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ad üorliegenbe ^nä) entl^ält Sriivfige }ttr aSertoUftSitbigintg beS ettgl{f<|«bettiffl^en 
9SotterBitfi^eS nttb jttnt befftrett !Brrftäitbtt{^ mgllfil^ev Sfl^rtfifteSet fibtrl^atttit baS l^ei^t: 

1) SBörter unb SBortücrbinbuttöen, rocld^c [lä) in unfercn cnglifd^sbcutfd^cn SBörter- 
bnd)txn gar nid^t, ober falfd^, ober ungcnügcnb erftärt finbcn; 

2) ©rflärung fold^er, cnglifd^cm £cbcn unb cngUfdicn S^ftänbcn cigcnt^ümlid^en 3Ser« 
^dttniffc, beren SHid^tfcnntnife boä SScrftänbni& einer großen SDlengc engUfd^er SBörter 
erfc^roert ober unmöglid^ ma6)i; 

3) erttärung einer Slnjal^l Don ^erfonen- unb ©ac^namen, über bie man in bcn ge* 
TDöl^ttlil^en Hilfsmitteln feine StuSfunft finbet 

SQBaS ben erften 5Punft betrifft, fo wirb fettft ©erjenige, ber fi^ nur oberfläci^lid^ mit 
engKfd^er Siteratur befci^äftigt, ju Magen ^aben, bajs SBörter, bie er bei ©d^riftftettern finbet, 
im fiejifon gar nxä)t, ober mit einer Sebeutung fielen, bie feinen gentigenben ©inn giebt; unb 
je mel^r Setuanb burd^ fortff^reitenbe Äenntnife ber Sprad^e befähigt ijl, tiefer in ben ©inn 
einjubringen, befto empfinblid^er wirb i^n jener 5iKange[ berül^ren. SBer alfo möglid^ft üiele 
englifd^e im fiepifon fe^knbe SBötter-sufammenbringt unb rid^tig erflärt, unb bie ©rflärung 
möglid^ft Dieter fd;on por^anbenen Deroottftänbigt ober berid^tigt, wirb l^offen bürfen, in ber 
X^at „einem längft gcfülilten SBebürfniife absu^elfen". 

aUerbingS wirb eS mit ber Serflettung eines „Dottflänbigen SBörterbud^eS" ebenfo be^ 
ftettt fein, mie mit allen menfd^Iid^en Seftrebungen: man wirb fid^ ein S^ei flellen muffen, 
Don bem man \\6) von Dorn l^erein f agt, bafe man eS nie ganj erreid^en wirb ; bem man aber 
jujuftrcben barum nid^t auffiören barf. ©efefit audf), ein Sepifograpli Iiätte bei beginn feiner 
Slrbcit aUe Dor^anbenen SBörter Dottfiänbig gefammelt, fo mürbe fein SEBerf fd^on bei feinem 
(grfd^einen wegen ber roöl^renb ber 2lbfajfungSjeit entftanbenen neuen SBörter unb SEBort« 
oetbinbungen unDoEftänbig fein, es fel^lt aber Diet, ba^ ber in ber ßiteratur ber SJergangen^ 
^eit abgefc^loffen Dorliegenbe ©d&a^ oon SEBörtern unb SBortoerbinbungen Dottjiänbig gehoben 
Töäre. |S)ic (SrgänjungSarbeit für baS ßejtfon wirb ajfo immer eifrig fortgefeftt werben 
muffen, unb einen X^eil biefer SStufgabe für baS näd^fte englifd^ = beutfd^e Sejcifon l^at ber 
Scrfaffer in biefem SBud^e ju [Öfen Derfud^t. 

Um nun einen befUmmten aJla&jlab ju l^aben, maS als „neu", „nod^ nid^t genügenb 
erttdrt" u. f. m. aujufeben fei, ift baS Dollftänbigfte ber Dor^anbenen engUfd^-beutfd^en Sepifa, 
baS Don Ketotott Stiot^ SueaS (SBremen 1856, ß. ©d^ünemann'S 3Serlag) }u ©runbe gelegt *), 
fo bafe für bie Dorliegenbe Sammlung SllleS für neu gilt, roaS im ßucaS nid^t enti^alten ift, 

*) na4 bem SBorfd^fage beg $emt Dr. d^eorg Süd^mann in ^errig'd SCrd^io, 9b. XXI, p. 155 
hn (Gelegenheit ber SRecenfton oon @trat^mann'S Seiträgen. @o viel bem Serfaffet 6e!annt, 
ifi in ben feit bem @rf(^etnen beS Suci^ed oerftoffenen 14 Sauren !ein äBörterbud^ von gleicher Scotts 
fiftnbigfeit in 2)eutf(^lanb oeröffentlid^t movben. 
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SBicberl^olunacn beS bort ©cßcbencn aber möglid^fl itmitttn finb. Merbineö tonnte oer= 
langt loerbcn, bafe ein ^uä), xoeläft^ fo geioiffennafeen ate 9lorm ^ingeftettt wirb, in 5ietreff 
ber SRid^tigfeit bcr gegebene)i 33ebeutungen ebenfo l^od^ ftftnbe, wie in ^Betreff bcr SJoUftänbig^ 
feit. S)ieö lä&t fid^ nun Dom Suca^'fd^^ti SBerfe ni^t fagcn, weldie^ meline^r eine nic^t 
unbebeutenbe SKenge cntfd^iebener Unrid^tigfeiten «nb 3^t^ümer cntl^ätt. *) SBenn a[fo 
bie im Suca^'fd^en SSörterbud^e nid^t Dorijanbenen aSötÄr, SiJortoerbinbungen unb Se= 
beutungen ^ier befonberö beuiidffid^tigt würben, fo fonnten biejenigen, bie falfd^ ober man- 
gelhaft erftärt finb, eben fo roenig übergangen werben; namcntlidl) ba ein falfd^ erflärte^ 
2öort in einem SKörterbud^e eigentlid^ üiel f^äblid^er ifl, ate ein nid^t oorl^anbene«. 5li^t 
aU wäre i5uca^ SBort für SBort. burc^genommen unb alleö Slnjlöfeige angemerft worben; 
oietme^r ijl bieg gat^e 93ud) aujJ ber Seetüre l^eroorgegangcn; unb Silier, wag fid^ im Saufe 
berfelben iufattig ate im Üucag fe^lenb ober mangell^aft erflärt fierauäfieHte, ijt l^ier gegeben 
unb mögli^ft au^ ben ©d^riftftellem belegt worbeiu 

9latürlid^ wirb ber äJerfajfer beö näd^ften oofffiänbigen englif d^ 5 beutfrfien SBörter- 
bu^eg bie Hilfsmittel ju oerwert^en l^aben, bie feit 1856 neu erfd^icnen finb unb eine außer^ 
orbentlid^e S3ereid^erung beS. SEBortfd^afeeS bieten. (£ö wäre nun gewife eine banfenSwert^c 
Slrbeit gewefen, etwa fämmtlid^e in SBorcefter'j^ unb SBäebfter'S neuejlen ßepiciä l^inju- 
gelommenen 333örter biefem Su^e eiiyuoerleiben. S)em fianb inbefe mmal bie ®rö§e ber 
SUrbeit entgegen — benn in ber 3;^at l)ätte bieg aud^ eine prüfenbe SSergleid&ung ber fc^on 
oorl^anbenen SBörter bebingt, unb baS Slefultat wäre eigentlid^ bie SluSarbeitung eines neuen 
äBörterbud^eS gewefen — •, anbrerfeitS ^ätte bamit bie oorliegenbe 3lrbeit ben i^r eigenttiüm« 
lid^cn ©^arafter oerloren, ber barin liegt, baß fie fein SBort barum giebt, weil eS in einem 
leyifalif^en SBerfe fte^t, fonbem bie fiejifa nur jur ©rflärung fetbfl gefunbener Söörter 
l^erbeyie^t. daneben burften atterbingS frül^ere Seiftungen auf biefem ©ebicte nid^t aufeer 
2ld^t gclaffen werben. 3Son foli^en finb bie im folgenben S8erjeid^hi6 unter Trench, Ä G., 
Trench, 2>., FL, Str., T». unb P. namhaft gemad^ten ©d^riften fo benuftt, bafe auS iönen 
SUleS aufgenommen ift, waS mit Dem 00m 3Serfaffer bei feinen eigenen Sammlungen befolgten 
principe übereinftimmt, was alfo 1) nid^t im SucaS jle^t, 2) aufterbem burd^ eine gcnügenbe 
Uebertragung ober ©rflärung erläutert, unb 3) burd^ baS ©itat eines ©d^riftjletterS beglaubigt 
ift. **) Scbod^ finb au^ fold;e SBörter aus jenen ©d^riften ^ier wiebergegeben, beren ©piftenj 
unb SBebeutung aus SBorcefter'S unb SBebjler'S SBörterbüd^em, bem Slang-Dictionary 



*) ^cr 9f loeid für bies Urteil loirb an bicfer Stelle nic^t geführt locrbeit ; man vergieße tnbe( folgenbc 
^rttlel in biefem Suc^e: area, 0.; baron, 0.; bill, «. ; bowl, v. 2); bow-pot, «.; bring, t/.; bündle, t/.; 
l)urgage, 8.\ cheek by jowl; chief justice, «.; coif, 0.; commoner, «.; coantry-dance, «.; de- 
tainer, s. ; discommons, v,\ distance, a. unb v, ; distriugas, 8. ; drain, «. ; dry Madeira, 3. ; (to cut 
off the) entail, «.; equity, «.; estop, t;. ; lee, «.; fellow commoner, ».; frook-coat, ».• gentry, «. ; 
little go, s,\ hall, s.; high church, «.; kid-gloves, 0.; leading question; made dish; malice pre- 
pense; margin, 0. ; mazily, adv.\ misprision, 0.; namely, adv,] neck or nothing; nominee, s.; 
off and on, adv,] ordinary, s, 2); ormolu, 0.; oyer, 3.; päd, s, 3); peace-officer, a,\ pig, s, 4); 
pile, r. a.; pitcher, s, 2); proctor, 0.; rainy, a,; ränge, s, 2); recorder, «.; rhyme, «.; right, «.; 
rolly-poly, «.; nibble, s.; rusticate, t/. ; aap, 9.; secretary, 0. ; serve out,t/. ; skimmington, «. ; slecp 
upon, t/.; smalls, «.; soph, s,\ (below) stairs; stale-mate, s.; stern-sheets, s.; Steward, «.; stunner, 0.; 
ticket- porter, s,] toast-master, 8,\ toast-rack, 8.; tripos, 8,\ um, «.; wall-eyed, a.; wanion, «.; 
wardmote, «.; wash-leather, «. ; Wolsh wig; whet,«.; will away, t;.; Windsor cbair; work-a-day; 
wrangler, *r.; wristband, s, 

**) IDie aiiä bicfen Sd/riftm übernommenen Zitate ^^rüfcnb )u Dergleichen, ift bem Sßerfaffer nur bei bem 
c^eringftcn X^eile möglich gemefen; er übernimmt fte alfo o^ne ©emäl^r. 3)ie eigenen (Zitate giebt er 
ftetS mit Scitenaa^len, meil bad 9luffu(^en einer @tellc aud einem €^^itel, g. 93. non SB. ©cott, 
einen- fo großen S^^^taufrcanb forbcrt, bag man bie Prüfung bamit faft iUuforifc^ mac^t; unb bo^ 
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ober bcr eigenen, ßrfa^rung beg 3Serfafferä Sejlätigung fanben. SluS nid^t lepifaüfdticn 
Quellen finb SSörtcr ani) ol^ne bie erftere aufgenommen rootben. 3)er 3nl^alt ber Dom 
Serfaffer in ^etrig'^ %xä)xv, Sanb XXVIII unb ben folgenben J^afirgängen Deröffcnt« 
tid^ten ad^t ärtifet ifl, fo weit er jid^ bei genauerer Prüfung ate rid^tig ^erau^jlettte, in 
biefem ^ud^e mit enthalten. SBörter,^n)etd^e l^ier o^ne ©eroätir erfc^einen, |inb entrocber 

aus ber Eonoerfation aufgegriffen, ober bie ©itate finb t)erloren gegangen; il^r SBert^ befielt 

* 

natfirlid^ nur barin, anbere ©ammler be^uf^ ^Prüfung unb Beglaubigung auf fie aufmerf^ 
fam ju mad^en. Äein JBort ijl ol^ne beftimmte Uebertragung gegeben; ober, roo fold^e un« 
moglid^ mar, ol^nc eine Srftarung, bie ben Begriff bejlimmt bejeid^nete. Stuf eigene 3Ser- 
mutl^ung ^in ^at ber 9Serfaf[er feine Sebeutung gegeben; felbjl, mo ein Sn^^fet an ber ©id^cr- 
^eit auSgebrüdft ifl, berul^t bie gegebene SBebeutung faft ftetö auf ber ©rHärung eine^ com- 
Petenten ©nglänberi^. ®ie SBörter, bei benen ber SSerfaffer nur auf eigene 9Jermutl)ung 
angeroiefen mar, finb in einen am @dt)Iufe be^ Bui^ed folgenben Slnl^ang üerroicfen. SSon 
biefen SBörteyn wirb Rd^ SKand^e^ mit ^itfe Don SBüd^em feftftetten lajfen, bie* bem 35ers 
faffer nid^t jugänglid^ maren. 

35ie Prätention früj^erer Sepifograpfien, fid^ ju SDBäd^tern ber ßlafficitdt ju mad^en, 
mu§ nad^ ber SWeinung beö SSerfaffer^ aufgegeben werben. S)ag ßejifon ^at feinem SBorte 
ben ^afe anber« au^jufteHen, alö inbem eö l^injufügt, ob e^ poetifd^, prooinjieß, familiär, 
üulgär, veraltet 2c. fei. 3n feiner Siteratur gel^t bie Borliebe ber ©d^riftfteHer, bie gefprod^ene 
©prad^e mit att'.i^ren Unarten mieberjugeben, fo meit, wie in ber englif d^en; unb fd^on feit 
3a^rl^unberten baben englifd^e Tutoren in ber Slnroenbung S)effen, mag man jefet ©lang 
nennt, ein nrirffame« 3Äittel ber 2)arftettung gefunben. 3)er Sejrtfograpl^ mag bieg Dom 
äfü^etifd^en ©tanbpunfte beflagen; bod^ fann er bie anflöfeigen SBörter nid^t jurildtoeifen, 
wenn er nid^t 3)en, bem er ratl^en unb Reifen foll, in jal^llofen %aUen l^ilflog laffen mill.*) 
äud^ bie S)talefte mfiffeh im Seyifon Diel metir berftdtfid)tigt werben, ©o lange mir ©ir 
SB. ©cott einen englifd^en ©dfiriftjtettcr nennen, muffen mir bafüt forgen, bafe er aud^ in 
ben ©tetten, roo er ?Perfonen fd^ottifd^ fprec^en lä^t, mit $ilfe unferer SBörterbüd^er Der* 
flanben merbe. SBorcefler unb SBebfler reid^en l^ierfür nod^ lange nidfit aug.**) 

5Den 9icubilbungen gegenüber, morin mand^e ©d^riftfletter ber ©egenmart über atteg 
3Ra^ ge^en, wirb baS Sejifon einen fd^meren ©tanb ^aben; für eine blofe Dorbereitenbe Sir« 
beit, wie bie Dorliegenbe, fd^ien ed angemeffen, felbft S)ag mitjutl^eilen, mag nur einen mo* 
mentanen SBert^ beanfprud^en fann. 6in nnmafegeblid^eg Urteil beg Berfafferö l^ieruber 
ifl ben cinjelnen SBörtcm beigefügt. 

Befonbere 2lufmerffamfeit ifl ben bem ©ngtif^en eigent^ümlid^en ftel^enben SRebeng- 
arten unö p]^rafenf)aften SBenbungen gefd^enft morben. Dbgleid^ bie neueflen SEBörterbüd^er 
ber ©nglänber Diel Sleueg bieten, fo ifl bieg bod^ immer nod^ ilire fd^roä^fle ©eite, unb 
Sucaö übertrifft fie oft fe^rj an Bottflänbigfeit. Sanbläufige gitate aug ber SSibel, auö. 



{ommt auf btefe fo au^erorbeniUc^ viel an. (Sd ift ba^et bei ben meiften (Sitaten bie bei un^ aKge« 
mein verbreitete Xaud^nif'fd^e 9(udgabe ju (Srunbe gelegt, bei 9B. @cott bie fe^r fehlerhafte 
6(^(efinger'f(^e; bo(^ i^ bei le^terer ftetd bie (Sapitelja^I ^in)U()efügt. — - ^n ben Zitaten ift ni3g> 
lid^ffc bie @(^reibn)eife ber Originale beibehalten, wovon bidweilen eine SSerfc^ieben^eit bed XesteS 
Don bem Xitellojpf l^errtt^rt; fo l^äufig in bcr ^ntoenbung bed Qinbeftrid^d in @om)>ofitid. 
*) 9nbetd fte^t eS mit bloßen Serberbungen ber Sludf^rac^e unb Ort^ogra^^ie. Jtut ®inige$, raad me^r 
in ben allgemeinen ©ebrau^ übergegangen fc^ien, ober mad @(^riftfteller aud eigener ^erfon ft^rei^ 
ben, ifl ^ier aufgenommen; f. bie Slrtilel critter unb coker. 
**) ^ad oorliegenbe $u4 giebt nur l^in unb mieber ein fc^ottifd^ed SBort; ed mac^t hierin fo wenig roic 
in anberen SBegie^ungen ^nf^ud^ auf SJoUftänbigleit. 
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2)i^tcrn, avA SSoIte^ unb Äinbcriicbcm („geflüaclte SBorte") finb, fo Diel c« anging, auf 
i^rc Duelle jurfidüerfolgt 

äSaiS ben ixotiten ©eftd^töpunft betrifft, ber ben SSerfaffer bei Der Dorliegenben 
Sammlung geleitet ^at, fo ift Sebermann befannt, wie notl^menbig für baS SSerflänbniö 
engUfd^er äSerle bie ftenntnig ber bem englifd)en fieben eigent^ümlid^en SSer^ältmffe ift, unb 
anbrerfeitg, wie mangeßiafte jQüf^ bie SBörterbüd^er in biefer Sejiel^ung gcwdl^ren. SltterbingÄ 
fönnen lefttere oietfad^ laum anbcr«; benn oft laffen [\ä) berartige ®inge burd^ eine blofee 
Ueberfeftung nici^t ttar mad^en, weil e^ im ©eutfd^en nid^t^ ©ntfpred^enbeö giebt; ferner fann 
fid^ bai8 aBörterbud^ auf SReaKen nid&t einladen; fel^r oft aber mangelt aud^ ben ßejrüograpl^en 
bie rid^tige entfprec^enbe ftenntnife, unb bod^ ift biefe jum* SSerflänbnife Dieler in ben Sprad^* 
gebraud^ beiS gemeinen Seben^ übergegangenen SEBörter, jal^Hofer Pointen unb Slnfpielungen, 
ja auc^ ganjcr SBerle notl^roenbig, bie baä grofee publicum in bie fianb nimmt, ffiideng' 
Sfloman 'Bleak House' j. S5. bre^t fid^ ganj unb gar um einen ^ßrojefe, ber Dor bem 
Chancery s ®erid)te gefül^rt wirb. SKit ber Ueberfeftung „ Äanjteigcrid^t " ijl ^ier 5Riemanb 
geholfen; benn mir miffen mol ßtmad oon ber ßanilei eined ©erid^td, aber 3^id^td T)om 
©endete einer Äanjlei, SBa^ ba§ Chancery «©erid^t ift, läfet fld^ nur T)er|le^en, wenn man 
einmal meife, roaö Equity ift, bann wie jid^ bieS mieberum pom Common Law unterfd^eibet, 
unb enblid^, meldte @eri^t^l|öfe nad^ beiben urteilen. @S ift nun in biefem 99ud^e unter bem 
SQorte court barjuftellen Derfud^t morben, meldte ©eric^tspfe e^ in @nglanb giebt unb nad^ 
meld^em Sted^te fie rid^ten; unb bei einer großen SJlenge anberer Slrtilel, bie bamit in Ser- 
binbung fiel^en, ijt auf biefe S)arfleIIung SSejug genommen. Ober — in einem I^eile oon 
*Tom Brown's School Days' liegt ba§ iQauptintereJfe im SSerjlänbnife beÄ ©ridtetfpiele^. 3n 
einer mit 3Roten oerfel^enen Slu^gabe gebadeten ^n^t^*) finbet fid^ bie SSemerfung: „63 ifl 
bei ben feinen ?lüancen biefed g^mnajUfd^en Spielet mol unmöglid^, bem Uneingemei^ten in 
tlieoretifd^er SBeife ein Rare« S3ilb baoon ju geben"; unb an anberer ©teile: „S)ieS jinb 
Sridetfineffen, bie ol^ne fe^r einläfelidlje ©d^ilberung bem Saien im ©ridtetfpiel faum beutlid^ 
werben lönnten. S)er Sefcr . . . wirb nid^t« oerlieren, wenn er jie aud^ überfd^Iägt". ffiafe 
ber ©rttärer fetbfl ben Sefer pm Ueberfd^tagen aufforbert, ift gemife fettfam; e^ mürbe aber 
faum gefc^el^en fein, menn er ein S3ud^ gel^abt l^ätte, in bem über jene ®inge auöreid^enbe 
Sttu^funft ju erlangen mar. S)ie Sefer beg Tom Brown werben t|ier unter Cricket eine 
möglid^ft überfid^tlidEie Sarftellung be« Spielet felbft, unb an oielen anberen ©teilen Sr« 
Härungen ber einzelnen ßriclet=2lugbrücle mit Sejie^ung auf jenen 2lrtifel finben. 3n biefer 
SDBeife finb anbere Slrten be^ ßport (SSojen unb SHngfampf, SBBetten unb SBettrennen, fieft^ 
iagb, aingeln, gifd)en, SHubem zc), bai^ öffentlid^e &tb^n, Parlament unb SBa^len, politifd^e Par- 
teien, bie ajliniflerien, ©crid^t unb ©efefe, Surijien unb SCbüocaten, Äird^e unb ©eijUid^feit, 
SRebidn unb 2lerjte, bie UniDerfität unb bie ©d^ule, Slrmenroefen unb Slrbcit^^äufer, bie 
©tabtcommune, ba^ ^auS unb beffen ©inri^tung u. f. ro. bei ben einjelnen SBörtern me^r 
ober weniger eingel^enb befprod^en. **) Statürlic^ ifl l^ierbei überall in bag ©ebiet be« 
SRealwörterbud^eä übergegriffen worben. 3)ie SEßörterbüd^er ber claffifd^en ©pradEien finb in 
ber günftigen Sage, fid^ überall auf bie befonbere S)i3ciplin ber Antiquitäten berufen }u tön- 
nen; für ben 3RangeI einer fold^en S)arflettung engßfd^en ßeben^ wünfd^te ber Serfajfer in 
ben angegebenen Sesie^ungen nad^ jlräften einigen ©rfaft ju geben. 



♦) Tom Brown'8 School Days, by an Old Boy, 3Jl\i ©inleitung unb Oloffar »on Dr. 5C. Süiebl. 

Sei^^jig, »em^Qrb Xau^nili, 1863. 
**) 3"^^ ©tlctdjtcning ber Drientirung ift ©eitc 475—480 ein ©ac^regiftcr ^^Qthtn, welc^cd nac^welft, 

imter welchen Strtifetn Sudhinft über bie einzelnen IRaterten gu finben ijl. 



5Dic brittc Älaffc Don aBörtern bcjlc^t ^auptfäd^Ud^ in Statuen Don ^iftorifd^cn ober 
crbid^teten ^crfönliiä^fcitcn^ Socatitätcn u. f. ro., bic öfter cnodtint werben unb über bie man 
in ben gewö^nlid^en SilfMttteln feine ängfunft finbet. S)ie Slu^roa^I biefer Slrtifel ifl ganj 
Don bem 3wfötte abhängig geroefen, ob jene SRamen bem aSerfaffer im Saufe feiner Seetüre 
oorg^mmen finb, unb ob e^ il^m fd()ien, bag eine Selel^rung n)ünf(^enSn)ertl^ ünb nici^t gan) 
leidet iu oerfd^affen fei S)iefer S^l^eil beö a3urf|eg roirb bem 5;abel am leid^teften untermors 
fen werben fönnen; bafe bergleid^en eigentlid^ in Slotcn ju ben einjelnen ©d^riftilettem bc^ 
^anbelt werben fottte, ift geroife rid^tig. 3)a mir inbeß auf Stu^gaben S)i(len0'f(^er unb 
If/aderap'fd^er Slomane mit Sloten oermut^üd^ nie werben red^nen fönnen, fo fd^ien e3, bafe 
in einem ^uä)t, wie bad Dorliegenbe, bie ©rängen etwas weiter gefiedft unb Singe mitgetl^eilt 
werben fönnten, bie ho6) über üiele ©teilen ber gelefenften Sudler Sid^t verbreiten. 

3)ie Duellen, auS benen ber Serfaffer Selebrung gefd^öpft ^at, jxnb einmal bie 
©d^riftftettcr fclbji. ©teilen, in benen fld^ biefe über SSebeutung von SDBorten auöfpred^en, 
muffen bem Septtograp^en befonberS wilKommen fein. SDie benufiten lefifalifd^en SBerfe finb 
in bem ©eite X unb XI gegebenen 3Ö)fürjungS'a8erjcid&niffe namhaft gcmad^t; für öffentlid^e 
aSer^dttniffe ajl überatt gif d^cr« „SSerfajfung ®nglanbä" benufet. 5Der umfaffenbfte ©ebraud^ 
enbttd^ ifl oon ber münblic^en 93ele^rung gebilbeter Snglänber gemad^t worben. 

5Die 2lu«fprad^e ijt nad^ bem in üan ©alensSIo^b^Sangenfd^eibt'S Unterrid^tiSbriefen 
gegebenen XouffaintsSangenfd^eibt'fd^en ©gfiem*) bejeid^net unb in ber Sftegel nur SQ3ör* 
tem beigefügt, bie fid^ im SucoiS in biefer gorm nid^t finben; fic ift aber j. S. bei ©üb« 
ftantiDen ober SlbiectiDen gegeben, wenn aud^ SucaS ein gleid^gefd^riebeneS SSerbum l^at, ober 
umgefe^rt. SBo aufeerbem bie SluSfprad^e fe^lt, ift bamit eingeilanben, bafe biefelbe bem 
Serfaf[er unbefannt war. 

Sine Slrbeit wie bie oorßegenbe entbehrt il^rer 9latur nad^ beS Slbfd^luffeS. ^ag 
aud^ eine nid^t unbebeutenbe 3<^W ^öu SBörtem unb SOSortoerbinbungen barin bem Sejifon 
jugcfügt, unb bie Sebeutung dou nid^t wenigen genauer fejlgeftettt fein, fo ifi baS ©egebene bodfi 
nur ein Xropfen im 3Keere. S^befe bürfte baS ^ier ©ebotene immerl;in fe^r Dielen ®nglifd& 
Sernenben, ja metteid^t man^em ®ngUfd^ Sel^renben 33elel)rung bieten, unb einen bteibenben 
SBerti^ aud& bann nod^ bel^alten, wenn fo SKand^eS barauä, wie ju üerl^offen ftebt, fpäteren 
SBörterbüd^em ju ©ute gefommen ifi. 

©einen 5Danf ^at ber SBerf affer ben Ferren 5Profejfor Dr. t)anS)alen, Dr. 5IRuret 
unb Dr. 50latt]öia« für i^re gütige Unterilüfiung bei ber ©orrectur, Dor qttem aber ^errn 
$rofeffor ©olt?, Sector an ber SerUnifc^en Unioeriität, für Sa^re lang genojfenen Un- 
terrid^t ju fagen, bem 2ltteS entflammt, was fid^ irgenb ©uteS in biefem Sud^e finben foßte. 



•) 9hir in folgcnbcn untergcorbnctcn fünften ift ber Serfaffcr »on ben ^rind^ien beS ^erm »an a)alen 
oBgeioi^en. 1) SBenn äBortftämme auf r fc^Itefien, fo ^at biefeiS r ben Ulfen Jlel^Uaut, ber bei $erm 
»an 3)a(en mit * begeici^net n)irb. ä8irb folc^ed äßort burc^ eine oocalift^ anlautenbe @9(be oerlängert, 
fo behält §crr can iDalen biefefi » am ®nbe beS SGÖortftammeS bei; er bejdc^net alfo murder m8''-b»', 
unb murderer in3«'-bi«->«. 92ad^ ber Seobad^tung bed 93crfaf[erg werben nun ©nbconfonanten )u barauf 
folgenben oocalifd^en 9(nfängcn hinübergezogen; it is Hingt It-tlf; not at all nst-t'-täi'; unb fo aud^, 
nenn r ft^lte^t. fDaburd^ aber erhält baSfelbe ben ^^arafter eined anlautenben r, unb thcre is Hingt 
dkt'tif, unb murderer wäre mö''-b*R-*» }u f)|)red^en. ©o ijl grindery §ier gBclnb'-'R-S unshelterable 
5»-fW'-t'B-'bi bejet(§net. — 2) 2)a8 o in horse, morning, born u. bgl. ift bei $errn Dan 3)alen bc« 
^ei^net; alfo i^ö"|, mö'n'-ln«, bö'n. S)em SJerfaffer festen w^, mö^n'-ln«, bö»n ben SJorjug ju nerbicnen, 
»eil er meinte, ba^ bie Sludf^rad^e mit oietme^r ben SBörtem hoarse, moaming, borne julomme. 
@o ifl alfo ^ier horsy ^s'|'-S aber hoarding ^ö'b'-in* bezeichnet, unb fo überall. 
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George Eliot, Silas Marner ; ed. Tauchnitz. 

Dr. (Sbuarb ^rif 4cl, bie iSerfaflung ^g« 
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Frederic W, Farrar, Julian Home, a 
Tale of College Life. Edinburgh, Adam 
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Frank Fowler, Southern Ligtits and Shad- 
ows, being brief notes of tbree years' 
experience of social, literary, and political 
life in Australia. London, Sampson Low, 
Son & Co., 1859. 
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p. 250—290. 

(Anon,) Guy Livingstone, or, "Thorough"; 
ed. Tauchnitz. 

(Author of ^One and Twenty^), Grand- 
mother's Money. London, Hurst & 
Blackett, 1860. 

(Mrs, Gaskell), North and South; ed. 
Tauchnitz. 

Henry Gauger, Two Years* Imprisonment 
in Burmah. London, John Murray, 1861. 

Oliver Wended Hohnes, Elsie Venner. 
London, Routledge, Warne, and Kout- 
ledge, 1861. 

Mrs. Henry Woody The Channings; ed. 
Tauchnitz. 

Douglas Jerrold, The History of St 
Giles and St. James; ed. Tauchnitz. 

Richard B. SJmbaü, Was He Sucoess- 
ful? ed. Tauchnitz. 

(Sng(if4slDeutf4ed 9£örterbu(4 ic. non 91 en» 
ton Snorp Sucad. Bremen, 64ftne« 
mann, 1856. 

"Alexander Leighton, Gurions Storied Tra- 

ditions of Scottish liife. Edinburgh, 

Will. P. Nimms. 

Ch. Lever, Davenport Dünn; ed. Tauchn. 

Ch, Lever, One of Them. London, Chap- 

man & Hall, 1661. 

Lady Theresa Lewis, The Semi-attached 

Couple. London, Richard Bentley, 1860. 

Lady Theresa Lewis, The Semi-detached 
House. London, Richard Bentley, 1659. 

(Anon,) Margaret and her Bridesmaids. 
Jjondon, Hurst and Blackett 

G, J, White MeluiOe. Good for Nothing, 
or All down Hill; ea. Tauchnitz. 

James JPLevy, Curiosities of Crime in 
Edinburgh during the last thirty ycars. 
Edinburgh, Wül. Kay, 1861. 
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M. L. L. Henry Mayhew, London I^aboar and the 
London Poor. London, Charles Griffin 
& Co. (ol^nc Sa^reäjal^it — 2. Sluflage). 

Bf. M. Maomillan*s Magazine. 

N. C. (Anon.) No Charch ; ed. Tauchnitz. 

P. 9(. $inead, ©rgänsungdblätter ju iebem 

^nglifd^en ^anbroörtctbuc^e. .^oannooer, 
Sari SWeper, 1864. 

R. D. L WilUarn Howard Btissell (Special Cor- 
respondent of "the Times"), My Diary 
in India in the Year 1858—9. London, 
Routledge, Warne, and Boutledge, 1860. 

R. L. L. CK Beade, Love me little, Love nie long; 
ed. Tauchnitz. 

S. B. F. George Augustus Sola, The B»ddiugton 
Peerage, Who won and who wore it. 
Leipzig, Alphons Dürr, 1861. (Dürr's 
Coliection of Standard American and 
Biitish Authors, vol. 53.) 

SL D. The Slang Dicfionary; or, the vulgär 
words, Street phrases, and '*fa8t" ex- 
pressions of high and low society. Lon- 
don, John Camden Hotten', 1864.' 

SL C. Capt, Mowbray Thomson, The Story oj 
Cawnpore. London, Rieh. Bentley, 1859. 

Str. 9^^>^3 $einri(^ @trat^mann^ Scü 

träge )u einem SBörtcrbuc^e ber ©nglifc^cn 
e^rac^e. 8ielefelb 1855—60, älug. $elmic^. 

Sw. G. (Author of Guy Livingstone) Sword and 
Gown; ed. Tauchnitz. 

T. B. T. Anthony TroUope, Barchester Towers. 
London, Longman, Brown, Green, jjong- 
mans, and Roberts, 1858. 

T. Br. Tom Brown's School Days, by an Old 
Boy. ^t @inteituna unb ®Ioffar, Don Dr. 
«. 3»iebl. 2idpm, »ern^. Xouc^nift, 1863. 

T. C. R Anthony TroUope, Castle Richmond; ed. 
Tauchnitz. 

T. D. T. Anthony Troäope, Doctor Thorne; ed. 
Tauchnitz. 



T. F. P. Anthony Trollope, Framley Parsonage; 
ed. Tauchnitz. 

T. 0. F. Anthony Trollope, Orley Farm ; ed. Tauchn. 

T. W. Anthony Trollope, The Warden. London, 
Longman, Green, Longman, and Rob- 
erts, 1869. 

ITi. F. G. Thackeray, The Four Georges -, ed. Tauchn. 

Th. L. W. Thackerayy Lovel the Wido wer ; ed. Tauchn. 

Th. V. F. Thackeray, Vanity Fair; ed. Tauchnitz. 

Tr. L. B. Adolphus TroUope, La Beata. London, 
Chapman and Hall, 1861. 

Tra. C. S. F. G, Trafford, City and Suburb. Lon- 
don, Chadcs J. Skeet, 1862. 

Tra.T.M. F. G. Trafford, Too Much Alone. Lon- 
don, Charles J. Skeet, 1862. 

Trench, D, Richard Chenevix Trench,D,D,, On Some 
Deficienc^s in our Eujp^lish Dictionaries. 
Being the substance of two papers read 
before the Philological Society. T^ondon, 
John W. Parker and Son, 1860. 

Treneh,S, G. Richard Cheneviv Trench, D. D,, A 
Select Glossary of English Words used 
formerly in senses different from their 
present. London and Cambridge, Mac- 
millan and Co., 1865. 

V. Z. (Sine Bleibe t)on 9lrtifcln über „<SngIif(5c 
unb ^rcu^ifc^c ©end^tSöerfaffung", ou^ 
Sonntagsbeilagen ber „SBoHtf^en ^tu 
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bebeuten bie Speisenfolge ber Slrtüel, nac^ 
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u. f. to. bie ©V^Ii^n«) 

W. A Dictionary of the English Language 

by Joseph E. Worcester. London, Sarap- 
son Low and Co., 1859. 

Wb. Dr. Webster's Complete Dictionary of 

the English Laneuage, by Chauncey A. 
Goodrich and Noah PorteF. London, 
Bell and Daldy, 1864. 



Wh. b. p. (Anon,) Who breaks— pays; ed. Tauchnitz. 

Cci aUen fonft citirten ©c^riftftettem , wie MUdred Arkeü, Ainnvorth^ C Bell, Bulwer, Disraeli, 
(jraaksü^ James, Kavanagh, Lever, Longfeüowy Mäeatday, Cpt, Marryat, Th, Moore, Tennyson, H, 
Wood^ Warhurton etc. ift, fofern na(§ ©eiten citirt tft, ftetö bie Xaud^m^'fc^e 2lu8gobe gemeint. — Sei 
W. SeoU ift bur^ ben 3ufat Schi, bie (Sc^Iermget'f^e SCudgabe (Berlin) be^eic^net. 



o., adj,^ ^bjectio, (^genfc^aftdroovt. 

a. (Bct 2)tomen) Slct. 

adu. SCbverb, Umftanbdioort 

areh. altert^ümlic^. 

Autkor. Vers, (authorized version) 

Staatlich eingeführte . 8ibelüber s 
eftung. 
c ober eh. (^^iicL 
<f. oert^Iei^e. 

eonf, äoniunctton,. 8tnben)ort. 
/. t. (for instance) mm 9eif|)iel. 
ib. biffetbe @4rift, badfclbe ä&erf. 
id. berfelbe Sc^riftfleaer. 
t. e. bad bei^t 



2) SottfHge SItfitrjitstgett. 

tnteW. HuSruf. 

n. 92ame, (Stgenname. 

numb. ^afjUDOvt 

obs, ocraltei 

p. (Seite. 

praep,, prp, $r&))ofition, ^ttf^&lU 
ni|raort. 

part, prU ^artid^). 

p, p. ^artici^ ber SSergangenl^eit. 

prost. Vergangenheit. 

pron, ^Pronomen, gürroort. 

prov, ^)roi)ittjien. 
I pt (auc^ p.) ^l^eil. 
I s. @ubftantto, ^auJ|f>tn)ort. 



sc. @cene. 

Sl. @Iang. 

V., vol., SBanb. 

v. geitiDort. 

V, a, tranfttineS 3^^^^^^- 

vis, nämlic^. 

v. fi. intrnttfitiDeö 3<^itn)ort. 

vulg, beim nieberen%oIIe igebräuc^I. 

^e beutfd^en^blürjungen : f. (fte^e), 
vgl. (oergleic^e), u. (unb), bgl. 
fbergleic^en), u. %., (unb änbre), 
folg. (bie folgenben Seiten) u. 
f.n). ftnb bie allgemein üblichen. 
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SetHtrsie Vlthttfliit 
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5ttr £e5ei(finting der pngfif(fim Jlusfpraifie. 

©runbprindv : ^li^tbeutfd^e (latcinifd^e) 3^4cn ftcaen folc^e Saute bar, fflr wel^e bie ^o^beutfei^e e^rift« 
fprac^c feine S^^^^" ^^^^ bcutfc^e 3^^^^^^ ^aben im $(Qsemeinen benfelben Sßert^, mie im ^od^beutf^en. 



3eid^en. 



X)etttf4e fB5rter M Seifpiele. 
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A. SSoeaHaitie. 
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toen. 






jtt 
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dh 



tk 
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_. -I. 



n«! 



roeiin. 

i^n. 

in._ 

Sonfonant. 
©onne. 



(angcö offcncö „o'\ 

9Wu^mc. 

aKummc. 



^HtteUaut sroifc^cn „a" unb „o'\ 
"MittcliauFjnjlfdjcn Tä" unb „ä". 



halblanger 3)2ittcllaut ^loif c^cn „ä '* unb „V. 
langes offenem „ö". 
furjcä; offenes „ö". 



tonlojcä offenes „ö". 



tonlofer aRtttellaut ^wifc^en „c" unb „v 



bei. 



$auS. 



SttbeU 



furjer SautbeS oorigcn. 3 moer. 



B. Sottfoniutteit* 



3ouma(. 



@((ur. 



geli nber g ig^^ellaut. 

fc^arfer £iäj)cllaut. 

fc^road^ mir bem 3<i)^f(|<^n oibrirt. 

ftarl mit ter 3ungenj^itc »ibrirt. 



ah (ä). 



ale (h). 



eil (ci). 



bean (bin). 



bin (bln)^_ 
note (not). 



notation(nl^-u'-f(4*n) 
uot (not). 



borne (bö'n). 



fool (fül). 
"füll (fai)." 



fall (fSi). 



man (min). 
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ber 71n*rpr<id)e0c5rtd>nnnd 



Walker.- 
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nadt 

Tovsulnt- 
LaigcBseh.: 
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a 



ass (a|). 
bird~(bi'i). ^^ 

Juck (161)7 

bütter (böt'-~t»'). 



below (b<-iö'), 
fishes (\W'% 
daily (bt'-i*). 
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by (bH). 



boy (b?i). 



house (^ou^). 



use (iü|). 



educate (?b'-jü-m). 



I- 



decision (b'-^I'-Q'n) 



, nation (nJ'-fd^'n). 
shine (f<^rln). 



^ufammeng cfe^t au3 ^l** unb „o". 
finge. 



finfe. 



aud ber SD^unbfteQung bed „u'' in bie beS 
„m" übcrge^enb. 



thine (dAcin). 



thin (thln). 



are (5'). 



robe (nüb). 



Jew (bQü). 



sing (^!n«). 



sink (^ln*(). 
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wine (wHn). 



^w 



bei ber bejc^riebenen Äuöf^rac^e beö ^w" 
gleichzeitig I^ QUc^enb. 



whine (^eln). 



C. SCttbeire 3^^^^* 

S^lbe ber Xon liegt: 
but'ter (bÄt'-t''). 
. Seiten ber Silbentrennung : 
deoision (b*-fr-Qi|i). 



D. Stfottbete Smterfuttgest« 

1) S)ie in unferer 91u«fpro(^es33eaeic5nung fonfl »orloms 
menben, oorfte^enb nic^jt erwäbntcn beutftben öut^« 
flaben werben wie im ^oc^beutfc^en gelefen: „fi", 

V* ,m" n". 

2) ikae'jlum'men englifd^en Suc^ftaben »erben gar 
nic^t bejei(^net:*knight = nelt; write = lelt 
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A. ^e does not know a great A firom a buirs 
foory er ift fe^r humm; fibli^e tß^tafe. 

A. 1. (c-wttii') flati9artt(| = first rate, gon) vor« 
jftgltc^. Cr. L. p. 13: he stood A. 1. in Jem HilPs 
eadmation. — I). P. C, IL, p. 182: <'he most be a 
first-rater", said Sam. — **A. 1." replied Mr. R. — 
T. Br. p. 264: I want to be A. 1. at oricket and 
foot-baÜ. SoDflAnUger: This wine is letter A, num- 
ber one. SCuc^ ''first dass" mtrb noc^ bo3u gefegt. 
(SL D.) ~ M. L. L., ni, p. 201: Juba was along 
with PelL Juba was a first dass — a regulär A. 1. 
— he was a regulär black, and a spleno&d dancer 
in boots. — Son ber 9rt ^genommen nie in Lloyd^d 
(f. b. 93.) 9lcgtftent bie Schiffe numerirt »erben. (D. 
BL H., I, p. 49: her attention was attracted to that 
Bark A. l.) „7>ai S^ijf ifl A. 1." wirb auc^ bei 
imfeni itaufleuten aOaemein nerftanben. (Sin f^Iec&ter 
St« tft H, wenn Brooks (B. G. K. p. 15) f^retbt: 
she is A. 1. ; in fact the a^rewunnest girl I oYer saw 
(ald @u^atio bed abjeltioifAcn A. 1.). 

A. C. = Alpine Club, din (Slub, bet fid^ baS 
9cfiteigen non Öergfpit}>en unb (Sletfc^erfa^rten }um 
3oe<! aefeft bat Witglieb lann nur »erben, »er 
13000 ^^ ecfttegen bat F. J. H. p. 204: ««he'U 
carry all our provisions and plaids to-day up to 
the top, which is more than most of your A. G.*s 
would do*\ — ''A. C. — what does that mean? 
One seea it constantly in the visitors' books**. — 
ib. : (to be qualified for the Alpine Gub) they want 
13/)00 feet. 

Ahack, adv. T. D. T. I, p. 77: while Mary was 
making her salutations, the three other young lar 
dies were a Utüe cast aback. — ib. I, p.278: Mr. 
K. was a little thrown aback; beibed neben bcm bei 
L. Tu^tid erÜArten taken aback (in Ser(eaenbeit, Aber« 
raf^t), »e(4ed ).». ib. I, p. 320; D. Bl. H. IV, p. 256; 
C. A. D. p. 13 (old @eemanndaudbru(t bejeicbnet). 

AVanaon, v. a. ^btm urf^rfln^Iicben @inne „bem 
9anne ftberaeben^gernft^ in älterer 6|)ra(^e 1) = branbf 
marfen, to aenounce as bad. Luke VI, 22 [BkeimsJ: 
Blessed shall ye be when men shall hiUe you, and 
abandon your name as evil [et eiecerint nomen 
Testnim tan<iuam malum. FuZ^.I for the Son of man's 
sake. — ^bu autonfirte Keberf. ^at: shall separate 
TOQ from their Company. — 2) = nerbannen, Shakegp, 
Coming of tke <S^. 1, 1 : being all this time aban- 
doned from thy bed. TVcneA, S, G, 

Ahhorren, «. (Ib-^SB'-B**^) @jpotiname ber SDopa» 
Oflen unier Statt II. Maeaulay, HisL of E, I, p. 253: 
those who took the I^ng's side were Antibirming- 
hams, Abhorrers, and Tantivies. 

Ahkarree, «. ofHnb. 92ame ber Steuer auf @piri« 
tuofen^ F. p. 526. 

AUaaa, o. (bo4 nur )|)rSbüattn) (l-btüm') blfi^cnb. 
WaHmrUm, Darien II, 89 (B). 

A^aard »irb einer ^rftl^ofttion ^leid^geac^tet, b. ^. 
mit bem Xffufatio nerbunben; '^e were again con- 
reyed aboard our ship". Fieldmg (W.). ^a^er 
alKMrddiip mie ein Bort D. Gh. p. 29: its effects 



were selling cheap like some drowned mariner's 
aboardship. 

Abaat. otdu. 1) G. M. 1861, March, p. 287: we 
dined witn each other week about, ab»ed^felnb bie 
eine IBoc^e bei bem, bie anbere bei bem. — Tra. T. M. 
p. 248: to take pull about at the beer-pot with one*s 
mate, einer um ben anbem baroud trinlen. — Th.V. F. 

I, p. 95: ^'drink and drink about^'. — Sefonberä Ab- 
lief: tum about, abme^bf^lnb = altemately.— Th.V. F. 

II, p.256: a woman or two, and three or four un- 
deitaker's men .... had Charge of the remains 
whioh thev watched tum about — Xet;«r, Ärfhur 
CLeary 1, p. 109: tum about is fair play, eine (Se« 
fäQigleit ift bie anbre mertl^ (B.) — 5fter tum and 
tum about G. A. II, p. 323: naving addressed me^ 
tum and turn about, in these terms etc. — W. 
CoBiMf No Name III. p. 322: on the fourth day, 
she had fallen ill, with shivering fits and hot fits, 
tum and tum about — M. L. L. I, p. 501: tum 
and tum about's fair play. — ib. III, p. 341: at 
night — and we take night work two and two about, 
two dozen of us, in tum — we (watermen) haYC 
double fares. — ib. p. 145: After their tumbling. 
then my tum would begin. The drummer wonld 
say: ^Tum and tum about's fair play. Billy, now 
it's your tum". — 2| there is much illness about, 
ge^t umber; i|l nerbrettet — 3) to bring somebody 
about (fonft auc^ round), in'd Seben, gum Semu^tfein 
aurflcf. — 4) D. BL H. II, p. 102: you* re about 
right respecting the bond; ungefähr, (^amili&r.) 

Aboat, pr, a man about town; the most expert 
swordsman about town; fe^ Ablief. — Th.V. F. 
I, p. 29: he was too youna to partake of the de- 
lightful pleasures of a man lAiout town. — ib. p. 131: 
a perfect and celebrated ''blood'* or dandy about 
town was this young officer. — ib. p. 192: ne was 
not yery wise; l)ut he was a man about town, and 
had Seen seyeral seasons (2ebemann). 

Above, pr. T. W. p. 8: with such an income 
as Äat he should be aboye the world, as the saying 
is . . ., über bad <9erebe ber SXenfc^en fic^ J^tnmegfeten. 
— ABoyE BOARD. L.: ,,to act a. b., frei, unnerbctft 
^anbein"; ric^tig^ boc^ nic^t an bod Serb to act ober 
to deal gebunben. (gd i^vSiX, gunftc^ft nom itartenf^iel: 
auf bem %\\^, fo ba^ geber bad @^el fe^en fann, 
fein Setrua unter bem Xifc^e norge^ 2)ann auf 
anbere @j^(e fibertragen, mie D. Sk. n. 108 ein 
thimble-rigger von feinem 8)^te(e fagt: all fair and 
aboye board. (^ad (Sntgegengefe^te von bem, ber 
'^above board** »erfährt, fomobi eigentlich M über« 
tragen, ifl alfo: a man who does not show bis band), 
^e von L. )u a. b. gegebene 8eb.: r,geri(9ert, gebor« 
gen", bflrfte fic^ ferner nac^meifen laffen. W. unb 
Wb. geben fie nic^t. 

Absenteeisn, «. riH'n-iV-Ifm)bte Xrt ober Sitte 
abmefenb )u fein. mra. Gore. (Fl. p. 272.) 

Absqnatiuate, v. (iHtwit'-lft-m) fament. Sl.) fi(^ 
avA bem Staube machen. 

Abstract, «. abstract of title, 9(udaug auS ben 



A-BUZZ 



ADJUTANT 



©runbaltcn. äßcgen gtogen Umfangd ber (enteren mit^ 
baS a. bem barnstcr eingereicht werben, um eine fur^e 
©efc^i^te bed ©runbftüdd, beS 33efit}rec^tö unb ber 
Uebertragung beSfelben 3U geben. 

A-bazz, a. (boc^ nur ^räbil.) (l-bSfO fummenb. 
D. T. G. II, p. 194: the cQurt was all astir and 
a-buzz. 

Abyssns, s. (l-bl|'->|). 92od^ in biefer (ateinifd^en 
{^ornf bei Jackson, Commeniaries on the Creed b. 11, 
c. 19, § 6: this is a depth, or abyssns, which may 
not be dived into. — Trenchj 2>. p. 34. 

Aeademicals, «. (U-S-b;m'-*-(Hf). !Die ©tubenten« 
tra^t, beftc^enb im cap, einer ^Rfl^e mit Dteretfigem 
2eUerbe(IeI, unb bem gown, einem talar artigen @e- 
manbe, bei ben meiften @tubenten ol^ne 9(erme(, aber 
mit Strmlöc^em. 

Aceommodation, s. befonberd Unterlommen, Cluar« 
tier für bie ^Rac^t. B. M. N. II, p. 115: Can I haye 
aoconunodation for the night? — T. C. R. I, p. 79: 
acc. for sleeping to be obtained. 

AcGomplishments, s. im ©ef^rSd^dton fftr @\>re9 
d^en frember S^rac^en, S^^^nen, SRalen, SRuftf u. f. w. 
nur in Bejug auf 2)amen gefagt; bei äRännem f)'6^* 
ftenä ft^crjenb (E. M. F. U, p. 140). 

Accord, s. B. L. D. p. 288: GlaucusI cried the 
bystanders, with one accord: einftimmig, jugleid^. 
— G. A. D. p. 159: with one accord, and without 
a Word passing between them, they left the neigh- 
bourhood of the oottage. — ib. p« 91 : with one ac- 
cord, they all rose to depart. 

Aecordion, «. (äHö«'-b*-in) SlHorbion, S^t^^tmot 
nita, ogl. concertina. — M. L. L. III, p. 193: I was 
about getting on for twelve when father first bought 
me a concertina .... I had an aecordion before, 
but it was only a Is. 6d. one. 

Aeconnt, «. 'Hhe Four per Gents closed at 68 
steadily as for money and account". ®elb unb Srief 
(§anbelöberi(^t ber iWs). — Th. V. F. I, p. 287: 
look what the funds were on the Ist of March — 
what the French fives when I bought for the ac- 
count. 

Aeconntant General, «. L: ,,$au\)tre(^nungd« 
fü^rer bed Stanjleigeri^td". 3>ied ift ber A. G. of 
Ghancery; ber @enera(renbant unb äSemialter ber 
3>e^ofita unb Slihtbelgelber im jtanslei^of. D. Bl. H. 
I, p. 166 u. lY, p. 249. (ogl. Ghancenr). @d giebi 
aber noc§ anbre Accountants General , ). 93. beim 
^oftwefen, wo berfelbe unter bem Postmaster Gren- 
eral ftejt. F. p. 160. 

Aehieve. v. a. to achieve a reputation for . . ., 
fid^ ben 9%ut erioerben, bo( man ettood ift ober fann. 
I). Bl. H. II, p. 42: I have achieved that reputation, 
I suppose. \Yb. fe^t ya ber @rfL: to obtain as the 
result of exertion, l^inju: obs. 

Acidnlated drops, s, Sonbond mit ^itronenfaft 
ober anberer ©fture. D. Sk. p. 103. — M. L. L. I, 
p. 215 : barley-sugar and acidnlated drops are pre- 
pared in this way from white sugar: powdered tar- 
taric aoid being added to the sugar while soft. 

Acme, 8. 3n ber aDHtte beS 17. Sa^rl^. nod^ ni^t 
ald engltf($ naturalifirt, benn Phillips, New World 
of Words (3d. ed. 1671) pref. fc^reibt nod^: *the 
Ijatin language was judged not to have come to 
its dxufj, or flourishing height of elegance until 
the age in which Cicero lived", ßbenfo mit arte« 
cbifc^en Settern bei South u. Culverweü (The Light of 
Notare c. 4.^. — Trench, 2>. p. 38. 

Aerohat, ». (li'-Rö-blt) ©eUtänäer. M. L. L. m, 
p. 129: vou'll see on it what Pve eam'd as clown, 
or the ninnyman, with a party of acrobats. — ib. 
p. 158: they crick them when young, the same as 
a contortionist or acrobat. 

Across, adv. 1) E. M. F. n, p. 178: bnttoning 
his coat across, bebeutet blod baä Ueberlegen bed 
einen SHoiififtgelg, »obci nur ein 5hio)>f 3uge!n5^ft 



n)erben mag, )um Unterfd^ieb von bnttoning hie coat"^, 
ben Äotf jufnöpfenb. — 2) bei a^imenfionSangaben -- 
breit St. G. p. 20: The breadth of the Ganges at 
Gawnpore, in the dry season, is about five hundred 
vards, but when rains have fiUed up its bed, it 
becomes more than a mile across. — 3) prpr. 
ACROSS coüntry; eigentl. querfelbein, befonberä ©om 
Gleiten über @tod unb @tetn, mie bei ber ^^djagb. 
G. L. p. 96: Tery few men are physical cowards in 
battle, whatever they may be across country. — 
ib. 31: he is a very fair officer, and goes across 
country like a bird. — G. M. June 1862, p. 656: I 
wasn't bad across country, tonnte gut reiten. — 
Th.y. F. n, p. 343: he believes himself incompar 
rable across country, and at a five-barred gate. 
(og(. cross-country). 

Aet, 8. £ciftung, @tfid, ^tobuftion eined jlfinfllerd; 
[0 namentlid^ in ber @pra(^e bed iStrhid. D. H. T. p.d8: 
Mr. Ghilders, so justly celebrated for his daring 
vaulting act as the Wud Huntsman; ^robuftion otö 
Soltigeur. — ib. 45 : to perform rapid acts on bare- 
backed steeds. — ib. 15: the graceful equestrian 
Tyrolean flower aot. — act-orop, s. 2)er Sor^ang, 
ber in 3»tfc^ena(ten fäSt. G. M. m, p. 225: the 
aot-drop desoends. — act sdndat, s, 3n Ojforb 
ber (e^te ©onntag nor bem erften Slbuent; mit befon« 
berer f^er(i(^!eit begangen. ®d ift ber Sonntag nad^ 
ben Promotionen; naAQer folgen bie ^rien. M. M. 
Oct 60, p. 401. — W.: aot, an exercise performed 
by a Student at a public seminary or uniTersity 
before he is admitted to a degree. — Acts and 
opponenoies, Sert^eibigung ber XH^" ^^^ D^^oni« 
ren. SBgL keep. 

Aeting, a. bei Titeln; bebeutet, bo| ber Dfftjier 
bie ^^argr nur interimiftifd^ belieibet; fo in %(rmee unb 
Starine. Stirbt ber (^a\>itain eined ec^iffed auf ber 
6ee, fo ift ber erfte £ieutenant acting captain. SBirb 
er aber mirfUt^ Sa^itain, fo ^ei^t eS: he is madc 
captain. Marrvat, Feter Simple n, c. 18: the day 
after Gaptain Keamey's decease, his acting suo- 
cessor made his appearance on board. (B.) 

Action, 8, 1) there is an action — there is 
no action, ed ift, ober ift (ein ^inreic^enber ($runb }ur 
5llage, 3um $ro)e|. T. 0. F. m, p. 196: if ahr 
newspaper was to say she wasn't (innocent), she'u 
haTe her action, fo mfirbe fte bie 3^^i^S belangen 
!5nnen. — ,,to bring an action against • . ., einen ges 
ri^tlic^ oerHagen" (L.). ^t^ ift nur fftr Gonunon Law 
richtig. 93ei einem Equity-Gourt fagt man: to file a 
bill. Se^tered gefc^ie^t burcb einen Equity-draughts- 
man, erftered burd^ einen Special pleader (f. b. äß.) 
— AcnoN oF TRBSPASS. @ine €iml!(age gegen ben 
Slrmenauffel^er megen unbegrflnbeter SSerweigerung ber 
airmenunterftüftung. F. p. 283. — 2) aHe 3Re<^anit 
an einem JKaoter. D. M. F. I, p. 8: the grand 
pianoforte with the new action. 

Active, a. Freights are less actiye than the 
previous week: ,rgefu(^t, belebt" ($anbetöberi(^t). 

A-dazzle, o. (l-blf'C) — arglitter. eteUen unter 
dazzle. 

Addiscombe, n. (Sb'-b!H'm) militärifc^e Silbung^s 
anftalt für ben SDienft in ^nbien. G. L. p. 95. 

Adelphi, n. (S-bn'^*) ein $äuferIom)E>(es in Sonbon 
jioifc^en bem äBeft^Stranb unb Gooentf (Farben, in 
bem baä belannte A.-Xbeater liegt. D. Sk. p. 323. 

Adherent, o. H. E.V. p. 77: envelope adhe- 
rent. 2)adfe[be mie 

Adhesive. a. Adhesive enyelopes, gummirte €ous 
uertS, bie baä Siegeln erf^)arcn. M. L. L. I, p. 287: 
the envelopes are sold at from 6 d. to 15 d. the 
dozen; the higher-priced being adhesiTC. 

Adjutant, s. L.: „«bjutanf. S)er a^jut&nt ift 
nur Siegimentäabjutant, ift 9ied^nung«fft§rer im «egi» 
ment unb l^at einige anbere Dbiiegenbeiten. atbjutant 
eines ©eneralä ift aid-de-camp. Wb. fagt: a regi- 



ADMINISTER 



AFFECT 



mental staff offieer with tlie rank of first lieutenant 
appointed by the colonel to assist him in the 
details of regimental and earrison duty (ä^nltc^ 
AV.). — bagegen unter aid-de-camp: an offieer 
selected by a general to carry Orders, also to 
represent him in correspondence and in directing 
movements. 

Adniaister, v. Sßenn jemonb tcftomentarifc^ Aber 
fein Sermdgen verfüg, fo fe^t er ®;c!utoren bar« 
Aber ein. Ipdt er lern Xeflament gemacht, fo treten 
anbere $erfonen, meift ber näd^fte Senoanbte, ein, bie 
bie gleiten $|li^ten erfüllen wie bie Gi^efutoren. @te 
^ei|en administrators, merben burc^ ein letter of ad- 
ministration beooUma^tigt, unb man fagt Don folc^em: 
he administers. T. D. T. II, p. 847: of course she 
most administer, and all that (Xo^ gelten btefe 
Seftimmungen n ur o on personal, nu^t oon real pro- 
pertr). Sgl. admöf. 

Aaministration, «. letter of a., eine vom IBif^of 
(an ben fonft bemegli^ed ^i^entbum jitr SBerroaltung 
lam, menn barftber nt^t tefttrt math ic^t aber vom 
Court of Probate an einen SSenoanbten bed €rbl«fferd 
bel^ufd Sert^eilung bed beweglichen 92a(l^(affed ert^eilte 
ermäc^tigung. F. p. 225. — gilintiko of a., bie ®t» 
tbcüung fol^er ©rmft^tigung, alfo augleic^ bie %nt 
ertennun^ ber gnteftoierben. 

Adairable, o. The Admirable Grichton; ein 
oft genonnter Schotte bed 16. ^o^r^. (James Gr.), ber 
fd^on mit 14 Sauren Master of Arts mürbe, unb 
bann in @uro^a um^erreifte, unb auf Unioerfitftten 
unb in großen @täbten öffentliche ^eraudforberungen 
on Sebermann auf miffenf c^aftlid^e 3)idk)utationen unb 
ouf afabemtfc^e unb ged^imettftreite erlief;. T.Br. p.4ö: 
he was the Grichton of our yillage boys. — M. M. 
Dec 59 ^. 91 : they looked with great interest at 
the Admirable Grichton of St. Ambrose's. — G. M. 
Dec 1860 i». 734. — B. G. K. p. 57. — Th. V. F. 
I, p. 166. — BulweTy Lady of Lyons y A. I, sc. 2. 
— {\pt, ftiJlt'n). 

Adnira], s. L. giebt: ,,Admiral of the bloe, ber 
Sc^enhDtrt^'^ (wegen ber blauen @c^flr)e). 9)ied ift 
ein Sc^r); bie 9loti) flammt aud Grose. ®benfo ,,Ad- 
miral of the Red, gemanb, ber ft4 eine rotbe 9lafe 
getrunten ^^ Setbed beruht auf ber Sejeic^nung 
brr 9bmirale in ber ^otte naA ber ^aage. (H giebt 
brei (&rabe: 1) Admiral ober Füll Admiral; 2) Vice-A.; 
3) Rear-A.; unb in jebem @rabe brei Stufen: A. of 
the Red; A. of the, White; A. of the Blue; fo bofe 
ber (dc^fte 9tong ber be§ (Füll) Admiral of the Redj 
ber niebrigfte ber bed Rear-A. of the Blne ift. — 
lieber o0en bicfen fielet ber Admiral of the Fleet 
(fiang eined Sr^Ibmarfd^aQd, I^.); bied ift gemö^nlid^ 
nur einer; bie anbern SIbmirole )ä^len bid an 300. 
2tx ^itel A. mirb oft alten ilatoitAnen geaeben, menn 
fie oud bem Xknfi treten. — Dundonald (Autohuh- 
iP^P^y) nennt fti^ auf bem Xitel: Admiral of the 
Reo. — Sgl. port-admiral. 

Atoiralty, «. First Lord of the A., ber C^ef 
bed SCbmiralit&tdloaegiumd. ®r ft^t im jtabinet Unter 
i^m fiteren fünf Junior liords, bie befonberen Xt* 
^emcntd oorfte^en. ^er fftnfte ^eigt Gi?il Lord. 
F. p. 169. 

Adnintion, «. to a. bemunbrungdmürbig, aud« 
gejeicbnet 

AdHiasioii-tieket, «. (Sintrütdbillet a.-money, @ins 
trittdaelb, <Sntree. (Str.) 

Admittanee, «. No a.1 SBerbotener Gingang. (Str.) 

AdiBör., in gefc^riebenen 2)ohtmenten 9lbfflrxun^ 
fftr administrator. 3)te äBbrier ^'executors, adim- 
nistrators, and assigns'^ abge!Ür)t exors, admoi-s, 
aod äs, fmb ^e^enbe Formel, um aEe bie $erfonen ju 
bejei^nen, bie burcfi einen anbern einen 9icc^tdanfj|>ruc^ 
^en: D. BL H. Iv, p.209: my executor, administra- 
tor, and assign. (Our Ghancery phrases, my dear.) — 
Didims^ The Batde of Ufe p. 105: he bequeathed 



his share of the business to Mrs. G., her execu- 
tors, administrators, and assigns ; vgl. I). G. G. p. 1 : 
Scrooge was his sole executor, his sole administra^ 
tor,' his sole assign. (Sal. assign.) 

Adobe, 9. (Ä-bö'-bi, Wb.; i-bö'-b», W.) Suftftein, 
ungebrannter 3^^S^L 

Adsnm (lat.) (Ib'-^ttm) ».^icr!'' Hntmort ber Sd^üler 
bei Serlefung ber ^räfenjlifte. Thackeray^ Newcomesy 
öfter, i, 9. am Sd^lug. 

Adnllamites, «. (S-btti'-U-mnt^) @in (t)on John 
Bright?) einer liberalen ^^raltion bed Unterfjaufed, 
bie in ber 9fieformbill<3r^age oon i^ren ^rcunben ab» 
fiel, gegebener !Rame; mit Sejug auf I. Samuel. 
23, 2 (ogl. L @am. 26, 1), mo 2)aDib ftd^ nor @aul 
in bie ^ö^le Don AduUam rettet. 

Adnit schools, s. gortbilbungdanftalten für (Stt 
»ad^fene. 

Adolter, «. (i-b»i'-t»0 9loc^ in biefer latcin, ^onn 
bei Tyndaie (um 1500), ür^. of the First Ep, of 
St, Johnj eh. 5 : we receive into our mass open sin- 
ners, the covetous, the extortioners , the adulter, 
the bSkCkbiter. — Trencky 2>. p, 34. 

Advance, v. to advance a claim, eine ^orberung 
geltenb machen: Prussia will advance claims upon 
(to) Schleswig-Holstein. — M. G. N. I, p. 179: also 
an outstanding claim he has resolved, with the 
concurrence of his partner > to contest, has been 
adyanced at an inconvenient season. 

Adventuress, s. (lb-h))fn'-tf<^'-H'|) Slbenteurerin. Th. 
Hook, Güh, Gumey ch, 2; Mairryat Japhet eh. 5 
(Str.); Thack., Adv. of PhiUp I, p. 292 (P). — G. 
A. D. p. 281: who can she be , . , . , an enthusiast 
or an adventuress? ^ Th,V. F. II, p. 249: The 
embrace brought tears into the eyes of the little 
adventuress. — ib. p. 340: the odious little adven- 
turess making her curtsey etc. -<- ib. p. 348. 

Advertisement, s. D. Sk. p. 251 : Mr. G. saw an 
unstamped advertisement Walking leisurely down 
Holborn Hill. @in SRonn, ber ein IBrett auf einer 
€^tange ober fonft zixoai in bie Singen faUenbcd mit 
einer Annonce in großen Suc^ftaben trägt; "unstamp- 
ed", tt)eil lebe 3^^un0^^nn<'n<^^ ^^^^ (Stem^elfteucr 
ga^len mufi. ^ftutig fte^t man SKenfdJen, bie cm »rett 
mit einer Slnnonce nor ber Sruft unb ein anbered auf 
bem ^M^n ^fingen ^aben, 9^on einem folc^cn ^eigt 
ed D. Sk. p. 252 : he stopp^d the unstamped ad- 
vertisement, animated sandwich, composed of a 
boy betwen two boards. vgl. sandMricn. 

Advertising vai, s. @in mit öffentlichen Stn^eigen 
beliebter Sßagen, ber uml)ergefa^rcn mirb. IDie (^e- 
legenJ^eiten 3ettel anjufleben fmb in Sonbon uer^älk 
nipm&^ig feiten, ba^er man )u aUer^anb Sludfunftds 
mitteln greift. 

Advice, «• tine 9lrt ©picL Mrs. Gaskeäj Cwii- 
p€My Monntrsy @nbe. (B.) 

Advisability, s, (lb-»nr-«-bU'-H') fftr fonfl übliche« 
vAy\%9h\etiew^l>ickeMyNich^Nieldehy v. II, eh. 5. (Str.) 

Advocate, s. f. barrister. 

J&dilis. ». (l-bel'-Urt ^oc§ in biefer lat, gorm bei 
Nwihy Plutarch's Lives p. 822: how cometh it to 
pass thou art thus rieh, that thou dost sue to be 
88diliS? — Trmeh, D. p. 35. 

j:tat. (r-tlt)(lat. aetatis, im Silier non...) bient 
)ur Sllterdangabe, eigentlid^ in Jtircbenliftcn unb auf 
©rabftetnen. R. L. L. p. 59: but he could make 
you laugh and crow with his fiddle, and could 
make you jump np, etat. 60, and snap your fin- 
gers at old age etc. — T. B. T. p. 314: at the pres- 
ent moment Mr. Thorne, setat. fifty, was over head 
and ears in love etc. 

Aface. adv. (i-^X L. G. Tr. II, p. 174: right 
aface of nim; =^ in front; vis-ä-vis, 

Affect, V. a. im ©inne non "to appoint". Th. 
V. F. III, p. 122: one of the domestics was affected 
to his especial service. @te^t mo^l oerein^clt. 
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Affeeter, s. L.: ^ac^Affer, Aicrer^ S)o4 m^: 
Knioenber, 2ie6^abec von . . . Addison^ ihs Drummer 
1, 1 : sbe was a mighty affecter of hard words. 

Afield, adv. 3i\^t blo^: auf bem ^elbe (L.), fon« 
bem a\x^, obgCei^i ntc^t eben m gewäl^lter 6)^racbe: 
m ber Srre, oom (rechten) äßege ab, Tr. L. B. 11, 
p. 23: Bat the search for the maker of such mis- 
chief is apt to lead the inquirer very far afield 
Boxnetimes. — T. 0. F. I, p. 106: why should he 
wander afiekl at the age of 55? im Stnne von: ftc^ 
)u $au{e nid^t glftdtlt(^ füllen, anbeten grauen ben 
$of mad^en. — to go afield bann = to go oot of 
one'8 way (f. b. 9B.)- M. M. Jan. 62 p. 237: he has 
no time to fo far afield for society, so that he 
sees little of it. — W. u. AVb. erwäljnen biefer @c^atti« 
rund bed iBegriffed nic^t 

Aflame. o, (doc^ nur ||>r&bi!aüo). (l-fUm') glü^enb, 
gl&njenb. £. A. B. II, p. 301 : made them (the hüls] 
aflame with a glory beyond that of amber ana 
amethyst — G. A. D. p. 238: the moment it (the 
piece of wood) was Sedrly aflame (brannte), Gabriel 
went into the cavity. — ib. p. 30: my brain 
seemed all a-flame. — id. Hide o. /S. I, p. !i97. — 
Kmasley^ Two Years ago I, p. 329. 

Aft» prp, hinten (auf bem @4iffc) f. before. 

After, pr, Tra» C. S. p. 463: he took off an 
Impression of the lock and key, and had a key 
made, and one night after howrs he borrowed the 
Sketch. Slac^ bem geierabenb. — D. M. F. III, p. 280: 
it's afur hours, and I am all alone« — D. N. T. 
Vn, p. 269: rU work after hours. 

After-blaekness, s. A. H. p. 172: (it is a stranj^e 
tbing . . that a good man . . . may sometimes quite 
unconscioasly drive a woman nearlv mad); make 
her feel as Uiough a legion of fienas were strug- 
^ling for possession of her soul, goad her weakness 
into acts which tortore alone oauses, and the after- 
blackness of which, presented to her real seif, 
creates a humiliation which only drives her madder 
still, ^lad^^er fid^ jcigenbe Bd^wdxit. Itaum fonfl 
gebraucht 

After- twelve, «• ^ie SKttagiSfhtnben auf ber 
Schule. M. G. N. p. 39: (at Eton) I used to Tisit 
him regularly in the dear old College from the 
**after hodve^\ on which he etc. 

Afterwitted, «u (äf'-t»«-wit-t»b} TyndaU^ Exposi^ 
Hon of McMew VI: onr fashions of eating make 
US slothful and unlusty to labour and study, • . . 
afterwitted (as we call it) incircumspect, inconsider- 
ate, heady, rash. Trenek, D. p. 20 (afterwit (at L.). 
• Again, adv. ^ad 9Bort l^at fe^r oft blo( bie 
Sebeutung ber 3nienftt&t, nic^t ber SBieber^olung, unb 
oerftftrü einfach ben begriff bcd Serbd. ^iefe Seb. 
finbet M ntrgenbd angemerft, aud^ W. u. Wb. geben 
nur: 1) = another time, once more. 2) in retum, 
back. ^cnno(( ifl bie 9eb. fe^r l^Suftg. D. C. C. 
p. 4: bis eyes sparkled, ana bis breath smoked 
again; bamj^fie ftarf. ^ £. B. S. p. 263: he gives 
his whole body a shake, which makes half the pews 
in the yicinity creak again; laut fnarren. — W» 
Coüms^ Tke BiUr Bit p. 286: he Struck his fist on 
the table, so heavily äiat Üie wood cracked again; 
laut— G. M., I,p. 91: a musical laugh, that made 
my heart thrül again; im innerften. — D. Sk. ^.80: 
the coachman • . . makes the street echo again as 
he runs across it. — D. P. G. I, p. 195: ihe wind 
blowinff outside tili every timber in the old house 
creaked again. — ib. 261: and he laughed tili tbe 
glasses on the sideboard rang again. — ib. 370: 
applying plenty of yellow soap to the towel, and 
mobing away, tili bis face shone again; gam blanf 
war. — D. N. T. II, p. 132: Mr. W., whose bald pol- 
ished head shone again in the bri^t light of the 
blazing fire; (eS erglänzte. — D. Gh. p. 41: with 
bis thin legs quivenng again beneath Uie load he 



bore; |cfüg }ittemb. — W. CoHmSf Famify SearH 

223: he would let Garoline lug at his hair tili 

iS dim wandering grey eyes winked and watered 



p. 223: he would let Garoline lug at his hair tili 
bis dim wandering grey eyes winked and watered 
again with pain« — G. D. S. IL p. 72: sbe gallops. 



and galloj^s, tili the horse reeks anun. — Sw. G. 
p. 183: his beantiful companion shook her head, 
tili the soft Curling plumes Uiat nestled round ber 
head danced again. — D. P. G. I, p. 83: he rushed 
to the gate, and, ^^rasping the iron rails with the 
energy of desperation, shook it tili it rang aipdn. — 
D. G. IL p. 11 : (a chirp) which suggested its (the 
cricket's) being carried off its legs, and made to leap 
again ((oc( auff^rtngen). 

Asainrisiig, «. (l-s^n'-aclHn*) = resurrection. 
Wtd^. (B.) 

Aj^lnst. 1) S^er iiebraud^ bed IBorted ald (Eon* 
iunctton, »ie 1). Sk. p. 240: ordering a steak and 
some oysters against they came back, iß ein 8u(« 
garidmud. — D. P. G. I, p. 899: throw on another 
log of wood against father comes home. — agaivst 
TIME. L.: '*a match a. t., ein äBeitlam^, eine SBette, 
mobei bad ju lerfkenbe innerhalb ber feftgefe^ten 3eit 
gefc^e^en ober uoEffl^rt »erben mu6". ^K^tig, aber 
ni^t auf bie Serbmbung mit match bef6räntt; man 
fagt: to walk, to work against t — D. M. J. p. 275: 
I always feit as if I was riding a race against 
time.^ D« N. T. VI, p. 186: Thomas was'lymg in 
a meadow .... which was his idea of Walking 
down into the North — while Francis was waUdng 
a mile due South against time. — to work a. L 
ib. n, p. 34. — D. H. T. p. 62: a population of 
babies who had been Walking against time towards 
the infinite world. 2)abei ifi alfo nur ^ner tl^Atig; 
ffir eine S^ette, bei ber jnei gegen einanber i^Stig ftnb, 
esifHrt lein entfl>re(^enber Sludbrutf; man fagt: to do 
something for a wager; »ad aber baft anbre mit 
umfaffen fann. 

Agait^ (nuribrilbilotio gebraust) (I-üh') im Gange. 
M. L. L. III, p. 393: some went for soldier^ some to 
sea, some to Stockport, to get work in &ctorie8 where 
the *self - aotors* (cotton-spinning maohines with 
steam-power) wem't agait. SBo^C nur vulgär ilblid^ 

A^apism, s. {gq'-i^ifmy M. L. L. IL p. 288: for 
attaining this end (a more general ana eqnal diW- 
sion of the wealth of the country) there are bat 
two known means: l)Qommuni8m; or the abolition 
of all rights to individual properer. 2) Agapism, 
or the Toluntary sharing of inoiTidnal possessionB 
with the less fortunate or sucoessfiil members of 
the Community. 

Age, s. F. J. H. p. 3: what an age yoa are! 
SBie unenblic^ lange @te machen! fiblic^e $^rafe. 

Agent, a. 1) D. N. T. I, p. 146 : a clerical ageot ; 
Semanb ber ald aKAfler smif^en Sniabem eined ad- 
▼owson, bie i(r ^rftfentationdre^t ffir eine StcKe |u 
uerfaufen münf^en, unb foufluftigen (M^li^tn ner« 
mittelt; ebenfo auc^ ben 2;auf4 oon Stellen }iiiif4en 
(Seifttid^en in oerf^iebenen ZfitUtn bed 2anbed. i^s 
md^nli^ fmb bie agents attometjd. 2)er (efaate 
Xaufc^ unb Serlauf oon eteDen ifi bur^aud aefeMtc^ 
(benn oh ber für bie SteOe Soraufc^logenbe em m^* 
tiger SRann fei, ge^t na^ enghfc^er SorfleSung ben 
3n^aber bed ^rSfentationdrec^td niil^td an: ber »tf^of 
^obe bafür lu forgen, ba^ nur tüchtige IRSnner orbis 
nirt merben); nur rovxa ber eine eteHe befieibenbe 
©eifUic^e noc^ lebt, mirb ed ald @imonie befhaft, bie< 
felbe im Soraud gu oerfaufen (ogL presentation). — 

2) FREE AGENT; f. U. free. — 3) PARLIAMEKTART AQERT; 

etn Slbvolat, ber ein private bill im (Sommittee oer» 
t^eibigt, roenn ed angegriffen »irb, unb fonfl aOe 9lud- 
fünft barüber ertl^eilt; au4 ein fold^er, ber für einen 
$arlamentdcanbibaten alle ©efd^&fte, bie flf9 auf bie 
SSa^l be^ie^en, abmacht, dinen folc^en on^uwenben, 
ift i^W^ geboten, um bei gu ^a^lenben (Sntfc^ftbis 
gungen, SRiet^e oon Eololen u. bgL, ben Sd^etn ber 
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ecfkc(|im(| {u pctmeibeit. T. D. T. I, p. %i%i he was, 
of ooune, a good deal intent npon Mb ooming 
election, and spent much of hia iime with Mr. Near* 
thewinde, the celebrated parliamentary agentj 

Aggravatiig) o. 1) Aoqravatino cmcciisTAifGES, 
m bcTIleil^tftfl^acte: crftoercnbe ttmiiftnbc bei emcm 
Scrbrtil^ — 2) 7>a^ SBort ifl batm (old agoeiu- 
YATiKG, haggerawating) Hr gcmcincn elang fiblid^ 
ffir ctoad, »ad befonbten Sarbtu^ ma^t; jcmanb, bn 
cmcii fmj^fmbl^ ftvgcri D. Sk. p. 143: Mr. Bark- 
es.. .was generally known bj...the flattering de- 
signaftion of ^Aggerawatin Bill",.Mbeing a playfol 
and expressire sobriquet, illastratlYe of Mr. B*8 
greai talent in *^aggerawatin'' and rendebimg wild 
such sabjeots of her MsJesty as are oonyeyed from 
place to place, throagh the instrumentality of 
omnibnses. 

Amavater, «. (Is'-siI-idh-"*) ber GlangtKudbrucf 
bcr (£oitenRon0erd ( oober getoB^nlic^ 'haggerawator*) 
fftr bie 2odt, bie fif ftA an btv eeite bar e^Ulfe 
Mt^ltn tinb naä^ bcm Sutoe |tt ober hinter bad Cor 
«liniiten. D. Sk. p. 225: his hair was carefiillj 
twisted into the outer comers of eaoh eye, tili it 
fonned a Yariety of that description of semiourls, 
nsoally known as ^haggerawators". — 81. D.: the 
greasy lock of hair in Yogue among costermongers 
and other street folk, wom twisted mm the temples 
back towards the ear. — 2)a(er bann bie Ilemen 
2oden bcr dornen vom an ben ®(^UIfen. F. S. L. 
p. 38: the ladies are addicted to...8traw coloured 
glores, and strained hair. embeUished with two 
or three Cs — aggrayators tney call them — numing 
over the temple. 

Ai^grievenent,«. (i9-gtliD'-m*iit) UnbUL Mrs, Gwe^ 
Catäes mtheAir.üL U, (Str.) Ric^t fibli^. 

A-glitter, a. (boA nur vvftbtlatio) (Mlt'-t«') L. D. 
D. I, p. 89: the YiUa d'Este was a-gUtter with 
light — fhra^lenb. 

Aslow, o. (boA nur |>rftbifatio) (l-sß') Longfdlow, 
OMm Legmd (ll, p. 142): behold the hül-tops all 
aglow with silver and with amethyst. (B). ^ C. A. 
D. p. 79: the landscape was all a-glow with the 
crimson ol the setting sun, al&^enb. 

Ageolei, o. (bo(^ nur ^rdbilotio) (i^sgib') L. a 
Tr. p. 8: a man a Uttle agoggled in his eyes. 
(goggie-eyes fonfl = sauoer eyes) glotenb. 

A^ree, v. D. Bl. H.II, ]j.4S: we went cur ser- 
eral ways. and had little in common even before 
we agreed to differ. ®tne ni^t unaebr&uc^Iii&e Ber« 
htnbung: »tr oerftänbigten und ba^tn, ba^ nnr über 
ben einen ober ben anbem ^unft und ni(^t vereinigen 
I5nnten, bo^ er alfo %m\^tti yxoA unberft^rt bleiben 
f oSte. %n biefer stelle ge^t eS auf baS gan^e 8er« 
9&Itm^ unb tft faft: »ir mieben emanber. 

A^reeable, o. D. C. H. p. 35: Pll meet you there. 
and bring my wife that is to be » • • YouVe agreeable r 
Thank yout r= yon agree; im tSefjiNrA^dton üblidb. 
Wb. 4: willing or ready to agree or consent (ooUoq.). 

A^B, <>-(|^o4 nur |wftbaatio) (!-«*<»')• 0nnf^^* 

A-hingered, o. (bo($ nur |>rftbttatio) (|.^6n*'-s"'b) 
T. 0. F. lu, p. 177 : what was it to her whether she 
ate and drank, or was a-hungered, bungrig. Serattet 

Aid, V. to aid and abet, bftunae Serbinbuna: 
^«freäk fianb Keiften (B). 

Aii^t ob. aa'ft (mt) miigftr fftr are not, burd^ Ser« 
oed^dlung auA = is not, »ie m bem unter amiss ge« 
^ebenen tBeift)teL fiftuftg. 

Air» «. 1) the air smells sweet, H txt^i gut, 
rein, «it smells» »ftre unengiif«^. ^ 2) Tra. T. M. 
p. 170: the air-chatean of her hfe etc. 9hir gefugte 
Neuerung fftr castle in the air. 

4i|iuient, 8. (l-bQBt'-m'iitj Sorf|>rung Marryai^ F. 
SimpU, b. m, c. 3: each hili, at its igutment towards 
Ihe aea, crowned with a fort (B). Itaum englif^. 



Alam-doek, «. = alamm. (P). 

Alarui, 9. (juia'-i"«) IBetferu^r. £. A. B. n, p. 816: 
as if he had oeen an alamm, and the time had 
come for him to go off. 

Alhanj, the, n. (iC-bl-ii«) eine Steige 4^aufer mit 
fe^ vornehmen IBo^nungen für unoer^etro^ete £eute, 
in SicabiKp, Sonbon. B. M. N. I, p. 68. — D. Sk. 
p. 359. ~ G. L. p. 293: the most luxnrious set of 
Chambers in the A. — D. M. F. Hl, p. 216. 

Albata, «. (li-M'-ta) ein biSiged Surrogat fftr ®U« 
ber, in @ief}telb fabridrt 8. B. P. II, p. 232: he 
made it unaerstood that he was not the genuine 
article, bat a Substitute, a kind of albata, or Shef- 
field plate. 92ac^ Wb. := german silver. 

Albion metai, «. oerjinnted IBIei (Str.). 

Aldennanic, o. (Ii-bi'-mln'*tt) »ad jum alderman 
ge^5rt (W.) Th. Hook, Güb. Gumey, eh. 15 (Str.). 

Aldeney, n, (ir.b<'-n>) eine von ben Channel 
Islands in ber 92ft^e von Serfe^; berühmt v^atn i^rer 
SRilc^Ifi^e, bie man ba^er auA Iur)»eg AJdemeys 
nennt. D. H. T. p. 255: she ludn^ give any mük; 
she gaye bruises; she was a regulär Aldemey at 
that — Str. unter haha dtirt: Couniesa ofMoney, 
Daer€ I, 10. 

Aleeampane, «. (u-^-f'm-pin^ S. B. P. n, p. 100: 
he had been noted for an mmioderate partiality 
for the saocharine thongb indigestible cates, known 
as alecampane and Bonaparte's ribs. (Sme Hrt 
3u(teroer( in tSeftalt Heiner vierediaer 5tuc^en von 
et»a anbert^alb 3^^ 2&nge. Stud^ sJycompaine. 

Alert giebt L. nur atö adj.\ fubflantivtfc^ erfd^eint 
eg in ber Süebendart to be on the alert, auf bem 
Sofien fein, auf^^affen; |. 8. D. M. F. III, p. 240: 
the next evenin^ saw Mr. Y. espying Mr. B. with 
the readiness ot one on the alert 

Alias, 8. L.: ^ber aud befonberen Süfttfft^ten l^t 
gegebene oDer angenommene |»eite 9{ame" (alfo »ie 
Simson, alias Smith; genannt Sm.) Buhuer ^at ben 
Slural gebUbet, Eua. Aram, b. III, c. 6: the varions 
oisguises, and the numerous aliases he had 
assumed. (Str.) 

Alien Jury, 8. (^ne Sur^, bei ber bie ^ftl|te ber 
<iefii^»orenen aud Studl&nbem befielt @ie »trb ge« 
btlbet; »enn ber Xngeflagie ein XudlSnber ifi F.p.2S4. 

Aüght, «• (l-ino bremtenb, ange^ftnbei D. P. C 
n, p. W5t: the lamps were alight — D. N. T. YII, 
p. 47: taking two or three puffii at his cigar, to 
keep it alight — M. L. L. IH, p. 124: he woold 
get a plate with sfme snlphur, Uffht it, place it 
under his nose, and inhale the nimes that rose 
from it; and Uien he used to eat it with a fork 
whilst a- light — W. u. Wb. l^aben baS Bort auf« 
genommen. (Itommt nur brftbtfativ vor.) 

Alive, o. 1) M. G. N. I, p. 293: by his own 
account nobody had ever gone throngh so mach 
TO BE AUTE. == gono through so mnch and liYod 
through it, üTed it down. — 2) to keep the oame 
AiiTE. f. keep. — 8) D. C C p. 43: why, bless 
TOur neart lüive, my dear, how late you are! f^liefit 
ft4 an baS ftngfUic^ beforgte: mah aute! befler ^veunb! 
(f. L. unter man.) 

All. 1) SERYAirr OF ALL WORK, SRftb^eu fftr 9Sed. 
D. Sk. p. 81. — MAID op A. w. M. L. L. I, p. 92 
u. 422. ^ 2) all oer^ftrfenb beim $articit)ium. Gay: a 
damsel lay deploring all on a rock reclined; ^erf.: 
all melancholy lying. thus wailed she for her dear 

f). — All bct, täiv. faft, niAt gan). Tr. L. B. 
n. 47: N. was at that tmie all but sixteen years 
olcL — T. W. p. 15: do we not all know some 
reverend, aU but scared, personage etc. unb tau« 
fenbfftitig fonft — All-hves, «• ein Partenft)ie(; 
M. L. L. I, P* 13: ^® usnal games are all-fours, 
all-fires and cribba^je. — all ekoland ELSvsir, tu 
t)rofefftoneIIe (Sritfetf)^te(er, bie oft von anberen Gtubd 
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eingclaben »erben, um bie itrSftc )u meffen; aud^ oft 
anbem@\>ielclubd $artietn anMeten, mbem fte ft^ an^et^ 
f(Ai9 ma^tn, bie Partie mit 11 gegen 16 ober gat 22 
äRann 3U übernehmen, b. ^. 50 ober 100 piSt vor« 
geben. — All^ves, a. UebeSeit erre^enb. M. L. L. 
lll, p. 146: yoa may laugh, but it gives you a 
all-o?er sort of feeling, as if you had dnink tbree 
pints of pickling vinegar. @onft all-overish. (Sl.) — 
All-pokjb, a. D. N. T. II, p. 2d4: all-poke bonnet 
and blue veil; ein !Damen^ut, ber meit vom (Sefic^t vor« 
ragt, oaL poke-bonnet. — Allrounder, «. (ir-iounb-'') 
B. 6r. A. ^. 325: wbo dou't pay for bis rent ana 
bis coal bill, and owes for allrounders; bie (od^s 
fte^enben, eng anliegenben unb vom )ufammen^Iiegen< 
ben ^aldfragen; enolifd^e Ste^fragen. Sei ». B. P. 
U, p. 112 all-ronna collars genannt 

Alleytors, «. (ir-i'-U'f ) (jlnaben«@(ang). 9lame ber 
9hxrmel au^ n)ei|em 9Rarmor mit rotben 9lbern (im 
»crliner ©lang: Äalbac^er). D. P. C. II, p. 73. — 
T. Br. p. 53: wbite marbles (called '^alleytaws** in 
tbe Yale). 2)iefe ©(^reibart tfl rid^tiger ; taw = S^urmeL 

Allottee, 8. (iMöt-tV) (ogL ee.)=be to wbom some- 
tbing is allotted. M. L. L. II, p. 379: tbe allot- 
ment of gardens, wbicb yield a partial support to 
tbe allottee, are anotber means of cbeap labour. 

Allow, t/. o. to allow a rate, eine £ota(s@teuer 
befiStigen, namentlid^ bie Slrmenfteuerlifte. I^ied mu^ 
von Moei S^bendrid^tem gefAe^en. F. p, 342. 

Allowable, o. 1/ : „mläfflg ^ re^tmägig". 3n 
SIterer @praAe oud^^ billigen, lobendnert^. Jlackk^ 
I^e of Ärchiiahop WWiams^ pt II, p. 211: Tbougb 
I deplore yonr scbism from tbe Catholic Gburcn, 
yet I sbould bear false witness if I did not confess 
your decency, wbicb I discemed at tbe boly duty, 
was very allowable in tbe consecrators and receivers. 
Sei ''to allow'^ unb ''allowance*' ifl biefe Sebeutung: 
„aut ^ei^en, billigen" f(^on in unferen äBörterbfic^em. 
Trencky S. G. 

Allowanee, v.a.„t)er!na^^en, auf Heinere Stationen 
befc^ränfen"; (o auc^ W, u. Wb. Thacktrav l^at ed 
in ber aEgemeinen Sebeutuna : to give an allowance: 
Pendenma ob. 19: let bim be liberally allowanced 
== let bim bave a liberal allowance. (Str.) 

Almaek's, n. (si'-mie^) fe^r fafl^ionabled fiofal fc^on 
aud älterer 3^it (1765 erbaut) Almack nar 9}ame bed 
@igent^ämerd. Tb. F. G. p. 129. -- 2)afelbft werben 
©ubflnbtbndbftUe gegeben, lu benen nur bie aud< 
gcfu^tefte ©efeUfc^aft Sutritt bat D. BL H. IV, p. 126. 

Almanae, «. tbat's an old a. l^ad ift eme alte 
®ef($i(^te. (Str.) Uebli^e ^^rafe* 

Almond-nnts, «. M. L. L. I, p. 213. ^feffemilffe 
mit aRanbelfc^ni^eln. 

Alms-kiiights, «. @ec^8unb)man}ig mit 300 2. jäbr« 
lid^ befolbete Stitter beiS $ofenbanborbend; inoaltbe 
Offiziere, bie in Sßinbfor mol^nen, unb bie Ser^fli^« 
tung ^aben, für bie anbrren Orbendmitglieber ©ebete 
au brechen (B). 

Alow, adv. (l-iö') unten. D. M. F. II, p. 164: 
sbe was destined to become tbe idol of all tbe 
red coats and blue jackets alow and aloft. — W. citirt 
aud Dryden: and now alow, and now aloft tbey fly. 

Alsatia, n. (li.^{'.f(«*a) @ebr ^äu^ in Scotts ForU 
of JNigeL Xtt Se^irf von Wbitefiriars, ber meftlic!^ 
non äladfriariS lag unb an ben 2^^le ftic^. ®r 
^atte ^If^lre^t für böfe Sd^ulbner unb anbere vom 
Oefel »erfolgte. Wb. 

Alyeompaine, a. (I(p'-e>m.^in1) Tkackerayy New- 
comes II, p. 138. = alecampane. 

Amatenrish. a. (balbf ranjöftfc^ : |.ml-to<'.Rlf<^, ober 
i-ml-tü'.R{f(«) bilettantifc^ ((Zernagte 93ilbung.) D. M. 
F. I, p. 171: in a condescending, amateurish way. 

Ambassador, s. 3iuv in $arid, Berlin unb ^n^ 
ftantino\>el e^^ftiren folc^e; an ben übrigen ^öfen 
au^erorbentli^e ©efanbte unb beoollmäd^tigte SRinifter. 
F. p. 164. 



Amber, o. L.: ,,bemfleinen, Slmber betreffenb^. 
Oft aud^; von ber gfarbe bed IBemfteind. D. Sk. p. 350: 
tbere were Mrs. Tuggs in amber, Miss Tuggs in 
skyblae^ and Mrs. Waters in pink. — Auber-Stream,». 
l^er D^to (megen feiner gelben Jfarbe). 

Amiable, o. jejlt nur non $erfonen, früher auc^ 
non 6ac^en: lieblich, reijenb. Shakesp, Mids. Dr.- 
a. IT, sc. 1: 

Come Sit tbee down upon tbis flow^ry bed, 
Wbile I tby amiable cbeeks do ooy. — 
MSUonj Parad. Losty b. IV: 
Groves wbose rieb trees wept odorous gums andbalm, 
Otbers wbose fruit, bumisbed witb golden rind, 
Hung amiable. iWncA, S. G, 

Amiss, €u Tbe girl is not amiss, tfl gar ni^t übel. 
D. P. C I, p. 55: Sbe*s a miss^ sbe is; and yet 
sbe an't amiss — eb? (nur \)rSbtIath) gebraucht). 

AmoBtiilado, «. (l-m6ii>iiUi'-bB) bie feinfte Sorte 
gerben S^emd. F. J. H. p. 260: tbe best olaret 
and amontillado of bis fatber's cellars. 

AmorevoloilS, a. U-va-nf^'^lS-l*^) Hacket, Life of 
Arehb, WüUamay pt I, p. 161: be would leaye it 
tbe Prinoessa to sbow ber cordial and amorevolous 
affections. — ®ine von Treneh^ 1>. p. 65 beigebra^te 
caj^rijiöfe S^ortbilbung ber »ebeutung „liebrru^", bie 
fonft ber Spraye fremb geblieben ift 

Ampbibolite, «. (Im-flb'-e-tel^ Xra\>\)gebirge, beffen 
»afid ^ornblenbe ift (Wb. Str.). [ober (Seric^t (P.) 

AmphietyoBy, s. (iiii-flt'.t>-&-n<)9tm)|)^ift9onen«$unb 

Amnse, v. 1 3n älterer @^rac^e ift *Ho amuse** 

Amusemeiit, «. j = to cause to muse, to ocuppy or 
engage, to diYert one's tbougbt and attention. — 
HoUandy Lavy^ p. 223 : Camillus set upon tbe Gauls 
wben tbey were amnsed in receiving tbeir gold. — 
FuUery X^wrek JERstoty of Britamy b. IX. §. 44: 
being amused witb grief, fear, and frigbt, be oould 
not find a bouse in London (oüierwise well known 
to bim) wbitber be intended to go. — 1^ W»Temjple, 
ObservatUms on ihe United Provmees, o. 8: a siego 
of Maestricbt or Wesel (so garrisoned and resolutely 
defended) migbt not only bave amused, but endangered 
tbe Frencb armies. — FhSUpSy New World of 
Words: to amuse, to stop or stay one witb a 
trifling Story, to make bim lose bis time, to feed 
witb vain expectations. to bold in play. — J, Taylor^ 
Ductor DubitantUtmy o. III, c. 2 : In a just way it 
is lawful to deceive tbe ai\jnst enemy , bnt not to 
lie; tbat is, by stratagems and semblances of mo- 
tions, by amusements and intrigues of actions, by 
ambusbes and wit, by Simulation and dissimulation. 
Trenehy 8. G, SHe »eb. überaff ^befcbäftigen". 

Analyse, s. (In'4-tn^) Batket, IJfe of Ardh, 
WUliam8f pt 2, p. 104 : tbe analyse of it (a little 
tractate] may be spared, since it is in many bands 
(au(^ bet Henry More u. Rogers), X\t\z SCngliftrunci 
non analysis ift ein Serfuc^ geblieben. Trent^ D. p. 17. 

Anehorittsn, a. (In^f'-B-Hclt-If^) einftcblerifd^. Jame^ 
i>am%, cb. 1. (Str.) Itaum englifc^. 

And, eonj. loie blo^e SSerbinbung: tbere are 
women and women (G. L. p. 80) (at bie Sebeutung: 
Sfrauen Tmb febr nerf Rieben; ^mifd^en ^au unb grau 
ifl ein UnterfAteb; ©gL "be". 

Andrew Agae. Un'-bin i'-0tü) Anfang einer Sri 
UebungdflütfS in gungengelftu^ieit für ^inber. gür 
jeben IBud^ftaben bcd Sllp^abetd finb gleid^ onfan« 
aenbe SBörter )u einem Ba% mit bürftigem @inne gu^ 
fammengeßellt, ber bann, vierfach umgeformt, moglid^ft 
raf4 gef)}ro4en werben mu|. Sllfo: Andrew Ague 
asked bis aunt ber ailment; ober mit P.: Peter 
Piper picked apeck ofpepper. — Did Peter Piper 
pick a peck ofpepper? — If P. P. picked a p. 
of p., wbere is tbe peck ofpepper P. P. picked? — 
2)i(fend toarobirt bied in P. H. T. p. 14 für ben 
9lamen Gradgrind: and, to parapbrase tbe idle 
legend of Peter Piper..if tbe greedy little Gradgrinds 
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grasped at more than tbis, what was it, for good 
gracious sake, that the ^eedy little Gradgrinds 
grasped at? — SaL Peter Piper. 

Aagel, «. D. BL H. lY, p. 63: Come the roll 
of wheels and a violent ringing at the bell. **Talk 
of the angels'* says Mr. Bücket. '*Here she is*'. — 
SgL A. IL p. 143: '*And, look! — «speaking of 
angels, one often sees their wings.* — Is that you, 
Marmaduke?'' (im 8inne btd gröberen: talk of the 
devil and his imps appear). — angels* Tisits, few 
and far between; fk)ri(9n)drtlic^ von fingen, bie fe(< 
ten oorlommen. Biair^ the Grave: 
^or to retum, or if it did its visits, 
Like those of angels, short and far between. — 
(SBgL {ar|. 

ABgelieise, v. («n-bqn'-^nO tvatm ®nge( glctd^ 
fnad^n. A. H. p. 196: looking at Brian, who in 
fact stronglv resembled his fawer angelicised into 
childhood, keeping the same beantiful expression, 
which needed no change. 

Aaglet, 8. (in*'-diH) \xi bet iBauIunfl: eine ffeine 
ted^homtlige ^ö^Iung. (Str.) 

Aninositj, s. %tx bie 9eb. ^piritedness or 
courage'* ("equi animositas", the courage of a horse) 
in bft dlteren @||>rac|e giebt Trencky S, G. p. 6 bie 
^if)>ielc: Uoüandj PlutardCB MaräU p. 977: when 
her (the crocodile's) young be newly hatched, snch 
as give some proof of animosity, andacity, and 
execution, those she loveth, those she oherisheth. — 
Hacket^ Life of ArM. WüUams^ pt 1, p. SO: 
doabtless such as are of a highflown animosity 
&Se<stj^4^una8 laeinioeas^ as one calls it. a fortune 
that sits not strait and close to the bodv, bnt like 
a loose and a flowing garment — Hclea^ Tract 
ecnceming Schism: in wese cases consent were con- 
spiracy; and open contestation is not faction or 
schism, bat due Christian animosity. — Sir T^Browne^ 
Hydriotaj^aa: Cato, before he durst gi?e the fatal 
stroke, sp^ent part of the night in reading the 
Immortabty ot Plato, thereby confirming his 
wavering band unto the animosity ofthat attempt. 

AniiDin, 9. (ln'-<-m>^) @eift, m bem ehoad fu 
f(^te^t; (^efinnung, Xenben). The animos in which 
a book is written. Wb. 

Ankled. o. (Sn*iib) in S^fammenfet^ungen n>ie: 
well-ankled, mit guten Hnöc^eln. (Str. Wb.) 

Anna, s. (Sn'.na) M. L. L. II, p. 26: there (in a 
cuhosity-seller's stock) was the *^One Penny token" 
of Lower Canada; the ''one qnarter anna" of the 
Käst India Company. — Wb.: anna, n. (Hind.) In the 
Käst Indies, the sixteenth part of a rupee, worth 
1 Vs d. Sterling, or about Scents in American currency. 

Amiie, n. (in'-n') 9{ebenform für Anne. Annie of 
Tharaw. Longfeüaw^ Poet, Wortes^ L p. 267. 

AiDoy, V. ,44abcn% bei L. fte^t afö Ic^te 93es 
beutiutjS unb }u oereimelt; benn biefe 8eb. mar bie 
eiaentlid^e, mte Trenchy 5. (r. p. 7 jeigt; fo %. 9. 
tSkakesp. J. Caee. a. 1, sc. 3: I met a Hon which 
...went surly bv without annoying me. 

Aiiniial poetry, ift jum ftc^enben 9[udbru(f ge« 
wotben, um eine |eic^e fentimentals\)^rafen^afte $oefle 
|u be^etc^nen. S)ie annuals, unferen ,,Xaf(^enbü(^em" 
cntfpre(^cnb, bienten befonberd M äßei^nac^tSgefc^enfe, 
unb i^r ^au^tmert^ beftanb in einem gefd^macfooQen 
<^banb unb ben oft glänjenbcn 9lomen ber barin 
figurirenben l^i^tersIDUettantinnen. R. L. L. p. 2: 
perhaps, if Adonis had stood before her now, 
rolling his eyes, and his phrases bot from the 
annuals etc. -^ I). Sk. p. 60 : ^he coaches are sur- 
rounded by the usual crowd of Jews and non- 
descripts who seem to consider, . . that it is auite 
impossible any man can mount a coach without 
requiring at least six pennyworth of oranges, a 
pen-knife, a pocket-book, a last-year^s annual, a 
pencil-case etc. — Th. L, W. p. 304: (my verses) 



appeared in one of the annuals ofthose days, and were 
generally attributed to one of the most seittimental of 
our 3roun^ poets. — Anhual Register. (Sine )E>enobi{c^e 
^d^rift, m ber merlmfirbige f^äUe auä oerfd^iebenen 
Gebieten aufgezeichnet merben. D. M. F. III, p. 74: 
happening to oe informed by a bookseller that a 
portion of the Annual Register was devoted to 
"Characters" etc. — ib. p. 93. — Akncal tickets 
(auf ^fenba^nen), ^illetd, bie fftr bad ^a^r genom« 
men merben ; gemtfferma^en Slbonnement 1 8iSetd ; 
ANNUALS, furj: bie ^affagiere auf folt^e IBiUetd. D. 
M. J. p. 272: the annuals — that is, the passengers 
who had annual tickets — always said they knew 
when I was on the engine. 

Anointed, o. L.: ,,an anointed scamp, ein i&ti* 
fpi^bube." @d be^ei^net überl^au^t bad Sludciejei^nete 
tm f^Ummen 6inne: an anointed dog, ein loctrer 
Surf^. — Little P. is one of those anointed young 
urchins, denominated spoiled children. (Str.) 

Answer, v. 1) L.: ,,to a. the bell, bie ^l^ür bem 
SlnUojpfenben ober (SÄeUenben aufmachen", u. f. m. 
ICaneben: to a. the door. D. N. T. I, p. 156. — 
C. A. III, p. 205j: the woman had left us to 
answer the aoor. — M. L. L. III, p. 316 : I was 
told by the woman who answered the door, to 
mount the steep stairs. — H. W. C. II, p. 47: Martha 
answered the door. — ib. p. 369: he answers 
all the rings at the yard bell. — 2) To answer im 
@inne von to do, Taulphoeue, At Odds^ I. p. 87: 
for a year or two this may answer. — 8) To answer, 
aboeroiaitfc^ == to match. to correspond; entf||)re(^enb, 
ba)u baffenb. D. 0. 1. p. 24: a suit of thread- 
bare olack, with damea cotton stockings of the 
same colour, and shoes to answer. 

Antedilnvianism, «. (lii-t>-b*-iü'-tD<-in-lfm) SSorfünbs 
flutlid^Ieit (fo gut engUft^ mte bied beutfc^). Mre. Gore 
(Fl. p. 272). 

Anteprandial, a. (Sn-t>-^aXn'-b>-U) toai vor bem 
3Raf)lt licai FL p. 268. 

Aütihuioiis, €1. (in-t<.bIi'.>->^) mad gegen SRagen« 
fäure bient; a. pills, Marryaty Japhet c. 6 (B). 
ogL bilious. 

Antibirmingham, «. (in-t>.bö"-mln*-'m) = abhorrer 
(f. b. SB.). 

Anttdotnm, s. no(^ in biefer lai gorm State 
Papers^ voL II, p. 17 (1515). Trenchy Ü. p. 34. 

Antt-macassar, «. (ln.t>-inl-fi^'*$i') ^eaen über 
Sop^as unb ©tubtpolftcr, fte oor Sefledung burc^ bie 
ipaare (eigentlich burc^ bad äRacaffars^aaröQ ju {c^ü^en. 
Antipodes, 8, ^ied äBort foUte feiner ©ntfte^ung 
gemü^ nur im ^(ural oorfommen, mie bei Shakeep,: 
thou art as opposite to every good, as the anti- 
podes are unto us; unb fo fü^rt eä L. auf. ^er 
(^ebrauc^ aber ^at ttm Sebflrfni^ gemä( einmal bie 
angUftrte @ingu(arform Antipode (ln'-t*-t>öb) gebilbet, 
anbrerfeitd au^ bad Sßort in feiner grie^ifc^slateinifd^en 
gorm 3um Singular geftem^elt, mte D. Sk. p. 8 : he 
was in every respect the antipodes of the curate. 
— D. Bl H. I, p. 248: the Professor was the anti- 
podes of Captain S. (in biefer gorm liegt ber Slccent 
auf i unb es ift lang mit meic^em s: ln-tly>'-&-blf). 

Antirenter, «. (Än'-t'-B?nt-"') Wb.: one who Claims 
that rent is no longer due on the land of certain 
entailed estates in the State of New-York. — B. 
giebt an, ba^ bied {unäc^ft ^äc^ter bet Sänbereien 
ber f^amilie van Ransellaers maren. 

Anti-staltsified, a. (in-t^-ittti'-t^MHb) A. H. p. 103: 
his dress and appearance had an anti-stultzified, 
innocent country look. — Sgl. Stultz. 

Any, pron, Any... AND every..., SSerflÄrlung beS 
einfachen every. @o oft: any and every one; D. C. C. 
p. 29 : in they all came, anyhow and everyhow. — 
Anyhow, adv. ift in ber $BuIgftrf)E>ra4e ein @u))l^emiS$ 
mud für bad, ill geworben; he went on anyhow 
giebt bad Sl. D. ald gleid^bcbeutenb mit he went on 



badly or indifferenüj. — Tr». T. M. p. «1: if % 
womui "get on uiynow", to dm a common phraae, 
a thonsand impouible excuiei are at onoe made 
for hei oonduot; b. 1). olfo: nmn riiu 9^au tintn 
box paa maAt — 2)ann abnliA nit uitfn „fo, \o"; 
= tii4t in 0Uttm duftanb obn m Orbnung. Tra. C. 
S. p. 166: vbo in tlie world can it be? it is aome- 
body fbr us to acertainty; and my hair» anyhov; 
and my eye« are red eto. — Sgl. nohow, 

AorUc, o. (iJ''-di) }ui; s^bm $tT|abci (aorta) 
ßdiBrffc Str. Wh, 

Apartants, chaubkis, u fit 

fUnbigt aSaiin, bn tint tiarnt (|t 

bafOc, ba| « ein gamrt $auj m 

Dn^mat^ttee Saar gm d im ib, 

rin ^u« mit SInbern ju t^cil< f(f 

bc< Snletaria» Itbt, mit f" wl 

nnb nri Sonritint in tiiwm 3' tc, 

auRogtfmtn b« 6ef|an Stän m 

Qomföit b« gelitlbelen 2tbtn< , - . nb 

beentlflni f«^ mit einem Si^tof' iinb ^Si^^S einem 
Sd^niimmtt old SBo^nuna. Xiti nennt man "to 
live u apnrtmenta"; fo D. P. C. t, p. 161: Mr. 
Piokwiok's apartmenti in GoBwell-Street, although 
on a limited soale, were of a very neat description. 
Hia BitÜDg-room was the firat floor {^ont, hig bed- 
room the aecond floor front — Apabthehts tnetbtn 
mei^ meublirt ttermiet^et, unb entfpic^tn fo unfern 
Chambrea gomiea. — Cbambess nStttxi fi(^ )um 
Zbeit btrfclben Scbeutung, nenn H Tra. C. S. p. 2fi 
betfit: I do not live in town, but in chambera. !&a8 
SQort (Itngt abei ^TJttentiBftT aU aparbnentg; fo nennt 
man bie fafbionabEm ^unggcjeSennatinungen Im Sl> 
bans {tpiccabUl^} '■Chambers'' (f. u. Albaay; G. L. 
p. 293); unb [e^i geroB^nli^ niib baruntct ein Sllctau 
Obei Xc^nli^ei oerftanben; bie SQTtauiSume b«t 
3te0t0ann)iilte in btn Inni of Court meibcn immer 
Ol« "chambere" beidi^net (}. S. D. P. C I, p. 297; 
unbert Stellen f. Chambehs). Chambera meuUirt 
mtm ri4. immer felb^ — To live in lodeings ifl = 
to live in apartmenta, Beifpiele f. unter Todgin^ 



"you be blowed" ia an apology for an oath; ober 
mie ed im SL D. p. 63 Reifet: ^'OD, whetber uaed 
in 'Od drat it', or "Oda blood', ia but an apology 
for the name of the Deity". &o L. S. H. p. Utö: 
ut outrigser ia but an apology for a boaU — 
H. L. L. II, p. b63 : on the boies atood a wicker- 
work apolo|^ for a perambulator. — D. Sk. p. 160: 
he weara a wiap of btack ailk round hia neck, 
without any stiBener, aa an apology for a necker- 
chief. — D. BU H. II, p, 83: he goea to work 
devisinaapologieaforwiadow-aurtaina,andknockiDg 
up apologiea for ahelves. — M. Ii. Ii. I, p. 483: 
aome of theae young traders have neilher ahoea 
nor ateckings. ..and their apology for a oap fully 
displaya the large red eara, 

Apoitata^. (l-|)>t'-tl-u) filtert gorm iti jefigen 
Apoatate. Für* Plou^unan, Uat 667: 
and whoao pasaed tbst point 
waa apoatata in the ordre. Tmtdt, D. p. 31. 
Wb. ciürt JuaMnuf^r: 'Ho puniah thia ap. «ith death." 

Apatbeeary'i tatln, >. flfidienlatein. Str. 

AlMtheoaiN, a. [It>-e-t4l'-fi-tlt) Um JRitte btfl ITten 
S)att6. not^ nu^t englti^. /. Taylor \äfct\bi not^ 
(Of Godly Fear, Serm. 0): dead heroes whom the^ 
thousht to be alive, after their diroBfoMic, or dei- 
fioabon. Tretu^ B. p. 39. 

Apparent, a, aDe Sebeutungcn bei I^ (i]upen< 
ff^eintt^/ beutlii^, fii^tbar, sraigj bo^m ben Smn: 
"that whicb appeara, because it is". IDicfen nimmt 
TWiuA, 8. O. p. 8 lebieliit für bit Scrgangen^eit in 
Vnftmi^; für Sie Öegenmart aber — mit «njigtr 



Keara, leavine in dotibt whether it ig or no". — 
UB we might aay with tmth in the modern 
aenae of the vord that there are apparent contra- 
dictiona in Scripture; we oould not aay it in the 
eorliei aenae without denying iia inspinUdon". ZHt 
atgenwfiTtlge Sebeutung tft banaA: anfc^einmb, Mtim 
Gm; fa au4 Wb.; W. ma^t ben Otäetf^ieb nUt 

Appeal, •. 1) Oetufung gegen ein Qrt^eil Wn 
but^ WUT OF EBBOR unb bur^ APPEAL rtnaelegt meri 
ben; b«! tt^ert ge^t auf Caffation beS gtri Atlii^en 
UrtqeilA »egen SBngtt bei Serfa^rtni (egL error}; 
tyjpeal lann in Ctimlnalfaiben eintreten, menn btc 
@n4n)ormm »ft^ulbig" ge^roi^cn ^aben, unb ber 
Itnartlagte gefragt ifl, eb er gegen SÄDung be* Un 
t^eufl etnmö einjurocnben ^abe; berfenie nnn bann 
tt<i4 ('nein 9eftfe »an 1848 appeal einlegen, b. %. 
eint btfUmmt fomtuliitt Hei^Hfragt ber Qntf^eibung 
befl QS^trtn Striibtä^ofed DSiiegen; b«^ gefi^e^tbies 
nur mit @ene^migung beä Dorftlenben tttt^terS, bei 
ungtad^tet btffen fein sorlSufiged ntt^I fj^rtc^en lann. 
Ser ^üFiere lSmcbtäE|Of tft bann bad Cocrt op crimku, 
APPEAL (f. Court, li V. Z. XII, a. — 2) Appeal 
au4 " SriDatftiafBage (ntAI |u nenvet^feln mit $Tif 
Dat>ISntf4abigungSflage, melqt niegen ftbej felony )u> 
[fifrtg tft). Ziaö appeal (pan appeßare, ^erauSfmbem) 
entbleit für ben ^S, ba| ber etgnet ^t) bem 6V"<4 
non ^tf^nraientn nit^t untenverfen molltt, regelmB^iä 
eint ^crauäfotberung )um gerit^tU^en ^m^tomy^, 
Xieft anflagefann not fett Sa^r^unberten au§er 
$rasie geral^en, m fit 'pVl^Viat 181T in einer Sri' 
minalTCage gegen ben Si^mteb X^omlon nrieber cor' 
ptfuibt niurbe, um gegen ein freifinrt^enbei Stfenntnif 
ibn Don neuem lu betangen; unb bitfer ma^te fein 
*He<:^t auf entf(4ettiung buri^ ben 3«<ilambf geltenb. 
2)ie eadic bCirb untntfi^ttbtn, hl ein OtfeB ddr 
1819 baa appeal aufbob. T. Z. X, 2. 

AppetiitC v- ben ap))eHt rttjen; son L. mit (areh) 
bejeionet FL flirrt "an appetizing aapper" ouS 
Ot Leutr an. 

Apple, a. 'Hiow we applea awim". C H. Dec. 
1860, p. 737; Htbenaart. um 3tm«tb au^ujie^tn, 
ber, son Some^tntitn unb fiejferen t|Hrt4ntb, fii^ 
mit einbtgttift, inbtm tv „mir" fagt Bebnlii^el fagt 
man bei unS. — Applekheese, ». bn SaManb »am 
Ciberpteffen. — Appib-pib, *. D. Bl. H. 1, p. 134: 
thia counael appearing for A, ... and that connael 
appearing for B, and so on through the whole 
aiphabet, tike the hiaiory of the Apple Pie. €ine 
Selbe son Jtinberrelmen, bft bun^ bat ganje XIpbabet 
geben, in bitfer SSeifc: A waa an Apple pie, juicy 
and aweet, For very good children a verj good 
treat. — B. ia youni Beitie who bit at die pie. 
And took care to do it when no one waa by. — 
Apfle-sacce, a. L.: „abftlfauee" ; uielmt^r ma« wir 
Sipftlrnuä nennen. D. C. C p. 44: (ju einem QitnfM 
braten) Maater Peter maahed the potatoea widi 
incredible vigour; Hiaa Belinda aweetened np the 
apple-aauee. 

Applied ■atheMallr«, angemanbte lRatbemat9. 

Apppopriat«, V. a. aui^ abfalut gebraust, nie 
I<. C. Tr. p. 36: the money is appropriated , f^on 
tu einem ^xatit befiimmL Sfiupg. — !I)aä v. unb 
bat gl'i^B'f'Sii'bene adj. nnben non einer tpfrönbe 
gefagt, bit Don einer geiftlit^en SorporatiDn in 8ert| 

Senommen nirb, im @egenfa( con impropriate, nie[< 
\ti L. Tii^tig trfljirt: m bie ^finbe eine« SEBeltli^ 
fibtrgegangen. 

Aproi, s. Oft alt Sennictdcn ber HifAfife, bit 
eine feibene St^flrge tragen. D. L. D. IF, p. 49: 
don't mind the apron. — T. W. p. 16: bat how 
can thia feeling (of reverenoe) be perpetuated in 
the boaoms of those who see the bishopa without 
their aprona, and the arohdeacona eren in a lower 
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State of dishabille? — T. B. T. p. 24: Dn P... 
siuing on the old bishop's chair, looking very nice 
in liia ncw apron. — ib. p. 33: a xnere wax-doll, 
done up in an apron and shovel hat — D. 0» T. 
p. 282: a iield-marshal has bis nniform, a bisbop 
bis silk aoron, a counsellor bis silk gown, a beadle 
bis cockea hat. Strip the bishop of bis apron etc. 

AjMe, s, (ip%) = apsis, (E§orgc»5l6e ber Rirc^c 
Str. Wb. 

A-porpose, adv. (i-pl^'-p^^ vulgär für on purpose. 
J. G. J. U, p. 167: C. senda out his boy to fly a 
kite a purpose to kill people etc. 

Arable. «. iiü'-Hi) Sldrrlanb. £. B. S. p. 9: 
a piece oi arable. — M. L. L. II, p. 181 : or, grant- 
ing that Uie fertilizing power of the metropolitan 
refuse is as great for arable as for pasture-lands etc. 

Arabs, «. eine ^uftge ä^ejeic^nung für bic f^ti* 
matds unb obbo^Iofe Eonboner Stra^enbeoÖÜerung. 
Tra. C. S. p. 125: when he read about the street 
Arabs and the doings of the young fry of thieYes, 
he...wiped his eyes, and said: "God bless me!" 

Araby the Happy, n. Arabia felix. J. G. J. 
11, p. 48. 

Arches Coart, n, L.: „Xa9 äUefte unb oomel^mfte 
unter bem @r)6if(^of oon ^anterbur^ jie^enbe, aeift« 
lic^e (SonriHorium in @ng(anb". @d ift ein aeiftfic^er 
9pcIIationl<;en4td^of, brr in Doctors' Commons 
(f. b. 9B.) ©ikungen §&tt. IDer 9lame ^angt mit ber 
Bow-Church jufammen, »o bie Si^unaen el^emald 
gehalten würben, unb »elc&e wegen ber Sogen, auf 
benen fte gebaut war. St Mary-le-Bow, (at Sancta 
Maria de Arcubus, genannt »urbe, nelc^ed **arcus" 
in Arches angliftrt iji 

Arehives, s. Um bie SRitte beä 17. Sa^r^unbertd 
no(^ nii^t englifc^. H* More f(^reibt (On Godlmess, 
b. 7, c. 12, §. 2): The Christians were able to make 
good what tliey asserted b}^ appealing to these records, 
kept in the Koman archiva. — ireneh^ 2>. p. 34, 

Ardelio, s, (ä'-bl'-i<-&) 9Iud bem Soteinifc^en ein« 
geführt oon Button^ Anal, ofMelanch. pt I, 2, 4, 7: 
striring to get that which we had better be without, 
ardelios, busybodies as we are. SRfl^iggänger. 
Trench^ D. p. 13. 

Area, «. L.: „ber $of vor bem $aufe; ba^er 
area steps, bie Xreppe, melAe vom SSor^of nac^ bem 
Soutenrain eined ^aufed fft^rt". ^ie le^tere @rt(äs 
rung ifl Tij^tig, bad „ba^er'^- unbegreiflich: benn 
area ift fein Sor^of, fonbem ein vor bem ipaufe, 
}iDif(^en biefem unb bem Sira^en^fCafter bid }ur Xiefe 
be^ IteÜergefc^offed bie Sänge bed ^aufed entlang 
gc^enber freier vertiefter 9%aum, ä^nli^ einem audge« 
mauerten (graben, ber mit einem ^elänber (area- 
raüings) gegen ben Sürgerfteig abgegrän^t ift, bamit 
man md^t Sefa^r laufe, l^tnaB^ufaUen ; unb in ben 
man burc^ eine Xffix xa biefem (^elänber vermöge ber 
area-steps ^inabfteigen fann. I^a im @outerram bei 
ben normalen Käufern bie itüd^e, ber 9(uf enthalt ber 
Sienftboten, ift, fo mirb ed burc^ biefe @inrid^tung 
möglich, ba^ ber Serlc^r ber le^tercn, fomie aller 
£wnbe[treibcnben, ^anbn)er!er, SSertäufer oon 2ebend< 
mittein u. bgL oom ^aufe fclbft auiSgefc^loffen bleibt, 
ba bied HUed über bie area-steps in bie jtüc^e ^inab 
gc^t. (D. Ch. p. 9: the good tiiinffs that were con- 
stantly banded through we street-doors and the area 
railings to prodigious cooks.) @in SSort feblt und, 
roeil mir bie Bac^e ni(^t regelmäßig l^aben; Sle^nlic^ed 
ftnbet bei und ftatt, mo oor alten Käufern bad ©tra« 
ßen^flaftcr bebeutenb er^ö^t ift. @ine regelmögige 
area }^aX bad neue ^Berliner äHat^^auä. — Area- 
BjiiU5GS, s, D. Sk. p. 486, f. area. 

A-ripple, a. (i-Bivi') (nur )?räbifatio). F. J. H. 
p. 107: ^the muscles all a-npple on his back" 
(Sitat). in fräufclnber Bewegung. 

Arithmetic, 8. mental a. = mental computation, 
Äo^frec^nen. 



Ann, «. 1) to make a loxo arm for . . . mit bem 
Slrm meit' ^inreic^en nad^... 2) arm of a sofa, a 
chair. Seitenlehne; ^äufig, j. ö. T. 0. F. II. p. 24. — 
H. W. C. I, p. 27. — T. D. T. II, p. 138. — A. H. 
p. 1. — 8) As LONG AS MY A. übl. Serglei(§, j. 33.: 
T. Wi p. 83: it's (a councirs opinion) as long as 
my arm. @o ^rt man: a face, a bill, as 1. a. m. a. 

Armlet, «. „Slrmfc^icne, 9lrmbanb", L. 2)o(^ au(^: 
X^eil beö aermeld am Äleibe. T. B. T. p. 72: and 
very becoming her dress was. It was white vel- 
vet, without any other garniture than rieh white 
lace worked with pearls across her bosom, and 
the same round the armlets of her dress. 

Armpit, «. to be in debt up to one^s armpits, 
bi« an ben $alä in S^^ulben ftecfen, S. B. P. II, p. 49: 
estates may be sold, or moitgaged, and re-mort- 
gaged up to their armpits. 

Anns, 8. ground annsl ®cn)e|r ab! (L.: bad ®e« 
me^r nieberlegen, ^flanjen). 

Armstrong Gnn «. (ä'm'-|tB5n«). (Sine nac^ bem ®rs 
ftnber benannte gejogene jtanone mit ^interlabung; 
baS boppelte äüo^r beftcl^t innen aud ©ujftabl, äugen 
ou§ einem SRantel oon ©c^miebeeifen. mt ^ragfraft 
gcl^t big über eine beutfc^e SRetle. 3um 9tid^ten bies 
nen befonbere Armstrong telescopes. 

Arriaffe, «. (&R'-RlbQ). Unter ben Slbaaben an ein 
Älofter wirb (Scotts MonasUry^ Iwtrod, p. XXIX. 
ed. ScKlÄ aufgeführt: butter, salt, arriage and car- 
riage. Siac^ Jamiesony JDicU of the JSeot, Lcma, 
au^ arrage, arage, aurage, average: servitude 
due by tenants, in men and horses, to their 
landlords. This custom is not entirely abolished 
in some parts of Scotland. '*Arape anä carriage" 
is a phrase still commonly used m leases. — Scotts 
Heartof Mid-L. I, p. 120 (SchL): regulär payment 
of mail duties,' kain, arriage, carriage, ary mul- 
ture etc. 

Arrival, 8, auc^: ber 9lnge!ommene: the new 
arrivals were welcomed by Mr. G. — St C. p. 53: 
he had the advantage of knowin^ better where to 
look for tliin^s than the inexpenenced fresh arri- 
vals did. — ib. 234: Some Sikhs who were within 
the wall patted the fresh arrivals on the back, 
saying: "Don't fear!" 

Arrow, v. n. (oon ManunJ lang unb fpit auf« 
fcbic^en. Simmonds^ Cotonim Mag.: the West-Indian 
planter must prevent his sagar-canes from arrowing; 
Fl. p. 276. 

Arrowy, a. „aui Pfeilen beflebcnb unb ^)feilförs 
mig" L.; aber au^ „\)feilf(§neU". wli. u. W. dtiren: 
by the blue rushing of the arrowy Rlione (Bt^ron); 
radiant with arrowy vitalities, vivacities, and in- 
genuities (Ckirlyh); the lambent homage of his 
arrowy tongue (Qnuper), 

Arseniiiret, «. (ä'-^'-nH'-iü-r't) Serbinbung oon 
Ärfenil mit einer anbern 83afe. — a. of nickel, 9H(tels 
lies. Str. Wb. 

Art, 8, to have ober to be art and part in a 
thing, Slnt^eil an einer @ad|e ^aben: James ^ The 
CkmiHct II, p. 254: he feit that he had been art 
and part in these deeds he condemned (B.). — 
Manyaty JRatUin the Reefer, p. 64: we will have 
neither art nor part in this murder. — li. C. Tr. 
I, p. 16: to be art and part in a murder. — D. Sk. 
p. 170: we positively deny that the sweeps have 
art or part in tliese proceedings. — Scotts Gt^y 
Mofmering, c. 40; A. a. ü. of kidnapping. — B. G. 
K. p. 265: I wish I had never had art and part 
in the marriage. 

Artegall, n. (ä''-t«-ßSi) G. L. p. 207: whatever 
he might have been in early years, he was harder 
of heart than stout Sir Artegall now. Sir A. ift ein 
$clb in Spenser'a Faen/ Queen, ber öefreier S'^cnc'ö, 
ber 29^ud ber ©crec^tigleit. 

3 
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Arthar'8, n. (ä*'./A>*0 @incr bcr aiietcn (BpxtU) 
6lub« in 2onboii. Th. F. G. p. 129. — Arthur's 
Seat, Bctg mit l^errlit^er^^udfic^t bei (IbinBuvg^; oft 
cnod^nt, j. ». L. C. Tr. p. 41. 

Articie, s. 1) @toottnamc für einen f(^n)a(^Ii(l^en 
äRenfc^en. D. 0. H. p. 56: you're a nioe little 
article to be talking about tuming round etc. — 
2) Wkat's the next article V f^rage bei 5labenoer!äus 
fem: „womit lann idf 36ncn fonft nodö bienen?" 
3n D. M. F. I, p. 142 eröffnet Mr. Boffin mit bie« 
fcn Porten bie Unterhaltung mit einem 97Mnne, ber 
il)n auf ber 6tra^e fifirt ^at. — 3) that^B tbe article 
(fe^r slangy) bad ift bie ^au\>tfac$e, barauf lommt'd 
an. I). M. F. Ell, p. 71: Go in for monev — 
money 's the article. — 4) Uie genuine article, f. 
genuine. — b) Articles (Thirty-nine), baS in we« 
fentlic^en X^eiien auf bem atbanafianifc^en Si^mbolum 
bcru^enbe C^taubenäbclenntni^ ber anglifanif^en jtir^^e. 
eine SRobififation ber unter @buarb VI., 1551, oon 
(Sr^bifcfiof Granmer unb $ifd|of Siiblcp entmorfenen 
42 ^rtitel, mürben fte unter Sermittelung (flifabet^'d 
auf ber ©pnobe gu Sonbon feftgefteUt, unb 1571 burc^ 
^arlamentdaüe ^um ©efe^ unb X^eil ber englifc^en 
(Sonftttution gemacht. 

Artillery, s. gn früherer @^rad^e ftber^au^t: 
@efc^o(. Ascham Toxaphilus ^ 1761, p. 106: the 
Parüiians, having all their hope in artillerv, OYer- 
came the Romans öfter than the Romans them. — 
Jeivd^ Reply to Mr. Harding, artide XV: So the 
Philistines, the better to keep the Jews thrall and 
in subjection, utterlv bereaved them of all manner 
of weapon and artUlenr, and left tliem naked. — 
/• 8am. XX^ 40^ (AuAarixed Version): And Jona- 
than gave bis artillery unto bis lad^ and said unto 
him, üo, carry them to the city (fetne äSaffen, ^u« 
t^er). Trench^ 8. G. 

Artisau, «. L.: ,,^ünft(er, ipanbrnerier", unters 
fd^iebdlod. 3)ie $eb. Itünftler gehört aber nur ber 
3$ergangenbeit an; f. }. 9. Waüerj Lines to Van 
Dyck: Rare artisan, whose pencil mores 

Not our delights alone, but loves. — 

Trenchy S. G. p. 10. 

Artist, s. C^ne weiteren Sufa^ gebraucht, bebeu« 
iet bief ed Sort bem @nglänber fe^r gemö^nlit^ ,,9laler". 
"NVbat is bis profession? — "He is an artist." — 
1). Bl. H. 1, p. 95: he is a musical man, an ama- 
tcur; but might bare been a Professional. He is 
an artist, too ; but might have been a Professional. — 
M. Jj. L. III, p. 155 {a\x^ einer 93aEetfcene): he leans 
against wing very aisconsolate. when an arfcist 
comes on with a scrap-book to sketch the scene. — 
G. A. D. p. V: that arüst-life which circumstances 
have afforded me opportunities of studying. — ib. 
p. 50: '*Stop a bit, Mr. Artist"; ib. p.*48: I sav, 
Mr. Artist (^err 3»aler), unb öfter. — Th. V. F. 1, 
p. 13: Miss Sharp's father was an artist, 'and in 
that quality bad given lessons of drawing in Miss 
P.'s school. — 3n älterer S^)ra^e mar artist ein 
©ele^rter, *'one who cultivated not the fine, but 
the liberal arts. Jackson^ Blasphemous Position» 
of Jesuits^ Frtfacex Nor would I dissuade any 
artist well groonded in Aristotle from perusing 
the most leamed works any Romanist hath written 
in this argument. In other controversios between 
them and us it is dangerous, I must confess, eyen 
for well-grounded artists to begin with their writ- 
ings, not so in this. — Fidler^ the HoLy StaUj b. II, 
c. 8 : Some will make me the pattem of ignorance 
for making this Scaliger (Julius) tJie pattern of the 
general artisiL whose own son Joseph misht have 
been bis father in many arts." TrmSij 8. G. 

As, eonj. 1) As how, SJuIgariSmug für that — 
Mackenzi£j Man of FeeUng^ XIV: I have been told 
as how liOndon is a sad 'place. — Martyat, Peter 
Simphy c. 13 : seeing as how the captain bad been 



hauling liim over the ooals. — M. L. L. HI, p. 61: 
the young man told me as how I could make one 
pound a-day at the Punch-and-Judy business. — 

2) S((t ift AS filr that nac^ so unb thus. Sir W. 
Maleiffh: The Turks themselves are so conildent 
therein, as they refuse not to accompanv each 
other in the most pestilent diseases. — 2)erf.: The 
plaoes of Scripture proving Providence are so many, 
as I shall need to respect but few of them. -^ 
Ph. Sidney, Drfenee of Poesy: on which they so 
depend as thev become actors and players. — 
Ben Jonson^ Every Man in A H. I, 2: I taught 
him so muoh as I have made him my cashier (B.) — 

3) @e^t Ablief ifi: rr is as wexl to ... as; tou hat 
AS WELL u. bgl., mobei ^'as not*' ^in)U|uben!en ift; 
beutfc^ fonn man ,,fftgßc^'' Jo0^; 3- ^ i^ i>^y ^ 
as well to add here, §ier lann mtvx fflgli^ bemer« 
!en. Sebod^ au4 mit utgefettem '^as not'* fe^r üb* 
lic^ ; ). )B. D. C. C. p. 70: it's just as likely as not 
etc. — D. M. J. p. 285 : somewhere or other where 
it was just as likely as not that master might 
see it — 4) '*As to", betreffenb: as to the bearings 
of this question, bie SIragmeite biefer ^agc bctref« 
fenb; he came to ask me as to what had nappened. — 
5) As MCCH AS HB DOES, fe§r genöbnlic^ vulgär für: 
fo viel ald man oon i^m erwarten !ann; befonberd bei 
@äten mU if; mie D. Bl. H. I, p. 266 : if old Mr. T. 
knows there is such a place, it*s as much as he 
does; ib. lY, p. 149 : he don't u&uallv cut bis time so 
fine as that If he comes to half hours, it's as 
much as he does. — M. L. L. I, p. 427: if there 
was 6 d. profit got out of that, it would be almost 
as much as it would. — Sle^nlic^ M. M. Febr. 
1861, p. 287: *'shall we be able to get there r — 
"As much as we shall, Sir" = ^d^ftendJFo weit; 
hxt% für: it*s as much as we shall be able. — R. L. L. 

E. 275: I saw the siffnal, for as quick as she was, 
ut I never Iet on I saw it, oul0ftr für: though 
she was ever so quick. — 6) to give one as gooi» 

AS RE BRIXOS; tO gOt AS MUCH AS OXR OIVES, f. U. 

give. — 7) ^te Sergktc^ung eined SCbirltiobegriff^ 
mit fu^ felber, mie : he*s as cross as cross (T. 0. F. 
II. p. 245), ge^Srt ber ä^ulgftrfprac^e an. ®rtr$gli(ber 
ift: he's as cross as cross can be; fo Th. L. vV. 
p. 278: he told me that he was as right as right 
could be. — D. H. T. p. 70: she was as low dowu 
as low could be. — Th. Y. F. I, p. 218: she is 
as poor as poor can be. 

As in priBsenti (aHn-tpsi-f^n'-tel), oft ermähnt M 
©eifj^iel einer gan) elementaren ÄegeU — lli. Y. F. I, 
p. 57: if narents and masters would leave their 
chüdren aJone a little more, small barm would 
accrue, althou^h a less quantity of as in praeseicti 
might be acquired. — @d ift eine ber erften ilonju^a* 
tiondregeln in ber lateinifc^en ^Formenlehre unb ^et^t 
ooUftänbig: as in praesenti Perfectum format in ami, 

Ascertain, t/. o. früher: eine @a(^e fi(^er, feft 
machen. "Thus, when 8w^t wrote a pamphlet 
having this title, 'A Proposal for correcting, im- 
proving, and ascertaining the £ng:lish Tongne', he 
did not propose to obtain a subjective certainty 
of what uie English language was , but to give to 
the language itself an objective certainty and 
fixedness". — South ^ Sermons y voL F, p. 286: 
Success is intended him (the wicked man) only as 
a curse, as the very rreatest of cnrses^ and the 
readiest way, by hardenixig him in bis sin, to 
ascertain bis destruction. Trenehy 8. G, 

Ascot Heath, n. (S|'.t*t ^Ua) M. L. L. I, p. 285: 
at the neighbouring races of £psom and Ascot 
Heath, . . . (the trade of race cards) is pursued by 
persons etc.; $eibe bei Sßmbfor, mo bie fafl^tonabelften 
äBettrennen im 9Rai ae^atten merben. 

Aslien-faggot iiignt, s. eine ber alten Ski^nad^td^ 
I freuben : S3ünbel oon @f($enl^ol3, mit ^afelbänbem }us 
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fammengel^teit, iDUtben auf bie Mogs' ber groften 
kamine gelegt unb an(^e)flnbet, unb um bii gefeUige 
|Hamme fa|cn bann btc ^mÜtengUcber, trinl^nb unb 
fmttcnb. &c 93ftnbcr würben Don ^af?I aema^t, 
loeil bted $oI) langfamec verbrennt, unb fo ote glfl^ 
^ben @f(^enft5(te (ftnaer sufammen^ielt; ^(aften 
enb(i4 bie oerlo^lten mnber ob, fo ftmrbc in bu 
jhmbe gctrunfen unb ein £ieb gefunden: ^'aeipand 
a song for every bond". M. M. Jan« 62, p, $i38— 350. 

Asfeine, a. ?nur prSbi(attt>) (l-fd^Hn') Iruc^tenb. 
Currer BeUy äurUy I, 3 (B.). 

Aside, a. (nur ^rSbifativ) this is tQtally\ asicle 
from the porpose, baS gebort gar nic^t 3ur Sac^e. 
(Str.) €ebr gen>d^n(ic^. 

Ask, V. 1) L. D. D. n, p. 237: it was ask and 
HAVE, oon ^naen, bie leicht, bereitwillig geaeben 
»erben. SCe^nlieb bad ^öufigere: it's to be haa for 
the askinff. T. B. T. p. 111. — 2) ask no qüestioxs, 
and TOuUi be told no lies; fe^r gewd^nlicb fpri^« 
iD5rtlt4, um neugierige (fragen abmnebren: 9(Ked ^u 
wijfen mac^t jto^c^mer^en (T. C. R. 11, P. 117). -— 
3) ASK aboot! oviS^i ask aoout and find out! @e^ 
3um S^ufei! (Str.j — 4) ask mt fellow whether 
I am a thief^ f|>n(^n>., etma: eine itrft^e ^atft ber 
anbem bie Xugen nic^t aud. — 6)L. D. D.I,p.323: 
...Said he, rather asking tlie question: bie ^age 
ftart betonenb. 

Asieep, a. T. 0. F. I, p. 174: a man who's 
asleep does no härm; f^rid^m.: mer fc^Iäft, fiknbigt nid^t 

Aspergiliim, «. (xv^*'.bQit'->*m) SSei^mebel bei ben 
jtot^fotifen. SIuc^ aspergillus unb an()ltftrt aspergill. 

Asphjxiated, o. (i(-fie|'.*.et-*b) bed 8(utum(aufd be« 
raubt; flk Sudbrud für „fd^eintobt"'. 

Asphjxied, o. (l^-fff|'-*b) in ber )Beb. non asphyx* 
iated oon gflügel (^errig'iS «rc^io YIII, p. 260) auQe« 
fft^rt: asphyxied by the regurgitation of noxious air. 

Assayer, «. L.: ,,9Rün)marbein''. ^od^ bebingt 
ber 9{ame {eine amtUAe Stellung; assayer ift ge« 
manb, ber SRetaSe l>rooirt; fo be^eid^net (Tra. G. S. 
p. 164) ein ^rbatmann fein ©efd^äft: Analytical 
Ohemist and Assayer. 

Assemblj, «. 1) 2)ad Unter^oud bed $ar(amentd 
oon (Eanaba, oon ben Semo^nem ber (Kolonie aemft^Ii 
F. p. 520, f. counciL — 2) a. mirb oon Smallett mit 
ball f9m>n9m gebraust 3n Boderick Random, 
3. B. c 37 mec^feln beibe SS^drter mit einanber. B. — 
3) !Dal^er ^aben bie @ubffriptiondbäae in ^rooinjiaU 
fiabten, auf benen bie gr<tmUien ber ummobnenben 
(dentrp \i^ tu oereinigen j|>flegen, no(b biefen 9lamen. 
I). Gr. £. 11, p. 69: there used to be Assembly- 
halls at most places then. — D. P. G. I, p. 17: 
"whafs going forward?" — "Ball, Sir", said the 
vaiter. — ^"Assembly— eh?"— "No, Sir, not assembly, 
Sir; Ball for the benefit of a charity." — Assemblt- 
RooM. bad Eofal für fotc^e Smetfe. D, Bl. H. IV, p. 295: 
(they) proceed witb joy under consinly escort to 
the 'euausted old assembly-room, fourteen heayy 
iniles off; whioh during three hundred and sixty- 
four days and nights of every ordinary year, is a 
kind of Antipodean lumber-room, fall of old chairs 
and tables, upside down. 

Assessed taxes. abgefc^ät^te 6teuern: ed fmb 
Sufwonbdfleuem, bte juerft 1798 al§ 5tnegdfleuem 
eingeführt, feit 1820 otelfac^ ^erabgefeM, in ^rUmb 
gan) abgef(bafft fmb. ^aiu ge^i^ren bte Steuer ffir 
mftnnlic^e ^enftboten, bie Simta^me oon (Sonceffunen, 
^ferbes unb ^unbefteuer, (Srbfc^aftdfteuer, Steuer auf 
8alaire unb ^enfionen unb Steuer auf benobnte 
^fer; pim Unterfd^iebe oon @runbfteuer, ©infubr» 
|öEen, Stemoeleinnabmen, (Sinfommenfteuer unb Slccife. 
F. p. 461. 

Assigi, assignee, «.; bei L. nic^t gehörig unter« 
f(^ben. Assignee ift richtig erfl&rt ald „iSurator"; 
fo befonberd bei einer (Soncurdmaffe; er ift gemd^nlicb 
ein ^u^^tcrebitor felbft unb Sertrauendmann ber am 



bem Sirebitoren. @in omoAL assignke ifl ein 3U 
&bnH(^em ^md angefteüter Beamter. Assigx bagegcn 
ift "a man to whom property under' any oircum- 
stances is made over >)y another"; ed mirb nur 
allgemein gebraucht, toie bei Xeftamenten, jlauf s^nftru« 
menten u. bgl.; ). 9^. "made OYer to his heirs and 
assigns", unb bejeid^net nie eine befonbere Stellung 
ober f(mt; fo ^ei(t ed D. Y. p. 70 (aud einem %c* 
flamei^t): it shall be paid to my daughter, her 
heirs, executors, or assigns. 3>ied ift fte^enbe ^b^^^f^ • 
oq(. D. C. Q. p. 1{ Scrooge was his sole executor, 
his Qole a4mini8trator, l^s sole assign. — 1). Bl. 
H. 1, p. 226: their heirs, exeoutors, administrators 
and assigns. SgL administer unb admör. 

Assist, V, ^u b^merffn flnb Sßerbinbungen, mie: 
to assist someoody from the saddle; he assistcd 
her ont of tlie sorape. (Str.) 

Assistant, a. a. SARmsTfiR, ^n ßülfdric^tcr, ben fi^ 
ein löniglic^erStabtricbter (recorder) für ^e^inberungds 
fdHc mä§(t. V. Z. XII. — Assistant judgk , s. ein 
ben Quarter-Sessions ber ©raffc^aft 9Kibblefes beiges 
gebener geleierter 9H(^ter, ber an SteQe bed {^riebcnds 
rit^teriS monatlich jmei SRal ©erid^t Wt F. 

Assize-sennon, «. 9Ht einer fo genannten ^rebigt 
mirb bie Si^ungd^eriobe eröffnet, menn ber Slic^ter 
auf bem Circuit in eine Stabt fommt. ^uc^ ein 
assize ball fc^Iie^t ftc^ oft baran, megen ber otelen, 
ben Shc^ter begleitenben iung^n ^[arrifterf . K. Ij. Ij. 
p. 28: "shall you go to the assize-sermonV* — 
"Oh yes! The last was very dry." — "Wio preaches 
it this term?" eto. 

Assort. V. L.: „übereinftimmen'<; auc^: „oerfe^s 
ren, umge^en"f B, L. D., p. 52: assort no more 
wjth those menials of the goddess. 

Asfir. ß. (nur j^räbilatio) (HtS'') B. L. D. p. 868 : 
the blaok porter. lil^e the reiat ot the world astir 
at an unusual nour, started as he opened the 
door: auf| in ^etoegung. — Di. C. p. 53: it was a 
bright morning, everybody was astjr. — I). T. G. 
II, p. 194: the conrt'was all astir and abuzz. — F. 
J. H. p. 435: all Orton is fifitir (auf ben Seinen). — 
ib, 899: they strolled off before Ildown was astir. 

— Th. V. B. II, p. 51: the crowd without, where 
evenrthing s^emed to be more astir than even in 
the ball-room within. 

Astlej-Cooper, n,, (i^'.i«'fii^»'-»') a\x^ hxty, Astley's. 
9iame bed e^emald größten Sonboner (Sircud (D. Sk. 
p. 387: an Astley-Gooperish Joe Miller) nacb ben 
beiben IBefttern genonnt — ^n ganjer Sirtilel oon 
D. Sk. I^anbelt oon ibm. 

Astonish, v, I). G. G. p. 2: (ber olte i^amlet fei 
erf(bienen)literally to astomsh his son's weak mind. — 
"To a. one's weak mind" mar feiner 3«** ^n« ^^^ 
ben fionbonem beliebte ^b^^^f^^ u<n irgenb etioad Se^ 
fonbered, SIuffftKiged }u bejeicbnen; ba()er bif^ "liter- 
alW'* gugefebt, meil bte 9lebendart bei i^amlct mbrtlic^ 
j|>abt. G. L. p. 9: he often used to astonish my 
weak mind by his observations on tliis head. — 
(Sbenfo '^ astonish the natives", toai ftc^ E. B. S. 
V. 182 finbet, unb D. Gh, n. 8 ^on einem gfrof erregen: 
trogs or snails^.trained aown to the great astonish- 
ment oi the natiyes. SgL I^. S. Q. II, p. 18: La 
Orange was longing to astonish the natives by the 
purity of his English, — Unb fo bat 'Ho astonish'* 
über^au))t einen fomifc^en @ffeft, mtc D. Sk. p. 108: 
(a thimble-rigger) who astonishes the bewildered 
crowd witii some such address as etc. — ^n älterer 
Sprache ift ^to be astonished' rt= 00m S(i|e, bann 
ilber^auot oon einem ferneren Scblage getrogen mers 
ben. MäUmj History of Englandy b. II: In matters 
of i^li^on, blind, astonished^ and Struck with 
supersütion as witn a planet; in one word, monks. 

— Holland, Lwy, p. 1124: the knaves that lay 
in wait behind rose up and roUed down two huge 
stones, whereof the one smote the Idng npon the 
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head, the other astonished his Shoulder. — Id» 
FUny^ V. I, p. 261: the cramp-fish [the torpedo] 
knoweth her own force and power, and being 
herseif not benumbed, is able to astonish others. 
Trenchy 8. G. 

Astride, a. to set people astride their topic, 
RL. L.p.39; $Cnfpie(ung auf hobby: £eute auf t^ren 
Sieblingdgcflenftanb. )u f^rec(|en bringen. Stayxvx m 
weitern Sebrauc^. 

Asylnm for the houseless poor; ein Suf^^^^^' 
ort, in bem obbac^Iofe ^crfoncn Unter!ommen für bie 
!Rac^t ftnbcn. @ic finb nur geöffnet, wenn bad %^txi 
mometcr unter fte§t, unb jmar nur von 5 U§r 
^benbS bis 8 U^r SD^rgend; Seber, ber fie benuft er« 
^ält beim Slnfommen unb Scheiben \t Va $funb oom 
beften $}rot; finbet einen »ol^Ige^et^ten 9iaum, eine 
einfache SJtatrat^e unb IDedte t)on enthaartem @(&afs 
leber. M. L. L. HI, p. 416 sq., 438. Sle^nlicb fmb 
bie Befuges for the Destitute. @ie »erben burc^ 
n)o^lt^ät(ge ©efeUf^aften unterhalten. 

At, prp. at your peril, auf "^fycz ®efa§r ^tn. — 
To advauce at füll trot, at one bound; to go at 
the rate of ten miles an hour; he went away at 
a rapid pace; at a great distance; a report to be 
heard at a quarter of a mile ; at the next oppor- 
tunity : at the be^nning, at the end ; at this moment; 
at nignt {Mhtn in the morning); the moon is at 
füll; at right anwies; I saw it at a glance; Dgl. at 
first sight; to do something at one's own free 
choice; to seil something at a fair margin of profit; 
somebody looks in unb goes out at me door; to 
be at a loss, in SSerlegen^eit fein; to be at peace, 
at enmity; at discretion; at pleasure; at random; 
written at large, im ©egenfa^ )u einer SCbfärjung; 
ä^nltc^ at length : ^'upon a check the sum is written 
twioe, once in figures, and once at length"; to be 
at large^ in ^ei^ett fein. — to speak at a person, 
in ^emanbed Gegenwart, aber nid^t au i^m (to him), 
bo(ti fo reben, bal er bie Sporte auf fl4 be^ie^enmut; 
i^m anjul^ören geben. D. Sk. p. 68: "What's the 
matter V'* — "Matter!" replies the first Speaker 
talking at the obnoxious combatant. — ib. 465: 
Mrs. Parsons talked to Miss Lillerton and at her 
better halt — T. W. p. 82: from that day to this 
he has not spoken to me, though he speaks at me 
often enough. — B. M. N. I, p. 178: he prepared 
tho^e sermons, which mav be oalled "sermons that 
preach at you". — Th. V. F. I, p. 140: preaching 
clumsy sermons at us in church. — To point at... 
auf einen $unlt geigen; to point to, nacb einer 9ii4» 
tung geilen. (3. £^. nac^ Str. unb van Daten,) 

Ataxie, a. (l-atftM!) unreaelmftgig. Ataxie feyer 
(Med), a name given by Pinel to typhoic Jfever 
when malignant Ogüvie (W.) Str. 

Atoll, atollon, «. (l-tsr, I.t8i'-i>n) ringförmige, 
einen @ee non SReenoaffer etnfc^Ue^enbe ^nf^^it. ^ad 
SBort ift malai^ifc^. 

Atrophied,pr£. (it'-R9-f{b)'bur4 9(b)e^rung gef^ro&d^t 

Attainder', s. «,@4anbung, Ueberfül^rung, ä^erur« 
t^eilung (megen eined Sa^italoerbrec^cnd, neid^ed bie 
©injie^ung bed @igent^umd unb ben SSerluft aQer 
bürgerlichen (S^ren )ur f^olge ^at)"; L. Serurt^eÜung 
ift a. eigentli^ ni(^t, fonbem bie @4onbung ber $ers 
fon fclbft, welche, nac^ bem ^[udbrutf ber engiif^en 
Slec^tdle^rer, „eine Sperber bni^ bed »luted na^ fid^ 
ue§t". (By attainder, also, for treason, or other 
fielony, the blood of the person attainted is so 
corrupted, as to be rendered no longer inheritable« 
Blaeketone). ^aburc^ foS bie Enterbung ber ^adfloms 
men begrünbet »erben. Xad attainder ifit alfo eine 
^olge ber Serurt^eilung, unb tritt eigentlich beiieber 
Serurt^cUung )um 2obe ein. — @in bill of att i^ ein 
gefe^geberifc^er 9(ct bed f[arlamentd, ber bad att. über 
eine ^erfon verfängt, nid|t ein ritterliches Urt^eil; 
)ie^t aber aUe folgen eines fhafgenc^tlic^en Urt^eild 



gegen einen StaatSverbred^er na^ fic^/ unb fein (^e* 
ric^td^of tann baoon befreien. (Sinem bill of a. gufotge 
»urbe (^larence im äRalooiTirfa^ erfäuft; i^m erlagen 
X^omad 9Xorud unb Satbartna ^owarb. Slber n>ad 
unter ben 2:uborS SRittei bed S^ef\>otidmud gemefen 
»ar (bemt bad Dom gefügigen Parlament erlaffene 
b. of a. fc^ü^te bie SDlajeftat vor ber unbecpiemen ridb* 
terli(!^en Unterfuc^ung) »urbe unter ben Stuarts Saffe 
bed Parlaments gegen bie Urone. @trafforb fiel unter 
einem bill of a. SDaS lejite mar gegen (^eorg'S lY. 
©emal^lin, bie Königin &iroline, 1820. — @in bill 
of a. fomt alfo megen ^anblungen erlaffen locrbeitr 
bie im ®efe( gar nic^t verpönt fmb. F. p. 460. 

Attitndinize, v. (ii.t*.tiü'-b{-nBf) t^eatralifc^ gegierte 
Stellungen einnehmen, $ofen macpen. D. Sk.p. 106: 
people whom you see...attitudinizing outside the 
stage-doors of our minor theatres (»^ein febr ^ftufiged 
9{eun>ort", ^ügel in ßerria'S Slrd^io Vul, p. 266. 
Xod^ ifi baS 10. gut; Wb. $^at eS aufgenommen). 

Atloniey, «. 1) Attornet General; f. barrister. — 
2) §ür ben urf))rfingli($en allgemeinen (nu^t JurifHs 
fc^en) ©ebrauc^ ,«9$ertreter, Sac^malter" giebt TrtwA, 
S. Cr, folgenbe SteQen: A short CbtetAim», 1563: 
Our everlasting and only High Bishop; our only 
attorney, only mediator, only peacemiucer between 
God and men« — J&uxkei^, jL /&'«&. x2^ a. ü, sc. 8: 

AiTORXETs are denied me. 
And therefore persokallt I lay my claim 
To my inheritance of free desoent. — 
Donne^ Sermons. 1640, p. 794 : Tertullian seems to 
understand this baptism for the dead (/. Cbr.XV,29), 
de Ticario baptismate, of baptism by an attorney, 
by a proxy, which should be baptized for nie 
when I am dead. 

Attornevism, «. (It-t8«'-n>4fiii) SlmoaltSmefen; von 
Jamea gebilbet. Fl. p. 272. 

Attaoe, V. in übertragener IBeb.: James: a spirit 
attuned to everything that is beautüul. (Str.) 

Andit^ s. na4 ber alten 9eb.: audience, hearing, 
bie Stögltclifeit, ft(^ ®e^ör lu oerfc^offen. Sheridan 
KnowUsy Virgmius, Y, 4: There is no audit to 
his mind, by which our words can reach it — 
AuDiT-ALE, ^. F. J. H. p. 251: observing from the 
goose on the table and the audit-ale which was 
circling in the loving cup, that it was a feast, he 
etc. @tn in ber gu Trinity College, Cambridge, ge« 
börigen IBrauerei gebrautes 8ier. ^S »irb für baS 
befte 9tle in Gnglanb gehalten. '*In hall** mirb eS 
an ^fttagen gegeben. Stubenten ^aben baS Stecht, 
oegen IBe^a^lung auf Orbre i^reS Xutor brei 2)utenb 
mafc^en lä^rli^ ju bejie^en. (9lur Trinity (at eine 
folc^e eigne JBrauerel) — Audit-ale, so called because 
it is drunk on audit or feast days {Seven Years 
at the Unwersity of Comb, 1821). 

Angmentation, s. ^by augmentation" alS 3ttfat 
in ben StoancementSliften ber Slrmee, bebeutet, hai 
bie Dffi)ierSfteEe burc( ein neues patent gef((affen, 
nic^t burt^ »auf eines alten erhalten ift. Set ber Sir« 
tiüerie l^eigt bieS fo oiel mie burd^ 9(oancement, ba 
bort fein @tellent)er!auf ftattfinbet. 

Aald Lan^ Svne, (Sib.Uii«-(nn') (f((ottif(^) bie 
fc^Öne alte 3^tt Wb.: a phrase expressing recol- 
iections of enjoyments in times long singe past 
9iamentlic^ befannt bur^ baS SumS'fd^e £ieb: ^'should 
auld acquaintance be forgot?" Son ber etgent^ftms 
liefen Segeifterung, mit ber baSfelbe gefunden gu mer> 
ben j|>flegt, jeugt T. Br. p. 109: half past mne Struck 
in the middle of the Performance of '*Auld Lang 
Svne'*, a most obstreperous proceedinf, during 
which there was an immense amount of Standing 
with one foot on the table, knocking mngs together 
and shaking hands, without which acoompaniments 
it seems impossible for the youth of Britain to 
take part in that famous old song. 

Annt Sally, n. (änt |ii'-i>) ein in neuerer 3^ 
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m^ bei bm csduftoen @tSnben fe^r UYtM %ttooitU» 
bnted &puU bcfonbctd auf So^rm&rtten unb S^ett« 
teittven gefibt, beim Soße f((im fett unoorbenüi^eit 
feilen im @(^»ung, (^n ooit Sappen, (ol) ober bgl. 
geferttgtec $u^|>enfo^ fkdCt auf einem ^ohpfobl, unb 
$at ftait ber 92afe eine 2;4on^feife im (^eücbt. ifeanac^ 
»ttb mit fur|en jlnfltteln gemorfen. 3)te (^efd^itfs 
li^leit befielt barin, bie Xbonttfeife tu jerft^metc 
tem. Srtüet barflber mit »bbUbung C. M. June 1861, 
p. 734. 

Aval, a. (l'-B*i) mad baS D^v angebt; aural 
smiGEON, O^renar^i 

Aitheitie, o, ^^authentio" is properlv '*having 
«n author, and thos ooming with authority ... Thus, 
an authentio dooument ia, in its first meaning. **a 
document written by the proper band of him trom 
whom it professes to prooeed." — Hachet^ Li^t 
of Arehb, WiUkuMy pt IL p. fi4: whioh letter in 
THE coFY bis lordship read oyer, and carried tbe 
ACTHEMTic with bim ^ad Original. Slel^nlic^ Phü- 
Im^ New World af JV^rdSf Pref*: Men ongbt to 
fly all pedantismB, and not rasbly to use all words 
tbat are met witb in everyEngUsb writer, wbetber 
antbentic or not (ber Autorität ^at); unb fo Müimu 
leonodaatesy c. 28: It were extreme pardality and 
i^justioey tbe flat denial and overthrow of berself 
(i. e. of Justice) to put ber own autbentio sword 
mto tbe band of an ui^just and iricked man. — 
JSauihj Sermons, yoL ü, p. 190: (a fatber) to instil 
tbe mdimenta of vice into tbe unwary flexible 
years of bis poor cbildren^ poisoning tbeir tender 
minds witb tbe irresistible authentio venom of bis 
base example. — UeberaS : maS Xutoritflt ^at, ober 
bamit befle&et ouftritt IVenehy 8. G. 

Aithorlet, 8. (r.a«MH) e^riftfteaerlein (Blaeh- 
Woodys Mag,) 

Avail, s. T. C. R. II, p. 113: aU tbat be said 
was no avail; fo richtig nne: of no avail. 

Aventnrine, «. u. a. (l-to^nt'-ifi-Rin) ein SKncral aud 
burc^fd^einenbem Duar) mit fleinen glimmern von 
@olbg(immer bur^fe^t; eine ^om\)ofition aud ©lad* 
maffe ald ^laAa^mung bed SRinerate, namentlich in 
ben 9cnetiamf(9en (^ladfabrüen bereitet 

Aveniey «. R. L. L. p. 236: being too wise to 
trust at once to bis ears, avenue of sense bv 
wbiob we are all so mucb more oft times deceivea 
than by anv otber; äßeg ber fmnlic^en äßa^« 
nel^mung. CnamberSf MudimentB of KnowUdgej 29 
(in r>an Xaltn, ^eurifi (SIcmentarbu(^,@.63): (tbe 
senses) are like roads or avenues, by wbicb know- 
ledge reacbes tbe mind. 

Average, a. sbe was of average beigbt, von 
mittlerer §rö|e. (Str.) 

Average» v. o. burAf4nittli<l^ fertig machen, Ue> 
fem. @o f agt man : Miss X. averages four balls a 
week: fie brmgt ed bid auf oierSäUe. D.Sk.p.337: 
all tbe coacbes bad been upset in tbeir tum within 
tbe last tbree weeks; eaob coaob bad averaged 
two passengers killed and six wounded, jebe ^atte ed 
auf ttma )mei %Mt unb fec^d SBermunbete aebracbt — 
M. L. L. I, p. 424: one of tbe body iniormea me 
tbat be oommenced witb a capital of 10 2., and 
tbat now bis collections average 30 2. per week. 

Avoeation& «. Serufdgefc^äfte. Tb. Y. F. I, p. 246: 
par8tting..Jier daily easy «vocations. ^~ D. Sk. p. 491 : 
a man wbose avooations bave caused bim to mingle 
witb a sreat number of people. — D. C. H. p.§9: 
he oouidn*t go about bis customary cbeerfnl 
avocations. 

ATUieiilar, o. (l-iD8n«'-ffi-[<') mad einem D^eim 
Itdommt. A. H. p. 195: be only smiled wben Harrie 
teased bim for tbis unusual Omission of avnncular 
privilege (of romping with tbe children). — AYb. 
ctttrt ThMkeray unb J* Taylor: in tbese rare in- 



stances tbe law of pedigree, wbetber direct or 
avuneular, gives way. 

Awar(^ v. a. L. giebt nur: ^uerfennen, 9uf)E>re$ 
c^en (Siec^tdf^.)". S)o4 ijjt ed ftber^au^t =» gewä^« 
ren. (Str.) J. G. J. I, p. 119: twopence awarded to bim 
the sweets of sleep beneath a rool — Tb. Y. F. 
in, c 8: the cbila bad many more Inxnries and 
indulgenoies tban bad been awarded to bis fatber. 

Away, adv. to drink away, brau] lod trinten; 
laugb away! lad^ nur au! ,,away oerftftrlt fo flber^ou^t 
bie Sntenfitat bedSerbumd: speak away; eat away" 
(B.) D. Ch.p.87: the drum was on the brink of 
leatbering away wiüi all bis power. — D. C. C. 
p. 39 : as if all the chimnevs in Great Britain bad, . 
by one consent, caugbt nre, and were blazing 
away to tbeir dear bearts' content — @e^r ge« 
n)5^n(iA: rmE away, f(^iej Io8; eigentlich, W.Seotty 
Gfty, Männer. III, c. 7 (p. 60, Schi.) unb übertr. f. u. 
fire. — 2) And away, guroeilen 3u 93brtem ber »e« 
megung o^ne eiaened Serbum jugefe^t, bad ^IBtflic^e, 
@(&neue )u bejetc^nen. D. M. F. 11, p. 58: lest Boots 
and Brewer should bave instant occasion to mount 
(tbe cab), and away. — 3} T. D. T. I, p. 221 : of 
all tbe men whom sbe nad ever seen, be was 
FAR AWAY tbe nicest and best: nic^t thta elegant 
für "by far". 

Awk, a, L.: „(vnlg.) = awkward"; boA finbet 
ful^ unter awkward feine j|>affenbe 8eb. — Goldingy 
Ovid, p. 179: 

She sprinkled us with bitter juice of uncoutb 

herbs, and strake 
The awk end of her charmed rod upon our 

beads. 
(conversas verhere virgae); == the *away' end. — 
JBoüandy Lnnfy p. 247: wbat makes matter, say. 
they, if a bird sing auke or crow oross (ei ocänn- 
erit avisj? 8«fo awk = entgegcngcfe^t, ncrfeljrt (Jetft 
obs.). Trenck^ 8. G. 

Awkness, «- (af'-n'ft) Rogers, Näaman the Syrian, 
p. 878: Come, my cbild, I see thou fearest thou 
shalt never get anything; but look not thou at 
tbine own awkness, look at the Lord^s ease; Unge:: 
f(^iä (obs.) Treneh, D. p. 18. 

Awkward, o. oon ber 9eb. "perverse, contrary, , 
sinister, unluoky" giebt L. nur: awkward wind(5Äal:.) 
— Treneh, Ä G. giebt femer biefette »erbmbung 
aud Marhwe Edw, IL, a. lY, sc. 7; id. The First 
Book of iMcani 

The beast long struggled, as bein^ like to provc 
An awkward sacrifice (non grati wetma «a^..; 
unb Perides Pr, of Tyre, a. Y, so. 1: 

But time batb rooted out my parentage, 
And to the world and awkward oasualtics 
Bound me in servitude. 




those dSuuiMcra wbicb men use in the transactions 

of Üie ordinary oocurenoes of civil society. Treneh, 

B. p. 38. [der. 

Axy, Aliek, n. (tt»'-«; liMi);8tt!ttrsungen n. Alexan- 

Ayab, s. (eMä) St C. p. 102: an ayah, wbile nnrs- 
ing &e Infant cbild of Lieutenant H... lost botb 
ber legs b^ a round «shot. Wb.: (India) a native 
waiting maid. 

Aje, s. "the Ayes, tbe Koes bave it". L. D. D. 
n, p. 214. Borte, mit benen ber Speaker im $ar« 
(ament bad 9lefultat ber SIbftimmung ner!ünbet D. 
M. F. lY, p. 286: as many as are of tbat opinion, 
say Aye — CJontrary No — tbe Ayes bave it. — 
^er Speaker forbert ^Ut, «eb^e bem Anträge lu* 
fHmmen, auf, „Sa" |u fagen, bie anbem „9lein" ; unb 
ba er nid^t enl^ftttig entf Reibet, fo fagt er nac^ bem 
(^bru({e bed Sd^aueS unb bem £^aralter ber Stufe: 
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„^^ ne^me an, bie Ayes (oben ed". 9hit auf 9lni 
trag ber aRinorität tritt namentliche SCbftimmung ein 
(division, f. b. äB.)« S)abei 6at bad äBort eine bes 
\onbere iui\^va^e, üon ber Smart {WaUcer's Pron. 
IHeUyLond, 1837) unter Frinciples of Pronunciation 



5, p. lY bemetft: in the Honse of Goinmon8...it 
seems to be an ancient costom, to pronounce the 
ploral Word as uniting the sounds aw-iz, or, as it 
wight be vritten: oys, rhyming with boys (ogl. 
content). 



B. 



B. FLAT (bl fUt') in ber aRuftf bie 9bte b; im 
©lang: eine SBanjc. Sl. D. — M. L. L. HI, p. 43. 
— IHckens, Household Words, 20, 326: Mra. B. 
beheld one night a stout negro of the flat black 
tribe — known among comic writers as B flats — 
stealing up towards the head of the bed eto. (P.) — 
B. C. == bad character , bei ^ranbmalen {Vo88,ZeUg., 
15. März 1864). [1683). Fl. p. 258. 

Bablative, o. (bä6'-tt-tlto) = talkatlYe (fc^on um 

Baby-pins, s, =r= safe pins. 

Baeey, s. {hW-^) vulgär für tobacco; B. 6. K, 
p, 59: Smoking bacoy. — M.L.L.III, p. 359: Two 
glasses of rum-and-water after dinner 1 s., pipes 
found, and most of us carried our own 'baccy- 
boxes. -— ^ud^ BACCO, (M-U) 2X Hoody Baäad of 
SaUy Brown: Then reading on hia 'bacco-boz. 
He heaved a bitter sigh. 

Bachelor of Arts, «. baccalaureus artiam, ber 
niebrtafte alabemifc^e ®tah, @r mirb gemS^nlic^ burd^ 
bie flotiäen @samina nac^ Seenbigung ber @tubiens 
$eit (meijt 3 Qa^re) errungen. 3Slan oerlä^t bann bie 
Uniocrfität ober nimmt auf berfelben ein fellowship 
on. S)er )n)eite @rab i{l ber eined Master of Arts 
(M. A.); brei 3a§re J\>ftter )u erwerben (f. u. Master); 
ber l^öc^fte ber bed Doctor (f. b. SB.)* — Bachelors' 

WTVES AND MAms' CHILDREN . . . B. G. K. p. 213; DOU 

i^nen n»irb f]|)ri(^n>5rtUc^ gerebet, »eil ed bei i^nen 
immer bei^t: mtnn i^ eine ^tau, nenn ic^ ^nber 
b&tte, fo mfi^ten fie bicfe ober jene SSoSlommen^eii 
^abcn. — M. G. N. II, p. 216: perfection — charms — 
proverbially to be found onlv in "bachelor's wives*'. 
Back, s. 1) L.: ,,to make a b., ben Slütfen fo 
!rftmmen, ba^ ^emanb barauf fitzen ober barflber 
j^inroegfpringen fann"; auc^: to give a back, fo D. 
li. D. tl, p. 265: give me a back, Mr. R. — Th. 
y. F. III, p. 13: the Major was gering a back to 
Georgy who chose to iump over fim. — D. P. 0. 1, 
p. 493: to proffer a back. — 2) gm S3ergbau ift 
BACK ber ber Sobenoberfläc^e nttc^fte X^eil einer (Sti* 
aber. Watson: the back« of a lode is that part 
nearest the surface; the back of a level is that 
part of the lode extending aboTO it to within a 
Short distance of the leyel aboYO (Str.). — 3) a back 
oF 6R0USE, ein ^olt, wad bei Slebl^ft^ncm covey ober 
bevy ^eijt ; ogl. pack, v. — 4) To pot (set) one's back 
UP against a person; fu^ oon Semanb 3urü(f|iel^en, 
feine Slbneigung gegen ehoaS ju erlennen ^thtn; — 
ne is thoroughly o.v ms baokj er ifl g&n^hc^ ^erun« 
ter. — 5) back and bellt; bet L. nur in ber Ser« 
btnbung: ^Ho beat a person b. a. b."; boc^ ifi febr 
flblti^ : to keep back and belly, jtleibung unb itbft 
aeioäi^rtn; fo M. M. Nov. 1860, p. 49: a hungry 
boy like our Harry to keep back and belly. — L. 
G. Tr. I, p. 67: my wages which I have saved frae 
back and belly. — T. 0. F. I, p. 83: it is from 
the baoks and bellies of other people that savings 
are made with the greatest constancy. — - 6) Sw. G. 
p. 14: I don't beueve there's another man in 
existence situated as we are, who could have kept 
that intelligence at the back of bis head so long: 
fftr ft(!^ behalten; hoäf mo^l nur fc^erg^aft — 7) back 
bei Käufern, ^a bie Käufer in ber Stabt metß fo 
gebaut |tnb, ba( fte au^er ben 3^^^^ ^^4 ber 
&tra|e au4 fpld^e nad^ bem $ofe ^aben, fo finbet 



fxA hinter bem front-room immer ein back-room; 
alfo binter bem kitchen (im fteaergef4o|) ein anbere«( 
(^ela^, BACK-KiTCHfiff (D. Sk. p. 447); im parterre 
neben bem parlour ein back-parlour (D. Sk. p; 485) 
tu f. m.; ballet Sludbrflcte me: somebody rents a 
two-pair back, b. b- ^ mol^ »mei Sre^^en ^o4 
binten l^inaud. — hinter einem 2aben im parterre 
beftnbet fl(^ olfo in ber 9%ege( ein back-parlocr ; I). Sk. 
p. 70: he and his family liye in the shop, and the 
small back-parlour behind it; (ib. p. 60: the litüe 
parlour behind the shop.) — D. C. C- p* 30: 
(the beds of the apprentices) were under a coun- 
ter in the back -shop. — ib. p. 70: there is an 
Irish labourer and his family in the back-kitohen, 
and a jobbing-man with his family in the front 
one. — (SBo (ein befonbered @)|)eife3immer nor^anben 
i^, mie in fe^r vielen i^ftufem bed aRUtelftanbed , i|t 
man im front-parlour. D. Sk. p. 486: a sit-down 
Bupper in the front parlonr). — io. p. 70: in the front 
one-rair (eine Xrep|)e ^o(^ oom f^ttaui) there^s 
another man with his wife and family, in the back 
one-pair there's a young *oman etc. -^ ib.: the 
second floor front — D. G. H. p. 45: a four-pair 
front. — ogl. back-slnm. — 8) the back of a letter 
bet^t gmar bie Slüclfeite, bie unbefc^riebene @eite bed 
IQrtefbogend; ba aber oor allgemeinerem ©ebrauc^ ber 
Sounertd auf ber vierten @eite bed Wogend beim 3"* 
fammenfalten bie Slbreffe au ge ben lam, fo ift ^^back" 
oft Stbreffe m überfefen. W. Scotts Antiquary^ II, 
p. 54 (ed. Schles.): Sir Arthur tmsted that the 
young gentlemen would not so far fordet themselv- 
es, as to grow warm upon such a tnfling subject 
as the back of a letter. — 9) back, ein ^üblfafi; 
Tra. T. M. p. 91: anbere au(9 oon Wb. gegebene 
@d^reibart fftr bac, melc^ed L. ^ot. — (^ie SCud« 
fpracbe ber folgenben ^^f^^^^^^f^l^u^d^'^ 
bleibt ftberaU biefelbe wte bie ber eingelnen 
Zbeile.) — Back -band, «. jtreugriemen am ^ferbc« 
aefc^irr; er gebt fiber ben 9lütfen unb tr&gt bie ©(beere, 
m bie bad ^ferb geft)annt ifk. (Str.) — Back-board, a. 
ein einfac^ed Snfhntment, bad man anmcnbet, um bie 
99rufl ^craudjubringen, unb eine gerabere Haltung }u 
eraielen. @d befh^t aud Moei runben, etma gleub 
SnIIengläfem oerbunbenen SBrettem, bie auf bie 6(buls 
terbifttter j^affen, unb auf beiben Seiten Serlängerun« 
gen tragen, über bie mon bie 9[rme rücfmftrtd fc^Iftgt 
3n bider ^altuna gel^t man bann eine Reit lang um« 
5er. D. M. F. IV, p. 267: why one should go out 
and dinewith one^s dauehter as if one's under 
petticoat was a back-board, I do not understand. — 
Th. y. F. I, p. 3: a careful and nndeviating nse 
of the back-board^ for four honrs daily dnring the 
next three years is recommended as necessary to 
the acquireraent of that dignified deportment and 
carriage so requisite for eyery young lady of 
fashion. — G. A. U, p. 312: a httle creature who 
ought to be perched on a form at school, and 
Btrapped to a back-board to straighten her orooked 
Shoulders. — M. L. L. II, p. 9: back and Shoulder 
boards (to make girls grow straight). — Back-boxe, 
8. ^^araherft&rle, jtraft M. M. July 1861, p. 194: 
you are the best fellow in the world, you would 
put backbone into any one. — To the back boxe 
tm @inne unfered „bur4 unb burc^", mie B. M. N.: 
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lilieral to the h*; T» W. p. 78: game to the b. ~ 
M. L. L. IIL p. 66: Punch is game. you know, 
right throttgü to tke baokbone. — 1. Bt. p. 46: 
a tnie blue Tory to the b. '-- 6. L. p. 4 : the son 
was Brummagem to the b. — B. L. D. p. 90: 
JoUy old Burbo, staunch to the b. — Back-eddt, «. 
ein neben einer Jtärteven Strömung In bcm (angfamcr 

Siebenten ober fte^enben äßaff^c entftc^enber ©trübet. 
uMSj July 1860: there are no people so wise as 
Dot to be paradoxioal, if thcy happen to lie in the 
back-eddies of opinion or the dead water of life. — 
Back-fare, «. bad (^elb, bai ber 3)iPofd^!en!tttfd^er für 
bie Btrecfe vom gi^^^unit ber ^^rt auf ben entfern« 
ten ^tteplat berei^net. ^o^ C. M. L. p. 83: I al*' 
ways walk to the nearest oabstand, in order to 
a¥oid back-fare, ^eigt, bag ed au(^ baft @clb beben« 
tet, »el(^ed er für bas ^orfa^ren )um älbl^olen red^net — 
Back-lash, 8, 8j>ielraum m ber SRec^anil (Str.) '^e 
reaction or striking back on each other of a set 
of connected wheels produced by irregularities in 
their Yelocity. when the moving power is not uni- 
form, or the load is variable*' (Wb.). — i) Back- 
PAYMEKT, «. D. C. G. p. 76 : a great many back-pay- 
mente are included in (this sum). Sl&cfftönbige Qai^s 
lungen. — BACK-nnNT, <• Sac^t« bie erft nad^ ael^al 



tener J^te bej^o^It wirb (WO; Warreny Ten fhous. 

iy oir, to ask whether you 
have come to any arrangement with your late 



o. Y. li, o. 5: allow me, 



Opponent conceming the back-rents. (Str.) — Back- 
sHow, s. ein (Sutftaften, ber auf bem Slüden trand^ortirt 
werben tann. M. L. L. III,p.96 : there are two kinds of 
peep-shows, which we call *bkck-shows' and 'caravan- 
shows'. — ib. p. 97: the back-shows are peen-i^ows 
th^ stand upon tnissels, and are so smali as to 
admit of being carried. on the back. Hie scenery 
is about 18 inches to 2 feet in length, and about 
15 inches high. — Back-slano, «. eine eigent^ümlid^e 
iSntftellung ber @^rad^e, von ben (^oftemtongerd er« 
funben unb f)|>e5ieU ald Gigent^um betrautet, welche 
barauf beruht, bie SBörter, fo gut eS ge^t, rütoärtd 
)u f^c^em m wirb babei nt(9t fel^r gewiffcn^aft )u 
£>erte gegangen, ba ben ^ofterd felbft bad äJorwärtd« 
buc^ftabiren meift ein ©e^eimnil ift, unb auf ben ^ut 
fat einer Silbe unb; einiger Sotale lomint ed ntc^t 
€aL @o wirb aud penny: yennep; aud half ^penny): 
flatch; aud woman: namow; auS police: escTop; nas 
türli^ werben bieje SBörter regelmäfiig fleüirt; unb 
women ^ei^t alfo xm back-slang: namows; plur. von 
penny z=-. yenneps. 9Im wic^tigften fmb ben (Eofterd 
bie ^hUn in Serbinbung mtt ben SRüngen: flatch ift 
z= halfpenny; owt yenneps = twopence; erth yen- 
neps = threepence; rouf yenneps = fourpence u.f.w. 
vennep flatch =» a penny and halfpenny. 9(ud shil« 
ung machen fte generalize, abgefür^t gen; 2 Shillings 
= owt gens u. f. w. M. L. L. I, p. 13; 19; 25: 48. 
— &lof\ax oon etwa 200 Sßörtem giebt bad Sl. D. 
9u4 ein Slrtücl im G. M. Nov. 1862 l^anbelt barüber, 
unb t^etlt p. 649 einen mit Snwenbung bed b. sl. 
gefc^rtebenen SSrief eined 3)iebed mit &er funbige 
f$erf. bemer!t babei: the back-slang of the coster- 
mongers is said to have been in use about 18 years, 
and for the last few years the professional tldeves 
have had the use of it — Back-slum, s, „^inUn 
»mmet^'. L. 2)od^ wirb ed gewö^nlid^ mit übler 9les 
benbebeutung, wie „&ptlwxU" gebraucht. G. M. July 
1800, Xrt Aber Hogarth; G. M. I. p. 116. ^ Ru 
Blum, wofür h. nur .^St^nmer" giebt, fagt Wb.: a baok- 
street of a city, especially one with a poor, dirty. 
und vicious popuIation; any low neighbourhood 
or dark retre^ as: Westminster slums, which are 
favourite haunts for thieves. Slcl^nli^ bad Sl. D. — 
Back-sxatCh, «. M. Li. L. in. p. 213: then I walk 
round again before doing the oack-snatches, another 
kind of double-shu£Be (f. b. 9B.). — Back-strap, «. 
M. L. L. II, p. 49: no, there*s no such thing as 
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Hessians or backstraps (a top-boot without the 
light-coloured top) in my trade now. ^ Back-trick^ 9^ 
Seber ^nftgriff oeim 9Hngen, bur(^ ben man bem 
®egner non hinten beiiommt, wie IBeinfteDfen u. boL 
Sw. G. p. 158. — Backwater, «. W. CoUms^ No 
Name I, p. 4: the flat intermediate country was 
intersectea by alabyrinih of tidal streams, winmngup 
from the invisible sea in stränge fantastic curves — 
rivers at high water, and Channels of mud at low... 
These streams (called in Essex 'backwaters') etc. — 
Backword, «. to send backword, 9lü(fantwort (auf 
eine SefteSung) fagen laffen. P. cttirt Amsworth^ 
Spendthriftj p. 279. 

Back, t/. 1) to BACK WATER, rütfwSrtd rubem (au(^ : 
to back the oars). — 2) to back oct, @egenfat ju 
to go in for (f. b. SB.). T. W. p. 123: how was he 
to back out of a matter, in which his name was 
already so publicly concemed? — Th. V. F. I, 
p. 203: a pretext for backing out of this most de- 
lectable conversation. — Str.: IHek, Nich. Nickl,^ I, 
p. 2: you know how to back quietlv out at the right 
time. — 3) to back a card, barauf ,,^alten'^, fetten. 
D. Bl. H. II, p. 193: he backs a card or colour, 
plays a game of billiards. — N. G. I, p. 300 : 1 wish you'd 
back your game more closely — barauf fe^en, wie 
fonft to back a horse, a person (f. L.) — M. L. L. 
I, p. 894: but durin^ a fair in that village I ne- 
glected to back the time, and being discharged was 
cast upon the world again etc. — 4) Tra. T. M. 
p. 53: we did not 'back her up' = fonfligem back, 
beiftel^en. — 6) to b., Flinten anftojen. Bulwer^ Ni^ht 
o. itf. 1, 8 : that snug and comfortable retreat, which 
generally backs the ware-rooms of an English 
tradesman. — Mra. Garey CasUes t. t. A,, eh. 32: 
the ante-room which backed upon the spot where I 
had been sittine. (Str.)— 6) = jurfidbewegen: backing 
his chair a litue, Dtckena Domh, a, S, I, c. 8. — 
The coach was wheeled and backed ofi by some 
hostlers, IHek, Cofptrf, I, eh. 5. (Str.) 

Back -band, t/. (bSt'-i^lnb) refüftren (beim SBein); 
bad (Slad mit bem 9iücPen ber ^anb ablel^nenb non 
fid^ weifen. — G. L. p. 58: Livingstone, if you bcgin 
back-handing already, you will never be able etc. — 

Backing, «. (bSt'.Hn*) M. L. L. II, p. 82: In the 
winter I get all kinds of wild flowers and roots, 
primroses, butter-cups, and daisies, and snow-drops, 
and backing off of trees (''backing'* it is called, be- 
cause it's used to put at the back of nosegays; it's 
got off the yew trees, and is the green jrew fem). 

Backward, a. the spring is backward, trttt f\}ät ein. 

Baekwoodsmanisin, «. (bS(-wiibr-mln-lfm) SBefen unb 
(Eiaen^eit ted ^interwölblerd. AAenatum, ¥\. p. 272 
(fe$r gewagt). 

Bad, a. 1) to sav bad words, fc^im^fcn, fd^mä^en. 
G. M. L. p. 164 i if ever a woman had a bad word 
to say of any one, of my aunt in particular, she's 
the person. — 2) Bad— the best; D. Bl. H. III, p. 97: 
I had need to get some scrap of comfort out of 
all this business, for ifs a bad one at the best; 
nerfflrjt in: bad's the best; $^rafe ber ^crabwürbis 
gung tn S3egug auf Stnbere, ber Sefc^eiben^eit in fßcs 
gug auf ben Stebenben. D. T. C. I, p. 154 : to the best ot 
my understanding, and bad's the best you'll teil me. 

Baddish, o. jicmKd^ fd^lec^t. Wb.: "sömewhat bad; 
not very good. [RareJ — He wrote baddish vers- 
es. Jeffrey" — G, Öolmany the Poor Gentleman 
(Str.). — Th. Mowre, IV, p. 176: Baddish news 
irom 'Ghange. 

Baffler, «. (ftSfMi'') etwas, wad ben SCnbern ou8 ber 
f^ffung^jum Schweigen bringt, fc^tagenber (Gegenbeweis. 

Bag, 8. a bag of bonos, ein febr magrer SRenfcb ; 
ttblid^. D. 0. T. p. 29: there, get down stairs, little 
bag 0' bones. — D. Bl. H. II, p. 199: such a 
limping bag of bones as I was. — C. Sk. p. 87: 
We (Dons) are supposed to be Walking bags of dry 
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bones, given to snnbbing generouB young men. — 
Bagmax, 8. (blfl'-mln) ^anblungdrcifoib^v. (£ad |cmere 
äßort ift commercial traYeller.) Sel^r %ao^nlx^; fo 
j. ». D. P. C. H p. 294 u. Ö5 tt. b. folg. oft — T. 
jßr. p. 67 (im f^-rembcmimmet eincd £anbn»rt§d^au< 
M): the hat-stand with a whip or two belon^g to 
oagmen who are still lying in bed. — FU p. 274 
cttirt Blackwood's Mag. Febr. 1849 — CotbunCB 
New Monädy Mag. — , unb bemertt, ba( bad SBSort 
frü^n ciioad anrttc^ig iDar: chapmen (or what in 
modern vulgär parlance would oe termed bagmen) 
travelUng to procure ordere for their hoiues (Tk. M. 
AhMwortk), — a commercial tradesman (yulgo a 
bagman), MadcwwxTs Maa, — Bag-wig, «. (blg'-wla) 
«crüdfc mtt ^aorbcutcl. Ö. P. C. II, p. 214. — D. 
Bl. H. I, p. 43: a gentleman in a bag-wig (im 
d^ancersf^etid^t). — M. L. L. II, p. 25: me R. 
Hon. W. Pitt...Iooking courtly in a ba£-wig. 

Bag, V. 1) in eine ©adgaffe treiben; Wb.: to seize, 
capturc, or entrap, as, a bagged army; ba^ev to 
bag one's seif, fic^ verlaufen. (Str.) — 2) wie ein 
ead fiten. Th. Y. F. I, p. 284: bis frill and neck- 
cloth hung limp ander bis bagging waistcoat 

Bagateile-board, «. (bl^-l^i'-bö'b) ein l^o)|>^eIbrett 
ium Sludeinanberila^^ »ie baiS 3)rett )um ^uffs 
piel; auf bemfelben »erben wie bei einem fleinen 
@to(xSiaarb kugeln oon einem (Snbe oermittelfi eincd 
Dueued in 9 2öi^er am anbem ®nbe gefc^oben. — 
M. L. L. m, p. 298: if our husbands were inclined 
to come home sober, there is little chance, for they 
have Cards and bagatelle to keep tbem. — M. L. 
L. II, p. 19: (in the apparatus for a game known 
as the ''Devil among the tailors") a top was set 
spinning on a long board, and the result depended 
upon tho number of men or 'Hailors", knocked 
down by the "devil" (top) of eaoh player, these 
tailors being stationed, numbered, and scored 
(when knocked down) in the same way as when 
the balls are propelled into the numbered sockets 
in a bagatelle -board. — D. L. D. II, p. 200. — D. 
Bl. IL I, p. 206. 

Bail, «. (im Sritfet) bad Duer^ol), baS bie ^stumps* 
bcd "wickef oben uerbinbet (f. b. äB.). 2)ag{elbe liegt 
lodtcv auf, fo ba( ed leicht ^erabfftUt totnn bte stumps 
burc^ ben 93aS getroffen »erben, ^^rü^er, mo bad 
wicket nur aud ^mei stumps beftanb^ genflgte ein 
bail. 92euevbin^d l^at bad wicket bret stumps, unb 
bemjufolge jmet bails ^ur $erbinbuna bed mittleren 
mit jjcbem ber dufteren stumps. T. Br. p. 295: B. 
gravel3f sets up the middle stump again, and puts 
die bails on (ogl. Cricket). 

Bail, 8. u. t/. 1) TO FIND BAIL. ft^ SÜTgeu oerfc^affen. 
— 2) TO HOLD TO BAIL :r^ to ODiige somebody to nnd 
bail. D. P. C. I, p. 364: Pickwick and Tupman he had 
already held to baiL — - 3) to be bailed out, fa^t man 
oon demjenigen, für ben ^ürgfc^aft geleiftet »trb, — 
4) somebody is bailed oyer to keep the peace oon 
bemienigen, melc^er irgenb einen %H ber i^emaltt^atig« 
feit gegen einen Knbem vorgehabt, 3. S3. ein IDueU 
beabftc^tigt l^at, 00m ^riebendric^ter baran oer^inbert 
mirb unb SSürgfc^aft fteUen muft (»ibrigenfaHd er feft« 
aenommen wirb). — 5) to be bailed for trial, S3&rgs 
f^aft bafur beibringen, baft man \i^ vor i^erid^t fte(« 
len mirb. SHed mirb fclbft Griminaloerbrec^em ge^ 
ftattct; f. j. ö. C. M. Nov. 1862, p. 647: out of 836 
cases of burglary and house-breaking committed or 
bailed for trial in 1860, only 6 were attended with 
violence. 2)ie Kaution muft in f(^n)ereren fy&Qen auf 
$5^e oon menigftcnd 100 $funb oon bem SD^anne felbfl, 
unb menigftend auf bie $ftlfte baoon oon jmei anbren 
anfdffigen ^erfonen geiciftet werben. D. P. C. I, 
p. 363 fagt ber griebendru^ter (unter äßeglaffung bed 
Unroefentlic^en) : An information has been swom 
before me that it is apprebended you are going to 
fight a duel...llierefore I call upon you botii... 



to find good bail. They mnst be towns-people. 
I shall require two sureties of fifty pounds eaclu 
and thej must be householders. — '3n bem Bül of 
Bights tft geboten, bafi 'no excessive baiP geforbert 
»erben fou. 3n ge»5(nli<ten ^en letften Heine 
£eute in ber 9legel Md 10 2^ £eute aud bem äRittelflanbe 
bid 60 l, Somebmere hiü 800, gro^e ®runbbertter 
bid 600, $aird m l^ö^fienft 1200 l (F. p. 101). — 
6) BAILS nennt man bann foli^e Seute, bie ft(^ in bet 
m^t oon (^eri(^td^dfen aufhalten, um fOr @e(b ald 
Beulen ober 93itrgen 3U bienen; D. P. G. II, p. 173-75: 
he 18 a bail... half a dosen of 'em here. Bail yoa 
to anv amount, and only chiurge half a orown. — 
ogl. I). Sk. p. 261: Dämons arerather hard to 
find in these days of imprisonment for debt (exoept 
the sham ones, and they cost half a crown). — mü 
äRr. $i(f»i(t fid^ »unbert '^that these men eam a 
livelihood by waiting about here, to pexjure them- 
seWes before the judges of the land, at the rate of 
half-a-crown a crime*', lächelt ber Sttomei^ unb fagt: 
^1 don't exactly know about the peijnry. Harsh 
Word, my dear Sir. It's a legal fiction, notlung 
more". gn ftlterer 3tit trugen fte old Xb^eic^en @troi 
in ben @4u^en; S. B. P. II, p. 224: where those 
mysteriotts personages who were wont in the old 
times to perambulate the great saloon of the futile 
footsteps, Westminster Hall, wiüi straws in their 
shoes, and whose occnpation is not by any means 
gone now-a-days, are always* in attendance in a 
Philanthropie eagemess to render Service to suffer- 
ing humanity — or in other words, to become bail 
where bail is wanted, for a gratnity of half-a-crown 
to 12 and sixpenoe. — ^u bemerlen ift ber (Singus 
lar: to find bail — to find a couple of bail (D. P. 
C. I, p. 363) ber regelmäßig i{i 




Central 
©erid^t 

um et ^oul'd begangen fmb. & ift ein "^ Old 
Court", in bem ein SHcbter oon 9Beftminfter ^aO \\^t, 
unb ein "New -Court", in bem ber 9lecorber unb 
Common @ergeant ber (Korporation oon £onbon fl^^en. 
D. D. M. p. 128 : a summons to serre upon a Jury 
at the fortncoming Sessions of the Central Criminal 
Court at the Old Bailey. — ib. p. 129: I think 
that until I was so helped into the Old Court with 
considerable difficulty, I did not know into which 
of the two Courts sitting my summons would take me. 

Baillie, «. — baiüe, <. L.: ,,eine SRagifbratd^erfon". 
(Genauer: ber bem Stange nac^ s»eite kommunal« 
beamie eines royal burgh in @(&ott(anb, entfpre^enb 
einem enalifc^en'SlIbermon. D. P. C. II, p. 298. 

Bakea potatoes, «. entmeber in glü^enber %^^ 
ober in befonbem jinnemen 9Rafd^tnen aebadene Utax* 
toffeln. D. Sk. p. 54: the little block -tin temple 
sacred to b. p. @ie fmb ein SieblingSna^rungdmit« 
tel ber 8trafienbeoöl!erung; S^^^^^ung unb Verlauf 
berfelben bilben einen betrA(^t(i(^cn ^^eil bed @tras 
|en^anbeld; bo(^ et»a erft feit 20 S^i^^nt. M. L. L. 
I, p. 181 folg. SIbbUbung ber SRaf^ine ib. p. 49. 

Baker, 8, D. C. C. p. 40: there emerged from 
scores of by-8treets...innumerable people oarrying 
their dinners to the bakers' shops. The sight of 
these poor revellers seemed to interest the Spirit 
very much. — D. Ch. p. 11: for when it (my nose) 
doe's get hold of a pleasant whiffor so, it'sgeuer- 
ally from somebody else^s dinner, a-coming home 
from the baker's. — C. A. II, p. 287: tlie people 
walked out in their best clothes; the dinners came 
in from the bakers (an einem @onnta(^e|. ^ür üei« 
nere £eute i{i ed fe^r gemö^nlic^, an getettagen i^r 
BJKttag bnm %&aer foc^en unb braten ju laffen. — 
M. L. L. II, p. 125: the only wordly labour I do 
on a Sunday is to take my family^s dinner to the 
boke-hottse, bring it home after dinner, and read 
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Lloyd's Wcekly. — ib. p. 251 (unter bcn wBd^cnts 
Itc^tn Kudgaben einer f^amilie): baJdng Sunday's 
dinner: 2 d. — i^egen bie kommen, bie barin etnc 
Sonntaadent^etUgung ftnben, ^olemifirt D. G. C. p. 41. 
— D. P. C. I, p. 414 : whenever I want to know 
what's o' dock, I'm obliged to stare into the bak- 
ers' Shops. 3n !6ädEerl&ben befinben ft^ geiod^nlid^ 
föanbu^ren. 

Baunee-pole, «. S9aIoncir{lange. M. L. L. III, 
n. 160: they generally wind up their tight^rope per- 
tormance by Einging away the balance-pole etc. 

Balk-day, s. (bif-br;) M. L. L. lU, p. 270: we 
(coal heavers) are often kept, also, a day overthe 
day of delivery. This ve call a 'balk day*. The 
owners of the ship reoeive a certain compensation 
for every one of these balk days. 

BallMt, V. ben ®runb, g.9. }u einer dtfenba^n, burt^ 
9ttff4flttung einer @<l^ic^t von jheil f efhnoc^en. KohLVfb. 

Ballast-eetter, «. (6U'.ii|t.0et'-t'O 1 M. L. L. lU^ 

Ballast-lieayer, «. (...........-^1»'-'') >p. 278: the 

BaUasMi^hter, 8. (. int'.>') J ballast is de- 

ÜTered into tbe Tessels from the lignters and barges 
by men called ballast- heavers, who are employed 
by the vessel, and are not in the serrice of the 
Trinity House (f. b. äB.). — I now come to tbe 
natore of the ballast laboar itself. This is divisible 
into three classes: that performed by the bsdlast- 
getters, or those who are engaged in raising it 
from the bed of the Thames ; by the ballast-lighters, 
or those who are engaged in carrying it from the 
getters to the ships requiring it; and by the bal- 
last-heavers. or those who are engaged in putting 
it on boara of such ships. — b.-heaver f. jD. Sk. 
p. 397. — D. 0. T. p. 401. — M. L. L. III, p. 282. 

Ballastage, 8. (bSi'-»|t.<bQ) ©ebü^r |llr bad (&nU 
nehmen von SBaUaft aud bcm »fluffc. M. L. L. III, 
p. 278: By charter of Oueen Elizabeth in the 86th 
year of her reign, the lastage and ballastage, and 
Office of laatage and ballasta^e, of all slups and 
other vessels betwixt the bndge of the City of 
liOndon and the main sea...was granted to the 
Master Wardens and Assistants of the Trinity House. 

Ballet, V. (bxr-i't) (in ber ^rofcfftoncUcn Sprache) 
bur<i^ Saniomtme unb Xan^bA^cgun^cn ouSbrflcfcn. 
M. L. L. III, p. 155: Lover is dnven off sta^e, 
and old man picks up Simpkin. and ballets to him 
that he*8 tery sorry etc. — io.: The lover then 
ballets to him that he has got no money etc. — 
ib.: He ballets to her: 'Will you come down here 
and dance?' 

Balliol, n. (bi'-i<-'() ein @ti))enbium, bad bcn ©in« 
tritt in SaUbl ^oKegc, Dsforb, crmöglid^t T. Er.: I'd 
sooner win two School- house matches than getthe 
Balliol scholarship any day. S>adfel5e »irb in Stugb^ 
Herliefen. T. Br. p. 186: the Doctor talking of hol- 
iday doings, and then the prospects of äe half« 
year, what chanoe there was for the Balliol schol" 
arship etc. 

Ballyacliatli, n. (@tabt ber färben) irifd^er !Rame 
ll)ublind. Siobenberg, l^nfel ber ipeiligcn, I. 

Balanr, a. (bäm'-*) — insane. M« L. L« I, p. 231; 
SL I>. (Patterers* Gant]. 

Balsam 9 8. ^l fina . . . 'balsamnm' in Jackson, 
though 'baisam' was already, in Gower. Trench, 
D. p. 37. 

Baiico, 8. (bin*'-»). 3Ran fagt, ber^ ^ietd^Sri^tcr 
fc^e Hn banco', ober *at the bar'^ nenn et mit (eis 
ncn (Eollegcn in SSeftminfter in mic^tij^cn SUcd^tS« 
fragen cntfc^eibet; Wi gefd^ie^t bei größeren unb 
fc^mieriqcren (Sxoi^a^tn nur auf befonbren Eintrag 
bed KlSaetd. ^er 9{ame bUbet ben ©egenfa^ ju bem 
9H<l^tcr tm (SromnsSourt (wo er ftber befangene ^u 
(ierif^t fttt) unb aur 92ifts$riuds3undbi!tion, bie fo^ 
mo^l auf bent (Circuit (f. b. SB.), a(d in äBeftminfter 
unb bct (iuüb^all gehalten nirb, unb fi(^ meift nur 



auf einfachere (SiDüfac^en erftretft, in bcncn nur bie 
Xm-', nt(^t bie Rechtsfrage ftrittij ifi — D. I^ D. 
III, p. 197: we are going to sit in Banco, as we 
lawyers call it, to take a special argument — 
Special argument ift ^ier bie ^eweidaufna^me über 
bte fo auSgefonberten $äUc. 

Band, 8. 1) au(^ = set, Sorte 9]>lcnfcl^en, Clique; 
faft = Familie. D. L. D. I, p. 306 : he was of a 
crotchetty band. — 2) — 3)amcnQÜrtel, E. M. F. II, 
p. 127: no, said Lucy, sticking them (the scissors) 
in her band* 

Bandelore (bandeloar« bandeloir?) «. (bln-b'-iö'') 
ein S^ict^eug, f« quiz. 

Bandicoot, 8. (bXn'-b'-füt) eine 9(rt aufitralifc^eS 
)Beutett^ier: animal less than a kangaroo-rat Lan^ 
doTy the Bushmanj p. 83. P. 

Band-master, «. Jta^eQmeifler/ namentUd^ (ei 9ies 
gimentdmuflten fo genannt. 

Bandoline, v. u. «. (bj(it'-bMln) D. M« 3. p. 239: 
Tou should see our Bandolining Room at Mugby 
}unction...it's the room where Our Missis and our 
young ladies Bandolines their hair. $ier nid^t nid 
me^r atö ^iletten^immer unb Toilette machen. Wh.: 
Bandoline, n. a gummy preparation for the hair, 
made usually of Iceland moss or linseed, with water, 
and perfumed. 

Bandv-jig, 8. burledtet Xan^, mit cinmärtS gebos 

?cnm Seinen aetangt M. li« L« III, p. 210: 
gires 'em the nornpipe and the bandy-jig, that's 
dancing with my toes tumed in. 

Bangle, «. (bSn«'-«'!) W.: an oriental omamental 
ring for . the wrist or ankle (\Vb. fetjt ju: wom 
in India and Africa). — St. C. p. 244 : children are 
often murdered for the sake of tlic bangles which 
all of decent pärentage wear upon the arms. — 
Th. V. F. in, p. 40: the Nubian appears, with 
bare arms, bangles, yataghans etc. — Th. Ij, 
W. p. 224: Lady B. sailed in arrayed in ribbons 
of scarlet, with many brooches, bangles, and other 
gimcracks omamenting her plenteous person. 

Bangne, 8. f. bhang. 

Bane-np, o. li.: „\(bM, au^erorbentlid^". 9[ud^: 
flug. Sulwer, What tviU h& etc. I^ c. 1 in ber ^orm: 
bang up to the day = wide awake, sharp. 

Banian-days, 8. L. /,Xage^ an benen bie ^atrofen 
lein 5^eif(^ be!ommen". — the banyan days take 
their denomination from a sect of devotees in some 
parts of the East Indies, who never take flesh. 
SmoUettf IL Bandamy eh. 26 (Str.) — banian: a 
peculiar class among the Hindoos engaged in 
trading and mercantile pursuits« lliey beheve in 
the doctrine of metempsychosis, and therefore 
abstain from animal food. fW.^ 

Baigo, 8, (bSn'-bQ5) bie filnffaitige 92c9erguitartc 
mit einem haften tok bie ^yanb^aule unb tm^m $alfe 
wie bie Ouitorre; wie lc<jtcre wirb fie audj gcf^ielt 
B. G* K. p. 66: niggers go to Alabama with their 
banjoes on their knees. — M. L. L# III, p. 156: 
a Comic nigger ballet, in which the banjo and 
bones are introduced. — CollmSy Hide o. Seek 1, 
p. 292: a bad piano to which were occasionally 
added, by way of increasins the attractions, Per- 
formances on the banjo and guitar. 

Bank, v. 1) Bulw. Monev, 3, 4: do. you bank 
with Flash? (Str.) — Th. V.^F. III, p. 5: I bank 
with one of my sons* fathers-in-law, and the other 
banks with me. — Wb.: to deposit money in a 
bank: to carry on banking. — 2) 2(ud^ boä SDßort 
für eine befonberc 3Rant^juIation mit bcm geuerungäs 
material auf a)am]pffd^iffcn, burdj welche cä möglid) 
wirb, bie ecbiffc in fe^r furjcr Seit noftftänbig gd^cijt 
}U l^aben. M. M. Jan. 1862, p. 396: the ship was 
lying at anchor with fires banked. 

Banker, «. G. L. p. 146: that famous marble 
fragment of which the Banker -Poet was so proud 
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and which Ganova kissed so often. Ueblt^e 8cs 
)ci(bmnig bcd tDii^terd SlogcriS. 

Bankeress, s, (bftns'-c'R-H) (9Ubung Thtukeray^s; 
Newccmes II, p. \VL P.) IBanquicrdfrau. 

Banting, n. fbin'-tin«) 6e!annter (Srfinber cina: 
itur gegen gro^c ^eUibt^dt 

Bar,t/. 1) betäBetten: eine SluiSna^mc, einen Sorbe« 
oU machen fflr einen ^Q, »o bie IBette nic^t gelten 
>U. D. P. C. II, p. 400: 'TU bet you ten ffuin- 
eas to five he cuts his throat". — *Done!' — "Stop, 
I bar. Perhaps he may hang himself." — I bet 
against the field bar two, (ei^t alfo: id^ n>ette auf 
bied $ferb gegen bie gefammten ftbrigen, mit 9[ud< 
na^me von jmeien. — Barring (f. b. 98.) = except^ 
ing, ijl aud bem turf-slang in ben aQgemeinen de« 
brQU(^ gelommen. — 2^ bar oct, v. einen 2e^rer 
burc^ Verrammeln itnb äserbauen ber ^(ftc wa Eintritt 
in baS ^toffenjimmer oer^inbem. Mi$8 Edgeunnih (ß.) 

Bar, 8. 1) L.: „Bd^tanU im @en4t9faaIe'^ 9(n 
biefe 3U treten ift baS S^ec^t ber IBarrifterd, bie baoon 
i^ren Flamen tragen. .2)a^er to be called to the 
BAR, ivL biefem Siechte jugelaffen »erben. @emi^e 
aXänner bed 9led^ted f)aicn aSe miffenfc^aftlid^e IBe« 
f&^igung eined barrister, (äffen fu^ aber ni^t )ur 
)Barre berufen, unb arbeiten bann a(d special pleaders 
unb equity draughtsmen (f. b. 9B. unter barrister); 
fte bürfen bann nic^t an ber 93arre t>loibiren, unb man 
fagt, fie ^ratti}iren 'below the bar'. @ie tftun bie«, 
um ^(^riftfft^e biUiger anfertigen au f 5nnen, für »elc^e 
barristers eine fe^r ^ol^e %aic gu bered^nen geamun« 
gen fmb. SgL barrister. — 2) 3m House of Gommons 
eine S^raiue gegenilber bem Xfyam bed B^tain, bid 
)u meic^er biejenigen ^erfonen vortreten bütfen, meiere 
aH ^'^eugen ober fonft in ®ef(^äften oor bad $auS 
gelaben fmb. {Macaulay, Hut. of E,, V. p. 64: 
numerous oulprits and witnesses were summoned 
to the bar.) 2)er ^lal^ ^ei^t beil^alb <below tbc 
bar', grembe mürben bur(^ bie SergfinfKgtmg ber 
$)audbeamten (gegen bie Orbnung, meldte fte auf bie 
side-galleries oermeiß) bidmeilen ba^in geloffen. D. 
Sk. p. 153 : the more favoured strangers firom below 
the bar. IDo^ ift bort aQerbingd no4 vom alten 
$aufe bie 9iebe (bad neue ift 1840 begonnen unb 1860 
voUcnbet). Qn biefem alten $aufe mar au($ ni^t 
$Iat fflr bie ooUe 3a§I ber äRitglieber; einselne mu^s 
ten ba^er, menn bad ^aud )u ooK mar, an biefen 
$(a^ gelten. D. Sk. p. 156: a few Members are 
loung^ing away the time here (in ber Äeflaurotion) 
in preference to Standing at the bar of the House. 
— 3) bars, bie ©tabe beS grate im itamin, bie bie 
Stollen galten; gang gemd^nlid^; ».8. D. C. H. p. 8: 
the kettle wouldn't allow itself to be adjusted 
on the top bar. 

Barb, v. übertrogen D. Gr. E. II, p. 217: this 
barbed the point of P's hatred. 

Barbarisatioii, s. (6ä'-bS-Kl.fi'-f(9>n) 9arbariftrung. 
Sharon Turner, Hist of the A.-S. b. m, eh. 1. (Str.) 

Barbanld, n. (f^r. ^ansdftfd^ ober bä''-bl(b) Mrs. B. 
befannte Serfaffenn eined ^pmnenbu^d, namentlich 
für Äinber. L. 0. T. p. 42. 

Barbecie, s, (neben ber eigentlichen )Beb.: ,,gan) 
gebratene« ©^)anferfel" h.) eine a;erraffe, bie um ein 
^aud l&uft. KinffsUyf Westward Ho! II, 60: tlie 
barbecue, or terrace of white plaster wbich ran all 
round the front (P.). 

Bare. a. bare-backed, ungefattelf, non ^ferben. 
D. H. T. p. 45: to perform rapid acts on bare- 
backed steeds. -^ D. Bl. H. I, p. 217: plunging of 
Centaurs and b.-b. horses. 

Bärge, s. gn Osforb liegen auf bem SBaffer gro^e, 
fe^r elegant eingerichtete unb mit allen 93e(tuem(ici(s 
fetten, auc^ 3<^i^u>i0^n unb Journalen u. f. m. au^^ 
gcftattete ^a^cuge (barges), ben etnjelnen SoKeged 
pc^örig, ©ie oiencn ben Ruberem jum Änfleiben für 
tl^re Ucbungen unb bie SBettfa^rten, aber auc^ 3um 



9luf enthalt in müßigen ©tunben. Bei ben Sßettfa^rtcn 
ftnb fte bie ^xnt, unb »erben bann mit flaggen 
u. bgl. bräcbtig gefc^mflttt. (^nd ber grdfiten ift bad 
University bärge. M. M. Sept 1860, p. 866. 

Bargee. s, (bä''-bQI) =: bargeman. Di. G. p. 44: 
I was at tne Brocas, and a bargee told me that 
an Eton fellow had been drowned. — F. J. H. p. 109, 
p. 112. — M. L. L. oft. 

Bargoest, s, (bä''-flif^t) ein Jtobotb im 9lorben oon 
@nglanb. MMson, Faky TcUes, p. 58. (Srimm 
(^eutfc^e SRptboIogie @. 480) rechnet i^n gu ben 
^audgetftcrn. Str. — Wb. 

Bark, «. 1) auc^ aHein = S^inarinbe. N. G. I, 
p. 8. — Th. V. F. II, p. 210: rthe apothecary) 
sent her in a draught or two and threw in bark etc. 

— 2) a)aÄ »eUen- Maeaulay, HisL o/ Ä, VII,p.5: 
the oark of a shepherd's dog or the bleat of a 
lamb. — His bark is worsb thax bis Brre, fe^r 
übKc^: fein Sieben ift fcblimmer ald fein Z^un. — 
C. M. L. p. 162. — T. 6r. p. 277. — G. L. p. 116: 
may the wittiest of us never know by experience 
how much worse is the bite than the bark of the 
Veteran BattalUonl 

Bark. t/. o., bei L. nur in ber Serbinbuna : to bark 
a person^s shins' ; boc^ natürlich nic^t barauf b^c^rünft. 
T. Br. p. 2:i7: so after getting up (the tree) three 
or fonr feet. down they came slithering to the 
ground, barking their arms and faces. — M. M. 
KoY. 1859, p. 18: Uie knuokles of his righft band 
were barkecL 

Barker, s. (bäi'.> j (2)iebeds@ai^ ^tflole. D. O. 
T. p. 169: barkers for me, said Toby Graokit. — 
^Here they are", replied Bamey, prodadng ap&ir 
of pistols. — Sl. D.: barking-iron, a pistoL Term 
used by footrpads. 

Barmeeide, n. (ba*'-m>-^nb) 9}ame etneö berü^m* 
ten orientalifc^en ©ef^lec^ted; (^fc^afar Sarmef moc 
®ünft(ing $arun al Blafd^ib'd). G. L. p. 163: very 
oftcii, I am sure, his evening meal must have been 
eaten with the Barmeeide. — a Barmeeide supper, 
feast u. bgL (ftufig. Qm ^Barmecide* in ,,Xaufenb 
unb eine Jta6ii", mac^t ftd^ ben Bpü% einen hungrigen 
Settlcr an feinen Xift^ ju nel^men, tmb, mS^renb ber- 
felbe leer bleibt, ftcb bfn älnfd^ein su geben, M »ftre 
er mit ben föfUif^ften <»eric(ten befe^i 3)er Bettlet 
gel^t auf ben ©c^erj ein, unb -giebt jule^t, ba aucf^ 
baS Sor^anbenfein bed cbelflen SOeinö erbtc^tet «irb, 
in vorgeblicher Srunfen^eit bem SBhrtl^e eme Ohrfeige. 

— B. feast alfo ift ein geft, ein IBldffi, bei bem ed 
nic^td 3U ejfen giebt. 

Barmkin, s. (bä*m'-tln) W.: a rampart or outer 
fortification of a Castle. L. G. Tr. p. 198: battle- 
ments and bamüdRS and all the other appurten- 
ances of a Strength, as such places were called. 

Bam-door fowl, s. ^aud^ü^ner; ein üblicher Slud* 
bruct, mo man von i^nen afö ga lernen ^audt^ieren 
fti>ric^t. Wh. b. p. p. 274: as tarne as a bam-door 
towL — M. M. Dec. 1860, p. 100: the pheasuits 
were runninff about almost like b. d. f. — L. giebt 
bam-fowl; Wb. übergebt ba« IBor^ braucht ed aber 
felbft in ber GrKSrung oon fowl unter 2: a barn-door 
fowl; a oock or hen. — W. I^at unter bam-door, a: 
living about a barn, as '%am-door fowls''. i. e. the 
common fowls (CdUridgeh — M. L. \u lll, p. 11: 
'^the poor people'' said tne sporting landlord, *^ho 
supply me with rats, are what you may call bam- 
door labouring poor, for they are the most igno- 
rant people I ever come near. Really ]^ou would 
not believe people could live in such ignoranoe. 
$iemac^ nerfnüti>ft ftd^ mit bem SBorte ber Segriff, 
nic^t ber S^^ntl^eit, fonbem fogar ber l^umml^eit 

Bamwell (George), n. (bä'n'-w») Xitel dner äugerfl 
mclobramattfci^en Xragöbte oonSiUo, biei^rer 3^ ^^^ 
ben unteren jllaffen erftaunlic^ beliebt mar. D.Sk.p.358. 

Baron, «. '*baron by (par) tennre, ber Baron, ber 
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Me Sftrbe er^fttt ald Qeft^ct bed Sonbcd, an loeldkS 
bk Sktronic ge!nü^ft". L. Slic^tig ; nur ift bcr Sufa^ 
^'Lord Spiritual'' (nie ctilärenb 3U b. b. t) oouft&ns 
big irrt^ümlid^. Sic fielen im (Seqcnfa^ ^u ben 
BAR05S PAB WUT, bcti iDitflic^cn SHtgltcbmt bcd 92os 
tionalrat^ed unter ben ^lantagcnetd; benn um in 
bcmfeiben erf^einen ^u tonnen, mu^te man butd^ 
writ berufen fein. F. p. 378. 

Baronetey^ «. (blR'.»ii.)fi.t*) SBflcbe eined baronet 
W. — Str. citirt Marryat u. Hook (f. unter barring). 

Barracks, «. W. u. Wb. fft^ren bofi äBort ald 
Singular auf; a barrack i{t jjebed einzelne (SebAube, 
in bem Solbaten in ber @amtfon liegen ; im Sinne von 
r^tafeme" ift cd mol meift plur^ verliert aber au(^ 
ben (^arofter eined folc^en in SteSen wie A. F. B., 
p. 222: a cavalry barracks, unb rei§t ft^ fo ben 
bei Maeümer I, p. 231 be^anbclten Subfutntioen an. 

Barrel, «. bcr £eiB, 9ium^f bed ^ferbed, im ©c« 
gcnfat^ }» '^^ drircmitdten. IL K V. p. 255: a close 
ribbed-up barreL 

Barrier-gate. «. (Sattertl^or. VTb. ^ Str.: Marryaty 
P. Simple, b. IL eh. 1. 

Barrikia, «. (blR'-K*-{(ii) (Sl.) Jargon, s^jeech, dis- 
oourse, Sl. I). — M. L. L. I, p. 15 : the high words 
in a tragedy we oalls jaw-breakers, and say we 
can't tomble to that bairikin. — ib. 25: tumble to 
your barrikin = understand you. — ib. 27: the 
rieh has all that barrikin to tnemselves. 

Barrine, o. L.: ,,b. misukes, grrtpmcr aud< 
oenommen*' — ftber^au)|>t: abgefcben von : ift aber faft 
Slang. D. P. G. II, p. 210: little wnting desks, 
conBtructed after the ushion of those usea by the 
tadges of the land, barring the French polish; ogL 
bar. — Str. giebt: Grcatcaiy Eaeüe oftheLomdea^ c. 3: 
Itarrinx his cart and oxen, he has not a louis. — 
71^ llookj Fathers o. iSL, c. 1: George will have 
all ray property, bat Frank is nearly as well off, 
barring the baronetcy. 

Barrister, attomey, solicitor, eonnseUor, Ser- 
geant, advaeate, lawyer, proetor, Jurist, eivilian, 
c^areyaaeer. — L'd Serbeutfc^ungcn (barrister, ^tec^td« 
gelehrter, Slnmolt; attomey, Anwalt Sac^malter, Xb« 
volot u. f. n).: solicitor, «nwalt, Sad^malter; coun- 
sellor, SHecItdfonfulent; advocate, älbootat, Sad^mal« 
tcr, re(|t(ifter älmoalt, $ert^eibiger, u. f. xo., u. f. n>.) 
fmb )um %^ »enig gütreffenb, unb laffen bei ber 
ÄfttM über bie llnterfqiebe ber Begriffe im 2)unflcn. 
— 2)te aflgemetnfte unb umfaffenofte unter ben auf« 
geftt^en Senenmtnaen ift lawter, b. §. einer, ber 
bad 9U4t verfielt; oo(^ »irb barunter in ber Äegel 
Um t(coretif($er 9le(^tdgele6rter, fein ^ucbta ober Sa« 
oign9, fonbem ein ipraltifoer S^ri^ oerftanben, bcr 
vor einem deri^tS^ofe annagt ober nert^eibiot: ber 
Begriff umfafit attomeys, counsellors, sohcitors, 
sergeants u. f. «. Süc^ jlcber Sfti^ter ift lawyer; 
ge^en bo<b alte Süid^ter aud bcr Slboofatur l^eroor. — 
^ htn tlnterff^ieb ber ftbrigcn Benennungen ift nor 
tllcm f efljubolten, ba( bie ^ted^tdbeiftSnbe m ^glanb 
in imti Ätaffen verfallen: bie barristers einer«, bie 
ATTORXETS uub 80UC1T0RS aubrcrfcitd. 9htr bie bar- 
risters (oon bar, f. b. äB.) fmb eigcntlid^ Suriften in 
unfcrm Sinne, unb bilbcn einen gelehrten Stanb ; nur 
fte fvttib berechtigt, bad SSort nor ben ^ö^em ^cricbtd« 
(bfen §u fft^ren; mit bem ^ublihtm, ben ^roje^fä^« 
rcnben ^rteien, treten fte in gar feine bircitc Ber« 
binbung. 2)ied f&llt nielme^r ber itociten JtlafTe, ben 
Xttomt^d unb Solicitord, )u, ^raftifc^en ^ef^äftd« 
leuten, welche {au%tt bei ben Goanty-Courts. Quarter- 
Sessions unb Fouce Courts — f. Court — ) ni^t oor 
(deriebt Vl&biren bürfen; aber ben $ro}e^ m ben gcs 
fe^li^cn (9ang bringen, bie 9lbfaffuna unb (Sinreic^ung 
ber ScbnftfAte beforgen, unb bad Berfal^rcn 6id aur 
münblicbcn Ser^anblung fortfftl^rcn, auc^ ben Barriftcr 
engagircn, ben fie alfo mit änftruftion »crfc^cn, unb 
bem fte bod Bemcismotcrial liefern (ogl. issue). — 



Attorneys l^ei^en fte, votnn fte bei ©ertd^t^^öfcn bed 
Common Law (King's Bench, Common Pleas, Court 
of Exchequer), soucitors, menn fte bei folcbcn bcd 
(^<)uit9 fungiren (f. Court unb Equity). Bcibed ift 
fe^r grmö^nliil^ t>ereini(ft (D. P. C. 1, p'l 277: Dodson 
and Fogg, two of his Majesty's Attomeys of the 
Courts Ol King's Bench and Common 'Pleas at 
Westminster, ajid Solicitors of the Hi^h Court of 
Chancery. — - D. M. F. I, p. 27: Solicitors of the 
High Court of Chancery, and Attorneys at Common 
Law). 3)oc^ gilt bcr yiaxM Solicitor me^r ald ber bcd 
Attomey, ba^er bie Betregenben ftd^ mii Borlicbe 
Solicitors nennen. (J. G. J. II, p. 219: ^Hhis gen- 
tlemaa is Mr. T., attomey". — "Solicitor**, was 
Mr. Vs meek correction. — ''It*s of no consequence) 
bttt — solicitor". SÄit bem *attomey' ift bie Boqtcllung 
eined 'gentleman* nid^t mit 9{ot^n)enbiafcit ner!nüt>f^ 
mie fte cd ). B. beim barrister ftetd ^t ^n T. D. 
T. Ii, p. 220 fagt ). B. eine junge 3^ame aud ben 
^ö^eren Stäuben, mo cd ftc^ wen eine^ciratl^^anbelt: 
ttie name of attomey is certainly very bad — but they 
certainly do not seem all the'same. BgL bie unter 
Hiondescript' dtirte Stelle R. L. L. p. 35.) — XtK 
solicitor unb ber attomey arbeiten fiHr'd ^clb; bcr 
barrister fd^ einbar mcmgftcnS nid^t: er fann tcin 
Honorar einfiagen, ta cd gilt für unanftänbig, bcdfelben 
nur )u erm&l^nen. (^o<^ Qabcn fte eine fc^r ^o^c Xait 

— !eine ^onfultatton unter 2 @uinead — 14 X^alcr 

— unb bie Sttorncpd forgen gleich beim @ngagc< 
ment burd^ Borfd^u^ für lDc(fung). — ^um Httornc9 
unb Solicitor gehört ferner fo gut n>ie gar leine Bor« 
bilbung; fte machen ^anbmerfdmögig eine Schneit 
burd^, bie in rein tec^ntfcber (Einübung verfliegt tSad 
@Samen be^ufd felbftftänbiger Bragid ift ^ö^ft ober« 
flftc^lic^, unb beftc^t nur in Beantwortung gemiffcr 
fd^nftlu^ formulirtcr r^agen. gur Begrünbung einer 
^rasiS ftnb ntt^t unbebeutcnbe SRittcl erf orbcrltd^ ; 
auc^ bie Söfung etned ®cmcrbf(^eind für 4 bid 12 L 
SBcr bei einem äBeftminftergerid^t regiftrirt t[t, !ann 
ftA f^fttcr in jebem anbern ©eric^ts^ofe eintragen 
laffen; ein (E^anccr^sSolicitor tann auc^ bei ben Bans 
leruttgerid^ten fungiren. — 3n i^rer Stellung alä 
9{otare, $rioatagcnten unb &ommifftonare genießen 
fle großen Bertrauend unb (^ttfluffed; fte l^abcn bie 
Bermdgendoermaltung ber ^ö^eren Stönbe gro^ent^eild 
in i^rer $anb. Biet mirfen fte auc^ atö »gcntcn bei 
$arlamentdma^ten (vgl. agent). SoUcitord unb Stttor« 
nend gab cd 1851 in Sonbon 2993, in ber ^rooina 
6686. (Ueber ben Stubiengang bed barrister ftc^e 
unter Inn of court). — @in Unterfc^ieD mie jmifd^en 
Solicitord unb Slttomopd esiftirt bet ben barristers 
nid^t; de jure lann etn Common-Law barrister in 
{ebem ^^anceri^s^ofe vl&biren; t^ut cd aber de facto 
tn ber Siegel nur tn einem von beiberlei ^öfen (ma^rcnb 
umge!e^rt bie meiften Solicitord in C^ancer^ autb M 
Sttomend fungiren). 2)er Unterfc^ieb ift bet ben Bar« 
rifterd fo gering, oa( oft Common -Law barristers 
utr äBürbe bed Lord Chancellor (b. ^. bed ^54ften 
Borfte^erd aller SJ^anccrp« ober ®quit9>(Eourtd) er^Of 
ben merben ; in Common Law idnnen fte cd ^od^ftcnd 
3um Lord Chief Justice bringen. — Unter ben Bars 
riftcrd ftnb bie Bome^mften bie| Sergeants- at -law, 
urfprängliil^ @rabuirte bed gemeinen 9led^tä, entf^re« 
d^enb ben ^o!toren bed rbmifc^sfanonifc^en; mft^renb 
ber Barrifter bem baccalaureus artium entf^rad^. 
IDiefelben bilbcn ^eut noc^ bie befonbere ©cnoffenfcbaft 
Seroeants' inn; aud i^rer äRitte werben bie bo^cn 
Sti^terfteUen bcfe^t, unb menn ein anberer Slboofat 
ju einer fold^cn ernannt mirb, fo nimmt man i^n mc« 
nigltend tn baS Sergeants' Inn auf. 1856 gab cd 
unter 3816 9(bno!atcn 28 Scrgeantg (vgl. coif). (^tn 
ft^nlidber Borrang mirb burc^ bie (^nennung cincd 
Barrifter ^um Qceen's Counsel (Qce£n*s Sergeant, 
menn ber @rnonnte fc^on Sergeant mar) gemährt, 
©in fold^er barf nur mit bcfonbcrcr (Erlaubnis in $ros 
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Seffen gegen bic Stamt (efAfifügt »erben. 9ln ber 
e^i^e biefcr »»föniglic^en Siät^e" fle^t bct Queem's 
PREMIER Sergeant unb ber Qdeen's ANaEsrr Sergeamt. 
— CouNSEL (ober Gounsellor) ift allgemeine IBenens 
nung eined Sloootaten« fei er S3arrifter, fei er @er< 
geant; bad erficre n^irb aud^ coKectio gebraucht für 
QQe bei einer 6a(^e bcfd^äftigten Stec^töbeiftänbe. — 
Advocate ift ber bcfonbere 92ame fftr bad, load fonfi 
barrister ober counsel ift, in ben @\>ccialgeri(^td65fen, 
bie römifc^cd unb| tanonifc^cd SÜed^t anmenben (Gon- 
sistory Court, Court of Arcbes, Court of Admiralty, 
unb oKe, bie in Doctors' Commons ft^en: ogL court 
VI). @ic muffen ftubiren, unb ald Bachelors of law, 
unb fünf Qa^rc fpater aU Doctors of dvil law t>ros 
mooiren. ^ann »erben fie in bie Korporation ber 
^oftorcn bcä KipUre^t^ autgenommen, bie i^r 3n« 
nungdgeböube in Doctors' Commons ^abcn. — Sei 
eben biefen @eri(l^ten fungiren bie proctors, entfj^res 
4enb ben ätttomeipd bed gemeinen Sied^td, unb ben 
@olicitord in ©quttp; boc^ fmb an biefen j^5fen bie 
bciben jtlaffen nu^t fo ftreng gefc^ieben. ^ie S^ec^td« 
beiftönbe an biefen ^öfen merben au(^ befonberd mit 
bcm Flamen Jurist unb civilun (b. 6. one who is skill- 
ed in the civil law) bejeic^net (f. JHekens* Sketeh: 
Doctors' Commons). — Sin^elne, bie bie )um 93arrifier 
nöt^igen 6tubien gemad^t, unb bie ooUe Scf&l^igung 
eined folc^en ^aben, laffen Tt^ nic^t gur Sarre berufen 
(f. call), b. ^. förmlich atd Sicc^tdanmalt eintragen, 
unb befaffen fi($ nur mit 9(bfaffung von ©d^riftfftJKn 
(pleadings) ; fte l^ei^en Special pleaders tn '$öf en 
bcd gemeinen 9ie((td (D. P. G. II, p. 270), ober Equitt 
DRACQRTSMEN f>^ (E^anccru s (^eri^ten ; ober menn fte 
ft(^ fpe^ieK mit bcm Slbfaji'cn oon Snflrumenten über 
(Srunbetgent^um abgeben, conveyamcers (vgl. certifi- 
cated conv.). ^a^ fte flc^ nid^t |ur 93arre berufen 
laffen, t^un fte, um nid^t bie (ol^e !Case ber mirlUc^en 
S3arrifterd für bie gleichen @ef^äfte bered^nen ju brau» 
(^en (oenn ouc^ jeber IBorrifter !ann Special pleading 
beforgen). SlUf bicfe tonnen nic^t oor bem ©eri^td« 
bofc ^lobireni unb ftnb fo unfern 92otaren oerglci(^« 
bar; man fagt oon t^nen, bafi fte ^below the bar' 
Vraltijiren. — @ine anbcre ©tufe bilben bie ütter 
BARRisTERS (oDTER B., ogl. bied 9B., Inn of Court itnb 
Chancery). — 1856 gab ed 8816 IBarriflerd, mooon 
etma 1000 mirilic^ be|^ftftigt maren; 28 baoon Ser- 
geants-at-law; 100 Queen's Counsels; 66 Special- 
pleaders unb Conveyancers. — Attorxet General 
unb SouciTOR General finb gn^ei Ihronanmälte (law 
orncERS oF the crdwn) pergl. unter prosecutor. 
@men ^taatdanmalt giebt ed in (^glanb niil^t: 3c* 
bemtann f^ai bad 9le(^t unb bie $flid^^ SBerbredben }u 
verfolgen; folglich (ot bied Siedet unb biefe $f{id^t 
auc^ bie 5lrone, bie badfelbe burc^ bie genannten ^e« 
amten ausführen lä^t @ie ftnb alfo bann Staatd« 
anmalte (aU foic^e aber gemd^nlic^ burd^ einen SCboo« 
taten vertreten )# nnb @cneraift$tale; au^erban ftnb 
fte 9led^tdtonfulentcn ber Slcgierung für bie oerfd^ie« 
benartigften ^öUe; äi^ortfü^rer in Siecbtdangciegen^eiten 
nor bem Unterlaufe, SScrtreter ber ^rone unb Slnmätte 
(ba§er i^r 9{amc) tn kriminal« unb 6ioil)|>ro)effen, unb 

Smr ber Att. Gen. für Common Law; ber Sol. Gen. 
r Equity. ^r bte nac^ römifd^stanonifd^em 9tecbt 
ric^tenbcn S^cjiai^erid^te ftebt i^nen ber Queen^s 
Advocate }ur Bette. S)ie tett^cnannten ftronbeam« 
ten i5nnen au(b i^re ^rioat^ra^td fortfc^en; bo(^ ift 
ed gegen bie Sitte, ba( fte Qadfcn übernehmen, in 
bencn nid^t au^er bcm gemö^nltcben Honorar 800 
@uincen (2100 %^ain) ooraudge^Q^It werben. — ^ie 
S^angorbnung ber ganzen Sibootatur ift folgenbe: 
1) Queen's Advocate. 2) Attomey GeneraL 3) Soli- 
citor General. 4) Premier Sergeant 5) Ancient Ser- 
geant 6) Queen's Sergeants. 7) Queeu's Counsels. 
8) Sergeants - at - law. 9) Recorder oon Eonbon. 
10) Common Sergeant oon Sonbon. 11) Doctors of the 
civil law (advocates). 12) Barristers. — Uebrigend 



treiben bie 8arrtfierd eine fe^r etnirügltd^e |mrlamens 
tarif(^e ^ra^id. (C. M. 1862, May, p. 516.) Deffeni« 
lic^e 9(nlagen, mte (^ifenba^nen, Üandle u. bgL tdnncn 
nur auf ®runb einer ^ariamentdatte ongelec^ »erben; 
bie aSer^anblunoen barüber in ben (£ommtttred ik^* 
men gang bie gorm von (^erid^tdoer^anbhmgen an, 
unb werben oon IBarriflerd auf beiben 6eiten gefftbtt 
(V. Z. V, 6. —F. p. 228 folg.; 205 folcü 

Bar-room, s. Sd^Sntjimnter in einem SBirtbd^aufe. 

Barrow, s. aud^: ^itnengrab. Wb.: a hillock or 
mound of earth, intended as a repository of the 
dead. — Barrow-wohan, «. M. L. L. I, p. 168: anoth- 
er class of street-sellers, no longer to be seen. 
were the ^^barrow-women". They sold frnit of all 
kinds, little eise, in very dean white barrows, and 
their fruit was excellent, and purchased by the 
wealthier classes. 

Bartizan, s. (bä^'-t'-fin) tieined norfimngenbed 
X^ürmc^en an burgartigen (^ebftttben, mte tu beiben 
Seiten ber X^oxt oben; f. Scott, Old Martduty, c 11; 
bei Scott au(^ ein baraitfb|enber IBaÜon; f. Waver^ 
2ey I, p. 105 (Schles.): a bartizan, or projecting 
gallery, before the Windows of her parlonr...was 
crowded with flower8...a projeoting torret gave 
aocess to this Gothic balcony. — Wb. unb AY. er« 
m&^nen letztere Sebeutung ni^t 

Bartlemv, n. (bä*tr-m<) beim SoÜ färBartholo- 
mew. D. 0. T. p. 117: it was Bartlemy time when 
I was shopped. Gemeint ift St Bartholomew's Fair, 
ein ISrmenbed Soltdfcft m £onbon, meld^ed, gleich 
Greenwich Fair, je^t ab^ef^afft ifU Oft in M. L L. 

Base, «. bad SRal, bet oerfmiebenen Stielen; fte^ 
prisoner's bar; rounders u. 9L — lü, Land. News, 
Dec 12. 1868: the game was played on Parker's 
Piece (f. b. IB.), and the victory of Cambridge was 
securea by one base. Sgl. foot-ball. 

Base, a. (atte ni^t immer bie Siebeuiung ber mos 
ralif^cn ©emein^eit; in älterer ^ptad^t nmren basc 
men == men of humble birth and low degree. — 
SpenseTj Fairy Queen, T. 5, 25: 
But virtuous women wisely understand 
That they were bom to base hnmility, 
Unless the heavens them lift to lawful soTereignty. 
— Homäies, Agamst Exeess af Afpard: He that 
is ashamed of base and simple attire, will be proud 
of gorgeous attir^^ if he may get it — ^>gersy 
Naaman the Syrian^ p. 461: By this means* we 
imitate the Lord Himsel^ who nath abased Hirn- 
seif to the lowest degree of baseness in this kind, 
emptying Himself (JPmL II, 8) that He might he 
equal to them of greatest baseness. — Treuid^y 
S. G. p. 20. 

Basement-story. «. ileaergef(^o(. ^ier liegt in ben 
Stabts unb meift in Sanb^Aufem bie itfic^e, xu ber 
ber gemö^nlic^e 3u0<^nfl ^ur4 bie area (f. b. SS).) 
ffi^rt D. Sk. p. 295: ne was aotually a sort of 
joumeyman Giovanny in the basement-story, b. (. 
unter ben 2)ienftboten. 

Bash, f. (bSf<^) (SL) ffl^Iagen. M. L. L. III. p. d66: 
theuj pcrhaps, he (the cabman) gets auotner fare 
to Finsbury. and must hnrry back again; and then 
another below Brompton;* and he may live at 
Whitechapel, and have to go home after all; so 
that his poor horse gets ^ashed' to bits. — 2)ad 
SL D. fagt ftber bied äBort: originally a provindal 
Word, and chiefly applied to the practice of beating 
walnut trees^ when in bud, with long poles, to 
increase their productiveness. Hence the West 
countrv proverb: 

^'A woman, a whelp, and a walnut tree, 
The more you bash 'cm, the better they be." 

BasU, 8. (blf.«!) ein gebd^ited (ent^aarted) ed^affeS. 
M. L. L. III, p. 419: each sleeper nas for covering 
a large basil (dressed sheep-skinj, such as cobblers 
use for aprons. — ib. 438: at tne head of every 
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bnnk, hanging against the wall, is a leather — a 
big **ba8Ü'* covenng — that looks more like a wine- 
Gooper's apron than a counterpane. 

Büket, <• 1) ein Sufien^Iat auf ben stage-coaches. 
SIttf benfelben aab cd SlugcnvlAte fflt 11 ^crfonen: 
eine fa( ne6en btm Ruifc^cr auf beffen §o(^gebautein 
0o(f. ^titter bentfelben, auf bem Dorbcm 9lanbe bcr 
|{utf4e f aitben oier $erf(men auf einer 9anl $lat, bad 
(Sefic^tnotiDftrtd gelehrt; ebenfobrei auf bem Hinteren 
aianbc ber ituift^e, mit bem (^eft^t rftcfmftrtd, unb 
i^nen geaenüber auf einem fibet bie 9ift(fn)anb ber 
ibttfc^ ^maudgebauten $Iat no(^ vier (etma wo bei 
nnfcm »eifefu^^en ber IBebientenfit ift). ^ie letztes 
ren bciben vänfe )ufammen machten bad basket aud.— - 
GMmmAj JSie 8Ufope C CI, 1: London's fopperies 
come down not omy as inside passengen, but in 
the Tery basket — GarridCj ProCi>gue on the Opening 
the New Tkeatre on lUehmond Green (1765): 
But, crackl she went before that I could ask it, 
8he in her stage — I, Falstaff in tlie basket: 
She waY'd her wand, then burst in fits of langhter, 
To see me rolling, bounding, tumbling after. — 
Gamekj ProloQue mirodHeed in the Prelude of ^New 
Bro(mB\ 1776: 

Another simile we mean to broach 

A new one too I the stage is a stage-coach. — 

A stage- coachl why? TU teil you, if you 

ask it 

Ilere some take places, and some mount the 

basket 
Senn bad 93ortf^teI ni^t la^ fein foK, fo mu( bie 
!Rote |u basket: *^the Gallery" barauf beuten^ bag 
basket bamald ein @^t|name fftr bie ©allcrie war. -^ 
2) Basket wirb in S^afen, wie: to make up a 
basket, fflr mübe @aben gebraust, bie befonberd in 
alten Ittetbungdftütf en befteben, welche IDamen für Krme 
)urec^tma(^en. D. N. T. vi, p. 88: making baby- 
clothes for a charitable basket; aucb Dorcas-bask£T 
wie ib. p.'5: 1 hope she will not bring a D. b. to 
sew ai, as she did last dme. (9lad^ Acts^ c IX, y. 86: 
Now there was at Joppa a certain disciple named 
Tabitha, which bv Interpretation is oalled Dorcas: 
Ihis woman was lull of good works and almsdeeds 
which she did.) — Sol^e ©aben werben bonn ald 
Basket- ALWS b^eic^et. — Basket -BtrroNs, «. SKe« 
ta0lnd))fe, mit einem 9Rufter gefragt/ bad wie ftorb« 
gefleht audfie^i D. Sk. p. 250: a gentleman in a 
blue coat, and bricht basket-buttons. Str. dtirt 
Thacheray Pendenma, c. 8. — Basket-mait, «. M« 
Li. L. Illy p. 246: all the coalwhipi^ers are ar- 
ranged in gangs of ei^ht whippers, with a basket- 
man or foreman. — ib. 248: the complcment of 
men for the nnlading of a vessel is nine: four in 
the holdy four whippers, and the basket-man — 
the meter forma a tenth, but he acta independently 
of the others. S)ie 9icr IRänner im 9laum fflQcn 
bad basket', bie vier whippers )ie^en ed on ^auen 
auf baiS Xcd, unb ber basket-man fAwingt ed ver< 
möge einer bre^baren SSinbe an ben IBorb unb iip\)t 
ti um, f ba( ed fl(^ entleert 

Bms, «. (f>ä%) M. L. L. II, p. 238: The material 
now nsed for ue street-sweeper's broom is known 
»8 **ba88", and oonsists of the stems or branches of 
a New Zealand plant, a substance which has con- 
siderable strength and elasticity of fibre, and both 
**8weeps" and^sorapes" in the process of scavenging. 
Bastard, «. 1) weic^eiS brown-sugar, auS bem von 
«e^rfad^em @ttb ftbrig gebliebenen @9nit> gewonnen. 

— 2) ®ine gro^e ^orm eined guder^utd. Str. W'K 
MstiOBed, o. U^'-ti*n'^) mit 93aftionen verfemen: 

bastioned lines. Str. AYb. 

Bat» e. 1) L.: „brick bat, 3iegelftein". 2)04 Wb.: 
a piece of a brick less than one half of its length. 

— M. L.'L. II, p. 320: but what becomes of the 
rest of the eaiUien materials — the unsound bricks 



or *<bats" etc. — 2) für batsman. T. Br. p. 308: 
W. is the best bat left. — (2)aä bat, ber Bäflaa« 
ftod, 8aafeae beim dtxM, f^aX gro^e SCel^nlic^teit mtt 
bem untern, breiten @nbe emcd 9{uberiS, nur ift ed 
fc^maier, unb §at einen htrjen, nii^t über anbertl^alb 
^ug langen @ttet). 

Bath, n. bcr Orben ber ,,9litter bed Sabcd", fo 
genannt, weil bie 9littcr vor ibrer Smcnnuna ein S3ab 
nehmen mußten ; er würbe non $einri(^ IV. geftiftct, von 
®eorg L 1725 wieber aufgc^nfd^t unb enthalt brei 
^loffcn: Knights Grand Grosses; Knights Com- 
manders; Kni^hts Gompanions (abgeiürjt: 6. C. B. — 
K. C. B. — K. B.) F. p. 68. — Bath -brick, s, L. 
giebt eine Iflngcre Sele^rung über biefe ,,weltberü^ms 
tcn S^i^c^tiint'', übergebt aber, ba( fle gan) aügcs 
mein in ber M^t gebraucht werben, um IRcffer ju 
^u^cn. Tra. G. S. p. 102: If eter I have a sover- 
ei^ left..., it has to go for candles, and Bath 
bnck, and house-flannel. — M. L. L. I, p. 29: 
lastly, there is the hearth-stone barrow, piled np 
with hearth-stone, Bath-brick, and lomps ot whiting. 
Sgl. hearth-stone. — Batr-chair, s, 9loIIfhi^l für 
^ran!e. D. P. C. IL p. 109: people walked out, or 
drove out, or were pushed about in batii-chairs. 

Bathing-box, bathing-maehine, 9. 93abeiarren (im 
Seebabe). D. Sk. p. 844. 

Baton, s. (f)^r. fran^öfifc^ Wb.; badfelbe neben 
bÄt'n W.) L. ,4lnüttel, (Sommonboftab". Slu(^ 1) ber 
etab bed Gonftable ober ^oliceman. (Wb.) M' L. G. 
p. 4. ((Sd if^ ein fur^er @totf mit einer metaUencn 
Ürone an ber @vt4<^*)— 2) Xaftftoct eincd ^j^eQmeifterd. 
D. M. J. p. 270: when I went home, I made my- 
self a baten, and went about the fields condacting 
a orchestra. 

Battel, s. L.: „bie SCudgaberec^nung eined @tus 
beuten ju Djforb". JHefe löeb. l^at ^commons' autb; 
ber Unterfc^icb ift, ba( battel bie ^led^nung für bte 
regelmäßigen, mit bem 8efu($ bed (SoSege not^wenbig 
oerbunbenen IBebürfniffe ift; alfo 3. 8. für bad aa 
meinfc^aftlic^e (Sffen 4n hall*; oommons bagegen oie 
$rinatbebürfnif)e , Jtaffee, Wl^, S3utter u. f. w., wie 
fie ber @tubent auS bem *buttery' entnimmt. 

Batten, 1/. a. (bSt'Vn) mit battens (li. @4alm§, 
^oI}pflö(!(^en, mit benen bie tDetfen ber £ulen am 
Sd^iff befeftigt werben) befeftigen. Wb.: to hatten 
down, to fasten down with battens, as the hatches 
of a ship during a storm. SDanon übertragen = to 
repress, James, False Heh-y p. 101 (B.). — Th. V. 
F. III, p. 141 : he had the port-holes of his cabin 
battened down. 

Batter, «. (bat'-t*') bie 9leigung ober IBöfAung einer 
fc^rftg gemauerten) äÜSanb, beren oberer ^Cpeil gegen 
bad ^unbament in einem äBin!eI )urü(ttritt. Str. \v)>. 

Batter (blt'-t**), auc^ batster, «• = batsman im 
G^ritfet. Wb.: one who holds the bat in cricket — 
Th. Y. F. I, p. 166: he was the best batter and 
bowler of Üie regimental club. — T. Br. n. 296: 
(the bowler) bowls a ball almost wide to tne off; 
the batter Steps outj and cuts it beautifully to whcre 
cover-point is Standing. 

Battle, «. battle royal, ein alter, nod^ oft ge« 
braud^ter 9(udbru(f für eine regul&re, mit Slnftrengung 
gel&mpfte 8(i^Ia($t: Jeft gewd^nlid^ mit ironif^em 
Snflug. Mrs. H. Wood, Müdred Arkeä II, p. 52: 
shall we have a battle royal? — G. Sk. p. 187: 
our brethren there (in Dcforb) seem to be always 
indulging in battles royaL — Th. V. F. in, p. 1: 
a battle royal ensued apropos of Rebecca. 

Baadron, «. (br-^R*n) L. G. Tr. I, p. 112: fc^ot« 
tif(^ == jla^e. 

Bawd, «. L.: „Jlu^j^ler, Stvdp^Uvvn'*: erftereä aber 
nur in älterer @^ra(|e. TrenA, 8. €f, 

Bay, «. L.'d: „^^, ftanm jwifc^en jwei Quer« 
ballen" ift nt ungenau unb befd^ränü Wb. giebt nad^ 
bem Oaf, Glosa: A principal compartment or divi- 
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sion in the architeotaral arrangement of a building, 
marked either b;^ the buttresses or pilasters of the 
walls, by the msposition of the main ribs of the 
vaulting in the interior, by the main arches or 
pillars, or by any other leading featores that sep- 
arate it into corrcsponding portions. — ^icd tfl 
bcc aUgcmeine SSe^nff fflr bic ^^e^ialbebeutungcn bei 
\V.: a spaoe left in a wall for a door — a compart- 
mcnt between the ribs of a grained roof — acom- 
partment between two princij^al posts or beams, or 
between two buttresses — a part of a window be- 
tween the mullions. — ^a^er bay-window, oqL bow- 
window. 

BayeSy n. (bef) Fidding, in einem Prologue: 
Thus modern oards^like Bayes, their prologues 
frame. — CKeefe^ JVüd Oata^ a. 1, so. 2: Studying 
Bayes, eh, Jack? — Churchäl, the Roaaadj y. 589: 
Next came the legion which ourBayes from alleys 
here and there oontrived to raise. — 2)cr ^au^t« 
c^araücr in ber ^rce *Hhe Rehearsal", einer @atire 
auf bic ^eroifd^en 2)ramcn, bcfonberd ^rpben'd, ber 
im Sa^ed f)crfif[Iirt nmrbe: er erfc^eint beifaUdfü^tig, 
em))pnbK($, ettel, Keinlic^, unb frici^enb gegen bie, 
beten £ob er gu erringen ^pfft 2)ad ©tikd mar von 
@corge SBiUierä, ^erjog von IButfing^am. Wb. 

Be» t;. 1) *rr is' mirb bei Seeleuten )u ber äSBie» 
beri^oiung beS (Sommanbomorted ^ugefe^t, um angu« 
3eigen« ba| ber IBefe^I rii^tig oerftanben ift, unb aud« 

Sefnl^rt mtrb, alfo %, 9. auf bad ^mmanbo: port 
le hehn (@teuer »adfborb) ontmortet ber @teuer< 
mann: port it is! — D. M. F. I, p. 6: scull it is. 
— 2) TO DE mit bemfelben SSort ald Subjelt unb 
$r&bilai, 3. 9. engines are engines now, ^ei^t: ber 
begriff ber ©ad^e ift in feiner oollften S3cbeutung ju 
nehmen; alfo: SRafc^inen fmb ieft, mad fte fein W* 
Itn, fmb fe^r noSlommen. Lawyers were lawyers 
then, bamald gob ed m)(^ tü^tige Suriften. D. Gr. 
£. I, p. 13: manners is manners, but still your 
^elth*s your 'elth. — D. Y. p. 6 (many and many 
chaps nas he seen lumginff in Newgate); laws were 
laws in the year ten, and they screwed chaps' necks 
for nextto nothing: (^efe^e maren fe^r ftreng. 2)ie 
$^rafe ifl tdä^t nulg&r, aber bem(9ef)>ra4dton ange^drig. 
(3)er 9{a(j(bru(l liegt auf are ober were.) SgL there are 
women and women, unter and. — 3) *that is to be* 
:= future; fe^r ^5u^ mie A. H. p. 64: your slsters 
that are to be. — ib. p. 63: her first welcome 
from his kindred — her own that would be. — 
D. G. H. p. 85: my wife that is to be. — G. L. 
p. 89: his son-in-law that istobe; gebort ber ^rm 
nad^ bem arAaiftifd^en unb feierlichen »udbrua on. 
(^r 9la(!^brua f&Ht auf son unb is.) — 4) been and... 
oulg&r unb im Sc^er) familiär }u anbent Partizipien 
gefegt, um bad Unternehmen, l^arange^en ju bejeic^^ 
nm. D. Gh. p. 27: she's been and robbed five 
hundred ladies of a bloom a piece. — M. L. L. 
n, p. 661 : she was keeping Company with a yonng 
man, and one day they went out, and came back 
and Said they'd been and got married. — M. L. 
L. III, p. 83: oh mother, here's a great he-she- 
tom cat been and gone off with the mntton. — ib. 
p. 213: Some of my mates said, 'There, you Ve 
been and spoiled that chap. — Th. V. F. I, p. 214: 
Sir Pitt has been and proposed for to marry Miss 
Sharp. — ©cfonberg mtt *gone*, f. go, 6. 

Beaeh, v. (6ltf<«) G. M. Oct 1862, p. 477: to 
beach a steamer, \n bie f&u^t bringen. 

Beadleism, «. (blMMfm) 8flttelmefen. Diekensy 
FL p. 271. » / I 

Besdmat, «. (bU'.mit) £. M. F. II, p. 222: to 
than the sale of these articles (in a fancy-fair) rather 
have of beadmats and other elaborate products: 
Keine 2)etfen, unter Samten u. bgl. ^u legen, oon 
perlen aearbeitei 

Beadjy o. (bi^'-*) G. L. p. 75: she had the same 



eager, rather frightened way of glancing out of 
her beady black eyes, Heine, ^eroortretenbe 9lugen. 
Th. V. F. I, p. 268: Mr. B's beady eyes eagerly 
fixed on her. — B. fü^rt exi\ Warren^ Ear^Slrup- 
gUs: small beady black eyes. — Disraeliy Qmtarmi 
Fleming^ 5, 3: beady jet eyes. 

Beacle» n. (6i9'i)'8vi4name ber Sirginier. B. 

BeaK, M. L. „^ebendrid^ter". 3)o<$ au^ Sl. fflt 

Eoliceman. D. Y. p. 84: the beaks were after 
im. How was he to manage? he oould not get 
awav from his debts... (Sl. S.) 

6eam, <. ber Kalander an ber 2)amtpfmaf4inc. 
(W'b.: a heavy iron iever having a reciprocatiiig 
motion on a central axis, one end of which ia 
connected with the piston-rod, from which it receivea 
motion, and the other with the crank of the wheel-shaft 

— called also working-beam or walking-beam). Str. 

— Beam-end» 8, to be on one's beam-ends, in gefftbt« 
lieber, fAlimmer 2age fein. M. L. L. III, p. 121: 
when a tellow is on his beam-ends, as I was then, 
he must keep his eyes about him, and haTe impu- 
dence enougn for anything, or eke he may stop 
and Starre. — L. giebt: a man on his beam-end, 
ein audgeftrectt liegenber SKann (neben ber eigentlichen 
SSebeutimg oom Scbiffe). 

Bean, «. 1) F. J. U. p. 37: sometimes you grind 
away for a month like beans, äJergleic^ o^ne nei< 
teren Sinn; ftubentifd^. SBgl. brick unb blazes. — 
2) Beans and BACoy, ein gemd^nli^ed SUi^I bed 
2anbmannd, unb fo für (Sffen flberl^aut)t gebraust 
G. M. L. p. 209: is there anjthing better in their 
eyes (i. e. the eyes of mankmd) than beans and 
bacon? 

Beanstalk, «• ran!enbe So^ne (bad (^emfi^d). 
Jack*s beanstalk, oft enoö^nt; beuebt fi4 auf baii 
aXftrc^en oon einer 3auberbo§ne, bte gact ald $rei^ 
fflr eine Ru^ befommen l^atte, unb bie in einer Sto^t 
bid )um ^immei aufmud^d. Sad Ilettert an i^r (tn« 
auf unb gelangt f m em unbelannted 2anb, «0 ibn 
eine ^e )U einem 9liefen brinai, 9on bem er großen 
dieif^t^um enoirbt 2)en Stiefen tobtet Sad, inbeiu 
er bie ^obne burc^^aut, an ber Jener ^erabHettert, 
i^n )u »erfolgen. — D. M. F. II, p. 10: Miss P. 
iuTerting her watering-pot, and very oarefuUy 
shaking out the few last drops over a flower, as 
if there were some special virtue in them, which 
would make it a Jack's beanstalk, before moming. 

— ib. IV, p. 273: why, you're like the giant, whoii 
he came home in the land of Beanstalk, and want- 
ed Jack for supper. — Th. Y. F. I, p. 46: For 
the affection of young ladies is of as rapid growth 
as Jack's beanstalk, and reaches up to £e sky 
in a night. 

Bear ober bere (bl*) «. bad hordeum hexastichon, 
fe^djeüige (Werfte, welche fec^d 9lei^en JI5mer in ben 
Sieben tr&gt, in 6($ottlanb unb Storbenglonb gebaut 
Wb. Str. 

Bear, v, 1) D. Gr. £. I, p. 39: if my mcn can bear 
a hand anywhere, an bie ^anb ge^en. -~ 2) to bear 
heavy upon..., mit großer ^raft auf etmad «irfen, 
Semanb flofien, ^art gufe^en. T. B. T. p. 74: as he 
Said so, he resolved to bear heavy on that fat, 
immovable rector. — 3) to bear up a horse, bem 
$ferbe bad bearing-rein (f. b. 9ß.) anue^en, bad ed 
)ttingt, ben Jtot)f i^o«^ )u galten. D. F. G. I, p. 7: 
when he*s in the cab, we bears him up werry 
tight, and takes him in werrv Short, so he oatt*t 
werry well fall down. — D. 0. T. p. 165: having 
lingered a minute **to bear him up*', and to dofy 
ihe hostler, to produce his e^ual. — 4) to bear 
OCT, li.: „unterjtüten, oert^eibtgen, (eraudrei^en". 
^m gemö^nlid^ften: to bear somebody out in liis 
Statement, bie äludfage ^emanbed beftätigen, burc^ 
Sorte ober ^anblungen. D. H. T. p. 235: feeliiig 
amiably bound to bear out Mr. Bounderby to the 
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fallest extent in the testimony he had borne to 
her neires, occasionally sat l>aok in her chair, and 
silently wept — D. Ch. i>. 19: a smile that bore 
out Meg's eulogiom on ms style bf conversation. 
— Oft fonft. 

Bearing-rein, a. ((itMii* R(n) 9luffat^tügc[; da 
fivem, bcr 9om ito^f bed ^f erbcd na($ bem backband 
dc^t »0 ft in einer Oefe befefUgt ift, unb, tocnn er 
jtramm gejoaen ift, bad $fetb {»ingt, ben 5to\)f ^oc^ 
5U galten, D. D. M. p. 158: seizins the bearing 
rein with bis whole stren^^ — M. L. L. III, 
p. 355: I think that it's a pity that anybody uses 
a bearing rein. There's not many uses it now. 
It bears up a horse's head^ and he can only go 
on pulling, pulling up a hül, one way. Take off 
his bearing rein, ana he'll relieTe the strain on 
him by bearing down his head, and flinging his 
weiffht on Üie coUar to help him pulL 

Bearings, «. (b(RMn*0 to take the bearings, bie 
fReffimgen ne^en, bie @egenb auffuc^en; bü^ev ge« 
wbiiü\q bet äludbnuf ffir unfer: „\i^ orientiren"; 
unb to have lost the bearings, ftc^ nid^t me^r orien« 
tiren ISnnen. T. Br. p. 129: there they paused 
bewildered. for they had lost all bearings, and 
knew not wnether to tum to right or left. 

Seist, s. 3n ber regelmft^igen Qutcn 6))ra(l^e jjetft : 
ein nterfa^iged wilbed 2:^ier. ^e Sibei braucht ed 
att4 ffir ^audt^iete; fo ProY. XII, 10: A righteous 
man regardeth the life of his beast ^ad Soll 
^filt ben (^ebrau^ feft 8o D. C. H. p. 58 (ein 
Körmer oon feinen ^ferben): I c[aTe him information 
aliout my having two beasts m my business; ae< 
oö^nlt^ aber t|t ed =s (homed) cattle. M. L. L. 
II, p. 10: 'Tm satisfied the 'osses* 'arts is sold for 
beastesses*". — ib. p. 257: (abutcher...supplying 
...the poor with their) "iblock omaments*', their 
purchases of liver, and of beasts' heads. — ib. p. 218 
fogftr aus amtlichen XabeQen: the retum is of the 
stock annually sold in Smithfield market, and in- 
clndes not only English but foreign beasts^ sheep, 
and calves; the latter averaging weekly m 1848 
(the latest retum then published) beasts, 590, sheep 
2478, and calves 248. — Th. V. F. I, p. 188: whether 
the beasts thrive well npon mangelwurzel. 

BeasÜv, o. V bejetd^ncte tf^zmalü, o^ne' ben 

Beastimess, «. | morahfd^en Xabel, ber Jel^t barin 
liegt, in ft(j( ^u f^lieSen, nur bie SIbmefenbcit ober 9H(^ts 
anioenbung ber Semunft @o fiberfe^t Widi/^ L Cor, 
JCV,44, wo bad atSfia tpvx^xov vom c&fin nt^vfianx6y 
ttnterf(|ieben wirb (a natural body — a spintual b. 
in bet autortftrten Ucberfe^ung; ein natftrlu^er — 
ein geiftU(^er 2eib, Luiker): It is sowen a beestli 
liodi, it shal rise a Spiritual bodi. — SgL North, 
l*l9tiarek's Lwes, p. 769: where they should have 
made head with the whole army upon the Par- 
thians, they sent him aid by smaU oompanies; and 
when they were slain they sent him others also. 
So that by theis beastliness; and lack of consider- 
ation they had like to have made all the army 
fly. — Trfnek, 8. G. p. 21. 

B«at, r. o. 1) that beats eTerjrthing — bad ifl 
no4 f45nerl — I). 0. T. p. 176: it beats anything 
I oonld have believed. — D. Bl. IL II, p. 60: 
there is something out of common here that beats 
anything that ever came into my way. — something 
lieäts me, etmod ma^t mir gro|e @4n)ierig!citen; i^ 
bin i^m nid^t gcwac^fen. — R. L. L. p. 103: the 
Tiolin beat me so. — that beats cocknghtingl von 
etüKti gan3 au(erorbentIi(^cm; alimobifcfier 9(udbnid; 
fo im ilunbe bed alten @quire B. M. If. I, p. 234: 
well! that beats cockfightingl the man *s as mad as 
a March hwe. — D. P. C. fi, p. 155. — 2) to beat 
a track, einen ^fab treten. D. L. D. III, p. 18: it 
was the custom to beat a little track, and take 
exerdse there. — 3) to beat a cover, ein Äeoicr 



obfudjen, (to beat the field, auf ben Slnflanb ge^en, 
giebt L.). — T. Br. p. 174: he heard the keeper 
beating the dump, ber bad ®el^9() abging. — 4) G. 
M. m, p. 214: the opera is beaten into shape; 
geftaltet, in bie u6ftt $orm gebracht — 5) to beat 
out a thought, brett treten; vom @olbf($(Sger berge« 
nommen, C. M. Nov. 1860, p. 588: a man thiiüc- 
ing on his legs is obliged to beat out his thought 
for his own sake, if not for the sake of his hear- 
ers. — 6) the child*s feet were busy beating out 
the tune, E. S. M. p. 167, ben Saft jur IRelobic 
trommeln; fonft to beat the time. — 7) beatex out, 
fe^r gen)d^nli(^ oom ^anbnerfer, ber leine Befd^äfti« 
gung finbet unb (eruntertommt M. L. L. I, p. 351: 
the beaten out mechanics and artizans, who, from 
want of employment in their own trade, take to 
make up small things. — ib.: when he's beat ont 
like a bird out of a oage, he doesnH know where 
to go. — ib. p. 352: a *' beaten out" mechanic, 
when driven to the streets; badfelbe ib. p. 378; 
ib. p. 400: the last class of Street -sellers is the 
beaten -out mechanic or workman. — ib. p. 459: 
at the month^s end, when I was beat out etc. — 
ib. p. 489: beaten out countrymen, who had come 
up to town in the hope of obtaining employment — 
8) to beat to quarters (auf bem @4iffe): mit ber 
SIrommel bad Signal: ,i}eber auf feinen Soften" ge« 
ben. — - 9) to beat to sticks = to beat hollow, li. 
D. D. III, p. 839; ft^nüc^ to beat to fits, f. u. fit — 
10) to beat up feathers, ein ^berbett auffc^itts 
teln, mie ed beim 93ettma4en gef triebt D. Bl. H. 
n, p. 93 : the old gentleman is merely shaken, and 
has his internal feathers beaten up. — 11) ,,to 
beat up the enemy's quarters, ben f^fcinb im Sager 
angreifen'^ L. 2)0(l^ verliert bie $^rafe «on i^rer 
genauen Bebeutung; 3. S3. 6. L. p. 118: a distant 
relation left him an estate in Ireland, where he 
had resided ever since, making occasional Visits 
to the Continent, and beating up his old quarters, 
but rarely coming to England — mieber auffu^en. 

Beating, 9. to give a beating, fAIagen, beftegen. 
Sw. 6. p. 43: I could give him 21 Ib. and a beat- 
ing any day: beim Slennen 21 $funb me^r auf ein 
$ferb nehmen unb bod^ gewinnen. 

Bean Nash, n. (bö ni\^) ein berfi^mter ^anb^ 
bed vorigen Sa^r^unbertd, ber meift in Satl^ lebte, 
unb für ben Ort fc^r »iel t^ai D.L. D. I, p. 138. — 
(Sr brachte ^uerfl araue $üte in SRobe (J. Cordy 
Jeafferson, A Book ahout Doctors, 2. ed. London, 
Hurst a. Blackett, 1861, p. 239.) — D. P. C. II, 
p. 108 wirb feine Statue in 9at§ eno&fint — Scott, 
8t, Bonan'ß TT. I, p. 40 (Schles.): Bath, where 
Nash once mied with undisputed supremacy. — 
Th. F. G. p. 58: that famoüs Pumproom (in 9at^) 
where Beau Nash presided, and ms picture hung 
between the busts of Newton and Pope : 

"This picture placed these busts between 
Gives Satire all its strength: 

Wisdom and Wit are little seen, 
But FoUy at füll length." 

Beantiflcation, «. (biü-t<-f*.ctM<9'n) A. H. p. 122: 
she ran over the rooms of the house with the gloe 
of a child, and only came back to her husband 
to urge him to take it, giving her this thing and 
that uiing necessary to its beautification. Serf^ö« 
nerung. @te^t wol^I vereinzelt 

Beanty and the Beast, oft ern>5§nted SRärc^en; 
j. ». D. N. T. VI, p. 189: the scom of Beauty 
towards Beast; S. B. P. I, p. 266; ib. II, p. 28.— 
Th. V. F. I, p. 102. »eaut9 ift bie fc^öne unb gute 
Xocbter eined ilaufmannd, ber^ nad^brm er in bebrftngtc 
Umftftnbe gerat^en, auf ber Steife in einen ^alaft iommt, 
in bem er von unfid^tbaren ^änben reid^lic^ bemirt^et 
wirb. 9iid $err bedfeiben giebt ftd^ ein (ä^Iic^ed 
^^icr 3U er!enncn, bad fein ithm forbert, ald er im 
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harten dnc9U)fc p^ü<tt, um bie Scauti) i^n gebeten; 
bod^ foQ i^m badfelbe gefc^cnü fein, wenn eine feiner 
29qter ri(| fflr i^n oj^fecn xoifL ^eautp erbietet ftc^ 
l^ienu^ unb »irb im ^olaffc ^errlid^ aufgenommen, 
meiti aber bad X^ier ab, ald eS fie ^um Seibe begehrt. 
@ie erhält bann (^(aubni^, auf iurje R^i^ nt i^re^ 
9$aterg $aud gurtttf^uic^ren; ald fte über bie ^ift 
ausbleibt, erfährt fte burc^ einen Xraum, bafi bad 
Xb^er vor <9ram um fte bem Xobe na^e ifi @ie 
le^rt freimtUig {urüct, unb ba fte, oon SD^eib gerührt, 
gelobt, oon nun anftetd i^m amugel^5ren,ent^üatftc^ bad 
x^ier ald ein f^öner unb mächtiger ^xm^ ber fte gu 
feinem Sßeibe mac^t. — SBo^l in Erinnerung, baran 
finbet ftc^ Beauty oft mie ein niSfftrlid^ gegebener 
(^genname; fo Iro. G. S. ftetd von einem 9Rftb(6en. 
1>. M. F. IV, p. 68 u- 221: My B.; D. BL H. IV, 
p. 13: you sorely don't forget, my Beauty etc. — 
ib. III, p. 226: my Beauty and I were Walking round 
the garden. — A.H.p. 112: and the Beauty shrug- 
ged her Shoulders. — ib. p. 114 — 163. 

Beaver gloves, s. D. Sk. p. 211: eine Sri Xuäf* 
^anbfd^u^e. 

Be-bnilt, prt (b>>b{(t') bebaut '* Jfr«. Marsh Heiress 
of Ilcutghtcn, I, pL 220: which (dty) was too much be- 
bullt and be-peopled for my taste.*' (P.) 

Bedad, mterj, (6*.bSb') um bed 3»eiten ®ebotd 
roiUen auS by God entfteUt Th. V. F. III, p. 316: 
bedad she'd come and marnr some of 'em. 

Bedehamber, s. I^iadies of the bedchamber, $ofs 
bamen (8 an3ubO, unterfc^ieben von ben bedwomen, 
Kammerfrauen. F. p. 138. — Bedchamber-qcestion, 
eine belttate ^^age, bie fid^ 1839 er^ob, ald 6ir 
Stöbert $ecl aneteKe bed SNinifteriumd SRelbourne 
ein neueg bilben foQte. IDerfelbe »erlangte, bag bie 
jtbnigin mit bem SRinifterium au^ i^te $ofbamen 
entlaffe; $i!toria weigerte jtd^, meil bied bem ^er!om< 
men unb i^rem ©efüple miberftrebte, mu^te ft(^ aber 
1841, ald SRelboume eine gu gro^e SMe^r^ett bed 
^arlamentd gegen ftd^ ^atte, bennod^ f flgen. F. p. 480. 

Bedesman, «. (blbf-rnSn) oft bei T. W. (i. ». p. 3, 
4 u. f. ro.) unb H. W. C. (j. ». p. 76) beibe^aUene 
^(^reibung ffir beadsman. @d ftnb alte Seute, ^o^* 
^italiten, aud Stiftungen unter^lten, bie urf^rünglid^ 
bie ^ftic^t Ratten, tägliche gürbitten fflr bie ettfter 
)u leiften; bienen bann auc^ aii SSlgetreter, ©lotfen« 
läuter. — W. Scott, Antiquary II, p. 42 (SchL) be* 
fd^reibt einen ber King's bedesmen ober Bluegowns 
(^rioilegirte fc^ottifc^e ^Bettler) fo: a long blue gown, 
with t pewter badge on the right arm; two or 
three wallets for holding the different kinds of 
meal, when he recelTed his charity . . . all these 
marked at once t beggar by profession, and one 
of that privileged class which are called in Scot- 
land the King^s Bedesmen, or, vulgarly, Bluegowns. 

BedeTÜ, v. \ „be^ejen", „ Xeuf elöfünfte", L. 

Bedevilment, s, J 3nbe( ift, mad ber älbftammung 
nad^ bad äBefentli^e mar, nebenfftd^Iic^ geworben, ^ie 
ä&örter bebeuten oft blöd: arofie Unorbnung, Serberb« 
nig. Wb.: hedevU\ 1) to tnrow into utter disorder 
and confusion, as if by the agency of evil spirits. — 
2) to spoil, to corrupt — Str. giebt: HciUwell: a 
person who is frequently convicted of vile oonduct, 
18 Said to be bedeviled. — Disradi, C&ningshy, b. IV, 
eh. 5 : the country attomevs. who had so bedevilled 
registration. — iHekena, ^Uak H, I, eh. 8: the 
lawyers have twisted it into such a State of be- 
devilment that the original merits of the case have 
lonff disappeared. 

Bedfast, a. (b^b'-fä^t) (nulgär) oon fd^mer franfen. 
G. N. S. p. 216: I were fetched to B's wife afore 
soTon this moming. She's bedfast, but she were 
raving and raging to know etc. 

Bedight, v. ^ttr bad part. bedight flirrt Str. an 
Ä Warren, Diary of a Lote Physician: they were 
bedight with blue ribbon. — Aätzner (I, p. 344): 



MUton: The clouds in thouBand'liveries dight. — 
icL: Storied Windows richly dight — Lon^dlow: 
The modest maidens have me bedight 

Bedrabbled, *a. (b*-bilb'-b(b) befc^mu^t Kmgdey; 
Two Yeara ago II, p. 210 (9{ebenform oon bedrag- 
gled). B. 

Bee, «. brisk as a bee, üblicher Serglcid^. — 
Bee's wax£d tables, gebo^nt Sor ber aUaememem 
^inffll^rung bed French polish (f. b. 9B.) mürben 
iJlobel, namentlich ber 6\^etfettf4, tägliA mit Xer)>en* 
tin unb SBac^d gebol^nt; eine grofie Arbeit für bie 
!Dienerfd(aft Sgl. turpentine. — Beb-orcris, 9, 
(hV l^'ia%) T. Br. p. 6. ibutbenhaut, Orchis militaris, 
Linn. (RiedL ju T. Br. p. XXV). — Bee's wino, *. 
ein feined, matt burc^ft^tiged j^ftut^en, bai ftd^ nac^ 
langem 2ager auf bem ^ortmein erzeugt SBSenn nuin 
@tndEd^en beffelben im iSlofe, gegen bad £id(t ge^ 
ten, fd^mimmen fte^t, fo f Alie^ man baraud auf %\iitt 
unb befonbere (Silte bed Sßeind. Th. L. W. p. 305 : 
if you find any whimperinj^ in my eyes, may ihev 
never wink at a bee's wing again. — Th. V. F. 
III, p. 26: Scott, from under bushy eyebrows, 
winked at the apparition of a beeswing. 

Beebee, <. (bi-bi') B. D. 1. 1, p. 188: the mode 
of building bungalows has altered. There is now 
no beebee's house — a sort of European zenana. — 
ib. : But the society of the Station does interfere 
in such cases, and though it does not mind bee- 
bees or their friends, it rightly taboos him who 
entertains their white rivals. — Sl. D.: beebeb, a 
lady. — Anglo^Indian, 8ln ben angegebenen stellen 
uiermel^r: eine eingebome C^oncubine. 

Beef-tea, «. Ilare IBouiUon; fte mirb gemS^nlid^ m 
(^glanb nur von Jtranfen genoffen; ftgurirt ). 9. 
D. Sk. p. 37 mit monthly boxes unb caudle unter 
ben (^egenftänben, bie eine mo^lt^fttige ®efeafd^aft 
audt^eilt 

Beer, «. Beer-chilles, ein ®efä6, um bad Biet 
nerfcblagen su laffen (to take the chill off|. Xied 

Sefd^tc^t gemb^nlic^, inbem man ed auf bad iiob bed 
^amind fc^t D. Sk. p. 234: the beer-ohiller on 
the fire; ogL ib. p. 454: a pint pot, the contents 
of which were •chilling' on the hob. — Bekr-ek- 
GLVE, 8. = beer-pulL D. BL U. in, p. 5: to see 
that injured female walk into the SoPs Arms and 
stand before Üie beer-engine. — Beer-machine, »• 
t= beer-pull. M. L. L. I, p. 268: a publicaii 
who put himself, hia fomily, and even liis beer- 
machine and gas-pipes into mouming for the de- 
parted statesman (Sir R Peel). — Beer-poll, «. 
»Vorrichtung, um 93ier ht bie jlannen a^ ))unn>en. 
'Stm ftel^t über bem Sd^ei^d^e fed^d bid fteben Ste« 
tallfc^mengel mit ^dljemen ©riffen, «on benen ieber 
eine anbere @orte vum\)t, menn man il^n herunter« 
brflcft. Slbbilbung auf bem »ilbe m D. M. F. »u(^ I, 
c. V ber 3:aud^n. «uÄg. — D. M. F. I, p. 92: the 
polite beer-puQls that made low bows when cus- 
tomers were served with beer. • 

Beeriad, n. (bl'-t»-lb) „»ieriabe". The Beeriad, 
or Progress of Drink, 2;itel eined @ebi(^ted, erfc^te« 
neu ©odvort, 1736. Fl. p. 270. 

Beery, a. L.: „berauf (^t". Sludj: mitöier befubett.— 
Th. V. F. III, p. 277: playing cards or dominoes 
on the sloppy, beery tables. 

Beetle-wafer, «. Heine iluc^cn, bie man legt, Un« 
ge^iefer }u vertreiben; fte bilben einen ^l^eil bed Son? 
boner @tra^cn^anbeld. M. L. L. I, p. 486. 

Befit, V. a. „fw^ f(^idPen", L.; fo au^ W. unb 
Wb. pr bie öebcutung: „mit ^affenbem auftftatten- 
fü^rt Str. an: SterM, Tristr. Shandy, eh. 10: (he) 
had seriously befitted him (the horse) with just 
such a bridle and such a saddle as etc. 

Before, pr, *to be, to go before the mast' ^^ to 
.1)0 a common sailor. a)er X^eÜ beö @d^iffcd *aft 
I the mast\ bad quarter-deck, ift für bie Dffiaiere re« 
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fenrari^ gemeine Statro^en bürfcn i^n nur betreten, 
iDcnn fle bieitfUtd^ auf t^m gu tbun hahcn, ober von 
einem Offuter aetufen toerben. D. N. T. VII, p. 18 : 
I wonld be oisrated, and go before the mast, 
to haTe such good lack. — L. D. D. III, p. 20: 
l'd work as a dailv labourer on the road — I'd 
be a sailor before ue mast — I'd take my tum 
with a chainganff etc. — M. L. L. II, p. 557: aft- 
er I had senrea my time I became cook, or when 
I conldn^t get the place of cook, I went before 
the mast — Suf ^oatfc&tffen, gaAten u. bevgL ift 
*aft the mast* für oie ^ertfc^aften tefermri Marryat 
Tkr€€ CuUers, C, the Ist,: Luxury Starts frOm a- 
bafi, and is not whoUy lost, even at the fore-peak. 
— t6. C. Üie 2 €L:jo\k (ber @d^tf|diunae) bring the 
kettle aft ()U ben Offtjteren). — ib. the Travestie: 
Teil the Steward and the cook both tö cöme aft 
immediately. 

Befirhelowed. pcut, (h^^^'-h^-Bh) mit einer gfals 
bei oerbrfimt, C. AL Apr. 1861, p. d89. aSiaifirlic^e 
3)ttbung. 

Be^, V, 1) I BEo To . . ., i($ erlaube mir }u . • ., 
bie in (SonDerfotion, (Sorrefponbeni unb @ef(^ftftd< 
fpnu^e ^ergebraAte Formel; flberau )u ftnben, g. 9. 
1). Sk. p. 471 : I oeg to deuver this note to you. — 
D. P. G. I, p. 260: ve be|^ to inform you that a 
writ has been issued against you. — D. M. F. 
IV, p. 290: I beg to say, that wnen I use the word, 
gentleman, I use it in the sense in which the 
degree may be attained by any man. — G. A. II, 
p. 190: and he begged to remain Mrs. Milroy' s 
truly. — ib. p. 191: I beg to inqnire in the first 
place, etc. — 2) I beg todr pardon, aud^ ald @qs 
genfrirae, wenn man gerufen wirb: „mad »ünfc^en^ 
maö Dcf^^len @te?'' ober menn man bie Sporte bed 
Slnbehi möft oerftanben ^at: „mie beliebt?" D. M. 
F. in, p. 255: he was passing the carriage when 
the lady sofUy called hmi by bis name. — ^1 beg 
your pardon, Ma'am?" said Mr. B., coming to a 
stop. — «"It is Mrs. L.", said the lady. — D. M. 
F. m, p. 225: I beg your pardon, sir. I fear 
Ton spoke to me? — D. H. T. p. 152: "My hus- 
hmad was a Powler." — **Beg vour pardon, reallyl" 
said the stranger, "Was — V" — Mrs. Sparsit 
repeated: «A Powler." — D. Sk. p. 466: "Hem" 
coo^ed yßaa L.; Mr. W. T. thought the fair 
Creatore had spoken. "I beg your pardon", said 
he. — "Eh?" — "I thought you spoke." 

BegiBBin^ s. D. N. T. I, p. 180: small begin- 
nings... 2)ie^ortfetuna A. H. p. 122: small begin- 
niium make great endings. 8^ri(^m. 

BegUred, vart. (M-tirb') angeftarrt, D. M. F. 
III, p. 295: a bystander must have known at whom 
he was glaring, by seeing her refracted from the 
conntenance of the beglared one. äBo^l nur f^er}* 
^aft gebilbei 

Bekave, v. 2)a8 blo^e Serb mit bem pran. refl, 
fyxt bte 93ebeutung: fi($ gut, gefittet betragen. @e^r 
^eiBS^Iti^ ju ftinbem: mind you behave yourselves. 
^o N. G. 1, p. 181: he saw that every body be- 
haved themsehes. — J. 6. J. I, p. 296: it you 
can't behave yourseWes, you don't come no more 
here. — D. P. G. ü. p. 363: eighteen bob a week, 
and a rise if he benaTed himself. 

Bekavioiir, s. (Sine grofie 9lnsa§I ^Beamter bat 
^'dnring good behaviour" i^r 9lmt, road faltifd^ ni(9td 
bebeutet, M: auf Sebend^eü F. p. 158. Sd^er^s 
^aft ftbertragen G. Sk. p. 142: In London you 
are separated from your most intimate friend by 
half an hour's drive, and meet him late in the 
evening for two or three hours on your good be- 
haviour. 

Bekolduig, L.: „afö a. (ponBacon, mifbräuc^Ud^ 
fiatt beholden) oerj|)f[i(^tet", unb: „beholden, a. vn* 
pfLkIlUt, oerbunben." Shak.f JuL Caes. m, sc. 2: 



For Brutus' sake, I am beholding to you; ed fc^eint 
peifelloiS, bat Sh. fo fc^rieb, obgleich fd^on bie f\)a« 
teren $olios3(udgaben beholden fc^reiben. (2>«2iiM.) 
— td. TU. Andr. a. I, sc. 2: 
Is she not then beholding to the man 
That brought her for this high good turn so far? — 
W. erfl&rt, mit bem ^itat 'Shall we be beholding 
to youV Shak,^ einfad^: obliged, beholden; Wb. 
aber, ber Füller citirt (so much has Oxford been 
beholding to her nephews, or sister's children), 
fd^lie^t ft(^ ber bei L. audgef^rocl^encn SReinung an: 
**miproperly used for beholden". Semerfenämert^ 
fmb bie von B. aud Collier angefübrten 3Borte bed 
©rammatiferg J?utt20r (1633]: "Beholding to one, of 
to behold or regard: which by a synecdoche ge- 
neris, signifyeth to respect and behold, or lock 
upon with love and thanks for a benefit received 
etc.; vet some now-a-days had rather write it 
"beholden", L e. obliged, answerin^ to that: teneri 
et firmiter obligari; which conceipt would seem 
the more probable, if to behold did signify to hold, 
as to bedeck, to deck; to besprinkle, to sprinkle. 
But, indeed, neither is beholden English, neither 
are behold and hold any more all one than become 
and come. or beseem and seem".— Str. bringt.nod^ bei: 
almost all the other arts are beholding to this for 
most of their materials. Cowley^ Select Works U, 
p. 144 (London 1772). — gür ben Ucbcrgang oud 
— ing in — en ift ju bemerfen, ba^ in ber gemeinen 
Umgangsf^rad^e fe^r gemöl^nlic^ askin' ftatt asking 
gefagt mirb, unb oon asken fe^r »enig nerfc^ieben 
Üinot. 

Being, s. Stehen, mie T. B. T. p. 148: for it 
he ate and drank and had bis being, bie oft oor« 
!ommen, l^ahtn 8e^ug auf bad biblifc^e: "in him we 
live and mov,e and have our being" (Acts^ XVII, 28; 
Sut^er: in ibm leben, meben unb finb mir). 

Beiewellea, part. (b*-bQü'->o>) mit Juwelen bebedEt 
Th. V. F. I, p. 801: her bejewelled hands lay 
sprawHn^ in her amber satin lap. 

BekBight, V. a, (b*-nHO ^nt Mütter fc^loaen, ma* 
dben. W. cittrt bie Westm. Reu.\ Str.: Th. Hook, 
fathers a. JSonSy c. 4: the last beknighted booby. 
Se^lt bei Wb. 

Beiadle, v. Ib^-im') mit £5ffeln aufaiefien, von 
Thaekeray gebilbet, Four Creorgee^ p. 18: one fan- 
cies enormous spits tuming slowly, and the honest 
masters of the roast beladling the dripping. 

Beland, t;. o. Wb.: to laud or praise greatly. 
Str. citirt Mrs. Gore, Castles i. ih. A.y c. 20. 

Beleher (neckerchief) n. L.: ,,ein rot^sgelb« 

i(^mar)sfeibned %ud^, meld^ed von ben knowing ones, 
>tn bangers up, gemobnlic^ lofe um ben $ald getra« 
gen mirb''. ^ad Sl. D. bagegen gicbt bad SRufter 
atö gro^e runbe mei|e j^leoen auf blauem (^runbe, 
mit einem $unit von noc^ bunllerem S3(au in ber 
SRitte. äBeaen äle^nlid^teit mit einem 9(uge ^eifien 
fte aud bird's eye wipes. Sgl. S. B. P. I, p. 228: 
blue Welcher neckerchiefs with white Spots • . • 
that article of attire which has since become 
populär among the pugilistic section of the sport- 
mg Community callea "The Fancy", and is express- 
ively, though irreverently, known as "a bird's- 
eye fogle". @in foI(^ed %u^, in einen leidsten Ano« 
ten gefc^lungen, bilbet ben @tol3 unb bie S^ttht ber 
Sonboner 8tra|enmänner, namentlich ber costermon- 
gers; bie ^ftcber tragen i^ren Flamen befonberd na^ 
ben £iebUngd9eIben beS $ol!ed, ben Mosern. Jim 
Beleher mar feiner 3^ ^in eminenter ^reidfei^ter, 
wie M. M. Nov. 1859, p. 25, R. D. I, I. p. 72 {vaU 
Chancery) unb bad SL D. bcjeugcn. — D. Sk. p. 171, 
183 ; D. 0. T. p. 91, unb fdjon W. Scotty 8l Ronan's 
Wea I, c. XIII (p. 167 Schi.): a Beleher handkers 
Chief. — Slud^ eine SCrt un&c^ter Slinge ^ei|t nac^ 
bemfelben. M. L. L. I, p. 399: the best sort of rings 
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for fawncjT dropping is tho Belohers. They are 
a good thick looking ring, and have tlie cro¥m 
and V. R. stomped upon Üiem. They are 7 d, 
a dozen. 

Belgravia, n. (b4fi.gK{'.ip<.a) obntc^mcr Stabtt^eil 
im $>cptcnbc oon 2onbon stotf^cn bcn $ar!d. M. L. 
L. II, p. 447: in the patrician Squares of what 
has been called Belgravia and Tybumia the cholera 
was the least destrucÜTe. 2)er 92amc ba|^er, ha% 
Belgrave-Sqaare unb BclgraYe-Street ben 9Rtttel\)umt 
btibcn. S)ic Käufer ^aben aQc {)alaftarttgcn (S^arolt». 
Xai £anb gehört bcm Marquis of Westminster. — 
Bel6ra\ian, 8, (bn-flB('-to*-'n) SciDo^ner Bon Sctgraoia. 
Th. V. F. m, p. 2ö: her (Semele's) myth ought to 
he taken to heart amongst the Tybnmiansy ihe 
Belgravians • . . 

BeUeve, v. SDer ©cbrauc^ oon "I believe tod*' 
(bad roiU \^ meinen) fflr ''yes*' (a. ». £. M. F. I, 
p. 199, **i8 she a cross woman?" — "I believe you") 
tft nur geftattet, n>o man oertroulic^ reben barf. G. 
M. L. p. 204: "and she hates that fellowV" — 
'^Hates him? I believe you", mit bemgufat* ^'^ 
Harry was too far gone to take exception to the 
language in which the exulting Mnu Gutts ex- 
pressed herseif. — D, L. D. I, p. 12: "Altro" 
retumed John Baptist . . • ihe word, being . . . a 
confinnation, a contradiction etc., became in the 
present instancc, with asignificance beyond all power 
of written expression, our familiär English: "I 
believe you'% — M. M. Dec 1861, p. 98 brauet ed 
ein etraftcniraige öftetä. — D. H. T. p. 167: Do 
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ou smoke? — I believe youl — D. Gh. p. 20: 
~e knew them, Gute did. I believe you! — J. G. 
J. I, p. 103: Sometimes, though, don^t they come 
with a stick, and. out us outl I b'lieve voul mie 
bad betlinif c^e : „3la, unb mie !" — D. Sk. p. 286 : '^ow, 
confess: were you not a little snrprisedV" — **I 
believe you", replied that illustrious person. 

Belinda, n. (b>-iiii'*bä) 92ame ber $elbin in Pope*8 
Rape of Ae Lock, unb in einer 9loocQe gleu^ed 
92amend von 3ftM Edpeworth. — G. M. May 1861, 
p. 524: Sir Plume and Belinda. 

Be-litÜe, t;. (»'.na') G. M. Dec 1862, p. 801: 
ihe Squire was wont to be- little (other people). 
^etabfeten, octlleinern. W. bemer!t bom: a word 
not authorized by English usage; Wo.: rare in 
America; not used in England. 

Bell, 8. 1) Bell-jar, 8. M. L. L. n, p. 463: 
a bird placed in a glass bell-jar, into which the 
gas evolved by the sewer- water was allowed to 
pass, after struggling a good deal . . . suddenly 
feil on its side... — Wb.: a bell-shaped jar used 
by chemists. — 2) Bells, Äinbct!la^)ier; mit bem 
coral ()um S)urd^bei|en ber 3^nc) jufammen. Th. 
y. F. I, p. 42 : at six weeks old, he had received 
from John Sedley a present of a silver cup; at 
six months old, a coral with gold whistle and 
bells. — B. M. N. I, p. 48 : he began his initiation 
in the beau monde, before he had well cast aside 
his coral and bells. — W. Scott, Anäquary n, 
p. 55 (Schi.): a petted child from the time he was 
m the nurse's arms — he threw his coral and 
bells at my head for refusing him a bit of sugar. — 
M. L. Ij. I, p. 382 : I have known children^s coral 
and bells in my uncle's stock. — ib. 11, p. 9: things 
at one time thought indispensable to every well- 
nurtured child, such as a coral and bells. — 
3) It strkes two bells u. bgL — ,,jwei ©lafcn" 
bei unfren Seeleuten. 9uf ^eadfc^iffen merben bie 
(olben Stunben burc^ ©lotfenfcplftgc bejeic^net, bie 
oon 1 bis 8 ge^en. Um gmdlf fc^Iägt ed a^t 9XaI, 
um ^alb eiud ein 3Ral, um etnd )mei äRal u. f. m. 
92a($ ac^t Olafen ijt eine SBoc^e um. B. — Bell- 
hakger, 8. fte^e hang, t;. 

Bell, V. a. Tra. G. S. p. 90: wearing as many 



as eight or ten underskirts, bcsides all the other 

devices for 'belling* out dresses, as ladies term 
it, which were in fiishion in the days before crino- 
line had been thought of. Stufbaufqen, eine glotfens 
förmige (Sefialt geben. W. f^ai bad v. n.: to takc 
the form of a bell, to become bell-shaped. Wb. 
ermähnt ed nur oon S3(umen. 7>a^ SBort f^eint in 
biefer Sebeutung nur bem ladies' slang on^uge^öretu 
— to bell the cat, ber ^o^e bie &U>dc umhängen. 
7%. Hook, FdUhers and Som, eh. 21: they oonsid- 
ered that any attempt to %ell Üie cat" woiüd be 
attended with both danger and diffioulty« (Str.) 

Bellamy, n. (bH'-d-n*) ber 9lefiautant bed ^ar« 
lamentd^aufed. Di. G. p. 373: he always dined at 
Bellamy's when there was a house. — D. Sk. p. 150: 
Bellamy's kitchen, a refreshment room whero 
persons who are not members, are admitted on 
sufferance, as it were. 

Belle wings of pasdoH, fo ftbetiragen in G. M. 
June 1860: tke Fortent. 

Beilowser, «. (ba'-isH') (SL) D. N. T. VI, p. 187: 
a sigh of the kind which is termed by the iower 
Orders *^a beilowser". ®tn tiefer Seufzet: bellows, 
(Sl.) bie Sunge. 

Beirs liin, n. (bnf-iclf) ein befmtnted 3ouma(, 
mel(^ed SlUed enthält, mad fu^ auf @^ort unb bie 
noblen ^afftonen überbaut>t bejie^t T. Br. p. 237: 
as it is our well-weighed intention to give a füll, 
trne, and oorrect account of Tom's only Single 
combat with a school-fellow in ihe manner of cur 
old friend Bell's Life eto. — ib. p. 293: they re- 
counted how many runs each of them had mado 
in the late (cricket) matches in Bellas Life. — Th. 
V. F. I, p. 60. 

Belonsing8,8. au($: bie SCnge^drigen^ber^SCn^ang". 
L. S. G. II, p. 231 : I really wonder, Helen, you 
are not more eager to go and see all your own 
belongings. — D. BL H. 11, p. 103: I have been 
trouble enough to mv belongings in mj day. — 
T. G. R. I, p. 4; bod^ ib. p. 2: my belongings, meine 
Soeben, fomie G. M. May 1862, p. 570 : the belong- 
ings tho this Indian looking robe, bie ^u biefem 
6t|lafro(f gebdri^en onbem Sachen: 9Rü|e, Santoffel 
u. f. m. ^e^It m beiben ^ebeutungen bei W. unb 
Wb., bie eii nur a(d 'quali^' erflSren. 

Beit, 8. aud^ ein runber, ringd oon 8&umen ein« 
gefc^Ioffener paff in einem &c^Ut, G. L. p. 63: 
pinks were gleaming in everv direction through 
the clnmps and belts of the pfantation. — R. D. I. 
I, p. 78 : inside the belt of trees there are, we are 
told, snakes and elephants beyond oomputation. — 
ib. p. 179: you see the green trees nsing above 
that belt of sand ...? — Wb.: a belt of trees. 

Bemnddle, t/. (b*-mBbl') Kmgdey, Yeastj c. 18: 
some beer-bemuddled swain (Str.). W.: to stu- 
pefy; WT). (at eÄ nicbt. 

Benbow, n. (bfn'-bö) SIbmiral; Seemann ber alten 
@4ule im oorigen Sa^rbunbert S!)er 9}ame ift no(( 
^o^ulär in (Snglanb. HaUburton, The Old Judge, 
eh. 3: he was one of the most excentric men of Uie 
navy. In roughness of mannner and disregard 
of dress he was of the old Benbow school. — 
Tkoma8 Hoody BaUad of Saify Brown (ITs Works, 
London 1862, I, p. 250): 

Alas, they've taken my beau Ben 
To sail with old Benbow. 

Beuch, «. 1) L.: „bie <^en(btdban!, ber 9H(bter, 
bad (^eriqt." Genauer: San!, ^eric^t ber gri^bend» 
ric^ter, abgelürgt aud: the bench of magistrates 
(magistrate fletd = justice of the peace). T, O. 
F. III, p. 15 : he had taken his place in parliament 
and on the bench. — T. B. T. p. 168: (the Squire) 
began again to frequent ihe bench and the market 

— 2) THE BENCH, ObeT the SACBED BENCH, bft Sit^ 

ber Sif45fe im Oberläufe. T. W. p. 32: ihe bishop 
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feit HO doubt^ that Jobn Bold, had be so mnob 
power, would sbut up all catbedrals . • . utterly 
annihilate tbe sacred bench, and make sbovel hats 
and lawn sleOTea as illegal as cowls, sandals and 
aackdoÜL — M. L. L. UI, p. 53: at present I'd 
play before tbe whole benon of bishops as cool 
as a oowcamber. — H. W, G. I, p. 135: the Bisbop 
of EL, ranking about fifth, countmg by precedence, 
on the episcopal bench. — C. Sk. p. 117: vrith the 
help of a commentary on an epistle, or an essay 
to distil logical Christianity out of atheism. he 
mar soar towards the congenial atmosphere of the 
biahop's bench. — ogL bishop. — 3) bench-mark, «. 
Wb.: (Levdhftg) One of a number of marks along 
a line of survey indicating a series of levels at 
different elevations. — Str. 

BoBcher, 8, L.: „benchers of an Inn of Court: 
bie älttttn äXitglieber einer Slcd^töfc^ule'' — mag an« 
ae^en, nur ift Inn of Court nic^t me^r = SdcAtd« 
fc^ule (f. Inn). ^thc^ Inn of Court ^at einen Sots 
ftanb von 26 bid 56 benchers, non benen gewö^nlic^ 
mehrere (5(ere 9H(^ter fmb, unb meiere »enigftend 
^booloien non flebeniöbriger ^rasiä fein ntftjfen; fie 
bUben ittaldd^ einen (S^renrat^, oenoalten bte funds 
unb berufen gut Barre, nac^bem fie bie ^onnalität, 
bte ein @£anien vertritt, Dorgenommen hahm (ogL 
caU). V. Z. V, p. 3; F, p. m. 

Bender, s, (6fnb'-'') eu^^emiftifc^er SuäbrudC ante« 
rifanif<l^ 3)amen ffir leg, »eld^ed aud3Uf)>recl^en fte 
fiA geniren. 9Iu($ limbs wirb fo gefaot. LongfeUowy 
KavantMgh. Toung ladies are not ailowed to cross 
their benders in schooL B. 

BoBeit of clergl} «• L«: »^ine SBergünftigung, 
»eitler ftd^ oeiftli^e Serbrec^er bebienten, um bem 
^(!^of bed e^engeld audgeliefert ju werben, unb 
baburd^ eine gennffe äKÜbening t^rer Strafe ju enoir« 
fen". ©eiftli^e fomtten in lltiminalfac^en bun^ ben 
B^(^of von ben weltlid^en Slic^tem reHamirt »erben. 
2)te ^ifd^dfe be^nten bted Srinilegium auf Saien auä 
unter bem Sonoanbe, bog fie ©eiftUc^e fetcn; olg ^a 
»cid biente, bafi fte lefen fonnten (legit ut clericus, 
i>gl. neck-verse bei L.), ba^er ^ad^abe'd äBorte 
3U 2orb @a9, Shak. Henr. V% P. II, a.4, sc. 7: 
moreoYer, thou hast put them in prison, and be- 
cause they could not read, thott hast hanged them ; 
when, indeed, only for that cause they have been 
most worthy to«bTe. — ^clA ber 9iet)o(ution 1688 
nmrbe bad benefit of clergy fogar auf gfrauen ouds 
gcbe^nt; ed fonnte bid ju ben Stuarts uon £aien 
mieber^olt, f))äter nur etnmal, aber von ©eifUic^cn 
hmitcr beanf^ru^t werben, ^eintic^ YII. gewAb^t^ 
ald benefit of clergy 83ranbmar!ung ftatt- ber flblit^en 
etrafe bei ^btfc^lag unb felony, ®eorg I. fleben- 
id^e 2:rand^ortation; bad ©efcf 7 u. 8 (Seorg IV. 
c 27, 28 (1827) fc^affte bad benefit of clergy gänalid^) 
ab. (F. p. 190.) 

Beni^iited, o. L.: „men that live benighted half 
the year, SRenfc^en, meldte bad ^albe Sa^r ^inburdb 
in Srrtbum unb nnmiffenbeit verbüUt finb." & ift 
lein @runb, in biefe f^ejteKe $^rafe ^va äBort ju 
bannen, melc^ed im ^rebtgerton in biefer S3ebeutung 
fc^r fiblic^ ift: gemanb, bec vom l^ö^eren Sichte nid^t 
er^t ift. D. P. C. II, p. 249: "benighted manl" 
said the rererend Mr. Stiggins. — "If I don*t get no 
better light than that 'ere moonshine o'youm, my 
Torthy creetur", said the eider Mr. Weiler, "it's 
wenrlikely as I shall continey to be a night coach 
tiU l'm took off the road altogether". — Th. V. F. 
II, p. 116: once when (in a missionary meeting) 
he was speaÜng of the benighted condition of the 
king of Timbuctoo. — Sud^, mo jener ^on fe^r ju^ 
rflcfMt, wie ib. p. 184: these envied ladies have 
no more Chance of establishing themselves in 
'^ Society '% than the benighted squire*s wife in 
Somersetahire, who reads of their doings in the 



Moming Post — ib. p. 195: thou poor lonely 
benighted boy. — AVb.: to involve in moral dark- 
ness, or ignorance; to debar from intellectual light 

Be-peopled, a. (6>-^lvibO beod(!ert: Mrs, Mareh^ 
f. bebuüt ^\^i englifi^. 

Beplaster, v. (b'-i»ia^'-t''') Str. — Wb.: to plaster 
over, to Cover or smear thickly, to bedaub. "be- 
plastered with rouge'\ Goldsmklu 

Be-ribboned, o. (6*-Rl&'-b*n^) mit ^änbem aejtert. 
A. H. p. 13: and the adventurous young gentieman 
eyed askance a small bc-ribbonod child, who was 
creeping about the room. @onft faum üblid^. 

Berim, v, o. (»'-nlm') mit einem 9üanbe Derfel^en. 
Sheridan Knawles^ the ttove^Chasej 4, 1 : with nails 
of rose . . . berimm'd with pearl. (Str.) 

Be-ringed, o. (6>-Rln*b') mit ^dingen bebedt M. L. 
L. I, p. 43: an old piano. . .. sent forth its wiry 
notes under the be-ringea fingers of a "professor 
WiUrinsini". 9lur ironifcbsfdjerrtaft; in feinem Sejtfon. 

Berks, n. (aB'f|) = Berkshire (pgl, Wüta^ Hanta 
XL, f. w.). 2)iefe SSeriftrjungen ftnb gang regelmässig, 
unb fogar offisieU üblic^. 

Berlin, n. Berlin gloves, «. gewebte Swirn« 
^anbfc^u^e; fie ^ei^en fo, obwohl fte tn ©nglanb bef« 
fer unb biKtger %\x l^abcn fmb, ald irgenbroo fonft. 
D. Sk. p. 81. — au(^ Beruns, «. in gletd^er 8cb. 
D. Sk. p. 851: a fat man in black tights, and 
olottdy Berlins. — Berun wool, s. feine gep^^rwoUc, 
@ti(twoHe. A. H. p. 10: we'U put on our bonnets 
and go out — that is , one of us will, and the other 
may take to Berlin wool and Mrs. Jansen. — 
Berlin work, s. = worsted embroidery, SBBoIlftidferet, 

Berry, «. brown as a berry, üblicber Sßcrgleid^. — 
R. D. I. I, p. 242: How well the fellows looked! 
Brown as berries. 

Berth, 9. 1) to give a wide berth: in weitem 
5^:eifc umfegcin, (L.: „to take a good berth"). ^Ji* 
gürlic^: ftc^ fem von etwad bolten. D. M. F. II, 
p. 23: "to please myself, I could not be too far..."— 
"Let US get (}uit of it equally. Why should you 
linger about it any more than I? I give it a wide 
berth". — 2) SBcnn L. ju ber öebeutung „@tette, 
Stellung" bemerft: (prov) unb (Kent), fo fd^eint bie« 
nad^ ben ed^riftfieOem faum ricf|tig, bie ba« äBort fo 
anmenben, mo non feiner ^rooinjieHen ^Järbung bie 
9lebe ift. $b^<<f<^n, mie: he has got a snug berth 
in the Foreign Office, für: a clerkship (ober eine 
anbere älnfteUung) fmb in aQgemeinem @ebrau(b. 
Tra. C. S. p. 898: I mean to try for an engineer's 
berth on a long line of rail. — D. M. F. IV, p. 288: 
he would have got her a berth in an Electric 
Telegraph office. — Wb. : official Situation, position 
or employment. '*He has a good berth" (Totten), — 
W.: official Situation or emplo3rment; as "He has 
been appointed to a good berth". 

Besetment, «. (6»-t?t'-m»nt) fe^U bei L. unb AV.; 
AVb. giebt cS unb erflärt: the State of being beset, 
as in ice (Rare). "Fearing a besetment" (Kane), 
®S finbet fi(^ = fonftigem besettin^ sin; bte @finbe, 
ber man am leltbteftcn unterliegt, K A. B. L p. 117: 
it's my besetment to forget where I am, and 
evervthing around me. 

Besetment, «. (bHöt'-m»nt) B. M. N. IV, p. 478: 
and thus the debasing habit of unsocial bcsotment 
is not brought under the eyes of his siiperior; the 
dram is his sole luxnry, geioo^n^citdmögigeä ^rin« 
fen; von to besot gebilbet; in feinem SBörterbuc^e. 

Bespeak, s, eine SeftelTung, befteUte Sad^e. 

Bessy, n. (h^%'-^*) ^bfür^ung von Elizabeth. 

Best, a, u. 8, — Best, 8. she is bent on look- 
ing her best to-day; am günftigften, reijcnbften auS» 
feigen. — a matter to make the nest of : eine @ad(e, 
bie man tUxi fo l^innimmt, bie aber feinen ©runb j|u 
befonberer »efricbigung gicbt M. G. N. I, p. 304: 
Alas! that which should bc the acme of human 
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felioity is but a matter to make the best of ; ballet to 
make the best of a bad barf^ain, f. L. — Best fresh, a» 
ber $anbetöatt0brti(! fflr ferne ^Tafelbutter, bie täglid^ 
frifc^ nadb 2onbon fontint; im ©egenfa^^ mr ^^weekly 
Dorset*' (f. b. äB.) D. Sk. p. 226: a pound of the best 
fresh. — «d. D. 0. T. p. 306. — öcibe« gegenüber« 
aeftettt D. Sfe. p. 54. — Best man, «. »,S9rotttfül^rer'' 
L So Tra. T. M. p. 140: Mr. C, instead of 
attending as best man, had to stand father on 
the occasion. Xoä^ vaU g. 8. Olq>h4mt9 C^äna 
and Japan II, p. 147: ne has collected his wife 
and family to see how ahero can die: his dearest 
friend — he, who in our own country would have 
bieen his best man at his wedding — Stands over 
him with a drawn sword. — D. M. F. I, p. 174: 
as we ask him to be bridegroom's bBst man, when 
the ceremony takes place, he will not refuse. — 
D. Gr. £. n, p. 281: I acted in the capacitjr of 
backer, or best man to the bridegroom. Gnglif^e 
Sd^riftfteaer ^aben alfo einen best man, fon>o6l beim 
Bräutigam ald ber 93raut; bod^ Jarnkson^ jDict. of 
Ihe Scot Lang, erfl&rt bestman = brideman, as 
bestrmaid is bride-maid: from having the principal 
ofßces in waiting on the bride; unb in Hogg^s 
WmterEuenmgTale8(JEdinb.l82l)U,p. 198 ^ei^t ed: 
he likewiseinformed me that it was customary for 
some to run on the bride's part, and some on the 
bridegroom's, and that it was looked on as a great 
honour to the country, or connexions of either 
party, to bear the broose away from the other. 
Accordmgly, on our yrivf to the race-ground, the 
bridegroom was recruiting hard for ranners on 
his part, and by the time we reached the startiiig- 
place, had gained the consent of five. One now 
asked the best-man, why he was not recruiting in 
behalT of the bride. ^Never mind", said he, '*do 
ye Strip an' make ready — TU find them on the 
bride's part that will ao a' the tum*'. — A lAfe 
'or a Uft I, p. 141: Aujnistus had asked him to 
6 best-man at the wedding — (ier für ben !Bräu« 
tiganu ®d f^eint no^I, ba( bie @itte aud S^ott« 
lanb flammt, unb bafi bie Spotten ben b. m. nur für 
bie 93raut lennen. W. u. Wb. em)&4nen bad SG^rt ni^t 
SgL bridegroom's man. — Best-parlour, «. eine 
„^utjhibe". W, ÄJO«, Bride of Lamm. I, c, 1 (p. 9 
SchL): a portrait which suddenly appeared in the 
best-parlour. — D. G. G. p. 26: the Teriest old 
well of a shivering best-parlour. 

Bestrided, part. (6<-^tEnb'-*b) flott bestridden, 
Sterne^ Tristram 8handy I, a 10 (p. 16, ed. Alten- 
burg, 1772): he was as lean, and as lank, and as 
sorrv a jade, as humility herseif oould have be- 
Btriaed. 

Betag, tf. (bMls') galonniren. Str. P. 

Betau, V. (b<-tft') T. G. R. II, p. 274: (the sports- 
man) puts his heayy boot on the beast's body, 
and there both beheads and betails him ; toof^l nur 
ber SInalogie mit beheads )u Siebe im @^a| gebils 
bet (bad 'brush' wirb in ber 9lcgel vom 3&ger, mU 
d^er 4n at the deatV ift, ald 3;ro^^&e genommen). 

Beton, «. (fransöftfdb; unb frangdftfq gef^o(^en) 
eine Slrt fecment. Str. W. 

Betrothai, e. (b'-tRSe*'-"!) i>. L. JBourdeauU, 
London^ Aßsuranee^ a. I, sc. 1 (Str.) — W. : betroth- 
ment. — Wb.: the act of betrothing. ''The feast 
of betrothal". Lonafeüow. 

Better, a, better than, Idnger(mel^r)afö, ifl out (Sngs 
Ufc^; tro^bem erwähnen ed w. unb Wb. nubt E. 
M. F. I, p. 212: Dorlcote Mill has been m our 
iamily a hundred year and better. — G. M. L. 
p. 149: (she has been on the stage) rather better 
than three months. — £. A. B. I, p. 340: you are 
ninety and better. — T. G. R. II, p. 95: tnis boy 
has been here this hour and better. •— G. W. W. 
II, p. 14S: better than 33 years. — G. A. D. p. 161 : 
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and for better than three years past, I knew no 
more. 

Better, v, to better one's seif, bejie^t L. befon^ 
berd auf einen itauf. & mirb aber am aevd^it^s 
ften gebraucht ganj mie bei und „\i^ oerbeffem", b. ^. 
eine beffere £ebendfteaunQ erwerben. T. D. T. I, 
p. 35 von einem Snt: his predecessor in this ca- 
reer had ''bettered" himself . . . by seeking the 
practice of some large town. ogl. G. M. p. §b, 

Bettermost 9 oon L. ald SImerifanidmud begeid^s 
net; W. enoü^nt nic^td banon, erfifirt ed = best unb 
citirt Falgravß; Wb. übergebt e«, — L, S. G. 1, 
p. 98: one of her bettermost gowns. — M. L. L. 
II, p. 124: I buys most (hare skins) from the 
senrants at the bettermost houses. 

Betting, part a betting man, einer, ber bie 
^ferberennen befud^t unb aud bem Sßetten ein (^s 
f^äft mac^t (vgl. turfite). D. Y. p. 22 : B. was what 
they call a oetting man. 

Between, prp. 1) between tou and i, unier vaii 
gefagt; febr familiär, ba^er mit bem 8oI5cidmud üb« 
Ii(^. D. P. G. I, p. 139: Now, my dear Sir, be- 
tween you and I we know very well, Sir, Uiat you 
have run off with the lady. — ^udf: between you 
and I and the post (b. ^. the bedpost, in ber engißen 
SertrauÜc^feit, mie ^mtfc^en 9Rann unb S3eib). — 

2) A SHOT between WIND AND WATER; L. H^tlg: 

„ein Sd^ufi^ »elAer bie (Sd^iffdfeite grabe im SBaffers 
f\)ie9e( tri^" 3)iefe 2inie t(l beim Sc^roanfen bed 
@(^tffed abroec^felnb in ber £uft unb im äBaffer; bie 
oberhalb biefed äüaumed einfd^Iagenben &dfü\\t geben 
ein ungefä^rlid^ed trocfneiS So(^; bie barunter foSen« 
ben ftnb burd^^ ben Sßibetftanb bed SSafferd oebro«(en; 
bie in bie £inie faSenben ftnb bie gefa^rlic^j^en, »eil 
bei ieber neuen @(^n>anhing bad IBafTer einbringt; 
ba§er Uebertrogungen mie B. M. N.: ne perceived 
the chances tor and against a question carried 
within a certain time, and nioked the question 
between wind and water; traf fte richtig auf ben 
entfd^eibenben $un!t — 3) ^er ©ebraud^ ber tßräb. 
faft = together ift nid^t gan) iorrelt, aber in nacps 
I&trtd^^t S^rad^e oft ju ftnben. M. Ij. L. I, p. 36: 
I agreed to let them have ten Shillings between 
them; ib. p. 517: we pay Is, 6<<. a-week between 
US. — M. li. L. III, p. 163: this boy and me 
Started for Scarborough, and he had no money, 
and I had 5 5., that was all between us. — ib. 
p. 179: Jim and Johnny go together, and I go 
with Mary. Between the two we take about 5 s. 
a day. — ib. p. 213 : at Brighton Regatta I and my 
mate made b U 10 «. between us and at DoTer 
Begatta we made 8 l between us. — Th. Y. F. I, 
p. 147: 'Met us abuse the Company" — which, 
between them, this pair of irienas did perfectly. 
— ib. II, p. 243: between them, the two families 

got a ^eat portion of her private savings out of 
er. — ib. II, p. 257: Bute*s curate . . . and Sir Pitt 
Grawley composed between them an appropriate 
Latin epitaph for the late lamented Baronet — B. 
fü^rt an: Thaekerai^y HisL of8am, Htm., o. 9: we 
were but forty years old between us. 

Betweens, s. halblange ^ft^nabeln; au<j( anberc 
(SegcnflSnbe oon ber ^SRittelforte". 

Beiüali, n. (biü'-iä) G. N. S. p. 85: Tm longing 
to get away to the land of Beulah. ^ C. jSm, 
Jane Eyre^ p. 215. — *The coüntry of Beulah' wirb 
in *'The PShrim^e Progreea* ermähnt (Xudgabe ber 
Religious Traet Boeietyy p. 185), unb bcfc^rieben atö 
ein £anb ber äOonne ''wnose air was Tery sweet 
and pleasant . • . they heard oontinuaUy the singing 
of birds, and saw every day the fiowers appear 
in the earth ... In this country the son shineth 
night and day" etc. 3)er SRame flammt aud 3 ef ata 8 
62, T. 4: thou shalt no more be termed Forsaken ; 
neither shall thy land any more be termed Deao- 
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late: but thou ahftlt be oalled Hephzi-bah, and thy 
land Beulah: for the Lord delighteth in theo, ana 
thy land shall be married; unb in 92ote ^u Beulah: 
**that ifl, Married". — De WttU: Jlitjt wirb mon 
bii^ fürbo: nennen: Serlaffene, unb betn £anb nid^t 
mtitt nennen: äBfifte; fonbem bid^ nennet man: meine 
£ufi an i^r, nnb bein 2anb: Sevmä^Ue («^m, 

oon^^ dominatus est — uxorem duxit). Sutl^er 

fiberfett: lieber 8u§te. — The Beular-Spa, ein Scr« 
gnügungdort in ber 92ä^e SonbonS. D. Sk. p. 449; 
unb ib. p. 67. 

Bevel. 8, (au(9) gacette, bte an einen 6^tegel ge« 
fc^liffen tjt, ba^er bevel-edgeo mirrors, Spiegel mit 
(<cf<9liffcnen gfacetten. O, TT. Holmes^ Autoerat of 
the Breakfast-TaUey p. 20. 

Berel, t;. mit gacetten fc^Ietfen. Str. dtirt Mrs, 
Gore, Casüea u t Air^ c. 8: the old Y enetian glass 
irith bevelled edges. 

Bewiek, n. (biü'-ll) Bewiek'a Quadrvpeds unb 
Bewick'a Blrde, naturocfd^reibenbe ^ilc^er, fe^r po- 
pulär, mte einft 9laff'd ^^aturgef^id^te in 2)euttt^lanb. 
C. Bell Jane Eyre^ «nfong. — T. Br. p, 213: an 
odd Tojiune of Bewick. 

Bewiffgcd, a. (t'-wlgb') Di. C, p. 179: their sen- 
timental Yover (in einer ©mauf^ielertruj^^e) was rather 
too mach bewigged, and spoke too mach to the 
public; §atte )u oiel ^errüde. Aaum englifc^. 

Bhang, <. (bin*) St. C p. 74: Some of these 
fanatics , ander the influence of infuriating doses 
of bhang, would come out into the open, and 
perform etc. — L. unter bang: ,^ftinbif4e Benennung 
bed ^anfed". ^o($ Wb. unter bangue: an astringent 
and narcotic drug made from the larger leaves 
and seed capsules of wild hemp (Ccamaois Indiea\ 
which are chewed or smoked in the East as a 
means of intoxioation. üashish is the resinous 
exsudation of this plant 

Blieestyy «. (bV-^t«) äBaffertrSger (anglo^inbifc^). 
R. D. I, p. 337: The bheesties, or water-carriers, 
were in great demand. The thirst of the men was 
insatiable, and the cries for the '^bheesty" from 
the soldiers most have perplexed very much those 
willing and oonraffeoos natiTOs, who are the best 
claas of camp-followers in India; unb oft fonft ib. 

BibaUes, 8. (bn'-b'bif) Xrinibared, ®eträn!c; f^en« 
f)ofte 9leubilbuna fflr bad übli^e drinkables. K. D. 
1. 1, p. 8: Coula all the pale ale, soda-water, Sherry, 
porter, and vin ordinairej and the feebler bibables 
be tomed into nectar etc. 

BiMe-€lerk, e. ein Stubent ber oierten lUaffe in 
Magdalen College, Oxford. 

BiddiBg, o. (bib'-bln*) M. M. Oct 1860, p. 481: 
the BiDDiNG PRATER. — Wb. (Röm. Cath. Ghurch) 
the prayer for the soola of benefactors said before 
the sermon. 

Bide, V. to bide one's time, ben richtigen SRoment 
abmarten; alte, ald $^rafe noc^ ftblid^e, von W. unb 
Wb. angefahrte Stebemeife. Str. citirt Warrerij New 
and Tkenj eh. 1: that gentleman probably thonght 
it bis wisest coarse to bide bis time. 

BifBn. <. (bff-fln) G. M. Oct 1861, p. 424; D. C. 
C p. 39: Norfolx biffins. W.: a baked apple 
croaned down into a flat cake; a dried apple. — 
Norfolk biffüts, befonberd beliebt, }iemli(^ treuer; 
fte »erben faft nur aud bicfer (Sraffc^aft belogen. 

Bis, o- to talk big; bad gro^e SBSort führen; T. 
W. p. 207: the Archdeacon waxed wraith, talked 
big, and looked bigger. L. aiebt 'big words*. — 
BiG-HODSE, SB workhoase, f. house. M. L. L. U, 
p. 261 : the men '^hate the tiiought of going to ti^e 
big honse*' (the nmon workhoase). — Big people, 
(SL) miAttge, nome^me 9Renf($en. T. D. T. I,p. 43: 
ne wovld in no way assnme a familiarity with 



bigger men than himself ; allowing to the bigger 
men the privilege of making theinrst advances. — 
ib. p. 81: when one is absolutely in the dirt at 
their feet, perhaps these big people won't wish 
one to stoop any fnrther. 

Biggin, 8. L.: „jlinbermütfe''. 9la<l^ ber Slefinlicfis 
feit ttbertragcn : itaff eebeutel (^um ^Ütriren bed jtaff eed) ; 
bann aud^: jlaffeefieb. W^b. (neben ber anberen Se« 
beuiung): a contrivance for nolding coffee-grounds 
(being a small bag or metallio vessel minutely 
perforated at the bottom) through which boiling 
water is poured. 

Biglow Pipers, n. (blg'-n ^i'-^'f) M. M. Febr. 
1861, p. 273 : nis pronunciation detiated even more 
from the Johnsonian Standard than the speoimen 
of modern New-English in the 'BigloW'-Papers\ — 
Xitel einer Steige in Rnitteloerfen aefd^riebener 91uf« 
fä^e non Jamee Rueeeü LoweUj bte aufieroroentltd^ 
viel amerilanifc^ed Slang enthalten. 

Bigwigs, 8. L.: „Oberbeamte, befonberd fold^e, 
mel^e am Xlten l^ängen; 3ö^fe." ^ie leftere »e« 
fUmmung j^a^t nur, infofem IBeamte überbaut>t cmt« 
fematio )u fein t>fl(d^n. 3)er oiel ^ebraucpte @Iangs 
äludbrud bebeutet megen ber non 93tf(^9fen, ^räftbens 
Un bed ^arlamentd, Siid^tern, 9{e($tdanm&tten u. f. m. 
ftetd getragenen ^erüdte nur: **a person of conse- 
quence'*, mie Wb., ober "a person in authority or 
Office", mie bad SL D. fagt, ^au)|>t{ft($(ic^ bann ben 
SKi^ter; »ie D. Sk. p. 194 ein 93erurt^etlter feinem 
3om gegen ben 9li(bter in bem 9(udruf : ''old bigwigl" 
£uft ma^t — T. F. F. I, p. 48: of whora gener- 
ally did prime ministers and offioial bigwigs think 
it expedient to make bishops and deans. — Th. 
L. W. p. 195: the portraits of Holy Bonifacios, 
Bishop Budgeon, and all the defunct . bifwigs of 
the College (fticr = dons, f. b. SB.). — D. 0. T. 

?. 849: we'll have a bigvrig (einen 9tb9o!aten). — 
'. D. T. I, p. 99: I know you'U marry some aw- 
fnl bigwig or some terribl^ clever feilow. — ib. 
p. 275: because the bigwigs chose to make a 
baronet of me (bie SRinifter). 

Biland, 8. (bel'-iinb) ^Ibtnfel; nor dinfftbruna von 
peninsula. HoOand, Ammianu8, p. 200: From 
hence, a great way between, is that biland, or 
demi-isle, which the Sindi inhabit. Treneh D, p. 40. 

Bilioas, a, L.'i$ „gaaia, gaUu^t" reitet fflr bad 
SerftSnbnif ni(^t aui; biüous be^eu^nct ben aud 
SSerftimmungen bed äRogend in golge bed ©enuffed 
fflfer, fd^werer @)|>etfen ober (Setr^e ftammenben 
3uftanb ber Uebeßeit mit Ko\)ff(i^mer9 unb 3)ru(t auf 
ben Slugen. D. C. G. p. 40: the candied fruits 
were so caked and spotted with molten sugar as 
to make the coldest lookers-on feel faint and sab- 
seqnently bilious. — Tli. L. W. p. 192: bless me, 
Charles, you consame more tea than all my 
family, though we are seven in the parlour, and 
as much sugar and butter — well, it's no wonder 
you are bilioas. •— G. A. D. p. 62 (non einem ilnas 
ben, ber ft($ beim ilonbitor fatt gegqfen): I waited 
tili Tom came home looking very pnffy and bilious 
about bis face. 

Bilk, V. L.: „fc^nellen, betrügen". 2)o4 au(^ 
mit bem ObieÜ ber @ad^e. IHeldingy Tom Jonee^ 
b. 14, c. 4: I don't intend to bilk mj lodgings. — 
Mre. Gorej Casdes u th. A.y c. 3: excise duty bilked 
(StrA 

Bilk, 8. 8etrfiger. MarryoJty Japhet eh. 9 (Str.). 
Httdibrae (Wb.). 

Bill, 8, L.: „ber Entwurf ^u einem ©efe^e, bie 
Slcte, bad ©efe^." pr erftercd beffer: ©efefvocfc^lag 
ober Slntrag. £et^tered falf4; benn bad bill mirb 
)um act, )u einem binbenben i^efe^, nad^bem ed 
bur(^ bie Käufer gegangen tft, erft burd^ bie B^ftims 
muna bed jldnig§. 

Billet, 8. 1) L.: „QuartierbtXlet.'' :^oc^ aud^ baä 
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Duactier felbft Th. Y. F. II, p. 67: the akurm- 
ground, vhere the regiment was mustered, and 
whither trooped men and officers hurrying from 
their billets. — ib. p. 106: the house vhere she 
and the Major had their billet — %) D. P. G. I, 
p. 270: it IS an estabUshed axiom that "erery 
bullet has ite billet". Sebe ihtgel l^at i^re IBeftim' 
muna. Sagerfjmtj^tooti 

Billet, V. Th. y. F. m, 0. 8:| (soldiers) vere 
billeted off in the neighbouring pnbhc-hooses, aud« 
quartiert (Str.)i 

Billy Barlow, n. (bU'-i* ba*'-») ein von ben S)ar« 
flellungen ber ©traJenfünjUer in 2onbon befannter 
e^aratter. M. L. L. III, p. 148: Billy Barlow is 
another supposed comio character, that usually 
accompanies either the street-dancers or aorobats 
in their peregrinations. The dress consists of a 
cocked-hat and red feather. a soldier's coat (gen- 
erallv a serffeant's with sasn), white trousers with 
the legs tucked into Wellington boots, a large tin 
eye-glass, and an old broken and ragged mnbrella. 
^ad Sl. D. fagt: Billy was a real person, send- 
idiotic, and, thouffh in dirt and rags, lancied 
himself a swell of the first water. Occasionally 
he came out with real witticisms. He was a well- 
known street character about the east end of Lon- 
don, and died in Whitechapel Workhouse. 

Billy-hiintiog, s. (bM« ^BntMn«) M. L. L. 1, p. 465: 
he goes tatting and billy-hunting in the oountry 
(([athering rags and buying old metal). — SL D. 
billy-hunting: buyin([ old metal; billv-fencer, a 
marine-store dealer; billy^tolen metal (^ebeds(Sant). 

Bin, V. Mcmryaif the Pocuker^ c. 88: to bin the 
wine, ben SS^ein in ein bin bringen. (B.) 

Bind, 8. a large reservoir for com (oal. elevator). 
Am. KohL (B.) 

Blngy, a. (bin«'.*) bingy milk, « sonrly milk, 
^rooinatell, naq Gaakeäy OuMrl JBrwiU, I. p. 63. (B.) 

Biographv, «• }u Dryden^^ geit nod^ md^t angli« 
firt lAfe of Plutarih : Biographia, or the historv 
of particular men's lives, comes next to be consid- 
ered. Unb fo überoO bei ibnu Trench^ D. p. 82. 

Bird, a. 1) the early bird catches the worm, 
D. M. F. I, p. 98: SRorgenfhmbe ^at @olb \xa aXunbe. 
— %)jk little bird has told, whispered me, (mein 
Heiner Senget l^at ed mir aefagt) oft gebrauchte 
äBenbung, mrnn man nic^t fagen lann ober mül, 
mo^er man bie jtunbe oon etmad ^ai Th. L. W. 
p. 229: I think a little bird has told me that she 
was not averse to the admiration of our sex. — 
8) S)od be!annte @^ri4mort lautet beiR.L.L.p.63: 
it is beasts of a kind that in one are joined, and 
birds of a feather that come together. — Bird- 
CLApPKR, «. SogelfcbeuAe, bie, vom Sßinbe bemegt, 
bur^ (SerftufA ft^eu^i £. A. B. Ii; p. 297: I aren't 
like a bird-olapper, forced to make a ratüe when 
the wind blows on me. — Bibim)ROav, s, ein Sim 
{farument, mit bem man bie J^om^faffen pfeifen le^rt 
M. L. L. II, p. 67: the bird is walceful and atten- 
tive from the want of food, and the tune he is to 
leam is played several times on an instrument 
made for the purpose, and known as a bird-organ, 
its notes resembling those of the buUfinch. — ib. 
III, p. 16: OriginiQly linnets was taught to sing 
by a bird-or^an. — Wb.: a snuill barrel-organ, 
used in teaching birds to sing. — Bird's-ete, s. 
eine %xi 2^a!. — Bmo's-ETB hakdr£rcbie7 ober 
wipe. L.: „ein bunted Xafc^entuc^". 2)ad 9Rufter 
bed fo benannten ift nac^ bem Sl. D. badfelbe mie 
bad bed Belcher (f. b. 9ß.), b. ^. gro^e, runbe, mei^e 
^e(fe mit bunlelblauem 9RitteI)>uiät auf blauem ®runbe. 
1). Y. p. 22: he wore . . . a white hat, a blue 
bird's-eyehandkerchief, and a cut-away coat (von 
einem Sicb^aber bed turf). — N. G. I, p. 114: a birdV 
eye kerchief. — Bird's kestikg, 9. (bd'bf-niflt'-lne) 



KuSne^men von Sogelnefiem, ^ftujlg M Sermfloen 
ber 5tnaben auf bem 2anbe enoa^nt, %, IB. T. Br. 

E. 46: he himself had played fooU)all and gone 
ird's nesting with the fanners etc.; ib. 52, 214, 217. 
Birdcage Walk, n. (bBV-nbq wli) eine belannte 
^romenabe, bie @t. Samed'd tßar! (£onbon) füblic^ be< 
grünet Th. F. G. p. 65. 

Birdikin, s. (bS-b'-Mln) iunger SogeL Th. L. W. 
p. 224: the hunny mother had retumed with her 

trey to her wide-mouthed birdikins. Thaekeray 
at oicie &§n(if^e Serfud^e. 

Birmlnghani, n. (b8*'-mln«.*iii) (f. Bmmmagem). — 
B. G. K. p. 11: a man who parades a Bristol 
diamond or a Birmingham H. es an h. put in or 
left out in the wrong place (ein fe§r gemeiner ^%* 
ler ber ^^it unb ^albgebilbeten). 

Birr, «. u. v, Gummen, von bre^enben 9i&bem, 
9Rft§({teinen u. bgL — L. C. Tr. I, p. 116: an in- 
dustnous house wherein the birr of the wheel 
and the sneck of the reel had sounded. lu §at 
nur: ,,®ewalt" unb ,,!reifenbe Semegung"; W. nur 
bad Serb; fo au^ Wb. 

Birth, 8, a man of birth, non (guter, ^o^er) @e« 
burt 

Blseuit, «. G. T. Y. B. p. 6: we deared the 
ree^ but near enongh — to use a nautioal phrasc 
rather hyperboHcal — to pitch a biscuit on it — 
eine Dulgäre @eemanndrebendart, bie 9lft^e eined ^I« 
fend, ©c^iffeä u. bgl. au bemtbnen. 

Bishop, 9. ^e Sif^öfe* fielen ni^i alle gleiA, 
fonbern ^a\>m eine befttmmte 9lanaorbnung. IDie 
^öc^jien finb natOrli^ bie betben (Srjbtfc^öfe Don 3)orf 
unb Santerburi^; unb oon i^nen i^ mieberum ber oon 
(Eanterburp ^rimad unb SRetro^olitan von ganj @ngs 
lanb; \%m flnb 21 ^Adfe untergeorbnet 3)er Sifd^of 
oon Sonbon ift fein $rot)in}ial«S)e(l(ant (proTinciai 
dean), ber von SÖSind^efter fem jtan^ler, ber von Sin« 
coln mar früher fein SSicefanjIer; ber von SaliSburp 
^ fein SBorf&nger (precentor}, ber von Sßorceftcr fein 
Jca^lanV unb ber von Hiod^efter trug i^m fonft bad 
5h:eu3 vor. 2)er 8if4of von (Santerburp ift erfter 
$air bed Süei^ed unb| ge^t allen Staatsbeamten unb 
bem ganzen Itterud vor. (Sr rangict gleich hinter ben 
^rinjen von ®eblüt unb fd^reibt ftd^: by divine pro- 
yidence Archbishop. ®r frönt au(^ bte Jtdnige unb 
Jtöniginnen (vgl. inthrone). ^er @nbif(^of von ^orl 
ifi nur frimad von (Snglanb, nic^t Scetro^oliton 0>* §• 
presiding over the other bishops), unb rangirt biu* 
ter bem Sorb!an)ler. @r (at bad Siecht, bie jlönigin» 
©ema^lin )u Mnen. (F.) ^iernac^ erdftren fi4 Stellen 
mte H. AV. G. I, p. 135: the bishop of U., ranking 
about fifth, counting by precedence, on the epis- 
copal bench. 

Bishopess, «. (blf4'-bt^-*|) von Thojdseray gebilbe« 
ted aSort (Th. Y. F. III, p. 118). Staum englif«. 

Bison, 9. bei Hoüand nod^ nid^t ongliftrt; fte^e 
FUnr/y pt 2, p. 828: Neither had the Ureeks any 
experience of those neat or bnffles, called uri or 
bisontes. Trendij D, p. 86. 

Bit, 9. 1) to give somebody a bit of one's mind, 
eine fe^r gemöbnlic^e %(rafe: ®inem feine SReinung 
fogen. Lw^ Vampbeü^ Speech^ Thnf9j April, 12. 
1864: he had given the hoase what was called a 
*'bit of his mind^' on the subject, and he wished 
very much that he would give them tlie whole. 
(vgu piece). 2) bit « fonrpence (SL), bann übers 
^au^t: ®elb. — 8) every bit as well, gan^ thtn fo 
gut Goldsmithy Vte. of Wak,, eh. 20. (Str.) 

Bitchery, ». (bltf<b'-'B->) Unsfl^Ugleit (eined S5ei< 
bed). Stcauhursty DeacriptUm of Irthxnd^ p. 14: 
the quip sat as unsecmly in Ins mouth as for a 
whore to reprehend bitchery, or for an usurer to 
condemn simony. — cf. AoitA, Flutarck'a LAvtay 
p. 786. — Trenck, D. p. 19. 

Bite, V. 1) I did not bite, vom Slngeln fibertras 
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dcn, wie M und: ,Jb\^ ni^t batauf cm'' « ^a ouf 
bte Sac^e nic^t ein. — 2) the screw does not oite, 
fa|t nic^t; D. T. G. II, p. 48: the last screw of the 
raok having been tumea so often that its parchase 
crumbled, and it now tumed and tomed with 
nothing to bite. — 3) to bite one's nose ofif, fe^r 
ttciod^nlid^ filr: (eftig reben, iemanb anfahren. D.H. 
T. p. 371: 'Srhat's the matter now, Ma*am?" said 
Mr. B. in a yery ahort, ronj^h way. — "Pray, Sir", 
retumed Mrs. S., '^do not bite my nose ofif." (frejfcn 
6te mi(4 nic^t!) ~ 4] to bite the dust; L.'d „itCi 
<^ad beiden" be<ti m^t aou); ctgentlid^ t)om fibcr- 
»unbenen 9litter gefagt, ^ei|t cd oft, nomentlid^ in ae- 
l^obener Bpxad^c: „tief aebcmüt^igi fein'V C. M. 
Febr. 1861, p. 153: in lookin^ to her for assist» 
ance he woiüd be forced to bite the dust in yery 
deed. — DL C p. 436: his vanquished rival, who 
was to bite the dust before him, was the author 
of all his misfortune. 

Bitesheep, «. (htW-^^\p) a freqnent title in Foxe 
given to a persecuting prelate. — Letter of John 
Catdessy in Foxe^s Book of Mcut^s: StiÜ keep 
thal Order with those bloodthirsty bitesheeps (bish- 
qps, I should say), that yoa have begun. Treneh^ 
A p. 28. 

Bitter» a. G. L. p. 142: a face so impenetrabW 
cheerM and complaoent that his bitterest friena 
dared not venture on a condolence; eine nit^t um 
geod^nlic^ gemorbene ironifc^e contradictio in adjecto: 
ein Sefannter, ber eine SRalice gegen und bot 

Bitthead, «. (bit'-^tb) Parry^ Ufe of Admiral 
Parry^ p. 148: the firiction of the hawsers was so 
great, as nearly to cut through the bittheads, and, 
nltimately, to set them on fire. ^oi^^dt, um 
loel^e gef^Iungen, bad %<iax oblttuft 

Bittoek, 9. (bit'-ii() (f4ottif4) Sidd^en, htK)e @trede. 
Mr9, Crore, Mammon I, p. 79. (P.) 

Blab, t/, o. {bVLh) Serratien. D. 0. T. p. 98: if 
he means to blab us among his new friends, we 
mar stop his windpipe yet 

Blaek, v, Tra. T. M. p. 66: it is a healthier 
employment for a wife to black grates than to 
spend half her lifo yawning and wearying for her 
httsband's retum. Sin fein oudgeftatteten giinin^n 
futt bie grates am jtamin von |o(^^oIictem @to^I; 
in ben geioö^nlid^en von (Sifen, roeld^ed, um cd vor 
9io{l |u bewahren, »icberbolt mit äS^afferblei (black- 
lead) getunkt werben mu(. 

Black, s. = nickname (Schoolboys' Slang). T. 
Br. p. 113: Send was East's nickname, or Black, 
as we called it, gained by his fleetness of foot. — 
ib. p. 175: what a fool I was to give him a 
blacL If rd called him 'keeper' (er batte ibn 'Vel- 
veteens' genanitt), now I might be osl — Blacks, 
tef^ifd^ in ber SRalerei: fcbmarie 2:inten, Siebter. B. 
D. I. I, p. 66: cliffs, and peaked mountains, of 
rieh rufous and Yandyck brown, streaked with reds 
and blacks. 

Blaek, o. Blackjballs, s. eine orbin&re, ouf ben 
Strafen 2onbon'd feilgebotene £edetet. M. L. L. I, 
p. 215: Treacle and sugar are the groundwork 
of Üie manufacture of all kinds of sweet-stuff : hard- 
bake, ahnend toffjr, black balls etc. — Black- 
aaEixES, s. L.: .«fd^tvarje lläfer." äBir nennen fte 
@<^en. @onfl ^coekroa^hes'. M. L. L. III, p. 45: 
Cockroaches are even more voradous than crickets 
. • • These ^la^k-beetles^*, howerer, as they are 
commonly called, are harmless when compared 
with the foreign speoies, the giant cockroaclu — 
ib.: These (beings) were no spirits, had nothing 
eren of the fairy about them, but were veritable 
cockroaches, or '* black -beetles" — as they are 
more commonly but erroneously termed — for 
they are no beetles at all. — Oft in D. Gr. E. — 
Black bess, n. bad fd^neSe 9lof; äHd ^ur)>tn'd (fte^e 



Turpin). — Th. V. F. I, p. 99: (For them) a team of 
four b^s (will be) as fabulous as Bncephalus or 
Black Bess. — J. G. J. I, p. 110. — Black box, 8. 
Burkey Speech ^ January 27. 1789: when papers 
were sent to his Majestv, the usual mode of trans- 
mission was by a Black box, which was deemed 
respeotful, the box being considered as marking 
the respect. — Black Godhtry, ». Those portions 
of the Midland district, from which verdure has 
retreated before the encroachments of the manu- 
ÜACturer. (The Black CoufOry^ in Edmb» Review^ 
1863.) — D. M. J. p. 274; ib. p. 381: my father ap- 

!)renticed me to a Birmingham iron-master...and 
so) I tumed my face northward, and went over 
mto <the Black Gountry" ib. p. 332: two Bir- 
mingham operatives, fresh from the B. G. — Black 
DOLL, «. bad getvö^nlic^e SCbjeic^en bed 2abend eined 
£um^en|^anMerd. G. M. Nov. 1861, p. 609: the best 
price given for old rags* — inquire at the sign of 
the 'Black Doli'. — D. Sk. p. 174 bei »efd^te&ung 
eined marine -störe Shop: imagine, in adcUtion to 
this incongruous mass, a black doli in a white 
frock, with two faces — one looking up the street, 
the other looking down, swinging over the door. 
— S. B. P. II, p. 204. — Sl. D. unter dolly shop: 
the black doli, the usual sign of a rag shop. — 
Black dose;, e. SDßtenev %cant: Epsom salts (f. b. SB.), 
mit @enna abgelocht G. M. Aug. 1861, p. 152; 
Th. L. W. p. 284: Exit Sawbones, looking black 
doses; = Black dracght, e. furairmütel aud @enna 
unb fd^ivefelfauret 9Ragnefla. W. Wb. — Black- 
nsHsa, 8, ^fd^bieb. Scotty (Hd MortaL I. c. 2 (p. 23 
Schi.): In Üus manner, and by recruiting one or 
two ladtndinarian poachers ana black -fisners, Mr. 
H. completed the quota of men which feil to the 
share of Lady B. — Black house, s. (Sl.) = a 
linendraper's shop. M. L. L. m, p. 234: I have 
mentioned that the black houses, or linendrapers 
at the west end of London, were principally sup- 
pHed from the east end. — Black-knot, 8. ein fefter 
Ihtoten; ©egenfof 3U mnning knot P. •— Black 
SHEEP, 8, ein Mauvais sujet Th. L. W. p. 236 ; ib. 
p. 242: a blacker littie sheep does not trot the 
liOndon paue. — ib. p. 276. — D. T. G. II, p. 194: 
the court was all astir and a-huzz, when the black 
sheep pressed him into an obscure con^er etc. — 
G. A. II, p. 220: Read your newspaper, and 
you'U find we live in piping times for the black 
sheep of the community (b. ^. bad ^uBlÜurn b<<t 
viel @9m^at^ie fflr ä^etbred^er). — T. D. T. I, p. 24 : 
Dr. T. still hoped to reclaim his black sheep. — 
3)et Urf^ntng Itegt in ber f^rtc^mörtlid^en Sllebeivetfe : 
there is a black sheep in every flock. M. L. L. 
II, p. 60: the street-sellers were not implicated in 
the thefts or restitution of dogs, *'just except", one 
man told me. *'as there was a black sheep or two 
in every flocfc". 

Blackguard, 8. L.: ,,(utf^r.) S^ro^ube, $013« unb 
Hoblentr&ger". Sti^tiger: biejemgen S)ienet eined fürfl« 
li^en ^audhaltd, mel^e, fo oft vie Sleftben) veränbert 
mürbe, für bie ^d^e unb beren ®erät^f4aften Sorge 
)u tragen Ratten. SSon ber Sefublung burd^ biefelben 
nonnU man fie mit bö^nifd^em Sd^er) ,,bie fc^ivarje 
@arbe". 3)ad S^ort t{i alio eiaentli<j$ nic^t SlvveOa^ 
tiv, fonbem (Sotteltiv. (Trendk^ 8. G.J HdOandj 
Ammianu8y p. 12: Glose unto the front of the 
chariot marcheth all the sort of weavers and em- 
broderers; next unto whom goeth the black guard 
and kitchenry. — Webeter^ the White Devü: A 
lousy slave, that within this twenty years rode 
with the black guard in the Dükers carriage, mengst 
spits and dripping-pans 1 — Fuüer^ the Moly War, 
b. 1, c. 12: Thieyes and murderers took upon 
them the cross to escape the gallows; adulterers 
did penance in their armonr. A lamentable case 
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thät the deviPs black gnard shoald be 6od*8 8ol- 
diersl — Gauden^ Weraspistes (To the Reader): 
Where the apologist meets ¥rith this black guard, 
these factors for error and sin, these agitators for 
the Prince of darkness, God forbid he should giye 
place to them, or not chai^e them home, and 
resist them to the fiace. — Jackson^ A Treatise 0/ 
ike Dwme Ea^enee and Attributes^ b. VI, c. 28: 
Bnkes, earls, and lords. great Commanders in war, 
common soldiers and Idtchen boys were glad to 
trudge it on foot in the mire hanü in band, a dnke 
or earl not disdaining to support or help up one 
of the black goard ready to lall, lest he himself 
might fall into the mire, and have none to help 
him. — Nelaon, Address to Persans of QuaHttf, p. 214: 
We have neither school nor hospital for the dis- 
tressed children, called the black gpiard. — 2)iefe 
Seif^iele geigen suj^lcic^ bie Ungcnautgfeit in Wb.'d 
Semctfung: It or^inaBy meant the gnard of the 
devü: thence, a fit attendant on the devil, and then 
a dirty fellow of the meanest kind. 

Blaekgaard, ald a. T. Br. p. 143: marking cer- 
tain things as low and blackgnard, and certain 
others as lawfdl and right — F. J. H. p. 146: it 
was a very blackgnard thing of me to do. — Wb.: 
scuirilous, abusive, as: blackgnard language. (^ 
bringt eä fd^on oud bcm Hudibras bei: 

Thou art some paltry, blackgnard sprite, 
Condemned to cundgery in the night 

Blaek-l^gtsm, s. (bUf-iig-Qlfm) &)pvtltxt unb ©au« 
nertjum. Senüeifs Mag^ FL p. 271. 

Blaeksnith, s, D. Bl. H. I, p. 301: a sort of 
inharmonions blacksmith. Xnfjpielung auf bie in 
©nglonb fe^r too^ulären Sariotumen Don ^ftnbel: Hhe 
harmoniouB black8mith\ 

BlaekT, s, (bar-!») = a caw. T. Br. p. 262: 
I wonder if the old blackies do talk. jtaum fotit^üblic^. 

Blank, s. (©egenfat su «Hn foU" : f. b. SB.) D. P. 
G. I, p. 353 (beim Soricfen einer gerichtlichen SSor« 
labung): here's my anthonty. Blank Tnpman, blank 
Pickwick — against the peace of our soyereign 
Lord the King etc. Wx tonnen fagen: p. p. %ul^* 
man lu f. w. Dfffgiett gehört jur noffcn «ßerfonen« 
be^eid^nung immer ber Somame; t{t berfelbe unbefamti, 
Yo maAt man an bef[en @teSe 3. 8. auf Sriefabreffen 
emen @tric^, unb lieft: dash, ober: blank. I). P. C. 
II, p. 121: the envelope was directed to blank 
Weller, Esq. — «e^nltd^ T. D. T. I, p. 30: he 
retumed the money nnder blank cover; obne SCbreffe. 

Blank, a, 1) blank dice, Sßftrfel o^ne klugen. 
D. Sk. p. 278. — blank cover, f. blank, s. — 2TD. 
BL H. I, p. 164: bis superlatives which seemed to 
go off like blank cannons and hurt nothing. — 
@c^üffe mit $Ia||))atronen. — ib.: firing away with 
those blank great guns. ©(fliegt an L.*d. blank 
oartridges an. 

Blankety v. mit Settbedten auSflatten; vgl. unter 
mirror, v, 

Blanket , s. to put a wet blanket on (over) some- 
thing, 3u TÜ^ne Hoffnungen non einer Sac^e bftms 
])fen, bie Sad^e tobt ma^en. Tra. G. S. p. 309: (the 
Doard of the railway directors) confessed that noth- 
ing so perfect, 80 simple and so feasible (as this 
invention) had eyer been submitted to them before; 
^bnt^', Said the chairman, and that 'bnt' was the 
usnal wet blanket. — @ine Variation baju D. Sk. 
p. 310: how Mr. Gobier threw a damp counterpane 
on the hopes of Mr. G'Bleary by avowing that he 
(Grobler) had already proposed to, and been accept- 
ed by, Mrs. Bloss. — D. L. D. I, p. 174: how tne 
Gircumlocution Office, in conrse of time, took up 
the business as if it were a bran ncw thing of 
yesterday, which had never been heard of berore : 
muddled' the business ; addled the business, tossed 
the business in a wet blanket 



Blire, tf. „blofen, brfiSen'' L. STud) 00m f<|retenbcn 
%tm ber Xrom^e gefagt, unb bann mit einem IBUbe 
wie "loud colours", D. M. F. I, p. 172: mlghty 
Sharesl To set those blaring images so high, ana 
to canse us smaller yermin to eta 

Blarmed, a, (bia^m'-'b) K. G. I, p. 104 : to be in 
a blarmed hurry, moM, ö^nlidb mie blowed, nur eine 

neUung fite blessed, ftatt damned. 
laster, s, %u^ : einer ber (Steine) f torengt. Sparu 
Magaz,^ Jan. 1833: an iron chisel, which blasters 
nse for boring rocks. (Str.) 

Blaies, s, 6Iang fite „bie ^dSe^', (beren 92amen man, 
mie *^deyil", "damned" u. bgL ni^t audf jpred^cn foK). 
M. L. L. ni, p. 135 (in einer Pantomime): he jnmps 
through a trap in the window with a bettle on it, 
marked *01d lom', and a scroll falls down, written 
*Gone to blazes'. — @o fftr einen 9tamcn fubftitutrt, 
beffen man fld^ nid^t entfinnen fann ober ben man nic^t 
nennen milL Tra. T. M. p. 200: "has no one been 
here this aftemoon?" — "Yes, one man, to ask 
bis way to blazes (SHngdba), or some place eise". 
^ann ald ^ud^ 'D. 0. T. p. 91: what the blazes 
(3um $MxX) is in the wind now? — D.Gr.E. I,p. 100 : 
what the blue blases etc. — Lke blazes, mie 
like beans, Sergleicb o^ne meiteren @inn, oergleic^e 
briok. G. L.: they hate each other like blazes. — 
M. L. L. in, p. 159: She liked this yery mnch, 
in fact so much, that the other Utüe ones used to 
cry like blazes because l wouldn't let them haye 
a tum at them (the stilts). — D. T. G. I, p. 15 in 
^artici^ialform: a blazing stränge answer. 

Bleat, tf. M. M. June 1860: when I spoke to 
him, he said somethmg about a bleating sheep los- 
ing a bite; but I should think this young man is 
not much of a talker in general; f)>rid^n>5rtli(4: 
über meiern @d^ioa^en bie gute (9elegenl^ett nerfftumen, 
SüeeUercd ya erreid^en (bo(( laum im ungemeinen 
@ebraudb). 

Blenneim» n. (6Uii'.<ni) eine eble ^unbcrace, m 
ben Spaniels ge^öng. M. L. L. II, p. 62: peopie 
who haying a good fancy breed of '^Kmg Gharleses** 
or '^Blenheims", rear dogs, and seil wem by the 
litter to the hawkers. 

Bless, v. 1) £. S. M. p. 38: I haye not a Shilling 
to bless myself with. — M. L. L. III, p. 55: the 
most of 'em ain't got a fartliin^ to bless themselyes 
with. — ib. p. 288: many a üme I haye seen the 
whole of the men reeling home without a pennr 
to bless themselyes. — Str. cÜirt Dideensy Dambeir 
a. S,, y. n, o. 11: the lady hasn't got a sixpence 
wherewithal to bless herself — nic^t elegante, aber 
im S^oRdmunbe fe^r übliche Siebemeife. — 2) bless 
my eyes; bless my sonl! aud einem @egendtounfc^ 
in einen bloßen 9(udruf ber Ueberrafc^ung ($err 3e!) 
überaeaangen. D. G. G. p. 77: **why, bless my soul", 
cried Fred, "who*8 that?" 

Blind, o. Tra. T. M. p. 119: amon^ the blind, 
a squint is king. S)ad S^rid^mort tfl aber mo(( 
eigentlich fein englifd^ed, fonbent nur tleberfetung aud 
bem t^n)9ftfcl(en. 

Bhnds, s. YmirenAs bllvds: „galoufte, ^enfter 
non ^ol)". L. S>ad Se^tece miberfinnig. V. olinds 
fhtb ^[aloufteen, bie aud lauter bftnnen ^oI)j|)Iattcn 
befielen, bte an (Sd^nfiren Rängen, unb, ie nac^bem 
man fte gegen bie 6(^nftre in rechtem ober fc^tefem 
WnUl Rängen ia|t (nad man burd^ 9(n)ie^en einer 
anbem 8d$nur reguliren !ann), mebr ober meniger 
fiid^t burc^Iaffen. 6ie merben gemö^niic^ au|er^alb 
bed ^flerd angebracht D. Sk. p. 435. — Spring- 
roller BLINDS (D. Sk. p. 271) ober spring bunds 
(ab. p. 13) fmb Süouleau;, bie man vermöge einer 
^d^nur an ber untern 9RouIeaufiange beliebig weit am 
^mfter ^eruntenie^en lann, bie aber, fobalb man eine 
@c^nur an ber Seite berfl^rt, ftdb von felbfi fe^r fdbneU 
um bie obereStange aufroQen. IDied mirb burd^ bieibaft 
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einer U^rfcber (sprin^^) ^cioirft, bte in dlu^c ift, mcnn 
fi4 bic^arbinc aufgcroQt f)at; ba^er bcr 92amc. SBir 
t)a6m bic ^orri^tung an bcn äSagcnfcnftcm einiger 
Gifenba^nen. — @ine anbere 9(rt blinds ftnb bic, 
loclc^c mir ^nftcn>orfe|^cr nennen, unb n^eld^e getoöl^ns 
Ii4 nur bte untcrfle Scheibe bebetfen unb baS ^inein? 
fe|cn vcr^inbem ; fte werben olfo in ber Siegel in ben 
"^rterrcjimmem (parlours) an<)en)anbt unb ftnb metft 
von 2)ra^0a|e (wire-gauze). ^o erfl&rt fi4 B« Sk. 
p. 271 : Uiere were meat-safe looking blinds in the 
parlour-windowB. (glie0enf<^rän!c ^aben SBänbe von 
^-ire-gaoze.) Dft tragen fte bie >^rma eincd im ^ar« 
terre betriebenen Gefd^äftd. B. H. T. p. 206: the 
light porter, looking over the blind below which 
had BANK upon it. 

BÜBken, e. 1) S(^etdla^))en bei Sferben. W.: an 
expansion on the side of the bridle of a horse to 
prevent him from seeine on either side. B.Bl. H. 
I, p. 1 : horses splashed to their very blinkers. — 
1). M. F. II, p. 8: both hands applied (to a face) 
after the fashion of blinkers. — £. M. F. I, p. 3. — 
€e§r ^ufia »irb eine SriHe bamit veralid^en. I). Sk. 
p. 156: bfinker-like spectades. — E. A. B. II, 

K. 256: he wore blinkers like the horses. @o ift 
linkers ber übliche @ianas9(udbru(f für spectacles 
geworben; L. gicbt fonberbarer SBcife nur btefcn ot)ne 
bie eigentlich Sebeutung. 2) ^ann im 6Iang ou(^ 
= mouse, ein blau gefc^taaeneiS Sluge. 

Bl«b, V. (b(5b) ISrmen, fc^reien. M. 6. K. II, p. 5 
(Don einem geiagwn X&nguru^): when he blobs like 
that, he's getting beat 

Bl«lh s. (mf>) (im Settlcrcant) M. L. L. I. p. 339: 
of professional beggars there are two kinas, those 
who *do it on the bloV (by word of mouth), and 
those who do it bv 'screeving*. — ib. p. 404: Pat 
Moes nothing on the blob' (that is to say he does 
not follow people and speak to them in tlie streets). 

Bleek, v, (tm) ^m Sridetfj^iel: ben vom bowler 
geworfenen SaK mit bem bat anhalten, nic^t i^n fort« 
fAIagen (f. to hit). I). L. B. IV, p. 154: a fiold 
of ont^aers are always going in to bowl at tlie 
Pablic Service, and we block the balls. — I). P. 
C I, p. 97: he blocked the doubtful balls, missed 
the bad ones, took the good ones. ^ied SCn^alten 
ift natiirlt^ nur ein 9{ot§be^(f, ba ed feine ©elegen« 
^eit )um Crossing bietet, unb nur biefed für bie $ars 
tct la^It (f. cross.) 

Blofk, s, im €ritfet: ein fleined fßtal bic^t vor 
bem wicket, in weld^ed ber ©Kläger ba§ (Snbc feincd 
liat fieUt. Sgl. gnard« — Block -ornament, s. M. 
Ij. L. I, p. 54: for dinner, which on a week-day 
is hardly e?er eaten at the costermonger's abode, 
— they Duy ^ block omaments*\ as they call the 
small, dark-coloured pieces of meat exposed on 
the cheap batchers^ blocks or counters. — ib. p.olG: 
what thev consider a good living is a dinner daily 
off ^goodi block Ornaments" (small pieces of meat, 
disooioured and dirty, but not tainted, usually 
set for sale on the butcher's block| — ib. II, p. 257: 
block Ornaments (meat in small pieces exposed 
on the chopping-block). — Block-sight, s, ein fefted 
(ntd^t Sllapps) Sifir an einem @cme^r. 6tonbt)iftr. 
Str. — Block sketch book, s, Suc^, um ®fi}3en 
aufjune^en; nic^t geheftet, {onbem bie Blätter 
(3et(^en)>a^ier} ftnb om Sd^nitt rtngd leicht ^ufammen« 
geliebt, fo boB man fie mit einem 'S)leffer o^ne SRü^e 
abl$fen famt. (P^ 

Blorktin, s, L.: „^locTjinn". ^u(b: maffived 3^*^"^ 
bei (S<tati)tnj gum Unterfc^ieb von bcn gemeineren, bie 
aud ^en gefertigt ftnb, mcic^ed, glü^enb gemacht unb 
in gefd^mohened ^mn getaucht, (ei^tcre^ fc^toantmarttg 
auffauat 1). Sk. p. 54: even the block-tin tcmple, 
sacred to baked potatoes, etc. — 1). Bl. II. II, 
p. 19d: he coiüd play 'em a tunc on any sort of 
pot yoa please, so as it was iron or block -tin. — 



M. Ij. L. I, p. 392: A dozen years back or more, 
perhaps, there was some prime block-tin tea-pots 
sold in the streets etc. 

Blockade-man, s. D. Sk, p. 352: (in Ramsgate) 
the moon had climbed hisher into the heavens . . ., 
the crowd of loungers had thinned . . ., light after 
light had appeared in the Windows of the dif- 
ferent houses m the distance; blockade-man atler 
blockade-man had passcd the spot, wending his 
way towards his solitary post Qin 6orbd, baS 
be^ufd Ser^fttung ber Schmuggelei an ben lüften |tas 
tionirt ift; fle feigen bed^alb au4 preventive-service 
men, unb finb metft gcbiente Seeleute. @ie ^atrouiU 
liren, ftor! bewaffnet, fortbauemb an ber jtüfte. 

Blöke ober bloak, s, (etöt) (81.) aRann. *'the bloak 
with a jasey" ber SKann mit ber ^crütfe , ber 9ii(bs 
ter; a fancy bloak, ein Jauftiam^jfcr. S. B. P. II, 
p. 49: my old blöke! — M. L. L. III, p. 397: if 
we met an old blöke (man) we propped him. 

Blood, 8, (biSb) ein ptt^iger SRann; bann: ein Sebes 
mann, Stobemann (Sl.; jet^t veraltet). J. 6. J. I, 
p. 176: Why, he's as well known to the bloods of 
Ijondon as Brideswell *s known to tlie 'prentices. — 
Th. V. F. I, p. 130: a perfect and celebratcd 
**blood*' or dandy about town. — ib,p,24: it was 
the morning costume of a dandy or blood of those 
davs. 

'Blood, n. (biSb) L. D. B. III, p. 113: cxcept 
that we tnm Colonel Blood in your behalf, and 
steal the crown for you. — Bloob btfutc unter 6roms 
weU, fteUte ftc^ bann' an bie @)?i|}e fü^ner Abenteurer, 
ri6 aud ffiad^c ben ig^erjog von Ormonb auo bem 
Sßagen unb verfugte i§n auf)uf ntt^fen ; ber $)er)Dg 
eittfam, unb 93. blieb unbeffaraft. Unter ber äRadfe 
eineä (^eiftlicben raubte er jlrone unb ^icic^dapfel aud 
bem Xower. Ilarl II. 50g i^n f)>äter an feinen $of 
unb benutzte i^n vielfad^. 

Bloody, a. f. Jcmmy. 

Bloom, s, 1) „!Der äfleif auf Pflaumen unb Xrau« 
ben" Ij. 3)aber 2) bie S^^fc^e auf bem iugenbli^en 
9lntli(. D. Ch. p. 27: she's been and robbed five 
hundred ladies of a bloom a picco, I shouldn't 
wonder. — 3) iöie ßd^ön^eit, ber Sleij. 3)a^er **to 
take the bloom off'\ ber 8c^on^eit berauben. J. 6. 
J. I, p. 177: 'T wonld be a prctty world, Sir, 
wonldn't it, but for tricks like these, — and they, 
somehow, take the bloom off it, don't they? — 
Xann baSfelbe von einer leidsten Serü^rung, unb auf 
oberfCäd^Iic^e Sefd^aftiguna mit einer @a(^e übertragen ; 
D. II. T. p. 11: he haa taken the bloom off the 
higher branches of mathematics andphysical scicnce. 

Biet, v. (hu) bad 2öf(^\>apier auf'i^efc^riebeneS 
brütfen. W, Ccilins, Hide and Seek I, p. 214: here 
Mr. Thorpe carefuUy blotted the iirst pagc of the 
letter, and went on to the other side. (B.) — Blot- 
TiKG-BooK^ 8, (biöt'-titt*) 9ud^ vou ^öfc^^a^ter, gur Un-- 
terloge betm 6d^reiben gebraucht, @(^reibma^j[)e. Th. 
y. F. III, p. 93: the sweetest little inkstand and 
mother-of-pearl blotting-book, which Bccky used 
when she composed her chamiin^ little pink'notcs. 
— Mr8» Gorey Castles in tiu Atr, c. 20 (Str.) — 
einb bie Blätter ringd am 9ianbe feftgeflebt, fo ba( 
man immer eind herunterreißt, fobalb ed 3U febr be« 
fc^mufjt ift, fo nennt man ed blotti.vo-pad, ^(^reibs 
unterläge, v. M. 1860, July, p. 100: and I have 
heard of a duke who, the day after he had ceascd 
to be a marquis by courtesy, scribbled his ducal 
signature some 250 times over his blottiug-pad. 

BloteJiy, a. (biötf«^'-«) mit ^uftcln ober mnnen 
auf ber ^aui Warren: his big, bloatcd, blotchy 
face (Str.). — \Vb.: having blotclies (i. c. pustules 
upon the skin). 

Blow, V. 1) to blow one's seif, fw^ außer 5lt^em 
bringen. T. Br. p. 247: blo^i-ingr himsolf in his 
exertions to gct to close quarters. !Da^er part. 
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blown, ouicK 9t^; D. L. D. I, p. 106: the danc- 
ing-master, haVing to piav thc kit besides, was 
thoroughly blown. — ScoHj Montrose^ c. 9: your horse 
is blown. — T. Br. p. 247: the Slogger pulls up at 
last for a momcnt, fairly blowiu — 2) to blow the 
1>eUows, bic S&lßc (bct Orgel) treten. H. W. C. I, 
p. 110; ou(^ to blow aÜein, tote ib. I, p. 76: the 
old bedesmen who had been blowing tor him. — 
3) Tra. T. M. p. 142: they agreed to become one, 
blow high, blow low, without any further delay — 
aU Umfdireibung berSormel: for better, for worse; 
fonft faum übli(^. — 4) Tra. T. M. p. 155: as au- 
tumn blew on into winter etc. — faum üblu^. — 
5) to blow out, mäften, bidfüttcm, D. T. C. I, p. 254 : 
it's a mother*s duty to blow her boy out — to 
blow out unb to blow in, ted^nifd^ ^ci llo^lem 
n)cr!en: ben Dfen auSldfcben unb in Sranb fe^en. 
(Edmb, Bev. 1863: "The Black Counüry"). — 6) L.: 
nto blow the gaff npon a person, bie @e^etmni{fe, 
bie man von gemanbem loei^, }u beffen @(^aben 
!unb machen". S)o(l( §ei|t <to blow upon' im (Skint 
Ü0er^au\)t: Serratien. D. 0. T. p. 197: depend 
upou it that they 're on tlie soent down here, and 
that if he moved, he^d blow upon the thing at 
once.* — I). Bl. II. IV, p. 116: that if there was 
anythiiig to be blown upon, it is blown upon. (SL 
D. : BLOW — to expose, to inform). — 7) Blown 
GLASs, oemo^nlic^e, einfädle (geblafene) ©ladgefäfte, im 
(^egcnfat )u gcfc^Iiffenen (cut glass). Tra. T. M. 
p. 350. — D. P. C. II, p. 40: blown glass tumblers. 

— 8) Blown risses, Äulpnger. 

Blow , «. 1) 3u ber »cbeutung ,»m%t" fe^t L. 
,,))roüittaicU" unb ,,bUbli£^"; erftcreö fÄlfc^lic^; le^teteö 
mc^t notbroenbig. Wb.: (Bot.) a) a blossem; a 
Hower. b) a mass, or bed, of flowers. **A blow of 
tulips". Tatler (gior). — Str. ctttrt Riehardson^ Sir 
CK Grcmdiaon^ v. I. p. 4: her beauty hardly yet in 
its füll blow. — IHckens^ JDombey o, Ä, v. II, c 6: 
forced into such fuU blow. — 2) at a blow, auf ein 
SRai, jufammen. D« L. D. I, p. 301 : he had asked 
the President and Council at a blow. — 3) S(tö «. ^u 
to blow blafen, Dickma CopperfiM: have a blow 
at your flute. — Blow-fly, «. 64mei{;f[iege. M. L. 
L. III, p. 31: the blow -flies, which deposit their 
eggs, and in some cases their young, upon carcases. 

— ib.: the voracity of the larvae of the blow-fly, 
or blue- bettle (Musca vomitoria). 

Blowed, ald paru (biöt>) eup6emi{iif(^ aud ^blessed' 
mtfteUt (öu(gar): Pm blowed if...; Pll be blowed; 
you be blowed, für you be damned; fo D. Sk. p. 85: 
(a person who was proved guilty of the crime of 
"brawling", because he had applied to M. Bumple..) 
tiie words of "You be blowed". — ib. p. 96: "blowed 
il' ever I sce sich a set of muffs". — • ib. p. 480: 
I'm blowed if we ha'n't forgot the gentleman etc. 

— D. M. F. III, p. 247: Mister be blowed — )um 
Xeuf cl mit ,^err". — Blow me ! L. D. D. IL p. 23. 

Blowseiinda, n. (^lö-f^-liii'-ba) Gay Fastorais I. — 
Wb. : a country girl in Gay's pastoral poem, "The 
Shepherd's Week", which depicte rural life in its 
character of poverty and rudeness, rather than as 
cloüied in the colours of romance. 
We, fair, fine ladies, who park out our lives 
From common sheep-paths, can not help the crows 
From flying over; we're as natural still 

As Blowseiinda. E. B, Brmimina. 

Blaeher, n. (bis'-t««) »löd^er (ber ^)reut. gelb^err). 
Blicher boots, ftorfe ©d^u^e, bei benen auf bem 
@)>ann eine breite 3unge liegt, über meiere oon bei« 
ben Seiten Ula^^en überf^laaen, bie sugefd^nürt »er« 
ben. D. Sk. p. 295. — Tnaektray, ifewcomes I, 
p. 227: a pair of boots known by the name of the 
celebrated Prussian General who came up to help 
the other christener of boots at Waterloo (mit öe« 
5Ug auf Wellington, f. b. 350.) P. — Blüchebs, s. 



= bluchcr boots. Tkaektray^ Titmarsh^ c. 2: the 
fashiouables wore boots, bnt we chaps in the citv 
contented ourselves with bluchers. (Str.) — llu Y. 
F. III, p. 146 : the sleepless boots went round from 
door to door, gathering up at each the Bluchers, 
Wellingtons^ Oxonians, which stood outside. 
Blne, V, {h\ü) oeripfdnben. (Sl. D. — P.) 
Bin«, o. 1) bie (Staent^ümlic^leit eined blue-stock- 
ing bcjeid^nenb. Th. V. F. III, p. 204: some of the 
ladies were very blue and well informed. — 2) im 
Slang: unanftänbi^L mibermörtig, „faul'' in unfretn 
Slang. So T. 0. F. I, p. 93 (oon emer omnut^ctcn 
Sälfd^ung): it^s blue, uncommon blue. — 3) (Skm(|) 
blo^ oerftftr!enb; anle^nenb an to lock blue = con- 
founded or surprised (Sl. D.). D. BLU. IV, p. 274: an 
examination that's enough to badger a man blue. 
l^a^er blue funk; blue blazes u. SHe^iS. — Blie^book,«. 
Th. y. F. U, p. 312: at home he gave himself up 
to the perusal of Blue Books; unb taufenbf ältig fonft 
Sammlung ber bem Parlament oorgelegten öffentlichen 
l^ofumente unb Hltenftütfe, genannt na4 bem blauen 
XcM, Sie lommen tn ben Su^^anbel. 2)aS SRotes 
rial, baä fte bieten, ift unf(i^ä4bar, bo(^ nic^t immer 
}uoerläffia. 3)ur4 2orb ^almerflon fmb l^e^fd^en 
für ben £ru(t im IBlaubu^ notorifd^ g^f &lf4t «ovben. 
F. p. 441. — Blue bottlk, Sd^meififliege Qj.). 3m 
Slang =s poUceman (megen bed blauen Siocfd bed 
letzteren); umge!e(rt ^ei^en bie blauen 9tie((en im 
Slang policemen. — Blde boy, berü^mted 9üb oon 
(Sainoboroug^, einen gon) in Blau gefleibeten äXonn 
barflettenb. V. Z. 24. 3uli 1862. — Blce hre, ben« 
galtf^e flamme. M. L. L. III, p. 153: Then there's 
blue Are and end of piece. — ib. p. 137: a pen- 
'orth of blue Are finishes the pieoe; and then £ng! 
ding! dongl and down goes the curtain. We al- 
wavs ha?e blue fire a pen'orth each house — 
and that makes it go. -* Blue fonk, gemd^nlic^c 
SlangsSerft&rtuna für funk. M. M. Jan. 1861, p. 211 : 
I was in a real blue funk. — T. Br. p. 196: if I 
was going to be flogged next minute, I should be in 
a blue funk. — Blue gowns, s. ober Kino*s Bkdesmrx, 
Vrioilegirte Settier in S^ottlanb. W. Scatt^ Anü^ 
qnary II, p. 42 (Schles.) f. bedesman. •>- Blue- 
JACKET » a sailor, ein üblid^er Sludbruct. — D. BI. 
H. III, p. 261: I should have thought you was a 
regulär blue-jacket — R. D. L L p« 192 : Captain 
Peel and his blue-jaokets with their heavy guns, 
are in advance etc. — ib. p. 238: PeePs blue-jackets 
are dose at band. — Blue knight « Knight of the 
Garter. Iteldmgy Dan Quix<fte in EngL a. II, sc. 6 : 
then there are your blue knights, and your red 
knights, and your green knights (f. blue ribbon). — 
Blue ughts, EeucbOugeln )um (Sebraud^ vn Itriegc. 
Bundonaldj Autcinograpky. — Blue moon. It's as 
good to look for a blue moon as for yon = for a 
thing which does not exist. — Sl. D.: "an nnlimit- 
ed period". G. M. I, p. 144: if he talked tili a 
blue moon etc. — Blue-nosed, o. mit blauer 9lafe; 
IJumoriflif^ D. Ch. p, 7 gebttbet — Blue ribbon, 
1) ber ßofenbanborben. Th. V. F. III, p- 257: ho 
wore his collar and Orders, his blue ribbon and 
garter. (3)ad 5tniebanb tft oon bunlelblauem Sams 
met, mit golbenem Slanb; oon gleicher garbe bad breite, 
oon ber linfen S^ulter na^ ber regten $üfte ge^enbe 
^anb, an bem ber oon 8rUlianten umgebene (Skorg 
^dngt). 2) ein SKtter biefed Orbend. Di. C. p. 124 : 
*^and why should dancing round a May-nole be 
more obsolete than holding a Chapter of tne Gar- 
ter?" asked Lord Henry. — The Duke, who was 
a blue ribbon, feit this a home thrust. — 3) bann 
aUgemetn: @egenftanb bed 6ö(^{len @^rgei)ed. F. J. 
H. p. 320: (these scholarships) were the blue rib- 
bon of the College. 

Bluff, s. (bi6f) (Patterers' Slang) = an excuse. 
M. L. L. I, p. 231. 
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Blisli-rwe, 5Io|rot^e Kri 9tofe, unb blvsh, a, bie 
%axht berfcIBtn« G. A« I, p. 164: her little nose 
Imried in your blush-roses. — W. CoUins, Basäy 
p. 15: notea written on blush-coloared paper. — 
1*. cttict Mrs, Manhy Htiress of HaughUm 11, p. 178: 
tbe head^fdress of pale biush-roses. 

Bo, Boe, Boh, Boub: Othini ex Binda filias 
(Saxo Gram. 46) (?), a hobgoblin, im n5rbL (Sitgl., 
HaUMwdL;^ Bo-guest^ in Yorksh., bcrf. (Str.). 2)amit 
^ftngt ittfammcn: bo, a word used to terrify child- 
ren (AV.); peep Bot toaS man gu Itinbcm im Sd^erg 
f«gt, inbem man fu^ ahoec^fclnb bad ^eft^t ver^üSt 
unb fte nHcbct anftebt (bei yxnf^ : mum, mum, mum — 
fiifitf !); ba^er: to play at bo-peep. 9(u^: lie oannot 
say bo to a goose, sdoS olfo eigentit^ bci^t: er ift 
fo bitmm, ba$ er teine (Sand erfd^rccten tann. (S)ie 
$^afen flehen fämmtlic^ bei L.) — f. oud^ bogey. 

Biwrd, «. T. Br. p. 164 : the quantity of drink 
wbich F. had already on board — „gelaoen", f(^er3« 
f)aft üblid^ für .^getrunfen". — On board gilt ald 
i^rd^ofttion (vgl. aboard), b. §. »irb mit bem bloßen 
Objeftdfafud oerbunben. BusaeUy Diary m India I, 
11. 8: to get my pennit and embark on board the 
Valetta. — ib. p. 5: the crovding on board tiiose 
splendid ships. — ib.: (the Sherry) given to the 
]ia88togers on board ship. — one cannot expect 
fat poultry on board ship. — ib. p. 6: on board 
the larger ships. — Wb.: board, 5. the deck of a 
vessel; also, the interior of a vessel, as in the 
phrases on hoardy aboard^ <m board a sliip, i e. 
m the ship. — (IDod^ aud^ mit of, »ie Maeaulay^ 
IlisL cf K y, p. 81 : to send the . . . State pris- 
oners on board of a man of war which lay off 
liCith.) — To receive on board, aufnehmen, anA wo 
nic^ mebr vom ed^iffe bie »ebe ift, mie K. W. S. 
p. 366: IVhen the . . . train for Philadelphia passed 
Newark, it reoeived on board Mr. and Mr& lllippo 
Barbone. — The boards, bie »rctter (»ttl^nc) Th. 
V. F. Prefaee (Stnfang): the Manager of the Per- 
formance sits before uxe curtain on the b. — ib. 
II, p. 7ßi : our place on the boards (may) be taken 
by better and yonnger mimes. — Board or DEPtTfss, 
bte oa»A ber ^ubenfd^aft gewählte leitenbe Be^örbe. 
M. L. L. n, p. 144 : it is not a parliament among 
the Jews, nor a goyeming power, but what may be 
called a directing or regulating body. It is au- 
thorized by the body of Jews, and recognized by 
her Migesty's Goyemment, as an established Corpo- 
ration, witn powers to treat and determine on 
matters of ciyil and political policy affecting the 
condidon of the Hebrews in this country, and in- 
terferes in no wajr with religious' matters. It is 
neither a metropohtan nor a local nor a detached 
1»oard, bot, as far as the Jews in England may be 
80 described, a national board. This boarä is 
elected triennially. The electors are the "seat- 
holders" in the «fewish synagogues ; that is to say, 
they belong to the class 'of Jews who promote tKe 
sopport of the synagogaes by renting seats, and 
so paying towards the cost of those establish- 
raenta. — Board or gcardians, bie Icitenbc ^c^örbe 
iebed Vrmcnverbonbcd (union, f. b. SB.). Sic gilt ald 
Corporation (f. b. SB.), unb ift bem poor-law board 
untergeorbnet D. D. M. p. 10: here's a pair of 
razors that '11 shaye you closer than the Boai'd of 
Guardians. — Board of health, „äJ^ebicinal^^oKe« 
gium" \u 3)afifc(be ^otte befonbcrS über ben ©cfunb« 
^citi^nftanb oller %xi Don £o!aIüäten m mad^cn, um 
c)>ibcmtf<^en ftranl^eiten ya fteuem. Seit 1855 flnb 
feine ^nttionen auf bad Priyy Council ftbcrgcgans 
gen. — 3n Rolge bed General 'Health Act 1855 !ön- 
ncn na4 gfejtfteaung gefunb^eitägefa^rlid^er ^uftönbe 
turd^ eine UnterfudungiSsJtommiffton bed Privy Coun- 
cil on ben betreffenben Orten Local Boards of j 
IIealth erni^tet merben (ogl. General Health Act) 



F. p. 156, 324. — Board of süperintendekts, ein 
burc^ bad Charitable lYust Bill 1853 eingeführte^ 
bureoulratifc^eä Kollegium von ^uffK^tdbeamten über 
nid^t lot^olifc^e Stiftungen; cd befte()t aw^ bem £orb 
President ot the Council, mc^ireren anberen SRcni» 
flem unb iuriftifd^en SBeiftiem, unb (at bod Sle^t, 
bie SSermoltung aSer milben Stiftungen }u rcoibircn, 
unb, mcnn ber ^xotd ber Stiftungen mc^t me^r )u 
erreid^en ift, fie emem anbem ^xo^qz jmumenben. — 
BoARDMAif, 8, a Standing patterer (f. b. äB.) M. 
L. L. 1, p. 251: 1 have no doubt that there are 
always at least 20 Standing patterers — sometimes 
the^ are called boardmen — at work in London. 

— ib. p. 248: they endeayour to attract attention 
to their papers, or more commonly paniphlets . .^ 
by means of a board with ooloured pictures unon 
it, illustratiye of the Contents of what thej seil..« 
(This) is what is usually denomiuated in Street 
technology, "board work". 

Boarding, s, 8rettergerfifl, Sretterboben. M. li. 
L. III, p. 285: Two men ( bailast -heayers) stood 
in the grayel (the bailast) in the lighter ; Üie other 
two stood on **a stage*', at it is called, which is but 
a boarding placed on the partition-beams of Üie 
lichter. — nb. boarding. 2. the act of coyering 
with boards; and also the coyering itself. 

Boast, V. o. (bö^t) Steine rau( behauen. Str. AV. 

Boat, s, to be in one boat, in gleichem i^Qe fein, 
gleicbed Sc^itfjal tbeilen. Marryat, Three Cutters^ 
V, the 3d,: For, d'ye see, I oan't be put in jail, 
without you are. We sail in the saroe boat. — 
T. Br. p. 131 : **But my face is all muddy'\ argued 
Tom. **0h, we're all in one boat for that matter". 

— D. C. H. p. 32 : we're in the same boat, you know. . . 
a little disparity (between man and wife). — D. Bl. 
H. III, p. 101: we two being in the same ])oat 
exactly. — Boat-race, SSotsäBettfa^rt. Btdwa\ 
Night a. M. b. III, c. 3 (Str.) 

Boat, V, o. mit bem ^al^ne befahren. '^Boating 
the river Ochota" {BJackwood's Mag.) Fl. p, 283. 

Bob, tf. D. Sk. p. 448: the servant bobbing into 
the room — mie 'to bob one's head into^ hinein« 
ftecten unb fc^neU mieber )urüdt}iel^en. AVb.: to have 
a Short and jerking motion; to play to and fro, 
or up and down. "Bobbing and courtesying". 
ITiackerat/. — BoBmxG for apples, eine Öeluftigung 
namentlid) für ^inber: fie muffen, bie ^änbe rüdioörtct 
ouf ben Slücfen gebunben, nerfuc^en, $le))fcl, bie in 
einem ©imer voU SBaffer fc^roimmen, mit tem SKunbe 
§erau^ufif4en. ^n mo^l^abenberen Greifen nimmt 
man ^f^felftnen, bte in S^ru^ fc^ioimmcn. S. B. P. I, 

S. 120. — »gl. 9lobenberg, ^erbft in aSßaleö^ p. 188: 
[u(^ werben (am 9ltter^eiligcnabenb) gro^e 3uber mit 
foltem äBaffer aefilHt unb auf ben 99oben <$elbftü(fe 
gelegt, meldte berjenige geminnt, ber fte mit feinen 
3ä^nen ^erouS^olt, mä^rcnb feine $anbe auf bem 
9(ü(fen feftgebunben fmb. ^ie meiften ^olen ftc^ aber 
nur einen naffen Stop^ unb gewinnen nichts, oIiS bag 
fte von ben guff^Auern audgelac^t merben. 

Bobby, s, (hbb'-h*) the policeman. (Sl.) Dickens, 
Uneommercial Traveller , p. 59: they dont go a 
headerin' down here, when there an't no Bobby 
or general Cove. — M. Ij. Ij. I, p. 16: it is oflen 
Said in admiration of such a man that <'he could 
muzzle half a dozen bobbies before breakfast^'. — 
SHefer 9(udbrude fo mie Pceler für bie gleiche ferfon 
flnb non Sir 9lobert $ecl hergenommen, ber bie 
(^nri($tung ber ^olijei nad} bem gegenmürügen Sp« 
flem burt^gefü^rt f)at 

Bobstay, s, {bW-^u) bad $anb, mit bem ber dlei« 
ter ben $ut am 9iodEfno^f befeftigt, um t^n nic^t ju 
verlieren, foUd er il^m vom jlo^fe geme^t mirb. C. 
M. L. p. 265. 

Bobtail, V. (böb'-iei) (Sl.) M. L. L. II, p. 47: bob- 
tailed coats (dress coats) Ls fai* the cheapest. — ib 
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in, p. 78: and he made a litüc tinsel hob -tau 
coat, and a tinsel cap etc. — ib. p. 123: the paro- 
chials (p. school boys) woro the uniform of blue 
bob-taiied coats, and a badge on the leit side. 

Boenan, e, B. M. N. IV, p. 279: a seignorie 
of pillage, which, had a baron of old ever ventured 
to arrogate, burgess and Citizen, socman and boc- 
man, villein and churl, would have burned him 
alive in his castle. — sooinan, L. == ^ö^ncv. — 
bocman fc^It, au(^ in W.; bod^ dtc6t bcd 2etteren 
(Srflorung von bockland oenfigenbe 9[u0lunft: a 
possession or inheritance held by evidence in writ- 
ing, free from all fief, fee, service, or fines, such 
as was formerly denominated allodial, and is 
now callcd fre'ehold; bookland. It was so 
named to distinguish it from folcland, which 
was held withont writing. — Solly, ©tunbfät}^ ^^^ 
cnüUf^cn fStt^tö, »erlin, 1353, (^dUn, p. 12. iß%l 
foLklaud^. 

Bodily, o, "I am in bodily fear", cht juriittf^s 
tc^niMct Sludbrud fflr: ,,3emanb ^at mir mit gc« 
maltt^ätigcn ^önblungcn gebro^t" D. P. C. II, p. 169: 
V\Q been assaulted in the execution of my duty 
by your servant in your Chamber. I'm in bodily 
fear. I call you to witness this. — D. Bl. H. U 
p. 316: we are not to be put in bodily fear, and 
that ill-conditioned fcUow shall be held to bail. SRan 
bcfc^toört bie ^^atfac^e not bem ^ricbcndric^tcr, nor« 
ouf ber bro^mbe 2^cU vorgclaben nnb, meifl mit 
^ürgfc^aftdldftung (mic in bcm [c^tcn €itat) ju fricb* 
liebem ^cr^altcn Dcr^flid^tct v)irb (bound o?er to 
keep the peace). 

Bodkin, s. Ho sit" ober **to be .b. between two 
persona" ^cijt: au^ einem ^% ber eipentUd^ nur für 
Sroei ^erfoncn befttmmt ift, namentlich im äßogcn, 
jtuifd^eu ben beiben ft4 not^bftrftig einen $la| fuc^en. 
C. M. Febr. 1862, p. 130: he consented to be b.— 
Th. V. F. n, p. 241: why pay an extra place? 
he's too big to travel bodkm between you and me. 
liCt him stay hcre in the nursery. — ib. I, p. 72: 
Mr. Osborne* sitting bodkin opposite, between Cap- 
tain Bobbin and Amelia. — Str. citirt Thaekeray^ 
Titmarsh^ c. 3: let him sit on the dickey if he 
likes, or come in and ride bodkin. — SL 1).: 
ßouRLv, a small or young person, sitting in the 
centre, between two o'thcrs, in a carriage, is said 
**to ride bodkin". 

Body, 8, 1) son of mv l)odY, leiblicher @o^n; nur 
in gerichtlicher e^)rQc§e üblidj. — 2) A. H. p. 129: 
his grandiose air was thcn so mixed with genuine 
kindliuess that it only cnriched his courtesies, like 
the "body" in mellow old wine. — Sluc^ mir fügen : 
ber SBein f^ai Ä5r^)er. — 8) Body coworate, cor- 
porate BODY, morolifc^e ^crfon. ($$gl. corporation.) 
©c^ers^aft: ber (menfc^li(dj^ß) Eeib. It D. 1. 1, p. 277: 
an impotent volley, wiucn hit Üie ground about 
US, but made no* indenture into our body cor- 
porate. — BoDY-coAT, 8, Scibrod. C. M. Ij. p. 31. — 
narren, Ten Thousand a. F., IIL p. 10. W. U. 
\N'b.: a gentleman^s dress-coat 

Bog, v. (6$o) <>uf Schulen ber übliche SluSbrud fftr 
bie 83enuftung beS water- closet. — BoG-noLfi, «. 
(bdo'-^öO äRiftgrube unter einem $(&tritt M. L. L. 
11. p. 496 : the bog-hole was a cavity dug into tlie 
earüi, Imving less masonry than the soil-tank, and 
sometimes no masonry at "all, 1)eing in like manner 
the receptacle for the wet refuse from tlie house 
. . . the soil-tank or bog-hole fomied a receptacle 
immediately undcr the pri\7 (tlie floor of which 
has nsually to be rcmoved for purposes of clean- 
ing) whercas the refuse is now more frequently 
carried into the modern cesspool by a System of 
drainage. 

Bogey, 8. (bö'-ö») ^o|>an3 (f. bo). Kinbern bro^t 



man: black bogey will come down the chimney. 
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the miuds of fifty-years old boys with the piratcs 
lianging in chains at Blackwall,* and with bogeyisiu 
in general etc. 

Boil, 8. n. AV. C. II, p. 102: give the tripe a 
boil up at hume: aufwärmen. 

Boiled, «. D. G. G. p. 29: there was a great 
piece of Gold Boiled ; = boiled beeL 

Boiled beef, äiinbfleifd^, bad man in einer Pfanne 
an3 mit 6a() unb @al|?eter bebetft, banon burc^ijic^ 
ä^t unb bann loc^t (^d foQ gan) anberd fd^metfen, 
ald unfer $o!e(f[eifc^. 

Bold, a. 1) W^vi gefc^mungen (oon £inien). Tni. 
C. S. p. 19: a house witli bold carriage-drive. 
ä^gl. bold handwriting. — Bold as brass, übli^et 
^ergleicj^. llu V. F. II, p. 12 : he oame in as bold 
as brass. — Th, L. AV. p. 196: "a nursery goY- 
emess at the wages of a housemaid'\ I continued, 
bold as Gorinthian brass, 

Bolster, 8. L.: „^olfier, iliffen" unb pillow: 
,,Äo^)f!iffen" unb bei beiben ,,^fül^l". SJer Unterfdjieb 
tft, ba| pillow ein oblonges ^ffen ift, ben Jto)>f barauf 
}u le^en; bolster ein runbed meid^ gefto^fteis (o^ns 
itd^ einer ©d^lummerrolte), meld^ed man nac^ oben 
^in unter bad pillow legt 

Bolster, v. St. G. p. 116 (that ficdon of approach- 
ing help . . . intended to tlirow us off our guard). 
It had not tliat effect, though it was too successful 
in bolstering up our vain expectations. „n&^rcn^. 
Wb. citirt Drayton: "to bolster baseness" — W. 
Hooker : persuasions used to further the tmth, not 
to bolster error. — Bolstering, «. ein auf Bd^ultn 
Üblic^ed '^ractical joke". 2)ie ^bem eined runben 
SettfiffenS (bolster) »erben auf eine @eite mdglic^ft 
fefl sufämmengefd^ilttelt, unb bamit unfc^&blic^e, bod^ 
rec^t em^ftubUc^e Sd^lftge nerfrtt T. Br. n. 133 : 
great games of chariot-racing, and oook- fighting, 
and bolstering went on. 

Bolt, als 8Hh8L lu ber non Ij. nur beim Serb gc? 
gebenen ^ebeutung ,,i>erfc^Ungen'% Gr. M. I, p. 115: 
Üie voracious city had made a clean ^olt' of the 
landscape. 

Bolt, adv.y nulcfSr für holt npright J. G. J. 
I, p. 232: rising bolt from his seat 

Bolt npright, adv. ferjengrabe. D. H. T. p. 86: 
the white nightcap (of a clown) embellished with 
two peacock's feathers, and a pigtail bolt upright» 
— T. 0. F. II, p. 202. — D. C. H. p. 73: sitting 
bolt upright before Dot — D. P. G. I, p. 298 : and 
there, sure enough, standing bolt npright in the 
comer, was the last tenant . . • 

Bombast, «. I^.: ,,B6n)Ulft, ftbeririebene, aufgebun« 
fcne ^udbrucfdmeife." This, wliich is now the solc 
meaning, was once only the secondary and the 
figurative, ^bombast' being literally the cotton wad- 
dmg witli which garments are stuffed out and 
lined, and often so used by our writers of the 
Elizabethan period, and then'by a vigorous image 
transferred to what now it exclusively means. — 
J^bsy Anatomy of Abu8e8^ p. 23: Gertain I am 
there was never any kind of apparel evcr inyented, 
that could more disproportion the body of man 
than these donblets, stuffed with four, five, or six 
pound of bombast at the least — Shake8p^ Lofv^s 
Ltah. Zr. a. Y, sc. 1: 
We have received your letters füll of love, 
Your favourSy tlie ambassadors of loye, 
And, in onr maiden Council, rated them 
At courtship, pleasant jest, and oourtesy, 
As bombast, and as liningto the time.* — 
Phillips j New World of Words: Bombast , the 
cotton- plant growing in Asia. — Trenchy & G. 
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S>Qd swdte IBcif^icl jeigt ben tubetoang jum ^eutioen 

Bombastes, n. (6Sm-6l(|t'-l|) B« L. D. p. 87: hear 
to this modest Pyrgopolinicesl He has certaiiily 
»enred under Bombochides Cluniustaridysarcliia- 
cs" tinb in Sdtmerfting bagu: Miles Gloriosüs (i^/au- 
tifs\ flu I; as muck as to say, in modern piirase: 
Ile has senred under Bombastes Furioso. — Wb.; 
Bombastes furioso, the hero and title of a bur- 
lesque tragic Opera by Thomas Barnes Rhodos, 
which was intended to ridicule the bombast of 
modern tragedies. 

Bombshell, s. {bM-wi) 9om5c. P. Wb. 

Boiiaparte^B ribs, (bö'-nft-^ä'ti^ n\b\) Slrt gutf cmcrf. 
S^ alecampane. 

Bold, s. SSetbonb m ber SRaurerci (Str.); b. 1^. 
tic %xi bev Xnorbnung bev Steine, fo ba( bic Sfu^cn 
5»tfd^en bcnfdbcn in ben nerf^iebencn 9lci^cn ntd^t 
lufammenfaUen. 2)teS »irb entroeber etteic^t, inbem 
je eine 9iei^e mit ber Brett» unb bie barauf folgcnbe 
mit bec Sd^malfcite ber ^ont )u liegen (English 
1>ond)^ ober inbem in jeber Sleti^e abmec^felnb ein 
etrin mit ber Breit» unb einer mit ber @^malfeite 
tcv "Stent 5U lieat (Flemish bond); f. au^ header 
unb stretcher. AVb. fü^rt nod^ Gross bond an, eine 
^banberung beä English bond, mobei nic^t aUe Breit» 
feit»@d^t4ten ft<6 entf))re(^en , fonbern jebe ^ge ber 
^meüen Breitfeit»@4i(t)t unter ber 9Ritte eined eteined 
ber erpen liegt, fo ba^ alfo bie gleite @temlage ftcb 
etfl in jeber fänften 9{ei^e mieber^olt; unb Gombined 
Cross and English bond, mobei bad gnnere ber 
Stauer nac^ bem einen, bod SCeu^cre nad^ bem anbem 
Softem aearbeüet ift — Railway-bond, f. u. pref- 
er(>nce-sharc. — Bokd-sto.ve, 8. ä^erbQnbftein. ^n 
etetn, ber von einer %l(id^t einer aXauer jur anbem 
quer burc^gel^t Str. 

B^nd, V. Bonded warehoase, L.: „^ bonding 
warehouse, ba«( Xtpot einer 9iegierung an ©ta^el» 
unb $a(tl^ofd)>{at^en"; nic^t flor. jtaufieuten gehörige 
(düter mfiffen in biefen ^atf^öfen laaem, bid ber Soll 
beia^lt ift. ^äufia verfauft ber jtaufmamt oon biefen 
idutern, fo lange fte noc^ unter bicfem Berfc^Iu^ lie» 
gen, meil ber jläufer barin eine (Garantie l^at, baf; fte 
unoerfJUfc^ fmh. K. AV. S. p. 204: Hc even sells 
his articles, if tlie customer desires it, '^n bond"; 
that is, from under Üie key of the custom-house, 
which of course insurcs their ^urity. By a Sin- 
gular coincidence, Hill's Store is aojoining a '*U. 
S. Bonded Warehouse". Bgl. van 2)alen, Unter» 
ric^tdbriefe, p. 672 u. 673: bonded goods, goods in 
iKind, 9KeberIagdgüter (unoerjoUte). — bonded störe, 
i^tre^o^ $a(f()ofS(ager. 

Boie, «. *^I haye got a bone in my back (my 
log, arm)" fagt fd^erj^aft berjenige, ber gu bequem ift 
fi4 felbfi 3U bemühen, unb einen anbern bittet, i^m 
etnad |u reichen. — Bones, Rlav^em, jwifc^en ben 
^gem gehalten unb fo gum %afi einer SKuftf nie 
äafiagnetten jufammcn^efdl^lagen. ^ie (angebli(ben) 
9teger brauchen fic bei t^ren &ncerten. M. Ij. Ij. III, 
p. 195: Peter rolling about in liis chair like a 
s»erenador playing *Uhe bones", and the young 
Othello laughing as if he was being tickled. — 
ib. p. 201 : the bonos, weVe real bonos, rib-of-beef 
liones, but some haye ebony bones, which sound 
better than rib-bones — they teil best etc. — ib.: 
First of all wo formed a school of three — two 
baiijos and a taml^ourine, and after that wo addcd 
a bones and a fiddle. — Su(^ ber SRann, ber fie 
{t>tett; ib.: There were fiye of them — Pell was 
bones, Harrington was concertina etc. — Bone- 
GRIXDI9G mill, s, ^noc^enmü^lc (neben I^.'S bone- 
mill). M. li. li. II, p. 119: men connected with 
8ome bone-grinding mill, go round with a horse 
and cart to the knaokers and butchers to collect 
bones. — BoNE-GRUBBEß, 8, ^noc^enfammler. M. Ij. 



li. n, p. 152: the bono-grubber and the mud-lark 
differ little in their pursuits. — Bone-hovse, 8. ber 
©arg für bie «rmen beä Äirc^f^iclS. D. P. C. 11, 
p. 207: Notliing soon — lie in bed — starye — 
die — Inquest — little bone-house — poor prisoner. 

Bone, a. im Bagabunben»Gant =» good. M. L. 
L. I, p# 232. — Sl. D. 

Boney, n. (bö'-n>) bö^nifd^ed 3)eminutio oon Bo- 
naparte. Th. V. F. öfters j. B. I, p. 39: Boney 
himself hasnH got such (Champagne) in his cellar. 
my boy. — ib. p. 67: tl^ey talked about war and 
glory, and Boney and Lord Wellington. — ib. 
p. 287, 331. — Th, Moore, Foet. W. IV, p. 59: 
All owing, Pa says, to that infidel Boney. 

Bonnet, «. 1) ein 6^ie(er jum @d^ein. C. M. L. p. 12. 
2)a8 Sl. D. citirt au3 Ttm«, Noy. 17, 1856: A man 
who Bits at a gaming table, and appears to be 
playing against Uie table; when a stranger enters 
tlie bonnet generally wins. — 2) (bei Kohlengruben» 
arbeitem) -Bärnft. Bev. 1863 (Th£ Black CoutUiy) : 
in all cases, it is made imperative to place aboyo 
the man^s head a '*bonnet", or coyer of plate-iron, 
as a safe-guard against any falling body, that might 
be by misohance sent down the pit. 

Bonnet, v. to bonnet somebody, einem ben'^ut 
„antreiben". D. P. C. II, p. 216: you are a dntiful 
and alFectionate little boy to oome a bonnetiu' 
OUT fatlier in his old age. — D. C. C. p. 22: 




als SRflte trägt, ind ©eftc^t gebrütft 

Boottle's, n. (bübif) e^emald fafbionabler ^oliti» 
fd^er Slub in St James's street; jef^t unbebeutenb. 
Murray, L(mdon (1860) p. 218. 

Bood}r, v. (btt'-b») T. B. T. p. 222: Come, don't 
boody witli me; don't be angry, because etc. — 
äBobl nur 9la(^bilbung bed fran}5nf(i^en bouder. 

Book, f/. to be booked for a place, a fellowsliip 
u. f. m.; fo gut mie gemig l^aben, i^m nic^t entgegen 
fönncn. Th. V. F. I, p. 296: he was booked to 
Maria Osborne. — ib. p. 193: he's booked to Lady 
Jane S. — D. Sk. p. 484: the painful conyiction 
that he was regularly booked for an evening 
party. — (Sßir ölnttc^:' „er ift aufgefd^rieben".J -- 
F. J. H. p. 70: booked for a fellow and a double- 
first. 

Book, 8, 1) D. P. C. I, p. 400: and Wilkins 
Flasher, Esquire, entered it (tlie bct) in a little 
book with a gold pencil-case ; and the other gcntle- 
man entered it also, in another little book with anoth- 
er gold pencil-case. 3)ieä ift bo8 betting-book, in 
meines SKftnner bed turf jebe äßette eintragen, ^a^er 
übertragen C. M. L. p. 151 : it don't answer my book to 
put spokes in her wheel. — M. L. L. I, p. 286: 
thesc men, I am assured, usuallj *<make a book" 
(a record and calculation of their bets.) — 2) ^t* 
ben bem fonft üblid^en *to be in a person's good 
books' auc^ M. M. Jan. 1861, p. 198: he was in 
yefy good books with G. — 3) to bring to book, 
jur Äedjenfc^aft jieben. M. M. Dec. 1859, p. 103: 
the critic is right in bringing me to book for... — 
D. M. F. III, p. 261 : TU bring this young man to 
book. — 4) Book of sports, ©^ijname einer Don 
3afob I. eriaffenen, Don Raxl I. erneuerten, f^äter auf 
Befehl bed langen ^arlamcntd von $enlerd()anb ner» 
brannten Berorbnung, meiere bic ftrenge Sonntag^» 
feier ald gefäl^rlid^ für Staat, SleUgton, ©efeUfc^aft 
unb Seerrocfen bejeici^nete ; filr baä ^eenocfen j. B., 
weil bie Slace fi^ f^ncll ocrfc^lec^tem mürbe, wenn 
fie nic^t einmal bie Sßoc^c „tanje, frof(55ä%)fe, 3Rob» 
rentänge auPbte, u. f. ro." fcegen bea in biefer 
Bejiebung gegebenen jlatalogä oon @pielen erhielt fte 
ben S^i|}namen. B. P. p. 117. — Book-mar&er, s, 
Sefejeidjen. 
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BMkliig, «. (ettf'4ln*) Süc^Idn. Troücpe, Ber- 
trame I, p. 286. (P.) 

B«oler, s, (bü'-c**) M. L. L. n, p. 188: the oakes 
known as '^boolers" — a mixture of egg, flour, 
and candied orange or lemon peel, cat very thin, 
and with a sUght oolouring from saffron or Borne- 
thing BÜnilar — are now sold principally ... by 
the Jew boys. (tigl. bowbi.) 

Boom» V, n. (bum) einen bumjpf ^aSenben, brö^nen« 
bcn %on geben. D. C. C. p. 12: the cellar-door 
flew open with a booming sound. — Str. giebt: 
Thaekeray, Pendennia c. 6: the great bell would 
begin to boom. — James ^ Moriey Ernstem p. 57: 
the booming of a gpin. — 9Ud v. o. Marryat: the 
lieutenant booms him off with bis speaking tnimpet. 

Boom, «. (»um) S)rd^nen. R. 1). L 1, p. 825: 
the heayy boom of the gons. — B. citirt JBuhver^ 
Herold: From a sedffe-grown pool by the wayside 
with solemn wing and harsh boom, rose a bittem. 

Bo«n, 9. M. M. Ootbr. 1860, p. 443: inde- 
pendent of their boon or baue, their fear or favour; 
^craebrod^ie SUttteration. 

B«ot, «. L.: ,,ber Mafien eined SBagend unter bem 
IBocte". $ier »urbe bei ben stage-ooaches baS (9e* 
^ä(f untcrgebrad^t 3)0(i( ^'not the luggage, but the 
Chief persona, used once to ride in the *boot', or 
rather the boots, of a carriage, for they vere 
two. Projeeting from the sides of the oarriage 
and open to the air, they derived, no doubt, their 
name from their shape. BeynoldSt Ood'ß Revenge 
against Murder^ b. 1, bist. 1: his coach being 
come, he cansetn him to be laid in softly, and so 
he in one boot, and the two chirurgeons in the 
other, Üiey drive away to the very next oountry* 
honse. — H<iehetj Uft of Artkh. WÜUama, pt 1, 
p. 196: He (James the First) received his son into 
the coach, and found a slight errand to leave 
Buckingham behind, as he was putting his foot in 
the boot". — Trenchy 8. G. — Tra. C. 8. p. 885: 
*Now that's what I call pntting the boot on ihe 
otl&er leg with a yengeance^ — Don Arbeitern %c* 
fagt, weld^e burd^ SlrbeitSeinficffung böseren Sobn er« 
iwinaen n^oQten, unb bcnen bev »rocitögebcr feiner« 
feitd %ebingunaen fteSt; olfo im Sinne von ,,ben &piti 
umbre^ctt". — Boot-lace, e, ©d^nur an 6<bnfirftiefcln, 
ec^nürfcnleL N. C. I, p. 34. — D. M. F. II, p. GO: a 
foeble little town hall on crutches, with some 
onions and boot-laces under it — Boot-rack, s. ein 
©efteU mit einem SBrett, bod eingefaßte Vertiefungen 
bat ifi loeld^e man bie ©tiefel, bie Schäfte nbwörtd, 
ftedt So lagert fld^ Icva Staub in ibnen ah. D. P. 
C. n, p, 325: a washhand stand ana shaving glass; 
a boot-rack and boot-jaok. — Boots in gufammem 
fet^ungen mit älbjeltinen )ur fc^erg^aften ^egeicbnung 
non $erfonen. Sly boots l^aben bie £e;ila. — 1). M. 
F. lY, p. 178: you^re the most creasing and tiim- 
bling Glcmst boots of a packer; bcr ungef<^i(ttefie 
$a(ter. — Str. giebt: Bidwer^ Eug, Aram I, 2: 
LAZT BOOTS, gauleujer. 

Bootle's, n. (büttf) Th. F. G. p. 129: einer ber 
€Iubd älteren Stt^lS in Sonbon. 

Border, a. SbecieK bie englifd^^fc^oitif^en (Srftnjs 
bifhitte. A border family, a border yeoman (Tra. 
C. S. p. 279) a border name (^A Läfe for a IMe^) 
u. bgL febt b&ufig, namentlid^ bei Scotu ^^c boraer" 
enoedt fletd glorreid^e (Erinnerungen an bie ^ai^rbun« 
berte langen Kämpfe, beren Scene biefe ©rän^e mar. 
6benfo borderer, 9emobner biefer @r&n}biftrüte. — 
Macoiilay, HisU of^ EngL Y, p. 21: (a regiment) 
which had bcen raised on the Border, and which 
is still styled die king's own Borderers. — ib. lY, 
p. 307 : the enmity bctween the Highland borderer 
and the Lowlandborderer along the whole frontier 
was the growth of ages. 

Boredom, «. (6ö*'-b'm) D. ü. T. p. 164: Mr. 



Harthouso camo off triomphantly, thongh with a 
considerable aocession of boredom — bad (Gelang« 
meUtfein, bie 2angemei(e. -- D. BL H. I, p. 215: 
my Lady in the desolation of Boredom and the 
olutoh of Oiant Despair — ^tt mie ein Ortdname 
«;BangmeUd§eim" (JBangenmeUbacb'')' ^^ (Erinnerung 
an the P&grmCa Progrtee^ mie Giant Despair jeigt. 

Boronrh, «. auA ,, Bürger gut"; bie l^qeic^nung 
für eine Srt oon £iegenf(baften, mel^e in wenigen 
S)ominien oorfomntt, »o öftufer ober in einem e^ 
maltgen gfletfen bebaut gemefene (^runbftficte na± altem 
^eriommen oon bem i^erm gegen eine feft befttmmt» 
Xbaabe nerlieben werben, ^e $au|>teigentbftmli(l^feit 
biefer £ei(e t^ bie, ba^ ©runbftatfe föuber 9rt ft^ 
auf ben iüngften Sol^n vererben, (l^ie «rt ber Ser< 
erbung bei^t borough-english, »eld^ed L. giebt.) 
wSHefed tjerlommen gilt ht ben 3)omimen t^orb, 2uns 
bomei^, tigern unb£o^^ington inStafforbfbire, 
Bifbo^ ^amjpton in $ereforbf|ire, ^aner* 
f^omin Suffes unb SÜeibp inbem@afks9iibing 
oon ^orfflire". 8oUy^ Orunbfftte bed (SngL 
9t e 4 1 d « Berlin 1853, p. 15.— borouoh rate, ftäbtifd^e 
Steuer. Solche bat nacb bet StSbteorbnung von 1835 
bie (Sort>oratbn jeber Stabt, »o biefelbe eingefü^ 
ift, bad 9ie(bt aufzulegen, fobalb Bebürfni| oor^anben 
ift; alfo Borongh Watch Rate; Borough Prisoner's 
Rate, Borongh Lnnatio Asylum Rate tu bgl. lS)o<b 
fönnen 3<^4Iungdorberd burq Writ of Gertiorari bei 
Qaeen*8 Bench laffirt merben. F. p. 330. 

Bosh, e. (hm) Unftnn (Sl.) D. M. F. lY, p. 289: 
a man may do anything lawful for monev; bat for 
no money — BoshI — D. L. D. 11, p. 237: now, 
don't ask me how I dare, father, becanse that'a 
bosh. — ib. lY, p. 259: he ntterlv renonnocd re- 
plies in the native language of we respoudents» 
on the ground that they were "all bo8h*\ — CM. 
Oct 1860, p. 509. — lli. Li. W. p. 282: 1 resome 
my tragedy. — Tlragedy? — Bosh! — D. BL H. 
U, p. 98, 196 unb 0^ fonfi 2)ad SB^ort tfjt türfif^ 
na4 bem Sl. D.: bosh, nonsense, stupidi^. — 
Gipay and Perdan, Also pure TttrürijA, bosh lakerdi, 
empty talk. — Sgl. R. D. 1. I, p. 355: This is 
what Turks and Englishmen call "bosh'*. — IDai 
Sl. D. eitirt bad äßoril f(bon aud bem Sa^re 1760: 
the Student^ vol. II, ]j. 217. 

BosheSy 8. Wb.: in a blast^fumace, the lower 
part of the shaft, sloping downward from the belly, 
or Widerpart, to Uie hearth. (Ure). ,,^e SüafT. (Str.) 

Bosken, «. (6«|'-i<fii) (Yagabond's Gant) ^ a farm- 
house. Sl. I). — M. li. L. I, p. 472: Up at a 
bosken they'll get among the senrant-girls eta 

Bosman, e, (bs^'-nln) (Yagab. Gant) = a farmer. 
SL D. — M. L. Ij. I, p. 471: Tve seen the swell 
bosmen buy the pills to give the people Standing 
about, just to hear the crocus patter. 

Bother, (b9<iA'-i*) eine üblid^e Serwflnfcbuna in 
verfcbiebenen S^^nnen, g. 33. what a botherl bother! 
bother take it! — lu D. D. I, p. 190: bother it 
for racing. — G. A. I, p. 262: you can valct roe, 
can you? bother valeting me. — Th. L. W. «. 215: 
**G, Mr. B., you know yerv well who it is I carc 
fori" she says, with a sigk — "Bother!" Mr. B. 
remarks. — ib. p. 219 : "King George the Fourih...'* 
— <<Ascended the throne 1820; died at AVindsor 
1830". — «Bother Windsor" etc. — ib.p. 244: oh 
bother booksl — D. M. F. lY, p. 150: Oh, bother 
your people! — F. J. H. p. 43: bother the woman 
lor plaguing me. — ib. p. 203: I say, Miss K., 
bother take it though, I can't always be saying 
Miss K. — R. L. L. p. 97: bother ti^e serrants! 

Botherer, «.(bö<iA'->B-'') such botherers of judges. 
Warrtny Ten Th. a. F. I, c 10. (Str.) Dualer. 

Botherment, s, ( b^A'-^'-m^nt) I'm sure 't would 
be a botherment to a li?ing soul to lose so much 
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money. (Bcrbni^) Cocfer. (Str.) Gonfl botheration« 
nKlAed L. (at 

Bottle, 8. bad SBcinsdeoanter, bod auf bcr Xcfel 
flc^t, ciscttlitt» fobalb ber 9la(^tif(l^ erfd^emt; unb par 
nrirb bft 9kin rcgcbnä^k von bet Siedeten )ut £tn(cn 
»citcrgcoeben. D. P. C I, p. 17: Beg your pardon. 
Botüe Stands — pass it round — way of the son — 
Uumagh the button-hole. — '*The bottle Stands with 
you'' ifi btc ftblic^c $^rafe, mit ber man bittet, bie ^lafd^e 
in Umlauf )u fc^en. (^way of the snn" (eiftt m Srit. 
ginglc'd ^icroal^^^ifd^er Xudbnufdmeifc: im jtreife 
^cnim; unb 'Hhrough the button-hole**: oon tct^td 
nail^ linfd, meU bad Itnojpflo^ linfö fi«t) — Ucber btc 
Sitte, baf; nad^ bem 92a(^tif(j^ bie 2)amcn ftc^ )urütf« 
jogcn, um bic Ferren gemftt^Iid^ ''over their wine" 
)u latjcn; f. unter remove. — Botfle-holder, 8, ein 
Scfunbant bcd Socerd, ber )ur @tftrhmg bedfelben 
eine ^lafc^e fil^rt Th. Y. F. L p. 59: ''As you please", 
Dobbin said. '*Yoa must be my botüe-holder, Os- 
lM>me*'. — P. citiri Mr8. Marshy JSeiress o/HauglOon 
II, 55 unb 61. 

Bottle« v. L. gtebt }ur übertragenen Sebeutuna 
nur: '*to botüe up in one's memory, im @ebä(^tni| 
te^olten,** ald |>rot)in)ieIl. W. unb AVb. emäbnen 
teine Uebertragung ; bo4 ftnbet fie fld^ ^uftg, 3. 9. 
JU. M. June 1861, p. 119: to bottle op one's wrath 
(^erunterfc^lucfen, an ftcfi Balten). — T. Br. p. 243: 
(an hour) during whicn Williams was bottünff up 
bis wraUu — D. Sk. p. 297: ...who had Been 
botiling up his ao^er for some honrs. — T. 0. F. 
I, p. 71: I never did like too much exclusiveness; 
what's the use of bottling one*8 seif up? (ftc^ |u* 
rftcfiie^en). — N. G. I, p. 125 foaar: bottle up that 

Sucker; lege bei Seite; bore auf, beinen SRunb in 
^Iten SU legen. 3)ann m mel meitcrer Sebeutung 
,,)urfl(t(aUen", ju ». Times, April 13, 1864 (Sporting 
Intelligence): People are generally suspioious of 
the '*^ttlin^-up'* System, and apt to think some- 
tluDg is amiss, when a horse decfines a good stake. 
— ^efelbe Uebertragung liegt in 'to corkdown\ f. b. SB. 

Bettletit, 8. (bstt'-tit) IBeutelmetfe. M.L.L.n,p. 82: 
the Bottletit — the nest and the bough are alvays 
put in glass-cases; it's a long hanging nest, like 
a bottle , with a hole about as big as a sixpence. 

Bottoil, 8. Bottom of the table, D. Sk. p. 223; 
f. head. — Bottom -hshino, «. @runbanqeln (mo}u 
man \iä^ eined jtöberd bebient, ber, befc^ioert, oon 
einem an ber Oberfläd^e bed äBafferd fc^mtmmmenben 
„giotf ' in bie a;iefe ^öngt). — Bottom-une, «. örunb» 
angeL 2)er itSber fd^mtmmt nic^t an ber Oberflä^e, 
fonbem »irb burc^ ein ®emicbt na^e bem (^nbe 
gei^ alten. Str. citirt Hewlett ^ College Lafe^ eh. 29. 

Batteumost, a. (böt'-t'm-nö^t) ber unterfle; leineS» 
faUd elegant; ftnbet fi^ aber S. B. P. II, p. 268. 

Bottanry, n. (6fit'-t>m-i>) (^ntsSludbrud fftr Bot- 
any Bay. Warreny Bich o. Poor, (B.) 

Banee, ald v, o. betragen. M. L. L. I, p. 472: 
buying rags they calls it, but I call it boancing 
people. li. ^at nur: „v. n., eine lügenhafte ®efd^id^te 
erbauen." 

Mud np, parL „in innigfter fiiebe oerbunben'^ 
faft ,,oemarrf^ D. Ij. D. I, p. 287: there are times 
when that girl's whole nature seems to roughen 
itself against seeing us so bound np in Pet; no 
father and mother were bound up in her, poor 
souL — K. AY. S. p. 194: Gould he have possibly 
cared much for anybody, he would probably for 
her, for he knew how her heart was bound up in 
bim. — 8iblif(b; nac^ Genesis XI^IY, v. 30: now 
therefore when I come to thy servant my father, 
and the lad be not with us; seeing that his life 
is bound up in the lad^s life etc. — Str. citirt: 
Rlehardscn^ Sir Ck, Grandisony v. I, p. 304 : whose 
life is bound up in the happiness of her grand- 
daughter. 



Bonndary aet, 8, ®efet| von 1844, moburd) eine 
9(rronbirung unb gleic^ma^tgere ^nt^eilung ber ®raf « 
fd^aften ermöglicht mürbe. F. p. 888. 

Bonntifiil, n. Lady B., eine ^gur in Farquhar*8 
^^Beatu^ Stratagem". 2>er fHamc mirb ald X9t)ud 
fflr 2)amcn ber gentry gebraud^^ bie fu^ oiel um 
Hrmens unb Itranlen^flege, Unterrit^t ber jhnber tmb 
bgl. bemühen. G. Ij. p. 81: she pnt herseif to a 
strict TMUM of penitence, attending matins regu- 
larly, ana doing as muoh ^ood in her neighbourhood 
as Lady BountifuL — ^b. fft^rt Mataulay an (cd 
ift lEsL Ess, I, p. 283): he oonceives that the 
bnsiuess of the magistrate is, not merely to see 
that -the persons and property of the people are 
secure from attaok, but that he onght to be a jaok- 
of-all-trades, architect, engineer, schoolmaster, mer- 
chant, theologian, a Lady Bountifiil in OTory parish, 
a Paul Pry in every house, spring, eaves-dfropping, 
relieving, admonishin|^, spenaing our money for us, 
and choosiug our opinions for us. 

Boiuty, 8. bem lat virtus, Xüd^tigleit, eigentbüm« 
liebe jtrafi entf)>re(^enb: Chaueer^ the Clerkes Tale: 
For tho the peple 'haye no gret insight 
In Tirtue, he considered ful right 
Hire bountee, and disposed that he wold 
Wedde hire only, if ever he wedden shold. — 
Sir T, Elyaty The Gcvemor^ b. II, c 7: Nourishing 
meats and drinks in a sick body do lose their 
bounty, and augmenteth malady. Treneh^ S, G, 
(in letfterem JBeif^iel o^ne jebe moralifd^e Oebeutung; 
lefft nur: ^eigebmfeit). 

Bonqnet, s, über ben SlumenflrauK ben ber Sorb 
SRapor m Jtrhninalgericbtdböfen unb ber Jta)>lan bei 
Begleitung eined STerurti^etlten bei ftd^ l^ot, f. unter 
herbs. 

Beut, V, (eaut) to *boat ship, bad Schiff fo men« 
ben, baf; cd ben entgegengefetten Sauf nimmt R. L. 
L. p. 258 : they sailed for the Korth-Fole this mom- 
ing, but feil in with a pirate close under the 
land, so beut ship and came ashore again. Ueber« 
tragen ib. p. 88: had those visitors seen the vexed 
expression of her face, as she laid down the book, 
the^ would have instantly 'beut ship and home 
again. 

Bow, 8. (bo) to draw the bow np to the ear; 
00m 9ogenf(^te|en übertragen: bie ganje 5lraft an« 
[mannen; fpnon9m mit toputon fnllsteam'. M. M. 
Febr. 1860, p. 258: so Miller the coxswain took to 
drawing the bow up to the ear at once. — Bow- 
LEGS, Irumme, b. ^. na^ ben natürliAen @clenfen ge« 
hümmte JBeine; fo D. P. G. I, p. 94: a blue hon 
with three bow legs in the air. 2)ageaen Irummt, 
b. b. verhümmte IBeine bandy len (nad^ au^cn 
uerfrümmt; ^Osöeine"— ) ober knook-kneed legs (nad^ 
innen verfrümmt; „Xs^eine"). — Bow bell, bie @lotfe 
ber JMrc^e St Mary le Bow (gemö^nlic^ Bow Ghurch 
genannt) vgl. Arches Court XHe (Dioden genießen 
einer alten 8erü^mt^eit, unb gelten, ba bie lord^e in 
SBea^ftbe, im $erKn ber (lit^ liegt, ald ein äßa^r« 
3ct(^en für ben ä^ten £onboner alten Stpld. Grase: 
Cockney, a nickname gi?en to the Citizens of 
London, or persons bom within the sound of Bow 
belL — Sgl. Murray y Xomion (1860) p. 124: People 
born within the sound of Bow-bells are usually 
called cockneys. — Beaumont and Fletcher speak 
of "Bow-bell suckers", i e., as Mr. Dvce properly 
explains it, "children born within the sound of 
Bow-beU"... Pope has'confirmed the reputation of 
these bells in a celebrated line: — 

"Far as loud Bow's stupendous bells resound". 
— Bow-Street, n. (6ö'-Mt) @tra^e fionbond, nid^t 
meit norblic^ nom Strand, 9lebenfhrabc von Long 
Acre. 3n i^r liegt bad (Sooents (Farben «X^coter 
unb ein oft ermä^nted folijeis^aubtbureau; ber 
(^trat^unft ber geheimen ^oltjei (D. N. T. I, 
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p. 249: Mr. L. of tbe Public Office, Bow Street, — 
S. B. P, I, p. 234 : Bow-Strect officers). »or bcr 
neuen 9lcorganifaiu>n ber ^olisei bur^ @it Stöbert 
$eel roax *Bow- Street runkers ber üblid^c Slame ber 
policcmen. D. 0. T. p, 232: *it'8 Üie ninners!' — 
"The whatl" — "The Bow-Street officers". — Bow- 
wiNDow „=r bay-vindow'% L. ^tefe S^enoed^dUmg ift 
aud^ in (Snglanb genö^nlic^. I). Gr. £. 11, p. 173: 
bow Windows (not bay- Windows, which is another 
thing). — Bow -WINDOW ift ein Zögern, bay-window 
ein ©rferfenfter. — Wb.: bay-vrindow, a window 
forming a bay or reoess in a room, and projecting 
outward from the wall, either in a rectangular, 
polvgonaL or semicircular form; — often corrupUy 
calied a oow-window. (W. fe^t nur ^u: called also 
bow-window.) — Bay er!lärt AV.: an opening or 
recesB in a room or other place caused by the 
bcnd of a boundary line. 93gL bay. 

Bow, 8, ber 9Kann im ^ote, ber bem 8ug am 
nä^ftcn fijt Log of the Waler lAly^ p. 8: Bow 
is the name given in boating parlance to him who 
pulls Üic bow oar. — M. M. Dec. 18C0, p. 98: 
the last man whom Tom would haye chosen as 
l>ow in a pair oar. 3n einem ooQftänbig bemannten 
9ote (f. eight) fift bec| Ga^itain am n&(fiften bem 
©teuermann, unb tft !Rr. 1, ber *bow' ift ^. 8. — 
^u bemerfcn ift, ban bied Sßort, mo eiS ben @4iffds 
t^eil bebeutet, ^emol^nlic^, Don ©d^iffdleuten immer, 
bau, mit cow retmenb (toie bow, SSerbeugung) gef^ros 
Aen sDtrb. Unter biefem $lrtücl geben ed ourn fomoM 
W. olö Wb. 

Bow, V. (6ö) „neuerer muftlalif(|er SCuSbrucf für 
bie $ogen(ü^rung beim SiolinfpieC'. FL p. 276. 

Bow, V. (bau) Semanb unter S^erbeugunaen begleis 
ten. Di. C. p. 268: the marquess bowed Mr. R. out 
of the room. — D. M. J. p. 352: I saw the Station- 
mastcr bow them into the carriage. — (Sbenfo D. 
II. T. p. 165: he bowed himself out — entfernte 
fid^ unter ^Verbeugungen aud bem ^intmer. — K. W. 
S. p. 147: he bowed himself qmetly out, without 
even takinc her band. — R. D. 1. 1, p. 200: 1 bowed 
myself to bed. — Th. V. F. EI, p. 112: he was 
bowed down the dub-steps bv Captain Macmurdo. 
— ib. p. 267 : Becky bowed Jos out of her little 
garret. — 9Iu(& intranfiüv, mie Th. V. F. III, p. 113: 
the Secretary oowed up to him, and congratulated 
himself upon etc. ~ näherte fld^ unter ^Verbeugungen. 

Bowels, «. **how are the bowels?'* ift bie übliche 
^rage bciä Strjted nad^ ber Seibeddffnung, neben "how 
are your motions?" 

Bowie knife, (bö'-> nclf) Ij.: „bad gro^e ^agbmef- 
fer ber SBemo^ner ber fübmefUidjien Staaten ilmerüa'd. 
6$ ift 10 bid 15 ^oii lanc;, 2 3oa breit, unb bient 
namcntlid^ auc^ 5ur Sert^eibigung. ^cr "Siamz flammt 
non bem ^rfinber, 6olonel Qamed Sowie. Wb. 

Bowl, r. eine 5luge[ rotten (werfen), ba^er 1) im 
Gritfet I2)en 93aQ wirft entmebcr ber bowler gegen 
baä wicket i^m gegenflber, um biefed ju treffen, ro&^s 
renb ber batsman baöfclbe f(i^ü|t, ober, nac^bem ber 
Sali burc^ ben batsman jurüagefti^Ia^en ift, trgenb 
einer ber fielders, um i^n an oad wicket }u befSrs 
bem. 92ur bie erftere biefer iirten von äBüifen ^ei^t 
BowuNo fbie le^tere throwlno). ^an unterf (Reibet 
dow howimp unb fast bowlhvg. Slow bowling ift 
ie^t faft gan) au{;cr ©ebrauc^ gekommen. 2)abei mürbe 
ber äaU ^^underhand^* gehalten, b. %, fo wie mir bie 
£ugel beim ltegeIf)E>te( werfen; folc^e SäQe nö^erten 
ftd^ mit verl^ältnigmä^ig geringer (^efc^winbigfcit bem 
wicket. Gin overhand-aierfen finbet faum flatt, aber 
man voSfi't^rt ie^t ben SQSurf, inbem man ben mögig 
gebogeneit ^rm im Sogen von hinten nac^ vom bes 
wegt (ba^cr round bowling) tmb biefem @4wun^e 
bun^ einen hirjen Sauf von einigen S^^ttcn (btc 
aber nicf)t über bad crease ^inau<Sgeben bürfen) mel^r 
Siac^trudt giebt. ^ed ift fast bowlimn Sangfame 



SBilrfe geboren je^t )u ben ihtiffen, ba fte ben batsman 
au^er S^^^ng bnngen. T. Br. p. 803: tlie cover« 
pomt bitter, that cunning man, gocs on Ut 
bowl slow twisters. — (vgl. oob unb cricket). — 
To BOWL oct, f. out — Uebertragen: to bowl off 
(Sl.) abgelten, fterben. D. P. G. I, p. 99: 1)ovled 
off on ms own accoont — died. Sir. — To bowl 
over (SL), etwa: „umlegeln". C. M. Dec 1862, 

F. 729: you have bowlea me over, and I know 
can't get up again. — 2) 3m 93owlings@)>ieL 
L. fett }u **to bowl, bowling-green" u. f. w. ^Siegel 
f)>ie(en'' u. bg(. SRit bem jtegeln ^at bowling wetier 
leine Sel^nli^feii, ald baft jtugeln babei angewanbt 
werben. %m meiften gleid^t ed bem auc^ bei und gc« 
übten ä3oecia^@^ieI. (fine ^gcl wirb juerft auöge« 
werfen. 3)ie @)>ie(enben (aben anbere jtugeln, mit 
welken fte ber erften fo na^e wie möglid^ }u fommen 
fuc^en. 3eber, ber i^r nä^er lommt, rechnet ft4 eine Sin* 
ja^l $ointö me^r )um ©ewinn, ald ber gernerfte^enbc. 
3um äBerfen ge^9rt viel Uebung, benn oie Bätte ftnb 
ni^t lugelförmig, fonbem etwad ))latt wie eine 9l)>feU 
fme, unb au^erbem ijl auf einer @eite Sdltx einaclat* 
fen, fo ba^ fte ftetd in Kurven roUen. Xtt )uerft ge« 
worfene Ball ^ei^t the Jack; bie anbem bowls; 
bad eingelaffene Blei the bias. — 3) roEcn = fa(< 
ren (im äßagen). Wb.: to move rapidly, smoothly, 
and like a ball; as, the carriage bowled along. 
Mrs, Gorey Castles i. th. A. eh. 2: as we bowled 
along the great North read... (Str.). 

Bowla, «. (bö'-u) M. L. L. I, p. 208: «bowlas'^ 
or round tarts made of sugar, apple, and brcad. 
(«gl. booler.) 

Bow-pot, 8, L. p^ber &u|ere Blumentopf an einem 
Sfenfter (West)". a)iefe fonberbare ©dlftrung wirb 
)unä(^ft fo 5U ftnbem fem, baf; man, wie wir oft, 
wenn wir Blumento|>f fagen, bie ^flanje verfte^t 
J. G. J. II, p. 143: (you look) a bttle pale, but 
ne?er fear it — we'Ü bring the roses out again. 
In a little while, and you'll bloom like a bow-pot. 
— Str. giebt: pot de fleurs; bO(b ogL Th. V. 1?. I, 
p. 2: **The girls were up at ibur this moming, 
packing her trunks, sister', rcplied Miss Jemima ; 
"we have made her a bow-pot". — "Say a bou- 
quet, sister Jemima, 't is more genteel". — '*Well, 
a booky as big almost as a hay-stack". ^ieraud 
f^eint 3U folgen, bo^ bad äBort etwad vulgär ift. 
3^0(6 fc^reibt TT. Scott, Woodstiodi, pref. (p. X, ed. 
Schles.) o()ne folc^en 9ln!lang: The Commissioners.. 
had eutered into an indenture for ascertaining 
I their share in the peculiation^ which they hid in 
; a bow-pot for security. BieKen^t ift ed nid^td, atö 
eine Sorru^tion bed fran)5ftf(i^en bouquet, wofür bie 
@tetle aud TTiackerav unb bad (Sc^wanfen jroifd^en 
bcr ^(^ceibung bough unb bow fibr&c^e. B. citirt 
fogar be an-p ot aud Mr8, Marsh, Time the At*engfr. 
c. 19: Under (the willow-trees) was a bench and 
a table before it, where we used to lay cut flowcrs, 
and where we used to dress the bean-pots, as they 
were called in those days. Reinedfattd liegt etwa'd 
wie L.'d „an einem genftec'' in bem äSorte. W. unb 
Wb. laffen bad äBort aud. 

Bowstring, «. ®ine Bogenfe^ne würbe jum Grs 
broffeln benuit, inbem man ben Bogen fo weit pis 
fammenbog, ba^ btefclbe um ben ^atö gefc^lungat 
werben !ohnte, unb i§n bann wieber fu^ be^nen unb 
bie Seltne f)>annen lic(. ^ie Strafe war in ber 
Xür!ei üblid^. ^ie tleberfenbung bed bow-string be$ 
beutet für ben Gm^fänger bad Sebot, fl<^ bad 2e6en 
)u nehmen. (9Bir f^rec^cn von ber Ueberfenbunq 
ber feibnen Schnur). Th. V. F. II, p. 297: that 
fellow behind your chair may be a Janissary with 
a bow-string in bis brecches' pocket. — ib. III. 
p. 41 : the Kislar Aga, grinning norribly, pulls out 
a bow-string. — R. I). I. II, p. 67: Bow-strings 
and sacks! was not this drcadful language? 



BOW-STRING 



41 



BRANDY 



Bow-string, v. mit bct SBogenfc^nc crbroffcin. 
J. 6. J. II, p. 68: the trading possessor of the 
lovely goods : and therefore, when it shall so please 
him, at perfect freedom to seil or truck, or bow- 
string, or put in a sack etc. 

Bix, «. 1) '^the stadents* box'*, ein befonbetcr 
^a\ in @ert(^id^dfen für bie ongc^enben Surifieit, 
gu bem Qud^ ^embe bur(^ 9lc4tdonn)ältc 3*^^ ^^' 
langen (Snnen. D. P. C. II, p. 65 : <<Lowton", said 
Mr. Perker, when thejf reached the oater hall of 
the ooort, '^nt Mr. Pickwick's Mends in the 8tu- 
denta' box; Mr. P. himself had better sit by me". — 
2) D. N. T. VII, p. 308 : '*the boxes 0. P. and the 
1>oxe8 P. 8." (m Theater) == Proupter's side unb 
Opposite the Prompter, ^n Souffleur fte^t auf 
bcm Z^eater an einet Seite ber JBül^ne, ^intet ben 
eoultffen, unb ft^t nic^t, n)ie bei und, in ber äXitte 
in einem Sta^Utu — Box-harrt, s. ^ad Sl. D. fagt: 
a term with bagmen or commercial travellers^ im- 
plying dinner and tea at one meal; also dining 
with "Duke Humphry", i. e, going without — 
LmeolnMre. gOt bie letzte IBebeutung f|>ti4t /. Bee 
(im Str.): box Harry, go without victuals. Truants, 
confined at sohool, without fire, fought or boxed 
a fignre, nicknamed Harry, which nung in thcir 
prison, to keep heat — Box-tdrtle, «. Emerson, 
ßnglish Traiis^ c. 13: Englishmen talk with cour- 
age and logio, and show you magnificent results; 
but the same men who have brought free trade or 
geology to their present Standing, look grave and 
lofty, and shut down their valve, as soon as the 
con?enation approaches the English church. After 
that you talk with a box-tnrtle. (B.) — Box-turtle ift 
eine amcrifamfc^e @4i(blröte, welche bei Serü^rung 
ober ouc^ nur Xnnä^crunQ eined oerb&c^tigen 9S^efend 
ben §toifp^ einaieljit unb betbe &^aUn, in benen fte 
fletft, |ul(a|)jpt 2)ad Sßott, fiat »eber W. nod^ Wb. 

Boy, «, 1) QfwrL Bev. Oct 1860, p. 388: Tom 
Brown himself forgets that schoolboys call each- 
other fellows', and restrict the term 'boys' to that 

Sortion of the male progeny of human Idnd, who 
not belong to their own school; or to anj of 
the great schools to which they extend the nghts 
of fellowship. — 2) "That is the bot for me"; 
bad tft gon) mein %oSi; pa^t gon) fftr mi4; fe^r 
6bmg. D. BL H. D, p. 10: I have been thinking 
that the law is the boy for me; baj^ id) |ur Surids 
)»nsben3 ^affe (ogL Jockey). 

Brace, «. 2)er <^ebrQUd^r bei SHeb^i&^nem unb $afen 
nad^ braces (^aten) }u red^nen, ae^i fo meit, ba( 
mon ffir brei $afen (neben a leash) oucb a brace 
and a half iagt R. D. I. II, p. 167: I descended 
into the Valley and killed two brace and a half. — 
ib.: our bag was very small to-day: two minaul, 
a calidge, a ooqplasa pheasant, and two and a half 
brace chickore. gfftv ^rSnei @(^ne^en" fagt man: a 
conple of snipes. 

Braeelet v. mit einem Slrmbanbe fd^mflden; ^va 
morifttfc^e »ilbung. R. D. L II, p. 237: Tliere were 
braceleted, ear-ringed, necklaced courtiers on 
prancing chargers. 

Braeket, v. 9la<^ bem Gsamen for honours (fie^e 
honour) werben in ^mbribge bie @tubenten ent{))res 
(benb i^en Seifhtnaen nad^ Jtlaffen, unb innerhalb ber 
Xia^tn wicber na(9 ^Ul^en rangirt 2)er ^laii eineg 
Seben mtrb, »ie man bei unii fagt, nad^ $ointd (marks) 
befdmmt, bie fflr jebe einjebie Seiftung aegeben unb 
fmnmiit merben. gföHt ed babei vor, ba| jmei (Bica 
minirte biefelbe 9himmer, ober 92ummem von ganj 
geringem ttntecfd^ieb f^ahm, fo merben fte gleic^geftcUt 
unb 1^ 9iamcn )&^Ien in ber am @(^Iu( vcröffent« 
listen Sfftc amar in laufenber stummer meiter, mers 
ben aber an ber Seite burd^ eine jtlammer (braeket) 
veibunben; ba^er fagt man: thejr are bracketed. 
3ie fditnen bamt eine neue ^camination verlangen 



(they have the Option); unb bieS fomt bei erneuertem 
gleid^en 9CudfaS mel^rfad^ mieber^'^U merben. — Qn 
O^orb ^at man ^mar bie verfdjiiebenen Jtlaffen aud^; 
aber ein Drbncit innerhalb berfelben finbet bort ni(^t 
fiatt, ba^er e^iftirt ber Studbrutf "bracketiug" nur tn 
Gambribge. — F. J. H. p. 426: he obtained a bril- 
liant first class, and was bracketed with Owen, as 
the best classic of his year. — SSon ber Univerfttöt 
auf anbere SSer^ältnifTe übertragen. T. G. R. I, p. 201: 
she deserved to be* bracketed with Lord Brougham 
and Professor Faraday. 

Braeton, n. (bslf >t"n) Henry de Br. (unter $eins 
rid^ in.), einer ber alten Suriften, beren Sucher ald 
bemeiägültig für bie ©^iftenj von ©.efe^eSbeftimmungen 
bed fonft ntd^t cobiftarten Common law gelten. S. 
B. P. II, p. 88 : legal mysteries unravellea by some 
fiiture Braeton. 

Brag, 8. Brag is a good dog, but Holdfast is 
better, D. Gr. E. I. p. 182, übli($ed 6jpric&mort 

Bragffartrv, a. J>Rj0'-9«'t-R») ^ra^lerei, Sluffc^nei« 
berei. Mrs. Uorey Casäea utfLJLch. 9. (Str.) Kaum 
cnglifdj. 

Brahma« n. (bRä'-ma) berühmter Sc^loffer in ^ic^ 
cabiQv, Sonbon. 3)er ©c^lflffel beä Brahma -lock ift 
fo gut mie bartloS, unb bad gebohrte 9io^r beffelben 
^at am 9lanbe mehrere (Sinfiipnitte von vcrfd^iebcner 
2:iefe, mittelft beren er beim (Einfd^ieben jarte §a!en« 
förmige @ta^lblfittd^en vonvftrtd fc^ebt. ^terburd^ 
wirb ein (Evlinber frei, meld^er bann ben Site^el be- 
wegt, Th. Y, F. m, p. 206 : the congregation of 
hat-boxeS; and Brahma desks, and dressiug-cases 
was prodigious. 

Braiii. s. a brain-hampered boy = ftu^ib, bl5bs 
fmnig. (Tknes, Aug. 1860.) — brainughted eyes; 
L. C. Tr. I, p. 112, ^(^cint „geiftreic^, feurig" bebeu« 
ten }u foQen. j^aum etn regelmäßige^ ä&ort. — brain- 
PLAY, «. Tra. T. M. p. 283. von ber vorder tiberbad^s 
ten Slnrebe an 3emanb: the brain-play rehearsed 
so Short a time previously. (^efud^te @eltfamleit beiS 
ec^riftfteHerä. 

Brake, s, flowers in the brake. üblich für : fleine 
cuben unter ben Unannehmlichkeiten bed £ebend. 

6. N. I, p. 185: these are flowers in the brake 
through wluch he must force his way. 

Brake, «. (6b») eine ^cmmvorric^tung) ba^er brake- 
YAN (f. break-v.) unb brake -wheel, ein 9iab mit 
einer $emmvorrid^tung, b. ^. 5. )B. einem Isafen, ber 
in S&^m bed 9labeä fo einaretft, ba^ nur nad( beffen 
iebedmaliger Entfernung etne weitere i^e^ung vor 
ftd^ ge^en fann; mie baS iDau)>trab an jeber U^r. 

Brand, «. (tnSnb) 1) ber 99ranb, in Rom unb an« 
bem ^Pflanjen. Str. unb Wb. (au<^ burn). — 2) I^.: 
„bad eingebrannte 3^4^ <^uf ^aarenemballagen, baS 
^anblung^seid^en". Xaf)tx bann meiter: eine @enbung, 
§. ö. S^dtt (Canadian brands, New^York Herald 
Mardi 12. 1859). — K. W. S. p. 205 : Pure spirits 
are worth tiurty-one cents a gallon, and brandy of 
right brand is worth two or three doUars a gallon. 
Unfere Xobafd^änbler ^aben ed aufgenommen: „ein 
ausgezeichneter Sranb Zigarren", = Dualität— Wb.: 
a mark made by burni'ng with a hot iron, as upon 
a cask, to designate the quality, manufacturer etc., 
of the Contents; hence, figuratively, quality, kind; 
as, a good brand of flour ; ale of a certain brand. 

Brander, v. (bnEnb'-"') (fcljott.) auf bem 3*oft bra« 
ten. Ch, Rowcroft, cm EmigroAvt ete, c. 8: a brand- 
ered fowl; bad s, f^at L. 

Brandy, ». 1) „Sranntrocin" alle SBBorterbüd^er. 
„Sranntroein" umfa|t bei un3 alle gebrannten SBafs 
fer; mir ftorec^ien von Äombranntmcin, Äartoffelbrannt« 
mein; rotr red^nen baruuter Äümmct, ^ommcranjen, 
giqueure, STraf, 9him u. f. ro. Brandy aber ift nur 
baä a)eftittat au8 franjöfifd^cn aßeintrauben, ober bot^ 
aud ben^reftem, ift alfo lebiglit^ maii man ©ognac 
nennt. — W.: brandy, a spirituous liquor, obtained 
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b^ the destillation of wine, or of ihe refuse of the 
wine-press; the alcoholic portion of wine colored 
brown by caramei or burnt sugar. — D. H. T. 
p. 36 (auf einem äßirtl^i^aadf d^Ub) : 

Good malt makes good beer, 
Walk in and tbcy*fi draw it here; 
Good wine makes good brand^: 
Give US a call, and you*ll find it handy. 

GtcKcn wie D. Sk. p. 437: *in absence of vhiskey 
he would not be averse to brandy' muten ftnntod, 
wenn brandy »äre, road toxx j[c(t Branntwein nens 
ttcn; benn biefed fd^Iöffe whiskey ein. — 3)ranntn)etn 
in feiner aUgetnemen 8cbeutung ift spmrrs; bie ge« 
n)5^nlic$ftc ^orte ift gin, äBac^^oIberbranntroein; in 
6(^ottlanb (aber aud^ viel in @ng(anb| whiskey» vo^U 
c^ed nichts ift ai^ gin, bem burc^ diäud^erung mit 
^orf ein befonberer ©efd^mact beigebrad^t ift. — 9Zas 
türU4 madbt man Surrogate unb palfifuate, bie man 
ftc^ als &(^ted Sranbp bejahten lä|t: fogen. British 
BRANDY; T. I). T. I, p. 268: he oraered three gal- 
lons oi British brandy, to be paid for as the best 
French. — "NV.: This name is also applied to Üie 
spirit obtained by disdlling the fermented juice 
of apples, peaches and other fniits, besides the 
pprape. 3la6i Wb. mirb bad le^tbejeid^nete @etr&n! 
in ben herein. Staaten in ber Siegel unter brandy oer» 
flanben. — 2) M. L. L. I, p. 125: we are told that 
the thirst and uneasy feeling at the stomach^ fre- 
quently experienced after the use of the ncher 
species of fish, have led to the employment 
of sj^irit to this kind of food. Hence, says Dr. 
Pereira, the vulgär proverb: ^^Brandy is Latin /or 
Fish"*, — Brandy-Balls, s. (baSn'-b* blif ) Little round 
pieces of toffy, fiUed with brandy (wie unferc 2u 
queurbonbond). D. Bl. H. I, p. 204: his brandy- 
balls go off like smoke. — M. L. L. III, p. 148: 
Sweetmeats takes little capital — toffy, brandy-balls, 
and Albert-rocks isn't expensive toget up. — ib. 
p. 5. — C. M. Sept 1860, p. 380. — Brandy-pawnee, 
s, (biln'-b* pä-nl') ber anglonnbifc^e 9lame ffir 'brandy 
and water'. C. M. Jan. 1862, p. 19. — Th. V. J*\ 
III, p. 139: the refreshment of brandy-pawnee which 
he was forced to take there. — B. D. I. I, p. 120: 
They had tiffln at two; hot lunch and ale and 
brandy-pawnee. 

Brandy, als v. (6iiln'-b>) mit !ü^nem S^erje D. 
P. C. I, p. 71 : when his guests had been washed, 
mended, brushed, and brandied, mit einem ^ogna! 
erquidtt 

Brank, v. (bnln'f) W. aiebt: brank, s. a halter 
or bridle. Xad baju gehörige SSerb M. M. Sept. 
1861, p. 361: Lieutenant Hornby... came branking 
into the yard with two hundreä pounds' worth of 
trappings on him. — M. M. Febr. 1862, p* 820: 
tliey came branking into a pot-house. 

Brant, «. (bilnt) = brantfox. LongftUow^ Hia- 
watha (PaeL W. II, p. 162) : I haye giyen you roe 
andreindeer, I haye giyen you brant and beaver. (B.) 

Brantfox. «.(biänt'-f 5!^) ^ranbfud^d (vulpes alopex), 
6o W. unb n b. ; L. fd^reibt brandfox. 

Brassy a. — BrAss-band, f. brigade. — Brass- 
BUTTONED, a. mit aXetalKnö^fen audgeftattet Th. V. 
F. ni, p. 31: the eiders portly, orass-buttoned, 
noble-looking etc. (9lur fc^er^^aft gebUbet.) — Brass- 
PLATE HERCHANT, «. M. Li. Ij. II, p. 95: the brass- 
plate merchant, as he is called in the trade, being 
a person who merely procures Orders for coal, 
gets some merchant who buys in the coal -market 
to execute them in his name, and manages to 
make a liying by the profits of these transactions. 
^o^(ens9(gent 

Brat, «. Jtinb. ^^er nvS^i DerSd^tlic^. Gaseaigne^ 
De Pro/imdia: 



Israel, household of the Lord, 
Abraham's brats, brood of blessed seed, 
chosen sheep that loyed the Lord indeed. — 
Tusser, Points of Good Husbandryi 

Take heed how thou layest the iMuie for the rats, 
. For puisoning thy senrant, thyself and thy brats. 

Treneh^ & G. 

Brattle, v. L. ,,bonnem (Norty. W. unb Wb. 
oerfd^mä^en baS äßort Smouett Humphrey CHnker, 
p. 38 Dom ©d^mettem bed ^omed: the bursting, 
belching, and brattling of the Frenoh homs in the 
passage. (B.) — Byron, Sardan, III, p. 1 (p. 264 
£ei^}. Sludg. in 1 93be.) vom &(^aU ber aXetaabetfen : 
her yoice that clove through all the din, 
As a Intens pierceth through the cymbaPs clash, 
Jarr'd but not drown'd by the loud brattling. (Str.) 

Bravo, s, 8ei Morison {Mnerary, pt 2, p. 25 : 
"Hired fencers, called bravi") noc^ md^t angliftrt 
TreM^ D. p. 36. 

Brawl. s, SRit bem pron. refl. R. Blair: just 
like a clüld that brawlea itself to rest (Str.) 

Brawllng, s, 92ame eined befonbem SSerge^end: 
3an!, S&rmen, Bd^vmpkn, in ber üird^e. 3n D. Sk. 
p. 85 mirb ein *brawling case' angeführt, n>o ber 
@4u(bige ftc^ bei einem Yestry meeting gegen Sc« 
manb bed Xudbnicfd: '^You be blowedl" bebient bat. 

Breach of Privileges s, D. Sk. p. 147: dismiss- 
ing from our minds. therefore, all that feeling of 
awe, which vague ideas of breaches of privilege, 
Sergeant-at-Arms, heavy denunciations, and still 
heavier fees, are caloulated to awaken, we enter 
at once into the building. — (Sin Serfto^ ober 
SSerge^en gegen bie SRad^t, bie Sorted^te, eined ^ou« 
fed oed Parlaments. 3)ad Parlament madfi eiferftU^s 
tig fiber biefe Siechte unb ^at gur 9[uSfü^rung fei« 
ner 18ef(^(üffe, unabhängig von anberer nc^terlic^cr 
^[utorität, feine befonberen ©s^'utiobeamten, an bcrm 
Bpiiic ber Sergeant-at-Arms fte^t; benn jebed^ud 
ift in ^riotlegienfad^en ©erid^tS^of; ed ftber^ebt ftc^ 
au(^, im Unterfd^ieb oon anbem ©erkbten, ber f(^fltfens 
ben f^ormen, bie ben Sef tagten fonft umgeben (Ift^t 
alfo g. ^. £eute auf blo^e 9lefo(ution ^in einf^Ktren), 
unb lann burc^ einen ni^t ric^terlid^en, f onbem gefef^« 
geberif^en 9(ft ^emanb an £eib, (S^ut unb (S^re ftra« 
fen. 6o ift bad Parlament in biefen S)ittgen fdd^ttv 
m eigener Bad^c: ed mirb angenommen, ba( @<^lftffe 
beg $arlamentd ein fftr otte SRal bem ©efe^e aem&ft 
ftnb. Hein 9lei(^dgeric^t a(fo lann über ein Serfa^ren 
bed Parlaments entf (Reiben; lein habeas oorpaswrit 
(ilft gegen feine ^aftorbre. Seine einzige ©(^aidPc 
ift feine eigene 3Rä(iaung. 2te^e ein ©eric^t trgenb 
etmad nid^t alä $noUegium gelten, mad 3. 9. bad 
Unterband bafflr audgiebt, fo mflrbe bie @a(^e fc^lie^s 
li(^ an'd Dbera^^eaationdgeri^t gebrad^t merbeiu 
2)ied ifl bod Dber^aud, unb bied mürbe altem ©tunbs 
fa^e gem&g erüdren, ba( em ^aud über ba$ onberc 
nic^t richten barf. F. p. 41Ä— 418. ©er fretwittig 
bem §aufe abbitte leiftete, ober ju berfelben »erur* 
t^eilt mürbe, mu|te biefelbe na4 oorgef^rod^ener gor« 
mel fnieenb leiften. Xo^ ift biefe äRa^regel aufter 
@ebrau(^ gelommrn. 

Bread, s, ^^Bread-and-butter miss, Sadtfifc^'', I^. 
3)0(1^ !ann eine bread-and-bntter miss über bad %ki(f s 
fifcftalter längft ^inau« fein. S)er Sufa* bebeutet 
„mabt^enljaf t » }im))erlid^, f entimental « romaimfc^". D. 
r. C. I, p. 232: mincing bread-and-butter nonsense. 

— T. B. T. p. 348: «le wishy-washy bread-and- 
butter period of life. — M. G. N. I, p. 179: John 
is not a "bread-and-butter, love-in-a-cottage" sort 
of man. — ITi. V. F. III, p. 157: I do not say 
that it is the duty of great intellects to be content 
with a bread-and-butter paradise. — Bread -sauce 

— befielt au8 Söei^brot mit Wldf, 3»iebeln unb ^Pfef« 
fer; man igt fie fe^r aemö^nlid^' 3U meinem f^et|(^, 
namentlich ©eflügel, mie ^u ^^nem, 9teb^nem, 
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r^mtcn. T. 0. F. I, p. 83: a roast fowl with 
hread-sanoe. — ib. II, p, 2i0: bread-sauce is so 
tioklish; a BÜnmer too muoh, and it's dean done 
for. — T. D. T. II, p. 64: a roast fowl and bread- 
sattoe. 

Break^ v. o. tu n. I] eine $onblung unterbted^en 
unb ^I5t(lt(^ )u einer onbem f ortfc^reiten. 2)a^er vom 
^fcrbe: aud ber Gangart foScn. G. L. p. 51: the 
near wheeler vho was breakine her trot; b. f). bad 
$ferb ging aud bem Stabe ^(dflid^ in ®alop^ ikber. 

— Son ^unbcn, 6. L. p. 281: Guy threw up bis 
Iiead, like a hound breaking from scent to view; 
bcr, na^bem er bie SS^itterung gehabt, bad Sßilb ;u 
(^eft^t befommi — %) To break orounp, eine @ad^e 
merfl t^un ober booon )tt reben anfangen. M. M. 
i)ec. 1859, p. 94: be made up bis mind to break 
gronnd himselL — 8) To break ogt, einen 9(udfd^(ag 
lx!ommen; he's breaking out all over bis body. 
I>. Sk. p. 107: if the Parks be «*ihe lungs of Lon- 
don'% . . • Greenwich Fair is a periodicai breaking 
out (ein Xuäf^Iag)..., a sort of spring -rasb. — 
4) 0. M. Dec. 1860, p. 785: bard words break no 
liones, says the proverb. — T. B. T. p. 261: So 
iiltimately this litde casdgation bad broken no 
bones between them« — Goldamithy ike Good^na^ 
tured Many a. III, sc. 1 : a joke breaks no bones. 

— Fiddmg^ Den Quixat» in En^and, a. n, sc. 6: 
high words break no bones. — 5) To break loose, 
ausbrechen (aud bem ©efftngni^ ober (^eno^rfam ), 
ft4 gewaitfam befreien. B. D. L I, p. 123: the 
sepoys should be let break loose, if they liked. — 
ib. 11, p. 73: a very bad sleep, which was mainly 
caosed bv jackals, borses breakins loose in the 
Compound outside, and flies. — M<zcaulay, Hist 
of I0. lY, p. 819: at eighteen the boy broke loose 
from the authority of bis guardian. — 6) to break 
oTer nile, oon ber SReqel ober (^emo^n^eit abneid^en. 
K. W. S. p. 32: So the lady detenmned for once 
to break over rule, and Step into the Opposition 
Store. 

Break, s. a break in the horizon, eine lichte 
eteOe am bemöllten |)immel; 9fterd nid 93i(b für eine 
Hoffnung unter fonft trüben Scr^äUn^en. D. M. F. 
lil, p. 218: there is a distant break in bis horizon ; 
bann erfldrt: some prospects he has, which might 
entirely change the aspect of bis present troubles. — 
Breakback, 8. (6h»'*6Ii) ein SaU \m 6ri(fet, ber 00m 
l>owler fo gemorfen ifi, bag er bid gum pitch (f. b. 9B.) 
mit einer Neigung na6^ ImH, unb oon ba ab mieber 
nac^ re^td bem wicket ju fliegt, alfo einen ftumt>fen 
f&mUl mad^t — Brrar-dowx, s. {hnH'-hBn) 1) 9Ke« 
bcriage, SRiglingen. TL Hook^ Gab. Gumey, c. 1.— 
Jfrs. Garej Camee m the Air, p. 100 : well, said I, 
here is another break-down. (Str.) — 2) im aujhal. 
6tong = a measure of liquor. F. S. L. p. 53: 
To pay for liquor for another is to *' stand'*, or 
to **8liout", or to "sacrifice". The measure is 
called a **nobbler", or a "break-down". — Break- 
\'A5, 9. (6i«'.iDiiij ein ©ifenba^nioagen mit Srcmd« 
oorrii^tung. D. M. J. p. 349: the train consisting 
of an engine, a Single carriage and a break -van 
etc. Sßol bie rit^tiaere (Sd^rcibung ift brake-van. 

Breaksmaii, «. (»Rit^'-iian) 93remfer bei ber @ifen* 
hciftL T. B. T. p. 80: all porters and stokers, 
breaksmen and pointsmen onght to have an oppor- 
tunity of going to church; anbere ^d^reibart für 
brakesman, meld^ed Ij. ^at 

Breathed, varU (6iil<iA'b) Dickens, Dombey a. S, 
l, p. 262: to snow that he was not at all breathed 
(ätr4 aufier Xt^em. ä^gC winded. 

Breather, s. (bild*'-") D. N. T. VII, p. 29: he 
irave me a breather, einen Schlag, ber bie Suft be« 
nimmt. — to ffive a horse a breather =^ a good 
isallop; a good run. — Str. citirt: J. M, MerUm, 
tJk€ Attie Story: wheughl what a breather 1 a 



hundred two steps up a corkscrew staircase. 
(2)a»i gebort äCtl^em!) 

Breech, s. (am ^eme^r) S^man^fc^raube; über« 
^au)>t on ©d^ie^affen bad l^intere Gnbe, 99obenftü<I, 
iaber breech-loader, s. jjebe @(^ie|n)affc (©etoe^r, 
^iftol, jtanone), meiere oon Ijiinten gelabcn mtrb, $ins 
terlaber ; ba^er auc^ breecr-loadino gcns, -Revolvers 
etc. genannt 

Bref, inutj. (bR?f) hirj. R. L. L. p. 203: She 
was always contriving to throw the pair together, 
but no m'ortal could see her band at work in it. 
Bref, a Spider, ^oum enalifc^. 

Brethren, jpL oon bruther. L.: ,,bie Sdrftber im 
fird^Uc^en @inn"; unb fo bie Eejila imb ©rommati« 
!en; auc^ W.: hreüvren denotes persons of the 
same society; brothers persons of the same family 
or of the same society; bod^ fe^t er ^in^u: brethren 
is now little used except in theology, or in the 
solemn style. \Vb. faft ebenfo. Maetzner (@ram. I, 
p. 220) giebt im ©anjen bad Süchtige : 3n ber ^rofa 
gebraucht man brothers ie^t aemd^nlidji oon ^rfibcrn, 
ald jtinbem einer ^amilie; brethren im erhabenen 
Stiele, ber fir^lic^en @))ra(fic, jumeift bilbUc^. ^r 
citirt Skelton: Joseph the which bad VII brethren, 
unb Byron: For who is amongst them, whose 
brethren, parents, children, wives, or sisters Have 
not partooK oppression? l&enn aud^ im eigentlid^cn 
Sinne »irb brethren gefagt, unb ber llnterfq^icb liegt 
lebiglic^ im ©t^I. Tb. V. F. I, p. 133: So that the 
Baronet and bis brother had every reason which 
two brothers possibly can have for being ])y the 
ears • . . These money-trausactions — these specula- 
tions in life and death — these silent battles for 
reversionary spoil — make brothers very loving to- 
wards each other in Vanity Fair, I^ for my part 
have known a flve-pound note to interpose and 
knock up a half century^s attachment between two 
brethren. — ib. p. 136: Mr. Crawley's brother, 
the Baronet, with whom we are not, alasl upon 
those terms of unity in which it becomes brethren 
to dwell, etc. — ib. p. 141: Miss Cr. had fled 
there in a fit of rage a^inst her impracticablo 
brethren. (B.) — 8gL Who br. p. p. 122: the 
friendly counsel who Stands in lieu of parents and 
brethren. — Umgefebrt D. Ij. D. II, p. 49, wo ein 
Sfted^tdanmalt faat: there was a certain point of 
mental strain be^ond which no man could go; 
that the point varied with various textures of brain 
and peculiarities of Constitution, as he had occasion 
to notice in several of bis leamed brothers. — 
Sntereffant ift bie oon äRS^^ner beigebraäte Stelle 
aus Byron (fie ftc^t in The Def. Travrf. 1. 1, p. 301 
ber £e&aiger SluSaabe in 1 8be. 1837): '«Call not 
thy brothers brethren! Call me not mother; for if 
I brought thee forth, it was as foolish hens at 
times hatch vipers, by sitting upon stränge eggs !" 
mo brothers oon ber natttrli^en ^lutgoenoanbtf($aft, 
brethren oon ber Sruberlicbe gcfagt ift 

Brevet, «. (bR*-toh'; L. faUc^ bR?tD'-lt). Lever^ O* 
MaUey I, 268: very grave deliberation was held 
whether I should not be made an eider at the 
next brevet P. erflärt: Airc^enratb^ocrfammlung. 

Bribery, s. (arch.) Beraubung. Matthew JOÜIL 
25 (Geneva Version): Woe be to you, scribes and 
pharisees, h3rpocrites, for ye make clean the utter 
side of the cup and of the platter; but within 
they are füll of bribery (^^Trer/^c, and in the E. V. 
*extortion') and excess. — Trenck, S, G. — S3ei 
to bribe ^at L.: „(arch.) berauben." 

Brick, s. l) L.: ,,33urf(^e, 9»enfdJ, Äerl"; bod^ ift 
ed im Cambndge-Üniversity Slang oielmc^r: ein 
oortreffli^er SWenfc^, ein fiauotterl. T. D. T. I, p. 213: 
at any rate you are a brick. — T. Br. p. 100^ he 
voted E's new cronv a brick; ib. p. 188: I say, 
Arthur, what a brick your mother is; ib. p. 279: 

6* 
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you're a |^d old brick to be senouB, and not 
put out with me. — L. D. D. II, p. 218: die game 
and be a brick to the last — St. C. p. 198: With 
abundant expressions of tbanks, we said farewell 
to the old brick. — S)ad Sl. D. ftcQt bie Ser< 
mut^ung auf, ba( eine 9(nioenbunfi bed gtiec^ifd^m 
«1^9^ tkTqay^og barin liege. — 'like bricka' ^ bann 
einer ber SCudbrilcfc gemorben, mel^e lebtalid^ atö 
Sludl^ikrfe ffir bad 8ebürfni| bienen, einen ^eraleic^ 
amuwenben; n>ie 'like beans\ *like one o'clock'. 
'like blazes'. D. Sk. p. 189: bump they (cab ana 
horse) cums agin the post, and out flies the fare 
like brioks. — T. D. T. I, p. 85 : when I get back 
to Cambridge, I'll read hke bricks; badfelbe ib. 
p. 87. — %) B. G. K. p. 87 : you can't make bricks 
without straw; man mu^ bag ^{dt^ige (aben, um 
burd^julommen. SiMifd^. Exodus V, 7: ye shall 
no more give the people straw to make brick 
(unb bie folgenben SSerfe). — Brick-graves, «. (£. 
M. F. n, p. 124) ni^t feiten in (Snalanb. %cA 
@rab iDirb audaemauett, um bur^ Stol^altuna ber 
^u4tig!eit ben £ei(^nam l&naec^u bewahren. — Brick- 
TCA, 8, tartarifd^er X^ee. jJickens^ HouseL W. 14, 
819: The Tartar tea is a strong coarse kind, 
left oyer when the finer leaves are prepared for 
European sale. The leaves are pressed into mass- 
es, called bricks, and thus carried all over Cen- 
triu Asia, and into Russia. (P.) 

Brlek, v. to brick out unb to brick in, bur(^ 
SKauem abf^erren. D. U. T. p. 79: the innermost 
fortifications of that ugly citadel, where Nature 
was as strongly bricked out as killin^ airs and 
gases were bricked in : fo be^eic^ncnb, n>te ffl^n unb 
ungeoö^nlid^. — Dickens ^ Domb. <$, S, II, c. 12: 
a crazy weathercock • • . once visible ftom the 
Street, but long bricked out, creaked etc.: bur(^ 
ringd aufgefil^rte ©ebäube oerbedt (Str.) — D. Bl. 
H. IL p. 86: a narrow street, dosely bricked in 
on all sides like a tomb. — D. M. F. II, p. 264: 
the poor old people that they brick up in the 
Unions: einmauern. 

Brlekfielderj s. (biif .fKb-"') eine unj^e^eure @tauBs 
»ol!e, mit ber fic^ na^ bcm beiden äBtnbe in 9(ufhra* 
lien bad „southerly buster" (f. b. 9S^) anfünbigt F. 
S. Js. p. 37. 

Bride, «. .Verlobte, SSerf^roc^ene, Staut" u. f. n). 
!*• 3m geroö^nli^en fieben wirb bad äBeib nur an 
bem Xagc ber Xrauung ^bride' genannt (Sei ben 
Sd^riftfienem finben ftc^ aSerbingd Stellen, »o ^bride' 
in unfrem @inne Don ber Set lobten gefagt wirb; fo 
Th. Y. F. II, ^. 125: she had met Mr. Crawley 
Walking with his cousin and long-affiancedbride; 
noc^ ^äuftget, nie Ij. bemcrft, »o oon ben glittet« 
wo^en geft)ro(^en loirb, nie ib. p. 30: for about a 
fortnight during wliich her honeymoon ended, Mrs. 
Amelia was as pleased and happy as any little 
bride out of England. — 2)ie Be^etc^nung „meine 
Sraut" wirb burd^ ben aSgemein üblichen ^ebraud^ 
bed 9{amend felbft erf|>art; gerabe wie 9ciemanb feine 
^au ald %y wife', fonbem ald 'Mrs. Brown' u. bgl. 
bejeic^net). !badfelbe gilt oon bridegroom. — Bride- 
DAY, s. W. Scott, JForL of Nigd III, p. 208 (ed. 
Schles.): the bride -day, you say, is to be on the 
30th Ol the instant month. 2)er ^oc^^eittltag. ^xä^t 
übiid^. — Bride-elect, s, bie 8raut (nor bem ^oc^* 
»eitdtage). Xtmi bride witb bad äßeib nur an bem 
Xage ber Xrauung genannt; wiU man fte a(fo wä^s 
renb ber 3^ ber Verlobung be)ei<!^nen, fo mu| man 
jenen etwad ^om)>5fen SCudbruct nehmen. A. H. p. 62: 
the bride-elect listened, half in a dream. — Th. 
Ij. W. p. 818: I might have lannched some terriflc 
shot out of my quiver, and have made Lovel and 
his bride-elect writhebefore me. — D. C. H. p.68: 
there were two persons present, besides the bride 
and bridegroom elect. (wife that is to be, f. be.) 



Brideeroooi^s van, 9. F. J. H. p. 432: and 
meanwhiie you will be my bridegroom's man, 
will Tou not? (Sin. guter gfreunb bed BrSutigami, 
ber i^m bei ber $0(^)eit }ur Seite iß, unb nament« 
li4 bie unangenehmen @elbgef(^äfte abnimmt (SBgL 
best man unb gn>om*s man.) 

Bridely, o. (baclb -i«) brftutlid^ Goldmg, OuUTs 
Methamorph. b. I: 

She, hating as a heinous crime the bond of 
bridely bed, 

Did fold about her father's neck with £awmng 
arms and said, etc. — TVencA D, p. 21. 

Bridesmaid, v. (bielbf-mib) T. D. T. I, p. 83: 
I'll bide my time for bridesmaiding, Srautjtuigs 
fer fein. 

Bridge, s. 1) bie Ouerriegel ^wifd^en ben betben 
Seiten o^er äBanaen ber Ranonenlaf^e. Str. Wb. — 
2) ein Ihiiff, burc^ ben falfc^e Spieler bewirfen Idn« 
nen, ba| eine beftimmte üarte fSKt L. D. D. I, 
p. 251 : IWe found out the way that Yankee feliow 
does the kins. It's not the common bridge that 
everv body knows. — M. L. L. I, p. 266: 1 got 
my living by oard-nlaring in the low lodging- 
houses ..'• I workea the oracIe; they were not 
up to it. I put the first and seconds on, and the 
bridge too. — 8) ber @te^ (bei Soiteninftrumenten). 
yih.: the small arch at nght angles to the stiings 
of a riolin, guitar, and the Uke, serring to raise 
them above Uie body of the instniment. Seleg^tte 
f. bridge, V. — 4) above, below bridge — ober« 
f^aVb, unterhalb liondon Bridge. M. L. L. III, 
p. 280: the dredgers above bridge are the prop- 
erty of individuals working with the conourrence 
of the oivio Corporation of London; those below 
bridge eto. — Bridgb-board, s. 2;re^\)enwange. Str. 
Wb.: a board on which the ends of the Steps of 
wooden stairs are fastened. — Bridge -hoose,«. 
(bei ber ^ifenf^mehe). £dmb. Rev. 1868, «TAe 
Mach Couniry^^: The smelting fnmaces are the 
centre of activity, and to them tramways and raiK 
way 8 oonverge, bearing strings of tmcks loaded 
wiäi materials; and the bridge-house — as it bas 
been called, because it conneots the tons of the 
fumaces with the fumace vard — is füll of men 
breiddng the limestone. — Öriogb -stocker, «. (bei 
ber @ifenf4mehe). Edmb. Bev. 1863, "^ne Black 
Country^^: ünder the fiimace*manager the chaige 
of the Upper part of the fumaces belongs to a 
contractor called the Bridge-atocker. He employs 
a gan^ of men, women etc. for the purpose of 
supplying the fumace with the necessary materials. 
— Bridgb-train, «. $oniontcain. 

Bridge, v. n. tec^n^d^, oon Siolinen: ftd^ »oOben. 
M. L. L. III, p. 181: you understand, the good 
violins all bridge where the bridge is placed; but 
the new violins sink there, and the tune is altered 
by it 

Bridle, 8. bridle-arm, ber lin!^ %tm bed (SjawkU 
(erifien, wie sword-arai, ber re^te. R. D. L I, p. 289: 
if the £i\glishman with his bridle-arm had shot 
the Frenchman dead . . . (bridle -band ^at L.). — 
Bridle-rein, D. Bl. U. lY. p. 251 = bridle. 

Brief, V. (bRif) T. 0. F. I, P« ^- I never oonld 
look a counsel in the face again, if I'd neglected 
to BRIEF him with such facta as these: ibn be^ufd 
SCbfoffung ber JKagf^rift ober Sle^lil mit ben ^^ot* 
facben nerfeben. 2)ied t{l bie 9[ufgabe bed Attomey, 
unb ein fol^er f^ric^t J^ter. 

Brieze, s. (biif) bie gröbere fto^lenaf^e. M. L. 
L. n, p. 190: the fine portion of the house-dust, 
called seil, and separated from the ^briese", or 
coarser portion etc. — ib.: but the ^^rieze" (from 
the French briser, to break or crush), that is to 
say, the coarser portion of the coal-ash, is like- 
wise used in the buming of the brioks. 
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Briga469 «• rak (Iiush) bhigaoe (an<iji the Pofe's 
BRASS-BAND), Mc fot^oltfcpen ihfc^en SNttglietct beS 
9<nlamciitd, fo negen i^red ftraffcn Sufammen^altend 
genoimt Bit Ratten bahtri^ oft hai QiXn^ltm ber 
iHurtamnüartf^m äBaoge in t^tor ^anb. F. p. 511. 
3edt« aRintftenum iffc g^nöt^iat gcnefen, enhoebct bie 
itif«^ äB&^lcr bttcd^ SetfpteqiunQen, ober bie irifc^en 
Hbgeoibneten buv<l^ ^ofttbcre SSorü^eile su gewinnen. 
B. P. p. 184. 

Brigka« T«ug, n. (bKcl'-'m tttiü") bad ^au^t bei 
SRocmonen. 

Biudy, adv. Puüoihamj Art of Poetry^ p. 256: 
a man sees better, and discema more brimly 
(frftfti^ his coloors. TrtMk 2>. p. 22. 2)ad 91b< 
ieftto ooi L. 

BruMlaae, o. Wb.: made of^ or pertaining to, 
brimstone, as, brimstone matches. 
**From bis brimstone bed at break of day 

A-walldng the devü has gone". — CdUridge* — 
K. \V. S. p. 178: They (the blue-lights) conline 
themaeWes to preaching brimstone sermons from 
the pulpita etc. $iet flbertragen, oon {elotifc^er 
9tcbe; fi4nli4 vo\t bet Altere SlangsSlu^bnicC brim: 
a violent irascible woman, aa inflammable and 
unpleaaant as brimstone, fh>m which the word is 
oontracted. (SL D.) 

Briiff, tf. to BBiNo Dowx the house; bad ^ubli* 
fum yBL bonnembem Slp||>tottd ^inteigen. -^ to bring 
a person oct; |um Sprechen, yox Stitt^eilung brin« 

gen. D. Bl. H. III, p. 119: I asked G. if he brought 
er papa out mach? — **No", said C, **! don't 
know that he does that, bat he talks to Pa". — ' to 
JIR156 TO, non einem @4iffe: beilegen, b. 1^. ed )um 
Sttfl^nb bringen, inbem num bie @egel fo fteUt, ba^ 
fie einonber entgegenmirfen. Som ftej^enben Schiffe 
fagt man »onn: shb ues to. — L. bringt bie richtige 
GrflArung o^ne ein }u erf I&renbeS engUfc^ed SBort hinter 
Ho bring to aubjeotion'. — Sein ^viSai^' „tß make 
a ship bring to — )um StiSfte^en brmgen'' mirb 
unsul^ fein. W.: to check the course of a ship; 
\^'b.: to oheck the course of, as a ship; beibe ju 

to BRINS TO. — To BRING OP ShOrt = tO pull Up 

a horse to stop suddenly, hin anhalten; nnb ba< 
wm ittettrogen: anflagen. T. C. R. I, p. 8S3: you 
were well aware that you were committing felony, 
and haTe probably feit tolerably sure at times 
thai yoa vould some day be brought up short: 
0an) »ie ^to pull up' auc^ ftbertragen mirb (to pull 
np before the magistrate). 

Bristle-spange, a. iBorflenmif^cr (Str. noc^ Streit). 
Sßai^c^eiRii^ badfetbe mad fonft flesh-brush, ein 
bürftmartiged Snftrument, bie $aut ju tc^en. 

Bristol board, au4 Bristol paper, feined ^dS^zm 
Jp9Sfm\ befonbere Slrt cardboard. D. BL H. I, p. 98 : 
a fem sheeta of Bristol board. -- Th. Y. F. III, 
p. 18: she buys a couple of begilt Bristol boards 
at the Fancy Stationer's. 

Brilali, ^o^brüannien.) 3n frfl^ctet 3eit mürben 

Britany, bie Bretagne, f beibe Atomen unterf<l^ieba< 
M gebrauch Baeon, HiOory of Kxng Henry VII: 
He (Henry VII) was not so averse m>m a war, but 
th«t he was resolved to choose it, rather than to 
have Britain carried by France, being so great 
and opalent a duchy, and sitaate so opportunely 
to annoT England, 'either for coast or trade. — 
Sr T. bronm^ MwscBum Clauaum: The letter of 
Qnintos Cicero, which he wrote in answer to that 
of his brother Marcus, desiring of him an account 
of BrUany, — Om^, ths EoSasy: 

And 18 it this, alas! which we 

(O irony of words!) do call Great Britomy? 

(Treneh, S. G.J 

Britiaher', «. (biU'-if^*') oft aH SlmerüanidmuiS 
fftr *£ngliahman' non (Snal&nbem angegeben, mie R. 
I>. L I, p. 66: ''Ah, yes! I guess you'll get into 



troable, von Britishen, about that yet". — 2)o(( 
^ei^t ed M. M. Febr. 1861, p. 272:' Britisher -- 
that being an Americanism never heard except 
out of America. 

Broaeh, v. 1) to broach a subject, non einem <^< 
genftonbe ju reoen anfanaen; ^emanbem bie erfle 
»htt^eibmg baoon maibtn mberiragen non to broach 
a cask, anfkcd^en). — E. W. S. p. 296: a long con- 
versation ensuea before Miss Thome could bring 
herseif to broach the delicate subject. — 2) to 
BROACH TO. Bundonald, Äutobiography: the ship 
had, in the nautical phrase, broached to, and she 
now lay on her beam-ends. — R. L. L. p. 382: 
''but there is another danger. We may broach 
to". — "How can she broach to, when I am at 
the heim ? Here*s an arm that won't let her broach 
to". — Wb.: TO BROACH TO (NoMt) to inolinc sud- 
denly to windward, so as to lay the saus aback 
and expose the vessel to the danger of oversetting. 

Broad, o. (»lU; L. fcitfam bu'b) 1) broad beans, 
Saubohnen ($upo^nen; am 9i^ein: bi(fe Sonnen, 
O0L Frenoh beans). G. A. D. p. 121: finishing 
bis break&st of broad beans, which he scooped 
out of a basin with his knife. — 2) Broad Chdrch, 
f. High Church. Wb. citirt eine ©teUe auS Ccnyheare^ 
m ber ed ^et|t: it is called by different names: 
Moderate, Gatholic, or Broad Church, by its friends; 
Latitndinarian or Indifferentby its enemies. Its 
distincÜTe character is the aesire of comprehen- 
sion. Its watchwords are charity and toleration. — 
QuarUrly Bev. fc^reibt non (George (Sliot (Oct 
1860, n.497): she is neither High-Ghurch nor Low- 
Churcn nor Dissenter, but a tolerant member oi 
what is styled the Broad-Ghurch party — a party 
in which we are obliged to say that breadth and 
toleration are by no means universal. — Broad 
Ghurch fte^t in ber Jlird^e }mif($en High nnb Low- 
Church, unb neigt bem Slatumalidmud nt. $au)>ter 

Etb Morris unb Kingdty. 91ui$ i^ter axitte gingen 
e belannten Eaaaya ondBeviewa ^emor. Uebrigena 
mirb ber aiudbrutf gemö^nüA nur abjeftiotfc^ gebrandet 
9Ran f^ric^t non "Broad-Ghurch opinions, Br.-Ch. 
party, Br.-Gh. man", aber ni(^t non "tho Broad 
Church**. — 3) Broad farce, ntebre $offe. — 4) Broad- 
LBAVKD. o. A. F. B. p. 20: a broad -leaved hat, 
mit bretier Itrftm^e; fonß !aum fiblid^. — 5) Broad- 
SHEET, s, ein 2)ru(f, ber einen ganzen ungefalteten 
Sogen einnimmt M. L. L. I, p. 229: then there 
are the sellers of odd numbers of perodicals and 
broadsheets. — ib. p. 802: the broad-sheet known 
in street-sale is an unfolded sheet, varying in size» 
and printed on one side. — ib. p. 307: at present 
the broad- Sheet sellers usnally sing, or chaunt, 
the copy of yerses. ^ D. H. T. p. 811: he had 
the whole printed in great blaäc letters on a 
staring broadsheet (@on^ auc^ broadside.) — 
6) Broadside, «. auc^ übertäubt: breit audgebe^nte 
gflftc^e, ). 9. einer ^auafront. D. M. J. p. 280: Its 
Windows were few in number , and very small for the 
size of the buil^g. In the great blank, grey broad- 
side, there were onlv fear Windows. — 7) Broad- 
swoRD exercise. broaäsword play. ^^ten mit graben 
ober frummen (Itanaaeries) S&beln, ^iebf eckten. D. 
Bl. H. II, p. 166. — ib. p. 200 au(^: broad sword 
praotise. 

Broad, n, (bilb) G. A. II, p. 8: I mean the 
'Broads* . . . Perhaps you may have heard of tbe 
Norfolk Broads, sir? \Vhat thev call lakes in other 

Sarts of England, they call Broads here. The 
roads are quite numeroiis etc. 
Broadway, n. (balb^-wt) bie oudgcmc^netpe @tra(e 
92cmsg)orI*d, mit ))ra(^ti)oaen ^cfufem unb elegan» 
ten 2&ben; ^au)>ttummel\)lat bed £ucud. eie ifl 80 
^t breit unb fül^rt f^nurgrabe non bem Satt er 9 
am @.<SB.e@nbe ber @tabt (einem großen tpiaf mit 
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$ar!anlaaen unb ^raAtooUer Sludftät auf btc Sa^) 
norböftli^ nac^ bcm Untom^Iate. K. W.S. p. 136, 137. 

Broady, s, (balb'-*) <^Iang für broadcloth. M.L. 
L. I, p. 54 (@(angs9lnnoncc eined @<^neiberd): Gen- 
tlemen finding their own Broady oan be accom- 
modated. 

Brockiloes, s. (bsst'-'-Uf) G. M. L. p. 100. (^or* 
nijption aud broccoli, loeld^cd L. l^ot 

Broiled bones, «. bie von einem traten, naments 
Ii($ ©eflägel, übrig gebliebenen 5tno(^en mit ben 
f^leifd^reften baran, )u einem ^weiten frugaleren SRa^U 
nocbmatö aufgebraten. D. P. a I, p. 102. ^ T. G. 
R. II, p. 34, — R. D. I. II, p. 148. ' 

Broken metal (ogL broken victuals, meat u. bgl.) 
M. L. L. n, p. 118: old metal, or broken metal, 
for I heard one appellation used as frequently as 
the other. 

Broker's man, f. distress. 

Brood, Vn (oom äOetter) fu^ jufammenjieben. B. 
L. D. in, 0. 6: a storm was brooding above. (Str^) 

Brookes^s, n. rbafit|'.<0 einer ber älteren @lubd in 
St. James's street (Sonbon)^ in bem oiel gef^ieit »urbe; 
Hauptquartier ber äB^igd. Th. F. G. p. 119; — D. 
Sk. p. 214. 

Broom, «. Str.: „S^^^t ^^% ^^<^d s^t^^^^^ufen 
ift". SSielme^r ift bei @4i|fen ein an ben 9)Mft ac« 
bunbencr Sefen bad ^tiditn, ba( man fie t)er!aufen 
»in (roie bei ^ferben @tro^]^aIme, bie in ben @(^n)on| 
gefUx^ten fmb). @o erflftrt ftd^ Str.'g Sitat: she 
carries the broom up at the mast head. unb L.'d 
Ueberfe^ung „to hang out the b., @trobn>tnn)er fein", 
»0 bad (Femininum ebenfo gerechtfertigt mftre. — 
Broom -GULLS, a, gunge SKäbc^en, bie in ben 5n)amis 
ger Sauren biefed Sa^r^unberid aud ^übfranfretd^ 
ober Saoo^en lamen, jpittored! aufac))tttt @ngtanb 
burc^jo^en unb unter Slbfingung eined £ieb($end elegant 
gefd^mutfte Heine IBefen ^um äSerfauf anboten. S)arauf 
f(^eint anjuf fielen G. L. p. 170: Brougham girls of 
Belgrayia, who never gave your mothers a moment's 
uneasiness (ogl. buy-a- broom). — Broomstick, «• 
D. Gr. £. II, p. 198: she had been married over 
the broomstick, as we (lawyers) say, to a tramping 
man. ^d^eint urf^rünglid^ eme gid^uncrfttte m fein. 
S)ad Serfal^rcn erbeut ani M. L. L. I, p. 836, n>o 
esi oon einem ber niebrigen äßirt^db^ufer, in benen 
bie patterers oerfebren (padding-ken), fo b^t: The 
old woman (who kept the ken) when auy female, 
old or young, who had no im, came into the 
kitchen, made up a match for her witli some men. 
Fellows half-drunk had the old women. There 
was always a broomstick weddinff. Without that 
ceremony a couple weren^t looked on as man and 
wife. — ib. p. 391 : I never had a wife, but I have 
had two or three broomstick matches, though diey 
uever tumed out happy. 

Brother, s. '^man aiid brother'', SRenfc^enbruber, 
84lagn)ort ber 9(ntis@!lat)ereis Agitation: auf %ta^t 
fcbriften rourben gcfeffclte 92eger bargefteUt, bie gegeu 
^cU mürben, mit ber Unterf cbrift : Am I not a man 
and a brother? — Th. L. W. p. 220: he (the poor 
blind black man) was a man and a brother, and 
to help him was most kind of you. — G. Sk. p. 7 : 
that awful being, the head of our College, is 
beginning tq recognize me as a man and a broth- 
er: he shakes hands with me quite as if I was a 
fellow-creature. — D. M. F. I, p. 16 f|)iclt barauf 
an: I never heard of any man from Jamaica, ex- 
cept the man who was a brother. -— Th. V. F. I, 
p. 112: I will ask leave, as a man and a brother etc. 

Browbeater, s, (bRou'-bU-»') = bully. Wan-eriy 
Ten Thous. a, Y.^ v. 1, cli. 10: such bafflers and 
browbeaters of witnesses. (Str.) 

BrowB» o, 1) BROWN George. M. M. Aug. 1860, 
p. 263: liis brown George, or earthenware recep- 
tacle lialf füll of dirty water, in which bis bed- 



maker had been washing up bis tea-things. &n 
Osforber ©tubentensSiudbrud. — 2) brown-pafer. 
r,$a(f)>o^ter'', L. & ift, um ed ^oltbarcr unb »ofs 
ferbicbt ju machen, mit einer Xbeerauflöfung getrftnh. 

— BROWN PAPBR AND TINE6AR, tm übliC^ed f^VA* 

mittel gur |>eilung Don &)ntuflonen. Th. L. W. 
p. 283: trifling contusion of the nose — brown 
paper and vinegar; x>aU D. M. F. lY, p. 143. — 
BROWN PAPERMAN, 8, M. L. L. I9 p. 502: but the 
little Nick (a gambling house) is what we call only 
'brown papermen', low gamblers, playing for pence, 
and 1 «. being a great go. — 3) brown wäre, brau« 
neS Steingut (Str.) 

Brown, «. (bBoun) (Sl.) » halfpenny. M. L. L. 
III, p. 57: If I takes a hat round, they has a 

Elate, and they gets sovereigns where we has only 
rowns. — ib.: we keeps it up for half an hour, 
or an honr..., if the browns tumble in well. — 
ib. p. 58: we are fond of sweeps too; they*re a 
Bure brown, if theyVe got one (b. $. fie geben fic^er 
einen). — ib. p. 85': haven^t you got a brown? — 
B. G. K. p. 119. 

Brnm, n. (biAm) @IangsS[bfünung oon Brumma- 
gem = Birmingham. G. M. Nov. 1862, p. 648 
fand bem Briefe eined ^iebed): we have just touched 
for a rattling stake of sugar (t. «. a large stake of 
money) at Brnm. — Brchhish, von Str. aud G. 
Colmanj tks F., John ßnlly 3. 2, belegt, ift »ot o. 
ba^tu 

Brammagem, n. (6B5m'-iii>.bQ>m) nid^t fomebl <Sors 
rujption, ald abgefc^liffene ^udfprac^e bed alten 9lamend 
non Birmingham, welcher Bromwicham fein foU (SL 
D.). äBcgen ber audgebebnten ^brtlation ber @tabt 
in äRetaUwaaren, namentli^ ayä^ oon Kacbobmungen 
ebler SRctaHe, bann au(^ ebier (Steine, ift Brummagem, 
abjeltioif A dugefef^t, in bie Sebeutung ,,falfc^, nac^ge* 
macbt", übergegangen (Brum ift im alten (Eant = falfc^e 
SRünge), unb bient anbrerfeitd ^ur Sejeic^nung ber 
©itten unb bed (^^arafterd ber rei^ geworbenen ^ä« 
mer. B. M. N. I, p. 120: a work-table of rosewood 
inlaid with brass ... in that peculiar taste whioh 
is vulgarly called Brummagem. — G. L. ^. 4: the 
father was eminent in that (sc. button-making) line 
in the Midland Metropolis. The son was Brum- 
magem to the baok-bone. — Str. citirt Haok^ Fathtra 
and, SonSy c. 20: the ex-lieutenant's particalarly 
Brummagem manners. — Brummagem Buttons, faU 
fc^ed, f<^Ie4ted i^elb. (S1.D.) D. P. G. I, p. 11: bad 
silver, Brummagem buttons etc. 

BminmeU, n. (&RKm'-m*() ein befannter SRobel^elb 
unb ®enof[e ber SCuöfcbweifungen (^eorg'd IV; ber 
berübmtefte ber IDanbp'd. Th. F. G. p. 1 u. 129. — 
Th. V. F. I, p. 29, 163 unb öfter. 

Brush, «• 3m Sinne bed t;. — *to mn away* 
G. I^L June 1860: let us enjoy a bnish across the 
country : eine raf^e 2:our. — Fhädina^ Tom, Jonea 8, 12 
(Tale Ol the Man of the Hill): that signifies noth- 
mg, score it (the money for your dinner) behind 
the door, or make a bold brush (mad^ bic^ i^ed bas 
oon), and take no notice. — After the hrst brcsh, 
nacb bem erften Anlauf; oon S)ingen, bie ful^ lu SCn« 
fang fcblimm anlaffen, bann beffer merben. T. Br. 
p. 202: the people were civil to you if you were 
civil to them, after the first brusli. 

Brush, tf. V\ £. S. M. p. 121: poor Silas^s loss 
served to brusn the slow current of Qaveloe con- 
versation; aufregen. — 2) M. l*. L. II, p. 396: they 
recently had a case of a cliimney-sweeper's cancef, 
which was to have been operated on that week, 
but the man 'biiished' (to use their own expression) 
or rather walked ofL — 'to run awav, or move 
on — Old Gant». (Sl. D.) 

Brassels-spronts, «. L.: „Gine Sarietöt bed Rn^ 
c^en» ober ©emüfefobld'^ SS^ir nennen fte Stofcns 
! 1^ I ; am Sll^ein : S3rüf[cler &)i>rutcn. AVb. : a delicate 
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Tuiety of o&bbage, popularly so oalledi They 
oonsist of small green neads, each a cabbage in 
miniature, of about one or two incbes in diameter, 
which sprout foith from an upriglit stem or stalk. 

Brate, (bitt'-t*!) unb B.-head, «. ^aartra^t, bei 
ber bie $aarc von btr @ttm aufwftttd gcfämmt ocr« 
ben, unb bet ganje J{o)>f mit 2o(tcn bebcctt x% M. 
L. Im nij p. 69: he wore bis hair with the curla 
amuiffed in a Brutus k la George the Fourth. — 
Th. Y. F. III, p. 5: a man in a great coat and a 
Bmtus wig. Sgl. Serag. 

Bneeilas, #. (b|ü-|H'.a^) ein ^»ortuQiefifc^cr, bcm 
e§err9 &^nli(^er f&tm. D. 8k. p. 279. 

Bück, «. (SU M. L. L. m, p. 362: The long- 
day men are the parties who mostly employ the 
bttoks . • . they are glad to avail themselves of the 
serrices of a bück for some hours at the end of 
the day. — ib.: The bucks are unlicensed cab- 
dri?er8, who are employ ed by those who have a 
lioense to take charge of the cab while the regulär 
drivers are at their meals or e^joying themselves. 

Biieker, «. (bKc'-i*) Wb.: one who bucks or bruises 
ore. — Str. {Watgon): bruiser of the ore. 

Bücket, «. W'b. : one of Uie cavities on the rim 
of a water wheel, into which the water rushes, 
cansing it to revolve. Str.: gelle om SBafferrabe. 

Bücket, V, (bttCH) D. N. T. II, p. 7: but back 
he came Yery soon, and sprang into the saddle 
smiHng, because the Tisit was over, and always 
bttcketed back, at a band gallop. — Modem Slang 
3= to go yery fast 

BockiDe-iroii, «. Wb.: a small, flat, iron tool, 
Qsed in buäing orbreaking up ores. — StrAWateon): 
the tool with which Üie ore is pul?erized. 

BmcklCyV. li.: „to buckle to a thing, ouf etmod 
^eren, fi4 auf eimad legen". I^aneben au^, mie D. 
X. T. YIl, p. 79: he buckled to at bis work like 
a man who had bis whole heart in it: er mochte 
ft4 mit aUtm @ifer baran. S>ie Sebeutung „auf et« 
med (dren" fc^eint jmeifelj^oft. Wb.: to buckle to, 
to bend to, to apply with vigor, to engage with 
zeaL — Bdckle-begoar, b, (6Bn" bfsV) ^<>^ 
FcrtofJ^lffd eh. 17 (II, p. 86 Schles.): A hedge- 

Earson, or buckle-beggar, as that order of priest- 
ood has been irreverently termed, säte on the 
Duke's lea. Sgl. ib. eh. 27 (in, p. 22): Dr. R. who 
buckles beggars for a tester and a dram of Geneva. 
— huckU-hepgar ober buckU^the-heagars mürbe in 
S^ottlonb em (^eiftlic^er genannt, bet ein (^c^äft 
baraud machte, ^eimlic^ unb o^ne bie ndt^ige äBei^e 
CS^en einjufegnen. S^gl. hedge-parson. 

Bmckskins, «. (bttK'-^lnf) Seinfleibcr oon Suifftim 
etoff. I>. BL H. I, p. 224: there is no beau it 
takes four men at once to shake into bis buck- 
skins. — Th. V. F. I, p. 24: a ?ery stout, puffy 
man in buckskins and Hessian boots. 

Bmek-stage, «. SBaf^btett Str. — L. ,,9Baf4bo(t" 
unter bucking-stool. 

BadgeMW, «. (b8b'.Q>-Bö) R. D. I. I, p. 126: now 
and then great budgerows crossed cur path, or 
lay anchored in the tideway. — Wb.: bcdgero, a 
large Bengal pleasure-boat. 

Budget, 8. ,,2)ad Ser)ei4ni| bet 5u ben Staats« 
ausgaben eined beftimmten l^abted ndti^igen Sluflagen 
ober Xacen u. f. xo/' L. ^adfelbe ift einetfeüd (iin« 
na^mes, anbterfettd Sludgabe^Subget (%tmtct, Statines 
Si^et u. f. mX 2)a(et ift ^u ethäten: bie Dom 
Sc^f^Ianilet fämid^ aufj^emac^te (Statdtec^nung. F. 
p. 464. 2)ad ^ubget mttb in ben Ck>mmittees of 
Ways and Means unb of Supplies betätigen (f. Com- 
mittee). — Budget of news, SSottat^ oon (Bad doD) 
9{ettigtciten; C. A. III, p. 334: you ask me for a 
good bndget of news. — C. A.D. p, 159: "I am 
glad I only showed the bright side of my budget of 
news in her prcsence" thought he. Gin fo übli^et 



9btdbtu(f, ba( man *of news^ gan) fortlfigt; nie T. 
D. T. n, p. 56: while Lady A opened her bud- 
get, the Squire sat quite silent. — Budget of Par- 
adoxes; eine von Prof. Augustus de Morgan net* 
anftaltete Sammlung non auetlei ©eltfamfeiten, auf 
bic9Renf(^en gcfommen finb, namentlid^ oon fogenanntcn 
^mare*s nests", mie (Sjpefulationen übet Duabtatut 
bed €ir!e(8, ^etjpctuum mobile u. bgl. 

Bndmash, «. (tnbifc^) Söfewid^t; bei bet inbifd^en 
SiebeUion ein äCufftänbifc&et. K. D. I. I, p. 238: 
perhaps we may hear of it, if it does not fall into 
the hands of the budmashes (the evil-livers, black- 
guards, rebels). — ib. p. 140: he told me ftirther, 
Uiere were '*pientY budmashes about". — ib. p. 350: 
the city is still füll of budmashes. — ib. p. 351: 
Our further prosress down the street was stopped by 
some bullets from budmashes in the houses -^ 
unb oft fonft 

Baff, v. (bftf) ,,to be in buff, nadt fein''. L. 2)as 
^et to buff it (SL) fiA audjie^en. M. L. L. II, p. 416: 
'You had better buff it, Jim', says I. I suppose 
you know what that means; but Jim wouldnt do 
it, and kept bis trowsers on. — ib. p. 417: so I 
locks the door, and buffs iL and forces myself up 
etc. — ib. III, p. 257: I didn't "buff it" on that 
day; that is, I didn't take my shirt off. 

Bnff, 8. Beü: (mit Süffellebet übetjogenc) $oIit< 
fc^eibe. (Str.) — wb. : a wheel covered with buff- 
leather, and used in polishing, as cutleiy etc. 

Bniier, «. L.: „^unbebieb, ^fetbebieb, SBo^et" 
u. bg[.; buffer abet ig ie^t nut eme etmad nad^ bet 
,,5tneijpe" f^medenbe IBcjeui^nung eined ,,ftbe[en alten 
^aufed", alten itnaben obet bgl. Sonfl bebeutete ed 
aSetbingd, mie bad SL D. fagt, iemanb, bet ^fetbe 
tdbtete, um i^te ^aut gu Detfaufen, unb jemanb, bet 
füt <9elb falfc^e (^be fc^mot. Thackeray f)ai baiS 
SOott in bet etfteten IBebeutung oft. Yi. unb AVb. 
Detf^mftl^en ed. 

Buffs, n. (b»f|) M. L. L. I, p. 232: bis father 
was a captain in the Buffs, and himself a commis- 
sioned ofncer at seventeen. — SL D.: Buffs, the 
third regiment of foot in the British army. 

BnflV, a. (»ftf-*) B. 6. K. p. 57 := intoxicated, 
SL D. 

Bug, 8. äBanje. 3>aS 9&ott ift uet^ftltni^ma^ig 
jung, licbeketj Life of Archb. WUUamsy pt. 2, p. 182: 
^'Wnen wars broke out^ they crept out of their 
crannies like the cmia in the houses of Italy, out 
of rotten bedsteads". ^ !ennt alfo bad 9Bott noc^ 
ntd^t; unb Rogers nut in bet Sebeutung ©emütm; 
Ncutmauj the S^frian^ p. 74: '*Do not all as much 
and more won der at God's rare workmansliip in 
the ant, the poorest bug that creeps, as in the 
biggest elephant?" Trench />. p. 38. ^ad X^ier 
felbft ift etft feit Jenet 3^ ^^ Gnglanb ^eimifd^ ges 
motben. M. L. L. III, p. 40 mitb oon einem ^Q 
aud bem Sa^te 1503 betteltet, mo feine SSiffe gmeien 
9lbligen gto^e ^d^tetfen ettcgten. 2)et englif^e 9lame 
ift Ghinche obet Wall-louse (t)Iattbeutf(^: S8anb> 
(uud); benn bug ift maUirif4 unb erf^eint au^ in 
bugbear. «*And hence the passage in the Psalms 
*thou shalt not be afraid for the terror by night* 
(Ps. XGI, 5) is rendered in MaUhew'e Bible: thou 
shalt not nede to be afraide of any bugs by 
night' ". Mayhew ebenba. 

Bagger, «. unb bnggery, a. metben ald @d^im)>fs 
mottet bet gemeinften %t oon ben untetften ä^olfd« 
Haffen gebtouc^t. M. L. L. I, p. 23: a b— y fool, 
why don't he let people go to h— 11 their own 
way? — ib. p. 180: Here, mother, give us one of 
your b— trotters; unb fo fe^t oft 

Bnggy, 8. L. fagt: „ein ©inf^Ännet, vtdg, Can(f'\ 
Wb. : 1) a light one-horse chaise {Bng,) — 2) a light 
one-horse, fourwheel vehide. usually with one seat 
and with or without a calasn top. (ü, 8.) Sle^nl^ 
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W. — Di. a p. 226: V. prevailed upon Flora to 
drive with him to the race in a buggy he borrowed 
of the Steward. — Th. Y. F. I, p. ib: see if my 
buggy is at the door. — Str. gteM Mrs, Gart, 
Catdes i. <&. ^, 9. (^ ift nvS^iÄ oon (Sant me^r 
in bem äBorte, »clc^d bie Sßagen bcjeif^nct, bie man 
bei und '^Americains" nennt 3)ie IBejettl^nung ift in 
Snbien üblich; fie finbet fic^ oft in R. D. L %. 9. I, 
p. 100: and pray, what is a buggy? It is a gig 
wiüi a hood. 

Bnglard, «. Hadut, L^e of ArM>. WOHama^ 
pt L p. 71 : like an egregious bugiard, he is here 
quite out of the truth (= a liar) Trendi 2>. p. 65. 
— ^od^ ifk bad SBott niAt engltfc^ geworben. 

Bohl-work, (6üi...) Buhl fumiture, SRBbel oon 
feinem $oh mit eingelegtem <9olb, SReffmg, ^erlmut« 
ter unb (äfenbein. 25te Sngldnber f^reiben ftetd 
Buhl, obgleich bet 92ame bed ^oftifd^lerd £ub»ia'd 
XY V na<l^ bem biefe Slrbeit benannt ijft, Andr^ Charles 
Beule mar. ®r ftarb 1732. — Buhl-saw, «. 2attb< 
fftge. (Str.) 

Bnild» v. BDiLDixa leasehold. SoH^, ©runb« 
fa«e bed (Snglifc^en 9üe(^ted (»erlin 1858) p. 18: 
„(&^ giebt iebo<l^ jmei anbere Smetf e, »ed^alb <9nmb« 
fifldEe auf 3eit oerlie^en merken. 34 n^^^ne juerft 
bie fogenannten 9au||>a($trec^te (buüding leaseholds), 
meU^e fic^ fiberaS in (Snglanb norfinben unb in man« 
c^en S&Hen ben @runb )u ungeheuren Sieid^t^ümem 
gelegt baben. Qef4t Semanb 2anb in ber urnrnttel« 
baren ^ac^barfcboft einer @tabt unb uer^ac^iet ed auf 
eine lange ^m, genö^nli^ cutf 99 Qo^re gegen einen 
üeinen Hin<», aber mit ber Sebingung, baf ber $ä(&f 
ter ^dufer einer beftimmten 9lrt barauf erbaue, biefe 
in gutem Ruftonbe ermatten unb fie fo beim ^tblouf 
ber ^ac^hett äurüdliefern foOe, {o er^fttt na^ 99 3a^s 
ren ber Ser||>a(^ter nu^t blöd fein £anb, fonbem auo 
bie i£»ftufer auf bemfelben jurüct. Unterbeffen (at fu9 
bie @tabt oieUeic^t nacb allen Stiftungen ^n enoeis 
tert unb jjene <9egenb, oel<l^e frfl^ eine entleaene 
mar, böc^ftend ^ur Sorfiabt gehörte, !ann in oem 
Saufe ber 99 ^a^re ben Wittel^unlt ber etabt gebil^ 
bet unb bemjufolge ftc^ bcbeutenb im SBert^e erbost 
baben. I^ie auf biefe 9Beife gebauten Mufer (ei^en 
JKictbgrunbftfltfe (leaseholds) unb bad @igentbum an 
ben aMfietbgelbem nebft bem ^eimfaUe beim ilblaufe 
ber 3^^ werben ald (S^runb)infen bejeidbnet S)ir 
$au^teigentl^ftmli((Ieit biefer ©inricbtung tft bie be« 
reitd erm&^nte^ au<l^ bem gemeinen Siecht entf j|)re4ienbe, 
bat *$a(btgränbe ald bemeglicbeS unb ni^t ald unbe« 
»egliqed Gigent^um gelten. 2)ie <^runb)infen fmb 
bemjufolqe unbemegli^ed (Sigent^um unb uererben ft^ 
ebenfo mte ber ($runb unb Soben.'' 

Bnild, 8. oon L. nur ald 92ebenform oon ,,built, 
Sauort, "S^ma, ©trultur'' gegeben; bod^ iftbuildie|t 
bie ftblicbe gorm fOr biefe »ebeutung. L. D. D. I, 
p. 95: a man whose build announced considerable 
vigour. ^b. feft ju bnilt, a\x^ für bie Sebeutung 
9peae8 of buädinff «[obs.]' (ingu. S^gl. B.'d ditate: 
Th. Moore^ The iSummer fiu, ^ Log of Ihe Water 
Z%, p. 73. — Marryaty^Ftre. K&om. p, 68. — 
James j Ar, Stuart, p. 413. — Str.: Jtfr«. Crore, 
Castles t. t&. ^ 0. 10. 

Bnildress, s. (biQ»'.E>|) FuUer, a Fisgah Sight of 
Palestme, pt I, b. 2, c. 9: Sherah, the dauffhter of 
Ephraim die younger, the greatest builmress in 
the whole Bible. (Saumeifterin.) Trench 2>. p. 24. 
Bnlgy. o. (bSr-bQ<) Dickens, Dombey and 8. U, 
c 9: buigy legs. (Str.) tlebli^er ifl bandy legs 
(f. bow-legs). 

Bnlk-bead, «. L.: „®emelingen, Serf^lftge" in 
einem @(biff* — 9lu(fi: ein fleiner Sludbau an einem 
^aufe, mie bei und em fteUer^ald. D. P. G. I, p. 292: 
Uiat the landlord was a man of a money-maJdng 
tum, was sufficiently testified by the fact of a 
small bulk-bead beneath the tap-room window, in 



size and ahape not nnlike a sedan-chair, being 
underlet to a mender of shoes. 

Biilky. s. (bftif.M a oonstable (North). Sl. D. 
BuUver, Night o. M. \, c. 2. (Str.) 

Bull, s. Bdll-bait, ald v. (bai'-btt) D. 6r. E. I^ 
p. 188: if you come to my place bull-baiting and 
Dadgering me etc. — Büll-doo, s, Sontbenennung 
ber beiben (Sonftabler, bie bem proctor ber Qmoerfttat 
beigegeben ftnb. ^iefelben bürf en nur auf Slnorbnung 
unb in (^genmart bed proctor'd gegen @tubenten 
einf (breiten. M. M. Febr. 1860, p. 266: the proo- 
tor's satellites, Tulgarly oalled bulldogs. — F. J. 
H. p. 266: the immediate apparition of some bull- 
dog, dean, or proctor. — M. L. L. I, p. 279: 
I donH mean the coUef|[e bulldogs; they don't in- 
terfere with us, only with women (sc. of the town). 

— BuLUfiKCRy 8. Wo.: a hedge allowed to grow 
high to impeae hunters (ProT. Engl.) G. L. p. 68: 
the third fence was a teaser. an ngly bolfinch 
with a ditch on the landing siae. — ib.p.69: the 
mare slips throngh the bumnch without a mistake. 

— CM. June 1862, p. 721: one long field with 
a most nnpromising bollfinch at the bottom. — 
Büll's eye, s, 1) bad Zentrum ber &6fdbt. Th. 
Y. F. III, p. 215: one or two being8...who...haTe 
shot into the Tery centre and bulPs eye of the 
fashion. — M. M. Aug. 1860, p. 259: in the taste- 
paper particularly, as they compare notes, he seems 
to nave almost Struck the buU's eye. — W.: (Cr«»- 
nery) The point in the middle of the target — 
2) ein ©lad in einer Sateme mit fonft bmtitlen Wtn* 
ben, bur4 melc^ed ein concentrirted Sic^t auf einen 
Keinen Itreid f&Ot @o bei einer Latema magica. 
M. L. U III, p. 92: Then he got a magio lantem 
with astronomical slides. The bull's-eye was six 
inches in diameter etc. — 9efonberd bod <^ad in 
ber 2ateme, bie ber Policeman 9^a4id fletd bei fid» 
fü^rt Tra. G. S. p. 237: the policeman tamed bis 
biürs eye towards Alan, who read by its light 
etc.; bo^er biefe Saieme a buirs-eye* light (B. 6. K. 
p. 132) unb a bull's-eye lanthom (D. N. T. I, p. 227). 

— 9[u4 bie 2aterne felbft ^ei|t bulPs-ere. D. BL 
H. II, p. 118: he takes a lighted bulrs-eye fh>m 
the oonstable on duty there. @o M^ Ij. C. p. 153 
unb 74. 

Bnllion, s. gebt ®olb ober Silber in illum|»en 
ober Darren; e^emald ber uneble S^fot^f bad 
fcblecbte SRetall Cbullion' mar eigenttic^ bie ÜdnigL 
SMn^e, in melcbe @o(b unb @ilber, bad nic^t grobes 
baltig mar, eingeliefert merben mu^te — Hiostre bnl- 
üone' bei^t ed baoon in einem Statut (Sbuarb'd IIl). 

— HoQand, Livy, p. 452: The informer was madc 
free, and had 20,000 pound of brass buUion given 
him for reward. — Sykfester^ Divins Weeks of Du 
Bartas, Bahylon: 

Words, whilom ilourishing, 
Pass now no more, but, banished from the oonrt, 
Dwell with disgrace among the vulgär soit, 
And those which eld^st strict doom did disallow. 
And damn for bullion, go for cnrrent now. — 
AßUon, Paradise Lost, b. 1, t. 700—704: 
Nigh on the piain, in many cells ])repared, 
That undemeath had veins of liquid fire 
Sluiced from the lake, a second multitude 
With wondrous art founded the massy ore 
Severing each kind, and scummed the bullion dross. 

(Trench, S. G.) 

Bnllock-slanghterer, s, Ot^fenfd^iaAter. M. L. lu 
II, p. 11: one bullock-slaughterer in Iiox and Knot- 
yard, who kills 180 cattle in a week etc. 

Bully, #. 1) auf Spulen ein Scbfiler ber Dbcr« 
flaffe, ber feine Slutoritftt ben ^fags*' gegenüber in 
ungerechtfertigter 9Betfe mi^brouc^t, um btefelben mi 
oualen' unb ju iprannifiren. Tom Brownes Sehoot- 
days an oielen Stellen, ^i^ äBort ^at aber ouc^ 
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eine, fo ju \a%tn, offtjtelle IBebeuiung; fo l^etgt ed 
M. M. Febr. 1861, p. 267: ^'somebody is chosen 
bttlly of a olass", unb im golgenbeit: **ln the early 
ages of the office, when rows with the 'towii loafers' 
were not imosual, the term bully certainly did 
have its ordinary populär signification of die best 
and readiest fighting man in the dass, but at this 
more civilized epoch it signified simply tho regulär 
official President, or chair-man of the dass-meet- 
inga, nor was the post by any means a sinecure*'. 
— 2) ffit bullfinch. Caunper» 'Ode on the Deaih of 

Biuyrae, v. (bu'-i«-!!«) heftig fAelten, fc^imtjfen. L. 
O. T. p. 36 : he buJlvragged me. iwxn : bur<l^ ^d^inis 
Vf en unb ^tob^eit Semonbem @elb Qb)>ref[en. (Sl. D.) 
Balse, 8. (b5l^) An East Indian word, denoting 
a certain quantity of diamonds. Boewell: "whether 
a bulse or a few sparks of diamonds". (W.) — Mae^ 
aalay^ HisL cf K : bnlses of diamonds and bags 
of guineas ( B. ; bocb ift bad (Sitat VI, p. 280 unrichtig). 

BmmMuree, «• (bttm-m>-EV) ber 9)cmtittler gtoifAen 
bem grtfcbet unb bem 2)ctaübanb(er auf bcm großen 




haggier" fftr ben @emfifemarft M. L. L. I, p. 71: 
*Hhe bummaree is the Jobber or speculator on the 
fish-ezchange". Bummaree ift ber regelm&^igc älud» 
bnitf für He @a(^e in Statuten unb Serorbnungcn 
bed Srtf^marfted feU 200 Sorten. 

Bmp, tf. o. (hhmp) to bump wirb ed genannt, 
wenn 6n ben aro^en IBotsäBettfabrten non ben Soten, 
bie bei ber Sbfa^rt in gleid^gemeffcnen 3)iftancen auf« 
gefteUt finb, eined bad uor^erge^enbe fo weit einholt, 
bat ^ mit bem ^ua badfelbe berührt. 2)ad berflbrte 
8ot oerftert babut^. '«Trinibr bumped Cajus", bad 
oon Trinity College geftcOte 9ot ^at bad non Cajus 
College gefteKte eingeholt. — 93g(. bump, a. 

Bmp, a. (bKmi») 1) M. M. 1Ö60, March, p. 331 : 
the chances of St. Ambrose's making a bump the 
fiwt night were wei^hed. — C. Sk. p. 7: I can 
still condescend to give our boat a shout when it 
makes & bump. @ubfkantio gu ber unter bump, v. 
gegebenen Sebeutung. — 2) bumps, bie Dtgane in 
ber ^^renologie. Sw. 6. p. 25: the bump of vener- 
ation. — T. D. T. I, p. 242: others, on whose 
head the bump of veneration was strongly pro- 
nounced etc. — ib. I, p. 40: if there was on Dr. 
Th^s cranium one bump more developed than an- 
other, it was that of combativehess. 

BmptioiisDess, s. (b6m^'-f(^>|.n<^) äCrrogan), Stuf« 
geblafen(eit T. Br. p. 78: and Tom, notwith- 
Standing his bumptiousness, feit friends with him 
at oncc. — P. citirt Dickens, Iloueeh. W. 30, 337. 

Bueh, B. (bhn^df) 1) = stroke or blow, alt, jc^t 
nur unvoinjteH. Roffers, Naaman tfie Syrianj p. 19S: 
it is Said of Peter that the angel gave him a bimch 
to-side, and then his chains feil off. Treneh^ D, 
p. 16. — 2) N. C. I, p. 276 : he's the best of a bad 
bunch of them, oer^ältnitmä^ig ift er immer noc^ ber 
bcfie; eine im ®efprä(^dton Abliefe Slcbemeife. 

BuMMbe, \ s. She gweite Schreibung giebt ju< 

Bukan, / gleich bie äludfprac^e. (bSnn'-ttm) L. : 
«bunknm; eine nic^td fagenbe Siebe, etn unfmniged 
i^ejodfc^". Unb fo ^ei|t ed in ben von Wb. anges 
führten Stellen aud HaUburton: All tliat flounsh 
abont right of search was bunkum — all tluit brag 
abottt hanging your Ganada sheriff was bunkum... 
siavery Speeches are all bunkum; so are reform- 
speeciies. 2)er eigenUid^en Sebeutung nä^cr ftel^en: 
Aew^York Herald, 12. March 1859: the bill was 
another bid for buncombe, unb bad bei L. 0. T. 
oft, 3. ©. p. 311 öorfommenbe "to speak for b.", 
- to speak for mere show or for purposes of po- 
litical mtrigue. Wb. gicbt Darüber nai^ W. Bar- 
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UnpUm folgenbe intereffante $(udfunft: The phrasc 
onginated near the dose of tlie debate on the 
famous *JSiissouri question\ in the 16th Ck>ngress. 
It was then used by Felix Walker, a naive old 
mountaineer, who resided at Waynesville, in Hay- 
wood, the most westem county of North Carolina, 
near the border of the a^jacent county of Bun- 
combe, which formed part of his district 'llie 
old man rose to speak, while the house was im- 
patiently calling for the *question', and several 
members gathered round him, begging him to 
desist. He persevered, however, for a while, de- 
olaring that the people of his district expected it, 
and that he was bound tö *make a speech for 
Buncombe'. — To speak for B. (eigt bemnac^: in 
einem \)arttfulariftif(^en ober felbftifc^en gntereffe 
(pro domo| fjprec^en. — G. Sk. p. 65: he equally de- 
spises Yankee addresses to Buncombe and Fr ench 
twaddle about glory. 

Bandle, v. n. (bSnbi) f. 'bundlin^ bei L. (beffen 
ufa|: ,,auf ©uemfep unb ^qt^v^ tn Si^aOid" noOs 
Itanbtg unbegreiflich ift). S)ie SUte ^errfc^t in Sßaled 
ünb enif))ri(l^t gan) bem fd^ioei^erifc^cn JtUtgang. — 
Süobenoerg, @in $erbft in 9BaIed (^annooer 
1858) p. 66: C^ ift bad in gan) Sßalcd aebräud^li^e 
Garw-ar-y-gwely, bad fogcnannte ^reinerben auf bent 
Sette, mobei bad SRüb^en mit i^rem beliebten ^lau« 
bemb bi^ ^ur SRorgenseit auf i^rem iBettc ft^t Slber 
glaubt nic^t, ba^ etnad Ungebtt^rlic^ed babei norfiele; 
bad 9Rabd^en — »elc^e nic^t baran benft, ba| etroad 
Un)|)affenbed an einer Sitte fei, meldte i^re SRutter 
unb ^rofimutter oor i(r gefibt baben, würbe Dor bem 
Eieb^aber, ber biefe ©elegen^ett mi^brnuc^t, entfe^^t 
surfictflie^en — ja, er würbe ftc^ glflctlic^ fc^ät^en müf« 
fen, wenn er ol^ne blutige 92afe baoon !äme. 

Bnndle, v. a. (L. nur v. n.) ^inaudrocrfen. D. IT. 
T. p. 317: you ought to be bundled out for not 
knowing how to behave yourself. 

Bnng. s. u. v. (bSn«) gel^t im Slong in fe^r aKges 
meinen ©ebrauc^ über; jundc^fl wie aud^ bei und 
„einfjjunben" = einf^crren, TA. Hook, Faüiers and 
Sons^ c. 15: and there I am bunged up with tho 
govemor (bei Str.).— K. D. L I, p. 131: an awfol 
night with mosquitoes. 60t up in the moming 
with my eyes bunged up (oerfd^woUen), which did 
not accbunt, however, for my not seeing Simon. — 
l^ann (Sl. D.) to bung up = to close up (pugilistic] 
unb: 'Ho give, pass, band o?er, drink, or indeea 
to perform any action". — So M. L. L. III, p. 143: 
first he gets up the wrong way, and the head 
comes round to the tail of the liorse : Jerry then 
teils him he^s wrong, and then offers to give him 
a *bung up' (^inauf^u^elfen) and chucks him right 
over the pony's back on to the ground on the 
other side. 

Bungalow y s. h,: „m ^nbicn eine leidste Som$ 
merwo^nung, eine Q^uppt aud £atten unb Brettern, 
mit 9$almblättem bebecft unb ^Sufig mit Kattun au^s 
gef(^iagen". — Wb. giebt ald wefcntlic^ed Äenns 
seilen, ba^ ed einftddKg, unb mit Stro^ ober S^c^^^n 
gebetft; W: ba| ed leicht gebaut fei, unb ein ^albba^ 
labe. 3^ H. i). L erfcbeint ed fe^r häufig in ber 
Sebeutung: ein Stationd^aud gur älufna^me von 9ieis 
fenben, namentli^ folc^er, bie mit dank (f. b. äB.) bes 
förbert werben; ba^er dauk-bungaiow. So |. S. ib. 
I, p. 141: The bungalows, though varying greatly 
in actual comfort, are all on the same plan. A 
quadrangular building of masonry, one story high, 
with a high-peaked roof of thatc^i or tiles, project- 
ing so as to form porticoes and verandahs. The 
house divided into "suites" of two, three, or four 
rooms, provided more or less imperfectly with 
charpoys, deal tables, and a very detenorated 
tripodic and bipedal establishment of chairs. Win- 
dows more or Icss damaged as to glass and frames. 
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Doors with perverse views as to their original 
purposes. Off each room, however, is that uni- 
versal bath-room^ and the earthen jars of cool 
vater. The intenor accommodations of the bun- 
galows depend a good deal on their position. None 
are exempt from the Visits of travellers — aU ought 
to be ready to receive them , but in point of fact 
some are naturally much more frequented than 
others, in consequence of their sitaations being 
better adapted for halting. In some, the whole 
apparatus consists of a broken glass or so ; a common 
earthenware plate; a knife, of no particular use 
in cutting; and a fork of metal, from which one 
or more of the prongs has lapsed. There are no 
napkins or tablecloths; the table is a rüde piece 
of deal. ... In other bungalows there is a füll 
establishment of knives, forks, plates, dishes, table- 
covers, and napkins. The bungdow generally Stands 
at a distance of twenty or thirty vards from the 
road, in an enclosnre, Vhich contains the kitchen 
and sleeping-places of the khitmutgar and his 
servants. . . . The Government charges eight annas, 
or one Shilling, to each travcller for the use of 
the bungalow whilst he halts; and.a book is kept 
in which he enters his name, tlie time of his ar- 
rival and departure, the amount })aid, and any 
remarks he pleases to insert respecting the attend- 
ance and State of the bungalow . . . These build- 
ings, though in theory open to all, are in practice 
and reality reserved almost exclusively for Euro- 
peans. I never yet met a native gentleman stop- 
ping in one. 

Banneah. «. (inbifc^) 5taufmonn. R.D.I.I,p. 194: 
the little bills done by the rieh bunneahs. — ib. 
p. 229: the fat bunneäb hurries on in his bamboo- 
car to see his störe -tent pitched. — ib. p. 337: 
four friendly merchants, or ounneahs . . . were shot 
by our pickets. 

Banse, 1 s, (bftn|) M. L. L. I. p. 526: there are a 
Bants, ) great number of boys . . enga^cd by 
costermongers or small tradesmen, to seil upon 
commission, or, as it is termed, for '^bunse^' (prob- 
ably a corruption of bonus, bone being the slang 
for good) . . . The mode is tlüs : a certain quantity 
of saleable commodities is given to a boy whom 
a costermonger knows and perhaps employs, and 
it is arranged that the young commission-agent is 
to get a particular sum for them, which must be 
paid to tne costermonger; I will say Ss, For these 
articles the lad may ask and obtain any price he 
can, and whatever he obtains beyond the stipulated 
3a., is his own profit or "bunse". — ib. p. 36: 
but von see the boys will try it on for their bunts. 
— ib. p. 37 unb 38. 

Baoyaney, «. L.: „B^rommiva^t, 2ci(^tig!eit". 
GS ^cift namentlich: @jpannh:aft, 6c^iDungIraft, von 
ltör||>er unb @eift. Str. ^iebt : the manly, and almost 
herculean, form of the eider Beaufort^ which, from 
the buoyancy of its movements . . . possessed an 
elegance etc. (Btdwer^ Night a. M. I, 4.) — very 
diiferent from the wild buoyancy of her Step etc. 
(James^ MorUv Ernstem, c. 24.) — but her elastic 
spirit, bowed down for a while by the pressure of 
sorrow, rose again with the buoyancy which etc. 
(Lady Fullertcmy Eüen MiddUton, c. 2.)' — elasticity 
of limb, buoyancy of soul. (Bourcieault, London 
Assurcmce I, 1.) 

Barden, «. to keep up the bürden of the dis- 
course,, benfclben ©efpräc^ägcgcnftanb fortführen. 

Bnrerk, «. (^ant) a ladv, a showilv-dressed 
womaiL (Sl. D.) M- L. L. t, p. 262: if'they can 
meet withthe '^Burerk" (Mistress) or the young 
ladies etc. 

Bari^a^e» e. ^Hbgobe ber 39eioobner «iner Surg 
an beren ^ertter'' L. Burgage ift eine SCri bcä iBcs 



fi^eä (tenure) oon Sänbereien, n^eld^e Seroo^net cincd 
borou^h ober city nom Aönige ober einem Sorb ge< 
gen etne ja^rlid^e Slbgabe, auc^ gegen px leiftcnbe 
3)ien[te, ju fielen ^aben, W. wb. gn ntand^m 
©tobten, n>ie @^i^)>en^am, bilben btejenigen, bie 2anb 
in burgage- tenure ^aben, mit ben burgesses bie 
freemen. F. p. 295. 

Bur^ess-roll, s. bie fä^rlic^ am 5. 6e)i>tember 
burc^ bte Overseers of the poor aufgefleHte fiifte bcr 
ftäbtif<^en &^a^Ier (na^ ber ©tabteorbnung Don 1835). 

Barial Rat«, «. Slbgobe (an bie (^affc^oft) fflr 
boä »earäbnij Grtrunfcner. F. p. 340. 

BarKe, v, a. ,,^eimlic^ morben", L., bet ben Urs 
fprung gut erllart. 2)ann fe^r ^fiufig übertragen, 
nie : they burked over the whole affair, entf j|)TC(^enb 
bem 3)cutf(bcn: eine ©at^e tobtmac^en. iVVw- York 
HeraldA 11. March 1859: the manifestation in fa* 
vour Ol peace has been re^ularly burked bv a 
threatening artiole in the Patne. — "Wb. cittrt Offivie: 
to burke a parliamentary question« 

Barke and Debrettj n. (Wi Inb b'-bah') ^erouds 
geber ber Teerages', emed Sucfied, ba<S für ben Slbcl 
non (Snglanb ben ^v^td ^at, ote ber @otl^atfAe Sta^ 
(enber für bie regierenben ^äufer. M. G. N. I, p. 2: 
with a wholesome fear of Burke and Debrett l>efore 
my eyes, I suppress the proper name of the noble 
maiden. — Th. V. F. I, p. 120: a person whose 
name is in Debrett — ib. III, p. 29: her Lady- 
ship of the Kingstreet family, see Debrett and 
Burke. 

Barleigh, n. (b8''-i«) "Lord Burleigh's nod" feljr 
gewö^nßc^ für eine oielfagenbe @eberbe. @iS bejie^t ftd^ 
auf Sheridan*^ OriHc, mo ber 2)i(^ier eincd ©(bau« 
fpicid im ©c^auf||>ie( Sotb 9. in einer ©cene auftrc« 
ten, nur ben ^o)>f f (Rütteln nnb bann abgeben IS^t, 
unb einem 3ufc^<tu^ bied fto^ffc^ütteln aU aUeä nur 
SRögltc^e ent^altenb beutet. 6. L. p. 45 unb 46: 
IUI back a woman against the world for expressing 
half a chapter by a simple inteijection; Lord Bur- 
leigh*s nod is nothing to it — ib. p. 289: he shook 
liis head, like a broken -hearted Lord B. — Str. 
(unter nod): Dickens Household Words, voL 8, p. 1 : 
the Condensed encyclopaedia of information which 
Mr. Dangle ought to have perused in the nod of 
Lord B. — Seottj Bride ofLamm, 1, 1 (p. 19, Schi.): 
the dramatic art of Mr. Puff in the Critio, who 
crammed a whole complicated sentence into the 
expressive shake of Lord Burleigh^s head. 

Bametmoth, s, (b8*'-nH-m9fA) F. J. H. p. 208: 
here, look at this lovely bumetmoth, he cried, 
as the blue-and-red-winged little creatnre settled 
on the same thistie-head; ber Slutflett (ein lDfim$ 
menmgd{alter). 

Barning-miiTor, s. Srennfpiegel. P. Wb. 

Barr-oä, s, (bS''-öt) Capt, Mcn^Reidj A Htmter's 
Ftasty c 29. (B.j — xih.i a useful and omamental 
species oi odik (Qjutrens maeroearpä), occurring in 
the Middle and Western States, the wood of which 
is tough, close-grained, and durable. 

Barst, V, 1) to burst up, Sörfenoudbrud oom 
^(ö|(td^cn Sufammenbrec^en unfoliber Untemebmungen 
93anlrutten u. bgL, mit (Erinnerung an bie *babbles\ 
D. M. F. III, p. 219: then you think that if L. 
got time, he wouldn't burst up? — to use an ex- 
pression which is adopted in the Money Market — 

2) to burst upon the wing; ouffliegen, t)on Sögein. — 

3) *bust me', oulgftrcr fjluc^. I>. T. C. I,p.87. — I). 
0. T. p. 142: he wished he might be busted if . . . 

Barst, s. T. C. 11. II, p. 285: there are foxes 
that run so uncommonly snort that you can never 
get a burst after them; ted^nifc^ beim fox-hunting: 
ein orbentUc^er noUer Sauf = a good swing, a long 
sweep. (2)er %udf^ alfo fc^tägt einen $a!en, el^e bad 
^ferb rec^t orbentlic^ in ooKen Sauf getommen tfl.) 

Bas, 6. (bH) äSuIgär fe^r üblii^e ä]eciüv3ung uoit 



BUSH 



.51 



BUTTERY 



Omnibus. M. L. L. III, p. 355: I'm a condactor 
now, but woaldn^t he long behind a 'bus if it wasn^t 
fi-om neoessity. — ib.: it's hard to get anything 
eise, for people won't have you from off a bus. — 
D. Bl. H. lY, p. 93: he proijosed that tliey should 
go, per buss, a litüe way into the counUy. Xcx 
plitr. bussea. B. 6. K. p. 119. — Busman, b. (6&|'-m&n) 
Omnibudhitfc^et. M. lu L. II, p. 198: I believe it 
will be found that all persona in the habit of driv- 
ing horses suoh as cabmen, busmen etc. are 
partial to intoxicating drinks. — ib. III, p. 848: 
the two fares, 8<{. and 6d,^ or, as the busmen call 
them, 'Mong una and Short uns". — ib. p. 356: 
they say, Uie sharper the man the better the 
bnsman. 

Bosli,^«. to lead somebody a dance thoro* bush 
thoro* briar = to lead a wild-goose ohase. G. M. 
Hav 1861, p. 559. 

"bnsiness, s, 1) bdsivbss fir8t,plea8ure afterwards?; 
cxfi bad @ef<^ttft unb bann bad Scrgnilaen, fjpric^s 
rodttlic^ miä^. E. B, S. p, 297. — D. P. C. I, p. 359. — 
2) 3n bCT tec^niff^en 8||>ra(^e bet Sü^nc ift Business 
9IQ«S, »ad ber Siegiffeur unb Sd^aufpiclct lum ©tüd 
^tn^ut^ut, tarn Unterfc^icb von *^ords'\ beut, mag 
bcr Sd^riftßeaer gtcM. C. M. Dec. 18G0 p. 749: 
so well do performers understand this pnnciple, 
that they give the literary composition the almost 
contemptuous title of **words'\ while they dignify 
the movements of the characters with the name of 
^business''. — 3} T. Br. p. 172: master's told me 
to keep a sharp look-out on all o*you young chaps. 
And I teils 'ee I means business, and you'd better 
keep on your own side, or we shall fall out; id^ 
frafce liiert, TCbc im @mft — 4) Westm, Reu, April 
1861, p. 494: modern lan^ages are still no part 
of the school-business. äBtr fagcn: beä £c^r]p(and. 
— 5) bie 9tegel, bte ftd^ gemö^nlid^ in ©ranimatücn 
fmbet ba^ business nic^t im ^(ural gebraucht mcrben 
foKe, fann boc^, mo bad S^ott in bie Scbcntung eincd 
<^attungdnamend übcrge^^ nic^t aufredet erhalten xotx* 
bcn. Übie @c{(^aftdf^rac^e mirb cd nic^t umgeben 
{onncn ya fagcn: a man has a share in different 
businesses, unb ^tzVitn mie Tra. C. S. p. 303: There 
are these nuctuations and chances in all businesses 
iDctbcn ntc^t für falfc^ GngKfc^ gelten !önncn. Sßcnn 
Im )u ber öebeutung „©ad^e", bie er neben anbern 
(^iebt, bemerlt: „in biefem @inne auc^ bei Sh. im 
$(ura( gebraucht"; fo !ann bied gemi^ md^t bad SRajss 
gcbenbe fein. 3)ie brei Stellen, bie er anführt, ftnb: 
Kmg Lear 2, 1: Our good old firieud, liUy comlbrts 
to your bosom, and bestow Your needful counsel 
to our businesses, Which crave the instant use; 
King John 4, III: follow me with speed. l'U to 
the king. A thousand businesses are brief in 
liand. And heav^ itself doeth frown u|)on the 
land; AITs wdl 1,1: 1 am so füll of businesses, 
I cannot answer thee acutely. 9Benn irgcnbmo, fo 
ffcjit in biefen SteUen businesses ,,@ef(^äfte", unb 
mit gleich gutem Siedete tonnte man überaQ bafür 
«Sachen'' fe^en-, ngl, AlVs Well, a. IV, sc. 4: I have 
to-night despatched sixteen businesses, a month^s 
length a-piece. — Str. fü^rt für ben Plur. an', meu 
of genteel businesses are afraid of etc. (Richard- 
9on, SSr Ch, Grand. IV, p. 14); who carried on 
two businesses. {Wdrrenj Ten Th. o. Y. II, 6.) — 
3(^ füge ^n}U C. M. L. p. 102: there's Napoleons 
in all businesses. — M. Ij. L. II, p. 256: but few 
farm labourers have entered these businesses since 
the change firom Protection to Free Trade. — 
BcsixESS-CABDS, (^fpfc^Iungdf arten von jlauflcuten, 
.^anbioerfem u. bgl. D. M. F. I, p.317: bland strangers 
with business -Cards meeting the servants in the 
streets, offer hypothetical corruption. (SSiele ©e« 
fc^äftdbe^^er Rotten Tt^ Seute, meiere ben %a^ über 
um^eY0e^en, unb Sebermann foI(^e jtarten tn bie 



$anbe geben, au^ 3)ienflboten, faUd fie i^re Runbs 
fd&aft bem ®cf(^oft juwenben, Xrinfgclbcr »crf^rcc^en.) 
Th. V. F. III, p. 178: the Scape tradesmen, all 
honourably paid, Icft their cards, and were eager 
to supply the new household. 

Busk, V* {bh^i) bei $anbn)er!cm : mit bcn angefer« 
tigten SQBaaren ^jaufiren gc^en; fic an öffentlid^en On 
ten 3um ä$er!auf anbieten. M. L. L. III, p. 234: 
From a fumiture - carter of this description I 
received some most shocking details of having to 
*busk' it, as this taking about goods for sale is 
called by those in the trade. — ©emB^nlic^ bann 
auc^ bei 92ufi!em, ^afc^enf^ielem u. bgL: fi(| unter 
ben haften in einem SBirt^dbaufe aSerbicnft fud^en. 
M. L. L. I, p. 229: they ootain a livelihood by 
"busking", as it is termed, or in other words, by 
offering their goods for sale only at the bars or 
in the tap-rooms and parlours of tavems. — ib. 
in, p. 216: busking 'is going into public houses 
and playing and singing and dancing. — ib. p. 222 : 
I now thought Pd try what is termed busking, 
that is going into public houses and cutting like- 
nesses of the Company . . . unb fe^r oft fonft. ' 

Bast, vulgär für burst. D. 0. T. p. 219: a kind 
of busting noise. Sgl. burst. 

Bastle, s. ein 'cul de Paris\ D. Sk. p. 323>: 
whether she was pretty, whether she wore much 
bustle etc. ^ad äßort tft burc^auS unanftB^ig, barf 
alfo boc^ nic^i mit ,,$atents$o\>o' (L.) miebergegeben 
werben, »gl. D. Sk. p. 488. 

Basy, a. Tra. G. S. p. 69: that woman up stairs 
says it will take it two hours M^usy' (whatever she 
means by that) to roast (the mutton), fc^eint banox^ 
ein Sonboner 9$ulgariSmuS ju fein. 

Batcher's sleeves, 9lcrme(, meldte ftc^ bie @(^IA(^ 
ter überhtöbfen, um ftd^ bie $embg(irmel nid&t ju be» 
fubeln. Slc^nlidj auc^ Operateure. D. N. T. I, p. 219: 
After a long delay the doctor came in with scietv- 
tific butcher^s slceves on his arms, and an apron 
tied round his waist. ' 

Batt*end, v. (bSt'-iFnb) mit bem Kolben breinft^los 
acxL St C. p. 48: for destructive aggr^ssion, 
oattering, aud butt-eudinff, the palm must be 
awarded to the privates of Uer Britannic Majesty's 
— Regiment. 

Bntter, «. Butter- boat, a, L.: „SuttergtlJ". 
(ES ift bad Xif(^gefci()irr, melc^ed mir @auciere nennen, 
infofem barin jcriaffcne Suttcr (wie jum gifc^) fcroirt 
mirb. l^aneben nuc^ sauce-tureens (D. Sk. p; -462) 
für roirltt(^e ©aucen. — BcrrKR-nxGERS, s, libüc^itr 
9luf beim ^riefet, menn ein üelder ben fc^on gefmligds 
neu S3aa oor Schmer} faUen lägt, ^nfjpielenb I). Bl. 
H. «rV, p. 139: now, if you wasn't brou^htü^ to 
the butter trade, look out, b. I). fa^t tüchtig an! ^^ 
BüTTER-scoTCH, 8. eiuc 9lrt toffee (f. b. 2Ö.). Ih M. J. 
p. 240: he had tried in vain to sustain icxhausted 
nature upon Butter-Scotch. — Bctter-and+eoOs, «. 
M. M. Jan. 1862, p. 238: and I can do butter-and^ 
eggs all down the slide ... The feat bf bdttcr- 
and-eggs consists in going down the slide on one 
foot and beating with the heel and toe of thiB'dther 
at Short intervals. Sgl. baju D. P. C. II, p, ^: 
Sam Weller, in particular, was displajring that 
beautiful feat of fancy sliding which is^currently 
denominated *knocking at the cobbler's door' and 
which is achieved by skimming over the ice on one 
foot, and occasionally giving a two-penny post- 
mans knock upon it, witii the other. 

Bntter, v. C. M. May 1861, p. 517: bütteUed ALfe, 
ein bem egg-flip ä^nli(|e§ ©eträni. 

Battery, «. auf ber Uninerfität: a room in'some 
Colleges where liquors, fruit aud refreshments orä 
kept for sale to the students. ^Vb.) IDort läf;t mcm 
^olen, mad man )u einem einfad^en ^bfiüct imb 
älbenbbrot braud^t: S3rot, Butter, ^dfe, S3ict u. bgl. 
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F. J. H. p. 86: Bruce was Standing in the Batter- 
ies etc. — M. M. Nov, 1859, p. 13 u, 16. Scber 
@tubent f^ai bei biefem Ihiojp^^nd feine 9lcc^nung. — 
BoTTERY-HATCH, 8. = buttcry. T. B. T. p. 213: at 
an age when Mr. S. was thinking of the second 
book of Eaclid and his nnpaid bill at the buttery- 
hatch, b. ^. aU er no4 @tubent war. 

Batton, «. 1) M. L. L. I, p. 356: (the Cheap Johns) 
have a man, or a bov, to look alter the horse,... 
and sometimes at a &ir, to hawk or act as a bat- 
ton (decoy) to purchase the first lot of goods pnt 
up. — ib. III, p. 121 : Then he (the thimble-rigger) 
tums round to the crowd, and pretends to be 
pushing them back, and wilst he is saying, *Gome, 
gentlemen, stand more backwarder', one of the 
confederates, who is oalled a 'button', lifts up one 
of the tliimbles with a pea ander it, and laughs 
to those around, as much as to say, *We 've found 
it out', ^ad Sk D. fagt: a sham purchaser. . At 
any mock or sham auction seedy specimens may 
be Seen. Probably firom the connexion of buttons 
with Brummagenif which is often used as a syno- 
nyme for sham. — 2) Buttons = a page, non ber 
bt(^ten ^ojpipelrei^e Don Hnöjpfen, mit benen bie Sade 
biefed fleinen ^auSbtenerd regelmäßig befe|t tfi Th. 
L. W. p. 289 ft^^t ed beä^alb alS (Sigenname eineä 
fold^en. JDr, Ramsay, Renwuscencee of Seotäsh lAfe 
and Charaeter (Edmb. 1859): our present girl is 
a yery slow coach; but we hope some £iy to 
Sport a buttons. — ä)er ^uSbrucf tft jmar Jc^erj^af^ 
imb oon Punch erfunben, ift aber in ben ouaemetnen 
@ebrau(^ fibergegangen. SgL buttony. — 3) Bebeu« 
tungdlod ift bod äßort in *aamn my buttons' (B. D. 
I. I. p. 26: Dam my buttons ir I haven't jest a 
minato...), befc^öni^eno in 'he hasnot all his but- 
tons; ed mangelt t^m on $im. ~ 4) Mira. Gore^ 
Casäes in the A. o. 1: but not to hold you by 
the button too peremptorily (Str.); eine fe^r Abliefe 
Se^eid^nung ber Unfttte mander fieute, ben 9egeg« 
nenben feftju^altcn unb mm Sln^ören il^rer Slngele« 
genheiten ju bringen. Wb.: to hold by the button, 
to detain in conversation to weariness; to bore; 
also, to be on terms of familiarity or intimacy 
with. IDarauf ge^t Di. G. p. 24: Mr. Rigby, who 
seemed meditating an attack on Lord Eskaale's 
button (ngl. buttonholder). — Bctton-modld, «. 
(b6t'-t>n niö(b) 5tnopfform. Str. citirt A. SmiOiy Potde- 
ton LegacVf c. 24. 

BattODDoIder, 8. (b^t'-t^n-^öib-'') l^emanb, ber einen 
9lnbem rütfftc^tglod jum Sln^dren feiner Slngelegen« 
l^eiten ober ®rj(l§Iungcn jroingt -— "The most iiivet- 
erate buttonholder was the Ancient Mariner." 

Battony, o. (Wt'-t'n-») Th. V. F. m, p. 183: 
that buttonv boy sprang up and down from the 
box with fimmy's and Jos's visiting cards. Wt 
5tnöpfen befe^t: * fc^erj^afte 9e)ei($nung =• buttons. 
•— ib. p. 179 non bemfelben: (the butler and) the 
boy under him whose duty it was to go out cov- 
ered with buttons and with stripes down his 
trowsers 

Batly, ». (BRt'.t») Dim-adiy Syhü m, 1 : A butty 
in tlie mining districts is a middleman, not the 
mainmastcr. He generally keeps a tommy or 
truckshop. (B.) — Sl. D.: a word used in the 
mining districts to denote a kind of overseer. 
©enauered f. charter-master unb middleman. 

Bny, V. gür *to buy off* im ©egenfa^ ju *to buv 
up' genügt ,,erfattfen, beftec^en" (L.) nic^t. 3n einem 
S3eif^iel nie T. 0. F. 1, p. 122: legal gentlemen 
are quite as often bought o£f, as bought up, be« 
beutet le^tcreS einfach : angenommen, b. ^. bejal^lt um 
feine !Dienfte )u leiften; erfiered: vom Gegner beia^lt, 
um bem anbem X^eile feine 2)ienfte ju leiften. — 
BuY-A-BRooM. M. L. L. I, p. 9: the Dutch buy-a- 
broom girls. — ib. II, p. 571: her hair was tidily 



dressed, being drawn tightly back from the forn- 
head, like the buy-a-broom girls. — B. D. L II, 
p. 159: llieir dress consists of a thick short jacket 
of skin or für, over many petticoats of the bay-a- 
broom girl fashion. (ngl. broom-girl). 

Bnz, V. (m) Th. V. F. n, p. 138: get some 
more port, whilst I buzz this bettle here. — Sl. 
D.: to share equally the last of a bettle of wine, 
when there is not enough for a füll glass to each 
of the party. 

Bazzanf, n. (bttf-'-b) ^^i^nome ber (Seoroiet. 
AÜantis U, 637. (B.) 

By» prp, 3ur ^egeic^ming ,,bed (^egenftanbed, an 
ober mit neld^cm ober in betreff beffen man §anbtlnb 
ju t^un §at" {Mnetzner^ II, 1, p. 407), ober 'as 
equiyalent to 'against' (TVeiurA, 8, G.). L. giebt nur 
vereinzelt: I do by you, as you do by me. — S)ie 
8eif))icle bei M. geben allaemetn bie 9K<^tung ber 
^anblung auf ^emanb: Fiädmg^ Tom Jones 14, 2: 
haye I acted in such a manner by your ladyships? 
— ib. : what security could you haye that I should 
not act the same part by yourself? — ib. 12, 4: 
we should not deal honestly by the reader. — ib. 
12, 10: in his behayiour to me, he hath dealt 
hardl^ by a relation. ^ie bei Trench %ahtn, na4: 
brfitflt^ oen @inn ,,gegen". Strype, Menwriaib of 
Archb. OranmeTj b. 1, c. 8: this angry prior told 
the archbishop to his face, in a good aadience, 
conceming what he had preached of the bishop 
of Bome's yices, that he knew no yices by none 
of the bishops of Borne. — Foxe^ Book of Mar- 
tvr8; Exammation of EHzabeth Young by Mnartin 
Hu88ie: ITiou hast spoken eyil words by the 
Queen. — No man liymg npon earth can proyc 
any such things by me. — /. Cor, IV, 4 (Author- 
ized Version): I "know nothing by myselt (oMit^ 
iattviifi ffötfoida); yet am I not hereby justifiea; bat 
He that judgeüi ine is the Lord. — 3)er (S^ebrauc^ 
gehört mir ber Siteren Sprache an. 

By and by, adv, L.: ,409^^4/ nac^^er''. Se^t 
bebeutet eS nur ,,nac^^er, fester einmal'' (a future 
more or less remote); bid auf bie ^tii ber IBibeU 
Überfettung »Jogleid^", fogar im (Segenfa^ )u einer 
festeren ^^t Luke XXI, 9: these things ma&t 
first come to pass; bat the end is not by and hy 
(caecale). — Mark VI, 25: give me by and by 
u|aifn7f ) in a charger the head of . John the 
Baptist. — Foae^ Book of Martyre^ Eaßammation - 
of WUUam Thorpe: And some counselled the Arch- 
bishop to bum me by and by, and some other 
counselled him to drown me in the sea, for it is 
near hand there. Trendiy S, G. — 3H9^Q^ ^'^ 
werben Matüu Xin, 21: for when tribulation or 

Eersecution ariseth because of the word, by and 
y he is offended («t^^&c axav^tdi^nuy 
By» l 8. Wb.: a tliing not directly aimed at; 
Bye,) something which is a secondary object 
of regard; an object by the way; as in on or wpon 
the ^«, in passing; indirectly; by implication. 
*'The synod of Dort condemneth upon the nye even 
the discipline of the church of England'*. FuOer. — 
W. citirt B, Joneon: **They who haye saluted her 
(Poetry) on the bye. — (Richardson) Lord Baeonx 
^liiere is upon the bye to be noted", i. e. upon 
the way, in passing, indirectly. — ^xOe Trudsj 
Jamee 1, 1603: **You are fools, you are on the bye; 
Baleigh and l are on the main; we me«n to take 
away the king and his cubs". (9}gl. bie ^ter folgcnben : 
by-court; by-law, by-place; by-play unb by the by.) — 
BVe-ball, «.9 auc^ blöd bte, e, (im Griffet) ein nom 
bowler geworfener, nom batsman ni^t jiurflct ges 
fc^lagener Sau, ber ikber bad wicket ^in^iegt, unb 
meber nom AVicket-keep, no4 00m liong Stop aufs 
gehalten wirb (f. Gricket). 93fi^renb er fo meit^in 
fliegt, gewinnen bie batsmen 3^tt S^i^t crossing, ob« 
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gleiA frtnrr von i^nen gefd^Io^en (at T. Br. p. 803: 
tlie ball is a very swift one. and rises fast; catcbing 
Jack on the outside of toe thigh, and bounding 
away as if from india-rubber , wUile they run two 
ior a lef^-bye with great applause; b. ^. bct ^aU 
loitb, mtc immer, fo geworfen, ba| er auf ber @rbe 
auffegt; ^raUt aber bann fd^räg ah, fo baf( er ben 
liateman (Jack) am Seine trifft; fliegt nun, auc^ oon 
i^m a^praUenb, über bad wicket »eg, fo ba( bie 
batsmen 3eit gewinnen, ein 9Ral l^üt unb %nxtd au 
laufen. — To stbal a dte ^ei^t, einem »au, ber 
eigentlich fein bye-ball i]l, bo^ bie äSirlung eined 
folgen geben, aäßirft (man fe^c ben bei "Cricket" ge« 
aebenen ^lan) ber bowler einen Ball, fo muft )»ar 
tiatsman 1 mtt bem bat ben $BaIl enoorten, um i^n 
mdgli^er äBetfe )u jpariren; batsman 2 aber !ann 
fc^on nä^renb bes äBurfd bi« fiber bie äRitte ber ^af^n 
oorlaufen, um, fobalb er fte^t, ba( ber fbaü über bad 
wicket 1 ^inaudfttegt, bem batsman 1 aujurufen, bo^ 
et na4 wicket 2 laufe; er felbft mirb bann bie furje 
etrede Md wicket 1 in berfelben S^^ jurücfleacn, 
bie ber fßaU braucht, um in bie ^ftnoe bed Wicket- 
keep ober Long Stop 5U gelangen; ^afc^t bie^r i^n 
mtrntd^, fo ift ber »all (ein bye-ball, bo4 ift i^m 
bur4 bad bef^riebene äRandoer ber Sort^eil, ben ein 
bye-ball giebt, abgeioonnen morben. T. Br. p. 295: 
be (the batsman) is never in bis ground, except 
when bis wicket is down. Notbing in the whole 
^ame so trying to boys; he has stoIen three byes 
in the first ten minutes. — Bys-day, s, G. L. p. 32: 
wbat with being park -hack in the summer and 
cover-hack in the winter, with a bye-day now and 
then when the country^s ligbt, she's tue best instance 
of perpetnal motion I Imow. SgL bye-time. — 
BrE-MKrTERy s, 2eute, meldte bie fto^len^&nblcr ald 
eine 9Crt oon ^ontroleuren ben gan) oon i^rem eignen 
(Somittee beftimmten coal-meters (). b. SB.) gur @eite 
fteUten. II. L. L. III, p. 270: There were formerly 
seTeral bye-meters, chosen by the merchants from 
their own men. as they pleased. This practice has 
l>een greaUy diminished since April last. — Bte- 
TIME, m ber Sebeutung mie fonft off-day (f. b. 9ß.) 
u. bgl. D. M. F. n, p. 103: they are busy early 
and late; and in bye-times, as on this holiday, 
they go to book-leaming: alfo in S^eben^eit, ^reis 
fhuiben. — By-codrt, a, ©eiten^of ober äBm!el einer 
Strafe. M. L. L. I, p. 472: they go into the by- 
coorts in Windsor etc. — By-place, s. L.: „Sc^lujpfs 
mtniel, i^inter^alt". 2)ied lann erft fehtnb&re Sebeu- 



tung fein: bie erfle ift: 92eben^lat^, 6eitenmtn!el. Wb.: 
a retired or private place. — M. L. L. II, p. 495: 
of course tiie inhabitants throw their garbage and 
filth into the street or the by-places. — By-play, *. 
li.: „ 3wifc^cnf^iel ". »effer:' ftummeä ©l|)iel (bei 
6c^auf|pielem). D. Sk. p. 318: and a great deal of 
by-play took place between Mrs. B. and the senr- 
ants, respecting the removal of the dishes. 

Bye {ht\) ein Sßort, bad man gu üeinen Rinbem 
fagt, mie in ben nurseiy-rhymes: 

Bye, oh, my baby; 

When I was a lady 

Oh, then my poor oabe didnH cry etc. 
ober : Hush-a-bye. babby, lie still with thy daddy etc. 
ober: Bye, baby bunting, 

Father's gone a hunting etc. — 

Th. V. F. II, p. 39: By-bye, Try and come on 
Thursday. — 3n D. C- a p. 59 l&^t ber ©^riftflcller 
3cmanb, ber oon ©croo^e'd ^obe at^pxo^tn, feine 
Äebe mit *Bye, bye' fc^lieftcn, um fo ben QJegenfo^ 
jimijc^en bem emften ®egen^anb unb ber leichtfertigen 
ioe^anblung ^eroorgu^eben. 

Bygones, s, f^rid^mortli^: let bygones be by- 
gones. IHckena, MarL Ckuzzleiv. II, c. 25. — Bul- 
wer^ Night a. M. III, c. 6. (Str.) 

Bylaw. s. „9lcbcngefet}" L. ©r leitet eä alfo wie 
Wb. oon by ab; Toulmm Smith aber (mit i^m F.) 
unb W. »Ol richtiger oom angelfa<^fifd^en bye. Ort« 
fc^aft, bewohnter Ort. ^enn bylaws gu erlojfen, bat« 
ttn bie Courts Leet unb bann aUe reaelmä^igen ^or« 
^orationen, namentlich bie ftäbtifc^en (f. Corporation) 
bad Siecht. IDoc^ au4 bad oarish fann fold^e für 
feine ä^enoaltung erlaffen. i>k @t&bteorbnung oon 
1835 ^at bie Siebte ber Korporationen in gegen 200 
6t&bten auf bie SSertreiung ber Steuerga^lenben über« 
^au^t audgebe^nt. 6ie fönnen bid 5L (Selbftrafe am 
bro^en unb muffen in einer Serfammlung ber ^tabts 
oerorbneten (Common Councilmen) befc^loffen merben, 
bei ber mcnigftend gmei 3)rittcl anwefenb Jtnb. @ie 
treten erft nac^ 40 %agen in Itraft, innerhalb beren 
bie jtönigin fie laffircn tonn. Slud^ oorbem mußten 
bylaws oom Lord Chancellor, Lord High Treasurer 
ober diid^tem bed King's Bench ober ber Common 
Pleas ae\)rüft werben. F. p. 293. 3m beutfc^en Äecl^t 
feigen folc^e Drtdftatuten „SBiUfttrcn". — (Jfreimaus 
rerei): @ine ©ro^loge l^at für alle Sogen bie Con- 
stitution and Statutes, jjebe £oge ^at augcrbem il^re 
bylaws, £oIals@tatuten. 



c. 



C. J. » Chief Justice. D. T. C. I, p. 226: After 
trying it, Stryrer, C. J., was satisfied, that no plain- 
er case coufd be. 

€ab, s. L. : „Kabriolet, Kariole". 3)ad erjle SBort 
giebt nur ben Urfprung, benn cab ift Slbfür^ung 
oon Cabriolet ®in cab aber .ift Je^t genau, wa^ mir 
JDrofc^le nennen, »elege fmb überflüfrig. — 3)ic 
erflen cabs roaren bagegen leichte, einfi^ige, jmeirttbrige 
SBagcn, bei benen ber Sit bed Rutfd^erd rec^td neben 
bem bed @afhd ^eraudgebaut mar, fo ba| biefer auf 
8tu|en, bie oon hinten heraufgingen, ben SS^agen 
crftetgtn, fi^ bre^en unb, unter ben Seinen bed 5tuts 
f(berd fi(^ bflcfenb, in ben SBagen fteigen mu^te. D. 
8k. p. 138 »irb biefe ^rojebur befc^neben (ogL cab- 
riolet). 2)er ftutfc^erft^ an einem hackney cabriolet 
mirb D. P. C. II, p. 258 ''his (the driver^s) own 
particnlar little dicke3r at the side" genannt, cbtn 
»eil bemfelben bie Sebingungen ^u einem regulairen 
'^box" fehlen; benn dickey ^ei^t fonft nur ber ^t- 



bientenfitf hinten am SBagen. S)ie eigentli^en cabs 
finb )e|t ^meift^^ig, f. clarence. 

Cab, V, (ttb) to cab it, „3)rof(5Ie fal^ren"; fel^r fa« 
miliftr, nac^ Sinologie oon to foot it u. b^l. D. P. C. 
I, p. 314: he*8 a cabbing it, I suppose^ 

Cabbage. v» Wash. Irving, Bracehr. HaU: the 
wick grew long and blaok, and cabbaged at the 
end (Str.); ogl. cabbage-headed. 

Cabbage« «. Cabbage-rose, b. eine Slrt ber Rosa 
centifolia mitjcftr großer, maffen^after Slume. Wb. — 
TA. Hood, Tylney Hau c. 28 (Str.). — Cabbage- 
headed, o. mit Antra 5to^l!ojpf oerfe^en. D. L. D. 
I, p. 68: be.... caught up the snuffers, andbefore 
applyinff them to the cabbage-headed candle, lung- 
ed at the sleeper. ^er SSergleic^ ift nic^t ungemöl^ns 
lic^ für ein Sicpt, bad man lange unge^u^t gelaf[en, 
unb bei bem ber Xalg abgcfc^moljen ift unb ber IDoc^t 
audeinanbergef^alten feitmärtd ^erabl^öngt; ^'all snuif 
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and no tallow, like a bawdy-hoose candle", mit 
man toofjH fonft fagi 

Cabby, s. (Ub'.b«) (rulg.} 2)rof4f(n!utf(^er. Tra. 
T. M. p. 286. — Th. L, W. p. 175: here, cabby l 
says Dick. — M. L. L. HI, p. 214: I took 4 «. 
3Va <^ and lots of beer in an hoar, from the cab- 
bies, and the people and all. 

Cabinet, 9. Xai dabintt, M oom PrivT Council 
unterf (Rieben, iß bem engUfc^cn 9ic(^t uno ®efct 
fremb; bie Planten bedfelben toerben me bcm ^ublifum 
offiaica ottßejetgt, feine (gEiftenj ifl nie burcb eine ^ot* 
lamentdattc onerfonnt oorben: burc^ bad Act of Set- 
tlement fftr ungefetU^ edlart, n)urbe ed (alb unter 
SCnna mieber^ergefteat, unb f^ai fo unter allen Steoie» 
rungcn feine betn (Sefefte frembe ejiftenj fortgeführt. 
Rum Cabinet ge^5ren: ber Premier (first Lord of 
the Treasury), ber Lord Chancellor, ber Chancellor 
of the Exohequer, bie 5 ©taatäfefcetäre (f. Secre- 
tary), ber ^räftbent be8 Priyy Council, ber First 
Lord of the Admiralty, ber $raftbeni bed ^anbelds 
amteö, ber Lord Privy Seal, ber Postmaster Gener- 
al, ber Äanjier non Sancafler. — F. p. 152; 501. 
aae ^ÄbinetSmitglieber fmb Privy Councilors. — 
Cablvet waso = cottage piano, ^ianino (Str.). — 
Cablxet-work, 8. Äunfttifc^IersÄrbeit. SBaä man et»o 
baju rechnet, jeigt M. L. L. II, p. 351 : dressing- 
case, work-box, writing-desk making, and other 
things in the fancy-oabinet trade (among the worst 
trades even in Spitalfields and Bethnal Green). 

Cable, 8. «The Cable", the «Atlantic Cable^' im 
mobemften '@)>ra(l^gebrauc^ immer: bad teleoro^^ifc^e 
StaM sroifd^en ^gtonb unb amcrtta. D. D. M. p. 72: 
Why is the Atlantic cable, in ite present condition 
like a schoolmaster? — Because it's supported by 
buovs (boys). 

tabriolet, #. @. cab. Ueber ben ®ebrau4 bed 
aSBorte« M. L. L. III, p. 360: cabriolets, a word 
which it now seems abnost pedantic to use. 

Caekler, 8. gm SircuS ein (Slown, ber bü« «u* 
blüum bur(^ SBi^e, tomifc^e Sieben u. bgL unterhält. 
D. H, T. p. 41 : he has his points as a Cackler 
stilL but he can^t get a living out of them. 

Cad, 8, 3)ad äBort, aus cadger obgefftr^t, gel^t 
aud ber öebeutung "a mean vulgär fellow, one who 
would rather live on other people than work for 
himself" (Sl. D.; ©gl. Th. L. W. jj. 245: lliere's 
a set of cads in that club that will say anything) 
in bie eine« «idle banger about". bann eined "mes- 
senger or errand boy" (Wb. u. W.) über. Stuf ber 
Uninerrität ifl cä ,^note" im ©c^enfa» jum Stuben« 
ten (M. M. March 1860, p. 327: you don't think 
a gentleman can lick a cad, unless he is the big- 
gest and strengest of the two); ed ift bann f^e3ie(l 
ein Dmnibuäconbucteur unb über^au^t (Siner, ber 
nicbere JDienfle nerri(|tet M. L. Ij. III, p. 355: 
The condutor who is vulgarly known as the «cad". — 
Str. citirt: J. HtwleUy College L^e I, p. 115: 
Webb's boy, who weut as cad with the dog. — 
TL Hooky Gilb. Gumey, eh. 7: I will appear to 
know no more of you, than one of the cads of 
the thimble-rig knows of the peaholdcr (fonjl 
"button", f. b. ©.)• 3« gleicher »ebcutung giebt Str. 
bad V, 

Cad, V. (cüb) Cti, RowcrofL an Emigrant m Seareh 
of a Cb/oiiy, c. 9: I got to be clerk*to a barrister 
who practised in that court, and my business was 
to cad for him, to find out who wanted assistance 
in our line (Str.). 

C<esar, n. (M-f'O i« 6iftorif(^em ©ttjle oft ber 
bcutfc^e Äaifer. Macaulay, Hist. VIII, p. 27: Per- 
haps the disgraced General anticipated the day... 
when he would bc servilely llattcred and couftcd 
by Caesar on one side and by liCwis tlie Great 
on the other, 

Caggy, a, (Ug'-g') Marryat, Ratüin^ the lieefer 



14: fo nennt man ^ammelfleifc^, bad nad) beut 
%a^t fc^mecft, in bem ed eingemacht gewefen (mutton 
which tastes of the cag. ober keg). ,,^fflg" nen? 
ntn unfere Haufleute bie Sutter in gleichem ^S. (B.) 
Caitiff, 8. 3n ber ftUeren ©jprac^c, ber Slbflnm« 
mung (captivus, Itriegegefangener) gema^: Widtf^ 
CoL lY, 10: Aristark, myne evene caytvf (ooncap- 
tivus meus-Vulg.) greetith you weL — ^Chaueer^ The 
Kmghte8 Tcilei 'iiie rieh Croesus, caitif in serva|;e. 

— Holland y FlutaT€h^8 MoraU p. 208: Avance 
doth tyrannize over her caitiff ana slave, not snf- 
fering him to use what she commanded him to 
win. 3)ie mit bem Serluft ber ^ei^eit ft^ einftettcnbe 
moral^d^e Serberbni^ (at bad äBort ju fetner gegens 
n&rtigen f^limmen 8eoeutung gebraut (fr), chetif, 
ital. cattivo), bad bei Shak€8p. dfterd noc^ mebr bcs 
baucmb ald nerurt^eilenb erfc^eint; Romio and JuUet^ 
a. 5, sc 1 : the caitiff wretch ; Othello^ a. 4, sc. 1 : 
alas, poor caitiff 1 L.: ,,ber arme Scbelm!" (non Bianca 
bcffer: bad arme 3)ing!) — TrefuL 8, G. 

Cake, 8. M. M. Nov. 1860, p. 42: a headlong, 
generous sort of youngster, like Tom, must he 
taught early that *he can't have his cake and eat 
his cake. — Th. V. F. I, p. 210: you can't eat 
your cake and have it &ine oft unb in bcn man^ 
nigfaltigften SJe^ie^ungen gebrauste $^rafe bed Sin^ 
nes: ber SRenfc^ mu| bie natürlichen ^Igen fetner 

!)anblunggn)eife bebenfen unb tragen; nämlit^ wer 
einen Kuchen ^eut Derje^rt, lann i^n morgen nic^t 
me^r hahtn, 

Calcraft, n. (aif-Rift) G. M. m, p. 46: he feels 
the touch of a oailiff like the touch of a C. tbtc 
9lame bed @c^arfric^terd, ber feit et»a 30 Salären oOe 
^inriAtungcn ooUftretft büi ''The Ltfe of Calcraft 
the Hangman'^ fjpielt feine 9ioUe in ber gemeinen 
£onboner Stragenliteratur, M. L. L. I, p. 229. — ib. 
III, p. 154: the boys used to run alter me in the 
streets and call me Calcraft, so great was the hit 
I made in the part (of Uie Hangman in «The 
Groans of the Gallows"). 

Calealated, a. 2)ied SBort nerliert fc^r bftuftg bie 
urftorünglic^e Bebeutung in fo meit, ba| babei an bie 
Slbftd^tlt^feit eined bcrcd^nenben ©ubjettd ni(^t me^r 
gebadet wirb, unb bad SBort nur mx^ ,,ba}u geeignet, 
fo befc^affen'' bebeutet. @o TroUope^ Tuseany: the 
latter of these gentlemen, though one much calcu- 
lated to give cause of lüarm. — D. Sk. p. 70: a 
closer aquaintanoe with either is little calculated 
to alter one's first impression. — L. D. D. 1, p. 114. 

— D. 0. T. p. 273: without any intelligence calcu- 
lated to dispel or lessen the mysterv, unb taufenb« 
foltig fonit 

Caleb Williams, n. {u'AXh wiC-iM) D. Sk. p. 168. 
2)er $clb in W. GodwM^ (1756 — 1836) berühmter 
92ooeQe «Things as they are, or the Adventures of 
Caleb Williams", gcfcftricbcn, um ju Kigen, »ie ber 
Unf^ulbige burc^ äkrfolgung ber 9Rä($tigen unb Zp« 
rannei ^arteiifc^ ausgeübter ©efe^e jum SSerberben 
gebracht n>irb. 

Galidse, «. ^fanenart in Dftinbien. R D. I. II, 
p. 167: Our bag was verv small to-day: two minaul, 
a calidge, a coqplass pheasant, etc. — ib. p. 188: 
immense quantities of chiokore, calidge -pheasants 
and minaul. 

Call, V. bed SRorgend metfcn. D. Sk. p. 129: you 
left strict Orders, overnight, to be called at half- 
past four. — TO call üpox . . . auff orbern (jum Sim 
gen). D. Sk. p. 248: Mr. Jennings Rodolpth claimed 
his riffht to call upon a lady, and, the right being 
conceded, trusted Miss Martin would favour the 
Company. Sßenn in @efeDf(baften in ber 9lunbc ges 
fungen wirb, fo ^at jcber $crr, ber gefungcn b^^t, nacb 
alter 0itte baö Äec^t, eine Slai^folgerin aufjurufcn. — 
TO CALL IN, ®e(b !ünbigen. £. M. F. I, p. 99: Supposc 
sister Glegg should call her money in. — «how far do 
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voa CALL IT firom this to Bristol?" eine fc^r fl^Uc^e 
imb !orrc!te SlebeiDeife; bano(^ 91udbrü(fe wie ScoU 
MonasUry JbOrod. p. XX (ed. Schles.): he was a 
grave personage, which we shall call about fifty 
etc, — D. Bl. H. II, p. 121 : what age do you call 
that litde Creatore V — 6. N. S. p. 248: I should 
never have been so ready to call cocsins with 
him, t^m bcn Flamen,, Setter'' a"aw8^tc5«t.— I wouldn't 
call THE KiKO MY coosiN; äudbrus gro^eu äBo^ls 
besagend (i^ fül^le mid^ fo be^aglic^, ba| vh nad) 
(o^er ScriDanbtf^aft lein Serlangen trage), (rine in 
Dielen Sartatbnen übliche 9tebemeife. ^n fic^ rec^t 
fatt gegeffen ^at, fagt toof^U I wouldnH call tlie Lord 
Mayor my unde now. — M. L. L. II. p. 99: Vm 
bapng it (the coke) up now, and it *\i tum a nice 
penny when the could weataer comes again. To 
make a long story short, I needn't call the king 
mv coosin. — Mcanryat^ Thrte CuUerSy Cutter the 2d: 
I only wish I had a guinea for every time that I 
have given a fellow sea-water grog during my 
servitude as first lieutenant, I would'nt call the 
king my cousin. — I). D. M. p. 15: you cook your 
stew, and you wouldn't call the Emperor of France 
Tour father. — a called Session, etne au^erorbent« 
iid^e eijung be« ©ongrcffe« in SBaftington, — ''xo 

CALL TO THE BAR^', f. Call, S, 

Call, s. 1) bie orbentli^e SeflaUung eined barrister 
nennt man nhe call". M. M. June 1861 , p. 20S : 
the first brief after your call to the bar. ^ad 
Serb: to call to the bar'. D. 8k. p. 358: was he 
a harristei;? — he was not called; ngl. G. M. L. 
p. 91. — T. 0. F. I, p. 226. — 3lae9 Ueberfte^ung 
ber Abliefen Getemonieen folgt ein Sc^maud für bie 
ifceunbe, call^upper. G. M. April 1861. p. 402 unb 
407; March p. 282. — 2) in ©c^ottlanb: bie »efra« 
gtmg ber ^emeinbe, ob fte bet ©infe^ung eined ^rc« 
bigerd beifttmmi o. 9laumer, @nglanb i 3. 1841, 
p. 291. (B.) 2)ona(5 fd^eint W.: "an invitation to 
become a pastor" ungenau. — 3) im SB^ift bie 
Jyragc *can you one?' bte man an ben partner ric^« 
tet, menn man auf 6 in ber smeiten fte^t unb felbft 
1»« »Über im a:rumt)f ^at i&at jener eine ober 
«te^r Srifluven, fo fagt er *I can', unb bied mad^t 
bann aud, o^ne ba^ gef^ielt wirb. Tra. T. M. p. 127: 
Mrs. S. made that remarkable movement to Mrs. H. 
which always puts me in mind of the call for 
honours at'whist — 4) call- bot, ». \Vb.: a boy 
whose business is to call the actors in a theater; 
er to repeat ordern in a steam-boat, as of the 
captain to the engineer. gm erfteren Sinne G. M. 
li. p. 156; fc^erj^aft TK V. F. III, p. 32: (footmen) 
were billeted off in the neighbouring publio-houses, 
whence, when they were wanted, call-boys sum- 
moned them from their beer. — 5) call-huntlng, «. 
(bei ^enimiiebcnbcn ^ujp^enfpielem) »erfuc^, eine öe« 
fteOung fftr etne «riuatoorftcffung tm $aufe ju cr^at« 
ten. 3L L. L. III, p. 58: *Call.hunting' — that's 
another term for dwelling on Orders — pays better 
than pitching; but Orders is wery casual, and 
pitching is a certainty. 

Calious, a. f^mielig ; bie Uebertragung „unem^ftnb« 
Ii(^- ip fo aewö^nlic^, baj Di. G. p. 10 fctbfl ftebt: 
liord AL looked upon human nature with the 
cidlons eye of a Jockey. 

Cmdeii, n. (ism'-^in) KixGDOM Camdex-ambot, 
ZlfiÜMamt von Kew-Jersey. Atlantis II, 645. (B.) 

CameU s, a featlier will break a camers back; 
oud^ mobl: it*s the last ounce which breaks the 
camers back; ein Sprichwort, ^&ufig auf ^erfonen 
ongemenbet, meiere viel gelitten (aben unb nun enb« 
Ud^ unter einem Der^öltni^mä^tg Keinen Schlage ju« 
fammenbret^en. £. M. F. I, p. 215: it might even 
1)6 comparable to that proverbial feather which 
lias the credit or discreait of breaking the oamel's 
back. 



Camister, s. (timMit-»') a minister, M. L. L. I, 
p. 231. — Sl. D. : a preacher, clergyman, or master. 
(Vaffabond's Slang.) 

Camp-foUower, s. («imv" föi'-i»-»') ber regelmäßig« 
9lame für SRarfetcnber unb äbnli^e ^erfonen, bie fw^ 
bem %xo^ einer SCrmce anfäließen, o^ne eigentlid^ ju 
bcrfelben 311 gehören. T. Br. p. 311: the enemv 
marched right over him, cavalry, infantry, and 
artillery, the land transport corps, and the camp- 
followers. — Macaulay^ Hut. of JE. V, p. 88: the 
troops were attended by a great multitude of 
camp -followers. — St G. p. 21: the cantonments 
liave not unfrequenüy contained as many as 6000 
troops, and these increased by the crowa of camp- 
followers have made the population of the müitarv 
bazaars 50,000 in number. — R. D. I. fe^r oft; fo 
3. S9. I, p. 179: the intrcnohmont is used as a 
cloaca maxima by the natives, camp -followers, 
coolies etc. — ib. p. 227: an immense procession 
of oxen, hackeries, horses . . . camp -followers ou 
foot or riding. — f. au(§ unter bheesty ; ib. II, p. 297; 
824; 840. 

Can, V. D. P. G. I, p. 75: *can you one?' eine 
übliche Srage beim W)i% f. call. 

Cancel, «. @<^ran!e (arch.) Jeremy Taylor, Life 
of Christ pt. 8, sect 13, 6 9: whose spint desires 
no enlargement beyond the cancels of the body, 
tili the State of Separation oalls it forth into a fair 
liberty. Treneh D. p. 27. 

Candle, «. ^Motion for candles', Benennung eined 
bi« 1717 im Parlament bäufig angemanbten Äunft« 
oriffd ber Oj^^ofitton, bur^ ben Slntrag, £i(^t in ben 
©aal lu bnngen, bie St^ung ju unterbrechen. — 
darauf f]|>ieU m D. Sk. p. 151 : how the House 
once diTided on the question that fresh candles be 
now brought in. — Candle -lichter, s, ein ©tod 
mit einem Stütt äBacbgftod am @nbe, baS burc^ einen 
@(^ieber in einer ^lo^re ju beioegen ift; gebrandet um 
l^od^^ftngenbed Stc^t ober ®ad anmünben. — - 9[u4 
eine ^rt el^ibibud aud gufammengebrel^tem ^a^ier. 
G. A. D. p. 67 : a piece of paper, roUed up tight 
like those candle-lightcrs that the ladies make. — 
G. N. S. p. 240: she knew that (her mother slept) 
from the candle-lighter thrust through the keyhole 
of her bedroom door. — Gandlesticks j a. Slangs 
Benennung ber beiben S^rinabrunnen auf Trafalgar- 
Sauare, £onbon. M. \u L. I, p. 529: there was his 
(Kelson's) pillar at Gharing Gross, just by the 
candlesticks (fountaiiis). — Gakdle-wedge, s, äSor» 
ric^tun^ bad £i(^t im £eu4ter feft}u§a[ten. M. L. L. 
I9 p. 382: a few weeks back, a new saveall came 
in, and was called candle -wedges, and went off 
well. It was a tin thing etc. 

Candroj, e, (tln'-baSl) ein 9(\)\)arat, um bie @tfl(f en 
SaummottenKuged be^ufd bed 3)ru(Iend über eine 
SBaUe ju bringen. Str. W. Wb. 

Cane, s. as lean as a cane, üblicher 93erglei(9^. 

Canine, a, the canine letter, ber 93tt4jtabe R; 
ficl^e R. 

Cankerfret, v. (fän*'-t"'-fRft] Rogers^ Naaman the 
Syrian. p. 108: if God breaK ofi^^the soul betimes 
from tlus sin, ere it have cankerfretted the soul 
etc. (janfreffen, mie ber jtrebd; nic^t »eiter üblic^.) 
Treneh D. p. 14. 

Canker-rash, «. (ün*'-t>'-Blf(9) Stri bed B^axla^i 
fieberS, wobei ftc^ @ef(^müre im $alfe eneugen. 

CannoD, «. ,,(Earambolage'' beim Siuarb ^at L. 
^ie SSerbinbung mit bem Serb ift: to play for cannons 
M. M. Dec 1860, p. 100. — *caKnon balls.' M. M. 
Febr. 1861, p. 257: the old protectionists were 
called cannon balls. 

Cant, s, (Tramper's Slang) = a gift of food. 
M. L. L. m, p. 415: we broke one (window) bc- 
cause the house was good for a cant — that^s some 
food — bread or meat, and they wouldn't give it 
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US. — Xaü SL D. giebjt: "cant of togs'', a gift of 
clothes. 

Canter, s, ®aVii)}^p, toogcgen galLop Mattiere. £. 
A. B. U, p. 85 : the canter had passed into a swift 
gallop. ^gl. gallop. — To win in a canter, bnm 
äBettrennen x>on Semonb gefagt, ber bcn 9(nbem fo 
toeit ooraud ifl^ ha% er am ©noe ber 9a^n nic^ me^r 
(Karriere ^u tcUcn braucht; G. L. p. 21 oon emem 
fold^en @tcge: the representative of Cambridge, 
riding a steady good hunter . . . cantered in oy 
himselü — ^&ufig auf ®;amtna, @^iel u. bgL itbtt« 
tragen, loie B. M. N. I, p. 90: he wins the game 
in a canter; mit ber größten 2ei4ttg!eit 

Canterbnry, s. ein eleganter 6t&nber mit Srettem 
ilber eindnber jur Slufbema^rung oon Suchern, 9Ra))s 
^en, äieten, befonberd ober aRufifoIien: 9totenf\)inb. 
(L. miU canterbiuT-music, loelc^eS fonft nic^t be« 
lannt). M. G. N. I, p. 4: the canterbury by the 
side of the instrument 

Canvas, s. namenilt^ Quc^ bie Seinnanb von 9u< 
ben auf Qa^rmärften u. bgL; ba^er bamit @($auf||>ies 
ler u. bgL bejeic^nct werben, bie auf SKärften umher« 
sieben. — Cakvas actor M. Ij. L. ÜI, p. 149 : Wiiat 
are called strolling actors are tiiose who go about 
in the country and play at the various &ir8 and 
towns. As long as they are acting in a booth 
they are called canvas actors; but supposing they 
stop in a town a few days alter a fair, or builä 
up in a town where there is no fair, that consti« 
tutes what is termed private bosiness. — Canvas 
THEATRE, ib. p. 141*. it's impossiblo to say how 
many clovns are working at canvas theatres. — 
Canvas clown; ib. p. 181: the difference between 
a penny-gaff clown, and a fair, or aa we call it, 
a canvas clown, is this etc. 

Canvas, v, o. mit canvas ftbeniefien. D. D. M. 
p. 127: the door had been nailed up and can- 
vassed over. 

Caoine, s. bad irifc^e Xobten!lage<2ieb. Stöbern 
bera, Snfel ber ^eiligen I, p. 222. 

Cap, s. fe^r gewÖ^nlic^ neben peroossion-cap (L.) 
ober copper-cap: Rftnb^flt(^en. — 9leben consider- 
ing-cap nnbet fi<^ T. Br. p. 59: and so, after put- 
ting on his thinking cap, he retired to lus study 
etc. @ine a^nlic^e beutfc^e Siebendart ift: fu^ bie 
äSemmnberungSmftt^e auffeken. — Cap of the knee, 
Uniefd^eibe. Sterne^ Tr, Shandy, c. 310: the wound 
on the cap of the knee. (Str^ — Capful, s, (VLp'-^) 
eine SRÜ^e ooU; fAer^bafte Sejeic^nung einer unbe« 
fUmmten äRenae. R. D. L I, p. 848: and there 
came a capM of grape right in our iaces. (Sal. 
hatful.) — Cap -PEAK, «• äXütenfd^irm. Wb.: the 
front-piece or visor of a cap , by which it is nsu- 
ally put on and removed irom the head. [Shnmcnds.) 
— S. B. P. n, p. 104: the inanimate cap -peak 
mask, that conricts wear in penitentiaries. Sc^te» 
reä alfo ein Shl^cufd^irm, ber fo grabe unb meit ^tts 
untergel^t, ba^ er baS @efi(^t Der^üdt. — - Cap-puoding, 
8, ein ^ubbing, bef[en runbe @)>i4c gan^ aud Siofmen 
gebilbet ifi. (B.) — Cap-sqcare, s, ^etfel an Hano« 
nenrö^ren, meiere fiber bie @(9ilb3a^fen ju beiben 
Seiten bed Süo^reS gef (plagen werben, menn biefe in 
il^ren Pfannen Hegen. (Str. Wb.) 

Cape, 8, nic^t b(od: Rrogen eined Slotfed ober 
SRantelS (Ij.), fonbem au<!b Hn befonbered lUeibungds 
ftüd, geftaltet mie ein üKantcßragcn, bad man ^um 
@(bu| gegen Siegen umfiftn^t IBefonberd bie policemen 
l^abeu ein folc^ed, bad fie m gutem Sßetter jufammcns 
gerollt an ber 6cite tragen. D. M, F. Ill, p. 25: 
a policeman's cape. — D. Sk. p. 55 : the policeman 
with his oilskin cape, buttoned dosely round him. 

Capel, 8, (n'-pH) ein SRineral, basf aud duarj, 
©(^orl unb ^omblcnbe befte^t, Wb. Wat8on bei 
Str. 

Capel Court, n. (VLp'Ji iöh) S. B. P. II, p. 189: 



and even yonr very disinterested lovors make time- 
bargains at the altar, as they would in Capel 
Court; ein Drt in ber 9lftBe ber großen 9drfc in 
Eonbon, mo bad $au)|)tgef4&ft in ©ifenba^nalbien ge« 
madbt wirb. 

Capias ad satisfadendmii, s. (ei'-D*-!! ib lU^- 
f(^*-ln'-b*m) eine Orbre (writ) auf Serfonoleceiution 
gc^en ben Sc^ulbner, natpbem ber (^laubiger auf Wto* 
bilutre^efution oergid^tet (at. F. p. 102. 

Captain, «. 1) in @ton unb auf anbem Sd^itlen 
= the senior Scholar, Primas omnium. — 2) feemSn« 
ntf(^ : c of the foretop, c of the maintop u. f. m. 
SHe SRatrofen, bie ftber bad foretop, maintop u.f.m. 
bie ^ufftc^t ^aben. S^bed Station, b. b. Sofien ber 
SRatrofen auf bem6$iffe, ^at feinen befonbercn cap- 
tain. (B.) — 8) im Sritfet: baS ^ou^t von ben 11 jebcr 
gartet. @r ift ber erfa^renfie unb umfic^tigfte, ^c* 
m^rdi^ auc^ jinraftifc^ ber befie @^ie(er dr wtiSk, 
menn bie Partei ^oat" ifl, ben ^jelnen bie ^jU&^c 
ald fielders an; menn fie '4n'^ ift, beftimmt er bte 
Siei^enfolge ber ©Alöger (T. Br. p. 800). @r ert^t 
Vnmeifungen unb Senoeife wft^renb bed 6^icIiS. T. 
Br. p. 295: '^Steady there, don't be such an ass, 
Jack*', says the Captain. — ib.: R. begins throwing 
over savagely to the further wicket, until he is 
stemly stopped by the Captain. — ib. p. 296: how 
the Captain stumped the next man off a leg-shooter. 
($ier $at er alfo ben fc^mierigen fofkn aU wicket- 
keep.) — ib.: how the Captain of the School eleven 
went in first to ^ve his men pluck (ald liatsman). — 
4) Once a captain, always a captain. D. BL H. II, 
p. 104 : Mr. Hawdon, (Captain Hawdon, if you hold 
to the saying, Once ac eta). @^ri($n>3rtlii^: einem 
einmal angenommenen (S^l^araher gemä^ mu( man 
immer ^anbeln ober flc^ be^anbeln (äffen. — Captain- 
oen£ral, 8, = Commander -in -Chief of an army; 
ber @ouoemeur ber 5 auffcralifc^en Itolonieen iß gu< 
gleich Obers^ommanbont in benfelben unb fü^rt ben 
9lamen Captain -General na^ amerifanif<l^er fMSt 
[Wb.: in the United States the governor of a State 
is captain-general of the müitia). F. p. 521. 

Captainess, 8. (cl^'-tln-*^) Str P, Sidney, Astro^ 
phel and SteUay 88: 

Dar'st thou counsel me 
From my dear captainess to run away? 

{Tren€hy D, p. 24.) 

Caravan, 8, (tta'-l-tolit ober (üK-i-toSn') L.: .»(fAerjio.) 
ein gro^ed ^^rmerl, ein großer Steifemagen." &^nys 
^afted liegt minbeflend ie^t nui^td me^r in bem Sporte. 
@d bejeic^net einen oro^en SBagen, mie er namentlid^ 
fibfic^ ifi, um Neuaufteilungen, med^antfd^e jhmftmerfc 
SRenagecieen u. bgL um^eriufa^ren. @o D. P. C. 1, 
p. 866 : the genUeman who looks as if he 'd just 
escaped from a giant's carrywan. — ib. II, p. 878: 
he had never seen such a fat boy in or out of a 
travelling caravan. — T. Br. p. 27 : the air resounds 
with the pipe and tabor, and the drums and trump- 
ets of Ihe showmen shonting at the doors of their 
Caravans. — D. D. M. p. 28, M. L. L. oft — 
^ann anbere ^ro^e SBagen, nie ). 9. ber £eicl^ens 
magen (bocfi mtt Beibehaltung ber ur|j|)rfingli(9en fdts 
beutung); D. Sk. p. 184: that sombre caravan, iii 
which we must one day make our last earthly 
joumey. — ib. p. 146 oon einem Dmnibud: the 
process of pushing in and pulling out of the caravan. 

Carease bateher, «. ©c^l&c^ter en gros. Diaraeliy 
Sybä p. 8. (P.) 

Carcel, n. (tä-'-^'i) C. M. Sept 1861, p. 264: 
Carcel lamps beamed from the Windows. S02oberas 
teurs2am\pen. Wb.: a lamp of French invention, 
in which the oil is raised throuch tubes by clock- 
work, so as continually to overnow at thebottom 
of the buming wick. 

Card, 8, 1) L.: „oudgejcic^neter aRenfd^"; bo<^ 
wirb immer ein beseic^nenbes^ Slbjettio jugefef^t, fo bog 
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Sl. D. gut crfl&ri: card, a charactcr: ''A queer 
card'\ 1. e. an odd fish. 9{Ifo: ^crfönli^fctt, @u6s 
iftt D. Sk. p. 264: Mr. Thomas Potter, whose 
great aim it was to be considered as '*a knowing 
Card", a **fast goer". — D. AL F, III, p. 16: you 
^re a shaky old card. — D. Bl. IL II, p. 77; such 
an old card as this, so deep, so sly etc. — 2) the 
likeliest iliing upon the cards» nac^ ben Scr^filt« 
nt^ ^üi 9ßa^4einli($ft(; entwcber oom ftattcnfpiel 
(Mc mafusSd^tndidji^t G^ance) ober oom Itartenlegen. 
6o T. B. T. p. 256: there was no adequate ground, 
indeed no groond at all , for presuming that such a 
deaecration coold even be contemplatecL But never- 
theless it was on the cards. — 8) It is the card, 
wie *it is the ticket' (f. b. ©.). M. L. L. II, p. 47: 
I 've got 10 8, often for a great ooat, and higher 
and lower, oftener lower in coorse; bat 10 s. is 
aboat the card for a good thing (fui^ Dotier: 4 a. 
G <{. or 5 #. is perhaps the ticket that a frock goes 
off best at). — Garo-castles, Äartcn^äufcr. — Card- 
sharpers, »etrflaet im 5tarteitft>iel. G. A. III, p. 116: 
for five years sne trarelled about all over the con- 
tinent, with these card-sharpers in high life. — 
Sic fuc^cn ft4 i^n 0)|)fer befonberd auf (hfcnbo^ncn. 
9uf ben 93a^n^öfen wirb butc^ SlnfAlaa vor i^nen 
gciiKinit C. M. Oct 1860, p.398 (Th. F. G. p. 180): 
shabby jews and blacklegs prowl about race-courses 
and tavem-parlours, and now and then inveigie 
silly yokels with greasy packs of oards in rul- 
roaid cars. — (ogl. business-card.) 

Care, «. L.: ^,to the care of..., ber Sbteffe...^' 
a>ad fiblid^e ift bloj **care of..." D. Bl. H. I, p. 70: 
Address to Nemo, care of Mr. Krook. — Gare- 
TAEER, «. Tra. C. S. p. 251 : the dining-room, where 
the care-taker had prepared an earlv tea. — 3m 
eiime von .^ud^&ltcrin'', laum fonft'übliA. 

Caribbean, o. (ili.fb.»i'.>it) caraibifd^. D. K. T. 
VII, p. 4: the Caribbean Seas. 

Cftrlton, n. (iä'i'-t<n} @in @Iu5 ber Xox^^, beffen 
^^o^tt^e« fyivi^ in Fall Mall (Sonbon) liegt er ift 
bad Hauptquartier ber Sonferoatioen. — Carlton 
IIoDSE, Th. V. F. I, p. 157. — Th. F. G. £. 130. 

Cani, 8, „cams. bie ^etben^^rftbcr in ^i^lanb," 
aHobenberg, Snfel ber ^eiligen I, p. 89. 

Caniey, a. (cä"'-ii<) Schmeichelei (Str. na^ Bee). 
— SL D.: soft hypocritical language. Also, v., to 
flatter, wheedle, or insinnate one's selfl {Prau.) 

Garotie, o. (O-iftt'-tt) Wb.: 1. relating to Stupor, 
as, a carotic State. — 2. relating to the carotids, as, 
the carotic arteries. — Dun^iaon, — Str. nad^ 
JPaimer, 

Carp, V. Sei Wb. wie bei L. nur ald iniranfttioed 
^Retbunu W. belegt ed ald t/. a. nac^ Johnsan^^ fßovs 
9ang in ber Sebeutung: *to blame, to carp at' aud 
Jhydenj bejeic^net ed aber ald veröltet (Str^ 

Garpenter, «. Carpenter's rule. 3oQftocf. C. A. 
D. p. 65: Then I pulled out a carpenter*s rule 
which I had brought with me. Was there any- 
thing in the room which — either in inches, feet, or 
yarda — answered to '*5 along*' and ^ across" ? — 
CARPeivTER's scENE, etue @cene, bei ber nur vorn auf 
bem ^rofcenium aeft)ielt, ber größte Xl^eil ber 8ü^ne 
aber burd^ eine Sor^angds^e!oration ucrbetft mirb, 
bamtt n&^renb bed @^ield bebeutenbere Vorrichtungen 
hinten auf ber Sü^ne gemocht »erben !5nnen. C. M. 
Dec 1860, p. 750: you nuiy have made the same 
mistake (of not giving sufficient time for a change 
of scenerT) in the dialogue of a front-scene (known 
technicall^ as a '*carpenter's scene") when your 
pla3r re^mres a compficated view to be arranged 
befaind it. 

Carpet, «. Carpet daxce; ein (ungenirtcd) ^äms 
4en; benn ^u einem Satte im ^aufe muffen oie (fiit 
iebed engltfc^e 3'(<nmer unenlbcl^rlicl^en) Xr^^ic^e auf? 
genommen unb 6i(e (Sänic; f. rout-scat) für bie ©es 



fettfc^aft berdngebrac^t merben. D. M. F. I, p. 197: 
Mrs. P. looked in at the music-shop to bespeak 
a well - couducted automaton to come and play 
quadrillcs for a carpet dance. (©rötere ^rötentio« 
nen alfo mac^t ein ^an^, oon bem ed D. Sk. p. 826 
j^ei^t: the carpet was taken up, the folding-doors 
were taken down tu f. w.) — Carpet-rod, «. (fonft 
carpet-wire) ©taugen, »omit ber Xe\)\)i(^ aix ben 
Xret)))enfhifett feftge^atten wirb. Th. V. F. I, p. 87: 
she looked first for one instant in his face, and 
then down at the carpet-rods. 

Carriage, «• Carriaoe-dog, s. D.M.F.XlI,p. 47: 
Bella and the fowls, bv the united energies of 
two horses, two men, lour wheels, and a plum- 
pudding carriage-dog with... an uncomfortable 
coUar etc. — @ine befonbere Gattung ipunbe, bie 
man, nur bed ^ierlic^cn äudfe^cnd megen, neben bem 
äBagen laufen Id^t; fic fmb nei^ unb über ben gan^ 
)en Seib fc^mars aef^renfelt (ba^er nennt fic i>. ''plum- 
pudding'V meU biefer äbnlid^ mit Süofmeu gef]prcn!e(t 
tf4). W. giebt Befc^retbung unb Slbbilbung unter 
coACH-Doo, unb ald ^weiten iRamen dalmatian dog. 
M. L. Ij. II, p. 56 fc^eint ed nic^t ald 92ame einer 
befonberen ^unbegattung ju fte^en: ladies' small 
Spaniels and lap-dogs, or, as they are sometimes 
called, "carriage-do^", by their being the com- 
panions of ladies inside their carriages. — ^ocb 
ib. p. 61: the speoies which I have enumeratcd 
are all that are now sold in the streets, with the 
exception of an odd ^plum-pudding'\ or coach-dog 
(the white dog with dark spots which runs after 
carriages). dd tonnte bemnac^ fd^einen, bajs bie gefpren« 
!elte ^unbegattung coach-dogs ^ic^e; carriage-dog 
aber über^au||>t ein ^unb wäre, ben mcoi im Ißagen 
mitnimmt ^em fte^t inbe^ bie erft citirte 2)i(fend'fc^e 
©tette im SBege, mo gerabe bie plum-puddings@attung 
aliS *carriage dog' bejctd^nct ift. — öci Wb. fehlen 
beibe SBörier. — Carriage-wat, «. ber ©tra^enbamm. 
M. L. L. II, p. 805: In 1845 the area of the carriage- 
way of the City was estimated at 418,000 squarc 
yards, and the footway at 816,000. 

Carrots, «. rotl^e i^aare. Skeridan, Rwala I. 1: 
Jack Gange tiie exciseman has taken to his carrots. 

Carry, v. 1) that is carrying it very fine; baS 
bei^t, bie @a(^e fe^r genau nehmen. — 2] D. Bl. H. 
II. p. 105: he carried on heavily, ana went to 
min. ,,@ing fkarf in'd 3^9"; eigentltd^ uom Scbiffe, 
bad uiel 6egel beife^t — 8) to carry a candidate, 
burd^bringen. B. M. N. IV, p. 21: and though he 
cannot carry two of his own politics, he can split 
bis Yotes upon you. — 4) to carry the world be- 
fore one, ein üblid^er SCudbrud für einen ungeheuren 
®rfo(g, eine ftegrei<^e (S^arriere. £. M. F. I, p. 282: 
Grentlemen with broad chests and ambitious inten- 
tions do sometimes disappoint their friends by 
faiUng to carry the world before them. — 5) to 
carry double von ^ferben, f. L. %on einem Siegen» 
fc^irm M. L. L. I, p. 421: look here, ma'am, this 
nmbrella is much bigger you see, and will carry 
double. — 6) '^to carry out the bat'* wirb beim Sridct 
t)on bemienigen batsman gefagt, welcher auS bem 
S^ele ge^t, o^ne '<out" aemac^t morben )u fein. M. 
G. N. I,p. 19: I can see mm carry out his bat with 
a score of ^y-six notches that 1 marked for him 
with my own fingers etc. (biefer gehörte alfo ya bem 
legten Sd^lftgerpaare ; er ^otte 56 runs gemacht, unb 
machte bad @piel aud). — T. Br. p. 804 : And so ends 
the great match. Winter and Johnson carry out 
their bats (f. cricket). — Carrying -traffic, ».' ©tt« 
tert)er!ebr auf ber (Sifenba^n; I). M. F. III, p. 818. 
Slucb über§au)>t: ®jpebition oon ©fttcrn. 

Carry, n. (i«a'-R») SlbHirjung für Caroline. B. M. 
N. I, p. 84: they occasionally still called cach 
other Harry and Carry; unb oft fonft. 33ci Wb.: Carrie. 

Cart, 8, namentU^ ber jlarrcn, auf bem ä^erbre« 
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d^cr jmn 9lic^t))fot cjefa^ren tourbni. !^crfclbc fu^t 
fo 5id unter ben (bälgen, uub bem armen @ünbcr 
würbe, wä^rcnb er ouf bemfclbcn ftanb, bie Schlinge 
umgelegt; tm entf(i(|etbcnben SRoment nurbe i^m bann 
ber Harren unter ben deinen fortgejogen. IDarauf 
ft)ielt Th. L. W. p. 268 an: sho (eine ©ame, bie 
ftetd bro^t, baS ^aud )u oerlaffen, unb ed nie tl^ut) 
was always fittiug the baltur and traversing the 
cart, was' Lady B., but she for ever declined to 
drop the liandkerchief and have the business over. 
S)aS ^'dropping the handkerchief" ifl bai$ d^^ 
für bie @jcfution. — Cabt-track. «. (gegenüber road^, 
£anbftTa|c im ©egenfa^ jur Spauffce (Kavanagk, 
Seven Years), — Cart-tail, s, neben cart's tail, 
^intert^eU bed äBagend (L.) Th. Hook, Tylney HaU 
eh. 26. (Str.) — Cart-wheel, ä. ein ^ÄnW^i^wgs 
ober Hronenftüd. Dickens, Househ. W, 22, 6. — 
To TUMBLfi CART-wHEELS, 9lab fd^Iagcn. (P.) (ä^gl. 
catlierine.) 

Carte, s. ({ä*t) bie üuarte beim $e(&ten. B. citirt 
Ainswortk, St. James* $y p. 119; Str.: Bulwer, Lady 
of Lyons II, 1. 

€artridge-paper, s. Warren, Ten TTu a. Y. 
III, c. 9: and witn a beating heart burst open the 
scals, tape, and cartridge-paper. (Str.) @in ftarfed, 
braunwei^ed ^a\>ier, %\xm @tnfc^lagen, ). iB. oon IBü« 
4ern unb anbem ©egenftänben, namentUd^ jur 9[n< 
fertigung t)on Patronen gebraucht 

Cascade, s. (^^eaters@(ang). M. L. L. III, p. 156 : 
the principal distinction between pantomimes and 
ballcts is that there are more cascades, and trips, 
and Valleys in pantomimes, and none in baUets. 
A trip is a dance between Harlequin and the 
Columbine, and cascades and Valleys are trundling 
and gymnastio Performances, such as tumbling 
across the stage on wheels, and catching hold of 
hands and twirling round. 

Case, s. 1) in ber Sprache ber ©erid^td^Sfe l^ei^t 
'the case FOR THE prosecution' berjeuige ^^eU einer 
^iminalgeric^tdoerbanblung, ber alled jur 9lntlage 
gehörige (beriefen ber SCnHage, äJeme^men ber 3^u« 
gen, Hreujnerbör u. f. m.) umfaßt ; the CASfi for the 
DEFBNCE ebenfo attcS mad gur Sert^eibigung gehört 
£. A. B. II, p. 195: the case for the prosecution 
UAD closed. — D. Sk. p. 193 : the c. for the prose- 
cution IS closed. — D. D. M. p. 132: On the fifth 
day[ of the trial, when the case for the prose- 
cution was drawingto aclose... — ib. p. 133:^the 
case for the prosecution being closed. — ib.: three 
chanffes occurred, now that we entered on the case 
for the defence. — 2) case ift oft „9lec^t8grunb" 
ober b(od ,,9ie(l^t" gu übe^e^^en; %. IB. nenn ein At- 
torney beim SSorlegen einer Sled^tiSfraae fagt: there 
is no case, b. ^. ed ift !ein Sie^tdanfpruq ba, auf 
ben ftc^ ein ^ro}e( begrünben Ue^e. D. P. C I, 
p. 260: Mrs. B. would never do it; — she hasn't 
the heart to do it; — she hasn't tlie case to 
do it. 

Case, s. Adysy Orimea: in the centre the enemy's 
columns were so close that the batteries there 
frequently fired case into them; — ib.: Üiey had 
iired a few rounds of case ; ßii^nbüc^fen mit ihtgeln 
gefüllt, ^artätfc^cn. ^aoon bad öfterd oorlommenbe 
adj. case-proof; übertr. Wh. b. p. p.93: to be case- 
proof against anything. — Case-bottlr, s, Sicifc* 
pafc^e; entroeber "in ßeber ober gled&hoerf, ober in 
einem Kftftc^en, fo ba( sualeicb ein Iteined ©Idöc^en 
ben Vfrovfen bilbet. D. M. F. I, p. 83: certain 
squat case-bottles, of inviting appearance, seemed 
to stand on tiptoe etc. ~ Th. V. F. I, p, 108: 
a jug of hot water was placed before Sir Pitt, 
with a case-bottle containing, 1 believe, rum, — 
C. M. 1862 June, p. 654. — Case-knife, s. ein gro« 
fecä 2:;ifc§meffer. VVb.: so called because formerly 
kept in a case. — D. M. F. I, p. 112: he then 



out at liis picoe of hot steak with his case-knife, 
and Said etc. 

Cashielaws, pilniewinkles, turkases, thumbikens, 
aId9Rarterinftrumente ermähnt bei li.CTr. 2«! ser. p. 1. 

Cast, V. 1) John SteffgaU, History of a Stifoik 
Man (London, Simpkin Marshal and Co. 1859) 
p. 82: So though that poor man is dead^ yet hay- 
ing cast his bread upon the waters, it*will be 
found perhaps not unprofitable to many others as 
well as to myself. 3)ie $^rafe ifl entnommen aud 
Ecelesiastes }Q, v. 1: ^*cast thy bread upon the 
waters, for thou shalt find it alter many days'*; 
bie ©tctte jpftegt citirt ju werben in bem @innc: ocr« 
traue ber ^orfe^ung, fte wirb bid^ )um ^etie leiten, 
menn bu au^ im Sfugenblitt glaubft oerUtnen ju fehu 
£ut^er überfe^t: Sa( bein »rot Aber baS S&affer 
fahren, fo wirft bu ed finben auf lange 3^*> — ^^ 
äßette: %i>trf bein »rot auf 'd äßaffer, benn na<^ Ion« 
ger Qt\i wirft bu ed wieberfinben. ^er eigentliche 
Sinn ber ©teile aber foU fein: I cast my seed upon 
the meist ground, and after many days it sprang 
up. •— 2) Tr. L. fi. II, p. 73: these hints had not 
been cast on harren p^round: auf unfruc^iborcd <^b- 
reic^ gefallen, fe^r ftblic^e $^rafe bibl. tlrfpningd. — 
3) Tra. G. S. p. 197 : you gast back for hnndreds 
of years, and rake up every bit of pleasnre I ever 
had in my life: unb ib. p. 202: I think there most 
have been a areadful misalliance somewhere in 
our genealogy, and that you have cast back toit; 
,,auf etwQg Sergangencd jurüdgreifen, surfltfge^", 
fd^eint aber in bicfer Sebeutung faum ftblul^ ju fein. 

— 4) to GAST oxE*s LOT with oue, fid^ mit ^emanb 
auf Gelingen ober 9Ii(lingen nerbinben; fein ^^ü* 
fal an baä cined Slnbem fnüj|)fen; fo befonberd von 
ber @^e gefagt Tra. G. S. p. 469: she had vowed 
false YowB before 6od concemin^ Alan, she had 
sinned in Casting her lot with him. — 5) to gast 
A SHOE, von ^ferben: ein ^ufeifen verlieren. D. N. 

T. III, p. 236. — 6) to BE GAST w i'. 80, »U . , . 

verurt^etlt werben. G. M. Jul. 1860 (Hbgartk), — 
7) to GAST DP, auc^ wie unfer fA^tuqnm" ftbertras 
gen. L. S. G. II, p. 36: Lady W.^s maid is always 
Casting up to me how happy her lord and ladV- 
ship is. — Gast, parL auärangirt» wie: cast horses. 

— Gastglass, gcgoffeneil @lad, )um nnterf<l^ieb von 
blown unb cut glass. M. L. li. II, p. 18: at the 
period before cast -glass was so common, and, 
indeed, subsequently, until glass became cheap, it 
was not unusual to'see at t£e second-hand staUs 
rieh cut-glass vessels etc. 

Cast, a. 1) L.: ,,to make a c, bie ^unbe ^ur Stuf« 
fud^ung bed SSHlbed aud einanber trnben". 3^ T. 
Br.p. 127 erfd^eint eS beim *^hare-and-hound"c@|p>ie( 
(wo bie Terminologie oon ber 3agb hergenommen ift) 
in ber $3ebeutun0: bie verlorene @||>ur auf^ufinben 
fuc^en: the leading hounds who have over-run the 
scent, and are tryingback, unb bann: the leaders 
are busy making' casts into the fields on the left 
and right ^ann, nac^bem bie Sput wiebet gefuns 
ben ift: e?ery one knows the line which must be 
taken, and so there are no casts to be made, but 
good downright running and fenc^ng to be done. 

— S)ad 9}erb ift 'to gast about'; ed l^ei^t glei^ 
barauf, nac^bem bie @)>ur abermald verloren ift: bat 
not a sign of them (the hares) appears, so now 
will be the hard work for the hounds, and there 
is nothing for it but to cast about for the soent etc. 

— 2) Smoäettj R. Random c. 11: we bargained 
wiüi tlie driver to give us a cast to the next stage 
== fonftigem: to give us a lift. (Str.) — Gast kiot- 
TJSQ, s. linlS Striaen; piain knittin^e^td ©trttfen. 

— Cast-shadow, s. (3($lagf(^atten. W, Coüins, Side 
a Seek I, p. 94 : he argued no longer about intro^ 
ducing light and shade, or throwing cast-shadows. 

Caste, s. (lä^t) to lose caste = to lose one's 
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rank in sodety, to be out hy one^s set — D. 0. 
T. p. 287: he was degraded in their eyes; he had 
lost caste and Station hefore the very paupers. — 
F. J. H. p. 804: and in St Werner's he had lost 
caste — M. M. July 1860, p. 208. — M, L, L. I, 

{)• 275: when a man onoe loses caste in society, 
le may as well go the whole hog. — ib. 296: (the 
l>allad-singer and seller of to-day is the sole de- 
scendant of the minstrel of old, as regards the bus- 
iness of the streets); he is, indeed, the minstrel 
having lost caste, and being driven to play cheap. 
— ib. IIL p. 315: (a man who] through sbme act 
...*. had lost caste, character, mends, and every- 
thing that could make life easy to him. 

Casuü, o. Gasüal ward, bie 9l(t^cUunain einem 
Semen« ober älrbeitd^aufe, meldte ni^t fftr^ufna^me 
bet bct <9emeinbe ober bem S^erbonb angeftöriaen 
Srmen, fonbem bet )uf ftUifl ft^ einfinbenben älrbetiS« 
unb DbbaAtofen beftimmt tft. 9(uiS!unft geben folgenbe 
eteOen: M. L. L. III, ^.382: He considered a 
casnal ward necessary m every union, because 
there is always a migratory popalation, consisting 
of labourers seeking employment in other locali- 
ties, and destitute women travelling to their hus- 
1>ands or iriends. — ib. p. 402: the vagrant ap- 
plying for shelter is admitted at all times of the 
dav and night ... he is supplied with six ounces 
of oread and one oance of oheese. — ib. p. 409: 
they will not let a tramper in a second time if 
they know it, except at the City of London. — 
ib. p. 410: the System of not permitdng tkem more 
than one night m the same union foroes them to 
be conänuaUy on the move. — ib. p. 412: no one 
caa imagine, bot those who have ^one through it, 
the horror of a casual ward ofa union; what with 
the filth, the ?ermin, the stench, the heat, and the 
noise of the place, it is intolerable. 

Casnal, s. casuals nennt ber SCrbeiter biejenigen, 
meU^ eine Slrbett nic^t regelmäßig, fonbem gelegent^ 
lt4 übernehmen, mie 9lot^ ober Saune fte treibt. M. 
li. Ii. II, p. 246: some of these men are paid by 
the day, some bv the week, the *' casuals" being 
mostly'paid by ue day, and tha regulär hands... 
once or twice a week: fonft casual hands, f. ib., 
unb ib.: Casual wa^, Tlie eamings of the men 
who are only occasionally employed. 

Casmalty, s. 1) L.: „bcr burc^ B^faU nerurfoc^te 
TobcsfaK". Ob ber Zob bie ^olge ifl ober ni^t, tft 
nüft »efcntltd^ bei 2eibedbef(l^öbigungen, bie man mtt 
casnalty bt^cidfntt 3n müitärifti^er Sprad^e ift cas- 
ualty ieber Serluft an ^eereöftärfe burc^ Xob ober 
Seninmbung (fogar au4 burc^ !2>efertion unb Gntlaffung 
nac^ W. u. Wb.). St. C. p. 206: one of the earliest 
casualties after cur arrival was the death of Cap- 
tain Young. — ib. p. 66: the first casnalty occur- 
red at the west battery; M'Guire, a gunner, being 
Jdiled by a round shot — ib. p. 94: from the 
utter impossibility of extracting bullets, or dress- 
ing mutilations, casualties were increased in their 
fatelity. — ib. p. 106: the frequency of our casual- 
ties from wounds may be best unäerstood etc. — 
ii». p. 239: one horse wounded, was the only cas- 



ualty they inflicted on us. — D. N. T. Y, p. 171 : 

rht). - 

P. '^ 
otliers are what these regulär hands call ^'casuals" 



only one casnaltv occurred (in the iignt). 
2) 'Xu4 = casual, s. M. L. L. II, p. 249: the 



or *«ca8ualties'\ — ib. III, p. 284: Lately I have 
been what is called a casnalty man. There is 
oonstant men and casualties. — Ijst of casualties, 
SerlufUtfUn, bie nad^ ben Schlachten oeröff entließt 
»erben. Th. Y. F. II, p. 150: the list of casualties 
are carried on from day to day. 

Cat, «. 1) a cat always falls on its legs, fpriAs 
nbttli^, unb oielfad^ büblic^ angemanbt T. B. T. 
p. 428: they always fall on their legs like cats, 



b. |. wenn i^nen aud^ ein Unfall begegnet T\c fommen 
immer mieber oben ouf. S>a^er Siebenäarten wie L. 
D. D. III, p. 327: does he fall on his legs! ^at 
ber mm\A ©Ifltf! — I). L. D. lY, p. 282: he has 
fallen on liis legs, has Dan. — 2) S)arauf beruht 
ber 9{ame bed ©erdt^ed, melc^ed L. einen bo^v^Iten 
2)reifu| nennt. ®d befielet aud brei IDratftäben, bie 
ft(^ treujen mie bie 91cen eined regelm&ftigen Otta* 
eberd, unb fte^t alfo aufredet, man mag ed werfen 
mie man miU. Gd mirb namentlid^ ^um ^Brotröften 

Sebrauc^t. Buhver nennt ed (B. M. N. I, p. 68) a 
APAX CAT unb erKärt ed: a toin^ with three legs, 
and holds toast. — 3) Gbenfo f)>n(l(mdrtlid^ oon ber 
Sebendjä^igfeit ber Ra^en: a cat has nine lives. 
9Kt bem norigen oerbunben Bulwtr, What wUl he 
do etc.: I am a cat with nine lives, and shall fall 
on my legs if thrown out of a garret-window. — 
4) You kill my cat, and I '11 kill your dog, fprid^s 
mörtlic^; fc^Iägft bu meinen ^uben, fc^lag' i^ bcinen 
^uben. — 5) liiere is not room enough to swing 
a cat, au4 : to wliip a cat round, Don engen 9täums 
lic^Ieiten gefagt Oft in Dickens, Copperjield, Jöer 
Urf^ng ber ^^rafe ift nic^t !lar. — 6) U D. D. 
III, p. 229: 3rou 'U see with half an eye how the 
CAT JUMPS ; wie ber §afe läuft. — D.' M. F. lY, 
p. 137: howewer tlie cat jumps, he 's a liar. — 
M. L. L. II, p. 236: people who must look to their 
own interests, and see which way the cat* jumps. 

— 7) 8ei '4t rains cats and dogs" ftnbet fic^ aud^ : 
and pitchforks. — 8) Sei l^ieben fmb cats unb 
kittens }inneme SRa^e, bie fte in SBirt^dbäufem fte^« 
len. M. L. L. II, p. 118: The mistress of a lodging- 
house, who had conveniences for the melting of 
pewter-pots (called **cats and kittens" by the young 
thieves, according to the size of the vesseis). — ib. I, 
p. 460: at tlüs lodging-house cats and kittens are 
melted down... A quart pot is a cat, and pints 
and half pints are kittens. (ogL chicken). — 9) a 
cat may look at the king, ein fe^r übtic^ed @)}ncl^s 
mort, um bad Siecht ^u ir^cnb meldten unoerfönglic^en 
^nblungen %yx magren, bte man aud dittctfic^t gegen 
einen ^ö^erfte^enben unterlaffen fott. 6.T. Y.B. p. 111. 

— Peter Fmdar (Boston 1811) II. p. 403: 

'*A Cat may look upon a king". 
So says the proverb! and the proverb's right; 
For monarch now is prov'd a human thing. — 
(9(u(^ beutf(4 : ,,@ie^t bo(^ bie Aa«' ben Kaifcr an.") — 
10) Goldsmith, She Stoaps to C. a. 1: liatin for liiml 
A cat and a fiddlel ^tma wie fonft: 'Fiddlesticks 1* 
^,bummed gcug!" 9la^ bem nursery-rhyme: 

Hey diddlc diddlel 

The cat and the fiddle! 

The cow jump'd over the moon. 

The little dog laugh'd to see such Sport, 

And the dish ran away with the spoon. — 
Gat's craoles, s. S. B. P. II, p. 24: Hercules falls 
down at Omphale's feet and holds silken cat's 
cradles for her to unwind. @in 6^iel, bei bem ein 
gefc^lofiener ^ben jwif^en ben Ringern beiber ^änbe 
einer $erfon fo audgefpannt wirb, ba| er eine fpm« 
metrifd^e ^gur bilbet: bie anbere $erfon mu| mit 
i^ren gingem in bie Kraben hineingreifen unb eine 
neue r^ur ju ©tanbe bringen. Sei und nennt man 
bad @piel: ,,8lbneimen". — Cat's eye /». M. a. B. 
p. 301: you have brouglit me a set of buttons 
made of cat's eye pebbles. — B. D. 1. 1, p. 80: col- 
lections of diamonos, sapphires, rubies, emeralds, 
cat's eyes, opals... — ib.: one man had a cat's eye 
for which he would not take less than 500 L — 
,,3He$erren £onbon unb Silber ^aben t^rer^uwe« 
lenfammlung ein fc^öned großes ^aj^enau^e beigefügt 
i^ajfelbe ift mit 3)iantantcn, wie ein tjciliger äai^jptis 
fd^er @carabäue!äfcr, gefegt fta^enaugc dcift cd 
wegen eincd befonberen S^^c^^i^^ ^^^f ^^^ Cbcrfläc^e, 
wel(^e9 burc^ eine bcfonbere go^ntation ber JtrpftaUe 
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bcbingt lotrb. fDad 9tatcna(, »elc^ed ^^mob^an tfl, 
überragt ben Xo))ad an $ärte. @d fmbet ftq in fofl 
attcn X^cilen ^nbicnd; bad bcflc lommt aud ^lon. 
@d tfl ein in @urci|>a nur wenig belannter Stein, 
loeEil^er aber im Orient ^o^ Qef<^ä|t loirb". (9en(^t 
Aber bie Sonboncr SueftcUung tn ber Soffif^en S^^ng, 
30. 3uli 1862, 1. Beilage). — Cat's meat, dog*s meat, 
^leifc^sSlbtätte |um ^ttcr für $unbe unb Statten; fte 
bilbcn einen befonberen $anbeUarti!el ^erumjie^enber 
^ö!er (carriers), »el^e bad ^^^cifc^ von ben SU>t 
betfern laufen unb aurec^tmac^en. M. L. L. I, p. 189 
u. fol0. Str. citirt Marryatj P. SimpU b. II, eh. 1: 
I 've no more interest than a dog who drags cat*s 
meat — GAT-souiRREXy a. Xad araue ^i^^om 
{Seiwrus Cmereus). CpL Mayne Meaäj Ute HutUet'a 
Ftast c. 19. (B.) 

Catamaran, s. M. M. 1861, Jone, p. 113: she 
was such an obstinate old catamaran. — G. M.. 
Jan. 1862, p. 8. — Th. L. W. p. 153: No, you old 
catamaran, though you pretend you never read 
novels etc. — Str. citirt Didcensy Nieh, Niekleb» 
II, 22. — Marryaty F. Simple 1, 6. — SL D.: a dis- 
agreeable old woman. — Wb.: a woman of quar- 
relsome temper, a scold. 

Cataract, s. S(rt ^aläbinbe =" waterfall (f. b. S^.). 
D. Y. p. 106: a cataract of black satin tumbling 
out of his bosom, and falling into a ip[iit velvet 
waistcoaU — Sl. D.: a black satin scarf arranged 
for the display of jeweliery, much in TOgue among 
^'commercisd genta". 

Catch, a. l) L. : ,,9lhtnbaefang, äBc^felaefang, gfugs 
lieb, guge, 6anon". — n.: a sone for several 
Yoices, no two singing the same words at the same 
time. — Wb.: a humorous canon or round, so 
contrived that the siugers catch up each other's 
sentences. — Seibe (alten ft(4 mit t^rer (Srüärung^ 
an bie SBorte, nic^t an bie äRujtl; bo(( {((eint im 
(S^an^en catch ju fein, mad mir einen Gimon nennen; 
bad ^umoriftifme !ann faum mefentli(( fein. — 2) ein 
3fdn({er, b. (. em Sali (beim (Sridet), ber fo gefi^la« 
gen tf^ ba( ein äRitglieb ber @egen))artei i(n fangen 
larat, mobur^ ber @(((äger „aud'' mirb. T. Br. 
p. 296: the ball flies off his bat to all parte of the 
neld, and he gives no rest and no catches to any 
one. — ib. p. 296: the ball sticks somehow or 
other in the fingers of his left band. Such a catch 
hasn^t been made for years. — 3) M. M. June 
1861, p. 154: £. heard the deep catches of his 
labounng breath, ))lö|li(^cd Sln^alten bed Slt(emd, 
mie @4lu(()en, bad oft tm @((laf eintritt — ib. 
Dcc. 1860, p. 107: she stopped with such a catch 
of her breath. SSgt catching. •— 4) gefangene^ (9ics 
genO äBaffer. M. L. L. II, p. 229: (the water) said 
to be caught, and which, in oontradistinction to 
that mechanically supplied to the houses of the 
metropolis is termed ^* catch". — Catch cldb, s. 
ein ©efangoerein (in bem man bad @ingen non catches 
übt). W. Collina, Basä p. 13: he belonged to a 
catch -club. — Catch -em-auve, «. (e&tfd^'-'m-l-leltp') 
I). li. D. I, p. 281: a picture room devoted to a 
few of the regulär stioky old Saints, with . . . such 
coate of vamish that every holy personage senred 
for a fly-trap, and became what is now called in 
the vulgär tongue a catch- em-alive 0. ®in mit 
fiebriger SRaffe befht((ened ^a^ier, Siegen gu fanaen. 
(O ift nur bad übliche Slnbftngfcl an @tra^enrufen; 
f. 0). M. li. li. III, p. 32: I discovered a colony 
of **catch-'em-alive" boys residing in Pheasant- 
court, Gray's-Inn-Lane. ^er Sertouf bietet man« 
((em 2onboner @tra^enlinbe in ben Sommermonaten 
bie @ttbftften)mittel. ib. p. 36: thcre's lote of boys 
going selling 'ketch 'em alive ob's' from Golden 
Lane etc. — p. 38: they used to put a nice name 
to the things once and call 'em £gyptian fly-papers, 
but now they use merely the word 'fly-papers' or 



'fly-destroyers* or 'fly-catchers' or ^catch 'em alive, 
oh\ — Catch -MATCH, «. (SL) ein ^anbel, bei beut 
man fi(( übereilt (at unb fibemortbeilt mirb. L. 1>. 
D. II, p. 29: but you shali think it over quietly. 
I don't want a catch-match. You shall have üme 
to consider what I have said. — Catchweiobt, s. 
^ei nieten SÜennen mirb, um att(( ben meniger gtitcn 
$ferben neben benen, mel((e ft(( bereite atö Sieger 
audgewiefen (aben, bie 9RdgU((feit bed £aiifend }u 
gen)ä(ren, fobalb $ferbe von t)erf((iebenen SUteranaffen 
X(eU ne(men, biefen i)erf((iebened <^emi((t aufgelöst. 
(93gL haudicap.) SBirb aber bei einem 9icnnen von 
jeber @emi((tdbeflimmung abgefe(en, fo (ei^t bied Hu 
ride catchweight'; |eber 9ieiter reitet bomt, mie er in 
ben Sattel fteigt (Piertr, »b. 19, p. 896.) G. L. p. 65: 
Come, rU make this a match, if you like: you 
shall ride catchweight, which ^1 be about 11 Jl. 
7/6., and TU ride Sie Axeine at 14 «t 7/6. 

Catch, V. n. 1) D. M. F.. lY, p. 273: don*t open 
your mouth as wide as that, young man, or itll 
catch so, and not shut again some day. f^ fos 
gen: bad ®eri((t mirb bir fie(en bleiben. — 2) D. M. 

F. II, p. 143: the gate-lock don't catch, fi(nat>)>t 
nic(t ein. 

Catch, V. o. 1) the horse catches his foot: cd 
ftB^t beim S^rin^en an. M. G. N. I, p. 87: (the 
norse) caught his four legs in the leap, ftie^ erfi 
mit ben Sorber«^ bann mit ben Hinterbeinen an. — 
2) D. L. D. I, p. 183: do you want to catch flies? 
üblic( )u Semanbem, ber mit offenem SRunbe ba^t. 
Sgl. flycatcher. — 3) catch me mit einem iparti}i^ 
= I will never {^,tttappt mi(( barüber") ). S. catch 
me Coming here again. (BO — catch me at that! bad 
fönte mir einfallen 1 R. B. JPeake^ Cowrt and Gty 
1, 1. (Str.) — 4) it catches the ear, fällt bem C(rc 
auf. ~ &[ to CATCH out, V. (im Grictet). T. Br. p. 26(): 
I made forty at the last pie- match, and canght 
three fellows out — f. oct. 

Catchins , a. = catch, a. 3) — G. L. p. 204 : Gny's 
Ups workea and moved, but no sound oame finom 
them, except an irregulär catching of the breath. 
— Tra. C. S. p. 12: **Ahl" — Alan said this to 
himself with a kind of catching back of his breath. — 

G. L. p. 82: I heard a sigh, ending in a nenrous 
catching of the breath. — D. C. C. ]>. 23: Scrooge 
muttered, with an unusUal catching in bis voice... 

Catehpole, Margaret, n. (iitf<^'-)>öi) ein äR&bf(en, 
bercn Sqictfal gro^e Senfatton erregte; fte mar ein 
9Räb((en von gutem 9lhtf, bie, um i(ren (beliebten |u 
retten, ber ald S<(mugaler im ©efängni^ fa^, ous 
bem Stall i(red 3)ienft(erm ein $ferb na(m, unb 
bann ber ferneren Strafe bed $ferb€biebfta(ld an(rims 

tel. ^n ber ®efangenf((aft erntete fte allgemeinem 
ob megen i(red tugenb(aften SBanbeld. Gm <^eift< 
li((er bef((rieb i(r £eben unb ermarb i(r bie aQge* 
meinfle Si}m]|>at(ie. 

Cathenne, n. F. S. L. p. 53: a Catherine hates, 
Qiqnor consisting of) claret, sngar and nutmeg 
lAuatralian Slang). — Catherine wheel. 1) bie 9U>< 
fen ober 9lofctten(tfenftcr) in got(if((en ^umcrten. 
Wb. — 2) ein fti( brc(cnbed ^euermerfdrab. D. Sk. 
p. 805: **S — s — s!" whispered the mischief-maker, 
making a noise like the nrst indication a Catherine* 
wheel gives of the probability of ite goin^ o£L — 
M. L. L. III, p. 72: the money . . . was invested 
in a small pyrotechnio display of squibs, Crackers, 
and Catherine -wheels. — 3) bad feitm&rtö Uebere 
f((lagen, inbem man bie ^ftnbe auf tie <^be fleUt; 
bad 9ilab, meli(ed man f((lfiat. M. L. L. U, p. 562: 
we either do the cat'unwneel» or eise we keep 
before the gentleman and lady, tuming head-OTer- 
heels. — ib. p. 564: at night I go along with the 
others tumbling. I does the cat'enwheel (probably 
a contraction of Catherine-wheel). 

CatechisH, «• ^er ^ate((idmud ber eng(t|((€n 
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^trd^e, em ^ei( bed Book of Common Prayer, iß 
**aii instruction to be learned of every person 
before he be brought to be confirmed by the Bish- 
op", unb umfaf^t bad 2:auf0elttbbe, bad ©laubenös 
Memttni^, bie )c(n (Gebote, bad Satctunfer, bic Sa« 
framnite ber ^ufe unb bcd 9[benbma^ld (le^tetcd 
o^e bte (Sinfctungdioortc) mit fe^t htrjcn, ni^t ac^eiits 
It^ crlStttentbcn, fonbctn nur ben Bvm lui^ jufams 
menfaffenbcn Hemmungen, in ^rm von ^raae unb 
SCntoort obaefali S)ic trflm fragen fmb: Wnat is 
vour namei uno: who gave you this name? looran 
\id^ ba« oon ben $at^cn in ^IteUoertretung abgelegte 
(»elftbbe f^Üeit — D. BL H. lU, p. 80*2. — M. L. 
L. I, p. 252. 

Gitll«, s, utfprünglu^ <= chattel; {tat eapUa^ 
S^pUt «iebd; ogL pecus — peeunia — tnuUa^ 
6trafe an Sie^ — fee unb fßit^) — ba6ec quick 
catüe )u (SltfabetVd Reit = liTe-stock; Sir J. 
Hearington, ßpigrams I, 91. — PuUenham^ Art of 
EngUsh JPoesy, b. 1, c. 18. — Wid^j CanL VIII, 7 : 
Though a man give al the catel of ms hous (omnem 
aubstantiam domas suae, Vtdg») for love, he schal 
despise tbat catel as nousht. — üi. Luke YIII, 
43, 44: A womman that hadde a fluz of blood 
tweWe yeer, and hadde spendid all hir catel (omnem 
substantiam suam, Vtdg,) in leechis. — Uuiueer, 
The Peraones Tole: The avaricious man hath more 
hope in his catel than in Jesu Christ Trtnek S, G, 
— Cattle-box, s, Siebwagen auf ber (Sifenba^n. D. 
N. T. VI, p. 263; au(9 cattle-trains »ecben ermähnt 
ib. p. 264. 

ümlMj Cabool, Cabn], Cabonl, n. (ii-6ui') ftabuL 
R. D. I. II, p. 123: the Caubul disasters had shaken 
thdr fidth etc. — ib. p. 208: a present of grapes 
from Cabnl. 

Catens, s. (a'-e>|) ( veraltet ) ber Slorbofhoinb. 
Tkomson^ Seaäone, (B.) 

GMdle, «. L.: ,Jhaftfub^e, ©tSrhingdiran!". D. 
Sk. p. 37: a composition of warm beer, spiee, eggs, 
and sogar, commonly known by the name of*<cauaIe". 
e% oirb bei Sefuci^en ^crumgereic^tf bie SBöc^nerinnen 
obgeftttttet werben* 

Caadle, n. G. L. i>. 259: "To the end of times 
ihere will be Deianiras (with imaginary loles), 
Zaras, and Mrs. Caudles''. — Mrs. margarkt'cacdle. 
The feigned anthor of a series of 'K}urtain Lect- 
ures^, deÜTered in the course of thirty years, 
lietween eleven at night and seyen in the moming, 
to her husband, Mr. Job Caudle, *^one of the few 
raen whom Natore, in her casual bounty to women, 
aends into the world as patient listeners^*. The 
real anthor of these humorous andfamous lectores 
was DoHglaeJerrold, (Wb.) @ie erf dienen im 'Punch\ 

Caiil, s. eiftctd^aube, b. ^. Steile bed ^i^äut^end, 
bie »te eine ^aube ober Staippt auf bem fto^fe eined 
eben geborenen Hinbed Witru @ie finb nac^ bem SSoSd« 
f^touben eine glfttfli^e Sorbebeutung für'd 2eben, unb 
oerben ba^er non ben SRttttem forgfältig aufbewahrt 
Didune^ Copferfi^ld^ Slnfan^. ä^a^er to be bom 
with a caul, etn (Slftdöfinb fem (mad h. ^at). 

Cavponation, «. Benüey^ Sermon upon Popery: 
I shall now trace and expose their corruptions 
and oauponations of the gospel. 6(^a(^crei, egoiftU 
f<^ SCudnu^ung. Treneh JD. p. 20. 

Caase, «. 3n ber non @^alcf^eare oer^ö^nten 
Bpxadft ber feinen ftlo^ffecbter f^^ieQ ber „XvL\ä^", 
bie ttrfo^e }um 3)ueU; in Kom. o. J,, a. I, sc. 4, 
fagt SRercutio non Xi^balt, er fei **a duellist, a gentle- 
man of the very first house, of the iirst and second 
cause*^; nebft fernerem @^ott über bic frcmbtänbifc^en 
Hun^ttttdbrüde, unb in As You L, i., a. Y, sc 6 fagt 
Xow^fitone, ber ben ganzen Jlate^idmud bed iDucQd auds 
menbtg mei^ : faith, we met, and found the quarrel 
was upon the soTenth cause, ^er crfte,,7uf(|f" g. 9. ift, 
»cnn Semanb auf bie )Bemcr!ung, fein S3art fei nic^t 



f(^0n ge^t, anhoortet: er fei ber SReinung, er Tel ed 
bo4; ber smeite, wenn er auf SBieberl^oluna ber 8e< 
merhtng antwortet: er ftut^e tbn ft^ na(b fernem eige« 
nen ©ef^matf u. f. w. 2>er fiebente, ^d^fte <^ab ift 
nhe lie direct', wenn man arabeju fagt: bad ift 
gelogen! ngt SeoU, Fort, of Ntad, c. 35: I will be 
with you in the hour of cause. 5Die ganje 9Bi{Tenf(baft 
non ben <*oauses'' ftnbet fu^in: ^^Vmcentio Saviolo: 
of honour and honorable quarreis" (1594), wo in 
8 6;a<)itcln je ein **cause" abgebanbclt ift ( Warhur- 
ton )u @^alcfpeare). — to show caose, in ber 9ie(^tds 
fprad^e: feine @rllnbe angeben. (Str.) 

Caasewavy s. Befonberd auil^: SinlegefieHe fflr 
»ote am Ufer eineä Jluffc«; oft eine SBaffcrtre|)]|)e 
mit etdnfiufen; D. M. F. n, p. 243: 1 at last 
caught at a boat moored, one of a tier of boats 
at a oauseway. — D. Sk. p. 393: The boat which 
the old man, by dint of scrambling and shoTing 
and grating had brought up to the causeway — 
oft au(^ bIo| ein 3)retterwea auf ^fä^len, über ben 
man in bad ^a^r^eug gebt; T€uaphoeu8,AtOdd8 1,8. 

Caation, s. eine unaebulbige, brobenbe ©eberbe 
(SImerifanidm). M. G. IN. I, p. 10: such a clench 
of the slender band and stamp of the slender foot 
as constitute what our American friends term 'a 
caution*. 

Cayalier, v. (tato-i-n*') Sir W. SeoU: an old, 
drunken. cavaliering butler. FL p. 276. 

Gavailerism, s. (UtB^UWAfm) (Sanaliertbum. XuS 
Diereaü beigebracht Fl. p. 272. — Wb. 

Cavass, s. (Ur»i%') (laDafjt, türlif(ber Oendb'arm 
ober ^oU^eibiener. Wb. — K. D. I. I, p. 25: skir- 
mishes between the Kgyptian policemen, or Station 
cavasses, and the orange and beggar boys. 

Cayendish,«. (ttion'-blf(^; ttn'-bifd^) eine@orte9laud|s 
tabatf. G.L. p.85 : the short black brüle^euley loaded 
to the muzzle with caTendish. — Wb.: tobacco soft- 
ened and pressed. 

Caveson. a. (aio'.|<n) Maeaulay, Hist. of E. VI. 
p. 273: It ^s not doubted but the Parliament will 
not be for foreigners to ride them with a caveson; 
anbere @(bteibart für cavesson = cavezon, Siiüpp^ 
3aum. (L.) 

Caw, s. (ta) W.: the cry of the rook or crow. 
Bvlwer, Pelham c. 63. (Str.) — Wb. 

Cawdie,8. (tr-b>) Smoü^Humph.CUnker^.%i^'. 
There is at Edinburgh a society or corporation of 
errand-boys, called Cawdies, who ply in the streets 
at night with paper-lantems and are very serv- 
ioeabie in carrving messages. — They are partic- 
nlarly famous for their dexterity in executing one 
of the functions of Mercury. (B.) 

Cawl, 8. (üi) = caul (of a wig). 3)ie Untertogc 
(bad "^t^), auf welker bie ^aare ber $errü(te befeftigt 
finb. Sterne, Trist. Shandy II, o. 33. (B.) 

Ceiling-plate, e. @me Siofette in ber SRitte ber 
3immerbe(fe. 

Celestial, o. the Celestial Empire, bad l^immlifil^e 
9leiA, @6ina. R. D.I. II, p. 171: the China-pattemed 
lanas which connect Incua with the counä-y of the 
Celestiais. 

€ellar-book, s. IDaä 9u(b, bad ber 'buUer' über 
ben SBeinocrbraud fü^rt Th. V. F. I, p. 337: Here 
he checked the housekeeper's acoount, and over- 
hauled the butler's cellar-book. 

Cellaret, s. (Sin folc^ed bicnt uir SCufbewabrung 
non i^lafc^en: baS non Str. aud mra. Gore^ Castles 
mth.A. p. 86 angeführte *'cigar-cellaret'* (Zigarren? 
laften) ift ganj ungebräuc^lic^f. 

Cento, 8. 92o(^ (ateinifc^ bei X. Fiw«, Augustiners 
City of Gody b. 17, c. 15, note: Centones are pieces 
of cloth of divers colours... Metaphorically it is a 
poem patched out of other poems by ends of verses. 
— Treneh D. p. 36. 

Centre, s. Ceittre-bit, «. (Sentrumbo^rer. D. 0. T. 
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p. 170. — M. L. L. I, p. 363. 9(u(^ Ux Wb. — L. ^at 
centrum-bit — Oektre-piece, s, ein Xofelauffa^^, D. 
L. D. III. p. 195: (he missed bis wife) just as he 
might have missed a centre-piece, or a choice wine- 
cooler which had been sen( to the Banker's. 

Cereal, o. (|V-bMi) Wb.: pertaining to edible 
grain, as wheat, rye eta ,,cereal grasses; cereal 
cultare, cereal crops eto. — mcit (äuftget alS oerea- 
lious, loaS a(d veraltet Uitx^ntt »erben foUte." FL 
p. 278. — L. 9ie6t nur cereal-grasses ald sufammen« 
gefeiltes @tt6jiantu). 

Cereals ober eerealis, s, (ir-B*.*if; |l-R<-('-i>-a) 
^Ibfrttd^te, bte gur Srotbereitung bicnen, alled O^e« 
treibe; ^erealien. 

Certainty, s. Tra. C. S. p. 166: vho in the world 
can it be? it is somebody for us to a certainty: 

fatüt 
von 
'Leaer I, 22 belegt 

Certiflcat^9 s. 1) (Sin Qaabf Aetn. to take out a c, 
einen Qa^bfc^ein Öfen. M. M. Jan. 1861, p. 194. — 
IVL L. L. I, p. 126: by an Act, passed in the 12 th 
Tcar of George ELI, it was provided that a certif- 
icate (costing 3Z. 13«. 6c2.) must be taken out by 
all qualified persons killing game. — 2) &p^itU baS 
obrialeitlic^e SCttefl fiber bte »efä^iaung, ba« jeber 
(&s^ttain eined ^onbeldfc^iffed bei fi^ fü^en mu^. 
^a§ iebem Unfall, ber bem @^iffe begegne^ »irb ber 
^aü oon einer Sel^örbe unterfuÄt, unb je nacb ber 
@4un>, bie ben (Sa^itain trifft, fann i^m ba« Ittteft 
aan) endogen ober bo(^ auf beftimmte geit jur 
Strafe fud)>enbirt »erben. (9et ber |^lotte gelten an« 
bere Sefümmungen.) 10. London JVewsj Nov. 21, 
1863: the Suspension of Captain Stone's certificate 
for six months. 

Certiflcated, paru CEirnriCATED bankrcft. (Sin 
^anlrutter, ber burc^ bad bankrupt court gegangen, 
unb gefetmft^ig mü feinen ©laubigem abgefunben ifi 
(St barf ein neued (S^ef^äft beginnen, unb fann wegen 
ferner alten @il^ulben ni^t me^r in Xnfi^ru^ genom« 
men »erben. 2)a« Sl. fagt uon einem folgen: 'he 
is whitewashed'. — Certificated conveyanger; cer- 
TiFiCATEo ATTORNET. @in foI(^cr ift ein äRann, ber bie 
volle 9ef&^igung eined barrister (ot, aber ftA uid^t 
^at gur Sarre berufen (äffen, glei^ ben £quity 
drau^htsmen unb Special pleaders (f. barrister). 
K3ertificated' fmb fie, mtnn ed i^nen geftattet ift, obr 
6^ancer9s(S^eri(^ten {U ^raftigiren; botj) bürfen fte 
nic^t vor bem $ofe f]|>redben (ba^er wirb ein foEc^er 
S. B. P. II, p. 91 *certiiicated attomey and utter 
barrister' genannt, jum ©cacnfc^ m ben bläbirenben 
barristers). — D. Bl. H. II, p. 306: where some 
wise drauffhtsman and conveyancer yet toils for 
the entanglement of real estate (b. (. (S^runbeigem 
t^um) in the meshes of sheepskin. — SS^egen bed 
le|tbe3ei(^neten UmfUinbed mirb i^r (Scfc^äft ald 
CHAMBER BUSINESS bejcül^net; b. 1^. fte machen badfeibe 
auf bem Bureau ah, f!bred|en niqt vor Oeric^t 9(u4 
bürfen fte be^megen nic^t wig unb gown tragen, mie 
ein nouer barrister. 

Cesspoolage, s. (|?|'.t>üi-*bQ) Xbful^rf^ftem. M. L. 
L. II, p. 491: there are two modes of removing 
the wet refuse of the metropolis; the one by car- 
rying it ofif by means of sewers, or, as it is desig- 
nated, SEWERAQBj and the other by depositing it in 
some neighbounng cesspool, or what is termed 
CESSPooLAOE. ... By the srstem of cesspoolage, the 
wet refuse of the houseuold is coUected in an 
adjaoent tank, and, when the resorvoir is füll, the 
Contents are removed to some other part. 

Cestni-qni-trnst, ober eestoy-qne-trnst, a, (oon 
ben Swnflcn |Jft-t'-«l.tR»^t' gef^)rod^en). a)erjenige, für 
ben ein anbrer trustee ift; alfo ber eigentliche (Eigem 
t^ümer unb 9ht4}me(er oed @uteS ober Vermögend, 
beffen Seriualtung in bie $Snbc bed Sertrauendman» 



ned (trostee) gelegt ift Wb.: a person who has 
the equitable and beneficial interest in property, 
the legal interest of which is vested in a trustee. 
— 60119, ©runbfate bed englifd^en »ec^td 
u. f. m. (Berlin, @ndlin, 1853) p. 56: S)ie gemd^ns 
lic^fte 9(rt, eine „treue $anb'' (trust) ju begrünben, 
ift bie, ba^ man burc^ eine ttrhmbe ün unbemegli^c« 
ober bemegli^ed Bermdgen^ftüt! auf A. übertr&gt, um 
ter ber Bedingung, bafi biefer badfeibe |u bem gegen* 
märtigen Sht^en bed B. oenoenbe. A. (ei^t in biefem 
^ae ber Sreu^ftnber ober Meger (trustee) unb man 
fagt, er babe bad gefe^^li^e fetgentl^um (the legal es- 
tate in the property), mü^renb B. ber ^'cestuy que 
trusf' ^ei^t, unb man oon i^m fagt, baS BermSgen 
ober BermBgeni^jlücf ael^öre i^m na$ Bittiafeitdre^te; 

er f^ah^ *'the equitable estate'' (legal f^^t tfkt, 

mad na(& Common Law dlec^tend ift, fomie tqnüMe^ 
n>ad nac^ Equity (f. b. 9B.) gilt; bad dteij^tdoer^ätt« 
ni^ beg Trust (ber treuen $anb) ift nämlid^ nur bem 
Equity, nic^t bem Common Law, betannt). 

Chaff, s. bad Sufsie^en, bie 92e(!erei. M. M. Pec. 
1860, p. 104: That kind of conyersation which 
borders as nearly upon what men commonly call 
chaff^ as a well-bred girl can venture on; ald &ab: 
ftantio nitl^t bei L. 

Chaffer, v. <K)nce, to buy, to make a bargain, 
to hi^gle or dispute about the making of a bar- 
gain, it has at length seen the buying or bargain* 
ing quite disappear from it; so that 'to chaffer* 
is now 'to talk much and idly". Treneh 8. G. 
2)ie mobeme Bebeutung übergebt L. 

Chaffer (tfd^lf -f**), s. ju bem obigen v, M. L. I^ 
If p. 357 : one of tiiese men had a wife who used 
to seil for him ; she was considered to be the best 
''chaffer" on the road; not one of them could 
stand against her tongue. 

Chain, s. Crainoang, s, (tfc^m'-eXn*) L. D. D. III, 
.20: rd work as a dailv labourer on the road — 
d be a sailor before the mast — Pd take mv 
tum with a chaingang, and eat Norfolk -Island 
biscuit etc., eine Partie in üetten }ufammen arbeis 
tenber Strafgefangenen. — Vih.: a gang or number 
of convicts chained together. — Chaiv-pikr, «. 
(tf<^tn'-)>l*) @o mirb fafl audfc^lie^li^ bad berühmte pier 
oei Brig^ton genannt @d ift naq 9lrt ber jtettenbrüden 
conftrutrt unb gel^t 1200 ^% in'd 9Reer (inaud; f. 
S. B. C. M. June 1861, p. 654. 

Chairl bei )>arlamentarif(^en Berfammlungen 9hif 
an ben ^rftftbenten, um feine Slufmerffamfcit auf 
etmad }U rid^ten, ). B. ba^ er ben Orbnungdruf 
gegen einen 9%ebner ergeben laffe. @d fte^t alfo mit 
ber in j>arlamentarif(i^en3>ingen überaO fingirten Unters 
fdnli^n^t für "Chairman", mte man aut!^ fagt: to 
address the Chair; I throw myself upon the Chair, 
D. P. C. I, p. 5; ib.: cries o'f "Order", **Chair" 
"Yes" etc. 

Chalk, 8. 1) that will be a chalk in his favour, 
ba« mirb }u fetncn (fünften fein; nom Slnlrciben ^er« 
genommen. — 2) SßoQl ebenba^er: „he can't de it by 
A LON'O CHALK (vulg.)y ct ift bur^aud nic^t im Staube, 
ed }u t^un" L.; bad 'long' mirb oariirt; C. M. L. 
p. 191: I don't see him near so often as 1 used, 
not by a mile of chalks. — 3) 'Bt chalks' alö 
'apology' für einen @4mur, Dickens, Uneommereial 
Iraveuer p. 65. — 4) To giTe chalk for crkese, 
bad @(^le(^te flatt bei ®uten geben. Cheese ifl ein 
alter @(anaaudbruc( für „®itteä"; that's the cheese 
= that's the article; that's the ticket (f. biefe B>ortc)« 
Xaü Sl. D. §ält ed für ein Sigcunenoort S. B. P. 
Ily p. 212: she couidn't make chalk nor cheese, 
nor yet head or tail, out of the story she'd heard. 
-— CThalk-stone, 8. E. M. F. II, p. 153: but when 
one is fiye-and-twenty, one has not chalk-stones on 
one's finger ends, that the touch of a handsome 
girl should be entirely indifferent — ntan ift ntd^t 
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gefühllos — loo^l foutn eine aUgemein ÜBIid^e Siebe« 
loetfc. 

ChAlk» V. to chalk a ball-rooniy einem IBalCfaal 
(tote bied früher viel gefc^a^) burc^ aufgemalte Kreibes 
ftguren bie (Glätte benehmen. (B.) 




bartenng ^ 

O'MalUy I, p. 51." (B.) — a>a8 Sl. D. giebt bie« 
@^iel ald ben Urfptung bed faandicap (b. ^. hand 
i' the cap), bcr febr oetf (Rieben roat oon bem, nad 
man ie^t fo nennt: ^4t is now almost obsolete, being 
only plaved by gentlemen in Ireland, after huntinff 
and raeing dinners, when the wine bas circulatea 
prethf freely. It is played by three versons, in 
the föllowing manner: — A. wishes to ootain some 
article belonfing to B^ sa^r a horse; and offers to 
<^challenge*' bis watch against it. B. agrees, and 
C. is cbosen as bandicapper to <^ake the award" 
— that is, to name the sum of money that the 
owner of the article of lesser yalue shall give 
with it, in exchange for the more valuable one. 
The three parties, A., B.. and Cm put down a certain 
stake each, and. then tue handicaijper makes bis 
award, If A. and B. are both satisfied with the 
award, the exchange is made between the horse and 
watch, and the bandicapper wins, and takes np 
the stakes. Or, if neither be satisfied with the 
award, the bandicapper takes the stakes. But if 
A. be satisfied, ana B. not, or t/tce versa ^ the 
party who dedares himself satisfied gets the stakes. 
It is consequently the object of the bandicapper 
to make such award as will cause the challenger 
and challenged to be of the same mind, and con- 
siderable ingenuity is required and euiibited on 
bis pari. Ine challenge having been made, as 
stated, between A.'s watch and B.'s horse, each 
party puts bis Rand into ▲ cap or hat (or into bis 
pocltet) while C. makes the award, which he pur- 
poaely makes in as rapid and complex a manner 
as pössible. Thus, after humorousl])r exaggerating 
the Tarious excellences of the articles, he mav 
say — "The owner of the superior gold lever watch 
shall give to the owner of the beautiful thorough- 
bred bay horse, called Fly-away^ the watch and 
fifteen fialf crowns, seven crowns, eigbteen balf- 
guineas, one hundred and forty groats, thirteen 
sovereigns, fifty-nine pence, s'eventeen Shillings 
and sixty-tbree fartbings. Draw, gentlemen!" A. 
and B. must instantly then draw oat and open 
their hands. If money appears in both, they are 
agreed, and the awara Stands good ; if money be 
in neiüier band, they are also agreed, but the 
award is rejected. If money be only in one hand, 
they are not asreed, the award is off, and the 
stakes go as already stated. Very frequently, 
neither A. nor B. are sufficiently quick in their 
mental calculations to foUow the bandicapper, and 
not knowing on the instant the total of the various 
sums in tÜe award, prefer being "off" and "draw" 
no money. As in this event the bandicapper gets 
the stakes, the reason for the complex nature of 
bis award is obvious. When handicapping bas 
once commenced in a convivial party, it is consid- 
cred unsportsmanlike to refuse a challenge. So 
when the small hours draw on, and the fun becomes 
fast and furious, coats, boots, waistcoats, even 
Shirts are challenged, handicapped and excbanged, 
amidst an almost indescribaole scene of good- 
bumonred jovialty and stentorian laughter. — 
'Ulis Ls the true' 'handicap'. The application of 
the term to horse -raeing bas arisen from one or 
more persons being chosen to make the award 
between persons, who put down equal sums of 



money, on entering horses unequal in power and 
speed for the same race. (ä^al. handicap.) 

Chamber, «. 1) Chambers, f. Apartments. T. Br. 
p. 185: Aye, many is the brave heart now doing 
its work and beanng its load in country curacies, 
London Chambers, under the Indian sun, etc. b. 1^. 
als Sanb)>farrer, Sarrifler, im inbifc^en 2)ienft u. f. m. 
T. D. T. n, p. 806: to see certain leamed pun- 
dits . . . at various. dismal Chambers in Lincobi^s 
Inn Fields, the Temple, and Gray's Inn Lane. 
(tteber bie Flamen f. Inn of Court) %,\x± oon bem 
^ferienricbter fagt man: he sits in Chambers, met( 
er ni^t öffentliche @i(ung %jax. D. Bl. H. H, p. 46: 
there is only one Judge in town. Even he only 
comes twice a-week to sit in Chambers. — 3n ber 
anbem Bebeutung D. C. C. p.9: he lived in Cham- 
bers which had once belonged to bis deceased 
partner. — Chamber Business, «. ftel^e certificated 
attorney. — Chamber coüksellor, ein 9(bno!at, ber 
nur Chamber business betreibt. — Chamber master,«. 
ein @(^u^mad^er, ber auf eigene ^anb, meift für ein 
aRaga^m, arbeitet, unb genöt^igt tft, in möalic^ft !urs 
}ev S^t mdgliAfl nicl fertig ut machen. M. L. L. II, 
p. 843: it has oeen invariablv found that whenever 
the operative unites in himself the double function 
of capitalist and labourer, as . . . the "Chamber- 
master" in the shoe trade, making up bis own 
materials for working on bis own property, his 
productiveness, Single - handed , is considerably 
greater than can be attained, even under the large 
System of production etc. — ib. p. 426: these 
trading operatives are known by different names 
in difierent trades. In the shoe trade, for instance, 
thev are oalled 'chamber-masters', in the 'cabinet 
traue' they are termed 'garret-masters', and in 
the "cooper's trade" the name for them is 'small 
tradine masters*. Some style them "master-men", 
and others "single-handed masters". ^%t^ Sage ift 
meift fe^r elenb. 

Chamber -master, v, alä cb. m. arbeiten; M. L. 
L. II, p. S5S: the System which has, I believe, 
the worst effect on the women's trade in the boot 
and shoe business, is Chamber -mastering. — ib.: 
now, three daugbters, my wife and myself work 
together in cbamber-mastenng. 

Champagne Speech, berübmte Siebe beä Charles 
Townshead 1766 (f. Mah<m, HisL of Engl vol. V.) 

Chaneeloress (Lady), s. (tf<i^än|'-i'B-*^) gebilbet von 
Thaekerat/y Th. L. W. p. 208. 

Chancery, s. jtanjlei, Slmt bed Sorbfan^Ietd ; Court 
of Ch., bad ®erit^t bed Sorbfan^lerd, in welchem na^ 
Equity (f. b. SD.) ni^t nad^ Common Law gerit^tct 
mirb. SBon ben fünf (^eri(^ten, bie unter i^m fielen 
(f. Court, IV.), ijl baS High Court of Chancery näAft 
bcm Parlament bad 1^5(&fte (S^crtc^t Sßegcn ber jobl« 
reid^en fc^ftli^en ^rbetten, ^e!rete, Sielationen, 9te« 
folute, ift bo8 »erfahren *in Chancery' ein fc^r f(^le^>» 
^enbed (namentit^ ba bet erfte 9li(^ter beSfelben fteben 
9){onate bed ga^red im Dberl^aufe a(d ^rftftbent funs 
girt, im ^obinet f^t u. bgl. m.) unb fe^r loftj^ieliged. 
an einem berüfimten Raue (Windham v. Windham), 
in bem ber Onfel bie 9(bbftnnigleitds®rfläning feines 
Steffen wegen Serfc^roenbung nac^fuc^te, beliefen \i6) 
bie Soften ffir jebe Partei auf £. 16000 (eima 100000 
X^lr.). @rft feit 1858 ift turc^ nerarö^erted 9U(l^ter> 
^erfonal, Uebertragung nieler ©efqäfte an ^thtn^ 
gert^te u. bgl. ^b^fllfe gefc^afft morben. (Y. Z. YII, 6. 
— F. p. 241). — 3)o^er ailt to get into Chancery' 
immer für etmad 9eforant|i ^rregcnbed. D. Sk. p. 59: 
it was originally a suostantial, good-looking house 
enough; the landlord got into dimculties, the house 
got into Chancery, the tenant went away, and the 
house went to ruin. — D. 0. T. p. 402: thirty or 
forty years ago, before losses and Chancery suits 
came upon it, it was a thriving place; but now it 
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is a desolate Island indeed. — (2)idfend ^pxi^i 
tut) folgcnbcd Urt^cU: suffer anv wto^k that can 
be done yoo, rather tfaan comc nere; iSantc'd ^i 
fc^tift fibcr bcv $&ac ^acobtrcnb (D. Bl. H. I, 
p. 4). 6ehi 9üontan Bleak House ift buril^ioea eine 
pciftenbe @atire auf bad S^anccrpsiScric^t) ibal^ev 
begännet im ©lang ^o get a man's head into Chan- 
cery' ben @riff, bur(^ bcn bcr Socer bcn Kobf bed 
^eanerd unter ben gebogenen SCnn belomntt, jfo x>a% 
berfelbe ben em))ftnbU(^en Sil^lägen in'd (^enitf fa^ 
»e^ttod 'Vtci^d^d^^^i^ if^ R. D. I. I, p. 73: the 
Simaiilees, aware of the Briton's love for athletic 
Sports, paired ofi^ and in a style which would 
have delighted the shades of Cnbb and Belcher 
— hit each other on the face and ehest — got 
each other *^to Chancery" etc. — Chavcert crown 
OFFICE, Bfireau bed SorbsHan^Ierd fftr bie ^arlantens 
torifcben ©ef^fifte unb btc bed großen ^iegeld. 

Cnange. «. 1) a change for the better, eine ä^cr« 
beffetung {Caunieas of Jiiorley, Daere^ y. III, eh. 11); 
a change for the worse, eine 9Serf(|flimmerung (Mat- 
ryat, P. SimpU, b, II, eh, 17). (Str.) — 2) ,,to give 
somebod}r change, flein @elb ^eraudgeben" (U). 
2)aoon bie ilbli^e Uebertragung : iS^n^onb gehörig 
bienen rr^ to give him as good as he brought — Str. 
dtirt TL Hoody TyJney Haüy c 10. — «take your 
change out ofthat' ift ein Sludbrud bei ^reidfec^tem, 
wenn fte einen @(^lag nerfe^en, an bem na^ i^ter 
SReinung bet <9«gner genug l^aben foS; banon auf 
Xntvorten übertragen, mit benen man Semanb arünb« 
lu^ abfertigt 2>er @4lag ober bie Stntnort »trb ba^ 
bet ald bad gro^e ®elbfüf(f begcic^net, baS für ben 
anbem me^r ald genug beträgt M. M. Jan. 1862, 
p. 197: tum Lady Ascot once fairly to bay: you 
would (if you can forgive slang) get very little 
change out of her. — 2) change for a coach, SÜe« 
laid^ferbe. D. Sk. p. 406: four horses with cloths 
on — change for a coach. 2)a(er au(^: Station, 
äBirt^d^aud, wo bie ^ferbe aemec^felt »erben« T.Br. 
p. 65: the cheery toot of the guard's hom, to 
warn some drowsy pikeman or the ostler at the 
next change. — Chance *hocse, s, $aud, n>o bie 
^ferbe gemec^felt »erben. Scotts Bride of Lam. I, 
1. (p. 8, Scmes.): the door of an obscure change- 
house. — L. C. Tr. p. 4: they went into a small 
ch.-h. at Davidson's Mains, where Uiey oontrived 
to ffet serred to them some dinner. — SeoUy ForU 
of ^ig, III, c. 2 (p. 82, Schles.): twa rampallions 
wha wanted yestreen . . . to harle me into a change- 
house. 2)ad SBort fe^U bei W. u. Wb. — Change. 
RIN6IN6 CLUBS. S9eJonbere (SefeDf^aften, bie ed fu^ 
»tm 3n)e(! fc^jen, (^locten auf ^b&rmen 3U lüuten. 
3)ad 'ringing the changes' ift bei und unbelannt 
2)abei wirb non 8 ober 10 ©locfen (fo niel ft(^ eben 
auf einem X^urm bcfinben) eine @IO(!e nac^ ber an« 
bem je einmal angefd^Iagen, eine ober bie anbere au^ 
mebrmal, fo ba^ ein mufilalifcber (Sffeft, eine 9ReIobie 
entfielt bie fic^ etn>a roie bei einem ©lotfenfpiel an« 
^ört; biefe mirb entmeber fortbauemb »icber^olt, ober 
awSf bur^ anbere« Sirrangement ber SCnfc^flüge mobus 
(irt hierin thm befielt bte Itunft ber change-ringers. 
BelTs XjT«, Dec. 28. 1803 : On Tuesday evening, 
Dec. 22., eight of the St Lawrence society of 
Change-ringers ascended the tower of that chiirch 
and accomplished in excellent style a true and 
complete peal of grandsire triples etc. — Chance- 
snrcH, 9. itettenfti^ (beim Mf^m). 

Channel, n. (tf«i^iit'-n»0 the Ch., ber Äonar la 
Manche. (B.) — Channel -Islands, n. Slome bcr 3tt« 
fein (Suernfep, S^tfeij, SUbcrnep^Sarl u-f.». 
F. p. 617. 

Chaos, 8. ber Slbftammung gemä^ „eine gSbncnbe 
5«uft;', biö in'd 17. ga^r^unbcrt. Luke, XVI, 26 
{Rheims): Beside all these things, between us and 
you there is üxed a great chaos, that they which 



will pass from hence to you may not — Hoäcmd, 
Plutarch's MoraiU. p. 975: And look what other 
thing soever besides cometh within the chaos of 
this monster's mouth, be it beast, boat or stono, 
down it goeth incontinently that foul great swaUow 
of his. — Trencky 8. G. 

Ckav, 9. 2)ad 9Bort iß jle(t nur nocj^ niebrig unb 
flangartta; ed max ober etaentli(^ = chapman; a 
buyer ( nb., ber Sude an^^rt: ^ü you want to 
seil, here is your chap"); unb bie Slangbebeutung 
ifl gan) wie bte bei customer ^eseigte. £ie aqtnU 
(i^e IBebeutung ftnbet fu^ luwctien no<l^. K. w. 8. 
p. 24: Mr. Jessup Taried as he could light of 
chaps, that is, according to circumstances. — W. : 
''The Word in this sense is still in use*' says Todd, 
''amonir the common people. If the phrase be 
'a gooa chap', it implies a dealer to whom credit 
may be given, if simply, a chap, it usually desig- 
nates a person of whom a contemptaous opinion 
is entertained". 

Chapel ifl bie Benennung für {ebed (^otted^nnift 
non dissenters; bie englif(^e ItirAe fil^reibt bad Sie^t» 
ein 'church* )u |aben, nur fiC9 )u. SBgL Stoben* 
berg, Snfel ber ^eiligen, I, p. 107. 2)0(^ (at au4 
bie cnglifc^e itiril^e chapels; bied fmb bann ®ottcds 
Käufer,' bte einer f^mtlie, einer ilor|)oration il bgl. 
angehören; benn mit church beult man immer eine 
(^emeinbe (parish) nerbunbett. 

ChapleC V* (t^X^'-i*t) = to adom with flowers. 
James, Caede of Ehrenbr. p. 180. (B.) 

Chapter, s. SmolUU, Humph. Clmkery p. 15: Lei 
US trust to time and the chapter of accidents. 
@infa4 =» ber BufaS. 9lu4 ie^t no(^ oic( gebraucht 
T. Br. p. 303: away runs Jack, shoutiing and trust- 
ing to the ch. of a. 

Character, a. Um 1625 no(^ ni(^t (Gemeingut bcr 
englifc^en @^ra(|fe in feiner gcgenm&rtigen Sebeutunft. 
WoUon^ SuTvey of Education: Now here then will 
he the whole business, to set down beforehand 
certain signatures, or characters, as I will call 
them (because ^at word hath gotten already some 
entertainment among us). 7V«ncA D, p. 70, 

Charade, s, au^: (ebenbe (S^arabe, b. (. eine ober 
mehrere bramaüfc^e @cenen, na^ benen bie 3ufil^aucr 
ein ©ort erratien. Th. V. F. III, p. 39; at this 
time the amiable amusement of aoting cbarades 
had come among us from France. 

Charcoal pencil, e. Siei^Ioble. 

Charge, «. 1) L.: ,,9(nrebe, @nnal^ttung ... be9 IKi^* 
terd an bte ©efcbmorenen." Charge ift eine am 3(blu^ 
be^ Ser^örd 00m 9H(^ter ben ®cf(^morenen gegebene 
Stnmcifuna über bie burc^ (Semo^n^eitdrecbt fcftgeflcQs 
ten IBemetdregeln unb bie )u berttcfft^tigcnben male« 
rieSen ^efc^edbeftinrntungen: eine «nmeifung, ber $u 
folgen biei^efc^morenen für ocr^flicbtet geUen.~2)I>.M. 
J. p. 320 : I was then promotea to an appointment 
as a CLERK IN CHARGE, upoo thc first vacancy. The 
business of the Clerks in Charge is to take posse»- 
sion of any post-of&ce in the kingdom, upon the 
death or resignation of the postmaster, or when 
circumstances of suspicion cause his Buspension 
from of&ce« 

Charge, v. n. 1) befonber^ vom itanaOcrieangriff im 
(Sarrierc. Th. V. F. II, p. 102 : The Major's horso 
had been shot under him as the regiment charged. 
— ttcbertragen (im SRunbe eined atten @olbaten) D. 
Bl H. II, p. 105: I have been at his right band 
many a day, when he was charging upon ruin fall 
gallop.—- 2) ^'Charge, Chester, Charge 1 On, Stanley 
on!" were the last words of Marmion. If I had 
been in Stanley's place, When Marmion urged 
him to the chase, Td drawn a tear from every 
eye. !^ied ber ungef&^re SBortlaut cincd stemltc^ Kn« 
btfdien »ät^cK, beffen «uflöfung **onion" fein foU 
(benn bied SBort !ommt ^erau^, romn man in bcit 
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Sorten: On, Stanley, on, für Stanley bcn Suc^ftaben 
1 ftfet — unb bie S^^M ma^i bie 9(ugcn t^räncn). 
— D. M. F. m, p.yi : Charge, ehester, Charge etc. 

Charing Gross, n. (tf(^«R'.ln« erö|) ^Ia( in Sonbon 
mit bcr Statue jtarrd I. @r bilbct einen $au)^tfnos 
tcn^unft bed Serfe^rd. Dcftlic^ ftdgt auf i^n bad 
Strand, bie 6au^taber für ben Serfe^r ber (Sitp; 
n>eftli4 ift Fall Mall unb bie anbem reiben Strafen, 
in bcnen bie großen (Slub^äufer licaen; bid^t badei 
St James' Park, unb fomtt bie Seroinbung mit ben 
faft 0an3 aufammen^ftnaenben oier grofen $arfd; füb^ 
li4 fü^ Whitehall, mU ben Horse Guards (f. b. ^.), 
ber Slbmiralttfit, bem Treasury, nach Downing Street 
mit bem 9(mtdgcbftube bed $remterminifteTd, unb 
lüeiter^in utm Sarlamentd^allaft. — '92drbli(l^ liegt 
baä f(^öneTrafalgar Square mit 92elfon*d @öu(e unb 
bie S^ational^Silbergaderie. 

Charitable Trusts Bill, ©cfe^ von 1853 übet bie 
Senoaltung nic^t lat^oUfc^er @tiftunaen, meiere bem 
Board of Superintendents (f. b. äS.) übergeben »urbe. 

Charity Cliildreii's Day. Seben 3>onnerftag nad^ 
bem erften ^uni im Sa^re roerben bie aud milben 
Stiftungen erlogenen flfinber £onbon'd in ber ^ati^es 
brale @t $aul'd ju einem feierlicfien ©ottedbtenft 
oerfammelt ^apbn foK i^ren ®efang unter bem 
großartigen 2)ome für ben mftd^tigften muftfalif^en 
(^ett ernürt ^aben. I^aekeray in *^The Four 
Georges'' p. 90 fc^ilbert bad geft ald äußerfk rü^renb 
unb ergreifenb. Th. V. F. p. 155. 

CktfleV^ n. f(&eint ein Sägeraudbrud für ben 
ifud^d ju fem. T. ax. p. 7: a land ... covered with 
iine hedgerow-timber, with here and there a nice 
little gorse or spinney, where abideth poor Charley, 
havin^ no other cover to which to betake himself 
for miles and miles. — Charley -pitcher, e. $o« 
3arbf]|>ieler ber niebren 9(rt, »e(^e Seid^tglftubi^e unb 
(rtnfditige )u ©infamen beim ^thimble-rig , 'pnck the 
garter' (f. b. 9B.) u. bg(. verleiten, unb nic^t eben 
ffnipulöd in 9lü(tfi4t auf 'fair play' fmb. (^auern^ 
fonger) M. L. L. passim, — Sl. D. 

Charlotte (Pnncess), außerorbentli^ ))0^uISre unb 
geliebte ^rimeffm, Xod^ter bed ^ringen von Sßaied 
unb X^tonerbin; ^eirat^ete 1816 Seo^olb, ^erjog 
oon Itoburg, nachmaligen König ber Seigier, ftarb 
f4on 1817 in ben SBoc^en. Sei ed^riftfteUem ber 
erftrn ^ftlfte biefed ^a^r^unbertd fe^r oft erwähnt 
1). Sk. p. 9. 

Ohara, s. charms, ein,,(S|arioari", fleine Serloqued 
u. bgL an ber U6r!ette. h. D. D. I, p. 155 : a dis- 
play of rings, charms , and watch - trinkets. — K. 
\V. S. p. 319: a heayy gold chain, to which is at- 
tached a quantity of seals and other tiinkcts known 
as charms. 

Charm, v. B. 6. K. p. 11: nobody to be swayed 
by ity charm it never so wisely; mag man ed no4 
fo' gef^ictt anfteSen, ft$ noc^ fo oiel SRü^e geben. 
T. D. T. I, p. Ä67: still had Mr. R. been deaf to 
the Yoice of that charmer, C, though he had 
charmed it with all his wisdom. ditat aud ber 
3(l^rift, A.58,v.4,5: they are like the deaf adder 
that stoppeth her ear, which will not hearken to 
the Toice of charmers, charming never so wisely 
{margm: be the ohanner never so cunning). 

Charmer, «. fftx^t feiten fmb (Sitate ber beliebten 
SIrie Macheath'd aud Öay'd Beggar's Opera: "How 
happy should I be with either*; were t'other dear 
rharmer awav!", meiere er fmgt, ald er ftc^ in ©e« 
kUf^aft 3»eier ©elicbten befinbet Tra. C. S. p. 75 : 
however happy a man might feel with ''other dear 
charmer away'\ 

Charpov, s. (inbifc^) S^Iafftätte, Settftelle. R. D. 
I. I, p. 118: by cach man's bed-side, or charpoy, 
was a native attendant. — ib. p. 175: We must 
send down to the bazaar, and get tables, chairs, and 



charpoys (bedsteads) and whatever we want — unb 
fe^r oft fonft. 

Charter, s, the people^s Charter, the uttle 
Charter f. u. Chartist. — Charter Hocse, n. nic^t 
„bie bem üart^duferllofter )uge^örige ©c^ulc" (L.), 
fonbem ein oon X^omad @'utton 1611 auf bem 
©runbftüct unb in ben ©ebäuben ber J!art^äufers 

J^riorei, nac^bcm ber letzte $rior 1535 in X^bum 
ingeri^tet mar, angelegte^ großartiges Stift (*the 
masterpiece of Protestant English charity", Futter), 
2)al^er ber 92ame, eine €orru]|>tton non Chartreuse. 
^\z Stiftung umfaßt eine ^rx^t, eine Schule für 
40 jtnaben unb ein $of);)itaI für 80 alte ^erren, na« 
mentlidi @4iffSfa))itaine, bie burc^ @c^t(ffaldfd^ISge 
^eruntergdommen ßnb. X^acferap, ber ein gi'djii^d 
biefer @4ule mar, ermähnt fie oft mit großer $ictät 
in ^^ihe Newcomes'\ Änfcere ^eroorragenbe 6^üler 
maren: ber 3)i(^ter Sitc^arb Sraf^am, ber X^eologe 
Sfaa! Sarrom, ber große gurift 9B. 93Ia(fftone, Sibbifon 
unb Steele, SQSedle^, ©ti^er einer SHeligiondfelte, ber 
90Hni{ler £orb Siocr^ool, ber ^iftorifer (George ©rote 
u. 9(. — 3)ie 9(udftattung aller X^eile ber Stiftung 
ifk im Stplc ber großartigften gceigebigfeit. — Sgl. 
codd. — Charter -MASTER, s, = butty, buttie (f. 
b. S.): ein contractor in bcn midland-<£stricts, ber 
ed unternimmt, bad Staterial aud ben jto^leimruben 
}u einem gemifjen greife l^eraudutfAaffen. m (ftlt 
i^äufia ein proTision-shop f ür bie älroeiter, unb brücft 
biefelben bur^ ben S^^^d' ^^^^^ ^^^n in treueren 
Sebürfnif[en bei i^m amulegen. — Charter Schooi^, 
bie englifmen (nid^t lat^olifc^en) Schulen in Srionb, 
gu beren Sefud^ man smangdmdfe anfielt. Stoben« 
ocrg, Snfel ber ^eiligen I, p. 97 (f. hedge-school- 
master). 

Chartists, n. 9labi!als^oIitif4e ^artci, beren ^auDt 
j^argud O'G^onnor mar; l^eroor^e^angen aud ber 
ÜDemofratie von 1799 unb focialtfttfdien gbecn ber 
9labilalen oon 1835. Sic rollten om 2. SRai 1842 
eine ungeheure, mit eifemen Steifen jufammcngel^altcne 
$ergamentroIIe mit einer Petition oon SVa äXiUioncn 
Unterfd^riften in's) Unterband. !Die {forberungen, unter 
bem 92amen 'the People's Charter' bcfann^ ftnb 6: 
1) SlSgemeined Stimmrecht. 2) Qä^rlic^e Parlamente. 
3) 3)iüten für bie Slbgeorbncten. 4) ©e^eime Slbftim^ 
mung (ballot). 5) ©Ici^e 9Ba^Ibiftri!te, b. (. aScrtre» 
tung ber itojp^a^l im Parlament 6) jtein ^affios 
cenfud, b. fj, leber felbftftönbige äRann foU mü^lbar 
fein. Xi^ ^emegung erreid^te mit bem Scheitern ber 
großen ^emonftration oom 10. Slpril 1848, ^anl ben 
äRaßregelnbed$er)ogd oonSDßeUington,i^r®nbe. 
(M. L. L. III, p. 243: they were extremely proud 
of their having tnmed out to a man on the 10 th of 
April 1848, and become special constables for the 
maintenance of law and order upon the day of the 
great Chartist demonstration.) — F. p. 511. — B. P. 
p. 141. — @in !ßad^!lang ift bie (ogenannte tleine 
&^arte $ume'd (the little charter), meiere $auds 
ftanbdfUmmrec^t, bretjöbrli^e äBablen unb OaQot for« 
bert (L.'d ©rtlürung btefed SBorted ijl gan) unbrauch- 
bar.) 

Chase, s. L.: „to give chase, Igagb machen (auf 
feinblic^e Schiffe)". Qn Ueberttagung D. M. F. I; 
p. 289: giving tnat much chase to Mrs. B.*s fancies, 
t^ren Sbeen nac^gebenb, ben IBillen t^uenb. 

Chasma, s, (af-ma) 92ocb in biefer gried^ifc^en 
rform bei H. More^ MysU oflniquity^ b. 2, c. 10, § 8: 
Observe how handsomely and naturally that hideous 
and unproportionate chasma betwixt the predictions 
in the eleventh chanter of Daniel and the twelfth 
is in this way fillea up with matters of weighty 
ooncermnent. — JeasMSy Abatinence from aü Ap^ 
pearance of Evil p. 78: Between a minister (of 
Christ) and Popery let there be a great chasma. 
— BrougkUm^ A Beply to Dr. Bilson^ 1605, p. 13: 
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Mount OÜTCt shall hc parted into a great chasma 
half eastward and half westward. Trench D, p. 32. 

Chastelini;, «. (tf(9*|'-iln«) ^- eunuch, Becon^ Om- 
tentg of St. Matthew'a Gosp^l: It (Matth. XIX, v. 12) 
entrcateth of three kinds of chastelings. Trench 2>. 
p. 25. 

Chattel, s, L.: ,,chattel real, baS unbeipcglic^e 
&ui, bie SmmobUtcn, bad 3ugmc^". dagegen ©oUp, 
i^runofä^c bed @ngl.%c(^td p. 10: älnbcrcrfcitS 
wirb bic Deutung, loel^c Scmanb von einem i§m auf 
eine Steige von ^af^xm geliehenen ©runbftücte jie^t, 
für bie meiften Ste^t^Derpitniffe sunt beweglichen 
SSennögen geregnet, unb bcroeglic^eg SSermögen 
an (^runbftflaen (chattel real) genannt 

Chaant, v. (tf(^änt) L. „rmgen" — fpe|iell oom 
ürc^lic^en (^efang. @d ift bann bcr iec^nifci^e äludbrud 
bei ben patterers (f. b. SB.) für bog Slbfingen oon 
£iebem, bie [xe gebrutft )um jlauf aufbieten. M. L. 
L. I, p. 240: a running patterer... who also oc- 
casionally chaunts. — ib. p. 297: there is a class 
of ballaas which may with perfect propriety be 
called Street ballads, as they are written bv street 
authors for street singing (or chaunting) ana street 
sale. 

Cliannter, s. (tf(^änt'-<') 1) (Sin patterer, ber feine 
^aOaben auf ber @trage fingt M. L. L. I, p. 229: 
Üie ^'chaunters^^ or those who do not cry, bat (if 
one may so far Stretch the English language) sing 
the Contents of the '*papers" they vend. — ib. 
p. 240: the running patterer... is accompanied 
generally by a chaunter... llie chaunter not only 
sings, but fiddles, for within these few years the 
running patterers, to render their perK>nnances 
more attractive, are sometimes accompanied by 
musicians. The running performer then, instead 
of hurrying along with the members of his mob, 
makinc^'sumcient noise to arouse a whole street, 
takes his stand with the chaunter in any promising 
place etc. — 2) D. L. D. I, p. 202: a Chaunter, 
meaning, not a singer of anthems, but a seller of 
horses. — Sl. D.: a dealer who takes worthless 
horses to country fairs, and disposes of them by 
artifice. He is flexible in his ethics, and will put 
in a glass-eye, or perform other tricks. 

Chaw, V. (tf(^l) Str.: **to chaw up, Dickens^ 
Mm-tin ChuzzL I, c. 16; befdJinH)fen (?)". »ielme^r: 
gehörig abfertigen, ibtn fein X^eil geben, „abfallen 
laffen"; fo in C. M. Jan. 1862, p. 60. — SL D.: to 
get the better of one, finish him up. — chawed 
up, utterly done for. 

Cheap, a. 1^ Creap Jack ober Johx, «. T. Br. 
p. 26 fbei @4tlberuna einer 5tirme|): the ground 
(near tue church) which was already being oc- 
cupied by the * cheap Jacks \ with their green 
covered carts and marvellous assortment of wares, 
and the booths of more legitimate small traders etc. 

— Sl. D.: Cheap Jacks or Johns; oratorical huck- 
sters and patterers of hardware, etc. at fairs and 
races. They put an article up at a high price, 
and then cheapen it by degrees, indulnng all Üie 
time in voUies of coarse wit, until it becomes to 
all apparcance a bargain, and as such it is bought 
by one of the crowd. The populär idea is that 
the inyerse method of auctioneering sayes them 
papnff for the auction license. — M. L. \u II, p. 1 : 
the Cneap John, with his cart filled with hardware. 

— ib. I, p. 352: the "cheap Jacks" or "cheap 
Johns". — ^f)x Auf: **Here I am the original Cheap 
John from Sheffield." — «uSfü^rlit^ über fie M. L. 
L. II, p. 856 u. flgb. @in fold^er bilbet bie S^awpts 
^erfon tn ber einleüenben ®efc(|i(^te oon IHdcens, 
Doctor Mangoldes PreseripHons; f. ben Anfang: 
I am a Cheap Jack u. f. xo, (ngl. Dutch Auction). 

— 2) Cheap shop. @in 3)etails®efdjäft oon oUet^anb 
@(^nitin)aaren unb ft^nlic^en IDingen. D. 3Sk. p. 71: 



Mr. Samuel Smith, the assistant at a 'cheap shop\ 
n)0)u p. 870: a dirty-looking tickcted linen-<iraper*s 
Shop, tüith ffoodß of all iandsy and labeis of all 
sorts and sizes in tlie window,... with... ladies^ 
boas... real French kid shoes... green parasols, 
and "every description of goods", as tiie proprie- 
tors Said "fitlv per cent under cost price". 

Cheat, v. 'D. L. D. lY., p. 114: the greatest 
thief that ever cheated the gallows, ber bem <M? 
gen }u entgegen »u^te. — CA. III, p. 124: It is 
possible you don^t know how ehe cheated the 
gallows? — 6. L. p. 288: you shall never cheat 
Üie hangman. 

€heat «- l eigenil..baffe(be n>te escheat, escheat^ 

Cheater, «. J or; bie UnrebUc^fett ber escheators 
oer^alf ben äBorten )u i^rer f^ßmmen Sebcutung. 
2)er Ueberqang ift aud bem Sitat au8 Gumaü bettUic^. 
HolUxndy lAvy p. 444 : And yet the taking ofif these 
yessels was not the best ana goodliest cheat of 
their rictory: but this passed all, that wi^ one 
light skirmish they became lords of all the sea 
along those coasts. — Id, Plutarth'^» MoraU p.l2S7: 
this man who otherwise beforetime was bat poor 
and needy, by these windfalls and unexpected 
cheats became very wealthy (j^er olfo: gugefinenet 
SeTifc). — Shak. Merry W, of W. a. 1, sc. 2: Here's 
another letter to her. She bears the pnrse too; 
she is a region in Guiana, all gold and bounty. 
I will be cheater to them both, and they shall l>e 
exchequer to me. (2He Snnenbung ig alfo nic^t 
blog ein @4er3, tote li. wtO.) — GwmaMy Ckrittian 
Ärmour^ 1639, TOl. II, p. 201 : By this impndence 
they may abuse credulous souls into a belief of 
what they say, as a cheater may pick the purses 
of innocent people, by showing tnem something 
like the King's broad seal, which was indeed bis 
own forgery. Trends 8. G, — gugcfugt lann werben: 
Shak,y Hmry JK, 2d. p., a. H, sc 4: Falstaff: 
He (Pistol)*s no swaggerer, hostess; a tarne cheater, 
rfaith; you may stroke him as gently as a puppy 
grey-hound etc. — Host,: Cheater, you call him? 
I will bar no honest man mj house, nor no cheater, 
but I do not love swaggenng. 

Cheatery, s. (tfc^lt'-^K-*) Betrügerei James: he wen 
two hundred pounds of me at Ascot last rear^ with 
such barefaced cheatery, that he himself did not 
expect me to pay the money. (Str.). 

Check, a. farrirt (oon 3Kuftem). D. Sk. d. 105: 
puUing down the wnstbands of his check sliirt. — 
D. P. C. I, p. 878: a pink check pocket handker- 
Chief. — Str. eitirt ed fc^on aud Smoüett, Rod. Ran- 
dorn. 3 u. 25. 

Cheek, v. bad part, checked = check, a. T>» 
Sk. p. 119: the gentleman in the white hat and 
checked shirt 

Cheek, «. 1) ba§ ^arreau in einem farrirtenSRus 
fler. C. D. S. I, p. 47: he placed his forefinger 
on the centre check of his light green summer 
waistcoat — C. A. III, p. 100 : his trousers were 
of the gayest summer pattem in the largest check. 
— 2) ber Kontrolleur, j. 8. für bie Dmnibuffe« M. I^ 
L. III, p. 856: I dona know of the checks now; 
but I know there are such people. — ib. p. 353: 
One gentleman told me he employed a "ladylike** 
and, as he believed, trusty woman as a ^'check**. — 
Check-boor ober cheque-book, ». A Life for a Life 
I, p. 173: I had the greatest difficulty in persuading 
him that his cheque-book would not avail with the 
commander-in-chief. — D. Ch, p. 31 : If you have 
a bill or demand upon me, present it There is 
a cheque-book by the side of Mr. Fish. — Th. V. 
F. I, p. 180: Tve shown my gratitude to Sedley; 
and he's tried it of late, Sir, as my check -boök 
can show. — ib. II, p. 264: she had a cheque- 
book, a prize footman to foUow her etc. — ib. Hl, 
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p. 5: I can always teil by my cheque-book after- 
wards, when I gpt a visit from B. — 9Ber größere 
jla\)tta(icn beim mnquicr ^at, crbätt oon bem[cl6cn 
ein cheqae-book, in bem iebed ^latt ein Formular 
$u einer S^^IungdsSInmeifttna enthält, in bem bcr ^n* 
6aber mir bte 3^^^ auSsufüuen brandet, um ed bann 
Sebermann an 3<^$Iu><d^l^<>^ ^tf>m gu fdnnen. — 
Check-clkrKj s, ein ©efretair, ber controUirt, 3. 93. 
abgeaebene @m(a(farten, ober obgegebene - (Stimmen 
bei ewer SBa^l. Str. citirt Warrenj Ten Th. a Yfar 
111, 2. — Check -KET, s. im 92orben = latcb-key, 
C. M, Nov. 1862, p. 693. — Check -strap, «. bcr 
Kinnriem bed $elmd ober @^aa!o'd. G. L. p. 34: 
I^ok at the helmet, witli tiie clean even gap in 
it, cloven down to the check-strap. 

Cheek, «. 1) Unoerfc^ftmt^eit (jicmlic^ (Slang]. R. 
L. L. p. 354 : whom do you think he had the cneck 
oTj as the French say, the forehead to try and 
win over (bie ©tim)? — M. L. L. I, p. 471: they 
(the Crocusses) *d actually have the cheek to put 
a bliater on a cork leg. — ib. p. 404: (proviaed 
with) a noggin o'mm to '^ve him cheek^ and make 
him apeak up to hia victims. — 2) to oxe's own 
CHEEK, für ferne eigene $erfon, fe^r üblid^ im @lang ; 
nur Dom @f[en unb Xrinlen gebraud^t T. D. T. II, 
p. 27: I remember the time when I have drunk 
to my own cheek above two quarts between dinner 
and breakÜBist. — M. L. Ij. I, p. 131: men who 
like a cheap dinner . . . such a thing as a moor 
liird (grouse) . . . which can be eat up to a man's 
own cheek. — 3) cheek by jowl, L.: ,M^t babci". 
Sielme^r: bi<^t an einanber. B. M. N. II, p. 196: 
(oon neben einanber ^ftngenben SUbem) But poets, 
oh, they were there too . . . Shakespeare . . . Ben 
Jonson . . . Bums and Byron cheek by jowL 

Cheek, v. L.: ,;5ef(^ulbigen". gm @lana: rüd« 
fiil^tdlod, uttoerf(^&mt ^anbeln, be^anbeln. M. Ij. Ij. 
I, p. 452: (thev) persuaded me to go and beg with 
them, but I couldn't cheek it. — D. H. T. p. 89,: 
what does he come here cheeking us for? 

Cheeky, o. (tf^lf'-') unoerf^ftmt, aubrinalid|. (Sl.) 
M. L. L. n, p. 588: (l^oys) give me a good deal of 
annoyance; thev are so very eheeky. — ib. III, 
p. 147: the girls are wondeifully eheeky at fairs. 
— ib. p. 144: we live better at circuses; and 
perhaps, that makes us eheeky. 

Cheer, v. R. D. I. I, p. 290: she . . . fills him 
a cop of the Compound which, to my mind, neither 
cheers nor inebriates. — @ine febr üblid^e SSerbim 
bung; namentlich mirb oon ben ^ä(ig!eitdmännem 
ber X§ee fle^enb be3et(^net atö 'Hhe beverage that 
cheers, but not inebriates^'. Wb. citirt ald ClueUe 
Cowper: the cups, 

That cheer, but not inebriate. 

Cheer, «. ,,what cheer? load gtebfd, roiege^fd?" 
L. 2)ie eJvage gehört ber B)ßxad^t ber @ecleute an. 
@o ^eiftt ed D. M. F. lY, p. 58 oon einem alten 
@recnmi(b<¥cnfu)nftr: in a general way requesting 
to know what cheer? etc. — Xk Oebeutung ,,92iene, 
^efic^t^' bei li. mu| olä '<arrA.^' bejetcbnct »erben. 
Trendiy S. G. belegt pe auS Widif unb Surrey, 

Chenist, «. (e^m'-lft, Ij. unb Wb. gm gemöl^nlic^cn 
SBerfe^r f^ri^t man faft immer tlmM|t). (SeiDö^nlid^ 
K:%emi8t and DruggiBt'y fo D. H. T. p. 80. Xa9 
^efd^aft fie^t 3n)if^en unferm 9l)^ot^c!er unb 2)ro$ 
guiften. — Ghemist ift no^ btä ouf Pope = al- 
chemist. FtiZZer, WartMes of England^ Norfolk: 
Five sorts of persona he (Sir Edward Coke) used 
to foredesign to misery and poverty; chemiats, 
monopolizers, concealers, Promoters, and rythming 
poets. — H> More^ A Brief Discourse of Enthu^ 
siasmy secL 4ib: I have observed generally of chym- 
ists and theosophists, as of several other men 
more palpably mad, that their thoughts are car- 
ried mach to astrology. — Pope, Dunciad, b. III, 9-12 : 



Henoe the fool's paradise, the statesman^s scheme, 
The air-built castle, and the golden dream, 
The maid's romantic wish, tlie chemist's flame, 
The poet's vision of eternal fame. — 
®benfo CHEMISTRT s= alchymy. JSouth, Sermons, 1644, 
Tol. IX« p. 277: he that follows chemistry must 
have riches to throw away upon the study of it; 
whatever he gets bv it, tliose fumaces must be 
fed with gold. — l^rench, Ä ö. 

Cheroot, s, (t|(^'-Rüt') Ij.: ,,oftinbifc^e Giigarren, 
Cang unb bicf, mit einigen jtttmmelförnern jioifd^en 
ben blättern". 93on Ie|tercr IBeftimmung ift, n>cnig« 
ftend im geaenroärtigcn @ebrau(^e bed äßorted^ nic^td 
befannt Cheroot ift eine Zigarre, bie nid^i a\x einem 
@nbe in eine @))it}e ^ebre^t^ fonbem an beiben (Snben 
ftum^f abgefc^mtten tft, alfo nac^ 9(tt ber ^J^aniUas 
Zigarren. SJBer ftc^ baS 9(nglos3nbtf(^e angeroö^nt 
l^at, nennt iebe (Eigarre cheroot. 

Cherry- stick, s. ffieic^fclro^r. D. 8k. p. 239: 
(two menj who always used to sit in the box near- 
est the nreplace, and smoked long cherry -stick 
pipes which went under the table. 

ehest, V, 1) li.: ,,cinbalfamiren". ^od^ in älterer 
@))vat^e: in ben @or0 leaen. Gen, 50, headina: he 
(Joseph) dieth, and is chested (in Serd 26 ^ci^i ed : 
and they embalmed him, and he was put in a 
cofBn in Egypt). Trmch, /9. O. — 2) *to ehest 
a raiP ^ei|t ed^ nienn ein $ferb mit ber 8rufl gegen 
eine 8arriere rennt, ftatt fte im Sprunge )u nehmen. 
6. Ij. p. 296: as the Axeine rose to the leap, his 
hind legs slipped ; he chested the rail which would 
not break etc. 

Chestnut, o. a chestnct horse ift „ein %\x^^"', ein 
(!aflanien)brauned ^ferb ijt a bay horse. — 'The 
chestnut horse', ein 2loaft bei ben Salobiten, loeil 
burdi @tur) oon einem folc^en ^ferbe IßiHiam III. ben 
^ald bracb. 

Cheyai-giass, s. Ij. ,,lS)re$f)^iegel". @g ifl bie 9(rt 
Spiegel, »elc^e bie ^rangofen psycho nennen: ein 
großer Spiegel, ber auf 5»ei ^foften ru^t, fo ba( er 
burd^ »oet in ber 3Ritte berfelben rul^enbe S^^Pf^^^ ^^ 
feine JBreitenase bre^bar i{t 

^®vy> 1 ^««.i (tf<^lto'-')« '^^^ ^Mctt ©tamm 

Chiv«y» \ r« •? 9^^«" ^« "^^^^ benu^ten »ücfter 






Chivy, j''-"-^- folgenbe «udlunft L. I^at: ,,1) 
Chevy-Chase. S)te Benennung ber 1388 oon dlid^arb 
II. oon ^glanb gegen Hobert II. oon Sd^ottlanb ge« 
lieferten @(|la(^t unb bal^er bie alte SieblingdbaUabe 
bed englif^en ^o\U in Sejie^ung baicauf . — 2) chevet, 
8, (vulg.) bad 9ludf((e(ten, ber Scnoeid. — 3) cuiving- 
BAO, (ccmt) bie SÜeittafc^e. — 4) chivixg-lat, s, (ecmt), 
%\t befonbere Srand^e, baä befonbere ^ac^ ber !Die« 
bed^rofeffton, meldte barin befielt, bie jtutfc^riemen, 
n)omit bie Üoffer auf bem Sa^en befeftigt ftnb, xo'd^t 
renb bed f^al^renS bur^jufd^netben, unb bann beim 
SCn^alten bed ^^nocrfd unb ^bfleigen ber ^affogiete 
mit bem Staube ftd^ baoon )u macben.'' — SDad Sl. D. : 
Chive or Chivey, a shout, a halloo, or cheer: 
loud tongned. From chevt-chase. a bov's game, 
in which the word chevt is bawlca aloucT; or from 
the Gipsy. (/nft'od. p. 7: chive, the tongue. Gipsy,) 
— Chtvkt, to chase round, or hunt about. Appar- 
ently from Chivet-Chase. — Wb. : Chevy. t/. «. to 
shiüce or force with a shivering motion. "One 
poor fellow was chevied about amouR the casks 
m the storm for ten minutes". LoncL Times, — 
W. f(^n)eigt — Ueber biefe @rl(ärungen ift foIgenbeS 
m fagen: 1) ba^ chevy unb chivey badfclbe äBort 
ftnb, ergiebt Ttc^ aud ber Sludf^prad^e oon chevy, bie 
Wb. mox wie L. tfii^fto'-* bc^eid^net, bie aber gebilbete 
©nglonber ald tfc^ito'-* angeben, ferner fagt bad 
Sl. D.: chivey — from Chevy Chase, unb fdjrctbt 
ein 2Rol Chevy Chase, bad gioeite 3Ral Chivy Chase, 
^ann ift in 'chevied about' (Times) bad ^erümbc^en, 
nui^t ^smvering motion' bie .^au\}tfa(^c, unb e<S ftimmt 

9* 
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fo mit *chtYey, to chase round, or hunt about' — 
(^tbli4 fd^ioanft in bcr alten ^aUabc bie ©(^reibung 
giuif^en Gheviat unb Ghpiat; 3. B. y. 3: that he 
wolde buDte iu the mountayns Off Chyviat within 
dayes thre. — v. 15: TLis begane on a monday 
at mom Ia Cheviat tbe billvs so he. — y. 7: The 
fattiste hartes in £dl Che.iat tie sayd he wold kill. — 
Y. 69 : the fattiste hartes in all Chyyiat we haYO kyld. 

— 2) bic 33attQbe (in Percy'a MeUques in ber ftlteren 
©cftolt @. 4—14, tn ber mobcmcren 6. 220 bcö erftcn 
Sanbed bcr Xau^ni^'fc^en 9(udgabc) bc^anbelt ben 
Äom^f swifc^en bcm cnglifdjcn Percy Earl of North- 
umberland unb bcm fd^otttfc^cn Earl Douglas unb 
i^ten Sln^angem, in bcm beibe SCnfü^rer fielen. 2)er 
@runb bed @treited voat, ba^ $|erc9 o^nc S^ouglad' 
©rlaubnig auf beffen @runb gejla^tt ^atte. 2>er ^am^f 
fäUt 1436, olfo unter ©einriß VI., er ift ober fc^on 
tn ber ölteren !6allabe mit ber Sc^lad^t von Otterbume 
(1388 unter gWc^arb U.) confunbirt, in ber glcidJfaHä 
ein 2)ouglad im Kampfe mit einem $ercp ben Xob 
fanb. 3)er 9lame ift *the hoüntynge of the Cheviat' 

— fonft aud^ *hdnting a' the Cheviat' unb *hüntis 
OF Chkvet'. 2)iefer SRamc ift cinä mit bem beS be« 
lannten Cheviot-^ebirged an ber (S^ränse oon North- 
umberland. — 3) @d ift benibar, ba^ au^ bcm 
äu^crft jjopulärcn Slomen Chevy- Chase — fo ^eijt 
cd in ber mobemen 93erfton bcr SJoHabc ilberaU — 
ber Sogbruf *Chevy' feinen Urfjprung herleitet. @r 
ifi, rote anbre ä^nlid^c, ein 9htf bei bcr ^e^jagb. SBie 
bad Sl. D. (f. o.j erllärt audj Bee bei Str.: "chevt, 
a bawling; in ncld- Sports the blast of a hom'\ 
2)er Sluf ift nodji üblic^. D.M. F. III, p. 190: enjoy 
the pleasures of tlie chase. — Bravo 1 or if Yoicks 
would be in better keeping, consider that I said 
Yoicks. — When you are ready, I am, need I say 
with a Hw Ho CSiivey, and likewise with a Hark 
Farward, Tantivy ? §ier finb Hark Forward, Tan- 
tivy Äufe pon ber ^ctjjagb, wie Chivey. — SDalJcr 
bad V, TO CHivET, ^et^en, jagen. D. Bl. II. III, p. 261 : 
I've been a chivied and a chivied firstby one on 
you and next by another on you tili I am worrited to 
skin and bonos. — ib. p. 253: Mrs. S. was always 
chivying on me. Unb fo in bem obigen (Sitat aud 
htn' Times, — Sl. D. to chase round, to hunt 
about — Slud^ bag «. M. L. L. III, p. 44: I never 
had paüence enough to try and kill fleas bv my 
process ; it would be too much of a chivey to please 
me. SBci und roürbc man oulgar gcrabe fo fagcn föimen: 
eine gu c|ro^c ^et^jagb. — S)ag oom Sl. D. ermähnte Kin« 
berfipiel ift bann offenbar ein 3<^d^flP^^' ä^nlic^ roie hare 
and hounds (f. b. SB.). — S5on „to chevv, §c^cu" übers 
tragen ift „fc^eltcn" (L. 2.). SSon bcm cntftc^cnben 
Xumult, ber SBcrroirrung, roirb au(^ baä chivisg-lay 
(L. 4.) benannt fein. Lay ift ein ^interl^alt, S)iebcds 
!niff, im 6ant. S)ad v. in btefer »eb. fü^rt B. aud 
Pund^j 1857, No. 818 an: Mr. Cobden was not so 
gracious, and demanded that somebody should 
chivy the Indian mail, now on its way, and give 
the postman a note etc. 

(fhiek, 8, Tra. T. M. p. 4: he had neither chick 
nor child, nic^t Äinb no^ Äcgcl; ogL Warreny Ten 
Th, a Y.l: the old gentleman had neither chick 
nor child. (B.) 

Chieken, s. 1) E. M. F. II, p. 128 : you mustn't 
reckon on your ohickens too early, SSariation 
bed fonft ilbU4en: you must not count your chickens 
before Üiey are hatched. — 2) hens and chickens 
bei hieben = cats and kittens (f. b. SB.). M. L. L. 
I, p. 276: the hens and ohickens of the low lodging- 
houses are the publicans' pewter measures; the 
bigger vessels are hens, the smaller chickens. — 
CHicKEN-HAZARD. s. ^atorbf^icl mit geringen ^tnfä^en 
(chicken-stakes). L. I). D. III, p. 369. „ßicr bimi« 
nuirt chieken, roie in chicken^nabob, chicken-play, 
chicken-pox". (B.) 2)oä S1.D. fagt gerabeju: chieken. 



a term applied to anything young, small or iusignif* 
icant — **she^s no chieken" said of an old maid. 

Chided flatt chid« parL Lady Bleasingtan^ Mtr- 
edith p. 104 (B.) 

Chiefy a. @u^cr(. chiefest Byrtm^ Ckäde Har. 
I, XL, 8: the grave shall bear their chiefest prize 
awav. — id* Sardan, III, 1: my chiefest glorv 
shall be to make me wortliier of your love. — tJ. 
Mimfred I, 1 : from thy own lip I drew the charm 
which gave all these their chiefest härm. — Th, V. F. 
I, p. 2b8: to whom money and fair repute are the 
chiefest good. — Chief Baron C. M. Aug. 1862, 
p. 231; f. Chief Justice. — Chief Constable, ber 
^olij^eibircftor ieber @ra|fd^aft, non ben Quarter- 
Sessions ernannt, vom SRmifter bed Snnem beftfttigt. 
F. p. 354. — Chief Justice. Ij. (unter chief tmb 
justice): „j. of common pleas, £orb Oberri(^ter 
ber bürgerlichen ©ac^cn; j. oi the King's Bench, £orb 
Dbcrric^tcr bcd fo genannten @cri(^td; Lord Chief J., 
ber Sorb Dberric^tcr." 6c§r oerroirrt 3e^^* ^^ ^** 
9ieic(|ägcrt(^te (f. unter court) l^at einen $r&ftbmten; 
fie roerben roie bic S^ic^fter oud ber. 3<^^1 ber (cn»ors 
ragenbftcn 9(bt)o!aten genommen; ein ^uffletgen oom 
Stifter }um ^räfibenten finbet geroö^nlicb n(($t 6tatt. 
l^er ^räBbent bed Court of King's Benoh (eiftt 
Lord Chief Justice of England; er ift ber ffi^\tc 
äHic^ter bed gemeinen Siec^td; ut ber Stelle roirb bei 
cintretcnber »alanj meift ber Stttomep General ^u 
nommen; er roirb meift gleid^ nac^^er jum $air crctrt 
unb aU folc^cr )um ©tcUoertretcr beg £orbIan)lcrd 
im 93orfi( bed Oberbaufeg gemad^t; er ^at 800O L 
©e^alt. — ^er $röfibcnt bed jrociten Sia^dgerid^td, 
Court of Common Pleas, ^ei^t Chief Justice; bcr 
bed britten, Court of Exchequer, Chief Baron; bcibc 
^aben 70002. ©c^alt. SCtte ftnb ""dum se bene ges- 
8erinC\ "during good behaviour'* angcflcKt, b. b. auf 
Sebendjett; ftc fdnnen feit 1701 nur auf SIntrag beiber 
Käufer bed ^arlamentd cntlaffen roerben. — Chief 
Kadbi, 4. Oberrabbiner. M. L. L. II, p. 129: The 
number of Jews now in England is computed at 
35,000. This is the result at which the Chief Rabbi 
arrived a few years ago. 

ChieftainesB, 8. (tf(^if'-tin-<|) fem. ju chieitain. 
W» Scotty Hob Roy. 

Chigoe, 8» i^^V-qö) M. L. L. III, p. 41: the mo&t 
annoying species (of fleas), however, is, fortnnately, 
not indigenous, being a native of the tropical lata- 
tudes, and variously named in the West Indies, 
chigoe, jigger, nigua, tungua, and pique {Ihflex 
pendtrans, Lkm.) — Wb. : a small insect of the flea 
family (Pulexpenetrans)... which oflen attacks the 
feet, penetratin^ the skin, and rearing a numerous 
progeny under it. 

Chili,«. (if(^U'-<) = fonftigemohilli,ftär!jler^9ennc' 
^)fcjtcr. Th. V. F. I, p. 32: try a chili with it» Miss 
Sharp. 

Chiller, «. (tf(4U'-(>*) ein fe^r üblid^ed, obgleich nic> 
bered äBort für ^emanb, ber bur4 ^cr^lofcd ober fieifc& 
Sene^mcn ftälte au(^ auf feine Umgebung gu oerbreitcti 
fdjcint. M. 6. N. I, p. 36: she 's a chilier, a regulär 
black frost. 

Chininey, «. ^n älterer Spradbc nic^t bcr @<l^om: 
{lein ober Staucbfang, fonbem bie ^euer^eDe, bcr Ofen 
fclbft. Widifi Kev, I. 15: And his feet [were] like 
to latoun as in a brennynge chymeney. — Sir John 
Cheke, MaUk. XIII, 60: The Son of Man shall send 
his angels, and shall gather all hindrances out of 
his kingdom and all that worketh unlawfulness, 
and shall cast them into the chimney of fire. 
Treni^ 8. G. (Xk outorifirtc Ueberfe|}ung füilvace 
an beiben Stellen.) — Chimney -pot, «. @Iana fflr einen 
fc^roarjen ^i^Iinber^ut. C. Sk. p. 110: (the test... 
for the character of spotless respectability is) the 
power of wearing the olack (or *'chimney-pot") hat 
of the period on all occasions without manifest 
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inoongniity. — - Ghimnet-stack, s. 3)ic aefammte 
fttaffc bcr S^omfteme ober dtau^rS^tcn, bie ftber 
b<m 2)o4c cincd fiaufcd münben. D. Bl. H. III, 
p. 296: ihe high cnimney- Stacks telegraph family 
secrets to him. — Ghimkey-sweep^s Cancer, 8, @ine 
jtrai^ett, bie ft(^ bei ©^ornfteinfegem am scrotum 
insJL M. L. L. II, p. 396: the chimney-sweep's 
Cancer was always tectured upon as a separate 
disease at Guy's and Bartholomew's Hospitals. 

ekln, s, to play airs upon one's chin, D. Sk. 
p. 387 —- eist itunftftOcf, bad bacin befte^t, oetf^ie« 
bcne ^dne ^eroorsubringen, inbem man mit ben %int 
^edndc^elit auf ba« jtinn Jd^Iägt, loä^renb man bie 
SRunb^ö^Ie in oerfd^iebene Haltungen bringt; vgl. ib. 
n. 851: an air with variations on the guitar, by 
Miss T., accompanied on the chin by Master T. 

Chinese shades, s. ^ai d^ineftfd^e Sd^attenf^iel, 
au6f bei und belannt M.L.L.in,p.82: The proper 
name of my exhibition is 'les Ombres\ or the 
shades; we calls it the Chinese galantee show. 

ChiBkerSjj. (tf<*ln«!'-»M) (Selb (Sl.). P. citirtlWdten«, 
Household Words, 22, 6. 

Chip, V. {tlidM Tra. T. M. p. 169: if the thing 
could be made to chip at all, the chemist was the 
person to bring it to perfection. ®clb einbringen. 
SL D.: Chips, money. 

Chip, «• Unbebeutenbe $erfon. D. G. H. p. 62: 
a little quemlous chip of an old lady. — Ghip- 
noxNET, 8. ein aud ^oI)f))0]^n geflochtener ^^auen- 
^ut M. L. L. I, p. 141: they wore old broken 
i>lack chip-bonnets. 

Ckirrnp, v. (tfc^ttB'-B'v) corrum^irt aud cheer up; 
to animate, to encourage, to make brisk. Str. cittrt 
Diek. NicL Nickleb. I, o. 2; II, c 20; alg 8ub8t 
ib. II, 6. 2)er ^mperatio alä Snterjemon: „Suftig!" 
I>. G. G. p. 28: dear awav. my lads. and let's 
have lots of room herel dilli-ho, DicK, Ghirrup, 
Ebenezerl 

Chilty, 8. (mh'-i*) Briefdben, 9)cminutio von chit, 
loelt^ed Sl. D. erflärt: a fetter, corroption of a 
Hmdoo Word. — Anglo^Indian. — K. D. I. I, 
p. 243: This evening comes a native trooper into 
camp with a chitty for ^'Russell Sahib". — ib. 
II, p. 46: I gave them (mv paid off servants) 
dutties or notes describing tüneir virtnes and Serv- 
ices. — ib. p. 194: he entreated me to give him 
a chitty, 

Ckivalry, «. = army {arch,)^ ba bie Äitterfc^aft 
ber oome^mfte Seftanbt^eil bed $eered mar. WicUf^ 
(rm. XXI, 33: Abymalach forsothe aroos, and 
Phicol, the princ« of his chyvalrye (princeps ex- 
ercitos ejus, Vulg,)^ and tumeden ayen into the 
loond of Palestynes. — Trenehj S, G. 

Choir, V. (twel*) im (Sl^or fingen. F. J. H. p. 65 
(bei 9ef(^reibttng eined (Semalbed): on either side (of 
the Virgin), round the Steps of the throne, is a 
crown of cnoiring angels. 

Ckoke, «. (tf4ö() (Sl.) 1) aro^ed (meiged) $aldtu(^, 
fmlebinbe. Thackerav, Snobs c. 1 (f. choker). — 
2) (tnbifc^) bie ^au^tfirafie eined Drted. R. D. L U, 
p. 352: the sowars at once gallopped into the 
choke, or principal street, which is very narrow 
and tortuous. — ib. p. 353: The chokc, or prin- 
cipal Street, where the bazaar is held under the 
circam^tances... 

Choke, V. too much pudding may choke a dog, 
oUiuoiel ift tmgefunb. @^n(^m. (B.) 

Ckoker, s. Slang für em $alstu4. M. L. L. I, 
p. 481: I saw a gent in a white choker, like a 
clergyman. Xann white chokers bcf. ©eiftlid^e^ mie 
L. D. D. I, p. 249; über^au^t £eute in feierlichem 
Slniuae, mie G. M. March 1861, p. 279. 9lu4 Keils 
ncr, Seufientrager u. bgl., bie mei^e ^atöbinben tragen. 

Choskej, 8. (tf(i^ön<'-K<) (im @tra(enl^anbel) eine »rt 



fiafietc^en. M. L. L. II, p. 208: <<chonkey8", or a 
kind of mince-meat baked in crust. 

Chop^ V. *to chop and change', übli(^ megen ber 
SlUiteratton. £. B. S. p. 149: they oan chop and 
change, mit einanber taufc^en, oon einanber entlegnen. 

Chop, 8. 'chops and changes' fe^r übliche Serbin« 
bung. Stemey Tr. Shandy I, o. 11: (sumames) which 
in a course of years have generally undergone as 
many chops and chan^es as their ownefs; fmb 
bur4 äBec^felfäUc (art mitgenommen morben. — M. 
L. L. II, p. 238 : the accounts of such transactions 
for a senes of years, with iül their chops and 
changes etc. 

ChoppiDg-board, s. ^adbrett. D.L.D.II, p.278: 
there (in the kitchen) she would bless her child's 
face, and bless her child's heart ... in a medley 
of tears and con^atulations, chopping-boards, 
roUing-pins, and pie-onist 

Chorus, v. (iö'-B*|) ben 9iefram fingen, im @^or 
einfallen« S)ad Serb, oon W. unb Wb. nic^t aufge« 
nommen, lommt/mcnn auc^ oieUei^t nur in meniger 
ebler Sludbrucfdmeife, boi!^ oft uor. T. Br. p. 800: 
Oh, do let the Swiper so in, chorus the boys. — 
S[u4 übertragen M. M. Febr, 1860, p. 259: pulling 
*^hard all" from Sandford to Iffley and Üienagain 
from Ifdey o?er the regulär course, ought to be 
enough in all conscience to chorus the crew (c^act 
einjuüben). — Str. bringt" bei: Harris Amsworüi^ 
8t, James^s I, c. 7: "brush — brush away": cho- 
rused Proddy. — GraUanj Carib€f% c. 12: the old 
woman chorused all she said. 

Chonse, s, L.: „öctruj, OaunerflreidJ" u. f. m. 
3)ad äBort ifl iürfifd^ (chiaus) unb bebeutet einen 
(Sefanbten. A chiaus, or envoy from ihe Porte, in 
1609 succeeded in defrauding the Turkish and 
Persian merchants resident in Endand of an e- 
normous sum of money. The fraud was so much 
talked of, that a chiaus became equivalent to a 
swindler, and somewhat later to the act of swin- 
dling. — Bycaut^ History of the Turks, vol. III, p. 261 : 
About this time the lurks proposed at the insti- 
^ation of the French ambassador to send a chiaus 
into France, England and Holland, to acquaint 
those princes with the advancement of Sultan Sol- 
yman to the throne. — Ben Jonson^ The Alehymist^ 
a. 1, sc, 1 : Dafper: What do you think of me, 
that I am a chiaus? — F<ice: What's that? — 
Dapper: The Turk was here; As one would say, 
do you think I am a Turk? S^tered Seif^iel jeigt 
ben Ucbergang jur gcgcnmärtigcn »ebeutung. TrenÄj 
8, O., fibereinftimmenb mit bem SL D. 

Christeu, V. Setjt nur »on ber Äinbertaufe; 
ebemolä „nim ©bnftcn ma^en", belehren. £. K. 
Gloss» to Spender' 8 Shepherd'8 Ccdender, September: 
Most part of England in the reign of King Ethel- 
bert was christened, Kent only excepted, which 
remained long after in misbelief and unchristened. 
Trenek, 8. G. 

ChriRtendom, s. 3n alter Bpxaö^e aud^: Xaufe. 
WielifjRom, VI, 4: Sothli we ben togidere biried 
with him bi christendom (per baptismum, V^ilg.) 
in to death. — AUestree, ^ermons^ vol. IL p. 161: 
The draughts of intemperance would wash off the 
water of my christendom: every unclean lust does 
as it were bemire and wipe out my contract with 
my liOrd. Trench^ 8. G. 

Christian-uame, v Th. V. F. I, p. 291 : the girls 
Christian-named each other, nannten einanber beim 
Somamen — ein lül^ncr SJcrfudJ. 

Christmas, s. (!RlV-mX|; li. faif<^: rnl^t'-mH) Father 
Ghristmas, eine $iaur in ben mei^nac^tlic^cn 9Rad!en- 
f^iclen; in D. G. C. erft^eint ba^cr bcr SBei^nac^tö- 
acift ald jugenbfrifdjec ®rciä. — Ghristmas -log, s. 
2)ad 93crbrenncn eined gcmaltigen ^oljlnorrend im 
großen Siamin ge^rt ju ben hergebrachten (^emo^n^ 
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Reiten bet SBet^nad^töfeUr in ber guten alten geit. 
D. P. G. I, p. 416 (100 eine ^cr nad^ ber alten 
SBeife bef Arteben »irb): they sat down by the huge 
fire of blazing logs to a substantial supper. — 
J. G. J. II) p. 2d6 : a Ghristmas log; a thiug to cast 
upon a fire, to make men merry with (eigentlich 
Yule-block, aeldjed L. IJct). — Chmstmas-pib. §ier« 
unter wirb in ber Siegel ein mince-pie gu oerfte^en 
fein, benn ein folc^fed gel^ört neben bem plom-pudding 
unb bem Snitl^a^n ($ute) )u ben regelmäßigen äßei^< 
na^tdgeric^ten; bie§ ge^t 3. ». a\xi D. P. C. I, p. 408, 
oerglid^en mit p. 407, l^eroor; ogL D. G. G. ]^. 29 lu 
37. — f. aud^ Homer. — 2lu(^ an ber Süegimentd« 
tafel in ber Krmee in Snbien, mitten im Rriege, barf 
am IBeibnadbtdtag mince-pie unb plum-puddiug nic^t 
fefilen; E. I). L 11, p. 365. — Christmas - pcddino. 
T. D. T. I, p. 332: but what did Mr. 0. think 
when doomea to eat bis Ghristmaa pudding alone? 

— 2)ied ijt regelmäßig ein plum>pudding, bad }u 
SBei^na^ten felbft in ben ®efängni|fen gegeben wirb. 
M. Ij. L. I, p. 149: well, then, consider the plum- 
puddings. Why, at least there's a handred thoa- 
sand eaten in London through the Ghristmas • . . 
and there's more plum-pudding clubs at the small 
grocers and public houses than there used to be. 

Christmas. v. (fRl|'-mS|) beim Sßolle: holly ein« 
fammcln unb bamit audf^mütfen. M. L. L. I, d. 149: 
Why, now, properly to Ghristmas St. PauVs . . . 
would take 502. worih at least. — ib. p. 160: it^s 
hard work, is Ghristmasing. ~ ib.: ril never go 
a-Ghristmasing again; bal^er: 

Christmasing, «. (tei^'-mll-in«) ber $anbel mit holly 
unb mistletoe. M. L. L. I, p. 149: I hope there 
'11 be no 'No Popery' nonsense against Ghristmas- 
ing this year. — ib.: In London a large trade is 
carried on in ''Ghristmasing'*, or in thu sale of holly 
and misüetoe, for Ghristmas Sports and decorations. 

Chrysalis, s, 9lo4 nic^t englifc^ um 1650. H. 
More, ImmortaUty of the Soul, b. 3, c. 13: Having 
past the State of a xQvattXht she (the silkwonn) 
emerges after to a nearer tendency toward her 
porposed animal delineaments. Treneh, 2>. p. 39. 

Chnbb, n. (tfd^ftb) berühmter 6d^loffer in Sonbon. 
6eine SAlöffer galten fflr abfolut biebedftAer, bid bei 
Gelegenheit ber erften £onboner Sßeltau^ftellung ein 
Slmerüaner [it fomoj^l, mie bie Brahma'd, Untere ie« 
boc^ in längerer 3^^ 5ffnete. 

Chack and toss. «. = pitch and toss. M. L. 
L. II, p. 398 : they trcquentty had halfpence given 
to them. They played also at ''chuck and toss" 
with the joumeymen, and of course were stripped 
of every farthing. 

Chnckie, s. (tfd^ii) innerlid^ed S^c^en bed äBo^l« 
be^aaend. D. 0. T. eh. 9: äie Jew rubbed his 
han(& with a chuckle (Str.). 

Cham, V. jum Stubenburfc^en, (^enoHen, geben. 
D. P. G. II, p. 179: yp^'U be chommea on some- 
body to-morrow. — CJiurekSly the Ghost^ y. 441: 
wits forc*d to chom with common sense; fi(^ ges 
feilen. 

Chnmar, «. (anglosinbifd^) Seberarbeiter. St G. 
p. 130: he endeavoured to pass himself off as a 
chumar, or leather dresser, from the native citv. 

— R. 1). I. II, p. 306: we were only 500 Britisli 
and a lot of chumar (cobblers) natives. 

Chammy, s. (m^m'-m^) M. L. L. II, p. 417: a 
swccper, accompanied by a 'chummy' (once a 
common name for a climfnng boy, being a corrup- 
tion of chimney). — I). Sk. p. 169: vereas, he 
'ad been a chummy — he beggcd the cheerman's 
parding for using such a wulgar hexpression. 

Chnmp, V, (tWÄrnj)) Inabbem. Thackeray^ New- 
comes I, p. 268. (B.) 

Chank , s, fpeueli r= a quid of tobacco (Am.) 
CpU Mayna Betete, Ilunter^s Feasty c. 2. (B.) — 



Chcnk-lead, 8. SUumben Stei, bie fu( vom (^etn 
lodlöfen. (Am.) KohL ^.) chunk ifl nac^ Sl. D. unb 
Wb. übcr^au^t: a thick or dumpy piece of any 
substance. 

Chnpatty, «. Studien, bie bei ber (Sm^brung ber 
inbif^en Sepoys 1856 eine Slotte [hielten. St. G. p. 24: 
the nrst intimation tliat ap^eared of any disaffec- 
tion in the minds of the natiyes was the circulation 
of chnpatties and lotus leayes. Early in March 
it was reported that a chowkedar, or'village no- 
lioeman, of Gawnpore had run up to one of liis 
comrades and haa given him two chupatties. lliese 
are nnleavened cakes, made of flour, water, and 
Salt; the mode of telegraphing by their means was 
for the cakes to be eaten in the presence of tho 
giyer, and fresh ones made by the newly initiatcd 
one, who in his tum distnoutcd them to uew 
candidates for participation in the mystery. llie 
chupatties were limited to cirilians, aud lotus 
leayes, the emblem of war, were in like manner 
handed about among the soldiery. ^iefe jtuc^en 
bilben ben gemd^nlic^en i^^ftüctsimbig aud^ fiU: bie 
©urobäer. R. D. L I, p. 150: tea, and beer, aud 
jam for breakfast, and plenty of hot chupatties. — 
ib. p. 184: the breakfosts were not to be despised. 
Tea or coffee, goat*s milk, butter, bread, chupatties, 
fish etc. 

Charch, «. 3n älterer 6^rad|e „Xem^el'' von Sus 

ben unb Reiben. MatA. XXVII, 51 (SirJofm Cheke): 

And, lo, the yeil of tlie churoh was tom in two 

parts. — Goldingy Ovid^s Metam,^ b. XI: 

To all the gods deyoutly she did offer frankinoense, 

But most aboye them all the church of Jnno she 

did cense. — 
Marlowe^ First Book o/Lucan: These troops sliould 
soon pull down the church of Joye. — Acte XIX, 
37 (atUhor. Version): robbers of churches (U^pXov^), 

— Treneh y S, C — Ghürch Bcildlvq and New 
Parish Act^ ®efe4 non 1856, meld^ed ffir aOe neuen 
jlirc^fpiele bte select yestries obfd^afft (f. yestry). — 
F. p. 311. — Ghurch-of-Exglanoism, s, 9i>e{cn unb 
@igent^ümltc^feit ber englif^en Rir^e, i^rer Slnbäns 
aer. ®emagte Silbung. Maeaulay, HisL of Engl, 
Fl. p. 271. — Ghcrch Estate Gommissiokers, Xufts 
f(^uf( ber Ecclesiastical Gommissioners (f. b. SS.) )u 
bem bie Jldnigtn ein getjUid^ed unb ein 2aienmitglieb 
ernennt, ein britted ber ©rjbifc^of non (Santerbur^. 
@ie beforgen bie laufenben ©efd^äfte ber ^ommifffon. 
F. p. 195. — Ghdrchmocse, s, 92ur in ber fe^r gcs 
mö^nli^en $^rafe: 'poor as a eh.' A. H. p. 231: 
Young women who are as proud as peacocks, and 
as poor as churchmice. — L. D. D. I, p. 40 u. II, 
p. 54. — Th. V. F. I, p. 823: poor as church- 
mice. — Ghdrchwarden, s, (Sl.) a long pipe, '*a yard 
of clay"; probably so called from the lonj^ pipes 
which are usually placed before those functionaries 
as marks of respect when tiiey honour the par- 
lours of public-houses wiUi their Company. SL D. 

— G. Sk. p. 148: you are expected to dine atfiye 
and pass me rest of the eyening in conyersation 
not uncheered by the cigar or even the "church- 
warden" of domestic life. 

Charn, v. 6. L. p. 26: his crushed lips chum- 
ing crimson foam (f(^äumenb). — D. Bl. H. IV, 
p. 150: the snow was but partially frozeui and it 
chiimed — with a sound as if it were a beach of 
small Shells — under the hoofs of the horses into 
mire and water (würbe )erftam)|>ft; fmrfc^te). — «R. 
D. I. I, p. 96: the muddy riyer, chumed into yel- 
lowish, Duttery foam. — ib. p. 98: we saw 'two 
more (human bodies). dreadfully decomposed« 
chumea about in an eddy. 

Chntney,«.eine inbif^e grudji Th. V. F. III, p. 164. 

Chyle, 8. 92o4 nic^t enalif(| }u Bacon^^ Reit, ber 
upg chylus ^at. Natural Ilistory, cent, IX, § 837: 
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Mista, smoke, vapoors, chyltts in the stomach. — 
Trench D, p. 34. 

€ie«roiie, v. (|{|-'-Bö'-n*) S^ntanbem bte ©e^cndtoür« 
bigfeitcn cined Dcted seigcn; ein ^pnonpm für to 
lionize. 

Ci^r, 8, ciGAR-cjkSE, 8, Gtaarrcntafc^c. (P.) ~ 
ciGAR-TCBE, 8» (StQatrcnfi^i^c (bO(9 1^5rt xmn au(^ bad 
bcutf^e SBort "^spizze"}. M. L. L. I, p. 493: cigar- 
tubes were also sola in the streets; thej were 
generally of bone ... The cigar was iitted into the 
tnbe, and they were strongly recommended on the 
score of economy, as '^any gentleman can smoke 
bis cigar to half a ^uarter of an inch". 

Ci^rise, V, bie Stgarre im äRunbe ffl^ren. Quar- 
teHy Kev. Fl. p. 267 (!aum cnglifd^). 

€inder, 8. @di^(Q(fe, bei @(^mel}ifen. Edinb.Eev, 
1863 (The Black CoutOn/): ^ear the fnmaces are 
hnge mounds of a different and perfectly sterile 
material. This is the ''cinder" of the fumace, a 
kind of artiiicial lava formed chieflv by the com- 
bination of the flux and the clay ot the ironstone. 

— CixDER-PATH, 8. ©in SBeg , ben man mit feiner 
^o^tenaf(^c, ftatt mit üied, feft gemad^t hat 3n ben 
SKanufafturbiftrilten fe^r j^äuftg. G. N. S. p. 257: 
there was a uroad cinder-path diagonally crossing 
a field which lav along-side of the camage-roa(L 

— I). Sk.p. 29: there was a little piece of enclosed 
dnst in n*ont of the house, with a cinder-path 
leading up to the door. — D. L. D. IV, p. 76: 
all the paths in life are similar to the paths down 
in the ICorth of England where they get the coals 
and make the iron and things gravelled with 
ashes. — D. P. C. II, p. 322: paUis of cinders and 
brick-dust. 

Cinderj, a. (^Iii'-b<H.<) Jto^Ien entbaltcnb, fohlen« 
a^nK4; aud Stof^im befte^enb. Stt.i I>ieken8y Domb. 
o. & II, c. 18 (p. 307). — Wb.: pertaining to, or 
resembling cinders, or composed of them. 




p. 19» : tne circie at Astiey 
3>erfclbc ^ei^t fonft. einfadbcr, wie ber aamt ©itcuä, 
the ring (f. b. 833.). D. H. T. p. 51 : Mr. S. stood 
in the nuddle of the room exactly as he would 
have stood in the centre of the ring during his 
danghter's performance. @S fmb aber in ben grö« 
^ertn ©tabütjcmentd ber 9lrt mit biefen äSorfleHungen 
anbcre auf etner mit jenem Äaum jufommcn^ängen« 
ben S5ft§ne ©erbunben. (D. Sk. p. 101 fmben fidj 
ba^ bei bct Sefc^reibung bed ^erfonald von Ast- 
lejr's au4 **tragedians", unb ib. p. 102 "the play", 
**üie principal comedian"). SGBä^renb berfelben wer« 
ben 3uf(^auer in baS *circle' )u |alben greifen juge« 
laffen, n>cl<^c beim ^Beginn ber «scenes in Uie circie' 
ibren bisherigen ^laft räumen unt fidj auf ber »or» 
erTOiHntcn öü^ne jufammenbränaen muffen (D. Sk. 
p. 103: the curtain drawn up for the convenience 
of the half-price on their ejcctment from the ring 
etc.). 

Circuit, «. „5lunbreife ber «wi^ter." L. ^a ber 
Sit ter Siebter ber 3 »ei(^3geri(§te, welche allein 
eine Surn berufen I5nnen (f. unter court), in SBe^* 
minfier ift, fo ^ben biefeften jur «equemlidjfeit bed 
^ublifumä 3*unbreifen m baä Sanb ju unternehmen 
unb bort bie Hffifentermine abju^alten. 3)ie Seife 
unb ber fßtivd j^ci^en circuit, unb englanb unb 
aSaled fmb au bem Sroetf in 8 ßtrcuitö get^eilt (the 
Ilome, Midland, Oxford, Norfolk, North Wales, 
South Wales, Western unb Northern Circuits). 
3tir jebeä ©ircuit ift ein 9li(§ter unb ein ©ubftitut 
notbnenbig; gewö^nlic^ »erben groei beputirt, non 
bcncn ber obere (senior) bie Griminals, ber niebere 
(junior) bie ©ioüfat^cn abmacht (^n Äic^ter bleibt 
au<^ »a^renb bed Gircuit ftctö in Sonbon. 2)iefe 
etabt unb bie bamit »erbunbenc ©raffc^oft 3Ribblefes 



ftnb »egen ber 92äl^e nicbt in bie (Etrcuitdeint^eilung 
eingereiht 3>ie Steifen' flnben smei TtaV im ga^re 
Statt', roenn bad Hilary- unb bad Trinity-term in 
SBeftminfter abgemalt flnb (b. 1^. in ben ^rien, 
melt^e ben Öfter« unb Slic^aelidfitun^en in äBefbnins 
ftcr norange^en). 3" t^ven SMenftretfen ermatten bie 
S^ter ibefonbere ©rmftd^tigun^ unb 9(uftrag (com- 
missions); i. SB. ein Gommission of Oyer and ter- 
miner, nelcped fte berechtigt ilber SBerrat^, Felony, 
9iftubereten, SRorbt^aten u. bgL SSerbred^en au ©eriAt 
5U nt^n; Gommission of gaol deuvert, wetc^ed fte 
nerto^id^tet, aQe im ©efängni^ fttenben ^erfonen )u 
oer^ören, unb ansagen gu laffen ober in fjrei^eit }u 
fetten ; Gommission of assizes, bie ^ffifen abau^alten 
(ba^er ibre ©erid^td^öfe Gocrts of Assizes betten); 
unb enbltd^ bad Gommission of nisi prics (bie Qxmäqs 
tigung, ben 8beriff be^ufä Stburtbeilung einer Sac^e 
)ur ©cfteUung etner Surp nac^ SOSeftminfter an^u^alten, 
nisi justiciarü priu8 ad iÜ08 venerint^ b. ^. nenn 
nic^t bie SCfftfenrid^ter nor^er bortbin lommen unb 
2;ermin galten; ber ©^eriff beftcUt bie S^rp alfo 
gleid^ on ben Slffifenort, ba er vorder mei(, wann bte 
Richter lommen), a)aä Nisi-prius-@eri(^t bef(^fäftijt 
fi(^ in ber Siegel nur mit einfachen Sioiltlagen; gro» 
fiere unb fc^roierigere StDtlfac^en, namentlich nber 50 h, 
»erben in SBeftminfter entfc^ieben. 

Circolar note. ©elbnertj^eä ^a^ier; Slnn)eifuns 
gen, jur ^equemlid^feit fttr 9leifenbe im 9(udlanbe von 
großen engltfc^en lBanc|uierd audgefleUt unb mit 92a? 
men einer 9leibe anberer Käufer in faft aQen größeren 
©täbten @uro))a*g verfemen, bie in SSerbinbung mit 
tenem fteben unb jene 9(n»eifungen ^onoriren. G. A. 
in, p. 150: he took away from Goutts's the whole 
of the large sum of moncy, lodged there for him, 
in circular notes. 

Cirenmstance, 8, ®ut nirb non Str. auf ben fm« 
oularifc^en Gebrauch bed SBorted aufmerffam gemacht; 
Byrony SardanapaL I, 1, 12: enersies, repressed 
by cirenmstance, but not destroyeoL — Bulwer^ 
Leüa 5, 2: in happier time and cirenmstance 
that poor norice would have been a great char- 
acter. — Äirw^, Ttde of a Tub^ p. 129: the pro- 
position whicn hath stood me in so much cirenm- 
stance, is dtogether true. ^ Wb. giebt alä erfte 
93ebeutung: the condition of things surrounding or 
attending an event ''With all cirenmstance they 
teil US when and who first set foot on this island.^' 
Jüüton, 

Citizeness, 8, (|UMi-*n-*|) ©ürgerin. DickeiM^ 
Hou8€hold Wbrda 9, 241. (P.) — Wb.: a female 
Citizen. (Rare). Booth. 

Citren, 8. = citron- water (Dgl. Nanty). I'ope, 
Moral Essays, £p. II: 

Now drinkmg citron with his Grace. 

Citj, 8, GiTY GoMMissioNERS, 8. Beamte Aber bad 
©roalenwefen ber ßit^ (getrennt non ben fonfügen 
Gommissioners of Sewers). M. L. L. II, p. 457: 
the sewers within the Gity, though connected with 
the works under the control of the Metropolitan 
Gommissioners, are in a distinct and strictljf defined 
Jurisdiction, superintended by Git7 Gommissioners 
etc. — GiTY Mission, 8, 3nnere SRiffwn. M. L. L. 
I, p. 346: It still remains for me to contemplate 
the best agency for promoting the reformation of 
the poor. The "Gity Mission", if properly con- 
ducted, as it brings many good men in close con- 
tact with the outcast and poor, miglit be made 
productive of real and extensive good. — ib. 
p. 267: "What do you want poking your nose in 
here for?" — *The Gity Mission had authorized' 
— "Authorized be d— d." etc. — Gnr Missionary, 
8. ©enbbote ber inneren 3Riffion. G. M. March 1861, 
p. 306 (aud^ DOMEsnc Missionart). — M. L. L. I, 
p. 23 : Now they respect the Gity Missionaries, be- 
cause they read to wem — and the costers will 
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listen to reading when thcy don't understand it... 

— ib. p. 74: a poor shoeless archin, who was 
spoken of by one of the City Missionaries as being 
a well-disposed youth etc. — Grrr-RfiMEHBRANCER, a, 
The special duty of this officer is to attend the 
Ilouse of Commons during Sessions; and to watch 
and report upon any bill that may be brought in, 
that is likely to anect the Privileges of the city. 

— Times. 

Civil, a. =: one who fulfils all the duties and 
obligations flowing from his posiüon as a ^ewia\ 
MH&mj AreopagiÜea: That wise and civil Roman, 
Julius Agricola, preferred the natural wits of Brit- 
ain before the laboured studies of the French. 
Treneh S, G, — Civil engineer. Tra. C. S, p. 31. 
L.: „^toUingenieut". ^n C. E. fielet im ©eaenfa^} 
5um Military Engineer, insofern Ic^tcrer fi(^ intt ^im 
ifoge non SBcrfen )u ^eogjioecfcn, erftercr mit fold^en 
fftr bcn bürgerlichen äSencgr, SBrücfen, @tra|en, ^a* 
n&Ien u. bgl. befc^ftfttgt. — Civil IjORD, f. admiralty. 

Civilian, s, 1) A dvilian in the lan^age of tlie 
Puritans was one who, despising the nghteousness 
of Christ, did yet follow after a certain civil 
nghteousness, a>;ti«töia ctt;t7i9* of his own. Rogers, 
Naaman the Syrum p. 104: I proceed to Üie sec- 
ond, that is to the mere naturaUst or civilian, by 
whom. I mean such an one as lives upon dregs. 
the very reUques and ruins of the image of G^ 
decayed. (Treneh^ Ä G.) — 2) (EioiH)erjon. Wb.: 
one whose pursuits are those of civil life, not mil- 
itary or clericaL — D. Bl. H. II, p. 216 (ein alter 
@olbat fjprid^t): among civilians, I am what tJiey 
call in ScoUand a ne'er-do-well.- — Th. V. F. Il, 
p. 171 (non einem Offizier, ber in ^^olae non @trettigs 
feiten Um S^iel mit SKlitftrd beinahe ein SHteK qe« 
^aU §ätte): and he did not play, except with civil- 
ians, for some weeks after. — ib. in, p. 106: 
**Humph'', Said Captain Macmurdo. — ''Benanged 
to these civilians", he thought to himsel^ "they 
are always for arranging and speechifying". — fDann 
namentlt^ ein SioUbeamter ber ofttnbifc^en (Som^ognie 
(officer of the Civil Service); ib. I, p.81: I thought 
von civilians had no pluck. — ib. 11, p. 283: the 
ladies of the King^s regiment ^ve a ball to the 
Company's Regiments and the civilians at the Sta- 
tion. — ib. I, p. 84: the fat civilian; II,p. 12: the 
stout civilian; in, p. 141: the Major smoked his 
cheroot, and the civilian puffed at the hookah. — 
@e^T oft in R. D. I.; 3. S9. I, p. 38: I established 
myself in the bosom of a bengal civilian. — 
8) (beim ©eric^t): = a member 01 the Civil Law. 
(rin Sied^tdbeiftanb an einem ©ertc^tS^ofe, ber nad^ 
rdmifc^ lanonifd^em 9ie(^t (Gvü Law) urt^eilt @ie 
nereintgen in ftc^ bie ^cfugniffe non Solicitors unb 
Barristers (f. barrister). I). Sk. p. 83: houses on 
the doors of which were painted the names of 
sundry learned civilians. 

Civility,«. l)3uber öebcutung „SioiKfation, ©ultur" 
bei L. ift nic^t ,,roenig gebräuchlich", fonbem „arc^ai« 
flifc^" jujufe^en. — 2) Qn bem ju 'civilian' (1) erläu« 
terten @mne Prestan, of Spmtual DecUh and LAfe^ 
1636, p. 59: The last. Step in this (spiritual) death 
is the death of civility. Civil men come nearer to 
the saints of 6od than others. they come within a 
Step or two of heaven, and yet are shut out 
Ttench, Sm G» 

€lack, s. „eine Sogelf^euc^e", L.; aber eine folc^e, 
bie, wie eine Üeine 9BinbmüI|Ie, burc^ ^latopem fd^eu^t 
92ur fo nirb j. 9. Üar R. L. L. p. 86: Mr. Fountain 
sat at breakfast opposite his niece with a twinkle 
set in his eye like a cherry clack in a tree. 

Claim, V, u. s. to claim kindred wiüi... Ser« 
manbtfd^aftdanfprü^e ergeben, feine Sctwanbtf^ofi 
gcltenb machen. Gddsmiih, DeserUd Vülage, v. 159 : 
the ruin'd spendthrift now no longer proud, 



claimM kindred there, and had his daims allow'd. 

— B. M. N. II, p. 52: but do not fear I shall 
Claim your relationship. — L. D. D. I, p. 61: 
Claims of kindred and connexion. — D. O. T. 
p. 275: the outpourings of a fresh young heart 
claimed common kindred with the lovelicst things 
in nature. — D. Ch. p. 12: (bright eyes... thal 
reflected back the eyes which searched them . • . • 
with a dear... patient reliance) claiming kindred 
with tiiat light which heaven called into being. 

Claim, s, B.: a spot of land, claimed as his 
own by a squatter, but not yet conferred apon 
him by an act of govemment (Am). — Wb.: the 
thing claimed or demanded; that to which any one 
has a right; as: a settler's claim (U.S. and Australia). 

— Claim-clcb, eme SSerbinbung meisteret Squatterd, 
yxm Angriffe auf i^^re nerfc^lebenen "claims" gemein« 
fd^aftli^ jurütfauroeifen (B.) — Cocrt of claims, bid 
auf ®eorg lY. eine bei ©elegen^ett einer itrönun^ 
unter bem Lord High Steward ^ufammentretenbe Sc« 
^drbe, »elc^e bie Siebte berer ^dlfte, meiere beanf))Tu4s 
ten, bei ber jtrönung ^ienfte ^u leifien. F. p. 123. 

Clam, «. (fMm) = hunger, gehört ber niebcren 
@^ra(^e, aber leinedweged bem ^umoriftifc^en, oielmebr 
bem poor slans üxl **Do ^ou expect me to wait tili 
I see my children clamming?" &a|er Clam-soop. 1*. 
0. T. p. 311. — Clah-catcher. 8))itname ber 9es 
»ol^ner non 92en)s:^erfcii. (B.) 

Clamber, s. citurt B. mvA Th. Moore, (fte Stimmer 
Fäe, 

Clamonrist, s. faim'-'R-ii^t) S^retet. @onJ[l dam- 
ourer. 7%. Hook, Saymgs and Doings (Paris 1836), 
p. 224. (Str.) 

Clap. V, mirb oft Jlangarttg gur Sejeid^nung fil^nels 
(er ^IB^U^ec X^fttigfett ftatt anberer Serba ongcwanbt» 
nie T. Br. p. 242: sneaking little brüte, clapping 
on the waterworks Just at the hardest place. (IDad 
eigentliche v, wäre to tum on.) — Th. V. F. II, 

S. 354: at last he dapt his hat on his head, and 
ung out of die room. — D. M. J. p. 273: a train 
can be stopped wonderful quick, if the guard act 
with the anver, and clap on all the brakcs 
promptly. — M. L. L. III, p. 175: after we got 
back to barracks I was clapped in hospital. — 
3)en @eemanndaudbnt(! Ho clap on all sails* ^at L. 
^anon Uebertragungen auf anbere 9en)egungen, wie 
M. M. March 1861, p. 357: I clapped on a bit to 
lead him Airther away — ritt tflc^ttg ^u. 

Clapboard, v, («ip'.6ön>) mit Sc^inbeln betfen ober 
befleiben. W. unb wb. K. W. S. p. 61: these huts 
were not made of logs, but cheaply constructed, 
and clapboarded with slabs. 

Clapperelaw, r. L. „f<^etten, janlen, feifen*'. 3>oci 
|at ed tn ben beiben non il^m beigebrad^ten SteQen 
ouä Shakespeare entfc^ieben bie Sebeutung ^^aufcn, 
f erlagen". Tro, a, Cress.Y, 4: now they are dapper- 
clawing one another: I'U go lock on. — Merry W. 
of W. II, 3: he will clapper-claw theo tightly. 
ÄgL A. F. B. p. 47. (B.) — AVb. giebt (neben to 
abuse etc.) 'to fight and Scratch'; W.: *to beat 
witli the open band'. 

Clap-trap, s. L. ,^iff, @treid^ (um SeifaK )u ers 
ringen)". 92amentltcfi nom ©ebrouc^ lanbCfiuftger 
6c9logro5rter, bie ®ffe!t machen foUen. D. H. T. 
p. 55: there was a moral infection of olap-trap in 
Bounderby. Strangers, modest enough elsewhere, 
Started up at dinners... and... made him out 
to be the Royal arms, the Union Jack, Maana 
Charta, John jBtdl, Habecu Corpus, the Biu of 
Rights, An Emßshman's house is nis casde, ChurA 
and State, and God save the Queen, all put to- 
gether. iüt f^itt angeffil^rten 9B5rter unb ^^rafcn 
finb clap-traps für ben *true free-bom Briton\ 

Clarence, «. (ttiR'-'ni) ^ne elegante 9[rt liBagen, 
nat^ bem Duke of Clarence, be.n nachmaligen 5l5nig 
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William IV., genannt S. B. P. I, p. 4. — a>onn 
eine merftltge SDrofc^Ie (bie eigcntltc^en oabs n)arcn 
nur gmcifttig). M. L. L. ni, p. 360: when dar- 
ences, the cabs that carry four, came in, they 
cooked the hackney-coachmen in no time. 

Ciaret, o. (niii'-'t) non ber ^arbe bed 9lot^n)eind. 
DiwgL Jerroldf Mm of Charaeter I, p. 35: he wore 
a claret coat 

ClasSy a. classes l^eigen bie Sorlefungen unb 
Surfe, n>eld|e bie @iubirenben ber 9Rebtun burd^« 
machen mttf|en. A L^efar a Life II, p. 93: I for- 
got to teil you I had auready begon my classes in 
medicine. 

Claver, s. (m»'-»«) ®ef«»ät (Scf^jräA. Th. V. F. 
HI, p. 204: Emmv found herseif entirely at a loss 
in the midst of tneir clavers. 

Clav, B. mit bibltf^em XnHang: ber menfc^Iid^e 
£etb. b$pron^ Marino FaL II, 1: a soul so quick 
and restless that it would consume less hardy 
clay. — Btdwer^ Mcney V. 4 : his breathless clay. 
(Str.) — Byrcn^ Cküde Harald I, xui, Ä: honoor 
decks the turf that wraps their clay. 

Cleai, tf. to clean out (Sl.), bad ®elb aBnel^men. 
Sl. D.: to min or bankrupt any one; to take all 
they have got, by purchase, or force. — D. L. D. 
I, p. 165: when the match came off, some devil 
of a fellow was bought OTer, Sir, Dog was made 
drunk, Dog's master was cleaned out — D. 0. T. 
p. 309: he cleaned me out, but I can go and eam 
some more when I like. — Glean-cratatish, a. 
D. Sk. p. 437. ©(^crj^aft gcbübet für formcffci, 
fletfed Sßefen. 

Cleanliness. 9, D. Gr. £. I, p. 27: Cleanliness 
is next to Godliness — fj|)ri4n)örtli4. 

Clear. o. I) T. 6. T. p. 317: It was as clear 
as noonday. Ucblic^cr Seröleic^. — 2) G. L. p. 67: 
a brook 16 feet clear of water — ftlnUc^ mte ,Jin 
2u!^ten"; bie blo^e breite bed äBafferd gemeffen, bcn 
abf(^fifftpen Uferranb nic^t mitgerechnet Str. citirt: 
Dieraeh: a brook seventeen feet clear from side 
to side. — Wb.: without deminution; in füll, net 

— 3) CLBAR SAiLiKG. T. D. T. II, p. 212: I want to 
ask you a few questions so as to make it all clear 
sailing between us — um jeben 9lü(!^aU )u befeiti« 
gen ; ogt piain sailing. — 4) clear stage, f. stage. 

— 4) CLEAR-STARCHER, geinwdfc^erin. G. N. S. p. 71: 
Fm getting to be a famous clear-starcher. — D. 
P. C. n, p. 31: in this happy retreat are colo- 
nised a few clear-starchers etc. — D. D. M. p. 34 : 
beaudful green wrapper, folded like clean Unen 
come home from the clear-starcher's. 

Cleamnee, «. L. giebt nur ^^SeraoSung" unb ba« 
mti 3ttfammen^anaenbed. M. L. L. II, p. 350: As 
an instance of the sune mode of causing a sur- 
pinsage of labourers . . . by the extension of past* 
nrage and consequent deminution of tülage we 
may cite the ^'clearances", as they were called, 
which took place some few years back, in the 
Highlands of Scotland. '<It is only within the 
last few years, that the strathes and glens of 
Sntherlana have been cleared of their inhabitants, 
and that the whole countrv has been converted 
into an immense sheep walk'\ — Wb. : the act of 
Clearing. — 3n ber Sebeutung: „^lufüärung, Sluf« 
^liung" citirt ed Str. aud Mrs. Gore^ Castles in the 
A, eh. 2: as some clearance to my density, I feil 
back npon the letter. 

Cled, praet, px to clothe. M^L. G. p. 138: my 
father fed him and cled him. SBo^t etn f^ottifc^er 
SuIgariSmud. 

Cleil, a. L. D. D. II, p. 235 : 1 never saw his eqnal 
to pnt a fellow in a cleft stick. ~ Tra. T. M. 
p. ^30: a Tery nice cleft stick you and vour ex- 
periments have put me in. (^ne fc^Iimme Verlegen« 



|eit (Ed fc^eint eine Erinnerung an fßtaun beS 9ft« 
ren Slbenteuer barin ^u licaen. 

Cleneh, v. 1) to denen one^s teeth, bie S^^^e 
gufammenbei^en. R. L. L. p. 85: ''Oh, I know you, 
you obstinate toad", said £ve, clenching her teeth 
and her üttle band. •— ib. p. 292: ''Yes uncle", 
said Lucy, clenchin^ her white teeth. — 2) 2)ad 
8erb (et^t au^: an emem eingefc^itogenen 92agel bie 
bur^gebrungene @pt|e umbiegen, unb ^icmon ift 'to 
Clinch an argument' bie Uebcrtragung, bie ober 
auc^ »eiter ge^t M. L. Ii. III, p. 94: tliis is the 
way I denen up the mouths of those sceptics. — 
D. G. H. p. 83: whatever one woman says, an- 
other woman is determined to clinch, always (be- 
fraftigen). — F. J. H. p. 369: and so, Step by step, 
the devil thrust him into desperation, and strove 
thereby to clinch the hopelessness of his estate. 

— D. N. T. IV, p. 67 : to clinch a bargain. — Str. 
eitirt Warren^ Ten Tkoua. a. F. II. c 4: Aubrey 
not only declined to marry his cousin, but clenchea 
his refusal by marrying some one eise. — Glenchino 
BANDS. (Sind von Sen oudaelajjcnen SBei^muJ^tdf^ie« 
len bed Merry old England. M. M. January 1862, 
p. 248: This Operation is performed by the callcr 
and payer of the forfeit Standing up , and joining 
their hands with the fingers laced, when the gen- 
tleman. by exteuding his arms, brings the lady*s 
face olose up to his own, and kisses her. 

Cleneh» s, cleneh of the band, 3ufammen!neifen 
ber Singer, fallen bor grauft Stelle f. u. caution. 
Clergy, s, 1) ®ele^rfam!eit (areh), UaweSj Pas- 
tme of PUasure: 

Was not Aristotle, for all his clergy, 

For a woman wrapt in love so marvellously, 

That all his cunmng he had soon forgotten? 

— State PaperSj State of Ireland^ 1515, y. II, p. 30: 
Also that every- of the said landlords put tfieir 
second sons to learn some clergy, or some craft, 
whereby they may live honestly. Trench, S, G. — 
2) hin für: the privilege or benefit of clergy; W. 
unb wb. mit bem @itat aud Bladcstonei if convicted 
of a clergyable felony, he (the prisoner) is entitled 
equally to his clergy after as before conviction« 
@o »irb Str.'ä ©itat ju beuten fein: Congreve^ Way 
of ihie Worldy Y, 1 : he must have been put upon 
US clergy. 

Clergyman — minister — pastor — priest — 

Sarson ■— reetor — curate — yicar. — fVür öH« 
tefe Sejeic^nungen von ©eiftlic^en giebt L. lurje, }u»i 
^beil gen) treffenbe Ueberfe^ungen, enthält ft^ aber 
bet ber im Seilen gebotenen Hflrje ber äingabe ber 
unterf^eibenben 9)2er!male. 6o meit biefe 92amen bie 
englifc^e Kird^e angeben, foU ^ier mbgU^ft für) bad 
Genauere gegebnt »erben: 

1. cucRGYMAir. @eiftli(^er ift eine ante Ucberfe||^una. 
cl. ift Seber, ber 'in holy orderst ber orbinirt ift, 
mag er nun ein ^eiftli^ed 9(tnt beüeiben ober 
nid^t 3)ie Drbinatton verleibt einen unuertUgba« 
ren unb unoerlierbaren (S^arafter, begreift aber 
nic^t bie 9tot^menbigfeit ber SKmtäübung in fid^. 
3>agegm liegt in 

2. MiNisTEn gerabe ber Se^ff ber 9(mtdfibung: m. 
ift ber, welchem burd^ trgenb eine Slutoritöt ber 
S>ienffc am ^Uare fibertragen ift ber ben religid« 
fen 9iitud entmeber für immer, ober in einem bc* 
ftimmten 9(ugenblitf audübt — ®<n clergyman 
alfo, ber 9. SB. einen anbem ©eiftlic^en pr Ser« 
ri^tung feiner Slmtd^anblungen aborbnet, ift für 
biefe Slmtd^anblungen ni(^t minister. 

(^ie Glergy fte^t im (^egenfa^^ jur Laitt; ber 
CLERGYMAN lum LAYMAN. ^u (^glttub aber mirb 
bad äSort clergyman nur von ben ©eiftlic^en ber 
Staotdürc^e gebraud^t; ba bie englifc^e ütirc^e fu^ 
als bie mir!Ii(^ fatl^olifc^e (aügemeine) anfielt, fo 
lann fle auc^ {eine anberen ald i^re @eiftli^en 
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als mt clergy ae^örio anfe^en; aUe ®ciftU(^cn 
bct Dissenters finb bemgemä^ nur ,,^cner bcd 
SBortd'' am S[ltar, b. 1^. aQe biffentirenben <^eifts 
U(^en (ei^en Ministers. 2)a i^ncn leine Orbina« 
tton i^ren unoertttgbaten (E^arafter aufge)>rttat 
f^ai, fo gelten [\t, fobolb fie m^t am Stltare fuiu« 
tioniren, ald £aien.) 

S)ie CLERGY ber @);)idcoVaSird^e nun ^erfftKt in 
brei @robe : Bishops, Pribsts unb Deacoms. SBon 
bem erften @rabe, ben bishops, ift in einem be» 
fonbern ^rtitel gel^anbelt. @in deacon gehört ^um 
britten ®rabe; er tfl ein clergyman, ber alle Xmtds 
^anblungen eined orbentIi(^en ^frfinbenin^aberd 
verneinten barf, (\ugcr bem (Sonfecnren beim Xbenb« 
ma^l unb bem S^rec^en bed hegend. — 2)er mitt« 
lere @rab ift ber beg priest. 

3. priest wirb man auS bem deacon burc^ befon« 
bere Drbination. S)er priest lann alle beili^en 
Slmtd^anblun^en verrichten, au^er ber Drbtnatun 
unb ber Konfirmation, »eld^e bem ^ifd^of oorbe« 
l^alten fmb. 9lur ein priest tann ald rector, 
parson, vicar lu f. ». eine @teSe erhalten. ®r< 
bält nun ein priest eine @teSe, in ber er felbfl« 
ftänbiger ^eelforger einer ©emeinbe »irb, fo 
^ei^t er 

4. PARisH priest, ober 

5. PASTOR, ^er pastor eined parish emjpf&ngt ben 
3el^nten unb anbere dinfänfte, unb |ei(t entneber 
RECTOR, PARSOK, VICAR obeT ccRATE; boc| Aber ben 
curate fte^e No. 8. 

6. RECTOR. San) dnglanb ^erf&llt in bie &pttn^tl 
ber oerfd^iebenen Stfd^ofe, unb unter biefen in eine 
({roge ^nga^l Kirc^f^iele (parishes). ^er ®eift< 
lt(^e, bem bie 6orge für em fold^ed jtir^f^iel an« 
vertraut ift, unb ber bafftr alle Siechte, fßfrflnben, 
^e^nten u. f. ». geniest, namentlich ber Snl^aber 
etner $farrei, bie )u befe^en nicht in ber 6anb 
eined Saien liegt (uuimpropriatea parish), leiftt 

RECTOR. 

7. PARSON ift ein parish priest, ber im SonbefM^ 
aOer Siechte einer ^farrtird^e ift; er bilbet felbft 
eine juriftifcl^e $erfon, unb (at für Sebendjeit ba« 
freehold eined ^farr^aufed, bed baju gehörigen 
Sanbed, ber ^^^nten unb ©efftOe. {SmV^tn rector 
unb parson tft alfo !ein »efentlic^er Unterfcbieb). 

8. CURATE ift ein parish priest, ber bie 8eelforge 
einer (Semeinbe (at;' implieUs liegt barin, ba( er 
nic^t Sehnten, (SefäQe unb fonft^e Erträge §at; 
ber Xitel mirb für gewö^nlic^ auf biejenigen ^ei|it 
liefen befc^rftnft, welche ber ^n^aber einer folc^en 
$frünbe ald ©teHvertreter ft^ onnimmt unb nac^ 
|>erfönlic^em Uebereinlommen befolbet. CHn großer 
X^eil ber Rectors unb Parsons laffen n^ fo 
burc^ curates vertreten, bie oft iammervoS \6^U^t 
(1002.) be^a^lt »erben. 3)ie metften (Seiftlic^en aber, 
bie mc^t befonbere gfirf^raAe haben, muffen bie« 
feä ©tabium ^)afrw:en. — T. B. T. p. 5B: his 
rectories were inhabited by Yob curates, and 
he feit himself from disuse to be anfit for paro- 
chial duty. (3um Serfk&nbnt( bed $lura» «his 
rectories' ifl )u bemer!en, baft ed früher fe^r ge« 
wSl^nlic^ xoax, ba^ ein ©eiftltc^er mehrere 9tectos 
reien ober Sfarreien jugleic^ befa^, unb eine ober 
alle burc^f Zuraten verfemen lte(. ^ted (Sumuliren 
ift in neuerer 3^t befc^ränft norbcn.) 

9. viCAR. ^a bied SBort „©tettvertreter*' bebeutet, fo 
fmb mir geneigt, ed in bem ©inne )U erttttren, 
ber ihm bei curate audemanbergefe|$t ift. ^ied 
ift ntc^t richtig. 2)er Vicar fte^t fo felbmiftnbig 
in eignem ^ec^te, wie ber Rector unb Parson. 
®r ijt nur Sn^aber einer ^frünbe, meiere entme« 
ber m ^ftnben einer aeijtlid^en Kdr^erfc^aft (ap- 
propriate) ober eined Säten (impropriate) ift, aber 
auf einen vcgclmS^igen Clergyman übertragen 
»erben mu(, ber bafür einen X$eil ber ©inlünfte 



ber Vfrünbe beaie^t. IDiefe fämmtlic^en ^frünbcn 
gehörten e^emald itlBflem, welche natürlich SRSnc^e 
bie geiftlic^en S^flid^ten erfüllen liefen, bid fte von 
)Bifc$iäfen angehalten mürben, ©üculargeiftlic^e alö 
ibre Yicars anjufteSen. IDa^er ber 92ame. iSm 
Vicar unterfd^etbet ftc^ alfo von einem Rector 
baburc^, baf; Se^terer im OeRt unb (^nu% ber 
fümmtlic^en 9iec^te unb @in!flnfte bed parish i^; 
ber Vicar nur m bem eined X^eiled. 
10. DEAN ift 1) ber oberfie (^eiftlidbe unter einem Sdi* 
fc^of, gel^ört aber nur }ur i^at^ebralfirc^e, unb ifl 
bad $au^t bed chapter, b. ^. ber fämmtlic^en }ur 
itat^cbrale geprigen ©eiftlic^en. Dean and Char- 
ter bilben ein SoUc^^ium, melc^ed bem Sifc^of in 
geiftlic^en unb weltlichen Slngclegen^eiten bed SBiss 
t^umd berat^enb }ur ©eite fte^t. — Slufterbem 
gtebt ed 2) RCRAL Deans, ©u^erintenbenten im 
Auftrage bed )6tfcl^ofd über eine SCn^abl von itird^« 
fpiclen, befonberd folci^en, bie von feinem ©i^e 
entfernt lagen. 9)ad 9(mt ift je^t au^er S9raud^.~ 
3) I)ean IN PECUUARS ift ein Dean an einer ihrc^e 
ober ©emcinbe, meiere eine QuriiSbütion für ftd^, 
nid^t unter ber (^cfammtbidcefe ^at. 
Clerical, a. clerical agent f. agent 
Clerk, «. Ck)NVEYANaxa clerk, berjenige ^Ufö« 
orbeiter eined barrister ober certincated attomev, 
ber Urfunben ber freiwilligen ©erid^tdbarfeit auffegt 
(ftaufs unb $aci^ts, Serfaufd«, $9^ot|cIen<, 3:efiament6s 
^nflrumente u. f. wX 93ei ben vielen IDetaild, bie 
in jcber ^rancbe )u be^crrfd^en finb, l^aben vielbef^äf^ 
tigte 9lotare für iebe berfelben befonbere 9(rbeiter: 
common-law Clerks, Chancery Clerks, conyeyancing 
Clerks; über SlUen ber managincr clerk lu f. n>. StUe 
biefe 9ianten D. M. F. I, p. 129. — Clerk op the 
CLOSET, 8. L.: „ber !5niglic^e ^eremoniariud (ein 
®eiftlic|er, ber bem Jtönige bei religiBfen Serrid^tun: 
gen an bie $anb gel^t)''. 9lac^ F. ber lönialic^e ^oud« 
tctpUti, bem baS 9ced^i auflegt, baS XifAgebet ju f)>res 
c^en. — Clerk of the crown, Sorfteger bed Chan- 
cery crown-office, ©elretair bed Dberl^oufed. — Clerk 
oF indictment, s. @in ©ubaltembeamter, ber bei ben 
©eric^ten ber circoits bie SCnllagefd^rift für ben prose- 
cutor entwirft, fallä biefer feinen Slnivalt f^at (fie^e 
prosecutor). F. p. 238. — Clerk Marshai., em 
^ofamt, mit bem bed Chief Eqaerry verbunbtn. & 
nic^felt mit bem SKnigerium. F. p. 189. — Clerk 
OF THE PEACB, «. (V. Z. IX, 8, 4. — F. p. 233, 273, 
348.) 2)er ©raffc^aftdfefretair, ber oberfte mc^t rtc^? 
terlic^e Beamte jebeä county; gefet[lid^er ©tellvertreter 
bed Lord Lieutenant für nic^t richterliche (Sefc^fiftc, 
von bem er auf Eebendjeit (during ^od behaviour) 
ernannt wirb, ^ureauvorftel^er, esj^ebtrenber ©efretair, 
unb felbftftänbiger S)ecement in ^ormfac^en, befonberd 
bann ^rotoIoSftt^rer in ben ^lenarTiiungcn bet ^na 
bendric^ter (Quarter Sessions). ^n Ermangelung 
eined recbtdverftftnbigen Sevollmcic^tigten bed Xümun« 
cianten (prosecutor) ^rüfentirt er vie XnHageff^rift 
bedf^lben ber Slnllageiur^ (^and jnry), unb nimmt 
bie verurt^eilenben @rfenntmffe in (Smyifan^ 3^ ^^^' 
fem Xmte werben Attorneys genommen, bte baneben 
ald folc^e j^raltigiren I5nnen. — Clerk qf division 
ober Clerk to jdstices, $rotoloKfü^rer bei ben Spe- 
cial sessions ber ^riebendrid^ter (f. b. SL); nac^ 
Ucbereiirfunft ber le^teren ernannt; Clerks to Mag- 
istrates, bie ©efretftre ber einzelnen ^ebenftric^ter. 
!^iefelbe ^erfon fann bie brei genannten Xemter $us 
gleich verwalten. SCld (^e^alt belieben fle f&mmtlic^ 
bie urfprünglic^ für bie ^riebendndi[ter feflgefet^tcn 
©^orteln (wad eine ^rivatremuneration nic^t aud« 
fd^lie^t.) 

Clerkenwell, n. (uä'i'-<n-wn) ^eil von Sonbon, in 
bem ein aro^ed Oefängni^ ncbft Sriminatoertc^td^of 
liegt: 6. L. p. 189: the acts of some ofthese — 
are they not written in the book of the chronicles 
of Bow-street and Clerkenwell? 
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CIcTerisb, o. (u)fiD'-"R-{f(^) von Yth^ nid^t von W. 
ottf genommen: somewliat clever. — DL C. p. 10: after 
a few cleTerish speeches, and a good many cle?- 
erish Pamphlets. 

Clicky V. L. Qtebt nur bie @(an(ts9ebeutung ,Mcf^s 
Un'*, unb „^^iaam, tidtatfen". @d beaeic^net einen 
furzen fdbatfen Saut, burc^ S^fammenfd^lagen von 
garten 33tn0en ^eraotgebra^t, mie Th. V. F. III, 
p. 20: she clicked back the bolt which held tlie 
window-sash — ober von ben PoBlen im Jlamin, menn 
fie pUAtn unb jufammenftnfcn; I>. C. C. p. 24: not 
the idle swinging of an empty store-house door, 
no, not a clicking in the fire, but feil upon the 
heart of Scrooge with softening influence. — D. 
BL H. I, p. 23: the dock ticked, the fire clicked. — 
Wb.: to make a smaU, Sharp noise, as by a geutle 
strikiug. 

€liiiat6, 5. L. aviä^: (Srbf|tn((, bo4 genauer Wb.: 
nadf bec SorfteKung ber annlen (^eograp^en "one of 
thirty regions or zones of the earth, parallel to 
the eqoator" etc. 8o FhälyMjNew World o/ Worda: 
CuMATE, a portion of the earth contained between 
two circles parallel to the equator. ^a^cc Tht 
Funer als of ISn^ Edward VL: 
AlmoBt five climates henceward to the south, 
Between the mainland and the ocean's mouw 
Two islands lie. — 
S^o^l ungenauer unb nur = (Srbflri(( Shakeap., Ccesar^ 
a. 1, sc. 3: they are portentous things IJnto the 
climkte that they point upon. Treneh^ S, G, 

GUflih, M 8. (aelm) TVarburton^ Creac a, C. 
II, p. 37. (B.) 

Clinhiiig-iroBS, lUettereifen. 9Ron fc^naUt fle an 
bie ^ü^e, um IBäume leichter erüettem gu Idnnen. 
T. Br. p. 80, 213, 225 (fitting new Straps to his 
climbing-irons). 

' Clineher, «. (ultitf(^'-<'') If that was settied, that 
would be the chncher; mÜrbe bie gan^e @a(^e auf 
einmal jum 9(bfd^(uB bringen. @o befonberd von 
Sbitmorten, bie eine @a<$e cnbgilltig abmad^en, aud^ 
oon f^lagenben IBeneifen (»ad L. ^oi). T. C. R. I, 
p. 219. 

Clipper, 8. Sl. D.: ^'anything showy or first 
rate". — M. L. L. I, p. 133 : uey (wild ducks) come 
over here when the weather^s a clipper, for you 
see cold weather suits some birds ana kills other. 

— Th. V. F. I, p. 224: I never saw your equal, 
and Fve met with some clippers in my time, too. 

QijiliiBg, o. (SL) = first rate; famod. ^a clip- 
ping fellow'*. SL D. : excellent, very good. — C. M. 
Febr. 1861, p. 175: >Vhat clipping girls there were 
in that barouche: ,,forf(^e St&bc^en" na($ älterer 
berliner 9ieben>eife. ^gt clipper. 

Clitch, V. (aitf(^ (a(d 9lcbenform oon clutch) 
f4dt>fcn (arth,), Smandy JTenophon's Cyropcedia^ 
p. 4: if any of them be amirst, he hath an earthen 
pot wherewith to clitch up water out of the run- 
ning river. Trenck D, p. 18. 

Cloak-room, «. 1) ©orberobc. 6. L. p. 74: let ns 
stand aside in the cloak-room, and salute her as 
she passes with all the honours of war. — ib. 
p. 193: I mind the time when men used to waylay 
Fanny S. in the doak-room. — 2) 3(uf Gifenba^m 
^dfen ein £oIa(, mo bie 9ieifenben i^r ©e^äcf, Spaniel 
u. bgL in Serwal^rung geben Idnnen. C. A. III, p. 90: 
. .. next to the cloak-room of the South -Eastem, 
to lea?e my luggage, to wait for me tili etc. — 
ib. III, p. 80: he shoold take my boxes in a cab 
to the cloak-room at the nearest railway Station. 

— ib. p. 82: the luggage itself I shall still leave 
at the cloak-room. 

Cloh^r, 8. (aöb'-b'') (Sine 3(rt ^ed^, mit bcm bie 
Sc^u^itfer bie gebrod^enen Stellen bed £eberd oer« 
betfen. Dukensy Household W, 19^ 41 : If there are 
crerices and breaks in an old pair of shoes which 



the translator does not choose to fill up with 
leather, he insinuates into them a dose of clobber, 
which seems to be a mixture of ground cinders 
and paste; and if there be other gaps wliich clob- 
ber will not serve but heel-ball will; then does 
this black Compound do duty instead of leather. 
3)anon 

Clobberer, «. (nsb'-b'R-^') IXckens^ ib.: a trans- 
lator is only a clob})erer. — S3eibed bei P. 

Cloek, s. 1) T. Br.: Tom and East were to be 
found there as regulär as the dock, fibUc^e $^rafe; 
fonjjt 'like clookwork', n)el<$ed L. giebt. — 2) D. BL 
H. in, p. 118: and thus we danced an hour by the 
clock: eine gefc^laaene ©tunbe; fibli^. — 3) he 
knows what o'clock it is, n>ei|, xoai bie (Slocfe ges 
f^lagen ^at; ift Kug (SL). D. Sk. p. 451: Our ffov- 
ernor's wide awake, he is. I'U never say nothin* 
agin him, nor no man; but he knows what*s o'clock, 
he does, uncommon. — 4) R. D. I. I, p. 39: there 
we changed horses, and at 11. 30 o*clock at night 
our van rumbled out of the desert etc. für: at half 
past eleven, nad^ cnglifd^er ^r^rebnerei auä bem %f>t 
lefen von ^^rpl&ncn entftanben. 

Gloddisn, a. (tiöb'-blf(^] (mit Erinnerung an clod- 

{^olL clod-thumper, clod-liopper) unaef<$i(n, bäurif^. 
)L G. p. 140: nis own boots, whicn uough made 
in St. James' Street, seemed to him to have a 
cloddish air. 

Clog, 5. Clog-dancer, s, Semanb« ber grote^Ye 
XSnje in $oljf4u^en aup^rt. M. L. L. III, p. 158: 
I 've known a clog-dancer ... to eam as much as 
10«. of a night at the varions concert-rooms. — 
Clog-horkpipe, 8, ^er %ani hompipe, mit ^ol^f^ul^cn 
getankt D. L. D. lY, p. 275: she went down stairs 
like a clog-hompipe... (SKit ben ^olaf^u^cn mirb 
ber Xalt gu ber äRufll laut getrommelt.) 

Cloop, s, (flu))) onomatopoetifc^eä 9Bort für bad 
„5t(ud(en" ber gflaf^e, mtnn ber Sn^alt audgegoffeu 
ober ber Storl abgezogen mirb. Tkackeray^ Snobs^ 
c. 14. u. 15 (B.). '* The cloop of a cork wrenched 
from a botüe" (Wb^. 

Close, o. (uö^) Sfut bie Sebeutung ..nerf^miegen" 
ift 'close as wax' ein übli^er 93erglei4; mit einer 
ft^nlid^en Sertauf^ung ber S3egrijffe („feft f^Iief^enb, 
^aftenb, mie äSa^d" unb „i)erf(9n)iegen") mie to sleep 
as fast as a top (f. sleep) ; f. L. D. D. II, p. 34. — 
T. 0. F. m, p. 299. — gür *close quarters' giebt 
L. nur: „bie ftarfen Schotten (beim Skiffe)". ^o4 
anf^Iie^enb an bie von i^m gegebene Sebeutung für 
quarters: „bie SHIiiairftationen; bie Soften bed @4iffds 
noüd bei einem treffen" wirb dose quarters vom 
na^en 9(neinanber!ommen im jtampf, bem^anbgemenge, 
gefugt: to be at, to come to close quarters; fo vom 
3fauftfam%)f T. Br. p. 247: blowing himself in his 
exertions to come to close quarters again. Ueber« 
tragen Maeaulay^ Hist, of England V, p. 113; The 
swearers therefore avoiaed Coming to close quar- 
ters witli the nonJurors on this point as carefuUy 
as the noi\jurors avoided coming to close quarters 
with the swearers on the qucstion touching the 
practice of tiie primitive Church. — 2)ann abge« 
f(^n)ä4t, blo^ von ber ^ge beä 9laumcd: T. B. T. 
p. 73: we are in rather close quarters here; ogL 
OL Wenden Holmes, Autocrat of the Breakfast 
Talle^ p. 18. — SgL to close, t;. n. unb close, 5. -^ 
2) Sw. 6. p. 95: the weaker sex, who, as a rule, 
are acute, but not close reasoners: erftered bad 
pfiffige, le^tered bad logifd^e, eonfequente 2)enfen bcx 
jeidjnenb. — 3) E. A. B. II, p. 83: she got doser tem- 
pered = worse tempered. jtaum fonft Ablief. — 
4) S. B. P. I, p. 234: it was close beUmg that his 
next move would be (rising from his bed) ~ it was 
as iikely as not; benn mer beim SBetten bie @elte 
^ält, für meiere viele SBa^rfc^einli^Ieit ift, mug oiel 
gegen menig emfe^en, etioa 10 gegen 1 (ne must lay 
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the long odds); »o bagcaen bie SBal^rf^einlUI^Ieiten 
für beibe @ctten jicmlic^ gleich fmb, mitb man f^b^* 
ftend 10 gegen 8 ober 9 roetten I5nncn (the odds are 
very dose eaoh other). — 5^ Closr borocgrs fmb 
foic^e äßo^lfletfen, in benen bte @mennuna be<S ^^^r« 
lamentdgUebcd ganj in bet ^anb eincd großen (^runbs 
bcfHerä liegt. Di. C. p. JJ3: tiiey were the two 
greatest proprietors of close boroughs in the 
country. — B. M. N. III, p. 836: I^nsmere is 
neither a rotten borough, to be bought, nor a close 
borough, under one man's nomination. — Mahon^ 
Mist, of England VII, p. 79: he was chosen for 
Appleby, at that time a close borough, ander the 
oontrol of Sir James Lowther. — 6) closely roled, 
written; eng von ben Linien beim @(^reibcn. 

Close, a, (tiöf) L. „bad ^anbgemenge". ©^ecieH 
beim Sauft« unb 9ling!ampf ber ©riff um |ben £eib 
bciS (Skanetd, moburq man benfclben fefl an fi4 
brflctt Wb.: a grapple in wresUing. M. M. Jnl. 
1860, p. 185: but they are at it again: Jem still 
fights for a dose, and every time his rush is 
Btopped by a damaging blow. 

Close, V, a. u. n. (uöf) eng ma^en unb eng fein; 
bcmgcmttg: ,,3ufammcnrü(tcn laffen unb ^ufammen« 
rü({cn" (L. befc^t&nft ed auf ,,to close the Une, bic 
@4iffe bunter )ufammenrikd(en laffen"); fo: please to 
close up a little, tücten @ie etioad gufammen (um 
^la^ )u gewinnen); beim ^ommanbo: close to the 
right, te^td fd^lie^t ^c^. — »efonberd 1) bei Xif^e. 
9ia(^ guter alter Slrt mu^ bei Xif^e bunte Steige ge« 
mac^t unb nad^ ber ©pi^e ber Xafcl ^erangerftcft 
merben. M. 6. N. I, p. 157: obeyiug his hosVs in- 
junotions to oiose in. @o namenitlü^, menn e^emald 
bie S)amen nac^ bem 9{a(^tif(^ bie Xafel »erliefen, 
unb bie Ferren bann naci^ bem einen @nbe ^eroufs 
rüdten, um no(5 **over their wine" )u fi^en. G. L. 
p. 58: Close up, gentlemen, close upl broke in 
the oheery Toice of cur rare old host — 2) beim 
9^{n0en: to close with somebodv = to grapple, 
as in wrestling (Wb.). F. J. li. p. 174: Julian 
prepared to close with I^. again. — D. M. F. L 
p. 11: bat the ströng man closcd with him, and 
proved too streng. — ScoU^ Kenüworthy c. 4: he 
closed in with his adversary; ba^er bann to close 
in with the enemy, fianbgemein roerben (L.). — Str. 

giebt Grattan: but aeath had not yet closed with 
is victims. — 8) the evening has closed in, ifl 
eingebrochen; fe^r gen)ö^nli4. Str. citirt Th, Hookj 
Gub, Gumey c 16. — 4) mie to close an account, 
a bargain u. bgl. aud^ intranfitio, wie „abfc^lie^en" 
im 12)eutf(i^en. J. G. J. I, p. 203: the large holder is 
certain of a quick demand for all his stock. Men 
are taken by its extent, and close with him im- 
mediately. 

Close, 5. (fiö^) L.: ,,bad eingebegte ^Ib; bie (Sin- 
friebigung u. f. m." ^lamentlicp fo oon bem um eine 
Jlir^e, aucb um eine @(^ule liegenben 2anb; ). ^. fe^r 
bäu^g m T. Br. von bem ©mulgcbiet unb ben @e« 
oöuben barauf, 3. 93. p.79: and aiterwards we'U do 
(befe^en) the close; ib. p. 82: having a look at the 
close. atm genö^nlic^ften oon bem eine Stat^ebrallirc^e 
umfd^Iie^enben Sanbe unb ben @ebäuben. T. W. oft, 
g. ©. p. 2: his rererend bretliren in the close. — 
8tr. gtebt: Macaulay, Hist. of England I, p. 326: 
Prideaux was in the close of Norwich, and Whitby 
in the dose of Salisbury; b. f). fte gehörten ald 
prebendarics ober canons va ber Stat^cbrale. 

Cloth, 9. L.: ,,bie geiftlidpe Srac&t; (über(au^t) bie 
ben @tanb bejeic^nenbe Xvaä^t". gfaft ber 6tanb felbft; 
fo »Ott einem 3"^«^ L« 1^- I^* I> P« 147: men of 
your cloth; »on ber SRarine JPany, Mem, of Adnu 
Parry (London 1859) p. 67: a man of our cloth. 
— ©in Äutfc^er D. P. C. II, p. 221: I maintain 
that that *ere song's personal to the cloth. — Ad-- 
dison, the Drummer III, 6: gentlemen of our cloth 



(9ebiente). — Cloth-boots, ReugfHe^I, D. Sk. p. 77. 
— Cloth-prover, 8, fleine Su^e mit @eftell, in ber 
Safere 3U traaen, mit ber man bie ^ftben eined (^s 
meoed 3&^lt. (Str.) — Cloth-yaro shaft, ein ftUic^er 
9(udbru(t für %fetle, bie gem66nli($ bie gfinge einet 
©Ue Ratten. T/t« AncietU Batlad of Chevy^CkoBe; 
the Seeond Fyt, p. 83: 

An arow, that a oloth varde was lang, 
To th' hard stele halyae he. — 
Tke Modem BaUad of dkevf^Chase y. 191: 
An arrow of a doth-yara long 
Up to the head drew hee. 
{Percy's Beliquesy I, p. 11 u. 227 ed. Tauchn.) — 
C. M. June 1861, p. 685: The days of W. Shake- 
speare, ere cloth-yard shafts were abolished frora 
merry England. — T. Br. p. 1 : with the yew bow 
and cloth-yard shaft at Cressy and Aginoourt . . . . 
ti^ey have carried their lives m their hands. 

Clothes-prop, 5. etfi^e für bie fieinen beim SBüf^- 
tro(tnen. D. Sk. p. 120: the three nnoouth looking 
figures, with broken clothes-props in their hands. 

Cloadlet, «. (noub'-lH) äßölf^en. C. Bell, ß^hiey 
L13. (B.) Wb. citirt CoUridge: Eve's first star 
through fleecy doudlet peeping. 

Cloated Cream. W. : (cormptly nsed for clotted). 
Cream produced on the surfaoe of milk by setting 
it in a pan on a hot hearth. (L.: „^vidttta^mf.) 
Cloating, «. (fiout'-IttO ZxaAt ^rügel (vulg.) M. u 
L. II, p. 252: I tried my nand as Jack -in -the 
water ; but I was starved back in a week, and got 
a h — of a clouting. — Sl. D.: dout — a blow 
or intentional strike (andent). 

Clab, 5. ^aarjo^f. Str. citirt Buhver, Eng, Aram, 
b. II, eh. 8: and the hair, carried into a clnb, 
aocording to the fashion. — Thackeray, TUmartkj 
eh. 1: his club pigtail saved his head. 

Clab, V. o. L. : ,,dub your musket, oerle^rt f^ul- 
tcrt'd iS^eroe^r!'' Unoerftünblic^. To club the m. 
^ei^t: bad @emel^r oerte^rt nehmen um mit bent 
Jlolben breht ivl f^lagen. D. N. T. YII, p. 39: ve 
clubbed our muskets and laid about us. — G. L. 
p. 129: Delanv sprang out at him with a chibbed 
musket — Wb.: to club a. m., to tum the breech 
uppermost so as to nse it as a club. 

Clnekline, ». (fiRn'-fn«) Sc^nalaen. D. L. D. IV, 
. 208: R. lookecL from one to the other, strack 
is ugly nose, and made a duckling with his 
tongue. 

Clusy, o. 1^ ber gegenwärtigen ge^t bie Sebcus 
tung „ftarr^fteif nor Äülte" noran. Florio, New 
World of Worda: Rigido; Stark, stiffe, or nnm 
through cold, clumzie. — Cfotarave, A Frenehand 
English XHetionary: Havi de froid, Stiffe, clumpse, 
benummed. — HoUand, Xury, p. 425 : llie Cartha- 
ginians followcd the enemies in ohase as far as 
Trebia, and there ga?e over; and returned into 
the camp so clumsy and frozen {ita tovfeniea geUt) 
as scarcely they feit the joy of their victory. 
Trenehj S. G. — 2) M. M. June 1861, p. 145: we 
shall meet for a clumsy tea at 9 at my lodgings 
= tea with something substantial to it 

Coach, 8, 1) @lang für einen private tutor auf 
bec Unioerfttftt (weil er ben 9Bea ^um ®|amcn leicht 
mac^t). C. Sk. p. 98: and in tae lowest place are 
the private tutors, ^^coaches", according to the 
estabiished slang. — ib. p. 36: the Stahles in 
which tiie horses are trained are analogons to the 
pupil-rooms of the coaches, unb oft fonji — IDaim 
über^au]0t dn Se^rer, au<^ auf ©c^ulen. T. Br. p. 239: 
Come along, boys; our old coach is laid up, and 
we shall have one of the new masters; nacl^^ct: 
As E. had said, the regulär master of the form 
was unwell. — allgemeiner: ein „(Smpauitx^. D. L. 
D. I, p. 158: then he would keep one eye npon 
a coach or crammer from the Gircomlocution Of- 
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fice sittiiig below the bar etc. — 2) to get off the 
coach, oon ber Sadbe (odiommen; M blacklegs Ü6s 
li^; fo im aRunbe euted fold^en L. D. D. III, p. 829: 
he iras anxioua to get off the coach. — 3) D. C. 
C. p. 11: to drive a coach and six up a good old 
flight of Btairs or through a bad young act of Par- 
liament @Tfl<red üblic^ oon fe^r f))Ient)ib gebauten 
%xtbpm ; letzteres um bie mannic^fa^en Süden unb &m 
tcrtQUten bec ^efe^e ju beieiAnen. Macaulay, HisL 
of K IV. p. 131: '*I will irire", he (Rice) used 
to say*', a coach and six through the Act of Set- 
tlements. — M. L. L. III, p. 248: I've heard, you 
undentand me, of driving a coach through an 
Act of Parliament, but here they drive a whole 
fleet through it. — 4) (Sifenba^nmagen l^ei|en 
bei Beamten unb Sttbeitem immer coaches; niAt 
carriagea, nie fte bad ^ubUhtm nennt B. M. J. 
p. 273: we (railway officials) don't call them car- 
riageSy ve call them ^coaches'. — Coach-jower unb 
coACH-BODY MAKER, «. ucrf^iebeue 93ran(i^en bcd @tells 
mad^s^anbmeried, bad nac^ bem ^rhtci^ ber 9lrbeitä« 
t^füung in (Snglanb in mehrere jerfällt M. lu L. 
III, p. 184: He is a coach-body maker by busi- 
nesa. — Coach- houser, «. ^= a man who horses 
coaches ({. to horse). D. P. C. II, p. 220: the attomey 
vaa in high glee, for the embarrassed coach-horser 
was ordered to be discharged forthwith. 

Ceaeh, t;. a. %^n ber Xl^ätigfeit bed private tutor, 
ber jum tlnioerfUStdq^amen vorbereitet Thaekerc^, 
Snobs: sometimes Coaching a stray gentleman's 
8oa at Carlsruhe or Kissingen. (B.) — Th. L. W. 
p. 175: I was Coaching L. for his degree. — SBon 
bct ^filfe bei @<$ularbettcn, Th. V. F. I, p. 63 : The 
superfo Cttff himself, at whose condescension Dobbin 
could only blush and wonder, helped him on with 
his Latin verses; **coached" him in play-hours. — 
9liu( o^ne 99e3ie|ung auf @4ule, Unioerfität unb 
(icamen: ^,cin^aufen". D. L. D. I, p. 154: he 
coached or crammed the statesmen. — D. H. T. 
p. 208: with the aid of a little more Coaching for 
the political sages. — 9Ht up D. L. D. III, p. 202 : 
he had coached him up. Sgt coach, s, 

GMekee, 5. (litfc^M) SCrt SDeminutiufonn fftr coach- 
man. (L. coaohey.) T. Br. p. 66: they are out 
again and up: coachee the last, gathering the reins 
into his hands etc. YHi). nennt ed @Iang. 

CmI, V. (f0i) Jlo^Ien einnehmen, t»om @(^iff unb 
2)am^agen. Wb.: to supply with coal, fts » to 
coal a steamer — unb: to take in coaL — R. D. I. 
I, p. 36: at the twelfth Station we coaled — the 
train ended in the desert here. — ib. p. 69: who 
would not go on shore to escape £rom a steamer 
ooualing, with thermometer at 92^ in the shade? 

CmI, «. COALBACKER, 5. (löV'bU'i^*) M. L. L. III, 

p. 253: I conclude with tne Statement of a coal- 
backer, or coalporter — a dass to which the term 
coalheaver is usually given by those who are un- 
versed in the mysteries of the calling ... ^By a 
coaibacker, I mean a man who is engaged in car- 
rving coals on liis back from ships and cralt to 
the waffgons".— ib. p. 244: There are at ^resent 
in London upwards of 1900 (say 2000) registered 
ooalwhippers, and as many more coalbackers or 
porters. — Coalbacking, a. (lor-bSMInO M. L. L. 
III, p. 268: Coals are occasionally delivered im- 
mediately from the sliip on to the wharf by means 
of the process of '^ coalbacking^', as it is called. 
This consists in the sacks beiug üUed in the hold, 
and then carried on ibe men's backs up a ladder 
from the hold, along planks from the snip to the 
wharf. — CoAL-£xcHAK6E, n. (Sin ^o^arttged ©es 
bftube in Lower Thames Street, London, na^e Bil- 
Hngsgate, 1847—49 erbout 3n i^m mcrben bie ®es 
f4c^ bed immenfen itol^len^anbeld betrieben, unb 
buc^ bie ^ier beftnblicl^en IBeamten mirb bie S^M^ 



unb 9(udlabuna geregelt M. L. L. III, p. 244. — Mur- 
ray^ London (1050) p. 72. — Coalfactor, «. (ßl'-flu**) 
Beamter ber üo^lenbörfe, ber bie S^fu^r, SCuSIabuna 
u. f. m. ber jtol^len gu übermad^en |at M. L. L.IIJ, 
p. 245: as soon as a collier arrives at Gravesend, 
the captain sends the ship's papers up to the 
factor at the Coal-Exchange, informing him of the 
quality and quantity of coal in the ship. — ib.: 
owing to the oombination of the coalfactors, no 
more coals can come into the market than are 
sufficient to meet the demand without lowering 
the price. — ib.: these men dispose of all the 
coals that are sold in London. — Coalheaver, «. 
M. L. L. in, p. 268: the coalheavers, properly so 
called. are now no longer known in the trade. — 
The class of coalheavers, according to the vul^ 
acceptation of the word, is dividea into ooalwhip- 
pers, or those who whip up or lift the ooals rap- 
idly from the hold, and the coalbackers. or those 
who carry them on their backs to the wharf etc.. 
Formerlv the coals were delivered frt)m the holds 
of the snips by the labourers shovelling them on 
to a series of stages, raised one above the other tili 
they ultimately reached the deck. One or two men 
were on each stage, and hove the coals up to the 
stage immediately above them. The labourers en- 
gaged in this process were termed ^'coalheavers.^' 
%[gl. coalwhipper. — Coal-meascre, «. Wb.: strata 
of coal with uie attendant rocks. — W.: beds or 
strata of coal; the carboniferous gronp. — Smght^s 
Store of Kn, p. 250: these associated beds, or 
strata of coals, sand-stones, clays, shales, and 
lime-stones, are called coal-measures, by practical 
miners, and a tract of country containing tne mines 
is a coal-field. (Str.) — Coalmeter, «. L. ,,JtoMen« 
meffer". Beamte ber Ito^lenbbrfe, meiere beim »ud^ 
(aben bie Pollen meffen. M. L. li. III, p. 270: (coal- 
meters) belonging to the class of clerks rather 
than labourers. — The coalmeters weigh the coals 
(fti board ship. They are employed by a committee 
of coi^actors and cbalmerchants. Ine committee 
is elected by the trade. — ib. : the of&ce of the 
coalmeter is to weigh out the ship's cargo, as 
middle-man between the factor and the merchant 

— CoAL-sHED MAy, 8. IDctailoerfSufcr oon @teinIo]^s 
len. M. L. L. n, p. 94: there may be found in 
every part, always m back-streets, persona known 
as coal-shed men, who get the coals from the 
mcrchant in 7, 14, or 20 tons at a time, and retail 
them from V4 ewt upwards. — Coal-waggoks, «. 
^o^lenmac^en ; fle mercen bei SRangel an Seförberungd« 
miäeln jum ^rondjport oon 9)>{enf4en eingcrid^tet D. 
Sk. p. 108. — CoALWHi^ER, «. coalwhipper {c^t Ij. 
fe^r falfcb gCeid^ coalmeter (f. b. SB.). M. L. L. III, 
p. 247: In the hold (of the coal-ship) are fonr men 
who relieve each otner in filling a basket. The 
labour of these men is arduous: so exhausting is 
it in bot weather that... they have often to werk 
merely in their trowsers or drawers. As fast as 
these four men in the hold fiU the basket, fonr 
whippers draw it up. llie four whippers stand 
on the deck. Son bem ^ufroinbcn an einem Xaue 
(whipping) ^aben fte ben Flamen. Sgt basket-man. 

— CoAL-wHippiNO, «. 2)a8 Aufs unb Slblaben oon 
8tein!o^(en. M. L. L. II, p. 109: he had met with 
an accident which prevented him from following 
coal -whipping any longer. — ib. III, p. 247: in 
Order to show the nature of the labour of coal- 
whipping etc. — D. Sk. p. 397. — D. 0. T. p. 401. 

— CoALWHippERs' OFFICE, ©e^örbc jur Sontrolc unb 
SUcaelung beS äSerfobrend bei 9ludlabung ber Stollen« 
f(5tffe in Sonbon. F. p. 167. 

Coaley, «. (coi'-O populäre Hbfürjung oon coal- 
porter, coalheaver. M. L. Ij. III, p. 235: he was 
the fourth of the coaleys as signed the pledgc. 
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CoMtwahto, adv. (tö|t'-w>'bf) na^ bct Hüfte )u. 
CA. I, p. 86: he remembered travelling a long 
distance by railway... and then wandering coast- 
wards, on footy all through the day. 

Goat, 8. GoAT OF PRooF, $an}cr. T. D. T.II, p. 199 : 
they would talk to her of maiden delicacy» and 
teU her that she had put a stain npon that snow- 
white coat of proof, in confessing her love for one 
whose friends were unwilling to recei?e her. 

OMitee, 8. (fötrV) W.: a short, close coat — 
Wb.: a coat with short flaps. IBefonberd ftbli(( für 
ben 6olbaicnro(! (Siteren @i»(d, nic^t beit SBaffenrocl). 
R. D. I. I, p. 122: groups oi soldiers in red coatees. 
— ib. 11, p. 240: the uniform of one of the Com- 
pany's European regiments, shakos, blae coatees, 
white cross-belts, and trousen. — Str.MxtKingsUy, 
Yeastj a 6: a nigged, heather-coloured coatee. 

Goatiiig, «. in ber Enatomie: bie ^ui T. D. T. 
II, p. 5 : not a particle of coating left to die Btomach. 

Coax, V. tteberiragen oon ber oSgemeinen Sebeu« 

tung ^to bring about by manaffement" (Wb.) 

Wdrrenj Ten Th, o, F. I, o. 7: alter coaxing np 

the fire, I will proceed to teil you eto. (Str.) 

CoaxatioB, «. {a-U^-i'-^hi) 2)a8 Duafen ber 

frSfd^e. H. Mare^ Mykery of InimtUffy b. 1, o. 6, 
16: The importanate. harsL and duharmonious 
coaxations of frogs. iSrtnth^ D. p. 6 (lommt fonfi 
laum vor). 

€ob, 8. ^ (Sncfet, ^ oom bowler lanfffam 

Seworfener 8aU (fast bowling ifl jett bad übliche; 
ber ben tUiterf^ieb f. bowling). T. Br. p. 296: how 
the Captain... bowled slow cobs to old Mr. Ais- 
labie. 

Cebhler» «• 'knocking at the cobbler^s doer' f. 
unter butter and eggs. 

Cohra ober cobra de eapello, 8. (fö'-da b<^ O-^pH'-ie) 
bie )Briffenf((Iange (Naja tripudiaaM). 

Cobirg, 8, (fö'-6<^'8) ^ 3<V9 )u ^auenneibem« f. 
unter wincey. 

Gobirgh, <. (iö'-6>'0) eine Strt äSagen; fc^eint »oQl 
befonberd auf bem Sanbe oon ^rmerS aebraud^i }u, 
foerben. £. B. S. p. 109; au(( coburgh cart, ib. 
p. 112. 

Coek, 8. 1) L. 'rt4ti0: .^Stnfft^rer« ;9Bortfü^rer, 
Some^tnfle unter mehreren". 3n ben cngltf^en 8(^u« 
len (at iebe JKaffe i^ren cock, bn: ftcb nac^ (S^aral« 
ter, jtdr|)erlraft unb @en»anbt(eit aud^etci^nct unb oon 
ben 9(nbern fdtmli^ enoft^U unb emgefeft n»icb. 
9(eAt (aunig befc^rieben D. N. T. Y, p. 160 fo(a. — 
C. M. Jan. 1861, p. 17: (the boy) is cock of the 
whole BchooL — 2) Sefcbreibung au^erorbentlid^er 
(Srct(ptiffe, (aarfbrSubcnber äRorbt^oten, )»i!anter (Snt< 
ffl^rungen, Unalütfdfftüc u. f. id., oon patterers (f. b. 
9S.) auf ben Strafen aufgeboten unb in ber ^egel 
erbietet M. L. L. I, p. 245: at a <hang[ing match' 
the patterer has the fall particulars, dying speech, 
and confession included ready for hu customers 
the moment the drop falls, and while the criminal 
may still be straggung, at the very scene of the 
hanging. At a mstance he sells it before the 
hanging. — ib. p. 229: the 'running patterers'... 
1)eing men engaged in vending last dying Speeches 
and confessions... or eise in ^^working". thatisto 
say, in gettine rid of what are technicaily termed 
«'cocks" ; whicn, in polite langua^e, means accounts 
of fabulous duels oetween ladies of fashion, of 
apocryphal elopements or fiotitious love-letters of 
sporting noblemen and certain young milliners not 
a hundred miles from the spot — *'cooked" assas- 
sinations and sudden deaths of eminent individuals, 
pretended jealous afifrays between Her Msgesty and 
the Prince Gonsort,... or awful tragedies, indud- 
iiiff mendacious murders, impossible robberies, and 
dctusive suicides. — S. B. P. II, p. 107: news of 
the apocryphal nature known as ''cocks". — 



3) W. Scott, 8l Bonan'8 WeU I, c. 3 (p. 46 SchL): 
they fengravings) were collected ^vks et modü^ 
Said the Man of the Law... with a knowing cock 
of the eye to his next neighbour. — D. BLlL: an 
unearthy cock of the eye (B.). — Wb.: the act of 
tnming or settinff up, and also the e£fect or form 
produced bv such an act, as, a cock of the eye, 
a cock of tne head or nose, to give a hat a saucy 
cock eto; f. oock,tf. — Cock-Lane Ghost. D.T.C. 
I, p. 4 : Even the Gock-lane Ghost had been laid 
only a round dosen jears after rapping out its 
messages, as the spints of tliis very year last past 
(supematurally deficient in originalitv) rapped out 
theirs (mit «nft)iclung ouf bie Xif^ttoVf eret). — C. 
M. Oct 1860, p. 447. — (gin fomofer @eiflerfl)uf. 




Jlir(^f)^ietö ben Setnm unb fcbrieb barfibec im Gentle- 
man's Maganne, axap^e» berietet oon einer 9aU 
labe über biefen O^eaenftanb, bie noA in ben fünfziger 
Sauren bicfed ^a^r^unbertd auf £onbond Strafen ges 
fungen o)urbe. — Cocx Romx, n. J. G. J. II, p. 204 : 
the tragical history of Cock Bobin, chaunted to 
children. — D. D. M. p. 170: *% says the spar- 
row, with my bow and arrow". — D. M. I^ I, 
p. 119: W. perceives a pretty little dead bird 
Iving on the counter ... as if it were Cook Bobin, 
tne hero of the ballad, and Mr. V. were the spar- 
row with his bow and arrow, and Mr. W. were 
the fly with his little eye. — »eiiebt R* auf bad 
itinberlieb: Who shot Cock Bobin V — t said the 
sparrow with my bow and arrow, I shot Cock 
Bobin. — Who saw him die? — I, said the fly, 
with my little eye, I saw him die. — >Vho caugnt 
his blood? — - 1, said the fish, with my little dish 
etc. — CocKSHT, 8. fwr-fc^n) M. L. li. in, p. 896: 
I got aoquainted with some boys at Bartlemy-fair, 
and saw them spending lots of money and tnrow- 
ing at oock-shies, and such like. (^n 6)^icl, bad 
auf Saj^rmftrften unb bei Solfdfefien geübt wirb. 
SRan loirft nad^ Jlleinigfeiten, bie auf bie Spitze einrö 
etO(td gelegt »erben. 9Ber trifft be^dlt ben Oegcn^ 
ftanb. ^er (Sinfaf ift meift *Hhree shies a penny**. 
ä)er 9lame lommt oon ber alten <9eno^n|ett, nac^ 
lebenben ^fi^nen fo gu raerfcn; ein @toiel, bad um 
bie ^flenacit gu treiben üblic^ mar. — M. L. L. II, 
p. 56: the dog-sellers are of a sporting, trading, 
idlinj; class. Their sport is now the rat-hunt, or 
the ierret-match, or the dog-fight; as it was with 
the predecesBors of their stamp, Üie cock-fig[hty 
the bull, bear, and badger-bait; the shrove-tide 
cockshy, or the duck-hunt 3)arauf fpielt an M. M. 
Jan. 1861, p. 210: he had of kite fallen into a 
pestilent habit of cross-questioning himself on any 
thrng which he was about, setting up Mmsclf (iiü 
bem er ft4 fclbft ald S^cl aufftcüte) like a cock at 
Shrovetide. — B. cittrt Martyat^ Japhet p. 809 (f. 
shy, Jack -in -the -Box unb pitch the hunter). — 
CocKSW4ur (coxswAix), «. (tö('-^wen; bo<$ in ber Vim* 
gangdfprac^e {letd f8t|ti), etgentl. f^ü^rcr eined 'cock' 
genannten Soted; bann auf ^(uftboten, nie man fte 
3um Vergnügen fftl^rt, ber ©teuermann. 9ia4fl i^m 
fttt ber oorberfie 9iubercr (stroke-oar; f. b. SB.) — 
D. Sk. p. 96: '^shove her offi" cries the coxswain, 
who looks as easy and comfortable as if he were 
steering in the Bay of Biscay. — Wb.: The persoii 
who steers or pulls the after oar in a boat, and 
who, in the absence of an officer. commands it — 
Cocktail, 5. (CBf -tci) ^the half-brea English hunter'\ 
B. L. L. p. 341: the gallant, impatient, foaming, 
champing, space-devouring, curveting cocktaiL — 
M. M. Dec. 1659, p. 101: 'but servitors are gen- 
tlemen, l suppose?' — ^A good deal of the Cock- 
tail about them, l should tiuk". — Str. giebt: 7%. 
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Hoodj Tylnetf Hau c. 10: one beging his course 
on a Cocktail, another on a galloway. — ^n auftrat 
Ücn : a eoektaü =3 brandy, bitten, and sngar. F. S. L. 
p. 63. ^n 9(mert{a <9ettan! aud ^fcffermün). (hoper. 
tJte Spy p. 181. — MartycUj Diaty in America c 7. 

— T. fir. p. 109: Here, Bül, dnnk some cocktail 
(^tcr, »0 ed bie @4ulhia6en trinken unb brmjporter 
anbieten, loum ein (SetrSn! aud gebranntem SBaffet). 

€«€k, V. 1) T. F. P. I, p. 149: There was Bnow 
on the gronnd, and frost in the air, and no moon, 
and cautious men when they went on the roads, 
had their horses' shoes cocked: ^ier in bet Sebeu- 
tung oon rough--shod, bie fonjt ntc^t na^juneifen ift 

— 2) ^^aufrif^en'' h.; ba^er befonberd von ben O^ren 
J^ii^tn", T. B. T. p. 179: it was enough to put a 
man a Üttle out, let bim bave been ever so used 
to polpit reading. to see the knowing way in which 
the farmers cocked their ears. and set about a 
mental criticism. — 9(e^n{t4 R. D. I. II, p. 255: 
Some of the best of our rulers administer justice 
in their shirt-sleeves, oock np their heels in the 
tribunal, and smoke oheroots to assist them in 
Council — bie Beine auf einen @tu^( ober Xif^ leaen. 

— ^onn to cock one's eye = to ahnt or wink 

Enr eye* (Sl. D.). D. Gr. £. I, p. 100: still cocking 
B eye, as if he were expressly taking aim at his 
invisibie gun. — Str. eitist Jdarryat Japhet c. 4: 
T. cocked his eye at me. — Baweroft: the horse 
cocked his tail ^; B.: Buhver^ Jjuerexia, ProL: 
the second Beau cocked his handsome head on 
one side. — uL. IMar. an the JßAtn«, c. 12: the pie, 
cocking down her leflt ear eto. -* ''a float (Storf, 
^ott) IS Said to cock well when it swims npright 
in the water". 

Gock-a-lorim, s. (»t-l-IöB'-'m) T. Br. p. 60 high- 
cock-a-lorum. D. 0. T. p. 89 high oockolorum ge« 
nannt; ein itmbetf^ieL ^ABieM )u T. Br. XXXV 
baifelbe ime bot cockles. „^ai [entere i|l ein @^iel, 
mobei (Sinn nieberiniet unb, inbem er n^ mit ben 
^flnben bie Xugen ju^ftlt, ben itolpf in emed Vnbem 
ec(oo| legt, um fobann )u tätigen, »er i^n fd^lftgi" 
(H »trb au(( fo gema^^ ba( bet gefragte gebfttft 
ben Ko^f gegen einen 6tu(l ober Xifc^ ftemmt, bet 
gfragenbe nttlingd auf i^n \pxxna^ 2)ieS erflOrt viel* 
leicht ba« "high^ 

Gockayne, n. {inf^Un') the land of C; London. 
A. IL p. 50: watching the rieh twilight that col- 
oured the long sweep of the Regent-Park trees — 
a pretty sight, eyen though in the land of Cookayne. 

— SgL cockney. 

C«ekehafer, e. (2)ie(ei3f (Sani) bie Xreimfi^Ie. Sl. D. 
— ^ M. Ij. L. II, p. 59: he 'ezpiated', as it is called, 
this oflfence by three montha* exercise on the 
^oockchafer' (tread-mill)^ 

Caekney, «. f. L. u. ngt Bow-bell. 9He Stbleiiung 
von Coeagne ifl fielet; cockney = cockavny, von 
Cockayne (flatt Coeaane) ober Cockaygne ^the lubber 
land of the olden times". Wb. fagt unter Coeagne 
netabeju: 1. an imaginary country of idleness, 
Inxnry, and delight 2. the land of cookneys ; — 
a term applied to London and its suburbs (Smart). 
&o au4 W. 

Coekieyess, «. {af'n*4%) — cockneydom — cock- 
neyish — cockneyism — to cockneyfy — Silbungen 
bcr SReujeit, (aujer bem er^en) »on W. unb Wb. auf« 

J genommen. Th, V. F. I, p. 75: the country-dances, 
ormed by bouncing cockneys and cockneyesses. 

Caeoa-Tree, n. C^ner bet filteren (Slubd in St 
JamesVstreet, £onbon (e^emold fe^r fein). Th. V. 
F. I, p. 150: all the yonng men at \Vattier's and 
tiie Gocoa-Tree swear by nim — unb oft fonft — 
Murray, London, 1860, p. 218. 

Coo, interj. (SntfleKung von by 60dl (um bed 
peiten (»ebotd viElen). D. P. C. I, p. 11 unb oft 
fonft 



Cod, V. (ebb) RabeQau fanden. M. L. L. Ill, 
p. 213: Then we went coddmg off the coast of 
Holland, for cod and haddock. 

Cod. 9. coD-uyER oa, Sebert^ran. KL Lond. 
News, Jul. 11. 1856. (StrO 

Oddd, 5. (m) ''The Cistercian lads call these 
old gentlemen (the poor brethren of the Charter 
house) codds, I know not wherefore". Thadeeray, 
Neweomes. ä)as SL D. I^ftlt ed für eine StbSürsung 
oon Codger, ein alter itau). 

Coddfo, 8, (t5bi) Semanb, ber ftd^ oenftrtelt, fi<$ 
anf<^mei4elt: Sfirtling. P. citirt G. L White Md" 
vwey Kaie Coventry, p. 118: What coddles they 
(the horses) look on these iGine autnmn momings, 
coyered witn clothing. 

Codger. 5. L.: „ber bSurifc^e, ungebilbete SRenf^*' 
u. f. m. ii^ mirb bie ^ebeutung fe^r mobiftdrt: 
a nun old codger (SL) » a curious old fellow : a 
person who gets nis liying in a onestionaole 
manner (SL D.). IHekens, iV. JVieU. II, p. 400: 
I hayen't been drinking your health, my codger. 
(Str.) — J. 0. J. I; p. 28: and that's what they'll 
do with yon, my httle codger. 

Coffee, 5. coFFEE-ORODNDs, JtafFeegrunb.— Qn 2anb« 
»irt^dl^fiufem ^ben ^d^ |u betben 6etten bed &n9 
irittdflurcd ^mei (dofljtmmer, bad coite£-room unb 
bad coMMESciAL ober TRAyEixERs' BOOM (oaL b. SB.). 
D. Sk. p. 408 (00m (Safibofe ehter £anbftabt): op- 
posite doors lead (from tne hall) to the *' coffee'* 
and "commercial'' rooms. — 3n erfterem f^eifl ber 

iiemö^nlic^e ^embe, in le(terem ber ^anbbtngdreir 
enbe. D. P. G. I, p. 15: Charge you more if you 
dine at a friend's than they womd if you dined 
in tiie ooffee-rom. — ib. II, p. 294: as I dined in 
the coffee -room, and shall go' to bed soon, it's 
hardly worth while (to order a priyate room). See 
who there is in the trayellers' room. Sam. — 
Coffee- SAGE, e. CAurcAtS, Apoiocy, wrnnegie^er 
(= alehouse politician). 3n ben itaffeej^Sufem mürbe 
im vorigen Sa^r^unbert befonberd folitt! betrieben; f. 
barfiber Mafiatday, HisL of K l, p. 861, folg. 

Cognomeit <• etoa in ber 9ebeutung oon char- 
acter; Tra. C. S. p. 128: he was as anxious for 
the house of Perman to continue hononrably known 
in trade, as a landed proprietor is for nis cog- 
nomen to remain respected in his coun^. 2)o^ 
laum fo im affgemeineren @ebrau<$. 

Cognovlt, s. (tsa-ne'-tolt) IDie oon einem Serllaatcn 
im S^oraud gegebene f<l^riftli<$e Vnerlemtung ber ^or« 
berung bed Plfigerd ald einer gerechten, fo ba( baä 
Urtbeu o^ne Ser^dr bed erfteren gefftllt werben tarnt. 
D. P. C. n, p. 267: yon gaye them (the attomeys) 
a cognoyit for the amount of your costs after tne 
triaL — >Yb. 

Cohorn, 9. (Cö^ö'n) Smoüettj IL Rand. p. 198. 
(Str.) — M'CUntocky Voyage of the Fox, p, 9: Go- 
nom mortars, = coehom: a small bronze mortar, 
so named from its inyentor, Baron Goehonu It 
is mounted on a wooden block, with handles, and 
is capable of being carried by two men for short 
distances. (Wb.) 

Coif, 8. 7M Seijeants at Law (f. barrister) 
»erben Seijeants of Goif oenonnt oon ber S^^J* 
^aube, mel^e fte unter ber aRfite tragen, foboTb fte 
grabuirt morben. F. p. 252. L.'d „the degree of 
the Goi£ bie JHaffe ber Stef^tdgeUbrten" ifl alfo un« 

genau. Wb. citirt aud Baeoni The judges . . . al- 
bongh they are not of the first magnitude, nor 
need be ot the degree of the coif, yet are they 
considerable. 

Coif, V. a. (coiffe?) coiffiren, frifiren. K. W. S. 
p. 27B: how eyery article had been specially de- 
signed to set off and adom ! The ha^ now charm- 
ing; the hair, how exquisitely coiffed. 
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Coin, V. to ooin a man, il^n oetmcct^en, feine 
l^igfeiten gut (Geltung bringen. R. L. L. p. 233: 
I mean to coin you. 

Ceintise, «. the scarf of a knight. Jameßy Ibrest 
Dav8j p. 205, (B.) 

Coirthe, s. (trif4) 3>cnl{lein ber alten ^elbengtS« 
ber. 9loben6erg, ^nfcl ber ^eiligen I, p. 39. 

€oker, «. (!ö'-rO M. L. Ij. I, p. 93: cokernuts 

— as they are now generally oaUed, and indeed 
"entered'^ as such at the Giistom-honse^ and so 
written by Mr. M'Culloch, to distinguish them 
from cocoa etc. Wb. bat bad äBort aufaenommen. 

Cokmm, s. (cö'-f'm) nTagabond's Cant). M. L. L. 
I,p.279: it's about 6 a. a night to me for singing 
and patter in the tap-room. That's my cokum 
(advantage). 

Gol, «. (m) (fran}öftf<$) <^ebirgd^a|. R. D. I. 
n, p. 108: tnen tne road strikes a col, and winds 
along the side of a barren mountain. — ib. p. 189: 
the side of the col rises steeply from the road. 

€old, a. 1) "cold without", Qen)d^nli(^e IBeHi^s 
nung für: brandy (gin) and water cold witnout 
sugar. — brandy unb gin merben gemö^nlid^ ni((t 
ungemif<$t (neat, raw), fonbem mit SOSfaffer getnmien, 
entmeber ^eift mit gutfer, ober lalt o^e foiqen. D. 
Sk. p. 93: gin and vater warm with. — cold 
without f. T. 0. F. I, p. 78; D. Sk. p. 100; D. P. 
G. I, p. 102; B. M. N. II, p. 190. » brandy and 
water luke, D. P. C. Hp. 49. — 2) cold or fine, 
bei fattem ober »armem SBetter (vgl. rain or shine). 
M. L. L. in, p. 223: I sit there cold or fine, 
Winter or sammer, every day but Sunday. — Gold- 
SLAW, 8. (tötb-ld') Cooper^ ths Spy^ p. 153. (B.) slaw 
ifl gebauter Stoffi, ber gelocht ober ungefod^t angen<$s 
Ut vnt\>: l^er letzteres, atö @alat (Wb.) 

Coldstreams ober Coldstream giiards (fö(b'-|tslm). 
@in fe^r nobled ©arberegiment, fo genannt, »eil ed 
m ber @tabt Goldstream am Tweed vom General 
Monck errichtet mürbe. G. L. p. 149. — Macaulatfy 
Bist, of JEngL L p. 290; V, p. 108. 

Cole, n. (cöi) Kino Gole (D. P. G. II, p. 111 unb 
112) ^elb eined launigen £iebed : 

Old King Gole was a jolly old soul 

And a jollv old soul was he ; 
And he cidlea for bis pipe, and he called 

for bis bowl, 
And he called for bis fiddlers three. 
Statt ber fiddlers werben in ben folgenben Stamcn 
anbere SRufüanten gefegt, unb am ®nbe jcbcr berfeU 
bcn fle§i ein 9lcfrain, ber bad betreffenbe ^nfhument 
lomifc^ nacfta^mi — Wb.: a legendary King of 
Britain, who reigned, as the old chronicles inform 
US, in the third centory afber Ghrist. According 
to Robert of Gloucester, he was Üie father of the 
celebrated St. Helena, and the successor of Ascle- 
piad. 

Coli, (wi) bei L., W. unb Wb. nur aI3 v.; alS s. 
(ttmarmung) finbet ed ftd^ bei MiddleUm. the Witch: 
There's one comes down to fetch bis dues, a kiss, 
a coli, a sip of blood. (B.) 

Collar, «. 1) L. : „Rummet". ^al^er "against the 
coUar'' oom 3^^^^^/ «'^nn ed bergan ju neigen l^at; 
unb bauon übertragen auf fe^r ^arte »rbett. D. D. 
M. p. 138: the high road ascends ... tili it comes 
in sight of Gumner. Every step against the collar, 
yet so gradual is the ascent that etc. — D. N. T. 
Vi, p. 100: (the horse has to go up) a gradient 
against the collar, of one foot, perhaps, in a 1000. 

— 2) M. M. Jan. 1861, p. 203: with gentle sweep 
he dropped bis collar ot flies lightly on the water, 
each cast covering another ^ye feet of the dimpling 
Burface; DgL ib. p. 204. @ine Sßorri^iung, oermöge 
beren man mit emer 9lngc(f(^nur mebrere tünftltc^e 

B liegen suglei^ audmirft, ogL whip. — Gollar-band, «. 
. N. T. 11, p. 13: his neat collar -band tumed 



over evenly all round the cravat, gave to his fignre 
a slim and youihful appearance; ein ^emblragrn, 
ben man an baS $emb antnö^ft unb umf^lägi 

Collar, V. ^adtn, ergreifen; ba^er im t£)tebed«8I. 
{kielen. P. citirt Didsena, Hanseh. W. 22, 6. 

CoUeet, 8, L.: ,rhir)ed ©ebet, JtirAenf^rud^". ool- 
lects ftnb lutie lebete, meip bcn (^oangelien unb 
®pi^n mbrtlim entnommen, für ieben eitt^elnm 
@onntag unbj Vertag bc< 3<^^^^^* 9u(er tiefen 
coLLECTs OF THE DAT giebt ed ein collect for fbacb 
unb ein collect for grace. 

CoUeetion, 8. 1) = College examination. 6tc 
merbcn, meift nur um einen S^om )u geben, tmiet* 

ifulb bcd Xrieratiumd am (Snbe icbed term oom Gollege 
nic^t von leiten ber Uniuerfttät) angefleHt {f\*rAtr 
Adventurea of Mr, Verdomt Green^ c 7. B.) — 
2) ein IBesir! be^ufd ber Steuererhebung. (Snglanb 
unb äBaicd umfaßt beren 65, Sc^ottlanb 13, grlonb 15. 
Sebem flc^t etn (SoSector vor, ber auc^ über älteüas 
maüonen entf^eibet F. p. 160. 

CoUeetor. «. 1) äücifenbet eines $anb(unaS(aufeS, 
ber bie audfte^enbcn So^berungen eingulafftren ^at. 
Tra. T. M. p. 4. — 2) Steuerer^ebungdbeamter, f. 
collection. 

College, 8. ttebcr bie Sebeutung bed SBmicd \n 
atmerüa f. M. M. Febr. 1861, p. 271: We may 
here remark that though Yale nas always been 
called a coUege, it is a complete oniversity, ac- 
cording to the American acceptation of the term. 
llie ^erican idea of a university is a prepara- 
tory College, connected with, and completed by, 
its three professional ^^chools" — that is, depart- 
ments or faculties. The general department ia 
one and undivided, for though you hear düTerent 
coUeces spoken of at Yale — North Gollege, South, 
Middle etc. — these merely oorrespond to the 
different courts of an English College. 

CoUey, 8. (ur-(<) (f^oti) 1} ber ^fotenl^unb. Sooo, 
Chty Matmerma \\^ p. 132 (Schles.): while he was 
whistling shrilly for the waiter, as if he had been 
one of his collie dogs. — M. L. L. III, p. 171: 
she was led by a very fine dog; a Scotch collev, 
she described it. ^ L. a Tr. p. 42. — Soff. 
geÜg. 1863, 80. SRai, !• »cÜ. p. 3. — Wb.: a ra- 
nety of dog much esteemed by Scotch shepherds. 
— 7) 9[biür)ung für collegian Student M'Ii.G. p.llO. 

Colonel. tf. Str. na^ Spierai coloneling, IBetbers 
(anbmer!; boc^ Wb.: Mcmd^ v. t., to play the col- 
onel, to rove about as a knigbt-errant, mit bem 
(Sitat aus Buüer'8 JBudibraa: When he forsook the 

J>eaceful dwelling, and out he went a coloneling. 
Sudf^ra^e m^ Wb. ^^'-nH; boc^ verlangt bad Sere« 
ma( eine @9(be me^r. & ift benibar, baft )u fduU 
ler'd Seit bad SBort no4 bie ooKere Xudf)>ra4c 
fl(R'-B*-nH (atte (f^anif^: corond). 

Coloiiial power, baS ^ctSfi ber dolonie, M m 
allen innem fragen felbfl )u regieren {£Sr Wmam 
MoUaworthy I^arUamentary DdbaUs^ 1860). 

Coloinade, v. (»(■4$-ncb') mit ©Oulenreiben umge« 
ben. Beräey^s Wae:: colonnaded naves. Fl. p. 876« 

Coloiiy, 8. *'Bnt whiUever distinction there might 
once have been between the terms provikce, col- 
ONT, and PLAiTTATiov, thoro seemed now to be none 
whatever, and they were indiscriminately used in 
several acts of parliament (Haüburton^ tA« VldJudge^ 
eh. XXI). 

Coloor, 8. 1) Xnf^ein ber'S&a^r^eii G. M. Jnl. 
1860, p. 37: he would immediately abandon this 
preferment at R., of which it might be said with 
so much colour that he had bought it — 2| D. 
Bl. H. n, p. 26 : he had never yet seen the colour 
of his monev, (atte fein ®clb von ibm }u fe^en bc« 
lommen, fe^r üblich M. L. L. 111, p. 420: the 
contractor . . . would run away, and we should 
never see the colour of his "money. — Color- 
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SERGEANT. «. T. 0. F. II, p. 166. — W.t a Sergeant 
i^pointed to guard the colors carried by an ^n- 
sign. — Th. V, F. n, p. 68: in the centre were 
the oolours, borne by the senior and junior En- 
signa. — ib. p. 157: the Captain cut down the 
Freuch officer who was grappling with the young 
Ensign for the Coloors, Uie Colour-Sergeants hav- 
ing been shot down. 

Colt, 8, as sonnd as a oolt, ü6L ScrgleiA. 

€•11, V. ((Ott) mit bem oolt fc^Iagen. Marryati 
Midsh. Easyy c. 12. (B.) colt. 8, giebt L.: „S^agge 
(Xottcnbe )um »efhafen)". a)ad Sl. D. fagt: a mor- 
deroua weapon, formed by slinginff a smali shot to 
the end of a rather stiff piece of rope. It is the 
original of the mis-named <*]ife preserver". W. unb 
Wb. boben bte SBebeutung nid^t. 

Coltsfoot stieks, 8. gudermoffe, angedtA mit 
£attii^faft, ald ^uftenmittel oetlauft M. L. L. 11, p.90. 

CombatlyeBess , «. L.: „organ of c, Organ ber 
Sftaubluft". Sielme^r: Organ bcr Pam^fluft. Wb.: 
disposition to contend. 3n T. Br. p. 3 loirb bad 
**tum for oombativeness" bcr gefetcrten Brown 
family beroorge^oben. 

CoBbiiatioB, «. GoMsmAnoN-RooM, s, 3n 6^am> 
bribge ber 6aal in ben (SoHegeS, in bem bie fellows, 
na^bem fie gegeffcn, fl(4 ^um 2)cffert »erfammeln. 
F. J. H. p. 375: Kennedy took his cap aud gown, 
and walked to the combination-room. l^oiS jt^t 
att4 bie Seniority (f. b. SB,). C. Sk. p. 129: His 
fellows ma3[ laugh at him (the head of a house), 
or make epigrams upon him in seoret. Young men 
are apt tp oe irreTerent,bat their idie murmurs can 
hardly penetrate firom the combination room to 
the lodge of the augast object of ridicule. — 
CoMBUfATioff-LAws, «. 9Uie <9efe|e über Stffociationds 
»efen, G. N. 8. p. 141. 

Combiis, 8, ((öm'-in«) M. L. L. III, p. 247: the 
aveiage hold of a coüier, from ceiling to combing 
is sixteen feet 8o aud^ Marryat, P. Simple f, 

0. 6. ainbere e^reibung für coaming (bei U. 
Cone, V. a. in flangarttger Siebe mtt bem Siccufa« 

tio eined eine @igenf($aft ober befonbere X^ätigfeit 
bejet^nenben SBorted, in ber IBebeutung: eine äHoOe 
fpulen, ft^ auf eine (Sigenfc^aft ^ma^ 3U ®ute t^un, 
wie L. D. D. II, p. 283: don't you try to come 
the whiphand over me (= to be master of the 
sitoatioQ; whip-hand f. L.); ib. III, p. 215: and 
80 you think to come the noi)le Lord over me 
(bcn großen §erm f^ielen); M. M. Dec. 1860. p. 101: 
you needn't trjr to come the old soldier over me 
(ben alten Xaltüer fielen), eo fagt man: don't 
think yon oan come that dodge with me (bei mir 
bm Äntff «erfüllen); don't come tricks here (Sl. D.). 
— K. W. S. p. 39: when I've lived to see you 
Coming the honest dodge so streng as that — ben 
c^rli(^ SRann f^ielen. — W. Coüins, Hide and 8, 

1, p. 149: you're trying to come Tommy Grand 
over me. — D. M. F. IV, p. 240: knowing that 
you've nothing at stake, you can afford to come 
the independent game. — O^ne ben älccufatio D. 
O. T. p. 304: don't come over me with your 
woman's nonsense. a)aj« Str.: Mrs. CawUy, the 
B^W8 atraiagtm III, 1 : don't think to come over 
me with your flim-flams (etma = to overreach). — 
Marryai^ P. ^Smple II, c. 20: do you think that 
you can come over the old gentleman etc. — to 
COME IT STROKO = to cxaggerate, to go ahead 
(SL D.). — K. W. S. p. 179: that's coming it too 
strong, bad ift bocb ju ftar!! — D. H. T. p. 118: 
I tottch him up with you when he comes it too 
strong, memt er*« mir }u tott mat^t — F. J. H. 
p. 42: I say, that's coming it too strong (in Studs 
btfliten). — ib. p. 87: you're coming it rather 
strong. — p. 0. T. p. 317: I say, said the man, 
you're coming it streng. -^ to come a walk, unb 



Stel^nlt^ed, nur im ©ef^rftd^dton erlaubt F. J. H. 
p. 91: won't you come a walk sometimes? etc. 

Come, V. n. „to come in for ... , einfommen um 
.... 9(nf^ru4 mad^en auf..." L. Slber auci^: feinen 
ÄntbcU erhalten. D. H. T. p. 6: and Sissy, being 
at tne corner of a row on the sunny side, came in 
for the beginning of a sunbeam. — Bülwer^ Whai 
wiü he etc.: (the actor) came in for his portion 
of the applause. — R. 1). I. II, p. 322: On such 
occasions the unfortunate quartermaster-generars 
department come in for ofßoial and non-o£ficial 
censure. — T. Br. p. 2% : Mr. A. who came in 
for the last wicket, ber ald Ic^^ter von ben 11 ©c^lft« 
gern baranlam^ unb fo immer beim ^tiefet (f. cricket 
unb wicket). — to come into, eine Grbfc^oft antre« 
ten; to come into the peerage. £. S. M. p. 35: 
he was to come into the land one day. — to 
COME OFF, mie'to go off (f. b. 9B.)^ Min&^ft vom 
^a^ren, hielten unb aller 9lrt sport. G. L. p. 65: 
tne horses are in good condition, so it (the raoe) 
can come off in ten days. — ib. p. 20: towards 
tiie end of my second year an event came off in 
which we were all much interested: a steeple- 
chase. — ib.: the great event came off duly. 
^ann von anbem 2)ingen, mie ^eirat^cn u. bgl. L. 
D. D. in, p. 2 : the match may never come off^ — Sei 
Str.: BauräcauU, Lond<ni ÄMurance 1, 1 : a wedding 
is about to come off. — ÄinaworlK, St. Janue* b. 1, 
c. 7: on the moming on which his duel was to 
come off. — 2>o4 behält bad SBort immer jenen 
93etgef4ma(I von turf- Slang, mie unfer ,/(odgeben"; 
f. D. M. F. IV, p. 233: "when is it (the marnage) 
to come o£F?" asked S. — '1 cannot permit it to 
be put in the form of a Ficht (replied Mr. W.); 
I must temperately, but firmly call upon you, Sir, 
to amend that question." — to comb out, 00m 
SbueH: ,,lodge(en", bo^ nic^t fo Slang, mie bied SS^ort 
D. P. C. I, p. 33: the increase of reputation he 
should acquire, by concealing the real moüve of 
Ms Coming out. — to come out strong ober stronglt, 
ft(^ bur^ eine Seiftung (croortbun, mie Mr. N. is 
Coming out strongly as a political writer. — T. 0. 
F. IT, p. 77: he is not likely to come out stronglv 
with such assurances. — L. D. D. I, p. 344: and 
the descriptive fellows would come out strong 
about the way in which etc. — T. B. T. p. 280: 
on such occasions Mr. P. came out strongly. — 
to COME ROUND a persou» ftc^ bei ^^tnanb einfci^mei« 
(beln. Th. V. F. I, p. 134: the reports were that 
the govemess had '^come round" every body. — 
to COME TRUE, »a^r werben. I>. Bl. H. IV, p. 165: 
but if mv fears come tnie . . . who will teil him? 
— Hewlett^ College Uft^ c. 30: the physician's 
words came true. (Str.) — Come-at-abiuTy, «. SUme^ 
2V. Shandy^ c. 32 : now, if a man was to sit down 
cooUy, ana consider within himself the make, the 
shape, the construction, come-at-ability, and con- 
venience of all the parts which oonstitute the 
whole of that animal cidled Woman etc. (bie SRö^t 
U^Ieit, i^r beijulommen). @o alt, unb älter ift bte 
92eigung, burcb SUbung unoraanifc^er formen !omi« 
fd^e @ffc!te }u eraielen. 9(e^u^ bad öfter gebrauste 
not-get-aUable; I). P. C. I,p. 103: a touch-me-not- 
ishness in the walk. — jDieür^n«, Houeeh, W, I, 
185 : well-tondo-ism. — Lever, Jaek Hinton 1, 135 : 
at-homeishness (Keltere bei P.) u. bg(. 

€ome^>ff, 8. C. M. L. p. 60: lliat don't look 
like a come-off: ed fle^t nu^t aud, ald ob aud ber 
Partie mad »erben foKte. Sg(. come off, v. 

Comforter, 5. ein Bf^atol um ben ^ald, n>ie i^n 
SKänner tragen, ea^-nex (P.). 

Comvand, «. 'to command', Su(<4 3^^ (Srmä^s 
mtng ber eigenen $erfon, um befonbere ^öflic^tett 
audsubrfiden: „au IBefebl, gon) er^ebenft", im äRunbe 
unb ber geber oon UngeoUbeten ; mte T. C. R. II, p. 272 
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ein folc^cr feinen Srief fo f(^Iie|i: your hnmble serv- 
ant, to command — A. Mollett — C. P« P. p. 291 
(ein untergebener $oIi)t{i an ben Soraefe^ten): I re- 
main, accordingly, yours to command, Inomaa Bul- 
mer. — C. A. D. p. 49: "Mum 's the word, sir, 
vith yours to command, Thomas Boxsius" — mit 
i^rem ergcbenften SHener. *- D. N. T. VII, p. 1 (ein 
alter 6o(bat f^rid^t): It was in the year of our Lord 
1744, that I, Gill Davis to command, having the 
honour etc. — S. B. P. I, p* 194: your humble 
servant, to command =1.— C. M. June 1862, p.649: 
the reader's verv humble servant at command 
(fc^er^^aft: ber @($rift{leaer). 

Commander in ehief, s. Dbercommanbant ber 
9(rmec (ie^t ber ^tt}f)% von Sambribge). @eine 99fis 
reauS fmb in ben Horse-Guards (f. b. 9B.). 

Commemoration, s, 6. L. p. 15: At Gommemo- 
ration — to which festival 4ions' from all quarters 
of the earth resorted in vast droves. S)ad flrofte 
iä^rlic^c ffio^It^äterfeft ber Uninerfität Ctforb. Wb. — 
(SSoff. 3to. Suni 1862); oft enoäl^nt in 'Tarn Braum 
at Oxford' in M. M. 1860, j. ö. ib. Aug., p. 269, 
365 unb fonft @d nirb am @4lu| bed Sommer« 
term gegen (Snbe guni mit großem %om)> gefeiert, 
bicnt alg @ammel))unlt für alte Oxford-men, bie (Srs 
innerungen auffrifc^en woSen, unb Senoanbte ber 
8tubenten, meiere bie Uninerfttftt lennen gu lernen 
n)ttnf4cn, namentlich 2)amen. IDa^er ftncen bann 
SäHe Statt, non nerfc^iebcnen ^ör^erfc^aften, ber 
8tabt, ben ^eimaurem u. f. lo. gegeben; fo »irb 
ein Commemoration ball ermähnt in G. L. an ber 
ongefü^rten SteOe. 2)ad f^eft baueri oom @onnabenb 
bis S^^eitag; bann finbet bie feierlid^e Serülnbigung 
ber Urt^eile Aber bte prize-essays, (Ernennung ber 
®^renbo!toren u. bgL Statt S)er erfte Sonntag ift 
Show-Snnday (f. b. 9QÖ.); an biefeni ge^t Ätte«, mag 
gut Untoerfttat gehört, 'in füll fig' jur Äirc^e unb 
bann fungieren. 

Gommend, t/. commend me to... I^a(b flongartig; 
im Sinne non: ic^ tobe mir. D. Sk. p. 188: of all 
public conveyanoes ... commend me to an omnibus. 
— D. 0. T. p. 369: between the Mussulman and 
the Pharisee, commend me to the ürst. — St G. 
p. 48: for downright looting commend me to the 
hirsute Sikh, for destnictive aggression, battering, 
and butt-ending the ^alm must be awarded to 
the privates of Her Miyesty's — Regiment 

Comment,«. Um 1650 nod^ nic^t englifcb. H,More, 
MysUry of Ifd^uäy, b. 2, c. 5, § 8: I suspect that 
it is only a witty commentum of the bishop's to 
make himself merry withal. Trench D, p. 87. 

Commereial room. f. coffee-room. ^ad coffee- 
room ift für bad ^ublifum im SCSgemeinen; bad 
commereial room fflr ^anblungdreifenbe. Sie f^oibzn 
biBigcre greife, g. $1. für WUtog 18 ^nee, muffen 
aber ftetd einen Sdbo^))en SSein bogu nehmen, baber 
SRanc^er auf bad ^rioilegium gern vergiftet 9Bie 
eifrig Sßiele barfibcr machen, ba| ou|cr ^anblun^d« 
reifenben !ßiemanb bad commereial room benutze, getgi 
T. 0. F. p. 63 folg., 114 u. f. w. JDie Säuberung 
M D. P. G. I, p. 188 Ift^t biefe Simmer nic^t eben 
ald SRufter ber Sauberfeit erfc^etnen. 

CommiBation service. %m beftimmter X^eU ber 
englifc^en £iturgie, ber an genijfen Feiertagen (g. $. 
bem erften Sonntage in ben ^ften unb Stfd^ennittmoc^) 
gelefen wirb, unb bie Slnbro^ung ber gdttlicben Stra^ 
fen gegen Itnglfiubige, jte^er unb onbere SRiffet^äter 
enthalt 2)arauf begicbt f(4 u S. E. S. M. p. 125: 
when the parson ana me (tue parish-clerk) does 
the cussing (= cursing) of a Ash-Wednesdav etc. 
(!2>er €(erl ^at nämltd^ bie responses gu fagen.) 

Commission, s, ein SoKegium non f^bendri<!^tern; 
to be in the commission = to be a J. P. (B.) 
^al^er f^egieU Gommission of tee Prags; na(^ ber 
neuen Stabteorbnung von 1835 eine Se^örbe non 



ftäbüf^en Beamten, bie bad ^riebenSri(^teramt ausüben. 
Sje werben oon ber 5tönigin ernannt, nur ber SRapor 
mtrb oon ben bürgern gewählt F. p. 327. — Gon- 
MissioN*RiDDEN, o. uttt ber $(age einer Gommiffion 
belauftet T. B. T. p. 52: he was too practica! a 
man... to wish that his father-in-law . . . should 
refuse the Situation, defiled, undignified, and com- 
mission-ridden as it was. 92a4 bed-ridden, priest- 
ridden, gebilbet; f. room-ridden. 

Commissioner, s, Lord GoMUissioNiaus, von ber 
Domain ernannte ^o^e IBeamte, mel^e bur($ ben 
Geutleman Usher of the Black Bod ben (gemeinen 
bie Sotf^aft ber Königin megen (Öffnung bed ^r« 
lamentd guge^cn laffen. F. p. 374. — Gommissioners 
OF AuDiT, eine unter bem Treasury fte^enbe ))erma« 
nente OberredJnungö!ammer, F. p. 159. — Comius- 
sioNERS OF Inland Revenue, eine (Eomniiffu>n von 4 
mit einem Ghairman gur @r^ebung ber Staatdfleuem 
(SCccife, Stempel, Assessed Taxes, SBermögend« unb 
(Sinfommcnfleuer). — Gommissioners of Gdstoms, ein 
^Qegium, bag bad 3o^ii)€f^n im 9iei(^ unb in ben So« 
lonieen oerroaltet — ^n Ghief G. unb gmei Assistant 
G. fte^en an ber S)>i4e ber £onboner ^liget. Sie 
gelten fflr bie Sermaltung ald ^ebendrui^er, unb 
werben vom SRinifter bed Snnem ernannt 2)i( (Sitp 
mä^U bur(^ ben @emeinberatl^ einen ei$(enen Gommis- 
sioner. Ste fteSen bie policemen an. F. p. 384. — 
Gommissioners of lunact, eine 93e^örbe, Sie gu ents 
jd^eiben bat, ob jemanb alS ma^nrmnia gu be^anbeln 
tft D. Sk. p. 178. — Gommissioners, lurgmeg oft bie 
9ii4ter im Insolvent Gourt, bie gu entf^eiben (oben, 
ob ber 93an!erutt ein tmoerf^ulbeter, unb ob ber 3<4' 
lungdunfä^ige bemgemft^ aud ber ^ft gu entlaffen i^. 
D. L. D. II, p. 312: he found it a hard matter, to 
get a Gommissioner to release him with much re- 
proof. — Gommissioners of Sewerb, IDei^commiffa: 
rien; fte oermalten SUIeiS, n>ad mit Sloolenmefen gu« 
fammen^ängt, unb bilben einen förmli^en Oerid^^of, 
ber aucb eine Surt^ gugie^en lann. Sie werben auö 
ben anfäffigen @runbfteuervfli<$tiaen bei JBegirfd ge« 
TO&^tt. F. p. 324. — M. L. L. 11, p. 202: in 1848 
these several bodies were concentrated by act of 
parliament, and entitled the '^Metropolitan Gom- 
mission of Sewers"; but the Gity of London... 
presents an exception, as it retains a separate 
Jurisdiction, and is not under the control of the 
general commissioners etc. ä^gt Gity > Gommission- 
ers 

Gommit, v. D. P. G. I, p. 208: he had always 
a great notion of committing the amiable, f^crg^aft 
fttr: doing, wie mir au4 fofien !5nnen: in Siebenss 
mürbigfeit freoeln (f. do, v,). So: he has oommitted 
a poem, bat ein i^ebu^t „verbrochen". 

Conmitment for reexamination, s. 3(udfetung bed 
Serfa^renS in einem (ErtminaifaKe, wobei ber Xns 
gefc^ulbigte in ^aft bleibt tDicfe barf ft4 nie Aber 
8 Xage audbe^nen unb tritt nur auf fc^riftlic^en ^t^ 
fe^l (Warrant) ein. F. p. 846. 

CommSttee, 8, l) SBSenn jemanb oon *my com- 
mittee' ober Hhe oommittee of Mr. N.' fj^rul^t, fo 
fmb bamit bie ^erfonen gemeint, bie gum gwect ber 
äBa^l eined Hanbibaten gum Parlament gnfammcntres 
ten, für i^n agitiren unb über^au^t bie einlettenben 
3c^ritte fflr bie äBa^l t^un. SRan fuc^t baut natür» 
U4 md^Iid^ft bie im fBa^ßreife etnflu^reic^ften ißn^ 
fönlic^fetten gu gewinnen, unb i|l ^äuftg ^frieben, 
wenn blo| ber 9^ame von folgen auf ber Sfte figu« 
rirt D. M. F. II, p. 49: Are you of opinion that 
Lord S. would give his name as a member of my 
Gommittee? I don't go so fiair as to ask for his 
lordship, I only ask for his name. — 2) gm ^^la: 
mcnt mu| man Gommittee of the whole Hoüse unb 
Sblect GoMMriTEES unterfd^eiben. Sediere ftnb Xuös 
fc^flffe, weld^e auf SCntrag eined SRitgltebed na4 oorx 
l^eriger Slngeige ernannt werben, formeS bur^ ben 
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@)>rc4cr; bo<$ ma(^t bcr 9(ntragfleUcr felbfi bie gc^ 
nmnf^ten aRit^Üeber namhaft fBct über GO 3a^r alt 
tfk, brauet in tcin Gommittec gu treten (f. sixty years). 
Xuef^ftffe ftbcr private bills Ibnncn ouf 99ef(|lut bed 
S^vM burd^ gntercffentcn oerftärft werben. ®e»ö^n« 
li^ befte^t ein Sommittee aud 15 axitaliebem. Qrotd 
ber select oommittees ift, bem ^aufe über geniffe 
^gen Sluflldning gu oerff^affen unb Seric^t gu er« 
tiatten. ^enfelben wirb baS SRec^t vom Saufe über« 
tragen, Seugen gu oemc^men; bied gef^iept öffentU(^ 
bur^ Sarrifterd, bie barin eine eintrftglici^e $rQci<$ 
fyihtn. faird fdnnen in a&en Gommittced, aud^ beren 
SRitglieber fte nic^t flnb, ntitf^reci^en, bod^ nic^t mits 
ftimmen. — ComarrEE of the wholb Hodsb tft, wie 
L. richtig ernftrt, ni^td 9(ntered ald bad Unterband 
felbfi; nur ^errfd^t, fobalb basfelbe ftcb in ein dorn* 
mittet aufael5{t ^ot, eine formlofere l&ebatte, me^r 
im (Sonoerfationdton; Stebner bfirfen öfter ald einmal 
f)|)re(4en u. bgL 12)abei ift aber bie Oeffentlt(^!eit aud« 
gefc^offen. ^er Speaker oerlü^i feinen @i|, unb ein 
Ohairman übernimmt bad ^röftbium. 2)iefer Choir- 
man ift gewö^nlid^ ber Ghairman bed Gommittee of 
ways and means, 9iegelmüftijS tritt bad $aud bei 
@a'(|ien, welche ^nangen, 9leligii>n unb $anbel betreff 
fen, ald (Eommittee gufammen. 92amentli(^ l^ei|t ed 
bei ber Serot^ung bed Subgetd Gomujttee of Wats 
AiTD Means unb CoMMrrTER OF ScppuES (pelc^ed olfo 
hm ,,niebergdetter 9(udf(^u^" ift, wie L. angiebt). 
Unter bcm erfteren 9{amen ^at ed bie Stuf gäbe, bte 
^teuergefefe, oeld^e ber ©d^a^fongler gur Xetfung ber 
^tootöaudgaben für notl^ig (ft(t, @infü^rung neuer, 
9bf<^affung olter @tcuem, gu prüfen, ^ie 9iefolutio« 
nen beä Gommittee of ways and means werben Donn 
fofort in anbere 93iQd gebracht — 9((d Gommittee of 
Supplies fett bad ^ud bie $ö^e ber @taatdbebürf« 
niffe im Sludgabebubget feft. Seine Süefolutionen wer« 
btn am (Snbe ber 6effton in bad Gonsoudated Fund 
AFFROPRiAnoN BiLL gcbra^t, burd^ welci^ed bie Stegie« 
cung erm&<^tigt wirb, bie im Gommittee of ways and 
meana bewtüigten Summen für bie in bem fß\ü avß 
geaebenen gtoecfe gu nerwenben; ed enthalt bie Älaufei, 
ba| bte (Selber nur für bie benannten gwedfe oerwen« 
bet werben foüen. F. p. 4dl, 465. — ^um S^^^ ber 
Serat^ung über private bills ernennt gu 9lnfang |eber 
6effion bad ^cM ein Gommtitee of »ELEcnoN, aud 
einem ^üftbenten unb 5 9Ktg(iebern. SHcfed wö^tt 
ein Gexeral Gommittiu: on R^wat axd Ganal Bills. 
^r bie Special Gommittees ernennt bad Gommittee 
of Selection bie Gonimifftondmitglieber, bad General 
Gommittee ben ^rftftbenten. tDie ttnierbaudmitglteber 
btdGounty ober Borongh, wel^e bad bill berührt, wer« 
ben 2» ben Verätzungen gcgogen. F. p. 435. — 
£LEcnoN Gommittee, f. election. — Standl\g-Orokbs 
CoMMiTTBE, <9ef4ftftdorbnimgdaudf(Zu( im Parlament 
F. p. 434. — Gommtitee of Privilegr. @o nennt 
fid^ bad OberJ^auS, wenn über bie Berechtigung eined 
^eerd, ben 6i^ungen bei^uwol^nen, entfc^ieben werben 
foU (bo4 iEamt bie itSnigtn voriger burd^ vrit barüber 
mtfibeiben). 9lad^ abgegebenem ©utac^ten ber Süid^ter 
f^prUpt bad S>au^ bann feine SCnft^t in einer Sibrcffe 
Qud. F. p. 379. — JuoiciAL Gommittee of the Privy 
CocxaL, ein 9[u§f(i(u( bed ©e^cimcn 9iat(ed, mit oüer 
<^rantie richterlicher Beworben oudgeftattet, beftebenb 
avA bem Lord President, bem Lord Ghancellor, 
liOrd Privy Seal, First Lord Gommissioner of the 
Privy Seal, ben ^rSftbenten bcr Sleid^dgeric^te, bem 
Master of the Roll, Vice Ghancellor u. f. w. Xkü 
<iommittee lärm S^atn eiblic^ neme^men, au4 gur 
^eftfhKung oon^atfac^en eine^ur^ berufen. (Sd ift 
lefte 3nfiang (o^ne Berufung an'd Ober^aud) 1) bei 
Gntfc^eibungen ber geiftlic^en @erid^te (f. conrt VI.); 
2) für ^rifotfac^en; 3) für @ad^en au4 ben (Eolonieen 
unb Dftinbien; 4) für äBa^n« unb Blöbftnnigfcitofac^cn 
(worin oom£orb (S^anceUor aud ^ier^er a^|>ellirt wirb); 
5) für @rt|eilung unb Serl&ngerung von patenten. 



Common, o. Gourt of Common Bench, anberer 
92ame für Court of Common pleas; f. Court — 
Common sense, s. L.: „ber gefunbe SRcnf^ennerflanb". 
Common sense ift, wie Trench na(^ weift, nic^t urfj^rüng« 
Ii4 *Hhat plain'wisdom,the common heritage of man^' 
ober '^the sense common to all men", fonbern ed 
nerbanft feinen ttrfprung einer comjplicirten X^eorie 
oon ben ©innen bed SRenfc^en, gufolge ber über ben 
fünf gewö^nlic^ angenommenen Sinnen ald gemeinfa« 
med »anb aüer fc^webenb, i^re ©inbrütfe aufrie^menb, 
unb bicfelben beurt^eilenb unb ftd^tenb, ein „gemein 
ner, innerer @inn" angenommen würbe.— F»^, ^Hie 
Uoly Tfar,b.I,c.4: But for fear to exceed the com* 
mission of an historian (who with the outward 
senses may only bring in the species, and barcly 
relate facts, not with the common sense pass 
verdict or censure on them) I would say they had 
better have built in some other place, espeoially 
having room enough besides, and left this floor, 
where the Tempi e stood, alone in her desolations. 
— Ä Jlfortf, ImmortaUhf of the Soulj b. III, c. 13 : 
That there is some particular or restrained seot 
of the common sense is an opinion that cven all 
philosofthers and physicians are agrecd upon. 
And it is an ordinary oomparison amongst them, 
that tlie extemal senses and the common sense 
considered together are like a circle with five 
lines drawn from the circumference to the centre. 
Wherefore, as it has been obvious for them to 
find out particular organs for tlie extemal senses, 
so they have also attempted to assign some dis- 
tinct part of the body to be an orcran of the com- 
mon sense ; that is to say, as they discovered sight 
to be seated in the eye, hearing in the ear, smel- 
ling in the nose, etc., so they conceived that there 
is some part of the body wlierein seeing, hearing, 
and all the other pcrceptions meet together, as 
the lines of a circle in the centre, and that there 
the sonl does also judge and discem of tlie dif- 
ference of the objects of the outward senses. — 
Buvton^ Anatamy of Melanekoly^ p. I, sect 2: Inner 
senses are three in number, so called because they 
be within the brain-pan, as common sense, phan- 
tasy, memory. Their objects are not only things 
present, but they perceive the sensible species of 
things to come, past, absent, such as were before 
in the sense. luis common sense is the judge or 
moderator of the rest, by whom we dlsceni all 
differences of objects; for by mine eye I do not 
know that I see, or by mine ear that I hear, but 
by my common sense, who judgeth of sounds and 
colours: they are but the organs to bring the 
species to be censured; so that all their objects 
are bis, and all tlieir Offices are hls. The fore 
part of the braiu is his organ or seaL — Trench^ 
8, G,; id. D. p. 55. — . Common Goumcil f. unter 
Corporation. 

Commoner, «. L.: „^ürgerli^er^'; unrichtig, benn 
ber @o6n eined $aird ift, wenn er nic^t, wie ^üufig, 
mit bem Sater in'd Oberhand berufen wirb, ein 
Commoner. ^^"ttx (Snglänber, ber nic^t im Dbcrl^aufe 
ft^t, ift ein commoner ; im engem Sinne ift ed ieber, 
ber ein SHeci^t ^at, für bad Unterband mit gu wählen. 
F. p. 56. 3u ben commoners gehört alfo au(^ bie 
Gentry, wel^cd äSort L. auc^ fc^r mangelhaft mit 
„nieberer Slbel" wtebergiebt. 

Commoney, 5. ((sm'-mtfn-*) (ilnaben^Slang) bie ge? 
meinen SRurmel, im ©eaenfat gu alley tors (f. b. 9b.) 
D. P. C. II, p. 73. 

Commaney «. (Cöm'-miün) Bvhver, Night a, M. III, 
c. 11: while F. and B. were holdiug- commune 
(rt4 berietl^en) in the lane. (Str.) 2)ad SBort fte^t 
mit biefer ^ebeutung in leinein Se^ifon. 

Commanicator, s. (um-miW-nUn-*^) (Siner, ber et« 
mai mittl^eilt, g. IB. (nac^ 8tr.) bie Bewegung einer 

n* 
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SXafd^tne auf einen entfernteren Ort (»ad man fonfl 
bte Xlrandmiffton nennt). 

CommiiEistic, o. (I5m-mia*nl^t'-{f) fommunifHfc^. 
P. Wb. 

Compaek, v, (t'm-t»«') 12)ied Serb, von bem bad a. 
compact eigentlich bod pari, ift, finbet ^ noA bei 
SylvesteTy Du Bartas, iSfertA 2>ay o/ tA« First Wuk: 
But the art of man not only can compaek 
Features and forms that life and motion lack, 
But also fill the air vrith painted shoals 
Of flying creatures. — Treneh D, p. 23. 

Companion ober eompanioii-hateh, «. bie §5I)eme 
Uebenoolbung einer jtaiütentre)p)»e ; companion auc^ 
für» = companion-ladder. — Compakion-ladder, a, 
L.: „bie in bie Rajütc fü^renbe Xrejpjje". 9luf Äriegd« 
fc^iffcn bie Xrev^)c, ouf »elcber Dffijierc fw^ auf ben 
t^ncn refemirtcn ^la^f, baS auartcrbedf, begeben. Wb. 

Companion, t;. a, (wm-^ln'-i'n) W. unb Wb. be« 
$ei(^ncn bicä äBort (unter Hnfä^rung »on Shakesp.i 
companion me with my mistress) in ber Sebeutung: 
*to qualifv as a companion'. unb *to fit for a com- 
panion» otä neraltet. K. W. S. p. 165: ^lowing, 
eamest natures, oompanioned with calculation and 
selfishness and a remorseless subtlety; füll, fresh, 
joyous vitality, yoked to a living corpse — %yxx 
©cnoffm gegeben; gehaart 

ConipaDy, s. 1) D. C. C. p. 59: "what has he done 
with hi8 moneyV" — "Left it to his Company, 
perhap8'\ — D. Ch. p. 59: high in office in the 
Goldsmith's Company. — «^unft, Innung", L. — 
Companies unb Guilds e£tfttrcn ie|t nur nod^ bem 
9lamen nac^ M folc^e; fte ftnb f^on lange nic^t me^ 
Serbinbungen oon $erfoncn non gleichem (bewerbe 
unb ©cfd^aft, bef(en Sntereffen bur(4 fie ceförbert 
unb gefc^äl^t »erben, fonbem gcf^loffene ©efeuf^aften, 
bie burc^ edjenlungen, SSerm&c^tniffe u. bgL oft au un« 
geheurem 9lci(^t^um gelangt fmb. Sc^on bie Ser* 
»oltung ber @ti^cnbicn, 5lran!en^äufer, Spulen u.f.». 
erforbert bie SRitgliebfd^aft oon ^uriften, IBanquierd 
u. bg(. l^er gegenroärtigc ^rinj non äßaled mürbe 
1863 feierlich in bie Fishmongers- Company aufge« 
nommen. Se^t nerfc^offen Geburt in ber dxtq, 2,zxj,x* 
lingfd^aft unb Anlauf ben @enu^ aller diente. 3^^ 
9(udübung mannet bewerbe in ber 6it9 (Sätfer, 
)6rauer, Saftmirtbe, @attler, 9Beber) ift inbe^ %yx\' 
nähme in bie g^nft not^menbig. 1% Companies 
^aoen ben 2:ite( "Honourable"; unb man fpri^t im« 
mcr non ^'the twelve great Companies", obgleich bie 
Sa^l aKer ^ufammen 82 ift. 42 banon ^aben fallen, 
'^ie 12 ftnb nac^ ttvx Stonge: Mercers, Grocers, 
Drapers, Fishmongers, Goldsmiths, Skinners, 
Merchant Tailors, Haberdashers, Salters, Iron- 
mongcrs, Yintners, Clothworkers. — 2)ie Sl^ot^eler 
l^alten nocb einen botanifc^en ©arten bei Chelsea, er« 
ti^etlen no(^ 9(ttefie über bie f^ä^igleit %\x bid^enftren 
unb galten in i^rer ^aQe einen S)ctaUnerIauf unner« 
fälfc^ter a^ebidnen. @ie bilben mirflic^ no(^ eine ge< 
fcbloffene S^nft, unb au<$ bie Stationers be^nen bie 
äKitgliebf^aft nur ouf Beute i^reä ©efc^äfted aud. 
{Murrayy London as ü is, 1860, p. 232. — M. L. 
L. III, p. 374 bagegen: the Carmen^s Company, the 
only Company in London whose members are all 
of the trade incorporated.) ^c S3et^eUigung ber 
Slit^Ueber, mel^e mc^t für bie Sßo^ItbätigfeUdinftüute 
t^ftttg fmh, befielt bau^tfäc^Iic^ in 2:^eUna^me an ben 
au^erorbentlic^ ^r&c^tigen äRa^I^eiten unb anberen 
Sergnikgungcn, bei bencn man oft für bie X^eilna^me 
no(^ ein ©elbgefc^ent obenein er^ftlt. 2)ie Rotten bies 
fer ©itbcn (Mercers', Grocers', Drapers', Fishmon- 
gers' Hall etc.) finb fc^öne unb fe^endmertbe alter« 
t^ümlic^e S3aumerle. — 2) T. B. T. p. 142: she knew 
well the rule as to thr£e being no Company — er« 
Hört ftd^ nud bem f^rid^mbrtlic^en ^two is Company 
and ihree is none* (nämlid^ megen beS luftigen iDrit« 
ten), fo M. G. N. I, p. 297. — M. L. L. I, p. 405: 



on my inquiring of one of these street foUc, if 
ever three worked together, I was told that sttch 
was never the case, as the ^^crocks" wooid quote 
a saying: '^Two^s good Company, three's none at 
all". — 3) D. M. F. III, p. 66: we never make 
Company of yoa — - mir betrad^ten @ie nii^t als 
^rem^en; famtliar üblic^. — he is no Company, et 
tft ungefeUtj). — he began to be Company, er fing 
an gcmüt^U(4 )u merben. 

Compartment, 5. @ou))6 auf ber (Sifenba^n. Tnu 
C. S. p. 4C8: out of the next compartment, first 
class, several persons had been taken. — ib. 461 : 
there was a train just stopping, and she opened 
the door of one of the oompartments and entered 
it. — D. M. J. p. 238 : he'd get his head {»nnched 
at every compartment^ first second and third, the 
whole length of a train. — ib. p. 240: and ao he 
went . . . along the platform all the way to his 
own compartment. 

Compensatioiit s, D. M. J, p. 279: the value of 
tlie house had been referred to what was popu- 
lär ly called a compensation-jury. ®ine Surp, bie 
jur "^bfc^ätfung bei einem (^ro^nationdnerfal^ren be- 
ftedt ift — CoMPENSATioN BALANCE Ober c. peudolnm, 
(SombcnfationS^enbel; b. ^. ein $enbe(, bad oermdge 
ber ft(^ entgegenmirtenben Xudbe^nung sroeter SKe« 
tatte gegen Unregelmä^i^fetten bed ®ange«$, bie bur^ 
^em^eratureinflüffe bemvft merben, ftefqü^ ift Str. 
Wb. 

Gomplaint of delaj, «. ^n alter S^t eine beim 
Dber^auic angebrachte IBefd^merbe über 93er}dgentng 
im 9le4td^ange. (F.) 

Conphmeiit, s, it is only a c. = ed ift eine (eere 
^öflid^mtdform. C. M. June 1862, p. 726: we shall 
have a few friends next Friday, Mr. Ringston, but 
I suppose it would be quite a compliment to invitc 
you. — T. 0. F.: As Diana was not mnsical, and 
therefore under no compliment to Mrs. Green, she 
kept out of the way: ^atte {eine ^Sflid^Iettdfonnen 
in beobachten. 

Gompose, v. „to c. one's seif, fid^ beruhigen, ft4 
f äffen", L. ^aran fc^Ke^t ftc^: to o. one's seif to 
something, ftc^ in etmad ftnben, fügen. D. P. C II, 
p. 81: composd yourself to this Situation, for to 
this Situation you must come. 

Composite, s, (»m-^sf-it) eine 3ufammenfe|ttng; 
etmad gufammengefeil^ied. Composite candles, H. \N . 
C. I, p. 96^ @tearinter}en; ber gcmb^nlic^e 92ame. 

CompositioB, «. I had never much romance in 
my composition, in metner Katur; ein üblicher Hue« 
bruit mtt (cic^tem 9(nf[ug non ^umor. Manyat^ 
Japhetj c. 34. (Str.) — Composition-candle, D. Sk. 
p. 482 =: composite candle. 

Componiid, a. ^ ber älrit^metü mit nerfc^iebe« 
nen 93ebeutungen üblu^: 

1) Compound numbers; ©egenfaf} m ^rim^a^len^ 
). ». 18, mei( burc^ %, S, 6, 9 tbeilbar. 

2) Compound ratio, }ufammengefe4ted S^er^&Itni^, 

mic - -^ ; ba bag einfache Sl^er^&ltnil oon c unb a 

c d 

burdb - , unb non d unb b burdj -- audgcs 

fl 

brüitt mirb (— comp, proportion, D. H.T.p.]l). 

3) Compound number an^: ünt benannte 3<^4i» 
ba^er 

4) Compound addition (D. P. C. I, p. 243: a 
Problem in c. a.), division u. bat Sbbition u. 

. m. mit benannten S^¥^' I^- S^* P- ^- ^^"^^ 
(^em^el) in Compound addition were rehearsed 
and re - rehearsed until all the children had 
the totals by heart 

5) Compound iraction, ein SBruci^audbnuK mic: ^ ^ 
non Va non V«. 

Componnder, 8. 1) Maeaulay^HisLo/JSngLYW, 
p. 197: (after the revolution) the Jacobite party had 
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from the first, been divided into two sections, whicfa, 
three or four years after the Revolution, began to 
be known as the CompouBders and the Noncoxn- 
pounden. The Gompounders were those who wished 
for a restoration, but for a restoration accompanied 
l)y a general amnesty, and by guarantees lör the 
secority of the civil and ecclesiastical Constitution 
of the realm. The Noncompounders thought it down- 
right rebellion, to take advantage of his Majesty's 
unfortunate Situation for the purpose of imposing 
on bim any condition.... The great body of the 
English Jacobites were more or less Gompounders. 
llie pure Noncompounders were chiefly to be found 
among the Roman Gatholics etc. — 2) ein (»o^l 
nif^i )unftmft|igei:) ^poi^titx. »ei Wb. ifi bie erfte 
^ebeutung: one who Compounds or mixes different 
things, as, a compounder of medicine. — AüevCs 
East'India Maü^ Deo. 7, 1863: the nativc assistant- 
surgeon having sufificient anprehension of the nat- 
ure of the disease , orderea one of the compound- 
ers to prepare an emetic. — ib. : he next insisted 
upon the compoundera of medicines giving him 
some old Tom. 

Comptroller ofCornBetnrns Ofllee, »üreau beS 
(^cnerols^ontrodeurd ber jtornbertc^te; ed fte^t unter 
bem ^anbcldamt. F. p. 167. 

Cumimlsioii, s. on o. gioangdtoeife; D. C. C. p. 38: 
1 went forth last night on compulsion. — He hau kept 
a jealouB watch on C, ever since the deed; sel- 
dom leaving him but on compulsion, and then for 
BS Short intervals as possible. Dickens (Str.) — 
If reasons were as plenty as blackberries, I would 
give no man a reason on compulsion. Skakesp, (Wb.) 

Conpursions of the mouth (t"m-)>8''-f(i^<n) bringt B. 
aud Sterne, Tr. I^iofuly, b. IV, c. 27 bei; bag Ißort 
ift — nocb to purse up one*8 moath — natftrlic^ 
nur fd^erj^aft gebübet (9RftuIc^en)ie^en). 

CiDupatstor, s, (tfim-vitt-tc'-t*') IBerec^nct. Steme, Tr, 
Sh(md^ I, c. 23: the intense heat of the country 
(in the planet Mercur^r) which is proved by com- 
putators, from its vioinity to the sun to be more 
than equal to that of red hot iron. (Str.) 

CiNi-aere, o. (fön-t'-i'*) ^ad Softem ber £ftnberoers 
^»ac^tung na^ einzelnen äRorgen an Unbemittelte, um 
eine einzelne ®mte barauf ^u erzielen, tote ed in Qr« 
lanb geiod^nli^ ift (ogt middleman). T. C. R. II, 
p. 176: the fields had been let out under the con- 
acre system, at so much a rood, for the potato- 
season. 

CnB-aere» v., nac^ bem con-acres@9ftem «et« 

Coneern, s, 1) to give one's self no concern 
about, fi4 nt^^ liimment um.,. SmoUetty R.Rand. 
c 1: he gave himself no concem about the proff- 
ress I made under his instruction. — Amsworm: 
as to the quarrel, I beg you will give yourself no 
concem about it. --- Warren, Novo and i%«n, eh. 1 : 
the earl did not give himself much personal con- 
csem with the management of his estates. (Str.) — 
2) @e^r gemö^nlic^ i^ bie gan^ allgemeine IBebeutung 
JJSAn^, ©efc^id^te" u. bgl. I'he whole concern, bie 
ganje @ef4id^te. H. £. Y. p. 27: a shabby one-horse 
concem, oon einer Rutf<$e; D. Sk. p. 80 von einem 
backney-coach : a great, lumbering Square concem. 
— D. F. C. I, p. 196 oon einem alten @tu^l: I never 
such a mm concem in my life. — D. Sk. p. 185 



fagt ein ^fanblei^er: what have you got there? — 
old concem, I suppose — pair of stays and petticoat. 
»cfonbctd aber oon ©efc^äfien, mie D. Sk. p. 60: 
(the Shop) looked like a poor and stmggling con- 
cem. Sogar oon $erfonen, mie L. S. C. I, p. 22: 
the architect, who was, in fact, an awkward un- 
gainly concem. 

CoBcerted nnsic, e. Soncertmufil. — D. Bl. H. II, 
p. 306: taking the gmff line in a concerted piece. 



Coneertinaj s. (iM-^^'-xV-nt) C. A. II, p. 44: even 
the irrepressible concertina of Pedgift was silenc- 
ed at last. — D. M. F. 11, p. 92. — M. li. L. III, 
^. 93 : I was about getting on for 12 when father 
farst bought me a concertina ... I had an accordion 
before. — ®ine R^e^^armontfa, ein SIccorbion. 9{an 
bat fte in @ng(anb ^äufig, mit fe^r oerooUIommnetet 
äRed^anif, unb f^iett fte oft auci^ in guter ^efeQfc^aft. 
(M. L. L. ib.: That instrament was very fashion- 
able then. and every body had it nearly.) 

Coneuoine, a. 3n älterer @||)rad^e oud^ maae. In- 
dictmentofAsnmejioleyn: The lady Anne did false- 
Iv and traiterously procure divers of the Eing*s 
aaily and familiär servants to be her adulterers 
and concubines. Trench, 8. G. 

Coneoctor, s. (concocter, "NVb.) (lön-wit'-'') ber, ber 
ehoad audge^e(!t, angefttftet bat R. D. L II, p. 155: 
as it would be the work ot a week to examine it 
(the bill^ we left it in the hands of the coneoctor. 

Gonaemn, v. in ber SRarhte: für oerfaQen erüftren 
(\. SB. a cargo) — für untauglicj^ erflftren (5. ^. a 
ship, a piece of ordnance). Str. — When a ship 
is condemned to be broken up, it is taken to pieces 
and sold as firewood. 

Condenser (ober condensator), 8. auc^: ünStüfjH* 
gefä^ für elaftif(^e £uft!dr||)er; ber Sonbenfator an ber 
$)am^fmaf(^tne, b. ^. ber X^eil, in bem ber S)am})f, 
nac^bem er burc^ ben 2)ru(t geioirfi ^at, burc^ @ms 
f)»rt1sunQ falten Sßafferd ftc^ }u äBaffer jufommenjiebt. 

Condiddle, v. (c*n-b!bi') entioenben. W.SeoUy St 
Ronari's W. I, c. 4: (p. 55 ed. SchL): he is con- 
diddling the drawing. L. giebt nur bad pari. (B.) 

Condone^^tf. (t"n-bön') oergeben. T. F. P. I, p. 202. 
— "Wb.: (Ecd, Law) to pardon, to overlook the 
offence of ; especially, to forgive for a violation of 
the marriage-vow; '— said of either the husband 
or the wife. * 

Cone of snffar, Suc^^^ui D. N. T. I, p. 314. 

GoDfab, 8. ftBn'-fäb) ftangartige jtüraun^ oon con- 
fabulation. D. H. T.p. 118: they are having a reg- 
ulär confab together. Wb. bc3ci(^net eS nur ald 
bem @ef^r&(^dton ange^örig. 

Confabnlator, «. (f»n-fäb"-iü-U'-t»') JBultuer, Engl, 
a. th. Engl, II, c. 4: that knot of confabnlators is 
composed of the riebest manufacturers of the place. 
(Str.) ^ad fBort ftc^t in feinem SecUon. 

Confederaäon, 8. the German c, ber beutfc^e 
Sunb. "the Germanic Gonfederation", Str. nad^ 
I*ope'8 Journal of Trade 1846, p. 347. 

Conference, «. @ine oeretnigte ©i^ung beiber $äus 
fer bed ^arlamentd. S)o(^ fmb Konferenzen bed fies 
numd ber l^äufcr au^er Uebung, vielmehr beforgen bie 
(Sef^Sfte fogenamtte managebs, bie non beiben ^äu? 
fem^ 00m Unterl^aufe bo^i|?elt fo oie( ald 00m Ober» 
^aufe, ernannt werben, ^^htd $aud lann eine Kon« 
feren) oeranIaf[en, unb ^mar me^en 9lbreffen beiber 
Käufer ober %rtoiIegienangeIegen^etten, ober toenn ein 
SiS 00m Oberläufe mit 9lmenbementd jurüdgefc^itft 
ift^ mclci^c bag Unter^oud oermirft; bie G^onferenj ^at 
bann bcn 3^^<^/ ^^^ ©rünbe megen 9(nna^me ober 
Sermerfung ber einzelnen jllaufeln )u erfahren. IDie 
managers oed Unterlaufet erfc^einen bar^au^t an ber 
Sarre bed Ober^aufed fte^enb; bie bed Oberlauf ed 
fmb bebectt unb fe^cn fi4 (bod Oberhand beftimmt 
aud^ 3cit uni> Ort, gewö^nlic^ in bem fogenannten 
Painted Chamber), ^e managers bcd einen l^aufcd 
empfangen bie f^riftlid^ aufgefetzten ©rünbe bed an« 
bem. 2)id!ufrion finbet nur ©tatt, wenn „freie (So«« 
ferenj" befonberS befc^Ioffen morbcn. 2)ied ift nur 
1702 unb 1836 oorgefommcn. F. p. 438. — Macaulay, 
Hist. of Engl. V, p. 61 : the gross ii\justice which 
had been comniitted in the case of Gates had ir- 
ritated the Commons to such a degree that they 
were glad of an opportunity to quarrel with the 
Peers. A Conference was held. Neitlier assemblv 
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would give way, — ib. p. 66: tlie Gommons were 
not satisfiecL They rejected the amendments, and 
demanded a free Conference. Two eminent Tories, 
Kochester and Nottingham, took their seats in the 
Painted Chamber as managers for the Lords. 

Confess, v. to c. to a sin, a murder etc. JDft f^erjs 
l^afty lote: I confess to a Httle weakness for Mr. 
Brown's amiable wife; to a liking for Cliquot 
Veuve etc. 

Confined in one's body == costive. 

Confnsionl C. M. Nov. 1861, p. 632. ©teSoer« 
tretenb fftr confounded, roelt^ed femerfeitd loicber H* 
fc^önigcnb für damned fie^i 

Coii2<S, 8. 3^ ^^ SBebeutung ^^egrü^ung" (L.), 
loofür wb. Swift dttrt (the captain salutes you 
with conge profonnd) unb etüärt: a bow or a 
courtesy — finb gwci ©teilen aud A. F. B. interefs 
fant, 100 bad äBort ganj beutlic^ oom 9(n!ommenben 
gebraucht loirb; p. 128: Give me leave to present 
Captain J. to you" etc. — ''Happy to make his ac- 
quaintance", the Squire said^ retuming the Giant's 
exagfrerated cong6. — unb ib. p. 218: making a 
flounshing conge. 

Congee, s. (»n-bqV) (inbifc^) Sleidroaffcc. Wb.: 
water which has been used in boiling rice. — 
R. D. I. I, p. 376 : I am . . . to drink nothing but 
congee-water , which is water in which rice has 
been boiled, said to be verv antidysenteric 

Congress, v, (»n^'-sRi^) Mrs. Gore: the valetu- 
dinarians who congress every winter at Nico. &>ns 
gre| galten, flc^ oerfammeln. Fl. p. 276. 

Congreye, n. (tsn''-0Blto) Congreve matches, lights; 
QU(^ Congreves, «. ber äUere 3iamt für Strcic^jünbs 
böiger. M. L. L. oft, 3. 9. I, p. 481: I was the 
nrst who hawked 'Congreves' or ^nstantaneous 
lishts'; they weren't csuled Uacifers' for a good 
while after. 

Conieal bnllets, ©^t^htgeln (P.). 

Conjare, v. gn SIterer Qpta^c = to conspire, 
fl(5 t>erf(^n)örcn. Foxe^ Book of Martyra^ 1641, 
V. 1, p. 441: divers, as well horsemen as footmen, 
had conjured among themselves and conspired 
against the Englishmen, selling their horses and 
arms aforehand. — MSton, Par, Lost, b. II: 

Art thou he 
That first broke ^eace in heaven and faith tili then 
Unbroken, and, in proud rebellious arms, 
Drew after him the third part of heaven's sons, 
Conjured against the Hiebest? — Trench^ S, G, 

Conky, o. (csn*'-!*) (Smer, ber eine aro^e 9lafe 
^at • D. 0. T. p. 288 : Conkey means JNosey. — 
SL D.: having a projecting or remarkable nose. 
— äBedington (atte barum Inm Solle btefcn ©^t^^ 
namcn. M. L. L. I, p. 238 (auS einem @tra(enlieb 
Quf (^arbinol SBifemam: 
He called me a buffalo, bull and a monkey, 
And then with a soldier, called old Arthur Conkey, 
Dedared they would buy me a ninepenny donkey, 
And send me to Rome to the Pope. 

Connnbiality, s. (t$n-niü.»<-liM-t>) Diekensj iVteA. 
Niekl, 11, c. 11: you were speaking about Miss 
S., said N., with tue view of stopping some con- 
nubialities which had begun to pass between Mr. 
and Mrs. Br. geic^en e^elic^er glirtlid^fett. (Str.) 
Jtaum @nglifd^. 

Co-nominee , s, {DS-iHSmA-nV) ein neben anbem gu 
einer etcUe Sorgefc^lagener. C. Sk. p. 124 (eg ^an? 
be(t fi^ um bad Mastership etned College): the 
fellows nominated two persons of certain qualifi- 
cations, of whom a bishop selected onc. Now, 
they were anxious to have as master a ffentleman 
with whom the bishop had a personal quarrel. 
They therefore looked about to find a co-nomiuee 
in the most utterly disreputable person who was 
duly qualified. 



Conqner, v, '*the conquerinj; hero*', ein oft ge« 
brau^ter ^udbrud, ber in bem Xnum^^d^or ber düng« 
linge unb Jungfrauen in ^SnbeTd gofua feinen 
Urflinrung ^at: See, the conq*ring hero comes. IXHe 
äRelobie ift in (Snglanb fe^r ;^o||)uIttr, unb wirb bei 
^toufjügen, namentU<$ ©inbolung fiegreidcr ^Ibs 
oerrn u. bgl. ftetä gefpieli Di. C. p. 264: llie can- 
didates are roused from their slumbers at an 
early hour by the mnsic of their own bands per- 
ambulating the town, and each playing the '^con- 
(|uering hero" to sustain the courage of their 
jaded employers. 

Conqnest, the, fo allein immer bte Eroberung 
@ng[anbd burd^ bie 9lormannen. 

Conscianele, a, (»n'-fc^jttnm) 2)emtnuHo non con- 
science in Deräc&tlubem 6inne; ein £aänidmud. — 
Hacket, Life cf Archb. WüHama, pt I, p. 66: their 
rubrics are filled with punctihos, not for con- 
Sciences, but consciuncles. TVeneh, 2>. p. 66. 

Consecntive fitths, falfc^e Duinten, (B.) AVK: c, 
following in the same order: said of certain pro- 
gressions of chords forbidden by the laws of 
harmony. 

Conseanentiality, s. (foit-|*.(wrn-f(^iiriM.tO äBtc^tigs 
t^uetei; Mrs. Gore^ Casües in the A, eh. 4, p. 26. 
(Str.) 

Conservatism, a. (f>n-|'<«io'-i-tlfin) €onfen>atioed 
?rinjtp. ^arterltf Rev. Fl. p. 272. 

Considering, o. eQi^tifc^ flatt ^considering cir- 
cumstances' ober bergi. gu IBe^auptungen jugefe^^t; 
familiär, ober ^üufig aebrau<l^ Tra. C. S. p. 143: 
Mr. John made Mr. Kuthven confess, spite of his 
own inclination, that he wAs a very clever, well- 
bred man — considering. — D. M. F. IV, p. 131 : 
*'a good deal of him you seem to see, considering". 
— "Yes, I do", said F., "Considering". — J.G.J. 
I,p. 234: "And how does Master Robert take itV" 
cned the landlord. — "Why, wonderful, consider- 
ing", said the molecatcher. — S)er 9tudbru(t tft 
in grianb übltd^. R. D. I. I, p. 352: ITie dinner 
was very good "considering", as they say in Ire- 
land. — OoxsTDBRixo orcomstances $t oon ferner 
Ihanfen, befonberd non 9S5(^ncrhtnen, gan) cntf^rc« 
(^enb unferem ,,ben Umftänben nad)", wie C. D. S. 
1, p. 122: the woman was wonderfully well, con- 
sidering circumstances. @onfl ift glei<$ übUdb: as 
well as can be expected. @o 2>. Jerrold, Men of 
C5i I, p. 68. 

ConsigDatarj, «. (t»ii-^lfl'-ttl-ti-B») Wb.: one to 
whom something is consicned or intrusted (Obs.); 
ebcnfo W. -— Str. nac^ TT. Anderson , Mercani. 
Corresp, 

Consolatresg, s. (»n'-|5-ie-tR<^) XrSflerin. (^ebilbct 
von Mrs, Gore, Dean's Daughter I, p. 10. (B.) 
^aum engUf4* 

Consolidated Fand Appropriation Bill, s. S)ad 
jfibrlic^ aud ben Verätzungen bed Committee of Sup« 
phes {[. Committee) ^eroorge^enbe (Sefe^, »obutc^ 
bie diegterung erm&d^tigt mirb, bte im Committee of 
Ways and Means bewilligten Summen für bie in 
bem ©itt angegebenen 3»^*« 8« »woenben. F. p. 455. 

Constable, s, Urfjprüngliqf ^oli^eilic^er unb mili: 
tSrifc^er Sermaltungdoeamter, ber in iebem Hundred 
Sluffi^t über SBaffen unb SÜüjhmgen ber Snfaffrn 
führte. SWan untertreibet High Constables, PEmr c, 
snpENDiART 0.9 SPECIAL c. ^ie High Constables vota 
ben öom Court Leet (f. b. SB.) ober ben Quarter Ses- 
sions entannt, fmb bie erften Senoaltungdbeamteu 
bed Se^irfd unb fammelten früher bie <^raff<^aftds 
fteuem ein. ©ie ^aben bie Dberauffw^t über bie petty 
Constables. 2)iefe waren in alter S^it Sorfle^er be<$ 
tything; bo«!^ fan!en fie fc^on im SRittcloIter $u blo^ 
^en ^olijeifc^ul^en ^erab. @ie l^aben bie $jli(|t, bei 
Xag unb ^lad^t SSa^e ju l^alten unb ben High (X bei 
S3cwa^rung bed ^Hebend ju unterftü^en. geber Gin^ 
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mo^nec bcä parish ^ot tigentßd^ bie ^fli^i, baiS (Sons 
ftablcatnt ein 3a^r lang )u t)evn)oIien. S)o(| ift ber 
SIbfl unb fafl bic gonje (Scntrp t)on biefer ^jtt^t bts 
freit; ou^etbem iß GteQoertretung bur4 stipekoiart 
C. (falorirtc ^onfUtbUd) jul&fftg. Sie Tmb ben S(m 
ocbnungen ber ^ebcndric^ter untenoorfen, !5nnen in 
flagranti unb auc^ auf bringenben Serboc^t von felony 
oer^aften. S^ Solge ber aflaemeinen $f[id^t jebed ©n^s 
Idnberd, ben ^eben }u bena^ren, t&nntn beliebt^ 
9teU ^rioatleute )u special c. eingefc^voren werben. 
2)ted lann bur<$ pei ^ebendricl^ter gefd^e^en, foba(b 
fünf ref^'ttable 6tgent$ümer beeibigen, ba^ im 9e«r! 
not ober felony gu befftr<$ten fei 2)ie ©entr^ bettet« 
ligt ft(^ in folc^em gaüe maffen^aft Souid 92a^oIeon 
war 1846 special c. in Sonbon. F. p. 286. 287. 3ta^ 
ber $eerf(fi€n ^on^etreform ift C. ein ^oliseilieutenont 
^adf bem Manicipal Corporation Act(@t&btcorbnung) 
oon 1835 »erben iä^rli^ aSe |um ^olijeibienft ber 
8tabt oer^flt^teten Eeute ald special oonstables ein« 
gefd^oren, unb tonnen burd^ Warrant bed grriebcnds 
rid^terd aufgeboten n)erben. @inb fte im ^tenfir fo 
erhalten fie 3«. t&aU^e Xx&ttn. She mciften etäbte 
aber j^aben eine befolbete ft&nbige ^oliseu F. p. 380. 

— @in ©efet oon 1842 oerfud^te, bie alte (Semeinbe^ 
t>oIiseiju beleben; jeber 2&— 46id^rige mit 4Z. ©runb« 
rentc ^ingef^ä^te roat )um (EonfUtble qualifi^irt; boc^ 
l^aben neuere (Einrichtungen, namentliA bie ber neuen 
^oH^ei fte gan3 oerbrftngt — Lord High Gonstable. 
^,lZ)er (^oftconfiable oon (Snglanb'' L. ^ie SBfirbe ift 
ic^^t foft au|er ^raud^ unb lebt nur bei einigen @taatdges 
legen^eitrnr namentlich Rrönungen, mieber auf. „Sei 
bem jlronunadbanlett erf^eint etn ge^amif^ter jtäm^e 
^o4 tu 9lio^ (ed ift ein SKitglieb ber gamilie Dymocke) 
unb forbcrt aSe auf, meldte bie Siechte bed lldnigd be^ 
ftreiten foQten, ibn au belftm^fen". F. p. 123. Xtt 
Im H. C. »ar fdt^er einer ber ^öd^ften Stronbeamten, 
^ommanbeur ber f&mmtlid^en Xru^t>en unb gfriebend« 
bema^rer ber Station; au<$ ^atte er eine nichtige 
Suridbiciion; bad 9lmt ftammt oon ben 3^^^ ^^^ 
(^berung ber, rul^t aber feit ber Serurtl^eilung 
@ta|forb'd, ^et^ogd oon IBudtingl^am, unter ^etnricp 
VIIL Wb. (Uebrigend erfc^ien ber gen>a|p^nete jtäm^e 
unter Georg lY. )um legten SRale.) 

CoBstable's MiseellAnv/ 3:itel einer )^eriobifA er« 
fc^einenben billigen @(i^rifi bie ben S^^^ ^<<t ^cffc» 
red ffir bie Unterhaltung tu bieten ald bie genöl^nltqe 
^^npsSiteratur. Ck>n8table ift 9tame beiS 9u(^^&nb« 
letS. D. P. C. n, p. 207. 

Constitien^, «. „bie äBa^lmfinner'' (L.) lonnte 
nad^ unferer xerminoloaie irre leiten ;N „Unoä^ler'' 
ober einfach „Wif)ltt\d^aft" ift beffer. 

Constitnent body, bie aSa^l!5r))erfd^aft. Str. 

CoBSÜtaUonal, s. (föii-|t!Hiü'-f(^>n-'<i) 1) eigentlich 

ftubentifc^, boc^ allgemein im ^eiteren ©ef^r&d^ fe^r 
üblich : ein längerer S^a^iergong (^ur SSerbauung). 
F. J. EL p. 327: they were taking the usual two- 
hours' constitutional. — T. Br. p. 233: they recog- 
nize Holmes and Diggs taking a constitutional. — 
C. Sk. p. 46: between the bours of two and four 

— the period consecrated to constitutionals. — 
ib. p. 1()6 : Papils from 8. 15 to 8. Then a con- 
stitotional so regulär that etc. — 2) Austr. Slang: 
a glass of gin and bitters. F. 8. L. p. 53. 

CoistitalioBAlist» «. @<$er}^oft=One who takes 
bis constitntionai. D. N. T. III, p. 189 erflftrt: 
the readinff men who go out Walking for their 
health's sake. 

GoBStnietionist, «. (e'n-itRSf-fi^^n-Ht) W.: one who 
constmes any instrument, as *'A strict construction- 
ist". Constnictionists werben nad^ AtlanU$ II, 631 
in 9meri!a bie ||>ebantif(^ 9(udleger ber SSerfaffung 
genannt. (B.) 

CoBstrnetive, o. »ad su einem ^nftbau gel^ört; 
mie coDStractiTe works of a railroad (Str.), a con- 



stmctiTo account, eine Slec^nung fiber folc^en ^an 
(Wb.). 

CoBstrne, s. (!ön'-|tsu) bie $rftbaration auf bie 
£d(tfire eined @Ariftftellerd unb bie aeberfe^un^ bed* 
felben. F. J. H. p. 74: perhaps H. will join us 
in our construe. — T. Br. p. 139: before they 
conld get constmes of a tithe of the hard passag- 
es marked in their books. — Str. citirt Hewlnt^ 
Coüeae lAfe^ c. 2: he gave bis bot roll and milk 
for t&e construe of the first. 

CoBSumedly, cuiv. (!>n.|ittm'-<b-[>) ein ©langsStud« 
brud für „\t%x** K. D. I. II, p. 113: the latter seemed 
to think it great fun to receive such attentions... 
and ^^grinned consumedly". Str. ffil^rt (ohne bie 
Sebeutung gu erfennen) oxi: Dickens, N, Nidd. I, 
p. 19: they laagbed consumedly. —^ Th. Y. F. I, 
13: money of wbich George was consumedly in 
want. 

Contempt, s. L.: ,,9}erle(ung ber Siegeln unb Ser« 
orbnungen bed (Serid^td^ofed". äBte ein (Seric^t eine 
$rit>at|)erfon, fo !önnen Dbergerid^te bie Untergeric^te 
me^en contempt ftrafen ; namentlid^ ^olbta bie Sleid^ds 
genc^te gegen alle Untergerid^te, befonberd gegen ^e* 
bends unb ^olijeirid^ter, @trafaemalt; %, 9. memt i^« 
ren *'writs" (9ieflri4>ien) unb SDienftanmeifungen nic^t 
Sfolge gelcijtct mirb; contempt ift fc^lec^te unb unge« 
rect^te $racid ber ^riebendric^ter; ^igi^toerletung ber 
(Ssehttiobeamten, Unge^orfam ber Öefc^morenen unb 
geugen. Slbmeic^enb oon fonftigem englifc^en Serfa^s 
ren tarnt fu^ ber 9(ngef<$ulbi^e nur burd^ (Sib retni« 
gen. (Sd iwxn auf Oelb, (Sefangni^ unb infamirenbe 
Strafen erfannt »erben. F. ]). 213. 

Contemptible, a, Seräci^tlic^ ; in dEtioem @inne: 
oerad^tenb. L. foQte \\x Se^terem nicbt „ungebräuA* 
lic^'', fonbem „ard^aifiifc^" sufefen. Trmek (S. Cf.) 
beleat c8 au^er ber oon L. beiaebrac^ten @telle 
ShakespJ'i aud Bectumont unb Fletehejf^ unb Lord 
Sterling, 

CoBtent, 9, solid content, I5ri)erlid^er 3nl^alt; 
superficial content, {ytftc^enin^alt (Str^ 

ContoBt unb not eontoBt, o. im Oberläufe bads 
felbe mie Aye unb No im Unterlaufe. @obalb bie 
Srage geftellt ift, fagt ber $rftftbent: alle biejenigen, 
meldte bem eintrage guftimmen, fagen 'content' — 
alle biejenigen, »eld^e ber entgegengefebten Xnftd^t 
fmb, fagen ^ 'not content'. Xai ftbrige »erfal^ren tft 
mie im Unterlaufe; f. aye. 

CoBtiBeBtal, a. gur S^\i ber 2odrei|ung fo viel 
mie: ameri!anifd^# im(S^egenfa| jum ©ngUfc^en (B.). 

CoBtiBgOBt, €L. 9K4t blo| ,,ei>entuell" oon @as 
c^en, mie a contingent legacy: ein eoentuell Semanb 
aufaUenbed Sermäd^tni^, fonbem aud^ oon $erfonen. 
Tra. T. M. p. 231: they would have thought a 
contingent baronet a very poor catch, indeed, for 
tbem to set their caps at: ein eoentueUer IBaron, 
b. f). Semanb, ber eoentueK Slnmartfc^aft auf eine 
Saronfc^aft ^oX. 

ContiBBanee, s, G. M., I, p. 178: I shouldn't 
like that berüi for a continuance: auf bie ^auer; 
ein fiblid^er Sludbrud. 

ContionatioBS, «. Salb = trousers, mie M. G. 
N. I, p. 45 (oon (Soncertfängem): who with black 
evening coats and continuations seem somewhat 
out of place at 3 o'clock in the day — balb =. 
gaiters, mie D. 8k. p. 413: in drab shorts and 
continuations. — M. L. L. III, p. 102 : He (a street 
acrobat) wore a brown Cbesterfield coat and black 
continuations. 

CoBtortionist, a. (t"n-t<»''-f(^>ii-i|0 Setnanb, ber öf« 
fentli^e SorfteSungen giebt unb ft4 nt (Selenügfeit 
unb Serrenlung ber (ä»lieber auszeichnet M. L. L. 
III, p. 158: you know they cnck them (ballet- 
girls) wben young, the same as a contortionist or 
an acrobat. — ib. p. 102 : Posturing as it is called 
(some peöple call it contortionists ,that's a new name). 
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Contradietion in terms, ewOradietU) in adketo, 
€ontrary, a. this may be true for all I know 
to the oontrary = iDeniaflend lann i(^ bad ®tatn* 
t^eU nic^t betoctfcn. D. M. F. IV, p. S8: they might 
aave tamed out of this world, for anything Mr. 
and Mrs. B. ever saw of them to tlie contrary: 
fo weit fte je lieber etmaS von i^ncn }u fc^en befa« 
men. — D. 0. T. p. 116: it might ha?e been Gros- 
venor Square, for anything 0. knew to the con- 
trary. — C. A. D. p. 172: an escape (from the 
guiUotine ) which , for all I know to the contrary, 
his generous exertions were instrumental in effect- 
ing. — ib. p. 251: the passive accomplice by his 
silence and secrecy, for aught he knew to the 
contrary, of a crime which it was his bonnden 
duty to denounce. — D. Sk. p. 161: time where- 
of the memory of man is not to the contrary: feit 
SRenf^engebentcn. @te^cnbe $^tafe« befonberd im 

Contribator, s. bcfonbevd aXitatbeiter an einer 
Seitfcl^rift u. bg(. (Str.). 

Contrist, v. (ein-tal^t') betrüben. Sterne. Tr. Shandy^ 
c. 64: ... contrist mvself with so baa and melan- 
choly an acoount (Str.). — Wb.: to make sad (Ohs.)\ 
to deject and contrist myself. SUme. 

Cottvenieiiee, «. Lufagt: Jc^erj^aft: a leather c. 
eine Rutfc^e^'. ä)ad SBort mirb aber über^au^t von 
fonireten ®eaenftänben gebraucht, bie ber SBequemlicbs 
lett bienen. wb. gicbt old mette »eb.: <Hhat which is 
conyenient; that which promotes comfort, ease, en- 
joyment, oradvantage: an accommodafeion". ^araud 
ertlären ftd^ IBebeutunoen mie: 1) ein SBagen, ein 
@tu^( (bfterd SmolUtty Bad. Eandam). 2) ein @^u(t« 
na|)f, iä, R. Bandcm p. 239: a convenience to spit 
in, appeared on one side of her chair. 8) ein wa- 
ter-cfoset (Ij.). 4) ein Sunberlfift^en n. bgl. (B.). 

Convention, s, 1) früher bie jttr^f^ietoetfammlung 
(vestry) == convocation. F. p. 307. ^ 2) in 3lme* 
vStCL bte Bereinigung ber delegates fflr )u neranftals 
tenbe SBa^len (ngL platform). — New^Ycrk Herr. 
In case both the aspirants went into Convention. 
(SSenn gmei jtanbiboten berfelben gartet angehören, 
fo machen fte nbt^igenfaKd i^ren ref^efttnen S^cftritt 
von ber Jtanbibater nom Xudf^ru(( einer ^arteüom 
nention ab^&ngia.) 

ConventtonalisiB, e. (t<n-tDyiiM<l'n-U-{fm) Wb.: that 
which is received or established by Convention or 
informal agreement — f. W, Rci>ert8on\ "They 
gaze on all with dead, dim eyes, — wrapped in 
Gonventionalisms • • . simulating feelings aocording 
to a received Standard". — Ad. TroB^ (Tusecmy) 
Unat ftc^ eined ^flunkey-like oonventionalism" an, 
meU er in Bejug auf SRetternic^ ben 9(udbru(f braud^t, 
bie $oit)ei m 2:odIana fei geleitet morben ''by no 
meaner band than that of the Ghancellor — no 
humbUr band, let me say". $ier aljo: femüe &c* 
fägiofeit unb 9lac^aiebigleit gegen bie ver^ftltniffe. 

Conventionised» vart, ]rn-to)fti'-f(^*n-nfb) atö o. 
=^ fonoentionell, non P. aud Mra. Gore, Two Aristoe- 
raeUs II, 34 beigebrad^te ^vm\ eine 9leubUbung, 
bie f aum ric^ttged @))rac^gefü(l verrät^. 

ConversatiOBal, o. a man of great conversa- 
tional powers, ein fe^r unter^aUenber SRann; fe^r 
üblid^er 91udbtu(f . Di C. p. 26. 

Converse, «. 9ti(^t blo^ ,,bie Umlel^rung eined 
@ated (Ioaif4)" (L.), fonbem bann aud^ ftber^aupt 
„(degent^eu", felbft non ^erfonen. G. L. i;. 84 : '* John 
Bruce" was written uncompromisingly m every line 
of lüs face, just the converse of Forrester, whom 
old maids of rigid virtue, after seeing him twice, 
were irresistibly impelled to speak of as ''Charley". 

Converse, v. M. M. Apr. 1861, p. 432 : some of 
the best quality are accustomed to converse their 
gi'ooms in the evenings over their cigar. tiefer 
tranfttioc ©cbrauc^ bed v, ift @(ang, aber im Som 



oetfationiSton Ablief, ä^nlic^ bem v. to discuss (f. 

b. as^.). 

Convertible, cl. convertible terms, nottfiftnbige 
Gpnonnmen, 9(udbrü(fe, oon benen man ben einen fflr 
ben anbem fe^en !ann. L. D. D. I, p. 223. — 9ct 
Tren^ D, p. 49 ^ei^t ed }. 8. : none of our Diction- 
aries trace clearly the line of demarcation between 
'docile' and 'docible', treating them as merely con- 
vertible words. 

Conveyaneer, b, f. barrister. 

Convince. v. @^emald fnnonpm mit to convict, 
eined SSerbveqend ftberffl^ren. Shakesp.i^b. a. I, sc. 4 : 
Your Italy contains none so accomphshed a conrt- 
ier to convince the honour of my mistress. — 
Webster, Appins and Virgmia a. Y., sc. 5: 
Keep off that great concourse, whose violent hands 
Would ruin this stone-building and drajf hence 
This impious judge, piecemeal to tear his hmbs, 
Before tue law convince him. — Treneh^ 8, O. 

ConvoeatioB, s. .^HrAenoerfammluna" L. ^Oetfls 
lic^ed Parlament" i^ beffer. & ejiftme ein con- 
vocation fflr iebe Tronin) (®eri<$tSbe)tt!) ber betben 
®r3bif45fe oon ^oxl unb (Eanterburp. S^nen flanb 
im 9htte(altcr @elbftbefteucrungdte<^t )u, »elc^ed feit 
1664 aufgehoben ift @eitbem ^aben fte feinen fpno» 
balen 9Ift me^r auSgeflbt, werben aber feit 1700 j&^rs 
(i<$ mit bem Parlament gufammenberufen. 6ie ents 
balten Ober« unb Unterhaus. 3m Oberläufe ft|en atte 
Bifc^bfe, im Unterlaufe 22 Xtec^anten, 54 «r^ibiafone 
ber ^at^ebraU unb SoUegialHri^en; non ieber berorti« 
gen ilird^e mirb ein proctor (jufammen 24), non ben 
niebem ®ei|ili(l^en {ebet 2)iAcefe 2 proctors bejputirt 
(jufammen 44). S)ie (Sonnocation vertagte ft4 btd auf 
bie 9teu5eit ftetd naöf @r(ebigung ber pro forma i^ 
fcbäfte fo lange ,,bi8 bie Xbronrebe an!ommt". ^it^ 
felbe lommt aber nie an. ä)o4 ^^t bad convocation 
mieber in le^ter S^vt ©efc^äfte vorgenommen, %. ^ bie 
famofe Serurtbeilung ber ^'Essays and Reviews" 1861. 
^er $r5fibent bed JDber^aufeiS tft ber (Sr^btf^of; ber 
bed Unterbaufcd ^ei^t prolocuton F. p. 197. — Con- 
vocation tft aud^ alter 9lame ber Itirc^f^ielnerfamms 
lung (vestry). SaL Convention. 

Cook, t;. ''I shall cook his goose for him" febr 
@Iang; eigentlich mttitftrifAer 9lu0bru(f =r I shall gp 
for him (f. b. 9B.). G. M. Febr. 1861, p. 146: Chal- 
dicotes (an estate) is a cooked goose, as £ar as 
somebody is concemed. — "M, L, L. III, p. 58: 
sometimes the blinds is all drawed down . . . and 
that Cooks our goose. — ib. I, p. 243: 
In England thejr shall not be loose, 
Their numbuggmg is all no use, • 

If t^ey come here we '11 cook their goose, 
The Fope and Cardinal Wiseman. {Street haüadj. 

— 9u4 to cook aUein. M. L. L. III, p. 360: wheii 
clarences came in, they cooked the hackney-ooach- 
men in no time. 

Cook, 8. too many cooks spoil the broth, fj^rid^s 
mörtli^; entf^re<$enb bem ^eutf^en. M. M. Dec 
1861. p. 108. 

Cool, a. 9[nf(^(ie|enb an bie 8eb. '^egligent of 
propriety in matters of minor importance" (Wb.) 
tfl cool flangartig bei Angabe non Summen gebrftuc^s 
lu^, um fie anfc^einenb ald gerinafflgig gu begeiAncn. 
FieldmgyT<nnJone8,Sjl2: he had lost a cool hundred. 

— G. Ij. p. 196: he rode Kicking Kate over the iron 
pales round Hounslow Barrack-yard, and hit the 
layers of the long odds for a cool thousand. — 
D. D. M. p. 111: I Sit down, and quietly realise 
a cool mimon. 

Coonbe, s. (tum) C. M. June 1861, p. 685: The 
lanes and coombes of Devonshire, ein fleined engeö 
X^al. Wb.: a valley on the dechvity of a bill, iii 
the shape of an amphitheater. 

CoomUngS, s. Marryat, P, /Smmle b. 1. eh. 6: 
the sentry Standing by me with his lantem over the 
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coombings of the hatchwav. (Str.). 9(nbere Sd^retb« 
att für coamings (ei L. %I. combing. 

€o«]i, 8, (Kill) amcnfanifc^e Slbfütsitna für Racoon 
(B.). — a coon gone = one in an awful fix , past 
praying for. The phrase is pretty usnal in Eng- 
fand. Sl. D. 

Cooper, V. (fii^'->') = to spoil, Vagabonda' Cant. 
Svi^rtmg GazetU ld64: 

Was he "coopered", a "stiff", and a "dead 'un"? 
Was it <coining' to bei he don't start? 
Yet ril stick to the ont-and-out bred *un, 
And ne'er from my coloors depart — 
M. L. L. I. p. 343: Lady C. nsed to be good 
(^ charitable; ein Settier fjpriil^t) but she is coop- 
ered (spoilt) now. — ib., p. 232: **coopered", spoiled 
by the imprudence of some other patterer. — ib., 
p. 264: Ahi once I conld screete a fakement (write 
s Petition) or cooper a monekur (forge a signature). 
— ib. p. 328 ran patterer fpri<$t): There's the 
board oefore tnem when I runs on that line of 
patter, and when I appeal to the illustration, it 
seems to cooper the thing. 

€«0ter, s. ((ü'-t>*) {JDiOcena^ HauaehotdWarde 22, 
6. P.) f. conter. 

€op, V, {f6p) f. copper. 

€opareener, s, (ß-^a»'-^»-n*') Wb.: (Law) One 
who nas an eqnal portion with others oi an inherit- 
ance. — JBloidcstone: All the coparceners together 
make bnt one heir, and ha?e bnt one estate 
among them. — 801I9, ®ntnbf. b. engL 9le(^td 
p. 22: Seim Sor^anbenfein mehrerer @5^ne er^ütt ber 
üUefte bod ^amt @runbfHi(K mit SluSf^lu^ aOer ü(ri« 
gen SHnber. @tnb aber blo( %J^^Uv hinterblieben, fo 
Steilen T^e bad @runbfiüc( )u gleicfien XbeUen (ald 
coparceners, b. ^. IRiterben ju gleiten X^eilen). 

€opper, 8. (tö)p'-)>>')=pohceman (SU* C. M. Not. 
1862, p. 648: '^The coppers were deaa on sneaking 
for it" = the police were on our traok, and ex- 
pected to take ns for it. Son ^ cop' SL = fefN 
ne^en, liiegen, »ie 'Ho cop a beating" $rüge( Iriegen. 

Copperheads, n. @|)itname einer geheimen Partei 
im 9lorben ber bereinigten Staaten von Stmerila, bie 
in 4eimli<$em(Sini)erftünbni^ mit bem rebettirenben Sü« 
ben »ar. 2)er 9lame bestellt ft(( auf eine in @übs 
(Carolina l^eimifd^e €^langenart, beren 8i| gleid^ tdbt« 
li4 roie ber ber 5t(ab)>erfd^lange iß, bie aber nic^t gleich 
biefer i^r 9la^en amfinbigt.. 

Copperplate, 5. Son f<$9ner @d^ft ber üblid^e 
äludbnuf: to write üke copperplate: wie gefUx^en. 
£. M. F. I, p. 180. 

Copu, 8. {tö''p*i} aie mit Branntwein unb^^S^e« 
nflnen nerf e(t. P. cttirt Kmffdeyj JUon Locke, p. 126. 

G«9yhold Enelosnre and Tithes GomiiusBion, 
€oQcgntm ^ur 9blöfuna ber 9lenten unb <9ef&ae beiS 
früher unfreien JBauemftanbed, (Semein^eitdtfieilungen 
(Enclosnres) unb 9legulirung ber geinten. F. p. 168. 

Copjholder, s. So^befiter, im ©egenfa^ )u free- 
hclders, ben )Bert|em freier (S^runbftücte. mt &a^t 
etllftrt L. gut SfAr ben Flamen ift folgenbed ju mers 
Im: bie courts of manor, bie legten Ueberbleibfel 
einer ^)atrimoma(geric^tdbar!eit ber 9Ktteraüter, führen 
<9runbbü((er über bie urft»rüngU(l^ 00m 9tittergute obs 
gcjnciaten büuerli^en IBentungen, in welche alle auf 
beren Sergrd|erung unb «osweigung bezüglichen @e< 
fd^üfte eingetragen werben, unb aud benen ber neue 
erwerbet als Sefdibolument eine 9[bf<$rift (copy) ers 
^li SHefe «bf^rtft ift ber einsige »eft^titel, ben bie 
^interfaffen für i^re Belei^ung mit bem <9ute auf« 
weifen tdnnen, baber i^r 9}ome „9(bf<$riftin^aber'^ 
Itcf^nglif^ auf 9ßtberruf nerlie^en, fmb btefe <^ter 
Ubtgft oeterbtii^ unb oer&u^erlicl^ geworben: aber bei 
ber Serfttt^erung mu^ ber Serüugerer formell baä 
ünmbfÜUt betn (Sutdl^erm surüdgeben, ber ti geaen 
eine ^ömmli^ Abgabe bem neuen Erwerber wieber 
nerUi^ Sie jaulen nod^ ^e (Srunbsinfen. SIber 




feit ^buarbl. X^ronbefleigung fbnnen leine neuen 
Ck)pyholds®üter me^r entfteben, unb i^re Sa^l nimmt 
fe^r ab. ^ie gül^rung ber $roto!olle über fol^e ©e« 
fd^üfte in ben ©runbbüc^ern ift bie eintige noc^ be« 

" ~ J.Z. IV, 4.) 

Sd^reiboorlage, ^ufter 
)nli^ einen 9)ibeloerd 
ober eine moralifc^e Soffc^rift entfialtenb, bie eine 
Seile füQt. D. Sk. p. 200: over the fireplace was 
a large sheet of pasteboard . on which were dis- 
played a rariety of texts rrom Scriptare, which 
were also scattered about the room in scraps 
about the size and shape of the copy-slips which 
are used in schools. 

Coonet, 8. in älterer Sbrac^e au(^ maac, Phä- 
Ups, New World of Wordsx coqaet, a beau, % 
gallant, a general lo?er; also a wanton girl that 
speaks fair to several lovers at once. Trendij 8, O. 

Coqplass, s. ^fanenart in DTthtbien. R. D. L 
II, p. 164: and another kind of pheasant called 
coqplass unb ib. oft fonfi. — Sgl. calidge. 

Coral and hells, f. bell, 8, 

Corbel-taMe, 8. ein auf itragfieinen ru^enber 
9Raueroorf^rung, ber eine 8rüftung, 3^^ 0^^ ^9l* 
trägt; wie ein Ballon. Str. wb. 

Cord, V. fc^nüren (mit Sinbfaben). G. M. U, 
p. 209: boxes packed and corded. 

Com, 8. («5») M. L. L. II, p. 317: hard-dirt or 
hard-core, consisting of the refuse bricks. chim- 
ney-pots, slates etc., when a honse is piüled down, 
as well as the broken bottles, pans etc. . .. The 
phrase ^^hard-core" seems strictly to mean all 
such refdse matter as will admit of being nsed 
as the foundation of roads, buildings etc. 

Corer, 8, ({öb'->') (Sin :^nfirument, um ben Pem 
aud grüd^tcn audjuftec^en ( wb.) Afple-gorer, 8li>fels 
fte^er (Str.). 

Conntmudsm , s. (n-Eln'-fAMn-lf«) Sor einiger 
3eit ein Sludbrutf für alled SRdgli^e, wad vom *fast 
life' geborte, IBoserei, toDfe Streike, au^ für flang« 
artige stebeweife. ( ^te ^orint^er waren wegen i^rer 
lofen Sitten berüAtigt) B. -- 81. D. oerweifl gut 
auf Shakem, L Henr. IV, a. 2, sc. 4: I am no 
prond Jack, like Falstaff, bnt a Corinthian, a lad 
of mettle, a good boy. 

Cork, t;. G. M. ul, p. 292: to cork the senti- 
mental down, Unterbrüden; unter (SontroEe galten; 
ngl. bettle up. 

Cork, 8. CORK LEOS, fünfllid^e Seine aud Itorf 
mit einer 3Raf(^incrie jur Bewegung im gratem; fle 
fmb fe^r treuer unb werben in ^glanb am nor^üg« 
li(^en gemodbt. M. L. L. I, p. 471: they'd act- 
nally haye we cheek to put a blister on a cork 
leg. — C. M. April 1861, p. 897. — GoRKSCRfiw, 8. 
@ine Xansfigur, bei ber bie 2än}er fid^ alle bei ben 
$&nben f äffen, unb, w&^renb ber eine in ber SRitie 
^ii^ bleibt, ftc^ alle um i^n ringeln. D. C. C. p. 30: 
Old Fezziwig and Mrs. Fezziwig had gone all 
through the dance; advance and retire; hold hands 
with your partner; bow and cortsey, corkscrew, 
threaa-the-needle, and back again to jour place. 

Com, 8, coRN-pLASTER, 8» = com-saive. M. L. 
L. I, p. 476 : the street-purveyors of com-salve, or 
com-piaster, for I heard both words nsed, are not 
more than a dozen in number. — Gornsalve, s, 
§übneraugen^f[ofter. M. L. L. I, p. 471 : men who 
seil com-salye or *four piUs a penny'. — ib. p. 29: 
the yendors of com-salve, platmg balls etc. 

Com-tanier, «. Stoxn\^ipptx. M. L. L. in, 

S. 308: He pays the company's labourers in the 
ock; they're corn-tumers ana rafters etc. 
Corner, s, l) "round the comer", wad man ni(^t 
lei<$t fie^t, au «effen ^ntbecfung ober (Srreid^ung ed 
ber S^lau^eit bebarf; bal^er <to shoot round the 
oomer', um bie (Sae f^ie^en, befonberd f^lau fein. 

19 
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L. D. D. II, p. 69: he^d show them a turn round 
the comer yet — show them a new dodge. — 
2) *'round the corner" ifl bad $fcrb beim SBcttrens 
nen, nenn ed um bie (e^te ©de ber ^a^n gebogen, 
alfo nafjt am ^itW ift. Stu^: to turn the corner. 
D. C. H. p. 12: there vas all the excitement of a 
race about it Chirp, chirp, chirp! Cricket a mile 
ahead. Hum, hum, numl Kettle making pla]^ in 
thß distance, like a great top. Chirp, chirp, chirp 1 
Cricket round the comer. — L. D. D. III, p. 172: 
not that I mean to go ön as I have been doing; 
no, no, by Jovel I'm round the comer now, and 
I intend to make play, and "take up my running". 
— T. 0. F. I, p. 13: those trumpery presents 
were very well while he was struggling for bare 
bread, but now he had tumed tiie comer, he could 
afford etc. — Corner pin, a. ©cüegel im Ninepins. 
D. L. D. I, p. 85: Lord set you up like a comer 
pinl 

Comice, s. aud^: (Sarbinenftange. 

Cornopean, s. (tö^-nö'-^^-'n) ein J{(a^||>^orn, Comet 
ä piston. M. M. May 1860, p. 267: a noise of 
wheels, accom^anied by a merry tune on a cor- 
nopean, came in from the street. — ib. p. 268. — 
T. Br. p. 133: a comopean player, hired for the 
occasion, blowing away etc. — ib. p. 134: the 
comopean plaving frantically. — ib. p. 293. — C. 
Sk. p. 117: wnen the noise of the untimely cor- 
nopean is hushed in the courts. — M. L. L. III, 
p. 173: Comopeans, or comet-ä-pistons came into 
vogue about rourteen years ago. — Wb.: a wind 
instrument of the trumpet kind, with valves. 

Corporate, a. W.: established by an act of in- 
corporation. Corporate town, eine ^ütgergemdnbe, 
ber burcb lönialic^en t^eibrief bie SRed^te eined Corpo- 
ration (f. b. SB.) oerlie^en ftnb. F. p. 291. — D. P. 
C. p^ 95: Muggleton is a corporate town, with a 
mayor, bnrgesses, and freemen. — Corporate body, 
f. body. 

Corporation, 8, ifl jebe mit ben Siedeten einer iu« 
tifHfc&en $erfon audgeftattete ^cä^l oon Snbioibuen. 
3ft biefe 3a^( 1, b. ^. bilbet ein SDlenfc^ btefe $erfon, 
fo (eiBt ftc Corporation sole; befielt {le aud me^re« 
ren, fo ^ei^t fie Corporation aggregate (ogl. body 
corporate). äBenn für @tabie bieg Stecht verliefen 
mürbe, fo ift in (Snglanb nie bie @tabt atö fold^c, 
fonbem ftetiS ftnb geroiffe SBerbinbungen, S9e^drben 
u. bgl. !or)>orirt morben; ber ^olitifd^e ^örjper alfo, 
ber burd^ ben llor||>orationds($reibrief gefAaffen mürbe, 
beftanb bann 3. 9. aud Mayor ober Bailiit, Aldermen 
imb Common Councilmen, unb vielleicht einzelnen 
reid^en SoUbfirgem, me((|e na^ ber 6or)>orationds 
Sparte einen bqiimmten 3lamtn tragen. 2)ie Sor^O' 
ration oon SSrtfloI l^eigt )• SB. Mayor, Burgesses, 
and Conunonalty of B.; bie oon (S^i^efter: the 
Mayor, Aldermen, and Citizens of C. ; bte oon @§i)>s 
^en^am: Bailiff and Burgesses of the Borough 
of C; bte oon @£eter: the Mayor, Bailififs, and 
Commonalties of Uie City of £., u. f. m. IDiefe hil- 
ben bann eine OUgard^ie unter ber IBürgergemeinbe, 
unb era&n^en ft(| fe^r Pufig burd^ (Soo);>tation. — 
L.'g ,,®emeinbe, ©emein^eit, SBürgerfc^aft" giebt olfo 
nid^i bie ric^tiae SorfteHung. äBenn eS a- B. D. C. C. 
p. 10 l^ei^t: "Scrooge had as little of what is called 
fancy about him as anj man in the City of London, 
even including — which is a bold word — the 
Corporation, aldermen, and livery", fo ift ber SluS« 
brua nur fe^r lofe; l^o(^ftend fönnte aldermen and 
liver^ eine — bod^ fe^r unooUftänbig erloutembe — 9(^s 
toofthon ju Corporation fetn; benn biefe mftrbe bie 
Sherififs, Common Councilmen tuf, m. mit umf äffen; 
f. Murray^ Lcndon aa ü ia (1860) p. 226: The 
entire civil govemment of tiie City of London, 
within the wails and liberties, is vested, by suc- 
cessive charters of English sovereigns, in one 



Corporation, or body of Citizens, confirmed for the 
last time by a charter passed in the 23rd of 
George II. As then settled, the Corporation con- 
sists of the Lord Mayor, 26 aldermen (including 
the Lord Mayor), 2 sheriffs for London and Mid- 
dlesex conjointly, the common councilmen of the 
several wards, 206 in number, and a livery; assist- 
ed by a recorder, chamberlain, common seijeaut, 
comptroller, remembrancer, town-clerk etc. — 3)ieS 
bejie^t ft^ aber nur auf bie (Sit^ oon Sonbon. S^a§ 
man Sonbon über^au^t nennt, (at gar feine for^oras 
tioe SBerfaffung (benn bie @t&bteorbnung oon 1835 
ift für £onbon nid^t eingeführt morben. S)ie befonbcre 
für £onbon oer^ei^ene Slfte ift nic^t erlaffen). SHcS 
(Sanje bejle^t aud ber (Sitp oon Sonbon, ber ^it^ oon 
äßefhninfter (meldte gar !eine @tabtoerfaffung bat)^ 
bem $ar(amentdfled(en Sout^toarl unb go^Uofen hcts 
ncn Kommunen, bie o^ne ©tabts unb Jtir4f);>ield$ 
ä^erfagungcn fmb; bod^ ^aben je^t alle gleichmäßige 
SBerfa^un^ unb ©inri^tung für ^oliietoenoaltung unb 
$oIt)etgend^te (mit SCuSfc^lug ber Stt^), für floaten:, 
»aus unb ^euerlöfdjroefen. — 3)ic ©itp ift in 26 3)is 
ftrifte (wards) get^eilt, beren jeber oon etnem Alder- 
man, unb in 206 SSejirfe (precincts), bcren jeber oon 
einem Common Councilman oertreten mirb. !Die 
Aldermen merben auf Eebendgeit getoa^lt, bie Common 
Councilmen j&^rlic^. ^thn Alderman ifl Sriebcns: 
rid^ter, unb je gmei Ttien im Guildhall gu @erid^t; 

!le fmb aud^ äRitglieber be§ Common Council, ^r- 
eg bef(^Iießt über bag Stabtoermögen unb fe^^t Stand- 
ing Committees für bie Stabtoenoaltung ein. ^n 
jebem ward bilbet ber Alderman mit ben Common 
Councilmen ber precincts eine Solalbe^orbe. S)ie 
äRitglieber biefer 93e^5rben ftnb, mad il^re gefellfc^afts 
li^e Stellung anbetrifft, meift second-class Citizens, 
ba bie großen Jlaufleute unb 93anquierg gemö^nli(|^ 
lieber oon S^vt gu S^xt eine ®clbftrafe ga^len, olS 
bag f(e i^re IBürger^fli^ten« erfüllen, ^emü^lt mer« 
ben biefe JBe^örben oon ben freemen unb ber Livery. 
Liverymen giebt ed etma 12000. — 3ebe^ freeman 
(Sollbürger) ber Gitp muß Liveryman fein; man mirb 
bann freeman burd^ S^V^H g^n>iffer (Sebü^ren. SHe 
Free- unb Liverymen bilben jufammen ba« Court 
of Common Hall, beffen äßitgUeber auc^ bie Alder- 
men fmb, unb melc^eg gmei üanbibaten für bie £orbs 
maoorfc^aft oorfd^lägt, @berifF, JtSmmerer u. f. m. 
xo'd^iU 3ur äBa^l gehört feit ber 9leformbill ein (Sen« 
fug oon 10 L äDUet^e ober aXict^gmert^. S)ie ^af^U 
liften beg Court of C. H. fmb gemöbnlid^ abgefartet, 
Majors fommen meift aug ben Aldermen nad^ ber 
3lnciennet&t baran. @^eriffgma^len mit offentlv^er 
SCbftimmung erzeugen einen heftigeren SSSo^lIam^f, ber 
roo^l eine aÖoc^e bauert — (F. p. 335, 336.) — 3n 
allen ©täbten, mo bie neue 6t&bteorbnung oon 1835 
gilt, befte^t bie 6)or||>oration aug bem Mayor, ben 
Aldermen unb Common Councilmen, nid^t ben 9ür* 
gem. F. p. 329. Sgl. Municipal Corporation Act. 
— Corporation Bill, a, @in ©efe^}, bag bie fßcxs 
^ältniffe oon @ifenba^ns, lDam^ffd^rffa|rtgs unb o^n^ 
lid^en ©efellf^a^n regelt. D. Sk. p. 98. — Corpo- 
ration SOLE, eine $erfon, meld^er bie Siechte unb 
©igenfd^aftcn einer &)r^oration ooer moralif^en ^er« 
fon gegeben merben, befonberg bag ber ^eri)etuttät, 
mel(^e einer natürlichen |^erfon nid^t ^utommen tann. 
@ol^e Corporations sole fmb ber üönig, Sift^of, 
S)ean, ^atfon unb SBicar.. IDen ©egenfa^ bilbet 
Corporation Aggregate, )u ber mehrere ^erfonen ge« 
^ören, bie ^ufammen jene äfled^te mie eine einzelne 
$erfon augüben. F. p. 195. — Wb. 

Corpse, a. L.: „ber Seib (im ©egenfa^ gur Seele 
n. V. g.)'\ 3n ölterer ©^racpe be)ei(^ete eg ben les 
benbigen Seib, Jo gut mie ben ^baoer. Surrey^ Oh 
the JJeatk of Sir T* Wyatt: A valiant corpse, where 
force and beauty met — JRicheome'a FUgrkn of 
Loretto, by G. IVr, Women and maids shall par- 



CORRESPOND 



91 



COTTAGE ORNE 



ticttlarly examine themselves' about the variety of 
their apparelL their too much care of their corps. 

— Swnser, JFmiy Q^een, b. VI, c. 4: 

But naked, without needful vestiments 

To clad bis corpse witb meet habiliments, 

He cared not for dint of sword or spear. — 
Ben Jonson, The Mchemist^ a, 1, sc. 1 : 

Your conjuring, cozening, and your dozen of 

trades 

Gould not relieve your corps witb so mucb 

linen 

Would make you tinder, but to see a fire. — 
Trench, S, G. — Corpse-candles, *. Sid^tc, bie nad^ 
einem norbif(^en 9(6etglauben als SSorboten cincg na: 
^en Xobcä crfdjcincn. H. W. C. I, p. 128. — Wb.: 
a) a thick candle formerly used at a licbe-wake, 
or the customarjr watching with. a corpse on the 
night before its interment b) a luminons appear- 
ance, resembling the flame of a candle, some- 
times Seen in church-yards and other damp places, 
superstitiously regarded as portending death. — 
3ul. 3loben5erg, §in §erbft in Söalcä (©annos 
»er 1858) p. 199: „'^m Dcrbrcitctften in SDBalcS tft bcr 
staube on baä Canwyll y Corph ober Xobtcnlic^t 
6ä ifl ein 2i(^t, n)eI(^eS ft$ furj vor ober na^ bem 
ibinfd^eiben emcd 3Renfd^en in ober nal^e bei bem 
Steroe^aufe geigt, unb ftd^ von ba gum Ittrd^^of forts 
bewegt. SmoüUn erfd^eint eS von bem @(^atten eined 
SRanneS gmifc^en feinen SBorberfingem, guroeilen von 
einem Sqäbel getraaen. SReift aber trägt e§ bie 
^erfon, bie fterben foE, unb ivoav mit ben Sl^orber^ 
fngem vor i^rem ®eft(^t, ober einer uon benen, bie 
ben £et(|en$ug f^äter begleiten, ^t nad^bem ein 
f»ann ober eine ^au pirbt, ift baä ^obtenlid^t ftär^ 
fer ober f(^n)ä(^er. SBcim ^be einer grau ift ed ein 
bleid^eg, gartblaueS glämmc^en. ^ie ^obtenlic^ter 
^aben eine gro^e Äroft^ »en fie ftl^lagen, ber faßt für 
tobt nieber". 

Correspond, V. "to correspond" =^ "to match" 
cntfvred^cnb, ^joffenb ju ... — I). Bl. H. III, p. 154; 
a maid of honour with large round eyes ana other 
charms to correspond. — M. L. L. in, p, 59: 
His (Pnnch's) baby is red all the same, to corre- 
spond. — Th, V. F. n, p. 329: there were two 
hundred silver teapots for the breakfasts of the 
^ests of the house, with everything to correspond 
m splendour. — ib. p. 288: a little woman, with 
a carria^e to correspond, was perpetually seen 
about this mansion. — f^aft !omifd^ D. Sk. p. 15: 
Two gentlemen, and a pair of ladies to correspond, 
firien& of the family. — SSgl. match unb answer. 

— Ck>RRESP0NDi5G CLERK, ^orref^poubeut (in einem 
©cfÄäft). Str. 1*. 

Corrnpt, a. corrüpt practice SBefted^ung unb Scs 
flcd^(i4!eit. R. D. I. II, p. 128: an investigation into 
the conduct of a European, who was accused of 
comipt practices in the contracts for Government 
roads. — ^a^er CJorrüpt Practices Prevention act, 
ein @efet oom ^af^tt 1854, unb jä^rlid^ erneuert, 
me^cä ben alten Unfug beä ^raüirend ber äßd^ler, 
Sebro^ung ber (Btimmenben, ©ngagirenS oon äJlufth 
banben u. bgl. bei ^arlamentiäma^len abfd^aft. ®in 
nom ^o^llommiffanud ernannter Election Auditor 
^at je^t olle Itoften aufjumad^en: bie Slgenten ber @an- 
bibaten muffen i^m namhaft gemad^t merben. ^ro^s 
bem fommt jebc SBa^I bem (Sanbibaten tl^euer gu ftcs 
ften: 1000 1 ift ba§ SRinbefte. 3n neuerer Seit (wie 
bei ber SBa^l uon (Stuart 3RiU 1866) ifl eä uorgefom- 
men, ba| ber SBa^Rör^er bie 5loften aufgebracht J)at F. 

Coslier, V, {im'-^') T. B. T. p. 181: thus she 
coshered up Eleanor with cold fowl and port wine. 

— MacoMÜyy HisU of Engl. II, p. 362: Some- 
dmes he contrived, in defiance of Che law, to live 
by coshering, that is to say, by quartering himself 
on the old tenants of his family, who . . . coiüd 



not refuse a portion of their ^ittance to one whom 
they still regarded as their nghtful lord. — Wb, 
(ber auc^ cUn biefe ©teile beibringt) erflärt ed für 
einen alten englifd^en Sded^täausbruct (W. bagegen für 
irifc^), unb fejt ju: "cosher, v. to levy certain ex- 
actions or duties upon"; unb ju coshering: a feud- 
al prerogative or a custom, for lords to lie and 
feast themselves at their tenants' houses. — ^aoon 

Gosberer, «. (föyd)'-"R-»») Macaulay^ HiaU of Engl, 
lY, p. 154: Commissioners werc scattered pro- 
fusedly among idle cosherers who claimed to be 
descended from Irish families. Wb. ^at baS äS.^ 
aufgenommen. 

Coster, 8. ({»i'-t'^*) @el^r aenol^nlid^e jtürjung für 
'costermonger beim Sol!e. M. L. L. taufenbfälttg; 
j. 93. 1, p. 30 : the trouser ends of the costers' cor- 
duroys are black etc. — ib. p. 28 : I heard on all 
hands that the costers never steal &om one an- 
other. — CosTER-BOY, s. = costermonger-boy. M, 
L. Ij. I, p. 40: the life of a coster-boy is a very 
hard one. — Coster -girl, «. = costermonger-girl. 
M. L. L. I, p. 45 : the story of one coster-girPs life 
may be taken as a type of the many. — Coster- 
LAD, 8, Softermongers^unge. M. L. L. I, p. 39: Of 
the education of the coster-lads. — ib. p. 41: Ihe 
Life of a Coster -lad. — Coster-work, 8. ßanties 
rung ober ^efd^öftigung eineS Costermonger. M. li. 
L. II, p. 117: I was a costermonger before that, 
and I work coster-work now in tiie summer. — 
Costermonger, 8. L. befc^ränft ben Flamen auf Obft« 
^änbler; mit Unred^t. S^nen fällt ber $ö!erl^anbel 
mit allerlei ^egetabilien, au(^ Sif(^<^>^' geberuie^ u. bgl. 
anl^eim; fte bilben in £onbon eine gans aufier^alb 
ber fonftigen ©efeUfc^aft ftel^enbc jtlaffe uon 30 h'x^ 
40,000 ©eclcn, mo^nen in einem eigenen Sejirfe, oer? 
ad^ten bag ^noerben ieber S3i(bung, unb meift bie 
Slutorität ber ©efe^e, fomic baä gefe^mägige @(^lie^en 
oon @§en, fmb bem @)>iele fe^r ergeben unb bebienen 
ftc^ als befonberer ®e^eimf^ra(^c beä back-slang (f. 
b. SB.). Sie t^eilen ftd^ in ben Stra^enl^anbel na- 
mentlid^ mit ben patterers (f. b. SQ.), bo4 betrad^ten 
fl4 Untere als "the haristocracy of the street sei« 
lers", meil fic »on i^rer,, 83 Übung" leben, unb »er« 
achten bie ^oflerS (bie lebiglid^ ^robufte »erlaufen) 
megcn il^reS S^anaelS berfelben. 

Costumer, «. (w^-tiSm'-»') K. W. S. p. 288: so 
much depenaed on her milliner, her ^essmaker, 
her costumer. and her maid. — Wb.: one who 
makes or deals in costumes, as for theaters, fancy 
balls etc. 

Gostnrah, 8. ein ofUnbifd^er SSogel. R. D. I. II, 
p. 104: the costurah is a bird about the size of 
a thrush^ its plumage is a glistening blue -black, 
its bill IS long, slightly curved downwards and 
shar]^ to the end. It is kept in a darkened cage, 
and its shrill, swcet whistle gives much delight to 
the natives. 

Cotamnndi, s. M. L. L. III^ p. 226: it (the happy 
family) was a small collection of two monkeys, 
white rats and piebald ones, cats, dogs . . . and a 
cotamundi, a long-nosed animal from the Brazils. — 
ib. p. 228: The cotamundi was an animal as was 
civil and quiet with everything in the cage. 

Co-trader, «. (fö-taeb'-«') ganbelägenoffe. M. L. L. 
II, p. 27: tihe many who may be considered as 
co-traders with the costermonger class — the green- 
grocer, the coalseller by retaal etc. 

€ottace opni, «. (föt'-t*bQ ö«'-ne) C. JI. Se^t 1862, 
p. 368: ileine $äud(!9en, 3ierli(^ gebaut, mit ^ar!- 
anlagen umgeben, al§ SHllen benu^t; meift im Sd^mei» 
jers ober einem anbern ^l^antafieft^l. C. M. Sept. 
1861, p. 323: I want a villa, but a cottage homy 
will be enough for me (fo gebrudt, um bamit bie 
©Drad^eber beg i^anaöfif^en Unlunbigen )u uer^öhs 
nen). — Macaulay (Hi^. Eas, I, p. 226) nennt fie 
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ornamented cottages yam Unierfd^ieb von substantial 
coUages. -- SgL C. A. I, p. $242: it seems there is 
an ornamental cottage in the grounds. 

Cotton, s. coTTON-LORos, 8, ^xc vn^ttt Saums 
»oUcns^abrübeTttn; mit l^5(nifd^er a[nf);>telung auf 
ben j>oIitif(^en (Sinflu^, bcn fte acnonnen ijfaben (Fl. 
p. 270). 93q(. Manchester school — Cotton-rose, s, 
Manje beS genug >Ua^o (SBicfcnwoffe, Str.) W. Wb. — 
GoTTOK-WASTE, 8, Saumioollabgana (auS ben |^bris 
!en) Str. Wb. — Cotton-wool, «. Äaummoße in i^rem 
ro^en natürlid^m 3uilanb. Wb. 

Cottonocracy, «. (iöt-t>n-5('-Bl-|<) ^errfd^aft ber cot- 
ton-lords, ber groften Sabrifberren. Mrs. Stwie 1843. 
Fl. n. 270. 

Goiij|li, V. %a% SRandoer, einen mt^iebiaen ober 
langneutgen 9lebner burd^ $u{len, (^run^en u. bgl. lum 
9(uf^ören gu nöt^iaen, nennt man 'to cou^^h down\ — 
B. M. N. in, p. 235 : a man vho exhibited noUiinff 
but 'lmowledge\ in the ordinary sense of the word, 
stood an imminent danger of being coughed down. 

Congh drojp, «. ^uftenbonbond. M. L. L. I, p. 5: 
the yendors ot. . . sweetmeats, brandy-balls, cough- 
drops etc. — ib. p. 217: the sellers of "cough 
drops*' and 'Hiorehound candy" etc. 

Cooncil, a. 6o (ei^t bag Oberhand bed ^arlamentd 
uon Sanaba; feine SRitglieber »erben oon ber ftrone 
auf £ebend3ctt berufen (entf^rec^enb bem fonftigen 
«LEGISLATIVE COUNCIL' in Smerüa, nooon Wb. fogt: 
the Upper house of a legislature, usually caUed 
'Senate'). 2)ad Unterl^aud ^ei^t Assembly. SDem 
©ounemeur gur ®eite jte^t ein Executive Council, 
mit ber SBerantmortlid^fett non aRiniftem; feine WX-- 
glieber bleiben %tU%l\6^ nur fo lange im Smt, ald 
fie baS Vertrauen bed Parlaments ^aben (F. p. 520); 
aud^ biefe Flamen bem amerüanif(^en (SebrauA gernä^: 
^^execuHve coundl\ a body of men elected as ad- 
yisers of a chief magistrate^ whether of a State 
or the nation. — assembly, in some of the United 
States the legislature, or the populär brauch of 
it", etc. Wb. 2)iefelben Flamen fmb m gamaica 
(nur ba( bem Oberläufe geroiffe 93eamtenna{fen ex 
officio angehören, bie übrigen ber ©ounemeur unter 
93eft&tigung ber ^one ernennt; ebenfo in Trinidad 
St. Lucia unb b. Falklands Snfeln) unb ber (S^aps(S>os 
lonie (loo bad le^slative councü aud 15 auf 10 ^a^r 
]en)&§tten SihtgUebem befielet, uon benen alle fünf 
[a^re bie $&lftc audfd^eibet), New South Wales unb 
^ictoria (wo beibe Käufer gew&I^It »erben); in Van 
Diemensland. South Australia unb Western Aus- 
tralia ift (Simammerfpftem, unb bad legislative Coun- 
cil n>irb »u Va von oer ilrone ernannt. 3n New- 
Zealond ^at jebe ber fec^d ^rooinjen ein provincial 
Council (auf vier Sa^re aen&Mt); unb ein general 
ASSEMBLT, ent^oltenb ein legislative Council unb ein 




ed fi(^ um Sludfibung uon $o^citdre(^ten l^anbelt, 
»eld^e nid^t mit B^jj^^ung bed Parlaments auSjuflben 
fmb, be^ufd bercn »erat^ung ftc^ alfo ber Homg blo^ 
mit feinem gebeimen Statte umgiebt. 9luc^ in allen 
9iec^tdfad^en, m welken bie aen)ö^nli(|en ©erid^te, 
au(^ bie (SquitpsiSeri^te leine Hb^ülfe gehabten, a^s 
^eSurt man an ^*the King^s* Majesty in Council". 
F. p. 149, 155. — Council or Senate (Uniqerptät); 
ber ^«inAlcr, SSicelamler, 4 Heads of Colleges unb 8 
anbere äKitglieber, Sie nic^t Heads unb Professors 
fmb; fie bilben bie regierenbe Se^brbe ber Unioerfttät 
(Sambribge. F. p. 202. 

Coaneillor in @täbten = Common Councilman 
(f. Corporation). 

Coonsel f. barrister. — to be heard by counsel : 
feine @a(^e burcb einen Xbnofaten führen laffen; ba^ 
ber übertragen: jemanb für fu^ f^rcc^en laffen: D. M. 
F. lY, p. 223: you can't be heard by counsel, sir. 



You mttsfspeak for yourself. — D. Gr. £. n, 
p. 198: (an attomey) at the trial, where he couldn't 
work it himself, sat under counsel^ and put in all 
the Salt and pepper. 2)er Xttomei^ lann m4t felbft 
|l>laibiren, wo^nt aber ben Ser^anblungen bei, um 
bem 93arrijler an bie $anb )u ge^en. 8ein $(a| liegt 
tiefer alg ber bed Sarrifier, ba^er '*he sits under 
counsel" — bo(^ !ann er ftetd mit itntm in Serbin« 
bung bleiben. 

Coniit, V. you should not comrr tour eggs be- 
fore they are hatched; f^rid^n)örtli(^. — ^o cocxt 
out' (B. G. K. p. 113) bie im Unterlaufe anwefenben 
SDtitgueber )&^len. Bei Xnmefen^eit von weniger ald 
40 ^gliebem im Unterlaufe, meniger ald 3 im Obers 
^aufe, mirb bad $aud nertagi %Mväf, unmittelbar 
nac^ bem (lebete, j&blt ber S^rec^er, ben @it bcd 
Clerk einne^menb, bte Serfammlung ; fmb nic^t 40 9Ht- 
glieber anmefenb, fo wartet er bid 4 U^r unb nimmt 
bie 3ä^lung, auf ber oberften @tufe bed @||>re4erfiteä 
fte^enb, bann no^malS uor. $at fic^ bid ^u beren 
Beenbigung bie erforberlid^e 3<^(I ^^^^ eingefunben, 
fo vertagt er o(ne SragefleKung bie ©i^ung : nor 4 U^r 
barf er ed ni^t oQne Sefcbluf ber SInnefenben. fta^f 
biefer Reit gept er anf biefen Umftanb bann ein, menn 
ein aimglieb bed ^aufed bie Semerlung ma(M: bann 
wirb bie 3ä^luna vorgenommen, unb im ^u ber Be« 
flätigung bie @t^ng o^ne SBßeitered )um folgenben 
a:age vertagt (V. Z. 1. öeiL 18. SRÄrj 1860). — 2)o4 
wirb ber Untftanb l^&ufig ignorirt, unb fo ift oft ein 
^aud von nur 20 SRitgliebem für bef((lu|fft^i|g an« 
gefe^en worben — natürlid^ wenn nid^t ein „division" 
eintritt. ,M fo§ baS ^auS immer fafi leer, mä^s 
renb bad @^iafal von SRiUionen unferer inbifc^cn 
HRituntert^anen erörtert mürbe, aber 92iemanb oer« 
fu^te auSjuaS^len. 3(5 fa^ bie «&nle »erlaffen, »aft* 
renb SRiSionen aud ber 3;afd^e bed englifc^en SoHeS 
bewilligt würben: aber wer barauf aufmerff am gemalt 
^ättc, baj bie befc^lu^ä^iö« SCnja^I SRitglieber fehlte, 
wäre ald ein 92arr ober SBa^nfmntger angefe^en wors 
ben" (fiorb SRontagu an ber unten angeführten 
(BteSe; vgl. F. p. 426). dagegen ifl ber Antrag auf 
Sä^lung fe^r gewö^nlic^, um eine @ac^e tobt )u 
machen; benn am folgenben 5Cage bef^öfti^t fic^ bad 
$au§ mit einer einmal befeitigten f^rage nu^t weiter. 
!]Ran brurgt fogar ben Slntrag ein, wft^renb ein SXit^ 

glieo bag äBort ^at (ein Slntrag, biefen SRigbrauc^ )u 
efeitigen, fiel 1862 mit großer Majorität). 3Ran greift 
^ur Ballung, wenn ein fe^r trodner ober einer 6eition 
beg^aufed befonberd unangenehmer ©egenjianb vors 
lommt. öefonbere a^enbenj ba»u ift »or^onben, wenn 
am Slbenb eine langwierige unb aufregenbe !Didfuf{ion 
flattgcfunben )>at. m gilt für einen gefcbitftcn Streich 
unb einen guten Söi^, eine läftige IWdIuffion auf biefe 
^rt ab)uf(|neiben. SRanc^mal leibet bie eine, mon^* 
mal bie anbre Seite beiS $aufed barunter. Verbieten 
laffen ftd^ bie Slnträge auf 3<^^^ung !aum : 9Romente, 
in benen weniger alg 40 SRitglteber gegenw&rtig fmb, 
treten mit 9lot^wenbig!eit ein. 9Ber von 12 U^r 9Rit- 
tagiS big 4 U^r im ^ommittee, unb von 4 hU 7 U^r in 
ber @itung angebracht ^at, barf füglic^ )wif(fien 7 unb 
OU^r effen ge^en, um bann wieber btd nad^ SRitter« 
ua(^t gegenwärtig ju fein. (3u tabeln wären nur bie, 
weld^e weber ben 9Cudfd^ü{fen noc^ ben @if ungen au^er 
bei aufregenben Änläffcn beiwohnen.) 2)iefe 3^ »ön 
7 big 9 wirb nun gewb^nli^ )um Sbttrag auf S^- 
(ung gewählt. „^fM^t bie langweilige unb bummc 
9lebe tft eS, weld^e bur^ bie älugjä^lung sum Sc^wei: 
gen gebraut wirb. IDiefelbe ift immer pifc^en ben 
^ü^rem ber Parteien nerabrebet @ie wtrb verfugt, 
wenn ein ber Slegierung unbequemes X^ema auf ö 
Xa^et lommen fou, unb wenn eine SlbjHmmung be^ 
oorftebt, in ber ed ein @canbal wäre fd^war) iu fügen, 
unb etne Seleibigung ber (^quette, weig gu fagen. 
2)ie Slud^ä^lung ^armonirt chtn mit ber mobemen 
Xenbenj, gewiffe 2)inge ber Station iu ner^e^len" u.f.w. 
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(Briefe oon 9Kr. Saineö unb Sorb Slobert 9Ron« 
t'agu an ein SRceting in Eeebd, 14. Slug. 1861. — 
y. Z. 1861, 22. 9[us.). . 

€«uiter, t/. in bet 6)>rad^e bed 'ring* : einen 6(|lag 
bed Öegnerd burc^ einen ®egenf(|laa ganten; n)ä6renb 
to stop bad einfadbe ^ariren burc^ Sorbalten ber ^uft 
m fein fc^eint. @o beibe Serba in D. IL T. p. 8: 
(to continue in fistic phraseology) he would go in 
and damage anv subject whatever with bis right, 
follow up with nis left, stop, exchanse, counter 
etc.; unb G. L. p. 25: he stopped and countered 
as cooUy as if his adversary had only the gloves 
on. — TC Br. p. 247: he now fights cauficus^ getting 
away from and parrying the Slogper^s lunging hits, 
inatead of trying to counter. — Smgdev, Txvoxtars 
ago ly p. 336: ms left hand countered provokingly, 
while his right rattled again upon T.'s watch-chain. 

— Sl. D.: counter, to hit back, exchange blows. — 
to exchanffe im etften Scif^iel »firbe bemnac^ (mit 
ergänztem blows) bebeuten: auf einen @(^(ag bed 
<^nerd fogleic^ feinerfeitd einen anbern folgen ioffen: 
entgegengefett bem follow up Q. b. 9B.)* — *^^^ ä»<>^ 
fe^tt bei W. — Wb. giebt: (JBoxing) to encounter 
or repeL — (to encounter gehört ^ier^er in ber 93eb.: 
to meet in Opposition or with hostile intent). 

Goonier, oat/. L.: ,^to run counter (^agbf^rad^e), 
bie gf&^rte verfehlen ". 2)0(^ Wb.: codnter, con- 
trary, in Opposition; in an opposite direction, con- 
tranwise, used chiefly with run or so. — He 
ihinks it brave . . . to signalize himself by running 
counter to all the rules of virtue. Locke. — Sllfo : 
entgegen ae^en, gunibet (anbeln. @o non ber Saab: 
T. G. R. II, p. 47: the Dulhallow huntsman, the 
experienced craft of whose mind enabied him to 
run counter to the cutest dodges of the cutest fox; 
bie e^lid^e toariren. — K. W. S. p. 73: The medi- 
cal Student kept his post manfully. It was some- 
thing to go counter to the opinions and judgments 
of all the physicians about. — Th. Y. F. II, p. 45 : 
So Mr. Osbome, having a firm conviction in his 
own mind that he was a womankiller and destined 
to conquer, did not run counter to his fate, but 
yielded himself up to it quite complacently. 

€«intorb]Mt, «. (!aun'-t>'-bu^) ©egenfc^maud^ (B.), 
^itel einer ©d^rift 3a!ob'd I. gegen bad Staunen. 
Chamthtrs^ tydopcedia cf Engl LU. (1856) I, p. 271 : 
his most celebrated productions are the Basmccn 
Doronj Dcemontogy^ and A CourUerblast to Tobacco, 

— lUustr, London Jveway Not. 21. 1863 : The Germans 
have but litUe to supply their wants, but they 
have no wants except tobacco, and that they con- 
sume with a passion sufBcient to raise another King 
James and a second ^'Gounterblast*'. 

Counter -jnmper, «. (toun"-t*'-bQ«iin)'-JO Sl. ,;Babens 
fd^mung", £abenbtener. Warren, Ten Th. a. Y. 1, 1. 

— Lever^ DaUons I, p. 199 (B.) 9lnf||>ie(una barauf 
G. L. p. 218: the elite of the silk-and-riboon de- 
partment — than whom ^non aJü leviore adU^C took 
the counter in their stride. 

Conntrifled manners u. bgl. (Simad me^r alS 
ISnbli^» etmad weniger aid bäurifc^: ed bejeic^net 
ben (^egenfat )ur SSerfeinerung ber 6tabt. 

Coutry, 9. ,,tDad (Sefc^mornengcric^t, bie ^urp" 
li. Kommt mo^l nur in ber ^^rafe nor : 'to put one's 
seif upon the country'; tm mittelaltertid^en 2as 
tein, se super patriam ponere, ^in ©cfc^momen« 
gerid^t nerlangen. (I). BL H. III, p. 153 mit to 
throw: D. has found that he must throw himself 
upon the country; in ber allgemeineren Sebetitung: 
o^beSiren). W. aiebt ald SelegfteUe: In pleading a 
detiendant 'puts himself upon the country', i. e. 
refers the trial of his cause to a jury. BurrüL. — 
5^er 6^riff ^iett in alter 3eit in jebem hundred ber 
(^raff^aft gmei 9RaI j&^rlic^ ä^erfammlungen (tourns) 
xaa bie norgelommentn gfriebendbrüd^e fcft^ufteHen, 



unb bie Sln^eigen bann non 12 angefe^enen 9R&nnem 
bed hundred ))rilfen )u laffen. S^ad^bem er bie (Sri« 
minalgeriAtdbarlett verloren, fonnte er bie @d^u(bigen 
nur feftnepmen unb bie ^ntfc^eibung ben !5nigli4en 
9H(^tem ober ben itä^fien Quarter -sessions überlaf« 
fen. 9{a($ dinftt^runcf ber regelmäßigen (^rcuitä ner« 
^i)rten bie 9lid^ter felbfl über bie norgcfommenen %txti 
bendbrü(^e; megen ber gerügten äserbred^en lonnic 
bann meiter »erfahren merben, unb ber Berichtigte 
fonnte Tu^ nur burc^ %tattt ober SSaffer^robe non 
etrafe befreien. !ßa(^ Serbot ber ©ottedurtJ^eile 1215 
mürben bie Gerügten enimeber Sanbed nermiefen, ober 
ed mürbe Bürgfc^aft bed ^iebend non i^nen gefor« 
bert; balb aber lieft man fie nad^ bem ^Rufter bed 
(Eioü)>ro)effed ft(^ auf baS 3euanift ber 9lad^barf(^aft 
berufen (bieg ^%tn, Betftt "put themselves upon their 
country'^), b. ^. ©efc^toorene über i^re @d^u(b eni« 
fc^eiben. IDenn bad ganje SKttelalter ^inburd^ batten 
bie @ef(^morenen nur fo, b. (. na4 eigener äBiffen-- 
fd^aft unb nacb bem aUgemetnen 9luf gu urt^eilen, ob 
ber Befragte fc^ulbig fei; i^nen Bemeife norauleoen 
^at moxi erft im 15. ^a^r^unbert angefangen. 2)ie 
3ur9 mar alfo ein Bertl^eibigungdmittel bed Singe» 
Saaten (unb ift ed auÄ geblieben). (Sd fd^eint, baft 
9[nfanad biefetben (Sefc^morenen, meldte bie Slnflage 
befd^lojfen l^atten, QM^i^ über bie @d^ulb erlannten. 
@rft 1351 mürbe gefe^lic^ anerfannt, baft ein SRitalieb 
ber einen Sun^ nic^t auA in| ber anbern ft^en %ox^. 
3ett entf^rec^en bem nod^ bie Grand Jury für bie 
9(tulage unb bie Petty Jury für bad Urt^eil. Ba(. 
prosecutor. V. Z. X, 3. — Coüntrt of the oid 
maidens, (Snglanb. — Gountrt of steady habits, 
(Connecticut. ÄdanH». (B.) — Gocmtry-cousin, eine 
etmaä gim^erli^e ^erfönlid^feit, bie in i^ngen uner? 
fahren ift, bie bem @tübter geläufig ftnb, unb bie ba» 
bur(^ ianameilig mirb: eine ,,Unfd^ulb nom Sanbe". 
Tra. T. M. p. 128 : she got him to sit down beside 
and talk to her, and when all the other Single 
ladies were dancing, 'ticed pret^ Mary Gr. over 
to join the conversation; and when the country- 
cousin was set to play an accompaniment to a 
duet etc. — M. G. N. 1, p. 100: duller than the 
duUest of evangelical aunts or country-cousins. — 
GouNTRY-DANCE, 8. L.'d ^^Sontretanj" !ann l^öd^ftend 
ba^u bienen, über ben äcf^runa bed 9{amenä auf^u« 
Hären; benn mit bem, mad mtr Gontretam nennen 
(englif(^ quadrille) ^oi bad countrv*dance feine an« 
bere Sle^nli^fcit, alg bafi jmei Sieipen ber 3;an3enben 
fi4 gegenüberfle^en ; aber beim countrv-dance ftel^en 
tn ber einen 9lei^e bie Ferren, in oer anbern bie 
2)amen. Bon ben S^an^figuren ^ei^t ed D. P. G. I, 
p. 412: Away went Mr. P. — hands across, down 
the middle to the very end of the room . • . back 
again to the door — poussette everywhere — 
loud stamp on the ground — ready for the next 
couple — off again — all the figure over once 
more — another stamp to beat out the time — 
next couple, and the next... never was such going, 
and at last, after they had reached Ihe bottom of 
the dance, . . . did that gentleman keep dancing 
etc. — , unb D. G. G. p. 29: Away they all went 
hands half round and back aj^ain the other way ; 
down the middle, and up again; round and round 
in various stages of affectionate grouping; old top 
couple always tuming up in the wröng place, new 
top couple starting off again as soon as they got 
there; all top couples at last, and not a bottom 
one to help them. — M. L. Y*. III, p. 212: My 
country dance was to the tune *0h don't you tease 
me, pretty little dear\ Any fiddler knows that 
air. It 's always played in the country for country- 
dances. First they dance to each other, and then 
it 's hands across, and then down the middle, and 
then it 's back again and tum. That's the country- 
dance, sir. — T. Br. p. 593: a merry country dance 
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was going on . . . and new couples joined in every 

minute, tili there were a hundred of them going 

down the middle and up again. ^uv (Sdlätung bcr 

SCudbrüdc bicne: 

b d f h • 
• • • • p 

a c e g 
S)cn!t man bad erfte ^aar mtt ab, bag zweite mit 
c d, baä brittc mit e f, bas oiertc mit g h bcgcidj- 
nct, fo ba6 a, c, e, g bic §crrcn finb, fo fängt 
$aar ab (top couple) bamit an, ba^ ed burd^ bte 
Steige ber anbcm Körner bid anä @nbe bedgimmerd 
(P) unb »icbct jutüa d^affirt; bann Ircu5t eö bic 
^änbe mit bcm ^weiten $aare, fo ba| icber $crr bic 
^anb ber S)amc bcd anbent fagt (hands across), unb 
tanjt fo ein moulinet einmal l^crum unb mieber gurüd 
(hands half round and back again), tanjt enbUd^ 
' mit biefem $aarc im ä&al^ertalt unb nimmt bann bie 
6teUc bcd jn)eiten $aareii ein, fo bag nun bic Drb« 
nung ift: c d, a b, e f, g h, u. f. w. Qc^t (^affirt 
^aar a b in gleicher äBcife mie bad erfte 9KaI burc^ 
bic 3flei§cn biä on'ä @nbc bc§ 3immet8 unb ^urürf, 
um mit $aar e f baä moulinet unb bag SBal^en auSs 
anführen (bieg ^ei^t poussette, f. b. Sß.), unb bann 
bcffen ©teße einzunehmen: to&^renbnun ab micbcrum 
nac^ P ^inabtanjt, f^licgt fic^ bad neue Stnfangs^aor 
c d i^nen an, unb fo mad^t bei jcbem neuen 3Rait ein 
$aar me^r bcn äBeg nac^ P, mä^renb m^ iebem 
moulinet ein äQec^fel bed obnften ^lateS mit bcm 
jtocitcn ftattfinbet, bid fd^Iie^Iid^ bie ganjc Orbnung 
ftd^ umgcie^rt ^at, unb baö $aar ab bcn unterften 
^(a^ einnimmt (not a bottom couple to help them). 
Xa^ iebedmaUge gurüctfe^ren wixh mit Stampfen auf 
bcn »oben marfirt (2)er Xonj ift je^t in ®nglanb ganj 
au^er Stöbe; l^at ftd^ aber in @d^ottIanb erhalten, 
fo bag er no(| in Xanjftunben gelehrt wirb.) — 
CoüNTRT OENTLEMEN, 8, cittc toarlamcntarifd^c Partei 
um 1785, bie fu^ oon ber bloßen ^artcifc^ablonc losis 
fagte/ unb nad^ magren Sntereffen bed EanbeS ftim« 
men noUtc; fic ^ng ^uncic^ft mtt SBiEiam $itt. (9Kt^t 
ju DcrmeÄfcIn mtt country party, bic Diel früher bcs 
ftanb.) JBurke, DebcUes^ 19. Dec. 1788: the country 
gentlemen might be more carefui how they voted 
in future. They might now see the consequences 
of their voting with a minister. — Country -inno- 
CENT, ». Fieldmg, Miss Lucy m Taum {Works, 
vol. IV.): "How long has she been in town?" — 
""Not two hours. Pure Country -innocent, flesh 
and blood"". — Th. V. F. I, p. 147: Rebecca's 
fascinations had won the heart oAhat good-natured 
Ijondon rake, as they had of the country-innocents 
whom we have been describing. — §alb ironifd^ 
__ country-cousin. 

Connty s. coüsty ball, ein Saff, bcr in ber ©en« 
tralftabt bed county auf @ubf!riptton gegeben toirb, 
unb )u bcm ft($ einfinbct, mad non ber ^anbs^entrp 
tanalufttg ift unb feinen @taat geigen milt (ogl. as- 
sembly). — T. D. T. I, p. 2 : towns ... in which 
markets are held and county balls are carried on. — 
T. Br. p. 16 : a visit to Rea'ding or Abingdon twice 
a-ycar, at Assizes or Quarter-Sessions . . . a stay 
of a day or two at some country neighbour's — or 
an expedition to a county ball, or the yeomanry re- 
view — made up the sum of the Brown locomotion 
in most years. — ©old^ ein S3aII ift alfo ein ©reignif; für 
bic Keine ©entrp. — Codkty corporate, s. „eine mit be« 
fonbcrcn ^Jriuilegien, in golgc pon Urfunben ober fönig- 
lid^en ©cbcnhingen auggeftattctc ©raffd^aft" L. Gnt= 
f^)rec^enb Wb. : a county invested with particidar Priv- 
ileges by charter or royal grant. 3*i(^tiger W: a 
city or town with more or less territory annexed, 
having the privUege to be a county by itself, such as 
London, York, Bristol, Norwich, and other eitles 
in England. Xtnn ein County corporate tjl eine Drts 
fd^aft, bic mit i^rem ©cbictc eine felbftftänbigc ©raf-- 



fc^aft bilbet. ^ie Beamten bcr biefe Stabtbejtric ums 
f (^lie^cnben ®raff(^aften ^aben innerhalb bcrfelben !cinc 
^mtägemalt; in ^gianb fmb 11 cities unb 5 bor- 
oughs, in SBaIed 2 ®töbtc Counties coporate. 3n 
i^nen Dcnoaltcn bic @tabtbe^5rbcn bad @(crtffamt; 
ftc l^abcn eigene ^oroncrd unb ^iU)cn. digenc 9)cr> 
tretung im jBarlamcnt l^abcn fic feit ber 9(cformbia 
nic^t mc^r. F. p, 294, 327. — Coünty members, bic 
Vertreter bed ^acbcn Sanbed im Parlament; fic ftnb 
in ber 9%cgc( bic 6:onfcn)atu)cn, im ©egenfat x\x bcn 
fortfc^rtttli(^cn town-representatives. D. Sk, p. 151. — 
Coünty palatwe; brci 2)iflri!te, bcfonbere ©raffdjaften 
bUbcnb, um bie @täbte ^ur^am, G^efter unb Sancafter : 
über bic Suridbütion barin f. Court Palatino unter 
Court I. SDoS Garlbom t)on ^^cjler ift feit ^ein« 
ric^ IIIv bad ^alatinat von S)ur^am feit SßU^cIm III. 
mit bcr Jtronc vereint; baä non Sancafter ifl gu unters 
fd^cibcn Don bcm fogenannten ^er^ogt^um Sancafter, 
einer Slnga^I )crjtrcuter 2)omSncn, bic afö G^atuüens 
gut bcr 5Cronc obne €ontro(c beS ^arlamentd ncrs 
maltet mcrbcn. ä)aS ^alatinat 2ancaßcr aber übt 
leine cigcntlid^c ©crid^tSbarleit mel^r. @omo^I bas 
dcrjogt^um mie bad ^falggraft^um ^aben jcbeS i^ren 
Sanjlcr, SBiccIan^Ier unb Untcrbcamten mit bcfonbcrcm 
(Schalt F. p. 266. — V. Z. IV, 2. 

Conple, s. to nin in couples (non $fcrbcn) im 
©ef^ann geben. Sd^erj^aft übertragen I). Sk. p. 251 : 
and when he had been sufiiciently broken in in 
the parlour he began to run in couples in the 
Assembly-room (b. f). mit IDamen )u tanken). 

Conplmg-box, «. (iö|)'-iln<-böi|) eine $fllfc ober 
@(^e^e, tDClcbc )mci cnbmeife aufcinanbcrftcfienbc Statu 
gen fcp Dcrbtnbct (Wb.), ÄuW«iw«Ö9'2Ruff (Str.). 

Courier, s, 3flcifcbiencr, bcr frembe ©^jrad^cn \^n^i, 
für bic ^errfc^aften Quartier mad^t unb für aSc übn- 
litten öcqucmlid^fciten forgt — Th. V. F. II, p. 95: 
her maid, her Courier, and her husband were sent 
once more through the town. — ib. III, p. 207: 
all the couriers, when jthey had done pfun^g 
about the ship, and had settled their vanous 
masters in tiie cabins or on the deck, congrc- 
gated together. — 2)a^er cogrier's sag, s, D, D. 
M. p. 119: he had filled . . . a courier^s bag that 
himg at his side — eine fcflc Sebertafc^c mit Bi^cl, 
mic fie S^ouricre gur Slufbcmal^rung bcd @c(bcd an 
einem gitemen tragen. Th. V. F. III, p. 208: a 
Courier with a large morocco mone^'-bag. 

Conrse, s. a course of waters, etnc 93runnen!ur, 
Tkctekerat/, (Str.). Bo aud^: a oourse of steel; a 
course of magnetism. 

Court Unter bcn t)crf(^icbcncn ®erid^tcn (^glanbä 
^at man gu untcrfc^cibcn pifc^cn benen, bic nac^ Com- 
mon Law, bcm alten trabttioneHen ungefc^riebnen <^es 
mo^nl^citdrcc^t, unb folc^cn, bie na(^ anbercm ^{et^te 
urt^cUcn. 3la^ Common Law rid^ten nor allen 2)ins 
gen bie Slcid^dgcri^tc in SBcfiminfter, bann bad Dbers 
§aug ald ©eric^td^of, bic (neuen) @raff(^aftdgcrt(!^ir, 
bie griebcnöric^ter unb ©tabtridjter (recorders). 9h^t 
nad^ Common Law, fonbem nac^ römifc^sfanonis 
fd^cm Stecht richten bic geiftlid^en ® ertöte; na^ 
Eqcity (f. b. SB.) bie Chancery- ober Equity-Courts. 
^ei gemiffcn ©cn^tdl^öfen mirb fu^ bic Snmenbung non 
acmcmcm fomol loic non äSiUigfeitdrcc^t non felbft auss 
fc^licgcn; foldben n&mlid^, bic ftc^ mit neu entftanbc« 
nen äüc^täncr^ältniffen befd^äftigen, bic in bcn ©runb« 
fd^cn icner beiben Siedete gar ni^t norgefc^cn fmb. 
Gm mcltlic^ed 6^ef^cibungSgcri(^t g. ^. gicbt cd crfi 
feit 1857. 3)ic 93eftimmungcn über baS bort ju fpre« 
4enbe Sflec^t l^at bei bcr @inri(|tung bed $ofed bie 
Sefct^gcbung treffen muffen, unb jmar burd^ Carlas 
mentSaftc; alfo mirb bad 9{ed^t bort meift nad^ Statute 
Law (f. b. SB.) gefprod^cn; bied mirb bcr ^a\l bei bm 
meiftcn ber unter III. angeführten §öfc fem. An ein« 
lilnm $ofcn loirb nac^ oemeinem unb ^iaiglcitdrccj^t 
gerietet, f. g. S3. lY. SUlcn (^crid^td^fcn gemeinen 
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SRec^ied ift bie ^e{%fiettund ber ^aiftage burd^ eine 
3iir9 eigen; anbete i^erid^te lonnen !eine ^uxt^ berufen 
rbad Court of Chancery erji feit furacr ^nt in einigen 
fällen), fonbem ntfiffen bie Süeic^dgerid^te bogu requi^ 



nren. 



L S>ie brei ffieftminfter*®erid^tä5öfe (Court 
of King's Bench, Court of Common Pleas unb Court 
of Excheqcer) finb bie orbentlic^cn Sieic^dgerid^te 
@nglanbd, benen alle anbem nur eroönjenb zutreten; 
fie liefen alfo aud^ über biefen atö Obergerit^te, mit 
XuSna^me ber Chancery- (Equity-)(^erid^te, bie jeboc^ 
loieber ber S^^^cQationSiuridbütton beg Oberl^oufeg 
unterliegen. — ^ei ben ^ngelfad^fen lanten aEe Gri? 
minal« unb Gioiljad^en oor bie (alten) ©raffd^aftiSs 
gerid^te. 9(l§ i^öd^fter Slic^ter ftanb barüber ber ^öni^ 
mit ber Befugni^, iebe @ad^e oor fid^ gu Rieben. @ein 
®eri6t, bem er ga^r^unberte lang noc^ feloft oorfag, 
l^ie^ tn ber 92ormannen)eit Chiria regia unb beftanb 
aud ben l^au^tfäc^lic^ften ipofs unb Jtronbeamten beS 
jtömgd, ben in fetner 9lbn)efenl^eit ber summus judex 
taÜHa AngUae (Chief Justice) vertrat S)a nun ber 
üdnig ni(9t ttberaU gegenwärtig fein fonnte^ fo löfte 
fujl^ oon ber (Suria ein befonberer @enat unter betn 
Sorf^ biefed Chief Justice ah, ber feit 9Hd^arb I. auf 
ber lönigltd^en San! (King's Bench) in SSeftminfter 
abgehalten n>urbe. SDteS voat f^egieu ber ©ericfitä^of 
fftr aSe ^agen, bei benen bie ^rone intereffirt ift, für 
^o^eitds unb Sriminalfad^en. f^emcr bilbete fid^ auä 
ber Suria ald befonbere 93el^örbe mit Suridbütton bad 
CocBT OF ExcHEQUER, ber @4at!ammer^of, befonberS 
für jid!alif(&e llla^en. — äBä^renb enbli(^ biä ba^in ber 
ftSnig ^dd^fter retfenber 9%i(|ter gen>efen voax, unb ®e? 
rid^ts^tage ^ielt, n)0 er T\^ gerabe befanb, fo n)urbe in 
ber Magna Charta.bebungen, bag ©eric^te über fol(^e 
Sad^en, bei benen bie jtrone nic^t intereffirt mar {cotip- 
mutda plaeita — common fleas, eigentlid^e ^ioiU 
fa^en) an einem beftimmten Orte abgehalten merben 
foUten: bieg mar baS Codrt of Common Pleas in 
Sßeftminfter. 2)iefe brei $öfe ft^en noc^ l^eute in be« 
fonbem (Semäd^ern neben bem SBeftminfter $all: jeber 
mar mit 4 unb ift (feit 1. WüL IV. c. 75) mit 5 SHd^« 
inn befetjt 2)iefe 15 Sfiic^ter flnb fämmtlicb auc^ reis 
ftnbe Stifter, unb galten gmei äRal iäi^rlic^ (f. term) 
merni in SBeftminfter ^ttwx fmb, in ben ^rooingen 
bie Sljfifen ah (f. circuit). — ^d mar alfo ber eigent« 
lic^e $of für gemö^nlid^e (Eioilfloaen bag Court of 
Common Pleas; aber burc^ gemijfe gictionen gogen 
auc^ beibe anbre ^fe berfönlid^e Ülagen x)or i^r go» 
rum: bag King's Bench, inbem eS annahm, ber m* 
tlagte befinbc ft(^ im ©efängni^ bed King's Bench; 
bad Court of Exchequer, inbem burc^ bie t^ormel 
*^quo minus'' (f. b. äB.) oorgegeben mürbe, ber Kläger 
!önne megen @äumni( bed 99e!lagten ben ^5nig nu^t 
befriebigen (beibe gictionen ftnb ie^t obfolet). @o 
ftanb ed benn fafttfc^ im belieben beg j^lägerd, bei 
meinem ber brei (^erid^te er feine Sinilflage anbrin« 
gen moSte (formeU ift bieg aber erft burc^ ein ®efe| 
fett 1B30 aner!annt), fo bag biefe ©erid^tc ie^t fa!tif($ 
na(| unferen SSegriffen nur brei ^bt^eilungen eines 
(Strid^td büben. Snbe^ gilt bad King's Bench feiner 
Gnt^^ung gemöft noq ald ^d^ffcer ©eric^tg^of bed 
gemeinen Sled^tS; fein $rüfibent, ber Lord Chief Jus- 
tice, ift ber ^öe^fte 9tic^ter gemeinen 9ied^td. IDad 
King's Bench tft bemgemä^ berechtigt, alle SSerbred^en 
nom ^od^oerrat^ bid mm geringften misdemeanour «s 
rieten; !ann burc^ writ of certiorari aUe ^ro^ejfe 
im ^eid^e oon anbem (^eric^ten abrufen unb oor ftq 
gie^; ift Sef^merbehtftanji, lbmt>etm5!onfli!td^of über 
ben lUtterQcn^ten, unb mtt ben anbem 9tei(^dgerid|ten 
oberfter S>tdci)>linar^of ; bot bie OberaufRc^t über Rott 
^orotionen unb ift Slbj^eu^of für bie unteren (kriminal« 
j^ofe (Crownside, f. b. äB.)- Sor SBiaiamlY. a^^el« 
Itrte maxi oon beiben anoem Sieid^dgerid^ten an had 
King's Bench, je^t an baS Court of Error in the 
Exchequer Chamber« — ^ie Common Pleas ^oben 



ed ftd( bemal^rt, ^auj^t^iSbU-'^eri^td^of ju fein unb 
augfd^lieBli^ ^i^ (^erid^tdbarfeit in bürgerlid^en ^la« 
gen }u l^aben. -— 9)ad Court of Exchequer, beiben 
anbem im Stange untergeorbnet, entfc^eibet nod^ olä 
fiälalif(^er ©crid^tä^of, f^cjicK in ©teuerbefraubatwng« 
fachen, mo bad Slerar betl^eiligt ift unb mo geaen ^u 
nanabeamte ge!lagt mirb. (3)ad Court of Exchequer 
§at ou(§ ein Equity side, b. 1^. eine Slbt^cilung, in 
ber nac^ Equity gcnc^tct mirb, mie in ben Chancery- 
(äerid^ten, f. unter IV.) — Court of Error in the 
Exchequer Chamber f. unter Exchequer. — Court 
OF Criminal Appeal; befte^t aug 5 Steid^drid^tem, 
mit einem Chief Justice ober bem Chief Baron. 2)ies 
fer $of fi^t in bem Exchequer Chamber, mie ber 
oorige; aber nic^t auf Slnrufen einer ^artei, fonbem 
nur, mtnn bie driminal^^ffifen ober bte Quarter-Ses- 
sions formulirte Siec^tSfraaen an i^n richten« 

II. 2oIalgerid^td^5fe: bie Courts berSHERiFFs 
unb ber Justices of the Peace. — 3)aS Court of 
PiEPouDRE (mcil bie Seute mit beftaubten güfien herein* 
traten, Cour des pieds poudrea); thU äJ^arftj^olisei 
fummarif(^ aud unb ift \^t abgefd^afft — Cocrt of 
Chivalry, entf(^ieb früher über S9et($äbiaungen an 
2thzn unb ©lieb bei Xumierm unb äBa^engängen, 
ift ietjt abgefdjajft — Stannart Court (3inngmbm? 
i^of), na(^ L. etne gur Prüfung unb @tem^elung beS 
^innd einßefe^te 93e^5rbe; na(^ F. p. 222 ein ©erid^t 
über @trettig!eiten oer Rinngmbens unb anberer Hr? 
beiter ; befte^t nodj. — Court Palatine, ber ®erid&täs 
^of ber brei fogenannten ^falggraffäaften Sbefter, 
Sancafter unb ä)url^am, in bmen ber @arl of @b<^fter, 
ber S>i^e of £ancafter unb ber J6if(^of oon ^ur^am 
als Count Palatine bie gleiche @emalt )u rid^tm i)aU 
ten, mie ber ^önig in feinem ^alaft {palatiumy ba^er 
ber 9lame). Sie i^atten auc^ baS S3egnabigunggred^t 
für grobe Sergel^en. IDie ©raffd^a^ d^cfter ift feit 
^einrid^III. mtt ber^one oeretnigf; bag $alatinat 
oon Shtr^am feit äBil^elmllL 2)od^ ift ein Court 
OF Pleas in IDur^am geblieben, bur^ SSiftoria bett 
äßeftminfterpfen in SSejug auf fein Serfa^ren gleid^ 
eftellt; ebenfo baS Court of JPleas oon £ancafter 
»em ^crjogtQum Sancafter ange^ormb; oal. County 
alatine), bad bie Slfftfenric^ter bilben, bie traft einer 
befonberen Sommiffton bed ßan^lerS oon Sancafter 
fi^en. S>er $fal)graffd^aft gehört bag Court of 
the Ducht Chamber of Lancashire an, oom ^anjletr 
berfelben gej^alten. SSor biefen $of gebörm g. $. bie 
9lngelegm|eiten einiger großen ääobenftrecfen um bie 
^itg oon SBeftminfter in £onbon. 2)a bad $alatinat 
unb baS ^erjoatj^um i^re befonberm Katuler f)ahtn, 
fo Qeltm bie Writs bcd fiorbfanglerg oon @nglanb im 
SSejtrf bed J^an^lerS oon Sancafter nic^t. F. p. 266. — 
Marshalsea Court, je^jt abQef(^afft; ed mar für SSer? 
ge^en unb ©ioil^rojeffe fönigltd^er iDomeftilen. — Pal- 
ACE Court, abgefd^afft; ed entf(^ieb alle ^erfönlid^etv 
^lagm, bie I2lReilen oon 93^itel^all originirtm. — 
Courts of Request ober CoNsaBNCE, fte f)att^ iom 
lurrirenbe ®eri(^tdbar!eit mit ben 9tci(^§geri(^ten in 
!leineren @6ulbfac6en bid 2 L, unter 2 Aldermen unb 
4 Common Councilmen, in oerfc^iebenm @täbten ; fte 
ftnb in t^olge ber Einrichtung ber neuen ©raffd^oftd» 
geritzte abgefc^afft. — Court of Hustings („ba§ Son» 
boner @tabtgerid^t" h.), ber ültefte lolale (^erid^tgl^of 
Sonbond; er mirb in @uilbl^aE oon SD^apor, Stecorber 
unb Sl^enjfd abgehalten unb entfc^eibet über ^erfön« 
lid^e unb btnglid^e Ulanen (ogl. hustings). — S)ag Lord 
Mator's Court i{t etn gemdl^nlic^ed ^riebenSgerit^t; 
bad Sheriff's Court rangirt mit ben ©raffc^aftö? 
gerid^ten. — Court of Manor f. unter Copyholder 
nnb Court Baron. — Court Baron, ©in 9teft oott 
^atrimonialgeric^tdbarfeit, bie fid^ nur mit grü^mn^ 
ber @mnbbü(^er über bie Copyhold s (^üter befaßt, 
prüder befanb ftc^ ein fol(^ed @eri(^t in iebem {yerren^ 
9aufe bed SfleiÄed unb urt^eilte über ^agateilfad^en 
bid 2 1. unb Klagen ber Copyholdera in S3e)ug auf 
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i^te (Süter. F. p. d03 (fonft au^ Court of Manor 
genannt). — Court Lekt. ^a^ ber (Eroberung ffn^ 
bad @^ertffamt auf lönigliij^e Beamte (bailiffs) über, 
»eld^e jö^rlu^ }n>et SRal in {ebem hundred (^eric^td« 
tag abhielten (sherififs toum and leet). ^uf biefe 
Leets mußten aUe ©erid^td^flid^tiaen bem sheriff fol« 
gen. S)et ^au);>t3n)e(t wax, bie frank pledges (D. b. 
bie gegenfeittge ä^crfpflic^tung unb,8ürgfd^aft gut Slufs 
rec^tJ^altung bcS gnebend) gu tenibiren, bal^cr S3tu4 
berfelben gu ftrafen. SRit bcm 9luf!ontmen beö gebend« 
tid^tcramted fan! bie IBebeutung bet Court Leets, bie 
fonft jebed jtird^n^iel befa^, unb bie ^rimtnal^ertc^td? 
baticit für alle $oli)einerge^en übten, auc^ bte High 
Constabies wählten; bie @t&bte behielten fie am läng» 
ften; einzelne, »tc ^ortdmout^, bid in bie mobeme geit; 
fie richteten nad^ Common Law fCeine Serge^en, ^at« 
ten ü6er Senoaltung ber £anbfira^en unb ibmnninals 
angelegenbeiten lu entfcfieiben. F. p. 265, 266, 286, 
302. — Wb. — 

IIL 92eu creirte $öfe fmb: baS Couftr of di- 
TORCE AND MATRIMONIAL CAUSES (feit 1867); ed entfd^eis 
bet aUe ftritti^en @(efa6^en; in t^m ft^en aUe fünf^e^n 
Sfleid^dri(9ter unb ber Sfiicf^ter bed Court of rrobate, 
(ber au4 in (S^efad^en atö ©ingelrid^ter entfd^eiben 
tann). — äBo nid^t auf @(|eibung g^agt n>irb, !5n< 
nen auc^ bie SHid^ter auf bem circuit entfd^eiben. ^s 
^er n>ar eine @d^eibung einer gültigen @^e mit ber 
SBirlung, ba^ bie ®ef(^iebenen flq »ieber oer^eiratl^en 
lonnten, nur bur^ eine ^orlamentäatte, b. 1^. burd^ 
einen Befdlufi beiber Käufer mit lönialid^ct @an!tion 
möglich, ^em eintrage auf biefe Slrte muftte eine 
fiegreid^ bur^gefü^rte (Sntfd^&bigungdHage gegen Iben 
Slerfü^rer bei einem ®erid^t bed Common Law, unb 
bie Trennung von ^if^ unb 8ett burc^ baS geifiltc^e 
®eri(^t ooranpe^en. 2ne enormen Soften machten bieS 
5U einem ^noilegium ber 9leid^ften. Son 1715 bid 
1775 finb nur 6 @(en gefd^ieben; im fangen bid 3ur 
Einrichtung bed neuen ©erid^tdl^ofed 200. ^em le^« 
teren ift bie bisherige ©eric^tdbarleit ber geiftlic^en 
©erid^te, bann bie n)irfli(^e ^l^ef (Reibung übertragen, 
unb bad ®|rforbemi( ber beiben Sßor^rogeffe ift aufges 
^oben (V. Z. Vni, 3). — 2)ad Court of probate, 
1857 eingerichtet 3n ibm entfd^eibet ein SHd^ter über 
8eftätigung unb ©ttltigfeit Don ^efiamenten unb Slm 
erlennung non gnteftaterben. 3n Streitfa^en unter 
800 Z. !ann man fu^ aud| an bie ©raffd^aftdaeri^te 
menben. (IDad (^bred^t i^ in Gnglonb ein nerfd^iebes 
neiS für unbemeglid^ed unb für bemegli(^ed Vermögen. 
<3trettig!eiten in 93e}iel^ung auf bad erfte gehören nor 
bie ©erid^te bed gemeinen Sied^teS unb unter Umftän« 
ben Dor baS (S^ancerps^eric^t. Sllled, mag ben be^ 
meglic^en 92ad^(a( betrifft, fiel bagcgen bid 1857 um 
ter bie 6;om4>eten3 ber getfUtc^en (Serid^te (f. VI). 9ln 
beren ©teile ift nun bad Court of Probate getreten. 
3)urd^ bie @inrid^tung bedfelben unb beS Court of 
divorce and matrimonial causes ift bie früfiere SBir!« 

amfeit ber geiftlid^en ©eric^te auf bad bflrgerlid^e 
ec^t auSgefqloffen). — Cocrt for the reuef of 
INSOLVENT DEBTORs, 1820 für £onbon unb ben Um^ 
Ircid oon 20 engl. SReilen um bad <Senerla|poftamt 
eingeölt @d bejte^t aud brei commissioners. SDSenn 
ein @^ulbner unter bem Erbieten ber SSermbgend« 
abtreiung Befreiung aus ber ^aft beantragt, fo mirb 
öffentlich für bie ©laubiger ein Xermin auSgefc^rieben, 
mo ieber feine Semeife über betrügerifc^ed ober fa^r« 
laffiged Ser^alten bed @c$ulbnerd beibringen fonn. 
©rfannt mirb bann entmeber auf gfreilo^ung ober 
§aft bis au brei goftren. V. Z. VII, 2. ^aA F. 
p. 226 befielt ber ^of nid^t me^r, ba ber Unterfc^ieb 
jmifc^en Snfoloen) unb Sanirutt nid^t me^r im engl. 
Siechte anerfannt merbe. S)ie @ad^en I&men alfo an 
bad Court of Bankruptcy (f. unter lY). — Central 
Cbdonal Court, unter äBtUiam lY. gefc^affen; in 
i^m fl|t ber 2orb äRai^or (bod^ nur E9ren8, nid^t 
Süec^tflprec^end falber), ber Sorbtanjler, ber (Srolftegel« 



bema^rer, bie fünf^e^n Stifter non SBefhninfier, ber 
älbmiralitfttdrid^ter, ber Dean of Arches, bie Alder- 
men, ber Recorder, ber Common Sergeant ber (S^ 
unb bie 9Hc^ter bed @l^eri|f bofd ; ed fbnnen femer 
alle ^erfonen f'ttjen, bie Sorblanjler, ©ro^fiegelbemo^s 
rer unb SHd^ter in SBeftminfter gemefen finb. %<Mi^ 
aber ft^t, unb jmar 12 9Ral jä^rlic^, immer im 9m 
fang bed SRonatS, ber Recorder ber @iti;i, in fd^mie^ 
ri^eren (Sachen ein ^leid^dric^ter. Sufolge i^rer €om« 
mtffwn "of oyer and terminer*' unb "of gaol deliv- 
ery" (ngl. circuit) fbnnen fie alle Serge^en unb 
Serbred^cn, bie 10 engl. SReilen um @t. f^aut'd in 
£onbon unb äXibblefes unb 2:^eilen non @(fes, itfnt 
unb ©urrep begangen Tmb, fomie auf l^o^er See ht* 
gangene felonics unb misdemeanours, aburtbeilen. — 
CouNTY COURTS, bie neuen ©raffd^aftögerid^te, 1846 
eingerichtet, 1850 erweitert; be^ufd berfelben i^ (Sn^s 
lanb unb äOßaled in 60 93e}ir!e (circuits) get^eilt, m 
benen lufammen 60 SüiAter ben einseinen lß5fen oor« 

Sitten, Die nom Sorbfangier auf Sebendjeit aud Xbno* 
aten mit fiebenjäl^riger ^raj^d ernannt, megen \^U^* 
ter ^ü^runa ober Unftt^igleit obfe^bar fmb. 2)te 
$5fe entfc^etben in Sioilfac^en hi^ 50^ (bei Sachen 
über 52. !ann jebe gartet etne Sur^ non fiinf SRann 
verlangen); über Sefitftreitigfeiten, 3^^^^^ unb,99e« 
freiungen unb XeftamentSftreitigleiten bid 300l.,*uRb 
einige anbere ^nge. ^ad Serfa^ren ift fej^ abges 
für)t: meni^tenS alle SRonote einmal muj in {ebem 
Sircuit ®enc^tdtag gebalten merben. SDer xl&ger fann 
feine @ac^ aber auc9 nor bie Sleid^Sgerid^te bringen, 
unb biefelben fbnnen auf Eintrag bed Serflagten bie 
Sadbe nom ®raffd^aftdgeric^t abberufen. (Sor biefen 
(Senc^ten bürfen Slttome^d j|>lftbtren.) 9leuerbinad 
entfd^eiben fie Heinere Sachen auc^ naA Equity (f. 
No. IV). 

IV. 9}ac^ Eournr mirb in ben Chancbkt Courts 
gerid^tet, bte bed^alb aud^ Equity Courts ^en 
(StaniUU ober »illigfeitägerid^te). 3n biden 
$dfen mirb im fangen oon fieben 9hc^tem nur über 
Sinilflaaen geurt^eilt (Srfter SKcJgter ift ber Ixird 
Chancellor; er ift nic^t lebendlftnglic^, fonbem mec^s 
feit mit bem äRinijterium. 9lld Sorft^enber bei Ober« 
^aufed mirb er bet feinem SlmtSantritt gum tßair ge* 
mac^t 3,^n unterftüten brei Yice-Chancellors; fte 
rid^ten in erfter gnftcm) ald ©ingelric^ter; jmette ^ns 
ftan) bilbet ber Jlangler mit gmei Lord jushcrs of 
THE Cocrt of appeal. $5äfte 5)|nfi(^^ ift baS House 
of Lords (b. 1^. mieber ber llanjTer felbfl). ^aS Ser« 
f al^ren ift meitl&ufig, reid^ an Schreiberei 'unb loftfpies 
lig. 3)ag (E^ancer^s^eriAt umfa%t fünf ©eric^tiS^ofe : 
1. Court of the Lord Chancellor (High Court of 
Chajicery). — 2. C. of the Yicechancellor. — S. u. 
4. 3n>^t Courts, bie nac^ anberen Yice-ChanceUors 
mit bem (Eigennamen genannt merben , 3. 8. Court 
of Vice -Chancellor Higgins. — 5. Court of the 
Master of the Rolls (bes^ Dberarc^ioard bed Sleid^d 
unb bed J^an^leigerid^tS). 9lu|erbem ^ot bad Excheq- 
uer Court ein Equity -side, unb neuerbinod ents 
f^eiben bie County Courts Heine Sachen noc^ Eqnitr. 
9^&l^ered f. Chancery unb Equity. — gum Stanztet« 
gerid^t gehört bad ®eric^t ber Masters in Lunact, 
bie, oom ftan^ler ernannt, über Sßa^nftnnSerHüruns 

gen entfd^eiben. {ferner bad Court of Bankruptct, 
t bem fünf Commissioners für Sonbon unb 40 SRei« 
len Umireid, unb ge^n für bie großen Sanbeldft&bte 
fiten. ®d ^ ein Court of Law and Equitt. Huf 
badfelbe finb bie Sefugniffe beiS Court for the re- 
uef OF insolvent Debtors übergegangen (f. ni). 

y. Courts Martial, SKlitftrgerid^ie; fte ricvten 
nad^ ben JiriegdartUeln unb rbmifd^em Siedet über 
2)idci))linamerge^n ber @olbaten unb Offt^iere; mi^ 
^(renfac^en oon Offizieren. — Courts of ImournT; 
fie finb b(o( ^dd^iUnargeric^te be^ufd Sornmlung 
oon SKaterial (menn 3. ^. Dfficiere entloffen merbtn 
foSen, u. bgl.). 
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VI. ©cijlli^e $5fe, bie nad^ romtfd^em 9ted^i 
richten (auä^ special courts genannt), ^te meifien 
ftfcn im ®e6öube von Doctors' Commons. S^re 
Sebcuiung, e^emois gro^, ^at feit bcr ©cfc^gebung 
von 1857 fc^t abgenommen, ba @^efc^eibungd s unb 
9toc^Ia^fa(^en an baS Court of Divorce unb Court 
of Probate (f. III) gcfommen finb. ©egenroärtig ge« 
ben an fte nur noc^ jllagen n)eaen ^orcnt^altung 
m(^li(^r @efäUc unb n)cgen geiftlic^cr SSerBrec^en; 
fte crfennen auf ilir(!^enbufien unb nur auSna^msroeife 
auf ©elbftrafen. IDie nod^ befte^enben finb : 1) Court 
OF THE Archdeacon, bur^ einen belegirten Sflid^ter 
obgc^alten. — 2) Consistory Cooit ; einS in ber 3)iocefe 
jebed ^fd^ofS, in ber Slat^ebrale abgel^alten, unb in 
atten geifklic^en Sachen com%)etent. — 3) Court of 
Arches (über ben Flamen f. Arches). ^er Siid^ter, 
Dean of Arches , eigentlich ^lic^ter über bie brcije^n 
Äirc^f^jtele, bie unter ber ^uriöbütion be§ (Srjbif(|ofö 
von (Santerbur^ in £onbon ftel^en, bann Sl^eUrid^ter ber 
gan3en(geiftlid^en)$rovin3 Santerbur^. 3u i^tn 0e^ört4) 
baö Cocrt ofPecuuars für ejimirte 35iöcef en. (2)ie Xeftas 
ment^iuridbiction ift an baS Court of Probate ff. o.) übers 
gegangen, nie auc^ bie bcS folgenben). — 5) Prerog- 
ative Codrt, cd |atte mit Xeftamentdfac^en m t^un. 
— 6) Court of Admiraltt. 6S gel^ört ^icrger, weil 
ii nad^ römifc^^fanonifd^em 9le(^t rid^ten mu^, ba 
(^mmon Law ftc^ nic^t auf l^o^e @ee erftrecft. @S 
))raftbirt ber @ro^abmiral ober ein von il^m bejputirtcr 
9ti(^ter ober ber Dean of Arches in Doctors' Com- 
mons. ^ie ®en(^tdbar!eit über 8traffäQe auf offes 
ner 3ee ift an bad Central Criminal Court gegan?' 
gen. %l& (Eivilgeric^t (Instance Court) entf($eibft eS 
no<^ über 93obmerei, $euerftreitig!eiten u. bgl.; in 
Äricgöjeiten ift eä ^rifengcri(^t (Prize Cocrt). Sei 
ber nöt^ften Safan) foUen bie f^unftionen be§ Sbmis 
ralitätdric^terd auf ben beg Court of Probate übers 
ge^cn. — Coürt of the Dean, anberer Slame für 
Court of Arches. — 

VII. «uf ber Univerftt&t entfdöeibet baS Chakcel- 
lor's Court (b. f). ^eric^t beS Untverfitätäfan^lerg) 
über cUe ^erfiJnli(^en klagen gegen Stubenten nad^ 
Common Law unb Customs. 9tic^ter ift ber Yice- 
Chancellor ber Univerfität. Snftönjen finb baS Con- 
gregation unb Convocation. — Sei Treason, Felony 
unb Iligh Misdemeanour rietet baä Court of the 
Lord High Steward, ber vom j^an^ler ber Univcrft: 
tat ernannt ift, na(^ 'finding of a true bill' bur^ 
eine gro^e S^t^* 

VIIL ©ö(^tcr ©eric^tS^of ift enblid^ bag Court 
oF THE King in Parliament, ba3 Dber^auS. ^ie 
^dc^ften rid^terlic^en Beamten finb ver^flid^tet, bemfcls 
ben i^ren Seirat^ }u gen)dE)ren, nömlid^ bie bcä 
Queen'sBench, ber Common Pleas unb bie beö Excheq- 
ner, bie ben @rab beS Coif l^aben; aud^ ber Master 
of the Rolls: fie fitfcn auf bem SoUfacfe (ber au^er; 
^alb beg $;aufeg befinblici^ gebaut mirb), ftimmen alfo 
natürlid^ im $aufe nic^t mit. 2)ag Dber^au0 ift 
Obera)»)eaationggeri(^t für bie 9lei($§geri($te, baS 
Court of Chancery unb bie fc^otttfc^en unb irifd^en 
Gerichte. 9iur bie ^airä, meldte 3"^ftc« P"^# '^"i^ 
f^eiben mirflid^ (Law-Lords), obgleich ieber $air ba§ 
!Mec^t ba}u ^at; ba^ aUe *<Peers at large" entfc^ies 
ben, ift über^oujpt nur jmei yial vorge!ommen. ^rei 
9li(^teT machen ba§ Kollegium beg Oberlaufes U: 
f^Iu^fd^ig; ber einzig gebotene SHid^ter von ^ad^ ift 
ber liord Chancellor, ba bag SSor^anbenfein von an: 
bem Law-Lords vom S^faü obl^angt (er mar j. SB. 
ber einjige von 1818 biö 1827). 2)aö Dber^auä in 
pleno tft (Serid^t über 9(nl(age megen Treason unb 
Felony gegen einen Peer ober eine Peeress, Queen 
Consort unb King ober Prince Consort, ober über 
impeachment eined fiorb ober (Semeinen burd^ bad 
Unterhaus. 3)ann ^)rärtbtrt bcr Lord High Steward, 
ber je^t für jeben gatt befonberä ernannt wirb. 3ft 
bad Parlament verfammett, fo ift biefcr High Steward 



blo^ ^eitmeiltger (S^rcd^er be§ $aufeS; ift e§ nid^t 
verfammelt, fo ift er roirlti(5 Siebter im Court of 
THE liORD High St., mo X^atfragen burc^ eine Sur^ 
von menigftenS 23 ^eerä entfd^ieben merben. — Xa^ 
Dberr)auS rid^tet na^ gemeinem Siedet. 

IX. PoLicE-coüRTS (fteffvertrctenb für fonftige §öfe 
ber »gHebenSrid^ter) fmb im ^au^tilöbtifd^en Sejir! 
(mit ^udna^me ber Citp, mo noc^ ber £orb SRa^or 
im Mansion House, unb bie Aldermen, je 2 unb 2, 
in Guildhall fi^en), 23 mit befolbeten Stiftern einge« 
richtet. Sie foUen auc^, loie bie i^riebcnsiric^ter, ges 
meinfd^aftßd^e Quarter-Sessions galten, bod^ nur um 
fic^ 3U beratl^en. — !3)ieä ift auc^ anberen 8täbten 
geftattet, meiere eigene f^riebenäri^ter l^aben, bod^ 
mcnig angeioanbt. 9(ufierbem lann fold^en Stäbten 
ein DisTRicT Court of Session (ober jBorough Quar- 
tcr Session) mit Som^etenj ber friebenSri^terlid^en 
Quarter Sessions verliefen werben. 3^^ biefen tritt 
an bie Stelle bed f$riebendri(^ters6oUegiumg ein be? 
folbcter Recorder (föniglidjer ©tabtrid^ter). 
(Singein mdgen noc^ ermähnt merben: 

Court of Common hall, ber 2Ba^I!örJ)er für bie 
^o^cn ftäbtifc^en Remter ber (Sitp von Sonbon (fic^e 
Corporation). 2)er Sorb SRa^or ^röfibirt i^m. 

Court of paruamekt. 2)ieä ift bie eigentlid^e of« 
figieUe Segeid^nung beä Parlaments; ed ift ald vlaä^i 
folger ber Curia regis n. b. SB.) vor 3lucm ein (Ses 
ricftsl^of: High Court or Parliament. Shakespeare, 
Henr, VI, p. II, a. V, sc 3: the King is fled to 
Ijondon, to call a present Court of Parliament. 
®S bat in Angelegenheiten, meldte über ben ^eid ber 
©raffd^aft l^inaudreic^en, biefclben gunftionen gu üben, 
mie bie ®raf|(§aftöverfammlung: 3led^t gu finbcn, bie 
Siegel bcd gemeinen 9lec^t§ auf ben concreten tvall 
anjumenben. ^ie meifien feiner 9[!te ber alten ^tit 
finb S^ugniffe für bied vor^anbene Stecht, ©efe^gcbung 
im mobemen Sinne ift baä Seltnere. 2)ie heutige 
$ra^d, monac^ nur baS DberbauS rid^terltd^e »Vunls 
tionen übt, ift alfo miUfiirlic^. B. P. p. 59. — F. p. 371. 

Court of Policy, SHame beS Dberl^aufeö im ^ar^ 
lament von ©uiana; eS befte^t t^eitö aud gemiffen 
Seamtenflaffen, t^eilS au3 ^{itgliebern, bie bie Jlrone 
auf aSorf(^lag be§ ©ouvemcurä ernennt. 95ei Steuers 
bemiUigungen müfjcn noc^ S)e^utirte ber Soloniftcn 
jugegogen merben. !^er fo enoeiterte 9iatl^ ^ei^t bann 
CoMBiNED Court (vgl. Council). F. p. 521. 

Supreme Court of Calcutta. a)aS I^Öc^fte Ober? 
gerieft in Oftinbien. ^oc^ fte^t eS au^ unter ber 
auffielt ber SBeftminfter ^ ®eridjt§böfe (f. Queen's 
Bench). F. p. 524. — Courts of Kecord, f. record. 

€oart, «. a friend at court, ein gürf^>red^er am 
entf(^eibenben Ort, an mafigcbenber StcHe. C. A. II, 
p. 275: my own Immhle opinion is that he had 
a powerful friend at court, all through the inter- 
view, in the young lady's own liking for him. — 
Court CmcuLAR, «. @ine S^itung, meldte alle -ben 
.§of bctreffcnben 9lngelegenl^citen bringt. I). M. F. I, 
p. 13; ib. p. 141: are we men to leam the great- 
ness of Tufthunting, or the littleness of the Court- 
Circular? — D. N. T. 11, p. 288: the Court -Cir- 
cular told nie that liOrd B. was in town. — Court- 
guide, 5. 35er nic^t commergtelle ^^cil beä £onboner 
SBo^nungöanjcijcrö fdirectory). @r enthält bie 9öo§s 
nungen ber abltgen ^«ntilien, ber ^Beamten, SRilttörd, 
(S>ikf)Vkn, Se^rcr u. f. m. D. 0. T. p. 353: this 
gentleman had bcen discovered on reference to 
the Court-Guide. — Th. V. F. III, p. 80. — M. L. 
I.. II, p. 529: Billy is "well up" in the Court 
Guide. He continually stopped in his Statement 
to teil whom my liOrd B. married, or where my 
Ijady C. had gone to spend the sumraer, or what 
was the title of the Marquis So-and-So's eldest 
boy. — Coürt-nrwsman, s, lüustr, Land, Netvj^, 
Jan, 16, 1863: the Queen has conferred the ap-. 
pointment of Court-newsman npon Mr. Thomas 

13 



COURTESAN 



98 



COVER 



BearcL — D. P. C. II, c. 3, Ucbcrfdjr.: describes, 
far more fuUy than the Court Newsman ever did, 
a bacbelor's party etc. 

Conrtesan, ». §öfUng (arch|. Foxe^ Book of 
Marfyrs^ 1641, v. 1, p. 511: By the wolf, no doubt, 
was meant the Pope, but tKe fox was resembled 
to the prelates, courtesans, priests, and the rest 
of the spiritualty. Trench, 8, G. 

Conrtesy, s. hord by Courtesy, f. «. nobility. 

Cousin, s, 1) our American cousins, 5fter§ für: 
3lmcri!ancr. Jeafferson, Book about Doctors^ p. 242. 

— Sl. D. (unter knocked up): Englishmen often 
unconsciously commit themselves when amongst 
cur Yankee cousins. — 2) D. N. T. VII, p. 197: he 
is only a fourth coüsin once removed on my nioth- 
cr's side. ^cnn A %xon @5^nc §at, B unb C, B 
einen ©ol^n D, C einen So^n E, fo fmb D unb E 
iirst cousins ober einfad^ cousins ; ^at D einen @o^n 
F, unb E einen ©ofin G, fo fmb F unb G second 
cousins: F aber mit E unb G mit D first cousins 
once removed; jeber ©o^n »on F ift mit icbem üon 
G third cousins ; mit F ober G felbft second cousins 
once remoTed. D. Bl. IL I, p. 9: he is a cousin 
several times removed. I am not at the present 
momcnt prepared to inform the Court in what 
exact remove he is a cousin, but he is a cousin. 

— Times, 10. Aug. 1864: a Scotch cousinship of 
ten removes. — ß. M. F. II, p. 85 : she had even 
the high honour to bc cousin to I^ord Sniesworth 

— so many times removed that the noble Earl 
would have had no compunction in rcmoving her 
one time more and dropping her clcan outside 
the cousinly pale. — Str. gicbt Äwjoöett, Ä. Random 
18 : he and 1 are cousins, seven times removed. 

— Btdwei', Money 1,7: cousin to the deccased, 
seven times removed. 

Center ober cooter, 5. (tut'-'*) = a sovereign. 
(Sl.) M. L. L. I. p. 340 (a deceitful *fakement') 
upon which the "swells" come down with a *couter' 
(a sovereign) if they <*grannv the mauley" (per- 
ceive the signature) of a brother oßicer or fnend, 

Contts, n, (cüt^) Coutts & Co., Derü^mteg alM 
Sanl^auS im West Strand, Sonbon. ©teile f. cir- 
cular note. 

Covenant, v. 23er bei ber oftinbifc^en (S^omjpagnie 
in 2)tenft treten roolTte, ucr<)|[ic§tete fi4 entroeber, e^e 
er ©nglanb nerlie^, !ontra!tIid^ in einer Srand^e eine 
geroiffe 9lei^e t)on g^^^fcn )u bienen — bieS ^iej the 
covenanted service — er gcnoj na(^ SBeenbigung 
ber 3)ienftjett eine $enfion — ober er trat in S^bien 
bei irgenb einer entfte^enben Sücfe o§ne weitere Sers 
jpfltd^tung auf eine ungeroiffe ^ett ein — bieS ^iefi 
the uncovenanted service — bxe SWänner beS le^tes 
ren würben non ben erfteren immer mit einer gewif? 
fen SSerat^tung angefeljen. Allen's East-India Mail, 
I>cc. 7. 1803: the Covenanted Civil Service had 
no sooner seen their Privileges lesscned by the 
abolition of seniority and strict monopoly rights 
than they asserted their Claims to compensation, 
and have been partially satisfied. The Uncove- 
nanted Service having long humbly submitted to 
grievances tolerable only by clcrkly machines etc. 

— R. D. I. I, p. 65: the uncovenanted ranks in 
India. — ib. p. 216: some anonymus '^uncovenant- 
ed". — ib. p. 242: Soon aftcr, there comes into 
camp Kavanagh, of the Civil Service (uncovenant- 
ed — a "covenanted" might have hesitated), who 
has ^ained an undving name for the courage and 
devotion with whicK etc. — Covenanted mercies, 
bie Der^ei^ene ©nabe, bie ber So^n bed Glaubend 
fein foK; üblid^ in ber religiofen S^rad^e. S)ie ort^o« 
bo^-e ^irc^e t^ut ft^ etwaS ju ®ute barauf 'to have 
the covenanted mercies'. Sgl. uncovenanted. 

Coventrv, n. ,,to send a person to C. ^emonb 
ol§ abroefeno betrachten, gar nic^t mit i^m veric^ren". 



L. ißenn bie Sad^e unb ber Slugbrutit fftr eine mi' 
litärifc^e ©träfe gehören, wie L. fogt, fo gewinnt on 
äBa^rfd^einlic^feit, mag Wb. barüber fagt: the phrase 
has been traced to the times of Charles I, tiiough 
with great doubt as to its origin. The foUow- 
ing facts, mentioned by Baxter in the narrative 
of bis life, may, perhaps, fumish an explanation. 
Coventry was a stronghold of tiie Puritans; and, at 
the commencement of the troubles, many of this 
despised sect, in tiie neighbouring country, <<that 
would fain have lived quietly at home, were forced 
[by the royalists] to be gonej and to Coventry they 
came". Hence the phrase 'to send to C may 
have been handed down by the Cavaliers to mili- 
tary men, and obtained its present appÜcation. — 
äBcnn bagcgen in neuerer ^eit bie ©träfe befonberd 
in ^rbeitertreifcn, namentlidj gegen bie fogenamtten 
knobsticks (f. b. äD.) verengt wtrb (f. b. Slu^bruct 
unb eine ergreifenbe ©c^ilberung ber Dualen beö 3us 
ftanbeS in D. H. T. p. 182 u. 183), fo lonntc on 
Sßa^rf(^einli(^!eit geromnen, wa^ bad Sl. D. fagt: 
"Coventry was one of those towns in which the 
privilege of practising most trades was anciently 
confined to certain privileged persons, as Uie 
freemen etc. Hence a stranger stood little chance 
of custom, or countenance, and *to send a man 
to Coventry' came to be equivalent to putting him 
out of the pale of society". 

Coventrjr, a. M. h, L. I, p. 208: among the 
regulär articles of street-sale are " Coventrjs", or 
three-comered puffs with jam inside. — ib. p. 531 : 
the pastry, tarts, and "Coventrys" (three-comered 
tarts) two a penny. 

Cover, v,a. 1)"L.: ,,thc rcceipts do not cover 
the expense, bie (^innabmc becft bie Äoften nic^t"; 
jtuar rid^tig, boc^ ift bie sBebeutung non to cover oll« 
gemein: einer ©umme glei4!ommen; xok: a mort- 
gage which fully Covers a sum loaned on iL ©0 
bag non Str. beigebrachte : this Covers all your sav- 
ings, beläuft fic^ auf, fo oiel wie (Bulwer, Monttt, 
\j 2); bann: umf äffen; a law which covers all pos- 
sible cases of a crime (Wb.), an offence not cover- 
ed by any Statute, »a^er bei SDÖettcn, wie T. O. 
F. in, p. 166: ril put that (10?. note) in K.'s 
band, and do you cover it: 10 t. bagegen fe^en. — 

2) L.: ,,this horse covers much ground, bieS^ferb 
fperrt beim Sennen bie gü^e weit auäeinanber". 3n 
ber Siegel fte^t ald Object babei bad SRa^ ber ^u^- 
be^nuna, bie bog ^ferb ,,be(ft". G. L. p. 71: he 
takes the fence in bis swing, covering good nine 
vards from hoof to hoof. GS ge^t bann faft in bie 
S3ebeutung ,,3urürflegen" über. L. D. D. III, p. 261: 
Vetturino travelling is not like extra -post. You 
could cover your hundred miles between break- 
fast and a late dinner. — D. M. J. ]p. 348 : a re- 
tum train from Venice to Mantua in the after- 
noon — a tolerably füll day's work, covering 
about one hundred and ninety miles of ground. — 

3) fielen auf ... (weil baö &orn ben (Segenftonb 
betfen mu^), alfo: aufS J!om nehmen. GraUati^ Car- 
ibertf c. 10: when I covered the bear, he was 
dashing straight up the hill before me (Str.) — 

4) panes are covered over, befd^lagen (mit S^u(^s 
tigfeit). — 5) B. giebt alg militSrifdQien SCuSbrudt: to 
cover = to stand hindmost in a file. ^a^er a) 
COVERING HLE -^ thc hiudmost file; femer b) cover- 
ing SERGEANT (Sw. G. p. 268). W.: a sergeant who, 
during the exercise of a battalion, Stands or mo- 
ves behind each officer commanding or acting 
with a platoon or a Company. — M. M. May 1861, 
p. 53: he is covering serjeant of my Company, and 
the smartest coverer we have, too.* — 6) a cover- 
ing PARTY, im Kriege ein ^ruj|)^, ber bie Seftimmung 
l^at, 902annfd^aften, bie ftcfi nid^t fclbft oert^eibigen 
fdnnen, ^u fd^ü^en; g. S3. bei einem ^Kid^ug, einem 
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$roDfonttran§t)ort, einem Stfitfenbau. L. D. D. I, 
p. 176. — K D. I. I, p. 270: One floating raft 
was completed from bank to bank, and a party 
of the däth, ander Hume, were across the stream 
as a covering party (3)cdunöämannfcl^aft). 

Cover, s. L. : ^^IDidi^t; £ager (ctneS $afen, e^ud^feä 
u. f. ».)". 25a5cr to ride to cover Ü5cr5auj}t: eine ^e^s 
iogb mihnad&en : Jo E. S. M. p. 50, 51. — in cover, 
auf bcr Saab, oetm ©d^ic^en. G. L. p. 110: I have 
strongly advised C. not to trust himself near him 
in Cover. — Cover-point, a, (^ SÄitglieb bcr out- 
party beim ©ritfct (f. cricket). T. Br. p. Ä95: ah, 
look out now at cover-point. — ib.: the batter 
Steps out and cuts the ball beautifully to where 
cover-point is standing very deep, in fact abmost 
off the ground. — Coversu)E, «. G. li. p. 294: the 
farmers missed sadly Godfrev's bluff face and stal- 
wart figure at the coverside, bei bcr Sudjäjaab; 
ebcnfo H D. I. I, p. 127: If you met him in En- 
gland, yott would say he lived a good deal by the 
cover -side, and that his hunters cost him a 
great deal of money; fo boft side fap fo bebeutungäs 
(od ifl mie in ben g(eic^ übud^en country-side , fire- 
side, bedside. 

Coverley, n. (!8»'-»'-i») Sw Rooer de Coverley, 
einer ber von Steele erfunbenen, oon SCbbifon mit 
Qroier f^ein^eit unb liebendmürbigftem ^umor auds 
gematteten ^§ara!tere beS angeblichen (Sl\if>^, unter 
beffcn Eeitung ber Spectator erfd^ien. @ir äioqer ift 
baä 9Ub bed altsen^Ufd^en ©entleman mit feiner bffen« 
^eit, @§ren§aftig!ett, Jreigcbigleit unb ©onbcrbarfeit 
©0 ^eijt ein altcä Country-dance.— Spectator No. 2: 
Ilis Great Grandfather was Inventor of that famous 
Country-Dance which is called after him. — D. C. 
C. p. 29: the fiddler Struck up **Sir Roger de Cov- 
erley". ^er 3tamt ift nod^ üblidj. 

Covertare, «. Unter feme unb covert bejie^t L. 
baS Untere SSort nur auf bie grau, inbem er cd an 
beiben Stellen erÜSrt: ,,unter bem S^u^e unb in ber 
@emalt beä SKanne« fte^enb". 2lu(^ W. erüärt unter 
covert nur: "under protection — as a married wom- 
an"; unb unter coverture: "the State of being 
covered or protected ; the legal State and condition 
of a married woman". @ntf)>red^enb Wb. @S ift 
aber in ber ^pxaö)t Ablief gemorben, covert auc^ oon 
SRönnem für ^.oer^eiratbet" ^u fagen, mie }. ^. 
I). Sk. p. 440 jeigt: I pleaded my coverture, being 
a mamed man. 

Covey, 8, (eöto'-M = fonftigcm oove (f. L.). T. D. 
T. I, p. 89: wouldn't it be better lif I made a 
mark of some old covey's head? — - D. 0. T. p. 57: 
hullo, my covey, what's the row? — öeibe Söorter 
^aben in ber Siegel ein bejeic^nenbeS Slbie!tio oor ftc^: 
a mm cove, a downy c. u. bgl. Sl. D. 

CoviBgs, 8. (!ötD'-ln'f) bie oertüalen Seitenmänbe 
eines JSaminä (Wb.) Str. 

Cow, 8, 1) a cow is a kind of floating raft, 
peculiar to the western rivers of America, beins 
composed of immense pinetrees tied together, and 
upon which a log cabin is erected. Marn/at, Mon- 
sieur VioUt^ p. 279 (B.) — 2) he grows downward 
like a cow's tail, Don ^mbern gefagt, bie nic^t mac^fen 
»offen. — 3j the tune the old cow (au^ my aunt^s 
cat) died oi, fc^erj^aft oon meinerlic^en ober ^ö|lidben 
SRelobiecn. R. L. L. p. 59: "La David'^ cned she, 
"that is enough of the Urne the old cow died of; take 
and play something to keep our hearts up" etc. — 
Cow-cATCHER, 8, ein ftar!eg eiferned ©efielle oorn an 
ber Sofomotiue, um auf ben ©d^ienen Ueaenbe ^caen^ 
ftänbe w entfernen (fo aenannt, meil (ic^ oft ^ie^, 
mie ilftlje, bort beftnbet). B. u. Wb. (SCbraumer). 

C0WI9 8. eine eiferne jlajp^e am @(^ornftein, bie 
}um 3iDe(t befferer Sbfü^rung bed SRaud^eS mittelft 
einer SBetterf a^ne bre^bar ift D. L. D. 1, p. 130: 
tbe wind twirled all the cowls in the neighbour- 



hood. — ib. II, p. 187: twirling tlie rusty chimney- 
cowls and weathercocks. 

Cowslip-wine, s. W, CoUins, Hide a. S. I, p. 93: 
cake and cowslip-wine for the child. 

Crab, V. M. L. L. I, p. 391: I live in West- 
minster at a padding-ken. I'd rather not teil you 
where; not that Tve anything to fear, but people 
might think I was a nose (an informer) if anybody 
came after me, and they would crab me. — ib, II, 
p. 568: we (crossing-sweepers) don't crab one an- 
other, when we are swceping; if we was to crab 
one another, we'd get to fighting etc. — ib.: we 
didn't get the Shilling, though, cos a l)oy crabbed 
US. — TO grab; to offend or insult; to expose or 
defeat a robbery, to inform a^ainst (Cant). — Sl. D. 

Craek, a. u. a. "a crack ship, shot, haud^' u. f. m. 
bat L.; oom «. in biefer SBcb. nur "all the crack". — 
Times, April 13. 1864 (Sporting InteiUgence): The 
non-appearance of any of tne Derby "cracks" robbed 
the Card much of its interest. — %iXv "baä a. ift bes 
fonberd ber fte^enbe 2Cuäbru(! "a crack regiment" ju 
mericn. — Th. V. F. II, p. 40: George mentioned 
the — th: how he wished he could have said it was 
a crack cavsdry corps; fo namenilid^ bie ©arbcn. 
G. L. p. 95. — 5|n Snbien ^ei^cn fo bie Slegimenter, 
in benen feine ©ingebornen bienen. 

Crack, s, M. L. L. I, p. 358: the next process 
is to looK for some crack (some dry wood to light 
a fire). — Sl. D.: dry iirewood. Modem Gipay. 

Graek, v. 1) L. ^at eä oB v. n. in ber $cb. ^ra^s 
len. Xranfitio T. Br. p. 107: don't object to my 
Cracking up the old School-house, Rugby. — SL 
D.: CRACK DP, to boast or praise. — 2) M. L. L. 
L p. 462: we had to crack the pitch (discontinue) 
through that. ©igcntUc^ : ba§ ©efd^äft unterbred^en ; 
pitch ift ber „©tanb" beö ©traftenpnblerä. 

Cracker, s. 1) ^ie 5!na)|>^e ober jtnalle an ber 
$eitfd^e. F. S. L. p. 10 : the thong (of the stock- 
whip) is a strip of nide from that well-tanned part 
of the beast, where, in life, he has been most 
whipped himself, with a cracker of silk worked 
into the end of it — 2) Knallbonbon. D. D. M. 
p. 54: Does any one know who invents the mot- 
toes which are inserted in the cracker -pap er s, 
along with the sugar-plums? — 3) im Turf-Slang: 
eine bebeutenbe 6umme. M. G. N. 11, p. 33: I lost a 
cracker backing Armstrong's lot for the Derby. — 

4) eine £üge (bcfonberS auf @(^u(en). Sw. G. p. 14 : 
and then thev indulge themselves in an imagina- 
tive *cracker', xnowing you can't contradict them. — 

5) @^i|name, ben bie farbigen im @üben ber SSer? 
emigten ©taaten ben bienenben SBei^en beilegen (B.) — 
Wb.: One of a poor class of whites in tlie south- 
ern parts of tlie United States; as *a Georgia 
cracker' (cant, Ü. SX 

Craddy, a, G. N. S. p. 333 : How them two chaps 
is bound up in one body, is a craddy for me to 
find out. — SqC GaskeU^ Buthy p. 25: 111 set thce 
a craddy — em SHötl^fel (prot/.), 

Cradle, a, lUusti; Lcnd, Newa, Jan. 16. 1863 : 
The Lady Mayoress of Dublin having given birth 
to a child dunng her husband's year of office as 
Mayor, has been presented with a silvcr cradle. 
The gift is really a case, but on such occasions 
it is always termed a "craole", just as the plate 
in a horse-race is called ä cup. 

Cradle, v. L.: ,^mit tiner @etreibefenfe (toel(^e mit 
einer SBorrid^tung jum 3ufammenfaffcn ber ^(i^maben 
oerfe^en ift) mä^en." 2)aoon übertragen ^ to gather 
facts and dates, and examine them. H. E.V. p. 188: 
I don't doubt there is some truth in the phenom- 
ena of animal magnetism; but when you ask me 
to cradle for it, I teil you that the hysteric girls 
cheat so etc. 

Craft, a, every man to his craft: 6c^ufter bleib 
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bei bcincm Seiflen. ^o^ ^at man aud^ ©nglifd^ : shoe- 
maker take to your last. 

Gram, i;. n. L.: ,,o(Men, ft(4 auf bad ^s^rncn 
i>ra^)anrcn" u. f. w. ©o t>, H. T. p. 57: he is to 
finifih bis educational cramming before then; unb 
oft fonft. 2)0(5 fcl)r ßcroö^nlic^ v. a. D. H. T. p. 171 : 
our governor had her crammed witii all sorts of 
dry bones and sawdust (gemeint fmb *dry facta'). — 
F. J. H. p. 337: tutors to cram Poll men for this 
ordeal. — G. Sk. p. 55: he puts off leaming as 
long as possible, aud then goes to some famous 
adept in the art of cramming. — ib. p. 9 : to waste 
good brains in cramming bad ones. — ^uf @4ulcn 
aud^: ^emanb ctmaS meiä mad^en; cram, eine Süge 
{Tim€s; Sl. D.). 

Craminer, ». (rBäm'-m*') ber oorbcreitcnbc tutor ^ 
coach (f. b. 2B.); üoer^au^t: Ginpauler. F. J. H. p. 251; 
he should cut a vcry good iigure in London when 
he had lefb Gamford, which was a mere place for 
er ammers and crammed. — D. L. D. I, p. 153: then 
would he keep one eye npon a coach or crammer 
from the Gircumlocution Office sitting below the bar. 

Cramp, s. {tnfLmp) ©c^taubjroinqc. Str. Wb. — 
Gramp-bone, «. L.: ,,Änief(5ei6c". Wb.: the patella 
of the shcep , formerly employed as a chaim for 
the cramp. 93on 5tinbern ^u etnem B)pxcU, ä^nlic^ 
bem „Safjcln", benu^t. D. Bl. U. III, p. 117: such 
mean little boys, . . . with string, and marbles, and 
cramp-bones in their pockets. 

Cranch, v, L. „mit ben Sännen Inirfc^en". 2)ie 
93cbeutung fc^mäc^t \\d^ auc^ fo ab, bafi nur an bad 
Duetfc^en unb baä ®eräuf(5 gebac^t mirb. B. h, D. 
p. 405 : and with every instant he heard the ashes 
fall cranchingly into the Jroofless peristyle (Str.) 
9iebcnfotm non crunch. 

€rane, v. Str. gicbt: Th. Hood^ Tylney HaU, c. 11 : 
I don't know if Vd gone into the room myself with- 
out a little craning; unb Thackeray^ MisceUan. Y, 
p. WZ: clap your hands, and crane over the boxes. 
2(n Icftter ©teffc ftberfe^ft er falfc^ : , Jd&rciet". B. qicbt 
riti^tig: ben ©alä retten, unb bringt oei: Cooper, IM- 
vateer, p. 124: to crane at the girls, as tney came 
out of a churchdoor. — JHarryat, Diary in Amer- 
ica, c. 28: the bull went over first, and I, on the 
horse, following it close, rose on my stirrups, cran^ 
ing a little, that I might perceive the width of the 
rent. 3n W, fe^lt baä v. gan^, Wb. ^at eö in bcr 
S9eb. to raise as by a crane. @g ftc^t in ber von 
B. angegebenen 9eb. namentlich aud^ oon ^ferben, 
menn f(e gemaltfam mit bem 5{opf vorangehen /[o^nc 
bem Sii^rf jn geborenen (when the horse tries to get 
his head). @o 6. L. p. 105: it was a clear case 
of craning: he was hauling nervously atthe reins, 
and would not let the mare have it. — 95gl. P. H. 
T. p. 150: Thank von . . . said B., craning a little 
to look over into the street from where he stood. — 
^ranfitin D. Bl. H. II, p. 320: the neighbouring 
houses are too near to admit of their seeing any 
sky without craning their necks, and looking up. 
' Crank, «. @inc 3n>angSarbeit in 3ucbt^äufern, bie 
im ^rc^en einer an ber g^I^^nmanb angebrachten 5tur: 
bei befte§t, beren Bewegung nac^ belieben (eic^ter unb 
fernerer ^cmacbt werben !ann, unb bie in einer geges 
benen 3^^^ ^^^ beftimmte ^af^l oon 3RaUn gebrebt 
werben muft. 2)ie ©träfe ift barum befonberä fcbroer, 
weil ber SKenfc^ gan) bad 93en)ugtfein ncrlicrt, etwas 
5Rü4Ii(4eä ju t§un. C. M. 1860 (Slrtifel über ®efäng= 
ni^wefen) : let us have the crank on Christian prin* 
ciples. 

Cranked. a, (fRlMft) mit einer jhtrbel oerfe^en, 
j. 33. a cranked axle. Str. Wb. 

Cranky, a. (tKin'i'-») = crank, a, (W'b.). M. L. 
L. III, p. 282: when a ship is cranky-built, and 
cannot stand steady after a portion of her cargo 
has been discharged etc. — The ballast is said 



to stiffen a cranky vessel. -- ^r ©egenfa^ ib.: 
some vessels are so STiFF-built, tiiat they can dis- 
Charge the whole of their cargo without taking in 
any ballast at all. These are generally flat-bot- 
tomed vessels, whcreas cranky vessels are built 
Sharp towards the keel. 

Cranny, v. 9liffe belommen; Deraltet Goldinrr, 
Ovid^s Metam. b. 2 : tlie ground did cranny every- 
where, ^nd light did pierce the hell. — Trenehy 
D. p. 26. 

Crapand, n. (tRä-^ö') Jilarryaty Three CuUertty C. 
fÄ. 3d,: Observe how very politely he takes off 
his hat to that Frenchman, with whom he has 
just settled accounts; he beats Johnny Grapaud 
at his own weapons. — Johnny Crapand ift S^^i^- 
name beS (^ranjofen. Ueber bie ©ntftebung bed 9las 
menö giebt Wb. nac^ Seivard^a Aneedotes folgenbe 
^luölunft: W^hen the Fr euch took the city of Aras 
from the Spaniards, under Louis XIV, after a long 
and most aesperate siege, it was remembered that 
Nostradamus had said, — 'Lcs anciens crapauds 
prendront Sara' (Üie ancient toads shall Sara take). 
This line was then applied to this cvent in a very 
roundabout manner. Sara is Aras backward. By 
the ancient toads were meant the French: as that 
nation formerly had for its armorial bearings three 
of those odiöus reptiles instead of the three flowers 
de-luce which it now bears. 

Cravatted, prt.^ (tnS-toIt'-t^b) mit einer ^olsbinbe 
Quögeftattet. Tn. V. F. III, p. 31: the young men 
faultlessly appointed, handsomely cravatted, with 
the neatest glossy boots and white gloves — feiger}' 
l^afte, boc^ oon Wb. aufgenommene ^ilbung. 

Craven stakes, (tseton] Bee (bei Str.): small sums 
subscribed to be raced lor by horses of every age ; 
the first meeting at Ncwmarket, in April, is called 
the Graven meeting. 

Craw-thmiiper, s. 6lang für ,,ein Äat^oltt". L. 
unb Sl. D.; aud^ für einen ^ewo^ner oon SKari^: 
lanb. AUantis, p. 632 (B.) 

Crayon, n. Geoffrey Grayon (bQ<f-fR* fRt'-'n). E. 
M. F. il, p. 142: the school diet, watery pudding 
spioed witli Pinnock. Let us hope it will give way 
before my mother's custard and charming Geoffrey 
Grayon. 2)er ©cbriftflettername, unter bemSBaf^ing^ 
ton 3i^°ii^9 fein Sketch-book ^erauSgab. 

Crazy, a, äufterft begierig, befonberä neugierig 
(gehört ntc^t ber guten S^rac^e an). K. W. S. p. 52: 
tiiey wanted to see how the corpse would look; 
they were crazy to know how Ellen Bellows would 
appear, and what Joel Burns would do. — ib. 
p. 100: the girls were crazy to be introduced to 
bim; and one young lady, who had hitherto held 
out against it, took a class in Sunday-school. 

Cream -laid, a. ({Rim'-ub) oiel em^fo^Irnc Sorte 
»rief^a^ier. L. 0. T. p. 222. — L. D. D. 11, p. 214 : 
the paper was not cream laid (glaftrt?). 

Creamy, a. übertragen : wad jum heften, ©riefen: 
ften (cream) gehört ober ftt^ bafür audgiebt; audge« 
fud^t. Wb. giebt mit **unctuoua" ("Your creamy 
words but cozen*', Beaum. <J- Fl.) einen Xbeil ber 
Sebeutung. K. W. S. p. 276: he had laid aside 
the creamy air he used so frequently to assume, 
and had hardened himself, so to speak, against 
contingeucies. 

Crease, s, beim Qxidti ein 3Ral in ber (Entfernung 
oon 3 5^u6 10 3oH oor jebem wicket- 2)er Sc^Iöger 
ift "at home" ober "within his ground", wenn er 
5wif(^en biefem 8tri(4 unb bem wicket ftcl^t; naijb 
bem Crossing (f. b. 9B.) aber fc^on, wenn er nur fein 
bat innerhalb beSf elben auffegen !ann. (Sinie G in 
bem bei **cricket'* gegebenen ^lane.) — ©in ^wcitco 
crease (Sinie G 1. ebenba) läuft in ber Sinic bed 
wicket, unb bejeic^nct, wie weit ber bowler beim 
SEöcrfen oorlaufen barf. 
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Creatore diseomforte, nic^t fc^Iec^t t)on IHekens 
ffir &ti crrcgenbc Setfcrbiffcn nad^ creature comforts 
gcbUbct D. M. F. II, p. 215: yet in ite ill lighted 
Window, among a flaring han&erchief or two, an 
old peacoat or so, a few valueless watches and 
compasses, a jar of tobacco and two crossed pi- 
pes, a bottle of walnut ketchup, and some horrible 
sweets — these creature discomforts serving as a 
Ytiind to the main Imsiness of the Leaving Shop 
— was displajed the inscription Seaman's Board- 

ING-HOUS£. 

Credenee table, «. @tn ^if4(!^cn ^ur 3ettc beS 
SItard, auf tpeld^ed 9rob unb Sein gum 9(6cnbmal^I 
Dor ber Äonfchation gefegt werben. \Vb. — T. D. 
T. 11, p. 128. — ib. p. 134: she had nearly com- 
pleted a worked cover for a credenee -table when 
the news reached her. 

Crecp, V. 1) T. W. p, 98: my flesh begins to 
creep; td^ bc!omnte eine ©änfe^aut. — E. S. M. 
p. 99: someihiug makes my blood creep. — CA. 
D. p. 238: He touched something! Something 
which it made his flesh creep to handle. — K. 
W. S. p. 41: it made Jessup's flesh creep. — Str. 
citirt Warren, N<nv and Then, c. 7: my flesh 
creeps to think that etc. — 2) to creep up one's 
sleeve, 3<^manbcm fd^meid^eln; fc^r üblic^. L. S. M. 
p. 39: Pd advise you to creep up her sleeve again. 

Crescent, 8. F. J. H. p. 214: the moon is in 
crescent — tm S**'^*^*"^«» — Crescent City, Sci- 
nttme ©on SlerosDrleanä. Capt Mayne R^ide, 
Tke Hunter'*A Feast, o. 1. (B.) ©o genannt, rocil bic 
ölte ^tabt fic^ ^Qlbmonbförmig um eine Krümmung 
bcd 3Rifftfi^)<)i äoj. (Wb.) 

Crest, als v. t. pon Str. angeführt auö The Guard- 
ian^ No. 56: the bully seemed a dunghill cock; 
he crested well, and bore his comb aloft 

CressweU, n. (ta^l'-w«) Tra. C. S. p. 294: All 
this happened in the days beforo Sir CressweU 
Cresswell and the publication of "Divorce made 
easy". — B. G. K. p. 97. — Sir Cr. Cr. ift Slid^ter 
in bem etwa feit 12 3ö^ren neu cingerid^teten Divorce- 
Court 

Crib, «. (falb) Ucberfe^ung alä efclöbrüde gebraucht; 
l^äufig, 3. ». M. M. Febr. 1861, p. 306. — T. Br. 
p. 263 unb 265: that long crabbed chorus in the 
Agamemnon. I can just make head or tail of it 
with a crib. — C. A. II, p. 188: occasional per- 
usal of the Fagan writers, assisted by a crib. — 
F. J. H. p. 321 : the Pindar 1 had once read over 
with a crib. 

Criek, v, (iBit) bie (^lieber oerrenlen, ald Sots 
Übung lu anmnaftifc^en unb aftobattfc^cn 2eiftungen. 
M. L. L. III, p. 98: When father first trained me, 
it hurt my back awfully. He used to take my 
legs and Stretch them, and work them round, in 
their sockets, and put them up straight by my 
gide. That is what they called being ^cricked*, 
and it^s in geueral done before you eat anything 
in the morning. — ib. p. 213 : Tve learnt tumbling 
and I was cricked for the purposc, to teach me. 
I couldn't walk for three days. They put my legs 
round my neck, and theu couldnH get them* back 
again etc. — ib. p. 102: we usually get up stiÖ' 
in the morning, and then wc have to crick each 
other before we go out, and practise in our bed- 
rooms. 

Cricks, 8, (vulg.) (irU^) bic Scrlrüntmung (an @Iicbs 
mafien). M. L. L. III, p. 159: it (walking on stilts) 
does not enlarge the knee at alJ, and instead of 
crooking the leg, it acts in a similar way to what 
we see in a child born with the cricks, with 
irons on. 

Crieket, «. ,,baä englifc^c ©d^lagsSairf^iel" L. 
^ad (Sritfetf^iel f^ai mit unferm SaUfpiel bann 9(c^n: 
lic^fctt, ba^ babei S3aU unb SaUfeUe in SInnxnbung 



!ommen, unb ba^ pei ^arteten (bei icber regelmä^i« 
gen Partie brietet jebe von 11 äRann) ^egen einanber 
p)telcn, oon benen bie eine ben S3aU misft, bie anbre 
lim fd^lägt. 2)er toefentlidbfte Untcrff^ieb ift bcr, bag 
bie SOBürfc ber erftcten nidjt gegen bic «Schläger tclbft, 
toie bei und, fonbem gegen ein beftimmteä, am ©c^Iä« 
germal aufgeftellted ^A gerichtet fmb. 2)iefcä 3^^^ 
ift baS wicket (f. b. %.) ; unb bad ganje S^icl brc^t 
fidj barum, ba^ bie Partei ber SBerfenben (outrparty) 
baS wicket mit bem 8all ju treffen, bie ber @($lagcns 
ben (in-party) baf[elbe mit ben 93aa!eIIcn (bats ; f. b. 
98.) gegen bie SBftrfe %\x befd^ü^en fud^t Sei jebcr 
oolTftäubigen Partie @ri(Iet fielpen gmei wickets in 
einer (^ntfernun^ oon 22 Darbst einanber gegenüber, 
n)el(^e oon jmct SRitgliebem ber in-party befc^ü^t 
merbcn, bie alfo beibe gemeinfd^aftli^ed gntercffe ^ca 
ben. ^eber berfclben bleibt fo lange am ©d^la^ (is 
in), bis er benfelbcn in ^olge eined ge^lcrä fetner; 
feitS ober befonberer ®cf^i(fli(^Icit von ber anbem 
@eitc ocrltcrt (is out; bie S3ebingungen, unter beneu 
bieä eintritt f. unter out), ©efc^icl^t bieä, fo trUt für 
ben ^[udtrctenben ein ncueä Sttitglieb feiner $artei 
ein; unb fo meiter, bid von bem legten $aar ber 
eine "out" ift; ber le^te legt bann fein bat »onfclbft 
nicber, weil er feinen Partner für baö anbre wicket 
mel)r ^at. ©in @(^löj)er (eipt batsman. ^aS ^nnc» 
^aben bcS Sc^lageä fettend etner gartet ^eigt inmngs. 
^ie innings ber $artci, bie juerft am Schlage mar, 
l^örcn alfo auf, fobalb ber gel^nte batsman *^out" ift 
Sc^t tritt bie out «Partei an bic wickets (they have 
their innings ; they go in) unb bie, meiere bisher am 
©daläge geioefen, überncl^men icftt baö SBcrfen (bowl- 
ing); unb fo mec^feln bie beiben Parteien jtoifd^cn 
Schlag unb äBurf, bid bie eine gemonncn f^ai, — 



L.S.© 
Th. M. O 

sh. s. e 

©er. 
©p. 



L.L. 

e 



L. st 

o 



W.K. 

o 



H-B. 1. 



C. 1. 



C. 



W.l. 



o 
SS 

OD 



•9 



a 
O 



c. 



W.2. CM. ^ B-2-.t-. 












b. 




L.Off. 




L. On. 


e 




e 



Um nun Don ber Xl^ätig!eit ber ©in^elnen eine 
ricj^tige SJorftellung gu ^emtnnen, beule man \\6^ auf 
obenfte^enbcm ^lane bte beiben wickets bei W. 1. 
unb W. 2. unb vor jebem einen batsman (B.) ; ^inter^ 
wärtö »on wicket 2. ben SaHiöerfcr (bowler) bei b. 
2)cr bowler beginnt nun beif^)telön)eifc baS Sjpicl, 
inbcnt er ben (fei^r ^art gcfto^ften unb mit fe^r feftem 
£eber überzogenen) ^all gegen bad wicket 1. fc^leus 
bert. ©elingt cd i^m, baöfcl6e 3U treffen, fo ift ber 
1)atsman an bicfcm wicket *'out'\ tritt aud bem 
©piele, unb ein anbrer ber ins Partei tritt on feine 
©tcQc. $arirt aber ber Sd^läger ben ^alt, fo !ann 
er benfelbcn entmcber burc^ bad oorae^altene bat eins 
fa(^ anhalten (bieg nennt man Ho block'), ober ber 
9all fliegt, oon bem bat ab^rallenb, ober ourc^ einen 
©egenfd^lag bcdfelben getrieben, in eine gen^iffe @nt% 
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fctnung «om wicket. 2He Seit nun, in wcldjer bct 
SaK oom wioket entfernt tft, benu^en bie batsmen, 
um oon i^ren ©tanbpuniten aug jebev na^ bem ent» 
gegcngcfetten wicket unb »ieber jurftd gu laufen, unb 
bicS fo oft m mieber^olen atö moglid^, beoor bet SBoE 
an bad gunftc^ft liegenbe wicket beförbert ift, fo bo^ 
einer von ber ©eaen^ortei badfelbe mit bem ^pXL be» 
rühren !ann. @ef(^ie^t bied, bevor bie ^d^iager wies 
ber am wicket finb, fo ifl berjcnige (BAIäger "out", 
ber bem fo beril^rten wicket am nftdjften ift a)ie 
batsmen muffen alfo genau nac^ bem fliegen beg 
»oBd bere(^nen, ob fte ein«, jroei«, breimal laufen 
lönncn. ®ä liegt in i^rem gntereffc, fo oft wie moq« 
Ii(^ )u laufen, benn für jeben Sauf betber batsmen ]e 
nad^ bem anbem wicket wirb ber Partei in ber ge« 
führten ÄeAnung 1 notch (f. b, 90.) gut gcfdjricbcn 
(filr bied Slnfcbreiben giebt ed befonbere scorers unb 
cm scoring table). £)ft fliegt ber »att fo htrj, bog 
batsman 1. nur nac^ wicket 2., unb batsman 2. na(§ 
wicket 1. gelangen fann; bann bleibt jcber ber bcibcn 
batsmen am anbem wicket unb Dcrt^eibigt bieg. 

abliegt ber ^oK fo htrt, ba^ fein Sauf getoa^t werben 
ann, fo bleibt jeber batsman an feinem wicket unb 
ber San gebt etnfad^ )u einem erneuten SBSurf an ben 
bowler iuvud. S)a8 Serb für baS $inflberlaufcn ift 
to cross; jcber Sauf bid an'ä anbere wicket ^ei^t a 
riin; ein gefd^lagener S3all a Single, a twoer, a 
threeer u. f. xo., ober a one, a two (T. Br. p. 304: 
Hc makes here a two, there a one), je na(^ ber 
3a5l ber runs, bie baburt^ gewonnen wirb. — Scibe 
batsmen laufen ftetd gu gleid^er 3eit. @tept ber bats- 
man an feinem wicket, fo ift er "in bis ground" 
ober **at bome"; na^ bem Saufe aber gilt er fc^on 
für "at home", mmn er im ©tanbe ift, fem bat (bad 
er Mm Saufen mitnimmt) innerl^alb ber Sinie C. auf 
ben SBoben )u feMen. ^tefe Sinie ift in einer (Srds 
femung oon IVabats oon jebem wicket innerhalb 
ber Sa^n auf bem Boben gebogen unb (ei^t the crease 
(fonft popping crease). — 2;ie SRitglieber ber outs^ar« 
tei betreffenb, fo gei^ort gu il^r gunäd^fi ber erro&|nte 
bowler, beffen amt e« ift, bie Sällc gegen ba8 wicket 
m werfen. Obgleich gwei wickets unb gwei batsmen 
oa fmb, fo giebt ed nur einen bowler; unb bamit 
ni^t fortwä^renb ber eine batsman ben 93all gu fd^las 
gen l^at, fo wec^felt ber bowler nad^ 5 (bisweilen nad^ 
4 ober 6) 9Bflrfcn mit bem wicket (f. over). ®r fte^t 
(interwärtä oom wicket unb }war auf ber redeten Seite 
(bei b.), wä^renb ber batsman oon bemfelben linfer 
^anb fte^t. Um bem äBurf me^r ^aft )u verleiben, 
nimmt er einen SInfat oon einigen @(^rttten rüdtwärtd, 
barf aber nic^t weiter oorlaufen alä bid gur Sinie 
(crease) C. 1., bie in ber Serlängenmg bed wicket 
gebogen ift. äßenn er ben Ball entfenbet, fo ruft er 
babet: "Playl" Q. b. SB.). IDie anbem 10 SRitgliebcr 
ber out spartet fmb auf bem f^elbe um bie wickets 
oert^eilt (bal^er ii^r 3lamt "fielders", ehemals aud^ 
scouts, f. b. 9B.); baS Serb oon il^rer St^&tigleit to 
üeld (ogt to fag out), au4 to look out Sie ftcben 
an bcfümmtm $lä|en, nac^ benen erfa^rungdma^ig 
ber San burc^ ben Schlag am (äufigften getrieben 
wirb. S)te 9{amen, bie auf bem $lane bur(^ bie Sln^ 
fangdbudbfiaben betei(i^net ftnb, (einen: Wicket-keeper 
(gewöljnlwjj W, Kotp, W. K.), Point (F.), Cover 
Point (C. P.), Short Sup (Sb. S.), Third Man (Th. 
M.), Long Sup (L. S.), Long Stop (L. St.), Long 
Leg (L. L.), liONG Off (L. OflF), Long On (L. On). 
(^cn bcibcn legten 9{amen entf^rec^enb l^ei^t btc gan^e 
Seite oom bowler red^td On side ober Leg side, btc 
linlä oon i^m Off side ober Slip side.) I^ebed biefer 
SRitglicbcr f^iclt gegen bcibe batsmen unb betbe wickets. 
§at alfo ). B. ber bowler gegm 1. geworfen, unb ber 
Sali ift oom batsman 1. gcf erlagen, fo oerfu((en bie 
fielders benfelben junäc^fi ju fangen; ge§t bied nid^t, 
fo (olt berjcnige fielder, nad^ beffen 9(i(btung ber Sali 
geflogen ift, alfo 3. S. Long Slip, ben 33all unb wirft 



benfelben entweber felbft gegen bad wicket, ober ges 
wö^nlid^er wirft er ibn bem wicket keep ju, bamit 
biefer bad wicket mit bemfelbm berühre (touches the 
wicket ober knocks off the bail; benn bad bail (f. 
wicket) liegt fo lotfer auf, ba^ ed oon ber leifeften 
Serül^mng herunterfallt), ^ied !ann gefd^e^en, fo lange 
bie batsmen im Sauf finb; flnb fte aber bem wicket 
fo nal^e, ta( fte i^r bat innerl^alb bcd crease C. auf bie 
(Srbe Je^m f5nnen, fo ge^t cd nic^t me^r an. gür bie 
kartet tft ed gleid^gftltig, welc^ed oon beiben wickets 
berührt wirb; out wirb oaburc^ berjcnige batsman, ber 
bem getroffenen wicket am ndd^ften ift. 80 lann alfo 
batsman 2. burd^ einen Sali "out" werben, ben 1. ges 
fc^lagm l^at, wenn er beim erften, britten ober fünften 
Sauf ben batsman L fd^on )>afftrt (at, aber benn 9es 
rühren bcS wicket L burcb ben Sali no(( ni($t na^c 
genug ift, um bad bat innerhalb bed crease bei 1. fe(cn 
ui fonnen, ober wenn er beim gweiten ober oierten 
Sauf ben batsman 1. nocf) niAt ^afftrt ^at — SBenn 
nadb 5 (e^emald 4, aud^ 6) äßürfen ber bowler bad 
wicket wed^felt, alfo nunmehr (inter wicket L fte^t 
fo nehmen bie f&mmtlid^en fielders i^re Stellung 
cbenfo umgele^rt; ber Wicket-keep fteHt fw( l^intcr 
wicket 2. unb (inter i^n Long Stop; Long On unb 
Long Off treten l^interw&rtd oon wicket 1. u. f. n>. 
3n ber Siegel tritt au^ ein anbrer fielder, 3. 9. point, 
aliS bowler beim ^weiten wicket ein, unb ber oiä^es 
rige bowler tritt an feinen !ßoftm ald fielder. — Imc 
Stellung bcd batsman ifl oor feinem wicket, in einer 
falben Sßenbung gegen badfelbe gelehrt, fo ba( er cS 
m feiner Siedeten l^at; bad bat 9&lt er fenlrec^t, fo 
oa^ cd jwei Stäbe bed wicket bectt, mit bem (tnbc 
in einem befonberen SRale (block) nal^e am wicket. 
(Sx ^ölt bie ^eranfliegenben $älle entweber nur an 
(he blocks them) ober er fü^rt einen (^cgenf (^lag mit 
erhobenem bat (f. to hit); ober er lenft fte nur auö 
i^rer 9H($tung auf bad wicket ab. 2)a^ S3&lle burc^ 
ben Schlag bcd bat naA ber Stic^tung i^in, oon weis 
d^cr fte lamen, aurüdEgefd^lcubert werben, fommt bei 
bem "fast bowling" (f. bowl), wel^ed je^t ftblid^ ift, 
wenig oor. ^ied ift ber @mnb bafür, ba| 8 fielders in 
ber 9(ä(e unb ^interw&rtd beä wicket fielen, gegen 
bad geworfen wirb (beim slow bowling flellte man 
bie fielders anberiS. ^ann fielet g. 8. Long Stop 
hinter bem bowler, alfo ganj am anbem wicket; 
Long Leg weit feitwärtd auf ber LegsSeite u. f. w.). 
— Sobalb ein batsman out ift, legt er bad bat for^ 
bad er aud^ beim Saufen immer getragen. 9Ra(^t alfo 
ein batsman baS S^iel aud, fo mmmt er gum S^i^^n* 
ba^ er nic^t beftegt ift, bad bat mit l^inaud (f. u. carry 
out). — Notches fcj^rcibt nur bie Partei an, bie am 
Silage ifi @d ift Ichte beftimmte 3ct^I ju erreichen, 
^at $artei L in bm erften innings }. ä. 80, ^ax: 
tei 2. bagegm 70, bann 1. in ben ^wetten innings 50, 
fo wirb 2. gewonnen l^aben, fobalb fte 61 notches 
angefc^riebm ^aben; fle f^ah^n aber oerloren, wenn 
10 batsmen "out" flnb, o^ne jufammen 60 gemaci^t 
lu ^aben. So machen immer 4 innings, jwei oon ber 
einen, ^wei oon ber anbem Seite, ein same. (T. Br. 
p. 296: Rugby was only four behind in the first 
innings; bie Spieler oon SRar^lebonc Ratten oor benen 
oon 9iugb9 nur 4 oorauä, nac^bem jebe Partei ein SSa t 
"in" gewefm war.) 9lu(^ oon bem einzelnen S(^Uiget 
fagt man: he has bis innings, fo lange er bad bat 
^ält. — IDieg ift bog regelma|ige brietet mit ^mei 
wickets (double wicket). 3Ran f^iclt au(^ mit einein 
(Single wicket) unb bad Spiel weicht bann oon bem 
^ier bargefteüten in wefentlid^en fünften af>] bo^ ift 
jebcfS, fo )U fagen, fcierlid^e Spiel douMe wicket. 

Criep of the court, ber Subaltcmbeamte, ber in 
einem ©cric^tdl^ofe Sporte an bad ^ubltfum, ji. B. bad 
bäuftge 'silence m court' ! )u richten ffat E. A. B. 
II, p. 197: the crier (in court) commands silence. — 
D. N. T. II, p. 62; nac^ ib. p. 74 ^ättc er aw| bie 
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^age: 'how say yon, gentlemen of the jary, guilty 
or not guilty?* }u ben ®efc6ioorcnen ^u f^red^en. 

Crimp, V. a, häufeln, nxAt bloä bad $aar, (L.) 
fonbcm auc^ Slnbeted, mit ^aifen, @tri^e u. bgl. 
D. 0. T. p. 101 : there was not even time to crimp 
the little frill that bordered his shirt-coUar. 

Crinenm cranenn, s. L. ,4^n!cl!ro!el, fd^lcd^te 
©(Treiberei". SHcfe öebeutuna ift crft übertragen ; bic 
crfte tfl: tttoa^ JtrummeS (5.%. a crincum-crancum 
read); alfo aud^ ®ef(^riebened, wenn ed nid^t bie grabe 
Sime^alt^o. 9laumer, (Snglanb I, p. 437, 438: 
^n einigen X^etlen von ^erffl^trc bel^ieU bie S3ittn)e 
in ber Haushaltung fo lange einen äßo^nftt (^^^ 
bench), atö fie teuf^ lebte; fte verlor i^n im umge? 
lehrten ^lle. !Dod^ mu^te fte wieber etngefeft roer« 
ben, fobalb fte ftd^ entf^loB, sunt näc^ften ©erid^tä^of 
riktofirtd auf etnem f^roar^en ^od, ben ©c^wan^ in 
ber $anb, gu reiten unb gu fagen: 

Here 1 am riding upon a black ram 
Like a whore as I am, 
And for my crincum crancam 
Ilave lost my bincum bancum: 
And for my taiPs game 
Am brought to this worldly shame; 
Therefore, good master Steward, 
Let me have my land again. 
Hier ift crincum crancum frumme, gotilofe SBege 
(bincum bancum baS free bench). — Str. giebt 
Grose: crinkdm crankum, a woman's commodity. — 
Warreriy Ten Thous. a. F. 1, 3: Fd get hold of 
some of his fine crincum-crancums. 

Criooline, «. (fB{n'-6.(ln) ^rinoline. 2)er 92ame 
bal^er, ba^ bad ftleibungSftüc! eigentlich ein Unterroc! 
von fteifein, oud ^ferbe^aar gewebtem ©toff roar. 60 
Th. y. F. III, p. 38: rouge, crinoline-petticoats, 
diamonds — (benn baS 9u(^ würbe gef (^rieben, be^ 
vor bie 9leifen:@rinolinen aufkamen). 

Cripplegate Hotel (iBttir-ga) (Si.) == Whitecross 
Street Prison (London). Tra. T. M. p. 195. 

Crup, a. fnug)>eng (6eim Aauen), bann ü5er^au))t: 
frifc^, wie crisp salad entgegengcf. aalade faiiguee\ 
D. C. C. p. 37: crisp leaves of holly; baoon über« 
tragen ib. p. 23: the broad fields were so füll of 
merry music, that the crisp air lau^hed to hear 
it; nähert ftd^ bem Segriff oon 'braemg air'; wie 
au($ wir „\v^" för ,/alt" fagen. 2)o(| burfte bie 
üebertragung wo^l allein fte^en. — a crisp touch 
on the piano: e^acter Slnf^lag. C. D. S. I, p. 44. 

Critlinss, s. (eRlt'-rtn«f) (vulg.) ,,©(§weinegrieben", 
b. (. bie Ueberbleibfel pom ©d^weincfett, naqibem baS 
ec^malj auägeloffen ift. M. L. L. L p.206: of "crit- 
lings'^ Tcritlings being the refuse left after boiling 
down tne lard). 

Critter, s, ((Rtt'-t>*) R. L. L. p. 23: she would 
glide to one egotist after another, find out the 
monotope, and set the critter off on it {^r creat- 
ure, nac^ fc^led^ter 9(udf)|>ra(^e. 

CrMk. 9. Unglü(tg^roit>|et. Tra. T. M. p. 27: 
he is such a croak, I qtute dislike to see him. 

Groeliet, «. {^kH^i' unb !Rö'-f<j^e) täfelet, $äfel^a!en 
(le^^tered aud^ crochet needle). Crochet work, 
^älelarbeit. T.B.T.p.242: they sat down each to 
her crochet work. — nb.: a kind of netting made 
by means of a small hook, the material being 
worsted, cotton, or silk. 

Croenet, v, (ikH^^ unb toö'-ft^i) ^äfeln. M. L. L. 
II, p. 461 : she would never let me go with her to 
the Shops, though I could crochet, which she'd 
leamed me. 

Groek, s. (fRSt) @in SttaBenfiänbler mit @lag? 
unb ^orjeQanwaarcn. M. L. L. I, p. 405: we now 
come to a new ciass of the street-scllers of manu- 
factored articles — viz., the "crocks", as they are 
termed. — ib. p. 352: The crockery-ware and 
glass-sellers (known in the street-trade as *<crocks"). 



— Gbock-shop, 8. ^orjeUans unb ®ladlabcn. M. L. 
L. I, p. 409: there are twenty establishments for 
the sale of crockery and china, which I heard 
styled by persons in the trade '*8wag-crocks" or 
"crock-shops". 

Crocketed, a. (eRö{'.«t-<b) mit gotl^ifd^em Saubwer! 
Derjicrt, Wb. — Str. dtirt: crocketed pinnacles, Ams- 
wcrth^ Star Chamber II, c. 8; lu, Lond, News, 
V. 29, p. 297c. 

Croekfords, n. ({RSf.fi'bf} D. Sk. p. 214: an air 
which levelled all distinctions between Brookes's 
and Snooks's, Grockford's and Bagnigge Wells, 
©iner ber altern GlubS in St. James's-street, in \>^m 
fe^r oiel gef^ielt würbe; je^t eine groiartiae SReftau» 
ration "the Wellington". Murray y Lanaan (1860) 
p. XXI: the once famous or infamous Crockford^s. 

CrocQs, s. L. „{schersw,) SBunbarjt in ber flotte 
ober Slrmee". (SigentliA aber im @«nt ein §erums 
giel^enber Quactfalber. @r ift eine 91rt patterer (f. b. 
^.) M. L. L. I, p. 471: Tve seen the swell bos- 
men (farmers) buy the pills to give the people 
Standing about, just to hear the Crocus patter. — 
ib. : (the Crocuses) carry about a lot of worms in 
bottles, what they never took out of anybody, 
though they'll tell^you different: or long pieces of 
tape in bottles, made to look like worms, and on 
that they'U patter in a market place as if on a 
real eure; and they've got the cheek to teil the 
people that that very worm was taken from Ijady 

— etc. — Sl. D.: Crocus, a quack or travelling 
doctor. 

Croft, 8, (!Rüft) Tra. C. S. p. 16: on the table 
stood a croft of water, surmounted by a tumbler. 

— "A kind of small decanter" (nicf^t elegant). 
Cromleaeh (f. li.) D^fertifAe ber ^eibnifc^cn 3ten. 

^er 9lame bebeutet: Stein ÖotteS. 9iobenberg, 
Snfel ber ©eiligen I, p. 242. 

Cronebane, s. Th, Moore I, p. X : offering a large 
reward in crouebanes. ^n Slnmerfung erflärt: Irish 
halfpence, so called. (B.) 

Crony, erf^eint aud^ alä v. (oertraulid^ umgeben). 
DisraeU, Vivian Grat/» (B.) 

Crook, V, 1) £. S. M. p. 44: you^ve got the 
beauty, and IVe got the luck, so you must keep me 
by you for your crooked sixpence, b. f), an 6telle 
eineg Slmuletä. @in gebogene^ Sicpennpftütf 3U tra« 

(len bringt ®lftd( nad^ einem alten «[6erglauben. @in 
old^ed, ald wert^notl verwa^tt, aud^ B. M. N. I, p. 118 
erwähnt. — 2) T. B. T. p. 343: the worid with all 
its villany, and its ill-nature, might wag as it 
liked; she would not again attempt to set crooked 
THINGS STRAIOHT. — S^Slifc^ Isaioh XL, 4: Every 
Valley shall be exalted, and every mountain and 
hill shall be made low; and the crooked shall be 
made straight, and the rough places piain. 

Crook, 8, L. S. C. II, p. 249: a disagreeable 
mother-in-law is a very common crook in every 
man's lot: Unanne^mli(^!eit. 

CrooB, V. L. „brttUen, beulen". IDod^ Wb.: to 
sing in a low tone; to sing sofUy, to hum. — 
Bums : Holding fast his gude blue bonnet, Wbiles 
crooning o^er some auld Scots sonnet. — JamUson : 
to make a continuous noise in a low hollow tone 
etc. — Diekensj Domb, a, 3. I, c. 8: sometimes 
crooning out a feeble accompaniment. — B. fügt ju: 
Lady Slessmgton^ Strathem L p. 149. — Dickms^ 
Barn, Rudge II, p. 465. — Mary Barton, p. 242. 

Crop, V, to crop up in ber Uebertragung „^wcfy 
brechen" = ft(^ geltenb machen, von Slnfic^ten, äReis 
nungen u. bgl. rechnet Dickens bem (boq wo^l 3^^- 
tungSs)@lang yu D. M. F. II, p. 178: The passion 
of horror and repugnance (einer armen ^rau nor 
bem ^rmen^aufe) would have been a terrible sight, 
if embodied in one old fellow-creature alone. Yet 
it "crops up" -— as our slang goes — in other 
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fellow-creatures, rather frequently. — S5gL D. D. 
M. p. 54 : does anv one know who has obliged ns 
to tjük for ever about "fraternizing" and "crop- 
ping up" ? — Xn 9(uSbrutf gel^ört rigentUj^ ber @eos 
logie on unb bcjcid^nct bag IDur^brcc^en einer untern 
@^i(^t über eine ober mehrere barüberliegcnbe. W.: 
to crop out {Min, and öeol,): to rise above the 
surface of the ground, as a Stratum of coal, etc. 
or a series of strata. 

Crop, 8, hunting-crop = a hunting whip with 
a long lash. — G. L. p. 24: light-weights, active 
and wiry; and these, with their hunting-crops and 
heavy cutting-wbips used remorselessly . . . reestab- 
lishe'd the balance of the battle. 

Cropper, s, (fRöv'-^*') L. D. D. II, p. 220: nothing 
serious, you know. A Scratch or so, as one may 
say, getting through the bushes, but never a 
croppcr — nofliing like a regulär smash. Stur} 
nom ^ferbe. Sl. D. : to go a cropper, to fail or fall. 

Croqnet^ s. (tnW-H) @in mobemetS, fd^neU in 3(ufs 
na^mc gefommeneS @))ie( für $erren unb Spornen. 
äKä^ig oroge j^ugetn pon ^usbauml^ot) n>erben uers 
möge ^ol3emer Jammer (mallets) bur(^ je^n 9leifen 
getrieben, bie in bie @rbe jeftcdt fmb, fo bafi fie je« 
ber ein !(eincg ^albfreiSförmigeS %f)OX bUben. ^t 
jmei biefer 9(etfen fte^en an ben ©nbpunften eines 
ilreujeS (a, b, d, e) unb ixoti über 5h;eu)^in bem 
^urti^fd^nittd^unh ber jireujarme (c). @in«aU mu| 
nun von a burc^ bie beiben Sieifen (hoops) bort unb burc^ 
bie 5h:eu5reifen nad^ d (in, von ba nadb b u. f. to. 
getrieben merben. 2)ad <S^ieI mirb auf ntr^gemä^ten 
^{afen^Iä^en im ^yreien geübt; groei Parteien f^pielen 
gegen einanber mit je 6 migeln. ^o4 fonnen au4 2, 
4, 6, 8 ^erfonen mit je 2, 4, 6, 8 Äugeln \puUn, 2)ie 
Jammer finb unferen 3ucter^ämmem nid^t unä^nlic^, 
nur ba^ fie einen langen @tiel (oben, ^ne Sl^uft^^t' 
tion C. M. Sept. 1862, p. 371. 
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(^ic ^uffiellung ber Steifen mirb aud^ anberä georb^ 
net; unb ftatt ber Äreu^reifen bei c bat man oud^ 
einen ©totf, ber getroffen »erben mu^.) 

(>os8, a. u. s. im alten Gant alteS, toa^ SDieberei 
unb (Gaunerei betrifft; im ©egenfa^ ^u '^square". 
'*to get anything on the gross" is to obtain it sur- 
reptitiously (maufen). . . . crossman, a thief, or one 
who lives by dishonest practices". (Sl. D.) — 6o 
L. D. D. I, p. 189 unb öfter: a cross r- a cimning 
trick. — M. L. L. I, p. 2G : CROss chap, s. (Coster- 
mongera* Slang) r_^ a thief. Jöa^er ,,to be on the 
cross, fic§ aufunreblic^e SBeife emäfiren" (L.). — 
Mrs. Henry Wood, Müdred Arkell II, p. 37: (the 
record of a marriage ... — real or forged?) — 
"Real, I suppose ... It 's easier to suppress evi- 
dence of a marnage than it is to invent it Still it 
may be on the cross". — 2) as cross as two sticks 
(oerbrie^lid^), fpielenb mit ber eigentlichen ^ebeutung. 

Cross, V, 1) äBenn ein gauftfäm^fer ft^ bafür bes 
^ablen lä^t, bafi er ben Äam^f abftc^tlid^ verloren 
giebt, fo (eifit eä: "he crosses the fight". G. L. 
p. 180: the brutal blood of the dead prize-fighter, 
who, wl^en he "crossed" a fight, lost it ever by a 
foul blow, was boiling in his descendant. — Th. 
y, F. I, p. 145 : didn't he cross the fight between 



Bill Soames and the Cheshire tmmp ? — !3)ad «. in 
biefer Sebeutung ib. III', p. 102: (a conversation) 
about the fight between the Butcher and the Pet, 
and the probabilities that is was a cross. — (SL D.: 
GROSS — two persons pretending hostility or in- 
difference to each other, being all the while in 
concert for the purpose of deceiving a third). — 
2) to GROSS one's PALM, eiu Xrinfgelb geben, beftec^en. 

C. M. L. p. 75. — I), Jerrcldy Men of Char, I, 
p. 92: every domestic, from the butler to the 
scuUion, had crossed her (the fortune-teller's) band 
and looked on future life. — 3) C. D. S. (D. N. T.) V, 
p. 112: a crossed cheque. — to gross a gheque, 
eine ^nn)eifung auf einen ^anquier burc^ Ouerftric^e 
barüber au^er (S^ourd fetten, fo ba| fie nur burd^ einen 
anbern ^anquier erhoben merben !ann. Ttan t^ut 
bieä ^ur Sic^eri^eit bei ^^edtS von größerem Setrage. 

— 4) to GROSS, im (Erittet, f. cricket. — 5) to gross 
A LETTER, quer über bie S^Wtn beS SBriefed meg, um 
^a^ier }u f^aren, noc^ einmal fd^reiben. T. B.T. [>. 125: 
Augusta was crossmg a note to her bosom friend. 

— L. D. D. III, p. 125 : I cross this alreadv long 
letter. — T. D. T. II, p. 222: A.'s letter was written 
on two Sheets of note paper, crossed all over. — 

D. 0. T. p. 416: a sheet of paper, crossed and 
crossed again. — Th. V. F. I, p. 164: she not 
only filled sheets of large paper, but crossed them 
witn the most astonishing perseverance. — ib. II, 
p. 285 : his sister who always crossed and recrossed 
her letters to his brother. 

Cross, s, 1) L.: ,,93erebelung einer Siace burc^ 
^eu^iung". 25er Segriff ber Serebelung liegt nic^t 
im SBorte; cross ift 1) bie Ureujung felbft. 2) baS 
babur(^ hervorgebrachte äßefen. B. G. K. p. 320: 
(those people) have a cross of the lower creation 
in them (alfo gerabe bad ©egent^eil von Serebelung), 

— G. Sk. p. 51 ; the model senior wrangler should 
have a cross of the gladiator in him. — Str. qiebt: 
a large dog, cross>bred between the fox anä the 
blood-hound. Marryat, Chüdren ofiheN.F. c. 2. — 
2) Mrs. Henry Wood^ Müdred ArktU I. p. 127: 
tnere was the very slightest suspicion of a cross 
in his light eyes — in bem Sinne bed fonftigen "a 
cast in the eye" (nic^t üblid^). — Gross in 3ufammen: 
fe^ungen : Duers, jlreu)« . . . gross bars, s, ein Hin: 
berf^iel (Str. nad^ HamiveV). — gross -belts, ä. bie 
(nor ber neuen Uniformirung burd^ f^riebriq äBil- 
^elm IV. aud^ in ber ))reugifd^en ilrmee üblichen) 
^anbeliere für ©Sbel unb ^atrontafc^e, bie auf ber 
Sruft IreujmeiS übereinanber gingen. ITi. V. F. II, 
p. 282: to waste his life, day auer day, inspecting 
cross-belts, and putting fools through their manoeu- 
vres. — B. D. I. I, p. 157: soldiers, one of whom 
had yellow cross-belts. — ib. p. 331: cross-belts 
specked with blood. — ib. II, p. 2: a set of uni- 
form of one of the Gompany's European regiments, 
shakos, blue coatees, white cross-belts, and trou- 
sers. — 3lud^ blo^ belt; ib. II, p. 296: he told the 
man to take off his belt and pouch. — cross-cgr- 
RENT, 5. ©egenftrömung (in einem ©trome). M. L. 
L. III, p. 279: when the process of dredging is 
carried on , the use of the dredging-vessel is ol>- 
vious to any spectator; but I believe that most 
persons imagine the object to be merely to deepen 
the river by removing the inequalities in its bed, 
and so to render its navigation easier by eqnaliz- 
ing its depth, and in some degrees checking the 
power of cross-currents. — gross -head, «. ,,gro^s 

Sebrutfter Slnfang einer 3^itungSs Annonce, Dickens^ 
iouseh, W. 22. 6 (P.) — gross light, s, bo^>^eltc 
Beleuchtung (menn baS £i(^t non jioei Seiten fo auf 
ein @emülbe fällt, ba^ ber Schein blenbet unb bas 
(Srfennen ^inbert). G. M. Ij. p. 3: time, mildew, 
and a cross -light have united to make it impos- 
sible to make out what the picture represents. — D. 
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H. T. p. 189: a dense jumble, wiüi sheets of cross 
light in ü, that showed nothing bat masses of 
darkness. — cross-pane, s» A Lifefor a L\fe^ \ p. 165 : 
Oh Mooa I whom I saw maJdng cross-panes on the 
carpet, when 1 came in; = diamond panes. ^aum 
foitft ü6Ii(^. — CROSs-PiECE, s, a piece of any struct- 
ure which is fiUed or framed crosswise. (\S^b.) 
Ouerf(^iDeSe, üucrviegel (Str.). 

€r08s-belted, i>art (eRS$'-biit-*b) mit ^eugbanbes 
lieren oerfcben, fcber^bafte ^ilbung. R.D.I.I,p. 113: 
(a sepoy) dressea aner tbe heart of anny-tailors, 
pipe-clayed, and cross -belted, and stocked, and 
winged, and facingsed etc. 

Cross-coantry, adv. u. a. (fR8^'-{6n"-tR>) querfclbs 
ein. L. D. D. U, p. 109: eight hours a day hard 
walking...and cross country too. — G. L. p. 104: 
L. proposed a short cut tnrough a line of gates, 
"with a Short interval of cross-country work. — D. 
Bl. H. I, p. 115: the old roan, so famous for cross- 
country work. — M. L. L. II, p. 82: when I'm odt 
bird-nesting I take all the cross-country roads 
across fields and into the woods. — St. Gl! p. 201 : 
we were driven in the direction of AUahabad. It 
was a cross-country road, and our yehicle was in- 
nocent of Springs. — M. L. Ij. III, p. 221: After 
leaving Stourbitch, we took the road for Peter- 
borough-bridge fair. Being a cross-country road, 
there was no conveyance. (ä^gl. across country.) 

Crossect, t;. (ctdH^tt') aebilbet Don TroUcype^ T. 
G. R. II, p. 176: the land had been divided into 
fields, but these had since been bisected, and cros- 
sected, and intersected by family arrangements — 
{reiniDdd burc^fc^nitten. 

Crossing, s. 1) SBeic^e bei einer @ifenba§n (raos 
burc^ man t)on einem ©eleife auf ein anbered 
lommt) W.; »jl. points. — 2) ba8 Ueberlaufen ber 
batsmen (f. cncket). 

Cro88-leg8, adv, (tRS^^Ugf) mit gefteu^ten Seinen. 
R« D. L I, p. 146: the women carry bundles ani- 
mate and inanimate; the former seated cross-legs 
over one big hip, and ciasping their bearers round 
the neck. 

Crosswajrg, odv, (fssi'-wtf) heu^meid. R. D. L 
II, p. 158: it (the settlement) consists of about a 
dozen huts, formed of logs of wood and wattles 
laid crosswaysy and plastered inside with mud. 

Crow, «. 1) "as the crow flies" in geraber Sis 
nie. Tvoiesy July 1860: six miles as the crow flies; 
as the train jogs, seven miles. — R. L. L. p. 251 : 
David was going as the crow flies across some 
meadows hau a mile ahead. — L. D. D. III, p. 45: 
I usaaUy go as the crow flies, and as nearly as I 
can. — D. 0. T. p. 193: we cut over the fields 
straight as the crow flies. — D. Bl. H. I, p. 10: 
we mav pass from one scene to the other as the 
crow dies. — TJL London Neivs, 1863 (Spotting 
Intelligence): after running 8Va miles as the crow 
flies in 32 minutes, the fox tumed as if blind. — 
2) 6. N. S. p. 110: an old woman whose ideas are 
bounded by (her birthplace), and whose crow is 
the whitest ever seen = whose geese are always 
swans (f. goose). — 3) C. M. Nov. 1862, p. 648: wom- 
en occasionally assist at a burglar^, and carry 
the Instruments, though they never enter the house, 
remaining outside and keeping watch; they are 
called 'crows'. — Grow's-nest, a, L. glebt "crow- 
nesi" unb erllärt eS a(d @eemannds@ant fflr Tlap 
toth. UeberaQ finbet {i(^ crow's nest mit ber 9eb. 
"a look-out", befonberö an ber ©öifte eines SKafteS. 
6o M'CUntoekj Voyage of the Foas, oft; Wb. ers 
Hart: a look-out, as a cask, at the main top-gal- 
lant-mast head in arctic vessels. — 9iu^ gu £anbe 
atbtau^i, mie St G. p. 72: In order to keep us as 
rally acquainted as possible with their movements, 
I had a crowVnest constructed twenty feet from 



the ground, it was made of some of the building 
materials lying about the place. 

Crow, t;. E. S. M. p. 121 : their antagonists were 
animals inclined to crow before they had found 
any com. ©j^ric^möttlic^. 

CrowB, 8. S. B. P. I, p. 155: I was myself over 
the crown of my head with a young lady; mic auc^ 
over head and ears, mit audgelaffenem *in love' ober 
*in debt': biä Über bie D^ren nerliebt — in ©^uU 
ben. — Crown Godrt, s, Slame eines ber Sieic^Ss 
geric^tSl^öfe, mtnn er über befangene rid^tet, )um 
Unterfc^iebe non ber nisi-priuss®eric^tSbarleit (f. u. 
circuit), meiere fic^ in ber Siegel nur mit einfacheren 
SioUÜagen befd^äftigt, in benen nur bie Xl^atfrage, 
1 nic^t bie dled^tSfrage firittig ift, unb }U ber ©ntfc^ei« 
I bung at the bar ober in banco (f. b. SB.), mo ber 
i äHic^ter im ü^oKegium über mid^tige Stec^tSfragen mU 
W^ibet F. p. 218. — Grown Office, f. Grown Side. 
Queen's-Bench Crown Office, baS ^riminalbüreau 
beS Queen's-Benchs®eri($teS, an beffen <S)?i|e ein 
Queen^s Goroner and Attomey mit einem Master 
unb 5 Clerks fte§t. V. Z. VI, a, 3. — Grown Side, s. 
Wlan unterfc^eibet bei ber SuriSbütion beS Queen's 
Bench (f. u. court) eine plea-side unb eine crown- 
side. 2)ie erftere tritt bei aQen ^erfönlic^en Klagen 
nac^ gemeinem Siechte ein, unb ift bem Queen's Bench 
im ©anjen mit ben Common Pleas unb bem Ex- 
chequer-Gourt gemein. 2He crown side umfafit feine 
93erec^tigung, Klagen aller 9lrt non anberen ©erid^ten 
s)or ftc^ KU jie^en, Sefc^merbes^nftan} unb Kom^peten)» 
lonflift^of über ben Untergeric^ten, ^tSci]|>Hnar]^of über 
Beamte, ätuffic^tSbe^örbe über Korporationen, Sl^^eUs 
^of über bie untern ^riminal^öfe ju bilb^n; Untere 
geriefte, juriftif^e unb natürlid^e ^erfonen anju^alten 
)u tbun maS i^reS ^mteS unb i^rer Mid^t ift (F. 
p. 219). ^emgemä^ gepren oor ben ^of auc^ aUe 
(Eriminatfad^en, nom ^od^oerrat^ bis ^um gemeinen 
SSerge^en. 3)ie Slnflaaen mad^t ber Attomey Creneral 
unb ber Master of tue Grown Office (Wb.). Str. 
citirt Warren: when the judges of assize preside 
in the crown-side, they wear etc. 

Crowner, «. (taaun'-V) öauj)tnergnügen (SL). M. 
6. N. II, p. 6: a scramble through a dried-up 
water-course — a 'crowner' for Jolm, whose horse 
goes shoulder-deep into a hole. 

Crucial, a. L. §at eS nur in ber §Beb. „frcujmcife, 
Ireusförmitt". Wb. giebt 2) severe, trying or search- 
ing, as if bringing to the cross; as, a crucial ex- 
periment: 
"And from the imagination's crucial heat 
Catch up their men and women all a-flame 
For acüon." E, B, Browning, 

ngl. W* ColUns, No Name, II, p. 241 : a crucial test 

Craet, a. ift nic^t bloS „(Sfüg« unb Oelflöfc^c^en" (L.), 
fonbem jebeS einzelne ^^lafc^d^en auf ber ^tatmenage. 
3(udb ftatt pepper-caster finbet ftc^ pepper-cruet, mie 
D. Sk. p. 454. 

Crng, 8, (fBftg) ®ffen, 92al^rung, ftammt \ptm\l auS 
bem @lang non Öhnst's Hospital (Sl. D.). P. citirt 
Dickens^ Houaeh. W. 22, 6. 

Cramblv, o- (tHÄm'-bi») T. F. P. I, p. 252 für 
crumby bröcflig, meid^, melc^eS bie Se^fa ^aben. 

Crampled, a. the cow with the crumpled hom, 
D. H. T. p. 13. (f. u. Jack). 

Crumpy, a. (tt6m)>'->) bröcflig, frümlig. Str. Wb. 

Crash, s, @ebränge; @(an^ für bie großen ®cs 
feUfc^aften, ^u benen man fo mel (unb mebr) $erfonen 
einlabet, alS baS $auS f äffen mia. M. 6. N. I, p. 238. — 
Th. V. F. III, p. 4: not to one of the great crushes, 
and grand balls of Gaunt House, whither every body 
went, but . . . %al. drum. — Grush-hat^ 8, ®m $ut, 
ben man auf S9äue, in'S X^eater u. bgl. nimmt ; früher 
bei uns Ckcupeau elaque, jejt Chapeau ä reasort ober 
(^ibuS^rdut genannt. S. B. P. II, p. 3 u. 281. — 
ITi. V. F. ni, p. 220: Mr. Sedley, looking grand, 
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with a cruBh opera-hat on one side of his head. — 
Crdsh-room, 8, ©arberofcc, a:oiIcttcnjimmcr, g. ö. im 
X^cotcr. L. D. D. H, p. 41. — B. G. K. p. 194. — 
Crüsh-clod shoes, fcBr fc^wcrc, ftarfc ©c^u^e. M'L. 
C. p. 99. ilaum fonft üfclic^. 

Crasher, «. ©lang -- a policeman. M. L. L. T, 
p. 16: the lads endeavoor to take the onauspectinff 
crasher by surprise. — ib. p. 27: *the blessed 
cnishera is everywhere', sliouted one. — ib. p. 105: 
those who know a coster's hatred of a "crusher", 
will not hesitate etc. — ib. II, p. 325: I don't carc 
a d — for the cmshers; not a blessed d— . 

Crussog, «. (irif(^). a)aä Ärcuj bcr ftciliöen Brighit, 
aus SRut^cn gcfiot^tcn unb alS gaubcrbann imb ©c^ui 
gegen ^cuer in ben ^üttcn aufgehängt (Slobenbcrg, 
Snfel bcr ^eiligen). 

Crust, 8. 1) fpcjictt bei ileffeln: ber ^fanncnftein 
(P.). — 2) bic angenommene ober angewöhnte 3(uBen« 
feite am SWenfd^en, jum Unterfc^ieb »om innem Äern. 
M. M. Apr. 1862, p. 474: there was a crust on 
Jjord Hainault 

Crnsted, a. (fa8^t'-'b) old-crusted port: Portwein, 
ber in ber glafd^e angefcftt ^at: ein Seichen t)on 3«ter 
unb ®üte, ba^er im 4)anbel ein regclmäjigcä »eis 
TOort D. P. C. II, p. 263. 

Cry, «. 1) to run füll cry after one, L. D. D. 
III, p. 262; eigentlich von bcr loägelaffcnen 9Reutc, 
fo M. a B. p. 286: Once upon the topic, like a 
good hound in füll cry, Mr. R. nor stopped nor 
stayed for any other matter. — T. Br. p. 230: 
presently the party, in füll cry after an old bird, 
came etc. — ib. p. 232: and tlien they are all at 
it for dear life, up and down the hedge in fall 
cry. — 2) there is more cry than wool in the 
businesa; audj entfj|)re(§enb bem'^a^eutfc^cn: much cry 
and little wool. — Str. citirt Warren, Ten Thous. 
a Y. III, 1. 

Cry, V. 1) to cry for the moon, nacfi Unmöglid^em 
ftreben. C. M. Dec. 1862, p. 820: what was poor 
little Elly herseif, when she cried for the moon? — 
D. Bl. IL I, p. 98: he was a mere child in the 
World, but he didn't cry for the moon. — 2) to 
cry quits, roett fein laffen, für ausgeglichen anfeöen. 
T. Br. p. 3: let you and I cry quits before either 
of US can grumble at the other. — T. D. T. ü, 
p. 248: his feeling rather was, as each had a case 
against the other, thev should cry quits. — 3) to 
cry fie at . . . feine 3Ri|Maigung ju cr!ennen geben ; 
inbignirt fein über . . . Th. V. F. II, p. 340: to cry 
fie at the idea of the odious little adventuress 
making her curtsey before the Sovereign. — ib. 
III, p. 30: people who had been crying fie about 
Mrs. Crawley, were silent — ib. p. 239: and has 
any the most squeamish immoralist in Yanity Fair 
a right to cry fie? — Crying drunk, ©teigerung »on 
drunk. D. Sk. p. 181: they have made themselves 
crying drunk. 

Cnbbishness,«. (ßb'-W-n«ft)gebilbet oon-3/r«. Gore, 
Casü. u th. A, p. 39: labouring to throw off the im- 
putation of cubbishness, which I know I deserved 
(Str.). Ungehobelte^ SBefen. Xo^ laum ®nglifc§. 

Cud, 8. (!8b) (anglosinbifd^) Xt)al. R. D. I. II, 
p. 129: deep cuds or Valleys, torrents swoUen by 
rains etc. — ib. p. 157: the out -Offices are far 
away down in a cud or Valley, out of sight. 

Cuddle, V. L. nur v.n.: ,,fid^ umarmen". 3luc^ 
V. a. jcmanb fiätfc^eln, umarmen. Th. V. F. HI, 
p. 342: cuddling his children after breakfast . . . . 
\Vb.: to embrace closely, to hug. 

Caddy, s. («b'-b«) ein breifüjigcä ©eftett, baö 
einem ^ebel ald ©tü^c bient, gebrandet um bie ©teins 
blökte beim Bau oon ©ifenba^nen }u f^^h^n unb ^u 
beroegen. (Str. unb ^\.) 

Ciiliss, 8. Scotty KenUtuorthy c, 3 : I counsel you 



to a warm breakfast upon a cuUss; anbtc ©c^reibs 
art für cuUis. 

Calley, 8. (X^eaters©lang). M. L. L. III, p. 57: 
the showman inside the frame says, while hc^s a 
working the figures, 'Gulley, how are you getting 
on?' — SL D.: Gully gorger, a companion, or 
brother actor (gorger ^= a swell, a well-dressed 
man. Sometimes employed in the sense of an em- 
ployer, or principal, as the manager of a theatre). 
Culley alfo = ©effi^rte, »ruber. 

Cumthaeh, «. (irifd^) metallene »fid^fen in vier: 
cdKger §orm mit balb mel^r balb meni^er i)er3ierten 
S)ecfeln, worin bie alten 3^^^ i^^<^ ©c^nftroerfe oufs 
bewahrten. Slobcnberg, Snfel ber ^eiligen I, p. 49. 

Cnnning, a. F. J. H. p. 263: he 's no game, 
he doesn't even run cunning. — *to run cunning* 
mirb uon §unben, namentlich grey-hounds gefagt, 
wenn fie bem $afen nic^t auf alle jtrcujläufe folgen, 
fonbem abwarten, bid er ben $alen fc^lögt, unb t^m 
bann gewiffermagen l^albwegd entgegenlaufen. 

Cup, 8. 1) S)er ^reiä bei einem SBettrennen; ge^ 
wö^nltc^ ein aud ©Über gefertigter ©egenftanb, bcr, 
xotnn er auc^ eine ©c^üffeif, ^anne ober bgl. ift, boc^ 
**cup" genannt wirb (f. unter cradle). — 2) ccp aU 
©ctränl ift, roaö wir „Sowie" nennen, mit bem 
3ufa|j beffcn, worauö bic „Sowie" bereitet wirb; 
eider -cup, 2l|)felwembowlc. — AL M. Febr. 18G1, 
p. 304 : liberal potations of iced claret and Cham- 
pagne cup. — G. L. p. 15: claret cup and Cham- 
pagne sparkled. — L. 0. T. p. 204 : claret cup. — 
K. D. I. I , p. 360 : a repast of curry and claret- 
cup. — ib. p. 390: B. brewed mighty beakers of 
claret-cup. — 3) „to be in one's cups, betrunfen 
fein" L. ©o j. 33. M. L. L. II, p. 332: both man 
and woman, unlcss in their cups or their quarreis, 
declared they were man and wife. — Th. V. F. I, 
p. 81 : ril never get in your way when you are iu 
your cups. — S)oc^ oft ift *in one's cups' nur „beim 
Xrin!en", wie T. 0. F. III , p. 84: he had some- 
what exceeded discretion m his cups. — M. M. 
Oct. 1861 : Sir R. here is very taciturn in his cups. 
^uc^ Xrin!en über^auj|>t, wie wir „ein ^lädc^cn" fa? 
gen. Tli. F. G. p. 23 : a man loving his cups and 
his ease, ber fein ©lääc^cn gern l)at. — Cup-valve, 
8. ein ^alblugclförmigeg Sentil, Wb., ©locfensSSentil 
(Str.). 

Cnpboard, s. Si^weilen, mit ^nnerung an btc 
Siebensart: a skeleton in the cupboard — ber Drt, 
wo ein ©c^eimnifi verborgen liegt (f. skeleton). Th. 
L. AV. p. 212 : on the very first day of my stay I 
chanced to find two secret cupboards of the house 
unlockcd, and the Contents unveiled to me. 

Caracoa, 8, (iü-rS-^q') be!annter £tqueur. D. M. 
F. I, p. 177. 

Curate, «. (f. clergyman). ß^emolö **every one 
having eure of souls"; alfo aud^ ein rector, vicar; 
ba^er **bishops and curates" in ber fiiturgic. TFiV- 
lif, Treatise against the Friars, p. 56; They (the 
begging friars) letten curats to know God's law 
by holding bookes fro them, and withdrawing of 
their vantages, bv which they shulden have books 
and lerne. — •/. Taylor , Ductor Dttbkantiuiny 
b. III, c. 1 : Henry tlie Second of England com- 
manded all prelates and curates to reside upon 
their dioceses and charges. — Fhiüij^s, Neiu World 
of Word8: Curate, a parson or vicar, one that 
scrves a eure, or has the Charge of souls in a 
parish. — Trench, S, G. 

Carb, 8. cuRB-cHAiN, 8, ^anjerfette (an ber Ubr). 
D. P. C. II, p. 98: he had a gold watch, and a 
gold curb chain with large gold seals. Son bcr 
3(e^nlic^Ieit ber (Sonftruction mit ben Äinnletten bcr 
^fcrbe fo genannt. — Gurb-plate, 8. ber jlran), bcr 
um ein ^upfpelbac^ ober ein Oberlicht läuft, ober bie 
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93allcnenben mti runbcn 2)a(^cd trägt (^b.), ^of^Un- 
bogen (Str.). 

Cards and cream, s. bitfe SRUd^ mit fü^er ^ahnt. 

Cnrdj, o. L. D. D. II, p. 109: his Ijordsnip 
sees his curdiest salmon declined. — curd unb 
curdy n)irb oon einem bem Sad^S eioentl^ftmlid^tn 
i^ett gcfagt, welches einen SSor^ug bed ^ifc^ed bilbet, 
nnb geronnener S^Ud^ nid^t unä^nlid^ fte^. 

Cure, v. what can't be cured, must be endured ; 
fe^ Ablic^ed ©^ric^toort. 6. M. III, p. 200. 

Carla Regia (e^ü'-s'-a Rr-bqi») (the King's Court) 
oon ben erften 92ormannen!onigen loiaiürli^ berufene 
äSerfammlun^en, namentlich ber Sarone; ipoftoge, bie 
augleic^ ^crit^tStage waren. @ie nahmen erft mit 
bem ä^erfc^winben bcr mächtigen 92ormannenfürftcn 
an Sebeutung §u. 3n ber Magna Charta fmb bann 
5uerft bcfonbere ^efteuerunggs unb ©efe^gebungärec^tc 
ber »orone feftgefe|t. gur Curia Regiß foUen bie 
gro6en Saronc unb ^ifc^öfc burc^ Writ unter bem 
gro|en Siegel gelaben werben, bie anbem (ber geringe 
flittcrftanb) burc^ bcn ©^eriff. ©o war bie Curia 
emcrfcitd Sorgängetiii bed $arlamentd (biefer 9}ame 
wirb )uerft 1248 oon ^einric^ in. gel^ratul^); anbrers 
feitö entftonben auä i^r bie 9ieic^ggeric^te (Court of 
King's Beuch, of Common Pleas, of Exchequer) 
f. Court. — F. p. 358, 371 ; B. P. p. 69. 

Carlos» 8. (fjü'-BMf) R. D. I. I, p. 81: vendors 
of curios marked us for their own. — Sl. I).: a 
comiption of "curiosities"; any articles of virtu 
brought from abroad. Used by naval and military 
travellers and others. 

Carl, 8. L. D. D. HI, p. 196: the inimitable 
curl of his hat, bie Biegung ber ^rembe. Ungewöhnlich. 

Carled wood, s. a»afer^ol). (Beä bei Str.) 

Carrant-jelly dog (!öR"-R«nt.bQ«-i» bö«'), fdjerjl^oft, 
aber bei Sportsmen Ablief ^ harrier; etwaS oers 
äc^tlic^ öicHeic^t, weil biefer $unb nid^t fo fc^arf ift, 
wie ber guc^s^unb; fo genannt/ weil ber ^afe ge? 
mö^nlic^ mit So^anniSbeergelee gegeffen wirb. G. L. 
p. 73: the farmers of the present day ride very 
differently from their ancestors of fifty years ago, 
whose highest ambition was to pound along after 
the slow, sure "currant-jelly dogs". 

Carriealam, s. (i6R-R{{'-iü-i>m) Stubienlaufbal^n. 
W'b. : a course, particularly, a specified fixed course 
of study, as in a university. — A lAfe for a Life \ 
II, p. 84: being five years my eider, he had al- 
inost ended his curriculum when I began mine; 
besides, we were at different Colleges. — Th. V. 
F. ni, p. 124 : With respect to learning, "the cur- 
riculum", as Mr. Yeal loved to call it, was of 
prodigious extent, and the young gentlemeu might 
learn something of every known science. 

Carrled, part, mit bem (Semftrj curry zubereitet. 
D. Sk. p. 463: a curried rabbit. 

Cortail-step, «. bie unterflc ©tufe einer Xrei)toc, 
bie nac^ au|en ^u gewö^nlic^ abgerunbet ift. 'NV. wb. 
aioctftufe, Str. 

Cortain-peg, a, ©arbinenl^altcr, ein Uiftodf jur 
©eite beä ^nfterä, über ben bie ©arbine gcfc^lagen ift. 
D. Sk. p. 275 : the gentlemen leant against two of 
the curtain-pegs. 

Casluon - dance , s, f. Ainaworth , LancasMre 
Waches I, p. 282—284. (B.) 

Coshlony, a. (fu^c^'-S-^) runb, fett, nom £ei6e. £. 
S. M. p. 166: you see, he holds his head like a 
soldier, and he isn^t so cushiony as most of the 
oldish gentlefolks; they run fat in general. 

Castard, «. L.'d ,,(gier!äfe" unb „@iertorte" leiten 
irre: ed ift einfad^ ein @reme, ber oon ©a^ne, bem 
i^eloen oon @iem unb 3u<Ier bereitet, unb ju äRe^ls 
f|)eifen, auc^ wo^l aUein genoffen wirb. — Ccstard- 
ccps, 5. = glass cups with handles. D. C. C. p. 45: 
a coBtard-cup without a handle. 



Castomer, «. 1) (Sl.) ^mrner mit einem be^eid^nenben 
9lb)eftit), wie a tough, a rum, befonberd an ugly cus- 
tomer; Giner, mit bem fc^wer fertig ju werben ift — 
,,ein fc^limmer 5(unbe" auc^ in unfrem ©lang. D.Bl. 
H. HI, p. 262: a rum customer. — D. H. T. p. 8: 
proving himself an ugly customer. — D. M. F. 
III, p. 232 : I knew you were a hard customer. — 
T. Br. p. 105: you'll find him an awkward cus- 
tomer to handle in that line. — M. L. L. III, p. 222; 
I often niet with rough customers; they used tö 
despise the ingenuity of the art, and say etc. — 
2) a RK6CLAR CUSTOMER, ein regelmäßiger 5l6ne^mer ; fo 
oon einem %omaben^änbler M. L. h. II, p. 560 : he 
didn^t hawk his goods about, but had regulär 
customers, what used to send him a letter etc. — 
öeim Mrt^ö^aufe: ©tammgaft. D. C. H. p. 69: 
trotting iuto the public houses like a regulär 
customer. — D. Sk. p. 211 : the waiter recites the 
bin of fare in a rather confidential manner — for 
he is a regulär customer. — 3)er @egenfat^: a 
CHANCE CUSTOMER ; M. L. L. II, p. 528 (ein crossing- 
sweeper fagt): the crossing itself is in these cases 
but of little value for chance - customers. — Son 
einem S^irt^il^aufe badfelbe C. M. L. p. 100. — 
GüESs-CüSTOMER, W. Scott, Foft, of Nigdy c 1. 

Cos tos rotaloram, s. ({6^'-td| Rö-ta-iö'-R'm) ©in 
^riebenäric^ter, ber mit ^ewa^ung bed Slrc^iod ber 
Quarter Sessions unb Slufbewa^rung ber ^(ten bes 
traut unb oom llönige ernannt ift '^n ^ur^am ift 
ed ber ^ifci^of; gewöfjnlic^ aber ber Sorb £ieutenant. 
(^r ift @l)ren^rftfibent beS ^ollegii ber Quarter Sessions. 

Cnt, 8, 1) Framley Parscnage in C. M. 1860: 
he^s a nicish cut of a horse (f^ur) — ein l^übfc^ed 

fferb. — 2) a cüt in the wood, ein ©c^lag im %^x\i> 
. 0. F. I, p. 366. — T. C. R. II, p. 263. — 8) a 
Joint of veal in cut, thzn angefc^nitten. Gin Broien 
ift olfo 4n the best cut\ wenn gerabe bie SDHttelftttcte 
gefd^nitten werben, bie am größten unb faftigften ftnb. 
A leg of lamb in very nice cuV': wooon eS gute 
©tüdte giebt. @ine übliche $4rafe in ©jf>eife^äufem. 
D. L. i). II, p. 25: *a stuffed fillet of veal in rapid 
cut' bebeutet ba^cr: bad ftar!en %^o,% fanb, ftc^ fc^neU 
oerfc^nitt. ©tammgäfte mac^t ba^er ber Kellner bar« 
auf aufmerifam, oon weld^m SBraten eS bie beften 
©tftde giebt. D. Sk. p. 211 : the waiter recites the 
bin of fare in a rather confidential manner — for 
he is a regulär customer — and after inquiring 
^^What's in the best cut?" ... he Orders a small 
plate of roast beef. — D. Bl. H. II, p. 70: it's of 
no use proposing to him any Joint in cut, unless 
it is in the very best cut. 

Cat, v.a, 1) L.: ,,to cut one, jemanb ignoriren, 
nic^t fe^en motten". Serftärtt mit dead: Thacktray^ 
Newcomes: she cut me as dead as a stone, ogl. 
dead. — 3)ad S^erb hat bie S3ebeutung aud^ in.^es 
jiie^ung auf ©ac^en: I vote we cut the theatre to- 
day (aufgeben), I advise you to cut Horace (M 
©eite liefen laffen); fo D. L. D. I, p. 109: I am so 
tired of it, that 1 have cut it. — T. D. T. I, p. 155: 
Now, my Lady, do you cut it, cut at once, ^5ren 
©ie bamit auf. — D. P. C. I, p. 18: grown up 
Bacchus — cut the leaves, b. ib. I^at bem ßranje ent« 
fagt, trägt i^n ni^t me^r. — T. Br. p. 86: no School- 
house boy would cut the match, bem ©^iele aud« 
wcid^cn, fic^ i^m entjie^en. — K. W. S. p. 177: He 
took the liberty of flatly advising his cousin to 
cut Presbyterianism , and go with him. — M. L. 
L. III, p. 80: I was glad to be my own man at 
last, and I cut the sweeptradeT, bought Pandean 
pipes, and started with an organ-man, as his mate. 
— ib. p. 82: In less than a week there were three 
others out, and then Paul Herring cut it. — T. 
Br. p. 276: I shall cut the concem, ic^ will mit 
ber @efc^id^te nic^td ju t^un §aben. — Str. giebt: 
MarryoJty P, Simple I, c. 6: he swore that he 
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would cut the serVice. — 2) E. B. S. p. 189: the 
horse has cut his foot, ^ai ftc^ bur(^ älneinanbers 
fd^Iogen ber Seine ©erwimbei — 3) to cut off an 
heir, L.: „ben redijtmojigen @tben enterben". S3es 
fonberS üblid^ tft: <to out off with a Shilling (Sl.: 
with a bob)' in bicfcm (Sinne. Th. V. F. I, p. 180: 
Only there's one thing I order you to avoid, which, 
if you do not, TU cut yx)u oflf with a Shilling. — 
ib. p. 304: I can cut him off with a Shilling. — 
D. Sk. p. 467 : his father cut him off with a bob, 
because he had cut himself off with a wife. @c^eT)s 
l^aft Marryat, P. Simple I, 7: thev declared 
that their parents, were yerv undutifui, and that 
they would cut them off with a Shilling (bei Str.). 
& ift ein alter &lauht in (Snglanb, ba( man feinen 
@ol^n nid^t ooKftänbia enterben lönne; ber Sater oer« 
ntad^t i§m alfo pro forma einen @(^i0ing. (So A. H. 
p. 2bbi To my eldest son Frederick ... I leave 
the sum of One Shilling.)' — Q^arteriy Rev., Octbr. 
1860, p. 457: the practise of cutting off with a 
Shilling was introduced to refute the presumption 
of forgetfulness or unconsciousness — to stiow, 
that the testator fully remembered and meant to 
disinherit the sufferer. Lady Wortley Montagne 
cut off her scapegrace of a son with a guinea. 
When Sheridan tmreatened to cut off his eldest 
bom with a Shilling, the quiet retort was : 'Couldn't 
you give it me at once, if you happen to have 
such a thing about you?' — Troüope fagt: to cast 
oE T. D. 1. II, p. 13: he threatened to cast him 
off^ without a Shilling; badfelbe ib. II, p. 262. — 

4) to cur OFF AN EMTAIL, f. OUtail. — to CCT OFF 

TBE WATER — - bttS äBoffer ber SBafferleitung ab« 
fc^neiben, neU baiS (Selb nic^t beja^U i% D. Sk. 
p. 60: at last the company's man came to cut off 
the water. — 5) 9Rit 'to cut' wirb im Gridtet ber 
beftimmte Schlag bed batsman be^eic^net, mit bem er 
einen BoU, ben ber bowler geworfen ^at, nac^ ber 
©tette ber Off«©eite WISgt, wo Cover point fielet. 
3)en Schlag unb ben iBaS nennt man auc§ fubftanti« 
i)if(^ "a cut". T. Br. p. 296: Johnson the young 
bowler is getting wild, and bowls a ball almost 
Wide to the off; the batter Steps out and cuts it 
beautifully to where cover-point is standing very 
deep, in fact almost off the ground. ®in cut ift 
immer ein fc^arf gefc^Iagener SBaQ (ogl. Cricket). — 
6) to cur THE GROUND from under one ober one's 
feet, ben Soben unter ben S^enl fortjie^en; 
fibliq. T. W. p. 46: we mustn't allow these 
people to cut the ground from under us while we 
Sit looking on; vgl. ib. p. 121: the ground was 
cut from under her on every side. — 7) to ccr cur 
mtrb namentlid^ oon bem bei ben englifc^en Seeleuten 
beliebten 9^aoourfiü(t gefagt, ba( bei Slofabe eined 
^ofend ober bgl. dn bemanntet Soot ftiH an bie 
feinbli^en @(^iffe l^inanfä^rt, ^lölUc^ eind berfelben 
burd^ Ueberrafc^ung nimmt unb bamit fortfährt. ^kU 
fad^ ftbertra(|en. G. Sk. p. 67: Sometimes one of 
US fiUniyersity Dons) is described as being gal- 
lantly cut out from under the batteries of common- 
room contempt by a female privateer. — D. Y. 
p. 57: Mr. F... was regulär cut out by Mr. A. — 
^a§er fe^r Ablief *a cdttinq-out Expedition'; g. 83. 
M. G. N. I, p. 17; »gL G. L. p. 191: here, as else- 
where, she pursned her favourite amusement, re- 
morselessly. Fallowfield called it 'her cutting-out 
expeditions'. She used to watch, tili a mother 
and daughter had. between them, secured a good 
matrimonial prize, and then employ her fascination 
on the captured one so as to steal them out of 
their hands. — 8) to cur rr fat, (Sl.) übertreiben, 
auffd^neiben; bann: ft(^ fe^r breit machen, burc^ 9(ufs 
fättigleit in ÄCeibung unbt »eneljmen me^r oorftetten 
TOOßen, olö man tji D. Sk, p, 92: Gentlemen in 
alarmiog waistcoats, and steel watch-gnards, 



promenading about, three abreast, with snrprising 
dignity; or as the gentleman in the next box 
facetiously obserres, '^cutting it uncommon fat'\ — 
9) (Sl.) M. L. L. I, p. 339: they like to be there 
before any one cuts their cart (exposes their 
tricks). — 10) to cct and dry, etmad jum (S^ebrauc^ 
fi; unb fertig • vorbereiten. @o befonberd von ber 
9iebe, bie nid^t aug ber ^ingebuna beiS XugtnMitfd 
fliegt, audmenbig gelernt ift: I had not any speech 
cut and dried for the occasion. — D. H.T. p. 175: 
on the strength of sweeping axioms, howeyer cut 
and dried. — ib. p. 7: a mighty man at cutting 
and drying. — T. Br. p. 288: and he didn't teil 
me not to foUow out my thoughts, and he didnH 
giye me any cut -and -dried explanation. — SReift 
ald part,; L. giebt cut and dry ald a.; aber AVb.: 
CCT AND dried, proparod beforehand, not sponta- 
neous. — 11) cur meat, äRarftaudbrud ffir auSgefc^lac^s 
tetcd Sleif4 -^ butcher meat. 

Cut, V. n. 1) flangartig, wie fonfl to cut under. 
M. L. L. II, p. 262 : those employers who seek to 
rieduce the prices of a trade ^e knowu techno- 
logically as ^'cutting employers" in contradistinction 
to the Standard employers, or those who pay their 
workpeoi)le and seil their goods at the ordinary 
rate. — ib. I, p. 373: There is great competition 
in the trade, and much of what is called '^cutting**, 
or one tradesman underselling another. — M. L. 
L. III, p. 435 : In weighing su^r, some was always 
spilt loose in the scale opposite the weight, which 
remains in the scale, so that eyery pound or so 
is a quarter of an ounce short. This is the prac- 
tice only in cutting shops. — ib.: After that, a 
man started as a grocer in the same street, in the 
^cutting' line, and I had to compete with him. — 
SL D.: cutting shop; a place wnere cheap rough 
goods are sold. — 2) ein (^tred^at fc^Iagen (vgl. 
to cut a caper). D. C. C. p. 30: Fezziwig cut -— 
cut so deftly that he appeared to wink with his 
legs. — D. Sk. p. 77: out went the boots, first on 
one side, then on the other; then cutting, then 
shuffling, then setting. — D. P. C. H, p. 188 : Brayol 
Heel over toe — cut and shuffle — pay away at 
itl I'm smothered if the Opera House isn't your 
proper hemisphere. — 3) T. Br. p. 286: it cuts 
both ways: ed ift nad^ beiben leiten ^in gut, f(^(&gt 
beibe fliegen mit einer JWa\)j)e. — 4) to cur and run, 
ein bet ^^htn fel^r üblicher 9(udbru(f fflr ,,ftc^ oud 
bem ©toube machen" (f. g. »• C. M. Dec. 1862, 
p. 782), mirb eigentlid^ t)om <5c^iff gefagt, melc^ed, 
raenn ))lö|(ic^ ilberrafd^t, ben Hnler nid^t aufminbet, 
fonbem basS ^nfertau burc^l^aut ^iefe %l^rafe Umof^i 
mie bie anbere to cut one's stick geben ben Ürtj|>rung 
beiS S(angxS(udbrutfd : to cut = augrei|en, ftd^ auS 
bem ©taube machen. D. H. T. p. 40: *I)o you mean 
that he has deserted his daughter?' — "Ay, I 
mean that he has cut". — 9(u(^ to cut off. D. Gr. 
E. I, p. 156 unb D. Sk. p. 60: the company's man 
came to cut off the water, and the linendraper 
cut off himself, leaWng the landlord his compli- 
ments and the key. — 5) D. M. F. III, p. 68: In 
bygone däys, when I was in seryice myself, I 
couldn't go cutting about at my will and pleasure: 
uml^erlaufen. — 6) to cut in, a) einfallen (in bie 
Siebe). DL G. p. 208: You think, then, said Lord 
E. cutting in before Hi^by, that etc. — b) ein« 
treten bei einer Partie SB^tft; bem entf^)red^cnb to cut 
out, austreten. Bulwer, Night a, M, III, c. 6: one 
of the whist-tables was now in a State of reyolu- 
tiouj yiz. a lady had cut out, and a gentleman 
cut in (Str.). ^ann über^auf>t: gu l^anbeln anfangen, 
f i(^ bran machen, Th. V. F. I, p. 266 : Let George 
cut in and win her. — 7) F. J. H. p. 13: it cuts 
against the grain of no one's predilections — 
ge^t 3U»iber; eigentlich 9on ber ^fer bed ^ol^ed 
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(against the grain l^at L.)- — 8) T. Br. p. 160 
(oon ben ;Snf^eftionen ber ^praepostors' in ben Sims 
mem ber Schüler): the first kick at the door and 
ominous *open here' had the effect of the shadow 
of a hawk over a chicken-yard; every one cut to 
oover — one small boy diving under tiie sofa, an- 
other under the table, etc. — ftdj »wWc(^en; cigents 
lid^ oom äßübe: in ben ^au ge^en; bad ©egent^cil 
»on: to break cover. — R. D. I. I, p. 403: we 
were, therefore, obliged to cat to a thick tope 
outside the city, at the other side of the river — 
einen Süic&tnieg einfd^Iagen; burc^fc^neiben. — 9) to 
cut off the Joint ^n guten Speife^ufem erl^ält 
ber (^Qft ftet^ bad ganje Joint t>orgefe(t, unb feinet« 
bet baoon fftr feinen $reig ä diaeretion herunter, hi^ 
et fatt ip. D. P. C. II, p. 226: (a place) where 
it was one and ninepence to cut off the Joint, and 
a very good one and ninepence he used to cut, as 
the landlord often said, with the tears trickling 
down hia face. — 10) to cot cp rough, grob unb 
htt) angebunben fein. D. H. T. p. 49: I don^t 
pretend to be of the angel breed myself, and I 
don't say but what, when you missed your tip, 
you'd find me cut up rough, and swear a oath or 
two at you. — R. L. L. p. 388: the more genteel 
we takes 'em, the rougher they cuts. — D. L. D. 
rv, p. 131 : don't you take any notice of my son, 
in case you find him cut up any ways difficult. — 
D. P. C. II, p. 219: p*raps I may say I von't pay. 
and cut up rough. — T. Br. p. 77: a great deal 
depends on how a fellow cuts up at first. If he's 
got nothing odd about him, and answers straight- 
forward, and holds his head up, he gets on. 

Cntoway, a. u. s. («öt'-l-wO D. H. T. p. 38: a 
cutaway coat, ein 9leitro(f, bei bem bie @(^öge oom 
runb weggefdjnittcn fmb. — F. J. H. p. 260: the 
cut-away coat and mauve-coloured pe^tops. — 
35gl. Newmarket — Str. citirt Hewlett, College lAfe^ 
I, 46, unb als e.i a Newmarket cut-away, bet 
Mrs, Gore, Caedes ». (A. A, c. 10. 

Cateh, 8, (e6tf(^) =r catechu {ferra Japcniea, terre 
du Japon). Wb. — Str. citirt Popels Journal of 
Trade 1846, p. 85. 

Cntehery, «. (!Ktf(^"-R*) anglostnbifd^er 9lame fflr 
ben <9eric^töl^of (befonberS beS ^ebenSrid^terg). Th. 
V. F. III, p. 139: Constant oinnerB, tiffins, pale 
ale and claret, the prodigious labours of cutcherry, 
and the refreshment of brandy-pawnee, had their 
effect upon S. — R. D. I. I, p. 181 : "That is the 
magistrate and coUector". — "What does he do?" 
— "He sits in cutchery to settle civil cases, and 
collects the revenue". — ib. p. 180: (tiie West) 

mies, collects taxes, gives bafis, forms its 

masonic lodges, holds cutchery, and drinks its 
pale ale . . . unb fe^r oft fonft. 



€ate, o. (fiüi) Slang^ aber fel^r ftblid^ in familiär 
rer 9lebe, Serfmmmelung oon acute, f^Iau. T. C. 
R. II, p. 47: to run counter to the cutest dodges 
of the cutest fox. — B. M. N. I, p. 369: you say 
the boy's a 'cute clever lad? — M. L- L. III, p. 161 : 
there was a priggish look about the latter lad, 
while his manner was "*cute" and smacked of 
Petticoat-lane. — K. W. S. p. 25 : the head-clerk, 
a 'cute fellow of five-and-twentv. — R, D. L I, 
p. 380 : and thin they turn their backs in a minit, 
for they 're 'cute enough to know whin they 're 
bäte, anyhow. — Xaf^zx Alderman Cute, €§aralter 
in Dickens* Chimes, 

Gatter, s, S(u(^ eind ber Heineren SBote auf ^riegds 
fd^iffen unb eine atrt leicht gebaute^, fc^neE fal^renbcg 
Slubcrbot auf glüffen. D. Sk. p. 96: cutters of six 
and eight oars glide gently up and down. 

Catter-out, s, 3uf(^neiber (oon 3^ug jur jtteibung). 
C. A. D. p. 271 : her skiUed forewoman and cutter- 
out basely^married and started in business as a 
rival. 

fatting, prt, in Sw^^^w^w'^^^WwiiÖ^« Cüttwg- 
BOARD, «. ^aabrett bei ^6ßi^ittti u. oaL M. L. L. 
I, p. 29: (the cat-and-dog's meat barrows) are 
merely common wheelbarrows , with a board in 
front, and a ledge or shelf , formed by a piece of 
board nailed across the top of the barrow, to 
answer the purpose of a cuttmg-board. — Cütewg- 
WHip, ^e^i^ei^c^e. 6. L. p. 24: (grooms and stable- 
men) . . . ana these, with their hunting crops and 
cutting whips used remorselessly . . • once more 
reestablished the balance of the battle. — T. D. 
T. I, p. 336 : he consequently bought his big cut- 
ting whip. 

Cutty, 8. (!8t'-t») F. S. L. p. 9: bie furje Xl^om 
j|)feife; eigentlich emc fc^ottifc^e Sejcidjnung (W.) — 
Cdtty, f(^ottif(^ = Short (Sl. D.). 

Cyelone, «. (^H'-Hön) 3Binbl^ofe. W. : a rotatory 
wind advancing on a Une. — P. citirt Dickens^ 
Houaeh. W, 31, 160: a fearful rotatory storm of 
wind within the tropics. 

CyÜRder of a gun, the bore of the barrel, Wb. 
^ie @eele, Str.; unb ctunoer-oauge, jtaliberro^r. 

Cymbal, s, Seim Soße aud^: bie £eier (ber @a« 
ooparben). M. L. L. III, p. 170: the parish paid 
for my leaming the 'cymbal' . .. It took me just 
five months to leam the — cymbal, if you please 
— the hurdy-gurdy ain't its right name. 

Cvnositra, s. 3lo^ in biefer Hafftfc^en gform bei 
Hacket, Life of ArchJb, WtUiams, pt I, p. 171: 
the Gountess of Buckingham was the cynosura that 
all the Papists steered by. — H. More, Immor- 
taUty of the Soul, b. 3, c. 17, §. 7. Trench D. p. 32. 



D. 



D., deserter, auf Sranbmaten (Soff. 3tg. 15. SRära 
1864). 

D. V. r-^ deo volonte = (Jod willing (fo ®otl 
wiU) M*Clis(Uock, Voyage ofiheFox, p. 99: we will 
(D. V.) reenter the mgid zone. 

Dab, 8, L. „bie fliefc^e, @(a§r!e (ein langer, aels 
ber Seeftf(^ u. f. n».). — PUuroneetea UmundaJ* 
3m etroien^anbcl ieber flache grifc^- M. L. L. I, 
p. 173: the fish fried by street dealers is known 
as "plaice dabs" and "sole dabs". which are mere- 
ly plaice and soles, "dab" oeing a common 
Word for a flat fish. 



Dabber, «. ber SSallen (mit bem ber Bruder 
beim S^rurfen mit ber $onb^)repc bie gorbe auftragt). 
M. L. L. ni, p. 195: his face, indeed, was as 
black and elastic-looking as a printer's dabber. 

Daddy, «. (bib'-b*) = stage manager (X^eater« 
©lang). — ?ßaj)ac5en. 

Daddypole, ». — blockhead; Sterne, Tr.Shandy, 
b. 9, c. 25. (B.) 

Dade, v. a, gängeln (L.); aucfi v. n.: to move 
slowly (HaiUiweuy, to walk slowlv or unsteadily, 
as a child just beginning to go alone (W.). 

Daffydown-diUy, «. (blf.f»-boun bU'-i») M. G. N. 
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I, p, 73 ; daffadown-dilly, W., anbere ©(^tcibott für 
daffodown-lily, wie cä L. fc^m6t= daffodiL 

Dag^er, a. to be at da^gers drawn with..., auf 
bem 5u|e ber äujcrpen getnbfeliglcit ftcl^cn. 

Dagaerreotype, v. (bä-s^R'-Ris-telp) A. H. p. 110: 
she appeared completely versed in the affairs of 
the wliole family, as uough her mind were a 
hidden gallery in which were clearly daguerreo- 
tvped, and faithfuUy retained, all impressions of 
the external world — baguetrcotp^^iren. 

Dagnerreotyper, s. (bl-öüR'-Rö-tel^»') 2)agucrreos 
t9j|)ift; T. B. T. p. 146: liCt photographers and 
daguerreotypers do what they will , . . 

Daily governess, eine Sekretin, bie ben %a% ü5er 
in einem §aufe nntertid^tet, aUx nic^t bort n)ol^nt 
unb Wläft (ml. governess). 

Daisy-picKer, «. ©er lleine SBruber ober fonftige 
93egleitcr, ber mit bcm Siebcäjpaarc gcl^t, bamit bcr 
Slnftanb geroal^rt. ift (®(c^jl^ant). 9(iatürli(^ wirb er 
na(9 Gräften entfernt: „er möge gelten, fic| Blumen 
fuc^cn" u. bglv ba^er ber 5Rame: to play d. p., ber 
löftige 2)ritte fein. 

Dak, s, f. dank. 

Dali, 8. (bXi) (ofHnbifd^) eine eßbare SEide. St. C. 
p. 31t dall, ghee, salt, rice, tea, sugar . .. were 
ordered; but peas and flour formed Üie bulk of 
the food obtained. — R. D. L I, p. 160: walls, 
rising a foot or two above the level of the dall 
fields. — ib.: the fielda were covered with dall- 
crops — a tall pulse with deep green leaves, 
which grows to the height of seven or eight feet. 

— 9[u^ dhal gef^rieben. St. C. p. 158: double 
rations of chupatties and dhal were served round. 

— \Vb. f(^reibt: dal, a sort of East ludian vetch. 

Damage, v. im ©lang beS ^auftfam^feä : @c|[(ögc 
unb SBunben beibringen. D. H. T. p. 8: (to continue 
in fistic phraseology . . .) he would go iu and dam- 
age any subject whatever with his right etc. 

Dame, «. grauen in ©ton, bie befonbcre ^äu^ox 
Italien , um eine $[ma§l Schüler in ^enfion ju nc^s 
men. D. L. D. III, p. 203: a garden near the 
back of his dame^s house at Eton. — C. M. Dec. 

1860, p. 642: no dame's house should be without 
a resident tutor. — 9(rt. über @ton, Westm, Rev. Apr. 

1861, p. 477 folg. oft; p. 491 jeigt, baft ein SRann, 
geiod^nlic^ ein Tutor ber ©drille, ber txn folc^ed ^ausi 
$ält, a man-dame genannt mirb. *^a dame only 
receives 842. for doing what, in a litde better 
style, a tutor does for 100 Z. A man-dame, fre- 
quently a despised mathematical tutor, receives 
100 Z. for the same Services". — Dame-school, «. 
D. Ü. H. p. 59: (the dog) dashing into the midst 
of all the Dame-Schools. — AYb.: dame, the mia- 
tress of a common school ; as, a dame^s school, or 
dame school. 

Damp, s, (bSnn)) D. P. C. I, p. 391: we'll just 
give ourselves ar damp (SL) — have a drink. 

Damper, «. (bXnn>'-*') IHckens^ Househ, W, 14, 
257 : the damper which is so frequently mentioned 
in all works on Australia, is simply ilour and 
water made into a paste (two feet broad and four 
inches thick) and baked in the wood ashes (P.). — 
SSgl. M. G. N. II, p. 9 über bie SJereitung cineö 
'steamer' (f. b. SB.) : the flour, kneaded into a heavy 
dough, was placed to bake in Uie ashes, until the 
tough mass should have acquired the consistency 
that entitled it to its appropriate name of damper 
(mit 2lnfpielung auf bie bei L. aegcbene 93cbeutung: 
etmaS, maiS ben Sl^jpetit benimmt). 

Damson, s, damson cheese, s, fc^r bicf eingefod^s 
teS, in iteine formen gebrachtes @elee bcr 2)amafcener 
Maume, jum ©effert gegeffen. E.M. F. I, p. 167.— 
Damson pie, 5. 2)amafccncr ^flaumcns^aftetc. @e!oc^t 
nimmt biefe Pflaume ein feljir fd^öned tiefet ^tot^ an. 



D. Sk. p. 290: a pelisse the oolour of the infterior 
of a damson pie. 

Danceress, «. (ban|'-"R-*|) Xanjerin. Wb. — JWdk. 
Hoviseh, W, 30, 284: Ghampanie^s real place is 
not at a dinner, but at a balL A cavalier may 
appropriately offer, at propitious intervals, a glaaüs 
now and then to his danceress. P. 

Dando, n. (bXn'-bS) ein Tlann, ber oor ctma 40 
Sauren in £onbon eine ^erü^mt^eit baburd^ erlangte, 
ba^ er fabelhafte Quantitäten oon Sluftem ju oertU» 
gen im @tanbe mar; er trug bed^olb ben (Ehrennamen 
"Uie Oyster - eater". D. Sk. p. 95. 2)ag ©lang 
nennt bal^er a dando einen ftarfen @jfer, ber bie füt* 
ftaurantd ^u @c^aben bringt. 

Dandy, a. (bÄn'-b«) Hein, nieblid^. Th. V. F. III, 
p. 180: He had not been seated there very long, 
before he feit an arm thrust under his ^ and a 
dandy little hand in a kid-glove squeezmg his 
arm. — ib. p. 813: Georgy had a dandy tele> 
scope etc. 

Dandy, a, 1) ein üeined @Iad ^unfc^ ober 9B^id; 
fet) in Srlanb (SL D.). — T. C. K I, p. 78 u. 210. — 
2) (auc^ DANDY -ROLLER). @ine 9Ba()e, bie aud bem 
ausgebreiteten ^o^ierbrei bie (^uc^ttgleit audbrüdt, 
fo bafe berfelbe bie erfte gefHgfett erhält. (Str. Wb.) 

— 3) (oftinbif(§) R. D. I. II, p. 201: The Ranee 
came out to meet us on a dandy or tray, with 
his vakeel and a small foUowing. ^ Dandy-brush, 
8. M. L. L. I, p. 400: dandy-brushes (whale-bone 
brushcs, to scrape dirt from a horse's legs, before 
he is groomed). 

Dang (bin«) eine ber mannigfad^en ^^apoloffies" für 
damn (ogl. dam, drat, dash, deed, blowed, blast, 
bust; strike me lucky; so help me Davy u. bgt.). 
9llfo "dang it" für "damn it». G. N. S. p. 128: 
see if we don^t aang the masters this time. — G. 
M. III, p. 57: a danged old leech. 

Danger, a. Xic ültefle ^ebeutung ift: "the strict 
right of the suzerain in regard to the fief of the 
vassal; thus, 'fief de danger\ a fief held under 
strict and severe conditions» and therefore in danger 
of being forfeited". — Ttt. III, 3 (Tyndcde)'. we our- 
selves also were in times past unwise, disobedient, 
in danger to lusts {dovlevoyug intB-vfiicug), Trendij 
S. G. — 3)ann „«ereic^ ber 2Äac^t ober beä Jlcc^td* 
anf^jruc^cs". Shakeap., Merch, of F., a. IV, sc. 1 
(^ortia ju B^o^t): 
Of a Strange nature is the suit you follow; 
Yet in such rule, that the Yenetian law 
Cannot impu^n you^ as you do proceed. — 
You stand within his danger, do you not? 

(To Antonio), — 

^cUud citirt ta5U Hey wood" a Wonian kiüed wüh 

kmdnesa: pursue you unto the utmost danger of 

the law. — Shakesp.^ Venua a. Ad, (Sta. 107): 

0! let him keep his loathsome cabm still; 

Beauty hath naught to do with such foul fiends : 

Come'not within his danger by thy will. 

Danger-light, a, ©ignallateme bei ©ifenbal^ncn. I). 
H. T. p. 207: the railway where tlie danger-lights 
were waning in the strengthening day. — D. M. 
J. p. 261: "The spectre came back, a week aj^o. 
Ever since, it has been tliere, now and again, bv 
fits and Starts". — "At the light?" — "At the 
Dancer-light. " — ib. p. 263: there, was the Dan- 
ger -^light. There was the dismal mouth of the 
tunnel. 

Darby and Joan (bä''-b«; bQön) C. M. Nov. 1861 , p. 515. 

— Tra. C. S. p. 355: we are going to be a model 
pair. You are going to reliuquish diuner-parties and 
wine, I am never again to speak civilly to a 
man uuder seventy . . . We are to be Dafby and 
Joan. — M. a. B. p. 341: Talk of Darby and 
Joan! it would take six Darbies and Joans to 
equal mine and Pru's happiness. — Wb.: D. a. J. 
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long life and conjngal felicity. Tliey are the hero 
and heroine of a ballad called Hhe Ilappy Old 
Couple', which has been attributed to Pnor, but 
is of uncertain authorship. Timperley says that 
Darby was a printer in bartholomew Close, who 
died in 1730, and that the ballad was written by 
one of his apprcntices by the name of Henry 
Woodfall. — " lou might have sat, like Darby and 
Joan, and flattered eaoh other, and billed and 
oooed like a pair of pigeons on a perch", Tluickeray, 
— ^n ®($ott[anb Jock and Jenny (f. b. S3.) 

Darby sts, a. (bä''-b!^t^).^- Plymouth brethren (f .b.aö). 

Dsre, V. Str. mat^^t gut barouf aufmerffam, baß 
bie$ aScrb feine »ebeutung ald urf^jrftnglic^cä %ih 
teritum (3WeH[ner nennt eä ein ^röteritos^räfeng I, 
p.323) biSmetlcnnoc^ ^at; er giebt: Kingslev, Yeast, 
c 1 : he was on the windward side of the cover 
and dare not light a cigar. — Marryai^ 1\ Simple 
II, c. 2 : O'Brien crept into a cabaret, and obtained 
provisions; bnt as we dare not be seen together 
as before etc. — Lever, Jack Hinton I, 24: it 
went round at such a pace that nobody dare go 
near it. — »cibe gönnen neben einanber Tra. C. S. 
p. 294 : he dared as much have opposed his wife's 
whims, as he dare have committed high treason. 

Dare-devil f^at L. al^s., „Stenommift, ^xaf^U 
^and" (richtiger: ein leder, »erroegener SHenW; Wb.: 
a rash, venturesome fellow. — Wb.: a rash ad- 
venturer; a desperado). Oft abjeltimfdb. Tli.V.F. 
II, p. 263: her poverty and the dare-aevil excite- 
ment and chances of her life. 

Darg, 3, Sir ArcMbcdd ÄUson, History of Eu- 
rope from t/ie Fall of Napoleon to the Accession of 
Ixntis Napoleon^ vol. VI, p. 310: there is a very 
curious regulation general in all combinations 
among colliers and iron-miners singularly charac- 
teristic of the levelling tendency of democratic 
institutions where they are fully cteveloped. This 
is the DARG, as it is technically called, or quantity 
of minerals which, and no more, each working 
man is allowed to put out. It is fixed at a very 
moderate amount — equal only to what indifferent 
workmen can accomplish in 8 or 10 hours' labour. 

Dark, o. 1) in bcv Sebeutung secret ge^rt eci 
bem Slang on; Sl. D., »gl. L. D. D. II, p. 47: he 
made a sign that all was to be '^dark"; ib. p. 222: 
to lie dark, ftc^ »erborgen galten. — 2) a dark 
borse, ein 3lennj|>fcrb, i^on bem man noc^ nid^tS ge^ 
^ort %at C. A. III, p. 118: the man in this case 
was rather a <dark horse', as they say on the turf. 
Soäfelbc L. D. D, I, p. 330. — M. M. Febr. 1861, 
p. 261. — C. Sk. p. 36 (in einem »etglei(§ ber etus 
benten beim ^lomta mit 9lennj|>ferben): £very now 
and then a dark horse is heard of, who is sup- 
posed to have done wonders at some obscure 
small College. — 9[uc^ ^to run dark\ n)ie ib. : £ven 
there, a man may choose to run dark, and may 
astonish liis friends in the ünal contest of| the 
mathematical tripos. — Sl. D. : in racing phraseol- 
ogy, a horae whose chance of success is unknown, 
and whose capabilities have not been made the 
subject of comment. — 3) as dark as a wolf s 
month, W. Scott, Kenihv, c. III. 

Darkling, a, L. „\i^ im fünften befinbenb", unb 
entfvre^cnb W. unb Wb. gn Th. V. F. I, p. 343 
ift ed ,,büfter" oon ber Stimmung : It was rcmarked 
that Mr. Osbome was particularly quiet and gentle 
all day, to the surprise of those who had augured 
ill from his darkling demeanour. 

Darky, s. (bä*!'-*) :^ a bulPs eye lantern ((Sant). 
D. 0. T. p. 170: Crape, keys, centfe-bits, darkies — 
nothing forgotten? 



Darn, interj. (bä'n) Pufige vulgäre ^ntfieHung 
für damn. M. M. Sept. 1861, p. 357: darn politicsl 
-- T. D. T. I, p. 239: Luke at that there hom- 
nibus; why, darn me... if master harns enough 
with that there buss . . . etc. — K. W. S. p. 39 : 
Well, I guess I have stayed about long enough in 
this place, when Tve lived to see you coming the 
honest dodge so streng as that — damed if I 
hain't 1 

Dart, s, and): bad @augn)et!|eug (Stacbel) bed 
^lol^ä. M. L. L. III, p. 93: here you may dis- 
tinctly perceive its proboscis or dart 

Dash, interj, (H^äf) ^ntfieUung für damn; auc^ 
dashed für damned. D. Bl. H. II, p. 252: dash 
it! — ib. p. 254: dash these notes. — Th. L. W. 
p. 227: but you see Tm so — so — dash! — mis- 
erable. — D. Bl. H. I, p. 124: Tm dashed if I 
don't etc. — D. M. F. IV, p. 86: dash my wig! — 
Th. V. F. III, p. 91 : and — dash it — old chap, etc. 

Dash, s. 1) a dash of blood fc^eint ein v^^ofeffio« 
netter ^usbrutf für eine Duantität Slut bei Slber^ 
läffen ju fein. L. D. D. II, p. 326: he bled so 
easily, that, as the doctors say, I took a good 
dash from him. — 2) Gntfc^loffenVü unb j^l^n^eit; 
namentlid^ »on @o(baten. Wb.: Capacity or readiness 
for quick, bold movements against an enemy; as, 
an officer remarkable for dash. — R D. I. I, 
p. 12: the great expectations which were entertained 
from Sir Edmund Lyons' abilitv and dash when 
he assumed the command of the fleet before Se- 
bastopol. — ib. p. 240: but the sowars have not 
got any qualification of good cavalrv, the^ have 
no dash, no enterprise , and are only efBcient in 
cuarding themselves against surprise. — ib. p. 286: 
Young Havelock has distinguished himself very 
much by his forwardness and dash. — ib. p. 388 : 
the reputation he has gained for decision, dash, 
and soldierly qualities. — L. D. D. I, p. 175: a 
fellow with a dash of spirit about him. 

Dashing, a. L. ge^t gu meit in bcn ^ebeutungen: 
,,f>o(temb, Tärmenb; a dashing fellow... Saufewinb, 
9Robenarr"; rid^tiger ift: ,,3(uffe^en etregcnb", näm« 
lic^ burc^ ^udgefuc^t^cit ber S^oilette unb ber Spantes 
ren; roobei aber nid^t an abgcfc^madtc Uebertriebens 
^eit gu benlen ift; eä ift meift =- elegant, nur baj 
ein Slnflua beä öegriffä 'fast' babei tft (f. b. SB.). 
2)aä Sl. I). crflärt gerabeju: showy, fast 3m ber« 
linifc^en @Iang ^at man ben 9(u0bru(f ,,fo^f4" unb 
,,fIott" bafür. So ^[eijt eä D. Sk. p. 145, wo »on 
ber 3^^^ gefproc^en wirb, in ber bie erften Dmnibuffe 
Sluffe^en erregten: It (the omnibus) was a crack 
affair altogetner. An enterprizing young cabman, 
of established reputation as a dashing whip . . . 
was the driver, iin forfc^er Äutfc^cr. — Di. C. p. 28: 
a new joke now and then well introduced by Mr. 
Gav, some dashing assertion by Mr. Rigby — 
blenbcnb. — ©e^r pufig in Th. V. F. ; 3. ». I, p. 295 : 
such a dashing young fellow as he is, with his 
good looks etc. — II, p. 244: Mrs. Kawdon's 
daphing little carria^e and ponies was whirling 
down the street. — ib. p. 283: and tliis dashing 
young woman was not beut upon loving the Ma- 
jor. — III, p. 128: the boy's dashing manners, 
and off- band rattle about books and leaming. — 
ib. p. 206: there were Irish gentlemen, with the 
most dashing whiskers and jewellery. — ib. p. 250: 
and Becky was for a while one of the most dash- 
ing ladies of the Ck)untess's salons. — ib. p. 321: 
George, now grown a dashing joung gentleman. 

Datal, a. (be'-t'^i) M. I^. L. III, p. 423: My wages 
warn't much, only 3«. a week, and my datal house 
(that is, a house rent-free), and two meals of vict- 
uals a-day etc. 13)er Husibrud fc^eint lofal irifd^ 
}u fein. 

Datum, s, (bi'-t'm) = datum-line. M. L» L. II, 
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p. 469: the invert of the hi^h-level sewer will at 
the lifting or pumping Station be !20 feet aboTe 
the ordnance datum (u e, datam of the ordnance- 
map). — Datum -LINE,* s, bie ^omontale Äinw ober 
8aftg, in ^^ua ouf toelc^e beim ^hoeSiren ©rfiöl^um 
gen unb Vertiefungen berechnet werben (Str. \N b.). 

Dank, dawk, d&k, «. (bU ; Ij. feltf am un) L. „%&f^i 
rer in S^bien, rocW^e »eifenbe geleiten"; dauk ober 
ift über^au^t bie SBe^eid^nung für bie regelmäßige Be« 
förberung oon $erfonen uno ©ad^en in ^nbien ges 
norben, neld^e burd^ S^räger, bann auc^ mit $ferben 
gcf(§ie^t, bie an beftimmten Stationen mec^feln. Wb. 
er!lärt ba^er gerabe^u: the mail-post, unb **to travel 
dawk'*\ to ioumey in palanquins carried by relays 
of men, taken at fixed stations, or more fecenäy 
by govemment post-wagons. — M. M. May 1861, 
p. 53 : after the sea-Yoyage there isn't mach above 
1000 miles to come by dauk. Xie Seförberung i^ 
umftänblic^ unb !oftf^ieIig, ba bei ber (Sröße ber mU 
femungen unb bem ungenü^enben R^fi^^nbe ber @tas 
tiondl^aufer ber 9letfenbe emen oottfiänbigen Heinen 
^aud^alt nebjt Sebienung bei ft^ ffl^rt. SRan befteSt 
dauk beim General s^oftmeifter, ober er^&It Orbred 
baju oon ber 9fiegierung. R. D. I. I, p. 115: I told 
his Lordship (the Goyemor- General) that I was 
goinff to Start for Cawnpore as soon as I possibly 
could; and he said he could and would facilitate 
that object by ordering a däk to be laid for me. 

— ib. p. 127 : Mr. Cecil Beadon . . . gave me an 
Order for a post däk, which I had to communicate 
to the postmaster, and which will entitle me to 
one of the däks, or relays of horses, for Wednes- 
day nezt — ib. 11, p. 249: not to lose the däk, 
for which I had already paid, for it was hard to 
say when 1 could get another, in as much as 
the post relays had been secured for several days 
to come by officers and oüiers going down tne 
country. — 2)ie @tationdl^äufer Reißen dak-bcnoalows, 
R. D. I. II, p. 78 unb 88. SgL bungalow. 

Dannder, t;. (bInb'-'O tummeln, fc^lenbem. (Auth. 
of J. Hal^ax) JLord JErUstoun^ p. 171 : do you know 
what has come of it, your daunderings up to the 
farm, your Italian readings, your walks m green 
lanes etc. 

DaveiiDort, «. (blto'-'n-tpö't) ®ne Sri 3)amenf(4reib? 
Üfc^. G. N. S. p. 75 : an open davenport stood in 
the Window opposite the door. 

Dayy(-lamp), s. (bi'.to*) bie @ii^er^eitd(am)pe ber 
a3ergleute (beren äBftnbe auS 2)rat«®a|e gebUbet fmb), 
na(^ ibrem Grfinber Sir Humphry IiaTy. Dickensy 
Nieh. MckL I, c. 6. — - M. L. L. II, p.''479: where 
there was any liabüity to an explosion from the 
nresence of carbonetted hydrogen, the improved 
Davy Lamp afforded an almost certain protection. 

— ib. p. 286: the inspectors carry Davy's safety 
lamp. — Dayt, s, alter @d^im)^fname. James^ Agin^ 
couH p. 131. (B.) — Davy Jones (bQönf) Seemannd« 
audbnu! für ben Xeufel. R. L. L. p. 329: '<We 
shall go to Dayy Jones, like a bullet*'. — "Who 
is Dayy Jones?" — "The old one, you know — 
down below". — Dayy Jones' locker, bie ©ee (baS 
locker, Koffer, i^ bem Seemann ber ^ufbema^rungds 
ort aSer $abfeligteiten); ba^er to go to Dayy's locker, 
fterben, ertrinfen. — B. citirt Marryat^ Fercival 
Keene, p. 131. — Warburton, Darien I, p. 181. 

Dawdle, v, 2)ad Serb wirb ald familt&rer ^uds 
brutf für f^pa^ieren ge^en, bummeln, fAlenbem ges 
braucht: let's dawdle through the wood. 

Day, «. 1) with the day comes opportunity, 
fl^rtd^mSrtlic^: fommt 3^^^ !ommt Stat^. C. M. L. 
p. 190. — 2) M. M. Dec. 1860', p. 105: Tom de- 
clared his intention of taking a long day after the 
partridges, einen ooSen Xag auf ber 9leb|übnerjagb 
jubringen. — SeoU, Fort, of Mg. II, p. 152 (Schles.): 
we will get old Crosspatch the tailor to take a 



long day for your clothes. — 3) ber fel^ l^Sufige 
Sludbruct one olf these days (D. O. T. p. 210: one 
of these days — after we are marriecL — D. Gr. 
£. I, p. 195) ober some of these days (D. C. G. 
!>. 70) bebeutei' burc^aud m^ (worauf bad buc^llübs 
U(^c Serftünbnift oon these days führen !dnnte) eine 
in näc^fter 9[ugft(i^t fte^enbe^ fonbem eine gonj unbe« 
ftimmte, in ber Siegel fernere B^i^'^f^* ^^ h^^ ^^^ 
Untere ber angeführten Steffen beutlic^: Peter will 
be keeping Company with some one, and setting 
un for himself ... one of these days; though there's 
plenty of time for that — 4) day = 3^^ 3^^^^^- 
B. L. L. p. 186: a Single page of Adam Smith 
studied, understood, and acted on by the states- 
men of your dav would haye ayerted the panio of 
1793. — D. Bl. *IL II, p. 103 : I haye been trouble 
enough to my belongines in my day. — CapL 
Dundonaldy AutolnograjMv (Slnfang): my father's 
day was that of Cayendish, Black etc. — 5) my 
(own) day, ein Xag, ben i(^ feCbft befkimme. Thaekeray, 
Newcomes : Come and dme with ns to-morrow, the 
next day — your own day. — L. D. D. I, p. 51: 
always asking him to name his day. — D. L. D. 
II, p. 136: suggest your own day for permitting 
me to take you there to dinner. — T. D. T. I, p. 95: 
do you choose your day, some day early in the 
season, and come out etc. — 6) a good day^s 
wages for a good day's work, f||)nc^n)ört(icl^ gemor« 
ben, — M. L. L. III, p. 266: if it wasn't for the 
money spent in liquor, we should haye funds to 
fall back upon, and then we could stand out 
against any reductions that the masters might want 
to put upon US, and could command a fair day's 
wages for a fair day's work. — ib. I, p. 404: as 
tlie needles cost but a few pence per thousand, 
and Uie lace less than one halfpenny per yard — 
a few purchasers of the former at Is, per 'packet 
or of the latter at 28. 6 d, per yard, is what these 
'4urker8'' term a fair day's work for a fair day*s 
wages. — 3n ber erpen gorm C. M. 1860, July, 
p. 116. — Dat-school, 8. ®tne Schule, bie mub ber 
bei und ilblic^en Slrt befugt mirb; ^um Unterf(^ieb 
i)on ber fonft in @nglanb ^emö^nlii^en Srt, »o bie 
jtnaben neben bem Untemc^t ^o^nung unb ooDe 
ä^er^flegung auf ber Sd^ule ^aben. M. L. L. I, 
p. 541: we was sent to a day-sohool, both of us. 
~ 2)a^er ein Schüler, ber nic^t auf ber @(^u(e iDol^nt, 
a DAY-BOY (Th. V. F. III. p. 123: Georgy was, like 
some dozen other pupils, only a day boy: he ar- 
riyed in the mormng under the guardianship of 
his friend Mr. Rowson, and if it was fine, would 
ride away in the aftemoon on his pony. — M. L. 
L. I, p. 284: he resumed his studies ... as a day- 
scholar at the Charterhouse). — Day -ticket, 's. 
XagedbiUet; 6m Einrichtung, bie auc^ auf unferen 
®ifenba^nen jet^t ©ingang gefunben f^at (P.) 

Day and Martin, n. (bi' ftnb inä''-t*n) oft enoübnte 
SBic^dfabrif. M. L. L. I, p. 474 : (this kind of bad 
blacking) is labelled ^'equal to'' (in yery small 
letters) "Day and Martin" in yery large letters. — 
D. P. C. I, p. 129. — M. L. L. IU, p. 202: we 
(pseudo-negroes) used to use blacking then to do 
our faces — we got Messrs. Day and Martin to 
do our complexion then. — D. 0. T. p. 192. 

Dazzle, s. ^Ifi) blenbenber Schimmer. W. CoUms^ 
IJide a. Seek 1, p. 292: he hid it in dazzle from 
too close obseryation. — A hdt for a JJfe l, 
p. 174 : the New Universal (a cluohouse) was quite 
a dazzle of brilliant plate. 

Dazzler, «. (blft'-"*) l>iefc. Nitk. Niekl II, 5: 
she must haye been rather a dazzler. ^m ©lang 
unfcrer ^amen mtrb ,,9lenber" ebenfo gebraucht 

Dead, a. Xie ^ebeutung oolllommen ober 
oollftänbig enhoitfelt fic^ auS ,,tobt = o^ne Ser^ 
änberung unb IBemegung". 2)en SBeg geigen Seif^ieXe 
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bei L. iDte dead dmnk, a dead silence, a dead 
calm, stand, stop, ^a^u: a dead lock, tooya Wb. 
bemetft: dead lock, an interlocking or counteraction 
of things wbich prodaces an entire stoppage. — 
B. M. N. 1, p. 354: the horse oame to a dead 
lock; bann aud^ übertragen, j. 99. auf bie Itotfenbe 
9Ube (»ad £. A. B. a(d ^'detestable slang of our 
day" bf3«4net). — D. Bl. H. U, p. 207: brougbt 
to a dead halt, von ^emanb, ber nic^t mebr »oMungds 
fä^ig ift - W. CoUms, Hide o. Ä II, 7: a dead 
standstilL — D. M. F. II, p. 81: he stopped dead 
(oon ber äüebe). — T. Br. p. 174 : he made a dead 
point at the foot of the tree, ftanb fiocfftiK (nie ber 
^unb, pointer). — T. Br. p. 316: he made a dead 
pauae; baSfelbe T. B. T. p. 203. — R. L. L. p. 414: 
he did not check her weakness dead short (eig. 
vom sterbe). — 2)ann a dead swoon; ogL TT. Coüma, 
lüde a. Ä II, p. 109: and there I fainted away 
dead asain. — Counttss of Morley, Dacre III, 3: 
I am dead tired (Str.) — the dead of winter, of 
night; — srOed »egriffe, in benen Vin fidj fc^on bie 
9legotion ber Sebenöbewegung licot, unb ju benen 
dead geroifferma|en nur ald »erftarfung tntt. Hu« 
**monotonou8 or unvaried'' entroitfclt Wb.: dead 
level unb dead wall; aud <<producing death; sure 
as death": a dead certainty unb a dead shot. (3u 
Unterem ftnbet ftc^ Steigerung, nie M. M. Jan. 1861 

f. 164: he was the deadest shot in Europe; ogl. 
!. M. N. III, p. 234: the deadest of all dead fail- 
ures). ^annverbinbetftc^ dead befonberd mitäBörtem 
ber ©Uid^l^eit unbbed^egenfa^ed: theshiphad 
the wind dead against her (ba^er : a dead wind, ein cons 
irärer SQinb); it went dead against my experience (vis 
berf^rad^ birelt); all appearanoes are dead against us; 
D. H. T. p. 69: the result went dead against any 
table of probability.— C. A. III, p. 234: the chances 
are dead against me. — D. C. C. p. 4: having 
every item in them ..« preseuted dead against 
you. — Warren, Ten Thous. a. Y» III, 7: the judge 
Bommed up dead against the defendant. (Str.) — 
T. D. T. I, p. 42: the *Scalping knife», a monthly 
periodical got up in dead Opposition to the 'Lan- 
cet'. — ib. p. 92: he looked dead at the doctor. 
— D. H. T. p. 244: you drew her portrait per- 
fectly; presented her dead image (ooUfommen ents 
f))re(9enb); gu erfterem gebort au4 *to make a dead 
aet upon'; — f. L. — D. H. T. p. 337: it was 
deadly necessaiy ; Jc^on !aum unter»ibringen, nne auc^ 
dead ripe; a dead bargain (L.); Tra. C. S. p. 418: 
a dead faüure (U^nt nieUeid^t an dead beat an).— 
6. L. p. 237: a beautifnlly tumed ankle, casea in 
dead -white silk. — F. J. H. p. 61: everythine 
that rises above the dead level of their own dead 
mediocrity. — {Auth. of J, Halifax) Lord BrUstoun^ 
p. 265: sunrise in seneral is what a schoolboy 
would call "a great hombuff" — "a dead take-in" 
(bad le^te ift ftebenbe $§rafe. Sl. D.: take in, a 
cheatine or swindling transaction, sometimes termed 
^a dead take in''); 'to cut dead' f^ie(t mit ber eigent« 
lii^en 9ebeutung; f. cut — Th. Moore 11^ p. 352: 
For me thou cut'st Fitznoodle dead, and I leyant 
from Lady Jane. — G. L. p. 61: she promises to 
cut him dead the first time they meet. — L. D. 
D. II, p. 266: Saucy Sal (ein «ßferb) is a dead 
break-oown. — Sgl. mortal. — 2) F. J. H. p. 301: 
this remark feil quite dead. — the book feil dead 
from the press, blieb obne ®rfoIg, oon tobtgebomen 
itinbem hergenommen, fo nie au^ still borv uon 
beiben gefugt mirb. — to be dead to something 
Mlbet ben ©egenfa^ )u bem äbUd^en auve to a danger, 
an injurr. L. D. D. II, p. 13: what a deal of 
delightful affliction might we enjoy that we are 
nOw dead to. — F. J. H. p. 84: they will not be 
dead to the justice of these remarks. — ib. p. 366: 
yon must be quite deaf to ezpostulation, and dead 



to shame. — ib. p. 275 : you are dead and indiffer- 
ent to your own miserable soul. — 3) Dead as 
MDTTON, D. T. C. I, p. 248, üblicher lomifAer »er? 
glei(§.— 4) Dead cotton, unreif, Str. nac^ Beu, ,,Xobtc 
SaummoQe : unreife, ber guten äaumwoQe beigemengte 
^lödfc^en, roelc^e beim ^färben unb S)rutf en leine ^arbe 
annehmen" (Pierer). -— 5) Dead-green, a. »erfd^offeneö 
®rfln. D. C. H. p. 17 : a corset, or pair of stays, 
in colour a dead-green. — 6) Dead groünd of a for- 
tress, which is undefended by a flanking fire. Str. 
I „2:obter SBinlel", jeber 9laum oor einer Sd^ange, mels 
c^er nic^t non bem SBerf aud beftric^en roirb. Rubere 
nennen fo ben 9laum, meld^er burc^ fe^Ierl^aften 9au 
ber @c^an)e ober burc^ SRangel an ©eitennertbeibis 
gung unter bem (Sd^ufe liegt, unb mo ftc^ ber ^einb 
baber gegen bad f^euer ber @c^an^c gebedft befmbct. 
(Fiertr,) — 7) Dead point, ber tobte $unft (m ber 
3Re(^ani!). 3)erfelbe liegt M einer ju bre^enben ^ur« 
bei ba, mo bie Xreibftange mit i§r eine gcrabe Sinie 
bilbet Str. — 8) Dead salesman, a, ein jfleifc^oers 
fäufer, ber nic^t felbft ftfilat^tct. M. L. L. it, p. 10: 
he never slaughtered the meat he sold, but was, 
in fact, a dead salesman or vendor of meat con- 
signed to him. — 9) Dead wall, tobte SRauer (L.), 
b. ^. aRauer ol^ne j^nfter; dfterd äbertragen, mte 
Douglae JerroUiy Men of Char, I, p. 59: a dead- 
wall face. — D. Gr. £• I, p. 106: so very blank and 
high was the dead wall of her face. — 6. L. p. 168: 
Ws face was as innocent of any expression as a 
dead wall. -— 10) Dead weicht, a. L.: „fernere, 
brfitfenbe Saft". @d bejeic^net etmag, mad burc^ nic^td 
n)ir!t alä burd^ feine ©c^mere, tmb ift oft blöd „Saft" 
jtt ftberfefeen. D. L. D. I, p. 264: appearing from 
the Bound tiiat foUowed to strike the dead weicht 
of her arm upon the table; ib. III, p. 98: the dog 
was obdurately pulling with bis dead weight 
against his master. — @o "he is a dead weight 
upon me". — C. M. Deo. 1860, p. 749: the fact is, 
fine thoughts, enshrined in appropriate language, 
are dead weights upon the stage, unless they are 
Struck like sparks from the action of the fable. — 
D. M. F. I, p. 195: (Miss Podsnap) — crushed by 
the mere dead-weight of Podsnappery, erbrüdt non 
bem ®en>i(^t bed arroganten (^elb^l^ed ibrer @Item. 
— It was ridiculous to talk of holdmg tne balance 
and at the same time to throw ourselves as a dead 
weight into one of the scales (9tebe bed Marquis of 
Landsdown 1787). Xad äßort fd^eint auc^ teänifc^e 
9ebeutun({ bei @d^iffen ju ^ahtn: the splendid new 
ship Stirling-Castle, Captain Davidson, having dead 
weight engaged etc. (Times,) 

Dead-head, v, H. £. V. p. 21: he had been 
*dead-headed' into the world some fifty years ago. 
^ängt mo^l mit ber SorfteUung uon einem jlo^f» 
fjl>rung (header) gufammen, mit bem er ftc^ in bie 
SBelt ftärjte. 

Deadly, a. »ei Widif immer = fterblic^ ; j. 8. 
Jam, V. 17: Elye was a deedli man lyk us etc. — 
©0 aud& Foxe^ Book of Martyrs ; Exammation of 
WiU, Thorpe: Many holy prophets that.were deadly 
men were martyred violently in the Old Law. — 
Trenek, S. G. 

Deaf as the nether millstone to one's entreaties, 
Sw. 6. p. 24; fonft ift ber Serglei^ mit hard üblich 
(f. b. SB.)- — Deaf-motb, a. taubftumm. (P. W.) 

Deal, s, 1) Xer ©ebrauc^ bed äßorted ol^ne bie 91b« 
ieftiua great unb good gehört ber niebem @^ra(^e 
an, ift faft ©lang; aber a deal ift em^^atifc^er aU 
a great deal, unb ftnbet fu^ in familtörem Slusbrud 
felbft bei namhaften Siteraten, fo baft j. 93. ber Ximcäs 
©orrefvonbent im inbifc^en Äriegc ft^rctbt: it required 
a deal of circumspection to prevent one losing his 
way (R. D. I. II, p. 291). — D. M. F. I, p. 132: 
and they seem to have taken a deal out of you, 
Said Mr. B. with commiseration. — D. C. C. p. 43 : 

15 
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we had a deal of work to finish up last night — I tbe lions of England and the lilies of France 
T. Br. p. 238: but Fd a deal sooner see them without the baton sinister, ander which, according 
doing that, than that they shuuld havc no fight in ' to the laws of Heraldry, they were debmised. — 
them. — ib.: you boys of this generation are a W. pai baä SÖJcrt nic^t; Wb. crtlärt eS a(d ben ^e? 
deal tenderer fellows than we used to be. — Ij. talbifc^en ^usbrucf bafür, raenn ein äBapj|>enfd^iIb oon 
D. D. II, p. 13 f. u. dead. — 2) in bcr Scbeutung einem 83alfcn burc^ft^nitten ift. 3)er Untere {vqU or- 
beö V. to deal with somebody; ü. M. F. I, p. 124: diuary) lonn breit ober fc^mal fein, audj neUenfomtia, 
you havenH got the money for a deal about you? ju ; gejatft, gejal^nt u. bgl. ^m angcfülj^rten 8eif^iel ift 
einem ©efc^äft. ber fc^male (bendlet), fc^rägliegenbe gemeint, bae 3ets 

Deal, 8. (im $oI)]^anbel) M. L. L. III, p. 299: ^m bed ^aftarbt^umd. — lion debmised, Sdne m 



The timber-trade is divided by the custom of the 
trade into two classes, called timber and deals. 



ä8a^jl>en, Aber ben ber fc^male halfen läuft. 

Deeiviiize, v, (b^lw'-U-clf) ali Ueberfe^ung bed 



By '^timber" is meant what is brought in uncut . beutfd^en „vttmitbtxn*', Blcuskwood^8 Mag, FI. p. 266. 
logs; this is American red pine, yellow pine, elm, • Declaration of Rights, ^erü^mted, vom ^arUi< 
ash, oak, and birch. The teak- trade is more re- 1 ment 1688, c^c SBilliam unb SRar^ bie SÜegierung 
Cent, and seems to be an exception to the classi- 1 übertragen nurbe, obgefa^tesi ^olument, beftimmt, bic 
fication 1 have mentioned: it is generally described i oon ben @tuartd verletzte (Eonftitution für aOe ^tiUn 
as teak; mahogany and dye-woods again are not > feftnifteSen. ^ie bartn gemährten ^runbred^te waren : 
styled timber. The deals are all sawn ready for 1 1) ä)te jirone ^at !ein djidj^enfationdred^t. 2) Steuern 
the carpenter or joiner's use. At the Custom- 1 ftnb nur mit IBemiKigung beS ^arlamentd ju ergeben, 
house the distinctions are, hewn and sawn woods; ! 3) ^ein fte^enbed $eer tm ^eben auf(er mit ^cmtUi« 
that is, timber and deals ()Bo^(en). 1 gung bcd Parlaments. 4) ^etitionds unb freied SBal^ls 

Dear, a. T. Br. p. 232: and then they are all , rec^t ber Bürger. 5) ^eie Debatte bed $orlamentö. 
at it FOR DEAR UFE; olö wettn'ö um'd Seben gmgc, | 6) Öerroaltung gemä^ bei» ©efe^en. Macaulay, Hist of 
am Seibcsiräften. Ueblidje ?^rafe. ' E. III, p. 438, 439. — Rum Bill of Rights »urb« 

Dcatb, 8. M. G. N. II, p. 45: to grapple with bie 2)ecfaration 1689. Macaulay ib. V, p. 69. 
one to THE DEATH, fo, mit bem 3lrtifc(, ablief; »ieU Bedare, f. a. lli. V. F. I, p. 251: They de- 
fac^ übertragen oom ^ampf bid aufiS Sleu^erftc: äl^ns ' clared him at the Stock -Exchange, f erlügen feinen 
li(^ mic war to the knife. — Death-hcnt, v. M. L. j 9{amen atö ben eined SJonferutten on. Sßir brauchen 
L. I, p. 470: they stated that they liked to go a ed fo nur refle^o: er ^at fid^ erll&rt. (3lu(^: to post 
^death-hunting' after seeing one or two executed. ! somebody at the Exchange.) 
It hardened them to it etc. G^efutionen bcfuc^en ■ Decompose, aud^ v. n. SiüimarCs PhäosopK Jour- 
(vulg,), — Drath-hcnter, s, ^-. running patterer ?mi2: mucn of the shale is decomposing into a 
(f. b. goß.). M. L. Ij. I, p. 244: the ruiming pat- marly clay. Fl. p. 282. 

terer , who is known by another and a very ex- 1 Deo ompound, v, a. (bi-!*in-^)aunb') jerfe^en, anali^« 
pressive cognomen as a "Death Hcnter". "^ This I firen ; nic^t blocJ, wie eS non Ij. gefÄic^t, ber @^emie 
title refers not only to his vcnding accounts of all juguioeifen. A small collection of Chinese Charac- 
the murders that become topics of public conver- I ters , analyzed andj decompounded , London 1812 
sation, but to his being a "murderer" ou his own ; (öü^crtitcl). Fl. p." 284. 



account, as in the sale of "cocks" (f. b. 2B.J. — ib. I Decoroasness, *. (b'-tö'-B'i-n'ik unb b«'-J!^B»|-«*l) 
p. 228. — Death -rattle, «. Xobeäröc^eln, f. rattle. i 7%. Hook, Fathers and Sons c. 20 (p. 289) Str. — 
— Death's-head moth, s, ^^obtenlotof (9?ad^tfaltcr). i Wb. unb W.: decency or propriety of behaviour, 
E. B. S. p. 107. I 9lnftanb. 

Deathlmess, s, (b?fA'-(*-n>^) Bulwer, Night a. 3f., I Dedimas, s, (b^b'-'-mH^) writ of dedimus potesta- 
b. V, c. 19 (p. 486) Str. — Wb. citirt Southey unb jtem, eine befonbcre Ermächtigung bed Sorblan^Ierd, 
erflärt: the quality of being deathlv; deadliness. , meiere neben bem SCmtSeib unb bem Seft^sQualiftlas 

Deathly, a. Wb.: deadly; fatal, 'destructive. — i tiondeib not^roenbig ift, um jemanbcn, ber überbaujpt 
D. N. T. III, p. 102: I saw liucy Standing before | in bie (Sommiffion bct griebenöric^ter aufgenommen 
me, alone, deathly pale. I ift, gum mirflic^en Staatsbeamten )u machen (benn 

Debates in the political clob. Unter biefem 92as i bie blo^e Ernennung giebt nur Xitularre(^te; oon 
men crfc^ienen im norigcn ^^^^i^^unbert, nac^bem 1641 1 18,284 ernannten ^ebendric^tern maren 1856 nitr 
unb 1642 a^eröffcnta^ung bcr 3)cbatten bur* bic 8236 aftio). 

treffe ftrcng untcrfagt, unb bicfe Sorfd^rift 1728 unb j Decd (blb) *apology' für damned; in ber 3Sat 
1738 oon neuem cingefc^ärft mar, bic 9$arlamentds i nichts old bad audgefproc^ene d->d (ogL dam, dash). 
ncr^anblunaen im London Magazine, unb alö "2>«-lR. Ij. Ij. p. 31: your three graces are three deed 
hatea of the Senate of LilipuV^ im GenÜemah*8 1 fools. 

Magazine] bic Siebner traten barin mcift unter römis ' Deener, «. (bin'-»») (Sant) =. a Shilling. ÄL L. 
fc^em Flamen auf. ^udfüJ^rlid^ie 9cri(^te lieferte ^u- L. I, p. 341: TU give you a deuce of deeners 
erft 1770 ein geroiffer 2ÄtUer, ben man anfangs auc^ (two shiUings) ... 

oor'd Parlament 50g, bann aber geioöbrcn lief). tT^oc^ Deep, a. "thosc whose way is on the deep 
burftcn bie 9lc\)ortcrä feine Siotijcn machen ; nocb 1807 watcr", bie gotmcl im Äirc^engcbct für bic auf ber 
rourbc einer bcörocgcn bcnuucirt. — 2lut^entiftbc! ftcs See bcfinblic^en. 2)icfclbcn mcrbcn ba^er oft fo be« 
nograp^ifd^c Siedelte cjiftiren jc^t nod> nic^t, (F.) jcic^net. D. N. T. VI, p. 172. 

Debating elubs ober societies. $crfammlun((cn, Defanlt, «. Ij.: „to declare a person in d.: in 
mcift in Öffcntlid^cn !^ocalen, mit mc^r ober mcntgcr (Sontumaj crüärcn". l£)aneben: judgment goes by 
unbcfc^rönftcm 3^^^^ ^^ hcmn C^cgenftönbe öffent« 1 default, Urt^eil ntrb in ^ontuma^ gcfoUt. Sw. 6. 
lid^cn S"terc|feö um bcr Hebung im freien Sprechen p. 238: she suffered 'judgment to go by default\ 
roiücu bisluttrt roerben. Bulwer^ LucretUi II, 4. (B.) | Defaalter, s. fipcjictt, wer mit einer rcgclm&^igen 

Debatlveness, s. (b*-bn'-ltv-n*|) — disposition to 3o^lung, namcntltd^ ber ^ausimiet^e, rüc^tänbig ge« 
debate; Warhnrton, Varien 1, p. 333: nac^ ben , blieben ift. D. Ch. p. 72: on Coming into the busi- 
^uebrficfcn ber ^^rcnologcn (mie combativeness u. nees hc had looked prettv sharp after the Ghicken- 
bgl.) gebübet. (B.) stalker defaulters. — fi. L. I). oft, 3. «. III, 

Debrett, n. f. Burke and Dcbrett. p. 218: "Now then!" Mr. P. would say, to a de- 

Debraised, a, (b»-bRüfb') B. citirt -AfacaMZ«?/, //. faulting lodger, "Payupl Come on!"-— '*'I haven't 
ofE, I, p. 248: he ... exhibited on his escutcheou got it, Mr. P.", Dei^aulter would reply . . . ''This 
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won't doy you know", Mr. P. would retort . . . De- 
faulter would admit etc. 

Defect, V, i, L.: ,,inangcl^aft, unt)ott{länbt(t fein; 
monaeln". 3m @tnne von untveu nerbcn, „abfoUen" 
R. D. 1. I, p. 280: Sir Henry I^awrence . . . went 
out to disperse the rebels at Ghiiüiut. The native 
troops and gunners defected, he was obliged to 
luake a painfül and disastrous retreat. — Wh. 
(nic^t W.) erflärt bie 93ebeutung *to fall, to beoome 
dehcienV fflr Dcraltet. 

Defend, v. L.'g 3ufat Jxanfi^i^^" ta ber 8ebeus 
tuim „Derbieten" ifi nid^t oerftfinbli^. Trmeh, S. G. 
i9et{t biefelbe atö regelmäßig hn älteren ©c^riftfteUent 
nac^. Chaueer, The Paraona Tale : The sin of mau- 
metrie is the first that is defended in the Ten 
Commandmeuts. — Id. The Wife of Baths Tale: 

When can you say in any manner age 

That ever God defended marriage? — 
MiUan, Par. X., b. II: 

Son, like one of Us man is become, 

To know both good and evil, since his taste 

Of that defended fruit 

Deiant, a. (bMel'-<nt) lecf, tro^ig, ^eraugforbemb 
( — of a thing). Warren^ the JjUy and the Bee^ p. 73. 
-- Ä^M. p. 135. (B.) — \Vb.: füll of defiance, bold, 
insolent; as, a defiant spirit or act. — "In attitude 
Stern and defiant". JUongfeUow, 

Defiantly, adv, (b«-f<l'-'nt.i») led , tro^fig. Buth^ 
p. 309. (B.) 

Dej^rade, v. ben Flamen bed Stitbenten wegen 
ungenügenben (S^amenä in ber Sifte unter bie von 
einem ^ta^itt f^äter fe^en. F. J. H. p. 348: as he 
lost . . . the whole of the ensuing term, he was 
obliged to degrade, as it is called, t. e. to place 
his name on the list of the year below. 

Degree. L. : ,,to a degree, biä %yx einem gcroiffen 
^rabe, gemiffer SRaßen, gicmlic^''. Jöiclme^r: „fe^r, 
oufterorbentliq", mie aud taufenb Steffen )u fe^en. 
Wb.: to an extreme, exceedingly; as: mcndacious 
to a degree. "It has beeu said that Scotchmen 
are ... grave to a degree on occasions when races 
more faTored by nature are gladsome to excess". 
Prof. Wüeon. — R. D. L I, p. 387: road villanous 
to a degree. — G. Ij. p. 199: he knew the char- 
acter of the latter: fierce and intractable to a 
degree. 

Dehonestate, v. (bi-ö-ne^'-tet) bie @l^re nel^men, tas 
beln. J. Taylor^ Sermon Preaehed at the Funeral of 
the Lord Jhrhnate: llie cxcellent and wise pains 
he took in this particular no man can dehonestate 
or reproach, but he that is not willing to confess 
that the Church of England is the best reformed 
Church in the world. — Reynolds^ Serm. 21, Works, 
1&2G, vol. V, p. 297. — Trench, D. p. 23. 

DelectBs, e. (\>*'iH'-^%) 9lanie bed gemö^nlic^ften 
erften lateinifc^en unb griet^ifc^cn ©lementarbuc^ed. 
E. M. F. I, p. 190. 

Delegates, s. bie SRitglieber ber Sa^lcomitteed in 
Smerifa. Sßgl. Convention. 

Delieately,] 9(Ue trugen e^emolä ben 6inn tabcis 

Delieacy, >6aftcr Uc^jpigtcit, Senocit^Itc^ung in 

DeliciOBS. j fic^. Sir W.Raleigh, History of the 
World, b. II, c. 1, § 1: But Ninias being esteemed 
no man of war at all, but altogetlier feminine, and 
subjected to ease and delicacy, there is no pro- 
bability in that opinion. — Naehy Christas Tears over 
Jerusalem, p. 140: Thus rouch of delicacy in gen- 
eral; now more particularly of his first brauch, 
gluttony. — BloutUy Phüoetratus, p. 229: Cepliis- 
odorus,' the disciple of Isocrates, charged him with 
delicacy, intemperance , and gluttony. — 1. Tim, 
y, 6: She that liveth in plcasure {marffin: dclicate- 
ly; anandt^ffa) is dead white she liveth. — Syl- 
vester, I}uBart<ts,Secand Week,Eden: Yea, »ober est 
men it (idleness) makes dehcious. — Bev, XYIII, 7: 



How much she hath glorified herseif and lived de- 
liciously (to^9y»a<»), so much torment and sorrow 
give her. lYench, S. G. 

Delinition, s. (bn-l-nlf(^'-*n) baä Seftreic^en. H. 
More, Mvstery of Iniquity, b. I, c. 18, § 7: the de- 
linition also of tue infant's ears and nostrils with 
the spittle. ®cf^'6xi nid^t bem allgemeinen S^rac^fd^a^ 
an. Treneh D, p. 6. 

Deliver, v. to deuver the gaols ift ber tec^nifc^e 
audbrud bofür, baß ber Sttt^ter lommt, um in ben 
großen ^fftfen bie f^äUe aller in ^aft befinbli(i^en 
^erfonen abjuurt^eilen. (9JgL circuit unb gaol-de- 
livery). — to deuver point, f. point. 

Demagogne, s. 33ici ^ur SJlitte bed 17. ^a^rl^uns 
bertd no§ nid^t englift^. Hacket, JJfe of Archb. 
WUUams, pt. I, p. 175: These noted demagogi 
were but liirelings, and triobulary rhetoricians. — 
Miüon finbet in bev Slnmenbung bed Sorted im leon 
Basüice ben Semeid, baß ber jtönig nic^t ber ä)er: 
faffer fein lönne: Eixoyoxldffiri^ § 4: Setting aside 
the affrightment of this gobun word (demagogue), 
for the King, by his leave, cannot coin English as 
he could money to be current, and it is believed 
this wording was above his known style and orthog- 
raphy, and accuses tiie whole composure to be 
conscious of some other autlior. Treneh D. p. 32. 

Demented, part. (b»-in*nt'-»b) D. T. C. II, p. 28 : 
every living creature there held life as of no ao- 
count and was demented with a passionate read- 
iness to sacrifice it. — D. Bl. H. II, p. 101 : look- 
ing first at one of them and then at the other as 
if he wcre demented, nerrftdt, bod^ immer mit iront« 
fd^er ober fe^r )|)rägnanter SBebeutung, fo baß eä in 
aen)ö]^nli(^er Äebe nic^t gebraucht wirb. — Wb.: to 
aement, to deprive of reason; to make mad. (Rare,) 

Demi -Island, «. (bJfm-l-n'-l«nb) Holland, Pliny, 
pt. I, p. 235 : Hn the Red Sea there lieth a great 
demi-island named Cadara, so far out into the 
sea that it maketh a huge gulf under the wind. — 
Id, Ammianus, p. 200: From hence, a great way 
betwecn, is that biland, or demi-isle which the 
Sindi inhabit — Xcv Q^ebrau(^ ber SSBörier läßt ben 
©c^luß ju, baß peninsula jur R^^tt bed ©c^riftftcHerä 
no4 nic^t englifd^ mar. Treneh D. p. 40. 

Demi-peaked, o. (b^in-<-))!tt') Sterne, Tristr.Shandy 
I, c. 10 : ue was master of a very handsome demi- 
peak'd saddle, quilted on the seat with grecn plush 
etc. 6ine ^rt Sattel, bie ftc^ hinter bem 9tciter ^u 
einer S^pi^e er(|o6 ; tl^eilä jur 3i^rbe, tl^eild ber Sid^er« 
beit beim @i^en megen. B. citirt Stnollet^ Humph, 
Clinker, p. 9 demipique, «. in berfclben 93cbcutung; 
Str. Bulwer, Eugene Aram II, 8 : demi-pique saddle. 

Demi-pique, s, (bcm-*-plf') f. demi-peaked. 

Democrat, s. ^ür baS SSerftänbniß ber jüngfien 
amerüanifc^cn (Scfd^ic^te ift ber Unterfc^ieb von oiem- 
ocrat unb republican mtc^tig. 93eibc Segriffe ftnb 
ienfeitd beS Occand erl^ebli^ t)on i^rer erften Sebeus 
tung abgewichen, unb iBejeic^nung ber beiben großen 
Parteien in ben 95ereinigten Staaten geroorbcn, beren 
©egenfat^ ^u bem iiingft ausigefod^tenen großen Sttr« 
gcrmcgc führte; fo baß Wb. einfad^ erllärt: the Dem- 
ocratic party, name of one of the political par- 
ties in the United States. @leic^ nac^ bem {^riebenss 
fc^Iuß 5u 93erfailled 1783 entftanb eine Partei ber 
^öberaliften ober äB^igd unb eine ber ^emo« 
i raten, von bcncn erftcre eine fefte Sereinigung als 
ler Staaten unb einen mÖ((li^ft fräftigen G^ongrcß, 
legiere möglid^ft große Unabbängi^fcit ber einzelnen 
Staaten anftrebte. ^ie SB^igpartei öberroog oon je 
^cr im 92orben. S)er @cgenfa^ murbc heftiger unb 
ber Äam^f erbitterter, feit bie Sflaoenfrogc in ben 
SJorbcrgrunb trat. 2)er SRorben begünftigte bie grci- 
^eit ber Sflaoen, unb bie ^ntisSflaoereis^artei nannte 
fic^ <republicans\ 2)ic Democrats, bie Serf echter 
ber Sflaverei, Ratten in allen (Songreffen bie äRajoris 
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t&i, unb auc^ ^räfibent ^ud^onan tourbe nod^ 1857 
burc^ bic 2)etm)ftaten burc^^efe^t @rft mit Slbra^am 
Sincotn !am 1861 ein Sanbtbot bcr 9le^ubli{aner auf 
ben $räflbentenftu^(; unb aldbalb folgte ber Sludbruc^ 
bed jtrieged. 2)ie ^emohatcn waten infofem il^rem 
urfprüngUd^en Programm treu geblieben, alä fie bic 
Unab^ängigleit ber @übftaaten ben ^cfd^lüfjen beS 
G^ongreffeä gegenüber roal^ren unb eoentuell \i^ lod« 
reiben raoUten. 

Demonstrative, a. fe§r oft: wer feine (^efül^le gern 
unb ftar! äu|ert; oiel Sieben!^ unb 9(uf^eben§ baoon 
ntac^t. D. Bl. H. I, p. 88: if we had been at all 
demonstrative, he would have run away. — ib. 
p. 143: in the same demonstrative, loud, hard 
tone. — D. C. H. p. 98: May hasn't been too of- 
ficious about me, and too demonstrative. — D. M. 
J. p. ^7: there was great natural sensibility in 
both father and daughter...; but each made it, 
for the other's sake. retiring, not demonstrative. — 
K. W. S. p. 51: Ellen used to feel a good deal 

Eiqued that Joel was not more demonstrative in 
is welcome. — Oft, aber nid^t not^n>enbig, in ta« 
belnbem 8innc. 

Demnre, a. bie Sebeutung: ehrbar, befc^eiben, fttts 
fam, bei L. gehört ber dlteren @^rac^e an; gegen: 
loärtig enthält ba§ SBort: "the insinuation, which 
is now always latent in it, that the external shows 
of modesty and sobriety rest upon no correspond- 
ing realities". — Wh. : hidlng immodesty, vivacity, 
or interested attention, under a decorous, or se- 
riouSj or careless demeanour; modest in outward 
seeming only. — 2)ic crfterc »ebeutung ift je^t fo 
fel^r erlofd^en, ba| Trm<^ S. G. i^r $or!omnten aud 
alteren (Sd^nftfteuem ^u belegen fflr nöt^ig finbet. 

Demurer, s. L.: ,,9te^tdeinn)anb". iiit einer 
^roiegfd^rift entgegengejlellte 93ert§eibigung !ann eine 
t^atfäd^ltc^c fein, inbem man bie ^e^au^tungen bed 
@cgncrS beftreitet ober i^nen anbere entgegenfc|t; 
ober eine rec^tlic^e, inbem man in Slbrebe fteut, bag 
bie vom Regner angefül^rten ^l^atfac^en )ur Segrün^ 
bung feines Sled^teiS geeignet feien. ä)ic§ ifk ein de- 
murrer. Sei und mirb Seibcd fel^r gemö^nlic^ oer« 
bunben; in @nglanb ift bad nic^t guläfftg. 9Ber ftd^ 
beä demurrer, ber rechtlichen SBert^eibigung bebient 
(wogu aud^ bie (^eltcnbmad^ung formeller S3erftö|e ges 
^ört), gefielet bamit bie X^atfac^en }u, unb eä lommt 
bann o^ne Semeidaufna^me bte @ad^e jur (Sntfd^ei? 
bung beg (^eric^td. Set tl^atffic^lic^er Sert^eibigung 
lommt ed bage^en nac^ Slbfc^luf; beg @c^riftn>e$felg 
ju einem Seroctdoerfal^ren nor ©efc^morenen, bei mtU 
d^em red^tlic^e dinmenbungcn aud^ noc^ geltenb ge^ 
mac^t werben l^nntn. — l^ommt ed in ^^olge bed 
demurrer jur gerid^tlic^en ©ntfc^cibung, fo ^at ber 
Slläger bie bid ba^in gewec^felten ^to^e^fd^riften in 
einem book of demarrer jufammen ^u fteHen, unb 
bem ©egner ^ur ^rfifung mit^ut^eilen. ^ann lögt 
bie Partei, welche demurrer einlegt, bie (Sac^e in'd 
©efcQöftdoerjeic^nig bed (Serid^td eintragen (special 
paper), unb jcber SHc^ter belommt 5lbfd9rift beä 3)e5 
murrerbud^eg. ^n ber Serl^anblung f)|)ric^t bie $artei 
nierft, bie demurrer eingelegt ^at V. Z. VI,b. 2. — 
Demurrer in evidence ift ein @inn)anb gegen bie 
(^iltiglcit eines 3^ug^ ^^^ Slnrufung ber dntfc^eis 
bung beg $ofeS. — 3n Sw. G. p. 75 ift eS gu „neue, 
ilberrafc^enbe IBemertung" abgefc^wö^t: In great 
triumph I retreated my steps and knocked the 
cnlprit up to put in this "demurrer". 

Denationalization, s. fy^-ni-^^^n-li-W-Wn) dnU 
äugerung ber SolfSeigenti^ümlic^leit. R. D. 1. 1, p. 191: 
the weaith of the natives, and the long denation- 
alization öf the Europeans, smooth the way to 
larger and more liberal relations between them. 

Deiie, 8. (bin) B. citirt Kmgsley^ Two Years offo, 
p. 52: Great banks and denes of shifting sand. 
äBo^l nur englifd^e @c^reibart fikr „^ftne''. 



Dense» a, D. H. T. p. 70: she had a very dense 
head for figures: einen fe^r l^arten Jtof>f für3<i^I^n, 
feinen @inn bafür. 

Dentistrie, a. (bcn-tl|t'-sU) jur S^^n^eilfunbe ges 
l^örig. R. D. I. I, p. 187: a few massive fan^, 
the intervals between which are fiUed up with 
small metal spikes, on which teeth had once been 
fixed bv dentistric art 

Dentistry, s. (ben'-tlit-a') gaftnl^eißunbe. Wb. — 
^ann, baS Slbftractum für bad @oncretum gefefct fmie 
anatomv — ® lieberbau): Steige, 3Runb noU ^äfftit. 
R. D. I. I, p. 69: There is one feature mside 
their faces, ii' teeth can be called so, of exceed> 
ing beauty — close-set, snow -white, glistening 
dentistry, which must be quite lost on oad food 
and accidental cooking. 

Deodar^ s, (bl-ö-bä»') bie inbifd^e €eber. P. Wb. 

Deodonze, v. (b'-ö'-bBt-Hf) bc8inficiren, geruc^tog 
macfien. Wb. — P. citirt Dickens, Hous^. W. 5, 268. 

Deodorizer, «. (b<-ö'-b»K-elf-*') ^edinfecttondmtttel. 

Deorientalize, t;. (bi-ö-ri-cnt'-'i-nf) bed morgenlän« 
bifc^en ^^araherd enüleiben. R D. I. I, p. 188: it 
seems as if the facility of communication with 
England deorientalizes men (ein fft^ner SerfuA). 

Deota, B, (b*-ö'-ta) = a shnne (inbifd^). R D. I. 
II, p. 169: the exhibition of a famous deity, who 
has been carried from her deota or shrine. — 
ib. p, 197: on our way through the place we 
stopped at the deota, or shrine of the idol of the 
district. 

Department, «. Sei ©efc^äften: ^bt^eilung fflr 
eine befonbere a^rand^e. Son ben größeren, wo bted 
^rafttfc^ unb notl^wenbig ift, nehmen bied viele Ilei« 
nere an, um ftd^ ben @c^etn ber ©ro^artigfeit ^u ge^ 
ben. C^.S mad^t einen lä^erlic^en Ginbrud, wenn man 
in ben genftem eines fleincn public-house an^efc^rie? 
h^ f'ie^t: jug-department, wad nur §ei^t: l(|ter Ions 
nen ftc^ 2eute in t^rem jhruge baä IBier einzeln ^olen. 
D. Sk. p. 178: the ostentatious manner in which 
the business of even the smallest of these places 
is divided into branches. is most amusing. A 
handsome plate of grouna glass in one door di- 
rects von ''To the Counting House", another to 
«The Bettle Department", a third to the "Whole- 
sale Department" etc. 

Depaaperize, v. (b>-)>i'-)>''B-nf) ber Verarmung ent« 
reiben; von Fl. p. 266 aud bem englifd^en Urmen« 
gefe| citirt. 

Depend, v. it depends, abfolut': „baS lommt bar« 
auf an"; im familiären Xon flblid^. D. M. F. III, 
p. 264: Have you said all you wish to say to me? 
— "I don't know whether I have or not It de- 
pends". — C. M. L. p. 41 : what those circumstances 
are, greatly depends. 

Deplored, iMirt. 3" älterer @^raAe: necawetfelt 
aufgegeben. Baeon, Advancement of Leammg, b. II : 
The physicians do make a kind of scruple and 
religion to stay with the patient after the disease 
is deplored; whereas, in my judgement, they 
ought both to inquire the skili, and to give the 
attendances, for the facilitatins and assuanng of 
the pains and agonies of deatia. — Gumm^ The 
Christian in Complete Armour, pt II, p. 317: (üon 
©flnbem, bie fiq ber ^e^erei ergeben) Nay, the 
Spirit of God the more to aggravate their deplored 
State, brin^s on three most dreadful instances of 
divine justice that ever were executed upon any 
sinners. — Trench, S, G. 

Depredicate, v, ?b»-t>Bjfb'-l-!«) = to proclaim (rare) 
Wb. — Str. nac§ Spiers, 

Depntv. Depdty Judge Advocate, s. erfier ®e: 
^Ufe beä @enerals9lubiteurä. V. Z. IV. — Depcty 
RECORDER, 8, ©teUuertreter eined ©tabtrid^terö. — 
Depcty-sheriff, s, „bcr fteHnertretenbe ©^eriff". L. 
^em ©^eriff lommt nur bie Sfie^räfentation lu, olfo 
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Sorftt Bei ben $atlomentöiDa|^len, (Sm^fang ber Hffis 
fenric^ter u. bgl. l^ie eigtntltc^en ^nttSgefd^öftc, loie 
IBeforgung von ä^orlabun^en, 98a§l oon ©efcbwomen, 
^^eftfieSung von (Sntfc^äbtgungen u. baL lä^t er in 
ber (^a^^aft felbft bur^ ben under-sneriff (ber ein 
Sitreau tm Inner Temple babcn mu^) unb ben Dep- 
utY-Sheri£f beforgen, welcher bie ^orref^onben) mit 
ben ^fUxdf^s unb ^angleigeru^ten filiert. 

Derby, n. (b8''-bS oft bä«'-b*) Derby races, baS 
berft^mte ^ferberennen bei ®f>fom (ehoa fec^d ©tun« 
ben oon Sonbon), roelc^eS ffir bie Sonboner faft bad 
einzige regelmäfiige, oon hm ^ö(^ften unb niebrigften 
etänben befud^te Soüdfeft bilbet. @d finbet regelmä- 
ßig ben legten 9Rithooc(^# ^onnerffcag unb S^eitag im 
fkai fkatt; ber ^onnerftag iß ber eigentli$e Derby- 
Xag. Selbft bad Parlament läßt an biefem S^age bie 
^ifungen audfaOen. T. Br. p. 158. 

Berrieky s, ein Rta^n, bei bem ber fc^räge 8aum 
gegen ben fenhed^t fte^enben in oerfc^iebenen 9Bin!eln 
geneigt »erben !ann; B. W. Wb. — a floating ders 
rick erÜört B. -^ a ship to raise foundered Tessels 
from the ground of the ocean; fo auc^ bad Sl. D. 

Desire, v, 3n ölterer @^radbe: beoauemb oers 
miffen (desiderare), 2, Chron. XXl, 20 (Authorized 
Version) : He (Jenoram) reigned in Jerusalem eight 
years, and departed without being d'esired. — J. 
Taylor^ The Marriage Bing^ Sermon 18: She that 
hath a wise husbana must entice him to an eter- 
nal deamess by the yeil of modesty and the grave 
robes of chastity, and she shall be pleasant while 
she lives, and desired when she dies. Trench, S, G, 

Desk, s. 2)er abliefe Slugbrutf für @(^ultif(^e. 
Ucberatt; 3. 9. D. C. C. p. 24. 

Besynonymize, v. (b{-^{-n5n'-!-mnf) ben ^l^aralter 
eined ©ijnonpmd einem Sßorte benehmen, bemfelben 
eine {j)e)ififc^e Bebeutung beilegen. 92ac^ Treneh oon 
CoUndge juerft gebraucht. B. Wb. W. 

Detached, part. @tebenb oon Mufem: einzeln, 
o^ne anßoßenbed ^tad^bar^auS. D. 0. T. p. 171: a 
detached honse surrounded by a wall. — ib. 
p. 402: a detached house of fair size. — R D. I. 
I, p. 117: the hospital for sick and wounded of- 
ficers...; a large aetached house, Standing as do 
all the hottses of the British residents in this part 
of Galcntta, in an enclosure within high walls. — 
ib. p. 180: the Enropeans live in detached houses, 
eacn snrrounded by walls enclosing large gardens. 
SgL semi-detached. 

Detainer, s. L.: „Ser^aftSbefe^l''. 9^ie(mebr|: ^ge« 
rt<l^t[i(^er Sefelj^I, bie ^aft )u oerlängern. S, Warren 
(bei Str.) : a detainer signifies a writ, -by means of 
which a prisoner, once arrested, may be detained 
at the suit of anoiher creditor. — Wb.: (En^, Law.) 
A writ authorizing the keeper of a pnson to 
continne to keep a person in custody. 

Deteetiye, a. (b>-tif{tMio) »ad jur ©ntbecfung (oon 
Serbre^en) ae^ört; befonberd detective Service unb 
detective ^oüce, gel^eime @i(^erl^eUd)poli5ei; C. P. P. 
p. 252: Quef Inspector Th. of the Detective Police; 
ib. p. 293: a member of the Detective Police. — 
ib. p. 285 : Pm off to do a Utile detective basiness 
on my own account. — D. Bl. H. II, p. 115: a 
detective officer. 

Deteetive, a, (b>-tm'-!io) ein SRüglieb ber ''detective 
police"; ein gel^eimer ^otijifi D. M. F. IV, p. 206: 
There'B not a Detective in the Force that could 
find out better stnff than that — G. L. p. 280: as 
we got out, the Detective laid his band on Guy's 
arm — unb taufenbfäitig fonft. 

DetenunatioB, «. Xnf^lie^enb an bie Sebeutung 
'^direction or tendency to a certain end; guiding 
impulsion" ^Remissness can by no means consist 
wiUi a constant determination of the will to the 
greatest apparent good", Locke.) fagt man: a de- 
lermination of blood to the head, Slnbrang bed 



SlutS no(5 bem Äobf. Wb. — Warren^ LUriaumg 
and MadntM* — Lever^ the Dodd Family abroak 
III, p. 185. (B.) 

Detonator, «. (bft'.ß-net-'«) citirt Str. mit ber JBc« 
beutung ,,$uffer'' (b. ^. ein 2)ing, melc^ed e^^Iobirt) 
aud Bulwer, Night o. M. I, 8. 

Detrimentals, «. (bH-Rl-tnent'->(f) @in üblid^er flang« 
artiger ^dbrud für angenehme junge Scanner o^ne 
Vermögen, jüngere Sö^ne u. bgl., welche auf reiche 
^artieen ausgeben. G. L. p. 96: it helps you enor- 
mously, being the object of perpetual wamings 
from husbands and chaperons, the first considering 
you ^mauvais 8ujet8\ the last ^mauvaia partis^ ; for 
you are 'detrimentals', for the most part, you will 
own. — ib. p. 104: it*s well for you to talk .*.. about 
detrimentals and second sons etc. 

Detritus, s. ,,®eröae'' L. (Sd ift ber tec^nifc^e 
^udbrudE ffir ben @tra{ienftaub unb Sd^mu^, ber burc^ 
9(bnutung (ni(^t burc^ äXift, SCbgänge u. bgl.) entfte^t. 
M. li. L. II, p. 207: the "detritus" of the strects 
of London assumes many forms, and is known bv 
many names, according as it is combined with 
more or less water (dust ; mac ; surface water etc.). 

— ib. p. 210: street-dust is disintegrated grariite, 
that is, pulverized quartz and feispar . . . it is the 
result of attrition, or in a word it is the detritus 
of the stones used in pavements and in macada- 
mization. 

Deace, s. (biüfj) 1) ^ twopence (@ant). M. L. L. 

I, p. 276: Give nim a deuce (2(2.) and stall him 
off (send him an errand). — 2) "apology" ffir devil, 
welches anftöjig ifl. Th. V. F. I, p. 165: may all 
Poetry go to the deuce, and every schoolmaster 
perish miserablyl — ib. p. 199: he'd go to the 
deuce to be seen with a Lord. — ib. II, p. 131 : 
what the deuce can he find in that spoony of . . . 
unb fo oft, ogl. devil. 

Deaced, a. (biü'-^»b) verteufelt. Th. V. F. III, 
p. 63: Rawdon was glad, deuced glad. 

Devil, s. 1) ^ag äBort bient gerabeau a(d flarfe 
9legation, mie in 'devil a bit, devil a farthing' (meldte 
L. giebt). L. D. D. I, p. 48: devil a good it is; 
ib. p. 41: the devil a thing. — D. Sk. p. 309: 
'*I have heard dreadful noises". — "The devil you 
have!" — Sterne, Tr. Shandy I, c. 10: the devil 
a soul could find it out. — fieldma^ Jos. Andrews 

II, 7: For I have been out this whole aftemoon, 
and the devil a bird have I seen. — Goldsmüh^ 
Good-^natured Man, a. 1 : but now-a-days the devil 
a thing of their own manufactures about them ex- 
cept their faces. @benfo deuce (meld^ed = devü) 
D. M. F. IIIj p. 210: 'Have we nothing to seil?' — 
"Deuce a bit". — 2) devil bient jur ©teigcrun^, 
mic *the horse is the devil to pulP. — 'the devil 
of ' . . . oerteufelt. — Th. V. F. II, p. 131: youVe 
got a devil of a temper. — ib. p. 241 : posting 
will cost a dooce of a lot of monev. — T. D. "K 
II, p. 320: your father^s property nas got into a 
deuce of a mess. — Th. L. W. p. 233: in a wom- 
an's eye the unanswerable tear always raises a 
deuce of commotion in my mind. — SSerftärlt: the 
devil and all. D. 0. T. p. 159: I needn't take 
this devil-and-all of a trouble to explain matters. 

— D. Bl. H. II. p. 98: a devil-and-all of a scrape 
it is. — 3) to play the devil, the deuce u. bgl., ein 
Xcufeldf^icl treiben, f. play. — 4) the devil to pay; 
eine §&ufic; falfc^ uerftanbene ^brafe, um eine gro|e 
SSerlegen^eit ^u begeic^nen. L. S. C. II, p. 42: the 
Opposition papers will get hold of Lord T.'s ap- 
pointment, before we gazette him, and Üiere will 
be the deuce to pay with them. — C. M. Sept. 
1860, p. 363. ^ad Sl. D. erflärt to pay richtig a(d 
,,t^eeren": Originally a nautical term, meaning to 
stop the seams of a vessel with pitch, "here's the 
devil to pay, and no pitch hot", said when any 
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catastrophe occurs which there is no means of 
averting. — "to pay over face and eyes, as the 
cat did the monkey". — D. C. IL p. 13: what 
with the wheels of a cart, the tramp of a horse, 
the Yoice of a man . • . etc. there was soon the 
very What's-his-name to pay. — 5) tlie devil is 
roused in him: feine böfe 3latux ern)a{|t. G.L. p. 68: 
the chestnut^s devil is thoroughly roused by this 
time. — 6) T. B. T. p. 203: better the devil yoa 
know than the devil you don't know, ein Uebel^ bad 
man Icnnt, ift leichter. — 7\ when the devil was 
sick, the devil a monk would be, ein fe^t geroo^ns 
lic^ fjl>ric^n)örtUc^ gebrauster S^erd, auf ^erfonen ans 
geroanbt, bie burc^ Unglfttf, namentlich Jlrant^eit, jur 
f^eue über i^re Ucbelt^aten geführt merben. T. C. K 
II, p. 289. — S. B. P. II, p. 162. — The GamesUrs 
(by Skirley and Jonaon^ aitered by Ganrieky. 
The devil was sick, the devil a monk would be; 
The devil was well, the devil a monk was he 
(. : he was not, f. oben). — 8) pull devil pcll baker. 
(^tn Unabenfpiel. 2)ie Anaben (teilen, in )n)ci ^ar^ 
teien getl^eilt, einer hinter bem anbern^ unb, jeber ben 
äSorbermann um ben ^^ih faffenb, cinanber gegen? 
übi^r, fo ba| bie beiben Dorberften ft(^ in'ä ^eftc^t 
fc^en unb ft^ bie ^önbe reichen !Önnen. 8o oerfuc^en 
fie mit nercintcn Gräften fid^ gegcnfeitig über einen 
mitten jmifc^en il^nen burc^ge^enben ®trul^ )u gießen. 
2)er 92ame !ommt nad^ Str. bal^er, ba( oon ben oor- 
berften ^abcn ber eine ben Xeufel, ber anbere ben 
^äcfer oorftellt, bie ftd^ um bie 9rote reiben. Marryal, 
P. Simple I, 10. — 9) M. L. L. II, p. 19: the 
apparatus for a game Known as the ^^Devil among 
THE tailors" f. bagatelle. — 10) devils, lonif^ ge= 
formte $äuf(^en angefeuchteten ^uloerä, bie langfam 
fprül^enb nieberbrennen, tovm man fte anjünbet. Str. 
citirt TJi. Hooky Gilb, Gumey, c. 7: (the pastilles) 
being neither more nor less than four devils, or 
wild fires, such as we were in Uie habit of making 
at school. 

Devil -may-care, a. (brtoV-mMet") tt^ devil-me- 
care (L.). T. Br. p. 284: they think Pm a devil- 
may-care, reckless young scamp. — D. C. II. p. 48: 
with an assumption of a Devil-may-care voice. — 
A Life for a lAfe 11, p. 89: with bis bold devil- 
ma)[-care joUity. — K. W. S. p. 122: a jaunty, 
devil-may-care looking fellow. — Devil-me-carish, 
B. M. N. II, p. 191. — entftanben aud "the devil I 
care" . I do not care. 

Deviless, s. (b^to'i'-*^ oon Sterne qebilbet. Trist. 
Shandy, c. 64: though we should abominate each 
other ten times worse than so many devils or devil- 
esses etc. 

Devilment, s. (bfto'i'-m'nt) roguery, mischief (im 
SJorben). (Str.) — WarburUm^ Crescent and Gross I, 
p. 173. (B.J — M. L. L. III, p. 117: I'd go and 
paint my lace as down, and although dressed in 
my ordinary clothes I'd go and tumble with the 
rest of the lads. I did it for devilment, that's 
what I call it etc. 

Devilpy, s, (bJfip'i'-B«) Xeufelei; Str. citirt Iletv- 
UUj Coüege Ufe^ v. I, p. 93 : a capital meal of all 
sorts of devilries (auslgefuc^te feltfame @ac^en). Wb. 
citirt T. Moore "Stark . . . deviky" für bie »ebeu? 
tung: conduct suitable to the devil; extreme 
wickedness. 

Devon (b?to'-«n) 1) n. ^ Devonsliire (f. Berks). — 
2) s, eine 9(rt 9hnbDieb. G. L. p. 49: he iook the 
prize for Devons at the Great Mesopotamian Agri- 
cultural, with a brindled bull. 

Devolgarise, r. (b'-tottC-giR-nO auS ber (^emein- 
l^cit ergeben, abeln. CMurrCs Mag, Fl. p. 266. 

Dewskitch, s, (biü'-^fltf<^) M. L. L. I, p. 244: 
what does it ('ferricadouzer') mean? It means a 
dewskitch (a good thrashing). @o aud^ baS Sl. D., 
roetc^eö aufe^t 'perhaps from ca^ching one's due'. (?) 



Dhal, s, f. dalL 

Dhoby, dhobyman, s. (bö'-b*) R. D. I. I, p. 132: 
he announced that "he Iook for dhobyman for 
master*s clothes all night^\ — ib.: whose exertions 
in pursuit of the dhobyman were attended by a 
violent thirst. ~ Sl. D. : dobie, an Indian washer- 
man; and though women wash clothes in this 
country, Anglo - Indians speak of a washerwoman 
as a DOBIE. 

Diamond, s, 3n ber ^ebeutung ,,^arter 6ta^(", 
über§au))t ,4arte Subftanj'', wie fonft adamant — 
Chaucer, RomaurU of the Rose: 

Have harte as hard as diamaunt, 
Stedfast, and nanht pliaunt. — 
MUtofiy Defenee of Smectvmnnus: Zeal, whose sub- 
staiice is ethereal, arming in complete diamond, 
ascends bis fiery chariot ... — id. JParadise Lost, 
b. YI : On each wing 

Uriel and Rapha&l bis vaunting foe, 
Though huge and in a rock of diamond armed, 
Yanquished, Adramelech and AsmodaL — — 

TroMh, S. G. — 
Diamond panes, rautenförmige (in SMci (jefo^e) Gc^et« 
ben. G. L. p. 73: a snarp sleet lashing the Win- 
dows, and rattling at Üieir diamond panes. — L. D. 
D. II, p. 229: a diamond -paned window. 

Dianonded, a. == docked with diamonds. Rita, 
an Autobiography , p. 93: diamonded necks and 
stomachers. 

Diatessaron, s. (bei-aptc f-fa-tbn) dnangelien^armonie. 
Wb. — G. M. Jan. 1861, p. 13: doing diatessaron. 

Diatriba, s. 9io(^ in bicfer üaffifc^en Sfonn bei 
Wortiiington, Preface to Mede^s Works^ p. 1 : that 
excellent diatriba upon St. Mark. — Traidi D, p.34. 

Dibdin, n. (bib'-bin) 2)icbter oon aRotrofenliebem; 
aiaffircr in bicfem ^c^. M. M. June 1860, p. 151 : 
if we had only some of tlieir (the Ancients') fo'- 
Castle songs, we should know more about it I*m 
afraid they had no Dibdin. — D. P. C. II, p. 60: 
bis persuasion that the late Mr. Dibdin, seeing 
the errors of bis former life, had writtenthat song 
("Who hasn't heard of a JoUy Young WatermanV") 
to show the advantages of äbstinence. 

Dick, n. (bU) 1) Dick, Tom, and Harry — mie 
„^(xa^ unb ^uni", um beliebige ^[krfonen )u bqeic^t 
nen. — 2) Dick Türpin, f. Turpin. — 3) Solbaten^ 
61ang: eine JlugeL K. I). 1. 1, p. 268: Just imagine 
a thirteen-incher, or a "whistling Dick'', Coming 
into our mess tent! 

Dickey, s, f. cab. 

Dicky, a. (bit'-*) (SL) bad, sorry, foolisb; food 
or lodging is prononnced 'dickey' when of a poor 
description (Si. D.). — M. h, L. I, p. 279 : a rack- 
ety place . . . one of the showfuls; a dicky one. — 
ib. p. 389 : I wish I had some other game, for this 
is a dickey one. — ib. p. 414: sometimes it's good 
silk, but it's mostly very dicky. — ib. II, p. 47: 
a tidy coat can be buttoned over anything that's 
*dicky'. — ib. III, p. 204 : (There's very few schools 
of niggers g6ing about London now . . . There's 
the AVestminster school ...) then, a St Giles' lot, 
but they are dicky — not worth much. 

Dlctnni, 8. (bii'-t%) Wb.: an authoritative saying 
or assertion. T. F. P. I, p. 129: he had tsucen 
the dictum of all the world as tnie. — G. Ij. 
p. 117: your dictum must stand for tiie ]jresent 
— A. H. p. 226 : the doctor came. A. waited for 
bis dictum — it needed vei7 little skiU to decide 
that 

Diddler (Jeremy), n. (bQ?r'-»-m» blb'-[«') Th. L. W. 
p. 239: did you ever read a faroe called 'Raising 
the Wind?' There's plenty of Jeremy Diddlers 
now. — Qxn G^arafter in ber $offe 'Kaising the 
Wind' oon Kenny; ein fcl^äbiger 6c^maro|^€r, ber 
namentlid^ burc^ Q^efeUfd^aft&fc^erie, 9nefbotener)ä(|len 
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u. bgl. an £eute pi !ommcn fuc^t, um {te anjulborc^cn. 

Die, s. D. Bl. U. IV, p. 156: straight back as 
a die; D. 0. T. p. 301: true as a die. 

Die-hard, s. (ba'-^ä'b) crfc^cint öfteriS aB elften: 
bcr 6f>i^name für einen ta^fctn 5^äm^fer, ber fttrbt, 
aber ft(^ nic^t ergiebt. T. Br. p. 88: they are the 
'^ßghting brigade", the "die-hards" etc. — G. L. 
p. 191: It reminded one of the old "Die-harda" 
at Waterloo, filling up their Squares torn and rav- 
aged by the pelting grape-shot. — R. 1). I. I, 
p. 72: A few of the old "Die-hards" (H. M. 57th 
Kegt.) came down from their bangalows to look 
at US. 

Dietary, «. M'.»t-»n-») D. 0. T. p. 14: Do I 
understand that he asked for more, after he had 
eaten the supper allotted by the dietary? — Vih,: 
rule of diet, allowance of food, especially that 
presented in almshouses, prisons etc. 

Diffiealt, a. F. J. H. n. 212 : Eva and Yiolet 
were very tired, but the oifHcult and eager air of 
the icy mountain-top was exhilarating as new wine. 
@o taum fonft üb(t(^. 

Dig» V, 'to dig out' fialb flangortig: ettoaS mit 
3Rü^e ^crauäbringen. K. W. S. p. 245: it was their 
habit to go over their lessons together, after Chellis 
had "dug out" his, and, thus fortified, Tenant's 
recitations were very fair. 

Digested, part, rctf^ Don griicbten. J, Taylor, 
Diseourse <m Friendship: Splendid lires, aromatic 
spices, rieh wines, and well-digested fruits. Trench, 
S. G. (bod^ fonft nic^t übltc^). 

Digser, s. mcofiR's belt, eine ®elb!a^c (in bcr 
bie ®oiDgräber [diggers] in ©alifomicn unb Sluftras 
lien il^ren gunb mit fid^ tragen). D. D. M. p. 119: 
he had already iilled a huge digger^s belt that 
was round his waist. 

Dilworth (bU'-w3'(A) belatmt ald Herausgeber eines 
englifc^en ^u^ftabirbuc^S. D. Sk. p. 95. 

Dine, v, gum tranfttioen ®ebrauc§ beS Sl^erbumS ^u 
itierten: C. M. March 1862, p. 299: table-cloth linen 
to dine eight persons. 

Dingo, s, (bln*'-flö) a native wild dog (in Australia) 
Wb. — M. G. N. II, p. 13. — P. citlrt Dickens, 
Houaeh. W. 19, 281 unb 290. 

Dingy, s. (bin«'-«*) inbifc^scnglifd^er äuSbrutf für 
ein «oot G. T. Y. B. p. 69; f^jesiett baä üeinfte 
Soot auf bcm 6c^iffc. B. citirt IRngsley, Two Years 
ago II, 53- — Warhurten ^ Crese. a, Oross II, 
2. — Wb. (ber dingey ober dinghy fc^reibt): 1) a 
kind of boat used in the £ast-Ladies. 2) a ship's 
smallest boat, rowed hy two men. — M. M. March 
1861, p. 389: men in dingy s. 

Diiiiier- bell, s. @^i|^name für Burke, meil feine 
Sieben rotatn t^rer !^änge oft bie äRitglieber iura dffen 
trieben. Mahon, Hut. of Engl. vol. V. 

Dimier-iHat, a, eine tletne S)e(!e auS @trol^, $0(3, 
Sßac^Stud^ ober bg(. jum Unterlegen unter XeQer unb 
e^ftffeln, baS Xifd^tud^ ju fc^onen. D. M. F. II, 
p. 15 : "What do I make with my straw ?" — "Dinner- 
mats?'* — "A schoolmaster and says dinner-mats 1" 
etc. — CA. I). p. 277 : on the stool a fair little 
girl plaiting dinner-mats. — ib. p. 291: Thank 
you for giving me so much money for my dinner- 
mats. 

Dip^ t^ 1) to have a coat dipped, fid^ einen Sflod 
färben laffen. — 2) to dip a sail, ba§ Segel (beim 
Saoiren) abmec^felnb ^erablaffen unb aufliefen. K. L. 
Ij. p. 319: "They go about quicker than we do", 
saia T. — "Of course they do^ they have not got to 
dip their sail, as we have, every time we tack". . . 
"Now you go to the heim, and I and the boy will 
dip the lu^'. .. "Let go the fore-tack"; — and 
contemporaneously with the order, he brought the 
boat's head round. Now, Üiis Operation is always 
a nice one, particularly in these small luggers, 



where the lug has to be dipped, that is to say 
lowered and raised again on the opposite side of 
the mast. For Üie lug should not be lowered a 
moment too soon, or the boat, losing her way, 
would not come round etc. 

DirectiOD, s, are you oftenin this dircction? in 
biefer ©cgenb. ©0 oft. — direction-post, SBenroeifer. 

Dirt, s, 1) ctmaS ganj SBeri^lofed, ba^er like 
dirt, üblicher vulgarer Sitergleic^. M. L. L. III, p. 115: 
the master made his share out of me, for he took 
money like dirt. — ib. p. 116: they never see 
such a thing in their lives, and we took money 
like dirt. — 2) dirt under oue's feet, SBejeic^nung 
ber ticfften Serac^tung. Tra. T. M. p. 35: he was 
treated like dirt under the officer's feet. — 3) bei 
Seeleuten: fc^led^t SBÖetter, ©türm. Marryat, Three 
Cutters j C the 3d,: what d^ye think, Morrison, 
shall we have dirt? 

DiPty, a, dirty weather bei ©eelcuten immer: 
böfeö aßetter, ©türm. M. M. June 1860, p. 11. — 
G. L. p. 251: there's dirty weather to windward. 
— D. D. M. p. 104: (I thought we were going to 
have a rough night of it). Decidedly dirty night, 
he replied; and I advise you to secure a berth 
at once. 

Disbar, v. (bi^-bä'') einem barrister burc^ ein 
@eri(^t ber benchers bie Berechtigung entjie^en gu 
toläbiren. 2)ie fc^merfte 2)idci^IinarftrQfe für einen 
barrister. — Wb. 

Discharge, v. a, freif^recben ; bieä ift ber übliche 
Sludbruc! f&r bie greif^rec^ung burc^ ben griebend^ 
ric^ter bei einer oorgebracbten criminellen ^enuncia? 
tion (Information), iüa aber ber ^^ebenSric^ter me= 
nigftend in nichtigeren ©ac^en nur bte Sorunterfud^ung 
f^at, fo gilt ber Slngefd^ulbigte auc^ nur für ,,t}orIäuftg 
freigefjproc^en", wie es bei unä i^ci^t; unb fein dis- 
charge fc^Iie^t ein femered Serfal^ren nic^t au^ (ogl. 
prosecutor). 

Bisclaimer, s, in ber Slec^tSf^rad^e: äSerleugnung 
(nic^t bloS ber Sel^näb^id^t, n>ie L. miO), Sodfagen 
non etmad. AVb.: a denial, disavowal, or renunci- 
ation, as of a title, claim, interest etc. ... A public 
disavowal, as of pretentions, opinions etc. — Th. 
Hook, Fathers and Sons, eh. 13: preparing an 
earnest disclaimer as to any knowledge oi the 
fact. (Str.) 

Disclout, f. (bi^-Kaut') Str. : "disburse ; tho must 
he .. .disclout his crownes, HotU bei Warton^ 3, 418". 
VV.: to free from, or take out of, a clout or nap- 
kin. — (Bp. HalL) — Wb. : to take the enveloping 
cloth or clout from; to unwrap, (Ohs.\ 

Discommons, v. (blvwm'-m'nrt 3^1 W""? Sorm wirb 
bad SBort ftets^ auf ben Unioerfttäten gebraust L. 
giebt: ,,to discommon (in biefer %Qxxa, mic W. unb 
Wb.) a tradesman , einen ^anbmerler in SJerfd^ . . . 
erüären (mad gefc^iebt, fobalb er irgenb einen ©tus 
beuten ©cbulben ^aloer oerllagt)'^ Unrichtig; oieU 
mel^r ift oiscommonsing eine oon ber afabemifc^en 
SBc^örbe über einen öanbmerfer wegen Unreblid^leit 
ober UnreeUität oer^ängte 9Ra^rege(, meiere bemfelben 
netbietet, feine ä^iec^nungeinjufenben; fo discommons- 
ed tradesmen, M. M, 1859, Nov. p, 15. — 3n 
Dsforb ferner ift ed eine nom Dean über einen ©tus 
beuten oerfügte ©träfe, bie i^n non ber ^^cilna^me 
am gemeinfc^aftlic^en ^a^le *in halP audfd^lie^t (to 
esiclude from commons). M. M. 1860, March, p. 326 ; 
ib. Febr. p. 260: besides, he could not dine in 
Hall, as he was discommonsed for persistent ab- 
seuce from lectures, and neglect to go to the Dean 
when sent for to explain his absence. 

Discount, s. to be at a discount, unter $ari ftes 
l^en; ngl. premium. 

Dlsconrse, v. in alter ©J)ra(^e „nad^benlen". North, 
Plutarek's Laves, p. 830: You, being by nature 
given to melancholic discoursing, do easäier yield 
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to such imaginations. — Chapmany Hom, lUad, 
b. II: 
The other gods, and knights-at-arms, all slept, 

but only Jove 

Sweet slamber seized not; he discoursed how 

best he might approve 
His vow made for Achilles* grace. TVencA, 8. G. 
— 3>aä 3. f^ai L. in bicfcr Scbcutung. 

Discretion, s. T. D. T. I, p. 865: Mary had 
again found discretion to be the better part of 
valour. — Gitat au^ Shakesp. L Henr, IV^ a. 5, 
sc. 4: The better part of valour is discretion, 

In the which better part I have saved my 

life. 
Se^nlic^ tote „^er ©tarle weidet mut^ig einen (Schritt 
3urfl(t" häufig benen in bcn Shtnb gelegt, roelc^e i^: 
rer Seig^eit bcn %nf(^ein einer Xugenb geben rooEen. 

Diseass, v, l^Sufig fc^erg^afi t)on ©Reifen unb ®es 
trdnfen; jebenfaKd junäc^fl vom ©egenftanb ber Uns 
tecl^altung über %i\q, »ie to converse (f. b. äB.)# bo(^ 
au^ n)0 ber ^ebanle an Unterl^altuna gang audge» 
fc^loffen ift, wie T. W. p. 166: in melancholjr soli- 
tude he discussed his mutton chop and pint of 
port. — E. B. S. p. 21: they discussed the re- 
mainder of the tea and buttered toasL — C. M. L. 
p. 312: he discussed a hasty meal; ib. p. 316: to 
discuss a quiet glass. — D. N. T. II, p. 132: they 
discussed, with keen relish, the excelient produc- 
tion of mine host — SeotL Fort, of Nig. III, p. 44 : 
while N. was thus engagea in discussing his com- 
mons etc. — Guy Maamering^ 22 (II, p. 6, Schles^: 
discussing huge slices of cold boilea beef. — D. 
P. G. I, p. 227: discussing an exhilarating Com- 
pound formed by mixing together certain quantities 
of British Hollands , and the fragrant essence of 
the clove. — Th. V. F. I, p. 176: as soon as the 
young ladies had discussea the orange and the 
glass of wine which formed the ordinary conclusion 
of the dismal banquets etc. — ib. IIl, p. 216: a 
handful of macaroons which he discussed on his 
way to the theatre. — ib. p. 287: (...who invited 
him to dinner). As they were discussing that meal 
etc. — G. L. p. 191 non einem ©eeoblcr, ber einem 
Heineren ^laubnogel bie IBeutc abjagt: the streng 
marauder sails off to discuss it in the wood at 
his leisure. — 9Beber bei W. u. Wb., noc^ im Sl. D. 

Disease ])reyeiitioii Act, ®efet oon 1855 jut 
SSerbütung e^ibemifc^er Arant^eiten. 

Dish, V. to dish a wheel, ein 9lab ftürjen (BeSL) 
Str.) ; b. ^. bie @^et(^en eined 9labed fo riqten, ba^ 
te nac^ ber 92abe )u concan pfammenlaufen (Wb.). 

Dishcloiit) V, (blfd^'-nout) abf (feuern, abwifd^en. 
M. L- L. ni, p. 363: For "rubbing up" the cabs 
on the stand tiiese bucks generally get 6 ct. in the 
season, and for this they are expected to dish- 
dout the whole of the panels, clean Üie glasses, 
and polish the hamess. 

Dish-eover, «. (blW-!'»-*») eine glodenortige ©tftrje, 
mit n>el(^er flbetbetft bie Steifen aufgetragen »erben, 
bamit fte mftrmer bleiben. D. Bl. H. II, p. 70 : the 
waitress ...bearing ... a pile of plates and flat tin 
dish-covers. — M. L. L. I, p. 371 : tin fish-kettles, 
dishcovers, rosewood workboxes etc. — Th. V. F. 
I, p. 176: the great silver dish -Covers were re- 
moved. — Dish-warmer, s, ein Unterfa^ unter Q6fi\^ 
fein, ber mit ^et^em SBaffer gefüllt mirb, bie @^etfen 
marm ju galten. P. 

DisiUnde, v, (tl^Ai-xW) einen ^o^ bencbmen. 
R. D. I. I, p. 98: so I am obliged to disillude 
many of my Tisitors. 

Dismal, a. Mmahew^a ©tnmolooie (oon dies malus), 
bei Wb. beibehalten, non Trenckj Ä G, nermorfen 
(one of those plausible etymologies to which one 
leams after a whüe to give no credit), fc^eint beim 
(^ebrauc^ früherer 3^ ^f^ oorgefc^webt gu ^aben. 
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Wb. citirt Spenaeri an ugly fiend, more foul than 
dismal day; Trench: Püßngton^ imosUion on Ap- 
geusj c. I: Why should we then be bold to call 
them evil, infortunate, and dismal days? If 6od 
rule our doings continually, why shall they not 
prosper on those days as well as on other? — 
lloUand, Livy, p. 217: Then bcgan they to reason 
and debate about the dismal days (tum de diebus 
reUnUms agitari coeptum). And the fifteenth day 
berore the kalends of August, so notorious for a 
twofold loss and overthrow, they set liiis unlucky 
mark upon it, that it should be repuied unmeet 
and unconvement for any business, as well public 
as private. — Jackson^ the Etemal Truth o/ Script^ 
ures, b. 1, c. 22: The particular oalendars, where- 
in their (the Jews') good or dismal davs are dis- 
tinguished, according to the diversity of their ways, 
we find, Leviticus 26. 

Dismatchment, s. (b{^-mltf<^'-in<nt) hai 9H(^t^Qf[en 
)u emanber. Mra. Gore^ CatfUes i. th, A., eh. 4: tne 
dismatchment of the fumiture. (jtann nic^t für 
^gltfc^ gelten). 

Dispensation, s. E. M. F. I, p. 198: her hair 
was now under a new dispensation, für: Snorbnung, 
Arrangement; boc^ mo^l fe^r gefugt. 

Disrate, v. o. fbl^-R»') 9{ac^ to rate in ber Sebeu^ 
tung : ^*to settle tne relative scale, rank or position 
of..." (Wb.), bie bann befonberd im ©eemefen üblich 
ift, mie 'to rate a ship; to rate a Seaman' = *^ 
advance or promote (as ordinary Seaman)" [W.], 
!ann to rate auc^ in bie 93ebeutuna „abfegen, ents 
feften" übergeben, wenn S\^ einejpaffenbe ^r&porttion 
bamit nerbinbet, wie Shakesp^j Hmr. IV. (I.) A. 4, 
sc. 3: he rated my unde irom the council-board: 
er entließ if)n in Unanabe aud feiner Stellung. 2)eiit 
entfprec^enb ift *to disrate' --- einer eingenommenen 
Stellung^ entfe^en, begrabiren (im @eemefen). @o D. 
N. T. VlI, p. 18: I would be disrated and go be- 
fore the mast to have such good luck: 34 vooütt 
meinen 9iang verlieren unb gemeiner 9Ratrofe »erben. 
(Sgl. aft the mast unb before.) B. citirt Martyat^ 
Joe, Foxthftdy p. 140. 

DisrespeetaDÜity, s. (bl|-Ri.f^ifit-&-bU'-U') Unfolibt« 
t&t; äü^efen, bem ed an ^(^tbarleit mangelt Th. V. 
F. n, p. 252: her taste for disrespectability grew 
more and more remarkable. 

Distance, s, u. v, L.: „beim SBetirennen ber ffir 
bie laufenbcn $ferbe abgefiecfte Siaum; d.-po8t, ^fo^I, 
3iel beim aSöettrennen". — Sielme^r fle^t bad d.-post 
240 yards nor bem ^\tl (winning post). SJtbeii 
$ferb, melc^ed nic^t ben 3)tftancec$fa^l erreicht \^oi, 
»enn bad oorberfh $ferb im '*heat" am 3iel ift, 
verliert baburc^ für bad ganje folgenb^ 9tennen bad 
9ie(^t, t^eiljunebmen. Son ben $ferben, bie über bcn 
$fa^l ^inaudgeifommen fmb, ^et(t ed: they have 
saved the distance. L. D. D. L p. 168: Fll teil 
you that except among things oi your own breed- 
ing, you'd never save a distance. — Scotts ForL cf 
Nig. I, p. 8 (ed. Schles.): Vincent beat his com- 
panion beyond the distance-post, in every thing like 
the practical adaptation of thorough practice in 
the dexterity of hand necessary to execute the 
mechanical branches of Üie art, and double -dis- 
tanced him in aU respeoting the commercial afiaira 
of the Shop. — SSgl. au(^ post. — Wb. füfftt an: 
the horse that ran the whole field out otddstance 
(L'Estrange). — G. L. p. 70: more than a distance 
behind is the chestnut, evidently on bad terms 
with his jockev. $ier alfo l^ei^t *a distance' 240 
yards. ^a^er fagt man oon ben ^ferben, bie bcn 
ä)iftances$fal^l nid^t erreichen: they are distanced, 
»ad bann ©ielfac^ übertragen wirb (f. L.). — T. B. 
T. p. 320 ^at: why do you let them oüt -distance 
you? 
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DistrtetioB I ald gflud^ ; Buhuer, Lady of Lyons 
2, 1 : distraction! if the earth could swallow me. (Str.) 

Digtress, «. l) L. : ,,8ef4lagna^me, Srteft, Seft^s 
na^me'^ Oft n>tvb „@sc^utiond9crfal^ten'' )u überfe^en 
fein, ^ie (Scehition toirb DoUfiretft (is put in; D. 
Sk. p. 26 : I put in a good many distresses in my 
time) but4 ben bailiff im 9^amen bed sheriff (f. b. 
SB. u. poundage); bad Siecht ba}u aiebtbad Warrant 
of distress, (^elutiondmanbat. (D. Sk. p. 31: ^Is 
this an execution?' — 4t is, mum' says Fixem; 
<this is my Warrant of distress'), ^adfclbe estcal^iren 
= to levy a distress (ib. p. 25 : if levying a distress 
on another man's goods would relieve my distress..) 
3n bad $aud bed Sc^ulbnetd wirb ein äReixfc^ def(^i(tt, 
bet barauf m achten l^at, ba| feind ber oorl^anbcnen 
äSdbel oerf(^let>^t n>irb (he is put inpossession; D. 
Sk. p. 26: if putting me in possession of a house 
would put me in possession of three and sixpence 
a day . . .; ib. p. 26: the first j^lace I was put in 
possession of). @r {ie^t gen)öBnU(^ in S^icnften eined 
2:röblerd, ber n>fitet bie wAti enoirbt (ba^er the 
BROK£R's MAir, D. Sk. ib.); et bleibt im $Qufe, big ber 
S(nft>ru4 bur4 9lb))fanbuna ber 9R5bel ober Se^aJ^lung 
bcd Oelbed befriebtgt ifl (the execution is paid out; 
ib. p. 33: the money was raised, and the execution 
was paid out). — 2)ie Roften ber (Sstra^iruna bed 
SRanbotd: the cost of levy (ib. p. %1: Hundred and 
fifty pound, besides cost oi levy, shehfTs pound- 
age, and all other incidental expenses). ^ol. D. 
Sk. p. 61 : Quarter-day arrived. The landlora had 
suffered frcm the extrava^^ance of his last tenant, 
and he had no compassion for the struggles of 
his Buccessor; he put in an execution. As we 
passed one moming, the broker's men were re- 
moying the fumiture. — SeoUy Anüquarv^ eh. 42 
(III, p, 139 SchL): the retainers of the law went 
from place to place making an inventory of the 
goods and chatteis falling under their distress. — 
2) 9Bie für ,,9lot^'' bei ed^iffen, fo iil distress au^ 
bei $f erben, benen ein UnfaK miberfä^rt, tec^nifc^er 
Sudbrucl. jtomifd^ flbertragen Tr. L. B. I, p. 162: 
the lad^r arrives at the top (of the stairs) with 
yerr visible signs of ''distress" in wind and limb. 

Districty 9. DjsTRicT-ASTLCMs, 8. ^äufer ffir 9(ufs 
no^e obbaAjtofer Xrmen; in ben vierziger Sauren 
eingeführt Y. p. 320. (SBgl. asylum.) — District 
PBisoR RATE, 9. Xboabe an bie ®raff4aft (ober Stabt) 
JUS @inffi^na größerer gemeinf^aftlt^er (Seffings 
niffe. F. p. 3&. 

DistriigM, 8. L.: ,,ber 8efel^( an ben @l^eriff, 
fSxaxn, @d^ulben l^alber audjDfftnben )u laffen". Siel« 
»fbr, ben ^eHaoten bur«^ ^fftnbung oon 40 @c^ittina 
(2 t.) )um (Sifd^emen vor (^eric^t su nöt^igen. Y. Z. 
VI, a. 6. 

Diyide» v. L.: ,,aBftimmen laffen im Parlament". 
^a^er: divido 1 ber 9hif ber SRitglieber um SU^ftim« 
muna; D. Sk. p. 153: boi&terous shouts of 'divide!' 
— M. M. Febr. 1861, p. 262: shouts o^'time" and 
''divido** in the House of Gommons. 

Division, «. 1) (Sinet ber IBe^irfe, in bie bie ©raf« 
fi^aft be^ufd ber Serfammlungen ber griebendric^ter 
get^eilt m (F. p. 234, 347). 1829 würbe ben Quar- 
ter Sessions (f. b. SB.) bie »efugnt| beigelegt, ftatt 
ber alten (^int^eUung in hundreds fol(^e 8e)ir!e )u 
atrimbiren. (Svx division umfa^ bur(^fdbnitiIiA vier 
Dttobrotmeilen unb 27000 @int9obner. Y. Z. IX, 3. 
Xnm. (f. special session). ^e divisions foKen ge« 
fe^Ii^t m5gli<^{t mit ben S^rmenserbänben (unions) 
flbereinfümmen. — Slud^ }um ^xQtit ber SBa^ien wer« 
ben grS^ere Connties in einzelne 9e)ir!e (parliamen- 
tary divisions) get^eilt. B. G. K. p. 20. — Troüopej 
FramUy Pancnage Sfterü. — 2) 3)ie Slbt^eilungen 
bet $oli|eimannf(^aften, nad^ Sud^ftaben untetfcbieben. 
3ebet einzelne SRann ^at eine SSummer. D. M. F. lY, 
p. 159: a Policeman of the D. division. — 3) (im 



Parlament) L.: „S^l^eilung bed igaufed, weld^e gefAiel^t, 
wenn über einen Eintrag abgefUmmt werben foIl'^ 
92i(^t über jebcn S(ntro0 tritt division (wir lönnen 
fagen: namentliche SCbfttmmung) ein (f. unter aye). 
IBei einer gewbl^nlic^en ^bftimmung forbert ber ^ra^ 
ftbent bie SRitglieber auf, 'aye' ober 'no' (bei ben 
£orbä 'content' ober 'not content') yix fa^en, unb 
\ipx\±i nac^ bem empfangenen ^nbrucf : „u( ne^me 
an, Sie ayes (ober noes) f^oJUn bie SRajorit&t" (have 
it^. äBiberf^rtc^t bie Stinorit&t, fo wtrb bie ©lotfe 
(oivision bell) geläutet ^xozx SRtnuten (welAe eine 
©anbu^r onjeic^) muffen )ur Sammlung ber ^itglie« 
bet genügen. !t)et S^jeaker ruft 'order, ordert', ber 
Seijeant at Arms fc^lie^t bie Spüren; wer au^en ift, 
barf nic^t mel^r ^eretn, wer innen ifl, mu^ ab^men. 
(9{ut im Dbet^aufe iann, wer ft(^ ber ^bftimmung 
enthalten wiU, fic^ auf ben 9D3oll{a(! feffen, benn ed 
befte^t bie f^iction, betfelbe beftnbe ftc^ au^er^alb bed 
$aufed.) l^ie Shtglieber treten nun, bie Ayes in ben 
rechten, bie Noes in ben Unten SSorfaal (Lobby), f^r 
iebe Seite werben ^wei ^^Ux, einer oon jeber ^artei, 
ernannt. SBie bie äRttglieber einzeln iutüctfel^ten, 
machen bie Clerks bei jebem Flamen in ber £ifte i^r 
Setzen. Sei @timmenalei(^§eit entfc^eiben im Obers 
$oufe bie 'not contents^ im Unterl^aufe ber @]|>re(&er, 
ber fonft nie an ber Slbftimmung X^eil nimmt :(has 
the Casting vote, f. L.). ®r motiotrt bann in ber 
äflegel fein %otum. @inem 'standing order' bed $aus 
fed acmäl mußten bid 1853 (im Oberläufe bid 1857) 
bei ber nomenttic^en ^bftimmung ^rembe ftcb entfern 
nen. S^ad $aud wirb gefc^loffen, nac^bem ber Speaker 
perufen ^at: 'strangers must withdrawl', unb noc^ 
j[e|t mu| bieg unterhalb ber 8arte unb auf bet ^ont« 
gaUetie gef(^el^en; bte e$^mben fmb immer nur ge« 
bulbet m 0*6onnea 1832 in einem Streit mit ben 
Times wegen ungenauen 8eri(^td feiner Sueben nid^t 
anberd burc^brinaen lonnte, bemerlte er ]|>l5|li(^, „ba| 
ftd^ ^rembe auf oer ©alletie bef ftnben, wall gegen bie 
^tiotlegien bed ^aufed fei''. Untet ben f^emben 
mu|te auc^ ber 9ie^orter ber Ximed bie ©aUerie xhx* 
men, benn offiziell anerfannte Seri^terflattet giebt ed 
nic^t (ogl. Hansard). 9tbftimmungdli{ien bürfen etfl 
feit 1836 oetöffentli^t wetben. 

Do, v. o. 1) 3emanb abfettigen, bettügen (SIA 
Sl. D. : to do a jperson is to cheat him. — Th. Y. 
F. I, p. 97: I'd like to see the man can do me. — 
Jam€8y Stepmother, p. 304: A horse- couper and 
his cuUy , said Mr. Prior. He'll do him. — ib. 
p. 306: That jockey will do him. ß.) — (Sine Stei« 

((erung ift to do brown' (wel(^ed L. bat) mit Vn« 
^elung auf einen 8raten, wie D. F. G. IL p. 217 aeiai: 
"he goes in rayther raw, Sammy", said Mr. Weiler 
metaphorically, "and he'll come out done so ex- 
ceeding brown that his most familiär friends won't 
know him". — 3to^ weiter ge^t 2) 'to do for', wet« 
(^ed bie S(^attirungni oom Settüaen bid )um Um« 
bringen butd^l&uft; ed !ommt niAt olod |paffu)if(^ oot, 
wie li. oetmut^en Itt^t. D. L. D. in, p. 169: the 
wonder is to me, that she has never done formy 
proprietor. ... I am sometimes tempted to do for 
nim myself ... (I don't mean cut his throat). 

— (Str.) Bulwer, Night a, M, I, c 4: such a 
discovery would have done for me in the old 
gentleman's good opinion. — 'taken in and done 
for', ftel^enbed äBorif^iel, ba beibe SBöriet fowo^l 
oon gafUic^et 9tufna^me unb Setbflegung wie oon 
^eiHofem Setruge gelten (f. ). 8. Tra. T. M. p. 21}. 

— to 00 THE THING FOR ouc, einem Grfolg oetf(^afs 
fen, ibm forthelfen. K. W. S. p. 43: But I say 't 
ain't honesty which has done the thing for me. 
(Sl.) — 3) 'to do' ift bad |>rofefrtonelle SBott füt df« 
f entließe 2eiftungen, wie to do Hamlet'. — M. L. L. 
III, p. 159: it took longer to teach the children 
to do the tiffht-rope. — ib. p. 160: My girl had 
done the stilts in public when she was only three 
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years. — ib.: there are generally persons engaged 
expressly to do the parade business. — 9[e§nli(^ 
li. D. D. I, p. 251: to do the, king, bur(^ einen 
^nftgnff ma^en, ba^ ber 5lömg fäUt — 4) 9n 'to 
do a part' f^Iie^t ftc^ ferner an ^to do the civil, 
the polite' tu bgl., ben ^öflic^en, ben Slnaenel^men 
f^ielen. — D. Sk. p. 112: to do the dreadftil tn the 
ßrsi pieee }eigt bie eigentliche Sebeutung. — D. Sk. 
p. 350: doing the sentimental. — D. C. H. p. 62: 
doing the asreeable. — T. B. T. p. 78: Bat I must 
go and do ue civil to Griselda. — ^agfeCbe D. 0. 
T. p. 167 (ogL to commit). — T. D. T. II. p. 82: 
Why, you see, 1 haven^t exactly popped yet, but 
I have been doing the civil, -r- 6. h. p. 63: P. 
was doing the civu to the great men in Israel. — 
Scoit^ jbäquary II, p. 52 (ed. SchlesO : TU do the 
civil ihing by yonr new friend. — Th. V. F. II, 
p. 310: he enters and does the civil thing by the 
ladies. — K. W. S. p. 133: did HUI do the polite 
thing by you? (Unb fo mit thing 5fter, wie C. M. 
Sept. 1860, p. 381 : if you have young friends at 
scnool, go and do the natural thmg by them; ngl. 
thing). ^ A. H. p. 188 : the first thing to be done 
is to take you back to Kingcombe Holm to do the 
respectful to your papa-in-law. — ib. p. 217: I 
wonder at papa^s askmg him to stay and dine. 
I shan't do the civil to him. — ib. p. 247: the 
way in which he was doing the agreeable to his 
sister-in-law. — D. Sk. p. 459 : where rieh debtors 
did the luxurious at the rate of a couple of guineas 
a-day. — 5) to do a town (Traveütn^ Slana), 
abmachen, alle ^el^enSnürbigleiten (nie gefc^ftftdmtt^tg) 
befeben. G. L. p. 259: we did Venice very severely. 

— T. Br. p. 79: and afterwards, before calling 
over, we'll do the close. — 2)aran anle^nenb D. H. 
T. p. 226: there was a public occasion 'to do* at 
some distance. — F. J. H.: to do over Agamemnon 

— rc)|)etiren, — ib. p. 251 : since one's forced to do 
a oertain amount of chapels, ba man fo unb fo oft 
jur Äir(^e gegangen fein muj (ngL roll -call). — 6) C. 
M. L. p. 12: a man does bills, lauft SBec^fel auf, 

um butc^ ätnmenbung oon S^'^nd^in^^^d^'^^ ^^^ 
bcm @4u(bnet fo Diel ®elb wie möglid^ §craud)u^refs 
fen. — 7) to do one's hair, bad ^aar machen; fe§r 
flb(i<!^. D. M. F. I, p. 64: the idea of a girl with 
a fine head of hair having to do it by one flat 
candle. — D. Sk. p. 221 : we just now saw one of 
the youn^ ladies '*doing*' another of the young 
ladies' hair. — 9[eljfnU(^ M. L. L. III, p. 202: we 
used blacking to do our faces ()u fc^ftt^en). — 
8) to DO AWAT from, ft(^ fem l^alten non ... D. M. 
F. I, p. 103: you needn't break with him altogether, 
but leave him. Do well away from him. — Done^ 
parL fomo^I ald 3nterj[dMon = abg^nac^tl, j». %. bet 
SBetten (L.) mie au(^ abjehinifc^, mie D. C. G. p. 53: 
It was a done thing between him and Sorooge's 
nephew. — to be done over, ooUftänbi^ beftegt fein, 
ft^ ergeben (Sl.). D. Sk. p. 144: (etn Omnibud« 
fonbutteur fe^t ben @ftften fo lange )u) until, reduced 
to despair, . . • *'they was rigUarly done over, and 
forked out the stumpy". — I have done with a 
thing, i^ bin bamit fettig; unb a thing is done 
wrfH, ed ift abgemacht. B. M. N. II, p. 301 : if you 
have done with the Times...; ib. p. 76: tili the 
dejeune dansant was fairly done with. — $flr er« 
flered bann auc^ 'to be done with' o^ne Unterfc^ieb 
ber 9)ebeutung. C. A. III, p. 60: let me begin 
with what I hate most to remember, and so oe 
the sooner done with it = fertig fein. — M'L. C. 

S. 199: having paid him their money, they were 
one with him. -— To do, abjelttDif^ sugefe^t, be< 
aei^net bie I6ef(!^affenl^eit ober $anblungdn)etfe eined 
äRenfd^en: well to do, »o^l^obenb, ift belannt; bo(& 
au^ fonft E. W. S. p. 40: a man to do as he did 
was not so very far out of the way. — G. M. m, 



p. 189: he was a young man from the dty, some- 
thing to do with stock-jobbing. 

Do, 8. "a do == a trick", eine Sift, ein 9)etrug. 
SgL to do, 1. D. Sk. p. 28: I thought it was a 
do to get me out of etc. — R. L. L. p. 90 : it is a 
confouuded shame — it is a trick, child — it is 
a do". >- K. D. I. I, p. 386: they came back, 
declaring it was a ^'do — a sham" etc. — @o 
auA^non SRenfd^en: he is a regulär do = a cheat. 

Docile, a. \ 3u beiben fe^^t L. ,,0e{e^ng , lenl^am^ 

Doeible, a. | unb )u docile ,,ttblt4er ald docible". 
^od^ ift eigentli^ ber tbiterfc^ieb, ba% docile aftis 
oifd^ (able to leam), docible t>afftot((b ift {Me to 
be leamed). Hcteket, Uft of ÄrM. WiOiaaM 
pt. I^ p. 28: whom Nature hath made docile, it is 
injunous to prohibit him from leaming anything 
that is docible. ~ (Wb. fe^t bie äBöcter gan) glei^; 
W. ermähnt menigftend ben in bem €itat gemalzten 
Unterfc^ieb). TrenA D. p. 49. 

Doctor, 8, 1) ber britte unb ^5(^fte alabemifd^e 
@rab: Doctor of Divinity — D. D. — JDr. ber Xi^ot 
logie; Doctor of Law — D. L. — S)r. juris (D. C. 
L. — D. of civil law ober of canon law, beibed bad« 
felbe); Doctor of Physic — D. P. — 2)r. bet Statut* 
TOiffenf(^aft (ott(^ Dr. of Philosophy); Doctor of 
Music — D. M. — 2)r. ber SRufi!. S)et SDoctottitel 
!ann ald honorary degree vergeben werben (loie einft 
an äOeHington), ober wirb nac^ Bewerbung but4 
Seiflungen ettungen, unb ^mat fketd in p^etem SCUet 
M bet und. Set IBif^of metbtn vM, mvi% %. 8. 
ben ®tab bed D. D. enoetben. — (2)et (Stab bc« 
M. D. [Dr. ber äRebicin] mitb aud^ in Osfotb unb 
Sambtibge netlie^en; alletbingS in getingetet ^oilL 
^a bie ^utfe bet äRebicinet befonbetd an ben gto^en 
^of^itdletn abfoloitt metben, fo flnben bie meiften 
$tomotionen an bet £onbonet unb @binbutg§et Satuls 
tdt ftatt). — SJgl. physician. — 2) flbetttagen, »ie 
bei unä ,,5lbelpt". MaeaUUw, E8aay8 V, p. 180: 
the sect of wnich Bolingbroke ma^ be considered 
as the Chief doctor. — 3) namentlich ein SRonn, bet 
|tolfifi!ate von 8||>itituofen in ben wine-vaults ma^t 
Obalei(^ non bet SHegietung ftteng netfolgt, mitb bieg 
^efdfäft boc^ in gto|attigem 9Ra|flabe bettieben. 

Doetor, v. = to adiüterate, befonbetd oon Ott 
itftnfen; bann au4 auf IJfdlfc^ung oon @4tiftfift(!en, 
befonbetd 9led^nungen, übetttagen, wofät ^tafoi^e' 
bet eigentliche Sludotucf ift. 

Doddering, paru (b5b'-b*s-lii«) jittetnb (W.). S. 
B. P. II , p. 200: she began to get up from her 
chair in a doddering, scrambling way. 

Dodge, 8. li. giebt nur: ,,bet l^intetliftige, bettü< 
aetif^e äRenfc^''. ^ad SBott ift abet eigenUic^ Hb? 
^aftum: ^a cunnin^f trick"; Wb. fagt; the act of 
evading by some skilful movement; hence, a dex- 
terous device or trick of any sort, a clever con- 
trivance; an artifice. ^Some, who have a taste 
for good living, have many harmless arts, by which 
they improve their banquet, and innocent dodges, 
if we may be permitted to use an excellent phntse 
that has oecome vemaoular since the appearance 
of the last dictionaries''. Thackerau. — T. C. R. 
n, p. 47: the cutest dodges of the cutest fox. 
Qe^^t felbft in etnftetet ^jptac^e ni^t ungewöhnlich. 
S^ie @lana netbtauc^enben unb bilbenben Jllaffen 
btauc^en dodge gut Segeic^nung iebeS Sl^etfal^tend, 
»obutd^ l^emanb etmad etteici^en mill; ed fann in 
unfetm ©lang butd^ „Sc^minbel" »iebetgegeben mtts 
ben. ''The ädy dodge'' §elftt nad^ bem Sl. D. bet 
Jhtiff bet IBettlet, butc^ ätmlicjie, abet faubcte SUeibung 
ibtet jünbet äRitleib %\x ettegen. (AuA. of J. Haitfojtj 
Lord ßrlistoun p. 248: Miss A. is something in 
your line: the high heroio dodge: ,,bet bö^ete ^U 
benfc^minbel". 92amentlic4 ifl Hhe artful dodge' im 
@lang fel^t üblic^. M. L. L. I, p. 54 (oud einet 
6langs@c^neibetannonce): Kicksies, any colour, bullt 
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▼ery slap up with the artftil dodge; a canary. — 
ib. p. dbO: looking upon all sympathy and sacri- 
fioe, eren when made for their own beneüt, as 
Bome artful dodge, or trick, by which to snare 
them (t)gl. dodger}. 

I>6age, V. im S^^^d ^\n unb l^er gc^en. D. Sk. 
p. 116 (bei Sntoeifungen, wie ein ©efeAt auf ber 
äü^nc banufteUen iji) : then dodge and siide aoout, 
tiien fall down on one knee etc. — N. 0. II, p. 93 : 
Mr. S. looked askance at H., and dodged bis 
great black eyes wbich seemed to forbid all rea- 
soning: bie Kugen unftc^er ^in unb l^er fd^weifen 
laffen. — the master dodges bis class, fragt bie 
e^üIer au^er ber Steige. 

Dodger, «. = one who dodges, ber fid^ auf 
S<^nrfnbe( oerfte^t. Xahtt Hhe Artful Dodger" ein 
e^oroSter in D. 0. T. (vgt. dodge, s. @(^Iu|). 

Doe (John) 9 n. f. unter ejectment unb Roe. 

DeeskinB, s, (Seber«)(ofen. D. N. T. II, p. 283 : 
it was piain that the lady was anxious to show 
the doeskins wbich she bad undoubtedly appro- 
priated Irom ber bnsband's wardrobe; fonft: she 
wore the breeches. (^od^ iffc doeskin ouc^ %Vi^.) 

Dog, s. 1) lU. Land. Newa, Ang. 22, 1863 : the 
aail is slackened^ the sinker is flung into the water, 
and the ^'dog'' pitched oyer board. (the "dog*' is 
a large bladder of canine shape', used as a buoy 



to mark the end of the train of nets.) — 2) 3^ 

I, bo| dog gan} gen)d^nU(^ ^umoriftifd^e S9e« 
lei^nung fflr einen BKenf^en o^ne jjebe fd^Itmme 92e$ 



"a careless dog, a satirical dog" u. f. n). (L.)Jtft 
}Ujufe|en^ bo6 d( 



benbebeutuna i% Sgl. %. 8. D. Sk. n. 217: grand- 
mamma Iooks pleased, and says with a benevolent 
smile, that grandpapa always was an impndent 
dog (ald Antwort barauf bo^ '*when he was thirteen 
years old, he kissed grandmamma ander a mistle- 
toe"). — Tra. C. S. p. 128: wbich query caused a 
chnckle in high qnarters, and an Observation of, 
**Sly dog — sly dog", at which, as in duty bound, 
Mr. Jolm Perman was mightily amused. — D. H. 
T. p. 168: if yoa waat to bring in (into Parliament) 
a handsome dog who can make a devilish good 
Speech, look after my brother Jem. — D. P. C. I, 
p. 261 (Mr. Wardle ju feinem greunbe Pickwick): 
sly dogt — ib. I, p. 197: Tom was naturally a 
beadlong, careless sort of dog. — ib. II, p. 277: 
he told Mr. Winkle he was an andacious young 
dog. — D. M. F. IV, p. 101: unfortnnate dog 
thongh I am. — T. D. T. I, p. 11 unb D. Sk. p. 474: 
Incky dog. — D. Sk. p. 486: miserable dog that 
I am. — ib. p. 241: wicked dog, that Jones. — 
gür *sad dog' ifl ,,böfer »übe, Äüftting'' (L.) ©iel 
v& fiart (Sd ifi wenia mel^r ald „(S^ourmad^er'^ D. 
»k. p. 242: the saa-dog sort of feeling came 
Btrongly upon John Dounce. — 3) to run away 
like a dog with a kettle at bis tail|; fe^r üblid^o: 
Studbrutf fflt: fe^r eilig bat)on(aufen. D. Sk. p. 371: 
the dignified evanishment of the hero of Oak 
Lodge on tbis unexpected announcement could 
only be eqoalled by that of a furtive dog with a 
considerable kettle at bis tail. — 4) to slink off 
like whipped dogs. — 5) bread thrown to a dog, 
von oeräd^ilic^ gef^enbeten äBol^lt^oten — KSed Abliefe 
Strafen. — 6) M. M. May 1861 , p. 53 : he leads 
me a dog of a life (ftatt bed fönten a dog's life, 
ogL devil of). — 7) L. D. D. III, p. 176: a vulgär 
biit not onwise adage teils us that Mogs do not eat 
dogs'', eine Itr&^e |adtt ber anbern bie ^ugen nid^t 
oiid. — 8) Let sleeping dogs lie, fjpri(^n)9rtlid^ fflr: 
man fön vergeffene ^ge nic^t aufrühren. D. li, D. 
lY, p. 69: if it^s advisable (as the proverb says it 
is) to let sleeping dogs lie. 2)adfetbe Sw. G. p. 199. 
— M. li« L. in, p. 211 : I always shared my drink 
with bim, and tne people would say, 'Feed me, 
feed my dog*, seeiiig me going hahes with him. 



Sfnbere ^orm für *love me, love my dog*, ©bridj« 
wort; le^tereS l^at L. — Boo-biscuit, «. f(^ied^ter 
ober flbrig gebliebener Sc^iffd^miebotf, ber )u ^unbes 
futter gebrandet wirb (P.). — Dog-cart, s, cm leic^s 
ter offener )n)eis ober vierräbri^cr äQagen mit einem 
l^ö^eren @i| vom unb einem meberen hinten, }n)ifd^en 
benen ftA ein faftenarti^er 9iaum be^nbet, ber bes 
ftimmt ift, i^unbe für bte 3<^Ö^ aufgune^mcn. S5ie 
geidjnung bei Wb. jeigt grojc STebnlidbfeit mit ber 
^orm unferer Am^ncains. — D. F. C. 11, p. 166: 
tne Tehicle was not exactly a gig^ neither was it 
a stanhope. It was not what is cnrrently denominated 
a dog-cart etc. — A.H.p. 179: So they four started 
in one of those inimitable conveyances called dog- 
carts, which seem to offer every facüity for *<ao- 
cidental death", either by fiying over the horse's 
head, tumbling under the wheels, or slip^ing off 
behind. — Doo-fancier, «. fiunbe^änbler, eine Der« 
ad^tete SReufd^cnüaffe. F. J. H. p. 119: that small 
and wretched class who take refuge ftom vacuity 
in the society of cads, dogfanciers, and grooms. 

— M. M. Noy. 1859, p. 30 (vgr. birdfancier). — 
Dog -FINDER, «. bef(^ömgcnber| SiuSbrurf für Sunbe* 
biebe. @ie greifen bie $unbe auf ber @tra(e auf, 
unb laffen fie bann bem ^gent^ümer gegen eine ,,9es 
lo^nuna für ben ginber" juge^en. M. L. L. II, p. 56 : 
151 laaies and gentlemen nad been the victims of 
the dog-stealers or dog-finders, for in this business 
the words were ... synonymes. — Doo-lead, «. 
9Hemen, $unbe baran )u führen. M. L. L. ni, p. 3: 
behind the door hung a conple of dog-leads, made 
of streng leather, and omamented with brass. — 
Dog's letter, ber SBu^flabe R (og(. canine unb B). 

— Dog's meat, s, M. L. L. I. p. o unb 189, f. catMs 
meat. — Dog's snooze, ä. etn furjer ©c^laf, TT. 
Chams y Hide a, 8eek l, p. 305: I took a dog's 
snooze. — Dog-tired, o. tobtmflbc. T. Br. p. 195: 
fearing lest Arthur might think he was vexed at 
something . . . and dog-tired of sitting tongue-tied • . . 

^^SSYj ^^^&^i ^' (^^d'-d*) in 5loflenn)er!en fami< 
liftr — reeve (f. b. SB. unb butty). 

Dog'8-ear, v. (bößf-I') D. N. T. VI, p. 211 : their 
pockets loose and dog's -eared. — 0, Ch. p. 20: 
he kept bis hands continnally in the pockets of 
bis trousersj ver^ large and dog's-eared from that 
custom — etgentlid^ Don umgefnifpen SBlSttem ((SfelS$ 
o^rcn) in S3üc|ern, unb baoon fibertragen. 

Dogshore, «. (bög'-ft^ö') ©tfl^e, bie bad @(^if[, nenn 
ed oon ©ta^el laufen foll, l^&lt, wft^renb bie l^eile 
am 5Hel loSgefd^lagen werben. P. W. 

Dole, V. „SluSt^eilen" L. ^iefe 93eb6utung ^e« 
,5rt ber Sltem @jprad^e on. lieber bie aegenwftrtt^e 
ogt Treru^ 8. G.: It has now always tne subaudi- 
tion of a scanty portion. as 'to dole' is to deal 
scantily and reluctantly torth. 

Doli, 8. $u^))e. Xai äBort ijt nid^i ftiter a(S 
I}rydm;ifv^tlc »ertrat feine ©tette habe, baby. — 
Treneh, 8. G. p. 18. 

Doli, s, (böl) = a child's band (the word has 
nothing to do with *doll = puppet*). Goldmg, 
OvicTa Metamorphosis, b. 6: 
Alas, let these same silly sonls that in my bosom 

Stretch 
Their little arms (by chance her babes their 

pretty dolls did retch) 
To pity move you. — Treneh, D, p. 17. 

Dollond, n. (bsi'->nb) Serfertiaer oorjfiglid^er XeleS^ 
!o^)e. go^n ^., 1706—1761, erfanb bie aud (Srown« 
unb f^Iintglaä jufammengefctten ad^romatifc^en : fein 
@o^n tpeter DerDoQfommnete fte nod^ weiter, ^a^er 
a Dollond, ein foId^cS gemro^r. M. L. L- IH, p. 88. 

Dolly, 8. (böi'-i«) (anglosinbif(^) (Sefdjenl (aI8 Sei« 
i^tn, ber Ädjtung). R D. L II, Jb. 202: In the even- 
ing the Kana's dolly, or ofiering, was brought 
in, consisting of Irait, of atta, rice, grain etc. 
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Dolly, a. (b8i'-l>) (Vu\)V^<i^d) bumm. D. M. F. 

I, p. 55 : you are a chit and a litüe idiot, or you 
wouldn't make such a dolly speech. 

Dolly-shop , 8, (böi'-i* \df6x) ^in nid^i concefftonir^ 
icg, alfo unaefetUd^ed ^fanblei^gefc^äft S. B. P. I, 

649: a dolly-shop in Petticoat-lane. — M. L. L. 
, p. 15: I believe that no second-hand sheets 
are sold in the streets as sheets, for, when toler- 
ably sood, they are received at the pawn-shops. 
and if indifferent, at the doUy-shops, or illegal 
pawn-shops. — ib. I, p. 142: (the landlady lends 
US 1 «., or if she hasn't) she borrows it at a dolly- 
shop (the illegal pavn-shop). There's 2d. a week 
to pay for 1«. at a dolly etc. (b. $. fte nel^men 
tS^rlicjl 866% % Sinfcn). — UcBcr bcn SÜamen ib. 

II, p. 122: The Dolly System is peculiar to the rag- 
and- bettle man, as well as to the marine -störe 
dealer. The name is derived from the black 
wooden doli, in white apparel, which ^enerally 
hangs dangling over the door öf the manne-store 
Shops, or of the ra^-and-bottles, bat more fre- 
quently the last-mentioned. ... The dolly -Shops are 
essentially pawn-shops, and pawn-shops for the 
very poorest — SJgl. black dolL 

Domdaniel, n. (böm-bÄn'-'-'i) L. C. Tr. p. 191. — 
@me $ö^Ie in ber 9l&^e oon Sab^lon, mo S)anicl 
feine ©d^fller gelehrt ^aben foE. — @in unterivbifc^er 
Slufentl^alt von ©elftem. Southey: 

In the Domdaniel cavems, 
Under the roots of the ocean, 
Met the Masters of the Spell. — 
CarUsle: We find it written: '^woe to them that 
are at ease in Zion"; bat surely it is a doable 
woe to them that are at ease in Babel, in Dom- 
daniel. — Wb. 

Domed, a. (bon*b) oben runb gcroölbt; domed 
framings. Westm. Eev. Fl. p. 276. — Wb.: fur- 
nished with a dome. 

Domieal, a. (bSm'-'-l'i) domical iron frame-works. 
Westm. Bev. Fl. p. 276. — Wb.: Relating to, or 
shaped like, a dome. 

Dominie. «. L.: „(^ant) ein Pfarrer"; Sl. D.: a 
parson, a elergyman; auc^ W. unb Wb. geben bied 
ald ^iveiie ^ebeuiung: ald erfte: a schoolmaster, a 
pedagogae. Macauiay^ HisL of E, VI, p. 92 nemtt 
William Wilson ''a poor crazy dominie", ben er 
oorl^er a(d "Schoolmaster of Park in the parish of 
Douglas" be^eid^nei Oft in Marryat^ Joe. FaWrful 
unb fönfi, namentlid^ bet 8eotu ^a^er ber ^^avatter 
beS Dominie Sampson in Guy Mannering. 

DOBÜnorial, o» (bSm-{-nö'.R*->l) D.Jerroldy Mm 
of Ch, II, p. 223: on this, anticipating somewhat 
ms dominorial rights ($errenre(^te) B. boxed the 
boy^s ears. 

Don, 8. (bSn) 9[uf ber UntDcrfität: ein master, 
dean, lecturer, tutor, aud^ fellow. ^ad SBott ift 
eigenätd^ nic^i offtjteQe, bo4 gan) emftl^afte Sejeid^s 
nung, unb tft fo tn allen ^üäem oft pi ftnben, bte 
Unioetfttütdieben be^anbeln. F. J. H. p. 140: dining 
at the high table, with none but dons to talk to, 
is duU work for an undergraduate (f. high table). 
— ib. p. 121 : some of Üie most genial, and least 
exclusii^e dons. — ib. p. 296: the dons were not 
slow to hear of what had happened. — ib. p. 60 
oon einem Junior Fellow: Good heavensl is that a 
fair specimen of a don, I wonderl — Sketches 
from Cambridge. By a Don. (Öuc^titcl.) — ©c^erj« 
l^aft wirb ed erft in ber n)eitem S^nwenbung unb 
Uebertraaung ; ). 8. he is a regulär don := a clever 
lellow; ne is a don band at a knife and fork = 
a first-rate feeder at a dinner table. — @o L. D. 
B. Itl, p. 229: the Dons in Downing Street, bie 
SRmifter. 3« M. L. L. I^p. 474 nennt ein ©trafen« 
^ftnbler bie ©roffiften fo: There would be more sold 
in that way ,.. if the dons as wholesales the black- 



lead would make it up to seil in ha'porths and 
penn'orths, with a proper %wance to us as sells. 

Doneaster, n. (bSn'i'-IM'*) <^n ^to^ im West 
Riding non Yorkshire, n)0 im @e||)temoer SBettrenncn 
abgehalten roerben. M. L. L. I, p. 132: ''We oame 
to London not long after Doneaster" (he meant 
Doneaster races). — ib. III, p. 81: At Donoaster 
races we have taken three pounds in a dav. 

Donke^, s. I am so hungry that I oould eat a 
donkey with a hamper of greens, familiär üHi^c 
$$tafe. — DoNKEY-ENGiins, eine jn>eUe äRafd^ne am 
2)ami)ff(l^tff, bie nid^t )ur ^ortbeoeaung be^felben 
bient/fonbetn g. )B. SBaffet ^um)>t, iafUn ^ebt unb 
bgL Wb. 

Donnish, a, (bfiit'-nlf^) = like a don, or what 
belongs to a don (f. b. äB.)> ®iner, bet ben ^o^en 
fbieii M. M. March 1860, p. 826: he ia not at all 
donnish. 

Do-nothiiig, a. nid^idtl^uerif(^. £. M. F. II, p. 152: 
delicious do-nothing days. SBol^I nur Uebertragung 
non 'far niente', unb laum im allgemeineren ®ebrau4« 

Don't-carishness, 8. (bönt-fta'-ift^nH) Sor^loftgtdt 
Ij. S. G. II, p. 107: there is no stage of mertuess 
and- don^t-carishness from which an Englishman 
may not be roused by the Stimulus of politics. 
(Sfamiliöv.) 

Dooce unb doose (bü^) = deuoe, für devil. Tb. 
y. F. II, p. 241: posting will oost a doooe of a 
lot of money. — ib. p. S4Q: Where the doose did 
you get the diamonds? 

Doocid, a. (bS^-'^) ''apology" fflr damned; naL 
deuced. C. M. April 1861, p. 399. — Th. U W. 
p. 218: I dare say you have doocid bad dinners 
at your house. — D. D. M. p. 108: By Jove, Sir, 
dooced sorry. 

Dood, 8. (büb) (anglo*inbif(^) 5lameeL K. D. I. 
I, p. 237: Alasl poor dood, down with you on your 
Imeesl — ib. 11, p. 23: a oamel-driver came by, 
leading a huffe dood so carelessly as to bring bim 
right across Sir Colin. 3)a]^er dooo-wallah, StamtiU 
treibet, ib. I, p. 160: syoes, grass-cutters, and camel- 
men. or doodwallahs. 

Doormat 8, (bfi''-mlt) ^etfe mm SReiniaen bet Sufte; 
übertragen D. Gr. £. l, p. 129; she asked whether 
we snpposed she was doormats under our feet 

Doorwards, ad^, (bö'^-w^'bf) nac^ bet Xf^tix au. 
D. Jerrold^ Men of Ch, I, p. 16: bis landlord began 
to cast significant glances doorwards. 

Doputta, 8. Eaatimek, Lu^uUahj p. 55: a waist- 
band, a sheet that the natives of India tie round 
their waist, and use for many purposes« (P.) 

Dorcas-basket, f. basket 

Dorking, 8. (bS't'-In*) M. M. June 1861, p. 119: 
her little oantam-cock had been killed by the 
dorking. — 0. Sk. p. 13: (the boating man)*i8 to 
the devotees of other amusements what the game- 
fowl is to the Dorking. @igentli(^ 9lamc einer @tabt 
in itent, bie megen il^tet ^ü^net berühmt ift 

D'Orsay, n. (bö*'-^«) ®taf 3)'JDtfa9, ein gftan^ofc, 
bet noUftänbig (Inglänbet gen>otben oat, unb an btt 
@)|)t|e bet äRobe in Eonbon ftanb, fo ba^ na«^ feinet 
^tad^t 9RobeIle genommen »utben; ein ^eunb £outd 
S^a^oleon'S, bet au^, nad^bem 2)'Ctfat^ ^etuntet gc« 
fommen mat, füt t$n fotgte; ein SRann non auSge« 
^eidfneten &ahtn, namentli^ füt fünfte. D. Sk. p. 150: 
a D'Orsay hat; ib. p. 117: who throw back their 
coat and tum up their wristbands, after the per- 
traits of Gount D'Grsay. 

Dorset, n. (bö'-|*t) 1) = Dorsetshire, f. Berics. 
— 2) ^otfetbuttet. IDotfeifbite netfotat Bonbon |um 
otogen ^eil mit Suttet. D. Sk. p. 836: Mr. Simon 
Tuggs rose from the tub of weddy Dorset; notu 
aljo butter ju etgänjen ift 2)utd^ ben Svl\o% weekly 
wttb }uglei(9 be^ei^net, ba^ bie IButtet nid^t erfhr 
Dualität tfi (benn fol^e mu^ tftglid) ftifi^ gebtac^ 
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»CTbm ; ogL best fresh) fonbem bofi wMttdliA ein 
%xan^poti onlangi. Unier bm STrüfeln etncd Stra^ 
ten*ilafe6Snb(erd ftourirt ib. p. 54: various tubs of 
weekly Dorset, and cloudy roUs of "best fresh". 

Dory, 8. (bö'.i») cm fldner Äa^n. P. W. Wb. 
(Marfyai), 

Dos, V. (b«^) (Sant) fi^Iafen. M. L. L. I, p. 266 : 
where do vou, dos? . . . Where do you mean to 
sleep? — ib. 5. 280: they're in no ways particular^ 
who they adniit or how they dos. 

Dos, 8. (b6^ yßard) ©(^loffteEe, 8fti. M. L. L. I, 
p. 396: In coorse the man paid, in such case, for 
the dos (bed). — ib. p. 280: qneer doings in Üie 
dos (sleeping) and eYeryihin|^. 

Dosel, s. ^ö|'-*i) =^ .hangln^, tapestry, Str. nac^ 
Hdüiweü, — Wb. : (Areh,) a nch tapestry hanging 
at the back of an altar, designed both as an Orna- 
ment &nd to hide the wall; also, a hanging in a 
dining-hall behind the seats of the ffuests; also, 
an omamental cover for the back 01 a chair or 
throne (written also dorsale or dosser). 

Dosis, s. gtna bem geaenmärtigen 'dose' voran. 
Henry Morty Ä Brief JJiscourae of Enthusiaam, 
sect. 21: A certain dosis of sanguine mixed with 
melancholy, is the spirit that usually inspires en- 
thusiasts. Trench D, p. 33. 

Dossine-erib. s. (Sani) ^ lodging-house. M. L. 
Li. I, p. loO: (they sleep in bams, outhouses etc.) 
when their funds are insufficient to defray the 
Charge of a bed, or a part of one, at a country 
"dossing crib^' (low lodging-house). 

Dot-and-go-one, a. „htx ^inlenbe, bcr Sted^enntei« 
Per" (L.). »cibe Sebeutunaen fmb crfl flbcrtraßen; 
bif eigentlid^e ($tin(t unb cmd bagu) ^at beim Qnhs 
tra^iren (x. Sß. 9 Don 24) ftatt, wenn man fagt: 9 non 
4 riann i^ nic^t, alfo feffe i^ einen) $unft (bei 2 unb) 
ne^me einä (nor 4, alfo 9 non 14). — Str. dürt 
Bukoer^ Money 3, 6. — IDeutßdJer no(^ ift dot and 
carry one. 2)amit f^ielt in D. C. H. p. 14 3Rr. 
^cerpbingle, ald ^au $. bittet, fie nic^t immer Dot 
ju nennen: "Whv what eise are yon? A dot and" — 
here he glancea at the Baby — "a dot and carry 

— I won't say it, for fear 1 should spoil it" etc. 
Dotie, 9. (tn Snbien) Xuc^, baiS um bie Senben 

gefd^lQgen nirb. K. D. L I, p. 203: He then de- 
cently washed his dotie, or loin-cloth, put on his 
torban etc. 

Double, o. ticket for double joumey = retum- 
ticket (f. b. 9B.). — to read double (with a private 
tator) einen bo^lpelten (9ilef^eür«)€urfud nehmen (ünw.) 
F. J. H. p. 324. — DoDBLE-BARRixLED, a. „bopbel^ 
Iftuftg'^ L. 80 L. D. D. I, p. 174 : a donble-barrelled 
Manton. 9tit Uebertragunaen fmb bie mobemen 
eAriftfteirer freiaebig. ©o M. M. Nov. 1861, p. 108: 
a aouble-barrefied onera-glass; badfelbe K. D. L 
n, p. 217. — Th. V. F. 11, p. 41: the donble- 
barrelled lorgnon was not invented in those days. 
^t^nn D. M. F. I, p. 224 fogar: a hoarse. double- 
barrelled whisper. — 6. L. p. 265: I shall go and 
consume the 'humble. but not wholly heart-broken 
weed of every-day liie', as Tyrrell nsed to say — 
Don't you remember his donble-barrelled a^jectives ? 

— (3)od donble-barrelled opera-glass ^eijt o^ne 
@(^er3 binocular, R. D. I. 11. p. 328). — Öoüble- 
DUMMY, «. to plajr d.-d., SB^ift mit mn ©tro^mftn« 
nem, alfo )u ^roeten ftoielen (P.). — Doüble-first, «. 
Der $reid ober ^\o\ m ber erften JtCajJe, forool^l im 
mot^ematifd^en cid im nafftf^en tripos (f. b. SB.). 9[ud^ 
ber, ber ben ^la^ erringt, (ei^t a donble-first. (Sigents 
Kdl gilt biefc Senennun^ nur ffir Ocforb; wie T. 6. 
T. p. 148: to devote himself with sufücient vigour 
to the acqnisition of a double first; ib.: he was 
not a double first, nor eveu a first class man. — 
ib. p. 898: a son from colle|[e with all the fresh 
honours of a double first. — ib. p. 436: a certain 



future double first — Qn (S^ambribge l^ai man in 
Mathematics befonbere 'Stamm (ngl. first) ; man »irb 
alfo gen)5^nli4 fagen: he is a Wrangler and Senio): 
classic; bo(^ ^et^t ed F. J. H. (roo »er^ältniffe non 
Sambribge gefd^ilbert werben) p. 70: (0. is) booked 
for a Fellow and a double-first — Qn DEforb lann 
man je^t ein double-first erreichen 1) in Classics 
and Mathematics; 2) in Classics and Historv; 3) in 
Classics and Chemistry. — Dooblb-flt, «. »or ©in? 
fü^rung ber cabs waren mhm ben größeren hackney- 
coaches bie flies bie leichteren SQagen ; meift einfj^äns 
nig; double-flies waren bie größeren, niers ober mebr« 
fi^tgen mit jwci ^f erben. D. Sk. p. 358: the double- 
fly was ordered to be at the door. — Double 
HOCSE, badfelbe wie semi-detached house (f. b. äB.). 
D. Sk. p. 342: one ground-floor sitting-room, and 
three cells with beds in them up stairs — a double 
house — family on the opposite side etc. — Doüble- 
joiMTED, a, (b6b['-bQSlnt-H) flarlfnod^ig. 6. L. p. 23 : 
(a man) shaffgy, vast-chested, and double -jointed 
as a red Highland steer. — Double knock, a, 5lloj|)s 
fer an ben X^üren ^u ^altn, ifl in @nglanb immer 
nod^ bur4f(^mttliA bad^ewöl^nlid^e; ®Io(fen Tmb erft 
in neuerer 3eit fimid^cr geworben. ®d ift eine ^rais 
tifd^e @ttte, ba| bie fieute oerfd^iebener @tänbe ftd^ 
nerfd^icbener connentioneHcr Älo^fsS^^«'^ bebienen, 
fo oa^ man immer glei(^ wiffen fonn, wcld^er SCrt 
ber ^lojDfenbe ift; ba^ alfo ber gentleman mit 4 für? 
aen, energifdjen ©(flögen ®inla^ begehrt, ber pot-boy 
mit einem u. bgU a)ad Seichen, ba8 ber SHener eines 
gentleman giebt, befte^t nai^ D. Sk. p. 485 aud )wei 
@4Iftgen in (angfameren, unb 5 bid 6 in fttr^eren 
Raufen: Rat— tat — ta-ra-ra-ra-ra-rat — knocked 
a haclmey-coachman ... in imitation of a gen- 
tleman's-servant. SEßenn ed alfo ^ci^t D. Sk. p. 284: 
a small double knock, like a presumptuous Single 
one, was heard, fo ))d%i bieS: ed Hang, ald wenn 
etwa ber pot-boy ftc^ l^eraudgenommen ^fttte, me^r 
ald einmal )u Hoffen, babei aber bo^ 3<>9§^ft S^ 
SOSerfe ginge, gur 3^^ ^^ Twopenny-post nun 
(f. b. SB.) Hotofte ber Briefträger mit bem efgentUdJcn 
double knock, b. %, mit ^wei für) aufeinanber folgen^ 
ben Schlägen; bieS geigen Stellen wie D. Sk. p.289: 
the twopenny postman, who was hammering his 
way down the street at the rate of a penny a 
knock. — D. P. C. II, p. 9 (non gemanb, ber auf 
bem®ifc f<|Uttert): occasionally giving a two-penny 
postman's knock upon the ice. unb ib. p. 117: the 
tall man kept on perpetually knocking double 
knocks of two loud knocks each, like an insane 
postman. ^ann aber wirb m^, ^um Unter|(^ieb non 
bem Single knock ber befd^eibenften Älaffe, Jebeä Sei« 
d^en mit wieberboltem S^nfd^IaQ double knock ^e« 
nannt; fo jeigt D. Sk. p. 290 etn double knock etnc 
lady, D. 6: T. P. 102 dntn gentleman, D. Sk. p. 300 
*a nnicking douole- knock» ben Ärjt an, unb D. P. 
C. II, p. 117 bci|t e«: he gave four or five most 
startling double knocks , of eight or ten knocks a 
piece. — Double- SHUFTLE, a, Tb»bi'.f<^»ft) M. L. L. 
I, p. 542 : I used to talk to nim and whistle — 
and to dance him the double-shuffle. — Sl. D.: a 
low shuffling noisy dance, common amongst coster- 
mongers. — M. L. L. lü, p. 210: he explained to 
me that he wore all his boots out dancing, doing 
the double-shuffie.— ib. p. 213: then I Stands up 
and does a double-shuffle — or the *straight fiTes' 
as we calls it. »gl. flip-flap. — Double ttoes, a. 
6tunben, bie man über bie gcfejmä^ige ober oerab« 
rebete Seit ^inau« arbeitet (ngl. afler-hours). M. G. 
N. II, p. 148: this was what he had worked double 
tides for, to ensure a few hours' holiday. 

Doüble, a. 1) 9la(§f4lüffcl. L. C. Tr. p. 64. — 
2) EdM. Rev. 1863, 2. Quartal (eÄ« Black Chuntry) : 
The minerals are raised in 'skips' or baskets, and 
so at first were the men, but another method is 
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now extensively employecL They insert ihdr legs 
in certain loops of chain, which thej call "doubUs'^ 
and, holding on with their hands to tbe main chain, 
they are drawn up to the bank in a Cluster, like 
a swann of bees. — 3) für docble-qcick (Wb.: the 
&8test time or step, in marching, next to the run, 
reqniring one hundred and sixty-five Steps ^ each 
thirty-t&ee inches in length, to be taken in one 
minute). — E. D. I. II, ^. 829: The advance became 
a run. The men cheenng, broke out into a double, 
and at last into a regulär race. — (dodble-march, 
Siurmfd^rttt; oan 2)alen, Unterrid^tdbrtefe p. 694). 

Double, V. a. D. M. F.'I, p. 44: Mr. Light- 
wood, besides sustaining the character of one of 
the witnesses, doubled the part with that of the 
eminent solicitor etc.; Derbanb bic SHoKe mit ... 

Boabledealing, a. (bSbi'-btMnO arocisftngig, ad^fel« 
ir&aerifd^. Th. F. G. p. 41: there were parsons 
at Oxford as doubledealing and dangerous as any 
priests out of Rome. — L., W. unb Wb. ^altn 
nur ba§ gleid^lauienbe s. 

Doable-thong, v, {tm'-mn*) mit einem jroiefad^en 
SÜiemen j|}eitf(^en. S. B. P. II, p. 115: a hound who 
Stands in imminent danger of a double-thonging. 

Dongliface, «. (bö'-f^) One who is flexible and 
easily molded, Wb. @d ift namentlich ein @))its 
name, ben bie S^olitüer bcr Sflbflaaten benen beg 
Slorbenä gcBen. (Aüantis II, p. 629.) B. 

Doar, o. (bü*) (fc^ottifd^). Jamiesony SeoU Dict,: 
hard, hardy, inflexible, stern. — G. N. S. p. 132: 
Thomton's as dour as a door-naiL — Wb. citirt 
Reade: A dour wife, a sour old carlin. 

Dove (böte) prcet, )U to dive. Oooper, Two Ad- 
nurälSf p. 302. (B.) — LongfeUowy Hiawctiha VH. 
(Fo&. W. II, p. 206): Straight into the river Kwasind 
plunged as if he were an otter, dove as if he 
were a beaver. 

Dovekie, dovekjy s. (bSto'-t') Wb.: an aquatic 
bird (Üria grylle) of the arctic regions. — JDie 
(^rpUs Summe, jlajiu^mogel, gtönlänbifd^e %a\xU. — 
M^Cüntoek, Voya^e of th» Fox in the Aretie Regums 
p. 69: the only birds which remain are dovekics; 
...being white they are rarely visible. — ib. p. 86: 
a doveue in its winter plumage. — ib. p. 90. 

Doveliiig, 8, (bSto'-ün«) iunge Xoube. JameSy 
Castle of EkrensL (6.) 

Dovetail, v. eigentliA non ber ©d^wolbenfd^ioan): 
JSerbtnbung in ber Xif(9lerei gefagt, nirb bad Serb 
oft auf anbete ^neinanberfügung unb fefte SBerbin^ 
bung übertragen. R. L. L. p. 164: the two ladies 
embraced one another so rapidly, yet so smoothly 
and so dovetailed and blendcd, that they might 
be said to flow together. — L. D. D. II, p. 127: 
to dovetail one's own interests with those of the 
State. — T. W. p. 74: the due construction and 
adequate dovetailing of a bill brought before Par- 
liament — T. B. T. p. 424: (the writer) who can 
apportion out and dovetail his inoidents, dialogues, 
cnaracters, and descriptive morseis so as to; flt 
them all in 439 paffes. — C. M. May 1861, p. 517: 
in the days immediately succeeding those of Pope 
and Hogarth, and dovetailing iiito those of Wal- 
pole. — M. L. li. U, p. 181: then. as the town 
extended — street being doYctailed to Street 
like county to county in cur children^s geographica! 
Puzzles. 

Dovey, a. (b9to'-<) S^ubc^en, £ieb!o{ung3n)ort. B. 
B. PedkCy CouH a. CUiy 4, 2. (Str.) 

D0W9 «• (bau) R. D. L I, p. 61: a laree Arab 
dow is flying, close-hauled as she can stick ^ right 
across us half a league off. — W.: a kind of 
vessel nayigated by Arabs in the Indian Ocean. 

Dowager, o, D, M. F. 11, p. 102: a wildemess 
of dowager old chimneys: alt imb etnseln flel^enb; 
in äu|erft gesagter Uebertragung. 



DowagerifliB, «. ^aii'->-bq>t-Tfm) (SrbnnitiDentl^ttm« 
Th4iekerayy FL p. 272. (@te^i nerein|elt.) 

Bowel, 8, (baii'->i) $f[o(!, ber pei Saßen ober 
^lanfen nerbinbet, inbem er in entf^red^enbe Sertie« 
ntngcn ouf beiben Seiten eingreift; 2)iebel, 2)öbcl. 
(Str. W. Wb.) 

Down, adv, 1) lacx\ bei L. bto^ in Serbinbung 
mit Sterben wie to pav; boc^ ouc^ al^^n mie B. M. 
N. III, p. 129: he would take ü, 50,000 for it — 
£. 20,000 down, and suffer the remaining £. 30,000 
to lie on mortgage. -— ^u(^ aug 'to put down' ab« 
0e!ür5t n)ie Th. v. F. I, p. 144: she has him down 
in her will for fifty thousand. — 2) down im (Sri(f et 
the wicket is down fagt man eiQentIi(^, fobalb bads 
felbe burc^ ben non einem SRitgUebe bcr out -Partei 
geworfenen SBaQ getroffen wirb (f. Crioket). ilommt 
ber 93all nom bowler, »ä^renb ber batsman ouf bem 
9Rale fte^t, ober t)on einem ber anbem flelders, rn&^s 
renb bcr batsman ni(!^t auf ^em 9)2ale ift, fo ijt le^s 
terer ^^out" (f. b. S3.); ni^t aber, wenn er *^m his 
ground" ift; t)0l. cricket T.Br. p. 295: (oon einem 
@(^läger) he is never in his ground except when 
his wicket is down: et läuft ftctd, unb ift am 
wicket nur, menn bied mit bcm SaQ berührt mirb, 
fo ba^ bieg nie eine Sßirfung l^at. Wickets down 
bebeutet bemnac^ fo oiel wie S^läger, welche "out" 

Semad^t fmb, unb wirb fo angewenbct; ib. p. 296: 
tie School are again in, with five wickets down 
and oi^y thirty-two runs to make to win, b. ^. 
bie gartet ber @(&u(e ijt am Silage; fünf Sd^laaer 
fmb "out", unb bie übrigen fe(^ä §aben 32 »al $ms 
ilberlaufcn an3ufd^reiben, um bie ^(x\ii ber uon ben 
Regnern gemachten £äufc um 1 ju übertreffen. — 
ib. p. 295 : Only cighteen runs, and three wickets 
down; b. 1^. brei @(^(äger fmb out, bic anbem ac^t 
\^cAtti nur nod^ 18 runs )u ma(|en. — ib. p. 303: 
there are only twenty-four runs to make, and four 
wickets to go down, t)icr @d^(äger fmb no^ übrig, 
unb fte ^aben 24 Saufe 5U machen; ebenfo p. 8(H: 
nine rims to make, and two wickets to go down. 
(ngl. no(^ wicket) — 3) down = in (into) Äe coun- 
try, im ©egenfa^ ju up (= in town, m SonbonJ. 
©0: up- unb down-passengers. — L, D. D. III, 
p. 357: the down-train. — D. 0. T. p. 415: the 
same silence that had marked their joumey down. 
93gL up. — 3u ben UniDcrfttäten ^eigt up umge!e^rt : 
in O^forb ober Sambribge; down, in £onbon. F. J. 
H. p. 134: the Fellow who was Julian's nearest 
neighbour, had 'gone down* for a few davs (i. e. 
to London). — 4) D. M. F. III, p. 267: luckily he 
had to do with you, and with me. and with Daniel 
and Miss Dancer, and all the rest of us, o.ne i>own 
T^oTHER coM£ UP — (§mtt uac^ bcm Knbern (Sl.), 
nom Jtamjpfe mit mehreren ©egnem, bie man naii^ 
einanber bcfiegen muj. — 5) down the middle, olä 
Xanjfigur, f. lu country-dance. — 6) to be jjowx 
upoN a person, L.: „ftd^ an S^ntanb rSd^". S)o(i^ 
ift cd aügemeiner: über 3^^^^^ ^erfaUen, i^n fc^r 
grob bel^anbeln, anfahren: he came down upon me 
so Tery sharp as if to bite mv nose off. — Xu^ 
blod: l^inter 3^^<>nbed Sd^Ud^e fommen» i§n bitr^s 
fd^auen. JDamit f^ielt D. P. C. II, p. 137: you 
don't mean to say you wem^t down upon me? — 
7) D0W5 UPON ONE'S LUCK, bcruntergelommcn, niebcrs 
acfdblagctt, f. luck. — 8) Sw. G. p. 180: he was 
fairly "down upon his head" — non Q^manb, bcr 
geftoljDcrt ift; wo§( eigentlid^ ein^tudbruct nom^aufb 
famjjf. — 9) DOWN -THE -DOLLY, ^amz eines (Slüdös 
fjDield. ©ine ^gur, in ber ein floiralfdrmig gewunbe^ 
ner (Sang nom Äobf ^inabläuft, burc^ ben man eine 
^ugel auf ein unten angebrachte^, mit numcrirten 
2öqem nerfe^eneg Srett laufen Iö|i S^erienige ge« 
winnt, beffenjtugel in einem £o(l^e mit l^ö^erer 9htms 
mer liegen bleibt (3n unferem Slang „Mmmet? 
tür!e", xm @))ielwaaren^anbel „Qunnfjptel'\) M. L. 



DOWNER 



127 



DRAÜGHT 



L. I, p. 6: the proprietors of Street Games, as 
Swings, bigMiers ... down- the -doUy, 8pin-*em- 
roand eto. 

Downer, s. (baun'-i<) (Sl.) ^rr sixpence. M. G. 
N. I, p.77: it's not the first *downer' Tve had by 
a good many. 

' DowHing Street (boun'-ln«). L. D. D. III, p. 229 : 
the dons in Downing Street — 92ebenftra|c von 
Parliament Street, £onbon, in bcr bie äRinifterien 
bcd Sludioftrügen unb ber ^anjen (Foreign Ofßce 
uub Exchequer) liegen. ;^n erfterem toerben bie 
(9efamntts6itungen bcd SRintfteriumd abgel^alten. 

Dowiis (bouiiO to be in ine Downs, fci^ecj^aft = 
to be down in the mouth, to be down upon one's 
lack. D. Bl. H. II, p. 312: I am in the Downs. 

Down-stroke, s, (baun'-ftröt) ber (Svunbfhid^ icim 
©einreiben. 

Downy, a, (baun'-O ^ug, t>er{(!^(agen (Sl). L. D. 
D. 1, p. 54: the downiest cove to be met with 
anywhere. — D. 0. T. p. 138: he's the downiest 
one of the lot — M. L. L. I, p. 54 (Slangs^nnonce 
ctned @(fineiberd): Upper Benjamins, built on a 
downy plan. — D. il p. 11 : Im generally consid- 
ered tolerably downy. 

Dowser, «. (bau^'->') 1) = dowsing rod. — 2) 
berjcniae, ber ein {ol(^ed benufit L. C. Tr. p. 41: 
Miuiy have heard of the shepnerd dowser of Ar- 
thnr's Seat. — Wb.: "The powers of two dowsers 
or diviners". En^. Cyc, 

l>0W8ing (dousm^) rod, >. (bou^'-ln* aöb) 9D3fin{(^el8 
rutbe. Str. nac^ Wat9<m\ Wb. 

Bozen, s, 1) N. C. I. p. 291: you've talked 
enough ot Wales for a dozen — genug für jroölf, 
b. ^. genug unb flbergenug. (Sel^r üblic^. — 2) 6e^r 
gcoö^nlic^ iffc bie 3(udlaf[ung t)on <bottles' nad^ dozen, 
). 9. to buy a dozen of Gnampagne ($3ein «mirb in 
ber Sfleael na(^ SHi^enben oon glafd^en verlauft. Th. 
V. F. I, p. 177: (We never got such Madeira in 
the West Indies) . . . Will vou take six guineas 
a dozen for it, Sir?J — D.PJc. II, p. 400: TU bet 
you half a dozen of claret. — ©(^erabaft D. P. C. 
n, p. 420: the doctor sending in hau a dozen of 
meaicine. 

0ouled, a. (b»fib) bunnn, träge; bei W. u. Wb.: 
«*afc». or prov:^ — 7V«nc&, D, p. 16: *dozzled» our 
archaic glossaries assign to the Eastem Gonnties; 
bnt we should not have to seek it, or at least to 
find it^ only in them. Bishop Hacket employs it, 
lÄf€ of Archb, WäHama, pt. 2. p. 142: In such 
a perplexity every man asks his fellow, What's 
best to be done? and being dozzled with fear, 
thinks every man wiser than himself. 

Drabf «. M. L. L. III, p. 200: none of ns save 
money; it goes either in a Inmp, if we getalump, 
or in BRiBs akd drabs, which is the way it mostly 
comes to us. 3n Keinen ^Portionen. Sluftet in blcs 
fer uulgftren $^rafe foum gu finben. 

Drao, a. DBAB BOOTS, Stiefel aud naturfarbenem, 
ni(^t gemid^dtem 2eber, oie fte oft auf ber ^^nt ge« 
trogen »erben. D. Sk. p. 121 : the two dirty men 
...in very old green tonics, and dirty drab boots 
are the "anny". 

Draft, 9. ä^etac^entent D. N. T. VII, p. 18: a 
man in our draft of marines ( nac^bem ed p. 4 ges 
beiden: my comrade and I had been quartered in 
Jamaica and from there had been drafted o£f to 
the British settlement of B.). 

Drag, V. D. N. T. ni, p. 249: they dragged 
the river all day (to find the drowned man). — Str.: 
Th. Hoody TyhUy Hott c. 9: to drag ti^e horse- 
pond -— unb fo oft: mit bem @4Iet>^net einäBaffer 
burij^u^en. L. befd^röttft ed auf bad ^[udbaggem 
von i^dfen unb ^o(!ä. 

Drag« «• 1) ^ied mar* nomentlixl^ bie SBejeid^nung 
fftc Sagen, meiere Privatleute 5U i^rem ^ecgnttgen. 



unb um il^re ©efd^idlid^Ieit in Senfung ber oier 9loffe 
au ^^m unb ju jeigen, noii^ bem 972ufler ber großen 
Stage-coaches bauen liefen. 972an beförberte aber 
auc^ mirfUd^ ^erfonen für @elb in benfelben, unb eins 
gelne i^erren gingen in i^rer Stelle old Jhitfc^er fo 
meit, fclbft il^r £rtn!gelb na(^ ooKenbeter 3fa|rt %\x 
forbem unb aud^ )u nel^men. (Sgl. mail cartj %cA 
S3ort ift bann in flangartiger (Srmeiterung über^au^t 
für SSagen in <9cbraud^ gekommen ; namentlich »er« 
ben bie äBagen, in benen man )um äBetirennen fä^rt, 
drags genannt. Tra. T. M. p. 226: loungetoyour 
club, or take a drag to Bichmond. — M. M. Sept. 
1861, p. 428: a dragful of Plungers (bei einem 
SBettrennen). — - 2) (^ant.) M. L. L. I, p. 233: 
sometimes they are detected, and get a drag. — 
Sl. D.: three months in prison. — 3) (©lang) =: 
the Street M. L. L. I, p. 244: we (patterers) only 
worked him (Haynau) to any extent in the back 
drags. — ib. p. 232: he .patters very little in a 
main drag (public street). — ib. p. 266: he had 
got a month for 'griddling in the main drag^ (sing- 
mg in the high street). — ib. p. 472 : this bouncing 
caper wouldn't do in the main drag. — Drag- 
link, «. connecting bar of the arms of a double 
crank (Str. nac^ -oWZ). — a link connecting the 
cheeks of a double crank, to allow end-play. Wb. 

Drag*piteh, v, an ftillen, abgelegeneren Orten fpie« 
len (non ©traf^enmufilanten u. bgl.) Sl. — M« L. Ij. 
m, p. 216: I was out busking and drag-pitching 
then; — drag-pitching is going out in the day 
down the little courts — tidv places, little terra- 
ces, no thorouffhfares, we call drags. 

Draggle-taiied, a. D. Gh. p. 26: and a pretty 
figure yott'U cut then, with a draggle-tailed wife 
and a crowd of squalling ohildren crying afler 
you — ntbvci L.'d ,^draggle-tail, 8. fd^mu^iged SBeib, 
@d^lum^e''. 

Draeon, b. 1) 3n launiger ©braAe öfters : ein 
gan) au|erorbentlid^er äJlenfd^, mie G. M. Dec. 1862, 
]). 801: Miss D. means to be a dragon of perfec- 
tion in the Performance of her duties. — 2) D. P. 
G. I, p* 19: '^ot worth while Splitting a guinea", 
Said tue stranger, **toss who shall pay for both — 
I call ; jou spm — first time — woman — woman 
— bewitching woman", and down came the sov- 
ereign, with the Dragon (called by courtesy a 
woman) nppermost £ie ©ooereignd Ratten früher 
auf einer (Seite bad $Ub bed ^nigS, auf ber anbem 
@t (Seorg mit bem 3)rad^en. SBenn ba^er bei bem 
melnamigen Spiel ^itch and toss' (5lopf ober 8(^rift) 
bie beiben Seiten bed Q^elbftüdd ald *man or woman', 
'head or taiP bejeic^net merben, fo gefc^iel^t bied nur, 
um SBörter )u l^aben, bie einen ©egenfa^ bilben (ober, 
mie eS in bem ^eifpiel l^eigt, by courtesy), mft^renb 
man eigentlich head or George, ober man or dragon 
fagen follte. 

Drain, «. li.: „©eneore"*; bo^ ift ed vielmehr = 
a drink, ein Scblutf, ein ©lad; '*to do a drain = 
to take a friendly drink". (Sl. D.) — D. Sk. p. 68 : 
if my 'usband had treated her with a drain, Pd 
tear her eyes out — D. Sk. p. 181: two old men 
who came in "just to have a drain". 

Brat, V. (bRSt) "drat it" fagen, b. b. verfluchen. 
T. B. T. p. 326: the quintain was "dratted" and 
"bothered", and very generally anathematized by 
all the mothers who had young sons. 

Drastie, s. (bRl^t'-il) Wb.: amedicine that purges 
quickly or thoroughly. -— R. D. L II, p. 98: the 
doctors recommend me bed, starration, and drastics. 

Dranght» «. 1) dradgbt compasses. «. Str. nac^ 
Spitrs', "compas ^ branches". — Wb.: compasses 
fumished with several moyable points for making 
fine lines in architectural drawings. — 2) drauohts- 
MAN, 8. (equity dr.) 9lotar beim I(an)leis(9eri4t, f. 
barrister. D. Bl. U. II, p. 305: where some wise 
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draughtsman and] conveyancer yet toils for the 
entanglement of real estate in the meshes of 
sheepskin. — dradght stoüt, s. @ti)ut (ftarfed ^or« 
terbicr) ©om ga|. D. Sk. p. 263. 

Dranghty, />. ^ugig. /fi. Lon<L News, vol. 80, 

5. 64.b : after having been kept Standing in a cold 
raughtv hall more than an hour. (Str.) Sluc^ bei 
Wb. ni(9t in btefer Bebeutung. 

Draw, V. a. 1) to draw bit, baS ^fetb onl^oUen. 
D, N. T. n, p. 23. — M. M. July 1Ö61, p. 196. — 

2) M. M. May 1861, p. 64: we drew first blood 
next morning — oom Sberla^ auf ein ®efe(^t über« 
trogen. — 3) to draw the stomps, bad Sj^iel ein« 
Peuen (Im ©ritfet). T. Br. n. 800: 1 heard Mr. A. 
say that the Stomps must be drawn at a quarter 

East eight exactly. — ib. p. 304: the stnmps will 
e drawn after the next over (mi, cricket). — 

3) to DRAW oüT, (ein ©(^riftftfttf) auffegen. T. D. T. 
II, p. 157: they drew out leases and managed 
property for etc. — ib. p. 864: it would never 
do for them to nndertake alone to draw out the 
Settlements. — 4) to draw üp (etnad 3^^^^^/ 
wie %ud^) ^uftobfen. Sterne , TV. J&umdy I, o. 10: 
that he oould draw up an argument in his sermon, 

— or a hole in his breeches, as steadily on Hie 
one as in the other. ^ol^er fine-drawing (f. b. 9B.). 

— 6) DRAW IT MILD (SL) , eigentU(!^ Slufforbenmg an 
ben iBienDtrtb, oon ber milben, fanftf(^metfenben @orte 




oaused angry words, and Nancy was solemnly 
requested to ''draw it mild, like a good sonl*'. — 
R L. L. p. 387: Draw it mild, Captain. — SL D. 
the opposite of "come it streng" — f. b. 8BB.). — 
6) draw im (Sridet, f. draw, e. 

Draw, V. n. entf^rec^enb bem ^eutfd^en in ''the 
tea draws" (). 8. C. M. Jan. 1862. p. 60), unb non 
Oefen, 5laminen, MarryaL F. SimpU I, c. 10: there 
was not a chimne^ would draw. — we draw not 
well together, Vflflcn «tdjt jufammen, »om S«6*^el^ 
hergenommen. — to draw upon ... eigentlicj^ im laufs 
männtfifien @tnne: sielten, irafflren, unb baoon fiber« 
tragen vL G. p. 420: you can draw on your mem- 
ory instead of yonr imagination for all those 
dazzling objects. — Colman, (^ Poor €rendemanj 
a. in, sc. 3: I would not, for worlds, draw upon 
your Httle störe. (Str.) 

Draw, 8. 1) he (she) is a good draw, ein guter 
gung; fe^r l^&uftg non $etrat|^)>ariieen gefaat. — 
2) ©ubftantin tu "to draw a cover". M. G. N. II, 

S. 6: after a long day's 'draw' they had an nn- 
eniable gallop with a kangaroo. — 3) old s, )u ber 
SSebeuiung 'a drawn game* (9lemid), a drawn battle. 
Neun Y<>rk Herald: he fought his last battle which 
ended in a draw and division of die stakes. — 
4) ald s, u. V. von einem SaS im (triefet gefugt, ben 
ber batsman nid^t mit einem ©egenfd^Ioge t>Qtirt, 
fonbem bem er, inbem er i^n gegen bad ouf bie (Srbe 
ael^altene bat ptaHm Ift|t, burc^ eine Sßenbung mit 
ber $anb bie 9K(|tung naA Leg giebi T. Br. p. 299: 
Ko, but such a ball, three quarters length and 
Coming straight for his leg-bail. Kothing but that 
TURK OF THE WRisT could have saved him, and he 
drew it awav to leg for a safe one (to leg bcbeus 
Ui : i§m mürbe bie ^c^tung nod^ ber — uom bowler 
aud — redeten, ber leg- ober off-side gegeben). — 
ib.: I don't understand cricket. so I don't enjoy 
those fine draws which you teil me are the best 
play. (SBirb ber SdaU burc^ einen @c^Iag mit bem 
bat in jene SIH^tung gebro(^t, fo l^eigt er leg-hit; 
f. b. ®j. —- Draw-otoht, a, Sa^lobenb; erftärt M. 
L. L. III, p. 300: we (Inmpers) are settled with 
every Saturday night. We nave two draw-nights 
in each week; that is, the master advances either 



a part or the whole of our eamings, if we please, 
on Tuesday or Thursda^r nights. 

Drawer-np, «. ^oncijpieni Mrs. Gore, Casäes m 
the A. eh. 5: the drawer-up of my godfather's 
will (Str.). 

Drawine, «. out of drawing, «erjeid^net; — feat- 
ures out of drawing, entfielöe Söge. — Drawix6- 
RuoM, e. L.: „(^efeSfd^aftösimmer". S)ad 3^^^^^' 
n>o bie ^amen im $aufe Ijferrf^en; bo§er gießen fie 
ft^ in badfelbe nad^ X^^t j^urätf. 3n gemS^nlid^en 
IBflrgerl^äufem ber @tabt hegt eü in ber 9lege( im 
erften @ti)(t; bad parlour, mo meift au(l^ gegeffen 
mirb, parterre; im jmetten @to(f bie Jtinber« unb 
@d^Iofummer. 3)ied fmb bte $au|^tt^etle bed ge»d^m 
li^en 93flrgerl^aufed; f. 3. 8. D. Sk. p. 114: (a dwarfs 
ordinary town residence) diyided like other man- 
sions into drawing-rooms, dining-parlour, and bed- 
chambers. — lieber bie jtflc^e f. area, basement 
unb stair. — äOegen ber bedrooms f. 3. 9. D. C. G. 
p. 34: they . . . got out of the parlour, and, by 
one stair at a time, up to the top of the house, 
where they went to bed, and so subsided. — Th. 
Y. F. in, p. 186 : As you ascend the staircase of 
your house from the drawing towards the bed-room 
floors, you may have remarked a little arch in the 
wall ... which at once gives light to the stair which 
leads from the second story to the third, where 
the nursery and servants' Chambers commonly are. 

Drawl, e, gebel^nte Sjprad^e. TK. Hood, Tylney 
HaU, Introd,: his companion had a slow, deep, 
melancholy drawl (Str.). "a tiresome, lineerinff 
tone of Toice. 'The modes of grief are not included 
all In the white handkerchiefand moumful drawl.' 
(Uoydf' W.; ä^nli(5 Wb. 

Drei^dnoneht, n. (bRfb'-nSt) @in f(^mimmenbed 
i^oS^ital auf oer S^emfe in 2onbon, gur bebingungd< 
lofen Stufna^me !ranlcr 9Ratrofen aEer Stationen oes 
ftimmt; bur^ freiniUige Seitr&ge unterhalten. Dread- 
nought mar ber 92ame bed erften für biefen S^ienfl 
befUmmten Sdbiffed; ed ^atte in ber @(I^Ia(^t bei Xra< 
falaar mit »udjeid^nung gefo(!^ten unb mar bann 
oufer %\tt^ gefteSt morgen. M. L. L. III, p. 310: 
In a bad case we are carried to the Dreadnought, 
or some hospitaL 

Dredger, «. \ L. „ber mit einem @(^la|[>||>net^ 
Dredgennan, e, J fijd^t". 92amentli4 Sejei^nung 
ber £eute, bie booon leben, oom @runbe ber X^emfe 
no(| broud&bare ©egenßänbe auhufifc^en. D. M. F. 
II, p. 2: dredgers and mudlarks. — M. L. I^. II, 
p. 153: the dredgermen^ the finders of the water, 
are again distinc^ as being watermen, and working 
in boats. — ib. p. 165: the dredgermen of the 
Thames, or river finders, naturally occupy the same 
place with reference to the street -finders, as the 
purlmen or river beer-seUers do to those who get 
their living by selling in the streets. 

Dree, o. L.: „langweilig, longmierig''. S)od^ auc^ 
blöd: lang; W.: long, tedious. So G.N.S.p. 146: 
fire comforts one on a dree day. — D. H. T. p. 90: 
I were married on Easter-Monday nineteen year 
sin, long[ and dree. — ib. p. 344: I ha' been (in 
great pain) dreadfiil and dree, and long. 

Dre88,v. 1) bad Sc^aufenfier eined£abenfi audflaf? 
firen, bie SBaaren auflegen. G. M. Sept 1861, 
p. 323: the dressins of the Windows was to be 
the special care of Mr. Jones. — D. C. C. p. 27: 
it was made piain enough, by the dressing of the 
Shops, that here too it was Ghristmas time a^gain. 
— 2) to dress a part, ftd^ einer 9loIIe gem&^ foftfis 
miren. B. M. N.: Mrs. Hazeldean dressed her 
part to perfection. S)onod^ R. L. L. p. 9: She is 
not prettv, but she is ei^hteen; so I oan't aSörd 
to dress her — burd^ meinen 9ln3ug bem @ffeft i^s 
rer 3^^^ gleid^lommen. 
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]>re889 s. in SttfommenfelmnQen = fall dress, 
unb rood bo)u gehört; fein. Sllfo: dress-cake, s. 
Stotf, bei nut )um 6taat getragen loirb. D. Sk. 
p. 102 : Georffe, who carried a dress cane, and was 
ciiltivadn(|[ wniskers. — ib. p. 226: a dress -cane, 
with a gilt knob at the top. — Dress-gloves; 
D. 8k. p. 14: dressed in a light blue coat... white 
neckerchief, pumps, and dress -ffloves. — Dress- 
HAHDKERCHiEF. T. l5. T.I, p. 60 : her nne dress cambric 
handkerchief. — Dress-circle at the play. Mi 6. 
N. I, p. 97: \>tt etfte »ang (L.: ^ber feine €ir!eK 
ogl. dress tier. — Dress -stock, 8, n)ei|e (®efeUx 
fqoftds) j^aldbinbe. D. Sk. p. 160: a round -&ced 
person, in a dress-stock and blne under waistooat 
— ib. p. 368: Mr. M... with his white dress-stock, 
blne ooat, bright buttons etc. — Dress tier, s. 
6in SÜong tm £^eotet, )u bem man nur in füll dress 
Sutriit erl^ait Sn bcn Heineren Sweatern ifi bied 
9en5^U(^ ber erfte 9lang oDetn; in ben größeren, 
). 9. ber ttii(ieni|d^en O^er in 2onbon, aue Slft^e 
aujer ber Batterie (f. L. unter dress-boxesi. — 
Dress-trowsers, 8. Seinfleiber, loie fte ^unt füll dress 
oe^ihren. Xui »erben a(fo beim Gtml fc^n)Qr3e fein. 
T. D. T. II, p. 166: he had on a new dress-coat, 
lined with satin, new dress-trowsers, a silk waist- 
ooat, coYered with chains, a white cravat, polished 
Somns, and silk stockings. — Dress-waistooat, 8. 
h Jerrold, Men, of Char, II, p. 21. — a dress 
DINNER, H. Matth€W8. ihe JDiary, o. 7 (Str.). 

Dress-coat, v. Dickens: we were duly dress- 
coated and pumped, mit £eibr5(fen oerfeBen (fcbergs 
^afte SÜbung). Fl. p. 276. 

Dresser, s, 1) (Sorberobier, Xoilettenbiener im 
X^eoter. D. Sk. p. 121. — 2) ein junger «fftfleng« 
ar)t ober 6tubent, ber unter Hnleitung etned surgeon 
in ^od))itöIem $au^tfä(^U(^ ^um einlegen von Sers 
bdnoen u. bgL oenoanbt n^irb. R. D. I. I, p. 26: 
when the young surgeons, apothecaries and hos- 
pital dressers began to pelt the guards . . . with 
oranges. — D.L. D.III, p. 213: his Services miffht 
. . . be required as Dresser. — 3) ^^cmonb, cer 
ft4 an3U3ie9en verfielt D. Sk. ]). 277: what a 
magnificent dresser Mr. Simpson is! 

Drift, 8. 1) Trench, Ä Ö.: A drove of sheep 
or cattle was once a *drift'; so too the act of 
driving. National Antiquities, vol. I, p. 279: Hoc 
armentum, anglice, a dryfte. — Trevefyan Papers^ 
p. 130: By reason of the fonlness and deepness 
of the way divers of the said sheep died in driv- 
ioS> partly for lack of meat ana feeding, but 
especially by mean of the said nnreasonable drift 
the said sheep are utterly perished. — 2) ein fontf^ 



jugefj^ted Snfhument, Ed^er burc^ TttiaU )u f(|IOi 

aen(Wb.). " ~ " " 

icom. 



Str. nemtt ed : Xreibftotf, 6temt)el, ^efer. 



Drift, a. in3ufannnettfe|ungen: drift sand, XreiBs 
fanb; dmtt ige, a:retbetS (Kane), Str. W. Wb. 

Drill eorporal, a. Unteroffiaier, ber 9telruten ein« 
ererctrt (drill master, sergean^ oan ^olen, Unter« 
ru^td^ertefe p. 698.) 

Drink, v. o. to drink wine with somebody; IL 
D. I. n, p. 147; vgl. to take wine unb to look to. 

Drippiog cake, s. Bö^mahhx^tn. T. Br. p. 806: 
who was • . . initiated into the excellence of that 
mysterioas condiment, a dripping cake. 

Drip-stone, s. ^emorroaenber 8imd fiber X^flren 
unb Aftern, ber bad SBaffer abfSngt. (jtranjleifte.) 
Str. W. 

Drive^ V. ck 1) to drive trees, ein 9[udbrutf fftr 
eine fMtflfd^ amerifanifde @0(^e; HeadUy^ The 
Adirmdack, Lett 3: Five as good chopners as 
ever swnng an axe, have made the wooos ring 
for the last three honrs with their steady strokes, 
and yet not a tree has fallen. Bnt look, now one 
begins to bend, and a whole forest seems faUing. 



I The choppers worked both down and up the hill, 
catting each tree half in two, until they ffot twenty 
or more thus partially severed. They did not cnt 
at random, but chose each tree with reference to 
the other. At length a sufficient nnmber being 
prepared, they fefied one that was certain to 
strike a seconcl that was half- severed and this 
a third, and so on, tili fifteen or twentv came at 
once with that tremendous crash to tne ground. 
The process is called driving trees. (B.) — 2) he 
feit he was driving F. to earth, li. S. G. II, p. 44; 
t)om SPuc^d ilberiragen, ber, oon ben $unben ^art ge« 
brttngt, in einen Xanin^enbau ober ein fonftiged<SrbIo(& 
flfiAtet (vgl. earth). — 3) fonr horses, to drive in hana 
in his carriage. D. N. T. II, p. 289, b. 1^. o^ne pos- 
tillion auf ben oorberen $ferben, vom 8oa aug aefo(< 
ren (ogL L.: four in band). — 4) to drive itt bei 
ben SIrbettem bie Sejei^nung fftr bod dr^mtngen einer 
gcfteigerten Vrbeit fettend bed SReifterd o^ne Sol^n« 
er^ö^ung, )um Unterfd^ieb vom ^a^Un geringeren 
Eol^ned fftr bie gleid^e 9(rbeH, mag mit ''to grind" 
be^eid^net mirb. M. L. L. II, p. 263: the evils of 
which these workmen have to complain under 
scurf or slop masters are: 1. Driving, or being 
compelled to do more work for the same pay. — 
2. Gr in ding, or being compelled to do the same 
or a greater amount ot work for less pay. — ib. 
p. 369: the first of these modes is what is techni- 
cally termed "driving**. 

Drive, s. (im Griffet) ein ift^ttger Schlag mtt bem 
bat) ber ben 8qS nad^ ber Stiftung bed bowler 
(forward) treibt. T. Br. p. 302: Jack Raffgles ... 
has presented himself at the wichet; and having 
mn one for a forward drive of Johnson's, is about 
to receive a first ball; b. ^. So^nfon, ber eine 
batsman, ber )uerft am angegriffenen wicket ftanb, 
l^at ben 9aK fo gefAIagen, ba^ beibe batsmen 
einmal (btftberlaufen lomtten; banac!^ lommt 3a(f 
9laggleg, ber anbere batsman, an feine @teSe. — ib. 
p. 304: At last, Arthur gets the ball again, and 
actually drives it forward for two (b. ^. fo, ba^ bie 
batsmen 2 runs ma(^en !5nnen). 

Drivel, ald v. a, Mrs, Gore: just as travellers 
in Greece sentimentalize and drivel quartos over 
the mins of TYoy — Duartanten jufammenfafeln. 
Fl. p. 281. 

Ilriver, «. (Sin 9Reifier, ber feine Seute nac^ bem 
driving System ^Slt (f. to drive). M. L. L. II, p. 263 : 
Drivers, or those who compel the men in their 
emplov to do more work for the same wages. 

Driving in Sufommenfet^ungen. Driving box, s, 
L.: „ÄutfJ^botf". Söenn aber D. P. C. I, p. 189 
einige drivmg boxes fic^ auf bem Sfiffettifc^ im Gom- 
meroial room eineS SBirtl^iSl^aufed finben, fo fmb ba« 
mit feilfSrmige 5Hffen gemeint, bie ber jtutfc^er beim 
IJfa^ren flc^ unterfeot, fo ba| er §a(b fl^^t unb ^alb 
te^i, l^ö^er old j. 99. ein neben i^m ftfenber S3ebien< 
ter, f. driving seat. — Driving -seat, s, in petfl^i« 
gen i^igd ein Jtiffen ober jtafien fftr ben ^^renben, 
auf ben 6it ;u legen, ba er ^ö^er ftfen mu^. D.N. 
T. VI, p. 194 : on the table was an Instrument in 
appearance between a driving seat and an angnlar 
kmfe-box. 

DrijE, 8. (kRif) elften (Gant). M. L. L. I, p. 472: 
women who go about with a basket and a bit of 
driss (lace)... — ib. p. 233: Sootch Mary, with 
driz (laoe), bonnd to Dover etc. 

Droop, 8. {btivip) bad Genien, Steigen. J. Hal^aa 
I, p. 287: Yes, said Miss March, with a little 
droqp of the head (B.). KuffaSenber SDeife meber 
bei W. no(^ Wb. 

Droooy, a, (bsu^'-*) IBad unten ift, unterirbifd^ 
{obaX uoldmg, Ovidfs MeiamorphosUj b. 5: 
X^ot merry, neither rid of fear as seemed by 

her öheer, 

17 
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Bat yet a Queen, bat yet of great god Dis 

the Btately feer, 
Bat yet of that same droapie realm the chief 

and sovereign peer. 

IVenä, />. p. 21. 

Drop, V. D. 6r. £. II, p. 32: constant dropping 
will wear awajr a stone. Sgl. T. D. T. II, p. 60: a 
falling drop ml hoUow a stone. S^ric^ioort. 

Drop, 8. 1) DROPS, bie gefd^liffenen ©ladge^ftnge 
an JtrDnIeu(^tem. D. Sk. p. 174: the remains of a 
lustre, without anv drops. — M. M. Jan. 1861, p. 186: 
cut drops of a glass chandeüer. — 2) baS i^entn« 
tertommen; bie Senbening gum Sd^Icd^ieren (vulg,). 
M. L. L. III, p. d9: From them I came to Eng- 
land, and began pitching in the street I didn't 
mach like it, after being a regalar performer, and 
looked npon it as a drop. — 3) iLu^: eine 3Ras 
fd^ine, um fc^mere Haften, befonberd Rol^Un, von ben 
Sd^ienen einer Bal^n auf baS ^edC eined ©c^iffed gu 
bringen. Str. Wb. — I)rop-cürtain, propscene, s, 
„ber Sor^ang", L.; befonberd ber Sor^ang, ber am 
Bd^lui ber @cenen l^erobgelaljen n)trb, wtnn auf ber 
Sü^ne SSeranberungen norjune^men ftnb. G. M. Octbr. 
1861, p. 429. Str. citirt: H. Matthewsj Diary of 
an Ihualidj c. VII (p. 127). 

Droppiikgs, 8. L.: ,,(3aabfj)r.) ber Steü^ eines 
^elb^u^niS ober f^fanen". ueber^au^t: SRtft von 
2;^ieren. M. L. L. n, p. 217: when, however, I 
State the quantity of horse-dang and '^oattle-drop- 
pings^' Yoided in the streets. — ib.: four-fifths of 
the street-dirt consist of horse and cattle-droppings. 

Drove, s. (bRöio) Keiner Kraben ober Hanal )ur 
2)rainaqe. Str. Wb. 

Drub, V. trommeln. R. D. I. II, p. 181 : all the 
instruments ceased ^xcept the drum, which kept on 
a faint drubbing. — 2%ackeray^ Virgmiana II, 
p. 115: <*Fiddlel" says Hester, snappishly, drub- 
binff with her little feet 

Drnbber, s. (bR»b'-b»') TT. Äco«, WaverUy 11, 
p. 10 (Schles.}: As this (beating the 119th Psalm) 
was beyond tne oapacity of the drnbber of sheep- 
skin . . • filr „Xrommler". 

Drugeety a. L.: ,,ber ^roguet (roollened unb baum^ 
»oUenedgeug)". B. G. K. p. 55. 3Ran mad^t baraud 
bie orbinttrfte @orte ^^^becfen. ^a$ 3eug ift ft^s 
artig fabrijirt unb roirb befonberd über feinere XejD« 
||)i(^e gebedft, fte au fronen. (Wb.) Str. ffi^rt an: 
G. H. Lewee, Banthorpe^ b. III, c. 3 (p. 98). — 
TT. Coüma^ Hide and S,: a carpet with a drugget 
over it 

Dmids, n. ©ine ^efeKf^oft su So^ltptigleitd« 
unb ttnierftü^ungdineden mit gel^eimen Statuten. 
M. li. L. III, p. 232: Aocording to the last Gov- 
ernment retums there are at present in England, 
Scotland, and Ireland, upwards of 33,000 such 
societies, 14,000 of which are enroUed and 8000 
unenroUed — the remaininff 11,000 being secret 
societies, such as the Odd Fellows, Foresters, 
Dmids, Old Friends, and Bechabites. The num- 
ber of members belonging to these 33,000 socie- 
ties is more than three millions. 

Dnun, s. 1) L.: ^bie groge SCbenb« ober ^^xtU 
gefeUfd^aft Qe^ roa^'\ l^er lc|teren SBemerfung rou 
berfjDrid^t M* G. N. l, p. 194:'tni8 solemnity, which 
has been in vogue ibr a good many years, was 
called bff cur grandmotMrs a Rour, whereas 
modern irreverence, bv an eqnallj martial and in- 
explicable metaphor, aesignates it as a Drum. — 
Hel^nU^ l^ei^t ed S. B. P. II, p. 3 in Seau; auf bie 
bret^iger Si^^xt: routs had not gone out ot fasnion 
then — b. 1^. je^t bat man leine routs me§r. Drum 
mar ber ftamt für oergleicben ©efeUfc^aften fc^on nor 
100 Sauren, mie W. unb Wb.'d (Eitat aud SmoUeU 
jeigt: not unaptly styled a drum, from the noise 
and emptiness of the entertainment; bo(^ ift rout 



gleich alt (W. cittri mi htm Rambler: Routs, dmms, 
balls, and assemblies). — d^egenmfirtig ^i !eind oon 
beiben äBörtem für bte @ad^e übUd^. ®m mobemet 
©lang s ^(udbrud ift crcsh (f. d. äB.). — 2) (Canii. 
M. L. L. I, p. 231: *'we drop the main toper (go 
o£f the main read) and slink into the crib (house) 
in the back drum (street)". — Sl. D.: a house, a 
lodging, a street. — Drcm-head, «. D. BL H. III, 
p. 266: as if he were giving his opinion in a 
Council of war at a dmm-head. ®en>öl^n(i4 : urdm- 
HEAD cocRT -martial; uuc^ Wb. : ein ^lö^lic^, meijl 
auf bem gfelbefelbft sufammengerufencS itrie^dgerici^t; 
ein ©tanbrec^i (L. überfeft ^^Xrommelgend^t".) — 
Drumsticks, 8. bie 5leulen etned bratend nom ®eflüs 
geL D. Gr. E. I, p. 3L — D. BL H. II, p. 306: 
young W. cleans the drumsticks. — Dougtiu Jet" 
roidy Men of^ Char. I, p. 68: tuming the drumstick 
of a goose in his mouth. — DUü^ns^ Domb, o. S* 
II, p. 204. — Th. Moore, PoeL W. II, p. 359: 
Put Supper and her fowls so white, 
Legs, wiuffs, and drumsticks, all to flight 

Dnun, V. Wb.: to brum cp, to assemble by 
beat of drum; to gather, to collect; as, to dnun 
up recruits, etc. ; — hence, also, without tij», to so- 
licit custom by personal application to sellers or 
buyers; as, to drum customers. — K. W. S. p. 189: 
H's acquaintance was extensive, and in those days 
of extraordinary ^'drumming", in which he was a 
great proficient, his Services were yaluable. 

Drunk, o. \ drunk be^eic^net ben jemeiltgen 

Dranken, o. j gufianb, drunken baS ©emo^n« 
fteitämä^ige (bem Xrunl ergeben, ,,t)crf offen"). 3** 
beachten ift bte Semerfung bei Wb. ju drunk: never 
used aJtfribwävely, but always predh:aiivthf\ as, the 
man is drunk, but not, a drunk man. — Drunk 
AS A PIPER, übliche $^rafe. 

Dry, o. 1) DRY BONES, Slüdbruä für etmad 2)ürs 
reg, UngenflgenbeS; G. N« S. p. 16 non einer er^aU 
tenen S^ac^ric^t: which was dry bones, but not the 
living intelligence she longed for. äßo^I !aum mei« 
ter üblic^. — 2) dry fish. M. L. L. I, d. 64: The 
costermongers classify the fish they vend as "wet" 
and "dry". All fresh fish is "wet"; all cured or 
salted fish "dry". — ib. p. 79: the dealing in "dry'* 
or Salt fish is never carried on as a totally dis- 
tinct trade in the streets. — 3) Dry FRurr. M. L. L. 
I, p. 83: There are two kinds of fruit sold in the 
streets — "green fruit" and "dry fruit". — In 
commerce, au fruit which is edible as it is taken 
from the tree or the ground, is known as "green". 
... All fruit which is "cured" is known as "dry" 
fruit. — Dry Madeira, L. giebt no(^ bie alte nton« 
jlröfe @r!tftrung „äRabeira, ber breimal bie Sinie |>afs 
firt ift". Dry vom äBein l^ei^t einfa(^ l^erbe, im (Se« 
genfo^ )u sweet ^Uerbingd befommt bem 9)2abeira 
auf giafc^en b\^t unb Semeguna fe^r gut; unb ed iß 
ba^er fe§r übliil^, ibn bie 9leife nac^ Oftinbien |u 
@4iff machen 3U laffen. @o(4^ ^^^n ru^mt man 
bann aI8 *travelled M.', D. N. T. I, p. 3U. — dry 
Champagne Sw. G. p. 123 unb p. 10; G. M. May 
1862, p. 617. — Th. V. F. II, p. 339: he's got the 
best dry Sillery in Europe. 

Dryasdnst, (bacl'4f-b))^t) (trotfen wie Staub). TU 
Bev. Dr. Dryaaduet ift eine fingirte ferfönli^ltit, 
burc^ bie @cott mel^rere feiner llooeSen einfüi^ren 
lö^t, inbem er in einem oorgebttuften Briefe oon bems 
felben (i. 9. Peverü of ihe Peak) ober m benfelbcn 



( 



eu>en ( i 



t/onAoe, Fort of Nigd) oon ben be)ü$It<(ett 



^tfiorifd^en 2)aten 9ie(^enf4aft giebt Xtt SHomc ift 
bann oon oerft^iebenen @(^riftfteaem ald ^erfonifkas 
tiontro(fencr,geift(ofer @tubengele^rfam!eit angemanbt 
worben, namentlich ^äufig oon Carlyle; f. ). S. Fred- 
erick IL ofPrueeia^ v. 1, p. 16: the Prussian Dry- 
asdnst, otherwise an honest fellow, and not afrud 
of labour, excels all other Dryasdusts yet known. 
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— T. n, p. 145: liBtening to the GonBtitatioiial 
litanies of Dryasdust, and his lamentations on the 
old Norman and PUntagenet Kings. — v. IIL 
p. 261 : (a correspondence) likely to be publishea 
by tlie rrussian Dryasdost in Coming time. — Wb. 
fft^rt an: Nobody, he must have feit, was ever 
likely to study this great work of his, not eyen 
Dr. Dryasdust. (De Qumcey,) 

Drying-gronnd, s, Xroaen^lat (b. f). $(at, mo 
SBfifc^e aufae^Sngt unb getvotfnet loirb). M. L. L. 
I, p. 115 : i yisited one of the payed >jards round 
which the Irish liye, and found that it had been 
turned into a complete drying-ground, with Shirts, 
gowns, and petticoats of every description and 
colour. 

Dry*rot, v, (btn'-RSt) üusd^ @(^n)amm ober Xtodtn* 
faule jerfjtdreit. C. M. Octbr. 1861, p. 428: the rust 
Spots drill throuffh the metal; the dry-rotted tim- 
bera are replaceo. 

Dnb, V. a, 1] to dub a stick of timber, htvat 
Schiff SBou: mit ber ütummast (adze) behauen. — 
2) to dub cloth, 3^ud^ mit jtarben fd^lagen, um ed ftodig 
}U mad^en. — 8) to dub a fly =:= to dress a fishing- 
fly. — (Str. Wb.) — 4) to dub up — to pay (Sl. D). 
Str. giebt: they irere upon the point of calling 
upon the under - writers to ^'dub up'^, as they 
termed paying ihe amount of the insurances. 
J, Hewlekj Coäege Xt/e, c, 31. — 5) dub your mum- 
mer =" shut your monüi (SL), Str. na^Jiee\ mabv» 
f^einlid^ irrt^ümlic^; bad SL D. fagt: dubber, tue 
mouth; mum your dubber, hold your tongue. 

Dnck, 8, 1) he takes to the water like a duck, 
üMic^e Strafe. — 2) ducks, mei^e $ofen; eigentlich 
von meinem 6egeliu(^ (duck). D. Sk. p. 426 : Then 
there*8 our man Tom, he can haye a pair of ducks 
of mine. — duck trowsers, Th. V. F. II, p. 23; 
m, p. 161. 

Dacking gan, 8. {m'-\n* M Sogelfltnte. TT. SeoUy 
WaverUv, eh. XVI (I, p. 133 Schi.): the attend- 
ants of £yan, one of whom had upon his Shoulder 
a hatchet..., and the other a long ducking gun. 

Daerow, n, (b|ü-fBÄ') ^eft^er eined glänjenben dixi 
cud in 2onbon. D. Sk. p. 101 , 129. — B. 6. K. p. 262. 

Dndeen, e. irifc^: 2;a5afö))feife. L. O.T. n. 129: 
Joe solaced himself with the bland weed, out in 
more primitiye fashion, from a short dudeen. 

Dülr, fi. (b»f) H. W. C. II, p. 43: I wish you 
wonldn't be such an old duff; f. duffer. 

Dnir, V. (b6f) (92i(^t in ben äBSrtetbücfievn m ftn« 
ben, bO(!^ vielfach in ©ebraud^ beim SSolie). Benüs 
acrifc^, namentlich mit nad^gemad^ter äßaare l^anbeln. 
M. L. L. I, p. 422: A person once taken-in by 
smuggled handkerchiefs, or anythins, won't deal 
with a hawker ftffain, eyen though mere's no de- 
ception. But 'duffing', and all that is going down 
fast — ib. 11, p. 23: Accordions, both new and 
old, uaed to seU readily in the streets . . . but they 
haye been regularly 'dimed' out of the streets, so 
much cheap rubbish is made to selL — ib.: of 
this amount about two-thirds is expended on yio- 
lins, and one-tenth of the whole ... on ^duffing' 
instnunents sold as second-hand . • . What I haye 
called the ''dishonest trade" (sc in musical instru- 
ments) is known among the street-folk as "music* 
duffing*'. Among the swag-shop keepers, at one 
place in Houndsditch more especially, are dealers 
in '^dttfiOng fiddles". — ib. p. 78 : there^s a neigh- 
bour of mine, that's yerv likely never been 20 
miles out of London, ana when he hawks birds 
he always dresses like a countr3rman, and duffs 
that way. — Mayhew (ib. p. 80) miQ ed von „dür- 
fen" (to want) ableiten, alfo = to be needy or in- 
digent; ober^ ba „dürfen" auc^ =^ to dare, "to duff 
would signify to resort to any impudent trick". 
(SgL dvfier.) 



Dnlfer, s, L.: „@iner, ber mit ^auenlleibetn 
^auftrt (Soutky. 6(^on Groee erflärt: cheats who 
. . . pretend to deal in smuggled goods etc. Mayhew 
be^anbelt fic (M. L. L. I, p. 426) unter bem Xitel: 
Duffers, or Eawkers of pretendea smuggled goods. 
Sic ftccfen fid^ in aRatrofenlleibung unb flafftten i^ve 
Siebe mit 3eemonndaudbrüd(en aud, um O^fer fflr 
i^re ongc6li(^ gefc^muggelten oftinbifc^en Xofc^entflc^er, 
%}^zt, (Zigarren u. bgL gu finben, bie fte biUig in Son^ 
bon aefouft ^obcn. %ann ift duffer meitcr "a hawk- 
er of "Brummagem" or sham jewellery; a sham of 
any kind" (SL D.). Mayhew errntt^nt befonberS 
music-duffers, loeicpe nad^gea^mte ^nftrumente, unb 
bird-duffers, meiere gemalte englifc^e »ögel ald auäs 
Iftnbifd^e oerfaufen (M. L« L. I, p. 426; II, p. 79). 
Sine organiftrte Sanbe {le^t mit ben äBcbem von 
@^amtö in SBerbinbung, mel^e fte al3 d^inefifc^e burd^ 
ba« Sanb ©et^anbeln (ib. II, p. 107). — i)aä Söott 
mirb bann im Slang em term of abuse in gani ad« 
gemeinem Sinne. M. L. L. m, p. 106: I had been 
trying the business, going in and out of these 
free concerts, and trying my band at it, fancying 
I was yery cleyer, out disgusting the audience, 
for they are mostlv duffers at these free concerts; 
which IS clearly the case, for they only do it for 
a pint eyery now aud then, and depend upon passing 
the hat round after their Performance. I neyer got 
much at coUections, so I must haye been a dufifer. 
— HalUtüeWi ®r!lftrung : a fool, a worthless fellow. 
ift fflr ben ic^igen @ebrau(^ tu {tat!, in bem "01a 
duffer" wenig me^r ald "old foeey, foode" ift D. 
D. M. p. 107: Come alon^, look aliye, you fellow 
with the nightcap — Gliquot — gilt top, you 
duffer. — C. Sk. p. 17 (Stubenten non einem "don", 
ber ftc^ am Siubern bet^eiliot): who's the fat duffer 
rowing four? — ib. p. 110: the undergraduate is 
probably ignorant of the yalue of the gentleman 
whom he stigmatizes as a "duffer" (the modern 
slang for the antiquated term "muff"). — Sgl. 
to duff. 

Dng-oiit, 8. (bSg'-out) ein au^ einem Stütf gebaues 
ne§ 6anoe. Marryaty Dvary m America^ c. 26. B. 
W. Wb. 

Dalce dommn (lai) (b»i'-|> bö'.in%) T. 6r. p. 6: 
Now in my time, when we got home by the old 
coach, ... the first day of the holidays, and had 
been driyen off by the family coachman, singing 
"Dulce domum" at the top of our yoices etc. — 
^icd Sieb, melc^ed anfängt: Goncinamus o Sodales, 
£ia nunc eamus, geprt eigentlid^ ber Sd^ule t)on 
SBind^eiler an. %\^ Segenbe fagt, ba| ein i(Xia\it ed 
aebid^tet, ber in ben Serien md^t nac^ daufe reifen 
Surfte. (Sr fc^nitt ed in bie Siinbe eined sSaumeS unb 
^arb vor ®ram. ^er 93aum fte^t in 9Bind^efler bid 
auf biefen Xog, unb bei^t "the domum tree". 

Doli, V. ©lad u. bgL burc^ Slnbau^en blinb ma< 
c^en. L. D. D. I, p. 316: breath duUs a pane. 

DaU, a. F. J. U. p. 140: I shall be as dull as 
night without you. Sonft laum üblic^. — - Ddll- 
RiyERED, mit trägem Strom. Bukuer: duU-riyered 
yeins. (Sine fft^ne Silbung. (FL p. 276). 

Dults, 8. rbSitft) M. M. Oot 1860, p. 443: even 
Will the cownerd boasted oyer him, that he was 
Dults, t. e. blockhead of his dass. 

Doly and traly, adv, fie^enbe $^raje in gemiffen 
2e^r!ontra!ten unb Be^rbriefen Aber nc^tig audgebiente 
Sflnftige fie^raeü M. L. L. III, p. 839: to entitle 
any one to ply for hire on the riyer, or to work 
about for payment, it is proyided by the laws of 
the City that he shall haye duly and truly seryed 
a seyen-years* apprenticeship to a Ucensed water- 
man, and shall naye taken up his freedom at 
Waterman's Hall. — ib. p. 341 : I seryed my seyen 
years duly and truly to my father. — ib. n, p. 406 : 
the regularly -traiued men (chimney-sweeps) who 

17* 
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gride themselves not a lüde on the fact oF their 
aving served seven or eight years^ *'duly and 
truly", as they never fall to express it. 
Dnmb bells, 8. L. foUte ,^anteln" geben. 
Dammy, a. (bW-ml) äBoM ein eiang^äBort fftv 
duU. J. 6. J. I, p. 38: school was so very duminy 

— (wirb nac^l^er ald "a flash word" bejetc^net). 

DammjT, n. ^rgenb etnad, »ad mtr bcn fingern 
9(nf4ein einer @a$e f)ai, o^ne biefe ©acfie »imic^ 
felbp an fein; D. Bl. H. II, p. 317: the first thing 
to be done is, to make another packet, like the 
real one; so that if he should ask to see the real 
one while it^s in my possession, you can show him 
the dammy. •— .ßieroud enhoidcln fld^ oQe (Sin^el« 
bebeutungen: 1) ^tvoJ^mamt beim äB^tft (L.). — 2) 
Slrtüel in @(j^aufcnftem u. bgl., bie nur bie Süßere 
UmbttEun^ unb bag (Stiquetie seilten (Wb. 3: a sham- 
paoka^e m a shop , or one irhich does not contain 
what its exterior indicates). — 8) 9Ba(^gpu]|>]|>cn in 
ben @c^aufenftem ber ^{eurd. K. L. L. p. 218: 
they might just as weil have been jealous of a 
hairdresser's dummy. — Thaxker^ Pmdetm, c. 15: 
there was no face more comely than the doll's or 
dummy^s wearing the French cap in the window. 

— 4) 92a(^gemo4te jtanonen aud ^o(^ bie xacux auf 
ä^efcftigungdroerfen l^infleEt, bcn gfetnb ju tftufd^en. ~ 
5) 9(ltenfagcttel t)on I&ngfl abgemad^ten @Q(^en, meldte 
meni^ec befd^äftigte barristers beS @c^eincd roegcn 
auf t^ren ^ureautifc^en unb Siebofttonen aufliegen 
laffen. B. G. K. p. 66. — 6) ©Ute, angeblich con« 
fultirenber Sotienten, meiere »er^te in i^rcn SSorgims 
mem ^inftcuen. — 7) SlngeHeibete giguren bei S(§nei» 
bem. M. L. L. I, p. 12: here, alon^side the road, 
are some half-dozen headless tailors^ dummies, 
dressed in Chesterfields and fustian jaokets. — 
M. L. fi. III, p. 73: and although the arrangement 
of the hands (in Guy Fawkeses) was never per- 
fectly mastered, yet the fingers were brought a 
little more dosely together, and approached the 
digital dexterity of the dummies at the cheap 
clothes marts. — (to play dummy, äB^i{! en trois 
frieren. R. D. L II, p. 204: the party whioh was 
driven by the rain to play "dummy" in the ad- 
joining tent — Thaekeray^ Virgmians II, p. 126: 
"Here are we three", says the Baroness . . , "let 
US play dummy"). 



Dlay dum 
Dninp, 8. 



nmp, 8. (b6n|^] W.: a clumsy leaden counter 
used by boys in cnuck-farthing. C. M. L. p. 49: 
I haven't got a dump that l can call my own, 
feinen gellet. @el^v aewöj^nlic^ ift: I havn't got a 
dump to bless myself with. — Sgl. dumpy. 

Dnmpyy 8, (bftm)>'-<) untetfeibteü, bided ^auengim« 
mer. Wh. b. p., p. 89: the daughter is a dumpy. 

— %\i^ dump. £. Howard^ Jaek aaihort^ eh. 18: 
her dump of a daughter. (Str.) 

Dan eows, 8. (bSn tauf) befonbere 9lrt jtü^e. 

Dnnmow, n. (bSn-mo') 3n SHinmow ((Sffe;) würbe 
bem @bct>oare, n»cl(^ed na^roeifen lonnte, ba^ eS in 
einem ^al^re unb einem Sage nc^ nic^t gesamt, ald 
@$rent>Teid eine ©^etffeite überreid^t 2)aber the 
Dunmow flitch. A. F. B. p« 2: hiüxerto he had 
not been able to take the oath prescribed by the 
Charter which was rather strict in its conditions^ re- 
quiring that any married couple claiming the Fhtch, 
should swear uiat they had lived together in per- 
fect amity for a Twelyemonth and a Da^, and 
never for a Single moment. whether sleeping or 
waking, in bed or at board, had repented them 
of their choice, or wished themselves asunder. 

— @t^on Chaueer', The bacon was not fat for 
them, I trow, that some men have in Essex at 
Dunmow. — M. a. B. p. 134: we are like two babies ; 
we shall never eam the flitch of bacon Margaret 
has promised us. — Tra. T. M. p. 819 fagt etn in 



glfltfUd^er ®be (ebenbed $aav: we are thinldng of 
trying for the Dunmow flitch. SSenn e$ bentnoA 
D. M. F. II, p. 303 l^ei^t: and dear Mrs. L., and 
dear Mr. L., how do you do, and when are you 
going down to what's-its-name place — Guy, Earl 
of narwick, you know — what is it? — Dun Cow 
— to Claim the flitch of bacon? — f o ifi Dun Cow 
bei i^m eine fc^enmeife Senoe^dlung beü fdbeinbar 
^olb nergeffenen Ramend mit bem einer berannten 
©attung jtfi^e. 

Dumage, s. Ij.: „bie ®amirung im ätaum bed 
S(^iffed". SDa^er bann @lang: baggage, clothes. 
(SL D.) — M. L. L. I, p. 262: if they (persons, 
who go about begging under pretcnce of having 
met with some acddent^ a shipwreck or such like 
oalamities) can meet with the ^Burerk' (Mistress), 
or the young ladies, they 'put it on them for dun- 
nage' (beg a stock of general clothing). 

Dunstan, n. (bSn'-it'iii) (Snoft^nungen ber £egenbe, 
bafi ber l^eilige S)un{tan ((Srjbifd^of non ^ntcrbur^, 
1 988) ft(9 bed 2:eufeld babutd^ erwehrt §abe, ba^ et 
il^n mit einer glü^enben Seuerjange an ber $afe 
toatfie, ftnb ^ftuftg. D. C. C. p. 8: if the f;ood Saint 
Dunstan had but nipped the £vil Spiritus nose 
with a touch of such weather as that, instead of 
using his ÜEuniliar weapons etc. 

Dnodenary, a. (biii-9-b¥n'-*a-') bie ^a\jl 12 betreff 
fenb (Str. Wb.); dnodenary System, baS bobefabif«^ 
3a§Ienf9{tem. 

Dnranee yile, entel^renbed ®cffingni^, 3u<i^^<>^* 
M. L. L. I, p. 288: It is but justice, however, to 
the worthy minister to State, his querist came out 
of durance vile better olothed than he went in. 
^adfelbe me^rfac^ (in biefer Stellung) N. C. I, ). 13. 
p. 170. 

Dnrbar, «. L.: „^ubienuimmer in Snbien''. dnt« 
f!||)te4enb Wb. u. W. ^o(b bann fel^r gembbnltd^ bie 
«Ubiern fclbft R. D. L II, p. 178: Thcn the prin- 
dpal hill-men who were present came up, and 
made Üieir obeisance in a sort of wild durbar. — 
ib. p. 180: the carpet on which the Rajah had 
resumed his seat, and where he was hoiding a 
rüde durbar. — ib. p. 217: the Rana waited on 
US, and we had a small durbar, at which I pre- 
sented him ...an opera glass. — ib. p. 243: it 
was arranged he would receive us in durbar at 
2 o'clock. 

Dnrden, n. fbKtbn] Wb.: Dame Durden, the her- 
oine of a populär £nglish song. She is describ- 
ed as a notable housevnfe, and the mistress of 
numerous serving girls and laboring mea — D. 
Bl. H. I, p. 168 unb oft uon betfelben Werfen gebrau<i^t. 

Dnrham eows (b^a'-Rim) eine vorzügliche (Sattung 
SIHnboie^. £. S. M. p. 71. 9la(^ M. M. Apr. 1862, 

E. 472 fmb ed biefelben »ie bie beräumten short- 
oms (f. b. SS.). 

Dnmiaeker, «. (Cant) SBa^tfagerin. M. L. L. 
I, p. 472: then the durynacker has hold of her 
mauley (band) in a minute... — ib.: the durry- 
nacker, too, is not particular, if there's a couple 
of silver spoons. 

DurynackiDg, «. M. L. L. I, p. 472: The next 
1*11 teil ^ou about is durynacking, or duryking. 
The gipsies are the leading mob at this racket 
etc. — (Eant ss offering lace or any other article 
as an introduction to fortune-telHng. (SL D.) 

Dnst, 8, DcsT-coRTRACTOR, «. (Sntre^preneut einer 
Hnftalt fftr »efeitigung bed aRflSü oud ben ^Sufem. 
M. L. U n, p. 188: the removal of the dnst 
throughout the metropolis is oarried on by a num- 
ber Ol persons called contractors , who undertake 
for a certain sum to cart away the refuse firom 
the houses. ... The dnst- contractors are likewise 
the contractors for the oleansing of the streets. — 
ib. p. 186: the dust-contractors are generally men 
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of oonsiderable wealth. — ^ad TtXJl rairb fiefleM, 
unb t^cUd SU 3)ün(|er, t^eilS }u anbem Bwecfen Der« 
lauft. — ®ht dust-contraotor Kt 3Rr. 8 off in in 
IHekena' Mutual Friend; f. ib. 1, p. 19 u. oft fonft 
— DüST-HOLE (L. ,^ebridJtlo(i"). ©in »e^oltcr für 
ben icodcnen Abgang, ber (bamit letterer nic^t bur(^ 
bad ^aud felbfi getragen }u werben braucht) fi(^ in 
ber area [f. b. 9B.] befinbei D. Sk. p. 48: a cat... 
descends . . . his own area . . . bounding first on the 
water-butt, then on the dust-hole, and tben alight- 
ing on the flag-stones. — Ddst-yard, s, $la^ für 
SRüSablagerung. M. L. L. II, p. 242: the dust- 
yardg must not be confounded with the night-yards. 

Buty, «. (b^t'-*) == dustman. M. L. L. II, 
p. 199: in the public -houses where thev resort 
Uiere is a room set apart for the special use of 
the ^dusties", aa they are called. 

Dateh, o. (e^ematö) beutfd^. HaweU, Ltakcn 
Tetrofflotton Fr^aee: though the root of the £ng- 
lish langnage be Dntch, yet she may be said to 
have been inoculated anerwards upon a French 
stock. — FuUer, the Holy War^ b. 1, c. 13: Ger- 
many is slandered to have sent none to this war 
(the GniBades) at this first Toyage; and that other 
pilgrims, passing through that country. were mocked 
Dy the Dtttch, and cafied fools for tneir pains. — 
Id, ib, b. II, c. 16: At the same time began the 
Teutonic order, consisting only of Dutchmen, well 
descended. •— Trendi, S.G.-- 2)a^er High Dutch 
(f. b. SB.) Bodjbeutfd) (in Älterer S|pro(^e). — Dotch 
AOcnoN, aajudie€aion au rabaia (Str.nad^ 8pier8\ alfo : 
Sufi^lag ouf ben Sbflreic^. @ie »irb (nod^ bem »1. D.) 
pon $anb(em biOiger SBaaren (fogenannten Gheap 
Jacks) auf ^a^rmfirften, ^ferberennen u. bgl. anae< 
loanbt, um bie für eine regelmäßige Sluction nStl^tge 
€tUiubniß unb Sibgabe au umgeben, ^er 9(rti!el mirb 
aeseig^ unter anmenbuna aller 9(rten von Runflgrif« 
ten angef^riefen unb »t emem l^o^en greife angeboten, 
»eld^er aSmaiig ermäßigt wirb, bis einer ber llmftes 
bmben i^n für biOig genug Bält, um ein guted (^e« 
iqftft babei )U maqen. — Dotch doll, 9(ümberger 
9uf^t>e. (P.) — DirrcRMAir,.«. SHe ^oESnber gelten 
bem (^glanbef für befonberd *'slow". ^al^er *'or 



I'm a Dutchman" familiör für eine flarle aSerfid^erung 
(„ober i4 wiU Wot beißen'^ G. M. III, p. 192: 
If I don't sncceed, I'm a b. — N. C. II, p. 13: 
you are the best of fellows, or Pm a, D. — M. M. 
bec. 1861 , p. 99 (f. unter ear). — Dütch m£tal, 
Somjpofttion aud ^Vu Jtu^fer unb '^a 2^^l, bünn ge« 
roUt mie IBiattgolb (Wb. — au«!^ Ddtch gold, melc^ed 
L. ^at). J. G. J. I, p. 77: my eye that looks at 
once through all the tawdrv gfittering Dutch metal. 
— D. Jerrddj Mm of CA, 11, p. 140: an arm- 
chair, where were the remains of whitewash and 
Dutch metaL — Dctch Sam, n. ein famofer S3oser 
im erften S^iertel biefed Sal^rbunbertd. Th. Y. F. I, 
p. 150; II, p. 142. — DcTCH seruss, ber Xobten« 
tan). D. L. D. lY, p. 51: the dressed-up Death 
in the Dutch series ; whatever figure he took npon 
his arm, whether it was youth or age, beauty or 
ugUness, whether he danced with it, sang with it, 
played with it, or prayed with i^ he made it 
ghastly. — Dutch Uncle, erfcfieint m S. B. P. I, 
p. 73 (unb ib. 11, p. 257) ald bie belannte 9%oman< 
ober £uftf||)ielfigur bed „retAen Dnfeld aud SCmertta^ 
bed „(äolbonfeld", fonfi gemo§nli<!^ Indian Uncle, ober 
Unole from India aenannt; ber D. U. ift aber nad^ 
einer 92oti) bed Sl. D. übertäubt eine in ber (Sonoer« 
fation bei ben 9tmerifanem 9&ung l^erbeige^ogene $er< 
fönlicbfeU, in ber 9(rt mie: "ril talk to him like a 
Dutch Uncle", mobei an einen !eined»egd liebend« 
mürbigen Sermanbten (u ben!m ifU 

Dwarf, v. L. „im SBad^dt^um l^inbem, oerbutten 
laffen". Xud^: flein, gmergartig erf(|einen laffen. 
R. D. I. II, p. 155: the grand passes of the Hi- 
malayas, which dwarf the Alps to nothingness. — 
ib. p. 207 : down in the vaUey lay . . . the hamlets 
dwufed to the size of children^s toys. 

Dwarfling, «. fbwl'f-lln«) 3>9^0l^ Chapman^ 
The WoodmagCa Bear, p. 33: Whenthe dwarfling 
did perceive me. — Jd, The Hamdkrafte, — 
Trench, D. p. 25. 

Dyspepsia, v. (bl|.t>{)^'-^'-0 f^led^te Serbauung 
oerurfacpen. Quartert, Bev.. Dec. 1848: it grayels 
and dyspepsias him. L. giebt to dyspepsy in glei< 
4er 8ebeutung. 



E. 



Sager, o. 3n älterer @||>rad^e oud^ M<it^' = \^ntU 
benb von ^nftrumenten. Chapmanj H&mer^s Iliadj 
b. 10: now on the eager razor's edge for life or 
death we stand. Trench, 8. G, 

Eagle^ e, ®in 2efc|)ult in Rxx^tn, in ^orm eineü 
flblerd mtt ausgebreiteten klügeln. Thacxeray, Ed- 
maiu2I, p.293 : (the minister) read from the eagle. (P.) 

Eallerman, e, „r= alderman'^ L. 2)ad SBort be< 
beutet aber für bie füd^ftf^e 3eit ben Sorfte^er ber 
Serfammaing ber IVittigsten (SBeifefien), bie ^albja^r« 
lid^ in jebem Shire flattfanb; bann mürben ^rften, 
<9rafen, ^ol^e Beamte, 8if(^5fe fo genannt. Ethelstan, 
^)oa oon OflsSlngeln, nannte ftc^ Ealdorman non 
gona[ ibglanb. F. p. 262 ; Wb. 

Ear, 8. 1) SDenn bau linfe Ol^r brennt, fagt mon: 
jcmanb f^fi^t f(^le(bt oon mir; unb ed mirb ber Siatl^ 
gegeben: 'bite your tongue, and it will choke him'. 
D. BL H. I, p. 221: aooording to the old super- 
stition it shonld be Rosa's ears that bum and 
not her fresh bright oheeks; for My Lady's 
maid is holding for^ about her at this mo- 
ment. — 2) M. M. Dec. 1861, p. 99: if he don't 
bring Cronstadt abont their ears in two hours^ 



Fm a Dutchman; niebrig: oemiAten, )er{l5ren. — 
3) to play by ear, nac^ bem ®e^or (ein 3nftrumcnt) 
f^iclen. D. Bl. H. II, p. 314: when I was a boy 
I played the fife myself — not in a scientific 
way but by ear. — 4) from ear to ear, übli^ oom 
brett geserrten Shtnbe, mie: his month extended 
from ear to ear {SmaOeU). — D. 6r. £. II, p. 16: 
to langh from ear to ear, über'd aanit (9efl(|t la< 
<^en. 3)adfelbe (Str.) Bulwer, 'Mmey II, 5. — 
5) to keep a promise to the ear, ein Serf)|)re(i^en 
bem 9Bortlaute, nid^t bem Sinne nai^ erfüSen, na(i^ 
Shakesp^ Mach, Y, 7: And be these juggling fiends 
no more believed . . . that keep the word of pro- 
mise to our ear, and break it to onr hope. — 
Tra. G. S. p. 159: And ever Üius is the promise 
kept: to the letter — not in the spirit Ever thus — 
'^keeping them to the ear". — Ear-ringed, fd^er^s 
l^aft gebtlbet R. D. I. II, p. 237; f. bracelet 

Earl Marshai, e. Ij.: „ber 2orbmarf(^all non 
®nglonb". ®r ift Idni^licber Ober«(£eremontenmeifter, 
€§ef bed Conrt of Chivalry, unb unter ibm flehen 
bie $erolbe unb baS S93a|)Vmamt. 2)a8 Smt ift in 
ber {familie bed $ersogd oon Storfoll erb(i((. F. p. 138. 
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Barly, o. D. M. F. I, p. 197: For the dearinff 
off of tnese worthies (i. e. who were not entitled 
to be asked to dinner) Mrs. P. added a small and 
eaWy euenmg to the dinner — fo nennt man eine 
©efeHf^aft, bie man einlabet, na^ bem 3)iner (»o 
anbete ^evfonen eingelaben fmb) }u einem X^ee ober 
Xanj 3u erfAeinen. 

Earskrifty «. (i''-f<^alfti 0§tenbei(!^te (^at leibet bem 
''auricalar confeBsion" ^laf madben müjjen). Cart- 
wrighty Admanition c. 6, § 13: tne PapiBts' lenten 
preparation of fourty days, earshrift. Trench^ D. 
p. 41. 

Barth, s. to run to earth, ben S^ci^d bid in feinen 
Sau vetfolgen; fonft ouc^ to nm to ground; to drive 
to earth; von bem ^4fe ^ei^t ed: he runs fcomes) 
to earth; unb fo oft übetttagen. M. M. Maren 1860, 

g. 323: I'U be bound now the old fox came straight 
ome to earth. — L. S. G. II, p. 44: he feit he 
was driving F. to earth. — C. A. III, p. 37: it's 
no interest of mine to hunt Mr. B. from one lie 
to another, tili I run him to earth at last — R. 
D. I. I, p. 28: I and a few more ran to earth in 
a mansion apparently sitaated among ^uarries and 
lime-ldlns. — Eartrs §ei(en bann bte Sludgänge 
bed ^(^dbaued; to stop the earths, biefelben oet« 
rammeln. Maeaulay, HmL cf E. YII, p. 22: He 
hoped that, before that time, ne should reach Glen- 
coe with fonr hundred men, and should have 
stopped all the earths in which the old fox and 
his two cubs conld take reiuee. — ib. p. 24: The 
consequence was that the fox earths were not 
stopped in time. 

Eartbly, a. '^things with which I have no 
earthly concem", bie mic^ in bet SBelt nic^tg ange« 
l^en. (Str.) @e^t üblid^. 

fiarthqnakeny a. (S'fA^hr(^>ll) but(^ (^bbeben et< 
fd^ftttett. Lever, Daäana IV, p. 116. (P.) (SBiOfftt« 
(id^e Silbung.) 

Earthquaky, a. (S'M'-(w«^M mag ^um (Stbbeben 
ge^5riy mad baoon !ommt D. P. C. II, p. 252: legs 
shaky — head queer — round and round — earu- 
(^uaky sort of feeling. 5lann aber laum für eng« 
lifc^ gelten. 

Earthy, a. L.: „I6bl\6i, Utpttlid^, fmnl«!^ (spiii- 
tnal, geifttg, entaegengefett)'^ (SS mäte gut „itbtfc^'' 
)u fagen, unb "heavenV' ald (Segenfai julgeben; 
benn bie ma^gebenbe Stette ift 1. CormtL XV, v. 47 
sq.: The first man is of the earth, earthy; the 
second man is the Lord from heaven. As is the 
earthy, such are they also that are earthy : and as is 
tiie heayenly, such are they also that are heayenly. 
And as we have bome tne Image of the earthy, 
we shall also bear the image of the heavenly. 
Butler ftbetfe^t: ^non ber (^be unb irbifd^'% unb: 
,,me[d^etlei ber irbif(^e ifi .., meld^etlei bet ^nnmlifd^e 
ift''. — 92a4abmungcn biefet SteKe ftnb ^ftuftg, mte 
j. 83. D. H. T. p. 217: a graceless person, of the 
World, worldly; unb ib. p. 38: in private, where 
his oharactenstics were a precocious cutaway coat, 
and an extremely gruff voice , he beoame of the 
Turf 9 turfy. (Srflered auc^ Thadceray, VirgmiaM 
H "D. 272. 

' Ease-and-comfort, a. ein ®etftt^ in (^eftalt eined 
T, auf n)el(^ed man, auf einem £e§nftul^l ft^enb, bie 
^(e in bequemet ^altung fteUt. Oia f^ulen^et. 
Lady BlessmaUm, Marmaduke Herbert I , p. 126. 
(B.) »gL T-chair. 

Easting, s. (iitMn«) M. M. Jan. 1861, p. 232: 
we had run down our easting, and were well up 
for Üke Strait — Wb.: the peipendicular distance 
between two meridians drawn throush the extrem- 
ities of a course; distance eastwarci from a given 
meridian. 

Eaqr, o. L. giebt nur : ,A ship under easy sail, 
ein mit menigen Segeln fa^tenbed @($iff, nic^t taf^ 



fa^tenb'^ easy ifl abet übetBoujpt auf bem 8«^ 
bet tec^nifd^e ^luübtutf ffit ,Aaqitt^, fo ). 9). ffit ben 
9Raf(^iniften, menn et bie ibaft minbetn foK. D. M. 
F. I, p. 261, beim Sln^olen eined 9oted: Try easy 
now! — EaIst all! (Sommanbo beim 9tubetn, um 
imte )tt Italien. C. Sk. p. 119 (oon einem tutor, bet 
ficb beffet auf'd Shtbetn ald aufd ©tiec^tf^ vetfiebt): 
"Hallo! easy all ! Uard word there. Smith, what 
does it mean?" — **I don't know", says Smith. — 
^No more don't I", replied the aquati^ but mod- 
erately leamed, tutor; ^paddle on all". 

Eat, V, n. R. L. L. p. 18: soup and potatoes 
eat better hot than cold; „effen fld^^. — D. Sk. 
p. 314: it eats short (von @d^in!en): ift nid^fofetio, 
bleibt n\dfi in ben S&§n^ f^t^^* $&ufig t^on fpto« 
bem Ihu^n u. bgl. gefagi 

Eat, V. o. 1) to eat one*s terms = to keep one's 
terms bei ben @tubitenben bet SutiStttubm. SHe« 
felben ^aben i^te äBo^nung in ben Inns of Court, 
unb bie $tftfen^iften »etben bei bet 9KttagdtofeI gtf 
ffl^tt, bie in ben mit jebem biefet Inns oetbunbenen 
fc^Snen ^aUen (ba^et to dine in hall) gdbalien »ttb. 
9(u4 bie barristers (bmten an biefem Snible 50ftü 
nel^men, unb fiten an befonbeten SbafeKn. L. O. T. 
p. 159: he haa eaten his terms in Gri^s Inn. 
(Uebet ben @tubiengan^ bed Sutifhn f. Inn of Court). 

— 2) to eat out ^ emen Stoum fottnefimen; laum 
fonft übli^e Uebetttagung. D. M. F. II, p. 74: a 
handsome room on the ground -floor, eaüng out 
a back yard; in ben $intet§of ^ausgebaut — 3) 
I would rather eat my tongue out, than • . • mit bte 
äunge abbeigen; tfAx^t $btafe. T. D. T. I, p. 867: 
tnough I suppose I ousht to eat my tongue out 
before I should sav such a thing... 

Ebb, a, (») mebtig, bi^t untet bet Dbetfläd^ 
^U). "Gross the stream, where it is ebbest^ 
Oiancashire proverb). — HoQamd JPUny, y. II. p.469 : 
Orpiment, a mineral digged out of uie ground in 
Syria, where it lieth very ebb. — LJL I^lMiarck'e 
Maraüj p. 747: This you may observe ordinarily 
in stones, that those parts and sides which lie 
covered deeper within the ground be more frim 
and tender, as being preserved by heal, than thoae 
outward faces which lie ebb, or above the earth, 

— liishop Haüy Meditaäons and Fbtoa, cent. II: 
It is all one whether I be drowned in the ebber 
shore, or in the midst of the deep sea. Tren^ 
8, G. 

Ecelesiastieal eommissionen, ^mmiffum |ut 
SCudalcic^ung bed Ilettitotiumd, bet 9mtdgef^ftfte unb 
(Siiminfte bet 9)if(^dfe unb bed gefammten laetud, be< 
fle^enb aud aSen IBtfc^öfen, ac^t SH^tetn, ben 2)eand 
non St. Paulis, Westminster Abbey unb Canterbury 
Caihedral, oiet £aien, bie t)on bet itönigin, unb btet 
Saien, mel^e vom (^bifc^of non Siantetbut^ berufen 
werben. F. p. 195. 

Edge-tools, 3. ,,f(bneibenbe äBetheuge'' L. 3)a^et 
to jest (to play, to fence) with edge-tools, ein fibs 
U(^et Sludbnuf füx lei<^ifettige ^onb^abung non SHn* 
gen, bie leicht gtoge ^efal^t btingen fömien (^mii 
e^ieggeme^ f^telen''). T. F. P. I, p. 80: and so 
they were all very pleasant together, in spite of 
a little fenoing with edge-tools. — Tra. C. S. p. 160: 
no child was he, playing with edge-tools^unaware 
of their sharpness etc. — TAoo&rcw, rirgmkmg 
II, p. 118: moBt of us play with edged tools at 
some period of our hves, and cut ounelves 
accordingly. — W. citirt L* Estrange: There mnst 
be no jestmg with edge-tools. — 9Ran fagt bann 
**they are plajing with ed^e- tools** befonbetd 
non ^etfonen^ bie ftbet anjüglu^e IDinge in mSg« 
Ii(^ft ootftc^üget gfotm gegen einanbet f|>tc(^; 
ftbet^au^t M, (Selegenbeiten, mo lei^t SRift^eOialetteit 
entfielen fSnnen. D. M. F. I, p. 138: the offer of 
such an immense reward is a temptation to foroed 
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SQBpicion, foroed constructioii of circumstances, 
Btrained accusation, a whole tool-box of edged tools. 

EditoriaJ management, bteSiebaction einegSBlatteiS. 

EdttcatloiialiBt, s, ({b'-ifi-u'-ft^'^n-ii-l^t) AUen^s East 
India Maä, Dec. 7. 1863: the most efifectnal mode 
of putting a sudden stop to the pro^ess of Chris- 
tian conversioii in India, and nullifying all the 
paat labours of Dr. Duff and the Educationalists. 
Beute, bie (^riftliAe SUbun^ in Snbten %u verbreiten 
fttd^en. Wb. ateot: educationisty one who is versed 
in, or who aavocates and promotes, education. 

Ee unb er (ober or), ald (Übungen an ^txhaU 
fiftmnte gel^änat, begeic^nen in ber dlec^tdf^rac^e bad 
bhfdi^* unb @ubJeftds^omen; fo mortgager, ber^^s 
))oä^e!enbarlei^er ; morl^agee, ber (Sm^f&nger, S)ebttor ; 
drawer, ber einen SBe^Jel ^iel^t, Xroffant; drawee, 
ber, ouf ben gesogen lotrb, ^raff at; lessor = one 
who leases, who grants a lease; lessee = a per- 
Bon to whom a lease is given; truster, one who 
tmats or gives credit; tmstee, one intrusted with 
something; pawnee, one who receives a pawn: a 
person to whom goods are delivered by another 
in pledge. — pledgeor (pledger), one who pledges; 

Sledgee, a' person to whom a pledge is given u.f.io. 
)ied »hrb bann in ber auteraerid^tiic^en Sbra^e )u 
analogen Silbungen benu^t, bte tl^eild fd^er^^aft fmb. 
(Sin <3)rommati!er 5. 9. lann fagen: the Substantive 
*quiz' signifies the quizzer as well as the quizzee. 
— nommor: one who points out (to an office) unb 
naminee (erftered fe^It bei L.) Wb. — f. examinee. 
B. bringt: floggee, einer, ben man oudl^aut; Jamea, 
Stepnu^ker II, p. 263: he remembered that the 
knocker down was far away from the knockee. 
{SwifL) — 8Ume, Trist. Sk. I, c. XII: the mortgager 
and mortgagee differ the one from the other, not 
more in length of purse, than the jester and jestee 
do, in that of memory. — MarryiU^ Midsk, Easff 
lY. — @o ^at man \m @long: cuttee, one who is 
cnt, shunned or avoided (W. unb Wb.). 

Eellike, a. (U'-iHf) aalarttg. G. A. D. p. 182: 
some more than eellike yitality twirled and twisted 
in every inch of my line. 

ElTaeeablcL a. (if-f(^'-"bi) capable of being effaced. 
XHdcens, Nieh. NuM, I, 6. (Str.) 

Effect, 8, L.: „Sn^ali''. — to the effect, bed 3ns 
^td. B. M. N. II, p. 187: a postsoript to the 
effect that he had not etc. unb oft fonjl. 

EfllimUe, a. (ff.fni'-to>->»[) ber 9(udf(r9mung von 
5Dimfl, (derud^ f&^ig, bagu geneigt. Str.: capable of 
being given off as an emuyium, as: "effluviable 
matter". B<Aße, — [Rare.] Wb. 

Efflnyiate, v. ()pf-fiü'.iD>-»j oudbünften, 2)unft von 
fu^ geben (feiten), "an efflnyiating power". Boyle, 
(Str. Wb.) 

KSS' '• ^) ^' ^* ^P^' ^^^9 p.471: a room as 
füll as an egg o^ne bad fonfl geiod^nlid^e 'of meat\ 
mad L. l^at, — 2) to enjoy one^s eg^: ftd^ gütlich 
t^un. J. G. J. I, p. 76: (a peijurer is to-day put 
in the piUory, and therefbre| as a moral man. as 
a man who respects his oatn, I feel it my auty 
to go and enjoy my egg. — 8) T. G. R. I, p. 201: 
it^s the same man — as sure as eggs; t)offftSnbig: 
as sure as eggs is eggs; Thackerayy Virginuma 
lY, p. 76 : Mother and I will make you a dozen Shirts, 
as sure as eggs is eggs — ge^drt bem Stu( ber alten 
äßeiber an. *^An Engüsh logician has tnrown out 
tfie idea that 'stire as eggs is eggs' properly means : 
snre as X is X*^ (SI. Dj — Egg-fup, s, = flip (L.) 
(SpierMer, IBarmbier. M. M. Aw. 1860, p. 261. — 
9bi4 EOChwiNE citirt Str. au8 Hewlett^ CoOege lAfe, 
T. Uly p. 253, unb EO6ED wiNE aud Th, Hook^ Qiib, 
Gnmey^ eh. 5. — Egg- stand, 8, Xafelgerfttfi, baS 
We ^er trdgt. ^ierftftnber. (P.) 

Egregions, a. jjfflr ben gegenioftrtigen ©ebraud^ 
ijl )tt mtrfen IWnc», &, G.: Tnis has alwaya now 



an ironical subaudition, whioh it was Tcry far from 
having of cid. 

Egyptian Hall, ber $rad^tfaal bcd Mansion-House, 
ber 9(e{tben) bed I^ord Mayor oon £onbon; fo ge« 
nannt, meil er im Gntmurf genau einem oon Sitruu 
befc^riebenen Sgp^tifc^en €$aa(e entf))ra(^. $ier giebt 
nn lebem Cflermontag ber Lord Mayor ein glänjens 
bed Sanlett für 350 $erfonen. 

Eight, 8. 1) Sei ben »ot*98ettfa^rten ifl 8 bie 
regelmäßige 3aM ber Siuberer ffir jebed 9ot. 9(uf 
ber Unioerfttät beftimmt jebed College feine ac^t beften 
9iuberer, um bei ben äBettf ehrten %\x metteifem; fte 
^aben einen (Sa^itain an ber @|)it}e unb werben nidbt 
beim 9lamen, fonbem bei i^rer 9{ummer aenannt G. L. 
p. 23: McDiarmid of Trinity,pride of tue Cambridge 
gymnasium, and "6" in the University eight. — C.Sk. 
p. 17: who's the fat duffer rowing four? b. ^. ber 
92r. 4 im Sote ^at (ogL torpid). — 2) O. L. p. 66: 
he had picked the gronnd, a figpre of eight j with 
seventeen fences— eine befonbere ^orm ber9(ennba^n ; 
bie f^tgur ber 8 bietet eine größere 9udbe^ng für 
ben fiauf, ald menn man etnfaA ben Umireid beS 
Siaumed umritte. — 3) eights, «(9ters£i(^te (b. 1^. mo* 
oon 8 auf'd ^funb ge^en) og(. sixes. 

El^ht-day, «. lJ.Sk.p. 283: he can teil what*s 
o*clocK by an eight -day, without looking at the 
minute band; eine Ul^r, bie ac^t ^age gel^t. 

Eigne, a, L.: „erft< geboren", eoil^, (Srunbs 
ffttie bed Gngl. fttd^U, p. 31: ein une^eli(^e« 
Rinb, bef[en dltem fu^ nac^^er oer^eirat^en, ^ei|t: 
a bastard eigne, unb ein oon ij^nen ^iemad^ in ber 
®§e ergeugted 5Hnb beißt: a mnlier puisn6. 

Eir, 8. (Sl.) in eir = in town, G. M. Nov. 1862, 
p. 648. 

Eirie ober eerie, o. (V-i«) C. M. 1860, JuL p. 75: 
the wind was coming nrom the sea every now and 
then in chill eerie soughs. — F. J. H. p. 211: 
you must haye read in Murray that eerie story 
of the guido that actually tumbled . . . into the 
centre of the glacier. — F. S. L. p. 119: There 
was something *eerie', too, in the muiHed murmnr 
of the water, gurgling up hidden craunies far 
down beneath my feet @m f^ottifd^ed äBort, in'd 
C^glifd^e ^übergenommen, xom bort ein äBort ber 
^ebeutung „un^eimlid^" fel^It; baiSfelbe mit bem oon 
Str. ebne Sebeutung angeführten eyry. Jamieaon^ 
Scct, DieL giebt: ery, eiry, eerie; affected with fear, 
from whatever cause — bann: excited by wildness 
of Situation, unb: denoting the feeling inspired 
by the dread of ghosts. — Wb.: serring to inspire 
fear, wild. 

Eyeetment, 8, action of ejectment, eine beftimmte 
jllageform; urfV^/A^g^^ ^^^ S&,^%^ bed außer Seftt 
gefeilten $ä(^terd gegen ben Sefttprer, bann enge« 
manbt, um über^au^t i^runbbefiti ju oinbiciren. SBoUte 
A ein ©runbftütf oon B oinbiciren, fo füBrte er einen 
beliebigen ^Dritten G auf irgenb einen ^eil bedfelben 
unb ocr)i>a(l^tete ed i^m jum @Aein, Ueß i^n aber 
gleid^ burA D mieber ^eraudioerfen. 9hin mußte G 
gegen D nagen; Unterer berief ftd^ auf B, erfterer 
auf A ald ben ©emö^rdmann feined 9%e(^td, unb biefe 
l^atien nun bie @a(^e unter ftd^ audgumac^en. 2)te 
^erid^te ließen bie Sl^ertl^eibigung beiS B, baß er mit 
bem ^inaudioerfen nid^tiS }u t^un l^abe, nic^t )u; menn 
er nic^t bad Siecht bed A felbfl beftritt, mürbe er oers 
urt^eüt Unter ber 9ievub(it nmrbe burc^ ein fräjubi) 
bie mirlUd^e Soma^me ber Serf^ad^tung unb 8eflfc* 
entfetung für umtüi erflürt, XMXi begnügte fu^ mit 
ibrer f^iction, unb für G unb D mürben nun m ^ra« 
£td bie fte^enben Flamen 3o^n S)oe unb 9li(^arb 
9loe eingefübrt ä8enn9romngeaen@mit§ megen 
(Srunbeigent^umd Hagen miK, fo fetßi ed in ber ittage: 
9. 2)0 e ald $ä(^ter bed Qr omn Kagt gegen 9t^oe; 
barunter fte§t bann ein SSermer! bed Sloe an ©mit ^, 
baß er biefem ratl^e, bie eac^e burc^^ufed^tt, weil er 
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fi(^ HVbft nk^t barauf emlaffen iDoUe. S)a8 Urtl^nl 
lautet nomineS au| @(^abmerfati^ ber Kläger lann 
oder fofovt Qehttiotfd^e ^infetung in ben IBcft^ ver« 
langen. Y. Z. YL a. 4. 

Elastle waisteoats, »ottene Unterlagen, auf bem 
b(o|en £eib gctra0en, befonberd von Seuten, bte ft(^ 
ftarler Xrandpirotton audfe^en, Sauberem, 93aSf^telem 
u. bat. Sgl. Jerseys. 

Elbow, 9, T. D. T. I, p. 139: a chair opposite 
to the elbow ot the sofa on which she was leaning ; 
fon^ the arm (f. b. 9B.). — D. Bl. H. lY, p. 69: 
Sir L., leaning baok in bis cbair, and grasping 
the elbows, sits etc. — Elbow and collar wrest- 
Luro, me^rfad^ eno&^nt in T. Br., ). 9. p. 60. (Sd 
(ei^t bort barüber: day after day they stood foot 
to foot, and ofifered nrst one band and tben tbe 
otber, and ffrappled and closed and swayed and 
Btrained, tili a well-aimed crook of tbe beel or 
tbrust of tbe loin took effect, and a fair back-üall 
ended the matter. 

Eider -wine, ®etr&nl aud ^oUunberbeeren; nid^t 
lalt genoffen, fonbem ^eifi mit S^dtt unb ©emür) 
(mulled). J. 6. J. I, p. 10. 

Eldern, a. (Hb'-i'n) }u eider: oon ^oKunber. Sir 
ITunnaa Overbury^ CharaetetB; An Ordinary Widow : 
Her cbiefest pnde is in tbe mnltitude of ber suit- 
ors, and by tbem she gains; for one serves to 
draw on another, and with one at last she shoots 
out another, as boys do pellets in eldem guns. 
TVeneh^ D. p. 26. 

Eidrieh, o. (li'-bRltfc^) M. M. Octbr. 1860, p. 448: 
an eldritch grin, unb p. 449: more eldncn and 
weirdljr still was the laughter of Jöck tban bis 
solemnity. — Scott, Fort, ofNig, lU, p. 109: an 
eldritch screech; badfelbe K L. L. p. 219. — B. 
M. N. 1, p. 232: tbe peculiarly stränge, eldritch 
and Mephistophelean physiognomy of R. — J^opg^ 
Wmter Evmmg Tales II, p. 82: who was scream- 
ing öut murder, fire^ and ravishment, in a voice 
so loud and so eldnch, that P.'s ears were deaf- 
ened. UebernatürKd^, un^etmlid^; ein Si^nont^m oon 
eirie (f. b. 9B.) unb aud beut bort angegebenen (Srunbe 
»ie jened in'd ®nalifd^e ^inübergenommen. Jamieson, 
SeoUiah Diet, aiebt: Einsehe, elriche, elraige, el- 
rick, alrish, airy: 1. expressing relation to evil 
spirits. 2. pretematural, as regarding sound. 
3. bideous, respecting tbe appearance. 4. fright- 
ful, respecting place. 6. onconth; in relation to 
dress. 6. snrly, anstere. 7. fretted; applied to a 
Bore. 8. aboonding in elves — unb erilftrt t% eti^mo« 
Iogif(^: alf and rieh. — Wb. f^ci bad SBort aufge« 
nommen. * 

EleetioB, 9. D. Gr. E. I, p. 191: 1 doubt if 
they (the words) had more meaning in tbem tban 
an deetion ery, and I cannot suggest a darker 
pictore of her State of mind. @(I^Iag»orte, ald gelb« 
gefc^tei bei Sßa^Ien, nie: ^S)eutf(^lanbd (Sv^txt" bei 
oen £iberalen, ober ,,))erfdnK(l^e8 itdnigt^um", ,,)>ars 
lantentbrif^eiS Siegtment" auf ber anberen @eite. 2He 
Sorm ift gewd^nlid^ ein (Sigenname unb ein baS per« 
fod^tene $rinstp bejeid^nenbed Subfiantio, ^ 99. 'Cob- 
den and Free Trade*; ^äuftg mit nirffamer SCQUe« 
raÜon, §. 8. Russell and Reform; J. G. J. II, 
p. 117: Capstick and Constitution; D. P. G. I, 
p. 362 : PioKwick and Principle. — Election Audi- 
tor, «. ein au^er^alb bet Parteien fte^enber nom äBa^(< 
lommiffariud ernanntet red^nungdfü|renbet Beamter, 
burd^ ben aSe bel^ufd ber 98a^( 5U mad^enben 3<4' 
lungen gemacht werben foKen. F. p. 407. — Elec- 
tion -comiuttee. 9ei IBeginn iebed $arlamentd bil« 
bet ber ^tore^er auS fecpd SRitgUebem bed ^aufeiS, 
beten SBa^I unbeftritten tfl, sum 9el^uf bet SS^af^U 
^tflfungen ein Gekbral ELEcnoN-CoMMrrrEE; biefe 
n>&^Ien nad^ einem com))Ucitten äBa^Imobud Special- 
CoiUfirrEBS, bie immet nur eine fßM)t fungiten. F. 



p. 406. S^al^Ien !önnen nut burd^ Petitionen ange^ 
fod^ten werben (ogL petition). £ieat fold^e nid^t not, 
fo ift bie SQ[^a§( o$ne äßeUetcd gilttg. (Smt Petition 
mufi ftd^ auf beftimmtc X^atfai|en gtunben, mu^ ein« 
seine SSoten anfed^ten; bad Sommittee ^tüft biefe 
Xbatfad^en, unb lann ba)u 3^0^ ^i^li<^ netnebmcn. 
Tim€8y March 22. 1864: It is the rule of the 
Honse, that an election committee mnst sit from 
day to day until they complete the inquiry en- 
trusted to tbem, Sunday of course, and two red- 
letter days excepted. — Macaaday, JHisi, o/K lY^ 

S. 272: Uie majority, reinforced oy the crowd of 
eserters from tbe minority, proceeded to name a 
committee of elections. Fifteen persona were 
cbosen, and it soon appeared that tweWe of these 
were not disposed to examine very severelY into 
the regularity of any proceeding of which tne re- 
sult had been to send up a Whig to the Parlia- 
ment House. 

Electric, 1) o. tbe electric wires, bie Xelegta« 
^benbta^te. D, H. T. p. 264: the electric wires 
wnicb ruled a colossal strip of mnsio-paper out 
of the evening sky; babet "the wires" htt|: bet 
%tUaxapi. — 2) s, ein 9H(^tIettet. Str. Wb. 

Eleetrifying inaehine, «. dUIttirttmafd^ine. Th. 
y. F. III, p. 124: The Rev. Mr. Yeal had an or- 
ren^ an electrifying machine, a tuming lathe etc. 

Electroplate, s, u. o. ('-iii'-tts-^ut) galoanifd^ uetTtl' 
beti Tra. T. M. p. 350: electro-plate had to take 
the place of silver. 9iuä übertragen, wie fot^ 
Brummagem unb pinchbeck (a pinchbeck friend- 
ship u. bg(.) aU ®egenfat ^um "real article". L. 
0. T. p. 149: electroplate youth. 

Elephant, «. K. W. S. p. 122: we are pretty 
busy now, but if you want to see tke elephant, I 
will introduce you to one of my boys etc. — 9Retl« 
mürbigfeiten fe^en. Sl. D. : to have seen Ae dephcuti^ 
to be "up to tbe latest move", or "cfotifH to the 
last new trick"; to be knowing, and not "green". 
Possibly a metaphor takenfrom the travelling 
mena^ehes, where the eUphaant is the finaU of the 
exhibition. — Elephant and Castle, ein alS 6tas 
tion oon Omnibuffen u. bgL oielfad^ genannte^ ^oud, 
in Sout^warl (£onbon)^ auf bad bie oon £onbon 
Stibge füblid^ ffl^renbe ^au^tftta^e flB^t, unb bad 
einen ^otcn^unlt bcd S^etfe^rd btibet, ba bott fieben 
grö^ete @tta^en }ufammentteffen. D. Bl. H. ü, 
p. 220: that ganghon of roads from Kent and Sur- 
rey, and of streets from the bridges of London, 
entering in the far-famed Elephant who has lost 
bis Gastie. 

Elevator, «. eine med^anifd^e Sottic^tung, um 
Saften Itomed in großen ^^eiÄetn but4 bie 6todt< 
werfe ju lieben. Sann ein folget 6^ei(^et felb^ B. 
noAKohl. Wb. 

Eleven, «. M. M. Dec. 1859, p. 91: he is in 
tbe eleven (at Oxford), elf aegen elf ift bie tegeW 
mäßige 3a^l bet ©fielet bei etnet noUftftnbigen 9at> 
tie (^tiefet: alfo: et ge^5tt au ben 11 auSenoS^tten 
Seuten, bie baiS fliege im £rid(et te^tftfentiten; ib. 
Not. p. 16: wbat sort of an eleven there will be. — 
T. Br. p. 103: the head of the eleven. — ib. 
p. 186 : • • . wbetber the eleven wonld be a good 
one. — ib. p. 261 : and you are in the eleven too, 
I bear. — F. J. H. p. 14: Brogton, one of the 
eleven. 

Elvan, s, (nti'-H) Str. na(^ Wataon: a oourse of 
porphyry and day-stone. — Wb. : the rock of an 
elvan vein intermediate between porphyry and 
granite^ also, the vein itself; unb ^u elvan, adf.: 
pertaining, or belonsing, to certain broad granite 
veins intersecting sdiistose rocks. 

Embankment, «. L. ,,2)amm", befonbetd ein foU 
d^et, auf bem @ifenbabnen (attfen. T. Br. p. 6: I 
wish that the Great Western hadn't oairiea away 



EMBATED 



137 



EKGUOSS 



Alfred's Hill to make an embankment. — C. D. S. 
I, p. 183. — D. BL H. lY, p. 97: fragments of 
embankments are thrown up. 

Embajed, o. embajed Windows, Mra, Gore^ 
CasAu %, u A., 0. 16, tat @inne bcd Jonftigen bay- 
windows, 9Hf^ens ober (Srlerfenfler. (Str.) W. unb 
Wb. lotffen nic^td von biefer Sebeutung. * 

Eaber-Day, s. L. : „ÜAxaitmhtt". @d fmb fjfafis 
tage, oom ^apft (SoIistuS be^ufd ^erabrufung bed 
gdttlid^en Gegend über bie ^Ibfrflc^te auf ben 9mt« 
»ocl^, S^eitag unb Gonnabenb nad^ bem 1. Mafien« 
@onntag, nac^ ^fingften, nad^ bem ^eft ber 5^:eu)« 
er^ö^ung (14. @e^i.) unb St £ucia (13. 2)e€.) ange« 
fe^t W. 2)ie Sßod^en, in benen biefe Xage liegen, 
^et^en Ember weeks. 

Embodisent, s. («m-bsb'-l-m^nt) 9}er!drVerung, fo^ 
»0^1 abftraft, m ^ed 9}er!9r^emd, ald lonfret, bad 
Serf9rf)erte, baS organ^(^e Softem: the embodi- 
ment of courage, of courtesy, of true piety etc. 

S/b.) B. tß§rt an: IHtkens, PieL frcm Italy, — 
uhvtr^ JJft of SdiSUr^ c. 3 unb Concluding chap- 
ter. — Trenekf Study of Worda^ Lecture 1. 

Embower, bei L. nur am v. n.: „in einer $ütte 
(nie ein Sooel in einer Saube) nobnen". (Sd ift au(^ 
tranftÜo. wb.: to cover witn a oower, to snelter 
with trees. Str. dÜrt GraUan^ Üie Exüe of ihe Landes^ 
c. 5 : we plunged deep into the embowering branches 
of the wood. — Maeatd, Hist, I, p. 344: no long 
avenues of villas, embowered in luacs and labur- 
nums, extended etc. 

Embraeive, o. (>m-bRi^MiD) |um Umarmen aeneigt. 
Son Thackiray geoilbet; Newwmes IV, p. 84: Not 
less kind, though less embracive, was Mrs. M. — P. 

Embrangle, v. (im-bEln«'-§0 nenoirren, verftriden. 
T. Br. p. 46: (the half-witted boy) undertaking mes- 
aages and Uttle helpfiil odds and ends for every 
one, which, however, poor Jacob managed always 
hopelessly to embrangle. — W. citirt Berkdey. 
^^tiger t{t imbrangle, weld^ed L. I^at. 

Embroiderv frame, «. 6ti(tra§men. Lady Futur- 
um^ E. Mddmony c. 2 (Str.). 

Emery-eloth, e. Tra. C. S. p. 102 : what did I 
know about joints, and grocenes, and soaps, and 
emery cloths, and eggs etc. — 'W b. : emery doth or 
paper^ doth or paper covered with gronnd emery 
lor Boouring, pohshing, and like purposes. 

Smmy,n.(in'-m>) 2)eminuüo f. Amelia. Th. Y.F. oft. 

Emotional, o. L.: „bie 83emegun0 betreffenb"; oielt 
tne^r „rfl^tenb". F. — Wb. pertaining to emotion, 
or the capacity for emotion. 

Emove, v. Ji-müto') obs, für to move. Str. fü^rt 
Jl Thomson^ nb. unb W. Spenaer an. 

Eaperor, «. ^n D. P. G. I, p. 262 faoi brr ^ie« 
ner non feinem $erm: nun feUow, the nemperor, 
in bem 6inne bed fonfügen ^govemor'; fonft nic^t U* 
lannted 6lang. 

Enphasy, v. {^m'-f-^*) D. C. H. p. 90: this Phi- 
lanthropie wish. Miss Slow boy emphasied with 
▼arious raps ana kicks at the door, für emphasized. 

Empire City = New York (B.); "the metropolis 
of the Thnpire State", Wb. 

Emvlons, je^t nur afö Stbieftio. @ub{iantioifd^, 
bod noA in ber (ateintfd^en gform bei Drayton^ Poly- 
oUnon^ Song 18: 
As this brave warrior was, so no less dear to us 
The rival of his fame, bis only nmulus. — 
Andrews^ of ike Sendinf of ihe Hoty Ghosty Serm. VI : 
If having received this seal (of God) upon us, we 
so fiur forget onrseWes as to let his lemulus, the 
fiend, the evü spirit, to set his mark over it, seal 
npon seal, this is so foul a disgrace as He can 
nerer brook it. Trenth^ I>. p. 18 unb 70. 

Eicaptivate, v. (in-si^p'-t'-toi^att captivate, brtitat 
Str. bei aud HitL €f Sir W. HamngUm. y. I, 
p. 883 (London 1T71). Confi nit^t nac^aumeifen. 



Enchainment, a. (<n-tf4in'-m>nt) W. unb Wb.: the 
act of enchaining. or State of being enohained 
( WarhurUm), — Vh. Bowcroft^ onEmigrani in Seareh 
of a Colony^ c. 48: enchainment of events, S?er< 
mtung (Str.). 

Encyclopedia. a. 3ur 3^t Ben Jonaon^a nod^ 
nic^t enQlif(9; f. oeffen Diaeoveriea: the knowledge 
of the hberal arts which the Greeks caUed iyinh 
xXontudtkct', Treneh, 2>. p. 70. 

End, a. 1) G. M. Sept. 1860 , p. 305 : the end 
iustifies the means, ber 3we(! I^etttgt bie SRittel. — 
D. 0. T. p. 68: you mav take any means which 
the end to be attained will justify. — 2) on end (Sl.) 
in einem 3uge. D. N. T. VII. p. 268: he looked 
out of the Window for two hours on end. — D. 
M. J. p. 248 : travelling 600 miles on end. — W. 
CoOma, Eide o. S, I, p. 306: for a whole week 
on end. — D. BL H. I, p. 189: the advantage of 
this particular man is, that he never wants to 
sleep. He'll go at it nght on end, if tou want 
him to, as long as ever yon like. S^eroorben in 
**an end" M. L. L. II, p. 262: I've worked for a 
good master for fonr months an end. — 3) 8on 2)in« 

8 m, bie eine größere fiftngent aI8 Sreitenase (aben, 
ei^t *on end' ftel^enb (nic^t lie^enb). W.: on end, 
erect. — '*each particular hair to stand on end'*. 
Shak, — @o (bod^ unge»ö^nli<j$ ) oon einem $unbe 
D. BL H. I, p. 115: he sits on end: ib. p. 285: 
an empty barrel stood on end. — D. Gr. E. II, 
p. 209: casks that stood on end. — M. L. L. n, 
p. 502: a wooden cieisk set on end. 

En^eavoiir, v. BisL of Sir W. Harrmgumj v. II, 
p. 186: we will endeavour at it (Str.). 6o nid^t 
me^r üblic^. 

Endorse, v, $&uftg übertragen: an opinion that 
I am not prepared to endorse. — The enjnneer- 
fiscal not only endorsed the necessitv of etc. (XVmea). 

Enemj, a. how goes the enemy? febr genö^nlicft 
im familiären ®ef^rä(^: äBad iftbieU^r? — tnitpxt* 
(^enb: to kill the enemy, bie Aeit tdbten. 

English, a. «"the English ^ this is", grabe ^er« 
audgefagt; ebenfo gemS^nlicb mie bei und: „ba8fiei|t 
auf bcutf*". So L. 0. T. p. 147. — K. W. S. 
p. 64: The fact is, I can't äford to maintain the 

S'rl, and I don't think I had better begin; and 
at's the English of it, Joel, if yon force me to 
say so. (9la(^ einer 9loii3 ber Soff. gtg. baben bie 
9(merilaner oud 9(bneiaung gegen bie ®nglänber wu 
gen ber Haltung berfeloen im aro^en ilriege in neue« 
rer 3^t angefangen baffir )U fagen: *'the Saxon of 
this 18"). 

EDglishrv, a. L.: „bad Sorred^i eineS Snglftnberfi". 
Sei Maeaulay bäufig „bie englifc^en Semol^er 3r« 
(anbd''; f. ). SB. tliaL of E. lY, p. 146: the task of 
qnieting the Englishry of Ulster was intrusted to 
William Stewart. — ib.: a large proportion of the 
Englishry had been suffered to remain. — ib.p. 165: 
four fiflhs of the property of Ireland belonged to 
the Protestant Englishry. — ib. p. 191 : all that was 
most intelligent • . . amonff the Englishry ofLeinster. 
— ib. p. 203: the En||[fi8hrjr generidly respected 
him as valiant etc. — ib. II, p. 363: neither the 
Irishry nor the Englishry formed a perfeotly homo- 

Seneous bodjr. — ib. Y, p. 34: the event of the 
ay was decided by a mere acddent from which 
the Englishry could derive no glory. — W.: the 
people of England, boc^ Wb. ald jmeitc Sebeuiung: 
the Population of English descent, na«^ ben obigen 
Seifpielen nötiger. 

Engraf ober ingraff, v, (*it-eiäf) Wb.: the same 
as ingraft 9eift)iel f. u. peevish, bad (Sitat auS 
HoUandy Livy, p. 1152. 

Engrainer (*n-fli<n'->') of wood (^olsfftrber) citirt 
Str. aus JSeod«, It ia never too laU to mend. 

Engross, v. L.: „munbiren, mit großen Su^flaben 
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abfd^retBnt". & \ft tont bad eigeiüli^e Bnh oon 
bem Sbf(il^rei6en amtlu^er, gerid^uicder 2)oiumente, 
namentlich auf Pergament, toomvt fid^ fbejieU bie law- 
Btationen (f. b. äB.) bef^&ftigen. D. Sk. p. 73 : there 
was the man's whole hfe written as legibly on 
those dothes, as if we had bis autobiography en- 
grossed on parchment before us. @o D. ^L H. I, 
p. 186 auf bem @(^Ube natu law -stationer: Deeds 
engroBsed and copied, Law-writing exeouted in 
all its brancbes. 

Engrossment «. )u *to engross* in Snf^rud^ ne^> 
men. Butwer, Eug, Aram^ b. I, cb. 11: and Ma- 
deline, in tbe natural engrossment of her own 
ardent and devoted love etc. (Str.) 

Enlargenent, e. M. L. L. 1, p. 191 : my father 
was a baker by trade ; but through an enlargement 
of ths heart he was obliged to give up working 
at bis trade. ^orjenocttctunQ. 

Enough, adv. C. M. May 1861, p. 621: there 
was many a streng enongh argument — ib. p. 628: 
he was not a methodical enough man. ^iefe BUU 
lung bed Storted ift nic^t elegont, fonbem famili&r, 
ahtt auletorbentlü^ (&uftg. — £. B. S. p. 7: it's a 
serious enough matter for me. — B. M. N. II, 
p. 279: Nay, my dear Lord, it is a common change 
enough witn etc. — D. Bl. H. II, p. 107: with a 
kind of swagger and a grave enough face. — Tra. 
G. S. p. 4: though it may seem an easy enough 
thing etc. — ib. p. 466: (a road) whioh seemed a 
fair and smooth enough road. — T. Br. p. 160: 
keeping a good enough place to gel their regulär 
yearly remove. 

Enrocknent, 9, (Hi-tsf-miitt) a term applied to 
the stone fiUing Qarge masses of stones tnrown in 
at randomi upon breakwaters, the banks of rivers, 
undemeatn quays or harbours etc. to reslst the 
current (Str. nad^ Breea), Wb. W. 

Ensign, s. l) bei Thaek. Pend. c. 16: äBirt^d* 
fiauSfc^Üb (Str.). — 2) ^^mnbric^" (L.). Xoäf ifk )u 
oemetfen, ba( bet englif(|e ensign nouer Cffiaiet tft 
(unfer ^dl^nbrid^ nic^t); bte (Sl^arge entfpric^t alfo e^er 
unferem @econbes2tcutenant 2)a8 Smt, bie (^(ne 
}u tragen (wonach bet ensign eigentlid^ i^^^t), ^at 
lett ber color-sergeant (f. b. SB.)« 

Entail, s. T. D. T. I, p. 60: it had been the 
pride of the Greshams Üiat their acres had de- 
scended from one to another without an entail, so 
that each possessor of Greshamsbury had had füll 
power to oispose of the property as he pleased. 
Any doubt as to its going to the male heir had 
never hitherto been feit. — E. B. S. p. 24: the 
father and son cut off the entail of the burdened 
estate. — @(^on bad lette Seifpiel jeigt, nie »iber« 
fmnig bie Sebeutung ^enterben" für '*to cut off the 
entaü" bei L. ift. — Emtail (in ber populären gorm; 
bie ^e(l^ti$f|)rad^e fagt feb-tail ober estatb in tail, 
auä^ ESTATE TAIL, oom mütelaltetlid^ s lateinifc^eu 
talliare, beutfd^ tailen, franiBftfd^ tailier, italientf^ 
tagliare) bebeutet bod an befonbete Sebingungen 
bei bet Sererbung gelnfl^fte Befit^rec^t an einem 
Gute, bann aud^ bad <9ut fclbfi 3ene befonbes 
ren Sebingungen ftnb, ba6 bad (S^ut blöd an bie 
®rben in geraber Sinie faSen lann, bei beten (S:u 
mangelung abet bet $eimfall eintritt, b. (. bad ®ut 
an ben urfprfingUc^en SBettei^et obet beffen (Stben au< 
tüdfftCL 2)ie @eitenoet»anbten alfo »etben in bet 
92a(j|folge adet fold^er ©runbftftcfe jsanslic^ audgefd^lof« 
fen. ^n manchen fallen nurbe bte (Erbfolge blöd ben 
m&nnlt(^en, in anbern blod ben meibli^en 92ad^Ioms 
mtn in getabet Sinie mit Sudfd^lu^ bcd anbetn ®es 
fc^lec^td geftattet (in etflerem ^Ue ift ed estate ur 
TAIL MALE, im jmetten estate in tail female; ifi fein 
Unterf(^ieb smifd^en ben (Sefc^lec^tetn gemacht, fo ift 
ed estate in tail oeneral — bie Siegel bilben bie 



estates in tail male; bie in tail female finb fe^ fei« 
ten). Seit ben &lteften Seiten ift ed bad Sefhreben 
bed Slbeld unb bet £anbatiftoItatie gemefen, auf biefe 
SBeife bie äRac^t unb ben <91an) bet 3famüien^äu|>tet 
|u ftd^etn unb bie @tammf4ldffet unb ^efttfungen ber 
gfamilien unoetfümmett unb o^ne jene SCbewmgen, 
}u benen ftc^ fonft bie ofttetlic^e Siebe fo leicht oet« 
fielen mütbe, su bemalten (ngl. bad etfte 8eifpiel 
oben), äßet ein entail erbt, befift ed auf Sebendiett, 
fann ed abet ni^t netäu^etn, meü fein n&c^ftet itU 
bedetbe bad Stecht befift, ed nad^ feinem Xobe ju et« 
bolten. Xod^ lann bet 93efttct bed estate in tail bie 
iBefc^tftnlung feined 8ef4ed (nad^ bem ^arlamentd« 
f(^lufi 3, 4 WUUam IV, c. 74, 1833) aufgeben, unb 
baS <9ut in ein gendl^nlid^ed fee simple nenpanbeln» 
fo ba( bie gewöhnliche Abfolge unb Setftu^etungd« 
f&^igleit einttitt, fobalb et baju bie Suftimmung bed 
nft^ften 2eibedetben (meift alfo bed ©o^ned) ^at (na« 
tätlich mu( leitetet majotenn fein). 2)iefe Slufbebung 
nennt man <*to cot off the entail'*, unb gemo^nliq 
metben Sätet unb @o^n jufammen biefen 9Ut noU* 
Mc^en, mie in bem gmeiten bet obigen 8eifpiele. ^tax 
folc^e entails fönnen nicfft aufgehoben metben, meiere 
von bet 92ation (butd^ %atlamentdf4lu() geftiftet fmb, 
j. 83. ^len^eim, melcped fflt ben ^etgog von SRatl« 
ootougb,unb@ttat^fielb8at)e,mel(l^edftttben^s 
SO0 oon Wellington geftiftet mutbe. @ie tonnten nut 
mtebet but(^ einen $atlamentdf((lufi in fees simple 
netmanbelt metben. (@oll9, ätuubfä^e bed (Engl. 
^te^% @. 16, 17, 36, 38 — mofelbft fibetoU „(Etb« 
le^en" ftbetfe^t ift). SgL nod^ fee. 

Entail, v, son weiteten Uebetttagungen (in bet 
Bedeutung: mit S^ot^menbi^feit aufetlegen, an etmad 
In&^fen) giebt Str. B, Dwradi: Lord Monmouth 
from apprehension of disturbing Rigby and en- 
tailing explanations on himself had avoided the 
necessary communication. — SmoÜett, R, Bandom, 
eh. 30: any correspondenoe that could justly en- 
tail that suspicion on me. — BourdeauUy London 
Aasuraneef a. I, sc. 1 : does a Grecian nose en- 
tail a good temper? 

Enter, v. D. P. G. I, p. 364: he 8hould...reqnire 
them to enter into their own recoonizances to 
keep the peace towards etc.: eine fd^riftli^e (Stttfts 
tung t)on ftd^ ju geben; analog to bntjer into a bqnd, 

AN ENGAGEMENT. 

Entry, «. forcible entr^, bie SBiebereinfefcung bed 
gemaltfam 2)ej[icirten (Sertnebenen) in fein (Stgent^um 
butd^ einen ^tiebenSncbtet, SRanot obet S^etiff nad^ 
Slnl^dtung einet ^urp (im Gtimmalmeg ; bocb mttb bie 
SioiOlage megen btetfa(^en üoftenetfa^ed notgejogen). 
F. p. 346. 

Epieare, e, L.: „SBoSfifaing, B^iotlan"; bod^ 
Trench, S. G.: 1) now applied only to those who 
devote themseWes, yet with a certain elegance 
and refinement, to the ploasures of the table (Sein« 
f(^med(et). — 2) Baeon, Colours of Good and£vU^ 
3: So the Epicures say of the Stoics' felicity 
placed in virtue, that it is like the felicity of a 
player, who if he were left of bis auditors ana their 
applause, he would straight be out of heart and 
countenance (= Epicurean, follower of Epicure). — 
3) Luther, TahU-Talk. c. 73 : Aristotle is altogether 
an Epicure; he holdeth that God careth nothing 
for human creatures; he alleffeth God ruleth the 
World like as a sleepy maid rocketh a child. — 

f^denhamy the Athenian Babbler^ 1627, p. 7: The 
picure grants there is a Goa, but denies bis 
providence (fo bei ben ©eiftli^en beS 17. Sa^t^un« 
bettiS: a denier of divine pro?idence). 

Epigram, epigramme, «. F. S. L. p. 36 : yoa 
may see him daily at some favourite French house 
taking bis epigramme of lamb and pale Sherry« 
— P. cititt Jbeuer JDdUons II, p. 287: epigrams. 
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whether of lamb or laagnagey reqnire a select and 
special jury to try them. 3)a8 Sßort §at neuerbm^d 
Ottd^ auf unfettm epetf^ettel ©ingana aefunben a(d 
ftsi anbetet 9lame fftt ein f eined SUtoottt ober 3!^caf(ee. 

Epilognizer, e. i^jM'-Hi*^*') »etfaffet, @^)teAer 
emed 92a^otted. Juoadlejf, Epäogue to Hemy TV: 
Go to, cid lad. ^tis time that thoa art wiser; 
Thoa art not tramed for an epiloauizer. 

Bpithet, «. 9{od^ ni(^t englifc^ m Foxe^ Book of 
MartyrSy 8eccnd Exatnination of JuUua Palmer: 
Alter the epithetons (sc. 'horrible', *hereticaP, 
'damnable*, and the like, applied to the doctrines 
of the Reformation) and I irül anbecribe. Treneh, 
J>.ja. 33. 

Bmov, n. (ii»'-|'m) 2)otf in @utren; bort wirb 
bad ^etb^sSiennen gegolten (f. Derby). M. L. L. 
I, p. 286: this trade (of race cards) is not carried 
on in town, bat at the neighbouring races of £p- 
som and Ascot Heath. 

Eqierrr ii Ordioary, «. igofßaSmecfiet. F. p. 139. 

EqiütaDle estate, f. equity unb oestny qui trost 

Equity, s. L.: ..SiStgleit, <9ete$üglett, Un|)ats 
teiltd^feit". 3)ied gieM leine Sotftemmg non bem, 
»ad man iutifttfd^ unter Eqnity oetfte^t Equity ift 
ein befonbetet S^ani^ beä en^ltfd^en Sfted^td, bet ftd^ 
au^et unb neben bem f&t bie eigentlichen Sleic^dgerid^te 
(Ck>urt of Queen's Bench, Court of Common Pleas, 
Court of Exchequer) geltenben Common Law unb 
bem ffit einige fiöfe aeltenben tömifd^en Sfted^t gebiU 
bet ^at 9la4 ben dtunbfä|en bed Equity «Sied^ted 
mirb in ben Oeti^td^dfen Wd £otb!an}let0 (f. Court 
lY.) entfd^ben. SHe SSerec^ügung, ein befonbeted 
Stecht au^er bem attgemein gültigen Common Law 
)tt f^tec^en, begtünbet ftd^ auf bie IdmgUd^e fßtfttos 
gotine, m einzelnen ^f&uen non ben ®efet|en 3u bid« 
Vcnfiren, unb Sied^td^Ufe gu gen)ä^en, no jened „ges 
meine Sfied^' biefelbe gar nicpt, obet nur unooIRom- 
mtn gab. Jlamen 9ie($idoet(ftltniffe not, »eld^e baS 
„gemeine Siedet" nidjit lonnte, to manbte fid^ bet 
Sle^tfttd^enbe an ben Kdnig ald üueEe bed jted^ted, 
unb biefet iübergab bie ©ac^e (gemö^nli(^ nut ftioats 
(»roieMo^en) feinem jlan|ler, ber m bet ätegel ein 
(^tfUi^ft, 9ftuftg Sei^tooter bed Köni^d »ar (ft)fttet 
unter ben XubotS nerlor bad SCmt fernen at\\a,i^tn 
(SfyaxoHtx fftr immer). Xld ®eifUi(J^et rio^tete ber 
llan|ler junftc^ft naq romifc^em ober lanonifc^em 
yttd^U (unb fo ^ot ber Itanglei^of einzelne formen 
unb Orunbf&te beS rdmifc^en 9ied^ted beibehalten), 
bod^ aud^ na(9 p^ilofo^^ifd^em 9{aturre(bte ober blofier 
9bia(ogie. (gegenwärtig aber befolgt oer ltan)(ei|of 
aCd 9lorm bei feinen (Snifc^eibungen ben aud feinen 
eigenen (Srienntnijfen entfianbenen <9eri(&tdgebrauc^, 
ba flc^ burd^ Cbferoang unb ftägebengfftue fefte 9ie« 
Qcin bttbeten, bie ma^gebenb nutben, unb aui beten 
if^aoi Heneage Finch, Solicitor General unter 
SlarlU., guerfi ein noSfiänbigeS (St^fiem geftalieie. 
2)emna4 nun ijl Equity nid^i, »ad nac^ SCnftd^i bed 
StanjIerS bilHa ift, fonbem »ad ftc^ auf bie Süegeln 
unb ben (Skri^tögebraud^ bed Court of Chancery U* 
grfinbet — ^er angegebenen (Snt|iel^uttg ber SiSig« 
leitd * (Serid^idbarleit gemä( ifl i§r eigenüid^er Swetf, 
ba aiif<^tdf49i1^ SU ertbeUen, wo bie ®eri(^ie bed ges 
meinen SHed^td leine $ülfe gewährten: feine ^eric^tg« 
barfett umfaßt gerabe biejenigen §älle, fftr n>e(d^e bad 
aemeine 9üe(i|t leinen gurei^enben @d^i4 barbietet. 
(2orb SSroug^am, The English Constitution, 2on- 
bon 1861, erfiart einfach : bie SiKi^IeitSgeric^te be« 
fd^ftftigen ftd^ mit ben Siec^tdfragen, tn benen bie ®e« 
rä^tdbdfe beS gemeinen 9te(^ied ni^t lom^etent fmb). 
— 7>u (Sntpe^ung bcd Stanjleigerid^td nerliert ftc^ in 
^o§ed SUtert^m ; aber bie Berechtigung bedfelben ift 
nod^ BO.i ben Sanbedgerid^ten bid m'd ftebge^nte ^a^rt 
^tti&ert oft beftritten worben. Unter 3<^Iob U. erfl 
nmrbe bei einem nom Queen's Bencdi erhobenen dom 
fLütf burt^ bie itroniur^en enbgiltig in (Sunflen bed 



Jtangleigerid^td entfc^ieben. — 9(18 eigentli^eS Gebiet 
bed Equity fil^rt man an: 1) covnr (betrügerifd^er 
(Sontratt gum ®(^aben eined ber Kontrahenten ober 
eined 2)ritten), unb ^rftUe Don fraud (melc^td fonfl 
namentlid^ loenn ed crimineKen (S^arafter trägt, bem 
gemeinen Siedete anae^ött), fobalb bem 9[nf))ru4 ^^^ 
ftrengen @rfocbemine bed gemeinen Sled^ted feMen, 
unb bo4 ^reu unb Glauben bed geoö^nlid^en Serfe(rd 
bie Geltenbmad^ung bedfelben verlangen. 2) agodent, 
b. ^. Siec^tdnerletungen, mel^e burd^ SufaH entfte« 
l^en. 3) bad etgent^ttmlicbe unb weite Gebiet bed 
TRDST, baä gans bem StUiglettdred^t angehört. -— 
Sie^e batfiber unter cestdy qdi toust, tbust unb 
TRDST£E. — Unter ben £orbIamler unb fein Ge« 
ric^t Qe^ört ferner bie fDormunbf(9aft(id^e Sorge fftr 
alle 5ttnber, meiere SSerm^gcn beulen, unb beren (&U 
tem teftamentarif4 !eincn Sormunb gefegt l^aben (fte 
beiden warda of the Court of Chancery; bei i^rer 
äerl^eirat^ung nerirüt bad Gericht ben Sater unb be^ 
tnbei barftber, ob bie SSerbinbung ^u billigen fei; forgt 
ür ein settlement u. f. ».); femer bie Qormunbf^aft 
üt 2Ba^n« unb Blöbflnnige (benn ber Itanaler ift 
OberDormunb bed Slei^d) unb bie S^etmaltung i^red 
Sßermögend; unter bem Xan|ler ftel^en alfo bie (]om- 
missioners in Lunacy u. f. to, 2)er 2orbIan)Ier ift 
audb Obetauffe^et übet aQe milben Sti^ungen, $o8s 
^italet u. bal. 3)ie SCngelegenbeiten berfelben, fomie 
®^e))a!ien, Segate, Sermä^miffe u. f. m. fommen aSe 
oot bie ianjlei^öfe. — ®ine ^uxy lann lein SiSia« 
!eitdgeric^t betufen. 3|l eine fold^e not^wenbi^, fo 
mu( ber itanjler ba)u bad Queen's Bench requinren; 
bem entf)|>te4enb ^at fein Equity Court Sttofgeric^td* 
barfeit. — Ueber bte Jlofif)piel{g!eit unb ben f(9le|p|)en« 
ben Gang bei biefen Gend^ten f. (Chancery. — f^r 
Sd^ottlanb faKen Common Law unb Equity ^ufam« 
men. — F. p. Ä40; p. 518. — ©oll^, Grunbs 
fäte beiS engl. Sfie^td, »erlin 1868. — Equitt 
ORACOHTSMAN, f. bamster. — Equitt DRAWIXa == 
drawing up bills for Chancery; berienige S^^ 
bed atbDolaturgefc^äftii', bad ftd^ mit Sfbfapng von 
©d^riften unb ^^^^ng von gfäUen nor bem ltan)Iei« 
geriet befc^äftigt. 

Eqaivocal, a. in älterer @|)ra(^e nur: „gteiAs 
namig, glei(^bebeutenb, gleid^ bem 9lamen na4'^ iXr 
T. Browne, ReUaio ÄfecUei: This visible world is 
but a picture of the invisible, wherein, as in a 
Portrait, things are not truly, but in equivocal 
shapes, and as thev counterfeit some real sub* 
stance in that invisiole fabric. — Barrow, Sermon 
on Indtistiry in our eeveral CaJdmge : Which (courage 
and constancy) he that wanteth is no other than 
equivocally a gentleman, as an Image or carcass 
is a man. — TrencL S. G, 

Erect, a. D. N. T, II, p. 205: erect as a dart. 
Ueblic^er 93ergtet(fi. 

Error, «. @tne 9KAtig!eitdbef4merbe gegen ein 
geric^tlid^ed ^enntni^ lann ft(^ enhoeber auf einen 
aud bem $roio!oa niAt erftc^tlid^en gel^ler fta^en 
(). 9. bie unbe!annt gebliebene $anblungdunfft^ig!eit 
bed Gegnetd); bieg ^ei|t error in fact; ober auf 
einen aud bem tßrotolott erft^tlic^en mefentlid^en 
9}erfU)6; bied ^ei^ error in law. Qm erften ^Q 
0e^t bte @a(^e an bad Gerid^t etiler 2|n{tan} }urflä ; 
tm uoetten an bad Chamber of ikchequer in Error 
(f. Exchequer; ngl. appeal). 

Eschewance, e, (iff-tf(^u.in|) bad SBermeiben, bie 
@d^eu citirt Str. aud Jamee, Morley Ematein, eh. 16. 
Esqnire, «. L. rid^tig: „ber nft(^^e Sitel nad^ 
bem eined Knight". Esquire ifl man eigentlich Iraft 
ber äBftrbe eined Slmted ober but^ Slbftammuna von 
Peers ober Knights; fbe^ieU finb ed aQe !ßairSfö^ne, 
größere Grunbbefiter, bie Qofd^argen unb bie 9boo< 
taten. S)od^ fd^on frfl^ mürbe jeber Gentleman Es- 
quire betitelt. F. p^ 68. Wb. — 3Me gemd^nlic^ ge« 
gebene Siegel^ ba( man auf Sriefabreffen entmeber 
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J. F. Smith. £8q.y ober Mr. J. F. Smith au fd^rei« 
htn hat, ift ba^iit ^u DetDoUftänbigen, ba| bie )ioeite 
%xt fflr §erabft|(enb gilt. äBer nur einigermaßen 9Ins 
f^ru4 auf ben 9lamen eined ©entieman ma^t, ^at 
S^d^t bie erftere SCbreffe )u enoarteh. 

Esse, s. W-^*) D. Bl. H. I, p. 246: (a portrait) 
of Mrs. Baynem Badger in esse ■= in her present 
Btate; jum Unterfd^ieb von bem IBilbe berfelben $er' 
fon in einer früheren 2e6endt)eriobe. (Sin nic^t um 
gemö^nlid^er $u0bru(f, ber eigentli<^ ber äted^tdfpra^e 
angehört, wo oon ^persona in esse' alS gegenmärtig 
lebenbrn ferfonen gef))ro4en wirb. (@oCl9, ®runbs 
f&te bed engl. 9led^td, p. 46.) 

Establish, v, to establish a marriage, eine ®l^e 
3ttr ö^enilic^en red^tdgütigen 9(ner!ennung bringen, 
na^bem fte etma im ©el^eimen, ober im 9(u8tanbe 

§ef(|lof[en xoav. Xtnn eine im 9(udtanbe gefd^Ioffene 
\^t ift in ©nglanb nur bann mirfüd^ ftaatUc^ aner« 
lannt, menn ftd^ bad $aat auf ber ©efanbtfc^aft bat 
trauen lajfen. — Estabushed Crcrch, s. L.: „bie 
be[tebenbe(anglilanif(fie) jlir^e", unb ^^Establishment: 
bie bifdb5pi(^e SicRgtondform^ %m beften überfe^t 
man: @taatdürd^e; in Sd^ottlanb ift alfo bie ^xt^t 
bnterianifc^e 5?irqe ebenfo Established Church wie 
bte angliianif^e ober bifd^öfUc^e in ®ng(anb; unb im 
Jtirc^enftaat ift eS ebenfo bie fat^olifc^e. ©triebt alfo 
ein ®nglänber oon feinem Sanbe, fo ift Established 
Chorch ol^ne SBeitercd bie anglüanifc^e ober bifd^öf« 
lic^e Jtir(^e. 

Estate, s. hiermit bejeid^net bie Slec^tdf^ra^e 
bie äCrt bed Sefit^rec^teS, nelc^ed man an einem ®ute 
ober ©runbftücfe ^at, bann bad ®ut felbft. ^ag ooQ« 
ftänbigfte Siecht ifi bad estate fee simple (f. fee) — 
befd^ränü in Sejug auf Seräußerung unb Sercrbung 
ift bad ESTATE IN TAiL (f. entail unb fee) ~ in am 
ber er SBejie^ung bag base fee (f. fee) — atte biefe 
Seftt^rec^te Reißen estates of mRf-iuTANC^ @rbgflter, 
»eil fomo^l ber Seftter [xt auf SebenSgeit f^at, alg fte 
auf feine ^Rac^Iommen oererbt. 3^nen entgegen fte^t 
bad estate for ufe, bad Sefitrecpt, neU^ed gemanb 
auf ein ®ut für feine Sebendjeit ober fflr bie bcd 
Serlei^erd, ober fflr bie Sebendjett einer britten $ers 
fon (at (estate for the ufe of another), toelc^ed 
alfo ni(^t oererbt. !Diefe gcfammten 9fie4)te Reißen 
freehold estates (»Vreifajfenrec^te); fie ftel^en red^t« 
Ii(^ ^5§er ald bie Sefij^rec^te auf 3eit, esutes for a 
term of ybars. 3)iefe Idnnen enttoeber fein estates 
FOR YEARS (Sefttrec^t auf eine beftimmte 3a^l 3a^re ; 
biergu gehören ). 8. bie Building leaseholds, f. b. 
SB.) ober estates froh year to year. $ier nirb 
ber 8eft4f jebeS Sa^r contractu«!^ erneuert. — $at A. 
ald ^efi^er eines fee simple bem B. badfelbe ald 
estate ior life flbertragen, mit ber Bebinguug, ba( 
beim 3^te bed B. ein dritter C. ein (irble^nre^t ^a« 
ben fod, fo l^at C. ein estate in remainder (SCnmart« 
fc^aft). — t^c^Ien bei einem estate in tail ®rben xn ge« 
raber Sinie, ouf bie bad @ut vererben barf, fo ae^t 
ed an ben urfprfingli^en Scrlei^er (ober beffen (Srben) 
%axM, unb man fagt; the estate ckases (ber $eim« 
faß tritt ein). — @oll9, (Srunbfätse bed engl, 
giedjt«, @. 16-19; F. p. 47. 

Estop, V. L.: (Recktsepr.) „burc^ eigene 6(^ulb 
ber itlage oerluftig werben''. Unrichtig. Wb.: to 
impede or bar, to stop the progress of. ''Es- 
topping a river". Burräl. — R. D. L 11, p. 109: 
the road . . . winds along the side of a oarren 
moontain with a tremendous valley on the right- 
hand side, tili it appears to be estopped by a 
high cliff. 

Eton, n. (i'-tiit) berühmte @(^ule in ber unmittel- 
barem 92flbe oon SBinbfor, bie unter ben öffentlid^en 
©d^ulen (Snglanbd feit Qa^r^unberten ben erften ^iaf^ 
behauptet. @ie ift ein raefentlic^ arifiofratifd^ed 3m 
ftiütty ^ai nur neuerbingd eine betrftd^tlic^e ^^lutofra« 



tifd^e 8eimif(fiun0 erhalten (at DUrasW^ Conmffthy 
(%tifang) gieot em a3ilb oom bortigen £eben. 

Enenarist, «. ^efe Benennung fflr baiS Stbenb« 
ma^I ift nur Ui Itatl^olüen in ®ebrau(^. ^ie eng« 
lifd^e Jttrd^e fagt fitetd communion. 

Eaphevice, t/. O^'-f'-mclf) to express by a euphe- 
mism or in delicate language. ErngMey, Two 
Years cigo, p. 61. B. Wo. 

Eaphnistieal, o. (iü.ffi.i|tM^"() eubl^uifHfd^ (f^bn« 
rebnenf(^, gegiert umfd^reibenb) fü^rt B. au^ Btdwtrj 
Night o. M. m, p. IS unb JZonom I, 1. an. Wb. 
unb W. geben nur enphuistic (letterer auS b. Edeeüe 
Review) ald '^belonging to enphuism". 8ei L. fe^U 
beibed. 

EnrMian, s. ()ü-R<'-Q>n) Wb. a child born of a 
European parent on the one side, and an Asiatic 
mother on the other. — St. C. p. 23: merchants, 
some Eoropeans, and others Eurasians. — R. D. 1. 
I, p. 104: the metaphysical Mahratta which sepa^ 
rates the white people, not only firom the natives, 
but from the Eurasians. — ib. p. 382: two Eu- 
rasian ladies — ib. II, p. 86: a brisk, stout, Eu- 
rasian widow. 

Enripe, s. (ir-Rl^) SReerenge. Holland, Liuy p. 1177: 
on the oüier side there is an enripe or arm of 
the sea. Trenek I>. p. 37 (biefe 9(ngliftrung neben 
euripus ifl nicbt (3ememgut ber 6|)rad^e geworben). 

Evangelieal, o. 3m mobemen ©ebraud^ etaen« 
tbümlic^eii »eimort ber Low-Ghurch-9%i4tung (f. High 
Church); für bie @egen||>artei fnfl^ft fld^ baran ber 
92ebenfinn ber ^ietifterei, bed (Sonoenttfelmefend. — 
Quarterhf Rev, Oct 1860, p. 496: that variety of 
'evangehcal' clergymen, to which the late Mr. 
Gonybeare gare Uie name of 'low and slow*. — 
Sl. D. p. 60: the Record Newsoaper, the ezponent 
of . . . the Low, or so called Evangelical Church. 

— C. Sk. p. 71: we prefer, of the two (extreme 
High and Low Churchmen) the more manly, if 
less refined, evangelioal fanaticism. — ib. p. 136: 
our evangelicals are not so manly as in the days 
of Simeon and the Clapham sect etc. — 6. L. 
p. 194: a very Low- Church clergyman, a distin- 
guished member of the EvangeHcal AIHance, red- 
olent of the odor of sanctity. 

Evangile, s. r>.toln'-bQ>i) felbft in W. nid^t er« 
mahnte, alfo no^i nic^t ju bifligenbe Schreibart fflr 
evangel, aud^ aH Se^eic^nung bed 83 u 4 ed. D. N. 
T. y, p. 124: the last thing he asked for, was 
an Evangile or fonr Gospels. 

Evaporate, v. baS 3^^^< oerlaffen, oerfd^minben, 
,,oerbuften'' (fcberxbaft). D. Sk. p. 409: the waiter 
. . . walked stealthily to the door, and evwporated. 

— D. M. F. I, p. 98: Williams, Bbb, and Jonathan 
with similar meekness took their leave, and eyap- 
orated. 

Eve, «. R. D. I. 1, p. 2: the great auto da fi 
on Bartholomew^ Eve. — ib. p. 164: the aa- 
sassins who smote and spared none on Uie £ve 
of St. Bartholomew — bie SBartl^olomdudnod^t; bad 
in ber 9{a4t oom 24. ^um 25. 9Iuaufi 16^2 )u ^orid 
unter ben ^uaenotten angeftiftete Slutbab. 

Even, o. Sei SBetten bebeutet ed, ba| gleiche Sum« 
men (nic^t odds, mie 5 gegen 2 u. bgl.) gefegt mer» 
ben: an even bet. -- 6. L. p. 106 : rll bei an 
even fifty. — L. D. D. I, p. 189: TU stake an 
even fifty, on either side. — Th. L. W. p. 243: 
I bet yöu even on the four events that ... — C . 
A. II, p. 258: ril bet you an even half-crown; 
ebenfo an even Chance, eine nad^ beiben 6eiten (in 
0lei(^ gro^e SBal^rf^einlid^feit — D. C. H. p. 50: 
it' he could have been a perfectlv free agent, at 
that moment, required, on pain of death, to kick 
the Toy merchant, or fall at bis feet, according 
to bis merits, I believe it would have been an 
even ohanoe which course he would have taken. 
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Evenhanded, o. L. „un})artcttfd^''; BeiSBeiten U« 
beutet es, ba^ beibe Rotteten bie gleite Summe fetten. 
T. 0. F. III , p. 89: will he back bis aide even- 
handed? 

Everglade-State, «. ijfloriba (B.). 

Evep 80, adu. D. M. F. I, p, 38: ... but you 
got nothing out of bodies if it was erer so. ^ied 
'if it is ever so* ifi eine geraö^nUd^e $^rafe bed ge« 
meinen SoRed, bei ber bad äBefenthd^e aud bem Qu« 
fammen^ange ju ergänzen ift; fiter atjo : nenn man 
fu^ ou(^ nod^ fo Die( SSfll^e gieot (ogi. anybow unb 
nohow). 

Everj, o. StbmeiAenb vom ^eutf(^en ift bie Set« 
binbung mit bem ^offeffiv^ronomen. A. H. p. 75: 
bis long, searching gaze tried to read her every 
feature. — 2^ Mowre, The Summer Fete (FoeL W. 
II, p. 841): 

Thy every word shall be a spell, 
Thy every look a ray. — 
EvEBTBODY^s euemy, ber 3:eufel. 8. B. P. I, p. 91. — 
Eyertthino SHOP, S. B. P. 1, p. 126 = generai 
Shop (f. b. fB.). 

Exaninee, «. ()fgf-lm-I-nV) ber (g^aminanbud. G. 
Sk. p. 54: AJEter repeatinff the Samaritan's saying 
to the innkeeper, *' when I come asain I will repav 
thee^j the unlucky examinee added, **This he said, 
knowing that he should see bis face no more**. 

Exeellenev, s, 2)ied ift eigentlid^ !ein f))eciea eng« 
lifd^er Xitel; bod^ mirb er ben @ouoemeuren ber So« 
lonieen unb bem Lord Lieutenant von Qrianb^ aud^ 
ben 9olf<l|aftem an fremben $öfen beigelegt. 

ExeeptioD, «. witnesses whose autbority is beyond 
exception, Macatday (Str.) gleich unexceptionable 
witnesses. 

Excess, «. EXCESS baggage, «. Ueberfrad^t. 

Exchange, «. to gain the e., bie Dualität im 
S4a4 genmnen, b. ^. einen X^urm aegen ben eige« 
nen 2äufer abtaufd^en. — 2)ie verfc^iebenen Exchan- 
ges in Bonbon f. u. Old Glothes Exchange. 

Exchange^ v. eOi^tifc^, von Cfftjieren : bie ©teilen 
taufc^en, in em anbercd 9tegiment fibertreten. 

Sxfheqner, e, „^inanjiammer'' L. 2)er 9lome 
lommt uon aeaccariumy eaeheqvier, Schachbrett, bem 
fd^o(!^brettartiaen Xuc^e, mclc^ed ttber ben Xifci^ gebrei« 
ttt nmrbe. SDad Exchequer mar §uerfi ein ^inanj« 
aeric^td^of, Court of E., Sorft^enber oft ber 5?dnig 
felbft, fonft ber Chief Baron; Seifiger bie Barons of 
£.; in i^m mürben 6treitig!eiten in @tcatds unb 
9ie4nungdfacben entfc^ieben. 9Ran bel^nte aber ben 
Segriff M fidlalifc^en frojeffeS jiemlic^ meit aud, 
unb mit ber 3^^^ erflärte jtc^ biejer ©eric^td^of fflr 
aQe 9(rten Don Sioilllagen !om))etent, fobalb nur ber 
JMSger nac^ ^n^abe beS ^lagegrunbed be^au)9tete, er 
fei boburc^ mentger im Staute, feinen S^cr^flic^tungen 
gegen ben jtbnig nad^julommen (f. quo minus); biefe 
^rm ift bid in bie neuefite 3^t f^^ 5?lagen an biefem 
derid^t nct^menbig geblieben, je^^t aber abgefc^afft. 
IDiefed „Sd^a^geri^t" ift inbe| je^t gan^ oon ber 
^anjnermaltung getrennt, unb btibet etnen dxmU 
<(ericttd^o| in SEßeftminfter. @8 ^atte auc^ ein „Equity 
aide"; btefeä ift auf baS Court of Chancery über* 
gegangen. — Xai Court of Error in the Exchequer 
GiLiMBER ift SC^toeSationd s ^nftan) für iebed ber brei 
9leic!(dgerid^te Uourt of King*s bench, Common 
Pleaa unb Exchequer in (Sioilfac^en. ^er 9(^][>ea^of 
befte^t immer aud ben beiben combinirten (Seric^td- 

Jdfen, meldte nid^t bie erfte (Sntfc^eibung getroffen ^a? 
en. S^at man g. )8. beim King's Bench geüagt, fo 
fttien bie 9%ic^ter bed Court of Exchequer unb of 
Common Pleas ald 9(^))eIlationdr{c^ter tm Court of 
the Exchequer Chamber; ebenfo für @ntfc^cibunaen 
bed Court of Exchequer bie vereinigten @enote ced 
King's Bench unb ber Common Pleas; für bie ber 
Common Pleas bie 6enate bed Kinff's Bench unb 
bed Exchequer. (Sd ge^bren aifo )U bem 9|p^eQl^ofe 



äffe fflttfjebn 9ieid6drid^ter (jeber ber brei $dfe l^at 
fünf), uon oenen ^od^ftenS immer gel^n fungiren. SBei« 
tere Sv^^II<>t^n ge^t an'< Cberl^auä. F. p. 220. — 
ExcREQUER-BiLLs, s, „Sd^a^Iammerfd^eine" L. @ine 
SIrt lindtragenbed ^a^iergelb, b. ^. ©c^eine über jä^r« 
lic^ uon ber 9{egierung in 9(ntici^ation auf bie jä^r^ 
liefen @ht!ün^e gemad^te 9n(ei^en, binnen htrjer t^rifl 
)urücf)U}a^(en. S)ie $ö^e ber SCnlei^e beftimmt bad 
Parlament; bieSjnfen jal^It bie »an!. — Exchequer 
BO!n>s, s. @c^a$Iammerob(tgationen, neben ben Ex- 
chequer-bills auf gang lurje geit mie ^a^iergelb in 
(Sirculation gefegt unb per diem uerginft. F. p. 456. 
(lieber »eibed f. unfundied debt) 

Exeise license, «. Steuergemerbfd^ein, ben ieber 
®affcs unb IBiermirt^ lofen muf. F. p. 67. 

ExelasioR Bill, e, ©efelporfd^Iag bed Parlaments 
1679, moburc^ 5larl'S IL »ruber (Sacob) uon ber 
^ronfoloe auSgefd^loffen werben foQte. — MaeauL^ 
Hiat. of E. I, p. 244 u. f tgb. 

Exclnsive dealing, Benennung beS bei SBa^len 
fe^r ^ftufg angenwnbten ^arteimanbuerd, baf ein 
einflußreicher SRann bem niqt na^ feinem Sntereffe 
ftimmenbcn $anbmer!er ober Itaufmonn feine itunbs 
fc^aft en^ie^i D. Sk. p. 28: a threat of exclusive 
deaiing was clearly established against the vestry- 
derk — a case ot beartless and profligate atroo- 
ity. It appeared that the delinquent had been in 
the habit of purchasing six penn*orth of muffins, 
weeÜy, from an old woman . .., a messaffe was 
conveyed to her ... that ... the vestry-clerts ap- 
petite for muf&ns, in fdture, depended entireiy 
on her vote. 

ExclnsivisiD,«. (?(|-i(u'-^ltp-if») ©süuflued (uome^m 
fid^ abfc^liejenbe«) ffiefen. Mre. Gore. Fl. p. 272. Wb. 

Excnrsloil» s. excursion train, ein (Sstro^ug; b. 1^. 
ein (Sifenbobnjug, ber neben ben regelmäßigen ^lan« 
mäßigen Rügen eingelegt mirb, unb, gemdlnlic^ für 
einen erma|igten $reid, nur jn^ifc^m pei beftin mten 
©totionen ^affagiere beförbert (f. parliamentary). 

Exeat, «. (H^'-^'lt) bie (Srloubniß, bie Uniuerfitüt 
über 5iac^t gu uerlaffen. F. J. H. p. 178: glad of 
a change he easily obtained an exeat ->'ib. p. 259 : 
how shall I get my exeat to go to London? — Wh. — 
(Sin folcj^ed braucht auc( ber priest (f. clergyman) uom 
©ifcbof, menn er bie a)iöccfe uerlaffen »iu. 

Execote, v. to execute one's seif, fid^ gum C))fer 
bringen; f^er^aft Sw. G. p. 122: Cecil delayed 
going to the piano tili she was ashamed of making 
more excuses, and was obliffed to 'execute herseif 
with the best grace she could manage. 

Exeention, «. Sieben *to put in . . .* aud^: to 
carry into exeoution', mofflr Str. Sterne u. Maeau" 
lay anfül^rt. 

Executive Council, s, L.: „TOiniilerraty, f.council. 

Exeniplifv , v. ald mamenbcd ^eif^iel ^inftcüen, 
befdiiiH)fen {alt). Rogere, Hatrimomal Honour^ 
p. 837: He is a just and jealous God, not sparing 
to exemplify and traduce bis best servants (i. e. 
when they sin), that their blur and penalty might 
scare all from venturing. Trenckj S. G. 

Exercise, «. the probationary exercise, eine uon 
ben mannic^fadjien, Je^t fmniofen formen, bie bei @t« 
merbung oemiffer ^lemter u. bgl. beobachtet »erben 
muffen. JbieS foE eine »rt ®ramenarbeit für bie 
barristers fein, ^aä^ D. N. T. VlI, p. 259 läßt ber 
Setreffenbe eö fic^ in ber Siegel uon einem anbem 
fdjireiben unb lieft ed nur ber Jorm wegen uor; bei 
ber (Gelegenheit finbet nadj Jener 6tette *a presentar 
tion of a pound of sweetmeats and a bettle of 
Madeira' ftatt. 2)ted ift im Middle Temple menigs 
ftend nic^t ber gall: ftier ip baS «keeping the exer- 
cises' eine gleich finnlofe fJormalitAt; uor bem in ber 
großen ^oUe ftattfinbenben SRa^le ber Templars ^at 
ber (Sanbibat fic^ on einer beftimmten Stelle au mel« 
ben mit ben äBorten: I want to keep my exercises. 
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2)et beireffenbe Beamte fd^teiH feinen 92amen auf unb 
aie5t t^nt einen gettel, auf bem eine getviffe fit^t^* 
frage veneic^net ifi SHefeI5e tft inbe^ burc^ mU 
fad^eö 9[6f(^m6en fettend ber So^i|len in ber SReael 
fo entfteEt, bat oöUiget tXnftnn barin enthalten ifi 
®tner ber benchers ruft bann: Gentlemen, your 
dinner! 3)er* (S^tnbibot ge^t %u i^m, unb lieft, n>ad 
eine 8eant«ortun^ ber ^rage fein foU: aber nad^ ben 
erften brei Md Dter äOorten mad^t i^m ber anbere 
^err eine Setbeugung, unb bamit l^at bie (Zeremonie 
ein (Snbe. @dbnurriger nod^ ifi eine anbere gform; 
baS 'dancing before the benchers'. @§ n)urbe vor 
grauen Seiten Dertangt, um bie gertigfeit bed Sanbi« 
baten in ftu^erer ©enanbt^eit, unb fein 'genüeman- 
like behaviour' ^u bezeugen, ^e^t nirb ed burd^ 
(foleoung einer gen>iffen Summe abgclauft. 

Sixertioii, «. to make exertion, fic^ anftrengen; 
forgfam, bebad^t fein. G. N. S. p. 9%: Mrs. Haie 
was making rather more exertion in her answers. 

Sxeter, n. (jft|^>-t<*) Exeter Hall, n. @in ®cs 
büube im Strand (Sonbon) mit et^em gewaltigen, me^r 
atö 3000 ^erfonen faffenben @aa(, in bem namentlich 
bie verfc^iebenen May-Meetinffs (f. b. äB.) unb bie 
SRonftres&)ncerte b^ Sacred Harmonie Society ge« 

8 eben merben. M. L. L. m, p. 369: A number of 
ies are engaged to carry the religious gentry in 
the sttburbs to Exeter Hall during the May meet- 
ings. — B. D. I. I, p. 856: Our Christian charao- 
ter in Europe, our Christian zeal in Exeter Hall, 
will not atone for Usurpation and annexation in 
Hindostan. — Exeter 'Chakge. &n (Sebäube im 
Strand (Sonbon), in bem ftc^ eine SRenagerie befanb. 
Th. V. F, I, p. 39: "Order Mr. Jos's elephant, 
Sambol" cried the father. "Send to Exeter 'Change, 
Sambo". — & mürbe burdä geuer gerftört; ib. p. 98: 
Fleet-Market, which, with Exeter 'Change, has 
now departea to the world of shadows. 

Exhanst, v. a. „erfc^d^fen", L. 2)ann befonberd 
„entleeren" (Wb.: to draw out or drain off complete- 
ly, as to exhaust the water of a well. "The 
moistore of the earth is exhausted by evaporation". 

— to empty by drawing out the Contents etc. — 
Str.: the waters of Terek exhaust themseWes in 
the Caspian Sea, BtUwer, EngL a. th. E,^ b. 3, c 1. 

— 2)a^er exhausting valve, 9ludla^t)entU an ber 
2)am^fmaf((ine; exhaust-pipe, bad S(udftrdmungdro|r 
(aud bem (S9linber). 

Exhibitioser, «. L.: „eti^enbiat'', ungenau. ®in 
exhibitioner iji ein 6tubent ber britten Itlaffe in 
Magdalen College, Oxford. 2)ie ber )mciten finb 
bie Demies, bie ber vierten bie Bible-Clerks. 

Exon, s. {ft%''*n) W. unb Wb.: an officer of the 
Yeomen of tne Royal Guard; an exempt (b. 1^. einer 
oon oier Offizieren biefer Seibgarbc beiS Itdnigd, meiere 
in i^ren patenten ald ^^oorporals" be^eid^net werben). 
<Sa)|>t SRacbonoIbir ber Dor mel^reren ^a^ren in 
einen @Ianbalf>ro3eg in 8 onn uenoicfelt mar, trug 
biefen Xüel. 

Expanse, 8. Vim bie SRitte bed 17. ^abr^unbertd 
nod^ ntc^t englifc^. Jtremy Taylor^ The Mrades of 
ike Dwtne Mercy: The light of the world in the 
moming of creation was spread abroad like a 
cortain, and dwelt nowhere, bnt filled the expan- 
som with a dissemination great as the unfolmngs 
of the air^s looser earment^ or the wilder fringes 
of the fire. — Sgl. Henry More, Mystery oflniquüy^ 
b. 1, c. 5. §. 7. Trench D. p. 34. 

ExpedltlODtry, a. (H^»)»-blW.»n-»-»«) Wb.: per- 
taining to an expedition. — R. D. L H, p. 157: 
among books and papers the whole of the expe- 
ditionary foroe passed the time tili dinner. 

Sxperinentaliie, v, (r(|.^M-n)fiit'>H-clf) (Ssjperi« 
mente macfien. Diekena: Mr. B. experimentalized 
with the timidity of a wrong person. Fl. p. 266. 

— Wb. fett au: Bare. 



Expiiy, «. W-P^^*) »ei W. 8em \t\fc gemöl^tit 
für expiration (B.); 8« ©•• ^^^ ^^ve already sur- 
vived the law which you studied, and its expiry 
doubtless has not been without a legacy". (Wb.J — 
W. fet^t ^in)u: a Scotticism, not in good English 
use. 

Explicit a. audffi|rlid^, uon »erid^ten unb ®r)a^' 
lunaen. F. J. H. p. 1197: favour us by being more 
explicit 

Explode, v. L. giebt ^um t/. a. neben ,,aud)E>o(l^en" 
auc^ ,,esViobiren mad^en" mit bem ^yx\o^% ,#menig ge« 
bräuc^li^", unb jum v. n. ,,cj(pIobiren" u. f. w. — 
Trenekf S. G. fagt ftber ben gegenmftrtiaen ^brauc^ : 
^AU our present uses of 'explode', whether literal 
or figurative, have reference to bursting, and to 
bursting with noise'', in Uebereinftimmung mit W. 
unb Wb., meldte bie anbere Sebeutung ald obfolet 
be^eic^nen. — Explooing cotton, 6(l^ie|baummoKe, 
P. (neben bem übliiü^eren gun-cotton). 

Exploitation, s. {^it^-pitl-u'-^^^n) Sludbeutung, )u« 
nä<l^ft 5on 9ergmer!en. Wb.: the process by which 
ores and minerals of value are won firom their 
natural position etc. — C. Sk. p. 130: some rash 
reformers who once ventured to propose the "ex- 
ploitation", or, as thej coarsely expressed it, the 
utüization of masterships. 

Exposition, s. 3n oer eigeni^flmlid^en Bptadft 
ber estremen^ Low -Qiurch- Partei eine estemjporirte 
^rebiat, gehalten *to improve the occasion" (f. im- 
prove). 

Express, s, = express train ober express boat, 
). 9. me express between London and Liverpool. 
— D. H. T. p. 247: B. had oome . . . with an ex- 
press from Stone-Lodge; ^ier: ©c^neOiug. 

Exqnisitism, «. ({e^'-twi-fU-lfm) ©efuc^t^eit. Mre. 
Gore, Fl. p. 272. j?aum fonft Ablief. 

Extasy, «. Um 1620 nod^ nidbt englifcb. BurUm, 
Anatomy of Mdanehdy^ pt 3, §. 4, i. S: In the 
same author is recorded Carolus Magnus' vision, 
an. 885, or extasis, wherein he saw neaven and 
hell. Treneh D. p. 33. 

Extennating circumstances; milbembe Ums 
ftänbc (B.). 

Extirper, «. («^-ts»^'-««) Studrotter. Baeon^ Ofthe 
Interpretation of Notare: Founders of States, law- 
givers, extirpers of tyrants, fathers of the people, 
were honoured. Trendi D. p. 22 (f\)fiter burd^ ex- 
tirpator oerbrftngt). 

Extra, «. 1) ftait extra Charge, extra^pay. C 
M. Febr. 1862, p. 139: you shall have an extra 
for drink. — M. L. L. ni, p. 369: Dinner was 1«, 
6(2., a cut off some ffood Joint; beer was included 
at some places, and not at others. Any extras 
to foUow was extras to pay. — 2) ftatt extra work, 
in ber ©c^ule : ©traf arbeit F. J. B(. p. 38 : for in the 
long run the idlest boys, with their punishments 
and extras got far the most work to ao. 

Eye, 8, 1) up to one's eyes in difßculties unb 
ül^nlic^ed: btd über bie D^ren. — 2) to look in one*B 
face with all one's eyes. gro( anfeilen; fe^r ftblid^. 
R. D. I. II, p. 232: I looked with all my eyes, 
but they failed to detect any difference etc. — 3) 
ETES FRONT, D. P. C. I, p. 51 ; im ^reu^ifd^en SHcnft 
esiftirt lein Sommanbo ,,^ugen grabe aud'^l — 4) to 
mind one^iS eye ; ftd^ mo^l Dorfe^en (vulgär). M. L. 
L. II, p. 252: then you must mind your eye, if 
you are shovelling slop into a cart (ein ©trafen« 
lel^rer f)>ri(^t), or some feller may run off wiüi a 
complamt that he's been splashea on purpose. — 
5^ M. L. L. III, p. 94: A cheesemon^er in White- 
cnapel broueht me a fcw of these objects (mites) 
for me to puice in my microscope ... I asked him 
how he could have ihe impndence to seil them 
for a lady's supper at 10 ci. a pound. The answer 
he gave me was, — *What the eye cannot see the 
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heart never grieves'. Sßad l($ nid^i toei|, ntadH intc^ 

Eyelet unb eyelet-hole» ». L.: „€4nftrlo4" unb 
,,3lcef8attm (im Segel)". 60 audj W. unb Wb. Str. 
bringt ©teilen, in benen ed ein 2o(^ für bad SCuae 
aunt 2)ur(^fc^en, ein ®u(fIo4, bebeutet; Th. Y. F. 
Illy c. 16 : a woman with a black mask on, throuffh 
the eyeletB of which her eyes twinkled strangely. 
— Amswatihj Star (Maimber , v. II , 0. 29 : Sir Francis 
is watching us from an eyelet-hole in the door. 



Eyelet-liole. ald v. D. Ch. p. 84: last winter, 
when I introauced pinking and eyelet - holeing 
among the men and -boys in the village etc. (8inbs 
locker mactien). 

Eye-opener, «. (H'-o^-n*«) D. M. F. IV, p. 266: 
that transaüantic dram which is poetically named 
An Eye-Opener. — SHe Slerminologie ber flmmlas 
ner für bie verfAiebenen @d^nftpfe ift au^erorbentlic^ 
audgebe^nt. Ueorigend gdbdrt eye -water = gin gu 
ben aud^ in (^glanb geläufigeren SlangsBe^eidlnungen. 



F. 



Face, s. G. T. Y. B. P. 41: I professed my 
i^orance of the tonch of gold ana the face of 
BÜTer — ^ergebrad^te $^rafe, metteic^t biblifd^. — 
Face-ache, s, =r tic doloureuz, ©efu^tilfd^mer). D. 
Sk. p. 440 : I had driven home in an easterly 
wind, and caught a devil of a face-ache. 

Face, V, nad^ ber Sebeutung: 'to tum the face 
toward* au^: etnad fo fieKen ober legen, ba( man 
feine Sorberfeite erblitfL Westm. Rev. 1860 (Srtüel 
über bie Srief^oft]: the letters are faced — nac^s 
l^er erfl&rt: tumea with their directions upwards. 

Facer, «. „@4Iag in'd ©eftd^' L. — unb banon 
(wie niele Kud^rütfe nom ^aufitam^f, staggerer, Bet- 
tler u. bgl.) im @(ana übertrogen auf SCntnorten unb 
@4i(!faUf4l&ge; fo M. G. N. I, p. 221, von einem 
5?aufmann, ber gro^e SkrIufte gel^abt l^at: youWe 
had a facer. 

Facetions, a. „luftig, munter, fd^erjl^aft" u. f. m, 
L. 9u(l^ Wb.: given to wit and humour ... jocular 
etc.; Ol^nli^ W. 2)o(^ fogt Trench, 8. G, über ben 
gegenmärtigen <9ebraud^: Facetiousness has already 
acquired the sense of buffoonery, of the makinj; 
of ignoble mirth for others; there are piain indi- 
cations that it will ere long acquire the sense of 
indecent buffoonery. S)en @inn „mi^ig" belegt er 
mit Seif^elen au^ ber Vergangenheit. 

FaciDgs, 8. ber Stuff^Iag am ^ogen, ber Sleoerd 
an Uniformen. D. Sk. j). 150: a black coat with 
velyet facings and cuffs. — Th. Y. F. II, p. 156: 
he saw a soldier in the well-known facings. 

Facings, v, (fi|'-hi"0 fd^erj^aft: (eine Uniform) mit 
Sicnerd befe^en; @telle f. u. cross-belted. 

Fact, 8. 1) to take in the fact, ouf ber 2:i^at, m 
ßagranä ertai)^en. Str. — 2} the fact is', ^äu^g, um 
bie einfod^e St^atfa^e §in}uj[teEen ; man fann ed oft 
„fut3"/überfeten, aufSf „aufrichtig gefagt". Str. fü^rt 
an: Bulwer^ Lady 0/ Lyons J, 2. — Di. C.: I 
am glad you have come up at once, for I want 
you. The fact is, I am going to be married. 

Factory-bill, 8. @in ©efef (3 unb 4, WüL IT, 
c 103), meld^ed verbietet, bie 3ugenb in ben gabrüen 
}ur 9la(^tseit arbeiten |U loffen. F. p. 66. 

Facilty, 8. befonberii bie mebijinifc^e 0fafultdt, fo 
ba^: I saw one of the faculty enter just before 
me, (ei^t: einen SRebijinet. M. L. L. I, p. 230: 
I (a quack) cnred the great Emperor of Nova 
Scotia, of a polypus, after he had been given over 
by aU the faculty. — D. 0. T. n. 284: the exercise 
being looked upon by the faculty as strongly con- 
dnciTe to health. — Thaekeray, Virginians III, 
p. i^: Kind sonled doctors (and what good woman 
is not of the faculty?) look ailer a reprobate as 
physicians after a perilous case. 

Fade, t/. n. to fade away, fc^er^^aft: fid^ entfernen. 
Th. V. F. m, p. 178: florence Scape, Fanny 



Scape and their mother faded away to Boulogne. 
Sgl. evaporate. 

Fas, V. to fag out wirb auf Schulen für H/o field, 
to look out' (f. cricket) gebraucht, meil bie @£büler 
ber oberen iWajfen, »enn fie Sri<Iet üben, i^re "fags" 
gum ©infangen ber Sftüe braud^en. Th. Y. F. L 

E. 66: this one blacked his shoes, that toasted 
is bread, others would fag out and give him 
balls at cricket during whole summer aitemoons. 
^ to fag überl^au^t nom Sebienen ber ^ö^eren @<(ü« 
ler burc^ bie jüngeren (nid^t auf ®ton bef^rfinlt, mie 
L. unter fag, «. angiebt). Oft in Tom Brown*8 SAoolr 
day8. — G. M. Dec. 1860, p. 647: fag^ng; now, 
happily, almost obsolete (ein Urt^eil, beiläufig, tad 
laum rid^tig ift). — Th. V. F. III, p. 66 : he only 
got that degree of beating which was , no doub^ 

good for hmi; and as for blaoking shoes, toasting 
read, and fagging in general, were these Offices 
not deemed to be necessary parts of every young 
English gentleman's education? 

Fagot, 8, 1) FAooT OFiRON, te<finif4: ein Qünbel, 

Sadet (^fen. Str. na^ BeiL AVb. — 2) fagot ift 
lang für ein runglic^ted alt«d SBeib, bie nur ,,ein 
Sünbel jtnod^en" ift, bann überl^auj)t eine oerö^tlic^e 
SBegeid^nung eined Sßeibed ober ^nbed: 'you little 
fagot, yonr Sl. D. — Str. giebt Jlfarryat, F, Simple 
I, c. 6 : old Trotter and his faggot of a wife. — 
3) M. L. L. n, p. 266: he ... made his supper ... on 
'^fagots". This preparadon of baked meats . . . is 
a sort of cake, roll or ball, a number being baked 
at a time, and is made of chopped liver and 
li^hts, mixed with gravy, and wrapped in pieces 
oi pig's canl. — ib. p. 416: the sweepers in gen- 
eral are fond of oleaginous food, fat broth, fag- 
ots, and what is called "greasy" meat. 

Fair, a. 1) @e§r gemö^nlid^ nur ^Sfltd^e I9e)ei(^< 
nung beiS meiblid^en (9ef<l|Ie(l^td, mie cur fair reader, 
my fair correspondent etc. B. — 2) to see fair = 
to see fair play, Sehtnbant fein, Un^arteiifd^er fein. 
D. P. C. I, p. 374: ii you will Step in there, Sir. 
Mr. Weller will see fair, and we can have mutual 
satisfaction etc. — M. L. L. III, p. 246: My in- 
formant teils me that he has frequently seen as 
many as 100 men at one time fighting pell-mell 
at £ing James's-stairs, and the pubhoan Stand- 
ing by to see fair play. — 3) M. M. Oct. 1860, 
p. 488: what is fair for one is fair for all. 9Ba8 
bem Sinen rec^ ift, ift bem Stnbem biSig. — 4) fair 
PLAY is a jewel, f^rid^drtlic^. H. W. G. II» p. 16. 
Fairy, «. Sei älteren Sc^riftfteSem aud^ von Sfi^ 
fen auiS ber griec^ifc^en SRpt^ologie. Sir /. BarrmgUm^ 
Orlando Furio80, b. LXIII: of the fairy Manto 
(daughter of Tiresias) I cannot affirm any thing of 
truth, whether she were a fairy or a prophetess. 
— HoOand, Phrtareh's Morakf p. 679: So long 
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as thesd wise iairies MoT^a and Aänrntj tiiat is 
to say, Fortion and Partition, had the ordering of 
suppers, dinners, and great feasts, a man should 
never see any illiberal er mechanioal disorder. — 
Fairt Queen, «. 9rt (Setanium. M. L. L. I, p. 247: 
*0, my good man, I must have this geramum in 
'change'. It was a most big and beautifui Fairy 
Queen, well worth is» 

Faix, wterj. (f(t|) (vuh.) = faitb, in faith. G. 
L. p. 181: "Faix!'* lie said, *Tm but a poor band 
at tbe swoording". 

Pake, s, (ffc) 2)ad (Sani f^at in biefcm äBort cht« 
fad^ ben Stamm bed toietnifc^en facere aufgenommen, 
ald 'to do anything*; unb nie *to do* in feiner 
@lang<8ebeutung: faked = done, done for. "to 
fake = to cbeat, or swindle*' (Sl. D.) a fake = a 
do, a trick. M. L. L. I, p. 340 : all tbe 'regulär 
bang-up fakes* (forged documents) are manufao- 
tured in tbe 'Start* (metropolis) and sent into the 
country. — ib. n. SSb: IVe never had another go 
at tbat fake (sc. fawney-dropping) since (f.fjücement). 

Fake, v. (f<t) (f. fake, «.) M. L. L. m, p. 186: 
be said "be had nanti vampo, and your nabs must 
fBke it" ; wbicb means, — ne have' no down, and 
you must do it. 

Fakevent, «. (f(t'-m>itt) (Gant). Srgenb cimad 
(9ef4rtebened. M. JL. L. 1, p. 278: there are girls 
wbo pass the day with a nakement" (Beitel) be- 
fore tbem ('Pityapoor orpban') etc. — ib. p. 839: 
of these documents there are two sorts, *slums' 
Retters) and fakements' (petitions) [sc. of beggars]. 
^emd^nlid^ bann ein gefälfc^ted 2)o!ument. (L.: 

Faker, «. (f«'-**) ((Sani), ^btttant; fo mush. 
room-üsker, 9iegen|aitmsgfabnlanL M. L. L. II, 
p. 28: the olass imown as "Mush", or more 
properly "Mushroom Fakers", tbat is to say, the 
makers or fakers [faeere ^ the slang 'fakement* 
being simply a corruption of the Latin fa^eimtntum) 
of those articles wnich are similar m shape to 
mushrooms. 

Fall, «. 1) aud^ aQein: ber SfinbenfaK Xbam'd. 
L. C. Tr. 2d. ser., p. 64. — 2) L.: „(^üblic^) ber 

ietbfl (bef. ArMT.)". Sd ift |u bemetfen, ba| bie 
merüanev ilberl^autot ntc^t me(r autumn, fonbem 
fietd fall fagen. — 8) fall of the leaf, eigentltd^: ber 

Sierbf^ bann im SL : bad ßftngen (vgl. tum). — 4) D. 
k. p. 869: Miss Teresa played the ''Fall of Paris" 
— ben paxi^tx (SttuuQ8matf(9. 

Fall, V. n. 1) D. N. T. VI, n. 98: a disposition 
wbicb makes every ill fall ligbtly, leicht ettroaen 
Ift^t — 2) to fall heir, Srbe »erben. M. M. July 
1860, p. 183 : a property to wbicb he feil heir. ~- 
3) to &11 back upon, einen 9Uic(^aIt 6abcn, ft4 f^a,U 
ten an ... Timga, July 1860: with Prussia to fall 
back upon in case of need . . . -- funds to fall 
back upon (f. day, 6). — TTtaekenxy^ Virgmians 
L p. 29: he could a£ford the liixury of a little in- 
dependence, havinff a tolerable estote to fall back 
upon. — 4) to fall :r= ge^en, treten. So to fall 
into tbe line, in Steige unb Olieb treten; to fall 
into Step, Xritt nehmen (P.). D. Sk. p. 201 : every 
boy as he "feil in" to the line etc. — R. li. L. 
p. 178: Hardie feil out of tiie game, irot vom 
6|>tele lurfld. — D. L. D. I, p. 299: she feil 
bebind the rest, blieb gurfltf. — 6) ib. lU, p. 120: 
I can't fall on to order, brauf loige^en. — 6) to 
&I1 to, ^erndJ^nlid^ oom (^en; boc^ au6^ fonfi AL^e 
for a Life I, p. 172: then we feil to upon many 
mntual qnestions. — 7) to fall in, ablaufen, von 
Konttaften; JohnHaUfax: he offered me the lease 
lately fallen in of your cloth-mills at Enderly; — 
9on Selbem: fäQig, ga^Ibat metben; D. Sk. p. 87, 88: 
a lef^tee waitins unäl some life-interest should 
&U in (bid betiemge fMt, ber ed bis ba^ genoff en, I 



fo ba| H nun an ben l^iet gemeinten |afi{bat mtrb); 
— von Semiem unb SBfirben: etUbigt merben. James» 
Rose d*Alhr€t, p. 4 : ihe bisbopric of Sens must nec- 
essarily soon fall in, for my uncle wbo bolds it 
is in lus eightieth year. (Str.) — 8) to fall througb 
= to fall, bo4 von unteme§munaenjfni<l^t mie ,^utS^« 
faOen'' non (Ssomtnibud). D. H, T. p. 144: they 
nave done tbat . . . , but it rather feil through. — 
M. M. Apr. 1862, p. 470: the previons marriage 
affair had apparenUy fallen througb utterly. 

FalL tranfitb |u ber bei v. n, 4. gegebenen 9eb. 
R. D. I. II, p. 296: The same tbing he did with 
each succeeding sepoy tili he had got tbem all... 
"upon which". be said. "I feil them in against tbe 
wall and tola some Sikhs, wbo were handy, to 
polish them off" — aufmatfd^tren (äffen. 

Faleoner, s, Hereditary Great Faiconer of Eng- 
land; ein in ber ^milie beS Grafen oon 6i9Uband 
erbU^ed $ofamt. F. 

False, o. Jf *CZpifoefc, Voyag^ of the Foc, p. 6: 
the false keel had to be taken off* (the ship). L.: 
„ber falfc^elHel". Wb.: thetimber used below the main 
keel^ to serre both as a defense and an aid in 
holding the wind better. 

Falter, «. (fb'-t**) Qmnieaa af üforley, Bacrty 
y. 1, c. 11 : with a sught ftilter in ber voice. (Str.) 

Fame. F. J. H. p. 419: although you are one 
of those wbo would *do good by stealth and blnah 
to find it fame* (oft ongen>anbteil (Eitat oaxl ^^\ 
rud^bar, !unb geworben. — Famb-longikgs, 9, K. C, 
11^ p. 126: Now I have brighter thoughts, mixed 
with my fame-longiugs, ber Shinf^, ft(( einen 9la* 
men ju eroerben. äo|( nur eigene Oilbung bei 
e^riftfleaerS. 

Familiar-fond, o. C. D. S. II, p. 68: she is fa- 
miliär -fond with the ladies; fe^r vertraut: faum 
aOgemeiner üblicb. 

Familiariiationj«. (Hf-»U-*-lR^-f(M<9Hi) Sertrauts 
^eit, Gemd^nung. Th. Sook: a constant familiari- 
zation with such scenes blunts the feelings. (Str.) 

Family, tbe, bie aRarlboroug(s®obolv^m spartet 
unter Königin Sinn a. (B.) — Family aitd Gokhercial 
Int?. Tra. C. S. p. 14: if a gentleman drore up 
solus to the Familv and Commercial etc., eine flb« 
U4e ^irma non @aft$9fen, loeid^e angeigt, ba% bie« 
felben fomol^i auf bie 9ufna&me ber ^anblungdreifen« 
ben unter ben ftbli^en billigeren SSebingun^en, alt 
audf auf bie anf^c^doottere gamer ^müten (mit 
sitting-rooms u. bgl.) eingeri^iet fmb. — Familt-man, 
8. ber SRann M 9atte unb Sater. M. L. L. II, 
p. 184: tbe Jews are generally, when married, 
most exemplary family*men. — ,,to be in the fam- 
ilv way, f^manger, guter Hoffnung fein''. L. Uer 
'<in a iamily way", in vertrauter SBeife; mic ^emonb 
ber |ur ^a>ntlie gehört. Tha4skeray^ Vur^mians III, 
p. 122: Why don*t we ask him and bis ladies to 
come oyer in a family way. and dine with some 
other piain conntry ffentlefolks? 

Fancy, v, 1) the fayourite sports, pets, or pas- 
time of a man (Sl. D.). 2)a^er tfk "the Fancy" (9es 
meinname für Idoser unb ^reiSfe^ter unb XQe« ge« 
»orben, »ad biefe eble Seibenfc^aft angebt, unb ntrb 
ä§nii4 gebrandet wie "the turf ', "the nng". M. L. 
L. III, p. 7: he (a publican wbo keeps a rat-pit) 
is always at bis old house at bome, as usnal, to 
discuss'üie Fancy generally. — S. B. P. I, p. 228: 
the pugilistic section of the sporting communi^, 
called the •* Fancy". — A man of the ftmcy, etn 
»o^rer. Str. citirt Ä J/att^^w«, IHory o/ oh J&iMOHi, 
c. 5 : I leaye this question to tbe decision of the 
fanoy. — The fancy: Üiose wbo exbibit some spe- 
cial or peculiar taste or fancy, as for sporting, 
boxing, and the like; — used colleotiyely (iTW^- 
Uy bei Wb.). — 2) M. L. L. II, p. 62: I may ob- 
serye that in this traffio (of the dogfanders) the 
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Word '^fancy'' hae two signifioationB, A dog recom- 
mended by its beaaty, or any peculiarity, so tliat 
it be suitable for a pet-dog, is a ''fancy" animal; 
80 is he if he be a fighter, or a killer of rats, 
however asly or common -looking; but the term 
'^portiDg dog** seems to become more and more 
nsed in this case« — Fanct-bdsiness, «. D. M. F. 
II, p. 99; ein (Sef(^äft mit bem, ncS mon vertu 
nennt (f. b. fBiX — Fanct-stationer, «. (Stma: @a« 
lanteriewaaren^änbler. D. Sk. p. 60 aetgt, \>a% bets 
'elbe bie lleinen eleganten ^anbatbeiten oerfauft, nie 

'le 2)cmen für fancy-fairs u. bgl. arbeiten. — Th. 

^ F. III, p. 13: She buys a couple of begilt 
Bristol boards at the Fancy Stationer's. — Fancy- 
woBK, feinere meiblic^e ^anbarbetten, wie Stitfen, 
(Mein u. b0(v ium Unterf^ieb oon plain-work. 

Fancy, v. )flAten {von X^iercn, mit benen eine 
2teb^aberei aetcieben »irb, vol bird-fancier, dos- 
fimcier). M, L. L. I, p. 16: Figeons are "fancied" 
to a large extent, and are kept in lath cages on 
the roofs of the houses. 

Fanfare, v. (fin'-fr) XufdJ Wafen. R. D. I. II, 

L287: As we moved the trumpets fanfared, the 
ans rattled etc. 

Fangle, v. R. L. L. p. 167: the old-fangled 
banker nimself aspired to no higher a character 
etc. &xit miberftnrucl^dDoKe Silbung, voof)l aud fal« 
f^em @^ro(^gefft^I entftanben (benn balS veraltete 
fangled, new made, oon ^fangle, a new attempt' 
[Wb.] lann ftc^ pa^tnh tooJ^l mit new, aber ni^t mit 
old Derbinben). 

Fan-light, 8. L.: ,,^albrunbed Xad^s, (Siebet ober 
»ogenfenfkcr" — befonbcrS ober bod in englifc^cn 
^ftufem reaelmätige ^albrunbe ^^ftcr fiber ber ^aud« 
Äür mit emer Sateme in ber aftitte. A lAfe for a 
1^€ I, p. 221: the hall-door, where the fan-light 
flickerea on the white stone-floor. — D. H. T. 
p. 207: presently, a light went up stairs after her, 
passing first the fanlight of the door, and after- 
wards the two staircase Windows, on its way up. 
— D. Sk. p. 271: the street-door and the street- 
door Steps, and the brass handle, and the door- 
plate, and the knocker, and the fan-light were all 
as clean . . . as etc. — D. Bl. H. III, p. 26: a fan- 
light over a street-door. 

Fantail, a. u. «. (fln'-ui) bie lta^))e ber 'dustmen* 
unb a^nlid^et Arbeiter; mit ninbem jtopf unb einer 
nerlftngerten, über ben 92a<Ien l^erunterl^änaenben 
Urämie, ft^nlid^ ben south- westers. D. M. F. lY, 
p. 229 : he would reappear, with a tied-up broken 
head, in fantail hat and velveteen smsdls . . . at the 
most untimely hours. — ib. p. 286 : accoutred with 
fantail hat and velveteen smalls complete. — M. 
L. L. II, p. 96: (a coal-seller) '^sporting" ancle- 
boots . . . velvet knee-breeches, short tarry smock- 
firock, and a huge fantail hat slouching half- way 
down his back. — ib. p. 197 : (the dustmen) gene- 
rally wear knee-breeches, with ancle boots or 
^ters, Short dirty smockfrocks or coarse grey 
jaekets, and fantail hats. — a fan-tail boy ba^er = 
a dustman (Str. nac^ Bt€\ 

Fntailed, a. (fSn'.tiib) mit einer fantail -j?rfim|pe 
Vertexen. M. L. L. 11, p. 486: their hats are fan- 
tailed, like the dustmen's. 

Fanteeg, *. (Sl.) = a trick, a do. D. P. C. II, 
p. 147: you're a amiably-disposed youne man, to 
ffo involving cur precious govemor in all sorts o' 
tanteegs, Ten he's made up his mind to go through 
eVrY thing for principle. 

F»p, ad«. FAH FROM . . . fielet für oerftärfte 9i?es 
gation: far from rieh = not at all rieh. (B.) — 
jPab between, a(d ^jräbifatineä adj. ber »eb. „feiten" 
oft gebtaiK^t; befonberd few and far between', rate 
Tra. G. S. p. 217: such breaks are few and far 
between in a man's career. — D. Sk. p. 18: oc- 



casions for their coming into direct collision are 
neither few nor far between. ©jjwiAmörtlid^ non 
IDingen, bie feiten »orfommen, ifi: angels* Visits, few 
and far between. !^er ^omtoaratiD Lady BUssinaton^ 
Memaira of a Femme de Ch,j p. 26. (B.) — N. C» 

I, p. 83: travellers being so f^w and far between 
there. — F. J. H. p. 26: such happy natures, such 
excellent hearts there are; though they are few 
and far between. — ib. p. 99: at College the exa- 
minations are few and far between. 

Fareieal, a. (fä''-^»-f»i) an ber Ääube, am SBurm 
(farcy) leibenb. Sterne. Tr. Skandy Y, c. 1. (B.) 

Farfalla, *. (ito«emf<^) flatt »butterfly*, Sylveeter, 
The Magn^icenee: 
And, new farfalla, in her radiant shine, 
Too bold, I bum these tender wings of mine. — 
Treneh D, p. 14. 

Farm, v. o. to farm a boy, mit einer SCrt büiren 
SBitelS nac^ to farm a tumpike* u. bgl.: gegen ^a^f 
(ung einer Summe bad ftt^i überlaffen, fo viel ^er» 
auS}uf dalagen, alS man lann. D. 0. T. p. 4: the 
parish authorities ... resolved, that 0. should be 
'^farmed", or, in other words, that he should be 
despatched to a branch-workhouse . . . without the 
inconvenience of too much food or too muoh doth- 
ing, under the parental superintendence of an el- 
derly female etc. — D. Bl. H. I, p. 181: (a work- 
house girl) was farmed or oontracted for, during 
her growing time, by an amiable benefactor. 

Farmstead, «. (fa'mHti'b) SReier^of, Str. — a farm 
with the buildings upon it; ahome-stead. Tenny- 
aon, Wb. 

Fanny, a. Jfä'm'-») P. citirt »«formy fields" au% 
Mrs. Gore, Two Aristocracies I, 172. — Itaum 
fonft gebraucht 

Farrantly (fSR-a"nt-i») = comely, pleasant look- 
ing, in Sancaffiire. GaakeU, Mary Bartony p. 6. 
(B.) — W. unb Wb. geben bad «. farrand = manner, 
custom, fasHon {prov. EngL), 

Fashion, e. after a fashion mirb gefugt, um auit 
}ubrft<Ien, ba( etmaS ben gorberungen ni^tftrift ent* 
f)l>ri(ijt; mon lann „gemiffcrmajen", „wenn man e8 
fo nennen miH", überfallen. Str. giebt Marryat, P. 
Simple I, c. 11: the ship's Company are paid, so 
are the bumboat-women, the jews and the eman- 
cipationist after a fashion. 

Fast, o. 1) Slang, aber fel^r gemöl^nlicb in aff^e* 
meinem i^ebrauc^; bad bejeid^nenbe adj. %x faf^tos 
nablet £eben, noble 9}af[ionen u. bgl. Sieber, ber fo 
fein (^elb aut angubnngen verfielt, ift fast; entmeber 
^because he goes fast and in the shortest pos- 
sible way Üirough his income*, ober *beoause he 
lives too fast», b. ^. \i^ ni(^t lonfermrt. Th. V. F. 

II, p. 188: the inestimable polish which is «ained 
by living in a fast set at a small College, and con- 
tracting debts, and being rusticated. Son f^omen 
gebraucht, bebeutet eä: frei (T. 0. F. II, p. 121: I 
lost the run, and had to see Harriet Tristram go 
away with the best lead any one has had to a 
fast thing) — etroad Sle^nltc^ed mie emanci})irt, ober 
au4 einen 8lauftrumt)f, ogl. rapid. 9(ld ©egent^eil 
crfc^eint slow. F. J. H. p. 266: and, as they only 
^ffered in extemal manifestations , it made very 
little difference whether H. became **fast" or con- 
tinued "slow**. Fast and slow were the mild eu- 

Shemisms with which Br. expressed the sli^ht 
istinction between a yidous and a virtuous life. 
(Sbenfo Alb, SmUh, Sketches of the Day, 1. ser., pt II, 
eh. 6 (bei Str.): whether she is slow or fast, dul- 
lish or clever. •— 2) you are a little fast, fe^r ge< 
möl^nlid^e Jtür)e für: ^^re U^r gel^t etmad sor. — 
@benfo: you are too slow by ten minutes. — 3) to 
be fast ofiF, feft eingefdjlafen fein, f. oflf. — Fast 
GRAB, «. ein amerilamfc^eS !Rationalf^iel. M. M. Febr. 
1861, p. 269. 
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Fasten, v. T. G. R. ü, p. 94: he fastened the 
letter, onu^delte. itount ft^ltd^. 

Fastidiois, o. 3et|i mn: feelin^ disgust; efie» 
tnald ottd^: occasioning disgust, lotbenoftttig. oir 
T. Myot, the GcvemoTy b. 1, o. 9: That thm^ for 
the which children be oftentimes beaten, is to 
them ever aiter fastidious. Tren/dhy B, G. 

Father, s, 1) ft6ertragen: one who gives origin; 
a producer, author etc. (Wb.) — mit of unb to: 
S^akesp, : Thou still hast been the father of good 
news. — St. G. p. 56: Doubtless the wish was 
father to the thought — I%adceray^ Virgmiana II, 
p. 74: and her wish was father to the thought, 
that . . . nac^ Shak, Htnr, /F, pt. II, a. IV, sc. 3: 
Thy wish was father, Harry, to that thought — 
M. L. L. I, p. 105: if the child be father to the 
man — l^äuflaed (Sttai nad^ Wfyrdswcrüi ^My heart 
leaps np": The child is faiher of the man. — 
2| to act as father = to give away fthe bride); f. 
give. D. Sk. p. 284 : I sent to you to Imow whether 
you'd Obligo me by acting as father. — 8) T. G. 
R. I, p. 64: the Father of Misohief, bet %tvi\ti. — 
Father of the Gmr ; Murray ^ London <u Uta, 1860, 
p. 226 : The Senior alderman represents Bridge- 
Ward Without, and is popularly knoim as ''tne 
Father of the Gity". 

Fatherland, «. Jbaac Diaraeli ersft^tt in feinem 
bereits 1791 erfd^ienenen CitrioaUies of LUeraturt 
folaenberma^en: ,4)4 erlaube mir ^ier bie @^re in 
9(nft)ni(l^ )u nehmen, ein Sleumort eingeführt 3U ^o« 
ben, n&mlid^ fatherland im 6inne bed natale solum; 
i^ ^abe erlebt, bafi bad äSort von 2orb 8t)ton unb 
von $erm 6out$en gebrandet n>orben unb ie^t in 
oSgemeinen Umlauf gefommen ifL S)ied SBort ift 
von mir berfelben S^ad^e entlehnt, meldte einen i^n* 
U^en frönen 9(udbru(! beft^t, „aRuitetfprad^e"; unb 
amar gef($a^ bieg in fdl^ 3ugenb)eit, ald ed in 
^oHonb eine Reit lang mein t&gliAed <9ef(^äft mar, 
bie glorreid^e Sefcbic^te feiner felbfiftänbigen (Sntsoidi 
lung unter bem Xitel „natetUInbifd^e $iftorie" gu ftus 
biren''. 2)ad Sßort erfd^eini je^t felbft in gang ^ro« 
faifd^er Umgebuna, g. 8. in einem Suffaffe über ^o« 
lonifation, Colomal Mag., Jan. 1849, p. 2. — 9Kt 
einer Xrt Ironie ift ^eutfc^lanb *HKe fatherland par 
excellence". FL p. 260. 

Fatigae, «. (6etm a^KIitür) arbeiten, bie nid^t }um 
3)ienfi mit ber SBaffe ge(5ren; mie @d^anien, Kraben, 
8rü(tenf(flaaen, $oI)fulen u. bg(. — Wb.: the la- 
bours of military men, distinct from the use of arms. 
9Ufo FATiouE PARTT, etu 2)eta(^ement, bad nic^t )um 
Qefed^t, fonbem m einer berartigen Slrbeit beorbert 
ift Adyoj Ortmooy p. 169: 500 horses were em- 
ployed daily in December carrying np provisions, 
as were also large fatigue parties of infantry at 
Baladava. — R. D. L II, p. 804: All this time the 
men of a fatigue party, marched up for the pur- 
pose, were emptying out shot, powder, arms, shell 
etc. — $ür biefen ^ienft giebt ed befonbere fatigue 
UNiFORMS. 9la(^ G. M. Oot 1861, p. 491 mo^nte 
$er)og ®rnft bem @d^ie(en in Coburg in fatigue- 
uniform bei — Wb.: fatigue -dress: the working 
dress of soldiers. SHed SSort Marryat, F. Simple, 
b. I, c. 16. (StrJ — Fatigue -JACKET, Lever, Tnree 
Boada in L^e III, p. 59. (B.) 

Favonr, a. L.: „white favours, mei^feibene 8anbx 
fd^Ieifen, bie an $oc^)eitdtagen von ben ®&ften an 
^fiten unb SCrmen getragen merben" (aud^ oon Sfer« 
ben unb ihitf^em; Th. Y. F. I, p. 312: the postilhons' 
favours drag^led on their dripping jackets). SCud^ 
beim 9cgräbnt( oon jtinbem trägt mon fte ; m&^renb 
bei bem oon älteren Serfonen bte Siofetten mei( unb 
f^marg flnb. D. 0. T. p. 260: (the moumers) wore 
white favours, for the corpse was young. — **no 
favonr" f. u. stage. 

FavoHrite, a. baS $ferb, auf weld^em bei einem 



beflimmien Sftennen bte gr5(ie Hoffnung fie^t. Ij. D. 
D. I, p. 157: the favourite for the Oaks. — 6. L. 
p. 20: all the favourites were out of the race 
early. — M. M. Oct. 1861, p. 429: Haphazard was 
first favourite. SCnbere Seif^ieie f. unter Outsider. 
(Segen ben favourite mettet man aifo im ^[htblifum 
nur mit geringen @ä^en. (Seminnt er, fo geminnt 
bad Sublthim im Slugemeinen; gewinnt ober ein 
Outsider, fo gewinnen bie (Singemet^ten, bie Stftmier 
bed turf (f. Sl. D.). T. Er. p. 154 mirb ein ^ferb *Hhird 
favourite*' genannt ^ied famn gefc^e^en (mie Biadl 
bafetbft, p. XLIV, bemerft), mett e« in bem be« 
treffenben Süennen brei offtjteae fretfe giebt Ueber« 
tragungen fmb fe(r bäufig; ). 8. F. J. EL p. 126 
(mo ed fld^ um ein djamen ^anbelt): his contem- 
poraries regard him as the favourite candidate, 
and bet upon him in the sporting cirdes. 

Fawney, a. (fU'-«) = ring. — Fawnet-oroppdtg, 
a, lauä^ fawney-rig). M. L. L. I, p. 989: I do a 
little in the Fawney dropping line (fjtiwneys are 
rings; ogL L.). In ring -dropping we pretend to 
have found a ring, and ask some simple -lookinir 
fellow if it's good ja^old, as it's only just picked 
np. Sometimes it is immediately pronounoea gold. 
'Well, it's no use to me', we'U say, 'will you bar 
it?' Often they are foolish enough to buy...(and) 
they give you a Shilling or two for an artiole 
which, if really gold, would be worth eight or ten. 

Fear, v. I fear me, icb für(^te> ge^brt ber Altem 
@^rad^e an. Str. fü^ an Madowa and Na^ Dido^ 
a. III, sc. 1. — ^od^ auc^ nod^ B. L. D. p. 298: 
and then I fear me muoh that her friends will be 
revolted ... — never fearl nur unbeforgt! J9ii2io€r, 
Lady of Lyona^ a. 2, sc. 1 : I'll find the occaaion» 
never iearl (Str.) 

Fearsome, o. (fi*'-)«») fü^rt Str. ald SuIgaridmuS 

2r fearful an auiS Th. Hood, Tylney Haü^ c. 11. — 
uhueTj Paul CU^ord^ eh. 1. 

Feast, V. to ßast away one's cares; Bulwar^ 
Night o. 3f. m, 8 (Str.): fid^ bie Sorgen occtrin* 
len; nic^t im aSgememen (^ebroud^. 

Feast, a. Jttr^mei^fefL T. Br. p. 24: the great 
times for back-swording came round once a-year 
in each village, at the feast The Yale 'veasta' 
were not the common Statute feasts, but much 
more ancient business. Tbey are litenUy, so fiur 
as one can ascertain. feasts of the dedication, i. e. 
they were first established in the Ghurch-yard on , 
the day on which the village Ghnrch was opened 
for public worship, which was on the wake or 
festival of the patron Saint, and have been held 
on the same day in every vear since that time. 
^Cfo ilir^met^fefi, ober leirme^. Haüiweä: an an- 
nual day of merry-making in countnr-villages is 
called a feast In some places the ieast lasts for 
several days. — feast bient me^r }ur Sejeid^ming 
ber meltiid^en £uftbarfeit; bie eigentlich ftrd^Iic^e 8e« 
^eicbnuna ift wake. 

Featber, v. o. 1) bUbli^ t>on Säumen, bercn 
®i^fel, neben unb über einanber em))orragenb, einen 
SCb^ang, mie bie {^bem ben Seib bed Sogeld, be< 
becfen. B. fü^rt an: W. Scotts (M MortaS^ H, 2 
(p. 16 Schles.): afew birches and oaks still feath- 
ered the narrow ravines. — Manryal, Thrta CuUen 
(Anfang): At monnt Edgecumbe you will behold 
the finest timber in existence, towering up to tiie 
summits of the hills, and feathering down to the 
shingle on the beaoh. — Str.: Marryat: the trees 
feathered their boughs down. — Wamran^ To« 
Thioua* o. F. I, c. 7: a clump of ancient oedars 
featherinff in evergreen beauty down to the groond. 
— 2) to feather the oars; L.'iS ,,ouf englifq rojen, 
bie 9Hemen (laitfd^mei^en'', oerfte^t nur ein ga^momt. 
Wb.: to bnn^ their blades in rowing into an ho- 
risoutal Position as they rise ont of the water, so 
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as to out ihe wind and water and not to hold 
them. — D. P. C. II, p. 60: the dexterity of bis 
(the watennan's) feathering. — Times ^ March 17, 
1864: the stroke tbough rapid and the feathering 
rather unusual high. — M. M. Nov. 1859, p. 17: 
Btoppinff his sculls in the air to feather acourately. 
Feathery s, 1) bie Saline an htt gfebtr^^ofe. Ditkena^ 
N. MdcL : pointing the feather of his pen towards 
N. (Str.) 2) 9{ame einet 9CugcnIran{l^eit, eineö weisen 

JfitM auf bem Stuge. Lever, Kmght of Quynne 
I, p. 174: he had only one (eye), there was a 
featner on the other (F.). — 8) a feather will show 
how the wind blows, ein S^ri^wort, amubeuten, 
»ie man aud Ileinen Umftänben auf bie gel^etmen Ur« 
fad^en fc^Iie^en lann. G. T. Y. B. p. 109. — 4) in 
high feather, in erhobener ©timmung, fc^t guter 
2(ntne. D. Gh. n. 27: then the Alderman gave an 
arm to each of his friends, and walked off in high 
feather. — L. D. D. III. p. 328: when he oame 
in such high feather aoout his appointment. — 
D. L. D. II, p. 252: Vm in wonderful feather. — 5) 
L. G. Tr. p. 263: Hhere's aye feathers where tiie dos 
(dove) roosts', im 92orben fjpnd^mörtlid^, bed @inneg: 
9Bo $oI) gefd^nttten voith, fallen @pane. — 6)to show 
the white feather, eine au^crorbentlu^ gewöhnliche 
Slebemeife ffiv : ftA feige geigen. SKan ^at ed mit ber »eis 
(en ^arlamentärflagge m SetMnbung gebrad^t (f.^ae)), 
''JBntfiand", »erlin 1861, fiaube u. B\^tntt, ©. 180, 
Xnmei^na). @d ift aber fidler, ba( bie 9liebendart 
auiS ben ^^n ber $a^nenlöm))fe ftammt; mo eine 
»et^e gtber im ©(^nan^e ftc^ aeigte, erfcbien biefelbe 
ald ber 9e»eiiS fftr eine jtreujung mit einer feigeren 
9tace. e^on früh mollten bie miten eine ä^nlid^e 
9emer!ung an Xbletn aemad^t ^aben. So|)^o!Ud 
brauchte n&yagyog, äBetgfter», ald Sejeic^nung eined 
geiglmgS, meil bie nei^e S^ber im Bd^roan^ ben fei« 
geren oon bem tapfren fdtla^n^y^ bem @d^n)ar)fler), 
unterfd^ieb, mit bad Eh^m, Magn.^ p. 695, 49 berid^« 
Uti unb 9ef(^nlod im Stgamemnon lä^t fo im ^u- 
hmftdbeutenben SBobraeid^en jnei Slbler, ,,bte SeJ^err« 
fd^er ber £uft ben leeperrfc^cm bed HReerd", ben g^Ib« 

iierm ber grie^ifd^en gflotte erfd^einen, ,,ben einen mit 
d^marjem ©efieber, ben anbem hinten voti^", erfterer 
bod S3i(b bed Iriegerifc^eren SCgamemnon, (elfterer ba§ 
bed minber fiarien SRenelaod (Agamemnon 115). S(ud^ 
Srifioieled H. A. IX, 32 fagt nom f^marjen Stbler: 

fDvn^r. — Feather -BRDSH. s, = feather -broom, 
feather-duster. C. A. D. p. 855: he was dusting 
his üftTourite bosts and statues . . . with a feather- 
bmsh when she came in. 

Feature, *. 3n älterer e^^rad^e „«ne ©cfkalt". 
Ben Jonaony The Forest XI: 

A bod^ so harmoniously composed, 

As if natore disclosed 
All her best symmetry in that one feature. 
— Ii3ton\ Arecpaffit»ea: We have not yet found 
them all (the scattered limbs of Truth), nor ever 
shall do, tiU her Master's second Coming; He 
shall brinff together every Joint and member, and 
ahall mould them into an immortal feature of love- 
liness and perfection. — Id. Paradise Losty X, 278: 
So scented the grim feature, and npturned 
Hia nostril wide into the musky air. — 
2)ann, entft)red^enb bem Urf^rung aud bem italienifd^en 
Cattura, Siad^merf, SEßer!. Hacket, Life of Arehb. 
WüUamSy pt. n, p. 40: But this young feature 
(a conunentary on Scripture which Archbishop 
Williams had planned), like an imperfect embryo, 
was mortified m the womb by Star-chamber vexa- 
tions. Trendiy S, G. 

Federtl diet, s. ber beutfd^e 8unbedtag. 
Fee, faw, fam (fl, ß, fSm'), nonsensical words, sup- 
posed in childish story-books to be spoken by 
gianta; I am not to be frighted by fee faw fum, 



I am not to be scared by nonsense. Grose, (Str.) 
— Fee, faw, fum, I smell the blood of an Engüsh- 
man's thumb; Be he alive or be he dead, 1*11 
grind his bones to make my bread. {JSursery 
rhyme,) — M. L. L. III, p. 167: *Fe, ii, fo, fum, 
I smell the blood of an Englishman*. 

Fee, s, D. Y. p. 86: the princess commands, 
and I will obey her, whatever may be the issue; 
but not for fee or fare. Scheint na^ ber SUKitera^ 
tton fj|)rid^n)9rtli(^ }u fein. 

Fee» s. L.: ,,fee conditional, — tail, bad be« 
bingte, eingefd^ränlte £e^en; — tail general, baS 
SRanndle^en, — tail special, bad SBeiberle^en''. ^ier« 
mit Der(Slt ed ftd^ fo: Son fee simple (b. t« einem 
®runb^d(e, melci^ed man für fui^ unb feine ®rben 
auf emig o^ne aSe (Sinfd^rftnlung beftlt, melc^ed man 
t)enaufen unb nerf^enlen, unb worüber man tefiamen« 
tarifd^ Derffigen lann, unb meld^ed, menn fein Xefto« 
ment ba ifl, an bie gefe^li^en @rben gel^t) unterfc^ei« 
bei man sunä(^ft bad 'umited fee*, unb jmar ift bied 
entmeber 1) ein base (ober qoaufied) fee (ein |mar 
bebingungdlod oerlie^ened fee. bad aber mieber an ben 
9)erlet^er gurücf fallen !ann, fobalb ein Umftanb ein« 
tritt, beffen Herbeiführung au^er^alb ber iOlad^i beS 
Se^ndl^erm unb bed 93af allen ober 8elic^enen liegt; 
. 9. menn A unb feinen ©rben ein fee aU Qe« 
itern belS ^erren^aufeS non B nerlie^en mirb, fo 
ftfit bad £€§en an ben S^erlei^er jurücf, fobalb bie 
debingung aufhört , alf o fobalb bie gamtlie A ben 
Seftt beS ^erren^aufed B verliert), ober 2) ein con- 
ditional fee, meld^ed nur auf gemtffe ®rben übergel^t. 
@ol(l^ ein ®ut ^etf^t aud^ ^estate in fee tail, ober 
estate tail', tmb ixoat ift ed a) estate tail general, 
mtnn ed über^aufpt nur auf bie Slbfömmliuge bed 
93elie^enen übergeben foll; b) estate tail speqal, 
fobalb bie SSererbung auf gemiffe 9lb{ömmlinge be« 
fd^r&n!t ift ^ied tann nun a) estate tail male 
iein, menn bie Erbfolge auf SDt&nner bef(|irftn!t ift; 
I) ESTATE TAIL FEMALB, menu uur f^aueu fuccebiren. 
cber (Snglftnber f)at bad Sie^t, feinem (Srunbftüä bie 
iaenfc^aften folc^ed entailed property p verleiben. 
Wb. — F. p. 46, 47. — »gl. entail. 

Feebleness, s. £. M. F. n, p. 213: ready to 
strike that daring feebleness firom the stool; = 
that daring little man; berglei^en Sludbrütfe, mit 
ber 3eit melfad^ eingeführt, Idnnen bod^ nid^t aliS 
grabe ^rofa gelten. 

Feed, v. L.: „nft^en (oon 3Renf(^en)'', bo(^ nid^i 
in ber UmgangiSf^rac^e ; $(rafen mie D. G. G. p. 59: 
but I must be fed, if Imake one; ober: what sorts 
of feed do they give there, fmb flangartig f^en« 
§aft: „äBie ift bie SBer))flegung ba?'' 3)oc& emft j. 8. 
M. L. L. III, p. 270: In all the ships that I have 
been in, Fve generally been pretty well fed ... On 
the passage, Uie general rule is to feed the men 
upon Salt and meat — meil non regelmäßiger Ser« 
^flegung gef%)ro<^en wirb. — T. 0. F. EI, p. 321: 
one of the ri?ers that feed the Bhine, bie in ben 
allein ge^en. 

Feeder, s. L.: „^^eifungdgraben''. 2)er 9CudbrudC 
befd^rftnft ftc^ nic^i auf einen Kraben; Wb. erflärt: 
a fountain, stream, or Channel that supplies a main 
canal with water, ebenfo W.; feeder tft aber aud^ 
ein ^Itbtn* ober S^fivi im (^egenfa^ gum ^au^tfluff. 

Feel, V. to feel one's ground, in gemi^er »esie* 
l^una ein Sludbrudt für bad englifc^ Jc^mer aud)us 
brüdfenbe: fic^ orientiren. D. N. T. VII, p. 129; wie 
to put out a feeler. — to feel one's seif, fid^ 
mo^l füj^len (ber 9(ccent liegt auf seif, ba ber Sinn 
fo tft mie in : now I am myself again). Mrs. Henry 
Woody Müdred ArkeU I, p. 109: I don't feel my- 
self, and I thonght, I'd come and call you. It 
is well that you are not undressed, for I think 
I should like a cup of tea made. 

Feeler, s, to put (throw) out a feeler, fld^ oor« 
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ISufiQ ovientittn; Scmanben fonbweiu M« L. L« I, 
p. 472: Ulis is thrown oat as a freier. 

Fellmonger, «. L.: „bet f^El^önbler, ^anbeld« 
Wrfc^ner". a)odj \^ fellmonger fpegicß ein ^änbler 
mit (Sd^affeUen, unterf^ieben oom Seber^Snbler (skin- 
merchant). Wb.: fdtmonger; a dealer in felis or 
aheepskius who separates the wool from the pelts. 
— P. citirt IHdcma, Houaek. W. 18, 96: The sheep 
yields skin fltted for thin leather and parchment; 
and hence comes employment for the fellmonger. 
. . . The ox and the norse yield hides snitable for 
stout leather, and hence the labours of the skin- 
merchant, the tanner etc. 

Fellow, «. 1) S(ud^ als fern.: D. Gr. E. II, p. 68: 
she seemed to be a good sort of fellow. — 2) fel- 
low auf ber Uni»erfit&t, f. fellowship. — Fellow- 
coMMONER. 8, (L.: „äRttcoaeoiat, ^tfc^genof".) 2)ie 
zweite jtlaffe ©tubenten in ^ambribge: bie Sfteid^ften 
aus ben 9ütaerli(&en ent^oUenb, nal. Gentleman 
Commoner. F. J. H. p. 263: the elite of the fast 
fellow- commoners, and sporting men besides. — 
ib. p. 86: the long pnrses which have purchased 
them the privilege of fellow-commoners. 

Fellowship, «. L.: „stelle eineS ^oOfegiaten in 
Ocforb unb Gambribae". @d giebt scholarships, Sti« 
l^enbien für Stubirenbe (metft nom College, ntc^t non 
oer Untnerftt&t, unb gew5^ntic^ auf fflnf 3a^re oer« 
liefen), unb fellowships, ^enftonen für ©robuirte. 
^cr Snl^abet be^ftlt fte bouemb unb verliert fie nur, 
wenn er aud ter engUfd^en 5Hrd^e tritt, eine eteSe 
M ©eifUid^er annimmt (früher aud^, wenn er Jt4 
oer^eirat^ete : bied fftHt je^t fort. G. Sk. p. 94: The 
married Fellow, — a few years ago as stränge a 
monster as a hippogriff — already swarms in our 
oonrts. — ib. p. 148: married fellows and married 
tutors are becoming common), ^^er metft na^ 
®unfl ber ^mitie, @raffd^aft ober @d^ule, benen man 
anae^Srt ^attr, verliefen, fmb fte feit ber Sleform 18di 
So$n ber äBttrbigleit unb wiffenf Aaftli^en 2üc^tig!eii 
^er fellow ift jjett nid^t me^r geounben, ouf ber Unis 
oerfttät gu Izhtru 2He auf ber ttninerfltöt reftbirenben 
wirfen als »irKid^ le^renbe ^rofefforen unb als pri- 
vate tutors ber @tubenten (f. tutor). Qn Sambnbgc 
aiebt e« 4— 500 folc^er fellows. Heber i^re äußere 
eteSung G. Sk. p. 38: a Fellowship may be reck- 
oned as worth 2,5002. on an avera^e (über 14,000 
3^^Ir.). The prospect of taking pupils or wiuning 
a professorship may be calculated as worth at 
least as much more. ^e SCufna^me gefc^ie^t bur(^ 
€oo^totion (f. F. p. 200) aud benen, bie ein double- 
first ü. b. 23.) ober bod^ ein first . aeroonnen ^aben. 
(G. sk. ib.: it may thus be said tnat a man who 
can secure a high place in either of our two great 
Triposes wins at least 5,0002. in money). Unter« 
fAieb gnifd^en senior unb junior fellows f. u. senior. — 
Fellowship-porter, 8, ©epätftrfiger von ber ())rioiIc< 
girten) i^enoffenfd^aft 9)ie porters verfallen in 'tick- 
eted* unb *unticketed' porters. 3^ erfteren gehören 
bie fellowship -porters. @ie fmb von ber ^itp von 
i?onbon ^riotlegnrt, unb mflffen ba^er freemen ber 
etabt fein. ^oA fagt M. L. L. III, p. 374: it is 
almost impossible to dassify the especial functions 
of the difrerent classes of porters . . . Even at the 
present time, what constitutes the business of a 
fellowship port^r, what of a ticket -porter, and on 
what' an unprivileged porter (known as a foreigner, 
because a non-freeman) may be employed, are 
matters of dispute. (Sgl. ticket-porter unb tackle- 
porter). — ib. p. 377: the fellowship-porters seem 
to have sprung into existence in consequence of 
the misunderstandings of the tackle and ticket- 
porters, and in this way, fellowships, or gangs of 
porters, were confined, or confined themselves, to 
the porterage of coal, com, malt, and indeed, all 
grain, salt, fruit, and wet fish (conoeded to them 



after many disputes by the tieket-porters of BiU- 
ingsgate), and their Privileges are not infiringed 
to any such extent as those of the ticket -porters. 

Felle wfeel, v. Roger8y Naaman tke Syrian^ 
p. 339: We should count her a very tender mother 
which should bear the pain twice, and fellowfeel 
the infant's strivings and wrestlings the second 
time, rather than want her child (mitffl^Ien; nid^t 
im weiteren (Sebraud^). TrevuA D. p. 23. 

Felon's dock, «. bie Stnüageban! in jlriminals 
f^rojeffcn. 

Felony, «. „8e^n«untreue — ©a^jitatoerbred^en" L. 
2)at bad SBort oxA ber erften )ur gmetten Qebeutung 
ftd^ fortentnitfelt ^at, ^ftngt mti ber gortbilbung ber 
löniglid^en (Semalt nad^ ber Eroberung aufammen. 
Sei ben SCngelfac^fen gehörten oKe (Sinil« unb jtrimi« 
nalfa^en uor bie ©raffdbaftdgeric^te; ald gfriebend« 
beraa^rer unb ^öc^fter Sttd^ter trat nun barüber ber 
5?dnig mit ber 8efugm|, jjebe @ac^e an ft4 ju Rieten. 
2)a^er fielen alle «ferbred^en uon einiger Bebeutung 
(a(b unter bie Segriffe uon Serratia (treason) unb 
9ru(^ ber Se^ndtreue (felony), unb famen fo ald 
Jhronfac^en unter bie (»erid^tdbarleit bed Idniglic^en 
$ofed audfd^Iie^li«^. ^a^ gemeinem ^ie^te tfi fo 
felony ein Serbred^en, »el^ed bie Senoirfung non 
Sanb unb ®ut gur ^olge l^atte. ^ied gefd^a^ meift 
in Serbinbung mit bem SCudf^re^en ber ^oDeftffarafe, 
unb fo fielen bie »egriffe *felony' unb „tobeawürbigeö 
Serbred^en" gufommen. @^äter folgenbe Sarlamentd« 
a!te aber ^aben bann viele Serbrec^cn filr felonies 
erflSrt, ol^ne folc^e Strafe auf fle %\x fe^en, unb ^aben 
anbem, bie für felonies }u gelten foi^^ren, biefe 
©träfe entaogen ; fo baf bte betrcjfenben ©anbiungen 
unter leinen gemeinfd^aftlic^en ©eftc^td^ui^ mel^r ge* 
bracht werben fönnen, aufer ba| fie ungefefU($ unb 
ftrafiofirbig fmb. 9Ran lann alfo felony md^t me^r 
anberd erflSren, ald inbem man bie ein,^elnen fo ge« 
nannten »erbrechen aufführt (J. 8. MU bei Wb.). 
Blacksume ffi^rt fo auf: äRflnsoerbre^en, 8erge(tn 
gegen ben föniglid^en 9lat^, gegen befreunbete SRfi^te, 
!Defertion in J^neg^3eiten, Ma^rhem, ^ntfü^rung, SRem 
fd^enraub, Sobomie, SranbfHftuna, näd^tlid^en Gin« 
bru<^ (burglary), 2)iebftabl. — Treason würbe von 
felony erftunter (Sbuarb III. unterft^ieben. (F. p. 231. 
— V.Z. VI, 3). — 2)ie geringeren »ergeben f^liejen 
ftd^ bann ald *misdemeanour* (flbled betragen) an. 

Fence, v. he fenced a little: er wollte mit ber 
äBa^r^eit ni^t ^erauj3, mad^te SCudflfl^te. 

Fencible, «. Royal Malta fencibles, bad 9Kl^< 
rcgiment von SRalta. F. p. 179. 

Fenians, «. (fi'-n«-»nf) 9lame, ben p* We revolutio« 
nären Urlauber in Smertta unb (Suro^a beilegen. 
3)ad äBort finbet ft^ au(^ Phenians gefc^rieben unb 
ift mit ben ^^önigicm ^ufammengebrad^t worben. 9Kd^s 
tiger »obcnberg (Snfcl ber ©eiligen): ,,2)ie notio« 
nalen ©eroen grlanbd werben mit bem allgemeinen 
9{amen * feine* ober 'fenior' bejeid^net 3)ad ift bte 
©eroenwelt, von ber SRacj^^erfon ber SBelt vor 80 
ga^ren ein entfkellte« 8ilb vorführte. SBie bie eion« 
binavier i^re ®bbas©eroen unb dbbO'SR^t^ologie ba* 
ben, fo l^aben bie (Saelen i^re finifc^e äBelt 93o(er 
biefe Änifd^en ^eroengefd^id^ten ftammen, ift ein 9i&tl^* 
fei. SDie einzige ^pjpotl^efe, von ber wir etwad er« 
warten, ift bie von unferm 2anbdmann Dr. 9t Sieo» 
f r i e b ( äuftod ber 2)ubliner Univerftt&td < «tbltot^ef) 
aufaefteilte, bof fte leltifc^e äRpt^ologie enthalte". 

Feringhee; siAnglo^lnd,) a European, Sl. D. 
r^anfe (bei ben SRu^ammebanem). St. G. p. 25: 
the first instalment of these notorious cartridgea 
. . . were without doubt abundantly ofiensive to 
the Feringhees as well as to the faithful. 

Ferret, «. 9anb aud SBolle ober Baumwolle, gc 
wd^nli4 grün, womit bie Anwälte i^re SOrtenfifitfe ya* 
fammen ju binben Pflegen (fte ^eften fte ni^t, wie 
bie unfern, fonbem laffen fte in einjelnen lufammen« 
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gefalteten Sogen, »eld^e bte derks in Blouen @äden 
aufd ©ertc^t unb }tirfid tragen). W.: ferret 2. a 
kind of narrow tape or binoing of worsted, cotton, 
or silk. — S. B. P. II, p. 88: the contagion of 
jubilation (»egen eined in SCudftc^t fte^enben fetten 
tßroKffed) spread even to the articled derks, and 
to the very office-boys and . . . runners ana . . . 
laundresses, to whom it was given to feed upon 
the scraps of green ferret, and the crumbs of 
parchment that feil from the legal table, ^adfelbe 
ib. p. 92. 93ei Siegierungdfac&en fj>nd^t ntan fo non 
red tape (f. b. SB.). — D. Bl. H. I, p. 178: (he 
deals in) ink . . . pencils, sealing-wax, and wafers, 
in red tape, and green ferret, 

Ferret eyes. I). G. C. p. 19: he was endeav- 
ouring to pierce the darkness with his ferret 
eyes. L. tat bad a, ferret -eyed, rotwangig; aber 
bte fiufammenfetfung legt ben 9{ad^brucf ni<9t fowobl 
auf bie 9löt]^e, atö vielmehr auf baS @d^arfe, S)ur(9s 
brmaenbe ber SCugen. SBtr fagen: £udbdaugen. 

Ferricadonxer, e. (fca-Hl-tt-bü'-f»') (Sl.) ein gcMri- 
ger Schlag (non Ung, frone: *far cadere*?) M.]L.L.I, 
p. 472: (and then he) hooks it, leaving the flats 
completeiy stunned. Oh! it does give them a 
femcadouzer! — ib. p. 244 (ein 'Chaunter* über 
Stra^enbaffaben): Then there wasn't no risk with 
Haynau . . . no fear of a ferricadouzer for the 
bntcher. How is it spelled, sir? Well, if you 
can't find it in the dictionary, you must use your 
own judgment. What does it mean? It means 
a dewsldtch (a good thrashing). 

Femle, «. (f^R'-Büi ober feR'-RU) (bei ben @(j^oms 

(tetnfegem, feit bie 9(einiaung ber S^^ren burc^ SRa« 
4inen eingeführt ift) HReffm^lc^rauben, mit be^en bie 
9lo^rft&be an einanber (efefttgt fmb, an beren <^be 
bet SSefen ft^t. M. L. L. II, p. 402: one portion 
of the work, however, they cannot repair or renew 

— the broken or wom-out brass screws of the 
rods, which they call the "ferules" ... — ib.: 
Street -artizans who went about repairing these 
screws or ferules. — Ueber^. „8»^9«" (ö«*^- fermle). 

Fester, s. (fef-t"') ein ©ef^wür, $uftel (L. I^at 
nur baS t/.). W. unb Wb. — B. L. D. p. 254: 
tiius, in the rankling festers of the mind, our art 
is . . . to divert ... the pain etc. 

Feteh , v, a, Slnft^Iie^enb an ,,to fetch a price, 
einen $reid erreid^en, loflen" (L.) ift ed fte^enbe 
!ß^rafe: something will fetch a pretty penny, ed 
»irb ^im (übfd^e 6umme einbringen. £). M. F. III, 
p. 108: it has fetched a penny. 

Fetiock, 8. 9(uf biefen X^eU »irb gum ^w^d 
bev Seurt^eilung, namentlid^ bed Xent^eramentd ber 
^ferbe, befonbere Sufmerffamfeit gerid^tet, »ie ber 
aüe Serd geigt: one white foot, buy him — two 
white feet, try him — three w. f., doubt him — 
four w. £, scout him. 

Fettle tat L. ald v. nur in ber 8ebeutung: ges 

g^Sfttg fein, ftct vorbereiten, fertig machen; in ber 
ebeutung bed fcigenben @ubft. (Orbnung, gute Se« 
fc^affenbett} fte^t eS 6. K. S. p. 801 : (the world) 
neeas fettling, and who*s to fettle it? — Yfhr. to 
repair, put in order. 

Fez, 8, (fH) bie rot^woUene fd^irmlof e 5?o^fbebetfung 
vieler Orientalen mit blauer Duafte; feit 1826 in ber 
5t{lrfei bei ben Beamten unb im $eere eingeführt R. 
D. I. I, p. 21: attired in a fez-cap. — ib. p. 26: 
an Egyptian with a Fez cap. — ib. p. 27: the 
coachmen shook their heads, and their fezzes. 

Fi. fa^ 8. B. P. II, p. 50: the sheriff with his 
writ of n. FA. in possession of the country seat 

— Stlürgung für fieri &cias (f. b. SB.). 
Fibster, «. _(flb'-|t*') = somebody who teils fibs. 

Wb. — Th, y. F. II, p. 852: you silly litüe 
fibster 1 

FidfUe, V. (Sl.) M. L. L. I, p. 211: Only on 



Monday a lad, that had been lucky ^^ddling", 
spent a whole Shilling on me. — ib. p. 581: for 
^^fiddling", among the mitiated, means the holding 
of horses, or the performing of any odd Jobs. — 
Slnberd ib. p. 458: I live on 2«. a week from thiev- 
ing, because I understand fiddling — that means, 
bu^g a thing for a mere trifle, and selling it for 
doiKle, or for more. — 3)a^er „betrügen", ib. p. 472: 
(I know a man ... he works üie article with a 
small glass ^lobe filled füll of water, and in that 
he shows girls their future husbands). The way 
the globe man does it to go among the old women 
and fiddle (humbug) them etc. — M. L. L. III, 
p. 140: she (the mistress of a canvas theatre) is 
supposed to bring in all the money she has taken, 
but that we don't know, and we are generally 
fiddled most tremendons. — Sl. D. nnnLER, a 
shar^er. a cheat 

Fiddie, 8. bummed 3^ug, Soffen. Dickens y iVtdL 
NiekUby I. 1. (Str.) ^a^er fiddle-faddle — fiddle. 
stick! — fiddle -dee-dee. — F]Ddlr-R£ad, «. Ser« 
nerung am Sug eined ®4iffed, äbnlid^ bem jto^f einer 
iSioline. E, jaoward, Jack ashare. eh. 8 (p. 48). 
Str. Wb. 

Fidgetiiiess, «. (ftb'-QH-t-n*^) nemöfe Unruhe. (Wb.) 
O, H, Lewee, Hanthorpe 3, 11 (Str.): his manner 
was a Strange mixture of fidgetiness, imperions- 
ness, and tendemess. 

Fie-fie, V. (fel-fH') „^fui" ju etwas faaen; nerab« 
freuen. lAbrary of Fietixm 1, 872: fie-fieing their 
excesses. * Fl. p. 276. 

Field, 8, unb v. i^efammtname für bie SRitglieber 
ber out-partY im (Sridet, »eld^e auf bem ^elbe um 
bie 9a^n smtfd^en beiben wickets nert^eilt fielen, um 
ben ^aVi m ^afd^en, nac^ »eld^er SHic^tung er aud^ 
burA ben @4lag bed batsman gef(^leubert wirb (fte^e 
cricket). D. L. D. lY, p. 154: a field of Outsiders 
are always going in to bowl at the Public Service, 
and we block the balls. -— T. Br. ]p. 304: the 
whole field becomes fevered with excitement — 
^ad Serb to field, ib.: the bowling and fielding 
are süperb, »gl. D. N. T. VII, p. 257. — 3n meS 
terer SSebeutung ift field bie (Sefammt^eit ber 6][>ie> 
ler. T. Br. p. 296: the ball . . . sticks in the fin- 
gers of his (the cover-point*s) left band, to the 
utter astonisnment of himself and the whole field. 
— hieben *to field' aud^ Ho fag out* unb *to look 
out' (f. b. 90.). Son ber Sebeutung beim äSettrennen 
(f. L.) übertragen M. M. Dec. 1860, p. 99: I am 
open to back my (hot-) houses against the field for 
20 miles round. — D. L. D. lY, p. 111 : something 
tiie matter with the brain, became the favorite 
theory against the field: bie SReinung, ba( ber 93er< 
ftorbene on einem ^imleiben nerfd^ieben n)äre, gewann 
bie Cber^anb über aOe anberen. — Field of view, 8, 
in einem ^eleffo^, ©efld^tdfclb, b. ^. ber gan^e 9llaum^ 
ben man überfe^en lann. Str. Wb. — Field-dat, 8. 
„Slufterungdta^'' L. SRicbtiger ift: S^lbbienftübuna. 
G. L. p. 29: it was field «day, the servant said, 
and bis master was out with his troop etc. — 
Wb.: a day when troops are drawn out for in- 
struction in field exercises and evolutions. 

Fielder, «. (fUb'->') ein SRitglieb ber outs$artei im 
(Sri<Iet (f. cricket). 

Fieri fadas; elegit; capias ad satisfaeiendum. 
13)rei gerid^tlic^e 9efe^le, um ben jtlftger in 83ert4 ber 
}uer!annten ®elbentfc^ftbigung gelangen m loffen, {»i« 
fc^en benen bem Kläger in ber Siegel bie äBa^l frei 
Üe^t 2)er Unterfc^ieb ift, ba( beim erften bied burd^ 
^fänbung unb Serlauf oon SRobilien gefii^ic^t: b<;jlm 
peiten burd^ (^nneifung in bad benegli^e unb un« 
beniegli^e Sermdgen bed Sertlagten bid yox IBefriebi« 
gung; beim britten burd^ JBerfonalarreft. (3)ie erften 
erllärt L. gana ric^ttgÖ Y. Z. YII, 2. 

Fifth Ayenne, n. mxz »egen ber bort »ol^nenben 
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SRiffbnftte f^tid^drtüc^ gevorbene @tra|e in 9^9« 
»ort. 

FiS> «• (fl«) SCblfirjung oon figure. *In iull fig' 
(in &ala), „in voUm äBtd^d" (nur nid^t fo buricd! 
wie bied). SL D.: extensively got up. @el^r gc« 
»ö&nliA, ). 8. M. M. Nov. 1859, p. 15: we go to haU 
in fall fig. — D. L. D. I, p. 27: wheneyer 1 sy a 
beadle in fall fig otc — Stx. citirt Th.I{ookyFamera 
and SonSf c. 21. — Wb. beaei^net bad Sott ald 
bem (Sefptftd^dton angel^j^rig. 

Fight, V. (SI.) 'TO FIOHT SRT OF A PERSON*, tO 

avoid bis society eitber from dislike, fear, or otber 
reason. (SL D.) M. L. L. III, p. 52: I did aU I 
ooald to avoid being seen. My dignity was bart 
at being bobligated to take to tbe streets for a 
living. At fast I foagbt sby, and ased to feel 
qaeer somebow, yoa don't know bow like, wben- 
eyer tbe people used to look at me. — ib. p. 228 : 
a magpie wiU pitcb upon something smaller tban 
bimseu . . . bat be never attempts to tackle any- 
tbing as is likely to be strenger tban bimself. He 
figbts sby of tbe big animals. 

Ficht, «. be bas some fi^t left in bim; er ^at 
no4 jiraft übrig; oft vom ^ufifam^f ftbesiragen. 
Thaekeray, Vtraimans II, p. 263: P. was not, bow- 
ever^ yet utterly overcome, and bad some figbt 
left in bim (ogL ran, «. 1). 
• Fignre. s, 1) Mark, do bo dovn; yonr fatber's 
oat, tbe i>oy 's gone a walk witb Jane, and Fm 
THis nouRE. Oh, dear me, wbat sball I do, for 
Lord £.'s to come, „unb i^ fel^e fo aud". — 2) 
Fieldmg, Tom JoneSy B. XY, ob. 5: tbere is a de- 
corom to be ased witb a woman of figare — eine 
grau, bie ehoaS oocfteSt, von 6tanbe. — Figcre- 
BEAD, (Sertd^t R. L. L. p. 87: tbink of Miss Foan- 
tain's figare-bead. — 81. D.: a person's face, Sea 
term. 

FUe, 8. 3)ie f|>e)iea mUttftrtfd^e Sebeniung ifk, 
»ad nir „9h>tte" nennen^ b. ^. bte hinter einonber 
fie^enben 9Rannf($aften einer Sluffiellung, )um Unter« 
fAttb oon rank, ben neben einonber fie^enben. — 
wb.: FUJs, a row of soldiers ranged bebind one 
anotber, a namber oonstitating tbe deptb of a 
body of troops; rake,: a row of troops, reckoned 
firom side to side, or in breadtb. @o eraiebt ftc^ 
ber @tnn bed SludbrucfS: in rank and file. (^n ®ngs 
lanb ift Infanterie nrie €aoaSerie immer in )met Steigen 

tormirt). — &n file lann alfo blöd auS Sorbers unb ^ins 
ermann befielen. @o WJ3coUy Waverleylllj o. 22 (p. 172 
Scbles.): soon after three files of soldiers entered, 
n&^renb ed oon bemfelben !ur) barauf l^ei|t: tbey 
send six soldiers witb loaded maskets etc. (gbenfo 
bilben in Old MwrtaUfy U, c. 1 (p. 4 Scbles^ fedbd 
2>ragoner brei files. — Waverley II, p. 105: W. 
baying moanted bis borse, witb a mosqaeteer leads 
ing it by tbe bridle, and a file apon eacb side to 
preyent bis escape. — ib. p. 121: tbe partv wbo 
moyed ap tbe paibway in Single or Indian file. — 
TkcLckeray^ Vhrgmians III, p. 221 : tbe roads were 
so narrow tbat tbe men baa to marcb Single file. 
(Se^tereS alfo: einer hinter bem anbem — ,,in9lei4en 

Sefe|t"). — B. D. L I, p. 258: From tbe Dil- 
oosha, I went down to tbe wall in front of it, 
tbroagb wbicb aboat tbirty file were firing. (3u 
bemenen ift bad geilen bed fluraljetcbend, mag tn 
ber ted^nifd^en ©pra^e üblt4 ifl — eme (Srg&n)ung 
Ml Maettner I, p. 238). — Fsjc-fire, s. 9lottenfeuer. 
Son )nei l^tnter einanber aufgefieSten @o(baten fc^ie^t 
iebed SRal ber eine, m^renb ber anbere labet, mie 
beim aiiraittiren. D, N. T. V, p. 171. — Sw. G. 
p.l66: file-firing. — 2) onf^Iie^enb an bie 8eb. ,,^s 
ben, woran Saldiere, B^i^^ng^ u.f.n).aufgerei^tmerben'' 
(L.) ^eiftt files mit audgefaffenem 'of letters' I3riefe. 
New- York Herald, Marcb 1859: we baye files from 
tbe West Indies, dated at Kingston on the 17tb 



alt — G. A. m, p. 197: some place in the cifty 
wbere all tbe papers are kept on file, au^en»a|tt 
werben. — 3) (nacb ber 8eb. „^ftü^^ ffcetd mtt einem 
bejeid^nenben Slbieltio, gemö^nlic^ 'old iilk', ein 
©d^laulopf ; Sl. D.: a deep or artfiil man: a jocose 
name for a cunning person. — Tb. V. F. I, p. 180: 
be's an old file, and knows Cbange as well as 
any man in London. XoA febr oft nur eine fd^en« 
bajte »eaeic^nung »ie 'old buffer' (f. b. SB.)- — ^* 
0. T. p. 353 : tne names of tbem two old files as 
was on tbe bencb. — DottgL JerroUL Men of Chor, 
II, p. 221: I bone I am an old file tbat defies 
tbe tootb of slanaeroos serpents. — D. L. D. III, 
p. 106: Dante — known to tbat gentleman as an 
eccentric man in the natare of an Old File, wbo 
ased to pat leaves round bis bead, and sit apon 
a stool ror some anacconntable porpose, oatside 
the cathedral at Florence. — D. F. C. II, p. 216: 
wbat a perwerse old file be is! — T. Br. p. 78: 
a dry old file. — > 3He I3ebeutuna ^^Xafc^enbieb'' bei 
L. gehört bem alten (Eant an. Sl. D.: originally, a 
term for a pickpocket wben 'to file' was, ^ cheat, 
or rob'. 

File, v. to file namentlid^: ftd^ eine geitung (b. ^. 
aSe 9hxmmem nac^ einanber) aufbema^ren; he files 
tbe Times. — to file a bill; L.: ,,bem %täij/U 
eine JUage vorlegen" — riAtia in Sejng auf bie G^an« 
cerps^erid^te; to file a büi tft in S^ancerp bafifelbe, 
mie to bring an action im Common Law. Sttt bem 
filing bills befd^ftftigen ftd^ bie eqaity draaghtsmen, 
ogl. action unb barrister. — to file an information, 
badfclbe; f. specifical. 

FiU, V. n. to fill out, lune^men, befonberd oon 
Kinbern. D. Sk. p. 477: he was very thin at first, 
bat be' is getting mach larger, and nurse says he 
is filling out eyerv day. 

Fillip, a. G. N. S. p. 133: tbere are days wi' 
yoa as wi' otber folk, I suppose, wben yo' get 
up and go through tb' bours. just longing for a 
bit of obange — a bit of a fillip, as it were. (üne 
Keine Anregung; ilb(i(&: wbile working I take a 
glass of gro(( for a fillip. — D. M. F. in, p. 896: 
or wbetber it was a neoessary fillip to ber spirita 
that sbe sbould come into cofiision witb somebody 
on the present occasion. 

FUly-foUy, e. ^ filly-foal (Shak., Jfkb. N. Dr. 
a. 2, sc. 1). SUme, 2V. Skomdy, b. 8, c. 31. (B.) 

Filmy, o. L.: ,,l^&utig, ftber^ftute^ aud ^Sutqen 
befle^enb". äCud^: fel^r bflnn, etna mie 6^mnwebc 
Sd^on Dry den |at: wbose filmy cord shonld bind 
tbe struggling fly (Wb.). ■— filmy twine. Weat. (W.) 
A» Smiihj 8keUkea of ihe Day, 1. ser., pt 2, o. 8 : her 
filmy handkercbiei — Leiter , Jodb Jätnton, t. I, 
oh. '25: he tumed bis filmy eyes. up towards me,; 
trftbe Slugen. (Str.) 

Fin, «. (Sl.) bie $anb (l^. falfd^: ber firm). 

Finaneeering (fln-ln-ili'-lnd) erüftrt B. na(9 Lwerz 
borrowing to-day to meet a note, and on uie nezt 
day to meet the borrowed money, and so on until 
it is almost impossible for a man to teil whether 
be is really making a profit in bis business or 
going behindband. — Wb. giebt: to finanoier ~ to 
conduct financial Operations. 

Find, v. L. {erbeut: ,,I will not find you in 
pocket money; to find one's seif; wbo wiU find 
the money for tbis expedition?''. — to find ^ei^: 
bie jtoflen für ein I3ebflrfni| beizeiten: meift in Qe* 
}ug auf Arbeiter unb SIrbeitgeber. D. 8k. p. 106 
(oon einem Stotiften): witb the painful conscious- 
ness of a pound a-week, and bis boots to find. — 
M. L. L. I, p. 88: their lodginff is foond only in 
a few cases. — ib.: if they didnH find them silk 
bandkerchiefs, the boys would soon get tbem out 
of their 'bunts'. — M. L. L. III, p. 388 : he cot 
85«. a week, and bis house, ooaOs, and candles 
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found him. — ib« p. 369 : two glasses of rnm-and- 
water after dianer 1«., pipes fonnd, and most of 
us'carried our own 'baccy-boxes. — ^{t \pt%^s 
»drtlid^ ifl ba^er oon fd^led^ten Steffen: nothing a 
day and find yourself. D. Sk. p. 22: He would 
not ask what such nien deseryed (a voice, ''Noth- 
ing a-day, and find younelves'*). — Xaqzqtn ,,freie 
Station'' beim Su^en unb Slngebot 9on Steffen 
(Timea, Apnl 13. 1864): Wages L 14, and all 
fonnd. 

Find, 8. (felnb) (81.) D. Y. p. 81: he was at 
Paris becanse there was an execntion in his house 
in England; and his son was a snre find (as they 
say) during his ülness, and cooldn't deny himseu 
to the old genüeman (Sid^er ju finben, nid^t )u 
verleugnen). 

Finder, s. Gant für ''thief (ngl. dog-finder). 
M. L. L. I, p. 275: (flesh fonnd in Leadenhall 
market . . .) I was toid by one of the most respeot- 
able tradesmen in Leaaenhall-market that it was 
infested with lads and young men, known there 
as '^ders*'. They carry bags round their necks, 
and piok up bones, or offal . . . This is often but a 
coyer for stealing pieces of meat, and the finders, 
with their proximate market for disposal of their 
meat in the lowest lodging-houses in Whitechapel, 

So boldly about their work eto. — Finder- odt, s. 
[uffinber. Shaktsp.^ Otk, 11, 1: a subtle knaye; a 
finaer out of occasions. (Str.) 

File, a. some fine moming, eined fd^önen Saged 
(fe6r flbli((][. T. Br. p. 220: that you and another 
ibliower ot traditions should show up. the same 
identioai yulgus some fine moming. — ^ D. L. D. 
I, p. 105: that at 6 o'clock on a certain fuie mom- 
ing a minuet de la cour came o£f in the yard. — 
A. H. p. 20: Miss Brown set o£f one fine mom- 
inff, hoping etc. — D. H. T. p. 95: you*Il get your- 
self into a real muddle, one o£ these fine mora- 
ings. — FiNB-GRAiNED, o. G. N. S. p. 189: a fine- 
grained skin, feinporig, )att — eigentlich non ber 
^oWofer. 

Fiie, «. L.: „bad £e^nge(b (bei Uebevtcagung non 
(itunbftüifen), bie Uebertragung, bie Abtretung''. @es 
nouereiS SoHi^, ®runb)flae bed <SngL Ste^td 
(Berlin 1853), p. 40: Um $utbemif[e ber Serfttgung 
)u befettigen, bebiente man fu^ eritend ber f^orm 
bed Serg(etd^d (fine) über mz Sd^etnoinbüatton. . . . 
Um ein <8ut »trffam oerftu^em )u lönnen, mirb nor 
einem (Sett^td^ofe bed gemeinen Sled^td ein Sled^td« 
ftreit )um Steine angebrad^t, über beffen Sludgang 
bie ^Parteien ful^ jum Soraud oerfiänbigt ^aben. 9le^s 
men mir ). 9. an: A ^abe einaemtffigt, bem B ©runbs 

re nennittelft ber SAeinoinbilation )u übertragen, 
eröffnet bad Serfa^ren, inbem er »egen btefer 
OrunbMife eine jtla^e ^egen A anftefft. SHefer tl^ut, 
ald »tffe er ft4 felbtt tm Unred^t, unb atd »ünfd^e 
er bie gütlid^e Beilegung bed »e^tdftreitd. dr bittet 
bed^alb baiS Qeric^t um bie (Srlaubm|, mit bem jtl&s 
ger B in Unttc^aublung treten )u bürfen, maS nas 
tiksltc^ fogleiij^ gero&^rt mirb. S^ad^ ber anaenomme« 
nen tinterbanbtung erfc^einen A unb B mteber oor 
(Sleri^t mit einer S^rift, meiere bie Bebingungen i^« 
reiS 9(b!ommend enthält, unb morin ber Betlagte A 
eindefle^t, ba| bie @runbftü(!e re^tm&liged ^gen« 
t|um beil JUügerd feien. S)ad (Bericht erl&^t nun ein 
Itot^ett )tt (fünften bed B nnb ber gan^e Bergleid^ 
mirb in bie gehörigen Büdner eingetragen. 

Fine-drawing, «. L. : „baS feine gun&^en". Bei 
und nennt man ed: üunftfto^ferei 

Fineer, v. (fl-nl*') GotdimiA, MiscdUmeoua Works 
(London 1784), p. 166: fineerinjf, which is getting 
goods made up in such a iashion as to be unfit 
for eyery other pnrchaser; and if the tradesman 
refiises to giye them upon credit, then threaten 
to leaye them upon his hands. SRon befteOt alfo 



). B. ffüät oon einer ^qon, mie fie fonft niemanb 
trügt, etwa SioreerScfe; unb brobt bem Scbneiber, i^ 
bamit fi^en gu (äffen. Wb. erflürt bad SB^ort offen* 
bar nac^ biefer Steffe. 

Finger, s. 1) geiger an ber U^r, ftatt bed übüd^en 
'band'. Mra. Marshy Heiresa of HaughUm I, 264: 
As one cannot discem the finger moying on the 
dial piate. (P.) — 2) (Sunt) G. M. Noy. 1862, p. 648 
(Brief im 10iebeds@lang): we had to get on the 
nnger and thumb a few miles; erflürt: we had to 
walk along the road. — Finger-and-sign langüage, 
«. Sei4enfk>rac^e (ber S^aubftummen). lUustr. Newsy 
16. June lo61: the erection of the proposed church 
for the deaf and dumb, in which the seryices will 
be held in the finger-and-si^ language (f. finger- 
talk). — Finger -glass, 8, eme Sd^ale mit laumar« 
mem äBaffer, in ber 9legel mit einem (Slüdc^en barin, 
)um Sieinigen non ^ünben unb Shtnb nad^ bem (^en. 
G. N. S. p. 23: she and Dizon had got out the 
finger- glasses firom the störe -room on purpose to 
be as oorrect as became General Shaw's sister. — 
M. L. L. IT, p. 18: Blue finger -glasses sold yery 
well for use as sugar-basins to the wiyes of the 
better-off working people . . . '^People that*s quäl- 
ity" he (a seUer of finger -fflasses) said, *'that 
hasn*t neither to yam tiieir ainner, nor to cook 
it, but just open their mouths and eat it, can't 
dirty their hands so at dinner as to haye glasses 
to wash 'em in arterards. But there's queer ways 
eyerywhere". — Finger-talk, ä. ^ngerf^ra^e, fü^rt 
Str. aud Hewlett, College L^e 3, 88 wx (fonft dac- 
tylology). 

Fimal» e. (fln'.i->i) bie ihreu^btume, ber bfütterartige 
itnouf auf ber S^i^e gotbif Aer (^ebeL (Wb.) M. M. 
July 1861, p. 216. — B. M. N. I, p. 178: he did 
not much oare whether all the details in the churoh 
were purely gotibic or not: crookets and finials, 
round arch and pointed arch^ were matters, I fear, 
on which he had neyer troubled his head. 

Finings, e. (fHii'-M) M. L. L. 1, p. 192: the 
cofliee is made of a dark colour by means of what 
are oalled 'finings', which oonsist of burat sugar 
— such as is used for browning soups. 

Finish, «. (ftn'-tfd^) = night house, ein 8ola(, bad 
bie gan)e 92ad^t burd9 offen |ült; mo man alfo in ben 
<smul hours' ben Befd^lu^ mac^t (to finish up). Th. 
L. W. p. 243: a weakl^r litUe man, whose pallid 
countenanoe told of Finishes and Casinos. 

Finniking, finnikin, finieking, a. (ffn^v-fin) F. J. 
H. p. 113: a feeble, and fussy, and finniokinff little 
prootor. — D. Sk. p. 300: a nnicking double knock, 
)im^erlid^, )ierK4; fonft finikin, mel^ed W. erflfirt: 
precise in trifles, idly busy. L. I^at bie Bebeutung 
unter finical. — D. Y. p. 124: men douH make 
love in this finniking way. — D. F. C. I, p. 262: 
many a young partndge who stmtted complacently 
among the stubble, with all the finicking cox« 
combry of youth — Th. V. F. I, p. 81: the bearded 
creatures are quite as eager for praise, quite as 
finikin oyer their toilettes etc. 

Finaf, e. (fin'.<^) (6ant). Gin beutfd^ed dlement 
(fünf) neben framöfifd^en, ttalienifd^en, )iaeunettt($en, 
bamfc^en, ^ebrüifd^en, im @ant M. L. L. I, p. 54: 
Upper Benjamins, built on a downey plan, a 
monarch to half a finnuf (a five-pound note). — 
C. M. Nov. 1862. p. 648 (im Briefe eined ^xtUi) 
als ^ennif : <'it is all in sinde pennifs on the 
England jug": ed fmb (auter Mnfvfunbnoten ber 
BanI non dnglanb (f. fiyes). — M. L. L. UI, p. 396: 
the notes were all finniea (52. notea), and a good 
imitation. 

Flre, e. 1) „to miss fire, oerfagen (oom ®eme^rV' 
L., b. |. »enn baft ißulner beim alten Sc^loftgeme^r 
nid^t fing. ®d mirb, gerabe »ie bei und „aobli^en'' 
(ogU flash in the pan), auf Oeboitf en übertragei^ bie 
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ben Bcabftd^tigten (Scfola nid^t l^aBen« R. L. L. p. 18: 
she missed fire, b. 9. ber Slnbere oerftanb t^ren 
@c^er| nv^t D, Jerroldi Um of C^ II, p. 92: 
that*s how a man's brightest ideas sometimes miss 
fire. — 2) T. W. p. 204: that would be saving 
something out of the fire — bad ^et(t*bo(l^ et» ad 
retten. — Fibe-board, s. (Sin I3rett, bad man im 
@ommer in ben jtamin feft, um feinen 9iaud^ ht'd 
Rimmer surttilf plagen au taf|en. Tra. C. S. p. 16: 
uiere was a ciose, unventilated smell in the room. 
attributable possibly to a fire-board whicb had 
been put up with the friendiv intention of pre- 
yenting any oocnpant being suffocated with retum 
smoke. — Wb.: a chimney-board, used to close 
a fireplace in summer. — Firb-boz, «. bie e^euerun^ 
ber S^uerraum an einem S)am^f!effeL Str. Wb. — 
»et iHekena, M. Chuttl I, ^. 446 aud^ : 6trei(^§oIa> 
biid^fe. — Fire-eatsr, ß, em (Sifenfreffer; ^emanb, 
ber immer mit deraudforberunaen }um ^ueS bei ber 
$anb ifU ThaAeray^ Ftr^miotw I, p. 92: though, 
at home, Gumbo was anything bat a fire-eater; 
unb fo häufig, j. ». L. 0. T. p. 401. — S. B. P. n, 
p. 184. — G. M. Aug. 1862, p. 223. — Fire-eatino, 
a. in bemfelben Sinne. Th. V. F. I, p. 244: Craw- 
ley's reputation as a fire-eatiug and jealous war- 
rior, was a further and complete ddence to his 
little wife. — Fireman, a, 3n ilol^Iengruben ber 
SRann, welcher SRorgend mit ber S)an9'dlam))e bie 
etoHen unterfud^t , ob SlHed ftd^er ifU Edinb. Rev. 
1863: Ae Black Cknmtry. — FiREMAN-WATERMAir, 8, 
D. Sk. p. 893, ein waterman, b. ^. ilal^nbefitcr unb 
Sermiet$er, ber »t gleid^er ^>)eit bei ber Seuerbrioabe 
enaagirt ifi — Fibe-monumbnt, a. iSXm 202 ^% 
^o^e, l^o^le unb burd^ eine Xretotoe erfteigbare bpnfd^e 
@ftuU, bie nad^ Christopher wren'd @ntn)urf |um 
Xnbenlen an bad gro^e geuer in £onbon 1666 errid^> 
tet mürbe. Sie fte^t in Fish Street Hill, im ^erjen 
ber @it9, nal^e London Bridge. — Firb-paper, s. 
elegant audgefc^nittened, gej^re^ted ober fonft )ier(id^ 
lubereiteted ^a}>ier, bad man im @ommer in bad 
ffrate bed jtamind leai N. G. IL p. 279: the fancy 
Srepaper Bessy had made. — Fire-pot, «. jto^lens 
to^f. M. L. L. I, p. 192: Beneath eacm of these 
cans is a small iron fire-pot, perforated Uke a 
rushlight shade, and here oharcoal is continually 
buming etc. — Firbraisibg, «. (fel-'-Rtf-ln») 9ranbs 
ftiftung. McuavUay, OaL of Engl VII, p. 13: The 
inaependence affeoted by a crowd of petty sover- 
eigns (the Jacobite Chiefs of the Highlands), the 
contumacious resistence which they were in the 
habit of cffering to the authority of the Grown 
and of the Court of Session, their wars, their 
robberies, their fireraisings . . . naturally excited 
the disgust and indignation of an enlightened and 
politio gownsman. — W. 8coUy Waveruy I. eh. XV 
(p. 128 Schles.]: fellowships for the purposes of 
theft, stoutfareet, fireraising, murther etc. 

Fire, v. a. fire awat, f (Riegen Sie M\ in ber 
eigentlid^en Sebeutung D. P. C. I, p. 90; bann fd^er^« 
bqt ebcnfo übertragen »ie im S)eutfd^en, fftr: Sieben 
eU! D. H. T. p. 90. — D. P. C. E, p. 208: 
"Very well, Sam»», said Mr. Pickwick .,.; ^listen 
to what I am going to say, Sam". — ''Gert'nly, 
Sir", rejoined Mr. WeUer; "fire away, Sir»'. — 

C. A. II, p. 42: that's the sort of tmng. Fire 
away, sir ! unb fe^r oft fonft — it was one of his 
fire-away fits : er mar in einer £aune, wo ed bei i^m 
@(^Iag auf @c^Iag ging. •— fire the sound, a(d glud^ 

D. 0. T. p. 295. 

Fire, v. n. to fire at a thing, b9fe, l^e^ werben; 
in £eibenfd^aft geratl^en. Jcanu, tke Conmet I, p. 184. 
(B.) Sefonberd mit up )ufammenaefet^t He fired 
up, and stood Tigorously on hia deience; Maeaulay, 
(Wb.) 

Fimaseaty 3. (bei ben gelehrten 64rtftfleSem bed 



17. ^al^rl^unbert« ) bie »efeftigung, etfi^^e. Baeotu 
Of the JnterpreUUian of Nature: 1 thought it gooa 
to make a stronff heaa or bank to rule and guide 
the course of the waters; by settinff down this 
Position or firmament, namely, that aU knowledge 
IS to be limited by religion, and to be referred 
to use and action. — J. TayloTy Duetor DuhitamiiMm 
III, 3, 8: Religion is the ligature of all commn- 
niües, and the firmament of laws. — Id. Aj^pUa of 
Sodom: Gustom is the sanction or the finmunent 
of the law. — TreticA, S. G,; id, 2>. p. 45. 

First, O. FIRST GLASS, f. first, S. — FiBST FORM, 

bie unterfie lUaffe ber @d^uie, 6esta, oaL form« — 
first come, nnsr in (nthtn fonfSgem first serred) 
M. M. June 1860, p. 113 (wer )uerft lommt, mal^U 
juerft). — First nahe, Somame; fo jagen ^att 
Christian name bie ^uben unb, wte ed fd^tint, bie 
aXet^obiften in 9(merifa. K. W. S. p. 20: he as- 
sumed various little Privileges, such as calling Üie 
girls by their first name. — ib. p. 293: Mr. M. 
knew tne weakness of spinsters, after reaching a 
certain age, for being called by their first name. 
— ib. p. 315: Yes, reader, that ia Hiram. [We 
shall continue our familiarity, and call him, when 
we See fit, by his first name]. — First oars, «. D. 
P. G. II, p. 61: <fhe was aiways first oars with 
the fine city ladies" (citirt au« einem 2iebe 2)ibbin'd), 
ebenfo wie stroke-oars ff. b. SB.). 3n beiben 9^f<n 
ift ber ^lural fo ftblid^. (sDocb fagt man to pull stroke- 
oar.) — FiRST-RATER, 8. (SL) etwa« 9udge)eid^neted, 
von ber beften @orte. D. P. C. n, p. 182: he mnst 
be a first-rater. — D. Gr. £.11, p. 171: he was 
in all respects a first-rater. — M. L. L. I, p. 237: 
Daniel Good, though , was a first-rater. — First 
THiifG, a. beutf^ am beften mit „gieic^'' 3U ftberfe^en; 
fe^r ^äuftg. £>. Sk. p. 2: Simmons, go to this 
woman*s the first thing to-morrow moming. — 
B. M. N. I, p. 239: let him go the first thing in 
the moming to ask Mr. L's pardon. — Tra. C. S. 
p. 468: Accordin|;ly , promising to retum first 
thing in the moming etc.. — D. Bl. H. I, p. 80: 
he will mention it the first thing this moming. 

First, a. (ober first elass). S>er ^la% in ber er* 
fien jtlaffe bei ben Unberftt&t8«(Ssamimbu8; aw| 
berienige, ber i^n erringt; man fagt alfo fowo^I: he 
has got a first, ald: he is a first (SRan ^at ^ier< 
bei University- unb College-examinations )u unter» 
fd^eiben. S)ie ein}elnen Colleges balten ®samina am 
(Snbe iebed term, unb be^ufd (mierbung ehigelner 
Scholarships ab; babei werben bie £eifhingen in a^t 
jttaffen rongirt [f. post, v. u. second], ald first, second 
class etc. ^r bie Unioerfitfttdecamina, Moderation 
[f. b. SB.L bte großen om (Snbe ber UninerTttAticar« 
riere in Cj^forb, unb bad classical tripos [f. b. S^] in 
in (Sambnbge gelten biefelben Segeid^nungen, bo(( 
nur in vier jtlaffen. $ttr bad mat|ematif4e 
®samen 'for honours' aelten in Gambribge bie iüa* 
mtn Wrangler, Senior Qptime, Junior Optime. 2>ad 
Little 60 %h ebenfaSd ein Unioerfit&td*(Scamen). 60 
erll&rt ed ftd^, wenn ed F. J. H. (wo (Sambribget 
£eben gefd^Ubert wirb) p. 186 ^ci^t: my setting a 
first class in the May examination; unb ib. p. äS: 
he was aiways first class in the College ezamina- 
tions. @o aud^ beim @d^(u(s^amen in Glaasics. 
F. J. H. p. 426 : the close of Julian's undergraduate 
life was as honourable as its promise had been» 
He obtained a brilliant first class, and was brac^s 
eted with Owen as the best classic of his year. — 
6. L. p. 16: their hopes were crowned by a First 
or even a Second (oon Dsforb). Sgl. double-first 

Fish, 8. 1) S)er Gngl&nber benennt fo, fobalb et 
ttid^t gerabe bte 6li>rad^e ber SBiffenfd^aft anwenbet 
bur(^f4nittli4 XSed, wad im SS^offcr lebt, wie bie 
a^lreid^en SRofludlen, Xujiem, @4netfen unb bcrgU 
\: In populär language, the term fish is eonme- 
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ously applied to the Cetaeea, as the whale, por- 

Eoise, dolphin, etc., whicli are mammalia, and 
reathe by längs. It ig also applied, in such 
Compounds as shell-fish, to the Oruataceay the 
TeBUuectf and the MolUa, or sheUess mollusks. — 
Wb.: FISH. 1) an animal that lives in water. — B. 
6. K p. 167: oysters are exceedingly digestible 
fish« — 2) fd^er)oaft: ilaua, ftetd mit iejeidjinenbent 
SCbjelHo, bod^ nic^t hM mit odd (L.). T. Br. p. 92: 
the queerest, coolest fish in Rugoy. — a loose fish, 
SL D. — 3) D. BL H. I, p. 78: all is fish that 
comes to net — man lann aud SlScm Sovt&eil »es 
l^en; mon mu| ieben Sort^eU mitnel^men. D. Gh. 
p. 71 : Gheese, bntter, firewood, soap, pickles . . . 
eyerything was fish that came to the net of this 
l^eedy little shop. — 4) A. F. B. p. 182: there is 
jttst as good fish in the sea as anj ta'en ont of it 
(aud^: as ever came ont of it) . . . fprid^ioBrtlid^ ald 
leibiget Xroft „ed giebt nod^ me^t auf bcr SBelt" für 
Semanb, ber baiS beftimmte 3iel feiner S^flnf^e niAt 
errei^t ^ai — Fish-tail bumers, bie geioö^nUqe 
(tul^enförmige) 9(rt ber Qadbrenner. — Fish-Street 
Hill, ^la% in ber (^itp von Sonbon, auf bem bad 
Fire Monument (f. b. SB.) fte^i 

Fishy. o. (SL) !rittf4, mi^ltd^. DL G. p. 47: 
'*I thottgüt it was all np; didn't you, Henry?'* — 
''The most fishy thing I ever saw". •— B. G. E. 
p. 14: circumstances of a piscatorial character — 
highly fishy they are. — 81. D. : doubtful^ unsonnd, 
rotten — a term used to denote a suspicion of a 
'*screw being loose*', or ''something rotten in the 
State of Denmark'V in alluding to an unsafe speo- 
ulation. B. cttirt IHsraeUj Sylä 4, 8. 

Fistle, o. (fl^'-i() =r pugilisüc. 'Ho add again 
to the interest of fistic circles". — D. H. T. p. 8: 
To continue in fistic phraseology, he had a genius 
for Coming np to the Scratch etc. 

Fisteek^ s. (fllt'-st) Sf&uft^en. Goldmg, Oind'a 
Metamorplu b. 9: Scarce abie for to stay his fist- 
ock firom the servant's &ce. TVencA, 2>. p. 25. 

Fit, 8. 'to beat to fiU' (SL) fiftrler ald 'to beat 
holiow'. F. J. H. p. 7: tbat's because he beat 
you to fits in the Latin verse. — D. Or. £• I, 
p. 29.: if you could only give him his head, he 
would read, the dergyman to fits. — D. Gh. p. 7: 
(the Ghimes) had been sometimes known to beat 
a biustering Nor' -Wester — aye, "all to fits", as 
Toby Veck said. 

Fitfiliess, s. (fU'.fiU.n>») bad Se^afieifetn mit 91m 
[&Sen; bad ftolmeife $anbeln. Str. cütrt Buhuery 

f. Aram 1, 7. 

^ive points, bte ffinf Xrtttet ber (E^arttflen; fte^e 
Chartist 

Fiv^ s. gfünf^bnote. G. M. IL p. 290: TU 
bet ten to one in fives. — D. P. G. I, p. 11: I 
want change for a fiye, (ogL finuf). 

Fixed ((mif üat, unctnous) oils, fette Oe(e, im <0es 
0enfat gu volatile oils. (F.) 

Fixatire, «. (ftt|'4t-f(^>') Th. L. W. p. 181 : Sup- 
pose that gentleman is at present a barber, with 
his tongs and stick of fixature for the mustachios, 
how do you know etc. Stongen^omabe. 

Flabbergastation, a. (nib-b^'-aii^'-fc^iii) ^txhlMU 
(ett (nur f(6er)^afte 9i(bung). Pmusky Dec. 13, 1866: 
we scarcely remember to have eyer seen any re- 
spectable party in a greater State of fiabbergast- 
ation* (Str.) 

Flag, s, 1) gfktgge, f. union. — 2) (Patterers' 
Gant) = an apron. M. L. L. I, p. 282. — SL D. 
— Flao*basket. £. A. B. II, p. 16 (von einem 
Xifc^ter): emptying the tools out of the flag-bas- 
ket. 2)oc^ moQf: aud ilalmud(flag)3Qtttttem geflod^^ 
iener Horb. — f^GMAN, a, I3a9nn)arter. Wb.: one 
who makes Signals with flags. 

FUite, V, MOffera^ Naanum t^ Syrian^ p. 877: 



Desire God to flayte and gaster thee out of that 
lap and bosom, as Samson out of Dalilah's (= to 
scare, to terrify; gaftitix) }U to flit). — cf, id. ib. 
pp. 188, 453. — GolduMj Ovid'a MetamarpK b. 2: 
Tuen Phoebus gathered up his steeds, that yet 
for fear did run Like flaighted fiends. — Trenehj 
i>. p. 16. 

Flannel, v, (be^ufd bed Xtoänend) mit gfCaneU 
abreiben, ). 8. Sbol^, nad^bem ed nafi aogefd^euert ift, 
D. Sk. p. 298: the seoond-floor firont was scrubbed, 
and wasned, and flannelled. — ib. p. 88 : the children 
were yellow-soaped and flannelled, and towelled etc. 

Flap, a. „$atte", an Zafcj^en oon Slöcten ober 
äBeften. D. Sk. p. 72: embroidered waistcoats with 
laree flaps. 

Flare, v. 1) non einem milben audaetoffenen £e< 
hm, D. Sk. p. 262: Young White.. . had been flaring 
away like winkin' — going to the theatre — supj^ing 
at ktrmonic meetings etc. — 2) to flare up, emen 
tüchtigen Mtm mad^en, non toSen unb audgelaff enen 
6trei^en ober ^eftiaen 6cenen gefagt D. Sk. p. 264 : 
on his first entry (into the theatre), he contented 
himself by eamestly calling upon the genUemen 
in the gallery to 'flare up'. — 8) (^eoeds(Sant) 
M. L. L. I, p. 467: A baker . . . offended us about 
some bread; and B. said TU serve him ouf. We 
watched him out, and B. tried at his pocket . . . 
but the baker looked round, and B. stopped; and 
just after that I flared it (whisked the handker- 
chief ont). 

Flare-ap, a, L.: ,,^ldtKAed Vuflobem, Slufru^r". 
Xann: heftige ober luftige @cene mit einem großen 
Särm; aer&ufd^ooSer ©pa^. — 9[u($ 9tame einer 
@4na^0forte. D. Sk. p. 179. -* Flarb-gake, f. un- 
rendered. 

Flash, o. ifl aud ber 8ebeutung 'knowing, smart' 
nacb ber fd^limmen @ette )tt ermeitert morben, unb ift 
fo in 8e}ug auf ftu^ere (Srfd^etnung = showy, in 
I3e»ig auf bad äBef en = snobbish (aping the manners 
and appearance of one's betters, trying to be 
superior to one's friends and relations), fo K. W. 
S. p. 124: the difiFerence between the real and 
the flashfashionable; in moralijd^er 8e)iel^ung glei^ 
bem ie^igen 'fast', unb bann gletd^ 'roguish'. ^afftt 
flash language früher — oant, slang (L., ngL dnmmy, 
o.), a fiash-house = eine (^aunerfpelunle, äBo^nuna 
eined fiel^terd; flash -song, Gc^elmenliebd^en. G. M. 
Oct 1860, p. 449 : flash ballads. 

Flash, a, «a flash in the pan' L.: ,,ba8 Serfagen 
eined ©eme^rd". So eigentliq nid^t rid^tia. 8ei ben 
alten ^uerfc^löffem befanb ftd^ bte eigentlt^e ^uloer« 
labung innerhalb bed 2aufe8; gunfid^ft aber würbe 
bur4 @ta^I unb Stein am 6d^lo( baS $u(oer ent« 
jünbet, weld^ed in einer au|er^alb bed Sc^loffed hu 
nnblid^en Pfanne aufaefc^üttet »urbe, unb bied tl^eilte 
fein {Jeuer burd^ bad ^änblod^ ber inneren Sabung mit 
SBenn bad ^uloer in ber Sfanne abbrannte, o§ne nad) 
innen )u aunben, fo l^ie| bied a flash in the pan; 
beutfd^: abbaten; unb fo übertragen: ein mi|lungcf 
ner Serfuc^ (LX ^ad S^erfagen bed ©etoe^rd felbft 

iieigt 'to miss nre' (f. fire), unb fann au4 pon $ec« 
uffu)nd8 unb anbem ®en)e^ren gefagt merben. 

Flashings, a. (fUf(^'.ln*f) m^ ober 3infble4, über 
bie S^gen non SBanben, Sttd^em u. f. ». gelegt, um 
ben 9legen abjul^alten. Str. Wb. 

Flask, a. ein ilaften ober 9ia^men, in bem ber 
@anb enthalten ifl, ber bie ^orm mm (tieften bed 
BKetaSd bUbet. Str. nad^ Be£ — Wb. 

Flask, V. (fU^K) flattern, bie Sflügel fc^mingen (alt). 
Goldmg, Ovia^a MeUtmorpK b. 6: 

In speaidng these or other words as stordy Boreas 

san 

To flaske his wings, with waving of the which he 

raised than 

ao 



PLAT 



154 



FLESH 



So great a gale that all the earth was Uustered 

therewithal. 
Trench D. p. 16. 
Fiat, «. 1) ^intergYunb (^lorationimX^eater.-- 
L.: flat-scene). — G. L. p. 211: the flats changed. 
— D. Sk. p. 425: (the dining-room) presented a 
Strange jumble of nats, flies, wings, lamps etc. — 
C. M. Aug. 1861, p. 169: the flats are drawn o£f, 
and we have an elaborate *^set'', a Castle, a monn- 
tain-pass etc. — 2) L.: ,,@infaltd)|)infe(". Ucbm 

Su\)t hti (gaunern: ber S)umme, ber 9H(^temgeniei^te. 
n IDiebedf^rid^iDort G. M. Nov. 1862, p. 649: flats 
graft for guns =- honest men work for thieves. — 
S) L.: „Biodtotd". Ueber^au^t ^^eiU eined ^au:: 
fed, bic ald äBo^nungen einzeln oermietbet toerben. 
G. M. 1860. July (!Z^ Houae that John httüt) : gor- 
geous merchants' houses, in Fenchurch and Lead- 
enhall, now let out in flats as ofiices and Cham- 
bers. 3n @4ottlQnb ift bied Softem fo oenö^nlic^ 
»ic Ui un«. M'L. C. p. 40. — D. P. G. fi, p. 300: 
(an oil-lamp senred) to show where a common 
stair communicated , by steep and intricate wind- 
ings, with the various flats above. 

Fiat, a. 1) to fall flat, feinen @tfo(0 l^aben (oon 
9(eu|eruitgen unb literanfc^en (Srjeugniflen). — ihat^s 
flat -> bad ift flor. F. J. H. p. 289: well, I won't 
ask him — that's flat. — 2)adfetbe Th. V. F. 1, 
p. 146. — - 2) FLAT CANDLESTicK. @in S^ad^tlfu^ter 
(niebtig, mit einem $en!e( an ber @eite unb einem 
fetter unten). Th. L. W. p. 293: 1 glared at him 
over my flat candlestick. — D. Sk. p. 343: (he) 
demancted a flat candlestick, which enectnally for- 
bade a reply. He stalked dramatically to bed. — 
3>ad £i(^t flat cakole. D. Sk. p. 130: you prooeed to 
dress yourself^with all possible despatch. The flaring 
flat oandie with the long snuff, gives light enough 
to show that the things you want, are not where 
they ought to be etc. — ib. p. 437: and Mr. Wat- 
kins Tottle, lighting a flat candle very ostenta- 
tiously . . • left the room. — D. M. F. 1, p. 64: 
the iaea of a girl with a reallv fine head of hair, 
having to do it by one flat canale and a few inches 
of looking-glass. (®d l^eifii auc^ bedroom- candle; 
unb ed ift Sttte, für jjebed ämtglieb bed ^aufed ^benbd 
ein folc^ed ^in^ufe^en, ba^ er ftd^ )u 9ett leud^ten 
lann). — 3) flat bace, Siennen o^^ne ßinbemtjfe; 
(Segenfot jaxm steeple-chase. P. citirt Thackeray, 
Book of SnobSy p. 200. 

Fiatteress, s. (fUt'-t^B-'^) 64mei(l^(erin (att). Hol- 
land^ Flutarch p. 86: Those women that in times 
past were called in Gypres, Golacides, i. e. flatter- 
esses. Trench D, p. 24. 

Flatty, s. (fUt'-t') M. L. L. I, p. 232: The old 
saying, that "When the liquor is in, the wit 
is out" is remarkably fulfilled on these occasions, 
for they betray to the fiatties" all their profits 
and proceedings. — Sl. D.: a rustic, or unini- 
tiated person (f. flat, a. 2). ^af)9V flattt-ken, s, 
M. L. L. I, p. 261: Of these some take up their 
abode in what they call 'flatty-kens*, that is, houses 
the landlord of which is not 'awake' or *fly' to 
the ^moves^ and dodges of the trade. 

Flaxj, a. ^artfaferig, fioljig; Don grüd^ten, SBur« 
jeln u. bgl. M. Ij. L. III, p. 141: I recollect, in 
Hampshire, once getting into a swede field, and 
they was all blighted: we pulled up a hundred; 
but when we cut them open they was all flaxy 
inside, and we, after all, had to eat the rind. 

Flayer, «. (vulg.) M, L. L. I, p. 211; cakesellers 
in the regulär line, when unable to command suf- 
ficient capital to carry on their trade in the way 
thev have been accustomed to, seil **flayers*', so 
oalled from being made with pig's or sheep's 
<^ay", or any other cheap cakes etc. 



Flea, V. (fii) gleiA fonfHgem 'to flay*, fi^inben; 
nac^ Wb. oerattet. Futeher: 

he will be fleaed first 
And horse-ooUars made of 's skin. — 
Str. dttrt On^reve, the Way of the World 8, 5: I 
am arrantly flea'd. — FieUmg, Tom Jomee 3, 6: 
while Square could only scarify the poor lad's 
reputation, he could flea bis skin. 

Flea, «. B. L. L. p. 277: <<Gan you eyer for- 
giye me for ooufounding you with a servant ?*'... 
— "Oh, Miss L., Met that flea stick in the wall', 
as the saying is". — Scott ^ WaverUy lU, p. 191 
(Sohles.): "Who went to Derby, for example, Mr. 
W.?" — «0 whisht, Golonel, for the love of Godl 
let that flee stick i' the wa' . . . " @ine fd^ottifd^e 
$§tafe: „lai bie Sac^e auf ftc^ httu^tn, fpric^ nic^t 
baoon". 

Fleeker, v. (fUt'->') £. S. M. p. 245: the fleck* 
ered shade of the ash-tree. — 'Ho flekker « to flutter; 
to quiyer» to trembie", Jamieeon, Se, Diet, 

Fleeciiigs, s. (fii'-|in«i) (Lancashire) curds sepa- 
rated from the whey. — Amswonh^ Lanoaakirt 
Wttehea I, p. 254. B. 

Fleet, n. 3)iefer 9hiine in 2onbon ^e^örte %v» 
näc^fit ^ntxa Scfeftigungdgtaben an, ben bte Gttp um 
ft4 )og (um 1190 ober 1213). SHefet mürbe bann }u 
einer offenen Sloafe, bie ie^jt nur nod^ auf eine furge 
©trede m Glerkenwell %yx Xogc liegt S)et 9iame mar 
Fleet Ditch, auA Fleet Biver. M. L. L. II, p. 441 
(nac^ Stow), — Fleet -Street marriage ober Fleet- 
marriage. G. M. June 1861, p. 688 : a worthy wom- 
an whose daughter had been entrapped mto a 
Fleet -Street marriage. — Thackeraiyy ViramUmM 
IV, p. 122 (foot-note): The editor has looked through 
Bum's Begisters of Fleet Marriages. — (üne (cimli^e 
(S^e, bie im »eairZe bed Fleet-(^ängmffei» gefd^Ioffcn 
mürbe. 2)ie 92eigung ju folc^en ®^en mar in (^glanb 
immer fe^r gro(, uno ^Anat o^ne gmeif el mit bem greft* 
galten an ber alten fttd^ftfd^en Verlobung ber ^anb< 
fejtung jufammen, bte ^ualeii^ bie $^ mit eim 
f4io(, unb Stina unb ürälu^en Segen verf^mft^te, 
bejfen Siot^menbigfeit erft tm 16. Sa^r^unbert ool!d< 
t^ümlid^ mürbe. (Segen öffentliche^ 9(ufgebot unb öfs 
fentlic^e @^ef(^(ie6ung blieb! ein SOSibermiHe bid \pU 
in'd 18. So^c^unbert gm ^mer mar eine Jlaj|>el(e, 
in melier bte ®eiftli(!^en eine audna^mdmeife Serec^s 
tigung gur Sd^lielung l^eimlic^er @^en )u ^aben be« 
^au))teten. WX bem »ebürfnig mud^d bie go^l foli^er 
jtirc^en (the chapel possessed the privilege of Sanc- 
tuary, and contemporary with the Fleet and May- 
fair marriaffes, the Savoy carried on a like stränge 
trafißo. EL Lond. Newa. 16. July 1864 , in IBetreff 
ber abgebrannten Savoy Gnapel ^t. Mary-le-Savoy]). 
®6 mürben bid ju 30 j^eimlid^e ^^en an einem iCage 
gefd^loffen. 2)aä Fleet erlangte befonbere ^erfi^mt» 
$eit barin. 3)ie (Seiftlidkn int ®efftngni(fe benu^ten 
bie (griaubnifi in ben lioerties' }u mo^neiv wm ben 
Sbf^lug j^eimlic^er ®^en gu einem eüvtrttglic^en <^ 
merbe gu mad^en. @in (Seiftln^er, ber 31 Si<^tt bort 
lebte, foK 86,000 eingefegnet ^aben, t^eild in ber ^ßfart» 
tirc^e bed Fleet, t^eild in eigene ^ergeric^teten 9Ulus 
men; fte em^fa^len ftd^ auf a^ud^&ngefd^ilbem, auf 
benen SRann unb e^rau mit ocrfd^lungenen ^anben 
abgebilbet maren, mit ber Snf^rtfi: ,,^ier !ann ge* 
^eirat^et merben". 2)k SBirt^d^aufer im Fleet ^e(> 
ten ft(^ fogar eigend befolbete ^audgeiftlic^e )u b«m 
Smetf. @rfi 1753 fc^te £orb ^arbmid ein (Sefet 
burd^, melc^ed burd^ bad unbebingte ©ebot breimaligen 
Slufaebotd bem Unfug fteuerte. — V. Z., 9. äWfafi 
1864, 1. Seil. — Fleet parsoks, a. (Set|tli4e, bie 
im Fleets^ejir! ^etmliAe (Sfien f^loffen. 

Flesh, a. 1) 9la(^ PAtL I. 22 (but if I Hve in 
the flesh, this is the fruit of my labour, unb ib. SH: 
neyerüieless to abide in the flesh is more needfal 
fbr you) l^eift <in the flesh': leibhaftig. D. M. F. 
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lY, p. 57: but, the miimtes passing on, and no 
Mrs. W. in the flesh appearing eto. — 9(u(^ im 
@imte von „Itbnib, leibenbig". R. D. I. II, p. 96: 
he is a yery old, active, little man, speake Kn- 
glish, and has been several tunes in England . . . 
He actually senred Lord Lake in the flesh 1 ^ B. 
O. K. p. 11: several authors might have been be- 
held in the flesh. — 2) hti 2eber|tind^tem. M. L. L. 
II, p. 159: when the pure has been rubbed into the 
flesh and grain of the skin (the '^esh" being orig- 
inally the interior, and the *<grain" the exterior 
part of the outicle)... 

Flesh, V. (f(if<i^) mit gf(eif<l^far]^ malen. M. L. L. 
ni, p. 219: for colourinff we (photographers) Charge 
Sd. more . . . We flesh the face, Scratch the eye 
in, and blne the coat and colour the table doth. — 
2) L.: „bad Sd^toert üben". 2)aoon ilbertragen D. 
Bl. H. 1^ eh. 1: Clerks have been in the habit of 
fleshing their wit upon it (Str.) 

Fleshlngs, «. (f({f<^'-Iit*f) a^ticotd. Wb.: a thin 
Qovering to imitate skin, wom by actors and 
dancers. — B. G. K. p. 194 (vom ®arberobe)immer 
fined X^eaterd): he looked round at the book- 
mnslins and fleshings at every comer. — i>. Jerrold, 
Mm of Chat. I, p. 150: you (the tailor of a theatre) 
will take the Orders of the ladies for their dresses, 
and mind and be very particular with the flesh- 
ings. — M. L. L. I, p. 43: Presently one of the 
Serformers . . . descended firom the staircase, his 
eshinffs oovered by a dingy dressing sown etc. 

— ib.lll, p. 118: I was dressed with ballet shirt, 
and braces, with spangled tights and fleshings. — 
ib. p. 128: then Vm £essed upin fleshing tights, 
skin dress, and tmnks. 

Flibherdh, «. (fiU'-b*'-bQib) Wb.: a sycophant 
(Oft«, and Ufw er kumortms). *'These flatterers and 
flibbergibs''« Latmer. — Str. nac^ HaUkueü : flib- 
bergibber, a lying knave. 

Flick, 8. =3 fleck. Th. V. F. I, p. 268: the 
flicks of yellow that the rushlight threw on the 
dreary da^kened ceiling. 

Fliek, V. G. M. Sept. 1860, p. 275 : flicking the 
snuff off her sleeve, mit bem ^nger fortfc^neUen. -— 
D. BL H. II, p. 222: flicking Mr. George in the 
face with a head of greens. — L. nur: „((j^neiben". 

— Wb. etüttvt: mit ber ißetifd^e f dalagen; ctnen fürs 
tm fc^arfen B^laf verfetten = to flap. "io flick a 
norse; to flick the dirt from boots". ^a^u Str.'d 
Oetfli^iele: . . . wrenched her (the hare|, worked her 
abottt, flicked, and eventually killed her (Hewletty 
CoOege Ißfe^ v. III, p. 299). — the driver flicked 
his whip at her parasol (A. 8müh^ the PottUton 
Legaey. c. 31). 

Flicker, a« (fOE'.i*) T. Br. p. 230: (the bird 
would) with an impudent flioker of his tail^ dart 
into tne depths of the quiekset SS^i)|>)^en mit bem 

Fliers, «. Wb.: the arms attached to the spindle 
of a spinning wheel, over which the thread passes 
to the spool ; — so called from their swift revolu- 
tion. — „S^dgel an ber 6j^innmafd^tne" Str. nach J?«ä. 

Flighty «. @o nemtt man bie (sufftUigeirO Sutbei« 
lungen ober @tut>^ett, in benen ft$ beim SBettveiten 
btc ftftriften ober bie fc^nftc^eren 9leiter jufammen« 
^(trn: ne to<^ the lead of the second flight, er 
nMir ber erfte von ben )Q>ett*beflen Sleitem (G. L.). 




eine auf bem ooerfien blatte gefcQriebene Schrift but(9 
meiere anbete abbmctt. 9Cu4 von ilaufleuten im 
(Sotntfoii^ (manifold writer, f. L.) oebrauc^i (P.) 
!2>ann im ^loxi%\ eine 8anhu>te. L. I). D. I, p. 168: 
when a man sends you the flimsy, he spares you 
the flooriah. 



Fliis» 8, „Sßiflen ; let him have (give him) his 
"Bing, I($ i^m feinen äBiUen" Ij., genauer ift „Saune" 
u. bgl.; to give one his fling, i^n feiner ^wxz 
überlajfen; i^m bie gügel fc^te^en (austoben) loffen. 
Th. Y. F. I, p. 169: the regiment *8 just back from 
the West Indies, I must have a little fling, and 
then when Fm married TU reform. ~ T. Br. p.l99: 
during this hour or hour - and -a- half he used to 
take his fling, going round to the studies of all 
his acquaintance. sparring or gossiping in the 
hall etc. — Jerrold^ Men o/ Char. I, p. 295 : when 
I was as young as you I had my fling; I led a lifo 
of pleasure. — Str. citirt E, Howard^ Jack ciahorey 
eh. 35 : from this moming may Jack's fling of ex- 
travagance be dated. 

Flii^, bei L. nur alS iranfttineS Serb, bo4 au($ 
intranftttt). Wh. b. p., p. 141: he flung out of the 
room, er fd^o( ^inaud. Wb.: to throw one's seif 
in a violent or hasty manner ; to rush ; — seif being 
omitted. — And crop-fuU, out of doors he flings. 
Mbum, — I flung doser to his breast, 

As sword that, after battie, flings to sheath. — 

E, B, Browning, 

Flint, «. flint-lock, s, ^uerfd^Io^ an alten ®t* 
mehren. — Funt-skinning, «. (filnt'-ifln-nln«) Änitfcrei. 
D. N. T. n, p. 5. 

Flipper, a. (ffll^'V) iTOKntocfc, Voyage of the 
Fox m ihe Arctie Sea, p. 43 : Petersen and Christian 
practisc an Esquimaux mode of attracting the 
seals; they scrape the ice, thus making a noise 
like that produced bv making a hole with its flip- 

Eers. — Wb.: the paddle of a sea-turtle; the broad 
n of a fish. $ier alfo bie ^(offe beä @eel^unbed. 

Flip -flap, 8. (füp'-fUp) mx)pp Ha^p. 9Bieberbo(te 
©djläge eine« ©egenftanbeS mit breiter glädje. W. : 
8. the repeated noise or stroke of something flat 
and loose (Gay). — a. with the repeated stroke 
and noise of something broad and loose {Johnson). 
— ^aoon bann @Iangbenennung beS S^runged bei 
Songleurd, bei bem fte, ftd^ überfqlagenb, abned^felnb 
auj $änbcn unb gttjen ftefien. J. G. J. II, p. 219: 
this dirty iniquitous world — a world of flip-flaps 
and sumersets. 8ei ben Soflermongerd ein fe^r aud« 
geloffener %ani, fonft double-shuffle genannt 

Flirt, 8. L.: „baS ^efaUffiAtige SRäb^en, bie (So« 
quette''. SBtrb aber, n)te bad Serb, aud^ von SRftn« 
nern gcfagt Th. V. F. I, p. 861: General Tufto 
is a great flirt of mine. ^ad SBort fc^Iog e^emald 
einen 9te( ftftrferen moralifc^en Xabel in ftc^ ald ^eui 
Burtony Anatomv of Melanehoty^ pt 1, sect 2 : For 
why may not tne mother be naught, a peevish 
drunken flurt, a waspish choleric slut, a crazed 
piece, a fool, as soon as the.nurse? — Cotgrave, 
A French and Bnaliah Dictionary: Gadrouillette, /. 
A minx. giggle, flirt, callet, gixie (a feigned word, 
applicaole to any such catteTi). — Trench^ 8. G. 

Flirtations, a. (f(8*»-e'.f<j^>^ gefaSfüd^tig, coouetti« 
rcnb. Cownt. of Morler/y Dacre^ v. 1, eh. 6: flirta- 
tious daughters (Str.). 

Fliteh of bacon. (Amaworthj the FUteh of B.) 
f. Dunmow. 

Float, 8. ^er ©c^roimmet im 2)amb|!ejfel (Str. 
Wb.), an bem man ben Söafferflanb im ifcffel erlen« 
nen tann; er f^roimmt auf bem SBaffer unb ftebt mit 
einem jmeiarmigen $ebel in SSerbinbung, ber vermit« 
tetft eines 3^^^^ ^^ ^^ Bcala au|en ben 9Baf[er« 
ftanb erfennen l&^t — on float = afloat Fiddwgy 
Tom JoneSf b. 5, c. 3: a very trifling accident set 
all his passions again on float (Str.) 

FlMtable, a. (fiit'-<M) fd^mimmfft^ig. Popels 
Joum, of Trade 1886. p. 576 : floatable and buoy- 
ant (Str.) Jlaum augememer üblic^. 

Floating, j^nt. Floating enoine, $rabmf)|)rtte. 
M. L. L. ll, p. 481: The fire-brigade has but sev- 
enteoi stations on land, and two on the river, 

so* 
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vhioh are, indeed, floating eneines, one being usn- 
ally moored near Southwark bridge. — Floating 
wicK, ein Slad^ttic^t (ein @nbd^en SDo^t, bad oettnit« 
telft etned @tfiif(^end jtartenblatt auf ütl fc^ntmmt, 
tinb ongeaünbct lottb). D. Bl. H. I, p. 56: we found 
a mug . . . lighted up in the staircase window with 
a floating wick. 

Flock-silk, s. (fuf-im) = fottfKgrm floss-silk 
(Str. nad^ Beiljy f. aud^ flox siik. 

Flog, V. FL0G6IN0 BOOM, 8, C. M. Aug. 1861, 

p. 183: You migbt as well sav you would like to 

§0 into the flogging room^ and take a turn under 
le rods. ^ad gtmmer, tn bent ber head-master 
bie ®£eIuttoncn fflt bie ©c^ule ooSftrecft 

Floor, V. o. 1) )u 8oben »erfen (im SRinglamj^f) ; 
bann ftber^au^t: flbenoinben. (SL) — Som SRingen 
6. L. p. 158: When I saw him so floored aa not 
to be able to come to time (og(. time). — Som 
SBettveiten 6. L. p. 20: our best man ... was floored 
at tbe second post-and-rail. — ^o^ev 2) to be 
floored, in ber @(j§ule, auc^ fonft im @camen ,,abs 
f ollen". T. Br. p. 208 (»on einem ©cfiftler): he's 
always losing bis books and getting called np and 
floored because be hasn't got them. — ib. p. 224 : 
youHl be called up and floored wben master sees 
what a State you *re in; badfelbe p. 278. — ib. 
p. 271: T. feit that be would risk beinff floored 
at every lesson for the rest of bis natural school- 
life. — Som Uniocrfitötdesamen F. J. H. p. 339: 
my eamest hope that he would not be <<floored." 
Xann umgefe^rt oom (Ssamen: he floored the paper 
'b. (. bad ißiatt, auf bem bie }u Idfenben ^agen fte« 
Jen), löfte gISnjenb alle tCufgoben. — 3) aögemein: 
jtürjen, übenöinben. L. D. V. U, p. 337: then, if 
a fellow has only bis wits about him, how he floors 
them. — D. L. D. IV, p. 163: we might have 
helped to floor you (in gleichem [@inne barauf: if 
men will be gravelled). — D. BL H. I, p. 34 unb 
59: floored again! Don 3emanb, bet eine ^reunblidb« 
feit angeboten l^at unb abgen)iefen »orben tft — D. 
H. T. p. 232: the ezpress object of bis visit was 
to know how he could knock Beligion over, and 
floor the Established Church. — 4) @e(r gcnöl^ns 
li(^: to floor a bettle, audttinlen. Sw. G. p. 71: 
he had been flooring glass for glass with bis guest, 
tili the liquor besan to work its way into the 
cracks even of such a seasoned vessel. — M. M. 
May 1860, p. 260: I have a few bottles of old wine 
left, we may as well floor them. — 5) floored, 
von Stimmung unb jtör^etbefinben: ,,ierunter". D. 
Sk. p. 454: you seem rather down to-day — floored, 
as one may say. — D. P. C. H, p. 331: in bis 
own most expressive languase, he was ''floored". 
— flooring == gana Dorjügli^. M. M. Dec. 1859, 
p. 92: the flooring lines and keel of a racing 
boat 

Floor, s. to have the floor; L.: „to get the 
floor, an bet S)ebatte im (Songre| {Amer.) X^iil nel^« 
men". Sielme^r: baS iBort l^aben. Neun York Her, 
1860: Mr. T. claimed that he had the floor. — 
Wb. bemetft: instead oi he has Ae floor, the Eng- 
lish say, he is in poaseasUm of Ae notue, 

Flop, V. (f(S|)) SSuIaacifimuS = to plump; toflop 
down r= to fall suddenly, and with violence and 
noise (Sl. D.). @o bad oon Str. angeführte: you 
take precious good care never to flop down in a 
kenne! (7%. Hood^ Tylney Haü^ o. 19). S)ann oom 
9Heberf allen auf bie Ihtie yom (Bebet, unb fo in D. T. 
G. fte^enb im SRunbe einer beftimmten ^etfon aCd 
verächtliche IBe^ei^nung frommer Uebunaen, %, 13. I, 
p. 87: if you must go floppinff yoursetf down, flop 
m favour of your husband and ohild. 

Flop, s. (fax) ein fd^meret gfatt. R. D. I. II. 
p. 235: and wiih a desperate ponderous flop*, fuÜ 



thirteen stone and ten pounds ... I dropped on 
the Rajah's feet, and took my seat at his side. 

Floppetj, a. (fK^'-^M) ficfi bemegenb, wottenb. 
L. S. C. I, p. 49: Lady £. looked well in that 
floppety cap — fonfl !aum )u finben. 

Florentine, «. (f(»B'->n-tln; fiöB'-^n-tnn) OMmM, 
She Stoopa to C, a. II : a pork pie, a boiled rabbit 
and sausages, a florentine, a snaking pudding. — 
Wb.: a kind of pastry {Oh$.). ®r citirt Beanmont 
o. FUuhtr: steahng oustards, tarts, and florentines. 

Floriated, a. (fto'-BM-tib) Wb.: (Arch,) having 
florid Ornaments; as, floriated oapitals of Gothic 
pillars. — 122. Lond. News, Jan. 16, 1868: it is a 
richly floriated silver vase. 

Fldss siik, s, (p^'-^m) ^Cocffeibe, ^oretifeibe. B. 
li. L. p. 31 : she had settled aown like so much 
floss sOk. — D. L. D. I, p. 210: the long grey 
hair at its sides and back, uke floss silk, or spun 
glass. — T. B. T. p. 63: (bis beard) was such^ tnat 
ladies might desire to reel it off and work it into 
their pattems in lieu of floss silk. — T. D. T. 
n, p. 182: I should like to work it (your beard) into 
a chair-back instead of floss-silk. Sgl. flox-silk. 

Flonnce, s, D. 6r. E. I, p. 27: she tacked the 
new flowered flounce across the wide chimney. 
(Sine Qarbine (itamine »erben ben Sommer über m 
ber SRegel mit etmaiS verliert; ogU fire- paper, Are- 
board). 

Flonnder, v. t. aud^ übertragen oon ber Süebe; D. 
Ch. p. 31: "My Lady B.", retumed Sir J., floun- 
dering now ana then, as in the great deptii of bis 
observations. 

Flonrisli, v, how do you flourish? fe^r geni5^n: 
lid) fc^erj^aft für: how do you do? 

Floii^, a. (f(auB'->) meplig, oon 5(artofff(n. D. 
Sk. p. 366: **Barton, mav I trouble you for a po- 
tato . . . Floury, if you piease" (fonfl mealy). 

Flower-pot saaeer, s. nnterfaf )u einem Olumem 
to^f. D. Sk . p. 262: a flower-pot-saucer shaped hat 

Flowingly, adv. L.: „flte^enb (oon ber 9lebe); 
im Ueberflul/'. 6e(r gewö^nli^: glatt, o^ne Xnfto^ 
unb $inbemi(, ). 93. the affair went on flowingly 
enouffh. JOÜreuOL (Str.) 

Flowretry, s, (fiauR'-H.Bi) geblümte 9rbeü (alt). 
Fuüer, a Pisgdh Sight of Paiesthu, pt 1, b. 3, c. 5: 
nor was all this flowreti7, and other celature on 
the cedar, lost labour, because concealed. Treneh 
D. p. 21. 

Flox, «. (fnti} Trtn^ D, p. 18: <flox' was a 
Variation of *flax' as well as <mx^; it was applied 
like *flix' to the down of animals. HoUand, FUny, 
pt 1, p. 288: They dress it (their nest) all over 
with down feathers, or fine flox. — Flox -silk, », 
W. Scott, WauerUy I, c. 6 (p. 48 Schles.): a letter 
. . . surrounded by a little stripe of flox-silk, ao- 
cording to ancient form; Wb. gtebt bie Jorm floxed- 
silk; =r: floss silk« 

Flncean (fluckan), s. {fat-M enoeic^ted <9tftein, 
bad b&ufig bie (Sraabem einfd^lie|t (Str. VfM 

Fiaev, a. (fir.>) D. Gr. £. I, p. 245: I went 
upon 'Ghange, and I saw fiuey men sitting there 
under the bills about shippins; von flue, ^aum, 
©taubfeber (L.) gebilbet SBgL flufiy. 

Fluff, s. L.: ,,5ofer, Staubfeber, gtaumfebet^; 
boc^ aud^ = nap, down, auf ^ucb, Xtppvi^tn, an 
Xl^teren u. bgl. Ueber(au|[)t bie burcp weid^en ^(aum, 
$aare ober fjfebem gebilbete I3ebechtng eines Segens 
ftanbed; unb biefer pflaum ober bie ^{er, nenn fie 
lodgeI5^ tft 3n Sf^ortten namentlich bte SainmooSs 
fäferc^en, mit benen bie Buft erfüat ift 6o ernSrt 
6. N. S. p. 98 fluff: little bite, as fly off fro* the 
ootton, when they 're carding it, and All the air 
tili it looks all fine white dust aSgt fluify. 

Flaliy, a* nic^t b(o8 ,,von ^aumfebem fiberjoacn^ 
(L.), fonbem auc| mit ^uff* über^au^t bcbecft. Xlfo 
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}. 9. von StB^lm £• M. F. H, p. 244: small fln£^ 
chiokens; — von %tppv^^ liiackeravy Pendenms 
Ily p. 288: the oarpets were so magnincently flnffy 
tbat yoor foot macLe no more noise on them than 
your Bhadov (=^ oovered with a thick nap). Xann 
namenUiiJ^ .oom ^au^t« unb Saribaar: haui, bilnn 
unb n>et4; fo fa^t in D. M. F. (U, p. 167) »ella, 
»elc^e cd liebt, il^ted fßatni S^aax butd^einanber }u 
)aufen : Now, you are deliciously flaffy, Pa, and in 
a State to astonish the waiter etc. — D. L. D. I. 
p. 166 : the present Bamade . . . had a youthlul 
aspecty and the flnffiest little whisker» perhaps, 
that ever was seen (mit Grinnentng an etnen jum 
qjtn Sogel, iDie bad ^olfienbe |eigt: Such a downy 
lip was 00 his callow ohin that he seemed hau 
fledged like a young bird). — Th. L. W. p. 182: 
a great holking Bluecoat bov with flnffy whiskers, 
unb ib. p. 280: that fluffy Bluecoat boy. — D. H. 
T. p. 267: Here was one of the fluffy dasses pulled 
ap extremely Short by my esteemed friena etc.; 
erhSrt burA ib. p. 162: Walking through this ex- 
traordinahly blaok town, I asked . . . a fellow . . . 
one of the working people — who ap^eared to 
have been taking a showerbath of Bometmng fluffy, 
which I asaume to be the raw material . . . t)om 
'floff' in ber SaummoSfabrif; ,,fufelige jtloffen" in 
ber tcuj^tfettigen Sludbruddioeife ber bort rebenben 
ferfon. — SgL fluff unb fluey. 

Flugelmn, ». L.: ^^gflflgelmann''. 2>o^ bebeutet 
ed iett nur ben, ber bei ben Sec^tecerdtien bie @teU 
Uxn%tn unb $iebe oormad^t (»ie früher beim träfen« 
tiren ber gflftgelmonn); al\o e^er: f^^tmeifter. W. 

hake, s. (ffüt) M. M. Febr. 1861, p. 285: that 
was rather a fluke, was is not? — SL D.: at 
billiards, playing for one thing and getting an- 
other (mu^d), Hence, generally, what one gets ac- 
cidentally, an nnexpected advantage, "more bv 
Inok than wit". ^ %u^ beim 5lartenf^tel. D. D. M. 
p. 110 (com SB^ift): the red and black tumed up, 
changed, and ran into remarkable seauences; and 
the major's flukes and extraordinary inck in hold* 
ing (not in playing) cards amused us. 

Flummnx, v, (fUm'.m'fi) (SL) nerblfiffen, Semanben 
in feinem Sor^oben l^inbem, bo}u untoualid^ machen; 
flummnxed ift bonn ^ttoa = flabbergnasted, )um 
etUIftanb gebrac^, oerbu^t; bei SHeben: in'd Oc« 
fangnil gebrad^t D. P. C. II, p. 66: and my opin- 
ion is, Sammy, that if your govemor don't prove 
an aUeybi. he'U be what the Italians call reg'larly 
flnmmoxea, and that's all about it 

Flnmp, V. (f(6«)>) G. M. June 1861, p. 649: the 
dog sing^, sqneaks, whines, jumps, flumps; ono« 
ma^oetif4 nie b(um||)fen; nieberfaUen. Sgl. flop. 

PlBiikey, 8. 8ebienter. 92ac^ Jandesim, Dictum, 
ift baS S^ort f^ottifd^. 

Flush, o. rwith . . .), in ber SatAinft unb SRecba« 
ntl oon emer giftete gefagt, bie mit einer baran {to« 
|enben ober bamit nerbunbenen genau in einer (Sbene 
lieat ober barein aebrad^t mirb ; a flosh panel, a flush 
boit or Joint fWb.). — the panel of a door is said 
to be flush wnen fixed leyel with the margin, and 
not sank below it OgäuU. (W.) — flush with the 
sarface of the water. -* a flush deck ift ein Sd^iffd« 
Derbetf, melc^ed oom Sorberfteoen bid »um @tem in 
einer (Ebene gebt, ohne gebrocbened IDea ober Sorber« 
laflel. (W. Wb.) 

FlnsJi, V, ^to flush a sewer* ift ber ted^nifd^e 9(uds 
bnut für bie Steinigung ber (Sloafen burd^ einen li>löt« 
Iväitn heftigen SBafferftrom. M. L. L. II, p. 811: 
Mr. Lee and other ffentlemen . . . recommend . . . flush- 
ing the streets wim water at a hi£[h pressure, as 
the sewers are flushed; ib. p. 448: m these sewers 
it is seldom that flushing can be resorted to. — 
ib. p. 482: the flushing of sewers appears to bare 



been introduced into the metropolis by Mr. John 
Roe in the year 1847. (^a^u merben in bem jtanat 
an gemiffen Stellen Sd^Ieufentl^orc anaebrad^t, ober« 
balb beren eine SBaj^ermaffe ftd^ onfammeln mu^. 
ä)cr unterl^olb beftnbltd^e 93obenfat mirb mit eifemen 
Sled^en gelodert, unb bann bad x^or gehoben, fo ba| 
ft4 ein ^löMid^er Strom burc^ bie }u reinigenbe 
Stredte ergießt) — ib. p. 482: The term * flushing 
sewers' implies cleansmg by the ^plication of 
bodies of waters in the sewers. . . . Fiushinjg con- 
sists simply in headinj; back and letting ofTixcsH 
AT ONCE (hence the ongin of the term) that which 
has been delivered into the sewers in a certain 
number of hours bv the Tarious houses draining 
into them etc. — ÜuA ongemenbet, mo nic^t oon 
eioafen bie 9iebe ift M. M. Jan. 1861, p. 204: a 
body of water which had been carried off above 
firom the main stream to flush the water-meadows. 

Flash, s» in ber 8ebeutung M obigen v. M. L. 
L. II, p. 482: then he ups with this board, and 
lets a good heavy flush of water come down. 

FlvslienBaD, s. (fi6f<^'.>'.mln) @in SCrbeiter, ber 
beim "flushing* ber (Sloalen befd^äftigt ift M. L. L. 
I, p. SO : the policeman on duty there wears huge 
fishermen's or flushermen's boots. — ib. II, p. 486: 
the flushermen are well-conducted men generally. 

Flnshilg, 8. (fl»f(^Mn*) Marryat, P. Sknj^ I, 
c. 10: pea jackets, which are very short great 
coats made of what they call Flushing. (Str.) <9ros 
ber gtouS, )u @eemanndrd(ten ^ebrauAt; naA bem 
engltfc^en 9{amen ber nieberl&nbifc^en etabt »lief« 
fingen, auf ber Ignfel SBald^eren. 

rlated, a. £. M. F. I, p. 1: a fluted roof, ein 




shoot flying, ben SSoget im %\Vi9it ft^ie^en. — 8) ^ 
fly the Carter', ein bem leap^frog ä^nlic^ed @^iet 
@m @^te(er fli>ringt oon einer gezogenen £inie aud 
bem ^U%tti oonoärtd, unb über i^n mu| ber nftt^fte 
oon ber £inie aud fortft)rinaen, barf aber einen an« 
fat nehmen. Sßer ni$t barüber meg !ommt, mu( ju« 
nftc^ft 9otf fte^en. D. P. C. II, p. 189: who do 
you suppose will ever emplojr a professional man 
when they see his boy . . . flying the garter in the 
horse-roaa? 

Fly, s. 1) Soffiten (Xbeaterbeforationen, bie oon 
oben "berobl^&ngen, alfo ^immel ober gimmerbedte 
oorfteuen). D. Sk. p. 121: (a man) who is up in 
the flies; ib. p. 484: Mr. £ • • . wore a black veWet 
hat with immense white plumes, the glory of which 
was lost in '^e flies*'. — 2) Sterne, Trütr. Shandy 
I, c. VIII: for happening, at certain intervals and 
changes of the moon, to be both fiddler and painter, 
according as the fly stings — mie gerabe baS (^e« 
(i^te lommt @onft !aum na^jumeifcn. — 3| ald «. 
ut bem Slang -a. fly = knowing, wide awake. N. 
C. I, p. 131: who's put you up in that fly (trick, 
dodge)? — M. L. L. II, p. 69: the 'first move' in 
his mendicant career was takikg them on the fly; 
which means meeting the gentry on their walks. 
and beseechinf^ or at times menacing them tili 
someüiing is given. — 4) eine 9lrt ^adt. M. L. li. 
III, p. 116: My coat was what is called aTurkish fly, 
in red velvet, cut off like a waistcoat, with a peeJc 
before and behind. — 6) !^e HutJ^cn, bie man 
*FUEs' nennt, fmb nic^t 3)rof(l§Ien, mie L. miS. M. 
L. L. III. p. 869: a glass coach (f. b. SB.)» ^t may 
be as well to observe, is a carriage and pair hirea 
by the day, and a fly a one-horse carriage hired 
in a similar manner . . . The gentlefolks who en- 
gage glass -coaohes and flies are, I am told, very 
near, and the flies still nearer than the glass- 
ooaches . • . The sreat maiority of the persons 
using flies live in the suburbs, and are mostly cit- 
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izens and lawyers. The chief ocoasions for the 
engagement of a fly are Visits to the theatre, Opera, 
or parties at night, or eise vhen the wives of the 
above-named gentry are going out a-shopping. SqL 
flying. — Fly-blowk, a. aud^ übertragen. Th. L. W. 
p. 152: wherever fly-blown reputations were assem- 
bled etc. — Th. V. F. III, p. Ä49: the shabby 
dandies and fly-blown beauties who freqaentea 
her landlady's sdUms, — Flt-book, s, M. M. Dec. 
1859, p. 100. eine 9(rt Zafd^enbu^, worin bie SIngs 
ler mannigfache IflnftUd^e glicgen bei fi^ füfiren. 
Str. citirt Kingsley, Yeast, c. 9 (p. 145). — Fly- 
CAGE, s. D. 0. T. p. 282: a paper fly-cage, ein au8 
^a^ier gefc^nittcne« 9ftc4 (»te fie bei unö an bie 
SBet^nac^tdbttume ge^&ngt ncrben), an J^ronenleucbtem 
u. bgl. befeftigt, um bie gliegen anjulodcn. ~ fly- 
CATCHER, a, aÄauIoffe; ber mit offenem Shinbe bajlebt 
(og(. catch flies). — Fly-fishino, b. bad genS^nlime 
SIngeln, mobei man langfam fhomaufmärts ge^t, bte 
9(ngelfd^nur mit bem jlober oor ftc^ mirft, unb xocnn 
fte bur4 bie Strömuna ^erabgetrieben ift, wieber (er« 
audjiebt (whipping the stream). S)er StbUv ifl res 
gelmÄBiö «i«c tftnfilidje 51**9^» ^«cn ber SIngler im 
flv-book (f. b. SB.) eine 9(n}a^l mit fid^ fü^rt. (P.) — 
IXY-LEAF, 8. L.: ,,bad Sins ober SBorfe^blatt in einem 
gebunbenen )6u(^e". (Sd ift in (Snglanb wie bei und 
Ablief, in ber ^audbibel barauf eine (S^ronü ber ^s 
milie gu ft^rciben. Th. V. F. I, p. 340: Then ho 
opened the book-case, and took down the great 
red Bible . . . Uere, acoording to custom, Osbome 
had recorded on the fly-leaf . . . tiie dates of his 
marriage and his wife^s death, and the births and 
Christian names of his children. — fßqU G. M. I, 
p. 276. — Fly-man, «. Äutfc^er eined *fly'. Jeaffer- 
801% A Book about Do€tor8, p. 8: a young doctor 
proTided himself with the means of driving in a 
brougham durinff the May -Fair moming, by con- 
descending to the garb and dnties of a flyman 
during the hours of darkness. — D. N. T. II, 
p. 3: The Flyman was a fuU-bodied person, up 
in years. — FLY-PApen, «. = catch 'em alive 
(f. b. 90.). M. L. L. I, p. 485: fly-papers came 
. . . into Street -trafific ... in the summer of 1848. 
— ib. p. 486 : last summer . . . Üiere were fifty or 
sixty persons selling fly-papers and beeüe wafers 
in tne streets . . . Tne cries were '^Gatch *em alive 1 
Catch *em alive for Va«*.! " — Fly-wheel, a. = fly. 
Wb.: a wheel in machinery that equalizes its move- 
ments, or accumulates power for a variable or inter- 
mitdng resistance, as in a steam-engine, or a coining^ 
press. 9([fo : bad @4n)ungrab. (Str.) — Fly-whisk, 8, 
giieaenmebel. — (Fly on ber gragge f. Union.) 

Flyer, a. 1) (Turf slang) ein ftattiic^ed 9lenn^ferb. 
Sw. Q, p. 44 : no racing man could have seen the 
two, without thinking of one of the Flyers on the 
tnrf Walking down b^ the side of me trainer's 
pouy. — ajon einem 3linbe lU. Lond. New8, Dec. 
12, 1862: Mr. Pitt's cow was one more successful 
in hoiding her own, but she is no flyer, piain be- 
hind and uneven throughout — 2) (@d^ufters@tang} 
M. L. L. II, p. 40: There is another article callea 
a 'flyer*, that is, a shoe soled without having been 
welted. (L. )u allgemein «^flyers, Cant^ ©c^une''). 

Flying, pari, m Sufammenfc^ungen. — Flying 
COACH, 9{ame ber erften stage-coaches, me(^^ gmifc^en 
£onbon unb Osf orb liefen. Maeatday , Hut. of E, 
I, p. 371: at length, in the spring of 1669 . . . it 
was annonnced that a vehicle, described as the 
Flying Coach, would perform the whole joumey 
between sunrise and sunset — ib. p. 372: at the 
close of the reign of Charles the Second, flying 
carriages ran uirioe a week from London to 
the Chief towns. — ib.: in a work published a few 
months before the death of Charles the Second, 
the flying coaches are extolled as £u: superior to 



any similar vehicles ever known in the world. — 
Flying bcttbess^ «. Str. nad^ Beü: fieigenber 9ogeit 
(beffer: Strebebogen?). (H t|l ein Sogen, ber unten 
auf bem IBiberlager auffielt, ful^ offen auff^minot 
unb oben on eine SRauer anlehnt, um biefelbe in fem« 
rechtem @tanbe )u (alten; wie fte ft4 oielfai^ an go* 
t^if^en ^omen oon ber @J>ite ber Strebepfeiler ber 
@eitenf(^ffe über baS ^aq ber Untren fort na4 ben 
SBänben bed ^au^tfc^tffed binfibergefAlagen ftnben. 
(WbJ — Flyi5g horse, 8, Str. nai^ Mte unb Gro8ei 
ein Ininftgriff beim 9linaen, um ben @egner au er^e« 
ben unb über ben ^o))f }u merfen (bad SL D. nur: 
flying mare: a throw in wrestling). — Flyimo 
MAOUiiTE, 8, =r flying coach. SmolUtty JaumvK (Xnker 
p. 73: Shall I commit mvself to the hiffh-roads of 
London or Bristol, to oe stifled witn dust, or 

Sressed to death in the midst of post- chaises, 
ying - machines , waggons, and coai-horses? — 
Flywg SQCAORoir, 8, 9[n ben Parlamenten für) na«^ 
1688 biejeniaen SKitglieber, bie nic^t entf^ieben einer 
ber beiben Parteien angel^örten. 2)er @o|n bed S)i((s 
terd WalUr mar i(r ^au^t Foenu of WaOer, 1722. 
(2)cr SCudbruct ift mo^I auc^ mctter^m übliij^ geblie« 
ben.) — Flying stationer, fliegenber I3tt<l((anbler ; 
Serfäufer non etra^enliteratur. M. L. L. I, p. 228: 
tiiat Order or species of the nattering ^enus, known 
as 'mnning patterers' or 'flying stationers*. S)od 
äBort mirb auc^ ju ben 9}amen anberer Slrbeiter unb 
$ftnb(er ^efe^t, um yi be^ei^nen, ba( fte nid^ )u ben 
regelmäßigen ober berechtigten gehören. M. L. L. 
III, p. 12: I generally prefers using the authori- 
zed dustmen, though the others come sometimes 

— the flying dustmen they call them. — Thack^ 
Virffinians II, p. 164: nosegav women and flying 
fruiterers pliea Mr. G. with tneir wares. 

Fly-ap«the-creek, 8. 1) ein in ^loriba (Auftger 
Sumpfoogel, ba^er 2) @)^itname ber ©inmo^ner non 
^(oriba. AUanUa. (B.) 

Focns, !/. a. (fS'-(H) ^f^'' to brina to a foous; 
as, to focus a camera {Beeent), — M. L. L. III, 
p. 218 (oon einem $4otogra))^en) : we went throngh 
the business of focussing the camera. — ib. p. 219: 
he then put in the slide, puUed off the cap of the 
camera, and focussed the house, and pretended 
to take the pictnre. — 9Cu(^ übertraaen, ib. p. 10: 
Another impatient buü-temer was thrown into the 
midst of a dozen rats. He did his daty so well, 
that the admiration of the spectators was focussed 
upon him. 

Fogey, 8. L.: ,,3npa(ibe". SMeä »or bie eigent* 
li^e 99ebeutung. (2)ad {önigUd^e j^od|)itaI in 2)ub(tn 
mirb aemö^nlid^ the Fogey's Hospital genannt) 3e|t: 
a dull old fellow; a person behind the times; over- 
conservative or slow. (Wb.) — notorious old bore, 
regulär old fogey. I%ack.^ Pendmn, c 20 (Str.); 
unb fo menbet ed Thaekeray ^duftg an, »ie old foozle, 
Squaretoes, buffer. — A Life for a Life I, p. 175: 
where on eaith he had pioked op that old fogie? 

— W. fagt, ba| in ben vereinigten @taaten confer» 
oatioe 2eute fo genannt »erben (persons averse to 
changes, especially in matters of politics). 

Fog^, o. betrunfen, benebelt (Sl.) 

Fogram, 8, (fö'-0Rim) Ladv BlessmgUm^ Marmor 
duke Herbert I, p. 61 : the old fograms of a College 
take a very dinerent view of such matters from 
what military men do (^ fogeys). B. Sonft faum 
übli^. 

Foil, 8. S)ie Sd^Iangenlinie, in ber bie Checks 
audgef^nitten »erben, bamit man t^re SHd^ttgfeit er« 
groben fann. 

Folkland, 8. L.: „bod niebere Se^ngut". SoIIi^, 
®runbfft(e bed engl. 9lec^td, p. 12: S)ad übrige 
»um £e^ngut gel^drige 2anb »urbe unter bie Sinters 
faffen in gmeterlei 9(rt nertl^eilt, erftend old »u^Ianb 
(bockland ober bookland), fo genannt, »eil ber $inf 
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terfoffe mit beut Oute oennittelft ehter Urfunbe geaen 
bie uebema^me feftbefümmter @l^renbienfte beue$en 
würbe; ^wettend old Sa^boben (folk-land), toel^ed 
nid^t oermUtetft eined ft^nftlü^en äSertraged geliehen, 
fonbem einfach unter bie gemeinen Seute oertl^eilt 
»urbc. Ucft)rünali(^ alfo befagen bie )Bauem ober 
^interfaffen bie Sa^güter lebigli^ nad^ bem äBiSen 
bed $erm, ber i^nen nac^ feinem !6eUeben bad Sßers 
lie^ene aurftcfne^men lomtte. 

Folhele, s, JBei Henry More noc^ nid^t englifd^ ; 
f. IimMxrtaUty of ths iSoid^ b. 3, o. 18: vith her 
fore feet she vorks that foUiculus or olue of silk 
aboT^-named. Trench D, p. 34. 

F»tt»w, V. to foUow the bounds, ein gagbUeb« 
5ober fein; auf bie ©e^iagb geben. Thadoerayj F«r- 
gmiana 1, p. 197: joily mgut-bouts over äaret 
and poncb in cracked bowis tili morning came, 
and it was time to follow the hounds. — to follow 
suit, eigentlich nom jtartenfpiel (f. L.)- S)ann ilber« 
l^auj»t: nad^folgen^ nac^a^men; bod^ nur fc^era^aft, }. 
8. C. M. 1860, Aug^ p. 242: then Justice . . . girds 
herself for a Walking tour half way over Europe, 
with a pipe in her mouth. Tlie Exchange quickly 
foUows Boit. — B. L. L. p. 101 : she even developed 
a feeble sense of fun, foUowe^ suit demurely when 
Eve came out sprighüy etc. — D. Bl. H. II, p. 195: 
when he has helped mmself (to breakfast), Phil 
follows suit — D. M. F. I, p. 806: S. ... roaring 
with laughter, T. and F. followed suit (b. ^. lacbten 
mit), and Johnny trumped the trick. — ib. III, 
p. ^4: yott can only follow suit You can't de- 
prive me of the lead. — T. Br. p. 284 : then all 
of our contemporaries ... follow suit — machen eiS wie 
id^. — to FOLLOW up, L.: „auf eine @acl^e etwad Sin« 
bered folgen laffen". @ojim ^ufüam^f: nad^bem 
man emen @(^Iag mit ber Linien gegeben, unmtttel» 
bar mit ber Siedeten nac^fd^lagen. ii.H. T. p. 8: he 
would go in and damage any subject whatever 
with bis right, follow np with bis left eto. (nie 
ber @(^riftfteaer baju fe^t: to continue in fistic 
phraseology). 

FoUowing, 8. (f5i'.tt-{n>) (befolge. T.B.T.p.808: 
she saw that there was a womanf,on a sofa, and 
that that womau had, as it were,'a following at- 
tached to her. Wb. fü^rt Macaulay an unb ers 
!ldrt: Collection of followers or dependents. 

Follow my leider, ein ^)p\z\, in b#m, xocM eine 
$erfon normad^t, bie anbern noAmad^en muffen. — 
IHckena, Mouseh. W. 19, 5. (P.) 

Food for powder, flblid^: Jtanonenfutier. 

Fool, s, 1) he is not such a fool as he looks, 
er ift nic^t fo bumm n)ie er audfte^t — 2) tül fools' 
day, ber erfte 9lji>ril (fc^er^^oft na(^ all Samts' day). 

— 3) Fool ifl ein @^aratter in ben SRoralitäten, n)e(s 
(ber, inbem er aHe 5lünfte aufbot, bem Xobe j[u ent^ 
rtnnen, bemfelben gerabe in bie ä(rme lief, ^araud 
fmb oiele ©teilen bei Shake^are m er!(ftren; am 
beutlid^ften f||>ri(||t Mecu. /. Jdeas. III, sc. 1 : 

thou art death's fool; 
For bim thou labour'st by thy flight to shun, 
And yet run'st toward bim stiU. — 
@o Rom. o. Jul. III, sc. 1 : I am Fortune's fool 

— gerabe »ft^renb i^ glaubte, bog ©lüdf ut ^afc^en, 
ift eä mir auS ©önben gegangen. — King JImr. IV, 
p.I, a. V, so, 4: 

Bttt thought 's the slave of life, and life time's fool 
b. b- bad 2tf>en roirb eine Seute beiS XobeS, roäbrenb 
eis ^vi )u gewinnen fud^t — Lave's Loh. L, IV, sc. 3 : 

here sit 1 4n the sky 
And wretohed fools' secrets beedfuUy o'er-eye — 
l^inge, bie man geheim b^Iten milK, bie aber mir tro^s 
bem offenbar fmb. — @o ift a focPs errand {Scott, 
WaverUy II, p. 132 Schles.), an absurd or fruit- 
less search or enterprise ; the pursuit of what can- 
not be found, the undertaking what is impossible 



(Wb.) unb a foors paradise — eine ^öUe ftatt bed 
0e^offten ^arabiefed. «SAoA;., Born. a. Jid, II, sc. 4 : 
if ye shoiüd lead her in a fooPs paradise, as they 
say, it were a very gross kind of behaviour. — 
S^gl. Love'a Lab, L. IV, sc 3: 

what fool is not so wise 

To lose an oath, to win a paradise? — 
9[e^n(id^ed Hegt in $^rafen loie : toat is but a fool's 
reason (ein ®runb, ben man fitr gut ^bXi, ber aber 
f(^(e(^t ift); in bem @)|)rid^n)ort: he who is bis own 
counsel has a fool for bis dient. — Fool's mat&, 
8. C. M. L. p. 219: ©d^äfermaU (im @c^adi), b. ^. 
ein SRatt, n^eld^ed bereits nac^ wenigen 3^0^^ ^i^^ 
tritt. 

Foot, 8, feet foremost, oft oon Xobten gefagt 
D. Bl. H. I, p. 307: you have brought me here, 
and sent me from here, many and many a time; 
now send me out, feet foremost. — D. D. M. 
p. 156: that door ... the threshold of which its 
master would never cross again, except feet fore- 
most — Football, 8, gu^aU, ein alteS 8j|)iel (fd^on 
Shakesp.j Lear I, sc. 4 : you base football player), 
je^t auf ©d^ulen, namentltc^ auf SHugb^ oiel geübt 
3n)ei an ^af)l gleiche ^arteten fte^en an gnei SRalen 
(goals) cinanber gegenüber in einer Entfernung oon 
80 big 100 yards; auf jebem Wlal befinben fi(^ }n)ei, 
2 big 8 f$ug oon einanber entfernte Stangen. 2)er 
auä einer aufgeblafenen, mit festem Seber überzogenen 
81afe befte^enbe 8aa wirb in bie 9Ritte geworfen unb 
mu| mit bem f^| burd^ bie beiben Qt^ht bcd feinb« 
lieben 9)laled getrieben »erben. 3)ied )u oerbinbern 
fteUen ftd^ bie äJHtgUeber jeber Partei in groei 2;reffen 
binter einanber auf. ^ad ^anbgemenge babci (scrum- 
ma^e) pflegt febr l^itig gu fein, (^int fe^r lebenbige 
©d^tloerung in Tom BrowiCe Sekooldaye, — Foot- 
BOARD, 8. bad SBrett leinten an ben @taatd!utf(ben, 
auf bem bie Bebienten fielen. — Footfall, a, L. lägt 
bie Sebeutung „a footstep, a tread of the foot" auS. 
(B. W. Wb.) — FooTHOLD, «. L.: „ber ^la^, worauf 
man mit ©u^erbeit treten lann; ber 9laum für bie 
?^f;e"« ^ie Uebertraguna oon ber 93ebeutung "a 
footing, Support" (W.) fe^It K. W. S. p. 195 : but 
he knew the difEculties of getting established, and 
it was not tili he was assured of a respectable 
foothold through bis appointment that he ventured 
on the change — eine f efte ©teHung. — Foot-ughts, 
8, bie Samten oom am $rofcenium im Xl^eater. D. 
Sk. p. 120: the foot-lights have just made their 
appearance. — Foot-pavemknt; foot-way, «. %toU 
toir, Säüraerfteig. M. L. L. II, p. 305: in 1845 the 
area of ue carriage-way of the City was estimated 
at 418,000 Square -yards, and the footwav at 
316,000. — FooT-soRE, a. mit wunben gü^en. Dickem^ 
Domb, o. S., Y. II, c. 13; fonft sore of foot, wie 
Dieken8^ Coppevf. I, c. 18. (Str.) 

FootiDg, 8. ^aiS ®e(b, bad ^emanb bexablen 
mu(, wenn er ben lBe)ir! betritt, auf bem gewiffe %xs 
beiter befc^äftigt fmb (bei und aucb bag Umbinben 
einer @(bür}e, wenn ein 3ßann in bie Jlüc^e lommt, 
bad ©d^nüren bei ben SRaurern, wenn ein ^ember 
ben Säau betritt, bad Sinben bei ben @(bnittem). 9luf 
englifcben ©cbiffen wirb ber ^embe, ber ficb )wif(ben 
bad Xauwer! begiebt, ober eine ©tricfleiter betritt, 
feftgebunben, bid er ^'footing" bejablt. 3)o(b ^errfc^t 
bie @ttte auc^ htx f^Ibarbeitern, fo b<^t C. M. Sept. 
1862, p. 378 ein $err, ber jum ©d^erj beim $eu- 
auflaben mit anoegriffen, **to pay half-a-crown for 
bis footing to tne haymakers". — to make good 
one's FuonNG = to estabüsh one's ri^ht to be in 
a place. D. F. C. I, p. 388: he perceived at once 
that if he proposed to take up bis temporary 
quarters where he was, he must make bis footing 
good without delay. 

Foozle, 8. (füf'i) Senig ref)i>eItooae Seuid^nung 
eined aittn igerm. 92irgenbd regiftrirt. 0, M. Apr. 
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1861, p. 607: have we not almost all leamt these 
expressions of old foozles, and uttered them vhen 
in the souare-toed State? (ogl. bu£fer, fogey). Ocf^ 
tetd bei Thaekeray. 

Foozlinff, a, (füft'-(n*) bumm mad^enb: langtocilig. 
T. Br. p. 229: let's have no more of this foozling 
bird^B-nesting. 

For, prp. 1) I, for one ; i($ für mein Xl^eil. Tra. 
G. S. p. 88: people who have been dead for 
thousands of years, and that I, for one, don't believe 
ever lived at all. — Th. F. G. p. 36: I, for one, 
would have been on bis side in tbose days« — 
G. A. D. p. 98: a little cloud which bides mach, 
and wbicn I, for one, sball watch carefully. — 
T. D. T. I, p. 44: Ladies tbink, and I, for' one, 
think tbat Ladies are quite rigbt in so thinking... 

— G. A. III, p. Ä40: and when I teil yon next 
tbat I, for one, won't allow etc. — 2) to ob for . . . 
iDerben, einen @tanb ergreifen, ein Befonberd ben ftr: 
mem jtlaffen geroöBnliqer familiärer ^udbruct. D. 
Bl. H. I, p. 118: sbe has bad two sons, of wbom 
the younger ran wild, and went for a soldier, and 
never came back. — M. L. L. III, p. 398: some 
went for soldiers, some to sea, some to Stockport 
to get work. — 3) 9uf (Sinlabunggf arten: At half 
past four, for five o^clock — 9Ran bittet nm ^alb 
fünf SU lommen; ber Slnfang ift ^r&dg fünf U^r. — 
4} ^m (Srictet oerbinbet man mit btefer $r&^ofttion 
bte Saf)l ber nins, meiere gemad^t merben foS ober 
gemacht ift T. Br. p. 296: the liOrds' men were 
ont bv balf-past twelve o*clock for ninety-eight runs 
(nad^bem fte 98 angefc^rieben l^aben). — ib. p. 299: 
yon ... hit a ball bard away for six (fo ba6 ber 
6(^lftger fec^d 9Kol ben 9laum ^mifc^cn beiben wickets 
}urüdlegen lann). — ib. p. 303: he hits right round 
to leg for five. 92ad^ ber ^af^l ib.: tbey run two for 
a leg-bye. — p. 302 : having nm one for a forward 
drive of Johnson's. — 5) "For what we are about 
to receive, may the Lord makeus truly thankfuF' 

— bad aUaemetn üblid^e Xif(bgebet (grace, f. b. 9B0* 
D. M. F. III, p. 63. — 6) for mit folgenbem 3nfiJ 
nitto na4 too, für bad beutfc^e „a(d ba^''. Ad. 
TroUopey Filtppo Strozn^ p. 166: seeing that it 
was too late ior tbere to be any bope ... — ib. 
p. 253: Filippo bad already gone too far for any 
possibility to have remained of bis retuming to 
Florenoe. — 2)o4 auc^ obne too, menn nur bad 
®rab])erl^ä(tni^ bejeic^net mtrb; ib. p. 218: inter- 
national law bad progressed sufBciently for it to 
be perfectly understood that u. f. m. — 7) for to, 
tatt to unb in order to, in alter S^rad^c regelmäßig; 
ett oulgär. Th. Y. F. I, p. 383 : von 've not come 
lere for to make me suppose that he wants to 

marrv her? — ib. II, p. 231: Law, Betsy, how 
could you go for to teil such a wicked storyl — 
ib. I, p. 214: (he) proposed for to marry Miss S. 

— Thaekeray^ Virgmiams II, p. 222: how sball I 
dare for to go for to say that a young man ever 
was a young man? — D. Sk. p. 104: "Now, Miss 
W.. what can I come for to go, for to fetch, for 
to Dring, for to carry, for to do, for you, Ma'am ?" 
(Settered ftel^enber Sd^er) Ui ^lomnd; M. \u L. HI, 
p. 141.) 

Force, s, 1) !ur) für: bie ^oligei; b. 1^. bie gefammte 
SDtannfc^aft C. P. P. p. 251 : Inspector Theakstone, 
of the Detective Police, to Sergeant Bulmer, of 
the same Force. — D. M. F. IV, p. 206: there*s 
not a Detective in the Force that could find out 
better stufif than that. — M. L. L. I, p. 16: one 
boy . • . vowed vengeance against a member of the 
force. — ib. p. 61: a mere arbitrary act on the 
part of the members of the force. — 2) in high 
force, ingreat force, jlangartig oft gebraucht, um bie 
®r9(e einer Seifhing )u beaeic^nen, ä^nlid^ mte 'coming 
out streng'. £. B. B. p. 60 : (joining the party) quite 



at bis ease, and in high foroe. -* R.D.I.I,p. 82: 
O'Dwver, in great force, introduced to us an old 
Ginealese hair-cutter etc. — 8) F-orce pebforce. XIS 
9Serftär!ung bed einfad^en perforce. i8%aJb«0p., Hmr. 
/F., p. II, a. 4. so. 1 : the king that lov'd bim , aa 
the State stood then, was. foroe perforce, com- 
peird to banish bim. HB.) 

Foreed-meat balls, kmt avA ael^atftem Sltifd^ 
mit feinen ©emür^en. D. i. p. 24: we bad the 
best pickiuffs out of the dinners, the livers of the 
fowls, the forced - meat balls out of the soup etc. 

— G. M. May 1861, p. 517: forced- meat bäls. 
Fore, a, (fi*) G. L. p. 194: are there not soldien 

still to the fore ...? Solbaten, bie ftetg voran fmb. — 
L. D. D. I, p. 45 : if you are not to the fore etc. 

— W. CoümSf Basü, p. 268: while I am to the 
fore (ooran bin, )u befehlen l^abe). — T. D. T. I, p. 886: 
the money which was to have been given to Mr. 
M., was still to the fore; mar no(!^ ju l^aben, nod^ 
ba; \m ©egcnfat )u bem f(!^on fortgemorfenen. — Th. 
V. F. I, p. 352: how many captains in the regi- 
ment bad two thousand pounds to the fore? nod( 
in Studfic^t. 

Foreboot, a. (fö''-bitt) ein ilafien unter bem ^(s 
brett bed jtutfd^erd bei stage-ooacbes, (3tpM unter* 
3ubringen (f. boot). 

Fore-eonrt, a. SSorl^of. 7^ Hook, Saymga and 
Domga, p. 259. (Str.) 

Foregather, v. (fö*^idA'.«') D. Bl. H. III, p. 259: 
the court wbere] he and J. first foregathered. — 
Wb.: to meet or oonvene (8eou) = to forgather. 

— **within that circle he forgathered with fiiany a 
fool, and something more." Wüaon. 

Foreign, o. Foreign knustment act. i^efef, 
meld^ed Snglänbem itriegdbienfie im SCudlanbe ncr* 
bietet, ^er itönig !ann banon biSpenftren. F. p. 127. 

Foreignism, «. JfttB'-in-lfm) audlänbifc^ed äBefen; 
oon Alexander J. Eäia gebilbet. Fl. p. 272. 

Foreloek, a. 1) to pull the forelock. (Sine Vrt 
bäurif(^en <^ru|ed, Ux bem bad $aar über ber Stirn 
erfo^t, unb ber ^o^f etmad herunter gebogen mirb. 
9(u(9 *to touch one's hair, one*s lock'. 0. L. p. 124 : 
the groom pulled bis forelock. — T. B. T. p. 332 : 
And so Stuobs went ofi' happy, pulling at the fore- 
lock of bis shock head of hair in honour of the 
steward's clemency, and giving another donble 
pull at it in honour of the farmer's kindness. — 
M. L. L. I, p. 112: and bis eyes sparkled, as he 
touched bis hair at each word he spoke in an- 
swer. — Martyai, Three CuUeraj O. the 2d: ^Please, 
sir*, said Jem . . . touching the lock of hair on 
bis forehead. — 2) to take time by the forelodc, 
ben geeigneten SRoment ergreifen. I). L. D. III, 
p. 237; M'L. G. p. 104; D. Bl. H. ÜI, p. 153 (L. 
nid^t gan) richtig: „benute bie 3^'> ^^^ ^^^ f<>0^ 
auib: take occasion by the forelock.) Wb.: to 
make prompt use of anything; not to let slip an 
opportuni^. — 'On occasion's forelock watchful 
wait'. Jmum. gßir dl^nlid^: bie <8elegen^eit beim 
Sd^o^fe ergreifen. 

Foreparted (f0''-^ä't-ib) = new fironted, oorge« 
fd^ubt. 

Forest, a. 'to see into the forest', bem Sinne 
nad) =. 'to see into a millstone' (f. b. SB.). Tra. 
G. S. p. 145: bis sense bad been sharpened by 
Ina — Ina, who saw farther into a forest than 
most 

Foresters, n. (fss'-'^t-'f) (Sine gu ©efeSigfeitd« unb 
Unterfiütungdamecten geftiftete, äu^erft )a(lreidj;e unb 
buvd^ jsanj @ng(anb verbreitete (^feUfd^a^ @te ^a» 
Un etn bem 3Ramen entff>re(^enbeS, mittelolterKd^« 
p^antaftifc^ed ^agbcofitüm. M. L. L. II, p. 200: 
there are numerous benefit-clubs made un of work- 
ing men of every desoription, such as 01a Friends, 
Odid Fellows, Foresters etc. — D. M. J. p. 276: 
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the insuranoe companies won*t take ua (engine- 
driTen) at ordinary rates. We 're obliged to be 
Foresters, or Old Friends. or that sort of thing, 
where they ain*t so partiouiar. (ogt. Dniids.) 

Forfeits, s. 9leugcib ieim 9lennen. L. D. D. III, 
p. 266:, matrimony is a match where yon oan't 
Scratch and pay lorfeits. 

Forge, tf. (föniQ) D. N. T..1II, p. 192: the ship 
forges ahead. — ib. p. B02: No man would say 
at what time of the night the ship (in case she 
was Bteering oor course) might forge ahead of us, 
or how near she might be when she passed. — 
Wb.: jNaut*) to move heavily and slowly, as a 
ship after the sails are fiiried; to work one's way, 
as one ship in outsailing another; — nsed espe- 
cialbr in the phrase <to forge ahead'. 

Forset, v. Unfer „i^ t<k(e ©ergcffen" im etnne 
oon „\t9 entfmne mic^ nic^t me^" tft englifc^ ftetS 
"I forget". B. M. N. III, p. 167: (Mrs. B. retumed 
to England) I forget why or wherefore ; if, indeed, 
I ever as&ed or leamed. — G. A. D. p. 153: 
*^Ah, I forget, I am in my dotage already!" he 
answered. — D. BLH. I, p. 169: thinking of more 
important matters, 1 forget where yon said he 
lived. — M. L. L. III, p. 21: there may have been 
some dozens of them (rats) altogether, but it's so 
long agO I ahnost forget how manv I took in that 
house. — R. D. I. I, p. 181: At dinner met Gol- 
onel L., Captain M. . . .; another ofißcer, whose 
name 1 forget. — ib. II, p. 4: An officer — I 
forget his name now — oame down the read. — 
ib. p. 235 : an officer on the Staff . . . whose name 
I unfortunately forget 

Forked lightoiiig. D. M. F. IV, p. 16: the 
thunder rolled heainly, and the forked lightning 
seemed to make jagged rents in every part of the 
Tast cortain without. L. gt^bt: „^idtads^Hii**, 93ir 
fagcn a5er cinfa^ Slt^; aum Unterf^ieb oon sheelr 
lightning, SBetterleuc^ten. 

Forlorn, «. = forlom hope, in bcr IBebcutuna: 
bie Sorbetften im $eeredguge, Soantgarbe. Gccmoo, 
The Christian in Vamplete Armaur, c. 1: the fear- 
fol are in the forlom of those that march for hell. 
— Druden (Scott'a edition), vol. VII, p. 303 : They 
(the Fnniskillen horse) offered with spirit to make 
always the forlom of the army. Trenchy S. G» 

Forlorn hope, L.: ,,ocTlonicT Soften''. 3)ied 
(b. ^. bet am loeiteften gegen bcn S^tnb oorgefd^obcne 
i^ofhn, ber alfo ben crften Slngriff audaubotten ^at; 
bei einem SUIdsuae alfo ber (e^te in ber 9irrteres®arbe, 
»ofür Swedish TnielUffmeer^ vol. I, p. 163 angeführt 
»irb) ifl bie ältere Sebeutung, bie Trmeh, S. G. mit 
Setf^ieien belegt 2)ie etnji^e 8ebeutung je^t (that 
which is now its only apphcation) ift ''those who, 
being the first to moont the breach, thus set their 
iives upon a desperate hazard". @o 9. S. St G. 
p. 150: Had there been only men there, I am snre 
we should have made a dash for Allahabad rather 
than have thonght of surrender; and Gaptain 
Moore would have been the first to lead the for- 
lom hope. Slberebenba p. 119 erf(!^eint forlom hope 
old ^(ette, oerjweifelte Hoffnung'', unb max tm 
Shoibe eined @oIbaten: (Mrs. B. had lost her hus- 
band) but as no precise tidinffs of his death had 
ever been received, she cherished the forlom hope 
ihat he was still livins. — @o D. D. M. p. 81 : My 
father had a little forlom hope that our worldly 
kinsman might be inolined to help us. — £. A. 
B. II, p. 144: Part of the next morning was con- 
sumed ... in the forlorn hope of finding some 
recoUection of her. — S)o(l^ ift bie ndrtlid^e Qebeu« 
tnitg von ''hope" bet urf^rflnglid^en SCnioenbuna fo 
fremb, bo| Itench 1. c. baS SBort nur ald (Entfiel« 
hma bed beutf^en ,,$aufe" fo|t 

FOns, ß. iüaffe in ber Sd^ule ; f. ). 8. u. swish. !^ie 



illoffen red^nen umgele^rt »ie bei und ; First form ift 
bie unterfie, @esta; Sixth form Srtma. G. L. p. 3: 
the highest form in the achool — the Sixth — 
were regarded by the fags . . . with an inexpress- 
ible reverence. 

Forrester, n. (f»E'-i»|t-«') S. B. P. II, p. 76: if 
ever you commit a robbery or a forgery, my fe- 
lonious friend, don^ ran away to America; Daniel 
Forrester will foUow by the next steamer. — Dan- 
iel Forrester ift ber famofefie Detective ber ^{eugeit 

Fortalice, s. O^'t'-IM^) eine üeine Sefeftigung ; ein 
^rt. S. B. P. 1, p. 156: gleaming white, semi« 
transparent teeth - ivory stoccades before a fortalice 
of rubies. — Str. citirt äieridcm KhowUa; Wb. 8coU» 

Fortnight, «. M. M. Febr. 1861, p.271: Iwent 
to New ißrk for two weeks (an American never 
says a fortnight). 

Forward, adv, auf bem 64iffe = before the 
mast (f. before). !>• Jerrold, Men of Chor, I, p. 194: 
directly he comes aboard, captain sends for him; 
teils hun to rig in red again, to mess for'ard etc. 
(na^bem ed p. 193 non bemfelben ge^ei^en: well, he 
gets on; ana from messing with the carpenter in 
the fore cockpit, he geta right aft with the mas- 
ter's mate). 

Foul. 8, ober adj,*, a foul blow; im 6lang bed 
Ring: etn 64lag, bet gegen bie (^efe^e ift, ). 9. un« 
tev^alb bed ©ürtelg. — In Octobcr 1846 he fought 
a cockney, and after a hard battle lost it by a 
"foul". — G. L. p. 180: the bratal blood of the 
dead prize-fighter, who, when he "crossed" a fight, 
lost it ever by a foul blow, was boiling in his 
descendant — 3)a}u red^net au4# »enn ein jtöm^fet, 
o^ne burd^ einen Schlag getroffen au fein, nieber« 
[iftr)i, menn einer ben @egner mit oem gfu^ fc^lttgt, 
t^n mit bem spike oenounbet (benn spikes merben 
beim f^ouftfam^f ftetd getragen) u. f. w. 

Fonl, V, a. oon ^fti^nen: gegenfa^ren unb feft^ 
^m; to foul a bridge^ gegen eme 93rütfe anfal^ren. 
D. M. F. I, p. 261: his luck 's |i;ot fouled under 
the keels of the barges: fein (mtt einet £eine im 
SBaffet an'd Sot angehängter) gpunb ^at ftd^ untet 
ben gtogen ilttl^nen feftgefa^ren, unb ib. p. 262: keep 
out in pretty open water, that I mayn't get fouled 
again. 

FonndlJng, n. @in 1739 00m (£at>itain Stomas 
(Soram m bem S^^ geftifteted ^nfütut, ein mitllis 
d^ed ginbe^aud ju fein. Seft bient ed )ut Slufna^me 
oon iUegittmen innbetn, beten SRilttet befannt finb. 
®ine Jlitcbe ift bamit oetbunben. D. Sk. p. 290. — 
Th. L. W. p. 285. — Th. V. F. I, p. 165; ib.IH, 
p. 24. 

Fear, ntnn. A L^t for a Life I, p. 36: we 
sat down, four feet upon a fender, as the proverb 
says. (Sin t^te k t^te; bie Situation bebingt ieben* 
foud ein ehoad nal^ed 3uf<^>nmenftten. 

Fear, «. 1) T. B. T. p. 226: he endured with- 
out impatienoe many dinerent shades of Anglo- 
church oonservatism; but with the Slopes and 
Proudies he could not go on all fours — (00m 
$fetbe l^etgenommen)— glattweg gelten, gleichen Sd^titt 
galten. — 2) fours = four-oar boats. G.Sk.p. 20: 
his conversation only varied by referring at one 
season of the year to the sculls, and at another to 
the fours. — M. M. May 1861, p. 59: I go in the 
Scratch fours for the pewters . . • and my orew 
won them two years. igt eight unb torpid. 

Fonrierism , s. (fT-s'-U-lfm) bet @ocialidmud 
^outietd, bet bie ©ebte^en bet (SefeSfAaft butd^ 
Stcconfttuction betfelben oetmitteljt (Sttiqtung fe^t 
befc^t&nltet Slffociationen (phalansteries, iebed 400 
^milien umfajfenb) feilen woSte. 

Fonrponnder, s, (fö''-^aunb->') G. N. S. p. 133: 
I ha' ffone and bought a fonrponnder out of an- 
other baker's shop, ein i>iet|)filnbiged 8rot 



FOÜB-STRAin) 



162 



FHEE 



fosr-strand, a. M. L. L. I, p. 488: tiie thoBg 
{sc. öf the whip) — whicli in the common sort is 
oalled *four-8trandB', or plaits — being attached 
to the flexible part 

Fonrtli coart Xvc fe^r %mb^nlxdft SCudbruct in 
€am6ribae für bad water-closet jtein College (aite 
fonft me^r ald brei courts; ald St. John's einen oiet« 
ten baute, nannte ed il^n bed^olb New Court 

Pourwlieeler, «. (fö-'-Mi-'O ein »ierräbriger SBa« 
gen. D. N. T. II, p. 1; ib. p. 293: Hippopotamus 
should be reduced to a fourwheeler. 

Fowl, «. 9Ild ©attungSnamc bebeutet ed nid^t 
mel^r „fßo%tl" im SCSgemetnen, fonbem ^übnet. M. 
M. Oct. 1860. p. 601 untetfc&eibet gerabeju lowls unb 
dttoks. — Wb. fowl: 2) a barn-door fowl, a cock, 
a hen. 

Fox, 8. ©pi^name bet SeiDol^ner oon SR a ine. 
Aäantis. fB.) — Fox-qlovb, «. ,,5'"Ö^'5*** (^«i- 
talis)" L. 3)er 9lame tft aud folk's glove entßanben, 
nac^ bem nälfd^en Maneg Ellyllyn, the good people's 
glove, neU fi(^ na(^ ber @aae bie SBlume verneigt, 
menn bie @(fen oorbeigie^en. (B.) — Fox-squirrel, «. 
Sciunis niger. Capt. Mayne Beide, A Hunter^a 
Feaat, c. 19. (B.) 

Frabbit, a. = peevish in £ancaf^ire (B.). Mra. 
Croakdl, Mary Barton^ p. 85. 

Fraetiotts, a. „g&nfifc^, niberf^enftig'' L. Xo6^ 
bejeic^net ed au(!^ bie Unruhe unb bie ubit Saune in 
f$foIge oon Aran^eitdauft&nben, nomentlic^ bei Itim 
Dem. D. Sk. p. 477: he has been yaccinated . . . 
and some smail partides of glass were introdnced 
into the arm« Perhaps this may in some degree 
aooottnt for bis bein^ rather fractious. 

Framings, a, Serttefungen im 93oben ber SlbjugS» 
fanäle, um in i^nen bie ,,@cl^äten" ober Xl^ore feft« 
aufteilen, meldte bad be^ufd bed "flushing' (f. flush) 
anjufammelnbe Sßaffer galten. M. L. L. II, p. 482: 
The sewers generally are, in their widest part, 
proyided with grooves, or, as the men style them, 
**framing8'\ Into these framings are ntted, or 
permanently attached, what I heard described as 
^^penstocks", but which are spoken of in some re- 
ports as 'traps', 'gates', or 'sluice gates'. 

Fnmee, ) oon älteren 6c^rtftßcIIem auä^ oon 

Frenchman, J ber 3^^^ oor ben ,,^ranlen" ge« 
brauet (loo. man je^t Gaul unb Gaulish fagt). Mar- 
lawe, First Book irf Lucani 
When CsBsar saw bis army prone to war. 
And fates so beut, lest sloth and long delay 
Might cross him, ne withdrew bis troops firom 

France, 
And in all quarters musters men for Rome. — 
BoUandj Lh/y, p. 467: A Frenchman together 
with a Frenchwoman, likewise a Grecian man and 
woman, were let down alive in the beast- market 
into a vanlt under the gröund, stoned all abont 
— Treneh, S. O. 

Franchise, a. L.: ,,<$eridbtdbqir!. — ^eiort (oon 
ber gemö^nlic^en ®erid^tdbar!eit befreit)''. S)ie ^ei« 
(eit oiefer I3e3ir!e befionb barin, ba( ftc oon ber ge^ 
mbl^nUd^en ^eric^tdbarleü ber (^raff^aft ej^irt toa: 
ren unb i^r eigene^ Court Leet (f. b. SSB.) I^atten. 
2)aoon blieb im 2auf ber geit nid^td übrig, ald bo| 
bie iranchises einen eigenen Bailiff beriefen, fo baf 
ber S^eriff, ber baS (ä^raffc^aftdgeric^t abhielt, )ur 
Soma^me bejtimmter Slmtd^anblungen erfl biefen 
Bailiff requinren mu^te. @in anberer 92ame für 
franchise tft liberty. F. p. 802. 

Frank, «. L.: „bad franfirte €ouoert für einen 
9rief (bad ehemalige Sorrec^t ber Parlamentsmitglied 
ber)". Sebed SRitglieb ^atte ein 9lnre<J^t auf 8 folc^e 
franks täglid^, unb lonnte biefelbcn beliebig an Rubere 
überlaffen. (D. Sk. p. 296: he was on familiär 
terms with two Irish members, and got franks for 
everybody in the house. — ib. p. 152: an Irish 



oorreapondent for an Irish newspaper, who has 
iost procnred Mb forty-second fruk from a nem- 
ber whom he never saw in his lifo before.) 6ie 
burften bi8 )ur @(^mere eined 3)o^^elbriefeiS miegcn. 
Speaker's franks gingen bid ju jebem ©emid^i Seit 
(Sinfü^rung bed biUigen ^orto'd burd^ Bowland Hill 
ift bied Slued aufgehoben. 

Frank, v. L.: „franüren"; bod^ aud^ oon $erfo< 
ntn aefagt, für bie man bad gfu^rgelb beja^lt D. 
Bl. U. I, p. 292: he proposes to frank me down 
and back again. Se^r übÜ^, Wb. : to frank a 
person to London. 

FratemiJBe, v. ^a& äBort ift im mobemen 3^ 
tungdftpl fo oiel oerbraud^t, ha% D. P. M. p. 54 bars 
über gefoottet mirb: Does any one know who is 
responsiole for new words, such as shont and 
thud, shimmer, ping^ (denoting the crack of the 
nfle), and many others? Does any one know who 
has obliged us to talk for ever about ^fratemizing** 
and '^cropping up"? 

Free, o. 1) G. T. Y. B. p. 6 unb p. 19: the 
wind is free — in ber @(l^ifferf^ra<j^e = is fresh; 
Wb.: free wind, a fair wind. — 2) „to* make a 
person free of a city — Ginen jtum Sürger machen", 
L. 2)aoon aud^ übertragen, mie V. C. C. p. 62: come 
into the parlour. You were made free of it long 
ago: il^r (abt (ftngft 9ürgerred^t barin enoorben, — 
^BE AaEirr, a. ^emanb, ber naA freiem äBiUen ^am 
beln iann. D. Sk. p. 466: if T. had been a free 
agent, he would have allowed no one to leave the 
room. — D. C. H. p. 50: if he could have been a 
free agent, at that moment, etc. — Marryat, 
Japhet^ c. 6: a circumstance occurred which put 
an end to my farther dispensing medicines, and 
left me a free agent (Str.) — D. 0. T. p. 342 : had he 
been a perfectiy free a^ent etc. — Free and easy, 
a. fe^r üblid^ für: ungentrt, frei oon conoentioneUen 
(^efefen unb gformen. — C. M. July 1862, p. ISO: 
a free and easy manner. — T. Br. p. 318: there 
he lay, the picture of free-and-easy, losfing, hand- 
to-mouth young England. — M. M. Jan. 1862, 
p. 185: he never acted the free and easy man of 
the World as some Roman Catholic priests do. — 
D. H. T. p. 167: Tom was soon in a bighly free 
and easy State at his end of the sofa. — Th. L. 
W.p. 228: any one so free, and easy, and cool as 
this Mr. B. I never saw (faft: unoerfd^ämt). — D. 
N. T. I. p. 178: an artist-friend of my firee-and- 
easy days. -— 2)a(er bann (L.) „a free and easy, 
ein (Slub, beffen SRitgUeber ft4 ntc^t ju geniren brau« 
d^en"; fo: we have a free-and-easy every Tuesday 
evening; ehoa: ein Stnei^abenb. Sw. G. p. 56: wonla 
von like to assist. invisibly, at one of those two- 
handed ^^ree-ana-easys'^ where the fair warriors 
Shoulder their fans — ^*ungenirte J^rftn^d^en ber 3)as 
men. ^ann mirb eä eine Slrt (Sup^emidmud für baS 
Ungefetlit^e, Unfittlid^e (C. A. D. p. 62 : some copies 
of verses not likely to suit any companjr that was 
not of an extremelv free-and-easy description), für 
jtnei^en ber aemeinften 9Crt (M. L. L. U, p. 20: 
they took a beershop in Bermondsey. A **free and 
easy" (conoert), both vocal and instrumental, was 
heia in the house. — ib. I. p. 268: their (the 
patterers') amnsements are tne theatre, the free- 
and-easy, Üie skittle-ground etc.) unb ba *to free' 
unb Ho ease' ^antsSluiSbrücte für *to steal' unb 'to 
roV ftnb (Sl. D.), fo merben bie äBorte jur S3esei(^s 
nung oon ©oi^buben gebrouij^t. (D. C. C. p. 36: gen- 
tlemen of the free-and-easv sort, who plume them- 
selves on being acquaintea with a move or two» 
and being usually equal to the time-of-day, ex- 
press the wide ränge of their capacity for adven- 
ture by observing that they are ffood for anything 
from pitch-and-toss to manslaugnter etc.) IDa^er 
a free-and-easy bann: eine 2)iebed^trberge. M. L. 
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L. ly p. 279: The Three Queens (a beer-shop). A 
rackety place, sir, one of the Bhowfuls. a free-and- 
easy. — ib. m, p. 396: Our chiei enjoymeatfl 
were at the 'Free and Easy', where all the thieves 
and yottng women went, and sang and danced.— 
Free-habdbo, o. (tiV-^lnb-«b) freigebig. Th. V. F. 
I, p. 87: She even made George Osbome contrib- 
ate, and nothing loth (for he was as free-handed 
a yonng fellow as any in the army) he vent to 
Bond Street, and bonght the best hat and spencer 
that money conld buy. — Wb.: open-handed, Hb- 
eral. — Free-spokenness, «. (fHl'-f^o-«*n-n»f ) gretmü* 
i^iafeit ber 9lebe. Tkaekerav, VirffiniantlY, p. 181: 
ana though broken-hearted by my free-spokenness, 
he did not refuse to speak to me as he had done 
etc. 9hir d%tnt l3Ubung bed ©(^riftftelletd. 

Freehoid-soeiety, s. B. F. p. 139: (gd ift hzs 
iannt, hak bie Xoried unb bie Slabilalen Vereine ge« 
ftiftet^ bebeaitenbe Summen jujammen gebraut unb 
f(|on erl^eblid^e ^rtjic^ritte bamtt gemalt l^aben, ®üs 
tet anzulaufen unb in freehold-^arseOen, in ber Ste« 
gcf Saufleaen, }u ^erlegen, bie gerabe gro( genug 
ftnb, um 40 Sc^tEing (ben äSa^lcenfud) ^Reinertrag gu 
geben. 2)abur(4 wvtb ber Hbrunbungdlufk ber großen 
®utd6efiter entgegen gearbeitet, unb bad ^inbemi^ 
fibervunben, bad in ber jtofkfpieligleit bed SerfaufS 
non ^ee^olb liegt. 3n einer unb ber onbem ®rafs 
fd^aft ^aben biefe neuen greel^olber fd^on ben 9(uds 
fd^Iag gegeben. — B. emai^nt, ba( ber itaufpreid in 
n>ött^entli4en Sbfdflagdsa^Kungen geUiftet »trb. M. 
L. L. I, p. 59: The provident costermonger, who 
has thos **got on in the vorld", is rareW specula- 
tive. fie can hardly be induced to become a 
meniber of a "building" or ^'freehold land'' society. 

Freemasonie, a. (fRi-m«-|»nMf) freimaurerif(|. 
Tka^eeray, Virginians IV, p. 209: that mysterious 
undefinable freemasonio signal , which passes be- 
tween women, by which each knows that the other 
hates her. 

FreesoUers, «. (fRl'-t^M'f ) (^eiboben^artei (in ben 
bereinigten Staaten) au§ einer Koalition von IDemos 
Iraten, SB^i^d unb Slbolitioniften gebilbet, um, aEe 
früheren polttifc^en 8trettig!eiten aufaebenb, ftc^ geqen 
bie Eingriffe ber Sfianenmac^t gu oerbinben unb fretrn 
iQoben für freie Seute ^u ftc^em. Xo^ brangen fte 

mit i^rem iant 

bur4. {Pierer,) 



s. 



mit i^rem Ganbibaten fttr bie ^räftbentfd^aft nid^t 



Freezer, «. (fRlf-*') R. L. L. p. 67 erflärt: one 
of those men who cannot shine bat can eclipse. 
They darken all ... by casting a dark shadow of 
trite sentences on each luminary. !Der 9ludbru(t 
ift flangartig, boc^ fe^r be^eic^nenb. Str. citirt Diekene^ 
JDomb. a. Bon 1, c. 5: the books looked in their 
coldf hard, slippery uniforms as if thev had bat 
one idea among them, and that was a freezer. 

Freesing, s. (fslf -in«) =. freezing point. D. C. C. 

{>. 22: bed was warm, and the thermometer a 
ong way below freezing. — Freezing-point, «. 
(^efcier^unlt einer f^lüfftgleit (beim äSkifler, monon 
ed gemö^nlic^ gefagt murb, QP nad^ 9leaumftr, 32° 
na(^ ^a^ren^eit). 

FreiehMrain, «. (fRtt'-tRtn) inSlmerilo: ©ütergug 
(in ©ngianb: goods-train). \vb. 

French, a. French beait, L.: ,,mätf(^e, tfirüfd^e 
Seltne''. 16ei und bie fßxt^f unb @(!^neibebobne ; im 
<9egenfat )ur @aubobne (broad bean, f. b. 98.}. @o 
French beans D. Bl. H. II, p. 70 ald ©end^t in 
einem S^eife^aufe. G. M. Julj 1862, p.231. — French 
BED, im (i^egenfat^ lum engltfc^en gmeifd^Iäfrigen fear- 
poster (ber mit bem jlo^fenbe aegen bie äBanb, übris 
gend aber in bie 3Ritte brd 3^»^^^^ hinein ftel^t) 
ein mit ber Sangfette an ber ä&anb fie^enbed 16ett 
mit Sorl^ängen, meldte non einem $fio(te oberhalb 
über jto^f* unb ^(enbe l^erab^ttnaen , unb in ber 
SRitte )ufammen gebogen merben lönnen. D. Sk. 



p. 272. Unnerl^eira^ete 2eute begnügen fld^ in ber 
Siegel bamit; bober ib. p. 436 non einem ^unagefel« 
len: bis small French bedstead was converted into 
a regulär matrimonial four-poster. — French orkt, 
^eSgrau mit rot^ gemifc^t Th. V. F.: French grey 
trowsers. — French poush, bie bei und ^emd^nli(!^e 
9Rbbel4)olitur (im ©egenfa^ )u bem früher m (Snalanb 
üblichen Sonnen mit äßa^d unb 2:eil)entin, f. bee's 
wax unb turpentine). Wo.: a Tamish for fumiture 
invented in France, giving a brillianov superior 
to that of any other polish, with less liabiUty to 
iigury. It is composed of shell-lac, gum-copai, 
and gum-arabic, dissolved in spirits of wine. — 
D. P. C. II, p. 210 (f. barring). — M. L. L. I, 
p. 475: the greater part of the French polish 
yended in the streets is bonght at oil and varnish- 
Shops in BeÜmaJ-grreen. — French window. e, ein 
Slügelfenfter, mie bte bei und üblichen, im Oe^enfat^ 
SU ben in (Inglanb in ben 9)flrger^äufem bid tn bie 
neuere ^vi geroöl^nlic^en sash- Windows (f. b. SB.). 
^ £änbpufem ge^en biefe gfcnfter (äufig bid auf 
bie (Srbe, fo baf; fie )ugleic^ gflügelt^ftren bilben, bur^ 
bie man in'd greie gelangt. Th. L. W. p. 270: how 
could she (jump out of window^ > in fact, the 
French window being flnsh with tne ground floor? 
--. D. Sk. p. 90 (non einer SSiOa in ber Sorftabt): 
he Orders the French Windows of his dining room 
(which of course look into the g^den) to be 
opened. — French roll, 9(rt feined ®thad, etna in 
ber^orm unferer Jbtü^)|)el(i^en. D. Sk. p. 114. 

Freneh-polish, v. poixttn (f. French, a.) D. Sk. 
p. 172: French-polished dining-tables. — ib^. 271 : 
you could see yourself in all the tables, and french- 

Solish yourself on any one of the chairs. — D. 
l. F. 1, p. 49: a French-polished Mahogany par- 
tition. — ib. p. 8: he woald have come home in 
matting from the Pantechnicon, without a Scratch 
upon him, French polished to the crown of his 
head« 

Fresh, o. fresh as a daisy, übtid^er Sera(ei(!^. 
D. G. H. p. 72: she presently came bouncing back, 

— the saying is, as fresh as any daisy; I say 
fresher. — Freshman, «. L.'d ,,($ud^d" ^a^t nic^t 
gani, ba ber Sludbrutf offineS ifi; bie @tubenten felbft 
nennen ft(^ in ber 9leael first-year, second-year 
man u. f. m. (oal. sopn). 

Fresh, «. Uebertreten eined gfluffed, Ueberfc^mem^ 
mung. (Str. Wb.) 

msbwaterfled, a. {Wät'-wl-^*-ft\h) M. L. L. I, 
p. 426 : I have often thou^ht it stränge, that these 
men (««. sham sailors, being duffers) could induce 
any one to credit the fact of their being sailors; 
for, notwithstanding the showy manner in which 
they chew their quid . . . there is such a fresh- 
waterfied appearance abont them that etc. 9la(^ 
<*fre8h water", b. ^. bem fianbe (6ü|nKif[er), audfe^enb. 

Fret, V. to fret and fume, to fuss and fume, 
to fuss and fret; megen ber Sllliteraümt puftge fßn* 
binbungen; ngl. fuss. — Sterne, Triat Shcmdy I, 
c 8: so I seldom fret and fume at all about it. 

— ib. c. 26 : so he mnst have fretted and fnmed 
inwardly. — ib. 11, c. 28: all I fret and fnme at. 

— ib. c. 12 exuÄ: to fret and fridge. 

Friday, «. a)er ^reitag ift ein Unglüdedtag. L. 
D. D. II, p. 262: a genuine Friday this. SRatros 
fen mürben fonft nie an biefem Sage eine ^§rt ans 

Betreten ^aben. Pairry (Memotre of Sear^Adtn, 
^arry, London 1859) crjä^It, ba^ er felbji nod^ in 
ben breiiger ^a^ren btefed Sa^r^unbertd bie 9(bfa^rt 
einer S^orbpolq^ebition um biefed 9Cberglaubend mil« 
len oerfc^ieben muftte. 3nbe( ift Sefjerung eingetre« 
ten " ' ' "^- ' ^ •■ 

on 



. M. L. L. III, p. 430: The ship was to sail 
Friday, the 15tn of November. Sailors donH 
mind getting under weigh on a Friday now. 
Friend, «. 1) you may write to your friends, 
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tttnfd^teibenb fftir: bu wirft fterbcn (»te »is: bu lamtfl 
bebt Xcflament machen). G. L. p. 68: if he (the 
horse) once gets away with yoa, you may 'write to 
your friends'. — Th. V. F. I, p. 59: a look, as 
much as to say, Make your will, and commani- 
cate your best wishes to your mends between 
this time and that — 2) the Kiiro's Own Friends. 
3ianH4 oerad^tete 6ehe oon Sln^ftnaem ® e o r a ' d IIL, 
o§ne poltitffj^ed ^rmn^. Mahany HisU of EnffL, y. V. 

Frill, V, tne fnlled cap, ein (aubenftj^nttc^er 
@(j§mutf, ben man Scic^nomen (au(^ SRftnnem) im 
Sarge auffegt 

Friii^e, v. 0. M. I, p. 13: a coat fringed at 
the cnfSy Dom fragen burc^gearbeitet, audgefaferi 

Frit, vulgäres $arüci^ von to fright J. 0. J. 
n, p. 167: that 's the third horse he 's frit this 
week (with flying his kite)« 

FrisK, «. (fB{f) $oargelraufe( (fc^erg^aft). C. Sk. 
p. 96 : one of those wigs which suggested to Syd- 
ney Smith ^*a boundless convexity of frizz". 

Fpiiily, a. (ftlf-i») fcau«, »wn §aar. Wb. — 
TFarren, Ten 7%on«. a Ytar EL, c. 13: light, 
firizzly hair. (Str.) 

Fro€k-€oat, «. L.: „Itittel, etaub^cmb, itteib für 
JHnber unb 9rauen)immer''. S)ied fij^eint eine Ser« 
med^dtung mit smock-frock; frock coat ifi ber übliche 
9lame ftlr einen gemölS;nIiAen 9Ranndüberro(f. W.: 
a kind of coat, open in front, with skirts extend- 
ing all the way round it, like a surtout — D. Sk. 
p. 311: he usually wore a brown frock-coat without 
a wrinkle. — M. L. L. II, p. 33: Many an honest 
artizan in this way becomes possessed of his Snn- 
day frock-coat, as does many a smarter derk or 
shopman. — ib. III, p. 68: he wore a frock-coat 
buttoned at waist, and open on his expanded 
ehest -— Th. Y. F. II, p. 23: he made his appear- 
ance in a braided frock-coat and duck trousers. 

— ib. p. 71.: with the gold-laced cap and the frog- 
ged frock-coat — ib. III^ p, 161: a tall man m 
a blue frock-coat and white duck-trowsers. — T. 
D. T. II, p. 161: his out-door show dress was a 
tight frock-coat 

Froff, V. (fttfg) mit l3orten befe^en. L. D. D. 11, 
. 86: he was neither frogged nor moustached. — 
\, A. D. p. 29: a taU man, dressed in a frogged 
and braided surtout — Th. V. F. I, p. 66 : in the 
hideous military frogged coat and cocked-hat of 
those times. — ib. II, p. 71 (f. frock-coat). — ib. 
p. 72 : dressed out in a frogged coat and lace. — 
ib. p. 76. — Str. citirt Th, Rook^ G, Gumty c. 1. 

— jBulwtTj Pdkam c. 12. 

Frog-eater, «. 9K(J^t ungcmd^nK(^e ^öl^ifd^e Se« 
(eid^nuna ber ^anjofen. D. M. J. p. 241: I think 
it was Der standing up affin the Foreigner, as 
give our Missis the idea of going over to France 
and droring (drawing) a comparison betwixt Re- 
freshmenting as followed among the frog-eaters, 
and Refreshmenting as triumphant in the Isle of 
the Brave and Land of the Free. 

From ander, ftcsp, „unter . . . ^eroor" L. %cl* 
%tt to stand from under...' unter etmad »eg tres 
ten; einem non oben lommenben 64lOQe ober bergt 
audioeic^en. K. W. S. p. 267: He will handle you 
without ^loves. He is fond of using the sword of 
the spint; and you had best stand from under, 
or he will cleave you through and through. 

Fromenty, «. £. M. F. if, p. 6. Slnbere Schreib« 
art fftr frumenty. 

Front, s. i) falfd^er 6(^rite( bei 2)amen (meifi 
mit Soden). D. Sk. p. 439: '*Perhaps I ought to 
have obsenred, at nrst, she wears a front". — 
^A what?!" ejaculated Tottle. — ''One ofthose 
things with curls along here", said Parsons draw- 
ing a straight line across his forehead, just over 
his eyes, in illnstration of his meaning. — Tr» L. 
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B. p. 186. ~ 6. L. p. 116: we risk jokes . .. on their 
false fronts and wondLerful headgears. — Th. Y. F. 
I, p. 122: an aunt with ... a front of light ooffee- 
coloured hair. — ib. p. 276: here Mrs. Bute, waving 
her band, pointed to one of old Miss (hrawley's 
coffee-coloured fronts, which was perched on a 
stand in the dressing-room. — Th. L. W. p. 193: 
the mother syrens were behind the rocks — with 
their dyed fronts and cheeks painted. — 2) G^e« 
mifette, Sor^embd^en. Str. dttrt IHekena, Martm 
CkuzzUwU Y. I, c. 17. — Th. Hook, Fathers and 
Sons c 2. — 3) in g^f^^^n^^tung mit X^en 
eined $aufed: „wtn beraud". D. Sk. p. 9: front 
parlour. — ib. front kitchen. — ib. p. 173: young 
wives ... who have a first-Hoor front to fumish (ngt 
back). — 4) füll front with, gerabe in'd ©efid^t bi* 
velt entgegen. 6. M. III, p. 240: I was füll front 
with despair — eine übliche SCudbruddmeife. 

FroBloite, s. unb v. (f«»|t'-»nt) ,,frfrorene 6teKc 
om £eibe" unb „erfrifren"^ Pcirry, Memmm of 
Bear-Adm. £lir Edw. Farvy (London 1869). — 
M'OinUKk, Voyage of the ^Fox\ p. 61. Wb. giebt 
beibed; bad v. atd oia, mit bem €üat and Pep^: 
My wife up and with Mrs. Pen to walk in äie 
fieids to frost-bite themseWes. 

Frosted, a, frosted silver, motted (nid^t Maitf 
^oltrted) eUber. D. M. F. I, p. 14: (the looking- 
glass) reflects the Yeneering crest, in gold and 
eke in silyer, frosted and also thawed ... 

FrBnpishness, «. (ftttn^'-lfo^n^i) = peeyishness. 
Th, Hook, Fathera and Sans eh. 13 (p. 184). Str. 

Fmmpy, a. (fiüm^'-«) ^ frumpish (bei li.). D. 
M. F. I, p. 206: come, don*t fancy me a frump^ 
old mamed woman. & bmi(!^net baS @egentl^etf 
oon ,,€oulant'' („freellig'' im Serlintfr !|Uatt). 

Fry, n. (fscl) Mrs. Fry, eine £i4i(l!erin, bie {id^ 
um ®efftnant(mefen fe§r nerbient machte. D. Sk. 
p. 191: We have a ^eat respect for Mrs. Fry, 
but she certainly ought to have written more ro- 
mances than Mrs. Radcliffe. — A. H. p. 20: there 
was neither piano nor* books, save one, which 
Agatha patiently read alond for two whole honra 
— *'The Life of Elizabeth Fry". A volume unr 
interesting enouj|;h to a young creature like her- 
seif, yet sometmies smiting her with involuntary 
reflections, as she contrasted her own aimless, 
useless existence with the lifo of that worthy 
Quakeress — the prison-angel. 

Fry, V. T. C. K. I, p. 79: fried eggs, Se^eier, 
Spiegeleier. 

Fall, o. 1) B. M. N. IL p. 116 (grage an einen 
@aftmtrt^): you seem füll? — SCtted befeft? — 
2) füll cry, f. cry. — füll cousin, f. cousin. — 
füll Stocks, f. waterfall. — 3) füll blown, in noKer 
»lüte (L.) oft ftbertragen. W. SeoU, Ahbot c. 13: 
füll -blown dignity. — ib. füll -blown hopes. — 
4) a füll len^, ein lebeniSgro^ed 8Ub. — 6) T. 
0. F. I, p. 2: Sir Joseph had also had three 
daughters, füll sisters of Joseph of Groby — <9es 
genfat jn half sister. — 6) to oome füll upon a 
person, oerabe auf einen (oStommen, neben *look me 
füll in the face' {B. B. Peake^ Court a. <%, a. lY, 
sc. 2. — Str.). — 7) written in füll, audgefd^rieben, 
nid^t abgeffirit Tra. C. S. p. 61 : the trunks were 
directed in nüL — Son ^atfitn: auSgefd^rieben, nidbt 
in 3iff^^- — S) FDLL-RUN, s. = full swing. D. C. H. 

E. 30: he might have sown his discontented oats in 
is yonüi, and afier having had the fuU-mn of 
himself in ill-natured transactions, might have 
tumed out amiable. 

Faller, v. (fai'-i'*) b^^l bftmmem, eine Stinne 
b&mmem. Str.: a hammer used in fullering Channels 
upon plates. — the fuUered sidcs of a bayonet- 
blade. — Wb.: to form a groove or Channel in, 
by a faller or set-hammer. 
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FoliMS, s, D. M. F. in, p. 274: untU Bella 
should dry- her eyes, and raise her head, which 
in the falness of time ehe did. — D. 0. T. p. 381 : 
no doabt thev will bring that about themselves in 
tiie fulnesB oi time. — C. A. B. p. 180: Death . . . 
took away, in the fiilness of time, the eldest of 
ita members. — D. L. D. I, p. 105 : in the fulneBs 
of time a miUiner came in. — ib. p. 807: bis 
father hoped, in the fulness of time, to leave 
him the inheritance of etc. — ib. lY, p. 288: 
Went down to give a mother's care, in the fulness 
of time, to Fanny's neglected children. — IBiblif(|e 
^pi^rafc Ephea, I, t. 10: (having made known unto 
ns the mystery of bis will ...) that in the dis- 
pensation of the fulness of times he might gather 
together in one all things in Christ — - Sut^er: 
3)a bie geit erffiSet narb. 

Fnlsove» a. ,,nnbrig, grob, jplumjp" L.; boc^ no^ 
Trenehj S. G. je^t nur (our only present applica- 
tion of the word) von übertriebenem £ob unb 64mei« 
4e(ei 3n filterer @|pra4e aber aiii^ hM bte ^e 
bejei^nenb; Goldingy OimTs Metam. b. YII: Bis 
lean, pale, hoar, and withered corpse grew ful- 
8ome, fair and fresh. 

PoHishiess, «. (fiüm'-lf^n*^) 3onT, ^e. Cover- 
daU, FruUful LeswM (Parker Sog. ed.) p. 284: 
Brive Thon out of us all fumishness, indignation 
and self-will. Trendi D. p. 19. 

Pnigiu-ptt, «. B. P. C. II, p. 210: when it is 
rainy weather, they all come in wet through ; and 
at such times the vapours of the Court are like 
those of a fnngus-pit (^e <^rube, in bet eßbare 
$Uu, »ie SRord^eln, g^ogen »erben. 

Faiky, o. (fSn«r-*) m ftnofUic^er SCufreguna, fingfi« 
K4. W. Coüiru, aide a 8. I, p. 186: they are 
flat and feeble and fanky in point of nainting. — 
Str. eitert Warren, Ten Th^me. a Y. I, 1: I feel 
all of a sudden uncommon funky. 

Funel, s. (fSn'.nH) 1) Xric^ter. — 2) IDomjpf* 
fi^omfiein auf ^amji)ff Riffen; ber gemSJ^nli^e 9iui* 
bruif. — 8) Ofenrfl^e. wb. ^fir (e^tereiS bei Str. 
A, Smithj ihi Potäetan Legaey, eh. SÜi: the fhnnel 
of a small stove. 

Fuiy, o. the funny gentleman^ ber ^andiourfl. 
M. L. L. I, p. 228: many of their jokes, it is true, 
are traditional, and as purely a matter of parrot- 
IT as the witticisms of^the ^funny gentlemen" on 
the stage. — SIu^ funntman, s. ib. III, p. 129: 
TOU'U See on it what Tto eam'd as clown, or the 
ninnyman, with a party of aorobats. SgL merriman. 



Fnrbooted, a. (fS'^»üi.>b) irtit VetafHefeln verfemen 
(nur fc^er^^afti. B. C. C. p. 48: a group of hand- 
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some girls, all hooded and furbooted. 

Fnrlong, «. Ueber ben Urf^runa f. Trendi D. 
. 52: FuUer, A Pisffoh Sight of Paleetme pt I, 
. 1, c. 18 : A furlong comes next to be considered, 
80 called quasi furrowlong, being so much as a 
team in England plougheui going forward, before 
they retum back again. 

Faniish, v. in ber turf-@f)ra4e: ftc^ !r&fiigen, 
on @tfir!e unb SCnfe^en )unelf[men. M. M. Cot 1861, 
p. 430: (Lady Ascot had said, Haphazard was not 
able to stay, but) the horse had fiumished so since 
then eto. 

Farnivars Inn (fB*'-n>-ioH). ®in mit Lincoln's 
Inn t>erbunbened Inn of Chancery. B. Sk. p. 485. 
(SSgL Inn of Court). 

Fass, V. i, (fB|) feblt bei L.neben bem @ub|i fuss. 
W. 8coU, 8t. Bon, W. n, 8 (p. 83 Sohles.): In 
Short, he fussed, fretted. oommanded, and was 
obeyed. — Lever, C%. O'Maüey I. p. 160: the 
World that fussed and fumed so near nim. (B.) — @o 
in ber 9iege( mit to fret ober to fume T. B. T. p. 88 : 
'*I oannot, and will not permit it"; and then, after 
fussing and fuming for a few minutes, she pushed 
her way through the orowd. — ib. p. 165: Mr. 
A«, however, was firm, and, although the arch- 
deacon fussed and fumed about it, would not give 
way. (Sgl. fret.) — SlOein: Lever^ Arthur O'Leary 
II,p.48: wait tili the fussing be over. (B.) — Wb.: 
to be over-busy or unduly anzious about trifles; 
to make a bustle or aao. gfaft ebenso W., ber 
Brockett dtiri — Str. fft^rt an: Countess o/MorUyy 
Dacrt, ▼. 1, c. 2 (p. 20): to fuss with unremitting 
diligence over all the petty oares and arrange- 
ments that now oconpied her attention. — Lever, 
Jack Hinton v. I, c. 9: she fussed her way up 
stairs. 

Fttssiness, «. (f«^'-*-nH) groje <9ef4fiftig!eit (be* 
fonberd mit Itteinlic^em). Th, Hook, Fathere a. 8. 
eh. 20: the preparations for the approaching mar- 
riaf^e were now proceeding with all that fussiness 
which usually belongs to tnem ^Str.). 

Fntilitoas, o. (p.il('>*-t>|) =^ futilous, futile. — 
Sterne^ Trist. Shandy b. 8, o. 18. 

Fazee, s. (ffü-fl') (Sigarrenan)ünber (meifl fo, ba^ 
er in bie <Eigarre geftedt unb bann angeftric^en roirb). 
M. L. L. II, p. 8 : itinerant vendors of such thinn 
as lucifer-matches, boot-laces, fhzees etc. — ib. I, 
p. 488: street-sellers of cigar lights, or fiusees. 
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Oabioied, a. (8«'.((.>nb) mit G^angfbrben vm 
fe^en. R. B. I. I, p. 878: he told me he had a 
plan of attaoking Cherbourg by floating batteries, 
strongly parapetted and **gabioned**. 

Oable, 9, Gable -TOPPED window, B. P. C. I, 
p. 193, = gable -window, 2. — Gable- wikdow, e. 
1) fünfter im hiebet eined (Sebfiubed. 2) ^enfter, 
bad ftatt bed obem 9^Q(mend ein giebelfflrmigeS flei« 
neil 2)a4 trftgt 

Oabloek, s. (glb'-iöK) (Sfiemald ein eifemer Sporn 
ffir ITamjpf^fi^ne. Str. Wb. 

Clad Cooks! (dib-fut»') ,,affe S^er!" (Sntflefft 
aud God's wounds, b. ^. bei (E^rifH SBunben, moraud 
oiti^ zounds! entflonben ifi 

fiaff) «.; (Sin Xl^eater ber niebrigileti Uri M. L. 



L. in, p. 154: when a professional goes to a raff 
to .get an engagement, they in general inquires 
whether he is a good ballet performer. ((Sant; f. 
penny gaff.) 

Gaflstring, s. (glMtRln*) M. L. L. HI, p. 280: 
The staffsman then fastens the staff to the lighter 
by means of the gaffstring or rope attached to 
the side of the vessel. {& ift von Skiffen bie 
9iebe, bie »aSofifanb aud bem %iu^ (olen; staff ift 
bie Stange, oermittelft beren bied gef^ie^t). 

Oag, V. 1) in eine 9ioffe, ein aRuftlftfitf ii. bgl. 
etwas ea tempore einlegen. B. Bl. H. ni, p. 145: 
the same vocalist '^gags" in the regulär business 
like a man inspired. — M. L. L. III, p. 186: and 
after a little business between them, all gagging, 
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he says, 'Slave!. .. etc.' — ib. p. 151: we only do 
the outune of the story, and gag it up. — SL D.: 
language introduced by an actor into bis pari. In 
certain pieces this is allowed by costom, and 
these are called gao pieces. The WtiCy or a Trag- 
edy Rehearaedy is one of these. — Theatrieal 
Slang. ■— ^er @<l^auf)>ieler t^ut ed notbaetoungen, 
toenn i^n fein @eb&(|tnt^ vttlSAt G. M. Dec. 1860, 
p. 750: the leading actors will be nervous, nnoer- 
tain in their proper words, and disposed to in- 
terpolate, or **gag", until tiieir memories are re- 
freshed by the prompter. — 2) Betrfigcn, ^intcr'8 
£t(|t fügten. M. L. L. III, p. 364: it's the poon- 
ceys, too, that mostly go gaffging where the girls 
valk. — Sl. D. : to hoax, Hake a rise' ont of one. 
Gag, 8. (Sl.) 2)ad @siem|porirte (auf ber Sfll^ne). 
M. L. L. lU, p. 136: you see the performanoes 
consisted all of gag. I don't suppose anybody 
knows what the words are in the piece. — ib. 

S. 144: there's a famous gag ring-jesters always 
0. — D. D. M- p. 172: not being willing to 
couple gag with his serious yiews. — 6ao-law, 
ein ®efei bed 9le||>räfentantenl^ufed in 92orbamen!a, 
»onac^ 9liemanb langer \aii eine ©tunbe f^red^en 
barf. M*Kay, Steife burc^ 9(merila. 

Qage, 8, L. : ,,@pum)eite". IBei ©ifenbo^nen tfi 
broad gage 7 Su|; fie »urbe juerft von IBrunel 
auf bet Great- Western IBai^fn angetoenbet ftatt beS 
fcft^er Abliefen narrow gage (4 %\x^ 10 30Q). 2)en 
Aber bie ^nfft^rung geffl^rten Streit nennt man 
the war of the gages. 

^9^etj,^ 8. UM-^f^'"^) (Sl.) 2)ad (^em^otiren 
auf ber »it^ne. M. L. L. HI, p. 61 : 'Yon'U have 
the ^leasure of seeing Spring-neeled Jack, or the 
Boosian Bear ...' (That's a kind of gaggery). 

Oalahad, n. (sti'-Hib) 60^ Launoelot'd (f. b. 
SB.)/ SiHttet ber 3;afe(runbe. 6. L. p. 18: a Galahad 
in purity of thought and purpose. 

Galantee -shew, 8, (gU-in-ti') dine airt latema 
magica. M. L. L. III, p. 81: then we went wüh 
a galantee-show of a magic lantem. We showed 
it on a white sheet, or on the ceiling, big or little, 
in the houses of the gentlefolk. — SCuc^ bie Chi- 
nese shades (f. b. SB.) nannte man Chinese galan- 
tee Show (ib. p. 82). ^e^t aeiat fie 9Kemanb mebt 
jyffentlic^. 

Gall, 5. M'L. C. p. 28: but the image (of a 
cnminal)', if once there (in my memory) does not 
need any 'gall' of anger to & it; SSortf|)ie( mit 
gall ,,»ttteT!eit" unb ^^aSe". Oc^fengaSe biente 
tl^tmol^ l\xt Xintenbereituna. iShakesp,, Twelftk 
JVight m, sc. 2 : Let there oe gall enough in Uiy 
ink, thongh thou write with a goose-pen. — Ja» 
CymbeL I, sc. 2 : and with mine eyes I'U dbrink the 
words you send, Though ink be made of gall. 
„%a^ bie Xinte nic^t blod aud ®aaä)>feln, fonbem 
au4 aud O^fengaEe bereitet »urbe, jeigt ein non 
Suevena dtirted Slece^ bad fo anfängt: take of the 
black Juice of the gall of oxen two ounces etc." 
{DeLnui). — L. C. Tr. p. 1 : traces of our foUy and 
inhumanity coming out like sympathetic ink by 
the eholer of self-perfection and a false philosophy 
— - gehört »0^1 ihzn baj^in. 

Galiavaiit ober gallivant, SID.: to wait upon 
the ladies — Old. — L. : ,,galavant , v, n. {pnyvy, 
ben SRäbd^en ben $of ma^en". @o 3. 13. D. M. F. 
III, p. 14: you can^t be a gallivanting dodger (ein 
Sourfc^neiber) ; bo^ »^b ed einerfeitd au^ von meib» 
lid^en ^erfonen gefagt; fo G. N. S. p. 306: I shall 
speak to ner as I would do to Fannjr, if she had 
gone gallivanting with a young man in the dusk; 
— anbrerfeitd non fetfonen^ bie ftd^ um 3)inge lünu 
mem, bie fte nic^td angeben H. W. C. I, p. 148: to 
gallavanting after other folk's bnsiness, unb 
~, p. 171: he's gone gallayanting somewhere in 
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gleichet Sebeutung. -- A. H. p. 214: Weil, Miss 
Anne Valery and Mrs. Locke Harper !~ To be 
gallivantinjgr about in this way ... Here have I 
been running up to every. train to meet yoa etc. 

— Str. citirt Tfi Hook, FaAer8 and Sons 0. 7. 
Gallio, n. (0li'.(*-ö) C. Sk. p. 137: But our pre- 

yaiüng tone (at Cambridge) is what I should ven- 
ture to describe as one of quiet good sense « and 
what fanatios would oonsider to be only nt for 
careless Gallios. — ib. p. 140: A Gallio is gener- 
ally a pleasant companion« — Junius AnnsBOS 
Gallio (trüber bed L. Ann»us Seneca, 00m Sübetoc 
Junius Gallio abo^tirt) gilt ald %y^uii Uü religtöfen 
Snbifferentidmud, meil er nad^ Acu XVIII, 12—17, 
ald $roconfuI oon SCcI^aia gu €orint^ bie ^ubcn mit 
ber Jllage, ^aulud ijrebige (Sottedbienfl ge^en baiS 
®efet, ald mc^t vor fein ^orum gehörig abmted, maiS 
man fo inter^retitte, ald fei i^m 6etbentl^um unb 
3ubentbum gleic^güttig gemefen. Maeaulayy HisL 
of E. lY, p. 291: Unhappüy, Sootland was mied, 
not bv pious Josiahs, but by careless Gallios. 

Gfulop, 8, L. : „®aUop". & ift oielme^r „Cor« 
riere"; entmeber füll gallop, geftrectter ^irriere (nie 
man beim SBettrennen rettet), ober band -gallop (a 
mild gallop, TT.), bei bem bie $anb bed Sietterd bie 
ooHe 5lraft bed ^ferbeiS jiutütf^jUt 2ettefer ^ 
alfo bie äRitie a»tf4en gallop unb canter (f. b. f&X 

— Thackerayy Virginiana I, p. 159: Bight and left, 
eyerybody's servants were on the gallop fornews 

— iagten umi^fer. 

Gallop, V. galloping consumpüon, gaOototrenbe 
ed^minbfuc^t D. P. C. U, p. 281; ogt. rajud de- 
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Jeagtraon, , ^. 

Gallows, adv, (%U'4S\\ (SL) = yery, or ezceed- 
ingly — a disgusting exciamation: '^Gadlows poor", 
yery poor. (Sl, D.) — M. L. L. U, p. 253: I yams 
my money gallows hard, and requires snpport to 
do hard work etc. -- Slel^nlic^ N. C. U, p. 101: 
innocence can walk upriffhtly, and keep its gal- 
lows back straight with the best of you. 

Gambroon, 8. (gim-bRuii') eine 9lrt geföbetteS, be« 
fonbcrd au gutter ^ebraud^ted 3eug. Swl Waian 
eh. 8: When the time came for exohannng their 
gambroon frocks for jackets. — Str. — Wb. 

Game, «. 1) C. M. Oct. 1860, p. 482: the game 
is not worth the candle; bie @a4e ift ber SRft^e 
nid^t mert^. Sßol^t nur Sta^abmung non: Ujeune 
vaut pas la chandeUe. — 2) keep the game aliye, 
keep the game going! — nur immer munter! — 
9lchtn *Neyer say die!' D. 0. T. p. 149. — 3) B. 
D. I. I, p. 235 : to give her a ratUing gallop, and 
take the game out of her in a burst alongside the 
column; ben Uebermut^ benehmen; flangartig Ablief. 
Game, o. l) L. nur beilöu^g bei bem ©uofiantio : 
,,eigentU(^ old <»., 3. fd. to die game, von Serurt^eil« 
ten gefagt, meiere unreuig bad @(^affot befteigen". 
SHeö ift richtig unb oft ju finben, 3. ». L. D. D. II, 
p. 218. 2)o4 be|(^r&nft ed ftc^ burd^aud nic^t auf 
biefe $l^rafe, fonbem ift gan} aKgemein: mut^tg, be« 
reit 3um Untemel|men. — D. Sk. p. 458: the young 
coye may be yery respectable and what not; bat 
he 's too down m tiie mouth for me — he ain't 
game. — T. W. p. 78: he was a most courageous 
lad, game to the backbone. — D. N. T. VII, 
p. 222: are you game for fiye Shillings? miajl bu 
5«. ridüren? — 2) unbrauAbor. a game leg = a 
lame or wounded leg. (Sl. D.) @o D. H. T. p. 368 : 
game eye (monon ib. p. 45 gefagt ift : a man with 
one fixed eye and one loose eye). 

Gameness, «. (s^m'-n*^) SRut^. M. M. Aug. 1860, 
p. 260: there was no doubt about his gameness. 

Gamey (eim'**)» Oidf. non game, äBÜb, oon DUkena 
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geftUbet D. M. F. I, p. 208:^now the haunch of 
matton vapour-bath hiaYing received a gamey In- 
fusion, b. $. (nenn man bad fanriKrte 8i(b beibe^fttt) 
nac^bem bad ^ambfbab bet ^antmcüeule einen 3u< 
fat oon SBilb erbauen l^atie. 

dammoi, 8, l) L.: „gammon and patter, bie 
ben oerfd^iebenen ^anbnetlem eigentl^ümltc^e eprad^e". 
@on{t ift gammon oft = humbug. ^oA gerabe in 
ee^ug auf btefen $unft fagt ber in fol^ 2)ingen 
erfahrene Mavhew fM. L. L. II, p. 61) : They (dog- 
ÜBuaciers) will be found, in the migority oi cases, 
quiet and deferential men, but without servility, 
and with little of the qnality of speech; and I 
speak only of speeoh which among EngUsh people 
is known as << gammon", and among msh people 
as ^*blarney". — 3)ana<l^ \^ gammon = S^meiqe« 
let^ ilned^erei, — 2) gammon and spinach, @binat 
mit ec^inten, ift ein noPetannteiS &tsv^t (M. L. 
L. III, p. 83: Pother morning for breakfast on 
bacon and spinage etc.) 3)afer »irb bann biefe 
Serbinbung alä blo^e Setftäriung oon gammon in 
feiner ©longiöebeutung (= humbug) genommen. D. 
M. F. II, p. 311: the time has arn?ed when, with 
our hearts in our glasses, with tears in our eyes, 
with blesaings on our Ups, and in a general way 
with a profusion of gammon and spinach in our 
emotional larders, we should one and all drink 
to our dear friends. — D. 0. T. p, 89: gammon 
and spinage! — D. Bl. H. I, p. 284 unb IV, p. 210. 

Oammj, a. (eXm'-m«) M. L. L. I, p. 232: there 
are generally two or three persons in a Tillage 
reported to be "gammy", that is unfavourabfe. 
{Cant) — Sl, D.: bad, uufavonrable, poor tem- 
pered. Those householders who are known enemies 
to the Street folk and tramps are pronounced by 
them to be 'gammy*' etc. 

Gamp, n. itimsp) G. L. p. 58: whatever yon do, 
drink fair, so saith the immortal Gamp. — Mrs. G. 
ift eine äBärtetin in IHekena' Chuxzieunt, melAe ft^ 
Äum ReugniJ i^ter Sortrepc^Jeit fortbouernb auf 
Mrs. Harris ald 9(utotität beruft. 2)iefe Mrs. IL 
ift aber eine reine §ictton. M. a. fi. p. 140: one 
is a vaan selfish opiniated female . . . , and the 
other ought to be called *Gamp', and I need say 
no more. — M. L. L. I, p. 327: Then came the 
attaok of the people on Sloane; one old woman 
dressed after the fashion of Mrs. Gamp, *'prod- 
ding" him with a huge and yery green umbrella. 

Oang, 8. SBie 'schooP unb 'mob' ^t Sereini« 

fung Don etrojcn^jlünftlem", bie jufammen mirfen. 
L li. L. III, p. 203: there's the Westminster 
School . . .; and there^s the New Kent-road gang, 
or Hou^ton*s mob; and that's the best singing 
or playmg sohool out — GANawoRK. «. SCrbeiten 
im *'gaDg". M. L. L. II, p. 327 : the principle of simple 
CO -Operation or gangwork occasionally prevails. 
Ganger, a (gln«'-»«) ~ foreman bei arbcttem, bie 
in 'gangs' (Stbt^eUunaen) }ufammenge(ören, nie 
dustmen, nightmen, bailast* unb coal-heavers. B. 
B. I. II, p. 409: a ganger, or head nawy. — M. 
L. L. II, p. 507: for the hydraulic method of emp- 
Uing cesspools, a gang of four men, under the 
direction of a ganger, who makes the fifth, is re- 
quired. — ib.: the ganger, who is the Superin- 
tendent of the whole, and is only sometimes pres- 
ent at the Operation. — ib. p. 487: the Ganger, 
or head of the working gang (of fiushermen). — 
ib. p. 246 (bei scavagers): the ganger, whose Of- 
fice it is to snperintend the gang (eben baoon ib. 
p. 245: the labour is performed oy tiie gaogsman 
and his gang. The ^angsman usually loa^i the 
cart "^ gangsman aifo tft» ganger, unb ift ni^t ein 
Lincohishire ^ßronin^ialidmud [L.]). Oidnetlen beaetil^« 
net bad SSort nur gemanb, ber etncn befonbem Zl^eil 
ber ttebeit nerri(^tet, oie ib. p. 327: the Bubbish- 



ShoveUers or ^'gan^ers" ()um Unterfd^eb t>on ben 
Rubbish- Carters); ib. p. 192 (bei ben dustmen): 
Gangers or dust-collectors. These are called **fill- 
ers" and ^'carriers'S from the practice of one of 
the men who go out with the cart filling the bas- 
ket, and the other oarrying it on his Shoulder to 
the yehicle (neben bem Yard foreman, or Superin- 
tendent, ben Loaders of carts unb bem Foreman 
of the heap). 

Gangway, «. Members below the gangway; 
SRitjIieber bcd Unterlauf eS, bie, nic^t jur D))ji>ofition 
gehörig, bo(^ bem SRinifterium gegenilber eine unab« 
gängige @teSung einnei^fmen raoUen. gm großen 
6aa( bed Unterlaufet ben!e man ftd^ am @nbe ber 
einen Sc^matfeite ben S^on bed Speaker unb vor 
i^m ben 2:ifcl^, auf ben Siten unb 3)o!umente nieber« 
gete^ werben; neben bicfem Xifc^e rechts ft^en bie 
SRintfter unb auf ben Sftnfen hinter i^nen bie mini« 
fterieSe Partei; gegenüber, lintd vom @|pred^er, bie 
O^^ofition; au^er bem fo entfte^enben SRittelgange 
bur^fc^neibet ein Quergan^ bie ©i^e, unb, auf ber 
rechten ^viz, aber bur$ bte|en @ang non ben aSini» 
fteriellen getrennt, ftfen bu members below Uie 
gangway. 

Gaol-delivery, 5. L.: „bie SCudleerung ber ®es 
fängniffe bur^ ^erurt^eitung ber (befangenen", ri(^s 
ttg'; nur bebeutet „(befangene" ^er: in Unterfuc^ungd« 

iioft befinblic^e. ^a ^nei Slfftfentermine regelmäßig 
inb (f. Circuit), fo »erben raenigftend gmei 9Ral im 
Sa^re bie Unterfuc^ungdgefftngniffe geleert (Sine me^ 
ald fünfmonatliche Unterfu^ungd^aft lann alfo nic^t 
»0^1 oorlommen. .{hierin berul^t bad mirffamfte ©c^uis 
mittel gegen geheimen ^nquiTttiond^ro^e^. F. p. 99. 

Gape, V. gaping like a stuck pigj gemö^nlic^er 
Sergletc^. — gaping 's oatching; hanging 's stretoh- 
ing ; f^ric^nörtlic^. 

Garble, v. L.: »,fteben, ft^ten, audlefen". 3)iefe 
^ebeutung belegt Trmekj 8, G. ald ber ftltem S^rac^e 
eigentümlich, mit Setf^ielen, Wb. unb W. begeuJ^nen 
fte ald obfolel 3nbem ficb ber ^lebenfmu „bad äSert^* 
lofc befeitigen" bamit oerbanb, lam ed )u ber gegen« 
m&rtigen SBebeutung: ^'to pick out or select such 
parts as may senre a purpose ; to mutilate ; to oor- 
rupt; as, to ffarble a quotation". (Wb.)— ''Books only 
are 'garbled' now; and 'carbled' extracts are ex- 
tracts which have been oishonestly made, which 
have been so shifted, mutilated, and otherwise 
dealt with, that, while the^ are presented as fair 
Bpecimens, they oonvey a mlse impression". 

Garden, «. 'Hhe Garden", Sreoiloquen) beim 
Soße non Sonbon für "Goyent Garden Market". 
M. L. L. I, p. 86 : About six o'clock in the morn- 
ing is the best time for Tiewing the wonderfhl 
restlessness of the place, for then not only is the 
** Garden" itself all bustle and actiyity, but the 
buyers and sellers stream to and from it in all 
directions etc. (^ ifl bort ber grdfite ^emüfemarft. 

— Garden -CiTT, Seiname ber 6tabt i^cago. (B.) 

— Garden-sweep, «. D. C. C. p. 27, f. sweep. 
Gare, 5. (gf) 3n älterer @)pracl^e nor^nben ald 

8. 3u bem a. garish (gairish); boc^ mc^t in berfum« 
liefen Sebeuiung „buiü, glftn^enb", ober ber moralic 
fd^en „audgelaffen", fonbern ald „$i|e, (^tt". Ro- 
airs^ Naoman the Syriern^ p. 890: In a gare and 
heat they will run, ride, and take any pains; but 
only so long as the pang holds. — Mouandy Am- 
mianu8 MareeUinu8, p. 412: The multitude has- 
tened in a feil and cruel gare to try the utmost 
hazard of baUle. Treneh^ j). p. 28. 

Girgoyle, 8. (sS'^gSli) Sjpetrd^re, ^i^nauje an 
got^ifc^en ID&i^em. F. J. H. p. 156 : V. made little 
Sketches of the Windows ana gargoyles of the yil- 
lage churches. — H. £. Y. p. 362. — SIuc^ garsle 
gefc&rieben. Wb.: a spout projecting from uke 
roof-gatters of buildings, especially of ancient ones. 
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carvedgrotesquely^often representinghiimanfigares, 
or ammals, or birds, of real or fanciful kindB. 

Garland, b, ^n älterer 6)>rad|e: SttoM (nic&t bilb* 
liA, mit L. ioi0). Matthew of Paria^ Laft of Menry 
UU: Rex veste deattratay et Corona aurea^ quae 
vulgo garlanda dicUur.tedimitus. — Chraftony Chrono 
ide of Kmg Bidujird HL: In the aaoption and 
obtaininff of the garland, I being seduced and 
provoked by ainister counseL did commit a nanghty 
and abominable act ^ Sir T. More^ HitL of 
Kmg Biehard IH p. 107: In whoBe (Edward the 
Foiuih'B) time, and by whose occasion, what aboat 
the ^etting of the garland, keeping it, losinir and 
winning again, it hath oost more English blood 
than hath twice the winning of France. — Shake" 
epeare, 2, Henry iF, a. lY, sc. 4: 

What in me was purchased, 
Falls unto thee in a more fairer sort; 
So thott the garland wear'st successively. — 
Trendi, 8. G. 

Gannentiure» «• (8är'.m*n-tf(^**) Xxadft G. P. B» 
JameSj Rose dP Albret, eh. 3: imttfination robes it 
in her own garmenture of light ^tr.) Haum fonft 
nac^mtoeifen. 

Garret-Haster, e, (Sin Heiner ^antoerfömeifler, 
bet auf eigene $anb bad 9Rateria( fauft unb beim 
SRoga^m feine »rtifel ab)ufeten fuc^t ®d fd^eint, 
ba| garret-master ber befonbere 9{ame für> TlbhtU 
Xifd^Ier« (cabinet-maker) SReifter ift, rate chamber- 
master (f. b. 9B0 f^ @^u^ina<l^er, slop-tailor fftr 
@(^neiber. M. L. L. n, p. 876 : Uie increase that 
has taken place within the last 20 years of what 
are called 'garret masters' in the cabinet trade 
... These garret masters are a class of small 
^trade-working masters', the same as the ^Chamber 
masters' in the shoe trade, supplying both capital 
and laboor. — ib. p. 426 unb 343 f. chamber- 
master. — ib. p. 342: I had the following minute 
particulars from a garret-master who was a chair- 
maker. •— ib. III,.p. 233: the garret-masters in the 
cabinet trade. '— (9(n anbern ©teilen verfielt 
berfelbe Sutor ©^ubmad^ barunter; I, p. 515: a 
class, as respects snoemakers, known as *' garret- 
masters". — ib. n, p. 27: (second-hand lasts) are 
bought by the ^'garret-masters" in the shoemaking 
trade, who supply |tbe large wholesale warehoases. 
— Xoäf fd^eint Ee^tered unrichtig.) 

Garrote, «. (gia-Eöt') eigentliq eine f)>anif4e %os 
bedftrafe, bei bet ber Serbre^er feftgebunben unb butd^ 
einen eifemen 9ling, ber aSmälia )ugef(|raubt »erben 
lonnte^ geioftr^t »urbe. S)ad äSort ift in ben Ulkten 
Sa^en fe^r ntel gebraudbt »orben, nm bad Serfa^ren 
einer gefft^rtic^en Srt @tra(enrftuber ut bejetd^nen, 
n>e(4e etn^etnen ^(gfingem in ben Strafen 2on< 
bond auflauerten, fte mit großem (Sef^idE unb großer 
bemalt rüdlingd ilberfielen, bur(| tl^eilmeife Strangu- 
lation »e^rs unb f^rac^lod machten unb bann beraubten. 

Garrete, v. Uli-iAt') mit ber (Karotte fikranguliren, 

genaltfam rSuberifc^ überfallen. H. £. V. p. 161: 
e undertook to garote a man who had won his 
money at cards. 

Garroter, s. (giR-sÄt'-"') eine gefftfirlid^e 9lrt Stra« 

Senräuber (f. jrarrote) befonberd in fionbon )ur geit 
er ^weiten SBBeltaudftelluna 1860. 3)o(^ ratrb bad 
SBort au4 fonfl gebraucht für @inen, ber gemanb von 
hinten überfüllt unb erbroffeli. Soff. gtg. 16. 2)ec. 
1862, 1. Seilage. 

Garter, s. 3m (SircuS: bie S&nber, bie (inge^al< 
ten werben, bamit Qemanb barüber »eg fjpringt D. 
H. T. p. 39: (the Clown) offered at the garters 
fonr times last night and neyer done 'em once. 

Gas, 8, oAS-FnTER, e, (S^ befonberer Qtvwttb^* 
peig; fte ma^en ®adeinriAtungen unb SUled, nad 
tn bad ^d^ f^lügt, SBafferleitungen u. bgL D. Sk. 
p. 252: whereas Young White y at the Gas-fitter's 



over the way, . . . had been flaring away like win 
kin'. — Gas-fttting, «. (iadeinric^tung. — Gas-oov- 
ERNOR, 8. ein ^pyatat, um ben 6trom bed <9afed 
ober ben IDruct, mtt bem ed aud ber Slö^re entioeid^t, 
3u reguliren. Wb. ©adregulator. Str. 

Gashliness, «. (8lf<«'-i*-n*») \ Seibed t>on Str. bei« 

Gashly, a. (glfc^'-i*) J gebraAt. SHe unge* 

fä^re Sebeuiuna bed e. i{i aud bem Gitot erft^tlt^. 
Jhekens, DomBey a. 8. t. I, eh. 8: by the general 
dulnesB fgashliness was Mrs. Wickam's streng ex- 
pression) of her present life. — 3)amit i{t baiS o. 
tn 8tenu, TV. 8handy, eh. 255: '«by all that is 
hirsute and gashly" fd^ioer in @in!lang su bringen. 

Gate, «. 1) ^e gate', Sreniloquen) ber £onboner 
für Billingsgate. M. L. L. I, p. 275: of yery ready 
sale are "fish got from the gate" (stolen from 
Billinffsgate). — 2) proselttes of the oate fmb 
eine befonbere 9lrt (Sonvertirten oom $eiben< )um 
Subent^um. „^e Stufna^me (non Reiben, namentlid^ 
^tVitnta) in ben Su^atdntud latte nerfc^iebene Gtu« 
fen, aber bie $rofelpten blieben nur in einer unter* 
georbneten Stellung ben Suben von Oeburt gegen* 
über. 3)teienigen, non benen ed ft^ ^i^ l^anbelt, 
^ei^en „^rofelpten bed S^ored'' ober „(S^otted* 
fürc^tige", unb maren ben (Geboten 9toft, ni^t ben 
mofaif^en, unterworfen". 9ienan, Seben Sefn 
(»erlin, SRüHer) p. 255. 

Gate, V, (gft) ^ be gated', eine befonbere @trafe 
auf ber IXmnerfttüt, ber gufolge ber @tubeitt gel^alten 
ift, früher na6^ $aufe ju fommen, ald um bie fonfi 
gebotene geit (10 U^r). M. M. Maroh 1860. p. 323: 
now yoQ Ul both be gated probably, and tne whole 
orew will be thrown out of g[ear. — 2)ann ib. p. 326: 
thev gated him for a fortnight after hall: b. %. er 
mu|te oiergebn Xage lang gleich nadb bem Scittageffen 
(hall) auf fetn 3immer. — M. M. Jnly 1860, p. 222: 
to *gate' or 'wall' a refractory stndent — FL 
p. 276 qiebt: he finds himself gated, t. e. obliged 
to be within College by 10 o'dock at night (Btatk- 
wood^e Mag,), 

Gateway, «. G. M. Jnly 1860, p.76: It seemed 
that some obstruction in the gateways ontward 
prevented her, in her waking honrs, from being 
able at all to utter herseif; IBege ber SBa^me^mung 
unb Sleu^erung. Sgl. avenue. 

Gath (gliA) ^^rafen »ie: and — shall it be told 
in Gath? — it shalll (S. B. P. I. p. 15) beruhen 
auf n, Samuel I, 20: Teil it not m Gath, pubbsh 
it not in the streets of Askelon. 

Gatter, e. (flit'.t>') (Sl.) »ter. M. L. L. I, p.232: 
they have a ''shant or gatter" (pot of beer) at the 
nearest '^boozing ken". 

Ganeer, s. „Icid^effer, Sli^er'' L. Txntn nameni* 
lid^ in 3rlanb bie fdniglic^en 3nf)>eftoren, bie hau 
l^etmlic^e SSI^idle^brennen ner^tnbem. 9tobenberg, 
3nfel ber ^eiligen II, p. 115. 

GaiuÜet, 8, L.: „to run the gauntlet, BpU^* 
rut^en laufen". @e^r gend^nlic^ übertragen nie im 
^eutfc^en. Sheridan^ KwoLs II, 1 : but to be mon- 
key-led for a night! to run the gaontlet through 
a strin^ of amorous palming puppiest to show 
paces like a managed fillv! — Th. F. G. p. 65: 
and the queen at quadrille, where poor Lady 
Charlotte niuB her nsual nighüy gauntlet, the 
queen pnlling her hood, and the Princess Royal 
rapping her knuokles. — Thaekeray, VtrgmkoM 
IIl, ^, 305: any man . . . who makes an imprudent 
mamage, knows how he has to nin the gaunüet 
of the family, and undergo the abuse. the scom, 
the wrath, the pity of his relations. — ib. lY, p. 36: 
having run the gauntlet of the batteries up and 
down the river, he retumed to his post at Mont- 
morency. — Sgl. St C p. 72: volunteers who had 
to run the gauntlet under the fire of the sepoy 
mosketry. — D.Sk. p. 329: after that enlightened 
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pamphleteer had nearly nin the ffauntlet of the 
whole Company. — Dtekensy Niclaeh. I, 19: she 
had nin toe gauntlet of a dozen London seasons. 

— Tr. G. S. p. 309: it was no light matter for 
one like Mr. K. to run the gauntlet of official la- 
zinesB, indifferencey and impertinence: unb in gau) 
a5ge(d^n)ft(^ter tU(eriragung K. L. L. p. 100: (the 
Bunlightl ronning the gauntlet of the myriad leayes. 

Gawf, », (gif) M. L. L. I, p. 63 : Apples oannot 
be dealt with like oranges , but they are mixed. 
A oheap red-skinned fruit, known to costers as 
"gawfs*', is rubbed hard, to look bright and feel 
softy and is mixed with apples of superior descrip- 
üon. **Gawf8 are sweet and sour at once", I was 
told, ^and fit for nothing but mixing'*. — Sl. D.: 
a cheap red-skinned apple, a fayourite fruit with 
oostermongers, who rub them weU with a piece of 
cloth , and find ready purchasers. 

Gaaette, 9. iSmt S(rt Slmtdblatt ober ®taatd< 
anseiger. wb.: especially, an ofßcial newspaper or 
Journal published in each of the three capitals of 
the ünited Eingdom, London, Edinburgh, and 
Dublin, and containin^ legal and State notices 
which are inserted in it, by requirement of law, 
for the information of the public. — L. D. D. I, 
n. 64: waiting until such tune as he mi^ht obtain 
nis gazette to a reg iment on Service ( ferne @men« 
nun^. — Scott, Waverlty II, p. 28 (Schles.): "S6e 
the (zazette of this day". — . . . Our hero tumed to 
the place referred to, and found therein recorded, 
'' Edward Waverley, captain in — — regiment 
dragoons, superseded for absence without leave". 

vaieUe, v. „bf{tnüi^ anzeigen", L.; mich aber 
faft audfc^Iieglid^ oon ^oancementd, 9(n{iellungen unb 
bgl. gefagt L. S. G. II, p. 42: the Opposition 
papers will get hold of Lord T.'s appointment be- 
fore we gazette him, and there will be the deuce 
to pay with them. — Th. Y. F. I, p. 66: the night 
I upset the punch-bowl, just i^ter I was gazetted. 

— ib. p. 259: George Osbome, just gazetted to 
his Company. — Th. V. F. II, p. 336: I^ord George 
gave up his post on the European continent, and 
was gazetted to Brazil. — G. L. p. 28: about the 
same time, Guy was gazetted to the — Life Guards. 

— Wb.: to announce officially, as an appoiotment, 
either civil or military, or a case of bankruptcy. 

Gaietteer, e. (gtf-H-!'') W. Coäma, No Name I, 
p. 69: the postmark is 'Allonby' whioh I| have 
found on referring to the Gazetteer to be a little 
sea-side place in Gumberland. — Wb.: a book 
containing names and brief descriptions. alphabet- 
ically arranged, of the natural and civil divisions, 
as of the states, cities, towns, rivers etc. over the 
whole World, or any division or country; a book 
of topographical aescriptions ; a geographical 
diotionary. 

Oear» «. L.: ,,to be in one's gear, tnt (guten) 
3uge fein". ^a|u : *to g^t out of gear* in M. M. 
Nov. 1859, p. 13 ; ib. Apr. 1860, p. 323: now you '11 
both be gated probably, and the whole crew will 
be thrown out of gear. — D. M. J. p. 271 : I could 
put her (the engine) to rights if anything went out 
of gear. 

Gearing. «. (gla'-ln«) X^eile einer äRafd^ine, na^ 
menilid^ 3<X9>ttttber, burA raeld^e Bewegung ilberaes 
leitet n>irb ( Str. Wb. ) ; fo : the yalve gearing of a 
locomotive engine ; belt-osabino l^ei^t bie Leitung, 
nenn fte burd^ 9Hemen, bie über bie 9iäber ge^cn, be^ 
raertfielligt n)irb ; bpdr-oeabuig, mtnn beibe in einan« 
ber greif enbe Slftber 6ümrftber fmb; beveled gearing, 
nenn bie nerbunbenen 9tftber im redeten 9Bin!eI ouf 
einonber fielen, fo ba( ibre 9länber unb bie S^^ne 
barauf lonifd^ obgefd^rttgt fmb, u. b^. 

delatine, e. L.: ,,(^aaerte...®auettftoff". ^ann 
t^Mpierortiger, burc^p^^^^ ^^fi ^^ ^au\tnlia\tns 



leim, )u Sifttenlatien u. bgl. nevorbeitei. SDa^et: 
'gelatines', berartige ilarten. M. L. L. I, p. 2iB6: 
liiere are jet otner cards, the sale of which is 
carried on in the streets; of these, the principal 
traffic has lately been in **gelatines'', (gelatme 
Cards). Those in the greatest demand contain 
representations of the Grystal Pal^ce, the outlines 
of the structure being given in gold delineation 
on the deep purple, or mulberry, of the smooth 
and shining gelatine. 

Oelding, s. L.: „'BaUad^" (¥fetb). 9et)or eunuch 
in ®ebrau(9 iam, aud^ „$&mling, SSerfc^nittner ". 
Wi4^, Gen. XXXIX. v. 1: Thanne Joseph was 
lad into Egepte, and bought him Potiphar, the 
gelding of Pharao. — Id. Acts YIII, 39: And 
whanne thei weren come up of the water, the 
spirit of the Lord ravyschid Fuip, and the geldynge 
say him no more. — Northy Plutarch's Uvea p.*741 : 
Lysimachus was very an^ry, and thought great 
scom that Demetrius should reckon him a gelding. 

General, o. in ber 9eb. ,,allgemetn" im Segenfa^ 
)um Seoor^ugten, ©ttefenen u. f. w. in SScrbtnbungen 
wie ,,the genend reader, bad groge £efe^ub(t2um". 
R. D. L Pref. p. V: subjects ... which were not 
mentioned in my letters to The Times, but which 
might nevertheless be interesting to general read- 
ers. — TUuetr. Land. News, June 27, 1868: the 
foreiffn ambassadors and ministers being first intro- 
ducea, several presentations of foreigners of dis- 
tinction took place. The eeneral circle was next 
presented. — Dickens^ üneotnmerc. Trav, p. 59 
(von £euten, bie fic^ anfc^etnenb aud SBerpetflung 
m'd Sßaffer ftürjen, um äluffel^en unb Di^itleib }u ets 
regen): ''they don*t go a headerin' down here, when 
there an't no fiobby or eeneral Gove, für to hear 
the splash ..." — Accoroing to my interpretation 
of these words I was myself a * General Gove', 
or member of the miscellaneous public. — 6e§r 
be^eid^nenb Scott Jntiq. c. 28: the general daylight. 

— Genebal anndal ucemsing meetwg. IBe^irldfi^ung 
ber SftebenSric^ter, in ber jäl^rlid^ bie Goncefftonen 
»im »er!auf von ©^irituofen erneuert loetbcn muffen. 
F. p. 67. — Genebal dealeb, S^^aber eined general 
Shop (f. b. äB.) D. L. D. I, p. 110: his mother . .. got 
him into a warehouse , into a market garden . . . 
into a coach ofßce . . . into a general dealer's etc. 

— 9lud^ = swag-shop unb 8laughter-house(f.b.äB.).— 
M. L. L. I, p. 367: By those who are not connected 
with the Street trade, the proprietors of the swag- 
shops are often called "warehousemen" or ''general 
dealers" or even ''slaughterers''. These descnptions 
apply but partially. ''Warehousemen'* or "general 
dealers" are vague terms etc. — ^ann tft ed ein 
$&nbler mit mehreren SCrtileln sugleid^; M. L. L. I, 
p. 95 : This combination of the street-green-grocer 
and street-fishmonger is called a ''general dealer*'. 

— atnberd C. M. L. p. 12: ... a '«general dealer". 

— "Which means?*' — "Piotures, crockery, gim- 
cracks of all kind, which is generally known as 
vibtd" (f. b. SB.) — (gnblic^ ftber^au^t ein feinerer 
9{ame für ben @tra(enfiöfer. M. L. L. I, n. 539: 
he would never be notning but a "general aealer" 
(which among some of these people is the "genteel" 
designation for a costermonger). — ib. III, p. 5 : 
I calls myself a coster; some calls theirselves 
general dealers, but I doesn't — Genebal health 
ACT, s. @anitätdjpoI^eigefet von 1848. 2)adfelbe fann 
on Orten in itraft treten, mo Vio ^^^ Stcuergablenben 
ed verlangt, o.ber in 7 Sobren bur4f4ntttli($ me^r 
als 23 vom 3;aufenb ber (nmvo^ner iäl^rU^ fterben. 
%>ann mirb eine ^ommiffion bed Board of Health 
(iett bed Privy Gouncil) abgefc^idt unb ein Local 
Board of Health von falarirten Beamten einaefe^t. 

— Genebal post-office, «., für g. p.-o. box, Briefs 
laften. D. P. C. U, p. 57: not forgetting to drop 

SS 
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his letter into a general post-office as ihey walked 
along. (3)ad gen. p.-o. loar frü^o? ein oon ber ©tabt« 
tooft (twopenny post) unterfc^tebened S^ftitut fftr 
Briefe na^ bem 2anbe unb Xudlanbe. Se^t tft ^eibed 
oeteiniai.) — General pracittioiveb. D. N. T. I,p. 155: 
he did not get a yery magnificent practice as a 
physician. As a general practitioner he might 
haye bought a conuortable business. ^er Gen. Pr. 
\^ foioo^l Physioian M Surgeon. ®in Fhysioian 
rfl^rt fonfi nie ein SD^effer an, unb er^fttt, toenn er 
ftberl^au)>t Begattung nimmt, hti jebem Sefui^ eine 
(Guinea. 9(ugna^men !ommen naUlrlic^ vor. 2)er 
Surgeon ober au($ ber Gen. Pr. bidjpenfiren ^ftuflg 
fe(bft unb !ommen burc( i^re atpot^eierred^nung auf 
bie iloften. 92ur ein Physician nennt ftc^ mit bem 
Xitel Doctor; ber Surgeon t^ut ed nie; ber General 
Practitioner fftBrt ben Xitel ebenfaEd nic^t S)afier 
§eifit ed in T.D.T. oon bem gelben, ber eigentli(i§ gele^r« 
ter Physician ift, aber ft^ in einer Keinen Sanbftabt 
ali Gen. Pr. nieberläjt, I, p. 37: Dr. T. .. . added the 
business of a dispensing apothecary to that of 
physician. In doing so, he was of oourse much 
reviled. Many people around him declared that 
he could not truly be a doctor ... to be so called; 
and his brethren in the art, thoucrh they knew that 
his diplomas, degrees etc. were au m regUy rather 
countenanced the report — ib. p. 38: Then, also, 
Dr. T., though a gradnated physician, though en- 
tiüed beyond all dispute to call himself a doctor, 
according to all the laws of iXÜ. the Colleges, made 
it known, that his rate of pay was to be seven* 
and-sixpence a yisit within . . . five mileSj witli 
a proportionally increased charj^e at proportionally 
increased distances. SHe 'physicians'* bed ^tflrtiftä 
nennen bied 4ow, mean' — it showed that ihis T. was 
always thinking of his money like an apothecary as 
he was. — ib. p. 42 : the guinea fee, the principle of 
givmg advice and of seimig no medicine, the great 
resolye to keep a distinct barrier between the 
physician and the apothecary, and, above all, the 
hatred of the contamination of a bül . . . were 
streng in B. — 3)iefe 6teSen c^aralterifiren bie 
eigentlidbe Stellung bed g. pr. unb bie %t^^n biefen 
Stanb 9errf(i§enben äSorurt^eÜe. — SgL physician, 
medical man tmb practitioner. — General servant, 
5. SR&b^en fttr SUled. Timea. (Sonfl maid of all 
work.) — General shop. !Der &iben bed $anbelds 
mannS ober JtrSmerd, bei bem man SlEed !auft, mad 
fflr ben täglichen Sebarf ndt^ia ifl; fiSufig in örmeren 
ober menig beoöUerten ®egenben; fo D. M. F. lY, 
p. 93 in einem Keinen ^orfe. 6(^ilberuna bed bun« 
itn, ^n^altä be8 2abenä D. Ch. p. 71. -- N. Ch. I, 
p. SO: a woman who kept a little general shop 
near the tumpike. — M. M. Jan. 1862, p. 236: 
two or three general shops. — D. D. M. p. 138: 
the landlord also holds the general shop across 
the way. — D. Gh. p. 36: a shop in the general 
Hne. — ib. p. 71 : established in the general line. 
— M. L. L. I, p. 365: I had opened a kind of 
Shop for things in the general line. — ib p. 451: 
his was the principal uiop, and in the general 
line. — General vestries^ act, ©efe^ (68, G. DI, 
c. 69) über Sefugniffe bed General Vestry (f. vestry). 

Generalship, s. gu ^udbrfitfen mie: '^he showed 
considerable generalship in the transaction*' (M. 
M. March 1861, p. 857) jpa^t !etne ber »ebeutungen 
bei L. @d ift: ®eioanbt^eit, ec^tou^eit 

Geiieva, a. yat Sejeic^nung bed €aIoint{Hf(|en, 
^edbpterianif(i§en, in ber ^rac^t S<^U^ Br. of Lam. 
c. 17: a Geneva scull-cap, a Cteneva doak. — id. 
Waverky II, c. 7 (II, p. 71, Schles.): a comelier 
sight than your Geneya cloiüoi and oands. 

Cfent, 8, (bQ^fnt) 3m SRunbe bed niebren Soßed = 
gentleman. R. L. L. p. 387: Hold your tongue, 
Bill — queering a gentt — M. L. L. I, p, 211: 



In the City, my best customers is not children, 
but young gents; real gents, some of them witli 
gold watches. ^m Sihinbe ber ^ö^eren @tSnbe be« 
beutet ed einen getfen^aften Stutzer. W, Coüma^ 
Hide a. Seek I, p. 178: I have a beastly Albert 
necktie, that*s only fit for a gent to wear. — Sl. 
D.: QENT, a dressy, showy, foppish man, with a 
little mind, who -vulgarises the prevailing fashion. 

— Th. V. F. II, p. 10: He did not see the sneer 
of oontempt which passed all round the room, 
from the nrst clerk to the articied gents, firom the 
artided gents to the ragged writers etc. 

Qeiteelise, v. a, (bQfn-tii'-nf) = to make genteel. 
Sterne, Tr. 8kandt^. Fl. p. 266. (5taum engltf^.) 

Gentle, a. l) obntle — simple, oome^m — ges 
rina; ühlx^tt ^egenfa^. G. A. IH, p. 136: not a 
soul, gentle or simple, had come to the house. — 
D. M. J. p. 334: Gentle and simple, rieh and 
poor, from the . . . saUor . . . to the nobleman . . ., 
she treated them all alike. — 2) Wb.: the gentle 
craft, the art or trade of shoemaking. @o M. L. 
L. p. SO : Its second-hand wares are ahnest whoUv 
coimned to old boots and shoes, which are yampea 
up with a good deal of thckeiy ; so much so that 
a shoemaker, himself in the poorerjpractice of the 
'^ gentle craft'*, told me that blacking and brown 

Eaper were the materials of Monmouth-street cob- 
ling. — 7>o^ T. Br. p. 173 „bie Sunft ber «ngler". 
Every pitiful little coarse fish in the Avon was on 
the alert for the flies, and gorging his wretched 
carcase with hundreds daily, äe gluttonous rognes! 
and every lover of the genUe craft was out to 
aveuge the poor may-flies. — 3) the gentle passion, 
bie £tebe. Sterne, Tr, Shandy I, c. 19: after the 
manner of the gentle passion, beginning in jest, 
but ending in eamest. — 4) gentle mother, Uebers 
fe^ung oon alma mater = bte UnioerTttttt 

OeBtlemaB, s. ''first gentleman of Europe", ber 
'itatat, ben @(|mei^e(ei ®eorg lY. tro^ feiner Uns 
ftttli^Ieit megen feiner gl&njenben SRanieren gab. Th. 
V. F. II, p. 340. — Th. F. G. p. 111: That he was 
the handsomest prince in the whole world was 
agreed by men, and alas! by many women . . . There 
are so many testimonies to the oharm of his man- 
ner, that we must allow him great elegance and 
Eowers of fascination. He, and the King of France's 
rother . . . divided in their youth the title of first 
gentleman of Europe. — F. p. 473. — D. Bl. H. II, 
p. 142: composin([ himself on the sofa^ like the 
second gentleman in Europe. — the old gentleman, 
ber XeufeL T. D. T. I, p. 154: I have bilked the 
old gentleman again, xq bin bem 5Cobe entronnen. 

— D. G. H. p. 23: Miss SL, conscious of some 
mysterious reference to The Old Gentleman, and 
connecting in her mystified imagination certain 
associations of a religious nature with the phrase 
etc. — Gentlemen-at-arms, bie Offiziere ber fbntgs 
lid^en Seibgarbe. F. p. 138. — Gentlbman-commoner 
ift aSerbingd ,,eine gemiffe ^d^ere, bemittelte iUo^e 
oon @tubenten" (L.), bo^ miH fol<l^e (SrKttruna niqt 
oiel fagen. Jia^ ber atten, noc^ geltenben jcaftens 
eint^eilung giebt ed oter Jllaffen oon @tubirenben: 
1) Noblebien; entmeber actual noblemen, beren Sä« 
ter f4on oerftorben, ober ältefte @d^ne. %) Gentle- 
MEN GoMMONERs (iu O^forb), ober Fellow-Gommoners 
(in &mtbribge), entmeber jüngere @öbne ber ^ö^eren 
Nobility, ober @ö^ne ber Qnasi-Nobility (Baronets), 
ober fonft Seute, bie oiel @e(b aufmenben tonnen; 
benn bie für biefelben 3)tnge )u go^Ienben ©ummen 
fmb nad^ ben ©tanbedflaffen oerfj^ieben (f. Fellow- 
Gommoner). 3) Pensioners in ®ambribge (unb 3)ubs 
lin); GoMMONERs in JDsforb (au<l^ stcdents, demies); 
bie größte SDlajfe oon Seuten cuü bem SKttelflanbe 
umfafienb (L. gtebt falf^: „@tt|>enbiat"); bo4 fhibiren 
au(^ Noblemen l^ier, toma Äe moSen, wie anbrerfeitd 
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65^ne reicher' danbeldleuie unter bte Fellow-oommon- 
en ge^en. £et Xufnanb eined Pensioner fommt 
bo<l^ minbeftend auHä^tÜf^ 1400 2:^aler. 4) Servitors 
(in Osforb) ober Sizars (aud^ SubsizarsJ in' dann 
bribae). @ie fhtbiren unentgeltlich, b. 9. fle beja^s 
len ttttbt einmal fär baiS gemeinfc^aftlic^e SKtta^dma^I 
(hall, f. b. SB3.) unb Sorlefungen, ftnb aber atemtid^ 
oerac^tei M. M. 1859. Dec. p. 101 fragt ein junger 
@tttbent, ob ein Seroitor ein gentleman fei, unb oie 
Snhoort fftHt fe^r fraglich aud. Slu^ nad^ F. J. H. 
p. 18, 19 ift {ebenfoUiS oiet dntfagung nöt^ig, um 
ben ®ntfc^(u| ju faf[en, ein Sizar ^u »erben. -^ SiU 
lerbingd tommt ber Unterf^ieb fafi nur auf 9(eu(erli(^$ 
feiten ^eroud. Noblemen tragen in (Sambribge einen 
großen fc^nar^en ^(ar mit Stermeln (bie gemö^nli(|e 
%ra(^t ift o^ne folc^e, f. academicals) unb ®olb6efat 
unb @9Kinberl|ut (m Dsforb ift bad gendl^nli^e bad 
cap mit (Solbquafte); fellow-commoners finb enhoeber 
hat^f. c. (noblemen ober quasi-nobiles) ober cap-f. c. ; 
i^ cap unb gown ift nad^ ben GoUegefl oerf^ieben; 
in St John's fcl^marä^mit @o(b; in Trinity blau mit 
@ilber. {Buhver^ Pelham: I was transplanted to 
Cambridffe, where 1 bloomed for two years in tbe 
blue ana silver of a fellow-commoner). Xu|erbem 
^aben }. 9. noblemen in *'hall" ibren ^iat an bem 
"high table" (f. b. SB. [mit ben Dons. — F. J. H. 
p. 86: Lord F. and Sir John D. who, hy virtue 
of their titles — certainlv not by anv other virtue — 
sat among reverend Professors and leamed Doctors 
at the high table, far removed from the herd of 
common nndergraduates — Fellow Gommoners tra^ 
aen in ben Siften ben ^itel Mr. vor i^rem Flamen.— F. J. 
H. p. 86: the ^Mister' is given them in the College 
lists out of respect for the long purses which have 
purchased them theprivilege of fellow-commoners. 

— 2)ie Sizars (f. b. 9B.) o^en eine @tunbe f^äter ben 
Slb^ub Don bem high table unb Ratten in ber Rir^e 
einen abgefonberten ^lot (Se^tered ift je^t abgcs 
fleEt). SBefentlic^er ift, ba| Noblemen biiS )um 
<Scamen für ben Bachelor of Arts ftatt beS f onft übs 
lid^en ^nenniumd nur jmei ga^re auf ber Unioerfttöt 
zuzubringen brauchten. — gn 3)ubHn ^aben nac^ 
äüobenber^'d 3)arftellung (Snfel ber ^eiliaen 
I, p. 51) btefelben 9(amen anbere Sebeutung. „viud 
ber SKaffe ber @tubirenben mirb nac^ einem @samen 
in (Mec^ifc^ unb Satein eine betr&c^tlid^e SCnaal^I 3U 
@un|len ber rei<4 botirten @ti^enbien unter bem Jlae 
men eines Fellow-Gommoner , Pensioner unb Sizar 
paelaffen, meldbe le^tere 5tlaffe auf bie 3<^^I von 80 
SRttaliebem bef Ar&n!t ift, unb gum ^^eil aud doUt» 
gienfonbd unterhalten mirb. — (SbeEeute, @d^ne ber 
SbeUeute unb 8aronetd l^aben bad $rit)i(egium, eine 
@e)paratf(af[e mit befonberen Sortl^eilen )u bUben, »0« 
fflr fte freilu^ befonbere Slbgaben iu entricbten ^aben." 

— Gentleman -PENSiovER, s, Th. L. W. p. 169: 
Now, in my third year at College , there came to 
St. Boniface a young gentleman, who was one of 
the few gentlemen^pensioners of oor society ... He 
would have been nked even though he had been 
no richer than the rest of us. ®ntmeber bilbet Th. 
^er abfi<^tli(^ ein f^ontafiemort (mie er ). 9. bie 
Unioerfttät Oj^bribge nennt) ober er feft bad ädort 
irrt^ftmlid^ fftr gentleman-oommoner ; ba ber IBetref^ 
fenbe ald ber Süeic^ere ber ^ö^eren Klaffe angel^ören 
mirb, ald bie 8tubenten aug bem SRtttelftanbe, bie in 
ber Süeget pensioners fmb. 

CleiitlemaBho^d, s. (bq^fnti'.inln.^ttb) Gentlemans 
t^um; »Übung Thatkerav% Virgmians III, p. 13: 
who went through all the forms of piety, and dis- 
charged all the etiquette of old Enghsh gentleman- 
hood. 

GentlemaRiSH, s. (bQintf'-mln-lfm) Xrt, SBefen bed 
gentleman. Westm, Bev. Fl. p. 271. 

Oentlemanke, v. o. (bQhttC-mln-nO )um gentleman 
mod^fn. Bukuer: to g. one's seif. — Fl. p. SS67. 



Geitry, «. L.: „ber «omel^me 6tanbf ber niebere 
9(bet (bie 5t(ajfe pif(^en bem 9(be( unb ben Gemei« 
nen)". SHed trifft nic^t gu. Some^mer @tanb märe 
ber gange (ö^ere $lbe( auc^ ; unb nic^t Some^m^eit, 
fonbem ^ö^ere »Übung unb »efi^ cbarafterifircn bie 
identrp; ber niebere älbel (worunter boc^ moM bar- 
onets oerftanben fein foUen) gehört gur (sentrp, 
mac^t aber nit^t bie Gentr^ auS; gmifd^en bem 9(bel 
unb ben ©emeinen fte^t fein 6tanb — »enn nämli^ 
,r(9emeine" bie Gommoners bebeuten foU; jeber Gng« 
l&nber, ber nid^t im Oberläufe fi^t, ift Commoner. 
@e(bjl fittefte @5]^ne von $air8 fmb (menn fte nic^t 
mit bem »ater in'd Oberbaud berufen merbcn) Gom- 
moners. F. ]>. 56 faßt: ^ie Oentry ift ebenfo menig 
mie bie Nobility em abgefd^loffener Btanb. @te 
bilbet aber mit ber Nobibty bie ^olitifd^e Slrifto-. 
hatie, meiere (Snglanb regiert . . . l6ie SRad^t ber ®ens 
tr^ . . . beruht oujf »efi^t^um unb ^ö^erer »Übung. 
IDte großen Eanbeigentl^ümer, bie Geteerten, l^uriften, 
großen Haufleute, Dfftgiere, Geiftlid^en büben bte dm* 
tr^, aud ber ful^ bie Nobility refrutirt. — Unb fo 
ertl&rt Wb.: oentry, 2. people of eduoation and 
good breeding; in England, m a restricted sense, 
tiie class of people between the nobility and the 
vulgär (mobet man bie dueKe L.'d erfennt, nur ift 
**viügar" ni<IJt „Gemeine"). 

Oeimliie, a. <*the genuine article", etma: „ber 
malere galob", etmad gong uorgftgli^ed ; fe^r @[ana. 
T. Br. p. 280: the new fishing-rod, which both 
pronounced to be the genuine article. — S. B. P. 
p. 232: he made it understood that he was not 
the ffenuine article, but a Substitute, a kind of albata. 

George, n. 1) St. Georoe's Chcrch, in Hanover 
Square, Sonbon; JHrc^e, in ber alle Seute, bie etmad 
oorfteUen mollen, ftd^ trauen (äffen, menn fte nic^t 
oorgiel^en, ein license lu nehmen (f. b. SBO unb bte 
2!rauuna im daufe ab)U§alten. Tra. G. S. v. 209. 
— Th. V , F. I, p. 225 : as an observer of human 
nature, I regularlv frequent St George^s, Hanover 
Square, during the genteel marriage season. :— 
2) George a- Green, n. W, 8eoU, Fort of Nigtl 
II, p. 93 (ed. Schles.): I will presenüy order you 
a rundlet of Rhenish, with a corresponding quan- 
tity öf neats' tongues and pickled herrings, to 
make you all as glorious as George -a- Green. — 
ib. III, p. 37: my comrade and I are two men; 
and you, were you as stout as George -a- Green, 
can pass but for one. — Wb.: The subject of an 
Enghsh prose romance, entitled ''The History of 
George a-Green, Pindar of the town of Wakefield". 
In its MS. form, it is supposed to be as old as 
the days of Queen Elizabeth. 

Look before you leap, 
For as you sow, you 're like to reap: 
And were y' as good as George a-Green, 
I shall make bold to turn again; 
Nor am I doubtfül of the issue 
In a just quarrel, and mine is so. — Hudibnu, 

Oermao, a. oerman faste. (Sine <Som|>ofttion, bie 
u £erd^nfutter aebrauc^ mirb. M. L. L. II, p. 73 : 
3f their other tood, such as rape and oanary-seed, 
German paste, chopped eggs, biscnit etc., I need 
but intimate the extent oy showing what birds 
will consume etc. — ib. p. 79: chopped eggs for 
your nightingales , and German paste for your 
sky-larks. Pve made my own German paste, when 
I*ve wanted a sufficient quantity. It ^s made of 
pea-meal, treacle, hog's lard, and moss-seed. 

Geimane, o. L.: „oermanbt (ardi,y\ 9H4t feiten 
ift gegenmtttHg ein Oebrau^ «He M. L. L. I, p. 283 : 
bis reply is germane to the matter (ongemeffen, 
entfjpre^enb), nad^ bem f^a!ef||)earif(|en : the phrase 
woiud be more germane to the matter. — €, Bdl^ 
ß^Mey I, p. Ul: But what has been said in the 
last page or two is not germane to G's feelings. 
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Gemftiiiiled leiten (bQB'-min'-'-felb), fc^dtHi^ 
fd^ioer au (efen. R. L. L. p. 94. 

OemanisH, s, (bQt''-Mi<n4fMi) = rationalism. C. 
Sk. p. 134: Oxfora and Cambridge are, in the 
eyes of Dissentera, hotbeds of onhealthy forms of 
belief; they shoot oat feelen towards Kome, and 
are not unaffected by the blight of Gennanism, 
neologism etc. 

deimaniiation, «. (bQt*-Miin-*-ft'.f(^>n) Seemftuffimg 
burd^ beutfd^e Sitten; ein oon ben (Segnetn bed 
nnts®enia§tö Xlbert aufgebrachte^ 6(^retoort 
\ p. 474. ' 

Oennaniier, 5. (bQ8''-«in-eif <*) @o vitl mit ra- 
tionalist, toeil bie ^aut)tanregung baju aud 3)euif(|s 
lanb fam. M. M. Sept. 1860, p. 861: a gennanizer 
and rationaHst Sgl. germamsm. 

Gestieiilar, a. (bqi|-tli'-ift-i>') beioeglid^; geioagte 
9Ubung Emersan'ii iSigUsh TraUs, c. 18: Eleotri- 
oity cannot be maae fast, mortared up, and ended 
like London Monument or the Tower ... it is 
pasBing, glanoing, gesticular. (B.) — Sßeber W. no(^ 
Wb. ^at bas aSort. 

Gel, V. 1) Th. V. F. I, ü. 177: «There's one of 
the greatest men in the kingdom wants some*' 
(of your wine) — '*Doe8 he?" growled the senior. 
**WisH R£ MAY GET IT", ©e^t flbHc^e @Iang«$l^rafe, 
um §öl^nenb eine Snforberung ^emonbeS jurfitf^u« 
»eifen. — T. Br. p. 166: don't you wish you may 
get it? .^ 3(^ werbe miA »obl fiftten. — 2)adfelbe 
ib. p. 801. — D. P. C. I, p. 384: "WeU", Bald 
Sam, **A11 I can sav is, that I wiah you may get 
it"; etiDa: 92un, tooffi belomm'd S^nen. ~- D. Sk. 

F. 460 (oon einem Sponging House): once in, and 
wish you may — catoh the idea, Sir?; einmol 
brin, unb — ^oft bie SRa^Ijeit! -- M.L.L.I,p. 66: 
IVe heard people say when I've cried *ali a-grow- 
ing' on a nne-ish day, 'Aye, now stmimePs a- 
Coming*. I wish von may get it, says I to myself ; 
for I*Te studied tue seasons. — ib. p. 77: I ffive 
^" - •' ^' '^for 




use 
VDBy oecause you'u have 
plenty th'at's le!t^ 'They^e mostly one answer: 
*Don't we wish we may get *em?' — D. Sk. p. 21: 
there was a serenity m the open countenance of 
Bung — a kind of moral digniW in bis air — an 
'^1 wish you may get it" sort of expression in bis 
eye, which infused animation into bis supporters. 

— 2) to get a bill, burc^bringen {AmX — 3) G. N. 
S. p. 148 : I should like to get speecn of them — 
eine Unterhaltung mit i^nen paben. Scau, Fort of 
Nig. ni, p. 49 (Schi.): to get speech of the King. 

— 4) it bas got about somehow, Bulwer^ Monty^ 
a. 8, sc. 2, .-^ fonfUgem got abroad, ift audge!oms 
men. — 6) to get in — to get into the bargain, 
bei einem jtauf ald 3^0^^^ bdfommen. — 6) to get 
ON. H. W. C. I, p. 222 : it was getting on for five 
o'clook — ed ging auf fünf. — 7) to get odt. get 
uut (with yon)! (Sl.) bei ©^uOnaben unb beim Soße 
eine $§rafe, um gemanb )urfi(!)umeifen, ober angüs 
beuten, bafi man feine iBe^au||>tung ni^t ffir »a^r 
bftli D. 0. T. p. 288 : "get out", retorted Mr. B., 
**I know better^'. — D. Bl. H. IV. p. 278: you 
ought to be ashamed of yourselfl Get out with 
you! — 8) to get oyer, mie fonß to walk over 
(f. b. SD.). N. C. I^ p. 181 : who*B been giving you a 
lesson so early in the moming to get oyer honest 
Dick? — it must be early in the moming to get over 
your innocent father (ftberrumjpeln, ftberl^en). — 9) to 
get up. A lady yery much got up (Sl.), fe^r per« 
augge|)ütt, „aufgebonnerf'. G. L. p. 97: the walls 
of Troy were strong then, and the Destroyer-of- 
ships safe behind them; **getting herseif up idarm- 
ingly" for bis (Paris') retum. 



Getnothiiue, «. (gh'-nKfA-iii«) gemanb, ber ni<(td 
ermirbt, ein 9B(^tdtl^uer (oerattet). AdMna^ The Dev- 
iPa Banquet (1614) p. 76: Every getnothing is a 
thief , and laziness is a *stolen water'. TraM 2>. 
p. 27. 

Get*M, 8. {qH'-^) bie ftu^ere (Srf^einung, ber 
%u^u% (f. get, V. 9.). L. D. D. III, p. 196. — Sl. D. 

6etter-np:, s. (oH-t^'-ft»') Seranftalter, Serfaffer. 
W, Irving: a diligent getter-up of misoellaneous 
works. (Str.) 

Oharry, «. ^n Qnbien ber SBagen ber Keifenben. 
R. D. L n, p. 64: on and on the gharry went. — 
ib.: Simon and the gharry and I emerged on a 
piain. — ib. p. 77: our servants had packed up 
our thinffs; the gharrys were ready at the door. 

— 8ef. iö. I, p. 187: it was announced that the 
gharrys were ready — and so indeed four or five 
bakers' carts, or penitentiary laundresses' vans — 
boxes of wood on wheels — were duly waiting 
for our acoommodation. An inspeotion made it 
appear that there were slides which pushed aside, 
or opened out, and served as doors or Windows. 
The trayeller, when he has one to himself, gets 
bis bed made, and Stretches luxuriously at fall 
length; for a spare oushion is made to fit the 
intenral between the seats, and beneath it is 
stowed Bome of the luegage. There are sheWes 
and lockers at the en& of the vehidc. and — 
when it is well slung on the Springs, and the four 
wheels are properly consorted — it is not by any 
means, apait from Ihe question of horses, ad unl 
comfortable means of locomotion. Like the Russian 
boyard in bis carriage, the Indtian traveller lies 
in bis gharry, sleeps in it, and often eats in it. 

Ohat, «. (0i/) angIo«inbifdb: i&thittfipai. R. D. 
I. II, p. 887: the budmasnes were still at the 
ghat. — Wb. — L. fd^reibt ghaut 

Ghee, s, (gl). R. D. I. I, p. 61: a sensual lazy 
set, cramming Üiemselves with ghee and sweet- 
meats. — ib. p. 334: deadly smells of rotting 
corpses, of rotten ghee, or yile native scents. — 
f. au(6 dall. — Wb.: butter clarified by boiUng, 
and Uius conyerted into a kind of oil. {Eaat LMa,) 

Ghost, s. 3n flongartia gef&rbter Sludbructdmeife 
= Slfinung, Bpnx. Tra. T. M. p. 860: he had not 
the slightest ghost of a notion, what u. f. m. — 
T. F.F. II, p. 20: «"has Mark saad anything?" 

— Not a word — not a ghost of a syllable. 

— C. A. D. p. 66: I hadn't left myself, after all 
my searching and thinking, eyen so much as the 
ghost of another guide to go by. 

Giaiit, s. D. G. H. p. 78: the Welsh Giant, 
who, according to the populär expression, was so 
**slow" as to j^erform a fatal surgical Operation 
upon himself, in emulation of a jugglin(|[-triok 
achieyed by his arch-enemy at breakfast- time — 
f. Jack the Giant-Killer. -— JGtIant refreshkd, f^erj« 
f^aft oft gebrauster Xudbruct, »ie ''I feel like a 
giant refreshed with wine". D. Bl. H. I, p. 214: 
the fasbionable intelli^ence is weak in English, 
but a giant refreshed in French. — Giast Moijk- 
tains. 9Kefengebirge. 

Gib, 8. L. gtebt nur bie Serbinbung 'gib and 
cotter'; Wb. enlftrt: gib; a piece or slip, notoh- 
ed or otherwise, in a maohme or struoture, to 
hold other parts together, or to keep them in 
place, — usually held in its place by a wedjj^ or 
key, or by a screw. — Str. giebt äi &pttioXhtt 
beutung nad^ Haüiwtü: a piece of wood used in 
supporting Uie roof of a coal-mine; gib of a crane : 
«rm, @4nabel (Bea). 

Gibbon. 8. (ni»'.»««), eine gro^e Xrt Xffe (Hylo- 
bates Lar). Wb. Str. 

Giddy. a.giddy as a goose, ftblid^e $(rafe: InS^U 
finnig, unbefonnen. Str. dttrt ifiv. Cw^^ tAe BfXU^9 
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Stratagem, a. 5, sc. 1. — Cdfman^ Ways a, Mecma, 
a. S, 8c. 2. 

Cfic, 8. L.: „^i^tffdboot". (fd ift f^jecteEber 9lome 
für bod $nt)at«eot bed 5to)ptt&nd auf @4tffen. 

Oilbert'8 Act, «. (9ii'-6>'t) ©efe^ (22 G. III. o. 83) 
Aber Seteinigung mehrerer jtir^f^iele )u einem Xmten* 
oerbanbe (vgl. union), )ioangdioeife eingeffl^rt 1834, 
F. p. 313. 

GilM, n. (boHiO St. Giles, 5tir4f|piel fflblid^ oon 
bem öft(i<^cn Gnbe oon Oxford Street, berfi^tiat ali 
SBo^nftt^ bcr firmften unb am übelften berufenen klaffen 
ber (SefeEf^oft. Colman^ Prologue to the ^^Bon T<n%" 
(1775): 

The Tybum Scratch, thiok club, and Temple tie, 
The parson's feather-top, frizz'a broad and high, 
The coachman's cauliflow'r built tiers on tiers, 
Differ no more from bags Ad brigadiers 
Than great St George's or St. James' styles 
From the broad dialect of Broad St Giles. 
(club — Temple tie — feather-top etc. fmb ^etfi(!en« 
forten). — R. D. L IT, p. 151: Simla has its "St 
James' and its St Gäes'." — (Sbenfo fteEt Douglas 
Jerroid St Giles unb St James cid bad 6elben)paar 
auiS bem ^roletarierftanbe unb bet 9(nfto!rQtie ein* 
anber (jegenüber. IDet grb^te "SCt^ül ber oerrufenen 
$Sufer iJL butc^ bie Xnlage oon New -Oxford Street 
1847 beffUigt »gl. Rookery. 

6111, n. fgU) HbHlrsung aud Gillian = Julian, 
Juliana, B. Wb. 

Gillie, s. (bQUM«) ein 2)iener, Stne^tjfd^otüfc^). 
Sw. G. p. 67. — R. D. I. II, p. 143: The energy 
and pleasure of the hill-men in beating for ^ame 
is not a whit less than that of the Scotch gillie, 
or of the Irish peasant — @o Scott, WaverUy 
I. c. 13 (p. 101 Schi.) : these GüUe^hiU-focta, as 
tney were called, were destined to beat the bushes, 
which they performed with so much success that 
after half an hour's search a roe was started. — 
ib. c. 16 (p. 134) erf^einen unter ben bienfttl^uenben 
SafaUen c\m $ofe eined (Slonj^ftu^tlingd : bis gHOv" 
more, or armour-bearer; his gälff-ccut/lue, who 
carries him on his back through the sikes and 
brooks; his gtüy-comstramey to lead his horse by 
the bridle in steep and difficult paths; his güly 
trushamishj to carry his knapsack etc. 

Gills, 8, (giif) ^alfifragen, „Satetmdrber'' (SL). 
A. Smkh, Skitch€8 of the Day, Ser. I, p. 2, c. 13: 
a young gentleman, appeanng for the first time 
in a tail-coat and gills. (Str.) — SDol^er <Gills', 
f^a^^afte »ejeic^nung für Semanb, ber ^o^e Sater« 
mörbet trägt 

OiBger, «. ou(| )ur Sejei^nung ber gelb «bräun« 
li^en §arbe, mie D. M. F. I, p. 15: a man with 
too much ginger in his wiskers. — Gingerbread, «. 
»idmeilen ald IBUb für ®itled, 9H(^tiged (bie gftguren 
CLUfi ^fefferhi^en merben fel^r gemö^nlid^ mit @olb< 
f<^aum beliebt T. Br. p. 28: gilt gingerbread from 
the stall of Angel Heavens . . . There was more 
gold on AngePs cakes than there is ginger in 
those of this degenerate age. — D, Jerroid , Men 
of Char, II, p. 180: staring at the gallinaceous 
gilt gingerbread). — C. A. ß. p. 26: "For Heaven's 
sake", Said I to my friend, "let us go somewhere 
where we can see a little genuine, blackguard, 
poTerty-stricken gaming, with no false gingerbread 
glitter thrown over it at all. — J. G. J. I, p. 77: 
I mean the gingerbread that makes up so mach 
of this World. Bloss vour heart; I pride myself 
upoA my eye that looks at once thronsh all the 
gilding. — GiNGER-POP, «. fd^erj^aft für ginger-beer 
(meil ed mouffirt unb beim (Sntforfen fnaHt). Str. 
brinjit bei: J. HewleU, College it/«, y. III, p. 74. 
— Th. Hood, Tylney Hau, c. 28 (p, 262). 

Gingerous, a. (bQin'.bQ«B->$) ingmerfarben. D. M. 



F. I, p. 204; II, p. 81: ^ngerouB eyebrows. — ib. 
I, p. 185: gingeroas whiskers (fi^ergBaft). 

Ginnui , «. f^o^^oft = gin. G. M. June 1862, 
p. 655: that's where we keep the ginnums. 

Gipsire, «. (bgl^'-ftcl*) ®ine Xafc^e, bie man früher 
am ®ürtel trug (WbO, Sagbtafd^e. Bulwer^ Last 
of the Barons 1, 1. (Str.) 

Gipsy, 5. unb v. Oft oom (Sffen, bad man im 
freien (auf fianb^artieen) einnimmt, ftc^ aud^ »o^l am 
geuer fefbp aubereitet (fonfl pic-nic). — C. A. II, 
p. 21 : M. promised to join the par^ at the place 
appointed for a gipsy tea*making. — a ffipsy din- 
ner, Bulwery Alice^ b. II, c. 2. — F. J. H. p. 396: 
I heard Master C^nril say as how they were aU a- 
going a-gipseying to-morrow in the wood near the 
Kin^s Oak. (dbenbaoon ib. p. 400: the bo^^s laid on 
the nreensward the matenals for the pio-nic). — 
7%, Hood: we went gipsying. Fl. p. 276. — 8g(. 
gypsy, 

Girl, s. 3n gemüttUcber @t)re(^meife oft oon Ser« 
getrotteten, f. 9. Sd. D. F. C. I, p. 303: the poor 
girl had removed to a wretched apartment close 
to the Spot of her husband's imprisonment — ib. 
p. 304: *you shall not die, Mary' . . . said the hus- 
band . . . 'Rouse yourself, mv dear girl' etc. — D. 
H. T. p. 239 fagt Tom Gradgrind )u ber fc^on. oer« 
^ehratl^eten S^mefter: Loo, ]rou are a brave, kind 
girl. Son berfelben ^ei^t ed ib. p. 259: this lonely 
girl was a mystery to him. — T. D. T. I, p. 142 
ein junger SRann oon feinet 99httter: how much the 
old girl knows about it — D. Bl. H. II, p. 224 
ein 9Kann oon feinet ^au: my old girl, unb oft fonft 
oon berfelben. — Th. V. F. II, p. 205 ; UI. p. 17. 

Gist, 8. L.: ,,$au^tgtunb ber Xnnaae". Xo^ be« 
beutet eiS übetl^aujpt ben mefentlicben ^unft, ben $auik>ts 
geaalt @e^t gemöl^nlic^ ifjt: tne gist of this criti- 
cism. — ^b. giebt: the pith of a matter, as: the 
gist of a question. — Str. dtirt Hewlett^ College 
Life, c. 32: for fear of losing the gist of so good 
a Story etc. 

Git, 5. (bQlt) = geat Wb. ®ingu^ (Oeffnung bet 
^rm sum (Singie^en bed SRetaUd). Str. 

Give, v. 1) the weather giyes — ttnbert fidj. — 
2) DickenSy iMeommerc, Trav. p. 64: a small room 
giving on a yard — mobl nur bem ^ambftfc^en 
nacbgebilbet — 3) D. M. F. IV, p. 235: I'll walk 
wiw you part of the way, thou^h my leg gives 
under me with weariness — bru^t jufamwen. — 
4) GiTE ME .... ic^ lobe mit . . . , mie commend me 
to (f. b. 9B.). K. W. S. i). 185: It was dull business 
in BumsYiUe, after all 9 with nobody to compete 
with. Giye me New York! — Str. giebt Bulwer^ 
Monet/y a. I, sc. 5: give me the good old times! 

— 5) to QIVE ONE AS GOOD AS HE BROUGHT, jemon« 

bem gehörig bienen (mit SBotten obet Xl^&tli(^!eiten), 
fe^t &(i(6. D. Gr. £. I, p. 309: (formerly there 
used to be no Porter here; but the place) came 
to be considered as dangerous with convicts and 
Tag Rag and Bobtail going up and down. And 
then 1 was recommended to the place, aa a man 
who would give another man as ffooa as he brought, 
and I took it — Thaekerav, Virgmians I, p. 173: 
let US trust that Madam E.'s dependents found 
their life tolerable, that they gave her Ladyship 
sometimes as good as they got, that if they quar- 
relled in the moming they were reconciled at 
night — M. M. Noy. 1861, p. 15: he has given 
her as good as she brought — T. D. T. I, p. 329: 
Üie l4iay A., in each attack, got quite as much 
as she gave. — T. B. T. p. 307: she gave him 
back his own — in gleichet Sebeutung. — 6) to give 
a horse his gallops, bad $fetb naq feinem SBiEen 
im ooEen Sattiete laufen laffen.- G. L. p. 58: he 
wouldn't suit every one. Not you, for instance, 
who always ride with a loose rein, I was Qbliged 
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to give him bis gallops myself, at first. — 7) to 
GivE the head, eigentlicl^ vom fferbe glei^ beut vo* 
rigen; bann übertragen: jentanbem feinen äBi&en laf« 
fen. D. Gr. E. I, p. 29: if you could only ^ve 
him his head, he would read the clergyman into 
fits. — 8) to 6IVE the POINT, oom @)piele bed Stng« 
lerd mit bem %\^d), ber anaebiffen ^at. M. M. Jan. 
1861, p. 203: up goes the great fish twice into 
the air, Tom ^ving him the point, then up stream 
again, Tom giving him the butt, and beginning to 
reel up gently. SBenn .ber ffifc^ ^^n Sngel^afen 
fik^K, fo f^i^t er ftromab. 3)er ^ngUr giebt ibm 
nac^, inbem er bie ©^i^e ber 9lut^e i^m folgen löftt» 
nac^^er jwingt er i^n )ur Umte&r, inbem er bie m* 
get umbre^t, fo bag bad butt^nd bem 9if(^e 3uge!e§rt 
ift; jule^t oerlürjt er bie @4nur burc^ S(ufn)inben 
ber äBeUe am ©riff ber 9lut^e (reels up). (!Died 
@||)iel nennt man au4 'troUing'). Sgl. line. — 9) D. 
Gr. E. I, p. 39: would you give me the time, wM« 
len (Sie mtr fagen, mad bie U^t ifl? — 10) to oite 
mit ergänztem '*a toast**, einen Xoaft aufbringen. 
26*«. Öotoley, the Beüe's Stratagemj a. III, sc. 2: 
I never knew you give (a toast to) a woman. (Str.) 

— 6o au(^ to give a sentiment (f. b. SB.). — 11) to 
GivB TONODE, anfc^lttgen (oom $unbe). D. H. T. 
p. 36 : they expected every moment to hear Merry- 
legs give tongue, but the highly-trained performing 
dog had not barked when eto. — 12) to give mouth, 
eigentli(!^ in gleicher Sebeutung wie bad oorige; auf 
SRenfc^en übertragen ib. p. 42: you give it mouth 
enough; but give it mouth in your own building 
at least — 13) to give the wall, f. Ij.: give a 
chimney-sweep the wall, S^nlic^e SBorfd^rift »ie: 
,,einem Qetrun!enen unb einem Juber ^eu mu§ man 
auiS bem äSeae ge^en". 3)ie Sitte, aud $öf[i4!eit 
ben Segegnenoen auf ber Strafe ben ^laii junäc^ft 
ben $ttufem einzuräumen, »irb nic^t me^r Seoba^tet. 
Mwrray (London, Aa ü ia, 1860 ) giebt S. XXVIII 
bie äßetfung : take the right hana aide of those you 
meet in Walking along the Btreets. — 14) ,,to give 
AWAT the bride, bie 8raut bem Sr&utigam übergeben, 
Srautoater fem", L. ^ed ift eine rein äu^erlid^e 
^örmtic^leit bei ber Hird^en« (nid^t ber dimU) Xrauung, 
bie oft gam roe^fäEt, unb bei ber ieber beliebige grembe 
atö Sater fungtren lann. D. Sk. p. 284: I sent to 
you to know whether you'd oblige me by acting 
as father. — Tra. G. S. p. 204 : talking of burying 
puts me in mind of my poor papa; and how I 
wish he could have given me away, for Alan (ber 
ältefle »ruber) won't. — "Well, Murray (ber jüngere 
©ruber) can be father, I suppose. — C. P. P. p. 279: 
after I had discovered that the man Jack was the 
bridegroom, and that the man Jay acted the part 
of father, and gave away the bride. — D. Sk. 
p. 446: a man who was hired for Äve Shillings 
and a pint of porter, ofßciating as father. — 
15) to give out ift a) bad Serb für bie Gntf^cibun« 
gen bed Captain unb bed Umpire im triefet. T. Br. 
p. 300: Out! Bailey (the umpire) has given him 
out. — ib. p. 804: Mr. Aislabie and Tom consult, 
and give out that the stumps will be drawn after 
the next over. — b) für bad angeben bed ilirc^cn« 
]iebed unb Sorfagen ber Stropbcn oedfelben burc^ ben 
Clerk in ber Kirche. D. Gr. £. I, p. 99: this is a 
gentleman that you would like to hear give it out. 

— £. S. M. p. 134: Mr. Macey gives out. — 
Thaekerayy Virginians I, p. 60: and when he gave 
out the hymn, there was such a negro chorus 
about the house eto. — 16) to give ovsr, aufgeben. 
T. B. T. p. 197: she had given over being sharoe- 
faced. 

Qlad, a. Glad to see you, fagt beim 3uitin!en 
berjenige, ber ben äSein giebt, )u bem, ber mit i^m 
irinit, wie D. P. G. I, p. 67 (roo eS auf einem äSagen 
gefc^ie^t), »g(. happy. 



Olldv^ a. Um'-*) .mit SBalbli^tungen. Mrs. Marak, 
Rauenadife II, 90: ... the copsy and glady wood 
beyond. (P.) 

GUmoiirj) anfl. glamour. Bukuer, Eugene Aram 
b. I, eh. 10. (Str.) 

Oland, «. gland of a stuffing-box; 3)e(!e( (Str. 
na4 Seit). — Wb.: the cover of a stuffing-box 
— sometimes called a follower. 

Olass, 8. Glass- COACH, s, C^ne gro^e itutfc^e 
mit frei» unb l^oc^fte^enbem 9o(f , ®(adfenflem unb 
einem 2ritt von mehreren stufen }um ^inunterüa^jpen 
(wie fie bei j^ofe ald (^aUaroagen nod^ ei^iftiren, unb 
früher ju ^od^j^ten unb Seeroigungen bü und fietd 
benu^t mürben; gleiAem ^xotd^ bienen fie in ®ngs 
lanb; f. j. ». Th. V. F. I, p. 310 bei einer ^od&jeit: 
a chariot was in waiting with four horses; *iike- 
wise a coach of the^kind called glass -coaches). 
; Sie brausten !eine 92ummern nie bie cabs. M. Ij. 
L. III, p. 367: the unticketed carriages comprise 
the glass-ooaches and flies that, for a small pre- 
"*""" may be converted into one's own oamage 
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for the time being . . . The term of lease for the 
((lass-coach rarely exceeds a day, while the fly 
18 often taken by the hour. — ib. p. 369: sinoe 
the iutroduction of the broughams and clarences, 
the glass -coaches have been almost all put on 
one side, aud they are now seldom usedVor any- 
thing bu^ taking a party with a quantity of lug- 
gage from the suburbs to the raüwaj. Thev were 
conti nued at weddings tili a short time back; but 
now the people don't like them. — Glass -gall, 
s, = sandiver, Scblatfe, meiere fic^ beim ®Iadf Amelun 
audf<l^eibet Str. Wb. — Glass-hodsb, e. Aide Rita 
p. 142: an adage touching those who dwell in 
glass -houses; ed ^ei^t: those who dwell in glass- 
houses, should not throw stones. 9Bir ^aben ed in 
gleicher S3ebeutung aufgenommen. — Glass-paper, «. 
®(aiSi>a^ier, mie 8anb^a)>ier gemalt unb )u gleichem 
Sroerf benu^t. Str. Wb. 

Cflass, n. (0(a() St. G. p. 81: Mrs. Glass's recipe: 
"First catch your hare", was never more appropriate. 

— Mrs. G. fc^rieb ein Jto(^bu(^, in bem bad 9lece^t 
für *a jugged hare' mit ben angeführten SDorten 
anfing. 

Glaze, otd «. u. v, oft von einer 3:rübung bed 
9(uged gefagt. @o bad fliatef))eare'f(^e 'sorrow*s eye 
sglazed with blinding tears (Rieh. II, a. 2, sc. 2). 

— Alb, SmUhy the Potdeton Leqaey c. 4: an ins- 
tant had served to cast 'a dull glaze over them 
(the eyes), unb * 'those fixed glazed eves". Dickens 
(Str.). — J. G. J. I, p. 177: he loolced with idle, 
GLAZI5G eye upon the earth. — Glazed Stocks, 
^aldbinben von (aifirtem Seber^ früher in ber ganzen 
flrmee, bo(i§ auc^ Dom ^inil nie! getragen. D. P. C. 
I, p. 49. — D. Sk. n. 334: he was partioularly 
attached to a black glazed stock, without a tie or 
Ornament of any descnption. 

Glazer, «. (euf-i') ^olirf^eibe. Str. na^ BeH; 
Wl>.: ein mit @4mirgel ober mit einer 9Rif((ung non 
Slei unb ^xnn überzogenem 9lab sum $otiren non 
@ta^(maaren. — 9lu4 ein ^onbmer!er, ber glafttt 
ober |)oUrt 

Glee, «. Glee-club, «. ©efangnerein, Quartetts 
verein. B. M. N. I, p. 366 : tiie most cheerful man 
in L., great at glee-olub and cricket. — Gleehek, 
8. nic^t „^^izVitviXt", mie L. giebt, fonbem SRünner, 
bie merftimmige®efänge (glees) auffüljren, einSKttnuets 
quartett. E. M. F. II, p. 143. 3n ber «oefie aüge« 
mein : Jünger. LongfeUow, Foetieal Works I, p. 388 : 
,Loud the gleemen sing in the streets their merry 
rhymes. — ib. p. 234: And so loud those Saxon 
gleemen sang to slaves the songs of freemen. 

Oleneoe, n. (o»it'-iö). @m enged %^ai nabe bem 
liochlcven on ber 9Bcft!üfte non Sc^ottlanb. Cft er« 
m&^nt (). ». Ad, Troilope, FiUppo Strozsiy p. 133) 
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mttb bad Glencoe Massacre. Xtt Stamm bev Mac- 
donalds, ber bort looBnte, ael^örte }u ben leiten 3a¥os 
btten, unb i^r $au^t Mac lan oerfäumte btd )u bem 
gefetzten Termin (bem 31. 3)ecember 1692} feine Unter « 
loerfung unter William unb Mary )u befc^roören, tl^at 
ed ober »enioe %a^t naA^er. Xro^bem niurbe auf 
i3(nftiften bed Master of Stair ein iSetac^ement BoU 
baten nac^ Glencoe aef^i(ft, xotl6)t fi(| unter ber 
2Ra0!e ber (Jreunbf^aft in bie $ütten beS Stammes 
einquartirten, unb Beim SRorgcnarauen bcd 13. ^e^ 
bruar 1692 bie SBel^rlofen überftelen. 3)rei Viertel 
ber Djpfer entrannen, !amen aber tum guten ^ei( 
im Scbnee ber @ebira§]|>äffe um. fJfaeaulay, uisL 
of E. VIT, p. 23.) 

Glibberj, o. rgnb'-biR-i] 1) glatt, f4Iü))frig; oer^ 
änberliA. — his loye is glibbery; there is do hold 
on't. Marston. — - 2) bemegtic^, bebenb. thy lubrical 
and fflibbery muse. B. Jonson. Veraltet. Str. Wb. 

Olim, s. Gant fflr a lieht, a lamp (Sl. D.) — bann 
für *fire' unb *lo88 by fire\ M. L. L. I, p. 233: 
loss by fire is (called) a *glim' (bv lurkers), — ib. 
p. 340: gel Joe . . . to writc a ^e for William, 
not a glim, but a brake etc. 

Glint, t;. (gUni) Wb.: to glance; to peep forth, 
as a flower from the bud. (Sin fd^otttf^ed äBort. 
G. M. I, p. 122: keen eyes glinting. — R. D. I. II, 
p. 339: a wall of dust through wnich glints forth 
the lance-point and bayonet — W. Scotts ihe 
Bttrothed II, c 3 (p. 35 Schles.): H is when they 
(the sunbeams) are glinted back from axe and ar- 
mour . . . that they promise . . . many a page of 
glory. — B. M. N. II, p. 228: The sun lay warm 
on the ffrass, and glinted pleasantly through the 
leaves of the ash. — Buhuer^ Zanoni I, p. 3. — 
Dickens, HouseK W. 83, 287: we passed through 
a wicket gate into the orchard, one fence of which 
overhangs the railway and the glinting line of the 
Thames beyond. (B. P. Str.) 

( Glint, s. (gdnt) a glance, ^eam (8cot). 'He saw 
a glint of light'. Bamsav (Wb.). — A. F. B. 4, 1 : 
There was a glint in tne comer of Bab's bnght 
eye which did not escape him (Str.). — Dickens^ 
Househ, W. 31, 139: ... the little room was 
dusky, save for a narrow glint Streaming Üirough 
the not quite closed door of the salon. (P.) 

Qlissade, v. (gdv^^b')^ gleiten, fc^lütem. F. J. H. 
p. 213: K. and C., amid shouts of laughter, glis- 
saded gallantly over the slopes of snow. 

Oloat, t;. au(^: neibifA, ^ämtfti^, fc^eel fe^en. C. 
H. Aug. 1860, p. 39: The world is always eager 
to gloat over the detected vice of a clergyman. 

Globe-rnnner, s, ^emanb, ber ftd^ öffentUd^ ba« 
mit jeigt, ba^ er, auf emer Jtugel ftcl^enb, biefelbe mit 
ben i^|en bre^t, unb fo fte unb ftc^ f^bft norrofirtd 
bemegt M. L. L. III, p. 141: We had jugglers, 
and globe-runners, and tight-rope dancers uso. 

Gloriole, s, = halo. Mrs. Marsh, Heiress of 
Haughton I, p. 72: It was as if a gloriole was round 
the child's head in his eyes. (P.J 

Gloss, s, to take the gloss (ober shine) off . . ., 
ei^entUc^ oom Xuc^e, bod ben ®lcmi nerliert; bann 
mtt einer üblichen Uebertragung : ^emanbed ju l^o^e 
.^Öffnung bäm^fen, il^m bie ^u l^obe IReinung non \i^ 
benehmen. R. L. L. p. 141: when matters went 
smoothly, she itched to torment and take the gloss 
ofi David. 

Gloaeester, n. (gisi'-t'') = Gloucestershire, ngt. 
Berks. 

Glove, s. I) G. L. p. 67: she laid half a point 
more — not in gloves — on the heavy-weight. 
SBetten mit !J)amen werben, um i^nen ben Stnf^ein 
ber Seibenfd^aft ober ®en)innfu(^t ju benehmen, fo ges 
f(^(offen, bafi i^nen ber (Gewinn nic^t in ®eib, fom 
bcrn in .f^anbfd^u^en ge^a^It mirb. Xxt betreffenbe 
^ame erfc^eint alfo ^ier ald befonberd ^'fast'*. — 2) to 



bUe the glove, fd^otüfc^e Sitte frttl^erer 3eii: »enn ft^ 

SDei n>ä$renb eine§ ©elaged entjroeiten, fo bi^ ber 
eleibigte in ben Daumen fetned ^anbfc^ul^ed, um ft(b 
in ber 9Ml(btcm^eit bed SorfaUd gu erinnern. Scott, 
Lady of the Lake VI. — 3) C^in ^anbfcbub um ben 
Jllovfcr an ber 3^^ür gebunben (muffled Knocker) 
beutet barauf, ba^ ein 5tran!er im $aufe ifl, am ge^ 
mö^nlidbften, bag bie ^au nom $aufe in ben äBocben 
i|t. G. M. June 1861, p. 649: I found the knocker 
tied up with a kid glove. — M. L. L. III, p. 206 : 
where the knockers are done up in an old glove 
the ballad-singer is sure to strike up. 

Glow, s, to be all in a glow, vor Sufregung 
g(üben. D. G. G. p. 4: he had so heated himself 
witn rapid Walking . . . that he was all in a glow. 

— ib. p. 48 : where, wo upon the sinsle man who 
saw them enter — artful witches: well they knew 
it — in a glow! 

Glamnes, s. (siSm'-n«») SBerbrie^Iid^feit, T. F. P. 
in G. M. Sept 1860 p. 302. 

Glatten 9 s, G. L. n. 25: he took his punish- 
ment like a glutton. ^er Sergleic^ ifl im nng ^ei« 
mifc^: „oX^ menn er ni(|t genug befommen !önnte"; 
er ^ielt fo fianbl^aft aud, ald machte ed ü^m Sers 
gnfiaen; vgl. punish. 

uo, V. n. I) reichen. G. M. June 1860: he would 
certainly be on her side as far as opinion went 
(fo weit ed barauf an!am, mad . . . anbetraf); fo D. 
H. T. p. 49: I never did a horse an injury yet, 
no more ihan swearing at him went — Ste^nlidb 
unb rcc^t gen)5^n(i4: as times go; mie I believea 
them honest men, as times went; nic^t nac^ ftrengen 
Segriffen unb Slnforberungen, ifonbem in SlnbetraAt 
ber UmftSnbe, in Sergleiq mit SCnbren u. bgL — L. 
D. D. I, p. 58: no bad thing, as times go. — G. M. 
Sept. 1860, p. 274: well read as times went — Tra. 
G. S. p. 125 : he was an uglv old man, but not a 
bad one, as times go. — G. M. Febr. 1861, p. 174: 
they are both clever women, as times go. — Th. 
F. (Gr. p. 16: the Electoral Gourt of Hanover was 
numerous — pretty well paidL as times went SRit 
anbern äSorten, »ie Tra. G. S. p. 127: they were 
very honest and very honourable, as the world 
goes. -— T. D. T. I, p. 267: an honest publican 

— honest as tiie world of publicans goes. — Th. 
V. F. III, p. 137: better days, as far as worldly 

Erosperity went, were in störe for both. — K. W. 
. p. 174: He is young, and, as the word goes, 
handsome. — (Str^ Cowley, BeUe^s Stratagem : she 
is a fine girl, as far as mere flesh and blood goes. 

— SDht Steber^otung bed gleichen äSorteö: Ä Life 
for a Life I, jp. 184: he is a good lad, as la'ds 
go. — T. G. R. I, I). 17: he had seen mnch of 
him, as much goes in this country of ours. — 
S. B. P. I, p. 174: a very cood conjurer, as con- 
jnrers go. — (Str.) Bulw. Night a, Al, c. 8: she 
is a good wife, as wives go. — ®atu ^^rafen^aft 
mirb *'as far as that goes". D. G. H. p. 27: (I 
need only look at you. . .) or at John for another; 
or at Tilly, as far as that goes. — ib. p. 33: we 
have arranged to keep cur Wedding Day (as far 
as that goes) togethcr. — 2) abgeben, oerfauft »er« 
ben; wie: this article will not go under 3L — D. 
Bl. H. I, p. 181: she goes cheap with this draw- 
back of nts: megen btefed ^^lerd ifl fte biQig ju 
§aben. — D. 0. T. p. 283: 1 sold myself .^. for 
six tea-spoons, a pair of sugar-tongs, and a milk- 
pot ... I went very reasonable — cheap , dirt 
cheap. — 3) here we go againl ^a l^aben xovt'i 
fc^on micber! D. H. T. p. 41; D. Bl. H. II, p. 312. 

— 4) here goes! menn man ftc^ V^^t^^ entfc^Iie^t, 
etmag ju waatn; nie D. Sk. p. 141 (ein oermegner 
StttU ber ft$ entf(i^Iie|t brei 9Bo(^en ©efängnif ju 
ridfiren): *4 may as well get board, lodgin^, and 
washin*, tili then, out of the county, as pay for it 
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mjself ; conseqnenfly here goes!** ^ unfrem Sbsg: 
,,W bttiwr!" — fe^^cbtfid, jJB. D. P. C. I, p.23; 
L. D. D. II, p. 236; ib. III, p. 314; T. B. T. 
p. 302. — F. J. H. p. 38: here goes the norel 
rm reading ! — J. G. J. I, p. 65: "well then", 
Said the archin, '^ere goes — good night to yoa^, 
and 80 saTine, he fiong a ramenet into the' cell. 
-> D. P. G. 1, p. 419: We had qoite foigotten all 
aach petty restrictiona aa chapters, we solemnly 
declare. So here goes, to give the gobiin a fair 
Start in a new onc. — 5) D. N. T. YII, p. 274: 
how goes it? vad tfl He I^t? naL enemy. — 9[n- 
bcrd M. 6. N. I, p. 92: Well, Gilbert, how goes it, 
my boy? L.: „wie gc^f d?"— boi^ tfl bieXndbnufdiDetfe 
Slang. — 6) to GO ahd ... im <5on])etfattondtim }U ans 
htm Serben gefegt, um bad Unteme^ng anfangen }u 
bejei(^nen (ngt. to be, 4). L. S. G. II, p. 2 (oon 
einer l^ame^ bie fic^ fe^ get>u(t ^ath Well, Helen, 
you have gone and done it! — D. C. H. p. 98: 
what has everybody gone and been and done with 
everybody? — 7) to go = »erben, ifl milgdr, ober 
fe^r *ge»ol6nU($. Tr. L. B. I, p. 135: TU go bail, 
and T0U*11 haye your picture fast enongh. — D. Y. 
p. lid : he reconciles himaelf with his mother, and 
saya he will go loser (ber oerlterenbe X^eU fein). — 
G. K. S. p. 143 : (the white robe) may haTe gone 
ycUow with lying by. — D. N. T. VI, p. 1: I 
conld Bcarcely get my breath, and went red and 
white. — %uA mit for, mie M. L. L. I, p. 180: 
one of my children went for a soldier (f. for, 2). — 
Str. giebt Ho go mad' Manyat, unb Warren^ Ten 
Tlu>u8, a, Y^ T. I, cn. 6: luiYing gone as pale as 
deatb. — 8) to go wrong, f^Iec^t werben; vom red^s 
ten SBege ablommen. D. Gh. p. 76 {von einem 
IRanne, ber ftA oon einem 9Rftb(!^en obgemanbt (at): 
and never dia a woman grieve more truly for a 
man, than she for Richard when he first went 
wrong. — B. M. N. I, p. 361 : fine pleasant-spoken 
gentleman ; no fault of his if Mr. £. went wrong. 
— ^a^er vom ilaufmann: faEiren. B. G. K. p. 14: 
a merchant who went wrong. — Th. V. F. I, p. 246: 
He was a very kind old man . . . Pm really sorry 
he's gone wrong. Son einer ^au gefagt, b^eic^net 
eä einen 2:abel i^rer Xugcnb. J. G. J. I, p. 176: 
His wife, as I have heard, went wrong, and from 
that time his head failed him. — Thafkeray^ Vtr- 
giniana II, p. 147: And she was a parson's daugh- 
ter of no family in particular, or she would have 

föne wrong, too. — IDo^ öu(^ »on ©adjcn. D. Gr. 
1. I, p. 39: the lock goes wrong, Wlic^t \^U^i. — 
9) to LEAVE (ober let) go of . . . lodlaffen; oulgär, 
aber fe^r gemö^ntic^. G. A. HI, p. 263: he let go 
of Mr. B'8 arm. — D. 0. T. p. 90: let go of me, 
will you? — ib. p. 118: "Don't", cried OUver, 
struggling. "Let go of me". — D. N. T. Vll, p. 328 : 
let go of my arm! — Th. V. F. III, ü. 46: when 
he leaves go of his hat to use his telescope, his 
hat flies off. — E. B. S. p. 87 : reluctantly leaving 
go of the boy's collar. — 10) to go before the 
MAST, f. before. — 11) to let go towards . . . ju« 
geben, ba^ etmad (®elb) au einem 3ioe(! oerwenbet 
»irb : this five pounds will go towards paying that 
debt — Oppoeite Neigkbours^ a Comedy: she'll 
let that picture go towards ... — 12) to go in 
FOR . . ., }unä(^ft oom beginn beS Hom^fed, ). ^. 
bem Sodf^Iagen beim Soren na^ bem spar (f. b. SB.). 
D. H. T. p. 8: he would go in and damage any 
subject whatever with his right etc. — IDann im 
^ridet ber regelmäßige 9luiSbru(t oom batsman, ber 
on ben @c^tag lommt. D. Sk. p. 441 : Tottle, will 
you "go in?" — T. Br. p. 294: consultations as to 
the Order of 'going in*. — ib. p. 300: whose tum 
it is to go in. — 1). H. T. p. 208 : Mr. H. "going 
in" for his adopted party soon began to score (to 
score ^eigt bie Ucbettragung). ^ ^ann im @lang 



IüBer§4tii)>t: trgenb etnNid uiüciuc^ncs, ftifi bttrcntf Ie< 
, gen; ,4o^e^ ffir . . ." 6o to go in for an exa- 
I mination, a place. — a lady goes in for dreas. — 
ihe goes furionsly in forioes; oerttlgt erftaunßdt viel 
(iefrorened. — L. D. D. I, p. 118: nake the gor- 
emor go in first — D. M. F. II, p. 91: I supposed 
! you always did go in for female society. — I). H. 
' T. p. 158': he waa ready to 'go in' for statistics 
I as for anything eise. — D. M. F. IE, p. 71: I 
jthink it's very creditable inyoa, at your age, to 
^ be so well np with the pace of the world, and to 
< know what to go in for. Go in for noney , my 
I loTe. IDen <9egenf<4 Mlbet to back out of . . . (riefle 
:back, tf. 2). D. H. T. p. 296: it would make a 
man so ricücolons, after going in for these fellows, 
to back out in auch an incomprehensible war. — 
to GO ur ... ou4: einen Braten anfc^eiben. 6. L. 
p. 125: ''So iar, so good", said M., as he sat down 
again and went in steadily at a woodcock. — 
1 13) to GO iirro, iü^tig brmif M ge^en, angreifen, nrie 
ito waUc into; befonberd behn f^fttam^pf. T. Br. 

E. 246: Feint him — use YOur legs! draw him a- 
out! he'll lose his wind then in no time, and you 
j can go into him. Hit at his body too , we^ll take 
j care of his frontispiece by and by. — K. W. S. p. 50: 
I The succeeding year, speculation in wool ran high. 
Mr. B. was anxious to ^ into it — ib.: he lent 
his name to an acquautance, for a very large 
amonnt, who waa to go extensively into the scheme 
with him. — 14) to go off, mit bemfelben ^^btn.^ 
ftnn, bcT hzx to come off audeinanberaefett tft» etgent^ 
, Ii($ D. Sk. p. 129: stage coaches which have been 
' going off before your eyes all night — T. B. T. 
' p. 372: the affair had gone off gan) mie ib. p. 398: 
!a marriage will come off. — D. Sk. p. 356: Miss 
Malderton was as well known as the lion on the 
top of Northumberland House, and had an equal 
Chance of 'going off*, ein äSor^l^iel; oon ber 12)ame: 
ftd^ oer^etra^en; vom SSmen: ftd) in Sevegung fetten. 
— to go off into heroics, bie ^elbin f^ielen; fot^e 
Sludbrücfe r^nb fe^r üblic^; to go off into hysterics, 
au^er ft($ gerat^en; unb gan^ ernftl^aft: to go off into 
estatics, f. M. a. B. p. 113: if she had gone off 
into heroics. — 15) a. to go out of one's way ... {t(^ 
einen Ummeg machen, ba^er fui§ bcfonbere SRüle geben 
um etmad, oft mit ber 9{egation =r I do not care. G. M. 
L. p. 150: You and I have had things in band before 
now which we wouldn't go out of our way to publish 
at füll length (mftrben nic^t Ififlem banac^ fein}. — 
M. L. L. fi, p. 159: (the women pick up tnoso 
rags only) of Uie very best quality , and will not 
go out of their way to search even for them. — 
b, to Go ooT WITH somebody, ^^loSge^en" im ^eH. 
W. ScoU, WaverUy HI, p. 27 (Schles.): Captain 
Waverley had thus suffered anothcr, comparatively 
unconcemed, to resent an affiront directed against 
him personaUy as an ofßcer, and to go out with 
the person by whom it was offered. Sgl. to come 
out — e. to GO OUT oF one*s mind, ou|er ftd^ ges 
ratl^en. T. F. P. II, p. 71: there is Mrs. P. going 
out of her mind because you are all goin^ to 
dance. — d. to go out at a salary, ftc^ in emen 
a)icnjt oermiet^en. D. H. T. p. 54 : and, partly to 
spite her ladyship, and partly to maintain herseif, 
(she) went out at a salary. — e. E. M. F. I, p. 263 : 
Maggie's heart went out towards this woman. — 
ib. p. 280: her heart went out to him with a 
stfonger movement — obm cntgegenlommenben ®cs 
fü^r. — 16) to GO ovER, oud^ oom gieligionäwet^fel. 
L. D. D. I, p.29: he is English, but "went over", 
as they call it — Th. L. w. p. 190: I remem- 
ber Pye of Maudlin, just before he '*went over" 
(fatljolifd^ mürbe). — 17) to go to grief, (Sl.) :^ to 
go to the dogs, f. grief. — 18) to go throügh the fire 
unscathed, ber ©efo^r ent^tnfn (aunödjft mtt Einern 
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Oebanim on bie iSotltdurt^etle). T. 0. F. III, 
p. 383. — 19) to GO DNDER, uittetac^en, eigentlich 
oom (Sririnfen, bonn übertraaen M. G. N. II, p. 66 : 
poor Will had gone under once for aU. — 
20) to GO WTTH, jpaifen }u . . .; »ie: that wine goes 
verv well with cake, fdptnecft gut 3U . . . ; wine and 
wamuts go particularly well together. — D.B1.H. 
III, p. 160 : the mnocence which wonld go extreme- 
ly well with a'sash and tacker, is a litde out 
of keeping with the roage and pearl necklace. — 
6. N. S. p. 419 : It'8 not a dead gold-colour, ma'am. 
It'B a straw-colour. And blue always goes with 
straw-colour. — 21) ,,to oo withoüt, etttbe^ren", L. 
@8 iji lle^enb ffir : nid^td }u effen ober au trinfen ^a« 
ben; jungem mftffen. M. L. L. I, p. 367: That's 
how we do when we can get it, and when we 
can*t, we layB in bed and goes without altogether. — 
ib. II ,p. 87 : Sometimes I used to have victuals giye to 
me, sometimes I went without altogetiier. — ib. p.88: 
I had some Ticmals gi?e to me in the street, or 
eise I daresay I should have had to go without. 

— ib. p. 134: a Jew would pawn the Shirt off his 
back sooner than go without fish (on a Saturday). 

— ib. p. 280: I spent what money I had in it 
(drippinff) and bread; and sometimes went with- 
out. — M. L. L. III, p. 263: 1 once tried to go 
without to please a master, and did work one day 
with only one half-pint •— 22) going, pari, a) mai 
ba ifi, t>orbanben ifl; wirb faft inm bebeutung§lofen 
waste-word. L. D. D. II, p. 60: Pll back myself 
against any one going. — M. a. B. p. 138: a man 
always likes to hear that his wife is the best- 
dressed woman going. — T. 0. F. II, p. 78: per- 
haps the best man going. -— T. D. T. I. p, 287: 
half the matches going are made np by writ- 
ing letters. — T. 0. F. II, p. 270: we have been 
married now going on over 24 years — - nun fd^on 
Aber ... — 0) going - going - going ! SDorte bed 
tluftionatoriS, nä^renb er bad ' Angebot nieber^olt; 
beim S^f^^^^S foö* ^ *gone!' Sheridan^ Schod f, 
Se.j a. III, sc. 8 unb a. IV, sc. 1 (n)0 Charles Sur- 
/€tee {eine Sinnen oerftetgert): I can handle a ham- 

mer as well as a dice-box. Going! going! 

Come, begin — A-ffoing, a-^oing, a-^oine! 

Ch, 8, Do let US knock his lordship down at 

fifteen. — SirO, By all means. — Care, Gone! — 

M. L. L. I, p. 820 (eine @tiQ|enauItion von Öfis 

d^em): *Yoang*s I^ight Thoughts. Life, Death, and 

Immortality\ — great subjects. London edition, 

marked 3«. 6(1. Goin^! — last bidder — two 

Shillings — gone! — ib. p. 323: «History of the 

Real Flying Dutchman' . . . Published at 10«. Who 

bids hau-a-crown? Sixpence ; thank you, sir. Nine- 

pence; going -going! Any more? — gone!" — 

iD. lU, p. 152: and Hammer, the auctioneer, was 

asleep, saying in his slcep, * Knock 'em down! 

going! going! going! gone!'— GoNE,jpait. 1) ,,far 

gone, ftar! benebelt (€ant)" L. 3)o4 ifi gene ftber« 

9Qu^t SCuäbrutf ffir „ongetninlen". D. M. J. p. 276: 

before starting on a joumey, we pass through a 

room to be inspectea. That's to see if we are 

sober. But they don't say nothing to us, and a 

man who was a little gone might pass easy. — 

H. L. L. in, p. 154: Tve known one who was a 

little way gone to chuck half-a-crown on the stage 

to some actor. — 2) N. C. I, p. 186 : you had better 

let me gone my way — für be gone, oulgftr. 

Oo, t;. a. 1) SRit bem Xccufatio bed SroedTeiS häufig, 
mie G. N. S. p. 9: to go a drive, audfol^ren. — to 
go circuit (t>g(. circuit) Dorn 9H(^ter unb bem bar- 
rister. D. N. T. I, p. 160: (if I had become a bar- 
rister) I had to spend 200 a year in going circuit 
before I had eamed a farthing. -^ 2) t)on ber U^r : 
the bells go three, fAlagen (f. L.) D. H. T.; unb 
ft^nli(^ Gddmäh, Mise. Warka (London 1784) 



p. 119: the watohman had gone tweWe. — 8) *Go 
IT' ifl immer Slang, bo^ febr fiblic^. 3)ie 8ebeutung 
ift fel^r bebnbar, unb muB je m^ bei gemeinten 
$anblung oerfd^ieben genommen merben. D. C. H. 
p. 48: what, you're singing, are you? Go it! I 
can't sing! (3mmer au!) — ®bcnfo Th. V. F. I, 
p.59: Go it, Figs! — G. M. III, p. 111: he satia 
a comer, going it awfully on the flute, inbem er 
fd^rectli^ braüf (od biit^. — Di. G. p. 863.: they say 
he is going it — er mei| gu tcben. 

Oo, s. 1) 3m Slang ift *go' fi))erbau)^t etmad maS 
ge^t, ober vor fi^ ge^t. @o 'there's no go, ed ift 
ni^t« bamtt M, ed ge^t nic|t; lli. V. F. I, p. 182. 
— ib. II, p. 139: no jokes, old boy; no trying it 
on on me. You want to trot me out, but it's no 
go. — „A RCM GO, tint fonberbare (Sefc^id^te'' ^at 
L. ®benfo D. Sk. p. 431 : here's a pretty go. — 
i>. JerroM, Mm of Chor, I, p. 203: this is a 
queer go. — M. L. L. I, p. 69: oh, it's no use to 
bother him — he 's no ffo (mit ibm ift nic^td lod). 
ib. p. 265: I hare callea here; aon't you call — 
it's no go. — ib. p. 78: I was a patten-maker 
once, but pattens is no go now (ed ift nid^td ba* 
mit }u machen; üe ,,ge^en ni<^t")- — i^« P« 868: 
eamngs is hardly anj go now, nothing to what 
they were; they're going out — ib. p. 236: but 
populär, or notorious, murders are the '^great goes" 
(mit ibnen ift oie( gu ma^en). @o bei L.: '* white 
hats are all Üie go this summer" (ge^en audge« 
{eignet). — D. N. T. II, p. 7: docking was ^uite 
the ffo for manes as weil as tails at that time, 
©ngl^iren war bomaläSRobe. — T. D. T. II, p. 174: 
(taking brandy in the moming) is all the go now; 
and a capital thing for ihe stomach. — ^al^er im 
patterers' Oant: Ho call a go', eine neue itunbfAaft 
fud^en; an einer neuen Steue nerfuc^en, etmad abju« 
fe^en. M. L. L. I, p. 252: And when a thing 's 
humped, you can only 'call a go'. To *call a go' 
siffnifies to remove to another spot, or adopt some 
other patter, or, in short, to resort to some ohange 
or other in consequence of a failure. — 2) a go 
of gin, L.: „ein ®IaS" — na^ bem Sl. D.: a quar- 
tem (f. warm, 2.) -> 8) Ltttle go. L.'d (SrHarung 
,,bod erfte @£amen ber Gianbibaten ber 2:§eoIogie, mo« 
nad^ fte )u iSeacond promooiren; bagegen the ^eat 
go, ba§ jmeite ^s^in^ berfelben, monod^ fte 3u priests 
merben", ift gang falfc^. 3)ad little go §ot mit ber 
^rteftermfirbe gor nid^td )u tbun. Stelme^r ift ed 
ein Unioerftt&tSs^cQmen (f. boruber unter first), mel: 
4ed im jmeiten ©tubicnja^r gebalten mirb, f^anpU 
fäc^Ii^ um ffir bie Sieten, bie fein Srobftubium gu 
treiben brauchen, ein @^om )u fein, ba( fte nic^t blofi 
ibrem SSergnfigen (eben, unb um ffir bad im folgenben 
Sobre ftQttftnbenbe $au)>tesamen bie UnfftMgen ouds 
{ufonbem. @d bet^t oon bemfclben F. J. u. p. 337: 
it is an examination which all must pass . . . it 
begins to loom upon them from the commence- 
ment of their second year. ^xt ®egenftfinbe bed 
@|romend fmb (ih,): Paley's Evidences, a little Greek 
Testament, some easy classic, Scnpture History, 
and a sprinkling of arithmetic and algebra. l^ents 
)ufotge ift bod l^urd^fafien bobei befonberä fc^im^flicb ; 
**the readinjf men simply regard it as a nuisance". 
^er 9{ame httle go gilt nur ffir Sambribge, in Os« 
forb b^t eä "the smalls". Xit second'- year men 
Beiden nor bemfelben Junior Sophs, nacbb^ Senior 
Sophs. — Go-ALONO, 8. ^Begleiter, Reifer. (Sl.) M. L. 
L. I, p. 460: Well, in four days my adviser left me; 
he had no more use for me. I was a flat. He 
had me for a "go-along", to cry things for him. — 
Go-iN, 8, ^rauflodgeben, Angriff. R. D. I. I, p. 397: 
just as I was gettmg up to the head of my horse, 
a powerful Arab . . . ran back to have a last go 
in at his enemy, and deliyered a murderons fling, 
from which I could not escape. 

S3 
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Gotf , 9, L. gieM JKOX ben pL ,,goaf8, SCbbaue'', 
Wb. ben iSm^. goaf =^ ihat pari of a mine from 
whioh the mineral has been partially or wholly 
removed. — IDer $Iural »irb in jEV2tiii. J2^. 1863 
(tke Black Country) goaves gefc^ricben. 

Ck)b, «. 1) to make gobs at • . . ein fd^iefed ®e« 
ft(^t Rieben. M'L. G. p. 74: vice makes hio gobs' 
at good lookfl, but gets into very beautiful temples. 
— %) SL D. 60B =:= gab, the mouth. 3)a^er W, 
Scotts Bride of Lamm, 1, c. 1 (p. 14 Schl.i: vour 
oharacters make too mach use of the goo-box; 
they oatter too much. 

Oobble, 8. (gsbi). 2)ad itoffent oon ^ft^nem u. 
b0t. Mrs, Gore^ CasAes u th. A oh. 6: flocks of 
ducks and geese ... set up a disoordant gobble. 
(Str.) . 

Goblinry, s, (e&b'-iln-R*) (^efipenflerfpul. DuUin 
Umvers. Mm. Apr. 1848. (Str.) 

Ood, a. T. 6r. p. 237: those who think a good 
set-to with the weapons vhich God has ^ven us 
all, an uncivilized, unchristian, or ungentlemanly 
affair. — D. Sk. p. 150: he has fought a great 
many battles in bis time, and conqnered like the 
heroes of old, with no other anus than those the 
gods gave him. @ine übliche $^rafe für bie ^änbe 
bfd t^auft!Sm|>ferd. — Godfather, s. SBei bet Xaufe 
etned Jtinbeg flnb minbeftend brei 3;auf;patr)en noii)* 
»enbig, unb jwar mflffen ^»ei banon bemfelben ©e« 
fd^(^4t n)ie ber 2:&ufling anaej^örcn. D. Sk. p. 476: 
Bat come, donH refase. If it's a boy, yoa know, 
we mu8t have two ffodfathers. 

Gvdfrey, v. to be godfreyed, non einet Stanot 
nenhigel oetroffen werben; nac!^ Michael Godfrey, 
einem Sombirenor, ber 1695 wäl^renb ber Belagerung 
non 9lamur in (S^elbfad^en im Hauptquartier Sß^iU 
^elm'd au t^un ^atte, aud 9^eugier bem jlam^f bei« 
roo^nte unb mftl^renb ber tabetnben äSorte bed jlbniad 
töbtlic^ getroffen mürbe. — ^^emere (Sant s$^rafe. 
Macaulay, Eist, oj E. VIII, p. 63. (B.) 

Godly, a. the Godly, au (Srommelt'd 3^ im ©e? 
genfa^ ju the Malignants. ^B.) 

Gofler, tf. (au(^ gaa£fer) (gsf-f**) (einen Strich, eine 
Spante) tollen, b. ^. mit ${Ufe eined ^ei^en (^end in 
galten Iniffen. M. L. L. I, p. 371: crimping and 
goffering'-machines. — Wb.: to plait or flute (as 
face, etc.). 

Ooke> V. (göf) = gowk — to stupefy. Ben Jon- 
9on (Str. unb W.). 2)ad Subfiantin gowk l^eigt ne« 
ben ,,5tu(Iu!" (L.) auc^: 9^arr. 

Gold, 8, l£)ad (Zentrum bei ben ©(Reiben für So« 
genfc^ie^en, melc^ed in neuerer 3^^ in ben eleganten 
3ir!eln, namentlid^ oon l^amen, viel geübt mirb ; bads 
felbe mad bulPs eye bei benen für ©emebre. M. M. 
Oct. 1860, p. 496: why, your hat is no bigger than 
the gold. — Gold balls, Slbaeid^en ber ^fanblei^er, 
f. Lombard. 

Goldy, n. (göi'-b*) gemüt^lid^e llblüraung für Gold- 
smith, bte Dr. Johnson liebte (BosweU). 

Goles (flö(f), by Goles, @ntfitellung oon '*by God". 
T. W. p. 42: what 's oum by law should be oum, 
and bv goles we'U have it. 

Golf, V. (gölf) Ä Uft foT a Life II, p. 85: I 
could take you along the Links to the scene of 
OUT celebrated golfing-match. @in IBaSf^iel in 
@(^ottlanb: ed fmb 2d$er gearobcn; bie 9älle pnb 
mit gebem u. bgl. fe^r fefl gefto)|>ft, unb werben mit 
@t6cten, bie am (Snbe Irumm fmb, von einem So(^ in 
bad anbere getrieben. äSer feinen 9aS mit ben me« 
nigften Scbuigen hineinbringt, geminni (Jamkscn^ 
Biet.) W. Wb. 

Gondelet, s. (gSn'-bi^ia) Moore ^ Oh, eome to mt 
when dayÜgk eeta {Foä. TTJ II, p. 266): When 
smoothly go our gondolets O^er the moonlight sea. 

Gonof ober gomoph, «. (96n'-<>f) 2)ieb, Sagabonb. 
®in §ebräifd^ed äBort, unb in ber beutfc^en (Sauner« 



f^caci^e in (Ueid^er Sebeuiuna (Gannef). ^ad SL D. 
giebt bem &ort bod 9lter €naucer% unb tl^eilt einen 
Serd aud ber 3^ um 1550 mit, in bem ti norfommt. 

— D. Bl. H. II, p. 55: he's as obstinate a young 
gonoph as I know. — M. L. L. III, p. 325: the 
encounigement to the '^gonaff" (a Uebrew word 
signifying a young thief . . . ) consists in laughing 
at and applauding bis dexterity in thieTing. 

Good, a. 1) good books, 8üd^ reliai5fen Hn« 
(altd. M. L. L. I, p. 324 merben "good books for 
good boys" neben *'A Present for Ghristmas", 
'^Pictorial Alphabets" u. bgl. ald Sorrat^ einefl 

Senny bookseller aufaefü^rt — ib.:. I've sold Tcnny 
[ymns' (hymn books) sometimes ; but when they're 
bought, or '*Good Books" is bought, it^s äom 
charity to a poor feUow like me. — D. Bl. H. I, 
p. 151: she pulled out a good book as if it were 
a oonstable*s staff, and took the whole family 
into custody. I mean into religious custody, of 
course. — Tkadteray, Virgin. I, p. 232: Lady 
M. had been reading good books to that poor G. etc. 

— ib. p. 233: she sits for hours reading good 
books to the sick. — ib. II, p. 247: she sent him 
a good book that evening. — 3^ R £. V. p. 59 
ift **the good book" bie SStbel. — The Good peoplb. 
!I>ie Glfen. Fairy Legende etc. London 1825 (Str.). 
Slobenberg, $erbft in äBaled, me^rfacb. — 2) 
'that 's a good one', L.: „bad §ei|e i(fi mit oem gros 
|en aHleffer gefc^nitten". 3)ied brücft bte ^^rafe niAt 
mit 9{ot^menbia!eit aud, {onbem oft eine mirflicpe 
Hnerfennung; fo D. 0. T. p. 165: here's luck to 
him 1 EoodT he is a good un 1 — D. M. F. I, p. 273: 
"Welll Now Noddy!" cried Mrs. B., clapping her 
hands, ''That is a good onel" ®ana audgeaetc^net! — 
G. A. Ul, p. 6 : Biackstone is a good one at long words. 
— D.O.T.p.l77: "The great principle of out-of-door 
relief iSt to give the paupers exaotly what they 
don't want, and then tibey get tired of Coming". 

— "Dear mel" exclaimed Mrs. C. "Well, that is 
a good one, too!" l^ann namentlich „bad ifi ein 
guter 6^aV# »ie Th. V. F. m, p. 219: Qeorgy 
burst out laughing, and said "By Joyo, that ia a 
good 'unl" — ober „©ie fpa^en mobil" D. Sk. 
p. 418: "Come, that's a good one", said the mayor, 
benevolently tapping Mr. T. on the arm — mad 
au^ eine febr emfte 3ut:ü(En>eifung merben fann, »ie 
Th. V. F. I, p. 333: You 've not come here for to 
make me suppose that he wants to marry her? 
Marry her^ that ia a good one. My son and heir 
marry a beggar's girl out of a gutter. — 3) Like 
A GooD ONE, eine §orm um ber Vorliebe ber ^opus 
lären ©^ra^e für S3erglei(^e au genügen (vgl. like 
beans, like bricks). D. G. C. p. 53: Topper could 
growl away in the bass like a good one. — D. L. 
D. I, p. 96: the tumkey (as godfather) . . . went 
up to the fönt of St George^s church, and prom- 
ised and vowed and renounced on her behalf, 
as he himself related when he came back, 'like a 
good 'un'. — 93gl. one. -— 4) Good bye. 2)ie8 Söort 
mirb bann fletd gebraust, memt man noraudfi^tliA für 
immer ober für lange 3^it ^bfAieb nimmt. G. M. n, 
p. 133 (M Semanb tn ber SSora^nung bed Xobed 
au einem anbern "good bye" faat) : " Good night". 

— "Good bye" she insistea on repeating. — 
D. Bl. IL IV, p. 28 : So I shall not say good bye, 
Richard. For what would be the use of that, you 
know, when I am coming back so soon. — ib.iy, 
p. 235: "Good night", I said, "good bye". — "The 
first, until we meet to-morrow; the second, aa a 
fareweU to this theme between us for ever?" — 
"Yes". — "Gk>od nicht, good bye". — 5) C. M. 
L. p. 103: he has the oood wobo of our housa. 
dr mirb von unfrem $aufe em)Dfo^len ; üblid^ nament« 
lic| bei S^manb, ber ein neue^ (Sefd^ftft begrünbei — 
6) So FAB so QooD; „gut alfo!" ober „fo »eit ^ai 
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uns ber ^err ael^olfcn!" G. L. p. 126 (f. unier go 
in). — B. L. L. p. 141: So far bo good; but Miss 
F. went on to say that the heart was not the only 
thing to be consulted in a matter so important as 
a marriage. — ib. p. 338. — D. D. M. p. 118: 
"Then now we are all right", said the mapor, ^'So 
far, so good". — 7) As good as, aboecbieQ gtige« 
fett, am ^äuftoften tu Serben bcd ©agenil: „faft 
grabest faoen; fe^r beutticb )u verfielen geben"; gut 
Sngafc^. Str. citirt: R^ B, Feake, Court a. <%, 
a. 1, sc. 1: I as good as told her she lied. — 8) 
T. D. T. II, p. 167: a good thing won't last for 
ever, fc^etnt fpru^wdrtli^. — Gooo friday, s. l^er 
<Ebars3reitag gilt ni^t fftr einen ^o^en ^tertog in 
^nglanb. gm report oor einem Gommittee bcS $ars 
lamcntS l^örte Sf., ba| t)om aanjen Sa^re bie größte 
^quem ber ©ifenba^n nad^ Svaenham an ben For- 
esters' days, b. ^. Sagen, roo Sie Foresters (f. b. äB.) 
bort i^r %^t feiern unb an Good Friday ftattftnbe, 
n>ad bei ber strenge ber fonft geroö^nli^en @onns 
tagSfeier aemift auffäHia w&re. Sgl. Tra. T. M. p. 154: 
a sort of half sabbath like Good Friday or Christ- 
mas Davy when some people keep holiday, and 
others aon't — (tood-natüre, «. Good-natcreo, a. 
2)ie gegenwärtige Seb. picbt L. gut Xtx Urf)prung 
beS IHudbruded liegt bet ben X^eologen bed 16. unb 
17. Sa^rl^., roo er bie natürli^e Stniage unb bereits 
l^ett ber S^lenfc^ennatur jum ($uten besetc^nete, fo meit 
fte ba)u o^ne göttliAe (^nabc befähigt ift. (TrmcL 
iS, (r., unb D, p. 55). J, TayloTy Sermon preaehed 
at the Funerci of Shr George DdUUme', Grood- 
nature, being the relics and remains of that ship- 
wreck which Adam made, is the proper and im- 
mediate disposition to holiness. When good-nature 
is heightened by the grace of God, that which 
was natural becomes now spiritual. — Sandersony 
Sermona, 1671, vol. I, p. 279: Good-naturel alas, 
where is it? Since Adam feil, there was never 
any such thing in rerum natnra; if Üiere be any 
good thing in any man, it is all from grace. We 
mav talk of this and that, of good-natured men, 
and I know not what; bat the very truth is, set 
grace aside (I mean all grace, both renewing grace 
and restraimng grace), there is no more good- 
nature in any man than there was in Cain and in 
Judas. That thing which we use to call good- 
nature is indeed but a subordinate means or 
instmment, whereby God restraineth some men 
more than others, from their birth and special 
Constitution, from sundry outra^eous exorbitances, 
and so is a brauch of this restraining grace, where- 
of we now speak. — Barrow, Sermon li on the 
AposUea^ Creed: If any good did appear in the 
conversation of some men who followed that re- 
ligion (the Pagan), it is not to be imputed to the 
influence of that, bat to some better cause; to the 
relics of good -nature, to the glimmerings of nat- 
ural light^ or (perhaps also) to secret whispers 
and impressions of divine grace on some men^s 
minds, vouchsafed in pity to them. — Id, Sermon 
6' on the Apoeäea^ Creed: They (infidels) explode 
all natural difference of good and evil; dending 
benignitj, mercy, pity, natitude, ingenuity; that 
is, ul instances of good-nature, as childish and 
Billy dispositions. — Spectator, no. 169: Xenophon, 
in the Life of his imaginary Prince, is always 
celebrating the philanthropy or good -nature of 
his hero, which he teils us he brought into the 
World with him. — 2)ie erften brei Sitate geigen 
beuilic^ ben (Scgenfa^ ^mifd^en 'good -nature^ unb 
'grace'; bad lefte ben Uebergang in bie gegen« 
märtige Sebeutung. 

Good, s, G. L. p. 148: one sacrifices oneself 
heroically on the altar of the landlord, for the 
good of the house. — D. P. G. I, p. 322: Mr. 



Pickwick and Mr. Peter Mi^us . . . having or- 
dered a bottle of the worst possible port wine, at 
the highest possible price, for the good of the 
house, drank brandy and water for their own — 
„um bcm aOöirt^ etwa« ju oerbienen )u geben". — 
Tra. T. M. p. 226: Good goods, it is said, go in 
small bulks, fc^eint f)|)ri4mörtn4 3U fein. — Gooos- 
STATioir, a. ©üterba^n^of (getrennt oon ben ^erfonen« 
ba^n^öfen). D. M. J. p. 279: (the house) had been 
purchased by this Company for an enlargement of 
their Goods Station. — Goods-train, «. @ftter)ug. 
Str. Wb. (in «mertta freight-train). 

Cfoodies, a, im (Sefpräc^dton: Seilereien, S^dm 
merl. B, Wb. 

Qoodness, a.\ um be§ )meiten ®eboteä miSenaud 
God corrum)^irt in: I wish to goodness that etc. 
T. D. T. I, p. 68 unb oft fonft im ©ef^räcöäton, wie 
mv goodness; goodness gracious, ngl. gracious. — 
Th. L. W. p. 189: yet, goodness knows, I could, 
if I liked, be serious. — Th. V. F. III, p. 26: 
thank goodness. — @d !ommt auc^ in Sl^ergleic^en 
o^ne meiteren @inn oor, mie J. G. J. II, p. 235: 
how rieh I was while I was snoring, last night; 
and when I woke I was as poor as goodness. 

Goodwood, n. (sfib'-wflb) 9{ame eined $ferbcs 
rennend, nad^ bem Orte, wo eä abgehalten mirb. T. 
Br. p. 313: Anything about the Goodwood? — 
Th. V. F. m, p. 207: what they stood to win or 
lose for Üie Goodwood cup. — M. G. K. I, p. 18; 
(fast men) whose future, moraliy and physically, 
IS bounded by the settliug after Goodwood. — M. 
L. L. I, p. 285: at the neighbouring races of 
Epsom and Ascot Heath, and, thou^h less numer- 
ously, at Goodwood it (the trade with race cards) 
is pursued by persons etc. 

Goose, a. 1) what is sauce for the goose^ is 
sauce for the gander: oulgäreS @^ri<^mort: emesi 
ift fo gut mie bad anbre; mai bem (Sinen rec^t ift, 
itt bem Slnbem billig. D. T. C. II, p. 180 entfteEt 
in: von cannot sarse the goose and not the gander 
(sarse oulgftr fttr sauce). — 2) 'their geese are 
always swans', fagt man non ^rai^lem. T. B. T. 
p. 152: he obserred that one person's swans were 
Tery often another person's geese. — D. C. H. 
p. 52: every man thinks his own geese swans. — 
Thaekeray, Vtrginiana I, p. 297: Mamma's swans 
are something fike these . . . but not quite. They 
have shorter necks than these, and are scores of 
tiiem on our common. — 3) Scotty Waverley I, c. 3 (p. 25 
Schi.) : a new and compiicated edition of tiie Koyal 
Game of the Gooae, (L. : „ein @^iel"). 3^ bemfeloen 
gehört ein $lan, auf bem 62 falber tn einer ©^iral« 
fime ft(^ um einen offnen UreiS orbnen, in ben bie 
©infame lommen. 9lad^ $ö^e ber 9htmmern, meldte bie 
@))ielenben mit jmei äBfirfeln werfen, rüden fte auf 
ben gelbern oor; immer auf bem oierten ober fünften 
ift etne ®and abgebitbet, unb mer auf ein foldbed 
gelb trifft, barf bie bo^j^eltc 3a]Jl meiterrüden. (Wb.) 
— GoosESTEp, a. %\t Üebung im langfamen 9Rarf4, 
mobei bie Solbaten bie IBeine langfam meit oonoerfen 
unb leinten nac^jie^en muffen, ^a^er C. M. June 
1860: to perform a perpetual goosestep — beim 
(Selben nic^t oonoftrtd !ommen. 2)ie Ee^ica geben: 
(^änfemarf4- — Goose-skinned, mag ©c^auber oerur« 
fa<^t; ft^erjbaft gebübet D. Ch. p. 7. 
' Gioose, V. (%vii) to be goosed, to get the goose, im 
JlünftlersSlang: audgejifc^t »erben. D. H. T. p. 40. 
Ue was goosed last night, he was goosed the night 
before last, he was goosed to*day. He has lately 
got in the way of being always goosed, and he 
can^t stand it 

Qooseberry, a. L.: „to play old Gooseberry: 
bur(^ 2)ro^unaen einen @treit f($li4ten, mit äRad^t 
ba^mif^en treten". 2)ieä ftimmt mit ber @loffe bcd 
SL D. : to play up old G. with any one : to defeat 
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or sOenoe a person in a quick or Buininary manner. 
— Old Gooseberry tfl aber, toie Old Nick, Old 
Harry, Old Scratch, Old Gentleman, ein Jtamt ffir ben 
2;eufcl {Scott, WaverUy III, c. 14 (p. 102 Schles.): 
D— n her gooseberry wig.) unb fo tft *to play old 
Gooseberry' badfcKe wie Ho play the deuce, to play 
old Harry with one', lood bod Sl. D. ernfttt: to 
min or annoy him; alfo: ein a:eufel§ft)iel treiben, 
fe^r l^att mit&ielen, eine fe^v toUe äBittl^f^aft trei« 
htm D. H. T. p. 90: she took to drinkine, left 
off working, sola the fumiture, pavmed the cTothes, 
and played old Gooseberry (ogf. play). 

Goose-paddle, v. (gni'.^lbt) J. G. J. 11, p. 121: 
a zany on a riTer^ goose-paddled in a washing- 
tub; von unbe^IfhAem, untegelmfi^igem 9hibem; 
»0^1 favcm fonfi ilbUq. 

Gooser, «. (0ü|'-'') Sl. D.: <a settler, a finishing 
blow', — it's a gooser with me, ed ifk aud mit mir 
(oal. to cook one's goose unter cook). M. L. L. 
III, p. 133: 'I parted with my wife and children, 
and went to say good-by to mv ^ood ftiend, and it 
was he who saved my life. If it hadn*t been for 
him it would haye been a gooser with me, for 1 
was prepared to finish all. (Sl.) 

Goosey-gander, s. (0ü|"-»-0in'-b'') 3)umm!oj)f. 
M. M. Feb. 1861, p. 322: that goosey-gander AI- 
wright. 

Gore, s, (gö*) ber Sttil (in iUeibem u. bgL) M. L. 
L. II, p. 89: There is the same difficolty in using 
a oolonred silk-gown for the re-coTering of a par- 
asoL The quantity may not be enough for the 
gores etc. — Wb.: a wedge-shaped or triangulär 
piece of doth, canvas etc., sewed into a garment, 
sail etc., to give greater width at a particular 
part 

Oorse, «. A. H. p. 148: he made jokes about 
the Dorsetshire saying: "When gorse is out of 
bloom, kissing 's out of season*'. 

Gospel, «. to receive one^s words as gospel- 
tnith: a(d unsmetfel^aft toa^x annehmen; ogl. true. 

Oosaamer, s. 9{ame nerfAiebenet bünner Stoffe, 
nomentlid^ feiner ®en>ebe. Dickens, Domh. a. 5. 1, 1 : 
all her collars, frills . . . and other gossamer ar- 
tioles. — Wairren, Ten Th. a, Y, I, c. 10: gos- 
samer silk stockings. (Str.) — M. L. L. II, p. 49: 
I have sold hats from 6d to 8«. 6(^., but Tery 
seldom 3«. 6<i. The 3«. 6^. ones would wear out 
two new gossamers, I know. 

Gossan, s. (gsfn) Str. nod^ Wat8<m\ oxide of iron 
and quartz. — Wb. bagegen: Decomposed rock, 
usually reddish or ferruginous, forming the upper 
part of a metallic vein, and owing its reddish color 
mainly to decomposed pyrites (Dana). — W.: an 
ochreous mineral substance; an imperfect iron 
ore (Tfeofe). 

Govemess, s. 1) ald fem, m govemor (in feiner 
eiangsSebeittung), olfo: bie %(te, bie ^audfrou. — 
Marryat, Valerie, c. 7. (B.) — 2) 3m Unterfc^ieb non 
daily govemess (H. W. C. I, p. 29, f. daily) unb 
visitang govemess (3)ome, bie Stunben aufer bem 
$aufe giebt, L. D. D. I, p. 41) ifl a house-gover- 
ness ober govemess in the house, eine ©ouoemantc, 
bie im ^aufe mo§nt H. W. C. p. 41 : a Situation as 
daily govemess . . . instead ot one in the house. 

äowan, 8. (gou'.'n) auÄ: decomposed granite. 
(Str. W. Wb.) 

Gowii, «. ibod tatorartige Obetüeib ri^terli^er unb 
onberer S9eamten, namentlich ^vl^ ber Stubenten. 92o4 
bem ^untelroerben borf !ein6tubent ol^ne cap unb gown 
ouf ber Strafe fein ; bei Xaat finb fie oon biefem 3ii>on9^ 
niÄt gerabe aefetlid^ entbunben, aber man läft bod 
geilen ber weibungSftürfe aDgemetn ju. — F. J. H. 
p. 79: he picked up his cap and gown to walk 
to the lecture-room. — (Jowä-boy, ein Schiller einer 
ber großen @tiftdf($u(en (von bem talararttgen @es 



manbe, »eld^ed fte tragen). Thadteroy^ Virgmians 
II, p. 106: *1 say, you mustnH whistle on Sunday, 
papa!** cried the artless gown-boy from Grey 
Fnars. — 92amentli(l^ bie Sattler non Christ's Hos- 
pital (Newgate Str.) London, bie eine l^d^fl abfurbe 
j^leibung tragen: Mauen langen fiod mit faltigen 
Sd^dfen, aelbem Unterrotf , gelbe Strfimpfe, Sebergikrtel 
unb leine i(ot>fbebe(fung. Oft in Thackeray,Newcome8. 

Grab, v, M. L. L. III, p. 149: I do manage to 
grab on somehow, and that's more than many of 
my nurfession can do — ,,ft(l^ burt^frejfen" (Sl.). 

Grab, 8. (gtl6) 1) N. C. 1,'p.' 106: he'll make a 
grab at us. — Str. giebt E. Howard, Jack €ukore, 
eh. 47: should he mid his craft got into the law- 
yer's grab. — Wb.: a sudden grasp or seizure. — 
ä^a^ct to PLAY THE GRAB -GAME, Dom Stamme 92 im 
fein. K. W. S. p. 104: a daring, unscrapnlous 
man, who, in the language of his acquaintances, 
always practised the grab-game. — 2) — a resur- 
rection man (6.). 

Graee, «. 1) D. L. D. III, p. 101: she was 
playing off graces upon ... fie mocfite flA niebli^, 
coquetttrte. — 2) Onabenfrift. D. L. D. IV. p. 172: 
touch me with a finger . . . and I foUow the letter, 
and cancel my week's grace. — M. L. L. II, 
p. 143: the amount lent yearly is from 6002. to 
7001. by each (Loan) Society, the whole being 
repaid, and with suf&cient punctuality; a few 
weeks' "grace*' is occasionally allowed in the event 
of illness or any unforeseen event. — 3) bad Xifd^s 
gebet. SHe fflorte f. unter for, 5). — T. B. T. p. 832: 
the guests did not think it anything amiss when 
Mr. F., risinff to say grace, prayed that God would 
make them all truly tnankful for the good things 
which Madam Thorae in her great liberality had 
set before them! — 4) with a good grace, mittig, 
f^itflicb; with a bad grace, mit SSiberftreben. 9u^ 
bei Wb. unb W. ni^t ermft^nt, au|er ba| erflerer 
grace aud^ "good will" erfCfirt. R. D. I. II. p. 357: 
the fakirs declared it was necessary for their re- 
ligion to have arms, and gave them up with a very 
bad grace. — Macaulay, Bist of E, Y, p. 109: 
a proposition which came with but a baa grace 
from a school which had always professed an al- 
most superstitious reverence for the authority of 
the Fathers. — A. H. p. 106: Mr. Harper assented 
with as good a ^ce as he could. — D. BL H. 
II, p. 11: submitting, however, with a good grace 
to tue caution that we had shown to be necessary*. 
— ib. II, p. 219: if he wonH do it with a good 
grace, TU make him do it with a bad one. — ib. 
lY, p. 244: Mr. S. assented, with the same bad 
grace. — D. G. H. p. 73: she began to enljghten 
her with the best grace in the world. — G. Sk. 
p. 133: and, as a mle, cur young men submit to 
the infliction (of attending the professors' lectures) 
with remarkable good grace. — Str. giebt: to 
consent with a good grace; R, B, Peake, Court 
€md City 3, 1. — let him retire while he can do 
so with a good grace; Harris AinsworA, Saint 
James's 1,4. — Martin consented with a fiair 
grace; Dickens^ ChuzzL — ... who submitted to 
Uie infliction with a better grace than might have 
been expected, H. Ainsworth, — Nelly vielded, 
though with rather a bad grace ; Ainswortk, Fläch 
of Sacon 5, 2. — I listened wiUi so bad a grace 
for the first few moments that etc. ; R. B, JSSmbaR, 
Samt Leger 1 , 33. — ... underwent Sir Payans 
objurgation with but an ill grace ; O. P. R, James^ 
Danüey 8. — 5 ) grace ^et^t aud^ bad 9ieifenf^ie( 
(M bem man flq Steifen ^un>ir|t unb mit @t5(fen 
fdngt) mcgen ber ®elegen^ett, bte eiS ^omen tu ans 
mu^tgen Stellungen giebt (Wb.) — Grace and most 
reverend fatlier in God, Xitel be« ®r)bif4ofd non 
ßantetburp. F. 
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Cfraeione soodness, L.: ,,gftü0fv ^tmmel!" Um 
befi gneiten Sebotd loilltn aud Gracious God ent« 
fteSt Sariationen: My goodness; my goodness 
gracious me; D. H. T. p. 14: for good gracious 
goodness sake. — Sgl goodness. 

Gradient, «. L. giebt eiS o^ne <9runb nur a(d pl 
unb überfett ,,9leigungdflä(i^en". 3Ran fagt bei ^em 
bol^nen je^t: Steigungen. 

Oradus, 3. (gtt'-b'i) ^er Gradus ad Pamassum, 
belannted )>rofobif4ed £es^n. T. Br. p. 220: he 
then prooeeded to patch his tags together with 
the help of bis Graaus. — ib. p. 218: tbe ibree 
feU to work with Gradus and dictionary upon 
the moming*s vulgus (ogl. vulgus unb tag). — 
ChurMl, the Po&ry Professors: 

What graduses he daily soil'd 
By inky fingers, sreasy thumbs, 
Hunting tbe word that never oomes. 

Grafllage, «. («af-f'bQ) »öfc^ung eined Stabend; 
oon Str. belegt aud M, R. Mi^crdy ComOry Storiee^ 
p. 29 (London 1850): to keep in repair the long 
line Ol boundary fenoe — to clean Üie gra£rages, 
clear out the moat-like ditches. 

Graft, V. im SL == to work. ^flats graft for guns', 
f. flat 

Grain, e. 1) ^fllfen unb anbere Ueberbleibfel oom 
aRoa beim »rauen. (Str. Wb.) — 2) f. flesh. 

Grand, a. C. M. Nov. 1861, p. 519: he always 
takes thiogs to the grand serious, giebt ben l^ingen 
immer einen ^o^^tragifd^en Snftrtc^. £o4 faum rege!« 
mäßiger Siudbrucf. — grand as fivepence, )>o^ulat 
mÜ^. T. B. T. p. 329: there *s dame Lookaloft 
and Bab and Gussy and the lot of 'em all sitting 
as grand as fivepence in madam*B drawing-room. 
— I). M. F. I, p. 151: And with you and me 
leaning back inside (the carriage), as grand as 
ninepeDcel Oh! — Grand imqcest = grand jury, 
«nflttgeiutij. V. Z. XI, 1. 

Grandlsonian, o. (gBln-b'-iön'-'-'n) 2)er @<^nfts 
fteQer Biehardeon oerfuc^te in feinem 1753 erfcbtcnes 
nen 9ioman: the History of Sir Charles Grandison, 
in bem gelben bag SRufter eined GJ^rifien unb ®entle< 
man )u geic^nen. Sßad bamald alö eble (^emeffen« 
(eit unb oomel^mer Sinftanb getten foDte, erfAeint 
Mt atö abgefd^macfte Steifheit unb Unnatfirlt^Ieit. 
D. Sk. p. 436: a clean - cravatish formality of 
manner, and kitchen-pokemess of carriage, which 
Sir Charles Grandison himself might have envied. 
~ G. L. p. 44: a compliment, elaborate, long- 
winded, Graudisonian. Sgl. Lovelace. 

Grandnother 1 DoUffc. go and teil that to yonr 
grandmother ! Studbrud be8 $o^nd unb Unglauben^, 
wenn gemanb etmad eraä^tt ^at. «udj: Granny! 

Granite -boy, e, (S^renname ber dinmo^net oon 
New-Hampshire, bem Granite State. AOantis II, 
p. 614. a)ie befannte ©efkaU bed gt^uel in Ox^per'^ 
Jaek o'the Lantem ift ein granite-man. (B.) 

Granny, v. (gUn'-n») (Cant). SL D.: to know, 
or recogmze; *'do ye granny the blöke?" do you 
know the man? — l£ L. L. I, p. 340: one of 
those deceitful 'fakements' upon which the 'swells' 
come down with a couter if tiiey ^granny the 
inauley' (nerceive the signature) of a brother 
oftcer or friend. — ib. p. 461 : the Shallow got 
so /grannied' (known) in London, that the sup- 
phes got queer. 

Granny, «. (g»in'-tt») (Cant). M. L. L. I, p.404: 
At some of the least respectable of the swag-shops 
nuy bc bought all the paraphemalia reqmsite in 

^o?®L \^ , *®^ '^e. " ^^ real manufacturer of 
•Sheffield' and •Brummagem' goods — including, 
beside the cutlery, chamois-leather aprous, paper 
Caps (ready crushed, to give them the appearance 
of age and usage)^ and last, but not least, a Com- 
pound of black lead add taUow, to «tau ihe 



oRAiWT* OFF them as has white hands, so as the 
flats shan't 'tumble' to the unworkmanlike ap- 
pearance of the palms of the lurker — offenbar 
nid^t, mie baä SL D. miS, Ho remove their self- 
conceit*, fonbem ,,i^nen bad drfennen unmögUd^ 
madben" (ogL granny, v.). 

Grant, V. a. to graut a case l^ci|t H, menn ein 
Siei^dgeric^t bie Stnitd^t ber Quarter-Sessions in Se« 
tteff ber gegen S^manb |u ergreifenben SRa^regeln 
(). ». betrefft einer 9(udmetfung) beftäti^t F. p. 343. 

Grannle, s, Heiner, me^t ober memger runbUc^er 
^or)>er, Aotn; in'd IBefonbete bie fleinen X^eilcben 
bed Slütenftaubed. ^ann bie @^oren ober 2;^etU oer 
(ri^ptogamifc^en (Scmttc&fe, oud benen ftc^ ^^»^ $flans 
)en entmitfeln fbnnen. nb. 

Grape, s. I^ftuftg = grapeshot B. Wb. 

Grasper, e, &a S^eifler, ber feine ©rseugniffe ju 
gleid^ ^o§em greife mie fonft oenauft, mäfirenb er 
bocb ben £ol^n ber ©efeDen l^erabfe^t M. L. L. II, 
p. 263: When it (the reduction of wages) is not 
followed by a like diminution in the selling price 
of the artide, and the wages of which the men 
are mulct go to increase the profits of the capi- 
talist, the employer alone is benefited, and is then 
known as a ^ grasper '\ 93gl. grinder. 

Graspingly» adv. (8Ba^'-ini-i>) in an easer, grasp- 
ing manner. Wb. — Bükuer^ Eug, Aram I, 7: 
. . . is but to be more graspingly selfish. (Str.) 

Grass, e. 1) $am(et (bei Shak. A. III, sc. 2) 
fagt, betreff enb feine Sludfic^ten: Ay, Sir, but ^'while 
the f^ass grows'\ the proverb is something musty. 
12)e(tud ergämt ed no4 Paradiee of Damtie 2>e- 
viaes 1578: While grass doth grow, the silly horse 
he starres. -— Tra. C. S. p. 62: while the grass 
grows the steed starves. ^eutf($: ^offen unb $ar« 
ren mac^t manchen i\xm Slorren. — 2) T. B. T. 
p. 261: he did not let the grass grow under his 
feet; — ib. p. 106: he was not a man who ever 
let much grass grow under his feet — er mar ein 
fe^r t^tttigerSRann.— D. Bl. H. III, p. 14: grass don't 
(jrow under his feet. — 3) *'at the next grass" 
ntirt B. aud Sylvester^ Dubartas, p. 228, unb n* 
tlärt: next summer. — 4) D. Bl. H. II, p. 71: will 
you take any other vegetables? Grass? Peas? — 
ä(bfflrgung aud Sparrow grass ((^orru||)tion oon as- 

Earf^s). — M. L. L. I, p. 539: (his mother) said 
is lather wonldn't have been "done" so often bv 
fine folks, when he sold ^ grass*' (asparagus) and 
such things as cost money, if he could have kept 
'count. — ib. p. 99: I have the grass — it's al- 
ways called, when cried in the streets, ^'Spar — row 
grass" — tied up in bundles. 

Grass, t/. to grass a fish = to land (f. b. 9B.). 
M. M. Jan. 1861 p. 203. 

Grate, s. ^anmter beareift man au|er bem Ottier 
am 5tamin, meld^ed bie Kol^Ien einfd^Uett, auc^ bie 

tinters unb @eitenmftnbe, ben Soben, bie S^^c; aQed 
lied mitb ^ufammen aud ®ifen gearbeitet unb in ben 
gemauerten ^amin ^ineingeftellt 

Grave, s. Grave-stone, (Srabftein. D. BL H. I, 
p. 40: there really was a churchyard, for I saw 
the gravestones from the window. — Str. giebt: 
Buhvtr^ Pdham e. 6. — Mre, Mareh^ Ravenedife 
V. I, c. 19. — Grave-tard, JtircMof. 

Grovel, V, 3)en <9runb ber 8eb. ^to be utterly 
perplexed and brought to an intellectual stana- 
stiU' pnbet Treneh (S. G.) in Acte XXVII, 41 
(Rheims): And when we were fallen into a place 
oetween two seas, they gravelled the ship (impe- 
gerunt navem, Vulg.) Sllfo = auf ben Sanb gefett 

Graven imaee, e. L.: ,,(9ötenbi(b". to grave tft 
= to carve, alfo: ein gef(^m|ted Si(b = tia fßxib 
mit ^finbcn gemacht; ber Sudbruc! beruht auf I^cod. 
XX, 4: Thou shalt not make unto theo any graven 
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Image (ogL Lev. XXVI, 1; DeuL lY, 16; ib. Y, 8; 
ib. XXVII, 15). a^a^cr bann = *Idor. 

Gray, s, 1) 3:;^iet oon gtauev ^tht, namentCic^ 
ein ^fctb. Wb. ctttrt SeoU: Woe worth the day 
that cost thy life, my gallant gray, — W. baneben 
Ben Jensen: This fine, smooth, bawson's cub, the 
young grice of a gray (alfo von einem S)a4d). — 
Str.: grays = gray horses, Marryat^ Japhet c. 18. 

— Scotch Greys, ber 92ame eineä JiaoaUerie « 9iegis 
mentd mit ©tauf^immeln; bann ©lang ^ Saufe. 

— 2) M. L. L. I, p. 211: The thieves iise 'grays' 
(for toBsing up). They're halfpennies, either both 
sides heads or both tails. Grays seil at from 2d, 
to ßd. — ib. II9 p. 134 : some, if they can, will 
cheat, by means of a halfpenny with a head or a 
tail on both sides, called a 'gray'. (®benfo baS 
Sl. D.) 

Gray, a. 1) L.: „the gray mare is the better 
horse; bie ^au fü^rt bad Siegimcnt, trägt bie 
$ofen". 3u<n SBerftänbnt^ ge^rt bie lanbläufige ©e« 
{(^tc^te, ba| irgenbno ber ^au, bie ein aanjeS 3a^t 
t^rem 9J2anne nic^t niberf^rod^en, ein f^öneg 9log 
Derl^ei^en n)urbe. 3la^ SCblauf ber grift aing Qemanb 
mit mehreren $f erben uml^er, fte gut 9(ugn)a^( )u 
bieten. 92ur eine grau fanb fid^, bie 3(n[))ru(l^ 5U er» 

Sieben nagte. 9l(d nun aber i^r äRann ein f^öneg 
c^warjed $ferb auSroä^lte, trat fie mit ben ent« 
fc^iebenen fcorten bajwifc^en: "No, no, the gray 
mare is the better horse*^, unb oerlor fo aud^ i^ren 
$reiä. ®ine Icifenbe ^au roirb bann gerabe^u felbft 
grey mare genannt; nur anbeutungdroeife D. P. G. 
II, p. 212: is ihe grey mare made over to any- 
body? (benn bort f brechen gfu^rleute in i^ren Sluds 
brftden); bireft B. W. C. I, p. 144: she had the 
reputation for being very considerably the grey 
mare. — D. Y. p. 7: they märried; and the widow 
B. was the grey mare. — Th. L, W. p. 209 : 
Ah! Gloryina, what a grey mare you might have 
become had you chosen Mr. B. for your consort! 

— 2) the fire is gray == ertofd^en. E. S. M. p. 139. 
Ciraze, t/. o. (gaif) L.: ,,ftretfen"; bann bef. aufs 

fc^lagen, oon ®ef hoffen: the bullet grazed the wall. 
®igentl^ttmli($ tft bad von Str. aud Marryat^ Joe, 
FaUlrful citirte: the ball grazed out of the window : 
ftreifenb hinausfliegen. 

Graz« (fiRtf) afd s, bed v. to graze, n>eiben. T. 
Br. p. 42: and then he devoted himself to unhar- 
nessing Dobbin, and tuming him out for a graze 
on the common etc. 

Graze, «. (orh) (gu to graze, ftreifen). Let/er^ 
tke Knight 0/ Gu^rme III, p. 19: Paul had been 
touched — a mere graze — skindeep — ein ©treif» 
fc^u| (B.) — Str. (nac^ Streit): graze, e. äluffd^lag 
(eined äBurfgefc^offed): the first graze of a shell. 
äüeber bei W. noc^ bei Wb. 

Grease, v. £. B. S. ^. 827: I think a hundred 
pounds would grease bis wheels. SgL D. M. F. 
I, p. 119: he presses muffin on his host to soothe 
mm into a compliant State of mind, or^ as one 
might say, to grease his works (bie Slafc^tne). 

Grease, «. K. W. S. p. 215: "All gone to — 1 
Not a grease -Spot left of them. 9HAt eine @^ur 
ikbrig. Sle^nli^e fc^erj^afte äBenbungen ftnben ft($ im 
S)eutfd^en. 

Greasy, a. M. L. L. III, p. 209: But before 
we left we had a day's sport, consistin^ of greast- 
POLE climbing, jumping in sacks, racmg after a 
pig ¥rith a greasy tail^ and all them sort of thin^. 

— @tangentlettem an emem glattgehobelten, mit @etfc 
ober Sf^tt befd^mierten 8aum, ©reifen eines S^meined 
mit gleich fc^tü^frig gemachtem Sd^toan) gehören }u 
ben alten SBoIfdbeluftlgungen in Gnglanb (ogL pig; 
grin; smock ;. wheelbarrow). 

Great, a. 'Hhe great house" = the (Union) 
Iforkhoose. M. L. L. II, p. 175: The poor woman 



went into the ^< Great House" and the children 
were taken to the Fever Hospital. — ib. p. 124 : 
oh, I suppose I shall end in the great house. Sgl. 
house. — Great circle sailuto, s. bie Slrt, ben (EutiS 
eines Schiffes )u befHmmen, inbem man burd^ ben 
anfangs s unb @nb^un!t ber ^al^rt unb ben @rb« 
mittcl^unlt einen größten jhreid legt, von bem alfo 
ber @urd beS Sc^imd einen 9ogen bilbet (ber 8ogen 
eines größten itretfeS gicbt bie fftrjefte Entfernung 
jeber ^met fünfte auf einer Kugel). dS ftebt fomit 
im (Segenfat )um plane- unb Mercator's sailing. — 
Great gdns, 1) Seute, bie niel norfteOen, StotabiUs 
töten (familtär) C. M. Jul. 1860, p. 256. — D. Bl. 
H. lY, p. 208: the Lord Ghancellor, and the Vice- 
Chancellors, and the whole Ghauoery battery of 
great guns. — D. L. D. lY, p. 115: great guns 
self-exploded tearing friends and neighbours to 
pieces. — D. D. M. p. 18: 1 (a Cheap Jaok) never 
go half so far as the Dear Jacks do when they 
speak in praise of their guns — their great guns 
tbat set 'em on to do it — Slud^ non Sachen. M. 
L. L. I, p. 256: This street-8eller*s «'great gun", 
as he called it, was to make up packets, as dose- 
ly resembline as he could accomplish it, those 
which were displayed in the Windows of the Shops 
I have alluded to (^aujpüniff). — 2)D. N.T. in, p. 264: 
it was blowing great guns. — S. B. P. 11, p. 252: 
it blew great guns all day long — non febr nnnbis 
gern SBetter, ein im SonnerfationSton üblicher 9(uS« 
brutf. — Great -soüLEO, bo^^^^ifi* 1^« V. F. III, 
p. 225: a palace Üiat would have been the wonder 
of his age, had the great-souled Prince but funds 
to complete it. 

Great, «. the Greats, 9lame für baS vierte unb 
leftte @samen (pass-ezamination) in Ocforb (in Q^mt 
bnbge "Tripos"); im (Segenfaff )u"the Smalls" (ogL 
little go). 

Greazed, a. (gRifb) mit ber Wtavütt behaftet. Steme^ 
Tr.Shandyl, c. 10: his horse was eiäier olapped, 
or spaTined, or greazed. 

Greeian, «. 1) Westm, Bev,, April 1861, p. 487 : 
about 6 or 7 years ago a Greeian (in Christas 
Hospital) commonly proceeded no further than 
Eucfid, in the iirst part of algebra. — M. L. L. 
I, p. 228: (among the patterers may be found) 
two Grecians of the Blue-coat School etc. — ib. 
p. 281: The two brothers, who seil that wonder- 
working paste which removes grease from the 
outside of your coUar by driying it further in, 
were both soholars of Christ's Hospital. They 
were second Grecians, and might have gone to 
College. — Murray* 8 ^London cuitie^by P. dmning* 
harn (1860), p. 201: The two chief classes in the 
(grammar) school (of Ghrist's Hospital) are called 
"Grecians" and "Deputy-Grecians". — 2) the Grk- 
aAN, bertt^mteS Aaffee^auS )U ®nbe beS 17. 3<t^rs 
bunbertS. — Macautay^ Hist. of E, I, p. 861 ; — 
Thadeeray, Viramians II, p. 315. 

Greek, s. "when Greeks joined Greeks, then 
was the tug of war" ; nac^ W. aud N. Lee (f 1692) 
bftufig citirt in ber IBebeutung: menn gleid^e Streits 
rräfte ft($ meffen, entbrennt ber jlamt>f am l^efHofien, 
ngl. tug; bann megen ber ®ant<Sebeutung non Greek 
non gleid^ gef hielten IBeträgem, bie gegen einanbcr 
o;i>eriren. T. D. T. I, p. 185. — Greeks, SL D.c 
the low Irish. — M. L. L. I, p. 240: We had 
the Greeks (the lately arrived Irish) down upon 
US more than once. — ib. p. 244 : Pve been threat- 
ened with daric nights about the Pope, after the 
Greeks has said: *'Fat have you to say agin the 
holy gintleman?" — ib. 111, p. 416: we usea often 
to say that them Irish Greeks would ruin the 
business. 

Green, o. 1) L.: „un^a^ren, unreif'. 3n Be^ug 
auf biefe JBebeutung ei^fHrt bie üblid^e $$rafe: 'do 
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you perceiye any green in the corner of my eyeV 
ober 9(e]^nli(^ed, loie M. L. L. I, p. 95: 'Lei 's see 
the other side of them figs% the boys '11 say, and 
then they '11 out with — 'I sav, master, d' you see 
any ereen about me?' — ib. II, p. 47: rm not 
a tailor, but I understands about clothes, and I 
beüeve that no person ever saw anything green 
in my eye. - 2) T. D. T. I, p. 102: if you act 
thuB in the green leaf , what will you do in the 
dry? — ib. p. 108: if such things are done in the 
green wood etc., f)>ti(l^iodrt(i4 entf^rec^enb bem ^eut$ 
ft^en. — Greenbacks, s, uneinlödbare antertlantfd^c 
92oten. ^ Green kniort, s, Wiitt bed 9>ifte(orbend; 
ngl. blne knight. — Green- Mountain -boy, «. ^im 
nyo^ner non äSermont AäanHs. (B.) — Grekn 
RooM, «. ouf ©Riffen: bai3@^eif«3imincr bedSieuienantd. 

Oreei, s, 1) populäre Slbnlrjung ffir green tea. 
D. Sk. p. 226: two ounces of seven-and-sixpenny 
green. — 2) "the Green", D. Sk. p. 172 — Jack 
in the Green; f. b. SB. 

Greeuery, s. L. giebt bod SBott nur in ber S9es 
beutung = green-house, W. unb Wh. bogegen nur: 
green plants, verdure; fo ftnbet ed fic^ Tr. Ij. B. II, 
p. 161 vom (drfin bed 9iafend unb ber Slfttter: The 
eye unacoustomed to Italian gardens at first finds 
it difßoult to pardon the entire absence of cur 
own beautiful sreen sward; (but) ... the most pas- 
sionate lover of greenery would hardly have failed 
to admit that the little garden behind the 'ceraria' 
was a very charming spot. — Str. cttirt Mr$, Gore^ 
CasÜM t. lh, A.^ 0. 8: like the, pictures, painted 
in sympathetic colours, which, when wi^drawn 
from the fire, suddenly transform their summer 
greeneries into a landscape all frost and snow. 

Greet, t/..L. fefjt ^u ber Sebeutung „»einen, tot^s 
ttagen'': -4rcÄ., unb fü^rt Spenser an; fo auc^ Wb. 
@d erf^eint aber bei ntobemen ^d^riftfieUem, oft bei 
Äßott, g. ». Furt, of Nig. III, p. 112, wo aber wU 
leitet arc^oifHfd^e @bra(l^e abftc^tltc^ angenommen ifL 
T. B. T. p. 330: if we greet at that ... — Jeaf- 
f€rs<m^ Book about Doetora, p. 46 {(^avih, ber 
befannte 9itit, tritt in eine $ret3b9tenaner$j!a^eue unb 
b5rt ben ^riefler fiber bie Sfinb^afHgfett biefer SBelt 
9eu(en unb tamentiren): "What makes the man 
greet?" asked G. of a bystander. — "By my faith", 
was the answer, "and you too would greet, if you 
were in bis place, and had as little to say". 

Grewsome, grnesome, o. (gBü'.|im) T. Br. p. 231 : 
they put him (a dead duck) in the cupboard of an 
unoocnpied study, where he was found in the 
holidavs by the matron, a grewsome body. — L. 
D. D. ill, p. 854: it was a gruesome sight. — Wb.: 
ugly, firightfnl. 

Grevbeard, «. (Sroubart, gemilt^Kd^ non einem 
alten Scanne. M. Ij. L. I, p. 482 : < Well, old grey- 
beard, I haven't seen you for a long time\ 

Griddle, v. (gtibc) €ant für "to sing". M. L. L. 
I, p. 266: (a woman) whose husband had got a 
month for 'griddling in the main drag' (singing in 
the high street). — ^ad SL D. gtebt: griddler, a 
person who sings in the streets without a printed 
copy of the words. 

Grief, 8. ^l've come to grief, ed ift mir fd^Ie^t 
gegangen, id^ ^abe mic^ blamtrt, gehört bem mobemen 
Slang an. UrftorüngUd^ namentlicb von SSermunbun« 
gen beim ^ufttam^f, unb baoon übertragen. G. L. 
p. 130: ms comrades . . . were disheartened at 
seeing their champion come to grief. — G. M. Jul. 
1860, p. 109 : some adult gambler gone to grief. 

Griff, 8, (gt!f) = fonfHgem griffin („9leuling in 
inbifÄen Sitten unb iSebräuAen", L.). St. 0. p. 171 : 
I had a great regard for him, as he and I were 
grifis together at Benares. — R. D. I. I, p. 62 
(Semanb, ber thtn auf bem SBege nad^ Snbien ift) : a griff 
(lam or intend to be one, and so speak respeot- 



fully of the class) offered to bet any money etc. 

— ib. p. 147: My dear sir, you are a griff; you 
don't understand those niggers yet — £u($ üoer« 
f)au'pi: 9{ooi3r. Dundonald, Autobiography : we were 
griffs at school together. 

Grig, 8, auc^ -^ heath, §aibe!raut (in Skrop- 
ahire), Str. — Some great mosses in Lancashire 
. . . that for the present yield little or no profit, 
save some grig or heath for sheep. Auhrey, (Wb.) 

GrilU tf. =- to torment, tremble; veraltet (Str.); 
bod^ W.: to cause to shake, to terrify (Clarke), 
unb Wb.: to torment, as if bv broiling {Diekens), 

Grin, v. to grin through a horse-collar, eine ber 
l^armlofen Vergnügungen bed Sanboolfö aud ber gu« 
ten alten 3^^^^ ^^^ einfach barin beflanb, bof; man ben 
Ao;i>f burc^ ein Kummet fletfte unb ein ©eftd^t fdnitt. 
Th. F. G. p. 56: the old poets haye sung a hun- 
dred joUy ditties about ereat cudgel-playings, fieir 
mous grinning through horse collars, great may- 

Sole meetings, and morris-dances. — 1>, JmroÜ, 
fen of Chor. II, p. 40: quite fierce to see bis 
own father-in-law grinnin' there like any oow-boy 
throuffh a collar. SSgl. greasy. 

Grind, v. (SL, auf Sd^ule unb UninerTtiftt): büf^ 
fein (arbeiten). F. J. H. p. 5: he's a fellow that 
grinds, and so he can't help getting some prizes. 

— ib. p. 37: sometimes you grind away for a 
month uke beans. — ib. p. 251 : what good would 
it do him to grind? — Th. V. F. III, p. 116: a 
pack of humbuffs, and quacks, that weren't fit to 
get their living but by grinding Latin and Greek. 

— C. Sk. p. M: what cau be the nse of keeping 
them (students) grinding at this mental treadmill? 

— Som fc^arfen Gleiten, G. L. p. 14: they knew 
no more of fear than Nelson did, and would grind 
over the vale of the Evenlode and the Marsh Gib- 
bon, double timber as gaily and undanntedly as 
over the accommodating Bullingdon hurdles. — 
Grinding, pari, New-'Xork Herald, 1859: Mr. 
Noxon called up the resolution to create a grind- 
ing committee; ein Studfc^u^ beg (Songreffed, ber m 
@nbe ber Seffton bie 9tefte f^leunigft gur »efd^luV 
na^me norbereitet. 

Grind, «. (sBclnb) bad arbeiten, Stubiren. T. Br. 
p. 239: '*Come along, bovs", cries East, always ready 
to lekve the grind, as he oalled it 

Grinder, s. 1) (9[rbeiter«Slang) M. L. L. II, 
p. 263: Grmders, or those (masters) who compel 
the workmen (through their necessities) to do the 
same ^ount of work for less Üian the ordinary 
wages. — ib.: Grinding, or being compelled to do 
the same or a greater amount of work for less 
pay. Sgl. grasper. •— 2) UnioerfitätSsSlang : a private 
tutor, ber )um ®samen einkauft; ^ crammer. F. 
J. H. — Str. gtebt Thaekeray, Pmdenn. c. 5: she 
sent me down here with a grinder. 

Grindery, «. (ginnb'-'i-*) (tfrbettersSlang) M. L. L. 
II, p. 40 (etn Sd^u^mac^er f^r^d^t) : put it, however, 
at l8, Ad, wages — then, with 4d, and 2d. for the 
feet and back, we have 1«. 10 d. ouUay (the work- 
man finds bis own grindery) — SRaierial u. XSert^eug. 

Grindstone, «. Jitbm „to have one*s nose on the 
grindstone, nerbrielli^ fein" (L, unter nose), auc^: 
to put one^s nose to the grindstone, gemonb ^art, 
nieberträ^tig be^anbeln. D. M. F. lY, p. 234: would 
ten to-morrow suit you for finally brinffing B's 
nose to the ^ndstone? — ib. p. 229: of late, the 
grindstone did undoubtedly appear to have been 
whirling at bis own nose rather than B's, but B*s 
nose was now to be sharpened fine. — Wb.: to 
hold one's nose to the grindstone, to oppress him ; 
to keep him in a condition of servitude. 

Grip, V. (ftRl^) 7%. Hood, Tyln^ Hau, eh. 34 : 
extendmg bis band to the mason, who gripped it 
as if etc. •— Ck, Iamt, Jaek Hmion^ v. I, eh. 22 : 
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I gnpped my saddle finnly with my knees. (Str.) 
— . W. SeoUy Wüuuerley I, oh. 17 (p. 143 SchleB.): 
we gripped nothin^ bat a fat balhe of Perth. — 
Wb.: GRiP, t/. & to give a grip to, to grasp^ to gripe.. 
Grip, 8, ^er @riff, namentUd^ beim ^Hingen an 
ben $ald bed (Segnerd. IDa^er: to be at grips 
wiüi . . ., in beftiaem 5tambfe fein. T. Br. p. 215: 
when he finoa himself lor the first time con- 
sdously at grips with seif and the deviL — D. 
Bl. H. in, p. 82: old stone lions and grotesque 
monsters . . . snarled at the evening gloom over 
the esoutoheons they held in their grip. — Str. citirt: 
I remember the ffrip he took of black Will (Th, 
Hoodj Tylney Hau c._10). — when he loosed his 



grip of me {GratUm^ Caribert.), — Austria fastens 
her grip more secnrely npon Moldo-Wallaohia 
(la. Land. Newa toL 29, p. 884 a). Uebtic^e Sieben 



Gripe, s, l) ®in ^ebel, ber in zxa 9)ab eingreift 
unb ed )unt StiUftanb bringt, olfo unter ben %Vi* 
gemeinbegriff 'brake, Hemmung* fallenb. S9efonberd 
bie Hemmung bei gem^en Slcaf deinen, nie äBinb« 
müblen. — 2) (alt) ®ei)6ald. BuHcn^ AnaUmy of 
Meumcholy, 1, 2^ 4, 7: Lethim be a bawd, a gripe, 
an usnrer, a rillain. Trenehf D, p. 13. — Grifes, 
Irish for small ditches. T. C. B. I, p. 32. 

Groat, 8, a pin a day is a groat a year. @))rid^n). 
Peter FmdoTy ödes to Mr. Pitt. Ode lY ; f. saving. 
(Ij. fprid^t 8Böty aber bie Snglttnber sUt, wie auc^ 
wb. angiebt.) 

Groggy, a. „beiruttiEen'' L.; ed »irb aber in ber 
©^rad^e bed Ring non bem $reiSfe(^ter gefagt wenn 
er )u wanlen anfingt, unb nom Sienn^ferbe, wenn bie 
Str&fte ed nerlaffen; fo T. 0. F. I, p. 366: he was 
rather groggy on his pins next moming. 

Groin, «. ein burc^ eine IBud^t gelegted IBaßenwer!, 
oomit man Steine unb Seefied auff&ngt (Su^ne). 
Str. Wb. 

Groiniiigs, «• (0arin-!ii<Y) @urte, 9li^ben an einem 
got^ifd^en (Sewölbe. Mre. Gore, CcMea m th, A. 
eh. 16 (p. 170): the corbeils of whose groinings 
etc. — lütistr. L, N. y. 31, p. 140: from which 
spring the groinings of the ceiling. (Str.) 

Groon» e, Groom-pobteb, a. ,,Sluffe^er über bie 
föniglid^en (Semac^er". L. 2)erfelbe folgte bem master 
of the revels, unb fein ^au^tamt war, iebe Slrt 
&fxü am $ofe )u arrangiren unb )u leiten. (Wb. W.) 
In. Hook, €r, Crumey, c. 6: in the royal hazard- 
playing it was the duty of the groom-porter of the 
pwce to call the odds. ^a^er au(b ein Srou^ier 
io gen. {H, Matthews, Diary of an InvaUd, c. 7) 
Str. — Groom's MAir, e, (jBümf-min). IDadfelbe wie 
bridegroom's man (f. b. &.) Th. Y. F. I. p. 311: 
Jos acted for his faiher, giving away the bride, 
whilst Gaptain Dobbin stejpned up as groom's-man 
to his friend George. — io. p. 855: he married 
Miss S. ßYe dt^s a^. I was his groomsmaa 
— Thaekeray, Virgimana III, p. 303: He vowed 
it was oruef that Cousin Hagan had not selected 
George as groomsman. 

Groomlet, a. (sBüm'-iH) fDeminutin non groom, be« 
legt Str. mit TLHooky 8ayinga and Domga (Paris 
1836} p. 165. 

CfrooYes, a. %M 3^0^ ^ S^uf ^^ Sd^ie^waffe. 
<StrO 

Grope, V, ''New to feel for^ and uncertainly, 
9A does a blind man or one in the dark; but once 
simply to feel, to gripe or srasp. — WteUf, P8.GXin, 
7: Ilandis thei hav. and thei shal not grope (et 
non palpabunt, Vtdg,) — Rogeray Naaman the 
Syrian p. 231: 1 have touched and tasted the 
Lord, and groped Hirn with hands, and yet un- 
belief have made all unsaToury". Trenchj^S. G. 

Grotto, a. ^er 1. Slugufl ift ber SInfang ber 
0aifon fflr ftuflemeffer. Ainber bauen an biefem 



Zage Iteine Grotten non Vufternf dualen, fe|en aud^ 
wo9( ein Sid^t hinein, unb betteln unter ben SBorten: 
'^remember the grotto*'. 

Grottoed, o. (gt^t'-töb) )ur (trotte gemacbt, wie 
eine folcbe audgcßattet Diekena: grottoed with toad- 
stools (Fl.^. Sonft !aum )u ftnben. 

Gronna, «. 1) to take up high ground, aewd^n« 
lic^ überfefct: „f«^ auf's ^ol^e Wxh fe^en"; rtdjttger: 
„ftd^ auf etnen bo^en @tanb^un(t fleOen '\ T. B. T. 
p. 202: If Mr. H. be not replaced at the hospital, 
his lordship will have to enoounter much ill will, 
not only in the diocese, but in the world at large. 
Besides, taking a hi|^her ground, his lordship feels 
it ... his duty to gratify so very worthy a man etc. 

— 2) the project.fell to the ground, fiel in'S 
Sßaffer — ed würbe nichts baraud. ^ 3) the bats- 
man is in his ground; fonft: is at home (im (Srictet): 
er ifi in bem Slaum ^wifc^en bem wicket unb bem 
crease. T. Br. p. 295: he is never in his ground 
except when his wicket is down, b. ^. a(fo er fc^C&gt 
feine fß&Ut fo gut, ba| er fortbauemb laufen tann; 
unb läuft fo gef(^i(tt, ba|, fobalb ber bowler fein 
wioket trifft, er mner^alb bed SKaled ift (f. cricket). 

— 4) I shall be ont of my ground thercL T. 0. F. 
II, p. 77 = shall not be pn my gr., shaU lose mv 
eround; unfu^er füllen. — to take to ground, auf« 
fteUen. R. D. 1. 1, p. 293: How splendidly he bronght 
up his guns the other day ... He had to tuce 
them to nround on the left front of the Dilkoosha 

— a cumbrous train of men, bullocks, guns, and 
tumbrils. — take your ground, nebmt ^re ©teQung, 
belegt Str. auS BuUuer, Lady of L. II, 1. — 5) the 
fox goes to ffround, gc^t in feinen 8au. G. L. 
p. 122: they knew where the fox had gone to 
gronnd (ogL earth). — 6) to get over the ground, 
nom ^ferbe beim Siennen: norw&rtd fommen. D. Bl. 
H. II, p. 72 (fd^era^aft non Semanb, ber i^t): thus 
getting over the ground in excellent s^le. and 
beating those two genüemen by a veal and ham 
and a cabbage. — 7) grounds = pleasure grounds, 
Einlagen um ein Sanb^aud; ftblid^. Bukoer, Night a 
M, p. 29: while the eider parties were still over 
the breakfast-table , the yonng people were in the 
erounds. — Grocnd-grinder, a. r=z teacher, Sterne^ 
Triatr. Shandy Y, 32 (B.). — Ground tier, «. 7>a^ 
wad wir im Xbeater bie $arquetlogen nennen. C M. 
L. p. 158. — Ground work, a. (bei Slrbettem) (fob« 
arbeiten. M. L. L. II, p. 508: I went to ground- 
work in the city (so he frequently called Nor- 
wich): I call ground-work such as digging drains 
and tue like. 

Ground. v. l) D. L. D. I, p. 294: it (the boat) 
gronnded nis (the dog's) master: brachte axCi Ufer. 
^ 2) Grocno ARMsl (L.: „(^ewe§r nieberlegen, ^flans 
%en"). 3m )>reu|ifd^en ^ommanbo: „©ewel^r a\>\" 
£. M. F. p. 240 (boc^ ift bad Gommanbo bafftr je^t 
Order arms! — Infantry 3faniia2).— 3) to ground 
one's seif, feine Äenntniffe befeftigen. Th. Y. F. III, 
p. 231: the fact is she nad leamed (French) long 
ago, and gronnded herseif subsequently in the 
grammar so as to be able to teach it to Greorge. 

Grub, V. n. = to work hard. D. Bl. H. Ö, p. 77: 
grubbing away at teaching himself to read and 
write. — 2)a^er grdbbino-ken im SHebed * (Sant = 
workhouse. 

Grab, V. o. mit @f[en nerfe^en, f)>eifen (Sl.) D. 
P. C I, p. 316: the red-nosed man wam't by 
no means the sort of person you'd like to grub by 
contr^ct. 

Grndge, v. L. ftellt bie gegenwärtige Sebeutung, 
welche bie miggünfHge <9efinnung begeic^net (Wb.: 
to look upon with desire to possess; to envy; to 
covet — Treneh: to repine at the good which 
others already have), mc^t beutlic^ ber Alteren tnU 
gegen, welche bie ber Xen^erung non äK$nergnfigen 
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loar, = murren, ftd^ Ibena^en. Widifj LukeXY, 2: 
And the farisies and sonbis graecmden (Auihor. 
vers,: mormared): seiynge for this resoeyreth syn- 
ful men and etetn with hem. — Chaucer, TKe Per^ 
scnea Tale: After backbiting cometh grutcbing or 
murmurance, and sometime it springeth of impa- 
tience arenst God^ and sometime ayenst man. — 
FoäBey JBook of Marfyrs^ Exammation 0/ Wüliam 
Thorpe: Yea, withoutniidging Christ sufifered the 
cnief Jew8 to crown mm vith mo8t aharp thoms, 
and to strike Him with a reed. — L Pet, IV, 9, 
Authorixed Version : Use hospitality one to another 
without grudging (anv yoyywrfAnv =: UirmiUcn). 
Trenek, S. G. 

Gradgekin, e. (giSbO'-Hii) ^Deminutio oongrudge, 
oon ^^atferai^ gebilbet, Th. L. W. p. 207: some 
twaddler against whom I have a midgekin. 

Grnir, V* (gtSf) ^^' Gore^ Vasäes in the A. 
eh. 12: on the very da? we so inexcusably gruffed 
you away from the Eams (Str.); burc^ ratü^e 8es 
|(mblun0 oerireiben — fe^r unaeioBl^nlid^. 

Grunbles, e. (fltSmbii) A^nliq mit the horrors, the 
trembles, no^ Snologie oon UranfbeitiSnatncn f(^er)s 
baft oebilbet: Sruntmerei; mürrifd^ed Xem^eroment 
N. C. 1, p. 278 : pity isn^t catching like the measles, 
or that opposite aSair, which we all can show — 
the grumbies. 

Grammet, s. (Str.) = grommet, SSgel (am Segel). 

— W. — f. L. unter cringle. 

Grandy, n. (gt^n'-b*) Mrs. Gnmdy mtrb ald 9ie« 
i)rftfentanttn ber gefammten JtlatfAf^meftergefeSfAaft 
tn ber SBeife gefegt, wie M. G. N. I, p. 250: What 
a fool Mrs. Grundy will think yoal SRan fagt a(fo: 
And wliat will Mrs. Grundy say? = maS mirb bie 
b5{e SOelt baju faoen? 3)er 9(udbrutf »irb offgemein 
oerftanben, unb tft nit^t @Iang. — Th. V. F. II, 
p. 166: *'I" is here introdnced to personify the 
World in general — the Mrs. Grundy - of each 
respected reader's private cirde — ^^^JJ ^^^. ^^ 
whom can point to some families eto. — Tnackeray, 
Vngmiane II, p. 34: I know, my dear Mrs. Grundy, 
you think she was an old fool ? — ib. III, p. 285 : 
then fie and for shame upon you. Mrs. Grundy 1 

— D. H. T. p. 18: he repeated at interrals '*^'hat 
would Mr. Bomnderby say!" — as if Mr. Boun- 
derby had been Mrs. Grundy. 

Gaan, «. (gwän) ein M^nervogel (Penelope cri- 
stata), )u ben ^otfod gehörig. P. Wb. 

Gaard, e. 1) L.: ,,SBogenmetfter" u. bgl. 9(uf 
(^fenba^nen : ber 64<tffner. D. M. J. 9[nfang : ^Guardl 
mat place is thisV** -- ib. p. 180: the suard 
hurried to the luggage van . . . llie guara got 
into it etc. — 2) G. L. p.26: hislofty headthrown 
back haughtily; his guard low: bie $arabe beim 
^uftlamm ; bie linfe $anb, meldte quer oor bie Sruft 
ae^alten mtrb. ^ 8) Gdard, ober gdard-chain, U^rlette, 
Wb. — Warren^ Ten T%oue. a Year, v. 1, eh. 4. 
(Str.) — 4) M. M. Oct 1860, p. 496: You must 
string my bow, she said, handuig it to him, as 
she Duokled on her guard; beim 8ogenf($ie|en, 
ein 6tu(^ um ben (inlen Unterarm, i^n gegen bod 
Sd^neQen ber 8ogenfoite ju f^ü^en; on ben Ringer« 
fpi^en ber Siebten trAgt man ebenfo ^^nger^üte oon 
2eber. — 6) ,,to be ofif one's guu'd» unoc^tfam, 
unoufmerffom febt" L. 3)02u: to be thrown (put) 
off one's guard (in feiner 9S}ad^fam!eit geftSrt »erben; 
ou^er Raffung lommen); B. B. Peake, Court o. 
City, A. 5, sc. 3: Sir P. is thrown entirely off his 

fard. — OL Eoweroft, an Emigrant etc. eh. 2: 
tried to throw my witness off his guard. — 
Sterne^ TV*. Shandy c. 8: there is an instance, 
whioh I own puts me off my euard. — 2)od Oegen« 
t^eil: to put upon one's guard, oufmerffom xaa^tn, 
mamen. Bvmtr^ En^and a. the E b. 1, c. 1: 
they may as well be put upon their guard. (Str.) 



@o : on the guard = rigilant; — bagegen 6) ov guabd, 
auf $often, auf 9Ba(fie (Wb.). — To mount guard, 
Quf SS^ad^e jie^en (oft bUblid^, over one); bal^er guard- 
mounting = i>arade, SBod^t^orabe. ^ 7) <Give me 
gdard' fogt (im Sritfet) ber batsmanium umpire, 
inbem er fid^ ouffteOt, ben fommenben 8all )u traps 
fanden, dv fleOt bobei fein bat fenlre^t, fo ba( ed 
}met stumps beiS wicket be(ft, mit ber 6|pi|e in bad 
block (f. b. 9B.J. 2)er umpire faot ^two off' ober 
'middle and ofif' (b. ^. bad bat fte^t nor bem off- 
unb middle stump) ober ^two leg' — unb befifttigt 
bamit, bo| atUed in Orbnung tft — Gdardring, «. 
(oucb keeper) Sd^u^ring; er »irb über ben Trauring 
gesogen, um biefen vor älbnufung ober nor bem S^er« 
lieren ju {^fl^en. 

Gaardian, s. din Vertreter ber Gemeinbe in einem 
^(rmenoerbanbe (union, f. b. SB.); fle »erben in ben 
einzelnen Itir4f)>ielen jft^rlicb ge»ft(lt — ^thtx grie« 
bendridfter ift traft feined amteS Guardian of the 
poor (F. p. 342). — G. L. p. 6: he is a DemOs- 
thenes, they say, a^ vestries, and a Draco at die 
Board of Guardians« SgL Board. 

Gnardianless, e. (0äV-*.>n-iH ) =- vithout a 
guardian, f<^ut}Io^- Buhuer^ Lady of Lyons, a. 5, 
sc. 2 (Str.). — a lady, ffuardianless, \m to the push 
of all allurement. Mareton, (Wb.) — Nor left me 
guardianless alone. Cooper. (W.) 

Gnernsev, «. (stv-f«) M. L. L. I, p. 70: the 
sailors in tneir striped ^emseys sit on the boat 
sides Smoking their moming's pipes. — ib. HI, p. 1: 
haring a dark blüe Guemsey drawn over his 
waistcoat. — ib. p. 219: still I persuaded him that 
it was his blue Guemsey which had come up very 
light. — 9(u(fi Gdebnset frock, M. L. L. III, p. 248: 
some (coal-whippers) have fustian iackets, some 
sailors' jackets, some ... Guemsey trocks; — unb 
Gdeiuisey- SHIRTS, D. Sk. p. 95: Iwo or three fel- 
lows in great rough trowsers and Guemsey riiirts 
.. . äBoUen^emben, non £euten getragen, bie harter 
3::rond)^iration oudgefe^tj fmb, »te SRotrofen. Sgl. 
Jerseys. 

Gaess, «. =^ guise, SSBeife; bei L. nur ,,another 
guess (way), eine aom onbere SDeife'^ W. unb Wb. 
fd^»eigen gonj. Fidding, Joe, Andrews, b. II, eh. 7: 
If I had been there, I believe I should have done 
other guess things. — Str. giebt Smoüett^ JB. Bon- 
dorn, eh. 47: you have to do with other guess 
people now. — H, Walpole, Casde of Otranto. 
eh. 2: My ladylsabella is of another guess moula 
than etc. — W. Godwin, C. Williams f eh. 4: bus- 
iness must be done in anoüier guess way than 
that — H. Ainsworthy 8t, James's, b. 1, eh. 2: 
he's another f^ess sort of body. — S)ie legten htu 
ben Stellen )etgen, bo( bie eigentli^e Bebeutung bie« 
fed äBorted nic^t me^r re^t oerftonben »irb. 

Gness-eostoner, e. ^bad (S^egent^eil 00m @tamm> 

Soft. Scott, Fort, of Nigel, c. 1 (p. 14 Sohles.): but 
ere comes another guess-customer (ogl. customer). 
Gnffaw,«. (86f.f&') ein plötiid^eS Oelä^tet; Th. L. W. 
p. 284: but young Buttons burst out in a gufiGnw; 
ib. p. 817: and I heard a boohoo of a guftaw be- 
hind the ... door. — Th. Y. F. U, p. 186: Miss 
Grawley burst out laughing at this title. Mr. 
Bowls gave one abmpt guffaw, . . .but choked the rest 
of the volley. — Wb. nfiftrt: a hmd burst of laugh- 
ter; a horse-laugh; bo^ ftnbet fi4 F. J. H. p. 885: 
whereat Owen ^ave a tittle incredulous guffaw, 
»od al[o »0^1 !em lauted fein !onn. 

Giiild, s. 8B0 bod a&ort ieft gebrouc^t »irb, üt 
an ^anb»erfdgilben nic^t me^r |u benten; guild t|i 
im äSefentIi(^en nichts anbered ald Company (f. b. SB.). 
SHe oUen guilds Rotten i^ren Urf)>rung in ^eibnifc^en 
0))fergemetnf(|Qften. SDa bod S^riftent^um ft($ mit 
i^nen befreunben miAte, fo nmrben aud ben £^fem 
gemeinfc^oftlii^e SRa^ie, ia ben iSNIbf$aufem (guild- 
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halls) ol^ge^alten. Sie biettien bamt otelfoc^ j|)o(tÜs 
fc^cn unb ftd^er]^eitd|po(i§etti4en 3^^^ unb bie Sn« 
meimimg ber Stabtaemeinben a(d fcIbflßAnbiaer ®Ci 
noffenfc^often fiel 3a|r^unbette lang mit ber S3efiSii« 
Qung bed ®Ubente(^ted ^ufammetu 2)iefe @itbens 
octfaffuna ffir ganie @täbte ^örie mit bem fünfgel^n« 
ten 3a^v(unbett auf (F. p. 291). 

Gugle, s. (gttoi) nuoenber, gurgedtbec 2^n. R. 
D. I. I, p. 211: the slow goggle of the natives' 
hdbble-bubbles. 

Oullotilied, pcarL (gtt^S-tlnb') D. F. G. II, p.| 166: 
the yehide was not ezaotly a gig; neither was it 
a Btanbope ... neither was it a taxed cart, nor 
a chaise-carty nor a gnillotined cabridet — hinten 
fel^r fteü unb jrabe. abfaQenber äBagen. 

Onlfy s. SSie vierte itioffe bei bem matbematioal 
tripos (f. b. 93., honoor unb first) in (Sambribge, 
ober vielmehr S>ie|emgen, beren Seifhm^en au f^mad^ 
waren, fte unter bte wranglers unb senior unb junior 
optimes )u rangiren, bie man aber boc^ nid^t mochte 
burt^faSen Iaf[en. @ie burften bad (S^amen in das- 
sics nid^t maAen. 2)ie @at^e ifl jeft geänbert unb 
ber 92ame in ^ambribae au^er ©ebraud^. 

Gnlf, V. to be golfed, in bad 'gulf * lommen (f. b. SD3.). 

enllet (-teeth^ «. 9Be(fd)fttne an ber @Sge (Str. 
nad^ BeS), Wb.: goUet: a ooncave out made in 
the teeth of some saw-blades. 

OHllible, a. (gKi^nei) leichtgläubig, unbefangen (a 
goU, „ein ^otiSbamer'', nac^ 8erUner @tong). Wb.: 
easily gulled (coOoq.), — W. dtirt SeoU; Str.: 
James^ the Srnrnff^ßer^ on. 9: of all things upon this 
earih the most guUible is the human heart 

Gully, V. (gSiH*) (<dM etra(e) mit Slbauadldc^em 
für bad Aaffer verfemen. M. L. L. U, p. 455: the 
length of 1200 miles is as fair an estimate for gully- 
dnunage (apart from other dndnage) as for the 
len^ of the streets so gullied. — ib. p. 459: 
Estimating the streets gullied within the Gity etc. 

Gnlly-Eutery s. ^^manb, ber an ben oergiäerten 
9(b)ugdIod^em in ben Strajen nad^ (Segenftänben 
f Uffit M. L. L. m, p. 25 : There 's some what we 
calls 'guUy-hnnters* as goes about with a siete, 
and near the gratings find perhaps a few ha'- 
pence. 

finm (sKm) by gum, eine ber vielen (SntfteKungen 
bed e^mured 'by God*. D. Sk. p. 454. 

Gum, V, T. B. T. p. 378: the gummed wafer 
bore on it an impress of a gilt Coronet; gummirte 
$a)>iers0blate pm ätuffleben. 

GitnptioaB, o. (gSmp'-fi^H ) eingebilbet, aufgeblafen. 
(SL) B. M. N. I, p. 862: she was always — not ex- 
aotly proud like, bat what I oalls gumptious . . . 
All gumptious folks are (respectable): wey value 
themselves on their respectabiUty, and looks down 
on their neighbours . • . when I say that sum un 
is gumptious, I mean — though that's more vulgär 
like — sum un who does not think small beer of 
hisseil 

Guuueker, s. (gSm'-^Ku^«) ^ comstalk; ein <2>a« 
min in ben aujtraltf^en jlolonieen; nac^ bem 6tro^« 



^alme genannt, ben fie jicts imSRunbe fähren. (<9au« 
menfauger.) F. S. L. p. 23. 

Gon, 8. (Sl.) ein >Dieb; f. flat — GuN-corroVy 
e^ieftbaummoHe. Str. Wb. — 6cn-flwt, @|»itname 
ber äemo^ner oon Rhode-Island. (B.) 

Gonny-eloth unb gniiMy-bags, s. UKn'-n«) ein in 
Bengalen aud ber $fCan)e Corcf^rw oUitmus (f. jute) 
gemac^ieiS Badta^, in bem ^^er, 9ieid, itaffee unb 
bgL e^^ortirt »erben, ^iefed eacftud^ i^ in unferen 
Itoiomal^anblungen ftberaD |u feigen. 

Güster, 8, (ii9n'-|t|i0 apprenti cannonier; Str. 
nad^ 8pier8, W. unb Wb. = a gunoer (TaderX, 

Gurgle, 8. bei W. unb Wb. nur: a gnsh or dow 
of liquid. — «Flow, flow, thou crystal rill, With 
tinkhng gurgles fill The mases of the grove". 
Th4>m8<ni. — 8ei Btdufer, Petit, o. 21 %v^ the 
death-gurffle in the throat bad ^beSröd^ein (Str.). 
Sonft rattle. 

Gush, 8. unb v. Sw. G. p. 42: there mnst be 
a tremendous amount of 'gushing' to be got through; 
fo ^(iufig, aber immer fd^erg^aft, oon fc^nftrmerif^en 
^er^enderaiegungen ber 2)amen. — ib. p. 156: she 
was utteny inoapable of being at all demonstratiTe 
or «gushing", but her preference for B. IL was now 
quite undisguised. — D. M. F. III, p. 285^ mo ein 
gutmüt^iger Sater auf bie IBemerfung feiner Zo<^ter: 
«we '11 break it to you gently, dearest Pa", antioor« 
tet: *My dear|, you broke so muoh in the first — 

fish, if I may so express myself — that I think 
am equal to a good large breakage now. — ib. 
p. 217: Oh, yes! exdaim^ Mrs. Li., clasping her 
hands with a certain gashing wildness. — TroQcpe 
nennt xa Segug hierauf eine $erfon in «Dr. Thome": 
Miss Gushing. — G. L. p. 92: My gentle coosin 
Kate, only last night I saw you jpreet your intimate 
enemy. It was the most gushing Üung I e?er imagined. 
The kisses were profuse and tantalizing in the 
extreme etc. 

Gut, 8, Oi, Beade^ B m never too lote L m. II, 
C. 32: the moment he moved forward Robinson's 
gutrlines twisted his feet from under him (bei Str. 
o^ne (Klärung). — gut ifl ber @toff, ben man er« 

il&It, inbem man einen @eibenmurm, ber ftc^ eben eins 
Rinnen miS, urrei^t unb in einen Jaben audjie^t; 
btefer mirb ge&ocfnet au^erorbentliA »f^ unb nnrb 
namentlid^ ;u.m 9(ngeln gebraust (Wb.) 

Gntter-Dlood, «. a low Tolgar man (Scotoh SL). 
P. citirt IHdcens, Houaeh. W. 2,%» 6. 
Gypseying, f. gipsy. 

Oypsy, 8, anbere @(^ibart f&r gipsy (L.). S)a3 
SBort til entfieSt aui Egyptian. ObcrcAtS, the Ghosi 
I, 53, 54 : 

Are righüy termed Egyptians all, 
Whom we mistaken GvDsies call. 
Gyrate, v. (bQel'-tH) D. L. D. lY, p. 100: waters 
of vexation filled her eyes, and they had the effect 
of making the famous Mr. Merdle . . . appear to 
leap, and walts, and gyrate, as if he were possesaed 
by several devils. — Wb«: to revolve round a 
central point etc. 



a 



H. E. I. C S. ra Honourable East India Com- 
pany Service. G. L. p. 194: is the aspiring race 
of H. £. L a & cadets extinct? ~ D. Y. p. 70: 
a colonel in the H. £. I. Company's Service, — 
H. F., G. L. p. 20 (in Se^ttg auf ein 9lemten): the 
stakes were worth winniog — twenty sovs. entranee, 
h. £, and a hnndred sovs. added. — half forfeits, 



bie fiaifte Sieugelb. — H-murderer, gemanb, bet 
bad h ni^t an ber rechten ^ieOe auituf j|>re((en mei^, 
fijeribaft Thaekeray, Vhrgmum II. p. 240: a 
sloucniiig, ill-waahed, miiMUDthropic H-murderer. 
Sgl. Birmingham. 

Habeas conwi» e, L. leimt nur bad ®eje| uon 
1679 unter biefem flamm. Habeas corpus t|l a^et 
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ottd^, unb )mat sunftfMt# 9tame emcd alten writ (15* 
ntglid^m Schreibend an XOe, an bie ei gelangt) na^ 
Common Law, unb vom Kings-Bench-i^eri^t audge« 
fettigt, loeld^ed anfing: habeas oorpus ad sabjiden- 
dum, befüntmt, pegen nnflUkrUc^e $aft )u fc^ü^en (»ie 
bte writs de odio et atia, unb de nomine reple- 
giando; f. writ). jhraft feiner gemifcbten Surid« 
t\!t^on fonnte bann anc^ ber 5tan)Ier ein nabeas cor- 
pos erraffen ; unb fo fonn feit bem Sluffommen ber 
Chancery<3unSbütion Qeber, ber ftd^ auf (9runb einer 
Obligation ober eined S<i^eined in ^aft befinbet, fi4 
9ted^td6i(fe nerfd^affen. ^er Itonig forbert babur4 
^identgen, »el^e einen feiner Untertl^anen in Sers 
wa^rfam f^ahtti, auf, ^n mit Angabe bed Zaged unb 
ber Urfad^e nor (S^eric^t %u bringen, bamit er burc^ 
ben Süd^ter in f^ei^eit gefe|t ober in $aft bebalten 
»erbe. S)iefed writ, bad nytrffam|le oon aQen, tonnte 
bo(^ geaen wiUfttrlid^e, vom ^dnig oerorbnete $aft 
feine $iufe geraft^ren. 2)ie Petition of nght fuc^te 
luerft bem entgegen )u vMtn ; bann bie 9Rte 16 Ch. 
I, c. 10 (iebem auf @;^e}ial »Scfe^I beiS Rdni^d ober 
bei Privy Council Verhafteten foQte fofort em Ha- 
beas-corpus-Writ auiSgeftettt unb brei 2;age nad^ bef« 
fen Sott)tel^ung oom 9Ud^ter ge^ft »erben, ob Örunb 
)ur Verhaftung vorliege), uba bann biefe Sorfic^td« 
maßregeln nocf ni^t genügten, ging 1679 bie berttl^mte 
Habeaa-corpuB-SUte burq (An act for better secur- 
ing the liberty of the subject, and for prevention 
of imprisomnents beyond the sea)) »oburd^ ber 
itan^ler oerj^fliAtet nirb, bei 6002. etrofe ein Ha- 
beas- Corpus- Writ bem Verhafteten auf Serlangen 
oudjul^&nbigen; nur bie »cgen eineiB beftunmten, im 

iaftdbefe^I angegebenen Treason- ober Felcrny-^Ued 
er^afteten fönten in ber erfien SBod^e bed nfic^ften 
Circoit angetlagt ober gegen Vfirgfc^aft freigelajfen 
werben, itein burc^ habeas-corpus-writ ^etgegebe« 
ner foS megen bedfelben Verbrechend mieber verhaftet 
werben. — 9ßo ficb alfo *a habeas corpus' finbet, ift 
folc^ed writ gemetnt, mie D. P. C. U, p. 143: we 
must have a habeas corpus; ib. p. 176. — Scott, 
WaverUy II, p. 86 (Sohles.) : If visionary ohivalry 
and imaginary loyally oome within the predioament 
of high treason, I Imow no court in Christendom 
where they can sne out their habeas corpus. — 
liacaulay, HisL cfEngL Y, p. 66: For a tune he 
flattered himself with the hope that a writ of Ha- 
beas Corpus wonld liberate him from his con- 
finement. 

Haberdasher — hosier — draper. 3)ie Sind« 
brftcfe „Jhtra»aarenbftnbler, 6eibetUbmibler, 8trum)>fs 
maoren^&nbler" u. f. m. fmb nur 9(otl^bebelfe, ba ber 
^anbel mit Seinen, @eibe, 9Bei|maaren, ^ofamentier? 
waaren u. J. m. fU^ einerfeitd gans anberd in (&np 
lanb oert^etlt ald bei und, anbrerfeitd bie englifc^en 
9lamen felbjl nic^t me^r geaen einanber befHmmt aU 
gegrftngt fmb. (®in <8iefd$fift mie bad bei <9erfon in 
Berlin mftrbe man 'haberdashery' nennen). M. L. 
Ij. I, p. 413: A hiffhly respeotable draper told me 
that he never oouid thoroughly understand where 
hosiery, haberdashery, or drapery, began or ended; 
for hosiers now were always glovers, and often 
shirtmakers; haberdashen were always hosiers (at 
the least), and drapers were everything; so that 
the change in the character of the shops £rom 
which the street-sellers of textile fabrics procure 
their snpplies, is bat in accordance with the 
change in the general drapery trade. 

Habere faeias possessionem. bei ber Hinge in 
EJECTMENT (f. b. Vs«) bie (Sse!utton8>0rbre an ben 
Sheriff 's officer, ben ittäger in Vefit befi erfirittenen 
(^runbftftdd au fefen. Y, Z. YH, 2. 

Habift-flhirt, 8. (j^W-h^Vt) Vloufe (ber 3)amen). 
W.: a thin garment of muslin or oi lace wom hj 
ladies over the breast and neck. — Tta. C« S. 
p. 147: she appeared in her fiivourite colour, green» 



with white sleeves, and an elaborate habit-shirt, 
fastened up to the coUar with red comelian but- 
tons. — Str.: Mtb, Marskj Ravengelife, T. 1, c. 6: 
the delicate Mll of her habit-shirt enoircling her 
throat. (Semö^nlid^ !ur): a shirt. 

Hack, s. 1) L.: „SKetl^i^ferb". hack aber ift ier 
bed $ferb, meld^ed man )um geioöbnlic^en ©ebrauc^ 
^at, )um tlnterfd^ieb non eblen 9lace)>ferben unb fttm 
nem. SHfo ift saddle-hack ein genö^nlid^ed 9leits 
^ferb. T. D. T. II, p. 106: Now Ramble was the 
squire's own saddle-hack, used for farm snrveying, 
and occasionally for going to cover. 5tein Vef^er 
eines VoIIbIutj|)ferbeü mfirbe baSfelbe baburc^ ermftben, 
bo^ er nor Veginn ber ^uc^djagb auf bemfelben bid 
3um Sieoier (cover) reitet 3)a}u »irb ein hack ge« 
nommen , ber beiS^alb cover- hack (ei^t. Th. Y. F. 
II, p. 309: many young sentlemen canter up on 
thorough-bred hacks . . . oivest themselves of their 
mud-boots, exchange their hacks for their hanters 
etc. — @benfo park -hack, ein Sferb, mit bem man 
feinen @)>03ierritt (im $arl) mac^t ib. HI, p. 38: 

Eark -hacks and splendid high-stepping carriage- 
orses. — G. L. p. 32 : what vrith being park-hack 
in the sammer, and cover- hack in the winter . . . 
she is the best instanoe of perpetual motion I know. 
— ib. p. 63: the men came up at a hard gallop on 
their cover -hacks. — T. Br. p. 66: they pass the 
hounds jogging idong to a distant meet, at the 
heels of the hnntsman's hack. — "Wb.: hack: a 
family horse used in all kinds of work, as dis- 
tinguished irom hunting and carriage horses. — 
2) ein gemeiner, niebriger ed^riftfkeDer, 2o(n{(^reiber. 
C. M. Sept 1860: we pity the firy of hacks who 
grovel in Grub Street — (Str.) Ä Warren: a lite 
rary hack. — Wb.: a book-maker who hires him- 
self out for any sort of Uterary work. — 3) T. Br. 
p. 83: we all wear white tronsers (at foot-ball 
playing), to show 'em we don't care for hacks. 
gultritte, Biedl, ib. p. XU. — G. L. p. 2: trying 
vainly to dissemble the pain of a vicious 'hack'. 

Haek, t/. G. L. p. 64: he asked her if she 
would lend him BeUa Donna to hack to cover. 
Verb gu bem norl^erge^enben ^ubfiantio 1. 

Haekerv, «. (^UMb-M St C. p. 200: on the 
moming ot the third day after orossing from Oude. 
a bullock hackery was drawn up to the semindar's 
hut, and, escorted by four of his men, we were 
driven in the direction of Allahabad. — ib. p. 234: 
cameis, elephants, buUock-hackeries with omcers' 
baggage ... ~ Wb. (Hind. chhakrd^ a. cart or 
carjT A Street cart in Hen^al, drawn by oxen. — 
R. D. 1. 1, p. 227: a procession of oxen, nackeries, 
horses, ponies etc. ^ ib. p. 230: Parrots scream 
from . . . comers of hackeries or elephants. — 
ib. p. 360: a corps marching out with baggage, 
cameis, and hackeries. — ib. p. 376: many hun- 
dreds of bullocks, hackeries, and camels. 

Haekney-coaeh, s. „SRiet^dioagen" (L.). Sie mas 
ren bie Vorläufer ber cabs (^of^fen)^ unb hielten 
ebenfo auf ber Strafe: maren aber viel arö|er, ftetd 

!meif)>&nntg, unb nabmen bop))elt fo t9eure greife 
1 Shilling bie engßfc^e Steile). Hackney - coaches 
omie Stage-ooaches esifUren nur nod^ ber offi|ieSen 
@^ac^e nad^. M. L. L. III, p. 867: In omcial 
langnage, an omnibus is **a Metropolitan Stage- 
carriage", and a cab a <<Metropolitan Hackney" 
one: äe legal distinction being that the stage- 
carriages pursue a given routOj and the passen- 
gers are mixed, while the fare is fixed by tne pro- 
prietor; whereas Uie hackney -carriage plies for 
hire at an appointed "stand**, carries no one but 
the party hinng it, and the &re for so doing.is 
reguhiteci by the law. — @ebr ge»5$nlic^ maren ed 
audrongirte perrfc^aftlic^e äSoaen, nod^ mit ben Sei« 
c^en beiS alten Olanaed, wie 9Sa)>^en u. bgl., verfemen. 
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[D. Sk. p. 80: the panels are ornamented with a 
laded ooat of anns. — ib.: a hackney-coach is a 
remnant of past gentüity, a yictim to üashion, a 
hanger-on of an ofa English &iiiily, wearing their 
anns . . . stripped of his finery and thrown upon 
the World. — M. L. L. III, p. 858: They were 
nearly all noblemen's and genüemen's diansed 
£unily coaches, whioh had been handed over to the 
coachmaker when a new carriafre was made.) @ie 
aeid^neten ftc^ eBenfo burd^ 6($le(^ttgfett ber ^fcrbe unb 
2atMfaint€it ber Bewegung loie burc^ Grobheit ber 
ihitfo^er aud. D. Sk. p. 276: hackney-coachmen 
generallr are unciviL Sor etioa SO Sorten »uf 
ben fte burd^ bie cabriolets (f. b. SB.) ocrbrAngt. 

Bai^. «. ((Ibq) B. D. L I, p. 55 : it is the Mus- 
sulmans who make their hadj to Mecca, and kill 
themselves in passing this sea and desert at the 
hottest time of the year. — Wb.: the pilgrimage 
to Mecca or Medina, performed by Mohammedans. 

Hag, s, ^ ftiterer BptaAt au4 ntttnnli^. Gdd- 
ing^ OtiuPs MOamorph.^ b. lY : 
And that old hag (Süenus) that with a stafiF his 

staggerin^ limbs doth stay, 
Scarce able on his ass to sit for reeling every 

way. — Treneh. S. G. 

Haggis, «. ,,etne 9(rt SBurft ober gfleifq^ubbing" 
L. Genauer Jamieaon: ein f^otttfd^ed Ö^eric^t, )U 
bem £unge, 2eber unb fiet) mit 9Kerenfett unb 3n>i€^ 
Bein ge^octt, in ben. SRagen gefflSt, unb bann ge« 
fc^mort merben. 

Haggier, «. S)er Sermütler (wifd^en bem frobu« 
cenien unb bem 3)etaU^Snbler am %tn6^U unb @e« 
mftfemarft px Bonbon. M. L. L. I, p. 71 : In Bil- 
lingsgate the "forestallers'* or middlemen are known 
as '*bammarees"y who, as regards means, are a far 
superior class to the ^^hagglers*' (the forestallers 
of the **green** markets). — ib.: the ^'haggler*' is 
the . . . middleman of the ijreen markets; as far 
as the costermonger's trade is conoemed, he deals 
in frnit and vegetables. 

Hall, 8, to be within hau, im Bereif ber Stimme 
fein. Str. citirt avA Diekena: when he drew within 
hail of the gate, forth rushed the tollman's children. 

Hain, «. unb v. (^m) an enclosure {ohs,), Str. nac^ 
HaUium. — Wb.: to hain: to inolose for mowing ; 
to set aside for grass (o^.). ^'A groond . . . hained 
in". Holland. 

Hair, a. D. M. F. I, p. 105: Missis had had 
her hair combed the wrong way by somebody. Sie 
)at il^cen fc^linraien ^ag; mie fonjt: to rub one's 



ir the wrong way, eiaentli^ oon X^ieren. 
Half, a) 3. 1) in half, bei Serben ber X^eüung : 
mitten ent|mei; in )n>ei gleid^e Xl^eile. G. D. S. l, 

J. 302: he tore it (the letter) in half. — C. M. 
one 1862, p. 723: to out the middle stump in 
half. — 2) 8ei Sd^uSnoben bie aemB^nlic^e Hbfftrsung 
für ,,@cmefter" (half-yeai). D. N. T. V, p. 161 : the 
last half I stopped at Styles's was the jolliest of 
any. — E. M. F. ^ p. 86: that half. — T. Br. 
p. 104: it*s a jelly time, too, getting to the end 
of the half. — 3) half- and -half, $orter unb 9(Ie 
}u aleid^en Steilen gemtfd^i D. Sk. p. 190: the 
hacjcney-coachmen on the opposite stand . . . coold 
drink pots of half-and-half so near the last drop. 
— M. L. L. m, p. 135: look'ee here! it^s a public- 
housel let's have & pint of half-and-half. — b) adv, 

1) HALF-PAST. |ur BejeiAnung eined jitrücfgclegten 
^olbia^red bet «Iterdangaben; milgär ober fd^er)9aft. 
M. L. L. I, p. 47: There's a little girl, I*m snre 
she ain't more than half- past se^en. — R. L. L. 
p. 3: its name was Master Reginald; it was half- 
past six, had been baptized in church etc. — 

2) 8ei Serben bilbet ti eine mirflid^e 3uf<>mw^' 
fe^ung. A. H. p. 87: she began to half-belioTe the 
troth of what she had onoe . . . heard. — ib. 



p. 170: her husband who had half-risen at ITs 
call, resumed his seat. — D. 0. T. p. 59: he more 
than half suspected he should etc. — F. J. H. 

E. 293: he feit a little Texation, and half-wished 
e had not come. — ib. p. 278: J. half-persuaded 
himself that he was mistaken. — ib. p. 360: J. 
half-expecting that he would be snccessfnl ... — 
C. A. II, p. 181: curiosity filled him which he 
half-longed and half-dreaaed to satisfy. — D. Bl. 
H. lY. p. 206: her face was so unshadowed that 
I half-believed she was blinded. — D. Gh. p. 10: 
he half-expected etc. — C. A. D. p. 239: They 
might be half-starved, but etc. — Half-baptize, v. 
einem itinbe bie 92ot^taufe aeben. D. Sk. p. 7: (the 
curate) got ont of bed at nalf-past tweWe o'clock 
one winter's night, to half-baptize a washerwoman's 
child in a slop-basin. — D. 0. T. p. 8: the child 
that was half- baptized Oliver Twist, is nine year 
old to-day. ^ D. Bl. H. I, p. 206: countin^ from 
the day next bnt one befbre the half-baptizine of 
Alexander P. aged eighteen months and four days 
old on accounts of not being expected to ÜTe, 
such was the suffering of that child in his gums. 
— EUlf-bodnd, a. (nthtn half-oalf), $albfran§6anb. 
S)amit f^ielt D. Sk. p. 79: we are a Walking book 
of fares, feeling onrselves half-bound, as it were, 
to be aiways in the right on contested points. — 
Half-solb. t;. befol^Ien (ba nur ein X^eU ber @o^Ie 
erneuert mirb). N. G. I, p. 49: to get one*8 boots 
half-soled. — c) a. Qn gufammenfefungen, wie C. 
A. D. p. 187: when I once or twice heard the 
half-sigh stified. — Half-arh, a. 6. L. p. 26: (a 
boxer) made his despairins enbrt and fought his 
way in to the terrible '^hau-arm rally". ®tn itam^f, 
bei bem man bem Gegner bid auf ^albe Xrmtttnge 
auf ben £etb riktft, mo bonn jeber ^^lag mit großer 
(bemalt trifft — Half-pbices, «. Sei ben X^eatem 
Smeiten Slanged beftel^t bie ^rid^tung, ba|, mer erft 
um 9 ober ^a(b 10 lommt, nur bie ^älfte dntree 
^afjlt D. Sk. p. 54: their last half-price yisit to 
the Victoria gallery. — ib. p. 56: the half-price 

Sit and box frequenters. — ib. p. 264: it was just 
alf-past eight. so they thought they' couldn't do 
better than ffo nalf-price to the slips at the Gity- 
theatre. — 6. Bl. H. I, jp. 210: to go half-price 
to the play. — ITi. V. F. III, p. 161: D. treated 
himself to half-price at the Haymarket Theatre. — 
EUlf-wat-hodse, 8. ©in nid^t in einer Ortfc^oft, fon« 
bem mitten am SBege affem Itegenbed IBirtbd^aud. 
J. 6. J. I, p. 14 : and then they made St. Giles a 
hanging samt; made him keep a sort of half- way 
house, where he offered the nnal bowl to the T)'- 
bnm-bound felon. -— B. M. N. II, p. 113: the 
sört öf inn often found on a long stage between 
two great towns, commonly oalled *'The Half-way 
H." — 2>. Jerrold^ Mm <f Chat, II, p. 240: the 
Stocks is a halfway house — a resting- place in 
the wav to the gallows. 

Hall, 8, 1) L.: ,,3u Dcforb unb ^ambribge: bo9 
(SoQcgium". Gollege unb Hall in C^forb fmb nic^t 
badfelbe. O^rforb umfaßt 19 Colleges unb 5 halls. 
^e GoUeges ^aben unab^dngi^e unb ab^ängioe 9Kts 
olieber, meldte leMercn vom @m!ommen ber SCnjtalt 
^reifteOen unb Sti^enbien bejie^cn (f. fellowship). 
Sine folc^e 6teSung unb folc^e Sleic^tj^ümer l^aben bie 
halls ni(^t gn i^ncn lebt ber Stubtrenbe gegen 9e« 
ga^lung, unb )mar t^eurer a(d bie unab^ftngtgen 9Kt< 

gUeber ber Golleges in biefen. Xuc^ fmb in ben 
alls bie ^ülfdmiäel )u @tubtum unb Unterrid^t ge< 
ringer. 2)ad $au^t bed ^aE (f. head unb master), 
meid^ed ben 92amen principal ffllj[rt, mirb mc^t nfpx 
ber ®enoffenfd^aft frei gemftbli, »ie bad bei ben mei^ 
flen Golleges ber ^S tft, fonbem nom itan^er ers 
nornii. ^fterlic^ed 3uftttnmen(eben finbet in ben 
Golleges »ie in ben Halls fiatt XotionoUS^^ 
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tung, 21. SfeBr. 1867 (Osfotb unb8Un4etm). — 
Wb. fteDt m SCDgemetnen coUege unb hall gletd^, 
giebt ober ^r Oifotb old bad Unterfc^eibenbe befi 
DJÜl bad 'being without endowment\ — 2) ferner 
ift HALL bic @)>etfel|aae für bad gcmeinfc^aftlt^e SRa^l 
ber Dons unb @tubenten ouf bcr Unioerfttdt. Xarm 
bicfed IRa^l felbft; in hall, after hall u. bgl. fe^r 
mi^. M. M. Not. 1859, p. 14: hall is at five 
o'olook; ib. p. 15: ^e go to hall in füll fig. — 
Hall-time, s. Svü bed SRUtageffend auf ber Unioer« 
fttät. F. J. H. p. 83: some of whom were always 
to be found after hall-time sipping bis claret etc. 
— Hall-harked, a. gefiem^eU, b. 1^. mit bem @tein« 
Ve( ber (S^olbfAmiebiS« Innung verfemen. Wb.: hall- 
mark, the omcial stamp of the Groldsmith's Ck)m- 
pany and other assay Offices affixed to gold and 
silver articles, as showing their purity. — Murray, 
London aa it ia, 1860, p. 235: the Hall -mark, 
stamped on the several articles assayed, consists 
of the SoTereign*s head, the royal Uon, the leopard 
of the old royal arms of England], and the letter 
in the aiphabet which marks the year of the Sov* 
ereign's reign when the assay is made. — ib.: tbe 
Goldsmith^s Company possess the privilege of as- 
sayinff and stamping all articles of gold and silyer 
manufacture etc. 

Hallail, 8. (f(^ottif(^) W. Scott, Bride of Lam. 
L c. 12 (p. 155 Schles.): C. walked . . . back to 
the cooper's, lifted the latch without ceremony, 
and, in a moment, found himself behind the hdUan, 
or partition. 

flaUowe'en, n. (HMö-ln') Siner^eiltgenabenb, an 
ben ft4 nod^ bem fqotttf^en SoIfSglauben aSerfianb 
®eifler^)>ul fnfl^ft Wb.: the evening preceding 
All Saint's day. 

Halves, «. ^albßiefel. D. F. G. I, p. 135 : there's 
two pair of halves in the commercial. 

Halvard, s. R. L. L. p. 34. SInbere @4reibart 
für halliard, melc^ed L. ^at. 

Hamner, «. ^er Sa^n am $ercuffu>ndge»el^r, ne« 
ben bem aUgememen cock. — Hammer and tongs. 
Ru ben bei L. gegebenen 8ebeutungen ifl 3U ffigen 
T. Br. p. 247: (oon einem ^uft!äm)>fer) he couldn't 
go in and finish the Slogger off at mere hammer 
and tongs, mit ber bloßen ©enali 

Hand, «. 1) SejetAnung für ben IRenf^en felbft, 
infofem feine ^ef^itflu^feit unb S'^dl^ in )Be« 
traqt fommt; fo immer ju ©c^iffe unb in Gabrilen 
a band, ein Arbeiter; bo($ fe§r gemdbnlic^ au^, mo 
ed ft4 um geiftige ^^ig!eit l^anbett. D. Sk. p. 490 : 
he was always a pretty sood band at a Speech; 
ib. p. 157: Jane is no f)aa band at repartees. — 
D. L. D. III, p. 48: I am a man of few vords, 
and a bad band at an explao^tion. — C. A. II, 

6. 262: you are a bad band at explanations. — 
K M. F. I, p. 298: I ain% you mustknow, much 
of a band at reading writmg-hand. — 1\ W. 

S. 212 : I am not a good band at a lawsuit. ~ T. 
. T. p. 174 : a bad hand at topography. — T. D. 
T. I, p. 100: you are an excellent band at quiz- 
adng a fellow ifke me. — ib. p. 260 : Mr. G. is an 
excellent hand at canvassing. ^öuftg a knowing 
hand, ein @c^Iaufo^f, D. M. F. III, p. 210: you 
are as knowing a hand as I am. — a cool hand, 
ein laltblütiger (unoerf^ämter) 9Renf(l^. T. Br. p. 114: 
all the captives were cool hands, and didn^t 
Btruggle. — R. L. L. p. 224 : he is a cool hand, that 
B. —KD. I. II, p. 146: little S., the Major's 
partner, who does not look twenty yet, but who is 
well known as a cool hand, has extracted nearlv 
twice as much from that civilian. — C. M. Juj. 
1860 : he is either a cool hand or a simple one 
= fattblütig. — an old band, ein alter $ra!titud: 
T. D. T. I, p. 306 : Tm an old hand at the Duke's 
dinners. — Tra. C. S. p. 81: such a senseless 



mistake as I saw perpetrated the other day bv an 
old hand (vis. a ciyü engineer). — Tb. 7. F. H, 
p. 170: Her house began to have an unfortunate 
reputation. The old hands wamed the lese ex- 
perienced of their danger. — Di. G. p. 28: there 
were moments when it seenped that a pause (in 
the conversation) was impending, and Mr. 0., an 
old hand, seized one of these oritical instants to 
address a good-natured question to C. — L. D. 
D. I, p. 156: the older hands, fellows versed in 
all acts and ways ... — T. Br. p. 195: I think I 
shall make a hand of bim though, einen tü^tigen 
SRenf<^en. — ^a^tt C. M. June 1861, p. 663: he 
would not make much hand of that: ed mürbe i&m 
nic^t oiel 6<^mierig!eit macben. — 2) hand= 9efit; 
the property changes hands, fommt in anbre $ftnbe; 
the property will be on bis hands again, mirb mie« 
ber tn feine $anb lommen (na^bem ed ncrmiet^et 
mar). — in hand; 3. fß, the copies still in band, 
bie no4 ni^t oerfauften ober auiSgegebenen 9htmmem 
ober (Ssem^Iare einer 6(^rift ober Leitung. — the 
paper is in hand, bie S^<^>^d ^^^ gelefen. — D. 
6r. £. n, p. 27: I retumea to my watch in the 
Street, with some three hours on band, l^atte nod^ ^u 
märten bid . . . (Bett über bie x^ nod^ frei 3U gebieten 
Oatte). ~ L. D. D. n, p. 117: to come to hand, 
in ben 9erei(^, jum Sorf^ein fommen, oorfommen. 
— 2)al^er : something is, remains, is thrown on my 
hands: ic^ behalte ed, fann ed nic^t loS werben. Tr. 
L. B. n, p. 133: the little pioture seemed to be 
thrown on bis hands. — Fielding, Jos, Andrews 
U, 3: bis wife came upon my hands, fiel mir 

iur 2a% — 3) bound hand and foot to . . . , voÜ« 
tönbig, unauflödlic^. ^ D.H. T. p. 102: he thought 
of the dreadful nature of bis existence, bound 
hand and foot to a dead woman; and tormented 
by a demon in her shape. — A. H. p. 167: when 
he acts outrageously, uigustly, insultingly — binds 
me hand and foot like a child etc. — K. W. S. 
p. 50: Mr. B. was tied hand and foot. — 4) Qm 
kartenf^iel: bie jtarten, bie man in ber Sanb ^at (L.); 
ba^cr a man who never shows bis band, ber immer 
oerbedt l^anbelt, bad @egentl^eil oon above board (f. 
b. SB.) unb mit gleid^er Uebertragung. G. A. HI, 
p. 205: I beg to thank you for showing me your 
hand. — ^tn äBl^ift aber aud^: eine %owc („tm SRa( 

fierum'')/ b. ^. menn aSe 52 5tarten ein 9Ra( gcf;i>ielt 
inb. D, P. C. If p. 74: the odd trick at the con- 
clusion of a band. — ib. p. 75: another band. — 

5) ^ie $d^e ber $ferbe wtrb na^ hands gemeffen; 
1 band =r= 4 ^oVi englifc^; the horse Stands 15 hands, 
ift 5 g-ul 4 Soü $oÄ; 8eiftoiele unter stand. — 

6) 3m @tra|enQanbel ift hand Se^eiAnung für 5 @tütf. 
M. L. L. I, p. 92: these hunareds, however, 
number 110, containing 10 double ''hands*', a 
Single hand being 5 oranges. — ib. HI^ p. 168: 
for the foreman was 208 hands of hemngs (five 
herrings make a hand) short in one week. — 7) a 
man of bis hands y L.: ,,ein aemanbter SRann". 
9(u<^: ein SRann, ber fid^ auf feine $ftnbe oerlaffen 
fann, g. 8. ein iü^tiger gfaufHam^fer. T. Br. p. 250: 
(the scheel porter) being a man of bis hands, and 
a staunch upholder of the School-house, can't help 
stopping to look on for a bit — 8) Hamos across, 

HANDS HALF ROUND , XOUreU im COÜNTRT- DANCE (f. b. 

9B.). $flr le^tered au4 hands fodr round. D. Sk. 
p. 166: what would your sabbath enthusiasts saT 
to . . . a general hands -four- round of ten-pouna 
householders at the foot of the Obelisk m St. 
George's-fields? — 9) Heavt on hand, eigenUi<l( 
vom ^ferbe, bad fe^r om 3flgel liM, ferner in ber 
$onb liegt; unb bauen fibertragen: Igemanb, mit bem 
ferner umaugel^en i^. G. L. p. 86: poor Bella, how 
heavy on hand she will find him. — 3)ad ®egen« 
I tl^eil, aud^ in ber Uebertragung, ught in band, f. 
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light. — 10) Hand over hasd; L.: ,,n>enn oon ben 
2euten, bie an einem Xm fielen, jeber feine $anb 
bic^t vor bie $anb beä onbetn anfc^ISgt''. 9[n me^s 
rete ^erfonen »itb nid^t mit 92otl^n)enbiafett ju bcnf en 
fein, band over hand bebetttet nur, ba| $anb oov 
^anb am Xau oono&rtd greift. St G. p. 86 (oon 
einem 3^4^ntnnen): the labour of drawine became 
much ;more prolonged and perilous. Tbe water 
was between sixty and seventy feet from the 3ar- 
face of tbe ground, and witb mere hand-over-band 
labour it was wearisome work. @o befonbetd oom 
Klimmen am Xau, mobei ber geübte @eemann bie 
$eine frei Rängen lä^t, unb fidb, eine ^anb fiber bie 
anbre fc^Iagenb, l^inaufjiel^t Wo.: band over band: 
by passing Üie bands altemately, öne before 
another ; as, to climb band over band. <3o T. Br. 
p. 228 nom @r!Iimmen eined 99aumed: and up went 
Martin, band over band, ^arm ftbertragen; Wb.: 
rapidly; as, to come up witb a chase nand over 
band. — M. M. Febr. 1861, p. 312: be bad made 
money band over band for a few years out of tbe 
war prices. — ib. Marob 1861, p. 357: he gained 
on me band over band. — Dundonald y AutobUn 
graphfi tbe ships came up band over band. — 
11) liAND m OLovE, ftatt fonfiigen band and glove, 
C. M. Apr. 1861, p. 886: vou bäte them because 
tbey are band in glove witb tbe great. — H. W. 
C. I, p. 35. — Tb. V. F. n, p. 269: a very great 
man, and from bis business, band -in -glove witb 
the **nobs at the West End". — Thackeray, Vir- 
gmians H, p. 49 : be is band-in-glove witb my lord, 
and all tbe people of fasbion. — Hand -bell, «. 
L.: „e^eUe, mod^^cn". e^ecieU: bie Xif^glode, 
mit ber man ber SHenerf^aft Reid^en giebt. C. A.D. 
p. 109: "perbaps we sball tide over to-night" . . . 
Said L., ringing bis band -bell for lights. — ib. 
p. 166: sbe rang ber band- bell, and said to tbe 
maid-servant wbo answered tbe summons : **I have 
five minutes to spare". — ib. p. 267: be rang a 
band -bell on bis table inunediately, and told tbe 
old servant to take me up into nis bcdroom. — 
ib. p. 307: be took up tbe band -bell to ring for 
lights. — Hand -ORGAN, 2)re^orgeI. E. Howard, 
Jack aahore c. 21 (Str.). Wb. — Hand-screen, ein 
@(^irm, mit bem ft^ ^amen beim @i|en am Kamin 
gegen )U intenfine ^ife ber Kohlen fd^ft^en. @ie 
fte^en, menn fte ni($t gebraucht merben, ald 3ier$ 
tätigen auf ben 5taminftmfen. D. Bl. H. I, p. 18: 
my Ladv is on a sofa near tbe fire, sbading ber 
face witb a band-screen. — M. L. L. III, p. 223: 
1 Charge from hs. to 8«. for band-screens, and 
from 7«. 6d. to 15«. for flower-vases. — Tb. V. F. 
in, p. 247: sbe worked...painted bandscreens for 
tbe conversion of tbe Pope and tbe Jews. — Hand- 
SHOES, non Thaduray (in G. M. Nov. 1861, 
p. 533) gemagi fflr gloves; fann nic^t @nglif(^ ges 
naxcat merben. 

Handicap, «. L.'d (Srfl&rung: „eine Sirt @)^iel" 
ift ni^tdfagenb. Sßenn bei irgenb einem 9Bettf)>ieI bie 
Sortj^eile bet natürlid^en 8egobimg ober ^efc^idlic^« 
leit fo audgeaßd^en werben, ba^ bie (Sbancen möglic^fl 
alei4 ftnb, fo nennt man baSfelbe nandicap. @o 
lonn beim SiSarb ber beffere ©bieler bem fcbmfi^eren 
10, 20 Points vorgeben; ebenfo beim äßettfc^ie^en; 
M. M. Nov. 1860, p. 43 : to shoot bandicaps. Se« 
fonberd ifl bor Hudbrucf oon $ferbetennen üblich, »o 
ein bandicap ein Süennen tfl, an bem ^ferbe oon 
allen 9(ltem unb Säften Z^eU nel^men, aber bie 
9leiter oerfd^ieben befc^mert »erben, ober ben fdm&d^cs 
ten $ferben ein Sotf^rung gegeben mirb. lieber ben 
Urforuna ber Sa^e unb bed Sorted f. cballen^e. 

Handieapper, a, (^anb'-'-tat)-»'') ber Un^artetifc^e, 
ber beim bandicap über bie ä^udoleid^ung ber (E^an« 
cen |u entfd^eiben ^at. S3g(. cballenge. 

Handle, v. (beim 9<<u^anq»f) bie nöt^igen ^ienfte 



aliS Secunbant leiflen. T. Br. p. 245: and now 
Tom, with £ast to bandle bim . . . Steps out on 
the turf. 

Handle, «. 2>er 5tnopf an ^firen, ber in (Sng« 
(anb bie 6tene unfrer X^ütflittfen oertritt (f. knob). 
Tra. C. S. p. 424: he feit a stränge reluctance to 
enter tbe room; but be knew be could not sleep 
tili be bad said bis say — so be tnmed the handle 
and entered. — T. Br. p. 131; Tom tumed tbe 
bandle and . . . sidled into tbe room. — D. 0. T. 
p. 226: *'Now", said the doctor . . . as be softly 
turned tbe handle of a bedroom-door. — Str. aiebt 
obne bie richtige )Beb.: Tk. C. GraUan, iU Fadier'a 
Curse c. 4: he shook tbe handle of the door. — 
Bulwer, Night a, M, lY, c. 3: door- handle. — A 
handle to one's NAME, ehi Xitel. T. B. T. n. 365 : 
Mrs. P. wbo liked people witb ffood banales to 
their names. — ib. p. 326: sbe bad no wish to 
convert her own bomestead into Violet Villa, or 
to see ber goodman go about with a new-fangled 
handle to bis name. — TTtackeray, Neweamea: I 
don't care to wear the handle to my name. 

Hand-rnb, v. (^an^'-iSe) bad $fetb abreiben, naäfi 
bem ed gemofd^en ift R. D. I. D, p. 846: he grooms 
tbe borse with assiduity, bandrubs bim, wasbes 
out bis nostrils etc. 

Handsone» adv, G. M. Aog. 1862, p. 225: be 
apologized for it most handsome alterwards. @in 
SulgaridmuS, oor bem felbfl naml^afte Siteraten (l^ier 
Thaekeray) nic^t jurücff^tecfen. 

Handy, o. to come bandy, gelegen, gut )u @tats 
ten !ommen. CM. F. L p.358: badn't von better 
take up some line wnere your knowledge wül 
come in bandy? 

Hang, V. 1) ^ad Xobedurt^eil fflr ben Xob butc^ 
ben @irang lautet : "i^d now, the sentence of tbis 
court is, ti^at you be taken to wbence yoü came, and 
be banged by the neck until you are dead^'. (J. 
6. J. II, p. 332; D. 0. T. p. 428.) $ierin liegt |tt< 
gleid^, bat ber Seid^nam eine Stunbe nac^ bem Xobe 
abgefd^nitten mirb, um an bie Singe^drigen )ur Be« 
erbigung ober an ein ^ofpital pxx @ectton abgegeben 
)u merben. (Sl^gl. tum off.) 9[ld eine Serfc^&rfung ber 
(Strafe trat e^emald bad ^ftnaen in itetten ein. C M. 
Nov. 1861, p. 609: tbe 'Black Dolls' which used to 
be associated in the minds of fifty-years-old boys 
witb the pirates banging in chains at Biackwall. 
- S^if^en 9 lad mall unb fionbon fa§ man no<^ 
innerhalb IRenfc^engebenlen eine Steige oon 6!Dot>^els 
oalgen, an benen bie £eiber oon Seerttubem in ben 
Letten fingen, bid fte oor ^ulni| herabfielen ober 
oon Stäben abgefreffen maren. — 2) to ban^ a bell, 
eine ®lotfe unb baju gehörigen 2)rat befefhgen. D. 
M. F. III, p. 68: ni have a bell bung from tbis 
room to yours, and wben I want you, ril touch 
it. ^ Bell -HANGER ba^er 92ame etned befonberen 
©efc^dftd^meiged, mit anbem, mie @d^lo|fer u. bgl. 
oerbunben. — 3) to hang fire, L.: „unentfc^loffen 
fein". So D.Jerrold, Mm cf Char, H, p. 106: you 
bung back like a cur — ... you must oonfess you 
bung fire. 2)o(!^ ayx^ oon Sachen: nic^t )u 6tanbe 
fommen moUen, auf ft(b märten laffen. C. M. Sept. 
1860. p. 306: the affair was banging fire. — Tb. 
Y. F. I, p. 349: which compliments . . . were ex- 
ceedingly clumsy and bung fire wofully. (^ 
eigentliche 8eb.: „ft>äter loggel^en, nachbrennen, oon 
ber giinte" giebt L. falfdj unter bang, v. n.) — 
4)^to HANG AS HIGH AS Haman ; fe^r fibüc^e $6rafe. 
W. ScoU. Fort, of I^. III, c. 1 (p. 10 Scbles.) : did it 
depend on me, the murdering out-throat should 
hang as high as ever Haman did. — S. B. P. I, 
p. 65: bang bim as high as H. — Tra. G. S. 
p. 385 : loolong at them with an ezpression which 
said nlainly enongb he would like to have seen 
them naugmg on a gibbet as high as H'b. — D. N. 
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T. in, p. 188: hang him higher than H. — 5) to 
HAHo IT oTBR one, iittt ctnod (^efA^rlid^em Vvohen 
l^it einem <9ebanfen toie an IDamoIlcd' ©c^nert). M. 
II. Jan. 1861 , p. 171 : If l'd told him nnder aeal 
of confession inatead of letting him grub it out, 
he oouldnH have hung \t over me like this. — 
6) to HARG up sometmng, für ben 9[ugen(U(! bei 
Seite (eaen (nnc man ein itUibungdW^ wegl^ftnat; 
ein ftbnltc^ed »Üb »ie to shehe a thing) Th. L. W. 
p. 238: how finely Bome people can hiuig up qaar- 
rela. — 7) ^ L. L. I, p. 68: he said it was a 
HANGiNO MARKET that day — that is to say, things 
had been dear, and the oosters couldn't pay the 
prioe for them (flaues (defc^ftft). — 8) . • . and be 
hanged to you, eine ^äufia am &dfiu^ einer Siebe 
angebrachte nulaäre Senoftnfc^ung. ^*to you" ifl aud 
emem ouiSgelaffenen Serbum bed äSünfd^end »i er» 
flären (i«J nflnfc^e iDir "be hanged"). ~ Th. V. F. 
II, pu 131: Bawdon, who is a man, and be hanged 
to him . . . 

Hing, 8. M. M. Deo. 1861, p. 107: she looks 
aa well as you by candlerlight, out she can*t ride 
A HANO = not a Dit Slang (nad^ 'hang you'). 

Händig, 8. A lAfefor a Ufe I, p. 268: Many 
a time nave I tumed sick at the hangings which 
I haye had to read to papa in the newspapers, 
Senate über (Srehitionen. 

Hanker-pankey, s. (^iit«'.t* pln«'-i<) = hocus po- 
cns. 8. B.T. II, p. 89: hocus-pocus and hankey- 
pankey. — ib. I, p. 288 unb öfter. 

Hans, n. (HnO 6pt|name ber ^oQSnber unter 
Siibelm in. Maeaulayy Bist. o/E. YII, p. 297: 
For Hans, after Alling the pookets of his ... hose 
with OUT money by assuming the charactor of a 
native, would. as soon as a presssang appeared, 
lay Claim to the Privileges of an aUen. (B.) 

Hansard, n. (9ln'.|<'b) (a(d Bud^) bie gebrutften 
Debatten bed ^arlamentd; genannt nad^ Hansard, 
bcm 3)rutfcr bed Parlaments. 2>iefelben fmb nid^t 
ftenogra)>^if4 treu; fte bringen eine äRenge Sieben nur 
in inbirefter ^rm, unb fmb nid^t ungetrübt oon $ars 
teieittflut. F. p. 422. Veröffentlichung von l{)ebatten 
»urbe früher old ^rioilegienbruc^ nerfolgt, nod^ 1738 
mit äu^erfter Strenge; erfi feit 1771 fing man an, 
fte )u ignoriren; bod^ mürbe bad Huffc^reiben non 
Slot^en burc^ reportors unterfagt unb no4 1807 ba« 
gegen benuncirt. 1832 mürbe ouf O'€onne(d ferner« 
fung ,,ed feien grembe auf ber &aümt, mad gegen 
bie $rit>ilegicn bed ^aufed fei" mit ben anbem ^cm« 
ben ber 9ie^orter ber 2:imed entfernt. Sgl. division. 

Hanseller, «. (^in'-|>(->') M. L. L. I, p. 358: In 
the proyinces, and in Scotland, there may be 100 
'^cheap Johns'* (f. b. SB.), or, as they term them- 
selves, >*Han-seJlers". The goods the han- 
seller disposes of are mostly purchaised at Shef- 
field and JSirmingham. — Mayhtw (ib. p. 392) (ei« 
tet ed nac^ Ihre oom got^ifd^en hunsla^ sacrifice or 
ojfermg. unb nerfke^t: those who ojfer tin or other 
wares tbr sald. 

Hansen, n. ((in'-|>m) 9{ame bed SRamted, ber ein 
patent auf ^meirttbrige IDrofc^en in 2onbon nahm, 
bie na(^ ibm *hansoms' (im 6(ang *shofols', f. b. 9B.) 
^ei^en. m fmb bie eieganteften ^rofc^Ien, einfj^ftn« 
nige (Eabriolctd mit $Ialf nur für smet $erfonen; ber 
itutfd^er fi^t auf einem 9o^en 6i| hinten am SBaaen 
unb bie £etnen ge^en über ben lto)>f bed Sabrgafted 
weg. B. M. N. IV, p. 122: "Cab!" cned Dick 
Avenel, stopping a **Hansom". — M. L. L. III, 
^. 361. ^ ib. II, p. 554: I don't think those 'sho- 
tols* (Hansoms) should be allowed — the fact is, 
if the driver is not a tall man he can't see his 
horse^s head. 

Hants, n. (^nt|) Xbfürsung für Hampshire. Th. 
V. F. I, p. 88: Sir Pitt, Baronet, Qreat Gaunt 
Street, and Qneen's Crawley, Hants. — Scm^ War 



verUy I, p. 16 (Sohles.): the Waverleys of Highley 
Park, com. Hants. 

Hap'orth, s, (^t^'-^'r^k) in ber UmgangdfDrad^e alt 
gelflrjt aud halfpenny worth; für 1 iialq)enny, Ih, 
mert^. Sal. penn'orth. @e^r ^äuftg: §. 8. D. H. T. 
p. 165: the hap'orth of stewed eeis he had pur- 
chased in the streets. — D. Bl. H. U, p. 225: a hap'- 
orth of sand. 

Happinesses, j92. F. J. H. p. 188: it was one 
of the great happinesses of Mr. G's lifo eto. Sgl. 
businesses, kindnesses. 

Happy, a. *happy to see youP SHe flel^enbe 
^l^rafe, menn man ald iBirt^ Semonbem ^utrinh, b. (. 
bad Ölad ergebt unb i^n mit einer leisten Serbeu» 
gung bed 5to)^fed grü|t; (mit Qemanbem über Xif4 
amuftoBen ifl nic^t efee). D. Sk. p. 366: "Mr. 8p.". 
said the host ... "a glass of wine?" — <<With 
the utmost pleasure, Sir". — "Happy to see 
you". — ^Thank you'. Sgl. take, drink, glad unb 
look. — Happy familt, eine )ur @d^au gefteEte Samm« 
lung von gejft^mten X^ieren, bie im 9(atursufkanb fu& 
)u befeinben )>f[egen. M. L. L, UI, p. 24: I supphed 
near all the *happy families' with them (rata). 
Burke, who had the 'happy &mily' showing about 
London, has had hundreds from me« — ib. p. 224: 
"Happy Families", or assemblages of animals of 
diyerse habits and propensities liying andcably, 
or at least quietiy, in one cagOy are so well known 
as to need no fürther description here. 

Hard, a. in hard condition, in ber @^ac(e bed 
Xurf = in yery ^ood condition. G. L. p. 65 : (the 
horses) are boäi in hard condition, so it oan come 
off in ton days. — Hard as the nether millstone, 
f. u. millstone. — Hard all, cu2v. M. M. Febr. 
1860, p. 259: pallin;r ^i^ard all" from Sandford to 
Iffley, and then agam firom Iffley over the regulär 
course eto. (Sommanbo )ur ^&r!|ten Xnfkrenaung 
beim 9iubem. 12)o4 au4 nom Sfauftlam|)f gefagt: 
T.Br. p. 245: hard all, is the word; the two stand 
to one another like men. — Hardbake, 8. biSige 
2edEerei aud jerlaffenem Broun^uder, @9ru^ unb äu 
tronenfaft, ^u einer Sonbonmaffe gefoc^t; auf ben 
Strafen ver^öleri Th. Y. F. I, p. 53: a poaching 
excursion for hardbake and polonies. — ib. UI, 
p. 121: they both had a taste for painting theat- 
rical characters; for hard bake and raspberry 
tarts. — D. P. G. I, p. 16: the commodities chiefly 
exposed for sale in the public streets are marine 
Stores, hard -bake, apples, flat fish, and oystors. 
— @e^r ft^nlic^ ift toffee; über ben tlnterfc^teb M. 
L. L. I, p. 215: hardbiüce and toffee are made by 
a similar process firom brown sugar. Toffee differs 
firom hardbake firom containing bntter. — Hard 
CDR0& 8, Ouarl. T. Br. p. 21: to secure a hand- 
ful of hard curds. — Hardrrared , o. M. L. L. 
n, p. 878: those (workpeople) who, being what 
is designated hardreared» that is to say, accustom- 
ed to scantier or coarser diet, and who, there- 
fore, ''can do" with a less qnantity ... of food 
eto. (Sin fe^r audbnutdnoüer Sulgaridmud. 

Hardy, a. S>ie S9ebeutung ,,<ü^n" (non ^erfonen) 
belegt Treneky 8. G. ald ber Vergangenheit angebb« 
rig, mit IBeif fielen; für bie Gegenwart giU „m^n" 
ton Sachen, mie a hardy (= bold) assertion; mm 
^erfonen ifl ed = enduring, indifferent to fatigne 
(abgekartet, L.). 



Hare, 8, l) 'first catoh your hare' f. Glass. — 

>botfieja^rs 
l\A ibr ®efd^ü(&t oerttnberten: J.FT^teher^ the Faitkr 



2) Son ben $afen glaubte man el^emald, ha^ fteift^r« 



/tu 8keperde8a 8, 1 : hares that yearly sexes change. 
— Buäer^ Hudibr€u: when wiyes their sexes 
change like hares. (Str^^ — Hare- and -HouirDS, ein 
5tnabenf)>ie(, befd^rieben T. Br. p. 125. (Sd entf^rii^t 
mh bem ,,@4nite(rennen" unfrer Sportsmen, nur 
a( bie X^ettne^mer )u ^% fmb. Qn ber ongeioge« 
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nett Stelle fmb jiDei 5tnaBen $afen; il^nen werben 6 
SRinuten Sorfprung gegeben. 93er von ben ,,fiunben" 
eine Siertelftunbe nad^ ben $afcn on einer ocftimm« 
ten SteQe ift, ^ä^lt )u ben 6iegem. ^ie Sßerfolgung 
wirb bur(^ ^aj^ierf^ni^^el f elciiet, neldbe bie ,,$)afen" 
»ftl^renb be^ Satifä aud emem mitgenommenen ^eu» 
tel auSftreuen. 2)aBei fud^en fte burc(| $e(!en, ©räben 
tt« bg(. ben S3erfoIgenben mögli($^t $inbemtffe xu be^ 
reiten. 2)ie S4ni(el ^ei^en bejetd^nenb '^scent^'. 

Hark, (^n 9luf beim Sogbreiten, bie ^ferbe »um 
voSen Karriere omutreibcn. 3n me^rfac^er äSerbinc 
bung, mie D. M. F. DL p. 19(): Gome! Be a Brit- 
ish gportsman and enjoy the pleasures of the 
cbase . . . when you are ready. I am — need I 
say with a Hey Ho ChiTey, ana likewise with a 
Hark Forward, Hark Forward, Tantivy! — (gbenfo 
Hark awat, old 9lame eined OmnibuS (mie Tallv Ho 
unb «ebnl.) D. Sk. p. 479. — SDaoon 

Harfc^ V. D. N. T. VII, p. 144: she hoped to 
accompbsh her moral masonry before G.'b retum 
when it would be too late to. *'hark back"; bie 
(unbe, nac^bem fie fd^on bie Sßittemna ^aben, jurütf; 
rufen. (Sbenfo to hark off, von ber lBerfo(gung aht 
laffen. Di. G. p. 28: I think the hounds are too 
hot to hark o£f now. 

Harle, v. (^n) Jamiescn^ SeoU DieU: harle, to 
trail, to drag with force. — M'L. G. p. 24 : a pool 
whence I have drawn many a kipper . • . without 
a bit of harHng or whipping. 

Hamonmin, s. (^a*-inö'-n<->m) !Uinc Hrt Orgel, 
^ofttin. Th. L. W; p. 188: my harmoninm, at 
which Bome one has warbled songs of my compo- 
sition. 

BanDOniEe, v. (^ä*'-m>n-nf) me^rftimmig jingen. 
M. L. L. III, p. 204: we used to sing the *Red 
Gross Knight' . . . and harmonize *The Wolf ', and other 
populär songs. 

Harness, «. 6. L. p. 28: to watch him in bis 
training, and spy out the joints in his hamess; 
feine f^mad^e @ette erforfcben. — Harkess-paste, 
ealbe ober @d^miere fftr 9hemaeug. D. 0. T. p. 385 : 
a fellow . . . who travelled about the country on 
foot to yend bones, strops, razors, washballs, 
hamess-paste etc. 

Harpress, s. (^äV-a>^) ^arfenf^ielerin. ScoU, 
Wavtrley I, c. 22 m. 189 Schies.] : the rustling leaves 
of an aspen which overhung tne . seat of äe fair 
harpresB. — Son Wb. M ^'rare''* bejet<^net 

Harrow, n. (^Xr'.eo) Harrow on the Hill, Ort in 
atibblefe;, 9{.«9B. non Sonton, mit berftlimter, 800 
Sa^re alter 6AuIe. 

Harry, n. By the Lord Harry; entftettter ©d&wur. 
Shendan BMtaU oft; L. D. D. I, p. 263; D. H. T. 
p. 48. — to play Cid Harry = to play the deuce 
(f. play). 

Harnm-scaram, old s, A. H. p. 106: And yet 
when I married I was a girl like yon; only ten 
times wilder — the greatest harum-soarum in the 
county ! 

flarrest, «. L.: „(Am.) bad 6;?ätJQl^r, ber $crb{t". 
W. unb "Wb. erwähnen biefen Ämerifoniömuä nidjt; 
bo4 TrmeA, S. G. belegt bie Seteutung oud älteren 
englifc^en Tutoren. Wtdify Jude 12: These been 
harrest trees (arbores autumnales, Vulg,) with 
outen fruyt, twies deede, drawun up bi the roote. 
— Goldwg, 0vid*8 MetamorphosiSf b. II: 
There stood the Springtime with a crown of fresh 

and fragrant flowers; 
There waited Summer naked stark, all save a 

wheaten hat; 
And Harvest smeared with treading grapes late 

at the pressing fat, 
And lastly qoaking for the cold stood Winter all 

forlom. 

BMSoeky s. auc^: ein jtijfen, auf bad gi(i^tlran!e 



^erfonen ben ^ legen, il^n |u rul^ett. — tea and 
hassocks, fagt man fpa^^aft, merben bei prayer-meei- 
ings gereift, meil tn t^nen nur X^ee aetrunZen uvJi 
bonn gebetet wirb. F. J. H. p. 259: H. confessei 
that it was to a prayer-meeting (he was going). -* 
"Oh", said B., with the least htüe Uiugh, 'tea aad 
hassocks, eh?'' 

Hasty, a.,HASTT poddiko, L.: „ein aXe^I)>ubbing 
non Tlii^ unb 3Re^I bereitet". Son bem, waA wvc 
$ubbing nennen, ift babei nid^t bie Siebe; nielme^ t|k 
ed eine einfache bt(fe aRe^Ifu^jpe, }u ber 3Bet|emne^{ 
genommen unb SRild^, n>o mögliq rec^t fette Sabne 
^in)u get^an mirb. 3n e^ottlanb nimmt man ^fcr« 
me^I bo}u, unb ed ^ei^t bann porridge. 

Hat, 8, 1) D. H. T. p. 149 : while my hat Covers 
my family, fo lange x^ unoerbcirat^a btn; laum im 
augemeinen ®ebraud^. — 2) ne hangs his hat np 
there, er ift bort »ic )u $aufe. R. D. L I, p. 107: 
the merchants of Galcutta are celebrated for a 
frank and liberal hospitality, which dates from the 
time when every European hung up his hat in 
his bai^er's or his agent's house on his arriving 
in the country. — ^atm aud^ in bem 6tnne, wie 
'she sets her cap at him' non Stauen gefaxt »irb. — 
3) Unter aWännem, befonberfi Äaufleuten, tjt e« üb» 
li(^, auf 1, a, 3 ^üte |u wetten. T. 0. F. III, 
p. 3C5: ril bet a hat that K. got it from D.; ogu 
glove. — Hat-fdrrier, s, ^önbler mit ^afen* unb 
anbern ipaaren unb ^Qen für gilafabrifation. M. L. 
L. II, p. 124: the Jew was no doubt a hat-forrier, 
or supplying a hat-fnrrier. — Hatfcl of honet. 
dine üblt^e flangartige SBenbung aud ber Bpoxis 
f)>ra4e fflr: eine bebeutenbe äRenge (Selbed. SgLpot. 
M. G. N. I, n. 13. — T. 0. F. I, p. 226: a girl 
with a hatful of money. — M. L. L. III , p. 69: 
It's impossible to say what he made in the streeta; 
for he was a Scotchman and uncommon dose. If 
he took a hatfuU, he'd say, "Pve only got a few". 

Hatehing-eggs machine, «. Brütofen. M. L. L. 
III, p. 24: At a shop in Leicester- Square, where 
Gantello's hatching-eggs machine was, I sold etc. 

Batter, «. T. Br. p. 208: he's a very good fel- 
low, but as mad as a hatter. 5taum fonfl }u finben. 

Bannse, v. (are^M. L. h. II, p. 232 (Oath cf 
Seavagers, of the Ward; Time of Henry VIU.): 
**Ye shal swear, That ye shal wel and diligently 
oversee that the pavements in every Ward be wel 
and rightfully repaired, and not haunsed to the 
noyaunce of the neighbours ..." («'Haunsed" is 
ezplained by Strype to signify *«made too high"). 
= hance, enhance. 

Bannt, v. (Sllnfc^Iie^enb an bie Sebeutung „um< 
geben" non ®eiftem unb ®ef|?enftem) Mre, Grey^ the 
LMe Wife, eh. 4: your image haunts my imagi» 
riation. i)af)tt HAüiniNO, wad ben 9Renf($en überaS 
bin nerfolgt; bc^oubemb. Bukuer^ Laäyof iMons, 
a. 8, sc. 2: hauntiug eyes. — Mrs, Jameeon^ Shake* 
epeare'e Fem» Char, p. 37: haunting music. (Str.) 

Bave, v. a debate was had on the appropria* 
tion of hospitals, fanb @tatt. — H. W. G. II, p. 38: 
as circumstances had it — mit ft($ bracbten. — 
have a cup of tea, nehmen @ie ...; fo: nave a 
cigar; have a blow at your flute; D. G. G. p. 48: 
Sit ye down before the fire, my dear, and bave a 
warm. — to have out, ^erauftbolen, herbeiholen. 
Tr. L. B. U, p. 128: the procession was olosed 
by a Company of Gapnchin friars, always had out 
to do duty on similar occasions. — to bave it oitf 
of . . . ed Semanbem gehörig geben, eintrftn!en. T. 
Br. p. 21: firom early mom tili dewy eve, when 
she had it out of him in the cold tub before 
putting him to bed, Gharity and Tom were pitted 
against one another. — to nave mit foloenbem blo« 
$en Snfinitio, )ur Sejeic^nung, ba^ bem eubjefte ei* 
wad )ufäflig |u!ommt; ). 8.: I had a horse nin 
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ftway with me. 9htr im (Sonverfaüondion fibltil^. 
6. M. I, p. 119: one Mr. Keldon was blown out 
of a hoase, the other had a &OüBe fall on him. — 
(9ei L. ift )u 'to have' irri^fimlid^ ,,ioünfd^en, oers 
lamm" gefej^i, für @&4e nrie: I would have yoa 
call upon him; Dfiin ber Sinn ,,»ünf(fien" liegt nt(|t 
in to have, fonbem in bec Serbinbung I would have). 
Havil, s. (L.: ,,haYiler, jhrabbe"). Str.: I cannot 
leave the orab wiüiout alluding to a small species, 
oalled in Bome parts of onr country grabbin, or 
crabbin, in London havill {lU, Land, News, toL 
81, p. 10h\. 

HawcDbiles, n. bands of dissolute young men 
who infested the streetB by night abont 1685 ; ng(. 
Tityre Tu. Maeaulay, Bist, of E. I, p. 865. 

Haw-haw ober haha» 9, L.: ,,gro(e Oeffnung in 
einet (Sartenetnfriebigung, um l^ierbutc^ eine freie 
attidft^t au geoinnen". & ifi inbe^ su bewerfen, bai 
bie (ünfrtebigung in ber 9lege( buril^ einen mit äBofTer 
leffiOten d^aben crfrft ifl, ber oon ber ©artenfette 
ler ffceil abfäSt, unb jenfcitS meift mit Strau^merl 
^emad^fen ift, oelc^ed niebrige f^anifAe Sieiter ober 
Xe^nlu^eiS nerbetft, mad bad Ueberftetgen oetme^ri 
@o erfUtren fld^ Steffen mie B. M. N. I, p. 175: 
here the soliloquy came to a sudden end; for 
as, rapt in his thoughts, the boy had continued 
to walk baokwards, he had come to the verffe 
where the lawn slided off into the ditch of Üie ha-ha 

— and, just as he was fortifving himself by the 
precept and practice of my Lora Bacon, the ground 
went from under him, and slap into the ditch 
went Randal Leslie; unb baS oon Str. angefü^e: 
JoM Atuten^ Mantfield Park, 10: you wiU be in 
danffer of slipping into the haha. 

Haw haw, o. (^öp^äO Bülwer. Nipkt a, M, p. 815 : 
and regaining the dfignity ot his his haw haw 
enunciation; ngl. to haw, {lommeln, unb to hum 
and haw. 

Hay, 8, Hat-bag, «. (iS^nt) a woman. M. L. L. 

I, p. 231. Sl. D. — Hayfever, «. i^teufteber, ein 
fatarrljalifcieö gieber, bad um bie Heuernte eintritt. (P.) 

Hazle. bei L. atö s. ,,bad ^rocfnen ber SBäf^e"; 
la% gleid^Ioutenbe v. non HaühveU unb Wright auf 
East Anglia befAränft, »ar etnft gemeingültige^ ®np 
lifd^. Roaersj Ifaamanj «A« ifi^cm, p. 886: Thou, 
who by tnat hapny wind of thine didst hazle and 
dry up the forlom dregs and slime of Noah's 
deluge etc. Tren^ D, p. 15. 

Hazy, o. einer ber nieten (Su))^emidmen für be« 
trunlen. Urs, Gore. Castles in the A. c. 5: Sir G., 
who thanks to the urostv weather and heady port, 
was somewhat hazy. (Str.) 

Head, s. 1) bie j!o^f länge. -- to be head and 
head fagt man non Gleitern ober $ferben, bie beim 
9lennen glei^ »eit nor fmb. 6. L. p. 64: he and 
the first whip ... were head and head at the last 
fence. — ib. p. 192: how many races lost by a 
head, um eine Jto^)fränge. — 2) ber Äo^ff^rung, fonfl 
header. B. giebt: Mrs. Gore^ The Dean's DaughUr 

II , p. 285. — Log of the Water Läy. p. 127. — 
8) ber oberRe X^eif; ba^er head of a nver, Dueffe. 

— AdySj Vrimea: the head of a creek, ber innerfte 
%f^til — the head of a mill (L.: Gefälle), bad auf« 
gejtaute SBaffer ober^olb ber äRü^Ie. 9luc^ o^ne Sda 
^ie^ung ouf eine SRfl^Ie, nie M. L. L. II, p. 482: 
flushing gates are chiefly of use in sewers badly 
oonstmcted and without ndls, bnt containing plcnty 
of water; and they are of very little use where 
the gate has to be shut 24 hours and longer be- 
fore a head of water has accumuiated. — M. M. 
Jan. 1861, p. 202: I shall begin with the stickles 
up aboYe. There's a good head of water on I 
suppose. Sgl. wear-head. — 5Dann: ber über bod 
^m ragenbe Schaum vom 8ier; G. M. Oct. 1860, 
p. 895: to make a head to it, boi Sier mit einer 



^Qube eingießen. — 4) ber norberfle Xljeil; beider to 
make head, L.: ..SDBiberftanb leifien''; bodj outft „ant 
greifen, fidj »a^n breien". D. L. D. III, p. 216 : 
that the contagion, when it has once made head, 
will spare no pursuit or oondition. — M^Clmtoek^ 
Voyage of the Fo», p. 106: it became necessary 
to steer exactly head-on to swell, gerabe entgegen 
ben fiodjgebenben SGBogen. — 5) ber oberfte $lat, wie 
'head of the Üble'; biefer^la^ ift immer am »eite« 
fteti non ber 3Ü^ixx, unb wirb non ber 3)ame beö 
Kaufes eingenommen; neben i^r i\x beiben Seiten 
orbnen fiA bie angefcljenften ©errcn, mie am anbem 
®nbc, neben bem ^ouS^erm (bottom of the table), 
ber olfo ber %ffüx tunä^fk Mt, bie angefc^enftcn 3)0« 
men. So D. H. T. p. 165: she (bie ÄUeflc Xod^er, 
in 9[b»efen^eit ber (ranlen 9Rutter^ sat at the head of 
the table. — G. L. p. 11 : he (ber 2)ircftor einer Schule, 
ber einen Schüler feiner grau bei Xifc^e ben $of ma* 
den [x^fft) sat, looking wrathfülly but helplessly on 
the proceedings at the other end of the table . . . 
I caught him several times looking at the door 
and the ceiling. — H£ad of a Gollegs, ber 9ieItor 
iebeg einjelnen ©offege auf ber Uninerfität = master 
of a College. T. B. T. p. 79: it's Yery odd if the 
heads of Colleges don*t have their own way, — ib. 
p. 2: the master of Lazarus, which is ... the 
riebest College at Oxford. — a Sk. p. 128: few 
Offices are really preferable in solid adTantages 
to the headship of a College. — ib. p. 124 non ber« 
felben Steffung: a lesend ... teils how the master- 
ship of a certain College was conferred . . . Slud^ 
= Head or a House; ib. p. 97: My weak imagi- 
nation fails to conceive a more majestic and im- 
posing Position than that of the Head of a House. 

— ib. p. 3: I have no fancy for being tom to 
pieces by '*a hideous rout*' of infuriate heads of 
houses. — Sie l^aben atö fol^e leine le^enbe, fom 
bem nur eme birigirenbe X^fttigfeit; bo8 Sefen füUt 
ben lecturers unb tutors anleint. 2)ie Steffung ift 
beneibenfimcrt^, C. Sk.p. 124: you have a sufficient 
salary, . . . and nothing in the world to do. ^ie 
9Bo^( gef(^te§t meift burc^ bie fellows oud i^rer äüKtte 
(ib. ]f. 125: the appointment is in ahnest every 
case in the hands of the fellows. In one case it 
belongs to the Crown). ®r beflimmt ben tntor bed 
Soffege, ib. p. 126: the Office of tutor, the appoint- 
ment to which is in the hands of the master. -^ 
(Sr war f^on nor ben neueren 9ieformen bad einzige 
SRitalieb ber (S:or|)oration, bad ner^eiratl^et fein burftc. 
C. Sk. p. 128: he has the privilege, and ahnest 
the duty, of taking a wife. — the head-bot, ber 
^rimud ber jtlaffe auf ber S^ule. T. Br. p. 243: 
who is the head-boy of the form? — Hbad-rkmove, 
bie Serfefung a(S $rimud. F. J. H. p. 34: at the 
end of the quarter he gained his first head-remove. 

— ib. p,4^: the proud distuiction of head-remove. 

— Head-waitbr. Dberleffner. — »uf ber Uninerfität 
^(t head au<^ berienige Stubent, ber in ber @sa^ 
menlifte non äffen, bie in bem gleid^en Sa^re fmb 
(nad^ Semeftem reci^net man ni^t), ben oberften ^lai^ 
erhält. F. J. H. p. 241: "was Owen head of the 
yearV" — "No, Home was head; his brilliant oom- 
position, and thorough knowledge of the books, 
bronght him to the top". — 6) Xleb ertragen: ,,ber 
^a^fte <9rab (einer J^ranf^eitV' L. 2)o4 banac^ bann, 
mie D. B1.H. II, p. 175: the a£fair being brou^^t 
to this head, = to this pass. — to speak in the 
head, mit lauter, angefteenater Stimme f^rec^en. — 
Scott, Guy Mannermg, c. 22: my Juniors were put 
over my head, mir norgejooen. — nead ^ei^t bie !ugels 
förmige S9ürfle, mit ber Sdbomfieinfeger bie flaues 
röbren reinigen. M. L. L. II, p. 402: To the top 
tube of the machine is attached the "brush'', cal- 
led technicallv the "head". of elastic whale- 
bone Spikes, which "give" and bend, in accordanoe 
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with the np or down motieii oomoniiiioated by 
the man working tfae machme (ogL pope*B head). 

— ^^^rafcn uitb @bri<i^»drter: CM. June 1860 
(FranU^ J^ursamaffe): to leave a hone eating bis 
bead off, unienutt ^e^nt laffeiu — M. L. L. II, 
p. 380: if yoor borses aren't at work, tbey're eating 
their beads off, and yoa*re fretting yonr beart out- — 
M. M. Jan. 1861, p. 290: an idle nead is the dev- 
iPs Workshop, Srnffigaang ifi nXlrc Saftet SInfana. — 
G. M. Sept. 1860, p. m: Ont of the fall bead the 
moatb speaks, n)e| bad ^erg ooH ifk, be( ge^t ber 
SRunb Aber. — Heads ano tails, f. dragon. — SRii 
atnf^ielung barauf »o^l Tb. Y. F. I, p. 98: the 
cbaiTs are torned up heads and tails along the 
walls — fo auf emai&er gcftcfft, boj bie ©eine im« 
mer bed oberen in bie £uft raaen. — B. M. N. III, 

S. 312: we can*t put old heads upon youns sboul- 
ers; etioa: gugenb ^at feine Xugenb. — sScadbor- 
ooGB, B. (headborg, beadborrow), ,,ber (ehemalige) 
(Semeinbevotfle^et", L. ({genauer: ber Sor^^er eined 
tithing, einer 3e^entf<i^aft (tlntetabt^eilung beS hun- 
dred) bei ben Saufen; a(fo = tithingman ober borse- 
holder. F. p. 263. — Wb. — Headwat, «. 1) Str. 
nad^ JSreea: a name sometimes applied to the clear 
beight ander the arches of bridges. — Ciewc space 
or beight un,der an aroh, over a stair way, and the 
Kke. CWb. unb W.) — 2) L.: ,,ber «nlauf eine« 
€k(iffed''. 3)aoon floertragen: ^progress or success 
of any kind' (Wb.). K. W. S. p. 126: Hill, greatiy 
pleaaedi that at last he bad made some headway, 
took etc. — ib. p. 345 non einem Sleiter: One day 
. • • Dr. P. canght sight of bim, spurring on ander 
faü headway. SgL way. 

Head, tf. 1) ooran fein, lunOdbfl non SBettremien, 
bann baoon übertragen, »ie B. M. N. lY, p. 416: 
Leonard headinff the poll by five. — 2) Di. C. p. 349: 
Edith headed ner Isther's table = was at the 
head of the table. (Sgl. bead, s^ 5.) — 3) T. Br. 

E. 230: A. soon entered into it, and rashed to 
ead back the birds; Vorläufen unb gurflctfc^euc^en. 

Headaehy, o. (^fb'-«-*) F. X H. p. 102: next 
moming he awoke headkoby and feTerish, SRii 
itopfc^mer» behaftet -^ Slnberd Mra, Gore, Heeking^ 
ton I, 112: on headachy or rainy days — Xage, 
n>o mm ito^ffc^mer) ^at. (P.) 

Header, «. 1) beim 9Raueroerbanb : bie Steine, 
n>eld^e mit ber e<i^ma(feite in ber gront ber äRauer 
liegen. — 2) ber jtojbff^runa beim Schwimmen. M. 
M. Sept 1860, p. 966: while we make notbing 
better out of our lesson (in tbis world). we shafi 
have to go on spelüng at it, and stumoling over 
it, througb all the dars of our lifo, tili we make 
our last stumble, ana take our final header out 

of tbis riddle of a world ib. Octbr. p. 600, unb 

ib. p. 602: to take a header. 

Header, v, (^)fb'-**) Ditkma. üncommereUd Trav- 
dler, p. 69: they don't go a headerin' down bere, 
when there is no Bobby etc. Xtn 5to^ff^rung machen. 

Heap, s. to Sit in a beap, entffirec^enb unferem 
ttieberen ,,auf ehtem Hlumji^en ft^en'' non einer bes 
!&mmert !auemben 6teEung. E. M. F. I, p. 238: 
she found bim sittinff in a beap on the hassock. 

Heap, V. J. Q. J. I, p. 312: Hear bim talk, and 
he woujd heap buming asbes on the bead of weak 
bumanitv; fewge itol^len fammeln. Sariation )u 
Rom, Xil, 20: for in so doing thoui sbalt beap 
ooals of fire on bis bead. 

Hear, v. o. 1) gelerntes fiber^ren. T. Br. p. 64: 
let who will hear the boys their lessons; ib.: when 
lessons were prepared and all ready to be heard. 

— 2) I sball never hear the last of it (Sin fel^r 
gen)9§nlid(er Hudbrud bed tUimiSend über bie fort« 
bauemb mieberbolte (Enoft^nung einer unb berfelben 
6a4e. D. H. T. p. 68 unb fe^r oft im SOhmbe ber« 
felben ^rfon. — 8) »ei ben gelehrten 6(^riftftellem be« 



17. 3a^unbertiS *to hear weU', Ho hear ill' = to 
be praased, or blamed (lai bene, male, audire). 
HcUomd^ iMfyj p. 441: (Fabios) was well aware, 
that not only within bis own camp, but also now 
at Bome, be heard ill for bis temporixing and slow 
proceedings. — MäUm^ Areopagit^eojf* 431 : "Wliat 
more national corruption, for wbiob England bears 
ill abroad, than bousebold gluttony? — Hacket, 
Idfe of ArM. WUUamSy pt 1, p. 210: The abbot 
made bis mind known to the Lord Keeper, that 
he would gladly be present in the Abbey of West- 
minster on our Christmas -day in the moming, to 
behold and hear bow that great feast was solem- 
nized in our congregations , which heard very ill 
beyond the seas for profaneness. — 4) Hear, bear! 
3)iefer 9htf im Parlament bejmeitt eigentli^ bie aU* 
gemeine guftimmung )tt bem auSgef^roc^enen (^ebam 
im aud)ubrü(!en, xmb iß in biefem @inne eine fc^meis 
c^el^afte Aufmunterung bed Süebnerd. 9t erfolgt nic^t 
nor bem (gnbe eineiB ©a^ed unb i)eranla|t ba^er leine 
Unterbrechung ber S^ebe. SHefeCben SBorte werben 
aber )u fe^r nerfc^iebenen S^ntdtn benu^t, unb in fe^r 
nerf<^tebener IBebeutung attdgef)»ro<i^en. Statt 3u{)i»* 
mung IBnnen fte SBiberflmtq, ^o^n, SeraAtung aud> 
brücfen. SRit lauter @timme vor bem @nbe eineiB 
So^ed audgerufen, oiebt ed leine prenbere unb oer> 
le^enbere £rt ber Unterbrechung. SBerben Xudrufe 
biefer 9lrt abfid^tlid^ angemenbet, um eine 3üebe (u 
unterbred^en, fo ruft ber 6j|N:e4er ,,aur Orbntmg'' 
(f. Order). 

Hearl, s. 1) <heart and soul', mit aller 2x^ mit 
ganzer (Sneraie. Tra. C. S. p. 811 : the seoretary 
went into the matter beart and souL — 2) L.: 
„dear beart, liebed ^tnä^tnl" SDoc^ iß ''dear beart!*' 
unb "dear beart alive!^' oft bloßer XuSruf ber Ueber* 
rafc^ung. Str. fft^rt an Sheridan ^ Sckooi f. Seand. : 
dear beart, bow provokingl (O ^immel!) — 3) to 
one's dear heart's content nac^ ^ergendluft. D. C. 
C. p. 39: the chimneys bla&ng away to their 
dear hearts' content — 4) something gi?es me 
double beart, mad^t mir bobtoelten 9hii^ R. L. 
L. p. 337: "she is on fire. She gives me donble 
beart". — **So she does me. She makes it a 
pleasure". —.5) D. N. T. VI, p. 149: her beart 
was in the right place, as we country people say 
— entftrec^enb bem S)eut(<^en. — 6) L.: ,^y beart 
swelled in my throat, mtr moOte bai ßei^ bred^en". 
2)agegen Wb. : to have the beart in the mouth. to 
be mach firightened. — D. 0. T. p. 66: they talked 
about the beadle, which brought Oliver'B beart 
into bis mouth. — 7) J. 6. J. II, p. 124: Well, aa 
the homel^ proverb goes, it is a poor beart that 
never rejoices; bodfelbe ib. I, p. 40; febr üblid^eS 
S^rid^wort bed 6inned: ber äRenfd^ mu| \\^ auc^ 
einmal eine gfreube gönnen. — 8) L.: „{provA to 
take beart at grass (of grace) ein $er) faffen". 
Z)ad ,,at grass" ift rtttl^fel$aft SHe $$rafe ift febr 
^ttuflg. SeotL WaverUy 11, c. 24 (p. 196 Scbles.): 
when some dozen of the fiigitives took beart of 
grace. — D. N. T. III, p. 7: 0. took beart of 
grace. — S. B. F. II, p. 29: he took heart of grace, 
at last, and spoke. — D. M. F. I, p. 18: Then 
the foor Buffers, takinff beart of grace all fpur at 
once, say etc. — (Sbenfo M. 6. N. L p. 164; T. D. 
T. II, p. 116 unb oft fonfi. — Hearts or Oak, 
Hearts of Steel, Serbinbungen iri{(^r SSerfd^mörer, 
meift verjagter ^^(ij/Ut, in tufter, bte auiS 9tod^e ben 
(Sngl&nbem i^r Sie^ oerftümmelten. @ie entflanben 
et»a imei 3a^e nac^ ben White Boys, aüobem 
berg, Snfel ber ^eiligen n, p. 228. — Heart- 
CAKE, a, ^n gerob^nli^er 2e(terbtf[en; M. L. L. I, 

§. 167: the pastry and confectionary which tempt 
le Street eaters are tarts of rbubarb . . . ginger- 
bread-nuts, and beart-cakes etc. — Heabt-flood, «. 
$er)eniSergie|ung. A. H. p. 194: They were both 
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very grave. A word, perhaps, from ehber woold 
have unlocked a heart-flood; but the word was 
not spoken. {Raum gemeingttttiaed (Snglif^.) — Heart- 
FREB, o. T. B. T. p. 220: £e strove to tear him- 
self away from the nozioas siren that had bewitoh- 
ed him. Bat he coold not do it He conld not 
be again heart-free; !onnte Itd^ nic^t btr Sie5e ent« 
f (plagen — fein ^et} frei machen; fte(t »oM oeteinf 
lelt. — HEAltiGOODNBSS, 8. ^er^eniSgiUe. A. H. p. 274: 
She stoody looking down; baabful, resenrea, but 
so fair! And so ^ood likewise — all her girlish 
whims conld not hide her heartgoodness. (©enMtgt; 
iDO§( bem S)eittf(^en nac^gebilbet). ~ Heart-sdnken, 
a. niebergefd^tagen. B. L. D. p. 401 : there was a 
dead, heart-snnken silence. jtaum fonft 311 ftnben; 
bad «. heart-sinking ifl üblid^. — Heart-waot, s. 
K. W. S. f. 164: how many are now dnigging ont 
a despainng existence . . . with heart-wants never 
to be fiUed — ^er}endfel^en. — Heart-whole, a. 
1j.: „frei oon giebe" u. f. ». S)oA C. A. D. p. 27: 
a gambler y in the strict sense ot the word, I had 
never been. I was heart-whole from the corroding 
passion for plav — ftbrt^aupt: frei oon 2eibenf(^aft 

Hearth, s. hearth-brdsh ober Heabtr-broom, a, 
ein flciner 9efen, mit bem man bie fiberoefaSenen 
Jto((en|Ul(tAen am jtamin ^ufammenfegt wt gel^ört 
mit ©Äfire^en, 5to^Ienf(&aufe( u. f. m. fitm gcmd^m 
li^en Sube^dr bed 5tammd. Tra. C. S. p. 256 : the 
black poker was ordered outof thedrawing-room; 
the hearth-bmsh and • . . ooal-scntüe were carried 
aller it. — Hearthstone, a. 1) eine !p(atte, bie oor 
bem jtamin in ben gfu^boben emgefoffen ift; nur in 
attmobifc^en Rufern, ba in neuerer Seit bie fenders 
biefelbe flberflftfrtQ machen. D. Bl. H. II, p. 203: 
Mr. S. catohes him up, chair and all. and depos- 
its him on the hearthstone. — 2) em befonberer 
@tein, ber )um Steinigen unb Scheuem oon ^fiböben 
unb gerben benu^t mirb. 2)erfelbe ^at bie @rd|e unb 
<9eftalt eined Riegeld, unb wirb auf ben Strafen feil 
gegolten. B. Sk. p. 70: the man in the ... firewood 
and heartstone line, or anj^ other line which re- 
quires a floating capital of eighteen penoe or there- 
abouts. — D. Gr. E. L p. 301. — M. L. L. II, 
p. 123: the hnsband . . . had been. all his life a 
field-catoher of birds. and a street-seller of hearth- 
stones. -> ib. I, p. 29: lastly, there is the hearth- 
stone -barrow, pued up with hearth- stone, Bath- 
brick, and lomps of whiting. 

Heat, s. L. richtig: ;,ber einzelne 2auf beim Sien^ 
nen'^ Sebed race befielt aud mebreren heats: bei 
jebem heat merben einzelne ber fd^leqteren ^ferbe audt 
rangirt, bid im legten oieSeicI^t nur )mei ober brei 
laufen. ^ am ^Ux^ bed ganzen raoe wirb ber 
$retd gegeben. 

Heave, v. Wb.: <to heave a ship ahead', to 
force it ahei^, when not under sail, as by means 
of cables. 3)a(er 'heave aheadi' Sorm&rtd; brauf 
loS! T. Br. p. 263: so make the most of it: heave 
ahead, and pitch into me right and left. 

Heaven, 9. the heaven-lK>m minister, ber jfln* 
gere fiit. Burke^ Speech agamst the Regeney BiU 
1789 (Debates 869). — Th. V. F. I, p. 90: she 
brougnt him two sons: Pitt, named not so much 
after his father as afier the heaven-bom minister. 
— D, Jerroldy Mm 0/ Chor, II, p. 86: how the 
tabbies will stare when they get up in the moming 
and find Pitt walked away — discover the 'heaven- 
bom minister' removed. 

Heayy« o. the calendar is heavy — is light; 
tec^ttifc^e Xudbrütfe: bad Ser^eic^mg ber aur Stburtes 
lung in ben Sfftfen oorliegenben ^Qe ift lang ober 
!ur}. — a heavy snbscriber, einer ber oie( fubfcri« 
birt — Heavy -WEioBTs, 9oser, bie burtl bie itraft 
unb @($mere ber 64(ftae, uoht-weiohts, bie burd^ 
®e{<|»inbigleit unb »e^enbigleit wirlen. G. L« p. 158: 



L. is a heavy weight; a sood deal better than 
most 'in the Bing. When I saw him so floored as. 
not to be able to oome to time, I knew, there 
had been some hard hittins going on eto. — New- 
York Herald 1859: he had soarcely an eqnal in 
the ring while he mnst fight all comers at all 
weights. — ib. : a light weight Jemmy. — ib. : in 
1853 he made a matoh, but was too heavy and 
had to forfeit. (3n Sirgil'iS Seneibe mirb [Sud^ 
y, V. 868-4841 2)ared ald lichtrweight, (Sntellud 
aU heavy-weight trefflid^ gef^t^ert) — f(a^ benfeU 
ben 9lamen merben fferbe unlerfc^ieben, je na^bem 
fte oor bem Siennen von i^ren ^erren old foI(^e nad^ 
i^em 9Uter unb fonftigen ^igetifc^aften beUanrt fmb 
(proposed). @ie §aben banoq einen fd^mereren ober 
lei^teren Sleiter )u tragen. Stuc^ ber 9ieiter Jei^ 
ebenfo. 6. L. p. 13: he stood A. 1 in Jem HilPs 
estimation as tne best heavy-weight that had come 
out of Oxford for many a day. — Som flferbe ib. 
p. 67: she had laid half a point more (than 5 to 
4) on the heavy-weight — «aL light — Heavy- 
UFPED, o. mit bieten i^ptn. B. D. I. U, p. 288: 
a well-cut, but rather heayy-lipped, month. 

Heavy, a. Th. V. F. I, p. 818: the Misses 
Leeryi who are looking ont for the yonng officers 
of the heavies — fftr men of the heavy cavalry, 
namentlich Heavy Dragoons. 

Heettr, s. MaeoMdav^ Eist of E. I, p. 855, fie^e 
Tityre tn^ unb Mohawk bei L. 

Heekler, «. («n'-i««) = hackler. ^ad^l^etller. M. 
L. L. II, p. 846 : the oroppers of the West Biding 
of Yorkshire, and the hecklers, or flax-dressers, 
can unfold ^a tale of wo* on this snbject 

Heddle, «. (Hbi) Wb. : one of the sets of parallel 
doubled threaas which are arranged in sets, an^ 
with their monnting, compose the hamess, employed 
to guido the wup threaas to the lathe or hatten. 

— Str. na^ HaläweUi small cords through whioh 
the warp is passed after going through tne reed: 
Site (hn 9{orben). 

Heehaw, v. (^Ml') mie em (Sfel fd^reien. Thatkeray, 
VtrgmianB I, p. 240: Suppose tnou art making an 
ass of thvself, young Ejoirj Warrington, of Virgin- 
ia ! are there not people m England who heehaw, 
too? — P. belegt badfelbe aud Thaekeray^ Adv, of 
Fha^ I, p. 250. 

uedge, V. L. : ,,auf beiben @eiten, für unb miber, 
lDetten'^ 2)aS Serfa^en neranf(|aultd^t bad Sl. D.: 
the Hedger, from information or good judgment, 
selects, say. three horses A., B., and C, likely to ad- 
vance in the betting, and takes 50 to 1 — say 
10002. to 202. ^ against eaoh of them. As the 
race-day approaches the horse A. may fall out of 
the betting, from acoident or other oause, and have 
to be written off as a dead loss of 202. But the 
other two horses, as anticipated, improve in pub- 
lic favour, and the hedger succeeds in laying 5 
to 1 — say 5002. to 1002. — against B., and 2 to 1 

- say 5002. to 2502. ~ against C. The account 
then Stands thns — A. is a certain loss of 202.; 
but if B. wins, the hedger will receive 10002., 
and pay 500*2.; balance in favour 5002. If B. 
loses, uie hedger will receive 1002. and pay 202.; 
balanoe in favour, 802. If G. wins, the hedger 
will reoeive 10002., and pay 5002.; balance in 
favour, 5002. If C. loses, the hedger will re- 
ceive 2502., and pay 20 1; balance in favour, 
2802. Deducting, then, the loss of 202. on A., 
the hedger's winnings will be oonsiderable, and he 
cannot lose, providii^ his information, or judgment 
lead to the required result, which, in two cases 
out of three , may be considered a certainty . . . 
The term *hedging* has been quite snperseded by 
**layinff off". 

Heage» in Sufornmenfelungen. Wb.: hedge is 
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Bometimes prefized to another word, or used in 
.compositioii, to denote something rastic, onüandish, 
poor, or mean. Sieben bem von i|m gegebenen hedge- 
priest (au($ bei L.) ftnben ftd^: 1) hbdge-croccs, «. 
9Q3infeIboctor, Duoafalber. M. L. L. I, p. 471: there's 
another sort who carry on the crocussing business, 
but on a small scale; thev're on Üie penny and 
twopenny racket, and are called hedge-crocusses — 
men who seil com- salve, or four pills a penny', 
to eure anything, and go from house to hoose in 
the country. — 2) ^edge-ij^wter, äShtfelconfuIeni 
fi^viU, bie tn 9fle((tdtraaen 9lat^ ert^eilen, o^ne ba| 
fte ÜRftnner oon $0^ ftnb. G. N. S. p. 115: I heard 
moreover, that it was considered to the advantage 
of the masters to have i^orant workmen — not 
hedge-lawyers, as Captaui Lennox used to call 
those men in his Company who questioned and 
wonld know the reason for every order. — 8) hedge- 
PARSON, Seott^ f. buckle-beggar. — 4) hedgb-school- 
MASTERS, 8. 2tf^xtv, bte ttot^ bed gebotenen I6efu(^8 
ber engltfcben Charter-Schools (f. b. SB.) bdmlic^ Jlin« 
bet nai!^ fatbolifc^cn ^ninbf&^en untemc^ten. 91 o« 
benberg^ 3nfel ber ^eiligen I, p. 98. — 6) 
HEDGE-sioE-PRACTicE. 6o nennt ein Slrjt J. G. J. I, 
p. 218 bie ^xap& unter armen beuten auf bemßanbe: 
every week of my life 1 do such things here 
in the country — hedge-side-practice, Sir, nothing 
more; hedge-side-practice; — such thines that 
if any one of them was done in London, that one 
would lift me into my carriM[C etc. — 6) hedoe-side- 
HOTEL. J. G. J. I, p. 225: Foolish Becky! By such 

Sresumptuous pity — a pity, as Mrs. Blink thought, 
yiog in the face of all respectability, did yon 
fearmlly risk the place of maid-of-all-work at a 
hedge-side hotel; a place worth a certain forty 
Shillings a year (side tft ^ier faft bebeutungdloS »ie 
in oountry-side, bedside). — 7) heoge-mdrderer, «. 
ber SBßürger, 9leunt5bter (Lanius excnbitor) beim Solle. 
M. L. L. II, p. 82: the butcher-birds — hedge- 
murderers some calls them, for the number of 
birds they kiUs. 

Heel, 8, 1) F. J. H. p. 429: with such sermons 
as you could preach you might have London at 
your heels in no time. ,,®an} Sonbon mttrbe l^^nen 
nachlaufen'', boc^ nic^t mit bem SlnfLug bed 9tiebngen 
in biefem SCudbrud. Wb.: to be at the heels of, to 
pursne closely; to foUow hard; also, to attend 
closely. — 2) to come down to heel fagt man oom 

tunbe, ber auf ben 9luf l^eranlommt unb flc^ oor bed 
erren gü^e leat Th. L. W. p. 214: women, if 
roperly trainea, come down to heel at the master's 
idaing, and lick the band that has been often 
raised to hit them. — 8) T. G. K. II, p. 84: The 
Captain was quite sure that his friend .would not 
be even at the heel of the hunt: gang ^iiüen fein. 

— 4) L. D. D. I, p. 185: an awkward habit he 
had of putting his heel on snobs, feine Serad^tung 
XU erfennen geben. — 5) heel of a razor, ber uns 
terfte X^eil ber ftlinge eined Siaftrmefferfi, am nftc^s 
gen bem ®riff, mo bie eigentliche @c(neibe aufbort — 
Heelsman, 8. M. L. L. III, p. 280: The workin|r. 
lighters fSd^iffe, bie ben SaEoftfonb boten} carry six 
hands : that is, a siafPsman wnose duty it is to at- 
tend to the staff; a bagman who empties the bag; 
a chainsman who hauls at the chain; a heelsman 
who lets go the pall of the winch: and two trim- 
mers who trim the ballast in the lighter. 

Heer, «. (^l*) Wb.: the length of two cuts or 
leas of linen or woolen threads. gafl ebenfo Str. 

— W. : a measure of yam, unb unter srndle : in 
cotton yam, a spindle of eighteen hanks is 15,120 
yards; in linen yam, a spinme of twenty-four heers 
is 14^00 yards. 

Heir, «. 1) L.: „@rbe; heir at law, ber red^t« 
mäßige (Srbe". 2)ie 9led^tdf)^rad^e nerfie^i unter heir 
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nur ben Slacbfolger im <9runbbefit burd^ Hbflammuna 
(tum ttnterfc^ieb oom alienee, bem Silad^foiger burcp 
irouf» ober fonfUgen Sontract, unb devisee, bem Stades 
j^tger burc^ ^eftament); heir at law ift ber burd^ 
ated^tdregel sur 9lac$folge berufene, ber gefeMid^ fdt* 
red^tigte, nac^ bem Xobe beS ancestor aucn ^nteftot« 
beftt )u erben. SurifKfc^ t{t ed alfo umnögUc^ '«to 
be made another man's heir"; boc^ tommen tn ge« 
möbnlid^er Siebe bergieid^en Senbungen genug oor; 
). 9. F. J. H. p. 86: she dropped to the family 
no ambiguous nints that, for Julian's sake, she 
should renew her intercourse with them, and make 
him her heir. — 91uc$ ift }U bemerfen, baB rec^tlid^ 
bied SBort nur in lBe3ug auf unbemeglic^ed (Sigentbum 
(real property) gilt Qn fdnu% auf bemeglicbcd (per- 
sonal property) fagt man: the personal representa- 
tive ober the next of kin. — 2) M. L. L. I, p. 283: 
armed widi these (sham official documents), the 
patterer becomes a 'lurker', — that is, an im- 
postor; his papers certify any and every *ill that 
flesh is heir to' — ib. p. 840: moumfiil catalogues 
of all the ills that flesh is heir to — bie bad @rbs 
tbeil bed SKenfAen fmb. Oft gebrauchte ^^rafe nad^ 
Shakespeare, ELamUt^ a. II, so. 8: the thousand nat- 
ural shocks that flesh is heir to. 

Heliotrope, 8. »ei HoOcend, Plmy, vol. II, p. 126 
nod^ in feiner lateinifc^en f^orm: Two kinds there 
be of this heliotropium or tumsolL 2Vaic& D, p. 34. 

Hellebore, «. Sei HoOand^ PUuareh's lAvee. 
p. 789 nocb in feiner lateinifd^en %oxm : Attalus would 
plant ana set physical herbs, as hellebomm. — 
Treneh D. p. 84. 

Helm, 8. L.: „bad Steuer, @teuerruber", unb 
mdder M^ 9iuber". ©rßered ifl ber ^eil, ben ber 
@teuermann in ber $anb bält; le^tered ber im ä&af< 
fer befmbliAe %^. »ei Heineren »dten fprid^t man 
nitbt oom nelm, fonbem oom tiller; in ^lu^bbten 
mirb, um Sd^manhingen gu oermeiben, mit rudder- 
lines (f. b. SS.) gelenft. 

Help, 8. L.: „Sebiente, S^agb, Lohnarbeiter"; er 
f c|t Am. ba)u, mie aucb W. : Loeal, ü. 8. (Sd fd^eint 
tnbe^ in @nalanb einen nicbt regelmäßigen SHenftbo« 
ten )u beseidbnen, ber oljo nic^t }um ^oud^olt gehört, 
fonbem eine ^erfon, bte nur auf etne ^emiffc Seit 
tftglicb in'd $aud !ommt, befHmmtc arbeiten )u vtx* 
richten, mie eine 9tufm&rterin. Tra. G. S. p. 181: 
Ina dismissed Ruby's senrant, and made shift with 
a 'heln* 

Hefping, «. (^fn»Miii) Wh. b. p. p. 229: "Tm 
fasting!" — Hloodness! and he has had two larj^e 
helpings', ^at )mei 9^al oon einem @erid^t orbentlid^ 
oorgelegt belommen. G. B. S. I, p. 50 : do you ap- 
prove of Adelaide having a second helping of 
bread and marmelade? 

HelpnaÜBiii, e. («ri^'-nH-lf«) (^el^ilfentbum. Tra. 
G. S. p. 254: There was not a recoenized sin in 
the calendar of helpmatism that oould be laid to 
her Charge; lann boc^ faum fftr (Snglifd^ gelten. 

Helpmeet, «. (^nv'-mlt) anbere ^orm ffir help- 
mate. C. Bdly S^key I, p. 154: to try the exper- 
iment of taking her for his second help-meet. — 
Tra. G. S. p. 107: women! you may be helpmeets 
for your husbands. 2>ie gorm ift alt; W. citirt 
MOUm bafilr. 

Henistieh, 8, Sei Biskop Andrews ^ Of the 

gConspiraey of the Gowriee, Serm. 8 noc^ in feiner 
riedpifd^en gform: The Charge is short, ye see, an 
emistichion, but half a verse. Trends D. p. 38. 
Henstiteh, e. (^«m'-itltf^^ ein ^o^ifaum. W.: a 
mode of sewing in which tne threaas of the fabrio 
are drawn and separated. 

Hen, s. Hens and chickens, Siebes «Slang = 
cats and kittens (f. cat). M. L. L. 1, p. 276: 'Hens 
and chickens', are a fayourite theft ... The hens 
and chiokens of the roguish' low lodging-houses 
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are the pablicans' pewter measores; the bigger 
▼essels are 'hens'; the smaller are *chickens*. 

Henbajie, s, ftbettragen von unangenehmen, nibets 
n&rtigen IDingen. T. B. T. p. 896: Mr. S.'s successes 
were henbane to Dr. 6. 

Hennerj, a, (^;it'-n>B*>) $ü§ner^of. Wb. : an in- 
closed place for hens. Stmerilantömud. P. dtirt 
Langdon^ Ida May, p. 3. 

Henpeekery, s. (tt^trC-pn-*''*) fSantoffel^elbent^um. 
D. 0. T. p. 287 : he had fallen from all the height 
and pomp of beadleship to the lowest depth of 
ihe moBt snubbed hen-peckery. 

Herbs, s, 9ei ®e(egen^ett ber Säuberung einer 
ei^ung beS Old Ck>urt in Old-Bailey ^eiftt ed D. 
Sk. p. 192: then there is the Lord Mayor in the 
centre, looking as cool as a Lord Mayor can look, 
with an immense bonquet before him. IDann ib. 
p. 193 oom Sngellagten : mark how restlessly he has 
been engaged for the last ten minutes, in forming 
all sorts of fantastic figares with the herbs whioh are 
strewed upon the ledge before him. — @6enfo n>irb 
D. T. G. 1, p. 99 nom Slngeflagten gefagt: he stood 
with his hands resting on the slab ofwood before 
him, 80 composedly, that they had not displaoed 
a leaf of die herbs with which it was strewn. — 
Jec^reson, Book about Dotters (London, Horst 
andBlackett 1861) p. 1: the twigs of nie which 
are still strewn before the prisoner in the dock 
of a criminal court 'Jbn @trau^ unb bie JhrAuter 
foSten bie anfiecfenbe ^ef&ngniftluft bedinftciren. D. 
T. C. p. 100: The oonrt was all bestrewn with 
herbs, and sprinkled with vinegar, as a precantion 
against gapl air and gaol fever; vgl. ib. p. 94: 
the gaol was a vile place, in which most kinds of 
debauchery and villany were practised, and where 
dire diseases were bred, that came into court 
with the prisoners, and sometimes rushed straight 
from the dock at mv Lord Chief Justice himself, 
and polled him off tne bench. It had more than 
once happened, that the judge in the black cap 
pronounced his own doom as ccrtainly as the pris- 
oner's, and even died before him. 3^<^ffv^f<>tT 
fagt batfiber in bem angef. Sud^e p. 2: Such was 
the abominable condition of our prisons that the 
poor creatures dragged from them and placed in 
the dock often by the noxious effluvia of their 
bodies made seasoned criminal lawyers tum pale, 
partly, perhaps, through fear, but chiefly through 
physical discomfort. Then arose the custom of 
sprinkling aromntic herbs before the prisoners — 
so that if the health of his liordship and the 
gentlemen of the long robe snffered from the tainted 
atmosphere, at least their senses of smell might 
be shooked as Uttle as possible. Then, also, came 
the chaplain's bouqnet, with which that reverend 
of&cer was always provided when accompanying a 
criminal to Tybum. — 9(ud^ bet SorManUer Bat in 
feierltAer @t|un(t einen großen 9(umenfbau^ oor 
fidj; (D. Bl. H. 11, p. 16ß) f. unter nosegay. 

Herd, <. ^irte (m Sufantmenfe^ungen shepherd, 
goatherd). Wb. — (om.) a keeper of cattle. W. 

— a herdsman, in Granen ; a keeper of cattle, in 
(Eumbetlanb (Str.). 

Here, oc^. 1) here unb there in nulgftrer 6|pra<i^e 
oft nac^ this unb that; %, 9. D. T. C. I, p. 259: 
vou have no more natural sense of duty than the 
bed of this hern Thames river has ofa pile. — 
D. 0. T. p. 234: this here boy, unb taufenbfättig 
fonfL — 2) Mary here, and Mary there, and Mary 
every tbins : 3)>^ane oom unb SRane hinten. — 8) here 
nie fon{l this, D. H. T. p. 295: to leave here im- 
mediately. — D. L. D. lY, p. 285: you wonld 
rather not leave here tili to-morrow moming. — 
D. 0. T. p. 274: I onght to have left here before. 

— 4) here goes ! f. unter go. tf. 



HefO, «. 8ei H. More^ Mystery of Iniqmty 
b. 2, c. 14, § 6, nod^ in feiner Üaffifc^en ^onn: But 
to retum to the description of this heavenly heros : 
a 8harp*edged sword is said to go out of his mouth. 
Sei Spenser ifl ber $(ura( 'hero&s' brcif^Ibig, tx* 
fc^eint alfo a(d gf^embmori Treneh D, p. 33. 

Heroies, «. f. unter go, i/. — Heroics in Alterer 
6^ra((e au(( s, = heroes. Jackson, the Etemal 
Truth of Seripture, b. 1, c. 11: Many other par- 
ticular circumstances of his (Homer's) gods as- 
sisting the ancient heroics, might iustly breed 
offence to any serious reader. Trenek, D. p. 46. 

Heroine, v. bie $e(bin fpielen; fd^er^^aft nac^ 
to hector, to lord it unb 9(efinli((em gebilbct. Sterne, 
2V. Shandy I, c. 18: only what lessened the 
hononr of it somewhat, in my mother's case, was. 
that she could not heroine it into so violent ana 
hazardous an extream as one in her Situation might 
have wished. 

Herring, s, Herring-bone work, SRauenoer!, 
in meld^em bie Steine f(|räg liegen (Str. na(| BeU), 
— herrine -bone masonry; masonry with rows of 
stones laid sloping in disTerent directions in alter- 
nate rows (Ötiritt). Wb. — M. M. Dec. 1861, p. 103: 
herring - bonos and brickbats. — Herring -bone 
STiTCR, a kind of cross-stich in seams. (Smmonde) 
Wb. ,,®rftten{tid^". 2)a§er bann bad v, to herring- 
bone (mit fold^em Stic^) umftec^en, befteAen. L. — 
HERRiNG-pond, L.: „bad SReer"; ed erf^eint inbe( 
no^l laum anberd ald in ber au^erorbentlid^ gewö^ns 
liefen $^rafe: to be sent across the herring -pond 
= to be transported ; ). 8. N. G. II, p. 109. 

Herts, n. (^ä't^) — Hertfordshire, ©roff^aft in 
(Snglanb (an ^mbribge, ^e|^ 9Rtbb(efe]^ Suding^am 
unb Sebforb gr5nsenb). M. L. L. I, p. 339. Sgl. 
Berks. 

Hersogology, «. (^8*t-^&8-8('-»-bQ>) ftenntnig oon ben 
älbftufungen bed älbeld (in 2>eutf4Ianb); ironif(| ge« 
bUbet. R. D. I. II, p. 206: we ridicule the absurd 
minutise of German herzogology, or the precise 
formuUz of the Czar etc. 

Hessians, ober Hessian boots. D. Sk. p. 433: 
as lago could not get on any of the stage boots 
... he was under the necessity of playing the part 
in a pair of common hessians etc. — W.: a kind 
of long boots. @8 fmb @tief e(, bie bis Aber bie Sßabe 
ge^en unb fiber ben $ofen getragen werben; nom am 
e^aft ^aben fte eine a;robbeI. Th. V. F. I, n. 42: 
when I cut off the tasseis of your Hessian ooots. 

Betty, n. ( ^ft'-t») familiär für Bester. Seljr oft 
in E. A. B. unb Thacikeray, Virgbdana. 

Hey ho Chivey, ein Stuf bei ber ^c^Sl^ete. D. 
M. F. Ill, p. 190; ngl. hark unb chivey. 

Hiekseorner, a. (areh:) (Mt'-^iö'n-"') Treneh, D. 
p. 10: the hiekseorner is tiie loose ribald scoffer 
at sacred things. PQJemgton, Exposition on Nehe- 
miah, c. 2: What is more common in our days 
than, when such hickscomers will be merry at 
their dninken banquets, to fall in talk of some 
one minister or other? — G. Harvey, Pierce^e 
Supererogation, Arehaica, p. 86: Aprofessedjester, 
a hiekseorner, a scoffmaster. 

Hideosity, e, («fb->.»^'.<.t>). @($eutlic^!eit lüustr. 
Lond, News, t. 29, p. 359 a: that place of monströs- 
ities and hideosities (Str.) — lann ni(|t fflr ein regeis 
m5Bi0ed SSort gelten. 

Higgle-haggle, v. SerflArlungbeS einfachen to 
higgle, ^ötern, |anbeln, feilfcften. JVarren, Ten Th, 
a. Jt. ▼. 2, c. 6: after some little higgle-haggling he 
bought it (StrO. 

High, a. HiGR A5D DRT, eigeutlid^ non @4tffen, 
bie auf ben @tranb geworfen finb unb oberhalb bed 
ewöl^nlicben Safferflanbed liegen. S)ann bolb fc^erj: 
oft als »erfiftrhing^eineS von beiben älbfettinen ge« 
rau(|i T. D. T. U, p. 168: I mustn't drink you 
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out of hottse, high and dry; mast I, doctor? — 
Seoti Kenäwarih o. 1 ; they hang poor JP. hish and 
dry. — D. Gh. p. 124 : a man . . . may heap np nots on 
figures', facts on figores, monntains high and dry 
etc. 2)ann jAeri^affc )ur 9e^nung ber extrem ^oA« 
Hrc^lic^en SHu^tung: "an epithet applied to ihe«oi^ 
dUant "orthodox" clergy of the last Century, fOr 
whom, while iU-paid curates did Uie work, the 
comforta of the establishment were its greatest 
charma. 
"Wherein are various ranks, and due degrees, 
The Benoh for honour, and the Stall for ease.'' 
Though often confounded with, they are utterly 
dissimilar to, the modern High Ghurch or Anglo- 
Gatholic party. Their equally uninterestüij^ op- 
ponenta deserred the corresponding appellation of 
LOW and slow, while the so-called "Broad Ghurch'* 
is defined with equal felicii^ as the "broad and 
SHALLow". Sl. D. — T. B. T. p. 39: the peculiar 
habits and Privileges which luive idways been dear 
to high-church pnests, to that party whidi is now 
scandalously called the high -and -dry church. — 
ib. p. 438: Mrs. G. who belongs to the high and 
dry church, the high church as it was some fifty 
years sinoe, before tracts were written (oq(. High 
Ghurch unb Low Ghurch). — High akd low, oulgät ^r 
'up and down'. D. Bl H. II, p. 284: they have both 
come back, and have been tramping high and low. 

— High chanoe, bic 3^ n>o ^^^ wi^i am beleb« 
Uftm xfL M. L. L. U, p. 46: The Cid Glothes 
£kohange, like other places known by the name 

— the jBU>yal Exchange, for example — has its 
daily season of "high Ghange'* (ogL nigh noon). — 
High-Ghdrch, a, L.: „bie angltlamfAc 5Kr<|e'', utib 
,,High-Ghurch man, Sertbeibioec (XnpSnger) ber an* 
düanifc^en Stird^e". — 3)tefe »ebeutung oon High- 
Ghurch ftnbet man übetaS in beutfc^en IBüc^etn unb 
Aetiungen; bem enalifAen 6pra4gebrau($ |umiber. 
^nn obgIet4 ''Hign Ghurch" }ur Seteid^nung bed 
SBeJeniK ber engUfd^en Staotdfirc^e (AngÜcan Ghurch, 
Episcopal Ghurcn, Establishment) bient, infofem fte 
Qli Sleätdnad^folgenn ber fot^olif^en ft^ betrachtet, 
unb feuft ftc^ Jo nennt, fui^ unter bem Jldnige burd^ 
9if(|5fe oon oben §erab organifirt unb gliebert, unb 
fu^ auen dissentere, namcntli^ bht fc^ottlfd^en |lred* 
b9terianem entaegenftettt; fo »irb boA nie non (Sngl&n« 
bem biefe Sticht an ftc^ atö «"the High Ghurch^ hu 
^etc^net. SDenn einmal merben high, low unb broad 
church metft nid^t ald fubftonttnifdbeSiudbtütfe, fonbem 
ald (S^it^cta angemenbet (Macatdayy HisL of E. Y, 
p. 160: The former narrative is by a very high 
churchman , the latter by a very low churchman. 

— Th. y. F. III, p. 127: a prayer-book, a collec- 
tion of traota, a volume of very low church poetry. 

— Scott, WaverUy II, c. 9 (p. 86 Sohles.): the high- 
church principles they leamed at Waverley-Honour, 
unb fo flberau) — anbrerfeitd fle^t High church 
überaS im (^e^enfa^ S^ Low church, unb betbc 9(ud* 
brfide bienen tm mobemen S^^rad^gebrauc^ mefentlic^ 
pxt 0e}eid^nung )meter Parteien ober befonbeten 
(^toubendrid^tunaen innerhalb ber angltlanifc^en 
IKr^e. Maeaula^, BiaL of K IV, p. 69 flgb. giebt 
bic (Sntfle^unabeiber ißarteten unb t^er itamtn im 
^a^re 1689; Yf. fagt: High Ghurch; that part of 
tue Episcopal Ghurch. thaA maintains the nighest 
notions respecting episcopacy, ecclesiastical cugni- 
ties, and ordinances. — Wo.: High church and 
low church, two ecclesiastical parties or sects, 
which became distinct after the revolution of 1680. 
The high church were supposed to favor the Pa- 
pists, or at least to support the high Claims to 
prerogative which were maintained by the Stuarts. 
The low churoh entertained more moderate notions, 
manifested great enmitj to Popery, and were in- 
dined to circumBcribe the royal prerogatives. This 



distinction is now less marked, bat not whoUy 
obliterated. ^ 3)er Unterfc^eb jmifc^en beiben 9H4- 
tungen tft ntc^t leicht bar|ufteSen. @r beruht befom 
berd barauf, ba| bie High-Ghurchmen bte btfc^dflid^ 
ä(utortt&t unb bie (S^lieberung unter berfelben m i^rer 
ooEften 5traft aufrn^t erhalten, unb bamit ben mc^« 
liefen aOßürbentrftgem eine mdglid^fl gro^e SRaAt oin« 
bidren; einen audgebe^nten Seremomenbienft fefl^al« 
ten; bie j^etgebrac^ten SBort« tmb SHttuoIformen alü 
aiudflu^ bed heiligen (deifted betrachten. SHefe 9tt4> 
tung, meiere ftd^ mit 9h>t^n>enbigleit ber römifd^<!ai(o< 
Itfd^en Jtirc^e nft^er^ ^at i^ren |pau^tflü|^nlt in ber 
tlntoerfttät Osforb unb ^nbet i^ren meitge^enbften 
atudbrutf im puseyism, ber Se^re beS osforber ^vo« 
fe^ord $ufe9, ber bamit feit 1833 in Serbinbung 
mtt 92emman unb anbent aRitgliebent feiner Qms 
nerfttät (emortrat, unb fte in feinen melberufenen 
« Tracts for the Times" nieberlegte. — a)iefer ^Uir* 
tei fte^t nun bie bei Low-Ghurchmen entgegen, mtid^t 
fi^ ou(^. Evangelical party nennt» unb )u caioin$U 
fc^en (mie bie High-Ghurchs^rtei }u armtniantfcben) 
®tunbfät(en belennt @ie beffinoortetc {eitaemft^ige 
Sieformen ber bif^bfliAen Ober^o^ett, nament&t burq 
@9noben, fuc^te ben aissenters ärleidbterung au fd^of« 
fen, unterftü^te bie von ^obn 9luffel 1836 einge* 
brad^te Jtird^enreformbUl, meiere u. St. bie (SumuCatton 
ber $frfinben auf einzelne $erfonen in äBegfaS braute, 
bal^nte atblSfung ber S^f^nttn an, mirlte auf Senoen« 
bun0 ber überf^ttfljgen ®in{ftnfte non Airc^en unb 
jtat>tteln 3ur Stufbefferung ber (Ehalte von Sicoren 
u. bgl. m. — Seibe SH^tungen fmb übrigens uon 
aHem mad irgenb nac^ Siottonalidmud fdbmecft, glei4 
meit entfernt 3>ad Xeuterliibe betreffenb, ift ber 
High-Ghurchman mefentli^ ariltofrattfd^, »iS ein fei« 
ner iperr fein unb mit feinen £euten Umaang (aben. 
3>er eifrige Saftor bagegen, ber, immer ^rough and 
ready', in (tonoentileln unb meetinss feine ßeerbe 
)u erbauen unb il^r ftetd neue SRitglteber )U)uni^R 
eifrig bemüht i{l, unb feine befonbere, nur ben oom 
$errn (Srleud^teten nerfl&nbKc^e Bpxadft fftbrt, mirb 
auf ber Low- Ghurch »Seite }u fud^en fem. Low 
Ghurch unb Evangelical l^aben alfo oft ben ^tbtn^ 
fmn von Sietidmud. — 3<^if4^n betben Parteien 
fuAen bie Broad -Ghurchmen )u oermitteln. $ier)u 
reqnen ftd^ bie, meldte bie 39 ^tiXtü in i^rer budb* 
ft&bli(^en Studleguna nid^t anerlemten, aber bocb mtt 
ber Sturze nid^t )u brechen, nic^t aud3utreten nrünfd^. 
9ei i^nen ftnbet man am e^eften ttmai, bad man 
Slationalidmud nennen !5nnte. ^u i^nen rechnen |U^ 
bie Sn^ftnger beS fogenannten musctilar Ghnstianity 
(f. b. SB.). XSe bret Parteien aber fte^en mie gefagt 
tn ber etaatdürd^e, unb eS ift ). 8. fe^r mdglid^, 
ba| ein extremer High-Ghurchman ber Xad^folger 
eined gleich eifrigen Low-Ghurchman in einem fir(|« 
liefen 9(mte mirb. IDicä I^Angt lebiglid^ «on bem 
SBed^fel in ben atnilc^ten im aRiniflenum, bei ben »i< 
fd^öfen ober ber ilrone ab, — ^gl. high and dry; 
broad church unb low church. — High Gomihssiok, 
eine Se^örbe, von (^(ifabet^ unter bem großen @ie« 
gel aui 12 SifAdfen unb 32 ©e^eimrfttiien, Sden 
unb anbem (Sei^u^en gebUbet, um bie 39 Slrttlel 
unter Sudübuna oon @trah|ematt burd^fü^ren )u !5n< 
nen; 1688 aufgehoben. F. p. 184. — High dats 
AVD HouDATs, ttbßd^e Serbinbung, mie: a glass of 
wine for high days and holidays. — T. Br. p. 14: 
the Pusey hom^ which ... the gallant old souire 
. . . used to bring out on high days, holyaays, 
and bonfire nights. — High Ddtch, ^oc^beutfd^ 
(f(^etnt aber nur in älterer 6^ad^e, ober mo biefeOe 
natlgeol^mt mirb, oorjitfommen). — Wb.: the 6er- 
man language, as spoken in the elevated southem 
part of Germany ... the cuJtivated German, or 
langnage spoken by the eduoated olasses etc. — 
ISeoU, Fort of Nig. II, eh. 6 (p. 85 Schles.) : Graam 
will suit the oircumstance too — it aignines tzib- 
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olatioii in the High Datch. — TAodkero^, Virgm- 
toiM niy p. 166: The French he jabbered quite 
easy: and when he was at a loss for the High 
Datch, he and the envoy began in Latin. — ib. 
n, p. 97: "Sprechen sie Deutsch? Ja, mein herr. 
Nichts verstand", says the waggish ooloneL — 
"Poch, Martin". — ''Well, if you can't understand 
Hiffh Dutoh, . . . how can I help it?" — High porce, 
f. force. — HiOH hobse. to be mounted on one's 
nigh horse, ganj entfprec^enb ber beutfc^en ^^rafe. 
T. B. T. p. 886: it would not be amiss if he also 
mounted himself for a while on his high horse. — 
ib. p. 209: now dismoonted from her high horse 
and sitting confidentially down close to ner visit- 
or. — T. W. p. 69: £. rode off from B. on a 
high horse. — K. W. S. p. 59: von need not 
moont yoor high horse with me, Joel. — High 
JiNts. L.: ,3il^Ift>i€ict, bie t^re <^ner ju berau« 
f^en \u^tn", unb: ,,he is at his high jinks, er ^at 
einen |itm 8e|hn''. 2)aS SL D. fagt: oh the high 
iums, taking up an arroMuit position, assuming 
an undae superiority. S)enurf|jrunale§rt Scotts Guy 
Mannering II, c. 15 (p. 138 ed. Schles.). (Sr nennt 
ed ''the ancient and now forgotten pastime of High 
Jinks". — This game was played in several differ- 
ent ways. Most frequently the dice were thrown 
b} the Company, and those upon whom the lot feil 
were obliged tb assnme and maintain, for a time, 
a certain fictitious character, or to repeat a cer- 
tain nnmber of fescennine verses in a particnlar 
Order. If they departed from tiie characters as- 
signed, or if their memory proved treacherous in 
the repetition, they inourrea forfeits, which were 
either compounded for by swallowing an additiönal 
bnmper, or by paying a smaU snm towards the 
reokoning". X\t nettere 9(udfü$rung jetot, ba^ ed 

Sro^e atelnlid^Ieit mit bem bei und moQlbefannten 
ierfönigttum ffoi. eo M. M. Apr. 1862, p. 476: 
the game of High Jinks had been played so brave- 
ly 50 years before. — T. Br. p. 811: he found 
the eleven at high jinks after supper; Jack llag- 
gles shonting comic songs» and performing feats of 
strength; and was greeted by a chorus of etc. 
Xatm nur „übermflt^iae Streiche, @|>ä^e^ C. M. 1860, 
Oct p. 898: tobeat high jinks. — M.M.Nov. 1859, 
n. 15. — Th. F. G. p. 120: the redoubted William 
ritt. eng[aged in high jinks with personages of 
no less importance than Lord Thurlow the lord 
chancellor (jum 9eif|>iel retten ^e burcb einen S^Iags 
bäum, o^ne ben 3oK 2U ga^Ien). — High ufe, L.: 
^bte nome^me SBelt''. "Marria«es in High Life'* tft 
na fiebenber Itlatfc^attttel felbft in gt5|€Ten Reitun« 
gen. G. A. D. p. 51: The time was fixed tor the 
wedding y and an announcement about it — Mar- 
riage in High Life and all that — put into the 
oonnty paper. — High noon: Wb.: the .time when 
the sun is in the meridian. — C. M. L. p. 96 
mel^rfac^ mit @m))^afe mieberbolt: it was high noon. 

— Str. cttirt Mrs, Marshf KavenaeUfft^ v. 1 , c. 1. 

— High table: bie %a]t{ ber 'dons' tmb noblemen 
beim SRable in ben i^Oeged )u (Sambribae. F. J.H. 

§.86 u. 140 (f. unier don unb semese; ogU hall). — G. 
k. p. 144 : a married fellow will, I fear, oftener think 
more of his wife than his College, and the high 
table at which we now meet duly, will be the 
worse for the loss of communistio spirit — High- 
WAT-RATE. L.: ,,9Skgege(b". ^ied nerlettet ju SHft« 
oetftftnbml; ed ijt eine von ben Surveyors of High- 
ways audgefd^rieoene, nad^ 9(rt be< armengelbed et^ 
!|Obene Jtird^f^ieldfteucr, bie oon fi&nbereien unb $ftus 
em erhoben mitb. F. p. 285; 812. — HIGH in gu« 
fammenfe^unaen. High-dbied. a. ftlarfgetrodnet tmb 

Stfammenaefqrum^ft (loie 3. 9. ehie getrodnete gntc^t). 
• P. G. 1, p. 188: he was a little high-dried man, 
with a dark squeezed np face. — HighfueR) b. 



1) a(tmobif<|^e Htt ihttfd^e. D. N. T. YH, p. 284: 
an old-fashioned Highflier coaoh. — Th. Y. F. IL 
p. 246: Golonel 0. and his wife took a couple of 
places in the same old Highflyer coach ... — 

2) (Ccmi^ a genteel beggar or swindler (Sl. D.). — 
M. L. L. I, p. 268 : Some time after his return to 
England, and while pursuing the course of a 
'high-flyer', he met with an interruption to his 
pursuits. — HiGHLANDEE, B, bie Sigur eined f(|otti« 
fc^en $oAl&nberd war unb ifi nim 2:§eU no(| baS 

?cn)d|nli4e Stbjeic^en eined Slabafölabend. D. L. D. 
, p. 312: The business was of too modest a char- 
acter to Support a life-size Highlander, but it 
maintained a little one on a bracket on the door- 
posL — D. Jerrold, Mm of Char. II, p. 97: "What 
IS this — a Highlander ?^' asked F., staring at a 
painted image, the size of life. — "Yes; carried 
him off from the door of a snuff-shop. — High- 
NOB, a. ^od^ariftolratifc^. J. 6. J. I, p. 90: in the 
school of corruption) arn't there some nice high- 
nob ushers? — High- stepper, b, L.: ,^ein ^od^tra« 
benbed ^ferb". 9(uf 9lenf(|en, namentlich, oft auf 
gfrauen üoertraaen: Semonb, ber ftd^ burd^ eine ge« 
mifje SBorne^moeit unb Slbcl ber 9e»egungen aud« 
aeii^nct, fo ba| man banon auf l^o^ed S)lut fc^lieften 
lann. Tra. T. M. p. 271 : (the beauty) which makes 
a woman be called, when young and in good 
aotion, 'showy' and a 'high-stepper'). 8gL stepper. 

Higher, 1/. (^n'-'O er$5^en (oobl nur nulgAr). M. 
L. L. in, p. 160: they (the girls) wereirt a bit 
nervous when I highered the rope in my yard. 

Highty-tighty. L. giebt ed nur ald adv., bo<b 
M aäj. ^rh/V. F. I, p. 257: don't be so lughty- 
tighty with us (f. hoity-toity). 

HüI, n. (^u) Bowknd Hiü, ber gro^e 9teformator 
bed englifd^en ^oftioefend. 9[uf feine Stnreotmg mürbe 
1840 baS $enni|s!ßorto eingefiibrt Di. G. p. 889. 

Hilli-ho, mten. (^U'.(>-«ö") ^eifea! Sludruf ber (Sr* 
munterung. D. G. G. p. 28. 

Hilliiiess, b. (^U'-i>.ii>») dtirt Str. aud SpierB. 
Wb. unb W. ^aben ed aufgenommen tmb erUftren: 
the State of being hilly. 

Hülnaii, B. (^u'-mln). !})er Ober* ober Vorarbeiter 
enter 9(bt^eUun({ dustmen, bie an einem jte^ri^t^aufen 
}ufammen arbeiten. M, L. L. H, p. 821: on in- 
quiry at one of the largest dust-yards, I was in- 
lormed by the hillman that etc. — ib. p. 192: 
the foreman or forewoman of the dust-heap, com- 
monly called hill-man or hill-womaiL 

Hindee, «, (^In-bV) ^inboftamfc^; bie BpxaAt ber 
fiinbud. St G. p. 218: In a native dootor^s house 
there was found a Ust of the captives, written in 
Hindee. 

Hindery b. (^itt'-b**) ^tnbemi^, belegt Str. auS 
Marryatj Japhk eh. 8. 

Hlp! hipl hip! hmmhl (^V-^ü-rä') brei SRa( 
mieber^olt, iji bte hergebrachte %xi ein ^urra^ aud* 
uibringen. D. Sk. p. 820. — Thaduray^ VirgmUmB 
III, p. 225: hip, hip, huzzayl What iamous news 
are these? — 9lld Itefrain !/%. Jfoor«, PoeL TT. HI, 
p. 78. — BukueTj Lueretia II, p. 24. 

Hire, b. to be on hire, flc^ oermiet^en, nerbingen. 
DickenB^ D<mh, a, 8. y. ^ c. 10: the young men 
on hire (Str.). 

Hispidity, «. (9l».))Ib'-i-t<) H. Mare, On GodUnBBB 
b. 8, c. 6, § 5: The Mspidity, or hairiness of 
skin ... 7V«ncA, D, p. 21. 

Histfriette, b. (^ii-tv-i'-a') A. H. p.87: Agatha 
had often been doomed to listen to such histo- 
riettes. O^efc^ic^tc^en. jtaum (^Itf<|. 

Hit, B. u. V. 2)ad eigentli^e SBsort fftr ben B^Ulo, 
ben ber ^c^Iäger im (Endet gegen benIBaH fftbrt T. 
Br. p. 299: when von or Saggles hit a bail hard 
away for six etc.; bte S^V mit &r bebeuiet immer bie 
ga^l ber mns, bie, mft^enb ber IBaS untenoegd ift, 
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aemad^t, ober ber notches bie angefc^neBen n>erbm 
xöitnen, ogl. cricket. — ib. p. 803: the next ball 
is a beauüfolly pitched ball for the outer stump, 
which the reckless and unfeeling Jack catches 
hold of, and hits right round to leg tbr five — ber 
batsman (Jack) fd^Iftgt ben Sali fo, ba^ er hinter« 
toärtd unb (oom bowler) red^tdl^tn getrieben nirb, no 
Long Leg fte^t (f. ben $Ian bei cricket). — ib. 
p. 295 : and, Jack, mind your hits. — ib. p. 800 : 
you'U have the chance of seeing a hard hit or 
two. — 2>ie S^Iftge werben noA ber SHd^tung, in 
bie fte ben SaK fenben, ald Point-hits, Off-hits, Leg- 
hits be^etc^net (f.leg-hit); entf))rec^enb bie Serba, me 
T. Br. p. 295: the new-comer's off-hitting is tre- 
mendous (f. off). 3>ie @((lftger ^aben meift befonbre 
@($l&ge, in benen fte e(ceQiren, unb werben a(d leg- 
hitters, off-hitters u. {. ». beaeic^nct. T. Br. p. 803 : 
then the cover-point hitter, that cunning man, goes 
on to bowl slow twisters (er fungirt alfo l^ier alS 
bowler). — ib. p. 296 von bemfelben: and how the 
cover-point bitter sang the most topping Comic 
songs (^ter alfo ^ax nic^t im @^iel). — More by hit 
than by wit, f|)n4wdrtU(| im Sinne von: mit me^ 
@IM alg aSerftanb. jlaum fe^r ftblic^. (Str.) — 
HiT OR MISS, a. Aide, Rita p. 80: she talked with 
a hit-or-miss kind of clevemess — aufd ©erat^e^ 
mo^L 

Hit, v. HiT him again, he hasn't got no friends, 
eine wegen ber ^umoriftift^en ^iebertrftc^tigfeit ber 
au9gef))ro($nen ®efmnung oiel gebrauchte Strafen« 
»brafe. L. D. D. I, p. 331 unb II, p. 290. — D. 
Bl. U. II, p. 188: of truth, said Mr. C, hitting 
him again. — 6o ruft ein ^dbel^oufe, ald äRr. Sid« 
wicf im 'poond' fi^t unb enoa^enb fragt: ^'wnere 
are my friends?" ald Stntmort: ^'You an't got no 
friends. Hurrah 1'' And then there came a tomip, 
and then a potato etc. D. P. G^ I, p. 276. 

Hitch, V, to hitchup, ben @aum eineiS Jlleibungds 
fiütfed aufmalen, in bie $5l^e nebmen, umfc^Iagcn. £). 
M. F. U, p. 190: some special nowers with which 
his legs were endowed, nad already hitched up 
his fflossy trowsers at the ankles. 

mve, V. $onia in ben Sienenforb fammeln. 
Byronj Sardan, lY, sc. 1: happier than the bee 
which hives not bat from wholesome flowers (B.). 
Sucl^ fibertragen : hiving wisdom with each studious 
year (Byron bei Wb.J. ©o J. G. J. I, p. 119: G. 
still hiYed, in that odd, world-twisted httle brain 
of his, all sorts of knowledge for the future day. 

Hlszy, s, (j^if.«) M'L. G. p. 14: a young and fair 
hizzy, in ber Sebeuiun^ oon „^btxm". §amiefon 
giebt ed nur alS €orrupiu)n von honsewife. — @onfi 
nossY. 

Hoardiog, «. («ö*b'-(ii*) din Raun von Sretterm 
M. L. L. I, p. 408: The (Old-Glothes) Exchange 
is a large Square plot of damp ground, about an 
acre in extent, enclosed by a hoarding about eight 
feet high, on the top of which is a narrow slop- 
ing roof etc. — C. W. W. II, p. 210. — D. Bl. 
H. III, p. 250: here against a hoarding of decay- 
ing timber he is brought to bay. — Sie werben 
namentüd^ )um Snfc^lagen großer $Ia!ate benuH 
wo}u bie ||}nt>at^Aufer wenig (Gelegenheit bieten, iu. 
Land, ^ews vol. 80, p. 321: every hoarding had 
been covered with bills , stating that etc. (Str.) — 
T. D. T. L p. 266 (oon ben ^ricaturen auf einen 
Sd^neiber, ber a(d (Sanbibat auftritt): every possible 
Symbol of tailordom was displayed on the walls 
and hoardings of the city. 2)ad SBort fel^tt bei 
Wb. — W. giebt eS nur ald „9au)aun'' (a boarded 
enclosure or fence, fixed about any bnilding while 
it is in die process of being erected or repaired). 
— ^a^ biefe Sebeutung ni^t bie audfc^Iie^lic^e i{t, 
^eigt bad erfte ber gegebenen 9eif^iele. 

Hok, 9. ^08 SSort mit ^prov: au beaeic^nen, wie 



ed L. t^ut, liegt !ein ®runb vor, ba ed bei ben ge« 
(efenften ©c^riftfleQem bie regelmäßige IBeaeic^nun^ 
(nic^t fftr ,,@eite bed 5tamind", L., Jonbern) fftr jwet 
^eroorragenbe X^eUe axa 5tamin ^ beiben €$eiten ber 
bie Jto^len umf(|Ite|enben bars tfi 6ie werben be« 
nu^t, um ®ef a^e, bte man barauf fteSt, in einer m&s 
(igen Bärme )u galten. Wb.: the flat part of a 
ffrate at the side, where things are placed to be 
kept warm. — D. L. D. 1, p. 49: there was a 
kettle on the hob. — D. Sk. p. 464: a pint-pot, 
the Contents of which were Schilling" on the hob. 
— D. G. G. p. 11: die little sanoepan of gmel np- 
on the hob. — ib. p. 69: his tea was ready for 
him on the hob. — ib. p. 44: they compounded 
some hot mixture in a jug . . . and put it on the 
hob to simmer. — UngebUbete ))f[egen bie f^^e bor« 
auf au fetjen. D. 0. T. p. 192: he drew a chair 
to the fire, and placed bis feet upon the hob (ngt. 



gleichem @tnne mit hob- 



hob and nob )u ©nbe). 

Hob and nob, häufig in 
nob [bei L.). ®d bebeutet Sufforberung jum Xrtn« 
len, »nfto^en, unb fomit bie g'5|te SSertrauKAIeÜ, 
unb erfdbeint )unft(|ft ald ^i^terjl^cüon. D. Gr. £. I, 
p. 41 : With you. Hob and nob. The top of mine 
to the foot of yours etc. — 2)ann aboerbieQ J. G. 
J. I, p. 249: however lovely and interesdng may 
be die doomed man to the "female heart, his üas- 
cinadons are to be contemplated only through die 
filmy medium of the newspapers, and not, as in 
those very good and much-lamented old timea, 
hob and nob with the housebreaker and murderer. 
%rttbi!atio Thaekeray, Vvrgimana II. p. 296: but 
K>r my peer's privilege I might be hob -and -nob 
with you now in your dungeon. 2)ann oft ald 
aSerb. Churehm, the Candidate, ▼. 700—702: 
D...d shall pour, from a communion cup, 
Libadons to the goddess without eyes, 
And hob and nob in cyder and in wine. — 
Th. y. F. II, p. 166: Many a glass of wine have 
we all of US drunk, I have very little donbt, hob- 
and-nobbing widi the hospitable giver. — TAaefc- 
eray, Virffiniane II, p. 177: and thus our old sol- 
diers . . . *^knowing the oharms of a quiet life, laid 
their weapons down for the nonce, and hob-and- 
nobbed gaily togedier. — ib. III, p. 40: I have 
often . . . Seen him and his poor companion hob-and- 
nobbing together undl they could scarce hold the 
noggin. IDie Sebeutung überaS: oertraulic^ S^fams 
mcn trinfen. — Grose: will you hob, or nob, with 
me, a quesdon formerly in fashion at polite tables, 
signifying a reqnest or challenge to drink a glass 
of wine with the proposer; if the par^ challenged 
answered nob, they were to chuse whether wmte 
or red. This foolish custom is said to have orig- 
inated in the days of good Queen Bess, thus, when 
great chimnies were m fashion, there was at each 
comer of the hearth, or grate, a small elevated 

firojecdon, called the hob, and behind it a seat. 
n Winter time the beer was placed on the hob 
to warm, and the cold beer was set on a small 
table, said to have been called the nob, so that 
the quesdon, will you have hob, or nob, seems 
only to have meant, will you have warm, or cold 
beer. t. e. beer from the hob, or beer from the nob. 
Hobbadehoj, s. Th. V. F. II, p. 183, neben ben 
fünf bei L. gegebenen Schreibarten btefed SBorted. 

Hobble dj gee, L.: ,^ber $unbetrab''; !aum aonj 
richtig, neben L.'d eigener @rtlftrung non hobble: 
,,ber bin!enbe, wattelige ®ang''. (Sd wirb namentlid) 
oon 2:^ieren gefugt, benen auf ber Sßeibe bie Sorber« 
beine aufammengebunben fmb (Sl. D.). — HaRiweU 
bei Str.: hobble de gee^ with a limping movement. 
— Mrs, Chore, CofÜee tn the A. ^, 825: your old 
hobbledegee. 

Hafcb7, s. (f. L.). ä&efentfid^eS äKerfmal ber fo 
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benannten ^fetbe n)av ber $a^gana. HoUandy Canv- 
den'a Irdandy p. 63: They have likewise excellent 

good horses (we term the [ihem?] hobbies), which 
ave not tiie same pace that other horses in their 
course. bat a soft and round amble, setting one 
leg betöre another very finely. — Trmek^ 8. G, 

Heblioiise's Act (1. u. 2. w. lY, c 60) ®efct 
Wer select vestries, f. vestry. — F. 

Hoekej ober hookey, s. (m'-*, m'-*) I>* Sk. p. 24: 
one of the careless, good-for-nothing. happy, fel- 
lows, who float, cork-üke, on the suriace , for the 
World to nlay at hockey with: knocked here, and 
there, ana eyery where: now to the right, then 
to the left, again up in the air, and anon to the 
bottom, bat always reappearing etc. (Str. cittri 
HewleUy Coüegt Life. c. 83; Mm. Marsh, Heir. of 
HaugMon, v. 1, c. 1). — öulwer nennt eS (B. M. 
N. II, p. 372) that old-fashioned game, now very 
uncommon in England except at schools. ^z^^m 
faSd n)trb t% auf ©c^ulen nod^ eifrig getrieben. 3)ie 
6|>te(er fmb, »ie bei unferm ^arttebau, in ixozx $ar« 
teien get^eili beren jjebe einen burd^ eine Stnie (base) 
marürten @tanb^un!t l^at. geber @))ieler ^at einen 
nie unfere ibalenftöde om (Snbe umgebogenen @to(i 
(hock^ -stick), ben er aber am f^n^en @nbe fa^t 
3ebe vartei fuc^t ben auf ber ®rbe liegenben ^aS 
über bad S^al ber anberen nermittelft ber @tötfe 
binaud3utreiben. Ru bem 3n>e(fe riltfen fie na^ ber 
SRitte oor, unb ftejen oft in bi^t gcbrängtem Jlnäuel 
um ben 9aH, in ®ifer unb gro|er Slufregung. 

Hociu, t/. L.: ,,0^ium mit geifttgen ®eträn!en 
nermifc^en", unb; ,, reinen (Sognac ftatt gemifc^ten 
geben". !})ied f|>ecialiftrt ju fe^r. @d ^ei(t, n)te Str. 
richtig erKärt: to mix a aeleterious drag with any 
one's drink ; hocussing ge^rt au(^ )u ben gemeinen 
Itniffen, bie bei SBetirennen angemanbt »erben, ^ferbe 
untauglich, ober in @))ielböufern, bie Gewinner be« 
finnungdlog )u machen. Mrs, Gore Caaä. in the Ä, 
p. 363: It was as good as proved, that the mare 
was hocussed. Xad Sl. D. fa^: Hocus, to drug a 
person, and then rob him. The hocus generally 
consists of snnff and beer. — @o atö t/. a. M. L. 
L. II, p. 81: perhaps he gets "skinned" (stripped 
of his clothes and money from being hocussed, or 
tempted to helpless drunkenness). — D. L. D. I, 
p. 165: Said the Dog was the nerfect picture of 
the old aunt from whom he has expectations. 
Fonnd him particularly like her when hocussed 
(itad^bem ed Iura ^unor ge^eigen: Dog was made 
drunk). — Th. V. F. 111, p. 253: it was at her 
house at Lausanne that he was hocussed at supper 
and lost eight hundred pounds. 

Hoens-pocus, s, @d ift pi bemerlen, ba^ biefer 
Sludbrucf, ber namentlich ber @^a(|e bed alten cant 
angehört (bamt in ber meiteren (Sorrujption 'hoax' 
feinen 9Deg ^urflcf in bie gemd^nU^e, obgleich immer 
mn: familiäre @))ra(|e gefunben ^at, unb in *to hocus^ 
bem mobernen slang eigen geblieben i|t), einer um 
ebrerbietiaen^nf)f)ielung auf bie (Sinfe^ungdmorte beim 
SibenbmoQl: hoc est corpus {f,Wi ^9 ^^ £eib") 
entf|>rungen ift, meil nac$ ber lat^olifqen £el^re beim 
St)rec$en biefer äBorte ficfi bie Xrandfubftantiation, bie 
SBanblung von 9rot uno äBein in ben maleren Seib 
unb bad ma^re Slut (S^rifli noUsog. (2)ie englif^e 
IKrc^e leugnet bie ^erfönlicie ©egenmart (S^rijti beim 
SCbenbma^l.) 

Hog, 8, HOG- GRUBBER. 8, ((Sp'-flBSb-b'') M." L. L. 

III, D. 339: Among otner privileged classes are 
the *'nog-grubbers" (as they are called by the 
other watermen). but their number is now only four. 
These hog-gruboers ply only at the Pelican stairs; 
they have been old sailors in the nayy, and are 
Hcensed by the Trinity house. — Hoo's-wash, s. 
(^V0f-w5f<^) M. L. L. II, p. 146: the trade in hog's- 
wasn, or in the refuse of the table, is by no means 



hinsignificant . . . The hog's food obtained by these 
street-folk ... is procured from the eating-houses etc. 
. .. It is composed of the scum and lees of all broths 
and soups; of the washings of cooking Utensils, 
and of ine dishes and plates used at dinners ana 
suppers. — L., W., Wb. geben hogwash. — Hog- 
SH£ABiNG, 8. ( ^ög'- f (^Ir- In* ) that will bo next hog- 
shearings that will never be. 

Hogmanay, «. A lAfe/or a Life I, p. 314: the 
Sounds overhead put me in mind of that old festival 
of Hogmanay, which . . . would be more honoured 
in the breacn than the observance. @in ^ft, bad 
man in 6d^ottlanb am 8t|It)efterabenb gab. 

Hoitj toity, interi, Sludruf ber Üeberrafc^ung, 
bcS ®rftaunend, |. %i. bei ftoljer anma^enber Siebe 
eines «übern. Wb. — F. J. H. p. 43 : *hoity, toity, 
how ffrand we arel' Oft inIHekens, Dombey<i.8,y 
3. 9. III, p. 317: hoity toity! says Mrs. Pipchin, it 
an*t so wonderful a case. — Bulwer, Niqht a. M, 
p. 97. — (li, giebt highty-tighty, ^eifafa!) 

Hold, V, l)^HoLD HARo! == stop! gcroo^nlic^ auf 
©c^iffen, wie D. Sk. p. 393; "Hold hard!" cried 
the Steward over the side, and Mr. N. jumped 
on board, — unb auf bem DmnibuS, mie ib. p. 481 : 
"Hold hard!" said the conductor; "I'm blowed if 
we ha'n't forgot the gentleman" etc. — Slel^nlic^ 
D. P. C. I, p. 267: "Hold hard, Sir", said Sam. 
raising the oarrow. — ^ann bei anbern gelegen« 
Reiten/ wie D. P. C. H, p. 186 su einem ©c§lic]|er, 
bamit er noc^ nic^t f(^lie|e; ib. II, p. 398, um einen 
3lcbcnbcn ju unterbredjien. — Ö. D. M. p. 152: 
women haven't the judgment to teil when to speak 
and when to hold hard. — 2) B. L. L. p. 132 : how 
should I ever hold sticks with my able competitors? 
micb gegen fie bel^au^ten, bie SHoalitclt augl^alten. — 
3) hold your diu, 1). 0. T. p. 307, vulg. — hold 



your tongue. — 4) *hold on everything': Sitte ©e« 
gel beigefett! G. L. p. 252. — 5) D. Bl. H. U, 
p. 238 : I will hold the matter over with him for 



anv reasonable time, ^in^alten, anfc^lie^enb an: to 
hold over, to remain in office, possession etc. 
beyond the regulär term, (Wb.). — 2)ann: refert)i5 
ren. D. M. F. I, p. 124: Then you haven't got 
the money for a deal about you? Then TU teil 
you what TU do with you; TU hold you over. I 
am a man of my word, and von needn't be 
afraid of my disposing of you. Pll hold you over. 
That's a promise. — Holden, pari, nic^t neroltet, 
fonbem befonberS, »0 t)on feierlichen Qufommen« 
fünften bie Siebe ift. Mechames' Mag., Nov. 1848 : 
a congregation was holden this day. — Genüemaxi'a 
Mag,, March 1848: a Court Baron was holden. — 
ib. p. 20: a convocation holden this day. — 
Dickens: the grand half-yearly festival holden by 
Dr. and Mrs. Blimber. — Fl. p. 282. 

Hold, «. D. 0. T. p. 387: Give hold! fo^ an! 

Hole, 8, to put somebody into a hole, einen in 
bie Älcmme bringen. L. D. D. I, p. 189: he won't 
put his pal into a hole. — T. 6r. p. 165 : men who 
have holes enough in their armour ; fftr ,,6c^n)ä(^en", 
&l^nli(^ nie in „to pick a hole in a man's coat" (L.), 
boc^ nid^t .fo ftel^enbe ^l^rafe. — to make a hole in 
the water; flt^ erfdufen. M. L. L. H, p. 252: if my 
wife hadn^t had middling work with a faundress, we 
might have starved, or I might have made a hole 
in the Thames, for it^s no good living to be 
miserable etc. — Hole and corner, nerftedter Ort; 
D. M. F. IV, p. 281 : When I hide her, or strike for 
her, faint-heartedly, in a hole or a corner, . . . 
teil me what I shall most righteously deserve to 
be told; bann abjjeltimfc^ gebraucht, be^eic^net ed 
^eimlit^e ^artci^gntriaue ; a hole-and-comer meetingj 
eine Serfammlung, bie, ol^ne äBiffen ber ®egen))artet 
berufen, fo ba( biefe i^re 3Reinung nic^t geltenb mca 
4en lann, bie gefa^en IBefc^Iüffe nac^^er für ^ud« 
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brud ber SBiUendmeinung einer (^efatnmi^ett audgiebi 
D. P. C. II, p. 338: Hole- and -corner buffery. 

Holiday-captain, a, Smollettf Roder, Random^ 
c. 9: this hohday-captain seampered up to me 
with great address; ä^nlic^ lote xovc ,,@onntaQds 
rettet" faoen: (Siner, ber ftdb nur ben 9{anten Gaptain 
beilegt ifte^Uc^ erllftrt Grose: a holiday-bowler, 
a bad bowler. 

Holland, «. L.: ,,fetned inßoQanb fobricirted Sei« 
nenjeug". 3)ied ijl richtig; 3. 9. J. G. J. I, p. 195: 
somebody . . . to drive sleep from bis eyeballs ; to 
make him feel a coward, a nobody, a nincompoop, 
in bis own boUand — in feinem * eignen Seite. — 
Holland ift aber au(^ ein grober, ungebleichter (ba^er 
jd^mutigsbräunlic^er) £einenftoff, ben mon )u Jlft^ens 
f(^ür)en u. bgL, ober )ur 2)etfe über äRBbel unb %t)^i 
i>t(l^e braucht. D. Sk. p. 9: tbe carpet is covered 
with brown Holland etc. — D. Bl. H. U, p. 246 : 
brigbt damask does penance in brown bolland. — 
0. jBeQ^ Shirlev II, p. 96: glad was sbe to lay by 
the brown hollanä cbild's-slip she was trimming 
with braid. 

HoUow, a. to beat hoUow (nic^i: mit £ei(^tig!eit 
gewinnen [L.], fonbem) mit Seicbtigfeit, ganj unb 
gar befiegen. D. CO. p. 54 : in the game of How, 
When, and Where . . . she beat her sisters hoUow. — 
D. Y. p. 77: master beat the Frenchman hoUow. 
Str. giebt: Warren, Ten Th. a, F. 8,2: I am 
beaten hoUow. — JBtdwer, Pomp^ 2, 1: we beat 
the beasts hoUow.. — hollow ift hierin 95erftttr!ung 
10U in '^a hollow bargain" — a dead bargain, D. 
Bl. H. rv, p. 275. (Sorru^jtion au« whoUy?) 

Hol jstone, s. L. : ,,n)ei(^er @anbftein )um 8(^euem 
ber Serbecfe". 2)er ^ame ifi barum gegeben, »eil 
bie 9Ratrofen bei ber 9lrbeit auf ben Jlnieen liegen. 
Holyrood, n. (^0.i>-rüb') bad alte lönigliAe @(^Io^ 
bei @binbura; fie^e j. 8. Scott, WaverUy II, c. 17: 
A thousana welcomes to Holyrood. — S>ona(^ (M. 
L. L. I, p. 490) the Scotch (snuff) boxes called 
"Holyroods" in the trade are sold in the streets 
and pnblic-houses. These are generally the *^elf- 
colour" of the wood; the better sort are lined 
with hom, and are, or should be, remarkable for 
the closeness and nice adjustment of the hinges 
or joints. 

Hone, 8. 1) SnfHtut, 6tift für unoerforgte $ers 
fönen; G. M. Sept. 1860. p. 301 (für ©ouoemonien); 
nome for destitnte chilaren; »ailors* Homes in 
Sonbon unb SiDer^ooL M. L. L. II, p. 81: these 
birds (parrots) are not admitted into the Sailors* 
Home. — 2) bei Spielen: bie gfreiftatt. D. L. D. 
I, p. 100: the prison children as they whooped 
and ran, and pla^ed at hide and seek, and made 
the iron bars of the inner gateway "Home". — 
AT HOME, f. Gricket u. ground, «. 3. — 8) Sei ©dSilofTem 
»erben bie Siegenfd^aften in ber unmtttelboren 9{ä^e 
beS ^errenfM^ed ald home park, home wood u. f. n. 
begeicinet. 6. L. p.86: Falle wfield comes overon 
Thursday for the Home Wood. — Scott, OldMor- 
taUtv I, c. 2 (p. 22, Schles.): So he armed the 
fowler, and falconer, . . . at the home farm. — 
»e!Qnnt ift baS Home Park bei SDÖinbfor. — 4) B. 
M. N. III, p. 141 : In den heitern Betonen, wo die 
reinen Formen wohnen. At home: m the serene 
regions etc. 8llfo: in unfcrer 3Rutterf|)rad5ie — laum 
fonft üblic^. — 5| R. D. I. II, p. 366 : I found an ex- 
tremely aigreeable part^r, who declared that they 
would "not go home tili moming" — a promise 
which I have reason to believe they kept. 3>ad 
brei 9Ro( nieberboltc *'We won't fo home tili mom- 
ing", mit bem @(blu| ''Till daylight does appear" 
mirb (na(^ ber Stelobie "Marlborough 8*en va-t- en 
guerre*') fc&r gcnö^nlic^ gefungen, menn lufHge (Se- 
fcUfc^aften tn bie böseren 6tabten ber (^emfit^lic^Ieit 
ifommen. — 6) T. B. T. p. 102: if we were to carry 



your argument home, we might give away every 
Shilling of revenae which the chorch has : amoens 
ben, bie (Eonfequengen sieben. — 7) M. M. Nov. 1860, 
p. 50: when one*8 tronble is home made — felbfls 
oerfd^ulbet -> Home, Sweet Hohb. (Sin in gan) 
@nalanb fe^r beliebtet Sieb. D. M. F. III, p. 123. 

— Home circdit, s, bag Circuit, ^u bem Bonbon ge« 
^ört (f. Circuit). T. 0. F. I, p. 28: Mr. F., for- 
merly ofthe home-circoit, but now pracüaing only 
in London. — ib. n, p. 75. — Home joke, «. r= 
a joke that strikes home. — Yottng^M Love of 
Farne, Sat. II: 

Their peevish reason, vain of being dnll 
When some home joke has stung their solemn 

Boul. — 
Home- MISSION, innere 9Riffu)n, f. city-missionary. 

— Home Ofrce, SRiniflerium be« 3nnem: D. M. F. 
I, p. 45: And Uiey (the Jury) appendea to their 
verdict, a recommendation to the Home Office to 
offer a reward for the Solution of the mystery. — 
HoM« Secretart, s. 9Rint{ter beS Simem. D. U. T. 
p. 140: This had terrified the Home Secretary 
within an inch of bis life, on several occasions 
(ogL Secretary). — Home-staff, s. bie inlftnbifil^en 
Se^irfe beä (Seneralcommanbo'ä ((^glanb unb SBaled 
5, eiottlanb unb gnfeln 3, grlanb 6 iDiftrilte); For- 
eign Staff ift ber Sejir! bed @enera(commanbo'8 für 
iebe einjelne Kolonie. F. p. 178. — at-Homeishnbss, 
«. 3)i^<tufefein. Ijever, Jicu^ Himon I, 135: three 
red coats mieht daily be secn, whose unchanged 
places, added to their indescribable air of at- 
homeishness, bespoke them as the friends of the 
f&mily. rp.) dine unge^euerlid^e Silbung. 

Honely, a. e^emald = secret, inward, familiär; 
im erfteren Sinne = ^eimlic^. Wielif, MattL X» 36 : 
and the enemyes of man ben thei that ben homeli 
with him (they of bis own household, Autiior. Vere,), 

— Chaticer, The Merchantes Tale: 

God grante theo thine homly fo to espie; 

For in this world n'is werse pestUence 

Than homly fo, all day in Üiy presence. — 
Feeock, Repreasor, c. 3: Such peple be able and 
worthi' to be admytted into the homeli redinj^ of 
Holi Writt — Foxe, Book of Martyra; Examma- 
üon of WUUam Thorpe: With all these men I was 
right homely, and communed with them long time 
and oft. — Trendi, Ä O, 

Honey-dew, a. (^»n'-'-biS) SCrt ^abal, ber mit SRe^ 
laffes@9ru)) ongefeuc^tet ift Wb. Emgaiey, Two 
Yeara ago I, p. 110, 119. (B.) 

Honey-mooii, v, (^ftn'-*-mün) ^littermoc^en galten 
(f(^erabaft). T. D. T. I, p. 7Ö: If I were going 
honeymooning, it is just the time I would choose. 
— ib.: So do not I, dear, tili I have found some 
decent sort of body to honeymoon along with me. 

Honorarv freemen, (^b^enbürger. @ie tragen 
feinfe ft&btif(§en Saften. F. p. 293. 

Honour, v, G. M. June 1861, p. 658: a letter 
honoured by Mr. N. — D. Jerrold, 'Men of Char, 
I, p. 69: *'with great pleasure^' — and Safiron 
honoured a challenge to wine — annehmen; eigcnts 
lic^ von 9Be(|feln ge^gt (^onoriren). 

HoBonrs, a. vbn audgegeit^nete (Srab beim (Si^cl* 
men am S^lu^ ber Unioerfttatdcarriere, »oburd^ man 
Bachelor of Arte (B. A.) mirb (f. tripos). 3n ^m« 
bribge fommt juerft bad mat^ematifc^e (^amen (math- 
ematical tripos), bann bad flaffifc^e. 9)ei erflerem 
roerben bie ÜHamen ber ^ominirten nac^ bem äBert^e 
ibrer Slrbeiten, ber burc^ bie fLn^ahl ber für jebe 2ei: 
ftung angered^ncten unb bann fummtrten ^ointd 
(marks) befUmmt toirb, ^unöc^fl in brei lUaffen georb« 
net; bie erfte ift bie ber Wranj^lers; bie ameite ^et^t 
Senior Optime, bie britte Junior Optime. ^er erße 
unter ben Wranglers b(i|t »ieberum Senior Wran- 
gier. (Sx ift alfo berienige, ber über^auf)t von aOen 
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(Scaminanben bad Sot^ügli^fte geleifict (at ^nnet« 
f^alh ber Jilaffen lotrb ber gtöBere ober germgere SBert^ 
ber Seifhingcn burc^ ben ^5^eren ober tieferen $(a4 
(eieid^net; bie 9lamen berer, meiere gleici^ (SmM qu 
leiflet f^ahtn, fi^Un gtoar in laufenber 9himmer mt'u 
ttt, werben aber auf ber Sifte an ber @eite burc^ 
eine ftlammer oerbunben (bracketed). 3)ieieniQen, 
beren Seijhingen fie nic^t btefer 'honours' roürbig er« 
fc^einen lte|en, bie man aber bo(^ nit^t mochte burc^« 
foSen laffen, fa^te man e^ebem unter bem 9lamen 
*the goir )ufammen (f. b. S.). ^er B.-A.«®rab 
!ann aber aud^ o^ne honours erlangt werben; bieje^ 
nigen, bie auf biefelben !eine 9(nf|>rü(^e motten, nennt 
man *the poW (f. b. SQ.). 2)a^er unterfd^eibet man 
*to read for honours' unb 'to read for the polP, 
fomie *to go in for honours' unb *to go in for the 
polP — ftc^ 3U bem einen ober bem anbem ^samen 
vorbereiten, unb badfdbe ma^en (to go in). 3)ad 
flaffifclie ®samen lann nur ber ma^en, ber bad ma^ 
t^emotifc^e mit honours beftanben ^at (Wb. unter 
Tiopos: classical tripos examination; the final uni- 
versity examination for classical honors, optional 
to those who have taken the mathematical honors). 
Sflr bad flaffifc^e (S|amen l^aben bie 92amen Wran- 
gler, Senior unb Junior Optime feine ®eltun^. !})em 
Senior Wrangler entf|>re(ISienb (ei^t ber SSorju^Iic^fte 
^ier Senior Classic. — X\i gange Sad^e iji le^t fo 
geftnbert, ba^ )uerft ein d^amen ffir aUe »ewerber 
befUmmt ifl (alfo entf|)re(^enb bem früj^eren for the 
poU) unb bag ed bem (E^rgei) bcd Sinjelnen über« 
laffen bleibt 'to go in for honours'. üebrigend gels 
ten bie Flamen 'Wrangler' u. f. m. nur fflr bod mos 
t^ematifÄe @samen in (^mbribge. 3n Djrforb ^at 
man m Moderation ([. b. 9ß.) unb in ben ''Greats" 
(bem @<^lu^esamen) oter jttaffen/ bie atö " a first, a 
second" u. f. xo, bcgeic^net »erben. 9lu(^ bad Stan« 
giren innerhalb ber 5tlaffen unb bad bracketing fins 
bet bort ni^t ftatt S)ic Pass-Schools (f. b. 9B.) fmb 
bort bad (^amen for the poU; unb mer '<for hon- 
ours" eintritt, oermeibet bamit bad britte @£amen 
(ogL first^ «.). 

Hooded snake» 9lame einer bejonbem Schlangen« 
ort G. L. p. 100: bis eye liffnted on the last 
Speaker, glittering like a hooded snake's, as it 
were oaressing him with a lambent scom. 

Hook, 8. 'to be off the hooks', L.: ,,mttrrif((, 
mi^Iaunig fein''. 2)o(^ auc^ gerabeju: fierben. T. 0. 
F. II, p. 192: if he fatigues himself so much as 
that often, he'U soon be off the hooks. — T. C. 
R. I, p. 90: to get off the hooks. — Th. V. F. I, 
p. 189 (oon einer ^obthanlen): The attack was so 
Sharp that Matilda was yery nearly "off the hooks". 
— wb. fü^rt mit L. bie ¥^afe auf „auS ben 3lns 
geln" (oon einer Xl^ür) gurficl; bad Sl. D. mof)l xvä)* 
tiget auf bie ^alm, an benen nac^ firengem, altem 
<9efet bie Zl^eile bed geoiert^eilten Serbreqerd aufge« 
l^ftngt mürben, worauf bie SBenbung "drqpped off 
the hooks" no^ beutlid^er an\)pvdt T. G. B. II, 
p. 860 fle^t ed in ber Sebeutung: „aud bem @teg: 
reif, o^ne SBeitered": baronets with 12000 a year 
cannot be married off the hooks. — 2) L.:*„to- 
morrow you shall have it . . . with a hook, morgen 
foUft bu ed l^aben ... nicbt". M. L. L. I, p. 326: 
Free trade! Over the lett, and with more hooks 
than one. — S)ad Sl. D. giebt Osforb ald ^eimat 
ber $^afe, bie allgemein ben S^^^f^^ ^^ ^^ Slic^tiar 
fett ber SCudfage audbrftde, unb rniU fie entmeber mtt 
Hookey Walker (f. Walker) gufammenbringen, ober 
unter hook bad f^age§ct(l^en oerfte^en. 

Hook, V. €k „angeln", von ^men, bie auf %ar< 
iieen audael^en. She has been angling a long time, 
and has hooked him at last @o 0. A. I, p. 237: 
hook him, my poor dear; hook him at any sacri- 
fice (f. Hooker). 

Hooker (Richard), n. (^ttf.i') ®in audgeteid^neter 



englif(^er X^eologe (1553—1600). Sßegen feiner O^e« 
lel^rfamfeit trftgt er ben fte^enben IBeinamen the Ju- 
dicious'. 9{amentltc^ berühmt ift fein 9u(^ Ecciesiastieal 
PoUty. — G. L. p. 74 (oon einer 3Rutter, bie für 
fec^d ^cirat^dfä^ige ^öc^ter ^artieen fudjit): clever 
and unscrupulous as she was — they called her 
the "judicious Hooker"; oal. hook, v. 

Hookey Walker, f. Walker. 

Hoop- stick, 8. (Sin @to(f, mit bem man einen 
»etfen fceibt. D. Sk. p. 325. — D. Bl. H. I, p. 51 : 
he oegan to beat Mr. G. with a hoop-sfcick. 

Hoosier,«. S3emo^ner oon Snbiana. B. (from hu8her, 
because they were considered as bullies and men 
of great physical strength, or from their rough ex- 
clamation, when one knocks at the door: ^^fVho^s 
yertr Wb.) 

Hop, B, 1) SUtm^ TVufr. Shandy I, c. 12: to 
which X orick, with his usual carelessness of heart, 
would as often answer with a pshaw! — and, if 
the Bubject was started in the fields, — with a hop, 
SKip, and a jdmp at the end of it @o wirb bad lieber^ 
f^ringen eined beftimmten Siaumed in smei Säften be: 
geidSinet; hop ift bad Slbfe^en mit bem linfen %vS^ 
biedfeitd; skip bad äluffe^en mit bem rechten in ber 
äRitte, jump bad 9luff|>ringen mit beiben S^^en jen« 
feitd. (Sd wirb oft um bie äBette ald @^iel geübt, 
^n C. M. 1860, Decbr. p. 736 mit 'step': success 
is not attainable per saltum, by a hop, step, and 
a jump. — Hogg'a Winter Evemng Tatea II, p. 190 : 
hop, Step, and leap. — 2) L.: „hop, ein Xans". 
(äemö^nlt^ (wie Tra. T. M. p. 119): to give hops 
and spreads; SSäUe unb @ou^erd geben (Slang ber 
feinen SBelt). 

Hop, v,a, L.: „to hop the twig, ftc^ aud bem 
Staube machen". 9lu4 *to hop the wag*. M. L. L. 
III, p. 123: when I used to hop the wag from 
school I went there. — ib. p. 207: they often 
persuaded me to 'hop the wag', that is, play tru- 
ant from school. 

Hop, 8, $o|>fen. Hop-pigking, «. ipo^fenemte; M. 
L. L. oft, ». 18. II, p. 154: but as soon as the 
harrest and potato-ffetting and hop-picking are 
over . . . they come back to London. 

Hop, V. a, ipo|)fen einfammeln. M. L. L. I, p. 104 : 
after that, I was a-hopping, and made my 15«. 
regulär at it, and a*haymaking. — hopping, bie 
£o))fenemte; ib. p. 527: they (children) have their 
shares, both with and without the Company of 
their parents, in the 'hopping'. 

Hope, V. to hope against hope, eine oer^meifelte 
$offnuna ^egcn. C. BeU^ Skuiey II , p. 40: most 
people have had a period ... in their lives when 
they have feit thus forsaken; when, having long 
hoped against hope . . . their hearts have truly 
sickened within them. — Thaekeray, VirgmUms I, 

E. 168: to look for her son, was hoping against 
ope. — M. L. L. I, p. 292: I struggled on, hoping 
against hope. 

Hopeful, n. meift Young Hopeful; übliäe, e$er 
gemüt^lic^e, ald ftreng tabelnbe IBe^eic^nung für einen 
„fleinen 3;Qugeni<fitd", ein "enfant terrible". T. D. 
T. II, p. 13: Sir R. had to . . . hurry off to Berlin 
to see what could be done with young Hopeful. 
— The young Hopeful was by no means a fool; 
and in some matters was more than a match for 
his father. — T. Br. p. 45: Widow R. . . . would 
have had to oross Madam to get at young Hope- 
ful. — ib. p. 160: and then, with well-feigned zeal, 
the door would be opened, young HopeSl praying 
that that beast Snooks (tlie preepostor) mightn*t 
have heard the scnffle caused by his coming. — 
B. giebt: SmoUeti^ Bumph. CUnker, p. 15: Hopeful 
was equally obstinate. 

Hopple, tf. a. L.: „einem $ferbe ober SHnboiel^ 
bie p|e binben, bamit ed fld^ nicgt verläuft. (Nürthy^ 
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3)od^ war e8 eittfl Qemem(^Iiiged dnaltfc^, unb er* 
fd^cin^ 6üb(i4 = to entangle bei H. More, On God- 
imesa^ K 9, c. 7, § 8: Superstitlously hoppled in 
the toils and nets of superfluous opinions. — 
Treneh D, p. 16. 

Horde, v. ^i^s'b) fu^ f<]^aarenn)eife aufhatten; neber 
bei W. noc^ Wb. — Byron, Sardan,, a. V: my 
father's house shall never be a cave For wolves 
to horde and howl in. (B.) 

Horifon, «. an artificial horizon, lünfilic^et $o« 
ri^ont, ein befannted Snfirument, oelc^ed man bei 
JBefUmmuna bet »reite einedOrted brandet M'Clmtock, 
Voffa^ of the ^Fox% p. 226: the mercury of my 
artificial borizon is firozen. 

Hörn, <• 1) the moon is in her homs, ift ftc^el« 
förmig. M. L. Jj. IÜ, p. 88: The first planet I 
saw was Venus. She was in her homs then, like 
the moon. — 2) IDie beiben leiten einer Xltemaüoe. 
C. M. March 1861, p. 276: So J. had the double 
hom for bis adversary: he could despise a man 
for not being a gentleman, and insult him for 
being one. — * @o ]pxx^t man von the homs of a 
dilemm», ib. May 1861, p. 546: fortunately we are 
not reduced to choose between the homs of so 




That's what I call the homs of a dilemma. — ^n 
S. G. p. 98 wirb gef|>ro(l^en von Hhe two homs' m 
bem alten 9ludf))ru4: tl fiiy xaX«fy, H^it^ »oifnjy, §1 
&*aUfXQdif^ noty^y. — ib. p. 95: a shorthomed di- 
lemma mü f^erjl^after Slnfpielung auf bie Slinboie^s 
gattuna shorthoms (f. b. SB.). — Horn-pout, s, (^S'n'- 
boiit) H. £. y. p. 29: (rivers) well stocked with 
hom-pouts, eels and shiners. ä(u(^ homed-pout, 
cat- fish. — Wb. : a fish of the genus pinulodus, 

Horner, n. (^öV-"«) D. P. G. 1, p. 408: starting 
up from a remote comer, where, like the patron 
Saint of fat boys — the immortal Homer — he had 
been devouring a Christmas pie. — D. M. F. IV, 
p. 85 : that racBant though self-sufficient boy, Jack 
Homer. — D. Sk. p. 109 : he (ber Snoolibe, bet bad 
XtU^top in ©teeniDt^ )eigt) is requested to find 
out particular houses in particular streets which 
it would have been a task of some difficulty for 
Mr. Homer (not the young gentleman who ate 
mince-pies with bis thumb, but the man of Golos- 
seum notoriety) to discoyer. 9(nft)ielungen auf ben 
5tinberreim: 

Little Jack Homer 

Sat in a coraer, 

Eating bis Christmas pie; 

He put in bis thumb, 

Ana pulied out a plumb. 

And Said: ''What a good boy am I|l'' 
9laA Notes and Queriea XVI, 156 (bei Wb.) war 
JacK Homer bet ^audbofmeifter bed ^hi^ t>on 
©laftonburp. Setierer ^aite eine St&dft gebaut, fo 
fiorf gen)dlbt, „tai felbfi ber JU^nig fie ni^t nieber« 
brennen lonnte", unb baburc^ ben ünmitten $ein« 
ric^'d YIU. erregt Um ben itönig, au oerfo^nen, 
f4i(he ber Slbt i(m bie Sefitudunben oon 12 9Ktter« 
gutem in eine haftete gebatfen, oon benen Homer 
untenoead bie über bad (Sut SBelld enimanbte (ba« 

!|er took out a plum'). — yta^ einer anbem £egenbe 
ib. XVn, 83} fiel bie Sac^e in bie 3eU ber @äcula« 
rifaüon ber Rlofter^fiter, unb J. H. mar ein Rnabe, 
ben man, um mdgUc^fl menig Serbac^t su mctfen, mit 
ben in eine ^aflete oerbatfenen Urfunben an bie (Som^ 
miffare in £onbon fcbidte, unb ber, von junger at* 
^lagt, bie ^afleie bffnete unb, o^ne rec^t )tt miffen 
mad er t^at, bad ä)ofument ft^ aneignete. — %tx 
bad Serfl&nbni^ ber legten SteSe ifi }u bemerfen, iai 
Homer ber ^atM beS SRanned mar, ber oon einem 
auf bem jtnojpf ber 6t ^auIdHn^e erbauten fittudc^en 



aud bad erfle 9hinbpanorama oon Sonbon matte unb 
im (Soloffeum in Sle^entftreet audfiettte« 

Hornet's nest, m ber übertragenen 9eb. unfered 
„SBedjpenneft" fo angemanbt : you will oblige me by not 
bringing a horaet's nest abiont my ears (Kavanagk, 
Seven xeora); nom Erregen oieled (9e)öit!d mit Sin« 
bem. — T. B. T. p. 101: Proudie, ass as he ia, 
knows the world too well to get such a horaet's 
nest about bis ears. — ib. p. 290: she might as 
well have seated herseif at once in a homet*s nest. 

fiorrid hom. M. L. L. I, p. 219 (ein 3re ft)ti(j^t): 
''What d'you mane, you horrid hom, by selling 
such stuff as that^'. ^n Snmerhing: mjr informant 
declared that ''to the best of bis hearing*' those 
were the words used; but doubtless the word was 
"omadhaun'\ signifying in the Erse tongue, a half- 
witted fellow. — S)adfelbe im SL D. 

Horrors, «. 9ei L. btod inj ber 9lebenSart „to 
give a person the horrors, 91bf<beu einflößen", »ornit 
bie urf|>rüngli((e IBebeutung getrflbt i^ horrors fomo^I 
mie blue devils ober blnes tjl eigentlich ein (&xa^ bed 
DeUrium tremens , in bem ber urinier gemiffe (des 
ftalten »u fe^en glaubt, bie i^n fingftigen; D. N. T. 
II, p. 224: bis disease was of a kind that is 
brought on by excessive drinking, and that affects 
Üie mind as well as the body. The people at the 

Sublic-house called it the Horrors. Sat T. D. T. 
[, p. 249: he do take a drop too mucn at times» 
and ihen he has the horrors — what is it they 
call it? delicious beam-ends (delirium tremens). — 
Seibe äBorte werben aber bann fe^r ^ftufig in ber 
gon) abgefc^mäc^ten Oebeutung oon „böfe Saune, 9tie* 
beraefc^lagen^eit" aebrauc^t,' o^ne ba^ an %vmd %u 
beulen ift, ). 9. N. G. I, p. 118: don't sit in the 
dark and catch Uie horrors, unb oft fonfi. — D. 
Bl. H. U, p. 309: it sives me the norrors. — ib. 
p. 312: I have had the horrors falling on me. — 
ib. p. 317: a prey to the horrors. — D. N. T. VI, 
p. 810: to take the horrors. — 6. M. H, p. 120: 
an OYening calculated to produce a fit of the hor- 
rors. — G. L. p. 78: the men of bis old set came 
to laugh him out of the horrors. 

Horse, «. one man can take a horse to water, 
but a dozen cannot make him drink. C^e fe^r 
üblidbe $|rafe, um auSjubrütfen, ba^ man mit ftu^« 
rer Öemalt nic^t aUed burc^fe^en !ann. Tra. C. S. 
p. 185. !})aMelbe (nur mit 'a thousand') T. B. T. 
p. 292. — Sgl. king's horses. — that horse is 
ridden to death, oon oerbrauc^ten (debanlen, itniffcn 
u. bal. — Dickens, Copperfield: I don't like to look 
a gut-horse in the mouth. — T. B. T. p. 369 : bat 
we will not now look a gift horse in the mouth 
— eni{bre((enb bem ^eutfd^en. — Horseback; 7%aci:- 
eray, Virgmians II, p. 240: he loved any game that 
was a-foot or a-horseback. S)0(b mo^l nur fti^ergs 
baft, »ie „bad im (dange ober tm 9htte mar". — 
Horse -BAix, ^ferbe^iHe. Th. Hood, Tylney Hau, 
eh. 7. (Str.) — Horse -CHADMTER, s, (^5'|'-tf4a«t->*) 
^ferbe^änbler oon ber anrüchigen Sorte, bie auf Sa^r« 
mftrften u. bgl. ibc (9e»erbe treiben, unb ed mit ber 
(S^rli^feit ntd^t fe^r genau nehmen. D. P. C. II, 

S. 198: he was a horse chaunter; he^s a leg now. 
•gL chaunter. — Horse-collar, «. ^grinning through 
horse-collars'*, f. grin. 2>aoon horse-gollared , a. 
bur4 ein fferbehimmet entpeSt. Edmb. Rev.i the 
horse -coUared and swallow-tailed disguise. FL 

E. 276. — Horsepuesh, <. mirb ^rofeffu)neE oft fhitt 
orses gefagt, %. 8. connoisseurs in horsefleslu Im, 
D. D. 11, p. 174: a consummate jndge of horse- 
flesh. — M. M. March 1861, p. 350: all that horse- 
flesh is capable oL unb: Oxford horseflesh. — D. 
M. F. U, p. 74: (Mr. L. was) too much gi^en to 
horseflesh . . . High-ste^ping horses seemed. ne- 
cessary to all Mr. L.*8 friends. — T. D. T. II, p. 12: 
when he heard of Ms (son's) doings in horsefleiJi. 
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— D. H. T. p. 54 (t)on einer ^eruntetgelommenen 
^tnilte): they sometimes lost Üiemselves . . . as 
respected horseflesb, blind-hookey, Hebrew monetary 
transactions etc. — J. G. J. I, p. 109: to make 
bim a bandsome present of borseflesb. — Thack^ 
eray, VtrginUms lll, p. 77: did tbe ancient chiv- 
alry cbeat in borseflesb? — ib. p. 92: will you 
take bim to tbe stables, and seil bim one of your 
bargains in borseflesb? — Horse Güards, a, 9came 
bed (Sebftubed in Wbiteball, Sonbon, in welchem ber 
Commander-in-Gbief roo^ni 2)er 9tame ba^er, weil 
bovor ben Xag fiber jnei Seute oon ber berittenen 
®arbe in @ala SBacfie l^alten. D. Sk. p. 214: tbe 
clock at . . . tbe Horse Guards. ^n biefem <9e< 
bäube fmb bie oberflen Sureaud fftr bte SRititftrsSer« 
naltuna ; ba^er Horse-Guards oft ,,®eneraIcommanbo" 
ober ,,]Rnegdmint{terium'', a. 93. ^22^'« East India 
Man, Dec. 7. 1868: H. M.'8 Sdth Regiment, Con- 
naugbt Rangers, bas been ordered to go to Cbina 
to replace anotner re^pment sentbome, it is said, 
contrary to tbe intention of tbe Horse-Guards. — 
Tb. V. F. I , p. 344 : tbe order for tbe regiment 
to bold itself in readiness wonld leave tbe Horse- 
Guards in a day or two. — Horseleech, «. ^ferbe« 
egcL SBirb ald conftanted e^mbol ber tlnerf&ttlid^s 
leit unb rüdCfid^tdlofen (5elber))reffun0 gebraucht. G. 
T. Y. B. p. 50: tbe fountain of justice is by no 
means pure. Tbougb no money passes openly, 
unmistakable indications of tbe borseleecb con- 
stantly peeijed out — delays, doubts, bints, quite 
comprenensible to tbe litigants and tbeir lawyers. 

— G. L. p. 74: sbe knew, too, tbat if, by any 
dispensation, one (of ber dauffbters) were removed, 
fiye dau|;bters of tbe borseleecb would still re- 
main. witb ravenous appetites unappeased. — Tra. 
T. M. p. 168: but be was like tbe dauebters of 
tbe borseleecb, and in bis moutb and in nis soul, 
for ever and always ning out tbe cry 'more, 
more,' unb ib. p. 190: But tbe daugbter of tbe 
borseleecb was insatiable — More, More^ seemed 
tbe ceaseless cry. 2)tefe beiben @ieQen getgen, bo^ 
mit bem SBorte auf eine »ibelfteHe {Proverba XXX, 
15) angef^ielt wirb, n)0 ed l^ei^t: tbe borseleacb 
batb two daugbters, crying: Give, Give. Tbere 
are tbree things tbat are never satisfied, yea, 
four tbings say not, It is enougb; (tbe grave — 
tbe barren womb — tbe earui — tbe Are); 
na(| be äBette (eiwad oerftänbUc^er alä Sut^er): 
^ie Slufe (nac^ ber SCnmerhtng: ein fabel^aftcg i^itx, 
3gel ober SBamjppr) ^at jwei Xdc^ter: gicb l^er! gieb 
$€r! ^reie flnb mc^t ju f&ttigen. Siere f^pred^en nie: 
oenug! — Horsenails, «. @elb (SU- Dickens^ 
Houaeh, W, 22, 6. (P.) — Sl, D. — Horse-pick, a, 
D. N. T. II, p. 50: tbis knife, besides being a 
horse-pick, a tootb-pick etc. ®ine SCrt $a!en, bem 
^ferbe eingetretene ©teine aui bem i^ufe, )u ^ie^en. 
Oft an grö|eren SReffem. — Horse -rioer, a. jhmfts 
reiter. I). H. T. p. 33 : tbe borse-riders never mind 
wbat tbey say, Sir; tbey're famous for it. — Horse- 
RiDiNO, a, unb o. JhtnftreitergefeQfd^afi, 9lettinftitut. 
D. H. T. p. 15: a borse-ridinjo^ estaolisbment; ib. 
a(d f^irma: Sleary's borse-riding. — ib. p. 5: be 
belongs to tbe borse-riding. — ib. p. 868: a person 
... in tbe borse-riding way. — Horse-road, a. Tra. 
C. S. p. 13: tbe two men walked, one in tbe borse- 
road, and tbe otber on tbe side patb. — D. P. G. 
II, p. 139: flying tbe garter in tbe borse-road, 
Stro^enbamm. — Sluc^ horsewat, Tra. T. M. p. 52. 

— Horse- RÜG, «. John Halifax^ v. 1, c. 3 (Str.): 
^ferbebedte. — Horse-run. a, a contrivance for draw- 
ing up tbe loaded wbeel-barrows from tbe bottom 
of deep cuttiuffs by tbe assistance of a borse wbicb 
walks to and fro. Str. (nac^ Breea) übereinftimmenb 
mit Wb. (na<^ Smmcnda), — Horse*s head, bei 
@<|u^ma(^em; M. L. L. II, p. 40: tbere are in tbe 



trade 'borse's heads' — a 'borse's bead* is tbe 
foot of a boot witb sole and beel , and part of a 
front — tbe back and tbe remainder of tbe front 
baving been used for refooting boots. — Horse- 
SHOE FALL, n. ber größte ber 92iagarasgäSe. — Horse- 
SHOE nail; «. Hufnagel. — Horse-soldier, a, (Saoals 
(erift. Macaulay^ Bist, of Enal I, p. 286: £acb 
Bociety was required to fumisb, according to its 
means, a borse soldier or a foot soldier. (Str.) — 
Horse -TH1STLE, a. tbe Englisb name of a rougb, 
prickly plant of tbe genus Onicua. W. "Wb. — 
tbe wild lettuce; Str. nadb HaUUweH, 

Horse, v. bef^annen. L. D. D. II , p. 21 : you 
will See tbe coacbes borsed witb tborougb-breds. 
9(ud^: bie ^ofl^ferbe für eine Station fleuen. S)ted 
mar tur ^z\i ber stage - coacbes Ba^t ber $rit)ats 
f))efuiation. D. P. C. II, p. 212: tbe insolvent 
l^entleman, wbo bad contracted a speculative but 
imprudent passion for borsing lonsr stages, etc. — 
Tb. V. F. I, p, 119: be speculated in every pos- 
sible way: be worked mines: bougbt canal-sbares; 
borsed coacbes etc. — ib. II, p. 246: be talked 
about . . . wbo borsed tbe coacn by wbicb he bad 
travelled so many a time. — R. D. I. II, p. 79: 
our carriages were borsed by J. P., and their 
speed was very creditable. 

HorsY, a. (^5*V-') Semonb, bem man ben Umgang 
mit %f erben anfielt; fepr 6lang, aber fel^r bejetd^nenb, 
wie Si. M. Sept. 1861, p. 357 befagi 

Hosier, a. f. baberdasber. 

Hostia, a, 9lo(| gebraust, nac^bem fc^on bie gorm 
bost eingebürgert mar. Moriaon, Itmerary, pt 3, 
p. 32 (unb 9fter): Let tbem stay at bome wbo are 
so zealous, as tbey will pull tbe bostia or sacra- 
ment out of tbe priest's bands. Trenehf D. p. 37. 

Hot, €u 1] to make a place too bot for somebody: 
Semanbem bte i^öKe ^ei^ machen; i^m irgenbmo aro|e 
unannel^mlid^Ieiten bereiten. M. M. Marcb 1860, 
p. 324 : ru make tbe place too bot to bold bim. 
•— T. B. T. p. 132: Barcbester will soon be too 
bot to hold bim. — A. H. p. 220: "Did you not 
say, you were intending to Visit Cornwall ?" — "No, 
ma'am. Would rather be excused. . . . Tbe place 
would be too bot to bold me after oertain circum- 
stances", — Tb. L. W. p. 177: tbe bouse was made 
a great deal too bot for her. — ib. p. 233: she 
made tbe place so bot tbat I began to wish I had 
quitted it — D. 0. T. p. 194: tbe neighbourhood 
was a little too bot — ed ge^t ^ier in bie Sebeutung 
,,jefä§rlid^" über. M. L. L. I, p. 469: I never bolted 
witn anytbing. I never took anything tbat was 
too bot for me. — 2) to be in hot water witb . . . 
in immermttl^renbem 3<^n! unb @trett mit Semanb 
liegen. St. G. p. 52: tbis man and tbe Nana (Sabib) 
bad always been in bot water. — R. L. L. p. 418: 
So D. was often irritated and worried and in hot 
water. — T. B. T. p. 206: be would surely get 
himself into bot water if be allowed Mrs. P. to 
interfere in matters etc. — ib. p. 365: Pray keep 
bim out of bot water etc. — M. L. L. II, p. 123: 
One of tbese shopkeepers told me tbat in tbis 
trading (with kitcben-stuff and grease) tbere was 
as mucb trickeiy as ever, and tbat many gentle- 
folk quietly made up tbeir minds to submit to it, 
wbile others, be said, "kept tbe bouse in bot wa- 
ter" by resisting iL — Hot-corn. a. unreifer, in 
SSßoffer meic^ gefottener tttrlifc^er SBetjen (aRaiS); be* 
(iebte 6|)etfe ber nieberen SoI!S!laf|en tn9len)s|)or!. 
(B.) (com bebeutet in ben Seretnigten Staaten ge« 
mö|n(i(| SRaid, in @Aoitlanb $afer, in (Snglanb äBei« 
jen unb Oerfte). — Hot hearth, Äocftofen. (P.) 

Hotfoot, adv. (^8t'-füt) in größter @ile (nur }>ro$ 
DinjieH). M.M. Jan. 1861, p. 202: Now 's your time, 
Billy, says I, and up tbe bedge I cuts hotfoot to 
get betwizt he and our bounds. — T. Br. p. 173: 
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the stream was deep here, bat some fifty jards 
below was a shallow, for which he made off hot- 
foot. 

fioniiGe, s, the Ornament on the oollar of a 
cart-horse. Goldmg, OiMs Moam., b. 2: 
The spokes were all of silver bright, the chrys- 

olites and gems 
That stood upon the coUars, trace, and hounces 

in their hems 
Did cast a sheer and glimmering light. — 
Se^t ntd^t me^r ber ^d^riftfprac^e angel^örig. Trench, 
x>, p. 17. 

Honr, s, it strikes the hour, ed f dalägt voU, bie 
ooUe @tttnbe. D. C. C. p. 20: a quarter past ... 
half past ... a quarter to it ... the hour itself. — 
D. 0. T. p. 856: the bell of the nearest church 
Struck the hour. — Str.: it was twenty minutes 
past the hour when we started. — by the hour, 
ftunbenlana. C. A. I, }>. 89: they had talked about 
boat building and sailing by the hour together; 
neben T. B. T. p. 314: nor do they sit for the 
hour together on river banks. — ©in S^beariff mel^s 
rerer ©tunben fanit lorreft ald Singular gefaxt »er- 
ben. M. M. March. 1862, p. 398: a long weary two 
hours was spent like tms. — S^gL this five pounds 
will go for etc. 

Honse, s. 1) @u^l^emidmug beg'SSoßS für poor- 
house unb workhouse. M. L. L. II, p. 417: Most 
all the printices used to come from the House 
(workhouse). — D. M. F. I, p. 300: "He was brought 
up in the — " with a shiver of repugnance, " — 
the House." — ib. p. 301 : set a light to us all 
where we lie, and let us all blaze away with 
the house into a heÄp of cinders. — ^er ®ebanle 
an biefe Käufer ift bem ä^oüe fo oer^a^t, ba^ e§ 
felb|t ben S^amcn meibet; f. ib.: dislil^e tue mention 
of it? kill me sooner than take me there. — 
(SSgl. Union.) — ^u^: the great house; M. L. L. 
I, D. 438: "PH live on 4c2. a day, and pay rent 
ana all) and starve half my time, rather nor the 

feat house'' (the Union). — ib. p. 62: I suppose 
shall lose my lodging this week, and then I 
must see what *the great house ^ will say to me. 

— ^u(^ ^he big house', M. L. h. l, p. 52 : as long 
as they kept out of the 'big house' (the work- 
house), she would not complain. — 2) tliere is a 
house, cd ift ^arlamentgfitfung. Di. C. p. 273: he 
alwäys dined at Bellamy's when there was a house. 

— HoDSE-FATHER, gamütcno otcr, $auä^crr. Thack- 
erat/, Virginiana II, p. 101: he was dozing after 
the fashion of honest house -fathers. — Hodse- 
FLANNEL, s, bttd gum SufiDtfd^cn unb Slbtrodncn nac^ 
bem 92a|f4euern bienenbe Äeug. Tra. C. S. p. 16: 
if she had devoted a little of her leisure to the 
mysteries of house-fiannel and hot water etc. — 
ib. p. 102: if ever I have a sovereign left, and 
thinK I can keep it for a day, just to feel I am 
rieh, it has to go for candles' and Bath brick, and 
house-flannel. — Household, «. G. L. p. 135 : even 
the light restraint of senrice in the Household 
Brigade had begun to bore him. XU Setbtru^en 
ber jtönigin. — Hoüsb-room, s. Sogid im ^otet. Tra. 
G. S. p. 13 : if they take you in (at the hotel) — 
I do not mean if they cheat you — but if they 
can give you house-room etc., ein üblicher Slugbrudf. 

Hoveller, 8, (^öto'-H-**) bie 83ergenben bei einem 
gefteanbeten Schiffe. G.P, JB. James, Morley Ümatein, 
eh. 23: but then, with great difficulty, and at the 
imminent risk of their own lives, the hovellers, as 
they are called (in Kent and Sussex), had con- 
trived to bring off (from the wreck) the whole of 
the crew. (Str.) 

H«w, aav, Dft nac^ 3^^^^^^^ ^^^ SBamenS: 
I warn you how; beware how; be carefiil how; be 
oautious how. Th. V. F. I, p. 256: Be cautious 



then, young ladies; be wary how yoa engAge. — 
ib. II, p. 169: Those who were accustomed to see 
it were cautious how they staked their money 
against a man of such sudaen resources. — B. D. 
I. II, p. 409: the authorities haye issued injunc- 
tions to the railway subordinates to be cautioos 
how they commit excesses and yiolence among 
their labourers. — M. L. h, II, p. 62: the hawkers 
also buy dogs brought to them, out they are wary 
how üiey buy any animal suspeoted to be stolen. 
®ine ©teile aud Tusser f. unter brat. — As how, 
Dulgär = that. — How, When, and Where; ein 
$fänberf;i>ie(, bei und „äßie, no unb loarum?" D. C 
C. p. 54 f. u. hollow. 

Ho)[deii, 8, L. giebt bie S3ebeuiung als moBc aU 
äSttlgaridmud. Treneh, S, G. p. 102 weift nad^, ha% 
,,ro§er ^enfc^" in ber älteren 8;i>ra($e bie geioö^nlid^e 
8ebeutung voau Mäton, Colaaterion: Shall I argue 
of conyersation with this hoyden, to go and prac- 
tise at bis opportunities in the larder? — Cbt- 
gravty a Frenek and English Dietionary : Falonr din, m. 
A bücke, lowt, lurden, a lubberly sloyen, heavy 
sot, lumpish hoydon. — ib. Badault, m. A fool, 
dolt, sot, fop, ass, coxcomb, gaping hoydon. — 
HoweU, Lexieon TetragloUon: A rüde hoidon; 
Grue, badault, falourdin, becjaune; Balordo, bab- 
ionetto, rustico; Bouaron. — (hoyden ift ^eibe; 
auc^ heathen ijt eigentlid^ a dweller on the heath. 
WicUf überfett Acta 28, 1 : and heathen men dide 
unto US not litil curtesie, mo bie Vülg. barbari, 
unb bie autoriftrte Ueberfe^ung 'the barbarous 
people' ^at.) 

Hoyle, n. (^fii) !Iaffif(^er e^riftfieOev Aber SQS^ifl» 
f|)ie(. D. Sk. p. 474: he reyered the memory of 
Hoyle, as he was himself an admirable and im- 
perturbable whist-player. — R, D. I. I, p. 120: A 
rubber terminates the eyening, and cauaes dipcua- 
sion, in which the aid of the deities Hoyle, Majori 
A., and Major B. is angrily invoWed. 

Habble-babble, s. (ftiu'Mbi) M. L. L. III, d. 196 : 
In one of them (pictures) I was like a chiers son« 
or something of that, smoking a hubble-bubble. — 
Wb.: a tobacco-pipe so arranged that the smoke 
passes through water, making a bubbling noise; 
hence its name. llie natives of India use a cocoar 
nut Shell partly fiUed with water, having a mouth- 
piece inserted at one part, and a pipe-bowl at 
another. — R. D. I. I, p. 211: the slow guggle of 
the natiyes' hubble-bubbles. — ib. II, p. 157: a 
noise as of many waters, outside my Windows, kept 
me awake, which, on investigation, proyed to be 
caused by the hubble-bubbles of many coolies 
encamped outside. — B. gicbt: Lever, Ardutr 
O'Leary I, p. 12. 

Hndale, «. (^6bi) in ber älteren @tora(fie ein5tniifer, 
®ei)^aIS. Laly, Euphttes and his jSupkcebus: This 
old miser askin^ of Aristippus what he would take 
to teach and bring up his son, answered. 'A thoa- 
sand groats'. *A thousand groatsi 6oa shield!' 
answered this old huddle. — TVendi, D, p. 13. 

Hae and erj, 8, L. richtig: ,,bag mit ©efc^tei oets 
bunbene SSerfoIgen eined ^erbredberd". 3m beutf4en 
Siecht: berufte. @d »ar ein beftimmter 9luf, ben 
man bei begangenem felony, bei Eingriff unb Semmns 
bung; ober bet oerfuc^tem Glaube ertdnen Ite^, unb 
ben jeber weiter geben mu^te; wer bieö unterlieft, 
foUte nac^ (Sanut"d ©efe^ bem felon gleich gefira^ 
»erben* Späterer ^arlamcntdbefd^Iu^ fanmonirte 
bieg. — 3m weiteren (Sebraud^ ift ed bann ein bei 
@ntn)ei<i^ung eined felon erlaffeneS Sc^riftftücf, bad 
^ebermann aufforberte, benfelben »ieber einjubringen^ 
ein ©tecfbrief. — to raise the hue and cry, ben fhif 
ergeben. Cowper, John CrUpin: 

Six gentlemen uj^on the road 
llius seeing Gilpin fly, 
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With po8i-boy soampering in the rear, 

They raised Üie kue and cry: 
'Stop thiefl stop thief! — a higwayman!* etc. 
D. 0. T. p. 70: but the old gentleman was not 
the only person who raised the hue and cry. — 
ib. p. 87: the hue and cry which was raised at 
O.'s heels; au(^ ik. p. 239: to set up a hue and 
cry. — ®nbli^ ift Hce and Cry in mobcmcr ^tri 
9lame eined Iriminaliftifc^en Sln^eij^eblatted für ^oiu 
)iften, vorin @te(t5riefe, 9ef(^teibungen oerlorenet 
^erfoncn unb ©egenftänbe u. bgl. m finbcn fmb. — 
M'L. C. p. 91. — C. M. 1862, Nov. p. 641: the 
police have their Hue and Cry to prevent crime. 
— R. L. L. p. 248: Well, he is lost; you had 
better put him in the Hue and Cry. — D. 0. T. 
p. 113: deeply absorbed in the interesting pages 
of the Hue-and-Cry. 

Haey, «. {Hani), M. L. L. I, p. 231: <<where 
do you stall in the huev?** which tairly translated 
means: ''where do you lodge in the town?*' — Sl. 
D.: Huey, a town or village. — Tramp term. 

Hfikeem, «. (inb.) St. C. p. 190: In the morninff a 
hAkeem (native doctor) was sent to dress our wounds. 

Hnlks, «. ,,9[Ite ©d^iffe auf ber X^emfe )ur SBer» 
nxi^rung bec befangenen", L. 6d ift )u bemetfen, 
ba^ bie gur Xrand^ottation SSerurt^eiUen 6td }u i§rer 
be^nitioen @inf(^iffung auf bie hulks gebracht loetben. 
M. G. N. II, p. 234 : a brawny bearded rufEan on 
his wav to the gold-diggings viä the hulks. 

Hallabaioo, s. (^st-u-ai-iu') B. L. D. p. 319: or 
thinkest Uiou that we are dyins of silence here, 
and only to be preserved, like tue infant Jupiter, 
by a hullabaloo? — Di. C. p. 389: the truth of 
all this hullabaloo was that K. had a sly pension 
etc. — icL Tanered V, p. 6. — Thackeray^ Esmond 
I, p. 110. (B.) — J. G. J. I, p. 294 : or eise you'd never 
have made such a hullabaloo with the knocker. — 
üeberall: Särm. — L. ^at nur hallabaloo, W. beibed. 

Hnllo, inUfj. D. N. T. YI, p. 115: Hullo! (and 
here I particulary beg, in parenthesis, that the 
Printer will follow my spelling of the word, and 
not put Hillo, or Halloa, instead, both of which 
are oase compromises which represent no sound 
that ever yet issued from any Englishman's lips. 

Hnnble, o. 2)te iKudf))ra(^e mit ftummem h ge» 
fidrt namentlich ben ^'Saints" an ; in Copperfield lä^t 
JDiekena ben fd^cin^eiligen ^5mmler Uriah Heep 
fortbauemb gefttffenlli(6 "umble" fagen. "I am well 
aware'*, quoth he, '^hat I am the umblest person 
{(oing, let the other be who he may. My mother 
18 likewise a very umble person. We live in a 
numble abode, Master Copperfield, but have much 
to be thankful for. My father^s former calling 
was umble ; he was a sexton". -— S3g(. T. D. T. 1, 
p. 80: you see how humble I am; not only humble 
Dut umble, which I look upon to be the compara- 
tive or, indeed, Superlative degree. 

Hnine, Joseph (\üm) (1777—1855), berühmt wegen 
feiner ouf ftrengfie @rf))ami( gerichteten |>ariamentas 
rifc^en X^&tiglett. 9Ud SRitglieb ber O))^ofttion unb 
^ü^rer ber ^abifalen fe^te er, audge^enb von bem 
(^runbfa|: 'public money is intended for the pub- 
lic good*. eme gro^e SRenge auf ^inanjreform )ies 
lenber SRagregeln bur(|. G. L. p. 95. Sgl. Joey. 

Hnmmelftr, s. (^6m'-m>i-*') Uta Snjhument, bie 
®erfte non Sart unb $ad^e(n )U befreien. Wb. — 
Str. dtirt barley- hummeler aud IXckens, Houaeh. 
W., V. 8, p. 284 (Tauchn.). 

Hnmmams, n. L.: ,,itaffeebäufer in Covent-Gar- 
den". 9H<i^ttger: ein ^otel. 9Bo man fie enoft^nt 
finbei (mie D. Sk. p. 49: those country gentlcmen, 
who are sleeping at the Hummums for the first 
time) ift immer oon $erren bie Siebe; benn nur 9Räns 
ner logiren bafelbft, unb aix^ bie IBebienung befielt 
nur au8 SRftmtem. 



Hnmonr, <. S)er Uebergang auS ber erfien 9e« 
beutung ,,@aft be« Äör^erS" in bie f^>ätere ,;aaune" 
lommt ba^er, baj bie alten SCerjte nier «humours' 
im menfc^Iic^icn Setbe annahmen, auf beren richtiger 
9Rif(^ung bag rid^tige Sßer^alten bed 2eibeg unb ber 
©eele beruhte: *blood, choler, phlegm, melancholy'. 
Seim Ueberwiegen bed einen tritt irgcnb ein launifdjer 
ober leibenfd^aftlic^ier ^uftanb ein; unb fo würbe aUe« 
eigenartige, felt[ame, etngebilbete fo bejeicbnei H^More^ 
Grand Mystery of GodUness, b. VlII, c. 15: In 
which (kingdom ot heaven) neither such high-flown 
endiusiasts, nor any dry churlish reasoners and 
disputers, shall have either part or portion, tili 
they lay down those gigantic humours, and become 
(as our Saviour Christ, who is that unerrin« Truth, 
has prescribed), like little children. Trench, 8, G, 

Hump, V. (^8mp) 81. D. to botch, or spoil. — 
M. L. L. 1, p. 244: Then there was (the street- 
ballad of) poor Jael Denny, but she was humped 
sir, and Fve told you the reason. — ib.p. 252: 
'*IVe gone out with a mate to work a litany, and 
he's humped it in no time". To 'hump', in street 
parlance, is equivalent to 'botch', in more genteel 
ooUoquialism. — @in Seifpiel f. go, «. 1. 

Hanpty Damptj, f. unter king. 

Hnndred, «. „^^vA (oieUei^t non ^unbert ^ü« 
tem); Ponton, ®au", L. Blaekatone fagt: as ten fam- 
ilies of freeholders made up a town or tithin^ 
so ten tithings composed a supeiior division oalled 
a hundred, as consisting of ten times ten families". 
3Ran barf ntc^t annehmen, ba( biefe (Sint^eilung eine 
mat^ematifc^e war. ©in a)tftrilt, roelcjer minbeftenä 
100 Ttann ^um ©(buf^e eine« hundredman (ealdor- 
man) flettt, ift ein Hundred. F. p. 263, 264. a)a8 
Hundred mar näc^fte Unterabt^eilung bed Shire; in 
iebem 3Ronat mürbe eine SSerfammlung bed hundred 
gehalten. — Hundredman, a, = hundreder, ber bad 
@eri(^t bed hnndred abju^alten ^at; ffftter ealdor- 
man, in ber S^ormannengeit bailiff. F. p. 265. — 
HuNDRED-RATE, 9. Abgabe )ur 3)e(fung bed ©d^abend, 
ber im »egirf burcft Sfufru^r »eranto^t ift. F. p. 340. 
(The Hundreds, für Chiltem Hundreds belegt Str. 
aud Jamea^ M. Ematem^ eh. 6.) 

Hankers, a, (^ön«'-!»'|) »eine, ©üften (in grianb). 
T. C. R. I, p. 289: it would be easier for us to 
be doing a spell of work than crouohing about on 
our hunkers down on the wet ground. — IL D. I. 
I. p. 145: llie former are broad-chested, straight, 
muscular men, albeit from sitting on their "hunk- 
ers", as the Jrish say, the muscles of the thigh 
are drawn up flat from the knee to the hip. — 
^n 9{emsDor! mar bie bemohatifd^e Partei oor bem 
jiriege in hunkers unb barnbdrners get^eilt (W.) 

Hunt, a. S)er gange SCjp^arat (^unbe unb Scbie« 
nung) gu ben aro'gen $etjlagben ift fe^r foftfpielig gu 
unterhalten; bte Sanbbefi^er ber eingelnen ©raff^af« 
ten traaen ba^er gemetnfc^aftlit^ bagu bei, bie Äoften 
aufgubnngen (T. B. T. p. 169: he had supported 
the hunt by every means in his power). 9ti(^td« 
beftomeniger mu( bcrjenige, ber bie Unterhaltung bed 
fangen ftbernimmt (master of the hounds, T. JJ. T. 
I, p. 17 unb 18) ein fc^r reicher aWann fein (T. D. T. 
I, p. 59: a man with ten thonsand a-year ought to 
be able to keep the hounds ; particularly as he had 
a subscription). %an fagt t)on i^m : he keeps the 
hounds. BulweTf Night and J£, p. 12: And my 
friend keeps the hounds t — ib. p. 27: I shall live 
much the same as I have always done; only, I 
shall now keep the hounds — they are very in- 
differently kept at present — 9{atürliA !ann man 
fi($ anfc^lie^en, meinem hunt man miu (ib. p. 63: 
Shall you hunt with the Barsetshire's this next 
season? Sß^l. C. M. L. p. 261: what hounds do 
you hunt with? The Queen's, or Rothschild's or 
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whose? benn an manchen Oricn l^fttt aud^ bie jtönt« 
dn bie $unbe). SBemt eine qro^e ^etjagb ftotifnben 
foS, fo jeigt ber Master of the hounds bied in ben 
Tinus unb in ben betreff enben £o!albIftttem an : "the 
Qaeen% the — shire etc. hounds will meet at 10 
o'clock on Friday the ISth inst at Roebum Turn, 
pike, etc." — T. D. T. II, p. 289 : in former days 
he had always arranged the meets of the Barset- 
shire hunt. — D. Bl. H. 111, p. 167: a better man 
than the Honourable Bob Stahles to[meet the Hunt 
at dinner, there could not possibly be. 

Hunt, V. T. D. T. I, p. 16: therefore, when an 
opportunity occurred, he took to hunting the county, 
befu(^te bie ^e^jagb ber ©raffd^aft, f. hunt, «. — 
HoNTiNG BOTTLE, s, ein ®tui mit Sf^afc^e unb ®laS 
barin. £. A. B. H, p. 18: Youll see my huntinff- 
botüe somewhere. A leather case with a botUe 
and glass in. — Hukting the supper, 8, ,,$anto^I 
fuc^en'', L. ^n einfaches a[te§ ©efeafc^aftdf^iel, bad 
f(|on ©olbfmii^ im ,;Sanb^rebi9er von SBaleftelb'' 
<a primeval pastime' nennte unb jnm heften feiner 
£efer bafelbft Cap. XI fo befd^reibt: the Company at 
this play plant themselves in a ring upon the 
ground, all except one who Stands in the middle, 
whose business it is to catch a shoe, which the 
Company shove aboot under their hams from one 
to another, something like a weaver's shnttle. As 
it is impossible. in this case, for the lady who 
is up to face all the Company at once, the great 
beauty of the plav lies in hitting her a uiump with 
the heel of the shoe on that side ieast capable of 
making a defenoe. S)ad @^iel, bei bem ed ben 
X^eilnel^mern auf einen ^ergauften 3^^^ ^^^ ^oi« 
leite unb bad ä(ud^alten eined l^anboreiflid^en Bpa^ti 
nic^t an!ommen barf, »irb oft unter ben engltf(|en 
9lationaIf|>ielen enott^ni M. M. Jan. 1862, p. 247. 
~ Hüntino watch, «. tlfir mit einer SWetaEf o^fel ftatt 
bed @(afed, @at)onette«n$r. (P.) 

Hardle-raee, «. ein Slennen, bei bem geflochtene 
3ftune old ipinberniffe aufgefteSt finb. @d ift olfo 
ein SHennen mit ipinbemiffen, »ie steeple-chase; bei 
bem legieren mirb aber eme beftimmte ©trecfe Sanbed 
mit aKen non ber 9latur gebotenen ^inbemiffen, (&t&s 
ben, 3äunen, unb namenuid^ ^etfen burd^laufen (benn 



jebed ^Ib ifl in (Snglanb oon bem baran gränjenben 
burA eine lebenbe $ede getrennt). 

Hardy-gardv, 0. fiubfd^e junoe SRSbd^en, bie in 
großen eurobAifqen @täbten HetneSBefen unb Riegen« 
mebel gum SBerfauf bieten, boc^ auA in 9ltm9^on, in 
ben ©olbbiftriften non (Eolifomien unb Slufhalien unb on 
Dielen anbren Orten ald ^angmäbd^en u. bg(. in dffent« 
liefen Sülalen (Selb nerbienen, bad 3um großen X^etl 
in bie Xaf(^e ber Unternehmer fliegt, bie einen fdmu 
lid^en äJ^enfd^enl^anbel mit tl^nen treuen. Sie !ommen 
faft auäfd^lie^Itc^ aud fieffen. Sg(. broom-girls. 

Hnrly-biirly dtirt B. old Snterjeltion aud Wa^ 
vMton Irving^ History ofNeuhYork 6, 7, — WeAerdl^ 
The Wide Wide World, p. 228. 

Harr, v. (^8«) fc^mirren, fc^narren, Str. — Wb. 
dtirt B. Jonaon : R. is the dog's letter, and hurreth 
in the sound. 

Hastings, «. !^e 9ebeutung ,3ablaerüft, Sa^U 
ht^m" rü^rt bajer, bag im Court of HustingB, bem 
älteften Sonboner IBoIalgeric^tS^ofe, bie Vertreter 2on« 
bond im Parlament genä^lt mürben. F. p. 300. — 
Sgr. Court IL 

natch, s. (^zmhhnlxA von einem 5tanin(^en(af!en 
(rabbit-hutch) ; bod^ D. BL H. II, p. 119 = dog-kennel : 
a drunken face . . . flaring out of a heap of rags 
on the floor of a dog-hutoh whioh is her private 
apartment — Sei 3tr.: Beade, It is never too lote 
etc. 1, S: in a hutch near the comer of the house 
was William's pointer. 

Haxter, s. Th. Y. F. H, p. 189: her mother 
keeps a hnicter's stall in Bath — anbere Schreibart 
für nuckster. 

Hazz, 9. {M &ummtn, Gemurmel. Dickens, 
meh. meld. I, 19 (Str.). 

Hybridlze, v. (^a'-bilb-flf, i^^b'-Rlb-elf) ivaa S9afiarb 
machen ober entarten. Q^arterly Rev,: dwarfing 
and hybridizing. — Fl. p. 267. 

Hydobronate, 0. (^cl-ba5-bRö'-mH) $9brobromfaured 
Sa(|, Str. nac^ BeiL — a stJt formed by the union 
of hydrobromic acid and a base. Wb. 

Hyeto|n*ftpbic, o. (^el-'-ti^Rlf-tt) pertaining to 
the science of the geo^aphical oistribution of rain; 
Wb. — hyetographio maps, 9iegen!arten. Fl. p. 278. 

Hyetograpny, a, (^n.>.töfl'.alf-<) 9legen!unbe. 
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lee, 8. IcE-EscAPE, a. 9iettungdmaf(|ine fttr ben 
^aQ beS @inbru(^d auf bem @ife. lUustr, London 
Neivsy Jan. 9. 1864: a number of sledge-chairs 
and an ice-escape were conveyed to the place of 
amusement. — Ice-foot, «. Sir John lUchardeony 
The Polar Reguma (Edinb.), p. 223: ice-foot or a 
ledge of shore-ice. — Wb.: ice-foot — ice-belt: a 
belt of ice along the shore in Arctic regions. — 
IcE-MASTER, 8. STuf 9lorb^)olf<^iffen ein mit ber Siatur 
bed ®ifeg befonberd vertrauter SRann, ber bei fd^nic« 
rigen ®id))a|[agen bag (Sommanbo beä ^dbiffed über« 
nimmt — wb.: one who has charge of a ship in 
the ice. 

Idea, al§ v. (n-bV-a) H. L. L. p. 94: the writers 
had omitted to put the idea'd words into red ink : 
so thev had to be j;>icked ont wiUi infinite diffi- 
cnlty mm the multitude of unidea'd ones. ^ann 
!aum für ®nalif(^ gelten. 

Idea. 8. iS 9{o(| a(d lateinif(^eg SBort bei Holland, 
Plutaren p. 813: Socrates and Flato suppose that 
these idesB be substances separate ana distinct 
from matter. Trendi, Z>. p, 86. — 2) the idea ...1 



ald Sludruf: man ben!e \\^\ meldte SorfteSung! D. 
Bl. H. I, p. 137: '^and it is wisdom in vou to keep 
me to the bright side of the picture' (The idea 
of my wisdom I); ib. p. 137: my goodness, the 
idea of askin^ my advice on such a point! — A. 
H. p. 89: the idea of anybody's taking care of me! 

Idioma, s. (lb->-ö'-ma) 9?0($ in biefer !Iaffif(|en ^tm 
HeUeonia, vol. 3, p. 461 : 

Impartial pudge of all save present State, 
Truth^s idioma of the things are pasU — 

Trtnck, D, p. 33. 

Idiot, 8. entfbredjienb bem griec^ifd^en idtshtis: 
$noatmann, einfacher SEHann, Saie. Homiliea; Against 
Peru of Idolatry: And here, affain, their allegation 
out of Gregory the First ana Damascene, That 
images be Uie laymen's books. and that pictures 
are the Scripture of idiots ana simple persons, is 
worthv to be considered. — J, Taylor^ A IHeeuaeive 
fromPopery,^i, II, b. 1, § 1 : Itis clear,by Bellarmine's 
confession, that St Austin afiBrmed that the piain 
places of Scripture are sufficient to all laics, and 
all idiots or private persons. -— John ßmiAy Sdect 
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DiaeoureeSj VI, On I^ropheev: It (Scriptare) speaks 
commonly accordinff to vulgär apprehension, as 
when it teils of Hne ends of the neaven'; whioh 
now almost everv idiot knows hath no end at all. 
— BlotnU^ PhOostratHa, p. 237: Christ was re- 
ceived of idiots, of the voigar people, and of the 
simpler sort, while he was rejeotea, despised, and 
persecuted even to death by the hign priests, 
lawrers, scribes, dootors, and rabbies. — Treneh, 

Idiotieal, a. }u bent unter idiot, s. etlftuterten 
@mne. J. Smkh, Select Diacimraea, YI, On Proph" 
eey\ Tmth is content, when it comes into the 
World, to wear onr maiitles^ to leam our langpafge ; 
it speaks to the most idiotieal sort of men in Uie 
most idiotieal way. The reason of Üds piain and 
idiotieal style of Scriptare it may be worth our 
farther taking notice of. IVencft, 8. G. 

If, ecm/. 1) M. M. Jan. 1862, p. 191: if 'ifs and 
anda were pots and pans' we should do sorpris- 
ingly well; fe^v gewo^nlic^ )u ^emanb gefaat, bn 
ftim hinter angenommenen aR5Qlt(^feiten oerf(|an}t 
„SBenn bad äBort SBenn nid^t »ftre, wftr' mancher 
9auet ein Sbelmann." (®d vm^ mo^I ans gefc^tie« 
htn werben, nie aud^ in bem non L. angefül^rten: to 
do a thinff without ifs and ands.) — 2) if it is ... 
@o eingeleitete abgefürjie eä^e ald Sufft^e su Säulen« 
angaben JoSen biefe afö bog SHnimum, baber leined« 
fttuiS 3U 90(|, angeben, i. ». D. M. F. I, p. 180: 
Bride five- and -forty if a day, b. fi. fo gen)i| fle 
einen %aa alt ijl, ip fie 45. — D. P. C. I, p. 137: 
you 're fifty, if you 're an hour. — Tra. C. S. 
p. 147: Miss Lydia who was three and thirty if 
she was a day. — C. A. 11, p. 34: she is sixteen 
stone. if she's a pound. •— M. M. Jan. 1861, p. 203: 
the nsh is a two-pounder, if he*s an ouncc. — 
D. Gr. E. I, p. 271: Pve heard him a hundred 
times, if Pto heard him once, say etc. — ib. p. 272 : 
worth a hnndred pounds if it's worth a penny. — 
C. P. P. p. 292: it's worth a hundred ponnds to 
me, if it's worth a farthing. — N. C. I, p. 90: a 
five-shillinffbook, if it's a penny one. — Th. V. F. 
II, p. 26: Then there are the Austrians, they are 
five hnndred thonsand if a man. — 8) if so be — 
ein häufiger Sulgaridmud fikr blo^ed if. M. L. L. 
ni, p. 51: being in want of a pardner, (he) azed 
me if so be Pd go out — ib. p. 227: a monkey 



is kind to everything so long as it ain't afraid of 




it's bom to him. — D. T. C. I, p. 15: if so be 
as you're quick. — D. Sk. p. 457: he said he'd 
keep Company with her, if so be as she vos a- 
greeable. — ib. p. 481: teil the gentleman if so be 
as he feels agmeved, we will take him np to the 
Edgeware Read. — 4) not if I know; meine« SBif: 
fcng nidjt — 5) if = wenn auc^, mie N. C. I, p. 73 : 
l'll add them to an extensive, if rather conglom- 
erated collection of papers. 

Ignoble ({g-no6r)(ud v, bei Baecn^ A Diaeourse 
mpraise cf Queen migabäh: Ignobling manv shores 
and points of land by shipwreck. Trem^, 1), p. 26. 

Ignore, v, L.: ,,ni4t niiffen"; bo(^ au(^: unbeac^* 
tet laffen, als unbegrünbet ikbergeben ober nenoerfen. 




[E. B. Browning,) Wb. — Ranke has altogether 
ignored labors such as StenzeVs. Westm. Bev. 

Str.) — FL p. 284 giebt: the literary fame of 
r. de Lamartine in France and in Europe can 
afford to be ignored byLord Brougham. Weatm.Rev, 
Ikey, n, (cl'-t*) (SntfteUung bed 9lamend Isaac. 
D. Sk. p. 456- 



Ilk, prm. W.8wU, WanmUy m, c. 19 (p. 148 

Sohlest, the person of Gosmo Comyne Bradwar- 
dine, Esq. of that ilk, commonly called Baron of 
Bradwardine; ebenfo ib. p. 21; ib. c. 24 (p. 192): 
preferring the second son , who is to carry the name 
and arms of Bradwardine of that ilk; unb fo oft 
bei Scott. — Wb.: In Scottish usage, the phrase 
of that ük denotes that a person's sumame and 
title are the same: as, Grant cf^uUük, i e. Grant 
of Grant, {Jamieaon,) 

ül, adv, A. H. p. 51 : Agatha was ill at contriv- 
ance; but she managed somehow to get away — 
war ungefd^idt fib: ..., oerflanb ft<| fc^lec^t borauf. 

Image, v, a. L.: „im Reifte oorfiellen, erbenlen'' 
u. f. m. S^od^ au($ ftnnlid^: »ieberf||»egeln. Wb.: to 
represent or form an image of; as: mountains im- 
aged in the peaceful lake. — to image back = 
to reflect. Lady Fuüerton, E. MiddUUm, c. 2. -^ 
(Str.) 

Inaginatfyeness, s, (Iii.lbQ'**-n(-tli»-n<|) the State 
of being imaginative. Wb. — Th. Hook, Fathers 
and Smsj c. 18. (Str.) 

Immediate, auf Briefen: Cito. (P.) 

Impeaehnent, «. f. soft. 

Impeetenl, a. (im.^K'.ti$.R>() brufUoS (f(|er)^aft). 
R. D. I. I, p. 8: the unfortonate gentlemen who 
preside over favourite dishes,. such as an impeo- 
toral tnrkey etc. 

Impeeiuiiosity, s. ({m-))'-Qn-n>-»|'-<-t*) (Selbloflgleit 
Ihaekeray, Pendenma II, p. 151. (P.) — Oefter bei 
8eoU, ). S. QHenän Durward, Introduction (p. IV. 
SchJes.): I have had lately reooorse to the uni- 
versal remedy for the impecuniosity of whioh I 
complain. — T. Br. p. 148: amongst other fail- 
ings, he had that of impecuniosity in a remarkable 
degree. — Wb.: want of money (rare or eoUoq.), 
W. 8eoU. 

ImpereDee, «. (W-p^-ti^v^) UnDetfc^ftmt^eit, ma^r* 
fc^einltc^ aui impertinence nerberbt, ungebilbeten 
Seuten oft in ben 9Runb gelegt I^aekeray, Ftrütn- 
ians II, p. 299: Yes, and lir. Morris say, 'Dam 
his imperence'. — J. G. J. ly p. 5: any more of 
your imperanoe, and — D. Sk. p. 227: to mutter 
about ^'people's imperence". — I>. P. C U, p. 96: 
the proprietor o' this here ooach is a piayin' 
some imperence with us. — Xo^ aud^ oft M 9ex 
jdd^nung einer angerebeten $erfon: unoerfd^&mtec 
9Renf(|l D. Sk. p. 78: Hope you'll know me again, 
imperence! — D. Y. p. 9: I should like to see 
you oorrect me! Imperence! — D. P. C. I, p. 372: 
don't ask me, imperence! — ib. p. 189: let me 
alone, imperence! 

Imperial, o. ^et jhrone legt bied 9etmort f^on 
©einrid^ VIIL bei (26. Hen. Till. c. 1), um bie 
ffiOe unb ^a^t ber oon jjeber Cber^errfc^aft frember 
^ftrften befreiten @eioali an^ubeuten (F. p. 115); in» 
bem er fiir bie jhrone aSe guridbiftion, bann alle 
Sort^eile unb Autorität eined Ober^aut)ted ber Stirere 
dnglanbd in SCnf^ru(| nimmt (F. p. 186). — 2)ad 
Parlament nannte ft^ Imperial Paruament, feitbem 
but(^ bie Union 1801 bie ^Parlamente (Snglanbd unb 
Srlanbd m einem vereinigt würben, )u bem ^^lanb 
4 »ifd^Sfe, 28 lebendldnglu^e $eerd unb 100 Unter« 
^ouämitglieber fenben fottte. B. P. p. 180. — Im- 
perial POWER. 2)ad Siecht bed SRutterlanbed, bie (So* 
lonieen mit unter ben Seretc^ ber aOaemeinen ^oliti« 
f^en a^agna^men }u jlellen; alfo ). 9. burc^ (Srfl&runa 
bed jhrieged gegen etne SRac^t au(| bie (Eolonie rntt 
in benfelben )u )ie^en. 2>al^er ). 9. Timee, April 
28, 1864 : we have lost all imperial control in Ulis 
portion of the world (b. (. in Sleufeelanb). 

Imperial, s, bie 9lrt Sart, bei ber ein Heiner 3^^^ 
fei nac^ unten fielen bleibt, bad ikbrige jtinn gloj^ 
gefcfioren ifU P. überfet^t „äBaHenfteiner": 

Imprest, s. (imprest money). L.: ,,$re(gelb''. 
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Stetiger P. nac^ Didun», Hwuth. TT. 88, 60: «"an 
advance of public money'*, alfo: „(ielboorfd^u^'^ (ou8 
Gtaotdf äffen). V^b.: akind of earnest-monev; loan; 
money advanced. ((gntftorcdjwb W.) "The Clearing 
of their imprests for what little of tbeir debts they 
have received^'. Pepys, 

Improye, v, '*to improve the occasion" ifl in 
ber 6|>ra4e ber kommen nnb bot Low-Churchmen 
fte^enbe fß^rofe für ejtm\)orirtc ?rebigten ober fon» 
fHge geiftli^e X^ätialeü bei irgenb einer ft(^ ^ufäUig 
bietenben @e(e9?n^ett. G. L. p. 53: I had little 
opportanity for ^^improving the occasion" as the 
Nonconformists haTe it. — Sl. D. p. 51 : an unsea- 
sonable sermon of nearly one hour^s duration, dr- 
oamsoribed by no text, and delivered from the 
table by one of the clerical visitors with a view 
to 4mproTe the ocoasion'. 3)ann o^ne biefe fpe}ielle 
9e)ie§ung, aber immer mit einem ^nllang baran; 
»ie D. L. D. lY, p. 112 (bei ©elegen^eU bed Huf« 
feien mat^enben 2:obed eined (delbmanned): the idle 
people improved the occasion. . . . See, said they, 
what you brought yourself to by work, work, work ! — 
T. Br. p. 235: Holmes, who was one of the best 
boys in the School, began to improve the occasion. 

— D. M. F. IV, p. 72: Mrs. W. stül further im- 
proved the occasion bv sitting with her eyes fast- 
ened on her husband etc. — D. H. T. p. 78: Mr. 
Gradgrind nsually improved these occasions by 
remarking etc. — D. M. F. III, p. 76: she gave 
that lady the means of improving her opportunity 
etc. — D. H. T. p. 135: there was an improving 

Eartv assembled on the anspicious occasion. — 
^ BL H. lY, p. 241 : to improve an accident. — D. 
M. F. III, p. 125: I made the popularity of the 
subject a reason for going back to improve the 
acquaintance: bie IBcIanntfifaft i\x cultioiren. 

Improvise, v. ({m-pB^-toelf') = fonfüaem to improv- 
isate. K. W. & p. 62: she heard that a wed- 
dinff was to be speedily improvised. 

lorpagiiiBeat, «. (!«-^iBn'-«'itt). 2)ie$anb(ung bed 
Beftrettend ober Hnfet^tend. Wb. S(u(^ : etmaS SBiber* 
legenbed, ein ©inmanb geqen. E. Howard^ Jack 
amore c 47: it must not be an impugnment to bis 
manhood that he cried like a child. (Str.) 

Impalsiveness, «. (Im-^9('-^{i9-n<^) the quality of 
being impulsive. Wb. — G. H. Lewesy Kantfiorpe 
5, 1 (202): that want of impulsiveness which dis- 
tinguishes the Saxon. (Str.) 

Imrigh, «. (fd^ottifd^) SeoU^ Waverley I, c. 17 
(p. 142, Schles.): three cogues, or wooden vessels 
. . . containin^ imrigh^ a sort of streng soup made 
out of a particular part of the inside of the beeves. 

In, pr, 1) in the street, in the market (auf); 
baran f fliegen M: he tomed uneasily in bis chair; 
he sat down in the chair; to be in the pulpit (auf). 

— the sun was yet in the horizon; as true as the 
son is in heaven; a cloud, a star in the sky. — 
to be injured in the foot; to have a wound in the 
leg. — he came in with his friend in bis band; 
leading his mother in his band ftatt by (fann je|t 
SBeibed laum für correct gelten). — 2) 9ln: *<finery 
is very nnbeooming in us", reiben ftd^: ft generos- 
ity rare in the captains of the time; it was ver^ 
meritorious in Mrs. K. to do as she had done; it 
wonld be a kindness in you to lend me your pis- 
tols. — 8) Hn: ''he häs paid a Shilling in the 
pound", fc^lie^en ftt^: one in ten (L.); nine times 
m ten; a woman in a thousand (Bulwer Night a, 
M. p. 91); a girl in a million (ib. p. 5]. — 4) ^ebcn: 
a turner in wood u. bgl. (L.) flehen : a oust in marble ; 
a tragedy written in verse, in prose; in print, ge« 
bruift; written in your band; written in pencil. — 
5) flÄtn in my opinion (L.): in allprobability; in 
appearancö; in Hl likelihood. — 6) S)er %reid: this 
room will stand you in a pound a weefc; I bind 



yoa over in one thousand j>oand8 to appear next 
term {MaeauL Bist, of E. III, p. 124). — 6) 3)er 
Rtoecf, to go in quest of u. bgL ; in remedy of, ^ur 
»b^ülfe non, M (Gegenmittel gegen ... Knight^ 
Store of Knowledge: in remedy of which it was 
enacted that ... — in remembrance of me, |um 
Xnbenlen an ... Marryai, Japhety c. 16. — in retum, 
ald Sergeltung für. — ^aü SKotio: when I ought, 
in modesty, to distinguish between etc.; in com- 

Sliment to ...; in contradiction to . ..; in con- 
escension to . . . ; in pity to . . . ; in punishment 
of . . . ; in explanation of . . . ; in sign of silence 
(Btdwer, P<mpeji 1, p. 4). — 7) 3)ie ^infu^t, Mcf« 
fid^t: in size, he was taller than ...; in stature, 
she was of the middle size; irregulär in shape; 
boju: he is still young in years. — 8) God made 
man in his image. — in any circumstances. — in 
one Word; in other words — in some measure 
einigermaßen — in vain, oergebend — in short, furj 
(ogu füll). — to take pleasure in ..., to delight 
in something; I place my hope in jour valour. — 
to have a band in it, babei im @ptele fein; to be 
earnestly employed in a thing. — in the moming 
(night, evening, day-time). — the case is in eject- 
ment, ed ift eine lUage auf cjectment; f. b. SB. ()um 
X^eil bei Btr.). 

In, adv, 1) IN AT THE DEATH ifl beim foxhunting 
ber SReiter, ber ald ber erfle beim erlegten X^iere 
anfommt, unb bem ber Sc^mam (brush) al§ $reid 
jufaat — Bulwer, Night a. M. p. 424: a sküfui 
huntsman, ... who generally contrived to be in at 
the death, without having leapt over anything 
higher than a' hurdle. — 2) to be in, to oo in, 
f. cricket unb in, s,\ fo aud^ bei anberen Spielen. 

— 3) a iire is in, e« brennt 7%. Hood (M. M. 
Aug. 1860, p. 321 ) : Like that old fire, that, ouite 
beyond a doubt Was always in, for none nave 
found it out. — 4) in that, infof em. Ad. Troücpe, 
FUippo Strotxi p. 12: a tyranny all the more 
dangerous and jealous, in that it was abusive and 
unrecognized« — C. Bell Shirleif II, p. 182: Happy 
is the slave-wife of tue jlndian chief, in that 
she has no drawing-room duty to perform. — 
5) to have in, cid 3^9^^^ (eben, umfonft ^aben. D. 
Sk. p. 116 : and so you have the fight in, gratis. 

— 6) trains in, trains out, @ifcnba^n)üge na4 unb 
oon entern Orte. T. B. T. p. 29: I see that there 
are three trains in and three out everv Sabbath. 

In, «. INS and ours; oielfad^e, oenDiaelte Serbin« 
bungen; fo oon oenoidelten ©trojcn: there are so 
many ins and outs there; he knows all the ins 
and outs of this neighbourhood. — J. 6. J. I» 
p. 269: he was very voung, then; and, like a fool, 
xnew not the ins-ancUouts of the Borough. — G. 
Sk. p.84: the toad of cOuntry newspapers, which 

Erobably sported in the waters where Adam bathed 
is sturdy limbs ..., and has passed the inter- 
vening years in a block of coal, is moulded by 
the ins and outs of his own particular cranny. — 
Uebertragen: to narrate the ins and outs of a 
quarrel. — A. H. p. 114: Mrs. Harper was Stand- 
ing moralizing on the ins and outs of iamily lifo. 

— D. M. J. p.271: Fitters, who know all the ins 
and outs of tne engine, maJce the worst drivers. — 
T. 0. F. III, p. 3: she professed to understand 
the ins and outs of her own family. ~ The ins and 
ODTS au4 — persons who are in, and who are out, 
bei allen S)ingen, mo Parteien abmed^felnb eine X^ftti^« 
leit übernehmen; mie beim dxidti, bie gartet, bte 
„bran" unb bie „auö" ift (f. out), ober bei ber etaatS» 
regierung bie $artci, bie im aRintflerium ift unb bie 
Oppofition u. f. m. @o D. Sk. p. 20 (in ^Betreff ber 
beadle-SBa^l in einer (^emeinbe): The day of election 
arrived. It was no longer an individual struggle, 
but a party contest between the ins and outs. 
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In-and-iD, s. ,,(Sm SBÜTfeCft^Ul" (L.). %>td $er« 
fönen fpielen jeber mit einem ^ec&er unb 4 SBttrfeln. 
In bebeutet einen ^afd^; In -and -in einen ^o)ß)ptU 
pa\6^, ober ba( aOe 4 aBftrfel nerf^iebene 3a^ien 
)cigen. £e4^teted gen)innt ben gangen ©infa^. Wb. 
citirtJ7tfn Jonsan. — B. Ainsworih^ the Spendtht^t 
p. 224. 

Inbread, «. (ln'-bRn>). S)ie ,^3Hfla5e" bei einem 
baker'8 dozen (13 ober 14, f. L.). $ie SAtfer geben 
biefelben, um nor^ubeugen, ba( nic^t bad @e»i^t 
ber 12 @tftdt )u letc^t befunbcn »irb (nai. in, achf.* 
ec^lufi). 

IncaniAte, v. oer^arfd^en. Sterne, Tr, Shandy 
c. 30: My uncle Toby^s wound was nearly well; it 
was just beginning to incamate. 

Incense, v. o. L. „entpammen, entjärfen" u. f. m. 
TrencK, S, G, fogt beftimmt: now to kindle anger 
only; unb belegt bte Bebeutung ,, entflammen" afö 
ber aSergangen^eit ange^rig mit Oeifjptelen. 

Ineli, s, within an inen of one's life, beinol^ gu 
Xobe. Buhver, Night a. if. p. 293: TU beat yoa 
within an incb of your life. — £. S. M. p. 43: 
flog him to within an inch of his life. — D. H. T. 
p. 140: this had terrified the Home Secretary 
within an inch of his life. — C. A. D. p. 57 : he 
ought to be horsewhipped within an inoh of his 
life. — D.M.J. p.842: I would thrash you within 
an inch of your life. — inch-measure, j. goKma^ 
(ber ©djneiber}. M. L. L. 1, p. 377: they all seil 
thimbles, needles, inch-measures, bodkins etc. 

IncideBt, a. paintings of incident, ©enrebiTber. 

Incivility, «. Sio^l^eit, SRangel an (Sultur. Sir W. 
Raleigk, Ofthe Voyagefor Guiana: By this means 
infinite numbers of suuls may be brought from 
their idolatry, bloody sacrifices, ignorance, and in- 
civility, to the worshipping of the true God. — 
Treneh. Ä G. 

Ineune, s. (W-tiiln) Wb.: An inclined plane; 
an ascent or descent, as in a read or railway. — 
@ine Steigung. D. M. J. p. 272: You shoul'd go 
np an incline and down an incline at the same 
pace. 

IncomiBg, «. „3>te ©inlünfte'''. L. ^u(^ „bad 
Itommen", im (S^eaenfat^ jum @e§en (outgoings). A. 
H. p. 112: She had never been used to ask any 
one's permission for her out-goings and in-comings. 
— D. M. J. ^. 197: beginning to take an interest 
in the incomings and outgoings of the trains. — 
Th. V. F. I, p. 184: when you have qnarrelled, 
all his ontf;oings and incomings you knOw, as if 
you were his spy. 

iBeommilDicativeiiesS, «. (in-Ci|n-miü'.n*-fMlo.n<») 

L. S. C. I, p. 228. Unmitt^eÜfamleit, Surütf^altung. 

Incrednlons, a. bejeic^net ie|t bad Segentl^eU oon 
credulous, leichtgläubig; e^emaliS mie ^unbelieving' 
ben 3Ranael an Glauben in Iir(^lid^em Sinne, m 
III, 3 (RheimsV. For we also were sometime 
unwise, incredulous, erring, serving divers lusts 
and voluptuousnesses. — (Sbenfo 

Increaulity, «. Unglaube. Heß. III, 19 (Rheims): 
And we see that they could not enter in because 
of incredulity (because of uubeüef; Attth^Vers,), — 
J. Taylor j Sermon at the Funer al of the JLord 
JPrimate: But let us take heed; as God hates a 
lie, so He hates incredulity, an obstinate, a foolish, 
and pertinacious understanding. Trench. S. G, 

IneresatioB , «. (in-en<-mi'-f4'n). Serbrennen non 
Xobten. R. D. 1. 1, p. 126: not very long after we 

gassed those incremations (se, burning ghauts near 
alcutta) I was seated in the drawing-room of 
the . . . Club. — Wb. : the act of burning a dead 
body. — T. CampbdL 

Inenmbrancey s, L. D. D. III, p. 54: in the 
happy phrase of advertisements , she had no in- 
cumorances, alfo mie xa unferen Annoncen: „ein 
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aRdbd^en ol^ne Sn^ona''; fo T. B. T. p. 7^: The 
burly chancellor and his wife and olerical son 
from Oxford. The meagre little doctor without 
incumbrance, ol^ne SBeib unb 5tinb. 

Indent, v. a. Vertiefte Stnien auf einer glatten 
?pS(^e ^eroorbringen; einfritjeln, einfcbneiben. D.M. 
F. lY, p. 32; there was a struffgle within her, 
which found ezpression in the depth of the few 
last lines the parasol point indented into the table- 
cloth; vgl. D. Sk. p. 262: a very small card with 
the Signor's address indented thereon, nitl^t mit 
S^märae gebrutft, fonbern mit vertieften S3u(!^ftaben 
aufgeprägt. 

lüdeBtare, «. „Vertrag, CEontta!t"; L. ^er 9{ame 
bal^er, ba^, mie eS in alter 3^^ ^^^^ w^^/ ^^^ 
X^eile txw ^em^lar bed (lontrattd erhielten. Um i^re 
^ut^enticitftt $u bemeifen, mürben fte auf badfelbe 
Pergament aefc^rieben, bad bann in einer Sd^langens 
linie bur<bf(9nitten mürbe [indented). S. Ahbot (bei 
Str.): indentation (SluSja^nung) was afterwards in- 
troduced, and deeds of more tnan one part thereby 
acquired Üie name of indenture. 

Indeflcribables, «. (^er ber )al|lrei4en (Su^iuids 
men einer falfd^en Sd^aml^aftigfeit für ,,Oein!letber''. 
D. Sk. p. 114: a pair of indescribables of most 
oapacious dimensions, and a huge shoe etc. 3>er 
öttefte biefer Sludbrfltfe mar inexpressibles ; bie ftbri« 
gen fmb nur Variationen baoon. 

iBdestruetibleBess, «. (In-b'-^R^'-ttei-n*») Di. C. 
. 333: nothing but the indestructibleness of its 
the Churoh's) principles, however feebly pursued, 
could have maintained even the disorf^nised body 
that still survives (correcter indestructibility). 

iBdia, n. India ink. 3^^ntinte, t^ineftfd^er ^uf4. 
Th. V. F. II, p. 180: a drawing of the Porter's 
liOdge at Queen's Crawley, done by that spinster 
herseif in India ink. — \Vb.: Indian iwk, a sub- 
stanoe brought chieflv from China, used for water 
colours. It is in rolls, or in Square cakes, and 
consists of lamp-black and animal glue. 

iBdiaB nie. Wb. : arrangement of persons in a 
row, following one after another, the usual way 
among Indians af traversing woods etc. — SeoU, 
Waverley 11, p. 121 f. u. file. 

iBdietable, a. ,,3)er Snüa^e burd^ eine gro^e 
gur^ unterworfen", L.; ba^er mdictable offences, 
Sriminalverge^en, namentlit!^ Sfriebendbruc^, treason 
unb felony. F. 

iBdictment, «. f. prosecutor. 

IndlTiduBm, a. ({n-b'-tolb'-ifi-'m) e§e individual 
fub^antioifc^ mürbe; ). 9. bei (MverweUj the Uaht 
of Nature c. 4: He cannot possibly mean toat 
CYery individuum should give his suffrage. Trench, 
D, p. 39. 

iB-door relief, UnterftUjun^, bie Srmen nur ge? 
geben loirb, menn fte in'd mbettd^auS lommen, }um 
Unterfc^ieb oon out-of-door relief, )u bem gegen bie 
eigentliche ftrenge Siegel ber SRanael oxi 9iaum in ben 
^rbatd^äufem unb bie 9{ot^ in ben Saummoabiftri!- 
ten jmongen, unb bad eigentli^ nur Slrbeitdun fähigen 
ober Heitern ^eroft^rt mcrben foSte, bie ftd^ bemühen, 
i^re jtinber m Sd^ulen unterzubringen, l^ie ga^l 
ber unterftil|ten Slrbeitdfäbigen auger^alb ber Slrmens 
Käufer ift inbe^ aamälid^ tm 93er^aitni| von 143 : 23 
größer geiuörben ald bie ber in ben Käufern mo^nen« 
ben. Out-of-door relief barf an Slrbettdfä^ige nur 
auf 93eri(bt an bad Foor- Law- Board erfolgen. (F. 
p. 317—19.) — SgL Union unb house. 

iBdaet, V. CLM^ ,,einfü^ren'' in rein ftnnli^er 8es 
beutung. Th. Y. F. III, p. 149: having inducted 
his customer into the room, John retired etc. — 
C. Beü, Shirley I, ]). 162: M ... inducted bimself 
into the corresponding seat on the other side« 

iBeffableSy «. = indescribables (f. b. SB.) F. 
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Inenlioables, s. ^ indesoribables (f. b. SB.) D. 
Sk. p. Sil: light inexplioables without a spot. 

Inferio, «. (!ii-ft''-n8) ^ÖSe; italienifd^, unb mit 
(Srmnetung an Kante'S SHci^tung angmanbt. R. 
D. I. I, p. 19: the lights of the town dotted and 
fleckcd a heaving Inferno of black sea. 

iBfonnatioB, «. Kudbrutf für eine SritninalsSnllage 
In einem ber nerfc^iebnen @tabien beS Setf artend, f. 
unier prosecutor. 

Inm die (in-fM big'). @e^r geläufige Sbfftr|ung 
bed lateinifqen infra dignitatem, unter ber SBürbe. 

Ingan, ingun, injen, inion, u. bgl. — bie auf 
2onbon'iS Strafen Abliefe oerberbte ^orm für onion. 
M. L. L. I, p. lOO, 

Ingeniois, o. (1) ] S)ie gegenwärtigen 8ebeu« 

(2)1 



Ingenaons, o. 



tungen fmb: 1. getftret^. 



IngeBvity, «. (3) ( fd^arfTmnig ; baju 8. aubsL 
iDceiiaoiuiBeu, a. (4) ) — 2. offen, ebel, freimüt^ig ; 
baju 4. 9ubsL IDiefe 8ebeutungen geben in ber ftlte« 
ren Spxa^t fe§r burd^einanber. So ^e^t ingenious 
im moralifd^en Sinne, wo l^eut ingenuous gefagt 
würbe, GurnaU^ The OlrMon Armour^ p. II, c. 54, 

t2 : New, as an ingenioos debtor desires bis free- 
om ai bis creditor^s hands, that tbereby he may 
be capable of paylnj^ bis debt, as well as to es- 
cape the misery which himself sbould endore by 
his imprisonment; so an ingenious soul (and such 
is eyery saint) deprecates hell, as well with an 
eye to God's glory as to his own ease and happi- 
ness. — Haeka, life of Arehb, WüUama, pt. I, p. 150 : 
He is neither wise nor faithful, but a flatterer, 
that denies his spirit ingenious freedom. — Batea^ 
Spiritual FtrfttHum^ Pt^cLce: An ingenious person 
will rather wear a piain garment of his own than 
a rieh livery, the mark of serritude. — 2)ageaett 
fie^t ingenuous jur Oe^eit^nung bed ^ntellectueuen, 
wo l^eut iiMfenious ftünbe, •/. Taylor^ Hofy Ihfing^ 
c 2, § 4: Since heaven is so glorious a State, and 
so certainly designed for us, if we please, let ns 
spend all that we have, all our passions and af- 
fections, all our study and industry, all our desi- 
res and stratagems, all our witty and ingenuous 
faculties, towards the arriying thither. — Ingenuity 
ftott bed i^igen inj^enuousness, J, Taylor^ Semum 
24, ^t 11: Christian simplicity teaches openness 
and ingenuity in contracts and matters of buyins 
and sellinff. — 02ey, Preface to Dr, Jackacns 
Works, V. I, p. 26: It is the part of ingenuity to 
aoknowledge by whom a man hath profited. — 
Sotäh^ Sermonsy y. I, p. 410: It (gratitude) is such 
a debt as is left to eyery man's ingenuity (in respeot 
of any legal coaction) whether he will pay it or 
no. — Umgele^rt ingenuousness flait beS ieftgen in- 
genuity, FuJUr^ The Holv State, b. IL c. 19: By 
bis inffenuousness he (the good handicraftsman) 
leayes bis art better than he found it. — Treneh, 
S. G. 3)ie Xnbeutungen biefeS Scr^ftltniffed bei L. 
fmb bunlel. 

Ingle, 3. (ln«si) a fayorite (Str. nad^ HaUku.), — 
a dariing, ajparamour; used as a term of endear- 
ment {oha,) Wb. 

iBkeritaBce, a. C. M. L. p. 94: his domestics 
found that senring Dr. 6. was no inheritance, lein 
gutes @ef(^äft. 

IigiiBction, 8» L.: „ber befonbere 8efc^I, bie ©in« 
fd^ärfung". ®d tft ber 9{ame eined nom Court of 
Chancery erlaffenen ^erem^torifci^en IBefc^Id (o^ne 
bie Slcd^tdfrage an ftd^ s^ entfc^eiben), irgenb etmad 
)u t^un ober )u unterlaffen (genö^nli^ 2e|tered), um 
einen möaU(^en Sd^aben ju vergüten. 

Inlano, adv. im Qnnem bed fionbed. Smght's 
Store of Knowledge , p. 180: a city called Thuia, 
not on the coast, but inland. — Sharon THmety 
HisL of the A. S.f b. I, eh. 1: but the greatest 



wayes of population haye rolled inland firom the 
east (Str.J 

Ibb (or Court, of GhaBeerr), „SHecbtdfoffegium'^ L. 
2BiS man Aualeid^ ben SBortflamm feftl^alten, \o tann 
man „^(booYateninnung'' Überfe^en; boc^ faat etn par« 
Iament8beri($t oon 1855 audbrüctlic^, baf bie Inns 
leine ^r)i>orattonen ftnb, leinen ^eibrief oon bet 
Ihrone beftien. <^ fhtb freiwillige SCffociationen, weld^e 
M f^^i ^a^rl^unberten beftimmten ^efe|en unterwor« 
fen ^ahtn, gerabe wie atibere gelehrte Schulen. 9« 
ftt!^ nn nierje^nten ^al^r^unbert bie Se^rer rdmtfd|^en 
unb lanonifd^en 9led^td ber Se^rftü^Ie ut Dsforb unb 
Sambribge bemächtigten, fUfteten bie Anhänger beS 
^oHSred^ted (common law) biefe Innungen jur Sbs 
we^r bed ftetd ald SBerljeug bed S)ed\)oüdmud ange» 
(ebenen fremben, ald Schulen englifd^en Sted^ted; 
erwarben bebeutenbe @om))(e|e oon ^runbfiüdfen unb 
®ebäuben jwif^en ben Stäbten Sonbon unb ISeft« 
minfter, unb namentliA bad Temple, ben ehemaligen 
Si| ber 3^em)i>e(ritter. ^e Stubenten würben bunl^ 
Sorlefungen unb ^raltif^e Itebung unterrichtet, unb 
eS würben &xaU wie auf ben nnioerTitäten ert^eitt; 
ber unterfte, bem Baccalaureat entfpred^enbe war ber 
beS Bamster (früher Apprentice-at-law) ; ber ^ö^ere, 
gleid^ bem 3)oltorat bed rdmifc^en 9ied^td, ber eined 
Sergeant-at-law, ber urf)i>rüna(t(^ erfl na(^ fe^jein* 
jä^nger ^rasiS verliefen werben lonnte. 9ud^ nad^ 
(Srlanguna ber ®rabe, ber Xboolaten« ober Md^ter« 
würbe, blieb man SXitglieb ber Innung unb bleibt ed 
nod^ ^eut 3)er tbeoretifd^e Itnterrid^t ber Stubenten 
W ie|t gan) oufae^drt (bie feit 1841 eingeführten 
Sorlefungen non fünf Xbnolaten als readers fmb 
bür^g). 3)ad Stubium, )u beffen beginn Socfenni** 
niffe ni(bt erforoerliA fhtb, be^eQt (au^er einer ^rioa« 
ten Vorbereitung unb Kenntnisnahme oon ben aUge* 
meinen Sfted^tdbegriffen auS ben bejüglid^en &anbs 
büd^em) I^au\>tfäd$u4 in ber )^raltifd^en Scfd^äfttgung 
im IBureau eines SIbnolaten. $ier lernt mon aeoen 
ein Honorar oon 100 ©uineaS (700 ^Ir.) iäprut^ 
einmal bie ted^nifc^e ^anb^abung beS ©efd^äftS, bie 
formeSe 9bfaf[ung ber S^nftftüäe, bie Xermmologie 
u. bgl.; ber ^rimt^al legt bem Sernenben bann aber 
aud^ irgenb etn iqm eingereichtes 'ease for opinion* 
(f. unter opinion) nor, unb ^ei^t i^n fein ©utad^ten 
barüber abgeben; letzterer §at bann bie im Sureau 
nor^anbenen 9te(^tSbüd^er nad^gulefen, bie reports über 
ä^nlid^e %äVit ]u fhtbiren, unb legt fdblie%lid^ feine 9r> 
beii bem bamster nor, ber bie Sacpe bann mit i^ 
burc^flprid^t. 3e na^ bem ®efd^äft beS ^rin^ibalS 
lernt er fo baS conyeyancing, baS special pleaaing 
ober equity drawing, unb lann ftd9 fo in beliebig 
Stelen Steigen beS <§ef(^äftS fertig mad^en. ^r je« 
ben ^urfuS ja^lt man ein neues Honorar non 100 
Guineas. ®tn @samen über bie erworbenen Kennt« 
niffe ift erfk in neuerer 3«^* eingeführt worben, bodj 
gewährt es in feiner med^anifc^ englifd^en SBetfe leine 
®ewä^r für gute XuSbilbung. 9lad^ Xblauf beS €ur« 
fuS non 5 (bei ®rabuirten non 8) !^a^ren wirb ber 
iunge Surijl gegen S^'^^^'^d ^^^ ^^ 2}^^ ^axxt bes 
rufen (f. call), unb erlangt bamit baS Siedet jur Xb» 
nolaten^ra^S. Seine S^pigleit mu^ er bann )>raltif(4 
beweifen unb fiA $ra;tS erwerben, wo)u freilicb ein 
arofier 5t^eil faft nie gelangt ^n feinem Inn ifi ber 
Stubent unabhängig, nur ben <&efei[en beS Inn unter* 
worfen, ^at nic^t na4 bem IBeifau non Sorgefeften 
}u fut^en unb befd^äftigt ft^ fo oi^l unb fo gut er 
tann. Son ber Sftegierung ftnb bie Inns of Court 
noilftänbig unabhängig. S)ie (Sinnal^men f[ie|en auS, 
ben Beiträgen ber Sfitglieber unb ben grofen Ve^ 
fitfungen ber Snftitute. Xa^ bie Stubenten (wie e 
aleid^ ben Unioerfttäten urfprünglid^ war) in ben (9e< 
bäuben ber Inns wohnen, ^nbet wegen Jbfibarlett ber 
9iäume feiten ftatt; biefelben ftnb lcbtgli(^ alS 'Cham- 
bers' b. b* SureauS ber 8arri{ierS nermtet^et Xttm 
alle englifd^en 9arrißerS l^aben i^ren Sit ^ier in Eon« 
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bon; nur weniae ^aben fw^ in neuefler geit we^cti 
$rasid an SanferuttaeciAten in anbem großen @tdb« 
tm niebetgelaflen. fite Inna of Court fmb alfo Je^t 
aro^e ®ebttubemaf[ni, poS von Bureaud ber SBam« 
netd, mit präd^tigen doHen für bie ftetS gemeinfd^afts 
li^cn SRa^l^eiten berfclbm unb ber Stubenten »&^« 
renb ber terms, nebft 8tbIiot(efö« unb anberen &u 
bftuben )um gemeinsamen i^ebrauA. Son ben vier 
Sonboner Inns (Inner unb Middle Temple, Lincoln^s 
Inn, Gray'B Inn) ift Lincoln's Inn bad nobelfte. Y. 
Z, V, b, 3 unb 4; F. p. 31 unb 204 folg. — B. P. 
p. 78 unb 230. — @d giebt aud^ gleiche 9(e(^tdf4ulen 
\üx (Erlernung bed Equity (f. b. SB.) »Sled^ted. Sie 
^ei^en Inns of Chancery, beftel^en aber eigentlich 
nic^t felbjlji&nbig, (onbern fmb ben Inns of Court 
attad^irt (i^ord'a Inn^ CUmenta /im, iMon's hm 
bem Inner Temple; Ntw Inn unb Strand Inn bem 
Middle Temple; FtitrwvaJI^s hm unb ThoMea^ hm 
ae^ört ju Lincoln's Inn ; StaipU hm unb Bamard'a 
hm )u Gray's Inn). S)o(b ift bie SSerbinbung je|t 
eine rein fiuferlid^e. Sgl. oarrister; eat; bencher; 
apartment 

Imer wear, noRdtfiftmli^ ffir ^^UnterUeiber". M. 
L. L. II, p. 86: Sucn things as drawers, flannel 
waistcoats, and what is sometimes called '4nner 
wear'*, seil very well when washed up. 

Innocent, s. 1) L.: „eant: ber einfältige, bumme 
aRenf4." 3)ad SSort bat nid^tS non (Sant an fi(^; ed 
ift in @4ottlanb ablief für einen Sbioten, einen 91öb« 
finnigen. SeoU^ Woverley ni, c. 24 (p. 186 Schis.): 
ihe ipratitude o' thae dumb brutes, and of that 
pnir innocent, brings the tears into my auld een. 

— ib. I, c 9 (p. 72): **He is an innocent, sir", said 
the butler. — ib. : Wayerley leamed . . . from this 
colloquy, that in Sootland ... a natural fool (is 
called) an innocent. — Wb.: a natural, an idiot. 

— 2) the mnrder (massacre) of the innocents, ber 
bet^le^emitifd^e Rinbermorb. I). a T., eh. 2 Ueber» 
fd^rtft; Murdering the Innocents. — D. Sk. p. 474: 
he adored King Herod for bis massacre of the 
innocents. — vVb.: iNNoCEirrs' Dat, the twenty 
eighth day of December, sometimes observed as 
a lestival day in commemoration of the slaughter 
of the infants by Herod. — Murder of the In- 
nocents nennt man im Slang bed Parlaments bie 
SBefeitiguna fämmtlid^er Vorlagen, bie am Sd^luJ ber 
6efru)n m^t )um Hbfd^lu^ gelommen fmb. B. P. 

S. 207: „Cftleic^wol ^Äeat bie Mi ber minigerieQen 
iorlagen mit ber nerfogbaren Seit fo au^er iBer^ftlts 
nifi 3U ftel^en, bog bie „Xbfd^lad^tung ber unfd^ulbigen 
jhnblein", b. 1^. bad SKufgeben ber no4 nic^t burc^ 
aSe Stabien gcfdrberten (sntwftrfe 3U einer ^nftitution 
geworben ift". 

Inqnirj, s. L. : writ of inqniry, ,,ber rid^terlid^e 
Sefebl gur Sufammenberufung einer ^uxi)". SBielme^r: 
ber »uftrag an ben S^eriff, bie $ö^e bed Sd^aben« 
erfa|eiS ^u ermitteln. aSerbingd gef(|iel^t bied immer 
unter 3uai^^un0 ^^ Sut^, gewd^nli^ burd^ ben 
e^eriff. F. p. 269. 

Insele, s, (in'-^oij. ^e innere, Sranbfo^le im 
6(l^u^. M. L. L. II, p. 191: the old shoes are 
sold to the London shoemakers. who use them as 
stuffing between the in-sole and the outer one. — 
ib. p. 40: £yen when the boots or shoes are so 
wom out that no one wiU put a pair on his feet 
... the insoles are ripped out; the soles, if there 
be a snfßciency of leather, are shaped into insoles 
for children's shoes etc. 

Insolent, o. \ 2)er Hbftammung nad^ baS Unges 

Insolenee, «. J »ö^nlid^e bebeutenb, bienen biefe 
9Bdrter in Älterer @^rad^e ou^ sur SeieiAnung bed 
Originellen. PuUenhamy Art of EngUtk Fotmi b. 1, 
0. 31 : For ditty and amorous ode f find Sir Walter 
Raleigh's yein most lofty. insolent, and passionate. 

— «S^MfiMT, OXm C^Mnut U anne Harne agamx 



Her great excellence 

Lifts me above the measnre of my might, 

That being filled with furious insolence 

I feel myself like one yrapt in spright. 

— Trendi^ S. G. 

iBSonciant, a. jorglod. R. D. L I, p. 185: a 
cool Niagara of wit and pleasure , rushing , with 
insouciant glee, down into the great abyss. 

Inspecting Snperintendent. s. ^l^etobrift; ber 
(lommanbeur ber 5807 ^olimbeamten non Sonbon 
(au|erl^alb ber Gito). F. p. 334. 

Inspector, a. Inspectors of factort, unter bem 
SRinifterium bed Snnem fle^enbe Huffic^tdbeamte, 
n>el(^e Aber bie Hudfft^rung ber Beftimmungen bed 
Factory-bill machen. F. p. 66. — Ihspectoss of 
weights and measures, SRa^ unb (^ewic^treoiforen 
(für bie (Sraffc^aft non ben ^ebendri^tem in ben 
(Juarter-Sessions angefteUt). 

Instanee, a. aud^ : gfall, i^elegenbeit, 3^ Slugen« 
blidt. @o: in the first instanoe, anfangd, iuerfi D. 
Sk. p. 210 (oon £euten, bie gan) allein, o|ne ^reunbe 
bafte^en): urged by imperative necessity in the 
first instanee, they have resorted to London in 
search of employment — ngLW.: instakce, 5. Time. 
Occasion. ''They were drawn up in the form of 
a law in the first instanee". Heue. 

Instant, 5. on (ttpon| the instant, augenblidlidb. 
J. 6. J. I, p. 5: and so, lantem after lautem, with 
watchmen behind, came and clustered about the 
box of him, who was on the instant g^reeted as 
Drizzle. — B. L. D. p. 45: She knew ms Step on 
the instont — D. Bl. H. III, 0. 4. — Dkkena, 
NickUby I, c. 16 (Str.). 

Instantaneons Ughts, Hrtgi^nb^ölier = congreyes. 
M. L. L. I, p. 481: I believe I was the first who 
hawked 'Conffreves' or 4nstantaneou8 lights*; they 
weren't called 'lucifers' for a good while siter. 

Instinctly, o. (in-«tln«ct'.i'). G. N. S. p. 180: M. 
drew her rumed, Inxuriant hair instinctly oyer the 
cut: nif^t üblid^ für instinctiTely. 

Intend, v., bebeutet jel^t nur bad )BeabflAti0en^ 
in ttltrer @^rad^e bad eifrige 93etreiben. JSoäomd 
Sueioniua p. 60: So often as he (Auffustus) was at 
them (the games) , he did nothing eise but intend 
the same. — i?acon^ FUum Lahyrmtki^ 6: He 
|Lord Bacon) saw plainly that natural philosophy 
nath been intended by &w persons^ and in them 
hath oocupied the least part of their time. — Id. 
Eaaapa, 29: It is so piain that eyery man profiteth 
in that he most intendeth, that it needeth not to 
be stood upon. — %üx bie Serbinbung mit bem Ob« 
jectdcafud ber ^erfon unb ber @ad^e fül^rt Str. an: 
SmoUettf R, Bandom c. 49: she thanked me for 
tbe honour I intended her family. 

Interblend, v. ({n-t*'-0Unb'} unter einanber ner« 
mifd^en; Serftärhtng non to biend. Btdwer; Mra, 
Gore. FL p. 269. 

Interdiet, v. a. mit firom: B. M. N. I, p. 279: 
sundry- old women ... were interdicted from gaUier- 
ing dead sticks nnder the avenues. 

Interest, a. Ij.: „great interest has been made 
for him, man l^at ftd^ febr für i^n interefftrt". Xf« 
tit)if(b D. M. F. I, p. 302: I made interest with 
Mr. Blogff the Beadle to haye him as a Minder. — 
J. 6. J. I, p. 127: So fortune made interest with 
her good sister fame, to play a flourish on her 
trampet in praise of C's muffins. — to haye interest 
somewhere, gute ^^^rac^e irgenbno l^aben. C. D. 
S. I, p. 65: haymg good interest with the Ad- 
miralty, he oan always get a ship. — Str. citirt: 
SmofUtt^ Rod, Bandom c. 86: some priae-money 
he had lately receiyed to make interest with bis 
superiors. 

Interpret, v. auffaf[en (ben (S^ardEter einer ^* 
fon). L. D. D. m, p. 155: was it not with the 
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aid of an ingenions explanation of this kind she 
interpreted me? S9I. to constrae unb to read. 

InterpretatiOB, «. Suffaffung eined (S^arafteriS, 
%. 8. Settend ehted ed^aufl^teletd. DaUy Tdegjraph 
Jnly 1860: a yeiy original and characteristic Inter- 
pretation of ElTira (in Don Juan). Sgl. to read. 

Intenoeial, a. ({n-ti'-^o'-fd^n) Athenäum. Fl. 
p. 269. — Wb.: pertaining to intercoorse or asso- 
ciation; belonging to the mutaal relations of per- 
sons in society; social. 

Interstiee, s. 9loj FuUer (bis 1661) %oi bie \a* 
temifc^t ^orm — A Pisgah SigM of Paiestme pt. 1, 
b. 8, c. 6: There was an interstitium or distance 
of seTontY years between the destruction of Solo- 
mon's and erection of ZorobabeVs temple. Treneh 
D. p. 84. 

Ikterstieed, a. ((n'.t>'.^tl|t). 9Xit 3»i{(fienräumen 
verfemen, ^Hntersticed columns" Btdwer. Fl. p. 276. 

Interval, «. JloA in ber latetnif^en ^orm vor 
1640 bei ChäUnawwrA, Nme Semwna p. 11: They 
conceive that if they should haTe the good fortune 
to be Uken away in one of these intervalla. one 
of ^ese sober moods, they should certainly be 
sayed. TVenehj D, p. 85. 

iBterwhiff, a. ({n'.t>'.^wlf) ^loifAen bem Raffen 
audgefto^en. Km^aks^ EoAmi Short interwhiff 
sentences. Fl. p. 269. (Jtaitm englifd^.) 

Inthreie, v. o. 3)ied Serb wirb von bct diu« 
fetuna ber Gr^bifd^öfe oon Dorf unb (^nietbut^ ge« 
brauqt; in Be^ug auf bie anbetn Sifd^öfe to install. 
F. n. 193. 

Iilimate» a. 6. L. p. 92: only last night I saw 
you greet your intimate enemy. 60 nid^t fetten fd^ert« 
lofi t)on benen, weld^e biejenigen, bie fie Raffen, mit 
audgefud^tet ^reunbUd^IeÜ )U be^nbeln ^oflegen. ^ad 
Umge!e^rte f. unter bitter. 

Uito» fr. SRit iNTo !onn bei allen geitioörtem, 
beren Bebeutung bie8 ge|iattet, bad Riel ober 9iefultat 
ber ^nblung gegeben nerben; sunäd^t^ ^ Xranfttioen. 
To cultivate a natural talent into excellence; to 
improTe an acqnaintanoe into friendship iSmoildt), 

— to cUstress a fortress into terms ( WasK hving), 

— the surface of the character may be cultivated 
into mere smiles by the arts of society (id.), — it 
withers down many a lovely woman into an early 
graye (id.), — to shame one into gratitude (Bul- 
wer), — to shame one into a sense of bis propnety 
(Lcldy BlesmoMton). — to dupe one into a marriage 
\tad.). — lea£ng bis horse to and fro to be cooled 
into comfort and appetite (Bvhver), — he suffered 
himself to be persuaded into a tolerable supper 
(J. F. Coaper). — to horsewhip one into good 
manners (Smoueti^, — she was surprised into her 
natural tone of yoioe (Bükuer). — to offend one 
into oolder distance (id.). — he cormpted into 
fortunate dissimulation the minds that he betrayed 
into guilt (id.). — being staryed into guilt (James), 

— it is not this, as yon choose to olnnder into 
supposing (Mr$. C^ore). — the brand^ which he 
had frightened the formal cid seryant into buying 
(Bülufer). — you may flatter a girl into loving 
you (Marryat). — they had bled her into a tem- 
porary calm (BttUver). — yon. haye pleased me 
into respecting you (id.). — ^Dann bei Qntranfttioen, 
bie fo )u ^ranftttoen »erben: they talked themseWes 
into a contempt for ... (W.Irving). — you would 
not frown a great person like Lady Delyille into 
affection for us? (Bulwer). — the pompous pagean- 
try of words, tne sounding nothings wiäi which 
ladies, who beoome countesses, are knelled into 
marriage (id.). — men reasoning themselyes into 
false feelings (O. Oddemith). — she laughed hei^ 
seif into an excellent good humonr (Bulwer). — 
«Sed bei FL p. 280. 

Itttone, V. ol^ne Object ber ted^nifc^e Xudbrud 



ffir bad recUaibi[((e Xbfmgen betUgenbe in bet 
Stxtä^t: the praotise of intoning in pansh churchea. 
T. B. T. p. 40. 

Intrigiiist, e. Intrigant, oon P. <m^ Lever^ 
GUneore I, p. 266 belegt 

Intrositter, a. (in-tBS-m{t'.ti'). 'sacrilegioos in- 
tromitters with royal property' loerben bei W. 
Scott, Woodetock (Preface p. IX, Schis.) Gommiffftre 
beS Sangen tBarlamentd genannt; pon to intrond^ 
einem fc^ottifcpen 9led^tftandbrui!: ,,fldb in eined om 
bem ©tgentl^um mifAen" (L.) *- »etl biefelben be« 
auftragt toaren **to aispark and destroy Woodstode 
after the death of Charles I." 

Intnidress, s. (ln-tRüb'-R>|). FuUery A Piagak 
Sight of PäUetine pt. 2, b. 8, c. 10: Joash should 
recoyer his riffhtful throne from the unjust Usur- 
pation of Athaliah, an idolatrous intrudress there- 
into; ^Einbringung. (Veraltet) Treneh. D. p. 26. 

iBYalid, V. (Irt-wMlb', W. ; ln'.w«-flb, Wb.) atö 3tt» 

valibe einregifbrtren^ ober fu^ einregtftriren laffen. Th. 
y. F. II, p. 69: Jos was left in command of the 
little colony at Brüssels, with Amelia inyalided ete. 

— W. dtirt QuarteHy Review, Wb. Dickens: in- 
yalided, benty and almost biina; Str. Marryal, P. 
JSimj^ 2, 17: he had been long suffering firom 
the insidious attacks of a bot chmate, and thouffb 
repeatedly adyised to invalid , he neyer woiud 
consent. 

Inyalidism. s. ({n'-io'-ilb-lf«) = fonfHgem inva- 
lidity, State 01 an inyalid. — P. Wb. 

Inverse sqvare: bad umgefe^rte Duabrat (arkkm.). 
M. M. Dec. 1860, p. 84: (Newton) made several 
guesses (about the laws on grayitation). The in- 
yerse Square was the only one which cansed cal- 
culation to agree with obseryation. 

Inyert, s. (!n'-to''t). SHe untere SBöIbung einei 
eif5rmig gemauerten ^biuacanald. M. L. L. U, 
p. 445: The bottom of the sewer is called the 
*^ inyert", from a general resemblance in the con- 
struction to an *4nyerted" arch. 

Invite, s. (Kn-toclt') fftr inyitation. Disradi, Vivian 
Grey: 1 haye just got an inyite from the Keameys. 

— JDidcensi the inyites had been excellendy ar- 
ranged. — Kavanagk, Grace Lee p. 876 : The in- 
vites were few, but they were famous. — (B.) — 
Th. Hook, Sayings and Doings p. 870 (Str.). 

InTolye, v. a. mit 9lot(ibenbigxeü auf etioad ffl(s 
ren. G. L. p. 88: We shoot an ontlying coyer 
after Inncheon, and the blackthorns inyoiye gaiters. 
So natftrtic^ nur fc^erjbaft 

Irate, a (el'-B«t, W.; *.Bit', Wb.) jomig. Wat^ 
Wb. ein neu eingeffil^tte4, oon guten @(^nft{haem 
menig gebrauchtet SSort. !^od^ brau(|en ed »enijg< 
ftend fe|r oiel gelefene Tutoren. Dr. Gibnan, Lfe 
of Coisridge p. 23. — 8. B. P. II, p. 80. — D. L 
D. I, p. 18: Monsieur Rigaud sometimes half stop- 

{)ed, as if he were going to put his case in a new 
ight, or make some irate remonstranoe. — D. BL 
H. I, p. 276: it made me scarcely less irate with 
his father than etc. — Thadceray, Vhrginicms I, 
p. 182: Here his words failed him, and the irate 
Golonel, with glaring ejes and purple face ... 
stood • . . speechless oefore his joung enemy. — 
ib. p. 210: *^£nough, sir!*' ... cned uie irate old 
lady. — Currer SeU, Jane Eyre I, p. 170: irate 
eyes. — L. S. G. II, p. 148: to face the irate 
Douglas p^re and mfere. — F. J. H. p. 41 : at last 
their irate aunt quenched the nnseemly leyity. — 
G. M. March 1861, p. 866: the archdeacon as he 
nttered the ihreat, looked his character as an 
irate British father mnch better than he did his 
other character as a clergyman. 

Irelaad, s. ^axat eine« cambribger UnioerfiUttd< 
soholarship, bei welchem SRiiglieber affer Colleges 
concurrtren Ibnnen. ^e Crringung bei^fclben iß eme 
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avote &ixt. Westm, Rev, Apr. 1861, p. 485: he 
nad much better have said with Dr. Arnold, *I 
never should have got the Ireland myself» and 
would not, therefore, expect it of an ässistant'. 

Irish, a. the Irish night, eine 92q(1^ bed ga^red 
1688, in ber (t^ ein V^tnif^er @c^re(ten oot SrlSn^ 
bent, bie bad £anb itbetf allen unb alle $roteftanten 
ermorben »ihben, in £onbon unb anbem @tftbten (^g^ 
lonbii oerbceitete. Maeavlay, HisL ofEnaL 111, p. 856. 

Irisbry, «. (n'.Rlf<^-E>) Benobnerfc^aft irifd^er 96« 
flammung. SieQe unter Englisnry. 

Iren, 8. he has many irons in the fire: er unter $ 
nimmt oiele (^ef^öfte ouf einmal. Oft tabelnb: er 
jerfplittert feine jttaft. Tn. L. W. p. 178: a man 
in whose fire were many irons. — T. B. T. p. 97: 
Mr. S. is a cleverer man than you think of , and 
keeps more than one iron in the fire. — iron-clad, 
a. (Vessel, ship, monitor) ge^anjett — in aSenS^* 
tungen. — ironholder, «. Unterfa| für baS ^lätt^ 
eifen, ^Iftttroft. M. L. L. III, p. 425: Sometimes 
I picked up a living by selling laces, and iron- 
holden, and memorandum-books. — moNMASTBR, «. 
D. BL H. II, p. 236, unb oft von berfelben ^erfon. 
'Wb. : a manufacturer of iron, or large dealer therein. 
— D. M. J. p. 381: my üather apprenticed me to 
a Birmingham ironmaster. — Ironsioes. n. 9{ame 
eined 9htterd ber Xafelrunbe; bann Seiname bed 
angelfftd^ftfc^en 5t5nig8 ®bmunb II (969—1016); bann 
mehrerer htegerifAer Berühmtheiten; ber SHegtmenter, 
bie unter ^rommeu bei äRarfton SRoor fönten; ber 
begatte (^onftitution ber oei^einigten Staaten, bie 
1797 erbaut unb nod^ imSHenfi ift,. unb Ji(( in aKen 
itriegen burt^ i§r ®(fl(t aud^eicbnete (wb.); St G. 
p. 48: I was there also when HaTelock's Ironsides 
gave their entertainment, shattering to powder all 
uiat was firagile etc* (in ^nbien 1857). 

IrOB, V. Ironino box (F. TroUope^ the Widow 
Bamaby c. 3; Str.) entf^ri(^t unferm ^(ätteifen, in 
meld^ed ein glfl^enber äSoIjen ^eftecft mirb (frfl^ 
))l&ttete man mit bem (Sifen unmittelbar). — Ironing 
GLOTH, s. ¥[ätttu4, ^lättbecfe. M. L. lu U, p. 16 : 
second-hand blankets, which having been wom as 
bed fumitore, and then yery probably, or at the 
same time, used for ironing cloths, are found in 
the street-markets etc. 

Ironmoild, v. (n'->*n-mö(b) einen 9toftfle(f mad^en. 
D. M. F. I, p. 273: iron-mpuldinff your linen. — 
L. giebt nur ironmoulded alS a. W. unb Wb. er« 
mäbnen bad S^erb nid^t. 

Irrefrangiblo, a. ({R-Ri.fsXn'-bolb() unburd^brec^Ii^, 
unumftö^Iub; fonft irrefragable. A. H. p. 193: an 
irrefrangible law of country etiquette. 

IrremissioB, «. (is-E<-inif<9'->n). S)ad 9U(i^ts(ErIaffen 
einer @($ulb. Donne^ Sermon an Wkmmdayi Itis 
*It shiül not be forgiven*; It is not, *It cannot be 
forgiven'. It is an irremission; it is not an irre- 
missibleness. Treneh D. p. 24. 

Ishmaelite, «. (if<9'-«a-n-clt) Xraber. Th. Y. F. 
III, i>. 297: Jos's tents and pilau were pleasantto 
this little Ishmaelite. 

Israelites, @))i4name ber policemen in Xufira« 
lien; "because the majority of them cameoatwith 
the * Exodus;" (Exodus ift ber 92ame bed St^iffed, 
mit bem fie anlamen). F. S. L. p. 22. 

Issne, «. (C. M. Not. 1860, p. 589: Another word, 
by the way, which is somewhat afifeotedly pronoun- 
ced in the House of Gommons, is *'issu£^'. It is a 
favourite word oi Gladstone's, who alwavs pronoun- 
ces it "iss-YOD**.) — 8(n ber ©^ijjje ber ®rtl&rung pon: 
issue of a jury; a cause at issue; the matter at 
issue; to be at issue u. f. m. [teilt L.: ,, (SHed^tdf^.) 
SHe @(^Iu^oerl|anbIung, bad (^gebni^ bed ganzen 
j|)ro3ef[uaUf%en Serfal^renS". 3)ied j|>a(t eiaentlu^ nur 
auf tue issue of a jury, meld^ed in ber ^at mefent« 
li(^ nichts anbred ift, al8 the yerdict i^ie (Srunb^ 



bebcutung fflr bie anbem $l^rafen ift ahet vielmehr 
folgenbe. 8ei einem (lioil\)ro}e^ taufd^en bie 9[ttome9d 
von bciben Seiten (Sc^riftfiütfe auS, mel^e bie ^ars 
fleSung bed (S^egenftanbed nad^ ben Angaben i^rer 
dienten enti^alten. $ier mirb ft($ bei einer 9ieibe 
oon 2;^atfa(l^en Uebereinftimmung ^eraudfteSen, btd 
man auf einen $unlt fommt in bem ber 8e^aui)tung 
oon ber einen @eite eine 9legotion oon ber anbem 
ft^ entgegmfteQt^ unb oon bem aud ber jlem ber 
Streitfrage ft(( entmidelt ^efer jlem mu|, mit 
8cifeitIaffunQ aUed ißebenf ftc^Uc^en, ^audgefd^ält mer» 
ben, beoor bte Sad^e bem barrister jur «fegutad^tung 
oor gelegt mirb (ogl. opinion), unb berfelbe ^ei^t the 
point at issue, unb ber (^egenftanb felbft the matter 
at issue; fo ba^ man: ,,ber beftrittene $un!t, ber 
®eaenfianb bed Streited'' im ®an}en ri^tig überfe^en 
miro. $crrf(^t babei Ucbereinfhmmung in Setreff ber 
X^atfad^en, unb ift nur einSte^td^unlt ftreitig, 
fo ift bied ein issce in law; ift ber Streit aber um 
Xbatfac^en, beren Sor^anbenfein bie eine Partei 
bc^au^tet, bie anbre läugnet, fo ift bied ein issue in 
FACT. ^iema^ lä^t fu$ W.'d @rllämng oerfte^en: 
The pomt or matter depending in suit, on whifih 
two parties join and put tneir cause to trial; a Single, 
certain, and material point issuing out of the al- 
legations of the parties, and oonsistin^, regularly, 
of an afiirmati?e and negative. $ienn liegt aud« 
gef^rod^en, ba^ <to join issue', oon bm beiben $ars 
teien gefagt, bebeutet: burd| Serglei($ung ber eingaben 
oon beiben Seiten ben ftreitigen !ßunft teraudfteHen ; 
'on this point I join issue with you' l^ei^t alfo : in 
Sc^uq auf biefen ^unft betau)>te id^ (Sntgegengefe|ted; 
bied tft ber ftreittge $un!t; unb fo oft m ber dorn 
oerfaüon: 1 agree with you on all the rest, but on 
one point I must join issue with you; i(( gebe-^^re 
äbrigen 9e^au)i>tungen au, bin aber in Oe^ug auf 
einen ^unlt oerf^t^bmer SReinung. (L. bagegen: 
,,to join issue with a person: bie Sad^e ben ®es 
fc^morenen fiberlaffen; an bie le^te Snftan) gelten, 
weiter ge§en; fortgeljen")« — F. J. H. p. 334: I 
believe memory to be a Spiritual faculty, entirely 
independent of mere physical Organization". — 
''The physiologists will join issue with you there". 
— Tra. G. S. p. 293: "1 detest business in all its 
moods and tenses". — ^'There we join issue. I like 
it, and if I had been a man I am sure I should 
have been a merchant". — G. A. II, p. 214 : there 
we join issue, sir. — ®benfo to stand at issue, im 
Stceite fein, ben Streit aufnehmen. J. 6. J. I, p. 165: 
and then, Mfain, he (the clergyman) essayed to soften 
the child telon, ^ho seemed determined to stand 
at issue with his spiritual counsellor. — to be at 
issue. im Streite fein. D. BL H. in, p. 99: I teil 
him nonestlv that we are at issue , and. that we 
had better be at issue openly than oovertly. — 
the cause at issue, nic^t bte fj^mc^reife (L.), fonbem 
bie ftrittige Sad^e. Wb.: in controversy, disputed, 
opposinff etc. So Dickene Dambey o. iSL I, 10 
(Str.): he will immediately take care that one of 
my ^eople releases your uncle from his present 
Position, by paying the amount at issue. (^en ftrit« 
tigen Oetrag.) — 2) S)i>ecieS im Gommon-law ^ros 
ie| ift issue eine oom jlläger anpfertigenbe 3^- 
fammcnfteSung ber $ro)e(fdiriftcn, mie bed demurrer- 
Suc^ed mit »bfd^rift bed venire facias (b. |. ber 
©ef^momens^erufungdorbre an ben S^eriff) unb 
distringas (ber 92öt§igung bed Serflagtcn oor ©erid^t 
ui erf (feinen bur^ ben S^eriff); ed mirb burd^ ben 
Serflagten geprüft, auf Pergament gefd^rieben unb 
btlbet ben ®runb bed ferneren Serfo^rend, tn fofem ftber 
bie barin ent^altnen S^^atfac^en Semeid erhoben mer« 
ben barf. V. Z. VI, b. 2. — 3) Sudgabe ober »um« 
mer einer 3^^!^^ ^* ^- ^^^ (^efammtbeit aQer unter 
einer 9htmmer gebmdften (^em^lare: tue newspaper 
in its isBues no. 2. 3. 4. 
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Italian« o. Italian iron, ein CHfen, ioe((^ed man 
na^ Xrt etned ^(Stteifend erlitt, um Ihraufen (@ind^e, 
fl^aifen) barauf )u Iräufeln ober m tollen (L. : Stüffel« 
eifen). C J3tfä, SMrUy II, p. 236: while the maid 
was basy crimping or starching, I took an Italian 
iron from the nre, and applied the light scarlet 
glowing tip to my arm. 

ItaUai-inni, v. 0.tli"-»-»n.n'-»»n) mit bem öttnns 
eifen Irftufcln. C. Belly ShirUy I, p. 2: you could 
not haye guessed by looking at any one of them 
(babies) that the Italian-ironed donble frills of its 
net cap sorrounded the brows of a pre-ordained, 



specially-sanctified snccessor of St Panl, St. Peter, 
or St. John. 

Item, B. Item-man, ein äRann, bet befiimmte %x* 
tttel fftr eine Seituna fd^reibt K. W. S. p. 129: 
Otis is iUm man and reporter for the Ciarum. 

iTory, «. ^eibiKet im Xl^eater. L. ^iebt bie Se« 
beutung nur bet bone. F. S. L. p. 35 : henceforward he 
walks through life with a free ivory to the boxea. 

IjEzard, 9. Of-'n») in WUtshr, izzet in HdUanuh. 
unb Oraven, ber Bud^ftabe Z. (Str.) — The letter Z 
— formerly so oalled (probably a cormption oi s 
hard). Wb. 



j. 



Jack. s. 1) 3n Sd^Ien !ommt ed oft nor, ba^, 
menn betbe Parteien )um triefet abgetl^eiu {Inb, em 
itnabe übrig bleibt, ^efer fpiett bann auf beiben 
leiten mit unb mirb Jack on both sides genannt. 
— 2) G. M. I, p. 42: a oross-grained, greedy lot, 
eyery man Jack of them, jjeber, bid jum Seiten; 
fel^r übliche Xudbrucfdmeif^. Th. Y. F. I, p. 109 
fogar non SQeintrauben : Sir Pitt had numbered 
every ''Man Jack" of them. — 3) jack, s, (ald glagge) 
f. unter union ; ba§er yellow jack, baS Si^^^ Tf« y^^- 
low). — 4) jack = jack in the water (f. b. 93.)* — 
6} gemeine 2)ime; au(^ jack-whore. — 6) Saf^lp^ 
ntg; @^ielmarle (Sl.). M. L. L. I, p. 887: the 
''card-counters", or, as I have heard them some- 
times csdled by street-sellers , the "small coins", 
are now of very limited sale. The sluig name for 
these artides is ''Jacks" and "Half Jacks". — 
7) L.: ,,bie ÄieRugel (beim ÄegerfJ)ieI)". Xai ridjtige 
f. unter bowiing. — Jack friab, Pfaffe. Thaekeray, 
Virgimans lY, p. 91: I liked to haye Sampson 
near me, for a more amusing Jack-friar neyer 
waJked in cassock. — Jack habe, «. (mie jack ass, 
jack daw, tom cat u. bgl.) ein $afe. M. L. L. I, 
p. 132 : I once sold a tnumping old jack-hare to 
a draper for 6 «. — Str. citirt ed aud Fiddmg^ J, An- 
drewa^ b. III, eh. 6. — Jack Horner, f. Homer. — 
Jack and Gill. Hlier 9ieim: Jack and Gill went 
up a hill to fetch a pail of water ; Jack feil down 
and broke his crown, and Gill came tambling af- 
ter. — Hld Süef^räfentanten beliebiger ^erfonennamen, 
»ie ,;^tnj unb Äunj" bei unS. T. D. T. I, p. 174: 
isnH ^'her eldest Uying child" piain enouffb, wheth- 
er he be Jack or she be Gill? (aucfi Jul gefd^rie« 
ben). — Jack and the Beanstalk. Oft enoäl^nted 
SKttr^en; ben 3n^alt f. unter beanstalk. — "The 
HousB TRAT Jack bdilt". Belannte itinberreime. S)ie 
Hnfangdrei^e 'This is the House that Jack built' 
mirb burc^ S^f^^r n)ie "This is the Malt that lay 
in the House that Jack built", oHmftlic^ erweitert, 
bid ber @(^tu^ ijt: This is the Boy that eyery 
mom swept the Stahle so snug and warm — That 
was made for the Horse of the beautifhl form that 
carried Jack with his hoond and hom — That 
caught the Fox that liyed nnder the Thorn — 
That Btole the Cook that crowed in the mom — 
That waked the Priest all shayen and shom — 
That married the Man all tattered and tom — 
That kissed the Maiden all forlora — That milked 
the Gow with the cmmpled hom — That tossed 
the Dog, that worried the Cat» that killed the Bat, 
that eat the Malt, that lay in the House that Jack 
built, — »ejüge an nielen Stellen, §. ». D. H. T. 
p. 13. — D. Bl. H. IV, p. 227 : the boy being in 
bed, a man arriyes — like the house that Jack 



bnilt Here is the man who demands the boy 
who is receiyed into the house and put to bed in 
a State that I strongly object to. Here is a bank- 
note produced by the man^ who demands the boy 
who 18 receiyed u. f. m. mtt einer $arobie ber gan« 
)en ©efd^ic^te. 

Jack-in-the-box. (Sm auf 3al^Ar!ten, bei $ferbe« 
rennen unb ft^nli^en (Gelegenheiten geiriebened ^pkl, 
bei bem man nac^ Ileinen ©egenftänben mirft, bie 
auf bie 8^ite eined.in einer ®rube fle^enbcn etotfed 
gelegt fmb. äBer biefelben fo ^erabmirft, ba( pe Aber 
ben SRanb ber @rube ^inaudfaQen, gewinnt fie, faSen 
fte in bie @rube, fo nerliert er feinen (Einfal. D. Sk. 
p. 106: the proprietress of the "Jack-in-the-box 
— three shies a penny". Sgl. sticks, cockshy unb 
to pitch the hnnters. 

Jack in the Green (auc^ JackoA-Green, Thaek" 
era^y Vhrgmians III, p. 274: as Jack-a-Green on 
May-day), eine ^ur in bem jä^rUd^ am 1. 9Rai 
neranfialteten lomtfmen geftauhuge ber @4om|jfceins 
feger in £onbon. S)ie game @efialt ijt non emem 
großen ©eflelle von 2aubmer! bi^t umgeben^ unb fte^t 
mie eine tan^enbe £aube aud. 3^ ^^^ %uf)uge %ts 
l^örte au^er ber hergebrachten lto|enmufif ber "mar- 
rowbones and cleayers" (f. b. SB.) namentlich eht 
"My Lord" unb eine "My Lady" in abenteuerlid^ 
altmobifd^er Kleibung (D. Sk. p. 171), vtm benen let« 
tere in emem blechernen £öffel bie ^(^enben ber S^ 
fd^auer einfammelte, einige Slomnd u. bgl. 2)er %ufs 
Sug ijt ein 9ieft ber alten S^aifefte (My Lord, ber 
aud^ Lord Mayor genannt mirb, ift May- Lord, tnU 
ftored^enb ber fonfHgen SRaüdnigin; f. ). 8. M. L. L. 
11, p. 421 unten) ; bie Segenbe bed SSoltö aber Inü^ft 
feine (Sntjte^img an bie munberbare Slufftnbuna bed 
nerfd^munbenen 5tinbed einer Lady Montague. Sm bie 
@d^omfteinfeger in Montage House fegten, fanb bad 
Itinb ald climbing boy fernen SBeg burq eine Süaud^- 
rö^re in ein @cl^lahimmer, legte ftd^ in eind ber w>ii 
aud alter Reit betannten Betten unb mürbe barin 
ftblafenb mteber erfannt. @eitbem mürbe non ber 
^amt mxl\d^ am 1. 9Rai ein Jfejlma^l in ij^rem ^o« 
tel, f^ftter im White Gonduit House audgericbtet, an 
bem jeber ^d^omfleinfe^er, ber !ommen moute, ge^ 
fjl>eift mürbe. SMcfe Spetfungen l^aben nocfi^in biefem 
Sa^rbunbert flattgefunben. M. L. L. in, p. 80: 
Pye oeen to Mrs. Montague^s dinner in the Square 
on the Ist of May when I was a boy*sweep. It 
was a dinner in honour of her son haying been 
Stolen away by a sweep. I suppose there were 
more than three hundred of us sweeps there , in 
a large green, at the back of her house. — lUber 
ben norermftl^nten Vuf^uq f. ib. II. p. 421: some of 
the larger companies naye a fiddler with thenu 
and a Jack in the Green, as well as a Lord and 
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Lady of tLe May» who follow the minstrel with 
great stateliness and dance as occasion requires. 
The Jack in the Green is a piece of pageantry 
consisting of a hollow frame of wood or wicker- 
work made in the form of a sugar-loaf, but open at 
the bottom, and sufBciently large and high to re- 
ceive a man. The frame is covered with green 
leaves and bunches of flowers ... so that the man 
within may be completely concealed. — D. L. D. 
II, p. 44 : if 80 low a simile may be admitted, the 
dresB went down the staircase like a richly bro- 
caded Jack in the Green, and nobody knew what 
sort f^ a small person carried it — I). Sk.p. 480: 
like a "Jack-in-the-Green", on May-day, setting 
to the lady with a brass ladle. — äBad übrigend 
bie $)et^ei((gung ber ©(^omfteinfeaer an bem SCufjug 
fel&ft betrifft, fo fc^rieb Dickens fc^on oor mcl^r al8 
30 Sauren (D. Sk. p. 170): we positively deny that 
the sweeps haye art and part in Üiese proceedings. 
We distinctly Charge the dustmen with throwing 
what they ought to clear away, into the eyes of 
the public . . . and we now proclaim to a deluded 

Subnc that the May-day dancers are not sweeps. 
ie^t finbet ber älufjug !aum nod^ flatt. 

Jack -iN-THE- WATER, s. (Sin SD^enfd^, ber ftc^ on 
£anbun0d))lä|en von Soten aufhält, um beim ^etan» 
Idolen bed Soted/ bem Kudfteigen bed $af[ogicrd unb 
bgl. be^Uflic^ )u fein. D. Sk. p. 392: **would ^rou 
prefer a wessel, Sir?" inquired another, to the in- 
finite delight of the "Jack-in-the-water". — M. L. 
L. II, p. 252: so I ran away and tried my band 
as a Jack-in-the-water. — M. L. L. I, p. 70: the 
lads who act as jacks-in-the-water, were busy 
feeling in the mud for the fish that had fallen 
oyer board. — D. Sk. p. 96 hirj: the *jack', who, 
like all of his tribe, seems to be whoUy incapable 
of doing any thing but lounging about. 

Jack Bobinson, n. gut bie 9lebendart: ''before a 
man can say J. R." (f. L.) finbet fit^ D. M. F. IV, 
p. 160 bie SBariation : if you don't see those three 
at the altar in BOnd-Street, in a jiffy, my name's 
Jack Robinson. 

Jack the Giant-killer, ber oft enoä^nte $elb 
eined Hinbermärd^end. @r tdbtet ben ^tiefen burd^ 
bie 2tft, ba^ er einen @a(f, in ben er bad i^m oors 
gefegte unb angeblic!^ nerje^rte hasty pudding ge« 
fc^üttet, auffc^neibet, unb ben Sliefen baburc^ ^ur 92a(i^s 
a^mung aufforbert, ber, glei(^fam um fic^ md^t flbers 
treffen ju laffen, fi4 aldbalb ben 9au4 auffd^neibet 
D. G. H. p. 73: Not eyen the Welsh Giant who, 
according to the populär ezpression, was so 'slow* 
as to penorm a fatal surgical Operation upon him- 
self, in emulation of a juggling trick achifiyed by 
his aroh-enemy, not eyen he feil half so readily 
into the snare prepared for him, as the cid lady 
etc. — D. M. J. p. 220: No giant eyer submitted 
more meekly to be led in triumph by all-con- 
qnering Jack etc. — D. H. T. p. 356. •— D. BL 
H. II, p. 91. 

Jack-knife, 8, (bQlf'-itelf) ein gro6ed dinfd^lages 
Xafc^enmeffer, namentlich wie bie in ^fmerita fo flb« 
liefen whittling-kniyes. H. £. V. p. 43. 

Jackstraw, 8, (bQU-ltRl') 1) If in MUUm's ^Defenee 
of the People of EnglaruT Salmasius is called **an 
inconsiderable feUow and a jackstraw", why shonld 
I not know what a 'jackstraw' is, without recur- 
ring to some archaic glossary for this knowledge? 
Trench, D. p. 11; unb in 9lote: A reference to Mil- 
ton's original where ''stramineus eques" are the 
words, throws abundant light on the meaning of 
'jackstraw'. — Wb.: a low, worthless fellow. — 
2) 9tit bemfelben äBorte »utbe noc^ in neuefter ^vX 
etn SRann bejeid^net, ber verbotene Xrttiel, L 93. \x* 
religiöfe ober inbecente 2)tudtf(l^riften in ber ä(rt oer« 
laufte, ba{^ er anf^emenb ^mi^^ @tro^ feil bot 



unb bie in ^äd^d^en oerfd^loffenen Sad^en baju fc^enhe. 
Sgl. strawing. M. L. L. I, p. 255. — 3) fd^mal 
unb lang gef^niitene Stäbchen, bie man unter cinon« 
ber mengt, unb bann jum @^iel mit einem ^aUn 
bebutfam einzeln aud bem Raufen m lizl^tn fud^t, o^ne 
ba| bie übrigen ft(^ bewegen, ^a^er bei Str. : thrown 
at random like jack-straws. Sgl. spillekins. 

Jaekal, «. Jackal wirb bilblic^ ^cr genannt, ber 
für einen anbern ^anblangerarbett tbun mug; loeil 
ber £5n)e fid^ bed @d^o!alä bebienen foU, i§m S3eute 
3U}uiagen. D. T. C., b. II, eh. 5, bad gan^e 6a^itel. 
— B. M. N. III, p. 123: he's the man who has 
all your bills; Leyy is only his jackall (i. «. L. 
has to do the dirty work for him). — Th. L. W. 
p. 206 roirb ed von einer jlammerjof « aebraud^t : that 
lady retires . . . foUowed by her little jackal of an 
aide-de-camp. — jackall general citirt F. aud Lever 
O'MaOjey I, 19. ^ 

Jaeketing, «. (bqlf'->t-{n«) (Sl.). Sl. D.: a thrash- 
ing. — M. L. L. I, p. 54 : Pye got a good jaeket- 
ing many a Sunday moming for waking people np 
with crying mackarel. 

Jaeubin, «. L.: „gacobiner"; fo feit ber fran^öfis 
fd^en 9let)olution; vor berfelben ein 3)ominiI(ifiermönd^. 
Chaueer^ Romaurd of the Rose^ 6339: 
Now am I young and stout and bold, 
Now am I Kobert, now Bobin, 
Now frere Minour, now Jacobin. — 
Marlowe^ the Massacre at Paris^ a. III, sc. 4 : 
Agent for England, send thy mistress word, 
W)iat this detestea Jacobin hath done. — 
/. Taylor^ The Liberty of Pro^hesymg^ The Epistle 
Dedicatory: A certain Jacobm offered himself to 
the fire to proye that Sayonarola had true reye- 
lations, and was no heretic. — Trench, S. G. 

Jaghiredar, «. (bQlg'.^lr-bä*) (onglosinbifc^). Sn^ 
l^aber cineä jaghire (f. L.). F. p. 524. — Wb. 

JampaB, s. (bQlm-;i>Xn') (anglonnbifc^) = tongohn, 
f. b. SB.. 

Jampanee, s. (bOSm-jj^'n-r) Sam^ans^räger. B. D. 
I. II, p. 96: a long-bearded khansamah, a chief 
of jampanees or chaise-porters. — ib. p. 222 : the 
mate of the jampanees . . . came out at the door 
to say etc. 

Jannock, s, (bQXn'.'f) S. B. P. I, p. 53: it will 
be righteous; it will be jannock; »ad red^t unb 
billig ift; ebrlicbed SBerfabren. Sl. D.: sociable, fair 
deanng. Norfolk, — W. giebt jannook = bannock, 
^aferbrot. äRöglid^, ba^ auS bem 93egriff ber ein^ 
fad^ften Steife ber bed ©d^lic^ten, Siedeten entnom« 
men ift 

Jaundiee, v. (bQän'-bi|) mit ©elbfud^t (92eib) m 
füllen. B. M. N. I, p. 173: he beheld the eyidence 
of wealth * — and the enyy of wealth jaundiced 
his soul. 

Janntin^ ear, s. (bQänt'-ln«) „®ine @))ecialitttt 
Srlanbd; leichte äQägelAen, bie olled bad vertreten, 
mad fic^ bei und vom Omnibud bid jur 3)rof(^!e auf 
vier ober »eniger 9l&bem bewegt: ein unbebetfter 
Haften auf vier 9iftbem mit @i|en an beiben £ftngd« 
feiten für je pei bid vier $af[agiere (bie 9lü(ten ge^ 
gen einanber), unb einem Hut)(^erft| vom quer über 
ber 2)ei(^fel, an n)el(l^er ftetd nur ein $ferb(!^en Iftuft. 
9)lan ft>ringt auf, man f^ringt ab, ivie'd @inem be« 
liebt". »Obenberg, 3nfcl ber ©eiligen I, p. 20. — 
Lever, Jack Hinton I, 4. (Str.) 

Jaya-spaiTOW, s, 9leidvogel. M. L. L. II, p. 82: 
Jaya sparrows, irom the £ast Indies, and from 
the Islands of the Archipelago, are brought to 
liOndon . . . About 10,000 are sold annual)y in 
London . . • The Jaya sparrows are chiefly in 
demand for Üie ayiaries of the rieh in town and 
country. 

Jaw, a. £. B. S. p. 302: hold your jaw = hold 
your tongue, — Jaw-breaker, s, (Sl.) @(^tDer au^s 
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3uf))re4enbe, namentlich ^embsSS^orte. M. L. L. I, 
p. 15: The high words in tragedy we (coster- 
mongers) call jaw-breakers, and say we can't tum- 
ble to that barrikin. — ib. p. 27: "one may with 
great truth say of this stränge nation (Hungarians) 
that **gi«i n*est point nobU rietst tien^\ — '•! can*t 
tumble to that barrikin", said a young fellow: '4t'8 
a jaw-breaker.'* — Jaw-locked, o. IDet bie JUnns 
laben nid^t bewegen fann. M. L. L. III, p. 132: I 
feit very fatigued, and my face was very sore. I 
was completely jaw-locked, and 1 imagined I had 
cauffht a cold. -^ a locked law, Jlinn6a(fenlram))f. 

Jeames, n, (bQlmf) für James, im SRunbe oon 
3)ienftmöb4cn u. bgl. ^aitt @)i>i|name für IBebtente 
im StQgemeinen^ auc^ für bie Morning Post, baS Dr« 
gon ber SCriftohotte, welches ber JBebiente *below 
stairs' ju lefen ^^t^t, e^e ber ^err ]i(^ erhoben f^at 
Sl. D. — Thackeray, Virgmians II, p. 165: that 
noble old race of footmen is well nigh gone . . . 
the race is doomed . . ., and üncas with his toma- 
hawk and eagle's plume, and Jeames with his 
cocked hat and long oane, are passing out of the 
World where they once walked m glory. 

JeaB, n. (bQln) neben Jane. Auih, of J. Hcdifax^ 
Lord Erüstoun p. 4: *Jane, my dear Jane'. She 
never would remember to say ^'Jean". 

Jeejee, «. (bQl-bqV). Xad $ferb in ber Itinber^ 
fpra^e. (B.) 

Jeff, n. (bQ^f) SSerlür^ung non Geoffirey; in D.H. 
T. p. 40 (tight Jeff; slack Jeff) ftebt ed al8 Slang 
für rope, ald eine ber fe^r gerod^nlid^en Slnnenbun« 
gen non $erfonennamen ftott eined ^iß)ßttiQiw^. (B.) 

Jehv, n. (bQV-^ü) G. M. Dec. 1860, p. 7d8. ©e« 
nö^nlic^er Slang^Kudbrudt für „jhitfc^er^ beruht auf 
II JSSngs C. IX, t. 20: and the driving is like the 
driving of Jehu the son of Nimshi; for he driveth 
furiously. 

Jelly, n* (bQH'-i') 3)eminutio non Angelica. 

Jemidar (jemadar), a. (bQfm'-f-bä', bQ)fin'-*-bä*) 
(onglosinbifc^) Wb.: a native officer in the Anglo- 
Indian army haWng the rank of lieutenant. — R. 
D. I. II, p. 190: It seems quite positive that no 
coolies are to be had ... Our jemadars have 
been down in the Valleys ; but the inhabitants have 
all left their houses etc. 

Jemmv, n. (bqim'-m*) ,,^eminutin non James", L., 

— au4 für Jemima; ed bebeutet fobann einen gelod^« 
ten unb aebatfenen @(i^afd!o)i>f; beim nieberen Solfe 
nie! genojfen, unb non Stra^en^änblem feil geboten. 
M. L. L. II, p. 48: a 'Jemmy' is a baked sheep's 
head. — D. 0. T. p. 159: she retumed with a ... dish 
of sheep's heads, which gave occasion to several 
pleasant witticisms, founded upon the Singular 
coincidence of ^jemmies" being a cant name com- 
mon to them and an ingenions implement much 
used in his profession (Sre^eifen). — D. Sk. p. 70: 
the man in the shop, perhaps, is in the baked 
*^emmy" line. SHol^ gelouft wirb ber Ärtüel "bloody 
jemmy", ober mit bem bei rapid erörterten Sc^erje 
'sanguinary James' genannt. ' 

«leoDaray, 1/. (bQJH)'-»'-b»). Wb.: tojeopard,to 
jeopardize. — Th. V. F. I, p. 256: she would have 
Seen what her own orimes were, and how entirely 
her character was jeonardied. 

Jerry, s, (bQfR'-R>) m. Ij. L. II, p. 255: an ad- 
vance made to him by the keeper of a beer-shop, 
or, as he called it, a "Jerry". — Sl. D.: Jerry, a 
beer-house. 

Jersey, s. eine anfd^lielenbe SBoSen^^adte, mie 
man fte beim 9hibem, beim Sritfet« unb ^aSf^iel 
trägt. G. L. p. 8: his dress was well adapted for 
displaying his deep Square ehest and sinewy arms 

— a close-fitting jersey, and white trousers girt 
by a broad black belt — T. Br. p. 87: Now each 
house has its own uniform of cap and Jersey, of 



some lively colour (in beiben Stellen beim foot-ball 
@^iel). — F. J. H. p. 110: he seized B. by the 
coUar of his boating jersey. — M. M. 1860, March. 
p. 882: the orew were all Standing in flannel 
trousers and Jerseys at the landing- place. Sgl. 
Guemsey. 

JerDsalem, «i. a Jerusalem pony, ein (SfcL G. 
M. II, p. 169: as hard to move as a Jerusalem 
pony. — M. L. L. I, p. 80: The donkeys Stand- 
ing for sale (in Smithfield) are ranged in a long 
line . . . Sometimes a party of two or three will 
be Seen closely examining one of these "Jerusalem 
ponies." — Taifourd, Shyloek^ an EaOravagwua: 
For though 1 'm a Jew, you '11 discover at need 
I 'm no animal of the Jerusalem breed. 

Jessamine, «. 98ad in (Snglanb ge»5^n(i(^ ^iers 
unter nerftanben n»irb, ift ni^t, mad mir ^admin }u 
nennen (»flegen, tia im Srü^ja^r blfl^enbed 6traud^s 
gewäd^d mit ftar! buftenben neigen »Iflten, fonbem 
ein an ben SBftnben ge^ogened ranlenbed i^emftc^d mit 
«einer weiter, nur f$n>ad^ buftenber ölüte. T. B. 
T. p. 414: what is the turret whithout its ivy, or 
the high garden-wall without its jessamine? — B. 
0. T. p. 269: a lattice-window, around which were 
Clusters of jessamine and noneysuckle. — C 
BeU, SMrUy II, p. 113: that lattice with the gar- 
land of jessamine round it — Wb. erHttrt: a climb- 
ing plant of the genus jasminum etc. 

Jest, t/. tranjUin gebraucht. G. P. JB. James^ 
Darnley c. 20: he jested his companion upon his 
gravity (Str.). 9Bo( !aum fonfl übUd^. 

Jestee, s. {h(^n^V) fc^er^^aft gebUbei. Sume, Tt. 
Shandy I, c. 12 f. unter ee. 

Jet and hose, te^nifc^er Sudbrucf für einen au8 
einem e^Iaud^ gefj|>ritten äBafferfhal^l. M. L. L. II, 
p. 311: the "jet and hose" System of scavaging. 
— ib. : Mr. Lee, of Sheffield. . .. recommended street- 
cleansing by the hose and jet, that is to say, by 
flushin^ the streets with water at a high pressure 
. . . This mode of street-cleansinff prevails in some 
American cities, especiaUy in Philadelphia. 

Jew, a. Jew's baskjct, CBdl, ßhirley I, n.96: 
"some children's socks, which Mrs. B. has orciered 
to knit for the Jew's basket ..." — "Jew's basket 
be — sold! Never was Utensil better named. 
Anythin^ more jewish than it — its Contents, and 
their pnces — cannot be conceived." — ib. p. 148 : 
odd things purchased from the Jew -basket: she 
was obliged to be a purohaser. thouffh she was 
but a slack contributor, and if sne had possessed 
plenty of money, she would rather, when it was 
brou^ht . . . have purchased the whole stock, than 
contributed a Single pincushion. — ^ie ®rllärung 
ib.: It ought perhaps to be explained in passing, 
for the benefit of those who are not "an fait" to 
the mysteriös of the "Jew -basket" and "Mis- 
sionary-basket", that these 'Doubles" are wiUow- 
repositories, of the capacity of a good-sized family 
clothes- basket, dedicated to the purpose of con- 
veying from house to house a monster colleotion 
of pincushions, needle-books, cardracks, work- 
bags, articles of infant-wear etc. etc. etc. made by 
the willing or reluctant hands of the Christian 
ladies of a parish, and sold perforce to the heath- 
enish gentlemen thereof, at prices nnblnshingly 
exorbitant The proceeds of such compnlsory sale 
are applied to äie conversion of the Jews, the 
seeking up of the ten missing tribes, or to the 
regeneration of the interesting coloured population 
of the globe. Each lady - contributor takes it in 
her turn to keep the basket a month, to sew for 
it, and to foist off its contents on a shrinking 
male public etc. Sgl. bad unter basket ®efagte. 

Jig, 8. irif^er 9lationaItan), nur non einem $aar, 
häufig von einem einzelnen %anin audgefft^: „Sit 
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tti)i>))eln immer auf einem ^edte .l^erum, }ittem am 
aanjen Selbe unb fmb babei fo emft unb feierlit!^ ge« 
nimmt, ba( fte leine 9Riene oer^ie^en. @ie tansen 
ji($ aOmä^Iig in eine folc^e ^i^e ^tnein, ba^ i§nen 
ber @($n)ei| von ber @tim l&ufi" Slobenberg, 
Snfel ber ©eiUöcn I, p. 43. 

Jig, V. a. (bQlg) Str.: to sift ores under water. 
(Wataon.) — "Wb.: to sort or separate by sbaking, 
as ore. 

Ji^^er, V. (bQfg'-g*') rm jiggered — einer ber 
jia^lretqen ^langs^Cudbrücfe für 'I will be damued'. 
Sl. D. : a common form of mild swearing. — D. 
Gr. E. I, p. 173 : l'm jiggered it' I don't see you 
home. — mra. H, Woody Mildred Arkeü II, p. 172 : 
College be jiggered! 

Jigger, «. (bQlg'-s'') Cant: bie 2^§flr. M. L. L. 
I, p. 342: sucb men are always left outside the 
jigger of the house. — Sl. D.: a door; "dub the 
jigger", shut the door. — 2) = chigoe (f. b. 98.) 
M. L. L. III, p. 41. 

Jim Crow, n. (bQ(m-{Bö') ber ^^arafter eined 92es 
acxi, ber bur6 feine broEigen ^l^or^eiten betuftigt; in 
ämerila erfunoen unb nad^ (Snglanb gebracht, mo er 
auf ber 93ttbne, im (Sircud unb in 3)arftellungen ein« 
jelner @iro|en!flnftler großen @rfoIg erhielte. M. L. 
L. ÜI, p. 59 : This is Jim Crow ; ye see he 's got a 
chain, but he 's lost his watch ... He 's a nigger; he 
says *Me likes eberybody' ; not *every', but *ebery' 
because that's nigger. — ... Jim Crow sprung 
from Rice from America, he brought it over here. 
Then, ye see, being a novelty, all classes of society 
is pleased. Everyoody liked to hear *Jim Crow' 
sung etc. — ©0 ift von ben ©lomnä in ber Siegel 
einer ein Jim Crow. ib. p. 131: I saw this man 
dressed as Jim Crow, with his face blackened, 
dancing and singing in the streets. — «ib. I, p. 6 : 
the Street - actors — as, clowns, "Billy Barlows", 
"Jim Crows", and others. — 3)aö Sl. D. ni(^t ge« 
nau : Billy Barlow, a street down, sometimes called 
a Jim Crow or saltimbanco. — a Jim-Crow hat = 
a wide-awake (f. b. SB.). L. D. D. I, p. 5: a time 
when Paletots were unknown, and Jim Crows had 
not been imagined. 

Jingle, s. (bQ!n*9i) a one horse car in Ireland, T. 
C. R. I, p. 79. — i«v«r, Riight of Gwyrme I,p.86.(B.) 

Jingtiiis mateh. ®ine Soiföbeluftigun^, bie T. 
Br. p. 29 fo befd^rieben mirb: It is a quaint game, 
immensely amusing to look at A large roped 
ring is made, into which are introduced a dozen 
or so of big boys and young men who mean to 
play ; these are carefully blinded and tumed loose 
into the ring, and then a man is introduced not 
blindfolded, with a bell hun^ round his neck, and 
his two hands tied behind him. Of oourse every 
time he moves, the bell must ring, as he has no 
band to hold it^ and so the dozen blindfolded men 
have to catch him. This they cannot always 
manage if he is a lively fellow, but half of them 
always rush into tibe arms of the other half, or 
drive their heads together, or tumble over etc. 
^er ntit ber ©locte ba^ nid^t über bie Seile Mnaud. 
3fi er in einer nor^er beftimmten Seit (meift 20 SRi« 
nuten) nic^t gefangen, fo befommt er ben audgefeften 
$reid ; fonft berjenige unter ben ©eblenbeten, ber i^n 
gefangen l^at. 

Joan and Darby, n. Thackeray^ VWgimana lY, 
p. 42: when Joan can't sleep, what use, pray, is 
there in Darby putting on his nightcap? — ib. 
p. 185: But sweet Joan, beloTed Baucis! being thy 
faithfnl husband and true loTer always, thy Darby 
is rather ashamed of haring been testy so often. 
— Sgl. Darby. — Joan f. auA Judy. 

Jod, V. L.: ,,$ferbe nermietgen". SH^iiger: „vttt 
miet^en unb miet^en, befonberd non $f erben unb 
Silagen". 'Wb.: to hire by the job, or period of 



use and serrice; as, to job a carriage. — Th. Y. 
F. II, p. 165: I know the equipaee is only jobbed. 

— ib. Ill, p. 1*70: a pair of handsome horses were 
jobbed. — ib. II, p. 356 : Then she went to the livery- 
man from whom she jobbed her carriages. Slns 
bere 93ei[)>iele unter job-master. 

Job, in gufammenfe^ungen : gemietl^et. ^r job- 
horse, job-carriage fÜ^rt Str. on: TK Hooa^ Tyhney 
HalL 9. — Marryaly Japhetj 76. — Cotmtesa of 
Morieyy Daere, 1, 9. — Jus -haster, „^ferbeuerlet* 
^er'', L. Xoäi ge^en bie ©efc^äfte biefer £eute Diel 
mebr ind @ro|e ald bei und. M. L. L. III, p. 368 : 
ana it is thus that the London dealers secure the 
best stock in the kingdom. Until within twenty 
or thirty years ago some of the wealthier of the 
nobility or gentry wouM vie with each other dur- 
ing the London season in the display of their 
most perfect Cleveland bays, or other description 
of carriage horses. The animals were at that pe- 
riod walked to London under the care of the coach 
man and his subordinates, the family travelling 
post to town. Such a procedure is now never re- 
sorted to. Yery few noblemen at present bring 
their carriage-horses to town, even if within a 
Short railway distance; they nearly all job, as it 
is inyariably called: that is, they hire carriage- 
horses by the month at from twenty to thirty 
guineas a pair, the job-master keeping the animals 
by sending the quantity of provender to his cus- 
tomer's premises, and they are groomed by his 
own servants. "Why sir", said a job-master to 
me, "everybody Jobs now. A few bishops do, and 
lords, and dukes, and judges . . . The royal fam- 
ilv lob, all but the Queen herseif. The Duchess 
of Kent Jobs . . . The Queen Dowager jobbed reg- 
ularly. It 's a cheaper and better plan for those 
that must haye good horses and handsome car- 
riages . . . By jobbing, rieh people can always se- 
cure the best horses in the world". 

Jobber, «. oud^ =r-- job - master. Th. Y. F. II, 
p. 182 : Nobody m fact was paid. Not the black- 
smith who opened the lock; nor the glazier who 
mended the pane; nor the Jobber who let the 
carriage. 

Jobbery, «. (bQöb'-6«H-») Wb.: the act of jobbing; 
the practice of jobbing (i. e. seeking private gain 
under the pretence of public semce; tuming 
public matters to private advantage). — M. L. L. 
II, p. 471: I now come to what are distinct im 
putations of Johbery, and where that is fiourish- 
mg or easy, no System can be other than vicious. 

— Str. ritirt HL Lond. Newa, vol. 29, p. 359a: the 
ignorance, the jobbery, and the bad taste which etc. 

Jock and Jenny, n. gn 64ottlanb fte^enbe 9la$ 
men jur SBejeid^nung cineö in treuer Siebe glütflifien 
^aared. Every Jock has his Jenny = every lad 
has his lass. Sgl. Darby and Joan. — Jock = 
John. 

Jockey, v. L.: „jjemanbtoretten — ben SHong aU 
laufen", ©o j. ». Th. V. F. II, p. 145 : the way 
in which she jockied Jos . . . gm $arlamentds@lang 
ift üblid^ : to jockey a railway (©egenfa^ )u to pro- 
mote a railway) einen @efe|antrag für Slnlegung 
einer (Sifenbal^n (benn eS !ann feine o^ne Jßarlamentds 
afte angelegt merben) fd^eitem mad^en. D. M. F. II, 
p. 57: This particmarly obtains in all Farliamen- 
tary affairs. Whether the business in band be to 
get a man in, or get a man out . . . or promote a 
railway, or jockey a railway etc. — D. D. M. 
p. 11: Here's your railways carried, and your 
neighbours' railways jockeyed. 

Joekey, n, 1) a)eminutio uon Jock = John; ebe« 
malS, wie jetjt Sawney, ©toi^name ber ©(Rotten. TT. 
Scott j Fortunes of mgel 1, c. 2 (p. 24, Schles.): 
I am no more Jockey than you are John, said the 
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Btranger, as if offended at bcing addressed by a 
name which at that time was used, as Sawney 
now is, for a general appellati?e of the Scottish 
nation. — 2) (Sl.) M. L. L. II, p. 49: top-boots 
(they*re callea Jockeys in the trade) isn't sold 
in tbe streets. — 8) That's the jockey for me (fe§t 
6lang) = that'8 the boy for me; f. boy. 

Joe, s. er!Iärt B. für einen (Santaudbrucf =^ 8 dol- 
lars, unb ftnbct biefe IBebeutung in ben oon Str. ans 
«führten etftten Marryat P, Simple p. 237 unb 
Cuthbert BecUj The Adventures of Verdant Green 
II, c. 2. (3n le^trcr ©tcfle Joey.) — Joe Miller, n. 
Serfaffct einer @amm(una oon SBt^en unb @4n)än!en, 
beffen 9lame gan) fo oeorouc^t roirb, »ie bei uniS 
„SReibinger". D. C. C. p. 74: Joe Miller never 
made such a joke as sending it to Bob's will be. 

— D. Sk. p. 387: He (the funny gentleman) was 
an Astley - Cooperish Joe Miller — a practical 
Joker etc. — C A. I, p. 289: I mean that story 
in Joe Miller, where Fat remarked that Hhe reci- 
procity was all on one side\ — 3)o4cr "a Joe 
Miller" ein alter SBi^. Di. C. p. 407: if anybodj 
chanced to make a joke which he could not excel, 
he declared immediately that it was a Joe Miller. 

— B. gicbt bo^u: Manyatj RaUlin the Reefer 26: 
I say , Said the schoolboy wag of the party, ap- 
plying an old Joe Miller to the occasion: why is 
Mr. fiiprapton like pens, inkstand, and paper? 
Because he is stationary. 3>a§cr Joe-Millerism, s, 
gum 8(^et3 gebilbet, D. Sk. p. 272: He was a 
melancholy specimen of the story -teil er. He was 
the wandering Jew of Joe-Millerism (bQö-mU'-i'R-lfm). 

Joey, a, 1) Sl. == a fourpenny piece. ^aö Sl. 
D. ertlört ben 92anien naA Haw/cine^s Histwry of 
the Silver Comage of England", These pieces are 
Said to have owed their ezistence to the pressinf; in- 
stance of Mr. Hume, from whence they, for some time, 
bore the nickname of Joeys. As they were very con- 
venient to pay short cab fares, the Hon. M. F. 
was extremely unpopulär with the dri?ers, who 
frequently receivea only a groat^ where otherwise 
they would ha?e received a sizpence without any 
demand for change. — Qcned $ar(ament8mitglieb 
bieg Joseph Hume (f. b. 9^.) unb tet SBomame gab 
S(nlag /iu bcm 9lomcn. M. L. L. I, p. 243: other 
two (clf'rgymen) stopped, and sent a boy to us 
with a Joey. — ib. p. 267 : and now, they say, the 
swells give a 'joey' where they used to ^ve a 
•tanner', — ib. II, p. 468: another timp. I found 
16«. 6d ...; but every bit of it ... Shillings and 
sixpences and joeys, was bad — all smashers. — 
2) f. Joe. 

JohD, n. !Der (Snglänber im (9egenfa| jum S^ot« 
ten (Sawney) unb bem ^rlänber (Faddy), f. b. Stelle 
unter Jockey. TK Moore: All in the Family Way 
(Foet. W. IV, p. 319): But cheer up John, Sawney 
and Faddy, The king is your father, tliey say (B.). 
9Jg(. John Bull. — Jörn IJoupany, übliche ^erfonts 
^cation tet oftinbifcben dompognie. G. M. 1860 Jul. 
p. 114 folg.: **the House that John built"; au($ R. 
L. L. p. 370: I ha?e gone to leeward of John 
Company's favour. — Joa» Nokes, John Styles, f. 
Nokes. 

Johnny, «. M. L. L. II, p. 172: the **Johnnys" 
on the water are always on the look out, and if 
they sees any on us about| we has to cut our 
lucKy. — Sl. D.: Johnny -Darbies, a nickname for 
policeoien, an evident corruption of the French 
gensd'armes. 

Join, v. 1) to join issue, f. issue. — 2) !urj für: 
in ein 9iegtment eintreten. Thackeray Virginiane IV, 
p. 6.^: the vear I joined, I was hit very bad myself. 

Joint ^tock Begistration Olllee, »ebörbe im 
ganbcldamt für (Sinregiftrining oon SlftiengefeHf^aften. 
F. p. 167. 



Joke, V. JoKiKQ APART, @^a( bei @eite. T. D. 
T. L p. 82. 

Jelly, a. gel^ort, toie prime, befonberd bem B^vds 
©lang« unb ber Rnabenf j^rat^e über^aujpt an. Th. L. 
W-. p. 267: Oh, Miss F., look herel I 've got sach 
a jelly big toadstool ! — T. Br. p. 260 (ein itnabe 
in Slugb^): Yes, ain't it jelly? — ib. p. 100: well, 
you are joUy green. — ib. p. 104: it's a jelly time, 
too , getting to the end of the half. — G. M. JoL 
1861, p. 16 : oh , what jelly ftin ! — Jolly good 
FELLow; fc^r übli^ ald 9lefratn, ben man fmgt xomn 
man Igemanb leben lä^t; er befielt aud bem brci« 
fad^en: for he's a jolly good fellow (f. T. Br. p. 312) 
unb ber Sc^lutjeile: which nobody can deny. 2)ie 
SRelobie ift: Marlborough 'sen va-t-en guerre. F. 
J. H. p. 264: they all drank his healui with the 
usuai honours: — 

For he's a Jolly good fe-el-low, 
For he's a jolly good fe-el-low, 
For he's a jolly good fe-el-low 
Which nobody can deny. 

Jelly, a, (bQ8i'-(>) 1) gan} gemö^nlid^ für „Spanne« 
folbat". B. »eftaagt burc^ b. Sl. D. — 2) M. L. 
L. I, p. 471 : he (the crocus) had . . . a bettle with 
what he called a wenn 200 inches long . . . which 
the day before yesterday he had from Mrs. — 's 
girl (some well-known person), and referred them 
to her. While he's going on, a brother Crocus 
will Step up, a stranger to the people, and say, 
'Ah, Doctor — , you 're riffht. I nad the pleasure 
of dining with Mr. — when the worm was ex- 
tracted, and never saw a child so altered in my 
life'. That's what the Crocus's call giving a jolly. 
— Sl. D.: a Word of praise, or favourable notice; 
"chuck Harry a jolly, Bill", t. e. go and praise up 
his goods, or buy of him ... that the crowd Stand- 
ing around his stall may think it a good op- 
portunity to lay out their money. 

Joseph) «. =s a wraprascal. Gay. 

Jouss, a. (f(^otttf(^) ber $ronger. W. Scotts 
Waverlfy I, c. 10 (p. 76 Schles.): he set an old 
woman in the jougs (or Scottish pillory) for 
saying etc. 

Joarneyman, a. Hogg, Winter Evenmg TaUa I, 
p. 255 : Mr. J. an old man who , for want of a 
patron, had never been able to get a living in the 
church, thou^h he had been for twenty ycars what 
is called It journeyman minister. — M. L. L. I, 
p. 13a: he once told a parson, or a journeyman 
parson, 1 don't know what he was, tibat if ever he 
prayed it was for a hard winter. — ib, H, p. 33: 
the poor journeymen parsons, I was told, now 
goes for the new slops. — ib. I, p. 249 : the ^copy 
of verses" is then announced as being written by 
an '^underpaid curate" within a day's walk. *'It 
teils mostly, sir", said one man; "for it's a Mess- 
ing to US that there always is a ioumeyman 
parson what the people knows. And what the 
patter üts." gn ber legten SteKe Itegt bie (Srflärung 
in **underpaid curate". 

Jadas, a, Betrüger; bint^Iiftige$erfon; ^oOt^fir. 
S. B. F. Hj p. 46: there was a ** Judas" or small 
trap open in the door itself. 

Jaoge, a. JuooE advocate. 3n Sd^otilanb, bet 
leader (f. b. 9B.) for the prosecntion, ber ^au))ts 
anmatt für bie Hnhage. — Judge Aovocate General; 
L.: „(mH) ber SRarf^aa, Oberri(^ter." Set und ^eiftt 
biefe dbarge (9eneral>9lubiteur. Qx ifl G^ef ber 9K< 
Utärgeri^tdbarfeit. V. Z. IV. ■— Jddob Marshal = 
Judge Advocate General. V. Z. IV. — Judoe's 
MARSHAL, ber ^rinatfecretär bed 9Cffifenn(^terd. V.Z. 
VI, b. 3. 

Jad^ent, a, in ber Sted^tSfprac^e bed Common 
Law mtrb fo nur bad Urt^eil in einer (Sinilfac^ege- 
nannt, in ^riminalfad^en fagt man sentence. Wo. 
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bemerft bei le^tetem SBotte auSbrücKid^: in the com- 
mon law, a judgment passed on a criminal by a 
court or judge . . . The term is exclusively used in 
the common law to denote the judgment in crim- 
inal cases. Senn ba^et L. fc^teibt: Judgment of 
death, Xobedurt^eil'', fo ifl bieS, roenigftend bd^ge« 
nauem Slusbrutf, für ®nglanb unrndglid^, ba ein 
Xobedurt^eU nur in einem Common-Iiaw-^erid^t ge^ 
fdttt werben !ann. 9(e^nU4 L*'^ judgment upon a 
criminal. — Jddoment-paper, a, Xn im IBureau 
bed ®eri4td(ofd na^ feftgcfe|ter ^oi^<( obgefa^te, 
ben ^nfiaii ber Jtlagfd^rift roiebergebenbe beglaubigte 
Urt^eildentmurf. S)arauf !ann bann (^sefution noQs 
ftretft werben. V. Z. VI, b. 4. 

Jndieial, a. judicial astrology, Sftrologie, info« 
fem fte fid^ mit bem 9Sor^erfagen gulünftiaer Sc^icfs 
fale pon SRcnJc^en befd^äfHot (F.). Wb.: It (astrol- 
ogy) was divided intotwo Kinds: judicul astrology, 
which pretended to foretell the fate and acts of 
nations and individuals, and natc&al astrology, 
which predioted events of brüte and inanimate 
nature, such as changes of the weather etc. — 
JODIOAL MURDER, ^ufHjmorb. MacauUxy^ Hist, of E. 
V, p. 48 : why tnen should he ... attempt to. 
throw dishonourable imputations on an illustrious 
name, and to apologize for a judicial murder? — 
Jddicial SEPARATION, m ber neuen <^efetgebung ^amt 
ber Xrennunj non %i\ä^ unb Seit; fte fanb frftl^er 
nur wegen (sl^ebrud^d unb grober ©ewalttJ^Stigfeiten 
Statt; je|t au^ wegen bodlit^er SBerlaffung, wenn 
biefelbe wenigftenS md ^ahxc gebauert bat. Y. Z. 
VIII, 3. 

Judy, n, ^aS SSeib ^und^'d im $u))^enf^ieL 
SeoU, Bride of Lamm, I, p. 1 boge^en: the in- 
genious manager of Punch and bis wife Joan. 

Jag, «. im alten (Sant: bad (^efängni^. J. 6. J. 

I, p. 164: now he's got off; and I 'm nere in the 
jug. — D. 0. T. p. 348: he shail be kept in the 
Stone Jug, Uke a gentleman. — ib. p. 57: the mill 
as tskkes up so litUe room that Ul work inside a 
stone jug (sc. the treadmill). — 92a(b C. M. Not. 
1862, p. 648 ift im jefigen 2)iebed«@lang the Eng- 
land jug = the Bank of England (f. unter finuH. 

Jug, V, J€0GED HARE, gefd^morter ^afe, ein oe« 
lannted ®eri(^t Str. fftl^rt an: Alb. Smuh^ the FoU- 
leton Legacy c 21. 

Jnggeroant, «. (bQSg'-s'^-nlt) (ein ^inbuwort ber 
S3eteutung: $err ber 9BeIt). ^vm Gottheit bei ben 
^inbud, unter beren (200 %\x% §oben) 9Bagen fic^ fas 
natif^e SSere^rer, wft^renb er xxk 93ewegung war, 5U 
werfen ^)flcgten, um fidj 5U opfern (Wb.); in »ejug 
ouf biefen Umftanb oft bübli(^ erwäbnt, 3. 93. Tra. C. 
S. p. 314: the men most likely ultimately to rise 
to wealth and fame are those who do not place 
thcir iriends and families and their owd future 
under that awiul Juggemaut, a streng; will. — 
A. H. p. 82: More trophies of the illustrious Fred- 
erick*8 unwilling slaughters — more heart's hiood 
dyeing the wheels of this unconscious Juggemaut 
of female de?oteesI 

Jaggier,«. Iw. ,,XQf4enf^ie(er, ©auller", unb ,,Co!f- 
JURER, 8, ^(s^meifter, ^Jafienfunftfpieler". -- Ue' er 
ben Unterf^ieb M. L. L. lll, p. 112: I *m a juggler; 
bnt I don^t know if that^s the riffht term, for some 
people call conjurers jugglers, out it^s wrong ... 
The difference I make between conjuiing and 
juggling is, one 's deceiving to the eye, and the 
other 's pleasinff to the eye — yes, that 's it, it 's 
dexterity. — n'b.: Conjcrrr: one who pretends 
to act by the aid of supematural power. — Jlg- 
gler: one who practises ... tricks extra ordinär y 
dexteritv, by whioh the spectator is deceived. 

jBgnlar,*«. (bQfi'-sifi-i*') bie ^ugularnene, IZ^roffcl« 
aber am Öalfe. Wb. — i>. Jerrold Men of Char, 

II, p. 7: be is pinned to the floor by a hand fixed 



in his coUar, — and four knuckles embedded in 
bis jugulai*. 

Jalip, 8. -=z brandy, sugar and peppermint; 
ouftral. Sl.; F. S. L. p. 53. 

Jump, t/. 1) jumping in sacks: ©adlaufen (SSoÜds 
beluftigung). iL L. L. III, p. 209; f. u. greasy. — 
2) to jump down one's throat, fic^ einem 9Ranne an 
ben §alg werfen. M. a. B. p. 813: {a, lady) ready 
to jump down the throat of the nrst man that 
offered. -— (Author of John Halifax) LordErlistotm, 
p. 229: or if she tnes to jump down your throat, 
and you might have her so clieap, she isn't worth 
the winning. — Jumplng doll, eine Slrt 6^iel5eug: 
Tra. T. M. p. 152., 

Jnnior, «. f. junior, a, 

Junior, o. junior barrister ober junior counsel, 
T. 0. F. I, p. 128. a)afür aud^ lurj: junior ald *. 

B. G. K. p. 174: von desire to meet J. because 
he is junior in Mrs. L.'s divorce-case. ^er bar- 
rister, ber eine ^ac^e )u fähren übernommen l^at, 
bleibt febr gewö^nlic^, wenn er ein niel bef^üftigter 
Slann ift, nid^t an alten Xagen ber 93er^anblung ges 
genwärtig, fonbem überlädt biefelbe einem non ben 
vielen iünaeren Anwälten, bie noc^ auf ^ra^id war« 
ten unb ftc^ ben befd^äftigteren ber Ueoung wegen 
gern anf^Ue^en. S)er @a($walter, ber bie Sa^e 
übernommen l^at, ^ei^t bann leadikg codnsel (wie 
T. 0. F. I, p. 134; DgL ib. ü, p. 74: I must lead 
in defending her) ober senior cocnsel; bie anbern 
junior counsels (D. P. G. II, p. 66: Mr. Sergeant 
Buzfuz ... leads on the other side. That gentleman 
behind him is Mr. Skimpin, his junior); fte |ören 
am erflcn Xage ^u, wie ber Senior bie @ac^e an^ 
areif t, ^(&biren aucfi wo^I in feiner (Gegenwart, unb 
führen fte bann felbftftäitbig weiter. Son bem jnnior 
fagt man bann: he holds a brief under Mr. F. (wie 
T. 0. F. II, p. 74). — D. P. C. II, p. 30: he had 
been retainea as Mr. Sergeant Snubbin's junior. 
— D. N. T, n, p. 58: tho junior. — Senior unb 
junior ftnb alfo nic^t 92amen ober Xitel übcr^au^t, 
fonbem S^manb lann für einen ^aH junior, für 
einen anbem senior fein unb man !ann fagen : I will 
take Mr. N. for my senior couDsel. — Joüior fel- 
LOW, auf ber UnioerfUät F. J. H. p. 58: he deter- 
mined to call on one of the junior fellows; f. unter 
senior. — Jonior forms. Suf ten großen @4ulen 
bie Älaffen von lertia (Fourth) abnjdrtd. T. Br. 
p. 86.* on th'? right (stood) the lower fifch, Shell, 
and all the junior forms in order. — Junior Lords 
of the Treasury : Je einer für jeteä itönigrcic^ ; fie 
bilben mit bem First Lord of the Tr. unb bem 
Ghancellor of the Excheguer bie ^erwaUungdcom« 
miffion be§ @(^atjamte§. F. p. 158. — S. B. P. II, 
p. 190: he has just refused a junior Lordship of 
the Treasury. — Junior Lords of the Admiralty, 
f. Admiralty. — Junior optime (Unioerfität) f. honour 
unb optime. — Junior soph, f. soph unb senior. — 
Junior partner, ber jweite ober britte So myognen 
eined <dcf(^ä.ted, jum Unterfc^ieb von be.n $auvt ber 
girma, bem chief ober managiog partner. D. Sk. 
p. 371: Mr. Smith, the assistan^ at a *cheap shop'; 
the junior partner in a slipp ry firm of some threc 
weeks' existence. Sgl. senior. 

Jank, 8, a lump, i t\ @üten, Sir. nicb HalUwelL 
Wb.: a thiok pie.:e. -— 3)ann: 9linbcrpö!elfleif(6. li. 

C. Tr. p. 10 : no more of your «ild junk. — D, Bl. 
H. II, p. 2: the purser's junk hid be* rae as 
tough as etc. — ÜRamen I ^ ^a^ $o!elfleif(^ auf 
©d^iff:n. D, Jerrold, Men of Char, I, p. 180 (ju 
jjei.anb ber jum ©cebienft geure^t worben ift): luu 
may call us fri^^nds, 'specially when you know 
whät the fat of junk 's like. — Jünk-bottle, eine 
btde Slaft^e aud gegebnem ®(ad 5U $ortcr, 9Cle u. 
bgl. (P. W.). 
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Junta, s, the ooUeotive name of the leaders of 
the Whig cabiuet ander Queen Anne. (B.) 

Jurist f. barrister. 

Jnror-book, s. 3)ie oon ben Ititd^enoorfieQeTn auf 
Stnorbnung bet High- Constables angefertigte, non 
ben ^riebendrid^tetn (^e^rflfte Sifte ber ©efd^toorenen, 
von benen ber @§enff eine (cfUmmte Slnja^l 5U ben 
einjelnen Seffionen be))utirt. 

Juy-box, 8. fioge für bie ©efc^ioorenen im ©es 
ric^tö^of; (P.) 

Jnstiee, «. Loro Justice of the Court of Ap- 



peal, Sporne )weiet 9ttil^tet, nel^e bie a»Hte ^nfiani 
fflr Stta^tn in Chancery bilben. — Lord Chief 
Justice, f. unter chief. 

Jnto, a, (bQüt) eine in Oftinbien »ac^fenbe $f(an)c 
(corchorus olitorius), bort au @ä(Ien unb groben 
Stoffen gebraust; fte liefert aber einen feinen 6))inm 
ftoff, ba bie ^afer ft4 fcl^r fein ^et^etn unb glän^enb 
Berrid^ten läftt; nur iji fte fe^r \pxb\it, unb »trb bas 
9er unter anbere ($en)ebe gemengt. @ie »irb je^t 
oielfad^ in ®uro|>a gebraudbt, ift wo^ifeU unb ftaurirt 
jett atö Sute auf aSen SRarftberic^ten. (P. Wb.) 



K. 



K. K. IBe^eic^nung einer guten @orte irif(^en 
äB^idfe9d. (B.) 

Karindah, e. (inbifd^) ein Slbgejanbter. R D. L 
n, p. 360: yakeels or karindans — emissaries 
paid and unpaid — . . . all are busy. 

Keen, v, 0. L. p. 183 u. 134: from the road 
outside, there came a prolonged ear-piercing wall, 
that made the window-panes tremble. I have never 
heard any earthly sound at once so expressive of 
utter despair, and appealin^ to heaven or hell for 
vengeance ... "It is the wild Irish women keen- 
ing over their dead". Sl^on ber 5e!annten irif(^en 
^obtettiflage. 

Keep , V, to* keep the honnds, f. unter bunt, s, 

— to keep Step, Sd^ritt Italien (Kmgüey^ Yeasl, 9). 

— excuse me for having kept you so long (Bulwer^ 
Mcn^, 3, 5). — do you mean to keep us all day ? 
(Ä. Ja, Peakey Court a, City, I, 3). — aufhalten, »ar» 
ten laffen; auA: to keep sömebody waiting {1%, C, 
GraUan, Caribert, 5). — God keep me, beeilte mitj 

iC, Bowcroft, Fanny, 62). — to keep up one*s rank, 
e^au^ten [Bulwer, Lady 0/ Z. 2, 1). — to keep 
up appearances, ben äu^tm €d^ein bewahren {Cot- 
man, Waya a. Meana^ 1, 2). — OTcS bei Str. — 
to keep i{t in ^ambribge ber üblid^e 9(udbru(f ffir 
„wohnen''. F. J. H. p. 266: Suton, who "kept" 
near Bruce. — ib. p. 847: the other men, who 
''kept" on the staircase, u. dfter. — Fd keep you 
rather for a week than a fortnight („audbalten"), 
fe^r üblid^, um on^ubeuten: @ie fmb em ftorter ®f[er. 

— he kept us going in Sherry, »erforgte un8. — 
I don*t keep tbat, ben 9(rti!el ffl^re id^ ni(bt — to 
keep hard, tftc^tig, ta|>fer aud^alten. — to keep an 
act, eine alobemifd^e ^id^^utation abgalten (Son bcm 
9Sertl^eibigen ber S^^efen — acts and opponencies 

— rftfirt ber 9lame wrangler Jer). — to keep 
chapels, ber übli^e S(uSbru(t bet ©tubenten für ben 
aebotnen täglichen ä3efu4 ber 9(nba(^ten; F. J. H. 
öfter, ogL roU-caU. — to keep the game alive, bie 
@ad^e im ®ange erbalten, mie fonft to keep the pot 
boiling. Se|}tered C. Beü, Shirley I, p. 186 : there's 
a few Shillings for you, just to keep the pot boil- 
ing tili custom comes. ©rftered D. L. D. III, p. 206: 
we know all about these forms of speech, but we 
must keep it up, we must keep the game alive, 
f. game. — to keep one's feet, fic^ auf ben ^ü^en 
erbalten. L. 0. T. p. 444: it was with the greatest 
difficulty that she kept her feet. (Sbenfo D. Bl. 
H. lY, p. 184. — Sieben to keep in practice, in 
Itebung bleiben (L.): to keep one's band in, ftcp in 
Uebun^ erhalten. 6. L. p. 4: he was keeping bis 
band in by the perpetration of small tyrannies on 
all whom he was not afraid to meddle with. — 
put one small lump on the fire, just to keep it in, 
brennenb 3U erholten; ogl. in, adv. 8. — to kecp söme- 



body AT IT, em|l ()ur Slrbeü u. bgl.) anhatten. D. H. T. 
p. 118: Old Bounderby has been keeping me at it 
rather. — Sle^nlid^ to keep up to the coUar, im ®e$ 
fd^irr galten. M. M. Jan. 1861, p. 197: Kot that 
he negleoted the proper studies of the place, for 
Hardy kept him well up to the coUar, and he 
passed bis little go creditabl^. — 6. M. II, p. 245: 
the interest of our money däd not bring in a large 
sum, but it kept house and home together; er« 
mögUd^te ben ^auS^ait; flblic^^ SluSbrutfdmeife (Sein« 
lidb to keep back and belly, f. back]. — to keep 
a boat ou^ 00m Ufer fern galten. D. M. F. I, p. 2: 
keep her out, Lizzie. Tide runs strong here. Keep 
her well afore the sweep of it. — to keep the 
wicket, f. wicket 

Keeper, «. 9lina, ber }um @d^u|e über bem 
Trauring getraaen m&b (f. guard ring). S. B. P. II, 
p. 111: (a laay) quite devoid of any jeweller's 
wäre, save her wedding ring and keeper. — M. 
L. L. I, p. 499: a gold ring, a silver nnff, and a 
ohased keepcr, witn rose, thistle, and shamrock 
on it. 

Kelassie, «. (anglosinbifcb) S)iener, ber bad 3^t 
ouffc^lägt B. D. I. n, p. 321: the tap-tapping of 
the kelassees. — ib. p. 346: the kelassies, or tent- 
pitchers, keep pace with the cameis. 

Keiicli, 8. fc^ottifd^ = a pair of handou£Gs, öfs 
terd bei M'L. C, ). 18. p. 29: I put bis right into 
the kench. (ginbet ficb nidbt Bei Jamieaon,) 

Kent, V. sudbrud bei SBSolfifdbfänqem, erflart bei 
J. SUagaü, Real Bistory of a 8uffoik Man p. 230: 
I might speak of ^kenting' the animal, tnat is, 
tuming him round, so that other layers of blubber 
might oe cut off. 

Kentish fire, nad^ ber (3|>enerf(l^en 3^itung, 
23. ee^i 1854: größter SeifaOdfturm. »3)ie fßtxt 
fammlung antwortete mit ener^ifc^en Saloen von 
"Kentish fire", einem unbefAretbli^en, mit $änben 
unb ^ftfien aufgeführten S^eftofel, ber bie öu^erfte 
Steigerung bed SBeifaKd audbrflctt.'' 

Kernal, «. (tS'n'-'i) 3rlänber. L. 0. T. p. 29. 

Keteh, n, L.: „Jack Ketch, ber $en!er". Mae- 
aulay HisL of K II, p. 194: Ue (Monmouth) then 
accosted John Ketch the executioner, a wretch 
who had butchered many brave- and noble victims, 
and whose name has, during a Century and a 
half, been vulffarly f^ven to all that have suo- 
ceeded him in bis odious office. — Sud^ ber genier 
im Su^venfj)iel Punch and Judy fü§rt biefen Sllamen. 
M. L. L. lU, p. 65. 

Keteber, tnieW. (ta'-W») „fitte, Rtte!" angemen: 
bet, menn man xinber jum Sd^er^ ü^elt D. C. H. 
p. 25: Tilly Slowboy, with a melodious cry of 
"Ketcher, ketcher" — which sounded like some un- 
known words, adapted to a populär Sneeze — per- 
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formed Bome cowlike gambols round that all un- 
coDBcious Innocent 

Kettle, 8, L.: ,,a pretty kettle of fiehl eine fd^one 
i^ef^id^tel" ^ liegt no(| mel^r bie 3bee bet (Son« 
fufton barin. H. W. C. I, p. 145: a pretty kettle 
of fish this is ! eine faubere (Sonfufwn. — D. H. T. 
p. 22 : Teil J. B. of your distriot sohools and your 
model schoolsj and your training schools. and 
your whole kettle-of-fish of schools; and J. a, teils 
you etc. ; bie gan^e confufe Sc^ulmirt^fd^aft. — Kettle- 
HOLDER, 8, @in in nerf^tebenet SQßeife oer^ietted 
@iüct 3eug, bad man, um ft(( nid^t bie efinger gu 
verbrennen, um ben $en!el bed Xl^eeleffeld legt, wenn 
man i^n non ben 5to|(en nel^men n>ill, unb bag bed$ 
(alb neben bem Kamin aufae^ftngt mirb. @d trägt 
oft Steime unb ©innf^tfic^e in ^ierli^er Hrbeit, unb 
bient ald $robe ber (Sef(^i(!It(^fett Junger SRäbd^en 
im @ti(ten. D. P. C. I, p. 72: various certificates 
*of her having been bronght up in the way she 
should go when yonng, and of her not haying 
departed from it when old, omamented the walls, 
in the form of samplers of ancient date » worsted 
landscapes of equal antiquity, and crimson tea- 
kettle holders of a more modern period (ogl. 
sampler). — D. M. :F^. I. p. 66: a placard like a 
kettle -holder, bearing the inscription in his own 
small text — P. citirt Maa Ycnge^ Heir of Red- 
cliffe I, p. 101: Charlotte worked a kettle-holder. 

Kexy, a. (t«^'.») mit Sdjierlina (Uniraut) bewac^s 
fen. Ä Mcre^ On GodUnMs^ b. 6, c. 10, § 3: 
The earth will grow more and more dry and ster- 
ile in sucoession of a^es; whereby it will become 
more kexy, and lose of its solidity. Trench^ D. p. 20. 

Key, 8, 1) a talse key, ein Slaift^IüffeL W, 
Coüm8, Hide a. 8. II, p. 160. — 2) to have the 
key of the street: aud bem $aufe audgef|)errt fein, 
obbad^lod fein. D. P. C. IX, p. 269: it's too late now. 
You can't get in to- night; you 've got the key of 
the Street, my friend. — 8] G. A. I. p. 169: (the 
Isle of Man) has the blessing ... of a local par- 
liament, caUed the Hodse of kets, an assembly 
far in advance of the other parliament belonging 
to the neighbouring island, in this respeot — that 
the members dispensed with Üie people, and 
solemnly elected each other. — Keys beigen bie 
im ^aufe ft^enbcn Sie^rftfentonten. — kethole- 
WHISTLER, «. (Sl.) M. L. L. I, p. 339: * keyhole 
whistlers' the skipper-birds are sometimes oalled, 
but they're regulär trayellers. — Sl. D.: skipper- 
srans, persons who sleen in bams or outhouses 
in preference to lodging-houses. (skipper, a banu 

— Aneimt Cant,) — the Ket-Stone State, ^ennf^I« 
oanien. Mitchm^ Underground Baäroady p. 39. 

— Wb.: so called from its having been the cen- 
tral State of the Union at the time of the forma- 
tion of the Constitution. 

Khansamah, «. (onglonnbifd^) Oberfler unter ben 
SHenem; 3. 93. DberieHner. R. D. I. I, p. 268: 
astonislung bill of fare; . . . reflected great credit 
on the khansamah — ober Suffe^er ber Sänften« 
träger, ib. II, p. 96: we selected a long-bearded 
khansamah, a chief of jampanees or chaise- por- 
ters. — ib. p. 156: the dismissal of our khansamah 
was the signal for the production of the very lar- 
gest bill I eyer saw eto. 

Khitnotgar, 8. (anglosinbif^) St. C. p. 54: 
Azimoolah was originally a khitmutgar (waiter at 
table) in some Anglo-lndian family. So bad Sl. 
D. unter kitmeoar: an uuder-butler, a footman. — 
^n einem bun^alow (f. b. 9B.) ber äBirt^. R. D. L 
1^ p. 142 (bet IBefd^reibung eineS bungalow): the 
khitmutffar is a dUapidated old man etc. 

Kibbie, «. (au($ kibbal) (Xlbi) Str. na6^ Watacn 
unb HaÜiweB: a bücket in which the ores etc. are 
drawn to the surface (in ^eoonf^ire). — Wb. 



Kiek, V. 1) to KICK the beam, fel^r flbUcfier alter 
Hudbruce (Wb. citirt JHUon) für bie Sßagef^ale, bie 
burc^ ein grofted äRe^rgemid^t in ber anbcrn ^od^auf 
gefd^neSt mirb. Se^r l^äufig übertragen, mie „ge« 
mögen unb ju Iei(!^t befunben merben". TT. 8cou, 
Old MortA I, c. 2 (p. 25 Schles.): Lady M.'s 
seal had adhered to them through the worst of 
times, and was ready to sustain the same sever- 
ities of fortune, should their scale once more kick 
the beam. — C. M. Aug. 1861, p. 168: Aeschylus' 
verses make those of Euripides kick the beam, . 
when put in a pair of scales. — Str. giebt: &. 
Colmany Blue-beard I, 1: throw riches and power 
into the scale, and simple merit soon kicks the 
beam. — 2) to kick the bücket, culgär „fterben". 
3>ad Sl. D. unb Wb. geben jur @r!lärung nacb E, S. 
Taylor: The allusion is to the way in wnich a 
slaughtered pig is hung up, — viz., by passing the 
ends of a beut piece of wood behind the tendons of 
the bind legs, and so suspending it to a hook in 
a beam above. This piece of wood is locally 
termed a bücket^ and so, oy a ooarse metaphor, the 
phrase came to signify, to die. Compare the Nor- 
folk phrase, as wrong as a bücket — $lu(| mit 
audgela^nem bücket T. D. T. II, p. 207: why 
doctor! there are fellows have done ten times 
worse than I; and they are not going to kick. 
Come, now, I know you are trying to fnghten me. 
— 3) to KICK AOAiNST THE PRiCK, »iber ben Stachel 
lötfen; nad^ Acta IX, y. 5: I am Jesus whom thou 
persecutest: it is hard for theo to kick against 
the pricks. — 4) to kick the stool from under 
one, ft(!^ felbft ber Shttel berauben, fl4 fd^aben. — 
to KICK UP, nicl^t auf to kick up a shindy, a noise' 
u. f. m. bcf(!^rän!t; aud^ allgemeiner: in xptigleit 
fetjen; f)i>ielen, arbeiten loQcn. M. L. L. III, p. 51: 
some families where I (Punch-and-Judy man) per- 
forms will have it most sentimental .-. . others is 
all for the comic, and then I has to kick up lül 
the games I oan. — 5) kickino, familiär ald 93es 
jeid^nung förderlichen äBo^lbeftnbend fel^r üblich; *to 
be sound, auve, and kicking\ 6. M., I, p. 124: 
I was aliye and kicking. — 6) kickino-strap, a. 
@in Siiemen, ber bem Sferbe um ben ^interfu^ ge« 
legt mirb, um ed am äluSfc^lagen ju ^tnbem. Str. 
cittrt Th. Hood, Tylney Hau, 21. — 7) to kick im 
footbair f. kick, a. T. Br. p. 94: the ball is 
placed again midway, and the School are going 
to kick ofT. 

Kick, 8. 1) SBie *bat' ein Schläger im ^ridfet, fo 
ift *kick* ein S)9ieler im foot-ball; benn ber SBaH 
mirb in biefem S)>tele mit bem Su| aefd^lagen. T. 
Br. p. 83: he's the best kick and charger in 
Rugby. — 2) (Sl.) == sixpence. Tra. T. M. p.328: 
he did not tmnk the profits of the £rm were di- 
vided into kicks and hatfpence. — 3) (Sl.) =-: pocket 
(Sl. D.). M. L. L. I, p. 54: and 1, having some 
readv m my kick, grabbed the chance. — 4) (SL) 
@in Didfer, (od^fte^enber Soben in ber f^lafcbe. M.L. 
L. II, p. 511: what it (the bettle) holds if it's 
public-house gin is uncertain: for you must know, 
sir, that some bottles has great 'kicks' at their 
bottoms. — KICK-OFF, a, ^er erfte Sd^lag bed SBaHd 
im ^gballf))ieL T. Br. p. 88 : old B. won the toss, 
. . . and got choice of goals and kick-off (f. foot). 

Kieksies. a. (flf-lif) SL für trowsers. M. L. L. 
I, p. 53: Slap-up Tog and out- and- out Kicksies 
Builder. — ib. p. 54: A pair of kerseymere kick- 
sies, any colour, built very slap-up etc. 

Kid, «. L.: „ber junge ^teb". £o(^ ifikid @lang 
für "an infant, a child'^ überbautet (SL D.). D. 0. 
T. p. 158: So you've got the kid? — Kid-gloves, 
L.: „bodflebeme $anbf4ul^". SBielme^r: ®lacee^anbs 
fd^u^ (non jeber f^be). 2)er regelmäßige Sludbrudt, 
jum Unterf<i^ieb oon leather-gloves (f. b. äB.)* Th. 
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Y. F. II, p. 172: and she oonld not live upon 
knick-knaokSy laced handkerchiefs, and kid-gloves. 

Kid, V. a. Ij.: ,, einen ^inl^olien; feine Sufmerfs 
famleit gerftceuen, n>ä^renb be^, ba( ein anbrer ü^n 
beftie^It". 3ltö eine ä^nlid^e Operation erüärt Grase 
*kid lay*. — Xod^ M. L. lu I, p. 472: (a man) works 
the ardcle with a small elass globe iilled füll of 
water, and in that he shows girls their future 
hnsbands, and kids them on to believe thev do 
See them. — Sl. D. : kid, to joke, to quiz, to hoax 
anybody. — to kid on. to entice or inoite a person 
to the perpetration oi an act Sgl. kiddv. 

Kidderminster, n. (cib'-b<'-m!n-^ti*) Stabt in ber 
©raffc^aft äBorcefter, am @toute, mit großer %af>xit 
lotion biHigec Xe|))|>i4e (bie beften fmb Velours, bie 
^meite Sorte Brüssels, bie britte Kidderminster 
carpets). D. P. C. II « P* 34: planting herseif 
firmly on a purple caaliflower in the Kiddermin- 
ster carpet — I). Sk. p. 247: And such a par- 
lour as it was, too ! beautiful Kidderminster carpet 
— six bran-new cane-bottomed stained chairs — 
three wine-glasses and a tumbler on each side- 
board. 

Kiddy, v. («b'-b») *to kiddy on' = to kid on (f. 
b.9B.) {Caru). M. L. lu I, p. 462: there they met 
with beggars who kiddied them on to the lurk. 

Kidneys, s. in Srlanb = potatoes. T. G. K. I, 
p. 84. 

Kilkenny, n. (m-f^n'-n<) ftarm einer ©raffd^aft 
in 2einfter Orlanb) unb ber ^au^tftabt berfelben. D. 
Y. p. 129: either image might pass by itself, but 
together, like the quadrupeds of Kilkenny, they 
devour each other. — G. N, S. p. 326: You 
thought there would be nothiog left of us but an 
opinion, like the Kilkenny cat's tail. Slnfpielungen 
auf eine alte irifc^e ©efc^f^tc non gmci Ra%tn, bie 
ft4 aegenfeitig bis^ auf bie Sd^mönje aufgefreffen. 
(Si. D.) 

Kill, e. (fli). 3)ad &aUii bei ber ^ud^ä^e^e. C. 
M. June 1862, p. 722: Then (thev rode) across the 
road . • . just in time for the kill. (93g(. in, adv.) 

KilJ-de?il, «. 9la(& L. ^intbr^eic^nung für ftar^ 
len 9ium; nad^ Str. (•/. Hewlett, CoGege Life t. 3, 
p. 88) aud^ für eine Srt jlöber. 

Kilüng, a. 1) ncmid^tenb. Th. V. F. II, p. 40: 
the General went on with killing haughtiness. — 
2) (SL) reijcnb, bcjaubemb. Th. V. F. I, p. 62: 
looking at her with a most killing ezpression. — 
ib. p. 67: he sprang to open the door ... with the 
most killing grace. — ib. p. 76: a most killing 
tendemess. — ib. p. 148: with the most killing 
sarcastic air. — ib. p. 814: with a most killing 
ogle. — ib. n, p. 314: he looked down at his 
legs, and thought that he was killiug. — ib. III, 

5. 43: Mrs. 0. was quite killing in the part. — 
''haekeray, Virgmians III, p. 79: the killing po- 
liteness of his mother. — Di. G. p. 363 : he told 
U8 a Story about the little Biron, who was over 
here last year . . . Killing! — M. G. N. I, p. 147: 
the white dress, despite its killing bows etc. 

Kimnel, a. (nm'-n'i) (kemelin, kimlin). Str.: a 
kind of tub. — Wb.: a tub {obs.), — "she knew 
not what a kimnel was". (^Beaum. ^ Fl,) 

Kind, «. in kind = similar, in a similar man- 
ner (in the same kind); anfc^üegenb an bad non L. 
gegebene ,,to pay in kind, in ^robulten bm^len"; 
^ IB. eine Slbgabe, o^ne ben ©rtrag erft in @elb um« 
jnfet^en (the tax on tillage was often levied in 
kind upon com, citirt Wb. aud Arbuthnot). — R. D. I. 
II, p. 165: a new System of taxation, by which 
the tazes are assessed and coUected in money 
instead of in kind. UeBertragen: in gleicher SMn^e. 
$ienu fübrt B. an: Waah, Irving, Oliver Gold- 
emith, c. 33: Oglethorpe^s (ber, ald ber $rin) non 
äBürtemberg i§n mit SEBein bef))ntt, bemfelben ben 



Snl^alt fetned (Slofed in'S ©eftc^t gegoffen) retort in 
kind was taken in good part — ib.: this story 
appears to have been credited by both, Johnson 
and Goldsmith, each of whom had something fco 
relate in kind« — Goldsmithy RetaUatum: 
But let US be candid and speak out onr mind, 
If dunces applauded, he paid them in kind. 

Kinder (tHnb'-**), bei SCmenlanem fe^r gewo^s 
(i(!^, nur Jc^Ie^te Hudfprat^e non kind of. L. O. T. 
p« 125: I must say this is a kinder droll way to 
welcome a friend. 

Kindlecoal, e. (tlnbi'-röi) 1 Sranbftifter, übertrat 

Kindleflre, s. (anbC-fH') J genUn^eilfttfter.Giir- 
naü, The Christian in Complete Armour, c. 2, § 3: 
in these civil wars among saints Satan is the 
great kindlecoal. — ib. c. 25, § 4: in a word 
such a kindlefire sin is that the flames it kindles 
fly not only from one neighbour's house to the 
other, but from one nation to another. Seibe SEBIks 
ter fmb neraltet (Treneh D. p. 28.) 

Kindness, a. to have a kindness for ..., mirb 
gemö^nlu^ in ber ^arteten Oebeutuug oerflanben: eine 
9leiQung ober ftiSe 2iebe l^aben für . . . 

Kinesopathy, s, (AvUhor of J, Halifax) Lord 
ErUstoun^ p. 231: he tried allopathy, homceopa- 
thy, kinesopathy j and heaven knows how many 
pathies besides. ällt^tiger kinesipathy (iel-ii>-^i^'-*-iA*); 
fc^mebifd^e ^eilg^mnajjtt!. Wb. : a mode of treadng 
äisease by gymnastics or exercise; called also 
movement-cure. 

King, «. 1) Churehm, the Conference, v. 5: 
^HE king" gone round, my Ijady too with- 

ärawn, 
Mylord, in usual taste, began to yawu. — 
2)er %oa\t auf ben Äönig. — 2) **the xlno, God 
BLESs him". 3)er öfter cttirte 9iefroin eines beliebten 
Siebed (A bumper of burgundy fiU, fiU for me). D. 
P. G. II, p. 44. — 3) THE KiNo's Enoush, ein alter 
ä(udbru(t für: bie gute englifd^e S^rat^e; mie man 
aud^ non *^tho king's highway" f priest; a^nlic^ 
mie jeber ©runbbeftt in ©nglanb atö Se^en nom 
Äönige angefeben wirb. — King*s Gounsel, unter ber 
S^egierung eined jtönigd, badfelbe mie Queen's Goun- 
sel; f. unter barrister — unb fo mit aUen 2:iteln, 
bie ft4 na4 bem Höniae nennen. — king's cushion, «. 
ein 6^, ben )n)ei $esfonen für Qemanb fo ^errid^ten, 
ba^ fte ftc^ bie $änbc reichen unb jenen barauf tra« 
gen (to carry one in a king's cushion; ^orted^aife 
tragen). B. Wb. 

King, 8, KiNG*s MAN. 1) M. L. L. I, p. 16 : some of 
the (coster) boys, when desperate with '*bad luck'*, 
borrow to the utmost limit of their credit; then they 
mortgage their ^*king's-man*' or necktie. — ib. 
p. 40: Perbaps a silk neck-handkerchief — a 
'^King's-man" is given as a present — ib. p. 53: 
the man who does not wear his silk neckerchief 
— bis *'King'8-man" as it is called — is known 
to be in desperate circumstances. — Sl. D.: kucgs- 
MAN, the favourite coloured neckerchief of tho 
costermongers. The women wear them thrown 
over their Shoulders. With botii sexes they are 
more valued than any other article of dothing. — 
2) Tra. G. S. p. 185 : The owner of "The üpases" 
had managed very ably to bring his horse to the 
water, but he found out that all the ^King's Men" 
could not make his horse drink. — Thaekeratf, 
VirainianSf I, p. 69: But the cup is broken; and 
all the king's horses and all tiie king's men can- 
not mend it. — ib. IV, p. 211: when once she has 
got a prejudice agaiost a person . . ., not all the 
king's horses nor all the king's men will get 
it out again. Snfpietung auf bad 5KnberrätM^(: 
Humpty Dumpty sat on a wall; H. D. had a ^eat 
falL Not all the King*s Horses nor all the King's 
Men Gould set H. D. up again. (^ie 9(ufldfung 
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ift : an ege.) Sgl. aud^ horse. — 8) King's Scholar, 
s,j au4 Kin^'s boy. StlumnuS. ^eifteQen, oon 
mehreren 5lömgen on nant^afteit €(^uUn geftiftet; 
»ie ). ». on Westminster School (D. H. T. p. 212, 
ogL Queen^s scholar); 40 bergUic^en lourben in ber 
mot^cinotif(^en @(^ule oon Christas Hospital (t>gl. 
gown-boys) 1672 oon St avi 11. begtünbct. — Mrs, 
B. Wood, Müdred Arkdl, II, p. 257 . 

Kinship, s. (tin'-fc^lp) Senoanbtfc^aft; Wb.: rela- 
tionship. J. G. J. I, p. 235: Justice W. had a 
double motive for the restless zeal ... in bis 
there was bis character as a magis- 
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searcb 

träte; and more; tbere was bis feeling of kinsEip 
towards the riotim, Farmer W. being his brotber- 
in-law. — Str. citirt nodj Sharon Turner^ Eist, of 
tke A.^S., b. 2, c. 1. 

Kirk, 8, the kirk of Scotland ift officteQer ^amt 
ber ^redb^ierianifd^en Sthd^t @d^ottIanbd. F. p. 517. 
2)ie ©emeinbcoerfammlungen Reifen kirk - sessions. 
Wb. — 2)ie größte mxUe^c Setfammlung ^ei|t 
general assembly. 

Kiss, s, ^ad Sutfetaebfttf, baS »ir 8aifer nennen 
(fr), meringue) (B.). Wb.: a small piece of con- 
fectionery. — Riss in the ring. (Sin (SefeQfd^aftds 
fpiel, bei bem bie Serfonen im Itretfe ftel^en unb imu 
f(6en i^nen ^inburd^ jwei anbre ftd^ ju bafd^en fud^en, 
ft^nlidb unferm „^Ad in'd 2od^". D. Sk. p. 109 (f. 
thread-needle). — Kjss-me-quick. @ine X4eaterla^|)e; 
ein fc§r fleiner ^ut ber Manien. Sl. D.: the name 
given to the very small bonnets wom by females 
since 1850. — Dickens y Househ, W. 88, 169: the 
incomprehensible mockerj, delusion, and snare 
of ganze, ribbons and arbficial flowers, that ladies 
are now (1856) wearing in a mid region between 
their back hair and their oervicid vertebrae. This 
last thing is oalled and charged for in milliners' 
hüls as a bonnet. The vulgär have other names 
for it, such as ^^kiss-me-quiok!" "fly-by- night!" 
<fanUil!" and the like. (P.) 

Kit, «. nid^t blofi ,,bie ndt^igen ^erät^e eineiS 
^anbn^erlerS " (L.), fonbem überl^au|)i bie nöt^iae 
9[udrfiftung ^entanbed, ber von ^aufe ge^t 6o Th. 
y. F. III, p. 55 foon einem Itnaben, ber bie @(^ule 
be)ie§t]: It was nonest Briggs who made np ihe 
little Kit for the boy which he was to take to 
school. — Wb.: a whole outfit; necessary Pro- 
vision . . .; in general, the whole of any thing made 
up of separate parts or individuids. 

Kitehen, «. Kitchbn- ränge. L.: „jlüd^enrofl". 
@d umfo^t a6er bann ben gamen Jto4a^|)arat ber 
Stuart, unb ift übcr^au})t =r= kitchen fireplace ; ed ifl 
nic^t ein $eerb nne bei und, fonbem ein Ramin; nur 
bo^lpelt ober breifa(^ fo grofi old ein fol(^er in ben 
3inimern, unb in ^oteld, bei ben mess-rooms, Col- 
leges u. bgL oft betr&4tli(^ größer (f. ränge). — 

KiTCHEN-SALT, Jlod^fal}. 

Kite, 8. (Q>ani) = paper, M. L. L. I, p. 231; 
ba^er bann „SBec^fel" (»ad L. ^at); to fly a kite, to 
obtain money on bills, whether |;ood or bad. 

Kitten, «. f. unter cats and kittens. 

Knacker, «. L.: „Xbbetfer, @4inber". 3n Son« 
bon aber geraö^nlic^ ber 9toM4Iä(^ter. M. L. L. II, 
p.488: refuse from the butchers' slaughter-houses 
and the knackers' (horse-slaughterers') yards; unb 
oft fonfi (fo auc^ Wb.). 

Knark, «. (nän) M. L. L. I, p. 348: he was a 
good man; he couldn^t refuse a dog, much more 
a Christian ; but he had a butler, a reffular <knark\ 
who was a b— and a hal^ good weighu — @lang: 
a hard-hearted or savage person. Sl. D. 

Knee, s, 1) *to offer a knee' fagt man oon bem 
@ecunbanicn bed ^aufi{äm)>ferd, ber nac^ 8eenbigung 
jebed ** round" fttp ouf ein Itnie nieberlä^t, um bad 
anbre l^oc^fiebenbe jenem ald ^\% jum 9(udru^en xo^-- 
renb ber geftatteten SRinute $aufe ju bieten (ogl. time). 



Th. V. F. I, p. 59: he floored that unlucky Champion 
three times running. At each fall there was a 
cheer; and everybody was anxious to have the 
honour of offeriog the conqueror a knee. — T. 
Br. p. 245: and now Tom, with East to handle 
bim, and Martin to give him a knee, Steps out on 
the turf. — D. M. F. I, p. 179: Beyond an im- 
pression that he is to sit upon my Iniee, and be 
seconded at some point of the solemnities , like a 
principal at a prize-fight, I assure you I have 
no notion what my duty is (og(. sponge unb time). 
— 2)'to bring somebody upon his knees, Semam 
ben gur Unterroürftgfeit bringen, i^n Krre machen. 
Uebli^. D. 0. T. p. 831 : we shall have the most 
extreme difficulty m getting to the bottom of this 
mystery, unless we can bring this man upon his 
knees. — Knee-cord breeches, D. P. G. I, p. 832, 
badfelbe mt Knee-cords, itnie^ofen (oon Glorburo^). 
ib. I, p. 195. 

Kneel, v, to kneel to a person ..., auf ben 
Änieen bitten um . . . B. M. if. II, p. 887 : when I 
knelt to you for mercy. 

Knell, «. S)ie £qnca f^rec^en nur oon einem 
®(o(tenton. SCud^ ber ^on oon Sladinftrumenten 
roirb fo bejeii^net: fo f&^rt Str. aud C%. Bowerofi, 
Fanny, c. 24 an: like the knell of the last tnim- 
pet;'unb Wb. (unter to knell) aud ScoU: hawks 
are whistling; horns are knelhng. 

Kniekerboeker, «. (!n!r-!*'.M!-i*0* ©nwo^ner 
von ^mt^otl; urfprünglii^ @)pii[name ber ^oESnber, 
bie bie Kolonie grünbeten. WaJun^on Irvmg fd^rieb 
feine ^umoriftif^e ®t\^\d^it oon 9^e»«2)or! unier 
biefem 92amen, ben au(^ eine 9len}9or!er Reitfc^rift, 
unb in neuerer geit ein parier Äleiberftoff fürfierren 
unb a^amen trug. (Aäantis II, 640, B.) — ÄudJ : fcft 
am 5tnic anfd^lie^enbe ^amenl^ofen. 

Knife, s. ©^ecieQ bad @ecirmeffer ber Sinaiomen. 
D. Sk. p. 208 : of whom, between the gallows and 
the knife, no mortal remnant may now remaiii 
(nienn nftmlic^ ber jt5rt>er bed Eingerichteten an ein 
dodjpiial gur Senoenbung für »iffenfc^aftUc^e Qmttt 
überliefert wirb; ogl. hang). — a poor knife-and- 
roRK, ein fc^lec^ter effcr. D. Bl. H. 111, p. 229: I 
am but a poor knife-and-fork at any time. — Th. 
V. F. II, p. 274: the Colonel plays a good knife 
and fork at titiin. — Knife-board, eigeniliA bad 
33reit, auf bem bie SWeffcr gcj)uii werben. Th. V. F. 
II, p. 178: By good conduct, a handsome person 
and calves, and a grave demeanour, R. rose from 
the knife-board to thefoot-board of the carriage,{roni 
the foot-board to Üie butler's pantry. — 3)ann: bad 
aufftrigebreü am Dmnibud (wofür B. Funeh, N. 828, 
p. 154 anführt). a)ad SL D. bagegen ertlöri: the 
seat running along the roof of an omnibus, wogu 
ed aud Arthur Smüh's ^Summer IdyJV onfü^ri: ^ou 
'busses' knifeboards stretcb'd, The City Clerks all 
tongue-protruded lay". — Knifb-boy, «. 5tnabe, ber 
bie aReffer ^u ^u^en unb fonftige leiste S)ienfte im 
Äaufe JU oerri(^ten ^at. D. N. T. III, p. 184. — 
Th. L. W. p. 208 : remember, what a slap she gave 
the little knife -boy for upsettinff the butter-boat 
over her tabinet — Th. V. F. I, p. 68: how the 
knife -boy was caugbt stealing a cold Shoulder of 
mutton. 

Knight bnrgess. (Sin je^^t nic^i me^r gebrauster 
9(udbru(I für ben Slbgeorbneten, ben eine @tabt in*d 
Parlament fd^ictt, entfpre(^enb bem 9lamen knight of 
the shire für bie ätbgeorbneten bie bad £onb fd^itfie. 
J. 6. J. II, p. 117: the bigh bailiff declared bim duly 
elected a knight burgess, and buckled the sword 
about him. — the knight of the woefdl (sorrow- 
ful) codntexance, !Don Dutsote. 

Knishtsbridge, n. (nelt^'-bRlbq) Strafe, weld^e 
Hrde Park füblid^ entlang löufi, gorifetunci oon 
Piccadilly, barin eine (SorbesHafeme. TlLY.r. II, 
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p. 196: to see his old quarters, and Ms old fellow- 
guardsmen at Knightsbridge. 

Knip, 8. Bead€, It is never too 1 1 m,, I, o. 16 : 
she pulled the bar of tbe press towards her, and 
at the moment of contact threw herseif back 
with sttdden vigour, and gave the telling knip. 
(Str.) Stnbre ei^reibart für nip, 9it|, »udP. 

Knit, parL non jtdr^ertl^etlen: your frame is 
weU knit, Sheridan Ehowles^ the Hunehbaeky A. 1, 
sc 1 (Str.). - J. 6. J. I, p. 183: a man of tall and 
well-knit frame. — B. L. D. p. 895 : "Courage ! " said 
one, "thou art yoong, active, well-knit". — @cljr fem 
liegt: the gooseberry wine was well knit, Gold- 
ÄffäA, Vie. of W, c. 16. 

KBOb, «. = handle. 2)er bre^bare Uno^pf an 
einer Xf^üx, ber in Snglanb fafi überoH ftatt bet bei 
und üblid^en lUin!e gum Oeffnen berfelben bient. D. 
P. C. I, p. 129: "Sir", said Sam, closing the door, 
and keeping lus hana on the knob of äe lock. — 
D. Bl. U. 1, p. 56: for my lock, wiüi no knob to 
it, looked as if it wanted to be woond up; and 
though the handle of Ada's went round and 
round «... it was attended with no effect what- 
ever on the door. Sgl. nob. 

Knobstiek, «. (nsb'-itl^. (Sm Xtbeiter, bet »Ab« 
rcnb eined «trike gu arbeiten fortf&l^rt G. N. S. 
p. 132: I could have wished to have had other 
talk about me . . . than just the clashing and clanging 
and clattering that has wearied a* my Bfe long, about 
work and wages, and masters, and hands, and 
knobsticks. — ib. p. 313: scowling with all his 
might at the Irish ^'knobsticks" who had just been 
im^orted. L. f(^reibt nob, wie W. unb Wb.; bo^ 
fc^eint bie (SrHArung: '^ho durin^ a strike holds 
out for HIGHER wages" nic^t ric^ttg au fein (benn 
mit bem (öderen So^n mürbe bie gotbrung beS strike 
erfüllt). i)ad Sl. D. erllärt ba^er nur: a workman 
who refuses to join in strikes, or trade unions. 
(2)o(^ fd^reibi ed snobstick.) knobsticks werben aud^ 
SReifter genannt, meli^f geringeren ald ben üblid^en 
So^n loffitn. M. L. L. lll, p. 220: I next went to 
work at a under-priced hatter^s, termed a 'knob- 
stick's', but I was disgusted with the price paid 
for labour (ogt nob). 

Knoek, v, to knock about, fu^ um^erfb^en laf« 
fen, ftc^ unfiät um^ertreiben. Mrs. H. WoodL, Mil- 
dred ArheU^ 1, p.45: I am nearly sick of knocking 
about — to KNOCK AT the cobbler's door^ f. butter 
and eggs. — to knock down Stocks, Jßa^tere ftn!en 
ma^en, „flau moci^en". New^ York Herald ^ 1859. 
— to KNOCK down, nieberfi^lagen; ba^er kock-me- 
DowN ald Sejeid^nung non etmad, mad ben SRenfd^en 
oänilii^ 3U f^aSe bringt; fo 92ame einer @d^na^dforte 
D. Sk. i>. 179; ab]dKioif(^ oon etmad befonberd 
äBibenoftrtigem; ib. p. 457: they have always been 
on verv baid, out-and-ont, rig'lar knock-me-down 
sort Ol terms. — to knock in, *na(^ $aufe lommen. 
M. M. July 1861, p. 194. — to knock into next 
week, fd^erj^aft fe(r üblid^ non einem ftarfen @(^lage. 
£. A. B. I, p. 221: I oould hit out better than 
most men at Oxford, and yet I believe you would 
knock me into next week if I were to have a 
battle with you. — D. P. C. II, p. 169: if Mr. N. 
would have the goodness to put his hat on again, 
he would knock it into the latter end of next 
week. — to knock off, ber fd^on alte 9(udbru(f ber 
^anbmerler für bad Stufl^ören mit ber 9[rbeit, nament? 
r«5 wenn eö jum ©Jen ge^t. D. N. T. VII, p. 80 
unb 84. — D. BL H. p. IV, p. 252: Some of R.'8 
hands had just knocked off for dinner time. — 
D. H. T. p. 81: the bells had rung for knocking 
off for the night. — M. L. L. II, p.344: and when 
the time comes to knock off, they are ready to 
drop. — Slud^ tranfttin; ib. III, p. 116: I was obH- 
ged to knock off work for a fortnight — ib. p. 300: 



at this time of the year we knock off work at 
dark. — 9(uf SCnbred übertragen, ). 8. R. D. L I, 
p. 258 : several round-shot have cut the trees over- 
head, and plunged into the ground among the 
tents; but lately the enemy have knooked off their 
unpleasant practice. — to knock one's head off, 
noQft&nbig beftegen (oft im @)?iel), flangartig. C. M. 
June 1862, p. 655: I could knock his head off in 
Greek lambics. 

Knockee, s. f. unter ee. 

Knot, 8. ^ic^throten. K S. M. p. 25: stuff 
against the rheumatics or the knots in the hands. 

Knownothings, 8. (nö-nBrAMnM) eine im i^e^eimen 
oraanifirte, unter (Slai^ion'd 9(uf)?icien entftanbene j|>os 
littfd^e Partei ber nereiniaten 6taaten, beren ^td 
ber äBiberruf ber 9laturalifationdgefet^e, unb Befefung 
aller Slemter bur(^ geborene 9(meri!aner mar. @ie 
e^iftirten non 1853 an )mei bid brei Sa^re. 3^r 
9lame, meil fte bed (^e^eimniffed falber oerj|)fli(^tet 
mürben, auf jebe bie ®efellf(^aft betreff enbe ^ftage mit: 
'I do not know' ^u antworten. B. — Wb. 

Knnckle, v. D. H. T. p. 144: knuckling his 
forehead as a form of homage. — ib. p. 147: B. 
knuokled his forehead again, and again begged 

Sardon. — ib. p. 149: Thank you, Ma'am. said 
., knuckling h» forehead again, in retum for the 
favour of Mrs. Sp.'s improving conversation; unb 
fe^r oft ebenba non berfelben $erfon, ald IBneuJ^nuna 
bed unter 'forelock* befi^riebnen ®eftud. D. M. F. 
IV, p. 250 : knuckling his forehead, with a chnckle 
and a leer (faum allgemeiner Übli4). 

Knnekle, «. jei^t nur "certain smaller joints of 
the hand*^, mie Trench 8, (?.; ober "the Joint of 
a finger. particularly when made protuberant by 
the closmg of the fingers", mie Wb. erltftrt 2)ie 
aEgemeine IBebeutung „(9elen!" (bei L.) belegt Trench 
ald ber Älteren ©^)ra(ljc ange^örig mit »eifipielen. — 
Kndcklb of ham, bad (^dbein. D. C. H. p. 17: 
And there 's the cold knuckle of ham, and there 's 
the butter. — Knuckle-duster, «. (Sine 9(rt 6tal^ls 
^anbff^u^, bie Jtndc^el beim @(^lagen )u ff^en, unb 
)uglei4 mit IButfeln, 9lftgeln ober @)piten oerfel^en, 
um bur(9 ben @4laa empfinblic^e äBunben beisubrim 
gen. ®ine amerüantfd^e ^rfinbung, bie befonberd non 
ben (Sarrotterd bei ii^ren UeberfäQen angemenbet mürbe. 
1. »eilage ber Soff. Seitg. oom 16. 2)e€br. 1862. 

Knnfi, V. (nM) M. L. L. II, p. 425: some of 
these (master chimney-sweepers) occasionally con- 
trive to get a machine of their own, and go about 
"knulling", — getting a Job where they oan. Sgl. 
knuUer. 

Knüller, 8. {n6V-i*') M. L. L. II, p. 406: a great 
number of the men (i. e, chimnny-sweepers) cet to 
be masters on their own account, without being 
able to employ any extra hands. These are gen- 
erally reckoned among the "knullers". — ib. p. 405: 
the "knuUers" or "queriers", that is to say, those 
who solicit custom in an irregulär manner, by 
knocking at the doors of honses and such like. — 
Sie fielen ben Chamber - masters bei ben Sdftu^s 
ma(^em, ben garret -masters bei ben SRöbeltifc^lem 
(ib. p. 427) glei^. — Ueber ba« Söort ib. p. 427: 
the knuUers were formerly, it is probable, known 
as knellers. The Saxon word Cntllan is to knell 
(to knüll properlv), or sound a bell, and thename 
"knuller" accordingly implies the sounder of a 
bell, whioh has been done, there can be no donbt, 
by the London chimney-sweepers as well as the 
dustmen, to announce äieir presence, and is Btäl 
done in some country parts. 

Knnr and spell, e. (nS«) G. Sk. p. 13: and we 
have now cricket, fives, rackets, foot-races, rifle- 
shooting, gymnastics, and every game that fills 
the pages of BelPs Life, except the profonndly 
mysterious "knur and spell". ^te legten SBorte bed 
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(Sitatö beuten barauf ^m, bo^ bie öfteren (Smäl^ntingen 
bed @)>ielcd in BeU's Life, 9[nfragen an bed @)^ielcd 
Aunbiae u. bgl. nur f Aer^ofte SR^mficationcn finb. 9Cuf 
einer oerfelben beruht B.'d (Sloffe: nurr and spell, 
a game iBelTs Idfe). 3n 2anca{^tre foK aSerbingd 
knur and spell ein &)>iel (eine Strt Quoits) fein. 

K088, s. ((8|) inbifd^ed äßegemaf (= 2 engl. TI&' 
Ten). B. D. I. ll, p. 200: Started trom Rooroo to 
Deora, nine koss. — ib. p. 861: «'Is there no 
ford?" 'Tes: five koss (i. «. ten miles) lower down 
there is a ford". 

Kotwal, 8, (inbif(9 ) ber Sfirgemteifler. R D. L 
I, p. 181: They are the police, and the house is 
the kotwalee, or residence and ofEce of the native 
mayor, or kotwaL — ib. p. 881 : the native kotwal, 
vho is a most magnificent-looking fellow . . « The 
European kotwal, a big English . . . official, is al- 
most worthy to compete -with Üie Mahomedan 
mayor. 

Kadofl, 9. (Qü'-böi) Siu^m, &^xt (xvcTor, @(i^uls 
Slang). R. D. I. I, p. 192: I hear now, that much 
of the kudos he received was undeserved. — ib. 
p. 824 : for one in my position, there would be no 



honour, reward , or KSdos for storming a breaoh 
to-morrow. 

Knmbix, «. (Um'-blf(). 3n biefer ^oxm fuc^te 
Holland baS griec^ifd^ »if^ßti (jlnicter, Jmaufer) etn« 
Auffi^ren. Plutareh^ p. 665: he that calleth a 
liberal man, wellknown to spend magnificentlv, a 
base mechanicai kumbix and a pinching penifatner, 
ministereth matter of good sport and laughter to 
the party whom he seemeth so to challenge or 
menace. — Treneh 2>. p. 13. 

Kye-bosk, «. D. Sk. p. 68: "Hoo-roar", ejac- 
ulates a pot-boy in parenthesis, ^'put the kye- 
bosk on her, Mary!" -— ein fel^r niebrer @lan0s9(uds 
brutf, ^ier = pitch into her. 3)ad Sl. D. gtebt ed 
ald KiBosH, nonsense, stuff, humbug. <'to out on 
the kibosh", to run down, slarider, degraae etc. 
— ^ie Slbfür^ung ift bosh, f. b. SB. 

Kyloes, a, (la'-(öf) »eibenbed SBie^ auf benfie« 
briben unb in ben ^oc^lanben. Wb. — ÄjoO, Wa^ 
verley I, c. 11 (p. 86 Schles.): (they) talked . . . of . . . 
stots, and runts, and kyloes etc. — id. PiraU II, 

S. 22 (Sohles.V. our Highlandmen brought in a 
ainty drove ot kyloes. ^ M. M. Sept. 1860, p.376 
unb oft ib. 
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Label, s, unb v. Wb.: a projecting tablet or 
molding over doorways, Windows, and elsewhere, 
— called also drnMUme and hood- molding (ogl. 
dripstone). — 12. P. Ward, de Cl^ord^ v. 1, c.41: 
but if a Castle appear in the distance, with its 
donjon keep, its towers, and labelled Windows . . • 
(Str.). 

Laecadives, n. (Uf-i«.bntof) £a!ebioen. B. D. L I, 
p. 77: Look out eagerly for a native boat of the 
Lacradive or Maldive people. 

Laee, «. 3n älterer S^rac^e „©(^linge". Surrey, 
The Beeäesa State of a lAwer: 

And in my mina I measure pace by pace, 

To seek the place where I m^self had lost, 

That day that I was tangled in the lace 

In seemmg slack, that knitteth ever most — 
Holland, PlutarcKe Marals, p. 978: Yet if the 
polype can get and entangle him (the lobster) 
once within his long laces, he dies for it. Trenehy 
Ä G. — Lage- WORK, öcflö|)J)elte Slrbeit, ©^ijen. 
A. Smith, the Potüeton Legaey, c. 24: a cravat the 
ends of which were in open lace-work. 

Lace, t;. Lace-up boots, @d^nürfüefel. D. Sk. 
p. 78 : we were occupied in this manner the other 
day, endeavouriog to fit a pair of lace-up half- 
boots on an ideal personale. — M. L. L. HI, 
p. 263: The man wore ... knee breeches, dirty 
white stockings, and lace-up boots. — ib. p. 420: 
he woro the heavy high lace-up boots so character- 
istic of the tribe (of nawies). — Laced-jacketed, a. 
mit fc^nurbefe^ten gaden (fdjcrafiaft). Th. V. F. II, 
p. 344 : the laced-jacketea band of the Life-Guards. 

Lad, 8, Lad's loye, ^roDinjicU für southem 
wood (@tabiour)). Mrs. Gaekeä, Ruth, p. 242 (B.). 

Lady, «. Xtn Xitel Lady fü^rt jebe S)amc, 
beren 92ann nid^t einem nieberen Stange ald bem 
eined Knight angehört ; ober neld^e bie Xoc^ter eined 
9bligen ift, ni^t geringer ald ein EarL ;^m erften 
^Ue wirb Lady nor ben Familiennamen, tm legten 
0or ben Xaufnamen gefegt, ^eirotbet eine ^ame ber 
le^tren Set einen commoner (f. b. 90. unter gentry), 
fo nennt fie ftd^ Lady mit il^rem SSomamen unb bem 



Bunamen i^red SRanned. ^eiratl^et alfo Lady Mary 
Howard ben $erm Smith, fo nennt fte fid^ L&dv 
Mary Smith, ^eiratl^et fte einen äRann, ber Lora 
^ii^i, meil er ber @obn eined Duke ober Marquis 
ift, aber o^ne Peer of the Realm ^u fein (ngl. no- 
bility), fo nimmt fte aud^ i^red SRanned Somamen 
l^inter Ladv an; alfo 3. IB. Lady John Howard. 3ft 
ber äRann Dagegen $eer, fo ^eifit fie Lady Howard. 

— the Ladt of Babylon, biblif(^ nac^ BeveL 17, 
Säejeid^nung ber SBeltli^feit unb @innenluft; bei ben 

J^uritonem: bie römif(9sfat^oltf4e Jlird^e, T. G. R. 
, p.64. ^al^er aui^: the Lady of Rome (T. B. T. 
p. 150) ngL scarlet Ladv. — Lady-bird, «• L.: 
„Cant, Sudlerinnen", naq Groee: light, or lewd 
women. — 3n dltrer @|)ra4e nid^t fo; Shakesp. 
Born, a, JuL I, p. 3 (bie 9[mme )u Sulia): What, 
lamb! what, lady-bird 1 — ^afür, ba| aum ie^^t ein 
fold^er @inn fe^lt, nenoeifl B. auf James, HeideWerg 
p. 425. — Laoy-killer, s. Jgerjenderoberer, tarnen« 
$elb. A. F. B. p. 4 : he was rather a lady-killer. 

— Th. V. F. I, p. 178: Tm a modest man. I don't 
set up to be a lady-killer. — ib. II, p. 172: Re- 
becca laughed . . . at his pretensions to be a lady- 
killer above all, and his absurd yanity in fancving 
everv woman whom he came near was in love 
with' him. — «ei Str. Th. Hook, Fathers o. Sans, 
c. 18: the vanity of a professed lady-killer is 
something. — Ladies'- man, s. Xk «ebeutung er« 
^eUt aud ben folgenben ©teEen. D. Sk. p. 222: 
Gharming person that Mr. Tupple — perfect ladies* 
man ... Most delightful partner! talks through 
the whole set; and although he does seem at iirst 
rather gay and frivolous, so romanticj and with 
so much feeling! (juite a love. — ib. p. 301: 
Gharming creature indeed — quite a lady's man. 

— Th. V. F. III, p. 102: He was not exactly a 
lady's man ; that is, men asked him to dine ramer 
at the houses of their mistresses than of their 
mothers. — ib. p. 223: she had never ... met a 
professional lady's man as yet — C Beü, SAtr- 
t«y I, p. 25: I never was a lady's man. — G. A. 
D. p. 87: astonished that such a dancer, such a 
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einher, such a talker, such a notoriously fasci- 
nating ladies' man as Monsieur Danville should 
. . . Bucoeed in making some impression on the heart 
of Mademoiselle Rose! — A, H. p. 157: he wrap- 
ped Mar^'s crimson ffarden-shawl o?er her head 

— clumsily enöugh, for Mr. H. was not a "ladies' 
man". — Ladt's grace, «. 2(rt Ääfefudjcn. James^ 
Heidelberg^ p. 425 (B.) — Lady's Mile, n. @me 
oielbefuc^te ^romntabe mit pa^riocg, bte ftd^ am 
Serbentinc 9Hocr im ^i^be Bart, Sonbon, entlang mht 
8. B. P. II, p. 229. 

Lag. 8. F. J. H. p. 38: I say, Julian, I yote 
we both try for lag next trials; f(5cr3§aft: laffcn 
und ffir ben unterflen ^\o\ e^aminiren. 

Lagend, «. = lagan (Stranbgut). Kmgaley, Two 
Years ago I, p. 81. (B.) 

Laggard, s. (ils'-fiH) one who lags, a loiterer. 
Wb. — Ä Ainsworth, the Star ^Chamber II, 14: 
when snch a dainty repast is spread out before 
me, I am not likely to be a laggard. (Str.) 

Lake, «. the Great Lake, f^er^^aft: ber Ocean. 
G. L. p. 251 : the most terrible tempest that ever 
desolated the shores of the Great Lake. 

Lakh (lae), «. (tnbtfc^) l^unberttaufenb; nid^t auf 
4ac of rupees' (I..) befc^ronft. R. D. I. II, p. 367 : 
a knot of our spies . . . announced that the enemy 
two lakhs streng . . . were awaiting our arrival. 

Lamb, v, (Um) (Wb. fd^rctbt lamm). W, Scott, 
Feverü ofthe Peak, IV, c. 7 (p. 96, Schles.): "Lamb 
them , lads, lamb Üiem ! " — a cant phrase of the 
time, derived from the fate of Dr. Lambe, an 
astrologer and quack, who was knocked on the 
head by the rabble in Charles the Ii'irst's time. — 
"Wb. utto W. (to lame or bruise with blows u. f. w.) 
führen Beaum if FL an: Lammed you shall be 
ere we leave ye. You shall be beaten so ber. 

Lambent, a. „Mtnh . . . (uon f^(ammen) ; momentan". 
L. @d tritt bann in iSegenfo^ )u intenftoem, ftötis 
gern ©lanj; fo bafi lambent eyes (M. G. N. I, p. 295) 
ben (^egenfai )u sharp, spari:ling eyes bilben »flrbe. 

Lamoert, n. (Um'-bi't) ein SRann, ber roegen feiner 
(Sorvulcnj berfifimt war. Th. L. W. p. 167: (the 
waistcoat) would no more meet round my waist 
now than round Daniel Lamberts. 

Lamblinff, «. (Um'-iln*) Sd^dfd^en. Thackeray, 
Virgimcms 1, p. 60: it was over the black sheep 
(negroes) of the Castlewood flock that Mr. Ward 
somehow had the most influenae. These woolly 
lamblings were immensely affected by his exhor- 
tations eto. 

Lamentation, s. @in Eitteraiur^neig ber *pat- 
terers' (f. b. 98.): 9ieugebi(^te, angeblid^ non Ser« 
brevem nor i^rer i^inrid^tung nerfaft M. L. L. 1, 
p. 302 : That the question is not of any minor im- 
portance must be at once admitted, when it is 
Seen how very extensive a portion of the reading 
of the poor is supplied by the '^Sorrowful Lamen- 
tations*', and "Last Dying Speech, Confession, and 
Execution" of criminals. — %xtci eined folgen Slot« 
ted ib. p. 303: '^The Sorrowful Lamentation and 
Last Farewell of J. B. Bush , who is ordered for 
execution on Saturday next, at Norwich Castle". 

— ib. III, p. 206: I get a Shilling for a 'copy of 
verses written by the wretched culprit the night 

Ereyious to his exeoution'. I wrote Courvoisier^s 
orrowful Lamentation. 

Lamented, prt, €e^r gewS^nli^ von Serft^rbes 
nen, mie ^ feiig" bei und. St G. p. 83: a more 
sayoury meal than any of the recherche culinary 
ouriosities of the lamented Soyer. 

Lamp-nat, «. S)edte, unter tie Sam}>e ^u fegen. 

Laoeaster gun, s, (ilnU'-'^t-'O. @tne Itanbne, 
»cft^e bie Sort$ei(e ber gezognen Süd^fe ou| bad ©e« 
fd^ü^ übertrogen foQte. ^aü 9)obr wax eQt^ttfcb ge< 
bo^rt, bo4 fo, bo| ber gro^e ^urt^meffer am IBoben 



unb ber an ber SRünbung winUlxt^ auf etnanber 
ftanben, alfo bad ®efd^o6 vn £auf V« 2)re^ung be? 
fc^rieb. @te würben int ^imfriege suerft angenanbt, 
f^ater nenoorfcn. — 2)er SRame ift natj bem ©rfinber, 
einem bebeutenben ©(^ie^maffenfabrifanten, gegeben. 

— 9Cuc^ noriüglii^e (^ene^re werben bei ^m ge« 
arbeitet. G. L. p. 39: Guy 's great Lancaster rang 
out with the roar of a small fleld-piece. 

Lanee, v. to lance the gdms, S. B. P. n, p. 190; 
eine leichte Operation am ^a^nfleift^ non jtinbem, um 
ben S^^ntn bad ^urc^breci^en jii erleid^tem. 

Lancers, s, 3lamc etned f^on alten englifc^en 
Xanit^, ber bei un^ erft in letzteren ga^ren ald 
Quadrille ä la cour eingeführt ift 

Land, v, über^au^t ^ an!ommen, wie SrntMeU, 
Bod, Random: he landed in the dirt, oon einem 
abgeworfenen Steuer. — Xa9 v, o. ^eigt namentli^ 
beim 9(ngeln: ben %i\^, nad^bem man i^n burc^ bad 
'giyingline' (f. linef gehörig abgemattet ^at, aud bem 
äßaffer sieben. T. B. T. p. 312: the fish took the 
bait, was hooked, and caught, and landed. — Tra. 
C. S. p. 32: you might ask Mr. P. whether he 
knows of a conyenient upper part of a house to 
let , and if he swallow the bait you can land him 
at your leisure. — ^al^er bann übertragen: ben 
©ewinn in Sid^er^eit bringen; M. G. K. II, p. 33: 
and a 'monkey* at least to the credit-side of your 
own book, landed in about a minute and a half! 

— Unb, wie hn und, Semanb angefn, = i^n be? 
trügen. L. D. D. I, p. 191: you might haye let 
them all in, you might haye landed them all. — 
T. Br. p. 286 : you must be gentle with me, if you 
want to land me: mir beifommen, mic^ für 2)rtne 
992einung gewinnen. — Sßie bad v. L nerliert au4 
bad V. a. feine eigentliche Sebeutung fo weit, bat «^ 
nur nod^ „wol^in bringen" l^ei|t Thaekeray, VW- 
amians II, p. 34: One chair after another landed 
ladies at the Baroness's door. — ib. III, p. 6: 
Poor Harry's fine folks haye been too flne for him, 
and have ended by landing him here. — Landütg- 
stage; D. Gr. K ll, p. 261: eine JCrt SBerft ober 
S)amm mm einlegen für Heinere ^am^ffd^t^e. 

Lander, s. (Unb'->';. 2)er Ttann, ber an ber SRüns 
bung "bed Sd^ad^teiS bie ^eraufgewunbnen ®tmer mit 
ben (Sr^ftufen in ©m^fang nimmt Str. Wb, 

Landroost, s. Sßorfte^er einer @tabt am (Sxip. (B.) 

LandscapS*, «. in ältrer Sprad^e : (Sin fletned 9bs 
bilb, aud^ wo ntd^t me^r von einem Sanbe bie SHebe 
ift; '^a compendium, or multum in paryo". Sir 
Thomas Overbury, Charakters: The sins of other 
women show in landskip, far off and füll of 
shadow; hers (a hartlot's) in statue, near band 
and bigger in the life. — Hacket, Life of Ardk-- 
bishop WäUams, pt. II, p. 59: Lonoon, as you 
know, is our ^EXlatros *ElAdf, our England of 
England, and our landskip and representation of 
the whole island. — Address sent hy the Anahap- 
üsts to the King, 1668, m Clarendon^s Historie of 
the Great RebelUon b.XY: The detestable traitor, 
that prodigy of nature, that opprobrium of man- 
kind, that landscspe of iniquity, that sink of sin, 
and that compendium of baseness, who now calls 
himself our Protector. — Treneh, Ä G. 

Landskip, s. ölte (Schreibart für landscape (f. b. 
SD3.) ; in ber ^oefte nocb bid auf Temiyson beibebalten. 
(Wb.) 

Landsman, s, (ilnbf-mln). Sei TT. Secftt, Qti<n- 
im Durward bem !2)eutf(^en nac^gebilbet in glei^er 
8ebeutun(;: I am your own natiye Landsman. — 
Fl. p. 259. 

Land-transport corps, s. ^tx Xxoxa. T. Br. 
p. 311 (f. unter camp-follower). 

Lang, a. fc^ottif^ für long. Buhoer, Night o. 
M, p. 1^: a friend, in Short, of the happy Umg 
syne (ogl. auld lang syne). 
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Lantern-Jaw, «. ein ^Auftger Sludbrudt oon langen 
fnöd^ernen, bem Sieretf fic^ nä^ernben ©cftc^tern. 
GroM erflärt: nieil bie Satfcn faft burc^fid^ttg finb, 
«nb giebt baneben lentenjawed. Fitldmg, Tom 
Jimes, b. XVI, c. 11. — W. Scotts St, Ronan'a W, 
1, c. 3 (p. 44, Schles.): an ill-made black Scratch- 
wig, that stared out on either aide from bis lan- 
tern jaws. — id.Wavtrley 11, c. 7 (p. 65, Schles.): 
... mine host ... pushing bis lantborn-jawed 
visage ... rudely forward. — id. Hob RoVy I, 
c. 7 (p. 80) : he sucked in both bis cbeeks tili bis 
lantem jaws and long cbin assumed tbe appear- 
ance of a pair of nut- Crackers. — Tb. V. F. II, 
p. 52: Drink yourself, and ligbt up your lantem 
jaws, old boy. — Wb.: long, tbin jaws; hence, a 
tbin visage. 

Lap, V. 1) gfür bie flbettragne Scbeuiung giebt 
Wb. : ne lappeth all tbinss in fove {Latimer^ unb 
Str.: E, Howard, Jack €umre, c.47: Mr. Scnvener 
and Lady Truepenny were lapped in laxurious 
security. — Xaiu Bulwtr^ Night a. M, p. 300: 
lapped in your sleek comforts. — 2) „cinfaflen", f. 
lap, s» 

Lap, 8. Wb.: Tbat part of any substance or 
fixtare wbicb extends over or lies npon anotber; 
as, tbe lap of a board; also, an edge; a border 
or bem; tal^er v. = to bem u. tgl., fo lapped 
button-boles, borbirte, eingefaßte. Alb. Smith, ths 
FoUUton Legaey, c. 25 (Str.). 

Laupel, 8, D. M. F. 11, p. 261 unb fonft, anbre 
Sd^reioart für lapel, 9(uffc^(ag om Kragen. (L.) ^oc^ 
aut^: jtla^^e ($atte) ilber ber ^afc^e. M. L. L. 1, 
p. 53: Two large pockets witb buge flaps or lap- 
pels, are commonly wom. 

Lareeny, «. S)et Unterfc^ieb ^nifd^en grand lar- 
ceny unb petty lareeny (2)icbftabl über ober unter 
12 pence) ift feit Oeora IV abgeMa^ 3n Slmerüo 
esiftirt er no(9, bo4 ift bie ©renje viel ^o^er feftge« 
fteat; in 92en)«g)orI ). IB. auf 25 2)oIlartS. (W.) 

Large, a. 1) gu L.'d )Betf)>ielen von at large: 
tbe World at large, bie ganae SBelt, T. D. T. I, 
c. 3 (Str.). — Electorb at large: electors cbosen 
to represent the wbole of a State; in distinction 
from tbose cbosen to represent one of tbe districts 
in a Sute. Wb. — 2) T. B. T. p. 889: he, tbere- 
fore, walked ratber largely upon the earth, ftol^irte, 
t^at ftd^ groß. 

Lark, «. unb v, »»luftige @treicl^e, ©d^abernacf" u. 
bgl. L. 2)ad Sl. D. bemcrft |u biefer @longsS9es 
beutung, fte fei jun&d^ft nom skylarking ber SRatrofcn 
hergenommen, bem @(l^erg berfelben, non ber ©^i^e 
ber l^öc^ften Siaaen an ben ©eilen ^eruntergugleiten; 
fo baß eine Uebertragung oorläge, n>ie in „toEe 
Sprünge machen''; bied gewinnt 9Ba^rf(^einli($!eit 
burd^ etetten wie Tb. V. F. U, p, 310 : jumping tbe 
widest brooks, and larking over tbe newest gates 
in tbe country. 

Lasher, «. (Uf««'-'*) (Sin 9Be^r. M. M. Oct 1860, 
p. 483: be sculled down to Sandford and bathed 
m the lasher. — W.: a wear in the river. 

Last, a. last not least, fc^on guSl^afefpeare'd 
Seit üblid^e f^rafe, um bog le^tgenannte befonberd 
^emor^u^eben. JuL Caes, III, sc. 1: tho' last, not 
least, in love. — K, Lear I, sc. 1 : altbougb the last, 
not least. äBir lönnen oft überfe^en: „unb — nid^t 
SU »crgeffen — ". D. Sk. p. 293: First there 
oame . . • ; then . . .; and — "tbougb last, not least" 
— Mrs. B. — C. Sk. p. 124 : you have a siifficient 
salary, and last, not least, you have nothing in 
the World to do. — R. D. I. II, p. 1: N. was 
indefatigablOj so were M. and A.; and last, not 
least, the Chief. — ib. p. 202: atta, rice, grain, 
and last, not least, half-a-dozen of Champagne. — 
C. A. D. p. 268: and last, but by no means 
least remarkable among the other extraordinary 



objects etc. — Str. ffi^ri an : Th.Hood. 2)/lney Hau, 
c. 14 : and last, not least, your Sinbaa of a nephew. 

— St. John, M. RavenacToft, b. 3, c. 9: and last 
though not least, bis noble countenance. — Kings- 
ley, Yeast, c. 17: and last, but not least, is it not 
the very property of man that he is a spirit in- 
vested with flesh and blood? — D. Bl. H. IV, 
p. 176: not last nor least among them, is etc. — 
Last dting Speeches. Sieben, angeblich non Ser« 
brec^em auf bem ©algen gehalten unb non ben pat- 
terers feilgeboten. Sgl. lamentation. M. L. L. 1, 
p. 250: the last dying Speeches and executions 
are all printed the day before. — D. Sk. p. 67 
(ogl. Seven Dials). 

Last, 8, (u^t). Sludbauer in Itam^f unb Slrbeit; 
n>ad man fonft ''bottom" unb ^^stamina" (f. b. SB.) 
nennt ; entgegengefc^t ber Sift, &i^d^idlx^ldi ober ber 
überraf($enben ^eftigfeit eined |)l5^li(^en Stngrip. T. 
Br. p. 278 (mo ed fid^ barum ^anbelt, ob ed rec^t 
fei Ueberfet^ungen für bie $räj|)aration auf €4rift« 
fteiler ^u gebrauchen): only what one has always 
feit about the masters is, that it's a fair trial of 
skill and last between us (the scholars) and them 
(the mastera) — like a match at foot-ball, or a 
battle. (Sgl. lasting.) 

Lasting, «. (taK-^n«) in bem m last, 8. erüärten 
@inne. K. D. I. II, p. 346: if any true Britain 
maintains that beef and beer are essentials to 
develope a man in stature, or strength, or '* last- 
ing", let bim look at our camp-servants. — Wb.: 
endurance. 

Latakia, 8. (Ut-S-ti'-») mobeme äludf^rac^e bed 
ölten Laodicea; tftvüfc^er %ahai banad^ benannt 
Wb. — R. D. 1. 1, p. 29: In Cairo every inhabitant 
firmly believes that every Englishman wants to buy 
Slippers, to lay in a life-long stock of latakia, to 
purchase pipe-stems etc. 

Lateh, «. G. M. 1. p. 49: they always go to bed 
at home with the door on the latch; nur einge« 
!lin!t, nid^t nerfd^loffen, ber übli^e Sludbrutf. — D. 
N. T. I, p. 126 : they ifound the door on the latch« 

— Latcb-ket, 8, ein ^riltter. A. Smüh, the PotdeUm 
Legaey, c. 7. (Str.) 

Late, a. 1) G. A. D. p. 182: it is never too 
late to leam, @)pri(^n)ort = we li?e and leam. — 
2) to be (come) late, ju f^&t lommen; fo ftetd o^ne 
too. D. G. G. p. 77: if he could only ... catch 
Bob Gratchit coming late. — G. M. May 1862, 
p. 517: he had come late to dinner. — TIl V. F. 
III. p. 128: George came down late for breakfast. 
«u* mit bem Seitmafi. CoUina in D. N. T. IV, 
p. 47: gaess what has made me a quarter of an 
hour late tbis moming. — Tra. G. S. p. 46: (the 
train is) 16 minutes late. — Tb. V. F. I, p. 174: 
he retumed to Russell-square half-an-hour late for 
dinner. — to be late for sobool (G. M. Jnly 1861, 
p. 6), in ber (Sd^ule gu f^ät fommen; H. W. G. I, 
p. 43: to mark somebody late; unb ib. I, p. 181: 
they escaped the 4ate' mark, bie 92ote ald „ ald gu 
f)>ät gefommen". SSgl. mark. 

Lath, 8. bejeic^net oft me^r ben @toff, ald unfer 
„Satte", bad mebr auf bie ^rm ge^t W. Scott. 
Ivanhoe I, c. 1 (p. 9, Schles.) : a sword of lath. — 
Smoüett, R. Randam: you man of lath. — R. B. 
Ptake, Court a. City I, p. 3: none of your lath- 
backed wishy-washy breed. (Str.) — Lath and 
PLASTER, befonberS leichte Slrtju bauen, o^ne @tein 
unb halfen; Stalenbau. L. D. D. III, p. 338: a 
lath -and- plaster edifice. — G. P. P. p. 263: the 
partition between us is mere lath and plaster. — 
M. L. L. III, p. 21: I traced the blood (of the 
rata) ... through the openings in the lath and 
plasfer. — Bulwer, Night a. M. p. 290: It takea 
mach marble to build the sepulchre — how Httle 
of lath and plaster would baye repaired tbe garret ! 
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Lathe, a. {udh) 1} 2abe am SBefifhtl^t, Str. itac^ Beü. 
— Wb.: the movaDle swing-fr&me of a loom, car- 
rying the reed for separating the warp-threads. 
and beating up the weit; called also lat and 
HATTEN. — 2) {iädh) Sd^euite (bam). C^aueer, Cant 
TaL 4068: why ne hadst thou put the capel in 
the lathe? — *no(^ in Yorkshire tinb Cumberland 
gebraud^t (Str.) — a building in which grain is 
stored: a granary {oba.). Wb. 

Lathee, a. (anglostnbifc^) eine Stange. R. D. I. 
II, p. S17: Sometimes a peasant runs away with 
a long lathee or stick over bis Shoulder. 

Lathen, a. road oon ^oljlatte i{L Amauforth^ 
Lanectahitt WUehea^ b. III, c. 9: lathen daggera 
(Str.) 

Lather, v. 'T is waste of soap to lather an ass, 
M. M. July 1860, p. 210: f^ri^nörtUc^; bod^ fonft 
nid^t na(^9un)eifen. 

Latter-day Saints, Oeiname ber aRormonen. M. 
L. L. I, p. 24 : Neither the Latter-day Saints, nor 
any similar sect, have made converts among the 
costermongers. — Slnf^)ic(enb f^ric^t man ^alb Werj« 
^aft von Latter-day politicians, artists u. bgl. — 
T. W. p. 146: nothing probably can exceed the 
painting^of some of these latter-day pictares (ae, 
of the Prse-Raffaellite School). 

Laogh, V, those who laugh last laugh best 
@jl>ri(^wort, entflpredbenb bem ^eutfd^en. 

Laogh, a. (löf) Th. Y. F. I, p. 84: (to be) on the 
laugh; f. on. 

Langhv, a. (löf-«) jum Sadjen geneigt, belegt P. 
mit Thackiray, MaceUan. VIIL 103. 

Laak, imerf. (llt) — D. 0. T. p. 127: Lauk, Mr. 
Bumble, only think of it's being you! ©ntftettung 
öon liord = God (f. law unb lor). ~ D. P. C. II, 
p. 154: Lauk, Mr. W., how you do frighten onbl 

Lanneelot (du Lac), n. (dit'-^s-idt) ©iner ber 9Hts 
tet ber Xafelninbe (gigur in bem oon Walter Mapes 
aud bem Sateinif Aen überfe^ten 9iitterroman), berühmt 
wegen fetner £ieoe su ®eneura, ^rau fcined ^reun? 
bed Honig 9(rt|ur. 6. L. p. 18: a Ijauncelot m his 
devotion to womankind. 

Lanndress, a, ^n ben Inns of Court ber regef« 
m&(ige Xudbrutf fftr bie SCufroartefrau. D. P. G. I, 
p. 291 : it 's a curious circumstance that thev call 
the old women in these inns, laundresses. 1 won- 
der what's that for". — '^'Cos they has a mortal 
awersion to washing anything, I suppose, Sir", 
replied Mr. Weller. — «uA bie SCu^oärterin bet 
SunggefeHen fiberl^au^t. D. C. C. p. 61: let the 
charwoman alone to be the first!.. . let the laundress 
alone to be the second j and let the undertaker's 
man alone to be the third (nämlic^ mo eS gilt, bie 
@a(^en eineiS oerfbrbenen alten ^unggefeHen gu fte^< 
(en). — B. G. K. p. 269: a laundress used common 
instead of patent blacking to his shoes. 

Lavender, a. äBäfd^e ti. bgl. in Sanenbel au leaen, ifi 
in (Snglanb fo thUA mie bei und. Thackeray^ Vtrgm^ 
iana II, p. 98: Mamma's best robes were taken 
from the presses, whence they only issued on rare, 
solemn occasions, retiring immediately ailerwards to 
lavender and seclusion. — ib. n. 110: Wha^ woman. . . 
has not the bridal favours and raiment stowed awaj, 
and packed in lavender? — ^a^er ,,to lay up m 
lavender, forgfftltig aufbewahren" (L.); bann mannid^s 
fa(^ f(^er)^aft übertragen, mie ffir bad Serfet^en im 
$fanb^aufe (Sl. D.; Narea bei WbJ; fftr bad ®im 
fe^Iieftcn ind ®ef ängnij, W. Scott, Fort, of Nigel II, 
c. 11 (p. 174 Schles.): Why, sir, the poor gentle- 
man is laid up there in lavender. — ib. p. 190: 
I judge there is little safety, for L. is laid u]^ in 
lavender only for having shewn you th6 way mto 
Alsatia; für „marm unb gemüt^lic^ im $ett liegen", 
J. G. J. I, p. 10: The govemor, and matem, the 
nusses, the porter, and all on 'em snoring in lav- 



ender; fogar oon forgffiltiaem Xnaug, M. a. B. 
p. 384 : six postbovs wno nad been laying them- 
selves up in lavenaer for the last montn (fte ^aben 
ein IBratü^aar ab)ubo(en). 

Law, iMterj, (il) um bed ^meiten ®eboid mitten 
nvA Ijordl entfteHt; bei gemeinen Seuten, namentlich 
M grauen, fe^r geroöj^nlic^. Th. L. W. p. 181: 
Law bless me! — auA *Laws'; T. D. T. 1, p. 198: 
oh, laws, dootorl — Th. L. W. p. 218: I teil you, 
by the laws, I won't stand it (ugL lauk unb lor). 

Law, a, 1) to take (have) the law of . . ., ges 
ric^tlidj belangen, |)roaefriren. Th. V. F. I. p. 96: 
she took the law of every one of her traaesmen; 
and tumed away forty-eight footmen in four year. 
— ib. p. 97: (the coachman) swore he would tak& 
the law of his fare. — ib. p. 81 : there^s a coach- 
man down stairs . . . vowing he'll have the law of 
vou. — 2) law ^allein) fte^t gemö^nlid^ für common 
law, baS ungefd^nebene fdd^ftf(9sengUf(^e (Semo^n^eitdc 
rec^t; g. IB. the Bankruptcy Court is a court of 
Law and Equity, b. ^. m t^m mirb nac^ bem <9es 
roo^n^eitdrecbt unb na^ £quity-9ie(^t entfc^ieben. — 
D. Bl. H. II, p. 44: the good ships Law and 
Equity. — ib. IV, p. 247: did you ever know 
English law, or equity either, piain and to the 
purpose? — 3) father^, mother-, son- etc. in -law, 
m ber Umgangdf|)ra4e (Wb. unter father: ^'popu- 
larly**) für stepfather u. f. m. !7^db«ray, Newcomea 
I, p. 88: son-in-law. — B. M. N. I, p. 336: Vio- 
lante (a girl) is descending the steps . . . charged by 
her mother -in -law with a basket of sago. — M. 
L. L. II, p. 666: I had a mother -in -law at the 
time; but father used to drink, or eise I should 
never have been as 1 am. — Th. F. G. p. 79: 
where (the little girls) säte oonspiring how they 
should receive a new mother-in-law. — D. L. D. 
111, p. 214, unb fe^r IJäufia fonft. — Law op set- 
TLEMEMT, bad uuteT Statt Ih gegebene ^^ieberiaffungd« 
oefe^, bad Seben, ber einmal ber (Commune ^ur Saft 
faUen lönnte, für auSmeifungSfü^ig erftärte, unb fo 
ben lftnbli(^en Arbeiter )um @flaoen ber B^oUt 
mad^te. — liAw-CALP, a, ^elTbrauner ^ansbanb, in 
ben regelmäßig bie juriftifi^en Sucher gebunben wer« 
ben. D. P. G. II, p. 66: goodly octavos, with a 
red label behind, and that unaerdone-pie-crust- 
coloured cover, which is technically known as 
"law-calf. — Law-ust, a. bad amtlicbe Serjeid^nift 
aEer barristers, conveyancers, draugntsmen, spe- 
cial pleaders, solicitors, attomeys, ber Siid^ter u. 
f. ro. D. fil. H. II, p. 68: "Can you give a fellow 
an3rthing to read in the mean time?*' — S. suggests 
the Law List. — Law -stationer, a, ^Snbler mit 
allen 9Raterialien, bie bie barristers unb attomeys 
brausen. @ie meinen in ber 9l&b( ber (Serid^tS^ofe 
ober ber Inns of Court, unb bef äffen ^14 namentlid^ 
auA mit 9(bf(^reiben oon ^olumenten md 9ieine, ge« 
möQulic^ auf Pergament (f. u. engross). 3n D. BL 
H. I, p. 178 mirb ber £aben eined fold^en unb alle 
Xrtilel, mit benen er l^anbelt, audfü^rli^ geft^ilbert 
9(uf bem Sd^ilbe ^ei^t ed (p. 186): Deeds engrossed 
and copied, Law-writing exeouted in all its branch- 
es; uno oon einem Stnmalt ib.: fair copies that 
he requires to be made, are made at the station- 
er's. »gl. D. Sk. p. 240. — D. P. C. II, p. 896: 
her mother's brotner failed for eight* hundred 
pound as a Law Stationer. 

Lawn, a. 1) LAWN-PABTT, == picnic-party. W. 
CdOma, Basä^ p. 22. — 2) lawn sleevbs, meite 
Saitiflftrmel, geboren gum Ornat, ben bie 9ifd^5fe in 
gun!tion ald (Seifllid^e unb im Dberl^aufe tragen. T. 
W. p. 82, f. u. bcnch. — J. G. J. II, p. 18: had 
Dr. 6. been arrayed from head to heel in epis- 
oopal lawn ... etc. — D. P. C. I, p. 243: he had 
Seen a bishop, a real bishop, with his arme in 
lawn-sleeves. — GddamUh^ yic. of TF. c. 7: sup* 
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pose the Church, yoar present mistress, dressed in 
lawn sleeves, on one nand, and Miss Sophia, with 
no lawn about her, on the other,' which would 
on be for? — Thacheray^ Virgmians III, p. 120: 
~y lords of the lawn sleeves have lost half their 
honoors now. 

Lay, V. a. 1) to lay the dust, f^rengen (eine @trafie). 
D. H. T. p. 165: the inferior water, speoially 
nsed for laying the dust, with which ne had 
washed down that repast. — 2) A. F. B. p. 186: lat- 
iifo bis whip ACRoss bis Shoulders — ber übliche 
SCuSbrud oom ©erlagen mit bet ^eitf^e. — 3) to lay 
ABODT 05E, btcinf^lttgett. D. N. T. VIT, p. 39: we 
dubbed our muskets, and laid about us. — 4) to lat 
BT {sc. money), jurüdlegen, f)>aren (B.). — 6) to lat 
DOWN the law; L.'d ,,ti^rannif4 regieren" gel^t )u 
nett ; rici^tiget ift „ein Öefef auflegen" ; bcnn ed wirb 
mnttAft nom äHid^ter gefagt, wenn er auf bad von 
ben (Sefci^morenen gefunbene ©c^ulbig bie äBorte bed 
®efe(ed annenbet. SBeil ed bann bei biefent Urt^eil 
nerbleiben mu^, ^eifit ^o lay down the law': baS 
untrüalic^e Urt^eil f^rei^en, ^erem^torifd^ reben. 6. 
M. IIi, p. 66: he began to lay down the law after 
bis dear old fashion, the finger of one band beating 
a kind of tune in the palm of the other. — 6) to lat 
iirro ONE, auf einen lodfi^Iagen. D. Jerrold^ Mm of 
Chor, 11. p. 93 : . . .if you oontemplate korsewhipping 
any boay, to go and hold the door, while you lay 
into the ruffiaa. — SCud^ mit on; (Str.) B. B, PcoJbe, 
(kmrt and City 1, 3 : he lays on me. — 7) to lat on, 
bad Abliefe äSerb für Anlage von ®a^s unb äBaffers 
einri^tungen u. bgL Tra. C. S. p. 82: In alm^ost 
every city bouse water is laid on to the top of 
the nouse. — D. P. C. I, p. 370: a sink ?nth the 
water laid on. — ib. I, p. 48: the labours of others 
have raised for us an immense reservoir of important 
faots. We merely lay them on, and communicate 
them, in a clear and gentle stream . . . to a world 
thirsting for knowledge. — ©d^erj^aft übertragen 
D. Sk. p. 255 : an extra potboy was laid on for the 
occasion. — 8) „to lat open, offenbaren, bart^un", 
L.; aber auc^ ftnnlic^ : bad innere (burd^ einen @d^lag) 
offen legen, einf^lagen. Tra. G. S. p. 395: the 
leader of the rioters sprung upon bim, laid bis 
head open with a bammer, ana flung bim to the 
ground. — G. L. p. 130: its edge laid the rap- 
paree's face open in a bright scarlet gash ex- 
tending from eyebrow to chin. — 9) to lat oct a 
Street, a garden, ber gewöhnliche Sludbrud (anlegen). 
9(u(^: a garden laid out with statues (G. M. Aug. 
1860). — M. L. L. II, p. 495: This is a very ex- 
tensive piece of ground^ whioh is laid out in neat 
plots, as gardens. — 10) to lat üp, oon ©ewigen: G. 
A. III, p. 150: Kaples, where there is an English 
yacht 4aid up* as they call it^ to be had for sale 
or hire. SBoOflänbiQ: laid up in ordinary (f. b.9B.). 
— 2)a5er Ho be laid up' fc^r gemö^nli«^: baS 3ims 
mer, bad »ett lauten mttffen. R. D. I. II, p. 151: 
For several days after my return ... 1 was laid 
up quietly in my rooms ... — Btdwtr^ Night a. 
m, p. 374 : I have had a twinge of the gout this 
moming; and am likely, I fear, to be laid up for 
some weeks. — T. Br. p. 239: "Our old coach 
is laid up, you know, and we sball have one 
of the new masters'' ~ unb baau f|)äter: As £. had 
Said, the regulär master of the form was unwell. 
— 11) to LAT one's band upon in aan) ä^nlid^er Seb. mie 
to put one's fineer unon . . . G.D. S. I, p. 296 : if a clue to 
the Position of theMyrtle Boom existed anywhere, 
Andrew Treverton was the man to lay bis fiand on 
it: ed aldbalb feft^ufleEen. -- 12) £. B. S. p. 231 : May 
be he'll LAT it to beart, ju ©erjen ncljmen. — 
@e^r gemö^nlid^ ifl bie S^ermed^dlung mit to lie, mie 
C. Em, ShirUy II, p. 300: the ruMans have laid 
in wait for bim. — D. Gr. E. I, p. 37: a bit of 



savoury pork pie would lay atop of anything you 
could mention and do no barm. — B. D. I. I, 
p. 32: and there they laid down to Stretch their 
weary limbs. — ib. p. 376: (I) laid down in Mac- 
pberson's room. — ib. II, p. 319: I laid down 
under a tree. — D. Sk. p. 405: tbe ladies laid 
about on the seats and under the seats. Unb fo 
bei ben gelefenften Sd^riftfieQem. "Wb. fagt, nad^bem 
er vor bem falfc^en ®ebrau(^ gemamt l^at: this would 
save many respectable wnters from a gross error, 
which seems to be inoreasing amon^ us. 

Lay, s, to be on the lay, eigentlich ein S)iebedc 
audbrutf (f. L.), auf ber Sauer liegen, bann über^auj)t 
im @lana; auf ein C^efcbäft aud fein, mie G. M. Li. 
p. 315: I ain't on the lay, bin nic^t in (Sefcbftften. 
i&aber ^to be in the lay' im Som^lott fein. M. L. 
L. III, p. 21: I scarce had seated myself, when 
the landlord — who was in the lay — says eto. 

Lay-down shirt-collars, umgeüa^^te $emb!ragen. 
D. Sk. p. 101. 2)er übliche SCudbruct. 

Lay-fignre, «. (u"-f!0'->') eine (9lieber^u^1pe, mie 
bie SRaler Tte brauchen.' I>. Jerrold. Mm of Chor. 
II, p. 8: "seoj Sir; a lay-figure of tue Venus", said 
the tenant artist — S. B. P. II, p. 138: canvases and 
lay figures and plenty of ultramarine and megilp. 
— D. Bl. H. II9 P* 185: when he is at last ad- 
justed like a lay-ngure etc. — D. M. F. IV, p. 145: 
making them (the gaily- dressed ladies whom she 
could see from the window), unconscious lay-figures 
for dolls (oon einer ^u^^enmad^erin gefagt). — Uebers 
tragen mte bei und ,,6trobmann". v, M. F. I, 
p. 170 : Mrs. W. having used ber youngest daughter 
as a lay-figure for the edification of these Boffins, 
became bland to her etc. 

Layer ont, «. (u'-'* out') Setc^enbeflatterin, oon to 
lay out, bie Seid^e fleiben, bejorgen. Jlb. ^mttA, üie 
PoUUton Ltgaeyy c. 6. (Str.) 

Lazy-toogs. «. ((i'-f>-tin«f) 3<xnge mit mehreren* 
®elenlen (A. Smüh^ Fotdeton Legaey, c. 32; Str.); 
ein ^nftrument, bad au8 einer Slnja^l &ilib^tn bes 
ftel^i, oon benen immer je pei ireu)meiiS unb um 
einen ^ü in ber SRitte mitetnanber (mie bie JBlätter 
einer Schere), unb iebed $aar mit bem anbem an ben 
®nben ebenfo bre^bar oerbunben ifl, fo ba| fte eine 
9iei^e nerfc^iebbater ^araHelogtamme bilben. @|)rei)t 
man bie beiben unterften jhreujfi&be audeinanber, fo 
aiel^t flA bad (Sanje in einen fleinen äHaum jufam« 
men, fqlie^t man ftc (mie eine @dbere )um @(^nitt) 
jufammen, fo !ann man mit bem (Snbe in eine meis 
tere Entfernung reichen. 9Ran brauet baber baS @es 
rftt^, um ft(^ Segenftänbe aud einet gemi^en (Sntfer« 
nuna ju langen, o^ne felbft aufjuftel^en. P. dtirt 
Dickens j HousehoÜ Words 21, 303: it is made 
on the lazy-tongs principle, and oan be opened 
and packed like scissors. 

Lead, t/. 1) fe^r gemöbnlid^ hzxm äßeürennen 00m 
erften $ferbe gefagt, unb oanon auf 9(e^nlk^ed über« 
tragen : the second time Mr. X. led one, §atte beim 
SaHotiren eine jtugel me^r. — 2) norfmgen, nament« 
li(^ in ber JHrd^e, unb vorfagen (bamit anbre ein« 
faQen), 3. 8. to lead the responses, beim liturgif(!^en 
X^eil beS ®ottedbienfted mit ben äBorten anbeben, bie 
bie (^emeinbe ^u fagen l^at (ngL parish-clerk). — 
3) to lead bei ben SBerbanblungen vor (Sericbt. — 
Leadino counsel. T. 0. F. III, p. 119: the Solicitor 
General . . . had been retained as leading counsel 
for tiie prosecution ; f. unter junior. — 4) to lead a 
bear, (Srjie^er fein. Thaekeray^ Virginiana IV, p. 145 : 
to lead a bear, as I did, was no very pleasant 
bnsiness to be sure. — ib. p. 184: did 1 not long 
to be bear-leading again? — 5) to lead a lady odt, 
}um %oxi\ aufforbem. K L. L. p. 237: the stable- 
boy, leading out one of the housemaids. — to 
LEAD OFF, bei ber ^l^aine Slnglaife ber QuabriUe bie 
!Dame nac^ ber anbem Seite ^inftberfü^ren. D. L. 
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D. I, p. 106: it took Mm a matter of ten weeks 
to set to bis creditors, lead o% turn the Commis- 
sioners, and risht and left back to his professional 
pursuits. ( @d tft oom Scrfa^ren gegen einen 2:an2s 
mcifter im ^nfolocmgerid^t bie 9lebe, unb barum fmb 
bie SCuSbrüae set, lead, tum, right and left back 
von ber DuabriQe genommen.) — Leadino qdestiok, 
L.: „gau^tfrage", falfc^. to put leading questions 
^et^t, bie ^agen fo fteUen, t>a% bem Gefragten bie 
^ntnort bamit in ben SRunb gelegt mirb ; not ®ts 
vi(^t eine oft venivt^eilte unb ftetd von ^euem am 
geroanbie ^ca^id. W.: a question so put as to 
suggest tbe answer. — G. A. D. p. 20: I cannot 
call to mind even a Single instance in which lead- 
ing questions (as tbe lawyers call tbem) on my 
part, addressed to a sitter, ever produced any 
result worth recording. — Tb. V. F. U, p. 20: 
tbe disciple of Dr. B. put one or two leading 
professional questions to Amelia. — D. P. C. 1, 
p. 362: Mr. Nupkins cut tbe matter sbort by put- 
ting leading ouestions to Grummer, wbicb Grum- 
mer answerea as nearly in tbe affirmative as be 
could« 

Lead, «. (Hb) 1) in ber ©jprac^e bed Bpoxt: bad 
S^oranfein, bte gft^rung eined fferbed im Siennen; 
bat>on übcrtraaen T. 0. F. II, p. 121: I lost tbe 
run, and bad to see Harnet Tristram go away 
wiüi tbe best lead anj one bas bad to a fast 
tbing. — 2) ^tt^rung betm ©efang^ SBorfingen; Sw. 
G. p. 47: sbe volunteered to give us a lead (beim 
(äottedbienft). — 3) 3m SBl^ift: „Snüttc", b. IJ. boä 
9(nf|)ie(cn emer garbe, bamit ber Partner biefclbe 
nac^flpielt, n>eld^ed leitete Ho retum tbe lead' l^ei^t; 
unterfcbieben alfo t>on to follow suit (f. b. äB.). M. 
G. N. II, p. 71: all you bave got to mind, is to 
retum your partner's lead. — 4) (vulg,) M. L. L. 
III, p. 164: we went to a public -bouse wbere 
^bey were bavin$[ 'a lead', tbat is a collection foi 
a friend wbo is ill, and the Company tbrow down 
what tbey can for a subscription, and tbey bave 
in a fiddle and make it social. But it was not a 
good Mead' and poorly attended. — ib.: Tbere 
was a 4ead' up tbere for a friend. 

Lead-bob, 8, (i^'-bsb) M. L. L. III, p. 14: in 
anotber part of tbe room buug iisbing-bnes, and 
a badger's skin, and lead-bobs and curious eel- 
books. — Wb. unter bob: a knot of worms, or of 
ragSy on a string, used in angling, as for eels; 
formerW, a worm suitable for bait 
Or yellow bobs, tumed up before tbe plow, 
Are cbiefest baits, witb cork and lead enow. — 

£>aws<m, 

Leadenhall, n. ((^n'-i^li) Leadenball Street in 
bet 6it9 oon 2onbon, gottjetfung ber £mie Holbom- 
Newgate-Gbeapside-GombiU ; oft ermähnt, meil bort 
India House liegt, ber Biii ber oftinbif^en (Som« 
^agnie. @telle f. g. 8. unter nondescript. 

Leader, s. 1) ^er ^arrifter, ber bie ^au^tge« 
^(^afte im (Sircuit ober in einem einjelnen ^ro^effe ju 
ftt^ren ffai (vgl. leading counsel unb junior]. D. 
N. T. I, p. 303: be bad engaged tbe leader of 
tbe circuit to defend me. — 2) 5hitfd^er. Tb. Y. 
F. I, p. 98: keep tbe box for me, Leader! äBol^l 
menig fo gebräuchlich. — 3) in Slmerüa einer ber 
Sertrauendmänner, meldte bie Dorbereitenben @(^citte 
für oEe SBa^Ien gu tl^un l^aben. SgL platform. 

Leading-string, v, (nb'-in<-BtBln«)> 9[m ©ängels 
banbe leiten. Th€t€kerQyf VirginiaiM III, p. 178: 
A powerful mettlesome young Acbilles ougbt not 
to be leading-stringed by women too mucb. 

Leaf, s. 1) S)ad einfatpd, »obun^ ein 2if^ 
I&nger gemacht »erben fann; bei anbem bie an beis 
ben @citen ^erab^ängenben jlla^jpen. H. E. Y. p. 259 : 
tbere is not room enougb witbout tbe leaf in tbe 
table. ~ 2) be bas a leaf (tom) out of my book, 



er a^mt mir nac^; M. M. Not. 1859, p. 16: bebas 
a leaf out of tbe same book. — 3) ein alter 9ttd« 
brurf ffir: ^uthäm|)e. Ch, Lever, Jade HinUm, t. 1, 
cb. 21: tbe leaf (of bis bat) jagged and broken. 

— H, Ainswofih: a beaver bat witb a low crown 
and broad leaves. (Str.) 

Leafed, a. Tr. L. B. II, p.47: a broad-leafed, 
low-crowned, black felt-bat, = broad -brimmed; 
Str. belegt badfelbe aud Th. C. Grattan, Caribert^ 1. 

— aSgL leaf, «. 3. 

Leafy wbiskers, !raud unb meid^flodig. G. M. 
Apr. 1861, p. 397. Sei Dickens fluffy (f. b. SB.). 

Leap, V. a. to leap a borse, fefen lajfen. R. 
D. I. Il, p. 287: be bad leaped bis borse across 
a deep nullah, and got off in safety. — Leapiico- 
POLE, 8. ©^)rlnaflo(f. F. J. H. p. 206 : trying tlie 
merits of bis alpenstook ss a leaping-pole. 

Leap-year, «. M. G. N. II, p. 225: sucb tres- 
passes on tbe privilege of leap-year ... ^cai fagt 
in @nglanb, om 29. ^bruar fei cd bad Sorre^t ber 
S)amen, ben Ferren ben Eintrag ya, mad^en. 

Lease, «. sometbing gires me a new lease of 
lifo, giebt mir neued2eben (eigentUc!^: nerlöngert, er^ 
neuert meinen ^ad^tcontract); fe^r ßewöl^nlic^. Tra. 
G. S. p. 262: be said sbe was giving bim a new 
lease of lifo. — ib. p. 316 : did be not seem to take 
a new lease of life, wben etc. — F. J. H. p. 17 : 
I always run down bere, and it gives me a fresh 
lease of life. — «ebnlit^ Tra. G. S. p. 285: John 
Perman, bearin|^ of bis wife in all quarters, oon- 
gratulated, felicitated, flattered, took a new lease 
of love for ber. — Scotts Leg, of Montroae^ c 13 : 
if be cbances to fail, my lease of buman senice 
will be sometbing precarious. 

Least, a. Btdwer^ Night o, 3f. p. S76: least 
said soonest mendedy @^ri$n)ort: 3e weniger Sßorte« 
befto beffer. 

Leather, «. <' Tbere is notbing like leather% 
be^ie^t fi(^ auf bie lanbläuftge ©ef^ic^te oon bem 
@4ufler, ber, ald ed ftc^ barum ^anbelte, bie Se^ 
feftigungen ber belagerten @tabt su verft&r!en, feinen 
älrtuel bem SRaurer unb Zimmermann gegenäber 
mit jenen SBorten ^u bem gwetf empfahl. Bo in SBe» 
}ug auf bie Dffijiere ber regulären ^nH)|)en geaen* 
über ben Sreimilltgens6:or^d iHme«, Aug. 1860: tbey 
try to persuade us tbat tbere is notbing like 
leatber. — M. L. L. I, p.398: People says tbere's 
notbing like leatber, and I tbinks tbey are rigbt^ 

— B. M. N. I , p. 359: Bow's the leatber? ein 
alter impertinenter @d^er) mit Semanb, bem man ben 
@onntaggreiter anfielt 3n fofem ä^nlid^ bem Xuds 
ruf: Xobatt! bei unfren ©affeniungen. 2)er @innber 
^age iffc bie anfc^einenb tl^eilne^menbe (Srlnnbigung, 
ob ber )Betreffenbe ftc^ bie $aut (leatber) bur^aes 
ritten ^abe. — Leather and prdkella, 0. A. II, 

S. 171: f. pranello. — Leathers, Eeber^ofen. D. 
I. T. p. 42: seeing tbe new boy promoted to tbe 
black stick and bat -band, wbile be, tbe old one, 
remained stationary in tbe muftin-cap and leatbers. 

— D. N. T. II, p. 8. •— Lbather-heao, @pi(namc 
ber ^ennfijlnanier. AüanUs IL p. 644. (B.) — 
Leather-house, 8. M. L. L. III, p. 414: I'ye got 
tickets for tbe 'straw-yards' or tbe «leather-bousea' 
as some call tbem (asylums for tbe bonseless — 
f. b. SB.). — - Leather oloves. SBaf^l^beme ^anb« 
fc^u^, 3um Unterfd^ieb non glaces. D. Bl. H. III, 
p. 158: witb leatber gloves and bunting-wbips for 
tbe counties, and kid gloves and riding-canes for 
tbe borougb. 

Leave, v. 1) 'to be left tili called for', auf 
Slbreffen = poste restante, aber m(bt auf bie ^ft 
befdjrönit E. B. S. p.327: «A. B. X., Po8t^)fficc, 
Little Mawworm. ^ To be left tili called for". — 
M. L. L. n, p. 151: I're sometimes carried tbe 
(tea) leaves tbat be 'd packed in papers, and put 
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into a carpet-bagy where there was others, to a 
coffee-shop; thev always had "tili called for" 
marked on a cara then. — C. M. Nov. 1862, p. 698. 
D. N. T. n, p. 16. — Sd^erj^o^t »on ^erfoncn, D. 
Sk. p. 133: a small boy ... comiDg up from sohool 
ander the protection of the guard. and directed 
to be left at the Gross Keys tili called for. — D. 

C. H. p. 24: "I was to be left tili called for", 
Said the Stranger, mildlv. — 2) Th. L. W. p.215: 
leave go of my band, la% lod; f. go, t/. n, 9). — 
Leavino SHOP. (Sin nic^t concefftonirted ffanblei^f 
gefd^öft D. M. F. II, p. 212: upon the smallest 
of small scales, she was an unlicensed pawnbro- 
ker, keeping what was popularly called a Leaving 
Shop, by lending insignincant sums on insignifi- 
cant articles of propertv deposited with her as 
security. — ib. p. 215 (f. unter creature). 

Leaye, s, by your leave, tjpt in bec Sonoerfation 
von gentlemen nid^t übli^. ®d tft aber bei ber nies 
beten Älaffe eine ^öfUd^ere JJform für „SBorgefeften", 
unb »irb 3. 8. von ben <8)e))ä(fträ9em auf (Sifen^ 
bahnen ^thxau^t 

Led-friend^ «. nie led-captain, citirt Str. aud 
Steele: there is hardly a rieh man in the world 
who has not sach a led friend of small consid- 
eration. 

Leecha, «. ((V-tfi^a) R. D. L II, p. 69: Our first 
breakfast was at 10 o'clock — melons, mangoes, 
plums, leechas, and other fruit S)ie ^^d^t ber 
JEupharia Utchi unb E, Lcnaan (aud^ ^fepheUum). 
L. f^reibt Leechee, Wb. lichi. 

Leek, s. Sl. IBei ben ©^omftcinfegern ein W^U 
Sünftioer, bec in IBept. einer gfeaemafc^ine ift unb 
ftd^ auf eigne $anb Arbeit fud^t M. L. L. II, p. 405: 
when the machines were introduced. a good many 
persons who were able to '^raise the price" of 
one Started in the line on their own account, 
These men have been called by the old hands 
"leeks" or "green 'ans'* to distingaish them from 
the regalarly-trained men. — ib. p. 425 : the Leeks 
are men who have not been brought up to the 
trade of chimney sweeping, bat have adopted it 
as a^ speculation, and are so called from their 
entering green, or unexperienced, into the basiness. 

Leer, au^ tranfttip in ber 8ebeutung: «Jeitwftrtg 
»Utfe werfen". D.Jerrold, MenofChar. I, p.257: 
cocking his head, leering bis eye, and working 
bis black tongae etc. — Str. giebt Marryat^ J. 
F<MfuL/g, 92: leering his eye at his father. 

Leetle, fflr little, um bie gezierte Xudf^rac^e mit 
gebe^ntem £aut )u be^eid^nen, mtnn man meint: ein 
nein bif|(^en. D. Sk. p. 425: when we 're a leetle 
more perfect etc. — ib. p. 112: sandals, a leetle 
the worse for wear. — D. M. F. IV, p. 218: she 
may be a leetle spoilt by circumstances etc. — 

D. 0. T. p. 7: jast a leetle drop, with a little 
cold water. — ib. p. 150: the poor leetie boy 
(fott §ier SJmieib auSbrütfen). — T. D. T. I, p. 260: 
take a leetle more time — (eine 2)ame f^ricpt). 

Left, 8. L. ^at nur „to oelieve a person over 
the left, einem gar ni(^t glauben". — 'Over the 
left' (ober ftatt ber SESorte bie (9eberbe, mit bem rec^« 
ten 2)aumen Aber bie linle @(^utter )u )eiaen) gilt 
überlauft ali 92egaÜon. — Over the left, m a con- 
trary sense; — a common colloqoial expression 
for disbelief in what is said, or a wish Uiat the 
opposite may occur. Wb. (gntfbret^enb bad Sl. D. 
D. P. C. II, p. 201 (wo Mr. Pickwick in'8 Sdjurb* 
gefdngnifi fommt unb fa^t: ''I am so whoUy Igno- 
rant of the rules of this place, that I do not yet 
comprehend yoa. Can I live anywhere eise? I 
thoa^ht I could not"): At this inqairy Mr. 
Martin looked with a ooantenanoe of excessive 
sarprise at his two friends, and then each gentle- 
man pointed with his right ihumb over his left 



Shoulder. This action, imperfeotly described in 
words by the very feeble term of "over the left", 
when performed by any number of ladies or gentle* 
men who are aocustomed to aot in unison, has a 
very ffraceful and airy effect; its expression is 
one of light and playful sarcasm. — M. L« L. I, 
p. 326 f. hook, 9. 2). — Str. nad^ HaUkueü: over 
the left Shoulder, entirely wrong. — JPunchy N. 824. 
p. 161a: a panegyric over uie left band, bag 
(Segentl^eir einer Soorebe. (B.) — Left-hander, s, 
(ifft'-^Inb-i'). Seim gauftfam^f ein Sd^Iag in'd (9e* 
ftd^t: bie 9ied^te bient gur IDecfung. M. M. Febr. 
1861, p. 273. 

Leg, s, (2&dfnlx^z frttberie ^at ben <9ebrau(!^ 
biefed S^orteS im 9Runbe oon Stauen alg unanftänbig 

gebranbmarft; ba^er bafür anbre äBorte, wie limb, 
enderjf. b. äB.) gefefft werben, befonberd in SCme« 
rifa. J%ackeray, Vtrgwiana II, p. 25: I wonder, 
are our women more virtuous than their grand- 
mothers^ or only more squeamish? If the former, 
then Miss Smitn of New York is certainly more 
modest Uian Miss Smith of London, who still does 
not scruple to say that tables, pianos, and ani- 
mals have legs.) — 1) ber @(^aft am Stiefel, unb 
ber enfjprec^enbe X^eil bcd @trum^feg jwif^en Undc^el 
unb Itnie. M. L. L. II, p. 44: boots with drab, 
green, plum or^lavender-coloured 'Mees", as the 
Upper part of the boot is always called in the 
trade. — ib. p. 17: The trade in stocking legs is 
considerable. In these ief;s the feet have been 
cut off, further darninf; bein£[ impossible, and the 
fragment of the stocking which is worth preserv- 
ing is sold to the careful housewives who attach 
to it a new foot — ib. p. 8: stocking- legs for 
the supply of "jobbing-worsted", and for re- 
footing. — 2) a leg = a blackleg. L. D. D. I, 
p. 26: the legs at Newmarket. — D. P. C. II, 
p. 196: he was a horse-chaunter; he is a leg now. 

— Sl. D.: a disreputable sporting oharacter, wos 
mit au »cralei(Jen L. D. D. ll, p. 310: "a Leg is 
the slang Tor a betting man. When a fellow takes 
up the Turf as a profession, they call him a Leg 

— not that they 'd exactly say it to his facer' 
added he, with a smile of intense sarcasm. — M. * 
L. L. I, p. 501: Now and then a regulär 'leg', 
when he 's travelling to ehester, York, or Don- 
caster, to the races, maydraw other passengers 
into play. — B. aiebt: Thackeray, B. of Snobsy 
c. X. — Lever. The Martin of Cro' Martin I, 5. 

— The Dodd Farn, III, 53. — 3) leg, bie gd^ig« 
!eit, bie O^efc^itflid^feit bed (Seiend: the chüd feels 
his legs, fftnat eben an |u laufen. D. G. H. p. 25: 
remarkably beautiful child . . . takes notice in a 
way quite wonderful! May seem impossible to 
you, bat feels his legs already. — «e^enbigleit, 
j. 5B. beim gaufÖam^)f; T. Br. p. 250: Tom works 
slowly round for an openin^; ne has all the legs, 
and can choose his own time. (Sr ifl ein fogen. 
light-weight (f. b. SB.). — M. M. March 1861, p.367: 
the beggar had ^e leffs of me, war be^enber. -— 
to gain one's legs , wteber auf bie Seine fommen. 
3)ad (9egentbeil R. D. L II, p. 33: The infantry 
have not a leg left; the cavalry can barely keep 
their horses off their knees. — 4) to give a leg; 
Sl. D.: to assist, as when one mounts a horse, 
ba^er D. P. C. I. p. 232: the wall is very low, and 
your servant vml give you a leg up: auf fi^ auf« 
fteigen laffen. — 5) to put one's best leg foremost, 
L.: „gef^winb gelten, (meift bilblid^): energif(^ f^ant 
beln". ®in öcbraudj, wie Times, April 28, 1864: 
if Mr. Newdegate intended to put tne best leg of 
his measure foremost etc., ift wol^l nur im @$^ 
tnSgUd^. — 6) to change the leg, t>om ^ferbe: ben 
©(^ritt we<^feln. G. L. p. 70: the chestnut . . . is 
in a white lather of foam, and changes his leg 

so 
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twioe as he approaches. 3)(mn cmc^ oon SRenfd^en. 
— 7) to shake a loose leg , f. shake. — 8) upon 
one's legs = Standing to speak (Wb.). — to get 
upon one's legs, ftd^ ergeben um )u tebnt. T. Br. 
p. 108: Old Brooke gets on bis legs. — T. D. T. 
I, p. 88: some one of course womd pronose his 
heidth, and then ... he would find himself Stand- 
ing on his legs, with the room aboat bim Roing 
round and round. — ib. p. 91 : when he was fairly 
on his legs. (2)o4 eben baoon ib.: as he essayed 
to rise upon nis feet for the first time since he 
had come to man's estate eto.). — 2)er ShiiSbtutt 
hat eigentlich »ol etroad flangarttg @(l^en(afted (D. 
Sk. p. 147: at five the mover of the Address will 
be **on his legs", as the newsj^apers announce 
sometimes by way of novelty, as if Speakers were 
occasionally in the habit of standing on their 
heads), boc^ wirb er oon guten ©d^riftfteaem gang 
entft^aft aebraud^i MaeoMlayy HiaL ofK IV, p.279: 
Meanwhile the Convention had assembled. Mao- 
kenzie was on his legs, and was pathetically lament- 
ing the hard condition of the Estates. — T. W. 
p. 166 : Sir Abraham . . . was that moment on 
his legs (im Parlament). ^ T. B. T. p. 832 : those 
immeaiateW in his neighbourhood found it at first 
rather dimcult to get bim on his legs. — G. M. 
Not. 1860, p. 588: a man thinking on his legs etc.; 
ber ben ®eban!en nod^ ftberlegt, »A^renb er fd^on 
beim Sieben ift. — D. Bl. H. II, p. 229: he (ein 
oon ber ©ii^t (^enefener) is once more, in a Uteral 
no less than a figurative point of view, upon bis 
legs. — 9) to fall on one*s legs, ©lud |aben ; einen 
guten (Sou^ machen (bad ^^ä^ere f. cat). D. L. D. 
IV. p. 282: He has fiillen on his legs, has Dan. 
Wnere they don't want thinffs done, and find a 
man to do 'em, that man 's off bis legs; but where 
they do want things done, and find a man to do 
'em, that man's on his legs. — Bidwer^ Night a. 
M. p. 209: a man who has plen^^ of brains gener- 
ally falls on his legs (fommt nicpt ju Beigaben). — 
10) 3)a8 SBort ^at einen audaebe^nten (Sebrauc^ im 
Sridetf^iel. ^ie £e|ica f^ne^en. 9hir Wb. giebt 
nereingeit leg, v, t., to strike m the leg — used in 
the game of cricket @tn fo fc^iejfet unb nichts« 
fa^enber 9[rtüe( mftre beffcr nieggeblieben. SRH leg 
mtrb äOled bejeic^net, »ad nom jeneUigen bowler 
nacb reAtd, ober oom batsman am angegriffenen wicket 
na(9 lin» liegt. 2)a]^er l^ei^t ber fielder, ber hinter 
bem anaegriffenen wicket nad^ ber @eite )u fielet, unb 
bie bo^m fliegenben SftEe )u l^afd^en ^oi, Long Leg 
(f. ben $lan gu cricket). T. Br. p. 299: Nothing 
bat that tum of the wrist oould naTo saved him, 
and he drew it away to leg for a safe one; b. 1^. 
er, ber batsman, gab bem (nom bowler genorfnen) 
IBaH bur(9 eine gef%i(!te SBenbung bed bat (f. draw) 
bie Stiftung na<9 Long Leg }u. (Sgl. leg-hit) 3>as 
^er l^ei^t leg-bail baiSjenige bail am angegnffenen 
wicket, neld^eS bem bowler red^td liegt, ober tem 
ber batsman )un&4ft fielet (f. ben $lan ^u cricket 
unb wicket). T. Br. p. 299: No, but such a ball, 
three-<}uarters length and coming straight for his 
leg baiL — LEO-Hrr, ein ©d^lag bed batsman gegen 
ben nom bowler geworfenen 9aH, ber benfelben na<^ 
ber SHd^tung von Long Le^, b. |. nac^ red^td hinter« 
»ftrtd ablenü ^er S^aH t^ befonb^d fAnieria ^u 
mocfien. M. M. Jan. 1861, p. 203: the nrst clean 
leg-nit for four in your first match at Lords (Hbr 
four' l^ei|t, ba| bie batsmen nier runs mad^en Idn« 
nen. »gl. Lords ). — T. Br. p. 803 : The next 
ball is a beautimlly pitched ball for the outer 
stump, which the reokless and unfeelinff Jack 
Catches hold of , and hits right round to leg for 
five, while the applause becomes deafening. — 
Leg-shooter, ein wVi, ber nac^ bem pitch (f. b. IB.) 
auf ber (Scbe n>eg nad^ bem leg -stump bed wicket 



lauft (ogL shooter), T. Br. p. 296: how the Cap- 
tain stumped the next man off a leg-shooter. 
— Leg-side = on side; bie gange @eiie re^td 
nrnn bowler. — Lsg -stump, badienige stump bed 
wicket^ bem gun&d^fl ber batsman ^t\^i, ober bodbcr 
bowler rec^td ^at (f. unter wicket). — Lkg-rcst, 
(Kg'-Rm) nthv^ leg-rester (L.), ge))oIflected 3tt|bfiiils 
(^en, E. M. F. I, p. 358 (oal. T-chair). — Legs- 
MAN, «. ®in Arbeiter an mggermafc^inen, ber bie 
rotirenben (Simer gu bebienen $at M. L. L. III, 
p. 279: £ach dredger oarries eigfat men, the 
master . . . , two engineers, an ennneer's assistant, 
two legsmen (who attend to the ladders), and three 
men for general purposes (ladders, bieOeftefle, an 
benen bie rotirenben ®imer befeftigt ftnbV. 

Legacv, «. 3n dlterer ^^rac^e: (Sefanbtfc^aft &eiu 
bung. HomäieSy Agoingt Peru of IdoUOry: They 
were then preaching bishops, and more often seen 
in pulpits than in princes' palaces; more often 
occupied in his legacy who said, 6o ye into the 
whole World and preach the f^ospel to all men, 
than in embassases and affairs of princes. — 
Luke XIY, 82 (I&eims): Otherwise, while he is 
yet far off, sending a legacy, he asketh those 
things that belong to peaoe. — Tnmk^ 8, G, 

Legalist, s. ((V-0*M|t) bei Wb.: 1) one who de* 
sires a strict aoherence to law. — 2) [TheoL] One 
who regards conformity to law as a ground of 
salvation. — ©ei 2>. Jerrold, Men of Chor, I, 
p. 124 nur == a lawyer: Jack oould not silently 
assent to the position of the legalist 

Legend, s. and^: bad SRotto, bad gelbgefd^tti 
einer $artet u. bgl. T. D. T. I, p. 265: «^ngland's 
honour" was therefore the lebend under wmch be 
selected to do battle. — Jhdcens brandet ed ffir 
M^^ürfd^Üb, ^rma", !aum bem aSgemebten (^brauc^ 
et^^rec^enb. D. M. F. II, p. 108: on the onter 
door appeared the legend: Private. Mr. Eagene 
Wraybum. Mr. Mortimer Lightwood, etc. — D. 
Bl. H. I, p. 179: the new inscription, Peffer and 
Snagsby» displacing the time - honoured and not 
easilv to be aeciphered legend, Peffer, only. — 
ib. itl, p. 129: the name of Mr. Yholes, preceded 
by the legend ^Ground Floor'. 

Leger, ledger, s. = cartulary. itirc^enbud^ , Sle^ 
giflerbudj^ eined JUcflerd; Sterne^ 7r. Shirndy c. M: 
a oopy ... my faUier ha[d procured out of the leger- 
book of the church of Rodiester (Str.). 

Leger, n. (Si^entlic^ St. Leger Races; Sßetts 
rennen ffir breij&bnge $^be, bad in Doncaster at: 
galten mirb; baper = Doncaster Races; f. b. & 
M. L. K I, p. 182: I won 202., and got it too, od 
the Golonel, when he won Üie Leger. — Th. T. 
F. III, p. 207: they talked about who was good 
for the Leger, and what they stood to win er lose 
for the Goodwood cup. 

Leggism, «• (Ug'-glfm). Blaekwood'a Mag. FL 
p. 271 (— bUckleggism). 

Leieester, n. (i^'^M l) ®raffAaft, €tabt, ^ 
mütennamen. — 2) SRtfd^ung non abgelehrtem Btsof 
(enfi^mu^ unb anberem 2)una. M. L. L. II, p.242: 
this admixture . . . is oidlea by the bargemen and 
the oontractors' servants at the wharfii Leioester 
(properly LsBsta [Ang. Sax.] a load). 

Lend, v, o. (Sigentl^ttmlub ifl ber (Mtmxäf is 
C. BeU, SOiirley, I, p. 52: I bid them get np and 
more on, or I 'd lend them a lick of the gig-wbip: 
unb bei Str. SmoUett, R. Bomdom^ c. 27: he lent 
me a blow on the face. — Xnberd 8. Brooks. 
Aspen Court ^ c. 9: she wore a piain blue clotb 
dress, which lent itself to her exquisite figtu« 
(f(|miegie). 

LeBj^, s. C. M. Dec 1860, p. 749: if bis 
share m uie partioular drama is contained opoa 
a yery small number of the oopyist's sHps, or 
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"lengths" . . . Älfo ©träfen ^ajfier, auf »eld^e bie 
9loae für ben eUtjelnen Sd^auf^teler audgefd^neben 
wirb. . 

Lengthways, odv. (Un^fV-tocf) Iftngdmeid, ber 
2Snae tiaA. Str. nad^ Brtes\ Wb. 

Leopold, n. (n'-0-j»ö(b). ^er §fiufta (). 8. D. Sk. 
p. 356) enoft^nte Prince Leopold tft ber itai^maliB 
3um itonig oon 93elgten enoftBtte ^riny von Sac^fen« 
(Soburg, ber bie aDoemein geliebte S^nmel ^^arloite, 
Xo<4ter (ieorg'd IT. ^eiratl^ete, bte ober na6^ tm* 
jft^riger <S(e fiarb. 

Lese, V. {i\\) = to glean (B. nad^ Treneh, Study 
cf WordSf Lect IV.) ftott lease, »eld^ed L. bot. 

Lessony, a. ((lf|'-|'n->) f d^ulmetfterlic^ ; von J&«. 
Oor« erfunben; f. u. teachy. 

Lest, car^. tann bfterd bfo| bur<4 ,,faSd etroa" 
ftberfet^t »erben; ^u @runbe (ieot bie Kudlaffuna eined 
SBorted ber gur^t; nie D. M. F. II, p. 58: the 
cabs ... muBtn't leave the door, but pails of water 
iDQSt be brought from the nearest oaiting- place, 
and oast over the horses' leffs on the very spot, 
lest Boots and Brewer shoold have instant occa- 
sion to mount, alfo: filr ben ^U, ba^ u. f. m,, eig. 
aud Seforgni^, bai fte. — Sal. D. Sk. p. 262: and 
lest the two last-mentioned names should never 
hare reached the ears of our unenlightened read- 
ers, we can do no better than make them ac- 
quainted with the owners thereof. 

Let, V. 1) LET ALONE, geff^weioe benn, abgefel^en 
von . . .; ouigftr üblic^, ). ». D. F. G. II, p. 226: 
and a wery good one and ninepence worth he 
used to cnt ... let alone the vay he- used to 

Soke the fire in the vinter time. — ib. I, p. 129: 
e's Turth a Shilling a day, let alone the arrands. 

— G. L. p. 123: I wouldn't tnm out a badger to 
you, let alone a man. — D. M. F. IV, p. 17: my 
getting out of my chair may wake him, when a 
rattling peal won^t; let alone my toaching of him. 

— T. D. T. I, p. 265 : it may be donbted whether 
there was in all Barchester one inhabitant — let 
alone one elector — so fatnous as to suppose etc. 

— M. L. L. I, p. 457: there 's no work for honest 
people, let alone thieves.- — ib. III, p. 25: He 
gets three Shillings a-week; bat, Lord, what's 
that? He eats more than that, let alone clothes. 

— ib. p. 28: I can't bear to see any one want, 
let alone the Toung ones. — Th. V. t. II, p. 26: 
G. was not atraid of any man alive, let alone a 
Frenchman. — let 'cic alone! la| (bie ^ferbe) (au« 
fen. D. P. C. r, p. 319. — Let wkll alone, f. well. — 
2) LET FLY befcjranft L. onf baS Sc^ieften. D. N. T. 
Vn, p. 12: I had a thundering good mind to let 
fly at him with my right (oon ber gfaufl). (Sbenfo 
D. Bl. H. IL p. 78: I should have let fly at his 
head. — Wo : to send forth or discharge with 
violence, as an arrow or stone. — 3) let oo of 
. . . BuhueTy Night a, Jl£, p. 334: The man, trem- 
bling, ... let go of his captive (f. so, v, n. 9). — 
4) to LBT OFF, miet^nieife oblaffen. D. Bl. H. 1, 10 
(strO: the house is let off in sets of Chambers. 

Let, 8, (ut) Sermietl^ung; D. Gh. p. 44: tili this 
coaoh- house . . . gets a better let, we live here 
cheap. 

Letter, s. double letter, ein Brief mit Einlage. 
O, Colmctn, Waya and Meana 1, 1. — I^ackeray. 
Pendennis 1. (Str.) — 98or ©infü^rung bed penny- 
postage jaulte leber Brief, ber auf einen Bogen ge« 
fd^rieben mar, xoax er auc^ not^ to gro|, einfad^ed 
$orto; na^m man aber ^mei nod fo üeine Bogen, 
fo mar bad 2)o^^elte ju ^a^Ien. S)ie Beamten bat« 
ten fi(^ burd^ Hebung eine gan^ befonbere ^nfül^Iias 
fett im @r!ennen angeeignet — Lettrr-cup, a, etn 
$aj|>ier^alter (ein ®erfttb auf Sc^reibtifd^en, (ofe $ax 

5iere »ermittelft einer geber f cflju^alten ; ber 8»^* 
I berfelbe mie beim paper*weight). — Lbtter-lock, 



9. BuAjlabenfd^loB; ein !ftnftli(^ed Borlegefd^lo^, mU 
d^ed oQne @d^(üffel baburd^ gefcbloffen mirb, ba| man 
^emiffe mit Bud^ftaben ober 3^n^>t bezeichnete X^eile 
m eine folc^e Sage bringt, ba^ fte ein Sßort ober eine 
3a^l bilben. O^ne gemaltfame gerftörung !önnen fte 
nid^t geöffnet merben, menn man niAt biefelbe Orb« 
nung ber Steile l^erfteEt. D. D. M. p. 102: They 
|the iron boxes) are fastened with letter-looks . . . 
The names that open the locks are . . . Masinisa 
. , . and Cotopaxo. — Letter- slit, Deffnung )u 
einem Brieffaften. P. 

Lettered, a. bebeuiet bei Xn^eigen von Büd^em, 
baf biefelben ben 2:itel in ®o(b ouf bem 9lü(f en ttat 
gen. G. L. p. 48: charming Yolumes that are 
cheap at "3». 6d. in cloth, lettered" („mit Xite^O- 

Levant, v. beim SBetten ober @)?tel betrügen unb 
ft(^ auiS bem 6taube ma^en. ^ann überl^au^t: fi(b 
booonmaci^en, „burd^ge^en". Th. Moore, FoeL Jv. 
II, p. 852 (the Summer F6te): 

For me thou cnt'st Fitz-Noodle dead, 
And I levant from Lady Jane. — 
L. D. D. II, p. 57; ib. III, p. 122. ^ St. C. p. 15: 
I looked round for my coolie to Ret the spare 
gun he carried; but he had levanted. — T. a. T. 
n. 213: her unfortunate affliction precluded her 
from all hope of levanting with a lover. — B.: 
Thatkerayy Book of Snobs, p. 299:— Str. : Mr». Gore, 
Caetlea in the Air, c. 24 (p. 268): of those with 
whom I dined at ... one has since levanted, and 
is now skulking about the streets of Paris. — H. 
Mayhew. Wonderful People U, p. 53: she is most 
honouraole in tue pa3finent of her debts; she 
would seil her black Bess sooner than levant. — 
A. Smith^ the PotäeUm Legacy, c. 23 (p. 229): le- 
vanting from lodgings. Sgl. levanter. 

Levanter, s, L.: ,,einer oer beim SBettrennen oer« 
Kert unb fl4 aud bem Staube mad^t, o^ne feinen 
Serluft SU beaa^len". Unmefentlii^ ift ,,beim äOett« 
rennen'^ Sl. D.: a card- sharper or defaulting 
gambler, mit folgenber Bemerfuna : A correspondent 
States that it was formerly the custom to give 
out to the creditors, when a person was in pe- 
cuniary difficulties, and it was convenient for him 
to keep away, that he was gone to the East, or 
the Levant, hence, when one loses a bet, and de- 
camps without settling, he is said to levant. 

Levee, e, (in (Snglanb Uto'-* nad^ 8mart\ in 
«merila i«-i»r). „3)a3 Scoer am §ofe". L. ^er Unters 
fd^ieb smifc^en levee unb drawing room ift, ba( bei 
erfterem nur Ferren, bei letzterem tarnen unb (erren 
empfangen merben. 

Level, 8, 1) above the level of the sea, über 
bem SReere«fj|)iegel. Str. — 2) Wb.: levei, 10. a 
horizontal gallery excavated m a mine at different 
depths, as ten, twenty, thirty fathoms below the 
adit; alfo ein Stollen; to drive a level, Str. na^ 
Watson, A Comp, of Brit, Mining, p. 6. — Trcb 
LEVEL, eine grabe 2tnie ober @bene, mit meld^er in 
jebem fünfte baft Bleilotb einen regten S)infel bi(bet, 
ober meiere überaQ ber ^äd^e bed SEafferd ^paraQel 
ift — ber malere gorijont (er ift in ber X|at eine 
^uroe, beren SRittel^unit baiS ®rbcentrum bilbet), 
unterf^ieben oon: apparent level, eine grabe Sinie 
ober (Sbene, bie fftr iraenb einen tßunit bie ^anaente 
ber @uroe bed true level bilbct: ber fAeinoare 
ßori^ont (er ifl eine mirllid^ aerobe, borijontale 
Stnie ober (Sbene). Str. (Streit, Beil.) Wb. 

Levellers, e, Oleid^mad^er; t>olitif(9e Partei jur 

eeit ber großen 9ieoolution (li. gtebt fvecieO 1647 an), 
j^r Programm mar: 1) (Snglanb fou oon Oefef^en, 
ni(!^t oon Vttn^^tn regiert merben. 2) ©efe^e, @teus 
em, ilrieg unb ^eben merben oon j^eriobifd^ ge« 
mft^Iten SoITdoertretem befd^loffen. Kein Beto bed 
3Ronar4en. R^ei itSrperfd^a^en ber Bertretung finb 
mfinft^endmert^. 3) ^eoermann fle^t unter bem (^t* 

so* 
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fe^. 4) Kein SRenfd^ barf einen anbeten gu einer 9fle« 
ligion jntngen, bte er für bie »a^re ^&lt — B. P. 
p. 130. 

Levy, 8. 1) D. Sk, p. 27 : cost of levy, sheriflfs 
poundage etc., Sto^zn bed ®se!uttondm(tnbatd; f. 
distress. — 2) "levy of the Sohool" tfi na^ T. Br. 
p. 147 eine Serfammlung ber @4üler, o^ne g^^^un 
ber 2e^rer gel^alten, worin {te über eigne Slngelegem 
Reiten oer^anbeln. 9[u(^ levies ber einzelnen jtlaffen 
»erben enoft^nt, ib. : a levy of the Sixth had been 
held on the snbject. — ib. p. 180: Holmes called 
a levy of his house . .., made them a speech on the 
case of bullying in question^ and then gave the 
buUy a "good sound thrashing" (house fmb bie 
fämmilid^en in einem (^ebäube, unter einem 2e$rer 
»o^nenben Sd^üler. 93gl. School-house). 

LevT, V, a. 1) Wb.: 1. to raise. give up, or 
desist urom, as a siege {ObsX — Holland^ lAvy, 
p. 1178: Euphranor having levied the siege from 
Ulis one city, forthwith ied his army to Demetrias. 
Trenehf S. 6. — 2) to levy a distress, f. unter 
distress. 

Lewd, o. 93on ben bei L. gegebenen 93ebeutunaen 
ift fon)ol ,,unn)iffenb", nie „gottlod, b5fe" alä ber 
dlieren ^^rad^e angel^örig m bejeic^nen. 2)adfelbe 
gilt »on LEWDNESS. Trmch (Ä G,) belcat fie mit 
^eif^ielen bid auf bie anerfannte lBibelüberfe||ung. 

Libertiiie, s. Unter ben ^ebeutungen bei L. {tebt 
jule^t au(^ „^eigeift". Sßon biefer aud, neld^e bte 
urf^rünglid^e nar, l^at ftdb erfl bie ie^t aHein übliche 
„äBüftling" u. bal. entnntfelt. Libertine bebeutete 
no4 bid gegen äinfang bed 18. 3o^r^unbert§ na 
9RitgIieb einer feterifc^en @efte, bi^ fid^ von ber ftren* 
oen ©laubendnorm lodgefagt fiatte. J. Taylor^ A 
JHssuasive from Popery^ pt ll , b. 1 , § 2 : That 
the Scriptures do not contain in them all things 
necessary to salvation, is the fountain of many 
great and capital errors : I instance in the whole doc- 
trine of the libertines, tamilists, (juakers, and oUier 
enthusiasts, whioh issue from tbis corrupted foun- 
tain. — Baater, CathoUc Theology, ft. III, p. 289: 
It is not to be denied that the said libertine doc- 
trines do more contradict thedoctrine of Üie 
Gospel, even.Ghristianity itself, than the doctrines 
of the Papists about the same subjects do. — Ä 
Discourse of Logomachies^ 1711 : It is too probable 
that our modern libertines, deists, and atheists, 
took occasion from the scandalous contentions of 
Christians about many things, to disbelieve aU. — 
2VencÄ, 8, G, — In Acts , vi , v. 9 ift Libertines 
eine bem Ste^^anud feinbli^e Partei in Serufalem, 
ml^t von Suben abstammte, bie unter $om|>ejud in 
römifd^e Oefangenfi^aft gerat^en unb bann freigelaffen 
n>aren. 

Liberty, s. l) ^eibejir! innerhalb einer <^raf« 
fc^aft, für welken befonbre Sommifftonen non ^ie« 
bendrid^tem ernannt »erben, »ä^renb fonfi in eine 
SSeftaEung bie gefammten ^ebendric^ter für bie 
(Sraffd^aft begriffen werben, fo ba( Jeber berf elben in 
ber ganjen ®raff(^aft fun^iren !ann. S)adfelbe gilt 
für Die fogenannten Connties corporate, roeld^e für 
fic^ felbjl Öraffd^often bilben. V. Z. IX, 1. — »gl. 
tranchise. — 2) Liberties, ein jej|t oerfaSner, e^e« 
mald |)ra(^tootter ^l^eU 3)ubUnd, in bem bie burc^ 
frangöfifc^e Emigranten nac^ bem @bict oon 92anted 
eingeführte Seiben « unb SBoQenmanufa!tur blühte. 
2)er äSerfaS berfelben batirt feit ber fran^örifci^en unb 
ber 1798 barauf f olgenben irifd^en Sieoolution ( 91 o b e n < 
berg, 3nfe( ber heiligen I, p. 63). M. L. L. II, 
p. 32: I was tola by a gentleman, who between 
40 and 50 years ago was familiär with the Liberty 
and i)oorer parts of Dublin, that etc. SHe gleiche 
(Erscheinung roieber^olt fi(!^ in £onbon im 3)iftriit 
non Bethnal Green, bem Hauptquartier bet Seibem 
manuf attur non Spitalfields, beffen unter tiefßem 



Sommer feufjenbe IBenöfferung mei|l noc^ mit bem 
alten 9^amen unb ber alten 8etriebfam!eit im glet^en 
Steige ben ©toi) auf bie Xrabitionen i^rer Säter be« 
»al^rt. — LiBERTT MEN. SRatrofen, mtUht bie Qx: 
laubni^ ^aben an'd Sanb gu ge§en. D. M. T. YII, 
p. 53: like a gang of liberty-men resting them- 
selves on shore. 

Library, s. 3n ben englifc^en SBabeSrtem ^ai 
man feinen Surf aal, ber ald Serfammlungd)>unft ber 
8abegefeaf(!^aft bient (au^er in Bath, mo baS oft er« 
n>äbnte Pump -Boom biefem Rmtdt entfbric^t). Oe- 
»5$nlid^ aber öffnet ber SBef^(er ber Eeibbibltot^e! 
bem ^ublifum ein $aar ßimnter, no bie älteren Seute 
i^re S^itungen, bie jüngeren ein Snflrument finben» 
oieHeid^t ein Ileined carpet-dance im^rooiftrt n>it^, 
Sotterieen oeranftaltei werben, unb fonfttger f;i>&rli4er 
3eitoertreib )u ftnben ift. D. Sk. p.349: they were 
all to meet again at the library in the evening. 
— ib. p. 277 : they had been at different watering- 

ßlaces for four seasons; they had gambled at 
braries etc. 

License, s, ®rlaubni^ jur ^o^seit unter (Stlai 
0e»iffer gefej^Ud^er gormalit&en. 9fm gend^nlic^flen 
tft bad special license; ed bid)|>enflrt oom vxä^itd^tn 
Slufgcbot, unb jeber, ber brei äBod^en am Orte %u 
roo^id §at, !ann bagfclbe für 3 ©uinead am ©erid^t^s 
bofe bed ^ifd^ofd enoerben. (3)ied ift in £onbon 
Doctors* Gommons.) D. Sk. p. 83: Now Docton' 
Gommons being familiär by name to ever^ body, 
as the ^lace where they grant marriage-iiceiices 
to love-sick couples. — S. B. P. I, p. 134: a wed- 
ding by special license. — Siel feltner mirb bae 
license ert^eilt, meld^ed bie Xrauung im $aufe ^es 
ftattet; eg foftet 50 Öuinead, unb entbinbet }ttglet4 
oon bem groange ftcb oor 12 U^r SRorgend trauen 
)u (äffen (bishop's license?). (&i mirb M. a. B, 
p. 3 fälft^Iid^ special license genannt: shall you 
be married in church, or by special licence in 
the drawing room? äBegen ber Ser^flid^tung brei 
SBod^en am Orte gewohnt ju baben, ogL f. 8. Tra. 
G. S. p. 205 : She never would be mamed in the 
city; and, as A. did not wish her to be married 
in her husband's parish church, there was no 
resource for it but to take lodgings elsewhere, 
and let the young lady, and those of her relations 
who could spare Uie time, live ont the time re- 
quired by law in North Street. 

Lieensed Yietnallers. 2)ie ^ort>oration ber com 
cefftonirten ©afhoirt^e in Sonbon. t>. Sk. p. 158: 
All public dinners ... from the Sheriffis' to the 
Lieensed Yietnallers^ are amusing scenes. 

Liehway, lichroad, s. Xtv SBeg, auf bem ein 
Seidbnam gu @rabe getragen »irb. Str. Wb. 

Liek, V. „burc^mammfen, burd^j|>rüaeln ", L.; ed 
»irb aber im S^^ngdft^l unb beim SXilitär oft fftr 
#/(ben ^inb) fc^lagen" gebrandet, nie E. A. B. I, p. 17: 
to lick thrf French. — D. Jerroldf Men of Char, 
II, p. 29: It is not so sure that he licked the 
Fran^ois. — M. L. L. I. p. 529: Had heard of 
the battle of Waterloo ; tne English licked. — ib. 
II, p.418: The costers is the chaps — the govem- 
ment can do nothink with them — they alias 
licks the govemment — a lickino, eine Srac^t $rilgcL 

Lick -platter, «. XeHerledter; neben L.'d lick- 
platCy B. M. K. II, p. 205: No lick -platter, no 

Sarasite, no toadeater etc. — Slud^ uck-trencheb, 
. M. Jul. 1860. — UCK-ÜP, s. (Sl.) M. L. L. II, 
p. 40: a 'lick-up' is a boot or shoe re-lasted to 
take the wrinkles out, the edses of the soles hav- 
ing been rasped and squared, and then blacked 
up to hide blemishes. 

Lie. V. M. M. Jan. 1861, p. 201: it did not 
lie in nis mouth to be curious on thesubject. (Sr 
lonnte ed nid^t Aber bie Si|»)cn bringen, banac^ ^ 
fragen« — they lie on their oars, non äXatrofen ge« 
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fagt, n>enn fte bie 9htber tu^en laffen. C. A. III. 
p. 235: {mit bem geio&I^Ii^en @dbn^et, ogL lay) 
they laid oa their oars. — D. N. T. VIT, p. Ä5: 
the boat lies on her oars. ^ann Uf^x ^äuftg figürs 
Ii(^ ffl€ „n^t t^fttig fein, auf feinen Sorbeeren ruj^en". 

Lie, V. that is as easy as lying, fibli(!^e ^ebe« 
weife. C. D. S. I, p. 209. 

Lie-a-bedy s. (lel'-Mfb) Sangfc^läfer. R. L. L. 
p. 160: David was none Qf your lie-a-beds. Str. 
giebt O, P. Jt, James^ Damley^ c. 11. 

Lief, a. G. M. May 1861, p. 517: Lady Mary 
had compared the round globe to a miteycheese, 
and had as lief as not it were eaten: eS nftre i^r 
gan» Slecbt, x^tnx^ . . . 

Lientnant-Govenior, iliiel bed oberften Siegies 
rungdbeamten in New Brunswick, Nova Scotia unb 
Prince Edward Island; fle ^el^en unter bem ®ous 
nerneut oon ^anaba. £*. p. 520. 

Life, 8. 1) D. P. C. II, p. 318: Hallo! re- 
sponded that gentleman, looking over the side of 
the Chaise with all the coolness in life = aSer 
mit möglid^en Italtblütigfeii Ueblic^ im Sonuerfa« 
üonSton. ~ 2) a life, eine Serft^erung, ^olice, 
bei Sebendoerfi9erungen. H. W. C. I, p. 243: he 
renewed two hves whioh had dropped. — 3) to 
have a life to spare, eigentlich nod^ ein £eben, b. 1^. 
Diel Ihaft unb 9Rutl^ übrig ^aben. M^CUntoek, Voyaae 
af Üi€ ^Fax* m the Aret. Reg, p. 176: we are only 
flow to commence the interesting part of our 
voyage. It is to be hoped the poor *Fox* has 
many more lives to spare. @S f^webt eiwaS oot 
mt '*a cat has nine lives", f. unter cat. — Life- 
BELT, 8. M. M. June 1860, p. 118: seeing a life- 
belt Iving under a thwart; ein anbetet nuäbnuf 
für lite-buoy (bei L.); befonbetd 5&ufig ouf bcn 
ametüanifd^en ^u^bam^fbSten, »egen (äefobt butd^ 
bte Snags. <S8 giebt oetf(^iebene Xtten, ). ^. folc^e, 
bie nie eine Untetjatfe angejoaen »erben, abet bo^s 
^e(t unb (uftbi^t fmb, fo ba( ^xt m SuftHffen auf« 
geblafen n>etben fönnen; onbete befteben oud einem 
^nge mit einet @tonge batan, bie eine ft4 felbft 
entjünbenbe Sotetne ttäji — Wb. : a strajj or belt 
either inflated with air, or fumished with oork, 
to sustain a person in the water. — Life-rentrix, 
(i?lf"-Ejfnt'-Rl«^). gn^abetin einet SebenStente. Scotts 
Old Moridlihf I, c. 2 (p. 23, Sohles.): the quote 
of men which feil to the share of Lady Margaret 
Bellenden, as life-rentrix of the barony of Tillie- 
tadlem and others. — Life-size, o. in SebenSgtöbe 
(oon 8i(betn). G. A. D. p. 48: I should not be 
a poor man if commissions for life-size portraits 
often feil in my way. — ib. p. 280: Luca Lomi 
was Standing by his life-size statue of Minerva. 

Lifer, «. (inf-»') D. Gr. E. I, p. 304: he was 
tried again for prison breakins, and got made a 
Lifer; einet, bet }u lebendlftnglu^et Xtand^ottation 
netutt^etlt ifl (nulg&t). S. B. P. II, p. 60: if he 
isn't a lifer this time etc. — D. 0. T. p. 347: 
he'll be a lifer. 

Lifl, 8, 1) @ine Sottid^iung in $5ufetn, but^ 
mel^e ^etfonen in bie obeten etotfmetle befStbett 
metben, obne Xtep|)en ^u fteigen. D. H. T. p. 14: 
mechanical lifts for the housemaids. with all their 
brushes and brooms. ®in folAed btlbete lange 3^ 
eine bet SRethoütbigfeiten bed £onbonet GoloffeumS. 
Se^t flnb fie namentlidb ^ ben gtogen ^oteld mit 
flbet 10 @io(!n)etIen notbmenbig unb geroobnlic^. — 
Sir. giebt lü. Lond. News. y. 33, p. 528: in this 
archway are two lifts for the purpose of raising 
materials into the different Workshops. — 2) to 
give somebody a lift. L.: „®inem beim SCufbeben beU 
fen"; bo4 feb't gen)5bnli(^ aucb: Semanben, ben man 
untetmegiB ttifft, auf feinen SBagen mit auffi^en laffen. 
B. M. N. I, n. 170: Perhaps we are going the 
same way, and I can gire you a lift? — CD. S. 



L p. 285: he offered to gire them a liil as far as 
the next town. — D. H. T. p. 98: if I find no- 
body on the road to giVe me a lift. I shall walk 
the nine mile back to-night — T. Br. p. 76: She 
wrote to me that you were coming to-day, and 
asked me to ^ve you a lift. — E. A. B. n, p. 134 : 
getting a Hft in a cart. — D. 0. T. p. 163: he 
asked the driver ..., if he would giye them a lift as 
far as Isleworth. — ib. p. 165. — ÄudJ übetttagen. 
D. H. T. p. 254: much watching of Louisa, and 
much consequent Observation of her impenetrable 
demeanour, which keenly whetted and sharpened 
Mrs. S.'s edge, mnst have given her as it were a 
lift, in the way of inspiration. — 3) (^iebeds^ant) 
baiS (Sinbted^cn, ©teilen, ngl. shoplifter. M. L. L. 
III, p. 396: I had a young woman for a partner 
then . . « She went on the lift in London (i. «. 
Shopping and stealing from the counter). 

Light, 8. 1) in SSetbinbungen, mie to give a light, 
to get a light bei^t eft bad an einet anbetn g^amme 
cntjünbete geuet; j. Ä. D. Bl. H. I, p. 193: K. 
takes a candle, goes to the fire, stoops over the 
red embers, and tries to get a light @o ift to 

giye a light bet übUcbe Sludbtutf bafüt, ba( man feine 
tennenbe Gigatte einem anbetn teid^t, bamit biefet 
bie feinige batan en^ünbe (jjeuet geben). — 2) M. L. L. 
II, p. 306 : The two principles are surely as different 
as üght and darkness — fo vetf Aieben, mie Xag unb 
92a(bt. Ueblicb. — 3) between the lights, im gmielid^t; 
üblid^. D. Bl. R U, p. 19: I was| still busy be- 
tween the lights, Einging and working by the 
Window. 9u(l^: oon Sonnenaufgang bis Untergang. 
M. L. L. II, p. 327: In winter the hours are gen- 
erally '*betWeen the light", but on very short, 
dark, or foggy days, lantems are used. — Light- 
VESSEL, 5. Seui^tfcbiff (9Itt fcbmimmenben Seu^t« 
tbutmd, an SUlnbungen non pfiffen unb ^nli^^tn 
¥lä«en). G. A. II, p. 47: (if the boat was lost) 
he would have been as completely isolated from 
all communication with town or viuage , as if his 
place of abode had been a light-vessel. 

Light, t/. M. M. Dec. 1860, p. 103: Taking a 
cigar-case out of his pocket and lighting up = 
lighting the cigar (freuet maci^en). — to light some- 
bodv out, mit bem Si(bt bid aut Zf^üx begleiten. D. 
Bl. H. IV, p. 216 : Richard lighted Mr. V. out. 

Light, a. 1) Light m band, oon Ux^i ju tegieten« 
ben $fetben, übetttagen auf Slenfd^en, mit benen 
leidet umjugeben i{t. D. L. D. I, p. 167: this light 
in band youn^ Bamacle etc. — ib. IH, p. 198: 
B. could be bght in band, or heavy in band, ac- 
cording to the oustomer he had to deal with. — 
2) light of head ftatt beS fonfUgen light-headed, ib. 
lY, p. 182: light of head with want of sleep and 
want of food ... he had been two or three times 
conscious, in the night, of going astray. — Light 
PORTER, ein für Etagen üeinet, Teicbtet ^eaenft&nbe 
beflimmtet a)tenet. D. H. T. p. 133 unb oftet. — 
Light weight, bettftgetifcb fi^Ie^ted ©ernicbt, f- short. 
M. L. L. I, p. 190: Many of the carriers give 
light weight to the extent of 2 oz. and 4 oz. in 
the pound. — Light-weight, «. »gl. heavy- weight. 
1) ^an !ann $fetbe ^um SRennen old light- weights 
unb ald heayy-weights einf^teiben laffen, ie na<bbem 
fte ftdb fi^v ItidfU obet f4n)ete Gleitet eignen. 6. L. 
p.65: how you do believe inthatmarel I wonder 
ydu don't put her into some of the great Spring 
Handicaps 1 You would get her in li^ht, and 
might win enough etc. — 2) ^otfe^ mit genngem (8e* 
mid^i 6. L. p. 24: light-weights, active and wiry. 
— 3) ©ojet, beffen Sotjug in »ebenbig!eit befielet 
M. L. L. III, p. 11: The landlord himself is known 
in pugilistic cirdes as one of the most skilful 
boxers among what is termed the **light weights". 
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— D. Bl. H. n, p. SiOO: if they want a light-weight 
to be throwed for practice, let 'em throw me. 

Lif;Iiter, s. im &\mi von „gfibibuS" W. ColUna, 
Hide €L S. 2. 9: twisting up a piece of waste 
paper into a liffhter. (Str.) Sgl. candle-lighter, 

Lighter, v, (intM*) (vulg,) bie £abung aud einem 
2afif4tff in ben 'lighter' bringen. M. L. L. III, 
p. 246: One lighterman, who is emploved by the 
gas companies to ''lighter" their coals to their 
various destinations etc. 

Lightly won and lightly lost, nie gewonnen fo 
aerronnen. G. L. p. 103. — T. Br. p. 159 in ber 
^orm: light come, light go. 

Lightly, V. a. (iHt'-i*) im Sinne üon to speak 
lightly of, to make light oi, James ^ Arrah Neä^ 
p. 103: there is somethinp in majes^, even when 
shom of its beams, that is not to be lightlied by 
<;ommon men. (B.) 

Lig-lagger, v. (flg'-ttg-g»')- M'L- C- P- 106: 
sometimes 1 saw him lig- laggering with women, 
f(^n>aten. 

Lignite, abjeltioif^ fd^erj^aft von flein^artem 
(SJfen. R. D. I. I, p. 36: long tables, covered 
with hot joints of recondite animals, papier mache 
chickens, and lignite vegetables. 

LignrritioB, s. (iT-8'B-Rlf<9'-'n) 3)Qd SCbfeden. F. 
J. H. p. 94: the emptying of wine-glasses and the 
ligurrition of dishes. (Sine von bem gelehrten Sers 
foffet na^ bem Sateinifd^en gewagte IBilbung. 

Like, a. I do not feel like ... mir ift ni^i fo 
old foOte t(9 . . . E. W. S. p. 265 : he did not 
feel like retuming to his soiitary room with bis 
mind unsettled and his feelings discomposed. — 
'and the like', unb berglei(^en — ald Sbjd^lu^ non 
SufjS^lungen fe^r gewd^nlid^. Th. Y. F. ill, p.29: 
the great Lady Slowbore, the great Lady Grizzle 
Macbeth . . . and the like. — Subftanttnifd^ in 
like likes like, Tra. T. M. p. 107 (fonft like will 
to like). 

Like, adv. 2)ie SoI!df|)radie menbet bteS 9Sort 
fe(t oiel unb gef^ictt ald enHiüft^ed @uffts im @tnne 
von .^glei^fom, geniff ermaßen '^ an; nnb fef^t eä 1) 
|um Serb. M. lu L. II, p. 566: only for that IM 
have been a bright boy by now, but they camied 
me over like. — ib. Ill, p. 263: a drop of good 
beer puts new sap into a man. It oils his joints 
like. — ib. p. 414: It was not a bad house, but 
they encouraffed us like. — D. M. F. I, p. 81: 
Harmon's Jail — Harmony Jail; working it round 
like. — 2) )um pr&bilatinen SCbieftin. M. L. L. UI, 
p. 36: I'm sure I don't know whj there aint so 
many (flies), but they aint so plentiful like. — ib. 
p. 102: All our bones are loose like. — ib. p. 169: 
I could not leam to spin or make sash-lines; my 
hands was ocker'd (awkward) like. — Bulwer^ 
Night o. M. p. 420: that gentleman — so proud, 
so well-dressed, so grandlike. — 3) )um 9(bs 
»erb. ib. p. 28: It seemed to oome to her all of 
a sudden — quite natural like. — ib. p. 71 : That 
makes the juveniles laugh, and finishes up the 
whole Performance merry like. — 4) jum €ub« 
fiantit). ib. p. 43: the window-ourtains were always 
drawn, so that there was no light like. — ib. 
p. 45 : there are white bngs — albinoes you may call 
them — freaks of nature like. — ib. p. 76: I get 
'em (flffures) as near as I oan to the life like. — 
' Their lordsbips was dressed in gold scale-armour 
like. — ib. p. 78: it was piecings of quilting like. 
— R. L. L. p. 98 : first we had a bit of talk for 
a blind like. — Th. V. F. II, p. 156: They say 
she was out of her mind like for six weeks or 
more. — ib. p. 237: I thought I heard a moan- 
Hke. ^ D. M. J. p. 186: When I flrst took to 
oomposing little Comic-Songs like, and to singing 
them afterwards ... — Buhuer, Night o. Mr. uien 



yon can give me a kind of hint like to find them 
out — @e^ genö^nlid^ ift "such like", betglei^en. 
Likeable, a, (tcli'-ibi) teiblii^, ben man gern Itu 
ben mag. Thackeray^ Vhrgkuans II, p.240: Harry 
was liked because he was likeable. 

Lillibiillero (Lillabullero, Lilli burlero), «. 
(ltt-l«-b*HV-ro) Gay PastoraU^ VI: 

Qe sung of Taffey Welch and Sawney Scott, 

LiUybuUero and the Irish trot — 
3n Steme'a Triatram Shandy »irb üncle Toby oft 
Lillabullero )|>feifenb enofi^nt; fo YoL I, c 21: my 
uncle Toby would never oner to answer this by 
any other *kind of argument , than that of whistl- 
ing half a dozen bars of Lillabullero. Sin (nm^s 
f(^einli(9 von 'XX^oma^ SB^arton nerfa^ter) (paffem 
^auer, ber bem 9{ational^a| ber (Sngl&nbev gegen bie 
von 3a!o( IL begünfitgten lat^oUft^en Srianbcr 
SCndbrutt gab, unb ba(b )u einer fo aufierocbentlic^en 
$o^ularü&t gelangte, ba( SBBI^arton ftcp tfl^mte ''he 
sung a deluded Prince out of three Kingdoms 
with it". — Macaulay, HisL of E. III, p. 241 : 
From one end of England to the other all classes 



were oonstantly singing this idle rhyme. It 
especially the delignt of the English army. S)ad 
2teb brüdt in breitem irifc^en brogue ben XriunM»!^ 
eined ^rifinberd über bie SeftaQung Sti^atb Xal* 
botd, trafen oon ^9rconnel, M 6taäbattec non 
3r(anb aud; bie äBorte Lilli burlero, bullen a-la, 
meldte ben 9lefrain büben, fmb angeblich irifc^, va^ 
foEen bad bei bem großen trifd^en loltttbab 1641 att 
brauchte @(^ibo(et^ gemefen fein. — Bdiques of An- 
äent English Foettry, by Th. Fercy (ll, p. 300, 
Zaud^n. »udg.); ber Stnfang lautet: 

Ho! broder Teague, dost hear de deoree? 
Lilli burlero, bullen a-la. 

Dat we shall have a new deputie, 
Lilli burlero, bullen a-la. 
Lero lero, liUi burlero, lero lero, bullen 

a-la — etc. 

Limited, p. @el^r häufig bei Somfyagnies Sinnen 
(Ugefet^t (abgcfftr|t Unu), (&m limited Company 
tft ein (Som)^agnies(^ef($äft, bei bem ieber 2;^eilne^s 
mer nur mit einem beftimmten, vorder contractu^ 
feftgefetften ü^eil feined ©efammtnermögend l^aftbar 
ift; »a^rmb bei einer unbefd^ränften ^(eUna^me je« 
ber mit feinem gangen SBermögen eintreten mu(, \aHi 
ed 3um (Soncurfe !ommt — Limited game, ein Bpitl, 
bd bem ber (Sxa^o^ nid^t über ober unier einer be« 
ftimmten @umme fein barf. M. M. Noy. 1861, p. 6: 
I have been given to understand that guinea un> 
limited loo is a charming pursuit. 

Limpet, «. wirb in Serglei^en mit Serben mie to 
stick nerbunben, meil bie patella (XeEermufd^el) ft^ 
fo feft an f'^elfen anfeilt, ba^ man fle nur mit ^am« 
mer unb SKei^el lodret^en !ann. Tra. T. M. p. 287 : 
I stick to this business like a limpet 

Lindley Mnrraj, n. (ilnb'-i* mtti'-R*) im noriaen 
3al^r^unbert Serfafffr einer (Srammatü; ber englifi^e 
$etnfiud. D. Sk. p. 296: Mrs. B. wiüi a supreme 
contempt for the memory of Lindley Murray , an- 
swered the variouB questions etc.; b. 1^. fte fprac^ 
ungrammattfolif^. 

Line, s. 1) L. : ,,line of business, of trade, <9f « 
ff^etfidsneig'^i (beffer: @ef(^ftft). 3)o^ oft nur line 
mit bem SRomen bed (Sef^&ftS, mie: he is in the 
building line. D. Sk. p. 252: Mr. G. was in the 
oil and colour line. — D. Gh. p. 36: a shop in 
the general line (f. general. »o mehrere Seif^ielc). — 
D. P. G. I, p. 1^: he haa always been very much 
attached to the public line, (atte ft4 fe^r )um 2cs 
ben als (^afhoirt^ $inge|ogen ßefü^It 2)ann: she had 
no sort of talent in that line (gfa^). — 2) 6e^ 

gembl^niid^ ifl bie Sebeutung: „2do^, ®ef(^i(t''. @te 
eru^t auf Psalm XYI, v. 6: the Unes are fallen 
unto me in pleasant places; yea I haTe a goodly 
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heritage; too fiui^tx, \n UebeceinfHmmung mit htm 
aemeinen Ser{l&nbni| ber @teSe bei ben englifAen 
ed^fifteUetn, überfc^t: 2)ad 2ood ift mir gefallen 
aufd £iebU(^e. @o angenenbet 6. L. p. 110; if our 
lines had fallen in the pleasant Italian places; unb 
befonberd l^äufig 'hard lines'; entioebcr felbftft&nbig, 
mie W. CoOins^ Hide o. 8eek I, p. 307: Pm used 
to hard lines. — K L. L. p. 64: It was hard 
lines. Ahl Bat it is wholesome, no doubt, like 
most bitters. — M. L. L. III, p. 151 : it 's a väry 
ioUy life strolling . . . At times it 's hard lines; 
out for my part I prefer it to any other — ober 
mit einem folgenben @ubieltdfa|, »ie D. M. J. p. 277: 
It 's hard lines for such as us, to have to pay in- 
come-tax. — T. £r. p. 239 : certainly it woula be 
hard lines, if, by dawdling as much as possible 
. • . they could not spin out the lesson so that . . . 
ben nötigen @inn giebt 2)eäBetie: „bie a^e^fd^nut 
iel mir in lieblicher ©egenb, unb bad JBeftt^t^um ge« 
äHt mir^;| unb fo giebt Wb. richtig: unis, 16 (b,): 
that whioh is measured by a line or cord; bouna- 
ary ; hence, place of abode). — 3) (beim S9o£en) T. 
Br. p. 279: '^erv good", said £ast; ''hold on and 
hit away, only don't hit under the line"; bie Sinie, 
unter mel^e 3U fc^lagen nid^t erlaubt ifl; ''in the 
wind" (ögL wind). — 4) (beim $f erberennen): to get 
the horses in line, bie sterbe be^ufd bed 'start' in 

Serabe 2inie bringen« 6. L. p. 72: L. was getting 
^e horses in line to Start wem for the farmers' 
Cup. -— 5) (in ber SRarine): bie ltamj|>fauffieEung 
mehrerer )ufammenmirfenber ftriegdfd^iffe. i>ahtx mer« 
ben biefe ships of the line genannt, aa^ line-of- 
battle ships (fmie Marryatj !f. Simple 1, 16. Str.). 
Sinienfd^iffe fmb nur @^iffe omt über 70 jtanonen; 
unb gmar first-rate ships oon über 100, second rate 
oon 80 bis 100 jtanonen. 6ie fte^en im ©egenfa^ 
au ben frei uml^erfegelnben letzteren Schiffen, mie 
gfregotten. — 6) (beim Slngeln): to give line, @toiels 
räum laf[en. Bei^t ein d^ro^erer gifc^ an, fo mürbe 
er leicht bie @cl^nur jerrei^en, nenn man U^n Sofort 

iieraudjöge. SRon lä^t ü^n alfo tim &tctdt fort« 
c^nmnmen, inbem man oon ber an ber Slngelrutl^e 
anaebrac^ten fleinen SBeUe bie @{$nur ablaufen lä(t, 
giept bann mieber an, unb mieber^olt bad @piel, bid 
ber 3rif4 ermattet ift unb ftd^ ru^ig l^eraudjie^en lä^ 
(is landed). 3)er 9(ngler finbet hierin einen befon« 
beren Slei) (ogL to give). Ueberiragen D. H. T. p. 234, 
in IBejug auf ^kht, bie eingebrochen ^aben: it 's 
policy to give 'em line, fie in 6id^er^eit eimumiegen, 
glauben gu laffen, ba^ fie nic^t verfolgt werben. 

Linen, v, (dn'-'n) mit Seinenjeug audftatten; nur 
f(|eri|^aft, f. unter mirror, v. 

LineB-draper, s, S)ad (Sefd^äft eined fold^en be« 
fd^ränlt ftd^ md^t auf £einmanb, fonbem umfaßt Sei« 
ben: unb anbere @Anittmaaren, fomie fonftige Xoilets 
tengegenftänbe. Sgl. bie @teEe unter cheap shop 
unb v, Sk. p. 326: the linendrapers of Hammer- 
smith were astounded at the sudden demand for 
blue sarcenet ribbon, and long white gloves. Sgl. 
haberdasher. 

Liner, s. L.: „$a(teif4iff', fo audft Wb.; liner 
ifl aber auA ein itriegdfc^iff, »ie aud Sw. G. p. 207 
erftd^tlic^ : Fancy the sensations of a man fighting 
his friffate desperately asainst overwhelming odds, 
when he sees the outside of a hnge 'liner', with 
English coloors at the main, looming dimly Uuröugh 
the smoke. — W. unter 2: a ship of war, 

Link, s. L. : ,,$ec9fac(el" ; bodb tft link f^e^ieK ber 
SSame für bie Radeln, mit benen ftc^ Semonb auf bem 
9Bege oorleud^ten lä^t; fo ehemals bei mangelhafter 
Seleud^tung beim 9^ad^l^aufege§en Slbenbd. Thackeray, 
Virgmians III, p. 1: scarce any lights (in the 
streets) , save those carried by unk-boys. — Th. 
V. F. in, p. 50: the link-men who were stationed 
outside the tall gates of Gaunt House, congratulat- 



ing each person who issued from the gate. — ib. : 
one of the many link-bovs outside. — ib. II, p. 328: 
the laoed lacqueys and link-boys of old times, who 
used to put out their torches in the blank iron 
extinguishers etc. — D. H. T. p. 57: you were 
Coming out of the Italian Opera, Ma'am, in white 
satin and jewels ..., when I hadn't a penny to 
buy a link to Ught you. 83eim ©intreten ber be« 
rühmten London fogs bieten fid^ ftetd £eute in ben 
8tra^en gu biefem S)ienfle an. D. C. C. p. 7: people 
ran about with flaring links proffering their Ser- 
vices to go before horses in carriages, and conduct 
them on their way. — M. L. L. III, p. 356: I (an 
Omnibus oonductor) have always kept time except 
once, and that was in such a fog, that I hadto 
walk by the horses' heads with a link, and coüld 
hardly see my band that held the link. 

LioQ, «. a lion in one's path, tin furcbtbared, uns 
überfteiglicbed ^inberni^; biolifcfi, nad^ ^Frov. XXÜ, 
13: The siothful man saith, There is a lion with- 
out, I shall be slain in the streets; unb XXVI, 
13 : The siothful man saith, There is a lion in the 
way; a lion is in the streets. — T. D. T. II, 
p. 141: when he spoke of the difficulties in his 
way, she twitted him by being overcome by straws; 
and told him that no one was wörth having who 
was afraid of every lion that he met in his path. — 
ib. p. 104: the having done so might certainly be 
sumcient evidenoe that he had overcome one of 
the lions in his path. — the lion's share, ber £ös 
menant^eil. Manyat, P. jSim]^ I, 1. (Str.) 

Lip, s. up to the Ups in difficulties, bid über 
bie O^ren (eig. oon einem S3erfm!enben). 

Lip, V. L.«G. Tr. p. 25: the cup is lippins. 
L. giebt nur: füffen (oha,); ho^ Wb.: to touch with 
the Ups; to put the Ups to. S)o(l^ ift ber (^ebraud^ 
in jener @teue immerbin feltfam. 

Liquor, «. when the Uquor is in, the wit is out, 
@^ri4mort. 8elag f. u. flatty. 

List, V, auA = to listen to, fomol^l t/. a. (mie 
Shakespeare^ HanUety a. I, so. 3: then weigh what 
loss your honor may sustain, If with too credent 
ear you Ust his songs]. — Sner. Knowlee, the Love- 
Chaae 2, 3: to list their mnsic. (Str.), ald v. u 
(stand close and list to him, Shakesp.), Wb. 

List, 8. 1) Xuc^ecfen. D. Sk. p. 131: (a milk- 
woman) with a bit of Ust round each foot to keep 
her from sUpping, ba§er list-shoes (D. \t, D. I, 
p. 209: a man . . . sat in an arm-chair, with his 
list shoes on the rüg): aud Xuc^etfen geflod^tene 
^audfAu^e; ib. lY, p. 109: that noble creature came 
into the dining room in a flannel gown and Ust 
shoes. — D. Sk. p. 77. — 2) Sifte ; list of trains, 
au4 ivx (9ebrau4 neben time-table, ^al^r^lan. 

Litanjr, «. derjenige Xl^eil beg moming-service 
ber @ngUfcl^en JHr^e, ber bie ^ilfd« unb ®naben« 
gebete enthält ^arobieen auf bie £itanei, ben Itate« 
$i§mu8, bad atl^anafianifc^e ®laubendbe!ennini( mit 
fatirifd^em Sn^alt bet ©elegenl^eit ^olitifc^er ober re« 
ligiöfer Stufregung bilben einen S^^d ^^ Strafen« 
literatur. M. L. Ij. I, p. 252 : to "work a litany" 
in the streets is considered one of the higher ex- 
ercises of professional skill on the part of ^e 
patterer. 

Litigioos, a. ^ie JBebeutung: „ftrettig; worüber 
ein$ro3e^ geführt werben fann'^ (L.) ge^5rt na(( Trenth 
(S, G.), ber 8eif)>iele biäl auf Dtyden anführt, ber 
Seraangenl^eit an, 

Litmus-paper, s, Sad(muSs$a))icr, um ^üffig!eiten 
auf freie Saure m )>rüfen; roäl^renb ed an fiq blau 
ift, mirb ed burijp bie @üure rot^; taucbt man bad fo 
aeröt^ete in eine f^üffta!eii, meiere Xlfalien entl^ält, 
fo mirb ed mieberum blou. 

Little, o. •— LiTTLE Bbitain, n. 92ebenflra(e oon 
St Martin's-le-Grand in ber Sitp oon Sonbon. C. M. 



LIVE 



240 



LOAD 



Sept. 1861 , p. 822. — ScoU, Waverl^ II, c. 2 
(p. 16 Schles.) unb öftct. — Little go, F. J. H. 
p. 837, f. u. go, 8. — M'L. C. p. 104 : *little Sunday' 

— that's Monday. 2)ied gUt namentli^ fflt 2)ienfts 
boten, bie man oft SRontogd ausgeben lägt, »eil bie 
6trenge ber @onntaadfeier feine SSergnttgungen ge« 
ftattet; ool. out — G. D. S. II, p. 74: you are so 
much littler than I. Sol^e ^orm brudten ^u lafs 
fen, Qe^5rt }u ben Ungejoaen^eiten ter ii^etij^eit. 

Live, t;. 1) to live it aown, ein fe^r iXhlxd)tt Suds 
brud für: Sßcrlenmbungen unb falf^c SBef^ulbigungen, 
ftott eine ftrgerli^e Sßtberleguna )u oetfu^en, bur^ 
ftreng red^tf(9affened 2cben ju @4onben mad^en. B. 
M. N. I, p. 836: Bon't suppose that any mere 
BcribbliDg and typework will suffice to answer the 
scribbling and typework set at work to demolish 
you — nrrite down that rubbish you can*t — live 
it down you may. — 2)o5er 'Live it down', Xitel 
eined 9)omand von J. G. Jeaffreson, in bem biefe 
$^ra{e oft »icbetfel^rt, a. 9. I, c. 2: My mother . . . 
used to say, 'Live It Down' might be fixed as a 
motto to the story of every human life. — ib.: 
leaving her husband to ponder how she and he 
had each lived their sorrows down. — 2) we uve 

A5D MOVE AND HAVB OUR BEINO, puftged dttot nod^ 

Aeu XVII, V. 28; Butler: leben, weben unb fmb. 

— 8) UVE AND LET UV«, f)|)rid5n)5rtlidj entf^recl|>enb 
bem ä)eutf(l!)en. G. M. Au|r. 1860, p. 149. — D. Bl. 
H. III, p. 208. — 4) we live and leam; ftorid^wört« 
lid^ = ytiQdcxü} d(i noXXä &idnan6fMvos, unfer SSoDf 
gröber: man »irb fo alt nie 'ne ilu|, unb lernt im^ 
mer me|r baju. 6o C. A. III, p. 144. ~ B. M. N. 

I, p. 218: we all lives to learn. — D. P. C. I, 
p. 268: live and leam, you know.* 

Lire» o. B. D. I. Ij p. 812: a sepoy who, with 
several others, was hiding in a room from which 
thev were only driven by live Shells; nod^ bren« 
nenbe, nid^t Irc))irte Bomben ; ogl. live coal bei L. — 
Live salesman, Sie^Iommifftonör. M. L. L. II, 
p. 217: some of the most experienced "live sales- 
men" and "dead salesmen" (sellers on commission 
of live and dead cattle). 

Lively, a. L. unter ben anberen Sebeuiungen: 
„lebenb, lebenbig".' 2)iffe Sebeutung aber ge§5rt ber 
ölteren B^x(k^t an, wo Uvdy unb Ihmg ganj aleid^ 
waren. @o in ber auioriftrten Sibelüberfejjung Ll'etr, 

II, 4 : To whom coming, as unto a living stone . . . 
(Xid^ov ((Jvnr), unb ib. 5: Te also, as lively stones 
. . . {U^ok CcSi^k). — Holland, lAvy, d. 228: Was 
it well done to suffer him, imprisonea in chains, 
lying in a dark dungeon, to draw his livelv breath 
at the pleasure of the hangman? — Shakespeare^ 
TU. Andron., a. III, sc. 1: 

Had I but Seen thy picture in this plight, 
It would have madded me; what shall I do 
Now, I behold thy lively body so? — 
Masamger, The Fatal Dowry, a. II, sc. 1: 
That his dear father might interment have, 
See, the young man. entered a lively grave. — 

Trenchy S. O. 
Lirer, $. L.: ,4ieber, @it ber Siebe unb Seibens 
fd^aften". 3>a)u Str.: Bulwer, Money I, 6: (he 
had) a kind heart, but no liver. — !^ana(| bidn)ei< 
len bie redete @eite bejet^net. L. G. Tr. I, p. 111: 
she lay on the liver-side. — D. Gr. £. I, p. 204: 
Mr. P. helped me to the liver wing and to the 
best slice of tongue. — 8ei Str.: TTuickerayy Mis^ 
eeüanie8 5, 193 : the liver-wing of a fowl. — 'I '11 
out your liver out', gemeine 2)ro§ung großen $af[ed 
ober S^nted. D. M. F. I, p. 34: (a woman) shriek- 
ing most terrifically for some other woman's liver. 
Liverj, s, 1) Urf)|)rfingU4 bad belieferte; ba^er: 
bad juaemeffenc Quantum 6)|)eife unb Xxant (ogl. 
livery-horse, -stable), unb fo aud^ bie „Siotee". 
Bptnaer^ View of theSUUe of ireland: What livery 



is, we by common use in England know well 
enough , namely, that is^ allowance of horse-meat, 
as to keep horses at kvery, the which word, I 
guess, is derived of livering or delivering forth 
uieir nightly food. So in great houses the 
livery is said to be served up for all night And 
livery is also the upper weed which a servant-man 
weareth, so called, as I suppose, for tiiat it was 
delivered and taken from him at pleasure. -^ 
Catjendishj Life cf Cardmal WoUey: The empe* 
ror's officers every night went through the town 
from house to house, whereat any English gentle- 
man did repast or lodge, and served their liver- 
ies for all night; first the officers brought into 
the house a cast of fine manchet, and of silver 
two great pots, with white wine, and sugar, to 
the weight of a pound etc. — Trenth, Ä G. — 
2) ^ür (Sommunalmefen ifl „SBa^lbürgerf^aft'' (bei 
L.) im (Sanken rid^tig. 2)ie Gommunalte<l^te maren 
|au)|)tf&(l^li4 bei ben Gompanies (f. b. 98. unter gnild). 
Livery mar eigentlich ein Sudf^u^ bed Gompany gum 
^med ber ^ommunalma^len. ^er 9tame ba^er, ba^ 
jeber Stabtbegir! eine Sioree ^atte, bie bei feierlicl^en 
(Gelegenheiten getragen mürbe. Livery -man ba^er 
a) ein fol^er Slbgeorbneter (,,@tabtoerotbneier'' bei 
L. leitet irre; biefem fiünbe Common Goundlman 
nft^er). — b) ein SRann, bei bem man jßferbe ju 
etallung unb Sert)flegung einßeQi Th. v. F. Il, 
p. 856: then she went to the livery -man from 
whom she jobbed her carriages. — ib. III, p. 58: 
the livery stables where the C^awleys kept their 
carriage "and horses, or rather, where the livery- 
man kept a carriage and horses for Mr. and Mrs. 
G. 2)erfelbe ift natürlit^ gemö^nlid^ job-master (f. 
b. SB.). 

Lisard, s. ©bitname ber Semo^ner oon Sla« 
bama. Adaaniis II, 688. 

Lloyd, n. Urf))rikngli(i^ 9{ame bed Sefiterd cined 
großen Üaffee^aufed mit SReflauration im Sonboner 
^5rfengeböube; ed mürbe m Slnfang bed vorigen 
Sa^r^unbertd ber Serfammlungdort aller, bte mit 
Serftd^erungSmefen, namentli^ oon Skiffen gu t^n 
batten. 2)ad ila^ee^aud mürbe im Serlauf ber 3^ 
Siebenfache, boc^ ift ed au4 im neuen 85rfengebftube 
ieibebalten ; unb baran erinnert no4 bie ie^ige %oim 
bed 9lamend Lloyd's (D. Sk. p. 857). QA ift jett 
ein großartiges S^^^t, in bem bie genaueflen 92a(^: 
rid^ten ttber Sd^tffe unb S^ifffa^rt oon unb ju aScn 
^anbeld^lftt^en ber @rbe }u ^nben ftnb. ®d giebt 
leinen Kaufmann oon einiger Sebeutung, ber nic^t 
SRitglieb oon Lloyd's mSre. 2)ad ^nftttut fle^t uns 
ter oer Seitung oon 9 SRitgliebem, bie fä^rli^ ge: 
m&^lt werben. 2)er Ißrftftbent ift fletd ein ^eroor: 
ragenber $anbel8^err unb ^arlamentimitglieb. 3)en 
(Eintritt er^&lt man auf Sorfd^lag oon 6 SRitgliebem 
na^ Sallotage beS (Sommitteed burd^ 3<i^^^9 ^^ 
25 Z. unb 4 duineaS jd^rli^em Settrag. — Seußers 
lic^ getrennt ^ieroon i^, ma^ man Lloyd's Register 
of British and Foreign Shiiiping nennt liloyd's 
lists, na4 ben amtli^en Seri^ten ber Agenten }us 
fammengefteSt unb \f^i tägli^ oerSffentlid^t, fmb ffir 
atte $&fen ber ®rbe maßgebenb. (^anad^ ^aben barni 
ber bfterreid^if^eSlopb in trieft unb ber norbbeuifd^e 
in Sremen ii^re 9^amen genommen.) Lloyd's olfo 
(eigt fo oiel mie Ships' owners' Exchange (unooS« 
fianbig bei L.J. 

Load, v. Th. L. W. p. 211 : it is an intolerable 
nuisance to have to dreps and go out seven or 
eight miles to cold entrees, and loaded claret 
and sweet port •>— M. G. N. I, p. 101: a loaded 
boUle of claret (9ei F.: Thackeray, Titmardi 
p. 56.) Serf&lfd^ter SBein, nur eine f((er)^afte Hebers 
tragung aud loaded dice. 2)ie regelm5|igen 9ud: 
brüde finb: adnlterated, doctored, drugged unb 
hocussed wine, bo(^ oerbinbet ft^ mit le^trcm Klangs 
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SBorte f^on bie SotfleVung von einem ^betfa)} 3u 
verbred^erifd^en Snetfen. 

Loaf, 9, 1) Burke, Speech^ January 27, 1789: 
bat the Lords of the household held a different 
laDguage, and pnrsued a different conduct; they 
would stick by the king's loaf as long as a Single 
cut remained. (^ne nol nid^t fe^r eingebfirgerte 
Strafe »ur Oemd^nung felbflffi^tiaer SRotioe. — 2) M. 
L. L. II , p. 267 : **becau8e half a loaf yon know, 
sir, is better than no bread at all*' (a proverb. by 
the way, which has wrought no little mischiet). 

Loam, 9, Wb.: a soil chiefly composed of 
silicious Band, clay, and carbonate of lime, with 
more or less of oxide of iron, magnesia, and 
varions salts, and also decayed vegetable and 
animal matter etc. 9[Ifo = £e^m (»el^eS nad^ 
Pierer: (Sin mit Duargfanb gemengter unb burcb 
(SHfeno^b gelb gefärbter 2^on, »eld^er }u»ei(en atiq 
^oXl enthält . . . enthält oft fofftle Ueberrefte Donoelt« 
IidS[er Spiere). Xber ba na(^ JRham^ Dictum, p. 219 
(bei Str.) the soil which is generally preferred for 
cultivation is loam . . . , fo bebeutet loam fe^r ge< 
nB^nlicb nur ^d^tboben, i^umud; £. S. M. p, 23: 
that haoit of looking towards the money and grasp- 
ing it with a sense of fulfilled effort made a loam 
that was deep enouffh for the seeds of desire. 

Loaver, «. (ßto'-'») money (Sl. D.). — M. Ij. L. 
I, p. 472: they don't mind tipping the loaver 
(money). 

LoDseoue, «., bie yaox comtm)|)irte aber geroB^n« 
Ud^ere Sd^reibart fttr lobscourse. ( Carr^ the Dial. 
oi Craveriy I, 295. — MarrycU, J. Faühful, p. 89, 
Str.) 

Local OoTenment Act, ®efet t>on 1868, mona^ 
bad lofale ©efunb^eitdami (f. board of Health) bie 
$oIijei über IteHer, @tra^en)|)flaflerung , ©ad« unb 
SBajferanlagen, @tra^enbef^rengung unb Steinigung 
erhalt: ed fonn, au^er ber fRetro^ole, @d^oit(anb unb 
Qrlanb, ba in jtraft treten, wo bad Nuisance Re- 
moval Aot (f. b. 9B.) nid^t in itraft ift. 2)ie äBa^I ber 
^e^örbe gefd^ie^t na^ bem itlaffenwo^Igefe^^ für bie 
Slrmen)|)fleaer. ^e jioften werben bur^ eine na^ 
9lrt bed Poor Rate entrid^tete Steuer aufgebro^i 
F. p. 326. 

Locate, V. L. richtig: ,,bie ®ren)cn von SSnbe< 
teien audmeffen unb beftimmen'^; Don ben ©ngläns 
bem fe^r oft mit lomtfc^em Seigefc^mact gebraust, 
mie F. J. H. p. 36: but she was already '*of a 
certain age", and despairing of a lover, accepted 
the good old country squire, and was located for 
the rest of her life as mistress of Lonstead Abbey. 

Loekit, n. (ufAt), f. unter Peachum. 

Locomotive, «. nic^t auf. ben 2)am^fn>agen U* 
fd^rän!t ; SefBrberungdmittel ilber^au^t. R. B. I. II, 
p. 386: As Gaptain F. coUected 160 elephants, it 
was arranged that one half of the force should 
be monnted — five on each of these unwieldy 
locomotives. 

Lode, s. (lob) = ditch, drain, Str. — a cut or 
reach of water, — "down that dark, long lode . . . 
he and his brother skated home in triumph". C 
Einpsley. Wb. 

Lodge-keeper, s. Pförtner, Ä Warren, Ten 
Thotts. a. Y. I, c. 8. (Str.) SHamentUdJ bie 2)iener, 
bie an ding&ngen l^errf^aftltd^er $arfd meinen, unb 
bie X^orc bemat^en. 

Lod^png^ 8. to live in lodgings = in apartments 
(f. b. SB.). Tra. C, S. p. 213: They were living in 
the lodgings from which Ruby had been marned; 
in different and less expensive rooms, it is true, 
bat still in lodpngs . . . Life in lodffings , at the 
best of times, is not a peculiarly exhilarating State 
of existence etc. — D. Bl. H. II, p. 23: My guar- 
dian told me that if Richard were to settle down 
at Mr. K.'s he would take some apartments or 



ohambers, where we, too, could occasionallj stay 
for a few days ... The discussious ended in our 
hiring for him, by the month, a neat little lar- 
nished lodging etc. 

Loft, V. (i6ft). W. 8coUy Wauerle^y I, c 19 
(l>. 166, Schi.): a high rude-looking Square tower, 
with the addition of a lofled hoase, that is, a 
building of two stories. 

Loggerhead, s, L.: „to go (fall] to loggerheads, 
fid^ raufen, balgen". S(u(^: to be at loggerheads. D. 
D. M. p. 70: throughout the meal, these two 
gentlemen were continually at loffgerheads. 

Logie, 8. a logie is abitofhoUowed-outpewter 
polished in various concavities, and called, in the 
terms of theatrical jewellery, a logie. (B.) — Looie, 
theatrical jewellery, made mostly of zinc. — Sl. D. 

Lol» Montez, «. (lö'-u mSn'-t^B) = Old Tom, 
ginger, lemon, and bot water. (Atutr. 8L) F. S. 
L. p. 63. 

LoUipop, 8. ((S('-i<-)>5)>). A kind of sugar con- 
fectionery which dissolves easily in the mouth 
(tmlgar). Wb. — a coarse sweet meat, made of 
treaole, butter, and flour {Haüiw,). Str. — Di. C. 
p. 42: the pallid countenance • . . indicated too 
surely the irreclaimable and hopeless votary of 
loUypoü — the opium eater of school-boys. 

Lolfop, V, {m'-itp) baumeln, ft^Iaff ^erunter^&ngen. 
M. L. L. I, p. 31 : so he (the costermonger) drop- 
ped all notion of doing business, and with help 
l^ot the poor dead thing (his ass) into his oart; 
its head lolloping over the end of the oart — 
— Wb.: to move heavily; ber jmrtten Sebeutung 
bei i^m *'to lounge" entflpre^enb ^at L. „^erum* 
lungern, faullengen". 

Lonbard Street, (»m'-b>«b ober ll)m'-6>'b) @tra(e 
in ber Q^xti^ bi^t an ber San! unb 8örfe, berfl^mt 
met( ftd^ l^ier ber ganje ungel^eure ©eiboerfe^r concen« 
trirt Murray, London aeüis (1860) p. XIV : In Lom- 
bard -street the money power is enthroned. 2)er 
9{ame rü^rt no4 t>on ber lombarbifd^en Kolonie, 
meldte ftc^ ^ier nieberlie^ unb guerft bad (^elbmed^feU 
unb ^fanblei^gefc^aft in 2onbon einführte. — ä^r 
9(nben!en beroa^ren aud^ no4 bie brei golbnen jtugeln 
(eigentlich bad lombarbifd^^e Sßa^ben), mel^e ald %hs 
seilen ber ^fanblei^gcf^äfte bienen. i>. JemMy 
Men of Char, II, p. 84: On Tuesday morning, the 
shopman of Mr. Dobree, pawnbroker ... was con- 
siderably astonished . . . on discovering that the 
three bälls suspended over the shop-door had been 
violently carried off during the night . . . On that 
▼ery mominff , what was the surpiise of the foot- 
man of the Bishop of L— , to find the Lombardy 
arms, .the property of Mr. Dobree, pawnbroker, 
fastened immediately over the door of the right 
reverend prelate. — Sgl. lumber. 

London, n. SBad man barunter ^u uerftel^en ^at, 
unb bie ©tabtöerfaffung f. unter oorporation. — 
LoKDov Stone. Tra. G. 3* P* 219: ein ro^er @tein 
uon mäßigem Umfang, ben nadji ber @age Jack Cade 
berttbrt haben foQ: er ift bed^alb in ber SRaucr uon 
St Swithin'd Äir^e (bei Cannon Street) lofe in einer 
afrt 9{ifd()e liegenb aufbemal^rt morben. 9Ran ^cUt ben 
Stein fttr bad SKQiarium, ben @entraU9leilenftctn, uon 
bem aud bie Slömer bie in Britannien angelegten 
©trafen maftcn. — London University. 6o nennt 
man eigentlich eine uon ber 9iegierung feit 1837 ein« 
gefegte (S^ammationdbel^örbe, meiere ben @tubirenben 
ber Colleges oon Sonbon (University College, King's-, 
Stepney-, Highbury-, Homerton- College u. f. m.) 
„o^ne Süfictfid^t auf 9iang, ®laubendbe!enntni| ober 
Partei" (^um Unterf^ieb 3. 9. uon Osforb unb 
Sambribge) bie afabemifd^en (9rabe ert^etlt. SHefe 
Se^örbe (at nur mit ber (Scamination, nic^t mit 
Unterricht unb (Srjie^ung gu t^un. — University Cd- 
lege mürbe 1828 namentlid^ bur^ Sorb 99roug(am, 
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ben TA^Uv T^omai (Satn^BeS tu 9. (egrünbet. 2)ie 
SRittei lieferte eine StltiengefeEfc^aft ^e Regierung 
bet^eiligte ft^ t)iel \pättt. SDie enabenioen @4ran!en, 
namentltd^ in Sejug auf bad religiofe Belenntni^, nie 
fie in Ocforb unb Sambribge Befielen, faUen ^iet fort. 
2)ie itoften finb bebeutenb getinaer. S)Qd Stubimn 
umfaßt aQe gacult&ten, auftet 2:9eoIogie. 2)ie tnebi« 
cinifci^e Sacultät genie|t befonberen 9iufed. 2)ie Sor« 
Bereitung fib: bad bösere 6tubium wirb auf ber 
"Junior Sohool" ert^eitt. iDer Unterridjt erflrerf t ficft 
Bier aufter ben Hafftf^en @)|)rad^en au4 auf 2)eutf4, 
^amöftf^, @ef4i4te, ®eogra))^ie, 3Rati^ematif, ^^n^ 
nl, 8u4^alten, geic^nen unb Xonj\en. Xad fonft m 
@nglanb noA oielfo^ Beliebte ^rfig^Ifpftem ift auds 
gef^Ioffen. ^te anbem Colleges fBrbcm i§re 3dgs 
finae na^ &§nli(^en ©pftemen. 

Long, o. 1) L. D. D. I, p. 315: is this the touch 
of a man long for this world? ber noc^ lange $u 
(eben ^ot — 2) he is very long doinf it, er mad^t 
fe§r lange baBei. — D. Ch. p. 17: *<Kichard says, 
. ather — " Another stoppage. — «* Richard* 's a 
long time saying it", said Toby. — ^Daneben C. 
BiU, Shirley II, p. 322: She is long in Coming; 
unb ib. p. 283: she wrote her answer shut 
up, and was very long about it — liONO Acre, 
eine giemUc^ im Gentrum non £onbon amif^en Oxford 
Street unb bem Strand oon 9{orboft nad[| Sttbmeft 
laufenbe ^tra^e, in ber bie renommirteftcn äBagens 
f aBriten ftnb. T. D. T. I, p. 335: the unfathomable 
softness of that Long-Acre carriage. — M. L. L. 
m, p. 360: we drove always noblemen or gentle- 
men's old carriages . . . We got them of the 
coachmakers in Long Acre, who took Üie noble- 
men's old carriages, when they made new. — St. 
G. p. 47: carriages for camel - driving and the 
newest tum-outs from Long Acre. — R. B. L I, 
p. 105: a tum -out, worthy of the best days of 
Lon^ Acre. — Th. V. F. in, p, 170: a smart 
chariot which he and the major ordered in the 
neighbonring Long Acre. — Long dat unb long 
HocRs, Bei SrBeitem, eine S(rBeitd)eit, meiere ilBer 
bie ^erlömmlit^e ^tunbenga^I ^inaudgebt. M. L. L. 
II, p. 35: they work long hours, often fourteen 
per day. — ib. p. 357 : wives. sons, daughtcrs, and 
extra women, all working Mong aaTs' — that is, 
labouring from sixteen to eighteen hours per day. 

— ib. p. 250: in the city ti^e men have to work 
very lon^ hours, sometimes as many as 18 hours 
a day without any extra pay. •— S)a^er (ib. p. 263) 
L050-ROOR MASTERS or thosc who mako the men 
work longer than the usual hours of labour. — 

liONG-DAT MAN; LONO-NIGBT MAN, «. (^XOfd^fenfutf^er). 

M. L. L. III, p. 362: The long -day man is the 
driver who is supposed to be driving his cab the 
whole day. He usually fetches his cab out be- 
tween 9 and 10 in the moming, and returns at 
4 or 5, or even 7 or 8, the next moming . . . The 
long-night man goes out at 6 in the evening and 
retums at 10 in the moming. — (SuBerbem fahren 
MORNiNG-MEN Dou 7 SRorgeud Bid 6 9la(||mittagd, unb 
SHORT-NIGHT M£K Don 6 SBeubd Bi6 6 SRorgend). 

— Long division. S^man^biniTion. D. N. T. VI, 
p. 7 : I know nothin^ of sums except the four first 
rules and long division. — Long Leg, Long Off, 
Long On, Long Slip, Long Stop; 9{amen non 
fidders im (Sridet; i^re $lät^e, f. Cricket. T. Br. 
p. 295: **Huzza for old Rugby 1'' sings out Jack 
Raggles the long -stop. — Long odds, f. odds. — 
LoNG-QCARTERED, meit ttudgefc^uitten , non S^uBen. 
Rur 3eit old man Zansft^uBe trug, unterfc^eben [lA 
btefe oon Walking shoes ^au^tfdc^licB baburd^» ba^ 
fte foü nur bie 3^^^ Bebectten, unb fc^r niel nom 
©trumpf fcben liefen. D. Sk. p. 77: a pair of long- 
quartered pumps. — ib. p. 254 : a pair oT the regulär 
seven-and-sixpenny, long-quartered, town mades. 



— the LONG-RooM (in an inn), alter ^wnt für ben 
@)|)eifefoal. D. N. T. II, p. 278. — Long-shore, s. 
(eibftanben aud along shore). hiermit werben giu^s 
fcBtffer unb ibre S^rBeiten im ^egenfafe }u Seeleuten 
BejetcBnet. M. L. L. II, p. 336 : ship-ouilders, sail- 
makers, lightermen, watermen, and, indeed, almost 
all those who are known as 'long-shoremen. — 
ib. III, p. 275: these (wharf^labourers, bargemen 
and lightermen, — steamboat-men, pier-men, or 
those engaged in the transit of passengers along 
the Thames), with the dock-labourers ... will ... 
exhaust the sul^ect of the long-shore labourers. 

— D. Gr. £. II, p.' 172: long-shore boat-builders. 

— D. N. T. III, p.299: a pack of long-shore lub- 
bers. — Long songs. (Sin 3^^^ ^^^ '^^ ^^ P'^^ 
terers feilgeBotnen @tra^enliteratur. ,,92eue Sieber'' 
auf (angen $a))ierfireifen eind nac^ bem anbem ae« 
brudt unb, fo ju fagen, nad^ ber (SSe oerfauft M. 
L. L. I, p. 235: ''Long songs^* first appeared be- 
tween nine and ten years ago. — The long-song 
Seilers did not depend upon patter ... The vendors 
paraded the streets with their '^three yards of new 
and populär songs" for a penny .. . The cry of one 
man, in a sort of recitative ... was 'Three yards 
a penny! Beautiful songs 1'* etc. — a long nGDRE, 
eine arofte 6umme; a lon^ word, ein gro^ed, otcl 
Bebeuienbed äBort Never is a long word, @|)ri(lB' 
mort. -— C. M. Deo. 1861, p. 686: you 're thebig- 
gest black - guard mv eyes have seen sinoe I 've 
been in London, ana that 's saying a long word. 

— C. A. III, p. 6 : *4f any persons under le^ in* 
capacities come together, it is a meretricious, 
and not a matrimonial union". Blackstone (aud 
bem bieS dtirt mar} is a good one at long words, 
isn't he? fiter alfo: fd^mer au fbrec^enbe unb |u 
oerfte^enbe äorte. — D. M. F. iV, p. 5 (ein Un« 
gcBUbcter in %|e)Ug auf bad SBort matnematics) : I 
never heerd it called that It 's a long word for 
it — B. M. N. n, p.44: The. lady resumed, ''Say 
unsophisticated". — ^A tamation long word", 
thought B. — Th. y. F. III, p. 124: he took care 
to produce the very finest and longest words of 
which the vocabulary gave him the use. — ib. 
p. 181: old Yeal, wno is always bragging and 
using such long words. — gn ber )|)0|)ulären $Btafe 
äußert fl4 bte SorlieBe beS »olfö fikr bie einfpIBiQen 
bcutfd^en Stftmme. — Long Walk, eine toräc^ttge 
älUee, meiere fc^nurgrabe burd^ ben ganzen $ar! oon 
9Binbfor ge^t Di. C. p. 53: the Long Walk was 
füll of busy groups. — Jtomifd^ angemenbet D. M. 
F. I, p. 15: a d^ed Long Walk up the top of her 
head. — Xud^ ein fd^öned )u Christ Church (psforb) 
geböriged '<avenue"^ in bem ber feierliche @V<>»ier< 

§ang aEer gur UntnerfU&t <9e^örenben am Snow 
unday (f. b. 9B.) Statt ftnbei 

Loo, s. Loo-TABLE, eigeutUd^ ein &pUUx\^ }um 
loo-@vicI; Bann ilBerJ^au)|)t ein eleganter Xijfi mit 
runber platte im drawing room, bo§er gemb^nltcp oon 
^altffanber (f. u. mahogany); au^ von papier mache 
unb mit $erlmutter eingelegt T. 0. F. I, p. '78: a 
rosewood loo -table. — M. L. L. III, p. 72: the 
red hat of the cardinal having a brim as large as 
a loo-table. — ib. p. 235 : a Statement of a garret- 
master — a maker of loo-tables. 

Long, s. häufige BreoUoqueng fflr: the long va- 
cation, ouf ber UninerfUftt F. J. H. p. 183: I*ve 
got a magnificent plan for the Long, — ib. p. 184: 
six weeks were to elapse before uie Long com- 
menced. — G. L. p. 15: I often used to wonder 
what the majority of my contemporaries oonversed 
about, when in the bosom of their families, during 
the 'long'. 

Look, V. 1) W, CoUinSf iVo Name: she looked 
every vear of her agcL fal^ ganj f o alt <ut8 mie fie mar. 

— to look one's seil, gan^ mo^I, ganj mie gemfi^m 
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U(^ audfel^nt (ogl. to feel one's seif). ^ D. BL H. 
III, p. 27: but what's tbe matter, George? you 
don't look yours^lf. — 2) 3^ bcnt oon L. angefu^r^ 
ten Ho look daggers' (nie D. P. C. II, p. 107) fmb 
in ber S^eujett oieU f^erj^afte Sartationen gebilbet 
norben, nQmcntli(|| to look revolvers (loie G. L. 
p. 37: ehe uaed to look revolTers at Guy); baim 
D. P. C. I, p. 74 : the old lady . . . looked carving 
knives at the delinquent. — Ih. L. W. p. 284 (oon 
einem surseon) : lookinff black doses at me. — 1>. 
Jerroldy Mm of Char,\ p. 248: we must content 
oursehes with a few women, all of whom, curt- 
seying and bridling, looked wedding-rings at M. — 
ib. p. 252: toming ber head with extreme dignity 
from Nabob to her hasband, she looked a very 
thick Tolume. — T. G. R. 1, p. 188: I really thought 
Mrs. T. would have looked him into the river. — 
Se^nlic^ aud^: to look a hole through a man; unb 
to LOOK IT, gang fo audfe^en. C. SeU, Shirley II. 
p. 267: and u yon knew how strangely yoa wordea 
it, and looked it . . . — to look up, v. o. ^emanb 
auffu(||en, befugen. D. P. C. II, p. 297: he used 
to go back for a week, just to look up his old 
iriends. — to look out', fonft au4 to fag out; bad 
eigentlid^e Serb fflr bie X^ätigfeit ber out- Partei im 
Srictei D. P. G. I, p. ^7: several players were 
stationed, to ^look out'', in different parts of the 
field, and each fixed himself into the proper attitude 
by placing one band on each knee, and stooping 
▼ery much as if he were 'making a back' for some 
beginner at leap-frog. All the regulär players do 
this sort of thing ; — indeed it's generally siipposed 
that it is quite impossible to look out properly in 
any other position. — to look towards, S^^^^^^^ 
lutttnlen; f. to take wine, oal. drink. Th. Y. F. 
111, p. 71: asked whether he would ^^stand" a 
bettle of Champagne for the Company, he consented, 
and the ladies drank to his 'ealth, and Mr. Mobs, 
in the most polite manner <* looked towards him'\ 

Look, 8, 1) to give Bomebody a look in = to call 
upon him. -— 2) L. S. G. II, p. 62 : I think the. pic- 
ture has a great look of you — SCe^nlid^feit. 9H(^t 
eben elegant 

Loonery, s, (iiiin->B-<). (Sin Ort, »o 9Bebeftil|(Ie 
fielen ; ald @eemanndn)ilf au4 ein folc^er, »o niele 
Summen (looms) fid^ aufpalten unb niften. M'Clm- 
tock, Voyage of the ^Foa^ p. 147 unb 161. 

Loop, 8. 1) 2)te 64leite an einem gef(l()nebenen 
Suc^ftaben. Seott^ Bob Boy, I, c. 1 (p. 10, Schi.): 
I wish, by the wav, you would write a more dis- 
tinct current hand — draw a score through the 
tops of your t's, and open the loops of your Ps. 
— 2) Xit @trtt>i>e am Stiefel (»oran man sie^t). 
D. Sk. p. 76 : there were his fat legs bulging over 
the tops, and . . . fitting them too tight to admit 
of his tucking in the loops he had pulled them 
on by. 

Loop, V. a. ((5^) mit einer ©^leife befcftigen, aufs 
nehmen, auffielen; G. D. S. I, p. 26: a ourtain is 
looped up. — Str. ffl^rt an: tne sleeves were so 
looped up at the Shoulders, that they displayed 
a very larae portion of a well rounded arm»\E. 
Howard, Jack asKore, 21. — a clerical hat looped 
up at the sides, H, Amsworth, FUtch of Bacon, 
2, 1. — to loop np one's dress, auff^ikr^en. 

Loophole« V. {lüp'-jfii) mit Sc^iegfd^arten verfemen. 
R. D. 1. I, p. 292: Our men had loopholed the 

f^ark-wall, and were roaintainin^ a constant fusil- 
ade on the houses. L. giebt mtt W. unb Wb. nur 
bad parL ald o. 

Leose, o. aSein unb in Serbinbung mit to let, 
to tum, to run fe^r oft: frei, gel5ft oon ben geroöbn« 
li^en 99anben bed SebeniS, bed defc^äfted, ber f^amilie, 
bed ®efetfed u. bgl., namentlicb mit bem 3ufa{ *upon 
(about) the world' — „o^ne )eef<^ftftigung" T. B. T. 
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. 57: she had thoroughl^ succeeded in spoilinir 
er brother, and tuming mm loose upon the world 
an idle man without profession. — E. M. F. I, 
p. 14: I shall let him run loose for a quarter 
(einen ünaben, e^e er in ^enflon gebracht wirb). -* 
„o^m STn^alt unb Heimat", T. B. T. p. 140 : It you 
don't take care, you will find yourself loose upon 
the World without even a house OYer your head. 

— Th,Hook, GUb. Gumey, c. 1 (bei Str.): gentle- 
men loose upon town. — . ,,o^ne Slufft^t unb Sßtvs 
forgung'', non Äinbem. D. P. G. I^ p. 270: unfor- 
tunate foundÜngs, deprived of their natural rights, 
cast loose upon the world. — M. L. L. I, p. 106: 
children brouffht up amid the influence of such 
scenes — with parents starving one week, and 
drunk all the next — tumed loose into the streets 
as soon as they are old enough to run alone. — 
ib. III, p. 206: Well, sir, there was I, a boy of 
thirteen, friendless, houseless. untaught, and 
without any means of getting a living — loose in 
the streets of London. — ,,^errenlod", gunft^ft oon 
Spieren; Bulwer, Night o. 3f. p. 28: dogs straying 
loose about the town (^ier auf SRenfd^en übertragen). 

— D. P. G. I, p. 70 oon einem ^ferbe: he had oal- 
culated the probable amount of the expense he 
would incur by outting his throat; and now the 
temptation to destroy him, or to cast him loose 
upon the Vorld, rushed upon his mind with ten- 
fold force. — Sd^erj^aft oon einem SRenf^en Sw. 
6. p. 30: that tremendous philosopher, supposing 
that he were tumed loose among a bevy of per- 
fectly well educated women etc. — D. Jerrold, Mm 
of Char, II, p. 161: You have inoculated forty 
thousand people with the divine viru8 of your 
Hamlet, and sent them loose upon society to spread 
your reputation. — 93on ©ebanicn, bie man m bie 
SBelt fetjt M. a. B. p. 371 : there is an idea run- 
ning loose about the world that etc. — 3^ ber 
moralifd^en iSebeutung „ lotfer" ift 'a loose fish' ttb- 
Ud^. Thackeray, Virgmian8,\iy p.55: ourVirginian 
liYed amongst the revellers, and swam and sported 
in the same waters with the loose fish. — to be 
at A LOOSE EM), mü^ig Qc^en (fo beffer atö ,,fe^r faul 
fein", M L., ber unric^g Aräi, sufe^t). M. L. L. 
II, p. 66: the bird-catchers, when young . . . were 
those who 'Miked to be aiter a loose end", first 
catching their birds, as a sort of sporting business 
etc. — W.: at loose ende, having no regulär em- 
ployment. (Wb. bagegen: not in order, in con- 
iusion etc). — to shake a loose leg, f. unter shake. 

— Loose box, s. ®in transportabler ^ferbeftaS, b. f^. 
ein ®eftett ober Se^ältni^ mit ltri^t>e unb allem »ad 
fonfi aur Sequemli^feit bed ^fetbed ge^drt, bad man, 
ioo ber Stallraum nid^t audreid^t, an irgenb einem 
fonft ni^t ald Stall bienenben Orte ^eitneife aufs 
f^Iägt D. BL H. I, p. 116: the pony in the loose 
box m the comer. 

Loosener, s. (iü|'-«n-»r) Sajirmittel, al8 fäcijfifc^ieg 
Sequioalent für bad Abliefe laxative gebilbet bei Sterne, 
Trietr, Skandy 9, c. 19(?): love wrought neither 
as an astringent or a loosener. (B.) 

Loot, t/. (lut) t>lAnbem (im Jtriege), inbif^. St C. 
p. 48: for downright looting commend me to tlie 
hirsute Sikh. — M. M. May, 1861, p. 67. — Wb. 

Loot, 8. (lüt) »eute (inbif^). R. D. I. I, p. 817: 
a small bit of loot of very Üttle value. — ib. p. 330: 
soldiers laden with loot or plunder. — ib. II, p. 39: 
a fine piece of loot belonging to one of our of- 
ficers. — ib. p. 79: a long train of cars, filled 
with loot. — ib. p. 331: our loot consists of some 
atta and rice. — ib. p. 340: the race is suckled 
on loot. 

Lootep, 8. (ist'-"') ^lünberer. R. D. I. U, p. 340 : 
Those insatiable ^looters", men, women and chil- 
dren, all are at it 
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Loppy, a. (l«^'-^') l^ftn{)enb, Ia|)))ig; a smeared 
and looppy Bhixt-ooÜar gtebt Str. caxi 8. Brooks, 
Aspen Courtf c. Wt, 

Lor. interf, (w) D. Sk. p. 285: he merely ejacu- 
lated tne monosyllable ^Lor!" — Soitfi law, lawk 
(f. b. SB.) aud Lord =^ God entfieUi 

Lopd, «• 2)en Xitel betreff enb, f. nobility. — 
Lord Advocate; in @(^ottlQnb, »ad ber Attomey 
General (f. barrister) in ®nglanb ift; ein ittonbeam« 
ter, ber bte 9ln!Iage »erbringt; etwa ^^Dberftaatdan^ 
»alt". Xit proBecutors fiscal ftnb i^m untergeorbnet. 
— Lord of rac Abticles ; MaeauUxy, Hiai, of E, IV, 

I>. 281: It had long been the cuetom of tne Par- 
laments of Scotland to entnist the preparation 
of Acts to a select number of members wno were 
designated as the Lords of the Articles. — Lord 
LiEDTBNANT, bod ^5(^fte (S^renanit in jeber ®raff(||aft. 
@d foU feit $ einriß VIIL befte^en (na^ anbeten feit 
®buarb YL). 2)er Lord Lieutenant wirb t>on ber 
^nigin unter bem großen Siegel emonnt, red^tlid^ 
auf fo lange, aI8 ed ber Siegienmg beliebt (during 
royal pleasure), fa!tif4 auf Sebendjeit. (Sr ift erfter 
gnebendric^ter ber ©raffd^aft unb Gustos rotulomm 
ff. b. IB.) ber quarter sessions ff. b. SB.), ernennt ben 
Clerk of the Peace (f. b. SB.), ift Obetbefe^ldi^aber 
ber SRUi) unb ber Yeomanry, unb ernennt ba^er bie 
Dffigiere unb SSenoaltungö * Sommiffion berfelben, — 
Lord Mayor, f. u. corporation unb shoV, — The 
Lord's-Dat-Bill Baronet, D. Sk. p. 157; S^i^name 
Sir Andrew Agnew'd (1793— 1849), ber ft(^ bie ©ins 
ffi^rung einer ftrengeren Sonntagdfeier )ur Zzhznit 
aufgäbe gemacht ^atte. — Lords' Men, f. Maryle- 
bone. 

Lose^ v. 1) B. Sk. p. 19: the motion was lost by 
a miyonty of two; fiel ff^arlamentarifd^). — 2)that 's 
all lost upon him — bad ftnb Sßorte in ben SBinb 
fttr i^n. — 8) to lose caste, f. caste. — 4] A. H. 
p. 104: Agatha remembered what she haa heard 
or read somewhere about such a oase belog no 
bad criterion of a man's charaoter. ^Lose your 
temper, and you '11 lose your beast", ay, and per- 
haps your own lifo into the bargain. — 6))ric^s 
»ort, »elc^ed ermal^nt, lalted I91ut ju beroa^ren. 

Loser, s. M. L. L. III, p. 358: though I look 
for no reformation, yet I expect the benefit of an 
old proverb, *Giye the losers leave to speak' — 
»er ben Scbaben ^at, barf auc^ Hagen. 

Lot, 0. iiacatdayy Bist of E, 1, p. 250: Essex 
quitted the board of Treasury and cast in his lot 
with the Opposition — oerfu^te fein (Slfld mit . . ., 
ftblic^. ~ 2) HocsELOT, au4 building lot, 93au)|)lat, 
SaUfteQe. 3>o4 fj^ri^t man aud^ von town lot, wood 
lot; fo ba( lot ftber^au||)t ein ju einem 3^^ ^^fi^' 
»iefened, )uertl^eiUed 2anb ift. 3)er (Scbraud^ in bte« 
fer IQebeutung ift roefentli^ amerilanifc^. — S) 3m 
@Iang oyx^ = school, gang, mob. M. L. L. III, 
p. 203: There's the Westminster school, . . . and 
there's the New Kent-road gang, or Houghton's 
mob ... * then a St. Giles's Tot . . . — Lot-seller, 
ein @tra|en4&nb(er, ber itur^vaaren in $artieen ä 
1 penny vcrfouft M. L. L. I, p. 329: My husband 's 
a penny lot-seller (vendor of a number of articles 
sold at a penny "a lot"). — ib. p. 499: the 
Lot- Seilers proper are those who vend a variety 
of small articles , or "a lot", all for 1 d. A "lot" 
frequeatly consists of a sheet of songs, a Chinese 
puzzle, a 52. note (Bank of Elegance) an Exhi- 
bition snufif-box (containing 6 spoons), a half jack 
(half sovereign), a gold ring, a silver ring, and a 
ohased keeper. 

Loth, a. D. C. C. p. 126: then she began to drag 
him . . . towards the door; and he, nothing loth 
to go, accompanied her. — JD^ne Sebenfen, o^ne 
Sögern; fe^r häufig. Th. V. F. I, p. 87 ff. u. free- 
handed). , 



Lothario, n. (Ut-tM'-fiU) Th. F. G. p. 28 (in Se« 
Mig auf ben <9rafen Üdntgdmarcf): and there is 
Lothario, than whom one cant uuagine a more 
handsome, wicked, worthless reprobate. — ib. 
p. 85: the mob . . . that hated him (Bäte) beoaase 
he was a favourite and a Scotchman, cailing him 
««Mortimer", ^'Lothario", I know not what names. 

— ®in großer 2iberttn; eine 9[rt f^on 3uan<€^arais 
ter in Rowe'fi Xraadbie "Hhe Fair Pemtenf\ — 
Oiambers, Cydop€edta of EngL LU. (1856) I, p. 590: 
the 'gallant gay Lothario' was the prototype of 
many stage seducers and romance heroes. 

Lothians, n. ((ö'-<iA*-'nf) East-, Mid- unb West-L., 
^firüte @abf($ott(anbd. Maeaulay, HisL of Engl 
lY, p. 269: a perilous jonmey Uirough Berwick- 
shire and the Lothians. — L. D. D. III, p. 47: 
the active industry of the Lothians. 3n Mid-Lo- 
ihian liegt Edinburgh. ^ 

Loto, B. (inDifd^) R. D. I. I, p. 145: Each man 
carries his bamboo latee shod with iron, with a 
bündle at one end, and the unfailing loto, a pol- 
ished brass pot, used for cooking, and drinldng, 
and drawing water, for which purpose there is a 
string attached to it hung at the other. — ib. 
p. 203: taking his loto, or brass pot, in his band 
etc. 

Londj a. Sl. t>on färben, nie beuif(i^ : ,,f(^reienb". 
loud Shirts: loud oolours, B. G. K. p. 181. — 
Tra. T. M. p, 271: beauty of the 'loud' pattem. 

Lounge, v. Lounging cbair, «. eine $(rt beque« 
men ©ro^oater« ober 2e^nftu^Id. D. Bl. H. III, 
p. 293: she rises from table, takes a lounging 
chair. reclines in it etc. — Str. citirt: R, P. Ward^ 
de CÜford, 2, 10. — Mre. Gore, Ckudee m <^ A, 9. 

Loat, 8. auf e^ulen: ^H^tsaRitglieb ber @(^e, 
„^^Üifter". T. Br. p. 77: we never wear caps 
here; only the louts wear oaps. — ib. p. 119: he 
had held his own against the cock of me town in 
the last row with the louts. 

Love, V. Lord love you; »a^r^aftig! — D. C. G. 

S.41: They Said, it was a shame to quarrel upon 
hnstmas Day. And so it was! Grod love it, so 
it was! — Btdwer, Night a. M, p. 156: Quiet! 
Lord love you ! never heard a noisier little urchin. 

— ib. p. 33. — LoviNG CUP, e, (Sin Ißra^ts^eftbed^er, 
aud bem Srüberfd^aften, nie Gelleres auf ber VtnU 
oerfität, bie Gompanies u. f. n>. bet feierlid^en (Seles 
gen^eiten in ber 9lunbe trinlen. F. J. H. p. 251: 
observing from the goose on the table, and the 
audit ale which was circling in the loving cup 
that it was a feast, he turned to his neighbour, 
and asked: ''Is it a saint's day to-day?" etc. — 
Murray'e London ae ü is (1860) p. 238: Pepys, 
who was Master in 1677, presented a richly-chased 
silver cup, called ''The Loving Gup" still in pos- 
session of the Company (of Clothworkers), and 
used on all festive occasions. 

Love, s, 1) T. D. T. I, p. 107: how he had 
oontrivea to be off with the old love, and so soon 
on with the new, . . . we will not inquire; faft fj^ri^- 
n)5rtli4 nad^ bem alten 9ieim, ber {l(| T. B. T. 
p. 212 unb 394, unb G. L. p. 148 ftnbet: 

It*s gude to be merry and wise, 
It's gude to be honest and true; 

It's gude to be off with the auld love, 
Before you are on with the new. — 
2) there's no love lost between them; fte lieben 
etnanber nur menig. Thatkeray, Ftr^mtona I, p. 151 : 
though there never will be any love lost between 
me and W., it must be owned that . . . fhe) . . . is 
a brave man and a good ofBcer. — io. p. 219: 
there was not a great deal of love lost between 
Will and his half-sister. — Sei Str.: Dudens, M. 
C^uzxlewU 2, 12. — 3) to love one's love; ein 
$f&nberf)pie(, bei bem bie Aufgabe barin befte^t, S3et* 
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»Srier guter unb fd^Iimmer 8ebeutung mit bemfelBen 
8u4ftaben fc^neU )u finben. D. G. G. p. 54: But 
she joined in the foneits, and loved her love to 
admiration with all the letters of the alphabet. 
(Sin guted 8Ub gifbt D. M. F. II, p. 15: I '11 give 

Jrou a clue to my- trade , in a game of forfeits. I 
ove my love with a B becanse she's Beautiful; I 
hate my Ioyo with & B because she is Brazen; I 
took her to the sign of the Blae Boar, and I 
treated her with Bonneta; her name's Bouncer, 
and she lives in Bedlam. — @iner aud ber (ScfcUs 
f(||aft beginnt fo }. IB. mit A, ruft bann einen tlHi 
fpieler unb giebt t^m sugleid^ einen Suc^ftaben, um 
in gleicher SBeife |ochufa9ren; fann berfetbe bied 
nid^t, fo mu^ er e;tn $fanb geben. — Love-child, 
aenau mit bem @inn nie bad entf))re(||enbe ^tui\i^t. 
M. L. L. Lp. 365: They say as I was a loTe-child. 
— G. D. S. II, p. 17. — D. M. F. I, p. 300: a 
love-child, . . . parents never known; found in the 
Street. — Lovelock. s, G. A. II, p. 234: her hair 
• . . escaped in one vagrant lovelock, perfectly 
curled, that dropped over her left Shoulder. 3m 
@lang unferer 2)amen l^eigen fte „^errenioinfer''. 

Lovelace, n. (inta»'-(>|) Th. L. W. p. 248: the 
terror of households, the Lovelace of garrison 
towns. — Thaekerayy Virgmians II, p. 74: All 
the scandal regarding Mr. W.'s Lovelace adven- 
tures she eagerly and complacently accepted. — 
Lovelace ift X9))uS bed Uebendvfitbigen unb feinen, 
aber namentlidji in feinen Oeaie^ungen )um anbem 
(Skfc^led^t Iei(||trtnniaen unb c^aralterlofen äBeltman« 
ned, aud 9li(fiarbfon'd SHoman ''The History of 
Ctarissa Harlowe*^ (ogl. Grandison). — Chamberaj 
Cydop, of Engl Lk. (1856) II, p. 590: Richardson 
elevated the character (of Bowe's Lothario) in bis 
Lovelace. 

Loveling, a. ((ftto'-Un*) liebUc^ed äBefen. Cftopmo». 
the Lnposture: These frolic lovelings fraightea 
nests do make. — Treneh^ D, p. 25. 

Lovcly, ö. "Everybody is lovely to somebody", 
says the proverb, A Life for a LAfe \ p. 6. 

Lover, a. ^ie Sebeutung ,,t^eunb'' fonie bcr 
Oebrauc^ bed äBorted für baS Femininum fmb ner« 
altei Sutorifirte Sibelüberfelsung Z £m. Y, 1: for 
Hiram was ever a lover of David. — Shakeapeare^ 
Cymbelme, a. Y, sc. 5: 

This Posthumus, 
Most like a noble lord in love, and one 
That had a royal lover, took his hint. — 
Ben JonaoHy the Poetaater: 

If I freely mav discover 
What would please me in a lover, 
I would have her fair and witty, 
Savouring more of court than citv. — 

Treneh, S. G. 

Lovey, a, (ii^n'J) l})eminutio 9on love, ald ©c^mei^ 
Beiname. Marryaiy P. Simple 1. 10. (Str.> 

Low, a. 1) liow CRCRCH ngl. high church, no)U 
jened ber ©egenfa^. 3^^ @4^|[ *low and slow' 
genannt. Quarterfy Bev,, Oct 1860, p. 496: that 
Tariety of ^evangelical' clergymen to which the 
late Mr. Gonybeare gave the name of 'low and 
slow' — a variety which, we believe, flourishes 
chiefly in the midland counties. — 2) Low unb low- 
BosoMED dresses, audgefd^nittene iUetber. D. N. T. 
YI, p. 129: a low-bosomed white dress. — T. 6. 
T. p. 299: Pm sorrv you've come in such low 
dresses, as we are all going out of doors. — 3) G. 
L. p. 1 : a mob of two hundred lower boys. ^ 
ber @(^u(e flnb lower bots bie S^üler, »eld^e bie 
fünfte Jtlaffe (bei und @enmba, n^L form) no(^ nid^t 
errei^t ^aben. S)ie lower bovs btenen ben ^Aülem 
ber JDberüaffen ald fags. — Di. G. p. 88: the lower 
boy or fag . . . — the lower fifth, fourth etc., VLas 
ter<6ecunba, Unters2;ertia u. f. m. Xit ülaffen fmb 
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Set^eilt T. Br. p. 133: Tom got nis remove into 
iie lower fourth. Unter «Xertia. 

Lncid, a. L.: „(bilbltd^) f^tU, lid^t (lucid intervals 
of a deranged man, lichte SCugenoIiae eined 9Ba|ns 
fmnigen)". föie äBorte (noA bei Preaton, DeaeripHon 
of Spintual Deaih and Life, 1636, m lateinifd^er 
0orni — interval ^at MoUand^ aber nur mit (Sxf 
fl&rung, unb ChäUngworth fc^retbt no^ Hntervalla') 
»aren e^cmald bur^auiS ni(||t auf biefe Sto^äre bt* 
fdbränit, ber fte jeit allein angeboren. rulUr, A 
Piagah Sighl of Paleatme, b. IV, c. 2: £ast of 
Edom lay the land of Uz, where Job dwelt, so 
renownea for his patience, when the devil heaped 
afflictions upon hun, allowing him no lucid inter- 
vals. — Dryden, Mae^Fleeknoe: 
Some beams of wit on other souls may fall, 
Strike through, and make a lucid interval: 
But ShadweU's genuine night admits no ray, 
His rising fogs prevail upon the day. — 
South, Sermona, 1744, voL Till, p. 403: Such is 
the nature of man, that it requires lucid intervals; 
and the vigour of the mind would flag and decay, 
should it suiways jog on at the rate of a common 
e^joymentj without being sometimes qnickened and 
exalted with the vioissitude of some more refined 
pleasures. — Narrative of the Phyaidan, inaerted 
in Johnaon'a Life of Lwrd LyUdton: Thus he (Lord 
Lyttelton) continued, giving his dying benediction 
to all around him. On Monday moming a lucid 
interval gave some small hopes ; but these vanished 
in the evening. — ^ie SBorte beaeic^neten aifo ein 
augcnblictUd^ed Sluf^oren in jebem unerqui(tli(||en ober 
traurigen 3wftanbe. — Trench, S, Ö. 

Lvcifer, a. D. Bl. H. II, p. 306: sooner I would 
get my livmg by selling lucifers. — M. L. L. I, 
p. 278: a box or two of lucifers. Streid^j^öljer; fo 
mhtn L.'d lucifer matches; in ben jvan^iger 3a^ 
ren Gongreves, f. b. 9B. unb ngl. instantaneous. 

Lnck, a, to be down on one^s luck (Sl.), in itti^s 
lid^en Ümft&nben, in ©elboerlegen^etten fein (Sl. D.: 
wanting money, or in difßculty). Th. Y. F. III, 
p. 253: They say that when Mrs. G. was partic- 
ularly down on her luck, she gave concerts and 
lessons in music here and there. — ib. p. 268: 
She was not worse now than she had been in the 
days of her prosperity, only a little down on her 
luck., — M. L. L. I, p. 474: There are sometimes 
none^ and sometimes twenty persons hawking this 
blacking, and they are principally ... the servants 
of showmen "out of employ" or "down on their 
luck". — Th. L. W. p. 180 : They may have been 
ambassadors down on their luck. — T. Br. p. 282: 
he was sure to make friends with any boy who 
was unpopulär, or down on his luck. — Xo^ öfterd 
au(^ ,,niebergefd!|(agen", nie flabbergasted, dumb- 
founded. T. G. R. I, p. 248: don't be down upon 
your luck. — T. D. T. II. p. 187: "Parson seems 
peckish, I think", said the baronet. — "Peckish ?" 
Said the squire, inquisitively. — "Rather down 
on his luck. He's debently well off himself , isn't 
he?" — D. P. G. I, p. 10: all a mistake, I see — 
never mind — accidents will happen — best reg- 
ulated families — never say die — down upon 
your luck. 

Lncky, a. lucky bag, ein» 9lrt einfad^er Sotterie, 
auf 3<t^i^nt&r{ten u. bgL gehalten, »obei man gegen 
einen ®infa| Gewinne ober ^^ieten aud einem IBeutel 
«e^t L. Jerrold, Men of Ouir. II, p. 179: We 
have now various engagements; the first is for his 
highness to try his fortune in the lucky-bag. 

Lncky, a. L.: ,,to make one's lucky, ft^ fc^neU 
aus bem Staube matten''. ®o D. Sk. p. 457: Let 
me alone, and I '11 ha' vound up, and made my 
lucky in nve seconds. — Oft *to cut one's lucky'. 
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L. D. D. I, p. 184: Le has cut bis lucky this 
morning; ib. II, p. 45 unb 92. — M. L. L. II, 
p. 172: the ** Johnny" on the water are always on 
the look-out, and if they sees any qf us aboat, we 
bas to cut our lucky. 

Lnenbrator, e. ( (iü'-ca-bB«-**) Semanb, bet U\ S^ad^t 
fhibirt Wb. — Btdwer^Engl a, th, EngL 4, 2. (Str.) 
Lud, n. (lob) Scott, Fort of Mg. 11, c. 10 (p. 148 
Scbles.): Tut, man, it was only in tbe days of 
King Artbur or King Lnd, tbat a gentleman was 
beld to blemisb bis soutcbeon by a leap over tbe 
line of reason or bonesty. 9lame etneS fabelhaften 
Rbxdai von Srittannten, na4 bem Sonbon (Lud's 
townl, au4 I^udgate benannt fein foÖL Shakesptare^ 
OymbeUne, a. IIi, sc. 1: 
Tbe fam'd Cassibelan, wbo was once at point 
(0, giglot fortnne!) to master Gsesar's sword; 
Made Lud's town witb rejoicing fires brigbt. 
And Britons strut witb courage. — 
ib. IV, sc. 2: 
Wben I bave slain tbee witb my proper band 
I *11 foUow tbose tbat even now fled bence. 
And on tbe gates of Lud's town set your beads. 
"S^. fanb biefen flamm alä alten 9(lamen «on Son« 
bon in feinen Sftrontten. Slad^ ber Xrabition ^atte 
Äönig Sub bte ©tabt ber Xrinobanten, bie jerftört 
war, »ieber erbaut unb i^r feinen Planten aegeben" 
(DtUus ivx letzten ©teile). — B.: in tbe days of 
King Lud = of yore, fcfterj^aft 

Lndibnndness, a, (p'-b*-b*nb-n'|) $offter(i(^!eii 
JT. Mare, Mystery of Imquity, b. 1, c. 15, § 14: 
tbat ludibundness of nature in ber gamaieus and 
sucb like sportful and ludicrous productions. — 
Treneh. D, p. 6. 

Laff, 8, (ittf) f (^er)Bafte Sßetfflraung o. lieutenant (B.) 
Lng, 8. 1) a pliable rod or twig, Str. — wb. 
— 2) = lug-sail bei L. R. L. L. p. 319: now 
you go to tbe beim, and I and tbe boy will dip 
tbe lug. — ib. : tbese small luggers, wbere tbe lug 
bas to be dipped. 

Los, V, to lug out, ou(^: (®eCb) ^etaudrütfen. 
W. (hUm8, Hide a, Seek I, p. 186: if the patrons 
of art don't lug out bandsomely to get sucb an 
inestimable gern as tbat picture eto. 

Lnggage, 8. Lcgoaoe- table, f. papers of di- 
rection. — Ldggage-yan (D. N. T. VI, p. 268), ober 
Iura van, ©fltenoagen auf ber (Sifenba^n. D. H. T. 
p. 151; I left my servant at tbe raüway looking 
after tbe luggage — very beavy train and rast 
quantity of it in tbe van. 

Lnmbard-pie, 8, a bigbly seasoned meat-pie 
made eitber of real or lamb. Tbe term Lumbard 
was given to seveyal ancient dishes. HaUiwdL Sei 
Anuworth, Stotr^Chamber 1, S ftnbet ftd^ gefd^rieben : 
lumbar pie. (Str.) 

Lamber, 8. l) L. : „{(^^o*^) lumber-ken, ber Saben 
etned ^fanboerlet^erd'^ unb entf))re(l()enb bad Sl. D.: 
LcMBER, to pawn or pledge. — Treneh {8. O,) )etgt, 
ba^ lumber, eigentUd^ lombard, in erfter 99ebeutung 
ifOerpfänbete ©egenftänbe" ftnb; benn bie Sombarben 
naren bie Sanquierd unb ^fanblet^er bed SRtttelatterd 
(ogl. Lombard), ^u feiner gegennftrtigen Sebeutung 
lam bad SSort, »etl bie ^fSnber, mtnn oerfatten unb 
alt, häufig Derbarben unb n>ert^iod »urben; lumber- 
room eigentlich alfo: Ort, no bie $f&nber oerroal^rt 
n>erben. Skmner^ Etyfnclogicon: hmber, potius lum- 
bar, as to put one's clotbes to lumbar. t. «. pignori 
dare, oppignorare. — ButUr, Up^ Cfrüica: 
And by an action falsely laid of trover 
Tbe lumber for tbeir proper goods recover. — 
Lixdy Murravy Lives of George BaÜUe and of 
Lady OriaeU BaüUe: Tbey put up all tbe little 
plate tbey bad in tbe lumber, wbicb is pawning 
it, tili tbe sbips came. — 2) ,,S4unb'' oon @a(l^en 
unb $erf(men; ). 8. T. Br. p. 94: tbe Scbool are 



going |to kick off. f Tbeir leaders bave' sent tbeir 
lumber into goal: fte l^aben bte fcbled^ten &^\t{zt 
tn'g ipintertref en gefteSt (vgL football unb kick off). 
— LcMBERMAN, 8. ßoUfäQer unb Ritnmermann für 
»lod^&ufer u. bgl. K. W. S. p. 58: Tbrougb tbe 
winter Joel was very busy. He bired four stont, 
active lumbermen, built a rüde log-bnt etc. — 
Lumber State, ^o)>uI&re Scjeic^nung bed 6taated 
Maine, »eil bet nic^tigfte ©noerbd^neig fetner 9Be« 
iDo^ner in iperric^tung oon 92u(^o() (lumber) beftt^t 

Lnnibef, v, M. L. L. II, p. 12: if one of tbese 
people (marine -Store dealers) be 'lumbered an', 
tbat is, if be find bis stock increase too rapidiy, 
be fumisbes a barrow, and sends a mau into tbe 
streets witb it to seil eto. 

Lnmberdar, «. (inbifd^) R. D. L II, p. 853: (be) 
said be was tbe lumberdar, or beaa man of a 
neigbbouring village. 

Lammj, o. ((Sm'-m*) = joUy, first-rate (Sl.). D. 
0. T. p. 347; to tbink of Jaok Dawkins — lummy 
Jack — tbe Artful Dodger, going abroad for a 
common twopenny-balfpenny sneeze-box! 

Lump, 8, tbe aog bas got a lump in bis tbroat, 
E. M. F. I, p. 162, eine gefc^wottene Steffe. — 
Lump, thdmp, whack, äBorte ffir @4Iag unb 3^0, fo 
onomato))oeüf(!^ gebraust, um ben »teber^otten Schaff 
faUenber 3)inge )u malen. St. G. p. 82: lump^ tbtimp, 
wback, went nondescript pieces of flesb mto tbe 
fire. — Sei $anbn>er!em tft ldmp-work Arbeit, bie 
maffenmetiS (in a lump) für einen befHmmtcn accor? 
birten $rei8 oon einem SReifter übernommen »irb, 
ber bann bad Qntereffe ^at, bem Arbeiter fo. wenig 
wie mdglid^ au jaulen. M. L. L. II, ^. 378: Tbe 
<*contract System" or *4ump work", as it is oalled, 
is but a coroUary, as it were, of tbe fore^oing 
(the middleman System). . . .' Wben a quantity of 
work, usually paid for by tbe piece, is given out 
at one time, tbe natural tendency is for tbe piece- 
work to pass into lump -work; tbat is to say, if 
tbere be in a trade a number of distinct parts, 
eacb requiring, nerbaps, from tbe division of la- 
bour, a distinct nand for tbe execution of it^ or 
if eacb of tbese parts bear a different price, it is 
frequently tbe case tbat tbe master will contract 
witb some one workman for tbe exeoution of tbe 
wbole, agreeing to give a certain prioe for tbe 
Job '4n tbe lump'*, and allowing tbe workman to 

Set wbom be pieases to execute it . . . tbe main 
istinction between lump -work and piece -work 
being tbat tbe work is nyen jout in large qnan- 
tities, and a certain alTowance or reduction of 
price effeoted from tbat cause alone. 

Lump, M adj. (i6iiq>). D. H. T. p. 196: Tbe 
bread was new and crusty, tbe butter fresb, and 
tbe sugar lump, b. ^. Bart, in Stficfen (fold^en }u 
brausen ift ein S^id^en emer gemiffen äDo^l^aben^ett 
ba in ber Üü^e meiftend, unb oon ben Srmeren 5l(afs 
fen ftetiS ber unrafflntrte Mmelige braune 3^^^^ 
[meist sugar ober brown sugar] gebraust mtrb). 

Lnmper, «. (i8m|>'->') ^emanb, ber lump- work }tt 
befd^affen übernimmt. M. L. L. I, p. 425 : Of '*duf- 
fers'' and ^^lumpers", as regards tbe sale of t«x- 
tile fabrics, tbere are generally . . . about twenty in 
London. — ib. II, p. 2^: tbe middleman; wbetber 
"sweater", **piece-master", "lumper", or wbat not, 
Coming between tbe employer and employed. — 
ib. p. 374: tbe men to wbom it (tbe lump- work) 
is sublet only find labour, wbile tbe 'lumper*, or 
first contractor, agrees for botb labour and materials. 

Lvmpy, a. ((8m)>'-«) (Sl.) betrunlen. Diduna, 
HoueeK W. 22, 6 (bei P.). — Sl. D. 

Lnn, 8. ein ben muffins unb buns ft|nli(j^ed @es 
bä(t, 0(ei4 biefen bei^ mit Butter, bie barauf getge^t 
imb eingießt, gegeffen. G. M. Jan. 1862, p. 60: the 
luns became as cold as Jane's beart Sgl Sally bm. 
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Lange, v, u. s. 1) L.: ,,to lunge a colt, ein ^Ilen 
obric^ten, cittteitcn". (Sigentlidb: e8 an bcr Songe fbem 
2€itfdlc) laufen laffen; \o Th, V. F. H, p. S21: 
the coachman was limging Georgy round the lawn 
on the gray pony. 2)a(et longing ring, bie freies 
förmige Sa^n, bie bad X^itx befc^reibt. M. M. Jan. 
1861, p. 170: the centre of this qoad is oocupied 
by a tan lun^^ing ring, in the centre of wnich 
Stands a granite basin etc. — 2) L. oerneift auf 
longe [roo et giebt: JFeehtk,) flogen, audfaEen''] ; 
ebenfo W.; wogegen Wb. bad v. gar nid^t, unb baiS 
@ubftantin mit beiben @4teibarten giebi lange ift 
iebenfaOd fe^r gemd^nlic^. D. L« D. I, p. 63: he 
caugnt np tiie snuffers and . . . longed at the 
sleeper. — Th. F. 6. p. 47: lunnng with his ra- 
pier; ebenfo baS eubftantin: T. ü. T. II, p. 331: 
he made a lunge at a fly; B. P. G. II, p. 305: 
he made a lunge at my uncle; D. M. F. L p. 300: 
(the children) made lunges at the orphan. — 
Scattj Bob Boy, o. 25 (II, p. 140 Schles.) f^reibt: My 
foot slipped in a füll lounge I made at my adver- 
ftary. ^tefelbe %Qxm dtiti Str. aud H, Ahmuort/L 
8t. James'8. b. 1, eh. 15: he . . . avoided the other's 
desperate lounffes. — - 3>ie iSebeuiung umfaßt bad 
Studf allen unb 3#ot^ ^^^ ©io^fe^ten; unb bie^ 
felbe erfd^eint aud^ oetaEgemeinert = lodfd^ie^en auf 
ehoad, mie B. M. F. I, p. 7 non einem (^egenftanb, 
bet mittelft eined Xaut^ einem 8ote na4f(l^(e)|)t>t: 
▼hat he had in tow, lunged itself at him some- 
times in an awful manner when the boat was 
checked. 

Lnreh, e. Son einem ä&aaen, loie fonfl non Sd^tf« 
fen: as the carriage swayed £rom side to side, I 
expected, at everv lurcli, that the whole party 
wou^d be upset, j, Grant, Advent of an Aide^- 
Camp, 1. ser., c. 4. (Str.) 

Lnreh, v. @igent(i(^: auf ber Sauet fein (L.) um 
etmad )u erbaf^en, bonn bloB ,,et|af(ben, fc^neK et* 
greifen". Hoüand, Plutarch's Morals^ p. 679: It 
18 not an auspicate beginnine of a feast, nor a- 
greeable to amity and good fellowship, to snatch 
er lurch one from anouer, to have many hands 
in a dish at onee, striving a yie who should be 
more nimble with his fingers. — Bacon, Essays, 
45: I speak not of many more (discommodities of 



a residence); too far off firom great cities, which 
may hinder business; or too near them, which 
Inrcheth all provisions, and maketh every thing 
dear. — Fuüer, the Holy War, b. I, c. 11: At 
the beginning of this war (the CrusadesJ the Pope's 
temporal power in Italy was yerj Blender; but 
soon after he ^ew within short time without all 
measure, and did lurch a Castle here, gain a city 
there from the emperor,. while he was employeol 
in Palestine. Trenek. 8. G. 

Lnrgj, a. (iB»'-bQ*) = lurdy, ttÄge. Str. Wb. 

Lnrk, v. \ Uebet bie @(angs®ebeutuna M. L. 

Lnrker, s, J L. I, p. 403: Such, though beggars, 
are not **lurkers" — a lurker being strictly one 
who loiters about for some dishonest i>urpose. 
Many modes of thieving as well as begging are 
termed ^4urking" — the ^'dead lurk", for instance 
is the expressive slang phrase for the art of en- 
tering dweliing-houses during divine Service. The 
term ^4urk", however, is mostly applied to the 
several modes of plundering by representations of 
sham distress. 

Lnshinston, s. ((Kf(^'.{n«-t'n) ein 3;tun!enbo(b. 7>tP 
SCudbtucf i^ 2onbonet Utfipntngd, unb ael^5tt bet gas 
milie lush, s. u. v., lushy an, bie längft tn bie SBdts 
tetbikc^et aufgenommen motben fmb. gm Globe oom 
8. ©e^tembet 1859 mitb nad) bem Sl. B. be^ou^tet, 
ba^ aUe nut Slblftt)ttng aud bem 92amen bed Sonboner 
Stauetd Lushington feien. äBa^tf(fieinIid^et ift ed 
mol, bat ntan bem alten Stamm lusn bad SlnJ^ftng* 
fei gob, bem Bpai mit bem belannten 9{amen ju 
Siebe. — lushington foU bann namentlich im kolonial« 
Slang äCufitaUend ^eimif^ gemotben fem. M. L. L. 
I, p. 9: tbey arent up to the trick of selling it 
(fish that won't keep) to the Irish or to the 'lush- 
ingtons*, that haven*t a proper taste for fish. — 
ib. p. 68: they seil it (stale salmon) at the publio- 
houses to the ^Lushingtons". — ib. p. 172: A man 
that's used to the trade will often get off inferior 
sorts (of whelks) to the lushingtons. — P. dtirt 
H, Berkeley Jones, Adventures m AustraUoy p. 165 : 
My firiend told me, in colonial parlance, ne was 
a dreadful ''lushington", a term commonly applied 
to a person who is adoicted to drink. 



M. 



Mae, s. L.: „So^n, ba^et —Adam, 3(bam*iS Sobn 
(Ärotf.)". a)aBet '*the Macs" Seute non fdjottlft^et ab* 
gammung. iiacavlay, HisL of E. II, p. 363: the 
Fitzes sometimes permitted themselves to speak 
with Boom of the Os and Macs; and the Os and 
Macs sometimes repaid that scom with aversion. 

Mae, s. (ml!) (abgefürgt aud Macadam^ Strafen» 
abtaum non d^auffttten (macabamifttten) Sttafien. M. 
L. L. II, p. 220: that kind ojf mud known by 
the name o^ ''mac". The scavengers call mud all 
that is swept (Vom the granite or wood pavements, 
in contradistinction to '*mac", which is both scrapea 
and swept on the macadamized roads — unb fe^t 
oft ib. 2)aS mac finbet vielfache Snmenbung in bet 
3ieaeIfabtiIation unb bei Rubeteitung bed 9R9tteld. 

Macaber, n. JLongfmoiw, Golden Legend, Cotn 
ered Bridge at Lueeme (II, p. 109 Tauchn.): ^What 
are these paintings on the walls around us?" — 
"The Dance Macaber!" — ««Y^liat?" — "The Dance 
of Death". — (La danse Macabre; Chorea Macha- 
bceorum.) Slobientana. (Sgl. Dutch Series.) 



Macadamizatiott, «. (mKf-kb4in4ffM<i^in) Stta^en^ 
bau no(^ SRacabam'd S#em. M. L. L. 11, p. 208: 
Macadamization was not introduced into the streets 
of London until about 25 years ago. 

Maee, «. 1) bad Scefptet, mel^ed im englif($en 
Untet^aufe not bem Sfpted^et liegt F. p. 374. — 
2) = macebearer. Maeaulay, Hist of Engl, lY, 
p. 1 : he was followed by the maces of the two 
Houses. (Str.) 

Maeheath, n. (lnK^^lfA') bet ipelb in Gay^s Beg- 
gar^s Opera, ein Sttaftentäubet. D. 0. T. Introd. 
p. VI: while Maeheath, with all the captivations 
of command, . . . is as much to be admired and emu- 
lated by weak beholders, as any fine gentleman etc. 

Maehine, s. Xad SBott etfd^eint nodä um bie 
9Ktte bed 17. ^a^tbunbettd ald *machina'. Hammond, 
Works, 1684, vol. IV, p. 627:] thus is art a ma- 
china or invention to fumish us with those abilities 
which Nature was niggard in. — Henry More, On 
GodUness, p. 42: 

Three such contextures shall one fatal day 
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Bnin at once, and the world's machina, 
üpheld so loagy rosh into atoms rent — 

jymeh, i>. p. 35. — 
Bathing-machine, SabelQtren. D. Sk. p. S44: four 
yoan^ ladies . . . tripped np the stepB of a bathing- 
machine. — Th. v. F. I , p. 313 : the ocean . . . 
with a hundred bathing-machines kissing the skirt 
of bis blue gannent — Machine, eine gr^e Ihttf^e, 
im vorigen ^a^rfiunbert thlx^. Thaekeray, Vhrgmiana 
III, p. 191: he nad takea a seat in the Portsmouth 
machine, and proposed to go to the Isle of Wight 

— ib. p. 197: the inn in Holborn whence the 
Portsmouth Machine Starts. — Sc^erj^aft D. Sk. 
p, 316 (non einem stage-coach): and, accordingly, 
the machine tnindled on etc. 

Machiner, «. (m"-f<(in'->') alieiS 9Bagens ober 9ixt 
beiid]>ferb. Sw. 6. p. 117: is it not known that 
steaay old machiners, broken for years to double- 
hamess. will encourage and countenance Üieir 
*flippanr progenv in kicking over the traces? 

Had, a. tbe Mad Parliament, ber bem osforber 

tarlament non 1258 unter ^einrid^ III. oon ben 
^roniften beigelegte 9lome. 3n jenem Parlament 
4anb ber 9runbfa$ oon ber Omnilpoten) bed ißarlas 
mentd burdji bie unter bem ^n{lu| bed gewaltigen 
Simon oon SRontfort fie^enben Sarone fc^on ben 
ooEen afudbrutf: „QM Parlament tjt bie pcfffie ®tt 
matt. & ifl ßetd oon gletd^er, oon abfobiter Xutoris 
tat (Sd erfennt ni(||td ^ö^ered auf ®rben on. Jlein 
frü^ered Parlament lann ein f^ätercd Mnben." Sßer^ 
treter fftr bie St&bte — jje 4 für bie Cinqne Ports, 
je 2 fflr grd^ere Stftbte, mhtn 2 9Httem für jebed 
county unb ben 23 Maronen, berief juerft @imon oon 
SRontfort ju feinem Parlament 1265. F. p. 359, 413. 

— B. P. p. 93. 

Madame, s. F. S. L. p. 53: a Madame Bishop, 
port, sogar, and nntmeg (Austr. Sl). 

MaelstroB, s. (mf.i'-itR'm) ein gefä^rliAer SBaffer« 
fhubcl an ber nonoegifi^en ilüfle. (Wb.) G.L. p.75: 
he was a sort of Ma&lstrom , into which fair for- 
tunes and names were sucked down, only emerg- 
ing in unrecognisable fragments. 

ÜAggy, neggy, n. (mig'-aS m^s'-g«) S)eminutioform 
oon Ma^ = Margaret, unb Meg. Str. 

Ma^straey, «. giebt L. nur ald „obrigleitli^etS 
9mi, SBürbe". 2)o4 ifl ed au(^ : body of magistrates. 
D. Sk. p. 147: that enlightened, eloquent, sage, 
and profound body, the Magistracy of London: bie 
(Sefammt^eit ber Sriebendri^ier; bo4 f. Magistrate. 

Magistrate, e. JD^ne »eiteren ^uSaii gebraucht, 
bebeutet bieg SBort ftetd: ^cbendn^ter. C. Bell, 
SkMev II, p. 406: he will be made magistrate of 
the district — D. P. C. I, p. 358—379 fe^r oft, 
). 9. p. 361 : '*This is a very impartial country for 
justice. There ain't a msjristrate going, as äon't 
commit himself twice as often as he commits other 
people". Unb taufenbfaci^ fonft — ^a^ ber neuen 
Stäbteorbnung oon 1835 ISnnen in Stäbten auf SCn« 
tra^ bed Conmion Council Xbooloten burd^ bie Stbs 
nigm als stipendiart Magistrates (falarirte $oItteis 
rid^ter) angeftettt »erben. Gie ^aben nic^t 6aol-ae- 
livery (f. u. circuit) unb fijen nic^t m Quarter- 
sessions. (F. p. 327.) — gür £onbon mürbe bad 
^ebendri(9teramt f^on ®nbe bed oortgen Qa^r^un« 
bertd ald umulängli^ erfannt, unb Bonbon (au^er 
ber (Eitp) in 23 @eri($tdbe)ir!e aet^eitt, benen 23 be< 
folbete ^oUaeirid^ter oorfte^en. %iefe ^ei^en für £ons 
bon au4 Magistrates, 

Magnificenee, «. \ 3n älterer S^rad^e oon ber 

Magnificent, a. | Sod^^erjiigfeit, bem Gbelmut^; 
bann oon ber (^reigebigieit. (%aucer, The Persones 
Tale: Then cometh magnificenee, that is to say 
when a man döth and performeth gret Werkes of 

foodnesse. — Hoüandy FUUardi's Morala^ p. 1147: 
Ivery amorous person becometh liberal and mag- 



nificent, although he had been aforetime a pineh- 
ing snudge; in such sort as men take more pleas- 
ure to giTO away and bestow upon those whom 
they loTC, than they do take and receive of others. 
;— Massmger, the £mperor of the JStwf, a. 11, sc 1: 

Am I close-handed, 
Because I soatter not among you that 
I mast not call my own? know, you conrt-leeches, 
A prince is never so magnificent 
As when he's sparing to enrich a few 
With the i^juries of many. — 
Baecuj Essays j Of a King: Bounty and magnifi- 
cenee are yirtues very regal; but a ]^rodif^al king 
is nearer a tyrant than a parsmiomoos. — 
Trtnch, Ä G. 

Magnnn, s. Scott, WaverUy I, c 10 (p. 74 
Schles.): the approbation of much more rational 
persons than the B. Club could have mustered, 
even before discussion of the first magnum. — 
M. M. Jan. 1861, p. 201 : the butler brought in a 
magnum of claret afber dinner = magnum bonum; 
„eine oro^e, 2 Duart ent^aUenbe ^laf^e'' (L.). --^ 
Xuc^ eme @ta^lfeberforte. M. L. L. I, p. 287: steel 
pens from 4<2. (waste) to 3«. a gross; ... but the 
Street -stationers do not go beyond %s, the gross, 
whioh is for magnum bonums. 

Magpie, s, V\ SL: a halfpenny. D. 0. T. p. 57: 
I'm at low- water mark — only one bob and a 
magpie. — 2) to look like a magpie into a mar- 
row hone, ein in mobemen Qü^x^i^iSitm 5fterd j^e* 
brauefiter Serglei(|| für einen curiofen fcffiefen i3Itc(; 
fo S. B. P. 11, p. 203. — 3) D. Bl H. IV, p. 241 
(oon einem marine -störe dealer): a good deal of 
Magpie property there was. g^f^^i^^'^ gef(^(e)p^te< 
mertblofeg ^t\x%. 

Magsman, s, ®in „Bauernfänger'' (nac^ Bctliner 
^nt), ber £anbleute unb anbere letd^talftubige ober 
einfache ^erfonen befd^minbelt B. — Sl. D. 

Mahogany, «. ®d ift rejelmö^ig, bie SRdbel im 
8)|)eife)immcr oon äRal^agont (e^ematö oon (Sieben), 
nie bie im drawing room oon Saliffanber |u ^aben. 
!^aber *he has very often knocked ms knees at mT 
mahogany' er ^at oft an meinem %^6^ ae^effen (oau 
L.). — C. BeU, Shirley I, p. 150: Yorkshire people, 
in those days, took their tea round Uie table; sit- 
ting well into it, with their knees duly introdnced 
under the mahogany. — Th. V. F. iK p. 267: I 
. . . can show a handsomer Service of silver, and 
can lay a better dinner on my mahogany. — ib. 
p. 133: their presence after dinner is at once fright- 
ml to the ladies ... in the drawing. room, and 
odious to the gentlemen over the manogany, who 
are restrained from freedom of intercourse and 
delightful interchange of Wit by the presence of 
that gawky innocence (bem kirnte nad^ alfo = oTer 
their wine; f. barüber u. bettle unb remove^ v.y — 
ib. I. p. 177: George was going . . . to bring the 
supply question on the mahogany, }um (9efprä(^ft< 
gegenftanb (bei Xif4) su mad^en. 

Mahadeo, n. SRa^abö, inbifc^e (»oit^eit IL D. L 
II, p. 190: the devotees who repair to this tre- 
mendons temple actually creep up to the top of 
these pinnacles, and deposit offenngs to Mahadeo. 
Mahont, s. (m^üt') (inbif(l^)@Ie^^antentreiber (Wb.). 
Th. V. F. I, p. 45: the mahout of his elephant 
had been pulled off his seat by onc of the infd- 
riated animals. — B. D. I. I, p. 370: the beast 
(an elephant) was chased by an army of mahouts, 
with spears and shouts. 

Maid of all work, SRübd^en für Saed. J. 6. J. 
I, p. 225: bv such presumptuous pity . . . did you 
fearfuUy risk the place of maid-of- all -work at a 
a hedge-side hotel. — Th. V. F. II, p. 69: the 
homuy who was maid-of-all-work for the establish- 
ment — ib. p. 203: Mrs. S. had all the maids-of-all- 
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work in the street to superintend. — M. L. L. I, 
p. 92; 315; 422 unb oft fonft. 

Müden, A 1) a maiden {AuatrdL SL) = pepper- 
mint or cloves (Siqueutforie). F. S. L. p« 54. — 
2) J. G. J. II, p. 48: other heroes when they have 
drawn what with odd gallantry is called their 
maiden sword — na^ Xnalogte von maiden speeoh. 

Mail, 8, his mails are enonnous; er emjpf fingt 
fe^t oiel Briefe. ~ Mail-gar, «. Tr. C. S. p. 245: I 
only slipped; ju8t in the instant I was recovering 
myself^ a mail-oar, I think, came up. @in äSagen, 
ber bie Beriefe qu^ ben @s^ebttionen nac^ bem ®tnt* 
tals^oftantt befdrberi — Mail «gabt, -goach, -phae- 
TON. ®d mat eine Rzii lang fe^r m>l\d^, SBoaen )u 
6a6en, bie ben ^oftfo^r^eugen, fomo^l ben ^ofagter« 
nttfd^en, ald ben SBrief!arren, nad^aea^mt loaren; ja 
bie fa^renben $erren mft^lten felbft bad itoftüm oon 
$ofttSu)nen; einzelne gingen fogor fo nett, $affagiere 
lu befdrbem, nur xaa i^re ®e(q|idli4!eit in ber IBqs 
genleiäung )U geigen. W. Scott, 8t. Bonan's WeR 

I, c. 3 (p. 41 Schles.): this genüeman actaally 
drove a re^ar-bnilt mail-coach, not in any re- 
spect diffenng £rom that of bis Majesty, only that 
it was more freqnently overturaed. — D. P. C. 

II, p. 105: (my new mail-cart) painted red . . . witii 
a real box tor the letters, and aU complete . . . and 
a little seat in front, with an iron rail, for the 
driver ... I drove it over to Bristol the other 
moming» in a orimson coat, with two servants ri- 
ding a quarter of a mile behindj and cruoify me 
if people didn't rush out of their oottages . . . to 
know if I wasn't the post — G. L. p. 51: we were 
driving over in Guy's mail-phaeton. — Mail train, 
ber $oft)ug (Sourter^ug) auf ber ©ifenboi^n. B. H. T. 
p. 2o6: to reoommend T. to come home by the 
mail-train. — D. N. T. VII, p. 203. — So audj 
the mail steamer. 

Mail -Shirt, «. ^anjet^emb. G. L. p. 33: (the 
light . . . played) on the mail -Shirt and corslet of 
crusader or cavalier. 

Main, a. 1) = main-pipe, igau^tro^r einer iBaf« 
ferUitung. D. P. G. I, p. 232 fc^ers^aft flberiragen: 
he 's got a main in his head as is always turned 
on. — 2) = baS igerren^aud. 8eoUj Wavtrley I, 
c. 15 (p. 124 Schles.): the Baillie should send his 
own three milk cows down to the Mains for the 
use of the baron. — 3) L. : ,,9Burf (im SBftrfelf jotelV;; 
W. unb Wb.: a band at dice. IDa^er Th. V. F. 
1, p. 130: when that statesman was in Opposition 
I am not sure that she had not flung a main with 
him; ein &^\%l mit i^m ridtirt; mit i^m angebunben. 
Thdekeray, Vhrginians II, p. 251: the army can 
fling a main as well as you civilians. — XoA htt 
beutet main bann befümmter: the average oi the 
nnmber to be thrown (Str. na^ Bee). ®o Garriek 
in einem $ro(og: Well, seven 's the Main . . . eleven 
's a Kick. — Thaekeray, Virgmians II, p. 237: 
The box is with me. ^ve 's Uie mainl — L. D. 
D. II, p. 310: I can't always throw a main. — 
'*Seyen is the Main" („ifi ^o(^"); @teEen unter seven; 
og(. baS oon Str. beigebrad^te : (seven) which was the 
main invariably caUed by Mr. S. (J. Müh, the Old 
En^, Oenäeman, 41). — Main-drag, s, Gant z= a 
public Street M. L. L. I, p. 232: he patters very 
little in a main-drag. — Main - ghance ; L.: ,,to 
look to the main ohance, auf bie ^au^tfad^e fe§en, 
fftr {lc& forgen''; fo K. W. S. p. 5 : This never pre- 
ventea her having an eye to the '^ain-chance", 
which was, to get on in the world. — ^ann au($ 
faft nur „bad (Selb''. Th. Y. F. II, p. 320: speeches 
in which fashion and the main chance were blended 
togethen 

Main, adv. ffir very, ge^dtt )tt ben amerilanifd^en 
Sttlgoridmen. L. 0. T. p. 136; he's main bad. >- 
Mr9. OiMr€y CkutUa t. ^, A, p, 18: poor old Nich- 



olls beinff main poorly after his cold jonmey. -* 
M, JB. Umordy Country ßkoriea, p. 42: master will 
be main ^lad. (Str.) -- Maekenzie, Man ofFeding: 
the mormng is main cold, Sir. (BJ — Sg(. mean. 

Mftintenon, n. (ni<n'-t<-itön) D. Sk. p. 412: Mr. 
Trott sat down to a fried sole, maintenon cutlet, 
Madeira, and sundries. 3n @ng(anb mo^Ibelannte, 
befonbere 9rt, bie ^teletted )uauberetten. 9(u4 bei 
Marryatj Three Cutters (The Travestie), 

Miyor solde, e. (linffua-franca-(Sant, namentli^ 
bei loanbemben @(l^auf))telem) = halfpenny. M. L. 
L. III, p. 57: we never leave off while tiiere 's a 
msjor solde (that 's a halfpenny) . . . to be made. 

— ib. p. 58: I 've got tres major — that is, three 
halfpence. 

Make, v. et, l) M. G. N. I, p. 154: V> make the 
agreeable to a fair neighbour, ffir fonf^iaed to do the 
agreeable, ben Slngene^imen fjpielen, f. do. — 2) to 
make one, two. u. f. ». beim Stoielen: fo unb fo 
oiel ffir ft(9 genmtnen; fo oom ©d^iäger beim (Eritfet, 
burd^ 'crossing' (f. cricket). T. Br. p. 304: he makes 
here a two, and there a one etc. — unb bann aU* 
gemein ffir bie förbembe *2;^fttiafeit beim &pxtl u. bgl. 
to make play; beim 9iennen D. G. H. p. 12; oom 
ifaufttttmt>fet T. Br. p. 245; oom hare-and-hound- 
@j)iel ib. p. 126; oom ^ofmad^en G« L. p. 61 : Sei« 
fViele f. unter play. ^ 3) to make a day at (of) it 
d^nlit^ mie 'to make a night of it', bo^ nid^t fo 
Slang. M. M. Jan. 1861, p. 194: it was agreed 
they should make a day at Englebourn together. 

— 4) D. M. F. in, p. 226: what time may you 
make it? im ©ef^rfic^ton ftbliA ffir: mieoiel ift ed 
nadj gi^rer U^r? — 5) B. G. K. p. 111: they say 
I shan't make old bones, alt werben. — 6) make 
ready! — Take aim! — Firel bad ^ommanbo )um 
64iej^en. („j^ertig" !) — 7) to make wages, burc^ SRe^r« 
arbeit eine (^^ö^ung bed £o^ne8 erzielen. EdM, Bev. 
1863 (the Black ÖouvOry), — 8) to make water, 
,,Ie(f werben", L. ^oc^ aud^: we made two feet of 
water, mir baiten 2|Jfu( äBaf[er im @(^tffe. — 9) to 
MAKE AND MAR giebt L. feltfamer Sßeife unter make, 
V. n. : , J will neither make nor mar, ic^ miU nic^td 
babei p t^un l^aben, meber ffir no4 geaen ^anbeln". 
2)oA tft ed faft immer tranfitio. I^uäteep^ Maeb. 
a. II, sc. 3 : Üierefore, much drink may be said to 
be an equivocator with lechery: it makes him, 
and it mars him. SBSegen ber Alliteration febr oiel ae^ 
brauet G. M L. p. 99: the transaotions that make 
or mar so many. — Tr. L. B. I, p. 225: they 
were the people to make or mar one's fortunes. — 
L. 0. T. p. 257: to make me or mar me. — T. 
C. IL I, p. 335 : I haven't never made nor marred 
since I 've been in this family. — ib. n, p. 123: 
in these moments he must make or mar nimseli 
for life. — T. Br. p. 215 : that which was to make 
him or mar him. — B. Y. p. 93: I languish for 
the reply which is to make or mar me. — 9lu(^ 
mit to MEND. D. N. T. III, p. 57: I do not make 
or mend or mar. ~- 6on^ to make and mend 
ber bud^ftabli^en I9ebeutung gemfi^: 9{eued ^erric^ten 
unb Stlted audbef[em; alfo ein oerft&rfter SluiSbnut 
ffir „arbeiten''. M. L. L. II, p. 34: it is more prob- 
able, however, that the piece of woollen fabric 
which has been rejected oy tiiose .who make or 
mend, and who must make or mend so cheaply 
that the verlest vagrant may be their customer, is 
formed not only into a new material, but into a 
material which sometimes is made into a new 
garment — W. Voüma, Hide o. Seek II, p. 241: 

S've me something to do for you; give me some- 
ing to make or mend, I don't care what — 
Q^leid^ gen)5^nli(^ to make and meddle, mie M. a. 
B. p. 144 unb öfter: to make and meddle with 
other people's affairs. — C. Beü, ShMey II, p. 67: 
I '11 neither meddle nor make with ihem further. 
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— to MAXE oüT 35 to make a sbift, ft(| («Reifen, 
»emlict Slanff: D. 6r. £. I, p. 230: I am rather 
bare nere, but I bope you '11 be able to make 
out tolerably well tili Monday. — to kak£ dp to 
a lady; fe^s gm5^nli($: einet ^ame ben ^of mo^en. 
Tb. Y. F. I, p. 156: yoimg Bollock who bad been 
makiog up to Miss Maria tbe last two seasons. — 
Str. debt: Sheridan KnouAes^ the Daughter, 2, 1; 
you tancy ber; wby not make up to ber? — Made, 
parL Made dishes, L.: „^md^U, )tt bereit Büberei« 
hing mehrere Seftanbt^eile ae^dren". 2)a8 |)oj^t auf 
aUe (Seri^te; made diabes {inb oQe (Seric^te, bie über 
etnfa^en Sraten, ^emttfe unb f^rfc^ ^inaudge^en; na« 
mentlic^ bie bors d'oBuvres, ^tKa^ttü, ^pti^tn, feine 
Malaie, ^an nennt fte aud^ Frencb disbes, im (9es 
genfat tu ben Engtisb, substantial disbes. — Made 
LAND, oem Sflufe abgemonnened 2anb, New- York 
JSeraid, 1859. — a made up dumer, ein aud Ueber^ 
bleibfeln ^ergeri(^teted (S^ttu — to be made = to 
be made captain im (Degenfa^} %um aoting captain 
(f. b. So.). 

Make, t/. n. tbe tide made, ed mar ^^^- 

Make-believe, o. {nit'-tUho') ^ would-be; Taut- 
fhoeus tyriUa: make-belieye brotbers often tum 
into lovers. — Wanreny eA« Dtttrcytr: Real, not 
make-believe duicing was going forward. (B.) 

Makeshift, «. S3on einer ^erfon. G. Harvty, 
IHerce'8 tSupertrogatumj Arehaiea^ vol. II, p. 2: a 
rakebell, a makesbift, a soribbling fool. Treneh^ 
D. p. 28. 

Maklng, e. L. : ,,»att, O^eftatt", fo T. D. T. I, 
p. 96: be^B tbe malong of a Tery niöe borse; boc^ 
aud^ oon inneren (^enf^aften gefagt: G. L. p. 14: 
tbere was tbe making of a good rider in many of 
tbem; «>xd g^ug ju ..." — Makimo cp, äludftaffis 
rung. G. M. Dec. 1860, p. 750 (von 6(^au{;^ielem): 
tbe dressing and making-up will be exaggerated. 

Malady, s, C. M. L. p« 6: tbe maliäy grew 
into a ooniirmed disease. — SSgl. Wb.: maladt: 
any sickness or disease of tbe boman body; any 
distemper, disorder, or indisposition, proceeding 
from impaired, defectiTe, or morbid organic func- 
tions« — DISEASE: a derangement of any of tbe 
vital functions, in wbicb tbeir natural action is 
interrupted or disturbed eto. — disease is tbe 
leading medical term; . . . malady is not a medical 
term: a diaeaee ia wmaüy deep-seaUd and per- 
manent; ... malady refers more especially to tbe 
su£fering endured. 

MalapropisB« «. (siU'*>-))rMf») folfd^e S^nnenbung 
oon äBdrtem» (au^tfA^Iif^ Srrembmdttem. Mrs. Mal- 
aprop (nad^ mal-ä-propos) in Sheridan*8 Itivala 
}ei(j^net fi4 boburd^ aud. 3uHa fagt non ü^r (a. I, 
sc. 2} : I 'U take anotber opportunity of paying my 
resneots to Mrs. Malaprop, wben sbe sball treat me, 
as long as sbe cbooses, witb ber seleot words so 
ingeniously misapplied, witbout being mispro- 
nounced. -- C. BeO^ effUrUy I, p. 391 : tbe Fieldbead 
estate and tbe de Waiden estate were deligbtfully 
ccntagioua^ — a malapropism wbiob ramour haa 
not failed to repoat to SUrlev. 

Maldive, a. (mlC-bcltp) malebioif^; ^® Maldiyes, 
Snfeln, »efütd^ oon ä^orberinbien. B. D. I. I, p. 77: 
a natire boat of tbe Laccadire or Maldiye people. 

Malefactor, e, tbe two malefactors, bie @4ä(|er, 
bie gur @eite ^rifti g^eu|tgt »urben, nai^ Luke 
XXIII, 32: And tbere were also two other, male- 
factors, led witb bim to be put U> deatb. S(u(^ tbe 
TWO THiEVES, na^ Maäh, aXVII, 38: Tben were 
tbere two tbieves cracüied witb bim; Mark. XY, 
27 : And witb bim tbey cruoify two tbieves. 

Maliee prepense, L.: ^oorjfft4^fic(er S^obtfc^lag'^ 
unrichtig. <Sd tft nur: böinridige »bfic^i, Sodbett. 
Wb.: maliee aforetbougbt or prep!ense, maliee 
pretiottsly and deliborately entertained. — T« Br. 



p. 254! I bave put in tbis ehapter on figfatioff of 
maliee prepense. — F. J. H. p. 149: be bad in- 
tentionsdly, deliberatelv, and witb maliee prepense, 
formed a deep laid seneme to dasb from bis Ups 
tbe oup of bappiness as be was in tbe very act 
of tastrng it. ^ W. SeoU, Wawrky I, c. 5 (p. 86 
Scbles.): I know not wbether it was by tbe '^mer- 
est aooident in tbe world**, a phnuse wfaioli from 
female lips does not always exclude maUee jwv- 
pense. ^ ib. III, c. 4 (p. 2k Scbles.); And so . . . 
tbere bas been no mauce prepense, as lawyers, I 
tbink, term it, in tbis rasb Step of vours. 

Maliferons, o. (mi.af'.«B-H) f(9ftblt4 b5«aitm. B. 
D. I. 1, p. 72: L. feil a viotim to the maUferoos 
climate of China. 

Mallgnation, «. (fliU-i8-Rf'-^>ii) BerUlumbung. Mn, 

€h>t^ B 

Hälines, n. (mt-ilR') SRec^eln. Tfa. V. F. U, p. 860 : 
a bundred yards of Malines lace. 

Malstiek, s. ber «alerftocf. W. Cbttuw, Hide 
a. 8. I, p. 66 unb 321 ; maolstick bei L. unh W. 

Malt s. im <9ef))rft(^8ton =» beer. L. 0. T. p. 204: 
. . . Said be, finishing off tbe other's malt. 

Malthns (mit'-M^) (Thomas Biabert, 1766— lam 
9totiottaI9fonom. M. M. Aug. 1860, p. 32 (: ^Mal- 
tbus' attaok on Infantry' (f4er|^afte« M^ertxtel). 
@eine ^rinci^ien f. u. Maltbusian. 

Mallhasian, a. {mU-ikW^^n) ^Btaühui gemftft. M. 
L. L. II, p. 287: Ghecks against the increase of 
Uie Population, for wbich the following are the 
Chief Malthnsian propoeals; — o. ^«yentiTe chccks 
for the bindrance of impregnation. — fr. Prohibi- 
tion of early marriages among the poor. — e. In- 
crease of the standara of comfort, or requirements, 
among the people; as a means of indncing pra- 
dence and restraint of the passions. — cL Infisnd- 
cide; as among tbe Chinese. 

Ma'm ber Snrebe mit Mrs. nad^jufeten, iß ein 
Sulgaridmu«, mie Sir na^ Mr. D. H. T. p. ISl : 
Mrs. Sparsit, Ma'am. — D. 0. T. p. 127: Mrs. 
M., ma'm, good morningl 

Mamelon, «. (mim'->-i*R) ein $üae( mit ninber 
Sbüppt» B» D. L II, p. 201: a smali mamelon in 
a yalley enclosed by lofty mountains. — ib.: onr 
tents were pitched on anotber mamelon (f. pap). 

Manmet, s. (»ötenbilb, ) na4 Trmek, Study 

Mammetism, s. <95tenbienffc, J cf Word» ; Leetwrt 
in, (6.) (^ered bei L. unter mawmet 

Maa, 8. 1) im gerichtlichen &tfi fe^ oft: the man 
£a8twood, »ie bei und: ,,b<r ^* )>. SRüOer^', ober 
,,ber VtJ" D. Ch. p. 34: I am very mach indebted 
to you for your courtesy in the matter of the man 
William Fem. — C. P. P. p. 279 : after I bad 
disooyered that tbe man Jack was the bridegroom, 
and that the man Jay etc. •— 2) C. A. III, p. 187: 
tbe new sailing-master is a man of ten thoosand, 
em Tlmn, mie man t^n unter ^e^ntoufenb mtr einmal 
ftnbet (ogl. in, pr<gp. 3). — 3) eyery man Jagx, ieber 
einlebte, f. Jack. — 4) the olo man, ber alte Xbam. 
M. M. Jan. 1862, p. 186: when tbe old man is strong 
in me I wish I was back tbere. — to put on the 
NEW MAN, ben neuen SRenf^en at^ie^en (nad^ Bphea. 
IV, y. 22: That ye put off ... the old man, . • . 
(y. 24) And that ye put on the new man; 9^1. Rom, 
VI, 6). — 6) MAN AND woMAN = head and tau im 
'jpitch and toss", f. dragon. — 6) men and women = 
9Kenf(ben^ ba men allein aucb 9Rftnner hebcvten Idmite. 
T.O.F. I, p. 126: three of bis £our cbildren bad died 
as tbey were becoming men and women (enoail^eiK 
£eute). — D. Bl. H. IV, p. 82: now, I wont allnde 
to conspiring to extort money, or anything ofthat 
sort, because we are men and women of the world 
here. — L. D. D. in, p. 186: all theae mnd 
people and their ways as if tbay were not aU men 
and women. — C. M. Sept 1862, p. 840: tbey 
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are men and vomen after all. — ib. Nov. 1862, 
p. 626 : after all we men and women are but men 
and women. — D. Jerrcld^ Men of Chor, I, p. 5 : 
the whole earth was but one large dunghill, and 
the men and women miserable worms wriggling 
within it — Thatktray^ VwffimoM I, p. 54 : what 
oan be said but that men and women are imper- 
feet? — 7) *'iien's MfiN wanted'^ an ^^nftetn von 
work -Shops in IBonbon: ^,^et iönnen »rbeiter fflr 
^enenartUet (namentlich @ti^n S^ef^ftftigung finben''. 

— 8) MAN ASD BROTHER^ f. brOtnOT. — 9) MA5 AMD BOY 

. • • oon 3uj)enb auf. D. P. 0. 1, p. 348: an elderly 
genüeman u top-boots, who had been . . . a neace 
officer, man and bov, for half a Century. — M. L. 
li. I, p. 183 : One butober . • . told me that he 
had known the trade, man and boy. for nearly 
fifty years. — ib. U, p. 104: 1 have oeen in the 
Band business, man and boy, for 40 years. — T. 
W. p. 41 : Tve knowed Job Skulpit, man and boy, 
sixty years. — mam-dame, f. unter dame. 

Manage, v, iiAMAomo man, 0. auf einem (Sute 
ber ^f^eftor, SenDaltor. £. S. M. p. 106. 

MaiiÄger, «. 1) bei ber Sft^ne, f. stage-manaobr. 
— 2) ouf einem (ftuie: ber 3nf))eitor. — 3) beim (devid^i 
D. N. T. 1, p. 314: the respected manager of our 
circuity etma badfelbe mie leader (f. b. ^X — 4) im 
Untev^aud, f. Conference. Managers fjei^en auc^ bie 
Unter^udmitglieber, meiere, mie Burke, Fox unb 
Sheridan im Warren Hastings'fc^en {$aQe, nor bem 
Obe^aufe ))läbiren unb geugen oorbringen. F. p. 464. 

Manehester, n. (ailii'-tf4*M'') M. L. L. 1, p. 419: 
the packmen (^ouftrer mit SaummoUen« unb Beinenr 
maaren, bie fle in ^atfen um^ertragen) are sometimes 
oalled Manchester -men. — Manchester School, 
eine ^oiitifc^e Partei, bie i^re (^tfte^ung ber 9(gitas 
tion gegen bie ^orngefe^^e im Anfang ber niergiger 
Sa^re nerbanite. ^e norailglid^ten gü^rer maten 
Robben, %üf, 8rigl^t unb SBilfon; ber 6i| ber 
gamen Xoüation SRanc^efter; baj^er bec 9tome. — 
9la(9bem bie rabilaIfbemo{ratif(||en flSenegungen ber 
(S^artiften im 6anbe oetiaufen maren, machte ftc^ bei 
ben Settretem hH 8ttrgert9umd bev äQunf4 tege, ge< 
gen bad Uebetgenicbt ber abiigen ®runbbefiter einen 
fabftft&nbigen 9Beg tm ^otlament )u »erfolgen. SHe« 
ftd (S^efft^ befeelte bie SRan^e^^Sc^uIe, beren Jlem 
bie großen QnbuftrieSen bilbeten; fte !&m^fien uners 
mübii^ fttr Slbfd^offung bec bie Snbuftrie bröctenben 
itom}5Ile, unb bie erfte $atieUofung ifk: freier frieb^ 
Keffer Serfe^c im Qnlanbe unb Studlanbe; fie flnb fo 
bie incamirte 9Ul|lid^Ieitdt(eorie genH>rben. Dbgleicb 
bun^ 9tobert »eel )uerft auf ibeeUere Rmtdt 
aemtefen, lennen fie jef^t nur ftuterlic^e gmeoe bed 
@taatd: im 3nnem meoanifd^ed ©elfgODemment mit 
bAreaufratifd^em ISeiroerx; Vertretung bed i^eij^onbel^, 
nac^bem er in (Englanb feft begrttnbet ift, unb gießen aU 
ler äonfeauenien bedfelben im Xudlanbe ; bef onberd noU? 
fkttnbige m^ttntementiond^ottttt. ipau||)toertreter mar 
(Robben, unb flnb no4 JBrig^t unb SRilner O^ib» 
fon. @elbfi il^ista ^rivatgef^matf ^aben fte nad^ i^s 
ten $rin€i^ien gef(^u(t^ inbem fte bem sport oKer 
Slrt abgefagt ^aben. Slad^bem fie fd^on lange ftor! 
aenug gemefen, bie beiben atten aro^en Parteien im 
@4aA }u tialten, ftnb i^re ynn€H)ien mtt bem @ins 
trüt Svtg^td in baS gegenmttrtige aRinifterium jur 
mirfli(^en iperrfd^oft gelangt F. p. 510. 

Mangle, «. D. ok. p. 171: After staring va- 
cantl^ about us for some minutes, we appealed, 
tonomng the cause of this aasemblage, to a gen- 
tleman . . .; but as the only answer we obtained 
was a playful inquiry whether our matemal parent 
had disposed of her mangle, we determined to 
await the issne in silence. fß^itf^t fl(^ auf eine 
üblid^e Sonbonev Kebendort: ^haa yonr mother sold 
her mangle yet?' bie aufer bet 3m)»ertinen} o.^ne 
Seheutung mar. — Xe^nltc^ »oren:. ^does your 



mother fcnow you're out?' — 'What a shooking bad 
hat yott have gotr — *How are you ofif for soap?* 

Mangiall, ». Th. Y. F. I, p, 158: the acoom- 
plishments of the mind, the mastery o>Manonall's 
QoESTioNS, and a ladylike knowledge of botany 
and geology — ein in latec^etifd^er ?form abgefaf^teS 
®onm>enbium, moburc^ man f\i^ eme oberfläc^Iid^e 
5(enntni^ in SS^tffenf^aften enotrbt. 

Maneeld, s. ^n^'-qm) lUustr, Lond. Newsy Not. 
21, 1668: Mr. S.'s experience was in farour of 
pulped swedes and mangolds. ^odfelbe mie mangel- 
wurzel. \Vb. 

Männer, «. 2>ie IBebeutung *sort, kind, style', 
oon L. übergangen^ gebdrt ber gemö^nlid^en ^pxa^^ 
nit^t an, ift aber gut ^glifcff. Wb. bemevft, ba^ eiS 
ben @inn eined $iura(, sorts ober kinds, ^abe, unb 
belegt eji aud ber 9^el mit Luke XU 42 : ye tithe 
min]^ and rne, and all manner of herbs. — MatA, 
y, 11 : and shall say all manner of eyil against 
you falsely. — Sefonberd auffattenb lUv. XXII, 2: 
the tree of lifo which bare twelve manner of miits 
(W.). ^ S)ad 9eif))iet auft CoUridge: l bid theo say, 
what manner of man art thou? ftimint nicbt )u bie« 
fer 8emer!ung. — T. Br. p. 66: woods füll of all 
manner of birds and butterflies. — B. M. K. I, 
p. 93: 1 haTO no manner of donbt that ... — A. 
H. p. 78: a heart thrilled by new emotione and 
budding out into all manner of new tendernesses. 
— M. L. L, II , p. 31 : The Jews . . . obsenre 
strictlv the oommand that on their Sabbath dav 
they shall do no manner of work. — UebCid^e $^rafe 
ifl: by no manner of means = by no means. 

Mansien Hoase (inln'-f<i^*n ^ou|), bie 9{eftben) bed 
Lord Mayor bet; (Eit^ oon £onbon. D. C. C. p. 8 : 
the Lord Mayor, in the stronghold of the mighty 
Maneion Honse (ogl. Egyptian Hall). 

Mantlet, 0. Ij.: ,,lSienbung oon ^<tf(^i>tcn"; bo^ 
au(^ nur: „ein @4inn". B. D. L I, p.81: (houses) 
fenoed from the gaae of the public by nice mant- 
lets of fine horizontal matting. 

Mailon, 8. (iilii'-t*ii) 9tome beriihmtcr Oeme^re, 
na4 bem f^britanten genannt L. D. D. I, p. 174: 
a double-barrelled Manton. — Th. Y. F. U, p. 61 : 
My double-barril by Mantou. 

Mannal exercise, „bad (^citium ber 3nfanirie'% 
L. ®8 ift aber nur ber 2;$ei( bedfelben, ben mir 
„Griffe majiien" nennen. (P.) 

Manaalist, «. L.: ,^anbmerfer, ^anbarbeiter''. 
Wb. beseid^net bied atö oeraltet. — Siuc^: %a\&ws 
{ineler. M. L. L. ni, p. 112: when I was in Ire- 
land they called me a ^'manulist'*, and it was a 
gentleman wrote the bill out for me. 

Manore, v, 3^ ^^^ Sebeutung „anbauen, urbar 
maclfen" foEte L. „at^ifd\6f" (nid^t ,,ungebrttu4(id^") 
fe^en. 7>znn bad SBort (badfelbe mit manosuvre) bes 
jetd^nete urf^rftngli^ bie Arbeit mit ber ^anb, unb 
fo ben Sanbbau ftber^u)|)t. @rft mit ber Seit trat 
bie S^JAtänKung auf ben einen Stoz\% bed iDftngend 
ein. iVeneh, 8. G. giebt »eifpiele ber alten )Bebeus 
tuna bid Witte bed 17. Sa^r^unbertd. 

Maix, a. u. «. (mln«ni) )ur Snfel SR an gehörig; 
the Manx, ber ^Oialelt bafelbft. M.L.L. lll,p. 116: 
they christened us (j^^fö^^s) the 'Manx Giants'. — 
Manxman, ein @tnmo^er ber 3nfel 9Ran; plur.: 
Manx people. 

Many, a. 1) so many ift überaQ, mo ein IBergleic^ 
fi4 auf oiele ^inielne be^ie^t, beutff^ nic^t |u übers 
fetten; }. IB.: we were packed up like so many 
herrings, mir maren ^ufammenge^tft wie bie bts 
ringe. D, C. G. p. 61: alleys and archways, like 
so many cesspools, disgorged their offenoes of 
smell. — B. D. I. I^ p. 65: we sta^rgered about 
in the moonlight with our beds like so many 
ghosts nnder a press of blankets« -^ M L. L. III, 
p. 10: It was also a favourite amosement to blow 

32* 
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on the mound of rata, for they seemed to dislike 
the oold wind, which sent them fluttering about 
like 80 many feathers. 9(u($ mit much ebenfo. — 
Ilmesy Aug. 1860: is every fortification so mach 
money thrown away? — 2) this many a day, ie^t fd^on 
lange 3ett G. M. Dec. 1861, p. 657: the house is 
shut up this many a day. — mant-headeo, «. ber 
^öbcL D. P. G. I, p. 276: httle tokens of the 
playftil disposition of the many-headed. 

Map, v. jDL G. p. 225 : the whole country . . . 
has been surveyed and mapped out, aufaenommen 
unb im $lan (4artogra)|)^if4) Derjeid^net (Str.^ 

Mareh, s, the march past, ber SorBetmarfd^ bei 
$araben tu bgl. lütistr. Lond, News^ Jone 27, 
186S: doring the march nast the band played. 

March, v. BuJwer, Night a. M, p. 202: one 
was sent to GoUege^ the other put into a march- 
ing regiment. L.: ,,3nfanteties3legiment"v "Wb. bos 
gegen: a regiment in active service. 

Mare's- liest, v. (mt*f'-niF|t) Sl^imären nachjagen. 
L. D. D. I, p. 206: he 's always mare'g-nesting. 

Marsin, a. lu: ,,to offer a tair margin of . . ., 
einen fqönen 9lut^en bieten non . . ,", nid^t genau, 
margin ift bev Ueberfc^u^ ftber eine be^Ummte 3a^( 
ober @umme, »ie wenn man bei Slnfc^lagdbered^nuns 
gen fagt: we must allow a certain margin for ac- 
cidents, wir mttffen eine geniffe Ueberfd^u|fumme für 
unoorl^etgefel^ene 3nfaSe rechnen; ein folc^ed margin 
ift aifo unter anbern a\x^ ber Ueberft^ul ber ^er^ 
laufiS« Aber bie @inlaufdfumme, baber margin of 
iprofit Tra. T. M. p. 156: if you oner goods at a 
tair margin of profit, unb berfelbe SCudbrud ib. 
p. 168. — G. A. I, p. 82: "What 's that the Ghan- 
cellor of the Exchequer says when he finds him- 
seif in a mess with his acconnts, and doesn't see 
his way out again?". asked Allan. ^'He always 
teils his hononrable friend he's quite wiUing to 
leave a something or other** — '*A margin ?*' sug- 
gested Mr. Brock. '<That 's it", said Allan. «"I 'm 
quite willing to leave a mar^n". ^ied ^ei^t alfo 
nur etwa : einen @pielraum uotfc^en ber ^öc^ften unb 
niebrigffcen möglid^en 3a^(. !Dev Sort^eil, 9hi4^en ba^ 
bei ift ni(fit nefentlicff; benn ed finben ftd^ ©teQen 
U)ie B. M. F. lY, p. 117: not staying to fiU up 
the utmost margin of his time (ben äuferften 3^^^ 
räum, ben er )u bleiben l^atte), but borrowing an 
hour or so to be repaid again etc. — G. A. B. 
p. 164: *I am not an independent man', he an- 
swered; *I have a margin of time allowed me at 
Paris, certainly, but it is not long'. — 3)ana($ fd^eint 
aut^ w.'g (^!l&rung nic^t gans jutreffenb: an op- 
portunity for profit, arismg from the difference m 
the prices at which an article may be bought and 
sold. Süchtiger Wb.: the difference between the 
ouüay, expense, nnmber, or amount of anythinff as 
estimated or previously calculated, and that which 
is actually required, incurred, or asrertained; as, 
to leave a margin for inoidental and unforeseen 
expenses. 

Mariana, n. (mi-R*-ln'-ft) bie oetlaffene 8raut 
SCngelo'd in Shakespeare^fi JkktuHrs for Measure. 
D. N. T. VI, p. 69: this house is as dreary as 
the Moated Orange, where Mariana dwelt and 
pined. — T. Br. p. 14: the old moated grange 
. . . where twenty Marianas may have lived. — l^er 
,, grabenumgebene SReier^of" mirb )u @nbe ber 1. 
@cene bed 3. 9(!td enottbnt: 1 will presently go to 
St. Luke's; there^ at the moated grange, resides 
this dejected Manana. 

Mari«latry, «. (me-B<-B('-i-tR«) abgSitifc^c 93ere|rung 
ber gunafrou SRana. Wb. — F. J. H. p. 76: Why, 
here 's the Virgin Mary; reaüy, it 's quite Mariol- 
atry. 

Marine, b. ©eefotbat. R. L. L. p. 368: ""Me 

death's port, did you say?" cried he, in a 



loud tone of cheerful defiance, <*Tell that to the 
marines 1" — Sl. D. : In ancient times the **Jolli£s", 
or Royal Marines, were the butts of the sailors, 
from their ignorance of seamanship. ''Teil that 
to the Marines, the blue jackets won't believe it!" 
was a common rejoinder to a *<stiff yam". Kow- 
a-days they are deservedly appreciated as the 
finest regiment in the Service. — E. W. S. p. 180: 
If vou want to join Ghellis's church, join it; but 
talk your cant to the marines. — M. L. L. II, 
p. 417 : they teils us as how they was a-doin' the 
country good ; but they may teil that to the ma- 
rines — the sailors wont believe it — not a word 
on it ■— A Horsk-Marine, ein Seecanolerift, ift ein 
%xa%t\aify\xf^ (an impossibility, Sl. D.); bann = an 
awkward person. **Throw him out, this Horse- 
Marine", fogte bei ber $o4)eit ber Srinsefrm Si!< 
toria ein SRinifter oon Semanb, ber tn ber Uniform 
bed jjilngeren XrafalgarsSIubd erfd^ien. Momma Post, 
1857.^ MARiNE-sTORE,0.ipanbIung mit aSerl^anb altem 
SRetaQ, ©efd^irr unb fonftigem %xmU 2)i(tend liebt 
eis, Sd^Uberungen in nieberlftnbifc^em ©efcbmatf 9on 
i^nen yx entwerfen. (Sind ber Sketches (D. Sk. p. 172 
folg.) 9anbelt non i^nen; im (^iristmaa Ccarol (p. 61) 
wirb ein fol^er Saben fe^r braftifd^ aef^Ubert; in 
BUak House fk^ielt Mr. Krook, ein Marine -störe 
Dealer, eine ^eroorragenbe SHoSe. D. G. G. p. 61: 
a low-orowed, beetling shop, . . . where iron, old 
rags, botües, bones, and greasy offal, were bought 
Üpon the floor within, were piled up heaps of 
rusty keys, nails, chains, hinges, files, scales, 
weights, and refuse iron of all kinds. — D. Sk. 
p. 174: a dirty ahop exposing for sale the most 
extraordinary and confused jumble of old, wom- 
out, wretched articles, that can well be imanned; 
... on a board . . . are placed about twenty books 

— all odd volumes, and as many wine-glasses — 
all different pattems; several locks, an old euthen- 
wäre pan, füll of rusty keys ; two or three gaudy 
chimney Ornaments — cracked of course; the re- 
mains of a lustre, withont any drops; a round 
firame like a capital 0, which has once held a 
mirror etc. — D. Sk. p. 59 unb D. Bl. H. IV. 
p. !241: a marine-store dealer. — B. P. G. I, p, 16. 

— M. L. L. II, p. 28. — (Sgl. rag-and-bottle unb 
outfitter.) 

Mark, «. 1) %n bie »ebeutuna ,,8^^^" (^ ^^ ^^ 
side the mark; to hit, to miss the mark, L.) fc^lie- 
^en Si^ $§rafen, mie: T. G. R, I, p. 206 : if Mr. M 
has money due there, he has a good mark to go 
upon (baS @elb ift i^m fidler); N. G. I^ p. 211: he 
made the sum come pretty near the mark. — M 
G. N. I, p. 154: G.'s efforts to amuse her often 
feil Short of the mark. — M. L. L. I, p. 372: say 
half a million tumed over in ayear, . . . and you 
're within the mark. — D. Bl. H. III, p. 103: it 's 
only a question between the larger sum and the 
smaller. I shall be within the mark any way. — 
M. L. L. U, p. 96: it may be observed that the 
foregoing Statement in figures is rather under the 
mark than otherwise. — 2) l^a^er bann: bie erfor^ 
beruhe $ö^e ber £etftuna, ber rid^tige @tanb)>un!t, 
). fß. von einer ^^ülerm D. H. T. p. 114: you 
are altogether backward, and below the mark (unter 
bem Stanb^unlt ber Jllaffe). — D. H. T. p. 810: it 
must be a woman rather out of the common, who, 
in the long run, would come up to my mark (mei^ 
nen Änf^jrüt^en aenügen). — D. M. F. IV, p. 61: 
if you keep weil up to the mark this day (bm 
9(nfvrttc^en genfigft, t^uft xoad bu fpSfl).— D. L. D. 
I, p. 90: the special feature in Dr. U.'s treatment 
of the case, was his determination to keep Mrs. 
B. up to the mark (im ®ange galten, ba| fie bad 
(Srforberlid^e leiftete). -- G. Sk. p. 86: another has 
been overworlang himself (for the examination). 
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and will want skilful manngemcnt U> get bim up 
to the mark. — B. D. I. I, p. 883: feeling all the 
better for my little raabneas, so tbat I am quite 
ap to* the mark for cur marcb. — • M. L. L. II, 
p. 20: yoa must stick to one instniment, or yoa 
^re not up to the mark on any if you keep cbang- 
ing. — T. B. T. p. 88: he was not aware of any 
eztraordinary exertion ou bis part, yet probably 
he rather exceeded bis usual mark (feine genö^m 
it^en £eiftunaen). — 3} ^ann maü bei "Wb. 3. {le$t : 
distinguishea pre-eminence: as, a man of mark. 
D. M. F. III, p. 91 : a man of your mark. — Tb. F. 
G. p. 21: (Koenigsmark) a rascal of more than 
ordinary mark. — D. C. C. p. 48: there was noth- 
ing of hiffh mark in tbis — Sudge^eid^neted. — 
D. 6r. £. I, p. 29: if the church was 'thrown 
open' (meaning to competition)^ he would not de- 
spair of making bis mark in it (= make himself 
respected). — 4) Marks aiebt man in englifd^en 
@(^iilen fär bte einzelnen Beiftungen; alfo ffood unb 
bad marksy fiobe unb Xabel. (the late-mark, f. late.) 
SHe SRenge ber marks gilt an Stelle t)on unferen 
(Senfuren am @(^luB. T. Br. p. 219: in eitber case 
the TulguB (f. b. SB.) was looaed over by the mas- 
ter, who ffave ana entered in bis book, to the 
credit or aiscredit of the boy, so many marks as 
the oomposition merited. — 9la(^ folc^en marks 
mtrb au($ auf ben Unioerfltftien unb fonft ber (Srfolg 
bei iSsamtnibud feftgefteSt (f. first unb tripos). — 
5) ,,$anb)ei4en", L. S)ie gorm ift, na^ T. W. p. 36: 

bis 

Matthew —1— Spriggs. 

mark 
SgL D. P. G. I, p. 148 unb 160: J-Bill Stomps. 

Eis mark. — D. N. T. Yll, p. 1: It was in the 
year of our Lord 1744, tbat I, Gill Datis, to 
command, Bis Mark, having the bonour to be a 

SriTate in the Boyal marines etc. — T. Br. p. 167 : 
[arry £ast — bis mark. — 6) MikRK of modth, 
bad Üenngeic^en für bad SItet ber ^ferbe. G. L. 
p. 62: two ancient Tirgins, long past *'mark of 
month''. L. giebt unier mark (aUetn) „8o^ne, Sttn» 
nung, ber Äem (an ben 3^^)^^ ^^ ^ferbe)". — 
7) ,,God save (bless) the mark, ®ott bemabre und! 
®ott fei bei und!" L. 2)ofl^ meber er no^ Wb. unb 
W. emftren, mad mark tft 2)cr Xudruf f($eint nur 
tronifclf (»ie gemöbnlic^ „®ott bemol^re!'') gebraust 
5U »erben. 6o Shakespeare, OikeUoj a. 1, sc. 1, 
unb K. Henry /F., p. L a. I, sc 3. — God fe^It 
au(^. Sterne j 7V. Shandy, c. 77: my father bad 
no more nose, mv dear, saving the mark, than 
there is upon the back of my band. 

Mark, v, to mark late, f. late. — a marked pawn, 
ein von einem @(^a(^ft>ieler im Soraud begei^neter 
Sauet, mit bcm er ftd^ an^eif^ig mac^t, ben <9egner 
matt )u fetten. 

Marker, «. 1) S)er Stubent, ber bie ^rftfenjlifie 
beim ©ottcdbienfl ffi^rt. Sgl. roll-call. - 2) 6))tel< 
marle. P. Wb. 

Market, s. market cross, ein in ber äXitte bed 
^la^rd aufgefteHted Streu) bebeutet, bag ber Ort 
SRarltre^t ^at, unb bag ber 9Rar!t auf bem ^ia^z 
gehalten mirb. JUacatday^ Bist, of E. IV, p. 280: 
the edict should be proclaimed at all the market 
crosses througfaout the realm. — M. L. L. II, 
p. 350: the Market Gross was the central point 
for the bolding of the birings, and the men and 
women . . . stood in rows around the cross. — 
"Wh. b. p., p. 220. — M. M. A^\ 1862, p. 466. 
— D. Bl. H.: a duU little town with a chnrch- 

S»ire^ and a market place, and a market-cross. — 
. N. T. I, p. 810]: 1 could see the wide Square 
market-place with what is called its cross in the 



centre. — ib. III, p. 234: an open place with a 
market-cross in the middle. — icaiik£T-trot, ein 
glei^mä^iger, langfamcr Xrab, mie il^n bie ^äd^ter 
reiten, menn fie auf ben aRar!t moHen. D. K. T. II, 
p. 11: breaking occaaionallv into a market-trot. 

MarooD; o. (m'-Rün') bei W.: marone, an impure 
color or pigment, in whicb red predominates. 2)ie 
@dbreibart maroon f^eini bei ben engiifd^en @(l^rift< 
fteOern bie genö^nlic^ere. @d ift bie bunfle gfarbe 
von Sorbeau^metn, gegen bad Sic^t gefe^en. @ie mar 
lange geit bte Sieblingdfarbe für feine ©efeQfc^aftd« 
fraad. D. Sk. p. 277: the magnificent individual 
wore a sort of maroon -coloored dress-ooat — 
DisrtMU^ Tancred 1, 1 : maroon velvet. (Str.) — Wb.: 
maroon, a, brownisb-crimson ; of a claret color. 

Maroons, «. (m>-Rnnf) bad, mad mir jtanonen» 
f^Iä^e nennen: hülfen mit grt^eertem Sinbfaben feft 
ummunben, bie fe^r laut e;)>lobiren. M'CUntoek^ 
Vcynge of ike ^Foi^ in the Arctie Sea, p. 9: pow- 
der for ice-blasting, rockets, maroons, and Signal 
mortars etc. 

Marriage, s. T. 0. F. III, p. 345: marriages 
are planned in beayen. — CM. Sept. 1861, p. 270: 
marriages are made in beaven, entf)|)re4eno bem 
2)eutf4en. — by marriage, ange^eirat^et. B. C. C. 
p. 77: how bis niece by marriage started: bie 
grau feined 92effen. — „ marriage -articles (con- 
tract, settlement), ber ©^e^ ober ^eirat^doertrag" 
(L.). articles aber ^aben nom settlement eine oets 
f^iebene iOebeutung; fie ISnntn aufgefegt werben, 
menn bie Sied^tdbetßänbe {l(^ nor ber $0(^8eit über 
bie 3)etai(d bed settlement nic^t ooSft&nbig geeiniat 
baben, unb gelten ald bloge $un!tation bid )ur getts 
{ieUuna bed letzteren. S)ie Unterzeichnung bed Ron* 
traüd felbft fibt bann rfitoirlenbe Rraft. — marriage- 
piLE, ein gfreubenfcuer, bad bei ^od^^eiten na^ \^oU 
tif^er Sitte angc)finbet nurbe. L. G. Tr. p. 208: 
a number of men with the ligbt of pine torches 
piling up fagots over layers of pitcb . . . tbis is 
the marriaffe-pile. 

MarrawDone, s. 1) to ride in the marrow-bone 
coach; auf Sc^ufter'd 9ia^))en reiten; mit 9(nft>ielung 
auf Marylebone, mofür (»egen feiner Xudf^ra^e 
mlB'-B'-b"n) f(fter3^aft marrowbone gefagt wirb. — 
2) marrowbones and cleavers. L.: „$aut>tinftrus 
mente bei einer fogenannten S^a^enmuftt'' ; bo^ ^aben 
fie nid^t ben 3me(t einer folgen; ed mar eigentlid^ 
nur bie !(a)p)>embe 93eg(eitung ber SRet^ger jur SJhtft! 
bei i§ren 9iuf)ügen ; D. G. H. p. 61 unb G. M. 1860, 
Sept, p. 367 werben [\t ald 3u^(^<^^ ^^ ipoc^jeitds 
juged, D. Gh. p. 87 unb 88 mit bem ©lodenfptel bei 
einer ^anamuft! ermöbnt 

Marrying, prt T. 0. F. II, p. 310: I don't 
think he is a marrying man; T. D. T. I, p. 101: 
it was known that he was not a marrying man; 
ib. II, p. 130: be was not a marrying man; ib. 
p. 322. — K. W. S. p. 293 : Mr. M. is not a mar- 
rying man. (Sin nid^t eben gem&^tter, bo4 fe^r ge« 
mö^nlid^er Sfudbrud für ^emanb, ber no4 gebeiät, 
fi(^ )u nerl^eirat^en. M. M. Nov. 1861, p. 3: a non- 
marnring man, as the slang goes. 

Martha, n. (mä^'-th^) Sw. G. p. 190: the mildest 
Griselda of them all would be led as a '* Martha 
to the Stakes" sooner than concede to ber bns- 
band the unrestricted snpervision of her correspon- 
dence. — ''Martha is a Scottish peasant martyr 
of the covenanting times, who was tied to a stake; 
placed at low tide on the sands of the Solway to 
be swallowed up by its well-known immensely 
rapid tide. Ana, truly, she was engulfed, her 
songs of praise mingling with tbe roar of the 
waters". 

Martiigale, s, (inä''.tln*-9ii) bei einem $a3arbft>ie( 
bad Serfa^rcn, ben uerlorenen &aii }U oerbo^t>e(n 
unb bied fo lange )u mieber^olen, btd ein 2;reffet 
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fommi Th. V. F. III, ]^. 2(S: they (English rafib) 
trv their infallible marUngale, and lurk about the 
tables with empty pookets. — C. M. L. p. 44: 
the pull of the table of Homburg combined with 
an infallible martingale which of conrae broke 
down. — L. D. D. U, p. 240 unb oft ebenbo. 

Harvel-Bonger, e. „ber 9Bunberffi(^tiae", L. Xo6^ 
aud^, tote newsmonger, bev bie Sieuigfdt oeriteitet 
Str. giebt: James, M, JBnutem^ c. 41: more than 
one pennv-pamphlet ... had been prodiiced front the 
brains ot several marrel-mongers in York. 

Marylebove, tu (mlR'.R*.b>ii) »e^it! im 9locbs 
SQeftcn oon Sonbon. ^ad Marylebone Cricket Clnb 
tfl baä i^au^t aUet (Sn(letf)>teler in Snglanb. &k 
fenben S)e^utationen, um mit e^rgeiaigen @^ielem 
anberev ©e^enben matches ob^u^alten, an bie großen 
64ulen, bie Unioerfüäten, bte einzelnen Counties. 
6o{4eiS match bilbet immer einen nidS^tigen Sag. 
T. Br. p. 292: to*day the great event of the 
oricketing vear , the Marylebone match, is being 
played. ^tcfelben fmb ©igent^ikmet bed Lords* 
Crioket Ground in Sonbon. 9)a^er ^ei^en ^c aud^ 
Lords' men; T. Br. p. 293: in fiye minntes the 
eleven and half-a-dozen of the Wellesbum and 
Marylebone men got partners etc., unb oon benfels 
ben ib.: he there saw his young hands shaking 
off their shyness and awe of the Lords' Men; ib. 
p. 804: the Lords' men are declared the winners; 
unb ib. p. 292: one or two others, who had played 
the Lords' match before, für bad tut) normet '^u 
l^tnbe Marylebone match. 

Mast, 8. Cjpt Mayne Reide, Ike BurUer's Feast, 
0. 4: the stapfe food for the passenger -pigeon is 
the beeohnnt or '^mast" as it is callea (B.). — 
"Wb.: the fruit of the oak and beech, ana other 
forest trees. — Chaipman: Oak mast, and beech, 
and cannel-fruit they eat — Botuh: they feed and 
grow like swine under an oak fiiling uiemseWeB 
with the mast. 

Master, e, ,,Dfft}ier eined jtriegdfd^iffcd, bet bad< 
felbe unter bed ^jpitän'd £eitung fflbrt", L. @r (at 
biefelbe Sentntwortli^feit nie ber (So^ttain in aSen 
fingen, meiere bad Segeln (bie Leitung bed @d^iffeS) 
betreffen; fo ba| ber (Ea^itoin 3. 9. nur fagt: »ir fes 
geln na^ Siffabon; mie bied ju mad^en fei, bleibt bem 
master flberlaffen, obgleich ber (£a;i>itain atö ^ö(^er 
Gommanbeur feine Snorbnungen rertificiren lann. 
®in master fh^t im 9iange eineS Lieutenant, \a jeber 
master mu( fiieutenont genefen fein; er fte^t i^m 
aber infofem nad^, a(d ein master nic^t xovXtt anan« 
civen !ann. Lieutenante »erben meiftent^eild masters 
um bed mit ber Stelle netbunbenen befferen ®e^altd 
millen. 2)ie Slufgabe bed master ift alfo nur eine 
rein te^nifcbe, bie ber anberen Offiziere guglei^ eine 
|)olitifc|fe unb militärifd^e. S)ie masters »erben ba^er 
oon ben Lieutenants etnad oon oben l^erunter anaes 
feben. — Mastcr-maruter = master: i>. Jerrold, 
Men of CKar. II, p. 19d. — Master's mate, 8. Sfs 
fiftent eined master auf bem Sdbtffe. — Master- 
iiAv, «., f. chamber-master. — Masttbr of Arts, s. 
Magister artium (M. A.), ber )ioeite afabemifd^e ®tah, 
^d^er ald ber bed Bachelor of Arte (f. b. 9B.). 2e(s 
ierer oirb bei Seenbigung ber alobemifc^en Saufbobn, 
ber beS Master brei ^o^re ft>Ster, ober fe^S Sabre 
no(^ ber Smmatrifulatum, in Osforb unb Sambribge 
o^ne meieren SeweiS erworbener ^ft^tgfeiten errum 
gen; nur mu^ man befonbere ©ebik^ren )ab(en, unb 
eine gfrift oon brei äBod^en, bad fogenannte Master's 
term, 9U tem S'^td auf ber Unioerfität zubringen 
(f. M. M. May IStil, p. 58: three weeks wasted in 
keeping one's Master's term; ib.: his three weeks' 
residenoe, the necessary preliminary to an M. A. 
degree). — gur Snoerbung ber Sßfirbe bed M. A. 
ift bad Unterfd^reiben ber 39 Srtilel in Ocfotb unb 
üombribge (in le|terer Unioerftt&t au4 in ber bed 



B. A.) not^wenbig, fo bafi lein dissenter biefe @rabe 
erringen !ann. 9cur ein M. A. (alfo aud| fein dis- 
senter) lann SRitglieb ber Ck^nvocation, SBftbler ober 
^rofeffor »erben. S)ie S3efeitiQung biefer mf^li<^ 
Sd^ranle ^atte (Sbfc^en in femer Jungfernrebe im 
Parlament 1866 in Kntrag gebracht, »ar aber ge< 
fc^eitert; 1866 na^m Goleribge (So^n bed 2>ic(tetd) 
ben Eintrag mieber auf unb brad^te bie jmeüe £efung 
mit 217 gegen 103 Stimmen bur4. — Sor biefem 
8efd^lu| n>ar aud biefem @runbe ber Stubienort für 
dissenters bis )e|t London University College (f. 
London), »0 biefe Sd^ranten wegfielen. !^od^ wirb 
^ier bie (Srtbeilung ber M A.f9Bürbe oon einem €50« 
men abbftngig gemacht 2>ie M. A. bleiben entwtbct 
an ber Unioerritftt wirfliclf im Xmte, bann tragen fte 
bad Unioerftt&td'cap; ober fte leben bort nur ald 
frioatleute (). 9. um atö private tators ju unterric^s 
ten); bann tragen fie ben (Ei^linber^ut. — Masters 
OF Colleges, auf ber UnioerfitAt badfelbe wie Heads 
of Houses (f. b. 9ß.). — Master or thb gbremoxibs, 
aud^: ber Miutre de plaisir auf einem SaUe u. bgL 
D. N. T. I, p. 216. Wb. nennt Beau Nash (unter 
King of Bath) a celebrated master of the ceremo- 
nies, or president OYcr amusements. — &o W. 
Seatty St. Banan's WM I, c. 3 (p. 40 Sohles.): 
sometimes, the sole power (in a watering place) 
has been vested in a Master of Ceremonies. — 
Master of the hounims, f. u. hant, «. — Mastes 
IN Chancery, «. L.: ,,ein SJeifiter beS ilansleigerit^td". 
SHefelben fmb Kid^ter ^weiten Sianged unb »erben 
oon ben $räftbenten ber ^eri^td^bfe bont benutzt, bie 
eimelnen fünfte in ben oorfommenben g&Sen )u un« 
tetfuc^en, fcfi)uftellen unb aufjutlftren (the Chancellor 
refers a case to the Master in Chancery). — D. 
Bi. H. I, p. 6: every Master in Chancery naa had 
a reference out of the case. — Masters in lunact. 
Rmü 00m itonjler ernannte jlommiffarien; fie (oben 
Unterfttc^ungen bed @emüt^d)uftanbed anjitßeSen unb 
SS^a^nfmntgteitd?(SrIlftrungen abzugeben. — Master 
SQUARE, 3. 2)ad Selb bed Sc^ac^brettd, »eld^ed, wenn 
H ber eine S)>ieler mit feinem itbnige irid^t betritt« 
bad S)|)iel remis bält 

Masthead, v. (mait'-^rb) einen SRatrofen lur Strafe 
an bad masthead beorbem. B. Wb. (MartyaLJ 

Match, 8. 'to match' »ie to correspond ald pta* 
bilatioed Xbjettfo ,,entf|pre(^enb, baju ^af[enb'': '^gire 
me a qnire of letter-paper and envelopes to match". 
— G. L. p. 17: twelve pipes over-night with gin- 
and- water to match. — D. 0. T. p. 257: £nh 
breeches and boots with tops to match. — M. L. 
L. I, p. 77: a poor lady, with a Teil that once 
was black, over a bonnet to match. — D. Sk. p. 81: 
the bridegroom and bis chosen friend, in blue 
coats, yellow waistcoals, white trowsers, and Ber- 
lin gloYes to match. — ib. p. 298: she displayed 
a gold watch of huee dimensions, a chain to 
match, and a splendid assortment of rings. — R. 
D. I. II, p. 106: others in green and scarlet, and 
turbans to match. — M. L. L. II, p. 33: if the 
under sleeve (of the coat) be wom ... it is re- 
newed, and freqaently witn a second-hand piece 
of cloth "to match", so that there is no perceptible 
difference between the renewal and the other parts. 

Material, 0. to buy a house for its materials, 
auf ben Xbbrud^ laufen. 

MatchlockmaR, s. (vM^t'-ut-mlLa) ein mit einem 
Suntengeme^r be»affneter SnfanterifL K D. I. I« 
p. 255: coTcred ways, intenaed for approaches to 
rifle-pits ... for musket and match «lockmen. — 
ib. p. 274: (the sepoy-army) will not fight as well 
as the matchloQ|pnen of Oude. 

Matronize, v. L. giebt in ttebereinfttmmttng mit 
W.: ,,aur SRatrone, emft unb gefetzt mod^en''. ^ 
Tra. 1. M. n. 53: she wants to matroniae me m 
the streets ift ed = to dhaperon, ,^emttttem". 
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lltter, a. G. M» I, p. 263: so matter^arüBust a 
proposal, ottIgSv f&t inaAter*of-fact 

Ifottliew, n. (ttiMMü) mü genantttev 9Xa|i9!ettd< 
ai^ofiei; et ]ots!te oon 1833 an. M. L. L. I, p. 111: 
Father Matthew . . . made temperanoe sodeties 
populär in Ireland. 

Matting, s. aRatienbetfe. L. giebt ed nur ald 
^[UuraL Wb.: MATrraa. Mats in g«neral, or col- 
lectiTely; maU-work; a mat-like texture, for ubo in 
coTering floors etc. — C. A. D. p. 215: the floor 
was covered wiüi common mattinff. 

Maudlin, a. ,fittnixAtni^, L. «d bebeutet aber 
nteiffc ioeinerIic^*f(toft(^ti4e (3^uimüt(ialeit im SUIge« 
meinen, aucb a(gefel|en umi ber Sorfteuung ber Xtun* 
fenl^ett; Wb.: sickly-sentimentaL K M. F. IL 
p. 150: Eis mannen in ^neral are rather cold 
and seyere. There 's noihuig sugary and maudlin 
about hinu — (Stc:) Warren^ Ten Thous. o. Y. 
I, 10: an early inchnation to mandün sentimen- 
tality. ^ D. C. H. p. 10 fogor: a stream of song 
so oosy and hilarions, as nerer maudlin nightin- 
gale yet formed the least idea o£. 

Hauider, v. L.: ,,6rummen, in ben Bort fftr ftd^ 
reben; betteln^. S>od^ fliebt Wb. axu!^: to wander 
in taUdng; to talk inconerently, olfo: fafeln. Xatu 
Str.'d (Sitat: Buhvery Night o. M. II, c. 6 (p. 141): 
a day-dreamer who had wasted away bis life 
in dawdling and maundering over Simple Poetry. 

llai?e, 8. («Sil)) F. J. H. p. 260: the cut-away 
coat and mniTe-ooloured pegtops. — Wb. : mauve, 
a deHoate and beautifiil purple or lilac colouring 
matter obtained from aniiine, a produot of coal- 
tar, nsed for dyeing silks etc., and produoing a 
great yariety of briDiant and permanent shades; 
also, the color itsell 

Mawkin, a. (ml'-dn) E. A. B. 11, p. 65: I often 
ask her if she wouldn't like to be the mawkin 
i' the field; anbere 64reibart für maUdn, Sogel« 
f^euc^e. 

M«L a. (mJM = gin. (SL) G. M Noy. 1862, 
p. 648 burd^ back-slang in axma entfieKi 

Mazimize, v. (mlf^'**-«el0 Wb.: to incroase to 
the highest degree. -- R. D. I. I, p. 127: if the 
yices attributed to the Hindoo by the Eoglish 
exist to their füll extent as described — if youth 
is made inexpressibly oorrupt, and age is a maxi* 
ndzed yillany etc. — lU. Juond. Newa, 22. Aug. 
1863: and that maximized form of goyemment 
which is but another name for despotism. 

May, a. Mat-dat. Th. Y. F. I, p. 300: about 
as elegantly decorated as a she chimney-sweep on 
May-day. — L. 8. C. I, p. 57: I know nothiuff of 
Iress; but is not that a little in the May-day line 

— rather chimney-sweeperish ? — fß%i. Ihekena* 
Öfttte : the First of May. — M L. L. II, p. 396. 

— 6. Jack-in-the-6reen. — Mat-lord, a. liaeket, 
Lfe of Archb. Wmama, pt. I, p. 40: Not only 
su^h corrupt ones must needs decline faster than 
thty got up, but the most drcumspeet who possess 
su<h a room as they did, will proye to be May- 
lorU in Fortune's mterlude. Treneky D, p. 65. 
^)ni(5ni9 beim SRoifeft, f. Jack -in -the -Green. — 
Mavmeetivos, rcligiöfe meetings einer fe^r from« 
menSüi^tung in Exeter Hall, London (f. b. 9B.), 
bei lenen @rof 6^aftedbur9 eine (eroorraaenbe 
9h>aef)>ieIL 6ie »erben im SRoi gehalten, »eU bann 
bie fl^e ber season ifi. G. M. Aug. 1862 , p. 224. 

— 11 V. F. 1, p. 117: he was in London, if not 
for tk Parliament Session, at least in May, for 
the reigious meetings. 

Ma:be, adu. = mayhap, (Suftd^ 9. IB. £. B. S. 
p. 231 maybe he *11 lay it to heart 

Majhen = maim, a. L.: ,^erftümmelung, £ä§s 
mung''. Siclmel^r: eine folc^e Serftfimmebtna , »o« 
burd^ Seionb tamji^f« ober uert^e^ungdunfä^tg »irb. 



&nt fold^e burfte ber $err gegen ben 2eibeigenen 
(Villain) ni(^t begeben; er burfte i^m a* %• bieO^ren 
abf^neiben, i^m aber nid^ einen Sorberjal^n oud* 
fotogen, ober timn ^ger »erbrec^, neu i^n bied 
on ber SSertbeibioung l^inberte. F. p. 50; Wb. 

MavBootii College, (mi-nit/A') feit 17d5 gnirünbete 
Uninerfit&t ober ^au^tfeminar in Eeinfter (Stlanb); 
eimige !ai^o(ifd^e Xnftalt, »el^e ber 6taot botirt 
(mit 28,0002. jtt^rlid^). T. B. T. p. 15: the May- 
nooih graut 

Mayor ef the palaee, SRaiorbomuS, uon P* mit 
^Diaraeliy Alrcy, JPrefaee^ belegt. 

Mayoralty. a. (mir'-n-t*) StmtefO^runa be§ SRauor. 
Bukoer^ Night a. M. p. 378: for Ae last four 
years, eyer since his second mayoralty, he had 
arrogated to himself the diffuity of a chair. -^ 
ib. p. 394: who had repaired the town-hall in his 
first mayoralty at his own expense. — L. f(^eibt 
fUf4U<l^ mayorally. 

Manly, adu. L.*g „voü Senounberung" ift »oI 
nur fc^led^ie tteberfe^ung bed uon Wb. gegebenen 
"with perplexity". — ÜHe erfle ©ebeutung ift: in 
oerf^Iungnen SSinbungen (in a mazed manner, Wb.). 
Str.: S. Brooka, Aapen Court, c. 10: not like those 
mazily cut Yalentines one sees in Windows. 

Meagrins^. SKgrftne. G. A. I. p. 198: how did 
you manage to dear your head or those confounded 
meaffrims? — SCnbere @(l^reibart für megrim (L.). 

Healy, a. m(^ in ber IBebeutuna uon mealy- 
mouthed; D. H. T. p. 233: I didna ndnce the 
matter with him. I am neyer mealy with 'em. 

MeaB, adu. (min) Serftftrfungdroort für fd^limme 
(Sigenf (Ruften bei Vmerifanem. L. 0. T. p. 30: the 
dog IS <mean yioious'. — L. D. D. 111, p. 837: 
di£i't he look what the Yankees call *mean ugly'? 

Meai, t/. BuLwer, Lady^of Lycna 1,3: the 
lady it was meant for, für »eld^e ed beftimmt mar. 
~ Dißkana, NiMdy I, 2: with a meaning look, 
bebeutungduoff (Str.). BeibeiS fel^r gemö^nlid^. 

Measvre, a, how exactly they had taken the 
measure of their horses, i^re Seijtungdf&^igfeit er< 
|)robt. — • measure of oapadty, ^o^fmafi. (P.) — - 
a coat made to measure, ©eaenfaf ju einem im 
SKagasin fertig gelauften 9lotf. M. L. L. I. p. 532 : 
eyen then the suit is more likely to be bought 
ready-made than 'hnade to measure". 

Measure, v. to measure somebody for a coat, 
bad SRa^ 3um 9lto(f nehmen. Str. aud MarryaZ, 
Japhet: the foreman who measured me. — to meas- 
ure other people's doth by one's own yard, SCn» 
bere nad^ ftq beurt^eUen. 

Mea^ «. Peter Pmdar (Boston. 1811) ILp. 445 : 
thus proying the delightfhl proyerb true, ^What 's 
meat to me may poison be to you". — Bülwer, 
Night o. 3f. p. 168: what 's one man's meat, is 
another man's poison. — Meat-tea, ein SCbenbbrot, 
bei bem ^ee unb f^leif^ (lolte itü^e) gegeben »irb 
(ber befonbere 9tome ba^er, »eil, megen ber f|»ftten 
Stunbe ber ^au^tma^Iseit, pm tX^tt, bem leiten 
SRo^Ie beS ^geiS, für gemö^nli^ nid^t mieberum 
gUifd^ aegeben wirb). S. B. P. I, p. 120: (they 
made snort courtsbips there) a good hearty meat- 
tea being the usual premier pas in amatory matters. 
(Meat-teas merben olfo in ber Siegel fein, mo man 
early dinners, um 2 U^r etma, ^ält) 

Meehanie unb Beehaiiieal, o. 2)o| bie moralifd^e 
9ebetttung_ (gemein, niebrig) ni^t, »ie L. ro'xU, vulgär 
iß, ^eigt JVaieh, 8. O.: Holland, Flutareh'a Mvrala, 
p. 98: base and mechanical niggardise they (flat- 
terers) account temperate frugality. — /^akeaj^», 
2. Henry /Fl, a. 1, sc. 3: base dunghill yillaiu 
and medianical. — Whiäjotk^ Zoatomia, p. 80: it 
was neyer a good world. smce employment was 
counted mechanio, and idleness gentility. 

Medalist, a. L.: ^^SRünalcnner''. ^oc^ attd) *one 
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ivbo Iias gained a medal as ihe reward of marit' 
(Wb. 2.). Btdwer, I^ht a. M. p. 227: what ihe 
scytale was to the Spartan hero, a sheriff's writ 
often is to a Waterloo medallist (Sn^aber ber SBos 
terloo^SRebaiSe). Str. 

Meddle, v. S)a| bad Serb nic^ immer bcn iabelns 
ben @mn (to meddle with other people's affairs), 
mie je^t, ^atte, belebt Treneh, 8. G. aud Wid^. 
Apoe. XYIII, 6: in the drynke that she meddlia 
to you, myDge ye double to her. — Cranmer, John 
lY, 9: the Jews meddle not (o^ (rpyxgmynu) with 
ihe Samaritans. — Tyndale^ i. ITitss, lY. 10: we 
beseeoh you, brethren, ihat ye study to oe quiet, 
and to meddle with your own business. — Spinser^ 
The Shepherd'a CdUndar^ May: 

Tho he, that had well y-conned his lere, 
ThuB meddled his talk with many a tear. 
Medieal, a. 1) Medical Act. Qm ®efe| oon 
1868 (21. unb 22. Yict. c. 90), meld^ed eine Siegifhi« 
nma ber gc^rilften 9(ente einführte, unb nur folgen 
regiftrtrten erlaubte, i$re ^ebüi^en na^ ber Xait 
einjuflagen. F. p. 66. -^ 2) Medical jvrisprudencr, 
Medicina forensis. D. Bl. H. lU, p. 17: a book 
not quite unknown, on English Medical Juris- 
pmdence. — 8) Medical van, = general practi- 
iioner (f. b. 9B.), unb apothecary. Th. Y. F. I, 
p. 183: Messengers went off for her physioian 
and medical man. — D. M. J. p. 265: the wisest 
medical practitioner we couid hear of in those 
parts. 

Medieine, s, io take one's medicine, 81. = to 
drink. — M. L. L. II, p. 24: as long as ^ou can 
find young men that 's conceited about iheir musi- 
cal talenta, fond of taking their medicine (drinking). 
MedioxunoiiSy o. («{.b*-9i|'-fi-aii'|) nermitielnb. S. 
More, Mystery of Ldqmfy^ b. I, c. 12, § 6: ihe 
whole Order of the medioxumons or intemuncial 
deities. — Trtnehy D. p. 6. jtommt fonfl !aum nor. 
Meditemneao, a. frü^ ntc^t bU)^ nom SReere 
gefagt, »ie jejfi TreneL A G. giebt mediterranean 
countreys, eitles aud Holland u. f. ». 3)o4 ^^t 
ouc^ L. mediterranean moontains = inland moun- 
tains. 

Mediiim, o. (m!^b*->m)iVei0-Yoriki7«ra2(2,Maroh 
12. 1859: and a large stock of low priced and 
medium goods, SRitteUoaore; jebe SRütcIfotte im 
£anbe(; fo unterfc^eibet man ). 8. bei 6ta!^lfebem: 
nne, meaium, broad. 

Medley, «. frfi^er = ^oubgemenge, mftlee. Hol- 
land^ Lwy^ p. 1119: the consul for bis part for- 
slowed not to come to hand-fight. The medley 
continued above three hours, and the hope of 
yictory hung in equal balance. — Swßdiah JMtMr 
gencer^ vol. II, p. 41: now began the confiict for 
ihe winning and defending of that old castle, 
which proved a medley of twelve hours long. — 
2WnM, 8. G. 

Meet, s, 9ienbe99oud (in ber @^ra(^e bed Sport, 
ober mo iXixfi berfelben übertrafen mnb). T.Br.p.67: 
the mantelpiece, in which is stuck a large card 
with the list of the meets for ihe week of ihe 
connty honnds. — ib.: two or ihree men in pink, 
on Iheir way to the meet etc. — Th. Y. F. II, p. 39: 
when shaU we have a meet? — ib. p. 310: to 
appear at ihe public meet — G. L. p. 35: how- 
ever early he might start for the meet — ib. 
p. 36: ii was a woodland meet, a long way off 
etc. — Wb.: a meeting of hnntsmen for conrsing. 
— Str. giebt: Th. Hood^ Tykuy Hau, 12: a 
meet of a hunt — SSgl. bunt 

Meet, V. o. ^flr bie SSebeutung „befriebiaen, betfen 
(Sebürfniffe, ^orberunaen)", »e((&e aud^ Wb. unb W. 
nid^t genüaenb ^ervor|eben, giebt Str. bie Stif^iele: 
Buhoer, Lady of L, Y, 2: ihis day he requires 
a large sum to meet demands that cannot be denied. 



— Marryai^^ F. 8in^ I, 11: the money which 
they received was not more than Buffident to meet 
one of these demands. — Martyai^ Chüdtnen cf 
ihe New'Foresty 2: his widow sold the gun to 
meet her wants. — MaeanUnf^ HieL of MgL I, 
p. 369: the expense was met by a parochial 
rate. 

Megilp, s. (ni'-^)^ magilp (L.); SbfuttgdBtitttC 
für ^rben. S. B. P. II, p. 138 ; f. u. lay-figore. 

Mcf-iD-her^braws, oirb M. 6. N. n, p. 41 für 
einen 2a(^d aefagt 

MelanehelioiiB, a. nmt L. unb Wb. ott a. hts 
aei^net (obgleuj^ ba< SMUpvA bei lettercm "a length- 
ened, melancholious squeaP*, H. Maler, onf bffil 
adj, »eiß), oon W. atö o. unb oeraltet Th. v. F. 
I, p. 144 : he added, in a melanohoUous tone. . . . 

Melaneholy, ». unb a. bejetd^nete e^emald nii^t, 
mie ie^t, eine tiefe Setrübni^, 6(^mermut^, fonbcm 
eine 9rt äBo^mn. H. More^ A Brief DUeowree 
of Entkueiaem, sect XIY : That property of mel- 
ancholy, wfaereby men beoome to be deüriona in 
some one point iheir judgment Standing untonched 
in others. -~ ChäUnaworA, The Beliffwn cf Prot- 
estanta^ Prefaoe: Luther's Conference with the 
deyil might be . . . nothing but a melancholy 
dream. — Hacket, IMe of ArehbiAov WüUama, 
pt n, p. 80: thouffh 1 am persuadea that none 
but ihe devü and uiis melancholy miscreant were 
in ihe plot (ihe Duke of Buckm^iuuai's mnrder) 
etc. — Beynolde^ Faseione and Faetdties of <Ae 
Soul, c. 39: some melancholy men have beheved 
that elephants and birds and oUier creatnres have 
a language whereby they discourse with one an- 
other. — TVwmA, 8. G. 

Mellow, o. Stn bie Sebeutung ,,mi(be, onaeiie^m 
ffit bie eimte'' (L.) lebnt fi4 baS me^r ibudm^ & 
mellow evening (•/. JnZZs, the old EngL Öendeman, 
c. 44. Str.). 

Mellow, V. 3^ bemerlen fmb bie Uebcttraaungen 
D. H. T. p. 211: This counti^, ffradually softening 
towards the neighbourhood of Mr. B.'8 retreat, 
there mellowed into a rustic landscape. — L. D. 
D. I, p. 115: memory softens and subdnes many 
a harsh tini, mellows many an inoongruity. — 
Bukuer, Night o. Jf. p. 239} spring has mellowed 
into Summer. 

Men, gemö^nlid^e 8b!üc}ung oon memorandum; 
oor irgenb etmad gefegt, um onjuseigcn, ba| bie Sufs 
mer!f am!eit borauf m rt^ten ifi, »ie bei und NB. — 
G. A. D. p. 62: Mem. 5 along, 4 across. 

Menorj, e. Bulwer, Lady of X. I, 8: her im- 
age, painted from memory (Str.), aud bcm ®e 
bäd^tnt^. 

Mend, v. a. D. 0. T. p. 160: the girl mendin; 
the fire, sat before it etc. 9lad^ bem Sfcucr fel^ 
jto^len auflegen u. f. m. 

Mental, o. to calculate a sum by ihe menal 
process, em (Es^mjp^I im i^j|>f audre(^nen. D. H. f. 
p. 70. 

Mephistophelean, o. mej|)^ifio^^eIif($. B. M.N. 
I, p. 232 (f. eldriich). 

Merey, e. )u „mercy oVme" (L.) Bulwer, Ltdy 
of L. In. 2: for mercy's sake. ^ Th.C. Grakas 
Exäe ofthe Landes, c. 2: hold, in meroy, my /ood 
sir. (Str.) 

Merestead, e. (mU'-|t»)) Lcngf^UaWy Coutahip 
of Mäee Standiah: ... tue men were intet on 
their labours, Busy with hewing and baiding, 
with garden-plot and with merestead. (B.) - Wb.: 
the land within the boundaries of a farm; ;farm. 

Merit, a. to take merit to one's seif for ^ ., fu$ 
etmad )u (9ute t^un auf . . . Tra. G. S. p. $2: In 
ihis World there are two sorta of men one of 
which may be likened to rocks. that sre wom 
away by ihe ceaaeless firet of ihe othei— The 
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water . . . The rocks are apt io take merit to 
themselTes becaase ther do wear out — T. B. 
T. p« 184: Then he took a little merit to himseif 
for haviog stadiously provided the best man he 
could without reference to patronage or favour. — 
to a merit, old blo|e Stcigeruna I>. Jerrddy Men 
of Cfiar. 1, p. 29: Bats was ugly to a merit. 
Menry-nnreiB^^a. (miE'-a^6.aauttb'0 ein (Earouff el. 

C. M. Not. 1862, p. 621. 
Merry-go-roniider, «. (niE'-E*-8i^Eaunb".>') a lark; 

D. 0. T. p. 189: oh, mj eye! here '8 a merry-go- 
roimder! — Tommy Ghiüing '8 in love! (SL) 

Merry-auike, «. jm^E'-E'-mH) = merry*making. 
Longfdlaw^ Outre^jy&rf The Jaumey ifUo Spam: 
All was 80 füll of mirth and merrymake. (B.) — 
Wb.: a meeting for mirth, a festiviu. 

MerryauMi, s. (n)fE'.E*-mln) ^andiourft. Seotty Guy 
Moam, 11, c. 5 (p. 85 Schles.): a table, massy 
enoogh to have dined Johnnie Armstrong and bis 
merry-men. — M. L. L. lU, p. 148: I don't be- 
lieve a word of it, Air. Merryman (ootl^er: the 
clown). 

Meshuet, s. {m^-Wm'-H) ein aetaufter Sube., M. 
L. L. II, ^, 184: Their hands they always wash 
before tbeir meals, and this is done whether the 
party be a striot Jew, or ^^Meshumet", a convert, 
or avoBtate from Judaism. — ib. p. 137: but he 
brisUed up, and asked if I wanted to make a 
Meshomet of him (iübif4). 

Mesopotuiia. m. (m^)>S.te'-m*-a) M. G. N. II, 
p. 161: those soner regions which lie at the back 
of the British Museum, and whioh people nsed 
to oall Mesopotamia when I was young. 3)ied 
m&te etnm Russell-Square unb Torrington- Square; 
bad Sl. bagegen fagt unter (Xibitopolis: an appel- 
lation given by Londoners to the Warwick and 
Eccleston Square districts; another name for itis 
Mesopotamia, unb oetoetft bamit triel »eiter füb« 
»eftti^. 

Hess, 8,1) TrenehjS, O.: this used continually 
to be applied to a quatemion^ or gronp of four 
persons or things. Probably m the distribution 
of food to large numbers, it was found most oon- 
venient to arrange them in fonrs, and hence this 
application of the word. A '^ess" at the Inns 
of Court still consists of four. A phrase-book 
published in London in 1617 bears this title, 
*Janua linguarum quadrilinffuis, or A Messe of 
Tongues, Latine, English, French, and Spanish'. 
— Latimerf Sermon 5: There laoks a fourth tbing 
to make np the mess. — Shakeapeart^ 3. Henry 
VLy a. I, sc, 4: where are your mess of sons to 
back you now? (ee. Edward, George, Richard, and 
Edmund). — Füüer, A Piagah %At of Paleetme, 
p. II, b. 5: Amongst whom (convertea Jews) we 
meet with a mess of most eminent men ; Nicolaus 
Lyra, that grand commentator on Ihe Bible; Hie- 
ronymus de Sancta Fide, tumed Christian about 
anno 1412; Ludovicus Garettus, living in Paris 
anno 1588 ; and the never sufficiently to be prais- 
ed Emanuel Tremellius. — 2) New-'Tork Her<ddy 
1859, SRotftbetid^t: prime mess and beef ham 
(gleifc^aare). — 3) mess of pottage, bag £infen« 
getickt, fflr baS <Sf au feine ^rftgebutt an ^alob ocrs 
laufte, na^ Gen. XXV, 29 folg. — D. H. T. p. 177: 
but he who sold his birthright for a mess of 
pottage existed etc. — Thaekeray^ Virgiiuana I, 
p. 50: he has an estate, and my poor Harry, 
bless him, but a mess of potage. 

Mess^ t/. = to make a mess of . . . R. L. L. 
p. 10: it messes one's things so to pick them to 
nieces. — W. (Mma, Hide and 8uk II, p. 160: 
i We messed them (a pair of trowsers). 

Messrs., a. ,,bie i^etren", L. 2)o^ tft )u bcmer» 
!en, ba^ biei» nur in (Sef^äftdftrmen ober auf £tfien 



(au4 »on ^^onen, bie bei feierlid^en ©elegen^eiten^ 
). 9. Levees, ^egen waxtn), bur^aud ni^t tu bet 
Gonoetfation ober ber guten @(|riftfj|)ra(l^e im (des 
braud^ tft „^vt 9leifen bec i^etren ^umbolbt unb 
Bottipl an b'' lann alfo nur feigen: the travels of 
Mr. Humboldt and Mr. Bonpland. 

Metal, a. Sei J. Taylor^ Duetor Dubitantiurnj 
Epiade Dedieatory^ ald ,,9ergmetl" gebraucht, ^'per- 
sons condemned to the metal8^\ (Ob aud^ fonft 
bei 3eitaenoffen?) 2V«icÄ, Ä G. — 2) L.: ,,bic 
©ladmaffe in ftttfflgem 3uftanb". 6o au(^ W. unb 
Wb. 9)o4 au4 ,,®Iad" M SXaterial, im (^egenfof 
Aum Schliff unb ber fonftigen Sebanblung. M. L. L. 
lU, p. 90: The Swiss used formerly to be the 
only makers of optical metal of any aocount — 
ib.: These glasses are half flint and half orown... 
Their beauty consists in their being pure metal 
and quite transparent — ib.: after gettins the 
rough metal it takes years to finish the objeot 
glass. — ib. p. 91 : what do you think they asked 
him at Birmingham for the rouch metal alone? — 
3) metals, fel^ ^äuftg für ((SifenlobnO @($ienen. 

MetalliDg, a. («it^n-lii«) bad 9Xaterial (an 6tetn 
u. f. m.) aul bem eine Strafe gebaut tft R. D. L 
I, p. 145: the air is filled with a ohoking preoip- 
itate of the kunker, or carbonate of lime nodules, 
which form the metalling of the road. — ib. p. 227: 
"kunkur", or the limestone nodules, whioh, hard- 
ened into a ooncrete . . . are ... the finest met- 
alling in the world. — L., W. unb Wb. f^abtn bie 
Sebeutung nur unter metaL 

Metropolis, a. Bet englif Aen 64riftfteEem überaK 
= £onbon. — Metropous Fouce Act, baS <9efe4, 
bur^ bad @ir 9t ^eel bie ^ßolitei reformirte (1829). 

— L. fogt 5U metropolis: ,^^ne $(utal". 3)o4 M. 
L. L. II, p. 186: at present there are, perhaps, 
as many cufferent metropolises, ao to apeak, . . . as 
there are public bodies etc. — aKerbingd gemagt 

Metropolitan Board of Works, feit bem ®efet 
oon 1855 bie (Ecntralbe^örbe für (Slocätnt unb anbere 
Sauten in Sonbon; General c Bauamt — District 
Boards of Wor&s mit ben (Sitp» Beworben wählen 
biefelbe. — @ie bürfen bylaws mit Strafen bid 22. 
erlaffen unb (mit guftimmung beS SRintflerd) (S^to-- 
jl^riationen oome^men. 

MetÜe, a, to put on (to) one*s mettle, febr ge« 
»öbnti^: Semanb jur Snftrengung aller feiner itrttfte 
beraudforbem; ed i|m lum (Sl^ren^unlt machen, etn)ad 
)u tbun. L. JD. D. I, p. 176: it puts us to our 
metüe to see our old enemies ihe French taking 
the work with us. — R. L. L. p. 172: this put the 
Bolanos mine on its mettle. — D. BL H. III, p. 16: 
The arrival of this unexpected heir soon taking 
wind in the court, still makes good for the Sol, 
and keeps the court upon its mettle. — Str. citirt 
Marryaty Japhet^ c. 24: if you do, you '11 put me 
on my mettle. 

Mew, a. 3tt Sonbon giebt cd viele ©trafen, bie 
einen oud einem (Eigennamen unb btefem ©ubftantio 
(im $Iural) gebilbeten 92amen tragen. 2)iefelben hiU 
ben metft bie 9tudfeite non einer Steige (errf($aftli(^ec 
$&ufer, bie i^re Borberfront nad^ einer großem 6tra|e 
iahtn; unb l^ter l^eraud liegen StäOe (mews) unb 
äßo^nungen ber SHenerf^aft 2)a^er lieft man oft, 
ba| ferfonen, namentlid^ ItutfAet, ''in the Mews'* 
mobnen, g. B. D. Ch. p. 41: Down the Mews here, 
ana stop at the black door. — ib. p. 44: haring 
a loft is one of the great conveniences in a mews. 

— M. L. L. II, p. 233: all these localities, whether 
they be what are styled Private or Gentlemen's 
Mews, or Public Mews, where Stahles, coach- 
houses. and dwelling-rooms above them, may be 
taken oy any one (a good many of such places 
beinff, moreoyer, public or partial thoroughilares); 
or whether they be job-masters' or cab-proprietQrs' 
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mews; are scaTenged by the occnpants . . . The 
mews of London, indeed, oonstitute a world of 
tbeir own. They are tenanted b^ one class ^-^ coach- 
men and grooms, inth their wives andfamilies ... 
The mews are also the '^Chambers" of unemployed 
coachmen and grooms etc. 

Mewl, «. (m)it() Mrs. Marshj ihe Rase ofAahurst 
I, c 3: a woman's voice and a baby's mewl were 
heard. (Str.) Sd^reien. 

Michael, n. St. Michael's oranges, fehte 91tt 
9[))felfinen. D. BL H. I, p. 111. 

Mid, a. MiD-AiR, «. {uAt'-v) bte freie £uft D. M. 
F. I, p. 163: Mr. and Mrs. B. sat staring at mid- 
air, gleich fonftiaem staring at vacanoy. — Mm- 
CHAKKEL, bte ftarie Strömung in ber Glitte bed ^uf< 
fed. — Midland; the Midland Metropolis = Bir- 
mingham. 6. L. p. 4. 

Middlenan,«. L. giebt: „SHttelmann, aSetmitüet''. 
gm focialen Sene^r nennt man fo ^th^, ber ^rotfi^en 
bem ^robucenten unb bem ^onfumenten, bem %xbt\U 
gebet unb Srbeitne^met eintritt 2)er 'bummaree' 
(f. b. 9B.) ijt Middleman 3»if4en bem Sifd^er, ber 
'baggler gmifc^en bem Gärtner einer« unb bem (Soflets 
monger anbretfeitd. @o ifl ed namentlid^ gegeni^er 
ben ueinen $anb»er!8metftem ber Contractor, ber 
Lieferungen non großen Duantit&ten non (Segenftfin« 
ben übernimmt, ober ber 9iiaga§inbefl4er, ber ben Hei< 
nen SReiflem bie fertige SIrbeit abnimmt, unb fo ges 
ringe greife jal^It, bag Ie|tere bie eigenen UrAfte auf d 
^öd^c anf bannen, unb lu ^auen« unb JHnberarbeit 
greifen mtiffen. ^er Middleman )iel^t ben eigentlichen 
Sortfieil; unb biefem ttmflanbe ift bad @Ienb ber flei« 
nen Steifier (au^tf&c^Iic^ »i)uf((reiben. M. L. L. IL 
p. 373 : the workmen gradually became transformed 
from joumeymen into 'middlemen^ Uving by the 
labonr of others . . . The middleman System is 
the one crying evil of the day. Whether he goes 
by the name of 'sweater', 'chamber-master', 'lamper*, 
or contractor, it is this tradmg operaäve, who is 
the great means of redudng the wages of his 
fellow working men. — @o ib. III, p. 304. — 3n 
3r(anb ^ei^t fo betjenige, ber fiänbetfheden non ben 
großen ©runbbefttem ^a^tet, um fie an Heine Seute 
um mdg(i(^ft ^o^en $reiS, oft nur fttr eine einzelne 
®rnte, mieber lu ner^a($ten. M. L. L. III, p. 423: 
tiiat was in the connty Cork ... I rented the land 
of a middleman, and he was very severe. My fam- 
ily and I couldn't live ander him. — T. G. R. 
I, p. 196: I have attempted to describe the na- 
tional delinquencies of a middleman or frofit- 
renter; bie ^{a^t^eile befte^en eben barin, ba| bie 
Middlemen profit-renters fmb, alfo felbft ben grö^e« 
flen SBort^eil )ie^en, unb ju gleicher Reit auf fc^onenbe 
IBe^anblung unb rattmteue Semirt^fd^aftimg bed £an« 
bed feineriei SüütfTt^t nehmen, gu bem SBorte fagt 
T. G. R. I, p. 290: There was a Mr.'O'Leary, one 
of the middlemen, as they were formerly named — 
though by the war I never knew that word to be 
cnrrent in Ireland; it is familiär to all, and was, 
I suppose, common some few years since, but I 
never heard the peasants calling such persons by 
that tiUe. 

Migrs, n. (ttlflf) Sw. 6. p. 118: the race of 
''Miggs^ is chiefly confined to the class in which 
Dickens has placed it. — Miss Mig{^ ift eine ttatfd^s 
unb nerleumbungdfüc^tige, bod^ auf t^re ^Cugenb unb 
»eligiofität ftolje alte äungfer in 'Bamaby Rudge\ 
mel^e tro| i^rer gfrömmigfeit ben ^eben afler %(it 
mitten ft5rt 

Mighty, a. 2)er abverbiolifc^e (Sebrau^ = very 
i^ ebcnfo gemS^Kd^ in ber Sulgdrf|>ra(l^e, unb ebenfo 
Slang mie ber non precious. R. L. L. p. 105: 
mighty fine! but the tmth is etc. — ib. p. 413: 
mighty fine ; and if yoo donH instantly leave him 
etc. 



MigBOn, a. Mrs. H. Wood, Mldred ÄrkOl II, 
p. 5: a perfümed, mignonne, three-comered sort 
of missive. itamt ni^t atö @ngtif4 getten. 

Müesian, «. (mi-iV-Q'n) Srtftnber (na<j^ bem fabeU 
(aften Jtbnig Milcsius oon ©Manien, beffen Sd^e 
Srianb erobert l^aben foSen). Mofccaday, HisL of 
Engl, n, p. 362: The old Irish gentrr were scat- 
tered over the whoie world. Descendants of Mi- 
lesian chieftains swarmed in aU the conrts and 
camps of the Gontinent — R. D. L U, p. 140: 
Many had Milesian names. 

jtfilk, «. T.W. ^. 42: there is no help for spilt 
mük; gefd^e^ene 3nnge finb nid^t )u dnbenu — T. 
G. R. 1; p. 88 in ber ^rm: it 's no use sighinff 
after spüt milk. — ib. II, p. 24: there ^s no good 
looking after spilt milk. — D. M. F. III, p. 211: 
if we oould have packed the brüte off with Geor- 
ffiana; — but, however, that 's spilled milk. — 
Milk akd water, fe^ ^ftufig aur l^d^nifc^en ee}et((s 
nung bed Sentimentalen, ba^er äBei^li^^^ Itrafttofen. 
National' Review, Jnly 1860, p. 16: L. is stmck 
with a kind of milk -and -water remorse. — New^ 
York Hereddy 11. Maroh 1859: a milk -aad- water 
affair. — Th. V. F. I, p. 48: (old songs) which 
people nnderstood better than the milk-and-water 
tagnme, eospiri^ and feUeitä of the etonal Doni- 
zettian music with whioh we are favonred now-a- 
days. — ib. p. 112: My rascals are no milk-«nd- 
water rascals. — ib. II, p. 272: she was still, as 
heretofore, a namby-pamby milk-«nd-water afiected 
Creatore. — €. BdL ShirUy II, p. 263 : I call this 
Sir Philip milk -and -water. And then he writes 
yerses, they say. — E. W. S. p. 25: fl. had taken 
the place of a pale, milk-and*watei^lookiiig yooth, 
with weak längs. — ib. p. 258: Dr. G. was a 
thonsand times moro aoceptable than this milk- 
and-water divine. — Milk-fokch, ein fe^r mo^ 
fd^metfenbed, aber ferner ju nertragenbed detrftnl aud 
SRanbelmUc^, 9him unb Rutfer. D. P. G. II, p. 320. 
- MiLX-WALK, f. u. waiL 

Milk-«nd-water, v. mit fe|r federn e^ers: SRibl^ 
unb äBajfer trinfen. D. Sk. d. 342: five ohildren 
milk-ancL-watering in the parlour. 

Milk- and -watery, o. («tti4nb-wl'.t>B-*) fentimen« 
ta(, aim))erli(b. D. M.F. lY, p. 39: this gentleman 
is more milK-and-watery with you than I '11 be. 

Milksopisn, «. (mUi'-isHfm) »eic^li^feit bed €^a< 
raüerd. J<jmes. Fl. p. 272. 

Milkiness, e, = softness, Wb.; ilbertragen Th. 
€. Grattan: my new companion ponred ont his 
complaints in no milkiness of mood. (Str.) 

Mill, s. 1) D. Bl. H. m, p. 111: but enon^ 
remains to render it indispensable that the null 
shonld be always going; üblic^ im 6imte bed famt^ 
liftreren to keep the pot boiling; to keep the game 
alive. — 2) d[m 6lang: eine gehörige ^rilgelei; eigent< 
lic^ e^nOnabensSIang, mirb aber namemlid^ im 3etB 
tungdftpl auf emftere (Segenfi&nbe ilbertragen. D. N. 
T. Y, p. 162: one of the most gratifying miUs in 
the annals of the school. — T. Br. p. 237: ... who 
settled the matter by a good hear^ mill. — 81. 
D.: a fight, or set-to. — 3) H. £. Y. p. 161: he 
has been through the mill, im 6inne non: er i^ 
mit aSen Sunben ge^e^^i — Millstove, s. hard 
as the neuer millstone, fe^r üblid^, fomo^I in ber 
fmnU($en ald ber ftbertragenen SBebeutung beä hard; 
erftered D. N. T. lU, p. 7; S. B. P. I, p. 124; ib. 
II, p. 2 unb 269: slabs as hard as the nether mill- 
stone; (e^tered M. 6. N. n, p. 242: less hard tban 
the nether millstone; G. L. p. 88: his heart is as 
soft as a woman^s; to poachers it is as the nether 
niiUstone. — K. W. S. p. 815: his heart grew 
hard as the nether millstone. — £|(n S. 6. p. 24 
ftnbet fi4 * deaf as the nether millstone to one's 
entreaties. — Miu/^ag, a. SHebeSHSoni x= a Shirt; 
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M. L. L. I, p. 281. — Miix-TAUy «. bad Söffet, rotU 
d^ed oon bcr 9Kl((e abfliegt, na($bem-ed bad 9iab ge« 
btf^t ^at; atö (^egenfof ^u mill-head, bem oufae« 
flauten äBaffet, bad no(& oberhalb bed 9labed tfk. 
Str. cttirt für bdbed J. MewleU, Coüege Life, c. 29 ; 
nr erftered no(^ ßportmg Mag,^ May 1833. (SßgL 
iiead unb tail.) 

BüllenniDiii, s. L.: ,,bad taufenbift^rige Sicid^". 3)et 
Slttdbrtttf btjie^t ftd^ auf Offenbarung So^annid, c. 20, 
T. 1, folg. : And I saw an angel oome down from 
heaven, having tiie key of the bottomless pit and 
a great chain in his band. 2. And he laid hold 
on the dragon, that old serpent, which is the 
Devil, and Satan, and bound him a thousand 
years. 3. And caat him into the bottomless pit 
etc. ^a^er bann: eine 3^t »o bad Söfe noUftänbig 
beioätti^t ift; eine Sorftellung analog ber nom golbe« 
nen 3^^<>^^« @o I^* ^b* P- 22 oon gemanb, ber 
ftetd bie gute afte 3^ ^^^' ^® still went turning 
round and round m one set form of words . . . , as a 
poor squirrel tums and toms in its revolvin^ cage ; 
touching the mechaniam, and trick of which, it 
has probably quite as distinct perceptions, as ever 
this . . . gentleman had of his deceased Millennium. 
— O. Bdlj ShirUy II. p. 874: («Sister of the spotted, 
bright, quick, fiery ieopard'.) — '*And you would 
mate me with a lad — the Millennium being yet 
millions of centaries from mankind". — T. W. p. 151 : 
we were glad to be told our fault«, and to look 
forward to the ooming millennium, when all men, 
haying sufißciently studied the works of Dr. A. 
would become truthful and enersetic. 

MiUer. 1) n. Joe Miller, f. Joe. — - 2) «. the 
joUy MiUer. D. M. F. IL p. 11: like the Biiller 
of quettionable jollity in the song, They cared for 
Nobody, . . . and Nobody cared for them.— jBtiZuf«r, 
Ni^ a. M, p. 888. — Nursery-'Itkyms; 

There was a jolly MiUer 

Lived on Öie River Dee; 
He worked and sung from morn tili night 

No lark so blithe as he. 
And this the bürden of bis song 

For ever used tq be: 
"I care for Nobody,* no, not I, 

Since Nobody cares for me". 

Million, s. L.: ,,etne gro^e SKcnge"; §5ufig: ,,bie 
gro^e 3Waffe", »ie Won Shakesptare, HamUt^ a. II, 
sc. 2: for the play pleased not the million. — 60 
J. 6. J. I, p. 161: Oh, law-making masters and 
taskers of the common million ... — M. L. L. II, 
p. 24: cheap singing schools, or music classes 
(called at one time 'singing for the million'). — 
T. W. p. 168: the artist who paints for the miÜion 
must use glaring colours. 

Milloeraey, «. (mU-iöf-HK-^M Sabrüarifloiratie (toe^ 
gen ber cotton-mills). Mra, Stone, Fl. p. 270 (og(. 
cottonocracy). 

Minanl, e. inbifc^e gafanenart. R.D. I.II,p.l64: 
they had only killed a few splendid minaul (mo- 
nal, menall — les trois se disent), and another 
kind of pheasant called coqplass. — ib. p. 167: 
our bag was very small to-day: two minaul, a 
calidge etc. — ib. p. 188: immense quantities of 
chickore, calidge-pheasants, and minaul. 

Minee pie, f. Ghristmas. 

Mind, «. I was in two minds about . . . i^ n>ar 
mit mir felbft nic^t einig; ein guter Studbrud. D. M. 
F. n, p. 14a. — D. Bl. H. I, p. 66: at first I 
was in two minds about taking such a liberty. — 
ib. II, p. 101: 6. appears in two minds whetber 
or no to shake all power out of him. — IDaneben 
D. Bl. H. lY, p. 252: I have as good as half a 
Mcm to go back again — id^ möchte beinal^e . . . — 
A. H. p. 141: and she had half a mind to say it ... 



— D. M J. p. 198: I have half a mind to settle 
the question from this point. — ^tbiti Lud 'to 
come into one's mind' gtebt Str. bie flblid^en S(ra« 
Jen to enter unb to cross one's mind (Mrs,Marshj 
ItavenadiJfs I, c. 4: the idea of feanng the face 
of any uTing man nerer entered his mind. — 
Lady FvIUrUm, E, MiddUton: it never once crossed 
my mind to reveal what I bad done). — ^ferner 
to bear in mind (ITu Maitr, Engliah VUlagu: but 
half iheir Yirtues, it must be bome in mind, con- 
sist in etc.); unb D. BL H. lY, p. 182: I didnot 
seem, to mvself, fülly to recover my right mind 
until hours nad passed — mic^ n»ieber fammeln. 

Minder, «. D. M. F. I, p. 299: «'Those are not 
his brother and sister?" said Mrs. B. — 'K)h dear 
no, Ma'am. Those are Minders". — ^^Minders?" 
the Seoretary repeated. — *^Left to be minded", 
äBaifen, bie gegen (Sntfc^ttbigung non ber SCrmen« 
9e§drbe an ^rinatc aud^et^an verben; in Berlin: 
9Boifensitoftftnber, ober betm Soße: ßaltefinber, mats 
alfo bem Minders am genauefien en^^rid^i @ie ge« 
meinen, nac^ jener Stelle, einen Sott^ei( oon et»a 
Four-pence bie äBo^e. 

Mindlig-sehool, na etvad noStdnenber 92ame für 
basalten non Sßaifens^fieaeünbcrn (minders). D. 
M F. 1, p. 800: I keep a Minding-School. I oan 
take only three etc. 

Mineral -weed, s. Kohl\ „%Kt (Sinioo^er von 
SRinefota (aben auc^ ein Kraut, bad fle mineral-weed 
nennen, »eil ed ba »ac^fen foS, wo S^lei unter bem 
»oben liegt." (B.) 

Minrle, v, mingled seed must bear a mingled 
cron. £. M. F. 11, p. 121. e^eint f^rid^ioörtli^. 

MinioD, «. L.: „ber Siebling, ^flnfUing (meift in 
oerüc^tlid^em @inne)'^ Seftered aber nur in neuerer 
3eit (no4 TVetiM, 8, (r.). — Minioks of the law, 
bie meberen S)iener ber (S^erec^tigfeit, ^ftfd^, ^thx* 
toren; L. D. D. II, p. 286: his minions were on his 
track. — G. M. Sept 1860, p. 868. — B. 6. K. 
p. 34 : minions of the Exchequer. 

Ministerial ofiicera, L.: „Staatsbeamte''. Sejfer: 
„erehttioe Beamte''; )um Unterfc^ieb von ben judioial 
ofncers. SRein e^ehttioe Beamte flnb S^S«; Steuer« 
unb ^oftbeamte unb bie esefutioen ^olUeibeamten. 
F. n. 142. 

Ministrant, «. (iiilttM|.ti<nt) Str. giebt: Bütum, 
Mxmty y, 4 : to make all that life borrows from 
mce ana beauty your ministrant. Bei L., W. unb 
Wb. nur ald a. 

Minny, «. (mUi'-n*) (Sin morafüger, mit Unterbot} 
bemac^fener Sanbfhi^ (lentif^er tßrooinsiaUi^mud). 
JamMy the Smuaaler, p. 5. (B.) 

Mint, 8. D. Bl. H. in, p. dO: but the Gallery 
dont quite do what was expected of it, and it 's 
not -^ in Short, it 's not the Mint — b. ^. mirft 
nid^ Diel Oelb ah ; fte^t mo^l vereinzelt. 

Minute, «. 1) L.: „jeber {leine ^beil". IDiefen 
^ebraud^, ber ber dlteren 3eit angehört, belegt Treiu^ 
8. G. aud WieUf, Mark. XII, 42: but whanne a 
pore widewe was come, sehe cast two mynutis, 
that is a ferthing (= mites). — Beeoni The Nose- 
gay^ Prtface: Let us, with the poor iwidow of the 
Gk)Spel, at least give two minutes. — J. Taylor, 
Do€trme and Praeäee of BepenUmee, Pttfaot\ An 
inqniry into the minutes of oonsoience is oommonly 
the work of persons that live holily. — Id, 8erwon 
on thi Gunpowder Trtasoni And now. after such 
a sublimity of malice, I will not instance in the 
sacrilegious min of the neighbouring temples, 
which needs must have perished in the flame. 
These are but minutes, in respeot of the min 
prepared for the living temples (üleinigleiten). — 
Mjndtbs of EvioENCE, flenograj|)$irte uno gebrudfte 
Sludfagen ber in einem (^ommittee beS forlamentd 
nemommenenSeugen. Seftere werben \t%i ni^t me^r 
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eibliA oentommeit; etite falfc^e 9ttdfage loitb ald ^tu 
oUeotenbru^ befiroft. F. p. 438. 

ißraele, «. Btdwer, Ladv o/Z«. 2, 1 : bas it not suc- 
ceeded to a mirade? »utwerooll (a merveüle). Str. 

Mimr, v. a. mit einem @^ieget audfiatten (f^en* 
(aft). T. D. T. I, D.46: he vapered, he carpeted. 
and oorüined, ana mirrorea, and linened, ana 
blanketed. 

Miserable, a, Sie au miser „ber Unglfidlic^e^ unb 
lu misery „itarg^eit", foSte L. )U miserable „geizig" 
(^e^) (injttfeten, ba oie SBörter miser unb miser- 
able mit brr Reit i^re IBebeutungcn audgetaufd^t ^a* 
ben. Sir T. Srown^ Letter to a Friend: If avarioe 
be thy vice, yet make it not thy ponishment; 
miserable men commiserate not themseiTes; bowel- 
less anto themselves, and merciless unto their 
own beweis. — Hocker^ EceUsiaaÜeal FoUiy^ b. Y, 

0. 65: the liberal -hearted man is by the opiniou 
of the prodigal, miserable; and by the judgment 
of the miserable, lavish. (TVaicA, S, G^ 

Miserable, «. 3m $anbel bie ^filfen ber (Sacaos 
bobne (Serbanblungen ber Serlinet ^olptec^nifc^en 
(Sefeaf^aft 1857, I. Duartal). B. 

Miseelianeons eelinates, bie Soranfi^Iftge fflr bie 
(StuUDenoaltung, »el^e, getrennt vom Subaet für 
fieer, gf^tte, bauten u. f. xo., gemö^nlid^ in u>äterer 
Seit ber @effion bem Unterlaufe vorgelegt »erben. 

Misehief, «. G. M. Oct. 1860, p. 442 : 'the mair 
mischief , the better sport" — an old Scotch prov- 
erb, je toller, je beffer. — ^ai(f<lbe Scou^ Fwrt cf 
Nigd I, c. 2 (p. 19 Schles.). 

Misflt, «. L.: „bad SH^t^offen''. S)o4 au4 3)ad, 
mad ni(bt )>att. M. L. L. III, p. 242: ihere are 
a nomber of (artificial) eyes oome over from France; 
bat ihese are generally what we call misfits: they 
are sold cheap, and seldom match the other eye. 

Misfortone, s, misfortune rarely comes Single, 
febr gcmd^nlid^ed e^ricbwort; G. T. Y. B. p. 85; 
j)o^uIarer unb fiftr!et audgebrüitt: it never rains bat 
it poars. 

Misken, v. W. Seott, MontroM^ c. 13 (II, p. 8, Schi): 
were I yoo, I would be for miskening Sir D., 
keeping my own seoret. — L. mie Wb.: not to ken 
or know, to be ignorant (oba, or prov. Eng.), 3)o(J^ 
ift ed in obiger SteSe vielmehr: bie äBijfenfd^aft vor« 
entbolten. 

MisnatcliBent, «. (m{|.«ltf(i^'.ai*iit) SH^^eirot^, d« 
tirt P. auü Mrs. Gore, Meekington II, p. 27a 

Misprision of treason, «. L.: ,,the concealment 
of something which oaght to be revealed, Serbeim: 
lid^ung unb 9K<(tattgabe einei Serge^enS. »el^ed 
(fltte angegeben werben mflffen, au4 — of treason 
genannt". Se^tered i|i confud. 2)od erfie iffc (Srüäs 
rung von negativem misprision fiber^aut>t; misprision 
of treason ^ei|t: untetfo^ene Stnjeige von ^oc^verrat^. 
@benfo fagt man: misprision of felony. F. p. 850; ^b. 

Miss, V. a. 1) im (Sritfet: einen vom bowler fc^Iecbt 
gemorfenen fßaJl, ber olfo bad wicket ni^t trifft, ruc 
big fliegen laffen, o§ne ben Scrfuc^ gu mad^, ibn 
twnhf)uf(blagen. 3|t berfelbe b^ftig genug geworfen, 
fo geminnen bie @(9l&ger baburcb 3^ V^y ^^^ cross- 
ing. aucb o(ne ba| ber BoS aefcblaaen ift D. P. C. 

1, p. 97: he blocked the aoubttal balls, missed 
the bad ones, took the good ones. (SaL bye-baU 
unb Gricket.) ~ 2]| to be missing, vutg. ni($t tu 
ftnben, verborgen fein, latitiren. L. D. D. I, p. 158: 
Grog had sought this retirement after the last 
settting at Newmarket, and had been, in populär 
phrase, '^missing". — S) to miss one's tip, Sl. D. 
= to fail one's scheme; D. H. T. p. 39: (the Clown) 
had missed bis üp yery often, lately: er mar „abs 
gefallen", feine KunflfUltfe Ratten nid^t gelingen moUen. 
— ib. : missed bis tip at the banners, bad ^^nen« 
f)>iel gelang i^m ni^t. — T. Br. p. 71 : one as had 
had it very sharp, aotUy runs right at the leaders, 



only laok'ly for him he misses bis tip, and oomes 
over a heap o' stones first. 

Miss, s, a miss is as good as a mile, fe^r ats 
»dl^icbe Süebendart, bed Sinned: verfehlt ift verfebtt, 
ob man nun bicbi neben'd ^vtl getroffen l^at, ober eine 
92eUe bavon. 8. B. P. I, p. 224 : a miss is as good 
as a mile, any day, and the misses have hitherto 
been all in my favour. 

Miss. s. 1) a miss, ein jimberlui^ed, |>rftbe«( ober 
nafemeifed (^auengimmer. D. D. M. p. 89: Evleen 
Blake was no nervoos tearfnl miss. — 2>a^er miss- 
ish unb missishness ff. b. SB.). Cumberlandj the 
West JMian 1, 3: I round you a forward spoiled 
miss. (Str.) — 2) 2)en ^ü Miss mit bem Saterds 
namen au fübven, ift bad Sorre^t ber Slteftnt TM^Ux 
bed ältej^en @o^ned einer gftimüie, alfo bed ^mihen« 
bou^ted. Bei jeber anbem 2)ame ber S<imUie mirb ber 
Sorname augefeft; fo namentlich auf »rief abreffen.— 
Xebniicb ifl ed bei ver^eiratbeten IDomen; vgl. Mrs. 
~ Xlfo memt man im ^aufe bed Mr. Campbell von 
Miss Campbell f^ric^t, fo ifl felbftverfiSnbU^ bie &(« 
tefte ZoAin gemeint 3)ie jmeite bi^^ beif^ieldmeife 
Miss Julia. — D. Sk. p. 15 (nat^bem lange von 
*^e fear Miss Willises'* gegiriKb^n ift, von benen 
bie eine fio(b)eit machen foIT): The street-door opened 
again; the excitement of the whole row increased 

Mr. Robinson and the eldest Miss Willis. 

'*I thoaght so", Said the lady at No. 19 ; ^I always 
Said it was Miss Willist** — A. H. p. 108: In 
the confasion of Uie arriyal^ A. had forgotten that 
there was another sister — in tnith, the Mass Harper 
of the family — Mary, its head and housekeeper, 
being properly only ''Miss Mary". — 3>a^er bad 
bflbfcbe Stat^felmort: 'Welcome be all Fortone'a 
daogbters except; the eldest!' — - (Miss Fortune, 
b. 1^. misfortane.) 

Missi^, 8. (nii|-{|) ald 92a(l^a^mun0 ber gegemvär« 
tigen 9(udf)f>rac^e von mistress ald Xdtl, Mrs.: (ver« 
beiratbfte) grau, 2>ame. Tb. V. F. I, p. 372: So 
he altered these words, bowing to the saperior 
knowledge of bis little Missis. — Mrs. Marsh, the 
Rose of Ashurst I, 7: the good missis being too 
basy. (StrJ Bei 2)ienfiboten ift "missus" (o^ne ben 
Flamen) „Ixabame", bie ^audfrau. T. B. T. p. 266: 
Mr. H. and Mr. A. had all quarrelled with ''missus^ 
for haying received a letter from Mr. S. ; ... 
''missus*' had positivelv refused to give the letter up. 

Missisb, a (m!|Mf4) C. M. Sept 1860, p. 299: 
gesiert, }im))erK(b. 

Missishness, «. (m!B'-!f^n<|) gesierted, jim^erlubed 
9Befen. T. 0. F. III, p. 197: she hated the miss- 
ishness of young ladies. — Str. cttirt Th. Hook, 
Fathers ana Sons, c. 3: by charginj^ me with de- 
liberate coquetry and missisbness in my conduct 
towards this man. 

Mistake, v. to mistake ^u braueben fflr to be 
mistaken ober to make a mistake foU Jel^t, au^er 
in ber $§rafe: Hf I mistake not', veraltet fein; bo<b 
finbet ed fi^ no(( oft; ). B. E. B. S. p. 160: she 
mistakes. — C. M.. L. p. 155: I fear that Mr. 
Wimple mistook, when he conmiended your critical 
ability. — D. Sk. p.368: Bat yoa have been mach 
among the silk gowns, or I mistake? — A. H. 
p. 159: Yoa mistake there. 

Mistake, s. "and no mistake", ein du^erfl ge« 
n)5(n(i($er 6(angsSBuIgaridmud, ber atd Qefrftftigung 
ober Serftd^erung |u jeber Se^au^tung sugefe^t tont 
ben fann. D. P. C. I. p. ISO: Queer sort, them, 
and their mas'rs too, Sir — Old Bailey Proctors — 
and no mistake. — D. 0. T. p. 144: for it was a 
cold night, and no mistake. — T. D. T. I, p. 85: 
I mean to go along all square, and no mistake. —- 
T. Br. p. 8: yes, it 's a magnificent Roman camp, 
and no mistake, with gates, and ditch, and moonds. 
— ib. p. 94: they mean heavy play, and no mis- 
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take. — D. Sk. p. 468: it 'b enough to drive any 
man'B heart into bis boots to see 'em toffether — 
and no mistake at all about it — B. M. N. lY, 
p. 896: You want to come into Parliament, and 
no mistake. — The No Mistake, 6(bnai)dfoTte. D. 
Sk. p. 179. 

Mi8tre88-of-a-famil}[»bood, s, ^audntutiert^um. 
A. H. p. 196: Mrs. D. initiated Agatba into yarious 
arcana belonging to motherbood and mistress-of- 
a-famUy-bood (mit einer Itül^n^eit, bie übet bad 9Ra| 

Mitber, s. für motber, loo fd^ottifd^er ^ialeft nad^s 
geahmt loirb. L. C. Tr. n. 244: As mv mitber, 
wbo was na well treated by my fatlier, areamed. 

Mitber, v. («Ui»'-'') = to tronble, to perplex. 
(Ixmeashire,) Oaakeü^ Mary Barton, p. 64. (B.) 

MiXdd, parL G. A. I. p. S28: I 've cbosen tbe 
mixed train at 2. 10.; ib. II, p. 74. @in $erfonen« 
3ug mit SBagen oerf Aiebener (ni(^t blöd erfler) ftlaffe. 
— Mixed biscdits, N. G. II, p. 60. illetne ^(^en 
aud SBidcuitteia oon verfc^iebener (^efkali 

Moat, V. tbe moated grange, f. Mariana. 

Mob, 5. G. M. Nov. 1862, p. 660: (mobs are) 
gangs of tbieves working togetber. — Xod^ ba bag 
(£ant ber X'itU bcn oagabonbirenben Rla\\tn, nament^ 
li4 ben patterers, gemein ift, fo ^eiftt mob flberl^au|>t 
eine SCma^I, Säanbe oon fold^en, bfe au gemeinfc^afts 
liebem Sort^eil arbeiten. — M. L. L. I, p. 234 : some 
classes of patterers . . . work in **scbools" or 
«^obs'' of two, tbree, or four. — Ueber ben ^Betrieb 
ber SBanbe p. S^o folg.: Few residents in London 
baye not been aroused, and most frequently in tbe 
eyening, by a burly-burljr on eacb side of tbe 
Street. An attentiye listening will not lead any 
one to an accarate knowledge of wbat tbe clamonr 
is about; it is from a **mob" or "scbool" of tbe 
running jpatterers (for botb tbose words are nsed) 
and consists of two, tbree, or four men. All tbese 
men State tbat tbe greater tbe noise they make. 
tbe better is tbe cbance of sale , and better still 
wben tbe noise is on eacb side of a street, for 
it appears as if tbe yendors were proclaiming sncb 
interesting or important intellieence , tbat tbey 
were yieing witb one anotber wbo sbould supply 
tbe demand wbicb must ensue. — 9$gl. gang. — 
Johnson (bei V/V) unb mit i^m Macaulay p^ren bie 
(gntfie^ung bed äSorted mob auf bad beftnnmte ^cAß 
1680 }urü(l; f. unter sbam. 

Mobile, a. na4 L. ni($t gebräuchlich. W. unb Wb. 
beuten nidbtd baoon an. ®d finbet ft(^ in @(^riftftels 
lern ber ©egenroart, ). 9. G. A. D. p. 299: Made- 
moiselle Virginie laughed in ber liyeliest manner, 
and raised ber mobile Frencb eyebrows in sprigbtly 
astonisbment. 

Mobsnan, «. («öbf-mln) M. L. L. III, p. 442: 
Sbe once went to a concert, and got acquainted 
witb a *mobsman', wbo accompamed ber bome 
etc. — Sl. D.: a dressy swindler (Can£\, 

Model, s, Treneh^ S. O, bemerft, ba^ ber @inn 
bed ^eminutind (aud modulus), S^orbtlb, 9lbbilb im 
itleinen, fic^ bid in'd 17. Sa^r^unbert erholten §at. 
FuOer, A Pugah Siaht of PaUstme, b. III, c. 3: 
If Solomon's Temple were compared to some 
structures and fanes of beatben gods, it would 
appear as St Gregory's to St PanVs (tbe babe by 
tbe motber's side), or ratber tbis David's model 
wonld be like Dayid bimself standinj^ by Goliatb, 
so gigantic were some pagan fabrics in comparison 
tbereof. — Shakesptare^ Henry F., a. II, Gbonis: 
Ob England, model to tby mward greatness, 
Like little body witb a migbty beart — 
Id. Bidi, n., a. III, sc. 2: 
And nothing can we call onr own but deatb, 
And tbat small model of tbe barren eutb 
Wbicb seryes as paste and coyer to our bonos. 



^r biefen aud^ oon 3)eliud atittemerften (Sebraud^ 
la|t fid^ femer anfügen Benr. vlILy a. lY, sc. 2: 
In wniob I baye commended to bis goodness 
Tbe model of onr cbaste loyes, bis yonng daugbter. 
HamleL a. Y, sc. 2: 
I bad my fatber*s signet in my pnrse 
Wbicb was tbe model of tbat Danisb seaL — 
L. giebt für bie Uebertragung nur: „Sorbilb''; foUte 
aber namentlich für Shakespeare „Slbbilb, Sbenbilb" 
geben. JSicA. i£, a. I, sc. 2: 

. . . Tbou doest consent 
In some large measure to my fatber's deatb. 
In tbat tbon seest tby wretcbed brotber die, 
Wbo was tbe model of tby fatber's life. 
Moderations, e. bad jneite ber Umoerfitätdesamina 
in Csf orb. ®d giebt oier : 1) LiUle 6o (f. go). ^s 
fed fällt on'g @nbe bed erften term, beren jft^rlid^ in 
Dsforb 4 finb. — 2) Moderation — am @nbe bed 
7. term. Suc^ bied (Scamen fann man ''for bononrs" 
mad^en (f. bonour). — 3) Second Scbools. ^ied 
®samen mod^t man in ^Law'' unb ''Modem History" 
ober in Matbematics. — 4) tbe Greats, bad Jörnen, 
burd^ roelc^d bie äBürbe bed Bacbelor of Arts ertun« 
gen wirb. 3>ied ^amen tonn man "for bononrs" 
mad^en, unb gnar giebt ed barin oier itlaffen, borun« 
ter noc^ nbe Gnlf " — bieieniaen, welche nid^t ''bon- 
ours" erreicht ^aben, aber boc9 burc^gefommen finb. 
SHe ^vizx^t ber SBiffenfc^aften, in benen man biefed 
^amen machen !ann, finb entmeber 1) Glassics, ober 
2) Matbematics, ober 3) Law and Modern History, 
4) Gbemistry. -— SBer "for bonours" eintritt, brauet 
bie Second Scbools nic^t gu macben, bie eben bed^alb 
aud^ naA ben ''Greats" abgemad^t werben fönnen. — 
M. M. July 1861, p. 216: yoa wonld baye bad 
more tban a second in Moderations. — Sgl. Pass- 
Scbools. 

Moider teoyder), v. («tSf-b*«) D. H. T. p. 178 : 
I neyer cua*n speak afore so monny, wi'ont bein' 
moydert and muddled. — W.: moider, v. a. to 
perplex, to pnzzle; to bewilder, to confnse, to 
distract — to labor (Locol Engt) ngl. moitber. 

Moitber, v. (wSi'^k^') £. S. M. p. 199: yon'U 
bappen be a bit moitbered witb it (tbe cbild) wbile 
it 's so little. — Str.: to moider = moitber: to 
labour yery bard, in Yorksbire; to confnse in 
Herefordsbire; moitbered, tired, in Gloucestersbire. 
Moke, e. (vmi) fSl.) @tn ®feL M. L. L. I, p. 16: 
alasl tbe poor moke got staryed. — ib. II, p. 97: 
I bad a good moke (donkey), and a tidyisb box 
of a cart 

Molleoddle, «. (mS('-l8b() Thaekeray^ Engl Hu- 
mourista, p. 248 für mollycoddle bei L. ^^It bei W. 
unb Wb. 3)ad Sl. D. etllftrt: one wbo caadles 
amongst tbe women, or does tbeir work. 

Mollesher, s. (m«r.M4"') M. L. L. I, P.472: Well, 
one öld moUesber . . . brougbt out 8 Ibs. of wbite 
rags. — SL D.: a low girl or woman; ^enerally a 
female cobabiting witb a man, wbo jointly get 
tbeir liying by tbieying. (Cant,) 

Molly, n. MOLLT PCT THE KfiTTLB OV, f. PoUy. — 

Molly-Starkbots, n. Beiname ber ®bin)o|ner oon 
Vermont AtUtnüe 11^ p. 614. (B.) 

Monareb, s. (Sl.) = a soyereign. M. L. L. I, p. 64 
(aud ber @Iang« Annonce etned 6d^neiberd): Upper 
Benjamins, biult on a downey plan, a monarcn to 
balf a finnuE 

Monday, m. S. B. P. n, p. 60: taking a glass 
of wine and sbaking bands witb tbe sberiff some 
of tbese fine Monday-momings: b. ff. menn iä^ ein« 
mal gebangt »erbe, gflr fold^e Stellen tft ed gut }u mif« 
f en, ba| (Ssehttionen gemdbnltd^ SRontagd frü^ um 8 U(r 
flattfinben, nad^bem ber Bentrtbeilte am S^onntag oors 
^er bad fogenannte condemned sermon angehört ^at 
2)ad 'sbaking bands witb tbe sberiff* (bem eigent« 
li<^ SoQfkrecter ber Strafe, ba berfelbe bad iwalpi 
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bcr dsduüoe im SHfbnft tjl) tfi bag Seichen bet Set« 
fö^nung mit bet melUid^en (S^etec^tigfeÜ — D. 0. T. 
p. 427: it was a peaJ of joy from the populace 
outside, greeting Üie news mal he woola die on 
Monday. •— J. 6. J. I, p. 276: Saint Monday being 
...the hangman*8 special saint's day. (Saint Monday 
aber ifl fonft im ©lana bet ,,6Iaue SRontag". — An 
Iri^man observed that this Saint's anniversary 
happened every week. SL D.) 

Moneker, s, (Sant ber Sagabonben): a person's 
name or Signatare. (Sl. D.) — M. L. L. I, p. 264: 
Ab^ onoe I oould ''screere a fakement" (writc a 
peütion) or "cooper a monekur" (forge a Signatare) 
with any man alive. — ib. p. 340: pat a few 
monekers (names) to it (the paper) and make it 
dirty and aate it some time back etc. 

Money, s, l) money makes the mare to go, 
e^n^ioort: ®e(b !ann XSed. John H, Suggaüj 
msL of a Suffolk Man, p. 147. S3ei I*. Pmdar, 
Od£8 to Mr. iHttf Ode lY, bed Serfed megen geän^ 
bett in: 't is money makes the cid mare trot (f. u. 
saving). — 2) Money makes money, ^^rid^mort. 
Tra. C. S. p. 127. — M. L. L. II, p. 557: I will 
never leave England or Scotland ontil I get mv 
rights: bat they say money makes money, and if 
I had money I could get it — 3) it 's not my 
money, ed tft nic^td fflr mid^, eine ilbliAe SSuIgdv« 
^§rafe (etgenüid^ worth my money). Ml L. L. I, 
p. d5: I seil dry fruit, sir, in February and Maroh, 
becaase I most be doing something, and green 
fruit 's not my money then. — ib. p. 132: a dealer, 
fashionable in the parish of St. George, has de- 
clined to give the price demanded (for gronse); 
they were not his money. — Seja^enb ib. p. 147: 
mignonette 's eyerjrbody's money. — ib. in, p. 111: 
I reckon Astley's is the worst money for any man. 
— ib. p. 140: Richardson's used, when the old 
man was alive, to be more money, but now it 's 
as bad as the rest of them. — ^n biefen ^^xa\tn 
faft: bringt öelb ein. — D. N. T. II, p. 7 in biefer 
(jform: her eyes were too clear and cold for my 
money. — D. T. p. 11 : Talk of Kemble , talk of 
Macready! Asüey 's for my money. 

Monitor, s, (nSn'-'-t'') @m im (eften amertlanif(|en 
Sflraecfriege berflbmt genorbened, na4 bem^lan bed 
jta^ttain 3. ^rtcffon erbautes, eifenge^anjerted 
6c^tff, bad ft4 fe^r menig über baiS SBaffer er^ob, 
unb beffen itanonen in einem bre^baren eifemeni:§urme 
ft(^ befanben; ber 9lame ift bann SC^^eSatio für bie 
(Gattung gemorben. (Wb. unter iron-<}lad.) 

Mohk, s, the MoNK Kino, (Sbuarb ber Eroberer. 

Monk (mftnn) sum Serb gemad^t. Blachvood'a 
Mag. 1849: Is Gavaignac elected? Then a military 
master is put over the republic, who can Grom- 
wellise the assembly, and Monk the State, as soon 
as he chooses. — Fl. p. 266. 

Monkery, «. (Gant). SL D. : the country, or rnral 
districts. Originally an old word for a qaiet or 
monastic life. — Hau. — M. L. L. I, p. 261 : per- 
haps the üairest ^model' of the hnonkry' is thu 
house in Otchard-street which has been kept for 
half a Century by the veteran etc. — ib. n. 262: 
He had followed the ^monkry' from a chiia, and 
cldefly, since manhood, as a ^broken-down weaver 
from Leicester'. — ib. p. 265 : The writer of this 
accoant was himself two whole years on the 
^*mon]nry", before he saw a lodgmg-house for 
tramps. — ib. p. 836: the place was well known 
to the monkry. — ib. p. 843: the note-book of ^an 
old stager', 'thirty years on the monkery'. -- ^er« 
nac^ bebeutetmonkerycoOectb bteSanbftrei(^er (tramps) 
*M a body' unb t^r demerbe. 

Mookey. s. (Sl.) (Sine @umme non 500 ^funb. 
M. 6. N. II, p. 88: and a 'monkey' at least to the 
credit-nde of your own book landed in aboat a 



minute and a half. — Monket-board, e. bafi S^rittbreit 
bed (Sonbucteurd hinten am Omnibud. — a monkey's 
tail ober monkey-tail, iur^e bi(fe dlfen^ge, bei ben 
@d^iffd!anonen gebraust. B. Wb. 

Monmonth, n. (mdn'-n>fA). Monmoutr Stiuxt. 
M. L. L. n, p. 29: The great mart for second- 
band apparel was, in the last centory, in Mon- 
mouth-street; now, by one of those arbitrary, and 
almost always inappropriate, ohanges in the nomen- 
clatare of streets. termed Dudley-street, Seven 
Dials. "Monmouth- Street finery" was a common 
term to express tawdriness aal pretence. Kow 
Monmouth-street, for its new name is hardly le- 
gitimated, has no finery. Its seoond^hand wares 
are fdmost whoUy confined to old boots and shoes, 
which are vamped up with a good deal of triok- 
ery . . . Almost every master in Monmouth-street 
now is, I am told, an Irishman, and the great 
majority of the workmen are Irishmen also. 

Monepolitieal, a. (m5n-&-i^5-(!t'-H-<i) einem befdbr&nfs 
ten ^olitifd^en $artei^anb^un!t ange^brenb, banon 
audae^enb. R. D. I. I, p. 7: ^^e confounded 
public", as that large and respectable body is 
frequently styled in the privacies of ofiBoial and 
monopoHtical life. 

Monotope, s. (m5n'-&-tSt)) ©ef^räd^iSgegenflanb, auf 
ben 3emanb r«4 audf^lie^li«^ befd^ränlt. R. L. L. 
p. 23: In the drawing-room, when a cold fit feil 
on the coterie, she would glide to one egotist 
after another. find out the monotope, and set the 
critter off on it (Eigene (Srfinbung bed @d^riftfleaerd.) 

Monroe, n. (mön'-Rö) MovROE-DocTRiNE, bad unter 
^räfibcnt aWonroe (1758—1831) bei ©rmerbunj bcS 
fjpanijc^en gloriba 1816 )uetft audgef^ro(fiene Snnct)), 
ba^ icme eurojp&ifc^e äRa^t fic^ in ameruanifqe ^ra^ 
gen 3u mifd^en ober fic^ babei gu bct^eiligcn ^a(e. 
(3n allen geitungcnO 

Monsoon, s. mq T. B. T. I. p. 94 ^ame einer 
$ferberace: "he (the horse) is a Monsoon, isn*t he?" 
— "Well, I can't say I know how he was bred. 
He shows a good deal of breedinjr". — "He 's a 
Monsoon, Vm sure. They 've all Üiose ears, and 
that peculiar dip in the oack" etc. 

Monsterer, s. (mön'-|t»R-'') Ucbertreiber. Mrs. Crore, 
Tufo ArUtocrojcUs II, p. 165 : . . . these monsterers 
of nothings. TP.) 

Monstriclde, «. Mn'-itaHe^^ 3Rorb non Unge« 
feuern (fc^erj^aft). Thackeray, Virginicma II, p. 4: 
if Perseus had cut the latter's (dragon's) cruel 
head off, he would have committed not unjustifi- 
able monstricide. 

Monte, 8. (mSn'-tO ^ajarbf^iel bei @|>aniem, mit 
SBürfeln ober Äarten gefpiett. Wb. — JDuiens, 
Househ. W. 23, 179. (PÖ 

Monament, «. oft = Fire -Monument (f. b. S.). 
D. Bl. H. IH, p. 142 : he was as high as the Mon- 
ument when he was on trial at our place. 

Monumental City, n. ==r Baltimore. (B. Wb.) 

MooD, V. (mün) (Sl.) ftc^ o^negroed itm^ecireiben, 
um^erbummebi. D. M. F. U, p. 26: he was moon- 

ing about the house when I was fetched 

and then he mooned away. — D. Ij. D. II, p. 134: 
He is charminff! To see him mooning along to 
that time of ]i&, laying down nothing by the way, 
... is delightful. — fd^ma^^en, f afein. F. J. H. p. 14: 
if it had been some sentimental humbng, I dare- 
say you'd have mooned about it long enough. ^ 
Wb.: to act as if moon-struck; to wander or gase 
idly about — 'Hsley was mooning down the river 
by himself'. C. Kxngüey. — Sgl. moonshine — 
bummed g^ug (L.), unb moony. 

Moon, s. to ory ober to wish for the moon, um 
erfüQbare SBanfd^e ^egen. Th. L. W, p. 283: I might 
as well wish for the moon as hope to get her. — 
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C. M. Dea 1862, p. 820: what was poor litüe 
Elly herself when she cried for the moon? — D. 




MMDsiff, a. 3n Oftinbicn: Sagoiearic^ier ftBcr 
So^en fnA SOL SSgL Budder. F. p. 525. (L. giebt 

Moony, o. D. M. F. III. p. 24: what a mooney 
grandmother you are, after all ! 3)er 3uf ammen^ang 
geftottet nur: un»i{fenb, einfältig, gebanlenloi}. ^aU 
to moon. L.: „htnthtlt, betrunfen". W. unb yfh. 
haben leine flbevitagene Sebeutung. 

Mooreha, a. »attetie (inb^d^). R. D. L I, p. 210: 
Abdoola Khan is in Charge of a mooreha (battery). 

Moot-point, a. (mitt'.i^Sint) ber gur 2)ebatte fte^enbe 
<9egenftanb, ftreitige ^unYt D. M. F. II, p. 90: 
wbether this yoong gentleman combined with the 
miserly vice of an old man, any of the open-handed 
vices of a young one, was a moot-point. — Wb.: 
the same as moot-case. (3>iefed ^at L.) 

Mop-head, a. (mtt^'-^ib) ^trubelIoj|>f ; eigentlid^ ^g^- 
nnf(^«, Bo^^enbefemSo^f. Str. giebt: R. Ja. Sherukeni 
the fops at yonr end of the town, with mop-heads 
and empty BKnlls. 

Mopnses, a. (SL) = monev. Th. Y. F. I, p. 70: 
Yon, Marie, to the old gaff ^s mopua box. 

Moral, a. (Sbenbilb. SmoUetty Ebmphrey Clhüur, 
p. 350: ne has got the triclc of the eye and the 
tip of the noae of my nncle ; and as for the long 
chin, it is the very moral of the governor^s. — ib. 

5. 887 : they said I was the very moral of Lady 
ickmanstone, but not so pale. (jB.) — J. 6. J. I, 
p. 110: Only not so big, eise she 's the yery pictor 
— yes, the very moral of Dick Turpin^s Bess. 2)te 
»ebeutung fe^tt bei Wb. unb W. 

MoraliSB, a. (mttE'-'Mfm) SRoroIj^rebigi F. J. H. 

S. 257: aocnstomed as he was to the somewhat 
roning moralisms of his 'congenial firiends\ äBes 
bet bei W. no4 bei Wb. 

Morose, a. L.: „(areh.) audfd^neifenb, SÜgeSog, 
unlenifam". Trench^ S. 6. leigt, ba| biefe (Stflürun^, 
roelc^e Xobb giebt, auf äRi^oerftänbrn^ beruht, ^te 
mittelaltetlid^en Sateiner brauten bad SBort (nelc^ed 
mit mores ^fammcn^ftnaenb , *one given overmnoh 
to his own manners, habits' bebeutete) o^ne bie 
falf(^e Duantität }u bead^ten, mit morari ^ufammen, 
unb bejeid^neten bamit bad gern S^enoeilen bei fünbs 
baften ®eban!en, unb infofent bad (S^ottlofe. J. Tay- 
ioTf DoetrtM and Practice cf Bepeatance^ c. 4. § 1: 
here are forbidden all wanton words, and all mo- 
rose delighting in venereous thoughts, all roUing 
and tossing such things in our minds. — Ham» 
mondy PracUcai Catecßam^ b. II, § 6: All morose 
thoughts, that is, delaying, dwelhng, or insisting 
on such thoughts, fancyine of such unclean 'mat- 
ters with deleotation. — A»eAo2aan, Expomtum of 
the CkUeehimn, 1G62, p. 123: In this (the seventh) 
commandment are forbidden all that feed this sin 
(adultery) or are incentives to it, as luxurious diet, 
mflaming wines, an idle lifo, morose thoughts, 
that dwell in the fancy with delight. — ^S^tiM, 
Sermons, v. X, p. 278: For we must know that it 
is the morose dwelling of the thoughts upon an 
injur]^, a long and sullen meditation upon a wrong, 
that incorporates and rivets it into the mind. — 
^e 8ebeutung ift ieft neraltei 

Morris, v. (ober morrioe) (m5i'-i{|). SL D.: to 
decamp, be off. D. 0. T. p. 57: Up with you on 
your pins. There: now then. Morrioe. — D. H. 
T. p. 46: m]r clown and his dog being supposed 
to have morrised. 

Morris -danee, a. L.: «9Ro^Tentan^". dt bilbete 
e^emoU eine beliebte Soßdbelufngung in (Snglanb, bie 



flcb namentlifl^ an bie SRaife^ (maypole-meedngs, 
mit benen er aud^ Th. F. 6. p. 56 jufammen ges 
nannt wirb) anfc^loft. SCud^ bad @te(fen^ferb, ber 
2)ra4e, Robin Hood, Maid Marian traten ald d'^as 
raftere batin ouf, unb bie X&n^er erfd^ienen ald 9){o$« 
ren mit grotedtei; XuSftattung non ^Bänbem^ Stumen, 
Svenen, (Saftagnetten u. f. m. (Wb.) 

Mortal, a, 3n flangartiger Sf^ebe, ganj mie dead 
(f. b. SB.) ben Segr^ nerftärtenb gugefe^t R. L. L. 
p. 240: R. shrieked with delight, for the vocal 
terrier was mortal droll. — I>. Jerrddy Men of 
Chor. I, p. 16: I was mortal certain I should find 
him here (ogl. dead certainty). — T. B. T. p. 327: 
Ah, dame, 1 axes pardon; but you be grown so 
mortal stout these times. — D. Bi. H. 1, p. 283: 
I go there a mortal sight of times. — ib. I, p. 76: 
1 was a mortal sight younger then; mie fonft pre- 
cious (f. b. SB.)* ^ l"- Rr- P* ^67: so at last I was 
mortal angry. — Sefonberd in Serbinbung mit Reit« 
beftimmungen: R. L. L. p. d5: One day she had 
studied and spelled four mortal hours. — Th. 
V. F. I, p. 27: what keeps them danoing tili 
five o*olock in the moming through a whole mor- 
tal season? •- D. P. C. II, p. 298: the whole 
mortal time. — D. 0. T. p. 142: he had not 
touched a drop for forty -two mortal long hard- 
working days. — ib. p. 306: and take no more 
notice of me all this mortal time than etc. — C. 
A. D. p. 47: he has fought against my amiability 
for ten mortal years. — Str. giebt: XHekene. 
NukUby I, 6: for six mortal weeks the bears and 
boars had a holiday. 

Moses, n. betannter großer itleiberl^ttnbler in £<ms 
bon. 0» L. p. 103: I befieve these men keep a 
supplicant, as Moses maintains a Poet (^erfelbe 
lä|t n&mlid^ ber 9leclame megen oft SBerfe Aber fein 
Snftitut bruden unb gratid oert^eilen.) 

Moth, a. L.: „aRotte", moth i^ aber jjeber 9^a(^t« 
f Otter; ). 9. ber Zobten!o|>f, death-head's moth. — 
Wb.: a lepidopterous insect, • . . ohiefly of noo- 
tumal habits. Unfer „SRotte" (tinea) ift clothes' 
moth. 

Mother, a. '6o home to your motherl* eine iro« 
nifcbs^ö^nifc^e $^rafe, mit ber man gemanb )ur 9hi$e 
nermetft. Sie^nli^ bie f|rage: *Does yonr mother 
know you *re out?' — M. L. L. I, p. 356 (bei ber 
Sluction eined Cheap Jack): Well then; 9, 8, 7, 6; 
take this one for a sixpence. Sold again, to a 
gentleman, his father's pet aod lus mother's joy. 
Pray, sir, does your mother know you 're out? — 
ib. p.480: I saw one lad go ouietly behind a poor 
lame old woman and pull a Waterloo dose behind 
her ear . . . She tnmed abont, and the boy says, 
«Does yonr grandmother know you're out'? — 
ib. III, p. 144: Now, this is a regulär boy's an- 
swer : when somebod^f says 'Does yonr mother know 
you 're out?' he replieSj'^'Yes, she do; but I didn't 
know the or^an-man had lost his monkeyi' That 
always went immense. — Sle^nlid^e $^rafen fommen 
in £onbon non 3<it )u 3^ <tuf unb merben bei aSen 
möqli^en ©elegen^etten angemanbt, o^ne befKmmte 
Sejte^ung auf einen norliegenben ^oSi, blc( um einen 
@4ert ober eine 3m||)ernnen} anzubringen^ Sgl. 
nuuiffle unb soap. — Motheb-ik-law, Stiefmutter. 
D. Y. p. 86; ngL law. 

Motion, a. geber Antrag, ber irgenbno gefteOt 
mirb. 9lamentli4 aber a) nor (Sericpt 3m (Eioi(< 
^roje^ na($ common law ift motion ber Antrag bed 
Kliigerd, auf melden bad '*rulo nisi" (j. b. S^.) im 
(Souegium, ober 'order' ()Bef(^lu|) bed (^injelri^^terd 
erfolgt l6ad Serfa^ren vor bem (SoUegium l^ei^ ba« 
nad^ *by motion and rule'; bod nor bem ^n^elri«^« 
ter 'by summons and order'. (Y. Z. lY, a. 6.) — 
gOr ben barrister ift bie Stellung eined fo((^en Xn« 
tragS on bad <9erif^ ober ben fttc^ttr bad geringfle 
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^4ftft; eine reine f^onnolitdt, ffir bk er bad %ts 
rina^e Honorar, Va Guinea cr^fiti Stid befonbered 
Gefc^ftft ftbeme^men cd nur iun^e SInfänger (D. 0. 
T. p. 882: he quitted Übe bar in disc^ost, because 
he nad only one brief and a motion in tenjears). 

— IBefonberfl ^ervorjul^ebenbe Strien foli^er «nträge 
fmb: 

1) MOHOR IN ARREST OF JÜDGMENT, iU ^rioat« 

Hagen ein Sied^tdmittel, bur^ bad Der Serfloate ein 
für ben üläger günfUged tttt^eü iro^ beiS Serbiltd 
ber @ef(^»orenen au oer^inbem fu^t; in (kriminal« 
fad^en, nenn ber SCnaeüagte, oon ben ©efd^roorenen 
fd^ulbig befunben, vor oem @^ruc^ bed 9K4terd Sle^td« 
einmenbungen vorbringt. 2)er 9ti<j^ter feft bann bad 
Urt^eil aud, um erft mit feinen SoSegen )u berat^en. 
Sgl, appeaL Y. Z. YI, b. 4; XII, 2. 

2) Motion for a judgm£nt non obstAnte veredicto. 
(^n gegen baS SSerbttt be« (9ef(|»orenen eingelegte^ 
^ed^tdmittel, menn aud Sied^tdgrünben ber jtl&ger 
„trotf entgegenfte^enben Serbiltd" Serurt^eilung bed 
Serllaaten )u erlangen fuc^t 

3) MonoN To vacate the judoment, SüefHtutiünds 
aefu(9 9^0^ ^^ (Erfenntnig, nac^bem ber ®egner 
Uon baS tlrt^eil im SBttreau ^at audfcriigen (äffen' 
(eigentUd^ mu% bad (SefuA angcbrad^t «erben, e^e 
bied gef($e(en ift). Y. Z. YII, 1. 

4) Motion for a new trial. (9efu4 um (Jaffas 
tion bed S^rud^d ber (S^efd^worenen unb neued 8e« 
»eidoerfal^ren. 2)arüber befinbet in Gioilfacben ber 
(BeriAtSbof, oor bem bie Sache )uerft anhängig mar. 
(Y. Z. YI, b. 4.) S)adfelbe lann in (Srtminalfad^en 
nur bei misdemeanonrs ^uaelaffen werben, unb aucfi 
ba gegen Serbttt auf SHd^tfcpulbig nur, menn ed bur(9 
betroglic^e 9Ra|regeln ^u @tanbe gebrad^t ift. @onft 
ift gegen bad Serbüt !ein Sied^tdmittel oorl^anben, 
mol aber gegen bad richterliche ttrt^eil burc^ writ of 
error (ogl. appeal unb error). 

h) 3m 9<^^^<^»^*ni- ^^ Unterf^ieb smifd^cn 
motion unb bill ift, ba^ leftered immer ein @efe^ 
Sum 3<oetf ^at, motion aber einen SCntrag auf jeben 
anbem i^genftanb bebeuten !ann; ). 9. ba^ ^emanb 
ben Sorftt flbeme^me, ba| bad $aud ftc^ vertage u. 
bal. 2)ad motion for oandles l^at eine gemiffe S3e< 
rü^mt^eit erlangt (F. p. 427); f. candle. 

Mottle, v. (mm) Wb.: to mark with spots of 
different oolor, or shadea of oolor, as if stained. 

— R, SowAeyj RoderiA: and bouffhs grotesque 
mottle with masy shades the orchard slope. (Str.) 
L. «ebt nur bad paru ald a. 

Monld, «• D. N. T. YL p. 84: we had preserved 
plums to the mould of rice; fo auc^ mould of 
jelly; „eine 6)f>eife". — G. L. p. 62: Äey surveyed 
the proceedings with facea like mould of lemon- 
jnice, (Eitronenfveife. 

Monld, V. (Bing-Slan^). M. L. L. III, p. 115: 
The ciroosses at that time wasnt as they are 
now. They used to call it in the profession mould- 
ing, and the public termed it mountebanking. 
Moolding was making a rinf^ in a field, for there 
was no booths then, and it oomes from diggiug 
up the mould to make it soft for the horses' feet 

Meund-Oity, n. = St. Louis (Vmerifa). Cape. 
Marne Bade, ^ Hunter's Feast, o. 1. (B.) Wb. 

Moumeer, «. (mautt-^l'') (^ne immer (öbmfd^ ober 
ironifc^ angemanbte (^^teuung von '^Monsieur'', um 
bamit bie vertagten ®igent(flmlic^leiten bed franjöfu 
f^en ®r)feinbed )u be^eid^nen. C. A. D. p. 197: 
Now, the fiaron was as unlike the traaitional 
«'Moonseer" of finglish songs, plays, and satires, 
as a man conld well be. — Thaekiray^ Vhmniana 
II, p. 177: Of conrse, whilst drinking witn Jack 
Frenohman, you have your piece handy to blow 
his brains out if he makes a hostile moYe : but, 
meanwhile, it is d vmtre sante, man camarade! 
Here 's to yon, Mounseerl and everything is as 



pleasant as possible, — ib. ni, p. 226: As for 
your common iron guns, we have destroyed 'em, 
likewise the basin (about which the Monnseers 
bragged so), and the two piers at the entrance to 
the harbour. — S)em UngebUbeten ift ber Xudidnber 
über^au^t Mounseer. @o B. M. N. I, p. 88 (in 
9e)ug auf einen Italiener): '^I hear notning bot 
proverbs since we have had that Mounseer among 
US. Please to speak plainly. Mann". — *'It was 
of a Mounseer, as you call him, that I spoke, 
Mr. H.". 

Momt, 8. ein $ferb. D. N. T. U, p. 21: *Shall 
we jo^ on together?' — *I have business and shall 
outstnp you'. — 'I have business at A. too and 
want to catch the Ghesterfield mail at A. — the 
np-mail, and I have got a capital monnt\ — Wx 
bte Sebeutuna: ^uffieigen, 9tttt auf ehiem ^rbe" 
aiebt Str.: HewUu^ CoUeae JJfe, c. 10: he mnst 
De in favour with my father to get a mount upon 
the Clipper; he would not let me ride him on 
any account 

Monntaineer, v, (moun-t^n-l*') G. Sk. p. 16: the 
infection of mountaineering is not even canght, 
as a rule, tili late in life. SKd^t ungemd^nlic^, wo 
ed flc(, mie l^ier, um Sronie auf 8eftrebungen »ie 
bie bed Alpine Club ^anbeü 

Monrning ring, s. Xrauerring. & ftnb 9tinge, bie 
man 3um Slnbeitfen an Serftorbene (aud^ an ber tX^rs 
!ette) trftgt, unb bie bie ^interbtiebenen an ^r^eunbe 
unb Senvanbte fd^cnlen; fte finb von ®oIb unb fc^mars 
emaiSirt, ober auc| aud bem $aar bed Serflorbenen 
gearbeitet D. Or. £. L p. 225: he wore out fonr 
mouming rings. — D. Bf. H. II, p. 118: the great 
mourning ring on his litUe fingen — Bwwer^ 
Infight a, li, p. 57: a larffej watch-chain, with a 
prodigious bunch of seals, altemated by small 
keys and old-fashioned mouming- rings. — A. H. 
p. 219: Onoe the large diamond mouming ring 
which the widower always wore, "In memory 6t 
Catherine Harper**, dropped off on the table-cloth. 
— D. P. 0. I, p. 874: twining her hands in his 
long black hair, (she) tore therefrom abont enough 
to make five or six dozen of the very largest-sised 
mouming-rings. 

Mottse, a. D. N. T. Y, p. 166: a black eye or 
mouse on the cheek, ein blaued 9tal im Qkt[i^t von 
einem Schlage. — Modse-caoe, s. D. L. D. I, p. 314: 
here Toung John tumed the great hat round and 
round upon his left band, like a slowly twirling 
mouse -cage; ein runber um feine X^e brel^borer 
2)rat!äfig, von barin befinblid^en aRftufen in Oevegung 
gefejt. 

Monstacbed, o. (m>(-täf(i^b') fAnurrbftrtig. L. D. 
D. II, p. 86: he was neither frogged nor mons- 
tacbed. — Th. Y. F. III, p. 184: the gallant yonng 
Indian dandies at home on forlough — immense 
dandies these — chained and moustaohed. 

Menth, s. to give month, eigentli^: anfc^Iagen (vom 
5unbe), bann ftbertragen „ftu^em", mie D. M. F. 
lI, p. 140: I have an opinion of you. to which 
it is not easy to give mouth. — l5. H. T. p. 42: 
you give it mouth enough, but ^vb it mouth 
in your own building, at least (f. give); nic^t ber 
beffem @^rac^e ungehörig. 

Move, 9. Schritt, ben man t^ut, fXafiregel; vom 
@d^ac|fvic( ftbertraaen, mie stellen geigen, »ie T. B. 
T. p. 210: he haa played his first move well. -- 
T. B. T. p. 220: The signora did not love at all, 
but she was up to eyery move of the board; — ft^m 
Ii($ bad SBerb ib. p. 263: I shall be the first to 
move. — D. H. T. p. 44: he had this move in Ids 
mind. — D. C. C. p. 36: to be acqnainted with 
(up to) a move or two, ge^brig 9ef(l^e& miffen (SL) 

Move, V. 1) im Sinne von ^to bow\ grüben. D. 
BL H. II, p. 261 : at least we move when we meet 
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one anotber. — 2) to move on, ht Sdtwt^una MeU 
f>tn, nid^t ^e^ (leiben; fjpe)iea bad SSort bei ber 
SoIt)ei, um bie @ttaf en^änbler Quf)ufotbem, auf bein 
ettraerfteia leinen @tanb auhufc^Iogen, flberl^aujpt nid^t 
burcD ©tefenbleiben bie ^atfaae gu ^emmen. M. L. 
L. II, p. 3: They are dnven irom stations to which 
long poBsession might have been ihought to eiye 
them a quasi legal right . . . They are bandied 
about at the will of a police-officer. They mnst 
'move on', and not obatrnct a thorough&re whioh 
may be crammed and blocked with we carriages 
of the wealthy etc. 6o fe^v oft in D. Bl. H. 

Movement- eure, s. fd^toebifc^e ^eilgpmnafliE^ f* 
kinesipathy. 

Mover, <• lAmerica) an emigrant for the '^ar 
west". (B.) — pRiME vovES, ber erfte, ber ben Sin« 

ei iu ettoad giebt ; bie t^äiigfle ^erfon, ^au^turfac^e. 
> L. L. II, p. 373: it is this contractor — this 
trading operative — who is invariably the prime 
mover in the reduction of the wages of his fellow- 
workmen. — ib. III, p. 262: I also ^uestioned 
another of the men, who had been a pnme mover 
in obtaining the act. 

Mr. 9Rit biefem %tttl n^erben auf ber Univerfit&t 
bie Fellow commoners vor ben Pensioners unb 




is given them m the College lists out of respect 
for the long pnrses which have purchased them 
the privilege of fellow-commoners. — 3n ber 9rmee 
genießen bte (SapaUeriesGuardsmen, felbft bie ®tmtu 
mn, biefelbe 9lud)eid^nuna old '*gentlemen by pro- 
fession". — Ueber Mr. o^ne ben Somamen f. Mrs. 

Mn. 93er§eirat^ete tarnen roerben in ber fbrmc 
lid^en @|>ra(^e mit bem SSomomen beiS SRonned ge^ 
nannt; alfo j. 8. in ©riefabreffen: Mrs. Henry Camp- 
belL Mrs. Campbell fqle^tmeg genannt ju nierben, 
ift bad Sorrec^t ber ^au bed ftiteften €ol^ned ber 
^milie, bed ^milien^auji^ted. Sei biefem ift bad 
Kufe|en bed Somamend IBeleibiguna. 9lennt man 
bte ^au eined jftnQeren Sruberd Mrs. C, fo giebt 
man i^r mel^r, ald t^r }u!ommt. — 9u4 Alteren uns 
nerbeiratbeten 3)amen gtebt man ben 2:itel Mrs. aud 
einer SIrt non fiöfli4<eü Str. cüirt SmoOett, R PkkU 
ly c. 1 : his only sister Mrs. Grizzle. who was now 
in the thirtieth year of her maidennood. 

Mach, o. 1) as much as, fogar; not so much 
as, ni(4t einmal; nie ein einfad^ed SIbnerb gum Ser« 
bum gefegt; g. 9. L. D. B. I, p. 87: since he left 
this, he never as much as bestowed a thought 
npon US; ft^nlid^ ayxdi more than, ib. p. 116: Ole- 
ander and cactus which seems to more than com- 
pensate all the care and supervision of men; unb 
next to s=: faft: people who next.to worship this 
man; fo bo^ biefe 9Börter mit bem Serbum aewiffer« 
ma^en nt emem ^Begriff oerfd^melgen. Str. gtebt: R. 
B. Ptakej Court and City II, 2: they don't so 
much as teil how the sun rose. — 2) much s= by 
much; far. Mcusaidayy Bist, of EngL II, p. 862: 
much the greaier part was still held by finglish 
emigrants. 

Maek. v. o. L. giebt: „to muck a person out, 
(Sinem ferne game Baarfi^aft abgewinnen'', flbergebt 
ober 'bie eiaentlu^e ©cbeutung: ,,au8mtflen". M. L. 
L. I, p. ^9: I can always eam a little by clean- 
ing his hamess, and grooming his pony, and greas- 
ing his cartwheeU, and mucking out his stable. 

Mucker, a. (mÄt'-t«') ©c^mu^finl; atterbina« nur 
old ej)iUname T. Br. p. 148: There he lay, a 
very queer specimen oi boyhood, by name Biggs, 
ana famiÜarly called "the Mucker". 

Maek, «. Mccum, SRftafa^. R. CMold, M. 



there -— why, a muck-snipe. sir, is a man regularly 
done up, coopered, ana numped altogeüier. — 
Sl. D.: one wno has been ^ucked out', or beg- 
gared, at gambling. (Sgl. muck, v) 

Muekthrift, «. (m&f-iikBlft) (Set^^alS, jtnitfer. i>. 
Jerrold^ Men of Char, I, p. 808: and John hurried 
away with the suit tof solemn black to the dis- 
consolate heir of the muckthrift. 

Mad, s, M. L. L. in, p. 67: ^one 's as much 
in the mud as the other is in the mire' — nulgftr 
f^ri(^n)ört(i(^: ®iner ift in gleid^er 2age, ift fo gut 
roie ber Slnbere. — Mod-patties, «. (m8b'-|plt-t'f) 
@d^tamm^ofteten. 9^ame eined in T. Br. p. 56 er« 
roftbnten Jhnberf^ieled. 3)ie „hafteten" fmb ®tüd(e 
Stafen, mit benen bie jtnaben auf einanber werfen, 
nft^renb fle um bie Stellung auf einem $flgel fftm^fen. 

Mnddle, V, a. to mudcQe away money, ®e(b uns 
nüt( nert^un, „nerl&jpjpem''. Wb.: to waste or mis 
use, as one does who is stupid or intoxicated. — 
"They mnddle it (money] away without method or 
object, and witbout havmg anything to show for 
it". BaxUu. -- B. M. N. I, p. 182: the son . . . 
of the squire had muddled and sotted away much 
of his share in the Leslie property. — TA. Book^ 
G, Crwmeyy c. 3: at that time, I had no notion 
of muddlinff away my income. (Str.) 

Mnddle -neaded, o. (m6bt^{b-'b) confud. Sume^ 
Tr, Shandy I, c. 27: such a confused, pudding- 
headed, mnddle -headed fellow. — A lAfe for a 
lÄfe I, p. 1: all moming have we been curiving 
about . . . directed hither and thither by muddle- 
headed privates. — D. 0. T. p. 242: what a pre- 
cious muddle-headed chap von are. 

Moff, 8. ^ummlojpf. L. oe^eid^net ed mit j^ov, ; 
Wb. aber mit coUoq. & ift etn namentli^ bet 9x^n* 
htn fcbr üblk^ed term of contempt. H. w. G. mx 
fe^r omen ©tetten, §. ». I, p. 12. — Th. L. W. 
p. 29a — Sei $anbwer!em ift muff 3«manb, ber 
ungefc^idK orbeitet; ein @tftm^er. M. L. L. II, p. 877: 
The consequence is, that these boys often grow 
up to be unskilful workmen. There are technical 
terms for them in different trades, but perhaps the 
generic appellation is 'mufib'. 

Mnff^ t/. (mKf) bad Serb }u mufi^ S)umntfo^f; fe|r 
gen)d§nh($: to muff it, bie @ad^e oerberben. M. M. 
1860, March, p. 886: they muffed it in the Gut 
— G. L. p. 89: I don-t see why you should have 
muffed that shot. — Str.: Jl MOs, ihe Old. Engl 
Genäm^ c. 1: no muffing work would be looked 
over in any young man. 

Mnff-eap, a. (naf -VLp) JB&renmfi(e, nie fie @o(bas 
ten in oerfqiebenen Sänbem tragen. (P.) 

Mnffineer, s. (mUf-fn-V) IHekens, Bumphreu's 
Cloek III, p. 448. Scbflffel, bie geröfteten mumna 
»arm au galten. (P. erllärt: ,,eal)ftreuer^'.) 

Muffle, V. a. = to silence a person, to shut 
him up, or put a damper npon him (rather Slang). 
D. P. G. I, p. 896: I wish you could muffle that 
*ere Stiggins. 

Mniner, s. giebt L. aU Gant fftr 'boxing glove'; 
ed ift aber bad regelmäßige SBort fftr ,,^aujt^anbfd^u^". 
D. Gh. p. 9: his chilly hands . . . jpoorly defended 
firom die searchinff cold by threadbare mufflers of 

Sey worsted, with a private apartment only for 
e thumb, and a common room or tap for the 
rest of the fingers. — ib. p. 11: using nis right- 
hand mnffler uke an infantine boxing glove, — 
Sei Str.: Sportina Mag.^ March 1888: a i>rophecv 
which would make eveiy man put on his cloak 
and mufflers, ^ann au<9 i^anbfd^u^e, bie SBa^nfinnis 
gen angelegt «erben, bamit fie nid^t (ratzen unb i^re 
ed^iage unfd^ablid^ ^nb. D. G. H. p. 49: we shall 



CaUhpoU, c. 21. (Str.) '— Mücksotpe («»i'-fneto) M. arrive at the strait-waistcoat and mufflers soon. 
L. l: I, p. 279: I was a muck-snipe when I was — «uf ed^u^ «ertragen, (Str.) i>tafcem, OtusJeiM« 
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11^ 0. 6: sbe wore shapeless worsted shoes; I 
might say, mufflers. 

Mufti, «. (m6f'-t<) @o(baiens unb SRotrofenbenetmung 
für "plain-clotlie8'\ L. D. D. I, p. 194; C. M. Apr. 
1861, p. 506: gentlemen in miuti from Knights- 
brid{;e Barracks, (Solbaten in dmU — 6. L. p. 31 : 
the inner room, where he (an officer) was donning 
the 'mufti'. — R. D. 1. 11, p. 230: an officer of the 
Station who accompanied ns was dressed in mufti. 

Mag, s, ein einfädlet, aeraber q^Iinbtifc^et Sec^er. 
(Sin fold^er Bilbct bad getDöJ^nlic^e »ot^engefc^eni D. 
Sk. p. 478 : he purchased a handsome silver mug 
for tne infant Kitterbell, upon which he ordered 
the initials «F. C. W. K." with the customary un- 
trained grape-vine-looking fiourishes, and a large 
füll stop, to be enffrayed forthwith. — D. Ch. p. 6: 
they haa their Godfathers and Godmothers, these 
Beils . . . and had their silver mugs, no doubt, 
besides. 

Mug, V. (mSfl) ©eftd^ter fd^neiben. D. L. D. II, 
p. 24 : Uie low comedian had **mugged" at him (einen 
SRufifer im Orc^efter) in bis riebest manner fifty 
nights for a wager, and he had shown no trace 
of consciousness. ^ei ^erum)ie^enben @cbau[))ielem 
iß to mug up = to paint one's face (SL D.). — M. 
li. L. III, p. 203 (von Scmanb, ber fi($ einet äRufi!« 
banbe von ^feubo ^ 92egem angefc^loffen) : Then be 
underwent the Operation of mugging him up with oil- 
colour paint, black, and not forgetting the Ups, red. 

Müggled, a. (mttfilb) = duffed (f. duff^ v.), von 
fdbled^ten SBaaren, bie ben Stnfc^ein 9on guten ^aben. 
M. L. L. II, p. 44: Another man, carryinff per- 
haps a sponge in bis band, and well-dressed, asks 
you, in a subdued voice, if you want a sood razor, 
as if he almost susj^ected that you meditated sui- 
cide, and were looking out for the meansl TMs 
is another ruse to introduce muggled or ^'duffer's" 
goods. 

Malet, V, 2)ie S3ulgftrf))rod^e Bilbei — eine feltene 
@rfc^cinung — von biefem ^erb bad part. mulot, 
na^ 9(rt ber ftarfen Konjugation. M. L. h. II, 
p. 263 : the wages of which the men are mulct go 
to increase the pro6ts of the capitalist ~ u). 
p. 264: the amount that the workmen . . . are mulct 
... is as follows. — ib.: The men in bis pay are 
annually mulct of the followinff sums. — ib. n. 284: 
the sum of which the pauper labours annually are 
mulct by the before-mentioned rates of remunera- 
tion ... — 3" ott^tt \>U\tn ©tettcn fj)rtdbt ber ©c^rifts 
fteSer; »oraud gu eiferen, bag biefe ^orm fflr bie 
@a^e Qan^ te^elmfi^ig geworben xft. 

Malier paisne, f. u. eigne. 

Malierosity, s. (miü.i»-»B-«^'-'-t') H. More, Mysiery 
of Irnquity, b. 2>^ a 10, § 3: Both Gaspar Sanctus 
and he tax Antiocbus for bis mulierosity and ex- 
cess in luxury. Seibenfd^oft ffir bie äBetber; ifl bem 
@^rad^j(^at fremb geblieben. Trendi, D, p. 6. 

Mall, V. mulled wine, L.: „©Ifl^roetn". ^ot^ 
nntb babci ber äBcin crft er^i^t unb mit 9leSen vets 
fe^t, bann ber SCÜo^ol abgebrannt unb S^^^^ ^l^' 
get^an. — Xud^ mulled beer (gemfir^ted äBarmbiet) 
nirb eno&l^nt G. L. p. 4. 

MoUa, «. (müi'-u) $riejler bei ben Slataren; fonft 
moUah. (P. Wb.) 

Molli^atawny, s, (mfii-i^i-a'-n«) eine SouiUon« 
ober fonfttge ^uppt, mü curry gewürgt. @ie erbält 
bur^ bicfen Sufa^ einen fe^r bei^enben (S^efc^matf. 
S. B. F. II, p. 146: a steaminff bowl of mulliga- 
tawny. — P. citirt Thackeray, Neweomes IV, 149. 

Man, 9. L.: ,,9raunfci^roeiger aRumme'^ S^od^tft 
ed, faUd Wb. (a sort of streng beer, originally in- 
troduced from Brunswick in Germany) 9led^t l^at, 
in ®nglanb ^eimifc^ geworben. — Pope: the olamo- 
rous crowd is hushed with mugs of mum. (Wb.) — 
&eQa^ Antiquary I, o. XI (p. IIS Sohl): (mum) a 



species of fat ale, brewed from wheat wßd bitter 
herbs. — Thackeray^ Engliah Hum^ p. 115: (Steele) 
exhibited an early fondness for drinking mum ana 
sack. (2)od^ feft oeou 6in)u: of which ue present 
generation only know the name by its occnrrence 
in revenue acts of parliamept.) 

Mombo JombOy n. (mSm'-bS bQttm'-b») S. B. P. II, 
•p. 69: a cbild's ginserbread "mumbo jombo**. — 
D. L. D. I, p. 811: be never dreamed of disput- 
ing their pretensions, but did homaffe to the mis- 
erable Mumbo Jumbo they paradea. — Wb.: a 
Strange bugbear, common to all the Mandingo 
towns, and resorted to by the negroes as a means 
of mscipline; mit längerem Sitat aud SXungo $arl^ 
woraud fic^ ergiebt, ba^ bie SRännet ben Mumbo 
Jumbo rufen, wenn i^re ^auen fid^ nic^t vertragen 
woffen. eein jlleib ift aud Saumrinbe %tma^i, unb 
§&ngt öffentlich an einem iBaume; aerufen erfc^eint 
er fb. §. gewd^nlic^ ber SRann ober ein von i^m Sin« 
gefnfteter), umftreid^t mit furc^tetregenbem Qe^eul bad 
$aud, ^olt bie @d^ulbige aud bem SSett unb ^äd^tigt 
Tte mit einer 9httbe. 

Mamm, v. iL.: ..vermummen, oerfleiben" u. f. ». 

Monmery «. j — unb ,,ber Sermummtc, ber Soffen« 
rei^er^' u. f. w. @d ift bie gewöhnliche Slangoegeic^s 
nung für (erumjie^enbe @Aauf)pieler ber nicbren Itet 
unb i^re ^^äti^leit 2>. JerroUi^ Men of Ckar. 11, 

5. 189: and m a trice John foond himself set 
own among the mummers without — M. L. L. 
ni, p. 124: that was Peterson's, tbe travelling 
comedian, or what we call a ^umming conoem*. 
— ib. p. 149: We call stroUing acting ^umming*, 
and the aotors 'munmiers'. — ib.: äe mummers 
have got a slang of their owa, which parties con- 
nected with tbe perfession generally use. It is 
oalled 'mummers' slang', and I have been told 
that it *s a Compound of broken Italian and French. 
Some of the Komanee * is also mixed up with it. 
(Sefonberd iß viel aud ber Lmgua franea aufae« 
nommen; nanti mungare — no food; is bis nabs 
a bona pross? — is he good for something to 
drink? etc. 93gl. nabs.) ^ bad allgemeine 6long 
ift baoon wenig übergegangen. 

Monmia, «. (mttm'-m'-^ 3U^ \n biefer avA bem 
£ateinifc()en iiberfommenen ^jorm bei Webster (Snfang 
bed 17. 3a|r^unbertd), The White Devä, a. I, sc 1 : 

Your followers 
Have swallowed you up like mummia, and being siok 
Of such nnnatural and borrid physio 
Vomit you up i' tb* kennel. — (XV-encÄ, 2>. p. 36-) 

Man, n. Macaulay^ HisL of Engl I, p. 355: 
the Muns and Tityre Tus had given place to the 
Hectors. (^adfelbe wie Hector tmb Tityre Tu.) 

Maage. v. M. L. L. I, p. 265: I sold small 
articles or Tunbridge wäre, perfumery etc., and 
by 'munging' (beggijig) over them — sometimes 
in Latin — got a better living. — Sl. P.: mungiug, 
or mounging; whining, begging, muttering. — Aom. 

Manicipal Gorporations Aet, bie neue @t&btes 
Drbnung von 1885, bamald für 178 &t&bte ergangen, 
bann nod^ auf me^r ald 20 audgebe^nt (bo4 ntc^t 
auf bie 6it9 von Sonbon). S^td ber ftäbtif^en 
Siegierung ift bana^: Uebuna ber ftttbtifc^cn f^olijeis 
Sofalgeri^tdbarfeit, Sorge fflr ©tra^enbeleuc^tung, 
äßafferverf orgung, ©efunb^eitdvfllege tL bgl., ff^irwaU 
tung bed @tabtvermdgend. ä)ad @efft ^tebt btr 
SReprjobl ber ©täbte bad Siecht, ein Ck^mmission of 
the peace (mit 8efugniffen ber ^ebendric(;ter) )u ^as 
ben; baneben berufdmftBigt 3un{ten ald Stabm^ter 
(reoorders). ^ie ^or))oration ber @t&bte (vgl. Cor- 
poration) vefte^t aud Mayor, Aldermen unb Common 
Ck)uncilmen, gewählt von ben Sflrgem ber 6tabt 

Sgl. burgess-roll) burc^ gettelwa^len, boc^ öffentlid^. 
om Common Council fc^eibet jä^rlid^ V« ouS mtt 
bem Siecht, wieber gewli^tt su werben, ffift^lbar iß 
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jlebet 21ia^v{9e, ber 8 Sollte ®ntnbeiaent(ümer tfi 
ober eigenen ^ouSflanb fft^tt unb bic Mbtifc^en 
Steuern %qahli ^at 2)te ®ewä§lten mftften 6002. 
aSermdaen $aben ober mit 152. gut Slrmentase einge« 
f4&4i fein. 9uS bem Common Goundl (Stabtoer« 
orbnetenoerfammluna) wirb oon ber ©efammt^eit bed« 
felben Vs auf 6 3a9r )u Aldermen gewählt; roeld^e 
aVHtQlieber beiS Common Council bleiben, unb in ber 
%bat nur Councillors mit audgeaeic^neterer SteEung 
flnb. 9UIe 3 Sa^r fc^eibet bie ^älfte au8. Shircf 
bie Aldennen n)irb ber Mayor iä^rlu^ am 9. 9^oi)Br. 
oud bem gefammten Common Council auf 1 Sa^r 
genö^tt. Seflätigung ber 9legierung ifi nirgenbd von 
^t|en. ^cA Common Council ^at nur vier regel» 
mäßige ©itungen i&^li4; au^erorbent(i(|e Idnnen 
bur(^ ben Mayor unb muffen auf SCntrag von ffinf 
SRitglicbem berufen »erben. a)er Mayor ift ^räfls 
benf unb ))at bad casting vote. S)ie (Sefc^&fte wer« 
ben (mo nic^t von befolbeten Beamten) non Committees 
ber Aldermen beforgt. — Mayor unb Common 
Council lönnen alle arten borough-rate (f. b. 9B.) 
audfc^reiben, bod^ lönnen biefe burdb Writ of Certioran 
oom Queen's Bench (f. Court I.) cafftrt merben. — 
lieber bie bylavs f. b. SB. >- F. p. 8f26 folg. 

Marder, «. 'murder will out\ fpri(^n)9rtli(6 im 
@inne non: ,,ed i{l nid^td fo fein gef^onnen" u. f. m.; 
ed wirb auf bie unfc^ulbigften 2)inge angenenbet; the 
murder is out = nun t|^ bie SBd^r^eit (erauiS. D. 
P. C. n, p. 2%i : Now the murder 's out and, dämme, 
there 's an end on it — D. Bl. U. II, p. 135: 
now the murder '8 out — D. M. F. IV. p. 150: 
and now the murder 's all out — B. Bl. H. II, 
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p. 230: Sir L.'8 oousins .. . are so many murders, 
in the respect that they *will out*. — D. N. T. 
YII, p. 25 : they keep themselves as dark as mur- 
der; beruht auf berfelben SorfteUung, ba dark = ner> 
boraen; ogl. to lie dark. 

Markiness, «. (m8''.(*-n*|), Xrübe, belegt Str. auS 
Ch, Boweroft, An Emigrant ete^ c. 20: there was 
a murkiness in the atmosphere which etc. 

Murrain, «. in nerf(^ebenen Serbinbungen ald 
Senoünfd^ung^ wie 'blight and murrain on mm!' — 
A. F. B. p. 242: may a murrain seize me if . . . 
(L.: ,,with a murrain to you!'' 8o }. iB> TT. Scott, 
Kenätuorth^ c. 7: ''Stand back, Jack peasant, with 
a murrain to you, and let these knave footmen 
do their duty,'^. 

Mnsalehee, «. (inbifc^) |^(feltrftger. R. D. L II, 
p. 83: others were mnsalchees, or'torch-bearers, 
who ran by the side of the palkees, throwing a 
light on the path of the bearers firom flambeaux, 
which they fed continnously with oil from flasks 
made out of hollow gourds. 

Mosenlar Christianity. $alb fd^er^^aftc Se^ei^s 
nung einer eigent^fimlicfien Siic^tuna ierBroad-Church- 
$artet (f. High Church), meldte etne 9lrt S)erg5tterung 
mit ber ©ntmicfeluna ber SRudfelfraft treibt, unb ba^er 
neben aller gfrBmmtgYeit auf bie Hebung aUed berar« 
tigen ®^ort großen äBertl^ legt, ^er ftooeUifk Kxngsley 
ift ein Vertreter biefer 9ti(!^tung, unb mer eine Sor« 
fteQung banon ^aben »iS, möae Tom Brown's Sckoolr- 
days unb Tom Brovun cU Öaford lejen. — C. Sk. 
p. 11 : Perhaps the sect oi muscular Christians 
— which denyed its chief popularity from the 
genial eloquence of its reputeci founder — has 

Slven a temporary prondnence to the athletio nn- 
ergraduate. — ib. p. 22: Here, I thought, is a 
fine Chance for composing a poetical peroration 
on muscular Christianity. My ideas naturallv took 
the form of a sermon: the text was the aogma 
attributed to the devotees of the sect whose stränge 
rites I was contemplating; namely, that a xnfan's 
whole duty was to fear ^d, and walk 1000 miles 
i^ lOpO honrs; my discourse was, I believe, di- 
videj} into'the orthodox tiuree he^: first, ih^ 



such an athlete was, of necessity, a tme man; 
secondly that he was a true Universi^ man; and, 
thirdly, that he was a true Christian. — ib. p. 23: 
At cooler momentd I always fancy that, in accor- 
dance with a hackneyed precedent, the preacher 
must have studied muscularity in the pages of 
BdPa Ltfe^ and Christianity in those of Mr. Mau- 
rice's sermons, and combined the result 

Mose, s. {m\ü\) a hole (gap) in a hedge through 
which ffame passes. Str. \yb. 

Mnsh, 8. (in&f<9) n)irb, roie müshroom, moraud ed 
tjerjiümmelt ift, im ©long für ,,9iegcnf(§irm" gebrandet 
MosH-FAKER, eiu um^er)ie^enber 9iegenf(&irms8erf(luc 
fer unb giider. M. L. L. II, p. 28 (l faker), — 
ib. p. 59: to embark in biisiness as a ^mush or 
musnroom- faker'. — ib. p. 127: the umbrella- 
menders are known by an appellation of an ap- 
propriateness not uncommon in street langnage. 
Thev are müshroom -fakers. The form of the ex- 
panaed umbrella resembles that of a müshroom, 
and it has the further characterisdc of being 
rapidly or suddenly raised, the müshroom itself 
springing up and attaining its fiill size in a verv 
brief Space of time. The term, however, like all 
Street or populär terms or phrases, has become 
very generally Condensed among those who carry 
on the trade — they are now mushr/cJcers, a word 
which, to any one who has not heard the term in 
füll, is as meaninglesB as any in the vocabulary 
of slanff. 

Mnshed, a. (mSf^t) E. S. M. p. 90: Folks as 
had the devü to back 'em were not likely to be 
so mushed« — ib. p. 123: a poor mushed creat- 
ure. — ib. p. 127; = flabberghasted, frightenedL 

Mnshroom, e. 1} J. G. J. I, p. 234: she must 
get up very early for mushrooms, who'd get Bob 
Willis (for a husband), fc^eint blo|e fonfi nid^i üb« 
lic^e Snoeiteruna non: get up early — »eil $ihe 
Aber Stacht mac^fen. — 2) Sl. 9iegenf(|irm , f. mush. 

Mnsic, «. Mosic-Box, s. Goldsmkh, She ßtoops to «.: 
Aminadab that grinds the music-box; ein Seier» 
faften; auc^ eine S^ielbofe. M. L. L. I, p. 868 
miisical boxes in einem S^aufenfter errnft^nt. — 
Mdsic-desk, #. 9loten^uIt D. Sk. p. 250: *iÄp — 
tap — tan", went the leader's bow on the music- 
desk. — Müsic-sTooL, ein Heiner runber ©effd nor 
bem Glanier init bre^barem 6i|. T. 0. F. I, 
p. 200: the music-stool wouldn't twist — D. Sk. 
p. 302 : Mr. W. was describing semidrcles on the 
music-stool. 

Musical, o. a musical clock, eine S^ielu^r. T. 
W. p. 177: He might have been so engaged for 
about an hour . . • when a musical clock began 



to play. (»gl. music.) 
Mask-i 



•rat, 8, @^t(^name ber IBemo^ner non Dela- 
ware. Aüantis II, p. 645. B. 

Master, v. o. anfd^lie^enb an ,,to muster ooura^e" 
(L.) D. N. T. III, p. 223: we were past mustenng 
a Story (fo weit, ba% mir nic^t mcbr ben 6inn fttr 
eine ®efA!(^te Ratten). — ScoU, Wavtrlev I, XV 
(p. 120 Schi.) : cantering Ms pony down the avenne 
with all the sp^eed it could muster. — (7. BtQ^ 
Shidey I, p. 113: Mr. M.'s dark face mustered 
colour : ms Ups smiled etc.; färbte, rötbete fic^. 

Mute, «. ,;3ei($en»Srter'', L. @iS fmb Seute, bie 
nom undertaker angenommen werben, um beim Sarge 
ben £eibtragenben unb bem befolge aSe 9)ienffce )u 
leipen. 

Mutiny-Aet, s. ®in ®t\t%, meld^ed bem 5t3nige 
erlaubt, firiegdar^ifel aufjufieQen. ^urd^ bied ®efe| 
allein mirb eS bemitbrnge mdgli^, ein {le^enbed $eer 




aniiy and their quarters). (Sd wirb ba^er feitbem 
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aajft^rUc^ entfueri. SoHie einmal bie SdiS nid^t |>af« 
fiven (n>ie 1717 ). S. SO £orbd baae(|en ^toteftirten), fo 
»flrbe IDefertion imitriege ald felony vor einer ^utp 
»erfolgt; 3)efertion im^eben n&re Moger Sontractd« 
(ru4, SXig^anblung von Dffi)teren Siealinjurie (aa- 
sanlt) u. bgL F. p. 173; B. P. p. 216. 

Mnttont «. 2)a| bad SSort in alter 3eit nic^t 
Blo| f4er)^aft (roie L. »iE) für baS Ubenbe 2:^ier 
(tebrou^t »urbe, geigt Trenehy 8, G. aud North^ 
jP2u<arM> Liuea, p. 505: Peucestas, having feasted 
them in Üie kingdöm of Persia, and given every 
soldier a mutton to sacrifice, thought ne had won 
great favour and credit among them. — Ben Jon^ 
«<m, I7ie 8ad SephercL a. I, so. 2: a starved mut- 
ton's carcass would better fit their palates. — 
Mdtton-candle, oemeined Xaiglic^t. Tn. Y. F. I, 
p. 53: if a pound of mutton -candles cost seven- 
pence-hal^enny, how much etc. — Mdtton-cutlet 
whiskers. S. B. P. I, p. 229. Sud^ (ei und ift 
,^artcoteletten'' f4on nerftSnblic^ geworben. 

Mnzzle, t/. a. M. L. L. I, p. 16 : it is often said 
in admiration of such a man tbat ''he could muzzle 
half a dozen bobbies before breakfast". — SL D.: 
to fiffht or thrash; to throttle or garrote. 

3hr, jn-on, My eyeI D. Sk. p. 127 unb oft fonfi 
@e»öl^nli(^e Xud^ftlfe für einen mud^. — My liORD 
unb Mt Lady: gnei ^^iguren im nufguge ber @d^oms 
fieinfeger am 1. Wlax (ogL May-day). — D. Sk. p. 171. 
— M L. L. III, p. 199 : "My Lady" was anybody 
at all Ukely that they oould get hold of . . . — 
ib.: <My Lady' had 2«. 6<i. a-day and her keep 



for three days . . . 'My Lord* and the other char- 
acters shared and shared alike. 

Mylord, v. Th. V. F. I, p. 178: wheneTer he 
met a great man, he groveUed before him and 
my-lorded him as only a free-bom Briton can do. 

— T. W. p. 218: in vain he my-lorded his poor 
father in his stemest manner. — 9[e|nli(^ mt love 
unb MY oear; lü^n für: 'my love' unb 'my dear* )tt 
einanber fagen. Th. V. F. II, p. 313: they my-loved 
and my-deared each other assiduouslT, but kept 
apart generally. — ib. p. 215: she and Mrs. R. my- 
deared and my-loved each other every day they 
met («*-löV;«M»i»'; m'-bl«'.) 

Myrmidon, s. L.: ,,ber ro6e 9Renf(^, Bolbatf'. 
JDft: ein Wiener iraenb melier @emalt, ). 9. Th. L. 
W. p. 188 : I found all these household treasures in 
possession of the myrmidons of the law, ®s^^^^^ 

— D. BL H. .1, p. 168: he sends his myrmidons 
to come over the fence (fte mit (Gewalt a6surei|en). 

— D. 0. T. p. 360 : the object of his new liking 
was not among his myrmidons (@))ie|aefc0en). — 
R. D. L n, p. 142 (oon $unben): I had almost 
asked him what his ancestors would haye thought 
of the Southern who harried their glens with his 
canine myrmidons in the evil days ere King Jamie 
annexed England to Scotland. 

Mystagogns, #. (mlit-i-göV^) Snbiefer orieAifA« 
lateintfc^en $orm noc^ (et Henry More^ (M God' 
Uneas^ b. 1, c 2, § 2: "That true Interpreter, and 

Seat mystagogus, the Spirit of 6od**. IVcncA, 
. p. 35. 



N. 



Nabs, 9, 3m mnmmers' skng (f. b. SB.) für ^^er« 
fon'' gebraust M L. L. III, p. 136: "he said he had 
ncmti vampo^ and your nabs must fdkt iff\ which 
means, — We have no clown, and you must do 
it. — ib. p. 149: This, for instante, is the slang 
for 'Give me a glass of beer', — 'Tour nabs 
sparkle my nabs a drop of bevare*. — 'I have 
got no money* is, 'My nabs has nanty dinaly*. . . . 
We call eveiybody 'his nabs', or 'her nabs'. 3)ad 
Sl. D. nennt eS 'iforth Country Cant', 

Nag, 9. to go upon one's nag of ten toes. %uf 
Sc^ufterd SÜa^^en reiten. 

Na^, V, L.: „v. n. wdg. janfen, fireiten". Suc^ 
tronfitto. R. L. L. p. 3: "it 's them been nagging 
me". — "Who has been nagging you, love?" — 
Dieken9f Househ. W, 31, 12: xou always heard her 
nagffing the maids. (P.) 

Nagnag, v.JM-nlq) jiemli^ Slang: nörgeln, ^a« 
bem* Th. L. W. p. 208: is it pleasing . . . to have 
your wife nagnaffging you beoause she has not 
been invited to the Laay Chancelloress's «otree. 

Nail, 9. G. M n, ^. 91 : this illness has knooked 
a good many nails into my ooffin. — M L. L. 
m, p. 153: I can teil von, it was a nail in my 
coffin, these fourteen davs — übliche Slebeneife, 
ä^nlic^ ber entf^reAenben oeuifc^en (L. giebt nur: 
,,einen Sd^na^d nacp bem anbem trimen'^. 

Nail, t/. o. to fight with colours nailed to the 
mast, !ftm)>fen mit bem (^tf(^luf[e, ftd^ nidt )u erae« 
Ben. Tra. G. S. p. 116: with colours nailed to the 
mast he fought on in the vessel wherein he had 
embarked his all. — Xaü fierab^ie^en ber gflagge 
ift bad 3eid^en, baß ein @9tff ftA ergiebi 2)ur4 
annageln an ben Scaft mac^t ber ^mmanbeur bied 
unmögli^. — D. L. D. lY, p. 257: that patriotic 
seryant accordingly stuck to his colors • • .9 and 



was a perfect Nelson in respect of nailing them 
to the mast 

Naked» o. Sßie ,,the naked truth" (L.) fa^t man 
audf fe^r oenöbnlic^: a naked lie. Str. dttrt: J. 
Mül9, the Old Engl GentL c. 41: it is a naked lie. 

Namby-panby, a. T. W. p. 161 : Kamby Pamby 
in these days is not thrown away if it be intro- 
duced in the proper quarters. L. f^ai ti nur alS 
a. mit ber Sebeutung „gejiert, affdftirt, albern''. & 
bebeutet aber oielmebr ald s, unb a. meic^lic^e @etts 
timentalitüt C. BeU^ Shirley I, p. 202 : these chil- 
dren were not accustomed to say papa and mamma; 
their mother would allow no such "namby-pamby". 
— ib. p. 248: her uncle would haye laughed if 
that namby- pamby word (sympathizing) had es- 
caped her. ~ G. M. Apr. 1861, p. 397: that namby- 
pamby ballet and idyll world etc. — Th. V. t. 
11, p. 272: how she was still, as heretofore, a 
namby-pamby mük-and-water affected creature. — 
Th. L. W. p. 254: if I do love a bird or flower 
to fflad me with its dark blue eye, it is the first 
to lade away. If I have a partiality for a young 
gazelle, it is the first to — psha! what have I to 
do with this namby-pamby? — ib. n. 302: Roses 
and fresh flowers? Kheumatisms ana flannel-waist- 
coats, you silly old mani Foliage and Song? 
namby-pamby drivellcr! — Wb. giebt ed old 9. unb 
erdärt: that which is weakly sentimental, or af- 
fectedly pretty. — IDad SSort nirb übereinßimmenb 
für eine fc^erjaafte @ntjieSung bed S^amend Ambrose 
Phillips gehalten. (W.: Another of Addison's fa- 
Yourite companions was Ambrose Phillips, a good 
Whig and a middling poet, who had tbe honour 
of bringing into fashion a species of composition 
which nas been called after his name, NaanJby 
Famby. — MaeaUlay) — S)ad SL B. fd^eiM bie 
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Qh:finbung beS SBortefi Pop€ ^u. — Wb.: conld the 

great master of Namby Pamhy have lisped out 
is repetitions in blank verse with more amiable 
simplicity? — Edmb, Rev, — 93al. nimini-pimini. 

Name, s. 1) 6. M. III, p. 166: It was lor the 
name of the moneV it might brinff him ; utn . . . 
mden; lool nic^t if>li^. — 2} M. M. Aug. 1860, 
p. 265 von einem @tubenten, bet ftd^ eined nftc^tU« 
c^en 2ftnnend fdbulbig gemac&t §at: anticipating his 
fate, he took ids name off before they sent for 
him, esmatrüulirte ftd^ felbfl: oollfl&nbig: to take 
one'8 name off the boards. (9Ran ae^t einfad^ $tn 
unb tnelbet feinen Hudtritt on.) — 2j name! üblicher 
9luf int Parlament um genaue Sejeic^nung einer nur 
anbeutunoSweife bef^roqenen ^erfon. K. L. L. 
p. 858: '^Who told you that, aunt? Name; as they 
say in the House**. — D. M. J. p. 245: Miss P., 
trembling with indiffnation, called out, ^^amel" 

Name, v. D. Bl. H. m, p. 271: I cant Charge 
my memory with ever havmg attempted to deceive 
my little woman since she named the day. — D. 
Sk. p. 468: I am quite sure that I never could 
sammon up fortitude enough to name the day to 
my fiiture nusband. -- Cefterd gebraud^te $^rafe: 
er|^ ba| bie Sraut ben ^od^geitdtag befttmmt, wirb 
ald bie (SrfüUung i^red Saroorted angefe^en. 

Namely, adv. nämliq; fü^rt ern&renb bad 8ei< 
ft>icl fflr eme Sebau^tung an. W. unb Wb. geben Ad- 
aiaon: the exc*ellency of the soul, namely, its power 
of divining dreams. L. lä^t biefe Sebeutung feltfamer 
äBeife aud; fte t{i fo fe^r bte gewö^nlid^e, ba« Trench, 
8. G, für bad von L. gegeiene ,,namentlfd^, ingbe« 
fcnbere'^ ald orc^aiftifi^ bret IBeifjpiele anführt. 

Nan, n. (nin) = Nanny, Nancy. 

Nanty, s, (nln'-t>) Rawe^ JEpäogue to Hhe Cruel 
GifV\ Teau de Barbade — or comfortable Nanty 
rCitron water and good brandy). (SigentU^ Nantes. 
\¥b. Naittes (nlnti): a kind of brandy, so called 
firom a town of this name in France, whence it is 
exported. 

Nap, 9. 1) au4: baS Reiben« (Selbel^) $aar auf 
einem ^erren^ut. 6. N. S. p. 192: he occupied 
himself in smoothing the nap of his hat with his 
coat-sleeve. — Sl. D. unter wide-awake: so called 
because it never had a nap (@eiben^aar — @4Iftfs 
d^enl and never wants one. — Str. giebt Thackeray: 
he orushed the nap from his hat; unb a napless 
hat, Mrs, Gore^ Casäes «te. eh. 31. — to rub (cloth) 
agamst the nap, gegen ben Strich ftreid^en. — 
2) [SU 8, }u „to nap, ergreifen, er^afdjen" (L.) — 
(«youUl NAP it" t. e. you will catch a beating 
[North, also Old Cant). Sl. D. — M. L. L. ül^ 

E. 189: Then Pantaloon comes up to say what 
e's going to do, and I give him the 'nap', and 
knock him on his back. 

Nape, 5. 1) nape of the neck, bad ®eni(!; neck 
bcgei^net ben gamen $aI3 unb 92adFen; nape l^eigt 
nur ber Wintere %^txl E. A. B. I, p. 98: Totty ... 
was in retreat towards the dairv, with ... an amount 
of fat on the nape of the neck, which made her 
lock like the metamorphosis of a white sucking 
pig. — Th. Hood, Tylney Hau, eh. 81. (Str.J — 
2) 9(uci^ : a piece of wood used to Support the lore- 
part of a loaded waggon* Str. Wb. 

Napkin, a, Tra. T. M. p. 100: to bury one's 
talents in a napkin. — C Betty Shirley IT, p. 108: 
To do this is to commit the sin of him who buried 
his talent in a napkin. — @)>ti(l^n5rtlid^ : fein Sfunb 
vergraben; nad^ Luke XIX, v. 20: Lord, behold, 
here is thy pound, which 1 have kept laid up in 
a napkin. (Sut^er: im Sc^neigtud^e bereiten.) 

Narehile, «. (na''-0l(; nä''-flMe) bie tfirlifdfie^d^Iaui^s 
bfeife, bei ber ber 9lau4 ebe er in'ä 9io^r tritt, burA 
fcaffer ge^t. Th. V. F. III, p. 40: a Turkish of- 
ficer . . • was seen couched on a divan, and mak- 



ing believe to puff at a narg^hile, in which, how- 
ever. for the sake of the ladies, only a fragrant 
pastille was allowed to smoke. 

Narrow, a. a narrow squeak = a near shave. 
S. B. P. I, p. 224 : it was even a folly of thine, an 
exceedingly close shave, the narrowest squeak 
thou hast known. Bah, what is a close shave, a 
narrow squeak to such as I am? (ogl. near). 

Nash, D. P. C. n, p. 108, f. Beau Nash. 

Nasnteness, #. (ni'-|iüipn*B) ©eruc^dfi^ärfe, S^arf« 
flnn über§att^)t (attj. Ä More, On GodUness, b. 8, 
c. 2, § 2: All which, to any man that has but a 
moderate nasnteness^ cannot but Import, that in 
the title of this sect that call themselves the 
Family of Love, there must be signified no other 
love than that which is merely natural or animal. 
— I^enchj D. p. 19. 

Naüunal, o. payers unb calculators of the na- 
tional debt meroen »ie S^aufenbfünftler unb ^ro« 
ieüenmad^er em&^ni D. H. T. p. 87: not all the 
calculators of the National Debt can teil me etc. — 
M. L. L. II, p. 11: schemes to pay off the na- 
tional debt. — D. M. F. I, p. 10: a Payer-off of 
the national debt — National amtheh, bad Sieb: 
6od save the King. D. Sk. p. 249: and then all 
the Company sang the national anthem. — D. BL 
H. m, p. 269: he whistles his impetuosity away 
with the National Anthem. — M. L. L. III, p. 67: 
he is singing the National Anthem of *' God save 
the Queen*\ — National schools, SCrmenfc^uIen in 
dnglanb. Th. L. W. p. 281: I think I caught 
some sentences about the Patagonian mission, the 
National schoohs, and Mr. Bonnington's lumbago. 

Nattiness, s. (nlt'-t>-n>|} @auber!cU. E.S.M. p. 149. 

Natural, a. 1) S)ie Sebeutung „freunblic^, liebe? 
ncff" (W.: having affection for one's kindred; Wb. 
meniger aut: having the character or sentiments 
properly belonginff to one's position; not unnatural 
in teeHngs [Baref) !nil))ft L. aUein an bie Serbin« 
buna "natural touoh". Sie ift viel affgemeiner; 
Shakespeare, Meas. for Meas. III, 1: she lost a 
noble and renowned brother, in his love toward 
her ever most kind and natural. — Id, Henr, F., 
a. n, Ckor.: (0 England) what mighfst thou do 
that honour would thee do, Were all thy children 
kind and natural. -— D. C. C. p. 62: a wicked old 
screw; why wasn't he natural in his lifetime? If 
he had been, he'd have had somebody to look 
afber him when he was Struck with Death, — G. 
M. Sept 1860, p. 881 : if you have any little 
friends at school, go and see them and do the 
natural thing by them. — 2) Th. V. F. I, p. 94: 
Take care of your farthings, and your guineas will 
come quite nat'ral — gan) von fe(bfl. 

Nantch, s. (nltf«) ein $rix>at$lBaffei; ein %ant, 
ben man in JJnbien «ir SeiufHgung feiner ©Sfie aufs 
führen lä^U JEL D. I. II, p. 249: I must confess 
that for me the charms of the nautch are fades^ 
if not inappreciable. — ib. p. 274: To-hight, afber 
dinner, we proceed to the nautch, which is given 
at the house of a Mahajun in the city. — ib. 
p. 275 : I don't think the nautch dance calculated 
to improve their minds. — Nautch girls, bie Xftns 
jerinncn babei, meip Sudlerinnen, ib. p. 150: they 
caught them round the waists, and be^an to 
haut them about as if they were nautch girls. — 
ib. p. 247: a party of nautch girls made their ap- 
pearance. — ib. p. 249: all this time the nautch 

Sirls, relieved by new dancers, were singing and 
ancing unheeded. — Sw. G. p. 41: I don't won- 
der at any one who has seen that (a beautiful 
woman^s ankle) not looking at a nautch girl after- 
wards. 

Naval diseipline aet, ber 1860 eingefftl^rie ^ees 
me^rfirafcobec. F. p. 181, 
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Near, o. fe^r l^&uftg non einer mU genauer JloiJ^ 
oermiebenen @efa(r. R. D. I. 11, p. 396: de- 
spatohes, recoanting small successes o?er the 
rebels ; long chases and Dear escapeS' of Tantia 
Topee. — Ib. I, p. 328 : ... off we cantered across 
the court. It was, indeed, near work. Tbe bul- 
lets flew round us, and cut up the gronnd at our 
feet — G. L. p. 132 : it was a near thing, though. 
6o namentlich m ben 6Iang-$6rafen : it was a near 
(narrow) shave; \. narrpw unb shave; |o niel nie 
*touoh and go' (f. b. 20.)- 2)a5er D. M. F. III, 
p. 226: as near as a toucher. 

Neat, 8. (nlt) a little neat, ein (Slädd^en unge« 
mif^ten 9htmä ober (Sognacd. 

Nebnehadnezzar (n^Hu-tlb-niff -<•) = salad, auffo. 
6Iang. F. S. L. p. 53. 

Neck. 8. l) ,,to break the neck of an affair: 
eine @ad^e nereüeln, ner^inbem", lu SRögUd^; bo^ 
bad ^eno^nlid^e ift: ^'to get over the worst part of 
a thing'', nie T. Br. p. 73: he was a capital Spin- 
ner of a yam when he . had broken the neck of 




tft nielme^r 

or nothing wirb bogegen gebrandet, um bie äu^erfte, 
leine i^efa^r a^tenbe Slnftrengung )ur (Srreu^ung 
eined gieled )u bejeic^nen; D. Sk. p. 82: cabs are 
very well in cases of expedition, wnen it^s a matter 
of neck or nothing, lifo or death (fo ba^ bie be^en 
legten fludbrilde fi^noni^m fmb). Slbjeltioif^ D. P. 
G. I. p. 191 : the httle neck-or-nothinff sort of gig, 
^aöoredjerif^. — A Life far a L^e II, p. 89: to 

Si?e up such a mad "neck-or-nothing^ freak. — 
1. D. "desperate". — 3) a neck-and-neck race 
(H. W. C. I, p. 35), ein Sennen, bei bem jmei 35ferbe 

San) gleich meit Doran fmb. S^aoon bann otclfad^ 
Bertragen, mie 'a neck-and-neck contest', B. M. N., 
non einet 9Ba$l, bei ber oon ben ^nbibaten balb 
ber eine Balb ber anbere um ein $aar stimmen uor« 
auiS ift — F. J. H. p, 419: Our lots in life, since 
at Harton (auf ber @(^u(e) we ran a neck-and-neck 
race, haye been widely different — Str. citirt Th. 
Hooky FcUkers and Sonsy 18: which came in neck 
and neck. — Neck-tie, s. bie fc^malen, jetit übliÄen 
(^raDotten. M. L. L. II, p. 9: handkerchiefis, Stocks, 
and neck-ties. — T. B. T. p. 152: he could devote 
the whole proceeds of his curacy to violet gloves 
and unexceptionable neck ties. 

Neddy, «. (nib'-b») = life-preserver, 2)icbe3sSani 
C. M. Nov. 1862, p. 647. 

Needle-gOB, «. 3At^^>ia^^Ig^n>(^^i tn aSen ^cxiunt 
gen. (P.) 

Neednot, «. L. : ,/provJ ^augenid^id". 2>oA in 
ftiterer ©prac^e : »oUftänbig überflüfrtge 3)inge. FuUer, 
a Piagah Sight of PaUstme^ b. 1, c. 3: Divine prov- 
idence had so divided it that other lands should 
be at the cost and care to bear, di^ out and re- 
fine, and Judssa the power and credit to use, ex- 
pend, yea, neglect such glittering neednots to 
human happiness. {I\rench, D, p. 14.) 

Needs, adu. Needs must, 92ot|n)enbigfeit gmingt; 




one, because, as you are aware, 'needs must'; 
anoUier, that this place does not belong to me*'. — 
W, Scott, Kenäworth, c. 16 : I would have no more 
of these foUies than needs must 

Negotious, a. (n^öMc^'^) betriebfam. Rogers, 
Naaman the Syrianj p. 309: Some servants, if they 
be set about what they like, are very nimble and 
negotious (jefct ueraltet). — Trench^ D, p. 51. 

Negatiausnesg, «. (n*-0ö'.f(^H-n*fi) Setriebfamleit 
Se^t oeraltei Rogers, Naaman the Syrian. p. 606: 
God needs not our negotiousness, or double diU- 



gence, io bring his mattere to pafis. (TVend!, b. 
p. 52.) 

Neero-head, s. Sri Xahad, D. 6r. E. n, n. 114. 

Neigbbonrhood, s, @e$r gemö^nUc^ = ©tabtt^eil, 
(^egenb, mit Seiug auf ben €^ara!ter ber bort mo^s 
nenbcn 9Rcnf<l^ennaffe. M. L. L. II, p. 94: there is 
not a low neighbourhood in any part of the city 
which contains not two or three (coalshedmen) in 
every street. — ib. p. 165: They do not confine 
themselves to the neighbourhoods wherein they 
reside etc. — D. Sk. p. 310: a small tavem in 
that respectable neighbourhood. — D. 0. T. p. 115 : 
darkness had set in; it was a low neighbourhood. 

— ib. p. 194: the neighbourhood was a little too 
bot. — B. citirt Warrerij Rieh and Poor: with some 
difficulty I found out the neighbourhood, threading 
my doubtful way, unb : I began to be apprehensive 
of mv person when I discovered the sort of neigh- 
bournood I had got into. 

Nervous, o. the nervous system, bai^ Steruens 
fpflem; Str. Wb. 

Nest, 8. nests = varieties (Fatterers^ CantJ, M. 
L. L. I, p. 231. 

Net, t/., au6: ^Uet maAen, alS meiblid^e $anbs 
arbeit D. H. T. p. 88: Mrs. Sparsit netting at 
the fireside. 

Net, s. XM, E. M. F. II, p. 72; H. W. C 
I, p. 191: her mob-cap was of spotted net, unb 
taufenbfäUig fonft 

Netner House, unter (Slifabet^ = House of 
Gommona. F. p. 385. 

Netherlings, «. (tt<fd*'-»M!n«rt ffra^aft für „©trüm* 

J)fe". Dickens, Househ, W. 15, 156. (P.) 

Never, adv. l) never is a long word, @)>n(&s 
mort. T. 0. F. II, p. 289 unb 296; t)gL long word. 

— 2) L.: „never ftott not: never a one, im, ©in« 
üger; never a word, lein äBort" u. f. m. @o fiäufig 
m ber älteren @)prad^e, 5. )B. in ber Sibel; Mami 
XXYII, 14: And he answered him to never a 
word. — 2, Ckrcn. XX.I, 17: so that there was 
never a son left him, save Jehoahaz. gelten in 
Sd^riftfteUem ber Oegenmart Thaekeray, Virginians 
I, p. 291: Never a one of them has ever whis- 
pered her jpretty little secrets to me. — N. C. II, 
p. 298: duU, spiritless, and lonely, with never an 
one to love; dfterd mo( bei @d^otten. L. C. Tr. 
p. 46: for the ne'er a word would he speak on 
so mysterious a subject — ib. p. 47: the never a 
gimmer did Angus care i^hether etc. — ib. p. 153 : 
though the never a MTherson was connected with 
her. — ib. p. 253 : as if ihe never another elf had 
been ... in Swinton House. — 3) never minoI L.: 
„t^ut nic^id, ^at ni^td |u fügen!" 2)ie ^l^rafe mirb 
aber bann aud^ befonberd gebraucht, um anjubeuten, 
ba^ man ni(^t £uft (at, ^emonb auf feine fragen »1 
antworten, il^n )um @((n)eigen bringen miS. D. P. C. 
I, p. 346: There must be something very compre- 
hensive in this phrase of "Never mind", for we 
do not recollect to have ever witnessed a quarrel 
in the street, at a thcatre, public room, or else- 
where, in which it has not been the Standard re- 
ply to all belligerent inquiries. "Do you call your- 
self a gentleman, Sir?" — "Never mind, Sir." 
"Did I offer to say anything to the young woman, 
Sir?" — "Never mind, Sir." — Do you want your 
head knocked up against that wall, Sir?" — **Never 
mind, Sir." It is observable, too, that tiiere would 
appear to be some hidden taunt in this universal 
"Never mind", which rouses more indignation in the 
bosom of the individual addressed, than the most 
lavish abuse could possibly awaken. — 4) I tover! 
ein fe^r gemö^nlic^er Sudruf ber Senounberung unb 
ber 97H|biSigung. (^ebad^t wirb: did you ever . . .? 
No, I never! mit fujp||>Itrtem SSerb. @o voITfiSnbig 
D. Sk. p. 488: "Did you ever" — said a little 
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coqneite wifh a largo basüe ..., appealmg to a 
^entleman ... — **Did yoü ever!" "Never, in mj 
hfe", returned her admirer. — ib. p. 15: *'Well, 
I neverl" ejaculated the young lady at No. 18 
to the young lady at No, 17. — "Did you ever, 
dearP' responded the young lady at No. 17. — 
Th. y. F. 1, p. 10: This almost caused Jemima to 
faint with terror. "Well, I never," — said she 

— "what an audacious ..." — htbireft ib. p. 282: 
Was it possibie? Well, she never 1 — D. Ch. 
p. 16: "Well, I never!" oried Meg. — She had, 
though, over and over again. — jgn bcr gönn *may 
I never r bei L. D. D. L p. 177, 182; ib. III, p. 312. 

— D. 0. T. p. 36: "Well", said the undertaker, 
"I never did". — 6) never sat die! eine fe^r ge« 
toö^nUd^e ®rmutl^igungds!ß^rafe beim gemeineren Sßoff: 
,,9{ur nic^t Ahgftli^! 9htr nicbt ben 3Rut$ perloten!" 
%on L. (elifamer SOBeife in bte $l^ta{e gebannt: „go 
it ye cnpples, and never say die — nur immer 
poran, gungenS, ergebt euc^ nie!" — D. Sk. p. 108, 
454. — D. 0. T. p. 201. — D. M. F. III, p. 91. 

— D. P. C. I, p. 10. — SajeltipifA St. C. p. 142: 
Eis never-say-die disposition nerved many a sinking 
heart to the conflict. — Never-sweat, «. (Sin ttner« 
müblic^er. (Sl.) M. L. L. I, p. 467: Flare up, my 
never-sweats! 

New, a. 1) SDWt new werben in ber ©efdjttft«« 
f^^od^e }ufammengefetie Serba gebilbei; fo to new- 
rooT einen ©tiefel porfd^u^en, M. L. L. ü, p. 40: 
they are made up as new-footed boots, and seil 
from 10«. to 16ä. (neben to refoot, f. b. SB.); to 
HEw-FRONT, mit neueu Sorberblättem perfel^en, ib. I, 

ß. 409: the Wellingtons are to be new-fronted. — 
'. P. G. I, p. 169: the Bufi^ proposed to new- 
SKTUOHT the market place, mit einem neuen (Siad« 
badje perfe^en. — Bulwer, Night o. J£, p. 74: a 
dower tnat enabled him to extend his business, 
NEw-FRoNT as well as NEW- STOCK hls Shop etc. — 
2) to feel a new man, fidj wie neu geboren fttl^Ien. 
M. L. L. I, p. 74: after I'd had a penn'orth of 
bread and half-a-pint of beer, I feit a new man. 

— 3} NEw-cHüM, 8. für Slulholien baSfelbe, waä 
"griffin" für gnbien. F. 8. L. p. 22 unb öfter. — 
4^ the New River, ein »nftlic^er grug, 38 (engßfd^e) 
3ÄeiIen long, 18 gu^ breit, 4 Juft tief, 1608—1620 
aiiS ber (^egenb pon äBare nac^ Sonbon angelegt, um 
eine SBafferleitung ju fj)eifen. SMc ©efeafdjaft bo^er 
New -River Company; bcr %tx^, ber bie ©off er« 
Idtung ft)eift, the New-River Head (pgr. head). D. 
P. C. I, p. 48: the Pickwick papers are our New 
River Head; and we may be compared to the 
New River Company. 3)ie 9l!tien ber ©efeUfc^aft, 
urprünglidj 3U 100^., §aben mit ber Seit einen fabeis 
galten SBert^ erhalten. 5!Jinig Statl II. gab 36 in 
feilem SSeft^e befinblid^e gegen eine 9lente Pon 5002. 
)ä^[i($ an bie (^efeüf^oft auf; bie 5002. werben nodb 
lieute geaa^It, aQein fd^on 1823 war jebe «ftie 17,0002. 
wett^; beut gilt fie 48,0002. — 5) new-rdm, wie wir 
„Sttttipl^^^" fogen. ÄünftlidJ fabridrter (doctored) 
9lhin. M. G. N. II, p. 230: that abominable 
mixmre which is sold under the name of new 
rum. — New Year's eve, ©ijlpefterabenb. 

Iiewgate, «. (niu'-fl«) eigentlich ein befeftigteS a:5or; 
bann baä jum Old Bailey (f. b. SB.} gel^örigc ©ri« 
mina gefänani^ ber ©it^ pon gonbon (Newgate Street 
perbirbet Holbom, Skinner Street unb Cheapside). 
a)ort finben feit 1783 bie Einrichtungen ftatt ; früher 
in Ty)urn. — f. J, G. J. I, p. 276. — Newgate Cal- 
endar ein regelmäßiger Seric^t über bie in New- 

fate p^r^anbelten (SriminalfäOe, eine 9Irt $it anal. 
>. Sk.p. 146. er bilbet, gleich bcm „^ubligiften" 
in ©erln, eine Sieblingöleltüre ber zweifelhaften S5ol!8* 
flaffen. M. L. L. I, p. 467: Fifty of this number 
said tbey had read ''Jack Sheppard", and the 
Hves of Dick Turpin, Claude du Yal, and all the 



other popnlar thieves' novels, as well as the '^ew- 
ate Calendar". ^m Newgate Calendar erfd^ienen 
ein, 5ei|t, in ber ^rofeffion ftdj Slu^m erworben 
aUn. J. G. J. I, p. 109: No, he never promised to 
eam for hünself either biography or portrait in 
the Newgate Calendar. — SSgl. D. 0. T. p. 348. — 
D. P. C. I, p. 360. 

Newman, n. (njü'-mXn) f. High church unb Trac- 
tarian. 

Newmarket, n. (niu'-mä'-iH) '^n fel^r bebeutenber 
^la* für $f erberennen; ba^er a Newmarket coat, 
ein SÜeitfraa. D. H. T. ^. 37: he was dressed in 
a Newmarket coat and tight-fitting trousers. Slud^ 
cut-away coat (f. b. SB.). 

News, 8, No news is good news, fe^r Üblid^ 
f||)ri^wörtlic$ lu ^erfonen, bie ftd^ über Sludbleiben 
eines »riefed beunru^iaen. M. M. 1860, Sept. p. 364. 

Next, a. 1) next but one, ber zweite pon einem 
$un!t aus. Next door (day, street etc.) but one 
bei Dickens fe^r üblid^, um burd^ bie fd^einbare (Se« 
nauigfeit ber älngabe ©d^ilberungen anfc^aulic^er ^u 
machen, wie j.8. D. C. C. p. 29: in came the boy 
from over the way . . . , trying to hide himself be- 
hind the girl from next door bat one. — ib. p. 74: 
do you know the Poulterer'Sj in the next street 
bat one? — 2) next to abperbteK f. unter mach. 

Nibble, v. a, (Sl.) ^eftnel^men, fangen. J. G. J. 
I, p. 126: and a nice iob Fve had to nibble him. 

Niee, o. Anthony Wood, Athenos Oxonienses, 
1848, vol. I, p. 161: A. W. was with him several 
times, ate and drank with him, and had several 
discourses with him conceming arms and armory, 
which he understood well, but he found him nice 
and supercilious. — Son biefem tabelnben Sinn 
(„e!el, wä^lerifdj" L.) fagt Trmeh, S. G. : this *nice- 
ness' is taken now much ofbener in good part 
than in ill; nor, even when taken in an ill sense, 
would the Word be nsed exaotly as in the [above] 
passage. — W. (7) unb Wb. (5) geben nidJtS über 
ben gegenwftrtiaen ©ebrauc^ btefer Sebeutung, 
warnen aber beibe %n längeren ©scurfen por ber 4m.s 
mer affgemeiner werbenben Änwenbung pon nice im 
affgemetn lobcnben Sinne = "pleasing, beautüul" 
bei ben @nglänbcm, weld^e pon "a nice cheese-cake, 
a nice tra^edy, a nice oyster, a nice child, a nice 
man, a nice tree, a nice sermon, a nice day, a 
nice country" f|)recljen. 

Nieeling, s. {nt\%'-iin*) gezierter SRenfd^, @j|)lüters 
rid^ter. SM>8, The Anatomy cf Abuses, 1585 , p. 42 : 
But I would ask these nicelings one question, 
wherein if they can resolve me, then I will say, 
as they say, that,scarfs are necessary, and not 
fiags Ol pride. — Trench, D, p. 25. 

Niche, 8. Uebertragen ayxi ber SBebeutung; „ge« 
Reimer Ort, an ben man fwlj perftriec^en fann, ©dj(u^)f« 
winlel"; T. D. T. I, p. 293: others will spend 
years in degrading subserviency to obtain a niche 
in a will; and the niche, when at last obtained 
and enjoyed, is but a sorry payment for all that 
has been endured. 

Niched, a. (nltfd^t) Wb.: placed in a niche. 
'*Those niched shapes of noble mold*'. Tennyaon» 

— (Str.) Buhvery Lady of L, III, 2: no image of 
some marble saint, nichM in cathedral aisles, is 
hallow'd more. 

Nieker, n. (irif.»') nadJtUdJe gfhi^eftörer in Sonbon 
gegen ®nbe beä 17. JJal^r^unbertö. Macaulay^ Eist, 
of Engl. I, p. 365. JBgl. Tityre Tu. 

Nickname, «. fte^t D. P. C. I, p. 227 für SSer« 
fflr^ung eined 9{amend, wie Dick für Richard u. bgl.: 
a very good name it (Job) is; only one, I know, 
that ain^t got a nickname to it. ^ewd^nlic^ nennt 
man bieg "a short". 

Nieee, s. L.: „9Hclite. — Arch,\ bie Serwanbte" 

— fjjecieff aber: ®n!elin. Wid^^ Gen, XXX, 43: 
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Laban answeride to hym: My dowytres and Bones, 
and the flockiSy and iUe that thou beholdist, ben 
myne, and what may I do to my sones and to my 
neces? (in be( autortririen Ueberfe^ung: unto my 
daughtersy or unto their children). — HoUandy 
FUnyy ToL I, p. 162: the Emperor Auirastas, among 
other singolarities that he had by himself doring 
his life, saw, ere he died, the nephew of his niece, 
that is to say his progeny to tne fourth degree 
of lineal descent -^ Id, SueUmiuSj p. 11 : Within 
the compass of which very same time he (Julius 
Caesar) lost by death first his mother, then his 
daughter Julia, and not long after his niece by 
the Said daughter. (^ett veraltet) — IVencÄ, 8. O. 

Niggard, «. M. L. L. n, p. 8 : niggards, gener- 
ally caÜed niggers (i. e. false bottoms for grates). 

Nigger, a. Se^r gend^nlic^er @felname, ben bie 
(Sngiftnber ben ®ingebomen in Qnbien geben. R. D. 
L 1, p. 61 : By Jo?e ! those niggers are such a con- 
founaed sensual lazy set etc. — ib. II, p. 204: 
I wish that nigger would not kick up such a row. 
— ib. p. 238: and, though he be a '^nigger", he 
seemed to me a right gracious and noble sort of 
monarch. — ib. p. 412: the ^^nigsers" haye just 
murdered some unfortunate genUemen etc. . . . 
"My fellows (all natives) will keep a sharp look- 
out ... they won't do me any härm*'. "What 
is the difiGerence between them and sepoys?" '*Well, 
as to that, you know, they 're all niggers alike". 

Niggle, «. (11I9I) (Seirttei ; nur von ber ^anbfd^rift 
oefagt: im ©eaenfa^ ju bold, round handwritmg. 
1%. Hood, Tylney BaO^ IrOrod. IX: sometimes it 
is a little close niggle. (Str.) — P.giebt Dyverwr 
Terraee I, 65. 

Nigh» adv. to go nigh-hand somebody, D. N. T. 
VII, p. 228, »o( laum gut (SnoUfcb. ~ Nighbdt, adv. 
in ber Soßdf^rac^e: bemal^. D. H. T. p. 92: I were 
one-and-twenty myseln; she were twenty nighbut 

Night, *. "nightcap, ä. H. W, C. I, p. 171 : they 
might put the nightcap upon you and operate 
upon you instead; =:r hang you. Gemeint tfl bie 
SKü^e, mit ber bem Setbrc^et vor ber @secution bie 
Xugen oerbunben »erben. M. L. L. III, p. 153: I 
always come on to that scene with a white night- 
cap and a halter on my arm ... He (the hang- 
man) then places the white cap over the man's 
head, and the noose about his neck. — ib. p. 393: 
I saw them hung. I was right under tiie drop. 
I was a bit startled when they brought him up 
and put the rope round his neck and the cap on. 
SgL to hang unb to tum o£ — Kigbt-fowl, «. Slad^t« 
aeodgcL Amawcrth^ Guy Fawkea 1, 5: other night 
fowl poured forth their doleful notes. (Str.) — 
NioHT-HAWK, 9. St^^l, 9üeifen im Storb^S^efien 
ber bereinigten Staaten^ p. 19: a great black 
tin globe suspended firom the mast of an American 
Bteamer, and serving for the pilot to steer his 
course. (B.) — Night -house, «. ein Itaffee^ Sier« 
ober Slejtaurationdlofar, »eld^ed bie iitxi^i §inbur($ 
offen bleibt D. Sk. p. 47: the coach-stands in the 
larger thoroughfares are deserted : the night-houses 
are closed etc. — M. L. L. I, p. 186: I (a street- 
seller of Sandwiches) stand by the night-houses 
when it 's late. — Ihight-unes, «. @runbange(n, bie 
man über 9lacl^t legi T. Br. p. 171: he took to 
fishing in all ways, and espedally by means of 
night- lines. — Kight-side, 9, Sei ben fe^r breiten 
8etten in ©nglonb lieat ber Jtranfe mögUd^fi immer 
nur auf einer @eite, unb med^felt SRorgend unb Sbenbd 
bamit; man unterfd^eibet fte bann aU day- unb night- 
side. G. D. S. I, p. 155: I'U haye half an hour's 
quiet before I change to the night-side of the bed. 

— NiGHT-SHADE, 8. f. Shadc. — NiGHT-WORK, 9, 

Xudrftumen von Abtritten, Senf gruben u. bgl. (t>g(. 
nightman bei L.). M. L. L. II, p. 510: the class 



of labonrers who still seek night-work. — Niobt- 
TARD, «. 9(blabe)>(at fftr Xbfu^r au8 ben Abtritten. 
M. L. L. n, p. 242: The dnst-yards must not be 
confounded with the night -yards, or the places 
where the contents of the cess-pools are deposited, 
places which, since the passing of the Sanatory 
act, are rapidly disappearing. — ib. p. 506: the 
refuse . . . is conyeyea by means of carts to some 
distant night- yard. — ib. p. 510: at the present 
time, when night- yards are no longer permitted 
to exist in London eto. 

Nigaa, «. f. chigoe. 

Nimble, a. M. L. L. 11, p. 268: extending their 
business on the principle of small profits and quick 
retums, the ''nimble ninepence" being considered 
''better than the slow Shilling". 3m Soße \^t^ 
iDörtlid^. 

Ninini-piiiiiii, a. (nW->-n> i^lm'-*-ii* ) geliert; mie 
namby-pamby n. b. 9B.). A. H. p. 1: Then the 
yowels (m ^ Agatha^) — the three broad rieh a's — 
which no one can pronounoe with nimiui-pimini 
closed Ups etc. — Tkatk&rav^ Ftrpmtaiw II, p. 222: 
Pudor, Mores, Blushing Shame, Namby 
Pamby — eaoh with your respectiye capital letters 
to your honoured names! Nimini! Pimini.l 
how shall I dare for to go for to say that a young 
man eyer was a young man? — Sei Str. H^MaUkem^ 
IHary of an LwaUdj c. 5: with the nimini-pimini 
airs of a fashionable boarding school. — Sei B. 
GaakeU, ChaidoUe Btoni/S^ p. 270. — Mra. Gort^ 
Casdea i. t&. A, p. 99. 

Nine, «. to be dressed up to the nines » ^tre 
tire k quatre ^pingles, fid^ fe^r fein ficiben. H. W. 
C. 1, p. 57: he understood it was quite a ladies' 
affair, and loomed in dressed up to the nines, and 
there he found only a bachelor-gathering. — Nink- 
piif ALLKT, JtegelbAbn. Stitme (Str.l — NmEHNS, 
Abliefe »nrcbe on ein üeined aR&b^en. H. W. C. 
II, p. 88: Little ninepins! 

Nineteeii, numb, to talk nineteen to the dozen, 
toufenberlei burc^ einanber fd^maten, aemö§nli(i^et 
Xudbrud. S. B. P. II, p. 206: the ladies' maid'i 
tongue was sure to run nineteen to the dozen. 

Niiith, nunib, the ninth part of a man, fc^er^ 
^aft: ein Sdjneiber. SL D. — T. D. T. I, p. 278: 
"And a deuced deal you did for us. didn*tyoa?' 
— "What could you expect from the ninth pait 
of a man? Neyer mind, Snip" etc. 

Nipper, «. M. L. Ij. I, p. 37: Almost eveTV 
costermonger who trades throngh the streets wim 
his barrow is accompanied by a boy . . . These bors 
are usefiil to the man in "calling", their shnll 
yoices being often more audible than the loud«st 
pitch of an adult's lungs . . . Some go round to 
the costermongers' abo^s and say "Will you wmt 
me to-morrow? Shall I come and giye you a li£?'' 
. . . Such lads are sometimes called "cas'alty bo^^', 
or "nippers". — Sl. D.: nipper, a small boy. Jld 
cant for a boy cut-purse. 

Nitrogeniie, v, (nil'-ttS-bq^n-nf) mit @ti4toff 
fd^iDftnaem. M. L. L. II, p. 317: Those commodi- 
ties which are made of leathem materials, be- 
come, when wom out, the in^edients of the ims- 
siate of potash and other mtrogenized proiucts 
manufactured by our chemists. — Wb.: to inbue 
with nitrogen. 

Na, a. D. Sk. p. 98: the family . . . foUot him 
at tiie no small nsk of two or three of them being 
left behind . . . wobei no small eng )ufamntn ae: 
boren; burd^aud nid^t gering; not mftre unfigm<l^- 
Str. giebt bad ft^nlid^e no other a person (au< War- 
rm), melc^ed an no beim (£omj)aratio anfcblie^ 3)ied 
bebeutet ,,um nic^td", fonn alfo in fel^r otelet 3^en 
mit not mec^feln. 9H4t iebod^, menn nid^t br (Som« 
))aratio, fonbetn ber ©a^ ober bad Serb negxt iPtrb, 
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toie in bem 8eif)){el: bringest ^thoa not more to 
them than thou receiyest? = thou bringest more 
etc. (bei äR&^ner, mit be^en Sudeinanberfe^ung II, 
2, p. 130 baS l^ier Oefagte tm (S^anaen fUmmen mtrb). 
Son no bei anbem äB5ctem »isb oort, au^er '4f — 
or no", "whethcr — or no" nur no otherwise er» 
lo&l^nt; Shakespeare^ 1, Henr, VI^ a. I, sc. 3: we 
do no otherwise than we are willed. — Xuc^ jener 
(Sebrauc^ bed no im ^weiten (bliebe ber ^o^))elfrage 
(neben not^ mu^ vn Sq^con enottl^nt merben, mobei 
no<^ auf bte äßortfteQung in folgen @ftten )U a^ten 
ift mo beibe ^l^eile ber 2)ot)^elfrage baSfetbe Subjeft 
unb ^rftbicot (aben^ »o bann bad 'or no' abweic^enb 
vom 2)eutf(^en gleid^ binter whether gefegt »erben 
!ann, mie 5. B. M. IL Dec. 1860, p. 107: it is a 
disputed point whether or not the dog and the 
wolf were yarieties of the same species. — T. B. 
T. p. 394: He knew tbat it depended solely on 
his own wit whether or no he could throw the 

i'oke back npon the lady. — ib. p. 406: I hardly 
[now whether or no we do lean more confidently 
than onr fathers did on those high hopes etc. — 
T. W. p. 121 : whether or no the ill-natured prediction 
made bv certain ladies . . . was or was not carried 
ont to tne letter, I am not in a position to State. 

— T. B. T. p. 263: He could not make up his 
mind whether or no Mr. S. was in truth a favoured 
rival. — Son ben ©teilen bei SRStner gel^ören 
l^ier^et: BuHer, Hudibr. 1, 3, 260: For whether 
these feil wounds, or no. He has receiv'd in fight, 
are mortaL Is more than all my skill can foretel. 

— CoUr, Piee, 1, 1 : I am perplex'd and doubtM 
whether or no I dare accept this your congratu- 
lation. — i^M&t/er, MaUrav. I, 4: He had read all 
the disputes of schoolmen, whether or not the 
notion of a Snpreme Being is innate. — ^ied giebt 
eine @rgSn)ung )u SRä^ner II, 2, p. 563. — No 
END OF . . ., in familiärer ^pxa^t ^äu^g sur Sejei^s 
nung einer aro|en 3Renae: „wer »eij wie ©icl". T. 
B. T. p. 307: I ha?e neard no end of stories a- 
bont that filly. — ib. p. 321 : and there will be 
no end of confusion. — J. G. J. I, p. 21: women 
can lo?e no end of babies. — No popertI ^ad 
alte, aud^ no(^ in unferen 3;agen (gegen Pusey unb 
fonft) erhobene j^elbgefd^rei bed ^roteftantidmud, fo« 
balb man ®efabr vom jtat^oliaidmud mitterte. M. 
L. L. I, p. 149: I hope there '11 be no *No 
Poj>ery' nonsense against Christmasing this year. 

— ib. III, p. 72: But the gigantic movement did 
not attain its zenith tili the "No Popery" cry was 
raised, upon the division of England into papal 
bishoprics. — ib. p. 75: ITie year they was 
chalking 'No Popery' all abont the walls I had 
one (Guy Fawkes) dressed up in a long black 
garment with a red cross on his bosom ... As 
we went along, every body shouted out *No PoperyM 

— TA. Moore, Poet. W. II, p. 343: 

And Friars, staunch No-Popery men, 
In close confab with Whig Gaciques. — 
No THORODGHFARE, f. thoroughfaro. 

Nob, 3. L: ,,^er Stop^ Cprov,J, ba^er ber SRann 
non ©tanbe u. f. to." 3n beiben öcbeutungen l^ot 
baä SEBort geroij »erfc^iebenen Urflpruna. a)af ,,nob, 
norncbmer STOann" nur bie old felbftftänbiac« SBort 
(wie Co., viz., nem. con. u. bgl.) gelefene »bfflrjung 
nob, (ftatt nobilis, hinter 9Jomen) ijl, bürfte lourn 
beametfelt »erben; mfi^renb nob jto^f nur anbre 
ed^teibart für bad fäd^ftf^e knob ift. @o ftnbet ftc^ 
ffir knobstick [f. b. äB.] nobstick unb nob, nie neben 
L. aud^ W. unb Wb, unter Änfft^rung von Thaekeray 
unb De Qumeey^ bod SBort fd^reiben ; femer bie ©on 
Str. ongef^l^rten: a short nobbed nose, unb (Th. 
Hook^ G. Gumey c. 5) an old buck-rabbit with 
a nob-tail; unb ber €(ang » Xudbrucf nob = head. 
3)ie leftere SCnmenbung ift fel^r alt, unb beim $aufi« 



!am))f bie aeoBJ^nlid^e Se^eid^nung fftt ben Robf. 3m 
6Iang miro ed bann meiter^in für head gebraust, 
wie in **a nob" = toro 5!oJ)f; a* ®« *«^ ®"^t ^"«* 
3)iebed in C. M. Nov. 186^ p. 648: I think I shall 
iet old Abraham ha?e it («e. bie geftol^Ienen gf^nft 
||)funbnoten) at four pnnt and a half a nob = |u 
47,2., bod @ifid(. — bob a nob = one Shilling 
a head (Si. D.) @o gä^It man im (S;ribboge«@bieI 
für ben 3;rumj)f « ©üben "one for his nob"; D. Sk. 
p. 302. — Sam Weller nennt D. P. C. I, p. 391 
feinen »ater "Old Nobs". 

Neb, V. (not) (Sl.) bei um^er^ie^enben „StünjUem": 
(9elb von ben 3uf4<iuem einfammeln. M. L. L. III, 
p. 145: we also *nob', or gather the money. — ib. 
p. 216 : I saw some men Coming out of a cnemical 
works. and we went to *nob' them, (that's get 
some nalfpence ont of them). ^aoon 

Nabbings, «. (nö6'-bin«f) Ertrag ber (EoEecte von 
Suf^auem. M. L. L. III, p. 119: we'd take per- 
Eaps fifteen Shillings of nobbings. — ib.: wnen 
I had done my Performance, he made a coUection; 
and when he had done I got the nobbings. — 
ib. p. 145: I have had such a thing as 5 s, give 
to me. We are supposed to share this among 
the Company, and we generally do. These are 
the 'Mobbings". — ib. p. 213: I generally get good 
nobbings (thaf s a collection, yon know). 

Nobble, v. (nöbi) betrügen, übemort^eilen. G. M. 
Dec. 1861, p. 677: he seems to me to nobble 
everything. Perhaps that was the old schooL 
The young school ain't so Ter3r different in that 
respect Only, perhaps, there isn't so much for 
them to nobble. — L. D. D. I. p. 153: the horses 
he had <<nobbied", the Jockeys "sqaared", the 
owners "hocussed", — öei P.: Thaekeray, Adv, of 
Fhäq>, I, 223: The old chap has nobbled the young 
fellow's money. 

Nobbler, «. (n»bi'-*') ein Betrüger; namentUA ein 
betrügerifd^er Sboofat (sharp j^ractitioner). Xann 
ber ^elferd^elfer eined thimble-rigger (f. b. 9B.)/ ben 
berfelbe gewinnen lü^t, um Suf4<>u^^ ^uft gum 
&pM )u madjen. — Sei 5auftlämj)fem ein ent» 
f^eibenber ©d^Iag = a settler (oon nob , Jlo|pf.) — 
a nobbler, in 9lu|ha(ien, a measure of Uquor, F. 
S. L. p. 63. 

NoMlity, «. Xtv enalifd^e Stbel umfaßt abfteigenb 
bie folgenben @tufen: Duke, Marquess, Earl, Yis- 
count, Baron. — ^ie Baronets gel^ören nic^t »ur 
eigentlid^en nobility, fonbem )ur fogenannten psenao- 
nobility; bod^ ifl ber Xitel no^ erbtid^. — Knight 
bagegen ifl ni^t erbii^. — @otoo^( ber Baronet wie 
ber Knight ^aben bie Sered^tigung, Sir nor ben Sor« 
namen 3U fe^en, bod^ wirb bei 92ennung ober @c^reis 
bung bed DoIIen 9lamend burd^ ben ^uSai^ BarU 
immer fenntlid^ gemacht, ob temonb btefer ^b^eren 
Älaffe anael^ört (alfo Sir Robert Peel, Bart. — 
S)agegen Sir Charles Napier). Lord ift = Peer of 
the Kealm, 9RitgIicb bed Dber^aufed; ift alfo gemein« 
fd^aftlic^er Xite( oOer ^oberen Slbliaen, f^ecieU eined 
Baron. 2)er Xitel "Lord" wirb aber "by courtesy" 
ben @bl^nen von ^er^bgen unb SRarquid, ben ältcften 
Söhnen t)on trafen, unb )u ®^ren bed Stmteg ben 
Sfirgermeiftem von Sonbon, g)orf unb 2)ublin, 
unb ben 9lid^tem wü^renb fie im (^eriAtg^ofe fiten, 
fo wie einzelnen anberen, Lord Ghancellor, Lord of 
the Treasury u. bol. gegeben. (2)iefer Sorbs Xitel 
berechtigt ni^t )um h\% im Oberläufe). SHe Jüngeren 
@b^ne eined Duke ober Marquis fe^en ben Xaufs 
nomen nad^ Lord (fo ^ie^ Kussell, beoor er Earl 
wurbe^ Lord John Russell), ein Peer of the Realm 
aber ben ^Familiennamen ; ein folc^er unterfd^reibt 
au4 oemo^n^eitdmäjig ftetS ben einfachen 9{amen 
o(ne Sornamcn. £er iBürgerltc^e feft ba^er bei 
ber SRamendunterf^rift ftetd ben Sßomamen vor feinen 
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9^dmen (ma9 bct IDeutfdJe tool merfen mn$, um md^t 
be¥ Sft(&etli(9!eit )U oerfaKen). Sat. Lady. 

Noble, a. the most noble order = the Garter. 

Noetambulo, «. 9lo($ ald (ateinifc^ed äBort bei 
2>onn«, Sermon 46, p. 467: They say that our 
noctamoulones, men that walk in their slee^will 
wake if they be called by their names. — ISenfy 
More (ImmortaJIihf of ^ Soid, b. 2, c. 15) bilbet 
noctambuli; — Arbuthnot f($on noctambnloes. — 
Trendij D, p. 86. 

Nod, «. 1) a nod is as good as a wink to a 
blind horse. SBiel gebrau^ied @{)ri4i9ori — 2) Lord 
Burieigh's nod, f. Burleigh. 

Noa, t/. a nodding acquaintance, !3[emanb, ben 
tnan nur grü^t, aber ni($t genauer !ennt, oft, g. ^. 
M. M. Dec, 1859, p. 90. 

Noggin, 8, S. B. P. I, p. 76: the maddening 
brandy-flask ..., the maniacal gin-noggin. — L.: 
,,!Ieiner 9xyx%, Keine Äanne". @d ip aber auA ein 
beftimmted 9Ra6 = 1 gill, weicfied ^ V« pint ift. \Vb. 

Nohow. adv, (nö'-^au) D. I>. |M. p. 166: Then, 
Struck with the peculiar expression of the young 
man's face, she added: "Ain't Mr. B. so weÜ this 
moming? you look all nohow"; nie fonjl anyhow 
(f. b. 9B.); n)fifl, unorbentlicb (t^.)* ^^ äBo^ 
esifUrt nic^t für bie SBörterbfld^er. 

Noisome, o. L.: „f($Sbli(b (befonberd ber^efunb« 
^eit)''; f^ftblid^ flberbau))t in ber älteren epra^e; 
mie Trenchy 8. G. nad^meift; fo fiberaS in ber outo« 
riflrien »ibeUiberfetung ; g. 8. Ezek. XIY, 16: If 
I cause noisonie beasts to pass through the land.. .; 
ib. 21 : when I send my four sore judgments upon 
Jerusalem, the sword, and the famine, and (^e noisome 
beasts, and the pestilence ... — L Ihn. VI, 9 

S Genera): many foolish and noisome lusts (hurt^ 
til lusts bie autoriflrte Ueberfe^ung). — Holland, 
Plutarek's Moralsy p. 260: goas . . . such as be 
noisome, hurtful, and doing mischief unto men. ~- 
MüUmy JReason of Chureh Goyemm, b. I, o. 6: 
(the prelates) are so far from hindering dissension, 
that they have made unprofitable, and even noi- 
some, the chiefest remedy we have to keep Christen- 
dom at one, which is, by Councils. 

Nokes, (Noakes) n. (nöt^) Sterne, Tr. SKandy, 
II, c. 28: a litigated poüit fairly hung up; — for 
instance, Whether Jofm o' Nokea his nose could 
stand in Tom o^ Stiles his face, without a ü*es- 

Sass etc. ^ie beiben Flamen ftnb nie Roe unb Doe 
. Boe) gfictionen in Klagen in ejectment (f. b. SD.); 
unb ba fle fo in !ßro3effen erf^einen, gelten fie bid« 
weilen ald Xnjpen du^erfi ftreitffic^tiger 2eute; ober 
aud^ fftr „bU>|e Flamen", n^ie Maeaulay, HisL of 
Engl, y, p. 63: To them, sitting as a court of 
justice, he ought to have been merely a John of 
Styles« or a John of Nokes. 

Nolly, n. (nöt'-i») für OHver, neben Noll. D. 0. 
T. p. 156. 

Nolt, «. (nött) W. Scott, Waverley I, o. 15 
(p. 128 Schi.): they not only intromitted with their 
whole goods and gear, com, cattle, horse, nolt, 
sheep etc. — Wb.: black cattle. (Prov, Engl) 

Nomeaning, a. (nö'-mln-lne) Sebeutungdto^gfeit. 
D. H. T. p. 252: figures of wonderfnl nomeaning. 

Nomination, «. L.: „S)ad Sorgefd^tagenfein jur 
SBabI". 2lm meiften entfprid^t „JBorroa^I", nur mit 
bem Unterf(^iebe, bag biefelbe in (Snglanb ouc^ fd^on 
einen wefentlid^ offi^ieEen ^f^axulUx b^t; fte finbet 
auf einem bffentlicben ^la^e burcb ben SRa^or bed 
Orted unb unter S3eiflani> ber übrigen offt^ieQen ^er^ 
fönen Statt; ed fmb aber aUecbmgd in ber Siegel 
auber ben SBäblcm eine SRenge anbrer ^erfonen, 
au^ man(ber(ei (SefinbeL Dorbanben. ^enn ber 9lame 
beS (Sanbibaten öffentUq verlünbet ift, fo merben bie 
auf bem ^(a^e 9[nn)efenben aufgeforbert, burcfi $anbs 
erbeben fioer benfelben ab^ufUmmen (Show of hands). 



Ijfinbei fld^ .ehte gro^e aia}oritfti ffit ibn, unb erbebt 
ftcb !eine Ot)j|>ortnon feitend ber äegenj|>artei, fo !ann 
auf ®runb blol biefed show of hands ber ^nbibat 
fflr geroablt eruSrt werben; unb bied Qef(biebt, votnxi 
ber ©egencanbibat einfielt, ba( er {eoenfaUd unter« 
liegen würbe (benn burcb bie regelmäßige 9[bf[immung 
mürben ibm bebeutenbe jtoften enoacbfen, bie er fo 
fj|)art). @r fann aber fol(be namentliche SlbfHmmung 
(pollj febed 9Ra( verlangen, unb fie mu( tbm bann 
gemSbrt werben. Sei beni show of hands treten bie 
Sanbtbaten mit m5gli(bft großem $omj|) (xn ber @t>^e 
ibrer Parteien an, untere mit ben färben ber Sartet, 
^(bärjpen, @(bleifen, *^abnen gef(bmfi(ft; früher oft 
oon Scuft^anben begleitet. (93gl. oorrupt). m werben 
von ben ^anbibaten auf beiben Seiten bie betreffenben 
@mt)j^bluttgdreben gehalten, unb <'mob" fj|)ielt babei 
mit 93eifalldrufen, UnterbreAungen, ©runden, SBerfen 
mit ^Ipfelfmenfcbalen, jtartoffeln, Itoblftrünlen iL bgL 
eine ntcbt unwefentlid^e Sloue. SHe game Sac^e wirb 
D. P. C. I, p. 181 — 187 lebenbig gef^ilberi 9(u8 
bem ®rfl&rten finb Stellen wie ib. p. 186 flar: 
There was a show of hands; the mayor decided 
in favour of the Honourable Samuel Slumkey. 
Horatio Fizkin, Esqnire^ demanded a poU, and a 

Soll was fixed accordingly. — DL C. p. 260: 
fomination day altogether is a most unsatisfac- 
tory affair. There is Uttle to be done, and that 
littfe mere form . . . It is not a contest, for there 
is no canvassing : nor' an election, for tiiere is no 
poll. — ib. p. 268: The show of hands was entire- 
tv in favour of Mr. M. . . . The eve of poUing 
aay was now at band. — Etustr. Lond. News, 
17. Aug. 1861, p. 153: On Tnesday the nomination 
of a Member for South -Lancashire took place at 
Newton. The show of hands. which was nearly 
equal, was declared to be in ravour of Mr. Turner, 
the Conservative candidate, and a poll was 
demanded for Mr. Cheetam. The election comes 
off to-day. — Nomination borough, = rotten bor- 
ough. F. p. 289. 

Nominee, «. L.: „3)er au einer Stelle Ernannte''. 
Sielmebt: Xtt baju Sorgefcblagene; fo überall, wo eine 
^erfon ober Jt5r|perf(baft bad Sorfolagd« unb eine 
^b^m ^erfon bad Sefiätigungdrecbt bat. C. Sk. 
p. 124: The fellows nominated (for tne headship 
of a College) two persons of certain qualifications, 
of whom a oishop selected one. Now, they were 
anxious to have as master a gentleman with whom 
the bishop had a personal quarreL They there- 
fore looked about to find a co- nominee in the 
most utterly disreputable person who was dulr 
qualified. — Wb.: 1. one who has been named, 
or proposed for an office. — 2. one nominated*, 
or proposed, for office or for election to ofBce. 

Non — ald oemeinenber SBorfat ei^entlicb nur oor 
SBdrtern, bie bire!t aud bem Sateintfc^en !ommen; 
unb |war 9bj|eItioen unb Subftantinen (ni<bt in L. 
finben fub: non -compounder, f. compounder. — 
NON-EFFECTiTE, o. Macatdoy, H%9t, of E. I, p. 301 : 
the noneffecti?e Charge, which is now a heayy part 
of our public burdens, cah hardly be said to haTo 
existed. ^udgaben im SRilitärbubget, bie ni(bt bem 
(Sffettiobeftanb ber Xrmee ju @ute lommen, wie^en^ 
fionen u. bgl. — NONENTrrnsM, «. (nbn-Jn'-tl-t'-Hin) 
9HbiIiSmu3. Mre. Gore. (Fl. p. 271), ftebt »ereln$elt 
— NON-iNTRüsiONiST, «. (nön-ln-tRü'-Q'n-lit) S^ntanb, ber 
jur Seit ber fdjottifdjen Seceffion 1834 baä flefit ber 
JHrcbenpatrone befbHtt, felbftftänbig !ßfarrer ein^ufe^en. 
(aSgl. secession.} — T. B. T. p. 289: the quality . . . 
were to eat a oreakfast, and the non-qcautt were 
to eat a dinner. — non-societt man, ^anbwcrffr, 
ber ni(bt ber ®enoffenf(^aft angebört; f. society. M. 
L. L. III, p. 232: It is the slop-workers of the 
different trades — the cheap men or non -society 
hands — - who constitute the great mass of pao- 
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pers in this coontry. — non-retdrn, «. BvHwer^ 
Night a. 3£, p. 458: the alarm of Sarah at her 
non-return.) — SRobemc ©djriftftettcr »erfaBten fc^r 
frei mit btefem Gräfte, aud^ t)or äBörtem fäd^rtf^^t 
9[6ftammun0. @o ). 9. IL D. I. I, p. 108: to in- 
Testigate the System of non-canalization, non-irri- 
gation, non-road-making, non-railway-constructing. 

— 50N-THOROUOHFARE, 5. (giiie ©ttojc obct ein $of, 
ber feine ^urd^fa^rt für SBagen l^ilbet (am Eingänge 
jpftegi bie äßamung *No thoroughfare' ongefd^tagen 
)U fein). M. I^. L. II» p. 45: There are other 
small non-thoroughfare courts, sometimes called 
blind allies, to wnich no name is attached etc. — 
S)ergleic^en ^Übungen fmb bann oft mc^r ober rots 
niger fc^cr^j^aft ober flangartig. @o a non-marrying 
man, Semdnb, ber entf(!^(offen i|l, el^elo§ ju Bleiben; 
Emgstey in M. M. Kov. 1861, p. 8: a non-marrying 
man, as the slang goes. . 

KoNDESCRiFT, a. unb 8. L.: ,,nod^ unbefd^rieben^ 

— baä nodj Unbefc^riebene, §. 39. JSflanjen, S^l^icre 
M. f. »." 3*1 äbniidjem @inne Tr. Scott^ Antig, 
c. 11 (p. 129 Schi.): A nondescript animal which 
might nave passed for a mermaid, as it was pad- 
dling in a pool etc. — St. G. p. 194: the most 
pre?alent opinion amon^ the poor benighted 
swarthy subjects of the far-reachin^ rule of the 
potentates of Jjeadenhall Street, having been that 
the Said Company was a nondescript brüte . . .; 
its species, genus , habitat all unknown etc. — 6e^r 
gewb^nltd^ ober wirb mit bem SBorte bad bejeic^net, 
wofür man leinen )|)affenbcn 3lamen finben^ roaä man 
unter bie üblid^en 5tategorieen nid^t unterbringen lonn. 
Wb. : unclassifiable. — St. G. p. 82 : lump, thump, 
whack , went nondescript pieces of flesh into the 
the fire (atterjanb — bunt bur^cinanber). — M. L. L. 
n. p. 106: m another portion of the house are 
collected confiisedly together heaps of nondescript 
articles, which might appear to the uninitiated 
worth little or nothing. — 2JaBcr bann „ajlenfc^en 
o^e beftimmte ©tcttung". D. L. D. I, p. 131 : There 
was a striDff of people already straggling in, whom 
it was not difficult to identify as the nondescript 
messengers, go-betweens, and errand-bearers of 
the place. — D. Sk. p. 422: a few ostlers and 
stable nondescripts were Standing round ; . . — 
ib. p. 50: coaches • . . surrounded by the usual 
crowd of Jews and nondescripts, who seem to 
consider . • . that it is quite im])ossible any man 
can mount a coach without requiring at least six 
penny-worth of oranges, a pen-lmife, a pocket-book 
etc. — R. L. L. p. 35: **be so good as to teil me, 
is this gentleman — a gentleman?" — "Well", 
replied the other cooUy, *^e is what I call a non- 
descript: like an attorney, or a surceon, or a civil 
engineer, or a banker, or a stock-broker, and all 
that soft of people. He can be a gentleman, if 
he is thoroughly bent on it; you would in his 
place, and so should I etc. — M.L.L. III, p. 102: 
Posturing as it is called (some people call it 
contortionists^ that'sanew name; a Chinese non- 
descript — that 's the first name it came out as 
etc.). 3)ann fe^r geroö^nltt^ : fcitfam, fonberbar. Wb.: 
odd, something abDormal. — JParry^ Mem. o/Adm, 
JParry^f. 171: and nondescript enough was the 
result of these cogitations. — Scott, Aniiq,^ c. 6: 
nondescript trinkets. — St C. p. 162: officers in 
tamished uniforms, rent and wretched, and with 
nondescript mixtures of apparel, more or less 
insufficient in all. — Scotts Waverley I, c. 8 (p, 64, 
Schi.) the roof had some non-descript kind of pro- 
jections called bartizans. — M. L. L. II, p. 59: 
a cottage of wood, nondescript in shape, but 
pleasant in locality. — ib. p. 121 : the counter, or 
table, or whatever it is to be called, for it was 
somewhat nondescript, by an in ingenious contriv- 



anoe could be poshed out into ihe streei — ^n 
D. N. T. II, p. 279 fmb felbjl ^erfonen fo genannt, 
bie fo oer^üQt fmb, ba| man \\t ni(|t erlennen !ann. 

NON-iNTROMrrTANT (n8n-in-tB»-mU'-tlnt), eine ©laufel, 
woburd^ 6ortooi;ationen oon StüDten eigene S^rids 
biction oerlielen mürbe, inbem biefelbe bie concurri« 
renbe guriSbiction ber ©rafjc^aft augfc^to^. F.p.292. 

NON-NOBis (nön-nö'-bl|) etn (ateinif(9eä anthem, bad 
mit ben äBorten: non nobis Domine („nic^t und, o 
iperr") anfängt, unb flatt eineS 2!ifc^gebeteS (grace) 
gefungen wirb. D. Sk. p. 162 wirb juerft **pray, 
silence for Non nobis'% geboten, unb nad^bem ed 
beenbet ift, gefagt: the grace is soon concluded. 
— 2>. Jerrdd, Mm of Char. I, p. 812: "After 
dinner, we must have — humph! — what d'ye 
call it?" whispered B, — ^Non nobis^^ replied 0, 

NON VOLT PROSEQUI (n8n'-to8(t-^B8^"->-Sw(l) Seriic^t« 

leiftung auf bie SlnUage feitend bed Attorney uen- 
eral; ed tritt an bie SteVe bed non suit ((Sontuntä^) 
beim ^rioatifläger, meld^eS bei jenem nid^t eintreten 
lann, ba er ©teEoertreter bed jtbnigd ift, unb ber, Hb« 
nig im ®eri$t jletd gegenm&rtig geba^^t mirb (ftel^e 
ubiquity). F. p. 129. 

None, pron. L. giebt !ein 99eif^ie( ber häufigen 
SSerbinbung 'none other% mofür Str. Sdeifloiele aiebt, 
a. S3. Warren ^ Now and Then^ 9: the murderer 
had been none other than A. — TK Maler, The 
Poacher, 18: none other choosing to take up the 
challenge. — äR&^^ner ®r. I, p. 300: LongfeUowi 
Achieving what none other can; ld,\ Other hope 
had she none. — S3eim Som^aratio: Dick,, Domb. 
4* 'S. 3, 4: his eager eye scanned Hr. D.'s down- 
cast face none the less closely, mOfftr aud^ never: 
Buüer, Eu^Ubr. 2, 2, 279: as broken laws are 
ne'er the worse, Nay, tili they're broken, have 
no force. — South, Oroon, 4, 1 : But you are never 
the nearer dying, I hope, for making your will 
(aWäljner, ®ram. II, 2, p. 132). — i)ann ba8 
fiblid^e none the wiser: men ge^t'l maä an — mev 
bat n)ad baoon? (L. giebt: „I am not the wiser, id^ 
bin um nid^tg flüger, um ni(^t§ gebeffert")- $ier ifl 
none il^eitd Pronomen, mie 1) bie Analogie ber ^age: 
*who Ihe wiser?' unb 'without your being the wiser' 
(j. ö. a Bell, ß^irUy II, p. 107: Strange things 
might go on arouna you without your being ihe 
wiser) geigt; 2) bie anbere f^orm 'nobody a bit the 
wiseri — Currer BeU, Shirley II, p. 281: Two 
persons Standing there might interchange a dia- 
logue, and so it were neither long nor loud, none 
be the wiser. — Xf^eitö aber ift none blofte Slcga« 
tion, oerftörft für not; benn man fagt g(ei(^ gut: you 
will be none the wiser; unb ed fielet bafür never; 
ogl. baS »eifj)iel bei W.: "The Tretender or Duke 
of Cambridge may both be landed, and I never 
the wiser." (Swift), 

Nons, e, (nöni) = tion-intrusionists, f. ben oori« 
gen SlrtileL 

Noondav, «. as clear as noonday — flar mie 
ber 2ag; fiblid^. 

Noose, s, 1) a running noose = a slip-knot, 
eine @4Ieife am ®nbe eined Stricte, bie ftd^ jujic^t. 
D. 0. T. p. 391; ib. p. 411: he fastened one end 
of the rope tightly andfirmly round it (the chimney) 
and with the other made a strons running noose 
etc. — 2) to have one's noose adjusted, gel^ttngt 
werben (Wiä, Hogarth in C. M. 1860, 'June). 

Nor, com. {^ür than in ber @)prad^e beg S3oI!d. 
H. W. C. I, p. 125: this bread is rougher nor a 
bear's hide. — T. B. T. p. 329: they not axed no 
more nor you nor me. — M. L. L. 1, p. 405 : He's 
told me, and more nor once that etc. — ib. 11^ 

S. 98: more nor twenty years ago I came to Lon- 
on. — ib. p. 99 : I knew a great dale betther nor 
that. — ib. m, p. 51: It would pay me better 
nor Service. 

85* 
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Nore, n. (tiö*) 5ött 5PfteU bet Xl^emfe am Nortli- 
Foreland, wo fle in'd Sieer fibetge^t; ein beliebtet 
$un!t für SSergnfigungdfa^rten bet Sonboner ^er 
!oamj|)f{(^iff. D. Sk. p. 886: we shall go down to 
the Nore and back. — M. L. L. II, n. 106: per- 
sons stationed at Grayesend to board the home- 
ward-bound ships at the Nore. — 2>. Jerrcld. 
Mm of Chor. I, p. 186: Next moming, a Tessel 
sailed for the Nore with Jack etc. 

Normanize, s, (n8*'-mln-eT0 ttomtonnifiren. ^^ 
wer: it Normanized them (Fl. p. 266). 

Norval, n. (n»«'-to'i) "My name is Norral", eine 
itraftf^elle aud Eame^^ Xragdbie Douglas (1756 in 
^binbura }uer{l aufgeführt); bie @cene wirb oielfod^ 
audioenbi^ gelernt, um nid $arobe{lü(t ber ^ectamo« 
tion )u btenen. E. M. F. I, p. 180: to Surround 
their signatures with arabesques, spell without 
foreihought, and spout "My name is Norval". — 
Th. V. F. II, p. 321; He looked at me very much. 
He shook very much. I said 'My name is Nor- 
Yid' after dinner. My aunt began to ciy. — M. 
L. L. IIL p. 162: We used to do *The I)ownfall 
of Poland' and ^ord Ullen's Daughter*, and 'My 
name is Norval'. 

Nose, «. f. unter bite unb grindstone. -- Nose- 
OAT, s, D. Bl. H. II, p. 166: (ue Lord Chancellor) 
sitting, in great State and gravity, on the bench, 
with the mace and seals on a red table below him, 
and an immense flat nosegay, like a little gärden, 
which scented the whole Court lieber bie 99ebeu« 
tung bed Souquetd f. u. herbs. 

Noser, s, {nöf'*') (pugilistic Slang) Schlag auf 
bie 9{afe. M. L. L. I, p. 14 : The stake is usually 
a "toj; of reeb" (= pot of beer, baek-alang), and 
the winner is the man who gives the first ''noser'*; 
a Uoody nose howe?er is required to show that 
the blow was veritably a noser. 

Nosey, n. (ni^-^) ©langname beS $er3oa8 »on 
SBellington. M. L. L. I, p. 490: one of them 
was a figure of "old Nosey", the Duke, you know. 
— ib. p. 530: Had heer'd of the Duke of Wel- 
lington; he was Old Nosey. (SBeEinaton §atte eine 
bemerlenSroert^ ^roge 9{afe. Sgl. Conkey.) 

Not, adv. %xt blo|e 9{egotion bient mtt t)tum^er 

Sronie in ber SSulgärfjpro^e für bie Serftc^erung. 6o 
. 0. T. p. 118: Won't he be glad to see you? 
Oh no! 3n glei(^er SBeife ift ed ein üblicher @(^er) 
}u 9)erfl(^erungen, nomentlic^ wenn mon ^mano 
((^einbar em{t§aft gelobt %ai, '*I don't think*' )u« 
|ufet|en, ). 9. "What a clever fellow Jones is! I 
doJt think at all!" — D. P. C. II, p. 147: "You 
*re a amiably-disposed young man, Sir, I don't 
think", resumed Mr. Weller in a tone of moral 
reproof. — T. Br. p. 197: hark how he swears, 
Tom. Nicely brought-up young man, ain't he, I 
don't think. — 9le^nli($ fe^t man )u 'over the left*. 
Sgl. left. 

Noteh, V. unb «. 2)ie Points beim Gridet, bie für 
jeben £auf ber Sd^lSger gereAnet merben, n)urben e^e« 
mald auf jterb^dl^em eingefc^nitten, je^t notirt man 
fie in Suchern ; ber 9{ame 'notches' für bie gewönne^ 
nen ^ointä, fo wie *to notcV für baS Slnfc^reiben ifl 
inbe^ geblieben. D. P. C. I, p. 98: when Dumkins 
was caught out, and Podder stumped out, AU- 
Muggleton had notched some fifty-four. — ib. 
p. 9§ : this way, . . . they notch in here — it*s the 
best place in the whole field. — ib. p. 97: the 
scorers were prepared to notch the runs. 

Nothing, pron, gum @ebrau(i^ ald oetßSrfte 9{es 
gotion (L.: „he is notbing allied, akin to me''): 
T. B. T. p. 28: Mrs. P. ... was nothin^ daunted 
by the high tone of Dr. 6.*s face. — ib. p. 47: 
they left Mr. S. behind them nothing daunted. — 
p. C. G. p. 60 : But nothing doubting that etc. — 
ib. p. 26: she began to drag him ... towards the 



door; and he, nothing loth to go, acoompanied 
her. — W.: **Auria, nothing dismayed". JoioQm. 
Wb.: "Adam, with such counsel nothing swayed". 
MiUon. — "The influence of reason in producing 
our passions is nothing near so extensive as is 
commonly believed". Surke, — SWdtjner II, 2^ 
p. 128: I nothing know where she remains {Shake' 
speare, Cymb, 4. 3). — I something fear my father's 
wrath : but nothing . . . what His ra|;e can do on 
me. (io. 1, 2.) — 3n *Go8the'8 precocity was noth- 
ing abnormal' {£ewea, G. I, 28) ijl bo(^ mol ab- 
normal nur Sttribui — Nothinos, «. mc^tdfagenbe, uns 
bebeutenbe Sieben; fe^r ^emdl^nlu^. D. Sk. p. 487: 
(he) had the most insinuatinj; way of sayin^ im- 
pertinent nothings to his doting female admirers. 

— T. B. T. p. 330: he had contnved . . . to attract 
to himself a forest nymph, to whom he was whis- 
pering a plasterer's usual soft nothings. — ib. 
p. 388: she made bim remain near her; and whis- 
pered to him little nothings. — (Sin IBeift)iel f. un< 
ter monsterer. 

Notice, «. the child takes notice, ed fünot an, 
von feinen ©innen Gebraut )u machen, bie !binae 
au^er ftc^, um flc^ 6er, )u oemerfen. D. M. F. I, 
p. 11: "Ah! You will know the friend of your fam- 
ily better, Tootleums", said Mrs. V., nodding emo- 
tionaUy at that new article, ^when you begin to 
take notice". — D. G. H. p. 25: (baby) takes notice 
in a way quite wonderful ; t>gl. notice, v, — NoncE- 
BOARD, d. SBamungStafeL D. H. T. p. 234: they 
will be punished witn the utmost rigor of the 
laws, as notice-boards observe. 

Notice, v. in ber unter "to take notice" erHür« 
ten Sebeutung. D. M. F. IV, p. 195: she was 
quite sure baby notioed colours; ... she was 
absolutely certain baby noticed fiowers — fonnte 
fc^on färben unterf^eiben, Slumen erfennen. 

NotioB, 8, NonoN storb, «. M. M. Febr. 1861, 
p. 273: a Yankee grocery or a Yankee Lotion 
Store' is an epitome of almost every thing. SHe 
99ef($reibung fttmmt mit ber unter 'general shop* ge« 
gebenen überctn. 

Notwitbstanding. SHe 9{a(^{ieaung bed 93orteS in 
feiner j|)rft))ofltionellen Slnmenbung — xoit G. L. ^. 13: 
huntin|^ three days a week, which he persisted 
in doing, all lectures and re^ations notwith- 
standing — ^at etmad uom j[urifHf(!^en ©efc^üftdftpL 

— SRäJner, obgleiA er (II, 1, p. 481) ein »eiftoiel mit 
biefer äBortfteKung beibringt (Shakespeare ^ Richard 
11^ 2. 1 : He hath not money for these Irish wars, 
His Durdenous taxations notwithstanding) fd^neigt 
barüber. ©benfo W. unb Wb. 

Nought, pron, There's nought so finely spun — 
But it cometh to the sun, eiäf^rec^enb bem ^eut< 
fc^en. G. N. S. p. 270. 

NOYa Scotia, n. (nö'-tot |!ö'-f<i^<-ft) SeoU^ Guy Mann. 
III, c. 3 (p. 22 Schles.): He was presumptuously over- 
conceitea on the score of family pride and impor- 
tance, a feeling considerably enhanced by his late 
succession to the title of a Nova Scotia baronet : 
unb uon einem Briefe: sealed with the Hazlewood 
arms, and having tne Nova Scotia badge depend- 
ing from the shield (ib. p. 23). Xxt ^meite @erie 
ber pon 3<>nied I. Aeirten baronets; fie la^ütn 
ICOO l }ur ^olonifation uon 9leus@(!^ottlanb. ^ 
erjte ©erie jal^lte für grlanb. 

Nngee, n. ^iner Sonboner @(fineiber in ben er|)en 

fabrjcinten biefeS ga^r^unbcrtS. D. Y. n. 120: I say 
tultz or Nugee might cry out that tneir motives 
were but to assert the etemal truth of tailoring 
etc. — T^ Moore, Poet, W, II, p. 851 : Nor styl- 
ish Stultz, nor neat Nugee Adom'd a youth so 
blest as I. 

Nngget, 8, (nS0'-8*t) ®olb!lumt)en mie fte in Sali« 
fornien unb Slujlralien gefunben »erben. L. D. D. II, 
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u 16 : ihe sea-washed rocks looked like nuggets. — 
S. B. P. II. p. 190: you, Kobert, still driving 
*the wain of life*, with nuggets in your boots. — 
Str. giebt: CA. Eeadej It ia never ete, II, 21: 
a litüe nugget of gold. Wb. fa^t ed allgemeinet: 
a lump, a niass, especially of a precious metal, 
unb citirt Treneh: This word is probably a reviv- 
al of l^e old word nigot, whicn was simply an 
inversion of ingot. — (^Niggots of gold\ A^om.) 

Nnisanee, s, **Commit no nuisance''. ^er ü6U(^e 
Slnfilag: ,,3)iefet Ort batf ni(^[t oetunteinigt »erben." 

— Kuisance Removal and Disease Preventing Act, 
(^efet von 1848 unb 1856, looburc^ bie ^flid^t jebed 
Sflrgerd, über oagenteine UebelftSnbe, toit gefunb^eitd« 
fd^äblic^en 3uftanb t)on Eocolen u. bgL ju toac^en, 
etngefd^ärft, unb bem 6taatdrat^e (Ermächtigung ge« 
geben wirb, in biefer IBegie^ung 9Ra^regeln )u er» 
greifen. F. p. S24. 

Nnmber one, fe^r ^ttufig =: id^, bie 9ifldfld^t auf 
bad 3(^, ber egoidmud. D. H. T. p. 79: tbat 
triumph of calculation which is usuaÜy at work 
on number one. — ib. p. 114: bis calculations 
relative to number one. — D. Bl. H. IV, p. 143: 
whenever a person prodaims to you, 'In worldly 
matters I am a child', you consider . . . tbat you 
ha?e got that person's number, and it's Number 
One. — D. N. T. III. p. 193: I am not in the 
babit of bolding forth about Number One. — D. 

0. T. p. 346: §ome conjurers say tbat number 
three is the magic number^ and some say number 
seyen. It 's neither, my finend. It 's number one. 

— Unb fj|)&ter: you can't consider yourself as 
number one, witnout etc. — D. P. G. II, p. 863: 
No man should have more than two attachments — 
the first, to number one, and the second to the 
ladies. — D. Ch. p. 67: Lad]^ Bowley had been 
bom on New Year's day (whioh the looal news- 
papers considered an especml pointing of the finger 
of ProYidenoe to number One, as Lady B.'s des- 
tined figure in Creation). 

Nnmps, (nSni^t) unb Nnmp, n. für Humfrey. 
Sterne, Tr. Shandy III, 19. (ß). 

Nnrse, v, 1) to nurse one's leg, L.: ,/baS eine 
Sein über baS anbre Jc^Iagen", fo C. Bell SMrley 
II, p. 192: he alreaay soented the time afar oS, 
when, with nonchalant air and left foot nursed on 
bis right knee, he should be able to make dash- 
ingly - familiär allusions to bis '*nephew the baro- 
net". — 2)oA bebeutet eg aud^ bad mit biefer finnenben 
Slttttübe perbunbene Streidjen be8 »eineä. T. D. T. 

1, p. 179: the doctor tumed himself to the hearth- 
rüg, and putdng one leg over the other, he began to 
nurse it — Xann ifl to nurse über^au^t = ftrei< 
(^eln. D. BL H. II, p. 280: then G. hung upon 
her father, and nursed bis cheek against ners as 



if he were some poor duU child in pain. — 
2) Slnbetd T. Br. p. 63: he found bis father nurs- 
ing a bright fire etc. Biedl giebt bie rid^tige Qx» 
üärung: Xtm ^euer nobe fi^en unb ftc^ barüber 
beugen. — 3) Buhver, Lady of L, V, 2: I never 
nursed a thought that . . . , ^egte. (Str.) 

Nnrse, «. to put out at nurse; ^^ur Pflege thtt* 
geben" (L.); befonberg auc^ Don SBoifen, bie an $rts 
oote audget^an »erben (f. Minder), nie ed iit D. 0. 
T. gu Slnfttng gefc^tlbert isirb (f. to farm). G. A. lU« 

5. 110: a woman who took children at nurse. — 
ebertragen to put out a capital at nurse = at 
Compound interest. — B. M. N. I, p. 66: There- 
fore, he had educated and fosterea Jemima witb 
as much tendemess as if she had been bis sister; 
put out her £. 1000 at nurse, and devoted, from 
the read^ money which had accrued from Uie 
rents during bis minority, as mucb as made her 
fortune (with ber own accumulated at Compound 
interest) no less than £. 4000. 

Nnrsery-rhyme, ein jtinberlieb. UeberaQ }u finben. 

Nnt, «. 1) 3n ber UmaangtSf^ra^e iffc nut fietd bie 
^afelnu^; M. L. L. I, p. 93:, Very few coster- 
mongers buy nuts (as hazel nnts äre always called.) 
— 2) where there are no bushes there can be no 
nuts, fprid^toörtlic^ im @tnne ooH: ,,ein Schelm giebt 
meftr olS er l^at". Scott, Wavetiey. 1, c. 17, {p. 148 
Schi.): But no gentleman could ao more to shew 
bis sense of honour of a visit from another, than 
to offer bim the best cbeer bis bouse afforded. 
Where there are no bushes there can be no nuts, 
and the way of those you live with is that you 
must follow. 

Nutshell, «. T. 0. F. II, p. 41: the matter lies 
in a nntsbell: bie Sacbe Ift^t fld^ in n>enigen SS^orten 
^ufammenf äffen; D. 0. T. p. 141: itall lies in a nut- 
Shell (es ip ganj leicht). — Tra. G. S. p. 346: "he 
either has a secret, or he bas not one. If the 
latter, he is deceiyinff me; if the former, there is 
something in bis life to be ashamed ofl" and 
havinff thus put the matter in a nutshell, Mr. R. 
tumed him to the contract asain etc. — A. H. 
p. 24: It all lies in a nutshell, my dear. — C, 
Bell, Shiriey II, p. 48: ^'I did not see the case 
quite clearly, I own". — "It lies in a nutshell, 
notwithstanding". — G. A. III, p. 290: a nervous 
patient who is never worried, is a nervous patient 
cured. There it is in a nutshell. — Ndtmeo. 
WooDEN NüTMBOS, Sj|>itname ber @inn)0^ner oon 
Connecticut; toeil fle einffc betrügerifd^er äBeife ^dl^eme 
IRudcotnüffe ftatt mirfiiic^er nerlauften. Aüantu IL, 
616. (B) — Ndtmeo statb = Connecticut (Wb.) 

Nntty, a. nutty hedgerows, ooQ oon 9mgen; U. 
S. M., p. 3. L. giebt nur: „nu^artig". "W. unb 
Wb. übergeben baS Bort ganj. 



0. 



0. 1) in irifc^en !ßamen bebeutet bie SIbftamt 
mung unb ift = son, »te in f(l|ottif($en Mac, in 
englifd^en Fitz (L. gum Xbeil unn($tig). ^aber the 
Os (mm ttntetfd^ieb oon the Macs unb tbe Fitzes) 
bie 3ren. Macaulay, Hiet, o^ £. II, p. 363, f. u. 
Mac. 2) (Sin bäufiged Xnpängfel, an £onboner 
6tra^enrufe angehängt, nur um fie poQtönenber, aud« 
oiebiger gu machen. ®ine gro|e 9ln)ab( berfelben M. 
L L. I, p. 69. }. 83.: Fine soles, Ol — This way 
for splendid skate, Ol skate Ol — Here's smelt, 
Ol — Live plaice, all alive Ol — Bo Gatoh-^em- 
alive 0. (f. b. SB.) — 3) 0. P. im ^^eater =: oppositö 



tbe prompter (ogL box unb P. S.). 9(nberd TL 
Moore, Poet W. IV, p. 201 : 

With such a manager we can^t but please 
Tho' London sent us all her loud 0. P's. — 
^n 9[nmer!ung: "The brief appellation by which 
those persons were distinguished who, at the 
opening of the new theatre of Govent Garden, 
clamoured for tbe continuance of the old prices 
of admission". - 3)ad *0. P. Rief von 1809 ift 
in ben Stnnalen bed Sonboner S^eaterd no^ unoer« 
geffen. äBä^renb ber gamen SorflteKung beS äXacbet^ 
»ar ber Särm, ben bie mtt ber $rei8er|bl^ung Un|tt» 
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Siebenen tnad^ten, fo gto|, bo^ von bet Wfjmt fein 
lort 3u oetfte^en voax; Diel (Sügent^um beS X^caterd 
iDUtbe gerftdrt, unb bet 2&rm würbe unter OegünfHs 
gung beS $ub(^md Aber ein SierteQa^r fortgefe|t, 
bis bie X^eoterbirection nat&gab. 

Oak, «. to sport the oiuc, f. Sport. 

Oaks, «. (51^) 9{ame eines bebeutenben %ferbes 
rennend, bad in ^fom gehalten wirb. 2)er DafS» 
2:ag ift ein g^ertäg für £onbon. L. D. D. I, 
p. 157: the favourite for the Oaks. — M. L. L. I, 
p. #286: the sale (of race-cards) on the Oaks day. 

Oakum, «. Oakum-picking ift bie gen>5§nli($e 
»efd^äftigung in SlrbeUdl^äufem für fonft Slrbeitd» 
unfähige, jünber u. bgl. D. 0. T. p. 11 : so yoa 'U 
begin to pick oakum to-morrow (ein jtinb im Sir« 
beitd^aufej. — Xuc^ in Su^t^Sufem. R. D. 1. I, 
p. 134: In the court (of the gaol at Calcutta) 
were prisoners heavily shackled, picking oakum; 
t)gl. pick. 

Oar, s, the boat lies on her oars, (f. lie). — 
Ad, Troüope. Fäippo Strozzi, p. 184: she used to 
take more tnan a wife's share in the labouring 
oar, whenever the business in h&nd could be ad- 
▼anced by it; na^m X^eil an ber Arbeit; »ol nii^t 
übliche Variation oon: to put one's oar iu. 

Oath, «. 1) D.N. T. I, p. 68: answering every- 
thing that was demanded as if he were upon 
oath ; atö nenn er eiblid^ oemommen mürbe. — d) J. 
G. J. I, p. 5 : "any more of your imperance, and" 
— here ne took an oath, confirming it with a 
smart blow of bis stick • . . nic^t ge»5^nli4 für to 
swear; to take an oath ifi fonft = beetbigen. 

Obeliski 8. S3id gum 17. Qa^r^unbert (na<^ bem 
oßtlog ber gried^ifd^en ©rammotifer) baS an ben Ranb 
(mc^riebenc SRemetAen }oeifeQafter ober geffilfcbter 
^teilen, bann überqau|>t bed Semerflid^en. Backet, 
lAfe of Archb. Wuliomaf pt. I, p. 95: the Lord 
Keeper, the most oircumspeot of any man ali?e 
to proYide for nniformity, and to conntenance it, 
was scratched with their Obelisk, that he &youred 
Puritans, and that sondry of them had protection 
through bis conniyency or clemency. — Phäipe^ 
New fVorld of Worda, JPref,: I have set my mark 
upon them (». e, affected pedantic words); and if 
any of ^em may have chanoed to escape the 
Obelisk, there can arise no other inconyenience 
from it but an occasion to exercise the choice and 
judgment of the reader, — TVencA, 8. O, 

Obfliseated, o. launig im @inn oon fiabberghasted. 
£. M. F. I, p. 91: As for uncle Füllet, he coula 
hardly have been more obfuscated if Mr. TulliTor 
had Said that he was going to send Tom to the 
Lord Ghanoellor. 3m @Iang bebeutet bad äBort 
ouc^ ,,betrun{en''. 

Objeet-lessoa, «. SInf ^auungdunterric^t (G. M. 1860). 

Obnoxious, a. ift im (^genfat )u ber 8ebeutung 
^^ftroffäWg, tabelnSwert^" (bie Trench, Ä O. aud ber 
(Uteren S^ra^e mit 9etft)ie(en belegt) je^t gu einem 
Spnonpm uon 'ofiPensi?e' abgefd^wäc^t. 



a. \ **There lies euer in 'obse- 
Obseaniansiiess, «. j quious' at the present the 
sense ot an obserrance which is overaone, of an 
unmanly readiness to fall in with the will of 
another". SDo^ biefer Sinn bed tabe^aften 3)ienft« 
eiferS mit bem äBorte früher nic^t oerbunben »ar, 
jetgt Drencky S. G. an 0eifi)ie(en; in ben Sebeu« 
iun^tn L'd: ,,fo(gfam, wiHfabrig'' u. f. xo, tritt biefer 
%aM in ber gegemoärtigen JBebeutung ni(!^t ^eroor. 
Ochre, «. (81.) @elb. D. H. T. p. 89: pay your 
ochre at the doors and take it out. 

Occnpy, V. ^gebrauc^en, anmenben'' ) L.; bo<!§ 

Occnpier, s. ^ber ein^efc^üft betreibt' J in biefem 

6inne nur bid itrS 17. Qa^r^unbert gebraust, na4 

TrencK, 8. G. Sctt fletd „beptfen; ^.Sefi^er.'' 

iOetop64<b s,\jsf'i»-}^\b) od^ibemiged 2:$ier. Btdwer^ 
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NiaU o. JMI p. 62: There is one claas of spiders, 
industrious, hardworking octopedes etc. @oi^ 
octopod. 

Odd, o. L.: ,^e is four score and odd, er ^ 
etliche unb ad^tjtg 3a^re a(t". hierin lann ^a* 
ebenfo gut fehlen. M. L. L. III, p. 363 : there are now 
350 odd watermen. — N. G. X p. 113: two hun- 
dred odd miles. — Odd fellows, eine in Gnglanb 
perbreitete Serbrüberung ober Serbinbung ju sSo^I« 
^fttigleitd« unb Unterftü(ungd)n)e(!en, f. u. Üruid. — 
JBulufer^ A»^ a. Ä p. 107. — Odd Jobs, Heine 
SHenfte, mie fie gelegentliB^ im ßoufe verlangt loerben, 
unb Odd mak, iemanb ber fo(($e SHenfte leiflet, ber 
alfo ). S9. a(d ©teSoertreter uon regelmft^ig Xnge« 
fteOten eintritt. M. L. L. III, p. 356: the «'odd 
men" are, as their name imports, the men who 
are employed occasionally, or, as they term it, "get 
odd Jobs'* ... If a driyer be ill, or absent to 
attend a summons, or on any temporary occasion, 
the odd man is called upon to ao the work. — 
ib.: if we (timekeepers) only had our Sondays. 
like other working-men, it would be a grand 
relief. It would be yery easy to get an odd man 
to work eyery other Sunday. — ib. p. 358: the 
conduotor he (the director) can displace at a 
day*s notice. The "odd men** sometimes sopply 
the places of the ofißcials so discharged etc. — 
D. N. T. VI, p. 81: we haye hired him as cur 
*odd man' (^audhted^t). — D. 6r. E. I, p. 55: I was 
odd-boy about the forge (Saufjunge). — Xnberd L. 
S. G. II, p. 234: the odd man of the famüy; 
ber eingig unper^eirat^ete ,,On!ei'^ ben oSe anbercn 
einlaben. 

Odis, 8. Sbai Ser^ttltm^ ber oerf^iebenen Cim 
fa(e bei einer äBette, ober ber Untcrf^ieb pif^en 
benfeiben (ogL 'eyen bet\) äBer Denoegner ift, ober 
bie größere Sid^erl^eit gu l^aben glaubt fett bie gr5|ete 
@umme. Sßer fo ein grof eiS Stifico übernimmt, «on 
bem faat man: ne lays the long odds. Long odds 
fmb alfo 8 ge^en l, 10 gegen 1 ; bur(( (Sin^e^cn fol« 
c^er äBetten geu^nen bei Ssettrennen fi^ bte etgeitt« 
It^en 'turfites' bem allgemeinen ^ublihtm gegenüber 
aud, meil fte über bie einzelnen $ferbe i§re befonberen 
Slad^rid^ten §aben. 2)ie 4owest odds' nerben alfo 
immer gegen ben ^ayourite' liegen; bie 'long odda' 
geaen bte 'Outsiders^ (f. b. SD.) G. L. p. 1%: he 
rode Kicking Kate oyer Ute iron pales round 
Honnslow Barraok-yard, and hit tiie lajrers of the 
lonff odds for a cool thousand. — ib.: p. 66: 
Bella ought to be (confident), for she has laid long 
odds. — F. J. H. p. 126: JBrogton furiously took 
the largest odds against him. — Th. V. F. I, 
p. 132: ne gaye the odds of 100 to 1 (in twenties) 
against Kaugaroo. — Sgl. close betting. 

Odie, o. (öb'-Ur 9b'-tt) toai ber bur4 bie X^eorie 
Stei^enba^'d aufgefteSten, hai aanu 9(S burch« 
bringenben 9latur!raft Od, (ob, 6b,) Odyle, ober Od- 
ylic force, angebdrt K. W. S. p. 383: Was it 
through some sucn species of attraotion as belieyers 
in 0£c force, and other peculiar affinities, attrib- 
Ute to their inflnences . . . ? 

Odaron8,a. L.:,,»o((rie4enb". Keffer „buftenb'', 
benn ed finbet fi^ in SteOen, mo bad 9Cngene(me 
bed ®eruqed !einedn)egd betont werben foK; wie D. 
M. F. II. p. 74: both were too gaudy, too slangey, 
too odorous of cigars. 

Ods, interj, Tfuickeray^ VkmnUme III, p. 21, 
^Ods bobs'l cries the hearty Sir Miles — neben 
ben von L. angeführten Slüd^en. 

Oenophilist, «. (l-n»f-<-(i|t) Sßeinlieb^aber; fd^cr)« 
(oft Thaekeray^ Virgmiane 11, p. 84: Are the 
Yegetarians to bellow "Gabbage for eyer?" and 
may we modest (Enophilists not sing the praises 
of our fayourite plant? 

Of , prcB^, S^. 0iebt folgenbe guten lBeiF))ie(e für 
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bm aBedJfel |»if(^en of unb from (by). Th. V. F.: 
when Grawley von that sum of money of me. — 
J, A. SL Jb£i, M, Ravenscraft: I learned it of 
my father. — R. L. L. p. 7: I borrowed it of my 
neighbour. — • 77^ MiOery ihe Fo€Leher: he should 
be compelled to giye up the lease he had taken 
of the squire. — 3)aju D. H. T. p. 222: you ex- 
pect too much of your sister. You have had 
money of her. — D. Bl. H. II, p. 84: he seems 
to know the Originals, and to be known of them. 
— A. H. p. 186 : Might he not indeed be a hus- 
band given unto her of God? — M. L. L. II, 

S. 89: the squirrels are boaght by ihem of the 
ealers in live animals. — ö" IHckermgj Nan 
DarreU, 18: If I were not a wife of a thousand, 
vgl. a man of ten thousand unter man unb in, 
pr. 8). — Sieben Mra. Gare Casü. t. ih. A. 17: 
the poor old lady was no longer of this world — 
au4 long for this world. (T. B. T. p. 262: Poor 
Dr. Trefoil is not long for this world, my lord), 
oal. long, 1. — to do something of one *s seif = 
of one 's own accord. — D. T. C. I, p. 248: On 
the crowd 's opening the coach doors, the one 
moumer scuffied out of himself, and was in iheir 
hands for a moment etc. 

Off. grftr ben gegenn)ttrtigen ©ebraud^ bed äBovs 
M a(d $rä|po{ition, a(iS Xboerbium unb ald abjeitis 
©tjc^et 3«5ö^ ift „ab, weg, fort" nic^t immer geeignete 
Uebettrogung/ »eil ft($ mit biefen äBörtern bie yßoxt 
fteQung ber Bewegung )u nad^brädlid^ nerbinbet Off 
bebeutet fletä 

L bad Slid^tvor^anbenfeitt an einem Orte; ober 
baS IBefinben neben bemfelben. 

IL bad 9h(^tbetl^etUgtfem bei einer $anblung; bad 
9li(^tftattfmben 3U einer Sff^ 

S3eibe Säebeutungen ^ot bad SBort burd^gängig im 
(Segenf&^e |u on, ber fe^r ^Suftg audgebrüdt^ unb 
foft immer gebac^t mirb, unb ^ivar: 

I. bie erfte in SSerbinbungen im two niles off 
this place (Wb.). — D. C; G. p. 45: Mrs. Gratchit 
Said thaty now the weight was off her mind (no 
longer upon her mind) she would confess etc. — 
M. L. L. II, p. 370: when the work is executed off 
the master's premises, of course there are neither 
definite hours nor days for labour. — to be off 
one's legs (no longer upon one*s legs ; pg(. leg). — 
M. L. L. II, p. 226: Watling-street, Bow-lane, 
Old-change, and other thoroughfares off Gheap- 
side and Gornhillj — Duer« unb !Rebenftra(en. — 
Unb fo namentlich off in ber nautifc^en ä9ebeutuna 
,,auf ber ^^t non" (L.), wie "off St. Lucia"; "off 
ihe southem extrem!^ of the main land*' (äRä^s 
ner II, 1, p. 259). ©0 wie nun "on the stage" 
iec^nif(^er STudbrua gen^orben ift ffir aUed, n)aS nor 
ben SCugen bed Sufc^auerd nor ft(& ge^t, mad ful^ auf 
ber S3ü^ne beftnbet, fo "off the stage" unb furj 
"off'' für bod, wad hinter ben IDecürationen gefd^ie^t 
ober ift. D. H. T. p. 356: "he (the Giant) an't 
on yet", ift noc^ mc^t aufgetreten. — ©0 bei Str. 
N. Bowty TamerUme 5, 1: Tamerlane and the 
rest driye Bajazet and the mutes off the stage ; — 
bei SRätner GoUsmüh, Vie. of W. 19: he burst 
into a flood of tears, and retired off the stage. — 
Taylor A. Beade. Maaks, I, 1: she is a deoent 
actress on the boards, and a great actress off 
them. -— %ai\x D. Sk. p. 426 (wo eS ft(^ barum 
banbelt, mie ber @(!^aufpieler in ber 2)ueafcene in 
Othello faUen faU): *But you must take care you 
don't knock a wing down . . . The stage is yery 
narrow, you know'. — "Gh. don't be afraid . . . 
I shall fall with my head <off ', and then I can't do 
any härm". — ^a^er bie 3u{<(^inenfet[ungen : 

Off-part; M. L. L. ü, p. 225: Fleet-street, 
Lndgate-hill, Gheapside, Newgate-street, the "ofT" 
parts of 8t Paul's Ghurch-yard, Gomhill etc. — 



Off-shoot; ib. p. 479: Some of the off-shoots 
from Friar - Street communicate with places of as 
nefarions a character. 

Off-street; ib. p. 27: The more especial street- 
sale (of second-hand hamess) is in Petticoat and 
Rosemary lanes, and in the many off-streets and 
alleys which may be called the tributaries to 
those great second-hand marts. — ib. p. 45: Rose- 
mary -lane . . . has its off-streets, into which the 
trafnc Stretches. — ib. p. 225: a number of off- 
streets and open places, such as Long-alley, Alder- 
man's - walk . . . etc. are either streets without 
horse-thoroughfares etc. . . . 

Off-thorod6hfare; ib. p. 479: Friar-street is 
one of the smaller off thoroughfares. — älUe im 
9Be{entlic^en mit ber S3ebeutung ^ebenftra^e, ftc^ ab« 
3U>eiaenbe ©tra^e. 

60 n)ie man fagt 'I have a business, a person 
on my hands', ic^ ^(ibt bamii 3U tl^un, n)omit leicht 
bie SSorftcUuna non einer £aft fid^ oerbinbet, fo tft 
to take someäing off one's hands fte^enbe $^rafe, 
unb ba^er 'off hand' ätuSbrud für bad, mad moxi I08 
wirb, ftc^ non ber $anb fc^afft Hddmgy Jos, Andr, 
4, 3 : he hath taken several poor off our hands that 
the law would never lay hold on. ^a^er off band 
= without deliberation or delay( W.); ä^nlidb nie in 
ber 9iebendart: ,,fi^ifc^ non ber ^anb weg arbeiten"; 
bonn = without study or preparation; as, she 
plays a tune off band; he speaks fluently off band 
(Wb.). — @o Sheridan, Eivais II, 2: how she will 
read off band (91 ft ^ n e r) ; — Hewlett^ College lAfe^ 
31: a little child answered questions off band, 
of which thev were obliged to write down the 
figures. — TL Hook, FaSiera qnd Sons, 18: this 
Suggestion, off band as it was, did not appear 
altogether injudicious. (Str.). So ift eS „tic^tm)pOi 
rirt, aud bem Stegreif'. — $ieraud entwitfelt f»^ 
eine mel^r moralifdäe IBebeutung, infofem, mad aud 
bem Stegreif, o^ne IBebenlen — auc^ o^ne Zeremonie, 
o^ne Umftänbe aef^ie^t; ba^er ber abj[e!tit)ifc^e ®ti 
braud^: in an off-hand manner; in this off -band 
way; to be on off-hand terms with . . .; fo oben 
barüberijin; gewbeju; ungcnirt. Str. giebt: IVarren, 
Ten Thotia, o. x, U, 8: merely my off-hand 
notion. — Th, V. F. III, p. 221: the off-hand 
manner in which the latter talked. — A. Smith, 
Fotdeton Legaey, 24: as you please, said Mr. 
Dipnall in an off-hand way. — 93gl. D. H. T. 
p. 168: in being called Tom, in such an intimate 
way, by such a voice; in being on such off-hand 
terms so soon, with such a pair of whiskers etc. 

©ans entfjpre(!^enb unferem „fort, weg" ift oS, mo 
eg ftc^ mit Sterben ber Bewegung nerbinbet, unb fte^t 
l^ier notürli^ ftetS im ©cgenfa^ »u "on". — put on 
your bonnet — take off your bonnet. — Unb fo 
bei Str. : off goes bis bonnet — (f. to go off). — 
to pull off, to Strip off. — to rise off the bed. ~ 
reach my breeches off the chair. — a mountain 
had been lifted off my heart. — blowihg the dust 
off the glass top of a compass case. — to kiss the 
dust off one's feet — l^ann we dined off a roast 
fowl; — this man is a riddle, which would have 
gained the Sphynx a good dinner off Oedipus, — 
bie Sjpeife be^eui^ncnb, non ber (weg^ man i^t; neben 
I offered him to dine, off^oia plate, at the 
little room in the Gasino — (T^aekeray), bie S<j^üfs 
fei, ben XeEer bejetd^nenb, non bem man i^t; unb 
bad geiDÖ^nlid^e 'to be off', ftd^ entfernen; auc^: eins 
gefdjlfafen fein. D. D. M. p. 115: "Why, you 're 
tallang in your sleepl why the devil do you talk 
in your sleep?" ... — "What was I talking about?" 
— . . . "Greek, 1 think", said L., "but I was just 
off too"; — gejteiaert mtt fast: M. M. Nov. 1861, 
p. 8 : he was as mst off as a top. (Sa(. sleep.) — 
I UeberaK ift )y beachten, nne off batb felbftflftnbtger 
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a(S ^r&bofxiion tnU (Safud erfc^itnt (wie taken off 
my hands] •— balb abverbieU )um Sßerbum tritt, tote 
in ^ Break offl My fairy nose a mortal smells" 
(Flanehe' Fortumo I, 2) — Then »t ig time to 
dance on (Thackeray, Engl. Hutn, 6) — I carried 
off the great prizes (JBulwer, Mwiey II, 3) — 
aRStncr II, 2, p. 98. 

iL SRan^e unter ben gegebenen 9cif))ie[en ent^als 
ten f(^on bie SorfteKung, md^t oon ber Entfernung 
oon einem Drte, fonbem von einer SRic^tbetbeiligung 
an einer ^anblung, unb oon einem 92iAt^attfinben ya 
einer 3^^ ^^f^ Sebeutung ^eigt ftq tn off duty; 
off one's guard u. bgl.; bann tn Srell off'. — Btd- 
wer, Lady of JU I, 2: His father left him well 
off — unb (ib.) Wnat if we could make this ele- 
gant clown pasB himself off as a foreign prince? — 
äl^nltd^ to learn something off by heart; to play 
music off at sight — infofern bad $ort!ommen von 
einer @o(i^e au(9 bad S^Sj^i^» ^i^ SSoQenbung ins 
»oloiri — gemer aber ftejt off bcm on infofem 
entgegen, ald on bie „conttnutrlid^e IJortbenegung" 
(9R&bner) einer danblung, bad ftetige ©tattfmben; 
off aber bad ^lid^tßattftnben, bie intermittirenbe lüfi^ 
tiafeit bebeutet (on, adv, erftärt fomol W. [3] roie 
Wb. [4] = not off, unb Wb. fejt baau *adhering', 
W. genauer: in a State of constancv). 9Ufo ^read 
on', ^speak on' ; lefen @ie weiter u. f. w. I '11 go 
on witn my story, Marryat^ P. Simple I, 12. — 
!Z)em gegenüber *to leave off' u. bjL, unb fo nament« 
Ii(^, mo off abjjeftioif^ 3Ugefe(t mtrb, ). Q. 

Off-dat. 8. ein %a%, an bem etmad nic^t gefd^ie^t, 
ober vielmehr audgefett mirb; on bem bie „continuir« 
lid^e ^ortbemegung" ber ^anblung unterbrochen mirb, 
fo Th. y. F. I, p. 118: now, such horses as Queen^s 
Grawley possessed went to plough, or ran in the 
Trafalgar Coach ; and it was with a team of these 
very horses, on an off-day, that Miss Sharp was 
brought to tibie Hall — ein %aQ, an bem fie nic^t 
im Trafalgar Coach gingen. M. L. L. III, p. 220: 
I was to haye 4«. for working days, and 1«. and 
keep, and lodgings etc. for off- days — Xaae, an 
benen nic^t gearbeitet mürbe. — - ^er 3tamt ifl bei 
SBettrennen für bie Xage fiblic^, mo bie 9lennen nic^t 
fkttftnben; Smifd^entage. 6. L. p. 66: half the 
country was assembled on the appointed moming, 
an off-day with the Pytchley. -— M. L. L. I, p. 285, 
286 : if a man seil from ten to twelye dozen cards 
on the ''Derby day", it is acconnted "a good daj"; 
and 80 is the sale of three-fourths of that quantity 
on the Oaks day. On the other, or "ofT'-days, 2«. 
is an average eaming. 

Off-mght, tf. R. L. L. p. 54 : he indemnified him- 
self for these laborious and sleepless dinners by 
asking David Dodd and his sister to tea thrice a 
week, on the off-nights (mo !ein S)iner ftattfanb). 

Off-chance, «. M. 6. N. I, p. 114: to be sure, 
there is the on-chance of a settlement by violent 
death: eine 9{ebenmBglic^feit, bie in^^bie conttnuirUd^e 
l^ortbemegung" ber $anb(ung felbft ni^t eingefc^loffen 
negt (ogL on-setting). 

Off-season, s. Th. Y. F. n, p. 166: All she 
eyer feis from her family is a turkey at Christ- 
mas, in exchange for which she has to board two 
or three of her sisters in the off season; and 
lodge and feed her brothers when they come to 
town. 

Off-tihe, 8. freie 3^# ^o pemanb td^i befd^&fs 
tigt ift (is not on duty). D. mT J. p. 197: bnt the 
answer to his inquiry ^'Where 's Lamps ?" (ber Sa« 
temenanjünber auf einem IBa^n^of) was, either that 
he was **t'other side the line". or, that it was his 
off-time, or (in the iatter case), lus own personal 
introduction to another Lamps who was not his 
Lamps. 

Off and on, ober on and off. L« giebt: »mons 



felmüt^ig, oeränberlic^ " — »rto keep a person off 
and on, einen l^in^aiten; to pnt a thing off and on, 
etmad audfe^en, nerfd^ieben". — - ^Off and on' fann 
oon ieber X^ätigfeit gefagt »erben unb bejeid^et 
biefeloe a(d eine intermittirenbe^ bidmeilen etnge« 
fteHte unb bann »ieber aufgenommene. Wb. unler 
off: a) at one time applying and engaged, then 
absent or remiss — „ah unb ju", „bin unb »ieber^ 
„mit Unterbrecjungen". T. C. R. I, p. 276 : "and they 
have been staying with you now for some weeks, 
haven't they?'^ — "Off and on", said Fanny. — 
M. L. L. II, p. 96: I worked for four or fiye years, 
off and on, at this place. — ib. p. 150 : I kept 
myself when I leit him, jnst off and on like, by 
collecting grease. — ^^'P* ^^'^' ^ took to the 
dredging, and am at it off and on eyer since. — 
ib. p. 171: l've worked the sewers, off and on, 
for twenty year, — ib. ID. p. 96: I was with him 
15 year on and offl — ib. p. 136: On and off, 
I'ye been downing these twelye year. — ib. p. 428: 
I next year had a tweWemonth's work, on and off, 
with a farmer near Bristol — unb febr oft fonfi — 
2)ann in ber 6eefprad^e; Wb. 5) (Naut) On dif- 
ferent tacks, now toward, and now away from the 
land. 3)a)u bei äRStner (IL 2, p. 98): I swam, ere 
I could recoyer the shore, nye-and-tliirty leagnes, 
off and on (8hake8pearey Temp, III, 2). — Ihe 
qaestions no way touch upon puritanism, either 
off or on (Saundereim bei fViUianu^ DieL p. 208). 

— 2)e8felben ©emerfung: to be off and on = un- 
steady, irresolute, mirb ftd^ für 'irresolute' ni^t 
galten laffen. 2)enn menn ^emanb eine Ba^t balb 
oufnimmt, balb Tte unterlS^tr f o ifl er nic^t unent« 
f^loffen, fonbem man!e(müt|ig. 'Irresolute' ifl, mer 
fi^ »eber entf^liegen !ann, etmad tu t^un, noA 
e« gu laffen; bemgemft^ geben Wb. fomol wie W. 
unter *on, advJ: he is neither on nor off — tr- 
resoluU; mojtt Wb. notj *not 8Uad^ fejt. — Off 
im (brietet f. off, «. 

Off, 8. 3m @ri(tetf)){e( mirb bieienige 6eite mit 
off be)ei(l^net, meiere bem bowler }ur hinten liegt, im 
®egenf a^} aur reci^ten (On- ober Les-side). 2)er fielder, 
meld^er linH l^intermSrtd nom bowler ftebt, ^ei|t 
bedl^alb Long Offl . T. Br. p. 296 : Johnson the 
young bowler is getting wild, and bowls a ball 
almost Wide to the off. — ib. p. 295: the new 
comer's off-hittin|^ is tremendous, and his mnning 
like a flash of lightning; b. ^. ber neue batsman 
fcblSgt feine SBaSe mit befonberer ©efd^idlic^feit unb 
itraft nac^ ber offrSeite; bemt ieber 6A(ager §at feine 
befonbere @t&r!e in einer beftimmten «rt von ^^\&f 
gen. (®in anberer 9{ame für Off-side \h Slip -side; 
f. b. SB.) — ^aber off-bail, «. bad (vom bowler 
betrautet) Unle bail bed angegriffenen wicket (ngl. 
wicket unb ben ^lan ju cncket). & ift bem am 
wicket ftebenben batsman baiS fernere. — Off-stdmp, 
8. bad bem be^ütenben batsman fetnfte stnmp bed 
wicket; ba^er auc^ the outer stump, f. u. outer. 

Offer, 8. 7lf>i«8, June 29, 1857: wool on offer 

— angeboten. (Str.) 

Office, 8. What^s the Office? (D. P. C. 11, p. 194), 
fonfl unbefannteS Slang für: what's the matter? 
SiefleiAt jufammen^ftngcnb mit ber $J^rafe: to giye 
the ofnce, meiere ni^i bebeutet: ,,einen 3)ieb ber 
9e$5rbe anzeigen" (L.), fonbem: einem @|>ieBgefeaen 
einen j^etmltc^en SBinf geben, |. 0. menn man bem 
anbem Spieler in bie jtarten fie^t — Ofhce for 
THE Registry of Designs, SRuftersGinregiftrirungS' 
amt unter bem ^anbeldami F. p. 167. 

(Mlieer, 8, bebeutet oft furj ben policeman, mit 
D. Sk. p. 229: Horficer! — noQftünbtge^ Bow-Street 
officer, f. Bow-Street 

Offleial, a. Ime8, Dec. 11, 1856: the offidal 
year, bad ©efc^&ftdiabr. (Str.) 

Mbet, 8. 1) (Str.) 9(bfa(, Sorf))rung. Brees: off- 
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sftrs, tlie several distances, set off from an imagi- 
oary right line, for the pi^ose of measuring the 
Situation of the bends. — ^igMa Store of KmuH- 
edae, p. 382: between these offsets of the Carpa- 
tliians. — Sgl. Wb.: 6. (8urv.) a short distance 
measured at rijght angles from a line actoally ran 
to some point in an irregulär boundary or to some 
object. — 2) D. M. F. I, p. 8: at eyery mooring- 
chain and rope 9 at every stationarv boat . . . at 
the offsets from the piers of Southwark Bridge 
(. . . they searched the ri?er). SgL J>. N. T. YII, 

S. 96: offsettings and point-currents of a stream. 
)cr Sufammen^ang jei^ an (eiben BttUtn, ba^ \oU 
(j^ed SBaffer im ^luffe gemeint ift, meld^ed nid^t im 
@trome mitfliegt, fonbem feitwavtS baoon ftiQ fielet, 
loeil eS, toie in bem erfien 9etf||)ie(, butc^ einen Srftdens 

fifeiler gehalten unb nom @ttome bed {{ie^enben äBaf« 
etd, bad ftd^ burc^ bie SRitie bed »rütfenjoc^d ergieß 
getrennt ift. @d fd^Iie|t a(fo an W. 1 (a part sep- 
arated, a detachment) an. 

Ognam, 0. „Stenograbl^e ober (S^iffrefd^tift ber 
gtlänber", L. — 9lo^ Äobenberg, JJnfel ber 
^eiligen I, p. 262 t>ie(mel|r eine noQftänbiae ©e« 
feimfd^rift, oor (Sinfül^rung beS römifc^en äRonc^ds 
a()p^abetd üblic^. ®d giebt mehrere @9fteme; bad ht* 
lanntefte ift baS Ogham Graobh (S3aumrDgl^am), meifi 
aus Strichen Aber unb unter ber £inie befte^enb; ein 

£ raber ^trid^ unten b, pei 1, u. f. xo,, ein @tric^ oben 
, pei d, u. f. ».: em fc^räger Ouerftric^ burd^ bie 
2inie m^ pei g; em.fentre($ter Duerftri<^ bur(^ bie 
Sinie a, pei 0, u. f. ».; ein Jhreu) ea, ein itreid oi, 
u. f. m. 

Ogreish, o. (e'-a^B-Ifd^) Wb.: resembling ano^e 
etc. — D. BL H. m, p. 35: there is an Ogreish 
kind of jocolarity in GrandfaÜier Smallweed to-day. 

Oh myl @ine Snteriection bed ©rftaunend ober 
ber tteberrafd^ung beim »oße. D. Sk. p. 218: amidst 
tumultaous shouts of '<0h ihy 1" from the children. 
— ib. p. 226: ''Oh, Myl" exclaimed Mrs. Ivins. 

Oil, s. D. M. F. III, p. 216: If his wife was 

firesent, she would throw oil upon the waters; 
i)ri($n>ört(id^ ^&uftg: baS aufgeregte äBaffer beru^i^ 
gen. Uebergegogened De( fou biefe Sßirhmg l^aben. 

OUy, o. in Se^ug auf Siebe unb äludbrudt Synta 
nijm Don unctaons; ungefunb falbungdDoK; ein ^U 
trtbut, »eld^eS gern unangenehmen ®eiftlic|en ber 
Low-charch-9Hd^tung beigelegt n)irb; fo Mix Slope 
in T. B. T. unb Mr. Ghadband in D. BL H. ; beider 
Don erj^erem bort p. 97: She had forgiven his phar- 
isaical arrogance, and even his greasy face and 
oily vulgär manners; lefiterer n)irb D. Bl. H. II, 
p. 61 ald "having a gooa deal of train oil in his 
System*', unb (ib. p. 64) 'always becoming a kind 
of considerable Oü Mills, or other large factory 
for the production öf that article on a wholesale 
Scale' b^d^rieben. Sa(. T. B. T. p. 58: one who 
had como up to Milan either simply as an ad- 
▼entnrer or eise as a spy, a man of harsh temper 
and oily manners. &n ^^nonnm ifi greasy; ib. 
p. 300: Mr. Slope's 'cinlity had been more than 
ordinarily greasy; aud^ oleaginous (f. b. 9B.)* 

Old, a. bebeutet entweber ben ©egenfat gum Sün« 
geren, Steueren, alfo bad relativ Slite; ober abfotut 
bad Sdejal^rte^ momit ftd^ oft ber Segriff ber Sleife 
(aud^ geijng) ober ber ^infäUigleit ut& ^aftloftgfeit 
oerbinbet 9[uf le^terer iBebeutung berufen »ud» 
brütfe, meldte im ^eutf<l^en aupKig fein würben, »ie 
<he is old for his age'. Thackeray^ Virginians II, 
p. 139: Theo, who has alwavs been so composed, 
and so clever , and so old for her age. — M. L. 
L. II, p. 399: the sweepers ... are spoken of as 
''a short-lived" race . . . Some died old men in 
middle age, in the workhouses. Sg(. young. — 
SRft^ner ((Sngt. ®r. I, p. 267) »eifl ber erfleren ber 
angegebenen Sebeutungen bie Steigerung elder, eldest. 



ber (enteren older, oldest lu (auf einem ft^nlid^en 
Unterfd^iebe 3n)ifd^en bem Sibfoluten unb 9ielatit)en 
beruht bie 9[nn>enbung vonnearest ober next; later, 
latest ober latter, last). @§ n)ftre a(fo in bem Sei« 
ftoicle I did not Imow yon. You look older (Lang- 
feUow) bie anbere gorm nic^t roo^l anguwenben 
(benn older ift ^ier = more aged) ; ebenfo menia in 
'*the oldest and ablest critioa" (id.) unb "the 
oldest as well as the newest wine" (u2.), ba in 
beiben ^cUlen bie Sieife bejeid^net wirb ; unb in ''He 
was the oldest monk of all" (Lcmgfeuow) unb ''One 
of the oldest of Prince John's foUowers" (TT. 8coU) 
mürbe 'eldest' einen anbem Sinn geben; benn ber« 
ienige, ber am ISngften unter mehreren Qemanbed 
SCnpnger ober SRönq ift, fann ein ner^ttltni^mä^ig 
junger SRann fein. — "The eldest, some five years 
older" (Bulwer) fc^eint bied nur )u be{i&tigen, ba 
bad erfle ben 9{a($brud( auf bie 9lei^efo(ge ber (Geburt 
(relatin), bad le^te auf bie ga^t ber Sa^re (abfolut) 
legi 3n "their brother . . . proved that she was 
two years older* (Bumey), n)0 SD^ätner eider 
erwartete, ift 5U beaAten, ba| clder unb eldest ^rS« 
bifatio über^au))t niqt gebrandet p »erben fc^einen. 
Sgl. Str.'g S3eif^iele, HaU bei Warten 3, 314: 
elder times. — Ckmgreve, the Way of the World^ 
6, 13 : an elder dato. — Hddinaf Jos. Andr^. 241 : 
in elder minds. — Mrs. Trollope, the Ward cf 
Thorpe-Combe^ 14: her elder goardian. — B. M. 
N. n, 11: our elder divines. — O, P. R. 
James, Russell I, I: an elder man. — A. F. 
B. 4, 4: the elder domestics« — B. L. B. I, 4: 
the eldest dynasties. — fßan ^aUn (®nal. ^am. 
in Seif^.) p. 249: Of all our elder plays, This and 
Philaster have the londest fame. (TFoUer.l -* 
Travel, in the younger sort. is a part of eauca- 
tion, in the elder, a part ot expenence (Baeon), 

— First elder Sculpture taught her sister Art 
Correct design (Thomson). — @e^r gemö^nlid^e 
Lebensarten fmb: he was as steady as Old Time. 
(J. G. J. II, p. 232; baäfelbe D. N. T. HI, n. 262) 

— he looked!^ as old as the hills (L. S. C. 1, ^. 2. 

— Thaeheray, Virainians I, p. 229: These things 
foUow each other by a general law, which is not 
as old as the hills, to be sure, but as old as the 
people who walk np and down them). — You 
oannot put old headjs upon young Shoulders (B. 
M N. in , p. 312) ftri<^n)örtli(5. — Old bailey, 
Th. V. F. II, p. 205, f. Bailey. — Old clothes 
EXCHANGE. 3)er gro^e (Eentralmarft für ben &u|er{l 
umfangreid^en $anbe( mit alten jlleibem in Bonbon. 
M. L. L. I, p. 408: the Exchange is a large 
Square plot of damp ground, about an acre in 
extent, enclosed by a hoarding about eightvfeet 
high, on the top of which is a narrow sloping 
roof, projecting suffioiently forward to shelter one 
person from the rain. — ib. 11^ P- 31 : in neither of 
these places (ed fmb eigentltd^ «oei: Isaac's Ex- 
change unb Simmons and Levy's Exchange) is there 
even an attempt at arohitecturaleleganoe, or even 
neatness. .— %er 9Rar!t befinbet ftd^ in Hounds- 
ditch; unter ben äfinlic^en ;;\nftituten (Gattle Ex- 
change in Smithfieid; Fish-Exchange m Billings- 

gate; Fruit, Yegetable, and Flower Exchange in 
lovent Garden; Goal -Exchange, unb Stock- Ex- 
change) ift bieS baS Jünafie. — &tn großer @st)ort 
ge^t non ^ier in bie englifc^en (Soloniecn, nad^ Belgien 
unb ^oEanb, unb namentlid^ nad^ S^Ianb. — Old- 
FELLowHooD, s. (öib-fa'-is-^üb) ^l^arulteT unb Sjffiat^^ 
bed alten itnaben, bemooften ^au^ted. Th. Y. F. III, 
p. 148: he had now passed into the stase of old- 
lellowhood. His hair was grizzled, and many a 
passion and feeling of his youth had grown grav 
in that intervaL — Old FRiEin)S. M. L. L. II, 
p. 200: There are, scattered about in every part 
of LondoDy numerous benefit clubs made np of 

S6 



OZAEN 



^2 



ON 



working-men of every description, saoh as Old 
Friendap Odd Fellows» Foresters and Birmingham 
sooieties. — D. M. J. p. 276 : The insorance com- 
paniefl wonH take ns (engine - drivers) at ordinarv 
raies. We 're obliged to be Foresters, or 01a 
FriendSy or that sort of thing. where they aint 
so particolar. Sgl. Droid. — Old gamesters; bie 
|ter in bct jet^ iHvalteten 93o(Id(elu{^ung M 
ksword; wovon ed T. Br. p. 81 (et|t: The 
weapon is a good stout ash- stick, with a large 
basket handle, heavier and somewhat shorter than 
a common singlestick. The players are called <'old 
gamesters", — why, I can't teil you, — and their 
object is simply to break one another's heads; 
for tiie moment Öiat blood rons an inch anvwhere 
above the eyebrow, the old gamester to wnom it 
belongs is beaton, and has to stop. ^ Old oeivtls- 
MAK ttiib OLD G00SE8ERBT, bet S^eufeL M. M. Not. 1861, 
p. 4: like Faust, he woold haYO played ohess 
with Old Goeseberry. — C. BeU^ SkMeylL, i>. 819: 
Bettor far had it been the Old Gentleman, in füll 
equipage of homs, hoofs and taiL (SqL goese- 
berry unb gentl«maai) — Old horse. 1) SRUiber« 
^öfelneifd^ bei SRatrofen (au6 salt horse). — 2) iCant) 
bad 99nbetDeas(MAngntfi; in Bridgestreet, Blackiriars. 
— M. L. L. IIl, p. 396: I lad two monihs in 
the Old Horse (Bridewell). — Old ladtism, s, (öib- 
li'-bMtm) Slttfrauent^um. Foreign QuiarUrly BeMew. 
Fl. p. 272. — Old MAiDEinsx, «. (ö(b-mcb'-'n-!fm). 
Xltjungfemt^ttnu James, FL p. 272. — Old man 
isp THE sba; ein fe^v Ifi^er SKenf<^, ben man auf 
feine SS^eife lod »erben !ann; mit Se^ie^ung auf 
Sinbbob ben Seefa^r, bet biefen ,,9Xeergveid" auf 
feinem Sdifen umhertragen vm%, bid ed \fym, gelingt, 
benfetben ju berouf^en unb feiner fo lod gu merben. 
9[nf||>iebmgen öfters, \. 8. Tra. G. S. p. 144 : a packet 
of arsenic, with whuäi to rid himself of tbis old 
man of the sea, who he feit meant to make him 
sick of ezistence. — T. B. T. p. 41: But no one 
can rid himself of the preachinff clergyman. He 
is the bore of the age, the old man whom we 
Sindbads cannot shake off. — Old Masters, bes 
rfi^mie äKater, unb ®emä(be berfelben, aud ben cloffl« 
fd^en Venoben bet SRalerei. D. M. F. HI, p. 54: 
the good-tompered cherub who was often as un- 
cherubically employed in his own family as if he 
had been in the employment of some of the Old 
Mastors. — C. A. D. p. 218: I am bold enough 
to think that the old mastors have their faiüts as 
well as their beanties. — G. Sk. p. 114: en^avings 
aftor the old mastors look down upon him with 
placid contempt from the waUa. — G. A. D. p. 186 : 
the prints hangin^ round the walls were all en- 
nuved from devotional subjects by the old mastors. 
Oft be)ei(^et ed gefälfd^te iBilbet (mooon gto|e ^ 
btüen in Sonbon esi{)iten). D. 1^. T. p. 191: to 
make Old Mastors to order — fol^e 92ad^al^mungen 
auf S9efteSung anfettigen. — D. M. F.I, p.59: some 
oherabic scribe, in what is conventionallT called 
a dottbtful, whidi means a not at all aonbtful, 
Old Master. — Old-metal men, ^etum^iebenbe 
Xtöblet mit alten nod^ Braunbären C^en« unb SD^effmgs 
gerttt^en. M. L. L. II, p. 12: the vendors of the 
seoond-hand artides of metal mannfactore, or (as 
ihey are called in the atreets) the 'k>ld metal" 
men. — Old soldierism, «• (ö(b-föK'-b*-'iK-ifm). Krt 
unb 9Befen bei aUen 6olbaten. Lever J. Jamton, 
FL p. 272. — Old tom, s. (Sint niel etmäl^nte £i- 
queurforte. AUen's East Imdia Maü^ Deo. 7. 1868 : 
he next insisted npon the compounders of medi- 
cines givin^ him some Old TOm. — 9[ucl^ bad ge- 
n)5bn(i(i^ gm l^at im <3Iang biefen 9tamm. M. L. 
L. ll, p. 256: Bum he preferred to gin, only it 
wiCs dearer; but most of the scaTengers, he thought, 
üked Old Tom (gin) besU 



Olden, V. (otb'-Hi) Th. Y. F. I, p. 252: In 

six weeks he oldened more than he had done for 
fifteen years before. — ib. II. p. 280: His feelings 
are not in the least changed or oldened. — Xai 
gen>öbn(i(^e i{l to age. 

Oleaginaas, a. fibetttagen mie oilT (f. b. IB.), 
falbungdooE. F. X H. p. 255: the lank party who 
snuffles the responses with snoh oleaginons sano- 
timony. 

OHnihiu, «. O.M.L.p. 43: the Omnibna-box of 
Her Majest]r's theatre. — Th, Y. F. I, p. 70: The 
JSemi^cmt Prinoe 6 — ^rge of 0— mbr— dge .. . having 
just arrived from the omnibus at the opera; eine 
^tofceniumdloge in gleichet $5^e mit bet »ÜJ^ne unb 
bamit in Setbinbung fle^enb; aud na^eliegenben 
^tüttben oon bet eleganten SRänvenpelt {UttC befugt. 

— OMiiiBüS-]iB.LS^ «• ^ Xmettfa: bills which oon- 
tain laws dissimilar in their character and pur- 
poses. AÜanäa II, 8 (B.) 

On, prp, ®egentibet L.'il »telfad^ ntangd^aftet 
8e§anblung laim butc^meg auf SRfttnet (mgL ®t. 
II, p. 356 fo{g.) oenoiefen »etben. Xoxan onfd^ltes 
ienb bie folgenben 8eif||)ie(e: 1) tSumlid^, finn« 
li(^; „auf"; im X^eater: ,,auf ben Stettetn". G. M. 
June 1861, p. 682: the aotor is on in a part. — 
D. H. T. p. 856 : the Giant an't on ^et, ift no^ 
ni(^t aufg&eten. — S)atan anle^nettb bet SIBettfal^tten 
^to be on", »mit tennen" u. bgl. M. M. Oct. 1860, 
p. 478: cur boat ought to be on for the ladies* 
plato. — Son einet Bettung: .to be on the Times, 
SRitotbeitet fein. M. L. L. I, p. 289: you can't 
ha?e been on the Moming Ghronicle for nothing. 

— 3m Stitfet mitb mit on bie Seite beaeiAnei, meiere 
bem bowler lut Siedeten ift (mbm leg side, f. leg). 
9>etienige fielder, bet ^intetmattd nom bowler auf 
biefet @eite flebt, ^ei^t ba^et Long On. SgL Gricket 
unb off. — (Sharm Ilimer, Jdist, of the A.S. 2, 
4 : on land, the Roman tactics and discipline were 
generally iavincible). — 2) 9ilbli<j^ baoon T. B. 
T. p. 256: There was no adeqnato ground for 
presuming that such a desecration conld even be 
contomplated. But neverüieless it was on the 
Cards (b. f^ bie 9RdgIi4!eit »at ba). — SM „bcnlenr 
tefleltiten" u. f. m. — obserrations, notes on a 
snbjeci. — (Th, Hook: if I had any doubi on the 
subject — Th, Miäer^ EngL Vtüagea: she loves 
to medidato on the many changes she has seen). 

— 8) Sei „bffncn, fc^lieften" bet ©egenftanb in bet 
Shcbhing auf »eld^en geöftnet, gefd^toffen wirb. (Th. 
Y. F. I, p. 10: Sambo slammed the camage aoor 
on his young weepiag mistress. — T. D. T. II, 
p. 151 : **Pray do not let him come here". — "I 
cannot prevent it, my dear. 1 cannot shut my 
door on him"). — 4) !{)et R^ittaum in mel&em eine 
^bätig!eit Statt l^at (R. B.Feake^ CouHa. 0^ 4, 1 : 
when you so (there) on an evening to tea.) — 2)ie 
3eitnä9e (SteUver^ Lady o/X. I, 2: it is bad trav- 
elling on an empty stomadi), -^ ^et Umftanb, in 
beffen »eitOd^en IBeteid^ etmod fSUt (X Jföb, the 
Oid EngL tfentlem, 41 : on the first attompt. — 
2X Hc^: on one occasion they were etc.), unb 
fo ftbetaU »o bie (Selegenbeit unb SetanlafTung be? 
leic^net mitb, namentlid^ mü $attici^ien: on nearing 
eto. @o in bet offijieSen S^tac^e bie ®elegen|ei^ 
M metd^ ft4 3^tn<utb bet Jldnigin notfteEen Ut|t; 
eine bei ben l^ö^eten Stftnben tegelmä^ig Statt fut« 
benbe (Setemonie; bie £ifte bet »otgefteuien mitb in 
ben 3^^>^9^>t ^^ Eingabe bet (Gelegenheit oom Lord 
Ghamberlain t)etöf[entti(|t/ §. 99. *^Lord Augustus 
W. — on his suocession. — Lady Arabella T. — 
on her moriage". D. Sk. p« 298: ^What was he 
presentod on?*' — <'0n his arrival in England" 
(bei einem drawing room; ogl. levee). — Bäa^ <m 
Autobiographjf, p. 194: Mrs. M. will be presented 
*on her marriage*. — IhkkdNigff Vw gmi i mB ^ lY, 
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p. 144: I saw him and his wife Coming from conrt, 
vhere Mrs. G. was presented to her Majesty on 
her marriage. Se^nlu^ F. J. H. p. 83: he had 
been knighted on a deputation. — Thaekeray 
hvau^ in biefem @inne on mit hlo^m fßtKhal^ämmtn, 
bie fo fubftantioirt fonft iaum norlommen. Viramians 
I, p. 149: Mrs. M. is constantly on the whimper 
when Gteorge's name is mentioned. — ib. p. 159 
f. gallop. — Th. V. F. I, p. 84 : "of course . . .", 
cried 0., still on the laugh. — ib. p. 92: a pair 
of twinkling grey eye«, and a mouth perpetaally 
on the grin. — ib. p. 212: '^Ees'' Sir Pitt said, his 
features on a broad grin. — 5) S)ad SRtttel fttr bie 
X^atidleit bei aütn Sludbtfitfen „ftc^ nähren, Üben" 
von ... {TJi. MiUer, Engl Vülages: she would 
rather live on bread and water). — 6) caufaL 
S)er ®nmb jufotge unb wegen beffen etroad gefd^ie^t. 
M. L. L. II, p. 806: it was also feit that if it 
(sweepinff) was continned, it should upon prindple 
be extended at least to all streets of similar trstffic 
to tiiosd npon which it had been tried. — T. B. 
T. p. 816: she had defended Mr. S., not from 
love , bnt on principle. — {Mcteatday^ HitL of E, 
ly p. 82: he was perfidions not only firom Consti- 
tution and from habit, bnt also on principle. — 
ib. p. 85: the provisions of the Petition or Right 
were violated oy him, not occasionall^, bnt con- 
stantly, and on System). -^ ^er Slffect m bem man 
^anbelt {SKeridan: have oompassion on a wretched 
mother. — Buhver: I shail be sarcastic on the 
gallantries of youth). •— 3)er gmecf, bie Beftimmung. 
{Mrs, 8. C. äaü, Marion , 12: an Irish officer 
who had been on foreign Service. — Amsivarth, 
Guy Fawkea 1, 7: the scheme on which I am 
now engaged). — M. L. L. II, p. 394: the boj in 
the first instanoe went for a month . . . '*on tnai'*, 
or '*to See how he would suit for the business" 
(auf ^obe). — Ow to I^, ^inau§ auf; j. ö. T. Br. 
p. 41: the gate which opened on to the large 
common. — ib. p. 84: a queer old hat is chncked 
on to the stage. (SDie deift)iele in Itlammev fmb 
aus Str.) 

Onee, adv, 3)ie Sßerbinbung %r once in a way', 
tfi fe^r übli4 fftr: ^ier einmal (audna^mdneife). G. 
D. S. I, p. 100: report was, for once in a way, 
inconsistently right in describing his manner of 
lifo. — ib. p. 265: he seemed, for once in a way, 
to be at a ioss for ananswer. — G. A. IL p. 144: 
I should like to bring you up your breakfkst for 
once in a way. 

Oneonhig, part J. G. J. I, p. 299: when it flung, 
aside the mask of lifo and caught a glimpse of 
the on-coming glory — na^enb (nur ^oeHfd^). 

One. 1) 3)ie Oesiel^ungen auf bad unbeftimmte 
^noort one foSen nad^ ber (drammattt n)iebet burd^ 
one audaebrüdtt merben. ^iemon »eid^en ©d^riftfteEer 
fe|^r l^ftuftg ab, unb gebilbete @ng(änbet nerfic^etn, bied 
fei ''only theoretically a mistake". R. D. I. L 
p. 129: The supper-rooms gave one an exalted 
notion of the resources of Galcutta, and one could 
not help asking himself etc. — ib. p. 891: The 
wretchedness of this moming, this night and mom- 
ing marohi How one*s head went to and fro at every 
jog of the beast . . . With what a jerk one caught 
himself up just as he was going to plunge etc. — 
ib. II, p. 166: they were lost to yiew ere one could 
raise a gun to his Shoulder. — ib. p. 263: when 
one awakens from a Vision in which he has visited 
the palaces of the outer world . . ., he shrouds 
his feelings and sensations in a joyous silence. — 
ib. p. 861: but the more one knows the more he 
can teil of the diffieulty of operating rapidly. — 
ib. p. 897: the immense pressure for accommodation 
in äie ships . . . deprived one of a chance of a 
berth, unless he had made arrangements for a 



long time nreviously. — L. D. D. I, p.' 827: one 
has to work his wits to live in it (the world). — 
John Steggaü^ a BecH Hisiory of a Suffolk Man^ 

S. 292: for by day one can see his enemy. — L. 
>. T. p. 805: in those land-locked oreeks, one 
must seek his anchorage; unb ib. p. 823: (Every 
body forgets working and becomes lazy in Italy) ; 
it am^t merely that one does nothing when he is 
there; but he ain't fit for anythin^ when he leaves 
it. — 2) ONB A TiifE , Xrt ^a^arbft)tel. M. L. L. II, 
p. 184: Thej meet in some secret back place 
. . . and begin playing for *one a time' — that is, 
tossing up three halfpence, and staking 1$. on the 
result. — 8) A. H. p. 155: My brother Fred once 
hinted — and Fred was a very fascinating young 
fellow when I was a child — But all that belongs 
to the year One. I *]1 hold my tongue; — in fami« 
liärem %om, mit bei und: „bad roax SCnno 9hiII'< — 

4) the one flesh; b&ufig Don einem (^et^aore. Th. 
Y. F.: the marital part of the one flesh. — A. 
H. p. 72: they were made "not two, but one flesh**. 

— SSiibfifd^ na^ Oen, II, 24: therefore shall a man 
leave his üüier and mother, and shall cleave 
unto his wife: and they shall be one flesh. — 

5) one, nad^ Flamen augefe^t rote D. M. F. II, p. 25': 
it is that Wraybum one, ge||ört ber 9}u(gätft)taAe 
an. — 6)^ail one = all the same, familiär, roie D. 
Bl. H. In, p. 84: but it don't matter, Mr. B.'s 
Situation is all one, whether or no. — 7) like one 
o*cLocK, fe^T gewöhnlicher @lang ^ Seraleid^ o^ne roei« 
tere Sebeutung (f. briok u. bean). — u. M. I, p. 812 : 
pounding away like one oMlock. — D. L. D. I, 
p. 93 : Went into the MarshaPs house once, to trv 
a new piano for him. Played it, I understand, 
like one o^clock — beauüful! — D. Bl. H. II, 
p. 79: sleeping *'like one o^clodc*'. — M. L. L. I, 
p. 81 : and then he trotted on like one o'clock, he 
did indeed. — ib. p. 99: "swallowed like one o- 
clock," (rather a favourite comparison among the 
costers). — ib. p. 523: swearing <*like one o'clock". 

— 8) one of these days, f. day. « 
Oner^ ober one-er, $, (w&n'-**) Sl. D. : that which 

Stands for one; ablow that requires no more. In 
Diekefu^B amusing work, the ^^Marchioness" teils 
Dick Swiveller that her '^missus is a oxe-er at 
Cards". — T. Br. -p. 217: Tom! you are a wimner 
for bottline the swipes. — G. M. May 1862, p. 524: 
you should see her eat. She is such a oner at 
eating. — T. D. T. I, p. 19: T' old squoire was 
a one'er. 

Onlooker, «. (»n'-lfi!-'*) S^W^uer. Warrm, Ten 
Tfu a. Y. (Str.). Wb.: a looker -on. — P. citirt 
Eliotj Scenes of Cler. lAft II, 108. 

Ooze, V. ftbertragen IH. G. b. I, c. 5: the secret 
oozed out (Str.). — S[nber8 T. B. T. p. 125: the 
bishop, whose courage like Bob Acres' had oozed 
out — fld^ nerloren \^aaXt. 

Opon, a. 1) ,,to lay open, batlegen, bartl^un, offen« 
baren", L. 9luÄ: „blo^ fteKen"; G. L. p. 209: the 
weak point in his enemy*s ward which laid him 
open to his rapier. — Wb.: to uncover, to expose, 
to make bare. (9lnberiS unter lay, v. 7.) — 2) 6. L. 
p. 201 : foxes were streng and plentiful . . . ; and, dur- 
ing two months of open weather, many a straight- 
goer had died gallantly etc.; SBetter, bei bem ed 
ni<l^t friert Wb.: 5. Not frozen up; not stiffened 
with cold; not locked with ice; not frosty; mild; 
moderate; as, an open Polar Sea; an open ri?er; 
the canal is still open. ''An open and warm winter 
portendeth a hot and dry summer". JBaeon. — 
Sw. G. p. 18: the open season. — 8) D. M. F. I, 
p. 35 : Inquest to-morrow, and no doubt open ver- 
dict. 3laiSi Analogie von 'open question' em 9Bal^« 
f^4. ^^ €^eJd^iootenen, roorin fte ernttren, ba| fte 
p feiner entfcfriebenen 9(nftd)t fommen <5mien, ein 
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non liqaet — 4) The Ghancellor of the Excheqner 
Said, ne had named Wednesday as the nearest 
open day: frei, nod^ nid^t befett — to throw open 
to competition, eine &UJlt, Xmt unb bergl. ber 9e« 
loerbuna von Sebermann gugSnglic^ macben: na^ D. 
Or. E. L p. 29 fc^eint ed im Sef^räc^ m <to throw 
open' obgeühr^t ju merben: if the church vere 
Hnrown open' (meaning to competition) he would 
eto. — 5) It is open« of course, to the noble Lord 
(Earl of Derby, Speech), ed fte^t bem eblen £orb 
frei. ~ he is open to olame, er fe^t ftd^ aud« — 
T. W. p. 28: To how much blame, however, would 
he haye been open had he rejected it. — I am open 
to . . . i4 "bin geneigt, gugänglid^. D. G. G. p. 2: 
no falling snow was more intent upon its purpose, 
no pelting rain less open to entreaty. — IHeÜmg, 
Jos. Andrews II, 5: while the law was open to 
reyenge it — 6) open veatry, f. vestry. 

Open, «. (ip'n) bad freie gelb. St G. p. 83: Two 
or three minntes subseqnently to my seeing him 
doubtfully 'trotting across the open, I was ofTered 
etc. — ^aber 'a shot in the open' ein @4u| auf 
bad X^ier vm freien gfelbe, auf ben Sogel im ^luge, 
im i^egenfat boju, wenn man i^n flüchtig gmif(^en 
Släitem ober hinter Bn'cigcn burc^fc^Iüpfen fte^t 
tlebertragen Sw. 6. p. 48: (the cler^man) had 
ne?er had the satisfaotion of a 'shot in the open' 
at that Btont-hearted sinner. 

Open, V, 1) to open on • . . baS S^^ <xuf ^^^^ 
geinb eröffnen, ftjiejen auf . . . R ß. L I, p. 287: 
that abominable gun . . . opens on us the moment 
one or two horsemen show out of the enclosure. 

— ib. p. 342: A battery of Madras ^ns took up 
Position on our left and opened, at high eievadon, 
on the magnificent-looking piles etc. — ib. p. 845: 
firom the fron bridge our guns are opening on 
them incessantly« — ib. 11, p. 4: one or two 
heavy guns began to open from inside the city 
upon US. — ib. p. 26: Fresently we saw the en- 
emy's guns opening. 2)0($ ib. au(^ : a yillage from 
which they opened fire on the horsemen unb p. 869: 
At about 1,800 yards the enemy opened fire from 
four guns. — ib. p. 377: the enemy opened on 
them. — ib.: the heayy guns opened on the right. 

— 2) if the gentleman opened this subject, it 
would lead to an interminable debate, auf'd ^j^et 
bringen; fe^r aen^ö^ntid^; fo aud^ to open an argu- 
ment; bei FSetämg, Jos. Andrews III, 7 fogar: to 
open a charaoter, befc^reiben. — 3) to open the 
pipes, f. u. pipe. — to open a suit, eine ^ou(eur 
(jtarten) anf|)ie(en. B. M. N. I, p. 89: (not) lüdng 
to open the other suits in which he has not a 
card that can assist his partner. 

Opening, s, l) offene @teKe. Ihnes: Mr. W. in- 
vites an immediate inspection of his registers, con- 
taining yacancies for articled pupils in the follow- 
ing professions : brokers, goldsmiths . . . and other 
openings. -- 2) Ueber^aujpt bie 9RdgIi(^!eit, fidb eine 
6teEung unb (^in!ommen )u oerfd^affen. @e§r ^ftufig 
»erben openings for a physician u. b^l. aufgeboten. 
D. Bl. H. lY, p. 206 : there is a medical attendant 
for the poor to be appointed at a certain place in 
Yorkshire. It is a thrinng place, pleasantly situ- 
ated . . . and seems to present an opening for 
such a man. — ib. I,p.96: his good friend Jam- 
dyce and some other of his good friends helped 
him . . . to several openings in lifo, but to no 
purpose. — Str. citirt Warren, Now ^ Then, c. 1: 
an opening which was about to occur in an ad- 
joining county. — 3) B.: f>ti einer Pantomime ifk 
opening ber erj^e X§ei(, ber madürt borgefieSt wirb, 
im ®egenfat dum aweiten, in bem bie @(^aufpieler 
unmaSIirt auftreten. 

Opera, s, Trenth, D. p. 61 citirt folgenbe @tette 
ttttd .meiifn's Diary (Borne, 1(oy. 19, 1644), ]oel(|e 



leigt, ba^ bied äBort um jene S^ ^^ IBftrgerred^t 
in ber 6^ra<l^e gemann: Bemini, a Florentine 
sculptor, architec^ and poet, a litüe while before 
my Coming to the city gave a public opera (for 
so they call shows of that Mnd). — Opera-hat, s. 
ber fril|ere 9lame fflr cmsh-hat D. N. T. 1, p. 229: 
a flat Opera - hat , as we used to call it in those 
days. — Th. y. r. I, p. 163: there were beanx 
in those days with actual opera hats, 

Ophthalmia, s. Cidverwdl, Spiritual Opüdcs^ 
p. 183: we have ever since had an unnappy 
6f9^tzkfjUa, the sonl hath been darkened and am- 
sighted. — 2)ie ©teSe geigt, ba| baiS IBort )ur ßeit 
bed @4riftflellerd no4 ni^t eingebftrgert war. Trendi, 
D. p. 39. 

Opiate, V. fo'-p'-it) einfd^tSfem. FemUm: 
Though no lethargio fumes the brain invest 
And Opiate all her aotive pow'rs to rest — 
Wb.: to sulject to the inflaence of an opiate; to 
put to sleep (Bare), 

Opime, o. (s-^elm') reic^, fett JET. More, MysUry 
of Tmqwty, b. 2, c. 15, §. 3: j^eat and opime pre- 
Ferments and dignities. — Tremk, D, p. 7. -— 3ft 
nid^t Gemeingut ber @^ra(^e geworben. 

Opinian, «. S)aS (S^utad^ten bed gelehrten Sied^tflis 
beiflanbed (barrister) ilber einen 9le(^tdfaK. !Z)erfelbe 
verfe^rt gar ni(^t mit ben Parteien, fonbem nur ber 
solicitor ober attomey ; unb biefer fe^t eine ooSfiftns 
bige 3)arfteIIung ber Sachlage, mit ^ortlaffung aSed 
ttmoefentlid^en, auf, bie bann aI8 'case for opinion' 
bem barrister eingereid^t wirb. %\ti ®uta(^ten felbjt 
ge^t bann an ben attomey be^ufS SKtt^eÜung an bte 
Parteien gurüd, unb f||)ri(9t ft<9 barüber aud, nie bai^ 
SRecbt in ber Sadbe liegt unb wie ed gu oerfe<j^ten ift. 
T. W. p. 74: Thus it happened that Sir A. (a 
Queen's Gounsel)'s opinion was not at once forth- 
Coming. — ib. p. 83: We've got Sir A.'s opinion 
at last — ib. p. 122: a further opinion from 
Sir A. 

Opassnm» «. to come opossnm over one = to 
lay a joke, a trick upon one (amerilanif(^). K W« 
. p. 130: You've been Coming 'possum over J.; 
isn't it so? 

Optime, s, (s^'.t*-ml) beim mat^ematifAen 3;ripod 
in @ambribae fmb bie brei Itloffen: 1) Wranglers. 
2) Senior Optimes. 3) Junior öptimes. f. honour, 
first u. tripos. 

()ption, s, to haye the Option, beim (Ssamen auf 
ber unioerTttät, f. bracket 

Orange, s, L. „^omerange, Oranae". 2)ie bei 
uns flblij^e Se^ei^nung ift „S^feirme." China orange, 
wo)u L. biefe Sebeutung fe^t, ifl aKerbingd eigentlich 
bie befonbere fü(e älrt ber Orange, Gitrus aurantiam 
sinensis, L.; bod^ ift bie Sejeid^nung orange fifar bie 
fü(e ^d^t bie allgemeine. — 2)ie Orangeblüte wirb 
in ®nglanb neuerbingd nebft ber SRprte in ben Oraut« 
Iran} genommen. Th. Y. F. I, p. 162: Had orange 
blossoms been invented then (those touching em- 
blems of female purity imported by us from France 
. . .) Miss M. would have assumed the spotless 
wreath. — F. J. H. p. 443 : and foUowed by their 
bride's-maids, Yiolet and Eva (bie beiben Bräute) 
passed up the aisle, in all their loveliness, with 
wreaths of myrtle and orange -flower round their 
fair foreheads ; trnt T. G. R. I. p. 184. 3)ie 8lumen 
fmb gewd^nli(!^ tünftlic^. A. H. p. 71: so for two 
long hours A. sat in ner wedding-aress . . . sometimes 
playing with the wreath of orange-blossoms which 
her lover had sent her, and which, beins composed 
of natural flowers, according to a whim of Mr. 

Harper's, was already beffinning to fade 

Emma wamed her it would be quite withered be- 
fore she reached church , '<as was sure to be case 
when people were so ridiculous .as to wear real 
flowers". 
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OraBg«ii«ii, 8. „^poMaxM, von ben irifc^en Ao« 
iBolifeh gegen i^re 2anbd(euie gebraucht". L. SSon 
emem ,,@^ottnamen" famt nid^i bie Sflebe fein, ^ie 
Oran|[emen bilbeftn ftd^ a(ä geheime (Se^eUfd^aft feit 
1795 tm (deaenfat gegen bie )a|lteid^en irifc^en Ser< 
f(^n>ören)erbmbungen ber White Boys, Hearts of Oak, 
Right Boys unb ^unbcvt anbrer: bie Organifation ging 
unter bem @($ut}e bed englifc^en ©efe^ed vor ft($, unb 
^unberttaufenbe fd^aarten ÜA Befonberä butc^ Se« 
mft^ung ber ^roteftantifc^en i^etfiUd^Ieit um i^re $arbe. 
2)tefe ^ Drange (im (Segenfa^ )um Srifc^en ©riht), 
»u (S^rcn Sßillelm'd IIL, ^nn^en von Oranien, mif 
bem fte fid^ felbft Orangemen nannten; il^r gfeier« 
tag ifi ber 1. ^uli, ^a^reStag ber ©d^Iad^t am S9 Dianes 
f(u^ (1699). Dbgletd^ bie SBerbinbung 1836 nominell 
au(geldfit r^, unb bie 9(nimofttät auf t>totefiantif($er 
@eite me( verloren ^ot, fo enoedK bod^ ber 9lame 
Orangemen nod^ ^eut in iebem Srlttnber ®effl^le von 
grSItem $a( unb Sitterfett; aud^ erfc^ien in ber Xl^at 
no(9 ji. S. 1869 ein aro|er Kufruf ber S)ub(iner Soge 
an aue SD^Ktglieber. ^e Organifation mar analog ber 
ber ^eimaurer. @ie Ratten einen ®ro^meifter, SReifler 
oom @tu§(, hielten Sogen, Ratten ®nff unb $a(mort. 

3)ie oberfte Seitung aKer ^^^'^^^S^^'^c^d^t^ 9<^^^ ^^^ 
®ro(Ioge t)on SDublin. 9^atftrlid^ tonnten nur $ro- 
tcftanten ^ur Slufna^me gelangen, meiere unter gro|em 
eeremonieQ vor ftc^ ging. Ilobenberg, Snfel ber 
^eiligen II, p. 229—31. 

Orator Uenley, n. (^fti'-i») So mirb gemö^nlidj 
John Henley (1692—1766) be)ei(^net; ein SKann, ber 
an 30 Sa^e in Sonbon ftber X^eologie, ^olitil unb 
aKer^anb anbere (S^egenflänbe SBorlefungen ^ie(t. ®r 
mürbe oon $o|)e ''the zany of his age*' genannt, 
unb erfd^eint oft auf ^ogartl^'S SSilbem. 

Orehil, s. (ö''-m) anbre @d^reibart für archil, Or» 
feitte. P. AVb. 

Order, b. 1) Order! orderI S)er 9luf „jur jDrb« 
nung'' im Parlament unb in anberen SSerfammlungen. 
(D. P. C. I, p. 6). 3Benn jemanb „gur JDrbnung 
fprid^f' ober einen babin gel^enben 9(ntrag {leOt, fo 
^ei^t bied: the member rises to order (ib.: Mr. 
Blotton rose to order). S)ad 9Bort ^at l^ierbei eigents 
lid^ ni(^t ben Sinn, Semanb meaen unpaffenben SluS« 
brucfg ober SSene^mend )u recttficiren, fonbem bie 
Drbnung ber Siebner aufredet gu erhalten, fo ba^ einer 
nad^ bem anbem bad äßort erhält, unb feine Unter« 
bred^ung eined Süebnerd Statt finbet (j. 99. burd^ übel 
angebrad^ted hear! hear!). S)er Spred^er im Unter« 
^aufe fann felbft bie Drbnung aufredet erhalten, unb 
bad SBort bem ©rften ertl^eüen, ber ftd^ erl^ebt @r 
felbft barf ftetd bad SBort nehmen, ^er £orb!an)(er 
im Dber^aufe barf nur mie iebed äRitglieb ben Eintrag 
ftcKen, einem anberen bag Sßort gu ert^eilen, aud^ nur 
SCntrttge auf Drbnung an baS $auS fteOen. (F. 
p. 428). 2)er SUuf ertönt alfo in ber Äeael, wo gemanb 
ben «ebner unterbricht, wie g. ». D. Sk. p. 489 
(mo Mr. Danton ben ^oafl bed Mr. Dumps bur(| ^a^* 
a^mung nonäBalb^omtdnenftört); bann aber aud^ in 
unfrem Sinne, wie D. P. C. I, p. 6 auf bie SCeu^erung : 
"the hon. gent was a hambug" (bal^er baneben ber 
gUuf : Chairl f. b. SB.), unb ib. II, p. 129, roo Sam 
Weller mit bem Rufe aufmer!fam gemad^t wirb **that 
the Word he had just made use of, was unparlia- 
mentary". — Maeaulay^ Bist, of E, V. p. 47: the 
House was in no humour to hear him, and re- 
peatedly interrupted him by cries of **Order". — 
B. G. K. p. 126: order attnebar! — 2) Standing 
ORDERS, „^efd^öftdorbnun^." L. S)ie beS Dber^aufeS 
fmb cobi^cirt unb ))ubUcn:t morben; bie bed Unter« 
^aufed ^aben bid in neuere 3<^ f^^ älrcona beS $au- 
fed gegolten. 1864 fmb bie offentUd^e Singelegcn^eiten 
betrej^enbcn Orders gebrud(t erfc^ienen (A Manual of 
Rules, Orders and Form ot proceeding in the 
House of G. relating to Public Business). @ntgeaem 
gefett ben standing Orders flnb bie sessional orders 



meldte nur für bie ^auer einer Seffton erlaffen werben. 
F. p. 426. S)iefe Siegeln fmb niqt bur^meg mufter« 
gilttg. S)ie 9)2inorität ioxm burc^ ^a^ofe SImenbes 
mentd unb unenblid^e 9leben ben Fortgang einer IBiS 
nottftänbig ^inbem — ein in lAter 3^«* mc^rfoc^ 
mieber^olted SRanBoer — unb ber Siruelne famt bur^ 
unauf^5r(id^ mieber^olten unb )ur äibftimmung ge« 
brachten SCntrag auf Sertagung aEe ©efc^äfte jum 
Stodfen bringen. Sc^Iu^ ber S)ebatte lann nid^t be« 
antragt merben. B. P. p. 162. — 3) order, greibittet 
3um f;^eater. G. M. L. p. 83: we always go with 
Orders, if it 's to the ]play. — Sheridan, the Critie, 
I, 1: on the first night of a new piece they 
always fill the house with Orders to support it 

— »ucb Änmeifuhg auf ein Sfreiejem^Iar emer S^i* 
tuna; G. M. March 1862, p. 268: Orders for the 
N. K. gazette. — 6) in order to alg $rä^ofttion 
ift ein SuIaariSmud. £. S. M. p. 12: a little in- 
crease to their mutual savings in order to their 
marriage. — 6) in short order, fd^neK. K. W. 
S. p. 163: the latter did not appear to be appre- 
hensiye, bat made himself at home in Short order. 

— ORDER-BOOK, s. JJm Unterlaufe; ein 3Bu<§, in 
meld^ed ein 9>HtgUeb jeben 9(ntraa, ben ed fteKen miK, 
3unor eintragen mu(. F. p. 427. 

Orderly, e, Street-Orderlies, gut organiftrteS 
^orjDd non Strafen! e^rem in Sonbon, bie ^ugleid^ Heine 
\)0liaeili(5e X\m]U nerrtdJten.M. L. L. II, p. 294 : The 
Orderlies keep the streets free from mud in winter 
and dust in summer ; and that with the least possible 
personal drudgery; adhering to the principle of Opera- 
tion laid down, viz., that of^Cleansing and keepmg 
Clean^j they haye merely, after each mörnmg's 
sweepmg and remoyal of dirt, to keep a vigilant 
look-out oyer the surface of street allotted to them, 
and to remoye with the hand-brush and dust-pan, 
from any particular spot, whateyer dirt or rubbish 
may fall upon it, at themoment ofita deposU, Thus 
are the streets under their care kept constantly 
clean. — But sweepins and remoying dirt is not 
the only occupation of the street-orderly ... He 
is also the watchman of house-property and shop- 
goods; the guardian of reticules, pocket-books, 
pnrses, and watch-pockets; — the experienced ob- 
senrer and detector of pickpockets ; the eyer ready, 
though unpaid, auxiliary to the polico constable. 
Nay more; — he is always at hand to render 
assistance to both equestrian and pedestrian; if 
a horse slip, stumble, orfall, — if a carriage break 
down, or yehicles come into collision, — the street- 
orderly darts forward to raise and rectify them. 

— ib. p. 236: They are not merely in the employ- 
ment, but many of them are under the care, of 
the National Philanthropie Association . . . The 
objects of this society . . . are sufficiently indi- 
cated in its title, which declares it to be ''For the 
Promotion of Street Gleanliness and the Employ- 
ment of the Poor; so that able-bodied men may 
be preyented from burthening the parish rates. and 
preseryed independent of workhouse alms ana de- 
gradation." — The street-orderlies, men and boys, 
are paid a iized weekly wage, a certain sum being 
stoppedfrom those Single men who reside in houses 
rented for them by the association, where their 
meals, washing, etc, are proyided. — ib. p. 293: 
the first appearance of the street-orderlies in the 
metropolis was in 1843. — John Orderlt, bei ^er« 
umjiel^enben Sd^auf^ielem eine ftngirte ^erfon, beren 
92amen aU Signol gerufen mirb, bie SSorfteHung aU 
)ubre(^en, mei( oor ber iBube ^ubltiEum genua für 
eine jmeite SorfteKung fi<$ angefammelt ^at. (Sl. D.) 
Orderly! ba^er überbau^)t = „§ör' auf,'mad^ 5HdJ 
baoon." M. L. L. Hl, p. 138 : about six o'clock in 
the eyening the crowd ffot so great, old Johnson 
used to hoUow thron^ the parade-door, oyer 
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people's heads, ^John Aderly' {rie) just as we had 
commenced playing, and that meant 'Gut ii short'. 
We used to fimsh it ap Sharp then. — ib. p. 55: 
Bcapar it^ Orderly = Be off quickly. — Orderly-boom. 
S)ad 9le0imentdbüreou in ber jtafeme. M. 6.N. I, p. 64. 
Ordinary, «. 1) „@l)eife^aud, table d'höte'' L. Scott, 
Fort, ofNigel II, c. 1 (p. 1. Schi.) : the Ordinary, now 
an ignoble Bound, was, in the days of James, anew 
insiitution, as fashionable among the youth of that 
age as the ürst-rate modern club-houses are 
amongst those of the present day. S)ied jur @es 
fd^i^te bed SBorteiS. — 2) L.: „^^\^, loel^ed cid 
^oStottalgefangni^ für Serurt^eilte ober äRagojin für 
bie ^(otte benu^t toirb", fa(f(^. a ship in ordinary 
ift etnfac^er i^egenfa^ ju a ship in commission, loeu 
d^ed legiere nur bei bem vierten ober fünften ^^eil 
ber gflotte ber ^oXi iji (Sin ship in ordinary tic^t 
ol^ne SRaften unb Xafelroert, in ber Siegel luei^ geftn« 
d^en unb oben )ugebedt, im ^afen. R. D. 1. 1, p. 21: 
fonr frigaies lying in ordinary. — SRit bem Serbum 
gemö^nli^ ^ be laid up in ordinar^\ (Sßgl. lay.) 

— ^ür ben £aien am beflen mit „mc^t im 9)ienft" 
)U üoerfetcn. — jtomifd^ übertragen D. L. D. II, p. 99: 
she was laid up in ordinary in her Chamber. — 
D. Bl. H. II, p. 45: the good ships Law and 
Eqaity, those teak-built, copper-bottomed, iron-fast- 
ened, brazen-faoed, and not by any means fast- 
saiHng Clippers, are laid up in ordmary (nämlic^ 
nä^renb ber fjerien). — Wb.: ordinary, 6. The 
establishment of the shipping not in actual service, 
but laid up under the Charge df officers; as, a 
ship laid up in ordinary. — 3) L.: „{hrid. Term,) 
ormnaries; §eroIbdfiguren; ©^renfiüdc". — W. giebt 
als gleite SBebeutung : a Charge or fi^e represented 
on a shield; old erfte aber: a portion of an escut- 
cheon oontaaned between straight or other lines, 
in Uebereinftimmung mit Wb., ber unter Her. nur 
bied giebt unb )ufügt: it is the simplest species of 
Charge. @d ift alfo, n>ad man beutfc^ ,^a(len" nennt, 
ber entfielet, n>enn ber @(fiUb bur^ gniei ^orijontale 
Linien in brei ^lä^e get^eilt roirb* SDerfcIbe !ann 
fc^mal ober breit, n>eQenförmig, gejatft, gef^ac^t fein, 
unb ^at a(d gro|er ober Heiner eine me^r ober »eni« 
ger audjeid^nenbe ^ebeutung. 

Ordnanee-map, s. (^eneralftabgfarte. T. Br. p. 8: 
that cairn on the east side, left by Her Majesty's 
Corps of Sappers and llAiners the other day, when 
they and the Engineer oflQcer had finished their 
sojouru tbere, and their surveys for the Ordnance 
Map of Berkshire. — Wb.: a very accurate map 
of the oountry, made from a survey conducted 
under direction of the ordnance department. — 
Str. citirt Ck. lUade^ It is never etc, I, c. 10 (p. 101), 
unb lÜMStr, Land. News^ v. 30, p. 625. 

OrgaD, 8. auc^ ein Orgon in ber ^^rcnologie. D. 
G. G. p. 28 : he laughed all over himself, from his 
shoes to his or^an of benevolence. (Se^tereä liegt 
über ber @tim tn ber SSerlängerung ber Slafenlinic). 

— Organ-loft, «. Orgelc^or. 

Orient, o. L.: „))rä(^tig, ftra^Ienb, glänjcnb". 
a)odJ bemerft Trench (& G. p. 147), ber biefeu ©e« 
brauch mit i3eif^telen auS Holland^ GwnaUf Syl- 
vester unb Futter belegt, Hhis use has now whoUy 
departed from it*. 9tud^ W. unb Wb. bemerfen bied 
ni($i (S)0(^ noc^ TFl Scott ^ Kenäworth, c. 5: a 
necklace of Orient pearl). 

Oriental, <». Oriental Glub, ein 6Iub, beffen ^aud 
in Hanover-square liegt, unb ber ben l^au^toereini« 
gungd|)un!t für biejenigen bilbet, n)el(^e in Qnbien 
gebient ober aelebt ^aben. Th. V. F. III, p. 182: 
His very first point, of course, was to become a 
member of the Oriental Glub: where he spent his 
momings in the Company of his brother Indians. 

Orientalism, s. im @inne oon: 5tenntni^ bcd ges 
fammten Oriottd (im ^egenfa^ )ur jlenntni| einzelner 



otienialif^er @))rad^en unb 8511er). QMorteriSy Bev.: 
the almost universal orientalism of Lassen« 

Original, s, = origin. Wb. fü^rt Shakespeare 
an: it nath its original from mach grief. — B.: 
SmoÜettj Humpk, CLy p. 189 : She is really a good 
sort of woman in spite of her low original. — 
Locke: The mind is backward in itself to be at 
the pains to trace every argument to its original and 
to see upon what basis it Stands, and how firmlv. 

Ormolo, 8. L.: „äKufd^elgolb, äRalergolb". ®d tft 
aber eine äu^erlid^ bem ($o(be ö^nli(^e aNetaKmifd^ung 
mit me^r Kupfer unb weniger 3^^ ^^^ geno^nlic^ed * 
SKeffing, fonfi au(^ mosaio gold genannt, bei meinem 
ä&orte au(^ L. bad äftic^tige ofebt D. li. F. lY, 
p. 271: an ormolu clock. — Th. F. G. p. 143: two 
ormolu ohandeliers. 

Orson, n. (v%n) Valemtinb and Orson. ein 
alter Sioman ungeniffen Urf^rungd, wa^rfd^einlicp aud 
bem 15. S^^^^^unbert. 2>er eine ber gelben, Orson, 
»irb ald ein befonberd ro^er ungehobelter (SefeSc 
bargefteOt, roeil er, uon einem S&ren aufgegogen, bef« 
fen Bitten angenommen. D. G. G* p. 25: and Val- 
entine, and his wild brother Orson; there they 
go! — D. Sk. p. 296: his manners and appearance 
always forcibly reminded one of Orson. — Th. Y. 
F. I, p. 63: such an affection as we read in the 
oharming fairv-bopk, uncouth Orson had for splen- 
did young Valentine his conqueror. 

Ortolan, «, (arch,) ber ©ürtner. Stalt Fapersy 
1536, voL VX P* 534: though to an old tree it must 
needs be somewhat dangerous to be oft removed^ 
yet for my ^art I yield myself entirely to the will and 
pleasure oi the most notable ortolan. Trench, & G. 

Osage - orange, s. {Am,) a plant serving for 
fencing, first found in the oountry of the Osages. 
- Kohl (B.) / 

Other, jpr. 1) 3u bemerfen ift ber ^ebraud^ pon 
other than, mo ed, bem 8ubftantio nac^gefteltt, = 
not the same as, not so . . . as wirb. Son ben 8ei< 
fjnelen bei 9R&|ner gehören ba(in (II, 2, p. 512): 
Talfourdy Ion I, 2: I would not have thee other 
than thou art. — Müt,y Par. L, 8, 242: we . . . heard 
within Noise, other than the sound of dance or 
song. — Shaiu^ John 5, 2: those babv eyes, That 
never saw the giant world enraged ; Xior met with 
fortune other Üian at feasts. @(^on in biefem le^« 
izn Seif^iele roirb other than, obwol man noc^ other 
fortune oerbinben lann, fo viel wie except. äRä^« 
ner beutet biefen ©ebrauc^ nur (I, p. 304) in ben 
äBorten an: ,,3n ber Serbinbung other than entfvric^t 
ed bem fran^ö^fd^en autre que, anberd ald, uerfc^ic« 
ben t)on . . ." ol^ne weitere lBeif)[>iele. ®d geboren ba« 
§in to do other than . . . me^r t^un ald, fi(^ nic^t 
befc^rän!en auf . . . M. L. L. II, p. 310: there is 
no necessity to do other than allude to it here. — 
ib. p. 870: it would be wearisome to the reader 
were I to do other than allude to the matter at 
present $ier verliert other ben (pronominalen df^as 
rafter unb other than wirb aboerbieU. — S)ann ftei« 
gert fi(^ biefe !6ebeutung fo, ba^ other than fafl aleit(^ 
not wirb; D. L. D. III, p. 251: if Mr. S. had been 
other than the faitlifullest of swains {= if he had 
not been . . .); T. B. T. p. 72: it was impossible 
that either man or woman should do other than 
look at her. Keither man nor woman for some 
minutes did do other (= did not look at her). -^ 
TroUope^ Tuscany: it is nowise other than admi- 
rable (=_ nowise not admirable = highly admi- 
rable). — D. Bl. H. II, p. 189: if Mr. S. coiüd 
withstand his little woman's look ... he were 
other than the man he is (= he were not the 
man . . .). — M. L. L. II, p. 471: where that (job^ 
bery) is flourishing or easy, no System can be 
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other than victoas (= no sysiem cannot be, nm^ 
tiot^ivenH0), — C jBeUy 8h£rUy I, p. 80: too rea- 
sonable a man to make corporeal chastisement other 
than the exception to his treatment of the young. 
— Str. gleist Ouardian^ Nr. 67: he has never 
been admitted to see her other than in pablic. — 
(other than oftf^mil^t l^ier fo mit bem 93et(, wie as 
much as, more than, next to; f. u. much.) SHe 
al^z fAnxmImbe 9^atuv fyii other, wo ti, bte Uns 
ieftttnmt^ett oerftftrienb, ju ehtnn mit some . . . ge« 
(ilbeten Xbverb tritt S)enn obflleid^ ed in ^^somebody 
or other'' (L.) unbefthnmted $ronomen ift, fo boA 
!aum in Gö^en loie D. Sk. p. 421 : he remembered 
to have heard somewhere or other that the human 
eye had an unfaiUng eiSeot in Controlling mad 
people. — T. Br. p. 290: then there were others 
of the old faees so dear to us once, who had 
somehow or another just gone dean out of sight 
•— 2) you 're another; bient, um ein auf und anoe« 
»anbted SBort bem e^red^ben ^urüdgugeben; Jbn 
bift feibft einer''. ®o Th. L. W. p. 244 oud einem 
IHnbergq&nl: ^And I hope you '11 be good, Pop- 
ham", and '<You hold your tongue, Miss*', and "I 
shan't, and <*You*re another*' and ^V\l teil Miss 
Prior» u. f. w. — D. P. C. I, p. 210: "Sir", said 
Mr. Tupman, **you're a fellow". — **Sir", said Mr. 
Pickwick, "«you're another !" — äßerni eiS olfo E. L. 
L. p. 120 l^ei^t: David came to Eye one moming 
with parchments in his hand, and a merry smile. 
^*£ureka". — <*You're another** said Eve — fo ifl 
bied ein B^tx^ bed SRttbAend, bie bad gtieAifc^e SBort 
ni^t nerfte^i — M. L. U in, p. 89: «There are 
four moons' said I fa street täescope ezhibitor). 
*Yon*re another*, said he; ^ere's a moon and four 
Stars*. — 8) the other place, bie jpdSe; fo D. N. 
T. VI, p. 269; S/uJceapearej Hamüt, a. lY, sc. 8: 
AVhere is Polonius? — In heayen: send thiiher to 
See; if your messenger find him not there, seek 
him i* me other place yonrself. — R D. I. II, 
p. 144 : Major 8 . . . had come up to take a look 
at the Paradise of the Hills, ere he plunged into 
the other thing of the quartermaster-generaPs Of- 
fice at Galcutta. — (Sbenfo euf^bemiftifq 'to do the 
other thing*, }um Xeufel ge^en. T. 0. F. III, p. 295: 
if she don*t like it» she may do the other thing {wo* 
für man fonfi faat : she may lump it). — 4) 3m &ptaäf* 
oebraud^ bcd unterl^aufed ift 'another place* bad 
Obet^aud: it has been stated in another place that 
... — 5) that *s another pair of shoes, f. pair. 

Otherwise, adv. ^u rather mitb au{;erorbentli(^ 
^duflg, lebiali^ um bem Somj|)aratio formell ein Sot« 
relot |u oeoen, 'than otherwise'* gefett, xotl^H bann 
ffir und bebeutungdlod ift T. 0. F. II, p. 47: we 
shall be rather pleasea than otherwise, if etc. — 
M. M. Deo. 1861, p. 97: he has rather loafed 
away his time Uian otherwise. — G. L. p. 50: we 
shall be rather bored than otherwise by jDr. S. — 
ib. p. 9: people then took it quite as a matter of 
course — rather a credit to the family than other- 
wise. — ib. p. 258: neither objected in the least 
to the other's proceedings, appearing, indeed, to 
consider them rather creditable than otherwise. — 
D. Bl H. in, ^. 819: putting his hat upon the 
table, with an air of business rather in the up- 
holstery way than otherwise. — D. H. T. p. 132: 
a lady as keeper of the place would be rather a 
catch than otherwise. — D. 0. T. ItUrod. p. VI : 
Even in the Benar's Opera, the thieyes are re- 
presented as leading a lifo which is rather to be 
enyied than otherwise. — F. J. H. p. 56: some of 
them seemed rather inclined to patronize him than 
otherwise. — ib. p. 408: So when Y. entered his 
father's house, he feit rather light-hearted than 
otherwise. — JBulwer^ Night a. JT, p. 45: rather 
charitablei than otherwise, to the poor. ~ ib. 



E. 875 : he is . . . rather weak than otherwise. — 
K H. T. p. 248: her mother had taken it rather 
as a disturbance than otherwise, to be Tisited. — 
Th. y. F. II, p. 83: she liked Amelia rather than 
otherwise. — M. L. L. n, p. 96: the foregoing 
Statement is rather under the mark than other- 
wise. — ib. p. 413:) a regard to the feelings . . • 
of the poor is to be commended rather than other- 
wise. — ib. in, p. 21: he was rather elated than 
otherwise. — A. H. p. 66 : you would rather envy 
me than otherwise. — K. W. S. p. 36: not that 
he cared about P. being snnbbed — that he rather 
eujoyed than otherwise. 

Otiositj, *. (ö-w'-»l'-*-t') Th. V. F. HI, p. 182: 
Joseph Sedley then led a lifo of dignified otiosity. 
SRii^tggang. (Zernagte IBttbung. 

Ont, adv. 1) L: ,,to speak out; laut, beutlici 
reben". Unter out ift babeC fein ©rieben bed %oned 
}u oerftel^, fonbent bie aewö^nltc^e Detne^mbate 
@timme. G. N. S. p. 114: She replied, out m her 
usual tone: *'I do not** etc. — T. W. p. 93: the 
archdeacon said ont his say Standing, with his 
back'to the empty fireplace. — @o auc^ to read 
out, meld^ed mir alfo ^,t)orIef en" flberfeten. C. M. Oot 
1861, p. 406: Charles P. was praismg Tomlinson*s 
poems, and offered to read out at Mr. Badger*8. 

— D. N. T. III, p. 17: Kobin read out some new 
book. — S)ann auA: oerftftnblid^, b. ^. offen, gerabe 
beroud. T. D. T. II, p. 91: not that each did not 
love the other sufficiently to make a füll confidence 
between them desirable to both, bnt neither had 
had the courage to speak out (ogL to have out), 
ol^ne MäfyOi: T. B. T. p. 228: she longed to say 
out to them all, ^Well. what is it that I have 
done?* — ib. p. 238: Eleanor, I must speak out 
to you. — troi oOen SBibetft>tu4ed, T. D. T. L 
p. 225 : she was not sure that that young lady woula 
not perhaps declare her determination of marryinff 
the neir out before them all.— (SHeS lel^nt an w. 
9: loudly; alond; openly; without restr&int. — Wb. 
(K): in an open or free manner; without restraint) 

— 9Kt out oerbinbet fic^ bannloud ober loudly ol^ne 
SIenbenina ber Sebeutung; fo ba^, mäl^renb to speak 
loud ^eift: mit erl^obener Stimme, (auter ald ge« 
mdl^nU^ f^red^en; to speak out loud ^ei^t: „mit bet 
gemö^nlid^en Stimme ]ptt^tn**, unb ben Seaenfol 
|um gfiftftem bilbet, maS in 'quite out loud* no($ 
beutlid^er mirb. T. B. T. p. 82: "Prav, Mr. Slope, 
let her brother take it to her** said Mrs. Proume, 
quite out loud. — ib. p. 126: "£. 4. 17«. 7c{.*' she 
said to hersel£ "Of course Mr. Q. must have the 
hospital*', she said out loud to her lord. — Tra. 
G. 8. p. 467: "Teil me**, he said ont loud after a 
time» for he had answered Elyot*8 narrative with 
looks and gestores. — CA: there's a man behind 
one of the houses. We must talk out loud of in- 
d^erent things (nad^ oor^ergel^enbem (deflüfier). •— 
G. M. Noy. 1862, p. 669: she said out loud to 
Bell etc. — T. D. T. n, p. 294: 'It's fröm Mary' 
said Beatrice, out loud, taking the letter up. — 
^amt ijt out loud „offen l^eraud, o§ne ^inter^alt". 
T. G. R. I, p« 51: she did not care to speak her 
thoughts out loud. — T. D. T. I, p. 87: had she 
said out loud to the young man, "Your father is 
such an obstinate fool . . .**, she could not haye 
spoken more plainly. — - 9tit anbeten Serben: ib. 
p. 868: he could not complain out loudly. — G. M. 
Not. 1861 p. 530: he swears quite out loud. — 
G. L. p. 96: he laughed out loud. — D. G. G. 
p.48: ne laushed out loudly. — ib. p. 12: (the bell) 
rang out loudly. — 9ln out = „offen, ol^ne äHüd^att" 
fd^lie^t fi(b: to haye it out with one, rft<{^altdIod 
fVtec^en, i^m bii Sßal^r^eit fugen. Tra. G. S. p. 422: 
I will only teil him I understand him at last, and 
he and I will haye it ont — none seeing us. — 
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G. A. III, p. 74: I went to Pimlioo to haye it out 
with mother Olderehow. — T. B. T. ü. 184: he 
had it out with the archdeacon about the Bristol 
guano; f^rad^ jtc^ 9oEftänbtg barübet aud. — S)a« 
gegen to haye it out ot • . . ed Semanb gel^dria geben, 
emtr&n!en. T. Br. d. 21: from earl^r mom tili dewy 
eve, when she haa it out of him in the cold tub 
before putting him to bed, Gharity and Tom were 
pitted against one another. — 3) out = in bei 
Oeffentli^feit, vor bev äBelt, bem ^ublifum; fe^t ge« 
»ö^nUd^ non iungen äKäbd^en, bie )uetft in bie @e* 
feQfc^oft eingefft^vi »erben: she has just come out; 
she is not yet out: bann Sdreniloquenjen nie 6. L. 
p. 37: Gonstance Branden and Flora Bellasys — 
miite the two best things out — Sw. 6. ^. 209: 
Fanny was the worst casuist out — 9(e^nlt(l^ non 
X^eaterflüden u. bgl. M. L. L. III, p. 82: In less than 
a week there were two others out — ib : When it 
first Gome out, he began with the scene called 
'Mr. Jobson the Gobbler\ and that scene has con- 
tinued to be populär to the present day, and the 
best scene out — ib. p. 116: I think I*m the eley- 
erest juggler out — io bring out, nor'd $ublis 
ium bnngen. — he gave the opera ont for Thurs- 
da^ and Saturday, fe^ie fte )ur Sluffftl^rung an. — 
SBte 'Hhe stars are out'* (L.) fagi man a\x% n»ie D. 
K. T. III, p. 233: the Sun was out, unb ib. p. 248: 
the Moon is out — 4) out bejeid^net bad ^Ifc^e, 
ben 3^§u<i^* You ^® out there = you are wrong, 
febr übli^. M. L. L. in, p. 90: the convex (of the 
teiesoope) has to be done so correctiy, that if the 
lens is the lOOth part of an inoh out, its yalue is 
destroyed; au(^ mit ^u\ai^ bed SRa^ed ber 9b»eis 

äung vom Slic^tigen, »te N. G. I, p. 211: he made 
le sum oome pretty near the mark — just a five 
pound note out, for whioh fortune might provide 
in some way — bie Summe fümmte um 6 $^nb 
nid^t. — to oall somebody out of bis name, fernen 
9amen entfieSen, verbreiten; ober i^n bei einem faU 
fd^en 9}amen nennen. L. 8. G. I, p. 108: I hate to 
be ciüled out of my name. — £. A. B. I, p. 113: 
''Here's Totty! By the by, what's her other name? 
She wasn't christened Totty." — **0, Sir' we call 
her sadly out of her name. Gharlotte 's her chris- 
tened name". — 5) out, ber (Segenfa^ non in bei 
Xl^ätigleiten, bie tot^UUib non ^erfonen übernommen 
»erben. L. befd^rftiät ed auf ,,9Rinifler fein"; bo(^ 
fagt man auc^ non Parteien, the party is out unb 
the ont party; B. H. N. III, p. 79: *lt does not 
seem to me possible that you and your party should 
eyer go out" — "And when we are once out, 
there will be" etc. — 2)a^er fmb im ©riefet ^In" 
biejenigen, meldte ben @d^lag f^ahtn, "who have their 
innings", bie @(^(ftger; ttnb fj)ccieK berienige, ber ies 
»eilig bad bat PU; out ifi bie ^arici, bie gegen biefe 
f))ielt, bie fielders. ^^Out" mirb ber einzelne @(^I&ger 
entmeber, menn einer ber ®egenf>artei ben non i^m 
gefc^Iagenen IBaS auä ber £uft fängt (he is caught 
out, B. 6. K. p. 13.), ober totnn er baS wicket gegen 
ben nom bowler gemorfenen SaU nid^t forgfältig 
§fitet, fo ba% badfetbe non bemfelben getroffen wirb 
(he is bowled out)|, ober n>enn ber bowler ober wicket- 
keeper mit bem »aS bad wicket wä^renb bed $ins 
überlaufend (crossing) berührt (he is stumped out); 
femer menn ein anbrer ber fielders mft^renb bed 
crossing ben S9aS gegen bad wicket werfen !ann (he 
is thrown out); xomn er mit feinem Sein fi^ nor 
bad wicket fieKt; nenn er mit einem ^eil feined 
jtör))erd ober mit bem bat bad bau am wicket, bad 
er )u ^fiten l^ai, abwirft; enblid^ nenn er ben fdaXl 
mit ben Rauben berftl^rt. Sgt cricket — to giye 
out mirb vom Un^arteiifc^en im (Sxvdti gefagt, wenn 
er entfc^eibet, ba| ber Sd^läger 'out' fein fou. T. Br. 
p. 300: Outl Bailey has giyen him out — 6) water 
is out, ifi audgetreten. D. BL H. I, p. 11: the 



waters are out in Linoolnshire. ~ ib. II, p. 229: 
the waters are out again in the low-lying gronnds. 
— 7) the trees are out in leaf^ l^en oudg^dblagen» 
Tmb belaubt; ber gembl^nlic^e Kudbnid. D. BL H. 
n, p. 27: the hedges were so füll of wild flowers, 
the trees were so thickly out in leat — 8) *to be 
out', nom ^ueQ: lodgeben, lod fein^ ogt to come 
out, unb to go out G. L.p. 183: it is a murder- 
ous , unsompulous scoundrel as eyer liyed . . . 
he has been out twice, and hit bis man eaoh time. 
the last mortally. — ib: an ordinary quarrel would 
haye made little impression on those reckless spir- 
its who had, most of them, at one time or another, 
'^een out" themselyes. — Tkaekerayy VirgimanB 
I, p. 123: Cur mother can't marry a man with 
whom one or both of us has been out on the field, 
and who has wounded us or killed ns, or whom 
we haye wounded or killed. We must haye him 
out, Harry. — D. Y. p. 77: they 'd eaoh of them 
been out more than once, for eyery Frenohman 
will fiffht — 9) OUT OF. 1 haye been out of the 
newB fiom Naples for months past; bin o^ne fta^s 
rieten. — out of band, aud^: ni^t \u bftnbigen 
(eigentlich vom ^ferbe). B. D. L I, p. 206: The Key. 
Mr. M. Said that the men got quite out of band 
after their retreat They broke open the Stores, 
took the wine proyided for the sick etc. — D. Sk. 
p. 227: <<swells ocr o'lock", im @inne bed fonfHgen 
*down upon their luok' — o^ne ®tCb, in SBerlegen* 
^eit — out of elbows, T. G. B. I, p. 4, ftatt out 
at elbows; mo( fonft o§ne S9eift)iel. ~ If. a I, p. 86: 
a housemaid when it's her Monday out, bet und 
„üf^t Sonntag'^ (wegen religidfer SSebemen niebt man 
ibnen, bamit fte fxq amflftren, ben SRontag frei); ogL 
out 8. — 11) out für except J. G. J. II, p. 313 : 
any fayour, except — of course, your Lordship 
knows what I mean — any fayour ont that one; 
fonß ol^ne »eif^ieL 

Ont, eHijptifd^ für <oome out'; )unftd^ imberatbifd^, 
wie *out with your seoret!' bann aber auc^ in einen 
&Q% verflochten, wie D. M. F. III, p. 16: Then why 
don't ]^ou out with your reason for haring your 
spoon m the soup at all? SHe ißenbung ift fami« 




you want to out with something, out with it! — 
A. II. p. 263: All bis abominable, oon — ^yes, I'll 
out with it — bis confounded pride. — J. 6. J. I, 
p. 182: And then, had he ont with the tmth, who 
would belieye him? — D. BL fi. lY, p. 244: and 
the only thing that remains for you to do is, just 
to out with it — T. D. T. I, p. 76: then out and 
spake Lady Alexandrina. — M. L. L. I, p. 95: 
*Let's see the other side of them figs', the boys '11 
say, and then they '11 out wiUi — *I say, master 
etc.' — SuIgSrer ift ed, out wirttic^ ald Serb )u be« 
^anbeln, wie bei Str.: he outs with bis knife. 

Ont, s, 1) f. ins and outs. — 2) out ift ^öufiger 
Sulgaridmud für outing, Sludgang, 9(udfiug. G. N. 
S. p. 96: when I haye gone for an out, I'ye always 
wauted to get high up and see far away. — D. 
Bl. K I, p. 22: We London lawyers don't often 
get an out, and when we do, we like to make the 
most of it, you know. — ib. p. 176: this out of 
to-day was planned by me alone. 

Ont and ont, o. unb adv. (Sl.) 81. D.: prime, 
excellent, of the first quality. — T. Br. p. 74: 
there 's two on 'em, out and out runners they be. 
— M. L. L. I, p. 53: (in ber 6langsSlnnonce eined 
Sd^neiberd) Mr. — , Slap-up Tog and ont-and-out 
Kicksies Builder. — Tb. V. F. I, p. 166: and 
was the best batter and bowler out and ont of 
the regimental club. — M. L. L. II, p. 150: She 
was an out-and-out band at anything that way her- 
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ieK — ib. in, p. 106: Ton 've got sucli out-and- 
out good sapport on yotir hands and heels. — 
Neun York Herald 1869: an out-and-out black re- 

Sublioan. — L. D. D. I, p. 87: he thoaghi he had 
one with me out and out; gan) unb gar. — 3m 
fd^Iimmen Sinne D. Sk. p. 757: they haye always 
been on yerr bad, out-and-out, rigUar knock -me- 
down sort of terms. 

Ont-and-onter, «. (Sl.) one who is out-and- 
out: gan) norsUglid^ ober gan| nid^tdioürbtg. D. P. 
G. n^ p. 179 (oon einem Seit): It ain't a larse 'un; 
bnt it '8 an out- and -outer to sleep in. — Tra. T. 
M. p. 268: ehe is bad — a regulär out-and-outer. 

— M. L. L. I, p. 186: 1 make 3«. 6c2. some weeks, 
and bs. others, and 6«. is an out- and -outer. — 
ib. n, p. 200: That there (drinking) 's the only 
fault, as I know on, in SaU ; but, barring that, 
she 's a hout-and-houter, and worih a half-a-dozen 
of t'other sifters. — ib. III, p. 101 : our flying 
pitches, as we call them, and for them 5«. is an 
out-and-outer. 

Oat-at-elbowed, o. (aiit'.lt.ifi"-6ob) (fc^era^aft) l^er« 
unteraelommen. Thackeray^ Virmmans 1, p. 56: 
my Fanny's husband died in sad out-at-elbowed 
circumstances. 

Ont-distanee, v. (aui-b{|'-tiii|) eigentlich vom SBett« 
rennen: fo »eit ilber^olen, ba| bad distance post 
(f. b. Sß.) ttic^t erreicht wirb; alfo flberiragen: aud 
bem @atte( ^eben, in ben Statten fteUen, unb bgl. 
T. B. T. p.820: Why do you let the Slopes of tbe 
World out-distance you? — Sl^gl. ib. p. 845: It was 
ffrieTOUB to think that Mr. Slope should haye so 
aistanoed him. 

Ont-dooT relief. M. L. L. III, p. 483: when the 
poor-laws were altered, the out -door- relief was 
stopped, and the paupers compelled to go inside 
the nouse. — D. 0. T. p. 177, f. u. good, o. 2.); 
f. in-door-relief. 

Ont-edge, b. (out'-rbq) SUme^ 7)ristr, 8handy I, 
c. 18: her fame nad spread itself to the yery out- 
cdge and circumference of that circle of impor- 
tanee. Sfianb, ®rftn)e. Sftmd^t Gemeingut berSf^rac^e. 

Guter, o. the outer stump, = the ofif stump (f. 
wicket). T. Br. p. 303: The next ball is a beau- 
tifully pitched ball for the oute« stump. which 
the reckless and unfeeling Jack catches hold o^ 
and hits right round to leg for fiye. — Odter 
BARRiSTER, f. uttor barristor. 

Ont-fable, v. (aut-f»l') Dickens^ Househ, W. 35, 
354: out-fabling all fable; an SRärd^en^aftigleit Aber« 
treffen« (P.) 

Ontfanethief, s. (auHln^'-iMf) M. M. Aug. 1860, 
p. 258: when the university held and exercised 
the priyileges of infangthief and outfangthief. — 
W. Scott, WaverUy I, o. 10 (p. 75 Schles.): the 
lands of B. . . . had been erected into a free bar- 
ony by a charter from Dayid the First, cum Übe- 
rcui potestate habendi eurias et juetieiaa, cum fosea 
et furea . , , et mfang thief and outfang thief etc. 

— Wb. : (a,) A thief from without or abroad taken 
within a lord's fee or liberty. (b,) The privilege of 
trying such a thief. (Wb. fdgretbt outfangthef). 

Ontfltter, a» Seaman's Outfitters nennen ftq bie 
^n^aber oon £ftben, bie mit VUem l^anbeln, road nur 
irgenb gemanb gebroud^en lann, ber eine @eefa^rt 
antritt 3kan finbet fte an ben Duaid oller $ftfen, 
unb in 2onbon in ber 92ä^e ber docks in SRenge. D. 
M. F. II, p. 13: she keeps the stock -room of a 
seaman's outfitter (nad^ ib. II, p. 196 ^ei^en fte au(| 
htr) '^ outfitters"). — (Marine -shop unb marine- 
store dealer j^atte urf|)rfing(ic^ biefe S3ebeutung, ift 
aber je^t in eme anbere ftberaegangen). 

Oatgrew, v. £. M. F. 1, p. 80: I doubt the 
children will outgrow their strength: )u fe^r »ad^fen; 
ber ttblid^e Sudbnu!. 



Olltglisll, 8. (ottt'-d'f«) Tkadcei/^ff^ Virginiana IV. 
p. 54: I kissed her as heartily as eyer I kissea 
in my life, and gaye way to a passionate outgush 
of emotion the most refreshing. 9(ttdbru($ bed ®e< 
fül^ld, ^ergenderoie^ung. Sgl. gush. 

Ont-hyperbotice, v. (aut-i»elp9is*'-b».iclrt 9ln Ueber« 
fd^io&ngli9teii flbertreffen. Qiuarterly Bev: to ont- 
hyperbome oriental nattery. 

Ontlandish, a. ge^t in ber familiären @jprad^e in 
bie IBebeutung ,,felt(am'' über. M. L. L. II, p. 80: 
. . . for, as one of these duffers obseryed to a 
dealer in English birds, '^he more outlandish you 
make them (birds) look, the better 's the Chance 
to seil". — T. B. T. p. 891 : She was dressed in 
the most outlandish and extrayagantway in which 
clothes could be put on a ohüd's back. — T. 0. 
F. n, p. 203: to kill all the foxes about the place 
or do any other outlandish thing. — Tra. T. M. 
p. 199: to call at fifty outlandish places (fonberbar, 
entlegen). 

Oatlandiflhnessy e. (out'-ilnb-lf^-ttH)* ©eltfamfeit« 
Ungetoö^nli^Ieit. Mre, Gore, Caedes m tke Air. 
eh. 29: the outlandishness (if so plebeian a word 
may stand its ground in a printed book) of the 
whole concem. (Str.) SHe äBorte ber fonft loenig 
ffru)>uldfen Serfafferin begeid^nen bad SBort ald einer 
giemlid^ nieberen Bpf^&tt ungehörig. 

Ontlive, v. a. Ueblt(j^ im Sinne von „etwas 
überfielen, barüber wegfommen". D. Bl. H. IV, 
p. 116: Tou will endeayour to ouüiye my presump- 
tion, and I shall endeayour to outliye your dis- 
approbation. — he has outliyed bis wits, ift in'd 
finbifd^e Sllter getreten. 

Outlook, «. CarlyUy Frdr. the Gr. U^ p. 229: 
a Frince with fair outiooks towards Polish Soye- 
reignty; Sludfld^t (P.); biefer Sludbrucf, toie viele beft 
germaniflrenben @d^riftfteSerd« lamt !aum ffir englifc^ 
gelten. 

Oatpatient, e. ®tn i^^an!er, ber in einer 5ffeni« 
lid^en Jllini! (nie fte mit allen $o8bitftlem oerbunben 
fmb) be^anbelt, aber ni^t bort gepflegt »irb, fonbem 
tm eigenen $aufe »o^ni M. L. L. I, p. 292: and 
I, after my being an out-patient of ^artholomew's 
Hospital, went . . . to Glerkenwell Workhouse. — 
ib. II, p. 555: I didnt go into the hospital then, 
but I was an out-patient, for the doctor said a 
dose confined place wouldn't do me no good. — 
ib. III, p. 164: 1 was a fortni^ht in the Ophthalmie 
Hospital, and was an outrpatient for three months« 

Ont-pieket, e. (out'-iilMH) oorgefc^obener ^ofien. 
St. G. p. 68: But if the intrenched position was 
one of peril , that of the out-picket in barrack 
Ko. 4 was eyen more so. 

Out-qnarters, e. Sn^lifc^e (^oaHerieregimenter 
liegen geioö(nli4 in oerfd^tebene einanber benad^barie 
Ortfd^aften oertbeilt; bieienige bapon, mo ber etab 
liegt, l^ei^t head-quarters; bie anberen out-quarters. 
Str. giebt WarrenjNow and Then, c. 2: a dragöon 
regimeot one of whose outquarters was at the 
barracks. 

Ontreaeli, v. aud^ im @inne von oyerreach. Str. 
citirt Mra. uore, Caedea m tA. ^. c. 6: a man who 
makes friends only to outreach them. 

Ontrigger, s. 3)ie raoeboats flnb )u fd^mal, um 



für eine fräftige gü^rung ber 9hiber Süaum genug )u 

gtUxu 2)iefem 9Kangel wirb burd^ eifeme Stufen |u 
eiben @eiten abgeholfen, bie in ber Verlängerung ber 
Shtberban! über ben jta^n ^inaudragen. gn i^nen 
alfo, nid^t auf bem Sianbe bcd Jta^nS ru^en bie Shtber. 
Sie ^ei^en outriggers. M. M. Noy. 1859, p. 18. — 
3)od^ loirb aud^ bad gonge S9oot fo genannt; aud^ bie 
Keinen Sfa^rgeuge^ in benen auf einer ftarfen So^le 
eine tlrt @tu^l befefügt ifl, auf bem ber gfabrenbe \\\U 
L. S. H. p. 202: an ontrigger is an apology for a 
boat -— and apparenüy a feeble Imitation of a plank. 
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Oilrii«, adv. 1) K & IL p. 118: let him Uve 
ontmde his inoome; übet {eine SRittel l^inauiS; ald 
Oc^enfat |U to liye within one's inoome'. — 2) 
SBeun Sojen lottb mit Seilen ein itreiS umfd^loffen, 
innetfialb beffen bie jtftm^, &ecunbanien unb ttn« 
ortenf^en {teilen; ou^etl^alb bie Unbet^eiligten, bie 
ufc^auer. S)al^eT Ho be ootside the ropes', unbe« 
jeihgt fein, jur Sad^e nic^t ^ugeloffen »erben. L. 0. 
T. p. 403: tfntil I came to understand the thing, 
I was always 'outside the ropea'. S)aber Outsider 

i(. b. SB.) — OcTsiDKKANy 8, ^ts\m%z arbeitet, ber 
leim XuS^um^en ber Senigruben Dermittelfl eined 
S^lond^eS ou^en fiel^ unb ben letzteren bebient, gum 
Untetf^teb ooin ^holeman*, ber in bet ©enfatube fte^i 
M. L. L. II, p. 607: the outsideman, 'whose busi- 
ness it is to attend to the pipe, which reaches 
firom the cesspool, along the suiface of the street, 
or other plaoe^ to the gullyhole. — ib. p. 606 : one 
outsideman said eto. 

Oatside, s, 1) im $a))ierl^anbel M. L. L. I, 
p. 887: The half-quires contain, generally, lOsheets; 
if Üie paper, however, be of snperior ^uality, only 
8 Sheets. In the paper-warehouses it is known as 
'^outsides", with no more than 10 sheets to the 
half-^uire. — 2) L*: ##bad Xeu^erpe". 6o aud^ ab« 
jeftimfd^. T. B. T. p. 2: the outside period dnring 
which etc. tiefer ®ebtaud^ ift nic^t vulQ&t« nie L. 
wiQ. 

Ontsideri b, (out'-iab-"') eigenilii^ vom ^rin^: a 
man who is outside the ropes; ein UnbetbeÜtgtet, 
Uneingevei^tet; {. outside, aav, D. BL H. IV, p. 24 : 
he is only an Outsider, and not in the mysteriös. 
— E. D. 1 I. p. 89: the Outsider, who was listen- 
ing intently lor the seoond-hand news, rushed off 
immediately with the alarming intelligence. — 
Wb.: one not belonging to the oonoem, party etc. 
spoken of ; one disconnected in interest or feeling 
[ReeenJt\ 2)a^er ). 83. auf bem turf: ein $ferb, bag 
m ben betting-books feine 9ioSe f))ielt, ald (^egenfot 
)um <faYourite\ — £. li. F. I, p. 20: either the 
Outsider did.win, or . • . — 6. L. p. 195: it was 
eyident he was still the favourite, and that all 
others were complete ^'outsiders". No betting man 
would have backed the field for a Shilling. So 
fagt bad 81. D.: when the favourite wins, the public 
generally are the gainers. When an outsider wins, 
äe ring, that üb to say, the persons who make a 
bnsiness of betting, are generally the gainers. — 
Outsider ift bann '^a person who does not make a 
business of betting". KUgemeiner D. L. D. IV, 
p. 154: a field of Outsiders are always going in 
to bowl at the public service — loo bie ^^rafe 
fonfi auf bad ^riaet anf)>ielt; unb bann ftber^au))t 
„ein ^ember, ®tner, bet ber Sad^e fetn fle^''. Tra. 
T. M. p. 70: how this came to pass might have 
puzzled an outsider to say. — D. M. F. IV, 
p. 70: an inexplicable morsä influence of an ele- 
yating kind, from which R. was altogether excluded, 
as an outsider and non-sympathizer. — K. W. S. 
p. 181 : Yet H. really liked strong preaching, and 
severe discipline. For he never appropriated any 
of the denunciations. Feeling penectly safe him- 
self, it gratified him to hear the awful truths se- 
verely enforced on the Outsiders. — M. L. L. III, 
p. 130: the way in which cur (downs*) profession 
18 ruined, is by ti&e stragglers or Outsiders, who 
are often men who are good tradesmen. They 
take to the clown's business only at holiday or 
fair time etc. — T. Br. d. 90: here come two of 
the buUdogs, bursting uirough the Outsiders; in 
they go, straight to the heart of the scrummage 
etc. ^iet fmb ed Stielet beim foot-ball-@DieI, bie 
ft^ ni^t untet bad bid^te ^Ktnbgemenge (scrummage) 
mifcben. 

Ontsight, B. (fttit'-lfU) W. Seott^ Heart €f MdL 



I, c 8 (n. 121 Schles.): Gitations by the groimd 
officer, ciecreets of the Baron Court, sequestrations, 
poindings of outsight and insight^ flew about his 
ears. — «2. Wa^rUy I, o. 16 (p. 128 Schles.): 
cattle, horse, nolt, sheep, outsight and insight 
pleni&hing. — JamUaon^ SeoL DieL : odtsioht, gooda 
or Utensils out of doors ; insigot, fumiture of a house. 

Out-slang, V. (oui-^M') im (debtouc^ oon €(ang» 
Sudbrüden ttberireffen. Th. Y. F. II, p. 137 : whereas, 
put him at Iffley Look, and he coiüd out-slang the 
boldest bargeman. 

Oiitspeak, t;. offen, grabe l^etaudfagen. DiekenB^ 
Copperndd I, o. 16: I am perfectly honest ana 
outspoKon. — BukueTf E. Asram I, c. 2: and now 
outspake the corporal. Str. (SgL out, 1.) 

Gntstay, t;. M. a. B. p. 108: whispering a part- 
ing piece of advice to Augusta, not to outstay her 
welcome; nic^t ISnget bleiben, als man gern gefe^ 
ift; eine fel^r ftbliAe ^l^rafe. 

Outstrip, V. Bukuer^ £. Jram I, o. S: a family 
whose heirs had outstnpped their fortones; in i^» 
ten Sludgaben (inausgegangen ilbet . • . (Str.). 9H(|t 

gemö^nlu^* 

Ontwateh,«. L. mit W. unb Wb.: ,,im Sßac^en 
übertreffen". &o g. 8. B. L. D. p. 32: Instead of 
outwatching the stars , let ns Visit one at whose 
beauty the stars grow pale. — SDod^ ,, f ottio&^tenb 
beoba^ten'' bei Byfwi, ßardanap^ a. I, sc. 2: 

If not in vain, 
Thou Bun that sinkest, and ye stars which nae, 
I have outwatch'd ye, reading ray be ray 
The edicts of your orbs eto. — (Str.) 

Overl S)er Shtf beim (Sridei, spenn nad^ bem ffier« 
fen oon fftnf Fällen ein neuer bowler an bie SHei^e 
lömmt, unb bie übrigen SRitgliebet bet out-party bie 
$(ft<^e me(bfeln. SBie beim Qixvätt ifl over au4 im 
foot-ball-6vieI bet 9htf bafür, ba^ bie Parteien i^re 
SteKung toufc^en. ^ier fd^eint ed ju gefd^e^en, menn 
bie eine &eite ein '|goal" ffot, b. 9. menn eS i^ ge< 
lungen ifi, ben 93att bid über bad goal ber ^gen* 
Ipartei gu treiben. T. Br. p. 98: ''Overl'* is the 
cry: the two sides change goals, and the School- 
house goal-keepers oome threading their way 
across through tue masses of the Sohool etc. 

Over, 8. (Gritfet) ber 2^eU bed Spieles, in bem 
jebeSmal ein bowler befd^&ftigt ifl; eS fmb je^i immer 
fünf IBftSe. 92ad^ fftnf Sßütfen mirb ""over!'* gerufen; 
bann lommt ein anberer bowler am anberen wichet 
baran, unb aSe 6))ie(er nehmen bem entfprec^b i^re 
Stellung gegen baS anbere wicket (f. Cricket). T. 
Br. p. 294: deep had been the consultationa at 
supper as to the order. of going in, who should 
bowl the first over; b. b. alfo: mer bie erfien uiet 
IBftUe werfen foOte. T. Br. p. 303: it is over now. 
— ib. : the first ball of the over Jack steps out 
and meets. — ib. p. 304: the stnmps will be drawn 
after the next over. 

Overboast, v. (o.t8>*-bö|t') Skerid. KMWwU»y Vir- 
gMus I, 2: my tongue hath servM two hearts — 
but, lest it should o'erboast itself^ two hearts with 
but one thought — aS»ifel(r rühmen. (Str.) 

Overdrawn, pari, übertrieben (oon Säuberungen 
u. bgL). 

Overftsh. v. a. (o-ts^'-ff^') burd^ gif^fanQ erfd^b);^ 
122. 2x>fM2. A«iiw, 22. Aug. 1863: as it u thought 
that for some years back we have been '^overfish- 
ing'* the common herring. 

Overgo, 8. (ö'-idI'-sö) ein Uebergang. Jamea^ 
Beauehamp^ p. 66. (B.) 

Overhand, a. D. Gr. £• I, p. 236: it is not the 
custom to put the knife in the mouth, and the 
spoon is not generally used overhand, but under: 
md^t in ber %au% bie Itnbifiei nad^ oben gefeiert, fon« 
bem nad^ unten (3ioif(|en fboumen unb 3^^9^); 
ogL underhand. 
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OverkaBded, o. (o'-iDi'*i»litb->k) D. BL H. II, p. 308: 
toflses the money inio the air, catohes it over- 
handed. 3)adfelbe n>ie oTerhand. W. vu Wb. ftbtt« 

OverhaaliBg, «. (ö'-to^'-i^lMn*) Wb.: a striot ex.Br 
mination with a view to correetion or repairs. IBei 
ÄouPeuten alfo „gitöcntttt". K. W. S. p. 41: the 
first thing be undertook was an entire overhanling 
of the stock, and a olose examination of its vaLne. 

Overhaiig, a. (©-»"»-^»n«') f. underhung. 

Oterlap, v. aud^ übertragen: two phrases over- 
lap one another, bedCen f((^ (^craenommen von @e« 
geln, bie fid^ ben äBinb tDegfongen). 

Oyer-polk, t;. }u mü ^oRa tarnen. Mies Tonge, 
Heir of jReddyffe 1, p. 190: she has oTer-polked 
herseif in LoncLon. (P.) Itautn engUfd^. 

Overtake, s. (ö'.to>*-t«f) bad UeberfaSen, bie Ueber« 
rafc^una. JB. P. Ward, de CUford, v. II, c. 36 
(p. 288): that this OTertake wonld not hurt me. 
(StrJ 

Overthrow, «. (ö'-tD^MABö) ein SaK im (Sridet, ber 
oon einem ber fielaers angehalten nnb bem wicket 
keeper zugeworfen, bo($ von biefem perfe^It wirb, fo 
ba( er auf bad ^elb hinfliegt, unb bie batsmen 3^ 
)um £aufen aeiomnen (vgl. oricket). 

Oyerwind, v, (ö-i»>'-wniib') to OTerwind a vatch, 
burd^ 3u ftarfed älufaie^en bie jtette f^rengen. C. M. 
L. p. 95 : takinff out bis watch he overwound it so 
sharply as to break the main- spring. Str. citirt 
Dickens, NkJdeby I, 2. 

Own. a, 1) old Sludbrud bafür, ba^ man etioad 
felbfi beftimmt; loie Thouikeray, Neweomea: come 
and dine with me to^morrow; the next day — 
your ownMay. — C. A. III, p. 206: he begged 
that I would name my own bour. — D. L. D. II, 
p. 136: if you would make your own appointment, 
suggest your own day for permitting me to take 
you there to dinner. — M. L. L. I, p. 69: here 
you are at your own prioe. — Tb. V. F. II, p. 95 : 
she entreated ber to name her own price. — ib. 
p. 146: wbo had bouf^ht her lace and trinkets at 
the Duobess's own pnce. — M. L. L. III, p. 25: 
they sells them (rats) to the landlords who gets 
their own price for 'em if tbere's a pit. — (own 
fe^It aud^, n)ie Tb. L. W. p. 263: the carriage for 
Lady Baker — at her ladysbip's bour. ^ L. D. 
D. I, p. 51: always asking bim to name bis day.) 
— 2) to hold one's own, feine SteQung bej^aujpten, 
fein 9ie(|t aufrecht erhalten, ft^ gelienb machen. D. 
Gr. £. 1, p. 87: this is the way to bave biml we 
are beginning to hold our own. — T. Br. p. 50: 
and thougb most of the boys were older tban him- 
self, he managed to hold bis own Tery welL — 
G. L. p. 12 : let us hope, in charity, that she beld 
her own (gegen bie Sonoürfe i^ted hatten). — ib. 
p. 63: a aozen men were round ber, striviuff emu- 
lously for a word or a smile, and she beld her 
own gallantly with them all. — D. M. F. III, p. 69: 
(as we bave become rieh now) we must be equal 
to the change ; . . . we 've got to hold our own now, 
against everybodv (for everybody's band is stretcbed 
out to be dipped into our pockets). — Ol M. March 
1861, p. 348: she is able to hold her own ^u t^un, 
wag ft<l^ für i^re Stellung pa^i ). — Tb. V. F. II, 
p. 352: *<you pester my poor old life out to get 
you into the world. You won't be able to hold 
your own there . . , You've got no money". — ib. 
p. 358: ^'You'U be asked to dinner next wcek. 
And gare aua femmes, look out and hold your 
own! How the women will bully you!" — T. Br. 
p. 119: Black, who had beld bis own against the 
cock of the town in the last row with the louts 
etc. — L. giebt bie $]^rafe nur oom @4iffe (,,ben 
eourd l^aaen'O. — 8) T. B. T. p. 307: she gaye bim 



back bis own, boo^Ite il^ ntit gleid|er Wat^t, = 
gave bim as good as be brought; f. give. — 4) mv 
own ift Sudbrud ber innigften £iebe. T. D. T. 11, 
p. 103: my love, my own, my own! unb: my life, 
my own one, my own Mary! (meine innig geliebte). 

— T. W. p. 104: "My own cbild", be Said, as 
soon as bis tears would let bim spcMik; '^y own, 
own cbild, why sbould you" etc. — - T. B. T. p. 373: 
Mamma would lie down and die if she had not 
her own Johnnie to giye ber comfort. — ib. p. 410: 
Eleanor, my own Eleanor, my own, my wife! — 
8ei Str.: Bulwer, Lady ^ L, LT, 1: my own dear 
love. — 22. B. Feake, ümrt and €Uy 4, 1: you 
bave decoyed my lover, my own true lover, from me. 

Own, V, to own to something, ft(^ ^u ettoaä be« 
tennen, eingefie^en; fel^r gemdl^nKt^. Str. citirt R. P, 
Ward, de Clifford 1, 49: be owned to an intfmacy 
of near thirty years. — Mre, Orowe, L. Dawson, 
29: May did not own to the possession of the 
bond. — Jlira, Marsh, Ravenscl^e I, 4: never to 
own to a defeat or a disappointment — ^n ber 
S^rad^e ber ^ommen fagt man: 'be is owned* t)on 
einem ®eiftlid^en, ber viele Sonoertiten mad^i Sl. D. 
Fr€f, p. 60. 

Owners ap, bei SBettrennen: Ferren reiten. G. 
L. p. 18: a match for 502., lOst. 71b. eacb. Owners 
up. Over four miles of fair hunting country. 

Oxer, s. (ot|'.>') (Sine befonbere Krt ^inbernifi 
beim Sagbreiten. C. M. June 1862, p. 722: Then 

ttbev rode) across the road over an oxer 'like a 
»ird^ (eigentlid^ ©efteS, ^(x\xa gegen bad Uebertreten 
ber Slinber). 

Oxford, n. Tra. G. S. p. 120: There is a mode 
of waU^ing that is called, I believe, <*Oxford fash- 
ion", in which a person Walking arm-in-arm with 
two others, and occupying consequenUy wbat might 
bave been supposed an bonourable position be- 
tween them, is dropped bebind for the convenience 
of bis friends, wbo consequently come closer to- 
gether tban the centre figure does to eitber of them. 

— OxEORD-MiXTüRE trousers; D. P. C. II, p. 189; 
ein grau unb ioei( gemifd^teg Shtjier, fonft pepper 
and Salt, aud^ thunder and ligbtning genannt 

Oxonian, s, (6t|-ö'-ii'->n) eigentlich = Oxford man, 
bann @d^ul^e, bie auf bem S^ann jugelnö^ft, nid^t 
aefd^nart n>erben. Tb. Y. F. III, p. 146 (f. Blüchers). 
M. L. L. n, p. 48: Not long smce I had a nair 
of very good Oxonians that nad been new weited 
etc. — ib. p. 49: Tve been selling Oxonian button- 
overs ('Oxonian' shoes, which cover the instep, 
and are closed by being buttoned instead of being 
stringed througb four or five boles). 

Oyer, «. L.: „oonrt of — and terminer, eine 
fdnigUd^e (Sommiffton in Chtglanb, toclc^e @ad^en aU 
ffixi unb barüber erfennt". SBeni^e werben spiffen, 
load für eine ,,(Sommifflon" fie fi(^ hierunter DorfteQen 
foQen. 2)er 9%id^ter erhält, nenn er auf bad Gtrcuit 
gcl^t, neben anberen ^rmäd^tigungen unb 9(uftr&gen 
(commissions; f. u. cirouitj aud^ bie, über Serrat^, 
felony, Sfiäubereien, ^Rorbt^aten unb S^erbre^en im 
SUlaemeinen ,,)u i>er^i>ren unb ya enif Reiben" (oyer 
and terminer) ; bied commission n>trb tbm unter bem 

Sro^en Siegel beS jtönigd befonberd ert^eüi 2onbon 
at feinen befonberen (deridbtd^of für oyer and ter- 
miner im Central Criminal Court (f. Court UI. unb 
Bailey). 

Ovec, ,,l^ört!" L. SHefer Kufmerffamteit unb 
@tiDfd^n)eigen gebietenbe SRuf, brei SRai roieber^olt, 
»irb bei ©röffnung t)on ©erid^tdr^ungen, ji. 9. ber 
Quarter Sessions, angemanbi 9u4 bie dff entließen 
Siudrufer bebienen ftA bedf elben )u 9(nfang ti^rer 9iebe 
(unb fd^Ue^en mit *God save the Queen'). ®em&^ 
ber SCudfjpraAe fd^reibt man aud^ fc^erj^aft yes! — 
Barkam, Jmsadvenhiree at Margate: 

87* 
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Next morning I was up betimes — I sent the 

orier round. 
All with bis bell and gold-laced hat, io say I'd 

give a potfnd 
To find that little vulgär Boy, who'd gone and 

used nie so; 
Bttt irben the Crier oried, "0 tes!" the people 

cned, "0 noI" 
Qyster, b. T. D. T. I, p. 44: the world was bis 
oyster; but circumstanced as he was, he knew it 
was not for bim to open it with bis l&ncet all at 
onoe. — T. 0. F. I, p. 2125: he had now been 
called to the bar, with a fixed resolve to open 



ihat oyster with such weapons as natore had 

f>en to bim. ®m fe^t flbltd^ed (SHat fftt: ,,eine 
iioienge @acbe but(&fH|en, ein Problem lofen'', nac( 
\ak€8peare, Merry Wvta of Wmdsorj a. II, so. 2: 
Faist,: I will not lend thee a pennY. — PiauH: 
Why iben the world 's mine oyster which with my 
sword I '11 open. — Otster-shell boiqiets, bie 
flauen runben $ftid^en bet 2>amen. 

Oz., gevö^nlid^e 9b!ür|una für onnoe. Tb. Y. F. 
I, p. 240: one dozen well manufactured silver 
spoons and forks at per oz. etc. (b. 1^. nad^ htm 
©etoid^t, ni^i old neu ge!auft). — ®m S3eift)iei f. u. 
light weight 



p. 



P. P., in bev Sf^ta^e bed turf eine Slblür^ung pon 
<play or pay': b. ^. boiS ®elb mufi iebenfaQg beaa^tt 
»erben, ob nun bad Sferb bad 9iennen mümad^t ober 
m(^i ©0 L. D. D. III, p. 2 : it 's not P. P. — 
Üie match may never come off . . . and I '11 back 
Old Grog to 'Square it' somehow. — T. 0. F. I, 
p. 114 (xoo es fid^ barum ^onbelt, ob Semanb, ber im 
«commercial room' mit aefeffen, ober ben gemein« 
fd^aftßA befiettten äBein ni^t getrunfen bat, mit U* 
jaulen foS): Every body saw that he decUned the 
honour wnen proposed .... But it's P. P. here, 
as every commeroial gentleman knows. — D. P. 
C. II, p. 400 : "I '11 take a dozen (of claret)". — 
<Done!' — *T. P. mind". 

P. R. = Prize rinq. M. M. Febr. 1860, p. 254: 
the P. R. oolumn of BeU's Life. 

P. S. 9(uf ber »ft^ne »erben bie beiben leiten 
old P. S. (Prompter's Side ; D. Sk. p. 121 : the first 
P. S. wing) unb 0. P. (opposite the Prompter) un« 
ierfAieben, ba bie Seaeid^nung red^td unb Un!d ben 
Rmetfcl offen laffen mnrbe, ob oom @(^auf^ieler ober 
3uf(^auer aud. S)er Souffleur fie^t nämlid^ in (Ena: 
lanb hinter einer @eitencouIiffe. Prompter's side 
mirb bie linfe nom ^^fc^c^uer fein; menigfiend treten 
von biefer regelmäßig bte ßau^tfd^aufpieier auf. (0. 
P. erü&rt L. richtig; bat aber ben ^ru(ffe^Ier „'Sdaf^ 
nenanmeifung'', fftr: Sfll^nenmeifung.) 

Pachyderm, 8, (^»ir.s-bli'm) 2)t(t^ftuter (nid^t mieber« 
fftuenbe Siell^ufer unb ®in§ufer). Wb: a non-rumi- 
nant hoofed animal, one of the Pachydermata, — 
R. D. I. II, p. 234: The mahout of the Rajah had 
brought up bis elephant alongside ours, and I was 
reouested to . . . take the place of honour on bis 
rignt-hand side, on bis own royal pachyderm. 

Pack, V. 1) 9^on einer @jpeife, bie man nad^ ber 
anbem ißt M. G. N. I, p. 152: red mullet packs very 
easily above turtle. — 2) Son milbem Geflügel. M. 
Ij. L. I, p. 131: the season was a bad one; the 
birds were scarce and wild; they would soon be 
*packed' (be in fiocks of twenty or tbirty instead 
of in broods) and then there would be no touching 
a feather of them; ogL back, «. 

Pack, 8, a regulär pack of nonsense — eine Stoffe 
bummed geugcä; D. Bl. H. lY., p. 274 fle^t: an 
ezamination . . . toucbiug a back of nonsense etc. 
7Az^ )eugt ebenfo mie ber fel^r aemd^nli^e^rrt^um 
**a peck of troubles" bafftr, ba| bad rid^tige 8ers 
fiftnbttiß öon **pack" verloren gebt - Pagk-waogon, 
8. Str. aud Mrs. Gore^ CasiUs u U A, c. 28 (fonft 
luggage-yan, f. b. SB.). 

Päd, 8. 1) im Sagabonben «(Eani M. L. L. I, 
p. 264 : old, and wom out by excesses and impris- 
noment, be snbsists now by ^sitdng päd' about 



the sttburban pavements etc.; 9g(. ib. p. 462: I 
used to dress tidy and very clean for the '^respect- 
able broken-down tradesman or reduced ffentleman" 
caper. I wore a suit of black, ffenenuly. and a 
clean diokey, and somedmes old black kia gloves, 
and I used to stand with a paper before my fi^e, 
as if ashamed — ^<To a Humane Public. — I have 
Seen better days". This is called Standing päd 
with a fakement ^ 2) ein iHffen, bod beim iriaet« 
\pui um bad ftnie gebunben mirb, um badfelbe 
gegen SSerletun^ burd^ ben ^aU )u ff^fi^tn. T. Br. 
p. 802: Meantmie R., with bis sleeves tucked up 
above bis brown elbows, scomin^ pads and gloves, 
has presented himself at the wicket. — 8), „päd, 
^auenfatter (L.) i|t nid^t rid^tig; ed ift eine 9rt eat< 
tel, ber o^ne fiol) unb (gtfen fabricirt, unb nur mit 
einer meid^en (änlaoe gefiojf>ft tft, befonberd fOr jttn< 
ber. ^a^er M. M. Febr. 1861, p. 281: a pad-groom. 

Padding, 8. 1) bad Solfhr, bie SBatttrung. Th. 
y. F. II, p. 96: The oiamonds were sewed into 
her habit, and secreted in my Lord's padding and 
boots. — 2) Paooino kAn, 8. (CatU), M. L. L. I, 
p. 261: otbers resort to the regulär padding kons', 
or houses of call for vagabonds. — ib. p. 264 : ^Pad> 
ding kons" (lodging houses) in the countrv are 
certainly preierable abodes to those of St Giles's, 
Westminster etc. — ib. p. 454: prisons, tread-millSy 
penal Settlements, gallows, are all vain and im- 
potent as punishments — and Ragged Scbools and 
City missions are of no avail as preventives of 
crime — so long as the wretched dens of in- 
fam^, brutality and vice, termed ^paddinjp^ kons" 
continne their daily and nigthly work of domo- 
ralization. — @(^ilberung berf elben ib. p. 278 u. 
folg. @ie bieten allen Sanbftreid^ern unb SSerbrec^em 
bilUaed tlntedommen, unb finb, ba namentlich auc^ 
bie ftinber gezwungen fmb, bort m flbemac^ten, bie 
fc^Iimmfien 6<^ulen oEer Unftttli(9ifeit unb iebed Set- 
brediend. 

Paddle, v. (Sl.) burd^gel^en, baoonlaufen. (P. — 
Sl. D.) — Paddle-boxes, 8. L.: „Stoiber ge^ auf e." SBir 
nennen fte auf 2)am^ffd^i{fen „9lab!aften''. 

Pain, 8, bill of pain and penalty = bill of 
attainder. F. p. 458, f. attainder. 

Paint-box, 8. L.: „@d^min!bofe". — 9ivL^ ^ufd^« 
!aften; Th. L. W. p. 159: I would never give those 
children lolly-pop, nor peg-top, nor sixpence; nor 
the nungent marmelade, nor the biting ginger- 
bread-nut, nor the theatre-characters, nor the 
paint-box to illuminate the same etc. 

Paint, V. the painted Chamber, f. u. Conference. 

Pair, 8. 1) Pair mit einem Sa|lvo^ ^ familiS* 
rer Süebemeife fel^r ge»5^n(id^ als Segeic^ttung eines 
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Rimmetg in einer (efUmmten (Stage: the three pair 
front, bad Sorber^immer, brei %u)fi)ßtn ^od^. C. M. 
May 1862, ^. 530: a genüeman oujfhi not to liye 
in a two-pair lodging. Slnbre SBetf^tele unter back. 
S)al^er ftnbet ft^ nom Xl^eoter neben <4n the dress- 
tier, second tier" aud^: boxes lipon the one pair, 
near to, or at a distance from, the sta^^e, (Tmieff, 
18. Apr. 1864). •— 2) that^B another pair ot shoes 
(bootB), bad tft eine gan) anbete BaAt (familiär). 
D. M. F. I, p. 284 : «That, sir"^ repUed Mr. Wegg, 
cheering np bravely, Ss qnite another pair of 
shoes. Now, my independence as a man is again 
eleyated". — ib. IV, p. 240: But Mr. H. is in 
another sitiwation. AVhat Mr. H. riskSj^is qnite 
another pair of shoes. — 2%adberay, Virgimans 
III, p. 219: Äu faU, if Mr. George had been in 
the armv, that, yon see, i|[Ould have been another 
pair of boots. — 3) Pair-oar b. M M. Not. 1860, 
p« 98 : the last man whom Tom vonld haye chosen 
as bow in a pair-oar, ein IBot mit nur gnei Sttonn. 

Pair off, V. n. ,,9Sotum gegen Sotum aufgeben; 
ft(^ burc^ Uebereiniunft bed äBegfand einer etimme 
ber ®egen)>artei nerfid^em^'. L. äßer in einer ^axt 
lamentdfltung fehlen will, bei ber ed noraudfid^tlic^ 
gur Slbftimmung !ommt, nerabtebet mit einem WU 
gliebe ber ®egen))artei, ba| beibe fortbleibeit wtUtn, 
unb mad^t bem ©Anfifü^rer banon SCnaeige. ^ie 
$aare »erben bei Serdffentlid^una ber @timm(ifien 
mit abgebrudtt, um ben jffia^lem bad Sniereffe i^rer 
Slbgeotbneien )u )eiaen. — S)ie Serabrebung !ann 
att(| auf Ittngete gett gefc^el^en. 9Id Sir de Lacy 
Evans fein S^ommanbo in ber 5tftrfei übemal^m, 
jpaarte er mit einem aRitgliebe für bie S)auer bed 
ItriegeS ob. S)od^ !ann bad ^auS in geniffen pKen 
burd^ Strafen bie 9(nn)efenl^ett aSer nid^t birect oer« 
binberten SRitgtteber erjwingen. F. p. 431. — B. 
P. p. 16i: 

Paisley, n. M-V) Ort in Sd^otilanb, n»o nament« 
lic^ S^an)ld fabriatrt werben, meldte banod^ Paisley 
shawls feigen. C. A. I, p. 96: a vornan in a 
bonnet of black silk and a red Paisley shawl; 
7- ebenfo ib. p. 110. — K. D. L I, p. 31: the 
junction between the two (French and Italian 
looking honses) is as ill assorted as a Paisley fringe 
to a Gashmere shawl. 

Pal, 8. O^enoffe, ®))ie^gefelle. L. D. D. I, p. 189: 
he won't put his pal into a hole, unb fe^r oft fonfi 
ib. — D. 0. T. p. 167: aha, my pall — M. L. 
Ij. I, p. 466: I became a pal with these boys at 
Bülingsgate. — ib. III, p. 207: My pals paid for me, 
because Td got no money. — ib. p. 211: He saidto 
>nie before I went pals with him, that he'd keep 
me. and that he'd make plenty of money. ae 
tola me he wanted a ohnm to mate with, so I 
went with him right off. 

Palace, s. D. L. D. lY, p. 124: Palace-Court 
Jurisdiction. — f. Court IL 

Palatino, b, {. county unb Gonrt II. 

Palaver, v. a, Ju nur ,4<^mei(^eln, um ben 8art 
ge^en''. 3)em snbst. entg)re4enb, ift eä im Slang 
nberl^au^t ^^d^watjen". J. G. J. I, p. 198: while 
they (smugglers) were palayering oyer nöbody 
knew who, äev might lose the running of the tubs. 

Palkee, s. ()>ir.fi) 9lame ber größeren mit vielen 
Sequemlic^feiten audgeftatteten 9leife{ftnften in Snbien; 
bie leid^teren ^eifien tomjohns (f. b. SB.) B. D. I. I, 
p. 282: see there how the fellows are cutting 
along with that palkee. •— ib. II, p. 88: I was 
obliffed to hire a palkee, or a dooly, provided with 
wooden slides and doors, instead of cnrtains. In 
this was laid my rezais and arms; a lamp hnng 
from the roof ; a small shelf at my feet sustained 
some wine biscuits, preserved meats, a few books, 
flask, powder and shot, rifle and fowling-piece 
etc. — ib. p. 87: the palkeea are ioo heavy ,to 



be bome np the hiUs, and the tomjohns are 
here substituded for the sake of lightness and 
portabiUty. 

Pall, V. im S)iebe8cant = to detect, Sl. D. — 
M. L. L. I, p. 268: it was difßcult to pall him 
npon any racket (detect him in any pretence). 

Palladinmize, v. ())SHi'.b*-im-nf). Fl. p. 268: 
this process may be called palladiumizin^ with as 
much propriety as we say, zinking, or gilding, or 
soldenng. {Art Journal, May, 1849, p. 137). — 
Wb.: to oover or coat with palladium; as, the 
paüadiwmizmg process. 

Paliiate, v. Trtneh (8, G,} mad^t barauf auf« 
mer!fam, ba^, entgegen ber gegenwärtigen Sebeutung 
,,bef(^önigen, entfc^ulbigen", (b. ^. bur^ Slngabe non 
©rttnben, ©ntfd^ulbtgun^en u. f. n>. bie Sd^mere bed 
gfel^lerd geringer erjd^etnen laufen -- raobei aber 
ber f^e^ler an fl(^ zugegeben n»trb), bie frühere 9e« 
beutung mar: „hzmUnitln", b. ^. ben ^^ler felbft 
nerbetfen, bem Sluge tttt^x^tti moUen. J>anielj the 
Tragedy of JPhüotcu; a. Iv, sc 2: 

Yon cannot paliiate misohief, bnt it will 
Throngh all the fairest coTerings of deceit 
Be always seen. — 
Souihj Sermon on Ecuter Day: Ton see the Devil 
could fetch np nothing of Samuel at the request 
of Saul, but a shadow and a resemblance, his 
countenance and his mantle, whioh jet was not 
enough to cover the cheat, or to paliiate the Illu- 
sion. — H, More, Grand Mystery of GodUneas, 
p. IX: The generality of Christians make the ex- 
temal frame of religion but a palliation. 

Pall Mall, n. bekannte Strafe in einem ber fein« 

fen X^eile von Sonbon; fte nerbinbet Trafalgar 
quare (f. u. Gharing Gross) mit St James's Street. 
3)er 92ame (non PoSa, Sau unb Maglio, Jammer) 
ber ftd^ aucb in continentalen Stäbten, mie Si^ond, 
%ourd, tXtreclt, Slltona, n>ieber§olt, bebeutet eigenxlic^: 
9a§n fftr bad aRaU «Stoiel, meld^ed unter jcarl I. 
fafl^ionable mürbe, unb bei bem man, mie je^jt beim 
croquet (f. b. 9B.) mit einem SAlSgel einen fßaVi 
burd^ ein lleined eifemed 9teifent9or trieb. — S)ie 
Strafe ift berühmt, meil in i^r unb in i^rer 9lä^e 
aKe großen Slubd i^re Käufer ^aben; ba^er bie @es 
genb Glub-land. — Th. L. W. p. 248: one of his 
many club-haunts in Pall Mall. — Th. F. 6. p. 71 : 
Pall Mall is the great social Exchange of London 
now — the mart of news, of politics, of scandal, 
of rumour — the English forum, so to speak, 
where men discuss the last speech of Lord Derby, 
the next moye of Lord John. 

Palm, s. 9lu(^ bie innere ^^\offi^, M. L. L. 
ni, p. 159: the principal strain (in going on stilts) 
is on the hoUow in the palm of the foot, where 
it iits into the tread of the stilt. — ib. p. 160: 
they form a hoUow in the palm of the foot, or 
the waist of the foot as some call it. 

Paimetto State, n. Sflb« Carolina. Aüantia II, 
p. 634. — Wb. : so called from the arms of the 
State, which contain a paimetto. 

Pandy, 3. (pin'-h*) in Snbien eine Slrt Sf^i^name 
ber Se^oi^iS. St G. p. 124: We saw the pandies 
gathering to this position from all parts. — B. D. 
I. I, p. 302: In all my wanderings to-day I saw 
onhr äiree or four '^pandies" dead. — ib. p. 343: 
before the pandies could load and fire their gnn 
again etc. — ib. p. 295: still Pandy holds on, 
and when the dust clears away, there is his white 
turban and his black face yisible ... Why Pandy? 
Well, because it is a very common name among 
the sepoys — like Smith of London, or any other 
generic designation. 

Pane. s. M. L. L. II, p. 464: The meadows 
first laid out were waterea by contour Channels 
following the inequalities of the ground» alter the 
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fiuhion commonly adopted in Devoiiahire; bat in 
the more recent parts the groand is disposed in 
^anes* of half an acre, served by their respectlve 
feeders etc. — Wb.: {IrriffoHon) A subdiyision of 
an irriffated Bor&oe between a feeder and an 
outlet drain« 

Panel» s, L.: ,,Me ^urn''; aber in ^((oitlanb: 
ber befangene nox ben @($vanlen; bet XngeKogte, 
(W. Wb.). 2)a^et Fanrl's adyogate bet fettleibiger 
bed SCngelKoaten, L. G. Tr. I, p. 101, mm Unter« 
f^ieb oom Judge advocate, imb Lord advocate» — 
(f. b. 9Q3.)« — Panels; ber Bdljeme ^f^üL ber 9S^%tfii* 

gftr unter bem ^fl«;, auf bem bad 9Bat>toen fte^i 
. Sk. p. 80: the panels are omamented iriüi a 
fieided coat of arms. 

Panel, v. in @($ott(anb: nor ©erid^t ondagen. 
(f. panel, «.) W. Scott, Wauedey III, c. 19 (p. 147 
Schles.): he was still in GarHsle Castle, and was 
aoon.to be pannelled for bis life. 

Pankandle, «. (^In'-^ftnbi) ^fonnenfHeL (Sont« 
SSenennung bed fd^malen Streifend im 9brben von 
Sl^irginio, berji^ leUartig }n>t|cl^en D^io unb ber 
SßeftgrSnae von $ennf9(oanio einfc^iebi B. nac^ 
KohL — Wb. 

Panie, b. Sir Walter Maleigh^ Bistorv cf tke 
Woridf b. 8, c. 6, § 8: stränge Tisions whicn are 
also called panid tertürta — ooraud erftd^tlid^, 
ba^ bad SBort panic ^u R.'ä ^vi no0 ni^t im aS« 
gemeinen <9ebrau($ nar. Tren^ D, p. 37. 

PuiBikin, «. L.: ,,bad ^fännc^en''. 9(u(^: ein 
Srinlaef ä% ; Itanne. I%adbmw, Ftr^tmoi» III, p. 168 : 
and orink small beer out of tin pannikins. — Wb.: 
A small pan or cup. 

Pant, s. (^Int) S^ulgftre Kbfiirgung oon pantaloons. 
T. 0. F. II, p. 187: If Mrs. Smüey ttiinks 1 *m 

going to change my pants or put myself about for 
er etc. 

P«italet8,«.^ln-t>4ft»') ^ouenl^ofen, itinberl^ödc^ 
(oft nur bad IBem nom Itnie obmftrtd (ebetfenb). F. 
citirt HawAome, TwiM-^kM Talea I, p. 101; Wb. 
W. SeatL 

Panteekaieon, n. (^in-ta'-n'-fn) ein großer B^or 
in Sonbott. D. M. F. I, p. 8. — Th. Y. F. III, 
p. 201. 

Pantile, s. (SL) ein ^ut; in eigentlicher IBebeutung 
bie ^orm, in meldte ein Srot ober $ttt 3uder gegofs 
fen mirb: tile (bei L.) ift 9((fftr}ung' baoon, oa^er 
'pantile nouse', SJet^aud ber S)if[enterd (L.), f. pan- 
tiier. 

PantUer, s, (^n'-tcU-^*) SL := a dissenting 

Sreacher. Son ber (^emol^n^eit ber Quä!er unb anberer 
issenters, ben lto)>f im Öottedl^aufe bebetft gu (alten. 

Pap, s, {phf) runber MgeL MaeoMlavj Hist, of 
En^, IV, p. 921: the finest part of tke domain 
beloimng to the andent heads of the Gaelio na- 
tion, Islay . . ., lona . . ., the paps of Jura, the 
rieh peninsula of Kintyre, had been transferred 
from the legitimate possessors to the insatiable 
Mac Callum More. — Wb.: a rounded, nipple-like 
hill. 

Papal AmeaaioB Bill, ein in ^olge ber ^memtung 
lat^olif^er Imf^öfe in englif^en »qc^ofsr^en bur($ 
ben Sapft 1850 emgebra(|ted (^efet, mel^ed UiS^elu 
f4e 8if(i5fe mit etrafe bebrol^te, rnerni fie {ic( Si« 
f4&fe ber S)iöcefe tmt» englif^en Slifc^ofd nannten. 
(Sotbinal SBifeman nannte ft^ in 3f<>Ige beffen nid^t 
@r9bif(J^of pon^ fonbem in SS^efkiintter. F. p. 186. 

Pap-boat, 8. L.: ,^reil4flf|el4en^; bejfer: eine 
©d^&nnaffe (Sd^nabelioffe) mit na(^ einer Seite lit>|ien< 
förmig andf ebogenem 9canbe, um JHnbem i^ren 83rei 
(pap) ^u reuten. D. N. T. Y, p. 166: (the serraat 
with) the pap-boat ... — Th. Y. F. IL p. 163: 
William was Uie godfather of the child, and exerted 
bis ingenuity in the purchase of cups, spoons, pap- 
boatSy and oorals for thia litde Christian. 



Paper, «. 1) QemS^nlif^er 9[u8bruif fftr ,,n|attbs 
lung, Vortrag'', mie fte in gelehrten ^efeUfd^often ge< 
lefen merben. KL Lond. News, Dec. 12. 1862: an 
interesting paper was read on etc. — ^On some 
Deficienoies in onr Kngtish Diotionaries, Being the 
Substance of Two Papers Read before the Fhilo- 
logical Society, by R. C^. Trench" (»ud^I). — 
2) bie Blatter, auf benen bie Stufgoben bei ben f^rift« 
lu^en ^aminibu? auf ber Uniperütftt gebrutft fmb. 
F. J. H. p. 181: the papers snited him exo^llently. 
-^ ^ann auA bad arbeiten baron; ib. p. 132: the 

Sapers usually lasted from nine tili twelre. — to 
oor the paper; f. floor. — 3) papers of nmEcnoK. 
3)te an Ibffem unb anberen ®e)>5dtftil(fen befefiigtot 
Harten mit Flamen bed ^gentbümerd unb bed Be« 
ftimmungSorted, oft oud^ sugleid^ bed (Soft^aufed. 6ie 
fmb ber fialtbarleit megen fe^t gemö^nlui^ oon ge* 
fteifter Seinmanb (au(^ Tuggage-tables). •— Papbr- 
BAG, «. 2)üte. D. G. G. p. 39: biffins . . . entreating 
to be carried home in paper bags, and eaten after 
dinner. — M. L. L. III, p. 14: paper bags like 
those in which housewives keep their sweet herbs. 

— Papoi-barons, «. Qriefabel (o^ne <irttnbbefi|^. 
Mornina Ckrcmde. — Paper Büiloinos, n. @ht X^etl 
bed Middle Temple (ogL Inn of Gourt). R D. I. 
II, p. 174; a yonng sparrow • . . when first re- 
auested by'his anxious parent to take a drop from 
the top of his waterspput, in Paper -buildinffs, into 
the abyss of the Temple Gardens. — Mmray, 
London, 1860, p. 142: The New Paper Buildings, 
to the riyer, bnilt from the designs of Sydney 
Smirke, A. R. A., are in excellent taste etc. — 
Paper chase, s. ^adfelbe 6^e( mie hare-and-hounds 
(f. b. äB.). P. citirt Dukene, Houeeh. W, 36, 210. — 
Paper-cigabs, «. Zigaretten. D. Bl. H. III, p. 197: 
Walking about in cloaks, smokinff little p^er-oigars. 

— Paper*holder, «. = letter-clip (f. b. SB.). 
Parade, «. Sei manbemben ^d^aufbielertru^jpen 

eine @fhabe por ber »übe, auf ber bie SAitalieber fi^ 
im ^u4 bem ^ublttum feigen, um bun^ i^r 0rf(^ei* 
nen bie 9toaier ffir bie SorfteQung innen 9U re^en. 
M. L. L. lU, p. 131: at the fairs the prinoipal 
bttsiness (for the olown) is outside on the parade. 

— ib. p. 136 : so I done the clowning on the i>a- 
rade, and then, when I went inside etc. — ib. 
p. 160: When the booth is fdll^ then the inside 
peiformanoe begins, and untü it is, the parade 
work is done. There are generally persona en- 
gaged expressly to do the parade business. — S)er 
tlonm l^at ^ier natfirlid^ baiB meifle ju t^tin. 

Paradisiaeal, o. @o ^at L. baS &ort; Str. giebt 
paradisaical ())lR.IUbMi'->f-n) aud TK Book, FaOL 
a. 8., o. 17, unb Wb. I^at ed aud^ in biefer gorm 
(neben ber anbern) — W. nur paradisiaeal, mofür 
er Bumet unb Pope anführt 

Panemiographer, «. (^lR-i-m<-80'-Bl-fi') 6||»rifl^mors 
terfammier. $&uftg bei DisradL — Fl. p. 268. 

ParallelogrammoB, «. gn biefer griec^^c^en ^orm 
noc^ in HoUan^a FUUareh, p. 1036: Siq)i^8e, theiL 
there be a figure set down in form of a nie, called 
parallelogrammon, with right angles A B G D. 

Parapet, s. 60 mirb im 9torben (Snglanbd unb 
in @(^ott(anb bad Xrottoir ber @traf;e genannt 

Parapeted, a. {pW'VpHJh) mit einer Orufhoe^r 
uerfej^en. Wb. ~ R. D. I. I^ p. 878: a plan of at- 
taoking Gherbonrg by floatmg batteries, strongly 
parapetted and '^gabioned". 

Parasite, e. 2;bier, meld^ed auf einem anberen lebt; 
ba^er oft ^^Ungejiefer". R. D. I. U, p. 140: It would 
be a ffreat improToment if the bedsteads in the 
dormitories were made of iron, for in their präs- 
ent State tiiey fester parasites and nncleaidiness. 
Wb.: An animal which lives during the whole or 
part of its ezistence on the body of some other 
animaly as lioe etc. 



PABCEL 



806 



PART 



Parcel» s. 'come by parceP Hlbde eBemald ben 
Oegenfo^ |U *by post', iitfofem Me Oriefbeförberung 
9te$t ber $oß war, Mattete ober Don ben stage- 
coaches befteEt tourbcn; »oHte man mit Unteren 
einen S9nef fenben, fo gab man bemfelben bic ®efla[t 
eines $a(feted. D. P. G. U, p. 270: Nov . . . what's 
th« matter? No important fetter come in a paroel, 
18 there? — Dickens^ Dcmbey fy 8* III, p. 44: ..., 
and BaySy if ever Toots wants a brother, he knows 
where to find bim, either by post or i>arcel. — 
Pabcel (deuvery) omcEy ®e^ä(fes)>ebtüi)n; auf ®t{ens 
bahnen finb up- unb down-p. d.-ofEceB ffir lBef5r« 
berung oon (Se^ftdtflHitfen na^ unb von 5^bon. — 
Parcel-pobt, 8. etwa: @tft(f von einem SHc^tet ; TT. 
8e€fUy JJbboi ly c. 4 (p. 56 SchL): he was a jester 
and a paroel-poet — IdL The JPiraU I^ c. 8 (p. 87 
Schles.): A wanderins poet and PABCSL-MusiaAN, 
vho . . . had retumed to end bis dAy% ... in bis 
native islands — - mie parcel-bawd unb parcel- 
gilt bei ^akesD9ar4, 

PardoB, s. beg yoor pardon? mie beliebt? {• beg. 

Parish, «. „parish-clerk, 5Mftet'' L. 3)ie f ftmmt« 
(id^en 9ieaiftraturge{((&fte, gfft^ren bed IHrd^enbuc^eS 
n. bgl. fauen ober bem yestry-olerk on^eim (f. b. 9B.). 
IDer parisb-derk ^ot feine mefentlic^en gfunctionen 
beim ^otteftbienft, mo er bod leading tbe responses 
vxSb giving out (f. biefe SSSorte) ya, beforgen ^ai — 
Parish-ehoine, ©emeinbesgfeuerfjpribe; benn ^er< 
lofc^mefcn, mie 9(rmcnyf[ege, »oren Sod^e jjebed ein» 
ttinen IHrd^fjpield. äBurbe Sfener gemeibet, fo fette 
fic^ ber beadle mit ber ^&uftg nur oon jungen ^e« 
looenen SRofd^ine in S3emegung. SHe aRangell^aftigs 
fett ber Ginrid^tung ergdtlic^ aefd^Ubert D. Sk. p. 8 
unb 4. SKod^ Gtnrid^tung ber ^er« Angabe ift bied 
«lEed abgefc^offt. 

Park, V. im $arf ftnuieren. Mowe's FahUa for 
the Femmme /Sto, Fab. XYI: Then all for parking 
aiid parading. 

PariL-haek^ s. S. B. P. I, p. 129; vgl. hack. 

Parker'fl pieee, s. ein in Sendeten Aber öffentliche 
@l>ie^>artieen in €ambribge oft ermft^nterl^lot biefer 
@tabt, auf bem Sridet, gulboK u. bgl. gef^ielt %u 
merben t>flegt. HL L(md.Ifew8f Dec. 12. 1868: the 
game was played on Parker's piece, and the tic- 
tory of Gambndge was secnred by one base. 

' Parliament, s. 1) baS Parlament S)ad SBort 
Parliamentam mirb 1248 oon ber Serfammlung ber 
Marone, bie ouü ber milOftrlic^ }ufammengefe|ten 
Curia regia (f. b. äB.) 9erPr!t burd^ Sbgeorbnete bei» 
geringeren 9iittcrftanbed, ({emorben mar, }uerft ge« 
brauet. Sgl. mad. — 2) etn Stofd^ioer!: Hetne bfinne 
Andren aud $fefferfu(^enteig« Th. Y. F. II, p. 204: 
gorging the boy with apples and parliament 

FarliameBtttry, 1) old s. =: parhamentary train. 
S)ur(^ eine $arlamentdacte ift beftimmt, ba^ auf jeber 
(Kfenbal^nlinie täglich minbeflend ein 3^ f^^ ^>^ 
$reid oon einem penny ^ro engl. 9Reile ge^en foO. 
it ge^t natflrli^ am langfamjten, unb ift fo gelegt, 
ba| er mit ben 2H^ ^^ benad^barten Bahnen mdgs 
lic^ffc nitbt utfammentrifft — D. H. T. p. 96: I came 
forty mite by Parliamentary this morniug. — ib. 
p. 193: I go back Parliamentary, at eix in Uie 
moming. — D. M. J. p. 184: ahe (the train) *& a 
Parliamentary, sir. And, you see}, a Parliamen- 
tary, or a Skirmishun (Excursionjj . • • mostly 
dooB go off into a sidin' (um n&mlid^ m märten, 
biiS bie regelmäßigen @(^nell)£ige bie Station t>affirt 
l^aben. gür und ifk ed ber ,,9ummel)ug")- — 2) 
ald o^f. Paruamentart practice of a barrister 
(G. M. May 1862, p. 516). Ranftle, C^ifenbo^nen, 
^auffeen, unb alle ber^letc^en Einlagen, bie mit 
<mgentl^umiBre|Aten in d^lltfton treten» tonnen nur auf 
(^runb einer $arlamentiiacte aemad^t merben. B^u" 
Smetf ber Unterfud^ung baruber merben (5ommtt< 
teed oud bem ^aufe gemo^, mel(|e meift in ben 



Sormittagdflunben in Bffentlitl^en Si(ungen bie oon 
ben 3ntereffenten ffir unb mibev bad ^roject oor^u« 
bringenben ©rfinbe ^ören, oiele 3^^ oorlaben, 
eibedftattlid^e Sludfagen oemel^men, 5treu)oerl^dre an« 
ftellen laffen u. b^l. 3^ oSi^ ^^^ SHnaen fmb bie 
2)ienfte oon bamsters ndtl^g, melc^ für biefelben 
meift fel^r eintr&glid^ fmb. Sgl. private bill. — 
Paruamentart AGENT, f. u. agent 

Parloar, s. L.'8 ^^niipfangdgimmer, 98o^n|immer'' 
u. f. m. enifjf>redben nid^t mel^; ba parloar je^t ni^t 
foiool ben S^ta bed 3^ni^^d# ^^^ oielme^r beffen 
Soge bejeic^net; n&mliq atö bo8 3^^^"^ parterre, 
neben bem Gintrittdflur bed ^aufed. 9lud taufenben 
oon IBelegen nur folgenbe ^met. D. 0. T. p. 76: the 
offioe was a front-parlour. — M. L. L. I. p. 52: 
they had.made a carpet out of three or lour old 
matB. They vere ^'obbgated to it, for fear of drop- 
ping anything throngh the boards into the donkey 
Btables in the parlonr undemeath". ^en Sjpta 
„SBo^mimmer'' beAeid^net sitting room. •— 3m Bier« 
baufe ift parlour oaS 3^»^^^^ ^o ®^^ \^^t ^^ 
SRu^e t^r ®lad trinlen, unb Unterhaltung fuhren — 
|um Unterfd^ieb oom tap-room, mo man nur eilig 
trinit, maiB man bei und «in „@tel^feibel'' nennt 3m 
parlour fi^en alfo bie eigentlid^en @tammgäfte. Sgl. 
h. 8k. p. 229 folg.: the Parlour-Orator. — M. L. L. 
III, p. 205: Public- honses we did litfcle at, and 
then it was always with the parlour Company; 
the tap-room people have no taste for glee-singing. 

— Parlour -CANDLESTiCE, 2eu(^ter, im 3i>iK^^^ 9^ 
brauAen, M (Segenfo^ )u bed- unb flat oandlesticka, 
D. Bf. H. I, p. 66. 

Parrot, v. (pW-%U), mie ein ^a^agei fd^ma^en 
unb nad^a^men. Mrs, Chre: parrotmg bis reck- 
lessnesB of diction and gesture. FL p. 276. — - 
S^gl. poll -parrot. 

Parsimony, a, mirb immer mit bem 92ebenbegriff 
ber Anauferei oerbunben; in lobenbem @inne brandet 
man economy. 

Parsley, s. Jtaftram^ Ä Book about Doetorty 

E. 16: the old nursenr tradition of little babies 
eing brought by the doctor from the parsley bed: 
ber 3)0€tor grabt fie ba au8; fo ftblic^ mie unfere 
@r3ä(lung oom 5tla)[>|)erftor(^. 

Paraesy «. f. u. clerg^rman, 9h:. 7. Son allen 
9e|eic(nungen für ben ©ei^i^en ift bied biejlenige, bie 
beim Soße ben Seigef^mad bed ^bbnifdben unb Ser« 
dc^ttid^en trägt, mie „Pfaffe''. T. W. p. 38: "Sink 
them all for parsons, says F*. growled M.; "hun- 
gry begg^rs** eto. — M. L. L. I, p. 531: an opinion 
that ''going to chureh to be wed" is only to put 
money into the clergyman's, or as these people 
say, we '^parson's*', pooket 

Part and pareel. dine fel^r I^Sufiae Serbinbung, 
oon 2)ingen unb $erfonen, bie eng jufammenge^ören 
ober fi(^ ^fammen palten. M. a. Br., p. 97: they 
are part and pareel together. — T. B. T. p. 437 : 
ehe was part and pareel of the arohdeaoon. — 
Tr. L. B. II, p. 189: such sights and institutions 
were a homogeneous part and pareel of the social 
lifo around them. — ib. p. 197: the respect and 
oonfidence for (this brotherhood) is too much part 
and pareel of their minds etc. — M. 6. N. I, 
p. 248: to abjure part and pareel in somebody 's 
present or future. — D. Sk. p. 79 1 hackney-coach- 
es are part and pareel of the law of the land^ 

— D. P. G. II, p. 316: they were rolling away 
with Mr. Bob Sawyer, thoronghly establishedas part 
and pareel of the equipage. — Tra. G. S. p. 48: 
the goodly assemblage of snbjects who cheer Her 
Majesty when she goes to open Parliament, highly 
respeotable rate-payers thou^h they may be at 
other times, are on such ocoasions simply part and 
pareel of a orowd. — D. BL H. I, p. 122: Now, 
Mr. T, is, in a manner, part ana pareel «f th« 
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Elaoe. — D. C. H. p. 84: he feit it suoh an nn- 
kely pari and parcel of anything he doted on, 
that he sobstitated etc. — M. L. L. I, p. 10: the 
distributor was not sdways part and parcel of the 
economical arrangements of the State. — ib. II, 
p. 166 : to adopt the dredging as part and parcel 
of their businesa. — 2>. Jirroldj Men of Chat. I, 
p. 13: and still poor Sir Scipio was as firmly 
nxed to the antlers, as though they were a part 
and parcel of his natural person. 

Particalar, «. D. Bl. H. I, p. 40: this (the fog) is 
a London particalar. ®tioa8 fpecifif^ Sonbon ^en« 
t^ttmlic^eg; S^edaliiftt. Wb.: special or private 
pecularity. (^od^ Iaunt#entft). — London particu- 
LAR. Spante einet (efonberS feinen @orte 9tabctra. 
Particalar, o. particdlar baptists, B. G. E. 

S. 2. — Wb.: a class of Baptists who hold to the 
octrine of a particnlar and indiyidual election 
of all who become regenerate, in distinction from 
others of the denomination who reject this view. 
This denominational division exists chiefiy in 
England. 

Parting, «. S)er @($eUe( bed $aated; ber ge« 
nd^nltcbe augbtucf. M. L. L. HI, p 261: They 
were all langhing and plaving about the mother, 
who, with comb and brusn in band, found it no 
easy matter to get them to stand still while she 
made *'the parting^'. 

Partnritive, o. (^ä'^u'-aMio)/ n)ad vixvx ©ebSren, 
}ur ©eburtd^ilf^ gehört B. M. N. lY, p. 214: to 
jndge by the unerring researches of wnters npon 
that most interesting of all subjects — partnritive 
science — I shall be father of a son. — S)odfe(be 
ib. n. 215. 

Party, «. L. : „to be a party in . . . ^ei( beben 
an ober m ..." SCud^ fe^r gendl^nliA: to be a 
party to a thing, ftc^ bet etioaS bet^eütgen. D. C. 
C. p. 57: but the words choked themselves, rather 
' than be parties to a lie of such enormoos magni- 
tude. — ib. p. 5: We have never had any qnarrel 
to which I have been a party (unlogifd^ für: a will- 
ing party). Sediere $^afe ijl f^rid^narilid^. D. 0. 
T. p. 110: there must always be two parties to a 
qnarrel, says the cid adage. — SBie in biefen Set« 
fielen, !ann party tiber^au))t nur ba non einem 
axenfc^en gebraust sperben, »o er einer non ^raei 
oer^anbelnben X^eilen tfU 2)er (^braud^ für „SRenfd^, 
^erfon" überhaupt (aunttd^fl aud ber Sptad^e ber Qu« 
tiften unb jtauf[eute) ift immer flangartig, unb mit 
lomifd^em Gffeft. D. L. D. II, p. 89: she is, I 
do assure yon, the winegariest *party. — M. M. 
Nov. 1859, p. 15: a stout party in black. — B. 6. 
K. p. 14: isn't she an angelio party? — F. J. H. 
p. 255: 0, yon mean the lank party who snnffles 
the responses with snch sanctimony. — D. 0. T. 
p. 73: are yon the party that 's been robbed? 

Pass, 1) v. n. gelten, u. v. o. ffir etwad (fölfc^s 
Itd^) ausgeben, beibed mit for; bie $erfon babei mit 
npon. Str.: SmoUeU, B. Bandam, c. 60: whose 
absurd affectation would easily pass npon her for 
etc. — Btdwer. Lady o/ iy. 1, 2 : if I could miüce 
this elegant clown pass hünself off as a foreign 
prince. SSgl. J. G. J. I, p. 117: a fellow that 
wants to be rewarded for not stealing[ — for not 
passing off bad money — for not giving Short 
.measnre. (9(u4 'pnt off*, n»ie unmittelbar normet: 
(honesty is) mot to put off bad money, or to give 
Short measnre, or light weight) — 2) rcid^en: Th. 
Hook, Saymgs a, Doings. p. 222 : shall I pass yon 
a spoon? (StrJ — fonft *hand'. — T. D. T. II, 

E. 187 : Alling his glass for the second time before 
e passed the bettle. 2)ie glafd^e beim ^a6ß\^ 
l^erumgeben (vgl. bottle). 

Pass, B. 1) (= pass-ticket) ein auf längere 3^ 
gitttged »ittet fftr freie go^rt auf einer 6tf enba^ 



— 2) bad Streiken bet SRagneÜfeure. Th. V. F. I, 

g. 320: What is the secret mesmerism which 
iendship possesses ...? As Alexis, after a few 
passes from Dr. EUiotson, despises pain, reads 
with the back of his head ... so ... etc. — Fass- 
book, 8, @in IBu(^, in bem ber Sanquier bie 9led^s 
nung über bad ®e(b ffi^rt, bad man bei il^m fielen 
§ai D. N. T. I, p. 144 : leaving the pass-book in 
we hands of the |^atified dergyman ... He opened 
it, and the first line that met Eis view was a credit 
to the Reverend Henry Benford of the snm of 
12000 pounds. — Pass-schools^fass-examination,«. 
Seibed (benn school ift nac^ wb. ''the place in 
English universities where the examinations for 
degrees and honors are held*') ^ badfelbe, mad 
foi$ bad ©sow^ ^^^ the pol? lei^t (ngl. honour, 
moderation unb poll). G. Sk. p. 100: tor the ''poll 
coaoh" is ready to prepare his pupils for any known 
pass ezamination. — 9)ied (^amen ift ner^&Itni^s 
mttfitg leidet unb umfaßt einige ilemitni^ in cutf[tf(^er 
Literatur, ber Xbeologie uni SRotbematit, bie mit 
^ilfe ber „®int>auxer'' (poll-coaches) lei<i^t eroorben 
wirb. (S^emald belümmte man^ bevor xmox in bad 
(Ssamen eintrat, ob man ed ''for hononrs'* ober "for 
Üie poir* machen wollte; unb bie im (|samen for 
hononrs 3)ur(figefallenen tonnten nad^trftgU^ bad for 
the poll' maoen, unb fo ben (9rab ald B. A. enoer? 
ben, ber ffir bte (^rriere ald (Seiftlic^er genfigt Se^t 
mfiffen alle Sanbibaten bad C^amen for the poll be» 
ftel^en; unb bad 'for hononrs', raeld^ed nad^folgt, ma« 
d^en bann bie, roeld^e burd^ ®^rgei§, unb befonbexd 
burd^ bie 9udfl($t auf bie glftnjenben Prämien unb 
@tibenbien bagu aetrieben »erben (G. Sk. p. 87: a 
Fellowship may oe reckoned as worth 2,5002. on 
an average — in bem betagten S3uc^e n>irb beutlid^ 
audgef^rod^en, ba^ bad treibenbe äRotio ffir baiS Sk^ 
fielen bed i&j^omta% for hononrs faft lebiglid^ bad 
Erringen jener greife ift). — M. M. May 1860, 
p. 259: the pass-sohools are over already; the 
paper-work of the candidates for hononrs haa been 
going on for the last week. — ^^i Sirbetten in ben 

Sass-schools.gefd^iebt öffentlid^ unb bauert immer non 
i^crgend bid Slac^mtttagd 4 Ul^r; bann »erben bie 
X^firen gefd^lojfen unb bie testamnrs veröffentlicht 
3n JDsforb (md^t in G^mbribge) ift ein 2:^eü bed 
@£amend mfinbltd^; f. barfiber M. M. ib. p. 259 : the 
week's paper-work passes ofif nnevenunlly; then 
comes the viva-voce work for the candidates for 
hononrs. They go in in alphabetical order, four 
a day, for one more day's work, the hardest of 
all etc. 

Passage, 8. love-passages, 2iebedabentfuer. Th. 
y. F. I, p. 205: it was George who had inter- 
mpted the success of her first love-passsige. — 
ib. p. 282: the well-known love-passages between 
Rebecca and the GoUector. — T. 0. K II» p. IBl. 

— T. B. T. p. 20: there have been some passages 
of love between him and the eldest hope, Olivia. 

Passion, «. a passion of tears, ein leibenfc^afts 
lid^er Sludbruc^ oon Zoranen. Th. Y. F. I, p. 6: 
she was in such a passion of tears, that they were 
obliged to send for Dr. F. — A. H.: she borst 
into a passion of tears, and so remained for long 

— G. A. D. p. 205: she bnrst into an hystericä 
passion of wee]^ing that seemed to be tesuring her 
to pieces. — ib. p. 117: she ran to him; and, 
laying her head on his bosom, borst into a 
passion of tears. — ib. p. 191 :j he bnrst into ir- 
repressible passions of tears. — ib.: borsting into 
hysterical passions of weeping. 

Passiver bread, «. Wia^z (bei ben Suben). 

Past Tprp. past praying for, über alle ^t^e ^x» 
axA\ 8hakeap,y 1. Umr, iK, a.n, sc. 4: £*^ H^il 
Pray God yon have not mnrdered some of them. 
-- Fid, .Nay, that 's past praying for. — G. L. 
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p. 127 : not a man of them will be in thia gallery 
tili I am past pra^ng for* (tobt). — R. L. L. 
p. 276: "Ok you kind, noble - hearted creatnre, 
snrely heayen will reward you«" — "That is past 

f^raying for, my dear. Heayen wasn't going to be 
onff in debt to a farmer's wife; not a day, not 
an bour". (S)anrit ifl'd DOtbei.) 

Pasteboard 9 s. (Sl.) SHfitenlatte. M. M. Nov. 
1869, p. 25: be bad left bis pasteboard; ib. Aug. 
1860, p. 268 biefelbe ^^rafe. — Kud^ „e))iel!atte". 
Thaekeray^ VirgimaM I, p. 194: and the cbanel 
dock tolled bour after bonr unbeeded, so delight- 
fully were they spent OTer tbe pasteboard. — ib. 
II, p. 15: Did you play with him? He *8 fond of 
pasteboard and bonos. 

Pasting, «. (v(^t'*ln<) (Sl) @hte ^rad^t ftilgel. M. 
L. L. I, p. 461: tbe words were no sooner out of 
bis moutn than be stepped np to me and gaye 
me a regulär pasting. He borsewbipped me up 
and down stairs. and all along the passages. 

Pastor, 8. JDyvmor Terraee I, 60 unb 61: the 
rose - coloured ouzel or starling. (P.) — Wb. : a 
beautifttl little bird (P€utor roseus). allied to the 
starling, but baying a tuft on its heaa. It is found 
in Europe. 

Patapat) «. HeideU^ Coäeae lAfe^ c. 1: when 
the necttliar patapat of the ili used animal's hoofs 
was neard coming up the lane. (Str.) S)ad (^ttob^m 
lid^e i|t pitapat, f. L. 

Patehoiui, s. {pg-tjdtü'A*) @tn auc^ bei und xooU 
Belannted ^atfihn, betten $auk)tbeflanbtfieü bad Stiert« 
fc^e Del aud einem inbtfd^en Rraitte biefed 9lamend ift. 
T. D. T. II, p. 165 : he smelt as sweet as patchouli 
could make him. 

Pathetic, 1 o. The 'pathetic* is now only <m€ 
Pathetieal, / kind of ue passionate, that which, 
feeling piiy^ is itself capable of stirring it; but 
pathetic' or pathetieal' and ^passionate' were once 
of an eqoal reach . • . FuUer^ a Pisgah Sight of 
PolMetruLb. II, c 12 : He (Hiel, cf. JoJi VI, 26 and 
IRngs X vi. 84) mistook Joshua's curse rather for 
a pathetieal expression than prophetical prediction. 
— Beaum<mt, Pmfche^ c. 1, st. 148: 

Whateyer word enhanceth Joseph's praise. 

Her echo doubles it, and doth supply 

Some more pathetic and transcenoant phrase 

To raise bis merit — 
MäJUMy Beaaon of C^reh Oovemmentj b. II. o. 8: 
For Truth, I know not know Chow'?), hath this 
unhappiness fatal to her, ere she oan come to the 
trial and inspection of the understanding; being 
to pass through many little wards and lunits of 
the seyeral anecüons and desires, she cannot shüt 
it, but must put on such colours and attire as 
those pathetieal handmaids of the soul please to 
lead her in to their queen. — Jackaon^ Of the 
Dwme Essenee and AUributee^ b. IX, § 2: But 
the principal point whereon out apostle pitcheth 
for eyincing the priesthood of Christ to be far 
more excellent than the Leyitical priesthood was, 
was reseryed to the last, and pathetically, though 
briefly ayouched, ver. 20 (Hebr. VII, 20). — Trenehj 
8. G. p. 150. 

Patience, s. Patience is sorrow's salye, \pü^nMs 
(id^. ChurcÜä, Propkesy of Faimrt«, y. 364. 

Patronage, s. ®5nnerfAaft, Protection, ^um 
riAiigen Serftänbni^ vieler ^ge ift ed nfi^jltc^ ut 
miffen, ba( ber 9(udbru(t, ^emanb ^obe eine ®teue 
^'by patronage", in (Snglanb bei weitem nit^t ben 
SoHDurf enthält, »ie bei unfi. IDer aame fubalteme 
SSeamtenftanb' ift SSetfotgungdanlialt wr «n^ftnger bed 
SXKnifteriumd. SHe (bnennung ber Stellen nom S(bs 
tl^eilungdbirigenten (Staff-officer) bis %yxox niebrigften 
6<l^reiber l^ab erfolgt burd^ patronage. 3ft ). 8. 
im &tem))el« ober $o{iamte eine 6teue nacont, fo 



»enbet fid^ ber SHniflet wx boS ^orlamenidmitglieb 
fttt ben Ort unb forbert ed ouf, einen (Sanbibaten 
oor)uf (biegen. 1854 fam ed gur S))rad^e, bot felbft 
eine 9hd^terfteKe in Srlonb fftr 1000 $funb fSrmlid^ 
oerfauft fei S)ad borüber eingefe^te UntetfudbungS« 
(Sommittee conflatirte, ,,in ber ©efenfd^oft in ^[rlQnb 
^errfc^e oKgemetn bie SReinuna, ba| ein fold^er ®tel« 
len^anbel esifHrt l^abe''. SReift n>trb über bie Sac^e, 
ald ein 5ffentltd^ed ©ebeimni^, geftoiegen. F. p. 134. 

— B. P. p, 124. 

PatrooB, 9. ()>>-tBmt') B.: im Staate 9len)s2)or! 
ein 2e^nd(err ber ^milte ber 9tenff ellaerd im ®es 
genfat }um tenant Wb.: One of the proprietors 
of certain tracts of land with manorial pnyileges 
and right of entail, under the old Dutcn goyem- 
ments of New-York and New-Jersey. 

Patter, v. eigentlid^ flberl^au))t „f^rec^en''; Camt 
So 8coU^ Bride of Lamm, I, c. 1 (p. 14, Schi.): 
your characters ... make too mnch nse of the goö^ 
box, they paUer too much — there is nothing in 
whole pages, but mere chat and dialogue; bann 
aber befonberd von ber 2:^ftttg!eit ber patterers (f. b. 
SB.). — M. L. L. an nielen SteDen. 

Patter, s, 2)ie S^tad^e unb SluSbruddmeife unb 
bie SBerfaufds®egenfi&nbe ber patterers: fo §. 8. toai 
ftcfi auf SeriAt von UnglttdtdfdKen, Serbred^en u. bgL 
be^ie^t. D. Bl. H. III, p. 144 : Litde Swüls (''yo- 
calist" in a beershop) in what are professionaUy 
known as '*patter" allusions to the subjeot (a case 
of self-oombustion) is receiyed with loud apnlause* 

— M. L. L. I, p. 249: it is admitted by all con- 
cemed in the exercise of street elocution, that 
'the Stander" mnst haye '*the best of patter". 
XoA mirb 'patter' bad 9ln^eifen ber SBoaren unb 

terbeilodten non jtftufem burd^ laute unb auffällige 
^orte au(& h^ anbern (anbeltreibenben genannt, s« 
S. beim Gheap Jack (f. b. SSU 

Patterer, s. (^it't*!.»*) Siame bed X^eilS ber 
8onboner Stra^enbeoöBerung/ ber nom Senauf ber 
niebrigften Gattung von Stteraturerjeugniffen, fdu 
richten fiber Unglfldfdfftlle, (inrit^tungen, (Sntfft^runc 
gen, mirflit^e ober ^ngirte SRorbt^aten u. bgl. feine 
©pften) friflei. ^f^ttn 9tamen ^aben fle banon, ba^ 
fte bie f^eugier bed ^ublihtmd burd^ ftarf gemflrstr» 
mit vieler Selftufigleit unb großem Sttmmenaufvanb 
oorgetragene 9ln!ftnbiaungen ibrer drittel |u erregen 
fut^en. iftay^tm (M. L. L. I, p. 9) fagt Aber \it: 
the patterers, or the men who cry the last dying- 
Speeches &c. in the street, and those who beip 
off their wares by lon^ harangues in the pubbo 
thoroughfares, are again a separate class. These, 
to use their own term, are "tue aristocrac]^ of the 
street-sellers", despising the costers for their igno- 
rance, and boasting that they liye by their intel- 
lect The public, they say, do not expect to receiye 
from them an equiyalent for their money — they 
pay to hear them talk« Compared with the coster- 
mongers, the patterers are generally an educated 
class, and among them are some classical scholars, 
one clergyman, and many sons of gentlemen... As 
a body tney seem far less improyable than the 
costers, being more 'Imowing' and less impulsiye. 

— ib. p. 227: among the paUerers marriage is as 
little frequent as among the costermongers; with 
the exception of the older class, who 'were per- 
haps married before they took to the streets'. 
Hardly one of the patterers ^ howeyer, has been 
bred to a street lifo; and this constitutes another 
line of demarcation between them and the 
costermongers. — ib. p. 228: Kor are the pat- 
terers less remarkable than the costermon{[era 
for their utter absence of all religious feelmg. 
There is, howeyer, this distinction between the 
two classes, that, wnereas the creedlessness of the 
one is but the conseqnence of bmtish ignorancoi 
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that of the other is the result of natural perver- 
sity and educated scepticism etc. — @te metben 
in Standing patterers unb running patterers unter« 
trieben. 3:)te le^teren fc^veien bie 4a8t dying Speech- 
es', ^'second editions" oon S^^naen, ^^cocks", b. 
1^. erbtc^tete Berichte von S)ueQen^ Siebed« unb (tnU 
fil^rungdgcfc^u^ten u. bgl. aud: fte bleiben »äl^tenb 
i^red $ludrufenä in fteter S9cn>egung, unb (öden nur 
bur^ ben ttingenben 2^itel i^rer $robucte unb ein« 
jelne in bie D^rcn faUenbe äßorte an (f. b. @teQe 
unter mob). ^äufig ,,arbeiten" mehrere gufammen, 
b. f). fte laufen in furjen So'if^^^öumen nad^ ein« 
anbcr bie 8tra|en entlang; bieä nennen fte 'a mob' 
ober ^school'. £ie Standing patterers (f. stand) locfen 
burc^ ben auffaHenben Qn^alt bed mitget^eüten Öcgem 
ftanbed an, über ben fte längere 9)Ktt^etlungen ntadfen; 
galten au4 bilblicbe 2)arfteIIungen baoon auf einer 
Stange in bie ^ö^e; alfo brauchen fte einen feften 
@tanb, unb eine fte^enbe Rul^örerfc^afi gl^re <^egen« 
ftänbe ftnb ). ». ''The Lue of Galcraflb, the Hang- 
man", ''The Diabolical Practices of Dr. — on 
his Fatients when in a State of Mesmerisni", 
<'The Secret Doings at the White House, Soho" 
u. bgl. ^u^ bad 'strawing' (f. b. SB.) gehört 3U ibrem 
©ef^afte. 

Pattern, «. L. : ,,f»uflet, »orbilb". Qn Heb. IX, 
^, giebt bie autoriflrte Ueberfe^ung: It was there- 
fore necessary that the patterns (^nodeiyfÄatu) of 
things in the heavens should be purified with 
these: bat the heayenly things themselves with 
better sacrifices than these. — 3)er guf ammen- 
bang oetlongt: bie irbifd^en 9( 5b Über ber ^imms 
lif(^en S)inge. (Hwar fAreibt au4 Sut^er: @o 
mußten nun ber limmlifqen S)inge Sorbtiber mit 

folc^em gereinigt verben be SBBette aber: bie 

Slbbilber ber ^immlifc^en 9)inge). Treneh, 8. O. 
n)cift biefcn ®ebrau(^ oon pattem — copy ferner 
naö) in Hebr, VIII, 5 (Geneya): whioh priests serye 
unto the patron and shadow of heayenly things 
(als Ueberfeffung bed gleid^en grie(6if(j^en äBorted, wo 
bie autoriftrte Ueberfe^ung fagt: who serye unto Uie 
example and shadow of heayenly things). — Hmur- 
üies^ Agamsi WUftd JRebdUon: Where most re- 
bielhons and rebels be, there is the express simil- 
itude of hell, and the rebels themselyes are the 
yery figores of fiends and deyils; and their cap- 
tain, the ungracious pattem of Lucifer and Sa- 
tan, the prince of darkness. 

Paul Ppy, n. (^Xl-v»el') D. Sk. p. 168 : the chim- 
ney-sweeper of the present day is no more like 
unto him of thirty years ago^ than is a Fleet-street 
pickpocket to a Spanish bngand, or Paul Pry to 
Caleb Williams. — Macaulay^ Histor. Ess. I, p. 233: 
^e conceiyes that the magistrate ought to be) a 
Paul Pry in eyery house etc. — (Sin fe^r »ojpulär 
geworbener ^^arafter einer $o|Te, in ber ber ffomifer 
Siflon in ben panjiger Sauren gro^e Xriumpl^e 
errang. ®r erf(^ten in l^eEem äCnjug unb ftetd mit 
grünem 9iegenf(^irm, mar ber ftd^ m 9(Qeg mengenbe 
unb 9[Qed auff^ürcnbe ,,$ong in aUen ©äffen'', unb 
führte fi(^ ftctd mit ben äBorten ein: *I hope, I dont 
intrude\ 3!)ie %\%\xx ift in Sonbon nod^ populär. 
SlHacauIa^ fc^ilbert i^n an ber angefahrten Stelle 
als "spying, eayes-dropping, admonishing" etc. unb 
fagt oon Boswell ib. p. 364: He was a slaye proud 
of his servitude, a Paul Pry, conyinced that his 
own curiosity and garrulity were virtuos, an unsafe 
companion who never scrupled to repaj^ the most 
liberal hospitality by the basest yiolation of con- 
fidence. (Wb. nennt ald SJerfaffcr ber $offe John 
JPoole\ in bcm ^Modern EngUsh Comic Theatre\ ber 
S)ie3mann'f($en Sammlung, ift Douglas Jerrold 
alö folc^er angegeben). 

Pauiicluiyety s. ofUnbifd^et 9tome fftr eine Suvy 



aud 6 SRitgliebem (paunch = 5). S)icfelbe mirb in 
(Sioilfac^en ^öc^ft fetten ^ugeiogen. F. p. 525. 

Pant-hemp, s. gute (bräunltd^aelber ober brauner, 
prober unb langer Saferftoff aud oer Sltnbe me^ectr 
m Oftinbien »ac^fenben ^flan^en oon ber Oottuna 
Gorchorus). 9Ran mebt baraud ^u^betfen^euge, Sao« 
unb ^adtud^. Zec^nifc^ed SBörterbuc^ von m, Stax» 
marft^, 12. 93anb (B.). 

Paw, s. Paws off ! $anb »ea ! (Sl.) T. F. P. L 
p. 112: Mr. L. had been made to underatana 
that it must be a case of 'Paws off' with him as 
long as he remained in that part of the world 
(baf er feine ^ttnbe baoon laffen mü|te). 

Pawn, s. 1) oulg&r fflr <'the pawnbroker's". 
M. L. L. II, p. 121: perhaps they oomes to seil 
to me what the pawns won't take in. — %) (anglo« 
inbifc^) Wb.: the betel pepper, or the masticatory 
prepared from its leayes, with the addition of the 
betel-nut and Urne. — R. D. L II« p. 241: ... who 
chewed their betel and pawn in a disaffeoted red- 
republican sort of way. — ib. p, 250 : Pages bear« 
ing salvers of gilt pawn and betel. 

Pawpaw, 8. (i^l-^&') B. unb Wb. badfelbe vm 
papaw, SRetonenbaum ; f. L. 

Pay, v. o. to pay the piper; feinen Xni^ett be« 
^a^len; eigentli^ t)om Xan^, bei bem jeber Xanjer 
)ur Sejal^Iung ber ä9hift! betträgt; übertragen, ).JBu 
oon einer Steuer: they introduce a new tax, and 
we shall haye to pay the piper. — Tra. G. S. p. S^: 
We oannot all afford to be merohant princea, and 
haye warehouses and ofßoes as grand as Bucking* 
harn palace, but we haye all to pay the piper, 
neyertheless. — to pat off. A ahip is generally 
put in commission for three years* Alter that 
period the men haye their wages and are dis- 
missed. This is called, the crew are *^paid o£P\ — 
M. L. L. II, p. 81: a great number (of birds) were 
sent under the care of the sailors to London, when 
the ship was paid off. — ib. p. 104: there 's my 
son, paid off the other day from the Prince of 
Wales, — ib. p. 488: I senred seyen years. We 
were paid off in '43 at Portsmouth. — ib. p. 536: 
I was in the Rochfort . . . three years . . . until 
the ship was paid off. — ib. III, p. 430: we were 
paid on in Dundea — to pat oi;t, f. unter distress. 

Pav, s. S<^^(er. W. CoOms, Mide a. 8. II, 

g. 124: he is a most generous fellow and the 
est pay. 
Pa^ze, V. r^in'-clf) FL p. 268: paynized wood 
(Art Journal^ May 1849, p. 137). — Wb. (From 
Mr. Payn«, the inyentor of a method or process 
of kyanizing wood , etc.) To kyanize. — ktakize, 
(from Kyan^ the inyentor of the process.) To render 
wood proof against decay by subjectiug it for a 
time to a Solution of corrosiye Sublimate, or other 
appropriate agents. 

Pea, 8. 1) you could sow a peck of peas upon ... 
fagt man )ur JBejetcl^nung großen @c^muM.. H. W. 
G. I, p. 166: (so man^ people with oirty shoes 
haye come to see the inyalid) I oould sow a peck 
of peas on the stairs. — 2) TSmes^ Aug. 1860: 
they discoyered that the peas had not been boiled 
to soften tJieir shoes for the holy pilgrimage; 
09I. G. M. Dec. 1860, p. 729; 9(nfl»ie(ungen auf ben 
$tlger, ber jur 8u|e mti ®rbfen in ben @c^u^en nad^ 
£oretto ge^en foQte, ft^ aber biefelben normet lo^tt; 
Feter Fmdar: The FOgrims and the Peas. — 3) the 
'PEA-AND-THIMBLE^ baS ihiuflftücf bciS 'thimblo-rigger' 
(f. b. SB.). M. G. N. I, p. 13. — jD. Jerrold, Mm 
of Char. II, p. 179 : then take a lesson in tne cu- 
riouB and interesting game of pearand-thimble. — 
PsA-GOAT, «. M. M. Koy. 1859, p. 16: they come 
in with pea-coats oyer their pinks. — ib. Maroh 
1860, p. 337. — D. M. F. II, p. 215: in its (an 
outfitter's) ill-üghted window among a flannf 
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liandkerchief or two, an old peacoat or so, a few 
TaluelesB watches and compasses eto. S)a8feIBe tote 
pea-jaoket (f. L.). — Marryai^ P. Simple I, c. 10 bes 
fc^reibt fte M Werj short great coats made of what 
they call Flushing'. — pea-shoot, v, (^V-f^nt) M. M. 
Oct 1861, p. 438: F« carried a peashooter, and 

Sea-shot the nosea of the leading horses of a drag- 
d of Plimgers which followed äem ; f. b. folgenbe. 

— FEA-SHOOTER, 8. (t^V'-fi^st'-'') @tn etiDtt fu^tongeS 
Bled^etned ^tofero^r, auS bem man (Srbfen mit bem 
SRunbe f4ie|t; ein auf ^erbetemten tmb Qa^tmärften, 
oud^ auf Sombftro^en gegen oorübetfa&renbe jhttfd^en 

Sem 0eflbter Unfug. T. Br. p. 70 : "What do they 
o with the pea-ßhooters?" inqnires Tom. — "Do 
iri* eml why, peppera everv one's &ce8 as we comes 
near, 'cept the young gals, and breaJcs Windows 
wi' them too, some on *em shoots so hard". — 
ib. p. 21%: a giin'^in the shape of a pea-shooter. — 
M. Li. L. ni, p. 116: a thing like a parasol bal- 
anced by the nandle on my nose, and the sides 
held up by öther sticks, and then with a pea* 
shooter I blow away the sapports. — pea-socp, 
häufia abjefttoifA gut Oejeic^nung etnev f<$mu(ig aeU 
ben ifatbe. R- B. I. I, p. 87: the water rapidly 
became more torbid as we advanced, and speedily 
assnmed the pea-soup hue which distinguishes Üie 
streams of great rivers. — 9{ament(i(i^ a pea-soup 
fog, ein bitter gelber 92ebel, mie fte 3. 8. Sonbon 
eigent^itmlic^ ünb. 2)aDon fogat pea-socft. fd^er)« 
Vft jur Söeseid^nuttg nebelhafter trüber @itmmung 
>gl. brown study), K. D. I. 11, p. 6: half-an-hour 
or so had passea away in a sort of dreamy, pea- 
soupy kind of existence. 

Peaee-olflcer, e. L*8 ^.©erid^tdbeamter'Mli }u äff« 
gemein; peace-officer ift nichts M ein foli^eibiener 
(constable), ber unter bem 99efe^l bed Justice of the 
Peaoe ftanb. Se^t flnb ffir aSe biefe Sbktt^e bie po- 
lioemen uor^anben. D. F. G. I, p. 848: an elderly 
gentleman in top-boots, who had been called out 
to repress the tumuH; and had been a peace- 
officer, man and boy, for half a Century at least. 

— Pkace-fledoe, «. S)ad Serfpred^en ben ^eben 
m bemal^ren an ft(^ unb anberen, baS na<l^ altem 
llUd^te jeber mftnnlid^e (Sinmo^er bei ©rreic^ung eineä 

emiffen Xlterg abzulegen IfotU. ^e ®rl^altung bed 
rriebend (bie @i<l^erl^g))olijei) mar alfo Mi^t unb 
^^re aOer. B. P. p. 68. &uf biefer ^fliAt beruht 
bie @trof gemalt ber gfriebendrid^ter, bie ^fltd^t jebed 
S3firgerd, »erbred^er )u »erfolgen, unb in ^olge beffen 
bie @ntbe^rli(^!eit einer Staatdanmaltfd^aft, bie SBer« 
))f[i4tttng ber @emeinben fttr @(!$aben bei Slufläufen 
aufaulommen u. f. m. Sgl. prosecutor. 

reach, e, chlorite, provincially oalled peach. 
Wataon, a Conm, of Art, JSßning, p. 10. — peach- 
stone, a blueish green soft stone, ib. p. 80. (Str.) 
Peaeham, n. (t)itf(i^*in) @in (S^arafter — S)tebeds 
beBier — aud (^a^'d JBeggar^a Oper<i, B. M. N. 
III, p. 68: "Well", said the Count, with his most 
roud air, I suppose we are both men of the world?*' 

— ^*'Boih! certainly", replied Bandal, ^just in the 
tone which Peachum might have used in courting 
the confidence of Lockit — L. ift ein S^i^bube in 
bemfelben @tft(Ie. JD. Jerrold, Mm of Chor. I, 
p. 145: Look at PeaiJiem and LoekU; a brace of 
social ogres. Peadiem with a lacker of good- 
breeding upon him; Lockäy begrimed with the dirt 
and damps of a prison ... etc. — Chambers, Cy- 
dop. of En^ LiL (1866) I . p. 671 : the quarrel 
between Peachum and Loctit was an allusion to 
a personal oollision between Walpole and Ms 
colleague, Lord Townsend. 

Peacoek, s. T. G. B. I, p. 78: a peaoock on 
the wall = a skeleton in the cupboard (f. b. 9ß.) 

— a Pbacock-butterflt, ein Pfauenauge (@d^meiter« 
(ittg). F. J. H. p. Sd08: ''Here 's another for yon", 
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said Eva, pointing to a gorgeous peaoock-butterfly 
which had settled amicably by a bee on the 
Coronet of a thistle. — Btäwer, Mäht o. 3£ p. 80: 
Master S. was chasing a peacoek buttei^y. — 
Peacock's feathers, bie Xäufd^ung bed ©eftcfitdt 
fmned, baf; man bei gefd^Ioffenen Slugen im ^ntlen far* 
bige 9Hnge )u feben glaubt, menn man einen 2)ru(t 
uon auf^vn, auf bad llu^enlib l^ert)orbrtngt M. L. 
L. I, p. 446: *^1 (a blind man) have pressed my 
eye-balls — they are quite decayed, you see : but 1 
haye pushed them in, and they have merely hurt 
me, and the water has ran from them faster than 
ever. I have never seen any colours when I did 
so*'. (This question was asked to discover whether 
the illusion called '^eaoock's feathers" oould stiU 
be nroduoed by pressure on the nenre). 

Peak, V. M. a. B. p. 64: Harold will never 
stand such peaking ana puling, eine üblid^e SBer^ 
binbung für ,,roeinerli(^eg Sßefen" = whimpering. 

Peak. 8. D. BL H. I, p.' 88 unb 180: an old- 
fashionea house with three peaks in the roof in 
front; = gable ends; fonft !aum in ®ebraud^. 

Pearl, 8, to cast pearls before swine, perlen 
uor bie ©ttue merfen, f^rid^mörilitb nad^ Matfh. YII, 
6: Give not that which is holy ünto the dogs, 
neither cast ye yonr pearls before swine eto. 

Pedal, a. pedal digits, S^^^^« ^ ^- I* H. 
• 286: some rings of preoious metal set round 
is Highness's most-favoured pedal digits. 

Pedanteria, 8. nod^ in biefer italiemfc^en gform 
bei Sir P. Sidney (f 1686), Defenee of Poesy: Nay, 
to so unbelieved a point he proceeded, as that no 
earthly thing bred such wonaer to a prince as to 
be a good horseman. Skill of ffovemment was 
but a pedenteria in comparison. Trends D. p. 86. 

Pedicare, «. (^rb'-o-fiu') $ftbneraugen«Oberateur 
(fd^eral^aft). M. M. April 1861, p. 4^. 

Peel, V. L.: ,,bie Kleiber ablegen (befonberd von 
Sauftfttmjpfem gefugt, e^e ber Ham^f angebt)". S)a« 
nac^ ^ei|t bann im turf-slang <he peels well': er 
geigt einen Iräftig gebauten Rbxptt. T. Br. p. 246: 
and he is very strongly made about the arms and 
Shoulders; '^peels well", as the Uttle knot of big 
fifth-form boys, the amateurs, say. 

Peeler, s. {pW-*') = policeman. G. li. p. 22: 
the pursuers came up — six or seven "peelers" 
and Specials. Peeler unb Bobby ftnb beibed Slang« 
audbrÜde, bie bem $oli)ifien nacfi Sir Robert Peel 
gegeben mürben, ber burc^ bad Metropolis Police 
Act bie ^olijei uon Sonbon in contincntalem ©inne 
umfd^uf. li. L. L. I, p. 22: the hatred of a coster- 
monger to a *^eeler" is intense. — B. cttirt At^ 
lanUa II, p. 606. 

Peep 0' Day Boys, 5. (^v».bi' bSIf) ÄiUmUa II, 
22 (B.). Wb.: A oand of Irish insurgents who 
visited the houses of their antagonists at break of 
day, in search of arms. They nrst appeared July 
4. 1784, and for a long period were the terror of 
the country. — L,'8 (^I&rung ijt wenig aenügenb. 

Peep-show, 8. (pW'\^ö) Oudlaiten. D. St F. IV. 
p. 98: a Peep-show which had originally startea 
with the batUe of Waterloo, and had since made 
it every other battle of later dato etc. — M. L. L. 
III, p. 96: being a oripple I am obliged to exhibit 
a small peep-show. Sgl. back-show. 

Peer, s. S)te (Sr^ebung 5ur $airie gefd^ie^t ents 
meber (unb bieS am pemö^nlid^ften) bur^ pateht, 
melc^ed fogleic^ annobltrt, mag nun ber ^atr in'S 
Oberhand eintreten ober ntd^t; ober man »trb burd^ 
writ (Sabinetdorbre) berufen, ben ©i^ungen beS Obers 
baufed beijumo^nen; bann mu( m ber ^langung ber 
«beldmttrbe bad factifd^e ^nne^aben bed ©t^eS im 
Oberläufe l^imutreten. Sei ber Ernennung burA 
writ ift bie @rblid[!eit felbftoerftftnblit^. »ei ber bur^ 
patent mu^ ber ®rb{t<9leit bcfonberd (Ermft^nung ge* 
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fd^el^en, bamit bie $airte oererBt »erben !ann. F. 
p. 56. 2)ie irifc^en $oird »erben je^t auf Sebendgett 
gewählt, bie fc^ottifd^en nur ouf ^ouer bed jebed^ 
maligen ^arlamentd in badfelbe be^utirt 2)te S3i« 

g^dfe fmb gn>ar spiritual Lords, ^aben aber nid^t bie 
beld^rioilegien ber $airie. G. M. May 1861, p. 634 : 
the Bifihops who are now Lords of Parliament^ 
bat not Peers of the Bealm etc. 

Peerage, a. ^u^: bad Seneid^ntg ber jßaird bed 
9iei4ed (ald S9ud^ aebrutft). JA. Hooky Fathera o. 
Ä, c. 3 (p. 25). Str. 

Peevish, o. i peevish ift jett: ,,cm)|>ftnblic(, 

Peevishness, «. / übellaunia, oerorie^Ucb". IBei 
älteren @d^ciftfteaem bagegen „etgenftnnig". Shakap.y 
Ikvo Genäem. of F., a. III, sc. 1: 
VaL Cannot your grace win her to fancy him? 
Duke, No, trust me, she is peevish, sullen, nroward, 
Proud, disobedient, Stubborn, lacking duty. — 
Burton ^ AnaJU of MeL^ p. III, S 1: We provoke, 
rail, scoff^ calamniate, ohallenge, nate, abuse (hard- 
hearted, implacable, malicioas, peevish, inexorable 
as we are), to satisfy our lust or private spieen. — 
ib. p. 111, § 4: Pertinax hominom genas, a peevish 
generation of men. — H, More, Grand MytUry 
of Godlmessj b. YIIl. c. 12: That grand dooument 
of keeping to the lignt within us they (the Quakers) 
borrow out of St. John's Gospel; and vet they are 
so frantic and peevish, that they would fling away 
the staff without which thev are not able to make 
one Step in religion. — Jaoüand^ -^vy, p. 1152: 
In case the Romans, upon an inbred peevishness 
and engraffed pertinacity of theirs, should not 
hear reason, but refuse an indifferent end, then 
both God and man.shall be witness as well of the 
moderation of Perseus, as of their pride and in- 
solent frowardness. — J. Taylor, Liberty of Proph- 
eaying, § II, 10: We must carefully distinguish 
continuance in opinion from obstinacv, confidence 
of understanding from peevishness oi affection, a 
not being convinced from a resolution never to be 
convinced. — Trench, Ä G. 

Peg, a. Pk6 in the ring. (Sin @)>ie( mit peg- 
tops, bei bem ed barauf an!ommt, ba( ein @)>icler 
ben üreifel bed anbem mit ber f^orfen @^t(e trifft 
unb i^n »0 möglich gerf^altet. — Peo-top, a. J. G. J. 
I, p. 196: how would he (the beadle) foot little 
boys, guilty of peg-tops and marbles! ®in jlreifel 
aud Mortem $o(}e, meift birnenförmig unb mit ehter 
ft&^lemen Bpi^t. (Str. citirt JBulwer, Mmey I, 2.) 
— Pegtops = pefftop-trowsers. F. J. H. p. 260: 
the tailor produced ... the cut-away coat and mauve- 
coloured pegtops, in which unwonted splendour 
H. was now arrayed. — öeinlleibcr, wie baä fran« 
)öftf(^e äXilitair fte tr&gt, oben fe^r »eit, unten eng. 

Peg, V. 3m &ribbages@piel, burd^ eingefettefflöae 
auf bem Srett ben ^tanb bed BpxtM marfiren. D. 
C. H. p. 76 : but his adversary being a rigid dis- 
oiplinarian, and subject to.an occasional weakness 
in respect of pegging more than she was entitled 
to, required such vigilance on his part etc. 

Pelt, V. ,,n)crfen, fc^iejen", L. ©o 3. S3. G. L. 
p. 191: their Squares tom and ravaged by the 
pelting grape-shot; bann befonberd nom biegen, ^as 
gel u.bgl. D. C. G. p. 2: no pelting rain (was) less 
open to entreaty. — L. D. D. I, p. 36 : to defy the 
pelting storm. — D. P. 0. I, p. 191: a pelting 
lall of heavy rain. — D. M. F. lY, p. 14: peltinff 
rain. — Uebertragen Wh. b. p., p. 13: to be pelteä 
by the pert answers of somebody. — 2)ann non 
bem ^in!la)!>)!>emben %on fc^neSer ^Iritte. L. D. D. 
I, p. 191 : when the orange and blue (horse) . . . 
comes pelting round the comer. — D. C. C. p. 9: 
he ran home . . . as hard as he could pelt. — SgL 
pelt, a, 

Pelt, ff. in ber legten ber bei pelt, v, gegebenen 



8ebeutungen. B. M. N. IL p. 804: <<Li8ten'', con* 
tinued Harley, setting off, füll pelt, into one of 
his wild, whimsical humours. 

Pen, a, pen-wiper, Xinten»if(^er. 

Penanee, a. S^ecieQ: eine befonbere 9rt Xortur, 
»eld^er ber in einer (Sriminalfac^e angesagte unter« 
morfen »urbe, ber ft^ bem Urt^eU eined <9ef(^»onteti* 

Seri^td nic^t untenoerfen moQte. 3)ie Surij galt non 
llterd $er fttr ein Sert^eibigungdmtttel bed 
Xngdlagten; fte !onnte alfo nur in &irffam!eit trts 
ten, mtan er fid^ barouf berief. 3)er XngeKagte mu^ 
be^^alb aud^ gefragt werben, mie er gerichtet »erbt» 
moQte, obne ^a( er freiließ Hne anbere SBol^t (atte 
als bie Sur^ ober penance. SHefe SS^a^I ift gefe^Iid^ 
erft 1828 aufgehoben. Y. Z. X, 4. Gbenfo trat pen- 
ance ein, menn ber XngeHagte fU$ meber ffir Mvdt 
big" nod^ ^nic^tfc^ttlbig" ertl&ren »oOte. Y. Z. XI, 3. 
3)aä gange Si^^^nsdo^fa^ven würbe angeoanbt, um 
ben SBerllagten ni^t gum ^appeaP (f. b. Ss.) greifen |u 
laffen, woburd^ i^m neben bem üri^eil ber Gef^wet« 
nen ein Sn>^Aint>f »or ©eri^t geftattet war. 

PeneU-ease, a. ,,9Iei^ftfutteraI''. L. & iß, »od 
wir einen englijd^en S3(ei^ft nennen, b. ^. eine Smr« 
ri(^tung, in bte man Keine (Snbd^en Slei ftedEt unb 
na4 unb na^ ^eraudfd^raubt ober fd^iebt £• A. B. 
n, p. 28 : he took his favourite pencil-case . • . out 
of his pocket. — M. L. L. I, p. 382: silver pencils 
(pencil-cases) and gilt lockets. — D. P. G. IL p. 400: 
a gold pencil-case. — D. Sk. p. 216. — D. G. C 
p. 63. ^ Wh. b. p., p. 82. — D. Gh. p. 20. 

Pending, prp. wä^renb. D. Gh. p. 36: when he 
comes before you again (as you infonned me heprom.- 
ised to do to-morrow, pending your inquiries). — 
D. H. T. p. 250 : Üiat, pending her choice of an 
objectionable name, she had cafied him J. — D. M. 
J. p. 279: its (the house's) tenant still remained in 

gossession, pending the oommencement of active 
uilding Operations. — Sei Str.: IHdcena, ^iekUby^ 
V. I, c. 2: pending the arrangement. — Wb. : during 
the pendenc^ or continuance of; during; as, pending 
the negotiation. — W. citirt E. Ev^^ü: ^Pending 
the discussion of this subject, a memorial was 
presented". 

Penides, a, M. L. L. I, p. 216: (bei Sef^^rec^ung 
ber Stra^enletfereien hardbake, toffy, barlev-sugar 
u. f. w.) : if the boiled and yet soft sugar be rap- 
idly and repeatedly extended, and pulled over 
a hook, it becomes opaque and white, and then 
constitutes pulled sngar^ or Penides. 

Peninsnla, a, f. demi-island. 

Penitentiarv, «. Setreffenb bie brei nerf^iebencn 
Säebeutungen: 1) penitent; 2) ordainer of penancea 
in the Ghurch; 3| place for penitents, fagt 2V«n«A, 
8, G,: only the last is current now. 

Pennif, a. (SL) G. M. Nov. 1862, p. 648 ; f . finut 

Penn'orth, a, (p;n'-n*VA) wad 1 penny wert^ tft; 
in ber ümgangdf)|>rad^e ftetd gebraud^te 3ufammen« 
)ie§ung für pennyworth; wie hap'orth fftr half- 
pennjrworth. D. Bl. H. II, p. 225: two penn'ortli 
of wmte lime, a penn'orth of sand. — D. Sk. p. 336 : 
applicants for quartems of sugar, of half-quartems 
of bread, or penn'orths of pepper. — ib. p. 111: 
penn'orths of pickled salmon. 

Penny, a. M. L. L. I, p. 319: Lives of the 
Princess Gharlotte are a ready penny enough, b. 
$. neriaufen fic^ leicht; geben fei^t etwad lu ner* 
bienen. — pENNY-GArr, *. 3)ie niebrigPen, befonbetd 
non iungen costermongers beiberlei ©efc^lec^td fre* 
quentirten X^eater. M. L. L. I, p. 37: they carry 
on conversations in slang about the '*penny gaffs" 
(theatres), eriticising the actors etc. @ie fmb nad^ 
bem biSigen @ntree (1 penny) fo benannt; unb flnb 
einfa(^ fo her gerichtet, ba( in einem gewB^nli^en 
$aufe bie S)eae twifd^en bem ^bgef(^o| unb bem 
«iten etotf entfernt unb burd^ eine dalKene fftr 3u» 
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fAouer fx^M i|t SMe S^atfleVungen fhtb wXt ben 
mebrigflfn hoffen unb fd^eupd^ften S^ttn genünt, 
unb tragen fe^t )ut (SittfUtlid^ung bev oft nod^ tn 
lartem Xlter (eftnbliAen 3uf4auer bei — ib. p. 42, 
tt. folg.: on a Monday nignt as many as six per- 
formanoes will take place, eaoh one haying its 
two bandred Tisitors. — ib. IIl, p. 181: I am a 
dowa at penny-gaffs — unb oft fonft ib. — Pennt- 
WEDDI56, a. äe<Stf Heart of Mdl. I, c. 8, (p. 128, 
Schles.): my breatb ia growing as scant as.a 
broken - winded piper's, vben he has played for 
four-and-twenty bours at a penny-wedding. — id. 
Bob BoVf II, c. 4 (p. 89, Scbles.): and tbe musi- 
cians pfaying on wbistles, mair l£ke a penny wed- 
ding tnan a sermon. — Jamieacn, Seot JJieL: a 
wedoing at wbicb the guests contribute money for 
tbeir entertainment £ie (Srüftrung finbet fid^ au(| 
in Scott, Fort of Nwd Ulj c. 18 (p. 206, Schi): 
a Bort of penny-wedding it will prove, where all 
mcn contriDute to the young folk's maintenance etc. 

Pennywinkle, s. D. P. a II, p. 147 fflr fonfü* 
geS periwinkle. 

Pension, a, Pensions-paruaiieiit; bad Parlament 
unter IDanbp oom 3a(r 1678; bet @j|)itname »urbe 
il^m negen feiner 8efle4Ii(^teit burc^ bie 9iegierung 
gegeben. F. p. 488. 

Pensioner, a. 9)tttte Jtlajfe ber @iubirenben in 
Gantbribge. Bulwtr. Night a. M. p. 202: My 
father was rieh enougn to have let me go up in 
the higher rank of a pensioner ...; he made me 
a sizar — ^ad 9lS^ere f. u. gentleman. 

Penstoek, a. 3n (Sloafen eine @4Ieufe^ bur4 
bie man ben 5lana( abf]|>erren fann. M. L. L. II, 
p. 482: The sewers generally are, in their widest 
part, provided with grooves, or, as the men style 
them, **framings". Into these framings are fitted, 
or permanently attached, what I heard desrcibed 

^'penstocks", but which are spoken of in some 



as 



of the reports as *^traps", *'gates'\ or ^^sluice ^ates" 

Pent, o. Bukuer, Night ai M. p. 168: bis hat 
set deep over bis nent eyebrows, bis rayen hair 
long and neglecteo. — pent ifl l^ier nic^t „einge« 
f)>errt, eingepfercht", fonbem be^eic^net bie tief Aber 
bad Sluge bängenben brauen, mie penthouse lid bei 
Shaktaf,^ Maebedi, »out S)eliud noc^ Drayton, 
David and Goliah: His brows, like two steep 
pent-houses, hung down Over his eve-lids — unb 
Wb. Scott anffl^rt: Had there not lurked ander 
the penthouse of his eye that sly epicarean twinkle. 

Pennry, a. L. ,,^ürfttg!eit, ^rmut". 3)o4 e^e« 
mald au(9 im @inne bed genügen penuriousness, 
ilarg^eit. J. Taylor, The FcUth and JPatienee of the 
Sainta: 6od sometimes punishes one sin with 
another; pride with adultery, drunkenness with 
marder, carelessness with irreligion, idleness with 
YanitY, penury with oppression. Trendi, S. G. — 
id. D. p. 46. 

Peonage, a, (^V-H-M) a^ienftbarleit H. E. V. 
p. 158: the master who held him in peonage. — 
Wb. : the State or condition of a peon. 

People, a. ^r ben $lural peoples in ber Jbu 
beutung nations, ben, mie a people, bie Sibclüber» 
fel^ung oft ^at, giebt SRätner I, p. 22 amei a3ei* 
f))tele aud mobemer Reit. SaL D. H. T. p. 11: all 
the histories of all the peoples. — C. M. Dec. 1860, 
p. 868: fahles of all ages and peoples. (Sntfj^re^enb 
a people, Wtatm, Bev, Apr. 1860 (über PZutorcA) : 
for a people whose just pride in their own yigor- 
ous youth may incline them etc. ^er reinere 
@t9l oenoirft oiefe in ber 92eu^eit oicl gebrauchte 
gorm. — 600D PEOPLE all; Ablief im SaQobenton. 
Gcldamxth, EUgv on the Death of a Mad Dog (im 
Fiear of Wakef,) : Good people all, of every sort, 
Gi?e ear unto my song. — LongfeUow, Golden 
Legend, $roKog M MiraeU'Flay ,lin^m% (p. 68): 



Gome, good people, all and each, Come and listen 
to bur speecn. — D. G. G, p. 40: Bat soon the 
steeples oalled good people all, to chorch and 
chapel. — the People's Charter, f. Chartist — 
People^s man, a. ein ,,93oIfdmann"; T. Br. p. 807: 
he was always a people's man — for the fags, 
and against constituted authorities. 

Popper, v. L.: ,,tü(i^tig f (plagen; bur(^)>rügeIn'^ 
3)ann oft oom ©efe^i Shakeap,, 1. Henry Iv, a. 
II, sc. 4: I have peppered two of them; in mili* 
tSrifc^er Bpxad^t oft ,,fAie(en". St G. p. 74: from 
the Windows of tiiese barracks they could pepper 
away upon our walls etc. — ib. p. 285: Onoe witnin 
the walls, all was soon set Square, and the Gwa- 
lior Gontingent might have peppered upon us for 
weeks in vain. — T. Br. p. 70 f. u. pea-shooter. 

Pepper, a, '4t gives me pepper", eS fc^mcr^t 
mid^ (vulg.). M. L. L. III, p. 109: The only time 
I feit it was when the doctor dressed it. for it 
gave me pepper taking the plaster off. — Pepper- 
CASTER, ißfefferbüc^fe. Str. cttirt A, Smith, Sketchea 
IL 1, 5. (9Bte ber 9l<mt aeigt, nic^t ein offned (Sef&B# 
mte oft bei und, fonbern eine ^(afc^e mit bur^löc^er« 
tcm a)c(fel, burcj ben man oen Pfeffer fhcut). — 
Peppercork, a. L.: ,,5lleinig!ett, ^ftjferling". ^aS 
SBort i{l bei ißac^iungen fftr einen blo( nomineSen 
^ßac^tjind tec^nifc^ geworben ; fo bei Wb. : lands held 
at the rent of a peppercom. S)ad peppercom- 
rent ift eine 9rt, Semanbem ein ©tgentl^um mit bem 
9te($te bed lease-hold, aber bem ooEen ©enuffe bed 
freehold gu ftd^ern. D. L. D. III, p. 294: my own 
house or at least papa^s, for though not a free- 
hold, still a long fease at a peppercom. — Mom- 
ing C^on,: two valuable pieces of Peppercom 
buüding ground. — W. Scott, Waverley III, c. 1 
(p. 8, Scnl.): the eviction of an estate ob non ao- 
Uitum canonem, that is, for not payment of a feu- 
duty of three peppercoras a-year. — J^arauf f^telt 
an Cowver, Tcä>U Talk: While they liye, the 
courtly laureate pays His quit-rent ode, his pepper- 
com of praise (bqogen auf bte fjfeftobe bed Poet 
Laureate tarn ©eburtdtage bed 5l5mgd, bad ehuige 
©eroitut für fein Honorar). — Pepper-cruet, ftepe 
cmet 

Pepperer, a. jj^Jf^j'-^^*!-*») = a man of peppery 
(^i(ig) temper. D. M. F. I, p. 100: it's my way 
to make snort cuts at things. I always was a 
pepperer. 

Perambnlator, a, @tül^Ie auf gmei ober brei Sflä« 
bem, um JtranTe unb jtinber gu fahren (für legiere 
auc^ infant-propellers genonnt). M. L. L. 11, p. 558: 
a wickerwork apology for a perambulator , in 
which I leamt the poor man took out his only 
daughter. — Wb.: a low carriage for a child, 
propelled from behind. 

Pereeval, n. (jä»-V-»*0 (Spencer P.) imetter ©o^n 
bed £orb Holland; mar a(d ißinifter gegen bie (Sman« 
ci)!>ation ber triften 5tatboIiIen, unb gegen ben @Ilaoen« 
^anbeL dr mürbe 1812, ald er ftc^ t:f)m in'd far« 
(ament begeben moEte, auS ^erfdnltc^er 9ia4e er» 
f^offen. V, P. C. I, p. 865: he tumed paler, as 
ne tnouffht of Julius Gassar and Mr. Pereeval. 

PercS, a. (bei 3(frobaten) ©Solutionen bie ein 
IRann auf ber @)!>ite einer oon einem anbern ge^al» 
tenen Stange audffl^rt (üarifc^e Stiele). M. L. L. 
m, p. 101 : When it 's not too windy, we do the 
perch. We carry a long fir pole about with us, 
twenty-four feet long, and Jim the streng man, as 
they calls me, holds the pole up at the bottom. 
The one that mns up is called the sprite. 

Perenssion-eap,«. Sünb^ftt^en. E. M. F. I, p. 181; 
nibtn bloßem cap unb copper-cap. 

Perform, v. D. M. F. ll, p. 182 : Will you per- 
form upon a pipe? = smoke a pipe. 9lur f^tt)« 
^aft unb !aum fonft ftbU^. 
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Perish, v. Perish the thonghtl 9Kc|t botan 
|u benlen! 

Perk, V, L.: ,,fK^ Brüften, ftolj fem". 3)ie8 wlK 
für StcUen nid^t )>affen tote D. Sk. p. 18: he is a 
tall, thin, bony man with ... little restlefis perking 
eyes which appear to bave been giYen bim for the 
sole purpose of peeping into otber people's affairs 
with -— nod^ weniger für £.A. B. I, p. 125: you*d 
be perking at the glass. @d lann in biefen ©teilen 
nur eine 9lebenform non to peer fein, (tlud) W. unb 
Wb. Geben nur: To hold up the head with an af- 
fecteof smartness ; to be park or proud). 

Perpetrate, v. €. Bdl, Shirley, II, p. 281: Sir 
P. induced two of bis sisters to perpetrate a duet; 
ein S>uett }u ^eoeln; ogL commit, v, 

Perpetration, «• SCu$: bieäludfü^rung; badSnd« 
»erffe^en. Th, €, Grattan: to attempt the perpe- 
tration of my threat (Str.) 

Perseverance, s. 3tiUn bcm l^euügen ftnbet fx^ 
bei alteren @4rififieIIem ein ©ebrauc^ beg SBorted 
:= Unterfc^eibungdoermdgen (ald »ie »on 'separare', 
•sevrer', 'severance', = the power of dividing and 
distingoishiog). 93eift»iele xn Notes and Q;ueriBs 
No. 182. — Sir J, JUarmgUm^ Life of Ariosto, 
p. 418: For bis diet be was very temperate, and 
a great enemy of ezcess and surfeiting, and so 
oareless of delicates as though he had no perse- 
verance in the taste of meats. — NotÜk^ PlutarctCe 
Uvea , p. 221 : He (iBmilius Paulus) suddenly feil 
into a raving (without any perseverance of sick- 
ness spied in bim before, or any change or alter- 
ation in bim In^lt^ aMitf^M xal ro^at r^y 
fiinißoXjiy])^ ana bis wits went from bim in such 
a sort that he died three days after. — I^emA, 
Ä G. — Wb. giebt: the power to perceive clearly, 
or to distinguisb. (Obs,) 

Pertorbate, o. (^S'^to^-bH) nenoivrt^ aufgeregt 
B. D. I. I, p. 294: how dreary is a siege unless 
when the enemy are actiye and streng, and make 
one uneasily perturbate. 

Pernqaerian, a. ())fB-iU-iB'-'-<n) peruquerian art, 
^erütfenmac^erlunfi; ft^er^bafi v. Sk. p. 278: that 
insinuating wave wbich graces the shining locks 
of those ehef^cToeuvres of peruquerian £rt sur- 
mounting the waxen images in Barteliot's Windows. 

Pester, v. gu ber Sebeutung ..Überfällen, ooID 
po(|)fen" (L.) bemerft Treneh (Ä G,): wbich, bowever, 
it now bas let go. 

Peter Piper, n. {pV-t^^ >el»>'."') D. M. F. in. 
p. 180: if Peter Piper picked a peck of pickled 
pepper, wbere 's the peck etc.? — D. H. T. p. 14: 
and, to paraphrase the idle legend of Peter Piper 
etc. — f. Andrew Ague. 

Petersbam, a. (pV-^'-^^^m) ein raubcd, ^aariged 
3eug 3U 9i5clen. D. Sk. p. 460: out jumped a man 
in a coarse Petersbam great- coat, f^laudrod; ib. 
p. 130: so mounting ^our Petersbam great -coat, 
and green travellin^ shawl etc. — T. Br. p. 63: 
a Petersbam coat with velvet collar. 

Petition, a. 1) auc^: $rotefi gegen eine SBabI; 
betfelbe mu| in (^orm einer von ben ^ntereffenten 
burc^ ben parliamentary agent beförberten. minbeftend 
»on einem äOftb^^ unterjei^ncten Petition an bad 
Unterbaut erfolgen. Slber ieber Petent mu( 1000 2. 
Kaution fteUen. (Säufig ift ed norgefommen, ba^ ein 
^b^gsSlgent feine Sef^merbe gegen bie SBa^l beiS 
^orpcanbibaten auf bad SSerf^reäen, feinen ^anbiba« 
ttn nic^t angegriffen )u fe^en, f^dt fallen lajjen.) 3)ie 
^tf(betbung f^ahtn bte election comittees (f. b. SB.). 
F. p. 408. — B. D. I. I, p. 245: (a rider) as füll 
of anxiety for bis seat as a member with an 
election petition against bim. — T. D; T. I, p.345: 
tbe Petition was presented and duly backed (b. b* 
bur(b Unterf(briften unterftütt). — J. G. J. II, p. 119: 
His rival, he said, was for a time nominaUy their 



candidate. A petition to the Honse of Gommons 
would, boweyer, speedily send bim back to bis 
proper obscurity. -— 2) gfür Serbrecber, bie |um 
Xobe nerurtbeilt fmb, ifl e« ni(bt ungebrftud^litb, bat 
bie 3ur9 felbft eine Petition an ben JU^nig richtet. 
J. G. J. 1, p. 158: ^I baye suggested that a pe- 
tition should be ^ot up ...". — "Do you thmk 
the Jury would sign?" ... — 8) Petition or right. 
6o b^t eine @(brtft. burcb bie man @ioilanf)|>rft(bt 
gegen ben 5tdnig geltenb ma<bt. SRit berfelben mu^te 
man fub früber an bad Court of Chancery menbcn. 
@in gan} neued ®efet (23 unb 24 Vict. c. 84) ge< 
ftattet, bie IBitte bei bem aftei(bi3gericbte anzubringen, 
loelcbed beim älnf^rucb gegen einen anbem tUttertba< 
nen com^etent .mftre. F. p. 125. 

Petitioners, a. Xnbftnger bcd Exclusion Bill, 
©egenfat uon Abhorrers (f. b. äB.). F. p. 505. 

Pettiooat-lane, n. Dbfcure @tra(e in Sonbon, mo 
ba§ $au^taef(baft in alten 5tleibem betrieben mirb. 
M. L. L. II, p. 44: Petticoat -lane is essentiaUy 
the old clothes district Embracing the streeU and 
aJleys adjacent to Petticoat-lane, and inoluding the 
rows of old boots and shoes on the ground, there 
is perhaps between two and three miles of old 
clothes. Petticoat-lane proper is long and narrow, 
and to look down it is to look down a yista of 
many coloured garments, alike on the sides and oa 
tibe ground. The effeot sometimea is yery striking, 
from tbe yariety of hues etc. — PEiTicoAT-RiDOEir, 
a. f. u. ride« 

Petty, a. Pettt (petit) juby, „bie Meine ^utti'\ 
L. @ie befiebt gemöbnlicb aud 12 (Sefcbmorenen, unb 
ibr 9lmt ift, über 3^b<^^tt0^>t bei allen Serbrecben unb 
Vergeben, unb über 9lbf(bä^ung non @(babenanf^rücben 
in aUen (Sioil^rogeffen )u entf^eiben; i^r SBabrfimub 
gebt alfo auf ,44^big" ober ,,unfAulbtg'', mäbrenb 
bie Sinti a^eiur^ (grand jury, 23 ©efcbmorene) über 
bie ®iltig!ett ber Slnüage }u entfcbeiben bat (bas to 
find a true bill). Petty jury !ann man alfo „Viu 
teildjur^" überfe^en. Sei ben Quarter Sessions 
(f. b. SB.) ift bie gro^e Sur^ oud benfelben Clemens 
ten gufammengefett» mie bie Heine, gür bie groge 
3ur9 ber Sleiqdgericbte unb Gircuitd beftebt in yett 
unb 2ancafbive ein (^fud; fonft f ollen gefe^licb 
angef ebene freeholders bagu berufen werben; gemöbns 
lieb nhnmt man ^ebendricbter unb anbere angefebene 
Beute. F. p. 233. SBgl. prosecutor. •— Petty Ses- 
sion. ®ine 6ttung von minbefiend )mei ober beliebig 
mebr ^riebendricbtem, in benen fte gemeinf(baftlt($ 
®ef(bäfte abmad^en (F. p. 347; V. Z. IX, 3> — M. 
M. Febr. 1861, p. 311. — T. Br. p. 23: how bis 
grandfather, in the early days of the great war, when 
Üiere was much distress and crime in tbe Yale, 
and the magistrates had been threatened by tbe 
mob, had ridden in with a big stick in bis band, 
and held tbe Petty Sessions by bimself. 

Pewks, n. (S)!>tiname ber (Sinmobner »on 9Riffouri 
Atlantis U, p. 651 (B). 

Phalanstery, a. (fäi'-*n-^t»B-*) f. Fourierism. 

Phalanx, s, 3u HoüancTs Q^tJim no(b m(bt ang« 
liftrt, ba er ben Plural pbalanges bilbet Xn;y, 
p. 286: Aforetime they had their battalions tbick 
and close together, like the Macedonian pbalanges. 
Treneh, D. p. 36. 

Phantasnalian, o, (fln-tlf-mii'-i-^iO n>ad einem 
Xruabilbe ber ^b^^^i^^r^^ angeböri Bühver, Night 
o. Af. p. 237: the idea grows up, a horrid pban- 
tasmalian monomania — mol nur eigne SBilbung beS 
@(briftfteaerg. 

Pharmaeist, s. (fä«'-m^lft) fbarmaceut. B. L. D. 
p. 5: unskilfol pharmacists! pleasure and study 
are not elements to be thus mixed together. — 
Wb.: one skilled inpharmaoy; adruggist; apbar- 
maceutist. 

Pheasant, «. im ^nt = a berring. M. L. L. 
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m, p. 161: mamme»' feed is a herriiig, which 
we call a pheasant 

PheBian, s. >= Fenian (f. b. 9B.); fo oft oefd^vies 
(en, a. 9. BiehardBon, the Pctar Regions, 1661, p. 7. 

Pllilosophate . v. Sieme. Dritt Shandy, h. Vu, 
0. 88 (B.). — Wb.: to play the philosopher; to 
moralize. — ''Among such as philosophate". Barrow, 

mitrim, s, in biefet Iatcinif(|m gfonn noc^ iei 
Chdverweü, Light of Nfature, c. 17: Lacreüas, a 
Romaii of very eminent parts, which yet were 
mach abated by a philtrum that was given him. 
Treneh, D, p. 85. 

PhlegB, 8, (Sm SReffer an beffen €Sc(neibe eine 
6})i(e ^eroorraat, um bamtt bem $ferbe bie Xbev ju 
öffnen; oft an xaf^enmcffem beftnblic^. 

Phobaathropy, 9. (f8»-ln'-<AR9-)i*) aRenf^enfd^eu. 
(Westm, Bev.) Fl. p. 268. 

Photograplier, a. (fS-tso^B^-f**) $^oioara))^; fonji 
photographist. T. B. T. j). 146: ana yet Bucn 
mechiwicid descriptive skiU woald hardly give 
more satisfaction to the reader than the skill of 
the photographer does to the anxious mother de- 
siroos to possess an absolute duplicate of her be- 
loved child. — ib. : Let photographers and daguer- 
reotypers do what they will eto. 

Phrase, a. hiermit be^ei^net man aud^ ein eim 
{eined SBori, fon)0( in ber »tffenfd^aftlicben o(d ber 
ümaangdf^ra^e. Treneh, 8, G, p. 48: llius, many 
would wonder if asked the parentage of this phrase 
^common-sense', would count it the most natural 
thing in the world that such a phrase should 
have been formed ... unb fo öfter. — M. L. L. II, 
p. 317: the phrase *'hard core" seems strictly 
to mean all such refuse matter as will admit of 
beinff used as the foundation of roads etc. 

PnreBesiac, «. ein geifHa (Sefiörter. W. ScotL 
WaverUy II, c. 20 (p. 169, Schi.): if you . . . had 
Seen bim dreaming and dozing about the banks 
... like an hypochondriac person, or, as Burton's 
Anatomia hath it, a phrenesiac or lethargic pa- 
tient etc. 

Phthisiekj, a. (tlfMe.<0 f^minbfü^üg (fonft phthis- 
ioal). W.: Haying, or pertaining to, phthisic or 
phthisis. (&t dtirt Maunder. — Str. giebt Mra. 
Oore, Ccuäes i, th, A, c. 4. 

Phvsie, «. T. B. T. p. 298 : "Then try the cob", 
Said the indefatigable Miss Th. — <'He 's in phys- 
ic", Said W. — ifk in ber Äur; iji franl. 

Phvsieal, o. )u ber Säebeutung ^«ätjtUcI^, mebids 
nifc^, ^eilfam, gefunb" fagt Tren^, 8, G., ba^ fte 
ber älteren Bpxad^t angehört: it has dissociated it- 
self from *physic' and 'phjsioian*, being used now 
as simply the equivalent for 'natural'. 

Physidan ~ snrgeon — general practitioner — 
apothecary — doctor. 3^ ^^ ^^^ I" gegebenen 
Sebeutungen ift )U bemerfen: a) ein 3^iiel, »ie „^i^t 
ficuiS'S ber eine beftimmte 9lmt§befugni| begeic^nei, 
ift physician nie. b) ^^i^ftfer, 9{aturforf4^ ^ ni^t 
physician, fonbem natural philosopher, aucl^ phys- 
lotst. c) ,,Burgeon, 9Bunbar)t; (|un)eilen) 9r)f' ^ 
unrici^tig, benn Xrgt ift fon)0l physician ol8 surgeon. 
2)iefe lejfteren fmb beibe fhtbirte SRdnnet, gehören 
ben 4eamed professions' an. d) apothecary a(d 
folc^et ift nic^t ,,^ractictrenber Xrji"; oo4 tann ein 
surgeon, ja ein physician aucl^ IRebicinen beretten 
unb oerabf olgen ; f. unter 4. — 1) dm Phtbician ift ein 
gelehrter, ftubirtet SSixi/t, ber »efentlid^ nur confulta« 
tioe ^xapü treibt, bie 3)iagnofe fleUt, jturen anorb« 
net, Slece^te oerfd^reibt; aber nie o^erirt, noc^ felbfl 
SRebicinen verabfolgt ~ 2) 2)er surgeon ifl ein 9lr}t, 
ber surgery audflbt, b. ^. benjenigen Zbeil ber SBixmtu 
hinfl, ber {l(^ mit Sefeitigung oon Jlrani^eitd3uftftm 
ben bur4 bie ^anb befa{[t, befonberä alfo mit üpt* 
rationen. — IBeibe flehen in 93e3iej^ung auf ®ang unb 
(S^rab ber IBilbung glei<l^ l^o«!^; einen anberen (S^rab, 



nie bei und mit ber Se^eid^nung bed bloßen SShtnb« 
arjted oerbunben ift, be^ei^net a(fo in ®ng(anb sur- 
geon nic^t S3eibe lönnen gefetlicl^ innere fo nie 
äußere 5turen übemebmen; nur fuc^t ftd^ bad ^uhlit 
cum, vom ed braucht, na4 ber Brande, in ber ber 
IBetreffenbe arbeitet, fo wie mir und j. IB. bei SftücT« 
oratdoerlrümmungen nic^t an einen ©raefe menben. 
Ibie Sie^ierung fteUt physicians unb surgeons obne 
Unterf(^teb bed Slanged," nur bod S9ebürfnifi berüdf« 
ft^tigenb, an. — SBad ben SilbungdQrab betrifft, fo 
tft ed für ben physician fo menig mie ffir ben sur* 
geon not^menbig, auf ber Unioetfitftt gemefen gu fein. 
ä)ie @tubien merben vielmehr in ben großen S^o^pu 
t(Uem pemac^t, mel^e ooSfiänbige ^acultäten finb, in 
benen iiber alle S^^eige ber SBi^enfc^aft Sortrftge ges 
balten merben. ä>ie Sectiondlatalo^e Aber biefe SSors 
lefungen an jebem einzelnen ^od^ttai werben öffent« 
lid^ be!annt gemad^t w^n gtebt fi^ ber igtubirenbe 
bet einem an bem i^od^ttal fungirenben physician 
ober surgeon ooSftänbig in bie 2e^rc, um fei bem 
Unterrid^t me^r berä(!ri(9tigt )u werben, ^n SImerüa 
ift physician unb surgeon gerob^n(i($ in einer ^er» 
fon vereinigt (W.). — 8) @d tft ftebenbe Siegel, ba( 
ber physician fftr ieben 9efu(^ beim Jtranlen eine 
®uince Honorar er^ätt, meiere i^m, nacb altem Brautb, 
menn er bad S^aui t)erlä|t, ^erfönlic^ überreid^t mtrb. 
®d i\t aber fe|r gemö^niicbr ba| ber Slr^t bicd $ono« 
rar ablehnt, mo er ftebt, ba| bie SSermdgendoerbälts 
niffe bed ilran!en ed nic^t ge^tten, ober ed erft nacb 
8, 4 IBefu^en annimmt «uc^ wirb b^ufig je^t naq 
Seenbigung ber i(ur eine größere Summe gejault 
S)er Surgeon binbet ftd^ nid^t an bad guinearfee; ia* 
gegen bid^enftrt er febr häufig felbft unb lommt bann 
burcb bie 9l)|>ot^eferre(bnung auf bie 5toflen. — 9&iK 
ein Physician bied ebenfo ma^en, fo nennt er ftd^ 
4) GENERAL PRACTiTioNER, ftetgt Ober iu ber öffent« 
liefen SReinung oon ber „reinen $dbe" bed 'gentleman* 
}um 'apothecary' unb shopkeeper ^inab. — 6) Doctor 
tft ein alabemif(^er <^ab, ber aud^ fär IRebicin auf 
ben lUtioerfttäten oerlie^en wirb, bocb in felteneren 
^äSen; in ben meiften oon bem College of Physi- 
cians unb College of Surgeons, melcbe ooQftänbige 
älfabemieen, befonberd pm 3n>ed ber miffenfd^ftlid^en 
$rftfungen, bilben. (Stn Surgeon jebod^ nennt ftc^ 
nie mit bem Xitel Doctor, aucb ein Physician nid^t 
mel^r, fobalb er general practitioner geworben ift 
(Ueber bie $un!te 8, 4, 5 fte^e IBelegfieHen unter 
general iinb i)ractitioner.) — 3n ber gemeinen Ums 
gangdfipraAe ift Hhe doctor' iiberbai^>t ber Sirjt 
D. M. F. lY, p. 155 (oon einem auf ber Strafe SSer« 
unglüdten): bring him to the nearest doctor's shop. 
$ier ift o^enbar ein 9l))otbeIer gemeint @in unb 
berfelbe SRann wirb Th. L. W. p. 258 mit bem aUs 
gemeinen 3lamm medical man , p.22d fc^mälenb apoth- 
ecary, p.2Ö4 the young doctor, p.268 surgeon, p.281 
general practitioner genannt — 6) Apothecary ift 
tmmer ein ^änbler (shopkeeper) unb b<^t mit ber 
äßebicin ald äBiffenf^aft nichts au t^un; boc^ ge^en 
£eute oft gu- il^m, ibr £eib )u nagen, unb er barf 
tbtn fowol Siece^te oerfc^reiben, aid SRebicinen nad^ 
9ftece)|>ten anfettigen. (S^I. general, medical, practi- 
tioner.) — Ever^ Man is a physician or a iool by 
forty» aited @|)nc^wori Jeaffreson, A Book about 
JDoitors p. 267; A. H. p. 19 in ber ^oxm : A man 
after forty is either a ooctor or a fool. 

Physicist, *. W-^-m) ?^9ftfer. (P.) — Wb.: 
one versed in physics. 

Piano, 8. 3u ben 92amen bei L. flnb 9U)ufiS|gen: 
grand p., (Sonceriftflgel; semi-grand p., Heiner gints 
merfiügel; upright p., ftebenber t^Iügel (Giraffe). 

Pick, V. 1) L. 0. T. p. 130: that horse has 
picked up a stone; he goes tenderly etc. — ^ai 
fi(| einen 6tein in ben $uf qetreten. — 2) L. D. D. 
1, p. 264: now there 's a thing to suit us all — 
'pioking for every one', as they say in the oakum- 
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sheds. &nt Slebeitdart auS ben defSttgntffcn unb 
SCrbeitö^Sufent, ido 9DBerg)U|pfen bie getodl^nKc^e ntü^« 
felige a3ef(^Sftigung für f^ioä^ete, toie @tetniIo^fen 
für rüftigere ^rcfonen i{l; f. oakmiL — Oakum pick- 
iDg unb breaking stones on the road nerben ta^er 
oft bilblid^ a(d Scjei^mmg einer Ififtigen unb unintes 
teffanten ^efd^afttaung sber^autot gebraust. — to 
ncK OUT, auf etne ©runbfarbe £imen ober (Figuren mit 
einer abfteAenben garbe auffegen, nie cS 3. 8. oft 
bei Xbfirjfftuunaen gefc^iel^t; bann namenili^ beiSBa« 
gen. M. L. L. in, p. 371: the van is usualhr painted 
yellow, bat some are a light brown or dark blue 
picked out with red. — D. P. C. II, p. 166: (the 
oart) was painted a bright yellow, witu the shafts 
and the wneels picked out in black. — Th. Y. F. 
n, p. 327: dark houses, with window-frames of 
Btone, or picked out of a lighter red. 

Pickford, n. (»)f-f>n>) ^nl^abet eined ber bebeutenb« 
flen e^ebitiond s @ef4Sfte. S>a^et Pickford's vans 
ilbetaK belannt ald gro|e ©üters unb befonberd 9115« 
betoogen. T. 0. F. DI, p. 166. — D. M. F. IV, 
p. 204: the sanctuary (a police-station) was not a 
permanent abiding -place, bat a kind of criminal 
Pickford's etc. — 8. B. P. II, p. 189: I shall surely 
want a Pickford's van . . . to carry it (my fortune) 
aw^ some day (from the banker's). 

Pickle, V, PiGKLED SALM0N9 marinirtev 2a^i, 
D. Sk. p. 337 : he was at that very moment eating 
pickled salmon with a pocket-knife. — ib. p. 111: 
penn'orths of pickled salmon (fennel included), in 
uttle white saucers. 

Piekpenny, «. (»>!i"-|^jfn'-n») ißfennigfammler. E. 
More. MyHery of IhiqmtVy b. 2, c. 9, § 8: He (the 
Pope) sending out and dispersing these birds of 
his to be his hungry pic^ennies throughout the 
whole pastarage of the empire. IVench^ D. p. 28. 

Pickwick,«, (^{f-wll} Wb.: apointedinstrument 
for picking up the wick of a lamp. — M. L. L. 
ni, p. 121: passing a tobacconist's shop in Regent- 
street, we saw three genta conversing with the 
lady behind th6 counter. I (a street-coigurer) told 
bim m go in, get a pickwidc here, and see if I 
can't have a Performance in the front of this 
counter. These thinss only wants an introduction; 
so I looks at my pickwick, and says I, *This is a 
pickwick? why I swallows such as these'; and I 
apparently swallowed it. 

Picnic, a. PicNic-KNiFE. D. N. T. II , p. 60: a 
picnic-knife. This knife, besides being a horse- 
pick, a tooth-pick, a gimlet, a corkscrew, a punch, 
a tweezer, a nie, a wrench, and a screw-driver, 
was knobbed at the end with a silver crown, which 
made it also a clandestine constable's staff. Xtn 
artige SReffer ftnb au(^ bei und beTonnt aenug. — 
Picnic partt, Sonb^artie mit @ffen im ^eten. SgL 

Piece, V. non (defcfiirr: üiten. C. M. Noy. 1862, 
p. 683: the cup would have been so shattered in 
its fall that no further piecing of its parts would 
be in any way possible. — Piece oüt, v. L.: „au^s 
ttdtn, nerlätmem". S>o(^ ifl bie <^runbbebeutung: 
etmad burc^ ©infe^ung von Städen ergönjen; befon» 
berd non ^(iden; nie: to piece out two Shirts with 
the remains of the third. 2)a])on bann übertrogen 
mie D. H. T. p. 188: people as has been broughten 
into bein here Äir to weave, an to card, an to 
piece out a living; nähert ft(^ ber IBebeuiung non 
*to eke out'. 

Piece, «. of a piece with — aud einem Stftde. 
— to ^ve somebod^r a piece of one's mind, bad« 
felbe »te to give a bit of one's mind (f. b. SB.)- ^* 
C. G. p. 47: I wish I had him here. rd ffive him 
a piece of my mind. — C. J5eß, Shirley I, p. 16: 
he generally winds up by a visit to N. vicarage 
to toll Mr. u. a piece of his mind about his ser- 



mons. — ib. p. 134: io give bis niece apiece of 
his mind on this point — IfuMckeray, VingmUma 
I, p. 48: Madam K gave the London lawyer a 
piece of her mind. — JCavanapA, Seven Yearsz 
she shall hear a piece of my mind before the day 
is out — Th. Y. F. II, p. 216: and in a majestic 
tone he told that officer a piece of his mind. — 
PiECE-MASTER, «. eine äirt ^iddleman' (f. b. 9B.). M. 
L. L. II, p. 288: the abolition of the middleman; 
wheti^er "sweater", ^iece-master", "lumpcr" or 
what not, Coming between the empioyer and em- 
ployed. 

Piepowdered, o. ()»cl'.|»«u-b"n>) mit befkoubten ^ 
(en. Weatin. 22ev., June 1860 (Slrtifel ftbet betttff^e 
äteic^doerfaffung): one day two peasants arrived in 
the Eschenheimer Gasse pie - powdered, haying 
walked many miles from Üie Polish backwoods 
etc. — fnü^ft an bie urf^ngliAe Bebeutung bed 
Court of piepowder (f. Court iL), ben bie ilatfU 
verlauf er, mit bem Staub ber Eanbftra^e an ben 3^ 
|en, beiraten. 

Pier-master, «. Beomier, ber bie Drbnung on 
einem pier ^anb^abi M. L. L. III, p. 846: the 
pier-master, who is the general Superintendent of 
the Station, has 36«. a-week. — ib. p. 193: I know 
all the pier-masters, and they are all very kind 
to me. 

Piert, a. (pVi) munter, M (prw.) = pert £. 
S. M. p. 168: I should like you to pick me out a 
finer-limbed young fellow nor Master O. — one 
as 'ud knock you down easier, or 's more pleasanter- 
looksed when he 's piert and merry. — piert, in 
Herefordshire = pert. Str. — T. Br. p. 61: the 
'peert' bird, as Harry Winbum oalled the grey 
plover. 

Pig, 8. 1) M. L. L. I, p. 276 : when a man 's 
lost caste in societv, he may as well fo the whole 
bog, bristles and all, and a low lodgmg-house is 
the EMTiRE Fio. SRit ber bei * rapid' angebeuieten 
SSertauf^una für whole bog (über bie Siebendort f. L.). 

— 2) B. M. N. II, p. 78: but why not let here 
Mr. Avenel use his own idiomatio and nnsophisd- 
cated ezpression? *'Please the pigs, then", said 
Mr. Ayenel to himself^ *1 shall pop the qaestion*^. 

— W.: it is generally supposed that the ynlgar 
expression of plbase the pigs is only a comipüon 
of PLEASE THE PTx (mol e^er eine abftc^tlic^e iSrtU 
fteKung um Ded ^metten (^eboid mitten). Str. citirt 
Th. äook^ Sauinga and Doinga^ p. 329: I know 
what I will do , and that is, please the pix . I'll 
marry Louisa to her cousin George. — 3) S. B. 
P. 1, p. 120: then did the uncertain chase after 
the pig with the saponaceous tail take place. <Stne 
alte SoÜdbelufHgung: ed mirb bie Slufgabe geflcUt, 
ein BifBa^ ^n bem mit Seife eingefd^mierten €4iooni 
feft^u^alten; n^L greasy, smock unb Saracen's heaa 

— 4) „to bnng one's pigs to fine market, eine 
f^lec^ie S^ehtlation ^aben, f45n baran fein", L. S^ie 
gmeite Sebeutung ifi fe^r ungenau; bie erjie gan^ vom 
nerfi&nbli(^. & ^ei|t: einen SRarft für feine SBaore 
ftnben. D. M. F. lU, p. 267: Fll get in with Bof- 
fin, and TU get in with this young lady, and TU 
work 'em both at the same time, and I'll bring 
my pigs to market somewhere". 3«^ merbe meine 
SBaare f(^on irgenbmo anbringen. — 5) pig-skcv, oft 
= @attel, meil Sfittel mit @(^n)eindleber über^o^en 
merben. R. D. I. I, p. 201: and so I slipped, with 
more agili^ than orace, out of the pig-skm. — 
D. N. T. II, p. 6: he was my Bovemor, and no 
better master ever sat in pig-skin. — 6) r^pig's 
whisper, ein fe^r leifed ^lüfUm", L.; fo aucp SL I>^ 
bad aber tufe^t: also a short spaoe of time. 60 
D. P. C. !• p. 11: but if I'd been your iiiend in 
the green jemmy — damn me — punch his head 
— > 'cod I would — pig's whisper — pieman too. 
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~- ib. n, p. 88: youll find' Tounelf in bed, in 
Bomething less than a pig's whisper. 

PIgeon, 9, PiGEON-BREASTED, €L @in Seioott von 
9l5(fen, beren Stuft fe^c l^o(^ audnatttrt tfl. D. M. 
F. I, p. 10 : foor pigeon - breasted retainers in 
piain clothes stand in line in the hall. — Pigeon- 
EvGUSH, bad oerborbenc @nglif4, loel^ed 9on ben 
^^inefen aef^rod^en mitb. ^iibebranbfd Steife um 
bie (gtbe (»on Äof fol) ü, p. 1 unb 7 unb öfter- — 
Wb. -— PiGEOK-MATCH, 8. ,,^auBenf(^ie^en^ L. 2)ie 
Rauben (ed finb immer ^mei) beftnben ftc^ auf einem 
IBoum ober einer @tanae in einem 2)o)p)>eIfftftg, bef« 
fen lJ)e(Ie( mit einem Jfaben von unten aufge^oaen 
merben tonnen. 2)ie «uf^abe fftr ben @(i^il(en \% 
auü einem S>o)>)>e(geoel^r beibe Xauben }U fd^ie^en, 
wenn fie freioelaffen »erben. M. G. N. 1, p. 12. — 
Th. V. F. m, p. 101. — Pigeon's miix. jtinber 
)um 9[))otl^e!er fd^den, <to ask for a penn^ortli^s 
pigeon'B milk' = in ben 9j|)ril f(^itfen. 

Pikenan, s. (pilt-min) auA = turnpikeman. T. 
Br. p. 66: the cheery toot of the guard's hom, to 
warn some drowsy pikeman or the ostler at the 
next change. 

Pile, V. o. L. : ^,to pile arms, bie (^eme^re aufs 
fia)|>ein". SSielmebr: bie (Seme^re Cin ^pramiben) 
^ufammenfe^en. wb.: to place three gnns to- 
gether in such a manner that they may stand up- 
right steadily. — B. D. I. I. p. 812: soldiers • . • 
chatting in the shade ; their arms piled in case of 
necessity. — ib. 11, p. 57: some on duty, others 
lounginff abont their piled arms. 

Pill-Doat, s. einlBoot gum jtftftenbienft. M. M. Febr. 
1861, p. 287: yesterday moming a Pill boat stood 
in to see vhere she was, and beat out again. 

— Piu^Boz, s, (jii'-fiöfj) fleiner SBoaen eines Xrjted. 
(Sl. D.) D. L. 1). HI, p. 145: Clennam stepped 
forward to band her to the Pill -Box, which was 
at the Service of all the Pills in Hampton Court. 

Pilniewinkle, s. ein SRariermedaeug; f. cashielaw. 

PiloWsb, 8. L.: ,,ber ^ilotfif*, Sootfenjif*". — 
IDer 92ame ba^er, meil er, glei(^ bem $ai, bte @4iffe 
begleitet, unb ba^er bei ben Seeleuten bie Sage ge^t, 
er biene bem $at ald £oo^e. D. Bl. H. III, p. 156 : 
thifl groom is the pilot-fish before the nobler shark. 

Pimply, a. ())Iiii'-^li) mit $ufteln bebetft. Marryaty 
F, Simple y 1, 6; a pimply face. (Str.) — "Wb.: 
haying pimples. 

Püi, 8. l) there's not a pin to choose between 
... ed ift lein Unterfc^ieb gmifc^en. Ihnesj July 
1860: if all fortifications are one and the same 
delusion, in the reign of Henry YIII and Queen 
Victoria, and not a pin to choose between them 
etc. — M. M. June 1861, p. 144 : there was not a 
pin to choose between their Speeches. — M.Ii. L. 
tu, p. 54: we do most at evening parties in the 
holiday time, and if there^s a pin to choose be- 
tween them, I should say Christmas holidays was 
the best — 2) ib. II. p. 108: he goes to some of 
the small breveries, where he gets two *'pins", or 
small casks of beer, each containing eighteen pots. 

Pin, V, o. S^ntanb feft^alten, ni(|t non ber Stelle 
loffen; L. giebt: ,,to pin a person by the throat"; 
fo H. W. C. II, p. 70: Charles was pinned by the 
master and questioned etc. — D. Bl. H. II, p. 178: 
haven't I come into Court twenty aftemoons for 
no other purpose than to see you pin the Chan- 
cellor like a bull-dog. — $ftufta to pin one's faith 
npon . . ., mol mit (^nnerung an bie ^rbe ber ^ame, 
bte ber 9Htter fid| anftetfte. Str. gtebt: in Propor- 
tion as he had pinned his faith upon L.'s courage, 
was he vexed at his haring been fonnd wanting. 

— "with a pinning air'', mel^ed berfelbe aud Beade, 
E U neuer etc. I, p. 807 anführt, entf)>rid^t faum bem 
aSgemetnen @||)rad^gebraud^. — Stud^: ferne (S^ebaitilen 




feigen: "pinafored urchins", Mr8, Gore, Fl. p. 276. 

Piübefore» «. (^in'-b'-fö*) M. a. B. p. 54. Site 
gorm fflr pinafore. 

Pineh, v. 1) C. M. May 1861, p. 529: TU just 
run and shake out our myrtle crapes and fresh 
pinch our stomachers: mit ber ^anb frftufeln. — 
2) every man knows best where his shoe pinches 
him; fbri(|mörtlic^, entf^re^enb bem 3)eutf(fien. M. 
6. N. 1, p. 178: the moral pinching of the shoe, 
which the proverb says is best known to him who 
wears it — 3) Sl. » to catch, or apprehend (Sl. 
D.). — M. L. L. HI, p. 397: he got acquitted for 
Üiat there note s^ter he had me 'pmched' (arrested). 

Pincashion, v. {p\n"'im''*n) Th. L. w. p. 248: 
her heart was pinoushioned with his filial crimes: 
burc^ Heine oft mteberl^oUe DuSIereien nerleten; Th^tch- 
erav menbet bad a3Ub dfterd an. 

Pine-cone,«. (;pnn'-Son) ^^amtso^fen, = fir-apple. (P.) 




geln. R D. L I, n. 255: **ril just 
six hundred and fifty". — Ping went bullet l — 
ib. p. 317: a gentle humming, and sighing, and 
pinffing in the air about us, as though bees and 
zephyrs were flying past — St C. p. 67: The 
ping-ping of rifle bmlets would break short dreams 
of home etc. — ßeitungdfc^reiber menben bod SSort 
mit SorKebe an, um %nowing* ju erf(^einen, ba^et 
^idfend barüber f^ottet; f. u. fratemize. 

Pink, 8. Mdt, bie bie $erren beim gagbreiten 
tragen (pink ift bie regelmft|ige ^rbe). M. M. Nov. 
1859, p. 16: they come in with pea-coats over 
their pinks. — 6. L. p. 63: pinks were gleaming 
in every direction through the clumps and belts 
of the plantation. — T. dt, p. 67: two or three 
men in pink, on their way to the meet, drop in. 

Pink^ a. D. Sk. p. 281 : Mr. Simpson put on a 
pink waistcoat, and said he was in raptures. ®d 
mar, unb iß gum ^eU no4, SRobe in ^glanb, um 
ter meinen SBefien eine ro^e Untermefte tu tragen, 
ober bo4 einen rotten ihagen unter3iAt5)>fen, bamit 
ed fo audfel^e. Sgl. under-waistcoat. 

Pinner-ap, 8. M. L. L. I, p. 5: the wall-song 
Seilers (or "pinners up" as they are technically 
termed). -— ib. p. 229: "the pinners-up", or sellers 
of old songs pinned against the wall. — ib. p. 294: 
the pinners-up' are the men and women — the 
women being nearly a third of the number of the 
men — who seil songs which they have ''pinned** 
to a Bort of screen or large board, or have at- 
tached them, in any convenient way, to a blank 
wall; and they dififer from the other song-sellers, 
inasmuch as that they are not at all connected 
with patter, and have senerally been mechanics, 
porters, or serrants, ana reduoed to stmggle for 
a living as pinners-up*. 

Pinnoek, n. {pW-nH) Serfaffcr eined in fated^eti« 
fd^er ^orm abgefaßten ®Iementarbud^ed für 9iatur« 
»iffenfiaften, namentiidb ^§emie. L. 0. T. p. 42. ~ 
E. M. F. II, p. 142: the school diet, watery pud- 
ding spiced with Pinnoek. ~ M. L. L. I, p. 819: 
school-books in good condition don*t stay long on 
band, especially rinnock's. 

Pint, 8. aI8 SRaJ = Va quart ober Va pot — 
etma fo niel mie ein ri^tigeiS Seibel. Sgl. pot 

Pijpe, 8. 1) G. L. p. 68: the men came up at a 
hard gallop on their cover-hacks, or opened the 
pipes of their hunters by a Stretch oyer the turf 
of the park (ein Sagbreiten foU nor fi(| geben; bie 
Ferren reiten pim Stenbe^nouS auf i^ren hacks [f. b. 
^•1/ f4^>^ ft4 ^tt^n <^f ^^^ ^^^^ hunters unb orin« 
gen fie burd^ einen norläufigen lursen f^neSen Mit 
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In He )ttm SRetmen dlnliige J^dbofHion. Th. Y. F. n, 
p. 809 iD^ne ben jninftaudbrua: gentlexnen oanter 
up on thorough-bred haoks ... divest themselves 
of their mud«boots, ezcbange their hacks for tbeir 
hunters, and warm tbeir blood by a preliminary 
gallop roand tbe lawn). — 2) eine rö^renartige Sode, 
Äenw, IV. Äftaiwfy. b. VlII, c. 28: TU put your 
white ramillie wig nresb into pipes. (B.) — 3) pdt 
TBAT IN TOUR fepeI (= try bow you like tbat), ein 
ftblicl^er 3fxSa%, mttox man jjemanbetn ftart bie SBal^fr« 
^eit fagt, t^n unangenehm abfertigt D. P. C. I, p. 10: 
aocidents will bappen — best regulated families — 
never say die — down upon your luck — pull 
bim up — put tbat in bis pipe — like tbe fla- 
vour — damned rascals. — I). 0. T. p. 141: and 
always put tbis in your pipe, NoUy, ... if you don't 
take fogles and tickers . . . (merfe 2)ir bad !) — 
Sl. D.: equivalent to ''take tbat and profit by it*' 
— i, e, let it be a waming to you. — 4) to pot 
8omebody*8 pipe odt, gemanbeß «Idne bur^feeujen, 
feinem SBiUen »un)iber ^anbeln. v. H. T. p. 170: 
I knew I sbould get into scrapes tbere, if sne put 
old Bounderby's pipe out; so I told ber my wisbes, 
and she came into tbem. — Pipeclat, b, L. : ,,^ev 
im ^enfie beüebte 6oCbaf '. äRdglic^ ; lebenfaKd aber 
l^ei^t ed oft: ,,®amaf4en^elb''; meil nämlic^ mit pipe. 
clay bie ^(etfen aud ületbungdflütfen, namentU^ n)ei< 
Ben $ofen, entfernt werben (f. ). 8. D. Jerrold, 
Mm of diar, 1, p. 192 oon einem IRarinefolbaten : 
and 80 tbey promotes bim to tbe gun-room; and, 
bit by bit, be casts bis red and pipe-clay; legt 
ben rotten 9üo<f unb bie njei^en fiofen ab), unb ber 
fo benannte bergleid^en äfeujerli^Ieiten alä mefent^ 
li4 für ben 3)ienft betrachtet Leuer, O'MäOfy, p. 857: 
an of&cer wbo always is talking of mihtary de- 
tail (B.). Sgl. pipeclay, v, — Pipe-later, e. ^rbei« 
ter, ber Wb%xtn (für ®ad« unb äBafferleitungen) legt 
M. L. L. U, p. 510: rubbisb-carters, or pipe-layers, 
or ground-workers. — Pipb-lee, ä. SDer niAt 
aufgerauchte Sieft bed 3;abalS in einer Sfeife. S. B. 
P. I, p. 215: balf smoked pipe-lees. — Pipe-message, 
B, G. M. L. p« 805; eine aSorrid^tung in großen S3us 
reaus, um baiS ^n« unb ^erlaufen bei S9efdrberung 
oon @(^rtftftü(ten oon einem $uU yxm anbem ut oer« 
meiben. 3)ad $a^ier virb auf txatn Ileinen äBaqen 
ober bergt qelegt ber in einer fc^räg Uegenben 9id$re, 
au4 auf ©d^tenen, nie ein ^fenbal^nmeg, burc^ eigene 
Schwere ^inabroSt 

Pipe, V, a. 1) mit ber pfeife (beä boatswain) 
bad ä)mmanbo auf bem @4iffe geben, fo: to pipe 
tbe bammocks down ; to pipe all bands up. — Str. 
giebt Marryai: tbe men are generally in long be- 
fore tbey are piped down. — 2) to pipe one's 
eye, ober to pipe aSein, Slang für „»einen". Th, 
Hood,Baäad ofScdly Brown ( Works 1862, 1, p.250): 
Then reading on bis 'baoco box, 

He beaved a bitter sigb, 
And tben began to eye bis pipe. 
And tben to pipe bis eye. — 
PiPiNG, als a. gebrandet ^»niinfelnb, wimmemb'' (L.) 
mie ein llranfer; ba^er „fc^wäc^Iic^". W. unb Wb. 
citiren Shakesptare: tbis weak, piping time of 
peaoe. — G. A. II, p. 220: youUl find we live in 
piping times for tbe blaok sbeep of tbe Commu- 
nity (fentimental). 

Pipeclaj, V, (i^tK^'-ni) mit X^onerbe reinigen. R. 
D. I. I, p. 113: dressed after tbe beart of army- 
tailors, pipe-clayed, and cross-belted, and stocked 
etc. — Uebertragen Bulwer, What vnß he etc.: to 
pipe-clay a tarnisb (nftmlic^ einen Sc^anbfletf auf 
ber @l^re). — to pipeclay accounts fc^eint bem See« 
mannd«6(ang anguge^ören. D. Bl. H. II, p. 3: you 
would not understand allusions to their (tbe mid- 
sbipmen's) pipeclaying tbeir weekly acoounts, b. ^. 
begasten, tilgen. — Marryat, F. Smple p. 9 (B.). 



Piping, 8. (^n^Mn*) ein l^o^Iet 9efa| oon @4mir 
ober b^L an einem Jtleibe. R. D. 1. 1, p. 181 : a groop 
of nativea in blue cotton tunics, with red pining 
and tulwars by tbeir sides. — Wb.: a kmd of 
oord trimming or fluting for ladies' dressea. 

Pippin, 8. h.: „$e)>ina)>fcl (CouU). bow are yoo, 
my pippin, mie ae^t'd S>ir, alter 3unge?^ <Sd ets 
fAeint öfter fc^erj^aft atö zutrauliche Xnrebe. G. D. 
S. I, p. 57: Gome Pippin, rouse out of tbat arm- 
cbair. — D. N. T. V, p. 171: hold up, my pippin. 

Piqne. b. f. cbigoe, 

Pisgab, n. («»if-sä) Numbers XXXIII, 14 ; i>ew- 
Uronomy III, 27: ber Mgel, «on bem äRofed ben 
^iid auf d gelobte 2anb |atte; baoon bie mc^t feltesc 
Siebendart: to bave a Pisgab-top view of a thinf; 
i. 8. B. G. K. p. 97. — ®ine belannte 6c$nft fW- 
ler^d l^ei^t: A Fisgab Sigbt of Palestine. 

Pistol-arm, b. @o wirb beim Sc^ie^en berienige 
SCrm genannt, mit bem man fc^ie^, alfo für genö^m 
ix^ ber rechte. T. 0. F. m, p. 28: Albert Fitz 
Allen stood bis ground, as tbou^h be were at once 
going to Cover bimself witb bis pistol-arm. (@benfo 
fagt man beim 9ieiter bridle-arm, beim <^aoaueri^en 
sword-arm.) 

Pii, 8. Th. Hook. Güh. Gumey c. 8: tbe pit^ 
tier, in wbicb ber dox was situated (Str.). Bei 
und: bie ^arquetlogen; boc^ e^iftirt biefer $Ia^ in 
ben engiifc^en X^eatem gen)ö^nlic^ nic^t 

Piteh, V, 1) tn ber Sebeutung ,,n>erfen'' !ann bied 
98ort nur oon einem äBurf oon unten nac^ oben gc« 
braud^t werben, unb, menn ed mit ber fianb gefc^ie^i» 
oon einem SBurfe, bei bem man bie ^anb mit ber 
Snnenftäd^e nad^ oben gefeiert ^ält; alfo fo, ha% wenn 
man ed mit ber recbten $anb tbut, ber IDaumen rec^td 
oon ber $anb ift (ogt underhand). — 2) to pitch 
sbells from mortars, Somben werben. — S) oom 
Schiff: fc^wanlen (oon, oom nad^ hinten), u. Sk. 
p. 403 : a sligbt emotion on tbe part of tbe vessel 
now and tben seemed to suggest tbe possibiUtT of 
pitcbing to a yery uncomfortable extent — 4} D. 
M. F. II, p. 92: (sne) donU seem to be of tbe pitcb- 
ing-in oraer, „ein ^aufgel^er", ber leicht lodfd^lägt 
^^aneben erüfirt: (sbe) don*t seem to be violent, unb: 
sbe bas Uie gentleness of tbe dove (ogt L.: to 
pitcb into one). — 5) 8ei Stra^en^finblem unb ^tt* 
umgiel^enben „Itünfilem" ift to pitcb, ben @tanb aufs 
fd^lagen ober an emer @telle anhalten, bie ^robuetion 
}U machen. M. L. L. III, p. 98: be bas passed many 
years of bis life abroad, performing in several cir- 
ouses, or ^'pitcbing" (exbibiting in tbe streets) in 
yarious large towns. — ib. p. 201: We interfere 
witb one anotber's beats sometimes, for we bave 
no arrangement witb eacb otber, only we dont 
pitcb near tbe otbers wben they're at work. — 
6) PITCH, V. u. «., oom Suffe^en bed oom bowler ge« 
worfenen IBaEed auf bie (Srbe; ein regelm&|ig gewor« 
fener »att t^ut bied ein 3ftai (nie dfter) auf V4 ber 
^f)n gmifc^en bnben wickets (T. Br. p. 299: No, 
but sucb a ball, tbree-quarters lengtb and Coming 
straigbt for bis leg-bail]. — ib. p. 808: Tbe next 
ball is a beautifuUy pitcbed ball for tbe outer 
stump. — 'tbe pitcb' ift bie @teSe, mo ber 8aIK aufs 
fe^t unb bad 9(b|)raaen bejfelben. — 7) to pitch the 
HUNTERS, baäfelbe @))iel wie cocksby unb Jack in 
tbe box (f. b. SB.). M. L. L. I, p. 890: A man 
engaged me to assist bim in '^pitcbing tbe bont- 
ers". Pitcbing tbe bunters is the tbree sticks a 
penny, witb ibe snuffboxes stuck upon sticks; if 
von throw your stick, and tbey fall out of tbe 
hole, you are entitled to what you knock off. 

Pitch, 8. ein ,,@tanb" eined Strafeenoerfftuferd, 
b. ^. ein flaf, wo er feine SB^aarcn feft auffteUen 
unb audbreüen lann. iL L. L. I, p. 73: onl^ a 
few sprat-sellers are intinerant, tbe fish being 
usually sold by stationary Btreet-BellerB at ''pitches". 
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— ib. p. 170: a xnastar bntoher as I knowed, said 
he womd get me 'a pitoh' (the right to fix a stall), 
if I thought I conld sit at a stall and seil a few 
things. — ib. p. 229: the Standing patterers re- 
quire, therefore, what they term a '^pitch*', that is 
to say a fixed locality, where they can hold forth 
to a gaping multitude for, at least, some few min- 
utes oontinuoasly* — to crack the pitch^ f. crack. 

— to keep the pitoh up, bag (^ef^ftft tm ©ange 
galten* M. L. L. III, p. 130: some schools of acrobats 
will have a comio character of some kind or other, 
to keep the pitch up. •— PrrcH and tos& Stop^ ober 
64cift, baSfelbe »ie neads-and-tails (nic^t aber nie 

Sitch-farthing, »ie L. bei biefem äBotte angiebt). I>. 
erroldj Mm of Chor. II, p. 240: pitch- and -toss 
in a churohyard! unb ebenbanon ib.: is heads-and- 
tails to be allowed in a ohurchyard? — TT. SeotL 
Bob Roy I, c 10 (p. 144, Schll): they dispersed 
in quest of the pastimes to which their minds 
severally inclined them « . . John to dress May- 
flies, — Dicken to play at pitch and toss by him- 
self. — M. L. L. III, p. 82: I found the lads 
playing*at ^' pitch and toss*' in the middle of the 
paved yard. — D, M. J. p. 278: it 's a pitoh-and- 
toss kind of life oors. — D* C. G. p. 36: they ex- 
press the wide ranse of their oapaoity for adven- 
ture by observing uat they are good for anything 
from pitoh-and-toss to manslaughter. (gd iDttb viel 
auf ben Sonboner ©trafen, unb nantentlid^ non ben 
oostermongers mit Seibenfc^oft betrieben; au(( man 
or woman ; in Srlanb head and harp genannt, »eil 
auf bent SReoetS ber irifc^en SD^men bie $arfe fte^t. 
(2)ad Sl^erbum ift to toss up', f. L.). — Pitch.bdtton, 
B. Sin Anabenf^iel, bei bent eS barauf anlommt, 
iln5^e in Gruben auf bem drbboben aud geniffer 
Entfernung )u »erfen. M. L. L. III, p. 144: I was 
watching a lot oi boys playingl at pitch - button, 
and one says, 'Ah, you 're np to the rigs of this 
hole ; come to my hole — you can't play there'. 
SRit (Selbftücfen gef^ielt ^ei^t ed pitch-farthing. 

Piteher, s, L.: ,,8mall pitchers have great ears, 
fHSe SBoffer fmb tief'. S)ied ift nic^t ri(^ttg, nie fu^ 
aud ber !Betra(^tuna ber beiben cittrten SteEen aud 
S^alef^eare (eiqt ergiebt. Taming of ^ Shr.^ 
a. lY, so. 4: 
Bapt, . . • Yoor son shall have my daughter with 

consent 
Tran, I thank you, Sir. Where then do you know 

best, 
We be affied, and such assurance ta'en 
As shall with either part's agreement stand? 
Bapt Not in my house, Lucentio ; for you know, 
Pitchers have ears, and I have many servants, 
Besides, old Oremio is hearkening still, 
And, happily» we might be interrupted. — 
$ier ift ber @inn ganj offenbar: ,,^ftnbe ^aben D^< 
ren". — gemer Eiehard IIL a, II, sc. 4: 
Buch, I pr'ythee, pretty York, who told thee this? 
York. Grandam, his nurse. 
Buch, His nurse? Why, she was dead ere thou wast 

bom. 
York. If 't were not she, I cannot teil who told me, 
Q,EL Ä. parlous boy. Cfo to, you are too shrewd. 
Arek, Good madam, be not angry with the child. 
Q.EL Pitchers have ears. 
$ier ifl ed ni^t me^r gon) ,,Sänbe l^alta Clären", 
nie ^eliud ^ufe^t; fonbem bebeutet, ba( Rinber me^r 
bbren unb oerfte^en, aU (Srnac^fene i^nen zutrauen. 
SHefe SBamung: ,^a% ed bod jtinb nic^t ^ren'' nirb 
ie^t gero5(nli(| bur(^ "little pitchers have longears" 
audgebrüdt; fo M. a. Br. p. 165. — 2)a§er Thaeh- 
eray^ Virgmians II, p. 245: And you are a little 
piteher — bu mu^t au(^ StEed ^ören. 

Pitchfork, v. Wtf<*'-f»'«) S. B. P. II, p. 97: 
(originaUy intended for the church) he has been 



pitchforked into the Foot gaardt •*- }fiJ&\lvSi unb )U( 
fftUia ^ineingenorfen; f(^er)^aft 

Pity the sorrows. D. M. F. III, p. 14: you're 
a regulär *pity the sorrows', you know — 'whose 
trembling limbs have bome hun to' etc. 3)ie äBorte 
besiegen ftc^ ouf ein nielfa(^ gelemteg ©ebi^t *the 
beggar's petition', neld^eS anfangt: pity the sorrows 
of a poor old man. 

Pixy, «. L.: ,,bie gee". ©rimw, Oefd^idjte 
ber beutf(^en @^racl^e: ,,bie ^Benennungen ber 
^tiefen unb Unterirbifc^en faEen sufammen mit ben 
9lamen befiegter, ^urücfgebrängter Soüdftdmme. 2)ie 
pixies fmb bie ftcten, ^eobtad.'' (B.) 

Pix, pyx, 9, please the pix, f. pig. 

Plaeard, «. eigentlich bad Srett, bie Xafel, norauf 
etnag angef(^Ioaen ober angefd^rieben nurbe, bal^er 
bann 1) ber obrtgfeitli^e S3efe^(, baS ®büt (L.), bann 
2) auc^ 'a license, a permission', neil biefe ebenfo 
angef^agen nurbe. TtMur^ Aumor^a L^e: 
Then for my voice I must (no choice) 
Away of force, like posting horse, 
For sundry men had plaoards then 
Such child to take. — 
FuHeTy The Holy J^ate^ b. III, c. 13: Others are 
of the contrary opinion, and that Christianity gives 
US a plaeard to use these Sports; and that man's 
charter of dominion over the creatnres enables 
him to emjploy them as well for pleasure as ne* 
cessity. 2rene&, 8. G. 

Plaeard, v. o. L.: „öffentlich befannt machen''. 
9uc^: mit Xnfc^tagjetteln belieben. Fl. p. 276: they 
placarded the streets {Colbwm'a Mag,). 

Place, 8. 1) to take place, Erfolg hahm (bei 
6c^üj|en u. bgl.), treffen; jeft veraltet. Str. giebt: 
Fieldmg, Tom Jones^ b. Y, c. 11: which (blow) 
luckily taking place, reduced him to measure his 
length on the ground. — SmoüeUj M, Bandomy 
c. 32 : three parts in four of cur shot did not take 
place, for there was scarce any body on board 
who understood the pointing of a gun. — 2) it is 
not my place to say • . ., ed ift niAt an mir, )u fa« 
aen. 6o D. N. T. VII, p. 316 ; ©gL E. A. B. I, p. 356 : 
It is not my place at present to enter into particulars. 
-- D. M. J. p. 183: It aint my place, as a paid 
servant of Ihe Company, to give my opinion on any 
of the company's topics. — IDa^er 'somebody knows 
his place' ; net|, nad ftd^ für feine Stellung aegiemi 
W. Scott, JSjenäworth, c. 9: Peace, Gammer Sludge; 
know your place, if it be your will. 

Place, V. to place a fault on somebody, eine 
@d^u(b fc^ieben. — I have plaoed these faots on 
record — ^iftorifc^ verzeichnet 

Piain, a. Plain cloth&s, (EioiRIeibung. Thaeh- 
eray, Virghuanslll, p. 170: walkinff in St James's 
Park . . . they met his Royal Highness in piain 
clothes. — D. M. F. I, p. 10 f. unter pigeon- 
breasted. — D. 0. T. p. 361 : a man in piain clothes. 

— M. L. L. I, p. 467: a policeman in piain clothes 
was present — M. L. L. III, p. Itö: in piain 
clothes he (the Billy -Barlow actor) had almost a 
respectable appearance (jum Unterfcl^ieb oon bem 
milttörifd^en i(oftüm ber SioEe). — Plain work, 9Bei(< 
jeugnä^erei, }um Unterf^ieb oon fancy work, @tictern, 
^ätelei u. bat G. A. D. p. 277: she hangs about 
Ulis place tor any piain work she can get to do. 

— E. M. F. H p. 32 : piain sewing. — ib. p. 33 : 
Shirts and other complicated stitchings, utlsely 
called 'piain'. — ib. p. 148: piain hemming. — 
Thackeray, Virgmiana III, p. 155: A hundred 
years ago, young ladies were not afraid either to 
make Shirts or to name them. Mind, I don't say 
they were the worse or the better for that piain 
stitching or piain speaking. — 2)er ätudbruc! 'plain 
saiung' für ein einfac^ed Kared Serfa^ren o^ne $in« 
terl^att, SSemkfitung u. bgt [nie G. A. III, p. 7: all 
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this looks like piain Bailing enongh« — D. H. T. 
p. 95: it (the lav-suit) would cost you (if it was 
a case of verv piain sailinff), I suppose from a 
tiiousand to mteen hundred pound. — M. L. L. 
II, p. 234 : when tiie progress of ihe (street-swee^- 
ing] machine is, what I heard, not very appropn- 
ateiy, termed **plain sailing"] berul^t tool nur auf 
Senoec^dlung mit plane sailing, neld^ed W. unb Wb. 
ftbereinftimmenb erllSren: the method of Computing 
a ship's place and path. on the supposition that 
the earih ^s isurface is a plane. — D. P. G. II, p. 197: 
it 's as PLAiN AS Salisbcrt — ed i|t ^54fi einfach 
— mit bem 9fter norfommenben @^tel ^mifc^en fmn« 
liefet unb übertragener Sebeutung, }. IB. to sleep as 
fast as a top ; as close as waz. — Salisbury piain 
iß eine belannte (Sbtnt, 

Planing table, «• ())i»nMn* Hhi) ^obelboiti!. £. A. 
B. II, p. 5: he sat on a block, with his book 
resting on a planing-table. 

Plant, «. (^Unt) (Sl.) = a dodge, a trick. D. 
Sk. p. 109: the *plant' is succdssfül. — D. 0. T. 
p. 69: a prime plant. — ib. p. 307: I was away 
irom London for a week and more on a plant — 
ib. p. 147: they warn't of no more use than the 
other plant — L. D. D. I, p. 260: a plant to ex- 
tort money. 

Plantoeraey, <. (^Un-töf-R^i) fftanjer^errfc^afi 
(Edeetie Eev,) Fl. p. 270. — Wb. : Government by 
planters; the whole ruling body of planters {Rare). 

Plap, V, fftr bte SBebeutung ,,^Iab^em, ^lfttf(^em'' 
citirt P. : Thackeray, Neweomes lY, 179. 

Plaque, «. (put) (f ran}.) Schnalle (tum Aierratl^). B. 
D. I. II, p. 239: in front of his tarban tnere was a 
plaque of diamonds and emeralds — !ann »ol 
ni^t für (SngnfA gelten. 

Plasket, a, M. L. L. I, p. 24: he was a good 
customer , and was very fond of peaches. I nsed 
to seil them to him, at 12«. the plasket when 
they was new. The plasket held a dozen, and cost 
me 6«. at Govent-garden. 

Plat, V. etro^ flechten (L. I^at bog a. „%Uä^i^oi'^, 
Tra. T. M. p. 19: down m Bedfordshire — where 
peoi^le plat straw not by the hour or the day but 
by life. Xu(^ plait gef(^rieben, bo(^ in biefem @tnne 
immer i^llt gef^rocl^en. 

Plateh, V. (pVLff^) Tau^hoeua^ Oyriäa I, p. 6: 
heavy drops of rain began to plateh into the half 
melted snow (B.), ^(atf^en. W. unb Wb. f^ahvx ba« 
äBort nid^t aufgenommen. 

Plate, «. 1) barber's plates, SarMerbetfen. — 
2) TK Mood^ Tulney EaU, o. 10: one begins his 
course on a plate horse, another etc. (Str.) — ein 
$ferb, meld^ed um ein ^late' mit concurriri Plates 
nennt man Slennen, bei benen bie Seft^^er ber $ferbe 
feinen (Sinfa^ ju lafjita ^aben, ber )ur ^C^etlna^me 
bered^tigt. — Sgl. plater. 

Plate-ball, a. \ jhigeln aud einer Slifci^ung, burA 

Plating-ball, a.\ melcl^e SReffing, Jlu))fer u. bgi. 
ein ftlberä^nlic^ed Slnfehen beiommen. M. L. L. I, 
p. 28: the yendors of com -salve, plating balls, 
Boap for removing grease spots etc. — ib. p. 475: 
One of the best known sells also plate balls etc. 
(476) One announces his wares as ''making plate 
as good as silver, and all inferior metals e^ual 
to the best plated. No tamish can stand against 
my plate-balls" etc. 

Piated, parL mit einem @4i(be verfemen. D. Sk. 
p. 79: hackney- coaches ... are . . . plated and 
nombered by the wisdom of Parliament. — Plated 
nuGATE, !pan)erf(|iff — überall in 3^<^ngen. 

Plater, a. (piH'-*') L. D. D. II, p. 57: ein ^ferb, 
bad im SRennen um bad 'plate' mitläuft 

Platfojm, a, 1) ferron auf ber ©ifenbo^n. Diekmay 
IMeommercial Traveller, p. 87. — D. M. J. p. 180 : 
he stood unnoticed on the dreary platform, except 



by the rain and the wind. — ib. p. 240: And so 
he went . • . along the platform all the way to his 
own compartment — Str. citirt A. ßmkh, PatdeUm 
Leqacy, o. 16: Martha walked by the side of the 
train as far as the platform went — JDtdkeiu, 
Dombey a, 8, I, c. 20: during the bastle of pre- 
paration at the railway, Mr. D. and the major 
walked up and down the platform side by side. — 
2) $artei}>rogramm (Am.). Sei aUtn SBa^Ien in 
Slmerila, fomol benen für bie Stabtgemehtbe, ald auA 

Sr bad county unb bad Unterhaus (representatives) 
ireiben guerft bie (niAt irgenbmie amtKA aufgefteO« 
ttn unb beglaubioten) »ertrauendmfinner (leaders) ein 
meeting ber ^artei aud. 3n biefem eimgt man fu^ 
ilber eine befümmte SCma^T non SRftnnem, bie eine 
9rt @ommittee bed aßa(l(reifed (Üben; man nennt fte 
delegates unb i^e Serfammlung ^et|t Convention; 
fte i^ bie norberatl^enbe Srrfammlung Be^ufd 9ufs 
fteSung ber leitenben $rincit>ien unb ber (Sanbibaten. 
^ad non i^nen fo gu 6tanbe gebrachte Programm 
^ei^t platform (Smoenbung: our platform is u. f. to., 
ober: the democratio constitnents of the county of 
A. have asreed upon this platform). Xa^ (Eanbi« 
botenoer^ei^niB (oft tiemlid^ umfangreich; memt t. f&. 
bei ben ]ft^rUAen Seamtenmablen 1 mavor, 10 alder- 
men, 2 sheriffs u. f. to. gu m&^Ien ftnb) l^et^t ticket. 
(Sd mirb ^ebructt unb nertbeilt unb bient guglei^ aß 
Segtttmatmn für ben SBS^Ier (bemt bie Sere^tiguna 
bed äBS^lerd tu beanflanben, fftOt bun^ eine ft4 felbft 
ergebenbe S^ot^menbigleit ber Gegenpartei gu. (Stner 
ber SBa^Icommiffarien ^at eine Sioel oor fld^# unb ber 
SBeanftanbete brauet na4 beial^enber Xntmort auf bie 
feine Qualiftcation beireffenben ^agen, auf bie Sc^lu^s 
frage *You swear to it?' nur: 'I swear* }u ontmor« 
ten unb bie Sibel gu lüffen). SBer mit einem non 
feiner eigenen ißartei aufgefleuten Flamen nic^ gufrie» 
ben iß, fann benfelben bur^ einen anberen erfe^en, 
ober felbft ein gang neued ticket f(|reiben. @inb oQe 
tickets gefammeU, fo beainnt bad poU (ogL tally). — 
L. 0. T. p. 18: I stana upon vour platform, bin 
S^rer Snftci^t, unb that *b my platform, gang aUges 
mein : baS ift meine 9nft(^t — ib. p. 171, 829, 341 
unb oft fonft. — Platfoem-balance, a. Srüclenmage. 
H. E. V. p. 32. 

Platinice, v. a. (^Ut'.«.nelT) Fl. p. 268: glass is 
platinized (4rt Journal ^ May 1849, p. 137). — 
vVb.: to Cover or combine with platinum. 

Plansibility, a. I 1) auf ißerfonen gu begießen mftre 
Plausible, o. J non ben Sebeutungen bei Ij. nur 
,,fd^einbar rid^tipe Bemeidgrünbe anfü^renb'', in Ueber« 
einftimmung mit "Wb.: using specious arguments or 
discourse; as, a plausible man (W. Ift^t bie Bebens 
tuna au9)\ fo F. J. H. p. 281: there were few who 
could make themselves more pleasant and plau- 
sible — bo4 toith ed bann non angenehmer Srfc^etnung 
unb bem gangen SBefen gebraust; C. A. II, p. 102: 
accompanied b}r a plausible-lookin^ man. — L. S. 
H. p. 200: he is a sanguine plausible man, and 
you had better take bis Statements. ~ Bttlwer^ 
ISfight a. jl£ p. 23: Philip, you are a scapegrace, but 
a gentleman: Eobert, you are a careful, sober, 
plausible man; and it is a great pity you were 
not in business, you would have made a fortune. 
— W. SeoU, Wavefiey III. c. 6 (p. 84 SchL): he 
characterized . . . the chiet of Glennaquoich as a 
Frenchified Scotchman, possessing all the cnnning 
and plansibility of the nation where he was edu- 
cated. (Sgl. a plausible bishop in ben bemnäd^^ 
foigenben Seif^ielen). — 2) L. gtebt unierfd^iebdlod: 
,,beifäSig, beif aUdmurbig , annel^mli^, glaubmürbig''; 
unb: „fd^einbor, mo^rf^einiid^, fc^einbar nötige wt 
meiägrünbe anfü^renb". Trmehy S. G. p. 159 fagt 
inbcf beftimmt : *Hhat is 'plausible' now which pre- 
sents itself as worthy of applause; yet alwaya with 
a aubaudiäonf or at leaat a auggeatUm^ wU ü ia 
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not 80 reoSjf". SHe Sebetiiung ^that which obtained 
applaose with at least the primd ftide likelihood 
tbat the applause whioh it obtained was desenred" 
gehört b«t Sevgangenl^dt on. — Hacket. Life of 
Arehbi^op Wäliama, pt. II, p. 66: Tbis Jobn, 
Bisbop Ol Constantinopfe, tbat assumed to bimself 
the title of Universal bisbop or Patriarcb, was a 
good man, given greatly to alms and fastin^;, but 
too mucb addictea to advance the title of bis see; 
wbicb made a plausible bisbop seem to be Anti- 
obrist to Gregory the Oreat. — Shakespeare, Rape 
of iMcreeei The Romans plausibly did give con- 
sent For Tarqnin's everlasting banisbment. — 
Stube, Anatomy of Abueee, p. 17 : He was no sooner 
in sigbt than everv one received bim plausibly, 
and with great Submission and reverence. — 
VaughcM, Life an4 -Death of Dr. Jackson: Being 
placed in the upper part of the world, (he) car- 
ried on bis dignity with tbat justice, moaesty, in- 
tegritj, fidelity, and other gracious plausibiiities, 
that in a place of trust be oontented those whom 
he could not satisfy, and in a place of envy pro- 
cured Üie love of those wbo emulated bis ^eatness. 
Play, V. 1) ^ed SS^ort ruft ber bowler \m (Srtdet, 
fobalb er ben »äff wirft D. P. C. I, p. 97: Mr. 
Luffey (the bowler) retired a few paces bebind the 
wicket . . . and applied the ball to bis right eye 
for several seconds. Dumkins (the batsman) con- 
fidenUy awaited its Coming, with bis eyes fixed 
on the motions of Luffev. ''Play," suddenly cried 
the bowler. The ball flew from bis band straight 
and Swift towards the centre stump of the wicket 
etc. — T. Br. n. 295: Old B. stepped up to the 
wicket, and called 'play', and the match has begun. 
— D. Sk. p. 441 : tben the gentleman without the 
ooat called out **play" very loudly, and bowled. — 
2) ,,to play the devil with, f^änbltc^ Juristen, fud^s 
teln, auf eine iftmmerUd^e Sßeife lu @runbe richten, 
gerftSren" L. ^ieroon n>irb ftc^ ,,fu4teln" ni^t f^aU 
ttn lo^en; bie legten Sebeutungen ge^en )u neit. 
„^n Xeufetöfjpiel treiben" wirb man oft überfe^en 
tonnen. Sterne^ Tr, i^andy II, c. 12: you might 
have rumpled and crumpled, and doubled and 
creased, and fretted and fridged the outside of 
them all to pieces; — in short, you might have 
played the very doYÜ with them. — ^oneben au(^ 
bie ©erfc^icbenen "apologies" fftr deviL — T. B. T. 
p. 146 : that . . . when he (the novelist ) flies to 
pen and ink to perpetuate tiie portrait, bis words 
forsake, elude, disappoint and play the deuce 
with bim. — Th. Moore, The Summer FSte (Works 
II, p. 858) : like those Goths wbo played the dick- 
ens With Rome and all her sacred chickens. — 
D. H. T. p. 90: she took to drinking, left off 
working, sold the fumiture, pawned the clothes, 
and played old Gooseberry. — B. M. N. I, p. 301 : 
he never allowed at bis table any dishes not com- 
pounded wiüi rice, which playea Old Nick with 
the Gaptain^s constitutionai functions. — ^1 ^^ 
play htxm Sngeln = to give line, f. u. line. G.L. 
p.SiO: he always let bis fish book tbemselves, just 
ezerting bimself enougb to play them afterwards. 
l^adfelbe au^ non anberen fingen, bie mon an ber 
Seine l^at. D. M. F. I, p. 261: ••Haul inl" said 
Mr. Inspector. — *'£asy to say haul in" answered 
R ^'Not so easy done. His luck (ein oermSge 
eined @ei(d am jto^n befefltgter Seid^nam) 's got 
fouled under the keels of the barges. I tried to 
haul in last time, but I couldn't. See how taut 
the line isl'* — ^I must have it up, . , . I mean 
to have it, and the boat too". said Mr. Inspector, 
playing the line ... ^'Comel" he added at once 
persuasively and with autbority to the hidden ob- 
ject in the water, as he playea the line again • . . 
It yielded a little, even wbiie the line was played 



(Sac^t (in unb l^er bewegen; (eife an^ie^en unb bann 
wieber (odlaffen). — 4) two can play at tbis; Hf^m 
(i4 wie: „ham gehören noei"; ald S>rol^ung ber 
©träfe ober SSergeltung. Marryat, Three Cutters^ 
C, the 2d.: (the cook having (pven salt water for 
making grog) We*ll see to this to-morrow. Two 
can play at tnis; and if I don^t salt-water their 
grog, and make them drink it, too, I haye been 
twenty years a first-lieutenant for notbing. — 
5) to play-up Vfi beim footbalhe^iel bie X^fttigleit 
beiS SSorbertreffend, bad ben BaU ben (Regnern guju« 
treiben, alfo anzugreifen (at, wS(renb bad ^intertref« 
fen bei^immt ih, bad eigene goal gu nert^eibigen (r>aU 
football). T. Br. p. 87:. the School-house boys wno 
are not to play-up, and haye to stay in goal, unb 
oft fonfl. — 6) D. L. D. III, p.lOl: and as Fanny 
gineuiually maae no disguise that she was playing 
off graces upon somebody within it (the gondola) 
of whom she at the same time feigned to be un- 
conscious, Little Dorritt at length asked wbo it 
was — bie 9Hebß((e f|)ielen, coauettiren. — Thaek^ 
eray, Virgianians lY, p. 87: What does she do, 
when my marriage with your ladysbip yonder was 
supposed to be oroken off, but attempt to play 
off on me tbose arts which she bad tned on my 
poor Harry. — K. W. S. p. 88: The fact is, 1 
shall like the girl all the better for her playing 
off at first. — @o fagt man ^to play off tricks \ 
unb fo mit bem 93egttff bed IXnreblic^en T. B. T. 

E. 358: Her fair name was to be bandied about. 
etween them in different senses, and each sense 
fülse. She was to be played off by the sister 
against the father; and then by the brotber a^ainst 
the sister. — 3^^^ ^onftruction bringt Str. bet: 1) 
(ftait at ...) to play cards, Th, Hook, G, Gumey^ 
c. 8. — Tb. V. F. y. III, c. 9 — ie|jt fe(r gewöhn» 
Uc(. — 2) mit DbjectgcafuS ber ^erfon: Warren. 
Passages, y. II, c. S: I'll play you for a hundrea 
pounds. — Bithuer, Pompm, b. I, c. 8: I will 
play you for bim. — 3) Bulwer, Money, a. III, 
so. 4: she plays affection to you. 

Play, s. 1) to make play, etwad bem @)piele 
^örberuc^ed t(un; alfo nad^ ber oerfc^iebenen SCrt 
bed BpitM oerfd^ieben {u flberfeten; }. 9. T. Bn 
p. 126, wo ed fl(^ beim hare-and-bound-@bie( um 
»erfolgung bed ^afen ^anbelt: the boy wbo bit the 
scent first, and the two or three nearest to bim, 
are oyer the first fence, and making play along 
the hedgerow in the long grass-field beyond; ^iet 
alfo: /,ttt(btig julaufen." — ib. p. 245 nom ^auft< 
läm^fer: tbere he goes in, making play with both 
hands. — SSom $f erberennen (bilbli^) D. G. H. p. 12: 
there was all the ezcitement of a race about it 
Ghirp, chirp, chirp! Gricket a mile abead. Hum, 
hum, hum ! Kettle making play in the distance. — 
93om (Sourmac^en G. L. p. 61: I saw ber seyeral 
times afterwards, and might haye made play, per- 
baps; but the phantom of a round red face, with 
collars starched ä Voutranoe, (üways came between 
US. -- 2) (in Kohlengruben). Edinb. Rev. 1868, 
*Me Black Cotmtry^: Hhe pit is at play", that is 
to say, the men wbo ought to be at werk in it are 
at play (feiern); and so entirely is the word <'play" 
associated with the idea of idleness, tbat a poor 
inyalid may sometimes be beard to complain how 
hard it is to be kept at play for so many weeks, 
lying on bis back, and unable to tum in his bed 
without his belp. — Plat on words, s. SBortfpiel. 
(P.) — Plat-hodse BILL, s. Sou S3al)!>ole bur(^ge« 
orad^ted @efet, nad^-bem bei 502. Strafe unb äSerluft 
ber ^onceffton jebed @tütf 14 Xage oor feiner Slufs 
ffil^rung ber (Senfur eingereiht weroen mu^te. %^taa 
tercenfur wirb nod^ Je^t nom Lord Qiamberlain aud« 
geübt. F. p. 93. 

Piayen -up, s. ^ie Angreifer, bad jBovbetireffen 
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beim ^^hoXi!\pxtl (9(|L football unb plfty-up, v.). 
Br. p. 87: the irreat mass in ine middle 



. T. 
p. »7: tne great mass in tEe miäille are 
the pla}[er8-ap, both sides mingled together; unb 
oft fonft ib. — SaL quarters. 

Plea-side, a, ]. orown aide. 

Pleasance, s, (oö^.) em Suflgarten m @(^lö{feni 
|tt¥ Seit @Kfabet§d. W. ScoU, Kenüworth, c. 26: 
the Window . . . coxnmanded a delightful view of 
what was called the PZeewonee; a space of ground 
enclosed and decoraied with arches, trophies, etat- 
ues, fonntains. and other architectnral monnments, 
whioh formea one access from the casüe itself 
into the garden. — ib. c. S3: that lady ... fled . . . 
into the Pleasance* She had seen this richly or- 
namented Space of gronnd from the window . . .; 
and it occurred to her, at the moment of her es- 
oape, that among its numerous arboors, bowers, 
fonntainS) statues, and grottoes, she might find 
some recess. — ib. c. 84 : . . . to yiew the Pleasance, 
and the gardens which it connected with the 
Castle -yard . . . To this new scene of pleasures 
they walked ..., where flights of Steps, then a 
favourite omament in a garden, oonducted them 
from terrace to terrace, and firom parterre to par- 
terre — unb badfelbe oft ib. — Str. giebt Mra. 
Gore^ Casdea in the A^ c. 2S: a walled garden 
with a Single small and iU-boilt forcing - house, 
constitated the pleasance. 

Pleasant, «« = a buffoon (oU). HoHand, Flu- 
tardi, p. 169: they bestow their silver on coorte- 
sans, pleasants, and flatterers. Treneh^ D. p.'27. 

Pleasant, a. ^ bev $o)>uiarf)>ra(^e €om)>ortta 
»ic D. G. G. p. 69: he is the pleasantest-spoken 

rntleman yoa eyer heard. — Pleasamter-looksed, 
u. piert Sgl. speak. 

Pleasure, «. ''during royal pleasure" l^äuftg bei 
SBeftimmungen, bie oon ber ihone ober im Flamen 
berjelben erlaffen »erben; bei (^efftngni^fhafen, »enn 
foI(9e bur(| 8egnabigung für Xo^edftrafe eintreten, 
}. B. »enn fl4 ^erauiSftellt, ba( ber SRörber wabnTtns 
nig »at. 2)o(^ nic^t auöf4Ue|li(^ fo. B. M. N. III, 
p. 68: the Emperor, in sequestrating his estates, 
was pleased • • . to permit me, as his nearest 
kinsman. to exgoy the revenues of half those estates 
doring tne royal pleasure. — SHe Bebeuiungift de 
facto = auf Bebendjett. — 2)er fOiral bed äBorted 
pleasure* ^at einen oeigef^matf von Sieberli^teit; ein 
pinaer SRann mu^ ftd^ ^flten, oon ^my pleasures" 
)u (bteAen. 

Pled, ald prco. von to plead, ITL. G. p. 101 : 
they pled guäty — mag em 6cotticiiSmuiS fein; boc( 
auc$ KingsUy M. M. Kot. 1861, p. 15 (Eaventhoe) : 
she pled his cause. 

Pleistoceue, o. 'd^icl^'-ti^^ln) Fl. p. 278 na^ Pr<yf. 
Owen^ Ihr, LydL — Wb. (Geol.) Pertaining to the 
epoch or to the deposits following the tertiary, 
and* immediately preoeding man, quatemary; — 
often used as a neun. 

Plonse, V. M. L. L. II, p. 481 : there have been 
two modes of effecting this object (the periodical 
purgation of the sewers). The one has been the 
eartmg away of the more solid refuse^ and the 
other the wadung of it away, or, as it is termed. 
flushing in the case of the eovered sewers, ana 
pUmgwff in the case of the open ones. — ib. p. 485 : 
There still remains to be described the System of 
**pUmgmg^^j or mode of cleansing the open sewers, 
as oontradistinguished from'^^Am^**,or the cleans- 
ing of the eovered sewers. '^When we go plong- 
ing", one man said, "we has long poles with a 
piece of wood at the end of them, and we stirs 
up the mud at the bottom of the ditches while 
the tide 's a ^ oing down. We has got slides at the 
end of the ditches, and we pulls these up and lets 
out the water, mud| aad all, into the Thames". 
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Plop, V. {ifiip) (ogL fiop, plumn, phmge) «=r to 
fall into the water; uulg&r. Gaekellf Mary BarUm^ 
p. 169. (B.) 

Plot, 9. the plot of a drama, a novel, bie Set« 
mitftung, Sntrigue, fe^r gembl^nli^; weniger nraS Str. 
aud Recide , It ia neuer ete, I, o. 26 anfft^rt: the 
plot of a sermon. 

Plongh, 0. L.: „to put one's band to the plough, 
eine Arbeit beginnen''. — S)ie Strafe ifi biblif^ {Luke 
IX, 62: And Jesus said unto nun, No man. having 
ut his band to the plough, and looking back, is 
t for the kingdom of God) — unb mirb ^twbfpiMi 
auf bie angenenbet, bie im guten SBerfe Iftfflg ober 
i^rem SBerufe untreu »erben, nie D. EL H. lY, p. 20: 
you oan pursue your art for its own sake, and 
can put your band upon the plough and never 
tum. — Tr. L. B. 11, p. 208 unb 28» : he has put 
his band to the plough, and looked back. 

Ploughed, o. (Sl.) betrunfen. Dickena. Hcmaek, 
W. 22, 6. (P.) — SL D. 

Ploughshare, «. to walk over red -bot plough- 
shares z= to go through an ordeal. M. O. N. I, 
p. 183. ^ T. B. T. p. 92: It is very easy to talk 
of repentance; but a man has to walk over bot 
plougnshares before he can complete it 

Plaek, V. Li.: »^burd^faSen laffen (einen @tubem 
ten, ber ft4 Win^ ^romootren gemelbei bot, meqen er« 
nHefenen IRongeM an ben gebbrigen jtenntntffen)". 
SgL OuMert Bede^ the AdimUmea of Mr. Verdamt 
Greenj c 7: When the degrees are conferred, the 
name of each person is read out^ before he is 
presented to the Yioe-Ghancellor. The proctor 
then walks onoe up and down the room so that 
any person who objects to the degree beinff |pranted, 
may signify the same by pulling or '^lucbing" the 
proctor's robes. (B.) — 3^ bemer!en jinb bie Ser< 
binbungen mit for. F. J. H. p. 843 : to be plucked 
for the Little*go. >- G. Sk. p. 102: a youth who 
was plucked seven times for his little Go. — 
Plucked, parL 1) mie 9om (Jörnen „abgefoSen'', fo 
au(b oon anbeten Spinaen; 9. SB. 00m 6vie( T. Br. 
p. 126: the bad plucked ones thinking that after 
all it isn't worth while to keep it up. — 3)o(b 2) 
au(6 = PLüCK, a. mut^ig. Tb. Y. F. Uf p. 194: By 
6aa, Sir, what a good plucked one that boy of 
mine is — what a tmmp he is! 

Plnek, a, (^i6t) Xtt „9ih\aVi'* m (Esomen; ifl 
aber aud bem @(ana gan) in bte regelmft^iae @v^(be 
ftbergegangen. F. J. H. p. 337: to avoid the dis- 
grace ... of a pluck. — G. Sk. p.30: Does it not 
contribute to plucks, and prevent a man firom 
soaring firom the third to the second class? — 
ib. p. 117: the number of plucks falls off to notbing. 

rlnek, o. (piM) » plucky: muibig. Diaraeliy 
Vhrian Örey: He can still foUow a fox with as 
pluck a heart and with as stout a voice as any 
squire in Ghristendom. (B.) 

Pluck-scienee, a. 6))ortd»iffenf(fiaft 

Plneky, a. (»»wr-f») mut^ig. T. D. T. II, p. 90: 
'^o", said Frank, pluckilv, as he put his horse into 
a faster trot etc. — Wo.: havmg resolute and 
endurinff courage. 

Pliiil^, a. L.: »»fd^vammb, ^oM"» Som ^oirre 
gefugt, mte A, Smith, FotiUton Legacy c. 27 : light plufiy 
hair (Str.) ift ed »= flufiy (f. b. 9B.). — (Sinen, »ol 
»emli(b unbefthumteUr moralifcben Bwn, %oi eS L. 0. 
T. p. 104: a good looking fellow — a thought 
too pluffy, perhaps, and more than a thought too 
swaggerinff. ^benfo L. D. D. III, p. 334: he 's a 
little plufi^" for work. 

PlOB, a. PLüM-DUFF (^(ttm'-bttf) SL fite plum-pud- 
ding. M. L. L. I, p. 41: The whole of the boys 
are extremely fond of pudding, and should the 
<plum-du£r at an eating-house contain an unusual 
quaotity of ploms, the news soon spreada. — ib« 
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p. 205 : plum *<daff*' or padding. — daff ifl (Sor« 
ni)>tu>n oon dough, M. L. L. I, p. 207 : plum '<dufiP' 
or dough. — Plum dough is one of the street- 
eatables . . . which is usually made by the vendors. — 
(Ueber bad plum-pudding )u äßei^no^ten f. u. Ghrist- 
mas. 92a4 ciltem S3raum ging ber fierr felbfi in bie 
iltt(&e unb f)al\ ben %Ä% tüf^xm. D. 8k. p. 217: 
onChristmas-evo^grandmammaiB always in ezcel 
lent spirits and . . . insists regularly every year on 
uncle George Coming down into the kitchen , tak- 
ing off his coat and stirring the pudding for half 
an hour or so. — D. G. G. p. 8: even the little 
tailor . . • Btirred up to-morrow'8 pudding in Mb 
garret) 

Plamassier, s, (piü-mi^-W) „^htx\^mMtv". L. 
für und unoerfiänbUc^. ®<S ift ein ^berfabtilant (bei 
und meift jugleic^ ber SBIumenfabrtifant). Wb.: one 
who prepares and deals in plumes. or feathers for 
Ornament. — M. L. L. II, p. 837: straw-sbonnet 
makera, artifioial flower-makers, plumaasiers. 

Planb, 8. 1) 2>ad )B(eiUt^ bed SXaurerd. 2)a§er 
Sterne, Tr, Shandy II, c. 20: andwhat about this 
new book the whole world makes such a row 
about? Oh 'tis out of all plumb, Mylord, quite 
an irregulär thing: not one of the angles at the 
four comers was a right angle. — 1 had my rules 
and compasses in my pocket. — 2) Thackeray, 
Virffudans III, p. 286: the yonng lady had a 
plumb to her fortune. — ib. lY, p. 83: a plumb 
18 something to look at — 100,000 l (SL), fonft 
plum gefc^rieben (f. L.) 

Plnmber, s. L. : ^^äletarbeiter^ Sleigie^et."^ 3la: 
ntentlid^ aber 3^anb ber S3Ietrö^ten (für ©ads unb 
äBafferieitunqen) mac^t unb legt; unb ber ^nfaffun» 
gen aud ^let für @<^ciben ma^U Settrer (^emerbd« 
^neig ift gen>Ö9n(i(^ mit bem bed glazier unb puttyer 
(au(| ^nftreid^er) oerbunben. M. L. L. III, p. 429: 
the last I parted with was my stopping-kmfe and 
diamond, for I oanwork as a glazier andplumber; 
country painters often can. — Th. L. W. p. 201: 
There are some cracked old houses where the 
painters and plumbers and puttyers are always 
at work. 

Pinmay. cidv. ()>(Sm'-m>) M. L. L. I, p. 63: 
I should lixe to be up to some of their moves; 
they do manage their things so plummy. — ib. 
III, p. 418: the bread 's fine, Joe; but the sleep, 
isn't that plummy? — SL D. jum a. plummy: 
round, sleek, jelly, or fat. — excellent, very 
good, first rate. 2)ad a. plum §at L. 

Pinmp, V, to plump out (SL) ^eraud^Ia^en. D. 
M. F. I, p. 145 : But if it ain't a liberty to plump 
it out, what do you do for your living? 

Plump, adv. plMx^, grab ^eraud. R. L. L. 
p. 96: so then I asked her plump to come to 
tea. — ib. p. 110: She went like hghtning round 
the comer of the house, and came plump upon 
an aeitated group. 

Plander, s. 1) gur ©efc^ic^te bed SBorted Trench, 
1>. p. 50: This from Heylin's Ammadversions on 
Fuuer^s Church History (p. 196.) marks the exact 
moment when 'plunder' entered into the language: 
^Flunder, both name and thing, was unknown in 
England tili the beginning of the war, and the 
war began not tili Sept. An. 1642.'* — 2) plunder 
im ©lang = profit. M. L. L. I, p. 183: Plunder, 
I may explain, is a common word in the horse 
trade to express proft, 

Plange, v, tronfttto mit bem Cbject beffen, mol^ins 
ein man fu& ftftni A. H. p. 200: seein^ her hus- 
band ana nerseff stand as it were on either edge 
of a black gulf, hourly widening, yet neither hav- 
ing strength to plunge it to Sie other's side — 
!aum fonft )u ftnben. 

PloBger, 8. a cayab7-man, SL D. — G. L. 



p. 126: she belieyed in me, as a ^'plunger," to an 
enormous extent — M. M. Oot 1661, p. 426: 
a dragful of Plungers (f. unter pea - shooter). — 
S. 6. p. 5. — M. M. April 1861, p. 462: he has 
three sons in the Plungers. 

Plnntlier, v. burd^naten. Warren^ Ten Thoue. 
a. F. y. I, 0. 9 ^p. 289): the little doctor was 
plunthering on, ankle«deep, in snow, towards the 
yicarage. — (Str. B.) 

Plash , 8. ^ux regelmäßigen Simree ber Safoien 
gehören jhtie^ofen oon ^Iflf^. 3)ied ^ilft «tm beffe? 
ren Sßerftönbniß vieler eteUen; ). 8. mirb Th. L. W. 
p. 237 ber i(ammerbiener mit: this hulking inoum- 
brance in plush bejei^nei 2)a^er ^Yellowplush' in 
2)i(f enr YeUowplMek Papere. — T. B. T. p. 199: 
James Fitzplush ald 92ame eined2a!aien. SBgL Jeames. 

Platoeraej, e, (^(ü-tsf-v*-^«) Süeic^t^umd^errfc^aft. 
{Westm. Bev.) FL p. 270. 

Ply, V. to ply about for . . • jtunbfd^aft^ (^efc^äfie 
fu<^en. 

Plymoath» n. (pilm'-m'M). 6tabt in 2)ei»on, am 
ilanaU PLTnoüTH-fiReTHREN, 9tame einer nad^ 1820 
gebilbeten relijiöfen @ecte; au4 Darbysts genannt, 
na4 intern @ttfter, bem grlänber Darby. @ie tl^eilen 
mit ben 3^ingianem ben (glauben an bie balbige 
äßieDerfunft bed $erm, oenoerfen aber aSe lir^Uc^e 
Organifotion. 

Poaeh, v. 1 urfj^rünglic^ badfelbe mit to poke 

Poacher, s, J unbpoker;poacher =anintruder, 
ac into land where he has no business. Baeony 
Notes of a Speech coneemmg a War with Spam: 
So that, to speak truly^ they (the Spaniards) haye 
rather poached and offered at a number of enter- 
prises, than maintained any constantly. — Hctcket, 
I4fe of Jrchb. WiUiama, p. II, p. 113: It is ili 
conyersing with an ensnarer, delying into the 
bottom of your mind, to know what is hid in it. 
I would ask a casuist if it were not lawful for me 
not only to hide my mind, but to cast something 
that is not true betöre such a poacher. — Poach- 
eo-£ggs, L.: ,, Spiegeleier"; vielmehr ®ier bie 
oon ber ©d^ale bejfreit fmb, unb gan) in ber Bvp^^t 
f^wimmen. 

Poh, pobbj, 8. = child's porridge. MaryBarton^ 
p. 115. (Lancash. diaL) B. 

Pochay, «. (xH'-W) \ = post-chaise (Dulgär). 

Peehayse, e, (^o'-fd^ef) J T. Br. p. 74: sending 
three on *em off next morning, each in a po-chay 
with a i>arish constable. — D. Sk. p. 126: all of 
them going twenty or thirty mile in three hours 
or so, and then Coming back in pochayses. 

Pocket, 8, 1) 3n Sluftralien: ($olb!ömer, im (&t» 
genfat dU nuggets (f. b. SB.). — 2) to haye some- 
thing in one's pocket, gan) barüber oerfügen lönnen 
(oft oon ©teilen, bie )u oergeben finb). T. B. T. 
p. 256: Dr. P. had interest with the goyemment, 
and the man carried as it were Dr. P. in his 
pocket; ba^er Pocket -borodghs, oor ber 9ieform 
biejenigen m(a^ftdv^, in benen ein SRann }ufoIge 
feinet @runbbefited einen ober mehrere äRitglteber 
in'd Parlament fenben !onnie. S3gL pocket- sheriff. 
— 3) to be out of pocket, @elb oerlieren, f. L. 
^ad @egent^eil ,,to oe in pocket, geninnen". M. 
L. L. I, p. 530: and when one on 'em 's fined, 
why, he calculates how much he 's into pocket — 
ib. II, p. 150: I buy tea-leayes only at one place 
... I give the seryant 4 <2. ... a fortnight for them; 
but I 'm nothing in pocket, for the young girl is 
a bit of a relation of mine , and it 's like a trifle 
of pocket-money for her. — Pocket - glass, ein 
Xafd^en))erf^e{tio. M. L. L. II, p. 26: an old operii- 
glass or the smaller artides best known as 
^^ocket-glasses", are occasionally hawked to pub- 
lic houses. — Pocket nscE. 8. «n georftgted Q\M, 
bag nit^t old boare SRünae gilt; ec^ftätf. J. 6. J. 
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II, p. 69: I knew I had ten thoosand (80TereigiiB)i 
and all good: not a pockei-piece among 'em; -- 
ib. II, p. 204: they 've a wonderful way of pass- 
in^ pocket - pieces for virgin gold. — i%adcerayy 
VtrgmUma II, p. 264: his purse . . . oontaimng 
three Shillings and sizpenoe, and a pocket-piece 
brought from Virginia. ^ D. P. G. II , p. 263 : 
This is rather a change for the worse, as the gen'P- 
man said, when he got two doabtfiil shülings 
and sixpenn^orth of pocket-pieces for a good 
half-crown. ^ 8et F.: Thadceray, lUmarsk^ p. 70: 
a pnrse, oontaining some silver pennies; and a 
▼ery curioos pocket-piece. — Pocket - sheriff, «. 
i&n S^eriff , bot bie Sttont felbftfianbig, o^ne ißra« 
fentation ber 6etteffenben (Sommiffion (f. prick) er« 
nennt ^ad fUt^t bagu ifl befiritten, unb nur unter 
Glifabet^ ausgeübt. @tetd aber wirb ein pocket- 
sheriff ernannt, roinn im Saufe bed SCmtdia^red eine 
Sacan; eintritt F. p. 268. 

Pomd, V. (^Slnb) f^ottifdb für bad engdfd^e ponnd; 
Jamieaan^ 8coL DtcU: to Poind, to disbrain. Crerm, 
pfönden. — Poindoio alfo = distress (f. b. SB.). 
Scott, JnäqMoy m, 0. 18 (p. 189, Sohles.): the 
retainers of the law went ttom place to place 
making an inTontory of the goods and chatteis 
falling under their distress, or poinding, as it is 
called in the law of Scouand. — id. Heart of 
Mid'L. I, c. 8 (p. 121, Schles.): Citations by the 
gronnd officer, decreets of the Baron Court ^ se- 
auestrations, poindings of outsight and insight, 
flew about his ears. 

Point, V. L.: ,,to point a gon, eine i(anone rjk^« 
im". — to point ift flber^au^i: »elen. Wb.: to aim; 
as, to point a musket at a wolf ... @o im (Som« 
manbo : ,,point arms, legt an!" M. L. L. III, p. 167: 
Aiterwaros I shout ^ponr armsI" and I pretend 
to take aim ... Then I give Orders, such as '*point 
TO THE leit"^ or 'h^iut to the right*', and which- 
ever way it is, I have to twist myself round on 
my one leg, and take an aim that way. 

Point, s. 1) @tn Bioi Beim ^iebfed^ten (mit !rums 
mtn @Sbeln). (Sd giebt beim $iebfe(j^ten (broad- 
sword play) fteben outs t&iebe[ unb brei points 
{ßi&^t ober Stiche). S>ad SBerb ifl to deHyer point 
'G. L. p. 84: L. was engaged with an adversary 
in his front, when a trooper, delivering point from 
behind, ran him through the body (ben BU>i fü^« 
ten). — 2) ein SRitaKeb ber out-party im (SricTet 
(f. Cricket). — 3) L.*d SufaJ ,,fclje«wetfe^ )tt ber Joes 
beutung ,,bie Beroortretenben Gtgenf^aften, Rü^t bed 
(S^arolterd" ifl unbegrünbet Wb.8: That which ar- 
rests attention, or indicates the character or in- 
tention; a salient trait of character; a character- 
istic; a peculiarity; as, the good or bad points 
of a man, of a horse, of cattle. — K. W. S. p. 166: 
Hiram sat still, saying nothing and looking quite 
yacant He was determined not to exhibit any 
points tili he knew his ground better. — 4) Seim 
ä)eclamtren, lirofts ober iffeetfteaen. M. L. L. III, 
p. 162: Like otner performers, he endeayoured to 
make his ''points" by dropping his yoice to almost 
a whisper when he came to the passage. **V faith, 
't was Strange, 't was passing stränge*'. — 6) to 
GiyE ponT, ben (Sbtt mit bem ^irfc^fftnaet abfanaen. 
Sw. O. p. 69: I gaye point well behind tue Shoulder- 
blade. — 6) Points, bie 6)>iten an O^ren unb Sd^mans 
beS $fei;bed, bie oft oon befonbren gfarben fmb. G. 
L. p. 66: she was a bright bay, with black points. 
— 7) trafen: not to put too fine a point upon it, 
gerabe ^eraud gefagt D. D. IL p. 108: those French 
friends of JuLa^s were gone off to Biarritz, pre- 
tendin^ to haye forgotten that wo were cominf^ — 
after six weeks with us in London, tool Precious 
shabby , not to put too fine a point upon it — 
D. Bl H. n, p, 112: my little woman is •— not 
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to put too fine a point upon it — inquimtire. — 
ib. p. 118: my little woman is — not to put too 
fine a point upon it — in a pious State, unb oft vm 
SRunbe berfelben ißerfon. ^ Str.: Bukoer^ Mtmey^ 
a. 2. sc 6 : I kake it a powt to haye eyery thing 
ihe oest in a quiet way. — 7%. C GraUan^ Cot- 
ibert, c. 9: he madb it a podit that they were 
not to attempt any oommunication by letter — 
(befonberd oiel barauf geben). — 8) nine points of 
the law f. tu possession. 

Pointer — Setter, «. Sei beiben §at L.: ,ß&ct^ 
^unb, ^ft^ner^unb"; bet Unterfc^ieb )mif<l(en betbcn 
tft, ba^ ber pointer, jobalb er bte SBitterimg (at Vie 
9lafe bem fßUbe jugete^rt fUH fte^t unb lein 9Iieb 
rft^rt, ja nid^t ben erhobenen ^% nieberfett: ber 
Setter m g(ei((em ^afle ftd^ auf ben fdaxO^ ttteber« 
»irft unb auf baiS <9ebot nS^er (eran!rie<9t 5Der 
pointer gehört )u ber ^amilie ber hounds; bet setter 
u ber ber spaniels; letzterer ift !ofibarer unb fettener, 
at aud^ me$r ^Cem^erament, Straft unb Xudbauet. 

Poke, V. 1) to poke one's nose into other people's 
affairs. Abliefe $l^rafe. — 2) f. poker. 

Poke-bonnet, s. Th. L. w. p. 819: his mamma 
. .. came fawning in with her old poke-bonnet; bad« 
felbe a IL Sept 1862, p. 889; ib. Sept 1860, 
p. 884. — D. N. T. II, p. 294 : an aU-poke-bonnet 
and blue yeil. — Wb. : a bonnet of a long, straigjit, 
projecting form. 6ein S^fc^ ^^* SJ fd^ecnt iuu| 
ben ange^^rten Beifbielen fu^ nu|t )u bem&^ren. 

Poker, a. 1) by tue holy poker! ein irifd^er 3ftt4« 
T. G. R. I, p. 89. 9uA: by the holy poker and 
the tumbling Tom! — darauf f)>ielt an T. F. P. I, 
p. 109: if your wife will swear three times on a 
poker and tongs that she won't reyeal, Pli show 
the^ letter to her. — 2) (SL) gemanb, ber obne Se» 
fc^fiftigung ift, unb irgenb mel^e Arbeit |u fibeme^s 
men \u^t M. L. L. III, p. 810: On the platform 
Burrounding the Commercial Dock basins are a 
number whom I haye heard described as 'Hdlers*', 
'*pokers**^ and '^casual labourers'\ These men are 
waiting in hopes of a Job, which they rarely 
obtain until all the known hands haye been set to 
work before them. — (Sntfj^red^enb fd^eint to poke 
nt ^ei^en: „unbefcl^Sfüg[t fem'', ib. II, p. 666: when 
Vm not on my crossin' I sit poking at home, or 
miüce a Job of mending my dothes. 

Pokey (poky), o. (^or->) 1) Wb.: dull, stupid. — 
D. M. F. J, p. 180: Attendant unknowns; pokey. 

— 2) (81.) = confined, or cramped (SL D.). — 
Timea, JiUy 21, 1869: that oomer is poky and 
narrow. — HL Lonnd. iV^nci«, y. 81, p. 243: their 
poky bed-rooms. (Str.) — Thcukeroy^ Newcomes 
(y, 29: The ladies were in their pokiest old head- 
gear (P.). 

Pole, «• Gymnastic poles, ^umgerSi^f(^aficn. 
T. Br. p. 802: the sixth (form) had the Gymnastic 
poles put up here. — Polb-orao. «. (Sin etnfad^ed 
»ettungdinftrument Hkr ^erfonen, bte in'8 9ßaffet ge« 
faden fmb, befh^enb aud einer @tange mit eine« 
großen etfemen ^alen. 6ie ftnb fettend ber Royal 
Humane Society in ben ^airfd t)on Sonbon in ber 
9td^e beiB SBafferd an tyerfd^iebenen Steflen aufge^ftnM. 

— PoLE-MAN, «, Xbt^eUung uon Sc^fllem beim ^q^ 
Eton-Montem. Dinudif Qmmffsby^ p. 62: Ana all 
the Oppidans of the fifth form . . . class as '^ Gor- 
porals**, and are seyerally foUowed by one or more 
lower boys, who are denominated ^Polemen", bot 
who appear in their ordinary dress. 

Pole, V, a. mit ber S)ei4fel|tange an* ober vam^ 
f obren. D. IL F. I, p. 160: with a footman up 
behind, with a bar acrosSi to keep his legs from 
being poled. 

Poliee-offlee, 5. ,,$oIt)etomt" L. 7>o^ iß baaiit 
in Sonbon tuglei(| ber ®eri(l^td$of etned magistrate 
(f. b. SB. Qim (Snbe) nerbunben. 3n D. Sk. p. Sil4: 
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their (apprentices^) valour is restrained by ihe 
wholesome dread of tbe New Police, and a per- 
spective Tiew of a damp stadon-house, terminating 
in a police-of&ce and a reprimand — bebeutet olfo 
Btation-house bad $oIi)eigefängni(, police-ofQce ba* 
gegen bad (^erid^t, vor bad bie 2)eUnquenten nac^ bet 
augenblt(tli(^en Sn^aftna^me gebracht werben, unb mo 
fie bie ,,9fle^manbe'' oom griebendric^ter erhalten. 

Polisli» V. to polish on, flangartig oft: „ttmad 
fc^neU befeittgen"; namentlich „einen greinb auä bem 

SQÖege räumen" O.foiftlf «»««")• ^ !>• I- I» P« ^66: 
I heard a good deal of 'Spotting pandies", and 
''polishing-off niggers'*. — ib. II, p. 296: 1 feil them 
in against ihe wall and told some Sikhs, who 
were handy, to jpolish them off. — SL D.: to finish 
off anything qmckly — a dinner for instance; also 
to finish Ott an adversaij. — Pugäistie. 

Politic, A, beijnd^nete m älterer @)>ra(9e au(^ bie 
^erfon. Jack0<m, uie JEtemal Truth of Scripturey 
b. 1, c. 20: it did in particnlar exasperate Taoitus, 
and other politicks of his temper, to see so niany 
natural Bomans renounce their name and country 
for maintenance of Jewish reiigion. Trenchy 8, G. 
p. 169. 

Politieian, «. el^emold (me^r ald L.'g „Bd^lan^ 

!otofO ==: atrickster orunderhand self-seeker and 

sohemer in politics, or . . . in the ordinary affairs 

of life. Sheäceapeare, 1. Henr, IVy a. I, sc. 8: 

Why, look you, I am whipped and scourged 

with rods, 
Nettled and stung with pismires. when 1 hear 
Of this TÜe poliücian, Bolingbroke. — 
Southj Sermons, 1747, Tol. 1, p. 324: The politieian, 
whose very essence lies in this, that he is a per- 
son ready to do any thing that he apprehends for 
his advantage, must first of all be sure to put 
himself in a State of liberty, as free and large as 
his principles, and so to provide elbow-room enou^^h 
for his oonscience to 1^ abont it, and have its 
füll play in. — ^r TT. Mcdeigh, Bist oftheWorldj 
b. 1, c. 7^ §. 9: if this arch- politieian (the Devil) 
find in his pupils any remorse, any feeUng or fear 
of God's future judgement, he persuades them 
that God hath so great need of men's sonls that 
He will accept them at any time and upon any 
conditions. — Webater, JDueheas ofMatfi, a.ni, sc. 2 : 
A politieian is the deyiPs quilted anvil; 
He fashions all sins on him, and the blows 
Are never heard. — Treneh, Ä G, 
Polka-hat, s, ^Ug^ut mit niebrigem Jlo)>f. M. L. 
L. I, p. 407: we won't give a farden for the polka- 
hats with tiie low crowns. 

PoU, 9, ())»[) nac^'bem gried^if^en o* nolXoij bie 
gro^e äRaffe, (unb mit Setbe^oltuna biefer f^orm felbft 
im 8inne oon ^'the general puDlic" B. D. I. 11, 
p. 275: The poäoi were kept outside by railings; 
Öie select ^vited^' were seated on the carpet.) 
bie ®efammt§eit berjjenigen, bie in (Sambribge i^r 
@samen )um i3accalaureug ni(bt mit äludgei^nung 
mo^en »oSen (f. honour). F. J. H. p. 337: there 
are regulär tutors to cram Poll men for this nec- 
essary ordeal. — C. Sk. p. 45: the ^^poU" man shuns 
the condemnation of the examiner as the slave 
does the wMp of his driyer. ^axva auc^ bad @sas 
men felbji; man fogt *to read for the polP »ie 'to 
read for honours*, f^d^ vorbereiten. G. Sk. p. 57: 
Some people thought the intellectual training of 
the captam of a boat-club better than that which 
he receives from the polL (Ein tutor ber im erften 
Sitat ermähnten %xi hei^t ba^er poll-coach, «. (ugL 
coach). C. Sk. p. 99: Next above schoolmasters 
in the Scale of misery, I should place what we 
call! a '*poll coach*'; tiie unfortunate being who 
und!ertakes to steer the helpless nndergraduate 
throngh the shoals and quicksands of the poll 



degree. — ib. p. 100: the '^oll coach*' is readjr ta 
prepare his pupils for any Imown pass-examination. 
Sgl. read unb pass. 

Poll, n. ())5() Slbtftr^ung von Polly = Molly. S)er 
9lame, bei bem man genö^nlic^ ben ^a^ogei ruft; wie 
mit Tom bcn Staitt, mit Neddy ben @fel u. bgl.; 
Polly, M. 6. N. I, p. 148. IDa^er Poll-parrot, 8. 
ein gef(^mä<(iged SBetb. D. Bl. H. 11, p. 93: you 
jade of a magpie, jackdaw and poll-parrot — ib. 
IIl, p. 12: Sit down you dancing, prancing, sham* 
bling poll-parrot — J. G. J. I, p. 61: you 've no 
more manners than a poll parrot — D. M. F. 11, 
n. 221 (nt einem SRftbc^en): Now, Poll Parrotl . . . 
Biest if 1 beheve such a Poll Parrot as you was 
ever leamed to speak. 2)aoon 

Poll-parrot, v, ()>&i.|^ftB'-B>t) ftoa^en. D. M. F. 
11, p. 222: what are you Poll Parroting at now? 
(fe^r ou(gär). 

Poil-pry, V. (»>öi-»)Bn') D. BL H. I, p. 160: now 
you 're a going to poU-pry and question according 
to custom; ftatt Paul -Pry (f. b. Sß.) — neugierige 
fragen i^un. 

PoUy, n. 1) Polly put the kettle on, 
Polly take it off again; 
Polly put the kettle on, 
Let 's have tea. — 
Nuraen/'Thyme, baS Bamaby Budge'3 3labe Ijäupg 
im 9Runbe fübrt. S)te SBorte ftnben M oft <^"f ^^^ 

3efii(ften kettle-holders (f. b. äB.). — 2) Th, Mooren 
^oet. W. II, p. 74: 

While 80fM chef d'ceuvres live to weary one, 
ThxM boast a Short life and a merry one ; 
Their hour of glory past and gone 
With «Molly put the kettle on" — 
xo^^x in 9(nmer!ung: the name of a populär coun- 
try -dance. 

Polonj, a. eine SBurftart (corrum^irt auä saucisse 
de Boloffne). D. H. T. p. 165: he had eaten in 
his youth at least three horses under the guise of 
polonies and saveloys. — D, Ch. p. 14: "Ah! it's 
very nice'*, said Toby. "It an't — I suppose it 
an't Polonies!" — Th.V.F.v. I, p.53 (f. hardbake). 

Poly-balladed, a, (jpöi-«-btt'-i»b-»b) »ielbefungen. 
(Bulwer). Fl. p. 269. 

Polyglossapy, «, (vöi-»-öKV.»-r«). 2Börtcrbu(^ über 
mehrere ©})rac^cn. Genäemen's Magaz, Fl. p. 269. 

Polytheism, s. Um 1659 noc^ nicbt als @nglifd^ 
aufgenommen. Gelly Essay toward the Amendment 
of the EngUsh Translaüon of the Bible^ p. 336: 
but all these owned a noXv^eicfidst a pluraUty of 
Gods. Trench, i>. p. 38. 

Pony, s. (Sl.) 9h(bt ,,eine SBetie um 252." (L.), 
fonbem biefe @umme (elbft. F. J. H. p. 255: I bet 
you 2 to 1 in ponies etc. — ib. p. 263: I hope 
ou '11 pay me my ponies. — Th. V. F. HI, p. 104: 
e can't go away without ,paying me a pony he 
owes me. 

Pooh*pooh, V, {pvi-pü') 1) einen buffenben Son von 
ftd^ geben. J. G. J. 1, p. 147: He then renewed 
his Smoking, speaking no syllable in answer to 
his spouse; and yet eloquently replying to her 
phili^pics by pooh-poohing the smoke from him, 
now in short, hasty, irascible puffs, and now in a 
heavy volume of vapour. — 2) mit einem „^af)" 
über etmad ^inmeagepen, ed fflr uner^ebli^ erHären. 
£. S. M. p. 96: he pooh-poohed'the tinder-box; 
erfCärte ben Umftanb mit ber @4mammbüd^fe fflr um 
er^eblid^. @benJo Th. Y. F. U, p, 1: George pooh- 
poohed the wine and bullied the waiters royally 
(ma^te nic^t niel pon feiner (^üte). — Fl. p. 276 
citirt BuhusTy 'to pooh-pooh a notion'; James, *he 
pooh-poohed the whole matter'; Dickens, 'he would 
have pooh-poohed you'. 

Poojah, s. (tnbif(^) bie 9(nbad^t. K J>. 1. I, 

40 



l 



POOL 



314 



PORTER 



p. 209: a man came down to the river near us, 
and began his devotions, or poojah, for the morning. 

Pool, 8. 1) ®tne 9lrt Siaiarbf)>iel, m jebet mu 
f^ielenbe einen gleichen @tnfa4 giebt. M. M. I)ec. 1859, 
p. 92: to play pool. — ib. Dec. 1860, p. 100: 
nis good eve and steady band and the practice 
he had haa at the pool -table gave him consider- 
able advantage. — 2) the Pool, bet X^eil ber ^^emfe 
unmittelbar unterhalb London Bridge, ^ie großes 
ren ^lu^c^iffe, namentlid^ bie Jlo^Unfd^iffe, gelten nä^t 
loeiter ben ?^Iu^ j^inauf^ ober in bie @tabt l^tnein. 
D. Sk, p. 397; N. C. U, p. 270. 

Poole, n. (|)ü() 2)er feinfte @cl^neiber far Sldde in 
2onbon. M. 6. N. I, p. 102: dressed in a selection 
of Poole^s noblest efforts. 

Pdor, o. poor brethren, f. Gharterhonse. — 
PooR-Box, a. !flrmcnbü(^fe. Mrs. S. €. HaU, Mo-- 
riaUf c. 10. — poor's box, Goldamith, Vie. of W, 
c, 4 (Str.) — PooR-LAw BOARD, 8. ©cntrolbe^Örbe für 
bad airmennefen, burc^ bad Slrmengefet non 1834 
in*8 2thm gemfen. (Sgl. union). F. p. 313. ©ie 
entfc^eibet über gufammenleguna mebrerer itird^fj^iele gu 
einem ^rmenverbanbe, !ann aber feinen aupfen. — 
Poor -LAW commissioners, a. 2)ie SRitglieber bed 
poor -law board. 

Pop, 8, im @ri(!et ein äRUglieb ber out-$ariei, bags 
felbe nie point (f. b. SB.). 

Pope, 8. PoPE-BOARn, 8, Uöp'-f>o^) M. L. L. II, 
p. 9: pope-boards (boards nsed in playing the 
game of "Pope", or **Pope Joan"). L. nennt bag 
©^>iel „ber befte Sauer". — Popr'b head, v. eine ?lrt 
S3efen in ber ^orm eined 5^anonenn)if(^erd. Lady 
Bleasington, Strathem II, p. 175: And there's the 
second housemaid, miss, an active stirring girl, 
ne^er seen without a carpet broom, pope's head or 
duster in her band. (6). 

Popln jay, a, L. 92i4t „^d^tiW, fonbem f^gur 
eined Sogeid aH 3ie( (ber ©c^ü^en in ©c^ott« 
(anb). Scotts Old Mortality, c.21 (I, p. 20Schle8.): the 
young men ... were to mix in various Sports, of 
which the chief was to shoot at the popinjay, an 
ancient game formerly practised with archery, and 
then with fire - arms. This was the figure of a 
bird, decked with ^arty-coloured feathers, so as 
to resemble a popinjay or parrot. It was sus- 
pended to a pole, and served for a mark, at which 
the competitors discharged their fusees and cara- 
bines in rotation, at the distance of sixty or 
seventy paces. He whose ball brought down the 
mark, held the proud title of Gaptain of the Pop- 
injay for the remainder of the day, and was 
UBually escorted in triumph to the most reputable 
change-houee in the neighbourhood, where the 
evening was closed with oonviviality, conduoted 
under his auspices. 

Popjojing, 8. T. Br. p. 23: and betwen them, 
after a whole aftemoon's popjoying, they had 
caught three or four small coarse nsh. ^erum« 
((jlenbern, herumbummeln (Ätebl gu T. Br, p.XXlX). 

Popping-erease, a, {pi^p'-^filn^-taH @in alter 92ame 
fftr bad einfache crease (f. b. SB.)* Stnm'a ^'JSporta 
and Paatmea*^, 

Popple, tf. ()>5^() =" to babble. — to tumble, 
hobble, in Suffolk unb Devonsh. (Str.) — Wb.: 
1) to move quickly up and down, as a cork drop- 
ped on water. 2) to bubble up (proY. Engl.) 
HaUhvell, 

Populär, a. ) ,,fi4 unt bte Soffdaunft bewer« 

Popnlarity, a. | benb", unb „Semerbung um bie 
93ol!dgunft", j^t aUerbingd ,,ungemj)^nltcl^", mie L. 
beife^t; aber e^emold regelmäßig, mie Trmeh, S, G, 
p. 162 an folgenben Steffen ^ei^t: HcUand lAvy^ 
p. 224: Of a Senator he (Mfluilius) became popn- 
far, and began to break his mind and impart his 
designs unto the magistratea of the commons, 



finding fault with the nobility. — P. FlHeker^ 
Purple Mandj c. 10: And oft in vain his name 
they closelv bite, As populär and flatterer accns- 
ing. — Holland PhOardCa Morala, p. 248: Calo 
the Younger charged Mursena, and indited him 
in open court for popnlarity and ambitioB. — 
MlUm, BisUyry of England, b. VI: Harold, lifted 
up in mind, and forgetting now his former diows 
of popularity, defrauded his soldiers their due and 
well-deserTed share of the spoUs. 

Pore, t;. to pore and peer, ni(fit ungevdfinßAe 
Xffitteration. G. M. Aug. 1860, p. 227. 

PorkopoUs, n. (@<|meinefiabt). @^t(nome mn 
(lincinnati megen feiner audgebebnten @(&»etRciu4t 
AÜanJÜay 11, p. 648 (B^. 

Pork-pie hats, «. Jcleine runbe S>amen«3fiI}^JUe 
mit niebngem J(ot)f unb grab auffie^enber 5(rftmj^. — 
Sle^nli^ B. G. H. p. 55: the baby ... was invested 
with a oream-colonred mantle . « • , and a sort of nao- 
keen raised-pie for its head. 

Porpoise, «. fat as a porpoise, WL Sergleid^. 

Porridge, a, f. hasty puddtng. 

Port, 8. the Port, bie (tarfif^e) Pforte. — Port- 
ADMmAL, s. ^afeninflpector. S>er oberfie Beamte ftber 
einen Kriegd^afen unb bie barin beflnbli^cn jiriegds 
fc^iffe. 9l(te gebiente Sa\)it(lne ermatten folÄe etefle 
ald Shi^e^ofien. @in fold^er ift gemeint ManyaL 
Three OuUera; CuU. the 2d.: Now, the adnural 
(of Portsmonth) haa nerer omitted asking me to 
dinner onoe, every time I have come into har- 
bour ... M. L. L. n, p. 558: I slopped a litüe 
while — about a week — in Portsmonth« I went 
to the Admiral of the dockyard, and he told me etc. 

Port, V, ''port arms !*' (Bmtfjfc jur Sabung reAtd ! 
(»an 3)alen, üntertid^täs^riefe, 694« a.). MaeauUty^ 
Bist, of Engl, I, p. 287: men who had traTolled 
much on the Gontment • . . sneered mach at the 
way in which the peasants of Devonshire and 
Yorkshire marched and wheeled, shonldered mus- 
kets and ported pikes. — ib. Y, p. 98: an Kn- 
glish Carter or thresher, who had not yet leamed 
how to load a gnn or port a pike. — Wb. 2. (Mü,) 
To hold, as a musket, in a slanting direction up- 
?rard across the body, so that its breech is in 
front of the right hip, and the barrel in front of 
the left Shoulder; as, to port arms. 

Porter, a. 2)te £afttrftger unb StuSlaber von Eons 
bon bilben eine gefc^Ioffene, burc^ bylaws ber ^üp 
prioilegirte unb burd^ enactments bed Common Goan- 
cil innerhalb beS SBei#ttbed ber (Sit^ gefc^fit^te IHoffe 
anfSffiger Särger von Sonbon. 3^e 6;om;pagnie (f. 
Company) ifl 1606 begrünbet; (at feine eigne ^oUc; 
oerfammelt ftc^ ober in GuildhalL Qeber fprittÜegirte 
fiaiitr&ger l^ie|i ticket porter, (f. b. IB.) oon bon 
@(^ilbe, baS er $ur Legitimation bei {14 fülrte. ^mt 
befonbre 9lrt ftnb bie tackle porters ({, b. 98.)^ meiere 
bad %ht unb Sluflaben bei ben öffentlichen^ amtlichen 
äOaagen )u beforgien Rotten; eigentlich nur 24, nftmlid^ 
2 für |ebe ber 12 großen Gompanies. @ie maren bie 
eigentUd^en maister-porters, unb fomtten ftc^ beliebig 
viele ^efellen (fellowes) (alten, bie aber auf( freemen 
oon Sonbon fein mußten (auf biefe ging bann im 
Serlauf ber 3^ ^^ ^oxm ticket-porters über); fle 
waren ebenfaSd SKtglieber ber Com^ogme. Sei gtds 
^erem I6ebarf lonnten bann ''foreigners'' in ^tcnft 
genommen merben, bo(( ift biefe (^leubm^ nicifad^ 
bur(( ^autelen unb (Elaufeln befd^ranft ®ni Gommon 
Gouncil enaotment non 1712 mcN^t smif(i(eK ber 9bt 
ber Slrbeit non ticket- unb tackle - porters leinen 
Unterfd^ieb, t^eilt aber baS SluB« unb ^Mobegefd^aft 
bei ©(Riffen oon ben oerfc^iebenen $äfen, (Eolmneen 
u. f. m. ben einen ober ben anberen jn. S)ie 3<^^( 
ber tioket-poTters betrug 1846 breitauf enb: ober i^ 
$rioilegien fmb ie^t befc^rttnlt; ^e ftevben aHmä^Uc^ 
oud, ba feit 1838 feine neuen me|« befUftt wx^fvx. 
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S^ft^renb frftl^er fein freeman ber €Ü9 (iDofem et 
ni^t 2)iener bed eignen ^aufed oenoanbie) burd^ einen 
anbeten ald einen ticket - porter äBaaten butfte auf« 
itnb ablaben Iaf[cn^ {inb bie Sotted^e feit bem ®ts 
löfd^en ber oftmbif<|en Com^agnie unb namentlich 
but4 ben (Sinflu^ bet @ifenba^nen iHuforifd^ gemacht. 

— 3n ^olge von @iteitig!eiten jwifd^en ticket- unb 
tackie-porters ^aUn fu^ neuetbtngd fellowship por- 
ters gebi^et, meiere bad £aben auf bem TVift^v ^ent 
Rofflttif, bem Jlommatft u. f. m. untet \iq t^eilen 
unb regeln. M. L. L. III, p. 874 fol;. 

Portion, s. C. M. L. p. 136: bis portion is 
with the jast; bibL Siebendart; gewö^nUc^ oon lobten. 

Portly, a. vctbinbet mit ber SSorfteQung ber äBfitbe 
j^t ^etd bie bet e^netfftaigleit. 92i(Bi fo e^emald; 
McUand Lwy, p. 770: The Chief and most portly 
person of them all was one Hasdrnbal (insignis 
tarnen inter oeteros . . .) — J^9€Mer, JSpühaiamiony 
p. 148: (von bet )Braut) Lo. wbere she comes 
along with portly paoe, Like Phoebe from her 
Chamber of the east. — Shakespeare^ Rom, a, Juh^ 
a. 1, sc. 5: He (Bomeo) bears him like a portly 
gentieman. — Treneh^ 8, G. 

Pose, tr* n. {po\) fldj[ in eine befonbete (tl^eaitalif(i^e, 
moletifd^e) eteUung bringen. G. A. D. p. 72: I may 
come back and pose for my Dictnre. — fLuä) bad 
entfptec^enbe e. fe^lt bei L. Wo.: The attitude in 
which a person Stands; especially, the position 
formerly assumed for the sake of effect* as, the 
|)08e of an actor; the pose of ä person whose 
likeness is taken : artificial positioa 

Position, V. k D. I. II, p. 33: The infantry 
have not a leg leffc, the cayalry can barely keep 
their horses off their knees, and the horse-guns 
are rednced to the State of Goirs of Position — 
^ofttion3gef($fit(e, b. ^. bie fd^roeteten ^(bgefc^fite 
(18))fttnbet, 12|>fünbet, lO^fünbiae ^aubi^en) mel^e 
nic^t befltimmt finb^ fc^nede äRononet )u mad^en. 

Possessio^, 8. 1) to put in possession, f. untet 
distress. Sgl. 0. M. March 1861, p. 359. — 2) M. 
L. L. III, p. 66: Possession is nine points of the 
law: fei im iBeft^e, unb 3)u bifl im Siecht. 6^tid^« 
mj^ttlic^ fe^t ftblic^. Wb. toxH bei ben „neun $untr 
im*' an neun von ben je^n (S^eboten beulen. 

Possiblli^, 9, by possibility, mbglid^et Sßeife; 
itgenb. D. Sk. p. 357: anything which could by 
possibility be oonsidered low. (Str.^ 

Post, 8. 1) (im ^fetbetennen). S)te Siennba^n ift 
in il^tet ganzen ^uSbel^nung mit ^fäl^Ien umgtftnjt; 
ballet to ran within the posts, innerhalb bet tid^tis 
gen ^al^n bleiben, unb banon auf 9)etpitntf[e bcg 
2^Un^ mannic^fac^ übetttagen. @o T. D. T. II, p. 12 
(von jungen 2euten von gutet gamilie, bie leidet eine 
geeignete @tellung im Seben unb @^^&re bet ^$&tigs 
feit finben): Provision is made for their peculiar 
positions; and, though they may possibly go astray, 
thev have a fair chance given to them of ninning 
witnin the posts. — ib. p. 79: There^s not a young 
man in Barsetshire is going more regulär all right 
within the posts than I amr — ^aS ©egent^eil D. 
Bl. H. II, p. 73: still you were on the wrong side 
of the post then; in fc^Ummet Sage; von bem Sfiei« 
tet, beffen $fetb butd^ bie £inie bet geftedtten ^fft^le 
but(^gebto<|en ift, unb fomit aud bet Goncutten« tte« 
ten mu^. — 2J sheriff's post, Bhakesp^ Twdnk JV., 
a. I, 80. 5: he'll stand at your door like a sheriffs 
post. 9(n bet "Xifix cined S^etiff mutben ald 9lb« 
^eic^en feinet Sfttbe )mei bunt bemalte obet fonft netr 
)iette ^foftcn ettid^tet. @o in BowUy's A Woman 
never veaed: if e'er I live to see theo sheriff of 
Ijondon, TU gild thy painted post com privüegio. 

— PosT-AND-RAiL, 8» G. L. p. 21: our best man ... 
was floored at the seeond double post4ind-rai]. — 
ib.p. 296: (a pastare) at the bottom of which was 
a fflght of post-and^rails. dine S^attiete beim äBett« 



tennen, bie aud efatem l^oti^ontalen SBaßen befielt, bet 
auf jmei nettical ftel^enben ^foften tu^t. — Post- 
CAPTAiN, (in bet 3Rarine) eirt mitflid^et Gaptain of the 
Navy; Gaptain fc^lec^tmeg mitb jjebet Dffkiet genannt, 
ber ein S^iff commanbitt; bied fann aud^ }. 93. ein 
Lieutenant fem (et ift alfo nut acting captain, f. b. 
SB.). 2>. Jerrold^ Men of Chor. I, p. 179: Well, 
yoa are so like, that the Lords of the Admiralty 
oouldn't, if they would, make you less than a post 
captain. — Marryctty JP. SimpU^ b. I, c. 7. — ®in 
fold^et tangitt in ben etftcn btei 3)ienftia^ten mit 
einem Lieutenant Golonel, f))ätet mit einem Füll 
Golonel bet Sltmee. — Post-rank; to be promoted 
to post-rank, jum Post-Gaptain gemacht merben. — 
Post-chaise, au(^ == mail cart (f. b. Sß.). Thaekercu^y 
Virginian8 II. p. 65: let alone the horses and the 
post-chaise wnioh his honour had bought — Post- 
masters leiten in Herten GoUege, Oxford, bie @tu« 
beuten, meldgie scholarships aud ben Stiftungen ^e« 
melden. 2)et 9lame ift eine SSerbetbung aud porüo- 
nati obet portionistse. (92 a i $ 3 ^ 0v ^L ^ebt. 1867 ; 
Wb.) CuMert Bede, Adventurts of Verdant Green^ 
c. 7. (B.) — Post-oak, 8, iBefonbete 9[tt notbameti^ 
Ianif(^et @id^e. üol^I. (B.) •— Post octavo, bad f^ot« 
mat, in bem aEe engtifd^en 9iomane in i^ten erften 
Sludgaben etfc^einen. Str. citirt Didcens, NUkUby^ 
V. I, 0. 18: a work in three volumes post octavo. 
•— PosT-oFncB, ald Setmett auf 93tiefs9[bteffen r= 
poste restante. (P.) ©onft au(^: to be left tili called 
for. — Post ofüce atö ®efeaf(^aftdf))ie( M. M. Jan. 
1862, p. 247. — Post -OFFICE order, a. G. A. I, 
p. 239: send ten pounds here for my expense, in 
a post- Office order. ^oftanioeifung. — Travelling 
posT-oFncB, bet $ofhoagen auf (^fenba^n)ägen. I). 
M. J. p. 305: the letter-bag from the house, and 
the despatch-box, were handed direct into our 
travelling post-ofnce. SgL ib. p. 803. 

Post, V. 1) einen 99tief auf bte ^t geben. Str. 
giebt Tk, Hook, FciAere ^ Sons, c. 14: after the 
fetter had been posted. — 2) to be posted, $um 
Post -Gaptain ernannt metben. — 3) (Uninetfttöt) a 
man's name is posted, b. 1^. fein 9lame mitb megen 
ungenttgenbet Seifiuna nic^t in bie ac^t Jllaffen bet 
Igifte aufgenommen. F. J. H. p. 243: he had been 
posted in Company with H. and Lord F. ; ue, their 
names had been written up below the eighth class 
as "unworthy to be classed*'. — M. M. Deo. 1861, 
p. 106: he barely saved himself from being posted 
(bied beaie^t fi^ nid^t auf bie großen Unineqitätg«, 
fonbetn auf bie GoUeges^samina; vgl. first). 

Postage-stamp, «. »tiefmatle (f. stamp). — Post- 
AQE envelope, gtetcouoett. Murray, London (1860) 
p. 57: others (presses) are employed in stamping 
the embossed medallion of the Queen on postage 
envelopes. 

Postea, 8: (pöK-'-a) ^^ SSetmeti bed ©ettc^tgt 
f(^reibetd auf ^et SÜüdffeite beg ^totoIoUd flbet einen 
nisi-prius-f^aa , baiS Setbüt bet ©efd^motnen entj^ai« 
tenb. @d fängt mit bem äBotte '^postea" (nac^bet) an. 
y. Z. VI, b. 4. 2)a^ bann: bet 8efd^eib (retum) 
bed Sfiid^tetd übet ben gfaU. (Wb.) 

Poster, 8, = post horse. Buhuer, Night a. Jfi, 
. 172: Two travellers . . . were slowly dragged 
y a pair of jaded posters along the commons 
etc. — Mre. Gore, Castlee t. t, A, 17. (Str.) 

Postire, 8, Httitube, t^eattaÜfAe, maletifc^e, eHat 
bemifd^c, atbletifdje ©tettuna. Th. V. F. DI, p. 187: 
your comedy and mine will have been played then, 
and we shall be removed, how far, from the 
tmmpets. and the shouting, and the posture-mak- 
ing. — D. H. T. p. 35 : 1 didn't ffet 'em (bruises) 
by posture-making, but by being banged abont. 

Postnrer, a. M. Ii. L. III, p. 98: I am what 
is known as a street-posturer, or aorobat, unb bftet 
ib. Sgl. pOBtnring. 

40* 
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Postaring, «. S)a8 @mnel^men tnoletifd^er unb 
tbeatcalifc^er Stellungen. JDiekens^ Dheommercicd 
TraveUer, p. 57 (von bem (Seremonienbienft eined 
lat^oUftrenben ©eifUid^en ;|)ufe9itifd^e¥ Süi^tung): ihe 
fancy - dressing and pantomime - ^osturing at St 
George's. — S)ann befonberd bie Seiftung bei ^fro< 
baten, bie in ©elenügleit, Sertenhing bev ©Heber u. 
bau be^e^t M. L. L. III, p. 70: Grimaldi the 
clown wno does tumbling and posturing, and a 
Comic dance. — ib. p. 100: the Englisn fellows 
is the best in the world at posturing. — ib. p. 102: 
vhat we calls postnring is a man as can sit upon 
nothing; as, for instanoe, when he 's on the back 
of two chairs, and does a split with his legs 
stretched out and sitting on nothing like; — post- 
uring is reokoned the healthiest üfe there is. — 
ib. p. 106: what is meant by posturing is the 
distortion of the limbs, such as doing the splits, 
and putting your leg oyer your head, and pulling 
it down your back, a skipping over your leg, and 
such like business. 

Posy-riBg, s. SfHng mit 9leimf|pnt(!^. Thackeray^ 
Viaramuxns U, p. 68: Dinah and Lily, for whom 
he nas bought posey-rings at Tunbridge Fair. 

Pot, «. 1) im ^anbel nid^t fomol ein ©efäg, atö 
bag BRaierial, ber @toff : aebrannte irbene ober @tetn« 
gut«9ßaaren. M. L. L. I , p. 367: In one of these 
Windows the daylight is almost precluded from 
the interior by what mav be called a perfect wall 
of ''pots". A street-seller who accompanied me 
called them merely "pots" (the trade term), but 
they were all pot omaments. Among them were 
great störe of shepherdesses, of greyhounds etc. 

— ib. p. 409: here, too, are cruet-stands, and 
"pot" or spar fi^es under glass shades. — ib. 
II, p. 448 : The pipes in the tubulär drainage are 
of red earthenware or stoneware (pot). The use 
of earthenware^ clay, or pot pipes for the con- 
veyanoe of liquids is very ancient. — 2) pot a(d 
aXa^ = quart; bad 2)o|>;^elte non 1 pint, fo ba^ 
|. ». D. Sk. p. 97: "Two pots to a pint on Yellow'.' 
eine äBette non 4 ge^en 1 ifU — 3) a pot of money, 
ober a pot aUein, bet blacklegs üblid^ fflr "a sum". 
L. D. D. I, p. 191: the horse you have backed 
with a heavy pot. — ib. 111, p. 361: a pot of 
money. — 4) a uttle pot is soon hot, f|)ri(^niörtli(l^. 

— PoT-piE, 6. ärt pie in SUorbamerifa (B.). Wb.: 
a dish composed of dough and meat boiled to- 
gether. — Potsherd, «. T, B, T, p. 376: But 
Mary, when she found her friend lying in her 
Borrow, and scraping herseif with potsherds, fore- 
bore to argue and to exult; öfterd fttr ben äludbrudE 
ber pd^ften Xrauer> nac^ Job II, 8: And he took 
him a potsherd to scrape himself withal; and he 
sat down among the ashes. — Pot-shot, @c^u( 
aud bem hinter ^alt, f. pot, v. B. D. I. I, p. 266: 
• . . which drew some dozens of the enemy to 
sneak across the road ... in order to get a pot- 
shot at him. — ib. II, p. 327: the sepoys stealing 
through the thick brushwood . . . and taking "pot" 
shots at their sentries. — Pot-vauant, a. in eigen» 
il^ikmlid^er Uebertragung. M. M. June 1861, p. 123: 
a pot-valiant cock-pheasant. 

Pot, V, @in im ^rimfelb^ua flblid^ gen)orbener 
äCudbrud für bag ©c^ie^en auf bte ^nbe oud einem 
^inter^alt, namentU^ nuS ben berfll^mten rifle-pits. 
L. D. D. ni, p. 292: the jorial knot of fellows 
near the stove had been Spotting' all night from 
the rifle-pit. — R. D. I. I, p. 266: I heard a good 
deal of "potting pandies", and "polishing-off nig- 
gers". — ib. p. 277: he would most likely be 
"potted" on the spot — ib. p. 290: the whole of 
his back was exposed to the enemy, who potted 
away at him, ana at last hit him in the elbow. — 
ib. p, 364; wo were obliged to sabmit to the in* 



dignity of being potted at — Potted beep. D. Sk. 
p. 489; ^z bet und unbelannte 3)elifateffe, bie bei 
3talienem)aaren^änb(em unb feinen üdd^en %\x ^aben 
ift: noraüglic^eg 9linbfleif4, Qel^adt, mit feinen ©e« 
mürben eingemacht, unb, ä^nltc^ n>ie ©änfe(eber||>aftetc, 
unter einer ^ttum^üUung in 2:ö||)fcn nerfaufi 

Potato, 8, PoTATo-CAN, 8. @in gro^ed, fauber toxi 
3inl gearbeitetes, mit äB&rmea^||>arat oerfe^eneS ©e« 
fä(, arxfi bem *baked potatoes' auf ben Strafen 
»erlauft »erben. M. L. L. I, p. 94: before potato- 
cans were introduced, the sale of roasted chest- 
nuts was far greater than it is now. — Potato- 
GETTiNo, 8. üarto^elemte. M. L. L. II, p. 154: 
these people are in the summer oountry labourers 
of some sort, but as soon as the harvest and po- 
tato - getting and hop - picking are over . . . they 
come back to London. 

Potatophagug, «.()>ft-ti-t8f'-<-9>^)ltartoffe(efFer (fc^eri« 
Baft). R. D. I II, p. 127: her "first offer" came 
trom an ardent "potatophagus" (^rl&nber). 

Pothe^n, 8, ()fUh\n') M. M. July 1860, p. 184: 
from every quarter, out of the inns, leaving po- 
theen and ale, down the streets ... the d^ers 
came mshing to the fray. SSon dauern ^eimlic^ (um 
ber Steuer )u entael^en) bereitetes SB^idfep in ^rlanb. 
»Obenberg, 3nfel ber ^eiligen I, p. 306. — SI.D. 
poteen ... once a favourite drink in Ireland, now 
almost unattainable. — (2)ie 9teaierung foS baburii^ 
einen äludfaU oon me^r atö 1 äRülion $funb gehabt 
l^aben. 9!^g(. shibbin). 

Pottage, 8, f. mess. 

Pottle-pot, 8. ())«u'-)>5t) 2:rtn{!rug. W. Scott, Ken- 
üwarthy c. 1: You should travel, mine host, if 
you would be deep in the mysteriös of the batt 
and pottle-pot — ib. c. 19 : Nay, now the pottle- 
pot is uppermost 

Pouehy V. n>ie fonft to tip; Di. G. p. 36: G. was 
to Order any dress he liked, build a new boat if 
he chose, and, finally, had been pouched in a 
manner worthy of a marquess and a grandfather. 

PoHchong, 8. ()>ü.f<98n«') f^maraer ^ee. M. L. L. 
I, p. 510: (the tea) is announced . . . to be "con- 
gou", but is in reality a tea known as '*pouchong". 

Pounce, adv. {pwn%) (odf4ie|enb ouf ... Bulu^t 
What wiü he etc, b. III, c. 2: whirled past the 
actor, and came pounce against Sophy. (Str.) 

Ponnce, ald v. a. Ccwper^ TaUe Talk: 
As if an eagle flow aloft and then 
Stoop'd from its hiebest pitch to pounce a wren. — 
Wb.: to prick, as with a claw or talon. (Obs.) 
Now pounce him lightly, 
And as he roars and rages, let's go deeper. — 

J. Flächer. 

Ponneey, «. (paun'-^') = fancy -man (f. L.); ein 
„£ouiä" im »erliner Slang. M. L. L. III, p. 364 : 
The 'pounceys* (the class I have alluded to as 
fancy-men ) are far the worst . . . Why, if a poun- 
cey's girl, or a girl he knows, seems in luck, as 
they call it — that is, if l^he picks up a ^entle- 
man ..., the pouncey — I 've seen it many a time — 
Jumps out of the ranks, for he keeps a look-out 
for the spoil, and he drives to her. It's ihe 
pounceys, too. that mostly go gagging (f. b. 9&) 
where the girls walk. — (Rum %erftSnbnt^ ifl lu 
bemerfen, bafe Vu nßer a)rof$!en!utf(Jer „Soui«'* fuib. 
M. L. L. Ill, p. 361: they (oabdrivers) are the 
men who live with women of the town, and are 
supported, whoUy or partially, on the wages of 
the women's Prostitution). 

Poand , 8, a pound Scotch (Je^t nerattet), vm 
äßert^ non 20 pence englifcfi. 
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by anj chance hitting off the ri^ht road to his ob- 
ject; m SSetlegcnl^eit, unftc^er, me Semanb, ber ouf 
oerboinenT ©runbe ge^t; eiaenUic^ vom fßxtf^, bad auf 
frembeg (Gebiet flbertntt uno bann ge^fönbet wirb. — 
2) L.: „(vulg,) pxvL%tln, fd^Iagen". 2)onn pufig ^us 
morifttf(^ bei SWifttär« für „fdjiejcn", R. D. I. I, 
p. 258 : if they had good guns and plenty of them, 
they could pound us out of the Dilkoosha. — ib. 

£292: I round all our guns pounding at the 
artiniäre. — ib. p. 406 : and eventually he jjound- 
ed them out of their close proximity to his Po- 
sition. — SJa^ct PoüNDiNG, «. Jlanonabe. ib. II, 
p. 5: Sir Colin wants to give them a pounding 
before he goes in at them. — ib. p. 296: after a 
Short pounding with his heavy guns, (he) carried 
the place by storm. 

PoHüdage, 8, sheriffs poundage; bei einem (S^t* 
cutiondoerfol^ren bte an ben @6en|f ^u ja^lenben ©e« 
bullten. (2)enn ber ©l^eriff ift ber $5d^fte 2ocaU 
@S^cutiobeamte ; oQe SSefd^Iagna^men von Realien ges 
fc^e^en in feinem 9lamen. IDer 92ame poundage, 
meil bte ©ebü^ren auf fo unb fo vkl *^er pound" 
ber einjuireibenben Summe beregnet werben). D. Sk. 
p. 27: Hundred and fifty pound besides cost of 
levy, shcrifTs poundage, etc. — 93gl. distress. 

PoQSsette, s. {pu-^H') 3n feinem äOörterbud^ ju 
finben. D. Sk. p. 165 l^etgt eä (mit einer Erinnerung 
an bie Xän^t ber S)orfbemo^ner um bad May -pole): 
what would your sabbath enthusiasts say , to an 
aristocratio ring encircling the Duke of York's 
column in Carlton-terrace — a grand poussette of 
the middle classes, round Alderman Waithman's 
monument in Flect-street etc. ®d ifl eine ^igur im 
Country danoe (f. b. $3.), bei ber gmei tanjenbe $aare 
ft^ freu^meid bte ^ttnbe reichen unb im jb:eife bre^eit. 
D. P. C. I, p. 412: Awajr went Mr. Pickwick — 
hands across, down the middle to the very end of 
the room . . . back again to the door — poussette 
everywhere — loud stamp on the ground. 

Poverty, s, M. L. L. i, p. 394: truly indeed it 
is Said that 'poverty makes us acquainted with 
Strange bedfellows". — 2)aSfeIbe ib. HI, p. 46. 
&ptif5)toMl^. 

PowBD, 8. SmolUU, Humphrey CUnker, p. 273 : 
a delicate kind of fresh-water herring peciüiar to 
Loch liomond. (B.) 

Powdep, 8, i>, Jerrold, Mm ofChar. I, p. 116: 
But Allwork isn't worth powder and shot — ^t 
feinen Bä^ui ^uluer roertl^. — Powder -dabber, «. 
A. Smith, Sketch, II, 2, 4 (Str.) ^uberquaft. 

Power, 8. the power of an opera-glass, bte 
@tärfe. 9(e]^nlid^ : a poweHul telescope. M. L. li. 
III, p. 87: the instruments of the higher power 
are seldom used in the streets. — ib. p. 95 : you 
may perceiye them (the rocks and mountams) 
yourself , just as they would be represented in 
the moon's diso through a powerful telescope of 
250 times. 

Praetieal, a. a practical joke; ein ^anbgreifs 
K<^cr e^afe, fe^r Ü61t<^. T. B. T. p. 271 : she only 
barely remembered her position m time to check 
herseif from playing upon him some personal prac- 
'tical joke. — B. L. D. p. 430: (the parasites) some- 
times indulged practical jokes on each other '*box- 
ing one another's ears". — M. L. L. I, p. 481: 
they (combustibles) fiimish the means of practical 
jokes to the people on their retum (from fairs). — 
ib. II, p. 32: (in the Old Glothes Exchange) there 
is, even while business is being transacted, a 
irequent interchange of jokes, and even of prac- 
tical jokes. S^nt @^a^ wirb fo ein fe^r fd^ledjter 
SBßortfd^er) genannt. C. Sk. p. 47: a classical scholar 
sometimes indulges in the hideous practical joke 
of making a Greek pun at a dinner-table. 

Praetitioner, «• I). 0. T. p. 258: a medical 



practitioner, who resided on the spot, was in 
constant attendance upon her. — T. w. p. 12: 
He therefore put up a large brass plate, with 
^'John Bold, Surgeon", on it, to the great disg^st 
of the nine practitioners who were already trying 
to get a living etc. — Th. V. F. II, p. 121 : "Who 
is Miss G/s medical man?" — Mr. G. mentioned 
the name of Mr. Greamer. — *'A most dangerous 
and Ignorant praetitioner". — @. barüber unter gen- 
eral, medical unb physician. 

PrsBinatatinal, ?pR*-mKt.itt-tnn'->i) nor ©onnenaufs 
gang, (fc^erjl^aft). K, D. I. II, p. 70: they excite 
the suspicions of watchful policemen by prsematu- 
tinal promenades around the silent Squares. 

Pnepostor, a. (pR»-|)»|'-t'') ©tets fo in T. Br. 
(j. 83. p. 81). L. unb Wb. f ^reiben prepositor. 

Pne-Raffaellites, (pB<.BXr-f*-<i-nt|) ®ine moberne 
9Ra(erf(^ule/bie ftd^ mifrogfo|>ifc^e ©enauigfett unb Sluds 
ffi^rung big auf d ^ärc^en in Sta^a^mung ber ^aivm 
objecte ^ur 9[uf ^abe mac^t, unb befonberd bad @eUs 
famc unb ©dbmicrtge auffuc^t. T. W. p, 146: Our 
modern artists , whom we style Pree • Raffaelites, 
have delighted to go back, not only to the finish 
and pecuBar manner, but also to the subjects of 
the early painters. It is impossible to give them 
too much praise for the elaborate perseverance 
with which they have equalled the mmute perfec- 
tions of the masters from whom they take their 
inspiration. 

Praise, v. don't praise the day tili it is over. 
9)tan mu^ ben ^ag nic^t vor bem nbenb (oben. 

Praifie, 8. Praise and pcddino, fo jufammens 
^efieUt für So^n ber nur in SBorten, unb folc^en ber 
m @nocifung befielt ; 3. fß. to ^et more praise than 
pudding. — T. Br. p. 2: getting hard knocks and 
nard work in plenty, which was on the whole what 
they looked for, and the bestthing for them; and 
little praise or pudding, which indeed they, and 
most of US, are better without. 

Preachifying, «. (^Bltf*'-Mn-!n») Th. V. F. I, 
p. 129: she nas written to say that she won't stand 
the preachifying, frommed (Sefalbabere. 

Precedenee, 8, to take precedence of some- 
body, ben SBortritt, Sorrang einnehmen. D. N. T. 
VII, p. 100. — Str. gtebt Th. Hook: up stairs we 
went — the sheriff, of course, taking precedence. 
— Sh, Brook8y Aspen Court, c. 40: Miss Living- 
stone now takes precedence over their wives. 

Preeions, a. ^en flangartigen @ebrau<^ jeigt L. 
an (you '11 get a precious licking; you 're a pre- 
cious scoundrel). @te^enb ift a precious sight = 
a great deal. D. Sk. p. 457 : a chap as you knows a 
precious sight too well. — T. Br. p. 276: it's hard 
enough to see one's way, a precious sight harder 
than Ithought last night. — M. L. L. lI, p. 17: 
sensible people, which aren't so man;^ as they 
should be by a precious long sight. — ib. p. 137: 
he 's a cut above me, a precious sight. — D. T. 
p. 77: master had won a precious sight of money 
from him. — @(ei4 W-t^i unb gleid^ gcioö^nltd^ ber 
aboerbieQe ®ebrauA. L. D. D. II. p. 58: precious 
hard luok. — D. P. G. III, p. 361: precious warm 
Walking. — ib. I, p. 7: we 've got a pair of pre- 
cious large wheels on. — D. H. T. p. 188 : I know 
precious well. — ib. p. 133: precious comfort- 
able. — D. M. F. III, p. 263: precious unfortu- 
nate. — D. M. F. IV, p. 252: if he don't come 
precious soon. — Th. L. W. p. 200: a precious 
long time. 

Pree, v. lü, London New8, Aug. 22. 1863: tili 
they have ascertained the actual presence of the 
fish by "preeing" i. e. examining the nets of their 
neighboürs. (SgL pry). 

Preference, 8, L.: ^^orjug" (ben matt giebt). 
Oft cca,^ ,,93orUebe" (bie man l^ai). -— Preterbnce- 
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SHARES, 8. ^nontätdactietu i?2. Lond, News, Aug. 
16, 1856 (Str.). SBci @ifenBa^ncn: railway bonds. 

Preferment, a. häufig loentg me^r ald ,,cine 
@tette dm^ ©eiftUdSicn"; namentlich *'a piece of 
preferment". T. B. T. p. 8: bis preferment brought 
nim in nearly three thousand a year. — ib. p.263: 
I do not see wh^ ... I sbould not bold the prefer- 
ment myself. — ib. p. 267: Lord — cannot as jret 
know 01 this piece of preferment baving fallen in. 
— ib. p. 369: the various pieces of preferment 
vhicb he has at difFerent times held. — ib. 
p. 376 : a oandidate for a new piece of preferment. 

Prehistorie, o. (^Rl.^{|-t6B'-tt). Fl. p. 269: (Quar- 
terl Rev,) oorgefd^tc^tlid^* ^'b. : Relating to a üme 
before that described in written history; as, the 
prehistorio age. 

Prelatess, a. (^b»'.M<|) !ßrälatin; ^rau eined $t&.' 
loten. T. B. T. p. 311: "I cannot teil you how 
dreadfuUy indecent her conduot was". — "Was it?" 
Said the countess. — "Insufferable", said the prel- 
atess. — Wb. citirt Mäkm, 

Premiam, a. l) SeJ^rgcIb. D. N. T. YII, p. 222: 
the lawyer articles a young man to himseli with- 
out a premium. — Bulwer, Night a, M.^ p. 55: 
I have no doubt he will be engaged at once. But 
YOU will say, ^There's the premium to consideri' 
No suchthing; Kit will set off the premium against 
bis debt to me. — 2) non ?pai)ieren öuf bcm ®clbs 
mar!t: to be at a premium, über pari ftel^en. 2)er 
©egenfa^ ift: to be at a disoount. D. M. F. I, 
p. 295: he would be at five thousand per cent. 
discount ... in the morning , and (being inqnired 
for) would go up to five thousand per cent. pre- 
mium before noon. — ib. II, p. 74; unb ib. III, 
p. 77 : the questions of the Bourse, and Greek and 
bpanish and India and Mexican and par and 
premium and discount 

PreposteroHS, a, i^e^t nur = absurd; früfiet 
ber ^bftammung gemä^: "reversing the true order 
and method of things, putting the last first and 
the first last The Tranalatora [of the Bilde, 1611] 
to the Reader: It is a preposterous order to teach 
first, and to learn after. — Füller, Wcrthiea of En- 
gland, c. IX: Kinß Asa justly received little bene- 
fit by them (physicians), because of bis preposter- 
ous addressing himself to them before he went to 
God (2. Chron, JTFI, i2). — Halea, Sermon on 
St, Peter'a Fall: To reason thus, I am of the clect, I 
thereforehave saving faith, and the rest of the sanc- 
tifying qualities, therefore that which I do is good : 
thus i say to reason is very preposterous. We 
must go a quite contrary course, and thus reason: 
my lue is good ... I therefore have the gifts of 
sanctification, and therefore am of God's elect — 
South, Sermons^ 1744, v. XI, p. 3: Some iudeed 
prepostcrously misplaoe these, and make us par- 
take of the benefit of Chiist's priestly oflice in 
the forgiveness of our sins and our reconcilement 
to God, before we are brought under the sceptre 
of bis kingly office by our obedience. Treneh, S. G. 

Pre - railwayite , a. norcifcnbal^mg. Dickens, 
Houah. TV. 35, 78. (P.) Statin ni*t für (SngUfc^ gettcn. 

Prerogative writ ®in 9lefcri))t etned ()ö^eren 
®txi6^tö, »eld^eg ^u erlaffen badfelbe nic^t verpflichtet 
ift; unb weld^eS nur im öffentltd^en Jntereffc erlaffcn 
m\x\), i» ^. totnn bad Queon's Bench butc^ ein 
*Mandamus' im 9{amen bet Slönigin Untergerid^te, 
iuriftifc^e unb notürlicbe $etfonen anf^äli, )u tfjun, 
ma^ i^rer $f[i(^t unb t^teS 9(mtcd ift. F. p. j219. 

Presenee, a. H. W. G. I, p. 16: how dare you 
braye me to my presence? mir in'd ^eftd^t 

Present, v. a. L. „present arms, j^räfentirt'ö 
©eroel^r!" ©o M. L. L. III, p. 167: then comes 
"present armsl" and ihen I hold the gun in front 
of me, Btraight up. — B.. B. L U, p. 244 : a guard 



of honour was drawn up at one side of the en- 
trance, who receiyed us with a flourish and a 
present-arms. — "Wb. to preaent arme, to hold 
them out in token of respect, as if ready to de- 
liyer them up. — Sboä^ auA: „bad (^ewe^r (mm 
Sielen) anlegen". M. L. L. III, p. 64: Punek {Pre- 
aenting hia stick y gun-faahion, ai Doetor'a hecuL) 
I '11 shoot ye — one, two, three. — SeoU, the 
Pirate, c. 34 (III, p. 99, Schi.): to present a pistol 
at . . . — ib. c. 35 (p. 120): a musket or two were 
presented. — Smoükt, R, Random, c. 49: present- 
mg tho pistol at me. (Str.) 

Present, «. in ber 99ebeutung bed norigen Serb. 
Harry at, the Privateera Man^ p. 235: the musket 
ready for the present JB.) 

Presontation , a, 1) den Unteifc^ieb von adrow- 
son unb presentation mad^t L. im @.att|en rid^tig 
burc^ bie Ueberfetfung Ilar: advowson, $atronatS- 
rec^t (W. the right of patronage or presentation 
to a church or ecclesiastical beneficeh presenta- 
tion, bag S3orf<l^htgen ^u einer Sfrünbe (W.: the aet 
of offering any one to an ecclesiastical benefice); 
erftereä ift alfo bad bleibenbe 9le(^t, le^tereg bie fes 
n>eiUge ^udübung bedfelben für SBefe^ung einer bts 
ftintmten @teEe. ^ewerfeniSmertl; ift, ba( bet Sn^aber 
beä adyowson fe^r gewö^nlic^ fein presentation ner: 
lauft T. D. T. II, p. 129: bis friends bonght for 
bim the next presentation to the liring of Greah- 
amsbury; and, a year after bis ordmation, the 
liying falling in, Mr. Oriel brought himself and 
bis sister to the rectory. [@in fold^^r und fe^r bes 
fremblic^er Jtauf ift in ©nglanb gefe^lic^ unb burc^aud 
0äng imb gäbe; biefe ©ef^äfte werben butc^ bie cler- 
ical agents (f. b. äB.) nermittelt, welche bie 6teC[en 
fogar in ben ()ffentU<l^en S31ättem audbieien. ^ie 
©teQe mu( aber (n)ie im ^itat erftc^tli^) gelauft 
werben, nod^ nä^renb fte befe^t ift; ifjt fte berettd 
nacant, fo würbe ^er Jlauf olä @imonie ftraffäQig 
fein]. — 2) ein @tt))enbtum, bad nom ^oUege (nidjt 
non ber Untnerfttät) vergeben wirb. — Presemtation 
OFFICE, Bureau bed Sorbfan^lcrd für Sermaltung ber 
J{ird^en\)atronate. 

Presenter, a. äSortän^er bei ben äRadfenf))ieIen. 
W, Scotts Kenikuorth, c. 37: The masquers instanly 
ceased their mimio strife, and ooUecting themselves 
under their original leaders, or presenters, for 
such was the appropriate phrase, seemed etc. — 
ib.: the presenters of the seyeral masques, or 
quadrilles, then alleged . . . the reasons etc. 

Preseatment, a, eine obne 3)enunciation non r>tx 
Snüagejurg unmittelbar erhobene (Sriminalanüage ; 
bad 9lö^ere f. u. prosecntor. 

Preserve, t/. äBilb liegen (in einem S^ier^arf). 
B. M. N. II, p. 376: Squire Thomhül had taken 
the liberty to ask permission to shoot over Mr. 
Leslie's land, since Mr. L. did not preserve. 

Presidency, a. ^räftbentfd^aft; früher verfielen 
bie britifc^cn feefiiungen in 3nbten in bie brei pre- 
sidencies von ^aUutta, SBomba9 unb SRabrad, uon 
benen jebe i^ren eignen ©ounemcur, eigne Sers 
roaltung, guftij unb 2lrmee befaft. Th. V. F. III, 
p. 177 : Jos's friends were all from the three pres- 
idencics. 

Press, V. 1) to press on hounds (beim fox-hunt> 
ing) unter bie $unbe fahren, ftatt ftc(f bid^t hinter 
i^nen ^u l^alten; biefelben treten unb bie @i)ur ner? 
wirren. G. L. p. 13: I know, in my time, the way 
in which they pressed on hounds, for the first 
two fields out of ooyer, or aiter a check, used to 
make the gray hairs, which were the brave old 
huntsman's crown of glory, stand on end with 
indignation etc. 2) bügeln. D, Jerrold', Men of 
Char. I, p. 306: while you press the coat, I 'il 
teil it you. 2)al^er „pressing iron, öügeleifen'*. (I-.) 

Prester, a. (^B«|'-t<') Wb. : a priest (oft«.). Pbesxer 
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JoBN, bet $ne{kr 3o|anned (B. Wb.)/ nad^ ^^m 
vom 12. Mg 16. SaBr^unbctt verbreiteten ©tauben 
ein c^tiftlic^er ^rieftertönig im Innern Slficnd mitten 
unter b^ibnifd^en Stationen. 9Rarco $oIo xo\U in 
feinem fianbe aewefen fein. Thackeray^ Virginianß 
II, p. 110: "How many miles is it to Virginia?" 
... '*A hundred and seventy . . . thousand . . . 
by the near way, . • . that through Prester John's 
country". — Wo. citirt Shakespeare (Mueh Ado 
etc. a. II, so. 1.): I will fetch you a tooth-pickor 
now from the furthest inch of Äsia, bring you the 
length of Prester John's foot 

Pretend, c/. 1 to pretend mos in alter S^jrad^e 

Pretence, a, > „bc^u^ten, in 9[nf)>ru(i^ nel^men" ; 

Pretensioii, s, ) ber 9^ebenfmn bed galfd^en, Un^ 
berechtigten ift erft in ber neueren @^ra$e bajugetre« 
ten; pretence unb pretension waren e^emald fpnos 
n9m; im SSerlauf l^at erftereS bad @4t(ffal non ^ 
pretend' get^etlt, unb bebeutet je|t nur ,,S$or»anb, 
fd^cinbarer @runb"; pretension baaegen ,,Slnf^ru(^" 
o^ne bie Slnbeutung ob mit ober o^ne Sered^tigung. 
^ie 93ebeutungen „to pretend, be^au^ten, beanf))rus 
d^en", „pretence, 9(nf|)ru(^'% „pretension, SSomonb, 
Schein'', bie Trench^ 8\ G, mit Seif^ielen aud ber 
alten Sprache belegt, unb bie L. gum X^eil unter« 
fc^iebdlod )u ben anbcren fe^^t, fmb aifo ald arc^aijHfc^ 
)u be)ei(i^nen. 

Pre-thonehtfHl, a. (pR<.Mlt'-f>() oorbebäd^tig. FL 
p. 269: pretuoughtful of eyery chance (Bülwer), 

Preyenancj, s, JSieme, Senäm, Joum, I, the 
Letter^ Afmenai La Fleur's prevenancy (for there 
was a passport in bis very looks) soon set every 
servant in the kitchen at ease with him. 3"^^^* 
!ommenl(feit ; boc^ ift burd^ bie gefjperrte ©c^nft ber 
framöftf(^e Xon angebeutet 

Prevent, v. ^at \z%i nur ben @inn: ,,einer Sac^e 
)uoorlommen, um fte )u ^inbem". 2)ie erfte 93ebeus 
hing »or „etwaä e^er tbun". North ^ Plutareh^e 
Live8j p. 321: So it is, inat if Titus had not pre- 
Vented the whole multitude of people which came 
to See him, and if he had not ffot him away be- 
ümes, before the games were ended, he had hardly 
escaped from being stifled amongst them. — 
2)ann: „in freunblic^er Slbfid^t juooriommen", unb 
,,einen SBunfd^ im SSoraud erfikuen". Hatket^ Life 
of Archb. WäliamSf pt. I, p. 201 : Gentlemen that 
were brought low, not by their yioes, bat by mis- 
fortune . . . bashful , and could not crave though 
they perished, he prevented their modestv, and 
would heartily thank those that discovered their 
commiserable condition to him. — Daniel, Civä 
War8, b. II, St. 56: 

There he beheld how humbly diligent 
New Adulation was tp be at band; 

How ready Falsehood stept; how nimbly went 
Base pick • thank Flattery, and prevents com- 

mand. — Trenchj. S. G, — 
Fl. p. 284: Sterne j Tristr. Shandy. he -would have 
done anything to have prevented a Single wish 
in bis mäste r. — 9luc^ Pope: their ready goilt 
preventing thy commands. 

Previse, v. (pB'-tonf) Wb.: to foresee (Rare), 
^od^ fttl^rt Fl. p. 268 auS Bulwer an: to previse 
one of a thing — nor^er miffcn laffen. 

Prick, V. M. M. Jan; 1860, p. 175: Ghanter of- 
fered Smith the junior servitor a bribe of ten 
pounds, to prick him in at chapel: alS anmefenb 
m bie Sifte (einreiben (ein Stubent ^at beim ©otteSs 
bienft bie £ifte %vl controliren unb neben ben ^amm 
iebeS ®rf(!^einenben einen ^un!t (prick) ju mad^en). — 
to PRICK THE GARTER. (^u ouf 3a^rm&r!ten, SBetts 
rennen unb bei ä^nlic^en (Gelegenheiten geübte^ SBett« 
ober @lü(fdf))iel. @in etütf Xuc^edte mirb \>opptit 
)ufammengelegt unb bann mel^rfad^ gefaltet unb ge« 
roat, unb ber @||)ielenbe aufgeforbert 3U metten, ba^ 



er mit einer 92abet bie $albirungSfalie treffen lann. 
@o leidet eg audfie^t^ foQ baS treffen feljr feiten fein. 
— Pricking the sHERiFF, „xti bem @^eriffper)ei(^niffe 
bie 9^amen burd^ $un!te angeben, bie ber ^5nig augs 
gewählt §at" (L.). Xxt SHdJtcr ber SBeftminftcrpfe, 
ber Sorb Äanjler unb ber Chancellor of the Excheq- 
uer beftimmen auä ber Sifte ber Don ben jeweiligen 
S^eriffg ald gur 9lac^fol^e tauglid^ beaeic^neten 3k}xni 
ner je brei für jebe ©^enfJfteUe, 2lm 3. JJebruar je« 
ben 3o§reS finbet bann eine pro forma ©iftung beö 
@el^etmen 9lat^eg ftatt, in ber bie Jtönigin burd^ einen 
@ti4 mit einer golbenen 3taM ben von ben brei 
9^amen bejeic^net, ber il(fr genel^m ift. F. p. 268. 

Prickle, «. L.: „(prov.) eine »rt Äorb". 3)er 
9ludbru(! ift nid^t mel^r im aUgemeinen ©ebraud^, ^at 
ft^ aber fi. 93. bei ben @tra|ent)crfäufern erf)alten. 
M. L. L. I, p. 29: the prickle is a brown willow 
basket, in which walnuts are imported into this 
oountry from the Gontinent; they are about thirty 
inches deep, and in bulk rather larger than a gallon 
measure : they are used only by the vendors of walnuts. 

Pride, «. 1) pride goes before, and shame fol- 
lows. §od^mut xommt »or bem ^aU. — 2) M. L. 
L. n, p. 66: sometimes, in the pride of the sea- 
son, a bird-catcher engages a costermonger's pony 
or donkey cart — in ber $ö^e ber ©aifon. 

Pride, n. (paelb) G. Sk. p. 68: he had apostro- 
phized the pure and virtuous soul of Marat, and 
shocked our patriotism by praying for an army of 
French republicans to re-enact Pride's Purge, and 
inoculate the British populace with the true social 
virus. — Wb.: "In Fnglish history, a name given 
to a violent invasion of parliamentary rights, in 
1649, by Golonel Pride, who» at the head of two 
regiments, surrounded the House of Gommons, and 
seized in the passage forty -one members of the 
Pre8b3^rian party, whom he confined« Above one 
hundred and sixty others were excludöd, and none 
admitted but the most furious and determined of 
the Independents. These privileged members were 
oalled the Eump^\ 

Primary, a. the primary colours, bie ©runbfar« 
ben (rotl^, gelb, blou). 

Prime, o. „fämoä" (Schoolboys' Slang) D. L. D. 
I, p. 100: "Is it very pleasant to be there, Bob?" — 
"Primel" — J. G. J. I, p. 105 (ein lonboner ©tror 
Jcnjungc): wouldn't that oe prime? — unbp. 110: 
«Ha! wouldn't that be prime, Tom?" cned St. 
Giles, bis eyes sparkling, and face glowing. 
«Wouldn't it be prime?" — Th. V. F. HI, p. 195: 
And I say, Dob, how prime it would be to have 
you for my uncle. H ^^ prime cost, ^um üoftens 
greife. — Prime mover, f. mover. 

Prime, v, vom Sluffd^ütten bed ^ulnerä auf bie 
$fanne mel^rfad^ übertragen. @o he is primed, oon 
Semanb, ber vom Xrinfen eben genug ^at; bann in 
ber Sebeutung „fid& SRut^ trinl'en" (roaä man Dutch 
courage nennt). Th. V. F. I, p. 68: and Coming 
back to the table (he) filled himself bumper after 
bumper of claret, which he swallowed with nervous 
rapidity. "He^s priming himself", Osbome whis- 
pered to Dobbin. — 2)ann „beftedjen" hü 6. T. Y. 
B. p. 50: the best cause is lost, unless the judge 
is primed. >— G. M. L. p. 152: primed for any 
mischief (gan) bereit )u ...). — A. H. p. 23: But 
Emma would not thus be set aside. She was evi- 
dently well- primed with a strenger and steadier 
motive than what usaally occupied and sufficed 
her easy mind (gleid^fam mit 3^nbftoff verfemen). 

Primrose Hill, n. ^ügel bei (ober je^t in) Sonbon. 

Princifled, a. (pBln|'-'-fclb) mer fu^ bad Slnfel^en 
eined ^nnjen giebt (oal. dandified, countryfied). 
Tliaekeray^ Viraimana 1^ p. 56: the English girls 
. . . laughed at the princified airs which she gave 
herseif from a very early age. 
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Prineipality, s. Hhe Prinoipality** loitb Wales 
genannt, weil ?cr Prince of Wales baoon feinen %u 
tel trägt. W. 4): A territory govemed by, or which 
gives title to, a prince. — N. C. I, p. M, — the 
Principalities, bie S)onaufürftent^ümer. 

Print, 8. Print-broker, a. $änblcr mit gcbrurften 
jtattunrooaren. M. L. h, I, p. 414 : there is another 
description of shops from which a class of street 
traders derive their supplies of stock, lliese are 
the "print-brokers", who seil "gown-pieces" to the 
hawkers. — Print -works, a. (Kattun«) 2)ru(fcrcien. 
G. N. S, p. 94 : If Miss H. . . . condescends to be 
curious as to the manufactures of Milton, I can 
only say I shall be glad to procure her admission 
to print-works, or reed-making, or the more simple 
Operations of spinning carried on in my son's mill. 

Prise, V, (pRelf) D. T. C. U, p. 34 : peering up 
the chimney, (he) Struck and prised at its sides 
vith the crowbar. Stnbere ©d^ceibung für to prize 
(prv), mit einem ipebel wuchten. 

l^risoner's bars (ober base). T. Br. p. 50. @in 
@piel, baS eine gewiffe ^el^nlic^!eit mit unfcrm Sdaxxs 
Uuf l^at. 3ebe ber beiben f^ielenben Parteien, bie 
gleid^ fein mftffen, l^at i^r SRal, 50—60 gu^ Don ber 
onbem entfernt. SRac^bem fidb bie 9Rit(<licbcr jeber 
Partei bie $änbe gereid^t, rüoen fte na^ ber 92itte 
|u oor, bod^ fo, ba^ mtnbeftend einer auf bem fOlaU 
bleibt. @nblic^ löuft 'einer in ben freien 9taum 
vor, unb fogleid^ folgt ein onberer von ber ©cgens 
J>artei, bann roieber einer Don ber anberen u. f. f. 3es 
ber famt nur von bem f|;>äter ausgelaufenen Gegner 
gef(^lagen roerben. geber ©efc^lagene gä^lt eind fftr 
bie ($egent)artei, unb roeld^e @ette eine beftimmte ^af^i 
juerft erreicht (mcifl unter 20), ^at bie Partie gemon- 
neu. @röger no4 n>irb bie Ste^nlid^feit mit bem SSarr« 
lauf, n>o befonbere @efangenmale ftnb, ouf benen bie 
©ef^logencn bleiben müjfen, aber von i^rer @eite 
avi^ befreit »erben fönnen. 

Prisonons, a. (vR}f-"n-<|) mad nad^ bem @efäng« 
ni^ audfte^t {{difttfi^a^j. D. L. D. I, p. 94 : bis son 
began . . . to be of the prison prisonous, and of the 
streets streety (ttber bie SÜebeform f. u. earthy). 

Private, a. 3luf Briefen Dor ber Ueberfd^rift, um 
fte als nic^t gefc^&ftlic^ ober amtlid^ ober nur für baS 
9uge bed Slbref|aten befümmt ^u bejeic^nen. D. Gh. 
p. 34: Private. My dear Sir. I am verv mach 
indebted etc. — T. B. T. p. 267: "(Private) — " 
Palace, Barchester, Sept. 185 — " Mv dear Sir 
N.** etc. — ib. p. 268: "(Private) — "Barchestcr. 
Sept 185—" "My dear Sir'* etc. — ib. p. 895: 
he received a letter, in an ofßcial cover, marked 
private. — Private bill, s. „^rioatbill" (!>.); b. ^. 
ein ©cfe^cntTOurf, welcher nur bie befonbcren Sntcrcffen 
ober ben befonbcren 9hi|en einer $erfon ober ©efcHs 
fd^aft berührt. Sie muffen in ^orm von Petitionen 
eingebracht merben unb bod Unterhaus verfährt bei 
ibrer S3eratbung n>ie tin ®erid(|t9^of. @ic werben 
ftet§ einem @))ectalcommittee (f. committee) unterbreitet, 
melt^cg, fobalb ber Slnirag C^^ofttion finbet, ein ooUs 
ftftnbigeä öffcntlidjeö SJerfabren tnit 3^"gc«öer^ör unb 
^laibo^er vornimmt. Sßertbeibigt n>trb ber Eintrag 
burd^ einen parliamentary agcnt, einen barrister, 
ber ni(^t HRitglieb bed Unterbaufed fein barf. ^ad 
$iauä übt Sontrole über bie Gommittced ; ba cS aber felbft 
nidft informirt ift, fo f(|lie^t eä fic^ getoÖ^nlidSi bem 
a?eri(H>f bcö ©ommittee an. 3)aä Serfa^ren ift für 
bie 3nt«r^«itß« f«^if loftf^)telig. ^vlt bie 3»eile 
©ifenbabn betrogen bie ^arlamentarifc^en Unloften 
non 3500 f>x§ 15,000i (21,000 biä 100,000 ^blr); 
für bie £onbons8rigbtonbabn betrugen fie 50 ^age 
l^inburc^ |e 1000 l ^ic 3abl ber private bills fteigt 
aUmä^licb in'd Ungel^eure. 3n ber (^effion 1861 mur^ 
ben 399 eingebracht (3)er ©egenfa^ ift public bill; 
fold^eS mirb ftetd in etnem Committee bed ganzen 
^aufeä berat^en). — F. p. 433, folg. — Private 



POSTINO, <S|trat)oft. C. M. May 1861, p. 517: in the 
da^^s *of Queen Anne and the early Georges and 
private posting. — Private theatres. 9K<^t gan) 
gleich unfren 2iebbabert§eatem; benn fte I^en 3^^ 
fc^auer für ®elb ^u, unb bie agirenben S)UiettanteR 
jablen fogar für bad Vergnügen, bie Bretter gu hts 
treten, wie D. Sk. p. 115 u. folg. geigt 

Privy (^ouneil. gu Mefer StaotdbebSrbe gefroren 
bie ^ringen bed löniglid^en ^aufed, bie beiben f^-- 
bifc^öfe, ber IBifd^of non Sonbon, ber £orb C^anceUor, 
ber SSices^i^anceSor, ber erfte 2orb ber Xbmiralüät, 
mehrere SEBeftminftcrsSHd^ter, ber @|)red^ be« Unters 
^aufed, ber ^räfibent bed ^anbeldamted, ber itriegs^ 
go^lmeifter unb einige anbre 3*nmebiatbeamte. %ber 
bie S^^^ ^^ Privy Oouncilors ift unbefc^rftnlt; ber 
J(5nig beruft burd^'Orbre, men er miH. 1855 gab eö 
192 Privy Councilors; aber fdjon 6 mit bem Clerk 
mad^en bog Kollegium befc^lufiffibig* 3^ Privy Coun- 
cil berötb fid^ ber Aönig (the kino in Council), fobalb 
eS ftd^ um Ausübung berjenigen ^ol^eitgre^te ^an: 
belt, welche nid^t mit gugiebung bed $arlamentd auö? 
guüben finb. ^ier erläßt er alle n)i(btigen ^rodamas 
tionen, ^arlamentiSaufidfungen unb Sertagungen, 
jhriegdertlörungen, oöllerrecbtlicbe SSertr&ge. Stue bide 
^ngelegcnbeiten aber l^at bad Cabinet (f. b. 9B.) be: 
reitS oorber entfd^ieben; unb fte werben f^itt nur 
formeE fanctionirt. S)ad S^abinet §at facttfc^ aSe 
8efugniffe beä Privy Coun&il an fic^ gegogen. F. 
p. 145 — 157. 

Prize, tf. L.: „mit einem ^ebel ^eben". ^od^ 
aucb blofi „mudbten", ol^ne baf; an bie SRafcbine gcs 
bacbt wirb. M. L. L. II, p. 417: (oon einem 6<^oms 
fteinfegerburfc^en ber in ber Stauc^röbre feftgeHemmt 
fttt): as soon as he got his foot on my hand he 
begins to ^rize himself up, and gets loosened. 

Proeesflion man, «. @tati|i JD. P. C. I. p. 38: 
Everybody who is at all acquainted with theatrical 
matters, knows what a host of shabby, poverty- 
stricken men, hang about the stage of a large 
establishment — not regularly engaged actors, bnt 
ballet people,proGes8ionmen, tumblers,and so forlh. 

Proeess Server, s. tin Unterbeamter, ber Befeble 
bed Slbnocaten ober beä 9tic^terd audguffi^ren ^at 
Gr. L. p. 185 : powder and lead that might be use- 
fully employed on an agent or proeess Server. 

Proerasänation, s. B. D. L II, p. 373: one of 
his literary advcrsaries remarked that he always 
knew '^procrastination was the thief of time" etc. 

— ib. p. 400: Procrastination is not only the 
thief of time, but destroyer of good- temper. @in 
f|>ricbn)örtlicb geworbener S5er8 xomw^'ö (The Com- 
plaintj Night IsL, v. 393). 

Proetor, «. 1) beim ®tt\^t, f. barrister. — 2) bie 
^e^utirtcn ber CEa)[>ttel unb ber nieb«ren (Seifilicbleä 
5um gciftlid^cn Parlament (Convocation). F. p. 196. 

— 3) auf ber Uninerfität: „bie in aQen Unioerfttfitd-. 
angelcgcnbeiten ^oli^eiltd^e 3Raf;regeln aui^übenbe SRa^ 
giftratS^etffon; ber Uninerfit&tgric^ter". L. fl^it le^^ 
terem f^ai ber proetor nur eine entfernte Sebnlic^feit 
(fd giebt jwei proctors unb jmei pro-proctors. Xiu 
felben ftnb immer fellows bed College; fte (oben 
bau^tföcblid^ über bie Sluffü^rung ber Stubtrenbcn in 
ber Ceffentlicbleit 3u machen, ba^ fte nid^t in ber Stobt 
Särm ncrübcn, ftdb nicbt in lieberlid^en Käufern auf: 
balten', nic^t nac^ bem ^unfelwerbcn o^ne bie ^aca- 
dcmicals* umberge^en u. bgl. Sie aUein löitnen 
Stubenten oer^aften, unb führen ^u bem Sj^^ bie 
'buUdogs' (f. b. SB.) bei ftd^. {Btdwer, JSigkt a. Jf, 

f). 204: the proetor and nis bull-dogs came up, re^ 
eased the prisoner etc.) ^iefe X^Stig!eft bebingt, 
bag fie fxäi niel auf ben Strafen bewegen. S)ad %m 
mirb febr gut §onorirt 

Proenrator fiscal, a. in Sd^ottlanb ein vom 
Sberiff für jebed jtreidgeric^t befteUter, in ben gr$|(s 
ren St&bten oon ben Stabtoerorbneten geioft^Uer Slb« 
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oocot, ber afö Siaatöanioalt fungitt fßel&en feiner 
äCnllage ifl bie ^rioatltage geftottet 8gL prosecutor 
)u ®nbe ttnb Lord Advocate. 

Prod, (^Btfb) 1) mit einem f))i|en ^nftrument 
Söd^er bolzten. D. M. F. I, p. 184: the lady has 
prodded little spirting holes in the damp sand 
oefore her with her parasol. — ib. II, p. 136: 
whether he began at the top of the mounds er 
whether he began at the bottom. Whether he prod- 
ded, . . . or wheäier he Bcooped. — 2) ftad^eln; C. 
M. Febr. 1862, p. ISO: Take out thy arrows ... 
and prod me the old creature well, 6od of the 
silver bow. — ©ei IHekena, Houaeh, W. 31, 193: 
Tuthlesa grenadiers in scarlct prod him behind 
with fixed bayonets. (P.) 

Prodnee, «. produce stakes, bad ©tnfd^reiben 
eined ^fetbed fttr ein 9iennen fd^on not ber (Geburt; 
fo genannt meil bas3 XMer nur a(d <* produce*' ber 
belegten Stute ongemeibet werben lann. (Sud^ts 
rennen). So melbet man im erften ^af)Vi f(!^on 
für flennen, gu benen ein beftimmted Sllter erforbert 
n>irb, mie bad Derby, Oaks, St. Ledger u. f. n>. 
M. M. June 1861, p. 121 : the inventor of produce- 
stakes, which had done more min to the breed 
of horses, and consequently the oountry, than fifty 
reform bills. 

Professional, a. a professional man ift ^unäd^fl 
'a man who belongs to the leamed professions' ; 
fo Di. G. j>. 9: Bigby was not a professional man; 
indeed, his origine, edncation, early pnrsuits, and 
Btudies were equally obscure. — Str. giebt IHekena, 
NiekUby I. c. 2: he was certainly not a trades- 
man, and still less could he lay any claim to the 
title of a professional gentleman; for it would 
have been impossible to mention any recognized 
profession to which he belonged. — So lonn ed 
einen ^ie^tdgelc^rten unb Slnmalt bebeuten (mie D. 
Sk. p. 821: he made his will next moming, and 
his professional man informs us, . . . that neither the 
name of Mr. B. nor of Mrs. B. . . . appears therein) 

— ober einen Slr^t ^fo einen surgeon unb apothe- 
cary D. P. G. II, p. 139 : who do you suppose will 
ever employ a professional man, when they see 
his boy plajing at marbles in the gutter, or flying 
the garter m the horse-road?) ^ann nennen ft^ 
fo nomenttic^ öffentli^ auftretenbe aVhififer. D. 0. 
T. p. 196: a professional gentleman ... presided at 
a jingling piano. — D. Sk. p. 66: they are applaud- 
ing a glee, which has just been executed by the 
three ''professional gentlemen" at the top of the 
centre-table. — ttnb von tarnen ftetd in ber Se« 
beutung ^.öffentUdJe Sängerin": G. M. L. p. 85: 
she may become 'professional', but a govemess? 

— never! 

Professional, «. (Sleidb bem Stbjectin in ber le^t 
aufgeführten Sebeutung. D. Bl. H. III, p. 16: feel- 
ing that these unusual occurrences level the bar- 
riers between nrofessionals and non-professionals. 

— ib. p. 95: ne is a musical man, an Amateur, 
but might have been a Professional. He is an 
Artist, too; an Amateur; but might have been a 
Professional. ®g bejeic^net alfo ben @caenfa^ jum 
^iOettanten in einer Shtnft. So aud^ emen i3o;er 
•'by profession*'. G. L. p. 25: the professional, 
three inches shorter than his adversary . . . ^erum« 
jie^enbe ,,5{ünft(er" mäl^Ien bad äßort nor^ugdmrife 
für ftd^ old einen IIangt)olten 9{amcn. M. L. li. III, 
p. 117: that it was which first made me think of 
being a professional (a clown). — ib. p. 131: the 
''professional' from whom I elicited my knowledge 
of penny-gaff clowning ... — ib. p. 133: there 
was lots of Professionals I had supported in their 
illness. — ib. p. 141 : the best juages of tumips 
is strolling Professionals. — ib. p. 140 : any strol- 
liag professional who reads that wül say etc. 



Professor, «. 1) f. u. tntor. •— 2) L.: „ber ©laus 
bendbe!enner''. So f^ecieS in ber S^ra^e ber ^ed« 
b^terianer ein „^udermä^lter". Maeatday, Bist, of 
En^L lY, p. 293: it was supposed that this ap- 
pomtment would conciliate the rigid Presbyterians: 
lor Grawford was what they called a professor. 
His letters and speeches are, to use his own 
phraseology, exceeoing savoury. — iScoee, WaverUy 
c. 30 (II, p. 64, Sohles.): (but as he was a professor, 
he would etc.) . . . not aware that the word was 
used to denote any person who pretended to un- 
common sanctity of mith and manner. 

Professoriate (pR5f-rviö'-R*-H) Slmt ober Stellung 
alg Unit)errttätdjf)rofeffor. G. Sk. p. 130: an immense 
deal of talk has oeen expended upon our pro- 
fessoriate, which in other places constitutes the 
whole teaching body of the University etc. — 
Wb.: a professorship. (Bart,) 

Profit, 8, Half -PROFITS, im Stra^enl^anbcl öe« 
nennung beä ©ewinnS non 100 ^rocent. M. L. L. 
I, p. 219: Gent, per cent. — the favourite and 
simple rate known in the streets as "half-profits". 

— Profft rent, ber ©egenfa^ gu rack-rent, erflärt 
T. G. B. I, p. 95: a man may, for instance, take 
a plot of laud for one hundred pounds a year, 
improve and build on it tili it oe fairly worth 
one ihousand pounds a year, and thus enjoy a 
Profit reut of 9002. 

Prog, 8. (^rSs) fd^arfe S^i^e, f^i|er Stod. (Str.) 
Pron*es8, «. to report progress, über ben Stanb 
ber Saqe, einer Unterfud^ung u. bgL berichten; eigent« 
lid^ ))arlamentarif(|eräudbru(!: menn einem ^ommittee 
eine Unterführung ^u führen aufgegeben, unb nad^ älb» 
lauf ber erflen anberaumten f^ft biefclbe nod^ nic^t 
beenbet ift, fo mirb über ben Stanb ber Sad^e berid^« 
tet (progress is reported) unb eine weitere ^ft nafy 
gefuj^t. IDonad^ oft Sludbrüde im gemeinen Seben. 
Tra. T. M. p. 71 : he went frequently to the rec- 
tory to report progress. — ib. p. 321 : I shall call 
in and report progress to-morrow. — Th. V. F. 
I, p. 335: Dobbin begged Ghopper to report pro- 
gress to him at the hotel where he was stopping. 

— D. Bl. H. I, p. 169: they will report progress 
to-morrow morning. — ib. II, p. 83 : they then re- 
port progress to the eminent S. — D. P. C. II, 
p. 19: he returned to the office to report progress. 

— Str. dtirt 2Tm««, March. 2, 1860, p. 8: he moved 
that the chairman report progress. 

Progressive nnmber, fortlauf enbe9htmmer. P<ype^8 
Jourwä of Trade 1846, p. 108. (Str.) 

Prohibition, «. L.: „writ of prohibition, Sifli« 
rungSbefel^l". @d ifi eine oon emem 9iei(^ds ober 
Jlangleicteri^t auägel^enbe Orbre an ein (meift geifU 
lic^ed) Üntergeric^t, um auf ®runb feiner Sncom^eteni 
eine Sac^e ju fud^enbiren. 

Prolegoraena, s, 99ei Culverweä no^ ni^t engs 
lifd^, au3 bc^en Spiritual Opüdca, p. 180 Trenek 
(2>. p. 39) cittrt: ne have here the first glimpses 
of heaven, a prospect of Ganaan, the izQcUyofAfva 
of happiness, the initials of glory. 

Proloentor, 8, f.u. convocation. 

Promisenons, a. Qm SRunbe non Ungebilbeten 
oft mit jiemlid^ entf^eKter iBebeutung; fo fagt D. Sk. 
p. 291 eme ^amc nicbt nur: 'how very promiscuous!' 
meil i^r 3immer, mie fte ^ört, in etnem boarding- 
house bi$t neben bem eined Ferren liegt, fonbem au<^ 
ib. p. 299: when Mr. B, was alive, he was pro- 
miscuously obligated to go to Ireland (oerf^iebent« 
li(^). — ib. p. 68: I 'appened to sav promiscn- 
ously, "Mrs. S.", says I etc. — D. P. (D. II, p. 77: 
I walked in, gentlemen, just to say good moming' 
and went in a permiscuous manner up stairs, and, 
into the back room. — D. Y. p. 30: but this is 
all promiscuous: I an't talking of the servants 
now but the masters — (baä gehört nid^t l^ierl^). 
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Pronue, V» the promised land, bad geloMe IBanb. 

Pronise, «. E. W. S. p. 194 : H. did not fordet 
Uie statemrat of his Sunday-school teacher, which 
was made when he was a very yoang child, about 
*^the commandment with pramise^*. ^ad @ebot, 
roeld^td Ser^ei^ung f^at (bad oierte); nac^ Bphea.Yl^^: 
Honour thy father and mother; wMch i8 the first 
oommandment with promise. 

Promoter) «. {an bcr Sörfe) bcr ,,2Rad5er" öd 
Snttenunterne^ntungen. 

Promotion, «. 1) bic ©eraltctc öcbcutung ,,SCns 
geberei" UU^i Trench, Ä G, auS Tyndcde, liepo- 
sition of the Sixth Chap. of Matthew: Covetousness 
and promotion and such like are that right hand 
and right eye which must be cut off and plucked 
out, that the whole man perish not. (Sei promoter 
unb to promote f^at L. bie «cbcutung.) — 2) Th. V. 
F. II, p. 298: That was when I was on my pro- 
motion — alg ic5 auf »cförberung »artete. 

Prong, V. {ptL)in*) auf eine (Sobel. ft)ie6cn. Str. 
cttirt Th. V. F. y. III, c. 3: I fancy them guarded 
b^ grooms of the ohamber with flaming silver forks 
with which they prong all those who have not the 
right of the entree. — (gfe^tt au4 bei W. u. Wb.) 

Proof, 8. Str. cithrt Breesy Glos3. <yf duü En^ 
ghuering, p» 254 : bear proof of its great hardness. 

— (Shafteshury) Characteristics (London 1749) p. 50: 
for witnout wit and humonr, reason can hardly 
have its proof; fw^ bewähren (bodj nit^t geroö^nftc^). 

Prep, V. (S1.J ntebetfc^Iagen. 81. D.: prop, a blow. 

— M. Li. L. III, p. 397: and if we met an <old 
blöke', we 'propped him' (knocked him down), and 
robbed him. 

Propeller, s, ©d^raube an ©Araubcnfd^iffen. 
M^Clintock, Voyage if the Fox, p. 6: the tender 
brass propeller was replaced by a massive iron 
one. feann baä ©djraubenfd^iff 'fclbft; New ^ York 
Herald, 1859: the steamship Baltimore came in 
coUision with a propeller. 

Propensel?, adv, ahfid^iliä^ bod^aft. Sterne, IHstr, 
Shoandy, b. iV, c. 27: a real and substantial oath 
propensely formed against Yorick (fonjl prepense, 
mie in malice prepense). 

Proper, a. 1) im ted^nifd^en @inne öfterd nad^ge- 
fkeBt. SeoU, Wauerley I, c. 9 (p. 67, Schles,): This 
elevation descended . . . into what miffht be called 
the garden proper. — Thackeray, VirgianiaiM III, 
p. 261 : George's patrimony proper was wellniffh 
spent. — (Sin 9etf))iel f. u. Petticoat-lane. — 2) the 
proper right (left), bad mad an bem (Scgenftonbe felbft 
(tti^t vom Sef^auer) rec^td (XxnU) \\t R. D. L I, 
p. 252: at the proj^er left comer of the Marti- 
ni^re there is just visible the embrasure of a low 
earthwork. On the proper right of the Martini^re, 
there are a few one-storied white houses. — ib. 
p. 254: near us is the fiegum's Kothie, on the 
proper left of Banks' bungalow. — ib. II, p. 368: 
Their position was by no means well chosen. 
Their proper right was partially oovered by a 
tope in advance. 

Property, a, Stequifiten im X^eaier. G. M. Sept. 
1860, p. 363 : a farthing-token turmoil about a prop- 
erty -wig. — WUd Oats, 32: (he) engages per- 
formers, sticks bills, finds property. — D. Sk.p. 120: i 
don't fall over this plate-basket — it's one of the i 
"properties" etc. — M.L. li. III, p. 139: I get' 
an old property fiddle, and I teil them, when 1 1 
play they must sing. — Propcrty-man, bet IBeomte, 
bcr bied unter ftc^ ^at WraxaU, Memoira ofHoudin 
II, p. 66. — Wb. unter property (9|: the dresses 
and appendages used in a theater, the keeper of 
which 18 still called the property-man. 2)er ^u^üi^ ; 
[OU,] fc^eint nac^ bem Obigen nic^t begrünbet i 



PrtDorty, V. L.: ,,|ttm C^gent^um mad^en''. 3>odk 
FL p. 277: the propertied classes {Weaän. JZev.). 
Wb. bejeic^net *to mvest with properties' ott ocroltet 

Prophet, 8. a man is never a prophet in his 
own country (Str.). Ueblic^ed 8||>rid^n>ott na^ Mauk. 
XIII, T. 57 : But Jesus said unto them, A prophet 
is not without honour, save in his own country, 
and in his own house. 

Propositioii, a. D. G. H. p. 8: Mrs. P. going 
out into the raw twilight, and clicking over the 
wet stones in a pair of pattens that worked innn- 
merable rouffh impressions of the first proposition 
of Enclid all about the yard etc. ; b. 1^. fit lieft mit 
ben eifemen 9ltngen (auf benen bie pattens fte^en, (. 
L.) m^Ireid^e fup bur(!ti>fd^neibenbe Preife im Bdfntt 
lurüct S)ev erfte eu!Iibif4^ Se^rfat ^anbett wn bcr 
Gonftruction einesS gleic^fettiqen ^eiedtd; man bebarf 
ba)u ^meier g(ei(bcn Rretfe, bte mit i^ren ^^ers|>|meen 
gegenseitig i^ve 3Rttte^>un!te burd^fd^neiben. 

Proponnd, v, L.: ,^to propound i^ person for 
admission to . . . , @inen |ur Stufno^me m . . . uors 
f^Iagen^'. — W. übergebt btefe Bebeutung ganj; WK 
oinbicirt fte bem @||>ra4g^braucb bet amerttanif^cn 
(SongregoHonaliften. @o K. W. S. p. 2: Sevend 
young people, at the close of the serrioes, who 
had previously been **propounded*', were examined 
as to their '^experience", and a vote was separate- 
ly taken on tue admission of each. — ib. p. 14 : 
In due course he was propounded and admitted 
into the churoh. 

ProrogatioB, a. SRit einer ^oroaatton muft jcbe 
^ariamenidfeffion fdjilie|en. @ie betnfft beibe ^fer 
}ugleid^, unb mirb im Oberläufe, an beffen !6axte 
bad Unterl^aud etfc^eint, unb mo bet Speaker tbn 
bie Slrbeiten bet Seffum berid^et, unb bie tdmgltd^ 
Sanction ju ben ^affirten S^Sd ert^eilt mirb, ooai 
fiorblanjUr Detlefen. @ie !ann iiid^t eintreten, bevor 
nic^t ein 8iU $arlamentda!te geworben, ober ein 
Urteil ge^^ro^en ifi SHe Prorogation gefd^e^t auf 
einen beftunmten Xag ; bod^ fauH bad ^rlament mi^ 
von felbft auf biefen Xag }ufammentreten, fonbeni cd 
beborf bagu einer töniglid^en ^roclamatio«; ber in 
biefer angegebene Sog ivan SBiebei^ufammentritt laan 
frfl^et fauen atö ber in ber Prorogation angegebene 
Termin. F. p. 377. 

Proseentor, a. „Verfolget, 9[n^&ger^ L. 9ut 
ift H2)enunciant'', bod^ o^ne gebäfftS^ 92ebenbegrtff. 
2)enn feit uralter geit ift jebe ®emeinbe unb iebcx 
^in^elne oer^flic^tet, ben Sieben )u bemalen, folg; 
li(!^, ba jebed SSetbted^en ald ^iebenSbrudb gilt, ben 
Setbted^et su uetfolgen. Stuf biefem (^tunbfo^e bet 
gegenfeitigen griebenSoetbütgung betul^te bet fftd^ftfc^e 
@taat, unb betfelbe mad^t no(b l^eut bie Ginrid^tung 
einet befonbeten jtlaffe^einlidbet 9[nl(äget, einet Staate 
anmaltfc^aft' ftbetflüfftg. »ielme^t larni, unb mu% 
eigentlich jebet ^rioatmann Stnfläget (2)enun€iant; 
prosecdtor) eined Setbtec^end fein, non bem er Aennis 
ni( ^at, unb gilt babei atd Setitetet bed ^nigs. 
®emd^nlicb ttitt et nut ald 8elaftungd)euge auf, unb 
übetlägt bie Stnllage einem Slboocoten. Oemiffe 3m 
ftitute (SRünae, IBanI) galten fi(^ befonbte SlnlUl^er 
(solicitors) für il^te gnteteffen. Attomey General 
unb Solicitor General ftnb nur in fo fem Staats« 
anmölte, alg bie ^tone, mie iebet $tinatmann, bod 
Siedet ^at, butc^ i^te Law ofQcers Setbred^en )u sct» 
folgen. 3)ied gefc^ie^t nur in gemiffen fd^meren burdb 
bad $)erIommen beftimmten ^olitifd^ wichtigen fallen 
auf Sßcronlaffung bed äRinifterii unb auf ben «ntrag 
eined ^eben^nd^terd , bet bie Unietfud^ung geführt 
bat. ^m bäufigften ftnb natütlid^ intern Setuf ge^ 
mäfi ^o(i)eibeamte bie ^enuncianten. S>et prosecu- 
tor gtebt feine ^enunciation (Information) ^wtädbft 
beim ^ebendtid^tet )u ^totoIoQ, bet ibn, ben ite 
gef d^ulbigten unb bie 3^"9^n 3^^ Slubienitetmin Dor: 
labt, bann (gemb^nlic^ butd^ feinen olerk) bad ^Scr^ 
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^5v anfieSt, unh auf He Strafe erlenni (conviction) 
ober fretf|>riii^t (dismissal). Sei f^toereren ^riminoU 
fad^en aber l^a&en bie ^ebendrtd^ter nur bie Sor^ 
unterfud^ung; nac^ ber oorläufiaen f^ftna^me (War- 
rant of apprehension) unb formli^en Scr^afiung 
(conumtment) bcd ädtgiefAuCbi^ten (ber aber \n bet 
Siegel auf Sürgfc^ofi — oail — freigelaffen werben 
!ann) wirb er entoeber ^.DorlSufig freiaef^rod^en'' (dis- 
charged ~* wad aber ein neued SSerfa^ren nid^i auS« 
fd^ieft), ober bem 6t>ru(^geri4t )ur ndd^ften Si^ung 
übertoiefen. ^iefed oilben eniweber bie quarter ses- 
sions ober bie ^fflfen (nac^ befonbren SSorfd^riften), an 
welche bie 9l{ten ber SBoruhterfuc^ung abqe^en. Sei 
be^en übernimmt eine gro^e Surp (grand jury, von 
ge»i)l^nli(^ 23 äRitgliebem) bie SInüage (man {ann fie 
ba^er Slntlageiurp nennen. 2)iefe guri^ gitt urfbrüng» 
lid^ ald nerantioortlid^ fftr Serfäumung einer »nüage 
fomol mie fftr i^re UnriAtigleii); ber prosecutor ^at 
fle nur ald anzeige (bill) bei i^r anzubringen, unb 
bie 3^^ ^^^ i$^ ®iltigleit ju ^fen, unb fte mit 
*true bill' (giltig) vox bad S^rud^geric^t ju oernieifen, 
ober mit 'not found' (ungiltig) ab^uweifen. Qu le^s 
terem %aUt f^ti^i fte bann utdictmemt, 9(nllagebefdj)lu^ 
()um Unterfc^ieb uon presentment, einer unmittelbar 
t^ap, ber älnllageiura, o^ne ^enunciation einer ^rioats 
toerfott unb «orläupge SBemeidaufnal^me er^obnen 9lm 
uage vor bem ühttglid^en düster, ^egrflnbet auf eigne 
Sß^enfd^aft unb ®nunbi(|ung. 3)tefe j^orm ber 9m 
Ilage, bad presentment, ift nac^ F. p. !i83 je|t au^er 
©ebraud^). !r^aS bill of indictment, ber älnllage« 
entraurf, muf; vom Slntoalt bed prosecutor, ober in 
Ermanglung eined fol<^cn oom eierk of the peace 
(f. b. 9B.) fd^riftlic^ abgefaßt werben, unb ber Sefd^lu^ 
*true biir ober *not found' wirb t^r gemä^ gefaxt; 
wirb eine Hbänberung bed bill nöt^ig befunben, fo 
!ann bie ^nüagejur^ biefe nic^t oome^men, fonbem 
ber Slnwalt bed prosecutor ober ber clerk of the 
peace muf; ein neued bill obfaffen. 3)aö Serfa^ren 
oor biefer^ur^ ift geheim: bie @!efcbwomen fmb gum 
@(^eigen 9eri)f[td^tet, unb l^aben aSe gemalten 9?os 
tt^en )u oevni^ten. — ^bk Serl^anblung über bad 
indictment nimmt bann nad^ Silbung ber Ileinen 
3ur9 mit bem Seweidoerfo^ren il^ren regelmä^gen 
<^ng. — ^0^ ber S)enunciant ftc^ übrigeng von bem 
wol^l^abenben Serbredj)er beflecken lä^t, bie SKnflage 
faKen gu laffen, lommt wol oor (F. p. 231); für ge« 
wöl^nlid^ aber liegt eine inbirecte 92öt^igung für ben 
Sefc^äbigten, bie @a4e 6{fentlidb ju verfolgen, barin, 
\>ai 9ltemaTib auf ®runb eined leiony eme (Sbißlage 
auf @ntf(^äbigung anfteQen barf, wenn er nid^t eine 
G^riminaloerfolgung vorder eingeleitet l^at @in @d^ut 
gegen böswillige unb leit^tfrmttge Slnllage liegt barin, 
hai ber 9(nfl&ger fftr ben :^^alt feined bill oerant« 
wortlid^ ift, unb beftroft wtrb, wenn er dolose ober 
aud grobem Derfel^en angellagt ^at Sd^^on für ben 
'SaU etner f^reif^rec^ung oor bem ^riebendrid^ter (dis- 
missal, f. 0.) tonnen i^m bie JSoften bed Serfal^rend 
auferlegt werben; onbrerfeitd belommt berfelbe bie 
iloften ber begrimbeten Verfolgung erfe^i — Uebris 
gend fe^It ein; Staatdanwaltfc^aft in @d^ottlanb 
nic^t; nur bat fte no4 nic^t nbt^g, aud „^ö^eren 
Slüdft^ten" älnllagen einzuleiten ober gu unterlaffen. 
^ort wirb n&mlic^ bei jebem jtreidgeridit oom @^eriff 
ein ^tboocat )ttm prooarator fiscal beftellt ; in gröf^e» 
ren @täbten oon ben @tabtoerorbneten. W. Scotts 
the FiraUy c. 41 (Hl, p. 204, Schles.): some ju- 
dicial proeeedings, undertaken at the instance of 
the Proourator Fiscal, against etc. @ie Ttnb bem 
Lord AdYocate unb feinen Vertretern untergeorbnet. 
^ie $rioatIlage lommt aber oor, obwol feiten. (F. 
p. 280, folg. ; V. Z. IX, X» XI.) 

Prosecntrix, «. (ii>Rö^'-*-fia-tBlrt) Verfolgerin, 9Cns 
Rägerin. Str. BmoUetty R, Bandimy c. 23. — Wb. 

Proselytizer, s, ()>R6^'.<.(ti-teif-*') Srofel^tennwc^er. 
Tb. y. F. II, p. 122: There is no help for it; the 



faithful proselytizer, if she caimot convinee by «r- 
goment, bursts into tears etc. 

Prosing, s. (^Rof-ln') langweilige Sieben unb Vor« 
trage. W. Scott, the PiraU, c. 12 (I, p. 178, Schi.): 
the prosing of an old woman. — <8o2^, ths Camfh 
beüs I, p. 64: the men and their actions, treated 
in that lady's prosings. 

Pr<Hslavery, a. (prHi«*»'-*«-*) Fl. p. 269: pro- 
slavery opinions. (Westm^Bev,) -— <So aud^: pro- 
slavery societies. — Wb.: m favor of slavery. 

Prospeet, prospectiiie, s. 3)ie „SRut^ung", b. 1^. 
Vermutl^ung oon ©rj in oer ®rbe. B. na^ Äol^l. 

Pro88, s, (SL) gemanb ber (au^er feinem ®ntree) 
bem @(l^auf\>ieler ein ®eMen! mad^t. M. L. L. III, 
p. 145: the regulär salary doesnt come to more 
than a pound a week, bat then you make some- 
thing out of those who come up on the parade, 
for one will chuok you ßd., some Is, and 2«. 
6c2. We call those parties prosses. ^ad SSBort 
bebeuiet wol einen ^^eater«®nt^ftaften iebcr Slrt; 
Sl. D. erllärt: pross, to break in or instruct a 
stage-infotuated youth. 

Proteetion, s. ed^u43oa, ©d^u^^oKf^ftem. M. Ii. 
L. II, p. 256: the change from Protection to Free 
Trade. — T. B. T. p. 285: Ckmld gentlemen of 
10,0001 a year have died on their own doorsteps 
in defence of protection, no doubt some half- 
dozen glorious old baronets would have so fallen, 
and (he school of protection would at this day have 
been crowded witn scholars. 

Protector, «. protector of an estate, ©tiftungd« 
bewa^rer. Xtt Stifter eined entail (f. b. äB.) ^at 
bad aUed^t, bid ju brei fold^er protectors ^u ernennen, 
um über bie Sludfft^rung ber für bad entail geltenben 
Veftimmungen )u wachen. $at er bied unterlaffen, 
fo tritt in bied $lmt berjenige, ber feit ber Stiftung 
ber guerft auf Sebendjeit an bem (Srunbftfttf bered^s 
tigte ift. Soll^, ^runbfftt^e bed engl, »ec^ted 
(Verlin 1853) p. 46. 

Protestantize,!/. (pR»t'-)fMnt-e1f) |^otefiantif(^ ma« 
d^en. Fl. p. 266: to protestantize Ireland. (Benj. 
IHarael£j» 

Proud, a. proud stomach; f|^rid^5rtlH|er Slud» 
brud( für einen „üefätigen", unb über^au^t wäblerift^en 
a»enf(i^en. W. SeoU, the PiraU, c. 18 (II, p. 68, 
Schi.): truths whilk are as unwelcome to a proud 
stomach as wet clover to a cow's. — D. L. D. 
III, p. 163, 164: <<He has a proud stomach, 
this chapi he's too proud a chap to eat it! 
. . . Give him a meal of chaff, I teil you . . . it's 
the only thing for a proud stomach^'. ~ D. N. 
T. YII, p. 268: he quoted old proverbs about 

Sroud stomachs. — C. M. May, 1862, p. 516: this 
iet chokes some proud stomachs, ana disagrees 
with them. 

Ppove, !/. wirb in ber Vebeutung „fu^ bewähren", 
gleich gut mit, wie ol^ne bad pron. refl. gebraucht. 
E. M. F. II, p. 146: you have proved yourself 
equai to the occasion. — Proven, parU \Vh. ers 
Hart bied wieL. einfadj fftr ein ''8eotAcumC\ SRä^* 
ner fagt (I, p. 345) ebenfo: „fd^oUifc^e ©d^riftfteacr 
bieten bied part", auffallenber äBeife o^e irgenb 
ein Veif^iel. — W. Iftfit ft(^ weiter aud. ®r cUirt 
Baüetf : Count o'er the rosary of tmth. And prac- 
tise precepts that are proven wise; unb fc^t pn: 
the participle proven is used in Scotland and in 
some parts of the United States, and sometimes, 
though rarely, in England. — ''There is a mighty 
difference between not proven and disproven". 
Chalmera, — '*The only thing proven in this matter**. 
Ee. Rev, ^ B. ffll^rt }um Veweife, ba^ ed ft(^ bei 
englif(!t^en Scbriftfteaem finbet, folgenbe Veif^iele an. 
äaüeek: Wnen hearts whose tmth is proven, 

Like thine, are laid in earth. — 
Bülwer^ LucretUif Part, II (JProloffueJ: a some* 
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ihing rests on the name, that something which 
dims and attaints, not proven, not certain, bat 
Buspected and dubious. — Bidtuer, Harold I. 
Note on Lanfranc. Their premises are taken by 
religious belief as mathematical axioms already 
proven. — Fl. p. Ä84 fü^rt an: He assumes Sir 
P. Francis to be the proven writcr of Jonias's 
letters. — That Thompson was an imaginary per- 
sonage is, we think, proven. — Proven gold (cax^ 
ber LUerary Gazette, Quarterly Bev,, BentUy 
Mise) — 2)ic gform ift olt, unb aud bet gewö^nlidSjen 
B^vadft gefd^munben, erfc^eiitt aber fte^enb in ben 
verdicts, unb ba wo ber Btgl berfclben nad^jea^mt 
iDtrb. M. L. li. II, p. 396: As in the cases 1 have 
described ... the verdict was usuallv "Accidental 
death", or something equivalent. It was other- 
wise, however, where wilfdl cruelty was proven. 
— ib. p. 194: That the disagreeableness of the 
occnpation may in a measure tend do decrease 
the competition among the labourers, there oannot 
be the least donbt, bat that it will consequently 
indace, as political economy would have us be- 
lieve, a larger amoant of wages to aocnie to each 
of the laboarers, is oertainly another of the many 
assertions of that science which must be pronounc- 
ed "not proven". — U 0. T. p. 364: a man 
against whom nothing is proven. 

Frototype, s. 9{o^ a(d grembwort bei Jnu^eon, 
Treaüae of the Divme Essenee, b. 7: No type in 
Scripture agrees better with the idea or proto- 
typon than Sampson and John Baptist witn oar 
Saviour. — Trench, D. p. 33. 

Providenee^ s. au^: ^äg'ung ber Sorfel^ung. 
R. D. I. II, p. 111 : It was a Providence the bat- 
talion at Jatog was restrained from revolt. — 
>^b.: an event in which the care or design of God 
is directly seen and shown. — providence socie- 
ties, (SefeUfc^aften na4 9(rt unftcr@terbela{fen; mor« 
in man ft(^ für UnfäQe, »ie Sßunben, @ifenba^ns 
unglüct u. bgl. t>erft(^ert. 

Provincial Dean, f. bishop. 
Ppowlery, s, (pHaSi'-'R-*) Sdäuberei. Hacket, lAfe 
of Archb, WüUame, pL I, p. 51: Thirty-seven 
monopolies, with other sharking prowleries , were 
decried in one parliament — Trench, 2>. p. 22. 
Pranello, ober prunella, a, L.: ,,ein fer^eartiged 
äBoUen^eug, moraug bie S^orröde ber ©etftdc^en an« 
gefertigt werben". — W. : a kind of wooUen or mixed 
stuflF, formerly used for clergymen's gowns. — 
Icather and pranello mirb in ber S3ebeutung: „ganj 
inbifferente.^tnge, reine SCeu^erli^feiten" gebrandet. 
T. D. T. II , p. 222 : when Aagusta had read as far as 
this, her heart sank within her; the rest was all 
leather and pranella; she saw at once that the 
iiat had gone against her. — G. A. II, p. 171: 
Worth makes the man (as Pope says), and want 
of it the fellow; the rest is all bat leather and 
pranello. — W. citirt bic ©teile o^ne auf ben nä^e« 
ren Sinn ber Serbinbung einjuge^en. @ie fte^t Eseay 
on Man lY, v. 198, unb ^et(t: 
Honoar and shame from no condition rise. 
Act well your part, there all the honour lies, 
Fortune in man has some small difference made ; 
One flaants in rags, one flntters in brocade. 
The cobler apron*d, and the parson gown^d, 
The friar hooded, and the monarch crown^d. 
*What differ more*, yon cry, *than crown and cowl?' 
I Ml teil yon, firiend! a wise man and a fooL 
You '11 find, if once the monaroh acts the monk, 
Or, cobler-like, the parson will be drunk, 
Worth makes the man, and want of it the fellow. 
The rest is all bat leather and pranello. 
^ei pranello mirb megen bed 9(nfang§ ermähnten 
Umftonbed fofort an ben ,^erm ?Pfarrer" gebaut 
(Groae; Mr. Pranella , a parson. — D, Jerrold, 



Mm of Chor. II, p. 19: The pnrple raiment is not 
hastily caaght away from Üie passing touch of 
coarser web — the finest lawn makes common 
cause with any linen bands — the silken apron 
shrinks not from poor pranella; — ^ier beaetc^net lawn 
unb Silken apron — f. b. SSL — ben Sifd^of xm <^es 
genfat ^van gemö^nlid^en Pfarrer — pranella); unb 
ba v. 5 unb 10 bet 6d^ufter bem (^etfUic^en gegens 
übergefieQt ift, fo bebeutet leather and pranello ha% 
bei 99eiben rein Sleu^erlid^e, tbtmefentlid^e, 3um Unters 
fc^ieb oon Der anffcänbigen ©efmnung. 

Psalm, 8, Psalm - suiTER, s. vn ^mmer, unb 
Psalm - B1UTIN6, a. frömmeinb. N. G. 1, p. 174: I'U 
have no such psalm-smiting dodges. 

Pshaw, V. (fd^l) *^shaw" fagen, nerftd^Ii^ ttben 
von . . .; Sterne, Tr, 8handy I, c. 17: my father 
travelled homewards in none of the best of moods, 
pshawing and pishing all the way down. (B.) 

Psveheism, s. (^H'-fifm) von Fl. p. 272 au^ J, 
W» Haddock belegt. Wb. fcbreibt PsvcmsM, s. The 
doctrine of Qaesne, that tnere is a fluid univer- 
sally difi^ed, and eqaally animating all living 
beings, the difference in their actions bein^ dae 
to the difference of the individnal organizations. 

Pnckah, e. ofKnbifd^er 9^ame für „Sactftein''. St 
0. p. 83: he was shot dead between the packab* 
barrack and the mainguard. — ib. p. 91: one of 
the two barracks in me intrenched position was 
a streng building, and packah-roofed, that is, cov- 
ered with masonry. 

Pneker, v. (|»»f-f«') (81.) M.L.,L. I, p. 260: the 
trio at this stage of the peiformances began 
'puckering' (talking privately) to each - other in 
murdered French. 

Packer, s. (ipht-i^*) 3)ad unmiOige 3ufontmens 
}iel^en bed 9Runbed. N. G. I, p. 125: bottle np 
that pneker. — DL C. p. 213: Lord B. looked on 
the table with desperate serioasness, an ominons 
pucker ({uivering round his lip. 

Pndding, a, R. L. L. p. 365: 'Oh, shan't I spofl 
the pudding once I cnt it?' qaoüi Jack's wife. 
3n Säejug auf gentanb gefagt, ber fld^ fi^nirt, mii 
etroad anzufangen, roeil ed nod^ !ein onbrer get^an 
^at. — ib. p. 111 : the pudding was richer than that^ 
ber @\)a^ war noc^ viel beffer. Sgl. praise. 

Pnddingy, a. (vüb'-bln«-«) (fci^errtaft) ^ubbtngä^- 
lid^; runb unb »eic^. M. L. L. III, p. 78: the Gen- 
eral characteristics of all gays consists in a limp- 
ness and roandness of limb, wich give the form 
a paddingy appearance. 

Pnddy, (»>6b'-b»)| a., fteifc^ig, fett, qttabbig. A. 

Pndgy, (v»bQ-») > Smith, Sketches, Scr. I , p. II, 

Pndsy, (^öbi-*) j 0. 4: their little puddy fingera. 
~ Th. Y. F. I, p. 312: a padgy hand was laid 
on his Shoulder. — ib. II, p. 71: the fat pudgy 
wrists of Mr. Sedley. (Str.) — D. Sk. p. 4: the 
vestry- Clerk, as every body knows, is a shoit, 
padgy little man. — 3)adfelbe I%adcerayy Aat- 
comea 1, p. 133. — Nomumby, Matäda, c 6: his 
pudsy hand. — Cottsm Qeoffrey v. I, c. 1: as he 
dipped the ends of his plump, pudsey fingers into a 
magnificent diamond snuff-box. (Str.) 

Puff, v. Str. citirt o^ne SBeb.: Th. C. GraUan, 
Exile of the Landes, c. 2: you '11 want all yoor 
breath to puff off your fish. 3^obte @eefif(i^e mcrben 
fe^r geroöl^nlic^ aufgeblafen, um fte anfe^nlic^cr et: 
fd^einen ju (äffen. Oft M. L. L. I. 

Pnffball, s, ^ie gfeberlrone, %. B. bed 85i&nu 
gal^neS, ber 3)ifiel. M. M. Sept 1860, p. 880: the 
puff-ball of the dandelion. 

Pull, t/. 1) to pull the long bow, auff(!^neiben 
(neben to shoot with the 1. b. bei ImX C. M. 
May 1861, p. 561. — 2) rubem, tranfttu). (Str.) 
Th. Hook, Faihers o. Sons, c. 17: to pull Liadv 
Cramly and her daughter down the river (bei ll 
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nur aU v. n.). — 3) to pull throagh, iU| burc^« 
f plagen, ft<l^ burd^arbeüen (burc^ @d^toierigIeiten, 
(Sefa^ren, Itranl^eiten). Tra. T. M. p. 31, oom ^te« 
bü eined llaufmannd: to be able to pull througb. 

— D. Bl. H. III, p. 103: I Bhall be all right! 
I Bhallpull through, my dear. — S(uA tranfttb. 
D. Bl. £u III, p. 140 (pon einem Slnwalt): lastlv, 
the Client, ^aking bands, beseecbes Mr. Y. to do 
bis utmost, to *^pull bim tbrougb" tbe Court of 
Gbancery, (ni^t elegant, bo<l^ fe§c gerndJ^nlid^). — 
4) to pull up, bie S^gel bev $ferbe an^ie^en, an« 
l^alten. TA. Hook^ G. Gumey, c. 6: I puUed up 
my boFse and listened. — Jaewlettf CkUleat lAft^ 
c. 9: tbe voiceof tbeir brotber was beard sbout- 
ing to tbe driver to pull up. (Str.) — Tb. V. F. 
II, p. 244: sbe pulled up tbe ponies at tbe door- 
Steps, gave tbe reins to tbe groom etc. — D. Sk. 
p. 466: tbe borse stopped sbort. and reared tre- 
mendously. I pulled up, jumpea out, ran to bis 
bead etc. — R, D. L II, p. 226 : So far we bad got 
on well, but wben we pulled up at Dburrumpore, 
it transpired etc. — Oft intcanfttii); anhalten, fttS 
fielen. D. Sk. p. 4: tbe engine pulls up at tbe 
workbouse. — Tb. Y. F. II, p. 248: tbe carriage 
pulled np at tbe familiär Steps. — Son ^(gttns 
gern; D. Sk. p. 441 (beim (£ri(lets@))iel): wnen tbe 
gentleman witbout tbe coat bad found it (tbe ball) 
be ran back to tbe bats, and Gabriel Parsons 
pulled up. — M. M. JuL 1860, p. 208: tbe walker 
on tbe otber side pulled up. — T. Br. p. 247: 
tbe Slogger pulls up at last for a moment, fairly 
blQwn. — L. D. D. III, p. 266: even a runaway 
pulls up somewbere. ^ann übertragen: Qemanb 
auf eine geftuj|erte SReinung ftreng unb emft )ure<l^t 
neifen. I). fl. T. p. 267: bere was one of the 
fluffy classes pulled up extremely sbort b;^ my 
esteemed friend. — G. A. D. p. 62: '^Is tbis in 
tbe way of business, Mr. Frank?" says I, Btoi>- 
ping bim just as be was beginning to get senti- 
mental. ^'Yes or no, Mr. Frank?'' rapping my 
new oiBce paper-knife on tbe table to pull bim 
up sbort all tne sooner. — 6} pulled sugar. M. 
L. L. I, p. 216: if tbe boiled and yet soft sugar 
be rapidly and repeatedly extended, and pulled 
over a book, it becomes opaque and wbite, and 
tben constitutes puäed sugar , or penides, Pulled 
sugar, variously naToured and coloured, is sold in 
several forms by tbe preparers of bard confec- 
tionarv. — 6) pulled turkey. Mra, TroUope^ the 
Ward of Thorpe-cambe, c. 26: May I giye you a 
little of tbis pulled turkey? — @ine bcfonbre 3ti* 
bereitung bed S^ogeld, n>o)u berfelbe erft ^crftttdeU, 
unb bann gelod^t wirb; faft = fricasseed. 

Füll, 8. Ueber^au^t ,,ein Sort^eil, ein mtd*\ 
T. Br. p. 116: wbat a pull, tbat it's lie-in-bed — 
ma^ für ein @lüd, baf^ man ^eut einmal audfcfilafen 
iann. ~- SDal^er befonberd &iüd beim @)>ie(; C. M. 
L. p. 17: be is in tbe babit of passing a nigbt 
in Jermyn-Street — more or less to bis advantage, 
according to tlie pull of tbe table. — ib. p. 41: 
tbe pull of tbe table at Homburg etc. äSergl. L. 

— Pdll-back, 8. M. L. L. III, p. 272: Tbe man 
wbo drives the (cosd) waggon I beard strled in- 
differenüy tbe *'waggoner", "carman", or "shooter". 
Tbe man wbo accompanies bim to aid in tbe de- 
livery of tbe coals was described to me as tbe 
**trimmer", **trouncer", or "pull-back". 

Palley-eerd, s. 2)ad @ei( innerl^alb ber Sf^fier« 
nerlleibung, an tem bei sasb-windows (f. b. SB.) bie 
^emid^te l^ängen, bie bad ^nfiet im ^Idd^genic^t 
l^alten. Ti:a. G. S. p. 16: with some difficulty, tbe 
pulley-cord being broken, Alan managed to open 
a Window. Son^ aud^ sasb-line (f. b. 3B.}, 

Pnlpiteer, s. {pU-pUrV) CAtcreAt'a, the Ihnes, 
Y. 671: the smug Pulpiteer. — "Wb.: one wbo 



speaks in a pnlpit, a preaoher — so oalled in 
contempt 

Pump, V. 1) fc^erj^aft: mit Xan^fc^u^en nerfel^en; 
f. XL dress-coat — 2) baS 89e^um)|>en mit äBaffer 
n>ar ein üblid^er SK!t ber Solid ju{h). Grose: it is 
also a piece of discipline admimstered to a pick- 
pocket caught in tbe fact, wben tbere is no pond 
at band. — I>. Jerrold, Men of Char, I, p. 184: 
Wbat line was you in asbore? No gammon among 
friends . • • Warn't you once pumped upon? . . . 
Nor never in the Stone Jng? 

PuDctaal, o. ) in älterer @))rad^e ,,genau", 
Puietnally, adv. j in Se^ie^ung auf bad 2)etaü 
von SBeric^ten unb ^ft^lungen. H. More^ Grand 
Mystery of Godlinesa, Preface, p. X.: Truly I 
thougbt I could not be too punctual in describing tbe 
animal life, it being so serviceable for cur better 
understandjug the divine. — CoUony Montaigne^s 
Essays^ b. III, o. 9: All curious solicitude about 
riches smells of ayarice; even the Yery disposing 
of it with a too punctual and artificial liberaUty 
is not worth a painful solicitude. — H, Mortf 
Grand Mystery of GodUnesa^ b. X, c. 12: Every 
one is to give a reason of bis &iUi; but priests 
or ministers more punctually than any. 

Pnmsh, t/. 1 3m 6(ang bed 6\>ort mirb bet 

Pnnishment, «. / @d^aben, ben ber jtäm^fenbe, 
^ed^tenbe, Slennenbe u. f. m. burd^ feine ^^ätigfeit 
erleibet, mit biefen SOorten bejeic^net, fo non einem 
^auftf ttmj^fer M. M July 1860, p. 186 : geUing severe- 
ly punished. — J%a«fcerav, Virgmians II, p. 166: 
A bozing matcb came oft, but neither of the men 
were very ^ame or severely punished. — G. L. p. 26 : 
be took bis pnnishment like a glutton. — G. M. 
Febr. 1861, p. 168: Tom Sayers could not take 
punishment more gaily. — 93om $ferbe Beim Slens 
nen 6. L. p. 72: you will find your pet not pun- 
ished in tbe least, and witbout a Scratch on ber. 
— L. D. D. I, p. 191 (oon ?iodtt^d bie i^re ^ferbe 
J>eitf(^en): (the horse) you have backed with a 
heavy pot comes pelting round the comer . . . 
followed by two, tben three, all punisbing ... — 
T. Br. p. 31 (oom back-sword play): a very slight 
blow with the sticks will fetch blood, so tbat it 
is by no means a punisbing (blutig) pastime, if 
the men don't play on purpose, and savagely, at 
the body and arms of tbeir adversaries. — M. Ij. 
L. II, p. 64 (oon einem $unbe!am))n: if they fight 
on, why to settle it, one must be killed — though 
tbat very seldom happens, for if a dog 's very 
much punished, he creeps to bis comer, and don't 
come out to time, and so tbe iight 's settled. — 
R. D. I. I. p. 109: three or four of the blood- 
thirsty little beasts (musquitoes) managed to get 
into bed with me, and punished me greatly. — 
M. L. L. III, p. 228: a monkev will never stand 
against any tbing as punisbes bim. Anytbing as 
is afraid of bim be 'U bully. 2)ai>on ilbevtragen, 
D. L. D. III, p. 246 (non einer 2)ame, bie fic^ bie 
0tirn mit Kau de Gologne tu]|)ft) : Fannv, qnite pun- 
isbing ber own forehead with the yehement oabs 
sbe now began to give it, fitfuUy went on. ~ D. 
M. F. I, p. 89 (l^umorift^d^ von ^emanb, ber in 
^olge einer Sorlefung fe§r auf^ereat unb angegriffen 
ift) : he was so severely punished, tbat be could 
hardly wish bis literar^ friend Good-night — D. 
Gh. p. 11: using bis right -band muffler like an 
infantine boxing glove, and pnnisbing bis ehest 
for being cold. — Tb. Y. F. L p. 342: promising 
bis admiring wife not to punisn Gaptain D.'s port 
too severely ()tt »erarbeiten); ebenfo ib. III, p. 67: 
he punished my Champagne. 

Pnnkah, s, L.: „geberfät^er". & ifl aber barni 
au^ eine in Oftinbien unentbehrlich gemorbne Sor« 
tic^tung, einen !finfttt(!^en gug im 3timner ^erju^ 
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fMtn oermttlelfl ^oitt, letzter, mit Reug übers 
f))annter Stammen, bte oon ber ^ed e l^erabfängen unb 
oon au^m fte^enben 2)tenem bur^ @ei(e in {leter 
Seioegung ^e^olien »erben. R. D. I. II, p. 68: 
a ponkah is a sort of fan on a gigantdc scale, 
oonsistiiig of a light parallelogram of wood cov- 
ered wi& calico, from which depends a short 
curtain. This machine is slung from the ceüing 
by ropes, and from the centre a rope is passed 
over a pnlley in the wall, and descends to the 
cooly who pulls it, and thns flapping the frame 
and curtain to and fro, causes a constant current 
of the air in the room. 

Puinet, s. {pW-nH) A, Smäh. JPotäeton Legaey, 
c. 39: punnets borrowed from the market-garden. 
(Str.) — Wb. : a small, but broad, shallow basket, 
ror displaying fruit or flowers. Smart 

Pnnt, V, 8ei L. mir o(d v, n. {„in einer @(l^(m!e 
fa^en'O- «Ö t/. o. M. M. Nov. 1859, p. 17: he 
was punted across the river. — Pcmting pole, s. 
SRuberftonge, um ben Baf)n, bte €c^au!e, im SBaffer 
fert)ttfto^en. B. B. Man^iddL, Log of the Water 
Z%, c. 1: the river is often so shallow that the 
pnnting pole is in frequent demand. (Str.) 

Pont, s. 1) PüNT-ABoirr, «. ber ^aQ, an bem 
ft(^ bte angel^enben Spieler )um foot-ball (f. b. SB.) 
einftben. T. Br. p. 85 : The punt-abont is the prac- 
tice ball, which is just brought out and kicked 
about anyhow from one boy to another before 
callings over and dinner. — 2) Pdkt-book, 8. Sootgs 
l^a!en gum ^Bftogen unb Sn^oUn bed jla^ned. Hew- 
lett, CoQege Lafe, c. 29 (Str.) 

Pnnter, «. (i»6iii'.<*) einer ber in ber @(^au!e (bem 
jea^ne) fä^rt (mt oft SIngler). Th. Hook, Güb. Gur- 
ney, 0. 8: he caught more fish in an hour than 
all the rest of the punters did in three. (Str.) 

Pnrchase, 0. L.: ,M twenty years* purohase, ju 
6 $roceni (fo ba( in 20 gal^ren ber jtouf^reid nrieber 
^eraudfonnnt)'^ S)ied ift namentlich fftt bie 9ientabis 
litftt von (^runbeigentfium bie gewöhnliche SSejeic^nung. 
SHe bei unS übläd^e ^afji ber $rocente erl^fttt man, 
wenn man mit ber gal^l ber 3<i§^< ^ 1^ binibirt; 
alfo ift at fifty years' purcfaase 3U 2 pr. 0.; at 26 
years' purchase gu 4 pr. c.; at 20 years' purohase 
}u 5 pr. c; at ten years' purohase ^u 10 pr. c; 
je geringer bie angegebene gcit, old befto billiger er« 
fc^eint ber Äauf. (T. C. R. II, p. 147: they '11 mn 
you up to thirty three years' purchase; fte treiben 
ben freig fo in bie ^di^e, ba( 2)n !aum me^r aid 
3 pr. c. (Sxica% ^affc). 3m gemeinen Seben fagt man 
oft etmod fei '*not worth a day's purchase^' — 
ober mit irgenb einer anberen fe^r furzen 3^t; bieg 
(ei^: bie Sac^e ift felbft um einen fo biUigen $reid 
}u tbeuer erlauft *HJie patient's life is not worth 
six honrs' purchase", man müf^e Sebenfen tragen, 
eine 6umme für fein 2/thtn ^u geben, felbft wenn 
badfetbe in fect^d @tunben ben ge^al^Iten Sktrag mieber 
einbringen fönnte ; n&mlic^ meil ed nicbt mel^r 6 6tune 
ben mül^ren mirb. C. Bdl Shirley 11, p. 259: one 
report afi&rmed that M. dareä not come to York- 
shire: he knew that bis life was not worth an 
hour's purchase, if he did. — Bütwer, Night a, M, 
p. 252: My life were not worth a day's purchase. 

Pvdah, 8. a curtain (Anglo^Indian) Sl. D. — 
R. D. I. I, p. 152: There were purdahs of fine 
matting, and doors, and flaps to pass, ere one 
oould get inside. — ib. II, p. 72: . . • to see, now 
and then, when the purdah of the burra sahib's 
outchery or office was lifted, the array of moon- 
shees scribbling etc. 

Pnroy 8, $unbe!oil^; bad 6ammeln unb ber Ser« 
lauf bedfelben an (Serber unb Seberjinrid^ter bilbtt 
ben (irmerbdjnieig fftr einen X§ei( ber Sonboner 
8tra^enbeoblIerung. M. L. L. II, p. 152: such 
things 88 bones, ragS| '<pure" (or dogs' düng) eto. — 



ib. p. 168: dogs* düng is called *Tare", from its 
cleansing and pnrifying properties. — Pqbe-füci»- 
EU, 8, Semanb ber auf ben Sonboner Strafe« 
^unbelot^ fammelt. M. L. L. II, p. 158: the name 
of *^Pure-finders" has been applied to the men 
engaged in coUeoting dogs' dnng from the public 
streets only, within the last 20 or 90 yeara. 

Pnrre, «. '^Russell's purge", as the wits of the 
day called it Itmee, April, 18. 1864. S|ri%na»c 
ber SieformbiS oon 1880. (Sgl. Pride's ponge). 

Pnr], 8. 1) etur) vom $ferbe. (SL) Str. dtizt 
S]mt. Mag. Febr. 1883. — iS L.: „Sermut^Her". 
hierüber l^ei|t ed M. L. L. 11, p. 108: It appears 
to have been the practiee at some time or other 
in this country to ii^se wormwood into beer or 
ale previous to drinldng it; either to make it sof- 
ficiently bitter, or for some medicinal porpose. 
This nuxture was called pnrl — why, I know noi, bot 
Bailey, the philologist of the seventeenth centory, 
so designates it • . . Kow, however, the worm- 
wood is unknown; and what is sold under the 
name of purl is beer warmed nearly to boiHng 
heat, and flayoured with gin, sugar, and ginger. 
The river -Seilers, howeyer, still retain the name 
of purl-men^ etc. — Purl*mav, s, M. Ij. L«. II, 
p. 107: the nver beer-sellers, orpurl-men, as tiiey 
are more commonly called. — 6ie bebfti^ tmH 
Mioense' oom 'Waterman's HalF, um il^c pari ia 
üeinen IBoten auf bem ^u( nm^er|urubem, vnb 
l^au))tf(l(^Iic^ ben SRatrofen antommenber Skiffe an: 
gubieten. 

Purple, a. „^urbum — roty. L. gn ber ^ßrofa U: 
beutet bad SSort melme^ ein bnnfled Siolett, tne^ 
blau als rot^; ba^er gewö^nlidb purple cloads. 
W.: red mixed with blue. — U Bell, ShirUy L 
p. 268 : I know how the heath wonld look on such 
a day; ]^urple black: a deeper shade of the skr- 
tmt — ib. II, p. 808: the hills wore a lilao-blne: 
the setting sun had purple in its red. — Bwthrer, 
Night a. Jf. p. 216: Fanny betrayed in her face 
the Italian origin of her father. She had that 

exceeding richness of complexion . . • which 

harmonized well with the purple lustre of her hak. 

Pnrpose, 8. Mn "to no purpose; notluDg to 
the pnrpose'' rei^t ftd^ D. G. G. p. 8: he wonld 
have roared to lusty pnrpose, xtd^i tfi<!^ttg, cm^ 
Seibedträften. — a pnrpose für on pnrpose. J. G. 
J. I, p. 21: women can love no ena of bsü>ie5. 
They 're made a purpose for it — D. C. H. p. 67 : 
tbese remarks were quite nnanswerable , which is 
the happ^ property of all remarks that are siiffi> 
oiently wide of the purpose; bie möglid^t iDcnt$ 
3ur @ad^e ge^dren. 

Pnrse, 8, Thackeray, Pendennie: yon eannrt 
make a silk pnrse out of a sow's ear. IDa^felb« 
C. M. April 1862, p. 389. — T. C. R. I, p. 154 in 
ber ^orm : you can't have a silk pnrse from off a 
sow's ear. S)>ri(bmörtli(&. — pdrsemodth, Deffnuna 
ber »örfe. W. Seou, m Firate, 0. 9 (I» P- I4ti, 
Schles.): (I will) bring the price, as Uiey say. 
within your pursemouth — @uren SKtteln an: 
gemeffen. 

Pnrsnaneey 8. in pursuance of your Cavonr <•*' 
16. inst; im gefc^äftli^en 93ciefft9l entf^red^enh mir 
ferem: „3n Serfolg 3^re8 (See^rten" n. f. ». — I>. 
M. F. I, p. 197: . . . regretted that a prior ein 
gagement prevented their having the honor of dis- 
ing with Mr. and Mrs. P., in pursoanoe of their 
kind invitation. 

Pnrsner, e, ^ älterer @|^ra(|e = peraecntor. 
Widi^, 1 Thn, I, 18: I first was a blasphemer 
and pursuwer. — Rogers ^ Naaman ihe S^nitrn^ 

E. 106: If God leave them in this hardn^s oi 
eart, they mav prove as desperate opposites and 
pursuers of all grace, of Christ and QiristiaDs. 



PÜSH 



327 



vm 



as the most horrible open swine. as we see in 
Saal and Julian. — ^In Scotch law the prose- 
ontor is *Hhe pursaer'*, o' cfM^ari^y". I¥en^ 8. G. 
(0^1. prosecutor). 

Pnsh, V. to push an advantaffe, einen Sori^eil 
oetfolgen. T. B. T. p. 210: He tirst of all posted 
the letter to the aTohbishop, and having made that 
Bure he proceeded to push the adyantage which 
he had gained. — to push an acquaintance, eine 
Sefanntfdbaft cultimrem 

Pash-halQpenj, a. M. L. L. III, p. 392: 1 met 
with lads who were ex^oying themselves at pu8h- 
halQ)enn7 and cards. — ib. 398: We played at 
caras and dominoes sometimes at onr honse, and 
at pnshing a halfpenny OYer the table along five 
lines. We Struck the halfjpenny from the edge 
of the table, and aocording to what line it settled 
on was the game. 

Pnss eateh eorner, 1 «. ^a§ @^e(, bad xo\x 

Pnss-in-the-eorner, j ^^Senoed^felt baS Säftumc^en" 
nennen, in ben 9Btn!eIn einet Stube geft)ielt oon einer 
um eind gröfteren 3<^4I von $erfonen atd SBinlel ba 
fmb. ^ie eine ^erfon fte^t in bev SRitte, unb net« 
fuc^t^ wä^renb bie anbeten bie $(ä|e »ed^feln, einen 
bet 9Bin!e( ya erteici^en, fo ba^.eine onbete in bef 
SHtte fte^en mu(. %aM n)itb gerufen: puss, pussl 
giye me a glass of water. Str. citirt 8trutt, Sports, 
p. 882. 

Put, V, to PUT (the horses) along, 81. == to driye 
them fast T. Br. p. 66 : the steam of the horses 
rises straight up into the air. He hAs put them 
along over the last two miles, and is two minutes 
before his time. >- äCe^nlic^ : to put a mare at her 
fences, äkr eine 8orrtete feten laffen. — R. L. L. 
p. 341: see that straight-necked, small-nosed mare 
stepping delicately on the tumpike: why it is 
Languor in person, picking its way among eggs. 
Now the hoonds ory, and the, hom rings. Put 
her at timber etc. — T. O. F. II, p. 61: I pdt 
BACK SO lines of Telemaqne into French every 
moming: ^urfitfflberfeten. — to pot one's name 
DOWN (in ber @(^ule) unter Xabel fd^teiben. — to pdt 
one's sentiment in one's pocket, fein ©effli^I nieber» 
halten, ed ntc^t aitf!ommen laffen. — to pot in, bei 
»uctionen: ben ©egenftanb %n einem beftimmten 
greife oudbieten, fo ba^ 9Kemanb niebtiger bieten 
tann; n>ie: I put this book in at 12. 10«. •— Tra. 
G. S, p. 344: here is the cost, and that is Äie 

grioe I mean to put in at. — M. L. L. I, p. 381: 
e had two or three times resolved to better him- 
seif, and had ^plt in the pin\ meaning he had 
made a yow to refrain from drinking; but he had 
broken out again etc. (^ie l^ietmit et!(ärte Sebeu« 
tung rftprt von bet alten Sitte ^et^ an bet Sanb 
bed 2;ttnfgefäBed in abgemeffenen ^^ifd^entäumen 
£ö(|^et ein^Do|ten unb but(( Stifte btefelben ju uet« 
fd^lte^en; fo ba^, wenn man ben @tift tiefer fkectte, 
eine getingete Quantität ^u ttinlen n>at. 2)et ge< 
f Riefte 2:cinfet !onnte oot^et fagen, Ufi ya weld^em 
Stift et bad ©efä^ (eetcn ofitbe. Wb. ffl^tt Fuüer 
oxii He was accounted the man who could nick 
the pin, drinking eyen unto it, whereas to go 
aboye or beneath it was a forfeiture. — 3)al^et bie 
$^afe: in a merry pin = in a merry mood u. bgL; 
to drink at pins == to drink from a cup marked 
with pins). — to püt one's spoon into other folks' 

Sorridge, Tr. L. B. I, p. 118, fid^ in anbtet ^tvit 
^ngelegenl^eiten mifc^n. — to pot again into work- 
ing Order, hiebet in ^fttigteit fetten (im (Segenfa^ 
to fall into abeyance). T. B. T. p. 10: and it 
appeared as though the hospital at Barchester 
would fall into abeyance, unless the powers tiiat 
be should take some Steps towards putdng it once 
more into working order, — to pdt somebody in 
the way of . . ., motauf net^elfen, woau be^flic§ 



fetn^ wie: I oan pnt yon in the way of a yery good 
piece of business; (t)gl. way, 4). — Kav<magh, 
Seven Years: she was a selinsh oreature, but she 
was quite ready to do a kindness, if she were 
only put in the way. — T. B. T. p. 154 : He knew 
that his talents, his'position, and bis friends would 
haye won for him promotion, had he put himself 
in the way of winhmg it. — R. L. li. p. 67: put 
me in the way of getting a bonnet made like hers. 

— to PDT OFF bad money, fdbIe(^teÄ ®elb an ben 
Ttann bringen. C. M. Jul. 1860, p. 100: Hogarth 
makes entry for him of the day when ^*My son 
Tom came from Oxford*', when he ^'dined at the 
French ordinary*' — treating Tom. doubtless — 
and when he **put off his bad Shilling". — J. 6*. 
J. 1, p. 116: **it *s äot to put off bad money, or 
to giye Short measure?" (3)aneben ib. p. 117: 
a fellow that wants to be rewarded for not paa- 
smg off bad money). — to pdt on, 1) ouftufen, in 
bet Schule. T. Br. p. 140 : the Doctor put on the 
best boys for the rest of the hour. — 2) (beim IBiEiarb) 
einen SaQ auffielen. M. M. Dec. 1860, p. 100: he 
could giye him adyice as to what side to put on, 
and how to play for cannons. — 3) C. M. L. p. 63 
(ton einem SEßu(|erer): I don't care how much he 
Ijuts on it; wie niel ^tocent et nimmt — 4) L. D. 
D. II, p. 171 : to put condition on a horse, eü m 
guten Suftanb fe^en (ba^et the horse is in condi- 
tion, ift in autcm Ruftett^«« T. B. T. p. 332: Sir 
H. proposed the health of Miss T., and Ukened 
her to a blood raee- horse, always in condition, 
and not to be tired down by any amount of work). 

— 5) D. H. T. p. 357: and eyen knowing it (sc. 
that he is disguised as a negro) you couldn*t 
put your finger on him; genau fagen: bad ifk et; 
ogL Tr. L. B. II, p. 23: possibly, howeyer, if one 
were required to put one's finger on the human 
being, who etc. — genau be}ei($nen; og(. lay. — 
to put through . . . butd^maii^en laffen (wie to put 
a horse through his paces ; f. L.), aud!^ im fd^ttmmen 
Sinne. K. W. S. p. 122: Put this chap through 
ffenerally; his mother don't know he 's out. — 
M. M. Oct. 1861, p. 478: eyery one of them stood 
pDTTiNO through the sieye === they were first rate, 
or picked men. — I pot it to you, ic^ frage Sie 
felbft; laffe Sie entfdjeiben. D. Bl. H. lU, p. 128: 
but it couldn't be. Now, could it, you know? I only 
put it to you. — to put one's shodldek to the 
WHEEL, f. wheel. — to put one's hand to the 
ploügh, f. plough. — to POT two and two togbther: 
eind aum anbetn nel^men; aug $tämif[en S^lüffe 
jiefien, 0. M. Jul. 1861, p. 21 ; ebenfo T. 0. F. Ü, 
p, &0; G. M. L. p. 316: I can put two and two 
together; aud^ to put this and that together, in 
gleid^em Sinn. £. S. M. p. 97: accustomed to put 
this and that together. — D. M. F. 11^ p. 194 : 
Putting this and that together — combinmg under 
the head ^Hhis" preßent appearances, . . . and rang- 
ing under the head "that" the yisit to his sister, 
the watchmaft reported to Miss Peecher his streng 
suspicions etc. — • ib. Ill, p. 267: This is a longer- 
headed schemer than I thought him. See how 
patiently and methodieally he goes to work. He 
gets to know abont me and my property^ and 
about this young lady . . . and he puts this and 
that together, and he says to himself: I will get 
in with B. etc. — G. h. p. 153: it had witnessed 
. . . more flirtations than half the ball - rooms in 
London put together, jufammengenommen, ogl. roll. 

— to POT somebody (eigcntJi<^ his name) up, an* 
f^Iagen, öffentliA aud^&ngen; 3. 9. in C^Iubd 00t 
bem IBoSot. BtUwery Monw, a. I. sc. 7: shall I 
put you up at the club»? (Str). — D. O. T. p. 146: 
at least it can't he a pot-üp job. — ib. p. 237: 
we call i« a put^up robbery .,.when the seryants is 
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in it. 9((fo m, ^t^a^t, Bei bent bie SMenfiboten 
mit ben hieben unter einet 2)ede fteden. — to be put 
upoN; fu^ etmad aef aEen lajfen, ftci^ maltr&ttren 
laffen. T. 0. F. III, p. 298: he is so tender- 
hearted that he caii*t bear to be put upon like 
another. 

Pnt - (o (old 8, gu to put a person to a thing, 
einen f)axi brfinaen, ihm sufe^en)/ H.AV. G. I, p. 59: 
(ein ©laubiger fagt) I suppose if it came to a put- 
to, Lady Augosta (bie 9Rutter bed @d^ulbnerjS) would 
see that I got the money. 

Pnttyep, s. *plumber and puttyer' ; f. u. plumber, 
Puzzle, 8. L.: „@))iel)eug für IHnber''. ^oc^ 
immer ein {old^ed, bad ^^aqbenlen verlangt; Puftg 
ein 3ufammenfet^f))iel. @in BUb mirb bur(9 unregeU 
mägtge Sd^Iangenlinien in ^unberte von Stüdd^en 
jerft^nitien, unb bie ^tfide mftffen jufammengebrad^t 
»erben; fo erllärt fi<^ j. ». D. N. T. III, p. 29: 
(a cbild) setting out a Bobinson Crusoe puzzle. — 
Str. giebt I\eh»ringy Nan DarreU c. 18: Miss Dar- 



rell was piecing a puzzle for the ohild's amuse- 
ment — @o »erben, um boS 9Ul4It(j^e mit bem Sn? 
genehmen yu ocrbtnben, Sanblarten aufgeflebt unb 
jerfc^nitten. M. L. L. II, p. 181: eitles, like mo- 
saic work, are put together piecemeal, street being 
dovetailed to street^ like county to county in oor 
children's geographica! puzzles. — @ine bcfonbre 
aud^ bei und be!annte 9trt fmb bie Chinese puzzles. 
M. L. L. II, p. 19: Chinese puzzles, sometimes 
on a large scale, were then also a part of the 
second-hand tramc of the streets. These are a 
series of thin woods in geometrical shapes, which 
may be fitted into certain forms or pattems con 
tained in a book, or on a sheet. 

Pnzzlement, s, {pl\i'^m*tA) BuLwer^ Niffki o. Mam, 
p. 410: with a pretty look of puzzlement and doubt. 

Pyramid, «. 9[tö @^iel erwähnt C. M« June 1862 
p. 718: Come and let's have a game of pyramids. 

PyroballogT, 8. (pnB'-8-bÄi".i»-bQ») Äe^re ©on gcucrs 
maffen, SCrtitteneni^enfä^fi Sieme. FL p. 268. 



Q. 



Quad, 8, (fw5b) ^ie familiäre XbHlrgung uon 
quadrangle (f. b. 93.) M. M. Nov. 1859, p. 15. ~ 
T. W. p. 48: the quad, as it was famüiarly cal- 
led, was a small quadrangle. Sefonberd auf ber 
Unioerntöt üblu^. 

(Inadringle, a, 3)er $of in ben Colleges gu 
^ambribge. F. J. H. p. 54: Julian hardly stop- 
ped to admire the smooth green quadrangle and 
lofty turrets of £ing Henryks College. — ib. p. lOS: 
the hall and chapel flung fantastic and mysterious 
shadows across the green smooth -mo¥m lawns of 
the quadrangle. — C. Sk. p. 117: playing bowls 
in the quadrangle with the College plates and 
glasses. — Sbann aud^ auf Schulen, fo oon Siugb^ 
T. Br. p. 79; the School-house hall, which opens 
into the (}uadrangle. 

Quadrille, V. (ei-bsli'; fwBb-BlC), Sontretang taugen. 
Th. Moore, ths Summer Fete (PoetW. U, p. 352): 
While thus, like motes uiat dance away 
Existence in a summer ray, 
These gay things, bom bat to quadrille, 
The circle of their doom fulfil — etc. 

Qu»re, 8. (2)ad üblid^e query ift nur bie englifc^ 
gefd^riebene 9lttdf))rac^e bi^ed latetnifd^en 3m))eratix)d). 
§rage. Sterne , Trietr, Shandyj b. 3, c. 41: with 
one Single quaere of three words unseasonably 
popping in füll upon him in bis hobby - horsical 
career. 

Quair, «. (fcl^ottif<^) f&txd); oon P. aug W. Irving, 
Sketch B. p. 76 belegt 

Qnakeress, a. {twit-^n-^fi), Du^ßerin; von Str. aud 
Marryat, Japhet eh. 61 belegt * 

Qaalify, V. 9ln „ntilbem, fänftigen'' fd^lie^t ftd^ 
bie ©langsBebeutung „mifd^en, verfemen" (mtt äBaffer 
unb anberen 3ut^^^) ^^^ (Getrauten. D. P. C. II, 
p. 138: he produced ... a bettle half füll of brandy. 
*<You don't take water, of course?" said Bob 
Sawyer. — "Thank you", repHed Mr. Winkle. 
*<It ^8 rather early: I should like to qualify it". 
— C. Bell, Shirl^ l, p. 381: The wine Mrs. B. in- 
sisted on mingling with bot water, and qualify ing 
with sugar and nutmeg. — W. SooU, St. RonarCa 
W. c. 1 (I, p. 12, Schles.) : (they) contrived to drink 
two-penny, qualified with brandy or whiskev. — 
Str. dtirt SmoUett, R. Random, 66: tea qualified 
with brandy. 

Qiality, 8. L.: ,,bcr uomel^me @tanb; bolzet 



people of quality". S)od^ ift ^Ae qualitjr' bie Sors 
nehmen. SDer Sluöbruä ift attmobifd^, mirb ober in 
ber Sulgärf^rad^e oiel angemenbet D. M. F. I, p. 6d: 
before the Quality he delighted to abäse himaelt 
— M. L. L. n, p. 589: M\ the quality 's out of 
town. — ib. III, p. 55: Punch mostly goes down 
to the sea-side with the quality. — ib. p. 197: 
there 's no quality at home, and we have to do- 
pend on the tradespeople. — T. B. T. p. 289: 
the quality, as the upper classes in rural districts 
are designated by the lower with so mach true 
disorimination. — ib. p. 328: all the quality was 
dressed just as you and I be. — ib^ p. 332: the 
quality in the tent on the lawn were getting on 
swimmingly. 

Qoarter, v. l) L'd: ,,to quarter anns, im 9da^ 
^en fttl^ren (neben bem @rbn>a^^en)'' i|l eine unges 
naue Ueberfe^ung. 3)ai3 SBerb begeic^net, ba^ buS 
ä8a^|>enfc|^ilb burc^ einen ^origontals tmb einen Ser» 
ticalftridt^ in der X^eile get^eilt rnirb; bad 9ßa^f»)>nt ber 
einen ^amilie fielet bann in ben ^Ibem Itn!d oben 
unb red^tä unten; bad ber anbem in ben beiben ans 
bereu ^Ibem. 3)ied gefc^iel^t regelmä^i^, i9emi brr 
©emal^l baS Sfamilienn)a))|>en feiner gtau mit aus 
nimmt 2>aber Sludbrüde mie B. L. L. p. 29i: 
to quarter tne anns of Fontaine and Talboys. — 
C. M. May 1862, p. 519: In right of the heir«ss 
bis mother Ph. might quarter the Bingwood arms 
on bis carriage. — Th. Y. F. II, p. 124: the three 
lambs trottant argent ... were quartered with aable 
on a bend or, three snuff-mulls gules, the cogni- 
zanoe of the house of Binkie. — £er tludbruif rotr^ 
beibehalten, menn me^r ald oier J^lber vm, Ski^^ocn 
not^menbig merben. — 3n Stellen mie Marrvat^ 
Three Cuttere {The Smug^g Ya«&t): <I teil you 
that I have as good a nght to quarter my anns 
as Lord B. himself bei^t ed nur: ein (älbeU) SS&ap-- 
Oen ftt^ren. — 2) T. Br. p. 247: they quarter o^er 
the ground again and again, Tom always on the 
defensive (uon pei $auftf&nU)fern, bie im ring eins 
anber audgumeiqen fud^en); ib. p. 250: they quarter 
slowly over the ground. — L. bat bad S. nur vim 
9teiten: „xt^t& unb linfS S^leifootten mad^cn". — 
S) the moon quarters, tritt in ein neueiS altertet 

llaarter, a. SBeim foot-ball (f. b. Sk) iß Qcab> 
TERs ber 9iaum gmifd^en bem 3iel unb bem erficn 
treffen ber Sj^ieler. T. Br. p. 83: Brocke 's going 
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to let me pUy in qnarters. That 's more than 
he Ul do for any other lower-school bo}r (benn biefe 
fte^en gen)5^iiU($ im $intevtreffm — im Sorbet« 
treffen bie arö|eren Spieler; ib. p. 84: and in front 
of US all tne oig fellows play, and that 's where 
the scnimmages are mostly). — ib. p. 88: OldBrooke 
is taUdng to the captain of quarters; and now he 
moves awaj. See, now that Youngster spreads his 
men (the hght bngade) careiully over the ground. 
half-way between äeir own goäl and the body ot 
iheir own players-up (the heavy brigade), fßal 
player-up. — QuartebtSessions, b. ,,S)ie merteljä^rB 
liefen Oeri(&tdr4ungen« baS CUtattoldgetid^i". L. & 
fmb, untetfc^iebcn oon ben einzeln (out of session), 
ober in Beliebiger RoJ^l )uf ammentretenben (petty Ses- 
sion) ober im ueineren fßt^ht fi($ oereiniaenben 
(special session)^ bie ^lenoroerfammlungen fammt« 




With wire and ca^at he concludes the dav, 
Quavering and semiqnayerii^ away« — (B.) 
(Ineen, <• Queen citt, = Boston. — Queek of 
THE WEST, = Pittsburg naA B. 2)0($ Wb.: Queen 
Cht. A populär name of Gincinnati; — so called 
when it was the undisputed commercial metropolis 
of the West — Que^n of the west, a name some- 
times giyen to CincinnatL LongfeUow: 
And this Song of the Yine, 
This greeting of mine, 
The Winds and me birds shall deliver 
To the Queen of the West etc. 

— Queen's advocate; queen's counsel; f. barrisier. 

— queen's ooroner, Sorjle^er bed Sriminolbfireaud 
beä Queen's -Beuch (Seriqtd. — Queen's head, eine 
@iem)}elmar!e, fftr Briefe, Quittungen unb Sontracte. 




rinben in ber erften 9Sßod^e nad^ bem 21. 3Rax^ 
24. 3uni, 11. Octooer unb 23. S)ecember jebed ga^red 
ftatt (general quarter sessions), ho^ !5nnen nod^ 
anbere »erfammlungen (general sessions) eingefc^oben 
»erben, unb bauem nad^ ben @ef($ftften einen ober 
meiere Xage. (S4ren)>rftrtbent ift ber custos rotu- 
LORUM) erflet Süreaubeamter ber Clerk of the peace. 
^e (Som^eten) ber Quarter sessions ift fe^r auS« 
gebel^ni @ie lonnen bie Bewohner ber (Straff c^aft 
na^ SRa^gabe ber Gefe^e bdieuem; ftber (^efängni|* 
einrid^tung unb Sauten, »rmenoermaltung. Unter« 
Haltung ber SRili), Sonceffionen )u ®efd^äften, (Son« 
trole oon 9Ra| unb @e»tdj)t, Ernennung oon ^n^ 
ftabled unb anberen (Sraffc^aftdbeamten, @teuerrecla« 
mationen entf($eiben; mit emer großen Suri^ aU Stn« 
Ilagefenat unb Untorfud^ungdrid^ter fungiren; Singe» 
Kagte oor bie Heine Stufp ^ur 9(burteUung oenoeifen. 
6ie fmb aber nur combetent Serbre<^en abzuurteilen, 
bie boiB Common law rennt; über ^aföfod^en, ^od^s 
verrat!^, SRorb, unb anbere# felony bad mit ithtnii» 
I&ngli(9er %rand))ortation bebro^t m, SReineib, Salf($$ 
mfin^erei, Bigamie u. 9t. bilrfen fte ni^t entf Reiben. 
@ie fmb au^ 9^)|>enationdin{tang fflr (Sntfd^etbungen 
ber einzelnen Sriebendric^ter. F. p. 347, folg. — 
BOROUGH quabter-sbssion, f. Court IX, 

Quartereen. «• 'a farthing. — GibraUar Urm. 
liaUan, quattrmo'. (SL D.) — M. L. L. III, p. 67: 
'What quanta denare have you chafered?' I say. 
'Soldi major quartereen'; that means, three hau- 
penoe three fardens. 

(luartern, a. L.: „SierteInBfiel, SßierteI)>inte'^ 
(Ein quartem ift ald SRa^ fftr ^fifftg!eiten = Vi eines 
pint; menn ed aber D. Sk. p. 835 ^ei^t: he dis- 
pensed tea and coffee by the quartem, unb ib. 
p. 386 : applicants for quartems of sugar, fo ifi ed 
ein ©emiqt, nftmlid^ Vi ounce (1 ounce s= 1% Sot^); 
alfo etmad weniger alg Va Sot^. @nbUd^ ifl quartem 
nod^ ein 9Ra( fite SRe^l, nämlid^ V4 ^ed peck, (meU 
Aed = Vi bushel, fo ba| 1 quartem == Vie bushel). 
8rote »erben nad^ ber Ouantit&t bed barin ent^al« 
tenen SRe^Ied benannt, alfo a quartem loaf ein S3rot 
3u bem Vi peck SRe^I genommen mirb. Gin quar- 
tem loaf fou regelmäßig 4 pounds 4 ounces mie« 
gen. D. Sk. p. 886: applicants for half-quartems 
of bread. 

Quasi-nobilis, o. (hri'-|el nö'-e'-d^) unb qnasi- 
nobility, oiel gebraud^ter, obgleich nic§t officieKer Stud« 
bruä für ben @tanb ber baronets, )um ttnterfAieb 
oon bem eigentlichen §9^eren %^t\, ben Dukes, Mar- 
quessesetc. ^DieEniiäits reAnen ni(!^t )urNobility. 

Quass, a. (twl^) P. — Wb.: A thin. sour beer 
mucn used by ihe Russians, made oy pouring 
warm water on rye or barley meaL 

Quaver, v. Sld^telnoten f))ielen. Ocwper^ the 
JProgreaa cf Error: 



^eif(9ftler an mehreren ©faulen; befonberd 40 an 
Westminster School, oon benen nadb einem ®camen 
i&l^rli^ vier nad^ Trinity College, Cambridge, vier 
nad^ Christ Church, Oxford, gefcbidCt merben. Mur 
ray^ London (u ü ia, 1860» p. 196. 

(lueen» v, to queen the pawn, (im ©d^a^) ben 
Sauer )ur jtönioin machen. 

Queer, o. <I am doingqueer', ed ge^t mir fc^led^t 
(Sl). M. L. L. I, p. 56: If the country enter- 
prise be a faüure, tne men sometimes abandon it 
in ''a pet'\ seil their goods at any loss, and walk 
home . • • Some have been known to pawn their 
barrow on the read for drink. This they call 
'doing aueer'. — Quebr rills, faule SSSedbfeL D. 
M. F. II, p. 100: Put it about in the right quar- 
ters, that you ^U buy queer bills by the lump — 
by the pound weight if that's alL 

Qnencheoal, a. ({w^ntft^'-KÄt) It (quenchcoal] is 
used by the Puritan wnters of a cold heartless 
Professor in the things of God. Bogera, NcLoman 
the Syrianj p. 868: You are quenchcoal : no sparkle 
of grace can kindle upon your cold hearth. — 
Trmch, D. p. 28. 

(lueneher, a. (SL) ein @(^IudC fftr ben S)urft T. 
Br. p. 12: there is a pleasant public, whereat we 
must really take a modest quencher. 

Ilaerier, a, (fwli'.*->*) (bei Sd^omjleinfegem). M. 
L. L. II, p. 405: the '^knullers'* or <*queners'\ 
that is to say, those who solicit custom in an 
irregulär manner. by knocking at the doors of 
houses and such like. — ib. p. 427: the ImuUer 
is also styled a "querier'\ a name derived from 
his making inquiries at the doors of the houses 
as to whether his serrices are required etc« — 
Sgl knuller. 

^nemlons, o. gn älterer @^rad^e „3&nfifd^, ftreit« 
fftd^ttg", vielleicht m ^Ige einer trrtbfimliAen ^er« 
leitimg oon quarreL — ßoUandy Camdm^a aeoüand, 
p. 89: There inhabit these renons a kind of peo- 
ple, rade, warlike, ready to fight, querulous, and 
mischievous. — Fwltr^ Ä Fitgah Sight of FdUa- 
tmet b. m, c. 6: Not querulous or ciamoroug 
in his discourse; 'He shall not strive nor cry, nei- . 
ther shall any hear his voice in the streets;* but 
meek and quiet TreiMh^ 8» G. 

Questioii, a. 1) gfragfteSuna oor ber Slbflimmung 
im Parlament. SDa^er the nouse is calling for 
'^the question" (f. u. Buncombe), nacfi @(!^lu| ber 
S)ebatte Derlangen. S)er S^rec^er verlieft ben 9ln« 
trag ooQfiftnbig, inbem er mit ben äBorten beginnt: 
the question is, that . . . ^ie grage mu^ fo formu« 
lirt fein, ba^ fte fid^ mit Sa unb 9lein (aye, no; 
{. aye) beantworten lä^i -— 3)er Sliuf * question' er« 
mnert einen 9iebner aw^, ba| er 00m ü^egenßanbe 
abfAmeift („sur ead^el") F. p. 429; Y. Z. 18. SRftrs 
1860. — 2) if it's a fair question, toemi'd yx frogen 
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erlotiBi tft. — 8) 'ask no qaestions, and jon 11 be 
told no lies*, gebroud^t, rottm man neugtenge ^fragen 
abwehren xoxU. „VHt^ m »iffen moc^t Ropf^qmtx^n". 
M. L. L. I, p. 883: Plenty of shopkeepers is glad 
to buy it of me, and notat a bad price. They asks 
no qaestions. and I teils them no lies (f. ask). 

Quezal bird, «. Kolibri, belegt P. attd Engaley^ 
Westward ho, I, 4. 

Quick, o. qoick of resource. toer ftcfi fdl^neS ^u 
Reifen »etg. D. L. D. III, p. 95: he will teil you 
. . . Üiat you are quieter, and quicker of resource, 
than any one he ever saw. 

Quickstep, s, 1) Wb.: (Mus,) a lively, spirited 
march. — 2) ein Xanj banadj. K. W. S. p. 178: 
if you permit your child to tread a quiokstep to 
a uvely tune, etc. 

Qaicksilveiishiiess, s. ((w{K'.|tt-tD>R.{f<^n*9) Sebc 
leichte SBeweglid^fett; eine fe9r ^ewacte Stibung. A. H, 
p. 105: she had, indeed, with all her heartiness, 
a certain quicksUyerishness of manner ^ jumping 
here there and everywhere like mercury in a plate. 

Quiddle, s. (iw{bi)jtlein{g!ettd!t&met. Emarsony En- 
gliah TraUs, eh. 6: The Englishman is very petulant 
and precise about his accommodations at inns and on 
the read, a quiddle about his toast and his chop 
and eveiy species of convenience. (B.), — Wb.: 
One who spends time in triflinff niceties. 

Qnlescent, a. a quiescent diuught, powder — 
ein nieberfc^lagenbed ^xtt^U 

Quiet, o. „atmÜLÜ^lx^', oom Setfammenfein beim 
(S^tn unb Xrimen. G. M. L. p. 816: to discuss 
a quiet glass. — M. M. Nov. 1861, p. 2: as soon 
as ne and Lady A. were seated on a quiet sofa. 
— D. P. G. I, p. 880: a couple of Mrs. B.'s most 
particular acquaintance, who had just stepped in 
to have a quiet cup of tea. — B. I). I. I, p. 238: 
Breakfast over, and a little quiet gossip over a 
cheroot disposed of, I retired to my tent. — Sei 
^inlabungen ('come and drink a quiet cup of tea 
with us') ^eijt t^ \o: "there will be no party" — 
eine Xaffe X^ee obne Umftttnbe. >- Ke^nlic^ 'mild' 
in bem IBeif^iel aud t%aekeray, unter 'semi-attached'. 

Qüi-hye, «. B. D. L I, p. 110: Wokeup about 
six, by a stonn of "qui-hyes" firom the Windows. 
The ciub is getting up. — - Sl. D.: qui-hi, an £n- 
glish resident of Galcutta. Anglo^Indian, 

Qointain, s. ,,9lenn^fa^(, SBurf^fa^I beim Quin« 
iantennen". L. ©ine ®rflärung bürfte ermflnfd^t fein. 
Stuf einem fenfred^ten ^fa^Ie tu^t ein ^onjontaler um 
einen R^p^^ ftd^ bre^enber 8al!en, ber an einem 
@nbe eme ©d^eibe, am anbetn einen &ad mit feinem 
9Re§( ttfiai. 92a(9 ber 64eibe fiofien bie @|)ielenben 
vom $feroe ^erab mit einem @^eer non upörf gfu^ 
£&nge. 3)er epa^ babei ift aud T. B. T. p. 292 
unb 302 errt(6t(id^: The pole and cross-bar and the 
Bwivel, and the target and the baj; of flour were all 
complete. — ib. p. 802: the quintain post stood right 
before him, and the Square board at which he was to 
tilt was famy in his way. If he hit that dulv in the 
middle. and maintained his pace as he diu so, it 
was calculated that he would be carried out of 
reach of the flour bag, which, snspended at the 
other end of the cross - bar on the post, would 
Swing round when the board was Struck. It was 
also calculated, that if the rider did not maintain 
his pace. he would get a blow from the flour bag 
just at the back of his head, and bear about the 
signs of his awkwardness to the great amusement 
of the lookers-on. S)ann: Harry eallantly touched 
his steed with his spur, having iaid his lance in 
rest to the best of his ability. — ^uU SHoben« 
berg, ber malifif* Gwyntyn fc^reibt 0/®in ^erbft in 
SBaled" p. 307) atebt ed ald eine bet llnftatten, mit 
benen am ^od^^dtage bem SBr&utigam bet (Eintritt 
in bad $aud ber Staut sum €k^et3 oetf^ettt »itb. 



,,3n bet SKtte bed (Eingangs wat ein ^e^i von 
SRanned^ö^e eingetammt Stuf bet 6))ite oe^felbem 
mat ein gto^et 9{agel einaefd^lagen, um ben fic^ ein 
Sauen frei ben»egte. S)a8 euie ®nbe biefeS SaOeitd was 
breit unb t)latt, an bem anbeten Ijiing ein 6imbbetttci. 
— „^ad ift benn nun bad? fragte iA »eitet. — 
,,^ad ift ein ©mpnt^n", oetfette bet ^o^ficommatt: 
bitenbe. — ,,Unb waä fott bet (&xw9vAi^nV' — „Xn 
Stäutigam unb feine SRannfc^ft ni^t ^etttnUcffor 
u. f. m. 

Qnisby, a. ol^e (9elb; o^ne (9ef((ftft (SL) M. 
L. L. L. in, p. 219: one moming, when we had 
been doing ^quisby*, that is, Btopping idle, we hit 
upon another dodge. 

Quiver, s. (twito'-'') IDaS Sütetn, Seben. Th. T. 
F. I9 p. 60: But Figs, all whose limbs were in a 
quivetj and whose nostrils were breaUiing rage, 

5ut his little bettle - holder aside. — Str. giebt 
itdwer, iMäyof LyoM 8, 1: one qniver of thst 
mocking lip. 

Qnk, «. 1) L.: „3)et SHeifet, Stufjie^er". ICc«^ 
au(( bet, bet aufgewogen mitb. T^oefceroy, Fir^m»- 
an« II, p. 257: Look at that oldputt in the chair, 
did you ever see such an old quu? — 2) Gtne %xi 
@})ieheug; befte^enb iox^ einet SloUe ober emem 9lat< 
mtt ttef auSge^S^em SHanbe, beffen SRitte mi vom 
@(^nut befefttgt ift, fo ba( man leitete iimctbaa 
bed au8ge§d^lten IRonbed aufteilen famu ^nbtm mos 
bie @(^nut an bem fteien @nbe fa^i, !ann man bm 
9labe einen foldl^en 64n>ung geben, ba^ td ftc^ non 
bet Sc^nut ab« unb nad^^et m entgegengefefier '9stfy 
tung miebet auftoSt. 3n bet fottbauemben S^ber: 
^oiung biefeiS ^tojeffed befte^t baS Setgnfigcn, bos 
au Stnfang biefed ga^r^unbettS fo in SRobe ^eloimnea 
roat, baf felbft etnfte unb netflftnbige äRfttmer as^ 
@))asietgftngen unb fonfl ftc^ i§m l^aben. Sor ctivc 
btei^ig ^o^ten nannte man ein foU^ed SHng bei u» 
ein Joujou de Kormandie. (9lu($ bandelore; f. b.S. 
Qnod, V. (Sl.) in'd ®ef^gniß fe|en. M. L. L 
I, p. 848: an old stager, Hhirty years on th« 
monkery', and, as he adds, 'nerer auodded bis 
twice\ — Str. giebi Hewktt, CotUffe Ltfe, c 29: 
he was quoddea for two months. 

Quoits, 8. liebet bad e^iel bamit Xwmgt 9üie^I 
)U T. Br. p. XXXVm bd: to play at this game, 
an iron pin, oalled a hob. is driyen into the groucdL 
within a few inches ot the top; and at tfae di&< 
tance of eighteen, twenty, or more yards — for 
the distance is optional — a second pin of iroft 
is also made fast in a similar manner; two er 
more persons at pleasure, who, divided into tv.. 
equal parties, are to oontend for the Tictory, stmo-i 
at one of the iron marks and throw aa eqa:. 
number of quoits to the other. and the nearest c<: 
them to the hob are reckoned towards the gasa^. 
Quo BinnB, bie gfotmel, mobutc^ eine geoö^xli^ 
GioiUlage geeignet gemad^t mitb not bem Coort c: 
Exchequer ner§anbe(t m metben; inbetn ber iHofc 
beifflgt: quo minus suifioiens existit, b. ^ b<iB^ 
babut(b meniget im Staube ift, feinen Sct^td^tasge 
gegen bie Itrone nad^julommen« 

(tnoram, «. „^e pt ©efd^doetn^tunii qr<^ 
ma^ig (inlänglid^e Ral^i Sticktet obet SHogißTaäM^ 
fönen; a justice of the — , einet non bot vetstt- 
neten SHd^tetn^'. L. Ungenau. Quorum ift ein Isi 
btud, betfu^ ivat&di^ auf gftiebendtid^r beiiel^ Qi 
^tüngRA mutbe befonbetd botauf gefe^en, in m 
(Sommifltonen betfelben, mUn bet Umbbeft^cn^a 
®entt9, ben ®eijl(id^en, (Sefd^Sftdleuten u. f. 10. ^urüxz 
non ^(^ |u ^aben (biefe Mdftc^ t^ bcnm mtb: 
unb me^ gefc^munben; ngi. reoorder.). SB3o cd fl4 c= 
Stbutteilung non felonies unb gtoben m^^^^Ainegi- , 
ours ^anbelte, mürbe bamt folc^en jutiJHfil^ ^ebäbetc 
^tiebendtid^tetn ein @t)ecial « ^nnmiffoninii er^j: 
butd^ bie @(aufe(: Quorum aliquem Teatmm A. h 
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G. unimi esse Toluinns. gebet ton btef en A, B, G 
l^ie^ barum ein quoram. SDie QtuommsCIaufe^ b. ^. 
bie SefioKung mit (Sninina(j|ttridbicüon, »irb noj^ 
immer Beibehalten, unb fo fmb iett alle actioen Svie« 
bendric^tet 'justices of quorum*. — fjfm »eiteren Sinn 
ift bann quorum ber 3tamt ffir ,,$efetmä|ia ^inldna« 
li($e So^l" i^B^ einer Se^&rbe ober ilor)>erfd^aft 



geioorben, unb man fjprid^ fo oon 'a Quorum of the 
ottse of Representatiyes*; 'a constitutional quo- 
rum was not present'. (Wb.) — F. p. 277, 282. — 
V Z TY, 2. 

Qliomly, adv. N. York Herald, 12. March 18^9 : 
prices are quotahly higher — mie in ber ^anbeld* 
f^ad^ ^ quote' = notiren. 



R. 



B. 1) 2)er Quc^flaBe wirb ^e dog's letter', axt^ 
'the oanine letter* genannt, n>eU bad Schnarren bed< 
felben an baS 5lnurren bed ^unDed erinnern foOL — 
Wh. dtirt Bm Jonaon: 'R is the dog's letter, and 
hurreth in the sound'« — Sgl. Warburton )u ßfhahe- 
speartj Rom, €md JuL, a. U, sc. 4: 
Nurse: Doth not rosemary and Bomeo begin with 

a letter? 
Rom,: Ay, nurse; What of that? both with an R. 
Nurse: iüi, mocker! that's tiie dog's name. R is 

for the dog. — 
B. L. D. p. 64: ''By Hercules, a biting speech!*' 
cried Glaucus, laugning. — ''The do^s letter is 
never out of your mouth, Sallust", said Glodius, 
anerily; "you are always snarling". — 2) M^Clin- 
toek, Voyage of the ^fox* m the AreHe Regiona, 
p. 61: the three R's: reading, writing, 'rithmetio. 
— @ir SßiHiam (Eurtid, £iebling ®eorg'd IIL, 
ein SRann Don nieberer ^erhinft, ber bann Sorb SRovor 
xoax unb baronifnrt »urbe, brad^te auf biefe „brei R'' 
5ei einem folemten d^^^^^ ^inen laumgen Zoafl 
au3. S)ie ^au^t^ointe (ag barin, ba^ bad (^en px 
©c^ul^meden flottfanb. 

Babatine, e. (Bi6.>4in') = rabato (^aldlragen, 
5(raufe am 6emb), oooim ed ^eminttünform ifU W, 
ßeoU^ KenäuforAj c. 23: and against we meet 
again, reform me that precise raff of thine for an 
open rabatine of lace and cut work, that will let 
men see thou hast a fair neck. 

Babbit, 8, 1) Welse rabbit, f. toasted cheese. 
2>ie @onberbarIeit ber Seseic^nuna „metfc^ed 5tanins 
d^en" fc^minbet, menn man rabbit ald (Korruption 
Don rare bü edennt; rare nid^t in ber aud bem 2as 
teintfd^en ftammenben Sebeutung „felten'% fonbem in 
ber beutfcben „rol^, ^albaar''; mie ftc^ 'done rare' 
finbet für 'underdone'. W. unb Wb. cttiren Ihyden: 
New laid eggs, with Baucis' busy care 
Tumed by a gentle fire, and roasted rare. — 
W. miberlegt aud Bailey, Johneon unb Bmart bie 
SReinung C. A, Briated% ald fei baS SBort UbigliA 
ein 9merttaniSmu8; bo(& faot Wb. rid^üg: this word 
is in common use in the United States, but it is 
not, at present, in good use in £ngland. — 2) B. 
G. K. p. 288: all the blaok rabbits didn't amount 
to that one black horse. (SHe Siebe ifl non einer 
<9elbnerlegen^eit) 81. D.: when a persön gets the 
worst of a bargain, he is said "to have bought 
the rabbit". — 8) odd rabbit, rabbit me u. bgL; 
ein 92ot^bel^elf für einen ^ud^. $&uga bei Sheridan. 
B. — rabbit it, fd^on SmoUet^ R, jRandomj o. 18. 

(StrO 

Kabble 9 v, et. W.: to assault in a riotous and 
violent manner; to mob. 1) 93on ben Govenanters 
in bem Sinne aebraud^: „btfd^iyfli^e ($et^i(fie aud 
i^rem Xmte ner&eiben". Macamay, Bist, of Engl, 
IV, p. 248: throughout a large part of Sicotland 
the clergy of the fistablished Church were, to use 
a phrase then common, rabbled. — ib. p. 250: A 
form of notice was drawn np and served on every 
ooraCe in the Western Lowlands who had not yet 



been rabbled. -^ ib. p. 251: it was Sunday; but 
to rabble a congregaüon of prelatists was held to 
be a work of necessity and mercy. — 2) Slang* 
artta ueraKaemeinert : miberreAtlic^er, bodwiKiger 
Sßeife anrid^ten, anfHften. H. W. C. 1, p. 7 (ed 
l^anbelt flcb um bad surplice eined King's Scholar, 
meld^eiS mtt Xinte befubelt »orben^ unb ed nirb bie 
Sermut^ung audgef^roAen, ba| ber Sd^aben abftd^t« 
Ii4 von Semanb angemftet fei); it looks as though 
it had been rabbled up for the purpose, cried 
Hurst in bis schoolboy's phraseology. 

Baee, v, a, Wb.: to cause to run rapidly, as a 
horse in a race; to driye swiftly. — äRit bem Sinne 
„»erfolgen" M. M. Sept 1861, p. 853: send a lad 
on Haphazard (92ame bed ^ferbed) and let him race 
the train to London. — ib. March 1862, p. 895: 
the Commander was going to race the ship out 
under steam the whole way. 

Baee, e. Bacr-cahds, s. Jtarien mit ben 9lamen 
ber rennenben ^ferbe nebft i^rer Slbftammung unb 
i^ren SBefMsem. M. L. L. I, p. 285: this trade 
(witi^ race- Cards ]| is not oarried on in town: but 
at the neighbouring races of Epsom and Ascot 
Heath, anc^ though less numerously, at Goodwood. 
it is pursued by persons conceraea in the street 
paper-trade of London. 

Back, V, (81.) fämmen. M. L. L. III, p. 87: 
It idl sticked to my hair, and I couldn't rack 
(comb) right for some time. 

Back, e, (tu) YHb.: the same as areack. — 
Back-punch, punch made with arrack. — Th. Y. 
F. I, p. 77: Finally, he insisted upon having^ a 
bowl of rack punch; everybody had rack punch 
at Yauxhall. "Walter, rack punch" — unb oft ib. 

Backet, e. (Sl.) L.: ,,e)|>itbubenftrei4" — bod^ 
oft nur, »omit man ehoad su oerbienen fuc^t, »ad 
man bearbeitet SL D.: a dod^e, manoBUYre, exhi- 
bition. — M. L. L. I, p. 288: Our (patterers') mob 
once thought of startug a cardiniä's dress, and 
I thought of wearing a red hat myself. I did 
wear a shovel hat when the Bishop of London 
was our racket etc. — C. M. L. p« 44: to stand 
the racket* 

Backeter, e. (Elf-M') Riehardsonj Sir Ch. Gran^ 
diaon, y. I, p. 109: at a private concert last night, 
and again to be at a play this night; I shall be a 
racketer. gemanb, ber ein »üfted Seben (a racketing 
life; übli(^) fü^rt (Str.) 

Baeooii, v. (a'-eün') ^ad unruhige $ins unb $er« 
laufen (gleich bem 9Baf eßbaren im Ütäfia). G. N. S. 
p. 101: But she heard him pacing about (racoon- 
mg, as she and Edith used to call it) long after 
etc. 

Bad, 8. (ilb) für BadicaL T. D. T. 11. p. 187: 
he 's got wnat will buy him bread and cheese 
when the Bads shut up the church. 

Badcliffe, n. (Blb'-uif) Mrs. Ann Badcliffe, 1761 
—1828, Sbmanfc^riftfieaenn. Sie fc^Ubert mit Sor« 
liebe bad SBUbsStomantiff^e, ^rc^ti^are unb hux^ 
S^redlen Uebenaf<l^enbe, unb infofem !dnnen il^e 
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Stomane aI8 Bensation-noyels (f. b. SB.) (eieid^et 
»erben; inbef faute boc^ äBaliet Scott ttber fte 
bad ttsteil: fte bürfr aliS erfle S)id^terin im SHoman« 
fad^ anaefel^en »erben, naAbem S^^I^i^S» Slid^arb« 
fon, emollett u« K. ft(9 ntd^t Aber bie 9rofa »er« 
fliegen Ratten. T. D. T. D, p. 841: to write mys- 
tenous romances, like Mn« Radoliffe. — O. L. 
p. 23: as the heroines of the Radcliffe romances 
say, '*! tarned to thank my preserver, bat he was 
gone". — D. Sk. p. 191 unb 479. 

Rodieal, s. ,rSerieni$e, ber eine grftnbßcfie Ser« 
bef[erun0 ber 3upnbe eined Stoßed )u bemermeHigen 
fuqt'' tu f. »., L. ^tt Kudbrud foH }uerl 1789 
oon $itt gebraucht »orben fein, a(d er ber b^^oft« 
tion oonoarf, {le »oHe burd^ SBorent^altung ber 
@teuem rreine rabicale 9ieform beS ^orlamentd er* 

iningen". 3>iefe Süabicalen geborten nteift ben ^5c^« 
len itrei[en an unb waren äRfinner, bie bie 0been 
ler amenianifd^en £odrei(ung unb ber fran^öftfc^en 
9iet)oIution in ftc^ oufoenommen Ratten (ber ^erjog 
oon 9lorfoI! trug 8 3a^e oor ber Sieoolution auf 
aSaemeined ©timmredl^t an, unb trani 1798 „auf bie 
<9efunbbeit unfred Souoeraind unb bie SRajeftSt beiB 
ßolfed''). @^ftter nannten fid^ fo ^ie, „»etd^e ber 
Ueberaeugung »oren, ba| nic^t burA bie alten $ar< 
teien bad SBAufd^endwert^e }u erreiqen fei". „Qvxt 
S)eftnition oon rr9iabica{" su geben, nnrb aud^ ein 
@ng(änber fc^werUf^ unternehmen. (&i weber mit 
ben Sßbigd noc^ mit ben Xoried galten, ift fein burd^< 

äjreifenbeiS Unterfii^eibuttgSKid^en mel^. ibie grlfinber 
Inb nid^t not^nenbig Stobtcale. 9uf ber anberen Seite 
lat ber Ku8brud( in bie alten Parteien ^ineingefreffen 
unb ed giebt rabicale SB^igd unb rabicofo ^oried. — 
SBieÜeid^t !ommt man am nftc^ften, menn man fagt: 
rabical ifl Qeber, ber ein $rincif> l^at, mit bem er 
fein Sompromi^ entgelten »iE. S)ie beiben alten 
Parteien fetten ben Stol) ber engtif(^ SBerfaffung 
barin, ba^ fte eine 9ieifie oon (Som^nromiffen fet." B. 
P. p. 166. 

Raffish, a. (ilf -Ifii») jpdbel^aft. Wb.: Resembling, or 
having the character of, a raff; refuse. (Bülwei^, — 
G. L. p. 174 : five or six raf&sh-looking men eto. 

Raft, V. L.: „oermittelft eined gfloffe« beförbem". 
Xu4 : baS $oI) aud @eef(&iffen ouSlaben unb ju %V^t 
%tn oereinigen, M. L. L. Ul, p. 803: I am informed 
by Mr. Jones of the Gommercial Docks, that for 
every ship above 100 tons six men are required 
to sort and pile away. Rafting from ships of the 
above bnrden reqtiires one or two men daily. 

Rafler, s. Uroeiter, bie bad @tammfiol3 oon ben 
Schiffen in ^(^e bringen. M. L. L. In, p. 808: 
How the 900 casnal deal- porters and rafters live 
dnring six months of the year ..., 1 cannot con- 
ceive. — ib. p. 808: he pays the company's la- 
bourers in the dock; they're com-tnmers and rafters. 

Kag, n. epi^name einer fafl^ionablen GlubgefeS« 
fd^aft tn Sonbon. G. L. p. 9: Guy and I discussed 
the relative merits of . . . Helen, Cleopatra^nd a 
hundred others, just as, on the Steps of White's, 
or in the smokuig-room at the ^'Rag", men oom- 

Sare the points of the debtOanUa of the season. — 
L D. I. U, p. 87: If any of the Senior United 
Service, or of '*the Rag" Seniors ootild have seen 
the dirty jaded men eto. — M. M. Jone 1861, 
p. 154. — L. D. D. HI, p. 292: many a storv 
was told that ooold not be repeated at the ''Ra^' 
or reported at the Horse-Gnards. 

Rag, 9. Rag - AND - BoiTLE Shop. M. L. L. I, 
p. 528: What wasn't good enoagh for the pawn 
went to the dolly (dolly-shop, generaUy a rag-and- 
bottle Shop or marine störe). — ib. II, p. 120: The 
principal pnrchasers of any refuse or wom-oat 
nrtioles are theproprietors of the rag-and-bottle 
Shops. — ib.: The rag-and-bottle and the marine- 
fitore Shops are in many instances bat dififerent 



names for the same description of busineas. Bdbc 
taufen alle Xrten oon alten 6a((en (ou^er SRSbeln, 
meldte bem ihmitore-broker jufollen): bo(( ber mu- 
rine -störe dealer )um Sn>edE be(S Ssteberoedoiifd in 
berfelben ^enfc^aft; ber rag - and - bottle man nur 
ald altes SRetail, SRafulatur u. f. m. 2e|tcrcr aattn 
^anbelt ferner mit allem gfettobgang au8 ber Mdbc. 
(S3gl. marine-store u. doUy-shop.) — Rag Faib. »• D. 
L. D. I, p. 182: such boots and shoes, sacn um« 
brellas'and Walking -sticks never were seen in 
Rag-Fair. ~ ^er be^mte fleine Mißriet in Hoimds- 
ditch (London), auf ben ftdb ber fianbel mit abgeleg« 
ten jfleibungdfiflden centraliftrt M.L.L.in,p.443: 
There is the old Rag -fair at Honndsditch, where 
formerly old clothes were sold in the streets. — 
ib. II, p. 80: The chief traffio ... was oiiginally 
in GutleiHitreet, White-street, Carter-street. and in 
Harrow-alley — the districts of the celefarmted 
Rag-Fair. 9to4 (Sinrid^tuna bed Old-Glothea Ex- 
change (f. b. SU ift ber Scome auf biefed dnfHtnt 
übergegangen. 9)ad (9ef((ftft liegt lebiglti^ in ber 
$anb ber gruben unb Srlftnber (ib. D, p. 13 unb 31). 
— Rag GATHEBER, 8, Sum^cnfammler. M. L. L». 1, 
p. 378: shorüy afterwards I oommenced rag g^JÜt- 
erer, and ohiuiged my goods for old ragt. — Rag 
SHOP, 9. M. L. L. ni, p. 207: I've got fire ümes 
as mach for writing a squib for a rag-shop as for 
a ballad that has taken me double the time. <^ 
meint ift ein (SefAftft mit bauntmoSnen S^^^> ^^ 

RAG-MERGSANT. ^i^U htmtxXt ThL T. M. p. 1^4 

in Xnmerfung: For the benefit of the uninitiated 
I beg to State that the above expression does noc 
refer to a marine-store dealer, bot aimply to a 
dealer in Manchester goods, who ia freqiienäy 
thus designated in the Gtj. 

Rafl^ea sehool, «. ,,(Srsie^una9anfialten ^ iKrt 
ma^rlo^ itinber" (L.) flingt oiel {u oro^cnrtig. €i 

e» 6d^ulen im einfad^ften TlcMabt fflr fo(d|je Stirn 
, bie gam auf ber Strafe aufioad^fen, unb bcra 
ga^l in Sonbon allein fi^ auf 80,000 belauft. 2« 



Sd^ulen fmb mit Slbfel^unä oon jebem ^pftcm, i^ 
Snang unb jeber Siegelmft^igfeit fftr alle Üiitbcr gc> 
öffnet, bie fommen »ollen; trofbem meifen bie ^^ 
fenjliften buräfAnittlic^ Vs ber eingefd^rie&mcn iKs* 
ber auf. 2)iefelben »erben gereiniat, nadb itrfiftca ges 
fleibet, unb auf bie aüerelementarfte 9Beife iiiitert«^ 
tet 9ar bie ifnaben ermBgli^t bie QkfidEf d^aft ( os 
beren6t)ite SRi^ (Sar))enter unb 2orb G^oftess 
burp fielen) ben (mtritt in bie 2onboner &^u^ 
^u^ergefeSfc^aft, in bie 9rmee, aud^ bie SuftuMoibcnin^ 
Rulway, 8. RAiLWAT-KiNG. SRtt biefc» SiamoL 
mürbe (George (ubfon (geb. 1800 in ^owf^ais 
bei ^ox'^ bejeid^net, ber ft^ oom ^anblunadtc^rtisc 
)um Sonfbirector auffd^mang, fu$ auf bad wftnbixkss 
actiengef(^&ft marf, 1889 SHrector ber York aad 
North Midland Gorooration mürbe, unb biml^ ns= 
flc^t unb 3;^fttigfett fold^e (Srfolge enielte, boft et ts? 
lett an 600 SReilen Gifenba^nen bingirte. Od Ions» 
ferne ^enbal^n in (^glanb gebaut merbo^ bei berex 
SHrection &, nicbt bet^eiligt mar; sufolge bcffcn bmx 
auc^ fein ®influ| im Parlament (er mar SRitglicb fftr 
@unberlanb) bebeutenb. 1845 ftonb er auf be 
$öbe feined (Slan^ed; ober unmittelbar mit ber ia 
biefem ga^re gegen bie (Sifenba^nmanie 
Süeaction folgte fein ^; guerfi burc^ 
in ^orf oeranla^t, no feine Xntmorten mtfld^er 
ren. (Sr ijt fftr^li^ in $artd in bftrftigm Sex^u» 
niffen gefiorben. 6. ). SB. SL D. unter sta«: Ihmek 
represented the house of Hudson, <*the Baihr&T 
King**, with a stag on iu — Raolwat^bos»» jL 

J^rioritätdactie, f. scrip. — Bailwat qoiiib, 
uA, C. A. III, p. m{l u. tidal). 

Bailwayisn, «. (BCi'-wi-if») ^enbo^itmefe»; 
Fl p. 276 aitd Wesim. Bev. 

Minbew, n. berttl^mted Aoff ee^aitd gegeii 
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M 18. ^Ql^^unbettd. Maeaulav, BM. of E. l, 
p. 862: tnose who wished to find a gentleman 
oommonlj asked, not whether he lived in Fleet 
Street or Chancery Lane, bat whether he fre- 
qaented the Grecian or the Bainbow. 

Rainy, o. L.: ,,a rainy day, ein lUigtüdStag". 
Ste(me§r: ^f glimme geit; geit wo eS und fd^lec^t 
ge^t". M. L. L. III, p. 420: I could have done 
pretty well, and maybe have put a penny or two 
bj against a rainy aay. — ib. II, p. 881 (f. unter 
sick^slub). — C. Bdl, Skaitjf^ 11, p. 9: to save an 
odd ponnd now and then against rainv days. — 
D. D. M. p. 26: I am nothing bat a Gheap Jaok, 
bat of late jears I have laid by for a rainy day 
notwithstanding. 

Raise, v. to raise the market upon Bomebody, 
Semonbem einen (öderen old ben ttblic^en $teid fteSen. 
W, SeaUj the JPiraU, c. 2 (I, p. 23, Sohl.) : Sweyn 
JBrickson had gone too far in raising the market 
npon Mr. Mertonn (..• oharffing the rook codfiah 
at a penny instead of a halfipenny a-piece), 

Baisin, 8. bebeuiete el^emald auA bie ftifd^e 
Staube. Lev, XIX, 10, Widif: Nether in the 
▼yneyerd thon schalt gadere reysyns and sre^es 
fallynge doon, bat Üioa schalt leeve to be gaaend of 
pore men and pilgryms. — TVencA, 8, G. 

R&J, 8. (inbifc^) 9lei4^ «errfc^afi St G. p. 229: 
Bat Delhi had fallen when these gentlemen threw 
their strength into the tide of revolt, and they 
were too late for a decisive saperiority^ over the 
British r^'. — ib. p. 195: he was a tribatary to 
the King of Oade, and knew nothing of the Nana's 
räj; unb oft fonfL 

Bake, v. o. unb n. 1) ,,9Ht jhiaeln bie SSnge beS 
6c^iffd befireidl^en^. L. lC)aoon auf bad Ueberf^auen 
m\i bem gemoIaS fibertragen Th. V. F. III, p. 318: 
George took the glass again and raked the vesseL 
— 2) mit biefem Serb nnrb bad SArägllel^en ober 
ßinienübet^&ngen ber S^ofle auf @(^iffen be^eic^nei 
"Wb. giebt: a mast rakes aft, (Sd »irb ongenom« 
men, ba( bted @c!^rägfte$en bem Griffe einen etioaS 
brätentiöfen S^ardtter verleibt ^ie iBebeutung bed 
Serbd befc^r&nft ftc^ nid^t auf baiS atbmek^en oon 
ber ^er^enbiculfiren Stiftung (Wb.: to incline from 
a perpendicalar direction); fonbent »irb 3. 9. oon 
ben Sinien gebtaud^t, bie in ©ebftuben, mt ^eaier, 
ilirc^en u. bgL fc^rftQ nac^ einem Sunfte ju laufen 
örbie @d^mtege'0* J^kens^ Hunted Down, p. 75: 
seats in the theatre so adxnirably raked and tumed 
to the centre that a band can scarcely move in 
the great assemblage withoat the movement being 
Seen from thenoe. — to rake üp, Sergeffened wit* 
ber (eroorfuc^en, alte ©efc^i^ten aufrfiQroi. L. D. 
D. II, p. 886: to rake up something or other. — 
ib. III, p. 22 : to rake up an old story. — Btdwer, 
Night o. M» p. 74: the story of bis sedaced sis- 
ter, now forgotten, would certainly be raked np. 

Rakee, 8. (a'-ei') B. D. I. II. p. 181: on inqairy 
(I) ascertained that ... the hill-men • . • consame 
a sort of rakee made from com, more thau one 
bettle of which I had seen going the rounds 
among the people . . . — Wb.: A common Bussian 
brandV. 

Baker, «. f. scavager. 

Bally, V. n. Kcwonaghj Seven Years: to rally 
round to one's opinion, \iq anfd^(i^.^u. 

Bally, 8, ^er erneute Knoriff beim f^ufSam]>f. 
T. Br. p. 245: the two stana to one another like 
men; rally foUows rally in quick succession. 

BambUng, ^pcnt. ju ber Sebeutung ''to ränge 
carelessly or irregularly, to rove, to wander" bei 
Wb.; alfo: unregelmäßig unb meitUiufig, fo oon (&zs 
bäuben, £. B. S. p. 268: a rambling old-fashioned 
house. — C. JBMf 8lmie^ I, p. 258: within as 



withoat it (the hoase) was antiqne, rambling ^- 
commodious. — SSon bet Schreibart D. N. T. vll, 
p. 264: a rambling letter. — Str. giebt T. H. lAs- 
Ur, A. Grey, eh. 27: the large rambling hoase at 
Ghattertoo. — Mr8. Gore^ CasiL m th, A.; & ram- 
bling old oountry-house. 

Bamhastioiis, o. (a>in^bX9tM<i»«|) ^o^fa^renb, felbfl« 
ffic^tig. (Sl.) 2)ad Sl. D. fcbreibt rumbustious, or 
RUMBUsncAL, pompottS, haugnty, boisterous , care- 
less of the comfort of others. — B. M. K. lY, 
p. 122: And as for that black-whiskered alligator 
. . . let me first ffet out of those rambustioas, un- 
christian filbert^uiaped claws of his, and then eto. 

Bampaeioas, o. (Rlm-^c'-f((>9) D. 0. T. p. 5: 
a philosopher who had a theory about a horse 
bemg able to live withoat eating, and who de- 
monstrated it so well that he got his own horse 
down to a straw a day, and would most unques- 
tionably haye rendered him a very spirited and 
rampacious animal upon nothing at all, if he had 
not died etc. — D. F. G. I, p. 321 : a stone Statue 
of some rampaoioas animal with flowing mane and 
tail, distantly resembling an insane cart- horse. 
@me fd^er)(afte ^rm ffir rampant (aufredet fle^enb, 
in SBaD)>enf(6ilbem); mol fonft !aum 3U finben. 

Bamshaekle als 6ubftantit) belegt B. m^ Thack- 
eraVj Neweome8 II, p. 818. 

Baieh, «. (abgeffint m^ f^an. rancho), in üolU 
formen unb SResico fe^r leicht aufgeffifirte $atten mx 
nnterfunft Jflr bad Sie^, unb oon Süeifenben ftatt bev 
feblenben Sbirt^d^ftufet benuti P. citirt Didcma^ 
Mou8eh. TT. 9, 125: a place where people take 
in cattle, and have a piece of land, seil liqaorg 
eto. They do not call them public hoases there. 

gt^t ifl tn (Kalifornien ranch = faim geworben, 
nbnmrt^fc^aft mtt Sie^xud^t 
Banse, «. to get the ränge of . • . in @d^u|« 
bereid^ Dämmen (einen Ort). B. D. L I, p. 268: 
Again the enemy have got the ränge of our camp, 
and our tents are to be once more removed ana 
pitched forther back. — 2) L.: „%9Utthod, ^M* 

— ed ifl aber vielmehr = kitohen -ränge (f. b. SB.) 
unb umfaßt ffir bie MAe aSed, mad man im gimmer« 
!amin orate nennt (f. b. SS^.). M. L. L« n, p. 427: 
they (knallers) leave a quantity of soot loaged in 
the chimney which, in the event of a large fire 
being kept in the ränge or ^ate, ignites. — 
Wb.: A kitohen mte; especially, in modern 
nsage, an extended cooking apparatus of cast 
iron, set in briok work, and containing pots, 
Oven, &c. 

Baik, o, <^a rank ni|[ger^, ein ridl^iiger, einae« 
f[eifc^ier Sieger. XmerüantdmuS. M. L. L. III, 
p. 195: he was what a Yankee would call ''a rank 
nigger', 

Bank, 8. l) 9lei^e ber auf ®S^t martenben 
2)rofd^Ien; unterfc^ieben oon stand, bem ßolte^lat. 
M. L. L. in, p. 863: It is supposed that oat of 
the 5000 drivers in London, at least 2000 are small 
masters; and they are amongst the most respect- 
able men of the ranks. — ib. II, p. 554 : the fool 
of a fellow was Coming along, not looking at bis 
horse, bat talking to somebody on the cab-rank. 

— S. B. P. n, p. 254: the cab-horses at the ranks 
beut their heads. •— to come (beim 9Rarf(^iren to 
fall; f. b. SB.) into rank: in bie Steige eindUten. 
Tra. C. S. p. 46: the Omnibus came into rank. 

— 8) 3m Xnfc^Iu^ an bie ^beutung ,^bie gemeinen 
@oIbaten'' brandet man oft $brafen mie; risen from 
the ranks, »ie mir ,,er ^at oon ber $üe auf ge< 
bienf'. T. D. T. I, p. 61: a native of B.. who, 
havinjB^ risen from the world's ranks, haa made 
for himself great wealth. — S)al^er bank and file. 
L.: ,,Officiere unb (Gemeine''; OfKciere aber fmb bet 
'rank and file' gerabe audgefd^loffen. Th« Y. F, III, 
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p. 804: The Bamchunder, East Indiaman, oame 
into the riyer ti^is morning, having on board 14 
officers, and 132 rank and file of this gallant 
Corps. — Ady€f Orknea: the loss of officers has 
been greatly beyond proportion to that of the 
rank and file. — Wb.: the whole body of com- 
mon Boldiers, inclnding also corporals. In a more 
extended sense, it indudes sergeants also, except- 
ing the non-commissioned stafi!. Sgl. file. 

Ban-tan, «. on the ran-tan, betninfen. Dickens^ 
Hauseh. W. No. 183 (22, 6) P. — Sl. D. 

Rantism^ «. Sef^tengung. 'Rantism' has noth- 
ing to do with *rant', 'rent*, and hranter'; it is not, as 
Johnson, who shares the error, explains it, ^Henets 
of the wretohes called ranters", bat simply the 
Greek ^omoicoc, as is evident from the following 
passage in JBiemp Andrews (Of the Sendmg of the 
Holy Ghost, Senn. 2) : '' We^ but a handful to their 
heap, bat a rantism to their baptism". {Trench, 2>. 
p. 22). — 3)et trrt^flmlid^en JRetnung folgen neben 
L. audj W. u. Wb. 

Rapid, o. BuLwer be^eid^net in What wüL he 
do etc. bie ^iflotifcbe SRufe ald: *^the young rapid 
in buskins and chiton". bietend mar n)0( ber 
erfle, ber {ur ©rteic^ung forntf^en ®ffectd bod SRittel 
annanbte, ht befannten ^l^rafen ©pnoni^me )u fub« 
{Hatten, }. 9. flatt *a pig's face' (ein gewö^nlid^ed 
®eti(J^t) 3U fagen 'a pig^s coantenance\ Sebnli^ 
'a remote look' für <a distant 1.'; Ho saspend' für 
*to hang out' (f. b. 9B.); the entire pig für the 
whole hog, f. pig; taU roof. @o x^ ^ier rapid ffir 
fast gefegt, roeld^ed $väbicat bie 9Rufe t^eUg wegen 
t^ter teilten jtleibung, t^eild wegen i^rec Slau^m^fs 
Sefd^äfügung bdommt— rapid DECLiNR,.befc^önigenber 
XuSbrutf für 'galloping consumption'. F. J. H. 
p. 181: the rapid decune which is now wasting 
my powere . . . will have terminated my life 
before etc. 

Rapport, 8. giebi L. mit Wb. ald veraltet fftv 
relation. ä)a8 SSort ift in neuerer 3^ f^^ ^^ 
,,magnettfd^en Süato^ort'' niebet eingeful^rt morben. 
(Wb.) G. M. July 1860, p. 76: it did not then 
ocoor to me that perhaps our idiosyncracies were 
such as not to require even the music of the bal* 
lad to produce rapfcrt between our' minds, and 
generate in the brain of the one the vision pres- 
ent in Üie brain of the other. 

RaBseallioiiry, a. (RiHilt'.ji«n-R*) 2umt)ent(um (ald 
(Soaeftb) G. M. Jol. 1860, p. 99. 

Rasper, «. 3m Slan^ 92ame einet befonberen Sri 
von ^inbemi^ beim Kletten. L. D. D. III, p. 11: 
many a dangerous rasper, many a smashing fence 
there. Str. giebt: TA. Hook, G. Gumey, c. 16: 
Bwitch a rasper. — SnorU Mag. Febr, 1833: the 
raspers and difficult places. — C%. Lever Jaek 
Hihtcn, y. I, c. 22: a rasping fence. 

Raspberriade, e. (»If-b^R-B'-cb') $imbeerIimonabe; 
von ben Sonbonet @tra(en(änblern nad^ lemonade 
gebilbei M. L. L. U, p. 52: Iced lemonade here! 
Iced raspberriade, as cold as ice; u. dfter. 

Rat, «. M. L. L. III, p. 5: There are two 
kinds of rats known in this country, — the Uaek rat 
which was formerly universal here, but is now 
Yory rarely seen; naving been almost extirpated 
by the large brown kind, which is generally dis- 
tinguished by the name of the Norway rat (^e 
erftete 9rt Mtu rattus, bie leitete 3f. decumanua-, 
Lm.) — RAT piT, a. 9>ie 9rena für bie Süattenföngets 
^unbe. ^e ^atttn werben maffenmeife ^ineinaelaffen, 
unb bie äBetten ge^en barum, mte oiele ber $unb in 
1, 2, 3 SKinuten tobtet M. L. L. U, p. 61: The 
terrier's education, as regards his prowess in a 
rat-pit, is accordingly negleoted. 

Rat — einer ber vielen Slot^be^e^e, um nid^t 
damn ^u fagen (toie drat). Str. giebt lÜdmg, Tom 



Jones, b. 8, c. 12: rat me if it was not a merito- 
rious action. 

Rate-in-aid-elanse, a. ^Ufd^eumlaufcl im <ic: 
fete (Kifabet^§ von 1601, burd^ mel<(ed, foS« hu Se^ 
too^ner bed Jtirc^f^ielS nicht im 6tanbe fbib i^ 
SCrmen genttgenb ju untetftü^en, bie benac^bctrtea 
iHrc^f^iefe, ober baS hundred, ober bie iSNitffd^ 
)ur 6Ufdfteuer l^erange^ogen werben fönnen. F. p. 283. 

Rather, adif. 1) I had rather not; id^ mb^ 
lieber banfen; fefir Abliefe $btafe ber fSbl^ffKun^ 
D. G. G. p. 27: he thanked the gentleman, bot if 
it was the same tap as he had tasted before, he 
had rather not — 2) SL D.: a ridicnloiis streei 
exclamation synonymous with yes; ^do jon Uke 
fried chickens?" *<Kather!" etc. — 3>ie SIniiDort xk 
immer mit einem fomi[(^en ^eftd^tdoudbruct, namcms 
li(9 einem ei^ent^ftmltd^en tlttgen^nrndcTii begleüeL 
gn D. M. F. l,.p. 78 faat SB egg auf bie ^rage, ob 
er bad 'Decline and FalM)fif The Rooshan Brnpire' 
f ernte: ^know him? Old familiär declining asd 
falling off the Rooshan? Rather, sir". — D. Sk. 
p. 412: "Do you know the mayor's houae?" — 
''Rather", replied the boots, significantly, as if he 
had some good reason to remember it. — F. J. 
H. p. 220: *'Tou 're ready for tea, Gyril, 1 bare 




H Wood, Mildred ArkeU I, p. 275: the womes 
would find it rather of the ratherest for beat 
Coming across the lake, but charming when they 
got there. — Sl. D. a phrase applied to anything 
sUghtly in excess or defect Sgt otherwisel 

Rather, als an)iecti]) in fiUerer @bra4e: ^friiber' 
(Som^arat^ oon rathe = early). wiäif^ John L 
30: This is he that I seide of, afUr me is comen 
a man, whiche was made bifor me, for he was 
rather than I (quia prior me erat, Vulg.)^ — id. 
ib. XY, 18: If Uie world hatith you, wite ye that 
it hadde me in hate rather than you (me priorem 
Tobis odio habuit, Ft^ gr.) •-— Foxe, Book ^ Mar-^ 
tyrs, ExammaUon cf WüUatn Thorpe: Wharso- 
ever thou or such oöier say, I say that the pü- 
grimage that now is used is to them that do it 
a praisable and a good mean to come the rather 
to grace. — Spenser, The Shepherd*8 Calatdar, 
Few%Miry\ The rather lambs been starved with 
cold. — Trench, S. G, 

Ratifie, a. Slnbcre Sd^reibart für ratafia, mcd^c^ 
L. §at — Pope, Moral Essays, £p. III: 
Or, who in sweet vicissitude appears 
Of Mirth and Opium, Ratifie and tears. 

Ration, v. mit Stationen oerfc^en; Blaek»ood 
Mag,: re^arly rationed. Fl. p. 276. 

Rattan, a. AmsworA, St, James^s b. 1, c 6: 
they had not proceeded far, when their ears were 
saluted with the loud rattan of a drum. (StrJ 
äBilRütlic^ gebilbeted SBort für ben Xromme[f<I^Iaa. 

Rattle, a, 1) ^e Sejetc^nung „oulgür" bet I. 
unb entf^red^enbe lleberfetuna^„®e]plapper, ^ev&i^'' 
fagt o^ne 3^^f^^ 3^ ^^^I* (^h.: loud, rapid talk;. 
3n ©teßen mie Scott, Heart of Md-L^ c. 1 (I^ p. 21, 
Schles.): my companions seemed to form a verr 
happy mixture of good breeding and liberal in 
formation, with a disposition to lively rattle, pun 
and jest, ift ed einfad^ ein launiger 9udbrtt<f. Xudb 
oon ber ^erfon wirb eä gefagt; Th. V. F. I, p. 360: 
Dobbin still kept up his character of rattle. — VTh. 
citirt MacauUwi It may seem Strange that a man 
who wrote with so much perspicuity. nvacitr, and 
{prace should have been, whenever he took *a x>art 
m conversation, an emp^, noisy, blundering rattle. 
— 2) »od^eln. T. B. T. p. 4: . . . and so he died. 
There was no loud rattle in tiie throat, no dread- 
fttl strugglOy no palpable sign of death. — O. h. 
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p. 1204 : no soond oame from themfbis Ups), except an 
irregulär catohing of the breau, and a gasping 
rattle in the throat 2)u Sebeutung Befc^cäntt ft$ 
alfo ttic^t auf ben ^lural, »ie Wb. roill: 6 (pi.) The 
noise produced by the air in passinff through 
mucns of which the lungs are unaole to uree them- 
selves; — chiefly obserrable at the approach of 
death. — rattlb - pated, a. unft&t, tombig (»om 
S^araZter). C. A. II, p. 91: he is a rattle-pated 
young fooL — Wb. = rattle headed (noisy, giddy, 
unsteady). — rattletrap, s, T. B. T. p. 293: 
"He (the horse) 'd destroy himself and me, too, 
if I attempted to ride him at such a rattletrap as 
that". A rattletrap! The quintain that she had 
put up with 80 much anxious care. L. giebt bad 
SBort nur im $IuraI; ed bejeid^net fd^etj^aft iraenb 
einen Ila^bemben ©egenftanb unb gehört taum bent 
@ant an, obgleich ed Grose anführt Sei Str. Martyat^ 
Japhety eh. 59: I Ve purchased many an SLrticle 
for a prisoner, but never heard of such rattle-traps 
afore. — Mra, Gore^ CastL ». ih,A,, eh. 34: hang 
me if I 'd ha* been at the trouble of convey- 
ing her and her rattle -traps last year across the 
Channel. 

BatÜer, «. 1) a heavy blow, junftd^fi im Slang 
beg ring, bann »ie ft^nliAe SCudbrfide auf anbete 
^anblungen unb äBorte floertragen. D. M. F. I, 
p. 135: and once, when he did this in a manner 
that amounted to personal^ I should have giyen 
him a rattler for himseÜ^ if Mrs. B. hadn't thrown 
herseif betwixt us etc. — - 2) Rattlers, rattles. 
(Sl) Gifenba^n. S)iebedbnef in C. M. Nov. 1862, 
p. 648: we durst not ^et on the rattles in eir. 

Rattling, a. gm S)tebe§8@lang = great G. M. 
Nov. 1862, p. 648: we have just touched for a 
ratüing stake of sugar (a large stake of money). 

Ravel, V. G, P. K, Jamea^ Darrdet/j c. 9: raveled 
bread. — HaüiweU: ravel-bread, whity brown 
bread. (Str.) 

Ravenstone, «. (ae'-to^n-fttön) 9iabenftein. Byrony 
Werner y a. II: Do not think. TU hononr you so 
much as save your throat firom the ravenstone by 
chokin^ you myself. 92a(^bUbung bed S)eutf(^en. 

Raviney, a. Hüften« ober fd^lud^tenreic^. St. G. 
p. 251 : the raviney State of the ground precluded 
US from such a clearance as we might otherwise 
have made of them. 

Raw, o. 1) L.: „ftd^i^ unoetf&If(^t (oon @))irituos 
fen)". SludJ: ungemif(^i F, J. H. p. 147: he swal- 
lowed some raw brandy. — Wb. 3 (c): not mixed 
or adulterated ; as, raw spirits. — 2) C%. Boweroft, 
Fanny y c. 4 : the snow is better than the raw frost 
(StrO — trodfene Äälte; fonft nid^t üblid^. 

Raw, 8. (Sl.) eine fd^ioaci^e Seite, eine emjpftnbUd^e 
@teEe. L. D. D. II, p. 337: it's a tender subject 
and every one has a **raw" on it — Sl. D.: a 
tender point, or foible; ''to touch a man upon the 
raw" is to irritate one bv alluding to, or joking 
him on, anythiug on whicn he is peculiarly sus- 
ceptible or "thin-skinned". 

Ray-dog, 8. (Sine gifc^art Kmgaley, Two Tears 
agOf-p, 50. (B.) 

Kazor paste, «. @albe, auf ben ©treid^riem m 
iffun, um ftafirmeffer }u fc^ärfen. M. L. L. I, p. 479: 
I include razor paste under this head etc. 

Reaeh-me-down, a. (alifd^-m^-baun') G. M. Nov. 
1861, p. 532 (Thaekeray, AdvenL of Phüip II, 27) : 
You know in the Palais Royal they hang out the 
most splendid reach-me-down dressing-gowns, 
waistcoats, and so forth. F. überfe|t „fertig"; alfo 
mie man fle beim jtleiber^änblet !aufl 

Read, v. n. 1) „lauten. Hingen", mie "the inscrip- 
tion reads'* ober '^ell me how this passage reads" 
(fic^ lieft). — Th. V. F. I, p. 272: vows, love, prom- 
ises, confidences, gratitude, how queerly they 



read i^er a while. — Str.: Harry at^ P. Simple^ 
b. 2, c. 2: and what reads amazing prettily, is no 
joke in reality. — 2) „fhibiten" (L.) ober ftd^ nor« 
bereiten, benn ber gmec! (ein @camen u. bgl.) mirb 
in ber Siegel mit for ba^ugefe^t. F. J. H. p. 120: 
he was reading for honours with a fair chance of 
ultimate success. — ib. p. 426: all three deter- 
mined to read for Fellowships. — B. M. N. II, 
p. 43: (the young manj is reading for Gollege — 
bereitet fidj jur Uninerfität nor. — Btäwer^ Night 
a. M,f p. 203: he was the wildest youngster in 
the university . . . clever , but not in the reading 
line; unb fo fe^r gemö^nlid^ reading men^ fleißige 
Stubenten. F. J, H. p. 337: The reading men 
simply regard it (the Little go) as a nuisance. — 
Str. 0tebt : Mr8. Gore^ Casdea i f. ^., c. 7 : he was 
readmg for orders. — S)aoon 3) a reading todr, 
eine Süeife, bie man junge £eute in Begleitung eined 
tutor machen lä^t, in ber SBorauSfe^ung» ba| fie nc« 
Itn ber (£r(oluna einige ©ttinben ta^liol unter feiner 
älnleüung ft4 mtlfeufd^aftlid^en @tubten mibmen. M. 
M. Sept. 1860. p. 357: to take a reading party. — 
Th. V. F. III, p. 206: there wcre jaunty young 
Cambridge -.men travelling with their tutor, and 

Ofor a reading excursion to Nonnenwerth or 
jswinter. — Auth. of J. HäUfaa^ Lord Er- 
UsUmn^ p. 66: Busseil and Algernoon being away 
on a reading tour. — 4) to read out, f. u.| out. 
Lady FuUerton, E, MiddleUm^ eh. 6: while Sir 
Edmund and Henry altemately read out loud to 
US. (Str.) 

Read, v. a, 1) L.: „errat^en". tUblicb ifl 'to 
read a riddle'. W, ScoU^ Waverley, a 62 (III, 
p. 113, SchL): I can read my uncle's riddle. — 
id, Montro8e, c. 12: a person to play at reading 
riddles with. — id. ^ PiraU, c. 28 (III, p. 14, 
Schles.): £k)eak on with thy riddle — to read it 
be mine. £aran fc^lie^t fl^: ben ©^aratter einer $ers 
fon auffa^en, verfielen. I). M. F. III, p. 306: she 
scarcely finds it necessary to look at T. while he 
speaks, so easily does she read him. — L. D. D. 
U, p. 191: another reading of my character. — 
AnU TroUope in C. M. Oci 1860, p. 468: the read- 
ing of Miss D.'s character. — S)od^ nid^t auf bie 93er$ 
binbung mit character befd^rftnä; BuLwer^ Niaht o. 
If., p. 62: "You seem a stränge one (man)". — 
^Strange! — Ay, I puzzle you, as I have done^ and 
shall do, many. You cannot read me as easily as 
I can read you". — C BeUy Shirly II, p. 42: 
the acutest men are often under an illusion about 
women; they do not read them in a true light. — 
ib. p. 55: you may search my countenance, but 
you cannot read it — D. H. T. p. 259: There 
were times when he could not read the face he 
had studied so long. — K. W. S. p. 183: and he 
read Hiram after fifteen minutes' conversation 
(burd^f(i^aute). — B. L. L. p. 58 : that is your read- 
ing of her? ©0 faffcft bu i^ren ^^aralter auf? — 
ib. p. 143 : I read it (the distance she has put on) 
in your favour (lege au8). — ib. p. 235 : you know 
I never could read her at home. — Thackeray, 
Virginians II, p. 169: 'T is not in human nature, 
sir; not as I read it, at least (auffaffe). — John 
H, Sleggaü, History of a Sufolk Man, p. 48: I 
was read sufficiently in her (fannte i^ren €^ara!s 
ter), unb ib.: I was read sufficiently well in her 
heart etc. — 8efonberd in itritäfen über ©c^auf^ieler 
i|t üblid^: Mr. N. has given us a new reading of 
the character of . . . , fo ba( man bie $l^rafe bem 
literarifc^en ©lang jurec^nen fann. ^eiS^alb mirb fte 
»on a)idfen3 ncrf^jottet, D. M. F. III, p. 188: You 
charm me, Mortimer, with your reading of my weak- 
nesses. (By-the-by, that very word, Reading, in its 
critical use, always charms me. An actress's 
Beading of a chambermaid» a dancer's Beading of 
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a hornpipe, a singer'B Beading of a sonff, a ma- 
rine-painter'B Reaoing of the sea, the ketUe-drom'B 
Beaamg of an instromental passage, are plirases 
e?er yoathfal and delightfuL) — (Xe^nlid^ inteipre- 
tation; to Interpret unb to constme. L. D« D. 
in, p. 155: was it not with fhe aid of an ingeni- 
ouB ezplanation of tbis kind she interpreted me ? — 
ib. p. 94: he had oonstnied her more truly). — 
2) a clergyman reads himself w, ^fttt feine Knictttd* 
btebiai T. B. T. p. 165: On the following Sundaj 
Mr. Arabin was to read himself in at bis new 
church. — ib. p. 177 : Mr. A. reads himself in at 
St. Ewolds. — to READ DP, etue Sorlefung galten. 
Diekensy HouseK W, I, p. 96: assnmmg an ora- 
torical attitade, to give os a taste of bis "reading 
up" (&$nli4 to preach up, to speak ap). — Sei Str. 
X Hewlett, College Ufe : he woold not read up bis 
lessons. — Readivg, «. 1) reading of a bill. ^^bed 
bill mu|, e^e ed ®efet toirb, btei 9Ral oor iebem 

Sau^e gelefen toctben. SMe erfte £efuna ifi meift o^ne 
erntet; bie tDic^tigfie tfl bie stoeite, bei »eichet bie 
^aujDtbebaite unb SbfHmmung flattfinbet; Beibed tann 
au(^ bei ber britten Sefuna gefc^e^en, bod^ ifl bied 
aeaen bie aKgemeine $ro^d. 2He O^borition ftettt 
jtctd ben SCnirag '^that the bill should be read that 
day six months", toaS nur eine $dfli(i^e ^otm ift, cü 
giln3li(^ )u befeitigen, benn bann ift bad Parlament 

i)rorogtrt; bod^ tann ed na(!l^ einer Storogation fo* 
ort nieber aufleben. Sor ieber Sefung fleKt ber 
S^rec^er bie gtage : "Shall we proceed any further ?" 
— Sei ber ^weiten »irb bad bill einem (Sommittee, 
ifi ed ein public bill (f. private), einem ^mmittee 
bed oamen ^aufed fibergeben, unb not biefem ftnbet 
bie Debatte ttber bie einzelnen Sllinead ftait — 
2) reading of a play, bie £efe^tobe. G. M. III, 
p. 213 fogar: to appoint a day for the reading of 
an opera. — 8) ught readino, leidste 2ectüre. M. 
L. L. I, p. 415: The books sold at railways are 
nearly all of the class best known as "light read- 
ing", or what some aocount light reading. 

Read, «. bad Sefen. ThaclSTay, HisL of Sam, 
TUmarah, eh. I: On Monday when I arrived and 
took my seat at the head desk, and my iirst read 
of the newspaper, as was my ri^ht, the first tiiing 
I read was etc. (B.) 

Readability, e. (iib-'-bli'-M) ffir rid^tigeteS read- 
ableness. T. C. B. I, p. 8: the readability of a 
Story depends on . . • 

Beadership, «. (Blb'-*M(^l^) $o{^en ald (Sorrector 
in Su^brudereien. (B.) 

Ready, a, Stud^ im (Sommanbo: „^tti\^\" (jum 
6(^ieten). M. L. L. m, p. 64: BeadV — shoot — 
bang — fire. — Beadt reckoner, «. (bä'-' B«n'-'') 
fauler 9le(^en!ned^i (XabeKe, in ber man leichte Slufs 
gaben fertig gelofi ouffucben !ann). M. L. L. I, 
p. 357: this book no gentleman shonld be without; 
it contains a diary for every day in the week, an 
almanaok. a ready-reckoner, a tablet for your own 
memoranaums etc. 

Bealize, v. S)ie aud^ non L. angeführte 93ebeus 
iung „ftd^ lebhaft oorfieSen, beutlid^ mad^en'V i^ aam 
mobem nacb M. M. Febr. 1861, p. 826: to 'realize^ 
as they call it now-a-days, more vividly the risk 
of a day of battle. — T. B. T. p. 227 : she did 
not realize the fact that such a oommunication 
should not have been made. 

Ream, a. (aim) (®auner«(Sani) gut, fid^i M. L. 
L. I, p. 841 : not one 'sweli' in a score would view 
it in any other light than a <ream' (genuine) con- 
cem. — SL D.: good or genuine. 

Ream, v. ü (Bim) fc^&umen (von (9eirftitifen). W. 
Scotty Woverley, c 11 (I, p. 85, Schi.): their hostess 
am)eared with a huge pewter measuring-pot . . . 
which, in the language of the hostess, reamed 



fi e, manüed) with exeellent daret just dnwn 
from the cask. — Wb.: to cream, to maaüe. 

Rear-yassal, s. SCfteroofoS. — Bbae-adiiirai.9 f- 
AdmiraL 

Reason, «. W. Scott, Wauerley, c. 64 (III, p. 127, 
SchL): tuming the eggs as thcy lay in the bot 
embers, as if at onoe to confnte the proYerb, that 
<^there goes reason to roasting of eggs" — b. ^.: 
aud^aum einfad^fltn @efd^ftfte brandet man Serfianb. 

Bebeeea, n. (sMlif-ä). Berecca ano heb nACGB- 
TERS, 92ame einer SCufrü^reroerbinbung in SBoled, bie 
fl(9 1843 3um Siel gefegt ^atte, bie e^Iagb&nne imb 
SoIUäufer ju serßSren. 6ie mürben nur mit 9Rü^c 
burtp bie bewaffnete SRad^t unterbrflift 

Rebeldom, s. (b»'.*U*») rebeSifc^e« Setro^en, 
Xufle^nung. TAodbere^, Virgkuan» III,. p. 26: 
Never mind bis rebeldom of the other day; nerer 
mind, abont bis being angry tbat bis preBenta were 
retumed. jtaum fonjt )u Jinben. 

Rehirtb. s. (a^hl^a') Ad. TroOape, FOippo Strcai, 
p. 8, ald Ueberfetung non renaissance. 

Rebnttal, s. (B».Mt'.t5) Ä Warreny PoMogeafr^m 
cA« Dioary of a Laie Physieian, v. I, c. 14: there 
is generaJly preserved an amazing oonsiatency in 
the delusion, in spite of the inoessant rebuttala 
of Sensation. Sßib^legung. (Str.) 

Reeeipts, «. Sorrät^e am 9Rarn. '^Beceipts con- 
tinue large" (^anbeldberid^t). 

Reeeiye, v. BECioyiNG rouse, Unters^ßoßMbrtau» 
©riefannabme. (P.) — Beceivino ships; 6<4tf|f, Ht 
in einem @ee^afen liegen, um SRotrofen, bie ut bie 
SRarine eintreten, vorläufig auf)ttne(men, bie bona 
an anbere @d^i{fe im 2)ien]^, fobalb Bebftrfni^ ent« 
fie^t, abgegeben werben. 

Reeeiver, «. 1) D. BL U. lY, p. 249: the Be- 
ceiver Croneral, ber S)et)ofttar beim jtan}letgerk^t. — 
Wb.: a person appointed, ordinarily by a ooort 
of Chancery, to reoeive and hold in trost money 
or oUier property which is the subject of litig»- 
tion pending the suit; a person appointed to take 
Charge of the estate and efifects of a oorporation, 
and to do otiier acts neoessary to winding np its 
afifairs, in certain oases. — 2) äECEivERS and Trtebs 
op PETmoNS. ®in uom jtönige ernanntet (Sommtttct 
beS JDber^oufed, melc^ed SBefc^merben non Seutcn ent^ 
gegemta^m, bie ftd^j burd^ Sftegierungdl^anblunacn hts 
eintröc^ttgt füllten. 3)ie tlufforberung )u biefcn Be» 
f^merben mürbe bei (Eröffnung jjebeS $arlamenld 



tefen. Ru bem (S^ommtttee gehörten $aird, Bifd^fc 
unb 9Hc$ier. 9)ie (Ernennung gefd^ie^t nod^, bie Suncs 



tionen fmb erlofdjen. F. p, 361 unb 433. — 3) 
CEIVER OF WRECK, eiu Seomter, ber nad^ bem Merchaat 
Shipping Act non 1854 bie Ser^ältniffe ber in bct 
92ä^e ber briüf(|en 5(üfie nerungiflctten Skiffe ^»rüft 
unb barilber %rotofoIl aufnimmt g^r nic^t englti«^ 
@(!^iffe galt bted nur, menn bie 6tranbung iinm^alb 
breier Seemeilen von ber jtflfte aefd^al^. 

Reehabites, n. dine (defeUfc^aft in (SngConb p 
(^efeOigfeitd« unb Unterfifittingdsmeden (f. Droidu 
9)ad S5ort mirb audb für „S^omabe" gebraucht, ba bie 
9lac^fommen Süed^ao'd nomSonabab neben bem de» 
bot ber ®nt§altfamfeit vom Sein unb £anbbou oad^ 
bad erhalten Ratten, 9lomaben m bleiben unb nid^ ix 
Käufern ju mo^nen ßeremia« XXXV). R. D. L IL 
p. 346: but it IS long ere the cameis stalk in upon 
US, and cone after oone of canvas offers larief 
shelter to the Bechabite. 

Rechereh^ o. (rM^sm«^«') auSaefu(^t (in gutem 
@inne), lie^t vom (Sffen unb Xrinlcn, ^max immtx 
no($ ald ^embmort geiemtseid^net, bod^ oft vm engUr 
fc^en hontest St G. p. 88: we thonght it a more 
savoury meal than any of the rediircht caünarr 
curiosities of the lamented Soyer. — F. J. H^ 121*: 
bis good dinners and recA^reW'wines. — €, JBelL 
ßhm^ I, p. 848: the reoherchö snpper ... pot 
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them into exoellent hnmour. — ib. U, p. 319: bis 
breakfast bad been delayed — be was aetermined 
it should be reoberobe. — Wb. ^ai bad SBort aufs 
genommen. 

Beekon, v. o. to reckon somebody np — i^m 

fenau naAforfc^en, aufMren, mag er get^an (ai 
KBl.H.IV,p.71: Mr. T. employed me to reckon 
np her Ladysbip — if yon '11 exouse my makins 
nse of tbe term we commonly employ — and I 
reokoned her np, so far, completely. — ib. p. 74: 
wonld yon mind sitting qniet, wbile I reckon 'em 
(tbese people) np? 

Reelaim, r. L. giebt „®infj9ru4 tl^un" unter bem 
V. n. ; in älterer @brad^e ^at btefe 8ebeutung au4 bad 
V. o. Füller, A PiMoh SigfU of FdUstkie. b. II, 
c. 8: Herod, instead of reclaiming wbat tbey ex- 
claimed {Acta XII, 22) embraced and bugged tbeir 
praises etc. Trmdi, 8. G, 

Beeline» v. Recuntno boabd, L. S. G. I, p. 8; 
ein SBrett mit einem Xritt für bie p^e auf ber einen, 
unb einem Sod^ ftir ben Stop^ auf ber anberen ©eite, 
auf bem jlinber liegen müf[en, einen graben Suc^d 
)u betommen. Str. giebt Mra, 8. C. HdUf Marianf 
ob. 10: tbe pnpils to keep tbeir regulär seats, 
ezoept wben in tbe stocKS, on tbe reclining 
board etc. 

Reeognizanee, a. L.: „^e SBer))fti(|tung jur ®e< 
fleSung nor ©erid^t". 9U(^tig; bod^ auc^ bie @autbn, 
meU^e ber JUftger (Frosecntor; f. b. SB.) unb bie 
Sengen bei ber Sorunterfu^un^ ^u befteKen l^aben, 
ba^ fte im ^au^toerfa^ren ert^emen merben. Bleiben 
fte aud, fo verfällt bie (Kaution, unb ein weiterer 
gmang finbet mc^t Statt. 6o erflären fld^ SteOen, 
mie Marryaly Three Cuttera (am @4Iu(): Lord B. 
paid all tbe recognizances, and tbe men were 
liberated for want of evidence. 

Beeojgnize, v. a. recognofdren (alt). Monro. Bia 
Emeditwnj p. 9: In qnartering either in village, 
field, or oity, be (a Commander) ougbt bimself to 
recognize au avenues, wbereby bis enemies may 
come to bim. -^ Treneh, 8» O. 

Reeord, «. 1) to leave sometbing on record, 
etmaS amtlich ||>rotofolliren, einregiftriren laffen. D. 
G. H. p. 7 : Mrs. F. may leave it on record to 
the end of time tbat sne couldnH say etc. — 
2) GocRT oF RECORD, L.t „l^er ©erid^td^of mo ^o« 
tofoKarifd^e Ser^anblungen @tatt ftnben". — Gourt 
NOT OF record, „ein ®erid^td§of mo nur mttnblid^e 
Ser^anblungen Statt ftnben". SMed trifft bad Sefen 
ber Sad^e nic^i S)a ed ein gefd^riebened ®efe|bud^ 
(mie etma bad ))reu|ifd^e £anbre(^t} meber für Com- 
mon Law no^ für Equity giebt, fo ift eg ftetd oon 
großer SBic^Hgleit, bei jeber ^age «t miffen, mie bad 
@eri(^t in früheren analogen eJfäuen geurteilt ^ai 
3n ben Gonrts of Record merben alfo ,,9ie(l^tdf)>rü(^e 
unb einzelne Sor^änge bel^ufd 9(ufbema^rung für bie 
9oIge|eit forgfälttg auf Pergament neneicj^net unb in 
ben »rc^inen niebergelegt. Strenge Öefe^e fc^üjmt 
biefe Records gegen Somal^me oon 9lafuren. Sie 
genießen foI(^en Glauben, ba^ ni^t einmal ein @es 

Sienbemeid gegen fie juläffig ifi. 9tud i^nen werben 
ie $räiubi)ien ber (geriete, faHd barüber Streit ift, 
bemiefen. — ®d giebt vier böbere Gourts of Record: 
ber itanjlei^of unb bie bret 9ieid^dgeri(^te in äBefi« 
minfter". F. p. 214. (S)er ^Uiraf *records' beiL. 
j^ falfc^). — 8) Record, n. 92ame einer 3<^nd# 
bie ber extremen Low-Gburch Partei bient. G. Sk. 
p. 135 : I migbt eyen gain tbe thanks of tbe Rec- 
ord by unmasking some of tiie leaders of prose- 
lytism. — Sl. D. p. 50, ^ote: tbe Record ifewas 
paper, tbe exponent of this Singular section of the 
Low, or so-called Eyangelical Churcb. 

Reeord, v, ''a sentence of deatb is recorded" 
i. e, entered npon tbe record; bad Xobedurteit mirb 
gefäHt mit ber fieberen Soraudfe^ung, bat ^d im 



SBege ber ®nabe gemilbert merben mirb. fjfrül^er, mo 
auf eine erflaunltd^e SRenge oon Serbredben ber ^b 
fianb, mar ein folc^ed fällen bed Urteüd fe^r ^e» 
mö^nlu!^. (Srffc menn bie töniglic^e SBeftätigung etn* 
getroffen mar» oerfflnbete ber Süid^ter, belleibet mit 
ber fd^marien Ttüi^t, bad enbgilttge UrteiL S)ie 9e« 
Mtigung ober aRilberung ein)u^olen ifi bad Stmt bed 
Recorder (f. b. So.) — V. Sk. p. 204 : thirty pris- 
oners, all nnder sentence of deatb, awaiting the 
result of tbe recorder 's report. — 6. L. p. 289 
(oon einem Uebeltbäter, ber oor SoKfiretfung ber 
Strafe fttrbt): 6oa bad recorded bis yerdict, and 
no eartbly conrt could try the criminal again. 

Reeoraer, a, L.: ,,ber Beamte eined (^erid^td, 
ber bie Obliegenl^eit l^at, in Suftufac^en auf bie ®e« 
obad^tung ber ®efete }u feigen". sDad mu^ mo( jeber 
9U(&ter. Recorder mar nad^ altem Sraud^ ein ^ro^ 
feffioneaer 3urip, ben ber Jurifüfc^ nic^t gelehrte 
Sriebendric^ter ober ein SRapor ftd^ ald Sad^Iunbigen 
bei Sled^tdfbrü^en jum Säeiftanb nabm (ogl. quorum 
unb municipali. — 3« moberner Seit ift Recorder 
ilberl^au^t ber ^adbfte rid^terltc^e Beamte, ber in einem 
Gity ober einem Borougb bie ©eri^tdbarfeit in ^vu 
minalfad^en audilbt, bie ber eined Gourt of Record 
gleid^fommt @in Recorder fungirt bemgemä^ ald 
berufdmä^iger oon ber 5tönigin ernannter 9U(^ter bei 
au^erorbentlid^en Quarter- sessions (o^L Gourt, IX). 
S)ann giebt ed einen Recorder ber €ttt| oon 2on« 
bon, ber ein angefe^ener Slboocat, unb oon ben %U 
bermen ernannt tjl. ®r ift 3H(^ter in 6inügeridjten 
unb im Gentral Griminal Gourt, mo ber 2orb äßa^or 
nur ©l^ren^räftbent ifl. @in einfach oon biefem fiofe 
gef))ro(9ened XobedurteU ift nic^t giltig, bid ber Re- 
corder barflber an bie itbnigin berid^tet fj&t, unb bie 
IBeüätiaung eingetroffen ifk. — ®nblid^ giebt ed einen 
Recorder in jiebem ber (Sriminalgeri^td^fe. Tb. 
L. W. p. 185: Tom bas got bis appointment as 
Recorder of Tobago. 

Reeordites, n. (aiff-B'^elti) @ctreme 9ti(^tung ber 
Löw-Gburcb Partei, nad^ ber gettung 'Record* (f. b. 
SB.) genannt 

Itecover, v. 1) Str. giebt: T. H. iMter^ A. Grey, 
58; JS. Jlf. 8tewart, L. Davenanty 26: to recoyer 
one's senses, mieber )ur Seftnnung fommen. — 
Fieldingy Tom Jonea, 14, 2: baying recoyered ber 
breat^ (mieber ju W^tm gefommen); — ib. 12, 11: 
Partndge had no sooner recoyered bis legs than 
etc. (mteber auf bie Seine gefommen). — ib. 5,6: 
as soon as Jones bad a bttle recoyered bis nrst 
surprise. — /. Morier , A, AUnutty 45: be could 
scarcely recoyer bis astonishment — fo aud^ jeft 
nod^ fiblid^. -> 2) 'RECoyER armsM „feft ab"; e^e« 
mald bad (Sommanbo, bad (deme^r, melc^ed na(^ bem 
„Ug,t an!" (point armsl) fc^u^bereit mar, ^eruntenu« 
nebmen unb in bie Sage bed ,rfertig" (present!) jurüdE« 
gubringen. M. L. L. III, p. 167: Afterwards I shont, 
'POINT ARHs!' and I pretend to take aim. Next 
I shont, ^REOoysR armsP tbat is, to hold the gun 
np in the air, and not to fire. 

Recovery, a. ©ntmäbrungdtlage; im 13. Sa^r« 
^unbert eine SCrt, ein entail aufju^eben. SQ^oKte A* 
bem B. bad (drunbftüdf übertragen, fo erl^ob le^terer 



« 



legen A eine ülage barum, ntbem nrbe^au^tete, badi 



fei i^m burq einen dritten G. „entmäbrt". A. 
erllärt, bad ©runbftfld oon einem D. erhalten )u 
^aben, unb biefer bittet bad ©eric^t um (Srlaubntg 
einer Untenebung mit A; nad^ biefer erfc^eint D. 
nid^t mieber unb mirb megen Ungeborfamd oerurteilt, 
unb B. mirb bad ®runbfifid jugef^rod^en, A. aber 
bad Siecht gemährt, oon D. em @runbftüd gleid^en 
äBertl^ed ald (Srfaf lu oerlangen. (Se^tered ift reine 
gform). S0II9, @runbfä|e bed engl. Slecbied, p. 42. 

Re-enltivate, v. miebert)f[egen, I T. B. T. 

Re-enltiyation, «. @meueruna. I p. 316: be 
had meant, if possible, to re^cmtiyate bis Mend- 

48 
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sldp witii Eleaaor; and in his present frame of 
mind any snoh re-coltiTaüon most have ended in 
a deolaration of love. 

Red, 9. reds, in ber SRoIerei, rot§e Sid^ier^ gfar* 
Ben. K. D. I. I, p. 66: cliffs, and peaked moun- 
tains, of rieh nifbus and Yandyck brown, streaked 
with reds and blacks. 

Red, a. 1) reo -back, s. itreu)fd^na(el, 5tems 
beider (Loxia). M. L. L. ü, p. 82: In St Helena 
birds, known also as wax-bills and red-backs, 
there is a trade to some extent — 2) red ball. 
S)rei rotl^e (etgentlid^ ao(bene) Äugeln auf blauem 
©runbe fmb baS ^f^tiqm einer $fanb(ei^e in Son^ 
bon. SqI. Lombard. D. Sk. p. 188: Tradition 
States that the transparency in the front -door, 
which displays at night three red balls on a blue 
ground, once bore also ... the words: Money ad- 
vanced on plate, jewels etc. — red blood; bieS 
wirb befonberd bem 9(bel gugefd^neben (n)ie bet^d^ 
bidmeUen blaued »tut). D. Bl H. II, p. 230: in* 
deed great men have often more than their fair 
share of poor relations; inasmnch as verv red 
blood of ine superior quality, like inferior blood 
nnlawfully shed, will cry aloud, and will be heard. 
4) RBD-fiTBD, a. §umortfüf(!^ D. Gh. p. 7 gebilbei 

— 5) rbd-handed, a. in flagranti, auf fnfc^er %f^ai. 
G. L. p. 22 : the üact of the property bein^ found 
in our possession constituted a ^ßagrans aeUetunC 

— we were caught "red-handed". — D. Gr. E. I, 

?. 138: I was pushed over by P. exactly as if 
had that moment picked a pocket, or nred a 
riok, indeed it was the general Impression in court 
that I had been taken red-handed, for as P. shoved 
me before him throngh the crowd, I heard some 
people say, "What's he done?*' andothers, ''He*s 
a young 'un too". — Wb. giebt red-hamb. adv. In 
the yery act, as it were with red or blooay hands ; 

— said of a person taken in the act of homicide. 
(W. SeoU), -— RED-RERRiNG, s. (Sl.]) ©olbot; eigent« 
lid^ ©atbifi (m^vx ber rotJ^en Uniform). P. na4 
Dickens^ Househ. TT. 22, 6. — SL D. — 7) red 
KinoHT = SfKttet nom 99at^sJDrben; (Sitat unier 
Blue Knight (vgl. Bath). S)ag JDrbendbanb ift bun» 
!eIrot$ mit blauer (Sinfoffung, unb ber 9Rod bed ©aUa« 
tIeibeS ^o4tot§. — 8) red men, bie Eingeborenen 
9{orbameriIad, 9iot^^ftute. Thaekeray^ Virgmiana I, 
p. 78: Bui the logicians of St. James^s and Ver- 
sailles wisely chose to consider Üie matter in 
dispute as a European and not a Red-man's 
question, eliminating him from the argument, but 
employing his toma^awk as it might serre the tum 
of either litigant. — 9) Lfttle Bed RmiNG-HooD, 
Sloti^Iä^^c^en. Thaekeray, Neweomea I, p. 2. — 
10) *^ wish somebody to the bottom of the red 
sea'', üblicbe Senoflnfc^ung. M. a. B. p. 100: they 
hung by ner with a tenacity that made Philip 
wish them both deposited in that remarkable sea 
which, we suppose from its sangninary oolour, 
always comes uppermost in people's minds on such 
occasions. — 11) red tape; non L. nur ald QauU 
benennung einer 9(rt gin ernannt, ift ber jerad^nlid^e 
iRame bed rotl^en 9anbed, mit bem in (^glanb bie 
SlÜenfaddlel ^ufammengebunben merben (bedfelben, 
bad unfere ^audfvauen aum Sufbinben ber SBäfc^e 
)u brausen Pflegen). Tr. Scott, Waverley, c. 71 
(III, p. 189, Schles.): (the Baillie) drawing from his 
pocket a budget of papers , and untying the red- 
tape . . . (said) *^Here is the Disposition and Assig- 
nation'* etc. — @d ifi bann gum ©^i^namen ffir Sü« 
reau!ratidmud unb Seamten^opft^um gen)orben. D. 
L. D. III, p. 135: of tape — red tape — it (the 
Giroumlocntion Office) had used enough to Stretch, 
in graceful festoons. from Hyde Park Corner to 
the General Post Office. — D. H. T. p. 226: 
whether he (the devil) take to the serring out of 



red tape, or to the kindling of red fire, he is the 
▼ery Devil. — T. 6r. p. 87: who sit there on the 
great Parliamentary-majorities' paok-saddle, and 
mäke belief they 're guiding him with their red- 
tape bridle. — B. M. N. lY, p. 288: Pity a derer 
young man should pin his future to two yarda 
of wom-out red tape. — T. W, p. 153: Goold ut- 
most ingcnuity in the management of red tape 
avail anvthing to men lying gasping — we may 
say, all W dead? — S)at)on 12) red-tapsrt, Bes 
amten)ot)ft^um. L. D. D. III, p. 288, unb 13) bed- 
TAPisT, «üreaufrat L. D. D. II, p. 260. — B. M. 
N. IV, p. 340: the people had been pillaged and 
plundered enough by pompous red-tapists. 

Bedos, tf. M. L. L. II, P* 232 (Gib ber ScaTen- 
gers um bie 3^ $einric^d Ylllk (Ye shall swear, 
That . . .) And that all the Gnimneys, Bedosses. 
and Fumaces, be made of Stone in Defence of 
Fire. — <&n offener gfeuer^erb, nie fte no^ fe^t bei 
und vielfach im ©ebraud^e fmb. Bxz mnaen ben 
itaminen voran. Hariaon (um 1577) in Howuked't 
"Chronicles" (bei M. L. L. II, p. 382) : Now ve 
have many chinneys, and our tenderUngs com- 
plain of rheums, catarrhs, and poses. Then we 
had none but reredoses, and our heads did never 
ache. — ib. (in 9(nmerfung): Beredos, according 
to JParker's Qlosaary of ArekUeeturOy was **the 
wall or soreen at the back of an altar, seat &c 
— it was usually omamented with panelling, Ac, 
especially behind an altar, and sometimea was 
enriched with a profusion of niches, battresses, 
pinnacles, statnes, and other deoorationsy which 
were often painted with bnlliant colonrs. — The 
open fireheartibi, fre^ uently used in anoient domes- 
tic halls, was Hkewise called a reredos. — In the 
description of Britain prefixed to HoÜnsAecTs 
^Ckromde3\ we are told that formerly, before 
chimneys were common in mean honses, 'each 
man made his fire against a reredosse in the hall, 
where he dined and dressed his meat — W. unb 
Wb. geben beibe S3ebeutungen unter reredoa. 

Redound, v, 'something redounds to my hononi', 
etmag gereici^t mir )ur ®bre, fe^r ftbli^, unb fafi bie 
einzige Serbinbung, in ber bad äBort in einfa^er 
$rofa gebraud^t nirb. 

Redace, v. o. 3^ immer: geringer, Hemer, 
fc^Ied^ter machen. 3^ alterer Bpxaqt auc^: in einen 
be^eren, e^rennoKeren, bö^en S^ftanb (urfldbringen. 
Holland, Lwy, p. 1211 : The drift of the Roman 
armies and forces was not to bring free states 
into seryitude, but contrariwise, to reduce those 
that were in bondage to liberty. — Baconj Ems- 
tory of Kmg Henry VH: There remained onlj 
Bntain (t. e. Britany) to be reunited, and so the 
monarchy of France to be reduced to the ancient 
terms and bounds. — Howe, the Medeemer*e Do- 
minion over the hwiaihU World \ That He might 
have these keys to open the heavenly Hades to 
reduced apostates, to penitent &c, ... sinners, for 
this it was necessary etc. — Trenek 8, G. 

Reek, «. D. H. T. p. 264: one or two late 
birds sleepily chirping in their nests, and a b«t 
heavily crossing and recrossing her, and tbe reek 
of her own tread in the thick dust that feit like 
velyet, were all Mrs. Sparsit heard or saw — ber 
unter i^ren dritten aufmirbeinbe @taub; fe^ mt« 
genö^nlic^. 

Beel, V, my brain reels, mir fd^nnnbett b«t ito^rf. 
BiüweTy Lady of Lyons I, 3. (Str.). 

Reel, 8. „(Sxaz 9lrt lebhaften 3;anaed (bef. NorA,)' 
L. Sei bemfelben gebbren immer ^xoÄ $aare |u et» 
anber, bie in einer SHeil^e fte^en, fo ba^ ieber ^cn 
feiner S)ame in'd ©eftd^t fte^t, bie beiben mittcHirB 
^erfonen aber fid^ ben 9fHl(ten )ule^ren. Seber ^txx 
mad^t ^unftd^ft gegen feine ^oxxit gewiffe ^ad uib 
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umgefe^tt; bamt imifd^en fle bie ^I&t^# un^ S^^t^ 
fl(& in Sd^langemoinbungen um etnanber; aQed in 
Bef(|Ieumatem 2;em^o. @d war vielfad^ @iite, ba( 
am @(l^Iu^ t)on ädftSen bie audbouembjlen S^ftnger bad 
reel o^ne ®nbe um bie SBeite tankten, Md nad^ oöl« 
liaer (Srf^ö^fung bet flbTtgen ein $aar afö @ieger 
bueb. — SRan füSIct ben ^an) aud^ auf bem ®ife mit 
@(^Iittfd^u^en auf. D. P. G. II, p. 8. 

Reeye, ». (3« Äo^lenatuben) = doggie, bet 
«foreman' bet Sirleiter. Eünb. Mev. 1863: ^The 
Black Country^\ 

Refashionment s, (RMM4'-'n-m<nt) Umgeftattung. 
Str. aud Leigh Hunt, Stanm fonft aebraud^t. 

Referee, e., f^ecieU ber Un^arteüfqe beim 9o|:en; 
er jle^t im ring unb |ö(t eine VQ^x, nad^ ber er aes 
nau eine SUKnute Seit sroifc^en ben oerfc^iebenen ^am 
gen (rounds) ben 5läm^fem g5nnt. @obaIb er bann 
*Timel' ruft, mu( ber jtam^f von 9{euem beginnen. 
98enn einer berfelben ft^ »etgert, fo ^at fein 6ecuns 
baut (by-stander), ben ©d^mamm auf)umerfen (ogl. 
sponge, time u. imee). 

Referenee, «. 1) a book of referenoe, ein 9ud^ 
jum 9{ad^f^(agen; »ie ein 9B5rterbud^, Converfationd« 
lesicon u. ogl. D. D. M. p. 69: it (making rid- 
dies) is done in tbe main by the Dictionary; but 
the consultation of that worx of reference ... is 
a process so bewildering etc. — 6. M. III. p. 258: 
reference-bible, eine öibel Bei ber unter bem Siebte 
bie ^araUelfteHen ^um 9lad^f(^lagen angegeben fmb. 
— Str. citirt *books of reference' au8 Btdwer Pd- 
kam, eh. 57. — 2) D. Bl. H. I, p. 6 : every Master 
in Chancery has had a reference out of the case. 
^rÜSrung f. u. Master in Chancery. 

Reflner, s, ^emanb ber ®otb* unb ^tlberabgang, 
namentlich bie feinen bei ben ®olbarbeitem abfliegens 
ben @täubd^en gum ©infd^melsen lauft. D. M. F. I, 
p. 117: where artificers work in pearls and dia- 
monds and gold and silver, making their hands 
80 rieh, that the enriched water in whioh they 
wash them is booght for the refiners. — 3)al^er 
REnKER's swEEP, fold^er 9(5gang. 

Reflect, V» a. TT. Congreve^ the Way <yf the 
World II, 8: do you reflect that guilt upon me? 
(Str.) ^ fd^ieben, »erfen. Ungemöl^nKd^. 

Reflector, «. ^ienerbere an einer Samt)e. D. Sk. 
p. 175: a tiara like a tin lamp reflector. — N. C. 
il, p. 214: he adjosted the reflector of the lamp. 

Befoot, V. (■«.füt') 1) beim @trum]k)f (ben ^fi(ing) 
anflritten. M. L. L. II, p. 8: stocking-leffs for the 
supply of **}obbing worsted", and for re-footing. — 
2) beim Stiefel: Dorfc^u^en. ib. p. 40: a '^horse's 
head '' is the foot of a boot with sole and heel, 
and part of a front — the back and the re- 
mainder of the front having been used for refoot- 
ing boots. 

Reform-Mll, a. 3)a$ 9fluffell«®rei^'fd^e ®efet 
non 1832 (2 unb 3 W. IV, c. 45), burd^ meld^ed 
56 rotten boroughs, n)eil fte unter 2000 (Sinn)o^nem 
hatten, bad S^al^lre^t nerloren, 111 ©teilen im Unter« 
^aufe frei n^urben, unb 80 boroughs unter 4000 (Sxxa 
»o^nem nur einen ({iatt ixotx), bagegen 22 bisher 
unoertretene Drtfc^often jroei, 21 foli^e einen SSertre« 
ter fc^idfen burften. 9lud^ bie 93eriretung steler ©raf« 
fc^aften (fo nie bie Qrlanbd unb Sd^ottlaubd) mürbe 
vermehrt, bie t>on 25 oerbo^^elt. Heber ben Senfud 
f. u. tenpounder. F. p. 398. (gine nodj tiefer greis 
fenbe 9ieformbill ging 1867 burd^. 

Refresh, v, non @(^iffen: frifd^e Sorrfttl^c einne^s 
men. Smmonds Colon, Magcu. : we met an Amer- 
ican whaler going in (in ben $afen) to refresh. 
Fl. p. 282. — 9GBol banon f^erj^aft übertragen Th. 
V. F. III, p. 277: tumblers ren*e8hing during the 
cessation of their Performances — fi^ auSni|en. 



Refresher, «. to take a refresher = to rub up, 
re^etiren. D. M. F. II, p. 12 (eine Sebrerin): went 



into her little ofßoial residence, and took a re- 
fresher of the principal rivers and monntains of 
the World. 

Refage for the Destitute, f. Asylnm. 

Refügee, e, refugees =:r cowboys. (Wb.: A band 
of marauders, in the time of the American Beyo- 
lution, consistijiff mostly of refugees who adhered 
to the British side, and who infested the so-called 
'< neutral ground" lying between the American 
and British Unes, piundering all those who had 
taken the oath of allegiance to the Continental 
Congress); fo genannt, meil fte fi(b unter ben @(but 
ber Srone gefteut batten^ Cooper, the Spy, p. 199. (B.) 

Refoniish, r. (B*^''-nlf<9) mieber möbliren. Btdwer, 
(Str.) — Wb.: to fumish again; to supply orpro- 
yide anew. 

Refüse, t;. 'refüsing the Snpply', ©teuemermeige« 
rung. S)ad Privilege of reftisin^ the Supplj ift bem 
tlnterl^aufe unbeftritten; aber fett ber engltfd^en SHe« 
Solution ifl eS nid^t ndt^ig gemef en, badfelbe auSjuftben. 

Regent, n, *Frenoh Begent's' gemö^nlicbe Box* 
ioffelart. M. L. L. I, p. 181: The pototoes, for 
Btreet-consumption, are boaght of the greengrocers 
. . . The kind genersdly boaght is what are called 
the ^French Reeent*s". French potatoes are greatly 
used now, as they are cheaper than the English. 

Register, v, 1) in baS $atents9tegifier eintragen; 
bal^er registered = jpatentiri D. N. T. VII, p. 266: 
a registered umbrella, ^atentfd^irm. — 2) B. G. £. 
p. 34 : a registered letter, ein recommanbirter Srief. 

Register, «. Wb. (in Uebereinfttmmung mit W.): 
a dooument issued by the custom -hoase, contain- 
ing a description of a vessel, its name, tonnage, 
oountnr, ownership, &c always to be kept on board 
on a roreign voyage, as evidence of its naüonality. 
— 9lu4 aKe SRatrofen muffen regißrirt fein, unb er« 
fialten ein Register ticket m i§rer Segiümation 
(au(b SEAMAN*s ticket). S)ad SBilreau, mo bie £ijlen 
gefflbi^ merben, l^ei^t Register ofhce. M. L. L. U, 
p. 557: I signed articles, and delivered up mv 
register- ticket as a British seaman, as required 
by law. — ib.: Upon supplication to the register* 
Office for seamen, in London, my register -ticket 
has been forwarded to the Collector of Customs, 
Glasgow. — ib. p. 558: they sent to London for 
my seaman's ticket. 

Registrar, s. S)er SintIflanbdbeamte. S)er ^bcbfte 
ift ber Registrar General of Birtrs, Deaths, and 
Marruges; er fiebt birect unter bem SRinifter beS 
Qnnem unb ift birigirenber (S^ef bed ^inilftanbdmefend. 
Unter i^m fte^en Superintendent Begistrars, melcbe 
mieber bie Kexsistrars jebed einzelnen Union (f. b. 9B.) 
beaufftc^tigen. 2)ie legieren ^aben gemiffe SHenfU 
büd^er, in benen fle {eben i^eburtd« unb ^terbefoS 
unb Slebnlicb^d nerjeicbnen. ^ie ^enobifd^ neröffent« 
iid^Un Siften (Registrar's Retvrns) entbalten alfo bad 
micbtigfte ftatiftifcbe S^aterial Aber SeoblferungdsSer» 
^ältniffe. F. p. 163. (@eit 1836 »ottaiebcn bie re- 
gistrars bie ^iniltrauung fftr itatbolüen unb fonfüge 
dissenters. ©efe* 6 unb 7 Wül, IV., c. 85.) — 
(Snglanb unb äBaled jerfaHen in 624 registration- 
DisTRiCTS. — D. M. f. I, p. 211: we must take it 
as proYcd {sc, that some half dozen people had 
died in the streets), because there were the inquests 
and the Registrar's retums. — ib. II, p. 85 (non 
einem neugebomen jtinbe ) : he was summoned . . . 
to come and be presented to the Registrar-General. 

Regiam donnm, a. (il'-bQ^-'m bö'-nim| T. B. T. 
p. 15: ne had had something to do with both the 
regium donum and the Ma3rnooth grant. — Wb.: A 
sum of money granted yeafly by the English crown 
in aid of the Presbyterian clergy of Ireland. 

RegiilatioB, «. bft abJectiDifd^ ju @ubftantinen 
gefett in ber Sebeutung: norfc^riftdmft^ig, übliA, ge^ 
»ö^nli^. D. Sk. p. 15: the cook . . . wore a large 
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white bow of unasual dimensions, in a mach 
smarter head-dress than the regalation cap to 
which the Miss Wülises invariably restricted the 
. . . taste of female servants. — Tra. C. S. p. 260 : 
the faces of the servants were upon the regalation 
pattem of West-£nd propriety. — G. Ij. p. S%: 
we went with Guy to his room, to do the regala- 
tion cigar. — G. M. Jane 1862, p. 724: In vain 
her Partner tams on an eyen-nowing stream of 
regalation nothings into her ear. — D. 0. T. p. 142: 
the regalation mode of catting the hair. — Tr. L. 
B. I. p. 6: the applicant for admission replies the 
regulation cpm aesame^ 'Amioi\ — ib. p. 142: she 
nttered the regalation 'ohs!' and 'ahs!' with per- 
fect propriety. — CM. Oct. 1861, p. 431: the old 
regulation landscape drawing. — Urft)rüngli(l^ ioo( 
üon SRUttäreffecten; wie Th. V. F. II, p. 61: my 
re^ation saddle-holsters and housings; fo rega- 
lation cap, sword — oorfc^riftdmfi^ige äü^e, ^egen 
u. f. to. — P. ttberfcjkt gut : regalation mnske^ boots, 
(Sommi^getoebr, ©tiefei u. f. ». 

Behearsal, «. a play, an opera, is put in rehearsal, 
%nx Srobegebtac^t. £eatered G. M. III, p. 213; erileud 
(bei Str.) ämoUeUj R, Kondom^ 68. ~ the Rbhbarsal, 
eine benl^mte $offe, von ®eorge StUierd, $er|oa oon 
Sutfingbam^ um 1700 gefd^eben« W.ScoU^thePtraU^ 
c. 36 (III, p. 135, Schles.): the Rehearsal is the best 
farce ever was written. — Macaviayy BisL of E. 
y, p. 55: Sir Robert (Howard) was the original 
hero of the Rehearsal, and was oalled BiK>oa. 
(Sgl. Bayes.) 

ßeiyer, 8. Tra. G. S. p. 276: (''while my an- 
oestors were rearing sheep, yours were stealing 
ihem'^. — ''Bat . • . would yoa rather be descended 
from the Soottish sheep-stealers, or the Border 
yeomen?") — ''Human natore is weak; bat it is my 
weakness, and not my reason, which answers, from 
the Scottish Reivers ; not , . . that I am ashamed of 
my low birth" etc. Xlfo too( fd^ottif^ = rovers, 

Bejoiee, v. (S^ematö f^nonijm mit 'to enjoy'. 
Capgrave, Chromde ofEnglandy n. 112: Than was 
mad pes on this manere, that he and his puple 
schuld frely reioyce all the lond of the othir side 
of Seyne. — Aeoeky Repre88or. c. XHI : In special 
he (Constantine) assigned and bequathed the lord- 
sohip of the west parte, which was Rome, to his 
eeldist sone Gonstantyn, which sone rejoiced the 
same parte so to him devysid, and that Üiorugh al 
his liif. — Trmehy 8. G. 

RejnyeMte, v. (B*-bQir-to<.nit) orrjlfingen. Wb.: 
to render young again. — B. L. D. p. 69: such 
as used the bath in moderation, reireshed and 
restored by the mteful ceremony, conversed with 
all the zest and freshness of rejuvenated life. (L. 
giebt rejuvenated aCS Kb|e!tio = vergnügt — It* 
benfaDS ein SMmdfe^Jier.) 

Release, s. L.: ,,bte Uebetiragtmg (eineiS Slec^tS 
auf £änbeteien u. f. to. auf einen »nbem)". SHe ge* 
»ö^nlic^e Xrt ber Uebertragung oon ©tunbeigent^um 
ift by lease and release. %ad ©runbpüd »irb burc^ 
einen 9ct auf ein gal^r in ^ac^t (lease) gegeben, unb 
bur(9 einen folgenben loitb ber $fi<l^ter Don ber Ser« 
binblic^Iettf ed )urikdPsugeben, befreit (release), fo ba( 
bad ®runbfiüd fein eigen nirb. 3n ber Siegel nnirb 
jett ber erfte ber beiben Hcte gang fortgelaffen. 

Belief, s. Court for the Relief ofBankrupts; D. 
P. C. II, p. 191 = Insolvent Court 

Relienng Oflleer, Unterf^ieben vom Overseer 
OF THE PooR, ber ein (S^renamt befleibeie, ¥jt ber 
Relieving Officer ein falarirter Slrmenbeamter, ux* 
fprflngliq nur Sei^elfer bed Overseer (baber aud^ 
Assistant Overseer genannt); bo4 bat er bte ^nu 
tionen bedfelben ie^t m bem (^abe flberlommen, ba| 
bad Smt bed Overseer faft nur nomineS genorben 
ift Sei jebem Union-honse (f. b. SB.) fmb Relieving 



Officers angefteOt @ie unterfuti^en unb entfd^cibcn fibct 
jeben noriommenben UnterfällungSfaH, fd^reibcn bte 
9[rmenunterftfi|ung aud unb ergeben fie, unb virlea 
m± bei Xuffieuung ber <9ef(^omen* unb $arUnnciitis 
»a^Oiflen mit. F. p. 315. — M. L. L. 11, p. 281: 
he . . . was passed to his parish in London. The 
relieving offioer woold have given him a pair of 
shoes and half-a-crown, and let him "take his 
Chance, bat the doctor wonldn't saitify any ways*^. 
D. M. F. lY, p. 294: . . . oontending that there 
are no deserving Poor who prefer death by slow 
starvation and bitter weather, to the mercies of 
some Relieving Officers and some Union Hooses. 

— 3m @tubentenc@lang ift Relieving Offioer bet 
„Sltte^ ald ©elbfipenber. G. L. p. 19: Do we not 
remember that supper where the Fathera of Eik- 
gland were being discnssed? Every one, drawn 
on by the current. had a stone to throw at bia 
relieving officer; the complaint, of oeurae, being 
a general tightness in the suppUes. 

Relight, V, n. toicber entbrennen, fiA miebcr ent« 
Sfinben. C. BtO^ ShwUy II, p. 5: The desire which 
many a night had kept her awake in her crih, 
and which fear of its fallacy had of late yeara al- 
most extinguished) relit suddenly', and fflowed 
warm in her heart Xuii^ bei W. unb Wo. na 
ald V, o. 

Relietenless, o. (■«•abQ'-"R.[)P^) obne SKeltgtoii. Tb. 
y. F. 1, p. 191: a worldly, selfish, graceleas» 
thankless, religionless old woman. 

Renand, v. L.: „ein letted nrt^eil at^<j^ietat 
um ooHfiSnbigere Beveife su erlangen", SEHed i^ 
nic^t ))rftcid; bemt man fagt ni^t: the aentence, 

Sottbem: the prisoner is remanded, unb beul Serfr 
»leibt babei in feiner eigentlid^en Sebeutuna: to aend 
or Order back (n&mlid^ in Unterfu^ungilaf^^ vQ» 
renb, »emt baS Urteil gef^rod^en toSre, entmebet bte 
Strafe ober bie greUaffung erfolgte). SmofUu^ IL 
Bandom: Morgan is sent back into coatody, whither 
also I am remanded. (Str.) 

Bemand, s. (■«•mMb') a case is ander remand 
r= is remanded (f. b. SQ.). D. BL fl. lY, p. 37: 
"how does your oase stand now?" — **Why, Sir, it 
is ander remand at present. B. teils me lliat he 
will probably apply for a series of remands from 
time to time, nntil the case is more complete." — 
ib. lY. p. 88: there was enough against him to 
make it my duty to take him and get him kept 
under remand. f^^lt aud^ bei W. unb Wb. 

Remember, v, ^er rmej^e (^ebraucj^ bed Set« 
bumS ae^ört ber Sergongeimett an. Str. citict Jjid- 
ggJU^ tag Story of Thebea I, 847: remember thee^ 

— TT. Congreve, the Way of A« TTorid, ü, 8: I 
remember me. 

Reminder, a. SCud^ von ber er iim er n be u 6acl^ 
gefagt Wb.: that whioh serves to awaken re- 
membrance. — Str. dtirt IXdcens^ J>omb^ o. & 
I, 8: some new reminder of bis being fonaken. 

Remonstranee, «. ald s. in bem )u <to remoa- 
strate' erllärten @inne „(Srüärung, S>arlettima'*. 
Badut, L^e of Archb. WüHama I, p. U5: When 
Sir Francis Gottinaton retumed with oor king's 
oath, plighted to we annexed conditiona for the 
ease of the Roman Gatholics, the Spaniarda made 
no remonstranee of joy, or of an ordinaiy likiBg 
to it — ßouthy Sennons^ 1744, vol. IX, p, 78: Ko; 
the atheist is too wise in his generatiOa to make 
remonstrances and declarations of what he thinks. 
It is his heart and the little oouncil that is held 
there, that is only privy to bis monstrona opinions. 
Treneh, 8, G. 

Remonstrate, v. S)ad Serb ent^fitt jc^t fttU 
ben (Simt ber 2>arlegung eined ©ebanfenS ober €^ 
ffl^ld ald $rote{t gegen ^anblung ober 9eba«fcs 
eined Slnbem. gm früheren Oebratu^ log borin mvt 
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bte ^Darlegung kgenb ehteS ^ebanfeitd ober ®efftj^Id, 
o^ne b'en ^toteft. Rogen ^ Naaman tke Syrian, 
p. 309: Properties of a faithfal servant: a sedu- 
Ions eye. to observe all occasions within or with- 
ottt, tenaing to remonstrate the habit within (bar« 
Sttleaen). — J. Taylor^ Funerdl JSermon on Lady 
Caroery: It [the deaUi of Lady Garbery] was not 
(in all appearance) of so muoh tronble as two fits 
of a common ague; so careful was God to remon- 
strate ((»engen) to all that stood in that sad attend- 
ance that tms sonl was dear to Hirn. — Id. L^€ 
0/ Ckrisi, Pref. §32: I consider that in two 
very great instances it was remonstrated (beniefen) 
that Christianity was the greatest prosecntion of 
natural justice and equality in the whole world. 

Remote, a, Kavanaghy 8even Teara: she as- 
Bumed a remote look; für distant, f. rapid — un« 
gebrftu^Iif^. 

Removal, s. order of removal, StuStoeifungS« 
befe§(; berfelbe mu^ von gtoei (^ebendric^iem aud« 
ae^en. 91))t)eIIation ge^t an bie Quarter -Sessions. 
ibad Queen's Bench fann bie @a^e vor ^^ sieben. 
F. n. 342. 

RemoTe, v, a. „to remove the cloth^ ben Xifd^ 
obbecfen"; L. Süchtiger: ba(S Zifc^tud^ abnel^men, 
bemt baS 3;if(l^tu4 soirb abgenommen, bevor ber ^ad^t 
tifc^ aufgetragen toirb. Tra. C. S. n. ft48: men 
who wore wmte neck-cloths and blaclc waistcoats, 
and were fain to loosen the first and unbutton 
the last when the doth was removed and the 
dessert placed on the table. 9la(^ SBene^rung bed 
Stac^üfd^ed trat e^emald ber SRoment em, »0 bie 
S)amen ft(^ ^urfttt^ogen, unb bie Ferren aSein <*over 
their wine" blieben. 9)iefe Sitte ift feit etoa 80 3a|« 
ren aud ber SRobe getommen. 

RemoTe, 1) e. u. v. von ber SBerfe^ung in eine 
^9^ere filaffe ber Schule. F. J. H. p. 28: the de- 
sire of getting his remove with .Julian worked so 
mnch etc. — T. Br. p. 138: Tom got his remove 
into the lower fourth. — ib. p. 160: keeping a 
good enough place to get their regulär yearly 
remove. — the head- remove, f. unter head. — 
SDam: ,Mt Slbtl^eilung''. G. M. Dec. 1860, p. 647: 
to act as policeman to my remove, to mark 
the bovs in and out of chapel etc. — Westm. 
Bev, Apr, 1861, p. 487. — ib. p. 496: when a boy 
comes to Eton, he is ^^laced" oy the head-master 
in some class, division, or remove, and of course 
at the bottom. He advances in the school by go- 
ing up two removes in a year, but there is not an 
examination at every step. — 2) two removes are 
as bad as a fire, L. D. 1). n, p. 150. 3n)ei SRal 
Sielten ift fo aut mit ein SRol abbrennen, (eind ber 
von B, Franäm erfunbenen ©jprid^ioörter; ]. m the 
Way to WeaUh). — 8) remove, ald 8, tu v. von 
ber ä^envanbtfd^aft, f. cousin. 

Rename, v. einen neuen Flamen beilegen, ums 
taufen. Richardaon: . . . which they renamed ^e 
Strait of Nassau. @te^t »ol vereinzelt. 

Render. V. a. L.: „to render Services, 2)ien{ie 
leifien". Xanthtn B. L« D. I. eh. 4: a sacrifice 
is to be rendered (ein Ot)fer bringen). — Ainsworthy 
St Jamea'ej b. I, c, 4: to render blind obedience 
to her ((^e^orfam leifien). Str. Seibed bie flblid^en 
aittiSbrücfe. 

Renowner, «• (R>-ncfun'->*) Uebertragung von „^t 
nommift". Th. V. F. III. p. 278: thou beer- 
soaking Eenowner. ^adfelbe belegt B. aud Lang- 
JtUcfWy Hyperiony P* 66. 

Renverse, a. w. unb Wb. fejen (Arch.) Jinju 
unb citiren Spenser. ^od^ !ommt bad äBort aud^ 
bei Sterne (Trietr. Shandy, b. YIII, 0. 9) vor. (B). 

Repettieoat, v. (R«.^)ft'-t<-f5t) unter bie ßerrfd^oft 
bed Ilntrrrodd, ber ^au, aurftdCbringem x. B. T. 



p. 204 : Shonld the bishop now be repetticoated, his 
thraldom would be complete and for ever. 

Replieation, «. im Sinne von „äßieberl^olung^ 
9(bbUb, ^orttatt''. F. J. H. p. 70: the notes on 
which he aj^peared to be so assiduously occupied 
mainly oonsisted of repUcations of Mr. G.'s placid 
physiognomy and Roman nose. (Unge»5l^nli^). 

Report, tf. 1) to report pronress, f. unter pro- 
gress. -— 2) to report one's seif, fufi melben (mili« 
tftrifc^). B. 

Repose, t;. n. berufen, ftc^ bearünben. lAndley^ 
Fossä Flora of Great Brüam: tue evidenoe npon 
which such facts repose. (Str.) 

RepresentatiTe, «. House of Representatives, 
bad amerifanifd^e llnier^aud. 

Reprieve, v. (auc^ «.) L.: „bte »oUfhcdfung bed 
geric^ttid^en äCuSfjpruc^ed (nac^ fd^on gefdOtem 2:obed< 
urt^eil) auffd^ieben". 9Hc^tig; boc^ tritt bamit de 
facto ftetd ätuf^ebung ber Xobedftrafe ein, »eld^e 
bann in ber Siegel in lange 3u(9t$audftrafe ober 
2;rand|i>ortation venvanbelt mirb. (SBei @^^italver< 
brechen »irb fletd reprieve, nie bad fon^ fiblic^e 
sespite angen»anbt). 

Reprisal, s. *to take reprisals on . . .' beleat 
Str. aud G. JET. Xewes, Bantürpe^ b. 5, eh. 1. VitU 
lieber ift mol to make reprisals. 

Repnbliean, e. u. o. über bie Sebeutung, n>el(^ 
ber S3egriff in SCmertfa angenommen l^at, f. democrat. 

Reqnisitioii, s, to put in rcquisition, (gum ©e« 
braud^j l^erbei^olen, fieranf Raffen. @e^r aen)5bnli(fi. 
Str. citirt Cotmtees ofMorUy^ Dacre^ v. III, eh. 14: 
the carriages were put in requisition, 

Re-raw, e, (Sl.) on the re-raw, betrunfen. Sl. 
D. — P. citirt niekena, Houaeh. W. 22, 6. 

Re-read, n. (R<-Bib') wieber (efen, »ieber^olt lefen. 
T. B. T. p. 10: the bill, however, was read, and 
re-read, and in some undistinguished manner pas- 
sed through its eleven stages. 

Reredos, a. f. redos. 

Resai, a. (bM«') (inbifc^) etet>»>berfe. R. D. I. I, 
p. 175: we must ... get tables, chairs, and char- 
poys, and whatever eise we want, such as resais, 
or quilted cotton bedclothes, which serve as sheets, 
blankets, and mattresses, all in one. — ib. II, 
p. 88 : In this (palkee) was laid my rezais and arms« 

Reseat, v. o. einen neuen SBoben (in 8ein!letber) 
einfe^en. M. L. L. II, p. 88: trousers are re- 
seated and repaired where the material is strong 
enough. 

Resent, v. %a^ äBort ijt nid|t ftUer ald bad 
17. 3a^r|unbert (vox nova in lingua nostra, Juniua) 
3e(t begeid^net ed nur ben ©roll, bad <9ebä($tni^ an 
erlittene Unbill; früher au(^ bad an empfangene 
SBo^lt^at, ober einfoc^: ffl^len, (Sefü^l, ©efd^mad 
^aben. Beaumont^ Payche^ oan. lY, st 166: 
'Tis by my touch alone that you resent 
What objects yield deUght, what disconteat — 
Fuder ^ the Profane State, b. V, c. 4: Perchanoe 
as vultures are said to smell tiie earthliness of a 
dyine corpse; so this bird of prey [the evil Spirit 
which personated Samuel! resented a worse Uian 
earthly savour in the souI of Saul, an evidence of 
his ^eath at band. — Id. A Piagdh Sight of 
Paleatmey b. III. c. 1: The judicious palate wül 
prefer a drop of the sincere milk of tiie world 
before vessels füll of traditionary pottage, resent- 
ing of the wild gourd of human invention. — San^ 
croftj Variorum Shakeapeare, vol. 1, p. B18: I re- 
sented as I ought the news of my mother-in-law's 
death. — Treneh, S. G, (öei resentment ^at L. 
bie entf^rec^enbe a3ebeutung: ,,ftar!ed <9efü^l"). 

Rerident biKesses, a. 8firgerbe^utirte, ml^t 
vor ber neuen €>tabteorbmtng in ein|elnen @tfibten^ 
»ic Newoastle npon l^e, neben SRapor unb 6^f< 
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riff als Seriteter ber SBftvgerfd^aft ^ttolüß toutben. 
F. g. 296. 

Besidential, a. lü. Lond. NewSy v. 29. p. 172 : 
it is thought that the locality will be mach sought 
after for villa residences, and thns obtain a resi- 
dentiflJ tcaffic — einen £oca(^anbel unb Serfe^r, loie 
i^n betatti^e 9(nlagen Jaben. 

BesiBt, 8. (R«.i!|t') Wb.: (CaUco Frmtmg) A Bub- 
stanoe used to prevent a color or mordant from 
fixing on thoee parts to which it has been applied, 
either by aoting mechanically in preventin^ the 
color, &c. from reaching the cloth, or chemically 
in changing the color so as to render it incapable 
of fixing itself in the fibers. The pastes prepared 
for this purpose are called resist- pastes. (F, C. 
Codvert), ^a§er bei Str.: resist work, blauer ®runb 
mit »ei^en ©teilen (IBeils^ranfe]. — calicoes 
for madder work, or resist work. (A. Ore^ Biet, of 
Oiem. p. 211.) 

Resolute, a. resolute in doing = resolute to 
do. T. D. T. U, p. 73 : he did not usually appear 
before Mary's eyes tili three or four in the after- 
noon ; but when he did come forüi, he came forth 
sober and resolute in pleasing. 

Responsible, o. 1) nid^t b(o^ „oerantioottlid^" 
(L.), fonbem »aä Serantmortlid^lett mit ftc^ bringt 
unb oerlangt; **somebody holds a highly res]^on- 
sible Situation". D. M. F. I, p. 158: but it is a 
responsible trust, and difiicult to discharge. — 
2) D. Bl. H. II, p. 236: he is a resjponsible-look- 
ing gentleman dressed in black. — ib. lY, p. 166: 
he is wrapped in a responsible dressing gown — 
alfo ei»a ='re8pectable-looking; !aum bem allge- 
meinen ©ebrauc^ entf|)re(l^enb. 

Rest, v. L.: „the matter now rests with you, 
iett liegt bie @ac^e in deinen $Snben". Hud^ : thus 
the matter rests, — liegt (einftroeilen, h\Si fie weiter 
gef ötbert wirb). T. B. T. p. 192 : If you will allow 
me, I will teil you exactly how the matter rests. 

Restjr, Restiye, a. 1 3n älterer @)>rad^e 

Restiness, Restiveness 5. J nur bie Abneigung, 
ben äBibetftanb gegen Bewegung, bie Xrägbeit be« 
^eid^nenb. Iföton, lamodastesy c. XXIY: JBishops 
or Presbyters we know, and deacons we know, but 
what are chaplains? In state ijerhaps they may 
be listed among the upper serving-men of some 
great man's household, the yeomen ushers of de- 
YOtion, where the master is too rest^ or too rieh 
to say his own prayers, or to bloss his own table. 

— Baeon^ Advaneement of Learmng^ b. II : Noth- 
ing hindereth men's fortunes so much as this: 
Idem manebat, neque idem decebat; men are 
where they were, when occasions tum. From what- 
soever root or cause this restiveness of mindnro- 
ceedeth, it is a thing most prejudicial. — tiol- 
landy FUny, p. I, p. 210: The snake, by restiness 
and lying still all winter, hath a certain mem- 
brane or film growing over the whole body. — 
I^eneh, 8. ö. 

ResumptioB, s. 3)a§ SÜeclamiten von flänbereien, 

bie ber 5ldnig Derlie^en bat. ^ieS Qefc^a^ im SRittel» 

alter burc^ ein Act of resumption ber @t(inbe. 

F. p. 449. , 

Betaliate, v. \ 3e|t nur uon ber SQ^ieberDergels 

Betaliation, «. f iung einet Unbill, frül^er aud^ im 

5 Uten 6inne. Diaty of Henry Teonge, Aug. 1., 
675: Our captain would not salute the city, ex. 
cept they would retaliate. — Dryden, the ±Snd 
COM, the PanUier, Bref,: (The king) expects a retum 
in specie from tiiem (the Dissenters), that the 
kindness which he has graciously shown them 
may be retaliated on those of his own persuasion. 

— Hacket, Life of Archb. WiäkuMj p. I, p. 166: 
His majesl^ caused direotions to be sent for the 
enlargement of the Boman priests, in retalia- 



tion for the prisoners that were set at liberty in 
Spain to congratalate the prince's welcome. — 
Treneh^ S. ö. 

Retire, v. rehbing allowance, ^enfton. L. D. 
D. III, p. 161. — R. D, I. I, p. 87: everv Indiaa 
officer has a right to a good retiring allowance, 
as he is almost certain to close his career in a 
yery debilitated State of health. 

Retirence, e. gutüdEbaltung. A. H. ^. 110: Bot 
there was in her speecn a certain retirence, as 
ihough all the common ^ossip of lifo was in her 
olear spirit received, sifted, purified ... Itaum 
fonft )u finben. 

Retarn, v. o. (im äBl^ift) bie ^^^rbe, loel^e btt 

£ artner angefpielt (invitirt) bot (to lead), na^\pvtUxL 
K P. G. II, p. 107: why Mr. P. had not retomed 
that diamond, or led the club. — Retdrkirg cfffv 
CER, 8. äBa^Icommtffariud (bei ^atlamentSma^len). 
3n @t&bten, »o bie Stfibtcorbnimg von 1885 eistge« 
fft^rt ift, ifl ed fletiS ber äRa^or. 

Return, e, Begistrar's retum, f. u. registrar. 

— Retdrn CHAISE, K A. B. II, p. IIB. Stctour« 
lutfc^e. •— RETDRN MATCH, SieuanAe^arüe. £. B. S. 
p. 181 : a retum-match is played. -~ T. Br. p. 175 : 
the retum match is all his way. — ib. p. 292: For 
this year the Wellesbum retum matcn and the 
Marylebone match are played at Rugby. (9)tr 
^ridtet * (Slub von äBeEedbum fenbet eine ^^utatioR 
nadb 9higbi9, um eine Sieoand^e « ^rtie m f^tclen. 
SBgl. Marylebone). — retdrn smoke; ^ava^, ber and 
bem Sd^omftein in bad 3^^^^ itxcüd fcbl&gt Tra. 
G. S. p. 16: a fire-board whion had been pat up 
with the friendly intention of preventing any occor 
pant being suffocated with retum smoke. — re- 
tdrn TICKET, 9tetours)8tllet, b. 1^. StUet, meines ffir 
eine beftimmte @trede auf ^tn« unb Slüdfa^rt sitttg 
i{l. Mrs. H. Wood, Müdred ArkeU I, p. 247: an 
excursion Opposition steamer was adverÜzed to 
Start for Boulo^e, — fares , half-a-crown ; Tetum 
tickets, four Shillings. — C. A. III, n. 338: you 
will wonder how I came to be in Lonaon. I went 
up, with a retum ticket (from Saturday to Mon- 
day). — S)0(b aucb SourslBiUet, auf bad man eine 
beftimmte Sln^a^l ^ufammenbängenber Sahnen btfa^rtn 
unb an jebem beliebigen Orte uenoeilen !ann. T. 
Br. p. 5: Going round Ireland, with a retum ticket, 
in a fortnight 

Revenge, e, I will give you your reyenge = 
I offer you a retum-match. 

Reyent, v, (a'-ioifnt') ein neues gftnbloc^ fiobTcn» 
a. 8. menn eine jtanone vernagelt ifl. £H^ens, 
Houeeh. W. 11, 263. (P.). 

Reyenne, «. C. M. Nov. 1860, p. 689: reTenne 

— which, by the way, every parUamentary apeaker 
insists upon pronouncing reyennue. — ^gL issoe 
unb aye. 

Reyersible, a. D. M. J. p. 808: it (the post- 
ofiice yan) was a reyersible yan, with a door at 
each right -band comer; ein ©ifenba^nmagen , ber 
(mie jet^t faft aOe) ftetS richtig ftc^t, man mog 'ü^ 
Dors ober rttdfroärtd f^ieben. 

Reyet, v. (B*-t»Jft') reoetiren, b. J. ein €rb»cxf 
mit §olj, »afcn u. bgl. beHeiben. R. D. L I, p, 150: 
Then there is a fine broad elacis with a deep 
ditch, reyetted on scarp and countersoarp. — 
Wb.: To face with masonry, wood, or other ma- 
terial, as an embankment. 

Reyise, v. REyismo rarristers, Slboocoten, iiKi^t 
bie uon ben Overseers of the Poor, ober in boccs 
SSertretung uon ben Relieying Officers (f. b. 9B.) — 
meip aber in ber SJat uon ben yestry - clerks — 
aufgefteSten SBäblerlmen ya reoibiren, unb M Qwt^ 
fein ilber bie SS^ablberec^ttgung bie ©ntfd^cibung pi 
treffen ^aben. @ie ^aben Sleclamaüoncn Msl ^inn 
20. Sult iebed Sal^ved anaunel^mnt imb M ~ 
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manien |u oetöffentltd^en. 6ie galten txrni 15. @e^« 
tem^et m 31. Dctober einen (^end^tö|of ab, oot 
bem gebet bie ^abEifte anareifen !ann. Sl^^eQaüon 
gnbet an bad Court of Common Pleas @tati 
F. p. 220, 406. 

Revive, v. ^urc^ einen d^emifc^en ober gftrBes 
|l>roce^ einem alten 5(leibttngdftfi(te ben @(^ein eined 
neuen geöen („aufmuntern"). D. Sk. p. 278: theboy 
. . . appeared in a reviyed black coat of bis mas- 
ter's. — ib. p. 260: long Service bad imparted to 
it (tbe bat) a reddisb brown tint, bat now it was 
as black as tbe coat Tbe tmtb flasbed suddenly 
npon US — they bad been ^revived*. 'T is a de- 
ceitfol liquid tbat black and blue reviver. 

Reviver, s. SRittel um alten 5t(eibungdftü(fen 
bad 9[nfe(en »on neuen ju geben, f. revive, v. 

Reyulsion, v. Wb. giebt bad (Sitat oui Mae^ 
andayi "A sudden and yiolent revulsion of feel- 
ing both in tbe Farliament and tbe country fol- 
lowed" IM feiner @rtlftrung '*tbe act of bolding 
or drawing back; marked repugnance or bostility". 
Reyulsion of feeüng ift aber nur ein ))l5tH(l^ eintre» 
tenber Umfc^lag bed (^eftt^ld; ^eube nad^ tiefer 
Xrauer ober umgele^rt, tu bg(. K. W. S. p. 269: 
Hiram stood a moment in tbe ball, quite overcome 
by tbe revulsion tbat succeeded tiie storm. — Str. 
gtebt Mra. TroUope^ CA. Chesterfield, eh. 16: tbe 
revulsion of feeling produced by tbis cordial burst 
was more than tbe agitated man could bear. — 
Lady FvMertcn^ E. MiddUUm^ Introd. (p. 11): it 
woufd be difficult to describe tbe revulsion of 
feeling wbicb Mr. Lac^ experienoed on reading 
tbe expression of despair &c. 

Rheoboam, «. (al-s-bo'-'m'} ein @))itiname für 
sbovel bat (f. b. 9B.). C BeO, 8Urle\/ 1, p. 11 : a 
personage sbort of stature . . . beanng on broad 
sboulders a bawk's bead, beak, and eye, tbe wbole 
surmounted bv a Rbeoboam, or sbovel-bat. — ib. 
p. 385: Boultoy's spectacles and Helstone*s Rbeo- 
boam were reagitated. (Sn beiben Stellen fo ges 
fd^rieben; ber biblifc^e 92ame ift fonft Reboboam.) 

Rhine, \ s, (acln) ein Kraben, in Somerfetf^ire. 

Rine, j Macaulay, Bist, o/ Engl. IL p. 172: 
Sedgemoor . . . was intersected by many aeep and 
Wide trencbes wbioh, in tbat country, are called 
rbinee. — ib. p. 176: Between tbem and tbe enemy 
lay three broad rbines; filled with water and soft 
mud. Two of tbese, called tbe Black Ditcb and 
tbe Langmoor Rhine, Monmouth knew tbat he 
must pass. But tbe existence of a trench, called 
the Bussex Rhine, bad not been mentioned to bim 
by any of bis scouts. 

Rhnbarb tart, «. Xorten, bie mit eingemadbten 
@tü(ft^en Si^abarber belegt finb (beffen ©tengel in 
@nalanb Diel atö ®emflfe genoffen »erben). B. 

Rhyme, s, L.: „neither rhyme nor reason, nid^t 
gel^auen nod^ geftoc^en". Slnberen 9ludbru(f verlangen 
bie $^rafen: to do something for no rhyme or 
reason (li. C. I, p. 203) — o^ne einen »emfinftigen 
®runb; I see r.o rhyme nor reason it it — leinen 
Sinn ober Serftanb. 

Rhyminr slang (cant). ®ine ©ntfteffung ber 
@)l>ra(9e, nttt ber bie Patterers, Cheap Jacks unb 
SBagabonben bad gen)ö6nlic^e Slang uaritren, unb ben 
@ingen)ci^ten allein oerftänbli(^ mad^en, wie bie Coster- 
mongers burcb bad back-slang. SL D. p. 285 unb 
folQ. S. — M. L. L. I, p. 466: The new style of 
cadgers' cant is notbinj; like thieves' cant, and is 
done all on tbe rhyming principle. Tbis way 's 
fbe caper. Suppose I want to ask a pal to come 
and have a alass of rum and smoke a jripe of 
tobcteco, and have a game at cards with some olokes 
at home with me, I should sav, if there were any 
flats present: '^Splodffer, will you have a Jack- 
SQipaaa of finger*aiid-mni5, and blow yonr yard 



of tr^ of nosey me hnouker^ and have a tonch of 
the broada with me and the other beaps of eoke 
at my drum, [In this it will be observed tbat 
every one of tbe cant words rhymes with the 
words ordinarily used to express the same idea]". 
SRan fte^t, ba^ bie Patterers mit bem 9ieim nid^t 
gen)if[en9after nerfal^ren, ald bie Costers mit bem 
»uc^ftabiren. 

Rib, 8. ^a dear little rib'* u. bgL, ^öuftge fami« 
liäre ädegeid^nung fftr »rliebeS SSeibc^en", mit ©rhrne« 
rung an SIbam'd Sii^^e. Scotts ihe Firate, c. 27 (III, 
p. 68, Schi.): Puncb and bis rib Joan. 

Rib, V. 6. L. p. 67 : a chestnut . . . Standing 
füll 16 bands . . . well ribbed up , with a good 
sloping Shoulder ... mit (räftigen, gut gen)dlbten 
^iipben. 

Ribbon, «. Slud^ aEein = Orbendbanb. Th, Moore, 
Poet, W. IV, p. 101: 

The R—G— T*s brains could we transfer 

To some robust man-milliner, 

The Shop, the shears, the lace, and ribbon 

Would go, I doubt not quite as glib on; 

And, vice vered, take the pains 

To give the P — ce tbe shopman's brains, 

One only change from thence would flow, 

Ribbons would not be wasted so. 

Ribstone, e. D. Sk. p. 214: a watch about tbe 
size and shape of a Ribstone pippin. — D. N. T. 
I, p. 310. SBefonberd fc^bne 9lrt $e^in«9lj^cl. S3gl. 
npstone. 

Riee-milk. a. SRild^reid (9tei3 mit SRild^ abgefod^t), 
auf Sonbon'd Strafen feilgeboten. M. L. L. L p. 203: 
rice-milk is always sold at Stalls arranged for the 
purpose, and is kept in a tin pan fitted npon a 
charcoal brazier, so tbat the ''drinkable" is al- 
ways bot. 

Rieh, a. = spicy auc^ in ber fibertragenen SBe« 
beutung, von Sc^erjen u. bg(. Kavanagh, Seven 
Years: the joke is rieb beyond descnption. — 
*that's ratber rieh' = baS ijl ^öd^ft ladjcrli^. H. 
W. C. I, p. 110. — SL D.: *a rieb idea' one too 
absurd or unreasonable to be adopted. — T. D. T. 
I, p. 201 : well , if tbat ain't rieb , I don't know 
what is. — R. L. L. p. 111: No! the pudding was 
richer than tbat — ber Spa^ n)ar noc^ uiel lomu 

g)er. — S5on ^erfonen: „reic^ an guten ©infäHen'*. 
i. C. p. 363: "A good dinner? Who bad you?" 
— "A capital party, only you were wanted. We 
bad Beaumanoir, and Yere, and Jack Tufton and 
Spraggs". — **Wa8 Spraggs rieb?" — "Wasn't 
be! I have not done laughing yet. He told us 
a Story about the little Biron, who was over here 
last year — I knew ber at Paris — and an Indian 
screen. Killingl 6et bim to teil it to you. The 
riebest thing you ever beardl" — B. citirt Log of 
the Water My, p. 42. 

Richardson, n. (Rttf<^'.>*b-|>n) Richardson's, eine 
ber befannteften manbemben SAauf^ielertru^)|)en nor 
etwa 30 ga^ren, M. L. L. III, p. 98: My father 
was a tumbler, and in bis days very great, and 
used to be at the theatres and in Kichardson's 
show. — D. Sk. p. 111: This immense booth (at 
Oreenwich Fair), with the large stage in front, so 
brightiy illuminated with variegated lamps, and 

Eots of buming fat, is "Richardson's", where you 
ave a melo-arama (with three murders and a 
gbost), a pantomime, a comic song, an overture, 
and some incidental music, all done in five-and- 
twenty minutes. ^afelbft eine audfü^rlid^e S^ilbe^ 
rung. 9luf bie älrt ber 2)arftellunQen lä^t baS l^ier 
(Segebene fc^lteften. — Heber ben SdJriftfteHer Rich- 
ardison f. u. Grandisonian. 

Richardsonian, a. (Riif((->'b-|ott'-*->n) D. Sk. p. 470: 
Mr. Watkins Tottle was proceeding to demonstrate 
tbat tiie Richardsonian prindple was the best on 
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von Sfltfr^* T. C. R. I, p. a: the river Blaok- 
water rises in the county Kerry. — W. üicbt: to 
have origin or source; to spring; as, tne River 
Amazon rises among the Andes. — 2) to rise to 
Order, D. P. C. I, p. 5, f. order. — 3) in bet Schule: 
Berauffornmen; einen (ödeten $tot ev|atten. — 4) the 
fish nses, er !otmnt an bie OberplU^, um an^u« 
Beiden. Xax>on übertragen, »ie bei und „anbeißen'' 
= fic^ bü^iren laffen« M'L. C. p. 96: to tempt 
me to rise more effectually. 

Bislej, n, Bisley-performance, Bisley-bosiness, 
fmb bie afeobatifci^en SSorfteSungen, bei benen ein 
ftarler SRann einen ober mehrere Heinere l^ebt, träot, 
wttH unb fonfti^e (Eooluüonen mit i^nen ma(9t 
Risley ^ieg berjeniae, ber bied in (Snglanb juerft aufs 
brachte. M. Ij. L. lu, p. 102: a person ... who goes 
about the streets doinf; what is termed '*The Ris- 
ley Performance*'. — ib. p. 103: One da^, instead 
of going to school, I went along with this man in 
the streets, and then he did the Risley business, 
throwing me about on bis hands and feet. — ib.: 
Then I got chucking about, k la Risley, my httle 
brother etc. 

Riva, s. (auf ben Or!ne9<3nfeln) ^Idlbift. W. 
ScoU, the FkraU, c 7 (I, p. 118): he proceeded 
towards a rwa^ or deft in a rock, containing a 
path, called £rick*s Steps. 

Biver-brethren, «. eine religibfe @eäe in 9lotb* 
SCmerüa. ^o^l, 9fieife im 92orb«JGi^eflen ber Sereinig« 
ien Qtaaitn, p. 25. (B.) 

Read, «. 1) @tra|enbamm, im (^egenfaft |u pave- 
ment, bem Sürgerßeig; f. g. SB. JD. M. F. UI, 
p. 176: (he saw a man) tr]^g to make up bis 
mind to cross the read. A more ridiculons snec- 
tacle than this wretch making unsteady safiies 
into the roadway, and as often stagsenng back 
again ... the streets could not have snown. Over 
and over again, when the courso was perfectly 
dear, he set out, got half way, described a loop, 
tumed and went back a^ain, when he might have 
crossed and re-crossed half a dozen times. — D. 
Ch. p. 37: indeed. he had flown out into the road, 
like a shuttle-cocL — 2) L. D. D. I, p. 58 : L. is 
a fool, he can't see the road before him: er ^at 
feine Umfielt; neben (ib.): I dont see my way: 
»eil ni^t toie xd) »erfahren foS. — road-drot, s. 
S^auffee s 6taub unb @4mut. D. BL H. I, p. 87: 
the wheels sent the road-drift flying about our 
heads like spray from a water mill. — roadwat, s, 
@tra|enbamm, ein Seif^iel f. u. road. — G. A. D. 
p. 316: **My caution has misled me", he continued, 
pausing thoughtfuUy when he was left alone in 
the roadway. L.: „^eerftrape" ; bo4 'Wb.: thepart 
of a road traveled by camages. 

Roadster, «. „Steife^ftrb", L. ^oc^ aud: ^t* 
manb ber oiel auf ber £anbfh;a$e gefahren §at Str. 
citirt Kimbcdl, SL Leger ^ 1, 7: I entered into 
conversation with Walter, the <'whip", a veteran 
roadster. 

Roan, «. L.: 4affianä^nlid|ed Sd^afs ober Siegen« 
leber, atö S3ü(^ereinbanb febrauii^t'^ ^od^ M. L. L. 
I, p. 294: the binding is roan (a dressed sheep- 
skin, morocGo being a goat-skin), an imit^on 
of morocco., 

Boaring,' parL F. J. H. p. 265: I bet von 2 
to 1 . . . that I have him roaring drunk before a 
month 's over. @in febr gemöbnlimer Sudbrucf. 

Bobin Gray, n. <Uuld Kobm Gray". Xitel 
einet ^o^ul&ren SBurnd'f(^en SaSabe oon einem 
SKöbc^cn, bad, um bie Vettern avA bebx&ngiet 2age 
)u retten, ü^rem 2iebflen bie Xteue brad^, unb einem 
alten freier folgte. C. M. June 1861, p. 656: Agnes 
would plead, *My father pressed me sair', as in 
the case of notonous Mrs. Robin Gray. 

Roek, 8. 1) ®ine unier bem SBaffer oerborgene 



mippt i{l bie gr9te^ (9efal^ fOr ein 64iff. S)t> 
er trafen nie a] T. B. T. p. 288: ha will sot 
>e so short-sightea as to buk agautst such a uxx 
= eine fol^e (defa^r nic^t t)orau8)ufe^en, unb b) ber 
9htf *'rook ahead!" M SBtonung oor bro^enbci 
äu^erjter a»efa|r. 3)al^er L. D. D. 111, p. 191 : whst 
is it that continually opposes your progrets in 
lifo? what is your rock aJiead? — 2) ^d 8(^01: 
lein. D. M. F. I, p. 205: at exacUy the ssinc 
canter, and with a certain flourishiag appearenoe 
of doing something. Ma did, in fact, oocasionaU; 
take a rock upon the Instrument; b. ^ ftnette go 
legentlic^ einmal Planier, mit einer nom IBtcgeiqyferb 
(rocking-horse) (ergenommenen SRetoi)^. — 3) eine 
»rt l^udtxrotd, SBonbon. M. L. L. I, p. 216: sogar 
constitutes the base of an almost innumerable n- 
riety of hard oonfectionary, sold under the nsmes 
of losenges, briUiants, pipe, rock, ncN^tareils, Ac. 
Besides suf^ar, these prepanüLions oontain some 
flavouring ingredient, as well as flour or gum, to 
give them coaesiveness, and freqnenüy colouriiig 
matter. 92a4 biefem ^vouring ingredient' ^ei^ ci 
pine-apple rock (ib. p. 29), peppermint rook, abnood 
rock; bod^ auc^ treacla rock, Gibraltar rock u. f.». 
(ib. p. 215). — R0C&-CAKE, «. ein ehMuS grob axAs 
fe^enber itud^en mit htrjem, brbcUigem Xetg unb ^ 
fmen barin. Str. citirt A, Smith, JPotdkon Legacg^ 
c. 5, (p. 20). — RocK-ooD, befonbcre Xrt JUi^^fif^. 
(Sitat f. u. raise. •— Wb.: A cod that is taken od 
rocky seapbottoms. 

Beek, v. G. N. S. jf. 830: He feit as tlM 
mother would have done, in the midst of her ''rook 
ing it and rating it", ftnn^mdrttuj^ : inifd^en SBic^ 
gen unb @d^etten med^felnb. 

Bocker, a. (b«('-"') == rockins horse. D. C E 
p. 44: there were beasts of all sorts (in a toy- 
Shop); horsesy in particular, of every breed, from 
the spotted barrel on four pegs • . • to the thor* 
oughbred rocker on bis highest mettle. 

Boeket v. (RSC'-t^t) auffc^ie^en (»te eine SUdetcJi 
grabe auffliegen (nie ed fd^eint, Sägerseiostg). R D. 
1. II, p. 166: One after anodier Tour minaul flev 
over my head ; but I might as well have tried to 
shoot a flash of lightning. They were all ^'rocket- 
ing" and flying high over the to]^ of ti^e loftiest 
trees at a prodigious rate eto* — ib. p. 169 : There 
were two woods beaten on our way, bot nothing 
was shot, though some pheaaanta nrocketed" over 
our guns. 

Boeklet, e. (bbi'-i*^ ^Deminutio oon rock (geB). 
Bulwer, WhcU WiUHe etc., b. 3, c 7 (p. 278.) Str. 

Boe, n. Richard Roe unb John Doo, bei ba 
Suriften {»ei fbtgirte 92amen, bie bei itlogen auf 
eiectment ald Parteien angenommen merben. SfiHy, 
CatnpbeUsj III, p. 74. •— OL W. Holmes. AtUocrat 
of the Breakfaet TaUe p. 11. — D. BL H. 11, 
p. 69: it is reported that bis fsither was John 
Doe , and bis mother the only female member of 
the Roe family. — Str. citict Warren^ Ten Thtm. 
a. F. V. 1. ch. 8; f. cjectmenL 

Boger 00 Coverley, f. Coverley. 

Bofue, «. L. : J&anb{lrei($er, ^aoabunb". lDo(| 
gehört biefe Sebeutung nur ber JUtcten S^rad^ os, 
unb Trean!cL8, 6. belegt üe aud Shakespeare Kkig 
Lear, a. Iv, sc. 7: ancl wast thou £aiii, poor 
father, To hovel theo with swine and rogues fo^ 
lom In Short and mustv straw? — Coweä^ TU 
hiierpreter: Eogus si^pineth with us an idle stardy 
beggar, that, wandenng from place to place vitlt- 
out passport . . . is condemnea to be so called. 
— ter Begriff bet Une^rli^feit i^ ecft ^päUx bofs 
getreten. 

Boister, s. „Sofer etreic^", fap „SiibctGi^*. 
C. M» Sept 1860, p. 359: some boan who hsi 
been on tke royster aU night 
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Roll, «. 1) 3>ad amtliche Set)ei4ni( bet Attoi> 
neys unb SoUcitors; 3^eU bed Law*liBt (f. b. SB.)- 
D. BL H. lY, p. 274: I am now admitted on the 
roll of attoraeys. — T. 0. F. I, p. 92: If I had 
thrown over a client of mine by such carelessness 
as that, I 'd stiike my name off the rolls fbadfclbe 
ib. 11, p. 58), i4 toürbe mein OftefAfift ald eolicitor 
aufgeben; to be Struck off the rolls, caffirt n^erben, 
1^ bte f^metftf @irafe ffit UnteMiAtetten. — 2) ba« 
^vxt mib ^ovicgnt bcd Pöt))er8 beim ®e^en (fonft 
swaffger). D. Sk. p. 83^: that erafe, bat confident, 
kind of roll , peooliar to old bOys in generaL — 
d) 'roll and nnd* (auftral. Slang) = bread and 
cheese, F. S. L. p. 68. •— roll-cau^ 8, 3)ad Sets 
lefen ber 92amen beim 9ipptVi, ba^er Quarteriy Eev. 
Oct 1860 {JPuhUe Sehaol EdueatUm) p. 411: the 
Bcapegraoe of a public sohool is apt to lav the 
blame of bis irreUgion on bis foroed attendance 
on ROLL-CALL CHAPELs; fo genannt »eil bad 8e{u(^en 
be« täglichen Qottedbienfted auf ben aro^en e^ulen 
unb Unioevfttäten obligatorifd^ tft, unb bet 9^§Ienbe 
non einem befonbetiS ba|u befteHten *marker' ange« 
merft mivb (ogl. priok). 9(ttf ber Unioetfitttt mirb ber 
8efu4 ber 9(nbo2^t ni(^ tftgli^ verlangt; aber nad^ 
Sbmefen^eit von mehreren 3;agen er^ätt ber ge^Ienbe 
bod^ eine Srmal^nung, unb n>enn bted nic^t fruchtet, 
eine leichte @trafe nom tutor. — roll == roll-col- 
LAR, f. roll, V. 

Roll, V. D. N. T. VII, p. 7: I tbought I was 
mach fitter for the work than they were, and that, if 
all of OB had our deserta, I shoold be both of them 
roUed togetber into one — fo (fut mie beibe §u- 
fammen aenommen;. familiftr übltc^. S. B. P. I, 
p. 68: that obese amalgam of three flunkies 
rolled into one. — Tra. C. S. p. 216 : you Ulk like 
a Saint and a philosopher rolled into one. — ^oA 
nid^t auf baS Serb befc^rftnlt SgL D. M. F. II, 
p. 147: he takes more care of my affairs . . . than 
fifty oüier men put together either coold or would. 

— ROLUNO COLLAR Ober ROLL-OOLLAR, aU(^ blO^ ROLL, 

ein I^Dl^Ier runber Itragen an ber Befte, ber üoer bem 
Siod ft^tbar mar (eine SRobe bie nad^ ben gfrei^eitd« 
friegen unb bid in bie iman^iger Qa^re bejianb; man 
trug bigmeilen bIo( fol^e i^agen utr Sterbe, o^ne 
bie enH%)red^enbe SBefte). Th. V. F. fli, p. 168: 
Jos, aithough proyided with some of the most 
splendid yests tnat Galcatta could furmsh, thoa^^ht 
he could not go to town antil he vas sappbed 
with one or two of these garments, and seleoted 
a crimson satin, embroidered (with gold batter- 
flies, and a black and red yeWet tartan with 
white stripes and a rolUng coUar etc. — M. L. 
L. U, p. 47: there 's no ander - weskets wanted 
now, and there *s no rolling oollars. Itwas better 
for as (tailors) when there was, as there was more 
Stoff to work on. — Str. citirt Warreru Ten Tkou- 
8<md a. F. y. 1, eh. 1: a qneer kind of under* 
waistcoat, which in fact was only a roil-coUar of 
rather faded pea-green silk. — ib. y. III, c. 8: 
be had two waistcoats, the ander one a sky-blue 
satin (only the roll yisible). •— S^L ba^u D. Sk. 
p. 72: embroidered waistcoats with lar£[e fiaps 
naye yielded to donble-breasted cheoks with roll- 
ooUars. — roluno stock; bei (Sifenba^nen ber 3n« 
begriff fämmtlic^en auf Siftbem gel^enben 8etriebgs 
matertald : SBaggond, ^enber, (^ftterroagen, Socomotioen 
tt. f. m. (P. citirt DickeM, Houaeh. W. 81, 7.) 
3)ad fte^enbe gnoentar an SRafc^inen u. baL Reifet 
PLANT. — ROLL ABOUT , «t. ScoUj €luy McumiT» 
c. 26 (II, p. 88, Sohles,): a fieit roll-abont girl of 
six = roly-poly. 

Roller, a, 1) %xi (9ebädf in ben Serein. @taoten 
(ito§(, Steife im Slorb^Seften ber Serein. Staaten 

$. 239). (B.) — 2) eine gro|e SBal^e fib: (S§auffee> 
eine. •— rolleb-bolT| «. ^e S^lmage (ber eteif* 



fc^mengel) m ber bie betben Ortfd^eiie BefefHat fmb, 
unb bie ber Jhitfc^er beim Stuffkeigen a(d Xritt oenuti 
D. N. T. II, p. 62: the wnip kept bis foot un- 
conscionably long on the roller bolt, and took an 
aggrayating time to diyide the reins between bis 
fingers. — Wb. : the bar in a carriage to whicb 
the traces are attached. 

Rolley, 8, (böi'-i) 8. (im SBergmerf) ber $unb (ein 
jtaften auf 9lAbem, ber auf einer @(^ienenba^n Iftuft]. 
Breea: the name formerly applied to a tram-wheel. 
(Str.) Wb. beffer: a small waggon nsed for the 
onderground work of a mine. 

RoUy-polj; ou(| rowly-powly, s. u. o. L.: 

„eine gemeine ^erfon". 2)urd^aud falfc^; eS bebeutet 
nur ein runbeär bideS SS^efen. A. H. p. 104: cot- 
tages in the doors of which a few rolypolv, open- 
eyed children stood. — P. giebt Kavanagk^ Daisy 
jbuma I, 189: I think Miss D. a pretty little 
roly-poly thing. — Str.: Mra, Gorty Vaaika i, th, 
A., cn. 87: I had seen her a little rowly-powly 
thing, climb apon her father*s knees. — 13)er 
roly-poly ^ubbing befielt aug einer @d^t(|t ^eig 
unb einer @c^i(^t Selee, möraud eine ffioüt gema(!^t 
mirb, mie bei bem omelette k confiture. (Wb.: 
. . . Sheets of paste spread with sweetmeats, 
&c., rolled ap). — %uc^ ein Xanj unb feine SRes 
lobte bet|en roly-poly. M. L. L. III, p. 146: 
when 1 danced, it was merely a comic dance — 
what we call a *roley poley'. — ib. p. 166: 
there*s a yery fmmy cuiet song, to the tone of 
*Roley - poley'. 

Roman, «. D. P. G. 11, p. 886: < Hallo 1* said 
Sam, 'I ought to know that 'ere head and them 
featars: the eye-glass, too, and the broad-brimmed 
tilel Eatansyill to yit, or I'm a Roman'. 3^^ 
Selräftigung sugefe^t mie fonft 'or I'm a Datchman' 
(f. b. SB.). 

Romanee, v. au(|: romanhafte ^been ^aben. C. 
Beä. Shirley II, p. 108: The ordinary world . . . 
are oetter man you think them; mach better than 
any bookish, romancing chit of a girl can be. — 
ib. p. 109: That I am a romancing chit of a girl 
is a mere conjectore on yoar part: I neyer ro- 
manced to yoa. 

Romany, 8, (aom'-'n-') C^gentKc^ ^te S^t\mtts, 
bann bei ben Sagabunoen bie €ant<6))ra(!^e. Sl. D. 

— M. L. L. I, p. 232: can you 'yoker romeny' 
(can yoa speak cant)? 

Rome, n. @f|>n4mort: when yoa are in Rome, 
do as they do in Korne, man mu^ mit ben Sßölfen 
^eulen. Thackerav, Virgmians I, p. 261 : At Rome 
you can't help doing as Rome aoes. — ib. II, 
p. 68: So that thoogh oar friend, being at Rome, 
certainly did as Rome. did, yet he showed him- 
self to be a yalorous and worthy Roman. — Str. 
0iebt Th. Hook, Saymga and Domgajo. 218: mak- 
mg ap bis mind to do at Rome as Rome does. 

Ronp, 8, to haye a game at romps: St^ ge^ö« 
rig austoben. N. G. II, p. 12; ogl. G. T. Y. B. 

S. 88: playing a f^ame of romps with bis dog. 
Sirb au4 oft von emem tü(|tigen 3^1^ imifdften ^»ei 
ferfonen gefagt. 

Roof, 8. 1) in ber bei 'rapid' ermähnten Slrt für 
*tile' gefetzt, mel^ed im Slan^ einen $ut bebeutet 
T. Br. p. 77: and Tom, eqaipped in bis go-to- 
meeting roof . . . (go-to-meeting, momit man )ur 
Snbac^t ge^t; alfo mie bei und: @bnntagd§ut). — 
2) RooF-TREE, 8. ^x ^rftballeu an einem ^ac^e 
(in bem bie Starren von beiben Seiten ^ufammen« 
treffen). Wb. : the beam in the angle of a roof. 

— J. G. J. I, p. 188: a loud cheer for ''Master 
Willis" shook the roof-tree. — Tra. T. M. p. 847; 
to be ander somebody's roof-tree, in ^emanbeS 
Saufe fein (et»ad oerattet). Str. citirt Sportmg 
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Magas. 1833, March: and (I) once more fonnd 
myself ander tbe roof-tree of Stock House. 

Book, 9. RooK-PK, 8. ^afiete oon jungen ^o^Ien 
unb 5tr&l^en (bie man aud ben ^leftmx mmmt). T. 
Br. p. 218: there '11 be no young rooks fit for a 
pie for amonth yet — ib.: out yoang rook pie, 
Bpecially wben you 'ye had to climb for them, 
is very pretty eating. 

Rookery, «. @igenilic^ ber SRatne fftr eine Sn^al^I 
oon iträ^ennefieTn, nie fte ftc^ häufig auf einem ober 
meuteren benachbarten IBftumen finben ; namentlich in 
ber m\iz aUer e^löffer nnb Sanb^ufer. Tb. F. G. 
p. 55: no lone bouse in Wales, witb a moontain 
and rookery, is more contemplative tban tbis Court. 
— D. JtmM^ Mm of Char, I, p. 74: fears tbat 
tbe rookery is too near tbe Blue Boom for a del- 
icate patient. — ^ann einfame alte unb mtnflige 
$aufer felbfl — in Diekena^ Copperfield nirb eind 
fte^enb fo genannt — unb enblic^ Käufer in ärmeren 
©tabigegenben, mo Diele gfamilien beifammen mobnen, 
unb namentlicb^oerbäc^tige $erf5nlic&teiten Unteriunft 
fuc^en. Tb. Y. F. I , p. 71 : I don*t understand 
tbe language or manners of tbe Rookery. ^ad 
berüc^tigtfte mar bad Bookery 9on St. Giles, Sonbon, 
unb ben umltegenben Sejirlen. D. Sk. p. 179: tbe 
narrow streets and dirtv coorts vbicb dinde 
Drury-Lane from Oxford-Street, and tbat classical 
spot adjoining tbe brevery at tbe bottom of 
Tottenbam-Gourt-Boad. best known to tbe initiated 
as tbe ''Rookery". Tne filthy and miserable ap- 
pearance of tbis part of London can bardly be 
imagined by tbose wbo bave not witnessed it. 
Wretcbed bouses witb broken Windows patcbed 
witb rags and paper, every room let out to a 
different family, and in many instances to two or 
even tbree etc. — ^ie8 Bookery egiflirt fo niefit me^r 
feit ber S^urc^Ugung oonDsforbs^treei Murray ^ 
London as ü U^ 1860, p. 282: New Oxford-street, 
opened for carriages Marcb 6tb., 1847, occupies tbe 
Site of tbe ''Rookery" of St Giles, tbrougb wbicb 
it was driyen at a cost of 290,2272. 4«. 10 d. ... 
All tbat remainedy in tbe autumn of 1849, of tbis 
infamous Rookery (so called as a place of resort 
for sbarpers and quarrelsome people] was included 
and Condensed in ninety-five wretcned bouses in 
Cburcb-lane and Garrier-street, wberein, incredible 
as tbe fact may appear, no less tban 2850 persons 
were crammed into a Space of ground between 1 
and IVio ftcre in area. In tbese noisome abodes 
nigbtly sbelter, at ^d. per bead, migbtbe obtained. 

Roon, 8. „9laum, $lat". L. ^oc^ ift biefe IBe« 
beutung — bis auf einjelne $ljrafen — jetjt veraltet. 
Treneh (Ä G.) belegt fie mit ©tetten big Sk- T. Over- 
bury (unter 3a!ob I). — room-ridden, o. an baS 
3immer gebannt D. L. D. I, p. 259 : as tbe room- 
ridden invalid settled for tbe nigbt, etc. 9{ac^ 
bed-ridden gebilbet; f. ride. 

Boost, 8,\ aud^ roust (aü^t). ScoU^ the Phrate, 
c. 1 (I, p. 8, Scbl.): Tbis lofty promontory is con- 
Btanüy exposed to tbe current of a streng and 
forious tide. wbicb setting in betwixt tbe Orkney 
and Zetlana Islands . . . takes its name from tbe 
beadland we bave mentioned, and is called tbe 
Hoost of Sumburgb; roost being tbepbrase assign- 
ed in tbese isles to cnrrents of tbis de^cription. 
^ — Wb.r A strong tide or current, especially in a 
narrow cbannel. Jamieson, 

Roost, V. H. E. y. p. 24: cnrses are said to 
'oome bome roost' — verfliegen nic^t, fonbem fefen 
M f^t, merben mirffam. S^rid^mortlic^, bod^ mol 
feiten. 

Boot, 8. (im £onboner 6tra|enl^anbel) eine Slume 
im Xo))f. M. L. L. I, p. 143: tbe "flower-root 
Seilers'' — for I beard tbem so called to distin- 
guisb tbem from tbe sellers of "cut fiowers" — 



eta — ib. : 'roots* — alwaya meanins tbereby flover- 
roots in bloom. — Tbe roots, sola in tbe streete, 
are bougbt in tbe markets and at the norsery- 
gardens. 

Boot, V. *to stand rooted to a spot', fe^r ftbfid^, 
entftore^enb bem S)eutf(^en. 

ttope, 8. Hbe ropes' bad 6eil, mit bem Mm 
fßoitn ba§ 'ring' eingefd^loffen mirb. L. D. D. I, 
p. 152 : Just try to get between bim and the ropea. 
— D. H. T. p. 8: be woald ... bore bis Opponent 
to tbe ropes, and fall npon bim neatly. 

Bope, V. o. SL D.: ropino, the act of poUing 
or res^aining a borse, by its rider, to prerent it 
winning a race — a trick not unfreqnently prsc- 
tised on tbe turf. — G. L. p. 67: (tbose pnrely 
country-meetings) wbere tbe bold yeomen, m fhu 
oonfidence tbat their fayourite will not be ^ped**, 
back tbeir opinions manfuUy for crowns. 

Böse, 8. Rose de mot. eine 9tofenart Tra. C^ S. 
p. 265: and rosesl — wnen tbe season came, the 
place was a blaze of tbem. llie common white, 
tiie Httle rose de mot, tbe Alpine Rose, the York 
and Lancaster etc. — Rosewood, «. „3io^tn^i%'' L^ 
3u SRBbeln oerarbeitet, ^ei^ bad $oli bei und ^ 
liffanber. Son biefem $ol|e mitft ber 9tege( nai^ btc 
Xud^attun^ im drawing room fein. SgL Mahoganj. 
Rose-pmk^ «. u. v. Juf .|»{nH) L.: „Stofalatf*. <Sm 
Sad lann mtt bem »Sorte m(|t bejeld^net werben; 
^54flend bad Sigment, mel(|ed )u bem 2ad genonu 
men mirb. Wb.: A pigment of arose-color, made 
by dveing cbalk or whiting witb a decootion of 
Brazil wood and alnm; also, tbe oolor of a pig- 
ment — 3n D. Sk. p. 168 ift ed eine grobe eibimnie: 
(a dinner) wbere clean faces appeared in lien of 
olack ones smeared witb rose pink. @benfo ha§ vj: 
9iot^ auftragen. D. Sk. p. 122: the Offioer who 
has been rose-pinkins for tbe cbaraoter (sc of the 
Bleeding Offioer in Macbeth). 

Bosin-bow, 8. ^olo^l^oniumbogen = Oeigenf^iclet; 
G. M. Aug. 1860, p. 2S2. 

Bota, 8. bie 6(|ülerlifle. T. Br. p. 118: the 
senior faf^, who kept the rota. 

Botation, «. rotation of crops, gfruc^ifolge. E. 
A. B. I, p. 291: in tbe rotation of crops a large 
flonrisbing bed of groundsel was of yearly occnr- 
rence on one spot or otber. — TTiockeray^ Fin^imans 
lY, p. 182: Tbe steward's books show what rents 
were paid and forgiven, what crops were raised, 
and in what rotation. 

Botchies, 8. = liule auks. MCUnUKk^ Vcyag9 
of ike Fosßj p. 183, 189. 

Bot-gni, 8. unb a. (BSt'-s*t) SL D.: bad small 
beer, — in America cbeap Whiskey. Ueber^au|»t 
f^le^ted ®etrftn!. T. Br. p. 105: drinking bad 
spirits, and puncb, and such rot-gut stufil 

Betten Bow, n. (B8t'-t>n-io") bie breite ^romcnobe, 
bie ft4 bur^ $9be ^arf (Sonbon) nal^e bem Ser» 
f)entine 9lix)er bis itenfington (darbend ^mt 
gie^t, unb befonberd mttfirenb ber ^season' in ben 
@tunben vor bem ®f[en ber ^ummeljplat ber fcinai 
9Belt ift, bie in ben eleganteflen SBaaen unb mit ben 
fc^dnfien Stoffen gu Xaufenben erfc^emt, mft^renb €cn 
ben Seiten, unter ben Öftumen biegte @<l^aaten oon 
müßigen 3uf4<^^tn ft(& brftngen (DgL nng). 3>cr 
SRame ift entfieOt aud Route du Boi; M. G. K. I, 
p. 188. — R. D. L I, p. 102: Tbe ride in Rotten 
Row, tbe dreary promenade by tbe banks of the 
unsavoury Serpentine. — Murray^ London aa Uis 
(1860). p. 26: Tbe bridle-road, running east and 
west (from Apsley House to Kensington Gardens) 
is called Rotten Row. 9k corruption it is suppoaea 
of Route du Roi — King's Drive. 

Bovgedom, e. (BüQ'-b^m) ^a^ 9rt bed Pilgrim's 
Progress gebilbeter SRame (,,6(fimin!en^eim«') ffir bot 
^^eoter. %• C. Tr. p. 88: she flow to nim and 
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huRged him with the art of one of Ühe denizens 
oflu^ugedom. Sonft !aum gebtouc^i SgL Boredom. 
Rovgh, a. M. L. L. I, p. 56: the poorer classes 
live moBtly on fish, and the "dropped" and "rough" 
fish is bought chiefly for the poor. — Sl. D.: 
*'Rough fish", bad or stinking fish. — Rodgr bread 
= coarse bread. H. W. G. I, p. 126: this bread 
is rougher nor a bear's hide. — Rodoh and rbadt ; 
ftetd bereit gttm $anbeln, feine 9[nfh:enoung fc^eumb. 
T. D. T. I, p. 351: he was not going to hang back 
when called npon — he had always been rough 
and ready when wanted — and then he was now 
ready as ever, and rough enough, too, God knows. 

— lioDGH AND TUMBLE, (et L. old 6,1 „eine @4tä« 
getei, mobei bie Sd^t&ger ft^ gegenfeitig fo Diel ald 
m&^ii^ m verleben fuc^en. (Am.)" Xld a. in K. W. 
S. p. 49: As it was, these manifestations only 
provoked his anger, and led him forthwith into a 
rough- and •tnmble fight eto. — Rouoh-drt, v. a. 
(aSf-ban) S^HS na4 ber Sßftfd^e blo^ tvodnen (cäi* 
gefe^en nom 9bKen unb glätten). D. P. C. I, 
p. 242: the prooess of being washed in the night- 
air, and rough -dried in a close closet etc. — 
RoüGR-Music, V, a. (löf-miü-flf) gemanb burd^ eine 
jta(enmu{lf oetböbnen. iira, Gore: poor Nixon was 
rough-musickea by his neighbours. Fl. p. 276. — 

BOOGH-STONE, V. = tO HEABTH-STONE (f. b. SB.). G. 

N. S. p. 95: there had been. rough -stoning done 
in the middle of the fioor, while the flags under 
the chairs and table . . . retained their unwashed 
appearance. 

Boneh, «. (S^eioöl^nliA im $IutaI: rol^e, gemeine 
£eute; $öbel. Tra. T. M. p. 176: to get jostled 
by the roughs of Whitechapel. — ib. p. 202: the 
Limehouse roughs. — G. L. p. 20r there was a 
railway in progress near, and the nawies and 
other 'Roughs'' came flockinff in by hundreds. — 
T. Br. p. 70: they was mendin' a quarter-nüle of 
road, and there was a lot of Irish chaps, regulär 
roughs, a breaking stones. — D. BL H. U, p. 163: 
1 am one of the Uoughs. •— T. D. T. I, p. 267: 
a band of roughs* — ib. p. 277: the Barchesterian 
roughs. 

Bongh, V, a. (einen @tein) to^, rau^ begatten. — 
Wb.: to give a rough appearance. — M. M. Jan. 
1861, p. 183 : the form oT a stone is roughed out 
(by the scnlptor). 

Boagben. v. o. übertragen D. L. D. I, p. 287: 
the girPs wnole nature seemed to roughen itself 
against — eigentlid^ non gieren, beten $aat fic^ fträubi 

Round, o. 1) a round game, ein @j?iel, an bem 
(ni^t mie bei 9B^^, @carte u. bgU beliebig Siele 
t^eiCnel^men fönnen; ein @efeafdbafitdft)ie(. D. P. G. 
I, p. 74 mirb Pope Josa, ib. U, p. 40 yingt-et-un 
fo genonnt. Str. (|iebt 3n. Moore, lAfe <rf Lord 
Syron: to play with the young people at a round 
game. — Juever, Jo/tk HmUm I, 19 : and suggested 
a round game, hj way of passin^ the time. — 
2) a round Uow] ein Bt^la^, mie mtt i^n gen)5^n« 
Itd^ filmten, 3. S3. tomn mir etne D^eige geben, nid^t 
ein *straight blow', meld^ed, mie lletd beim )Bosen, 
ftogartig grabeju ge^i D. Gr. £. I, p.i21: he made 
a hit at me : — ,it was a round weak blow that missed 
me, and almost knocked himself dowa 

Itonnd, adv, unb prp. 1) it is forty inches round 

— ^at 40 Sott Umfang. — 2)*to come round — 
beffer merben; Thaekeray, Newcomes: his health 
will soon come round; — flc^ befänftigcn, Kavan- 
agh, Seven Years: she sulks awhile, and then 
comes round again of her own accord. @benfo to 
BRING ROUND, betul^igen (nad^ ber SCufregung). D. L. 
D. I, p. 26: «What^s the matter, Mother?' said I, 
when we had brought her a little round. — to 
come round one, aud^: @inenbur(j( Schmeichelei ein« 
nehmen, Überliften. — 'Round ict hat*, betruttiCen. 



(SL) D. Sk. p. 185: allusiotts to <<that last bettle 
of sodawater last night", and '^how regularly round 
my hat he feit himself when" etc. 

Ronnd. v. rounding = Splitting; SSerrfttl^erei 
(2)iebed«^ttt). G. M. Not. 1862, p. 646. 

Ronnd, 8. 2)er mittelfte Xl^eil nom Hinterbein bed 
Stinbniel^d, bie 5hige(. S)er oberfte ^ei^t rump (baS 
@d^man)ftüdf); er gel^t etma bid }ur $älfte ber j!eule. 
2)er unterfte leg; er ge^t bid gu bcm fünfte, mo 
)Baud^ unb )Bein jufammenftolen. S)er 92ame tooi 
ba^er, ba^ bad game @tüdf gelocht ober aebraten, unb 
um ben ^od^en aogefc^nitten mtrb. Wb.: a tut of 
the thigh through and across the bone. — D. Sk. 
p. 427: there are two rounds of beef and a ham 

going in. — Th. V. F. 111, p. 145: the sight of 
lat magnificent round of beef. — ib. I^ p. 99: 
and the waiters, yea, and the inns at which they 
waited, and the cold-round-of-beefs inside. — Tr. 
8eott, ths PiraJU, c. 17 (U, p. 44, SchL) : The boards 
groaned with rounds of hung beef. — ib. c. 18 
(I, p. 202, Schi.) : the assault was extended to the 
substantial rounds of beef. 

Ronndaboat, o. M. G. N. I, p. 66: a rosy round- 
about child; bidf unb nmb. ©onfk nic^t üblic^. 

Ronndali, «. (bei Slfroboten). M. L. L. 111, p. 112: 
doing . . . round-alls (that's throwing yourself back- 
war£ on to your hands and back again to your 
feet). 

Ronnders. s. ®in8aSft)iel MCakaoek,Voyage of 
the ^Foa?, p. 41 : the men eigoy a game of rounders 
on the ice each evening. — T. C. B. 11, p. 326, 
836. — T. Br. p. 60: Prisoner's base, rounders, 
cricket, foot-ball, he was soon initiated into the 
deüghts of them all. — 9Her Söc^er in ben (&dtn 
eined regelm(i|igen Sieredd bilben bie Ttale (bases) 
für bie Sdäläger. @in im Zentrum fiel^enber @))ieler 
mirft ben 8au (ber leidster unb meid^er ifl, a(d beim 
(Sritfet) in einS ber SSc^er; ber @c^l&ger bei bemfel« 
ben treibt i^n mit feinem bat fofort in ben 9loum 
au|er^alb bed Sieretfd, mo bie @t)ie(er ber ©egen« 
pavt^ nertl^eilt Jiel^en, unb I&uft bann in bem bie 
(Sdm M S^ieread nerbinbenben itreife l^erum, mobei 
er mit bem gufi in jebed ber S^c^er treten mu^, bie 
er ^affirt Sobalb er fein SRat nerlajfen, mu^ ber 
@c^I&ger nom näd^fUiegenben SRale feine @tclle ein» 
nehmen, unb fo fommt ed, ba^ oft alle nier ©c^lä^er 
laufen. S^ber läuft, fo lange eS i^m ftc^er fc^etnt, 
ba% ber Schläger mc^t non bem non ber anberen @eite 

fiegafd^ten Sali getroffen merben iann (^efc^ie^t bied, 
ift ber Schläger auS. SlnbemfaUd fu^t er ju fei« 
nem 9(udgangg^un!t gurütf ;u fommen. Seber noU« 
enbete JhreiSlauf aä^It 1 für bie @d^läger«$artei ^en 
@c^lag ^aben bie nter @d(läger nad^ ber 9%eü^e. S)ad 
@^iel mirb gemd^nlic^ nur non jhtaben getrieben, 
nic^t, mie (Eridfet, non @rmad^fenen. 

Roase, v, ©efül^le, £eibenf(^aften ermedCen, anregen. 
T.)H. Liker, Arme Qrey, cd. 36: all his good and 
bad feelings were roused. — B. M. N., b. VI, c. 6 : 
to rouse the suspidons of . . . — ^adfelbe J. A. 8t 
John, M, Baveneeroft, b. 11, c. 3. — Macaulay, Hiat, 
of E,j V. III, p. 194 : which roused the fury of the 
people. — •/. MUU, the Old English Genüeman, 
eh. 41 : the desire of gaming once roused, it takes 
much resolution to etc. (Str.) 

Ront, 8, gro^e ©efettfc^aft; f. drum. [Thackeray, 
Virgmians II, p. 95 merben beibe SBörter non bers 
felben ©efeUfc^aft [im nbrigen gal^r^unbert] gebraud^t: 
they could see the yarious personages as they 
passed into the Bernstein rout — unb: like you, 
who want to ^0 to that drum yonder.) — 2)at)on 
RouT-CAKEs, feme bidcuitartige jluc^en, bie in ®t\^Ui 
fc^aften herumgereist merben. D. Sk. p. 482: the 
audience . . . waited . . . with the utmost patience. 
being enlivened by an interlude of rout-cakes ana 
lemonade. — ib. p. 490: Vinegar, hartshom and 
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oold water, were now as mach in reqaeBt aa ne^, 
rout-cakes and bon-bms had been a short time 
before, — Th. V. F. I , p. 88 : he managed . . . 
twenty-fonr litüe rout cakes that were lying neg- 
lected in a plate near him. — Rocr * furnttdre, 
SR56e(, bie man ^ au großen ©efeUfd^aften lei^t, tote 
Stiele tu bgl. D. Sk. p. 220 : we saw . . . rout- 
funiiture-warehouse-oartB, with cane seats and 
French lamps, hurr^g to the numeroas houses 
where an annual festival is held in honoor of the 
occasion. — Rovt- seats, s. Sänfe, bie man ber 
9laumetfj?amt| wegen an ben SBänben bet audgeröums 
ten ginimer ^erumfteUt, menn man im $aufe langen 
l&^t D. Sk. p. 826: the carpet was taken up, 
the folding-doors were taken down, the furniture 
was taken oat, and rout-seats were taken in. — 
Str. cttirt Alb. Sndth, Sketches of the Day^ II, 8. 

Bo?e, paH. 3^ ber Seef^rac^e gevd^nltc^ed Sats 
ttcij|>ium, SaS ni^t gu rive, fonbem )u reeve gehört. 
Cooper, Jiuk o' the Lcmtam^ p. 828. (B.) @o aud^ 
bei Wb. 

Rove, V, <a roving life', Itixa Soße bet genö^m 
lid^e Sludbrud fftr „Sagobunbenleben". M. L. L. I, 
p. 849 : this passion for ^a roving life" (to use the 
common expression hj which many of the street- 
people themselves designate it) is a marked feature 
of some natures. 

Row, V. M. L. L. III, p. 75: there was three 
of OS rowed in with it, so we got a few Shillings 
a-piece: übliche $^rafe mit bemfelben )Bi(be, mie *to 
be in tne same boat' (f. b. Sß.). 

Rowdy, 0. (Sl.) (Selb. Sl. D. — P. cttirt Dkikms, 
Househ. W. 22, 6. 

Rowdy, a. ^rfttentidd. (oom ©efc^matt in itletbung 
unb bitten). G. M. Apr. 1862, p. 451: (those women) 
are too expensive and rowdy for me. 

Roy, «. "le rot le vedlt"; gormel ber SujUm« 
mung bed JtönigS §u einem im Parlament butd^gegan« 
genen pablic bill. 9ei private bills l^eigt ed: ^^soir 
FAiT coHME IL EST DRisiRife'* — %vt Xble^nung^fotmel 
'*LE ROT s*avisera" ifi feit SInfang beS 18. Sia^^um 
bettd iti($t mel^r gehört morben. @ie brüote (ent« 
f|)red^enb ber gformel ber @eri(^te, menn fte ein Urteil 
oudfe^ten : Curia advisare vult) mirf li(^ bie Soma^me 
einer näheren @m>ägung oud. SBei einem ©elbbill 
^ei^t bie 3ttW«w*nung8formel: "le roy remercie ses 
loyids sajects, accepte leur benevolence, et aussi 
le yeult". •— %vt Sl^ent mirb am 6d^lu( ber @effion 
im Dberl^aufe erteilt; beim beriefen ber Zitel ber 
einzelnen bills niat ber Jlönig jebem bill gu, unb ber 
Clerk bed ^arlamentd f j^ric^t bann bo^u bie beireffen- 
ben SBorte. F. p. 489. 

Royal, a. a battle royal = a regulär stand-up 
fight; f. battle. — 2) Rotal Arch, ein fel^r l^ol^er 
®rab ber englif^en unb amerifanifc^en ^eimaurerei 
-^ 3) ROYAL fish; fo ^ei^t jeber SBalfifd^ ober @tör, 
ber in ber 9lä^e befi Uferd gefangen mirb, meil er 
nac^ altem Sflec^te bem Könige (ald bem e^ft^er bed 
SReered gegen Giraten) ^ufäSt. F. p. 449. — 4) Royal 
George, n. (Sin @($tff, »elc^ed gegen 1790 in ber 
unmittelbaren 9lS^e oon $ortdmoutl(f, non »o ed 
foeben ausgelaufen mar, o^ne @turm ober fonfi merts 
bare Au^erlic^e SSeranlaffung mit ber ganzen SRann« 
fd^aft Don 800 ST^ann unb bem (^ommanbeur Slbmiral 
Jlem^enfelbt unterging. 2>ie @a4e machte notürs 
li(^ ungeheure @enfatton, unb (gnoft^nungen ftnb bid 
in neuere Seit fe^r j^äuftg. D. Sk. p. 454. — D. C. 
H. p. 8. — Marryaty Three Cuttere; Cutter the 2d. 
ainfang. Selannt ift Cowper'^ @ebi(^t: *Oit the Lose 
of the Royal Gearge\ — 5) royal marriaoe act. 
i>a^ @efei 12 6eo. III, c. 11, nac^ bem lein ^rin) 
unb feine ^rin^ejfin, bie non ©eorg IL abfiammen 
(ausgenommen Siblömmlinge audtoärtS oerl^eiratl^eter 
^rin^effinnen), vor bem 25. Sabre o^ne ©rlaubni^ beS 
5l5nigd |eiratl^en bürfett. 9la(9 biefem 3a§re muffen 



fte, metm ber itbnig ben €onfend oenoeigett, bem 
PriYy (joundl Slnjeige mad^en, unb fdntten bamir 
memt binnen einem ^o^re leind ber $&ufer bed tßors 
lamentd ®inf^ru(^ ergebt, tro|bem j^etrot^en. F.p.lSS. 
— 6) ROYAL ROAD. T. B. T. p. 146 unb D. M. F. 
IV, p. 83: there is no royal read to leaming; f^^rul^ 
mörtlid^ : Sßtffenfd^aft fann nur mit 9Xfi^e unb Xrbett 
errungen loerben. — 7) Royal Sooety, 9tone einer 
^efeafc^aft, bie unferer „Sllabemie ber SBiffeRfd^aften- 
entfjpn^t. @ie mürbe 1660 oon Jlarl iL feietlii^ 
beftätigt, ber mit feinem »ruber (f^ftter Safob IL) 
felber SHtglieb mürbe, nac^bem fie bur^ einen ^eut^ 
|(^en, X^eobor $aal, 1646 begrflnbet mar. 7>o^ 
tft ber Unterfd^ieb non ben Sllabemieen, ba| man eta 
(Sintrittdgelb t)on 10 $funb, unb einen ift^tlid^en 9ess 
trag oon 4 $funb jal^lt. Xufnal^me erfolgt burtl^ 
8auot auf 93orf(^lag oon minbeftend \tM üHtoltebem. 
Slnaa^I ber SHtglieber jje^t etma 800. F. R S. (Fei- 
low of the Royal Society) tu fein, gilt old gro^e 
McMsaulay, HisL of £. I, p. 400: In that 



y.ear (1660) the Royal Society, destined to be a 
Chief agent in a long series ot glorious and salu- 
tary refonns, began to ezist. — 3^r St^ i|l jctt tu 
Barlington House, Piccadilly. 

Royalet, «. (R81'-ii-ft) fd^mad^er, o^rnnfti^er Itding. 
WreuMÜi, Wüct Oata, p. 304 (London, J.. & G. Brown 
& Co.). P. — Wb.: an unimportant or poweriess 
king (Obe), 

Rab, V. 1) L.: „to rub through the world, ful 
bur(^f(&lagen; ebettfo to rub on, fl6 metter burtj^f einlas 
gen, „fac^t meiter leben''. L. D. D. II, p. 230: be 
rubs on pretty mach ike same as ever. — M. L. 
L. II, p. 555: (crossing sweeping) is like all otker 
things, it 's got very bad now. I ased to manace 
to RUH AL0N6 at first — the streets have got Bho<^- 
ing bad of late. — 2) in ber äRalerei : to rab in a 
colour, eine f^arbe auffetzen. Joh!nH.Stegaaü, Hiatory 
of a SuffolkMan, p. 166: to rub in the dead oolour; 
unb ib.: and indeed did the facetioas fellow rab 
me in. 

Rab, 8. L.: „ber @ii(^, ber Sf^ott". &o cnul 
^rub up'. M. L. L. III, p. 185: Then Td give 'em 
a rub up on the smoking mania. 

Rab-a-dab (RSb'->-b6b) 9la(!^al^mung bed Xrommels 
KangeS; eigentUc^ aboerbieS. R. D. I. I, p. 3^: 
and at last *^rub-a-dub-dub ; rub-a-dab-daV% the 
infantry, hot and fagged, ... trudge up. 2>ann 
ald 8. 8coU, WaverUy^ oh. 84 (II, p. lOO, SchLV. 
the drum ad?ancecL beating no measored martial 
tune, but a kind of rub-a-dub-dub, like that with 
which Üie fire-drum startles the artizana of a 
Sootch burgh. — 2)ann übcrbau)>t: bad fiämtfc^Iasen 
(j. ». in ber ?reffe). W. cttirt D. Webster i Tbev 
have been beaten incessantlv, every month, ani 
every day, and every hour, b^ the din, and roll, 
and the rubadub of the abolition preases. 

Rnbber, s. L.: „(TFAt^tsp.) ber SÜobber, bie bot^ 
^eltc Partie", ^er 9ludbru(! ifi nic^t auf 9B(ifif^tei 
befd^ränft. Wb.: In some games of chance, as 
whist, &c., the decisive game or games, being the 
best of three, or two out of three games; as, to 
play the rubber, to win the rubber. — 3o in 
"Äpi/en Years at the Üniversity of Cambriä^": 
a rubber of bowls. 3)a nun im äß^ift ber gevnratr 
ber non brei ^artieen jmei ^at, fo fagt man oon tem, 
ber bie ^meiteinon tKxt breien geroonnen ^ot, be has 
the rubber. — älnberd in ber f||>n((mortli(l^€n ^brore 
ThackeraVj Virgmians II, p. 57: A man who 
play 8 at bowls, must expect to meet with rnbbers: 
mo rubber = rub (Bowling: Inequali^ of gronnd 
that hinders the motion of a bowl; W.), lugletdi 
anfbielenb auf '^seyere rebuke; a sarcasm; a taunt*-. 

Rnbbishinff, (RS6'-blf<4-iit<) abjectimfc^ aB oer&cbt: 
lid^er Sludbrua: a rubbishing set, eine erbfirmlidbe 

eOf^aft u. bgL Mrs, &nry Waod^ Miidnd 
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ArJM n, p« 981: I beliebe it has been partly 
for the sake of those rabbishing workmen« 

Rakble, 8. L.: „rabble-wall, -work, @^rttnnirf« 
SRauer", falfc^. rnbble-work ift SRaurerei mit ro^cn, 
unreafimttttgen 6teinftü((en (Srud^emmatiretd). G. 
M. Oot 1861, p. 421: a little churoh of Gothic 
architeoture and rabble building. — Wb.: rubblb- 
STONE; Bmall Btonea used for coarse masonry. — 
RUBBLE-wALL, RüBBLE-woBK; coarso walling con- 
Btructed of roagh Btones, not large, bat irregulär 
in Bise and ahape. 

Riekeing, «. {Km'An*) M^ne eUbuitg bet Mrs. 
H. Wood, {Mädred Arksä I, p. 84h a faBhionable 
looking yonng lady, in a thin blacK dresB of some 
Bort of gause, with innomerable rucheings and 
qoillingB upon it — ouS btm |am v. oemac^ten 
fran}öW4fn mche, loeld^eB ald 8. lei Wb. »ufna|ine 
gefunben ^at 

Raek.«. (bSA eine unaeotbnete SoßSmaffe; eioent« 
l\^ Iptootnciea ut ^ormite [GaskeU, Mary Bar- 
ten^ p. 110), bo<| bann bei Sägern unb ouf bent tnrf 
flblul^ gemotben. G. L. p. 22: the porsuerB came 
up — six or BSTen '*peelerB" and Specials, with 
a mck of men and bo][s. — L. D. D. II, p. 889: 
the respeetable mok; ib. I, p. 249. — Str. giebt 
C Beaey Verdant Green, cli. 9: he Boon got 
windedy and feil back among the mck. — A, 
Smith. Poiäeion Legaey, oh, 28 : the Hansom was 
immediately lost in the mck of vehicles. 

Radder, s. L.: „ha^ (6teuer«) 8hibet". fBtm 
bejetc^net fo aber nur benjjemaen ^ei( bed @teuerd, 
ber ft<| im SBoffer befmbet ( wb. : that part of the 
hehn which, oonsisting of a piece or pieoes of 
timber, broad in shape at the ootkom, enters the 




LINES, e. 6ei(e, mit benen bad @tfuer gelenft mirb. 
Sei f leinen 9iuberboten, nomentlid^ ben fe(r fAmal 
gebauten race-boats mihrbe eS ^u gro(e ^c^mantung 
erregen, menn ber @teuembe ben ^riff beS Gteuerd 
mit ber $anb l^ielte, unb fu^, um ed |u bemegen, 
immer ^alb umbrel^en mü|te. ®d ge^t bo^er burd^ 
ben oberen ^l^eil bed SteuerS rec^tmmliig gegen ba8< 
felbe ein S^ol^, an bem bie mdder-lines (nie bie 
etrftnge bed ^ferbed om Xfier^oig) befeftigt flnb, bie 
ber 6teuermann unter ben 9rmen burc^ntmmt, unb 
bie er fo, o^ne ft(^ ^u breiten, beliebig na4 einer ober 
ber anberen Seite angießen fann. D. Gr. £. II, 
p. 267: one of the men held the mdder-lines. — 
D. Sk. p. 96: then going back again, and retum- 
ing with a mdder-ime and a stretcher. 

Rnddle, e. Um) 6ieb jore^), ngL riddle. Hol^ 
land. JPlutarch, p. 86: The holes of the sieve, 
mddle, or try. Trenek, D, p. 18. 

Rnffian. e. 1 SDer Xabel bed SEorte« bepg ftd^ 
Rnfltaniy, a. J lunöAft auf ben unmoralifd^en Vim* 
ang mit bem anberen ^efd^Ied^te. ®e^r gemdl^nUd^ 
nbet ft(i( mit biefer S3e|eic(nung beS ,, Stielen" bie 
orfieOung von langem, gefrttuf eitern 6aar verlnü^ft, 
fo ba| em 3uf<^vimen(ang mit bem f^anifAen rufe 
(crisp, curled) nid^t unma^rfc^einlid^ ift. HomüiiB] 
AgavMst IdUneee: I<et young men consider the 
precious valne of their time, and waste it not in 
idleness, in jollity, in gaming, in banqoeting, in 
mffians* Company. — Hoüand^a Leaguer, 1682: 
A bawd's fnmitare, the first a Btout roman to 
gnard her. — Brnfnolde^ God^e Revenge againat 
iiurther, b. III, bist 11: Ue (her husband) is no 
sooner abroad than she is instantly at home , rev- 
elling with her mffians. — G, Harvey, F<mr 
LeUrea UmMng Robert Greene, p. 7: "Who in Lon- 
don has not heard of his (Greene's) dissolute and 
Ucentioos living; his fond disguising of a Master 
of Art with ruManly hair, nnseemly apparel, and 



more anaeemly Company? — JfVvmic, The Unr 
lovdmeee of £ove-IJKkB, p. 27: Some frenchified 
or outlandish monsiear, who hath nothing eise 
to make him famous, I shonld say infamous, but 
an effeminate, mffianly, ugly, and deformed lock« 

— TreMh, 8. G. 

Rnffle, V. a. Ho rüffle one*s feathers', eigent« 
Ii4 nom Sogcl, ber ftd^ aufbläl^t unb bie ^bem 
ftrttubt. S)ann figikrlid^: fi(^ in bie Sruft merfen. 
F. J. H. p. 876 :' the Dean ruffled his plumage and 
Said with asperity etc. 

Rb& V. (rSa) Rieben, jerren (fcbottifcb). W, Scott, 
WomeAey o. 42 (11, p. 160, Schi.) for the gude 
anld times of mgging and riying (puUing and 
tearing) are oome back again. — wb.: To pull 
ronghW or haetily; to plnnder; to spoil. 

Role, «. 1) L.: „rnle of three, 9lege( be Xri"; 
bo(^ ift mle über^aui)t Sle^nungdart; fo „the foar 
rules, bie »ier e^)ecie«". D. N. T. VI, p. 7: 1 know 
nothing of sums except the first four mies. — 

2) RDLE8 OF THE BEKCH, OP THE FLEET; ein gemiffeT 

9e)irl in ber Umgegenb bed »A^renb ber jetiaen 9ie< 
gierung eingegangenen Fleets®efängniffed, in bem bie 
befangenen bed Queen's Bench ftd^ frei bemegen 
burften. P. citirt Thaeheray, TUmarth p. 67: the 
mies of the Fleet; ib. p. 117: prisoners on mle. 

— 8) RULE ABSOLUTE, uubebiugte $errf(^aft A. H. 
p. 112: s&e thonght the mle absolute was pain- 
folly preyalent in the Harper family. — 4) to do 
sometniog aocording to the mle of contrary = 
jnst the reyerse of what one ought to do. £. S. 
M. p. 78: when he came to put the questions, he 
put them by the mle of contrary (b. $. ber ^rebi* 

ger fragte bei ber Trauung bie ^^au: *wilt thou 
aye this man to thy wedded wife?') — H. W. 
C. I, p. 85: things often seem to go by the mle 
of oontrary. — 5) rule of thdmb, bie )|)raftif(^e 
Siegel ober 9Ra(ime, im i^egenfa^ 3U ber bIo|en 
S^l^eorie. Jeagreeon, A Book about Doctora p. 1: 
The mle of thnmb has been said to be the goyera- 
ment of this world. — S. B. P. I, p. 227: (to do 
something) by the rule of thumb. — 6) rule nisi, 
(rui nn'-^a) &n SBefc^Iu^ bed 9li(^tercouegtuind im 
$ro)e^ na^ Common Law, xottm ber $ro)e| mirfiic^ 
fc^on eingeleitet ift, b. ^. ber SSerQagte bie Ueber« 
na^me beSfelben fc^on ernürt f^at S)ad 'nisi' beben« 
tet, ba| ber Sef^lu^ )unftd^^ bcbingt gefaxt mirb, 
unb ber Gegner binnen einer f^ft (Sinfjpruc^ erl^eben 
!ann. 2>tt befhiittne 8ef4lu| folgt erft nac^ ber 
contrabictorifd^en mftnbli^en Ser^anblung. 8eim 
Serfal^ren nor bem dinjelric^ter tritt an ©teOe bed 
mle nisi eine Siufforberung (summons) an ben ®eg« 
ner, feine Gegengrfinbe an|ufft^ren. SgL motion. 

— V. Z. VI. a. 6. 

Rmble, a. L.: „ber 9itt(ir4 am ^intert^eil bed 
Skigend". UnbeutU^. Rumble ift ber »ebientenftt 
^nten au^erl^alb eined Sleifemagend. Th. L. W. 
p. 227: and you (a footman) had a blunderbuss 
in the mmble to shoot the robbers? — Sei Str. 
TK Hookt FaUiera and Sona, eh. 4. — Mra, Gore, 
CaaUea in the A. ch, 2. 

Rnnmage, v. L. ald Seeaudbmtf: „bie Sabung 
im Sc^ipraum umftauen''. SHed (bad SCufr&umen 

— RooMAoe — - unb Xnorbnen ber ®ttter im 9iaume) 
ift bie erfie Sebeutung. Hadduyt, Voyagea y. 1, 
p. 808: And that the masters of ships do look 
well to the romaging, for they night bring away 
a great deal more than they do, if they would 
takepain in the romaging. — FhiU^, New World 
of Worda: To rummage (sea-term): to remoye any 
goods or luggage &om one place to another, es- 

ßecially to clear the ship's nold of any goods or 
tding. in Order to their Deins handsomely stowed 
and piaced; whence the word is used upon other 
oocasions, for to rake into, or to search narrowly. 
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— I^enchy 8. O. 3)o8' 2c|te ^Hf^t beit tUbetgong 
in bie iett gemSl^nlic^e 8ebeutung. 

Bon, t/. n. 1) Tlit einem vom SBeitcennen $er- 

(lenommenen )BUbe l^eigt *to ran' gtabeju Mconbibiten" 
ogL run, v, o., 2) Neither of .the candidates is 
running on his good looks. — Mr. R. annoonces 
bis determination to run at any rate. — 2) to ran 
ovER THE cornsE, bad 9fiennen mit Setc^tigleit ge« 
»innen; &(nlt(^ nie to win in a canter (f. oanter). 
D. Sk. p. 20: the nine small children woold have 
ran over the course, but for the production of 
another plaoard. — 3) to run wild, eigentli^ non 
»Üben sterben ; D. Bl. H. IV, n. 36 : for auspicion, 
once ran wild, might ran wflder ^ b. 1^. »enn 
man il^r ben Sflgel f^ie^en lä^t, ifi fie nod^ meniger 
|u bänbigen. — 4) he who rdus may read ... ein 
attetp 3luöbrad für: eS ift gom leitet ju erfennen. 
Parliamentary ArmdU 1787, Speech of Mr, Bar- 
dmge : in characters whioh he that rans may read. 

— W, ScoUy Kenüworth^ c. 18: that which, to him 
who Beeketh knowledge with hnmility, extends a 
lesBon 80 clear, that he who rans may read. — 
0. Beä^ Shirley U, p. 14: It is yery piain, Miss: 
he that rans may read. ^ T. B. T. p. 393: he 
who rans can read that Mr. S. is a favoured lover. 

— 6) ranning commentary, fortlaufenbet, )ufammens 
^ftngenber (Kommentar. £. A. B. I, p. 250: Mrs. P. 
was ready to supply a ranning commentary on them 
alL — BuNNiNG AFTER CHEESE — eine 93o(fdbeKufttgung« 
bie botin bejte^t, ba| man j!ftfe )u l^af^en fud^t, bie man 
einen Slb^ang binaoronen ia^t — Bunnino pavement, 
Sütgerfteig. D. M. F. I, p. 267. — a nvsmuo 
FICHT, ein <9efe4t imtfc^en noei @(|iffen, non benen 
bag eme vox bem anbetn j^ie^i Scotts Guy Man- 
nering, — Runiong patterer, f. patterer. 

Ran, V, a, 1) mie ^ ran a raoe' auA Ho run 
A HATCH', um bie SBette laufen. D. P. G. II, p. 184: 
he ran a match agin the constable , and vnn it — 
2) to ran somebody, Semanb ^art auf bem j^u^e \oU 
oen, il^m fiarfe (Soncurrenj machen; oft auf S^amina, 
&a^Ien u. baL übertragen. 6. L. p. 89: Living- 
stone headed the list, though Fallowfield ran him 
hard. He got the most shots, indeed. — Kud^: 

Snanb ald (Sanbibaten auffteUen (ogL ran, v. n.) 
. M. Nov. 1861, p. 5: if any bnrglar had taken 
it into his head to crack that particular *crib', . . . and 
got clear ofif with the ^swag', he might have been 
run for M. L. C or Gongress in a year or two, 
l^&tte (na(^ 9lmeri!a audmanbent unb) ald Sanbibot 
Mc bcn (Son^re^ aufgefteSt metben fönnen. — 8) the 
clock RUNS itself OUT, läuft ab. D. Sk. p. 436: he 
ran himself out about a day after the expiration 
of the first week as regularly as an eight - day 
olock (SBortf^iel mit „to ran one*s seif out, o0ed 
ma§ man l)at, ausgeben"). — 4) ^to run down , ab« 
iagcn, )u Xou ^e(cn''. SDanon: etmad fo lange oer« 
folgen, bid man ed ^at. D. Gr. £.1, p. 45: when 
it (the shouting) broke out again, the soldiers 
made for it at a greater rate than ever, and we 
after them. After a while, we had so ran it down, 
that we conld hear one voice calling, ^'Murder'* 
etc. . . . The sergeant ran in first, when we had 
run the noise quite down, etc. — 5) to run to 
son, ben $)irf(^ verfolgen, bid er fu^ in @umt)f ober 
äBa^er surütf^ie^t. M. M. Aug. 1861, p. 283: look- 
in^ round him as a bück or stag looks when run to 
soll. — 6) to RUN up, fc^neH jufammennä^en. R. L. 
L. p. 246 : 1 want you to ran up a tear in my flounce. 
Ran, s. 1) bie itraft )um Sdennen, oaL running. — 
T. Br. p. 130: the boys mustering tneir last ran. 

— ib. p. 128: they have too little ran left in them- 
8el?es to pull up for their own brothers (fte maren 
|u erf(^ö^)ft). — ib. 5. 95: every boy of the 120, 
who has a ran left in him. — 2) i>\t (loncurren) 
mit Semonb (f. nm, v. a. 2); ). IB. L. S. G. I, p. 237: 



my ran asainst S. oonsistB only in the obBenration 
that Lord W. has six boys to provide £or. — 
3) L.: ^a ran upon a bank, bad Seflürmen ein« 
BanI (um bereu 92oten gegen Üingenbe TtSm^t mt^ 
medbfeln)". — a run tft aber bann fiber^au^t eine \^ 
fkarte ^lac^fraoe nad^ etmad (bad ©ebrftnge oon Sixau 
ben). ScoUy Heart of Mid-L^ ch, 23: some aoci- 
dental oircumstances had occasioned what is caUed 
a run upon the road (b. 1^. aSe $o{i^ferbe mores 
oergriffen). — D. N. T. I, p. 195 : there was a nm 
on Burgomasters just then; ed mar fiarfe 9ta<l(fcage 
na4 (Ipfeubo«) Stembronbt'fc^en 8ilbetn oon t&gess 
metftern. — D. G. H. p. 27: there's rather a ran 
on Noah's Arks at present — D. BL H. m, p. 3 
(oon einem ©afhotrt^, ber fu^ gro^e ihinbfi|aft oers 
f|>ri4t): there Ul be a ran upon us. — 4^ a nm 
beifet im (Eritfet jebed $inüberlaufen eined batsman 
nad^ bem anbern wioket ^crossing); f. Gricket. T. 
Br. p. 300: there are omy twenty-six rans to get, 
unb fe^r bftuf^0 f^nft — 5) 3>ad SCuf^oIteii eiaci 
^ferbed auf ber Po^)>eI. 6. L. p. 51: she oogbt to 
be in great condition now, with a summer'B nm. — 
6) RUN IN, 8. ^ad lette Stftd ber SUmtba^n. 6. L. 
p. 71 : the down-hill run-in fayours his vast stride. 
Roimer, «. 1) ^riminals^olisift. JSulwer^ Ä^b 
a. 3f., p. 118: Stump it, my oove; that *8 a Bow- 
Street ranner. — ib. p. 227 : a Bow-Street roniier 
will enter the foullest den where murder sits with 
his fellows. — ib. p. 389: as soon aa I had goi 
to my own door I turned round and saw Shup 
the runner on the other side of the way. (SgL 
Bow- Street) 9^a4 ber ^eeCfden 9lteorgamfation 
ber $o(iaei beiden fte detecüves (f. b. SB.) — 2) 



8cbuXfefl Montem (in ®ton) @ecunbaner, mtl^ 90s 
ben gufd^auern ^elbbeitrftae einfammeln. DL C. p. 62: 
It is their business, togetner with the twelve senior 
Gollegers of the fifth form, who are oalied **Ban- 
ners^\ and whose costume is also determined by 
the taste of the wearers, to levy the contributiona. 
— 3) $affagtermä!(er in 3lm*^Qti; ein Setcfigcc, ber 
über bie mimanberer (erf&Kt unb Re bitr^ folk^ 
SSorf^iegelungen um ibre &aht gu bringen fuui^t {wm 
ben ^nttfd^en ^latt *Loafer' b. 1^. £ofer = 2aitfcx 
genannt). B. 

Ranning, e. 1) SMe Rraft )um Saufen (00« Steins 
toferbe; unb banon ilbertragen); bad 9leimen felb^ 
M. M. Oct. 1861, p. 429: Ben Ganut was to make 
the running for Haphazard. — L. D. D. l^ p. 148: 
he thinks Vyb running in me yet — T. C R. II, 
p. 295: after all, this fox had still some nmning 
left in him. — ^a^er 2) to hake good one^s ani- 
NiNG, fub im 9%ennen tii(btig geigen. G. M. Sept. 
1862, p. 371 : the world esteemed him when he 
first made good his running with Lady Fanny. — 
3) to TAKE üP one's running — ber 9Üetter Id^ mdß 

SUicb 3U SInfang bed 9fiennend fein $fetb mit oollct 
^aft geben; menn er bied gegen (Snbe htt fßabti 
tbitt, fo fagt man: he takes up his ranning. — L. 
D. D. III, p. 172: I'm round the coraer now, and 
I intend to make play, and '^take up my ma* 
ning" (ogL play). — T. D. T. I, p. 94: after this 
small expoae of feeling they sat silent for a mo- 
ment or two. But silence was not dear to the 
heart of the Honourable John, and so he took an 
the ranning (marf ficb mit erneuerter itcoft m t« 
Unterhaltung). 

Rapert's drops. @laStro|pfen mit lang^qogcaem 
^(bmanj, meldte ganj in @taub gerfaflen, mcim mom 
bad üulerfte (Snbc^en bed le^teren abbri<l^t fUttt 
$rin) Shiprecbt genannt, ber fte |uerft na^ gwi|lflnTr 
brachte. MaeavXay^ HisL of E, I, p. 401: BÜipert 
has the credit of having invented messotinto ; and 
from him is named that curious bubble of ^lass 
which has long amused children and pujxled 
philosophers« ((Sladt^rttnen), 
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Buh-cart, s, Jinawcrth^ LancaMre Wikhes I, 

f), 118: ein aud S3infen geina(|ter unb bei ben 3RaU 
eßen gebrauster SBagett. (B.) 

Rashle, v, (Rttt^l) Shakespsctre, Merry Wwes of 
W., n, 2 : (luughts and loras and gentlemen) smel- 
ling so BweeÜy, all musk, and bo rushling, I War- 
rant von, in Bük and gold . • . fftr rustling. (Str.) 
IDad SBort fel^tt in ben £esicid. 

Rnssianue, v, (iftf^'-^n-rlf) ruffiftciren, vuffif4 taas 
(^en. R. D. I. I, p. 181 : the Georgians are Chris- 
tianized and RuBsianized thiB many a long year. 
(geitunöSenöIif*). 

Rastieate, v, 1 ,,releairen" (L.) ifi to expel unb 

Rnstieatioii, s. j expiuBion. Rustioation beßej^t 
bartn, ba( bem Stubenten auferUgt nirb, ftd^ etn 
ober ntebrere termB non ber Unioerfttät femgu^oUen. 
92o(^ Serlauf berfelben tritt er nneber in fein College 
ein unb jhibirt »eiter. 3lihm bem @l^ren^un!t ifk baS 
®m^finMt(^e babei ber SSerlufl an 3^ f^^ ^^ ^^^ 
riere. F. J. H. p. 377: you are ruBticated for a 
year. You must leave to-morrow. — ib. p. 406: 
And to retum after rustication, and live among 
men who will regard me with galling curiosity eto. 
(3)0(1^ lann man unter oSen ttmflSnben feinen S[uds 
tritt aud einem College unb (Stritt in ein anbered 
neranlaffen.) 

Rutle, V. tranfitb gebraucht TA. C. GraUcen: 
ihe wind was scarcely strong enongh to mBtle the 
leaves around. (Str.) 

Rnsty, a. L.: „to ride msty, fibler Saune fein"; 
bie Sebeutuna ber @(anQ9$l^afe ift me§r „t^atfäd^s 
lid^en äBiberftanb leiften; ft^ fteäuben gegen" ... 



W. Seottt ^ Piraie^ a 89 (III, p. 176, Sohl.): and 
how the devil am I to get the crew to obey me? 
Why, even Diok Fletcher rides msty on me now 
and then. — ©in Policeman fagt N. C. ü^. 99: 
*You are Richard Calverton, ain*t you ? — * What of 
it?» — «Then you are my priBoner. If you 're 
going to ride ruBty^ say so, and I '11 oafi in a 
niend of mine who is waiting for you outside'. — 
Xud^ Ho tum rusty'. M. L. L. IIL p. 227: he 
takoB her round the neck, and tries to pull her 
down, and if then Bhe tums rusty, he 'b good to 

§0 behind her, etc. — ib. p. 248: there's lotB of 
liem, and plenty more womd be made, if we was 
to tum ruBty. 

Rut, V. (aSt) ^a iBagengeleifen furzen. £. S. 
M. p. 88 : Rayeloe lay low among the bushy trees 
and the ratted laues. -^ M. M. Nov. 1860, p. 62: 
a deep - ratted farm - road, and tracks of heather 
and furze; over them and through them went horse 
and man. 

Rutty, o. (R»t'-t») SRit ©eleifen gefurzt CA. 
BcwcroJ% Fanny y 47: the road was mtty. (Str.) 

Rjbeek, s. (Rel'-b»!) ftebräif(5 ;3ubett«©Iang) Slufcen^ 
»ort^eiL M. L. L. II, p. 184: This the old Jew 
agrees to do upon the understanding that he is to 
have '^sJf Rybeck", that is, a moiety of the profit 

Rye-hoase, s, Tta^f^au^, itomf)pei4er. ^n einem 
folgen nerfammelten ft^ bie Smglieber emer Ser« 
fd^mörung, bie gegen bad 2eben JtarTd IL gerid^tet 
mar, unb bie beS^alb rte hodse flot genannt mtrb. 
Maeaulay^ EitL of E. I, p. 264. 



s. 



Sabbatarian, t. L.: „©abbatl^arier''; fo nennt 
man aUe, mel(j(e ben ftebenten SBoc^entaj (@onnabenb) 
l^eilig gehalten miffen motten ; fo gemtffe iübif^ ge» 
fmnte unitarier, Slnl^änger bed gran) S)ai)ib in 
llngam (16. So^rl^.); gemi^e SBedlei^aner, bie ber 
3o(anna @out^cote anl^tngen (bid 1830); befom 
berd unter ben Sa^tiften biejenigen, mel^e granj^ 
Qam)|>fielb (non 1660 an) an^ngen, unb je^t faft 
nur in i[merila gu finben fmb (au4 Seven-day Bap- 
tists). $alb fd^erg^aft nennt man bie namentlid^ ber 
Low-Church Partei ange^örigen 9Ritg(ieber ber eng« 
lif^en itir(^e fo, meiere auf eine fe^r ftren^e ^^er 
bed @onntagg galten (fte fuc^en etmad bann, ftetd 
«•Sabbath" fkatt "Sunday" ju fagen). T. B. T. 
p. 19 : the form in which this tendency shows it- 
seif in her is by a strict obsenrance of Sabbata- 
rian rale. Dissipation and low dresses during 
the week are, under her control, atoned for by 
three Services, an evening sermon read by herseif, 
and a perfect abstinence from any oheering em- 
ployment on a Sunday (ngl. p. 22: Sunday, how- 
eyer, is a word which never poUutes his mouth 
— it is always **the Sabbath". The "desecration 
of the Sabbath'*, as he delights to call it, is to 
him meat and drink.) 

Sack, 8. 1) Li. giebt nereingelt: „to get the 
sack, aud bem SMenfte gefc^ictt merben." @o M. L. 
L. in, p. 166: master has threatened to disoharge 
him, and he will get the sack; unb fe^r oft foi^ 
9(ber sack Üt nulgttr unb familiär iXbttf^avLpi: ®tiU 
laffung aud ber Stelle (ngl. sack, t/.j. ^a^er Sto 
have the sack' = 'to get the sack'. Th. L. W. 
p. 276: you shall go; you shall have the sack as 
sure as your name is what it is. — T. Br. p. 274: 
I wonld nave had the saok long ago, if it hadn't 



been for him. — Unb actioifd^ 'to give the sack' 
entlaffen. M. L. L. III, p. 4: so as I was havins 
a pint of beer out of it, my master oome by and 
saw me drinking, and give me the sack. — 2) jump- 
ing in sacks, ©actlaufen; SSoßdbeluftigung. T. Br. 
p. 86. — 8) SBetreffenb bie (^tfie^un^ bed SRamenS 
'sack' fftr eine Sßeinforte brinat B. bet: Mandelako^ 
Travel mto ike Indies, London 1669, p. 6: They 
were well provided with that kind of Spanish 
wine which is called 'sack', though the true name 
of it be Xeqne, from the province whence it comes. 

— Sackcloth and ashes, @a(t unb %fAe — al8 
Reuigen ber Trauer unb fßu^t. T. B. T. p. 268: 
she might . . . force her sinning lord to sue for 
pardon in sackcloth and ashes. — BibUfd^. Esther^ 
lY, 8 : there was great monming among the Jews, 
and fasting, and weeping, and wailing; and many 
lay in sackcloth and ashes. 

Sack, t/. a. (oulgär unb fami(iär) auS ber @tels 
lung entlaffen; fortfqiden. M. L. L. III, p. 166: 
The old man threatens to sack lover (@cene au8 
einer $antomtme). — ib. p. 291: I tumed teeto- 
taller about six months ago, and the publican, 
my employer, sacked me, when he found it out 

— B. G. K. p. 260: to be sacked. — 3m @tuben« 
tens unb ©d^ul * ©Kana „nermiefen merben". M. M. 
Aug. 1860, p. 264: he '11 be sacked, (gur Strafe 
fftr nft^tli^en Unfug auf ber UninerTttttt). — T. Br. 
p. 106: I shouldn't like to see any of you getting 
sacked (aud ber Schule entlaffen.) 

Sacker, s. L.: «ber (Srfturmer". IDa^er im 16. 
Sa^r^unbert 92ame ^ner %xi jtanone; 5eaee, Montr 
rosey c. 4 (I, p. 89, Schles.): the wuls were scaf- 
folded for the use of fire-arms. and one or two 
of the small guns, called sackers and falcons, 
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were moimted at the angles and flanking tnrrets. 
Saeking, «. L.: ^ grobe fieinemonb". — Bed- 
SACKIN6, Sniett. M. L. L. I, p. 160: I am a bed- 
saoking weaver by trade. 

Saerifice, v. = to stand, ^ontren (f. b. S.) 
Saerifiee, s, to seil at a sacrifice, unter bem 
Itofien^reife oedoufen. M. L. L. III, p, %il: the 
chairs I made I had to seil at a sacnfice. — D. 
Ch. p. 29: its pattems were Last Year% and go- 
ing at a sacriübe. — 9^anientli(^ in matftfc^reieri« 
f(^en jtttufmamtdameigen fe^r gen^dl^nUc^. L. 0. T. 
p. 16. — M. L. L. I, p. 418: the gorgeousness 
of a retail drapery concem, when a *tremendons 
sacnfice' befools the public — K. W. S. p. 41: 
Mr. J. had determined ... to dispose of the stock 
in band at a tremendoos sacnfice. 

Saeristy polltics, obervestry polities, i^olitifd^e 
Xnftc^ten, bte ni(^t Aber ben bef(9räntten JhreiS bed 
Socaltntereffed binaudgel^en; jtannegieftereten, (»eil 
im vestry bie iCngelegen^eiten bed ^c^f)|)ittd vtt* 
^anbelt loerben). — SgL yestry. 

Sad, a. ) 1) ^e Bebeutung „ttit^", b. §. 
Sadness, s. i nt($i fc^enenb, iß bie urf|prüngli(^e. 
ChaueeTy The McmeipUa Tale: 

dere wif, o gemme of Instyhede, 

That were to me so sade, and eke so trewe. — 
Br T. Elyot^ äte GovemoTy b. I, c. 6: He may 
bare one year, or two at the most, an ancient 
and sad matron attending on him. — Surrey^ The 
Faithftd Lover: 

For when I think how far this earth doth us diyide. 

Alas, meseems, love throws me down; I feel 
how that I slide. 

Bat then I think again, Whv should I thos mistrast 

So sweet a wight, so saa and wise, tiiat is so 
trne and just? — 
C%ati60r, the Ehighue Tale : In go the speres sadly 
in the rest — Widxf, 2 Pet III, 17: Therefor 
ye, britheren, bifor witynge kepe you silf, lest ye 
be disseyred bi error of unwise men^ and faÜe 
awei fro youre owne sadness ( a propnä firmitate, 
Yulg.) — Shakeepeare, Rom, a, Jul, a. I, sc. 1: 

SenvöUo. Teil me in sadness who she is you love? 

Born, What, shall I groan, and teil you? 

Ben. Groan? why, no; 

Bat sadly, teil me who? 
Senoolio nimmt baS SBort in bem alten, Siomeo in 
bem neuen ©inne. ~ Trendi, 8. G. — 2) W. 8eo(L 
Waverley c. 63 (III, p. 119, Schi.): Danger and 
misfortune are rapid, though severe, teachers. 
"A sadder and a wiser man" he feit, in internal 
oonfidence and mental diffnity. $ftuftg angenen* 
beted (^itat aui CoUndge'a Aneient Mariner (@(JbCu|): 
A sadder and a wiser man 
He rose the morrow mom. 
Safe, a. 11) Xtt Unterfc^teb sioifc^en safe 
Secare, a. > unb secure, »te er burd^ @9no« 
Seearity, e, | ni^ma bei L. gut auSgebrücft ift 
(safe: ft($er, n)o^Cbel|aUen, au|er (9>efa^r. — secure, 
fi^er, fur^tlod, forglod) c^i^ ieibt faum mel^r; 
TVenehj S, G.: In our present English the differ- 
ence betwen 'safe* and 'secure' is hardly reco^- 
nized. ^n älterer ©toraAe aber fianb er feft; f. bte 
claffiWen ©tetten J. Taylor, Of Stander and Fiat- 
tery, Serm. 24: We oannot endure to be disturbed 
or awakened from our pleasing lethargy. For we 
care not to be safe, but to be secare; not to es- 
cape hell, bat to live pleasantly (bei Treneh, D, 
p. 49). — Ben Johnson, The Forest, XI : Man may 
securely sin, bat safely never — no safe objjectio 
bie Xbioefen^eit ber i^efa^r bebeutet, secare aber 
bad fubjectioe (^effl^I, ben ©louben, bo^ man ni^t in 
ekfal^r fei — ©o in ber »ibel Judges XVIII, v. 7: 
Then the five men departed, and came to Laish, 
and aaw the people that were therein, how they 



dwelt oareless, after the mamier of the ZidoBiaas, 

quiet and secare; ebenfo ib. v. 10 unb 27. — 
Shakespeare Rieh, 17, a. Y, sc 8: Open the door, 
secare foolhardy kinff. — tft. a. m, sc 2: 
He means, my loro^ that w^ are too remisBy 
While Bolingbroke, through our secnrity, 
Grows streng and great in subatwaoe and ii 
Mends. — 
Nash, Christas Tears aver Jerusalem p. 1B7: The 
last daughter of pride is delioacy, under wliich 
is contained gluttony, luxnry, sloth, and seeuity. 
— Webster, Duehess <ff Mo^ a. Y, sc. 2: 

How this man 
Bears up in blood! seems fearless 1 Wby, *t is well: 
Seearity some men call the saburba of hell, 

Only a dead wall between. 

2) G. L. p. 21: a horse is safe at bis fenoes, H 
nimmt ^inbem^e gut — 8) Safe piks» Bxä^vanü&t 
nabeln; b. 1^. neine ©nanaen, bei bencn mim bie 
©^e in efaie 9(rt ©li^eibe em!Iat»t>t, f o bo^ bte Mbd 
ft4 tt9,^ {einer ©eite beroor^ie^ IS^t, man 1u^ n^ 
an ber ©|i>i(e nid^t re^en lamt, »enn man He mi^ 
QxA ber ©(^eibe aud^ait (|Kud safety pins). 

Sage-eheese, s, D. BL u. I, p. 218: Sir L^ 
whose ooontenanoe it (the gont) green]]r mottles 
in the manner of sage-oheese. — Str. gielbt Jlfr& 
Gare, Castles miheA.%li that filthy matic dainty, 
a sage cheese. — Wb.: Cheese flavored with aa^ 
and colored green by the juice of leaves of B|iin- 
age and other plants which are added to the mlk. 
Saint, s. L.: ^ew^Ier". SKd^tiger ^Mhnmlct, 
aRud(er\ — the saikt babtholomew , bie Bort^lae 
mäudnac^t (^arifer S3(ut^od^)eit), in ber ^adfi, dimb 
24. )um 25. Sugufl 1572, in ber bie ^ot^tcr ber 
Hugenotten ermorbet würben. Maeaiäay,HiaL, af K 
y, p. 81: he cooUy submitted to the King a pro- 
Position of almost incredible atrocity. There mnst 
be a Saint Bartholomew. A pretext woiüd ea- 
sily be found. — R. D. L I, p. 2: Hideous mas- 
sacres of men, women, and children, — compared 
with which Sylla's proscriptions, the Sietlian 
vespers, the great euOo da ii on Bardiolomev^ 
Eve ... were legitimate aots ot jndicial ponishmenL 
Sainted, a. .»felig" (merni man non Serftorbean 
rebet) — immer im mirUid^ ober angenommen er« 
l^abmen ©t^le. W. SeoU, Ae Pbrate, c. 17 (II, 
p. 59, Sohles.): for what says glorious Dryden — 
sainted John . . .? — Th. Y. F. I, p. 106: He is 
the very pictare of bis sainted mother. — D. BL 
H. II, p. 148: it is well that yoor sainted mother 
is spared Üie pan^. — ib. I, p. 275: he treadn in 
the ibotsteps of bis sainted mother. — D. T. p. 85: 
respect for the memory of my sainted üaiher bid 
me do all in my power etc. — Wb.: entered iato 
etemal happiness; gone to heaven; — often nsed 
as a euphemism for dead. 

Saintish, o. (leittMf^) ft^ 8mn ^mmlcr o» 
laffenb; frömmleri^^. Th, Hook, Fathers and Soms, 
ch. 10: dont think I am getting saintish. (Str.> 
Sair, adv. (%v) (fcbottifc^) fd^r. G. M. Jone 1861, 
p. 656: Agnes ooula pleaa: 'My father pressed 
me sair* — Gttat aud Ser fel^r Ipoj^ulftcm f^ttifi|cB 
»attabe 'Auld Bobm Gray\ — ^ttuftg bei W. Stau; 
b. <Somt)aratii), IHraie, c. 21 (II, p. 127, Sehles.^: 
The like of her have played warse prsAka, «sd 
so has she herseil, unless she is the sairer fied on. 
Sake, 8. 'for old sake*8 sake', um ber alten Gc» 
n>obn^ett, ber alten greunbfc^aft wiSen; ein Snl^a* 
ridmud, ber imei 3RSi in Tom Brownes SdkoaULm» 
oorfommt; p. 42: üs be cum to pay 'ee a risat. 
l've been long minded to do't for old 
sake, only I vinds I dwon't get about now 
l'd used to t — ib. p. 277: Why, Tom, j 
wonldn't be so crnel as never to let old Mi 
hnm over the '0 genas hnmanwm* again, and 
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look up doabtingly 'throngh ^ spectaolefl, and end 
by sxniling and giving tnree extra marks for it; 
just for old sake's sake, I soppose. 

Salaam, v. i^Uam') iitbif^ : ben (^tu^ barbringen 
(bie $ftnbe loerben babei Md ^u bem Geneigten ßauf|>te 
erfioben). R. D. I. I, p. 176 : All uese gentlemen 
saiaamed and bit tbeir foreheads in great snb- 
jection. — ib. p. 179: the bunniahs bow with 
their necks, and salaam with their hands, but not 
with their eyes. 

Salad-dressing, «. @auce, um ben @alat gutecbts 
tuma^en; man fauft fte aud^ fertig in f^af(^en. D. 
Sk. p. 154: an nnrivalled componnder of salad- 
dressing. — ib. p. 94 : Somethiiig has always gone 
wrong. Eitber the cork of the salad-dressing has 
come out, or etc. 

Salamander, «. F.: Salamander safe, feuer« 
fefier @(^tant. Wb.: a particular kind of fire- 
proof iron safe. 

Saletman, $. (leif-mSn) ^ftnbler mit f^eifA Don 
gefc^lad^tetem Sie^ M. L. L. I, p. 185: '*Dead 
salesmen", as they are called — that is, the mar- 
ket salesmen of the meat sent so largely from 
Scotland and elsewhere. Sgl. liye. 

Saline draaght, Sranfe^ianer. M. L. L. II, 
p. 85: the attack is easily cured . . . by effer- 
tesoing saline draughts to allay the sTmptomatic 
febrile action. — S. B. P. II, p. 213 : (patients in 
a mad-house) when they want their apple-teas or 
sline-draughts (im SRunbe eined UngebUbeten fo ent« 
fleflt) they tum qnite silly in their heads. 

Saliqae, a, (^i'-il; lE-ilf) fonfl salic (LA W. 
ScoU, Waverley, c. 29 (II, p. 55, SchL): for the 
Salique law, it seems, extended to the stables of 
the Golden Gandlestick. — Wb. dtirt Tennyscn: 
She fulmined out her scom of laws Salique. 

Sallowish, a. (|Si'.(o-ff(^) blä^lic^. D. M. F. I, 
p. 200: a youngish sallowish genUeman in speo- 
tacles . . • 

Sallj-lan, a. (li('-iMSn') (nad^ bem @rfinbet ge< 
nannt). @in Badioerl, gvdter ald ein muffin. ®d 
mirb tmmer gerdfiet unb ^ei^ mit Butter genoffen. 
D. Gh. p. 72: it*s a sort of night that*s meant 
for muffins. Likewise crumpets. Also Sally Luns. 
Sgl. lun. 

Saloop stall, «. (Sine 8ube, an ber ein ®eitttnf 
unter bem 92amen saloop Derfauft* mürbe, bod au^ 
bet ge))ulnetten SBur^eK bet orchis mascula bereitet 
mar. ^rme Seute na||men i^ren f^ü^trunl bort: jje^t 
fmb jtaffeebuben an ihre @teQe getreten. 

Salt, 8. 1) 9Iud^ : bad @al)f a|. W. Scott, KenO- 
worih, o. 32: Thus the Chief table was adomed 
by a Salt ship-fashion, made of mother-of-pearl 
. . . Another salt was fashioned of silver, in form 
of a swan in füll sail. 2)a§er above the salt — 
BELow THE SALT; ttm Oberen, am unteren ®nbe ber 
^afel. 2)er alten 6itte gemft^ f^eifte auf ^errens 
fi^en bie l})ienerf(^aft mit ber ^errfc^cft jufcmmen 
an einer S^afei in ber ^oUe. S)te $crrf(^aft fa^ am 
oberen, bie 2)ienerf(^aft am unteren ®nbe; ^mtfcben 
beiben in ber SDKtte ftanb bad mtt^tige Saljfa^. W. 
Scott y Kenüworthf c. 7: The Earl and his lady 
occupied the Upper end of the table, and Yamey 
and Foster sat beneath the salt, as was the 
cnstom with inferiors. 3)a^er bebeutet in alter 3^ii 
'below the salt' basfelbe mie bad auf anberem ®runbe 
ru^enbe *below stairs*: unter ber 2)ienerf(^aft. "Wb. 
citirt Ben Jenson: ^<His fashion is not to take 
Imowledge of him that is beneath him in clothes. 
He never drinks below the salt", b. ^. mit Unter« 

georbneten. 2)od^ aud^ no(b in ber ^egenmart ge< 
rouc^i S. B. P. II, p. 217 (Don einem jtammer« 
biener): he went into the best society — below 
the salt — 2) he is wobth ms salt, fl^riAmdrtlic^ : 
er iß feined £o|ned mett§. D. Gh. p. 9: He loved 



to eam his money. He delighted to beüeve ... that 
he was worth his salt. With a Shilling or an 
eighteenpenny message or small paroel in band, his 
courage, always high, rose higher. — 2)a^et ). 0. 
St. G. p. 41: there were amongst the sepoy regi- 
ments not a few who proved faithful to their salt» 
bie iljrem 3Henfkc treu blieben. — R. D. I. I, p. 267: 
obliged to admit that the pandies do not nght as 
they used to do, now that they are faithless to 
their salt — 3) you will not earn the salt to 
Tomt bbead; f))ri4m5rtK(l^ Don un^rofitablen Unter« 
nel^mungen (liegt mot ber Dorange^enben Sftebemeife 
)u <^runbe; salt = ber mftf;igfte So^n). — 4) salt 
on the tail of a bird; entfj|)re(^enb ber f|)ri4mörts 
li^en beuifd^en 9iebe»eife. T. D. T. II, p. 172: it 
was necessary to oatch tfais obscene bjrd . « . by 
throwing a little salt upon his tail. — ib. I, p. 295: 
in Order to catch Miss D. he must do more than 
endeayour to lay salt on her tail, in the guise of 
flatterv. 

Saive, s, Sd^meid^elet (ogt. soft soap, soft 
sawder). Xaf^tt 

Salve, V. o. TO salve over, jemanb ut eimaS 
bef4ma(en, il^m um ben ®art gelten. H. w. G. I, 

g. 120: they have been salving over Pye (the 
ead-masterj etc. 

Sam Slick, n. (|Xm-^i!f') 2)er angenommene 9lame, 
unter bem 9Hd^ter HdUburt(m {von ^naba) ein fe^r 
unterl^altenbed 9u4 voü ^raftifAer Sebendmeidl^eit 
unb feiner Beoba^tung {The Ctoekmaker or The 
Saymge cmd Domgs of Sam SUek, cf SUchnUe), 
gemurrt mit einer fple non (Siolonial^^lang, gefd^rie« 
hm (at. Sgl slick. 

Same, a. 1) £. S. M.p.265: you 'U never think 
the same of me again, \df merbe nie mieber in ^ei« 
ner Sichtung meinen vorigen %la| erringen. Ueblic^e 
$§rafe. — 2) all the same, L.: „burd^aud berfelbe" 

— aboerbiaI^4 3U$^^t vielmehr: gleid^mol; beffen 
ungea^tet Str. gtebt: Di. G. IV, c. 9: we see per« 
sons make good fortunes by them all the same. 

— Lady FuUerUm, E, MiddUUm, 7: it was a duU 
moming, bat the carriages were to oome round 
all the same. 

Sampler, «. Se^t nur te4nif(^: baS SOhtfier, nad^ 
bem etmad gearbeitet mirb. gn alter @^ra(^e = 
exemplar, bad Sorbilb, Urbilb, in üft^ifc^em unb 
moralif(^em ©inne; faft = 3beal. Prefatory Epia- 
des of St, Jerome to Wtclifs Bible: Job, the 
sawmpler of pacience. TrcncA S, O, — L.: „^aa 
mtntü^, ^T^obeHtud^ ". Unfere ^auen nennen ed 
„ S^i4^>t^<^ ''• ^^^ duter alter @itte mürben bies 
felben, ald erfte groben ber ©efd^itfUc^feit in meiblic^er 
$anbarbeit, eingerahmt unb (gleid^ ben kettle-holders; 
f. b. 98.) an ben Sßänben aufgehängt. '®em5l^nli(^ 
maren auf i^nen moralifc^e ©enten^en in nerfc^tebenen 
Sdbriftarten etngeftidt D. P. G. I, p. 72 f. u. kettle- 
holder. — M. M. March 1861, p. 355: on the 
walls (of an inn) were a few samplers. — T. Br. 
p. 42 merben ^^some iramed samplers, an old print 
or two, and a book case" ald Qfimmts^^mvA er« 
mä^nt. — Th. V. F. I, p. 97: the mantel-piece 
cast up a great black shadow, over half of a 
mouldy old sampler, which her defunet ladyship 
had worked, no doubt, and over two little family 
piotures of young lads etc. 

Sanework, s. f. sankwork. 

Sandbag, v. ($Xnb'-6lg) mit Slnmenbung non @anb< 
fttden ein ©ebäube in 93ert^eibigungg)u|tanb fe^en. 
G. M. Oct. 1860^. 440: the Bank sandbagged. 

Sandflag, s. W. Seott^ the Fkrate, c. 7 (I , p. 106, 
Schles.): The face of that lofty cape is composed 
of the soft and crumbling stone called sand-flag, 
which gradually yields to the action of the atmos- 
phere, and becomes split into large masses. 

Sandal, s, L.: ,,ber leidste Sratteniimmerfc^uJ^". 
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®d finb QttSgef^ntiime @d^ (jum tlnierfd^ieb von 
ben ie^t meift getragenen @iiefel4^n)# welche mit Bäm 
bem fefige^alten lourben, bie man in ben brei^iget 
Saluten feeupeiS über einanber boS IBein hinauf banb. 
£ann cax^ oiefe Sftnber: fo D. Sk. p. 171: (shoes) 
firmly attached to her legs with stxong tape san- 
dals. — ib. p. 293: open-work stockin^, and 
shoes with sandals. — ib. p. 112 : blue satin shoes 
and sandals. — ib. p. 268: her Shoes tied in san- 
dals all OYer her legs. 

Sandal, t/. («in'-bn) @(^ul^ mit »ttnbem feflbinbem 
D. BL H. III, p. 117: who brought her sandalled 
shoes in an old threadbare yelyet reticnle. 

Sandwich, s. SRit einer launigen SD^eta^^er ein 
SRenfc^ ber ^nifc^en ^»ei anberdartigen ^ngen ftc^ 
befinbet, aljo 3. S3. sandwich-advertisement, ^emonb 
ber auf Sruft unb 9iü(fen ein 8reit mit einer @ts 
fd^äftdannonce ^&naen bat unb bamit auf ber @tra|e 
um^ergel^t. äCebnuc^ m V. F. III, p. 153: a pale 
young man with feeble whiskers and a stiff white 
neokcloth came Walking down the lane, en aand- 
widi: — having a lady, that is, on each arm. — 
9la(^ Wb. ifl to Sandwich launiger Sbxdbrud fftr "to 
insert between something dissimilar" gemorben; 
nnb 'a sandwiched way' Ud)m\^ fftr (rtfenbal^n« 
f dienen, bie in bie querliegenben ^^meSen einge« 
iaffen finb. 

Sairanolencv, 8. (|in<-8win'-5-Un-|>} 9(uüg!eit, 
S3Iutbur)i H. More. Mystery of ImqwJby^ b. I, c. 6 
§ 4: That great red drason with seven heads, so 
called firom his sanguinolency. Trtfn^ D. p. 21. 

Sankwork, 9. (itn'r-wS'f) @4neibem von @oI< 
batenuniformen. M. L. L. I, p. 377: she 's gone 
almost as blind as myself working at the *sank-work' 
(making np soldiers* clothing). — ib. II, p. 377: 
and he then labonrs, at greatly reduced rates of 
payment, on the making of soldiers' olothing — 
<'sanc-work" as it is called. — SRa^^em leitet eS 
oon bem norm&nnifd^en sano, )BIut l^er, megen ber 
rotten gfarbe ber englifc^en @oIbatenröd(e (Slnmedung 
gur \t\Xvx @teae). ed^on Qrow (1785) l^at bieg 
Slang < SBort 

Santiclaus, n. LonafeHow^ Outre^mer f Stan- 
dard Amer. Anth.) p. 305 : the Shops were rall of 
dolls and playthings for the Bifana who enaots 
in Italy the same merry interlude for children 
that Santiclaus does in the North. 2)iefer San- 
ticlaus ifi offenbar ber am 9i^ein nerel^rte unb non 
bort bur(^ @inmanberer na4 Slmerüa nerfette @i 
9Kcolaud. (B.). 

Sap, 8. unb v. (|||») L.'8 „SBeid^ling, Ttmmt" 
trifft ni^t )u. Gro8e erllSrt Sapft, foolish. — SL 
D.: SAP, aj)oor green simpleton, with no heart for 
work. — W.: a simpleton, a ninny, a blockhead, 
a saphead; unb Safhead, a blockhead. — P. unb 
B. bageaen „ein ®ele^rter'V v^M B. an sapiens 
beitiK. äbiefer 98iberf^4 erüört ficb aug bem ®u 
brau($ bed B^U&lan%, mo mit bem SBorte ber mfil^s 
fame unb emftge ^eig bejeid^net mirb, ber bad burd^ 
Xn^engung errei$t, momit ber offene Kojpf leicbted 
@^tel bat a sap unb saphead alfo ift gunftc^ft 
„einer ber o*fl, büffelt'': B. M. N. I, p. 94 : "They 
say he is the cleyerest boy in the school. Bnt 
then he saps ". — ''In other words", said Mr. D., 
with proper parsonic grayity, ''he nnderstands 
that he was sent to school to leam his lessons, 
and he leams them. Tou caU that sapping — I 
call it doing his duty". — Sei F.: Mra, Marth, 
Heireaa of Baughum I, 249: a sapping fellow. — 
ib. I, 9: neither of them was celebrated for sapping. 

Saponaeeons, a. (^p-ö-ne'-ft^i«) feifia — f. u. pig. 

Saraeen's head. S. B. P. I, p. 120: then were 
the iancing poles darted at the mde heap of 
hinged carpenter's work, supposed to be a Sara- 
een's head. Site Solfdbelu^gung; ed mirb mit 



€$ianaen nad^ einem auf einem ^ßfal^t an einem €M^^ 
nier bemegli^en JtojDfe geflogen. 

Sarseii, 8. Emeraon^ Engliah Traäs (Stonehenge): 
How came the stones here? for these sarsens or 
Druidical sandstones are not found in the neigh- 
bourhood* (B.) 

Sash, 8. Urfiprftnglidb: ber Xurban (ber auS einet 
gemunbenen edpftr^e oeftanb). FuUer^ A JPisgah 
i^ht of PaUstme. b. II, c 14: So mnch for the 
silk in Judea, called Shesh in Hebrew, whence 
haply that fine linen or silk is called ^ashesj wom 
at this day about the heads of Eastem people. — 
Herbert^ TroMiUy 1638, p. 191: He Ta Persian 
merchantl was apparelled in a long robe of doth 
of gold, bis head was wreathed with a hnge ahaah 
or tulipant of silk and gold. — Skmner^ £iQfmo- 
logiecn: Shash: Cidaris sen tiara, pileos Turcicus, 
ut doct. Th. H. placet, ab It Sessa, gansapina 
cujus inyolucris lurcae pileos snos adomantL — 
Sashune. bie ^tmx, mxt ber bie (Semi^te an ben 
sash-winaowB befefügt finb, bie ben fjfenftem bad 
@lei4gemid^i (alten. B. D. M. p. 18: feelinc as if 
my heart was a heayy weight at the enÄ of a 
broken sash-line (fonfi au4 pnlley-cord). — Sash* 
wwDow, bad eiaentli(( normale englifc^e grenfker, bad 
l^ori)onial getl^eut ifi, fo ba| bie beiben |iftlften bnrd^ 
Sleigemic^te im Snnem ber gfenflemerlletbung, bie an 
Seilen l^ftngen unb Aber Stoffen gelten, im &in^ 
gemid^t gel^alten unb leicht (erauf imb beroB gefd^oboi 
werben tonnen, unb man bid aur ^ftlfte bed gonien 
genfterd eine beliebig gro^e Deffnung oben ober inu 
ten (erßeffen famu gfuigelfenfler (et|en French Win- 
dows (J. b. SB.). 

Satin, 8. sud^ whub satin (9Beiberr6lang) = 
dn (P. — SL D.); ftbnli<l( tape unb ribbon; loeil 
äHenfhnftb^en, menn fte fxq entfernen, einen f^lad 
)u nebmen, bie Sludrebe braud^en, fle Italien „eine 
@ffe @eibe ober S3anb" gu ^olen. — Satin -pafis* «. 
fe^r feined $a||>ier, b0(| vx^i, mad mir „6eibe nj > a ^> l er" 
nennen, berni ed mirb |um Schreiben bettu|t. C. A. 
III, p. 41 : snpply me with a quire of extra doable> 
woye satin paper, and a gross of picked qniUa to 
take notes. 

Satehel, 8, „»{U^ertafc^e" lu Wx fbnnen „SdnO: 
maipipe'' fagen; nur bag "satehel" feine 2ebcrtafd^e, 
fonbem ein Bad (gemölnlid^ non Seinen) ift. W.: a 
little bag or sack, — commonly a bag nsed by school- 
boys, or a green bag in which lawyers carry their 
papers. 

Satisfaetfon^pistols, «. = duelling i^istols. D. 
P. C. I, p. 30: a case of satisfaction pistoln, witb 
the satistaotory aecompaniments of powder, balls, 
and caps,hayingbeen hured from a mannfactorer etc. 

Satisfly, V. 9ln bie Sebeutung ^ftberaeuaen, <^s 
mi^^eit aeben'' anfc^lie^enb „to be satisfiea in . . ^ 
für eine Stnnal^me ober Slngobe IBefi&iigun^ finbcn". 
jPuäerj Muet Coniemplatiofu on ihese Imea mJF9dler*s 
Good Uumphta, Fickering, 1846, p. 221: 1 vas 
lately sadsned in what I heard of before ... that 
the mystery of annealing glass is now qnite lost 
in Englana. (B.) — the term is satisfied (^d ^ 
erlebigt) fagt man, menn ein trust (f. b. iB.) ootf eine 
befümmte 3^^ errid^tet i% unb bem ^wm in bie^ 
fer Seit entft)ro(|en f^at @oll9, ®runbf&4e bed 
(Snaltfd^en 9le4td, p. 68. 

Satorate, o. («it'-ifi.r>t) gefAttigi Ocnoper, Tke 
Taeky b. I: The lark is ^y, 

That dries its feathers, saturate with dew. — 
Str. — W.: being füll, satnrated. 

Sance-tnreen, «. Sauciere. 2)ad @efft6 tfl bod^ 
felbe mte 'butter-boat'; nur in letzterem ^aSit ba|n 
befHmmt, serlof ne 8utter (sum ^c^) Berum^uresil^en. 
D. Sk. p. 462: on one side of the table two green 
sauoe-tureens, with ladles of the same, were 
ting to each other in a green dish« 
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Sausage-roU, s. (Stn femed Sröbc^en {^tdBüppti^m), 
m toe(c^ed ein ©auddd^en emgebatfen ifi 

Save, V, a, 1) save in @egend»ünfdben; fo in ber 
fiBIi^en alten <^ru|forme( 'save yoa' fitr *6od save 
you'. Sheridan^ Fizarro I, 1: so save me heaven 

— fo roa^t mir (Sott ficlfe. (Str.) — 2) saving yoür 
PRESENCE, mit @r(au6mg gu fagen. ®ine oltmobifd^e, 
ieljtt nur vulgär gebraut^te $^ra(e. J. G. J. I, p. 90: 
''That'g tme*', said Jem — and then he added, 
with a bov to Felder, '^Saving your presence, Sir: 
qnite true". — 3) „to save time, um leine 3^^ V^ 
oerlieren" L. 2>ann *to save' ft5erl^au)|)t ,,}ur rechten 
Seit lommen für ...", »ie **to save uie tide", ©el« 
qed L. nur in ber übertra([enen Sebeutung l^at 
SDann: to save the London train; to save the New- 
Tork sieamer, fe^r fl5Ii(|. G. A. I, p. 285: to save 
the post, I write to yoo, after a long day's worrv 
at my place of business. — 2)adfel5e T. B. T. 

g. 268. — T. G. R. I, p. 167: to save the dinner 
onr at Castle Richmond. -— 4) T. W. p. 204: that 
would be saving something out of the fire; bann 
n>ttre bod^ etwad gerettet. tlebUcfie ^firafe. — 5) saving 
IS NO SIN, SbriAroort. PeUr Pmaar, Odea to Mr, 
Flu. Ode IV: 
Tnen onto Majesty shalt thou repeat 
The lines that are to Majesty a treat, 
Proverbs that economic souls revere; 
To wit — "A pin a day's a gvoat a year" — 
''A little savioff is no sin" — 
''Near is my shirt, but nearer is my skin'* — 
**A penny sav'd, a penny ffot" — 
'"T is money makes the old mare trot'* — 
Then say, '^With such wise counsellors, Pm sure, 
No monarch ever can be poor*'. 
SavtNiry, o. Qm (Soni ber 3nbe))enbenten „goü^ 
felig". JSiacaulay, HisL of E. I, p. 121 : One of 
GromwelPs chief difficulties was to restrain bis 
musketeers and dragoons from invading by main 
force the pnlpits of ministers vhose discourses, to 
use the language of that time, vere not savoiury. 

— ib. IV, p. 293: his (CrawfOrd's) letters and 
Speeches are, to use bis own phraseology, exceed- 
ing savoury. 

Sawder, «. (^l'-b**) (Sorrut>tion non solder. (L. 
^at ben ^rudfe^Ier: soldier.) Mr$. Gore^ Tuuo 
Aristoeraeiea U, 111. (P.) — SSgl. soft. 

Saxhorn, s. (^xi|^s«n) M. L. L. III, p. 178: 
Comopeans, or comet-ürpistons^ came into vogue 
about fourteen years ago; ophicleides about ten 
vears ago; and saxhoms about two years since. — 
Wb.: one of a numerous class of brass wind -In- 
struments, invented by Mr. Sax, of Paris, and 
much employed in mihtary bands. 

Saxon, a. HalUmrtonj the Old Judae, c XVII: 
his best double-breasted coat, of blue »axon doth. 
Seine§ %uä^; wegen bet oud IDeutfd^lanb belogenen 
feinen SBoIIe fo genannt. 

Say, v. 1) 3u bemerfen ift ber un))erfdnUd^e ®e« 
brau4: ,4t says, ed ^ei^t" bet (Zitaten. G. D. S. I, 
p. 197: it says in the New Testament that the 
dead came out of their graves. — N. G. I, p. 56: 
Angels never have crooked legs — it don't say so 
in the Bible. — 2) h^ ^aütnanadbtn: ,,ctwa". 
Adye, Orimea: troops left at äalaclava, say 3000. 

— 8) to say one^s say, fagen, mad man )U fagen 
hat, feinen Bpxu^ anbnngen; ard^aiftifc^, aber Mv 
üblid^e $^rafe. D.BL H. IV, p. 270: a few words 
more, and 1 have said my say. — 6. L. p. 228: 
I have said all my say. — F. J. H. p. 167: But 
H. had come preparea to say his say. — D. Y. 
p. 181: a play, you see, is public property for 
every one to say his say on, — Btdwer^ ^'^ ^ 
3f., p. 158: well, my say is soon said. •— T. W. 
p. 98: the archdeacon said out his say Standing, 
with his back to the empty fireplace. — 4) ß. 



Jerrold^ Mm of C^ar, I, p. 294: ''Could I say a 
few words with you, Mr. A,V* asked the man — 
mit Sinnen fbrec^en; fke^t mol oereinjelt. 

Sayers (Tom), n. (»«'-•«!) SHame eine« Sojer«, ber 
im Sa^re 1858 einen Stampf mit bem SCmeriSaner 
$eenan audfo(^t. 2)ie ©a^e machte fe^r großes 
Stuffe^en. @. erhielt bed^alb ben @^rennamen: **the 
Ghampion of England". 

Sayman, s. ($e'-mXn) Semanb, ber für einen 9In« 
bem etmaS fagt, bemetfk; auf ben fu^ ein Slnberer 
berufen !ann. 2V«ncÄ, D. p. 20: if *sav' (is worthy 
of a place in the diotionary) as equivaient to essay 
or proof^ why not also ^sayman**, above aU, having 
Bacon's authority for its use? — Bcteon^ Letter to 
the Earl of JBuetangham: If your lordship in any- 
thing shall make me your sayman, I will be hurt 
before your lordship shall be be hurt 

ScabbT, o. 92a(l^ bem @)pri(^mort „one scabby 
sheep will mar all the flock" (L.) ober (M. L. L« 
II, p. 832) ''one scabbed sheep wiU affect a flock" 
ift scabby sheep auc^ = black sheep (f. b. SB.). 
M. L. L. in, p. 107: I was the scaoby sheep of 
the family, and I 've been punished for it — SL 
D. : epithet applied by the vulgär to a person who 
has been in questionable society, or under nnholy 
influence, and become tainted. 

Scald, f/. a, 1) *to scald milk', Wl^ ab!od^en. 
M. L. L. I, p. 202: the milk is first "scalded", the 
pan containing it being closely watched, in order 
that the contents may not boiL — 2) pea-scaldino. 
M. L. L. I, p. 188: In many parts of the country 
it is, or was, customary to have ^ecdldmgs of 
peas" often held as a sort of rustic feast. The 
peas were not shelled, but boiled in the pod, and 
eaten by the pod being dipped in melteä butter, 
with a little pepper, salt, and vinegar, and then 
drawn througn the teeth to extract ^e peas, the 
pod being thrown away. 

Scaldrum-dodge,«. (Vagabonds' Sl.) ber jlnif[,bur(!^ 
angebli^e 8ranbmunben SRitteib für ben Settier ^u 
erregen. Sl. D. — M. L. L. I, p. 262: by these 
Peter was initiated into the 'scaldrum dodge', or 
the art of buming the body with a mixture of 
acids and gunpowder, so as to suit the hues and 
complexions of the accident to be deplored. 

Scale, B, 1) *to ride to scale', nom 3iel)pun!t ber 
Slennba^n naq ber äßaage reiten. S)ied mu^ ber 
Sleiter tnun, nac^bem er ben Sauf noQenbet l^at, um 

5;c^ no(9 einmal wiegen )u lajfen. jtommt er mit 
em $ferbe ni($t bid ba^in, fo ^at er feinen 9[nff|>ru4 
auf ben ®en)inn. 6. L. p. 21: One of his backers 
had to hold him fast in the saddle; or he would 
have dismounted before riding to scale, and so lost 
the stakes. — 2) L. G. Tr. I. p. 71 : we have left 
the heart-broken Ailsie suspended in the upper 
Scale of justice. 'To be in the upper scale' Ablief 
von 13)em, ber in ®efa^r ift nerurteUt )u werben. — 
Scale - ARMOüR, e, @(|u))i)en(an)er. M. L. L. III, 
p. 76: their lordships was aressed in gold scale- 
armour like, of cut-out paper pasted on, and their 
legs imitated steel. — Scale staircase, »rt Xtt'p'pt 
3U ©lifabet^'g 3ett. W. Scott, Kenüworth, c. 6: 
Access was given to them (apartments] by a large 
Scale staircase, as they were then called, of un 
usual length and height, which had its landing. 
place at the door of an ante-chamber. 

Sealp, 8. fd^erj^aft = perfide. Thaekeray, Ma-' 
ceUaniea VIII, 86: patent ventilating scalps. (P.) 

Seamp, v. a. (im 9Crbeiter:@Iang) ^c^tige, un^alt« 
bore Slrbeit liefern (gemd^nlid^ wegen fcl^Ie^ten So^nd), 
Ipfufd^en. M. L. L. III, p. 237: too troublesome 
a surveillance to guard against inferiority (or 
soamping) in the execution. — ib. p. 238: the little 
farmer . . . cannot scamp his work without dimin 
ishing his future stock. — ib. II, p. 402: These 
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9-inoh ohimneys, he told me, vere {reqnent in 
'scamped' houses, houses got up at the lowest 
pofisible rate by speculating builders. — ib. p. 343: 
it may be said that ^^scampisg" adds at least 200 
per Cent to the production of the cabinet-maker's 
trade. — ib. p. 250: the scava^ing werk was 
'^scamped", the men, to use their own phrase, 
'^licking the work over anyhow", so that fewer 
hands were required. 

Seamper, s. {<^amp'-^*) ^fufc^arbcUer, ^fuf^ntetfter. 
M. L. L. II, p. 223: One man . . . informed me 
that . . . ''mac" was most in demand among scamp- 
ing builders, and slop brickmidcers , who looked 
only to what was cheap. To a notorious ^^scamper" 
he one moming sent Uiree cart-loads of "mac" etc. 

Seampisbness, «. (^m)}'4f(9-n*|) Sßefen, ^^aroüet 
eined Xaugenic^td. B. 6. K. p. 16. 

Seanl-of-grace, s, (^ant'.(»-flR{|) ^unid^tgui W. 
Scott, KenäwoTthy o. 3: and yet you associate Tour- 
self with a sort of scant-of-grace, as men call me. 

Scarlet, a. the Scarlet Woman, the Scarlet Lady 
— @inn6ilb aSer Ungtu^t unb Un§etltg!eit ; naA 
Bevdaäan XYII, y. 4: And the woman was arrayea 
in purple and scarlet colour &c; fte mirb ib. v. 5 
'Babylon the Great, the mother of Harlots and 
Abominations of the Earth' genannt — JDundon^ 
cädf Autobiography : to fire a gun on a sabbath 
was an abomination which comd only have ema- 
nated firom a disciple of the Scarlet Lady. — S)ie 
^oteftantifc^en X^eologen bed 17. ^^t^v^unbettd be« 
^eic^neten bamit bie latl^olifd^e ^r$e; unb fo ntrb 
tronifd^ bad äBort oft noc^ gebraucht T. D. T. II, 
p. 129 : all the paraphemalia of Anglican formal- 
ities which have given such offence to those of 
cur brethren who Hyo in daily fear of the Scarlet 
Lady. — G. Sk. p. 70 : Gertain annual ceremonies 
plunge cur townsmen into a frenzy, which seeks 
relief by denouncing the Scarlet Woman in the 
local Journals. — 9Cu(& : "the Lady of Rome". T. 
B. T. i|. 150: the oraeal through which he had 
gone, in resisting the blandishments of the Lady 
of Rome etc. 

Searper, v. (^tä''V) (Gant; Span, escapar, to 
escape, make o£ ItdL scAPpAREy Sl. D.) baoonlaufen. 
M. L. L. HI, p. 56: once, too, when 1 was scarpenng 
with my culüng in the monkey etc. 

Scanr, «. (iti*) fteil abfaEenbet %t% Itli^be. — . 
Seotty the JPiraie, c. 12 (I, p. 188, Schi.): Was it 
you that asked it, my prince of the cUfif and of 
the scaur? •— Wb. citirt auS bemfelben : She is wen; 
we are gone, over bank, bush, and scaur. 

Seavager, s. rttl»'-«bQ-«0 3)ie alte gform für scav- 
enger. Mayhew fagt (M. L. L. II, p. 231): The 
most direct derivation is from ... the Danish 
terb skaueTj the Saxon equivalent of which is 
aceafany whence the English shave. Formerly the 
Word was written Seavager, and meant simply one 
who was engaged in removing the Serapeage or 
Rakeaae (the working men, it will be seen, were 
termea also '^rakers") from the surface of the 
streets. Henoe it would appear, that there is no 
authority for the verb ^ scavenge', which has 
lately come into use. The term from which the 
personal Substantive is directly made, is sccwage, 
a word formed from the verb in the same manner 
as sewage and rubbage (now fashionably corrupted 
into rubbish), and meaning the reiuse which is or 
should be scraped away from the roads ... I be* 
lieve that the nrst mention of a scavenger in our 
earlier classical literature, is by Bishop Hall, one 
of the lights of the 'Reformation, in one of his 
•^Satires": 

"To see the Fope's blaoke knight, a cloaked frere, 
Sweating in the Channel like a scavengere." 
Ifta&y similar passages from the cid poets and 



dramatists might be adduced, but I will content 
myself with one from the ^McafUd McbuT^ of Beaa- 
mont and Fletcher, as bearing immediately on the 
topic I have to discuss: 

"Do I not know theo for the algaazier, 

Whose dunghil all the parish scavengers 
Gould never rid." 
Johnson deiines a scavenger to be ^*a petty magis- 
trate^ whose province is to keep the streets clam;" 
and in the earlier times, certainly the scavenger 
was an officer to whom a oertain authority was 
deputed, as to beadles and others. . . . Some time 
about the middle of the last Century, the scaven- 
gers were considered and pronounced by the ad- 
ministrators or explainers of municipal law, to be 
"two officers chosen yearly in each parish in 
London and the suburbs, by äie oonstables, charck. 
wardens, and other inhabitants", and their business 
was declared to be, that they should *'hire peraons 
called 'rakers', with carts to clean the streets and 
carry away the dirt and filth thereof^ ander a 
penalty of 40«." The scavengers thns appointed 
we should now term surveyors. — $tenta(^ ftnb 
bie 83cbeutungen „raker, ©offenlc^tet" unb „scav- 
enger, ©affenmeifter (ber bie S(ufftd^t über bad Stents 
l^alten u. f. n). ber Strafen )u fügten l^atte)" bei L. 
a(d Decaltet )u begeiÄnen. — 2) ®in 9(rbeitec, ber bie 
9%äber ber 9aummouff|>innmaf(&me reinigt M. L. L. 
III, p. 393: I could eam 2e. 10«., olear money, 
every week, after paying two piecers and a scav- 
enger ... — the scavenger — a boy to clean the 
wheels of the cotton- spinning machine — had 
2«. 6d 

Scent, a, 1) bie auSgefheuten $abietf(^ni|el beim 
^are-and-honnd's@f|>iel (f. hare-and-hound). — 2) in 
bet 3<<9^fP^<^4^ ^ie 9lafe bed $unbed (mie bei unfern 
Wägern „Oel^öt" = D^rcn be« SBilbc«). T. Br. p. 7: 
the staunch litüe pack who dash after him, heads 
high and stems low, with a breast-high scent 

Sehiedam, s. (^ii-bim') ber feinfte ^oQänbifd^e gin. 
J. G. J. I, p. 198: there was a breeches pocket 
virtue in smuggled Scheidam. — W.Scottj the jPtrate, 
c. 17 (II, p. 45, Schi.): There was the potent Insh 
Usquebaugh — right Kantz — genuine Sehiedam 
etc. — W. (unter gin): In Holland, the finest gin 
bears the name of Sehiedam. — Sehiedam tft 9lame 
einer ^oKänbifcl^en @tabt 

Scholar, a, \ „@tipcnbiat— @ti^enbium''.(L.) 

Scholarship» «. j @in $au^tunterfd^ieb gnifc^en ber 
Sebeutung bed enaUfc^en tinb bed beut((^en Sffiorte^ 
ift ber^ ba^ ber scholar mit bem becuniaren SBort^etl 
(ber i§m au« ben Stiftungen be« GoUege aufliefet) )u« 
aUiöf eine @l^re erringt. 2)a« @elb ift nur bie ^t» 
fd^ftbigung für gemiffe leidste 9(emter, mie ^ B. ba« 
Sefen ber Fassons* (ber tä^Udiii ju oerlefenben Bibel« 
abf(^nittc). ^ie (El^re aber tft ber So^n eine« beftam 
benen §£amen«, unb eröffnet sugleidb bie 3(u«fi(i^t auf 
^HDerbung eine« fellowship (f. b. SB.), auf clüdlvi^en 
@rfoIg im @£amen 'for honours' (f. b. S.). lieber 
bie ^ebeutung für bie 2)ubliner Uninerfttdt fa^t 91 o« 
benberg, Qnfel ber ^eiligen I, p. 50: 3)te <£ocs 
^oration ber ^ubltner Unioerfttät beftc^t au« I Pre- 
vost, 7 Senior Fellows, 28 Junior Fellows, 70 Schol- 
ars. ^ie Scholars merben aud ben Untergrabuirten 
geroäl^It unb bleiben e« gemö§n(t(^ fünf Sa^re, bid fte 
Masters of arts ftnb. 

Sehool, 0. l) S)ie ®ebäube eingelner Golleges 
(ei^en schools, fo ». 9. ba« non Queen's College, 
Oxford, meldte« bie »ntilenfammlung (Aruudel Mar- 
bles) unb bie Soblepanifc^e Sibliotbel enthält Q^c^ 
mal« biegen bie einzelnen ^cultäten schools (Wb. 
citirt Macaulay: At Gambridge the philosophy of 
Des Gartes was still dominant in the schools) unb 
in i[merüa ifi biefe )Bebeutung nod^ ftblic^, f. bie um 
Ut «College' angeführte @teue. — 2) Schooi.s ^^ 
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Pass-schools (f. b. SB.)» ^^ ^amtn ^or the polP. 

— to Bit for the schools^ bad poUsS^amen maAen. 

— 3) Sm profesBional Slang ift school = mob, lot, 
ffang; eine SBanbe, b. fj. eine 9iniaf^l oon Strafen» 
mnftlem ober bg(., neld^e gufammcn n>irfen (f. bie 
@ieSe unier *lot'). 92amenUi(^ bei patterers i{l 'schooP 
fibli^. M. L. li. I, p. 284 : Some olasses of pat- 
terers, I may here observe, work in 'schools' or 
'mobs' of two, three, or four ... — ib, j). 235: 
it is from a <<mob** or ''schooP' of the mnniDg pat- 
terers (for both those words are used), and con- 
siflts Ol two, three, or fear men. — ib. DI, p. 96: 
I (a Btreet.postorer) belong to a school oi üve, 
and we go about the streets doine pyramids etc. 

— 4) D. C. H. p. 21: she and I were girls at 
school together — @c^ul!ameraben (ebenfo boys at 
school). — 5) School - HODSB. @o n>irb in Rifgby 
unb anbeten Qro|en Schulen bad $au|)t9ebäube ge» 
nannt, in bem ber 2)irect0r felbjt unb bte eigentlichen 
SCIumnen ober Senttnariflen loopnen; biefe felbft xom 
ben coUectio 'the School -house" genannt« )um Un« 
terfc^ieb non ben bei anbeten Se^tetn unb ben *dames* 
(f. b. äß.) no^nenben. T. Br. p.83: Why, to-day *s 
the School-hoose match (b. 1^. bie .$attie« meiere bie 
9llumnen ben ®stetnen anbieten]. Our house plays 
the whole of Ute School at toot-ball ~ unb oft 
fonft. — 6) ScHooL-MASTSR, 8. a) the school-master 
is abroad*, ein (el^t ftblic^et Sudbtutf füt „bie IBU^ 
bun^ im Soße ft^teitet fott''. B. M. N. I, p. 54: 
his jokes were so broaa, his manner bo hearty, 
his Yoice so big, that in those dark days, before 
the schoolmaster was abroad, he would have beat- 
en your philosophical Badical and moralizinff 
Democrat holiow. — ib. IV, ^. 340: you shafl 
smart for your contempt of the just rights, honest 
Claims, and enlightened aspirations of your in- 
dignant countrymen. The scnoolmaster is abroad, 
and the British laon is aroused! — ib. p. 429: 
I will do my best as his colleague to keep him 
straight; and your own enslightenment (for the 
schoolmaster is abroad) will show him that no 
minister can brave puolic opinion etc. 2)adfelbe 
G. M. May 1861, p. 544; D. T. p. 32; bobjpclfinnig 
D. M. F. in, p. 187. — Wb. fü^tt (o§ne biefcn 
f^DecieUen @inn bet $^tafe lu etöttetn) folgenbe ^es 
tiobe aud einet 9lebe Soto Stougbam'd an, in 
bet bet SCudbtutf »ol juetjt ^thxauqt »utbe: Let 
the soldier be abroad, if he will ; he can do noth- 
ing in this age. There is anoUier personage a- 
broad, — a person less imposing, — in the eyes 
of some, perhaps, insignificant. The schoolmaster 
is abroaa; and I trust to him, armed with his 
primer, against the soldier in füll military array. 

— b) 9k question beyond a schoolmaster — etn 
Stoblem in beffen Sdfung mefit aH bet genö^nlid^e 
Setffcanb ge^öti M. L. L. I^ p. 455: these (low 
lodging houses) altogether yield a dear profit of 
2300 L for the eleven of them ; but on how mnch 
vice and disease that 23002. has been raised is a 
question beyond a schoolmaster. 

Sehooling, s, 2)ad 3uteiien bet $fetbe. T. G. 
IL ly p. 30: in Ireland a schooling match means 
the amusement of teaching your horses to jump. 

Schwassle-box, a. = runch - and - Judy show, 
Strafen ^ «oIi(^ineat6eatet. SI. D. — P. ciiitt 
Dickens j Houaeh, W, 22, 6. — Slud^ Swatchel; 
SwATCHEL-coTB, bet „Slegi^eut" biefet Sd^auffceUuna. 

Science, s, 3m ''Sport" bie (Sefc^idli^Ieit, bte 
rrS^^eotie", im (Scgenfa^ )ut blogen jp^^fifci^en ibaft. 
@o Dom grec^ten 1). r. G. II, p. 309: here he was 
cutting and slashing • . . and poking and slicing . . . 
although up to that time he had never been aware 
that he had the least notion of the science. — 
Som Keiten G. L. p. 35: nothing but his science. 
cooloess and great strength in the saddle coola 



often have sated him from some terrible accident 
— 93om @^iel ib. p. 41: to a certain extent, he 
had enslaved Fortune; though he always played 
most loyally, and sometimes would forego an ad* 
vantage he might fairly have claimed, his rare 
science made ultimate success scaroely doubtfuL 
Scire facias, «. L.: ,,®in ©etid^tSbefe^I, in ^olat 
beffen (Simx aufgefotbett »itb, bem ©etic^te bte 
©tilnbe anju^eben, neld^e bie SBoUsie^ung eined (St« 
lenntniffed ötnbetn obet ge^inbett haben." — ^m 
Ghancerys^erid^t n)itb ein ''Writ of scire facias" 
oon einet $attei enoitft, um (Stienntniffe, beten Qit* 
cutiondfnft uetiä^tt ift, hiebet aufleben }u laffen, um 
fie esequitbat )u machen. (F. p. 240). 3la^ Slblauf 
eineg Sal^ted nftmlic^, von S^i^^^ung bed UttcÜd an 
getec^net, ift !eine @cecution me^t suläfftg; ed mu^ 
eine neue Plage angefteUt n>etben oetmittelft ®stta^i< 
nmg jened Writ 'Scire facias' (bu mögeft niffen 
Kaffen) nitb ed genannt, »eil fkatt bed Writ of Sum- 
mens ein )6efel^K an ben @§etiff etlajfen mitb, ben 
@(^ulbnet wiffen ju Kaffen, ba| et tnnet^alb einet 
genUfen |^tift oot bem ®et\(^te )u etf(!^einen f^ahc, 

Scissor-grinder, s. @4eetenfc^leifet. (P.) 

Sderago^, «. (|CUB'-l-0ö-bQi) jlafteiung. (a pe- 
dantic Grecism) . . . a word used by ascetics to 
express a severe handling of the body. Hadoet^ 
JJfe of ArM. WüUama, Pt. 2, p. 51: Not our 
Reformation, but our slothfulness, doth indispose 
US, that we let others run faster than we, in 
temperance, in chastity, in scleragogy, as it was 
called. ■— Trenehy D, p. 64. 

Scold, V. SBom gtetigen ihrä^^en unb glügeU 
fc^Cagen bed beuieluftigen ^l!en, el^e et vom grallo« 
ntet lodgelaffen nurbe. M. M. Jan. 1861, p. 166: 
the dogs went wild with jov. and his favourite 
peregrine scolded on the uJconer's wrist, and 
struggied with her jesses. 

Score, 8. 1) 3)et Duetfktic^ butd^ einen Su^« 
fiaben, nie t (neben cross). 99etf^iel unter loop. — 
2) „^attitut" (L.). 2)a§et 'at score*, übetttagen mie 
unfet „nac^ 3loitn" = tec^t tüd^tig, unb ebenfo fd^et)« 
^aft gebtauc^t. D. G. H. p. 120: Galeb no sooner 
sees this, than he clutches Tilly Slowboy by both 
hands, and goes ofif at score. — Sw. G. p. 47: 
he went off at score, and made pace so streng 
that he cut them all down. — ib. p. 68 : . . . he 
Said, going off, at score, on the fresh Üieme. — 
Str. giebt Dickens, Dombcy a. ^. I, 6 : lest • . • 
should gO off at soore and tum sarcastic. ®es 

!|dtt befonbetd bem Turf- Slang an, n>ie aucb bie 
tel^enbe Setbinbung mit 'go off' (f. b. SQ.) aetgi 

Score, V, 1) G. M. III, p. 166: time was scor- 
ing fast into New Year, tüote oot; laum üblid^. — 
2) ScoRiso TABLE, s. Seim (S^tufet mutben bie $ointd 
e^emald mit (^nfc^nitten (notches) in ein jtetb^ol) 
(tally) bejei^net (scored); ie^t metben fie auf eine 
Xafel, (n)te bei unfetem jtegelfj|>ie() gefc^tieben; bo(| 
ift bet 9lame (Scorino table) geblieben. T. Br. 

E. 295: "How many runs?" Away scamper three 
oys to the scoring table, and are back again in 
a minute etc. 

Scotts, n. (^fö'-f<^<-a) Slltet 9lame StlanbS. 91 o« 



benbetg, ^n\t\ bet ^eiligen, I, p. 110. 

' " == shade, 
tection. X. G. Tr. p. 57: the scoug of a whin-büsh. 



Seoa£, s. 



. s (f(^Ottif(^) 

. G. Tr. p. 67: 



shelter, pro- 



Seonndrel, s. Trench, (D. p. 30) n)ei|i bad äBott 
(baS bei Shakespeare ein 2ßal, bann bei Beaumont 
unb Fletcher ootfommt) fc^on aud Wdmer'^ AIH' 
cn's England (1586) B. 6, c. 31 nac^ : "That ^coun- 
drel or this counterfeit". 

ScooTy V. a. to scour .the conntry, bad Sanb 
na(^ allen ^lid^tunaen butc^ftteifen unb „abfuc^en". 
G. L. p. 134: Balph was in the saddle soourinff 
the conntry. — K. D. I. I, p. 374: He Starts wi£ 
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Hope Grant'B force to-morrow, <'to Bcour tbe 
country" towards . . . the soath-east of Oude. 

Seont, 8. 1) Stubentenbiener in Osfotb; (gyp in 
(Sotnbribgc). Scotts Fort, oi Nigd, c. 16 ( II, p. 75, 
SchJes.): no soout in Oxford, no syp in Cambridge 
eyer matched him in speea and mtelligence. — 
Wb.: a College servant or waiter (Cant ai Oxford 
VnivtTwty), — 2) int Sritfet: ein fielder, ober 9Riis 
flieb ber out-^artci. D. P. C. I, p. 97 : it (the ball) 
eil npon the tip of the bat, and bonnded far 
away over the heads of the scouts. (f. Gricket). 

Scont, V. L.: „flotten, ftic^eln auf . . . " 3)ann 
^6r gen}5^nK(!^: »erachten, oerfc^m&^en, nemerfen. 
Wb.: to reject with disdain, to treat with con- 
tempt Str. giebt Wcarrm^ Ten Thousand a. 71 
2, 10: she had scomfnlly sconted the bare notion 
of sncb a thing. — G. M, LeweSy Banthorpej 5, 2: 
you wonld scout the idea of . . . — Th. V. F. ü, 
p. 273 : as for the idea of being jealous of 61or- 
Tina (Glorvina. indeed !) Amelia would have sconted 
it, if an angel from heaven had hinted it to her. 

Scra^, 8, ein alter ©langsHudbrud für bie ^fur 
k la Ghinoise (Wb.: bcrao, something thin or lean 
with roughness; a rav-boned piece). S. B. P. I, 
p. 264: (ladies) force the hair off the temples in 
the manner cadled in my ^onthfnl days *<8crag- 
fashion", invented by the Cmnese. 

Seramble, v, L.: „flettem — Ilimmen — Be« 
gierig greifen". S)ie eigentHAe Sebeutung ifi bad 
,r@iram^eln" mit Srmen unb »einen, g. 9. non 3es 
manb, ber ftd^ and einem @umt>f ober bgL auforbei« 
ten n>ill. ^ann non l^aftigen, ungeregelten IBeroegun? 
gen. B. G. K. p. 28 : a scrambling letter , un« 



orbentU^, eilig; nenig nerfc^ieben non 'rambling' (f. 
b. SBO- -^ ^<^^ V- ^^^^ ^^4 tranfitto gebraud^t. B. 
M. N. II, p. 875 : Juliet, scrambling np her hair. 



darted into the house to prepare the tea (eilig, 
unorbentIi(^ aufbinben). 

Seramble, 8, 2)ad Um^erfa^ren mit Rauben unb 
deinen, g. 6. um ftc^ auS einem Sumtf ober bgl. }u 
befreien. Th. Hook, Father8 and 8on8, eh. 8: a 
mud-scramble (Str.). — tXebertraaen, baä streben, 
ftc^ aud einer Serlegenl^eit, einer fc^Ummen £age, gu 
befreien. B. G. K p. 31. 

Serape. t^. 1) to scrape one's feet, bie %ti%t 
beim @intntt in etn S^au^ reinigen. — 2) ä^nlid^ xok 
'to make a leg', etwad fjpöttifc^e Qeaeicj^nung für 
„f\6) nerbeugen". D. Sk. p. 895: here the scraping 
was renewed. 

Serapings. 8. {^Uttp''\n*s) Wb.: something soraped 
off etc. 2)a$er 1) Sutterrefh, bie aud ben %&j\^xn 
^ufammenaefra^t n>erben (jhrotbutter). M. L. L, I, 
p. 206: They buv also ''scrapings*', or what remains 
in the butter-firidns when emptied by the butter- 
sellers in the shops. ''Good scrapings" are used 
for the best cakes. — D. Sk. p. 50: an appren- 
tice ... thinking of the old red orick house ''down 
in the countrj'* ... the miseries of the milk and 
waier, and tmck bread and scrapings. 

Scrappy, o. (^ibI)>'-)><) aud ^tftd^en, Abfall, 
Äeften bepc^enb. Thadceray, Virginians III, p.94: 
It may be that . . • there is a dreadfully scrappy 
dinner, the eyident remains of a party ^to which 
I didn*t inyite you. 

Serateh, ». Sl. D.: Scratch-race (on the Turf), a 
race where any horse, aged, winner, or loser, can 
run with any weights ; in fact, a race withont re- 
strictions. @o a Scratch fight, ein jtam|pf, »o bie 

Sancen nit^t abgewogen unb auSgeglid^en merben. 
L. L. II, ^. 64 (oon einem $unbelamf|>f) : we '11 
say now that it *b a Scratch fi^t; two dogs haye 
each their comer of a pit, and they 're set to fight 
— 'a SCRATCH TEAM*, apair of horses unequally 
matched. — L. D. D. ÜI. p. 21: the corps is a 
üunily gathered together Hke what jookeys call | 



a 'Scratch team* — a wheeler here, and a leader 
there, with jnst smartness enough to soar aboye 
the leyel of a doli andience. — Scratch crew, bei * 
9iubenoettfa^rten eine SRannfAaft, bie nic^t notier 
audgefud^t unb eingeübt ift. üwie«, March 17. 1864 : 
Compared with the Oxford men, those sent np by 
Cambridge on this occasion were little better than 
a Scratch crew. — M. M. May 1861, p. 59: I go 
in the Scratch fours for the pewters ; and my crew 
wen them two years mnning. — Sl. D.: Scratch- 
RACE ; at Cambridge a boat-race, where the crews 
are drawn by lot — Scratch -wio, «• nadceray, 
VfTffimana Ii, p. 16: Both of the two gentlemen 
were dressed auke, in small scratch-wigs without 
powder etc. — W. unb Wb.: a thin, rongh wig. 
(L.: etutjperrüde). 

Seraten, v. a. audfireid^en, namentlid^ ben 9lttinen 
eines $ferbed oon ber Sifie ber Sienn^ferbe. M. M. 
Sept 1861, p. 357: what has made my Lord Scratch 
him for the two Thousand? >- L. D. D. III, p. 266: 
matrimony is a match where you can*t Scratch 
and pay forfeits. — ib. IL p. 57: let her only 
enter for a srand match, ana sne *11 be scratched 
from one ena of England to the other. — Siel auf 
anbere SerIJ&ltniffe übertragen; ib. IIL p. 378: they 
scratched my marriage — erflSrten für ungÜtig ; — 
ib. p. 208: ne was scratched two years ago — 
(oon einem ©eiflliAcn) caffirt (oon bemfelben ib. 
p. 207: a degraded parson). — R. D. L I, p. 189 
(oon einem atten inbifc^en @oKbaten): he retires on 
Ms Pension, and then, when bis last hour is near 
bis last aot is to try and ^et bis name "scratch- 
ed*', so that he may not die in the seryice of the 
stranger. — M. L. L. I, p. 260 (oon einer Unter« 

Kttungd!affe): if a man eamed anything^ Ms mates 
ew of it: we all know how the cat jumps thai 
way, so he must either pay orbe scratched (aud^ 
treten). — ib. p. 379: I had to take a seat in a 
Shop at one of the cheap honses in the city, and 
that was the min of me entirely; for working 
there, of course I got ''scratched'* from the trade 
Society. — ib. p. 465: if a member didn't pay for 
fiye meeting nights he was scratched. Yery few 
were scratched. 

Scratcher, e. D. Sk. p. 115: the noise of these 
yarious instruments, the orchestra, the shonting, 
the ''scratchers**, and the dancing, is perfectly be- 
wildering. — @in l^öljemer @toa mit einem btt^s 
baren 9labe am @nbe, mit meld^em man ben Scfus 
d^em oon Greenwich Fair, am 9b>(t ^erunterfu^r ; 
bie 9lo(le gab einen fc^narrenben Saut unb erregte 
bie Xäufc^ung, ald ^abe man fid^ 9io(! ober SHcib 
errmen. 

Seream, v, „freif^en" (L.), befonberiS oon audge^ 
Ia|ncm ©eläc^ter; ba^er G. M. L. p. 43: a scream» 
ing farce. — Sl. D. : first-rate, splendid. Belieyed 
to haye been first used in the Adelphi play-bills; 
"a SCREAHINO farce'*^ one calculated to make the 
andience scream with laughter. Now a general 
expression. 

Screamer, e. (Sl.) (Stmad fe^r ®ro(e§, Bebeuteiu 
beS (mie whacker). M. M. Jan. 1861, p. 204 (oon 
einem t^ifd^): I put in some little ones up aboye, 
and lost one screamer. — 2) ein 8ira$enfSnger. 
M. L. L. I, p. 237: the boy Jones in the Palace 
wasn't much of an affair for the runmng patterers; 
the bailad singers — or street screamers, as we 
calls 'em — had the pull out of that. 

Scree, s. (%iiX) Emgeley, Two Yeare ago, t. L 
c. 2: screes of granite. (Str.) — Wb.: a small 
stone or pebble (Prov, Br^l,). "Before I had got 
half way up the screes, wMch gaye way and rattled 
beneath me at eyery step". (Southey,) 

Screeve, v. (ftblto) patterers* Gant) 1] f^rtiben. 
M. L. L. ly p. 264: Ahl once I could '^screeTe a 
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fakement" (write a petition) or ^'oooper amonekur" 
(forge a Signatare) with any man alive. — ib. p. 389: 
'^ScREEviNG*' — that is to say^ writing false or 
exaggerated accounts of afflictions and privations, 
is a necessary coroUary to "Pattering**, — 2) %u 
auren auf bad Xrottoir {eignen, unb bamii betteln. 
M. L. L. III, p. 224: It 's 14 or 15 years since I 
Started in the New Kent-road, and I've followed 
up *<8creeving", as it^s someiimes called, or draw- 
ing in coloured chalks on the flag-stones, until now. 

Screever (fttalto'-*')» '• |u 'to screeve* in beiben 
anat^thrnm SBebeutungen. 1) M. L. L. I, p. 839: 
altnoogh the "screevers", '^economically" consid- 
ered, oelong properl j to the class who will not 
work, yet etc. -— 2) ib. p. 6: tA« Street- Artista 

— as black profile-cutters, blind paper-cutiers, 
"screevers*' or draughtsmen in coloured chalks on 
the pavement 

Screw, s. 1) SL D.: an unsound, or broken- 
down horse, that requires both whip and spur to 
get him along. — C. M. Oet 1861, p. 426. — G. 
L. p. 14: and what screws they rodel — Lever, Ar- 
thur OLeary I, p. 118; 125; 313. (B.) — 2) screw 
= screw-shell (Sc^raubenfc^nede, L.; SRonbfcbnette, 
SHiebl in T. Br. p. XXXVl). T. Br. p. 63: And 
his small private box was füll of peg - tops . . . 
screws, birds*-eggs etc. — 3) screw = screw-vessel. 
@c^rau6enf4iff. M. L. L. III, p. 196: the Boyal 
Hydaspes, a steam - screw. — 4) L.: „there's a 
screw loose between them, fte jtaDen ni^i gufant« 
men". S)o(b gebt bec iludbvud Diel toeiter. "A screw 
loose'* ^ei^t über^au^t: eS ift etwad nid^t in Drbs 
nung; ed fte^t faul. SL D.: the phrase is used 
when anything goes wrong with a person's credit 
or reputation. — 9u4 bieS iji noc^ )u bef(|tänft. 
D. G. H. p. 114: (to kick his horse in the ribs) 
as a means of informing him that there was a 
screw loose in his arransements. — T. W. p. 83 : 
the upshot is that there 's a screw loose in their 
case (einem 9iec6tdftreit). and we had better do 
nothing. — C. BtU^ Shtrley I, p. 96: with this 
ejaculation, indicative that she perceived a screw 
to be loose somewhere, but that it was out of her 
reach to set it rijgrht» she bent over her grammar etc. 

Screw, V. mit bem ©c^raubenbam^fer falzten. R. 
D. I. I, p. 94: We lay-to during the night to suit 
Bome phase of tide or bank, and now we are 
sorewing up against the very muddy boiling cur- 
rent. — ib. p. 96: we scrape throuffh and screw 
on. — ScREWED, park betrunleit. D. N. T. III, 
p. 189: a Student who has been screwed at supper. 

— S. B. P. IL p. 176. 

Scribe, «. I am no great soribe = I am a bad 
hand at writing (famüiftr). D. Bl. H. IV, p. 63: 
he is no great scribe. Rather handlin£[ his pen 
like the pocket-staff he carries about with him. 

Scribing, a, ignf^rifi M'Clmtock, Voyaae of 
the ^Fox" m tke Aretie BegioMy p. 242: the head- 
ing of a cask has been brougbt on board, but the 
"scribing*' upon it is yery indistinct 

Serimmage, 1 e. L.: „Sufru^r" u. f. m. -* IBe« 

Scrummage, J fonberd iludbrud für bo§ @ebr&nae 
unb Getümmel beim foot-ball-@^ieI (f. b. 98.). G. L. 
p. 2 : always in the front of the rush, or the thick 
of the scnmmage. — T. Br. p. 84: Ain't there 
just fine scrummages then! — unb fe^t oft fonft ib. 

Scrip, $. K befc^ränft bad 9Bort auf „^nterimd« 
Glertifilate über geleiftete X^eiljo^Iunaen einer Staatd« 
anleite". 3n ber gegenwärtigen Borfenf^rad^e aber 
üft scrip allgemein: Obligation. W.: Akindof cer- 
tificate in evidence of some property or interest 
possessed, as in bank -stock, city-stock, railway- 
stock, govemment-stock etc. ~ Sj^edeQ l^ei^t bann 
railway- scrip eine gendl^nliAe Gifenba^nactie, gum 
nntetjd9ieb 9on railway -bona, einer ^riorit&tSactie. 



2)ie DMi()aiton felbfl (b. 1^. bad ^ajpier) ^ei^t the 
sRARfi; bte ^ou^ottd führen au^ in ©nglanb biefen 
frambftf^en 9}amen. 

Seripture History, e. »iblif^e (»ef^ic^te. eie 
bilbet beim (ganten für ben alabemif^en ®rab eine 
^dci})(in. F. J. H. p. 840: Hazlet was plucked, 
and in Scripture History too. — C. Sk. p. 65: A 
man does not understand why he should get up 
Scripture historv any more uan why he should 
stand upon his head. — ib. p. 103: once he suc- 
ceeded in everything but Euclid, another time he 
got up his £uchd and fordet his Scripture history. 

ScroUed, a. (^laötb) mtt @4ndr!eln, Srabedfen 
Der^ieri Mrs, öore^ Caaüea m the A^ c. 27: the 
richly scroUed iron gates. (Str.) 

Scroop, s. (%iiMp) natoiber, freifd^enber ^on. P. 
dtitt DickenSy Houeeh. W. 30, 139: every word, 
and scroop, and shout . . . 

Scrub, «. ©ejhüjpt), Sufd^nerl. T. Br. p. 813: 
he threw himself on the heathery scrub which 
met the shingle. — James, the Corwiet II, p. 104. 

— Str. dtirt: H. Matthews. Diary of an InvaUdy 
c. 10: when every scrub ot a bramble is dressed 
out in etc. — Mrs, Marsh ^ the Rose of Ashurst^ 
y. I, c. 8 : a good many acacia-trees ... cut down 
for scrub. — Th. C. Grattan, the Exüe of the 
Landes, c. 4 : the rustling of my feet through the 
scrub-wood attracted his attention. — Wb.: close, 
low growth of bushes, low underwood. 

Scrubbiog brush, s. (|fBSb'-»lit> bBM<$) S^rubber. 
D. Gr. E. I, p. 130. 

Scruff, s. (|!B6f) i^enidf. D. L. D. I, p. 310: 
seizures by the scrufif of the neck. — B. cithrt 
Marryat, Jaeoh Faiä^ut I, p. 6: I shall take you 
by the scruff of the neck. — Str.: CA. Bowcroft^^ 
jronny, c 10: seizine Mr. Black by the scruff of 
his neck. — Wb.: tue nape or long part of the 
neck behind. (Prov, Eng.) 

Seruneh, v. „i^ifc^en ben 3^^^^ lermalmen" 
(L. unter craunch, Toorauf er oenodft). Xo^ ift eS 
über^au^t = lerquetfdben, zermalmen. D.Sk.p. 145: 
three scrunched children (burd^ tXeberfa^ren). — 
D. M. F. III, p. 70: I have found out that you 
must either scrunch them (servants) or let them 
scrunch you. — ib. p. 86: we must scrunch or 
be scrunched. 

Scnmch, «. (ftaKntfd^) ein quetfc^enber Xon. Str. 
giebt P. Priggms^ c. 9: Tom heard the cUck and 
scrunch of lock and holt 

Send, s. (iiBb) £äufer, 9tenner. T. Br. p. 83: 
«I say", Said East, . . • looking with much inoreased 
respect at Tom, ^you ain't a bad scud". ^ ib. 
p. 126: TOu*re a nrst-rate send. 

Sendoiek, s, HaükueU: any thing of very small 
▼alue. — ^al^er = a Shilling; P. Priggms^ c 12. 

— Howard, Jaek ashore. c 47. (Str.) 

Scaft, s, (»fSft) Gaskell, Life of Ch. JBront£ I, 

p. 276: scuft of the neck = scruff (f. b. 9B.). (B.) 

Scttlptor, s. 2)ad SBori ift oor SKitte bed \xtbt 

ßnien 3a§r§unbertd nic^t nac^juveifen. Holland 
ludjii in feiner Uebetfe(ung bed ^liniud fortn)ft^< 
renb *imaffer'. JVeneh, D. p. 40. 

Scamble, s. (|C6«bi) 2)ad tXeberbeden (dner Sd(b< 
nimo, ehted ®emälbed mit matten 2^nen). Str. gieot 
T, H, Lister, A. Grey, c. 8: whether your draw- 
ing is to be brought suddenly to a sharp edge, 
or a scumble, by the entrance of a visitor. 

Scap, «. (»Ctt)>) The Wide Wide World, p. 102. 
(B.) — Wb.: a swing; — a term still retained 
among the Dutch setuers of New-York. (^ott&nb« 
Shop.) 

Scurf, s. orbinärer äRenfd^, ^öbeL (SL) M. L. L« 
I^ p. 20: they at last burst out into one expres« 
sion of disgust **There 's a scurfl" said one. 
''He 's a regulär scab**, cried another. ^ 9d ben 
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Stdeilcnt iß lanrf namenflid^ ein ^err ober 9tv^, 
bev bie greife brAdCt unb <<8oiirf labonrer"* ein Xr« 
bettet, bet um niebrigen £o^n arbeitet, M. L. L. n, 

S. 234 : the inferior payinff olass (of employers), 
oweyer, are yery generafi^r known among their 
work-people as ''Boona". — ib. p. 262 : The worse 
paid scavagers, or those working for scurf em- 
ployers. — ib. p. 266: Lei me now speak of the 
seorf laboorerB. — ib.: the "scarf' treatment of 
the laboorers (ii) chiefl^ manifested in extra work 
for inferior pay. — Bei ^efenatbeitetn, ito^Ienirft* 
aem tt. ba(. {Ino ^scarfa* bte unbefd^ftftiaten, bie um 
leben $tetö Arbeit fuc^en. M. L. L. III, p. 273 : 
the scurfs are looked npon as, in many respects, 
the refose of the trade. They are the men alwa^s 
hanging abont the wharfs, waiting for any <*oad 

ScatÜe-noath, s. («tttt'-mSuf a) 3m 6ira(enbanbe( 
eine @orte SKufiem mtt fe^t otoger Gd^ale. M. L. 
L. I, p. 77: The ^ig trade* was unknown tili 
abont 1848, when the very large shelly oysters, the 
fish inside being verv small, were introdnced from 
the Sussex ooast. Their sale was at first enor- 
mens. The costermongers distinguished them by 
the name of 'scnttle moaths'. 

Sentter, v. (tnt'-t**) im Sinne oon 'to send, to 
Seattle'. Mr9. H. Wood^Määrtd Arkdl I, p. 54 : 
and I saw the little Miss Hughes scuttering across 
the field. 

Sea, «. 1) U : r»(&&iZ.) eine gro^e aRengC. @o 
felbfi in einfa^et ^rofo. R. D. L II, p. 306: I 
round the men were arrested by a sea of oatUe 
in a half-wild State. — 2) W. SeaU, the JPiraU, o. Ib 
(II, p. 21, SchL): With what the sea sends us and 
the land lends us, as the proTorb says etc. — 
maü bat Sanb unb bev Stranb und giebt. — 3) Tra. 
T. M. p. 106: he went out to sea again on these 
fresh ideas, ging auf SSetmut^ungen aud, afö ®r> 
Weiterung ber $9rafe „to be at sea, ungewiß, in Sets 
»ittung fein" -<- fonft nic^ft ttblic^. — 4) between 
the four seas. in Öto^*Stttannien. 6. L. p. 236: 
a figure matcnless between the four seas. — Jfoe- 
auüy, Bist, of Engl lY, p. 801: We may well 
doubt whether, in 1680, oue in twenty of the well 
read gentlemen who assembled at Will's coffee- 
house knew that, within the four seas, and at the 
distance of less than five hundred miles from 
London, were many miniature courts etc. — Sea- 
cooK, 8, Bon of a seacoo^ nie son of a gun; ftbs 
lic^ed @(^im)>fn)ott — Sba-scape, s. Seefifld. 
Diekma, Hi^ms^, W. 84, 236: sea-scape — as 
painters affect to call such things. (P.) (Sin uns 
alüdlic^ gebUbeted äSott — Sea-doo, «. Yfh.: one 
long used to the sea; an old sailor; a salt {coäoq,) 
— G. L. p. 219: just as the young sea-dogs of 
Nantucket might listen to a yeteran hunter of the 
sperm-whale. — Sba-snaxe, sea-serpemt, «• <gr|lcs 
ted ift eine befonnte fleine @(^Iangenatt; letjteted baiS 
fabelhafte Ungeheuer, bag in ben **yams" bet See^ 
leute lebt, unb l^in unb miebet in 3^^ngen f^ult 
R. D. I. I, p. 77: Discussed sea^^erpents. As to 
sea-snakes there can be no discussion, for everv 
Seaman in those seas, and especially in the gulf 
nearer to the coast off Bombay, has seen them in 
myriads. Sometimes men have died from their 
bites. The tract is called the snake-ground. Mow, 
if there be sea-snakes twelve and fourteen feet 
long, why may there not be sea-serpents eighty 
or a hundred üeet long? Professor Owen says 
there oan't eto. — Wb. mod^t benfelben Untetfcbieb. 
SDo4 TT. SeoUjthe PhraU, c. 2 (I, p. 29, Schles.) 
nennt ouc^ baft gfabett^iet sea-snake: The sea-snake 
was also known, which, arising out of the depths 
of the ocean, Stretches to the skies his enormous 
neck, oovered with a mane like a war-horse eto. 



Seahorne, a M. L. L. n, p. 98: accordiag to 
the retums of the coal market for the last few 
years, there has been imported into London, on 
an ayerage, 8,500,000 tons of seabome coal annu- 
ally. — @o oie( »ie sea- coal. b. (. 6iein!oUe (bie 
)tt ek^iffe aitfommt) im 9egenfat^ tu charcoaL 

Seal, «. ein ^noetü^ ben ein ÖeifUic^er gemad^ 
(at, in bet 6t>ta(l^e ber kommen. SL D., JPr^-^ 
p. 50. — Seal-wax, 8. Sterne^ 2V. ^Sftomfy, o. 27: 
your Organs are not so dull that I should infom 
you — *tis an inoh, Sir, of seal-wax. 7>aM jtf^ 
üblid^e i|l sealing wax. 

Seal, V. to seal to . . . befiegeln. Bi^ardaoHy 



Ch. Grandiaon^ 6, 4: the unhappy man has 
signed, and sealed to, his own ruin. (str.) 

Sealgh, 0. im 9totben ffit seal, 6ee(unb. Wi 
8eottj the Pirate^ o. 5 (I, p. 69, SchL): lerelling 
your gan. at folk*s heads as you would at a sealgh*^ 
— ib. c. 9 (p. 145): ye needna tum away your 
head sae sourly, like a sealgh when he leayea the 
shore — unb oft fonfi. 

Sealet, «. (iV-iH) üeineS SReet, beCeat P. axADiduna, 
Haueeh. TP. 29, 147 — imm @ngUf<b. 

Seannaehie, «. (iHn'-n"-!') fAotttfcbet Sorbe; San« 
oet bet ttabitioneSen (def&nge iet Stamme. Wb. — 
Scott. WaverUyj c. 16 (1, p. 129, Sohl.): a Uneage 
which rested for the most part on tne yain and 
fond rhimes of their SeeamaehieB or BhoMa. 

Searle, n. S)et S<i$iffbauet in Bonbon, ber bie 
beflen Oote )u Suftfa^tten, unb namentli^ oOe Bote 
fflt bie Sßettfa^tten 9on Osforb unb Sambtibge baut 
D. Sk. p. 95. 

Season, e. 1) „bie Saifon" (L.). S)ie fo genannte 
3eit f Aat fftt 2onbon mit bet eitung<)eit be§ for« 
lamentd in jebem ga^te gufammen; bann fle^ oSe 
Setgnügungen bet 9Beltftabt im glot^ unb bie oot* 
nehmen ^milien tefibiten \xi bet Stabt. M. L. L«. 
II, p. 837: The London fashionable season is also 
the parliamentary season, and is the '4>ri8ke8t** 
from abont the end of February to Uie middle of 
July. — BuhveTy Night a. Jbf., p. 81: It was the 
period of the year when, to Aose who look on 
the surfaoe of society, London wears its most ra- 
diant smile; when shops are gayest, and trade 
most brisk . . . Ao. Ao. In the ecmtphraee^ it was 
'the London season". Xodf ge^dtt bet Eudbnut 
ie|t butc^aud bet tegeimA^igen ^nrac^e an. — 2; in 
season and out of season, )u otten 3^^>t. D. BL 
H. lY, p. 99: I have seen you pretty often in 
season and out of season, abroad and at home. — 
T. B. T. p. 162: your readers will neyer ask yon 
how the poor parson is to be urgent in season 
and out of season, and yet neyer come in contact 
with men who think widfely different frt>m him. — 
B. G. K o. 145. — »iblifd^; 2, Tim. lY, y. 2: Preach 
the Word; be instant in season, out of season. 
Sutber: $tebige bad SBott; ^alte an^ ed fei iu te<i^* 
tet geit, obet jut Unjeit 

Season, v. A. F. B.: a seasoned cask; ein oui^ 
gebic^tet Xtinlet. — £. A. B. I, p. 811: a fine 
yellow-brown, something Uke that of a well sea- 
soned meersohaum — angeraucbl 

Seeeders, e. 9u4: bie füb^aatlic^ Partei in ben 
notbamerilanif^en gteiftaaten, meldte 1828 mit Xu^ 
ttitt aud bet Union bto^ie, menn bie neu einaefft^r* 
ten erbosten (Sinfu^t^öUe, in benen man eine Begftn« 
fügung bet 9iotbftaaten etbUctte, nic^t aufgehoben 
mfltben. 

Secessioi, t. Sj^eD bet 92ame fftt bie setfd^ 
benen ititcbenttennungen (maffenveifen Shtdititt Mm 
Satgliebetn) in bet fc^ottifc^en iKtd^e. (üne fDlc|e 
erfolgte 1732 in goCge bed oon Sielen gemiftbiSigtos 
S^etfabtenft b«t Si^nobe unb (denetaloetfammiung at* 
gen ben tßtebiget ®beneset Gtdfine. 2>ie «Se- 
eeders' uetlangten namentlich X^eilnafrane om^ bed 
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gemeinen S^onneS an ber !ßrebtgemaM (ba bted ^ted« 
o^tenonetted^t butc^ @mf{u( ber JtSntgm Slnna tmb 
bct Sacobiten vielfach befd^ränlt motbcn roar). 2)ied 
ifi bie etfte 6ecenti>n. (L. C. Tr. p. 152: Amina- 
dab read his Bible, and belonged to the first Se- 
cesBion.) — @tne )n»eite 6ecef[ü)n erfolgte 1752; 
bie b ritte unb gTö|e|te 1843. s!)ag Slnftellungdtec^t 
ber $atrone »ttt ber flreittge $un!t. 2)ie ®tnttaU 
fnnobe felbfl erÜStte fid^ 1834 m bem Yeto-Aet bas 
|m, bo^ lein (^ftlic^er, rotnn er bie Snajloritttt ber 
{Hmmf ft^igen ©emeinbemttglieber gegen ftd^ ^abe, ber 
(Semeinbe aufgebr&ngt »erben bflrfe. S>ie Patrone 
llagten bei ben ^ilgeric^ten, fiegten in i^nen unb im 
Court of Session, unb baS Oberhaut meS ben W^ 
ptü ber oerurt^eilten Sanbeäf^nobe au^ in le^ter 
SnfUini ob. 3n ^o(ge bef[en ern&rte fräftbent SBelfl^ 
ben Sludiritt ber J^on-Intrusionists (f. b. 9B.) unb bie 
»itbung be8 Free Presbyterian Church. — X)iefed 
@(||tdma nennt man an^ Hhe Disruption"; f. S9« 
bon>, bie fc^ottifd^e üir^enfrage. 1845. — 
^ierer, ttniDerfaI»£e^on. 

Seeeiid, a. 3n melieren 9ebeittungen; f. second, a. 

Seeond, o. 1) second-best, ^meitbefle Sorte, bei 
üaufleuten. G. D. S. II, p. 74: ihe linen ihat is called 
second-best — 6IongarÜg M. L. Ij. II, p. 17S: 
the rata is wery dangerous, that's sartin, out we 
always goes three or fonr on us together, and the 
warmint's too wide awake to tackle us then, for 
they know they'd git o£F seccmd best — K. W. 
S. p. 49: If he came off second-best a dozen 
times, he went confidently into the thirteenth 
trial. — ib. p. 96 : Wait a little, young lady, and 
we will See who comes off second best! — 2) skc- 
oicD CLASs, a. unb a, F. J. H. ^. 250: Bruce was 
disgusted with his second dass in the St Wemer's 
May examination. — Xud^ b(o( second; ib.: He's 
only taken a second. dm ^la^ in ber gweiten 
iHajfe bei ben ®s<kniinibu§ auf ber Unioerfltäi ®ts 
nauereiS f. u. first — S) sbcond Emrioir. @ine (ans 
geb(i<l^ ober nnrfiic^) neue iRitfCüige einer S^^^d^ ^^ 
ben „aSemeueflen ilad^xx^tm", von fliegenben Suc^« 
^änblem feilgeboten. S)er ^onbel ftanb in ber geii 
ber najpoleomfd^en Jtriege in ber l^5<j^ften SBlftte. M. 
L. L. I, p. 246: These ^second editions" are, 
and almost nniyersally, second or later editions 
of ihe newspapers, moming and eyening, but 
three -fourtlis of the sale may be of the eyening 
papers, and more especially of the Olobe and 
Standard, — Sud^ b(o^ ^seconds'; ib. p. 247: Oh 
yes, I'ye worked *seconds\ We used to call the 
editions generally seconds, and cry them some» 
times, as the tatest editions, whateyer it was. — 
4) SECOND siOHT, f. L. 2)em analog bilbct TA. Moore 
SECOND-scENT tu JÄd Fire- Worshippere (Foel. W. III, 

p. 317): 

With that keen second-scent of death 
By which the yulture snuff» his food 
In the still warm and liying breath. — 
SCe^nli^ f^erjenb D. M. F» III, p. 262: Pm a-going 
to show this youn^ ladj the second yiew of you, 
in ber IBebeutung: t(^ mtS i^r ftber \>i^ bie 9ugen 
öffnen (boc^ nitlSft aSgemeiner Ü61i((). — 5) Second 
ScHooLs; @samen in Dsforb; f. moderation. — 
6) SECOND wind; to get one's second wind, £uft 
[qnapptn; (na^ bem Saufen) fidl er^Men, oerfc^nau^ 
fen; og(. wind. M. M. Jan. 1861, p. 208: the fish 
Coming to the top lazily, now and again, and hold- 
ing on to get his second wind« — T. Br. p. 127 
(oon ben Serfolgem beim 3agb<@)>iel>: the leaders 
are busv making casts into the fields on the left 
and rignt, and tho others get their second winds. 
— Uebertragen (nad^ 'to raise the wind') G. L. p. 293: 
he had backed his own opinions and othermen's 
bills once or twice too often, and had retired, 
lemporarily, into priyate life, tili be coold ''get his 



second wind", ftd^ neuen (Srebtt s)erf<l^affen Cseoond' 
meil 'first wind* bie erfle 5troft bebeutet, bie mcn 
»ur Stnftrengung mitbringt T. Br. p. 91 [vom foot- 
ball-®j|)iel]: three quarters of an hour are gone; 
first winds are failing, and weight and numbers 
begin to teil). 

Seeretarj, «. L.: ^^secretary of the nayy, ber 
Starineminifter, — secretary of State, ber ^taotdfecre« 
tftr, — secretary of the treasury, ber ^anjmintfter, 
— secretary of war, ber Jtriegdmintfter" u. f. m. 
Secretart of tre KiKG mar eigentlid^ ein oerl^älis 
nijmä|ig untergeorbneted SImt: @e^eimf Treiber bed 
Ronigg; aümdl^U^, etma {eit9li;<^arb III, »u($d feine 
Sebeutung. ^n 9{amen Prineiped Secretary of StaU 
fährte auerft 6ir 9iobert decil (1601). Tlxi bem 
Sluffommen fiftnbiger (Sefanbtfc^aften ging ber Serfe^r 
mit ben fremben SRä^ten bnrd^ bie ^anb bed Secre- 
tary of State. SBeim (Sntflel^en ber joarlamentarifAen 
Stegierung fiel ed i^m )u, nid^t bIo| bie ^oUtil bed 
C^abinetd unb bie aU^emeinen @taatdangeUgenl^eiten, 
fonbern aucb bie gemtffer 9leffortd im Parlamente )tt 
oertl^eibigen; ba^er mürbe au4 ^tttf^zilun^ ber ®u 
f<l^äfte not^ig, unb fo finb aud imm, @taaiiSfecretftr 
fttnf geworben: 1) Principal Secrstart of the 
Home Department, Stinifter beS inneren. — 2) Prin- 
cipal Secretart for the Foreign Department, URu 
nifter bed Sleu^eren. — 8) Principal Secretart for 
the GoLONiAL Department, &>Ionia(mini{ler (von 
1806 — 54 augleic^ jtriegdminifter). •— 4) Seoietart 
FOR War, jlriegdminifier (feit 1854; frftber befianb 
unter bem Secretary for War and Goionies ein 
Secretary at War, sSertreter ber Slrmeeintereffen im 
Parlament) ®r ift 3uglei<l^ Master of the Ordnanee, 
^Ib^eugmetfier. ^ 5) Principal Secretart of State 
FOR India, SHnifler für Snbien, ouf ben aSe Stegie« 
rungiSrec^te ber oftinbifij^ (Somj^gme unb bed Board 
of Control feit 1858 übergegangen fmb. F. p. 162 
folg. (2)ie gfinamen fte^en unter ben Lord Gommis- 
siONERs OF the Treasurt. Sou biefeu ifk ber erfte 
ber FmsT Lord of the Treasürt, ber Premier« 
minifier; ber jmeite ber Chancellor of thkExcheq- 
DER, ber eiaentli^ birigirenbe ^nanjminifter. — 2)ie 
SRarine fh^t unter einer Gommifflon, beren ßaufyt 
ber First Lord of the Admiraltt ifl; er fi^t im 
(Eabinet unb ift alfo in ber ^at URarineminifter. — 
aXinifter für Kultus, foliaei unb Sufti) giebt eS nic^t). 
— - Secretart of the Qreen Gloth, ein ^offtaatiS« 
beamttr, ber ni^t (mie bec Lord Steward, ber Treas- 
urer nnb ber GomptroUer of the Household) mit 
bem äRinifterium mecbfeli ®r hat mit bem Master 
of the Household bie Slufftqt über bie SHener« 
fd^aft unb bie @ontrole bed eigentlichen ^aud^altS. 
F. p. 138. 

Seeretire, o. (^V-iRMto) mer gern ^tma9 vtt^^Ü) 
ae^eimt^uerifdb. JBmersonj EngÜsh TVatte, eh. 15; 
In England tue power of the newspaper Stands in 
antagonism with the feudal institutions and it is 
all the more beneficent succour against the secret- 
iye tendencies of a monarchy.(B.) — Wb.: Tending 
to secrete. or to keep secret or priyate; as, a 
seeretiye oisposition. 

Seetien, e. the ''Section**, ber 3^eU ber ^^emfe 
gmifd^en Woolwich unb Grayesend, in bem bie an* 
lommenben Jtoblenfc^iffe ftationiren muffen, bid bie 
£abung verlauft ift ®rft bann erhalten fie (Erlaub« 
nij in baS "Pool" ein^ufobren, einen %f)tH ber ^^emfe 
im Oflen Sonbonä (mo ber Tunnel ge|t) um auSge« 
laben ju merben. M. L. L. III, p. 269: On making 
the port of London, we haye to remain in *the 
Section* tili the cargo is sold. 'The Section' itf 
between Woolwich and Grayesend . . . When the 
cargo is sold we drop down into ihe Pool. 

See nre, o. f. safe. 

Seenrit^, ». H, Ameworth, Guy Fowkee l, 1: 
a place of security^ ein (9efängni^. (Str.) 
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Sedncive, a, (|>.^n'-|ltD) fftr seductiTe. Bukuer, 
Eugene Aram, I, 11. (Str.) 

See, V. 1) M. M. Oct 1861, p. 422: he conld 
Bee tbrough a blick wall as well as most men — 
eine üMid^e $^tafe ber SebeutunQ*. er ^atte oiet ge« 
funbcn Sßenf^enoerftanb, loar m(j^t leidet su hinter* 
%tUn. — 3) to See in bet IBebeuiung „hai ®e(eit 

geben'' f^oi L. in ben S3ei[j|)ielen: to see a person 
ome; to see a lady to Der carriage; fe§r oft ift 
eS mit einet anbeten ^vä)>ofition oerbunben, x, 9. D. 
D. M. p. 81: M. met me at Woodbary Station, 
and saw me safely on the coach for my uncle^s 
TÜlage; begleitete nti4 unb ftber^eugte fub, bag i(( 
ungefä^rbet auf bie $oft !am. — M. L. L. II, 

£. 561: she went from a place in the East India 
^ocks, and I saw her off, b. $. blieb, bid ic^ bad 
©(Jiff abfahren fa^, — R. D. L U, p. 197: After 
breakfast the head zemindar with a number of 
men . . . came to see us off. — Slebnli^ !)• P- C. 
II, p. 298: he could see the Dunaee people oat 
any day, and walk home afterwards wiUiout stag- 
gering; b. (. (na(^bem er mit ihnen gejec^t l^atte) 
tonnte ald ber Ie|}te Rj^c^er im äBirt^d^aud bleiben. 

— Uebertragcn G. M. I, p. 305: stop another week 

iat the watering place) and see the 25 2. out, b. ^. 
»ringe fte gan) bur^. 

See, 8. Se^t nur ^9iefiben) eined Sif^ofd". 3n 
ftiterer Spraqe „@it'' ftber§auj()t Chaucer^ The 
Monkes Tale: at Babiloine was his soveraine see. 

— Id,: The House of Fame, b, III: 

And small harpers with hir glees 
Säte under hem in divers sees. — 
WkUf, Exod. XII, 29: The Lord smoot all the 
fyrst gotun in the loond of Egipte, fro the fyrst 
gotun of Pharao, that sat in his see, unto the 
fyrst gotnn of the caitiff woman that was in pris- 
oun. — Trench^ 8. G, 

Seethe, t/. L. nur: ,,fteben, lo^en". ^ai>parL 
sodden bat bie IBebeutung: aufgemeid^t, oon äßaffer 
burc^trSnlt (W.: soaked and softened in water. 
Wb. fc^weiot aujfaQenber äBeife). L. D. D. III, 



p. 137: half- sodden turf-sods. — 2)ann fe^r ge« 
be« 2:runle8, unb faft = trunlen. D. M. F. IV, 



n)5^nU4 übertragen: aufgebunfen, namentli^ in §oi 



p, 153: a doorway on which a woman had had 
out her sodden nap a few hours before (aud^ bad 
regelmäßige part. in gteid^er Oebeutung. J. G. J. 
IIj p. 50: there was the man — sleeping — stül 
ahye; though seethed in drink, and looking like 
death). — T. Br. p. 245: the Slogger looks rather 
sodden, as if he didn*t take mach exercise and 
ate too muoh tack. — Bulwer^ Night o. M, p. 57: 
his complexion was pale and sodden. — W* Seott^ 
KemtwcXrth, c. 18: a gull, a fool, a thrice sodden 
ass. — Str. giebt: Rngdey^ Yeasty 13: with sod- 
den eyes. — W. Coiüna, Hide a. 8. 2. 11: his 
cheeks mottled and sodden. — SgL sodden. v. 

Seizin, s, Eiyfeofmemt bt seizin ifl bte S(rt 
Orunbeigentl^um gu fibertragen, wobei man ben Mva 
fer auf bad ®runbftä({ fft^rt, unb i^m etwad ju bems 
felben gehöriges , etma ben S^^ ^ned IBaumed, 
in bie $anb giebt. ge^t menbet man ftott biefer 
Uebertragung fafl auifd^ließlid^ bie *by lease and 
release* an. 

Select restry, f. u. yestry. 

Seli^ «. I am myself again, id^ l^abe mid^ wie« 
ber erholt, gefammelt (H. W. C. I, p. 207), fe^r Ablief. 
— Self-actor, 8, 93aumwonf^innmaf4ine mit 3)am^fs 
haft M. L. L. m, p. 398: In 1837, the 'self- 
actors' (machines with steam- power) had come 
into common ose. — SELF-GOYERNMEinr, «. @elbfts 
reaierung, b. (. 2:beilna^me beg Sftraerd an gefe^s 
gebenber, ri(j^ter(i(9er unb oerwaltenber Function, 
^the ^reat principle of populär representation and 
f^dmimstn^tion — the System that lets in all to 



participate in the connsels that are to assign the 
C;ood or evil to all" (/>. Webeter). 2)ag Sefcnt- 
li^e beim englifc^en Self-ffOTemment ift 1) ba| oOc 
nid^t fubattemen SIemter $§renftmter Ttnb, oe^e 
bie ©entrp oerwaltet; 2) bag bie 8ebfirfniffe btt 
©runboenoaltung buri^ (Srunb^euem gebetft metbciv 
welche bie ©entrp aum größten X^eile felbfl tt&tt 
^cfen ©runbfäten ent{^rec9en no4 bad S^criff:, 
^ebendri^ter«, Sorblieutenont«, ^roner« unb (9^: 
fqwomenamt 2)er (9et{i ber mobernen SRittelüojteB 
aber oerfte^t unter Selfgoyemment nor^ugtoeife nur 
X^eilna^me am äBa^Iredpte unb Studubung ber eigenti 
liefen (Functionen ber Socaloerwaltung burc^ be^a^Ue 
IBeamte. S>a biefe bann meift geheim beratbenbe fßm 
waltungSbe^örben büben, fo befielt )»if4en SB&(leni 
unb Q^ewä^lten lein re^ter Suf ammen^ang ; bie tt^ti? 
na^me an ben äBa^len wirb gering; ed bübet fuf 
eine 9flreau!ratie. — 9la(4 biefem mobernen $nnci|p 
fmb I. IB. bie neuen 9trmem>erb&nbe (unions), btt 
jiäbtifc^en 9Runici||)aIit&ten (nac^ ber neuen ^^emeinbt« 
orbnung), bie localen ©efunb^eitdftmter, bie 2i>nboner 
(Sentralbaubebdrbe, bie neue ^oUm organiftrt 9Kt 
i^m ge^t a\i4 bag ^nftitut ber befolbeten 6tabtri4tet 
(recorders) $anb in fianb. — B. P. — F. p. 256, 
261. — Self-snatchation, «. (|HMnKt<^i'-f^*B) Xoi 
Si^felbftretten oor bro^enber (defa^r. I>icken8: I 
have no power of self-snatchation (forgiye me if 
I coin that phrase) from the yawning golf before 
me. Fl. p. 270. (@e^r gewagt). 

Selfism, 8. (inf-lfm) @elbftfu(^t. DisraeU. FL 
p. 272. 

Seil, V. 1) to BE SOLD, betrogen, verrat^en feii 

gie bei und ,, Serratien unb verlauft", bo<l^ ifl M 
ort @lang). R. D. I. II, p. 303: We could not 
but laagh quietly at the complete success of the 
Rajah's scheme ; we were, to use a valgar phrase, 
«'regularly sold". — „to sell oot, feine Offtcierd^fle 
oertaufen". L. CfficieriSftellen in ber Infanterie unb 
SaoaUerie bid )um Oberftlieutenant einfid^lie^Iic^ »ecf 
ben immer noc^ hut^ Jtauf bed ^atentd erworbe« 
(nid^t bei ber SCrtiQerie unb bem ®eniecor)>d). ^o^crt 
^ommanbod oergiebt baS @eneral * (Sommanbo nac^ 
äCn^örung bed @taatgf ecretärS ; nom OberfUieutenont 
big )um Oberften unb bei ®eneral|lellen erfolgt bie 
IBefbrberung nacb SSerbienfl — ober ©unfi. Seim 
Sloancement mu| bie 2)ifferen3 {wifd^en ber bis^ 
innegel^abten unb ber l^b^eren Stelle na($ge}a^It weis 
ben. 3^4^ ^ wenigftend eine befUmmte S)ten{i}cit 
in einem ®rabe erforberlid^, e(e man ^inoufrüiicn 
lann. — @ine ©teile lamt man nur bw^ Kauf et* 

f falten, wenn jemanb freiwillig aud ber Sinnee aus« 
(Reibet« S^acanjen burd^ Xob werben vom Oberfi« 
lieutenant abwärtd nacb Slnciennetjit audgefiUIt, Sa« 
camen burc^ (Sntlaffung rann bad Obercommanbo bur(| 
®infd^itb ergangen. F. p. 177. — to sell somebodt 
DP, emem Sific^^a^lenben im SBege ber (^caiüon fem 
@igent^um oer!aufen laffen. T. D. T. 11, p. 169: 
I mean that I '11 seil the squire ap. — D. BL H. II, 
p. 100: yoa *1I seU me ap at last, I snppose, when 
I am a dlay in arrear. >~ M. L. L. II, p. 20: 
After this everything went wrong, and at last the 
man was ''sold up", and was penniless. (L. giebt 
nur )>afft9: sold up, faUit geworben, wad ni^t boi 
SBefen ber @ad^e trtfft.) 

Semese, a. (|<-mi|i ^alboeru^ri F. J. H. p. 86: 
No; they 're sons of gyps, ana that kind of thing, 
who feed on the semese fragments of the high 
table. (9Bol nur auiS einer claff^d^en (^nnenma bei 
SSerfafferd, bed geleierten Fellow of Trinity GoU^e, 
entftanben). 

Semi-attached, (^^m'-i li-atf(»t') 1 a. (Sxnt faf^io« 

Semi-detaehed, (|hn'-> b*-atfc^') J nable SSifla in 

ber Sorftabt mu| ringsum frei fein; auf feiner @<itc 

an ein anbered ^au^ flogen (f. detached). Bptais 

latioe ^runbeigent^ftmer bauen aber oft |wci Sificn 
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auf einen 8au^l(4 fo ^a( fl^ ^H einer 9Banb m* 
fammen{io|en, ttnb »eniafiend einen großen X^eil ber 
«nnel^mli(9!eiten eined 'detached house' bieten. Xa^ 
fmb bie semi-detached houses. — 3n D. Sk. p. 842 
beigt ein foI(^ed einfa^ a double house. @tatt semi- 
detached, f)alb aQem ^e^enb, lann man fold^ed $aud 
semi-attached, (alb, an einer ®eite, onflo^enb nem 
nen; »obei bad SSortf^iel „^alb buc($ Steigung ge« 
feffelt" fi(4 Don felbp bietet Th. L. W. p. 5805: 
Wny didn't 1 say tnis to her? (*c. *<manry me".) 
She would have come, I feel sure ehe would. We 
would have been send- attached as it were. We 
would have locked up that room in either beart 
where thc skeleton was, and said noihing about 
it, and pulled down the party-wall, and taken our 
mild tea in the garden (bad IBilb vom an^lo^enben 
fiaufe ift ^ier bur^gefftbtt). — Lady Theresa Lewis 
hat imti 9iomaneoefÄriebent ^^The Semi-Detached 
Hou»i^\ unb: ""The Bemi-AUachsd OnipZtf". — Sgl. 
double house. 

Seni-sinile, e. ein l^oIbeS Säd^eln. Butwer, Night 
a. M. p. 814: Mr. B. . . . put on a doleful and 
doubtral semi-smile of welcome. 

Senelina, 1 «. (|;m-i^R'.nB) Stalienif^e SBoiaen^ 

Semoline, J grauj)en; meiß fftt Jtranfe unb Jtinber 
gebraucht. D. N. T. I, p. 268: a semolina pudding. 
— Wb.: Th« fine^ hard parts of wheat, ronnded by 
attrition in the millstones; — so used in lUly; but 
in France applied to the large, hard grains of 
wheat retained in the bolting machine after the 
fine parts haye passed throu^n. 

Send, v. €k to send mit emem ^ortidlDium giebt 
ben 6inn eined ^ctitioiS; »obei baiS $avtici^tum ben 
Suflonb begeid^net, in ben bie 6a(^e netfe^t mirb. 
Wcarenj New and thm, I: He flnng him out into 
the open airwith aviolence which sent him stag- 
gering several yards (ma^te ba( er taumelte). — 
id. The Thunderstnick: ShaU we be at once split 
asunder into innumerable fragments and sent 
drifting through indefinite space? (bal^in gef(^Ieu8 
bert merben). — Macaulay: The royal troops in- 
stantly fired such a volley of musketry as sent 
the rebel horse flying in all directions (auSeinanber 
trieb). — to send somebody packing, feiner S8ege 
fenben; giebt L. unter pack. (B.) — to send up, 
@((uIauSbru(f: ben @(|üler mit einem S^tl, auf 
bem f ein äSerge^en nerieid^net i|t, ^um head-master 
f^üfen, ber bie 6trafe voUimt G. M. Dec. 1860, 
p. 645: The Bishop of Lichneld, whom we justly 
reckoned the first of bis day, was, I think, **sent 
up". but four times during the whole of bis stay 
in the fifth form. 

Senior, a, u. «. 1) auf ber @d^ule ijl senior ber 
an Sauren unb £eifhingen oomel^mfte S^fller ber 
@(|iule; ehoa Primus omnium; in ber bei H. W. C. 
befjj^riebenen 6(bu(e bilben 8 seniors eine Xrt Obers 
$rima ober @eleäa: einer berfelben ift the Senior 
ober head-boy; ib. I, p. 42 u. öfter. — 2) «e^nlid^ 
senior forms, bie Jtlaffen 6ecunba unb $rima. — 
3) Senior captain, ftitefter (Sa^itän. — 4) Senior 
Classic. @in undergraduate, ber bie erfie 6teOe im 
(Ssamen ffir bie alten Bptad^tn (classical tripos) 
errungen ^at (ngl. first) {%vtt bad matbemaüf^e 
(Ssomen mirb in (Sambribge nur 3ugelaf[en, mer im 
matbematif^en ^honors' errungen l^at, f. honor). F. 
J. H. p. 60: of course you intend to be senior 
classic, or senior wrangler?— 5) Senior Council, 
= leading Council, f. Junior. — 6) Senior fellows 
fmb Sn^aber gemiffer Fellowships (f. b. SB.), beren 
^au)>tunterfd^ieb non benen ber Junior Fellows in 
(gmei ober me^rfad^) größeren ®nu)(umenten befielt. 
£ie (Srlanoung ^ftngt ni^t audf(((ie^li(^ non ber 9(m 
ciennetät, fonbem non fe^r ^a^Ireid^en @onberbeftim< 
mungen ab. ^eie (Soncurren) um bie @teQen ifi erft 
in neuefter S^xi in Dsforb eingefil^rt; bod^ |aben bie 



nerfd^iebenen Colleges nerfd^iebene SejHmmunaen. — 
neber bie 8eb. beS SSorte« in SDublin f. scholar. — 
7) Senior Optime, 9lame ber sweiten jtlaffe ber 
'honors' (f. b. 9S.) im matl^ematif(^en @samen )U 
^mbribae. — 8) »enior Partner; in einem Som« 
^agniegefc^Sfte ber bem (Eintritt in bie girma nad^ 
Sttefte ^om^ognon; gemöbnU^ l^e^t fein 9lame, ald 
ber bed oberften Seiterd im @ef4ftft, in ber girma 
3U Anfang. K W. S. p. 209: (Mr. Tenant ... was 
. . . the senior member of the house of Allwise, 
Tenant & Co.) I say senior member of the house, 
for t^e '^Allwise" whose name stood first was a 
son of the original partner. through whose capao- 
ity mainly it had been buiit up and made streng. 
— 9) Senior Soph, a third-year man in Cambridge. 
F. J. H. p. 358 (bei »erlünbi^ung beS Urtet« über 
bie SemerbungSarbeiten um em Scholarship): the 
five Third-year men are read first, and as each 
name is announced, off darts some messenger from 
the crowd to carry the happy intelligence to some 
expectant senior soph. SSgl. soph. — (auf ameris 
lanifAen Uninerfitaten ift Senior [soph] ein ©tubent 
im nterten ^afire. Wb.) — 10} Senior Wranolbr, 
im mathemaücal tripos ber erfte unter ben Wran- 
glers; f. honor. — Th. V. F. II, p. 186: she in- 
sisted tnat he was a fine scholar, and was per- 
fectly sure he would gain a gold medal and be 
a Senior Wrangler. — F. J. H. p. 165: as the 
senior Wrangler, who entering the theatre at the 
same moment as the queen, bowed ffraciously on 
all sides in acknowledgement of tne acclama- 
tions. — C. Sk. p. 85 : the senior wrangler is the 
winner of the Derby. 

Seniority, e. ^ie Serfammlung ber Senior Fellows 
eined ^^Uege. ^iefelbe bi(bet eine 9(rt ©erid^t ilber 
größere Vergeltungen non @tubenten. F. J. H. 
p. 296 : Uie dons were not slow to hear of what 
had happened, and they regarded the matter in 
so serious a light, that they summoned a Senior- 
ity) for its immediate investigation. — ib. p. 874: 
the Master's servant came to teil him that the 
Seniority desired bis presence. 

Sensation, a. 1) Qn mobernfter Bpxaä^z nid^t bIo( 
ber ?^uror, bad Stuffel^en, bad etmag erreat, fonbern au^ 
bie ^ad^^, fogor bie ^erfon felbfl; fiberbau^t, mai 
aufregt, ergreift Imes, April 11, 1864: the great- 
est Sensation of the day : grand incantaüon scene 
of the Freischütz. — C. A. D. p. 267: The interior 
of the parlour had astonished me; but a sight of 
the bedroom was a new Sensation. — D. H. T. 
p. 210: Mr. H. began to think it would be a new 
Sensation, if the face which changed so beauti- 
fully for the whelp, would change for him. — 
Ihnee, April 11. 1864: Mr. T. will deliver bis 
lecture on Sheridan, a Sensation life; eine Oiogras 
t>l^ie, bie Sluffe^en machen foS. — ^a^er Sensation 
novels, 9t'omane, meldte burcb gemalttge Sj^annung 
unb ^b^rtf^^ Aufregung bedSeferd }u mirfen fud^en; 
meift liegt i^nen ein furdtbared ©e^eimni^, ein un« 
menf4lu$ed Serbrec^en ooer bgl. ^um ©runbe. Si^an 
i|l in ®ngtonb gleid^ eini^ im iabel ber ©attung 
unb in ber SBegierbe, bie tbr angebörigen S8er!e )U 
(efen, unb fo bat fte non Mrs. PSidcliffe im vorigen 
Sabr^unbert bid Wilkie CoUins )a]^lrei($e Vertreter 
gefunben. ^abinetSftüde ber ©attung fmb bie 9lomane 
ber Braddon : Aurora Floydj Henry Dunbar, Doe- 
tor'e Wife, — 2) Sensation im auftralifden @(ang = 
half a glass of Sherry (ein @(bmtt). F. S. L. p. 58 
(in Sottbon **a quartem of gin", SL D.). 

Sensaal, a. Sejjit nur „rtnnli(b" im tabeinben Sinne 
(b. 1^. mer ficb im 3)enfen unb $anbeln bur(j^ Slfldflcbt 
auf ftnnli(^en ®enu( leiten (ft^t). fjfrü^er nur: mad 
bie ^m^ftnbung, bad ©effibi betrifft; burcb bie @inne 
»o^rgenommen wirb; emj|)finbenb. Rogers, Naatnan 
^ i%rtafi, p. 498 : Hath not the Lord Jesus con- 
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vinced thy lentaftl haart by seosnal argaments? 
If thy sense were not left-handed, thou mighteat 
with thy right hand bear down thine infidelity ; for 
God hath given assurance sufficient by bis äon to 
ihj veiT sense, if thou wert not bnitish. — J, Taylor^ 
Life of Christ, "gUUj § 12: There cannot always be 
that degree of sensual, pungent, or delectable 
affeotions towards religion as towards the desires 
of natare and sense. — Pope, Essay on Man, b. I : 
Far as creation^s ample ränge extends, 
The Scale of sensaal, mental powers ascends. — 

IVeneh, S, G. 

Sensnality, s. Smmer in tobelnbem @inne ge« 
(raucht, bo4 nt(^t immer nie jett, in bem oon „Sinn« 
li(^!eit", fonbem el^emald im ^egenfa^} )u bet ®rs 
Ieu(^iun9 burd^ fio^ere ©inft^t, bur^ ben (glauben 
an ©Ott Stau Papers, 1558, toI. 111, p. 95: I do 
take him to be a hardy captain ; but yet a man 
more meet to be governed than to gOTem; for all 
his enternrizes be made npon his own sensuality, 
without the advice and counsel of those that been 
put in trust by the King's Majesty. — Boaers, 
I^aaman tks Syriany p. 483: He who might Claim 
this absolute power over the soul to be believed 
upon his bare word, yet 8eein|; the sensuality of 
man and our wofiil distrust, is willing to aUow 
U8 all the means of strengthening our souls in his 
promise, by such seals and witnesses as confirm 
lt. — Act of Umformity, 1661: A great number 
of people in divers parts of this realm, foUowing 
their own sensuality, and livinj; without Knowledge 
and due fear of God, do wilmlly and schismati- 
cally abstain and refuse to come to their own 
pansh ohurches. — ISrench^ 8. G. 

Sentinent s, (^n Stinff^rud^ (nie 3. S9. '<more 
friends, and less need of them"; ^may this hour 
be the worst of our lives", u. bal.). ^ad SKud- 
bringen berfelben gilt je^t ffir oulgftr. D. 0. T. 
p. 196: when this was over, the chairman gave a 
sentiment. — M. L. L. I, p. 324: *'The Great 
Exhibition Song'- Book; a Collection of the 
Newest and Most Admired Songs. Embellished 
with upwards of one Hundred Toasts and Senti- 
ments*' (»ü^eriiten. — Str. aiebi: Sheridan, Sehool 
for Scandalf a. Ill, sc. 8: rll give you a senti- 
ment Here's Suecess to Usury! 

Septenflaons, o. {^ip-^m'-fia-^ij mit fieben @ir3s 
mungen* Ä More, Mystery of Iniguity, b. I, c, 16, 
^11: The main streams of this septemfiuous river 
the Nüe). Selten. Trench, D. p. 6. Wb. aütt Fuäer. 

Septemiial Bill, ©efe^ nom Sa^re 1716, wonach 
Parlamente fiebeniftl^riQ, ftatt nie f>\& ba^in breiiä§« 
rig fein foUten. ^te SRagvegel bejnedte, ben ^arla« 
menten burc^ gvö^^e 2)auer eine geniffe StabUtttti, 
coT^oratioen Seift, unb bet borauf gegdlnbeten Sie« 
giening @in§eit unb Stetigleit )u geben. S)te erften 
fünf Parlamente unter ®eorg I. unb 11. bauerten 
factifc9 ftcbcn 3al^re. ^n neuerer gett lö^t man fle 
feiten älter aU fcc^S l^a^re »erben, (^ad Sept B. 
nurbe nur mit Stajontät non 35, unb unter $roteft 
bcr äRinoritöt ber 2orbd burd^gefe^t.) F. p. 373, 487. 

Septiregal, a. (yp-t^-RV-g^i) naii fteben Jlönige am 
c^t GenUem, Magax.: septiregal succession. — 
1. p. 268. 

Serenader, s. (|)fE->-neb'->'). So nennen ftd^ bie 
(Vfeubos) Sieger, welche mit ber 92egerguitarre, 93ios 
line, Jtlaj|)t>er u. bgt (Sefärme unb Xönje auf ben 
Strafen unb in £ocalen auffftbren. M. L. L. ÜI, 
p. 200: At present I shall deal with the £thi- 
opian Serenaders. — ib.: Street Negro Serenaders. 

Serene, a. M. L. L. 111, p. 138: Pantaloon 
adds, 'Aye, it*s all so gay ;' and clown cries, ^Yes, 
and all serene'. — Sl. D.: serene, all right; *Ht's 
all serene", a street phrase of very modern adop- 
tion, the bürden of a song. Serene, all serene 1 
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firom the Spcmish sereno, equivalent to the BngUA 
"all's well", a conntersign of sentinels, suppoaed 
to have been acquired by some filibosters who 
were im^hsoned in Guba, and liberated by the 
intercession of the British ambaasador. 

Serjeant, s, f. barrister. 

Serpent-fence, s, 2)adfelbe nie Yirginian fence 
(nelc^ed nad^ L. = worm- fence, „bie )a(tens ober 
janaenförmige (Sinfriebigung" ; A^b.: A zigzag fence, 
made by placing the ends of the rails upon each 
other). Stof^l, 9ieife im 9l.>äB. ber herein. St. (B.) 

Serpentine River, n. @in }iemU4 gcoler lünfu 
lieber Zei4, ber fi($ bur($ einen bebeutenben ^eil 
non Hyde Park unb Kensington Gardens (£onbon) 
erftredt gn ber unmittelbaren 9tä§e lAuft Botten 
Row. — Th. V. F. m, p. 56 unb 121. 

Servantry, s. (|Ä''-to"iit-»») a)ienerf4aft R. D. I. 
II, p. 205: the male servantry summoned to do 
homage by the blast of Uie cows' homs etc. — 
Wb.: a body of servants coUectively« [RareJ] 

Serve, v. n. l) ber officieSe Sludbtud fftc bad 
Si^en in einem Parlament; a member retumed to 
serve in the present parliament — He haa serred 
in six parliaments. — 2) to serve to a thing, für 
einen gnect bienlid^ fein. B. M. N.'IH, p. 233: 
how far his reasonings and patience servea to hia 
ends, remains yet to be seen. 

Serve, v. o. l) „serve him right, gefd^ie^t i^» 
re^f' (L.). £anbmu^g ift bie Slne!bote, etn &>ronrr'« 
3ur9 ^abe 'serve her rigW ald Serbict über eine i»on 
i^rem 9Rann erfc^lagene J^au abgegeben, ba bie @es 
fd^nomen erfahren, fie fet eine bofe Sieben geioefen. 
D. P. 0. 11, p. 207: lie in bed — starve — die — 
gentlemen of the jury — ... natural death — 
workhouse funeral — serve him right — all over. 

— 2) „to serve somebody out, bur^^rflgeln" (L*.). 
93ielme§r: Qemanb tü^tig bienen, ii^m fein X^eÜ gc^ 
ben; irgenbnie fd^lec^t be^anbeln, ftrofen. Sl D.: to 
punish, or be revenged on any one. — M« M. July 
1860, p. 225 : he served out the sophs completelv. 

— B. M. K. lY, p. 840 : the Right Honour^ble 
Gentleman had boasted he had served his ooontrr 
for twenty years — served his country 1 He sbould. 
have Said served her out! (Muoh laughter). 

Service, s» Service-cocks, the cocks of the ser- 
vice-pipes. — Service-pipes, the smaller pipes, in 
water -works, which convey the water from the 
main to the several streets". — Brees, Glossi^ 
p. 294. (Str.) — Wb.: Service pi]^; a pipe connect- 
mg mains with a dwelling, as in gas- pipes , aod 
the like. 

Servility, s. ^t%i immer: „bie TnetiSftifc^e i^dhis 
nung'' ; bie IBebeutung „Stnec^tf^aft, Sclanetei" oe^öxt 
ber äSetgangcn^ett an. Jackson, The Etemal jTnKtk 
of Scripture, b. 1, c. 26: Such servility as the 
JewB endured under the Greeks and Asiatics, 
have they endured under the Saraoen and the 
Turk. — H. More, On GodUness, b. VIR, c 6: 
We are no longer under the servility of the Law 
of Moses, but are all the children of God by faith 
in Jesus Christ. — JBarrow, Sermon 3, On tke 
Aposdes* Creed: The same (faith) inclined Moses 
to exchange the dignities aud delights of a coon 
for a State of vagrancy and servility. 

Servitor, s. @tubcnt bcr vierten ^Ittafff in Cn 
forb; f. gentleman. Thackeray, Virginians 11, 
p. 80 : that business of toadeater which had been 
his calling and livelihood from his very earliest 
years, — ever since he first entered College as a 
servitor. 

Sesqnipedalian, o. L.: „anbert^albf^u^ig", f<^cn: 

^aft nac^ tem £ateinifd^en auf äBorte, bann onbcrc 

©eaenftönbe übertragen „fel^r long". T. B. T. p. 199: 

and this (half-a*crown) she sacrifioed to the 

I rice of Mrs. P,'s sesquipedalian serving-man. 
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Sesrions, aI8 ehmufav (b. 1^. bet 3n(e(|ci{f ber 
}u einem ierm gehörigen (S^ecid^töfttfungeiü. D. Gr. 
£. II, p. 286 : my tenible experience of that ses- 
sions. — Str.: we have had a very heayy sessions, 
Said the justice (Th. Bood, Tybiiy Hcäl^ eh. 14). 
— SRfttnev I, p. 281: I '11 ^ him only for a 
tessions or two longer, opon his good benayiour 
{John Gay). 

Set, V. 1) „f^ftrfen, f^Ieifen^ L. S)o(4 nt(fit oom 

Sdjeifen auf bem @tetn, fonbetn nur oom 9[b)ie(en 

auf bent ©trei^riemcn gefagt* £. A. B. II, p. 82: 

a nev-set razor. — 2) bad Salance im Xam gegen 

einander maAen. W. SeoU, Waverley^ o. 28 (11, 

p. 44, Schi.): Then, while busily employed in 

setting, whooi)ing all the while, and snapping his 

fingers «ver his head etc. — D. Sk. p. 480: falling 

about wiih every jerk . . ., first on the one side, 

and then 0:1 the other ... , like a "Jack-in-the-6reen" 

on May-d4y, setting to the lady with a brass 

ladle. — ib. p. 77: oat went the boots, first on 

one side, th«n on the other, then cutting, then 

shuffling, thea setting to the Denmark satins. — 

D. L. D. I, p. 105 mit ben fibrigen gigitren ber 

erfien Xour bed (Sontvetansed, {. u. 'right-and-left 

back*. — to SBi iif. L. gieBt Beiftoiele ffir ,,einire« 

ien'' 9om SBÜtetutiggnec^feL 2)oc^ t{i eS überl^au^t 

^ beipn; to enter upon a particular state', unb 

em^l^atif(|_'to settle one's seif; to become estab- 

lished*. CWb.) FT. Coüins, Hidt a. 8. II, p. 146: 

if he sets in serionily to his liver and bacon; fid^ 

emftlii^ baran macj^t. -- Sle^nli^ bei Str.: BmdfUu^ 

R. Rand4nn, 66: ws absolutely refdsed to set 

in for drinking so soon. — to sei 05, anreihen, 

antreiben, au^ o^ne folgenbed *to'. D. Bl. H. II, 

p. 196: what set me on about the country 3= what 

set me thinking. •— to set dp, auffteUen. 1) D. L. 

D. III, p. 85: How dare you set up supenorities 

ajgainst all these characters combined in yoor 

sister, fid^ ^öl^eren äBert^ anma|en. — 2) D. H. T. 

p. 15: the horse-riding estabhshment which had 

there set up its rest in a wooden pavilion — in 

bem @inne bed fonftigen to pitch one's tent*. — 

W. unb mit ibm L. geben unter rest: *to set up 

one*8 rest, to fix one's great hope* — boc^ unter 

'set* W. aud Shakespeare: "Here will I set up my 

everlasting rest". — 3) beim äBeber: ben Äufjug 

mad^en. K. S. M. p. 68: to <set up' a new piece 

of work in a loom. — 4) 93on ber Sebeutung 'to 

raise, to ezalt' flbertragen ift 'to be set up' = flol) 

fein. L. S. G. I, p. 73: Mrs. Nelson won't like to 

see it (ee. the service and dressing table), she was 

so set up about her lady's. — Set, parüc, 1) set 

ETES, ftarr, {Her, unbemegUc^. £. S. M. p. 6: he 

saw that Mamer's eyes were set like a dead 

man's. »iblifc^. 1. Kmge XIY, 4: But Ah^ah 

could not see; for his eyes were set by reason of 

his age. — ^Suftg deep set eyes „tieffiegenb". — 

2) SET scEicR, beim X^eater; a scene where there 

is a gopd deal of arrangement for the pose. — 

B. 0. A. p. 191 : (from his place behind the scenes) 

the manager could si^üy his approbation of a 

group, or discontent wi^ a set scene. — W. Col- 

Unsj Hids a, 8. I, p. 24: a tmmpery theatrical 

sei-scene. Sgl. set, «. 

Set, «• 1) befiimmte, fcfte, entfd^iebene Haltung. 
G. M. Sept 1862, p. 372: Moneys in possession 
do give a set to the head, ana a confidence to 
the Toice. — 2) „to make a dead set upon a per- 
son, i^Qn einem burc^aud nid^t lodloffen, i^n ftetd unb 
forttoäbrenb belSftiaen unb quftlen" (L.). Scffer: ein 
überlegter unb entfc^iebener Angriff auf Semanb. — 
8L D.: a pointed attack upon a person. — Wb.r 
a determined onset. Ur{[))rftnaltc^ oom ^)^\tt 
Oroee: a concerted scheme to defraud a person 
by gaming« ^ IKw^ 'set' aSein. Countesa o/Mor- 



leify Daere^ 11, 12: Lady Kendal had made a set 
at nim. (Str.) — 3) =r set scene (f. set, v.). G. M. 
Aug. 1861, p. 169: the flats are drawn off. and 
we nave an elaborate 'set', a Castle, a mountain- 
pass, or a picturesque sea-shore. — 4) a set, ^et 
Inbegriff ber 6 ju einem Gontretans ge^drtgen 2:ouren 
iPouU , VEU^ FanUdon u. f. m.) ; fowoi bie afhiRI 
(D. M. F. I, p. 207: then the automaton played a 
blossomless tuneless "set", b. 1^. alfo einen ganien 
C^ontretan)) — ald ber %mi felbft. D. Sk. p. 222 : 
Most delightfol partner! talks through the whole 
set. ~ lU. Lond, Newa^ June 27, 1863 : Her Royal 
Highness only danced a few sets of quadrilles. — 
D. Sk. p. 360: they promenaded the room at the 
conclusion of the set — ib. p. 397 : Gaptain Hehes 
danced one set with Miss Emily Taunton, and 
another set with Miss Sophia Taunton . . . Haring 
performed this necessary duty, he attached him- 
self solely to Miss Julia Briggs, with whom he 
danced no less than three sets consecutively. 
(2)ieg erüärt ftc^ barauiS, ba| ed bid vor etma 20 
Sauren auf englif^en S&Ken Sitte mar, faft ava^ 
{(^Itejslid^, l^dc^fiend einmal einen eingelegten SBaUer 
audaenommcn, Goniretftnge |u tarnen). — Gnblu^ 
bejetd^net 'set' aud^ bie )u emem (fontreton) )ufams 
menge^örigen 4/8 ober 12 $aare. D. Sk. p. 266: 
he was missing from his partner now and then, 
and discovered on such occasions to be dancing 
with laudable perseyerance in another set. — D. 
P. G. I, p. 20: quadrilles were beins systematiealW 
got through by two or three sets of dancers. — D. 
Sk. p. 331: let us join this set. — Set-odt, a. 
@langartiger Sludbrutf, ber, mie unftr „2)tng, Öe« 
fAi^te", Gegenftänbe gan) allgemein be}ei(l^net. D. 
sk p. 386 (oon einer Sanb^artie) : the best wav will 
be to have a committee of ten, to make aU the 
arrangements, and manage the whole set- out. — 
ib. p. 303 (oon einer StudfieUung): 'what did you 
think of Yauzhall the other night?' — 'Never saw 
anything Uke that Gaptain Ross's set-out'. — ^tm 
^erfonen = (defeafd^aft, Clique. D. H. T. p. 64: 
she must just hate and detest the whole set -out 
of US. — I). P. G. I, p. 20 (oon einem uniformartk 
aud^affirten Jtleibungdftücf): queer set -out. — M. 
L. L. II, p. 52 (oon einem gu^noerf): His "drag" 
is whiskea along rapidly by a brisk chestnut po- 
ney, well-hamessed. The "whole set-out," I was 
informed, poney included, cost 502. when new. — 
®benfo bei Str. Th. Hood, TyJney Hau, 10: it's a 
very spruce sort of a set-out. 

Seitle', 1) v.a. „jurec^trütfen'' (oon j^leibungd« 
ftfldenj. Dickens^ Dombw if S. I, 8: settling his 
neokcloth. — Hewlett, College L^a I, 1: settling 
his waistcoat. (Str.) — 2) v. n. to settle to the 
collar, oom 3^0^^^^' ^^^ baoon ftbertragen: in'd 
godj gelten, fic^ in'ö 3odJ fügen. T. Br., eh. VII, 
UeberWrift. 

Settlements a. L.: „act of settlement, bie S^^rom 
folges^cte''. (^d giebt oerf^iebene Acts of Settlement 
m ber englifdben ©ef^tc^te; boc^ bebeuten bie SQSorte 
im gewd^nli(9en Serfianbe ^etg baiS ®cfe|} 12 u. 13, 
W. ni, c. 2 oon 1701, burct melc^ed bem $aufe 
^annooer bie Xb^onfolge geft^ert mürbe, inbem ed 
ben !at^oIif4en (Srben bed frötenbenten audf^loft. 
3)ie Slcte bestimmte au^erbem, bag ber Jtdnig ftefg 
ber englifd^en Jtird^e angehören mfiffe; oerbot bie ®rs 
ric^tung eines Gabinetd; untenoarf Parlamentes sSDe« 
))utirte, mel^e ein 9lmt oon ber Krone erhielten, einer 
9{euma§l; oerbot bem itSnige, o^ne 3ufi^^ung bed 
$arlamenti3 }u reifen u. bgu m. — Law or settle- 
ment, f. u. law. 

Seven, nwmh. 1) ©c^erjbaft fagt man: to keep 
one's seven senses togetner, u. bgL D. M. J. 
p. 312 : In a Stupor of bewilderment we completed 
oor work| and deUvered up the maus ; then, once 
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more we confronted one another with pale faoes, 
frightened out of our seven senses. — 2) D. K. T. 
n, p. 298 : an aaction has always on me the same 
exciting effeot that 'jnreen oloth seyen^B the main' 
bas on Bome of my friends. — C. M. June 1862, 
p. 656 : Beven is the main, and eleven is the niok 
to seven. SBom SBürfeIf)>ie( genommen, f. main. — 
Sbven Dials, ouc^ fun The Dials, ein unregeU 
rnft^iget $lat in Sonbon, ffiblic^ von O^forb @tteet, 
auf ben fteben fleine Strafen münben. ®t tjl SBobn« 
plaii fe^r aTmer SeoöUeruna , namentlid^ meler gr« 
lAnber, unb ber G^eniralpunft ber Patterer-2itetatur, 
beten Xxudtt, unb grofient^ettö au^ SSerfoffer, ^ier 
(eben. S)arauf be^ie^t ft4 D. 8k. p. 67: Seven 
Dials! the region of song and poetry — first ef- 
Aisions, and last dying speeches : hallowed by the 
names of Gatnac and of Pitts — nameB that will 
entwine themselves with costermongers, and bairel 
Organs, when penny magazines shall have super- 
seded pennv yards of song, and capital punish- 
ment be unknown. — Sbven Dat Baptists, f. Sab- 
batarian. 

Sew, V. fßom ^orticbj fagt Wb. u. W.: rarely 
*sewn'; Smart aber (in JVaiker^s JPronouneina Die- 
Uonartfy London 1867) : this is a regulär verb, and 
sewn for sewed a Darbarism. 3)o(( fommt bie 
gorm oft genug vor; Str. dtirt Swifts Tale of a 
Tüb^ p. 66, a. 108; 8. Brooks^ Aspen Cauri, eh. 49. 

— to SEW up, eigentlid^ ein @eemonndaudbtu(f. W.: 
to he eewed up, (Naut) to rest upon the gronnd, 
as a ship, when there is not depth of water enough 
to float her; bann im 6Iana: ju (Stunbe gerid^tet, 
beruntetgebrad^t, DoOftllnbig blamirt fein. — D. Bl. 
H. II, p. 74: for if I was to give a reference to- 
morrow, it wonld be mentioned, and would sew 
me up. — D. P. C. II, p. 167: Here's Mr. Yinkle 
reg'larly sewed up with desperation. — ib. p. 894: 
*So busy; eh?' — *Busy I ... I am completely sewn 
upl* — sewed up, bettunfen. IHekenSy Houuh, W. 
22, 6. (P.) — SL D. — to SEW up one's stockiko, 
in ber Sebeutung „einen gum Sd^neigen bringen, i^n 
abfertigen" jwei Wal in R. L. L., — p. 364: "Why, 
Miss L., if that is all, you oan soon sew up their 
stockings. You don't depend on them any ways; 
you are a young lady of property", — unb p. 400 : 
«'but ye^ve got a tongue in your head. Te've 
sewed up my stocking^, and 't isn't many of 'em 
can do that" •— bod^ ifi »eitere Sudlunft fiber bie 
$^rofe nic^t gu erlangen. 

Sewage, «. I L. fftr beibed: „bad Slnlegenoon 
Sewerage, a. J 9lb}ugd«itanä[en: bad abgeleitete 
f^muaige ffioffer". 3m SBrfentlic^en geben aud^ W. 
unb wb. bo«felbe für beibe «Borte, nur baj W. **the 
water flowing in sewers" bei sewage aSein f^at, 
Ueber ben Unterfc^ieb in ber te^nifc^en &ptad^t Ifi^t 
fl(9 fagen, ba( biefelbe sewerage (analog drainage, 
cesspoolage) non ber SInlage von Sbjugdfanaien unb 
bem an einem Orte norl^anbenen gangen 6nfiem bers 
felben brandet; f. M. L. L. II, p. 457: Of the City 
Sewerage. — ib.: the sewers within the City, 
connected, for the general public drainage and 
sewerage of the capital , with the works etc. — 
ib. p. 466 : The falls or inclinations in the course 
of the City sewerage vary greatly. — ib. p. 460: 
a matter disputed among engineers (as are very 
many other matters connected with sewerage) — 
sewage bagegen ftetd nom Sloalennaffer ; ib. p. 469: 
it is expedient to convey the sewage of the whole 
of the outlets within the City by covered culverts. 

— ib. p. 461: the value, the uses, and the best 
means of collecting for use, the great mass of the 
sewage of the metropolis. — ib. p. 462 : But the 
Thames has its ebbs as well as its flow, and the 
consequence is, the sewage is never got rid of. 

— ib.: by sewage^ I mean the contents of the 



aeweraae, or of the series of sewers. — ib. p. 461: 
from the whole of Somers-town, a populous loc^ 
ity, the sewerage ooncentrating alt the busy and 
orowded plaoes round about ''Uie Brül'\ ftcl, the 
sewage 01120 streets is received. 

Sewer, s. ^e Sludf^ra^e bed gemeinen 9Ranne< 
ifl nie shore (f<^?'). M. L. L. II, p. 467: Had oir 
lexicographers known that the vulgär were, as 
Dr. Latham says, "the conservators of the Saion 
1 ansage" with us, they would have sought iWor- 
mation from the word '^shore", which the nredn- 
cated, and, consequently, unperverted, invariably 
use in the place of the more polite **sev^r" — 
the common sewer is always termed by thcm *^the 
common «Aore". — Sewer -hunter, sEwXR-MA^r, 
SEwER-woRKER, s. ^tvMixCt, ber bie (Sloaftn burt^» 
friert, um na($ brauchbaren (^egenfl&nben s» fuc^en. 
M. L. L. II, p. 168: the persons who are in the 
habit of searching the sewers, caU themselves 
"shore-men" or **shore-workers". — ib.: the scwer- 
hunters were formerly, and indeed are still, called 
by the name of "Toshers'*. — Sbwers rate, s. 
@tne 2oca(«S(bgabe ^ur (Srbaltuna ber 9Cb)ugdf anale, 
oon ben $audbefttem erhoben. M.L. Ij. IL p. 476: 
The funds available for the sewerige and drainage 
of the several towns throughout the kingdom, are 
raised by means of a particilar property tax, 
termed we Sewers Rate. Ihis forms pari of 
what are designated the Locd Tazes of England 
and Wales. — S)ie (^nfd^a^uvg liegt ben ^Courts" 
unb '^Commissions of Seweri^* ob. 

Sewer, v. (titt'-'*) mit Cfoalen, iRbgugdlanUen 
verfemen. M. L. L. II, p. 902: London was, and 
in a ffreat measure is, sewered upon different 
principles. — ib. p. 468: if they (the Komans) had 
sewered London, great and endnring remains 
would have been discovered — unb dfter. W. unb 
Wb. nerf^mft^en bad in ber ied^nifd^en @j|)rad^e \üft 
gemö^nlid^e Sßort 

Shaekle, v. Times 1860: to shackle one^s in- 
dependent action ; bie felbflflänbige SBenegung ^emmen. 

Shade, s, \) (^ladalodEen, nie man \xt über @tuv 
u^ren, Statuetten u. bgL ftfll^t C. A. UI, p. 41: 
on the chimnev-piece were the flowers ... on a 
little China peaestal, protected by a glass shade. 

— M. L. L. I, p. 409: here, too, are cruet-stands, 
and ^*pot" or spar figures under glass shades. — 
2) ein 9{a<J6tIi4tf4irm, b. %. eine %xt blei^tmct 
nngd mit SöAem bur<!^bro4ner Sateme, bie in eine 
6(bale mit SBaffer geflellt wirb, aud ber bad 2tc^ 
felbfl emporragt Muftg in ürantenjimmem an^c< 
menbet ; fo D. 0. T. p. 83 : counting the little cir- 
des of light which tne reflection of the rushlight- 
shade threw upon the ceiling. — D. P. C. I, p. S27; 
she had brought a rush-light and shade with her, 
which, with praiseworthy precaution against fire, 
she had stationed in a basin on the floor. — M. 
L. L. I, p. 192: Beneath each of these cans is a 
small iron iire-pot, perforated like a mshlight 
shade. — SCud^ night shade. M. L. L. 1, p. 154: 
an opened hamper, with a candle fijed in the 
centre . . . and as it shines through the wicker 
sides of the basket, it casts curious pattems on 
the ground — as a ni^ht shade does. So ^ct|ttt 
au4 @d^ttme (von ^a^ter ober bgl.). Aber Sichte ;a 
fe^en. ib. 111, p. 221 : I could always draw when 
I was a boy, and cut out figures for night-shades. 

Shade, V. Sraded candles, Sid^ter mit Stcl^ 
fd^irmen. D. M. F. III, p. 66: he was Standing 
with some papers in his band by a table with 
shaded candles on it. 

Shadow, s, L.: „biem^fHfcJ^eSorfteOung"; biefet 
Oebeutung Doran fteüt Wb. : an imperfect and faint 
representation, aaumbration • . . dim bodying forth. 

— Hebt. X, V* 1: For the law having a shadow 
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of good things to oome, and not the Teij image 
of Uie ihings . . . -- 60 in ber ^e^enben bUblid^en 
$(tafe D. C. G. ^. 81 : There was an eager, needy, 
restless motion in the eye, whioh showed tne pas- 
sion that had taken root, and where the shadow 
of the growing tree wonld fall. — T. 6. T. p. 190': 
Coming events cast their shadows before, and the 
Coming eyent of Mr. Q.'8 transferenoe to B. pro- 
duced a delicions shadow in the shape of a new 
ontfit for Mrs. Q. (Sin fitt^etft ftbUd^ getDOtbened 
(Sitat au9 Campbäl, LoMd'a Wdrnmg: 
'Tis the sonset of life gives me mystical lore, 
And Coming erents cast their shadöws before. 

Shadj, a. Kavana^h^ Seven Years: there is a 
shady side to every thing in the world, fj^ric^iodrtUcb. 

Snafted, a. (oon @äulen(f4fiften) getragen, bamti 
verliert. Wb.: *a shafted aroh'. — W, Scott, the 
JPirale, c. 81 (III, p. 48, Schi.): the lordlv hall 
itself is lighted by a fine Gothic window of shafted 
stone at one end. 

Shake, v. n. unb a. 1) to shaub in ons's sboes, 
oom ©efß^I ber Stndl unb Seüommeni^eit. G. A. D. 
p. 48: ao you shake in your shoes, Mr. Artist, 
when yoa think what you were at twenty ? I do, 
I can promise you. — T. G. R. I, p. 284: He 
never hummed and hawed and shooK in his shoes 
as thongh the migesty of womanhood were too 
great for his encounter. — 2) M. M. Febr. 1860, 
p. 268: the rest of the men had shak£v tooethbr 
well; l^atten fi($ gut an etnonber gevö^nt, fl(( gu^ 
fammen eingearbeitet — von irgenb »eld^en Körpern 
hergenommen, meldte, gufammen gemorfen, fid^ in 
einanber ffigen, menn fie gerüttelt werben, namentlid^ 
oon ^erfonen im SQagen, bie XnfangS unbe^agli«!^ 
unb gebrSngt, na^ längerem ffal^ren in bequemere^ 
6i«en gerfl&elt merben. Sle^nti^ W. Cc^Una^ Bide 
o. SL I, p. 807: I shanH shak£ cp along with the 
rest of you. — 9) to shake one*s sblf, ftd^ aud 
einem bemu^tlofen guftanbe aufrütteln (nid^t elegant). 
F. J. H. p. 222: both the men jumped up from 
their seats, while a large and fieroe mastifif also 
shook himself from sleep, and gave a low deep 
growl. — £. S. M. p. 87: shake yourself sober, 
and listen. — M. L.1j. II, p. 12: Gome, wake up, 
mother, and shake yourself. I shall catch a weazel 
asleep next. — ^ ^ shake down, ein Sager bes 
reiten, D. N. T. VII, p. 60: we shook ourselves 
down. — R D. 1. 1. p. 40 : we oame to an eligible 
apartment in which some fiye or siz of ns '*shook 
down'' for the night, — 5) to shake up, mit Q^las 
gen ber Rügel $ferbe )um £auf antreiben. T. Br. 
p. 75: while the coachman shook up his horses, 
and carried them along the side of the school 
dose. — @(angartig G. A. II, p. 3: a little chanffe 
and amusement (what I should call a good shak- 
ing up, if I wasn't writing to a young lady) is 
just the thing for you, after being so long indoors 
lately. — 6) to shake a loose leg, ein freies, uns 
gebunbened (lüberlicbeS) Seben fül^ren; f^eint ben 
oagabonbirenben Ktoffen befonberd anjugel^ören. A. 
F. B. p. 182: shake a loose leg at the world as 
long as you can (b. ^. bleibe unoer^eirat^et). — 
W, Coüinäj Eide a. 8, II, p. 80: get your watch 
out of pledge, and then you can shake a loose 
leg at tne world. — M. L. L. I, p. 468: I longed 
for a roving life and to shake a loose leg; still 
I couldn't nave done much eise aller my quarrel 
with my father. — ib.: the pleasure of "shaldng 
a loose leg", as the yagrants themselves call i^ 
is, perhaps, known only in its intensity by those 
wayward spirits who object to the restraint of 
work or the irksomeness of any settled pursuit 
— ib. II, p. 7: with those, however, who take to 
the streets from the Ioto of a ''roTing life", or 
the desire to ''shake a free leg" — to quote the 



ShmeeB of the men themselves — the case is hs 
ifferent. — Shakb-hamds, «. $&nbebrudE, (^tvi%. R. 
D. I. I, p. 242: We had a brief shake-hands 
and a halt for a few minutes. — Shake- lurk, b, 
(93agabunbens(Sant). S)er Settleriniff, fi4 für einen 
oerunglüdEten Slatrofen auszugeben. SL D. — M. L. 
L. I, p. 238: Armed with these (sham offioial 
documents) the patterer becomes a 'lurker', — 
that is^ an impostor; his papers certifV any and 
every 'ill that flesh is heir to'. Shipwreck is called 
a 'shake lurk'; loss by fire is a *glim*. — Shake- 
RAG, 8. W. Scott, Guy Maimerina, c. XXYI (II, p. 40, 
Schi.): "He was a shake-rag like fellow, and, he 
dared to say, had gypsey blood in his veins". Sßol 
badfelbe mie shao bao bei Groae: *a poor sneaking 
fellow, a man of no spirit^ term borrowed from 
the cock pit\ — Conareve, The Way of the WorJdy 
4, 11: is she a shaxe-bag? 

Shakespeare, n. wirb öfter« fd^er^l^aft )u irgenb 
einem unbebeutenben äBorte gefegt, gleid^fam atö mftre 
ed ein (Sitat au9 bem 2)id^ter. D. P. G. II, p. 189: 
'Why, the gentleman is awake. Hem, Shakespeare. 
How do you do, Sir?' — D. Bl. H. II, p. 76: 
when the saffaoious S. checks him with a dry 
cough, and üie words, ''Hem. Shakespeare". 

Shaky, o. 3)ad SBort ift nx^t ))roi)in)ieK, mie L. 
miO, fonoem Slang, in feinen vielen llebertra^ungen. 
Sl. D. : SHAKT^ Said of a person of questionable 
health, integnty, or solvency; atthe Unwerei^, 
of one not likely to pass his examination. — 
Thaekeray, Stet. ofSam, Tkmareh: Other circum- 
stanoes ocourred in the city of London which 
seemed to show that our direotor was — what is 
not to be found in Johnson's dictionary — rather 
shaky. (B.) 

Shall, V. 'shall and will are for the King', 
f^n(^ioörtKd^, befonberd eigenfinnigen JUnbem gegen« 
über anaemanbt. 

Shallow, 8. ber flad^e itorb ber Obftoerlüufer. 
M. L. L. I, p. 29: the square and oval '^shallow", 
fastened in front of the fruit-woman with a strap 
round the waist — ib. p. 12: eVen if the pole 
under the träy or 'shallow' is seen resting on the 
ground, the polioeman on duty is obligea to in- 
terfere. 

Shallow, €1. (Sant) unbeüeibet, l^alb nadK (»ie bie 
Gauner umberge^en, aRitleib m erregen). M. L. L. 
I. p. 461: There I met with a man called Tom 
Snallow {ehaUow is cant for half-naked). — ib. 
III, n. 825: to stand shallow; that is to say, to 
stand with very little clothing on, shivering and 
shaking, sometimes with bandages round his legs, 
and sometimes wiUi his arms in a sling. — Shal- 
Low-covE, 8. ein @auner, ber in biefer SBeife bettelt 
M. L. L. I, p. 262: he scraped ac^uaintance with 
a "school Ol shallow-coves' ; that is, men who go 
about half-naked. telling frightful tales about ship- 
wrecks etc. — Sl. D. 

Sham, a. Maeaulayy Biet, of E. I, p. 258: "In 
that year (1680) our tongue was ennched with 
two words, Mob and Sham, remarkable memorials 
of a season of tumult and imposture" (aI8 6e(eg 
in 9lote: North'e Examen, 831, 574). 

Shambles, e, SluA alS Singular aebrau^t. Btdwer, 
Zanofä III, 7: Thick steams of blood rise as from 
a shambles. — PreecoU: The whole land was con- 
verted in a vast human shambles. (B.) 

Shamefast, a. V^Shamefaeed was once ehame- 

ShamefastnesS) a, SfaglfikamefaeedaMaa was «Aame- 
f€u(neaa, like ateadfast and aUadfaatntaa*, but the 
ordinary manifestations of shame being by the 
face, have brought it to its present orthography". 
Trench bei "Wb. ^a^ bem A.-S. sceam-fsest löibel* 
Uebetfet^una oon 1611, L Timoih. 2, 9 (B.): in like 
manner, also, that women adome themselves in 
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modert apparell, ^th Bhame&staesBe and sobrietie. 
— 7^ndal^9 3Wnu2. 1526: in mannerly aparell, 
'wiih shamfastnes. — ''It is a pity that shamefaH 
and shamefastneM, by which last word our trans- 
lators rendered cwj^^^tni here» sboold bare been 
corrupted in modern use to shamefaeed and ahame- 
facedneaa, Tbe words are properly of the same 
formaiion as steadfastj sUadfastnesa ^ soolhfast, 
soothfastneaa^ and those good old Englisb words, 
now lost to Qs, rootfaat and rootfasinesß. As by 
roa^iut oor fathers understood tbat wbioh was 
firm and fast by its rootj so by shamefaat, in like 
manner, that wMcb was established and made 
&8t by (an bonorable) ahame. To change this 
into aname^faced is to allow all tbe meaning and 
force of tbe word to run to the surface, to leave 
US, etbically, a far inferior word. It is yery in- 
excnsable uiat all modern remrints shonld have 
given in to tbis oormption'*. jTrenAj Synonymes 
of the New Testament bei W. -- Wb. citirt NorA: 
He saw her wise, sbamefast, and bringing forth 
cbildren. — Str. Chaueery The Kmghea Tale, 1197. 

Shandry, a, 9lame eined ^l^noetld. GaMO^ 
SMth, p. 161; unb The ßeaston'a Bero. (B.) — 
Dickens, HouadL W. 18, 71. (P.) — W. unb Wb. 
übergeben baS SBott; f. bad folgenbe. 

Shandrydan, a. G. M. April 1862, p. 440: an 
ancient, rickety-looking yehicle. of the kind onoe 
known as shandrydan; f. shandry. 

Shandygaff, a, 9Rif4una aui 9ilt unb ©tngerbeev. 
8. B. P. I, p. 149: (men) slid into cool oyster-cellars 
for iced gingerbeer and '^shandy-gafiT'. — ib. U, 
p. 176. — B. dtirt Cuthbert JBedey the Adveniurea 
of Verdant Green I, c. 12. 

Shant, a. {(Eani) a pot or quart. Sl. D. — M. L. 
L. I, p. 232: they have a ''shant of gatter" (pot 
of beer) at the next ''boozing-ken'*. 

Share, v. L. : „sbare and share alike, in alei^e 
a:BeiIe"(beim6ubf%antio). &o Thackeray, Vkymiana 
III, p. 106 : She fondly hoped that he might be 
inclined to go share and share alike with Twin 
junior. @benfo beim äSerb. W, Scott, the Ptrate, 
c. 17 (II, p. 47, Schi.): they say that a' men share 
and share equals. — Bukuer, Night a. Üf., p. 65: 
He shall share and share with my own young folks. 

Sharp, a, 1) Sharp at sums, »et gut ted^nen 
fann. — 2) t>räciiS, bei bet @tunbenangabe; at fire 
Sharp, ))T(lcid um fflnf. -— E. B. S. p. 232: at one 
o*clock Sharp. — S. B. P. 11, p. 144: Time, eleyen 
Sharp. — Tb. Y. F. 11 , p. 18: and Captain Os- 
bome . . . will bring bim to the 150th mess at 
five o'olock Sharp. — R. D. I. 1, p. 877: (they) 
had ordered a very fine banquet, and an uncom- 
mon fine tap of claret for 5 ''p. m. sharp". — 
3) L.: „nerfc^lagen, f^Iau" — bo4 ^^^ ^^ t)on bet 
Unreblid^feit unb Betrügerei gefagt, bie fl4 bem @irafs 
gefe^ lu entjie^en, ja burc^ ben iöud^fiahtn bedfelben 
tu bedien meig. T. F. P. I, p. 138: I will not say 
he is dishonest, but at any rate he is sharp. — 
L. D. D. n, p. 298: ready to do a sharp thing. — 
D.L.D.II,p.85: 1 have seen so much business done 
on sharp prindples that eta — Sefonberd ftblic^ 
ift SHARP pRAcncE fflt ffUJOütt, ^ütterlifk u. bg(. D. 
H. T. p. 45: yet there was a remarkable gentleness 
and clkildishness about these people, a special 
inaptitude for any kind of sharp practioe — unb 
SHARP pRAcrmoNER. G. A. D. p. 56: sharp prao- 
titioner, Mr. Davager! -— IBeibed namentlich fib: bie 
9ftabulifterei ber Attomeys. Son einem fold^en D. 
Bl. H. lY, p. 114: cutting in against me in a way 
that I shaU call sharp practice. — ©benfo L. D. 
D. 111, p. 165. — D. P. G. II, p. 271: (Dodson 
and Fo^g are) the sharpest practitioners 1 ever 
knew, Sir. — ib. ip, 369: witnont producing the 
BmaUest «Sect on either of the sharp practitioners. 



GHiaYe, a, 1) ein bfitmeS €k|iKttt4et^ eine Aleatig« 
feit D. M. J. p. 274: the next instant the hud 
coaoh passed my engine by a sbaye — um cm 
^aat. — häufig (Sl) a near share. a olose sh&Te 
= a narrow escape. M. M. April 1860, p. 461: 
so near a share was it. — ib. Febr. 1861| p. S26: 
a near share that. — S. B. P. I, p. 224: a dose 
share. — a)o«feIbe K. W. 8. p. 87. — R. D. 1. 1, 
p. 253: Begad, that was a near share for some 
of us; we*d better get firom this tree — we^ 
only drawing fire. — ib. p. 346: ^By Jore, Üut 
was a near share!*' This exdamation was dnwn 
from US by a bullet which whistled within an inch 
of our heads. — Sgl. near, narrow unb tooober. 
— 2) eine falf^e ^a^txdfi, blinber Utm. B. D. L 
I, p. 194: the deep gloom of apprehenaion ~ at 
first "a share of old Smith's,'* then a well-anthen- 
ticated report &o, — Sl. D.: a false alarm. 

Share, v. ^sharing the eyebrows of a weaseV, 
eme Steigerung bet ©d^Iaufiettd^robe in bem fbriA: 
mdrtlic^en 'oatoh a weasel asleep'. S, B. F. t 
p. 224 : 1 am the weasel. When I am foond asleep, 
then may the barber begin to lather my eyebrows 
and brandish bis shining raior«. 

Shaw, 11. (f<«i) D. Bl. H. II, p. 175: Old WiUisa 
TelL Old Shaw, the Life Guardsman. — T. Br. 
p. 35: the old west-ooun^ Champion, rdio pltyed 
a tie with Shaw the Life-gnardsman eto. — Medl 
}tt ber Unteren @telle: „Shaw the Life-gnardsman 
mar baburc^ berül^mt gemorben» ba| er ht bet Scibu^t 
bei 9Batetlo0 ed mit oiet fratt^dfifd^ (^ttafftnd 
aufnehmen mu^te, unb boc^ but^ 9Rut( mib gef^idte 
^btung bed @ttbetd old Sieget oud bem JUnq^ 
^emorgegangen ift". 

Shawl, a. aud^: türüfd^ gemuftettet Stoff. D.Sk. 
p. 296: Mr. W. appeared in blue slippers and a 
shawl dressing ffown. — Bükoer, Night a. Jt, 
p. 128: a shawl handkerchieL 

Shaj, a. (fd^f) Gottubtion au8 chaise. D. D. M. 
p. 144 : does your fatner make more connt of a 
one-horse shay than of tnie lore such as mine? — 
^a^et SHAT-CART ftatt chaise-cart, ein leistet So: 
gen; in bet 9legel nic^t nie! mebt aß ein itofien m 
Slfibetn, mie ibn Scfiläd^tet, 8ädet u. bgL ju i^rm 
®ef(^fift brauchen. D. Sk. p. 108: Gaba, hacknej- 
coaches, ^'shay'* carts, coal-waggons, etagea . . . 
all crammed with people etc. 

Shear, v, a, (Seminn Rieben, fibetnott^etten (»bcis 
biten" in unftem Slang). Tra. G. S. p. 254 : in bis 
speculations he had gone out to shear, and come 
home shom. 

Shebeen ober shibbiii, a. W-bW, s^W^hhi) C. M. 
Sept. 1860, p. 358 : a shebeen or barraque. — T. 
G. R. I, p. 202: he had found a shebeen hoose, 
when he crossed the Nad river. — $ttailt4 $^ 
btauted äB^töle^ (Siobenbet^, ^nfel bet ^eütgci 
I, p. 320; II, p. 115) unb em nid^t concefponitttr 
9udf($an! bedfelben. 

Shebeener, a. (fd^i-^Tn'-i*) Qefl|et einei shebeeo. 
Glaagow Weekfy Maäy 16. May 1863. 

Sheep, «. L. D. D. II, p. 244: Just as goo4 
for a sheep as a lamb; noUfUInbig: a man mar be 
hung for a sheep as well as a lamb; b. (. fttebft 
bu einmal, fo fttel^l otbentlic^ (ba nac^ bem aUe« 
Strafgefet auf Stellen oon Sd^afen, ob jung 0>ct 
aii, Xobcdfttafe ftanb); im Slang angemenbet vit: 
in for a penny, in for a pound. — SHEEPsanr, s, 
9{i4t bIo| „$tomotiondbi|>lom'' (L.), fonbetn übet« 
l^aulDt ^etgament unb ein auf $etgament aef<^ttcbc: 
ned 2)ocument, unb ba^et in bumonfHf^et llebcwdie 
oft fflt ®eti4tdsS4teiketei gefegt (ba geti^tfic^e tt« 
fenntniffe auf $etgament auSgefettigt metbm). D. 
Bl. H. II, p. 805: where some wise draaghtamaa 
and oonreyancer yet toils for Uie entaDglemcnt of 
real estate in meshes of aheepakin. 
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Skeer, a. ou^: grab auffieigenb. K. B. 8. p. 892: 
sheer dropped the diffs. — Wh. b. p., p. 281: 
from the left shore of which the mountain rises 
sheer. — R. D. I. II, p. 166: a golf profound, with 
a sheer descent of hundreds of feet. — Wb. : per- 
pendicular; straight ap and down. "A sheer prec- 
ipice of a thousand feet'\ J. D. Hocker. — 

It was at least 
Nine roods of sheer ascent — Wordtwortk, 

Sheerhulk, s. fonfl ein alted Sd^iff mit einem 
aRafkcitfralJn; baft e« ein Ärieflöfcbiff fei, »ie L. will, 
ift unvefentli^. 2)0(^ au^ blo^: etn SBrad. W. Scott, 
the Firate, c 7 (I, p. 109, Schi.): She shews no 
sail ... she is aismastedy and lies a sheerhulk 
upon the water. 

Sheet, 9. T. 0. F. III, p. 86: Though S. might be 
a thought tipsy — a sheet or so in the wind, as folks 
say — he was not more tipsy than was customarr 
with him — gewöl^nlic^ : three sheets in the wina, 
eigentli(j^ @eemannds@lang = bettunfen. — Sheet- 
UQKtmjnQj 8. L. giebt: „sheets of lightning, bie 
({Anea auf einonber folgenben) 93Ii(1lta^(en"; bo(^ ift 
B.-i. nur ein Sitten, bei bem man letne ©trablen, 
fonbent glfid^en (sheets) am ^immel erteu^tei fielet, 
b. §. äBetterlett(9ten, aum Unterfc^ieb non forked 
Ughtnine. 

SheÜf, a. U: „eanbbattf, Untiefe". Treneh (S. G.) 
bemerft, bofi bad SBort nur nod^ auf @ee!arten fo 
im &ibtauq, fonft oerattet ifU SHuäf W. be^ei^net 
eä fo (nic^t Wb., ber aber auc^ nur aud Milton unb 
Dryden Belege anführt). 

Shell, v. o. 1) L.: ^to Shell out, bejablen". ^o^ 
ift ed ein @Iana«9uSbru({ für „^eraudrftäen mit et< 
n>ad'' überbaujpt. H. W. G. I, p. 12: come, jost 
Shell out what you know. — S(ud!eeren, St G. p. 79: 
so we promptly retumed to the kettle, and shelled 
out its Contents. — 2) Somben werfen. St. G. p. 235 : 
Sir Golin Gampbell . . . crossed the briage of 
boats under the shellin^ of the enemy. — R. D. I. 

I, p. 205: (Sir Golin) will batter down their mud 
walls, and shell the palaces, which form the 
stron^holds of the enemy*s position. — ib. p. 262: 
Kothing makes peoijle so uneasy as being shelled 
or under fire in their camp. — ib. p. 402: The 
64th entered the village at the point of the bay- 
onet, after it had been severely shelled. — Wb.: 
to throw Shells or bombs upon; to bombard; as, 
to Shell a town. 

Shell, 8. 1) H. W. G. I, p. 886: to make a 
rough Shell of it = rough draught. — 2) shell 
ift in großen @d^ulen (namentlich älugb^) eine ^mis 
fcben ber oierten unb fünften (Xertia unb @ecunba) 
eingefdbobene filaffe. T. Br. p. 86: The fifth form 
bemna them . . . on the lefb; and on the right 
the lower fifth, shell, and all the junior forms in 
Order. — ib. p. 288: the shell, in which form all 
our dramatis personao now are, were reading the 
last book of Homer*s Iliad. — ib. p. 240: forty 
lines • . . was the prescribed quantity of Homer 
for a shell lesson. — F. J. H. p. 417: Ah, I see 
you don't remember me; true, I was only in the 
Shell when you left, but you ought at least to 
remember, vour old fags. — 8) shell* jacket =: 
fatigue - jacket (f. b. äB.). Str. citirt I%aekeray, 
Ftndenma, 11. — Wb.: an undress military jacket.' 

ShelHng, 8. (wV-Wn*) »ombarbement B. D. I. 

II, p. 288: we should knock down a few of these 
fellows' forts, and give them a good shelling. 

Shepherd, 8. Sepherd's plah), f^toarj unb mei^ 
farrirted äBoQen^eug. D. Sk. p. 296: he wore shep- 
herd's-plaid inexpreasibles. — R. D. I. I, p. 90: 
a man . . . dressed in a suit of shepherd*s plaid. 

Shepherd, v. Wb. dtirt für bie Sebeuiung 'to 
tend as a shepherd, to guard^ etc. SheiUy: 

White, fleecy clouas 



Were wandering in thick flooks »long the numntains, 
Shepherded by the slow, unwilling wind. — 
Fl. p. 276: shepherding a lady- = gallanting; 
Edmb. Bev. 

Sheppard, n. (\^^''p*^) Jadk Sheppard^ ein be« 
rüc&tiater S)ieb unb (Sinbre^er, ber fi(§ mtt vielem 
(9ef4t(t allen äSerfoIgungen 3U ent^iel^en unb mit gros 
^er Rü^n^eit aud ben (^efängntffen aud)ubred^en 
mugte. (^ mürbe $elb einer ^ovtUt von Slind« 
mort^, unb eineS S)ramad, bad ein gro^eg Sugftftc! 
mürbe. ®t wirb S. B. P. II, p. 68**theTa8t of 
the Highway -men** genannt. M. L. L. I, n. 467: 
fifty Ol this number said thev had read Jack 
Sheppard, and the lives of Dick Turpin, Glaude 
du Yal, and all the other populär thieves' novels. 

Sheriff, «. Sheriff's officer, Unterbeamter bed 
@]^eriff, namentlicb ber bailiff unb underbailiE 6ie 
§aben jebe (Sse€utu)n in ^olge geric^tlid^en Urteild au 
ooUftreden. D. G. H. p. 29: If they had made 
him a Money ^ Lender, or a sharp Attomey, or a 
Sheriff's Of&cer, or a Broker, he might have sown 
bis discontented oats in bis youth. 

Sherry, n. aemfltl^Ud^e Slblür^ung fta Sheridan. 
Moore^8 lAfe of Sheridan, 

Sheogh, 0. (f4otttf(^). G, L. p. 53: 
They were not grown on earthly bank 
Nor yet on earuly sheugh. — 
Jami88on, Seat, Dict.: sheugh, a furrow. 

Shewel, «. Treneh^ i>. p. 11: • . . but I looked 
in vain in Johnson and in eyery other Dictionarj 
and glossary for an explanation of ^sheweP (it 
meana scareorow). ^^Sir JP. Sidnevj Areadia, 1674, 

E, 268 : ^^So are these bugbears of opinion brought 
y great Clerks into the world, to serve as shewels 
to keep them from those faults whereto eise the 
yanity of the world, and weakness of senses might 
pull them'*. 

Shiekerj. a. (Sl.) = shabby, bad (Sl. D.). — M. 
L. L. I, p. 472: But as the hedge crocus is shick- 
ery togged, he makes poorly out. 

ShieliBg. 8. Hoga*a WuOer Evenmg Take I, 
p. 148 r== sneeliog, shealing (©c^äferbütte). 

Shift-seene, a. eine (nic^t fefte, fonbem) bewea(i(j^c 
^ecoration, mit ber man SSerwanbhtngen bewertfteUi« 
oen fann. M. L. L. III, p. 162: it was a yery 
little stage, but with yery nice scenery, and shift- 
scenes and all. 

Shikaree, 8. (inbifd^) ^figer. R. D. I. II, p. 208 : 
we came upon tue traces of a bear, quite recent, 
so much so that the shikaree, or huntsman, said 
that he could not be twenty yards away. — ib. 
p. 211 : only one of the party , accompanied by 
the shikaree, went up there, while we remained 
beating between the woods below. 

Shillelagh, e, „ber lur^e eigene, gewöbnlic^ mit 
Slei auiSgegoffene Btod ber ^rlänber", L. 3)er 9lame 
bewahrt bad 9(nbenfen an ben ^errlic^en SBalb von 
©^iUelagb, ben @toh bed einft walbretd^en Srianb, 
ber ben fübli(ben Xb^ü ber ©raffcbaft SBidlow gana 
bebedte, unb im fiebjebnten Qa^rbunbert burd^ ben 
graufamen Sorblieutenant (Sari ©trafforb umge« 
bauen würbe. Süobenberg, 3nfel ber ^eiligen 
1, p. 71, 181, 820. 

Shilline, e. 1) M. M. June 1861, p. 189: to 
take the Queen's Shilling. — S. B. P. I, p. 122: 
to take the King's shillinci — ^anbgelb nehmen 
foom @oIbaten). — 2) Shilling unb pence werben 
oei 9(ngabe oon @ummen ©el^ed aewbbnlicb audge« 
laffen; 102. 8. = ten pounds and three Shillings. 
— D. Sk. p. 489: he thought bis seyen and six- 
pence was yery hardly eamed. -- Slucb pound 
bleibt oft weg, wie D. H. T. p. 229: a hundred 
and fifty-four, seyen, one. 

Shimmer, e, unb v, ^e Slnwenbung bed äSor» 
ted in gewöhnlicher ©^rad^e wirb oon Ch. ColUnd 
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aI8 bem Hterarif4en 6Iang angel(5rig oetft»ottei D. 
D. M. p. 64; f. fraternize. 

Shin, V, T. Br. p. 174: Noihing for it bat the 
tree, so Tom laid bis bones to it, Bhinning up as 
fast as be could. — Wb. : to climb by the aid of 
the bands and leos alone; as, to sbin a tree. 
(eoHoa, or hnv, ü, 8.) — Sonp: to swann a tree, 

Sniildle, 8. (fd^lnbt) Str.: the stone out of whicb 
tbey cat slates. EaüiwdL SDod^ Wb.: a shingle; 
also, a slate for roofing; as, sbmdles of the wild 
oak (oba,). gn legtet IBebeutung toftre ed gait) bad 
beutfqe Sc^inbel ober 64enbeL 

Shine, «. L.: „I^ettred SDettet". ^od^ etfd^eint ed 
in biefer Sebeutung nur im ©egenfa^ unb in Sers 
Mnbung mit rain. W. fü^rt Locke an : he will ac- 
custom himself to heat and cold, and shine and 
rain; Wb. au8 Drydmi be it fair or foul, rain or 
shine. — »gl. Th. F. G. p. 97: Rain or shine, the 
king rode everj day for honrs. — 2) to take the 
shine out of somebodv, Semonb in ben Schatten 
iicQen; analog to take the gloss off (f. gloss). N. 
C. II, p. 137: we take the shine out of our friends 
(by ffiying more splendid dinners). (SU 

Sniner, e, L.: ..eine (Guinea". & liegt in ber 
9latur ber Ba<^z, ba( ber „Sltnfer" nur ein g((ln|en« 
bed ®oIbftü(I fein !ann. S)ted ijl je^t nur ber @o« 
oereign. Sl. D.: shiners, sovereigns. 2)er ^(ural 
ift bann ®elb flberhau^t J. G. J. II, p. 48 : **and 
now, Jingo**, asked the man of basiness, '^here's 
the shiners?** (Sl.) 

Shinerae, «. (ober shiney rag). Sl. — M. L. L. 
I, p. 20: He lost again, and some one bantering 
Said, *You*ll win the slunerag, Joe", meaning that 
he woold be "cracked np**, or ruined, if he con- 
tinued. — SL D.: 'Ho win the sbinet rag**, to be 
ruined, — said in gambling, when any one oon- 
tinues betting after *'luck has set in against him**. 



Shinty, s. Th. V. F. III, p. 90: there*s a reg- 
ulär shinty in the house. — L., W^ Wb., Sl. ß. 
f(^reiBen shindy. 



Shioek, «. eine oulhalcfd^e Vflonge. Dickens. 
Househ, W. 35, 284: where only Uie graceful 
tresses of the shiook si^hed in the wind. (P.) 

Ship, ». hfrhen my ship comes home', f<j^er;i^aft 
im ®ef))rft(&dton Ablief fftr „wenn ic^ \>ai aro^e Eood 
gewinne'' ober bgl. M. L. L. I, p. 183: Some cus- 
tomers is very pleasant with me. . . . One iJways 
says he'U give me a ton of taties (potatoes) when 
bis ship oomes home. — Aulher of John HaU/cuDy 
Lord ErliaUnm^ p. 5. 

Shire, «. Shirb Hall Rate, eine von ber <9rafs 
fc^aft erhobene Sbgabe )ur SDecfung ber ilojlen für 
@ert4td(ocaIe ber Sffifen. F. p. 840. 

Shirker, «. (fi^S'f-"*) Semanb ber StuSflüc^te mac^t, 
etnad )u oermeiben fuc^t G. M. Jul^ 1860, p. 109: 
a faint-hearted shirker of responsibilities. 

Shirt, 8. Shirt -FRiLL, ^aoot D. Sk. p. 350: 
ihere was Mr. Joseph Tuggs in a blue coat, and 
a shirt-frilL 

Shirty, a. (Wt'-«) »erbrie^tdj. (Sl.) M. L. L. 
III, p. 147: They knocked bis back as they went 
over, and he got shirtey. Then came a row. — 
Sl. D.: SHIRTT, ill-tempered, or oross. When one 
person makes another in an ill humour he is said 
to have ''got bis shirt out**. 

Shock 8, etrubeßo^f, mit ober ol^ne 'of hair*. 
D. M. F. III, p. 111: in every reddish dust-col- 
oured hair in bis shock of hair, there was a 
marked distrust of etc. — ib. IV, p. 231 : "And 
youVe been having your hair cut'*, said W^ miss- 
mg the usual dusty shock. — Str. citirt DidcenSy 
Domhey a, 8, III, 14: bis shock of hair. — Jf. R, 
Mitfordy Ootmtry Storiee, 54: shock of coal-black 
hair. — Wb.: 1. a dog with long hair or shag. 
2. Henoe a thiok masa of Short h£r; as, a heiä 



eoyered with a shock of sandy hair. — '^ia red 
shock peruke . . . was laid aside'*. W. 8eo(L — 
Ob bad 'hence' )U|ugeben, ill fraglid^. Shock ifi in 
beiben IBebeutungen 9lebenfonn von shag. &o »trb 
shock-head, -headed, e^er 6trubeßo)^, l^beOSf^figr 
atö Itraudfo^f u. f. m. (L.) |u überfefen fein. 

Shoddy, tf. (f46b'-b>) )u 64obb9 machen, bo^u vtts 
arbeiten. M. L. L. II, p. 39: It is somewhat re- 
markable, that while woollen and even ootton 
goods can be ''shoddied'* • . . no use is made of 
the refiise of silk. — ib.: There can be litüe 
doubt that silk, like cotton, oould be shoddied. 

Sboddy-feyer, s. M. L. L. II. p. 85: ''The dis- 
ease popularly Imown as 'shoddy-feyer*, and whicb 
is of frequent occurrence, is a species of bron- 
chitis, caused by the irritating effect of the floating 
particles of dust upon the mucous membrane ci 
the trachea and its« ramifications. In general, the 
attack is easily cured • . . by effeirescent saline 
draughts** etc. {Dr, Hemingway). 

Snoe, 8. 1) he will die with bis shoes oii, er 
mirb ge^fingt werben (meil, mer in feinem Bette fatf/k, 
feine 6^u^ an $at). 6o a M. OcL 1860, p. 44a 
— 9^gl. J. G. J. 1, p. 64: he had heard of the 
Tybum humourist, who, with bis miserable jest in 
the jaws of death, cast bis shoes from the can, 
to thwart an oft-told prophecy that he woold die 
shod — unb ib. p. 166: I should like to know 
what can be for my good if I'm to be hanged? 
Hai ha! see if I don't kick my shoes off, that's 
all. — W. 8cotty KanUuorth^ c. 40 (von einem an 
einer 6<i^u^n)unbe Herbenben): desiring him to 
inform bis uncle that "he had died without bis 
shoes after all*». — 2) W. Scott, ^ -Pfrate, c. 37 
(III, p. 158, SchL): I see where the shoe pinchet 
You — mo (Su($ ber Sd^ul^ brfitft; ogl. pinch. — 
S) That is quite another pair of shoes — ifl eine 
gan) anbere ©a^e; f. pair. — SHOE-Bumnio, ©n« 
f äffen von B^uhtn. Ml L. L. I, p. 588: the mother 
eamed 2«. or 2«. 6d. weekly, in shoe-binding. — 
ib. ni, p. 91 : to Support her family of one son 
and four daughters by shoe-binding. — K. C. I, 
p. 273 unb oft ebenba. — Shoe-vamper, e. (SL) 6<j^u^ 

Sitfer. Sl. D.: vamp, to piece, — ■ D. 0. T. p. 1«H : 
ere the clothes-man, the shoe-yamper, and the 
rag-merchant display their goods. 

Shoeing-hom, s. {m'An* ^8*n) 6d^uBan)ie^ct. B. 
M. N. I, p. 337: a penny tract is the snoeinff-hom 
of literature: it ^aws on a great many books, 
and some too tiffht to be yery useful in Walking. 
Shofel, shofu, f. showiiil. 
' Shoot, V. €k 1) L.: „to shoot out, audfd^fitten" ; 
f^ecieH oom Studleeren bed ^l^attd von 2:rand^orts 
magen für erb« ober müSarttge Stoffen burc^ ttmfq^ 
)>en ober Studsie^en eined @tfi(f8 ber 6tttenioaab; 
Object !ann baiS ausgeleerte ^l^noerl fein (L.: ^to 
shoot a cart") ober oer ausgeleerte 3n^alt M. L. 
L. II, p. 822: the rubbish from the house boild- 
ing or remoying is of no yalue to the maater 
Carter, and is shot gratuitously whereyer there 
is the priyilege of shooting it — R. D. L II, 
p. 242 : It contains many open waste nlaces, -where 
rubbish is shot without let or hindrance. — D. 
M. F. I, p. 49: rubbish was shot — ^Semdl^t^tr 
Slnfd^lag: 'rubbish may be shot here*, ^ier fana 
@d^utt abgelaben »erben. — Str. giebt A. Smi^ 
Chr. Tadpole, 12: rubbish was allowed to be shot 
any where. — ^a^er mit $umor von ^erfoneiu R. 
D. I. I, p. 135 : after a . . . joumey of 120 miles, 
the train shot us out amid a heap of cinders. — 
D. P. C. I, p. 270: Mr. Weller wheeied bis master 
nimbly to the green hill, shot him dexteroualy oac 
etc. (au8 einem ©c^ublarren). — D. M. F. IV, p.*246 : 
Mr. S. found it impossible to resist the temptation 
of shooting Mr. W. into the cart*8 oontents — 
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au4 namentUd^ vom Umioevfen beS 9Bagen8, in bem 
man fS^rt. D. 8k. p. 139: the probability is that 
you will be shot lightly out betöre you have com- 
pleted the third mile (fa^te umgeli))jf)t). — 2) Tra. 
T. M. p. 297: rapidly she Bhot back the key; ums 
bre^cn;— fonft fagt man %^ro^nl^: Ho shoot the 
holt', oorfd^ieben (L.). — 3) to shoot a cover (bei 
bet 3agb) ein Sieoier abfuc^en. 6. L. — 4) to shoot 
the moon, G. M. Sept. 1860, p. 361 ; bie SRöbel bei 
^ad^t fortfdbaffen, nenn man ben l^auSmiirt^ ni^t be« 
(o^lt (ai Sl. D. — paru shot. 1) d^onaeant; shot 
silk, d^anaeant Geibenjeug. Str. cttirt Stdwer, En- 
ternd and the E. I, 2. — A. Smiths FoUletcn Legacy 
31. — Wb.: shot pattem, in weaving, the effect 
produced bv haying all the warp threads of one 
color and all the weft of another. — Oft uneigent» 
Ii4 von einet SRif^ung von färben. S. B. P. p. 16 : 
black hair, a little shot with grey; unb D. Gr. £. 

I, p. 18 fogar von bet äRorgenbömmerung: as soon 
as the great black velvet pall oatside my little 
window was shot with grey. — 2) D. f L H. I, 
p. 124 : ril be shot if it an't very curious. — T. 
D. T. I, p.^111: PU be shot if it shall. 2)agfelbe 
G, M. I, p. 223; T. 0. F. III, p. 1 — Derfürjt G. 
M. I, p. 218: shot, if I have not forgotten him — 
eine StuSfluc^t fflt *damned'. — Shootino. 1) shoot- 
iNG BOX, ein fteineä $aud auf bem Sanbe, l^au^tfäc^s 
ßc^ ntit SRüdfic^t auf Sagbsmeae anoelegt. Macatday, 
Hist. cf Engl, lY, p. 298: an En^lishman, who 
can pasB in a öaj from his club in St James*s 
Street to his shooting box among the Grampians, 
and who finds in his shooting box all the comforts 
and luxuriös of his club. — JD. Jerrold, Mm of 
Char, II, p. 206: (he keeps) a house ... — a 
town mansion — and a shooting box. — D. Y. 
p. 71. — 2) SHOOTING GALLERT, ein Sd^^^tl^anb (ners 
bedt, nid^t im freien, nie »ol ftetd bei und). D. BL 
H. II, p. 193, unb öfter ib. — Str. dtirt Warren, 
Then Thotieand a. Y. 3, 2. — 3) shooting ucensb, 
f^agbfd^ein; fonfi certificate (f. b. SB3.). D. Bl. H. 

II, p. 65 : the articled derk has taken out a shoot- 
ing license. — 4) shooting (-gut) jacket. SagbrocE 
jSobpe). M. L. L. I, p. 406: The dress ot the men 
IS tue same as the costermongers, with the excep- 
tion of shooting-cut jackets beins more frequent 
among the '^crocks'*. — Bulwer^ Night a. üf., p. 3 : 
a man ... plainly clad in a velveteen shooting 
jacket. — Äei Str.: Mra. Troüope, The Ward of 
Thorpe^Comhe, c. 1 : a white shooting jacket. 

Shoot, v. n. 1) to shoot to a pointer, mit einem 
^ä^ner^unb auf bie 3agb ge§en (analog mit *to dance 
to a music^ u. bgL). — 2) Tra. C. S. p. 22: he had 
shot wonderfully near the truth; fe^r fiblic^ed 93i(b. 
Sgl. shot, «• 

Shoot, 8. 1) (S\m S(blabe{ielle für @4utt M. L. 
L. II, p. 322: these (refuse bricks) they usuaUy 
carry |to the shoots already indicated etc. — ib. 
p. 325: Two of the principal shoots by the river 
side were at Bell-wharf, ShadweU, and off Wap- 
ping-street. •— 2) ®ine abfd^ü^ige 99a^n, auf ber 
Gtmag leidet hinabgleitet, ©in 'snoot' mtrb in einem 
Slttitel ber WestmuuUr Bev, 1860 (über bad ^o\U 
ami) als 9RitteI angegeben, bie au^en in bie Käften 
gefteciten 8riefe leidet m bad innere bed 99üreauiS ge« 
fangen ju laffen. 

Skooter, a. 1) im (Sridet ein fßaU, ber, nad^bem 
er bie (^be berührt ^oi, nitht auff)}ringt, fonbem ben 
9iaum gmifd^en bem pitch (j. b. S3.) unb bem wioket 
an ber iSrbe ba^in roUt. T. Br. p. 296: the captain 
stumped the next man off a leg-shooter. — 2) ein 
Sirbetter bei ben fto^lenbftnblem ; f. puU-back. 

Shop» 6. 9Rit bem äBorte nerbinbet ft(j^ fe§r qu 
m54nli(9, »ie bei und mit „Stvämn*', ein oeräd^tUqer 
@inn beS Stltvtdid^m, bed bef^ränften i^efuhtdlreifed 
bed SKenfc^en, ber ^ ni^i über bie engften ©tanbed« 



intereffen erl^eben fann. D. L. D. II, p. 270: the 
Shop sits heavy on him. — G. M. Dec. 1860, 
p. 601: he ihinks he has a soul beyond the shop; 
er glaubt ju etmaS ^oberem geboren )u fein. S)a^er 
to talk Shop' nom ©efcbäft reben, ftott ein ©efjprö^ 
9on aUgememem Sntereffe ju fübren. B. D. 1. 1» 
p. 217: Dined with General Mansfield, where 
there was a small party — no '*shop", and very 

Xeable conversation. -- B. G. K. p. 300: I am 
ng Shop to 70U. — G. L. p. 14 (non ber Um 
tergaltung non 6tubenten): each man all the while 
talking ^shop' d VotOranee. — C. Sk. p. 142: we 
{university men) have, as, indeed, every society 
nas, a certain amount of *'shop" to be talkecu 
Approaching examinations, A.'s prospect of suo- 
ceeding to a College liying, and b.'s of becoming 
a bishop, have to be discussed, as lawyers talk 
of briefs and doctors of interesting cases. — F. 
J. H. p. 14 (oom ^anbmerfdmä^igen Sridletf j^iel) : Ju- 
lian, though a fair cricketer, soon grew weary of 
the "Shop" about the game. which for three months 
formed the main staple ot conversation among the 
boys. — G. Sk. p. 18: he plunges with amazing 
avidity into half-forgotten details of boating **shop". 

— Parry, Memoire of Adm. Parry^ p. 158: I 
caxmot, at present, enter into any shop-business. 

— a)a§er: to plat at shop, ben ®ef(j^äftigcn fjpielen. 
D. Sk« p. 324 (oon einem ^arlamentSmitgliebe): On 
the present oocasion this talented iudividual was 
seated in a small library at a table covered with 
papers, doing nothing, but trying to look busy — 
playing at shop. — Eigentlicher ebenba (non einem 
Fancy-fair): some four dozen girls flirting with 
strangers, and playing at shop. — gemer im @lang 
„bad 3*^f^^t ^ctuS u. bgl., bem moxi angeprt'v 3. 
S3. @c|ule; Unioerfltftt (,,bie »übe''). 60 nom Unter« 
^aufe TroHope, FramUy Paraonagei *\i we are 
merely to do as we are'bid, and have no voice 
of cur own , I don't see what's the good of our 

going to the shop at all', said Mr. Sowerby. (SL 
).\ — Th. V. F. II, p. 136: "Senior Wrangler, 
indeed; that*s at the other shop*'. "What is the 
other shop, my dear child?" said the lady. "Se- 
nior Wranglers at Cambridge, not Oxford'', said 
the Scholar. — to shdt up shop, »ie in unferem 
@lang: „bie SBube aumacj^en'' übertragen = nom <Se« 
fcbäft aurüdCtreten, feine Sefd^äftigung aufgeben. @o 
M. G. N. I, p. 222. Sgl. shut. 

Shop, v. a. (fd^S)») D. 0. T. p. 117: It was Bar- 
tlemy time when I was shopped. — B. citirt Smcl- 
leu, Bumphrey CUnker, p. 168: They would find 
matter enou^h to shop the evidence himself before 
the next jail doli very. — Groae: shop, prison; 
shopped, confined. imprisoned. S>ad Sl. v, giebt 
nur : to shop an ofucen is to put him under arrest 
in the £^ard-room {Muitary SUmg), 

Shoppy, o. (f<^8^'-)>i) 1) ooH non Jtaufmanndläben : 
a shoppy neighbourhood, eine ®ef4äftdgegenb (l^lb 
@lang). M. L. L. I, p. 316: the street book-stalls 
are most frequent in the thoroughüares which are 
well-freqnented, but which, as one man in Üie 
trade expressed himself, are not so ^^hoppy" as 
others -— such as the Gity-road, the New -read 
etc. — 2) shoppt people, ibpämemoK. G. N. S. p. 16: 
I don't hke -shoppy people. — ib. p. 82: you who 
where always accusins people of being shoppy. 

Shorn, pru D. H. T. p. 333: he coiüd not have 
looked a Bully more shom and forlom, if he had had 
his ears cropped — mit Erinnerung an bie itinber« 
reime non "the House that Jack built^' gefagt ; f. Jack. 

Short, a. 1) short bread, Hoqg'a Winter Evenmg 
TaUa l^ p. 196. — "Wb.: breaking or crumbling 
readily in the mouth; crisp. — 2) (Sl.) non @;pirts 
tuofen: not qualified, nic^t nerbünni T. D. T. L 
p. 266: 'Comei Jaok, shall ns have a drop of 
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some'at short?*' (em 6djnä|)8(5en). — ib. p. 274. — 
M. L. L. I, p. 85: they dedare the "ladies" will 
try to save the market or '^gin*' penny out of it, 
so that thöy maj have "a glase of someuiing short" 
before they go home. — 8) Stnfc^lie^enb an 'short 
of our expectations, short of the tmtn' (L.) bebeutet 
SHORT OF mit einem ^artici^ittm fo viel n>ie „nur 
ni(St" ober „ausgenommen". T. D. T. ü, p. 246: 
(he] would have done anyUiing to make the squire 
anaerstand this, short of givin^ up his engagement 
to Mary. — 4) short cot, ein 9ltc^tn>eQ (L.). Bptx^« 
iDort: a short cnt is always the longest; »amt 
bat)or, ftd^ bte 9Rfll^e bed länaeren SBeoed burdbaud 
erf|)oren ju rooQen (ogl. way). — 5) v, Gr. E. I, 
p. 31 : in my short days, in meiner janb^eit — fie^t 
mo( vereinzelt — 6) short horns, Dorjfiglic^e 9(rt 
S^nboie^. £. A. B. I, p. 106 : the large quanUty but 
inferior quality of milk yielded by the short-hom. 
(short- homed cattle l^at L.) — 7) short measdrb, 
SHORT wEioHT (le^tered neben light weicht); ju menig, 
meniger als bad rt(j^tiae ^0% unb (Semtd^t: you have 
ffWen me an ounce short weight, ein £ot^ ju menig. 
J>. Jerrotd, Men of Chat, I, p. 219: we use light 
weights and short measures. — G. M. Aug. 1861. 

g. 190: she insisted on superintending the retail 
erseif, and selling every poand, short weight — 
H. W. G. I, p. 124: Eightpence a pound! and short 
weicht too ! — ■ J. G. J. I, p. 116 : **it's not to put 
off bad money, or to give short measure, or light 
weight?*' — 8) SHORT-NiGHT MAN (uuter SDrofc^fcntuts 
fd^em). M. L. L. IIl, p. 362: the short -night man 
fetches his cab out at 6 in the evening, and re- 
tums at 6 in the moming. — 9) short slip. ®iner 
ber fielders im (Srid^etfpiel ; f. Gricket — - 10) short 
WH18T, befonbere Slrt bed SB^ift. B. M. N. I, o. 90: 
it is short Whist whioh Gaptain B. has introauced 
at the Hall. — T. W. p. 63: the archdeacon is 
engaged ... in all the penls and all the enjoy- 
ments of short whist 

Short, a, @in nerlürster, familiär gebrauster Stame, 
»ie Bill fftr William. 

Shortness, a. au($: Sßangel, (Sntbel^rung. Tra. 
T. M. p. 138: she had never known shortness. 

Sbot, a. 1) eine @);»renaung (9on steinen; ). 9. 
in einem Sergmcrl). Edmb. Rev, 1863, 'eA« Black 
Country\ — 2) D. C. G. p. 74: the boy was off 
like a shot; ftblic^ Sergletc^. — 3) Sfnle^nenb an 
^ shoot near the truth' (shoot, v, n, 2) ift shot = 
an answer which, though given at random, may 
prove to be right, and hit the mark. M. M. May 
1860, p. 259: he is laughing over the shots he has 
been making in the last paper. — ib.: his shots, 
it must be said, tnm out well for the most part 
(Seibed bei timm @samen.) •— T. Br. p. 224 fin ber 
Sd^ttle): he gets called up, and makes some iright- 
fnl shots, losing about ten places, and all but 
getting floored. On le^terem gfaUe alfo »^e^lfd^üffe")* 
— 4) a SHOT IN THE LOCKER, eigentli<l^ beim jtnegd« 

Skiffe: no4 eine jtugel jum Serfd^ie^en (locker ber 
ufberoa^rungSort ber jtugeln). @(angartig auf ®elb« 
vorrätig übertragen. Th. Y. F. II, p. 2: my wife 
shall trayel like a lady. As long as there 's a shot 
in the locker, she shall want for nothing. — Sl. D.: 
money in pocket, or the having a resource of any 
kind in störe. — Shot gase, itugeßaficn, Srotfajlen. 
St G. p. 137: the canister could not be driven 
homOy oonseqaently the women gave us their stock- 
ings ; and having tapped the canisters, we charged 
these with the oontents of the shot-cases — a 
speoies of cartridge probably neyer heard of be- 
fore. — Shot-window, a. (Sin norf^ringenbed genfter 
mit $ol3laben. W, 8eoU, Kenüworth, c. 24: She 
hath jumped out of the shot-window of old Gaffer 
Thackham's grange. — Id. the FfraU, o. 5 (I, p. 69, 
Schles.): Qo to the shot-window instantly, and see 



how many there are of them. — Wb.: A window 

Srojecting from the wall. — Ritson, qnoted br 
[alliwell, explains it as a window that o^ens anä 
shttts; and Wodrow desoribes it as a window of 
shutters made of timber and a few inches of (^au 
above them. 

Shot, V. a, „laben (the gansV* L. flud^ über: 
l^auj|)t: mit einer Ihtgel verfemen. I). M. J. p. 345: 
uie serge cap and snotted cnain of any ealley-8laT& 

Shouder, «. 1) to pnt one's shoiuder to the 
wheel, f. wheel. — 2) T. B. T. p. 226: he woold 
work with them Shoulder and Shoulder — glctd^s 
mö^ig; eigentlich von ^ferben, bte beim Söettrcimen 
gan) gleicben @4ritt balten. (Sgl. neck.) 

Shoulder, tf. T. t, P. I, p. 59: the letter was 
shouldered by the Framley foot-post messenger, 
and in due time delivered to the Framley Parson- 
age. (^n gepunaener SludbrudE: bie Briefträger 
tragen bie Briefe tn leinenen Beuteln, bie ^e ge^ 
mb^nlid^ über bie ©d^ulter merfen. 

Shoupeltin, a. Xritonen beiS 9{orben<. TFl 8ea«^ 
the IHrcOe, c. 16 (II, p. 27, Schi.): the new comers 
were.... disguised in a sort of maaking habitSw 
and designed to represent the Tritons and Her- 
maids, with whom ancient tradition and populär 
belief has peopled the northem seas. The fonner, 
called by Zetlanders of that time, Shoapeltina, 
were represented by young men groifcesqiiely bab- 
ited, with false hair and beards etc. 

Shovt, V, f. to stand 

Shoye-haUpennyy «. @in bei ben gofict monge i ä 
geftbted 6^iel, oei bem ed barauf onfbmmtr ^f^ptin^ 
{tüde auf bem Sifd^ fo ju fcbneSen, ba| fte btd ei 
ein beftimmteS 3^^^ fliegen. M. L. L. I, p. 14 : '^shore- 
halfpenny*' is another game played by them (eos- 
termongers). @d ift ein „Bierj^ief". SL D. : a gaa- 
bling pot-nouse game. 

Shoyel, a. = shoYol-hat T. B. T. p. 394: n 
wager my shawl to yonr sbovel she does not refose 
you then. — Shoyel -hat. 2)er $ut ber ®etfUi^^ 
mit breiter, an ben Seiten aufaefc^Iagener Jtn&m^ 
T. B. T. p. 33: He (the bishop) was a puppet to 
be played by others; a mere wax doli, done up 
in an apron and a shoyel-hat — T. W. p. S2, 1. «. 
bench. — ib. p. 50: his shovel hat, lai^^ new, aod 
well-prönounced, a' churchman^s hat in every incK 
declared the profession as plainly as doea the 
Quaker's broad brim. — B. M. N. III, p. S12: the 
shoyel-hat, the clerical cut of the ooat, the nedk- 
cloth without coUar . • . all spoke of one wlio was 
eyery inch the gentleman and the parson. — C 
Bell, Shirlei/ I, p. 172: Mr. H. . . . stood on the 
hearth, lus shovel-hat on his bead. — ib. p. S75: 
Walking, as became a beneficed priest, nnder th« 
oanopy of a shoyel-hat — ib. II, p. 337: the 
Bector's shoyel-hat had passed the porch. (S^ 
rheoboam.) — Str. cittrt Brnwety Night o. M, lll, 6.— 
Hewlett, CfoHege Life, 3. — SHoyEL-BOARD. «. W. 800^ 
KenUworth, c. 6: a massy oaken table, placed at 
the lower end of the apartment, seryed to aecos- 
modate such as chose to play at the then [time ol 
Queen Elizabeth] fashionable game of sboToKboanL 
— CM. May 1861, p. 531. — Wb.: a board oe 
which a game was formerly played, by poahing er 
shaking pieces of metal, or money, to reach cer- 
tain marks; also, the game itself; — called als^"» 
ahuffle-^HXxrd, akove^board. — L.: „öeißtf^ptcl*, >. i 
ein @)>iel, bei bem man auf einer langen, mit Stbrnci 
am er^ö^ten 9ianbe verfel^enen 3:afel gefc^liffene ettkt 
d^en mit einem 3)ru(fe fortf^iebt unb bie kleine K# 
SInberen fortzubringen fud^t (^emtnner iß, »effcs 
Steine am längften unnerrft(tt geblieben ftnb. (Ißt er c :. 

Show, 1) V, n. fid^ abgeben, ^eroor^dben, § Ufco^rs. 
G. M. Aug. 1860y p. 194: how the bireli*tre«i 
clothed with their white and glistening bark ^o«ed 
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like akeletoiuL (L. I^ai bte Qtbeittuna nur bei to 
Show ofi). — 2) V. o. L. S. G. I, p. 4l : it was in- 
deed showing ner eves to grieve her heart; Gttot 
aud JSkaJcespeare^s Macbeth^ a. lY, bc. 1: show bis 
eyes and griere bis heart — vom (Stiegen oon 9tetb 
yxtCb aRi^oecgnügen faft f^n($ioöviIi(j^ genorben. 

Show, «. Xuf @Au(en eine dffentli^e ^erlid^Ieit, 
mit Siebeoctud u. bgu oetbunben, »te bei und bie öf« 
fei^id^en (^amtncu T. Br. p. 302: the stealinff of 
flowers . . . for the Easter ahow was abominable. 
(ib.: the Eaater Speeches were put off tili Mid- 
Sommer.) ^ Show of HAims, L.: „bad aufgeben bet 
^Snbe bei ben äOa^len". Keffer: „Soma^l"; f. no- 
mination. — Lord Mator's show« ^r feierliAe 
Sug bed 2orb aXaoor oon Sonbon (Stt9 nad^ SBe^« 
mtnflcr; ogL swan-hop. 5&et 2ocb aRopot toirb jjäl^rs 
U(( am 29. 6e^tembeY oon ben Sllbermen gemft|(t 
unb »irb am 9. 9tot>ember feierlid^ eingefft^rt S>ann 
begiebt et fi^ t>om Mansion-Hoase in bet alten goU 
benen StaatiScaroffe, anget^an mit bem ^ut^utmantel 
unb begleitet oon feinem Kaplan, bem 84mettitäger 
unb jtoei @ce^tetträgetn, naA Blaokfriars, unb oon 
ba in bet @taatdbat!e nacb westminster, mo et oon 
einem bet BarOns of the flxcheqaer oeteibigt mitb. 
2)et SUichug gef^ie^t in betfelben ffieife, abet nac( 
bem Goildhall, mo ein ftbetaud ji>tft4tiged 3^ftef[en 
oon bem £otb SRanot gegeben* mttb, bem ftetS bie 
SRiniftet unb bie (sto^wütbenttftaer bet Ittone bei« 
»o^nen. — Th. Hood, l^lney JUall, 10: the Lord 
Mayor's show. (Str.) — Show Scndat. gn Osfotb 
bet etfie 6onntaa im gfefte Commemoration (f. b. 8B.). 
& iß 6itte, baf fftmmtliAe Dons unb etubenten 4n 
füll fig' auf bem ^Lod^ walk' oon Christ Gbiircb 
ttomeniten. ^e gamihen bet Stubenten, nomentli^ 
iDamen, befugen an biefem Zage bie ttnioetfttat Ml 
M. May 1660, p. 269 ünb oft ebenba. — Show box, 
€. ein &udta^, 9latitäientaften. W. unb Wb.: a 
box containing some object of coriosity, carried 
round as a show. — B. L. D. p. 10: it (Pompeji) 
was a toy, a plaything, a showbox, in which the 
gods seemed' pleased to keep the representation 
of the great monarchy of earth. 

Showftill, shoftil, sehoAü, schofel] (fi^o'-f O« eigent« 
lic^ ein Sbjectio, betfelben $ietfunft (aud bet Suben« 

f)>tac^e, oom (ebt&if^en b^ niebttg, gemein) unb 

Sebeutuna, loie ».fd^ofel" bei und; butd^and Slang. 
M. L. L. 1, p. 279: Tne Three Queens (a beer-shop). 
'*A rackety place, sir, one of the showtüls ; a dicky 
one; a free-and-easy*'. — 2)ann ift eö fubftantioif(9 
falf^e aXflnae, nachgemachte $tetiofen (M. L. L. 1, 
p. 26: showfalls — bad money), unb bei ben ^tofc^« 
ienlutfd^etn bet fle^enbe ^amt füt bie Uansom-cabs 
(f. b. 9B.). M. L. L. II, p. 564 : I don*t think those 
^sbofols^ (Hansoms) should be allowed — the faot 
is, if the driver is not a tall man he cant see bis 
borse's head« — ib. III, p. 861: the Hansoms, 
which are always called 'showfulls' by the cabmen. 
^Showfuir', in slang, means coonteneit, and the 
"showfoir* cabs are an infringement on Hansom^s 
patent 

Shower hath, a. L.: „Sc^auetbab, Stut^bab". 
2)oc^ aud^ bie SSotticbtung ba^u; ein IBabefc^tanf. D. 
Sk. p. 304: '^Capital things those shower -baths!*' 
ejaculated Wisbottle. **£xcellentl*' said Tomkins. 
*'Delightful!" chimed in O'Bleary. (He had once 
Been one outside a tinmaa's.) 

Shrewi, a. 1) ^He »ebeutung ,«b5fe, bodbaft'' 
fottte L. ni^t ald „ungcbtftuc^Uc^", fonbetn a(d «oets 
oltet" beaeicbnen. TrefSeL 8. G. — 2) bei^enb, fd^nei« 
benb (oon bet £ttft). SkakeBpeare, HamUt, a. I, sc. 4 : 
the air bites shrewdly; it is very oold. — D. G. G. 
p. 2: the cold within*him • . . spoke out shrewdly 
in bis graüng Toic& 



Shriinpish, a. "a good eqniTilent for dwarfi8h*\ 
Gcidmgf OvidPa MUamorphaaia, b. 13: 
It cannot but a bürden be. and that right great, 

to oear 
With those same shrimpish arms of bis Achilles' 

mighty spear. -— 
Trench, D. p. 2il« 

Shnckrawi« «. M. L. L. I. p. 523: poor thing, 
she's leit on the shuckrawn (nomelesB). 3nf4* 

Shmt, f. fratemize. 

Shnt V« *U> shut ap shop', f. shop. S)aoon im 
Slang itbetttagen: „aufbihren" unb „Iura Xuf^dten 
btingen", namentlid^ in oe^ug auf Sieben fe^t gewöhn« 
lic^. L.*iS „shut up yoar 'tato trap, ^alt'd äRaul!" 
ift oiel )tt gtob ; ein (Gentleman lann ^um Sd^etj »ol 
fagen : you would oblige me very mach by shutting 
up (natfttlid^ »o et Slang teben batf). D. L. D. I, 
p. 98 : he shut him up in about half a minute, btad^te 
tl^n }um Sd^neigen. -- ib. p. 231: it shuts them 
up; they hayen't a word to answer. — M. M. Deo. 
1859, p. 96: I was quite shut up, lonnte lein SBott 
^etootbtingen. — T. D. T. I, p. 96: on this occa- 
sion he seemed to be at some loss for words: he 
shut up, as the slang phrase goes, and made no 
fnrther allusion etc. — R. D. 1. I, p. 58: I wonder 
at yoor enconraging him. He came with bis jaw 
to me ihis moming, but I soon shut him up. — 
D. L. D. I, p. 204: this shuts it up, bringt bie 
SaAe ju (gnbe, b. fi. bied ift mnn le^ted SBott — - 
L. D. D. 1, p. 176: 1 shut up, ic^ f^lie^e ben Stief. — 
D. Y. p. 131 (am (Snbe eineiS 8riefed): and there« 
fore it*s best to shut up shop. — L. D. D. II, p. 23 
fogat oon ^fetben: if you push them a bit, they 
shut up; fielen flilL — R. D. L I, p. 291: Our ar- 
tillery seemed to shut the hostile guns up, and to 
force them back. 

Shntter, a. Sotfe^laben oon <9ef4ft|ten metben in 
@tmangelung oon 'stretchers' gemS^nlul^ )um Stand« 
)>ott Setunglücltet gebtaud^t D. G. G. p. 29: as if 
the oÄer fiddler had been carried bome, exhausted, 
on a shutter. — D. L. D. 1, p. 233: a litter hastily 
made of a shutter. — L. D. D. IH, p. 265: a man 
that would send you home on a shutter, if etc. — 
Shditer-box, Raft^, in ben bie 93otfe|^et oon 2aben« 
fenftetn ben Xa^ ilbet gelegt »etben. M. L. L. HL 
p. 205: sometimes I passed the night in the old 
GoTent-garden market; at others, in shutter-boxes. 

Shnttieeoek, v. Thaekeray, Ftr^tatu lY, p. 71: 
Yes, if the phrase is to be shuttlecocked between^ 
US — bin s unb ^etgemotfen mie ein 8a0; fe§t ge«' 
mö^nlicl mit bem gleiten »Übe ift ''to bandy words". 

Shy, a. Slang, abet febt üblic^: „SBiutf". D. Sk. 
p. 108: the "Jack-in-the-box" (f. b. SB.) — three 
shies a penny. — 'to have a sht at* — ed mit 
Qemanb ober einet Sad^e oetfud^en : einmal fytobiten; 
fi^ batan machen — to have a sny at Homer'. — 
L. D. D. 1, p. 256: you are always talking to me 
of a fellow called Kellet — why not have a shy 
at him? — T. D. T. I, p. 340: Had Sir Richard 
himself been on the spot, Frank Qresham would 
still, we may say, have had bis fiTO shies at that 
unfortunate one (mit ©rinnetuna an cock-shy; f. b. 
SB.). — Som Orte : fid^ fc^neU l^tnbegeben. D. L. D. 
IH, p. 107: a temporary shy at iLn entirely new 
scene and climate. — L. D. D. H, p. 24: take a 
shy at Düssoldori' — fa^t fc^neS einmal binübet. — 
B. dtitt CoOma, Hidt and Steh I, p. 126: I feel 
certain that I should enjoy haring a shy at Mr. 
Jubber. — ib. H, p. 163. 

Shy, V. fc^meigen, oon L. fflt „^tootn^ieH oulgdt" 
etlldtt ®d foate „Slang" §ei^en. L. D. D. I, p. 258 : 
though the world does take liberties with the 
ffood-^empered fellows, it shies them many a strav 
&TOur. — Sefonbetd im Schoolboys' Slang. D. m* 
T. Y5 p. Kl: shying their Gsasars at bis head« 
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Sie (siek), siceai, f^otüfd^ ffir such. W. Bem^ 
tke Firat«, o. 5 (I, p. 76, SohL): nonsense — ihey 
are aye at sio trash as that — ib. o. 1^ (II, p. 173, 
Schi.): Na! nae sio divot had danted at their door. 

— ib. 0. 5 (I, p. 74, Sohl.): may be the lad would 
drink some bland, or sick like. — ib. (I, p. 68): 
There is nae honest men oar ry siccan tools. 

Sicear, a. dif-"«) fidler. W. Seau^ tke Urate, 
c. 4 (I, p. 61, Sohl.): na, he sali walk a mair 
siocar path. ^ei L. sioker. 

Sick-elvb, a, Itranfenfaffe. M. L. L. 11, p. 331 : 
amonff these workmen are no Trade Soeietus^ no 
Benefit or Siek-Cluba, and, indeed, no measores 
whatever for the upholding of accustomed waees, 
or proyiding ^for a rainy day", unless individaally. 

Siddons, n. (iibnO ®nglanbd berü^mtefte Sc^ou« 
f^teterin; Xoc^tcr beiS älteren^ ©d^toe^erj ber beiben 
berühmten Kembles, 1766—1831; ^at ein ^cnfmal 
im $oeteniotn!el ber äBeftminftets^btel TT. Scott, 
WaverUy, c. 21 (I, p. 176, Sohl.). — T. B. T. p. 195. 

Side, 8. 1) L. gubt: „on this side 60, unter 60 
l^a^ren". ^er ©ebvau^ ift fel^r audgebe^nt, nament« 
Itd^ in Serbinbung mit Slbjectioen, n>ie wrong, better, 
right, unb bef^vätdt ftd^ nic^t blo| auf £ebendaUet. 
G. A. U, p. 188: we are both ot us on the right 
side of thirtv, Sir — let's enjoy ourseWes (uiüet 
SO). — D. M. J. p. 331: the days when Mat and 
I were on the bnght side of thirty. — G. A. III, 
p. 201: If he was on the right side of sixty, I 
should feel doubtfol of results; bnt he is on the 
wrong side of sixty. — ib. I, p. 238: the cunning 
old wretches who are on the wrong side of forty. 

— Scott, Heart of JUidL, c. 8: she is not to be 
forgotten on this side of time, b. ^. im trbtfd^en 
2zbtn. — @ogar L. G. Tr. I, p. 66 ebenbanon: on 
this the wrong side of etemity. — {Autk of J. 
Halifax) Lord Erlistoun, p. 229: yoa run after an 
angel, and find her out somethinff on the other 
side of humanity Jb. 1^. an idiot, fa^ ein 2:^i€r). — 
D. Bl. H. II, p. 73: you were on the wrong side 
of the post then (oaL post). — W, Scott, Waverley, 
c. 10 (I, p. 78, Scnl.): bis grandsire was from 
the wrong side of the Border. — ib. o. 12 (I, 
p. 98, Schi.): He had just so much solidity as 
kept on the windy side of insanity, — D. Y. 
p. 29: I conldn't see Mr. B.'s face during this 
dialogue , being on the wrong side of the door 
(aute¥§a(b bed 3tmmeriS). — 2) Huf ber Unioerfität 
^ebed (SoOeae ^at einen tutor, ber bie Snovbnungen 
für bie Stubenten ju treffen l^at^ »elc^e non @eiten 
bed (SoQege audge^en. 3n 6)oueged, meldte eine grofte 
3a(l von @tubenten )ft§(en, »erben biefe ©efc^ftfte 
unter jroei tutors get|peUty unb bie @tubenten ^e^öten 
imn oerfcbiebenen 'sides' bed (College an, bie au(j^ 
oerfd^iebene leoturers l^aben. S>te Singe^örigen beiber 
sides l^aben alfo nur bie SD^a^Ijeit (nall) unb ben 
@ottedbienft (chapel) gemeinfc^aftlid^. F. J. H. p. 64: 
Mr. 6. the tator on whose side he was entered. — 
ib. p. 66: the men on his (the tutor^s) side were 
*(]nen" in years and discretion, as well as name. 

— 3) »eim 6^ie(. G. M. Sept 1862, p. 876: let's 
play sides^ mit moSen in ^mei Parteien getl^eilt gegen 
einanber f^telen. — 4) Tra. G. S. p. 134: there seems 
to be no sides to him; or rather he is all sides. 
I am sore I canH understand him: man me^ nic^t, 
n>o man i^n anf offen, i§m beüommen foK. m mirb 
Karer bur^ baS SBor^ergel^enbe : yoa will find him 
a diffioult gentleman to deal with. üebnlic^ faat 
man non einem unangenehmen äRenfc^en: ne is all 
comers. — Sioe-dish, a, S3eim SömÜienbiner mer« 
ben aQe ©finge augleid^ aufaetragen (benn bei bem 
bur^gängigen (Sebraud^ ber oish-warmers unb dish- 
oovers brandet xawx ein Jtaltnerben nid^t, mie bei 
und, |u fürchten). 7At Sßüte bed %\\^^ nehmen bamt 
S^f(| unb bie folibetcn gfl^f^fKUte ein, »w^renb (S^e* 



mfife, liors d'oeuvres, entremets, 6a(ate u. boL aa 
ben Seiten (side-dishes) aufgefteOt fmb. Tb. v. F. 
I, p. 107: ^^Mowtion aux navcUT, added the Butler 
^jively, *'and the sonp is potage de mouton ä 
CEcoaaaiae. The side dishes oontain ponune de 
terre au natitrdj and chaußeur ä Veau^\ — L. D. 
D. I, p. 180. — SlDK CANDLK. T. W. D. 189: "I 

think IUI go to bed", said the warden, taking up t 
side candle — badfelbe mie fonß bed-candle; lei 
2,i^t, meld^ed jeber ^audgenoffe Sbenbd bereit fte^nU 
pnbet, fid^ in fein Sd^Iafjimmer )u leud^ten. — Su)e- 
WALK, «. ^et Bürgerfte^, bad ^ottoir, kn <Segenf4 
}um i)amm; befonberd in SKmertta übli^. (Wb.) £. 
W. S. p. 116: after he had finished, be stepped 
out on ihe sidewalk. — ib. p. 313: jostling the 
Citizens on the sidewalk, or filling the omniboses. 

— ib. p. 314: the streets and sidewalks are liter- 
ally orowded. — Side -wind, a. (Sxn ^alh cimiräm 
äBinb, mit bem ein Schiff, menn ed ben IBinb für b« 
graben ^urd nicbt §at, normftrtS au fommen fudb: 
(beats about). ^ann i^ side -wind fibetttogen 'u 
indirect attaok, or indurect means\ (Wb.) — D. E 
T. p. 246: I am a straightforward man, I belieTe. 
I don*t go beating about for side-winds. 

Siege, a. State of siege, Selagerungd^uftonb. 

Sift, v. 1) R. L. L. p. 240: David was not cifK 
tious. He conld not, like the philosopber, si2 
snnshine. 6o Bfterd non fubtUen @j|>ecuIattonen, mt 
au(^: to eztract sunshine out of cucomben; vrz 
(Erinnerung an GuUiver'a TroMla in Laputa (v^ 
sunbeam). — 2) D. Gh. p. 88: I could süt gnu 
from husk here and there — bie @)|>reu oom Soi: 
gen fj^eiben. 

Sifter, a. ®ine S(rt ito^Ienir&ger, bie ni^t ree.:. 
ma^ig bad ©efd^&ft treiben; mie bie scurfis (f. b. ^. 
M. L. L. III, p. 272: there are also the *^curV 
and the '^ifters*\ — ib. p. 273: these acnr&y wi^ 
the sifters, number more than 600. 

Sight, V. Wb.: (ML) to give the proper elew 
tion and direction to by means of a signt; as, o 
sight a rifle or cannon — richten. — B. oiebt Coap^, 
Jack 0* t^ Lantemj p. 406. — CapL Mayne Reil 
the Hunter' a FeasL eh. 23. 

Sight, a. 1) T. B. T. p. 86: he remembered hsr 
the old servants used to smile as they opened tie 
door to him; how the familiär butler would ny. 
when he had been absent a few hours lonnr t^i& 
usaal, "A sight of yon, Mr. H., is good for so:* 
eyes'\ @e^r flblid^ gu ^erfonen, bie man gern fuh. 
unb bie feiten fommen. J. G. J. I, p, 122: Wt^ 
if it isn^t a sight for bad eyes to see you! — T. 
D. T. n, p. 96: a sight of you is good for s^.•r! 
eyes. — Th. L. W. p. 206: üoes sore eres gC'-i 
to see you down here again. sir. — D. O. T. p« 1^. 
why, the sight of vou would eure the Ikoptalc}. 

— 2) sight mit einem fleigemben Xbieciio (fcUcs 
o^ne baiSfelbe; Thackeray, Viraimans 11^ p. 10>>: I 
heard Mr. Johnson say he had had seTenteen cj;^ 
[of teal -— that makes two-and-tenpence — whi: i 
aight of money for tea!) nulgftr fe^r aeioo^id) ^ 
'a great deal, a good many\ K S. M. p. 24 : ii ^ 
didn't know a fine si^ht more than that. — £. J^ 
B. II, p. 116: a fine sight of miles away firom l*?i> 

— S3efonberg a precious sight, f. precious. — c v 
take a sight, bie gemö(nli(j^e 8e|et(^mtng ber %cs$^ 
mime, menn man ben Daumen an bte 9kifextf^ite 'H 
bie Singer \pvtiit unb ben Üeinen Ringer hcmt<x 's* 
bei man "Walker" (f. b. SB.) 3U rufen ipfCcgt. -^ -» 
take a sight, niftren^ L., unb fo nomeittlvlb '^ 
Stnfeten bed Duabranten an bai3 ituge, um bie £: ' 
ber ®efHme )u meffen. Wb.: sight, 7: a s: 
aperture through which' objects are to be s 
and by which the direction is setüed or a» 
tained; as, the sight of a quadrant. 2>te $^r 
alfo lommt non ber entfernten tCe^nliitfcit bcv 
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3'2afe gefegten $anb mit bem on'd tluge ge|^altenen 

Quabranten; bo^et junäd^jl M 9Rairofen übltcfi. M. 

L. L. I, p. 490: It was a Wellington's head with 

his thumb to his nose, taking a sight, you know, 

sir. — ib. p. 211: But the keepers of tnem shops 

can take a sight at the Lord Mayor from behind 

their tills. — ib. II, p. 508: The sailors sometimes 

. . . would have bits of larks with them, laughing 

at 'em and taking sights at 'em and such like. 

Why, Pve seen a fine-dressed Turk, one of their 

grand gentlemen there, when a couple of siülors 

has eacn been taking a sight at him, and dancing 

the shnffle along with it, make each on 'em a low 

bow, as Bolemn as cotdd be. — D. Sk. p. 21 : the 

ex-churchwarden rose to propose Thomas Spruff- 

gins for beadle. He had known him long. He 

had bad his eye upon him closely for years; he 

bad watched him with twofold vigilance for months. 

(A parishioner here suggested that this might be 

termed *taking a double sight'*) — alfo mit bnbcn 

^änben. — 4) to read at sight, a«Iäuftä Icfcn, noA 

„to play at sight, oom «latt fielen". 1). M. F. II, 

p. 74. — 5) to see the sights, bie Se^enätoürbigs 

fcitm eined Orteä betrauten; bcr regelmäßige SHu^t 

brucf; f. 3. fd. D. Bl. H. I, p. 241: we were out 

for hours and hours at a time, seeing the sights. 

IDa^er sight -beer, Qemanb, ber bie ©el^enätoilrbigs 

feiten an einem Orte in Slugenfc^ein nimmt, unb 

siGHT-SEEiNG, bttd Setto^ten bctfelben. C. A.D.p.68: 

in everf other respect Mr. D. had ridden out and 

ridden in like an ordinaij sightseer. (L.'S „@(^au; 

luftiger" unb „©d^oulufügwit" geben nur eine ©eite 

bcä »egriffd.) 

Silent, a. the silent ststem, b'ad @9{iem ber 
Gingel^aft in guc^t^äufem. D. Sk. p. 141: we went 
over the House of Correction for the county of 
Middlesex, to witness the Operation of the silent 
System. 

Silk, 8. unb a. silks, feibene ©trümbfe. D. Sk. 
p. 84: knee shorts and* silks. — D. P. G. I, p. 297: 
a skeleton in a blue coat, black knee-shorts, and 
silks. — Silk gown, a. = a Queen's Gounsel (fte^e 
barrister). @ie tragen einen feibenen %alav, mie bie 

fen)()^nli(|en ^arrifterd einen moKenen. D. Bl. H. 
, p. 6: Mr. Blowers the eminent silk gown. — 
D. Sk. p. 368: "I presume you have stndied for 
the bar?" — «No ..., not exactly." — "But you 
have been much among the silk gowns?" 

Billy Billy, n. (|ii'-i« Mi'-i») ein mo^Ibelannter 
6:^ara!ter ber mimif^en ^arfleUungen auf ber @tra^e 
unb in Duben auf Sa^rmftrtten u. bgL; ein (Bd^ule 
junge^ ber burc^ feine etnf&ltigen Slntraorten unb Hn« 
bifc^en ©treibe unterbält. M. L. L. III, p. 144: 
The Charakter of "Silly Billy" is a kind of clown, 
or rather a clown's butt; but not aiter Üie style 
of Pantaloon, for the part is comparatively juvenile. 
Silly Billy is supposed to be a schoolboy, although 
not dressed in a charity-boy's attire. He is very 
populär with the audience at the fairs; indeed^ 
they cannot do without him. 

Sil Ter, 8. unb a. Silver age; bad ftlbeme Seit« 
alter. Trench, ß, <?., p. 6: *animo8it€u* is of auite 
tlie later silver age. — Silver-spooned, a. für *bom 
iw-ith a silver spoon in one's mouth'. — T. D. T. 
I9 p. 261: some men, bom silver-spooned. 

Sim, 8. (^Im) F. J. H. p. 252: ^*do you mean to 
teil me now that you regard . . . chapels as any- 
ttiing but an unmitigated nuisance?" — "Most 
certaialy I do mean to teil you so, if you ask me." 
— "Ah, 1 see — a Sim!" — Sl. D.: Sim, one of 
% Jkfethodistical tum in reUgion; a Low Church- 
aaan; originally, a foUower of the late Bev. Charles 
i^imeon. — (Cambr.) (ogl. Simeonite). 

Simeon, n. (|tjin'-<->n) @in bebeutenber ©eiflUder 
>cr q^rem nieberlirc^li^en 9iicl^tung (f. Low Church). 



C. Sk. p. 136: if our evangelicals are not so manly 
as in the days of Simeou and the Clapham sect, 
if their oratory has become jather smsdl beer or 
is a trifle sour, still they are supposed to exist 
fallet 

Simeonite, s. (^tm'-'*"n-nt) ein Sln^nger Simeon'd. 
E. B. S. p. 889. 

Sinial, a {fim'^^Ji) affenartig. J. G. J. H, p. 94: 
We are aware that uere may be vulgär soiüs who, 
judging from their simial selves, may doubt the 
continence of Scipio. 

Simner, v, auf unrubigeS, ungebuIbiaeS SBefen 
fd^er^^aft ttbertragen G. M. I, p. 20: Tresdaile's 
Cousins simmering on their chairs with suppressed 
excitement 

Simmer, 5. bad gelinbe Itod^en; stelle f. u. bread- 
sauce. 

Sinipkin, n. (^Im'-i*n)- ^te^^be Tla^U in ber 
^antomtme ; ber X^tl (^ßierrot). M. L. L. III, p. 155 : 
lover is driven off stage, and old man picks up 
Simpkin, and ballets to him . . . unb öfter. •— ib.: 
This Pierrot is the Simpkin of the ballet, and he's 
dressed in white, with long sleeves, and a white 
face. 

Sin, s. it is a sin and a shame, eine 6finbe unb 
@(|anbe; englifd^ fo übliA mit beutfdb. C. M. June 
1862, p. 649. — D. M. J. p. 335: It was all hers 

— hers from first to last — the sin, and the 
shame, and the sorrow. — Thackerav, Virginians 
II, p. 229: ^T is a sin and a shame that a woman 
of more than forty years old should surprise the 
honour of a child like that. 

Sincere, a. ^ie Sebeutung „lauter = unnermifd^t, 
rein" ifi ald arAaiftifd^ ju bejeic^nen; gegenwärtig tft 
nur bie moralifme Sebeutung übrig. Trench, 8. G. 

Single, a. Single -HANDED, pufig'in 3^itungds 
SInnoncen, 3. 9.: a waiter, single-haiided or other- 
wise. — Wb. : alone, unassisted — having one band, 
or workman, only. — Single-handed uaster, fte^e 
Chamber master. — Single-Speech Hamilton, ©^i^^ 
name beS WilUam Gerard Hamilton, 1729—1796; 
nad^ ber einzigen am 13. 9loDember 1755 ael^altenen 
Äcbe fo genonnt Mahon, Hist, of Engl.^ v. IV, 

— nai^ Maeaulay xoax fie fo auägejeic^net, baj fie 
nur burc^ bie $itf$ in ben ©d^atten gefteKt n)urbe; 
nacb de Quincey mürbe H. ber 9{ame gegeben, meil 
er fu^ in ber etnen 9iebe, bie übrigens nid^t audges 
jei^net mar, gam erf(^ö^)ft ^atte. Wb. — Single 
wicKET; (Sridfet mit einem wicket aef^ielt, mo}u me« 
niger ^^eilne^mer geboren. ®§ meiert in vielen ^unh 
ten oon bem unter Gricket befd^riebenen @t>ie(e ab. 

D. P. G. I, p. 98: plaved a match once — Single 
wicket — (with) Sir Thomas Blazo — who should 
get the greatest number of runs . . . six natives 
to^ook out 

Sink, V. ^) G. M. HI, p. 165: he was sinMng 
seif so much, and strugglincp so hard towards ii 
noble action, that it was hara to reason with him 
oalmly — mar fo oott ©elbftoerleugnung. — 2) to 
sink the Chambers, ben @d^ac^t ju einer ^DHne gras 
ben. L. D. D. ü, p. 280. — 3) aI3 giudj. T. W. 
p. 38: sink them all for parsons. — ib. p. 39: 
sink his twopence. — W. Scott ^ «Ä« Ftratej c. 34 
(lU, p. 98, Schi.): I had ratiier you tried your 
saw and red-hot axe upon the ship^s knee-timbers 
than on mine, sink me! 

Sipple, V. (^i) nij)^)en, fachte trinlen. Wb.: sip- 
PLiNG, sippingJoM.). — 'iaken after a sippling sort." 
HoUand. — »nolleU, Boderick Random, p. 293. (B.) 

Sir, 8. 1) ^ied äBort in ber tlnrebe bem 92amen 
nad6jufe|en, ifl ©igent^ümlid^feii ber SSulgSrfj^rad^e. 
T. 0. F. I, p. 85: I know your name, Mj. Mason, 
Sir. — D. 0. T. p. 129: Thank you, Mr. Bumble, 
Sir. — T. D. T. I, p. 192 : why, Dr. FiUgrave, sir, 
you see etc. — 2) 3n gem^^nlid^er 9lebe bebeutet 

48 
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\>M Sßort ftetd befonbere ^od^ad^iung segen ben Stn« 
acrfbeteit. (Sin gentleman geaen ben anbem n)itb ed 
feiten amoenben, fletd abev bei l^iener gegen ben 
$emt, ber @o^ geaen ben Soter, ber Schüler gegen 
ben Sekret. UmgeleQrt angenonbi bebeuiet ed bro^en« 
ben 8<>i^ ^0 2äft«ric2afi, t^ JSnMtZ«, a. II, sc 1, 
tnt Scunbe bed alten Absolate gegen feinen Sol^n: 
odds Hfe, sirl if yoa have the estate, you mast 
take it with t&e live stock on it — S)ann: WhaVs 
that to yoa. sir? — Gome, give me your promise 
to love, ana marry her directly; unb: I am sure, 
sir. 't is more onreasonable in you to object to a 
laay you know nothing of. — Unb fo gemö^nliA 
utm ^nbe, nenn er etioad Uncec^ted get^an l^ai u 
BeQ, Shirley I, p. 351 : Down, sir, down. — D. Sk. 
p. 314: Come out, Sirl — go out, hoo! — 3) 2)ie 
in $Qr(amentdreben ftetS roieberfe^renbe Stnrebe 'Sir' 
rid^tet fu^ an ben ^rftflbenten {^pxt^tt). S)te 9%ebe 
an bad gan^e i^aud ober eine gartet su rieten, iß 
au^er ber Orbnung. 2)er SRebnet nm^ fielen (nur 
Itranle bilrfen im @i|en f^^ed^en), ben $ut abnehmen 
(»ftl^renb bie meifien SRUglieber m £auf ber 2)ebaite 
ben 6ui auf bem Jb^f l^oben), unb frei f^red^en. 

Sirloin, s. (%l^'-tS\n) L. oenoeifl auf surloin^ imb 
unter snrloin auf sirloin, ol^ne ^ebeutuna. Sirloin 
ifi bad obere £enben{ilUI bed SHnbed Aber ben 9Heren 
(pifd^en bem $aI8fiftdC unb 64»amftüd( liegen bad 
Chine unb bad sirloin, erflered neben bem ^ald«, 
lettereS neben bem 6d^n)an)fUldC). & ift eine von 
@»ift unb So^nfon fiberhefette, unb nonmambem 
netftänbigen SRanne noc^ ^eut aeglaubte ^bel^ ba^ 
J!önig J!arl n. (ober 3a!ob L) an ber xafel eined 
feitter (Stoßen, ald ein ))räAtigeiS SenbenfiüdT (loin) 
aufgetragen würbe, fein ^d^wert gesogen unb ben 
»raten aum Mütter gefd^lagen hc^, fo bog ed fortan 
Sir lioin genannt roorben. JVUkinson (bei W.) re^ 
bucirt bie @ad^e auf ein SBortf^iel bed ildnigd, ber, 
als er bad surloin (bied mar bie ältere @(^reibart) 
auf ber 3:afel fa(, ausgerufen l^abe: 'Bring hither 
that surloin. sirrah, 't is worthy of a more honor- 
able post, being, as I may say, not «ur- loin, but 
«tr-loin, the noblest Joint of alL' 

Sit, V. 1) to Sit for a fellowship, ftc^ esaminiren 
laffen; ber regelmäßige StudbrudC — 2) R. L. L. 
p. 106: ladies. whose hearts are in dress, have 
no taste for oooks however frivolous; can't sit 
them for above a second or two — gebilbet naA 
<I oan't stand it' — !ann aber laum für ©nglifd^ 
gelten« •— 4) to srr down, non GefeSfAaften, »er« 
einen u. bgl.: ^eU nehmen. lUustr, Land. News^ 
Aug. 8. 1863: the inspection dinner given by the 
officers of the S7th Middlesex took place yester- 
day week at the Freemasons' Tavem. Between 
40 and 50 gentlemen sat down« — 5) 3)ie Serbin» 
bung bed SBerb mit bem Siejptesii) im @tnne oon ,Jld^ 
nieberfeten" ^ fe^r gemö^nltd^ unb ber Mteren BpxaA^ 
gemäß, mo ftetd bad einfache Pronomen, o^ne seu, 
gebrandet mürbe; Hl^fttfner II, 1, p. 65 erllört bad« 
felbe fftr einen „reflestoen S)ati])", ber bem SSerbum 
greine le^te mebiale gärbung gebe". (Sr citirt^SMb^flp^ 
Henr. FT., 8, 3: Sit theo by our side. — Id, IL 
Henr. IF., 3, 1: Would shut the book, and sit 
him down, and die. — 9ibelflberfetung Gen. XXI, 
16: And she went and sat her down oTer against 
him. — Byrany Siege 19: He säte him down at a 

Sillar^s base. — Btdwer^ Eienzi 1, 1: He sat him 
own on a little bank. — W. unb Wb. regifhiren 
bad aSerb einfa^ atö tranfttio, unb erfterer citirt 

Baecn: He calling for a chair, sat him down 

— letterer Müon: They sat them down to weep. 
6o no4 bis in bie ^egenmart. Tra. C. S. p. 2: he 
sat him down. — S)en ©ebraud^ **when he sat him- 
«e^ down" (D. P. C. 2, 20) crflärt SWä^ncr für 
eine Slbmeic^ung; Smart (m Waiker*8 Fron. IHcL 
unter sit) für oetmerflic^ (the practice should not 



be imitated); iebenfaHd iß er in ber neueren 3^ 
bei ben gelejenften ©c^riftfleSem ungemein (äufM. 
2>. Jerroid, men of C^ar. I, p. 45: Job sat himself 
upon the grass. — T. D. T. I« p. 214': and tho, 
Bittin^ himself to write medically ... — 9^{t fl^ 
^enb m 'he sat himself down'. Scott j tfte Pirau. 
c. 7 (I, p. 109, Schi.). — Bulwer, Nigki o. 2L 
p. 76. — D. P. C. I, p. 245. — D. H. T. p. 370. 

— EMgdey in M. M. April 1861, p. 401. — T 
W. p. 196. — T. B. T. p. 413. — T. D. T. l 
p. 94 unb 212; II, p. 289. — T. C. R II, p. tö, 
169, 208. — T. 0. F. überaß. — N. C. II, p. 214. 

— S. B. P. U, p. 28 — unb an ga^Uofen eteSn 
fonft. — ^abelbafter ifi bie Senoed^dlung von to sh 
unb to set, mte G. M. June 1862, p. 654 : woo't 
you set down to it? — lieber ft^Iiqen SBed^fd i. 
LAY. — »gL C. D. S. (in D. N. T. IV) p. 57 : come, 
ronse out of that arm-ohair , mad fc^on regeUnotiU 
aemorben. Wb. 2: to be exdted to thoojght or acdoo 
nrom a State of indolence or in&ttention. — <^ain 
fel^ler^aft aber ift to stand, fteHen. D. Gr. E. I, p. ^y. 
ne stood the candle in the place where he h^i 
found it 

Sit-down. o. D. Sk. p. 486: Jemima thoag^ 
we M better nave a regulär sit-down sapper — os 
orbentIi(9ed @otiber, mo man an ber Xafel fttt, c: 
Gegenfat yom @ffen nom Söffet 

Sitter, 8. 1) 2)ev}enige ber ftd^ ^ortrSüren l«si 
C. A. D. p. 18: the difficulty of tnaVing my sitter» 
keep their heads still while I paint them. — ^ 
p. 20 : leading questions . . . on my pari addressei 
to a sitter ... — 2) S3on |mei im Sote befinbßf^ 
$erfonen berjenige, ber nic^t rubert M. G. K. I, p. 39: 
that 4th of June on which I went up '^tter^ wiL^ 
him to Surley HalL — 3) M. L. L. U, p. 41 : Fire 
men worked and slept there, and three were sit- 
ters — that is, men who paid 1«. a week to s^ 
there and work, lodging elsewhere. 

Sittins, 8. 1) beim aXaler, eine ©itung beffcn, tr 
ft4 )}ortrStiren Ift^t, ober eined 9Robefö. a A. P 
p. 45 : I was instructed to attend on a certain dii 
at Mr. B.'s private residence with all my materiiüi 
ready for taking a first sitting. — Tr. L. B. 1 
p. 178: to give Mrs. P. a certain number of sr- 
tings. — SrmNG room, s. L. gut: „bad gemo^nlifi^ 
SB[U>^nsimmer ber gfamilie" ; nur mitb ber Untexf 4;^ 
oon parlour („%liU)9naimmer", im ®egenfa% }u drawist 
room, dinin^ room etc.) nii^t llar. Ueocr He 2Vii- 
bed gemd^nlui^en 9ilrger$aufed f. back viib drawi;^ 
room. S)ie SRa^I^eüen finben bort geo9^itßi| c 
parlour @tatt, benn bied ifi nid^t me^r S^d^rnmu 
nad^ bem goed, fonbem bebeutet ^y tt g t ene ^iuu nc- 
(f. parlour). 3)ann iji alfo bad pMBurloar au<!^ sicdae 
room; man !ann aber jum ^milienjirnntec (siois; 
room) na(9 befonberen 9tft(tfid^ten atul( bad diniac 
room, mo ein folc^ed oorl^anben ifi ober bod drawiee 
room mad^en. D. P. C I', p. S^: Somehow c-r 
other he' couldnH sleep — always restless and os- 
oomfortable. H)dd', says he; '111 make the ock^ 
room my bed-chamber, and this my sittiiis it>oc 
3)enn ber in * Chambers' lebenbe SungoefeHe iraus. 
ou^er ©(^(ahimmer unb sitting room unim ein g- 
bered. D. G. C p. 11: sitting- room, bed TC^'c 
lumber room (alS ^beile einer ^unggefeaenaw^naa: 

— D. P. G. I, p. 161: bis sitting-room iras ti^ 
first floor front, his bed-room the second fioo: 
front; and thus whether he were Bitting ai hä 
desk in the parlour, or Standing before the dres: 
ing-glass in his dormitory, he had an eqoal <.;- 
portunit]^ etc. — D. Sk. p. 9: the little front-ptr- 
lour. which is the old lady's ordinary sitüng rooc 

— ib. p. 130 (non ^emanb, ber fcül Utocgcss s^ 
reifen miS): you walk lightly down sktirs . . « ac^ 
affcer pausing in the common sitting-room for i.u 
moment, just to hftve a cnp of coffee (the 
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common sitting-room lookinff remarkably comfort- 
able, with everyÜuDg out of its place, and strewed 
with the crumbs of last night's supper), you undo 
ihe chama and boUs of the sbreet door^ and find 
yourself fairly in the street^ S)ic§ gei^t, ba^ bad 
ßitting room f)%tv jparterrc ju benfcn tft, wnb baj 
bafcKji ^^flüd, Slbenbbrot u. f. to. gehalten toerben. 

Sil, numb, itnb 8. 1) number sixes, fd^erj^aft: 
acbre^te'Sorfcn m ben etjläfen. N. C. I, p. 172: 
Rttle boys wbo wore their hair in 'number sixes' 
at the temples. — Sixes, ©ec^ferlic^tc, b. 1^. 6 ouf'ä 
^fiunb. "We are out of short sixes" fagt ein SDienft« 
mäb($en im Punch^ 1862 : ,,unfre lurjen ^ec^ferlic^te 
finb alle". — Six-and-eightpence ; L.: „ber äboofot''. 
Genauer: „ber Slttomep'^ »eil 6«. 8<2. bad gertnafte 
Honorar i^, bad er nac^ ber %ait )u forbem l^ai 
T. W. p. 20: Finney (the attomey) advised an in- 
stant letter to Gox and Cummins, mindful of his 
six-and-eightpence. — That is six to the half-a- 
DozEx, etnd ift fo gut tpiz bad anbre. £. B. S. p. 304 
in ber gorm: six of one, half a dozen of the other. 
Sixpenn'orth, a. (^it^'-pin-n^uh) (nulgär fe^r üBIid^e 
^ontraction au^ six]^ennyworth) mtma^, roa^ sixpence 
(5 ©rof^en) n)ett^ i{l. D. Sk. p. 250: ninety-seven 
sixpenn'orths of gin - and - water. — D. P. C. U, 
p. 253: This is rayther a change for the vorse, 
as the gentleman said von he got two doubtfiil 
Shillings and sixpenn'orth o' pocket - pieces for a 
good half-crown. • 

Sixth ober sixth fonn, auf ber ©d^ule: ^rima 
(f. form). 

Sixty, numb, SaTY years' privilege, baS fßoxs 
re($t ber me^r ald eojä^rigen ^orlamentSmiiglieber, 
an ben (Sommitteeberat^ungen nic^t S^eil )u nel^men 
(f. committee). SRad^ten alle Sered^tigten ^ietDon 
^ebrauc^, fo mürben in einer Sßerfammlung, mo fietS 
bie l^öl^eren £ebengalter fel^r {larl nerireten finb, ben 
SCrBeiten fe^r viele jtrafte entzogen merben. %Ux 
3Ränner mie 2)igraeli ober @tuart 92ill mttrben 
ni($t baran beulen, ful^ auf bie Snoalibenltfte fe^en 
gu (äffen, f^ciifc^ (aben bieg im gegenmärtigen ^ar^ 
lamente non 656 SRitgli^bem nur 69 get^an. B. 6. 
K. p. 67: 1 was grumbling that 1 had not daimed 
my privilege of 60 years to be excused. 

Sizar, a. f. gentleman commoner. ^id vor ni4t 
aHju langer ßeit f^eiften biefelben *in hall' eine ©tunbe 
f^äter otö bie ftbrigen undergraduates, unb Mamtn 
bie ätefte von bem äüal^le ber fellows; unb beim (Sotted^ 
bienft haütn fte einen abgefonberten $lat in einer 
(§(f e. F. J. H. p. 84, 92, 183. — Buhuer, Night o. 
M., p. 202: A sizar! another name for a dog! 

Size, 8. ©ej^enftänbe gleicher Slrt, aber nerfc^iebes 

ner @rö^e foritrt man nad^ ^izes". @o befonberd 

bei ^(^u^en. D. Sk. p. 73: (a pair of boots) füll 

a couple of sizes too small. — ib. p. 171 : shoes 

a few sizes too large. — D. M. F. IV, p. 78: I 

am sonry that these shoes are a füll size too large 

— unfere €^(^ul^ma(^er fagen: 2,3 ©tid^ 8U groft; m 

größeren SBaarenlagem: „Shimmer»". — D. H. T. 

p. 142: It (the house) was a size larger than Mr. 

B.'s honse, as other houses were £rom a size to 

half-a-dozen sizes smaller. — D. P. C. I, p. 397: 

endeavonring to insinuate into the fore-boot (of a 

coach) a huge cod-fish several sizes too large for it 

Sizings, 5. (|nf-{R*0 Wb.: {Urdversity of Cam- 
bridge^ Bngl.) Food and drink ordered from the 
buttery by a Student; bieä wäre bemnadj baSfclbe, 
©aä in Dfforb battel ^eigt (Wb. : Provisions taken 
3V Oxford students from the buttery, and idso the 
;harges theyeon). S)ieS ifl jebodj ni^t ganj ridjtig. 
>izüigs ifl ba§, mag man 'in hall' ft($ außer ber re« 
(clmößigen SRa^heü (bie nur au§ f^eifc^ unb ©emttfe 
»cftc^t) geben läßt, alfo 3. 35. ^ubbingS, geingebadfes 
tcS, (^om^otS, 9ier u. f. m., unb bie Itoften bafilr. 



Skedaddle, v, (%i^'U\>V) @in im amerilanif(|en 
jtriege von ben 3^Hungen viel gebrauAted äBort für 
eilige %\\x^i, pamfc^en ©greifen, ^ag »l D. bel^au^^ 
tet bie Sbftammung 00m 'griec^if(|en auddyyviuy jer« 
ftreuen, gegenüber ben Times unb Lord ßiu, nadi) 
benen in ©c^ottlanb 'to skedaddle the milk' fc^on 
ein alier SCuSbrud = to spül the nulk fein foU. 
Wb., ber baS SBort (alS eoUoq.) aufgenommen ^ßt, 
oermut^et fdjmebifd^en ober bänifdgen Urfjpruna. The 
Skedaddle Rangers (3n The BttgU Call, Collection 
of American Songs): 

Come all ye brave fellows oppressed with the blues, 
Ye fair-weather patriots who shake in their shoes, 
Come, pour thro' your numbers the trill of a song, 
As sneaking you sknlk with the cowardly streng. 
Skedaddle, Skedaddle, lo! Go hither and thither, 
No matter whither, Skedaddle, lo! 

Skeery, a, non P. in ber SBebeutung „ftrettfüdStig, 
gefä^rlic^" aug Dickens, Househ. TT. 29, 309 bet^ 
gebracht : a dreadful man, a skeery man, a man to 
waken snakes and rile monkeys. ^oc^ l^at ftd^ 
über baS Söort nichts weiter feftflellen laffem 

Skeleton, s, 1) in älterer ©pra^e nid^t „ba§ 
©lelett'', fonbem „bie aJlumie". HoUandj Plutarch's 
Morcds; an Eäsplanation of eertaxn öbaeure Words: 
Scelet; the dead body of aman artificially dried 
or tanned for to be kept or seen a long time. — 
IVench, 8, G. — 3u jener 3^^ i^wb auc^ bie ^orm 
beS SGöorteö nodj nid^t feft; f. JuoUand, PhOarch, 
p. 1294: the dried aeeletos or dead corpse of a 
man they used to carry about and show in a hier 
or coffin, at the table. — Dreneh, D. p. 39. — 
2) fcBr gemö^nlid^ ein unangenel^meS f^amilienge^eims 
ntß, baS man nor ben Sluaen ber SBelt verbirgt. Th. 
L. W. p. 205 : we would nave locked up the room 
in either heart where the skeleton was. — B. G. 
K. p. 143: a skeleton in the family. — D. L. D. 
11, p. 19: when this spirited young man, and his 
sister, had begun systematically to produce the 
family skeleton for the over-awing of the College, 
this narrative cannot precisely State. — Tra. C. S. 
p. 452: 1 will give you an undivided love; a home 
all the secrets and skeletons of which you know* 
— ib. p. 453 : a man who detested mjsteries ; who, 
never having kept a skeleton of his own, could 
not understand the feelings of one who had been 
compelled to do so. — @en)öl^nlid& **a skeleton in 
the closet" ober "in the cupboard", — D. M. F. 
HI, p. 209: perhaps the skeleton in the cupboard 
oomes out to be talked to, on such occasions. — 
Th. y. F. n, p. 153 : Most of us have got or written 
drawers fiiU of them (letters from a friend with 
whom you had a diflference). They are closet- 
skeletons which we keep and shun. — ib. p. 227: 
after that first and last visit, his father's name 
was never mehtioned in Pitt's polite and genteel 
establishment It was the skeleton in his house, 
and all the family walked by it in terror and si- 
lence. ^er SluSbruc! erinnert an bie @!elette, meldjie 
bie Serjte ehemals in i^ren Sommern aufsufleUen 
^pflegten, unb meiere, \itxa S9lia ber S3efud^er burd^ 
einen eleganten Scbran! entzogen, bem ^Neugierigen, 
ber ben Unteren öffnete, oft unoermut^eteS ©raufen 
bereitete. D, Jerrold, Man of Chor. 1, p. 15: What 
is man, woman, or even child, without cliaracter? 
The skeleton in the closet of an anatomist is less 
loathsome. — Defter finbet fic^ bie SJorftellung, ba^ 
eä unter ben fdbmellenben $olftem beä @o\)l^a3* oers 
borgen liege. Thackeray. Virgwians n, p. 29 : Mrs. 
B.'s closets . . . are stuned with skeletons. Look 
there under the sofa-cushion. Is that merely 
Missy's doli etc.? — D. M. F. II, p. 67: the hand- 
some fittings and furnishings of the house in Sack- 
ville Street were piled thick and high over the 
skeleton up-stairs, and if it ever whispered from 
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onderMts load of npholstery, ''Here I am in the 
doset!*' it was to very few ears. — @o ^i^<tuAt 
bad ^'skeleton" gar ni^t eno&^nt m loerben. Th. 
L. W. p. 212: on that very first day of my stay 
I chanced to find two secret cupboards of the 
house unlocked, and the contents unveüed to me. 
— 2) ald Erinnerung an bie @ttte ber Hegpjpter, ein 
@!e(ett bei i^ren ©ofimä^Iem gegenwärtig }U ^aben. 
Tra. G. S. p. 74: (he keeps an eye) everlastingly 
on the skeleton seated at his feast — 6. L. p. 14: 
the skeleton of ennni sat at these dreary feasts; 
and it was not even crowned with roses. — 3) skel- 
eton sijit; nn ^abenanjug, bei bem oEed aui einem 
^euge gearbeitet ift unb bie SBefte nur f^einbor ein 
befonbered JtleibungäfHtd bilbet, inbem bie ^ofen an 
bie 3<t(te gelnd^ft »erben. Se^jt burd^ bie fleibfantere 
%xad)t ber jtittel (tunics) oerbränot. D. Sk. p. 73: 
a patched and much-soüed skeleton suit: one of 
those straight blue cloth cases in which small 
boys nsed to be confined, before belts and tunics 
had come in. 

Skene, «• anbere ©d^reibart für skean, B^mtvt. 
W, Scott j Kmäworthy c. 17: Orson Pinnit was a 
Btoat soldier before he was so mangled by the 
skenes of the Irish clan MacDonough. 

Skeo, skio, s, gfifc^er^fttte auf ben Orfne^s^nfeln. 
W. 8cott, the JPiratej c. 11 (I, p. 174, Schles.): He 
would Substitute better houses for the skeoes, or 
sheds buüt of dry stones, in which the inhabitants 
cured or manufactured their fish. — ib. c. 29 (III, 
p. 28): a deserted SHo^ or fisherman's hut 

Sketehing stool, SRalerftubl. (B.) 

Skewer, «. L.: „3fleif*fj)le^ (jum SefeIHgen be« 
gfleifd^eö beim traten)". Skewers fmb bünne @täbs 
$en non i^ol) ober SRetoU, meiere burc^ bie Xbeile 
bed f^eifd^ed getrieben »erben, bomit badfelbe beim 
^xattn, namentlich ro^n ed am &pit% gefqiebt, nid^t 
audeinanber foSe. Seim @emiren »erben fie burc^ 
elegantere non ©über erfett ^eutfc^: „6j|)eiler". 

Skihog, s. (irifA) ber Jcartoffellorb. Siobenberg, 
3nfet ber ßeiligen l, p. 235. 

Skimnun^ii, n. (^f{m'-niln«-tin) — nac^ Wb. auc^ 
skimitry, skunmerton. (L. oenoeift unter to ride 
auf Skimmington, Ift^t aber bied SBort oud.) @in 
burledfer S(uf)ug, ber in alter 3^^ oeranftaltet »urbe, 
um einen SRann )u ner^ö^nen, ber fid^ oon feiner %taü 
fcblec^t be^anbeln lie^. @r (ober fein ^^ac^bar) mugte 
^tnter einem SDeibe, einen @|pinnro(tcn ^altcnb, rü(t$ 
»&rtd auf einem ^ferbe reiten, unb »urbe non ben 
anberen X^eilne^mem unter ber Jta^enmufU mit ''mar- 
rowbones and cleavers" ner^öbnt (Wb.) — Scott. 
Fort, of Ntg., eh. 21 (IL p. 149, Schl.J: you would 
do well not to fordet wnoäe threshola was swept 
when they last roae the Skimmington npon such 
another scolding jade as vourself — unb in 9tote 
^ienu : A species of triumpnal procession in honour 
of female supremacy, when it rose to such a height 
as to attract the attention of the neighbourhood. 
It is described at füll length in Hudibras (Part n, 
Canto in. As the procession passed on, those who 
attended it in an o£Gcial capacity were wont to 
sweep the threshold of the houses in which Farne 
affirmed the mistresses to exercise paramount au- 
thoritjr, which was given and received as a hint that 
their inmates might, in their tum, be made the 
subject of a similar ovation. The Skimmington, 
which in some degree resembled the proceeding 
of Mumbo Jumbo in an African village. has been 
long discontinued in England, apjparently because 
female mle has become either müder or less fire- 
quent than among our ancestors. 

Skin, V. D. 6r. E. II, p. 17: skin your stockings 
ofif, or you'll burst them — abftrcifcn. — 2) L. D, 
D. I, p. 18: brought up amongst fellows would 
skin a cat; benen leine 9(rbeit )u f^lec^t mar, bie 



oor nichts jurüctbebten. — M. L. L. III, |p. S4: 
*0h mum! Tm very sorry, but your child SAid. I 
skinned a cat for ninepence, and caUed me orb- 
bler waxy, waxy, waxv-' — 9[e^U4 ib. 1, p. 14»»: 
. . . no more than I*a work among tliem screri 
that's so fine in grand caps and so civil The^M 
skin a flea for his hide and tallow. 3m &mt t« 
fonlHgen 'to skin a flint'. — 3) (im 6ant) SL L L 
II, p. 81 : perhaps he gets ^'skinned" (stripped if 
his clothes and money from being hocussed, « 
tempted to helpless drunkenness). 

Skin, s, 1) L.: „he is nothing but skin ar»: 
bones, ed ijt an i§m nid^td a(d $aut unb ibuM^cr.-. 
®emö^n(i4 mit Serben ber Qebeutung „^eruntetbm. 
gen, mitnehmen" nerbunben. G. A. u, p. 129: loi; 
continued irritation of mind had wom her avr 

— in the roughly expressive populär phrase — v 
skin and bones. — N. C. 11, p. 223: brongkt tr 
skin and bone. — D. Bl. H. III, p. 261: worrisec 
to skin and bones. — 2) G. M. L. p. 146: tfaic 
reckoning which sells the skin of the bear beior» 
the beast is captnred — f|pri4m5rtlt(^ im Sirs 
bed fonftigen: you shonld not connt your eggs h^ 
fore they are hatched. — 3) H. W. C. II, p, IC 
Where is Mr. G.? — "In his skin". »ir fajc: 
in gleichem t^: „im ^embe" ober „im SM". - 
Skin merchant, Seberl^änbler; f. fellmonger. 

Skip, 8. 1) Edmb, Reu. 1863 (2te« DwtrtaQ; » 
J9(adb Vountryi the minerals are raised in 'skips 
or baskdts, and so first were the men etc. ~ 
2) in Trinity College ein Stubentenbiener. — B. citct 
Ch. LevtT^ Harry Lorreqwr I, p. 196. 

Skipper, e. L.: „ber 6d^iffer, @4iffd^err (bei> 
berd eineg ^ottänbifc^en ^d^tned)". 6c^er}^ vz 
jeben @(^iffdca^itain. (B.) ~ Skifper-bibd, e. Vi I. 
L. I, p. 336: Countiu of Kent and Eaaex. — H«^ 
is the best places in England for 'akipper-bbds* 
(parties that never go to lodginj^- houses. bat: 
bams or outhonses, sometimes withoat a blanke: 
f. kevhole-whistler unb sldpper, v. 

skipper, v. (^d«»'-))';) to skipper it, (Sl.) im grr;«^ 
fd^Iafen, „bei Shitter @rftn logtren". BL L. L. ^ 
p. 536: they freqnently Skipper it'* in ttie opc: 
air, when the weaiher is fine and warm. — iK IL 
p. 83: When I get down, I go to sleep for i 
couple of honrs. I ^^skipper it" — tum in ondf: 
a hedge or anywhere. -- ib. III, p. 411: if ib 
weather is fine and mild, they prefer '^sldppermg r. ' 

— that is, sleeping in an outhouse or nay-fitU 
to going to a nnion. — ib. p. 415: sometimes « 
used to stop and skipper with them of a nig^ 
Skippering is sleeping in bams or under hedg^i 
if it's warm weather. 

Skirl, 8, (itsn) bad ©efc^rei, Rretfc^fiu IL D. :. 
I, p. 238 : I hear the skirl of the bagpipes wiiici 
announces that we are not far from the Hig^-- 
landers. — B. dtirt Gaskell^ ÜSm^ p. 50. 

Skinnislier, e. (^tB^-n{f<^>«) 2:iraiffeiir ( L.: .>r 
ed^armusirenbe''). P. Wb. (2)0(^ ifi tinuUeor es: 
englifd^ im ®ebrau4). 

Skiver, e, L. giebt ed nur ald ^lutal; mit U 
redbt M. L. L. I, p. 495: dressed into & ««skirer*. 
a kind of leather used in the commoner reqoire- 
ments of book-binding. — Wb. bem entf^rcd^. 

Skreek, V. (^tait) nulgttr für to creak, rnonc:. 
.Ireifc^en. D. G. G. p. 62: stop tili I shut the doc: 
of the Shop. Ah! How it sloreeks! 

Skudler, «. Stnffi^rer (im SHorben). TT. ^c 
ihe FiraU, c. 9 (I, p. 144, Schles.): This capa:^ 
how-ca'-ye-him, is to be skudler as ther ca^t - 
the first of the gang, like. — ib. c. 2 (I, p. SI 
When a party set forth as maskers, or, as they arv 
called in Scotland, cruizards, to visit some neigb- 
bouring laird, or ridi ndaUer, it aogured weU k< 
the expedition, if Mordaunt Mertoon ooaki 'l*< 
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prerailed upon to undertake the Office of skudler, 
or ieader of the band. 

Skalk, 8, (%t6it) Saurer; einet ber fl4 oerfiedt l^ai. 
T. Br. p. 145: '*Uere, Brown! East! you ciirsed 
young skttlks", roared out Flashman, Coming to his 
open door, «*I know vou're in — no 8hirking'\ 

Sknll-eap, s. ein §t^p\ti, eine Kalotte (eng an 
ben Ito^f anf(^Ue|enbe axü^e oBne @(^irm). D. Sk. 
p. 96: the velvet skuU-cap of French manofacture. 
(L. „^audmüte'' lu bgU 

Sknpry) v. T. B. T. p. 145: Charlotte hurried 
and skumed abont the room hither and thither. 
@onft *8curry', raeld^ed L. (at, — Wb. giebt scurry 
a(ä V» unb skurry ald 3. 

Sk^e, 8. (^{el) the Isle of Skye, bie größte gnfel 
bet mtttleten ^ebriben. — Sete TERiuERy s, gefc^ä^te 
igunbeart. M. L. L. II, p. 61: A small Isle of 
Skye terrier — but few, I was infonned, know a 
"real Skve" — is sometimes carried in tiie streets. 

— ib. III, p. 7: others had Skye-terriers, curled 
up like balls of hair, and sleeping like children. 

Skylark. v, P. ctürt KingsUy^ Westward ho II, 
p. 38. — L.: „hoffen ber ajicatrofen im Xofctoer!". 

— genauer: 'hnounting to the highest yards, and 
sliding down the ropes for amusement, which is 
allowed on certain occasions.^' (Sl. D. unter lark.) 

Skylight, V. (^tn'-int) (einen »au) mit Oberlid^t 
(©ladoerbad^ung) oerfe^en; f. u. new. 

Skjblne (^tl'-hm), fe&r genöjnlic^e Slangbe^eid^^ 
nung ber gen^ö^nlic^ oerfauflen Wiä^, bie einen Su^ 
fat oon äBaffer ^at Dickens, HotMeh, W, I, p. % : 
It looked like a dose of weak magnesia , or that 
peooliar London liquid known as "skim-sky-blue", 
but deceitfully sola under the name of milk. 

Slab, 8, D. Sk. p. 482: four glasses . . . were 
on the slab in the passage. — Slabs fmb fauber 
gearbeitete Srettd^en, bie an bcn äOänben ber %i\xxt 
angebracht unb an @Aamieren beweglich fmb, fo ba( 
fie für gen»5^nlid^ fla(9 an ber 9Banb berunter^ön^en, 
bie aber aufgeflammt unb oon unten geftfttt, a(S Xtf<j^e 
bienen tonnen, um ©efc^irr u. bgL aud ber ^anb ^u 
fe|en. Sunge ^octoren fe^en auf btefelben bte dum- 
mies (f. b. SB.). 

Slaek, a. im (^efc^äfte: „flau". D. Gr. E. I, 
147: we are rather slack just now. — M. L. L. 
II, p. 303: how the 900 casual deal- porters and 
rafters live during the six months of the year that 
the slack season usaidly lasts in the timber trade, 
1 cannot conceive. — 6. N. S. p. 282: '*She is 
very slack of work, and is a gooa girl, and wonld 
take pains to do her best . . .*' — *'Bnt, Margaret, 
don't get to use these horrid ... words. 'Slack of 
work* : it is a provincialism*', unb weiter: 'But yours 
is factory slang*. — (f. slack, s.) — Slack oyen, 
ein Itod^ofen, ber nin: m&^ige $i|e gtebt, ^um Soden 
von ^ubbtngd u. bgL 

Slack, 8, ©tiaftanb, ^an^vX m ©efd^äft M. I.. 
Li. III, p. 247: the wrong done by this practice 
is rendered more apparent by the conduct of the 
merchants during the brisk and slack periods. 
When there is a slack, the merchants are all 
anxiouB to get their vessels delivered as fast as 
they can etc. 

Slaeken, v,a. to slacken sail, bie @ege( nac^« 
ober lofilaffen, fo ba^ fie neniger SBinb fangen. @3 
wirb ebenfo oon ben glügeln ber SQinbmü^Icn gesagt, 
monon eS D. M. F. 111, p. 279 übertragen \)ti%U 
most of its rthe City's] money miUs were slacken- 
ing sail, or nad left ofif griuding for the day. 

Slang, 8. u. a. 1) L.: „bie befonbere ^nfn))rad^e 
>er Boxers unb Sportsmen; bie @aunerf\)ra(^e, l^ie« 
)e<Sf^rad^e, @^i(bubenf)}ra(^e; bad 9lotl^n)e(f(i^". IDied 
lefc^ränlt ben Umfang bed S|egriffcg, wenigftend nac^ 
'er ic^iden ^nnenbung bed SEBorted, ju fel^r. Xrefs 
cnber ift AVb.'d (Srflärung: Low, vulgär, imauthor- 
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ized language; a coUo^uial mode of expression; — 
especially, such as is in vogue with some class in 
Society; as, the slang of the theater, of College, 
of beatmen, &c. — nur, baj jn)if(Jen *colloquial' 
unb ^slang' für ben ©n^I&nber ein femer, aber gan) 
beftimmter UnterfAieb tft. StUed Slang ^ai feine 
$au^teigeni^mlici^ieit barin, ba( ed für bie einzelnen 
Segriffe nid^t bie non ber regelmäßigen ©t^rad^e fefi« 
gefegten Sßörter unb äBenbungen fe^t, fonbem anbere, 
entn^eber milßürlic^ erfunbene, ober anberS n)o^er, 
\. SB. aus fremben Sjprad^en entnommene, ober auc^ 
fol^e, bie tn ber anerlannten S^rac^e roirüic^ oor« 
Rauben ftnb, benen aber na^ SCe^nlid^feit, S(nalo0ie, 
©egenfa^ u. bg(. eine Se^ie^ung )u bem »i bejetc^« 
nenben begriff aegeben nirb. 3n Unterer äejieQung 
eröffnet fu^ alfo oem W^, bem $umor, \a einer gen)if[en 
$oefie ein loeited S^Ib xxa @(ang, unb hierin liegt ber 
i^runb, ba| bie ga^Ireic^en ^umoriftifAen @(^rifqfteller 
oon iel^er im @(ang etn nnr!famed äRittel ber 3)ars 
jieKung gefunben baben. — ®S i{t natürlid^, bag bies 
ienigen @tänbe uno jlreife ber ©efeUJd^aft, meldte eni^ 
meber naturannäß oon bem aUgememen S3er!el^r aud;: 
^efonbert ftno, ober nimürlid^ banac^ ftreben, ftd^ oon 
t^m abjufc^ließen, am meifien S^eranlaffung baben, ftd^ 
eme S^ra^e ju bilben, meldte oon ben SOtiigliebem 
ber großen @efellf(^aft nic^i oerftanben miro. @o 
l^aben namentlid^ ähebe unb Sanbftrei^er in ^nglanb 
mie in aVitn Sänbem f((^ ifire ®e^eimf)}rad^e feit alter 
3,eit gebilbet. ^ie ^aujptsSanbftreiAer, bie ßig^ner, 
bie unter $ einrieb YIIl. ^uerft na(9 ^glanb famen, 
lieferten ben ©runbftod gu biefer geheimen SSerbrec^er« 
f!k)rac^e; unb bad SBort Slano felofi foU, n>ie wenig« 
tteng ba§ Sl. D. mieber^olt bel^auotet, ein Sßort ber 
3igeuner für i^re ©f^ra^e fein (Wb. oorftd^tig: said 
to be of Gypsy origin). ^iefe „©auners unb S)ie$ 
bedfiprad^e", bieS »rSlohoelfd^" aber niirb je^t oielme^r 
ald Gant bc)ei(|net, m&^renb unter bem (allgemein 
mn) Slang bagegen bie fämmtlid^en fc^er^^aften, 
^umortfUfc^en, meta^^orifd^en 9[uSbrü(!e oerfUmben 
»erben, melci^e bie SHnge auf inbirecte äßeife )u be« 
Kid^nen fud^en. [Sl. D. p. 4: Gaitt, apart from re- 
ligious hypocrisy, refers to the old secret language, 
by allegory or distinct terms, of Gipsies, tmeves, 
tramps, and beggars. Slang represents that eva- 
nescent, vulgär language, ever changing with fashion 
and taste, which has principally come into vogue 
during the last seventy or eightv years, spoken by 
persons in every grade of Hfe, rieh and poor, 
honest and dishonest. — ib. p. 8: their (theltalian 
vagabonds') secret language is termed Gergo. In 
England, as we all know, it is called Cant — often 
improperly Skmg, — ib. p. YII: Slan^ is generally 
pithy and amusing, whereas Gant, like cur lower 
Orders in their thonghts and actions, is unrelieved 
by any feeling approaching to the poetic or the 
refined. — ib. p. 11: Indeed, the old Gant is a 
common language to vagrants of all descriptions 
and origin scattered over the British Isles. — ib. 
p. 33: Slang is the lanffuage of street humour, of 
fast, high, and low life. Gant . . . is the vuljgar 
langnage of secrecy.] ^n ber) @£iftem einer ber? 
artigen ©e^eimfprac^e nie baS €ant liegt etmaä Slm 
ftedfenbeS, infofern bei bem au^er bem (^el^eimoerbanb 
fte^enben fletä bie Suft angeregt mirb, ft(§ aud^ a\% 
einen äBiffenben barjufteKen, ber nic^t getäufc^t mers 
ben !ann. So fmb aud^ im ^eutfc^en ipunberte oon 
äS^örtern aus ber ©aunerf^rac^e in ben gemö^nlic^en 
©ebraud^ gcfommen; %. SB. baS cigentU^ ^ebräif(^e 
Sort f^ofel (ogl. l^ier shofnl). 2)ad aUgemeine 
Slang entpit alfo fel^r oiele äßörter au^ bem dant; 
5. 9. PRiG unb cove; fo wie neitcrl^in oicie Slanj« 
Wörter in ben affgemeinen S^rad^fd^a^ übergeben, n)te 
HüMBüG unb HOAX, Ober mie sham unb hob, beren 
©ntftebung al§ Slang^älugbrüdfe Macaulay mit 93es 
ftimmt^eit auf 1680 ^urüäfü^rt (f. sham). — Snbe^ 
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nid^t Bto| bie von ber ©efeUfd^aft ®eBcanbmat£ten 
Mlben fiep fo il^te eigne ©prad^e^ fonbem jebe in ft^ 
abjefd^toffene ©emeinf^aft, ja jeber Stanb f)ai bie 
92etgung baju. S)ie beutfc^en @iubenten, Säger unb 
Bergleute ^oben i|^r alteä unb fe^r auggebilbeteS 
@Iang mt bie en^Ufc^en; bie Briefe unfret ^aufieute 
unb. bie SÖrfenbend^te wimmeln t>on S(u§brüdten, bie 
ftd^ bem allgemeinen SSerftänbni^ g&nalid^ verfd^Ue^en. 
S3eif)}iele pon juriftifd^em, jparlamentarifc^em, militari^ 
fd^ent, feemännifd^em, ^^uU unb Stubenien«, litera^ 
rifc^em unb X^eater«, ja oon 3)amen« unb IHnbet« 
@Iang finben fid^ fa^ auf jeber Seite biefed ^ud^ed. 
9$erme^rt nirb bte SRaffe ber ©langnörter bur(^ bie 
fietS ftc^ mc^renben ©infül^rungen ^inboftamfc^er, 
Ainefifc^er, Lingua -franca- Elemente u. bgL ~ ^ag 
äBort wirb oft abjectinifc^ j^ebraud^t: 'a slang phrase* 
unb 'the phrase is slang, very slang, rather slang*. 

— 2) Slang n)irb aud^ t)on Sitten, t>om 6l^ara!ter 
gefagt, unb ift bann aen)iff ermaßen eine Steigerung 
»on fast». T. D. T. 11, p. 11: But the sei with 
whom he lived at Cambridge were the worst of 
the place. They were fast, slang men, who were 
fast and slang, and nothing eise — men who imi- 
tated grooms in more than their dress, and who 
looked on the customarv heroes of race-coorses 
as the highest lords of the ascendant upon earth. 

— 3) slang tft ,rfaMeS aWag" bei ben Stra^cnners 
fäufem. M. L. L. I, p. 36: all counterfeit weights 
and measures, the costermongers call by the ap- 
propriate name of **slang". — "There are not half 
so many slanes &s there was eighteen months ago". 

— ib,: the slang quart is a pint and a hal£ — 
ib.: the wooden measures — such as pecks, half 
pecks, and quarter pecks — are not let out slang. 

— 2)al^er *to work slang', folfdje« SWaJ geben, ib.: 
one candid costermonger expressed ms perfect 
contempt of slangs, as fit only for bnnglers, as he 
could aways 'work slang' with a true measure. — 
4} »ei etrafeenlünftlem tp "slang" tim »orftettuna, 
ober eine jc^neK aufgebaute SBube. M. L. L. Hl, 
p. 101: 1 (a Street postorer) am talking of a big 
pitch, when we go through all our 'slang', as we 
say. — ib. p. 140: as soon as the mummers have 
done their nrst slang . . . they go to work pnUing 
down. — ib. p. 162: it was what is called a trav- 
elling * slang', a booth erected temporarily. — 
2)a]^er slang cove =r a showman. M. L. t. I, 
p. 391: We did intend petitionin^ the Prince on 
the subject, but 1 don't sappose it would be any 
go, seeing as how the slang -coves (the showmen) 
haYe done so, and been remsed. 

Slaog, V. {^an*) 1) Slang reben. M. L. L. UI, 
p. 360: and there (at Billingsgate) I've left them 
to breakfast at some queer place, or to slang with 
the fishwives. — S3g(. out-slang. — 2) faMeS 9ßa^ 
geben. M. L. L. 1, p. 36: so the men slangs i^ 
and cries 2<2. a pound. and giyes half-pound. 

Slangey, slangy, a. (^Un*'-<T mad gum Slang ge^ 
Jört, i^m gemäS x% D. M. F. II, p. 74: Both 
were too gaudy, too slangey, too odorous of oigars, 
and too much given to horseflesb. 

Slangalar, a. (^tln^'-giü-i««) = slangy. D. Bl. H. 
I, p. 210: Being asked what be thinks of the pro- 
ceedings. characterizes them (his strength lying in 
a slangular direction) as 'a rummy start'. Scl^erjs 
^afte Säilbung, nac^ SCnalogie non perpendicular unb 
S(e^nl., unb an bad fd^ei^^aft oft gebraud^te slanting- 
dicular erinnemb. 

Slap, adv. (^lip) lautUd^e 92a(^a^mung beä Rvi9 
fammenf^iagenS ber ipänbe, nenn man ein ^Iötli$eä 
Rufammenftogen ober genaue^ Xreffen be^eid^nen »iU. 
Sa^cr = exactly, precisely; "slap in the wind's 
eye", t, e, exactly to windward. — Slap-bang, sud- 
denly, Yiolently. From the strike of a ball being 
feit before the report reaches the ear, — the slap 



first, the BANG afterwards. (SL IM — SLAP>0A8B,ia. 
mediately, quickly. (S)ie mettett nmoenbung \ML\ 

— So bieni slap blo^ gut 93eh:aftigung unb .Setjiartuiui. 
D. M. F. 1, p. 78: I haven't been not to say right 
slap through him (the book) very lately. — &mt 
in SLAP -DOWN, baar unb blan! von 3^^^^ B. 
M. F. in , p. 234 : the money must be paid. - 
"In füll and slap down, do you me&n?" — Su 
up, o. „famoä, forfd^". SL D. : first rate, exceileoi 
very gooü. — D. M. F. II, p. 158: a slap-up girj 
in a bang-up chariot. — Mrs. H. Wo<hL, Midr^i 
ArkeU I, p. 265: slap-up hotel, this seems, sir.- 
M. L. L. I, p. 53: Slap-up Tog and out-and-or. 
Kicksies Builder (= taüor). — ib. p. 54: apaii 
of Kerseymere Kicksies, built very slap ap, ^i 
the artful dodge, a canary. — ib. p. 471: a üa^ 
up suit of black togs. — ib. p. 465 : it's been i 
slap-up inclement season, to be snre. IDieie {ämn;i 
(ic^en »udbriide fmb fe^t Slang. 

Slashing, o. L.: „luftig, leid^tferttg, licberl^'t 
f. w. S)o(| bebeutet ed, flangarüg gebraust, Ui 
Xüc^üge, SorjflgUc^e, ®ffe!t mad^be. Di. C. p.^^ 
He was ooncocting, you could not term it conpr« 
ing, an article, a ''very slashing article", irhi\ 
was to prove etc. — B. H. T. p. 220: some iic 
creature with a slashing fortune at her disposaL - 
la. Land. News, Dec. 12, 1862: Mr. Aldwoitii 
fine, slashing ox. — T. Br. p. 295: a sUsIue: 
looking player. 

Slate, 8, B. 6. K. p. 55 : they are to be Tool: 
under the same slates, unter einem ^a^e; iiiu: 

— C. D. S. (D. N. T. IV) p. 97: there is a sj: 
loose in his roof, l^at einen Spanen ju nicL 

Slanghter, s. Slaughter-house, ein SRaaajb; n 
welchem oen Keinen Steiftem bie mit 9[ufgeDct cL: 
Srbeitdfraft rafc^ fertig gemad^ten Strtüel um nogü: i 
geringen ^reid abgefauft merben. M. L. L. I, p. y 
By those who are not connected with the str^l 
trade, the proprietors of the swag-shops are ohi 
called "warehousemen", or "general dealers*", ri 
even **slaughterers". These descriptions ap^ | 
but partially. **Warehousemen" or "general do.! 
ers" are vague terms, which I need no funL^i 
notice. The wretchedly underpald and over-vonJ 
shoe-makers, cabinet-makers and others call tke^ 
places ^slaughter-houses", when the establishB^i 
IS in the hands of tradesmen who bny their g^^i 
of poor workmen without having given orders y\ 
them. — ib. 111, p, 233: what wonder, then, ±i 
the necessities of such a olass of indhidiüi 
should have created a special race of emplorci 
known by the significant name of '^slaaghter-hl^i 
men?" — ib. p. 236: almost every man in ri 
trade works on his own acconnt, nnds hii ^ 
material, and goes ''on the busk to the slaagi*. i 
houses" for Uie chance of a cnstomer. 

Slanghterer , «. .Sefi^er eined slaaghter-bc^^i 
M. L. L. I. p. 367: the slaughterer buys as a r-l 
with hardly an exception, the famitare, or vi>l 
ever it may be, made for the express purpost i 
being ofifered to him on speculation of sale. Sj 
swag-shop. 

Slangnterlns:, a, M. L. L. II, p. 343: a ^i 
quick band, a Uttle master, working; as hc c^ 
it ''at a slaughtering pace" for a warehoc^:- 
SCrbeitersSlang: Hrbeit nadj bem $rinci^, in jri:'-1 
lurjet 3^t niel fertig ^u fcjaffen. 

Slavey, s, duio'-*) ein ^ienfhnäb<^eit. (Sl.) P 1 
G. II, p. 266: hearmg that you were here, ri 
the slavey, I took a coach, and came on. 

Sledge, 8, to throw the sledge (hammeT*.'! 
fd^meren Jammer roerfen; eine namcntlid^ in ccd 
(anb niel um bie SBette aeftbte ftraft|>robe. — ^u>^ 
CHAiB, Stul^lf(^litten. Ja. L<nuL jSTewsy Jan. 9. l^ I 
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a niimber of sledge-ofaairs • . . were conveyed to 
the place of amuBement. 

Sleep, t;. 1) L.: „to sleep.apon . . ., unBead^iet laf« 
fen". jfaum tid^itg. S)ie geioö^nUd^e IBebeutuna tnU 
f^rü^i bem beutfd^en „bie Ba^^ befAIofen". D. H. 
T. p. 56: in order that he might sleep on it be- 
fore he decided etc. — T. W. p. 185: «You'U 
sleep on this, Mr. H., and to-morrow ..." — ^'I 
have done more than iieep upon it; .. . I have laid 
awake upon it, and that night after night. I foond 
I could not sleep npon it; now I hope to do so". 
@d fmbet fu$ bafftr : to oonsnlt one's pillow. — 2) the 
top sleeps, bev Rveifel fte^t (wenn er in ber fqneSs 
jlen «etoegung ift) ; üäl. top. — 3) Th. V. F. II, p, 286 : 
Sir Michael wad sieeping the sleep of the just; 
eine eben fo üblid^^ Slebenetfe n)te bte etttf))re(^enbe 
beutf^e (nid^t MbltfAen tUf^vungS). Tnaekerayy 
Virgifiiana I, p. 45: long before the Golonel slept 
the sleep of the just (geftorben n>ar). 

Sleeve, s, T. W. p. 205: he succeeded, how- 
ever, in explainintf that the plan would not do, 
und then the bishop brought forward another 
which he had in his sleeve — in SereÜfc^aft (otte. 
— T. B. T. p. 419: "No, not that woman", said 
Mr. H., eigojing his joke in his sleeve; oieUeid^t 
oom 3;af(l^enf;pte(er übertragen. 

Sleeress, s. (|ii'->B-<|) fftr slayeress. Widif, Tohk 
III, 9: See wee no more of thee sone or douter 
up on earthe, thou sleeresse of the men. (SRänners 
mörberin, Sut^er.) Treneh^ I>. p. 24. 

Sliek» nac^ SLjD. einbur(^^aIiburton'3 Sam 
SUek (f. b. SB.) in @nglanb l^eimif^ genorbener 9lugs 
bruct ; a(d tlbjectin = rapidly, effectually j[D. M. J. 

{». 240: I hail from the Onlimited side or the At- 
antio Oceauy and I have travelled risht slick over 
the Limited); alS Serb = to despatch rapidly. — 
9113 Subftanüo M. L. L. II, p. 28: '*the swags is 
some of them hung np with Slicks" (so he called 
the American clocks, meaning the 8am SUeka, in 
reference to Mr. Justice Hallyburton's work of that 
title). ^ 

Slide, 8. bad 6(fiiebeg(ad an einer latema magica. 
D. C. H. p. 30: he had even lost money by getting 
up Groblin slides for magio lantems, whereon the 
Powers of Darkness were depicted. — - M. L. L. 
III, p. 92: then he got a magic lantem with as- 
tronomical slides. 

Slimmish, a. {\i\m'-mm) f(^lan!, geioanbi J. G. 
J. I, p. 314: he's a slimmish chap. 

Slingiog, prt. T. Br. p. 125: they started off 
at a long slinging trot across the iields — ein 
Sauf in fiarfen @äien, mit tüchtigen ©(^ritten. 

Slip, 8. 1) T. B. T. p. 363: "there's many a 
slip 'twixt the cup and the lip", fj|>ri(l^n)drt(i(^. — 
2) L.: „eine lange enge Siirei^e in jtirqen (Am.)"\ 
bod^ aud^ beim X^eater fjpriqt man oon slips. M. L. 
L. I, p. 21: When the gallery is well packed, it 
is usual to see piles of boys on each other's 
Shoulders at the back, while on the partition 
boards, dividing oif the slips, lads will ])itch them- 
selve.s, despite the spikes. — 3) 3m (Sridfet ift slip 
ber 92ame ber Seite, meiere bem bowler gur Sinlen 
liegt (= off side). S)aber bie 92amen Long Slio^ unb 
Short Slip für s»ei nölders, bie auf biefer Seite 
ftcljen; ogL cricket. 

Sloane, n. (^rön) ThcAkeray^ Virgimans III, 
p. 138: But G. took a great fancy to üreqnenting 
Sir Hans Sloane's new reading-room and museum, 
just set up in Montagu House. $and @(oane 
auä KiaUeagl^ Orlanb), 9lr)t, ^r&ftbent ber Royal 
Society (f. b. SB.), hot m feinem äleftament 1753 bem 
Parlamente feine natur^ifbrifd^en @ammlnngen unb 
Sibliot^et um 30,0002. weniger ald ben 5to^ent>reig 
an. ^er $reid mürbe ge^alblt unb in bem aenannien 
$aufe in SBloomSbur9 bie Sammlung aufgefteUt, and 



ber mit ber S^ti baS großartige britifd^e Shtfeum ents 
ftanb. 

Slohber, 8. in ber Uebertragung toie „begeifem", 
Uebied reben, tabeln. R. L. L. p. 78: Don't slobber 
me — I won't have it — vou and I are bad 
friends. — ib. p. 116: but if boys will cry for 
fruit that is out of their reach, and their silly 
sisters will indulge them — don't slobber me. 

Slop, 8. 1) „fertige Äleibungöftücte, befonberS fers 
tia gemachte ällairofenlleiber". L ä^on Ic^ierer m^ 
fhmmung ift ie(|t m«^t me5[r bie Äebe; slop-work ifl 
Scbneiberarbeit, bie man in Stagajinen fertig !auft; 
fo D. L. D. I, p. 320 unb M. L. L. fe^r oft a)as 
l^er au4 t)on S^ubmac^erarbeit, M. L. L. II, p. 27: 
uie garret-master ouys lasts to do the slop-snob- 
biog cheap. — 2) slop ^eißt Sjpülid^t, f^mu^iged 
äßi^er, baber namentlit^ ber flüfftge @tra|(^d^mut. 
M. L. L. II, p. 210: when in oombination with a 
greater quantity of water, so that it is rendered 
almost liquid, it (the detritus) is known as '*slop- 
dirt". — ib. p. 233: in wet weather the dirt swept 
or scraped to one side is so liquified that it is 
known as ''slop'\ — ä(u4 bai^ aud Käufern Xom- 
menbe @)}ülid^t; ib. p. 433: the wet house-refiise of 
what is familiarly Jmown äs the ^^slops" of oor 
residences etc. — ib.: wet house-refiise consists of 
the '^slops" of a household. — „^tenbed O^eträn!, 
fiüffige @)}eifen, %^tz** fmb erfk jlangartige Uebertras 
gungen l^iemon. 3)a]^er slop-basin (6^üuumme, L.) 
92ame beg auf feinem englifd^en ^eetifc^ fe^lenben 
92a^fed, in meldten bad ^ur ©noftrmung bed ^ejfeld 
unb ber Waffen oermanbte äBaffer gegoffen mirb (ngl. 
um). 

Slope, V. 1) fd^rOgl^f abreiben, b. |^. fo, baß bie 
SuAftaben in fd^efem SBimel gegen bte £tnie fielen. 
D. P. G. I, p. 192: the lines they used to rule in 
the copybooks at school, to make the boys slöpe 
welL — 2) to slope the Standard, bie gfa^ne fernen 
(um 5u falutiren). G. L. p. 96: the general in 
command made the whole army defile past their 

fuidany and sidute it with sloped Standards. — 
lopearms! ©eme^rjüber! oanä)a(en, XMtttvx^ih 
briefe, p. 694. 

Slosli, V. (9i6f(^) ooffft&nbig burd^nSßt fein. S^ng- 
lake, Eotheny p. 28: Tuen, on we went, dripping 
and sloshing, and looking very like men that nave 
been tumed back by the Royal Humane Society 
as being thoroughly drenched. — B. — SgL slush. 

SlotS, 8. 3n ber Sebeutung „gfaultlier" um bie 
SRitte beS 17. Sal^r^unbertd no^ ni^t m @ebrauA, 
benn FuUer fd^reibt no(^: that beast in Brasile 
which in fourteen days goes no further than a 
man may throw a stone, called therefore by the 
Spaniards pigritia. Treneh^ D. p. 41. 

Slow, a. 1) slow bowling im ^ridCet, f. bowl 
unb cob ; ba^er T. Br. p. 303 : then the cover-point 
hitter, Uiat cunning man, goes on to bowl slow 
twisters. SBg(. twister. — 2) @egenfat( ju fast in 
feiner ©lanasSebcutung (f. b. SB.) @o M. M. Apr. 
1860, p. 459: the fastest of the fast and the slow- 
est of the slow. — F. J. H. p. 331 : the men whom 
he had despised as slow. — 9lamentlid^ non @es 
f eüfcftaften : „langmeilia". Tra. C. S. p. 143: it (the 
dinner) was not high-bred or easy, but it was rieh: 
it was silver, and glass, and wines, and joints, 
and Indigestion; it was heavy, and, to use the 
most expressive slang word that ever was invented, 
"slow". — M. M. Aug. 1860, p. 268: will it be 
very slow and stiff? — T. B. T. p. 43 (oom ®oU 
tegbienft): they had lone thought it slow, to go on 
as they had done in ueir old humdrum way. — 
VLtbtvf^anißt = bumm. D. G. H. p. 73 f. u. Jack 
the Giant-killer. ^a^er a slow coach, ein träger, 
einfältiger 9Renf4 (M^töljpeter, 9fö(fufe"). Dr. RcmsarL 
Remimaeences of ScoUish Life and Character, £d- 
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inbargh 1859: our present girl is a very slow 
coach, bat we hope some day to sport a buUons. 
— R. D. L I, p. 182: "That is the judge of the 
Station : a very good fellow; all judges are rather 
slow coaches, you know. They do the criminal 
business, and it is not mucb matter if they make 
mistakes". — @onberbarei: äßeife ifi ba§ äßort im 
Sl. D. ttxdjt ctioä^nt. — Slow and sdre; T. D. T. 
I, p. 260, fj)rtd^TOÖrtadJ: ®Üc mit SBcÜe. — Slow- 
HODXD, 8» = slot-hound; slenth-hound: SShtt^unb. 
Wb.: a hound that tracks its prey by the scent: 
a blood-hound. — K W. S. p. 310: Once decided 
on his course, Hiram pursued bis object with the 
tenacity of a slow-hound. 

Slum, «. 1) @|pe(unle, f. back-slom. — 2) (^iebed^ 
@ant) ein 99rtef unb ein burt^ einen SBtief oemerfflel« 
ligter betrug. M, L. L. 1, p. 238: There was very 
litüe doing for some time after 1 gave you an ac- 
coont before; hardly a slum worth a crost and a 
pipe of tobacco to us. A slum 's a f aper fake — 
make a foot-note of that, sir. — ib. p. 339: of 
these documents there are two sorts, <slums' (let- 
ters) and 'fakemftits' (petitions). — ib. p. 343: 
Lady C. used to be good, but she is 'coopered' 
now, without you has a ^slum', any one as she 
knows, and then she won't stand above a 'bull'. 

Slush, V. = slosh. D. M. F. II, p. 301 : to be 
skilfully rubbed down and slushed and sluiced — 
oom tle5ergie^en unb ©d^wemmen ber $ferbe. 

Slyboots, 8, f. boots. ^n ber Sebeutung „nieb« 
Ii(5e gtiefel(^en" ml ©ereinaelt Th. L. W. p. 163: 
Mazurka maidens with their fluttering lances and 
little scarlet slyboots. 

Smaek, 8, L.: „bie @(^madCe (ein eütmofügeS, fd^as 
lu^^enarttaeg Rüfienfc^i^''. ^od) oitc^ ein ferneres 
;&aflf4iff für XtanSport oon Gütern auf ^Iftffen unb 
Kanälen. D. P. C. I, p. 18: confounded luggage — 
heavy smacks — nouiing to ^o in — odd, an't it? 
(b. (. i(^ l^abe mein ®et)&(t mtt bem smack ge^en 
laffen unb eä ifl wegen £angfam!eit bedfelben noc^ 
nic^t angefommen; id^ ^abe alfo nic^tg. anjujiel^en). 
fßox ter Seit ber ©ifenbal^nen mar bie Seförberung 
oon 9{id^is(Si(gui in smacks gewB^nlid^. 

Smaek, v. L. : „\d)mditn" ; bo4 ni^t auf ben mit 
ben Si^)>en l^eroorgebrac^ten ^on befd^ränft, fonbem 
aud^ ''to make a sharp noise by striking" (WbA 
raogu "to smack the whip" ©^eciolbebeutung ift. 
B. cttirt Coüm8f Hide a, Seek II, p. 1 : the butcher 
smacked with triumphant band tue fat carcasses 
that hung around him; — ogL ib. p. 208. 

Small, a. 1) small coin; L.: „IleineS ®clb". Slud^ 
„9ie(^en|pfennige, @^ielmar!cn". M. L. li. I, p. 387 : 
Tho ''card-counters", or, as I have heard thera 
sometimest called by street-sellers, the "small- 
coins", are now of a yery limited sale. — 2) Small 
Geruans, äBütftd^en. D. M. F. II, p. 158: Still 
when circumstances over which you have no con- 
trol, intcrpose obstacles between yourself and 
Small Germans, you can't do better than bring a 
contented mind to bear on Saveloys. — 3) small 
HouRS, bie @tunben nac^ 9}{ittemad^t; eigentlid^ nur 
vom näd^tlic^en @d^märmen gefagt ; fo D. Sk. p. 42 : 
he invited friends home, who used to come at 
ten o'clock, and begin to get happy about the 
small hours. — G. L. p. 19: how agreeable he 
was about the small hours, chirping over his grog. 
SDa^er mit ironifc^em Stnflug, wenn eS Don cmfteren 
2)ingen gcfaot mirb, wie I), L. D. I, p. 80: old 
led^ers which had as musty and corrupt a smell 
as if they were rcgularly balanced, in the dead 
small hours, by a nightly resurrection of old 
book-keepers. — D. H. T. p. 375 (»on Parlaments* 
ftt^unaen): thev owe no duty to an abstraction 
called a People, ''taunting the hononrable gentle- 
man" with this and with that, and with what not, 



five nights a-week, ontil the small hours of tb« 
moming. — D. Bl. H. IV, p. 176: an assoraDoe 
of protection and companv , which renders then 
(his Visits) very acceptable in the small honis of 
the night Selten ol^ne fold^en S3eigtfd^mQdt, or» F. 
J. H. p. 97: often would he be beguiled by bis 
studies into the "wee small" hours of night - 
CA. I, p. 117: an anxiety which troubled bis 
sometimes when he woke in the small hoors >! 
the moming. — 4) small (trading) master, cd 
^anbmerfer, ber auf eigene 9leAnung arbeitet, icu 
feine Srtilel an ein äRagajin abfegt M. L. L II 
p. 375: the ^smaU-masUr ayttemP of work, thui» 
to say, the operatives talong to make up mite- 
rials on their own account rather than forcapiu- 
list employers. In every trade where there v- 
small masters , trades into which it r^uires bc 
little capital to embark , there is certain to be i 
cheapening of labour. Such a man works bimsel: 
and to get work, to meet the exigences of ^ 
rent ana the demands of the collectors oftb» 
parliamentarv and paroohial taxes , he will oftm 
underwork tne very joumeymen whom he occasüc- 
ally employs. 

Small, 8. 1) ffSMALLS, = small clothes, Sm&i".: 
ber (ber äRö^ner fiber^aufpt)" L. ^o(^ ift smalls = 
breeches, mie Wb. rt<j^tig erflärt, b. %. htrje, fast 
^ofen. D. 0. T. p. 32 (oon einem charity-boy 
when superadded to these personal attradions u-. 
a red nose and yellow smalls. . — D. M. F. IV 
p. 229: (ein dustman) in fantail hat and velTet^ft 
smaUs. — 2>al^er oft knee-shalls. D. P. C. II, p. \h\ 
corduroy knee-smalls. — D. Sk. p. 137: boots .. 
of the Wellington form, pulled ap to meet )L 
corduroy knee-smalls. — 2) smalls, ber o|%^ 
9{ame für bad ©samen, melc^ed in • (Sambribge ti- 
little 60 l^ei^t (f. go unb moderation). 

Smart, a. D. 0. T. p. 100: we woidd haveiDil- 
you as smart as sixpence — ein nid^t ungmcttL 
c^er SSer^Ieid^, ber mo{ nur ber HSiteratton vegm i 
mgd^t mtrb« S3g(. grand. 

Smash, «. (au^ol. Slang) = Ice brandt }d 
water (F. S. L, p. 53). 

Smasher, «. l) „^uSaeber falfdger SNinp'. t 
@o au(^ baS Sl. D. unb wb. 3)ocJ^ auS^ bte foF^ 
äRünje felbft. M. L. Ij. II, p. 488: Another tii» 
I found 16«. 6<2., and thought that was a bul. 
but every bit of it, every coin, Shillings a&d six* 
pences and joeys, was oad — all smashen. - 
2) ein ®inbredSier (Sant). M. L. L. III, p, 32:- 
Burglars and smasners generally rank abore tb> 
class of thieves. — 3) (SL) eine fe^r betjenh f- 

grobe Antwort. C. A. I, p. 289: I've written bi: 
ack a smasher. 

Smatter-haiiling, «. (^iebeg'(Eant) eteblot;.-: 
^af^entüd^em. M. L. L. m, p. 3%: I woald ... 
that game of ^smatter-hauling' (stealing haodkr 
Chiefs). 

Smeesh, «. (Yagabonds' Gant) a shift (€omi^ 
wx^ chemise). M. L. L. I, p. 231. 

Smock, 0. S. B. P. I, p. 120: then did it^<: 
cund damsels contend in swiftness of foot for t: 
much-prized under-garment (in simple Saxon bk?'- 
a ^'Smock'*). äBettläufe oott ^auemtmmem, ki k 
nen ein Unterrod ber ^reid ift, geboren gu ben bii 
gebrachten alten Soßdbeluftigungen. SgL gn^^ 
grin, jump, wheelbarrow. 

Smoke, t;. £. B. S. p. 105: smoked coffee,rc:: 
rig (blaüg) fc^medtenb. 

SÄioke, 8, 1) to take a smoke, (eine (Si^orrc) r:^ 
c^en. R. D. I. II, p. 53: soldiers, loongiiig aboa 
taking an early moming smoke. — 2) uke sido\( 
(oulgär), ein gleid^ bebeutungdlofer Seraici^ »ie *U 
beans, like bricks, like blazes'. M.L.L.Lp**^' 
and so the straws (of a Jack Straw) went off U 
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smoke. — ib. III9 P- 115: I was taking money like 
smoke. — D. BL H. I, p. 204: his brandy-balls 
go off like smoke. — 6. L. p. 4: intending to in- 
Sict füll reprisals on those below him; or, in his 
own espressive langoage, "to take it out of 'am 
like smoke'*. — Smoke -stack, 5. @(|omftein ehter 
Socomotbe ober emed S)am;pff(^iffd. 

Smooth, a. Smooth bores, ©eioe^re, jlanonen 
mit glattem Sauf (geoenüBer rified guns). 

Smooth» 8. Th. V. F. III, p. 264: In that in- 
stant she put a rouge-pot, a brandy-bottle, and a 
plate of broken meat into the bed, gave one smooth 
to her hair, and finally let in her visitor — ftrid^ 
fc^neU i^r $aar glatt 

Smother, v. 1) a smothered mate, SRatHei^una 
buYC^ einen ^pxxn^n (im B^adj). StaunUm's tiand^ 
bock of ChesS'-playing. — 2) für to smore in der 
Sebeuiung 'to smear',) toie fonft in ber SBebcutung 
no suffocate'. M. L. L. II, p. 40: You have seen 
a broken npper-leather; well, we place a piece of 
leather, waxed, undemeath the broken part, on 
which we set a few stitches through and through. 
When dry and finished, we take what is calied 
a 'soft-heel-balP and 'smother' it over, 

Smndge, a, (imttbQ) Sd^mier, @(i^mu^. Marryat^ 
Valerie^ eh. 7. — @<(mujuge 3^<^nung, CulKbert 
Bede, Ädi/eniuree of Mr, Verdant Green I, eh. XII. 
(B.) — P. cititt T. B. T. (ed. Tauchn.) II, 240. 

Smng, a. L«: „(areh,) fd^mud, ae^uft, fauber" u. 
f. 10. Heber ben gegemoärttgm ®eorau(§ bed SBorted 
fagt Treneh, S, O, : it still means <idorned . . . ; but 
seeks to present the very adomment and smooth- 
ness whicn it implies in a ridicnlons ignoble point 
of view. 

Smnggiiigs, a, SL D.: snatchings, or purloin« 
ings, — shottted out by boys, when snatching the 
tops, or small play property, of other lads, and 
then running off at füll speed. — M. L. L. III, 
p. 66 (aus bem $u|p|penf^iel Punch and Judy , nac^s 
bem Punch ftd^ unter 3u)^(tl<tffung feiner ©lüde tnU 
femt ^at): Landlord (ccUarmg the hell), Smug- 
gings! pursession is nine points of the law! So 
this bell is mine, (guardmg over ü tuith a aHck), 
Smucgingst this is mine, and when he comes up 
to tsuce Ulis bell away, 1 shall haye him. Smug- 
gingst it^s mine. (berliner ^aben s@Iang: „S^eis 
Ipatem gilt!") 

Sna^, V, (^nSfi) oerbrieglid^ f ein. Boffera, Naaman 
the Syrtan, p. 14: Beware of snagging and snarl- 
ing at God's secrets; cf. p. 291. — Trench, D. 
p. 26. 'Snaggy' ^aben bie Serica. 

Snail, 8. 3e^t ^ei^t snaii nur bie 6(^nede, bie 
ein ^aud (at ^cocnlea), mäl^renb bie o^ne $aug (limaa) 
slug l^ei|t. Ricmlic^ lange ftanb snail für beibe Xl^iere. 
Biahöp HaUy Oceasional JüedUaäona: There is 
much variety even in creatures of the same kind. 
See these two snails. One hath a house, the other 
wants it; yet both are snails, and it is a question 
whether case is the better. That which hath a 
house hath more shelter, that which wants it hath 
more freedom. — Sir T. Browne, Vulgär Errors, 
b. III, c. 18: Snails, a soft and exosseous animal, 
whereof in the naked and greater sort, as though 
she would requite the loss of a shell on their 
back, nature near the ];iead hath placed a flat 
white stone. Of the great gray snails I have not 
met with any that wantcd it. Trench, S. G, 

Snap, V. L.: „to snap a pistol, eine ^iftole ab« 
brüden"; bod^ bef^ränft \i± bieS nic^t auf $iftolen, 
fonbem toirb oon iebem &qio% gefügt, unb bebeutet 
nur, ba( man ben $a(n auf bad l^ifton fd^lagen lö^t; 
bal^er 

Snap , 8, 1) bad Sluffc^lagen bed ^al^nd am @es 
nebr. 92ur gemiffcrma^en veräd^tlic^ mtrb ed vom 
S(9uf; felbft gefagt. R. D. L I, p. 346: Cur appear- 



ance, however, attracted shots from all quarters. 
Fellows took snans at us &om balconies, from 
doors on the roots of houses etc. — 2) F. J. H. 
p. 19: now teil me — should vou care the snap 
of a finger for the opinion or me acquaintance of 
a man etc. Sßir fagen: „x^ lümmere mx^ nic^i fo 
oiel", unb machen bte ©eberbe bed Bd^nxpy^tn^ ba)u. 

Snapdragon, a, (^nS^'-baSon) ein @]ptel, bei bem 
9tofmen aud ange^ünbetem @ognac gel^olt merben müf« 
fen. D. P. C I, p. 416 : When they were all tired of 
blind-man's bim , there was a great game at snap- 
dragon, and when Singers ' enough were bumed 
with that, and all the raisins gone, they sat down 
by the huge fire of blazing logs etc. — T. 0. F. 
I, p. 250. — M. M. Jan. 1862, p. 247. 

Snatehy, a. (^iilty<^'-*) abjc^na^jjpcnb, fdjnett ab« 
f^ringcnb. C. Sk. p. 16: Tne modern style (of 
rowing) seems short and snatchy; it has not tne 
long majestic sweep of former days. 

Sneak, v. to have a sneaking kindness for 
something — einer Steigung ober Seibenfc^aft im 
©el^eimen nac^^üngen. 

Sneeze, v. £. B. S. p. 309 : my professional re- 
putation is not to be sneezed at; ifi nic^t gu oers 
ad^ten; eine übli<l^e SCudbrutfdmeiJe. 

Sneeze-hox, s. (^nif-bsf^) ©d^nu^^ftabaldbofe.' (Sl.) 
D. 0. T. p. 347 (f. u. lummy). 

Snig, V. (^nlg) 9tebenfonn oon to snag (f. b. SB.). 
Rogers, Naaman the oyrian, p. 211: others are 
so dangeronsly worldly^ snigging and biting, usu- 
rers, hard and oppressinj;. — Trench, D, p. 26. 

Snigger, r. (inig'-g'') heuern. Thackeray, Virgwr 
iana lY, p. 86: My aunt used to teil it with in- 
finite gusto; for, to do her justice, she hated your 
would -be good people. and sniggered over the 
faulte of the self-styled righteous with nncommon 
satisfaction. — Wb.: To laugh in a half-suppressed, 
broken manner; to snicker. 

Snob, 8, L. : „ber mirllid^ bumme, aber babei eins 
gebilbete SRenfd^, beffen $au)}tauaenmer! barauf ges 
richtet ift, alle 92oben mitjuma^en, unb ftc^ ben 
©d^ein eines oorneBmen §erm »u geben bemüht ift". 
a)ieS, fomie bie (gruärung bed SL ß.: a low, vulgär,^ 
and affected person, giebt nur einen ^^eil ber snob-* 
bishnesB. ®ui erflärt L. 0. T. p. 312: a Snob is 
a fellow who wants to be taken for better bred, 
or richer, or cleverer, or more influential than he 
really is; übereinjtimmenb mit ^^atfera^'d !Defini$ 
tion: a snob is tnat man or woman who is alwavs 
pretending to be something better — especially 
richer or more fashionable — thau they are. 

Snohbism, 8. {%n^t>'-f>\\m) äßefen unb ©igen^eit bed 
snob. R. D. I. II, p. 79: the book of Noor Khan 
is a Singular recora of the bad taste and intense 
snobbism — the vulgarity and coarseness of some 
of cur countrymen who have not been ashamed 
to put their names to the poorest kind of slang. 

Snohhy, a. (^nöb'-b») fhebenb, fidj für bejfer ober 
feiner audjugeben^ ald man ifU Vr. Uamaay, Be- 
mimscencea of Scottiah Life and Chara/sUr (Edinb. 
1859): and if we can't get in with the nobs, de- 
pend upon it, we will never take up with any So- 
ciety that is decidedly snobby. 

Snohstiek, a. f. knobstick. 

Show, a, M. M. Dec. 1860, p. 97: when one has 
been a year in Oxford, there isn^t much snow lefb 
to seil — non verlorner Steinzeit ber @itten unb bed 
^eraend; !aum allgemeiner übltd^. 

Snnff, V, snuffed out, audgc^u^t (vom £id^te), auf 
@rlöf($en bed 9{amend, bed Sflu^med, SltUn^, übertra« 
gen. C. M. June 1860 ("TPiß. Hogarlh''), — Sl. D.: 
a flippant expression, similar to '*laying down one^s 
knife and fork", "hopping the twig" etc. 

Snnffy, a, S. B. P. I, p. 4 : a bright yellow, or 
that pecoliar kind of green known as ^snuffy". 

49 
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9Bie bie ^c(e |u biefet Seaeid^nung tovmt, BleiM 
vä^fel^aft 

Snng, V. aud^ actio: l^ftbfd^, bequem gurec^tfeten. 
Oi. GcidsmUh: You must know, sir, every woman 
carries in her hand a stove whioh, when she sits, 
she snugs under her petticoaU. 

Snugsery, s. L.: ,,bie bequeme (mol^nlid^e) 9Bo4< 
nung''. wb.: a snug, comfortable place. S(m ge^ 
iDö^nlM^ften Im Sinne von „öouboir". T. W. p. 33 : 
Here was a nice man to be initiated into the com- 
fortable arcana of ecclesiastical snuggeries. — ^n 
D. L. D. Ileljenb (§. «. I, p. 126; 11, p. 240) bie 
,,Änei^)fhibe" im aRorfialfea^Oefängniffe. D.P.C. 

I, p. 135: there's these here pamted tops in the 
snuggery inside the bar. 

Snyde-piteher, s. (Gant) eine 9(rt S)ieb ober »e^ 
trüger. C. M. Nov. 1862, p. 649. — ib. p. 652: 
(disabled first-class thieves) will communicate be- 
tween the one and the other, see the lawyer, get 
ready for the trial, and look up the sntde-wit9ESSes 

So, adv. 1) so AS, fofem;j[ett oulgär. D. Bl. H. 

II, p. 198: he could play a tune ou any sort of 
pot you please, so as it was iron or block tin. — 
2) ebenfo so that. D. Bl. H. I, p. 53: bat that is 
nothing, so that it sncceeds. — SSgl as. — 8) so 
MüCH unb so MANT in Serglei<j^en, f. u. many. — 
41 so Said, so done, »ie gefagt, fo gefd^e^en. — 
5) soBEiT, fflr albeit. LongfMnv^ Hyperum: The 
heart of his friend cared little whitner he went, 
sobeit he were not too much alone. (B:) 

Soaker, s. (oulgfir) fe^r noffeS SBetter. M. L. L. 
I, p. 314: suppose it's a wet Sunday moming — 
— and all newsvendors as does pray, prays for 
wet Sondaysy because then people stays at home 
and bnys a paper, or some number, to read and 
pass away tne time. Well, sir, suppose it's a 
soaker in the moming, the newsman oays a good 
lot, an extra nine, or two extra nines . . . and then 
may be, after all, it comes out a fine day, and so 
he*s over-stocked. 

Soap, ff. 1) soft soap^ f. u. soft. — 2) L.: „how 
are you ofif for soap? etne von einer liebetlic^en ^er« 
fon an ^emanb gend^tete unanflAnbi^e t^age". S)ie 
@ngUlnber ftnben ni^td booon in btefet $9rafe, bie 
aud9 S)amen o^ne (toöt^en anboten, unb in ber fte 
nic^td aii '^the coolest impndence" auggebrütft fms 
ben. S(Setbingd Iftf^ bie ^^age nad^ bom @eifeoottat§ 
:^emanbed eine lubringlic^e Sefotanig um feine 9ietm 
(t^feit bur(^blid(en, aber ber @tnn ber SBorte tritt 
gon) in ben ^intergrunb, mie in ben ^^rafen: 'does 
your mother know you're out?' ooer *ha8 your 
mother sold her mangle yet?' — 'What a shock- 
iDg bad hat you've got!' unb ä^nlid^en. 

Soap, v. (familiAr) f^meid^eln, bur(^ Sd^meic^clct 
bintergel^en ; ogl. unfer „barbieren" (f. soft soap). D. 
D. M. p. 12: These Dear Jacks soap the people 
shameful, but we Cheap Jacks don't. We teil 'em 
the tmth about themselves to their faces, and scom 
to court *em, — Wb. <to flatter' {eoüoq,). 

Social, o. Social philosopher, social philosophy, 
92ationaIöIonom, 9iationald!onomie. M. L. L. II, 
p. 272: The subject of pauper labour generally is 
one of the most difficult topics that the social 
philosopher can deal witii — unb oft fonft — neben 
political economy. 

Society, s. @el^r mistig für bie arbeitenben Stla]i 
fen flnb in mobemer 3^ ^ic trade-societies, ©emerf^s 
genojfenf^aften, gemorben. S^iejenigen f^anbmerfer, 
bie tm @tanbe fmb, f((^ einer @enof|enf(^aft an^u? 
fc^IicBcn, genießen größerer Selbftftänbtgleit unb auds 
fömmlic^eren So^neS. M. L. L. III, p. 231: the 
Gabinet -makers, socially as well as commercially 
considered, consist, like all other operatives, of 
two distinot classes, that is to say, of society and 



non-Bociety men, or. in the Ungoage of political 
economy , of those wnose wagea are reguwed by 
custom and those whose eamings are aetermined 
by competition ... As a generu rule I may re- 
mark that I find the society-men of every trade com- 
prise about one-tenth of the whole. — 3>er socie^- 
man ^at oft fein eigene^ 6aud unb Sequemlid^Ieit für 
feine ^milie, unb einen Sereimgungdt>unlt mit SRit? 
teln )ur Unterl^altung unb Qeie^rung im society- 
^aufe. — ^ie Non«Society men fmb bie unter garret- 
master, chamber-master, small trading master fßis 
f))ro4enen. (Sgl. union.) 

Sockdologer, s, (^5!-böi'.fi-bQi'} (ring-slang) M. BL 
Febr. 1861, p. 273: a blow with the left hand in 
fighting. Wb. giebt baS SBott (baS er btm <9ef^ft(^ds 
ton gufdbreibt) mit ber allgemeineren Sebeutung Hhat 
which finishes a matter; hence that from which 
there is no escape' — alfo mie ^ettler\ 

Socket, s. 8ei einem llnod^en bie „Sfanne", in 
ber f(d^ berfelbe bemegt. D. P. G. I, p. 67: and at 
last Mr. W., his arms beipg nearly puUed out of 
their sockets, fairly let go his hold. — ib. II, p. 37: 
he took a boy's leg out of the socket — (^ fMf 
fpiel unter crick, v. 

Sod-eom, s. (^sb^is'n) 6^o nennen bie mefilid|en 
Xnftebler in Slmerifa bad aul bem Urlaube mit bla|cr 
Um^Pgung bed SftafenS gemonnene Itom (9iofeidom). 
Stofii,f. 501. (B.) 

Sodaen, v. (^9bn) D. L. D. I, p. 179: clothea 
soddened with wet, burd^meid^t — nac^ sodden 
(part. oon to seethe; f. b. 993.) mol nur in ^Ige 
mangelhaften @)>rad^gefü^ld nom S^riftßeller fo ge« 
bUb^. 

Sodom, n. (^öb'-*in) SoDOM Apple, eine S^rud^t, 
meldte am tobten äReere mad^fen, unb Itebliq oon 
Slnfel^en, aber, romn man einbei^t, voU bittrer Sfd^ 
fein fon. Oefterd ald Silb von ^Öffnungen unb ^rtiu 
ben, benen @ntt&uf(^ung ober bittre 9l^e folgt 6. 
N. S. p. 31: your poor mother's fond wish, grat- 
ified at last in the mockinff way in which over- 
fond wishes are too often fulfillea — Sodom ap- 
ples as they äre. — 93gl. T. B. T. p. 220: He coold 
not be again heart free. He had looked for rapt- 
urous joy in loving this lovely creature, and he 
already found that he met with little but disap- 
pointment and self*rebuke. He had come across 
the fruit of the Dead Sea, so sweet and delicions 
to the eye, so bitter and nanseous to the taste. 
Ile had put the apple to his mouth, and it had 
tumed to ashes between his teeth. — Bulwer, 
Night a. M., n. 508: if he is fated still to eat, 
and drink, ana die on his bed^ he may yet taste 
the ashes of the Dead- Sea fruit which his hands 
have cuUed. 

Sofa, 8, L.: „@o\)^a ... Sbi^ebett (auch 8.-bed, 
s.-bedstead)''. SBermirrt. Sofa-bedfsteaa) ift ein 
@d^laffo))^a. D. Sk. p. 173 : innumeraole specimens 
of that base imposition on society — a sofa bed- 
Btead. — Bulwer, Night a. Jlf., p. 198: he showed 
his guest into a little cabinet where there was a 
sofa-bed, and they parted for the night. — ib. 
p. 275: one of those sofa-beds common in French 
honses. 

Soft, a. Soft ooods, IBaummoUen« unb SBoHens 
maaren. HL Land, Neivs^ Jan. 16, 1863: soft 
goods, including some of the fine ladies' artides. 
— M. L. L. I, p. 420: the most primitive kind of 
packmen, or hawkers of soft wares, who still form 
part of tiie distribnting machinery of the country, 
traverse the highlands of Scotland . . . (Their) warea 
consist of hose — linsey wolsey, for making petti- 
coats — muslins for caps — ribbons etc. — ib. 
II, p. 1 : the Packman, with his l)ale of soft wares 
at his back. — Soft omr, 9RftK (jum Unterfd^icb oon 
HARD niRT ober HARD GORE, @c^utt). M. L. L. U, 
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p. 817: ^soft dirt*', or refose olay (of which ^dry 
dirt", or refuse soll or moold, is a variety). — 
Soft beel-ball, Slvt ©(^ufler^^q ymt äSetüeben ges 
broc^ener BUUm\ f. it. smother. — D. Sk. p. 439: 
he exhibited a most extensive combination of col- 
ours as he confessed tiie soft iupeachment — ald 
et bie füge @(^u(b befonnte; — D. Bl. H. III, d. 150: 
he addresses this to the astoonded Tony, Wno ad- 
mits the soft impeachment; — aud^ o^ne 'soft': T. 
B. T. p. 322: Then you own Üie impeachment 
yourself? — eine bft lanbUhiftg anoorbenen feinen 
ip^rafen ber ^ou 9RaIa|pro^ in ^uridan*^ Rxvala 
(Sd^Iugfcene: Sir Lucios O'Triffger — ungratefiil 
as von are — I own the sott impeachment — 
Paraon my blushes, I am Delia). — Soft soap, 
©(^mierfeife (grftne Seife) im ®egenf(4 )ut @tfi(fcns 
feife (Wb.: a viscid, semi-^oid, potash soap, of a 
dirty, brownish-yellow color, having an excess of 
alkaU}. C. BO,, SfMey II, p. 883: His ideas are 
not ciean; they want sconring with soft soap and 
fnller's earth. — ^atm ein ^äufiaer @(anasS(udbru(f 
für „©(^metdbelei" (f. soap, v.). M. M. Dec. 1660, 

g. 9ö: a little soft soap will go a long way with 
im. — B. M. N. lYy p. 209: all the soft soap in 
the World will not wasn out that oath. — Qn ber? 
felben Sebeuiung soft sawder (^'-b'*) L. 0. T. p. 337. 

— B. M. N. I, p. 246: Why did not you ffo and 
talk to that brüte of a boy, and that dolt of a 
woman? You've got ''soft sawder enongV, as Frank 
caUs it in his new-£Ashioned slang. SSaL sawder. 

— 3u bet etl^ifc^en ^ebeutung von soft tff |u bemev« 
len, bag bad äBott \M nur ironif4 ober (öl^ntfd^ ae« 
brauet mirb. ^e IBebeutung »rfanft, gimg" gebort 
ber älteren @)>ra<|e an. Trmeh^ 8, Q. 

S^ftenin^, «. G. M. II, p. 37: softening of the 
brain. ©e^tmenoeid^ung. 

8oil, V. Som SHIbe: in'g Sßaffer laufen. Mar^ 
rycU, the (Maren of the New Foreety p. 89. (B.) 

— (@onft to run to soil; bei L.: to take seil). 
Seil, 8. L.: „@4mu]^, HotQ" u. f. w. Sei ben 

dustmen ifi soil bad feine SRüff, nai^bem ed burd^ 
Sieben non bem gröberen (bricze) gefonbert ift. ®d 
mirb )ur Urbarmad^ung bon ÜRarf^boben unb gur 
SRifd^ung mit X^onerbe bei ber 3i^9^If<tbricaüon ge^ 
braucht M. Ij. L. II, p. 190. — Soil-tank, s. bie 
SRiftc unb yftuUqpihtn ber älteren 3lrt; tiefer unb ge- 
räumiger ald bie mobemen cesspools. M. L. L. 
II, p. 495: ''Soil-tanks" were the filth receptacles 
of the larger houses, and sometimes works of solid 
masonry. 

Solecism, «. tlrfbrünglic^ ein grober @j|>rad^fe4(er, 
namentlid^ in ber ^onfmiction; bann „ein SSerftoL 
eine Unft^idlic^feit''. W. Scou, Wavedey, c. 4 (I, 
p. 30, Schi.): The idea of having committed the 
slightest solecism in politeness . . . was agony to 
him. — ib. c. 12 (I, p. 93): He craves you to drown 
in oblivion the memory of solecisms against the 
laws of politeness as etc. — T. B. T. p. 208: the 
feeling of implied inferiority that is shown by a 
great man wno desires his'visitor to be seated 
while he himself speaks from his legs. Such a 
solecism in good breeding, when construed into 
English, means this etc. — C. M. L. p. 126: Mrs. 
Gutts sends out her invitations,' and to increase 
their value in the eyes of her guests, she added 
"to meet Lord Harry Fitz-Lupus". Tiie pleasure 
of writing this distinguished name went for some- 
thing in committing this solecism. (2)ie Unffi^id? 
lic^feit beftel^t barin, bie gefeierte $erfönlid^!eit in 
ber ©inlabung aI8 "lion" figuriren m laffcn.) — 
2)ann aber auc^ t>ie( aU^emeiner »,etn Sfe^Ier", fo 
MiddleUm: Cesar, by dismissing his guards and 
retaining his power, committed a dangerous sole- 
cism in politics (bei Wb.). — C. Sk. p. 45: The 
point of Tiew from which we regard eduoation 



evidenüy makes it a mere solecism to educate^ 
those at all who are not oandidates for prizes. — 
TFetffm. iiei/., July 1862, p. 4: the soleoisms ofthe 
civil list. 

Solertioosness, e. (^B-ß^'-fc^-nH) S^Iau^eit, SBcr« 
fd^laaenbeit (ein Sotintämud). Hacketj Life of Arehb, 
Wwiams. pt I, p. 22: which abounded to the 
praise ot Mr. Williams'B solertiousness. Trench, 
D. p. 65. — Wb.: The quality of being solert; 
expertness; skillfulness ; dextenty. [Ohe,] 

Solieltor, e, f. barrister. @in)elne Snflituie, mie 
SRünje, Sani, unb bie uerfd^iebenen (Korporationen 
galten ft^ Solicitors, um red^tltd^ i^re 3nteref[en %\x 
magren, namentUd^ alS tlnK&ger unb SBerfoIger ber^ 
jcnigen aufzutreten, welche jene Qntcreffen fc^äbigcn. 
S)te ^riminaßlage ift not^menbig, benn ed barf URie« 
manb aud einem felony eine GioilHage aufteilen, ber 
ni(^t )uoor bie Sriminaloerfolgung eingeleitet l^at F. 
p. 231. 

Solitaire, «. „©riaenfpiel" L. SHe Slrt beä et)ielä 
ift aud M. L. L. II, p. 19 erfui^tlidb: I am more- 
over told that in the same secona-hand calling 
were boards known as ^^solitaire-boards". These 
were round boards, with a certain number of holes, 
in each of which was a neg. One peg was re- 
moved at the selection of the player, and the 
game consisted in taking each remaining peg, by 
advancing another over its head into any vacant hole 
(fc^lagen, mie beim S)ames@^iel), and if at the end of 
the game only one peg remained in the board, the 
player won; if winning it could be called when 
the game could only be played by one person, 
and was for '^solitaiy" amusement S9ei und ift 
M^^onnenf^iel'' ein nid^t unaemöl^nlid^er 92ame. @tatt 
ber $fl5(fe »erben auA ©ladlugeln genommen; i^re 
Ralgl tft 32, bie ber.l^öd^er 33. ^ag @))iel ift in 
^glanb fo gemö^nlid^, ba^ %. S9. folgenbe SteKe' aud 
.J^atferan'ö ^eber (C. M. July 1860, "TFiK. Ho- 
garth'^) auf Serftänbni^ red^nen barf: rolling about 
the board (mit Be^ug auf bie ©ladfugeln) is not to 
be tolerated any length of time; we must ipeg in 
somewhere, and happy the man who finds himself 
in the right hole. 

Solltary (mit 9(udlaf[ung oon confinement) (Sinjels 
^afi D. H. T. p. 31: committed for eighteen 
months' solitary. 

Solas, o. (|ö'.i'|) allein; (atetnif(^, aber aud ber 
Slnwenbung in Sübnenmeifungen in bie Storad^e über« 
gegangen. 0. BeO, ShirUy 11, p. 383: "I do", said 
she, . . . **only you must be present; for I am in- 
expressibly tired of facing him solus*'. (®o bie beS 
2ateinif4en unfunbije Serfafferin; fonft in glcid^em 
^aUz aoloj mit Sheridan^ Kivala, a. lY, sc. 1: Juua, 
sola.) 

Some, pron. 1) S0B1ETH1N6. a glass of sometbing, 
fe^r ttblid^c familiäre Bezeichnung eined ^rifd^ungd« 
trunfed (ein ©lägd^en, ein @d^ludf). G. M. Apr. 1862, 
p. 406: take a glass of something. — D. C. C. p. 27 : 
to offer a glass of ^something' to the post-boy. — 
D. 0. T. p. 7: now will you take a bttle drop of 
something, Mr. B.? — T. Br. p. 66: TU give you 
a drop of something to keep the cold out. — 
Somethino uke ... im ^efc^öftdton fe^r üblich bei 
ungefährer SCngabe t>'on @ummen. Murray, London 
1861, p. 56: 900 government ofßcials, maintained 
at an annual cost of something like 275,0002. — 
2) something, somehow or other, f. olher. — 3) to 
be always somewhere about, fe^r gefc^äftig (ein. 
Tra. T. M. p. 5 : 'always somewnerc about' as the 
city phrase runs. 

Somerset, ». (9»m'-*«-^a) ©raffd^aft im fübmeftlis 
lid^en 6nglanb ; ©rafen^ unb iper^ogStitcl ber gamilie 
Beaufort — Somerset Hocse, ein l^emorragenbed 
(Sebäube im Strand, Sonbon, mcftlid^ oom Temple 
(mit einer ^meiten S<^$abe unb 2:erraffe nad^ ber 
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S^emfe }u). deinen 9lamctt Itägt ed Don Edward 
Seymour, Yisconnt of Beanohamp, Duke of Somer- 
set, ber unter ^eintid^ VIII. (fement @(^ioaaer) eine 
gro(e9loIle f^ieite, unter (Sbuarb VI. ffirotector nar, 
unb 1552 ent^au^tet »urbe. l^iefer erbaute 1549 an 
jener ©teile feinen $ala{t, ber bann von ber itrone 
eingebogen unb pon (Slifabet^ gur Sfleftben) genoms 
mm nurbe. @eine gegenwSrttge ©efialt erhielt er 
burd^ einen Umbau oon 1776—86, unb ift nun ein 
ungeheurer S9au mit 3600 fl^enftem. ®r ent|SIt bie 
Oüreaud bed Audit Office (JDberred^nungSlammer), 
bad Inland Revenae Office (bie S^eauS fftr Staatd« 
abgaben, namentlich StembeU, i^bfc^aftiS« unb SCcdfe^ 
eoü^ren), bad Office of the Regidtrar General (^l^ef 
ed Gioiljtanbdmefend), Sbeile ber Slbmiralität (beren 

tau))tft<} in Whitehall tft), unb in einem gflügel 
ing^s College. Xxt ^abricati^n ber $o{ls, Duittunads 
u. bgL Stempel gejd^te^t in ben Souterrain^. (G. M. 
II, p. 185: after filling in a Somerset-House form, 
and signing a Somerset-HouBe receipt; the execator 
handed me the sum of £. 5000 — Formular unb 
Quittung über bie ©ebü^ren für ben @rbfd^aftgflem)>en. 
— SBid 1830 befanb M ^i» ^ie föniglic^e 9(Iabemte 
ber Hünfie (je^t mit ber 92ationa(0allerie gufam« 
men in Trafalgar Square), no jä^rlt^e Jtunftaudftels 
lungen flattfanben. (D. Sk. p. 371: he löoked Üke 
a bad *^ortrait of a gentleman" in the Somerset- 
house exhibition). — Sluc^ bie Royal Society (f» b. 
SB.) unb Society of Antiquaries Rieften bid 1856 ^ier 
i^re @i(un0en. 

Somnolism, «. (|9in'-nB-i<fm) bieSe^re oom magne« 
tifc^en Schlaf. J, Tr. Hoddoik: somnolism and psy 
cheism. Fl. p. 272. 

Son, 8. son-in-law, Stieffo^n, f. law. 

Soon, adv. soon got, soon gone — mie genons 
neu, fo verronnen. M. L. L. III, p. 891. 

Sepn, «. L.: „(corr, oom hxL Sophiste) ber ©o^ 
^^omorc (ber ©tubent in feinem jweiten 3ö9rc)". 3«^ 
näd^ft l^eigt baS lateinifc^e SSort sophista ober so- 
phistes; aber nidbt ^iemon, fonbem oon bem engll: 
fdbcn Sophister ift soph bie Serlürjung (W., Wb., 
Sl. D.). @o flangartig bie äBortform erfd^eint, fo ift 
fte bo4 in ^ambribge bie officieKe 93e3eid^nung ; 
ber Stubent (ei^t Freshman im erften 3^^^^; Junior 
Soph im jtoeiten; Senior Soph im britten (nad^ bem 
litüe go, f. b. 9B.j; in bem einen Xerm enblid^» in 
bem man no(^ über bad britte Qa^r l^inaud bleibt, 
Questionist (^ie @tubenten felbft nennen ftd^ second- 
year, third-year men u, f. w.) — 3n ämerüa ^eijt 
bad ooQe äßort nid^t sophister, fonbem sophomore, 
unb ^at bie aleic^e Sebeutung; auc^ bieS äßort fc^eint 
urf\)runglid^ bem englifd^en (Eambribge angel^ort gu 
\^Q!bzn, unb oon ba nad^ bem amerilanifd^en ^mbribae 
i)er|)flan3t ju fein; bad Gradus at Cantabrigiam (ein 
9ud^, raeld^ed Unioerfttätdaudbrütfe be^anbelt) unb bad 
Genüeman's MagcLzme (bei W.) erttären Sop*i Mor 
ald ^ntbenennun^ eined @tubenten bed englifc^en 
(Sambribge im ^aettcn 3^^^^^; ^^4 ^^^ ^^d SBort in 
3[meri{a nic^td me^r von @ant, unb ift in ©nglanb 
oergejfen. Ucbriaend ^at bad äSort bie 92ebet^orm 
sopnimore; f. ^b. unb C. Bensan m M. M. July 
1860 {My Friend Mr, Bedhwy or lUminiacences of 
American CoUege IMt)^ p. 223: the sccond-year 
students are callea eophomores; why, nobody 
knows . . . Bat an erudite Yale Professor foand 
out by dint of vast research ihat the epithet was 
i'ormerly written sophimore . ... These sophs (the 
usaal abbreviation will serve to compromise the 
differcnce in orthography) have the traditional rep- 
utation of being the chief actors in such small 
amoant of larking as goes on at Yale. Their par- 
ticular speciality used to be hoaxing the freshmen. 

Sophomore, a, f. soph. 

Soponr, s. (ftö'-^'*) @(^(af. U, Mare, Mystery of 
ImquUyy Prefaee to the 2d, pL: To awake the 



Christian world out of this deep sopoor or leth- 
argv. Ikrenehy D, p. 23. — Se^t nur nod^ ald te^« 
nifd^ler Sludbrua in ber SRebidn für einen oulerorbcnt* 
lit^ tiefen ©(^laf gebrandet IhmgUaan. — Wb. 

Sordidity , «. (jö»-bib'-'-t'] f($mu(ige ©eftnmtng, 
9Keberträd^tigicit Jiurton, Anatomy of Melaneholyy 
pt 3, 2, 5, 8: Weary and ashamed of their own 
sordidity and manner of life. 2V«nM, 1>. p. 21. 

Sorrow, s. l) the sorrows of Werthbr, SBer« 
t^er'd Seiben. D. Y. p. 72. — Wb. (unter Werther). 
— 2) sorrow ifi ein irif(fier Sulgoridmud fiatt ber 
iRegation (ogl. devil). L. jD. D. I, p. 43: sorrow a 
rap he left us. •— T. G. R I, p. 288: sorrow a 
tizzy they'll pay us. — M. L. L. I, p. 110: then 
sorrow's the taste of worruk could I git. — ib. 
p. 521: sorra a fardin, sir. — ib. II, p. 14: Have 
I done betthur, is it? Sorry a betthnr. — ib. III, 
p. 292: I blame this present System for being so 
badly off — sorrow a thing eise! — ib. p. 428: 
I was knocking abont for a fortnight, and oegged 
a little; bat sorrow a much I got by that. . 

Sort, 8. 'sort of ... abnerbieO, ^geniffermafien, 
etwad". Thackeray, Virgmians I, p. 190: «You 
were hurt by the betting just now?" **Well", re- 
plied the lad, '^I am sort o' hurt". Staum fe^r 
übli4. 

So88, ald 3itteriection, einen ^aE be^eiAnenb, 
^lumt)d. Sterne, Tristr. Shandy II, a 24. (B.) 

Sot, 8. \ L.: „X^or . . . IDtmnnfo))^ — 

Sottish, a. > „bumm, albern" — „S)umm(eit, 

Sottishness, a. J Slbem^eit". 3n biefer äOlge? 
meinl^eit gehören biefe Sebeutungen ber Sßergongf 
an. (^egenm&rtig nirb nur bie geiftige @tum)>f(eit 
in gfolge übermägigen ^runled barunter oerftonben. 
Trench, S. G. (ä^gl. besotment). 

Sonbahdar, a. L.: „SSicelönig, (^ounemeur (in 
mul^ammcbanifd^ D|tinbien )". — Wb. fe^t ^u: also, 
a native of India who ranks as captain in the 
European regiments. — St G. p. 38: the old sonb- 
hadar-major of the regiment defended the colours 
and treasure which were in the quarter-guard as 
long as he could. 

Soul, 8. 1) he was the very sonl of honour in 
all lus doings — bie (S^re felbfi Kavanagk, Seuen 
Years: the soul of good nature — bie ©utmüt^igs 
feit felbft. — G. M. March 1861, p. 275: the soul 
of independence. — 2) 3^ ber !8ebeutung „bad Sor« 
ne^mfic, äBi(^tigfte einer ©ad^e" f. bie f]^(nef)Dearef(^en 
»eifpiele {Deliue, Index) Mida. N. Dr, U, 2: 
The next thing then she waking looks upon, 
. . . She shall pursue it with the soul of love — 
(mit ber innigjten Siebe). — Tro, «u Oreaa. ni, 2: 

See, see! yo.ur silence,' 
Cunning in dumbuess, from my weakness draws 
My very soul of counsel. (ben tiefflen 

Oe^alt meined ©el^eimniffed). — Henry V, IV, 1: 
ceremony, show me bnt thy worth! 
What is thy soul of adoration? — (ber eigents 
lic^e ©e^alt ber Anbetung, bie man bir )ollt?) — ib. 
IV, 1: there is some soul of goodness in things 
cvil (ein 5tem bed deuten). 

Sound, V, Wb. 3: to signify; to mean; to im- 
port (0ha, and Bare). '^The cause of divorce men- 
tioned in the law is translated ''some uncleanness'^ 
but in Ilebrew it sounds ''nakedness of aught, or 
auy real nakedness''. JUiUon, — ^aran anle^nenb 
G. N. S. p. 88: she sounded to be such a care- 
iul cconomical person, that I should like any one 
out of the same family — man fiörte i^r an, ba^ 
fie war . . .; bod^ gcl^5rt bied nic^t ber guten üblid^en 
6^ra(^e an. 

Sound, a. G. Sk.'p. 26: as for you, however, 
you are as sound as a bell — fonft Ublid^ ifl sound 
as a coU* 



SOUND 



389 



SPEAK 



Sonnd, s. G. A. 11, p. 48 : ^^the twists and turns 
of the narrow water (sc. between the Broads of 
Norfolk — f. b. SB.) — which they call the Sounds 
here. 

Sonpstoek, s, {%np''^i) 3u ®elee eingelochte ^ouiU 
Ion, ftan gewürzt, nie \\e oor großen ^ineriS )prS^as 
tirt n)irb. D. Gr. £. II, p. 29: a a.trong combina- 
tion (in the smell) of stable wiih souQßtock. (stock, 
bad @im|penfiaf<j^, f. b. SB.) 

Soutn-Dowil, 8, (|att<A'-boun) Wb.: Of^ or pertain- 
ing tOy the South - Downs , in England. — South 
Down sheep, a celebrated breed of sheep from the 
South Downs; called also South -Downs. — @ie 
werben n>egen i^red gflHfc^cS gefc^ä^t. L. D. D. II, 
p. 109: his curdiest salmon declined, his wonder- 
ful south-down sent away scarcely tasted. — ib. 
III, p, 239. — CM. Nov. 1860, p. 689: the South- 
down, that is chiefly valuable for its flesh. 

Soatherly bnster, ber äBinb, mit bem in Slufbra^ 
lien mö|igere Xem^eratur naA bem ^errfd^en bed 
^ei^en äBinbed eintritt. F. S. L. p. 87. 

Sonthwester» s, (^au(A-w)f^t'-i') bic @eemannd!avj)c, 
beren 9lanb hinten fo verlängert iß, ba^ er bem 92a(ten 
@d^ut gewoi^rt Wb. — M. M. Jun. 1860, p. 113. 

Sowar, s. in Qnbien ein G^aoaKerift non ben ©ins 
gebomen. St. G. p. 121: at daybreak, spying our 
Position, he rode for it, and cleared our wall at 
a leap, though, as he had been mistaken for a 
sowar, he was fired at by our men. — R. D. I. 
II, p. 367: just at this moment two sowars rode 
in sight in the jungle. — ib. p. 368: imaginary 

Eolks of sowars were resolved by the glass into 
erds of white cattle. — ib. p. 387: a streng picket 
of sowars, who rode away from our right front — 
unb fel^r oft fonft. 

So¥, «- (!»») Äftrjung für sovereign. T.Br.p.l78: 
she gave me half-a-sov this half, and perhaps^U 
double it next. 

SoTeraintess, «. ft8»'-»R-!n-t»|) ^errfAerin. -%Z- 
t/ester, Du BartaSy Fourth Day of the First Wetk 
O second honour of the lamps supemal, 
Sure calendar of festivals etemal, 
Sea^s soveraintesB, sleep-bringer, pilgrim's guide, 
Peace-loving qneen. — Trench, D. p. 25. 

Spa, s, L. : „bad minerolfjc^e Sßaffer (ttber^au^t)". 
A spa ift bamt fel^r getod^nlici^ = a watering place, 
^au^tf&(^(id^ bie beutf^en ^äber. Wb.: a spnng of 
mineral water. — G. M. Apr. 1861, p. 439: some 
of the spas in Gennany. — H. W. G. I, p. 28: 
medicinal spas in Germany. — AUde, Rüa, p. 7^: 
some German spa. — @))a in Belgien rairb ba^er 
aum nnterfc^ieb the German Spa genannt. Sheridan^ 
jRiu(d8y a. II, sc. 1: she nas been as healthy 
as the German Spa. — The German Spa ^ie( au^ 
eine belannte tlnftalt mit f^önem ©arten bei S3rigl^s 
ton, wo man lünfUic^e 9]>Hnera(n)affer trän!. 

Spaee, s, into space, in ben (eeren 9fiaum, in'iS 
9H4tg, alg 93erfi&r!ung bei Serben ber S3ebeutung „^ttt 
fd^nmiben" u. bgl. TroUope, Tuscany: to sweep into 
Space. — G. M. Jun. 1860 ("-Hb^artA"); faded into 
Space. — from space to Space, in abaemeffenen 
Swifcijcnraumen. W. Scott, Waverley, c. 9 (I, p. 67, 
Schi.) : a heavy balnstrade, ornamented from space 
to Space with huge grotesque figures of animals. 

Spade^ o. (fpih) James, Stepmother I, p. 336: a 
spade guinea in ber Sebeutung von a cüpped gninea. 
B. — (Spaoe, a gelded beast^ Wb.) 

Spanish, a. Mrs, GaskeUy Company Manners 
(@nbe): Spanish merchant, ©efefffd^aftdf^iel. (B.) 

Spank, V. L.: „mit ber flachen iganb fd^lagen|; 
tüchtig ^ufd^reiten", unb „spanking, onfel^nli^, tfid^« 
Üg". Settereä aUerbingS üSlid^, mie G. A. D. p. 51: 
he sent the govemess away with a first-rate char- 
acter and a spanking present — S)o4 M W. 
au/^ SPANK, v. n. to moye between a trot and a 



gallop, as a horse; to move with speed; unb 
SPANKiNO, moving nimbly or with long steps or 
strides. @o Th. L. W. j^. 231: here a gentleman 
in a natty gig, with a high-trotting horse, oame 
spanking" towards us over the common. 

Spar, s, 1) tta^ Ko 1^1 ein an ber Btitt amerita« 
nif^er f^Iugbam^fer befinblic^^eS bicfeS Steuer^ol). — 
2) bie ^erauSforbembe, f^ins unb ^erge^enbe Senegung 
ber ipftnbe, bie bem Sodfd^lagen im $auftlam^f noran« 
ge^i D. Sk. n. 449: Mr. Timson kept up a run- 
ning spar with Mr. W. T. — Oft übertragen mie 
Tra. G. S. p. 207:"Oh, oh", cried out Murray, enter- 
ing the room at the moment, and Buby faced out, 
and had a spar with him. — 3) im @tra$enl^anbel: 
©egenftftnbe au3 @vatl^. M. L. L. I, p. 410: ^^spars", 
as spar omaments are called by the street-sellers. 

Spar, v. L^: „luftfec^ten, hinten machen, fauft« 
festen'' u. f. to, Xoä^ bebeutet ed vielmehr bie S3e< 
roegung ber ßänbe nor ber Sruft, bie bem Stampfe 
vorangeht, wb.: to fight with prelusive s^pkes. 

— D. F. G. I, p. 8: "Gome on", said the cab-driver, 
Sparring away like clookwork. — Xaf^tt namentlich 
auf Sßortgefed^te übertragen, bei benen ed nicbt gerabe 
lu entf^iebenen ©rob^eiten fommt Th. L. W. p. 258 : 
they spar in this way every night. 

Spare,' v. spare the rod and spoil the child; 
je fd^drfer bie 9lut^e, je lieber bag iHnb. Thaekeray, 
Virgmtans I, p. 66: I know that he who spares 
the rod spoils the child, ungrateful boy! — Bul- 
wer, NigM a. Jlf., p. 123: Let me know the next 
Story he teils; ril eure him. ... Spare the rod and 
spoil the child. 

Sparkle, v. M älteren @d^riftfteaem: „f)}renaen". 
State Papersy v. X, p. 718: The Lansgrave hath 
sparkled his army without any further enterprise. 

— Purchas's Pdgrims, pt II, p. 1495 : And awhile 
chawing all those things in ms mouth, he spitteth 
it upon him whom he desireth to kill; who being 
sparkled therewith, dieth by force of the poison 
within the space of half an hour. S)er gufammen« 
bang mit ber gegenn>ttrtigen S3ebeutung ift nad^ Treneh, 
ä. &, barin su jucken, ba^ äBaffer, in Kröpfen ger« 
f)»rengt, am meiften funfeit. 

Speak, V. 1) im ©egenfat m to talk, meld^ed baä 
Sieben im (Sonoerfaüondton bebeutet, bejeic^net to 
speak bie förmliche, gefegte SÜebe. S. B. P. I, p. 185 : 
the man seemed to oe able to speak in no other 
way; and, I have little doubt, spoke as bombasticallv 
as he talked. — 2) @e^r gemö^nlid^ ift to speak 
Yolumes, non bebeutungdooUen Slicfen einer $erf on 
ober X^atfac^en. Tr. L. B. II, p. 66: her looka 
meant to speak yolumes. — M. L. L. I, p. 351: 
The number of artizans in the London streets 
speaks volumes for the independenc^ of the work- 
ing-men of this oountry. — 3) to speak to . . . , in 
ber iuriftifc^en 6)}rad^e: .3^ugni( ablegen über ... 
Timesy July 1860: he spoke to an act of inter- 
course having taken place between them. — I 
cannot speak to his character. — M'L. G. p. 97: 
you can speak to their identity. — ib. p. 165: he 
could speak to his general appearance and dress. 

— «udj : „fid^ mit 3emanb nergleiAen". D. Sk. p. 267 : 
(the magistrate fined Mr. P. and Mr. S. five Shil- 
lings each for being . . . drunk), with the trifling 
addition of thirty - four pounds for seventeen as- 
saults at forty snillings a-head, with liberty to 
speak to the prosecutors, The prosecutors were 
spoken to and Messrs. P. and S. lived on credit 
for a quarter. — 4) to speak up for somobody, 
fM^ für S^wanb nerwenben. D. N. T. VI, p. 4. — 
5) a SPEAKING acquaintance, eine 8e!anntf(§aft^ bie 
ft4 barauf befd^ränlt, einige SBorte beim begegnen )U 
med^feln (toie nodding acquaintance, nenn man ftd^ 
blop gtü|t). D. Sk. p. 100: a conversation . . . 
which . . . lays the foundation of a speaking 
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acquain^ce between half a dozen gentlemen. — 
B. M. F. m, p. 179: I Iiave the honour of a 
speaking acquaintance with such a Patriarch as 
yoa describe. — Speaking heces, 3)eclainatiünds 
fttttfe. M. M. Jaly 1860, p. 225 : among the various 
rhetorical paces through which we were put, one 
Qf the earliest consisted in declaiming, or 'speak- 
ing pieces*. — 6) speaking of ..., S propos. — 
7) spoKEN in gufatnmenfetunaen in ber fantißftren 
Qpxa^t fe^r übtic^. Pretty-spoken ^ot L. — D. C. C. 
p. 69: he is the pleasantest-spoken gentleman you 
eyer heard. — B. M. N. I, p. 229: the slim Captain 
. . . was at least a oiTil-spoken gentleman. — ib. 
p. 802: R. was proverbially a ''civil-spoken gentle- 
man*'. — ib. p. 361 : fine pleasant-spoken gentleman. 
— ff. spoke). 

Speaker, s. „2)er ^^xt^fx"i L. ®t ift ber ^räs 
ftbenl bed Unier^aufed unb wirb na& Stufforbcning 
beS 2orb!am(er3 anf ben SSorfd^Iag bedienigen 3Ris 
ntjlerS, raelmer Leader beS ^aufed ift, t)on ben ®es 
meinen auf Die gan^e S)auer bed ^arlamentd gewählt, 
unb nad^ ber SBa^I im Dber^oufe (mo^in er ftc^ mit 
ben Gemeinen beotebtj t>om Sorblan^Ier beftätigi. 
(SBö^renb ber 9Ba|l fungirt ber ftel^enbe Clerk beg 
$aufed als Sorf(tenber.} 3)er Speaker f\%i auf einer 
9Crt oon ^^ron; vor t^m liegt baS gro^e ©cejpter 
(mace) bed Parlaments ; iebed eintretenbe 9RitgIieb 
mu^ oor ifim bag $au})t entblößen (meld^eö fonfi im 
i^aufe mein bebectt aegatten mirb), unb bie 9iebner 
n<l^ten an i^n i^e Süebe (ogL Sir), ni^t aa baS $aud. 
(5r felbfi nimmt nie an ber S)ebatte S^eil; an ber 9bs 
i^mmuna nur, menn @timmenglei(!^^eit oor^anben ifi; 
bann gieoi er bie entf^eibenbe @timme (casting Yote). 
9htr Totnn bad S^an^ {id^ in ein Sommittee aufl^, 
x>erlfi|t er feinen @it» ben bann ein chairman eins 
nimmt (f. committee). @onfl mu| er auf fernem 
ei(e bleiben, bid bad $au8 förmli(| vertagt ifl (D. 
Sk. p. 151: how the Speaker was once npon a 
time left in the chair by accident, at the concla- 
sion of business. and was obliged to sit in the 
House by himselt for three hoors, tili some Mem- 
ber conld be knocked up and bronght back again, 
to move the adjonmment). — F. p. 378. 

Special, a. Spehal Argument, Säeioeidaufna^me 
ttber oefonbere f^Qe oor bem 9h(i^ter in banco (f. b. 
ED.). D. L. D. in, p. 197. — Speqal gase, ein 
SCudna^mefaU, ber in einem ©efelfe )u ©unftcn ha 
ftimmter $erfonen ober Ser^Altniffe aemac^t ift T. 
b. T. ^. 256: (the most comfortable dean*8 resi- 
dence in England . . . and fall two thoosand a 
year) — "It is out down to 12002." said the chan- 
cellor. — "No", said the second prebendarv. "It 
is to be fifteen. A special case was maae". — 
Special constablb, ein ^rioaimann, ber ftcfi bei bros 
^enbem 9(ufru^r a\& ^onftable einf Amören I(i|t, f. con- 
stable. — Special coubts, bie ffinf na^ römifAem 
9ie4i ri(fitenben geiftli^en ©eri^tg^öfe (f. Court, vi). 
Ueber Dte Stifter f. barrister. — Special jcrt. 
9lu|er ber aUgemetnen Sifle gum (^efd^momenbienfl 
befähigter unb oer))ffi(^ieter Serfonen, »orauä ber 
ei^eriff 48 biä 72 für jebe Sipenntung auSfud^t, 
mirb etne Sifte oon Öpeaalgefd^momen aud ben ^d« 
(eren @tftnben angefertigt Sie werben auf ben fLm 
trag einer $artet einberufen: aber ffir bie Itoften 
(1 (Guinea ieber Juror) mirb fein ®rfa( oom ©egner 
geleiflei V. Z. VI, b. 3. — D. P. 0. ü, p. 17: we 
've marked it a special jury cause. — ib. p. 67: 
it was <üscoverea that only ten special jurymen 
were present Üpon this, Mr. Seijeant Buzfuz 
prayed a tales; the genüeman in black then pro- 
ceeaed to press into the special jury two of the 
common jurymen. — Special ucense, f. license, — 
SPEaAL PAPER, f. demurrer. — Special plkadkr, 
9toiar bei einem Common-laws^erid^t; baSfelbe naS 
Equity Draughtsman bei einem Chancerys@eri4t ifl 



(ogl. barrister, draughtsman unb certificated con- 
Teyancer). — D. Bl. H. I, p. 185: drafts that he 
wants to be drawn, are drawn by special pleaders 
in the temple. — Special pleadinq, bie Srand^e bed 
9(boocaturaef4äftd, bie ftd^ mit Sbfaffung oon 6Arift' 
ffcü(fen unb f^ü^rung oon @ad^en oor @eri(^td$5fen 
beS gemeinen Sfle^tS befaßt. ~ Spectal retainer, bad 
@ngagiren eines Sarrifter ffir einm ^roxe^, ber in 
einem anbem G^ircuit oer^anbeli mirb, a» berjentge, 
bem er eigentlich attadjirt i^ 2)er ^retS ift 900 L 
3)cr S(n»alt felbfl^^cijt in bem gatte a special. T. 

0. F. III, p. 139: as you are Coming down to 
Aiston ßs special in Lady M.'8 case, you may as 
well come and stay here. — Special sessions; 
Sijungen ber Snebendridjtet eine« gegr!8 (f. division) 
ber (9raff(§(rft, bie j^eriobif<l^ an beflimmten Orten 
fhtttfinben. gm Unterfd^ieb oon ben Quarter-sessions 
fmb fte mefentli^ für Senoaltungdangeleaen^eiten be« 
flimmt (mie Oefiftttgung oon Srmenouffe^em, (Smem 
nung oon constables, Stegulirung oon äBegeanoelegen» 
Reiten, ©ntfc^eibung ilber mlamaüonen megen «rmens 
^euer^ Prüfung ber Suroliflen, ©rt^eilung oon 3agb« 
f^einen unb Sd^anlconceffionen u. f. m.). Son ytt^Hf 
fachen gehört oor fle namentli^ bie SUtmenteidlaoe 
gegen ben au^ere^elicben SSater. F. p. 347; V. Z. IX, 3. 

Speeifle, o. to nie a bill for specific Perform- 
ance, ^age auf Erfüllung eined Contractu. <8t>fly, 
tke Campbeds II, p. 258. 

Speeiiaeii, s. noA a(S ^embioort flecthrt How^b 
Wiyrks (London 1832), p. 324: There constantly 
appeared in him such specimina of serions pie^ 
as were yery comfortable to bis parents. — IVcncft, 
D, p. 36. 

Specions, o. bebeutet je^t nur ben trttgertfd^m 
Sd^etn unb mirb immer in et$if(|em Sinne gebraust 
grüner mar e8 gerabeju = beautiful. Memeal Bo- 
mance of the Fourtemth Cesntury: 
This prince hadde a dowter dere, Asneth was 

her name, 
A virgine ful specious, and semely of statnre. — 
Acta III, 10 (Rheims): And they knew him, that it 
was he which säte for alms at the specious gate 
of the temple. — Ben Jonson^ JSpitapk cn Master 
Vmeent C^bet: 

And add his actions unto these, 
They were as specious as his trees. — 
FuUer. A IHsaah S^ht of Palestme, b. HI, c. 2, 
§ 5: Which (almug-treesK if odoriferons^ made 
mat passage as sweet to the smell as specious to 
the sight. — Ttenchy 8. G. 

Speek, 8. im Strageni^anbel: eine angebotene 
ober angefaulte ^4t M. L. L. I, p. 92: The 
damaged oranges are known as ''specks*', and the 
purohaser runs the risk of specks forming a por- 
tion of the Contents of a bauet, as he is not al- 
lowed to empty it for the examination of the firuit: 
but some salesmen agree to change the specks. — 
ib. p. 123 : in assorting his goods, a fhüt-salesman 
in the markets generuly throws to one side the 
shrivelled, dwarnsh. or damaged firuit — called by 
the street-traders tue "specks'*. 

Speetrnm, s, in ber Seoeutung beS ie^igen spectre 
bei Burtan, Jnat, of MeUmcLy pU 3, § 4, 1, 2: 
Lavater puts solitariness a mau cause of such 
spectruma or apparitions. Treneh, 1>. p. 35. 

Speech, s, to have unb to f^et speech of . ^ ., 
3emanb ju f^re^en bekommen; eme nnterrebung f^a^ 
htn. W. Scotts KenOworth, c. 34: look to it that 
none have speech of her. — ib. c. 39: not being 
able to find mm, or to get speech of Tressilian. 
9SgL get — Speech dat, 9leo^actuS auf 6<J^uIeR; 
eine dfPentli^e ^eierli^feit» Bei ber bie 64ü(er r^eto? 
rif<|e Seiflungen oorfu^ren. F. J. H. p. 1: it was 
speech -day at Harten. — Thaekeray^ VirgmUms 

1, p. 266: I still have the gold ettd your papa 
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gave me vrhen he came to cur speeek-day at 
Kensington. (Sgl. sbow.) 

Speu, V. L. bef(^rän!t ed auf bag ^blöfcn ber 
SBad^e bei SRatrofen: mit Unred^t. Wb.: to supply 
tiie place of ; to take the turn of, at werk. — M. 
L. L. ni, p. 257 (oon einem 5to^Ienträ0er): we go 
on in that way throughout the day, spelling at eyery 
28 tone. 

Speni, v. 1) ,,to spend time, ^t\i gubcingen", L.; 
bo4 ben!t man l^ei 'to spend the eveninff' nid^t an 
iraenb eine IBefd^äfttgung, fonbem fjtetS an Scifammens 
fem mit guten greunben unb fettere gefcUf^aftlid^e 
Stimmung. D. G. G. p. 48: the lamp- lighter . . . 
who was dressed to spend the evening somewhere. 
— 2)euili4et nod^ D. G. H. p. 10: now was it that 
the Kettle began to spend the evening (gemfltl^Iic^ 
)u merben). Now was it that the Kettle, growing 
mellow and musicaly began to have irrepressible 
gnrglings in its throat — 2) „to spend one's seif, 
fuj^ aufopfern''. $&uftg in berl^l^rafe <to spend and 
be spent' (Selb unb Rr&fte opfern. M. a. B. p. 130: 
I am willing to spend and be spent for you. 

Spendthnfty, o. (^)fnb'-(ABift-<) nerfc^menbetifc^. 
Rogers^ Naoman tke Syriany p. 611: spendthrifty, 
unciean, and mffianlike courses. Trenai^ I>. p. 21. 

^ Sp 

Aem 

ThM8. . - ^ ^ 

omni specie mala, Vnlg.). — Chaucer^ the Persones 
Tale: The spioes of penance ben three. That on 
of hem is solempne, another is commune, and the 
thridde privie. — Ar T. Elyot, Hie Ocvemor^ 
b. in, c 1 : Justice, although it be but one entire 
virtue, yet is described in two kinds of spices. 
Üe one is named justice distributive, the other 
is called commntative. — Treneh, Ä O. — Spice- 
BDNS, l^elieMe 9(rt ®en>ür%htd^en. D. N. T. VI, p. 13. 

Spicy, o. )pttan^ f^arf ; in ber Uebertragung ttblid^. 
Wb.: pungent, pointed; as, a spicy debate. — L. 
D. D. II, p. SB7: a spicy remark. 

Spioed beef, 9Hnbf[etfä, aet)ö!elt, mit iReßen unb 
bgL gemüt)^ unb an ber >bx\i getrocfnet. 

Spider, «. (auftral. Sl.) lemonade and brandy. 
Fowter^ 8, L. p. 63. — Spider table. @in elegan« 
ter Heiner Xilä, meift non Saliffanber^oU, mit einem 
in eine breit^eiliae ^laue. [xq f)}a(ienben gu^. Qn ber 
Siegel liegen in ben drawmg-rooms fd^on gebunbene 
»Ä^er borauf. L. 0. T. p. 402. — P. citirt Lever, 
Qlmcore 11, jp. 54. 

Spier, V. tr. ScoU^ Guy Matmermg, c. 23 (II, p. 10 
Schles.): you have answered my questions, and 
never spiered wherefore I asked thenu »inbere 
@c^eibart für spere, forfd^en (f. Ij.). 

Spike, s, Spikes fmb aud^ 3)omen unter ber 
@ol^te, meldte man beim IBo^en, GridEetf^telen unb am 
beren 2eibedftbungen trttgt, um bem gufte mel^ $alt 
)u geben. 

SpiUekiBS, s, {^i''i*-m) Bitterfjpiel. Siele in 
oerfdjTtebener ®efUilt gefd^ni(te; bünne &t9,f>ä^tn mer» 
ben »erwlrrt burc^etnanber gemorfen unb muffen mit 
einem $alen eimeln fo gefd^tdt hervorgeholt merben> 
ba^ man feine SSemegung merlt. 

Spin, V. 1) spun butter, Butter, bie bur<l^ eine 
9[rt &ieb ge^^re^t mirb unb in atcrlid^ oerfc^lungenen 
Sftben auf bem XeUer liegt. £. S. M. p. 34: spun 
butter in all its freshness. — 2) W. CoUme, Hide 
a. 8. n, p. 30: while the money lasts, make it 
spin (ta| ed rollen). 

Spin, 8. (tollt) baS l^re^en. Th, Morey Summer 
FiU {PoeL W. II, p. 867): 

Teetotuma we've for patriota got, 
Who court the mob irith antics humble; 

Like theirs the patriot's dizzy lot, 
A gloriouB apin, and thea — a tomble. 



Spin-'em-ronnd, $. (|)^{n-*«-Baunb') M. L. L. I, 
p. 6 : Street Gamesy as Swings . . . down the doUy, 
spin-'em-rounds etc. — Sl. D. : a street ^ame con- 
sisting of a piece of brass, wood, or iron, bal- 
anced on a pin, and tumed quickly round on a 
board, when the point, arrow-shaped, ^tops at a 
number, and decides the bet one way or the other. 
The contrivance very much resembles a sea com- 
pass etc. Sud^ bei und belannt. 

Spinnev ober spinny, s. (f))iR'-n>) ^ufAtoer!, Un« 
ter^olj. T. Br. p. 7: a land . . . covered with . . . 
timber, with here and there a nice little gorse or 
spinney. — ib. p. 226 : there's the spinney. — Th. 
Y. F. n, p. 310: Let's try Sowster's Spinney. 
Farmer Mangle teils me there are two foxes m 
it — M. L. L. III, p. 19: I can ketch a nightin- 
gale in less than five minutes; as he calls, I calls 
to him väth my mouth, and he'U answer me either 
from a spinny (a little copse), a dell, or a wood^ 
wherever he may be. — Wb.: a small thicket or 
grove with undergrowth. 

Spinster, «. (neben ber üblid^cn Sebeutung) „©pins 
nerht", L.; aber in älterer @j|5ra4e au«^ eine fold^e, 
meiere megcn üblen SBanbeld im S^dbtbaufe (&)}inns 
l^aufe) vxt @trafe arbeiten mu^te. Fmer^ Worthiee 
of En0and, Kent: Manj^ wonld never be indicted 
spinsters, were they spmsters indeed, nor come 
to so public and shameful punishments, if pain- 
fully employed in that vocation. — Beaumcnt ^ 
Flacher^ the Prcphetese^ a. III, sc. 1 : 

Geta, These women are still tronblesome ; 

There be houses provided for ßuch wretched women, 
And some small rents to set ye a spinning. 

Drtieäla, Sir, 

We are no spinsters, nor, if you look upon us. 
So wretched as you take us. — Ikreneh, 8. G, 

S^irit, 8, Spirit-rappino, ^if^Ilo)>fen. SHe gan^e 
^Terminologie in einem S(rti{el über ben O^egenftanb 
in G. M. Aug. 1860, p. 212. — Spmrr-KN0CKi5O, 
ebenbanon. P. 

Spirit, 1/. 1) l^erummtrtl^d&aften. S. B. P. I, 
p. 232: he waited at the bearoom-door, tili the 
chambermaid had done her spiriting^ !aum fonft 
üblid^. — 2) Wb.: to animate with vigor; to ex- 
cite} to encourage; to inspirit; as, civil dissensions 
spint the ambition of private meii^ sometimes fol- 
lowed by wp, as, to spirit up. — M. M. Aug. 1860, 
p. 268: we spirited him up to Coming. 

Spirt, v. 1) D. L. D. ly. p. 203: he spirted it 
(the notel-note) into Mr. F.'s face — fe^ unge« 
möbnlidb Don emem geworfenen @tttd( $a)pier. — 
2) T. Br. p. 74 (non 5lnaben, bie neben einem SSa< 
gen im ^rabe ein^erlaufen): they comes out about 
twice or three tunes a-week, and spirts a mile 
alongside of us. — Sl. D.: *^ put on a sprar", 
to make an increased exertion for a brief space, 
to attain one's end; a nervous efifort (Ola,) — 
''So here for a man to mn ^ell for a spurt, and 
then to give over . . . is enough to annul all Ms 
former proceedings" etc. — 'G^itäker'e Spirituaü 
Wcaeh, 1619, p. 10. 

Spit, 5. „the very sijit of. bad leibhaftige (Shtn^ 
bilb". J. 6. J. I, p. 286: jist like his poor brother ... 
in Botan^ Bay. Don't you see that he's the very 
spit on him? — M. L. L. II, p. 654: There was 
a large lithograph of a horse, dear to the remem- 
branoe of the old man . . . *'The very spit of Üie 
one I had for years; it's a real portrait, sir, for 
Mr. Hanbart, the printer, met me one day and 
sketched him. 

Spitpoison, e. (^^t>SHn) ®iftft>eier. South^ Ser- 
mone ^ 1744, V. X, p. 291: the scourge of sodety, 
a spitpoison, a vi^er. — Treneh^ 2>. p. 27. 

«Splash, abnerbiell filr benjtarten unb blö(liden 
@(|lag einer großen SRaffe. Bulwerj Nigk a. Jf., 
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p. 883: Üxe fair flood of soiind . . . came splash 
upon him. 

Splice, V. a. „f)>(iffen'' vom %au ^at L.; man fagt 
a6et au(^ von ^oljgerftt^en» bte mit ben ®nben feft 
anehtonbcT geffigt »erben 'tbey are spliced', j. S. 
von einem s^broc^cnen bat, loemt man bie (snben 
bed serbro^nen ©riffäj fo ^ugef^nitten ^ot, boj fie 
genau aneinanber )>a{f en, unb fte bann feft mit ioinb» 
faben umioitfelt unb verleimt. 

Splice, 8, jeine ^eirat^, eine ^au (Sl.). G. M. 
Jan. 1862, p. 54: tili the splice is made, she has 
a right to please herseif. 

Spliiiter;-bar, «• L.: „ber @4n>enge(, bad Sieib« 
fc^eit". £eitered q^fürt inbeg nur an Saft« unb 
Sauenoagen; an itutfc^ioagen u. bgl. ift ed baiS 9[£3 
l^ol), meu^eS in ber breite ber S((e über ben ^bem 
ru^t unb feinerfeitd ben S9o<tf4emel unb fomit bie 
gan^e Sorberlafi bed SBagend trägt. Wb. 1: a cross- 
bar in a coach, which supports the Springs (ed 
lann au4 unterhalb ber ^bem angebrad^t merben). 

— „@d^n)engel" ift ^u augemein; splinter-bar ift 
au($ „bie ©^rengwage", ein ftaried Duer^ol^ n>c(d^ed 
oermittelft jraeier etjemer @tangen mit bem Sls^ol) 
in SSerbinbung fielet, in ber ganzen (ober etmad grö« 
^erer) Sreite bed SGßaaend unterhalb bed Socted oors 
ragt, unb quer über bie S)ei(^fe(arme ge^t. S(n ihm 
sieben enhoeber unmittelbar an beiben Seiten bie 9(fs 
ter^5(|er (^li^^f(^n>enge(^ Ortfcfieite, Whipple -trees); 
ober ein ©teiffd^raengel (@;pieuoage — roller-bolt, 
{. b. SB.) in ber aRitte, unb erft an beffen beiben 
Seiten flnb bie Drtfdjeite beibcr ^ferbe befefligt. — 
Wb.: 2. the bar to .which the whifHetree it at- 
tached by means of the roller-bolt. 9(uf bem splin- 
ter-bar (m ber legten SSebeutung) lann |ur 9tot^ eine 
$erfon ft^en. D. C. C. p. 11 : you might have got 
a hearse up that staircase, and] taken it broad- 
wise, with the splinter-bar towards the wall, and 
the door towards the balnstrades, and done it 
easy., — M. L. L. HI, p. 855: It's not easy to 
drive a 'bus; but I can driye, and must driye, to 
an inch: yes, sir, to half an inch. I know if I can 
get my horses' heads through a Space, I can get my 
splinter-bar through. I drive by my pole, makine 
it my centre. — D. Bl. H. FT, p. 96: the old gin 
would prefer the bar in front, as being exposed 
to the weather, and a primitiye sort of perch 
more in accordance with ner usual course of trav- 
elling. 

Split, V. 1) to split legs, bie Seine burd^einanber 
ftetfen, mie ed ^erfonen t^un, bie im SBagen einanber 
gegenüber ft^en. Btdwer^ Night o. Jlf., p. 182: The 
man . . . said, 'Tawdon me, and split legs!" there- 
with stretching himself between rhilip's ümbs, in 
the approved fashion of inside passengers. — 
%) spuT PEAs, @vligerbfen (b. §. @rbfen ent^ülft, fo 
ba( fte in ^mei X^eile ^erfaSen). D. 6r. £. II, p. 176. 

— 8) to split the corrents of air, fte in nerfd^ie^ 
bene 9l5^ren leiten (Edinb. Rev. 1863 : Ihe Black 
Country), — 4) L.: „he ran as hard as he conld 
split, er lief mie oerrüdt"; bo(^ ift to split über^aujpt 
„bie S3eine meit audeinanber brmgen" („f)>letten'' aud^ 
im S)eutf(^en), bal^er fc^K laufen. D. 0. T. p. 89: 
to see him splittuig away at that pace, and cut- 
ting round the comers etc. — H. W. C. I, p. 855: 
Haven't I come up at a Splitting pace? — 5) my 
had splits, mir birft ber fto^f, fe|r gemö^nlid^j von 
heftigem ito)>ffd^mers (a Splitting headache). — G. 
L. p. 19: paie men witn Splitting heads . . . on 
the moming after a heavy curink. 

Splity «• bei 'contortionists' bad Runfiftütf, bie 
Seine fo )u f)>rei)en, ba^ fte eine aerabe £inie bilben. 
M. L. L. III, p. 98: I had to do the splits and 
strides. — ib. p. 102 unb 106 (f. iL postnrin^). — 
ib. p. 107: I had leamt to do a split, holding^ a 
hal^hund^ed in my teetb. 



Splitter, 8. Th. L. W. p. 271 : I have got snch 
a Splitter of a headache; f. split, v, 4. 

Spofftsh. 8, (^5f-if(^) badfeue mie spofft; SL D.: 
a bustling busybody is said to be spoffy. — D. 
Sk. p. 884: he invariably spoke with astonishing 
rapioity ; was smart, spomsh, and eight-and-twentv. 

— ib. p. 863: Mr. M., a little spofflsh man, with 
green spectacles, entered the room. 

SDoil, 8. Edxnb. Bev, 1863 (2. Quartal), The 
Black ihuntryi The natural aspect of the ooontry 
is chan^ed by counüess monnds, as larse as good 
sized hüls, which have been ^radualTy formed 
round the pits, by the accumulation of '^spoil'' or 
rubbish which has been bronght up firom below. 

Spoil, V. Spoiled FivB, ein ^Suft^ in Seoer'd 
@4rtften eno&^ttted, ma^rfd^einHd^ infd^ed Karten^ 
f\)ieL (B.) 

aokel ^er 9hif im Parlament, ber Semonb er> 
j ba| er bereite einmal gefjpro^en ^at. (<£d ge> 
^9rt nämltd^ |U ben ' Standing Orders' bed ^aufe^, 
ba|, fo lange ftd^ bad $aud ni^t in ein Sommittee 
aufgelöft ^at, 9Hemanb me^r alS ein äXal über eine 
SRotbn f))re(^e, ed fei benn, ba|^ er eine frühere SRebe 
)U erläutern, ober bie fjpedelle ^age eined SRitaliebed 
ut beantmorten l^at 3m (Sommittee bagegen iji jcbed 
aRitglieb berechtigt, fo oft )u fbred^en ald t|m beltebt). 

Spoke-onush, «• (^ör-bsM^^) Surfte, bie SBagen^ 
r&ber gu reinigen. M. L. L. I, p. 400: spoke-brusnes 
(to clean carriage-wheels). 

Spoig, 8. L.: „ber Heine Streifen Sanbed (Nor* 
folk er Suffciky*' Slber '4t once had free course in 
our literary English, being often used by F^t&er, 

— A JPi8g(Mh Smt of Pale8tine, pt. 2, b. 4, a 2: 
The tribe of Juoah with a narrow spong confined 
on the kingdom of Edom.'' Trenehy D, p. 15. 

SpoBge, 8. ber Sc^mamm, ben ber @ecunbant bc^ 
^ufuSm||>ferd (ftlt, um nad) SBeenbigung jebed 'round* 
t^n SU tiJJ^len unb ifim bad 81ut abaumtfd^en. Sgl. 
referee unb knee. T. 6r. p. 246: 'Hake it easy" . . . 
implores East, as he wipes Tom's face after the 
first round with a wet sppnge, whüe he sits back 
on Martin's knee etc. — WS, ber 5täm^fer fi^ ergeben, 
fo mirb jum 3^^$^ beffen biefer Sd^mamm m bie 
$5^e aemorfen. T. 6r. p. 250: he feels that that 
must oe stopped, or his sponge will soon go up 
in the air. ^ed bei^t 'to throw up the sponge*, 
eine $l^rafe, bie im elang ^ftuftg für „alle Semü^ung 
aufgeben" aebrau^t mirb, mte G. M. June 1862, 
p. 780: I have thrown up the sponge =s I have 

§iven over the stmggle. — Spokge-cakb, «. eine 
[rt fletner Itudben aud bem Xeig, ben mir „Sombtorte" 
nennen. D. 6i. H. III, p. 196: there was a plate 
of . . . grapes, and another of sponge -cakes, and 
there was a bottle of light wine. — D. M. J. p. 237: 
fended off &om Üie traveller by a barrier of stale 
sponge -cakes. — C J^eS, 8hiriey I. p. 843: the 
slices of spunge-oake and glasses of cowslip wine. 

— Spokge-bath, 8. ein ®erS^ aud 9Radintof9s@toff, 
bad, xümn man ed audbreitet, eine giemlid^ gerftumigc 
SBanne bilbet, bie man su SGßafd^ungen bed ganzen 
£eibed benuft D. N. T. II, p. 294. 

Spoige, t/.' to be sponged = to be vanquished 
in a fight (SL). M. L. L. 11, p. 64: They'Il fight 
on tili they go down together, and then, if one 
leave hold, he's sponged. (Sgl. sponge, «.) 

Spoon, ^* I) I will either make a spoon or spoil 
a hom, i^ miu ed iebenfaSä, auf Gelingen ober 9K^s 
linaen, uerfud^en; in C^Aottlanb fprid^mörtlid^. (j9e< 
badpt mirb an Semanb, ber, niAt 2)re(^dler uon Tfxo: 
feffun, uerfud&en mill, flA felbft einen ßomlhffel xuf 
reAt SU fd^neiben). T. G. R. I, p. 239: Tll take the 
buU by tue homs. It's better to make the spoon at 
once, even if we do nm some smaJl chanoe of spoil- 
ing Uie hom. — [Bgl, Wh. br. p., p, 35: Miss T. 
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is one that will either make a spoon or spoil a 
hörn. — 2) L.: „wooden spoon; bet ©tubent in 
Gambribge, «eld^er bei ber matl^ematifd^en $rftfung 
ben legten 9lang einnimmt". 9fli(|tig; wooden spoon 
ift ber le^te Junior optime; entfjpred^enb ift silver 
SPOON ber (e^te Senior optime unb golden spoon 
ber lette ^rangier. SSgl. wedge. — 3) to hang dp 
THE SPOON, fterben (fc^er)^aft; mo( mit einem @ebans 
len an ben 9Utter, ber fetne äßaffen auffängt). 

Hpoony, a. L.: „t^öri^t, albem". @o au($ Wb. 
9)o<!^ mirb ed foft immer mit bem 9le6enfmn ber S3er$ 
liebt^eit aebrau^t. Th. L. W. p. 266: Suppose I 
were to uye tili BSTenty, and some Utile wretch 
of a woman were to set her cap at me? She would 
catch me — I know ehe would. All the males of 
our family have been spoony and soft. — B. L. L. 
p. 373 : you seemed to be getting ratber spooney on 
me. — L. D. D. III, p. 164 : not actually in love, but 
only spoony. — @benfo C. M. Sept. 1860, p. 299. 

Spoor, 8, d^tt') 9ud bem ^oUänbifdjien entlehnter, 
am aap gebr&u^lic^er äludbrutf für track, @;pur. 
Marryoty the Juission in Afriea, p. 151. (B.) — 
"Wb.: The track or trail of an animal, especially 
of one pursued as game; as, the spoor of an ele- 
phant Anderson, G. Vurnminps, 

Sport, t;. Thackeray, Virffmume lY, p. 187: our 
learned coUegian, at the end of bis terms, had 
yery pressing reasons for sportinff bis oak (as the 
phrase is ) against some of the university trades- 
men. — F. J. H. p. 133: to go away and "sport 
the oak'* (t. €., shut the outer door), so as to pre- 
vent any one firom Coming into the rooms. ©e« 
md^nlic^er Uninerfttätd ^ 9(udbrutf . Sl. D.: to sport 
ONE^s OAK, to shut the outer door, and exclude 
the public^ — especially duns, and boring acquaint- 
ances. S)te äBo^nunaen ber @tubenten fmb burc^» 
fd^nittlid^ mit ^o^ptli^tixtn nerfd^lie^bar; bie äußere 
Xl^ür nerf^Iie^t man nur, menn man ausgebt, ober 
filr „nidjit gu ^aufe" gelten mill« @rft bur^ BuU 
ftituirung eined anberen Sludbmdfd (pgl. rapid) entjtel^t 
bie $^rafe 'to spprt timber' bei L. 9lud bem ©e« 
fagten ift Hör, mie fte ju ber Sebeutung lommt „ftc^ 
oerläugnen laffen". 

Spot, 8. D. Gh. p. 39: thev will have it (our 
character) as free from spot and speck in us, afore 
they . . . familiär üblid^e StSiteration. 

Spot, V. H. E. y. p. 265: a person has "spotted" 
another throu£[h the blinde. — W.: to note some- 
thing as pecuhar to, in order to identify, as a 
thief or other suspected person; — a cant word used 
by the police. — M. L. L. I, p. 542: At leneth 
he became '*spotted". The police got to know him, 
and he was apprehended, tried, and convicted. — 
2>. Jerroldy Men of Char, II, p. 169: she was the 
first Spotted Girl as come out (^eflectte Sl^enfd^en 

§el^5rten ju ben SRerhoürbigleiten^ bie man oft auf 
la^rm&rften u. bgl. fe^en Iteg. 
Spoat, 8, "beware the spout" bebeutet: „biefer 
Ort barf nid^t nerunreinigt werben", meil man an \qU 
c^en Orten äBafferröl^ren fo anbrachte, ba| ber, ber 
fu^ barunter fteOte, burc^nä^t mürbe. 

Sprag, 8. (^Hlfl) Edmb, Rev. 1863, the Black 
Country: sprags, diagonal 'stays for preventing the 
roof (of a mine) from sinking in. (@tege.) 

Sprayev, a. (fp«'-*) mit »eifern nerfe^en, bufdjig. 
L. D. D. In, p. 51: Heaths and fems that would 
baye oyertopped a tall horseman mingled Üieir 
sprayey leayes with the wild myrtle and the ar- 
butus. SHd^t ftblidji. 

Spreachery, e. (|t)BSfif<^'->H->) ^a^tn, bie Qemanb 
mit m fü^^ (namentlich erbeutete), ^lunber. W. 8cou, 
the Jntraee, c. 7 (I. p. 121, Schi.): for he has comed 
between me ana as mickle spreacherie as wad 
bae made a man of me for the rest of mj life. — 
id. WdverUy, c. 42 (II, p. 152, Schi.): it is un- 



speakable the quantity of useless spreachery which 
they have collected on their march. — Wb.: Mov- 
ables of an inferior description, especially such as 
have been collected by depredation. (8cot.) 

Sprinff, t/. flangartig: l^eraudgeben ; „f^ringen 
laf[en". M. L. L. I^ p. 55: it's a feast at a poor 
country labourer*s place, when he Springs six- 
penn'orth of fresh herrings. — ib. II, p. 32: And 
then, if the seller finds he can get him (the cus- 
tomer) ''to spring'' or advance no further etc. 

Spring, 8, Spring -GART, leidster, auf ^bern rus 
l^enber äBagen. £. A. B. I, p. 129: it '11 do you no 
good to Sit in a spring-cart o' your own, if you've ' 
got a soft to drive you. — Spring-van, 8. ein gros 
|er auf f^bem ru^enber SRöbelmagen, ber burc^ l^in» 
eingefe^te Si^bänle jum ^erfonenmagen für £anbs 
^artieen n, bgl. umgemanbelt werben !ann. M. L. L. 
III, p. 371 : the modern spring van is, as it were, 
the landau, or travelling carriage of the working 
classes. These carriages came into general use 
between twenty and thirty years ago, but were 
then chiefly employed by the great carriers for 
the more rapid delivery of the Ughter bales of 
goods etc. They came into more general use for 
the removal of fumiture in 1830 . . . The seats 
are generally removable, and are ranged along the 
sides of the vehicle, across the top, and at the 
two comers and the end . . . A wooden framework 
sourmounts the body of the carriage, and over it 
is spread an awning, — the side portions being 
made to draw like curtains, so as to admit the 
air and exclude the sun and rain at pleasure . . . 
The removal of the seats and of the apparatus for 
the avming converts the pleasure into the furniture 
van. — D. Sk. p. 455. — Spring door, «. eine 
@tubent6ür, bie ftd^ nerm5ge bed ^rudd einer ^eber 
von felbft mieber fdjiliegt, rotnn fte geöffnet ift. D. 
Sk. p. 456 : until tne whirr—r—bang of the spring 
door announced that they were out of hearing. 

Springe, a. (^pHnbQ) QprooincieU) bemeglidji, leid^ts 
fü^ig. E. S. M. p. 166 > the Squire's pretty springe, 
considering bis weight, and he stamps uncommon 
welL 

Springer-up, e. (^))r{n<->B-8p') M. L. L. I, p. 53 
There are but five tailors in London who make 
the garb proper to costermongers ; one of these 
is considered somewhat ''slop", or as a coster called 
him, a "springer-up". — Sl. D. : a tailor who sells 
low-priced ready-made clothins, and gives starva- 
tion wages to the poor men and women who "make 
up" for him. The clothes are said to be sprdng- 
DP, or "blown together". 

Sprinkling-maehine, e. 9Bagen gum ^efj[)rengen 
ber ©trafen. O. Wendeä Holmee^ AutocrcU of the 
JBreakfast TabU, p. 24: a man driving a s.-m. 

Spur, 8. 1) W. Scott, Kenäworthf c. 34: we young 
knights must deserve our spurs; und bie @^oren 
nerbienen; eigentlid^ unb übertragen mie im SDeutfc^en. 
— 2) id. the JPirate, c. 24 (II, p. 177, Schi.): Stim- 
ulated by the spur which maketh the old woman 
proverbially to trot, Swertha ^sted down to the 
hamlet — entfprec^enb bem 'money makes the mare 
to go'. 

Squander, v. ^e Sebeutung „jerflreuen" (bei L.) 
ift ni^t als „menig gebrftud^lid^ " , fonbem M „ber 
alten S^rad^e an^e^rtg" gu bei^eic^nen. Trench, S, 
G. belegt fie mtt folgenben ©teilen: Shakeepearc, 
Merch, of F. I, 3: He hath an argosy bound to 
Tripolis, another to the Indies ; ... he hath a 
third at Mexico, a fourth for England, and other 
ventures he hath, squandered abroad. — Sander- 
8on^ Serm, 2, ad CUrum: to bend his forces spe- 
cial! y against the strengest troops of the enemy, 
and to squander and break through the thickeai 
ranks. — Dryden^ Annus MtroMis^ st. 67: 

50 
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They Charge, recharge, and all along the sea 
They chase and squander the hu^e Belgian fleet 

Square, v, „fidji oogcn" Bei L. ift folf$; richtig 
nur bie anbete gegebene S3ebeutung: „bie ©teUungen 
eines gaufüäm^ferd annel^men''; ed bebeutet baS SSor« 
fe^en beä einen f^u^eg, bag fallen ber S^äufte unb 
^Iten betfelben oor ber IBrufi^ unb bad herantreten 
an ben (Segner. W, CoiÜns^ Hide a, S. I, p. !M3: 
Here Zack oame in with the gloves on, ''squaring" 
on the most approved prize-nghter priuciples, as 
he advanced. — Th. L. W. p. 234: you shan't hit 
mel roars Pop, starting back, and beginning to 
Square at his enraged ancestregs. — S3efonb€rd mit 
up, wofür P. DicJcmSy Dombey a, S, L 2 anfährt. 
Sl. D.: '*to SQUARE DP to a man" to ofier to fight 
him (ogl. spar). — to Square one's elbows, arms; 
^ mit ben Firmen breit unb bequem ^ure^t rüd(en; 
£. M. F. Lp. 318: to Square one's Shoulders, fiA 
in bie Srujt werfen. — G. M. I, p. 219: he squarea 
his Shoulders. IDadfelbe D. N. T. II, p. 65. — D. 
Gr. E. II, p. 147: my Shoulders squared. 

Square-root, s. JD4iabratn)ur3e(. Sw. 6. p. 28. 

Square, a. Square people, el^rlidjie Seute; 3li(i)U 
SHebe im @auners(§;ant. C. M. Nov. 1862, p. 645. 

— Sl. D. — Square -RI66ED (SL), mo^l geHeibet. 
SL D. — M. L. L. I, p. 269: George and his two 
fellow-labourers were 'square-rigged' — that is, 
well dressed. — Squaretoed, a. (|hrr'-tüb) junäc^ft 
„mit breiten @^i^en'% non bequemen 6(^u^en unb 
©tiefein, »ie fie alte gcrren lieben. C, BeU^ Shirley 
I, p. 376: his clerical black gaiters, his somewhat 
Short, strapless trow8ers,and his square-toed shoes. 

— IDann übertragen oon 9[nberem, »ad an ben „alten 
§erm" erinnert. Wb.: having the toe Square. "Ob- 
solete as fardingales, ruffs, and squaretoed shoes.'* 
Ehox. — Grose: square-toed shoes were anciently 
wom in common, and long retained by old men« 

— Thaekeray in C. M. April 1861, p. 507: have 
we not almost all leamt these expressions of old 
foozles, and uttered them when in the squaretoed 
State? — gr&mli(^ unb attmobif^ gemorben; ugL 
SQUARETOES, «. (^fwr'-toA Wb.: a precise person, 
used contemptuously. SDad Sediere ge^t molju meit; 
e§ ifi nur ein fpa^^after, nid^t refpectnoUer «udbrutf 
ffir einen altmobifc^en ober grSmlid^en Eliten. W. Scott 
ihe PiraU, c. 36 (III, p. 126, SchL): By G— , she 
shall make a cruize with us» come of old Square- 
toes what will. — Sei Thaekeray oft, 3. IB. in C. M. 
Apr. 1861, p. 388. — Th. V. F. II, p. 116: How 
many is there at Queen's Crawley, Young Square- 
toes? {%M einem jungen Sl^ann, ber fe^r ehrbar unb 
emU^aft ift). — @benfo T. Br. p. 192 oon einem uns 
^emö^nlid^ ernften @(&ü(er: all his old friends call- 
ing him '* Saint" and ^^Squaretoes", and a dozen 
hard names. — ib. p. 274: now, don't you be 
jawing away about young Square-toes. He's no end 
of a sucking wiseacre. 

Sqnash, v. intranfttin. D. H. T. p. 269: wet 
through and through: with her feet squelching and 
squashing in her shoes whenever she moved. 

Sqnaw , «. inbianifd^ed . SOBort fflr ^^au (L.). — 
Squaw-corn, ein Studbruc! für äRaid in SCmerila; ner« 
mut^ttd^ nennen ed bie l^nbianer fo, meil bei i^nen 
bie äRatdcuItur auSfd^Ue^icl^ ein ®ef(^Sft ber gfrauen 
ift, unb im ©egenfa^ )u i^rem anberen (betreibe, bem 
,,n)ilben gieid"\ (B.) 

Squibs, «. au<l^ mz 9lrt gemo^nltd^er Sedfereu M. 
L. L. 1, p. 215: "halfpenny loUipops", ''black 
balls", the cheaper "buirs eyes", and "squibs" are 
all made of treacle. 

Squiut, 8, D. N. T. Y, p. 163: do you mind 
my having a squint at your wrists? einmal anfc^en 
(@4uKnaben -- Slang). 

Squiraltv, s, (^tweir'-»l-t«) Sterne, Tristr. Shandy 
I, c. 18: Tnat such weight and infiuence be put 



thereby into the hands of the Squiraltr of my 
Idngdom (im 6inne non squirarchy). — Wb. 

Squiretrap, a. (^n*'-tRip) f^er^^aft fihr „@um^f". 
Sw. G. p. 13: it's just like that jealous old Heath- 
field, who when he is up to his girths in a squire- 
trap, never halloas *'ware bo^", tili five or six 
more are in it. Kaum fonft fiblt(^. 

Srub, 8. (|B8b) ein ^etr&nf auiS Slum unb Sutfer 
mit einer @&ure. — Rum-srub, D. Sk. p. 181; an-- 
bere Sd^reibart fftr shrub (rum-shrub, ib. p. 126), 
melc^ed L. ^at 

Stahle, 8, to lock the stable door when the horse 
is Stolen; ben S3runnen ^ubetfen^ memt bad itinb (ineim 
gefaEen ifl. 

Staek, 8. auf benOrfne^s^nfeln „eine ^eldüi^^e'. 
W. Scott, tu Pirate, c. 19 (II, p. 93, Schles.): By 
stÄck ana by skerry, by noup, and by roe. Sin; 
merfung in Stack: a precipitous rock, rising out 
of the sea. 

Staff, 8. l) Scotty AnäquarVy c. 6: IHl keep him 
at stafirs ena; i^n mir oom Seibe galten. — 2) bet 
^ugbruct ailt nic^t, mie „@tab" bei und, blo( oom 
3Rilitär. wb.: a corps of executive officers con- 
nected with some large establishment, who act 
(like the military staff of an army) in carr^g ont 
its designs ; as, a newspaper has its editorial and 
reporting staff; a department of government has 
its staff of Clerks, paymasters etc. — T. B. T. 
p. 371 : those caterers for our moming repast, the 
staff of the Jupiter (einer B^^t^B)- — M. M. Oct 
1860, p. 481 non ber UninerfttSt: the College stafis 
have not yet broken up (bei 99eginn ber gericn). — 
STAFF-orncER, im (Sinilbienft ber Sbt^eilunaSbingent 
in irgenb einem SÜcffort. @ie merben auf Scbend^ea 
ernannt, gcmö^nlic^ au3 ben clerks, bei bcnen baS 
Slufrücfen nac^ ber Slnctennetät ge^t 

Stag, v. in Slctien fpeculiren, S)ifferenagef(^aft( 
machen. F. citirt rculway staggmg caid MngsUy 
Teaat, p. 33. 

Stage, 8. a clear stage and no favour — D. T. 
p. 36 — eine alte $^rafe aug bem $u^)>enfptel ober 
ber 9leiterbube; clear stage gel^t auf bad Sßegräumtn 
ber ^ecorationen für bie neue @cene : no favour auf 
bie »ebingung bed fair play. — D. F. C. I, p. 419: 
So here goes , to give the gobiin a fair Start in a 
new chapter. A clear stage and no faTOur for the 
goblins, ladies and gentlemen. — M. L. L. 1, 
p. 244: Haynau was a fair stage and no faTOur. 

— Stage -coACHKS ejiftiren ie|t nic^t mel^r; bo4 
M. L. L. III, p. 357: "in o/fidcd language, an 
Omnibus is a * Metropolitan Stage -carriage*, and 
a cab a * Metropolitan Hackney' one; the legal 
distinction being that the stage-carriages pursue 
a given route, and the passengers are mixed, 
while the fare is fixed by the proprietor; whcreas 
the hackney-carriage plies for hire at ah appointed 
''stand", carries no one but the party hiring it, 
and the fare for so doing is regmated by lav"'. 

— Stage -DiRECTioN, ©ü^nenmeifung (für ben Bäfws 
fjptcler). Thaekeray, Virgimane I, p. 211: But 
Lady G. could not operate upon the said eyes 
then and there, like the barbarous monsters in 
the stage-direction in King Lear. — Stage-uanageb, 
L. „X^eaterbirector" falfcj; F. richtig: »egiffeur. — 
Stage -wHisPER, 8. ein glüftem, wie ed ber ©«^ou- 
f))ieler auf ber SBü^ne ma^t; meld^ed alfo boc^ beut-- 
Itc^. genug ijl, ba^ aSe Set^eiligten ed (ören iönnen. 
D. P. C. I, p. 112: **Hush", said Mr. J. in a stage- 
whisper. — D. Sk. p. 279: This was conyeyed in 
the tone in which ladies usually give admonitions 
to servants in Company, that is to say, a low one; 
but which, like a stage whisper, irom its peculiar 
emphasis, is most distinctly heard by every body 
present. 
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StÜB, V. Ij.: „stained wood, ge5ei)ted $01)". & 
ifi htt fte^enbe Sludbrutf für bU 9lac^al^mun0 bed $as 
liffanbct^olged (rose -wood), unb loirb^ ba bieg $oI) 
für bie Sludftattung ber drawing-rooms Süegel ift, 
von Unbemittelteren fflr bie äRöbel biefed 3immerd 
genommen. D. Sk. p. 41 : all three, paper, paint^ 
and fnrnitare, bespoke the limited means of the 
tenant There vcas a litüe red and black carpet 
in the drawing-room . • ., a few stained chairs and 
a pembroke table. — ib. p. 247: and such a par- 
lour as it was too! beautiml Kidderminster carpet 
— six bran-new cane - bottomed stained chairs 
( m&^renb fonft für bad parlour SRa^agoni bie Siegel 
ifi). — 92atürli(^ mirb biefelbe Politur aud^ bei anbe» 
ren (Serät^eit angemanbt. Tra. G. S. p.J 16: bed, 
stained deal. — K. W. S. p. 46: a cheap pine 
.coffin, scantily stained. — M. L. L. I, p. öl: the 
gtained ehest of drawers. — D. Sk. p. 173: tum- 
np bedsleadi» made of stained wood. 

Stair, s. below stairs, L. »unten" unb unter below 
Jfrs. parterre)". (Semeint i^ nermut^Iic^, mod mir 
bad parterre nennen, unb bied ifk falfd^; benn in 
*'below stairs*^ ift bie %x^pt gemeint, meiere nom 
parterre in bad basement story ge^t, unb bter liegt 
bad kitchen (f. area unb basement), meid^ed ber 
9(ufentl^a(t ber SHenerf^aft über^au^t ift, unb me^r 
non einem äBoJ^ngimmer bot, old unfere Jtüc^en. Below 
stairs §ei|t olfo: „in Ser jtüd^e", bann: „bei ber 
2)ienerf4Q^"; bal^er ber befannte £uftf;pie(tüe(: High 
lifo below stairs. — Aboye sTAras begeben: bei ber 
^errfAoft D* 0. T. p. 268: above stairs, the re- 
mainder of the eyening passed oheerfully away. — 
Stajrcase, 8. M. L. L. 1, p. 800: we should very 
Boon be taking regUar exercise on CoUmd ehester- 
Um's everUuting staircase. — Slang« 92ame für bie 
Xretmü^le **from the gallant in^entor or improver'\ 
Sl. D. — SgL M. L. L. I, p. 461 : all the Spanish 
lurksmen in their tums got to work the nniTersal 
staircase, under the care of Lieutenant Tracy 
(Tothill-fields treadmill). — Stair-wires, Stangen, 
bie burd^ Defen cot ben SGßinleln ber 3:re)>^enftufen 
befeftigt finb, unb bienen, bie 3:e)^)^i(^e barauf feftgu« 
galten. 3n fauberen SGßirt^fc^aften fmb fie non 9Ref< 
fmg unb merben fe^r ^igen gejputt D. Sk. p. 271« 
the very stair-wires made yonr eyes wink, they 
were so glittering. — *D. BL H. I, p. 57: the stair- 
carpets . . . being very deficient in stair-wires. 

Stake, 8, 1) he has a stake in the country, 
etgentUd^: er l^at beim SDi^o^I ober 9Beb be« Sanbed 
etmad auf bem 6j^tele fiel^en; olfo non Beftf, Slnfel^n, 
StfSuna etned SRanned gejagt D. N. T. 1, p. 41: 
he lived a very retired life for one who nad a 
stake in the county, to the upholding or pre- 
serration of which he was well ntted. — BuUuer, 
Night a. M.^ p. 77 : and then, if we have an elec- 
tion, ... he nas a great stake in the place and 
is a pnblic character. — W, CoUms^ Jaide o. 8, 
II, p. 5: he planted his stake in the country at 
last — D. BL H. III, p. 162: he has a stake in 
the country. He is of course handsomely paid, 
and he associates almost on a footing of equality 
with the highest society. — 2) S. B. P. I, p. 98: 
a suicidd buried in a cross-road with a stake 
through his heart 92a(^ altem Särauc^ mürbe ber 
€elbfhndrber, nac^bem i(m ein $o(})>flo(I burd^'d ^er) 
oetrieben morben, auf einem jtreujmege begraben. ®e« 
MUd^ ifl bied nod^, mirb aber baburd^ umgangen, 
ba| bie Sobtenbefc^auersSur^ ben Selbftmörber rege!« 
mä|ig für irrfmni^ erflärt darauf fjpielt an D. C. 
C. ^. 4: every idiot who goes abont with 'Merry 
Chnstmas' on his Ups, should be boiled with his 
own pudding, and buried with a stake of holly 
through his heart (mit Srinneruttg an ben @tec^s 
^alm^meig, mit bem ber 9Bei^na($td)|)ubbing gegiert 
tft). — 3) ein ^inbemifi beim Süennen. TimeSf April 



18, 1864 : something is amiss whön a horse declines 
a good stake; au(^ stakb-and-bodnd. 6. L. p. 21: 
at the last fence an Oxford man was leading by 
sixty yards ; but . . . instead of taking the stake- 
and-bound at the weakest place ^ he rode at the 
strengest SSermutbUd^ badfelbe mte stake-and-rice. 
— Stake- NET, «. ©tofuej Jb. 1^. ein gro^eä gifc^er« 
net, meld^ed auf einer Seite mit SSleigemic^ten be« 
f(^mert ift, fo ba| ed auf bem (^runbe bed Sluffed 
^ingejogen merben !ann). Emgsley, ÄUon Xodce, 
p. 223, 227. (P.) 

Stale, a. M. L. L. I, p. 494: when the town 
trade **grew stalb'' — the usual term for its fall- 
ing off — bad (^efc^äft ift flau. 

Stale-mate, s. L.: „ber 3uft<ttib bed Scbac^matt« 
feind (menn ber 5tönig fein gelb nic^t oerlaffen barf, 
o^ne in Sd^adb ju fommen)". l^iefe Klärung felbft 
(mie W. unb wb.) ^et^t, ba( nic^t „fd^ad^matt", fon« 
bem „$att" ju fagen tft. 

Stale-mate, v. (^n'-mH) $att fe^en. M. M. March 
1861, p. 358: I stale-mated him. 

Stalk, V. o. leife l^eranfd^lei(^en, umju überfaSen. 
W. citlrt Dr, Lwmasume's TraveU: When a Hon 
is Terv hungry, and lying in wait, the sight of an 
animal may make. him commence stalking it — 
A man, while stealthily crawling towards a rhi- 
noceros, happened to glance behind him, and found, 
to his horror, a lion stalking him; he only escaped 
by springing np a tree like a cat — @d ift bann 
namentli^ ber ^udbrudf für eine 9[rt 3agb auf ^oAt 
milb, mie fte in ben fAottifd^en $od^lanben übli$ ift, 
bei ber man auf bem Seibe hiedjienb Ttd^ an bad 3:6ier 
^eranfd^leid^t T. B. T. p. 271 : Sir N. was stalking 
a deer. — S^aoon oft übertrafen, mte G. M. April 
1861, p. 898: (a girl) stalked him to Paris. 

Stall, 8, (ou(( stall-off) ein Sormanb (Cant). M. 
L. L. I, p. 272: he induced a woman to let him 
have a halfpenny for a ''stall", that is, as a pre- 
text with wnich to enter a shop for the purpose 
of stealing. — ib. p. 472 : women who go aoout 
with a basket and a bit of driss (lace) in it, gammy 
lace, for a stall-off (a blind), in case they meet 
the master, who would order them off. — 2)a^er 
Stalls, ©ebilfen eined Safd^enbiebed, bie vor unb f^m 
ter ibm ge^en, um i^m bie Seute fcbnell ab^unebmen. 
G. M. Nov. 1862, p. 644. 

Stall, t;. a.' „to stall somebody off, gemanb vxit 
ter einem SBormanbe entfernen". M. L. L. I, p. 276: 
give him a deuce, and stall him off (send him an 
errand). 

Stamina, 8. „(Slementart^eile, urf^rünglid^e SSeftanbr 
tl^eile,^au^t|^te, $au^tfi&r(e", L. 3ivLX bie beiben 
legten Sebeutunaen merben burd^ W. unb Wb. be^fts 
tigt ®d ift oft emfa^ bur^ „5trftfte" 3u überfefen (mie 
D. D. M. p. 173 : advising hün to spend his legacy 
in getting np his stamina), ift aber bann namentli^ 
bie 9[udbauer in ber jtraftanfirengung (mie fte am 
englifd^en @olbaten gerühmt mirb, im ®eaenfat ju 
ber ^IBMic^en unb fc^neller ermattenben ^efttgleit beS 
fran^öft[d^en). @o non einem Säoser : he is a terribly 
nara nitter for a time, but he wants stamina. — 
D. T. p. 118: you'Te not the stamina for a regulär 
set-to. — C. M. March 1861, p. 287: so (a swell, 
a plucky fellow) was he, though he had no stam- 
ina. — 9[ud^ auf (^eiftiged unb auf ©ac^en übertra« 
gen. Tr. L. B. II, p. 262: the growth of intellectual 
stamina. — Tra. G. S. p. 10: the tea (in coffee- 
houses) is nsnally of the weakest, its Constitution 
is delicate, it wants stamina and vitality. 

Stamn, «. @tem))elmarfe (= Queen's head); aljo 
Sriefmarfe (nollftänbiger postage stamp) unb SRarie, 
bie auf €ontracte, Duittungen u. bgL geflebt merben 
mu^, bamit fie ailtig feien. Murray^ Londcn 1860, 
p. 56: Legal ana commercial stamps are impressed 
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(in Somerset House) by hand-presses. — ib. p. B7: 
penny and twopenny postage stamps. 

Stampede, t/. (|am-t)lb') burc^ einen ^lo^Uc^en 
©(^rcd »erjagen unb jerftreuen (3lmeri!ant8muä). L. 
citirt Capt Mayne Reid. The Hunter'' s Feast\ 
Horses on their first few days' journey are easily 
^'stampeded", and will sometimes stray homc again. 

— 3um suhst, bemcrtt Wb.: a sudden fright seizing 
upon large bodies of cattle or horses, in droves 
er encampments on the prairies, and leading them 
to run for many miles, until they oiten sink down 
or die under their terrors; hence, any sudden 
flight in consequence of a panic. 

Stand, t/. n. 1) fte^en. Stand and deliverI ftel^en« 
beä äBott ber 6tra|enräuber, xm *4a bourse ou la 
vie". W. ScoUj Kenüworth, c. 1: you wonld think, 
to hear these lellows talk, that there was not one 
of them who had not been bred to ÜTe by Stand 
and Deliver. — L. C. Tr. p. 10: the old watch- 
word, Stand and Deliver. — D. T. C. I, p. 6: the 
Lord Mayor of London was made to stand and 
deliver on Turnham Green, by one highwayman 
etc. — Thackeray, Engl, Humourists, p. 10. — 
Stand at eabe, rül^rt @uc^! (Sommanbo), John H, 
Steggaü, HisL of a Suffolk Man^ p. 129; übertragen 
G. L. p. 111: and so my conscieuce will stand at 
ease for the present — Stand at attention, ftißs 
geftanbcn! — o^ne at, M.L.L. III, p. 139: 1 give them 
all the implements again, and put them to stand 
attention. — to sell the crop standing, bie ^^ud^t 
auf bem ^alme ocrfaufcn. — v, N. T. III, p. 207: 
I tumed in, as we seamen say, all standing. The 
meaning of that is, I did not pull my clothes oE 

— to STAND IN, beitreten, %^t\l ncbmcn, M. L. L. 
III, p. 122: he wins the stake, and he takes good 
care to say as he pockets the sovereign,^^! &ew 
it was there ; what a fool you was not to stand in\ 

— to STAND up, untertreten bei Sflegen unb Unroetter. 
D. Sk. p. 479: nobody thought of * standing up* 
under doorways and arches. — to stand oüt, an« 
treten junt Xanj. D. C. C. p. 29: then old Fezzi- 
wig stood out to dance with Mrs. F. — 2) 93et bem 
SSerb tritt vielfach ber genaue Segriff beS Ste^eng 
aUmä^Ii^ jurürf, fo baft nur bad „©ein" übrig bleibt, 
in ä^erbinbung mit fubftantit)ifc^en, abjccti^ifd^en unb 
abocrbialifÄen ?präbicatcn. L. ^at 'to stand a per- 
son*s friena; to stand first, ^ood, neuter; to stand 
affected, indebted; to stand in doubt, in dread, in 
need, in defence of .,.' — B. giebt baju: Sterne^ 
Tr, Shandy II, c. 17: he Stands seif- accused. — 

— ib. I, c. 18: and stood moreover deeply con- 
cemed for the public good. — ib. I, c. 9: all 
which shall stand dedicated to your Lordship. — 
ib. I, c. 18: the argument may stand as much 
distinguished for ever . . . as . . . — Byron, Foseari 
1, 1: ßut thou may'st stand reproved. — Dryden: 
Accomplish what your signs foreshow. I stand 
resigned. — Sterne, Tr. Shandy I, 6, 2: the ho- 
munculus Stands con(essed a being guarded and 
circumscribed with rights. — S)aju Jrope, Moral 
Essays, Ep. X: And Wharton Stands confcssed. — 
Sterne, Leiters : he stood so personally well known 
to him. — ^ierrn lann man auc^ bcn ©cbrauc^ beS 
ä$crbg bei Eingabe ber ^ö^e, namentlich non ^ferben, 
gießen. G. L. p. 67: a chestnut standing füll six- 
teen hands. — D. Gr. E. I, p. 82: (the child's) 
rocking horse Stands as many hands high; bod^ 
bann auc^ von SRenfdjien. G. A. D. p. 52: Ah, but 
she was one of my sort, was that govemess. 
Stood, to the best of my recoUection, five foot 
four. — D. Sk. p. 486: he stood four feet six 
inohes and three quarters in his socks. — D, Jer- 
rold, Men of Char, I, p. 85:' with no assistance 
£rom the shoemaker, Skinks stood six feet sevea — 
Standing patterer (f. patterer). M. L. L. I, p. 248: 



The standing patterer . . . re^iuires a ^pitch^ and 
an audience . . . (They) remain in one place until 
they think they have exhausted the custom likely 
to accrue there, or until they are removed by the 
police, and . . . endeavour to attract attention to 
their papers either hj means of a board with col- 
oured pictures upon it, Ulustrative of the Contents 
of what they seil , or eise by gathering a crowd 
round about them, in giving a lively or horrible 
description of the papers or books Üiey are ^*woii- 
ing". 

Stand, V. o. 1) familiär = etmad ^um Sefken ge^ 

ben, „^oniren". M. M. 1860, March, p. 323: what 

are you going to stand? — G. L. p. 21: Üie win- 

ners stood Champagne, and the losers drank it — 

to any amount. — Th. V. F. III, p. 71: Asked 

whether he would "stand*' a bettle of Champagne 

for the Company, he consented. — F. S. L. p. 53: 

to pay for liquor for another is to '* stand *\ or 

to "shout", or to *'sacrifice" (Austral. SL). — J. 

G. J. I, p. 284 : he stood ale all round. — D. Sk. 

p. 181: to stand a glass round. — M. M. Dec. 

1859, p. 92: if they would stand a whip of 5^. 

a man (ogl* whip). — SSollftftnbiger 'to stand treat', 

C. M. Dec. 1861, p. 679; ib. Sept. 1861, p. 275: 

he loyally stood treat to the ladies at a restaura- 

teur's. — D. 0. T. p. 165: wot's to prevent my 

standing treat for a pint or so? — D. BL H. 11, 

p. 88: he would terminate his entertainment bj 

standing treat at the play. — C. M. L. p. 44 au6f: 

to stand the racket. — to stand shot bei JV, Scott, 

KenUworth, c. 19: but are you to stand shot to 

all this good liquor? — to stand halves, fiA mit 

ber Hälfte bet^eüiaen, a* ^* (ei einer SBßettc. Thadc- 

eray, Virginians 11, p. 18: He told the Colonel he 

haa a bet with my Lord March — would Colonel 

Wolfe stand him halves? The Colonel said he 

was too poor to bet. -- 2) M. G. N. II, p. 63: to 

stand Word to one's bargains, bei bem bleiben, mos 

man abgemacht l^at. — 3) Mrs. H. Woody MUdred 

ArkeU I, p. 184: you shonld speak to Wür. W^ or 

eise he ma;^ stand it out that he has promised it. 

fe^ babei bleiben ; non L. nur beim intranfttioen Scrb 

•„fi(^ nic^t irre machen laffen; nic^t abgeben üon*. — 

4) mi^bräud^lic^ unb entfd^ie^en falfc^ ift ber ®ebraudb 

bed äBorteS in ber 93ebeutung Jteaen^ ober bei2>tdbm^ 

fe^r gewö^nlicb. D. M. F. III, p. 103 : Mr. B. stood 

it (the dark lantem) on his knee. — ib. p. 106: 

he stood it on the ground. — ib. II, p. 30: she 

stood it (the candle) on the manUeshelf. — D. C, 

H. p. 49: I stood it close beside my pillow when 

I went to sleep last night. — D. Ch. jp. 39: stand 

her on the ground beside him. — D. M. F. L 

p. 266 : (the police Inspector) stood him in a comer 

of the fireplace. — ib. IV, p. 275: softly standing 

the stick aside against the wall. — D. N. T. VU, 

p. 48: he insisted on being stood there on his 

feet — Stand-bottom, s. (6d^ufters©Iang) cht alter 

Stiefel, bem baS $[nfe^en eined neuen, unb nur ft^muBü 

gen, gegeben wirb. M. L. L. n, p. 40: there are 

also 'stand-bottoms' and 'lick-ups'. A stand-bottom 

is where the shoe appears to be only soiled etc. 

— Stand -HoüSE, s, beim Söettrcnnen bad $aud, »o 

bie giid^tcr fiften unb bie 3flamen unb Shtmmcra Kr 

«ferbe unb il^rer »efi^er ausgehängt werben. L. D. 

V. I, p. 166: B.'b number hangs ont at the stand- 

house. — ib. III, p. 22 unb oft fonji — STAia>-offT, 

a, gurüdf^altenb (nom ©enel^men); nulgftr. L. I>, D. 

I, p. 311: is he stiff, haughty, grate, gay, stand- 

oflf, or affable? — Stand -dp, a. a stand-tp ncHt 

ein orbcntIi(^er, ernftlic^er JJauftfam^f mit bem ring' 

©ecunbanten unb allem Äubeljör (nid^t blo| jur Ucbun« 

ober aum ©d^ein). C. M. Sept 1860, p. 290: a gocl 

stand-up fight in a good cause is a good thin^. — 

M. M. Nov. 1860, p, 4 : a regulär stand-ap fi^h:. 
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— E. M. F. 1, p. 210. — UeBcrtraaen Tra. C. S. 
p. 185: Mr. F. with all his gifts of speecb, with 
all his glibness of invention . • . did not feel him- 
self quite a matcb for Ruby's brother, when it 
came to a fair stand-up figbt between tbe two. — 
B. D. I. I, p. 150 : tbe flies make a stand-up figbt 
witb US for our meal. — Stand-up, s. bad SCntreten 
^um %an^ in Xanjlocal^n, loobei jebed SRal oon 92euem 
be^a^U toirb. M. L. L. III, p. 212 : It was a penny 
a dance for eacb of 'em as danced, and each 
stand-up took a quarter of a hour. 

Standard-wheaten, e^emald gefetUd^er Jlamt für 
bie meite Sorte (gemen(;ten) 8roted. M. L. L. I, 
p. 186: Previously to 1815 oakers were restricted, 
oy tbese (Assize) Acta, to tbe baking of three kinds 
of bread — wbeaten, Standard wbeaten, and bonse- 
hold. Tbe wbeaten was made of tbe best flour, 
tbe Standard wlieaten of tbe different kinds of 
flour mixed togetber, and tbe bousebold of tbe 
ooarser and oonunoner flour. 

Staple, 8. L.: „Sta^eltola^, 9aeber(age, maxtV* 
u. f. n). 3la6i Trmch^ S. G, gehört btefe Sebeutung 
ber älteren SbraAe an, unb er belegt fte mit $eis 
f^ielen (aud^ bei Wb. uub W. ald oeraltet beaeid^net). 
^ie gegentoättige 8ebeutung ift *'tbe mercnandise 
wbich was sold at a staple or mart. — A prin- 
cipal commodity grown or manufactured in a 
country or district". (W.) — ffiä^renb man alfo 
früher fagte: 'Mancbester is tbe great staple, or 
establisbed mart, of cotton', fa^t man je^t : ^Gotton 
is tbe great staple (tbe establisbed mercbandize) 
of Mancbester\ 

Star, 8. 1) beim Sogelfang. M. L. L. II, p. 66: 
A bird-net is about twelve yards Square; it is 
spread flat upon tbe ground, to wbicb it is se- 
cured by four *'stars". Tbese are iron pins, wbicb 
are inserted in tbe field, and bold tbe net, but so 
tbat tbe two "wings" or "flaps", wbicb are indeed 
tbe sides of tbe nets, are not confined by tbe 
Stars. -— 2) stars and stripbs, bie !Rationalf[agge 
ber 9{orbameriIanif(!^en Staaten; fieben Ttal rot^ unb 
n)et| in bie Duere geftoeift, in ber oberen ©cte am 
fJIaggcnftodC ein blaueg oierectiged f^elb mit urf j[)rängltd^ 
13 Sternen (i^re 3ab( beträgt fo viel, n)ie iebed Tlai 
Staaten fmb; ie^t alfo 34). Tkaekeray, Viromians 
III, p. 287: who sball set tbe Standard up^ Sball 
it be a rose, or a tbistle, or a sbamrock, or a 
Star and stripe? — ^eSl^alb aud^ tbe star-spakoleo 
banner genannt — "Ob say, does tbe star-spangled 
banner vet wave O'er tbe land of tbe free and tbe 
bome of tbe brave?" (amen(anif(|ied Soüdlieb). 

Staragan, «. Sterns^ IV. Shandy ym, c. 12; = 
tarragon. (6.) 

Start, 8. ij **tbe Start" im 2)iebeS56ant = 2on^ 
bon. C. M. Nov. 1862, p. 648: Start, Jan. 27. 1862 
(2)atum beä Sriefed eineä ^iebeö). — ib.: to bring 
you and your tamtart up to StarL — M. L. L. 1, 
p. 340: all tbe Regulär bang-up fakes' are manu- 
lactured in tbe * Start' (metropolis), and sent into 
tbe country to Order. — ib. III, p. 397: I was 
tried at tbe 'Start' (mobei bie @rllärung Old Bailey 
— (Sriminol^of ber $auptfkabt — nidjit genau ift). — 
2) (Sl.) a proceeding, a move: a "rum start", an 
odd circumstance (Si. D.). — D. P. C. I, p. 316: 
looking for'ard to seein' some queer Starts. — 
Stabt-up (SC!robaten«SIang). M. L. L. DI, p. 112: 
I'd even begin tnmbling wben I went out on er- 
rands, doing band -spring, and Starts -up (tbat's 
laying on your back and tbrowing yourseif up). 

Starter, «. 1) ber äRann, raeld^er beim 9Bettrennen 
burc^ Senlen einet glagge baS geic^en )um 9tb(auf 
ber $ferbe giebt. — 2) a borse tbat will really run 
for tbe race, and is not likely to be scratcbed (f. 
scratcb). M. M. Aug. 1860, p. 259 (bei einem »er« 
glei^ bet Unioerfitätd::(^amina mit S)ettrennen; bie 



private tutors beobad^ten an il^ren Schülern): wbetber 
science, bistory, or scbolarsbip is likely to teil 
most, tbat tbey may bandle tbe rest of tbeir Start- 
ers accordingly. 

Starye, v. geftt fletS: „bur(5 junget ober Äälte 
umfommen". 3)ie allgemeine 33ebeutung „umfommen, 
oerberben" foHte L. ni(§t als ungebräuchlich, fonbem 
ald ber alten Sj)radbe angc^rig bc3cid^nen. Chaucer, 
the MerchanU8 Tale: 
For wele or wo sbe n'ill bim not forsake: 
She n'is not wery bim lo love and serve, 
Tbougb tbat be lie bedrede til tbat be sterve. — 
Spenser, Fairy Queen II, 6, 34: 
But, if for me ye figbt, or me will serve, 
Not tbis rüde kind of battle, nor tbese arms 
Are meet, tbe wbicb do men in bale to sterve. — 
Trenck, Ä G. 

Stash, V. (^tSfd^) (Sl.) t\xo(x^ 3u t^un aufboren, ftd| 
entölten, an fid& Italien, ru^ig fein, „stasb it tbere, 
ru^ig bat" — ..rll stasb it, ic^ miS je^ft ein ru^iged, 
gefe^teä Seben führen". (Sl. D.) — N. C. I, p. 238: 
vou botbered me, and I sougbt to stasb it, some- 
bow. 

State, 8. to bold state, refibiren, feinen §of fial« 
ten (t)on state, Si$ mit einem Xl^ronl^immel). Tra. 

C. S. p. 37: tbe Earls of Oxford bad once beld 
State (at Oxford Place). 

Station-master, «. 8ol^n^of§s3nfvector. @r ^at 
^auptfädjlic^ mit ber ©ontrole ber gal^rbilletä ju t^un, 
meiere nidgit beim SSefteigen ober SBerlaffen ber äBag« 
gonö, fonbern bei ber ^affage bur(^ bie Sa^nbofäs 
tfiüren naci^ bem 3luäfleigen reoibirt werben. C. D. 
S. (in D. N. T. IV), p. 183. — Tra. C. S. p. 310 : 
a general belief on tbe part of station-master, 
guards, and drivers, tbat tbe carriages ougbt to 
be able to take care of tbemselves. 

Statistical department, baS ftatiftifc^e Sfireau, 
eine feit 1832 gefttftete Sranc^e beS ^anbcldamted. 

Status, 8. (^tt'-t'rt Wb. : State, condition. — L. D. 

D. I, p, 64: a sure Status in society. — C. M. Sept 
1860, p. 366 : tbe tben Status of tbe London actor. 
— Ol, W, Holme8, Autocrat of the Breakfast Table, 
p. 24: a pbrase . . » decisive of a man's social status. 

Statute-law, «. „bag englifd^e ftatutarifd^e @efet, 
baS gefd^ricbene Sanbeggefefe (@egenfat Don Common 
Law)", L. ridjitig. 2)enn baä Common Law berul^t 
auf ungefci^riebenen DueUen, ift ©emol^nl^eitdred^t. Xad 
Statute Law bagegen ift baS auf einzelnen Sleid^d« 
befdöltiffcn — b. f). bills, bie burc^ S^ft^w^^^^^wö 
ber Königin ju Acts of Parliament geworben fmb — 
berul^enbe gefc^riebcne äSerorbnungdrec^t 2)aSfelbe 
Sat fic§ fett 1230—40 entwidCelt, unb ^at baS Common 
Law aUmä^lic^ überwuchert. 3«^e8 Statute ift ent« 
weber ein ncueä ©cfe^ mit neuem Slec^itöfunbament, 
ober ift eine 3)eclaratton unb 2)efinttion beä Common 
Law; es ift für alle Oertc^tö^öfc binbenb, unb gel^t 
beim Sonflict allen anbem SRec^tdquellen vor. $aj3 
statute-law ift aber nic^t, wie unfer älllgemeined fianb« 
rcci^t, in ein f^ftematifcileä ©efefebuc^ jufammengeftcßt, 
fonbem befielt auä einer unabf eßbaren Sflei^c (benn 
iäbrlidS) werben weit über 100 SJarlamentSbefd^lüffe er« 
laffcn) oon einzelnen im Saufe oicler ^o^'^^wn^crte 
über befonbere HRaterien je nac^ Sebürfnt^ erlaffenen 
Oefefcen, bie Icineäwegä baä gefammtc Slec^itSgcbiet 
umfoffen, »eim ßitiren betrachtet man alle wä^renb 
einer ^arlamentäfifeung erlaffenen ©efcfte alä ein 
Statut, welcbed nac§ bem Stcgierunggja^re beS Äönigö, 
ober wenn bte Si^ungdtoerioDe oon einem ^af^v in'd 
anbere übergel^t, nac9 beiben benannt wirb; bie ein« 
seinen ©efe^e bilben einzelne Sabitel biefeg Statute 
(benn alle in einer Si^ung bcfc^loffenen Slcte erhalten 
bie löniglic^e Sanction am Sd^luft aufammen). 2llfo 
bebeutet 9 a. 10 Vict. c. 95 baä 95fte ber in bem 9ten 
unb loten Slegierungöia^r ber Königin erlaffenen ®es 
fefte. F. :p. 27. — B. P. p. 80 folg. — S0II9, 
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@runbfa^e bed ®ngl. 9ted^ted^ p. 3 u. 4. — Statqtb 
BOOK ba^et h\t Sammlung fämmtUAet Ißarlamentö« 
fc^Ififfe, bad gefAtiebene englifAe Sanbret^t Mac- 
aulayy HisL of E. Y. p. 46 : The last three months 
of the Session had oeen almost entirely wasted in 
disputes, which liaye left no trace in the Statute 
Book. 

Staub, fi. (^d6) ein faf^ionabler Sonboner Sd^nei« 
ber. D. I. p. 88: a curious collection of Stoltz 
and Staab coats. 

Stay, V. to stav dinner, tea u. f. »., jum ^m 
bleiben. C BeU^ Shhiey I, p. 4 : Mr. M. . . . came 
to breakfast and stayed dinner. — Tra. T. M. 
p. 87: he asked me to stay tea. — to stay sacra- 
ment. f. stop. — Sgl. wait 

Sieading, «. (|tib'-in«) Stau, @(!^eune. TF. Seott, 
WaverUy^ c. 86 (II, p. 108, Schi.): I do not go 
out to park-dikes, and to steadings, and to market- 
towns, to have herds and cotters and burgKers 
pnll off their bonnets to me. — Wb.: the bams, 
Stahles, cattle-yards, &c. of a farm. 

Steal, V. o. 1) fe^t oft: etwa« ni(^t auf birecte 
unb geiod^nlid^e äßeife, fonbem burA ein SRanB« 
Der ober oerftecftet äBeife erlangen, wb.: to gain 
or win by address or gradnal and imperoeptible 
means. — to accomplish in a concealed or nnob- 
served manner. @o bejetc^net man im brietet bamit 
ein SRandoer ber batsmen, moburd^ ed i^nen gelingt, 
einen ober mehrere rnns ^ machen, o^ne ba^ ein ge« 
fü^rter €d^lag bed einen tl^nen eigentltc!^ (Gelegenheit 
ba)ugiebt. S)ted fiei^t *to steal a run'. T. Br. p. 296: 
And Jack, mind. yonr hits; he steals more rnns 
than any man in England; b. ^. er läuft, menn ber 
IBaU fo f[iegt, ba^ etgentlid^ an ein ^inüberlaufen 
ni^t 9U beulen märe, menn er ). IB. mitten gmtfd^en 
beibe wickets fällt unb bie batsmen bocb burc^ ®e« 
f(^minbig!eii einen Sauf ooSenben, bevor Point an bie 
©teile gelaufen ift unb ben 93aa an ben wicket keep 
befdrbert ^at (ogL oricket). — to steal a bye, f. u. 
bye. ^- ^ier$er ^e^rt to steal a march, melc^ed 
alfo nur |ei^t: etnen aRarf(( mad^en, o^ne ba( ber 
geinb etmad baoon merft; Wb.: to march in a coy- 
ert way. L.'S ,,einem juoorfommen, unbemerft einen 
Sorf^runa geminnen" befci^ränlt alfo biefe SSebeu» 
iung miOlürlid^. L. D. D. III, p. 802: you stole a 
march on me — moved off without beat of dmm, 
and took up a position before I was stirring. „Vixi,^ 
permerft einen Sßort^eil geminnen" ift bie oeraOges 
meinerte unb oft übertragene SBebeutung. T. w. 
p. 136: To teil the truth, Mr. Harding had made 
up his mind to steal a march upon the archdeacon. 

— 2) Tra. C. S. p. 839 : if it be true that on« man 

MAT STRAL A BÖRSE WHILE ANOTHER HAT NOT LOOK 

IN AT THE STABLE DooR, it is surely doubly true 
that one woman may do what another may not 
think of — f^ric^mörtlic^: einer t^ut etmaS, mad bem 
anbem gar nid^t einfällt. — 8) AdamSy the Devü'a 
Barmet (1614), p. 76: laziness is a "stolen water". 

— F. J. H. p. 336: the cruel things I did, the 
first taint Üiat pollnted my mind, ... the stolen 
waters of manhood etc. — 9iblif(!^er SluSbrutf. 
JProv. IX, 17: stolen waters are sweet, and bread 
eaten in secret is pleasant. (Sut^er: bie Derflo^s 
lenen SBaffer fmb füi) 2)ie ainmenbung ftetd ä^nlic^ 
roie „oerbotene gru<9t". — 4) stole away: fle^enber 
9lu§bru(t bei ber tJu^^^ete, menn ber gfud^d fid^, o^ne 
ba^ bie SReute ed merlt, aud bem coTer entfernt ^at. 

Steam, a. to put the steam on unb to get the 
steam up, 3)amVf sulaffen, fe^r üblich in ber Ueber» 
tragung: bie Rraft anf^annen. D. Bl. H. II, p. 186: 
it gets Mr. Gh.'s steam up. — D. P. C. II, p. 287: 
Get on a little faster; put a little more steam on, 
ma'am, pray. — C Beü^ iShirley I, p. 146: Miss 
Mary, getting up the steam in her turn, asked etc. 
^ i>ad O^egent^eil T. Br. p. 199: During this hoor 



. . . he ttsed to take his fling, going round to tbe 
studies of all his aoquaintance, sparrin^ or gossip- 
ing in the hall, now jumping the nid iron-boond 
tables, or carving a bit of his name on them, then 
joining in some chorus of merry Toices; in faet, 
BLowiNG OFF HIS STEAM, as WC should uow caU it; 
ben überfd^fifftgen S)amVf aud ber 9Rafd^tne laffen ~ 
bie überfd^üffige SebenSiraft audlaffen, austoben. — 
Steam coals, bie aud C^fib^äBaled !ommenbe SUffit; 
meift )ur ßeijung von S)amt>fmaf(^en gebraud^ 
M. L. L. U, p. 189. 

Steamer, s. ein SCud^en and SRebl unb geü, ben not 
fi4 über glü^enben 5!oBlen felbfi Udi (in SluftraUcn). 
M. 6. N. II, p. 7: I show you what a stcamct 
is. ^aäfelbe ib. p. 9 u. 17. SgL damper. — Steamer- 
nrcK, eme groBe fe^r fd^neE f^mimmenbe 9lrt Sitte 
(Jliieropterua bradiypterus), 

Steep, V. steeped in ... auf ftenntni^ unb 3Bi(: 
fen fibertragen, mic baS lateinifcl^e imbutus. Bukoer, 
What tväl he do etc.: steeped in slyness. >- C. IL 
Oct 1860, p. 401 (Th. F. G. p. 135): (a heait) 
steeped in selfishness, impotent for fsathful attach- 
ment etc. 

Stem, 8. Pfeifenrohr. D. C. C. p. 62: and hatiag 
trimmed his smoky lamp with the stem of bis pipe, 
put it in his mouth again. — Steu-hall, ein Sets 
fud^ Bulw€r% B. M. N. I, p. 183 : but the decaycd 
house which was what the Germans call the 
Stammachloss, or *'stem hall*' of the race. 

Step, V. a. 1) Wb.: to set, as the foot — Shak^- 
apeare: *Sir, Step your foot, give answer*. — K, 
W. S. p. 176 : When Hiram stepped foot in the 
metropolis, ben fjuj fe^te. — 2) (SL) banonloufen, 
„burc^brennen". M. L. L. III. p. 123: I was too 
fond of entertaininents to stick to leaming, and I 
used to Step it — ib. p. 208: after I had beea 
¥rith him about three months more I 'stept it' again. 

Step, a. N. C. I, p. 45: a pair of steps, rate 
ete^leiter (P. giebt bafür au(5 step-ladder). — «u* 
*set of Steps'. T. W. p. 146: a pretty poruble 
set of Steps in one comer of Üie room (a libniry) 
showed that those (books) even on the higher 
shelves were intended for use. 

Stephen, n. fttlton) T. D. T. I, p. 3: the aspcct 
of the men with wnom he was called on to as- 
sociate at St Stephen's broke his heart. — J. G. 
J. II, p. 55: there was the parliamentanr agent — 
the man with the golden key to open the door of 
St Stephen's to young St James, — 3n St Stephen's 
Chanel oerfammelte ^d^ baS Parlament bis 1834, ne 
bie ftajpede fammt bem tßalaft non äBefhninfter ah 
brannte; an i^rer Stelle fmb bie gegemoSTtigen fap 
lamentd^äufer erbaut 

Steppe, a. (^^) ete^>\)e. C. Beü, ShMey I, 
p. 199: sound, spirited and true-bred as the eagle 
on the cliff or the steed in the steppe. — VTb. 
— L. IJat nur ben ^lural. 

Steppeps, *. rtt?^'-^)"'f) 1) »eine, gfije (SL). Didctm. 
Houaeh. W, 22, 6. (P.) — 2) audj bie Xrctmüblt. 
M. L. L. III, p. 390: these thoughts used to come 
over me when I was ^ön the stepper", that is, on 
the wheel. — 3) G. M. L. p. 214 : my horse is i 
good stepper — ed greift tü^tig aud. 

Stem-sheets, «. L.: „Slubertaljen, Saue, toomit 
bad Süuber regiert mirb". ttnri((tig; bieS fmb He 
rudder-lines. SBielme^r (W.) ^that part of a boat in- 
cluded between the stem and the aftermost sett 
of the rowers, — generally fumished with seau 
for passengers.' — Marryat, Three CuUers^ C. 
the 2d: he has no objection to boat-serrice, ashe 
sits down always in tiie stem-sheets, which is not 
fatiguing. 

Stereoscopie, o. (|ti'-B>>»-^!6i^'-l!) ftereoffo^if^i^ (st 
pictures, viewsj. — C, Sk. p. 92: the yarioiis por 
traits of the aon that I have mentioned are only 
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the resülts of looking at a Tery diversified land- 
scape from different points of view. By putting 
them all togetber, the trae don will Start up into 
stereoscopic reality. 

Stew, 8. L.: „baS aebäm))ftf, gefd^ntorte t^etfd^''. 
@m befonb«red ©eticl^t tft Irish stew, bod aud ntt* 
fd^tebenartigcit 16eflanbt^eilen, gf(eif4f (^emüfe u. f. 10., 
äufammengcfod^t wirb. T. B. T. p. 861: She was 
at the moment concocüng the Irish stew destined 
to satisfy Üie noonday wants of fourteen young 
birds etc. 

Steward, «. L.: „Lord High Steward, Sorb 
D6ern(^ter bei au^erotbentlici^en ©elegen^eitcn''. 3)ied 
oerleitet }u bem (glauben, ald fei bied ein befonberer 
^itel fflr ben Lord Chief Justice; inbe| über bie 
ridjterlidje Xl^Stiglett bedfelben fie^e Court VIIL — 
2) ^a§ 9[mt eined Loro High Steward of England 
lebt bei ftrihtungen für einen Xag roieber auf; er ft^t 
bann ald Süid^ter in Wbitehall unb ^at über bie Siebte 
berer ju entfd^^tben, meldte beanf^rud^en^ bei ber Stt^s 
nung ^enfte ju (eifien. Stänbiged 9(mt gu fein, ^at 
er f$on feit ber X^ronbefleigung beä ^aufed äoncafter 
aufgehört. F.p. 123. — 3) «uf ber Uniocrfität (flel^e 
Court VII) tft High Steward fletg ein ^air mit 
Icbendl&ngltc^cr SDi^ftrbe^ vom jtan^ler ber UntoerfUftt 
ernannt, imb oon ber ^onoocation beftätigt; er fte^t 
bem Jtanjier unb 93ice!an)(er unb ben ^roctord in 
SCudttbung i^rcr ^pi^ten 5ur @eite unb ^äU bad 
Court Leet ber UnioerfttSt ab, in welchem ^an^Ier 
unb Stce!an)(er gemä^U »erben (F. p. 201). — 4) High 
STEWARDS giebt ed enblid^ in mehreren großen @täbs 
ten ol3 e^enamt. (F. p. 294.) 

Stewartry, «. L.: „Sejit! einer ®raff(§oft in 
@(^DttI(inb". F. p. 518 genauer: bie von ber @es 
rt^tSbarlett befi @^eriff e^mirten Sdtiith uon Q^otU 
(anb, bie uon einem Steward oenoaltet merben. 

Stewy, a. (^t)u'->) fc^morig; uon ftbelriec^enber 
guft. R. D. L 

Stick, V. o. 1) (Sl.) betrügen. M. L. L. II, p. 20: 
Such persons are often compelled to part with 
their instniments, which they offer in the streets 
or tiie public -houses, for the pawnbrokers have 
been so often '^stuck" (taken in) with inferior in- 
strmnents, that it is difncult to pledge e^en a really 
good violin. — Sl. D.: to cheat; "he got stück", he 
was takenin. — 2] Xl^catersSIang : to stick ober to 
be stuck, fi^en bleiben. M. li. L. III, p. 161 : Then 
we go as uear as memory will let us, but we must 
never appear to be stuck for words. — ib. p. 152: 
some of the young chaps stick in their parts. They 
gel the stage- fever and knocking in the knees. — 
ib. : and he hasn't known a word of his part. Then, 
when he's stuck, he has seized me by the throat 
etc. — 3) to stick one's seif up — flolj fein, na« 
mentltd^ t)om ®elbftoIj (familiftr). Mrs. H. Wood, 
MSdrtd Arkeä I. p. 321 : plenty of monev he had, 
and lived in style — his sons sticking tnemselves 
above every body, his wife and daughters setting 
the fashion. — @o namentlid^ bad part, Sl. D.: 
STÜCK üp; purse-proud . . . Mr. Albert Smith has 
vmtten some amusing papers on the NcOural Hi»- 
tory of stuck-wp FeojHe. — C. M. Aug. 1861, p. 239 : 
they declared that we were stuck- up people. — 
4) Tr. L. B. I, p. 137: this is what sticks in my 
throat, xoai idj auf bem $ergen babe. — Stick -in- 
TBE-MüD, s. (Sl.) C. Sk. p. 110: Tne undergraduate 
is probably ignorant of the value of the gentleman 
whom he sti^pnatizes as a ^'dufiTer'* . . . and de- 
scribes in private as *^old Stick -in- the -mud*'. — 
Stick-oüt, 8. 9(rbeitdeinfleIIung (strike). B. citirt 
DtsratU Syhü, IH, 1. — Stick-üps, ä. rttll'-»!»^ $aIS» 
fragen (Satcrmörber). P. — SL D. 

Stick, s. 1) to be a stick at something, ftc^ vaxt 
ein @tO(! aufteilen, ungefc^idt benehmen. C. M. Jan. 
1862, p. 22: he is a stick at letters. — 2) eine 



«laferö^re, pfeife axa a)ubelfadf. M. L. L. III; p. 177: 
it (the ivory) is breaking and Splitting with age, 
and so is the sticke — ib.: when a stick gets too 
Sharp a sound, it's never no good. • • • My great 
grandfather played on this stick, when Charley 
Stuart, the Pretender, oame over to Scotland. — 
3) to hold sticks with ..., f. hold, v. — to beat 
to sticks, f. beat — 4) sticks, baSfelbe @^iel n>ic 
Jack-in-the-box (f. b. SB. unb cockshy). 2>. Jerrold, 
Mm of Char. II, p. 179: to try his lortune in the 
lucky-bag . . . the round -about . . . Next, he must 
have at Icast a pennyworth of sticks ; he may knock 
down a tobacoo-box. — P. citirt Thackiray, Penr 
denm8 III, 185, 190: the noble diversion of sticks. 
— 5) LiKB STICKS, aSergleidi ol^ne tociteren- @inn. M. 
L. L. II, p. 172: When Pm hard up, I knows as 
how I must work, and then I goes at it like sticks 
a breaking. — 6) B. L. L. p. 232: the merchant 
and the captain feit themselves parts of the same 
stick, aus bemfelben $oI}e gefd^nüten. @onjl faum 
übad^. 

Stickiiigs, 8. (^!Mn«fi fd^Iec^te ©tftde gieifdjeö, an 
SDurftpnbler uerfauft. Sl. D. = sticküjg pieces; 
Diekm8, Household Words 31, 13. (P.) — M. L. 
L. I, p. 206: the meat (for pies) is bought in 
"pieces'', of the same part as the sausage-makers 
purchase — Üie stickings — at about 3 d, the pound. 
2)er Sllame, weil fie für ben »erlauf auf ©peUer ge« 
fpie|t werben (stuck on skewers). 

Stiekle, v. \ 3n Älterer ©prac^e uon bem ^erolb, 
Stiekler, 8. ] ber bem Smeüampfe ein @nbe ge^ 
bot, wenn ben ©efe^cn ber ®^re Oenüge getrau war 
(uon bem Stabe, stick, mit bem er ^wifd^en bie jlämps 
fenben trat). DrayUm, Muses" Elysium, Nymph. 6: 
Betwixt which three a question grew, 
Which should the worthiest be; 
"Which violently they pursue. 
And would not stickled be. — 
Dryden^ Dedieation of Translatuma from Juvencd, 
p. 122: The same angel (in Tasso), when half of 
the Christians are already Jdlled, and all the rest 
are in a fair way of being routed, stickles betwixt 
the remainders of God's hosts and the race of 
fiends; puUs the devils backwards bv the tails, 
and drives them from their quarry, — Shakespeare^ 
Troütis and Oress,, a. Y, sc. 9: 
The dragon wing of night o'erspreads the earth, 
And, stickler-like, the armies separates. — 
Dryden, On the Deaih of OUver CromweU: 
Our former Chiefs, like sticklers of the war, 
First fonght to inflame the parties, then to poise; 
The quarrel loved, but dia the cause abhor, 
And did not strike to hurt, but make a noise. — 
Trench, 8, G. gu ber fl^afeffeare'fc^en ©teßc feftt 
alfo L. ungenau: „wie ein Sc^tebdti^ter''. 

Stiff, a. 1) stiff built vessels, f. cranky. — 2) stifiT 
as a poker, flblid^er SSergleic^. — 3) a stiff one, 
ein Xobter, flblicb im @(ang. (Sl. D.) darauf beruht 
bie ^ointc uon D. Sk. p. 410: Sir, — from Great 
Winglebury Church, a footpath leads through four 
meadows to a retired spot known to the towns- 
people as Stiffun's Acre (Mr. Trott shudderedV. 



Süll, a. still Champagne, nid^t moufftrenb. (PO 
Stilly, a. (Irii'-i») Wb. : still, quiet, calm. — Th. 
Moore (Poet. W. 11, p. 267): Oft in the stilly night 



etc. — Jamea, HeiddherOy p. 300, — Warburton, 
Darien II, p. 79. — Mrs, Marsh , Ravensdiffe I, 
p. 324. (B.) — Mrs. Marsh, Heiress of Hauohton 
II , p. 123 : all the stilly noises of the woodland 
solitude . . . (P.) 

Stincomalee, «. (itln^f-s-mi-n') C. Sk. p. 108: 
WiUiout the Colleges the University would sink to 
the level of the Institution profanely known (I never 
could guess why) as Stinoomalee. — , SL D. : A name 
given to the then New London University by Theo- 
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dore Hook. Some qaestion about Trincomalee was 
agitated at the same time. It is still applied bj 
the students of the old Uniyersities, who regard it 
with disfavour from its admitting all denominations. 

Sting, V, to sting one to something, anftad^cln. 
6. N. S. p. 809: sbe was tr3^g to task herseif 
np to her duty. At last, she stang herseif into 
its Performance by a suspicion • . . 

SÜDj^er, «. (^tln*'-'*) ettoag re((t Drbentltc^eg, load 
gro^e SBirfung mac^t, (Sl.) D. Gr. E. I, p, 273 : 
when you hear him (eine Jtanone) go, I think 
you'll say he^s a Stinger. 

Stink, V, Stinking fish nid^i gon^ entf^red^enb um 
ferem „foule %^^y*, fonbent über^au^t Studbruct ber 
Serad^iung, au^ in ben @at oenoebt, n)ie G. M. Jan. 
1862, p. 52 : a man mnst not cry stinking fish 
against himself. • 

Stink, 8, M. L. L. I, p. 268: the newspapers 
... had raised before the eye and mind of the 
public, what the patterers of bis class proyerbially 
call a 'stink', — that is, had opened the eyes of 
the onwary to the movements of 'Chelsea George'. 
— Sl. D, : STINK, a disagreeable exposure. — Stinks, 
im Dsforber ©tubentcns©Iang = Cfhemistry (f.. mo- 
deration). 

Stint, 8, L.: ,,that's my stint, fo nett n)etbe i^ 
cd fertig ma^tn, weitet ge|e i^ nid^t". ^od^ aud^: 
„fo nett bringe ic^'d weni^end ; bntnter tl^ue id^*d 
nic^i''. (Wb.: stikt, quantity assigned, proportion 
allotted.) G. L. p. 37: he lives Tery much like 
other men in the Household Brieade ; plays heav- 
ily, though not regularly; but he always has two 
afaire8 de eceur, at leas^ on band at once; that's 
bis Stint 

Stir, V. 1) C. M. L. p. 101: anything stirring; 
„Jix^td 9leweä?" fel^r üblidj. — C. J5«ß, Shirhnf I, 
p. 14: What is stirring at HoUow's-mill? — 2) B. M. 
N.: the more you stir in it the more it stinks, 
f^rid^n>örtlt(!^, enifj[)red^enb bem ^eutfc^en. 

Stip, 8. ©efängnife (Sl). M. KL. I, p. 233: 
just out of *8tir' (jail), for 'muzzling a peeler'. — 
ib. p. 341: don't ye see the poor b — is in stir 
(prison). — ib. p. 469: I was in Brummagem, and 
was seven days in the new 'stir\ 

Stiteb, 8. 1) stitch in the side, SMjflec^en. D. 
M. F. I, p. 161 : the entrance of Mrs. W., majesti- 
cally faint, and with a condescending stitch in 
her side, which was her Company manner. (ipier 
iji bte ben ©dornet) begleitenbe ^eberbe, bad ^u^ams 
menhtitfcn gemeint) — 2) H. W. C. II, p. 44: a 
stitch in time saves nine, übUc^eS Sj^ric^roort 

Stitby, 8, W. Scott, Kenäworth, o. 18 : **Iiet me 
sleep on that hard point", said Yarney; '*I cannot 
eise perfect the device I have on the stithy — 
ber $[an, ben id^ im Jlo^fe l^abe, an bem i^ arbeite. 

Stiver, s. not a stiver = not a button, a straw 
u. bgl. B. M. N. III, p. 69: 1 care not a stiver 
for popularity. 

Stock, 8. 1) L.: „ber j^ölgeme ^^eU mand^er äBer!^ 

ieuge" ; ba^er ber @d^aft unb 5lo(ben eined ©ewe^red. 
). C. H. p. 83: he reversed the gun to beat the 
stock upon the door. — Wb. 5, a: the wood to 
which the barrel, lock, &o^ of a musket or like 
fire-arm are secured. — 2) Wb. 6: the original 
progenitor; bo^er 3u($tt^iere bomit bejeic^net werben. 
CS. M. L. p. 239 : he's got the smallest white stock 
buUdog in the world. — M. L. L. III, p. 19: I 
had a little rat dog — a black tan terrier of the 
name of Billy — which was the greatest stock 
dog in London of that day. He is the father of 
the greatest portion of the small black tan dogs 
ia London now . . . S)a$er „@ef($Iedj|t, @tamm, $er« 
hmft", L. 2)aju bie ^^rafe G. L. p. 136: thatgirl 
comes of the wrong stock to give up anything — 
^ liegt nic^t in i^rer Slace, — 3) Su)>t>enf[eif4 (f. soup- 



stock). M. L. L. U, p. 123: in the '^atock" (the 
remams of meat boiled down for the making of 
soup) were sometimes portions of excellent meat 
firesh from the joints which had been carred at 
table. — ^^* P* ^^^' ** stock", or the remains of 
meat stewed for soup. which was not good enough 
for sale to be re-usea by the poor. — 4) K: „Sors 
ratl^, 2a%tx*\ 3)a^er sTocK-nECE, Sie^ertotrflfid (P.); 
STOCK STOBT, etuc ©efd^ic^te „bie man auf Sager ^ot", 
bie immer mieber etj&^lt mirb. D. Sk. p. 463: the 
master of the house, who was buming to teil one 
of bis seven stock stories. — B. G. K. p. 2: one 
of our stock-stories. 

Stocking, 8. D. N. T. I, p. 161 : I was five feet 
in my stockings, b. f). o^ne bie 9(bf&4e unter ben 
@tiefeln; ein fiblic^er StuiSbrutf bei ber (ärö^enangabc 
(ä^nli($ D. Sk. p. 436: he stood four feet six inches 
... in bis socks ; unb 2>. Jerrold, Mm of Chor, 1, 
p. 35: with no assistance from the shoemaker- 
Skinks stood six feet se^en). — dbenfo mit stock- 
iNO FEET. D. N. T. Vn, p. 223: Mark's lank, wells 
dressed, awkward figure, with its queer sideway, 
gait could by no means compare with Richard 
rreston's athletic six feet two in bis stocking feet 
— T. D. T. I, p. 187: In bis stocking-feet» accord- 
ing to the usually received style of measnrement, 
he was five feet five; and he had a little round 
abdominal protuberance. which an inch and a half 
added to the heels of nis boots; hardly enabled 
him to carry off as well as he himself would ba?e 
wished. — W. erllärt bad 3Bort menig (o^c^ alS 
^^ihe State of a person who has only stodanss on 
bis feet" ; unb bejeit^net *to walk in one's sto<ädng- 
feet' alä bem @ef^rä(^dton ange^Srig. M. L. L. II, 
p. 49: The piain shoes don't go off at all. I think 
people Ukes something to coTor their stocking-feet 
more. — Thackeray, Virginiana II, p. 20: So he 
took bis run in ms stoekon^feet, — ThcLckerayy 
Newcome8: I found the Colonel in bis sittin^- 
room arrayed in what are called m Sco/dand his 
stocking-feet — B. D. I. II, p. 114: He shuffled off 
his shoes when he entered the verandah, and ad- 
Tanced towards me in what we call m Ir^loand 
his **stocking-feet". 3)en ©nglänbem tfl alfo bct 
^[udbrutf (ber bie gü^e in ben ^trüm^fen bqeid^« 
net) ni^t geläufig, ^n C. M. May 1862, p. 570 
fc^reibt Thackerayx she came in her stockinged 
jfeet up to my bedßide. 

Stodgj, o. (^tdbQ'.<) bidf, noUgemaflet (P. dttit 
Dickens, HouseK. W. 31, 191). — Sl. D. 

Stoic unb stoieal fteSt L. gleid^ („fioifc^"); ^»4 ^' 
beutet stoic maiS ber ^^ilofo^^^ifc^cn @ecte angehört 
alfo a stoic philosopher — stoic al n>aS ber £c^ 
Rcno'§ unb feiner Secte gemö^ i|i — a stoieal in- 
difference to pleasure or pain. 

Stomaebic, o. au^ von ber Stimme. M. L. L. 
III, p. 161: I was surprised to hear him assame 
a deep stomaebic Toice. 

Stone, 8. 1) ^ad fo genannte (Semici^t ift 9erf(^ies 
ben nac^ ben gemogenen Sl^aterialien; bei «^leifd^ unb 
^f(^ 8, bei jtöfe 16, bei $anf 32, bei ®Ia3 5 $funb. 
(Wb. unb W.) L. C. Tr. p. 166: fourteen potato- 
stones (of gold). 9leiter merben fletd nac^ stones 
aemogen; babei braucht man in ber S^rad^e bed torf 
ftetd ben Singular unb f^rid^t ^n. G. L. p. 13: 
he rode little under fourteen stone. — @tn Scifpiel 
f. u. flop, «. — 2) T. Br. p. 2: to throw one's stone to 
the pile, fein @4erflein beitragen, mit Griimentng 
an bie Sitte, gum 9lnben!en an gemiffe dreiantffc 
Steinhaufen )u bi(ben, ^u benen jjeber Sorilbergefcnbe 
einen Stein warf (ogL wheel). — Stoke-coal, s, M. 
L. L. II, p. 189: Anthracite or **stone*' coals. — 
Wb.: hard coal, mineral coal, anüiracite coa). — 
Stone-deaf, o. L.: „flotftaub"; bo4 TV. Cbttm, 
Hide o. S. I, p. 136: stone-deaf, that sort of deaf- 
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ness which preTents a man from hearing his~ own 
Yoice. 

Stool, 8. 1) eine @teQe im SSfireau eines Slttome^. 
D. L. D. I, p. 109: a stool and twehe Shillings a 
week wefe found for T. — D. Bl. H. II, p. 66: 
Mr. G* suspeots everjbody who enters on fhe oc- 
cupation of a stool in Kenge and Garboy's Office 
of entertaining sinister designs. — 2) between two 
stools one falls to the ground^ <5)>n(^n)ort non foU 
d^en bte )u Schaben lommen, n^eil fie )ioei Derfc^iebene 
^(öne jiuglet4 verfolgen, ober bie bur$ ^e Hoffnung 

getättfqt loerben, in Sted^nung auf tozlAt fte eine am 
ere in 9[u3f|(^t ftel^enbe aufgegeben ^aben. Dun- 
dcnäldy AvUabiography: between the two stools the 
country may one day ^o the ground. — T. B. T. 

E. 156: that aposüeship that he had thought of 
ad eyaded his grasp . . . Trulv he had fallen 
between two stools. — ib. p. 212: Perhaps he 
thought it not amiss to have two strings to his 
bow. But two Btrings to Gupid^s bow are always 
dangerouB to him on whose behalf they are to be 
used. A man should remember that between two 
stools he may fall to the ground. — ib. p. 215: 
she could not bear to lose the band she had got 
by a swindle; and then, she could not bear Üie 
losB of her lover. So she feil between two stools. 

— 3) to kick the stool irom under one, ftd^ felbffc 
ben 9oben unter ben >fü|en fort«e^en. — Stool- 
nGEON, «. 2o(toogel, Sootaube. Wb.: a pigeon used 
as a decoy, to draw others withiu a net; hence, 
a person used as a decoy for others. — K. W. S. 
p. 120: As to "Orris & Tweed, auctioneers", they 
were not much better than Peter Funks — Uvea 
by acting as stool-pigeons and cheating generally. 

— ib. 134: you haye rendered false accounts of 
sales, using your own Clerks for sham purchasers, 
and employing stool-pigeon auctioneers. 

Stop, V. 1) to stop the earths, f. earth. ^ 2) to 
stop ober to stay the sacrament, bad ^. Slbenbmal^l 
nehmen (to stav, sc. after service). T. Br. p. 284: 
1 never stop the Sacrament — ib. p. 286 : no boy 
got on who didn^ stay the Sacrament (ugl. to wait). 

— 3) stop mv vitals, oltmobifd^et gludj; oft in Van- 
brttgh^ J%e Kelapee or Virtue in jDanger; bei Seotty 
tu JPirate, c. 38 unb 39 (III, p. 171 unb 181) "«top 
my vitals" gefdjrieben. — öxoppiNG-KNirE, baS SReffer, 
mit bem ber ®(afer ben Jtitt tinjlreic^t M. L. L. ill, 
p. 429: the last I parted witn was my stopping- 
knife and diamond , for V, can work as a glazier 
and plumber. 

Stoppage, s. 9[ud^ namentlid^: baS Serfo^ren ber 
93agen auf ber Strafe ineinanber. D. Sk. p. 452: 
Then, when he got into Fleet-street^ there was *'a 
stoppage", in which people in vehicles have the 
satisfaction of remaining stationary for half-an- 
hour. — Tkaekeray, Virgmians IV, p. 99: we were 
tripping away . . . when we oame upon my lady 
in a Street stoppage in her chair. 

Story, «. D. 0. T. p. 130: They're all in one 
Story, Mrs. M. That out-dacious Oliver has de- 
moralized them all! — ed ift eine abgefartete @ad^e; 
im SRunbe beg SoIfeS fiblid^. 

Stove, s, 3n älterer @;prac&e: genannter !Raum, 
über^au;pt „@tube". FuUerj the Holy State, b. 11, 
c. 9: When a certain Frenchman came to visit 
Melancthon, he found him in his stove, with one 
band dandling his child in the swaddling-clouts, 
and the other holding a book and reading it — 
Surton y Anatomy of Melaneholy, pt 1, sect 2: 
How tedious is it to them that live in Steves and 
caves half a year together, as in Iceland, Mus- 
covv, or under the polet 

Stow, V. (Sl.) unterlaffen. D, 0. T.: stow that 
gammon! — D. Bl. H. I, p. 318: stow hooking it 

— D. H. T. p. 89: stow (bat! eüE baoon! 



Straddle-legged, o. (|tBlbiM)f0-a'b) mit gefjpreijten 
Seinen. R D. I. I, p. 229 : the wives of the bin- 
neahs who sit straddle-legged on the tiniest of 
donkeys. 

Straggle, v. 2)ad' ^artici^ium finbct fu!^« abiecti« 
oifd^ uielfac^ für ®ro|eg, 9BeitIäufige3, Unregelmäßig 
ged. T. G. R. I, p. 77: a straggling mahogany 
table. — Th. L. W. p. 181: a straggling beard 
(lang unb )ottig). — D. Sk. p. 156: straggling black 
trowsers (f(!^lottria). — M. L. L. II, p. 25: this 
traffic, wMch is known as a <' straggling" trade, 
pursued by men who are at the same time pur- 
suing other street-callings. 

Straight, a. M. L. L. Hl» P» 28: the bone broke 
spontaneously, Uke a bit of rotten wood while I 
was rubbing my band down my thigh, and in 
gro¥ring together again it got out of straight ; 
mürbe mtmm (familiär). — Straight as a shingle, 
üblid^er SSergleu^; mit ber übertragenen Sebeutung 
(c^rlidSi) f^iclenb K. W. S. p. 43: You are honest 
too — straight as a shingle. — Straight - goer, 
^raufge^er; G. L. p. 201 M SBe^eid^nung bed f^ud^s 
fed (f. unter open). — Straightlaced , auftcrorbcntÄ 
lic^ ftreng in ©runbfä^en; engfiergig. T. 0. F. II, 
p. 153: he was not straightlaced or mealy-mouthed. 
— Sei L. strait-laced. 

Strain, t/. to strain a point to ... mit einer be« 
fonberen Slnfirengung ^u etmad gelangen; alfo „etmaS 
Uebrigeä tl^un". Tra. G. S. p. 148: would it not 
be worth your while to strain a point to oblige 
uncle? — aber aud^ „ju weit gc^en". G. L. p. 281: 
we've not quite so much proof as I could wish. 
It would be straining a pomt to arrest him, as it 
Stands. (SgL Stretch.) 

Strain, a, L. unb Wb. nennen bie Sebeutung 
,,9lace" u. f. m. ueraltet. @ie ift aber bei %^x^iX^s 
tem noc^ üblic^. M. L. L. III, p. 15: indeed, Tve 
still got the ^strain' (breed) of them same ferrets 
by me now. — ib. p. 19: Mr. J. the birdfancier 
purchased one of the strain (of dogs) for six or 
seven pounds; which Jemmy Massey afterwards 
purchased another of the strain for a monkey etc. 

Stramash, s. (^tRlm'-lf<^) M. M. Oct 1861, p. 427: 
they had a noble stramash at Folly Bndge. — 
Wb.: a turmoil, a broil (Seot). 

Strängte, v. to strangle a bill, einen ©efe^eS« 
oorfd^lag mä^renb ber SSorberat^ung befeitigen. 

Strap, V. 8ei $anbn>er!em: ben SIrbeiter, ber auf 
^agclo^n arbeitet (nic^t nad^ bem @tü(f beja^lt mirb), 
m übermäßiger SCnfpannung ber jträfte groingen. M. 
L. L. n, p. 263: the strapping masters, or those 
who ms^e the men (by extra supervision) *'strap" 
to their work, so as to do a ereater quantity of 
labour in the usual time. — ib. III, p. 237: the 
strapping System, by which men are made to get 
through four times as much work as usual. — ib. 
II, p. 343 : the **sträpping System", where a whole 
Shop are set to race over their work in silence 
one with another, each striving to outdo the rest, 
from the knowledge that anything Short of extra- 
ordinary exertion will be sure to be punished with 
dismissal. — ib. p. 344 : strapping shops. — I call 
'strapping* doin^ as much work as a human being 
or a horse possibly can in a day, and that with- 
out any hanging upon the collar, but with the 
foreman's eye constantly fixed upon you, from six 
o'clock in the morning to six o*clock at night 

Strasburg pie, a. (itHSf-bS'g) ©änfeleberpaftete. 
D. Y. p. 27: a Strasburg pie, in French 'a pate 
de foie gras*. 

Straw, V. (|tRi) M. L. L. I, p. 229: akin io 
this "board work" is the practice of what is called 
"strawing"*, or selling straws in the street, and 
giving awav with them something that is either 
really or nctionally forbidden to be sold, — as 

51 
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indeoent papers, political songs, and the like. •— 
So beim »erfauf von ®e^etmmiitc(n. ib. p. 255: 
I have already alluded to ^^strawing", which can 
hardly be described as quaokery. It is rather a 
piece of mountebankery. Mady a qaaok has faith 
in the excellence of bis own nostrams, and so 
profff rs tbat which he believes to be curative : the 
strawer, however, seUs what he knotua is not what 
he represents it 

Strawberry, a, (Srbbeetblätter bilben ben Scanntet 
um ben 9letf ber ^ersogdfrone. G. M. May 1861, 
p. 540: the king inTested the fortunate hasband 
with the strawberry leaves, and he might have 
twined them round many a less worthy brow. — 
Sw. 6. p. 16: a clever handsome woman who tram- 
ples on strawberry leaves, bte mit ^erjögen i^r 
6^iel treibt. — Wb. unter Coronet: the Coronet of 
a British duke is adomed with strawberry leaves ; 
that'of a marqnis has leaves with pearls inter- 
posed ; that of an earl raises the pearls above the 
leaves ; that of a viscount is surrounded with pearls 
only; that of a baron has only four pearls. 

Strawer, 8. (|tRl'.>«) M. L. L. I, p. 255: the 
strawer offers to seü any passer by in the streets 
a straw and to oive the parchaser a paper which 
he dares not seil. Accordingly as he judges of 
the character of bis audience, so he intimates that 
the paper is political, libellous, irreligious, or in- 
deoent. . . . The straw sale reached its high est 
commercial pitch at the era of the Reform Bill. 
IJie most successful trader in the arücle is re- 
membered among the patterers as ^Jack Straw", 
who was oft enough represented to me as the 
original strawer (oqI. straw, t;.). 

Straw-yard, a, (Sl.) = asvlnm for the honseless 

!»oor (f. asylum). M. L. L. ll, p. 154: when they 
trampers) can find nothing eise to do in the 
country, they come back to London to avail 
themselves of the shelter of the night asylums or 
refuges for the destitute (usually called * straw- 
yards' by the poor). — ib. III, p. 391: One half 
of my time last winter. I stopped at the 'Straw- 
yards', that is, in the asylums for the houseless 
poor. — ib. p.406: to Start them to London, when 
the 'straw-yards' were opened. 

Street, a, M. L. L. I, p. 62: two girls . . . who 
had been forced to go npon the streets to gain a 
living — wie fonfl to walk the streets. — Street- 
ACTORS, Seute bie auf ben Strafen BUUtn auS 6d^aus 
f^ielen recitiven. M. Ij. L. III, p. 161: I heard 
tnat some street actors, as they call themselves, 
lived in a court in the City. 

Streety, o. (^ttU'-*) »ad nac^ ber Strafe fc^medft, 
bat)on ben @^ar(^er trägt; uon Dickens gebtlbet; f. 
u. prisonous. 

Strength, a, (3:^eaterseitel) 'tThe Woman on the 
Wheel. The whole strength of the Company", 
fSmmtlic^e SNüglieber ber ©efeOfc^afi 

Strephon, n. ({tR)ff'->n) bet 92ame eined Itebenben 
@c([äferd in Sir PhiUp Sydney^ a Areadia; ballet 
to^ifd^ ftlr einen fdjima^tenben Sieb^aber. Thaekeray, 
Virgimana II, p. 137: l have seen Chloe, — at 
whom Strephon has flung bis bootjack . . . come 
creeping and fondlin^ to ms knee. — ib. lY, p. 67: 
. . . tum their attention away while Strephon and 
Chloe are billing and cooing. — ib. p. 88: We 
were Stephon and Chloe to be sure. — Th. L. W. 
p. 305: do you suppose I am going to cry my eyes 
out, because Chloe's are turned upon Strephon ? — 
D. Sk. p. 442: "Miss L., my dear, this is cur 
friend Mr. T.; a very old acquaintance I assure 
you", Said Mrs. P., presenting the Strephon • of 
Cecil-Street, Strand. 

Stretch, a. 1) on a Stretch: aud^ = at a Stretch, 
in einem guge. Bütwer^ Night o. M^ p. 149: and 



though she bore teasing ad Ubititm^ she conld not 
entertain the child long on a Stretch. — T. B. T. 
p. 97: I saw her talking to bim for half an hoor 
at the Stretch. — B. ctürt Thaekerayj TUmatik, 

I. — 2) to be on the Stretch, L.: „in hwx^tt Qm 
Qemi^^ett fein". 9[u((: „aufd ^ufierfie angefiren^ 
fein". D. M. J. p. 273: I (an engine-driver) had 
to watch Signals au the way, one every two miles, 
so that me and my stoker were on the Stretch 
all the time, doing two things at once — attend* 
ing to the ehgine and looking out 

Streteh, v, 1) to Stretch out = to give a long 
pull in rowing; orbentlid^ au^S^olen. D. Sk. p. 97: 
Why don't vour partner Stretch out? — % W, 
ScoU^ Waverley, c. 53 (III, p. 42, Schi.): I am not 
likely, I think, to ask any thing very unreasonable, 
and if I did, they might have Stretch ed a point — 
fi4 ba)u zwingen. — M. M. Dec. 1861 , p. 103 : it 
would be stretching a point to say etc., bet S3a^t» 
^eit (bemalt ant^un; bad 9ilb von einem 9tiemen 
hergenommen, ben man ^u eng fd^naKi (ngL strain). 

Streicher, a. 1) eine ^o^re ober ein Rran!en!orb, 
ben bie ^oligei an gemtffen SteSen ^Slt, um auf bet 
Strafe ^erunalüdte ober fonfi jum (Se^en unfabig 
gemorbene na(9 $aufe ju tragen. D. M. F. IV, p. 154: 
a humble machine . . . called by the expressive 
name of Stretcher, being unavoidAbly sent for, he 
was rendered a harmless bündle of tom rags by 
being strapped down upon it, with voice and con- 
sciousness gone out of him, and life fast going. — 
Tra. CS. p. 246: the senseless body was lifted 
and carried into the nearest ohemist's shop, and 
thence bome on a stretcher to the hospital. — 
M. L. L. III, p. 148: two of them was knocked 
down, and sent back on stretchers. — ^amt au(b 
9lu^egeftea fflr Sttardt, ^tagba^te ffit SSetmunbete im 
5triege. C. A. I, p. 8: he lay helpless on a mat- 
tress supported by a stretcher. (Wb.: a litter or 
frame for carr^ing sick, wounded, or dead persons). 

— 2) ein ©c^irmbad^. St. C. p. 99: efforts were 
made to shelter them from the heat by erecting 
canvas stretchers overhead. — 3) beim 'SRouetners 
banb: ein @tein, bet mit ber £ftngfeitt bet ^ntber 
3Ra\xet ni liegt. 

Strideot, a. (|tRel'-b*nt) fd^neibenb, nom Xon. P. 

— Wb.: *a strident voice'. Thaekeray. 

Strike, t;. 1) strike me dumb, ugly it. b({I. fmb 
mirlli^e Sermünfd^ungen. 2)afat bann, van bte @otts 
loftgleti KU nermeibcn, ftnnlofe ©ntfieOungen, mie D. 
Sk. p. 254: strike 'em wulgar. — ib. p. 458: strike 
me bountiful. — 2) M. L. L. III, p. 73: sometimes 
tuming their toes in, as if their legs had been 
put on the wrong way, or keeping their toes turned 
out, as if they had been ''struck.so'^ while taking 
their first dancing lesson (alg ob fte il^nen „ftebes 
geblieben" mSren). — 3) to strike out, nom SCuds 
itogen mit 9(rmen unb Seinen beim Sd^mimmen. 
Glaaaow Weekly Maä, May 16, 1863: let us strike 
out from the rafL — F. J. H. p. 328: he Struck 
out for the sinking figure. — 9lu($: ful^ !rftftta ents 

midfeln, S^^4^>^ ^^^ ^^^f* ^>^^ 2ibm geben, v. M. 
F. II, p. 191: '*How are the two poor little mind- 
ers?" — **Striking right out, mum, and coming 
round beautiful". — 4] strike while the iron is 
bot; man mu^ bad (^fen fd^mieben, fo lange ti 
marm ift. 

Strike, a. D. H. T. p. 179: I could sen nom* 
more if I was to speak tili strike o' day — juat 
®nbe bed ^aged; nulgSt. 

Striker, a, Qn Simerüa betjjenige, meli^tr einem 
^anbibaten bur(( S)tol^ungen ®e(b ab||)te^ Aßanäa 

II, p. 621. (B.) 

String, 8. S. B. P. I, p. 189: a string-baad and 
a wind-band, eine Jta^eQe uon 6ttei(!^s unb eine pon 
IBlafes^nfttumenten. 
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Stiiisy, o.; fel^nig; nie fonfi wiry. D. JerrM, 
Mm of uiar. I, p. 17: the Speaker was a Btringy 
litüe man of about fifby. 

StriDkle, v, 2)i(fe SRebenform von to sprinkle 
gel^drie foitft ber guten €|)rod^e an. Henry More^ 
On Oo€UmesSy L 8, c. 14, § 11: Men whose brains 
were seasoned with some strinklings at least of 
madness and phrensj. — Trmehy D, p. 18. 

Strip, V, {ntranfmo in ber SBebeutung 'to become 
divested of clothes or covering; to uncoTer; to un- 
dress (Wb.); befonbetiS in ber Bptad^t beS Sport 
oon ber @rf4einung bed nacften 9auftfäm))fer8, nad^s 
bem bie Kleiber abgelegt, ober bed $ferbed, nac^bem 
bie Xtdtn abgenommen fmb. G. L. p. 67: the mare 
stripped beaotifully, as fine as a star. (SSgl. peel.) 

Strive, V. SRfttner I, p. 359: „@^alef^eare 
fteltirt slrive; strave; stTwe," — W. Scott, KenU^ 
worthy c. 89: having strove in vain to restore it, 
... he pat it etc. 

Stroke, «. 1) D. N. T. III, p. 237: she was a 
Btroke aboYo the other girls; flanb um einen ®rab 
^ö^er. — 2) STROKB unb stroke -oar, «. berjenige 
unter ben Sluberem eined IBoted, ber bem Stern }u« 
nft4fi fitt unb allen übrigen Shiberem ben Siilcten )u» 
bre^t, fo bat biefe i^n tmmer im 9uge f^ahm. (Sr 
giebt ben Xaft m^ (giyes the stroke), ifl ftetd ber 
Sid^erfie unb (Srfa^enfle, unb gilt alS &i)9itatn ber 
SRannMaft D. Sk. p. 96 : a great deal of chang- 
ing and ndgeting, consequent npon the election of 
a stroke>oar. — Th. V. F. I, p. 131 : at coUege he 
polled stroke-oar in the Christchurch boat — ib. 
ll, p. 131: he puUs stroke in the Boniface boat. 

— TtiMa^ March 17, 1864: the honor of the day 
was, however, in great measure, attributable to 
the *'stroke'\ to excellent steering, and to the cir- 
cumstance that they won the toss. — IJL Land, 
Newa, Jone 27. 1869 : Mr. H., the üeunous üniver- 
sity '< stroke" occupied the position in the Royal 
boat — B. dtirt Log of the Water Lüy, p. 3 unb 
STROKE -OARSMAN aud Vooper, Excuraiona on Itcdy^ 
Letter 16. 

Stroke, v, T. CR. I, p. 203: somebody 's been 
stroking him the wrong way of the hair; oon %f)xu 
ren auf 9Renf(^en übertragen, bie übler Saune fmb. 

StroDg, o. Strong man, SUblet (im (Sircud u. bgl.). 
M. L. L. in, p. 189: bis shoes were of the ex- 
treme " strong -men's" kind. — Strokg meat. Tr. 
L. B. II, p. 35: the 'streng meat' of her bitter 
worldly wisdom . . . might not be adapted to the 
use of the habe before ner — unb fo ^ufiger, na^ 
Hebr. V, v. 12: For when for the time ye onght 
to be teachers, ye have need that one teach you 
affain which be the first principles of the oracles 
of 6od, and are become such as have need of 
milk, and not of strong meat 13. For every one 
that useth milk is unskilful in the word of right- 
eousness: for he is a habe. 14. But strong meat 
belongeth to thein that are of füll age etc. Sut^er : 
„ftarfe ©^)eife". — Strong room; oor ©rfinbung ber 
biebedftd^eren @elbf4rän!e ein mit allen 5{flnften ber 
@(!^lofferei geftd^erted 3^^»^^ ^^^ SBanquierd, in bem 
fte baareS Selb, $a)^iere unb äBert^fac^en aufbema^r« 
ten. D. N. T. I, p. 224: a banker's strong room. 

— D. H. T. p. 229 j^ei^t badfelbe: the iron room. 

— Thackeray, Virgmiana II, p. 166: he would 
band the diamonds over in safety to the banker's 
strong room. — ib. p. 168 : He consigned the trinket- 
box to his strong-closet 

Strnt, in älterer B^tad)^ auc^ ald Slbjectio. Hol- 
land, AmmUmtis MarceUmua, p.'213: He beginneth 
now to retum with his belly strut and füll. — 
Trenek, I>. p. 27. 

Stnd, 8. L.: ,,$embenfnojDf": bod^ aud^ ,Sodf)aU 
ter" (meifl smei oerbunbene jbbjpfe, ben ffiod vom 
sufammen gu galten, menn man i^n nid^t gang gu» 



In3))fen wollte). M. L. L. I, p. 629: This boy 
vended coat-studs. — ib. p. 637: sometimes the 
young vendors o£Per small wares — leather boot- 
laces, ooat-studs, steel pens etc. 

Study, V. to study somebody, auf Qemanb 9ifid« 
fic^t nehmen, feinen SQBünfdJen Sded^nung tragen. "Do 
not study the person, but his intorest'\ — N. C. 
II, p. 263: Say that, to set her free, I have to 
ask the law to take you prisoner again, do 3[ou 
think for a moment I should study you in saving 
her? 

Stnltz, n. (^tSitt) Sßxd in bie breigi^er Qa^re bie* 
feS Sal^r^unberta ber fafl^ionablefle ©(^netber Sonbon'ö. 

— D. Y. p. 88, f. Staub. — Di. C. p. 140: Co- 
ningsby's coat wba made by Stultz. — Th, Moore, 
The Summer Fite (Poet, Works II, p. 351): Nor 
stylish Stultz, nor neat Nugee adorn'd a youth so 
blest as L •— @r mirb oft Baron Stultz genannt, 
meil er iroenbmo eine 93eftiung laufte unb baroniftrt 
würbe. (2)er gegenwärtige „©tuH" Reifet Poole). — 
Anti-stdltzified (A. H. p. 103) ba^er unmobifc^ unb 
ungef(^i(!t 

Stnmp, 8. 1) einer ber ©täbe, au^ benen bad 
wicket (f. b. SB.) im @;ritfetf))iel befielet @^emald wa? 
ren ed gwei, je 22 Soll ^oc^, 6 goS oon einanber 
entfernt; ie^t flnb eS btei, unb bie gange »reite beS 
wicket ift 7 Sott, bie $ö^e 3 5u^ 2 Sou. a)er britte 
©tab ift ^ingugefügt^^um burd^ ben engeren gwifc^en« 
räum gu^oer^inbem, Da| ber Sali gwifd^en ben stumps 
burc^ae^e (ogl. bail). H. W. C. I, p. 28: I mav 
whistie for my bat and stumps now. — Th. L. W. 
p. 202: I had to walk all the way home, with a 
bat and stumps for Pop. — Th. V. F. I, p. 67: 
**How dare you, Sir, break the bettle?" says Cuff 
to the little urchin, swinging a yellow cricket-stump 
over him. — to draw the stumps, f. draw. — 
2) ®flam^)e. P. — Wb.: A short, thick roll of 
leather or paper, cut to a point, and used to rub 
down the harsh or strong lines of a crayon or 
pencil drawing, for shading it^ etc. — 6) Zigarren« 
^mmel. C. M. Oct 1862, p. 473: remainders of 
cigars, commonly called *stiunp8'. — Stdmp-raisino, 
bie fe^r anfhrengcnbe älrbeit (bei ber Urbarmachung 
oon 2anb), bie ©tüm^fe ber Sdäume mit ben äBurgeln 
aud ber ®rbe gu entfernen, nad^bem bie ©tämme um< 
genauen ober niebergebrannt ftnb. L. 0. T. p. 339. 

— Stomp cakdidate, Sanbibai ber flc^ felbffc em^fie^lt. 
(Slmerila). ÄtLan^ II, p. 620. (6.) 

Stamp, V. a, 1) im Sriaet: einen ber Btühz beä 
wicket mit bem SBatt treffen ober nur berühren. T. 
Br. p. 296: the captain stumped the next man ofi 
a leg-shooter; b. 1^. ber vom bowler geworfene ®all 
war ein leg-shooter (f. b. 93.); ber ©d^läger (the 
next man Qter) lieg i^n oorbei; unb ber wicket keep 
(ber gugletd^ Captain ift) fängt i^n auf, berührt bad 
wicket, unb mad^t ben ©«Kläger bamit aud (ogl. out), 
to stump out betgi alfo nic^t fowol „baä IBaQgeftell 
nieberwerfen " (L.), fonbem ben ©c^läger burd^ bie 
»erü^rung "ont" machen. D. P. C. 1, p. 98: in 
Short, when Dumkins was caught out, and Podder 
stumped out, All Muggleton had notched some 
fifty-four. — ®a8 SBerb wirb flangartig übertragen. 
Sl. D.: stumped, bowled out, done for, bankrupt, 
poverty-stricken. — F. J. H. p. 34: 1'm afraid I shall 
be stumped in the Greek lambi (burc^f allen). — 
2) (mit ber ®ftam^>e) wifc^en. (P.) — 3) to stump it 
(Sl.), baoonlaufen, ftc^ auS bem ©taube ma^en. 
ßtüwer. Night a, M., p. 118: "Stump it, my cove; 
that's a Bow-Street runner". 

Stun, 8. (^tBn) betäubenber ©djilag. Mre, Gaskell, 
Euth, p. 100. (B.) 

Stnnner, e, L.: „bie groge Süge, ber unump^^idje 
beweis". Sielme^r überhaupt etwad ©roged. @rs 
ftaunlidJeS. Wb,: often coUoquially or vulgarly 
applied to whatever oyerpowers by astonishment; 
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as^ that Story is a sturmgr. — Dr, Bam8ay^ Be- 
mmiscenees of Scotäsk lAfe ete, (Edinb. 1859) : I am 
basy working a cap for yoa, dear annty . . . and 
I think when finished it will be quite a stunner. 

— M. L. L. I, p. 530: a tailor — such a clever 
coye, a stunner. — M. L. L. I, p. 288: Haynau 
was a stunner, b. ^. mit ben Siebem fi6er bie $rüs 
%tl, bk ^apnau in ber 93rauerci in Sonben belam, 
loat ein gutes ©efd^Sft }u maci^en. 

Staut- end, s. bad ^be (eincS ©anged u. bgl.) 
ol^ne nieiteren SluSgong; ein Bad. M. L. L. II, 
p. 489: they (rats) in general gets away from us: 
but in case we comes to a stunt-end where there's 
a wall and no place for 'em to get away, and we 
goes to touch 'em, they fly at us. 

Style, 8. Jim«, Äarch 17, 1864: Mr. H., in 
speaking for the Cambridge crew, said tbey had 
been beaten by style; mit aRanict; fonft In style. 
L.'g „^>run!6aft, ^odjtrobenb" ge^t Diel ju weit T. 
B. T. p. 423 von einer fieirat^d^artie : 1*11 make 
Susan stir berself, and we'll do it in style (mie ftc^'d 
gehört). — D. Sk. p. 159: the driver — no doubt 
that you may do tne thing in style (nac^ ber SHegcI) 

— tums a deaf ear to your eamest entreaties. 
Saave, a. (fwito) Wb.: sweet; pleasant; delight- 

ful; gracious or asreeable in manner (Rare). — 
B. M. N. I, p. 289: a slight disturbance of bis 
ordinary suave' and well-bred equanimity. — A 
Life for a lAfe I, p. 291 : to break the suave har- 
mony of things. 

Snbieet, o. T. B. T. p. 87: It should be stipu- 
lated tnat he should paint inside everv seven years, 
and outside every three years , and oe subject to 
dilapidations, in the event of vacating, either by 
death or otherwise — Wulbig, bofür aufjufommen. 

Snbjeet, a. ballads on a subject, Stra^enlieber 
über ir^enb ein ^olitifc^eS ober onbereg @reignig non 
attgemetnem 3«*erefjc. M. L. L. I, p. 297; the 
'*Bal]ads on a Subject'* are always on a political, 
criminal, or excitin^ public event, or one that has 
interested the public . . . After any great event, 
a ''bailad on the subject'* is often enough written, 
printed, and sung in the street, in little more than 
an hour. 

Sab-lessee, a. (^U-iH-V) ted^nifd^siurijHfc^er 9[ud« 
brucf für undertenant, 8Cfter^ä(§ter, STftermiet^er. 

Snb-sicar, s. (^Bb-in'-f"') = sizar (f.u. gentleman). 
F. J. H. p. 18: a sub-sizar means merely a poor 
Scholar, for whom the College has set apart cer- 
tain means of assistance. — Wb. bagegen: an under 
sizar ; a student of lower rank than that of a sizar 
(Cambridffe Univ.). Äaum richtig; benn in F. J. H, 
toirb non betfelben Stellung weiterhin nieber^olt mit 
'sizar' gef^roci^en; ). 9. p. 19: the necessity which 
compels you to go up as a sizar; p. 20: why you 
have determined on going np as sizar. 

Snbstaotial, o. substantial housekeeper, onges 
fel^ener ^audmirt^; ^amilienoater; ein in ©efefen 
über ©emeinbemefen norfommenber STudbruct. F.p.d08. 

Sneeession-honse, «. au§ Mrs, Gore^ HecJangUm 
IL 56 oon P. angeführt mit ber Sebeutung ,,^u 
mftd^dl^aud", meiere gneifel^aft — iebenfaSd gu aUge« 
mein — f(i^eint. 

Sneker, s. Qxatt, ber einem ^onbibaten ®e[b ab« 
^re^t (Slmerüa). Ädomüa II, p. 621. (B.) 

Snekiiiff, a. „faugenb n)ie in sucking child, lamb, 
pig'', L.; bo4 oud^ mo non @äuget^ieren nidjit bie 
9lebe iji T. D. T. II, p. 42: no young sucking 
dove could have been more mild. 2)ann ^äufig 
fd^erj^aft „angel^enb", mie a sucking lawyer, ein 
9ie(^tSgele^rter in ben äBinbeln. T. Br. p. 274: he's 
no end of a sucking wiseacre. — M. L. L. I, 
p. 279: One young gent said: "Pm a sucking par- 
son; won't yo\j trust me?" — Currer Bdlj SMrley 
I, p. 342: t&e curates . . . she . . • looked upon as 



sucking saints, — ©rnffer G. N. S. p.64t Most of 
the manufacturers placed their sons in sucking 
situations at 14 or 15 years of age, cutting away 
all off-shoots in the direction of literature or high 
mental cultivation. ^ieUunaen für ein iugenbli^ed 
SClter, bie Sludftd^t auf 93eförberung unb gfortlommen 
geben. 

Sndder, s, (inbifd^). Scdder-aumeen, ber (Siotls 
ri(^tcr in Dftinbien, fafk immer ein (Sntgebomer; fei« 
nem B^vuq fmb au6^ ®nal&nber unterworfen (ogL 
moonsiff). F. p. 625. — K. D. I. I, p. 407: a re- 
tired native judge, or sudder aumeen. — Sdbder 
DEWANNY adawlct, ber ^dd^fh euro^äifd^e ©erid^ts^of 
in Ojtinbien. — Sddoer nizamdt adawldt, ber (Eaf: 
fationdl^of in ^riminalfod^en. 

Sne, 8. M. L. L. III, p. 376: If we complain to 
the authorities, we are recommended to take the 
law of the offenders, and we oan only take it of 
the person committing the actual offence. And so 
we may sue a begoar whom his employera may 
send down their line an hour after to HaU or 
Halifax, as the saying is. — 2)te $^rafe ift ooUs 
flftnbig: ''sue a beggar and catch a louse"; ber 
@inn: „mo ni(^td ift, ^at ber 5taifer fein Siedet vm 
loren". 

Sufferance, 8. on sufferance, nur gebulbeter 93eife. 
Thaekeray, Newcomea: does he choose to hang on 
sufferance, and hope to be taken, provided Miss 
oan get no better? — L. D. D. I, p. 24: a class 
he merely mixed with on sufferance. — D. Sk. 
p. 150: the refreshment-room (in the House of 
Commons) where persons who are not Members 
are admitted on sufferance. — B. D. I. I, p. 87: 
Indeed, it begins to grow upon me that we are in 
India rather on sufferance, and by force, than by 
affection. 
. Sngar, *. (6ant) ®elb. C. M. Nov. 1862, p. 648. 

Snicide, «. ^oS 9Bort ift erft SRitte bed 17ten 
gal^r^unbertä (für self-slaughter, self-homicide, self- 
murder) in ben aOgemeinen ®ebrau<i^ g^mmen. 
PhOUps, New World of Word8, 3rd ed. 1671, 
Prefaee: Nor less to be exploded is the word 
auidde, which may as well seem to participate of 
8U8 as sow, as of the pronoun 8ui — unb im Index 
2u Jaekaon*^ gefammelten SßerTen (1673) me^rfac^ 
8nicidium, — JVencÄ, 2>. p. 51. 

Salt, 8. Uebertrogungen vom j^ortenf^iet fmb üb: 
ridj, wie in 'to foUow suit', f. follow. — D. Sk. p. 243: 
you had better let him alone . . . Try it on, on 
some other suit; it won't do with him,* Tommy — 
mit einer anberen gorbe, b. f). auf anbere SBeife. 

Siim, V, 1) über^auj^t: red^nen. D, Jerroldy Men 
of Char, I, p. 192: he can read, write, and som. 
— 2) to SDM UP. 2)ad sciiMiNo UP ift ein mefent: 
lieber X^eil ber Slmtd^anblung bed englifd^en 9iic^teT§. 
9Benn bie 3^0^nQudfagen unb bad J(reu|Der(5r bc: 
enbigt finb, unb fo bad gange V^ateriol norliegt, fo 
fa^t ber Siic^ter oQed Sorliegenbe in einem Sortrage 
möglic^ft obiectin mit ^erüdfid^tigung beiber Seiten 
ber ^age gufammen (sums up), um ben (^efc^roor^ 
nen ein Kared 9ilb ber @ad^lage gu geben : beleui^tet 
bie einzelnen $untte vermöge ber i^m ju Gebote fte^ 
^enben 9le($td!enntni^, uno richtet mit Sßinicn unb 
^nbeutungen i^re Slufmerifamleit auf bad äBefentltti^c. 
@r braucht inbej| mit feiner lpcrfönli((en Xnfic^t über 
Sc^ulbig ober 92i($tf<l^ulbig ntd^t jurüd gu Ratten; e9 
ift im Segentbeil feine $tii4i^ f^^ne 9Reinimg audgu^ 
f^rec^en, foba(b fte ftd^ entfcbieben auf eine ©cite neigt 

Snmmer, 8, 6. Ij. p. 292: those last few yesxs 
were her Summer of St. Martix, Slltmeiberfommcr. 

Summons, «., vi, summonses (BRä^ner I, p. 231). 
Scott, Old MortaL^ c. 2 (I, p. 19, Schi.): the preach- 
ers and proselytes of the more rigid presbyterians 
laboured . . . to diminish the attendance upon these 
summonses. 
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Sun, s, D. L. D. I, p. 290: as honefit as the 
Bun, üblicher SBergleid^. — Sunbeah, s, Bulwer, Night 
a. Jlf^ p. 228: and how can you pat these austere 

äaestions to me, who am growing grey in the en- 
eaTOur to extract sdnbeams from cdcumbers — 
Bubsistence from proTerty? ®tnc ftbliAe $§rafe für 
„cJimänWe ^läne »erfolgen". ®gL sift. — Sdn- 
BONNET, 8. ßelgolänber; ein augefc^nittened @tü(I ^ap^e 
mit einem Seinentud^ barüber, mtt einem $anbe guae> 
!nüpft, cid Surrogat für einen ^rauenl^ut. C. M. 
Sept. 1862, p. 381. — Son-bürst, *. Th, Moore, 
'T ia g<me and for euer (PoeL W. II, p. 170): 
When Tnith, from her fetterfi indignantly starting, 
At once, like a Sun-burst, her bonnet unfurPä — 
nogu bie 9(nmer!ung : "The San-burst*' was the fan- 
ciful name given by the ancient Irish to the Royal 
banner. (B.) — Sünday out, f. out. — Sündown, s, 
Son L. alä Slmerilanidmud bejeidjinei Wb. bemerft 
nid^td bam, Vi. aber, ba| ed in @dj|Ottlanb unb Stmes 
Tita oebrauc^UA, in (Snglanb feiten fei — D. M. J. 
p. 290: The day had been dull and murkjr, the 
heat Btifling, and the sky had threatened mischief 
since the moming. At Bundown, these threats were 
fulfilled. — SuNGLASs, 8. ^rennglad. (P.) — Sdn- 
SHADE. g. Sonnenf d^irm ; SRarquife vor Säben. Glas- 
gow .iVeekly Maäj 16. May 1863: for not haying 
their sunshades eight feet above the pavement. 

SuDdries, «. tea and sundries, 2^^ee mÜ mam 
(perlet gubrot; ))Ojpu(ar üblic^. D. 0. T. p. 218: thev 
were recruiting tnemselves after the tatigues ana 
terrors of the night, with tea and sundries. 

Soper, s. (^iü'-v'*) SL = supemumerary, @(^aus 
f^ieler, ber immer nur für einrn 9(benb angenommen 
mirb. C. M. L. p. 153: the haughty scowl with 
which he (the stage-manager) had, a moment before, 
transfixed two 'supers'. — M. L. L. I, p. 488: 
others, and a smarter class, are the "supers" 
(supemumeraries) of theatres ... — ib. p. 637: 
the ^Supers'* of the theatres who have irregidar 
or no employment — ib. III, p. 129: I got em- 
ployed as a supemumerary at Astley's, at one 
Shilling a- night. I was a 'super' some time, and 
got an insight into theatrical iife. 

Superaniiaatioii, «. M. L. Ii. III, p. 253: I can- 
not get any assistance from the superanndation 
FUND of our men. — ib. p. 247: they have also 
established a superannuahon fdnd , out of which 
they allow ba, per week to each member who is 
incapacitated from old a^e or accident $enfu>nds 
fonbS (bei Arbeitern). — ib. p. 281: The superam- 
NüATioN MONEY is Bow 62. a-yoar. ^ßenftondbeitrag. 
Snpersedeas, a. L. : „writ of s., ^emmungdurt^etl". 
S)ied giebt leine SSorfteSung. Supersedeas ift 92ame 
bed 9lefcri^td eined Cbergeric^tcd ober einer ^ol^eren 
IBe^rbe, burd^ melc^ed einem Beamten bie StuSübung 
feined Slmted unterfagt mirb. (^n griebengridjiter 
iann bur<l^ ein folc^ed fuS^enbirt, aber bur4 writ de 
procedendo loieber re^abtlüirt »erben. F. p. 276. 
— Wb. 

Sopper, a. the Last Supper, bad 9(benbmal^(@^rifü 
M. L. L. I, p. 400: there were good-sized pictures, 
in frames, of the Queen, the Last Supper, and a 
Rural Scene. 



für 



Supply, a. ber fte^enbe Sludbrutf im Parlament 
beniutgte ©elbmittel. 3Ran beantragt nad^ [ber 



^^ronrebe gunäc^ft^ ba^ ©elbmittel (a supply) über 
hau^i Sl^rer aRajeflät )u beroiOigen feien; bad $aud 
befc^üegt bann, a(d Sludfd^ul (f. committee) über bie 
(^elbbemiSigung gu berat^en, unb nennt ftc^ bann 
Committee of Supply (ogL refuse). 

Sappose, V. '^suppose the skv were to fall, what 
would become of all the larks , ober *'then larks 
will be cheap", üblicher Sd^erj über Semanben, ber 
(Sinwenbungen mit "but suppose" machen miS. 

Surety, a. of a surety, ftc^erlic^ ; pgl. certainty. 



Thaekarayy Vtrainiana III, p. 76: perhaps we are 
not more pure, out of a suretj we are more cleanly. 
-— SuREiT OF TBE PEACE. ®tn folc^eg ift ber gfries 
benSric^ter berechtigt oon ^^bem 5U verlangen, ber 
S)ro^un0en gegen einen Slnberen auSgefto^en l^at. @d 
befte^t tn ber Siegel aud einer Kaution, meiere ben 
S3etre^cnben uerj^^ic^tet, cor ber Siertelia^rdfi^ung gu 
erfc^etnen. — Scrett of good behaviodr !ann burc^ 
einen einzelnen Srriebendridjjter von ^erfonen geforbert 
n)erben, bie notorifc^ lüberlic^en, unmoralifd^en Sebend^ 
»anbei] führen. F. p. 342. (»gl. bail unb bodily). 

Sorf-boat, a. D. N. T. III, p. 213 unb oft ebenba. 
Wb.: a boat capable of passmg easüy and safely 
through heayy surf. It is made buoyant, so as to 
float eyen if niled with water, and also streng, to 
resist the shock of striking the beach etc. 

Sarfaee-water, a. ber ganj flüfftge ©tragenfc^mu^. 
M. L. L. II, p. 210: when in combination with a 
still greater quantiW of water, so that it is ca- 
pable of running oft into the sewers, it (the detri- 
tus) is known by the name of ^'street surface-water". 

Sorceon, a, f. physician. Sdrqeons* Hall, ober 
Royal College of »drgeons, in Lincoln's-Inn-Fields; 
bafelbft ein bebeutenbed anatomifd^ed SRufeum. D. 
Jerrotd. Man of Char. II, p. 230: he had ever 
doubtea that much talked of phenomen (a broken 
heart): moreoyer, a recent yisit to Üie museum 
of Surgeon*s Hall had oonfirmed him in his belief. 

Sarplice, a, @^cciell au(^ ein weiter S^alar mit 
langen Slermeln, ben bie ©tubenten an gemiffen 
ipeiligentogen (sdrpuce-days) in ber jtirc^e tragen 
müjfen. I). N. T. II, p. 101; unb ib. p. 87 ba^er 
white-robed students. — F. J. H. p. 171: it was 
a saint's-day eyening, and consequently chapel 
was at a quarter past six instead of six, and the 
undergraduates wore surplices in chapel instead of 
their ordinary gowns. 

Snrroimd, «. eine amerüanifc^e Süffeljjagbmet^obe. 
Capt, Mayne Eeid, The Hunter'a I^eaat, eh. 18, 
®nbe. (B.) — Wb.: A method of hunting some ani- 
mals, as the buffalo, by surrounding a herd of 
them, and driying them oyer a precipice, or into 
a rayine, or other place from which they cannot 
escape. 

Snspect, V. in Älterer S^rad^e au^ „d^Un", 
North j Plutareh'a Livea^ p. 927: Pelopidas oeing 
sent äie second time into Thessaly, to make ac- 
cord betwixt the people and Alexander, the tyrant 
of Pheres, was by this tyrant (not suspecting the 
di^ty of an ambassador, nor ot his country) made 
pnsoner. — Rogtra^ Naaman the Syrian, p. 330: 
If God do intimate to the spirit of any wise infe- 
riors that they .ought to reproye, then let them 
suspect their own persons, and beware that they 
make no open contestation, but be content with 
priyacy. — Treneh, S, G. 

Sospend, V. "where do you suspend?" in ber 
unter 'rapid' angebeuteten äOetfe für **where do you 
hang out?" wo roo^nen Sie? D.P.C. II,p.l3: "I say, 
old ooy, where do you hang out?" Mr. PickwicK 
replied that he was at present suspended at the 
George andYulture. — Sdspenoed Animation, unterbro* 
d^ene SebenSt^&tigfeit (bei ©d^eintob^ £)l^nma(|t u. bg(.). 
St C. p. 244: It tumed out that the water had 
reyiyed her from what was suspended animation. 
— D. P. C. 1, p. 164: they mi^ht haye remained 
in exactly the same relatiye situations until the 
suspended animation of the lady was restored. — 
D. M. F. I, p. 203: she happüy laid hold of a 
drifting General OfBcer, his wife and daughter. 
and not only restored their animation which haa 
become suspended, but made them lively friends 
within an hour. 

Sus. per coU. (suspensus pef collum). fttit 
Säeaeic^mtng für ofiel^Sngt" in omtlid^ett 9iegiftern. C. 
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M. Aug. 1860 {WUL Hogarih): sua. per eolL wrii- 
ten against one's name. 

Siisjpieion, s. in älterer S^rac^e „äCc^iung". JtftZ- 
ton, ämory of England^ b. 1 : Gordeilla, oat of 
mere love, without the saspicion of expected re- 
ward, at the message only of her father in distress, 
poors forth true filial tears. — TVencA, 6^ G, 

Susurroas, o. (^iü-iSs'-sH) flüftemb. B. D. I. II, 
p. 2247: high up on the same end of the wall there 
were eyes peering through, and a gentle, susnr- 
rous whispering. 

Snsarras, s. (fiü-|SR'.R>^) bad ^lüflem. L(mg^ 
feOoWy Evan^eUna II, 4 {Foet, W. I, p. 327): The 
chant of their vespers, mingling its notes with the 
soft susumis and sighs of the branches. (B.) — 
Wb. citirt De Q^meey: All his halls will be over- 
flowing and buzzing with the matin susnrras of 
coortiera. 

Sutringee, «. (inbif^). St C. p. 189: they pro- 
vided US with straw to lie npon, and gave ua a 
sutringee each (a piece of oarpet) to cover our 
bodies. 

Swab; 8. (g^aulette mit Duafien (nad^ ber 9(e^ns 
lidjilett mtt bem B^^itoahbtt, tinent Sd^eucrmifc^ auS 
aufaebreMen S^auenben). Sei Seeleuten fdberx&aft tU 
li^. P. — Sl. D. — Wb. 

Swag, 8. (iwXfl) M. L. L. I, p. 287: the cards 
are bought chiefly, by the retailers, at the "swag- 
SHOPS". — ib. p. 288: that wax is bought at gen- 
eral warehouses, known as ''swag-shops". — ib. 
p. 893: the Word ^^8wag^^ ... is, like inany other 
of the Street terms, of Scotoh origin. The Scotch 
Word is 8weg or swaek^ and means, according to 
Jamieson. a quantity, a considerable number, a 
large coÜection of any kind. (The root appears 
to be an ancient German term, sweig — a flock, 
a herd). Hence, a Swag Warehouse is a wäre- 
house containing a large collection of misoellaneous 
goods; and a Swag Barrow, a barrow laden with 
a considerable assortment of articles. The slang 
term suMg means booty, plunder — that is to 
say, the collection of goods — the ^4ot", Üie <%eap" 
Stolen. — ib. p. 372: it may be fairl^ caloiüated, 
that there are 150 swag-shops to wluch tiie diffe- 
rent classes of street-sellers resort for the pur- 
chase of stock. Among these establishments are pot 
swag, stationary swag, haberdashery swag, jewel- 
lery swag, and misoellaneous swag — the latter 
oomprise far more than half of the entire number 
and constitute the warehouses which are described 
by their owners as <* Birmingham and Sheffield", 
or ^'English and Foreign", or ^'English and Ger- 
man". — ib. p. 367: Tlie street-sellers very fre- 
quenUy confounded the "swag-shop" and the 
"slaughter- house". The distinction I hold to be 
this: — The slaughterer buys as. a rule, with 
hardly an exception, the fumiture,'or whatever it 
may be , made for the express purpose of being 
offered to him on speculation of sale. The swag 
shop-keeper orders his goods as a rule, and buys, 
as an exception, in the manner in which the 
slaughterer ouys ordinarily. The slaughterer sells 
by retail; the swa^-shop keeper only by Whole- 
sale • . . The majonty of the swag-shop proprie- 
tors are Jews. The wares which thev supply to 
the cheap shops, the cheap Johns, and tiie street- 
sellers, in town and country, consist of eyery va- 
riety of article, apart firom what is eatable, driiik- 
able, or wearable etc. — 2)ie ^etailoerfftufet finb 
@trQ|en^änbIer, bie mit einem Aorten um^ergie^en. 
ib. p. 393: the parties who trade from ^swag- 
BARRows". — ib.: at such times as much as 32. 
has been taken by a swag-barrowman. — 2)agegen 
bie ®tof[iften swaomen, ib. p. 375: the swag-men 
will say, if yoa merely ma&es a remark, that a 



knife they've sold you is cracked in the handle, 
'Oh, is it^ etc. — Swag mitb am meiflen imfettm 
„jhir)e äBaaren" entf^red^en. — Swag crock, IBaa^ 
renlager für irbene unb ^or^eSanmaaren« M. L. L. 
I, p. 409: establishments for the sale of orockery 
and China, which I heard styled by persona in the 
trade '*swag-crocks" or ^'crock-shops". 

Swallow, V, a. aut^ mie im ^eutfAen: (eine £ets 
benjdjaft) unterbrücfen. D.BLH. m,p.S4: "WeUr 
says the trooper, swallowing his fire. — Thaekeray^ 
Vtrginian8 I, p. 152: the captains were fain to 
put up their toasting-irons, and swallow their wrath. 

Swamp, t;. eigentlid^ nom Umli^)^en bed jta^ned 
bur<!^ Uebergemid^t auf ber einen Seite gefagt, Reifet e4 
übertragen: „bad Uebergemid^t ^aben, babur^ ben SCuS« 
f Alaa geben", mie the majority swamped theminority*. 
M. M. Not. 1859, p. 12: the fast set then swamped 
and gaye the tone to the College. 

Swan, «• M. L. Ll in, p. 389: One of theae 
men tola me that he had been a Lord Mayor's 
man for some years, and made about eight joar- 
neys a-year, "swan-hoppwg and such-like", the 
show being, as he said, a regulär thins: 10«. a 
Yoyage was paid each maa It was jolly woik, 
my Informant statecL sometimes, was swan-hopping: 
though it depended on the Lord Mayor for the 
time being whether it was jolly or not — (1^ 
Lord Mayor's men ober watermen ftnb 36 an ber 
3al^I, 4)on benen bei feierliAen (Gelegenheiten 8 ald 
''water-bailifEs" ber @taatsbarle bed SSürgermerfttTd 
noranrubem, bie übrigen biefe fe(b{^ bebientn. &t 
tragen rot^e Saden mit bem @tabtma;p^en auf bem 
Slermel unb fc^marje .^ofen.) W.: swan-dpfiso. The 
catching and taking up of swans on the Thamea, 
performed annually, to mark the upper mandible. 
— Wb.: The taking of swfuis performed annually 
by the swan-companies, with the Lord Mayor of 
London at their head, for the purpose of marking 
them. This was formerly a Tery populär arnnse- 
ment, and the modern term swan^hoppmg is merel][ 
a corruption of it HalUwelL — Swansdowk, «• (Sei 
L. nur eine 9(rt SSBeflenjeug.) S^nftd^f^ ber ^(| bed 
B^toamfi, bis auf bie S)aunen genij|)ft, unb ald f cined 
^et^merf getragen (@ d^ n) an eno 09). Wh.b. p., p. 11 : 
a cloak trimmed with swansdown. — Tlu L. W. 
p. 159: swansdown muffs and tippets. 

Swanhood, «.. (|w«n'-^&b) 8(9manent^um; f<i^er|s 
^aft T. B. T. p. 152: she remarked to her bns- 
band that one person's swans were very often 
another person's geese, thereby dearly ahowing 
that Mr. A. had not yet proved his quaHficatians 
in swanhood to her satis&ction. 

Swatchel-boz = schwassel-boz (f. b. Sß.). M. L. 
L. — Sl. D. 

Swear, v. enough to swear by it, bient im Qef^prfid^s 
ton eine geringe Quantität }u bem^nen« **Is tbere 
any butter left?" — "Just enough to swear by.** — 
to swear somebody to . . . Semonb befc^nSren etmod 
)u t^un. T. W. p. 112: she oalled Mary, a tiioii- 
sand times, the most oruel of girls, and swore her 
to secrecy by a hundred oaths. 

Sweat, v. 1 1) im 9[rbeiters6(an0 Bnek^nuitg 

Sweater, 8. J ber üeinen SReiftcr (unb t^tcr Xr^ 
beit), meldte auf SlCbna^me non 3Raaa}hten nai!^ bc« 
Stüct arbeiten^ unb borauf fe^en mütfen, in mdgü«^ 
!ur|et Seit mögli^ft niel fertig }u maff^en. Sttz 
sweater ifl unter ben @((neibem badfelbe, maS ^miret- 
master unb Chamber -master unter ^if<i^lcm unb 
Sc^u^mad^em. M. L. li. II, p. 344: amongst the 
*< sweater^" of the tailoring trade Sunday labonr 
is almost universal. — ib. p. 370: the principal 
cause of the dedine of our trade is the efmploy- 
ment given to workmen at their own hones, or, 
in other words, to the ^sweaters'. The sweatM* is 
the greatest eyil in the trade; as ^e sweatijig 
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System increases the number of hands to an al- 
xnost incredible extent — wives, sons, daughters, 
and extra women all working 4ong days' . . . Con- 
sequently, the sweater being enabled to get the 
work done by women and children, at a lower 
price than the regulär workman, obtains the greater 
part of the garments to be made . . . A greater 
quantity of work is done under the sweating System 
at a lower' jprice. — 2) etioad road fd^mi^en mad^t, 
fc^toere ^xhttL M. L. L. I, p. 134: the business 
is a sweater, sir, it's heavy work. 

Swedeland, n. (^wlb'-Unb) Sd^ioeben. 8teme, Tr, 
Shandy II, eh. 20. (B.) 

Sweep, 8. 1) ein teigförmiger ober I|alb!reidf5r« 
miger 9^V>i>^d' ^^ ^^"^ bient, vor bie X^ür eineä 
£anbfiaufed gu fal^ren, bad nidbt unmittelbar an ber 
€tra(e, fonbem von berfelben burd^ einen ©raiS^lat 

Sawn) getrennt Ueai T. B. T. p. 3d6: Dr. and Mrs. 
. were disturbed in their sweet discourse by the 
quick rattle of a carriage and pair of horses on 
the gravel sweep. — D. C. C. p. 27: Master 
Scrooffe's trunk being by this time tied on to the 
top of the Chaise y the children ... drove gaily 
down the garden- sweep. — 2) ein ©(^ornfteinfeger 
(ohimney-sweep); ein ©tränenleerer (crossing sweep- 
er). — 3) ein x^bUl^afttx, lumpi^n Äerl („@tüd SRüIl"). 
IHekenB, Houwh. W. 22, 6. (P.) 

Sweeper. s. in 9(meri!a: S)iener, ber bem @tus 
benten bag ^ett mac^t unb bad gimmer feiert« M. M. 
Febr. 1861, p. 268. 

Sweeperess, s. (fwi|)'>VR.<|) Stragenfe^rerin. Th. 
y. F. II, p. 264: the little charity-^1 at the 
Foundling, the sweeperess at the orossinff . . . was 
happj compared to that . . • young lady. (Sine 
S^eubtlbung Xl^aderan'g. 

Sweet, a. sweet chestnut trees, äd^te Jlaflanien. 

— Sweet coal, Stof^lt, bie frei »on ©(^löefet tfi 
Edinb. Bev. 1863 : ''The Black Couraty'\ — Sweet- 
Lips, £ieb!ofung3mort (^u einem $ferbe gefaat). J. G. 
J. I, p. 108. — Sweet stüfp, ^ndttrom (vula&v), 
D. Sk. p. 179: fruit and *\Bweet-stuff" manufact- 
urers in the cellars. 

Sweeties, s. (^wU'-*f) Sedereien, 3"<*«^^«if^- ^• 
N. T. VI, p. 15: |we had scrambles for sweeties 
and halft)ence. 

Swelf, 8. unb a. 1) L.: „ber fein gefd^niegette 
$err, ber (^tge!(eibete ''. gm mobernen Slang aber 
mirb bad äBort fe^r häufig oom äluslgegeid^neten, auc^ 
in geiftiger SBegiel^ung, oom SSomefmen u. bg(. ge^ 
braud^t, mie a. 8. im Sl. D.: Dickens and Wilkie 
Gollins are termed great swells in literature. — 
9luf ber Unioerfttät fmb swells bie in mtffenfc^aftUd^en 
£eifhtngen ßerDorrogenbften. '*He has come out 
swell", er |at ein audgegeid^neteS ©j^amen gemad^t. 
F. J. H. p. 250: Bruce can't be half such a swell 
as one fancied. He's onlj taken a second. — Dr. 
Ramaay^ Bemmiseences of SeoUiah Life: We don't 
know many people here yet. 'T is rather a swell 
neighbourhood (oome^m). — 2) aud^ : bie von einem 
ec^iffe (im gluj) erregten SöeHen. M. L. L. II, p. 108: 
the boats used are all in the form of skiffis, rather 
Short, but of a sood breadth, and therefore less 
liable to capsize uurough the swell of the steamers. 

— Swell mob ((S^ant), bie ^(afje non ©aunem, bie 
burd^ gein^eit ber JUeibung täufc^en. M. L. L. I, 
p. 542: he feil into the hands of some members 
of the swell -mob, and became extremely service- 
able to them. — Swell-mobsman, ein berartiger ®aui 
ner. ib. II, p. 534: I was cleaning the knives, and a 
swellmobsman. with a green baize bag^ come down 
etc. — ib. III, p. 361: They (cabdnvers)" drive 
swell-mobsmen, they are connected with women of 
the town etc. — ib.: One swell-mobsman, I was 
told, had risen from 'signing* for cabs to become 
a cab proprietor. 



Swindle, s. (iwlnbi) Wb.: The actorprocess of 
defraudlng by systematic imposition. — fT. Coüina, 
Hide a. 8. I, p. 149. (B.) 

Swing, 8. 1) L.: „Gaptain Swing, $ußrr ©algen« 
9xxd". — Captain Swing mar bie gemol^nlid^e Unter« 
fd^rift unier ^ranbbriefen, bie mä^renb ber breigiger 
Sa^re be^ufS @r^reffung ^oberer £ö§ne an bie $äd^« 
ter gefc^idt mürben. — M. M. Febr. 1861, p. 812: 
Swing and his myrmidons. — ib. March, p. 356: 
Swing's mob. — b, Sk. p. 412 (ein $aud!ned^t fagi 
in %e§ua auf einen 93rief, ben er überbringen, unb ' 
beffen Äofenber oebeim bleiben foll): "I see — bit o' 
STing, eh?" and his one eye wandered round the 
room as if in quest of a dark lantem and phos- 
phorus-box. — 2) M. a. B. p. 102: his horse Struck 
into his füll -Swing gaUop, geftredten (Karriere. — 
SwiNG-BOAT, ruffifd^e @d^au!el. M. L. L. in, p. 117: 
All the Caravans and swing- boats, and what not, 
used to assemble there tili the next fair was on. 

— SwiNG-LAMP, %mptU S. B. P. II, p. 16. 
Swing, v,a, lt(. M. Jan. 1862, p. 395 : to Swing 

horses in a ship. ©in ^roje^, moburd^ man ^ferbe 
(aud^ anbere größere ^^iere ; oft ®le)>^anten) an^orb 
bed @(^iffed bringt, inbem man i^nen einen (Gürtel, 
ber ben ganzen Setb ^mifc^en äSorber« unb Hinterbeinen 
bedt, umlegt unb fie fo auf^i^t @ie ^än^en bann 
mä^renb ber ganzen J^a^rt in ben Ställen, mbem fte 
aUerbtngd mit ben ^|en ben 93oben berflbren, aber 
burcb ein Bni, bad ben ©ftrtel mit einem ooen laufen« 
ben halfen verbinbet, ge^inbert fmb, fi(^ 3U legen ober 
umzufallen. 

Swingism, s, (^win>'-lfm) Bükuer, Night a, 3f., 
p. 237: thus, at one time, we have burking — at 
another, swingism — now, suicide is in vogue etc. 

— @r^reffung burcj^ SBranbbriefe, f. swing, e. 
Swipe , V, (im ^ridet) auS aller 5lraft mit bem 

bat einen @(^lag führen. T. Br. p. 303: the first 
ball of the over, Jack steps out and meets, swip- 
ing with all his force. — äßegen feiner Ihtnji tn 
fold^en ©dalägen* ^ei|t ber @d^lftger bort 'Swiper 
Jack' (p. 295). 

Swipej, a. (fwelj)'-*) beirun!en- Dickens^ Hotieeh. 
W. 22, 6. (P.) — Sl. D. fswipes, a)ünnbier)j 

Swlrl, 8. (|w?'i) fd^ottito = an eddy; F. J. H, 
p. 328: in the swirl of those spumy and hissing 
waves it was all but impossible for them to make 
head against the current — Wb.: A whirling mo- 
tion; an eddy, as of water, wind, or snow; a whirl, 
a gyration. — "Fiery swirls of slime." E, B. 
Browning, — The silent swirl 

Of bats, that seem to foUow in the air 
Some grand circumference of a shadowy dome. 

E, B, Browning, 

Swirl, V. (^Vi) Wb.: To whirl, or cause to 
whirl, in an eddy. — €. Etngdey: The river swirled 
along, glassy no more, but dingy gray with autumn 
rains and rotting leaves. — ^pt, Mayne Reid, 
The HufOer^e Feast, eh. Y: the crowd (of pigeons) 
came swirling forward. (B.) 

Swish, V. (iwlfd^) ein onomaio||>oeüfd^ed SBort, im 
@inne von to flog auf @c^ulen gebrduc^lid^. (Sl. D.) 
M. G, N. I, p. 39: the "after-twelve", on which 
with three others of the fourth form he was most 
deservedly "swished". 

Swithin, n. (|wUAUn) »ifd^of von äßind^efier, ®rs 
ziehet ilönig Sllfreb'ä, ald ^eiliger verehrt. Sein 
llalenbertag ift ber 15. I^uli, ber englifc^e ^^Sieben^ 
fc^läfer''. äBenn eä an biefem ^age regnet, fo bält 
ber SUcgen 40 2;age on. R. 1). I. II, p. 121 : July 
löthy Thur8daif, iSt. SwidMe, — Here, at least, 
the tradition will hold; for no one can doubt it 
will rain for the next forty days as it rains to- 
day. — B. citirt Punch, n. 819, j>. 112: The birth- 
place of St. Medard, who is the French St Swithin, 
nas long been a puzzle to French archeologists. * 
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However, the bibliopole Jacob says that there is 




aRönc^e feinen Setd^nom im S^or beS SJlünftetd, flatt, 
»ie er angeotbnet ^aüt, im Kird^^of begraben raod« 
ten, fcbidte ber ^eilige einen Sliegen oon 40 Sogen. 
WbO 

Swivel, 3. SwivEL ETE, ein fd^ielenbet SBUtf. B. 
M. F. II, p. 313: she found herseif possessed of 
what is colloquially termed a swivel eye. — L., 
W. unb Wb. l^aben nur swivel-eyed. — Swivel-gdn 
= swivel (bei L.) a)re§baffe. R. D. I. II, p. 237: 
there was a section of some eighteen or twenty 
cameis . . . with zomboruks, or swivel guns, moant- 
ed on their backs. — Adye^ Crimeay p. 5. — 
W. — Wb. 

Swivellerism, s, {^ito^-H-^ti-^m) ftbertrieben blu« 
menreic^e, mit lächerlichen Zitaten gef^itfte SHebemeife. 
wie fie Dick Swiveller in Dickens^ ^^Old Curiosity 
Shop'' braucht M. M. March. 1862, p. 401 : the lower 
style known as Swivellerism. 

Swordsman, «. L.: „Slrieger, ©olbat". ^o^ au(b: 
^ed^ter. Wb.: one skilled in the use of the sword; 
a Professor in the science of fencing. — D. N. T. 
Yl, p. 102: I was the best swordsman in the gar- 
rison. 

Sjeophant, s. 93on ben Scbeutungen bei L. ift 
„^[ngeber, Slnf^mftrjer" u. bg(. ber älteren S^rac^e 
eigen; ie^t ift bad SSort ftetS rrber niebere Sc^meid^s 
ler". Trenek, 8. G. 

Sjllabns, s. namentlid^ am^ ein Se^rbu^ für ben 
(Slementarunterrid^i D. M. F. II, p. 194: tuming 
something difficult in his mind that was not in 
the scholastio syllabus. 



Symbol, s. fßxi inS 17ie ^a^t^unbert oft: Xm 
t^eil, 93eitrQg (ben man mit anberen für einen ^xotd 
beifteuert). Mammond^ A Parapknue on the Fisalma^ 
Prefr. The consideration of tnese things hath oft 
sttggested, and at length persuaded me to make 
th& attempt, to cast in my mite* to this treasnrv, 
my symboium toward so cnaritable a work. — ^. 
Taylor, The Faith and Faäenee of ihe SamtMi 
Christ hath finished his own süfifering^a for expia- 
tion of the world; yet there are ^ortions that are 
beiund of the sufiferings' of Christ, which must be 
filled up by his body the Chorch; and happy are 
they that put in the greatest symbol etc. — Id. 
Hoiy I>ying, c. 1, § 2: There Hn Westminster 
Abbey) the warlike and the peacerul, the fortunate 
and tue miserable, the beloved and the despised 
princes, mingle their dust and pay down their 
Symbol of mortality. — Trenek^ Ä ö. 

SymphoDetie, a. (^lm-fi^nH'-{() mag «um 'symphony* 
(f. b. 9B.) gehört James, the SmuggUr, p. 844. (B.) 

Symphony, s, D. Sk. p. 260: the symphony 
began, and was soon afterwards foUowed by a 
faint kind of ventriloqual chirping, proceeding ap- 
parently firoip the deepest recesses of the interior 
of Miss A. — D. Sk. p. 67: and Smuggins, after 
a considerable quantity of ooughing by waj of 
symphony . . . sings a comio song. — ^e (Smieis 
tung |um ®efang; über^au^pt ein Snftnimentolfaft 
nor unb nad^ bem ©efonge. wb.: an mstrumental 
passage at the be^pinning or end, or in the course 
ojL a vocal composition; a ritomello. — B. cüizt 
Tvarren, Intrigumg and Madness, — 1%, Moore, 
Foet. W. II, p. 241 : a Collection of the best ori- 
ginal Irish Melodiös, with chacteristic Symphonies 
and Accompaniments. 



T. 



T. L. : „right to a — auf ein ßoar, ganj genau". 
L. roia bobei an tittle benfen; Wb. unb baä Sl. D. 
an bie Sleifefc^iene (T-square). Ueblit^ ift *to suit to 
a T' (Sl. D., Wb.) unb *to fit to a P; — (grftcreS 
Bulwer, Night a, M., p. 191: I think he wonld 
suit you to a T ; — SeJtereS Sterne, Letters (Altenburg 
1776), p. 193. — T-cHAra, «, ein einfad^cS ©eftctt 
aud gmei in gorm eineä "J" »erbunbenen SBrettem, auf 
bem Äranfe bie güfee ru^cn. R. D. I. II, p. 108: 
I wrote with my leg propped upon a gouty **T"- 
chair; fonft ease-and-comfort (f. b. SB.); ngl. leg-rest. 

Ta. "ta-ta" (tä-tä') fd^erj^aft für „«bieu" ju JTin» 
bem gefaai C. P. P. p. 286: "Ta-ta, sergeant, 
ta-ta". With these words he took himself out of 
the way. — Sluc^ tar-tar gefc^rieben. D. P. C. I, 
p. 895: "Well", said Sam, "good bye". — "Tar, 
tar, Sammy", replied his father. — Thackeray, 
Virgmians III, p. 163: "Ta, ta ta!" says my lord. 
"No more of this squabbling". 

Table, s, 1) L. unter «nbcrem „©emälbe"' ©icfe 
SBebeutuni geWrt ber ätteren S^^ra^e an. Sir T. 
Elyot, The Govemor, b. III, c. 27: The table 
wherein Detraction was expressed, he [Apelles] 
painted in this form. — Momüies; Ägamst Conien- 
üon: You shall see, as it were in a table painted 
before your eyes, the evil-favouredness and deform- 
ity of this most detestable vice.* — North, Plu^ 
tareh's Lwea^ p. 843: Leaming flourished yet in 
the city of Sicyon, and they esteemed the painting 
of tables in that city to be the perfectest for true 
colours and fine drawing, of all other places. — 
2) baS »iHiatb, lur» für billiard table. iL HL Febr. 



1861, p. 285 : there were two tables in the room. 
^ 3) Tra. T. M. p. 126: (she saw him) draw out 
his watch, and compare tables with the time- 
piece; mol fonft !aum Üblic^; bagegen oft: to com- 
pare notes, mobei ber Begriff non 'notes* unmefentli^ 
wirb. — 4) ARiTBMETiCAL TABLE, (ünmaletnd. M. 
L. L. I, p. 287: occasionally they seil India-mb- 
ber^ slate-pencil, slates, copy-books, and arith- 
metical tables. — 5) table-torning, Xif(^rfidten, f. 
spirit. 

Tabonret, s. 1) ein Stidhra^men. — 2) Aide^ RUa, 
p. 4: a royal lady conferring the honours of the 
tabouret on her visitors. — Wb. : Bight of the tab- 
ouret, the privilege of sitting on a tabonret in the 
presence of the sovereign, formerly granted to cer- 
tain distinguished personages, especially ladies of 
high rank, at the French court. 

Tack, V, o. tacking bills, ein SCuSbnut aud bet 
3ctt, n>o bie gefe^gebenbe 9Ra(^t bed ^aufed btr <^ 
meinen noc^ gering mar, für bad SRanöoer, ein &i\t% 
lux Slbftedung einer Befd^merbe babun^ burc^iubtiss 

gen, ba( man ed mit einem ©elbbiS %u einem untrenns 
aren Sanken aufammen^eftete (tack). (F. p. 4b^\, 
1702 mürbe fol^^^ Berfa|ren nomX)ber^auft fftr wf 
toarlamentarifd^ erflürt & ift ie^^t übetflftffig. %>9^ 
tnü^ft bad ^aui^ an ©elbbemiSigungen noit acocfte 
Bebingungen, §. IB. 1861 an baS Customs ana uüand 
Bevenue Bill bie Stbfc^affung ber ^avierfteuct. 3)cu 
bur4 mürbe Untere o^ne befonbered @efei befeitig^ 

Tack, 8. T. C. R. I, p. 296: I suppose we are 
going on a wrong tack; üblich : „auf folfi^er g^i^c 
gelten". L. giebt ,r¥fab, ^eerftrafie"; bo(^ tft |u be* 



TACKLK 



409 



TAKE 



nterYen, bafj »eber W. nodj Wb. eine oudj nur an« 
nftf)embe Sebeutunp giebt ®d fd^eint »oI bemna^, 
bag obige $6rafe etgentlit^ bebeutet: loir galten füt? 
fd^enSutd. wb.: tack, 3^ c : the course of a ship 
in regard to the position of her sails; as, the 
Btarboard Uiek, or larboard taek; the former when 
ehe is close-hauled with the wind on her Btar- 
board etc. 

Tackle, s. unb v. 2)ad äBort gel^t im @Iang in 
fel^r aUgemetnen ©ebrauc^ über^ unb !ann irgenb et» 
»ad bebeutcn, »ad man oor ^at, bef|en man ftc^ be^ 
bient, »orauf man lodge^t. 'I have to tackle this 
and that\ ^abe noA allerlei ab^umad^en. .'I think I 
oan tackle him', iq n)erbe f^on mit i^m fertig »et» 
ben. M. M. Jan. 1862, p. 235- oon einem ©etränf : 
a fine and bright and wholesome tackle« — Tackle- 
poRTER ober TACKLE-HODSE PORTER, eine befonbere Xrt 
ber ^rioUegirten 2:röge¥ oon Sonbon (f. fellowship 
unb porter). M. L. L. III, p. 875 : (Common Coun- 
cil enactment of June 27. 1606) — '^Tackle-house 
porter , pprter-packer of the gooddes of English 
merchants, streete-porter, or porter to the packer 
for the Said citie for strangers* goods". — ib.: 
there were 24 tackle -porters appointed; each of 
the 12 great city companies appointing two. — 
ib. p. 876: The tackle-house porters that are still 
in ezistence, I was told, are gentlemen. One is 
a wharfinger, and Claims and enjoys the monopoly 
of labour on his own wharf. 

Tadpole, s. ^ilaulqua^pe'', S^i^name ber (Smtoo^s 
ner oon aRiffifllj^j^i. Atlantis 11, p 689. (B.) 

Taffy, s, (af.f») = toffv, P. — Wb.: Akind of 
oandj made of molasses boiled down and poured 
out in shallow pans. (Written also, in England, 
to/y). 

Tag, V. „on^fingen", ou(^ übertragen, nie Th. Y. 
F. I, p. YIII: I have no other moral than this to 
tag to the present story ... 

Ta^, «. 1) Wb. : any slight appendage, as to an 
article of dress. — D. Bl. H. 111, p. 271 : footmen 
in their tags and trinmiings. — 2) Wb.: Üie end, 
or catch-word, of an actor^s speech; cue [8ti(l[|s 
»ort); unb fo ttber^aujpt „äBort, mel^ed Semantem 
jugefc^rieben (angcbängt) mirb'% G. L. p. 101: a 
parody on the ^'tag" which was ^iven to Cam- 
oronne, would suni up his terribly simple and con- 
sistent creed. — 3) tags fmb bei ptofobifd^en Slrbei« 
ten auf ber 6d^ule ab^eriffene Stücfe, oud ben heften 
früherer S^xt aboefc&rteben unb )u neuen Werfen lus 
fammengefe^t T. Br. p. 220: (he produced two 
▼ulgus-DOoks, . . . picking out a line here, and an 
encUng there (tags as they were vulgarly called) . . . 
He thep proceeded to patch his tags together with 
the help of his Gradus etc. (Sgl. vulgus). 

Tai], 8. a) @4mana; 1) eigentlich C. M. Oct. 1861, 
p. 897 : he came out with his tail between his legs 
— niebergef^lagen, gebemüt^igt; eine ttbli^e 9lebcs 
»eife, oopt ^unbe übertragen. — M'L.^C. p. 92: with 
the wind in the tail of my game ; ein 3Ögetaudbru(f 
bafür, ba^ bem SBilbe bie S^ittetung beS na^fc^lei« 
c^enben Scigerd zugetrieben mirb. — 2) ba^er ,rbet 
go^f = pigtail. D. Sk. p. 84: his wig was put 
on all awry, with the tail straggling about bis 
neck. — 8j Wb.: "the back^ lower, or inferior part 
of any thiog". 3)a^er bet einem SBaff erlauf: ber 
%fivl, too bag vorder aufaeregte SBaffer ftd^ wieber 
beruhigt. G. L. p. 113: hooking salmon in broad 
pools, where the vexed water rests awhile from 
its labours under wooded diffs, and at the tail of 
roaring rapids, specked with white foam-clots. — 
Sgl. mill-tail. — 4) the tail of the eye , Stugenede, 
Sluginminf el ; ein mol vielen (Snglänbem nid^it ^eläu« 
ft^er SludbrucC (vielleicht nur Ucbertragung bed ttalie^ 
ntfc^cn lo vede colla eoda delV occhio), bet aber boc^ 
in e^riftfteUem öfterd oorfommt. B. L. L. p. 118: 



somethinff unnsuall^ keen flashed upon Aunt B. out 
of the tail of the quiet Lucy's eye. — ib. p. 235 : Miss 
L. noticed this out of the tail of her eye. — D. Bl. 
H. I, p. 188: the tail of Mr. S.'s eye becomcs con- 
scious of the head of Mrs. S. (jugleid^ mit einem 
Slnflang an 'head ai^d tailM. — 5) ^n 'the side of 
a coin opposite to that wnich bears the head or 
efßgy" f^eint Wb. bie ^ebcutung miUfttrlid^ ^u oer« 
allaemeinem; benn au^er in ber $^rafe ''heads or 
tails" fann bet Sileoerä einer SJlünje faum "tail" 
feigen. 2)ad 925tbige f. unter dragon. — 6) tails 
flangartig: Seibrod. T. Br. p. 148: his friends at 
home, haying regard, I suppose, to his age, and 
not to his size and place in the: school, hadn't 
put him into tails, and eyen his jackets were al- 
ways too smalL — Tail-board, «. M. L. L. II, 
p. 96: The street-seller's vehicle has the coals 
shot into it without sacks; while, on a tailboard, 
extending behind, lie weights and scales. — ib. 
p. 100: another old donkey-cart was tumed up 
opposite, the tailboard resting on the ground, the 
shafts pointing to the ceiling, etc. — ib. 111, p. 13: 
he had a cart then with rats painted on the 
panels, and at the tailboard where he stood lect- 
uring, he had a kind of staffe rigged up etc. — 
Wb.: the board at the hinder end of a cart or 
wagon, which can be removed or let down, for con- 
venience in unloading. — b) L.: „bad bef^ränlte 
Seben". 2)ad äBort exfcfietnt aber nur in ber Ser- 
binbung **in tail". (T. D. T. II, p. 366: Frank became 
tenant in tail); ein ©runbbeft^, bei bcm bie Srbfcl^e 
burd^ eine beftimmte Orbnung geregelt ifi, fo ba| bte 
gen)öbnlicben ©cfe^e barilbcr ni^t für bagfelbe gelten. 
2)er Segriff ,.2el)en'' trifft augerbem je^^t nicbt me^r 
gu. Xa^ 3l&tf)i%t f. unter entail unb estate. 

Tail, V. to tail off, hinten na((fd^le^))en, bann ahs 
geben, abfallen (Turf Slang). C. M. L. p. 61 : while 
a lot of other fellows kept a tailing on, I made a 
straight running. 

Taillie , s, (m'-*) fc^ottifc^ fflr entail. W. Seott, 
Waverley, c. 10 (I, p. 79, Schi.): the estate which 
devolved on this unhappy woman by a settlement 
of her umwhile husband, in direct contravention 
of an unrecorded taillie, and to the prejudice of 
the disponer's own flesh. — %ud) tailzie (fo bei L.). 

Tailor, v. (ta'->') M. M. Oct. 1860, p. 483 : you 
have not hunted or gambled or tailored much — 
oiel auf Jlleibung uermenbet: im ®eflpr&ädton \Am* 
^aft üblid^. 

Tailordom, a. (tii'->'-b>») ©c^neibert^um, fc^er^^aft 
T. D. T. I, p. 266: eyery possible Symbol of tail- 
ordom was dispiayed in graphic portraiture on the 
walls. 

Take, v, D. C. H. p. 26: vaccinated just siz 
weeks ago. Took yery finely; (bie %octen) iamtn 
ober ftanben fe^r gut (bod^ ift bei *took ber ®eim)>fte 
@ubject). — he never took long to mature his plans ; 
brauchte nic^t lange 3^ — to take a ball b^^t 
im (Sridet : ben vom vomier gemorfnen IBaU mit bem 
bat f erlagen, nehmen (im ©cgenfa^ )u 'to block', f. 
b. m). 1). P. C. I, p. 97: he blocked the doubtful 
balls, missed the bad ones, took the good ones, 
and sent them flying to all parts of the field. — 
to take the chair, ben S3orft( flbeme^men. — N. C. II, 

S. 267: and certainly take one day with another of 
essy's departure^ and the ayerage of the customers 
was about two. 6me übliche Sludbruifdmeife bei Xuid^t 
fc^nittdrec^nungen. — to take dchmt, ben @tro^« 
mann (im 9ß§ift) übernehmen. D. 0. T. p. 187: the 
Artful taking dummy against Mr. Bates and Mr. 
Chitling. — to take earth, in ben S3au ge^cn (d^I. 
earth); unb baoon übertragen. W. Scott ^ Kenü" 
worthy c. 4 : follow yonder fellow, and see where 
he takes earth,. and bring me word. — to take 
NOTiCE, f. Qotice. — D. 0. T. p. 67: he'll be a great 
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man himself , and make yoa one too, if you take 
PArrERN by him — fi^ cm Seif^iel nehmen an ... 
— to TAKE THB STAGE, im Xtagöbenfc&Titt über bie 
Sü^ne gelten. Aidej lUta^ p. 129: sne *took the 
Btage*, as actors say, and swept to the further end 
of the room. — to take sdstenance, Sla^nmg gu 
ft($ nel^men; ein namenüi^ von jhanfen üblid^et «uS« 
brudC; roie: ehe has not taken sustenance for a week. 
ec^eta^öft D. P. C. I, p. 332: (Mr. Weller was] pre- 
paring for bis joorney to Lonaon — he was taking 
sustenance, in üsict. — Take time, al§ ermuntember 
tittb babei mä^igenbet 8un»f ; „^aAUl*" „^übfd^ ru^ig!" 
(Sn Sprol nirb „Saft ^ucOett" äl^nlic^ ald eine 
im Segnlgung gebraucht). W. SeoU^ the Anüquary 
c. 7 (I, p. 83): that will dol — canny now,lad — 
canny now — tak tent and tak time — Lord bloss 
ye, tak time. — Vera weel ! — D. M. F. III, p. 212 : "If 
he could be got rid of?" said she, brightening a 
Httle ... — "Take time, Sophronia'*, observed her 
watchful hnsband in a patronizing manner — unb 
fo me^rfac^ mieberl^olt — to take (drink) wine with 
somebody, Semanbem jutrinfen. 9tan ftte( bobei 
nic^t mit ben ©läfetn an, fonbem machte nur, inbem 
man bad ®(aS an bie Si^jpen er^ob, eine leiste Ser- 
beugung; fo namentli<^ ber $err bed $aufed, ber 
*happy (glad) to see you' baju fagte (f. happy). 
D. Sk. p. 318: Ever and anon amidst the clatter 
of the knives and forks, and the hum of conver- 
sation, Mr. B.'s voice might be heard, asking a 
friend to take wine, and assunng him he was efad 
to See him. — 3m äSirt^d^oufe ober im boarding 
house, mo jeber feinen eigenen Sßein bat, mar ed 
ilblic^, ben 2>iener mit ber grMfd^e ju bem iBetreffenben, 
oft gans an baS anbre ®v^ einer großen 2:afe( )u 
fd^dEen, mit bem ^u<$en, er möge ^erm X bie ®^re 
geben, mit i^m SBein a» trinlen. D. Sk. p. 279: A 
pause ensned before the table was replenished — 
a sort of parenthesis in which Mr. S., Mr. C, and 
Mr. H. produced respectively a bettle of sauteme, 
bucellas, and Sherry, and took wine with every 
body. — D. P. C. I, p. 16: «Glass of wine, Sir?" — 
"With pleasure", said Mr, P. — and the stranger 
took winOy first with him, and then with Mr. S., 
and then with Mr. T., and then with Mr. W., and 
then with the whole party together. — S)ie ^ac^e 
tfl je^t in ©nglanb au^er SRobe (T. B. T. p. 297: 
Alas! foT those happy days when one could say 
to one's neighbourhood, "Jones, shall I give you 
some mashed tumip? — may I trouble jon for a 
little cabbage?" And then the pleasure of drinking 
wine with Mrs. Jones and Miss Smith; wiih all 
the Joneses and au the Smiths I) — ^at fi<$ aber in ben 
(Solonieen bier unb ba erhalten. R. D. I. II, p. 147: 
Among Indians the practice of drinking wine with 
eaeh other has not yet died out, and the servants 
are constanüy mnning to and fro with their masters* 
compliments, bottles, and requests to take wine 
with you, which are generally given to the wrong 
persons, and produce much oomusion and amuse- 
ment — to take in, 1) neriftrsen, von jtetten, 9IKes 
men, aud^ @toffen (von 5t(eibem: enger mad^en). D. 
P. G. I, p. 122: strapping a buckle here> and 
taking in a link there (oon einer 5tette, melAe man 
nerfönen lattn, inbem man ben ^(äm am @nbe in 
ein ©lieb meiter rüchoSrtd einfa^en (&(t)« — T. B. 
T. p. 56 : Mrs. St had been obliged to have eyery 
one of her dresses taken in from the effects of her 
joumey. — 2) ^ei( nebmen laffen, %. 8. h^ 'taking 
wine'. D. P. G. I, p. 409: «*Mr. M>, said Mr. P . . . 
''a dass of wine?" — "With great satisfaction, 
Mr. P." replied the . . . gentleman. — ^Ton'U take 
me in?" said the benevolent old clergyman. — 
3) eine geüung ober S^<^^ galten. B. G. K. 
p. 2. — G. M. March 1861. p. 319: taking in the I 
Times. — ib. Apr. p. 504: the Gomhill Magazine I 



is taken in in that house. — M L. L. I, p. 4%: 

I^ve read your work (a periodical), sir, at a coffee 

Shop, for I oant afford to take it in. — ib. in, 

p. 26: tiiat is my boy, sir; he's reading the Fami^ 

JViend just now. It's a little work I take in fot 

my girl. — G. A. D. p. 201: he was in the habit 

of tädng in two French provincial newspapea - 

ib: he explained he only took them in to consoU 

them äbout fVench commercial intelligenoe. - 

4) M. L. L. II, p. 267: my landladv takes in vasV 

^«y n>^4t für 9(nbere. — 5) (SlO- L. »ORfft^, 

betrügen, ^xtUtn", So Tra. G. S. p. 13: if tbey 

take you in (at the hotel) — I do not mean if tkey 

cheat you. 3)a benfelben ^;i>|^(ftttn *to do for' 

(f. b. SB.) I^at, fo iß bie Serbinbung beiber WtUx 

fie^enber @($erg gemorben. Tra. T. M. J>. 2L — G. 

L. p. 264: such a piece of luck as to be taken is 

and done for o£P band, withoat the trouble of 

thinking about it -> to take oot. 1) G. M. Ang. 1860, 

p. 176: to take a lady out )um %anyt ouffotbetR. 

mu^: to LEAD oüT, B. L. L. p. 237: Tom the stabk- 

boy . . . leading ont one of the housemaids by Um 

poute process of hauling at her with both hands, 

proceeded to country dancing). — 2) to take oia 

mirb non ber »eforguna amttid^er @(l^nftßüde oUx 

^ocumente gefagt L. gtebt nur „to take out a pft> 

tent"; bod^ ebenfo mit ^an order, a Warrant, airit, 

a certificate" (f. )mei ^teKeit bei bem legten SMe). 

D. BL H. m, p. 13: I shall take out letten of 

administration. — D. Sk. p. 2: As to talring onu 

summons (eine Sorlabung, bie beim gfnebendt«^ 

gegen 3emanb ermirtt mirb), it's quite a hopeless 

oase, u Simmons (the beadle) attends it. — 3) to 

be taken out of one's seif, fu^ felbfl entxüdt, bia4 

einen ©egenflanb fo in 9[nf^ru4 genommen netbov 

ba^ man M felbfl vergibt Tra. G. & p. 8: for i 

time, he feltezcited, interested, taken ont of bim- 

seif: ^ 4) L.: „to take out of . . ., non Semonbcn 

entnel^men, ftc$ be^al^lt machen an Semonb. I ebail 

take the amount of the debt out in goods, i4 skt^ 

SBaaren in SSeja^Iung ber Sd^ulb annehmen". Sei 

öereii^ ber Strafe gebt fe^r weit, "he gives him i 

good deal of money, out he takes it out in abäse"; 

entfc^übigt ft^ bur(9 fd^led^te Se^onbtung. — L. D- 

D. I, p. 57: they iake it out in 50 per cent - 

D. H. T. p. 39 (ein 5euttilreiter \pxUf^i\i if you want 

to cheek us, pay your ochre at the doots and take 

it out; aa^len Sie 3^r (Sntree unb fd^lagen 3» 

SAttn ^reiS (burc^ S^abeln, 9(u8aif(i^en) ^erou^ - 

D. Sk. p. 265: to take out some portion of their 

tespective four and sixpences in lamp-oil and fidd- 

lers. — M L. L. I, p. 36: if anv one steala anytbiiig 

from me, and I catch him, i take it out of bin 

on the Spot, I give him a joUy good hiding, aod 

there's an end of it — 6. L. p. 4, f. u. smoke» '• 

•— 6) 3m Slang bed turf unb ring: to take the 

fight out of somebody, gemanbem ben SRut^, ^ 

5traft nehmen, G. L. p. 69 (non emem $ferbe): i 

fall which would have taken tlie fi^^t out of mA 

horses. — S)aber (SL) to take it out of somebody. 

Semanbem fkrf )ufe|.en, ibn tt4^ rnttne^men, a 

i^m gehörig geben. D. M. F. IV, p, 83: both ha« 

taken a little out of me to-day. — T. Br. p. 12^1 

beginning to feel how the run had taken itonto^ 

them« — that takes a good deal out of a maa; 

baS greift ®inen geborig an. D. M. F. I, p. 132: 

Mr. L. explained tnatne came fromtke pxi>Gtors^ 

with whom he had been transacting Mr. B.'8 affurs. 

— ^And they seem to have taken a deal oot ä 
on", said mr. B. with commiseration. — Bdfo^ 
oft ib. IV, p. 216: Mrs. and Mr. B. (aa the saying 

is) ^ook it out of ' the baby in a shower of careB8e& 

— TAKEN TO, milgdr = taken aback, flabbeisasted. 
Mr.H. Wood, MädredArkea,U, p. 60: Ifr.Vaa 
Brummeli considerably taken-to at being addtased 
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individually, lost his head compleiely. -~ to take 
üp, 1) abholen. T. B. T. p. 69 (auf einer (gtnlabungö? 
forte): (carriages) were desired to take up at a 
qaarter before one, Sagen foUten um % auf (^nd 
oorfo^ren. — 2J to be taken up, ergriffen feiij (oul« 
gär). D. P. G. II, p. 352 : I was took up very short 
by this. 

Take, a. (tti) bad 3l^mm, fangen; bad »ad man 
nimmt L. 0. T. p. 232: choice places for the 
take of salmon (gang). — T. C. R. I, p. 156: the 
man who had got that large take of land over 
beyond. — Take-off, «. (tfNöf) bie ©teffe »or einem 
ßinbemiffe, no bad ißferb abfegt, um tu f^ringen. 
0. L. p. 295: a three-days* ifrost had oroken up; 
bnt it was not out of the ground yet — making 
the '^take-oif *' slippery, and the north-side of the 
fences dangerously hard. 

Taker, s. Semanb, ber auf eine onaebotene äBetie 
eingebt, fie annimmt. 6. L. p. 67: (the reputation 
of the horse) made the betting 5 to 4 on mm; but 
takers were not wanting, calcmating on the horse's 
truly Satanic temper. 

Taky, a. (tit^») maiS fa^t, ergreift; b«n »laier* 
eiang eigen. W. CoUms, Bide o. Ä. I, p. 187: 
speaking thus, he now proceeded to perform by 
one great effort thDse two difficult and delicate 
Operations in art, technically described as putting 
in <taky touches' (grelle Bid^ter), and bringing in 
bits of effect 

Tale, s. 1) «n L.'8 „Rechnung, 3a^l" fc^lie^t fi(§ 
Wb.'d: '*a count, in distinction irom measure or 
weight", unb wirb fo faft = quantity. E. S. M. I, 
p. 8: any repugnance or suspioion which was not 
confirmed by a deficiency in the quality or the 
tale of the cloth he wove for them. — ib. p. 22: 
he worked far into the night to finish the tale of 
Mrs. Osgood's table linen sooner Ihan she ex- 
pected (DieUcic^t f^>eciett in ber «Beberei für bad SRal). 
— 2) his tale is told, ed ift aud mit i^m. A. F. B. 
p. 186 : or his tale had been told. 

Talent, ». iDie »ebeutung „§ong, Steigung" ifl 
bie aaere (Clbertragen »on ber Steigung ber SBage 
[rdkayroy] auf bie eine 6eitc)^ unb erfc^eint nur bei 
©c^nfiftcUem ber früheren 3ctt. CKaucer, Tht Per- 
sonea Tale: "Whoso then wold wel understonde 
these peines , and bethinke him wel that he hath 
deserved these peines for his sinnes, certes he 
shold have more talent for to siehe and to wepe 
than for to singe and playe. — Jsacony History of 
JSmg Henry VII: The meaner sort rested not 
there, but creating for their leader Sir John Egre- 
mond, a factious person and one who had of a 
long time bome an ill talent towards the king, 
entered into open rebellion. 

Tales, 8, „bie (Srfa^männer einer Sur^'^ L. ^e 
SBörterbüd^er geben eS ber urf^rüngU$en SBebeutung 
gemä( ald ^lural. 2)ie <9ef4äftgf))ra(^e ber (Serid^te 
braucht eS auc^ aH Singular: eine ^rfatjur^. D. P. 
C. II, p. 67: it was discovered that only ten spe- 
cial lurymen were present IJpon this, TÜLr, Ser- 
geant Buzfuz prayed a tales ; the gentleman in bück 
then proceeded to press into the special jury two 
of the common jurymen. 

Talk, V. T. 0. F.. 111, p. 5: he talked Sir Per- 
egrine out of it — rebete eg iljm au^; ni^telegont, 
aber oiel oebrauc^ ^en (Segenfat bilbet 'to tolk up 
to'. -* talking of . . . , k propos. D. Sk. p. 280 : 
'*Where will you find any thing finer than the 
descriptiott of the siege, at the commencement of 
the seventh canto (of Don Juan)?*' ^'Talking of a 
siege", Said T..., <<when I was in the volunteer 
Corps" etCb 

Talkee, a. {üW) T. G. R. I, p. 248: a UtÜe 
quiet talkee-talkee between you and me will soon 



put this small matter on a right footing. (Ein ner^ 
trauli^ed ©ef^räc^; fe^r familiär. 

Tally, 8. (bei äBa^Ien in älmerila) eine Qaf^i von 
nier Stimmen, ^tnn be^ufd ber äBa^Iabftimmung 
(poll, f* platform) bie fftmmtlic^en tickets abgcnom« 
men finb, fo rufen bie 3ä^(ung$reoiforen 'laut bie ner« 
leid^neten tarnen; bie Scrutatoren mad^en neben {es 
ben Flamen einen @tri4 für jebe @timme, unb nac^ 
je vier Striaen' einen Öuerftric^; bied ^ei|t tally, 
unb man fagt: Mr. N. is elected with 112 tallies 
and 3 Totes. — 9lu(^ fonft ift talljr eine ^n^a^l non 
@in3elnen, bie ju einer ^ö^eren Gin^eit jufammengefa^t 
merben. M. L. L. 1, p. 96: 1 buy turnips by the 
'tally'. A tally's fiye dozen bunches. 

Tallj-ho, etgentUd^ ein gagbruf (f. L.); bann old 
Bezeichnung eineä ^erfonenmagend (mie je^t nod^ 
S^ambffcbiffe i^re 92amen ^oben). T. Br. p. 59. — 
T D. T. L p. 237. 

' Talookdar,' e. (inbifd^). B. .D. L U, p. 342 : an 
old talookdar came to pay his respects to the 
commissioner. — ib. p. 354 : the period, when the 
kings of Öude . . . began to let out the crown-lands 
to the talookdar. L. falfc^ : „Bemo^ner eined talook'', 
oieimebr: ber eingebome Untetbeamte, ber bie Slbgaben 
be§ talook (Se^in) einjufammeln ^at 

Tamperer, «. (tÄin'-j)'R-«') Sn>W4lcntrftger. P. citirt 
Diekene^ Houeeh, TT. 20, 361 : He himself was not 
tortured, but was surrounded in the Tower by 
tamperers and traitors . and so made uniairly to 
convict himself out of nis own mouth. 

Tamtart, «. im S)iebeds(^ant = mistress, nad^ 
G. M. Nov. 1862, p. 648 (f. Start). 

Tan, V, L. : ,,to tan a person's hide, (Sinen bur«^ 
bläuen". Stud^ to tan allein = to beat or thrash. 
H. W. G. 1, p. 53: the master couldn't tan him 
for not doing it (bad gell gerben). 

Tan, 8. Tan-tu&f, «. (Un'-tä'f) £o^!u(l^en. M. L. 
L. 11, p. 99: tan-tuif is oak bark made into turf 
after its Yirtues have been exhausted in the tan- 
pits. 

Tandem, e. f. L. ; ein $ferb vor ba$ anbere ge« 
ft)anni ^eif^t a tandem horse. T. D. T. 1, p. 302: 
They went in a tax-cart with a tandem horse. — 
^ie älerbinbuna mit bem Serb: to drive tandem. 

Tang, V, nb.: to fang heea. to cause a swarm 
of bees to settle, by making a loud, ringing noise. 
— D. L. D. IV, p. 157, mo banon bie Äebe ift, »ie 
bad publicum \\^ non ©c^minblern bur^ leeren @4ein 
täufd^en lägt, mirb auf biefen ^roje^ angeft)ielt : Par- 
don me, but I think you really have no idea how 
the human bees will swarm to the beating of any 
old tin kettle; in that fact lies the complete man- 
ual of governing them. When they can be got to 
believe that the kettle is made of the precious 
metals, in that fact lies the whole power of men 
like cur late lamented. — M. M. July 1860 , p. 208 : 
seizing the key and shovel, he hurried out into 
the garden, beating the two together with all his 
might The process in question, known in country 
phrase as ^tangmg\ is founded upon the belief that 
the bees will not settle, unless under the influence 
of this peculiar music. 2)er Q^laube mirb ib. ba^er 
geleitet, ba^ <tanging* is, not to Iure th6 bees with 
the sweet music of key and shovel, but to give 
notioe to the neighbours that they have swarmed, 
and that the owner of the matemal hivel'means 
to hold on to his right to the emigrants. 

TaDABnt, 8, SRit Erinnerung an einen burd^ (Sen« 
ivifugalfiaft (tangential force) bewegten unb ^UJ^tic^ 
lodgelaffenen itör)>er ift *to fly (go) off in (at) a 
tangent* ein üblimer Sluäbrud gemorben für ein ^lötf- 
li^eg fd^neUed ^anonge^en; ^unäcbft fmnlic^, mte 
ßdeme, Tr, Skandy 1, c. 12: the culprit was bar- 
ricado*d in, and could not so readily fly off in a 
tangent — S)ann oft, übertragen j pom ))l5tli4ni 

62« 
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Effect M. a. B. p. 206: It is just like him to take 
the pet and go off in a tangent; — vom fd^neHen 
tteberaang beg ®eban!end auf einen anbem ®egen< 

ßanb I). T. C. 1, p. 825: From Dodson and Fogg's 
^B mind flew off at a tangent, to the very centre 
0^ the history of the qneer dient — C. A. I, p. 277: 
at the Bight Of the cook . . . Alan's mind went off 
at a tangent; — ober »enn Semanb mit etioad lod« 
MAi, momit er fo lanqe ^urücCge^oIten^ nie D. M. 
F. III, p. 204: bis flying off at a tangent was in- 
disputably natural. 

Tank, s. uon feuchten S^^^tem D. G. G. p. 8; 
p. 77 unb öfter j bod^ laum allgemeiner ttbUc^: v%l 
well. — Tank tjl aud^ ein 3i>«niws31quarium. 

Tanterwallop, s. L. G. Tr. p. 167: clad in tan- 
terwallops: raga is owre guide word. 

Tap, V. <to tap the Shoulder' abliefe Umfd^rei« 
bung für „uer^aften". G. M. Sept. 1860, p. 369: 
the Shoulder -tapping branch of the business («e. 
of a bailiff). — D. BL H. I, p. 301: he (ein ©je* 
cutor) had always joked and tapped their Shoul- 
ders when he went by (um fie ju |t)%)j|)en). — C. M. 
NoY. 1862, p. 646: they (detectives) will give him 
a tap on the Shoulder, and say, *you are wanted, 
come with me'. (Sgl. want). 

Tap, 8. (SL) ©eträn!, „Bto^\ "he keeps a cap- 
ital tap", er fü^rt eine gute ©orte. D. G. G. p. 27: 
sending out a meagre senrant to offer a glass of 
''something" to the post-boy, who answered that 
he thanked the genUeman, but if it was the 
same tap as he hiui tasted before, he had rather 
not. — Th. V. F. IL p. 139: I wish my aunt would 
send down some of this (wine) to the govemor; 
it's a precious good tap. ■— T. Br. p. 217 (uon 
Slafc^enbier): What a stunnin^ tap, Tom! you are 
a wunner for bottling the swipes. — B. D. I. 1, 
p. 877, f. u. Sharp. 

Taper, a. to grow taper, faji @(ang: bfinn, fd^toad^, 
migUd^ »erben. M. L. L. I, p. 288: just in the 
critical time for us, as things was growing very 
taper. — ib. II, p. 65: At last, when things g[rew 
uncommon taper, I almost grudged the poor things 
their meat and th^ir sop. — ^^lP* ^^' ^"® night 
I spent over 12«. in in the St. Helena Gardens at 
Rotherhithe, and that sort of thing soon makes 
money show taper. 

Taper, v. Oft übertragen, mie R. D. I. I, p. 295 
oom @(^aQ: Through the diu of the cannonade 
rise the words of command in the courts below us. 
"Forwardl" "forward!" **forward!" tapering away 
from Company to Company. ^ Sern ®efi(^t ib. II, 
p. 2^8: T. Started off after breakfast . . . We saw 
hid^' tapering away, tili he appeared a mere speck, 

3s he went down the mountain-side, and^finally 
isappeared altogether. 

Tappa, 8. P. citirt Diekms, Househ. W. 19, 140: 
TAPPA CLOTR (Marquesas island) is made by beating 
a part of the bark of the bread-fruit tree with a 
sort of wooden mall, which breaks up its fibres 
so that they may be stretched out, like the 
l^ce bark of the West Indies. This is carefully 
washed and bleached until it becomes as white 
and fine as linen. It is never woven. 

Tappit-heii, 9. (a^'-^{t-^)fn). Wb.: 1. a crested 
hen. \8coL\ — 2. A drinking-cup holding three 
quarts (according to some authors, one quart); — 
so called from the knob on the lid supposed to 
resemble a crested hen. — TT. 8eoU^ Wauerley^ 
c. 11 (I, p. 85, Schi.): their hostess appeared with 
a huge Jpewter measurine-pot, containing at least 
three English quarts, familiarly denominatad a 
Tappit Hen, 

Tap-tap, V. {ap-ap') flo^fen. R. D. L II, p. 821 : 
I was iniormed that the tents were going to be 
Struck immcdiately, and the tap-tapping of the ke- 



lassees confinned the fact SSoI ein feO^fl0eMIb(iK 
äBort. 

Taptoo, 8. (ti^tü') öUere ^orm von tattoo, So» 
fenftretd^. M. G. N. I, p. 64: the music of tk« 
*Taptoo'. 

Taradiddle, «. (tfta-l-blbr) eine @d^mtrre, b<fd^ 
genb für „fiüge". 

Tass, «. (tat) a tass (of brandy), a cap. Jamie' 

Fill thv elass, childl A little tass of cherrr-bnuidT' 
T will do thee all the good in the worfd. 

Tar-boiler, «. @^^name ber (Sinmo^mer von Cr- 
rolina, n^egen bed ^peerd, ber oud ben idtgebentn 
>|ö$renroälbem biefeS Staates g^ogen* toirb. AdoMtu 
n, n. 635. (B.) 

Tarlatan, 8. (ta*'.i>.an) fe^r nar gewebter üRonftefiL 
P. — Wb.: a Mnd of thin, transparent moslin, used 
for ladies' dresses. and the like. 

Tarnation, s. L. venoeifi ouf damnation ; bd 
SBBort bteni aber auc^ arabeju otö (Srfa^ ffir danmed; 
nie B. M. N. II, p. 44: a tamation long word. 

Taste-paper, «. 2)erienige X(eU ber fc^riftliitR 
9(rbeiten )um großen @£amen in Djrforb, ber ftd^ wz 
Iritifd^er unb e^egetifc^er SBe^onblung oon ^teSen fir- 
fifc^er @d^rift{)eller befaßt (ogL paper). M. M. Aog. 
1860, p. 259: His shots, it must oe said, tum oe 
well for the most part; in the taste-paper paitio 
larly, as they compare notes,* he seems to hiTc 
almost Struck the bulPs eye. 

Tat, 8, 1) anglosinbifd^ = pony. R. D. I. L 
p. 383: flocks of goats, sheep, tats or ponies, eaa* 
eis r^tc. — 2) TATS (SL) = old raga. SL D. - 
M. L. L. I, p. 472: Now, TU teil you aboot tk« 
tat (rag) gatherers etc. 

Tat, V. (tiit) Summen fammeln (iSant). M. L. L. 1 
p. 465: he goes tatting and billy-hanting in tke 
country (gathering rags and buying old metali 

Tattersall's, n. (tIt'-t>'.|UO etn grolartiged eu. 
bitffement in Eonbon, na^e üyde-Park Ckimer« fr 
SlueiS, wad $ferbe unb $anbe( mit i^nen angebt SLu 
aRontage i{l ^ier $ferbemarlt, unb aSe ^ferbcliebftabe: 
bis 5um ^öd^jlen ®belmann finben ftd^ bort jufamxnr!. 
Richard Tattersall (f 1795), ber ©rünber, ^atte ni 
oom $ferbe!ned^t ju einer angefel^enen SteUung c«: 
})orgefd^n)ungen. Th. L. W. p. 242: whereTer thi: 
mffenious officer's name is spoken — at Tatter- 
salrs, at his clubs, in his late regiments etc. 

Tattings, «. L. „9(nfat|f^tten". ^e^t 9lamc etr^ 
in ®ng[anb fe^r beliebten, au^ bei unS geübten oo 
Itd^en ^anbarbeit, noburd^ man oermittelft etned ^^• 
bend unb eined Keinen ©c^iffc^end jtragen, StotttnL 
Sefä^e anfertigt Unfere 9)amen nennen bie ilrtc:: 
„grioolitäten", aud^ „Döiä" (occhi?). 

Tattoo, V. (Ut-tü") mit ben f^ingem auf bem 2r'd 
trommeln (fonfi to beat the deviPs tattoo). Th. V. 
F. I, p. 308: he had looked at the dock muT 
scores of times; and at the street ....; fae us^ 
tooed at the table; he bit his nails most cos- 
pletely etc. 

Tax eart unb taxed cart L. giebt bad erfle mz 
ald $lural; o^ne ®runb. T. D. T. I, p. 302: tb^t 
went in a tax-cart with a tandem horse. — R. P 
I. II, p. 128: Gaptain F. and myself set ofiT in & 
light tax cart. — Th. V. F. H, p. 136 unb fo Ä 
— „Steuerbare« gu^rwerl" (L.) i^ jebeä SuiuSfuSr 
merl; tax-^arts finb leichte emfa^e Saugen, auf vc 
Aen nur geringe Steuer liegt, neU fie etgentn4 tzt 
$finblem u. bgL Seuten für i^r ©efc^ft^ gebrasä: 
»erben. — M. L. L. I, p. 85: They (carts) are :: 
all kinds, from the greengrocer^s taxed cart u 
the coster's barrow. — £. A. B. II, p. 141 : tb^ 
innkeeper . . . offered to take him back « . . in bis 
own •'taxed cart». — D. P. C. II. p. 166: It was 
not what is currently denominated a dog-caru 
neither was it a taxed cart, nor a chaise* 
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cart — T. B. T. p. 198: ehe begged that fanner 
SubBoil would take her thither in his taz-cart 

Tea, V. 3u bem v. n. f. F. J. H. p. 68: she 
asked him whether he intended ^'to tea" in his 
rooms that evening. (The verb *to tea' is the prop- 
erty of bedmakers, and, with beautiful elasUcity, 
it even admits of a perfect tense — as, ^'bave you 
tea'd?") — 9(u4 ald v. a. beim SoRe. M. L. L. 
n, p. 161 fagt 3emanb oon ben gebraud^ten 2:^ees 
blättern, bie et fammelt: If can't say how many 
people had been tea'd on them. 

Teachy, a. (tltf«^'-«) P. citirt Jdrs. Gore, Two 
Artstocraeie3 I, p. 270: all the goveiiiesses 1 saw 
were teachy and lessony; mit ber Sebeutung 44u(s 
meiftcrifdj". »eibe Sßörter Detbanfen i^te ®5ip«»8 
nur einer Saune ber ©c^riftftetterin. 

Team, v. L.: ,,anf^annen, anfc^irren''. 9(ud^: ,,ein 
Oefjponn fahren". M. M. Nov. 1859, p. 27: team- 
ing 's slow work on the back seat. 

Tear, v.n. L.: „»fitzen, toben, rafen''. gunäd^ft 
aber nur von heftiger SSene^ung. D. G. G. p. 42: 
and now two smaller Gratchits, boy and girl, came 
tearing in, screaming etc. — Th. V. F. lll, 5. 184 : 
the gallant young Indian dandies ... driving in 
tearing cabs. — tearing bann == toS. Thack^ay^ 
Virgmian8 U, p. 220: 1 do not say yoa are natur- 
ally better than yoor ancestress in ner wild, rouged, 
gambling, flaring, tearing days. 

Tear, a. heftige, fd^neHe Sewegung — he galloped 
away füll tear to the next stage. — L.'d <<tear 
füll" bürfte fiA fd^mer nad^n>eifen (äffen. — tear and 
ages! al8glu<9 h. 0. T. p. 34. — Tear-cat, (Sifen* 
freffer. W. Scotty Kenüwcrth, c. 12: I do not, in- 
deed, pretend to be what is called a man of mettle, 
one of those niffling tear-cats, who maintain their 
master's quarrel with sword and buckler. 

Teasel, v. o. L.: „itarbenbifleln einfammeln''. ^a: 
gegen Wb.: to subject, as wollen cloth, to the 
action of teasels, or that which has an effect to 
raise a nap. — „9lau^en''. C. M. Jul. 1860, p. 100: 
well teazeled broadcloth. 

Teetotal, o. L.: „eigentlid^ irifc^eg (Sant«9Bort". 
7>a% ed irif4 fei, ftnbet ftc^ nirgenb beftätigt. 2)em 
€ant red^nen eS auc^! W. unb Wb. ^u, bod^ ift ed 
gan) in ben allgemeinen ©^rac^gebraud^ übergegangen 
^ur )Be}eid^nung ber nollftönbigen ®nt^a(tfamleit 
non getftigen ©ctrSnIen, )um tlnterfc^ieb non simple 
temperance, monac^ mäßiger @ebrau(^ von )Bier unb 
9Bein gemattet mar. Xit SReinung, t>a% tee eine bed 
9la^hxuai megen oorgefej^te 9tebu)DUcatton fei, mirb 
fid^ faum auf ein; Slnalogie ftüfen fönnen. Smart 
(bei W.) §ält t— totalism fttr Slbükrjung aud tempe- 
rance totalism. S)agegen mirb bie gemö^nlic^e Stn« 
ftc^t (ber au4 Dawson Bumsj Notes and Queries, 
1858, beifiimmt), bad SBort fei eine ^ö^nenbe 3laAs 
a^mung ber SCusfbrac^e beS fftr bie aRößigleitdfad^e 
mirlenben Richard Turner, ber, meil er ftotterte, bei 
bem t jebeS 3Ral anftieB^ in SQSörtem mie QuaJcer, 
Whig, Tory, Slnaloga ^nben, bie aud ^ö^nenben ju 
regelmäßigen unb ebrenben äBörtem mürben. 

Teetotnm, s. ,,2)re^mürfcl'' L. ®d ift ein äBür« 
fei, ber auf ^mei entgegengefe'^ten ^löd^en ^nramiben 
trägt, fo ba| er auf beren @^iten mie ein jtreifel in 
bre^enbe Qemegung gefegt merben fann. 3)ie vier 
anberen Seiten bed ä&flrfelg fmb T (totum), H (half), 
N (nought), P (pay) bejeid^net. gäHt ber jlretfcl nm 
unb T liegt oben, fo erhält ber (B^ieler ben gamen 
(Sinfat, bet H bie gälfte, bei N nid^td, bei P mu^ er 
feinen einfaj erneuem. T— totum ^eijt alfo : T. re- 
ceives the total. (B.) 

Teetotam, v. (ti.tö'-t%) fic^ bre^en, fd^er^^aft 2%. 
Moore, Poet. W. II, p. 861: 

No blither nymph teetotum'd round 
To GoUinet's immortal strain. 



Tehsildar, a. (anglosinbifd^). R. D. 1. I, p. 898: 
it appears Ulis man had been tehsildar, or head 
of a revenue poUee department , in our Service. 

Telegram, a. (m'-'-gaSm) te(egrat>^ifdie 9)e^efdie. 
R. D. I. I, p. 217: a telegram from Sir James 
Outram to say he was attacked etc. — ib. II, p. 45 : 
an orderly with a parcel of telegrams, announcing 
etc. — Ueber Sllter unb (gntftejung giebt folgenbe 
Stelle bed Albany Evenmg Journal, Apr. 6, 1852 
(bei W. unb Wb.) 3lu8lunft: "A friend desires us 
to give notice that he will ask leave, at some con- 
venient time, to introduce a new word into the 
vocabolary. The object of this proposed innova- 
tion is to avoid the necessity, now existing, of 
using two words, for which there is vcry frequent 
occasion, when one will answer. It is telegram, 
instead of telegraphie despateh, or telegrapkie com- 
munieation. The word is formed according to the 
strictest laws of the language £rom which the root 
comes. Telegrc^ means to write from a distance ; 
teUgram, the writing itself, executed from a dis- 
tance. Monogram, logogram, &C., are words formed 
upon the same analogy, and in good acceptation". 

— ©er (grfinber ift «Mr. E. P. Smith, of Rochester". 

— M. M. Jul. 1861, p. 219: he put, what wß now 
eaü, a telegram, in Gh.'s band. — (Telegraphie 
message in Times, June 29, 1857). Sgl. telegraph. 

Telegraph, s. telegra<)fiifdje a5e<)ef(5e. T. D. T. 
II, p. 9: we sent up a telegraph, — T. B. T. p. 5: 
a telegraph message should be immediately sent off 
to London. 3e|t fletS telegram. 

Teil, V. 1) Sroifd^en "I have to teil you some- 
thing" unb 'U have something to teil you" ift ber 
Unterfc^ieb, ba^ mit (Srfterem einfa^ irgenb eine 9ht* 
t^eilung eingeleitet mirb („id^ mu( S^nen boc^ erxftl^« 
len . . .''); mit Set^terem etmad ©mfteS unb SlBid^ttged 
angefttnoigt mirb; alfo }. SB. bag man gemanb fßoxt 
fteUungen mad^en, i^m tn'3 ©emiffen reben min unb 
bgl. T. D.T. II, p. 107: "Well, father, I have 
something to teil you". — '*Something to teil me!" 
and then the Squire's happy and gay look . . . 
gave place to that heaTiness of visage which acri- 
mony and misfortune had made so habitnal to him. 
'^ Something to teil me!" any grave words like 
these always presaged some dimculty to the Squire's 
ears. — - 2| Teil truth, and shame the devil; Sjprid^f 
mort.. Bulwer, Night a. M,, p. 123. 

Telltrnth, s. (ai^-imth) (oeraltet) :^emanb, ber bie 
äBa^r^eit fagt. Fuüer, A IHsgah SigM of Falestine, 
pt. 2, b. 4, c. 8: Caleb and Joshua, the only two 
tell-troths, endeavoured to undeceive and encourage 
the people. — Tren^ I>. p. 28. 

Temper, s. Som SRenfd^en gefagt, eigentlid^ bie 
me^r ober meniger richtige, gute äRtfcbuna ber ner^ 
fd^iebenen humours (f. b. ä.). FuHer, A Ftsgah Siaht 
of Palestxne, v. I. p. 345: The exquisiteness of nis 
(the Saviour's) oodily^ temper increased the ex- 
quisiteness of his torment. — South. Sermons, 1744, 
vol. II, p.5: Goncupiscence itself lollows the cra- 
sis and temperatnre of the body. If you would 
know why one man is proud, another oruel, another 
intemperate or luxunous, you are not to repair 
so much to Aristotle's ethics, or to the writings 
of other moralists, as to those of Galen, or of 
some anatomists , to find the reason of these dif- 
ferent tempers. — Tren^ S, G, 

Temper, v. a. T. D. T. I, p. 31 : even in th4)se 
bitterest days 6od tempered Üie wind to the shom 
lamb ; ein üblicher bilblid^er Studbrud für bie gnäbige 
gürforge ©otteS, bie 9Uemanb me^r auflegt, alS er 
traaen !ann. — T. B. T. p. 12: Gonsolation, as it is 
calied, was insupportable, and tears and sleep 
were her only relief. But God tempers the wind 
to the shom lambb 
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Teuperauent, a. 9ei lotiniflrenben e^tiftffeEem 
au^: gomj^tomiS, Sennittclunajroifdjett ®jttcmm. 
MiUcn, the Ready and Easy Way to estabüsh a 
Free CommonweaUh: Safest, therefore, to me it 
seems that none of the Council be moTed unless 
by death, or just conviction of some crime. How- 
ever, I forejudse not any probable expedient, any 
temperament t£at oan be found in things of tbis 
nature, so disputable on eitber side. — Burke, 
Letter to Lawrence: Many temperaments and ez- 
planations tbere would have been, if ever I had 
a notion that it [ 'Observations on the Minority'] 
should meet the public eye. — Trench^ Ä G. 

Tenant, v. «ei L., W. unb Wb. nur tranfiti»; 
intronfitio Warren^ the LUy and (he Bee^ p. 208: 
In yonder tree he tenanteth alone. (B.) 

Tender, a. 1) L.: „»eift^iff, tteine« feeflIeitungS* 
ft^iff". SRometttli(^ bag ©djiff, in bem bie (Scj)re6ten 
vom £anbe fortgeführt »urben. TX Hood, Saüy 
Broum: 

Says he, '^They'ye only taken bim 
To the Tender Ship , you see" ; 
«The Tender Ship", cried Sally Brown, 
«What a hard-ship that must be. — 
W. Scott, the Pirate, c. 9 (I, p. 143, Schles.): «No 
Bhips of war, or sloops?" «None, since the Eite 
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Tender sailed with the impress men". — ^n Son< 
bon geroöbnlid^ «the Tower Tender". J. G. J. II, 
p. 205 : They ought to hang it (the Magna Charta) 
up on board the Tower Tender; *t would make 
pretty reading for the free-bom Englishman, kid- 
napped from wife and children to fight, and, by 
the grace of the cat, to be cut into a hero to 
vomit songs about — 2>. Jerrdd^ Men of €har, 
I, p. 181: Jack had been seized in the Minories; 
hence, only a Short time elapsed ere he was 
safelv stowed in the Tower Tender. — ib. p. 184: 
she (my wife) is waiting for me — and Vm in the 
Tower Tender. — 2) a right; a privilege is given 
by tender (gegen ©tiegung einer ©umme). W.: 
TENDER (4), that which is offered, as money. — 
M. L. L. 1, p. 315: the privilege of selling to 
railway-passen^ers, within the precincts of the 
terminuB, is disposed of by tender. At present 
the newBvendor on the North -Western Line . . . 
pays to the Company ... as large a sum as 1,7002. 
per annum. 

Tender, a. D. 0. T. p. 189: Mr. Ch. being the 
▼ictim of the tender Passion ; ein häufiger Studbntd 
für ,,bie Siebe". 

TenpouDder ober (ten-pound householder), e. 
9^a(^ ber 9leformbia bilbeten bie ntebrtgfte Itlaffe bet 
äBä^ler )um Parlament bie, »elc^e etn ^gent^um 
Don £. 10 (Ertrag am Orte ber SBa^l befa^en, ober 
£. 10 SRiet^e «aalten. 3n ben ©raffd^aften nurbe 
ber gleid^e Gienfud ftott M bid^crigen von 40«. eins 
geffl^ri Leaseholders unb Tenants at will befähigte 
}ur SBabl eine $a(^t von £. 50. (2)ie Unioerfitaten 
patten feinen ^enfuiS, unb Qrlanb erhielt einen nieberen 
@enfud von £. 5.) Stud^ fflr ^ommunolna^len !ann 
nur ber freeman n&bl^n, ber mit i\ 10 SRietl^e ober 
SHet^dertrag obgef^ä^t ift F. p. 399. — D. Sk. 
p. 166: a general hands-four- round of ten-^und 
householders 'at the foot of the Obelisk m St. 
Oeorge's Field. -- M. M. Febr. 1861, p. 808: So 
you may set down the people whom nobody knows 
as troublesome tenpounders. — T. D. T. I, p. 272: 
tiiere was an inferior olass of TOters, ten-pound 
fireeholders etc. 

Tent, 8. L.: ^geltförmige SettfleHe". @ie ifi ein 
letzter gebauter four-poster: bie Verlängerungen ber 
gü^e bilben oben ein GefleH ttber bem nd^ ein Sbims 
mel bogenförmig snifd^en ito^f« unb gu^enbe nolbt, 
von bem verft^Ite^bare ©arbmen nieberp&ngen. M. 
L. L. II, p. 16: tue uses to which the second-hand 



Chintz or check cortains are put, are often fior 
«Waterloo" or 'tent" beds. — Tknt-stuch, «. (= 
long Btitch) in ber StidEerei ein 6tti^ , bet aber 4 
ober 6 gäben be§ ©tramind in bie Duere fottgrtif; 
unb bei bem gevö^nlid^ ber in ber Sänge fo^eait 
@ti4 in ber SRitte beS vorigen einfe|t, fo ba| nk 
ned^felnb immer biefeiben gäben niebcr ^ufamme: 

{enommen »erben (^lattfHA). E. A. B. I, p. lU. 
t*s Mrs. Fomfret, the lady Vmaid, as I go to see. 
She's teaching me tent-stitch and the lace-mendini. 

— W. Scott, Keniäiworth, c. 6: for her needle ü 
not so absolutely perfect in tent and cross-stitcL 

Tenure, «. Stuf ber IBebeutung: ,,9rt bed Srfi^ft, 
Seftttitel" beruht bie Uebertragung tn bet %\:9k\ 
'to have something (to be^ at an uncertain tenure'. 
nie : ' these ministers will have bnt a rather p^^ 
carious tenure of office'. — D. P, C. I, p. 269 
(oon einem unerfahrenen 6d^ikten auf ber SacN: 
sending it (bis charge| skimming along so near the 
surface of tiie grouna, as to place the Uves of the 
dogs on a rather uncertain and precarious tenure. 

— T. D. T. I, Pr 89 : when that ffood man diei 
it was feit that Tlu's short tenure of Oreshamsbon 
favour was already over. 

Terai, «. (tnbifc^) 9BaO>, Sforfl. B. D. L II, p. 31: 
one of Üie unhappy refügees who was sheltered 
in the terai from the mutineers. — ib. p. 3^: 
Beyond these plains lies the belt of forest asi 
jungle at the foot of the hills which is knows i5 
("the forest") the Terai. — ib. p. 888: a wide pliis 
. . . in front of which rose the Nepaulese hilh 
witli their base covered by the Terai. 

Term, a. 1) L.: ,,S^^^ ^^ @itung eincd <9erid)t&- 
^ofed , • . ©eric^tdfrift". Ser^anblungen vor benC^fir- 
gien ber brei ^eic^dgerid^te (f. conrt) in 2onbov fb 
ben in vier (L. nennt nur brei) Gi^ungd^ctictr 
(terms) ftatt: 1) Hilary term, vom 11. bid dLSomur; 
2) Easter term vom 15. 9(j?nl big 18. Dtai \ 8) Iricsr 
term, vom 22. 9lai bid 12. guni; 4) Michaelnu 
term, vom 2. bid 25. 9{ot>ember. 3n ber jii'tfön: 
ytM »erben nur folAe ©efcbäfte abgemad^t, bie or 
@in)elri($tem ober iBftreauoeamten erlebigt »ertc 
I5nnen. Rtoifc^en Hilary unb Easter term, fo vk 
»Difd^en Trinity unb Michaelmas term foSen t? 
Sunbreifen ber SKc^ter (circuits, f. b. ®.). «» 
12. Sluguft big 24. Dctober fdnnen geri^tltt^e flc 
über^au^t nur mit SinniQigung beiber ^arteten v:^ 
genommen werben. — 2) 9uf bet Untoerfität ^ tem 
bie ^t% in ber ein Siubiencurfud abfoivtrt vitb, «» 
bei und in einem @emefter. S^iefclben finb in Cnn^ 
.1) Hila]*y term (14. S^nuar bid @onnabenb not i^ 
fonntag) ; 2) Easter term (SRitttood^ nad^ Duaftmc^ 
aeniti bid 3)onnerfta^ not fftngften); 3) Act ten 
(SRittmo^ nac^ Xrinttatid btd Sonnabenb na(b Ar. 
Sunday; f. b. SB.); 4) Michaeknas term (10. Dctotc 
bid 17. ^ecember). 3n (Sambribge ^at man nur hr. 
terms. — to keep a term, bie regelmSf^iac ^vx eies 
Surfud auf bet Uniuerfität oot^anben fein. 1^ 
aber gilt ein term ffit audgebaUen, fobalb man tt 
$ä(fte feiner 2)auet annefenb gewefen ifl; unb es 
ted^net babei fo genau, ba^, wenn bie 3<4I ^ ^^ 
eine ungetabe ift, man fogat bie ^Ifte bcd 7a: ' 
bete^net Qn ber ^l^at alfo fc^ia^ bad ei^entlek 
^tlzn ber Unioerfttät in ben letzten fftnf bn k^: 
Söo^en jebed term. — C. Sk. p. 91: term timc 'v- 
cupies nye months in the year, and conseq[nefi'J: 
the vacations seven months. — to lose a teul 
eine gegen Stubenten verbfingte ^dci^linarftrcfc. tc 
)Ufo(ge ihnen ein term uon ber Stubiensett nidU r 
red^net nitb. M. M. March 1860, p. 826: he voci 
lose bis term. — 8) D. Bl. H. III, p. 34 : 6. mü» 
a great effort to propitiate Mr. S. by taki5C eti 
upoN ms owN TERMS — uiif feine (S^ebanfcn rtnoc^* 

Term, v. a. D. L. D. IV, p. 177: she sends h-: 
complimentSy and says she doesn^ on the vbxv 
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wisb to term yoa nnreasonablei and that ehe agrees 

Termagant, s. 3e(t tiur von äßeibem aebraud^i; 
abet nic^t b(o^ „m ben alten Miracle -Plays unb 
Moralities bie SbatattertoKe eines toBenben SSHlt^e« 
ric^S" (L.); fonbem in alter Bpxa^t fiber^an))t vor« 
^etrfd^enb m&nnliA (urft)rfinali4 ^^n mul^amebanifd^er 
®i>te). Boffersj Naoman tne ßh^rianj p. 270: Art 
thou so fierce, onrrish, and churlish a Nabal, tbat 
even when thon mightest live in the midst of thy 

Seople ( as she told filisha [2 Em. lY, 13] ), thon 
elightest to play the tyrant and termagant among 
them ? — Beatmcnt and Fleieker, Smg or No King : 
This would make a saint swear like a soldier, and 
a soldier like Termagant — Drtneh 8» G. 

Terraquean, a. (aB.Bi'-iw*-<in) irbifc^. M. M. Apr. 
1861, p. 471: this terraquean globe. @on^ nnr 
terraqaeoua. 

Territ, 8. (M-A) ber eM^Iftffeltina am $ferbe« 
gef^itt. M. L. L. I, p. 896: «'when I (a saddler) 
was ont of my tune I worked for another master, 
and then I fonnd I conld make my päd ierrits** 
(the round loops of the hamess päd, through which 
the reins are passed) ^my hooSs, my buckles" etc. 

Test, V, 1) 9(n{4lie^enb an bie »ebeutung ''to 
put to the proof ; to prove the truth or genuineness 
of by experiment" etc. (Wb.) iß testing point ber 
$uim, <m bem man bemft^rt niad man iß ober !ann. 
T. B. T. p. 426 : It had become, as it were. acknowl- 
ed^ed that Hiram's hospital should be tne testing 
pomt between them. — 2) Wb.: t£st, s, (C9tem,) 
A substance employed to detect any nnknown 
constituent of a Compound eic S)al^er testing room 
(for a Chemical business) bad.^immer mo bie SJtna« 
I^fen gemad^i nerben. Tra. T. M. p. 61. 

Test-Aet, s. ein 167S bem jlömge abgenöt^igied 
®efe|, nad^ bem 3^ber, ber ein dffentlid^eg 9(mt be« 
bleiben moQte, ben Su^remaideib leiften unb bie .Strand« 
fubßantiation (bie ^erfdnlid^e ©egemoart (E^rifli im 
älbenbma^le, ober Sermanblung von $oftie unb SBBein 
in ben »a^ren Seib unb bad ma^re S9(ut) abf^wören 
mu^te. @ie mürbe erß unter @eorg lY. aufgehoben, 
aber fAon vorder unier bem $aufe Hannover burd^ 
eine iüqrlic|e SnbemnitfttdbiH aufer jtraft gefej^i, meiere 
au4 ^ifftbenten }u ben meißen SCemtem f ä^ig ma^ie. 
Maeaidixy, HieL of E, I, p. 219. — F. p. 80. 

TestamuTy s, {u^-ti'-m**) bag S^ugnil ber ©sami« 
naioren über baS SBeßel^en in ben pass-sohools (f. b. 
^•) 3U Osforb (genannt nad} bem latetnifc^en SCnfangiS« 
mott = „mir bezeugen"), ^ad (S^amen gefc^ie^t öffent« 
lid^ ; )ur Serat^ung merben bann bie 2:^ftren gef d^Ioffen, 
unb naA einer ^afben ®tunbe bie testamurs oerbffents 
lid^t M. M. Aug. 1860, p. 258, mo eS baoon ^ei^t: 
the certificates under the hands of the examiners 
that your sons have undergone the tortnre. 

Tester, a. (tf^t'-'*) (Sl.) = sixpence. J. G. J. II, 
p. 78: very leisurelv, and as with a soul by no 
means to be dazzlea by sixpences, the barber took 
up the testen (Xtx testone mar eine italienifc^e, 
fran^bflfd^e unb jDortugieTtfd^e äflünge, bie bann au<^ 
in @4otttonb unb ®ng(anb geprägt mürbe; frfi^ 
13 pence galt, aber unter ®(ifabet^ auf 6d. gefegt 
mürbe). 

Testimonial, s. ein (Sbrengefd^en! (mie j. 93. an 
einen Beamten, von ben 9B&blem an i^ren ätbgeorbs 
neten u. bgl.) baS burA fteimiuige 93eitröge aufgebrad^t 
mirb. Tnaekerap, VirginUma II, p. 137 : the late 
lamented O'GonneU • . . over wnom a grateful 
country has raised such a magnificent tesümoniaL 
— D. Bl. H. I, p. 287: for anything in the way of 
testimonial to any one. — G. A. D. p. 45: the Por- 
trait was intended as a testimonial ^'expressive (to 
use the language of the circular forwarded to me 
at the time) of the eminent Services of Mr. B. in 
promoting and securing the prosperity of the 



town". — D. L. D. I, p. 121: it does sometimes 
occor that people who come here, desire to offer 
some little — Testimonial to the Father of the 
place" — unb fo ib. ße^enb »on einem ®t\^mf ber 
tleuangelommenen an ben älteften 99emo^er beS ©e« 
fängniffeä. — P. citirt Thaekerayj Neweomea lY, 
129: At the second annual dinner after C.'s 
marriage some friends presented Mrs. G. mth a 
fine testimonial. 

Testimonialize, v, (t^-t*-mö'-n*-<i-nf) @inem ein 
(S^tengefdjien! mad^en. Thaekeratf, Neweomea lY, 
p. 184: people were testimoniali^ing his wife (F.). 

Tether, «. L. „S^annfeil''. ®d ifi namentlid^ baS 
@ei[, mit bem ein 2;ijier, befonberS auf ber SBeibe, 
angebunben mirb. ^aoon bie oerfc^iebenen Hebers 
tragungen. 8hake^i>eare , HamUtl, 8: and with a 
larger tether may he w^lk. — Ad. l^oUopef TiMcany : 
they had nearly ran to the end of their tether (an'S 
@nbe i^rer Sefugnift). — TmeSj Ang. 1860: to ride 
the pnnciples to tneir atmest tether. — -T. B. T. 
p. 267: the tether of his mortal coil» bie 3^ ^^^ 
er nod^ gu leben batie. — @o: I want to know the 
extent of my tether — mie meit \^ ge|en barf. 

Teviss» 8, (Tramps' Gant) = shimng. •— iL lu 
L. I, p. 231. — Sl. D. 

Thaii*m,a. {thä*m) (g!)arm«)@atte am Sogen tmb 
am gnflrument Tr. &o«, the PhraU^ c. 30 (Hl, 
p. 31, Schi.) : for never was bow drawn across thairm 
which brought out the ^de anld spring of 'Fair 
and Lnckr' so like his am. — ib. (p. 40): Maister 
Gland Halcro's fiddle, whilk, I am apt to think, 
wad skirl at his father's death-bed, or at his ain, 
sae lang as his fingers could pinch thairm. — Wb. 
THARM. Intestines twisted into a cord (Prav, JEng,). 

Than, cor^. Wi than bei einem Som^aratin lomt 
{14 mie in ben claffifcben ^(»rad^en baS Süelotio ner« 
binben, melAcS bann in ben Slccufatio tritt. T. Br. 
p. 106: the Doctor than whom no man or boy had 
a strenger liking for old school customs. ^Thackeray,, 
VtrginkvM m, p. 139 : a tragedy than which, since 
Üie days of the ancients, there had been nothing 
more classic or elegant — S)ad nergleic^enbe ©lieb 
!ann aud^ bem €om||>araÜ]} norantreten. W. Bcotty 
KemkoorOtj c.2d : for than Tressilian, never breathed 
mortal man more free of whatever was base, false, 
or selfish. 

Thane, 8. L.: r^el^emoliger %\kt\ ber nomel^mflen 
f(^ottifc^en ioSut^tlinge; @tatt6alter; Sanbuogt". Siel« 
mel^r mar wane ein angelfädpftf^er %itel ber grb^eren 
©runbbeftter. @d gab king's thanes, 2)ienftmannen 
bed 5t5nigd, meiere unmittelbar non bemfelben £anb 
)u 2e^en Ratten unb i^m im (äterid^t beifiönben \ unb 
gemb^nlid^e thanes (= lords of manors) bie auf tbrem 
(Gebiete guridbiction befa^en. Qm ^an l^atte feine 
^olitifdben Functionen; er marfeinSlbliger; i]^re3<^( 
mar fd^manlenb; 5(aufleute bie brei @eereifen gemad^i, 
Georls (8auem) t)on 600 acres Seftf mit jtirc^e unb 
^erren^aud lonnten thanes merben. Unter ben 9tors 
mannen trat bie äSarondmürbe an stelle ber X^anS. 
F. p. 44: 269, — B. P. p. 61. — Wb. 

Thank, v. 1)1 will uank you for . . ., feien @ie 
fo gut. Th. L. W. p. 312: I wül thank you to leave 
the room. — Thtiekeray^ Vtrginioana II, p, 126 : your 
honesty, which I have no doubt is spotless: bat 
I will thank you not to doubt mine betöre my own 
relatives and children. — $äujRg, menn man gemanb 
bittet, etmad ju reid^en: I wuI thank you for the 
Salt — 2) ^thank you for nothing"; ironifd^ : ^^banfe 
ergeben^". Th. Y. F. I, p. 334: And my service 
to you, Gaptain. It's you who want to introduce 
beggars into my family. Thank you for nothing, 
Gaptain. Marry her indeed etc. — W. ßectt. St, 
B&nan's TT., c. 4 Cl, p. 55 SchU: '^6o it, Johnnie 
Mowbray — pour if into bim", wnispered Sir Binffo. 
— '< Thank ye for nothing, Sir Bingo", said äe 
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Squire etc. — Ch, Lev0r, CMaHey m, p. 282. 

— (B.) 

Thannab, «. (inbifc^) $oli)etflotton. R. D. I. II, 
p. 47: these men were furnished as a sort of guard 
by the Tarious thannahs, or police-stations, iJong 
the road. 

That, conj, ^Ieona{Hf4 Bei anbren (Sonjunciionen: 
vhile that, if that, though that, lest that, now that', 
whether that, where that, when that, unb ben etgent« 
lieben ^rä^ofttionen after that, before that, ere that, 
tili that, since that, for that, because that u. f. w., 
aud ber mobemen ©^rad^e meßt unb mcl^r gefc^raum 
ben: f. mit reicher 99eif))ielfamm(ung ^ftj^ner IL 2, 
p. 895 folg. 

Tüat pn'cn, 1) that is . . . unb there is . . ., im 
oeriraulid^en ^on, um ^cmanb ^u Bewegen, ftd^ baiS 
jttgejctite ^r&bicQt geroiffermajen ju cerbicnen. Come 
and go with me, that's a good boy, ,,bift auc^ ein 
guter 3unge", D. H. T. p. U9: "iTou won't forget 
how fond you are of me?'* — **No, dear Tom, I 
won't forget". — "That 's a capital girl", said Tom. 

— D. G. H. p. 23: Halloal Yahip there! rouse upt 
That '8 my hearty ! — D. Bl. H. I, p. 47 : now, don't 
be troublesome, that 's agood soul. — CA. I, p. 290: 
Don't, there is a dear good fellow, don't fidget 
about the steward's books. — D, 0. T. p. 114: 
make him come home, there 's good people. — Th. 
Y. F. I, p. 74 : just look to the shawls and things, 
there 's a good fellow. — C. BtUy Shirlty I, p. 111: 
be quick, there 's a good girl. — 2) that is, in fami« 
liärem Sone ju Sel^au^tunaen gefegt, mie „loo^Ioets 
ilanben". N. C. U, p. 178: at nineteen years of 
age one does not give way to despair over the 
loss of a sweetheart — only in a trumpery novel 
that is. 

Thaw, V. a. unb n. mie „auft^aurn", vom SIblegen 
ber @4n)eigfamleit unb beg förmlichen 9S}efen§. R. L. 
L. p. 55: what do I ask them for, but to thaw 
Talboys I — T. Br. p. 194: Arthur took a long time 
thawing too. 

The, arL 1) HRa^ner IL 2, p. 151: „^\t 9lud« 
lieit^nung oon ^erfonennamen, meldte einer beftimmten 
^erfönlit^Ieit in eminentem @inne beigelegt werben, 
burd^ ben bcfHmmten Srtüel, ge^t fd^on bis in bad 
Slngelfac^pf^e hinauf". SRoberne ^eifpiele fehlen, ^an 
fagt: Shakespeare may be called the dramatist of 
England. 3)cr Slrtüel f^ai ben !Rad^brudt, unb mirb 
dh\ gef^roc^en. K. W. S. p. 19: Hiram was not 
only a favourite, but the favourite, with the sex. 

— ib. p. 65 : Joel Bums was a rieh man, as well 
as the man of the place. — ib. p. 73: he was 
regarded as the man of the Community in which 
he lived. — ib. p. 101 : with the latter (Mr. Bums), 
life possessed higher objects than the mere ac- 
quisition of property; while with Hiram it was the 
great earthly good. $[Ifo auc^ uon @ad^namen gilt 
ba§felbc. — \V. unb Wb. ermähnen auffaUenber fficifc 
ni(§td 5w^ön. — 2) ben Ärtüel fejjt man tei men 
unb women, menn man mit einer gemiffen Slnjttglid^s 
!eit uom anberen ©efd^le^t f^ric^i D. Sk. p. 243: 
Mr. D. sounded the young lady on her matrimonial 
engagements, when the young lady denied having 
formed any such engagements at all — she couldn't 
abear the men, they were such deceivers. 

Theatre, «. ^ie groge 9(ula in Queen's College, 
JDsforb, mo bie gelben bed ^ei^eitdfricged, jtaifer 
Sllesanber, {$riebri(| SBil^elm III. uon ^reu^en, Slüc^er, 
|u @()renboctoren ^promooirt mürben. 

There, adv. Slbmeic^enb vom 3)eutfd^en tfl: to 
leave there, oon bort megge^en. D. M. J. p. 345: 
she had left there some ten days and gone to Paris 

— unb fo taufcnbföltig; ogl. this. 
Thermantidote, s, (fA5'm-li^t>-böt) IRittel gegen 

SBörme, Jtü^lungdmitteL B. i}. L II, p. 81: the 
Uiermantidote, which is a sort oi windxnill worked 



by band to make a carrent of oool air, 

its refreshing streams through the bouse. 

Thermie, a. (fA»*'-mT!) Wb.: Of; pertaining to, er 
due to, heat; thermal, as, thermie lines iNiehe»\ 

— Emerson EngUsh Traitai the same thermie beh 
©rbftrid^ oon bergleit^en burc^f^nittli^en SBarmr <B.. 

Thews, 8, Trench (8, G.) mac^t barauf aufmci: 
fam, ba| bie Slnmenbung bed äBorted im Sinne tyi 
^neryes, muscular vigour", je^t bie geioö^nXiil^, tiut 
©tjalcf^eare in ber Sj^rac^e oonoiegenb geoorbai ri; 
»ä^renb öltre Sd^riftftettcr baä Sößort immer oB •'iml- 
ners, qualities of mmd and disposition** ^abcn; L 
be^ei^net le^tere 93ebeutunq rid^tia M Detaltet. 

Thick, a. 1) C. M. Dec. 1661, p- 689: ahe tui 
PoUy are as thick as thieves togethcr. SNofielb« 
L. 0. T. p. 362 — Don „bider" greunbf(^aft, ftblü^ 
^^rafe; E. M. F. I, p. 218 in ber Variation: Piran 
was "as thick as mud" with Wakem. — 2) a thi;:k 
one (thick'un, thicken) = a sovereign, a pooci: 
aud^ a crown (5«.), Cant — C. M. Nov. 1862, p. 64^ 
(Quä bem Briefe eined S)iebeä): if yoa like I wil 
send a few thickens to bring you to Start. 

Thick,«. (Sl.) a)umm!o^f. T. Br. p. 128: whi: 
a thick I was to come. — ib. p. 299: only the 
question remains whether I should have got 'rnoit 
good by understanding Greek narticlea or Crieket 
thoroughly. I'm such a thick, I neyer ahoiüd haT5 
had time for both. 

Thicketty, a. (fAlf-H-M mos 9)idfid^t enthalt ebo 
bilbet. Mrs. Marsh, Emüia Wyndham, II, 334: 
thicketty woods (P.). SBiatfirli^e »Übung. 

Thief, s. Bogg, Winter Evening Tales I, p. 174: 
the ill thief, ber Teufel. — thieyes' Latin, @<nzBCi 
fprad^e. W. Scott, Kenäworth, — The two thieTes. 
bie beiben @(^ä(ber^ f. u. malefactor. 

ber gemeine STofite 
ber mit (Scrbfen iir^ 
9e4er4cn Stvaru 
flüdfe mac^t" vlX ». 2)er ^lotd bed thimble-rigcer 
ift ober, llmfte^enbe »u einer SBette p Dcronlcf^ 
unter meinem uon 3 93ed^er(^en fu^ eme oor^cr hias 
gelegte ©rbfe befinbe. M. L. L. III, p. 121 : I neVer 
practised thimble-rigging myself , for I never ap- 
proyed of it as a practice. X'ye known lots cf 
fellows who liyed by it. Bloss you! they did well, 
neyer sharing less than their 42. or 52. every dar 
they worked. This is the way it's done. They hm 
three thimbles, and they put a pea under two cf 
'em, so that there's only one withoat the pet. 
The man then begins moying them about and saying. 
*Out of this one into that one', and so on,*ft]id 
winds up by offering to 4ay anything, fiora & 
Shilling to a pound', that nooody can teil which 
thimble the pea is under. Then he tums round 
to the crowd, and pretends to be pushing theo 
back, and whilst he's saying, 'Come, geutlemec 
stand more backwarder', one of the confederates, 
who is called a ^button', liils up one of the thimbles 
ydth a pea under it, and laughs to those arouad, 
as much as to say, 'We'ye found it out\ He shows 
the pea two or three times, and the last time he 
does so, he remoyes it, either by taking it up under 
bis forefinger nail or between bis thumb asd 
finger . . . When the man tums to the table again 
the button says, 'PH bet you a couple of soTereigos 
I know where the pea is. Will any gentleman go 
me halyes?* . . . and th'ere's usually somebody &i 
*enouffh to join him. Then the stran^er is asked 
\o lin up the thimble, so that he shouTdn't suspect 
anything, and of course there's no pea there eU. 

— ®ine launige 2)ar{lellung thtn booon D. Sk. 
p. 108. — Thimblerig alg eipi^name Tk. Moort, 
Foet. W. V, p. 124: 

Their Worships — considerate for onoe — only 
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The yonng Thixnblerig off to the Honse 6f Gor- 

' rection. 

(^er Oetnig ifk fi^nlic^ bem^ ber bei yxai mit itarten 
im »»Jtflmmelbldtt^en'' geübt wirb). 

' Thing, 8, 1) I'm not quite the thing, mir ifl 
nic^t fo red^t. T. B. T. p. 130: his lordship com- 
plained of being rather unwell, had a slight head- 
ache, and was not quite the thing in his stomach. 
— 2) first thing, gleid^ gan) frtt^, f. first; entf|)res 
d^enb au^ last thing, nod^ gern} f^ät M. M. Jan. 
1862, p. 184: ever^r evening there would be three 
hours of whist, until the doctor looked in the last 
thing. — 3) thing mit einem Slbjectio, geioS^nlic^ bei 
to do (f. do, V. 4) . M. M. Dec. 1860, p. 99: but 
it was his cue to do the friendly thine. — D. Gr. 
£. I, p. 145: Miss H. has done the handsome thing 
by you. — D. H. T. p. 370: do the wise thing 
and the kind thing too. — T.' Br. p. 78: you see 
Vm doing the handsome thing by you, because my 
father knows yours (ftd^ freunbUd^, artig u. f. m. be« 
roetfen). — 2)0«! ouA o^ne to do ; T. D. T. 11, p. 175: 
this is what we call the civil thing. — 4) D. Bl. 
H. II, p. 212: (this gentleman) knows a thing or 
two. — L. D. D. I, p. 198 : A. B. is up to a thing 
or two, unb fo öfter ib.; fe^r übli(^ (Sl.) = he is a 
knowing fellow. — Thctekeray, Virginiana T, p. 233 : 
My consin is a sharf hlaae^ but I think I have 
shown him that we in Virginia know a thing or 
two. — 5) you cannot have too much of a good 
thinff; man lann bed ®uten nic^t ju oirl t^un. T. 
B. 1. p. 295: Many of the younger inhabitants of 
the neighbourhood, thinking that they could not 
have too much of a good thing, had come at a 
▼ery early hour. 

Think, v, I don't think, f. unier not. 

Third man, einer ber fielders im Sridei, f. Cricket 

Thirtj-nine articles, f. article. 

ThlR, fron. 1) fe^r gemd^nlid^ bei to leave = 
biefen Ort (£anb, @tabt, $au8 u. f. m.). I shall 
leave this for England, merbe von ^ter nad^ @ng[anb 
abgeben; fo T. B. T. p. 383: you shall leave this 
to-morrow. — L. D. D. I, p. 3^: since he left this, 
... he never as much as bestowed a thought upon 
US. — ib. p. 197: from this to Newmarket — ib. 
11, p. 41: to leave this (baS 3:5eater). — T. W. 

S. 194: l.must leave this (bad $oteI) at two. — 
;u(i oon bcr Seit, „iett". L. D. D. I, p. 186: I 
shottld have had my troop by this. — ib. II, p. 148: 
I must close this (biefen ©rief). — «uc^ „biefer 
SGÖeg-. Will this lead me to Hyde-Park Gomer? 
5lomme ic^ ^iev nac^ . . .? 

Thone, v. (möh«) mit Sfliemen ijeitf(^en. Th. L. W. 
p. 259: she has hit Mrs. B. on the raw place, and 
smilingly proceeds to thong again. 

Thorooghfarey s. L.: „^urt^gang, S^ur^fa^rt"; 
unb fo bejeic^net ed eine Strome, bie na^ beiben 
©eiten in eine anbere münbet. D. P. C. II, p. 151: 
a long back lane without a thoroughfare (b. 1^. eine 
6ocf gaffe). — Tra. C. S. p. 85: half the thorough- 
fares in the City are lanes. — ^a^er ber b^u^ge 
Slnf^Iag in ©trafen: 'No thoroughfare', b. ^. ent« 
meber:'„@adgoffe", ober „^ier Wnnen feine SDBogen 
^afftren". [3)a^er <no-thoroughfare', 8, ein $of ober 
eine ©trafte, bie für SBaaen nic^t J)afrirbar ifi M. L. 
L. II, p. 443: Some of these sewers have "dead- 
ends", like places which in the streets (a parallel 
case enough) are known as '<no thoroughfare". — 
(Sin 93eif)piel unter drag-pitch. — 9[u(^ kon-thorocgh- 
FARE, f. u. non.] a)enn meitet^in bejjeic^net thorough- 
fare bie großen ^abrftra^en unb SerlebrSabem. Mir- 
raif, London, 1860, p. XV: (to find his way from 
point to point, the visitor should) fix in his mmd the 
direction of the great thoroughfares. — ib. p. XVI: 
In the West £nd, the main thoroughfares are the 
Edgeware Boad eto. — ib. p. XVII: the main 




thoroughfares are traversed by 1200 omnibuses. 

— ib^ these noisy and thronged thoroughfares 
etc. — ©0 fc^on in ber älteren ©^rad^e. HoUnahed^ 
Dt8cr, of Engl, b. III, c. 16: Those townes that 
we call thorowfaires have gfeat and sumptuous 
innes in them etc. 

Tbonght, 8. 3n älterer ©brache fietS: «ngfl, 
ängftlid^e öefergnift. SkdUm, Manerly Margery-, 
Yet, for His love that all hath wrought 
Wed me, or.else I die for thought. — 
Holland, Camden'8 Ireland, p. 120 : He so pla^ed 
and vexed his father with injurious indignities, 
that the old man for very thought and grief of 
heart pined away and died. — Somers Tracts 
(Reign of Elizabeth), v. I, p. 172: In five hundred 
years only two queens have died in childbirth. 
Queen Catherine Parr died rather of thought. — 
Baeon, History of Henry VUi Harris, an alder- 
man of London, was put in trouble, and died of 
thought and anxiety before his business came to 
an end. — Mattk. VI, 25 (Author. Vers.): There- 
fore I say unto you, Take no thought for your lifo . . . 

— L Sam, IX, 6: lest my father leave caring for 
the asses, and take thought for us. — Trench, 8. 
G, — Thodght-book, «. XagebuÄ. Mrs, Marsh, 
ßmiUa Wyndham II, 71: The following passages 
are extracts from a sort of little thought -book 
kept 

Thooj 
our Lai 

Thread, 8. »uiT ber erften »ebeutung abgeleitet 
aud^ "quality, fineness" (obs, and rare), Wb. — 
M. L. L. ni, p. 176 non 3emanb, ber baS Oefid^t 
verloren batte: At Oxford I went to a doctor, 
and he aid me a deal of good; for now I can 
read a book, if the* thread of it isn't too small. 

Thread -needle, thread- the -needle, thread- my- 
Grandmother'B-needle, «. (Sin @^iel, mobei eine 
Slei^e non ^erfonen fidj bei ben $Snben fa^t^ unb, 
mä^renb amet Die $änbe ergeben, bie anberen bur4 
ba« gebilbete X^ot geben; in ber erften gorm bei 
Wb.; in ber amciten D. C. C. p. 80 alä gigur im 
Country-dance : F. had gone all through the dance; 
advance and retire; hold hands with your partner; 
bow and curtsey; corkscrew; thread-the-needle, and 
back again to your place — in ber britten . old 
S3oK8beluftigung auf Greenwich Fair, D. Sk. p. 109: 
"Kiss in the Ring", and "Threading my Grand- 
mother's Needle" too are sports which receive 
their füll share of patronage. — SRac^ V. Z. (13. 3Rai 
1860, 1. Seil.) lieben cS Surfd^e unb SRäbc^en auf 
bem Sanbe, fidj fo anjufaffen unb in ©c^langenmin« 
bungen auf unb ah ju c^afpren, oft eine SRcile weit. 

Three, num, Three-cori^ered notes, fleine Sil« 
letä/ gu benen bie ©riefbogen in gierlid^er SBeife ju 
einer brciedfigen ©eftalt jufammengefaltct »erben; be» 
fonber« non 35amen ju nic^t formellen dinlabungen, 
oertraulid^en SHttbeilungen, bann namentlid^ ju m* 
beSbriefen nermanbt D. Y. p. 71: you may be sure 
that the three-comered notes came pretty Uiick now. 

— Mrs. H. Wood, Mldred Arkeü II, p. 5: a 
perfumed, mignonne, three-comered sort of mis- 
sive (in Unterem Seif^tel alfo gc^t e§ ntelmebr auf 
ben »ertraulic^en G^arafter ali auf bie ©eftalt). — 
Threb-holes, 8, ein ©^icl. G. M. Oct 1861, p.494. 

— Three-oüt,- 8. unb o. (Sl.) ein ©lad, baS Vs ^in«3 
quartern (f. b. fö.) enthält. Sl. D. unter oüt: a 
habitu6 of a ffin-shop, desirous of treating a brace 
of friends, calls for a quartem of gin and tbreb 
ocTS, by which he means three glasses which will 
exactly contain the quartem. — D. Sk. p. 68: a 
couple of young ladies having imbibed the Con- 
tents of various **three-outs" of gin aritl bitters. — 
ib, p. 180: (a young fellow) calls for a "kervorten 
(quartem) and a three-oat gUss". — Three-df, ein 
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biet M. II L. I, p. 14: <'Shoye*hal4»eniiy" 
is anotber game played by tbem (costermoygers); 
80 is "Tbree-up". Tbree bal^enniea are Öirown 
np, and wben tbey fall all ''beads" or all "tails", 
it is a mark, and the man wbo gets the greatest 
number of marks oat of a given amount — tbree, 
or five, or mbre — wins. "Tbree-up" is played fairly 
among tbe costermongers; but is most freqaenüy 
resorted to wben stranj^ers are present to ''make 
a pitcb'* (t. e, ibey join to cbeat tbem; SL D.) 

Thresbold, a, D. Bl. H. III, p. 168: be rejects 
tbe vbole biistory on tbe tbreshold — von Dorn 
l^erein. 

Thriftj, a. ^ie Sebeuiung „gebei^enb" Bei L. 
gel^ört nur ber älteren @)^ra(fie an. Trendi^ 8, G. 

Throngb, adv, D. N. T. II, p. 48: tbrougb 
coacbes. — D. M. J. p. 348,: At tbis time I was 
driying two tbrougb trains eacb day; namely, one 
from Mantaa to Yenice in tbe early moming, and 
a retom train from Yenice to Mantua in tbe after- 
noon. ihitfd^en, ^fi^t, bie an einem beflimmten Orte 
nur momentan Italien, bann metter ({e^en. @o aud^ 
tbrongb ticket, ein SäiUet, bie S9al^n Md an'd (Snbe 
lu befahren, ib. p. 180: >*I am not going on". — 
''Tbougbt you bad a tbrougb ticket, sir?" — *<So 
I bave, but I sball saerifice tbe rest of it" — 
Through-go-nimble, L. unter tborongb: „ber S)ur(^s 
fott" (nadj Gra8e\. 2)od5 alä SL für „SÄnnbier" bei 
TT. 8coU, ike Piraie, o. 4 (I, p. 54, Scbl.): tbe 
small beer of tbe coUege commonly tbere termed 
'Hbrougb go nimble". 

Thfow, v. a. 1) TT. Seotty Kenäwor^ c. 9: To 
sboe my borse; . • . you may see tbat be bas 
tbrown a fore-foot sboe -^ fonj^ to gast a sboe 
(f. b. äß.), meld^eg unmittelbar barauf folgt: bis borse 
batb cast a sboe. ■— M. M. Aug. 1861 , p. 284 : 
be (ibe borse) bas tbrown a ourb; but ne will 
serve you well, and you will be gontle witb bim. 
— 2) T. B. T. p. 271: Mrs. B. was tbrown muob 
witb the Stanbopes , of wbom sbe became fonder 
and fonder — - nmrbe burc^ S^fo!d viel mit i^nen 
in SSerbinbung gebrad^t — 3) to tbrow off tbe 
scent, ©Ott ber 6^ur abbringen. T. W. p. 165: 
Had be dared, be would on tbis ocoasion bave 
gone elsewbere to tbrow tbe arcbdeacon further 
off tbe scent — 4) to tbrow one's pearls to 
Bwine, naci^ ber unter pearl citirten biblif^en S^ebe« 
meife. J. Gr. J. I, p. 31: to be sure, be was 
tbrowing bis mufßns to swine. — 5) D. Bl. H. 
ni, p. 17: then, tbere comes tbe artist of a pict- 
ure newspaper ..., and tben and tbere tbrows 
upon tbe block Mr. E.'s bouse . . . vom SCufaeid^nen 
auf bie $ol)^latte bel^ufd beg ^olafcbnütd (mie beutfc^: 
oufä ^apiix merfen). — 6) T. B. T. p. 164: I can't 
yery well lengthen tbe room witbout pulling down 
tbe wall, and if I pull down tbe wall» i must build 
it up again; tben if I throw out a bow on tbis 
side, I must do tbe same on tbe etiler etc. einen 
@r!er an einem 3itnmer ^inaudbauen. — 7) £. S. M. 
p. 101: to THROw GOLD wateIEl ON wbat Mr. Snell 
said, = to put a wet blanket upon (f. blanket). — - 
8) to THROW OPEN TO coMPiTiTiON; eine @teQe, ein 
SRed^t u. bgl. ffir bie oEgemeine Seraerbuna erd^en. 
F. J. H. p. 427 : But about tbis period tbat public 
Step was taken of tbrowing open to competition 
tbe Indian civil serrice appointments. — *to com- 
petition' mirb oft meggelaffen, unb baburd^ erl^ftlt bie 
$^rafe eine ^alb fomifc^e f^rbung (f. open). ^ M. 
L. L. II, p. 405: I beard sweepers represent tbat 
tbe passing of tbe Act of Parliament not only de- 
prived tbem in many instances of tbe unexpired 
term of a boy's apprenticesbip in bis Services as 
a climber,^but "tbrew open tbe business to any 
one". Tbe business, bowever, it seems, was al- 
ways open to any one. — M. M. May 1861, p. 60: 



tbrowing the kiteben and cellar open to tbe under- 
graduates. — 9) to tbrow up one's bat; ben ^ 
m bie Suft werfen, ein namenilidb auf Spulen ats 
roö^nlid^eä geid^en ber greube. Sw. G. p. 47: he 
bas been, so to speak, tbrowing bis bat up, ever 
since be beard you were coming. 

Thram, s. {avAm) ber fc^mirrenbe, brS^nenbe 2:011. 
D. H. T. p. 101 : sbe was gazing at it (the cotton 
mill), as if tbe beavy thrum that issued from its 
many stories were proud music to her. 

Thud; s. L.: „(prov.) ber fernere ©d^lcg". 3Bbc| 
mirb babei me^r an ben bumvfen %on M an ben 
Schlag felbft gebucht. Wb.: a stroke or blow, cans- 
ing a blunt, dull, and boUow sound. — B. D. L 
II, p. 376: tbe sbot went wbistlinff throngh the 
air far above our beads, and plungea witb a beavy 
thud into tbe ground 800 yards bebind us. — ib. 

g. 188: tbe rain feil witb a beavy leaden thud for 
ours togetber. — Bo abverbieK, ben ^^ott molenb, 
ib. p. 387: tbe moving Ughthouse guided the of- 
ficers; and so, tramp, tramp — squash, squash — 
thud, thud, away tbey prooeeded. — P. citirt Brad- 
don, Lady Awüey's Seeret II, 237: I beard no 
splasb, only a dull thud. 2)aS IBort ift neuerbingd 
im Seitungäflpl ftarl in Slufna^me gelommen, unb 
wirb beä^alb D. D. M. p. 65 (f. fratemize) old 
«'new Word" (obgleid^ eS angeWftf* ifl) »etf|)otttt 

Thud, V. iifAh) R- D. I. I, p. 238: I was ... 
listening placidly to tbe ereat monotonous ''thud- 
ding" tbrougb tbe trees of the big guns from On- 
tram's fort; f. thud, 8. 

Thumb, s. „to hold under one's thumb,' in feinet 
©emalt, »otmäiigfeit, galten"; baljer C. M. !>. p. 67: 
be is supposed to be, wbat is popularly termed, 
under tbe lady's thumb, unier bem pantoffeL 

Thunder, s. 1) In running away nrom tbe thnn- 
der I ran into the ligbtning — bin oom Süigett in bie 
Xraufe gelommen. — 2) M. L. L. I, p. 120: small 
aJe — known, now or recently — as •^Thümdeb's 
thrüppeity". — Thdndbebolt, 8, W. SecUy t^ Ä 
¥ate, c. 28 (III, p. 4, Schi.): those curioos stone- 
axes, formed of green granite, whicb are oftea 
found iu tiiese (Orkney) islands, where they are 
cidlcd tbiinderbolts by the common people, wko 
usually preserve tbem as a charm of securitj 
against tue effects of li£[btning. 

Thundering, o. ge^t im 6lang in bie Bebeutung 
''vehement, large, extra-sized'* über (SL D.). C H. 
Nov. 1862, p. 648: Jerry, old obap, we haye just 
been thundering lucky. — D. N. T. VII, p. 12: I 
bad a thundering good mind to let*fly at him. 

*Tlce, t;. fe^r famili&re älbfftrsung aud ^entice'. 
Tra. T. M. p. 128: sbe got bim to sit down beside 
and talk to her, and wben all the other Single 
ladies were dancing, ticed pretty Mary Grastoim 
over to join tbe conversation. 

Tick, V, to tick ofi^ tin Sermerijeid^en (tick) nes 
htn bie einzelnen 92amen ober $oflen einer £ipe 
fefen, unb fo controliren. D. M. F. lY, p. 204 (oon 
ben in einem ^olijeibureau gefül^rten £iflcn): the 
lower passions and vices were regularly ticked off 
in tbe books. — D. H. T. p. 116: if he bad been 
required to tick ber off into oolumns in a parlia- 
mentary retum, be would not bave quite known 
bow to divido her. 

Ticket, 8. 1) f. platform. — 9Cu4 2) S)rof((!eiu 
mar!e. C. M. Apr. 1862, p. 446. — 3) fJfanbfi|cÜL 
M. L. L. II, p. 122 : some of these 'S2Z£nf ' pawn- 
brokers even give tickets. — 4) tbat's the ticket, 
fel^r gemö^nlid^e @langs$^rafe filr „fo fU^d bamit; 
fo ift'g red^t; ba§ ift bie ^au^tfac^e". S)ad Sl. D. 
beult an eine Sorru^tion aug ^'that is not** (190I 
^tbe') €tiqueUe'\ iebenfdUd aber ift ticket barin eigent; 
li(^ ber S'^M, auf bem ber $rei8 ber audaeßcflien 
äBaare beim Kaufmann uer^eic^net iil; biel geigen 
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^UUm ipie M. li. L. n, p. 47: Abont As. 6(i or 
5#. iB about tbe ticket that a frock goes off 
best at (oj^L card). — - ib. I, p. 99: "about grass 
(as^araguB), . . . how it^s eaten puzzles us". [l ex- 
plained the manner in which asparagus was broagbt 
to table.] "That'B the ticket, is it, sir?»' 6o fle^f 8 
bamtt? — T. 0. F. III, p. 166: that's about the 
ticket in this countrv. — D. Ch. p. 80: the door 
was opened by a r orter. Such a Porter! Not 
one Ol] Toby's order. Quito another thing. His 
place was tue ticket, though not Toby*s (ein SESovU 
frtel, ba Toby ein tick'et- porter ift). — the real 
TICKET, bad Sii^tige, Gigentltd^e, im ©egenfat ^um 
9{Q($geo6mten, Setfftlfc^ten (pg(. article, 8. unb gen- 
uine). M. L. L. I, p. 218: Ices in the streetsl 
Aye, and there '11 be jellies next, and then mock- 
turtle, and then the real ticket, sir (t. «. real turtle 
Boup^. — ib. p, 474: In other parts of the town, 
the Jabels of tradesmen are imitated, but not very 
closelyr and in nearly half the anantity Bold a 
jbond fide label is given, without inutation or sham. 
"There would be more Bold in that way", I was 
told by a sharp lad, «qulte the real ticket, if ..." 
etc. — Ticket or leave, L.: „entlaffungöattefl in 
ben ©ttttfcotomeen". es ifl eigentlid^ ein einem 2)e* 
t)ortlrten gegebenet etlaviM^^tin, il($ unter S3ebin« 
Äimg guter gü^runa au^tt fiaft unb «uffw^t frei ju 
bewegen unb fflr ftc^ gu orbciten. ttrfj)rünglü§ nur 
in ben @trafcoIonieen angeroanbt* rourbe bann bteS 
@9ftem auf bie englifc^en ©efangenen oudgebel^nt ; bo4 
tf* bamit ^al »erbunben, wag wir ©teffung unter 
»»rijettic^e «uffw^t nennen. M. L. L. III, p. 441: 
I know this (ticket-of-leave System) is one of the 
moqt important experiments in connexio#with the 
refonnation of offenders that has ever been tried, 
and it has worked better than any other of which 
I have had experience. In 1858, the cid mode of 
transportation was changed, and an Act passed 
directing that no person should be sentenced to 
transportation except for fourteen years or up- 
wards, and that thenceforward sentence of penal 
servitude should be substituted for transportation 
for less than fourteen years. At the same time, 
a discretionary power was given to commute sen- 
tences of transportation into terms of penal servi- 
tude. Then, for the first time, was it ordained 
that it should be lawful for her Majesty, under 
the seal of her secretary of State, to grant any 
convict, now or hereaftcr sentenced to transpor- 
tation, or to the punishment substituted for it, a 
license to be at large in the United Kingdom, or 
such part thereof as is expressed in the license, 
duriuff a portion of his term of imprisonment 
The holder of this license is not to be impris- 
oned by reason of his previous sentence ; but if 
his license is revoked, he is to be apprehended 
and recommitted. ... (It appears that only five 
and a-half pet cent of the whole number of 
tickets-of- leave granted have been revoked). — 
Ticket -or- LEAVE man, m in ber norbefagten Sßeife 
entlaffcftet. M. L. L. III, p. 440 folg. oft. — Ticket 
night, eine »eneftgnorftettung im 3:^cater (Bei ber bem 
»enepaiaten ber »erlauf uon «ittcts überloffen wirb). 
D. Sk. p. 118: they roll about, hats on one side, 
and arms a-kimbo , as if they had actually come 
into possession of ei^^hteen Shillings a-week, and 
a share of a ticket night. — M. L. L. III, p. 154: 
whenever we have a benefit, it's a ticket one, 
which amounts to Uro hnndred tickets and your 
night's salary. — Ticket platform, abgef^errter T^tii 
bei ^errond auf @ifenba;n^9fen,moman audbem SBagen 
auSflefgt unb bie SiHetd ah^thtn mu( (vgl. station- 
master). P. — TiCKEt pocket, eine Heine, am rec^s 
ten 9lotffd^oJ angebtod^ie tCafc^e. (P.) — Ticket por- 
TER, L.: n^dütlM^tt", fe^r irrtl^llmli(|. SBir fdnnen 



„feienfhnann*' überfe^en. (Sil flnb |)rli)«egtrte SrÄger 
ber 6tto von Sonbon, freemen ber 6tabt, bie eS in 
^olge i^red ^rioilegiumd au einem anfe^nlid^en fßttt 
mögen gebracht baben; ngl. fellowship porter unb 
taqkle-porter. Xtv Slame ifl nad^ ber ßegitimation 
gegeben, bie fie tragen. M. L. L. III, p. 375: as 
regards the term ticket -porter . . .,1 have to ob- 
serve that all porters are necessarily ticket -por- 
ters, which means that they can produce a ticket 
or ^ document, showing that they are duly qual- 
ified, and have been *<admitted and allowed to 
to use the feate of a porter", by being freemen of 
the city andj members of a porters' Company or 
fellowship. ■— ... The ticket- porter» in 1846 are 
describea as 8000 persona and upwards, which 
Bufficiently shows their importance. — Sie flerben 
au8; feit 1838 fmb leine neuen ^rinilegirt morben 
(ib. p. 376). — D. P. C. II, p. 223: to fight a 
ticket -porter. — D. Bl. H. if, p, 172: she sent 
the letter off by a ticket -porter. — D. Ch. oft; 
j. 8. p. 7: in fact, he was a ticket-porter, Toby 
veck, and waited there for Jobs. 

Ticklc, V. L.: „ft^eic^eln". UeblidJ ijl to tickle 
Bomebody'B ears in bemfelben Sinne. C. M. Febr. 
1861, p. 151: his aSB's ears were dckled, and he 
leamed to fancy that he was intended by nature 
for the Society of high people. (3)ad ass^s ift uns 
er^eblid^). 

Tidal, a. tidal trains finb (gifenba^n^Üge, mel^i^e 
ft4 na^ bem dintritt ber gflut richten, um bie mit 
beftimmten St^iffen anfommenben tpaflagiere fofort 
beförbem ju fönnen. D. M. J. p. 241 : Our Missis 
. . . got a retum pass by South-Eastern Tidal to 
' '' ^^ "- Marseille- /^ * rrt ^ i>^. 

wait f< 

Monday. — id. p. 
bell toUed .the hour, the tidal train was speeding 
nearer. — *a)a bie gtut nic^t immer ju berfelben Seit 
flaitftnbet, legiere ober genau bered^net werben !ann, 
fo i^ in ben ©ouräbttdjcm bie «bfa^rtä« unb «nlunft«» 
jeit biefer Sügc für aße nerf(^iebencn 3;age befonberö 
angegeben. C. A. III, p. 248: »l propose", said the 
doctor, with his band on the railway guido, "as- 
certaining first, at what time during every evenine 
of this month the tidal trains from Dover ana 
Folkstone reach the London Bridge terminus*'. 

Tide,«. Dickens, üneommsreial Trav. p. 88: 
the tide was on the flow: ed mar ^utgett. — D. 
Sk. p. 95 : it's a Richmona tide , ana some dozen 
boats are preparing for the reception of the parties 
— bie glut trttt ein, mit ber man non Sonbon flroms 
aufm&rtd na^ 9li(^monb fal^ren !ann. Tabellen ttber 
ben eintritt berfelben für bo8 ganje gal^r werben ©er« 
5f[entli(^t, unb man ricl^tet fid^ mit äBaf[er))artieen 
nad^ benfelben. 

Tide, v. Sel^r üblid^ i|i bie ttebertragung non 'to 
tide over' auf bad $inmeg!ommen über S^mterias 
leiten unb bal., mit unb obne Subflantio. G. A. D. 
p. 109: perhaps we shall tide over to-night after 
all — who knowsf — Ad» TrdUope, Iktseany: the 
difficulty was tided over. — G. M. March 1861, 

S375: to tide lüm over the diffi'culty« — D. L. 
. IV, p. 118: is it impossible, sir, to tide over 
the present? — D. M. F. III, p. 219: you know 
what an affliction it would be to lose position and 
to lose credit, when ability to tide over a very 
Short time might save all appearances. — L. D. 
D. I , p. 161 : now we might tide over the house 
(mit bem ^rlament fertig werben), but the press 
would surely ruin alL 

TIe, «. 1) au(^ aKein = necktie. G.'Sk.p. 111: 
A black hat and a. white tie, forming the frame^ 
work of a clean-shaven face, suddenly dawned 
upon me. — 2) baä 3obfbanb. D. P. G. II, p. 308: 
great formal wigs wita a tie behind. — 3) L«: 

58 ♦ 



TIE 



420 



TINSEL 



»(Slei^iHmmigfeit, gleid^e ^af^l ber Stimmen" Bei SBa^« 
len. 7>o6i nirb bad äßort über^au^t angeioanbt, tpenn 
Bei SBettfpielen ^Toei ober me^r baS (Sleid^e geictftet 
^aben. T. Br. p. 35: the old west-country Cham- 
pion who pla^ed a tie with Shaw theLife-guardsman. 
»efonberd üblich (Bei pigeon-matches u. baL) to sh'oot 
ties, g(et(^ 0ut fc^ie^en; unb to shoot the ües off*« 
nenn biejemgen, bie gleicB gefianben ^aBen, unter ft(( 
„QBfd^ie^en". M. 6. N. I, p. 12: the 'ties', as you 
call them, were shot off before two o'clock. 

Tie, V. to tie up property, Vermögen fo fep 
ma^en, ba| ber, bem ed julommt, nur ben ®enu^, 
nid^t bie freie SSerfüguna ^at D. L. D. I, p. 101: he 
decided to will and oequeath bis little property 
of savings to his godchild, and the point arose 
how could it be so ^'tied up" as that only ehe 
Bhould have the benefit of it ? — ib. p. 102 : how would 
you tie up that property? — T. D. T. 1, p. 172: this 
estate of Boxall Hill, and the Gresbamsbury mort- 
gage, and those other mortgages — I ha^e tied up in 
this way. — L. D. D. I, p. 78: the land is tied up. 

Tiff, 8. 3n ben 93Ieimtnen am oberen SRiffifft^Di 
SlangaudbrucC ffir carbonate of lead. 51 o ^ l , p. 287 (B.). 

Tight, a. (Sl.) Betrunlen. SL D. — Dickens, 
Househ. W. 22, 6. (P.). -- tight fit, eigentlidj ba« 
Ina^^e ©i^en unb Slnfc^Iiegen, baS genaue Raffen in 
einen oegeBenen 9taum (Wb. fit, s. Adjustment; 
adaptedness) ; bod^ fagt man Don einer Sac^e, bie mit 
genauer 9lot^ %U% fmbet, ober fe^r eng anfc^lie^t: it 
IS a very tight fit. — D. Sk. p. 170: the men, who, 
under a fictitious character, dance about the 
Btreets on the first of May nowadays, would be a 
tight fit in a kitohen fiue. -> D. G. £f. p. 44 : There 
were Noah^s Arks in which the Birds and Beasts 
were an uncommonly tight fit, I assure you; though 
they could be crammed in, anyhow, at the roof, 
' and rattled and shaken into the smallest compass. 

Tightner, «. (telt'-n'') Sl. D. : a dinner, or bearty 
meal. — M. L. L. I, p. 70: for two-pence what is 
elegantly tenned "a tightner", that is to say, a most 
plentiful repast, may be obtained. — ib. p. 394: 
another proposed going to Goyent-garden to do a 
'tightner* of rotten oranges. 

Tigrish, a. (Sl.) auffaUenb, renommifHfd^. B. M. 
N*]I, p. 191: l^othing could be more vagrant, 
deTil-me-carish, and, to use a slang word, tigrish^ 
than his whole air. 

Tilly,n (ttr-i<) familiäre »Bfüraung von Matilda (B.). 

Tilt, 3. L. D. D. I, p. 107: I cannot share in 
tbe tilt with them, ttBertragen mt „tiat 2an^t Bre* 
4en", m\^ mit iBnen meffen. 

Timber, s. 1) @el^r genB^nlic^ »»^ola^ b. 1^. 8aume 
bie einen SBalb Bilben; hills covered with excellent 
timber. Marryaty Three Cutters (9(nfang): At Mount 
Edgecumbe you will behold the fine^t timber in 
existence, towering up to the summits of the hills, 
and featherin^ down to the shingle on the beach. 
— 2) Beim 9letten: bie in ben ^eden auf bem Sonbe 
Befinblid^en großen ^Bo^^ (five-barred gates), über 
bie man Beim Duerfelbeinreiten Aegfe^t, »ad gefä^r« 
lid^er ifl ald ber @^rung über ^ede unb ©raBen. 6. 
Ii.-p. 86: Ah! and he might häve come to a tiraely 
cnd over timber. — ib. p. 297: you always told me 
I went too fast at timber. ®in 93etf^iel f. u. grind, v. 

Time, s. 1) M. M. Febr. 1861, p. 262: shouts of 
<Time* and ^Divide' in the House of Gommons — 
ber 9fluf na(B „©(^luft". — 2) Seim 5aufHam^)f wirb 
ben 5läm^fem nac^ jebem 'round' eine S^inute ge« 
flattet, um \\^ auf bem 5tnie i^rer Secunbanten aud- 
)uru^en unb aud i^rcr glafd^e ju erfrifdBen (f. knee 
unb bottleholder); nac^ Serlauf berfelBen ruft ber 
tln);>arteiif(l^e, ber, bie U^r in ber $anb, im rin^ fte^t, 
Timel unb ber llam^f mu| i)on 9{euem Beginnen; 
ogl. referee. G. L. p. 26 : (the prizefighter . . . was 
. . . crashed down . . . at hia feet, a neap of blind» 



senselesB hnmanity). — ^ Timel** Toa most etil 
louder yet, before he will hear etc. — T. Br. p. 246: 
^'Time's upl" caUs the timekeeper. — ib. p. 260: 
"Time's up!" the boys rise again and face one 
another. — Th. V. F. I, p. 61 : and the fact is, 
when time was called, Mr. G. was not able . . . to 
stand up again. — G. L. p. 158 : when I saw bim 
so floored as not to be able to come to time. — 
D. H. T. p. 8: He was certain to knock the wind 
out of common sense, and render that unluckr 
adversary deaf to the call of time. — M. L. L. II, 
p. 64 f. u. ^unish. — ^a^er Timekeepe» ber Hiu 
^arteüfd^e Beim ^auftlam^f. T. Br. p. 246, f. oben. — 
ib. p. 245 : the timekeeper is chosen, a large ring 
made etc. -> 2)ann auc^ 2eute^ bie ju controlhren 
BaBen, oB bie richtige ^nt gehalten »irb, |. 9. in 
gaBrilen. M. L. L. II, p. 541: to get out every 
moming between four and five, so as to catch the 
workmen and *' timekeepers " onjtheir way to the 
factories. — Ober Bei OmniBuffen. ib. III, p. 356: 
another class employed in the omnibns trade are 
the timekeepers . . . The timekeeper's dnty is to 
Start the omnibus at the exact moment appointed 
by the pro^rietors, and to report any delay or 
irregularity in the arrival of the vehicle. — Tva- 
TABLE, ifa^r^Ian (uon ^fenBal^nen). D. N. T. 11, 
p. 277: the roadside time-tables. — G. A. II, p. 16S: 
Alan ponsulted the time-table, and found that there 
was a good hour 'to spare before it would be nece»* 
sary to drive to the railway. — E. W. S. p. 362: 
There is no sti^e to wait five minutes for me. 
The time -table is a despot. — D. M« J. p. 348: 
(the waters bad . . . swept away some sevent^ yards 
of embAkment). This caused great confaaion and 
annoyance, put all our time-taDies wrong, etc. 

Timeling, s. (telm'-Un«) ber fid^ in bie 3^ f^^ 
Slc^feltr&ger. Wb.: {obs.) a time-server. — Arm, 
the SuppUcation : Divers ministers are faint-hearted, 
and were, as it seemeth, but timelings. Ihrenchy 2>. 

Tin, s. TiN- KETTLE, „ Jtla^toerfaften '% von einem 
fc^Iec^ten $iano. {Auth. of J. Halifax) Lord ErUs- 
toun^ p. 143: I think tbe hired tin-kettle had been 
strummed enough in its day and merited super- 
annuation. 

Tiiidal, 8. (inbifc^). R. D. 1. 1, p« 249: there is 
a tindal, or overseer of Kelassees, whose business 
it is to keep up with the Quarterma8ter-6eneral*8 
o£6cer charged to pitoh the camp. (93gL kelassie). 

Tingler, «. (t{n*'-0i>') a very smart slap. Ccüman, 
Y. I, 63, 64. (B.). 

Tinker, t/. ^äufia inUeBertragung ,,an eiioad (enniu 
fltdfen, fid^ )U f (Baffen machen", fo ba^ eS fafi = to 
meddle »irb. K. W. S. p. 215 : I will step round 
at once and offer my Services, before other folks 
begin to tinker with bim. Sgl. tinker, & 

•Tinker, s. 2)ie ^anblung Begeif^nenb. T. Br. p. 4: 
they can't let anything alone which they think going 
wrong. Thev must speak their mind about it . . ., 
and spend their time and money in having a tinker 
at it. @onft laum fiBIid^. 

Tinkler, s, (tIn<'M") (IZ)ieBed«^nt) JtlingeL D. 0. 
T. p. 111: «jerk the tinkler". These words, in 
piain English, conveyed an injunction to ring the 
bell. — ib. p. 191: I heard the tinkler. 

Tinnen, a, (t!n'-n>n) Wb. : made or oonsisting of 
tin {Oha.). — Sylvester, Du Bartas, Fourtk Jktg 
of the First Week : 
Thy tinnen cbariot^ sbod with buming bosses, 
Through twice six signs in twice six twelve months 

crosses. — Trenck, 1>. p. 26. 

Tiusel, s. Bulufer^ Night a. 3f. p. 2 : And, though 
the very reverse of an ambitious or calculating 
man, he had certainly nourished the belief that 
some one of the hats or twsel gowns — t. e. young 
lords or fellow-commoners . . . would do something 
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for him in the way of a liviog. ^er goIbBefe^te 
%alav, ben btc Noblemen, unb ber ^ut, beit fte unb 
bie Fellow commoners iura Unterfd^ieb von bem eins 
fa4^n gown unb cap bet geiod^nli^en @tubentcn ixas 
gen. Sgl. gentleman. 

Tinted paper, „^on^a^iet" P. @in $ajpier, bem 
eht Sln^auc^ t)on ^arbe gegeben ift; nie man ed 3. SB. 
%u mantijien ^n<f^nun%cn, ober neuerbingd ^u Sudlern 
brauet, benen man ben 9(n{cl^ein ber 9CItert§ümli($!ett 
geben voiU. 

TiDtiiinabiila]ii,«.(t{n-tin'nS»Mü-i''m) ®Io(le. Wb. — 
Cowptr. Table TaÜc: The clockwork tintinnab- 
ulam Ol rhyme: bad 9%eimge!Ungel (B.). 

Tip, 8, 1) {Turf cant). S)ie Srojp^c^eiung, n)el(!^ed 
pferb gewinnen »irb. B. — Si. v,: advice or In- 
formation respecting a horse-race, so that the person 
tipped may know how to bet to the best advan- 
tage. — 2) L.: „Stifte", ba^er C. M. Jul. 1860, 
p. 82: a Star just within the tip of the crescent 
moon — tin $orn be« ©ic^elmonbcä. — 3) to miss 
one^B tip, f. miss. 

Tipsify, V. (tlj)'.^'-fel) tninfen maci^en (fc^erj^aft). 
Th. V. F. I, p. 6: they were obliged to send for 
Dr. Floss,« and half tipsify her with sal volatile. 

Tipsy-eake, «. '@in fe^r beliebtes ©erid^t: ein 
5tu^en aud fc^merem @anbtortenteig i|i $ubbin0form; 
emtge 3^^ ^^^^ ^^ genoffen mirb, mirb er mtt 3Ras 
beira getrönft, fo ba| ber ganje ^ei^ bamit burd^s 
sogen mirb, mit äRanbeln bic^t gefjptdt, unb bonn 
&uftarb?@auce ba)U genommen. B. cüirt Thaekeray^ 
Snobs, c. 30. 

Tlp-tap-toe, «. (tljhaHö') Tra, T. M. p. 253: to 
plaj at tip-tap-toe. „mi^t)sJt(a^^«9Rtt^U". ©in 
@^tel, )u bem man eine fjigur aufmalt, bie oud jnei 
non mex anberen fenfred^t bur(|f4nittenen parallelen 
befielt Son ben jmei @^ielenben fc^reibt ieber ein 
eigenes S^d^^n in eind ber entftanbenen neun fjclber. 
©emonnen ^at ber, bem eS jucrft gelingt, brei neben 
einanber liegenbe ^Iber ju befe^cn. 

Tiptopper, s. (tlj»'-t8p-p'') (Sl) == swell, top- 
sawver (f. b. Sß.). M. L. L. III, p. 75 : It ain't uo 
good doing as the others do, we must have a tip- 
topper. 

Tissne -paper, s. @eiben))a^ier (L.), fo auc^ W. 
unb Wb., oon benen le^tercr befonberS sufeft: such 
as is used to protect engravings in books. 2)o4 
mirb tissue-paper aucb jum Schreiben gebraucht. D. 
Bl. H. III, p. 1 : (Clerks) write with ravenous little 
pens on tissue-paper; ebenfo ib. p. 145. 

Tlt, 8, L.: „{prov.) ba8 Heine |jferb"; ba^er xrr- 
MAN, ^ferbebefijer = farmer. (Sl.) C. M. Nov. 1862, 
p. 648: we have just Umchea for a rattUng stake 
of sugar at Brum, of a ixtman = a large stake 
of money at Blrmingnam, from a farmer. — Tit- 
FOR-TAT, an equiyalent (Sl. D. ; Wb.) ; äBurft miber 
SBurft. E. S. M. p. 160: "whenever I offend her 
(my wife), she is sure to scarify my throat with 
black pepper the next day, or eise give me the 
oolic with watery green. That 's an awful tit- 
for-tat". — "I suppose" answered the clergyman, 
'^at 's the sort of tit-for-tat adopted in your pro- 
fession {vis. as an apothecary), it you'ye a grudge 
against a patient. 

Tithc, 8. M. M. Febr. 1861, p. 259: by the Tithe 
CoMMDTATiON ACT the farmer pays bis tithe, not 
according to the price of com in that' particular 
year, bat on an average computed according to 
its price for seven years preceding. 

Titivillar, s, Foxe, Book ofMartyrs, Anno 1312: 
Satan, the author and sower of discord, stirred 
up his instruments (certain Frenchmen), titivillars 
and makebates, about the king, which ceased not, 
in carping and depraving the nobles, to inflame the 
kinff's hatred and grudge against them. — cf. 
StuöSy AnaUmy of Abuses, p. 73. -— The demon 



*TutiyilIus* was one who picked np all the words 
of the mass-service, which the priests either omit- 
ted or mispronounced, and carried them off to 
hell. The iater meanings of 'makebate, mischief- 
maker*, are easily to be deduced from this. — 
Trench^ D. p. 10. 

Tittivate, v. L.: „\i^ auf%)Uften, fein mad^en". 
^od^ auc^ blo^ : „ztma^ mieber ^erric^ten, in Orbnung 
bringen". N. C. I, p. 47: tittivating an old lattice- 
work. — Sl. D.: to put in order. 

Tityre Ta, n. (tlt'-«-a» tjü) nad^ einer Erinnerung 
an äSirgird crfted ^iriengebtc^t, melc^eS mit biefen 
äßorten anfängt = Mohawk (bei L.). Macaulay, 
Hist. of E, I, p. 355 : It was a favourite amusement 
of dissolute young gentlemen to swagger by night 
about the town, breaking Windows, upsettmg se- 
dans, beating quiet men, and offering rüde caresses 
to pretty women. Several dynasties of these ty- 
rants had, since the Restorati'on, domineered over 
the streets. The Muns and Tityre Tus had given 
place to the Hectors, and the Hectors had been 
recently succeeded by the Scourers. At a Iater 
period arose the Nicker, the Hawcubite, and the 
yet more dreaded name of Mohawk. 

To, adv. unb prep. 1) to jur SSeuic^nung beS 
S^er^Sltniffed; fo namentlich in ber Slritpmetif*. three 
is to nine, as nine is to twenty-seven. — 2)ann: 
I walk ten vards to your seven.* — C. A. I, p. 46: 
the ship saiied three feet and more to the other 
ship's one. 8eif^iele, befonberd auc^ vom ®ebrau4 
bei äßetten bei SViä^ner II, 1, p. 293. — 2) to you 
Mm 3utrin!en. D. Gr. E. II, p. 24: Colonel, to 
you! How are you, Colonel? — Shakespeare y II. 
Henr, IV, 4, 2: To you, mjr noble lord of West- 
moreland! — unb anoere 93eifjpiele äRä^ner II, 1. 
p. 181. — 3) in ber $^rafe: *and be dammed (hanged) 
to you' ift *to you' eUii)tif(& auS *I give that oath 
to you' )u ertlören. SBgL nang. — Bulwer, Night 
a. M., p. 64: Hush, coachee, hush! don't talk so 
loud, and be d — d to you. — 4) to-MORROW comb 
NEVER, ghmmennehrötag {vulg.). M. L. L. I, p. 382: 
Seil twice as macn — when you can, which often 
Stands over tili to-morrow come never — and get 
half the profit — 5) to, tu, im Oegcnfa^ ju „of« 
fen", na^ bem SSerbum. Shakespeare, Conol. 1,4: 
FoUowing the fliers at the very heels, 
With them he enters; who, upon the sudden, 
Glapped-to their gates. — 
Bulwer, Lucretia: With that, Bill clapped-to the 
door. — D. L. D. II, p. 188: the wind has been 
and blown the door to, and I can't get in. (B.) — 
6) 9Cu3laffung eineg felbftnerftänblid^en Suftnittod bei 
to, bei Wb.: In coUoqmal usa^e, especially in the 
United States, to often Stands for and supplies 
an infinitive already mentioned; thus, he commands 
me to go with him, but I do not wish to. — Dis- 
raeli, Tancred II, 1 : your grandfather would never 
let me travel; I wanted to, but he never would. 

— D. L. D. II, p. 269: you show that you carry 
your business cares and projects about, instead of 
leaving them in the City . . . or seeming to. (B.) 

Toad, 8. 1) N. C. I, p. 54: toad and diamond. 

— Thaekeray, Virginians III, p. 310: He must 
have offended some fairy in his youth, who has 
cansed him to drop curses for ever out of his 
mouth, as she did the girl to spit out toads 
and serpents. (I know some one from whose 
gentle lips there only fall pure pearls and dia* 
monds). ^egie^ung auf ein SRärc^en t>on jmei SRäbc^en, 
oon benen bie eine gut unb unfd^ulbig, aber ber 9Ruts 
tcr ver^a^t mar. 8ie reid^t beim SDaffer^olen einer 
^e, bie ald alted Sßeib erfc^cint, freunblic^ einen 
xrun!, unb erl^ält bie @abe, ba^, menn fte bie £i)p^en 
öffnet, äüofen, perlen unb ^amanten aud i^rem 
SKunbe fallen foKen. 9ei i^rer ^ifidhinft mit f&ou 
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»fltftn entbanden, 5ffnet fte ben aOhttib utib fofott 
beiDä^tt ft4 ber Sauber. 9t(dbalb fc^idt bie äRutt» 
i^ren bdfen SiebUng beS aleüfien SBegeS, um einen 
gleiten 6egen }U fu^en. »U($ i^r begegnet bad aUe 
&eib mit ä^lt^em anliegen ; fte Devmut^et in i^r 
nidjt bie See, Ifijt fic batt an, unb gur Strafe erpU 
fie ben ^dj, ba|, fo oft fie ben SUunb öffnet, eine 
Äröte erf^einen fotte. — 2) toad in the hole. L.: 
,,ein ^ubbing mit ^leifd^fd^nitten". 3)o(IJ ifl babei an 
einen ^ubbing in unferem Sinne nid^t )u benlen, fom 
bem nur an eine UmbüCtung bed ^leifd^eg mit Xeig. 
SLD.: a kind of padding consistinff of a piece of 
meat, sarrounded| with batter ana baked. — J. 
SteggaUj Real Bistory of a ßufolk Man^ p. 240: 
<a toad in a hole' — out some may not know 
what that is; it is simply a piece of meat baked 
in butter, and a preeioos good dinner it is. 

Toast, a. 1) Wb.: the name of any person, 
especially a person of distinction, in nonor of 
whom health is drunk. — L. giebt: r^a reigning 
toast, ein ©egen^anb allgemeiner ^ulbigung". So 
Thackera^/f Vtrainiana IIj, p. 60: ue Parson had 
the latest London news . . . who was the last 
reigning toast in Govent Garden. — Toast aKein: 
Maeaulayy Orit and HisL Ess. Y, p. 84: the 
Coontess, a Whig and a toast, was probably as 
gracions as her lord. — Toast-master, L.: „$räs 
fibent beim Smedeffen, ber bie offigietten Xoafte au«* 
bringt". SWdJt« weniger; ba| er nidjt einmal ein 
genUeman ift, er^eQt au« Stehen »ie D. P. G. II, 
p. 59: Henry Beller was for many years toast- 
master at Tarioos Corporation dinners, during 
which time he drank a great deal of foreign wine; 
may sometimes have carried a bettle or two home 
with him etc. — @r i^, mie bie IteKner, angenommen 
unb bega^lt;, um fär bie ^afte Stiafd^meigen )u ge- 
bieten, sum SftHen ber ®Iäfer auf)uforbem, unb ben 
%fi!tt )um 'hip, hip, hurrah!* an)ngeben, au meld^em 

tmed er oft einen großen meinen Stab mit einer 
af^m fft^rt G. M. 1*. p. d05: a <spuntenance as 
solemn as a Gity toastmaster's. — D. Sk. p. 161: 
'Pray, dlence, gentlemen, if yoa please, for Nim 
nohiä^'t shoats the toast-master with stentorian längs 

— a toast - master's shirt- front, waistcoat, and 
neckerchief^ by the by, always exhibit three dis- 
tinct shades ofoloudy white. ^ ib. p. 162: up 
Starts the toast-master: — *^Qentlemea» Charge 

. Yonr glasses, if yoa please". Decanters having 
been banded about, and glasses filled, the toast- 
master proceeds, in a regulär ascendiojg Scale, — 
^'Gentlemen — otr — you — all charged? Pray 

— silenoe — gentlemen — for — the cha — i — ^r*'. 

— ToAST-RACK ; L. nermetft irrtbümlt^ auf toasting 
fork; e« ift ein @erät& mit Slbt^eUun^en, in meldte 
bie geröfleten Srotfd^nÜte nod^ l^ei| emer neben ben 
anbem gefteBt merben, ba^^man fie bequem ^erum« 
reidben !ann« P. Wb. 

Toast, V. ToASTBD BREAD, SSfirf et geröfteten 8ro$ 
ted mit aRin^e, auf ben %^^ gefteut, um nac^ S3e« 
lieben in Su))t>e unb Saucen gemorfen {u merben. 
D. Sk. p. 278: Sabnon, lobster-sauce, |plblet-soan, 
and the nsnal aocompaniments were clw-lcoverea: 
potatoes like peüifactions, and bits of toasted 
bread, the shape and sice of blank dice. — 
Toasted chebse. D. P. G. I, p. 880: a little warm 
BQpper of a couple of sets of pettitoes and some 
toasted cheese. The oheese- was simmering* and 
browning away, most deUgfatfolly, in a little Dutch 
Oven betöre the fire. SDer i{&fe mirb tu>m ^euer 
er^^t unb ermeid^t; mit Pfeffer unb Sal) »mtfcben 
frtft^ geröflete »rotf^nitte gelegt, giebt e« Welsh 
rabbit (f. rabbit). — Toasting-iroit, L.: „(Cant) ber 
Sftbel''. So Thack4r€^^ Vk-gimanB I, p. 152 : the 
oaptains were fain to pat np their toasting- irons. 
S)aneben toastino fqbk in gleid^er Sebeutung. M. 



M. Maroh 1861, p.857: (a militia man) oarrying 
. . . a pistol and a toasting fork. 

TobaceoRist, s. ^x^m Xaba!«rau(^r. Burtan, 
Anatomy of Mdancholyj pt. III, sect. 8: Germaoy 
hath not 'so many drunkards, England tobacoo- 
nists, France dancers, Holland mariners, as Italy 
alone hath jealons hosbands. — dyhifesUr^ Tobaeeo 
BaUeredi 

But let it be of any tmly said, 

He's great, religions, leamed, wise, or staid, 

But he is lately tumed tobacconist, 

Oh what a blur! what an äbatement is't! — 
Trmeh^ 8. G. 

Toby, 5. 1) {Cant) Strafte; high toby. (^auffee 
((Som))orita bamit, mie toby-man u. f. ». bei L.). — 
Byron, Don Juan, cant XI, st. 19: 
Who in a row like Tom could lead the van, 

Booze in the ken, or at the spellken hüstle? 
Who queer a flat? Who (spite of Bow-street*s ban) 

On the high toby-^ee so flash the muzzle? 
Note: Robbery on horseback. — 2) n. ber ^unb 
$ u n (^ '« im ^\)i)enf piel FmuA and Judy. M. L. L. 
III, p. 200: Thej newest things I know of is the 
singing dogs . . . The dogs is three Tobies to a 
Punch-and-Judy- show, and they sing — that is, 
they make a ,^oise, — it's really a howl, — bat 
they keep time with Mr. Ponch as he sings. 

Toeher (tötf<^'-*'), mdi tocher-good , 5. (f((ottif4) 
SRitgift. W.\ Scott, the Firaie, o. 5 (I, p. 74, SchL) : 
and thoogh I fall heir to her tochergood, I am sorry 
for it — id. Bride ofLan^ c. 25 (fit p. 107, SchL): 
that part of your fiäther's spoils whicn he m&y be 
prevailed npon to disgorge by way of tocher- 
good. — Wo. : Dowry brought by a bride to her 
husband. (SeoL) 

Toeherless, o. (tstt<^'.>'.iH|) obne SRitaift. TT. 8eau^ 
Waverley, c. 67 (III, p. 155, Sohl.): for, as Baron 
of Bradwardine, I might have thonght it my daty 
to insist npon certain compliuioes respecting name 
and bearings, whilk now, as a landless laird wi' a 
tocherless daughter, no one can blame me ibr de- 
parting from. 

Toeo, «. T. Br. p. 92: the School leaders come 
up furioQS, and acuninister toco to the wretched 
fags nearest at band. ^a± Budl, ib. p. XLII: 
$üffe, Sd^lftge (Sc^uUSIang). 

Toddle, 8. (t6bi) ba« 3:ri^))eln. T. F. I, p. 189: 
her daily little toddle throngh the town. 

Toddler, a. (t5bt'-«') ein Keine« Jtinb bo« mit im« 
fidleren SAntten gebt OatikOi, Mairy Barten, 
p. 8 (B.). Wb. y :f -j 

To-do, o. f. do. @nbe. 

Tue, t/. (tö) wb.: to touch or reach with the 
toes; to come folly xrp to; as, to toe the mark. — 
B. giebt 'to toe a line', fl(^ ht eine Steige fMUn, 
o(d SRatrofenaudbrudL 

Toe,«. Ho go toes np' fierben (SL). L. D.D. HI, 
u 183 : he is gone 'toes up*; ib. I, p. 183. — M. 



bovis pointing bis to6s to the sky. — Tob-travbl, «. 
S. B. P. I, p. 252 ; gemi( fe^ ungemd^nltc^ für .,S«ft« 
reife", ogL toe, v. 

Toff, 5. (töf) {eam) SL D.: a dandy, a swell of 
rank. Gorruption probably of tuit. — M. L. Li. I, 

£231 : Toffy ffenüeman. — ib. II, p. 562 : If it's a 
dy and genÜeman, then we oriea, ^A toff and a 
doir. . 

Toffee, 8. (tttf.f<) Tb. Y. F. I, p. 6i: presents of 
kniyes, pencil-cases, gold seals, toffee etc, bodfelbc 
wie toSy bei L. (fo ib. III, p. 102 gefd^rieben). SgL 
hardbake. 

Tog, V. togged out, ^aufgebomtert^ (Slj L. D. 
D. I, p. 384 ; neben ^ woman la well togged*^, ib^ U, 
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p. 226. — Sl. D.: «Togged out to the ninea", 
oressed in the first style. 

Together,«. 9)ag 3uf<>^'>^^f^* R.D.I.I,p.83: 
oor last together was at the Restaurant de VÄrmie 
AlUee at GalUpoli. 

Token, s. by token, by this, by the same token 
— als 9eioei§, alg @runb bafür, ebenbeä^alB — eine 
alimobtfd^e, bod^ als fold^e nod^ öfters ge5rauc^te $^rafe; 
oft aud^ loenig tne^r alS „k propos; ba6ei fäQt mir 
ein"; unb **more (fd|ottif(l^ mair) by token, um fo 
me^r". W, 8coU, Kemlworth c. 2: "why, you re- 
member Gumnor- Place, the old mansion-house 
beside the churchyard?" "By the same token, I 
robbed the orchard three times". — D. N. T. VlI, 
p. 258: he was a staunch Roman Catholic (By this 
token: many an argament have I had with mm on 
reliffion). — W. 8coU^ the Pvrate^ c. 8 (I, p. 128, 
Schles^; '<Bat wha will teil him a word about it, 
hinnie? • . . The mair by token, since I mann teil 



ye, that I have a bonnie remnant of silk etc. — 
ib. c. 9 (I, p. 148) : the lad's silier 's bis ain, 1 hope . . . 
Mair by token, the ffudes are weel^worth the|money, 
and mair. — M. M. May 1861, p. 59: I go in the 
Scratch fours for the pewters, and — moreby token — 
my crew won them two years runninjg. — £. S. M. 
p. 7: all this Jem swore he had seen, more by 
token that it was the very day he had been mole- 
catching on Squire Cass's land. — T. Br. p. 11 : 
whether it were St George, I cannot say, bat surely 
a dragon was killed there, for you mav see the 
marks yet where his blood ran down, and more by 
token tne place where it'ran down is the easiest 
way up the hill side. — W, SciM. Guy Mannering 
c. 22 (11, p. 9, Schles.): *'and did ye say he died 
without an heir?" — '*Ay did he, gudewife, and the 
estate 's sell'd by the same token; for they said, 
they oouldna have sell'd it, if there had been an 
heir-male". — id. the Firaie, c. 35 (UI, p. 118, Sohl): 
Sir John TJrry was on your side, and was ta'en 
with Montrose; ^7 ^e same token, he lost his 
head. — C. BeU, SlMey I, p. 5: they are always 
speaking against Yorkshire ways and Yorkshire 
folk, and by that yery token Mrs. G. does not 
belieye one of them to* be a real gentleman. — 
ib. n, p. 263: "I swear you might have had her!** 
"By what token, Mr. Yorke?" "By every token. 
By the light of her eyes, the red of her cheeks, etc. 

Ton, n. 1) 9{ame bet großen i^Iode von Christ- 
Church College, Osforb. — 2) mebtcinifd^er 2iqueitr, 
f. Old Tom. — 3) Tom and Jerrt, G^araftere in 
Pierce Egon' 8 ^orfe: L^e m Landen^ worin „Sons 
bon bei 9cadbt" mit feinen tollen @trei4^ vorgeführt 
würbe. G. T. Y. B. p. 47: we burst forth, like Tom 
and Jerry, on a noctumal ];amble. — M. L. L. 111, 
p. 71 : We wind up with a scene in Tom and Jerry 
. . . There 's a watchman prowling the streets, and 
some of those larking genüemen comes on and 
pitch into him etc. — 4) Tom Fool, ^anämurfi, fo 
mit 3RoiuäIeln Th. V. F. 1, p. VU: Look at the 
faces of the actors and bufiu)ons when they come 
o£F from their business. and Tom Fool washing 
the paint off his cheeks etc. SRit bet SRinudlel 
(ib. in, p. 88) ^at ed L. — 5) Tom Tidler. @in 
@||>ie{, bei bent ein Hinb t)on oen anberen mit ben 
SBorten umtan^t mirb : I'm here upon Tom Tidler's 
ground, picking up gold and silver, — Tom Trot, 
§2ame einer £e(fcret. Di. G. p. 43: "Have you got 
any toffy?", inquired a dnll looking little bov in a 
hoarse Yoice of one of the Tenders of scholastic 
confectionary. — "Tom Trot, Sir". — "No ; I want 
toffy". — "very nice Tom Trot, Sir". — <*No, 1 
want toffy ; 1 have been eating Tom Trot all day". 

Tom-bov, «. M. L. L. III, p. 218 : we killed them 
(codfish) wnen we got to Gravesend by hitting them 



on the head with tom-boys — the sticks we haols 
the line through. 

Tomjohn,«, (tsm'-bqsn) Wb. : A kind of sedan-chair 
used in Ceylon, open in front and on each side, 
and carried by a Single pole on men 's Shoulders. 
— (@ie werben in Snbien aud^ angenianbt). B. D. 
1. II, p. 87: The pukees are too heavy to be borne 
up the hills, and the tomjohns are here substituted 
for t^e sake of lightness and portability . . . The 
Sahib gets into hi^^tornjohn or jampan. — ib. p. 88: 
our jampans or tomjohns were borne along to the 
Kussowlee däk bungalow. 

Tommy, s, ]^n betreff bed tommy System, tommy 
Shop etc. Denpetft L. auf tally ; mä Unred^t. ^enn 
tally fiei^t ber $anbel, bei bem bte ©d^ulb burc^ möd^ent^ 
lic^e ^[bfd^laggga^Iungen von bem em)|>fangenen 2o^n 
abgetragen mirb; tommy bad @9ftem bet Seja^lung 
ber S(rbeiter in ben ©rubenbifiricten in gelieferten 
SBaaren burd^ einen middleman (f. butty). 

Tommy, t;. DitraeU, Sybil 111, 1 : we are tom- 
mied to death ; burd^ bad tommy-@9ftem 5U ©mnbe 
gerietet. 

Tomtom, 5. L.][unter tamtam: ,,ein BecEenförmiged 
@d^laginftrument von ftorfem %on*\ S)ied ift viel« 
me|r |bag gong. Tomtom ift eine 9(rt Xrommel bei 
ben ^inbud mit metallenem IBauA. SL D.: a kind 
of small drum beaten with the nngers, somewhat 
like an ancient tabor. — M. L. L. 111, p. 196: 
Within the last few years East Jndians playing on 
the tom-tom have ocoasionally made their appear- 
ance in the London streets . . . beatinff their oyster- 
barrel-shaped drums with their handB which they 
make Aap about from the wrist like flounders out 
of water. 

Tomtom, v. (tsm'-tom) bie ($inbu«)3^rommel fc^Ia« 
0en. R. D. 1. 1, p. 12^: the noise of tom-toming 
in the yillages ... — ib. II, p. 273 : there was an 
infinity of tom-tomming and of music. 

Tone, s. Haltung ber greife (in ber 8drfenf))ra<^e). 
Glasgow Weeldy Maü^ 16. May 1863: the tone 
increased in strength, prices showed slight advanoe. 
Wheat, flour, and maize. especially the latter, have 
a healthy tone. — ib.: ine market is a little quieter 
in tone. 

Tongne, s. 1) Bulwer^ Night «. M. p. 151 : Now 
then, out with your rattlers, and keep your tongue 
in your mouth. — @o ^you had better keep your ton- 
ffue between your teeth' ; nefimen 6ie ft4 Heber mit 
§^ren Sieben tn Sl^t; unb bemgemä| „his tongue is 
too long for his teeth, er !ann feine gunge nid^t 
ft&^men". R. L. L. p. 161: wasn't your tongue a 
litUe too long for your teeth just, now? — a long 
tongue f afl = ein 5tlatf(^maul. (AtOh. of J. HaUfax) 




carry Dacic to Jjondon wnat was by implioati< 
not true — that we did not even know where 
Treheme Gonrt was. — 2) I cannot twist my tongue 
to it, id^ lann meine S^n^^ ni(^t baju bringen (etmad 
@d^miengeS aud2Uf))red^en). 

Tongaey, a, (Sl.) bem ^run! eraeben. M. L. L. Ill, 
p. 273: ooalporters who cannot be trusted with füll 
and regular-work, who were described to me as 
<«tonguey, or drunken", anxious to get a Job just 
to Bupply any pressins need etc. 

To6m, o. (tum) Wb.: Empty. {Ohs, a, rare)* 
®r citirt nur WyeUffe. -- W. ScoU^ the Firate o. 7 (I, 
p. 101, Schles.): and ye shall have plentv of supper 
— oursisnae toom pantry, and still less alockedone. 

Tooth, 8, to hare a tQoth out, fic^ einen %a^ti 
aud^ie^en laffen. G. M. Nov. 1861, p. 517 : if my pretty 
Charlotte is to have a tooth out, it shall be re- 
moved as gently as possible. — Thaekeray, Ftr- 
giniana 111, p. 97: Eh, a tooth out is a tooUi out» 
though it be your brother who palls it, my lord! 
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Toothy, a. fetnfd^medPenfd^, gut fd^mecfenb. M. L. 
L. I, p. 131: those who are ^^always on the look- 
out for something toothy, {such as the shabby gen- 
teels" (mit man fagt: he has a sweettooth). 

Tootlenms, «. (tnt'-i*-*mt) D..M. F. I, p. 11: you 
mW know the friend of your faxniljr better, Toot- 
lenms, when yon begin to takenotice. ©onfttoot- 
sies; etgentlid^ t&nbe(nber Sudbrud fftr 5tinberfüf;e ; 
l^ier Sejetc^nung dned €öua(mg§. 

Top, 8. 1) top of the table f^^ead. — %) L. D. 
D. 111, p. 8 : I am' certain to be at the top of the 
tree at last. — D. H. T. p. 90: you are not 'to 
suppose, because she kecps my honse for me, that 
she hasn't been very high up the tree — ah, up 
at the top of the tree. — D. L. D. I, p. 297: We 
know something ofthat family, eh, Dan? By George, 
they are at the top of the tree, thongh ! — M. L. 
L. III, p. 201 : Peirs ^ang was at the top of the 
tree. (Sin fe^r genö^nltc^er Sulgartdmud : ohtn auf, 
glürflid^'fein. 6o D. 0. T. p. 341: '»is he in a good 
way of business?" — "The top of the tree" — 
gonj fein! — M. L. L. I, p. 211 : 1 clear, I think — 
and I*m among the cakes that 's the top of the 
tree — about 10«. a week (iöf bin ber gefud^tefte 
Äu«^en^&nbl€r) — B. M. N. I, p. 376: I think, Sir, 
that it is meu like me who ought to be at the top 
of the tree (am Sluber fein). — C. Sk. p. 41 : For 
those who take to the training kindly, and reach 
the ton of the tree, it is a very diiTerent question. 

— D. Y. p. 71 : there he was, I say, at the top of 
the tree, the future master of a penect fortune etc. 

— ib. p. 78: he found himself all of a sudden at 
the very top of the tree. — D. Bl. H. I, p. 14 : my 
Lady D. has been . . . at the top of the fashionable 
tree. — 8) Tops and bottohs, eine Hrt 3»i^ba(f, fo 
^tbadm, ba( immer ^roei ouf einanber gelegt unb 
burc^fc^niiten werben. Wb.: »mall roUs of dough, 
baked, cnt in halves, and tiien browned in an oven, 
used as food for infants. -^ '*'T is said that her 
tops-and-bottoms were gilt". Boad, — Hnf^ielung 
borauf B. M. N. 1, p. 55 : the Major, who was never 
Seen abroad but in top-boots, and the Solicitor, 
who was of a large build, received from his ir- 
reverent wit the Joint sobriquet of "Tops and 
Bottoms". — 4) Tops = top boots. D. Sk. p. 76 : 
A jolly, good-tempered, hearty-looking pair of tops. 

— D. P. G. I, p. 195: to stand in a bar, in a green 
coat, knee-cords, and tops. — ib. p. 135: these 
here painted tops in the snuggery . . . and five 
more tops in the cofiee-room. — Top-knot, s. 9(u4 ' 
^aatttad^t, bie bad $aar oben in einen Jtnoten im 
fommennimmt ; auc^ bei SRännem, mieC. M. Sept. 1861, 
p. 270: On his head the general wore a top-knot. 

— M. L. L. III, p. 148: the stage-clown's dress 
is what we call füll dresses, with a wig and a tail, 
but the circus-clown's is merely the top-knot — 
Top-SAWYER,«. L. „ber (Srfte, Doerfte, ©au^t^a^n". 
Bo L. D. D. II, p. 343: ein 3Rann aud ^o^er gamilie, 
unb 1). L. I). I. p. 93 Qemanb ber audgcieit^net gran« 
jöfif(^ f^ri*i M. L. L. I, p. 268: Capt- Marryat, 
the *top-sawyer* as a novehst ^ie erfte Sebeutung 
ober ift „berjenige ber beim @ägen non 8aumftämmen 
oben, auf bem ©tomme fke^t". D. M. F. I, p. 218: 
every street was a sawpit, and there were no top- 
sawyers; eyerv passenser was an under-sawyer, 
with the sawdust blinding him and choking him. 

— Sl. D.: **It is a piece of Norfolk Slang, and 
took its rise from Norfolk being a great timber 
oounty, where the top sawyers get double the wages 
of those beneath them". — Randows Diory^ 1820. 

Top, 8, JtreifeL to sieep as fast as a top, fefir 
oevö^nlid^ oon einem feflen ©d^Iaf, mit einer ä^nlic^en 
Sertaufd^ung ber oeralic^cnen begriffe mie 'close as 
wax', *plain as Salisbury' u. bgl. G. N. S. p. 187: 
Do you go to bedy ^nd sleep uke a top ; for I am 



snre yon need it — L. 6. C. I, p. 230: be slept 
like a top. — Sg(. off, I. — the top sleeps fogt man, 
menn ber jtretfe( in feinet fd^neüften Bewegung um 
bemeglid^ )u fielen fcgeint 

Top, V. 1) eine ^ö^e erreid^en, bod^ fein. G. L. 
p. 67: the mare scarcely topped 15 hands. — 
2) Sl. = gongen. M. L. L. 111, p. 897: thirty-six 
were cast for death, and only one was Hopped' 
(hanged), the yery one that expeoted to be Humed 
up' (acquitted) for highway robbery. — 3) D. Gr. 
£i. I, p. 98: what will you drink, Mr. G.? At my 
expense. To top up with? }um 9Ragenf(^lu|. 

Tope, 8, (top) R. D. 1. I, p. 160: the tope wu 
exceeoing rieh ; the trees swarming with the com- 
mon green parroquet — ib.: mud-walls . . . yisible 
through the topes. — ib., p. 214 : they came upon 
seyeral topcs füll of rotting corpses. — ib. p. 236: 
our camp was pitched under a fine tope of trees. 

— ib. 271: a shore of deep rieh green maogoe 
topes. — ib. 284 : sheltering themselyes ander the 
thick topes around. — ib. p. 403, — II, p. 310, 
339, 362. — Wb.: a grove or clump of trees; — 
so called in Hindostan. 

Toper, 8. (Cant) Strafe. M. L. L. I, p. 231: w« 
drop the main toper (so off the main read). 

Toppler, «. (töpi'.»') H. W. C. I, p. 84: the chief 
toppler-off of the three kingdoms. 93on to topple oS| 
jemanb Dom über ^erabftürjen ; ^ier „ber genfer". 

Topside -tarvy, bei Ätrni«, Tristr. Shandy IT. 
eh. 19, für fonftigcö topsy-turyy. ^ntfpreci^enb er« 
Kürt Gro8e nid^t ungeft^iat biefe ^^rafe = *the top 
side turf ways, turf being always laid the wrong 
side upwards'. 

Torpid, 8. M. M. Apr. 1860, p. 458: I suppose 
we must press somebody from the torpids (for the 
crew of tne *eight8'). — ib. Jun. p. 140: D. was 
bent on training some of the torpids for next year. 

— ib. Sept p. 367: the torpids beinff filled with 
the refuse oi the rowing men, generally awkward 
or yery youn^ oarsmen, found some difficulty in 
the art of tossing. — Sl. D.: the second-class race- 
boats at OxfordL answering to the Cambridge slog- 
GERS. — iöie nrst-class ftubercr fmb bie eights; 
hnit jtlaffen ^aben befonbere ffiettfa^rtcn ; bie eights 
im grüblingSs, bte torpids im ©ommersterm. ^dufig 
merben Sluberer, bie fit( in bcn torpids ald gut hf- 
möbrt ^aben, xa bie eights aufgenommen (f. bad erßt 
»eifpien. ^ 

Tosh, 9. (xm) \ M. L. L. II, p. 168: the 
Tosher,«, (töfd^'-*») j sewer- hunters were form- 
erly, and indeed are still, called by the name of 
''toshers", the articles which they pick up in the 
course of their wanderings along shore being 
known among themseWes bythe general term'^TosH^, 
a word more particularly appliedby tiiem to anythisg 
made of copper. These "Toshers" may be seen, 
especially On the Surrey side of the Tliames, 
haoited in long greasy yeWeteen coats • . . They 
carry a bag on their back, and in their band a 
pole seyen or eight feet long, on one end of which 
there is a large iron hoe. 

Toss, V. 1) to toss the oars, bie Huber, nie bal 
^eroe^r beim „©emebr an", in ben 9lrm nehmen, tüte 
ed beim @alutiren gef Aiebt. BL Lond. Newa, June 27, 
1863 : all again tossea their oars. >- M. M. Sept 1860, 
p. 367: the crews tossed their oars and cheered. 

— »gl. torpid. — 2) loofcn beim «nfong non Sett« 
f))telen, f. toss, 8, 

Toss, 9. 1) 93etm beginn non @\)ic(cn baS Soofm, 
). 8. bei Sotmettfafirten um ben $(at bed 8ote^; 
beim (Sricfet, meiere Partei juerft S^lager fein fcS 
(haye the first innings). Son bem, ben bad 2oo^ 
begünftigt, fagt man: he wins the toss. — Son einet 
93otfa^rt Itme8, March 17, 1864: the hononr of the 
day wasy howeyer, attributable to üie "stroke'', to 
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excellent Bieering» and to the circumstance that 
they won the tos«. — »om ßridct I).P.C.I,p.99: 
Played a match once — siogle wicket . . . won the 
tosB — first innings. — 93om foot-ball (f. b. 98.) 
T. Br. p. 88: for hasn't old Brooke won the 
toss with bis lucky halfpenny, and got choice of 

foals and kick-off? (kick -off bebeutet ben erftcn 
?(bla0^ benn ber »att wirb mit bem gu^c geft^Iagen}. 
— 2) ein 3KaJ ©^rotten. Sl. D. — M. L. L. I, 
p. 74: I makes 1«. 6d. to 2«. 6(2. & day on my 
sprats ... I seil about my ^'toss" a day, seldom 
leBS. 

To88-ap, 0. 1) bad pitch-and-tosss Stielen. M. 
L. L. I, p. 540: I has a toss up sometimes when 
I has a odd copper for it. — 2) ^o^er eine @a(|e 
be« SufaU«, ein »ifico. N. C. II, p. 223 : it was a 
toss up wbether you would help me or tum 
against me. 

Tot, V. bie @umme (total) aie^cn, }ufamnxenre4< 
nen. L. D. D. II, p. 281: but when you come to tot 
up suits at Nisi Prius, suits in £quitY, searches 
at the Herald's Office etc. — T. D. T. II, p. 190: 
(why , what sum of money of mine do you think 
those lawyers are handling?) we're all totted now, 
you see ; you're down in my books for pretty near 
a hundred thousand pounds. 

Totem, 8. (tö'-t»m) JDad non P. citirte "they (the 
Sioux Indians) worship fire after a fashion, never 
poking it up rudely, and taking it as their totem 
or tutelary genius (Dickensj HouseK W* 16, 85)" 
leitet irre, lotem ift ein f^mbolifd^ed geic^en, meld^ed 
ald 9Qmilicnn)o^))cn bient, unb na^ bem bie e^amtlie 
fi«^ nennt. Longfeüowj Biawaiha XIV (FoeL W. 
II, p. 256): 

On the graye-posts of our fathers 
Are no si^ns, no figures painted; 
Wbo are in those grayes we know not, 
Only know thev are our fathers. 
Of what kith they are and kindred, 
From what old, ancestral Totem 
Be it Eagle, Bear, or Beayer, 
They descended, this we know not, 
Only know they are our fathers. — 
ib. p. 258: 

And they painted on the graye-posts 
Of the grayes yet unforgotten 
Each his own ancestral Totem, 
Each the Symbol of his household; 
Figures of the Bear and Reindeer, 
Of the Turtle, Grane, and Beayer, 
Each inyerted as a token 
That the owner was departed, 
That the chief who bore the Symbol 
Lay beneath in dust and ashes. — 
S)a)u im Yocabulary: Totem ;/am% eoat^f-arrM, 
Tonch, V. 1) touch not, taste not, banale not; 
eine f^rid^nörtli^e Serbinbung. E. B. S. p. 159: 
Touch not the unclean thing — touch not, taste 
not, handle notl — 2) S)aiS ©^rid^roort '<they that 
touch pitch will be defiled" ift ein €itat oud 3<^fud 
@ irac^ XIII, 1, unb glei^ gebräuchlich »ie im 2)euts 
fc^en, obgleid^ bie 9())o!r9))^en in bet outoriftrten ena^ 
uferen Ueberfetung nid^t entbalten finb. — 3) to touch 
the soeptre ; bie gotm, burd^ welche ber ©teHoertretet 
bed Hbnigd in Sc^ottlanb ben bei bev Eanbedocrtvetung 
burc^gegonaenen 9Icten bie @anction gab. Macaulay, 
Hist, ijf Engl, Y, p. 16 : All this time the Estates 
obstinately refused to grant any supply tili their 
Acts should haye been touched witn the sceptre. 
The Ijord High Commissioner was at length so much 
proyoked by their peryerseness that, after long 
temporising, he refused to touch eyen Acts which 
were in tbemselyes unobjectionable, — unb fo öfter. 
— ToDCH AND Go, s. u. a., (im geroö^nlid^ften non 
l^ingen, bei benen ed um ein $aQt fc^limm gegangen 



n)&re, mo eine ®efal^t nal^e lag; hergenommen non 
ber ^efd^idlic^Ieit bed Jhitfc^erd, on einem ^reUftein 
ober ft^ntic^en ®eaenftanbe fo na^ oorbei}ufa^ren, ba( 
er i^n mit ber ät^e eben (eife betü^rt, o^ne boc§ 
eind non beiben 3U bef(f[äbigen (ogl. ^ora^'d ^fne- 
taque fervicUs evitata roHs^^ G. L. p. 253: we were 
strong-handed, and the four Gapriotes did us sea- 
men's seryice: but it was *'touch and go''. The 
last man had soarcely reached the deck when the 
line of foam was within half-cable's length. — L. 
D. D. III, p. 278: he was always attached to him, 
but wheneyer it was really a touch-and-go thing, 
a nice Operation, then he'd say etc. — M. M. 
March 1860, p. 336: it was touch and go, though; 
ebenfo ib. March 1861, p. 358. — SidmeÜen ift bog 
SBefentlid^e hU>i bie (eu^te, oberflächliche »erü^rung, 
»ie D. L. D. I, p. 167, no eine $erfon ^this airy 
young Barnacle . . . this light in band young Bar- 
nade . . . this touch and go young Barnacle . • . 
this dashing young B." genannt mirb, um bie leichte 
unb oberflö^lic^e Strt gu be^eic^nen, mie er ftd^ mit 
ben i^cfc^äften obfinbet — D. P. G. I, p. 271: young 
Touch*and-go, S^ringindfelb. Sgl. touch, a, unb 
toucher. — (to touch one's hair, f. forelock). 

Tonch, s. 1) a near tonch = a near toucher 
(Sl.). D. M. J. p. 274: the next instant the bind 
coach passed my engine by a shaye. It was the 
nearest touch I ever saw. 2)adfelbe mie 4t was touch 
and go' (f. touch, V.). — 2) Touch-paper; in Bcdt 
)l>eter getrönited £df4^a)>ier, nie S^ttbfd^wamm an« 
gemenbet; aud^ bient bie ®inatl^mung bed Sllaud^ed 0I8 
SRittel gegen oftl^matifc^e Sefc^toerben. 

Toneher, s, (t6tf<i^'-*') it was a near toucher; it 
was as near as a toucher; badfelbe »ie 4t was 
touch and go' (f. touch, v.). — D. M. F. III, p. 226: 
"what time may you make it?" — Mr. T. made it 
ten minutes past twelye, sir, — "As near as a 
toucher", assented F. — D. BL H. I, p. 49: 
and there we are in four minutes' time, as near 
as a toucher. ^n biefen @teQen tritt nur bie 9lä^e, 
bad „beinaV ^^oor ; bie nermiebene @efa^r ). 9. M. 
L. L. III, p. 14 : I'ye been dead near three times 
from bites (of rats) — as near as a toucher. — S. 
B. P. I, p. 188: by 6od, it was a near toucher» 
though. — 2)adfelbe ift a near touch, a near shaye 
(f. biefeä aOßort). 

Toup, v. (tu') reifen. P. — Wb.: to make a tour; 
as, to tour through a country; to go Sk-tourmg, 

Toorn, s. L.: „baä ©erid^t beg S^eriff''. SSoII« 
ftanbig: sherifTs tourn and leet. @, Court, II )u 
®nbe. (Sd mürbe jmei 3Ral jä^rlic^ in jebem hundred 
ber ©rofic^aft abgehalten. IDaju erfc|ienen alle Sa« 
fallen bed Rönigä. 

Tont, «. jhmbenfuc^er (neben )B.'ä touter). D. P. 
C.'I, p. 130: (in Doctors' Gommons^ two porters 
. . . as touts for licences. — P. cttirt Dickens j 
HoumK, W, 18, 348 : touts and spungers to foreign 
hoteis and on foreign yisitors. 

Towel-hopse, a, @in ©eftell, über meld^ed xaan 
bad benu^te ^anbtud^ )um Xrocfnen ^&ngt, P. 

Tower, «. Tower-hamlets, n. @tn gnbegriff non 
öftlic^en ä^orftöbten £onbond (Set^nal ^reen, 
©Ipitolfielbd, ^adne^, Sime^oufe, @^abmell 
u. f. m.) mit ^ixoa 540,000 ®inn)o^nem, meift aud 
Käufern ber niebrigflen 5lrt beftebenb; fie ^aben feine 
ftäbtifd^e Serfaffung, aber oier befonbere Sßertreter im 
Parlament 6. L. p. 164: Phosphor to the Tower 
Hamlets and Boanerges of the platform. — Tower- 
mark, s, @in @tem))el, burd^ meieren ein (dewe^r ald 
bem 3^ttg^aufe bed Tower in £onbon ungehörig bc« 
)ei(^net mürbe. M. M. Febr. 1661, p. 278: the tower- 
mark on my rifle. •— Towkr of silence, Scftattungd« 
t^urm ber $ar|id. $rofe{for @b. $ilbebranbt'd 
Äeifc \xxa bie (grbe (oon Jloffatf) ^f). 1, ©. 69: 
l,,!Der "tower of silence" (^u ^ombai)) ift i^r S3e« 
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acäbmg|){a|$. (St l^eßel^t m einem bretfita btd oset^ig 
^uB l^ol^en X^urme o^ne ^ad^. Oben fmo btei Greife 
butc^ mebriae 3Rauem ^egen einanbev abaegt&njt unb 
in fletnere $ö(^er get^etlt. 3)er größte $xn^ nimmt 
bie Seichen ber SRänner^ ber mittlere bic bcr ^auen, 
ber lleinfte bie ber jtinber auf; bie flfiffigen 9luäs 
fc^eibungen ber tobten Jtör^^er rinnen in ein im 6ens 
irum befinbli^ed trid^terfdrmiged Soc^. @4on auS 
weiter gerne erfennt man bcn *tower of silence" ber 
Sarftg an bem ©emimmel ber ©e^er, bie unter wilftcm 
@eft^rei ftc^ um bie Seute janlen unb einanber bic 
^^en äRenfc^enfleifd^ oud ben @c§n&beln unb JlraUen 
reifen". 

Town, s. L.: „Xtt SÄeier^ {Devon)". Xo6) 
SeoUy WaverUy, c. 9 (I, p. 72, Schles.): Waverley 
leamed . . . that in ScoÜand a Single house was 
oalled a town ... — a man upon town, ein ©efd^äftds 
mann, ber in £onbon S9ef(^eib n>ei(. G. M. L. p. 150: 
I am not so little upon town as not to know, etc. 

— a man about town, f. about. — Town improvement 
CLADSES ACT, ©efe^ non 1847 über Serbcfferung beS 
@tragen\)flafterä, ber Erleuchtung unbSSerfc^önerung non 
©tobten. F. p. 324. — Town-loafer, „Änote" im 
©egenfatj jum ©tubenten. M. M. July 1860, p. 225 : 
a personal collision (of a Student) even with a 
'town-loafer* was of very rare occurrence. — Town- 
MABE, a. L.: „in £onbon gemad^t''; fo oft aU em^fe^s 
lenbed SSeimort non SBaaren, wie town-made boots; 
T. Br. p. 68 : a town-made drag. — • DefterS non SKen« 
fc^en, benen man bie ©tabtiuft anfielet. D. Bl. H. II, 
p. 66: he is a town-made article, of small statnre 
and weazen features. — D. Sk. p. 121 : that stupid- 
looking milksop, with light hair and bow-legs — 
a kind of man whom you can Warrant town-made. 

— ib. p.B84: town-made children with parenthetical 
legs. 3m $onbel auc^ fubftontioifcb gebraucht D. Sk. 
p. 254: he bought a pair of the regulär seven- 
and-sixpenny (shoes), long-quartered, town-mades. 

— ©ogar oulgör a town-mader; D. 0. T. p. 842: 
the very best society in the profession. — "Regulär 
town-maders ?*' — **Not a countryman among 'em". 

— TowN-TRATELLEB, 8. ©tttbtreifenber. M. L. L. I, 
p. 292: sinoe that time I have endeavoured to gain 
a livelihood as a town traveller. 

Tow row, «. («rbeiters6Iang). ©in SSort^eil ben 
ber middleman oom So^ne bed 9(rbciterS nimmt 
M. L. L. III, p. 293: I've found grocers better to 
work under than publicans, — there 's a great 
deal morc honesty in them. They Charge a mid- 
dling fair price ; but they '11 have tow-row out of it. 

— that's dry money — so much a score. They '11 
stop 6Ä a score only for giving us a job. (®afts 
mirtje unb aRaterialiften bienen ^äuftg alä SCrbeitSs 
anroeifer für bic SaHaftträgcr). — ib. p. 287: another 
foreman, who was present, here observed, that 
"Many foremen claim tow-tow, or a *fiflh-handed' 
Proportion — that is they will have 10«, when the 
working men have only 5ä." (SSieEeid^t ift t §icr nur 
S)rudfef(er). 

Towy, o. (tö'J) ou§ 3Berg gcmod^t. P. — Wb. 

Toxophillte, a. Th, V. F. 1, p. 27: to wear 
Lincoln Green toxophilite hats and feathers, nies 
brige gU^^üte, an einer ©eite oufgefd^lagen, mie ftc 
S)amen beim 99ogenf(^ie^cn trogen. 

Toy, 8» 1) Sei Sogelliebl^abem ein befonberd ffinfls 
lieber ober jierlid^er ©c^(ag bed Soge(d. M. L. L. III, 
p. 16: It (the linnet) is one of the beautifullest 
song-birds we've got. It sings 'toys', as we call 
them; that is, it makes sounds which we distin- 
guish in the fancy as the Hollock eeke eeke quake 
le wheet', etc. — - 2) TT. Scott, tha Pirate^ c. 6. (I, 
p. 66, Schles.) : the sharp features, . . . shaded bv 
the flaps of the loose toy which depended on eact 
aide of her eager face, — Wb.: A head-dress of 



linen or woolen, that hangs down over the shoaldm, 
wom by old women of uie lower dasses. 

Trace, s. to keep somebody up to tiie trac^:, 
Semanb im ©efd^irr polten, b. 1^. i^n nicj^t tröge kz 
laffen, ibm tüd^tig gu t^un geben. 6. L. p. 264:^1 
should have liked to have seen the Haggard in lore 
once more". — "He was not quite <Äae", Isabel intn- 
mpted, rather mischievously. — "Ah, I djiret«' 
you kept him up to the traces", her husband r*^ 
marked, languidly. '^You have a talent that «av '. 

Track, «. 'to make tracks', baoonkufen, ^6 
ge^cn (Sl.). Tra. T. M. p. 11: it appeared strangr 
that Maurice Stom did not 'make tracks*, ag Mr. o 
expressed itj to Bow, instead of the man\tfaetiiic: 
Coming to him. 

Tractarian, s. {tRlu^ti''*'*n) au(^ tractist, ruam, 
badfelbe mie ^ufe^it (L.); ber ^amt na6^ Pos^v^ 
*Tracts for the Times', 1833—1834 erf(^icnaL 1. 
B. T. p. 147: As a boy young A. took up th- 
cudgels on the side of the Tractarians, ao<i j 
Oxford he sat for a while at the feet of the frw. 
Newman. — ib. p. 148: After many mental strug.; 
... the great prophet of the Tractarians confr^v:. 
himself a Roman Catholic. SgL High Omrcii. 

Trade, s. I'rade-price, @ngrod)»retd. — Tr^:! 
SPELLER, 8, (tR«b'-ft>eu-«') Serberber (Se^eser) bcs ti-: 
mer!d. M. L. L. III, p. 358: Jokn Taytcr', i: 
waterman and the water-poet, aays in 1623, '1 . 
not inveigh against any coaches that belongtop: 
sons of worth and quality, but only against :.- 
Caterpillar swarm of hirelfngs. They have rnio ^ 
mv poor trade, whereof I am a member; andth .: 
I look for no reformation, yet I expect the Kr-: 
of an old proverb, 'Give the losers leave to spt^i 
. . . This infernal swarm of tradespellers (hackT 
coachmen) have so overrun the land that ^v v^- 
get no living upon the water'. 

Tradace, v. in |älterer ©^rac^e p^ald woxnr.) 
»cif^>iel ^infteHen". ©in »eifi>iel f. unter *exein\:- 
— Wb.: to expose; to make an example ot « 

Traltic-inanager, «. ©in Beamter auf i^featar 
ber bie äCnorbnung, ben Sin« unb Slbgang b« ,'^.. 
m überwachen ^ot. Tra. G. S. p. 408 : immedi^: 
he rose again, and retnmed to the main line, t: 
he met the traffic manager, who had been ic <' 
of the uninjured carriages. 

Trail, v. trail armsl ^n ^ommanbo, bas Q^ar 
in bcr ST^itte gefaxt, ^oriaontal tn bev $onb ;u r: . 

TralBing, a, ^ad @an}e ber {or>>eTltcben c- 
unb SBorbereitung, ber äRenfc^ unb %^xn untmr.r 
werben, um ju ben äBettf^icIen in tü^tigtm 3Ln:- 
ju fein. @o werben nic§t nur bie ^ferbe ttn> o:- 
„trainirt", fonbem audj bic Sojcr; btt 9bi!b«rc: " 
bie Sotfa^rten ber Unioerrttöt untmic^ iia >r. 
moc^enlangen IDi&t, bei ber aQe @)>trttuofen vsi ^: 
anfc^enben 8)>eifen gemieben unb bie Shislete ^- 
tägliche Hebung, aud^ au|er bem 9tubem, gette^l: t- 
ben. D. H. T. p. 7 : a govemment o£ßcer, in kis • ■ 
. . . a professed pugilist; alwaya in training. r..- 
Ölasgow Weekly Maä, 13. May, 1863: the n-. 
have their 21 days' training (jöbrliij^ Uebuxu: - 
Oft übertragen: I am in oapitaL training K-r = 
Switzerland tour. — 6. L. p. Sl: a self-pos^i^^^ 
beauty in high oondition for fiirtiiiff, for sb% 
had three seasons of hard training. — C. Sk. :.- 
(oom „@in)}au!en" für bie Uninerrtt&täetamiBc :': 
those who take to the traüiing kindly, and r 
the top of the tree, it is a very diffefent qo^rj 
for them, I fully believe our intellectual tr^ 
to be excellent. — D. P, C. I, p. S40: '•Iis 
training (im @ange), Sir", said Sam. — **W>-' 
in training, Sam *r inquired Mr. Pidrwick. — "^ 
found 'em out, Sir", said Sam. — Traikikg ^ : 
8[>rö\)aranbenattfta(t für Seigrer tmb geh iciiam s ■' 
tereö D. N. T. VII, p. 206. 
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au4 Hioanbember (älrbeit fut^cnber) @efelle". M. L. 
L. III, p. 86 : What is called a ^tramp' by tailors, 
means a man searohing for work about the country. 

Transfer, v. D. Bl. H. III, p. 284: "My Lady 
was desirous, Mr. B.", Sir Leioester skilfully tnrans- 
fers him with a solemn wave of bis band, ''was 
desirous to speak wiib yoa" — glcic^fam »übers 
ma^cn, übermeifen" ; ft^etgbaft 

Translate, v. (SI.) dlUn ©d^u^en fünftUd^ ha^ 
ainfcl^cn T)on neuen geben. M. L. L. II, p. 122: 
common pictures, ^'translatod" boots, mended 
trowsers etc. 

Translator, s. (gewö^ic^ ^2>d^\if)fiidvc" (L.); bo^ 
au(^ ein alter B^uf^, ber „aufgemuntert'' ifl. SJL D.: 
TRANSLATORS, second-hand boots, mended and pol- 
isfaed, and sold at a low price. — M. L. L. I, p. 53: 
be (the costerroonger) will part witb everytbing 
ratber tban bis boots, and to wear a pair of 
second-hand ones, or 'Translators" (as tbey are 
called) is feit as a bitter degradation by tbem alL 

Transmitter, s. (tR&n^mlt'-t'*) Ueberfiefecer, %ovU 
Ipflanjer. F. J. n. p. 87: the tenth transmitter of 
a foolish face. (Eitat aud Savage, the Bastard (bie 
3aM in bem @inne, mie mau oon 'the tenth £arl 
of N; frrtt^t). 

Transportable, a. L. rate Wb.: "capable of 
being tran8ported'\ ^od^ W. au^: "subject or 
subjecting to banishment and penal 8crTitude'\ 
mit bem Gitat auä BlacksUme: 'a felony transport- 
able for seven years'. @o aani gemö^nlic^, ). 9. 
D. Bl. U. I, p. 237: to render it a transportable 
ofifence, to etc. 

Trap, 8, 1) li.: „(prov») bet üeine statten''. 3)o^ 
^alb {langartig jebe j^utfc^e. Wb. : a wagon or other 
similar conveyance {coüoq,). — Tb. V. F. I, p. 809: 
we sball find a better trap than tbis at the ohurch- 
door. — T. D. T. 11, p. 163: I can travel well 
enough. Bat I wish you bad some better sort of 
trap down in these country parts. — 2) im itit 
{(!^en @lana : ber SRunb (potato-trap). D. Sk. p. 169: 
some miscneevous ooves ,.. bad tned to take ... the 
bread out p' the traps of their presbus kids. 

Trapesiiig, traipsm^, a. (ta<t>l'-in*) fc^lum^ig; mol 
nur in riefer ipattict^ioltfcl^en $orm. OoldanUthy She 
Stoopa to C 1 , 1 : tbe daughter, a tall, traipsing, 
trolloping, talkative maypole. — Thackeray, Vir- 
ffinians I, p. 214: our great flaunting, trapesing, 
imiuident, lazy lacqueys. — M. M. Febr. 1861, 
p. 308: carrying herseif as proud as a lady, a> 
mincing and a-trapesing aiong. 

Trapper, «. Dieradi, Sybil^ p. 145, 146 : Infants 
of four and five years of age, many of tbem girls, 
who open the air-doors of the gklleries (in the 
coal-mines) for the passage of the coal-waggons, 
on keeping which doors constantly closed, except 
at tbis moment of passage, the safety of the mine, 
and the lives of the persons employed in it en* 
tirely depend. (P. — B.) 

Travel, v. to travel out of . . . beim Sieben oon 
einem ©egenftanbe ftd^ entfernen. M. M. Sept. 1860, 
p. 859: which gave an opening to her companion 
to travel out of the weather and the names of 
Colleges. — 3n ber &pxaä^c ber ®eri(§te ift *to travel 
out of the record' ber ftebenbe ^udbrucC fftr : p^nom 
©egenftonbe abf^raeifen". JD. Bl. H. III, p. 124: but 
we had better not to travel out of the record into 
implication. — D. L. D. lY, p. 160: Beyond a 
doubt, sirl I have travelled out of the record, 
sir, 1 am aware, in putting the point to you. — 
»gl. C. W. W. I, p. 147. (3n gewöhnlicher e^>ra(l^e 
fagt man, raie B. P. C. I, p. 200: Tm wandering 
from the point — raekied L. ^at). — Travellino 
sesK, 9lei{ej)uU; Haften mit gefammtem Sd^rcibmate» 
rial. D. M. J. p. 300: He was sitting at the only 



table in the room, writing at a travelling desk. — 
Travklled Madeira, f. dry. 

Traveller, «. l) Tb. V. F. II, p. 336: bets were 
laid at the Travellers' that he would be ambassa- 
dor ere long — fur$ für Travellers' Club ; fein ^aug 
liegt in Pall Mall, London, neben bem AthensBum. 

— 2) TRAVELLERS' ROOM, in äSirt^äl^äufem, f. cofiPee 
room unb commercial room. 

Treaele, «. R. L. L. V* ^^^' so she oontinued 
with such a ^eacle smile . . . (unmittelbar barauf : 
the sweet smile). 5?aum fonft übli^. SSgl. triacle. 

Tread, v, a. M M. Nov. 1859, p. 20: to tread 
the water; ä&affer treten (fc^mimmen bIo( vermöge 
einer Semcgung ber I6eine, mä^renb ber Dberför^er 
fenlrec^t im Sßaffer fte^t). • 

Tread, s. ber S^ofd^ an ber Stehe (ber ^emor» 
ragenbe Zf^nl, auf ben num tritt). M. L. L. lll, 
p. 159: the principal strain is on the hollovir in 
the palm of the ioot, where it fits into the tread 
of the stilt, for that's tbe thing tiiat bears the 
whole weight. 

Treasnry, «. ^ad 2)ej|)artement ber |Jfinan)en, bie 
Seele bed gan§en STlinifteriumd. @d micb Dermaltet 
Dom Board of treasurt. 2)a0felbe beftebt auiS 1) bem 
First Lord of the Treoiury; berfelbe tft je^t G^ef 
bed Sabinetd (Head of Her Majesty's Government), 
b. ^. $remierminifter; er bilbet bad SRinifkertum unb 
nert^cilt bie ^ortefeuitted. *— 2) bem ChaneeUor of 
the ExchequeTy bem e^inan^miniftcr. Xa er bad SSubs 
get oorjulegen ^at, unb bied im Unterlaufe gefd^e^en 
mug, fo !ann bad älmt nur burc^ einen Gommoner 
oerraaltct merben. — 3) brei Junior Lords, einem 
für jebed ber brei Jtönigreic^e, nebft }roet Joint Stete- 
taries, — Treascry Bench, im Unterlaufe bie Dor« 
berftc S9an! rec^td oom @|)re4er, auf ber fi($ bie SRi« 
nifter befinben. %\t 9Ritglieber ber (Sit^ non Sonbon 
^aben bad Sorrec^t, ouf berfelben hü ber Eröffnung 
%yx fi^en. O^egenüber (Iin!d) fi^t bie D^^ofttion. Su 
S^al^ole'd geit fa|en aud^ bie gfül^rer ber le^teren, 
menn fie Privy Gouncillors maren, auf biefer ^anl. 
F. p. 411. — Wb. — Treasurt Warrants, ©«^at« 
fammeronmeifungen; auf fte »erben aEe Za\fiixa%vx 
aud bec Staatdtaffe geleiftet. Sie raerben burd^ ben 
Comp troller General of the Receipts and Issue of 
her Majesty's Excbequer controlirt. 

Treddle, s. £. S. M. p. 60: the treddles of the 
loom; anberc Schreibart für treadle. Wb. 

Tree, ». 1) L.: „(arch.) bad ^olj", b. ^. aid Stoffs 
name. WuiUf, 2, 2tm. II, 20 : In a greet bous ben 
not oneli vessels of gold and of silver, but also 
of tree (lignea, Vulg,) and of erthe. — Capgrave^ 
Chronide of England^ p. 145: Ue had a oastel of 
tre, which he cieped Mategrifon. — Treneh, 3. G. 

— 2) ©tammbaum. Tb. V. F. 1, p. 89 : The family 
tree (which hangs np at Queen's Grawley) further- 
moro mentions etc. — 3) D. Bl. H. II, p. 158: be 
has exhausted bis resources, and is bound hence- 
forward to the tree he has planted, im ©inne non 
„er mu| erbulben, mad er felbft nerfc^ulbet" (he must 
lie upon bis bed as be has made it). — 4) up a 
tree (Sl.), of|ne @elb. -> Sl. D. -— Dickens^ HouseK 
W. 22, 6. (P.) — 5) at the top of the tree, f. top. 

Tree, v. 1) bei ben Snitgliebern bed Undergronnd 
Railroad (f. b. SB.} eine befonbere Slrt, ben gflüd^itling 
ju retten (Mitchell, Undergr. Baär., p. 80). — 2) L.: 
„auf einen SBaum treiben'', ^a^er flangartig : Semanb 
fo meit bringen, ba^ er ni^t mel^r entrinnen lann. 
R. D. I. 1, p. 255: "Pll just tree tbem at six 
bundred and fifby". Ping went bullet etc. 

Tremble, s. (tHfmbi) bad Sittem. Th. V. F. III, 
p. 273: there stood £mmy in a «tremble. — John 
BaUfaa: II, p. 267. (B.) — C. Beü, Shirley D, p. 49: 
Mrs. Gill . . . came ^'all of a tremble", as she said 
herseif. — Ser ^lural mie horrors unb blue devils 
flangartig für zvx ©tabium bed delirium tremens. 
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D. M. F. lY, p. 137: What are popularl^ called 
''ihe trembles" being in füll force upon mm that 
eVening, and likewise what are popularly called 
"the horrors", he had a very bad time of it. — 
ib. p. 152: the degraded creature staggered into 
Coyent Garden Market and there bivouacked, to 
have an attack of the trembles succeeded by an 
attack of the horrors, in a doorway; unb ib. p. 153. 

Treneher, s. (neben trencher-cap bei L.) bte 
avifit^e ber ©tubenten unb ber ©Eitler auf ben großen 
Bd^ulm, fo meacn bed breiten oierecfigen ^ederd gc» 
nonnt, ben fie ^at H. W. C. I, p. 13 unb je^r oft 
fonft, — Trencher-han, «. L.: „Q^n, Xeflet^clb". 
S)ann Sd^maTo^er, ^arafit ^emanbed. Th. L. W. 
p. 169: he gazes round his clab to see whom he 
shall take home to dinner, while humble trencher- 
men wait anxiously, thinkmg — Ah! will he take 
me thia time ? — Th. V. F. 111, p. 85 : Mr. Wagg, 
the celebrated wit, and a ledjcaptain and trencher- 
man of Lord Steyne. 

Trend, «. Wb.: Inclination in a particular di- 
rection; tendency; direction; as, the trend of a 
coast. — lAmgfeuow, Courtahip of Mües Standish: 
along the trend of the sea-shore. (B.) 

Trews, s. (tRuf) (Wottifd^) fiofen. Wb. — Scotts 
Waverley^ c. 18 (1, p. 156, Schi.): Donald was in- 
yited to dance at the wedding in his Highland 
trews. — ib. (p. 167): he wore the trews, or close 
trowsers, made of tartan, checked scarlet and 
white. — ib. c. 24 (IL p. 5): W. complied so far 
with the cnstom of the country as to adopt the 
trews. 

Triade, 8, @orru)>üon aud bem loteinifc^en the- 
riaca ; Gegengift gegen ben Stjperbif, aud bem %W\\^ 
bed X^tered felbfl berettet, badfelbe mie treacle, befs 
fen SBebeutuna tn biefem Sinne L. anbeutet Halesy 
Sermon on CÜristian Omnipotence: Wonderful there- 
fore is the power of a Christian, who not only 
oyercomes and conqners and kilh the yiper, but 
like the skilful apothecary makes antidote and 
triacle of him. 2Vme&, & G, (^ie Sebeutung 
„Bwnip" f^ai fi(^ erft fpäter entmitfelt). 

Trial, s. auf ©d^ulen: Serfe^üna^Secamen. F. J. 
H. p. 89: and as for trials (the Harten word for 
examination) etc. — trial-week, bie (i%aminno6ft; 
ib. p. 42: in the middle of trial-week, Julian re- 
ceiyed an . . . epistle etc. 

Triangle » «. Wb. : a kind of frame formed of 
three haioerds stuck in the ground and united at 
the top, to which soldiers were bound when un- 
dergoing punishment; — now disused. — M. L. 
L. 111, p. 894: Flogging was then very common 
in the regiment. I was flogged in 1840. To this 
day I feel a pain in the ehest from the triangle s. 
— ib. p. 397 : one convict who had 76 lashes was 
taken from the triangles to the watch-house etc. 

TrickinesS) s. (tBii'-'-n»|) 9ieigung »ur ^reUctet. 
M. L. L. 1, p. 440: (the right of the blind to ask 
charity) lapses if it becomes a mere bnsiness, and 
with all the trickiness by which a street business 
is sometimes charaoterised. 

Triennial, a. triennial bill; bad ©efe^ 6. Will. 
a. Mary, c. 2, baä breijö^rige Parlamente einführte. 
F. p. 373. 

Trier, «. Triers; 92ame ber oon (Sro mm eil er? 
nannten Sommiffton, bie über bie Sertl^eUung oon 
^frünben an bie geeigneten ^erfonen ma^te. Mac- 
aiday^ HiaL cf E, 1, p. 156: he established, by 
his own authority, a board of commissioners, called 
Triers . . . The certificate of the Triers stood in 
the place both of institution and of induction; and 
without such a certificate no person could hold a 
benefice. (B.) 

Trifle, «. ein SQBcnig, oft bei ©tcigerungen. L. D. 
D. II, p. 214: to bare been left han^ing a trifle ! 



too long ... — R. L. L. p. 90: This is unusing, 
and pointed, but a trifle severe. — ib. p* 168: 
the bank itself was small and grave and a trifie 
dingy. — @in S9etfpiel unter Simeon. 

Trim, v, Aidi, J^ta^ p. 112: we must keep oor 
lamps trimmed in expectation of that visitor's pos- 
sible advent — ailed in S3ereitf(^ft Italien; l^äufig 
finb ä^nlid^e Sinf^ielunaen auf bad @leui^ni| oon ben 
je^n Jungfrauen, MatA. XXV, v. 7: then all thoae 
virgins arose, and trimmed their lamps. 

Trimmer, v. l) M. 6. N. I, p. 27: come, and 
let's take up the trimmers we set last night. „9tts 
trüm^fung, nertrümbfted ©ebälf", L. ric^tta; boc^ 
bürfte ber beutfc^e äludbrud weniger gel&ufig fein. 
^'o ein X^eil eined $au\)tbal!end in ber SKttte au^ 
gefd^nitten roerben mu|, 5. 9. um eine 2re))^e ober 
einen ©c^ornftein burc^ eine 3>ecte burc^gufii^ren, fmb 
trimmers (Xrflm^fe) biejeni^en stuften 3^i><w^^^^^ 
auf meieren on ben ©eiten bie burc^broc^enen ^aupu 
ballen ru^en. {Fierer. -r- W. — Wb.) — 2) bcrienige 
coalporter, ber ben SBagen be^fd bed Xblabcnd be* 
gleitet. M. L. L. 111. p. 272 (f. u. pull-back). 

Trinity Hoase, n. ®tn in bet ^it^ oon 2onbon» 
in Tower Hill belegene^ ipaud, mel^ed einer ilorpos 
tation gehört (*^The Master, Wardens, &c., of the 
Guild, Fratemity, &c., of the most glorious and Un- 
dividable Trinity"), meiere bie ^örberung afled Sd^iff« 
fo^rtdmefend jum Sroed ^ai, unb 1529 geftiftet murte. 
(Murray^ London as ü ia, 1860, p. 65). 7M Goals 
i)agme reaulirt namentlich bad ^eben oon SoHaft tn 
ber S^emfe, unb bad ä^erpltni^ aller ba^u ndt^i^en 
Arbeiter. M. L. L. II, p. 278: Since then (1636) 
the seil of the river Thames has been vested in 
the Corporation of the Trinity House, and a fine 
of 102. may be recovered for every ton of bailast 
taken out of the river without the auüiority of the 
Corporation. — ib. p. 281 : (l'he ballast-lightermen) 
are engaged by the Trinity Company to carry the 
bailast in the company's barges and lighters from 
the steam dredging>engines to the ship's side. — 
@. bie Stelle unter ballastage. 

Trinket, v. tänbeln, f^ielen. TT. ScoU, Kemlufortk^ 
c. 36: All thi» I was ready to do for a woman, 
who trink ets and traifics with my worst foes. 

Trinketer, s. (taln*t'-*t-»') @iner, ber mit tttoaä 
tänbelt, f^ielt. W. 8eott, Kenäworthy c 9: I haye 
possessed this honourable gentleman with the fall 
injustice which he has done and shall do to his 
own Boul, if he becomes thus a trinketer with 
Satan. 

Trip, 8, ^n Pantomimen ein %ani amifd^en f^ar« 
lequin unb Solumbine; f. cascade. M. L. L. 111, 
p. 137: the first tnp, as we calls it — a dance, 
to use your terms — is Harlequin comes in with 
Golumbine for a hompipe — unb öfter ib. 

Tripodic, a. (tRcl-^Bb'-U) breifft^ig. B. D. L L 
p. 142: a very deteriorated tripodic and bipedal 
establishment of chairs. @(l^erg^afte 93Ubung. 

Tripos, 8. (tRei'-p5$) L. giebt nur eine fmnlofe S$er- 
mcifung auf prevaricator. Tripos ifi in Gambribge bct 
officieUe 9iame fttr baS @£amen ^*for honours^'. Sei 
anberen ©tarnen, ). 9. benen für ein scholarship, wirb 
ber 92ame nic^t angemanbt; in D^forb l^ei^t ed Hhe 
greats", f. b. SB. — 5RadJ bem unter 'honour* be» 
mertten giebt ed ein classical unb ein mathematical 
tripos. — C. Sk. p. 29: you may count every day 
spent on the river as a place lost in the Tripos. 
— ib. p. 36: he may astonish his friends in the 
final contest of the mathematical tripos. — F. J. 
H. p. 130: threatening to catch them both up in 
the classical tripos. — Tripos papbr ifi eine gc« 
brudte £ifte berer, bie in ben brei JUaffen bag (Spornen 
„init €^ren" beftanben ^aben; je eine für bie beiben 
Xri^ods^age ; bie erfte für bie Wranglers unb Senior 
Optimes, bie jmeiie für bie Junior Optimes. SBegleis 
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iei ftnb {ie mit dnem ©ebid^t in (otemtfc^en Serfen. 
— iber 9^ome tripos ^ängt lool mit ber Xl^cilung in 
bie genannten bret JtUiffcn ^ufammen; Wb. citirtnac^ 
Bristed eine (^pmotogie, wonach er auf breibcinige 
6tü^le ScgUg glitte, bie früher bei bem (Ss^men am 
gemanbt mirben. 

Trivet, a. ®ema| Wb.'ä (Srflärung: *a ßtool or 
other thmg supported by three legs* fann trivet 
natfirlic^ üud^ etnen „S)reifu^'' bejeic^nen, wie L. baä 
Sßort erll&rt. ®ttobf^nlxd) nennt man aber fo ein 
eiferncd breifeitigcd ©erftt^, n>elc^ed man Dermittclft 
^alen sorn an ben bars bed Jtamin^Grate (f. b. SB.) 
fo befeftigt, ba^ ©efftfe barauf geftellt, unb em&mtt 
werben fönnen, ol^ne ber ooSen ^t^e ber Sioffitn auS« 
gefegt Ml fein (»oju man fonft bas( hob benu^t; f. b. 
-$&.). D. 61. H. II, p. 87: on tbe stove are a couple 
of triveta for the pots and kettles. — D. 0. T. p. 90: 
he sat over the fire with a saveloy, and a small 
loaf in bis left band, a pocket knife in bis rigbt, 
and a pewter pot on the trivet. — @an) ä^nlid^ 
^at man triveta an ben Srunnen', um bie (Simer 
barauf ^u ftetten; fo D. N. T. VI, p. 209. — JDaDon 
ba( baä ©erätl^ genau gearbeitet fein mug um in bie 
Darren ted 5tamind ju Raffen, fommt bie $^rafe: 
rigbt as a trivet; to suit hke (to) a trivet D. P. 

C. II, p. 826: "1 hope you are well, Sir?'» — "Rigbt 
as a trivet". — ib. I, p. 224 : **Do not mention my 
name. You understand". — "Rigbt as a trivet, 
Sir". — T. D. T. II, p. 17: you '11 be as rigbt as 
a trivet in a day or two (f|ter: „wieber gefunb"); 
ebenfo ib. p. 20 : "I'm all rigbt, governor, rigbt as 
a trivet". — L. D. D. III, p. 381: it will suit my 
(betting) book to a trivet (überall mit einem @^ie[ 
jwifd^en ber eigentlichen unb übertragenen Sebeutung 
bed ri^ht; ogL dose unb sleep). 

Trivial, a. (W. unb Wb. geben bie Trench'\6)t 
^mologie, wonad^ bad 9Bort etwad bebeutet, wad fo 
gewö^nlic^ unb bclannt ift, ba^ man an ben Strafen: 
cden [iat. trivia] baoon f^ricj^t. 3^^^f^^^^^ ^^^^ if^ bie 
Verleitung vom trivium, bem nicbrigercn Surfud ber 
8tubirenben bcd SRittelatterd, welcher ©rammatit ^cl- 
(cftif, 9i(etoriI umfaßte; wä^renb ber ^ö^ere fi^ auf 
SWufif, Slrit^metif, ©cometrie, ?lftronomie crftredttc. 
trivial ift fomit gewtffermaf en, waS auf ber (Slementar« 
fc^ule gelernt wirb). 2)a(er war trivial e^cmalS nic^t 
fowol (wie je^jt ftetä) „niebrig, nid^tig, uncrbcblid^" (L.) 
al«^ oielme^r : „wo^lbefannt unb oft gebraucht". Stanv- 
hurst, Deseription of Irelandy p. 2 : Otbers avoach, 
and that more truly, that be (Duns Seotus) was 
born in Downe, and thereof they guess bim to be 
named Dunensis, and by contraction Duns, which 
term is so trivial and common in scbools, that who- 
so surpassetb otbers eitber in cavilling sophistry 
or subtle philosophy is fortbwitb nicknamed a 
Duns. — Hacket j Life of Archb, WüUamSy pt. I, 
p. 57 : ^quitas optimo cuique notissima, is a trivial 
saying, A very good man cannot be ignorant of 
equity. — U, More, Grand Mystety of Godlmess, 
b. 11, c. 12: These branches (of the divine life) are 
three, whose names, tbough trivial and vulgär, yet 
. . . bear such a sense with them etc. — TrenchS. G. 

Trojan, «. "like a Trojan" im @cf jpröd^äton üblicber 
Sßerglci^ für eine tüchtige Sciftung SemanbeS. D. M. 
F. 11, p. 58: Twemlow, far from being singular in 
bis persuasion that he works like a Trojan etc. — 

D. I. p. 81: (they were obliged to take off bis 
wrist). He bore it, in course, like a Trojan. — 
T. B. T. p. 168: In politics, Mr. T. was an un- 
flinching conservative. He looked on those fifty- 
tbree Trojans, wbo . . . censured free trade in No- 
vember, 1852, as the only patriots left among the 
public roen of England. 

Troll, V. 1) T. C. R. U, p. 24: father has bad 
the best of it, and sent it troiling; fe|te baiS @e(b 
in Umlauf, liefe ed rollen. — 2) f. to give the point. 



Troop, s, L. „(Edlabron". 2>al^er to get one's 
troop, Äittmeifter werben (wie to get one's Company 
bei ber ^nfanteric). L. D. D. I, p. 186: 1 should 
bave bad my troop by tbis. 

Trot, v.^ranfttioI>wra«&': the camelwas instantly 
trotted out of tbe circus (Fl. p. 281). — to trot out, 
L. „öorreitcn"; wie baä 2)eutfd^e übertragen. M. M. 
July 1860, p. 224: anytbing that was likely to afford 
occasion for *trotting bim out\ — fjür bie ©eben« 
tung „®etb ^erauörüaen" fü^rt B. an : Warren, Ten 
Thous, a. Y. II, 9. — Trotting bütchers, ©c^lftt^ter 
bie mit i^rem f^lcifd^ burc§ bie Strafen umfiergie^en. 
M. L. L. I, p. 183 : Tbe trotting bütchers were men 
sent or going out from the more frequented parts 
to supply tbe suburbs . . . They carried from 20 
to 100 Ib. of meat generallv in one basket, resting 
on the pommel of tbe saddle, and attached by a 
long leatbern strap to tbe person of tbe ^'trotter" 
... Of "trotting" bütchers, keeping their own 
borses, there are now none, etc. 

Trot-cosy, s, W. ScoU, Waverl^, c. 29 (II, p. 61, 
Scbles.): The Upper part of bis form . . . was 
sbrouded in a large great-coat, belted ovor bis 
under habiliments, and crested with a buse cowl 
of tbe same stuff, which, when drawn over tbe bead 
and hat, completely overshadowed botb, and, 
being buttoned beneath the chin, was called a trot- 
cosv. 

TroDble-mirth, «. greubenftörer. W. Scott, Kenär 
wortk, c. 37: But once more to tbis same trouble- 
mirth, tbis Lady Vamey — What of her health? 

Trouneer, «. M. L. L. 111, p. 272 unb 274 = 
trimmer; f. b. SB. unb pull-back. 

Troasering, «. summer-trouserings, @ommer« 
ipofen^euge. Times (advertisement). 

Trow, 8, W. ScoU, the PiraU, c. 2 (I, p. 24, 
Scbles.): dismal tales concerning tbe Trows or 
Drows (tbe dwarfs of tbe Scalds) with wbom super- 
stitious eld bad peopled many a lonely oavern. — 
ib. c. 5 (I, p. 83): tbe ancient dwarfs, called, in 
Zetland, Trows or Drows. — 'ib. c. 10(1, p. 155): 
Tbe Drows or Trows, the legitimate successors of 
tbe nortbern duergar, and somewbat allied to tbe 
fairies, reside like them in the interior of green 
bills and oavems, and are most powerful at mid- 
night. They are curious artificers in iron, as well 
as in the precious metals, and are sometimes pro- 
pitious to mortals, but more frequently capricious 
and malevoleut Among tbe common people of 
Zetland, their existence still forms an article of 
universal belief. 

Troe, a. as true as the gospel, üblid^er 93erglei(^ ; 
DgL gospel. 

TroDdle, v. to trundle a boop, einen Steifen 
fc^laqen (P.). ^ 

Trumpery,«. urf)>rflngIic^^Suf(l^ung, betrug (trom- 
pcrie], unb fo in älterer @|prac^e noc^ öfterd. Sir 
J, Harington, Orlando Furioso, b. VII : 

When trutb appeared, Rogero hated more . 

AIcyna*s trumperies» and did them detest, 

Than be was late enamoured before. — 
Greenwey, Tacitus, p. 182: Britannicus was now 
grown to man's estate, a true and worthy plant to 
receive bis fatber's empire; which a gr'afted son 
by adoption now possessed by the injury and trum- 
pery of bis motber. 

Trank, s, Sluc^ = trunk-breeches. M. L. L. III, 
p. 110: then I oome on dressed in silk tigbts with 
a spangled trunk. — ib. p. 130: tbe dress that I 
wear in tbe streets, consists of red striped cotton 
stockings, with füll trunks, dotted red and blaok. 
— ib. p. 141: 1 usually wore a ring dress, with 
red rings round my trunks. — Trunk -roao, eine 
^au^tsianbftra^e ober €^auffee; unb trdnk-une, 
^aui^tba^n, )um Untetfc^ieb von fic^ ab)weigenben 
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@traBen unb 9a§nen. M. M. June 1861, p. T39: 
Englebourn was situated on no trank road. — R. 
D. 1. 1, p. 140: plenty budmashes about, but they 
fear to come near the trank road. — ib. p. 162: 
sheds . . . erected for the soldiers on their march 
along the trunk-road. 

Trass, v. L. : „to trass a fowl, ein ^tüd ®i* 
flägcl ^Humtn, aufbäumen", ©eroift HRanrficm unpcr« 
fkänblid^. 3)o3 Hrassing' bcftc^t barin, ba^ man l>ie 
%f)tiU beS SratcnS, »clt|c fi^ loälöfcn lönntcn, j. 83. 
bie glügcl, mit metallenen ©^cilctn am Sumpfe bcs 
feftigt; au^ Scber, SKagcn u. f. id. werben fo anc^a 
jlcrft. a)ie3 tft nöt^ig, »eil man in bcr eigcntfi^ 
englifc^en Äüc^e baä ©cflftöcl nit^t in öcr Pfanne, 
fonbern am ©jpiefie brät. tra. C. 8. p. 75: a man 
in such a position fwith a lady on each arm] 
looked like a trassed fowl, with Uver on one wing, 
and gizzard on the other. — I). Sk. p. 104: the 
regulär gentleman-attendant on the prinoipal riders 
[in a circus], who always wears a military uniform 
with a table -cloth inside the breast of the coat, 
in which costume he forcibly reminds one of a fowl 
trassed for roasting. 2)er in biefer ©teile angeroanbte 
SBergletd^ ift fo itblic^, bag Wb. fagt: to trusa a 
feraoTiy or (me's self^ to adjust and fasten the cloth- 
mg of; especially, to draw tight, and tie the laces 
of garments. hierauf beruht ferner bie Uebcrtragung 
auf bie jum Xobc SSerurt^ciltcn. 2ln baä i^ängen 
felbft (Wb. : to execute by hanging; to hang) wirb 
eigentlich nic^t gebac^t J. G. J. I, p. 274 : the crim- 
inals, trassed for the grave, came out. — 2>. Jerrold, 
Men öf Char, 1, p. 15: whilst some swore that, 
but for the kindness of Sir Scipio, Job had been 
trassed at the assizes. 

Trnst, V. to trast somebody out with . . ., 3«« 
monb mit etmaS ausgeben laffen. G. M. Oct. 1861, 
p. 428: he has trasted me out with a gun. 

Trnst, s, L/ä „ l^interlegteä @ut, 2)ei>ofitum" 
giebt Don biefem eigent^ümlid^en ^iec^taoer^ältni^ nid^t 
bie nötige SSorftettung. ^m beutf<^en Siechte nennt 
man eö „treue $anb"* Ueber baä Sßefen bcsfelbcn f. 
cestui-qui-trast 2)a bad Common Law bad SKec^tä- 
ser^öltni^ nid^t anerfennt, melc^ed in @nglanb eine 
ungemein auSgebe^nte 2(nroenbung finbet, fo lönnen 
oQe Sflec^tSfragen barflber nur vor ©erid^ten beä 
Equity (f. b. SB.) nerfolgt werben, unb bcr liord 
Ghancellor ift (nöc^ft bcm Äönige) ber oberfte )fi>a^rer 
bcr treuen $anb. 9latJ Common Law mürbe ber 
trustee alS @igent^ümer angefe^eu werben. 

Trnstee, s, a)ic ©rflärung f. unter cpstui-qui- 
trast. D. M. F. I, p. 180: here, too, the bride's 
trastee. (S3 ift feftr gewöl^nlid^, bei ber SBcrbcirat^ung 
ba§ SScrmögen ber Sraut in bie $önbe oon SSertrauend« 
m&nnern gu legen, welche wä^renb Sebjciten bcr $rau 
unb ibrer 3(b!ommen bad €ai>ita[ verwalten, fo ba^ 
ber S^ann feine fDid^ofttion barilbcr erljält 

Trath, s. of a trath , gewi|, wa^r^aftig. L. D. 
D. III, p. 34. — Tkaekeray, Virpinians 1, p. 302. 
of a trath it is good to be with good people. 
SSgl. verity. 

Tpy, v\ 1) it tries you = it puzzles you (quälen) ; 
fo: it tries my temper; a very trving child. — 
2) in ber ©c§ule: gragen vorlegen. 6. H. T. p. 9: 
ril try you again, — unb "try again", no(^ einmal! 
— D/C. H. p. 28: whaVs the damage, John? ... 
unb bann: "Try again". — D. H. T. p. 72: Then 
Mr. Ch. Said he would try me again. — ib. p. 73 : 
then Mr. Ch. said he would try me once more. — 3) to 
try a fall, einen SHingfam^f mit Semanb »erfuc^en. 
**Will you try a fall with me?" bie übliche $erauSs 
forberung. M. M. Febr. 1861, p. 311: a challenge 
to try a fall. — T. D. T. I, p. 224 übertragen: she 
had in her time tried one or two falls with the 
doctor, and she was conscious that she had never 
yet got the better of him. (^a^er *to get a fall', 



in fo(<i^em jtom^fe übemmnben werben. T. B. T. 
p. 201 : Mrs. Proudie wrestles and gets a £&!!.) — 
4) to TRY BACK, 0on eiucT @ac^c (od^ufommrn fud^en. 
D. H. T. p. 147: with the usual exception, s&id 
B., trying back. — L. D. D. III, p. 164: she was 
marvellously quick to discover that she was astray, 
and try back. — ib. p. "228: he is baUeed or 
"pounded" at every Step, always- trying back, but 
never by any chauoe hitting ok the right road to 
bis object. — Tra. C. S. p. 103: •*! do not know 
what 1 am to do at all", tried back Miss K., afUr 
she had remained a sufiicient period in the seclusion 
of her handkerchief. — S)ied' ift eine fe^c gewöhns 
(i(^e Uebcrtragung von ber bei L. gegebenen Scbeutunci 
bcr 3agbfpra(^e : „bie gabrte jurüctncrfolgen" (wie 3. ^\ 
T. Br. p. 127: the leading hounds who haye over- 
run the ecent, and are trying back.. — ib. p. 12^»: 
they tried back slowly and sorrowfully). — o) lu 
TRY ON, (Sl.) uerfuc^cn, ob man hzi gemanb mit ctroaö 
burcbfommt, mit ber 9{ebenbebeutung bcd ^erfc^imi^tcn. 
L. D. D. III, p. 196: she'll try it on with you.— 
D. 0. T. p. 94: it won't do; so it*8 no iise *- 
trying it on. — M. L. Ij. II, p. 137: so you see 
it's dangerous to try it on. — D. L. D. 111^ p. 4^: 
Assure you, ma^am, perfectly paralysing mystlt 
with trying it on. 

Try", 8. Treneh, D, p. 17: I believe a corn- 
sioTe IS still called a 'try* in some parts of Eng- 
land. — Holland^ Plutarck, p. 86: They will no: 
pass through the holes of the sieve, ruddle, or 
try, if they be narrow. 

Tryfer, a. (tatl'-f»') unrein uom Gffcn unb Irin-- 
fen, bei ben S^bcn. M. L. L. II, p. 134: if no <svx 
is looking they creep into a Christian S;ook-shop\ 
not being particular about eating 'tryfer' — tbai 
is, meat which has been killed by 'a Christiau. 
(Sctfterc Grflärung bcfc^rSnlt bie Sat^e ju fe^r.) ;^\n: 
fecutftjs3ttbi)(§en ift »rtrcifc" ebenfalls ber regelrcctrc 
Sluäbract für bog nac^ bem @cfet( Unreine. 

Tab, 8. tnbs werben namentlid^ bie g^&f(d)cn of^ 
nannt, in bcncn man franjöfifc^cn Siqueur cinfti^muc: 
gelt. Marryat, Three Cutters, C the 2d, : Crevpir.2 
for tubs is his delight. — ib.: I made three se:i- 
ures, besides sweeping up those thirty-seven tubs. 

— J. G. J. I, p. 198: while they were palaverin« 
there over nobody knew who, they migbt lose tii<^ 
ranning of the tubs. — Tdb-thcmper, ein fromntcr 
^rebiger, ©tragcn^rcbiger; ni(bt notbmenbig ein yrri-- 
bptcrianifdier, wie L. witt. N. C. II, p. 118: this 
clergyman is not a tub-thumper. — C. Beüy Shirirj 
I, p.' 169: the Rev. Moses B., t' tub orator >iu 
call him sometimes, I think (nac^b^* ^^'^ ^ ^^^'••■^ 
by trade). @d ift aucb b*ut fein ungemobnlicf^ 
©t^aufpie[, baj an irgcnb einem lebbaften Crte ircn- 
bon'S, in Hyde Park ober in ben ©orten »on ©rccn- 
wi(!^ ober äHicbmonb ^^manb auf ein umgeftülr.o 
gog ober eine a3anl tritt unb bie jufottig "^Sombcr: 
gebcnben burd^ Slnfiimmen eines 2iebcd unb fairen 
einer ^rcbigt feft^ält. 2)ic Puritaner fugten eftr:: 
©cfonbercä barin, um ibrc SJerat^tung gegen ^Zcmn: 
mit ^^änben gemacht" unb ben 6d^Uii ber lean;c;r. 
5U eiAennen ju geben. 

Tnbby, a, (xW-h*) f abartig, runb roie ein ?öi 
D. 8k. p. 76: his green chaise-cart with the tau 
tubby little horse. 

Tabe, s. ^fcifcnrobr. D. C. H. p. 89: to see K-r 
put that chubby little finger in the bowl, and ther 
blow down the pipe to clear the tube; and whin 
she had done so, affect to think that there va> 
really something in the tube, and blow a dozec 
times, and hold it to her eye like a telcscope, tt . 

Tuck, s. (tftl) ©c^ul^eiang: ®ffen, »edcrbtftr- 
T. Br. p. 97: that's our School-house tuck sb^j. 

— Sl. D.: TUCK, a schoolboy's term for fruit 
pastry, etc. 
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Taek, v, 1) to tuck in unb to tack up iptrb bes 
fonbetd oom forgfälügen Unterftectcn ber SBettbeden 
unter ben £eib gefaxt, xok man cd bei 5han!en t^ut, 
bamit feine falte £uft an ben Seib bringt. ' B. D. I. 
D, p. 77^ I bade ffood-bye to those whose kind- 
ness bad quiokenea acquaintance into friendsbip 
and esteem, and tucked myself in for the nigbt. 
~ T. Br. p. 117: (bis bed) wbere he lay in State 
vitb bis white curtains tucked in so as to form a 
retiring place. — Th. L. W. p. 249: came üp to 
my room last ni^t ; wanted to tuck me up in bed. 

— Thaekeray, Vwginians IV, p. 56: I declare, 
you ought to go back to your schoolroom in Vir- 
ginia again; nave your black nurse to tuck you 
up in bed, etc. — 3)anon übertragen = begraben (SL), 
L. D. D. I, p. 830: but, as seeing old Paul Hucked 
in' they might have nabbed me, I preferred being 
reported absent without leave. — Tra. T. M. 
p. 200: we shall be tucked up with a spade in 
the daisy quilt. — 2) ©om ^aar: auf ^a^^ifloten 
n>i(leln. Tra. G. S. p. 254: a wife whom he never 
saw in deshabille; whose hair was always glossy, 
whose ringlets were never tucked up. — 3) S3ei 
@(^u(!naben t|l tucking = eating. G. M. Sept. 
1860, p. 382. »gl. tuck, «. 

Tnckered, a. (tÄf-t^'b) mit einem ^a%, »ufenftreif 
aejiert (fc^erä^aft). D. Bl. R IV, p. 296: then, in- 
deed, does the tuckered sylph come out in fairy 
form. 

Tag, 8, 1) L.: „ber Äam^f, . . . bie SCnftrengung". 
93efonbcr3 übfic^ ift; the tug of war, ber SRoment 
beä ^fcijeflcn Äam^feä. T. Br. p. 227: But now 
came the tug of war. — Th. V. F. III, p. 10: But 
it was when the ladies were alone that Becky 
knew the tug of war would come. — C. M. L. 
p. 115: the tug of war began. 9Sg[. Greek. — 
2) »emorqueur, ©c^Ie^J)f(|iff. N. C. II, p. 270: 
a steam-tug took the ship down to the Pool. — 
D. L. D. I, p. 216 : much as an unwieldly ship in 
the Thames river may sometimes be seen heavily 
driving with the tide . . ., when all of a sudden, a 
little coaly steam-tug will bear down upon it, take 
it in tow, and bustle off with it, etc. 

Taition, s, gn älterer ©^rad^e : @c^u4, ^efc^ü^ung. 
Sir T. More, Histmy of Ktng Riehard Ul., p. 36: 
As though they were not to be trusted with the 
king*s brother, that hj the assent of the nobles 
of the land were appomted, as the king's nearest 
friends, to the tnition of bis own royal person. — 
Knollea^ History of the Tarka ^ vol. I, p. 274: Af- 
terwards tuming his speeoh to his wife and bis 
son, he (Scanderbeg) commended them both with 
his kingdom to the tuition of the Venetians. — 
Trench, 8. G. 

Tala, 8, (inbifd^) R D. I. I, p. 231: a piain . . . 
charred by camp-fires, and ragged with tulas or 
native cooking-places. — ib. p. 299: The ground 
is covered with their tulas, or cooking-places. 

Talwar, a. ber inbifc^e ©ftbel. R. D. L I, p. 118: 
the wounds , many of them very serious and se- 
vere, were inflicted by the sabre or native tulwar. 

— ib. p. 134 : The warders wore their tulwars by 
their sides. — ib. II, p. 230: Sikhs . . . armed . . . 
some with carabines or pistols, all with tulwar 
and long lance. 

Tamble, v. 1) (Gostermongers' Slang) to tumble 
to . . . (®ef^ro(!^ene§) tierfteben. Swei ^cif^iele f. u. 
jaw-breaker. — M. L. L. I, ij. 25 : turnble to your 
barrikinj understand you. — ib.: Speaking of this 
(back-slang) langnage, a costermonger said to me : 
"The Irish can't tumble to it anyhow; the Jews 
can tumble better, but we're thehr masters. — ib. 
p. 344: to other ears than mine, the closing re- 
mark would have appeared impertinent, but 1 
*tumbled to' it immediately. — ib. III, p. 215: 



*You don't tumble to the rig', said the artist. — 
2) Ucber ben Untcrfc^icb »on tumbling unb posturing 
bei ben ©trajenfünftlern M. L. L. 111, p. 106: tum- 
bling is different from posturing, and means throw- 
ing summersets, and Walking on your hands; and 
acrobating means the two together, with mounting 
three stories high, and balancing each other. 

Tamble-down, o. baufällig. B. M. N. I, p. 114: 
slovenly tumble-down cottages of villanous aspect. 

— R. D. I. I, p. 179: narrow tortuous streets of 
tumble-down houses. — Thcuikeray^ Virgmiana I, 
p. 197: there was plenty of com for the horses, 
and abundance of drink and venison for the master 
within the tumble-down fences, and behind the 
cracked Windows of the hall. 

Tombier, a. L.: „«icrglaS, tiefe« Xrinfgefäf;". 
3m gcgenroärtigeu ©^)rac5 gebrauch tift ed ber ^flome 
für ein gewöhnliches Söafferglaä (o^ne %\x^), mic wir 
cd faft ftetä braud^en — **so called because origi- 
nally it bad a pointed or convex base, and could 
not be set down with any liquor in it, thus com- 
pelling the drinker to finish bis measure". — D. 
G. G. p. 45: at Bob Gratchit's elbow stood the 
family display of glass; two tumblers, and a cus- 
tard-cup without a handle. (Bob Gratchit ift ein 
aXann in fe^r befd^ränften SSer^ltniffen). 

Tamolary, o. (tiü'-mn-»E-«) ftauf«"'/ l|ugclartia. R 
D. I. I, p. 55: the sea . . . bounded by red tu- 
mulary cliffs — fonft tumular. 

Tane, a. ^to the tune of fe^r oft bei Slngabe Don 
Gummen, unb laum noc^ fd^erj^aft, fonbem in ganj 
gewöhnlicher Siebeweife. B. citirt Cooper^ Exeuraiona 
on Italy, Letter X: He reaped the advantage of 
his intrigues to the tune of about two hundred 
francesconi, beyond his wages. — Marryatj the 
Privateer'a Man, p. 207: We had been robbed to 
the tune of about four hundred pounds. — Jamea, 
the Stepmother I, p. 348: Oh, ay, answered Bill 
Maltby, to the tune of two or three thousand 
pounds. 

Tunsaa, a. f. chigoe. 

Tan, a, Tdrt-seat, a, 9lafenbani — Türf-sod, a, 
ein ©tttcf SRafen. S. B. P. I, p. 119. 

Tarfito, 8, (t8«f'-clt) 3»ann beS turf, Sicbl^aber von 
^f erben nnb SBettrennen. C. M. L. p. 190: the very 
flashy turfite at Hyde Park Gomer, and the less 
flashy, but quite as turfy, gentleman who operates 
at the other corner of Piccadilly. 

Tarfy, a. wer ftc^ mit $f erben unb äßettrennen 
befaßt. G. M. L. p. 190; f. turfite. — D. H. T. 
p. 38; f. earthy. — ib. p. 353: Master E., grown 
too maturely turfy. 

Tark, a. be^ei^nei bei ©c^riftfteHem beS 16. unb 
17. Jlia^r^unbertö ftc^cnb bie Sleligion, unb fte^t alfo 
für Mahometan. Coüect for Good Fridas/: Have 
mercy upon all Jews, Turks, infidels, and heretics. 

— CküUngworth, The ReUaion of Proteatanta, pt. I, 
c. 2: It is no good reason tot a man's religion, that 
he was born and brought up in it; for then a Turk 
would have as much reason to be a Turk as a 
Ghristian to be a Ghristian. — Trench, S, G, 

Tarkases, a, ein 2Rarterinftrument @teQe f. u. 
cashielaw. Jamieaon^ Seotch DicL : pincers, nippers. 

Tarn, v. 1) those who can't tum can't spin, 
f^ric^wörtlic^ non Semanb, ber feinen früheren äBor» 
Un eine anbere 2)cutung giebt. — 2) to turn bridle- 
REiN, Äe^rt machen (nom Sdeitet). S. B. P. I, p. 132: 
if he had been five years older, he would have 
turned bridle-rein, and ridden away from his wife. 

— 3) T. D. T. I, p. 30: she tdrned her face to 
the wall, and laid herseif down to die. — T. 0. 
F. III, p. 293: when I tum my face to the wall, 
etc. — Btdwer, Night a. 3f., p. 14: Caleb tumed 
his face to the wall. — „©id^ gum Sterben an? 
fd^itfen'S biblif^, nad^ IL Kmga XX, v. 1, 2: (Isaiah 
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Said unto Hesekiali], Set thine house in order; for 
thou sbalt die, ana not live. Then he turned Ms 
face to the wall, etc. ^adfelbe Jbaiah XXXYllI, 
T. 2. — 4) T. Br. p. 265: Tom feit at once that 
his flank was turned, hai man i^m in bie ^lanle 
gefaUen war, i^n erfolgreich ongegriffcn ^attc. M'b.: 
to turn a bostile army, to turn the enemy's flank; 
to pass round and take a position behind it, or 
upon one side of it. — 6) to turn a point, über 
einen $un!t loec^fommen; oon ber jtrifid einer Ihranfs 
(eit D. Bl. H. II, p. 802: sho flutteringly and slowly 
turned the dangerous point. — to turn the Points, 
Ui ber eifenba^n: bie SBcidjen ftettcn. — 6) to turn 
THE TABLEs, bie ©oc^e, bie Sebingungen umle^ren. 
Tb. V. F. I, p. 31: the girls have only to turn the 
tables, and say of one of their own sex, ^'She is 
as vain as a man". — C Beü^ Shirley I, p. 8: 
when M.'8 raillery became rather too offensive ... 
they joined in an attempt to tum the tables on 
bim, by asking etc. — K. W. S. p. 270: he had 
been in the habit of playing the flirt . . . but here 
the tables were turned. (9Zur für fic^tereä ^ajt 
L.'8 „bog »latt 5at fi(^ geroenbet"). — 7) C. M. 
July 1860, p. 124: he can no more comprehcnd 
a joke than he can turn a tune — eine SRelobie 
^erouäbringcn. — 8) to turn the turtle, cigentli^ 
bie gefangene ©c^ilbhöte ouf ben »ütfen Icaen (bamit 
fie ni<jt entrinnen lann) — Marryat, the PrivaUer's- 
Man, p. 198 — bann bei Seeleuten: mit bem 33otc 
umf dalagen. — id. J^frcival Keene, p. 266. (B.) — 
9) to TURN IN, einwärtö lehren. D. P. C. I, p. 243 : 
a good-natured being, with a turned-up nose, and 
rather turned -in legs; 2 «Seine; ngL turn out unb 
bandy-legs. — 10) a) to türn ofe unb to türn on, 
fe^ir gewö^nlidj: eine gläffigfeit, 2)am^f, ®o« u. bgl. 
burc^ a)re§en; eineä $aSnc8 abf^ierrcn ober sulaffen. 
C. M. June 1862, p. 724; f. u, regulation. — G. 
M. III, p. 104: to turn the steam on. — D. M. J. 

S. 271: But starting a engine 's one thing and 
riving of her is another. Any one , a child a'- 
most, can turn on the steam and turn it off again. 
— ib. p. 351 : Suppose, instead of tumiog off the 
steam, you jump off the engine, and let the train 
mn on. — ib. p. 352 : I turned the steam on, and 
we Started. — ib. p. 353 : he took my place at the 
engine, and turned the steam off. (2)aoon bonn 
fc^r gemö^nlic^ übertragen: „tüd^tig an bie arbeit 
gelten", unb „aufhören ju arbeiten". T. Br. p. 5: 
and when you get home for a quiet fortnight, you 
turn the steam off, and lie on your backs in the 
paternal garden. Sgl. steam.)— D. Bl.H. I, p. 186: a 
place not to be entered after the gas is turned off 
(auägemat^t). — ib. II, p. 108: there are gaslights, 
partly turned off now. — b) L.: „to turn a male- 
factor off, einen *um Xobe »cmrt^cütcn Scrbrct^er 
feinem ©(^idfale überlaffcn, i^n bangen laffen". S)ied 
leitet auf falft^e Säurte. 2)em Serurt^eilten roirb bie 
Schlinge umgelegt, bie 3lugen werben i^m ner^üQt 
(f. ni^htcap); ber ©ciftlid^e lieft bad burial Service 
über i^m, unb auf ein 3f^cn Don i^m wirb eine 
jturbel gebre^t (turned off), moburd^ bie ffolltbür 
(leaf, ba^er *fall of the leaf, f. fall), auf bcr| ber 
Serbrec^er fte^t, fic^ fenft. SRlt einer bem englonber 
weniger onfitö|igen Uebertragung (wie 'he has done 
for himself*; 'he has his noose adjusted' unb bgl.) 
häufig »om ©eirat^en gefagt T. D. T. II, p. 867: 
^4 shall certainly come and see you turned off", 
Said Miss Dunstable . . . Miss D. was a little fond 
of Slang. — D. Y. p. 89: Miss K. who came to 
see her turned off. — ib. p. 98: I saw them turned 
off exactly at a quarter past 12. — 11) to be turned 
on one's back = to be flabbergasted (ogl. to turn 
turtle). D. Bl. H. IV, p. 140: I was regularly 
turned on my back when I found bim taken up 
by your establishment. •— 12) M. L. L. III, p. 158: 



all the joung ladies in these pieoes are regulir 
ballet- ff irls, and all 'tcrneo odt', that ia, tao^ 
to stand with their dancing position. (Sal. 9.) — 
13) to TURN ovBR, (im $anbel) umfe^^en« M. L. L 

II, p. 3: they are olassed as unauthorixed or ü- 
legal and intrusive traders, though they ^tum 
over" millions in a year. — 14) to turn round, ft^ 
in eine beffere £age bringen (vgl. to come round). 
D. Sk.p.457: things he never ezpected to haveto 
meet tili he'd had time to turn himself round, come 
fast upon bim. — 15) to torn to . . . , L. : ^friat 
Ruflucbt nehmen }U ...". Sefonberd mit ai: .an 
eine 5lrbeit ge^en". D. M. F. IV, p. 279: my own 
small income has been an effective Somethiog, 
in the way of preventing me from tuming to &t 
anything. — D. Gr. £. I, p. 40: another turned lo 
at the bellows. — 16) to torn up, a) ^lö|lt(( jum Sots 
fc^ein fommen. D. Sk. p. 296: he had come over 
to England to be an apothecary, a clerk in a 
govemmeut office, an actor, a reporter, or anything 
eise that turned up (fic^ gerabe bot^ — b) oon ^oi 
Sluffc^lögen (SÜeoerd) an 3(ermeln unb ^agen : a bro«n 
coat turned up with red. iComifc^ übertragen D. Sk. 
p. 463: a curried rabbit, in a brown sait» turueti 
up with lemon. — e) freif|>re($cn (SI.). M. L. L 

III, p. 397: thirty-six were cast for death, acd 
only one was ^topped* (hange d), the very one thit 
expected to be *turned up* (acquitted) for highwAv 
robbery. — pari, turned. @e^r gewö^nlic^ im Crt: 
f^räc^iSton ift 'to be turned', j^inauö fein über ytx. 
^Iter), aufd^lie^enb an to tum a corner, a poinL 
T. B. T. p. 180: How am I, just turned twent}- 
three, who have never yet passed ten ihoughiiul 
days since the power of thought first came to at, 
how am I to instruct these greybeards? — M. L 
L. I, p. 538: She was turned nine, she said. — 
ib. II, p. 13: he was **turned fifty, or somewhere 
about that'*. — ib. p. 572 : 1 was only turned, juit 
turned, eleven then. — ib. III, p. 35: Fm an Irish 
boy, and near turned sixteen. — ib. p. 252: i 
baby just turned ten months. — Wb. : lo 6€ turned 
ofy to be advanced beyond; as, to be turned d 
sixty-six. 8o M. L. L. II, p. 354: tbe smaii 
m asters mostly marry when they are turned d 
twenty. — C. M. Sept. 18C0, p. 275: the Utile 
princcss just turned of three years old. 

Turn, 4. 1 ) to do a band's turn, einen ^onbrcid 
t^un, an bie ^anb geben. Tautphceus^ Initials: if 
you would do a hand's turn now ana then a\.H)\n 
the kitchen. — L. D. D. I, p. 78: not able to dj 
a haod's turn for myself. l^o^er 'to have (takf)i 
turn out of ooe, machen bo| ^emanb etmaä Uinct 
T. D. T. II, p. 107 (oon einem ^ferbe): well, i.er- 
haps 1 will take a turn out of Ramble, should I 
want it. — 2) to be on the tum, auf einem fßenhs 
fünfte ftc^en, fic^ änbem. N. C. II, p. 181: Modei 
heroes beloug not to real life, and even novels are 
on the turn, and immaculate characters are a dru^ 
in the market — 3) you gave me such a tarn, 
@ie tiübm mi^ fo unangenehm berührt, erfc^redt» au^- 
geregt D. M. F. III, p. 108: "What's the matter? 
you are as pale as a candle". — Mr. W. replicd 
. . . that he feit as if he had had a turn. — i>. C 
H. p. 57: what a hard-hearted monster you mu&i 
be not to have said so, at once, and saved me 
such a turn. — C. Beüj SkirUy I, p. 356; be gave 
me a turn I shall not soon mrget — 4) done tu 
a tum, oon einem oortrefflic^ gevat^encn Smten 
(eigentlich: fo ba( ber @pieft aud^ ni(^t ein eingiti«» 
9Ral me^r l^ötte gebre^t werben bflrfen). B. L. U 
p. 18: '^eat tastes nicer done to a turn than— *" 
"To a cinder?" — JDaöfelbe T. 0. F. 1, p.310.- 
5) turn and tum about, f. about — TcRw-oa; 
1) L.: rr@qut))age (Cant)". 2)er Sluöbrud i^ ni(b: 
(tmi, \a latim @Iang ber feinen SEOcU |u iicimcs. 
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D. P. C. II, p. 817: it'B a neat turn-Ottt — R. 
D. L I. p. 105: a turn- out, worthy of the best 
days ot Long Acre. — St. C. p. 47: the new- 
est turn-ottU from Long Acre. — 2) aud^ : eine or* 
bentlid^e Betptrt^ung. "He gave us a regfalar turn- 
out" ; "to invite somebody to tea and turn-out". — 
Tb. L. W. p. 170: it is pleasanter to come to me, 
and bave good dinners, than to go to J. H.'s dreary 
tea and tornout. — 3) ül&er^au)}t: etmaiS ^übfd^ (er« 
gerichtetem (Wb.: that which is brought forward or 
exhibited — motu 1) nur eine fpecieüe Bebeutung ift). 
— M. L. L. III. p. 74 (oon einer Guy-Fawkes- 
®ru^\)e): by far the handsomest turn -out of the 
day . . . was a group of three figures. — 4) (im 
X^eater). M. L. L. I, p. 186 : the Adelphi (theatre) 
was better than it is. Pve taken 8«. at the first 
turn out (the leaving the theatre for a short time 
after the first piece). — Tdrn-to, bie Bef^äftiüung 
mit ittoai, baS Eingreifen (f. turn, v, 15). Tr. CootTM, 
Hide a. 8. II, p. 126: let's have a drop of brandy, 
and a turn-to at beggar-my-neighbour — (ier: 
-eine »artie. — Turn -table, «. 3)re5fc5eibe bei ber 
Gifenbal^n. Wb.: A large revolving platform, for 
turning railroad cars, locomotives, &c., in a different 
direction; — called also ium-plate, — D. D. M. 
p. 118: we had struggled on as far as the first 
turn -table, some hundred yards from the first 
houses of the village. — Tcrnman, ^emanb ber atö 
«blöfung für einen «nbem eintritt D. N. T. II, 
p. 291 : 1 became one of his (a job-master's) tum- 
men and drove night-flies for three months. 

TorniDg, s, L.: „©trofienede". ®d wirb noments 
Ii(^ ^ebrau^t, nenn man ben 9Beg burd^ ©trafen be^ 
fc^retbt, »0 mir r^Ouerftra^e;' fagen. M. M. June 
1860, p. 157 : in Uie Highlands the primitive di- 
rection to travellers is by the points of the com- 
pass, and not **first turning to Uie right, and third 
to the left". 

Tarnip- driller, «. ©in lanbwirt^fc^aftltd^ed ©e« 
rät^, um SHübenfaat )u f äen (bie gur^e )u gießen, ben 
Samen rege(mäf;ig )u legen, ju bebecfen, bisweilen 
and) 2)ünger )u ftreuen]. T. B. T. p. 188: the arch- 
deacon . . . talked to nis host about tumip-drillers 
and new machines for reaping. 

Tnrnpike, s L.: „B^la^haum, SbQuffeebaum". 
2)ted entf^ri^lt nur, fomcit ber 3 med in Setrad^t 
fommt, ben äßeg )U f)>errcn ; bad turnpike ober befielt 
aud einem großen, gemöbnlit!^ nier j^u^ l^o^en, meift 
f^mar) unb mei^ geftri(^enen, jmeifiügeUgen ©itter» 
t^or, meld^eg nad^ 3(<^(ui^9 ^^^ äBegegelbeä geöffnet 
wirb, F. p, 286. — "Wb.: A gate set across a 
road to stop travelers and carriages tili toll is 
paid for keeping the road in repair. — 9lur fo 
erflären fic^ ©teUcn mie 11». F. G. p. 120: they 
found a turupike open, and galloped through it 
without paying the toll. — Onvpery John Güpin, 
y. 117: And still as fast as he drew near 
'T was wonderful to view, 
How in a trice the tumpike-men' 
Their gates wide open threw. — 
Tdrnpike sailor, ein Setrügcr, b«r fidj für einen 
fc^iffbrüc^igen aRotrofen audgiebt, unb fo bcä SRitleib 
ber 2eute )u erregen fud^t. M. L. L. I, p. 266: 
High-flyers, shallow - coves , tornpike sailors, and 
Bwells out of luck made up an assembly of four* 
score human beings. — ib. p. 340: when the im- 
position under notice has to be carried out, it 
IS, for the most part, conducted by half-a-dozen 
worthless men, dressed in the garb of seamen 
(and known as tumpike sailors), one of their 
number having really been at sea, and therefore 
able to reply to any nautical inquiries which sus- 
picion may throw out. — i^- P- ^I- So I went 
under the care and tuition of^a sailor. He had 
been a sailor. I became a turnpike sailor, as it's 



called, and went out as one of the Shallow Brigade, 
wearing a Guemsey Shirt and drawers, or tat- 
tered trowsers. 

Tarntippet, «. (t8»»'.tli)-p*t) 3«««anb ber fid^ änbert, 
ben SRantel nad^ bem SBinbe ^ängt. CVaniwer, Con^ 
futation of OhwriUen Veriäea: Tue priests, for the 
most part, were doublefaced, turntippets , and 
flatterers. — Trenehj !>., p. 28 (to turn tippet l^at L,), 

Turpentine, v. D. P. C. II, p. 56 : Td give him 
somethin' as 'ud turpentine and bees'-vax his 
memory for the next ten years or so — im SRunbe 
eined Sebienten, bem bie tägliche Slrbeit beg ^obnend 
ber ^ifc^e (f. bee) ftetd in $eban!cn liegt; ni^td atö 
eine Sariatton bed allgemein üblichen: to rub up his 
memory. 

Tnrpin, n. (tB»'.p{n) aemöbnlid^ Dick Turpin au 
nannt a3erü(^tigter @tra|enrauber beiS vorigen 3a$rs 
^unbertd, beffen 3tamt im aRunbe bed SSolId nod^ fort« 
lebt megen feiner jlül^nbeit unb ©efc^idtlid^Ieit, aud 
©efängniffen aud^ubredben. 9la($ einem Sterbe gelang 
ed i^m burd^ bie @($nelliglett feined 9loffed Black Bess, 
9 r I in f hirger Reit ju erreichen, baj er ein 3llibi 
bemeifcn lonnte. — D. P. C. II, p. 221. — J. G. J. I, 
p. 86. — ib. p. 110: (this horse) is the very moral 
of Dick Turpin's Bess. — M. L.JL. I, p. 467: thev 
had read **Jaok Sheppard" and the lives of Dick 
Turpin, Claude du Val, and all the other populär 
thieves' novels. — ib. II, p. 97: Dick Turpin, in 
flash red coat, sallantly Clearing the toll -gate in 
his oelebrated ride to York. — ib. HI, p. 393: they 
told how they (Jack Sheppard and Dick Turpin) 
used to break open the houses, and get out of 
Newgate, and how Dick got away to York. 

Tnrps, 8. (tS'pi) oulgftre SBerfttr^ung non turpen- 
tine. M. L. L. III, p. 203 (oon Semanb bem man, 
um i^n iura fßfeubosSleger }u mad^en, baä @efi(fit mit 
Oelfarbe geftrid^en): he carried the black raarks on 
him for two months afterwards, and made a real 
washable nigger. We took him with us to Gamber« 
well fair, and on the way he kept turning round 
and saying how streng he smelt of turps, and his 
face was stiff. 

Tassaad, n. (ft^r. fran)örif4). Madame T., 16es 
ft^erin eined »eltberübmten 9Ba<^dfigurens@abinetd in 
Baker Street^ Portman Square, Sonbon. M. L. Ij. I, 
p. 287 : Daniel Good was a first-rater, and would 
have been much better, if it hadn't been for that 
there Madam Toosow. You see, she went down 
to Boebampton, and guv 22. for the werry clogs 
as he usea to wash bis master's carriage in; so, 
in course, when the harristocracy could go and see 
the real things — the werry identical clogs — in 
the Chamber of *Orrors , why the people wouldn't 
look at our autbentic portraits of the fiend in human 
form. 2)icä Chamber of Horrors ift eine befonbere 
Slbtbeilung, in ber bie ^ortrftüö^fe unb aUer^onb Steli« 
quien beräumter ailörber 3u feben ftnb. 

Tator, s, ^uf ber Unioerfität f)ai man smifd^en 
bem (k)llege tutor unb ben private tutors )u unter» 
fcbeiben. irfterer ift ein Beamter in jebem einzelnen 
(EoEege, einer ber $rofefforen, ber aEed ®efcbäftli(^e, 
mad bie ©tubirenben angebt, in ^änben ^at; ber ibnen 
ibre äßobnungen anweift^ aud^ oQed mad etma über 
ben @tubiengang Sorfc^rift ift^ anjuorbnen, unb über 
bad äBobloerbalten ber aJtttglieber feined College ju 
macben, bie dorref^onbenj mit i^ren SlngebÖrtgen )u 
führen bot, unb burcb beffen $änbe bie Sfiecbnungen 
für Slufentl^olt, 'SBobnung, (Sf|en u. f. n>. bed @tubenten 
aeben. @te merben burd^ bte Masters ober Heads of 
Houses (f. b. SB.) ongeftellt (ogl. side 2). l^ie private 
tutors bagegen fteben }U bem Stubenten nur in bem 
$erbältni| eined beja^Iten ^rioatle^rerd. Xo^ liegt 
in i^ren ^änben ber unoerJ^öltni^mä^ig größte >£beil 
ber Se^rtbätigleit. ©ie, fmb ftetS fellows (f. b. ©.), 
bie ftd^ ber Unioerfität attac^ireni unb bei benen ber 
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©tubent einen ober meistere Gurfe nad^ »ebürfni^ beä 
oerfolgtcn 3n)e(feS nimmt, ©eroö^nlic^ nimmt man für 
einen ©cgenftanb brei n)ö(!^entli(^e @tunben einen Xag 
um ben anbem, unb jal^lt baffit in einem term (f. b. 
SB.) t)on 8 SBot^en minbeftcnS 11 (F. J. H. p. 324: 
. . . tbe Charge for private tuition. This sum . . . 
amounted at least to seven pounds a term. — 



ib.: to read double 



%, «M 



to go for an hour every 



day instead of every other day). 2)ie eigentlich an 
gefteUten Sekret bcr UniDerfität 'finb bie professors ; 
fte fielen ber Sßürbe nac^ am pc^ften, unb galten, wie 
unfere ^rofefforcn, SBorlefungen über bcftimmtc ©egen» 
ftänbe. iDa biefelben aber mcift 2)idci\)lincn ht^oxi- 
beln, bie für baä ©emimten bcr großen greife (f. first, 
honoiir, fellow) nic^t rocfentlic^ finb, (wie etwa Sir« 
(^aeologic, @ef(^i(^te, ©anfirit, 9iationaIö!onomic), fo 
fmb fie Je^r wenig befuc^t. 6d ift ba^er bcr öefu^ 
berfelben für gcroiffe Alanen oon Stubirenben (}. 93. bie 
f^ecieüen 2:^eologcn, bie baS ßgamen for the poll 
machen moüen) obUgatorifc!^ gemad^t; bo(^ bleibt bie 
i§nen jugeroenbctc Slufmerffamlcit trotjbem gering. S)a 
aufeerbem bie ^rofefforen Don (Seiten berUniperfität 
angeftettt fmb, [nid^t oon ©citcn ber 6;DlIegeä, fo ifk 
il^re ©teüung nac^ englifc^en SBe^riffen nur gering bo^ 
tirt ; bcnn ber gro^e ^eic^t^um tft in ben ^änben ber 
^oQegeä, ni^t ber UniDcrfitat. — SSgl. head 5. 

Twenty. 1) numb. Twentt questions, ein ©efeffs 
fd^aftdf^iel. Mra. GaskeLl^ Company Manners, @nbe 
(B.) — a TWENTY,*- poüR, ciu SBierunbjwanjig^fünber 
(jlanone). Dtmdonald, Autobiography, — 2) s, Qroan- 
jia^)funbnote. Th. V. F. I, p. 132: he gave the odds 
of 100 to 1 (in twenties) against Kangaroo, who won 
the Derby. 

Twinkling, a, ^ür 4n the twinkling of an eye', 
fagt manfd^erj^aft: *in the twinkling o? a bed-post'. 
M. L. L. III, p. 60: This tall figure is the hang- 
nian and finisher of the law, as does the busin ess : 
in the twinkling of a bed-post — 93ei W. Scott, ' 
Fort, of Nigel, c. 23 (II, p. 190, Schles.): we will 
See that in the twinkling of a quart pot. 

Twist, v. u. «. 1) I cannot twist my tongue tö 
it, i(5 fann eö nic^t über bie QvLxiQt bringen (weil ju 
ferner auSjuf^)rec^en). -— 2) to twist round one's 
finger, um ben {Ringer nicfeln (bilblic!^). Kavanagh, 
Äffi/Ä» Years', he seemed to have tbe knack of 
twisting these men round his finger. — 3) im (S^ridtct 
bebeutet eä eine befonbere ^Dre^ung, bie ber bowler bem 
S3aU giebt, wenn er W^n entfenbet, fo baft berfelbc nit^t 
gerabeauä, fonbem im Sogen fliegt, unb namentlid^ 
beim pitch (f. b. SBB.) eine onberc Weitung nimmt (ugf. 
breakback). T. Br. p. 303 : The first ball of the 
over Jack steps out and meets, swiping with all 
his force. If he had only allowed for the twist; 
but he hasn't, and so the ball goes spinning up 
straight into the air. 

Twister, «. @in i3all beS bowler, bcr mit bem 
twist (f. b. SB.) geworfen ift. T. Br. p. 303: Then 
the cover-point bitter, that ounning mau, goes on 
to bowl slow twisters. — (9SgI. cob unb slow). C. 
M. June 1862, p. 723 : no man could ever teil, tili 
the ball was delivered, whether it would be a slow 
twistcr, or swifl enoughto cut the middle stump in half. 

Twitterboned, a. (twit'-t»'-bcnb) mit Sittern in ben 
©liebem. Sterne, Trtstr, Shandy I, c. 10: his horse 



was eitber olappM, or spavin'd, or greaa'd; — 
or he was twitterbon'd or brokenwinded. 

Twe, numb. 1) two pair, jwei Xre^lpen; a two- 
pair back, ein i^intersimmer 3n)ei Xre^jpcn ^o<i^. D. 
Sk. p. 105. »gL back. — 2) D. P. C. I, p. 396: *'I 
am ashamed o' you, old two-for-his-heels^\ said 
Sam. @tn umfcl^reibenber SluSbrucl für *old knave\ 
weil *two for his beels' ber 9ludbrud( ift, mit bem 
man im 6:ribbages@))iel 2 für ben 99ubm (knave) 
red^nei — 3) Two-handed, a, a) gefd^i(ft, wer fiäf ^u 
Reifen n>ei^. M. 6. N. II, p. 19: a man soon leams 
to be two-handed in the busb. — b) unter virr 
Singen (wie single-handed au(^ einfac^ „auein" ^ecgt). 
Sw. G. p. 56 : would you like to assist, invisibly, at one 
ofthose two-handed free-and-easys (ungenirte tMe-^- 
t^tes). — TwoHEADED, tt. R. L. L. p. 193: He then 
prooeeded on a twoheaded plan: Not to lose a 
Shilling when tbe panic be expected sboold come, 
and to make 20,0002. upon its subsiding — ein ^üm 
ber einen bo^jpelten S^^d oerfolgt. @onft !aum üblid^. 
— Two-oüT, ein ®laS ©^)irituofen (ngL tbree out). 
M. L. L. I, p. 278: I have overbeard a proposal 
for *balf-a-quartern and a two-out* (gl&ss) between 
a couple of sboeless boys under nine years cid. — 
TwopENCE, 8. D. C. C. p. 47: be didn't care two- 
pence, er machte ft^ ni(^t bad ©eringfte boraud; üb? 
lic^e 0^rafe. — Twopenny hop; ein ^anpergnflgen 
niebrigften JtanaeS. M. L. L. I, p. 14: "IVopenny- 
hops** are mucn resorted to by tbe oostennongers, 
men and women, boys and girls. At tbese dances 
decorum is sometimes, but not often, yiolated. — 
TwoPENNY POST. L. rid^tig: „bie £onbonet Stabt: 
poft", weil ein ©rief in Sonbon 2d. ju befteOen foftcte. 
^iefe ^oft war bamald ein Qom General Post Office 
(f. b. 9B.> gan§ getrenntes S'^jlitut. ©eit ber Hir«^ 
diowlanb |)in 1841 angefangenen ^ofheform ftnb 
beibe ^nftitute vereint, unb ein SBrief in Sonbon foiDol 
wie buri^ baä ganje Jleid^ loftet 1 penny. — Two- 
PRONGED, o. mit jwet 3w!en. D. Sk. p. 453: tbe 
cribbage-board had been . . . formed on the table 
. . . with the assistance of a pocket-knife and a 
two-pronged fork. — Twoshoes (tü'-fti&ut), ein 92aine 
ben man Äinbcm im ©d^erje giebt D. L. D. IV, 
p. 94: my sweet child , . . Amiable and dear litüe 
Twoshoes ! 

Tjbnniia, n. (tel-bB'n'-«-») eigentlich f<!^er)^aft ge« 
bilbeter, aber oft gebraud^tcr 92ame für bie ©egcnb 
Sonbon*S, bie öftlid^ non Edgeware-road, weflIi((^i>on 
Bayswater, fübUc^ non Hyde Park unb Kensington 
Gardens begränjt wirb. Sie würbe 1839 — 1850 be* 
beut, unb jcic^net fic^ burd^ breite Strafen, fcl^öne 
$(ä^e unb fc^mucfe, aber einförmige ${iuf er aud. 9tcd^t^: 
anwältc unb Slerjte, wo^l^abenbe JtaufCcute u. b^L hu 
nölfem fte. Tybum lag nodj gegen 1780 jroet eng» 
lifc^e aWeilen au^er^alb Sonbon, unb ^ier, an ber SRott» 
oftetfe non Hyde Park ftanb bamalS ber Balgen. 
SteUe f. u. Belgravia. 

Tybnrnian, s. (tel-bB«n'-«-*n) ©ewo^ner non 29btti< 
nia; f. Belgravia. 

TykaBab,«. (inbifc^) 5teIIer. R. D. I. I, p. S42: 
let them go down into the tykanah (oellars) of the 
bouse. 

Type, 8. the paper is in type, ift fertig gefegt; 
jum 2)rudf fertig. 



u. 



U. F. L.: „it's all up with bim, eS ift mit ibm !it was about U. P. — Sl. D.: **it's all uf witb 



au5, eä ift um i^n gefci^e|en". gür up wirb ^fiufig 
fd^enl^oft U. P. i}u-pV) gefügt, wie wenn man baä 
SBort bud^ftobirte. M. G. K II, p. 19: I saw that 



bim", t. «., it is all over with bim, often pronoonced 
U. P., naming the two letters separately. 

Ubiqnity of the King nennt man bie ^tction, bc| 



UGLY 



435 



ÜNCOVENANTED 



ber J^öntQ in oIKen ®en<i^tcii bcd Sanbed gegenioärtig 
fei, loeil oHe C^eric^töbarfeit aliS vom ilönige aud< 
gc^tnb gcba($t toitb. F. p. 128. 

Ugly, a. as ugly as sin, Ü6(i4er SlktgUic^. 

Ugly, «. (»ö'-i») »orquife (grünfelbencc ©d^irw, 
»eichen bic S)Qmen über ben ipfiten trugen, loenn fle 
auf bent Sanbe ober an ber ^e rooren, um nämUc^ 
grbleren @(^u^ oor ben @onnenftra^len }U ^aben, 
al% iffn bie Ileinen $äte gcn)ä^rten). J#r«. ^or«, 
Jfammon II, 60: ... whenever she assumedher 
Murray, ugly, and railway bag. (P.) 

Ugsome, o. 4&^ltc^, dbf^eulid^. W. Scott, the 
JPircUe, c. SO (III, p. 87, Schles.): an ugsome iU- 
shaped, and most unoouth dwarf. — Wb.: Ugly; 
offensive; loathsome. (Obs.) 

Ulster, n. (ttl^'-^t*') hir) für Ulster King-at-Arms, 
tute ouc^ Garter für Garter King-at-Arms ()efagt 
wirb. lü. Lond, News, Aug. 8. 1863: The letter 
of Ulster King -at- Anns aadressed to the Lord 
Lieutenant of Ireland in reply . . . etc. In «this 
letter Ulster commences by saying, etc. 

UltramaterBal, o. (6(-tBl-inl-tS*'-n<i) über bie ntfitters 
lic^e $^iebe l^audge^enb. Th. Y. F. II, p. 4: and 
as for subsequent events, who does not know how 
nltramatemal grandmothers are? (nur eigene IBi(- 
bung beS @(i^riftfitellerd). 

tJnbrage, s, ^gennärtig faum anberd ald in 
ber $^rofe *to take umbrage at ..." (to give u.) 
gebraucht S)er älteren @^rac^e gehört an: 1) „$lrgs 
rool^n'' bei L, — Baeon, Of a War xvUh 8pam\ I 
say, just fear, not out of umbrages, light jealous- 
ies, apprehensions aftir off, but out of clear fore- 
sight of imminent danger. — %) bie latiniftrenbe 
Sebeuiung „@(i^attenbilb, wefenlofer 8 f^ein" . Füller^ 
the Holy JVoTy b. V, o. 25 : To collect the several 
essays of princes glancing on that projeot [a new 
Crusade], were a task of great pains and small 
profit; especially some of them being umbrages 
and State representations rather than realities, to 
ingratiate princes with their subjects, or with the 
oratory of so pious a projeot to woo money out of 
people*s purses. — J. Taylor, Sermon prenched to 
the UhiversUy of Dublin : i ou look for it [truth] in 
your books, and you tug hard for it in your dis- 
putations, and you derive it from the cisterns of 
the Fathers, and you inquire after the cid ways; 
and sometimes are taken with new appearances, 
and you rejoice in false lights, or are delighted 
with little umbrages or peep of day. — Id^ The 
Worthy Communieant, c. 11, § 2: There being in 
the Old Testament thirteen* types and umbrages 
of this Holy Sacrament, eleyen of them are of 
meat and drink. Treneh, S, O. 

Umbra<i;eeas, a. je^t nur „f^attiq", in älterer 
®^tii^t flet« „argnjö]^nif(i". Donne, Sermons, 1640, 
p. 557: At the beginning some men were a little 
umbrageous, and startling at the name of the 
Fathers; yet since the Fathers have been well 
studied, we have behaved ourselves with more rev- 
erence toward the Fathers than they of the Ro- 
man persuasion have done. — Reynolds, God's 
Bevenge agamst Murther, b. III, bist. 13: That 
there was none other present but himself wben 
bis master De Merson was murdered, it is um- 
brageous, and leayes a spiee of fear and sting 
of suspicion in their heads. — Treneh, S. G, 

Umbrella, s. Sa^e unb SBort moren in (Snglanb 
offenbar no^ unbefannt, ald SWorifon (Binerary, 
pt 3, p. 21) f(^rieb: In Italy they carry umbrels 
or things like a little canopy over their heads; 
but a leamed physician told me that the use of 
them was dangerous, because they gather the heat 
into a pyramidal form, and then cast it down per- 
pendicularly on the head. — I^eneh, D, p. 51. 

Umpire, «. ber 11n^arteitf<l^e im ^tioet; em folc^er 



fteQt l^inter iebem wicket, unb l^at über iweifel^afte 
$älle 5u entf (Reiben, ). 8. ob ber batsman fc^on *at 
home* war, ald bad wicket burc( ben Sali getroffen 
»urbe (ogL cricket). eie roä^len auc^ ben $lat für 
bad Slpid, beftimmen bie Stellung ber wickets unb 
bal. T. Br. p. 800: Out! Bailey (the umpire) has 
given him out (f. to give out). — ib. p. 292: the 
leadingl men and umpire inspected the ground, 
criticising it rather unmercifully. 

Umqohile, adv. (Km'-fwell) e^emald, n>eilanb (f<!^ot« 
tifc^). Wb.: former. — TT. Scott, the Firate, c. 4 
(I, p. 49, Schles.): Miss Barbara Cliukscale, dau^h- 
ter to the umquhile, and sister to the then exist- 
ing Glinkscale of that ilk. — ib. c. 32 (III, p. 73, 
Schi.) : no where to be heard of — a lost man — 
umquhile — dead — defunct 

Umstrokey s, (Sm'-^tRot) Umfang, Umfreid (oers 
altet). FuUer, A JPisgah Sight of Jfalestine, pt. 1, 
b. 1, c. 14: Such towns as stand (as one may say) 
on tiptoes, on the yery umstroke, or on any part 
of the utmost line of any map, (unresolved in a 
manner to stay out or come in), are not to be 
presumed placed according to exactness, but oiüy 
signify them Üiere or thereabouts. — ib. pt. II, 
b. 5, c. 20. — 2V«ncÄ, 2>. p. 12. 

Una, n. (tu'-na) metblic^er 6l^ara!ter in @^cnf er'S 
Faery Q^een, Xa i^ed Seterd 5lomgrci4 burc^ 
einen 3)ra(^en oermüftet mirb, fo erbittet fte gUfe 
non ber f^eentdnigin, bie i^r in bem Siitter oom 
rot^.en 5^reuje }u %^cxi wirb, ßulwer. Night a. 
M., p. 843: She was ... the ürst that had tamed 
the savage at bis breast: — it was the young lion 
charmed by the eyes of Una. 

Unactive, v. (Sn-lftM») unfähig machen. Fuüer, 
A Pisgah Sight of PaUstme, b. 2, c. 10: The fat- 
ness of their soil so stuck by their sides, it un- 
actived them for foreign adyentures. — Treneh, 

D, p. 27. 

Unbear, v. (Bn-bi«') bem ^ferbe bad bearing rein 
(f. b. aß.| obne^men. D. ßl. H. IV, p. 128: unbear 
him half a moroent, to freshen him up. 

Unbeknowing;, a. (6n-b<.nöMnt) ni(!^tn)iffenb; ouU 
gär. Dickens, Househ. W, 6, 226. (P.) 

Unbeknownst, adv, (6n-b*-n0n^t') o^ne SSortoiffcn; 
oulaär. Dickens, Bouseh. W. 11, 318. (P.) 

tlnchancy, a. (»n-tT^an^-«) ungelegen. T. F. 
P. II, p. 63: why had bis Grace come at so un- 
chancy a moment? 

Uncoath, a, urf^rünglic^ : „unbelonnt", unb fo 
nod^ oft in älterer ©pradje. JPuttenham, Art of 
English Poesy, b. III, c. 10: The vulgär Instruction 
requires also vulgär and communicable terms, not 
clerkly or uncouth, as are all these of the Greek 
and Latin languages. — Spenser, the Shepherd*s 
Calendar, September: 

Wel-away the while I was so fond, 
To leave the good that I bad in hond, 
In hope of better that was uncouth; 
So lost the dog the flesh in bis mouth. — 

E, K,, Epistle Dedicatory prefiased to Spenser* s 
Shepherd^s Calendar: 'Uncouth, unkist' said the 
old famous poet, Ghaucer; which proverb very 
well taketh place in this cur new poet, who for 
that he is uncouth (as said Ghaucer) is unkist, 
and, unknown to most men, is regarded but of a 
few. 

UncoTenanted, a. T. Br. p. 286: If nineteen- 
twentieths of the world are to be left to uncove- 
nanted mercies, and that sort of thing, which 
means in piain English, to go to hell, and the 
other twentieth are to rejoice at it all, why — bie 
©nabe, bic nid^t ber £o^n beä Glaubend ift; in ber 
religidfen @pro(be faft nur ein ©up^emidmud für 
„35erbammniS". 33 gl. covenant, v. — Ukcovekanted 
SERVICE, f. ebenba. 
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UBdean, v, (ön-blnl.bet SBÜtbe atd^dean berauben 
(fdjen^aft). T. fe. T. p. 390: Mr. T. gave him a look 
which undeaned him completely for the moment 

Under, prp, under God, unter ®ottcS @d^ut, boc^ 
au(^: nät^ft ®ott. Bulwer, Night a. Jf., p. 267: 
The husband and wife, still lovers, looked up to 
her as the author, under Heaven, of their happi- 
ness. — ib. p. 487: But it is from you, nnder Prov- 
idence, that it (my mother's gravej will be inscribed 
at last with the Name which remtes all cahimny. 
— B. citirt JameSy Henry MasUrUm^ eh. 8: Under 
God, the snccess of to-day's skirmish is mainly 
attributable to yoa. — Macaulay^ Hist, of E, I, 
p. 54: That the King was, under Christ, soIe head 
of the Church, was a doctrine which thcy all 
with one voice affirmed. 

Undergrad, «. (Sn-b'''-fiRlb') ^[blttr^una fflr under- 
graduate. Cuthb^ Bede, Adv. of Mr. Verdant 
Cfreen, eh. 7. (B.) 

Under^oand Railroad. (Sine groftartiot organis 
ftrte ©efeafc^aft in ben 9lorbftaaten 9lmcnIo'd unb 
in (Sanoba, gu bem Sxotd, @clat)cn quS ben @ttbftaatcn 
bad @nt(aufen }u ermöglichen unb fie nac^ €anaba gu 
retten. 3)er Step. 2B. SR. SKitd^eU erj^ä^It in feinem 
unter biefem Flamen Deröffcnttic^ten ^ud^e (2d. ed. 
London, Will. Tweddie, 1860), baj bie «udjftaben 
U. R. burd^ bie gangen 9?orbftaQten unb ^anaba old 
ein e^ibolet^ gelten. 93id 1860 maren 45,000 @cfoi>en 
burc^ ^i(fe bcg U. R. gerettet morben, bie ftc^ jä^rlid^ 
um etma 1200 vermehrten, ^er Si^ame mirb (ib. p. 14) 
oon bem 9(udrufe eined ©claoenl^alterd hergeleitet 
("the d— d Abolitionists must have a railroad un- 
der the ground by which they nin off niggers") — 
ald er am D^io bfe @pur eined oerfolgten @c(aoen 
verlor. 

Underhaiid, adv. 3Ran fagt: *to hold under- 
hand', *to throw something underhand*, menn bie 
$anb fo gehalten mirb, ba^ bie Rnoc^el nac^ unten 
gel^firt fmb, bie innere ^onbfld^e nac^ oben, ber 
S)aumen aber (mcnn ed bie rechte £>anb ift) nacj^ 
rechts. S3eim @ffen galten wir ben fii)ffel meift un- 
derhand. beim ©c^neibcn bod 9Rcf[er notbwenbig 
overhand. S3cim Jtegelfc^ieben roden mir bie Auge'l 
underhand; ebenfo marf man bid vor 30 — iO ^a^ren 
ben ^aU im ^riefet; jcti^ nic^t mel^r. Sgl. bowl, v. 
unb overhand. ^onbcrbarer äi-eife fiaben au(^ W. 
unb Wb. bod äßort nur in ftgttrlic^en Scbeutungen. 

Underhorsed, a. (8n-b»'-^ö»^t') C. M. Dec 1860, 
p. 689: to be underhorsed, fd^Ied^t beritten fein. 

Underhang, a. (&n-b>'-^ttn*'). @o bcgeic^net man 
eine ^eroorragcnbe Unterünnlabe, unb ben 9Renf4en, 
ber eine f olc^e ^at Th. V. F. II, p. 191 : Bis jaw 
was underhung, and when he laughed, two white 
bnck-teeth protruded themselves, etc. — M. M. 
Nov. 1859, p. 20: he had the triok which many 
underhung men have of compressing their upper 
lip. ^ad ®egent^eU overhung. 

Underlie, v. (6n-b»'-in') Wb.: to lie below or 
under. — James, Forest DaySy p. 247; p. 361; 
p. 366: to underlie a challenge; ilber fid^ ergeben 
laffrn, erhalten. (B.) 

Underpriced, a. (ön-b«'-pRel|t') wer billigere greife 
atö Änbere ftcfft. M. L. L. HI, p. 220: I next 
went to work at a under-priccd hatter's, termed a 
*knob8tick^s% but I was disgusted with the price 
paid for labour. 

Under -skirt, s. (»n'-b«'-wB't) eine Urt fVrauens 
unterrod (o^ne roefentiic^en Unterfc^ieb oon petdcoat). 
Tra. C. S. p. 90: she was very Utile, and, as a 
natural consequenee, affected flounces and many 
Petticoats, wearing as many as eight or ten under- 
skirts. 

Undertaking, s. eine Ser^fltc^tung , ein feierlich 
unb f€^riftlt(^ gegebene^ Serf)}re(^en. T. 0. F. II, 
p. 57: the father had obtained a writteu under- 



taking from him, that he woald marry her at a 
certain age. — D. P. C, II, p. 867: I gave thera 
(the attomeys) an undertaking on which they sent 
down vour discharge. 

Unier waisteoat, «. ttntermelte. SgL roll, r. 
9)or etwa 80 ^abren mar ed fein, me|rer« Seften 
über einanber )u trogen. 9lamentli(^ gehörte )u »et« 
^er SBefte immer minbeftend eine rotbe ober btoue 
Untermefte. D. Sk. p. 160; dress- stock and blne 
under waisteoat (M i^eile etned ^efeSfc^aftdanjuged). 

— ib. p. 223 : a young gentleman in a pink under- 
waistcoat — D. P. C. II, p. 105: the gentleman 
... in the red under waisteoat. — Th. V. F. I, 
p. 314: He had brilliant under-waistcoats, any one 
of whieh would have set up a moderate bück. — 
ib. p. 316 : the other band . . . fumbling in bis 
shirt-frill and among bis under-waistcoats. 

Unease, s. (U-\^) Unbequemlic^feit, 2a{i; bi§ in 
bie Wtte bed 17. Sabrbunbertd im (^ebrauc^. Backet, 
Life of Arehb. Wäliams, pt 2, p. 68: What au 
unease it was to be troubied with the hnmming of 
so many c^iats. — Treneh, 2>. p. 42. 

Unevident, o. (6n-)fw'-i-b*nt) nic^t erfic^tli^, nicbt 
enoeidlid^. Haehet, Ufe of Ardib. WiUiaims^ pU l, 
p. 197: We conjectnre at unevident thingsby that 
which is evident. — Trenck, !>. p. 24. 

Unfor^etable, o. (»n-fö'-9{t'->6f) unoerge^it^. Emer- 
son, English Traits, eh. 1. (B.) 

Unfrock. i/. (»n.fRöt') be8 9lo(te8, ber ^riefletwÄrbe 
cntfleibcn. T. B. T. p. 428: l advise you to be- 
ware, Mr. S., of what you do and say. Glergymen 
have been unfrocked for less than what you have 
been guilty of. — Wb. : To deprive of a frock; 
to divest; henee, specifically, to aeprive of priestly 
character or privilege; as, to unfrock a priest 

Unfnnded, a. unmnded debt, L.: „folci^e Staatd« 
^a^iere, meiere ni^t ouf ein beftimmted Sinlommen 
angemtefen fmb, unb folglich feine anbere Sid^er^eit 
^aben, ald ben Srebit bed @taated, melier fte avA* 
giebt". SOir fügen „f c^mebenbe 8(^ulb^ b. b* eine 
»nleibc, bie nur baju beftimmt ift, etn oorübergebens 
bed 9Rt^oer([altnit in 'ben jtaffcn aud)uglei((en, mrl<ib^ 
alfo burci^ bie ©inna^me eined ^al^red mieber gebetft^ 
unb gar ni($t in ben ^i(gungd)}Ian ber Staatdf^ulben 
aufgenommen wirb, gn (Snglanb befielt btefe f^me« 
benbe ©d^ulb in ben in Slhtici^tion auf bie Staates 
einlünfte iäbrltd^ auf furje 3eit oudgegebenen Ex. 
chequer Bills unb Exchequer Bonds (f. b. ®.). — 
Wb. (äftt bag SBort unfunded feltfamer SBeife aud. 

Ungiye, v. (»n-gl»') aufgeben, jurüctne^men. — 
Wb.: to take back, as a gift; to recall. — Xi^At- 
foot, Commentary on tke Acta, oh. 6: Truly it is a 
daring that deserves castigation in him, that he 
should throw dirt into the face of the Scripture, 
and deny the purity of the Greek text, before he 
will ungive anvthing of bis own groundless opinionu 

— Treneh D.\ p. 24. 

Unhalsed, a. (5n-^ll|t') unbegrAgt TT. Scott, the 
PiraU, c. 21 (II, p. 116, Schles.): -It shall never 
be Said that my kinswoman sat in her bower 
unhalsed, as if she were some of the old rnoan- 
tain-giantesses , aud all from faint heart. — Wb.: 
To HALSE. To embrace about the neck; to salaie; 
to greet. (Obs.). 

Unhandsome , a. in älterer ^^rocj^e: „un^anblic^, 
unbequem, fdjmierig". North, Plutarch^s lAves^ p. 317: 
A narrow straight path by the water's side, verj 
unhandsome (or^^mv) for an anny to pass that 
way, though they found not a man to keep the 
passage. — Holland, Livv, p. 1188: The ships 
were unwieldy and unhandsome. — Tren<A S. G. 

Unhappy, o. 3)ie ^ebeutung „ungiflttfttftcnb, bods 
^aft, ungerat^en" gehört ber (Gegenwart nx^i me^r 
an. Treneh, S. G. belegt fte ani Holland unb 
Shakespeare (mo no(^ oiele SBeifl^iele). 



ÜNHELPFÜLNESS 



437 



UNIVERSITY 



Unhelpfiünefls,«. {ln'^W'\*i-n*%) UnBel^oIfenl^nt; 
vonP. aud IHckenay Mouseh. W. 31,299 belegt: the 
giraffe^s lengthy nnhelpfulness. 

Unbomeisb, ä. (ttn-^öm'-lfc^) unl^eimif($. Mrs, Gore, 
Heckmgton I, 101 : the unhomeish home of her aunt 
(P.)* Sonfi laum )u finben. 

Unidle, a. (ttn-tlti') ntc^t rafienb. Bidney, Astro- 
phel and Suäa, p. 26 : For me, 1 do nature unidle 
know. — IVeneh i>., p.43. 

Union, «. 1) L.: „^nU". SCuc^ bied tftiauf btc S9er 
beutung „SSeretnigung" gurädf^ufülren, in fofem noc^ 
$Uniud 92atutgef(^id^te IX, 35 (56) bte perlen, 
weld^e bie gefc^ä^tcften ©igenfc^aften bed ©lonjed, bcr 
@rd|e, 9%unbung, ©lätte unb beS ®«n>t(^tg oereinigs 
ten, DKioNEs genannt nutben. (Holland [bei Wb.] 
in tteberttogung bet ©teile : If they [pearls] be white, 

feat, round, smooth, and weighty, — qualities, 
may teil you, not ea&ily to be found all in 
one, insomoch as it is impossible to find out two 
perfectly sorted togetber in all these points. And 
nerenpon it is that our dainties and delicates 
here at Rome have devised this name for them, 
and call them ttnumSj as a man would say ^'Sin- 
gular", and by themseWes alone). — S)iefen @e6rau(^ 
bereiten bie älteren (Snglänbet bei^ unb union bcbcu« 
bet ftetd: „$erU von befonberer ®rö^e unb @($öns 
^eit". Shakespeare, Hamlet a. Y,. sc. 2: 
And in the cup an union shall he throw, 
Richer than that which four successive kings 
In Denmark's crown have worn. ^- 
Sir JPaul Rycaut^ Plaünd'a History of the Popea, 
p. 114: Pope Paul II in his pontifical vestments 
outwent all his predecessors, especiallv in his mitre, 
upon which he had laid out a great deai of money 
in purchasing at vast rates diamonds, .sapphires, 
emeralds, crysoliths, Jaspers, unions, and all uanner 
of precious stones. — Murtony Anatomy of Melan- 
eholvy mem. II, sect 3j: Perox, the Persian king, 
[hath] an union in his ear worth an hundred weight 
of gold. — Trenehy 8. O. — 2) Union ^ciftt qu(5 
bie SBeteinigung Stlanbg mit ©n^Ianb (f. ). 9. T. G. 
K 1, p. 8 unb 119), {o gut wie bte B^oitlantd, o^ne 
ba^ * legislative' {mit- bei L.) sugcfc^t 5U werben 
brauchte. -— 3) Union (L.: „Union jack, bie 3iotf)s 
ireujftogge'') ift ber nieretfige am oberen 9lanbe ber 
gflagge unb am jV^aggenftod befinblic^e 9Cud{(^nitt: er 
enthält bei ben Slmeritanem bie wetzen BUtnt auf 
blauem ©runbe (nal. star), bei ben ®ng(änbern bad 
fle^enbe unb liegenbe Itreu^ über einanber (bie jlreu)e 
non St George, bt Andrew unb St. Patrick fiel^en 
als @9mbol ber brei ncreini^ten Sleid^e). 2)er übrige 
Zl^eil, ber bei ber omerifantfc^en flagge bie abmed^« 
felnben rotten unb weisen Streifen trägt, ^ei^t fly. 
2)ied gan^e ift bad cnion flao (L, „bie englifqe 9las 
tional^ag^e''). Union jack ober jack furjmeg I^eifit 
ba^egen eme flagge, bie nur bicfed union, unb {ein 
»ettered fly entl^äit; fte mirb geroö^nltc^ am S3ugf]priet 
auf gepgen (beutf d) : „ ber (^b^d) ", mit L. unter jack 
giebt). — CoLocRs wirb an ber ®offe( (leinten), ensign 
auf bem >^odmaft; the flag aber, bie ^ommanbeur« 
flagge, auf bem ^au^tmafk aufgejoaen. — Union down, 
b. ^. bie S(<>0d<^ ner!(j^rt, fo ba$ baS union in ber 
unteren @ae erfc^eint, ift geic^en oon 92ot^ (distress). 
— 4) L.: „Slnnen^auebe^irt". yia^ altem SBrau^ 
batte iebed ftir(^f^ie( für feine ^rmen }u forgen. ^m 
Slnfang ^atte Gilbert's Act bie ä^eceintgung mehrerer 
^irt^f^iele ya einem 9{rmenr>erbanbe unb Sinjü^rung 

Semeinft^aftlic^er Slrbeitdpufer, Sturges Boume's Act 
ie äBa^l befolbeter Slrmenauffe^er geftattet. ^aä %Xi 
mengefe^ non 1834 führte bte ^(rmenocrbänbe jmanggs 
»eife ein, unb fc^uf eine dentralbe^örbe, Poor-Law 
Board, bie Über bie ^u\ammcni€q^nQ ber ^irci)fj[>iele 
2u entfc^eiben ^atte. 9£egen ^ereinfaqter ^bminiftra« 
tion, geringerer ^c^^I ber Beamten, unb ber SBorrat^ds 
einlaufe in größeren SDlaffeu »ucbc bie ©inrid^tung 



ber STrbeitd^äufer burd^ bie SSerbänbe niel biKiger unb 
^raftifc^er (bied ftnb bie Union workhouses; D. G. 
C. p. 6). 1858 esiftirten 628 fol($er SCrmenoerbänbe 
(mä^renb 32 Serbänbe nac^ älterer Sinri^tung, unb 
85 ^irc^f)9iele mit eigener Sermaltung e^iftirten). Xxt 
^it9 oon Sonbon bilbet ie^t ein Union mit 108 ^irc^s 
fjpieUn; au^erbem befielen in ber gauptftabt 26 Unions 
unb 11 jltirc^f^icle mit alter ä^ermaltung. ^n jebem 
Union ift ein Board of Gdaroians (in ben einzelnen 
^irc^f^ielen gemä^U) bie leitenbe ^el^örbe. S3ei ber 
SBa^l 0ilt jllaffenftimmred^t; 502. ©runbertrag ^iebt 
eine ©ttmme. ^riebendric^ter finb ex officio SRitglteter 
ber Boards of G. 2)ie ^Irmenunterfttt^ung roirb burc^ 
falarirte Relieving Officers auSgefc^ricben ; fte l^aben 
bod ®^renamt ber Overseers of the Poor faft nomi' 
nett gemacht — Sebed Union ,befit^t minbeftend ein 
älrbeitd^aud; jeber Unterftü^ung Serlangenbe tnu^ in 
badfelbe ge^en. $ier l^errfc^t ftrenge 3^4^^ namentlicb 
Trennung ber (^efc^lcdjiter unb ^iter. SBer fld^ be| 
meigert, wirb mit (Sorrectiond^aud g^ftraft ($rinct^ bed 
in-door Relief; f. b. ä&.). äBegen biefer strenge ift 
bad workhouse bei ber arbettenben jtlaffe oerba^t; 
fie nennt ed «'bastille" (Sl. D.). äjgl. house. D. M. 
F. an nielen ©teilen. M. L. L. II, p. 154: But even 
tbeir liberty and a crust — as it frequently liter- 
ally is — appears preferable to these people to 
the restrictions of the workhouse. — The ünion = 
the Union -workhouse. D. M. F. II, p. 264: the 
poor cid people that they brick up in the Unions. 
— D. Gh. p. 40: they 'd have taken care on her, 
the Union. — Union -boy, J!nabe ber bort erlogen 
mirb; John Steggall, History of a Suffolk jfafan, 
p. 30: all the ringlets were shorn from my hair, 
and Meg had stiffened it, that there I was worse 
than any union-boy with bis hair poUed. — Union 
relief-aid BILL, ®efe| oon 1862 über $ilfe,* meiere 
S)iftricten gemährt merben foQ, meiere ber 92ot^ ber 
Slrmen nidjit me^r abhelfen lönnen. F. p. 321. — 
5) auf ben Uninerfttäten O^forb unb (Eambribge 
ift TBE UNION eine bie äRe^r^a^I ber Stubirenben um« 
faffenbe ©efeUfc^aft, in ber öffentli^ über Itterarifc^e, 
^au|)tfä4li(^ aber ^olitif(^e ©egenftänbe bebattirt wirb, 
unb bie fic^ äugerlic^ mit allen f^ormen bed Unter« 
^aufeiS umgiebt; 3. 9. ben Stiniftern S^i^trauendnota 
ert^eilt, steuern oerioeigert (ba^er G. Sk. p. 62: the 
mimic House of Parliament). ^atürlid^ ift bied M^ar« 
lamenf' eine ^flanjftätte ber ärgften ^b^afenmad^erei. 
Th. L. W. p. 169: perhaps I read too many novels 
. . ., and spoke too often at the Union, where I had 
a considerable reputation. — G. L. p. 56 : Do you 
remember Arthur Darrell of Ghristchurch, the man 
that used to speak at the Union? — F. J. ü. p. 319: 
. . . dropped in sometimes to a debate or a pri- 
vate-business squabble at the Union. — M. M. 
Nov. 1859, p. 13. — Thackeray, E/ngUsh Houmour- 
lata, Slnfang. — C. Sk. p. 58—63. — 6) eine ®e« 
werbdgenoffcnfc^aft (trades-union); fte e^iftiren fc^on 
fett ben jroamiger S^^^^^n* Union man, ein 9)2itglieb 
eines folgen Vereins. Slmeige ber Times, Aug. 1860: 
^Good and steady workmen wanted. No union 
men need apply". — 7) Union pipe, 3)o^)J)elflöte an 
^ubelfädten, mit benen man eine oollftänbtgere Xons 
fcala ^eroorbringt M. L. L. III , p. 173 : In 1838 
I began to give concerts regularly; I wastheper- 
former, and played only on the union pipes at mv 
concerts . . . The union pipes are the old Irish 
pipes improTed. In former times there was no 
chromatic scale; now we have eigbt keys to the 
chanter, which produce the chromatic scale as on 
the flute, and so the ^ipes are improved in the 
melody, and more particiuarly in the harmonv. 

University, «. Ueber baiS ^erbältnift oon Gollege 

unb University in Slmerifa fagt M. M. Febr. 1861, 

p. 271: We may here remark that though Yale 

1 has always been calied a College, it is a completQ 



UNJUST 



438 



HP 



nniversity acoording to the American acoeptation 
of the term. The American lidea of a umversity 
is a preparatory College, connected with, and com- 
pleted by, its three professional ^schools^ — that 
is, departments or faculties. The general depart- 
ment is one and undivided, for though you hear 
different Colleges spoken of atYale — North College, 
South, Middle, &c, — these merely correspoud to 
the different courts of an English College. 

ÜDJast, o. T. B. T. p. 332 : But Mr. P. was not 
quite happy in his mind , for he thought of the 
UNJDST STEWARD — ber ungctcc^tc §auöf)alter, in 
Lok. XVI, 8 : And the lord commended the unjust 
Steward. 

Unkind, o. ^ro^ditn ber tirf^rihtglic^en („wad ben 
®({e^en ber natürlid^ien äkrmanbtfc^aft juwiberläuft''; 
wie ninkind abominations' bei Chaueer, unnatürliche 
©ünben, S^^^fO ^^'^ ^^^ getjenroärtigen liegt bicöes 
beutung „unbanl6ar", bie fic^ f(^on frül^ einfül^rte. 
Wielify 2 Tim, UI, 2, 3 : Unkpde (ingrati, Vulg.), 
cnrsid, withouten affeccioun. — Gower, Confessio 
AmantiSy b. V: 
It is all one to sey unkinde, 
As thing whiche doone is againe kinde, 
For it with kinde never stoode 
A man to yelde evill for goode. — 
Riehard Roue de Hampole, Prick cf Ccnsdenee^ 117: 
Whar-for ilk man, bathe 1er ed and lewed, 
Suld thinke on that Ioyo that He man shewed, 
And love Hym and thank Hym als he can, 
And elles es he unkynd man. — 
Trenchy S, G. (Sgl. unkindness). 

Unkindness, s, gn älterer @]pra(i^e: Xlnbon!bar!ett 
(f. unkind). Sir T.Elyot, the Govemor, b. II, c. 13: 
The most damnable vice and most against justice, 
in mine opinion, is ingrati tude, commonly called 
unkindness. He is unkind that denieth to have 
received any benefit, that indeed he bath received ; 
he is nnkind that dissimuleth; he is unkind that 
recompenseth not: but he is most unkind that 
forgetteth. — Ascham, the Scholemastery b. 1: We 
have cause also in England to beware of unkind- 
nesse, who have had in so fewe yeares the candel 
of Goddes woorde, so oft lightned, so oft put 
out; and yet will venture by our nnthankfulnesse 
in doctrine, and sinfull life, to leese againe lighte, 
candle, candle-sticke, and all. 

Unknown, «. **the Great Unknown" würbe ©ir 
Söalter 6cott genannt, fo lange baS ©e^eimni^ 
ber Slnon^mität ber äBaoerle^sSlomane noc^ ntc^t 
ent^ttUt mar. 

Unlaving, a. (Sn-uioMn*) nic^t babenb. B. L. D. 
p. 68: (those who took only the cold bath) with- 
drew into that graceful and circular building which 
yet exists, to shame the unlaving posterity of the 
sonth. äBol nur ©cf^ö^fung beiS @(f|riftfteaerd. 

Unlove, V. {In-Mxo') 5U lieben aufhören. Kavanaph, 
Nathalie II, 228: I have tried to unlove you (r.). 
— Wb.: to cease to love; to hate (Rare). 

Unpiek, v. (»n-pW) auftrennen. W. Collina, No 
Name ll, p. 306: a robe, half made, and half un- 
picked again. 

Unpost^d, a. (ön-i)ö^'-»b) o^ne befHmmte bienpiic^e 
SteKung. R. D. I. I, p. 4 : There were also some 
Quecn's officers going out to join their regiments, 
a few younger men, unposted, who expected to be 
attached to Queen's regiments, as their own corps 
were fighting . . . against us. 

Unrendered, a, (»n-Rjfnb'-*'b) ni(|t Ijcrlaffen (Don 
^tt), ©ulgär. M. L. lu I, p. 211 : Some (cakesellers] 
stock their trays with flare-cakes, which are rouna 
cakes, made of flour and "unrendered" (unmelted) 
lard. 

Unslielterable, a. (Sn-fd^a'-t^R-^bi) nx^i unter Oh 
ba(^ 3u bringen; wogegen fein S)ac^ fc^ft^t. Bulwer, 



Night and Mom,, p. 169: A flash of lightning . . . 
illuminated the heavens . . . ; and Philip ärew 
himself instinctively ou the child, as if to protect 
him even from the wrath of the unshelterable flame. 

Unskilled, a. L.: „ungef($i(tt'' unb bgL XUdct 
unskilled labour Derfte^t man eine Slrbeit^ ^u ber 
blo| ltör))er!raft gehört, mie ^^ragen non Saften unb 
bgL, im ^egenfat^ jur Slrbeit bed ^anbwerferd, )u ber 
eine ®efd)ictli(^!eit geprt^ bie erlernt werben mu^ 
M. L. L. II, p. 366: the casual labour of so large 
a body of men as the rubbish-oarters is a question 
of high importance, for it affects the whole ua- 
skilJed labour market And this is one of the 
circumstances distinguishing unskilled from skilled 
labour. Unemplayed cabinet-makers, for instance, 
do not apply for wotk to a tailor; so that, with 
skilled labourers, only one trade is affected in Uie 
slack seasou by the scarcity of employment among 
its operatives. With unskilled labourers it is 
otherwise. — ib. III, p. 243 unb öfter. 

Unsoaped, o. the unsoaped, ber fc^mu^^tge ^öbeL 
@c^er)^aft üblic^. D. P. C. I, p. 855: and the un- 
soaped of Ipswich brought up the rear. @onft the 
uuwashed (f. L.). 

Unsportsmanlike, o. L. „unwaibmännifd^''. Xwj^ 
fagt man fo nic^t blog in Bejug auf bie 3agb, fon« 
bern auf jebe 9lrt sport; fo C. A. D. p. 182: my 
unsportsmanlike apathy, oon einem Slngler. 

tnsaspieion, s, (Kit»|>^^lf<9'.>n) Slrgloftgleit D. 
P. C. II, p. 209: but old men may come here 
through their own heedlessness and unsuspicion. 
5taum englifc^, unb nac^ falfc^er 9lnalogie non unsus- 
picious gebilbet 

Untaet, o. (Sn-att') unberfi^rt^, unnahbar. L. S. 
C. I, p. 181: she had been vexed by the total 
failnre of her letters and her news; and when her 
vauity was in a State of mortifioaüon, she became 
unusually untaet ä&irb fonft !aum ju finben fein. 

Untbriftiness, s. in Otterer &pxa^ baö 9ä<l^< 
gebei^en (wie nnthrifty, ntAt gebei^enb, bei L.). 
Kogere Naaman the Syrian, Indes: Staggering, non- 
proficienoy, and unthriftiness of profession is the 
fruit of seif. — Trendi, 8. G. 

Untinted, o. (6n-tint'-*b) ungefärbt, f arblod. C, Bdl^ 
Shirley II, p. 255: there she is, a lily of the valley, 
untinted, needing no tint 

Untrnism, b, rfin-tBü'-l^m) etwad bad offenbar nid^t 
wa^r ift. T. B. T. p. 41 : No one but a preachinff 
clergyman can revel in platitudes, truicms, and 
untruisms, and yet reoeive, as bis undoubted priT* 
ilege, the same respectfiil demeanour etc. ^er 
nur um bed ^egenfoteS willen gebilbet 

Unralaed, a. L. ,,ungewttrbiat, ungef(^ä|t, un^ 
fd^ä^bar". «Rat^ TVench, Ä G, ift unvalued je^t = 
esteemed to have no value at all, wertes ; in 
ölterer e^raAe (bid ä)2ilton) „xoai fttb ni^t fc^ä^en 
lägt". )Bei Shakespeare ifl unvalued persons in 
Hamlet I, 8 Seute o^ne 9iang unb äßect^; m 
Rieh UL, 1, 4: inestimable stones, unvalued jewels, 
unf^ä^bar. 

Unwadded, a. (Sn-toSb'-b'b) nid^t wattirt D. Sk. 
p. 107: can our friend in the militarr uniform . . . 
ever . . . desoend to the compäratively un-wadded 
costume of every-day life? 

üp. a) adv, Th. V. F. I, p. 260: the bills were 
up in Sedley house (Bettel, bag bad $aud Mt i>er< 
miet^en wäre, l^ingen an ben genpem). — 2) Mr. X. 
was up in the Senate this moming = npon bis 
legs (f. leg). — D. Sk. p. 158: Members arrive 
every moment in a great bustle to report that 
**The Chancellor of the Exchequer -s up". — D. 
Bl. H. I, p. 43: he told Mr. K. that the Chancellor 
would be up in five minutes; im 9H(bterfiu^l fl^^en. 
— 3) dagegen ib. IH, p. 182: the Chancellor is, 
withm these ten minutes, '^p" for the long vaca- 
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tion ; fkttt bie @ittmgm ein (n)ie 'parliament is np'). 

— 4) he is up for re-election, tritt für bic 3ltamaf^l 
alö danbibat auf. — 5) üp = in Sonbon, nad) fions 
bon, im (S^egcnfa^ ^u down (f. b. äß.)- ^^ np-pass* 
engers, the up-train u. bgl. — D. N. T. II, p. 21 : 
1 have business at Alfireton. 1 want to catch the 
Ghesterfield mail at Alfreton — the up-maiL — 
T. Br. p. 67 : an early upcoach meets them. — D. 
BL H. IV, p. 156: *Four horses out there for the 
next stage up !' — There was a commotion in the 
yard , and a man came running ont of the stables 
to know "if he meant np or down?" — **ÜP> 1 
teU you! üp! An't it English? Upl» — "üpV" 
Said 1, astonished. *<To London! Are we going 
back?" — 6) to have somebody cp, i^n vor ben 
^ebendric^tet bringen ('to pull up', nielc^eS cbcnfo 
häufig ifr, ^at L.). F. J. H. p. 114: TU have you 
np for assault — L. D. D. II, p. j28ö: have me 
**up" on that Charge. — 7) "What 's üp?" = what 
is the matter? what is the news? (Sl. D.). 0. L. 
p. 121 : Fritz, Mohun's old Austrian servant, went 
down to see what was up. 2)ic f^rafe ift Slang, 
unb mirb gebraucht, wenn man fut) angebunben fein 
mia. — D. BL H. IV, p. 75: "What 's up?" — **Do 
Tou mean what bnsiness we have come upon?" 
Mr. S. asks, a little dashed by the suddenness of 
his turn. — M. L. L. I, p. 21: **Bill Smith" is 
called to in a loud voice from one side, and a 
shout in answer from the other asks "What 's np ?" 

— 8) ÜP TO my face, mit in'g @cfi(^t. T. 0.:F. II, 
p. 846: he told me up to my face, — ©. oiw^ U. 
P. — h) prctep. up a tree, f. tree. — to go up the 
water S^affet^articen in 93oten machen (non £onbon 
^omaufwärtd, weil unterhalb bie Geefd^iffo^rt ba§ 
Vergnügen ftdren nftrbe). D. Sk. p. 359: Mr. M. 
who had lodgings of nis own in town ... who 
always dressed according to the fashions of the 
months , who went up the water twice a-week in 
the season. 

Up, s. in bcr ?J^rofe "ups and downs", fmnlit^ 
„aufs unb abgcl^enbeö 2:errain, auf« unb niebcrgc^cnbe 
Scmegung". R. D. I. II, p. 227: Accustomed to 
the quiet of the hills, I did not find it easy to 
sleep in the palkee, with its ups and downs, its 
Toyages across streams etc. — ^äufig überiragen 
auf rocc^fclnbcn Suftanb. Sterne^ Tr, SfuÜMly I, c. 11 : 
with US, yon see, the case is quite difierent — 
we are all ups and downs in this matter ; — yon 
are a great genius; — or 't is fifty to one you 
are a great dunce and a blockhead; — not that 
there is a total want of intermediate Steps, etc. — 
SIm böuftgften non SBec^felfäKcn bed e^icifaliS. Btäwer, 
Night a. Jtf., p. 508: She then comments on the 
ups and downs of life. — Kavanagh, Seven Years: 
lue is made up of ups and downs. — C. A. III, 

S. 112: a woman . . . who has seen the ups and 
owns öf life. — Thackeray^ Virgmians IV, p. 122 : 
thev had had their ups and downs of fortune. — 
C. M. 1861. Apr. p. 892: the ups and the downs, 
the roughs and smooths of this daily existence. — 
L. D. D. III, p. 105 : inured to the ups and downs 
of fortune. — M. L. L. II, p. 48: I had my ups 
and downs again, sir, when I got back to England. 
■— D. L. D. IV, p. 146: Mr. P. growled, in his phi- 
losophical but not very lucid«manner, that there 
was ups, you see, and there was downs. It was 
in wain to ask why ups, why downs; there they 
was, you know. 

Üp, V, eKi^ttfd^ für to get up, to come up, unb felbft 
mit ber Serbalfle^n verfemen (oulg&r). 9$g(. out. D. 
0. T. p. 239: why didn't tou up, and collar him? 

— B. Sk. p. 457: He seed her several times, and 
then he up and said he'd keep Company with her. 

— D. M. F. IV, p. 218: Then says John, *0, if he 
could bot prove so!' Then we both of us ups 



and says, that minute, Trove so!' — M. L. L. lU, 
p. 218: There was another lady that came in a 
hurry (to be photographed), and would^ stop if we 
were not more than a minute; so Jim ups with 
a specimen, without looking at it, etc. — M. L. 
L. II, p. 482: then he ups with Üiis board, and 
lets a good heavy flush of water come down. — 
IL D. I.'I, p. 95: And there, in effect' with real 
straw hats . . . stand the four Chinese helmsmen, 
oonned by the English quartermasters , upping 
with the nelm, and downing with it. 

Up and down, abjectinifcb. M. L. L. III, p. 256 : 
One was a basketman or nreman, and the other 
an "up-and-down" man, or whipper. — ib. p. 257 : 
The next two that I saw were men who did the 
heaviest work; that is, '^up-and-down men", or 
coalwhippers , as they are usually called. — ib. 
p. 258: the cellarman is now a basketman, and the 
other an up-and-down man, or whipper, in the 
same gang. (S^gl. coalwhipper). 

Upholstery, «. "mere upholstery" non einer 
Qa6)t, bie norfteUen foU, mag fie n\i)i vovcU\<i) ift'; 
^c^ein o^ne SBa^r^eit. D. Bl. H. III, p. 319: putting 
his hat upon the table, with an air of business 
rather in the upholstery way than otherwise. 

Upon, prp. D. Jerrold, Men of Char. II, p. 138: 
Again was John Applejohn upon the world — in 
gleidiem Sinne mie loose upon the world; f. loose. 

Upper, a. 1) Tbe cpper bench, 92ame bed King's 
Bencn unter ®>r o mm c U. F. p. 219. — 2) the opper 
TEN THoüSAND, fe^ übUc^ für „bie p^eren ©tänbe; 
ber «bei". L. 0. T. p. 149. — C. M. March 1862, 
p. 268; ib. April p. 445. — 9lu4 ol^ne thousand. 
H. D. I. I, p. 119: petty jealousy and "caste" 
reigned in the Besidency (Calcutta); the "upper 
ten" with [stoical grandeur would die the "upper 
ten", and as they feil composed their robes alter 
the latest fashion. 

Upper, «. W-^*') für upper leather. M. I.. L. II, 
p. 104: To the covering of his feet — 1 can hardly 
say shoes — there seemed to be neither soles nor 
Uppers. 

Uppermost, adv, L. D. D. III, p. 54 : chatting 
of whatever came uppermost — maä i^r in ben 
SRunb lam. — ib. p. 178: to talk of every thing 
that came uppermost. — C. M. Sept. 1860, p. 3C0: 
to speak out what came uppermost to her tongue. 

Üppotting, 8. M. M. June 1860, p. 157 (in $e)ug 
auf baS äBort "uppntting" an einem äBirt^d^aufe in 
ben fc^ottif(i^en $o4)lanben): the genuine old Saxon 
the Celtic proprietor has adopted . . . it is equiv- 
alent to the offer of '*beds" ("Beds" pnbet man 
an nielen öffentlichen Socalen in @nglanb angefdjrie- 
ben, alg Slnjeige bof( man bort übernachten lann). 

Uprigbt, a. upright piano ; Giraffe, ^ö^er aU ein 
^iannto (cottajy^e piano). Sei ben Slmerüanern ^ei^t 
auc^ bad $ianino upright piano. 

Upright, s, 9lu^ „bie @^inbel" an einer 2:re\>^e 
(ber aufrecht ftcj^enbe ?foften, ber baö ©entrum bübet, 
um baä fic^ bie a:rei)i)e bre^t). A. F. B. p. 230: 
the uprights on each landing were decorated etc. 

Upset, V. L. : „überwältigen"; namentlich in fami« 
liärer Sludbrucfdmeife „to be upset (non ©efü^len u. 
bgl.) übermannt fein". T. B. T. p. 342: Elcanor 
answered only by a sort of spasmodic gurgle in 
her throat. She was a good deal upset, as people 
say, and could not at the moment collect herseif. 

Urcbiness,«. (8*'-tf<^ln-»^) Femininum %\x urchin. 
Dickens Househ. W. 14,219 (P.). 

Urinal, s. 9Cuc^: ein ^iffoir. M. L. L. U, p. 312: 
at one end an entrance to a private yard was 
used as a urinal. — Wb.: a couTenience, eiüier 
public or private, for urinating purposes. 

Um, «. L* „a^^eemafc^ine". Unrid^tig. Um ift boä 
Q>t\^% in meld^em bad fc^on loc^enbe Gaffer auf ben 
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S^eetifc^ gefett, unb fo^enb erhalten oirb (in (Snp 
lanb nie burc^ @^iritud; oft aber burc^ einen glü^en^ 
ben (Sifen6oI}en, ber in einen Stec^ct^Iinber im ^nnent 
^a(t). 9[ud i^m n>irb bod äBo^er jiu bem S^eeabfub 
felbft nnb gut Gnoörmung ber ^a^cn genommen. 
XJrn, tea-pot unb slop-basin fmb bie not^menbigen 
©erät^e fät bie ^J^eebereitung. C. BeU, Shirlesf I, 

5. 156 : 80 long did he linger that the very arn 
ied: it ceased to hiss. 

Urns,«. fbtiHolUmd noc^ ald fjfrembmort; plur. 
uri, f. unter bison. 

Use, V. L. »^öuftg befugen, feine jtunbfc^aft gus 
menben". 9tomcntli(i^ in ni^t gemä^lter S^rac^e baS 
fiebenbe äßort fttr rege(m&|igen Sefu^ eined S^irtffd^ 
^oufeä. Th. V. F. II, p. 201: «I was better ofif 
once, Sir", he did not fall to teil every body who 
*used the room'. — ib. III, p. 148: the faithful 
waiter, who knew and rememoered every officer 
who used the house. — M. L. L. JI, p. 255: beer- 
Shops or public -houses which they use. — ib. 
p. 539: I goes messages . . . Isither tor the master 
of the hotel or the gents that uses there. — ib. III, 
p. 122: it was a favourite house of the Marquis 
of Waterford, and he used to use it nearly every 
night — D. P. C. II, p. 47: he uses our parlour. 
— D. Sk. p. 232: when I came into this parish, 
and first used this room, ten vears ago, etc. 

Use, 8, L.: „92ut^nie6ung, 92ie|btau(^". Use if! oud^ 
ein befonbeted Siec^tdoer^ältnig, melc^ed bem trust (f. 
b. SB.) noronging, unb in ber %^at badfelbe bebingie. 
2)er $ar(amentdf($Iu^ 27 $einri(^'d VIII, c. 10, 
netotbnete, menn eine einjelne ober jurifttfc^e ^erfon 
i^runbftücte u. bgl. a(d (^genlel^n, ®rble$n u. f. m. 
nim fMnl^^n" einet anbeten einzelnen obet jutiftifc^en 
$etfon u. f. n. beft^e, foOe bie leistete bog ©tunbftäd 
felbft )u bemfelben SRec^te ^aben, »eld^ed fie bid^et an 



bet 9{utung gehabt SRon nannte bte< ''the ose is 
executed by the Statute", b. ^. bet Setteffenbe cr^ 
^ielt bad dtunbftücf gum (^genle^en, otö nenn H 
i^m unmittelbat flbetttagen märe. 60II9, Orunb« 
fä^e beS englif($en S^ec^ted, p. 57. 

Usher, «. L.: „Gentleman Usher of the Black 
Rod, bet X^fltfte^et mit bem fc^matgen 6tabe 00t 
bem Obet))Qt(amente unb ben Iönigli(4en| gimmetn". 
rrX^ürfte^et'' (&(t (eic^t an einen gemd^nU^en IßotticT 
ben!en. 2)te Gentlemen Ushers (ed giebt 12) fmb 
abet l^o^e Seomte; bet of the Black Iu>d bet oberftc 
IDienßbeamte bed Obet^aufed, oon bet Itdnigin er« 
nannt. ^utc^ i^n gelangen SRitt^eilungen an bad 
Untct^aud, ). 0. bie Babung not bet 8atte )u tts 
f (feinen (mie ftetd bti Beginn unb @c^Iu| bet 6efs 
fton). (St fet^t auc^ $et|onen negen breach of priT- 
ilege (f. b. Sß.) feft, mie ber Sergeant-at-Arms fftr 
bad Unterband. @cin Untetbeamtet ift bet Yeomait 
Usher, ben et aud eigenet SRac^tooHlommen^eit anfteflt; 

Utility, 8. Utiijtt man, unLrrr actor, Semanb, 
bet im X^eatet bei allen möglichen aüoKen aud^fcn 
mu^, ol^ne ein beftimmted %aq )u §aben. C. H. Dee. 
1860, p. 748: two other gentlemen . . . are known 
respectivelv as ^eccentric comedian*^, and ^'utility 
actor*', and they have corresponding companionB 
amongst the lames. — M. L. L. I, p. 425: After 
being entrusted with a line to speak, I eventoally 
rose to a 'general Utility man\ at 12«. per week. 

Utter, a. S. B. F. II, p. 91 : a certifioated at- 
torney and dtter barrister. — W«: a barrister 
allowed to plead only without the bar. — Xui^ 
oDTER BARRISTER. Wb. funtet barristet) : onter bar- 
risters are pleaders witnout the bar, to distinguish 
them from inner barristera, Se^tete fmb bie Qaeen^s 
Counsels unb benchers, bie bad pleading within the 
bar ald befonbeted Sonec^t l^aben (f. bencher). 



V. 



V. 0. P., auf gflaft^en, Very Old Port M. G. N. 
I, p. 84. 

vacane^, «• to stare at vacancy, in^d Slaue 
fiarten; mtt bet $^tafe *to stare somebody out of 
countenance' (f. L.) bUbet IDidend (D. Sk. p.437) 
bad btoQige ^emifc^: Mr. Watkins Tottle starea 
vacancy out of oountenance. 

Vail, s. (»«) Sltinfgelb füt bie S>ienctfc^aft Wb.: 
Money given to servauts. [003,] Dryaen, — W. 
Scotts Kenüworthy 0. 86: But these tell-tale artides 
must not remain here — they are rathcr too rieh 
vails for the drudges who dress the Chamber. 

Yakeel, a. L.: „ber inbifc^e Qurift unter bet oft« 
inbifc^en ^om^agnie". SBielmebt: ein eingebotnet ^b^ 
nocat an einem ©eticbt in Oftinbien. F. p. 525. — 
Wb.: a native attomey or agent. 

Vale, s. IL, giebt bad 9Bott ald ^»oetifd^ fttt val- 




that is, a flat country bounded by hüls. The 
having your hill always in view if you choose to 
turn towards him, that's the essence of a Vale. 

Valentine and Orson, f. Orson. 

Valet, V. (b)l('-*t) ^ammerbienet fein. CA. I,p.232: 
you can valet me, can you? Bother valeting mel 

Valley, s, (2;^cater»@Iang) gemffe gpmnoftifc^e 
(Soolutbnen in ^antomimen; f. cascaae. 

Valor, 8, G. L. p. 72: (she knew) that the 
BETTER PART OF VALOR WRS advisable when the 
quicksilver had Bunk to Stormy. häufige Slnfjpie« 



lung auf Shakespeare y L Henr. /F, a. 5, sc. 4 

f. mscretion. 

Valne, v, S)ad ben S^ettl^ audbtüdenbe 6ub^iu 
tin fte^t babei auc^ mit of (entf))te(benb bem Gemtivoa 
pretii im £ateinifd^en). SmoUeU^ Humvhrey CUnker^ 
p. 6: his minatory reproaches whicn I value not 
of a rush. (B.) 

Vamos, v. (i»ä'-m5f; lol-mö'f) (nac^ f))an. vamos, 
la^t und ge^en) ftc^ entfernen, butc^e^en. Wb.: to 
depart or go off quickly {CoOoq, JSngL and U, 8,y, 
— P. ciHrt Dickene, Househ. W. 22, 6. — ^iet^er 
mitb ge^öten^ mad B. aud SjngeUyy Two Years ago 
I, p. 16 anführt: has he vampoosed with the Con- 
tents of a tili? 

Vamp, V. L.: „fliden, audbeflem . . . bUblic^: auf* 
fhi^en". 9lu(^: ^ufammenflicfen, 3ufammenfto^)>ein. 
M. L. L. in, p. 201: As soon as I could get in 
to vamp the tunes on the baigo a little, I wenft 
at it, too. 

Van, 4. Uebet biefe Xtt Sagen f. caravan nnb 
spring van. 

Vanity Fair, n. 3n JBimyon'd ''Pägrim'e i>o- 
gress'' bet bei bet @tabt Vanity (but(i^ meiere bet iBeg 
}ur ^immeldftabt fü^tt) abgel^altene 3kaxit, auf bem 
allet Xanb unb aUe mtlUxt bet 9BeU fetlg^alten 
mitb. "It beareth the name because the town 
where it is kept is lighter than vanity, and also 
because all that is there sold, or that cometh 
thither, is vanity; (Sgl. I^alma LXII, v. 9: Snrely 
men of low degree are vanity, and men of high 
degree are a lie: to be laid in tha balance, they 
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are altogether lighter than vanity.) — Wb. — G. 
li. p. 20: the old town was crowded like Vanity 
Fair. — Th. F. G. p. 47 {t)on bem ©ilbc, tDcHeg 
gSal^ole'd ©riefe »on bem Suftonb feiner 3«* QCs 
ben) : ncver was such a brilliant, jigging,*8mirking 
Vanity Fair as tbat through which he leads us. — 
T. B. T, p. 339: But how preach to Mr. T.'s laureis, 
or how preach indeed at all in such a vanity fair 
as this now going on at UUathome? — X^odeta^ 
^at baoon feinem befannten 9loman ben 9lamen ge« 
geben. 

Van John, «. (iM$n-bQ»n') bad @^tel vingt-et-un, 
tinb and biefem Sporte entflellt. M. M. Dec. 1859, 
p. 102; ib. Febr. 1860, p. 262. 

Vanlt, V. Stilt-yadltwg, auf ©tcrjen tanjen. M. 
L. L. III, p. 161 : Ours is, I think, the oniy family 
doin^ the rope dancing and stilt-yaulting ... Sdlt 
TauUing is dying out. — Vaclting rope, ^tofeffio« 
neuer 9lame für ba& 84(a^^fei( bei @eUtän)ern. M. 
L. L. III, p. 115: I got to be clever on the stilts 
and on the slack-rope, or, as ihey call it in the 
profession, the waulting rope. 

Vanxhall, n. (tvöe^-i^&r) c^emald 3)orf bei Sonbon, 
naf) ber ©eft^erin Jane Vaux (um 1613) benannt, 
jc^t ^f)ell oon £onbon (fiambet^). $ier n)urbe 
1760 ein grofier SBergnügungSgarten angelegt, in bem 
SBafferlünfte f)>rangen, in großen @ä(en eine gldnjenbe 
©efellfc^aft ftd^ on konterten ergö^te^unbblenbenbe^Qu^ 
minationen, px'd^ÜQt gfeuerroerte unb aQer^anb Sd^au« 
fteffungcn bad publicum unterhielten. Oft in Th. V. 
F. I ermähnt, j. ». p. 68, p. 75—80. — D. Sk. p. 122. 
S(ud biefen BUUtn tann man ftc^ ein SUb bed bortis 
gen StreibenS machen, ge^t ift oon bem ®tabltffes 
ment ni^td me^r ^u fe^en, unb Gremome Gardens 
nörblid^ oon ber S^emfe bient üroa gleit^en gnicden. 
M. L. L. II, p. 97: the gardens of the New Globe, 
or Green Dragon — the Gremome and Vauxhall 
of the east 

Veal, 6. irifd^ oud^ für oalf. Lever, O^McJley 
1, p. 87. (B.) 

Vehicle, e. noc^ nic^t engUfd^ bei Reynolds, The 
Rieh Man^s C%ar^6 i'Graces are* like the waggons 
which Joseph sent to carry Jacob bis father; they 
are the vehicula, like Klijah*s chariot of iire, to 
transport the souls of believers unto Ghrist Treneh, 

n. p. 34. 

Vcltfare, s. Swifts the CouvOry Paraon'a Bles- 
sings : or eise a veltfare, or a snipe. S)adfelbe roie 
feltifare, = fieldfare. 9^0(^ L. ift bied „5lrammet§s 
oogcr', womit Wb. ftimmt, ber i^n als Turdus pila- 
ris angiebt. Jamieson, Scoteh IHct, fe^^t feltifare 
= redshank, melden jene übereinftimmenb ald bem 
genus Totanus anae^Örenb bejeit^nen (^Sßafferläufer''). 

Velvet, 8. M. M. May 1861, p. 60: velvet is 
getting rare at St Ambrose, b. ^. eS giebt menig 
Gentlemen Gommoners in biefem College; benn 
€ammt ift bad Slbjeic^en biefer @tubenienllaffe. 

Venetian, «. unb a. St. C. p. 197: We never 
saw her ladyship, but the attendants told us, that 
the venetians of her apartments were not impene- 
trably opaque from within; fo oiel mte venetian 
blinds , f. u. blind. — Venetian weicht , ein glä« 
ferner Sricfbefcbroerer (mit ©lumen u. bgl. im 3»«^^!). 
Miss Yonge, the Beir of Reddiffe I, 94. (P.) ©o 
genannt, mcil fie in ben ucnetianifc^en ©ladfabrÜen 
(befonberd in SRurano) angefertigt merben. 

Vengeance, s, L. giebt ald Sludruf „with a ven- 
geancel jum toU »erben 1 ber Teufel!'' ©ä ift in 
ber Umgangs fpradbe ein fe^r gewöhnlicher abverbieüer 
3ufat^, um ironifc^ einen ^o^en @rab audjubrücten 
Lauä bem gg; ba^ eä eine Slrt ^at''). >^. Scott, 
Kenüworth, c. 1: lliis may be called slaying a 
Gumnor fatted calf for rae with a vengeance. — 
ib. c. 11; had we lingered near the spot we had 
found it a love-token with a vengeance. — Id.y 



the Pirate, c. 35 (III, p. 118, SchL): this is an 
away- ganging cropj with a vengeance 1 — D. Sk. 
p. 420: I think he is a madman with a vengeance. 

— F. S. L. p. 43: digging in Australia is work 
with a vengeance. — T. D. T. I, p. 348: we strain 
at our gnats with a vengeance. — M. M. May 1860, 
p. 59: a miry place with a vengeance. — G. A. 
111, p. 315: the master^s customers were Coming 
in at last, they said, with a vengeance. — R. D. 
I. II, p. S2: This is, indeed, a forced march, with 
a vengeance. — ib. p. 119: 111 all day in bed. 
This is enjoying the hills, with a vengeance. 93gl. 
wannion. 

Venire facias, s. L.: „eine SSorlabung ber ®e$ 
fd^mornen". SBielme^r: ein 9lefcri^t (writ) eined ber 
brei 9{eic^dgeri(^te (f. Court, L) on ben @^eriff, eine 
3ur9 <m einen beftimmten Ort gu gefteHen. F. p. 218 
(ogl. Circuit). Wb.: A judicial writ or precept 
directed to the sheriff^ requiring him to cause a 
certain number of quahfied persons to appear in 
court at a specified time, to serve as jurors in 
said court. 

Vent-peg, s. (m^nt'-p^q) ber ©(|)unb in einem goffe 
(unterf Rieben oom Ralfen, bur(^ ben bad 92a$ abge« 
laffen rnirb). D. Ck p. 76: pulling out the vent- 
peg of the table-beer , and trying to peep down 
mto the barrel through the hole. 

Venne, s. L.: ,,ber (benad^barte) (Seriii^tdl^of". 
2)ied giebt feine richtige 93orfteIIung. Venue ift etn^ 
mal ber Ort ber X^o^ fclbft, bonn ber )uftänbige ®ec 
rit^tdort (forum delicti commissi unb forum com- 
petens). IDiefer Ort tann na^ einem S3ef(i^Iu^ bed 
©erid^td verlegt merben. Wb.: the place or county 
in which an act or fact is alleged to have hap- 
pened; the place where an action is laid. — in 
certain cases, the court has power to change the 
venue, which is to direct the trial to be had in 
a different county from that where the venue is 
laid. — ©0 D. N. T. III, p. 164: the venue of the 
case was changed to Ghartres. — ^ann ift to lay 
a venue über^au^t = to allege a place. G. L. 
p. 20 (non einem steeple-chase): the venue was 
fixed at B. ; the time, the beginning of the Easter 
vacation. 

Verdant, a. L.: „grün, grünenb, blü^enb". STud^ 
Übertragen (wie green) „unerfahren". K. W. S. 
p. 137: Influenced by I know not what — per- 
naps for a joke, perhaps to give the yonng feflow 
who was so verdantly staring at him a start etc. 

— Wb.: 2. Green in knowledge; ignorant of the 
I ways of the world ; easily overreachea ; raw ; green ; 

as, a verdant yonth. (Voüoq.) — 2>o6er "TÄ? Ad- 
ventures of Mr, Verdant Green** hy Cuthbert Bede, 

Verity, ». of a verity, geroij, mo^r^jaftig, wie of 
a truth. L« D. D. I, pl 25: Mr. S. did sit down, 
and of a verity bis position denoted no excess of 
ease or enjoyment. — S. B. P. I, p. 170: down 
she came, looking, of a verity, radiant 

Vermin, s, d^emald nid^t, mie je^t, auf fc^öbli^e 
Meine ^^iere bcfc^ränft („®urm, ©eroürm", L.) Hol- 
land, AmmianuSf p. 212: This crocodile is a mis- 
chievous four-footed beast, a dangerous vermin 
used to both elements. — Acts X, v. 12 (Geneva 
Vers.): Wherein were all manner of four-footed 
beasts of the earth, and vermin {xai rä SijQia, 
wild beasts, Auth. Vers,), and worms, and fowls of 
the air. — Rogers, Naaman the Syrian, p. 42 : The 
Lord rectifies Peter, and frames him to go by a 
Vision of all crawling vermin in a clean sheet. — 
Treneh, 8. G. 

Verrainer, s, (»ö'^-mln-'') alt für terrier. Ains" 
worth, Lceneashire WUehes II, p. 192. — B. („ver- 
min-hunting, ^agb auf fletne 9laubt^tere'^ L.) 

Vertn, a. (»««-tu') häufige 6<i^reibung für virtu. 
L.: „bie Siebe }u ben fd^önen jlünften" u.Vm. IDod^ 
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aud^: (Suriofttfitfti, Xnüquitöien. Wb.: Objects of 
art or antiquity, taken ooUecÜTely; coriosities, 
such as are foand in museums or private coUec- 
tions. — W. SeoU , St. Banan'a WtO^ c. 8 (I, p. 44, 
Sohl.): his opinions in matters of taiste and vertu. 
— D. N. T. vn, p. 161: objects of art vertu. — C. 
M.L.p. 12: a general dealer. '^Which means?'' **A 
dealer in piotures, crockery, gimcracks of all kind, 
which is generally known as virtü. — TK V. F. 
III, p. 5 : Bareacres Castle . . . with all its costly 
piotures, fumiture, and arti^les of vertu. — BuLwer^ 
NiaH €u^M.y p. 15: ... a lumber-room: Lumber, 
indeed! what Virtä double -looks in cabinets is 
the real lumber to the boyl 

Vestiary, a. bie itleibuna betrcffenb. — B. D. I. 
I, p. 156: Lord Mark, taithful to his peculiar 
vestiary and sumptuary laws and customs, had 
his head uncovered and his bair cut short etc. 

Vestibale, & 9lod^ nici^t englifd^ bei Howe; Works 
(London 1882), p. 811: Nor could anything be 
more coneruous tnan that having the keys of the 
celestiid house of God, He should also have the 
keys of the terrestrial Bethel : which is but a sort 
of portal or vestibulum to ine other. — Trench, 
D. p. 36. 

Vestige, «. 92o<l^ ni^t en^Iifd^ bei CulvenueU, 
Spiritual Opticks^ p. 190: Eis ways are in the 
deep; there is no ix^as of them, nor the least 
]^nt or vestigium, no tr&cing of a deity. — 
Treneh^ Z>. p. 86. 

Yestry, «. L. : ^SJerfammlung ber jtirc^en^emeinbe". 
Süchtiger : Inbegriff ber felbftftönbigen gamiUenbäu^ter 
bed Sitt^\pxtl^. S)enn bad Yestry umfa|te urfpntngs 
U(( alle felbfißänbigen parishioners. «ber feit ber 
ä^eformation ftt^rte ed fiA ein, ba^ eine Oligarchie 
non (Semeinbe^Uebem bie »ngelegenl^eiten in bie $anb 
na§m; biefe btibeten bann ein select vestrt, gegen« 
über bem general ober open vestrt, in bem noc^ 
fämmtlic^e (SemeinbegUeber mit gleichem Stimmtest 
Stirc^enoorfle^er n&^Iten unb über JUrc^cnfteuern be« 
f^Ioffen. 2)ad Serl^ftltniB berfelben würbe bur^ brei 
fett »nfang biefed ^abr^tinbertd erlaffene ©efe^e ges 
regelt; bad General vestries' Act über ^Berufung 
berfelben, ^r&ftbium ber ©eiftlic^en, unb Stimmrecht 
ber demeinbeglieber (bad erfte Betf^iel oon einem 
itlaffenftimmred^t in (Snglanb: Steuer oon £. 50 gab 
eine Stimme, jebe £. 25 eine Stimme me^r); Stdr- 
QES Bocrne's Act, nac^ welchem bie select vestries 
aud 5 bid 20 substantial householders, bem $fars 
rer, bcn Ghurchwardens unb ben Overseers of the 
Poor beftel^en foUten (beibe unter ®eorg III.); unb 
Hobhocsb's Act unter äBil^elm lY., monad^ für 
select vestries ein (Senfud oon £. 10 bid 40, jä^r« 
lic^ed Sludfc^eiben Don Vs ^^ SRitglieber, fc^riftlid^e 
Hbftimmung, SBa^l oon Süec^nungdreoiforen unb 9lnr 
bered bcftimmt rourbe. 2)em Open vestry ^raftbirte 
überall ber Pfarrer; i^m oerblieb bie Sßa^l ber 
Ghurchwardens. 3)o(^ ^at bad Ghdrch Building 
AND New Parisr Act 1856 in allen neuen jtirc^s 
fpicten bie select vestries abgefc^afft. 2)ad open 
vestry beftc^t bann aud oUen ^ird^enftu^lbefilem 
(pew-occupiers), unb befc^lieftt über Slufbringung ber 
Äirc^enfleucr. F. p. 305—311. — S5o eä pc^ in ben 
Yestry-Serfammlungen ftetg um Slngelegen^eiten eined 
befc^ränften jtreifed ^onbelt, fo ift vestrt-eloqdence 
unb VESTRT -politics Mm Stic^roort für eine all )u 
mid^tige unb ernfte 8e^anblung oon ©egenftänben 
einei befc^r&n!ten (l^efic^tdlreifed geioorben (jtanne« 
^ie^erei). G. M. Nov. 1860, p. 589: there is noth- 
ing of which educated man have such an abhor- 
rence as of vestry -eloquence (oal. sacristy). — 
Yestrt- CLERK, L.c „bet oon ben icirc^cnälteften er« 
nannte Sefretar ober Schreiber". @r ift ber QioÜ* 
ftanbdbeamte bed Hird^f^ield, muß mit ben C^efet^en 
Sefc^eib |pi)'[cn; ift ba^er in ber Sflegcl ein attomey 



unb fü(rt bie amtlid^en ^rotoMe unb 9legtfter flto 
^etrat^en, Geburten unb Xobedfaae. D. Sk. p. 4: 
the vestry -Clerk, as everybody knows, is a ^ort, 
pudgy little man, in black, with a thick gold 
watch-ohain of considerable length ... He is an 
attorney, and generally in a bustle eto. — ib. p. 2 : 
he (the beadle) is not so well off as the chnrch- 
wardens, certainly, nor is he so learned as the 
vestry-clerk. — ©ei Serlei^ung oon (^emeinbe&miem 
bat er großen (Sinfluft ; f. ib. p. SM). — G. W. W. 
11, p. 164: the vestry-clerk is a sort of appoint- 
ment that the lawyers Ret, and if there u any 
business to be done in the vestry, why, there they 
are tö do it Sie fmb mol |u unterfd^iben oon 
ben parish clerks (f. b. SB.). 

Yeto-act, s, bie IBeftimmuna ber fcbotttfc^en 9e» 
neralf^nobe oon 1834, monad^ lein O^etftlt^er gegen 
ben äOiUen ber aRajorität ber ftimmfä^tgen (S^emnnbc* 
glieber angefteUt merben barf; f. secession. 

Yie., n. (toK) beim 9}olIe fe^r gemö^nlic^e Ser* 
!ür)ung oon Yictona, fomol bie ilöniain, ald bie 
na(| i$r benannten Orte be^ei^nenb. M. L. L. I, 
p. 517: I goes once or twice a month, or so, to 
the gallery at the Wick (Yictoria Theatre) — unb 
oft fonfL 

Vice (toeli), eigentlich lateinifii^, boc( fe^r aemo^ns 
li4 ald $rä))orttion aebraud^t für <iu the place oi; 
instead of ...» — M. M. Nov. 1861, p. 1: one 
night, shortly before Gharles paid his first visit 
to Ramford, vice Guthbert, disapproved of, Lord 
Ascot came up to his mother^s room. — Tra. C. 
S. p. 34: Mr. P. proposed movinf his Offices to 
the ground floor vice an absconding tenant de- 
parted. — Yice-chair, «. an einer öffentlichen Xofcl 
(table d'hote) ber ^laf am untern «nbe ber Xafcl 
gegenüber bem president (benn an jeber ü^nlii^cn 
iafel wirb ein folc^er befrtmmt). S. B. P. I, p. 170: 
the vice-chair was taken by an American. — Vice- 
Liectenant, 8. SteUoertreter bed Lord Lieutenant 
(f. b. SB.). 

Yice, «. L. gicbt: „ber Oriff, bie gaufl'* a» oer« 
altet mit Wb. IDoc^ fc^eint ftc^ bad SBort ald ..SS^ir* 
!ung, Itraft oon Sc^l&gen'' u. bgl. im ring er^olttn 
)u ^ahtn, T. Br. p. 248: in fact, half the vice of 
the Slogger's hitting is neutralized. 

Yictorine, «. (tDit-tSR-in') ein $ela!ragen mit jmei 
Tic^ oerlängernben, auf bie Sruft ^erab^&ngenben (Sns 

ben. W.: A kind of für tippet wom by ladies 

M. L. L. II, p. 51: Yictorines are oisposed of 
readily enoush at from Is. to 2s. QcL — ib. 
p. 526: articies which add to the omament and 
comfort of the person of the wearer : such as boaa 
and Victorines for the use of one sex etc. 

Yiew halloo, wtetj. (toiü-H-iü') 9iuf hti ber %uMs 
^efe. T. D. T. I, p. 17: he had a fine voice lor 
a view halloo. 

Yiewv, o. (tDiü'-<) vulg. mag in'd Sluge f&üt, oon 
au^en anfebnliq, ^übfc^. M. L. L. III, p. 240: they 
(chests of drawers) would hold together for a time, 
I was assured, and that was all; but the slaugh- 
terers cared only to have them vievry and oheap. 

Yillage» s. 'the little village\ bei Stubenten unb 

, üblic$ für Sonbon. M. M. Febr. 1860, p. 252: 
iut wbere have you been?" — 'K)h, in the little 
villa^e". — ib. Oct 1860, p. 478. 

Yillanj^, s. 9^0(9 üemltc^ ^pat bebeutete bad XBort 
oielme^r bie Sci^lec^tiglett in SBorten atö in Serien. 
Ban^Wj Of Einl-speaking in generale Sermon 16: 
In our modern language it (foul language) is 
termed villany, as being proper for rustic boors, 
or men of coarsest education and employment, 
who, having their minds debased by being con- 
versant in meanest affairs, do vent their sorry 
passions in such strains. — IVeneh, 8. G. 

Yinegar, t;. mit äBeineffig bef)}rengen ober »ofd^ 
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D. P. C. I, p. 137: the landlady .«. proceeded to 
vinegar the t'orehead, beat the hands, titillate the 
nose, and unlace the stays of the spinster aunt. 

Vinegary, a, (toln'-*-8»R-*) na6^ ber übertragenen 
IBebetitung bed s. 'such Tinegar aspect' [Shakespeare, 
Merck, 0/ F. 1, 1) fc^erg^aft üblid^ = fauer fe^enb, 
wnangcne^m. D. N. T. II, p. 279. '— D. L. D. II, 
p. 89: 8he is, I do assure you, the vinegariest 
party! 

Vint, V. (»Int) SBetn lefen, ernten. T. B. T. 
p. 163 : I wouldn't give a straw for the best wine 
that ever was vinted, after it had lain here a 
couple of years. 

Virzin, a. a virgin forest, ein Urroalb. (P.) 
• Yisit, V, visiting goYerness, eine IDame, bie au^er 
bem j^Qufe @tunben giebt. L. D. D. I, p. 41. 

Visitor, 8, CoHMiTTEK OF visiTORs, ein au6 fjfties 
bendric^tem befte^enbeS Kollegium, neld^eS ^eriobifc^ 
ben S^f^o*^^ ^^ ^u^<^ ^i^ (Sraj[f($oft eingerichteten 
3rrenpufet )u unterfu(^en bot. F. p. 339. 

Visitress, a. (toif-lt-BH) bie Sefud^erin, 8efu(^enbe. 
C Bellf Shvrley II, p. 327: gazing on bis visitress 
with hoUow eyes. 

Yitiate, v. L. : „enüräften, oemid^ten''. @o ). S3. 
an agreement is Titiated by • . .; frond vitiates a 
contract.. ^oran fc^Ue^t fi(^: any money so paid 
would not be vitiated = forfeited. 

Viracity, «. (»tl-tol^'-'-t') in ccr älteren 6t)racl^e 
tanqe Scbendbauer; je^t longevity. Ar T. Browne, 
Vulgär Errorai Fahles are raised concerning the 
viTacity of the deer; for neither are their gesta- 
tion nor increment such as may afford an argu- 
ment of long life. — Trenek, 8. G, 

VivariaiUy s. {int\'M'-B*-*m) ein Aquarium (im 
3immer). M. L. L. III, p. 14: Mr. Black stuffs 
animals and birds, and also catches fish for Tiva- 
ria. — "Wb.: A place artificially arranged for 
keeping er raising liTing animals, as a park, a 
pond, or a warren ; sometimes^ a tank of glass or 
other material filled with either fresh or salt 
water ; but this is more commonly called an aqua- 
rium. 

Yoealist, s. L.: „öffentlicher ©änger". ^ammU 
lic^ ein fold^er, ber ju ^eften, g'^^c'^ff^*^ u* H}' ^^^^ 
gelaben n>irb, um bie ©efeQfc^aft burd^ Vortrage )u 



unterhalten. D. Sk. p. 169 : (you) are highly grat- 
ified to hear it eventually aecided that you are 
only a "wocalist". 

Voker, V. (»ö'-f»') f^red^en (Cant). M. L. Ij. I, 
p. 232: "Can you *voker romeny'?" (can you speak 
cant?). — SL D.: Yoker, to talk (Dom (ateinifc^en 
vocare). 

Yolatileoils, ötberifd^e Oele; neben essential oils. 

Yolable, a. ^a^ Trench (8. G,) entpit bied SBort 
ie^t, Don ber 9lebe gebraucht, ftets ben bo))^e(ten %ai 
bei 9U großer gfreil^eit unb ju großer @ef(^n)inbig!eit 
(always insinuates *of him to whom it is applied 
now that bis speech is freer and faster tnan is 
meet); bie SBebeutung „leidet flie^enb, geläufig'' (L.) 
gebort ber Vergangenheit on. Hacket, Life of Archb. 
WiüiamSj pt I, p. 65; He [Archbishop Abbott] 
was painful, stout, severe against bad manners, of 
a grave and a Yuluble eloquenca 

Yolaspa, a. eine norbifc^e @e^erin. W. Scott, 
the Ptraie, c. 21 (II, p. 113, Sohl.): Here seated, 
the voluspa, or sybil, was to listen to the rhymical 
inquiries which should be made to her. 

Yote as to want of confidence, SH^trauend« 
DOtum; f. want 

Ynlgas, 8, (to)(i'^H) ntetrifd^e Hebung auf 6d^ulen. 
T. Br. p. 218: and the three feil to work with 
Gradus and dictionary upbn the moming's Yulgus. 
^I&rt ib. p. 219: Now be it known unto all you 
boys who are at schools which do not rejoice in 
the time-honoured institution of the Yulgus (oom- 
monly supposed to have been established by Wil- 
liam of Wykeham at Winchester, and imported to 
Ru{[by by Arnold, more for the sake of the lines 
which were leamt by heart with it, than for its 
own intrinsic value, as I've always understood) 
that it is a short exercise, in Greek or Latin verse, 
on a given subject, the minimum number of lines 
being fixed for each form. The master of the form 
gave out at fourth lesson on the previous day the 
subject for next morning^s vulgus, and at first 
lesson each boy had to brins bis vulgus ready to 
be looked over; and with ue yulgus, a certain 
number of lines from one of the Latin or Greek 
poets then being construed in the form had to be 
got by heart. 



w. 



W. she is an old W., ffir: an old whore. 

Wabbly, a. (w5bi^-*) fc^lottrig, f($n)on!enb (vom 
Q^anqe), oulgftr. M. L. L. Ill, n. 159: (by stilt- 
walking) the knees, which at nrst is weuc and 
wabbly. gets streng. 

Waddini;, «. „ber ^fro^jf" (L.;j b. 1^. über ber 
^uloerlabung im ©ewe^r, obne aHüdftt^t auf bad 9Ras 
terial, m^ bem er ift D. Bl. H. lY, p. 92: I found 
the wadding at the pistol with which the deceased 
Mr. T. was shot. It was a bit of the printed de- 
sciiption of your house etc. 

Waddy, s, eine ouftralifc^e SBaffe. Ä Berkeley 
Jones, Ädventures in Austraiia, p. 60: a thick 
Club, not unlike a constable's staff. (V,) 

Wadmaal, «. (to5b'-m<i) grobed, ^aariged %ud^] 
giauS. Wb. — W. SeoU, the Pirate. c. 5 (I, p. 82, 
Schles.) : Her Upper garment . . . was of a coarse 
dark-coloured stufif, called Wadmaal, then (18th. 
cent) much used in the Zetland islands. — ib. 
c. 9 (I, p. 146) : ye handle it as it were a bale of 
coarse wadmaal. — ib. o. 10 (I, p. 156): her dark 



wadmaal doak. — ib. o. 16 (II, p. 27): mantles of 
wadmaal, a coarse cloth of domestic manufacture. 
, Wady, 3. (wöb'-*) (arabifc^) ein im Sommer trotf* 
ned Sett eined 99ac^cS. Wb. : a ravine through which 
a brook flows; the Channel of a watercourse which 
is drv except in the rainy season. (Kobinson.) P. 
citirt C\«mmiiw, El Fureidis,2. 227. 

Waggoness, «. (wlg'-'n-»^) Söagenlenlerin (veraltet). 
Chapman, Hörnerne lUad, 5, 838, 9: 

That she might serve for waggoness, she plucked 

the waggoner back. 

And up into his seat she mounts. — 
Trench, i>. p. 25. 

Wageonette, «. (wX^-^n-a') in SImerifa ein offener 
Sßagen jär fec^d bis ac^t ^erfonen, bie ber £änge 
nad^ (nne in einem Dmnibud) ft^en; Diel für Heine 
®efeaf(^aftd|)artieen gebraucht. (Wb.) gn ®nglanb 

SOCIABLE. 

Wainscot , s, bebeutete in älterer @^ra(^e Sieben? 
^ol3, unb jmor eine beftimmte S(rt, n)elAe aud ^oHanb 
begogen wtrb, unb bem Spalten unb äBerfen nid^t fo 
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unterworfen ifl »ie bad engltfd^e ©ic^enl^ola, ftc^ alfo 
Befonberd {u ^onelirung unb ®etöfe( eignete. SBeiter^ 
^tn n)urbe orbinärered ^oU genommen, melc^em tfton 
burt^ Delonftric^ bad y(nfef)en oon dtc^enfiol) gab, 
mä^renb bad Giemen nie geftric^cn wutbe. 3n ber 
tec^nifc^en S^rac^e wirb le^tered ^wainscotino' ge« 
nannt, mä^renb unter wainscot fietS bie ec^te (Sieben: 
arbeit oerfkanben wirb. — 3n foloenben ©teUen ift 
c8 einfach „®i(^en^oU". Sir T. Ürquharty Tracts, 
p. 1^: A weage oi wainscot is nttest and most 
proper for cleaving of an oaken tree. — Dart^ 
^istary of St, Peter^s^ Westnrinster, b. II, c. 3: 
Being thus arrayed, and enclosed in a ehest of 
wainscot, he (Edward the Confessor) was rcmoved 
into the before-prepared feretry. — Trenchf 8. G. 

Wainscot, v. mit ©it^enanftric^ malen. D. Sk. 
p. 13: the paint inside (the house) was all wain- 
scoted. 

WaiDSCOtinff, s. f. wainscot 

Waist, s. L. : „{Arch,) bie SKitte, bad TOittelftüd". 
^a^er waist of the foot, bie SRitte groifc^en S^^en 
unb ^aden, mo bie @o^(e am ft^malften ift. ©teQe 
f. u. pHlm. 

Waistcoat, s. D. Sk. p. 488: a gentleman in 
three waistcoats. Ueber bie @itte mehrere äßeften 
3U tragen, f. under-waistcoat. 

Wait, V. 1) 9legeImäBtg tranfitin mit bem SIccu« 
fatio bed SHa^Ied, mit beffen ^Ibl^altung man bid )ur 
SInfunft gemonbed wartet G. L. p, 29: Captain F. 
was waiting breakfast for him. — Bulwer, Night 
a. j9f., p. ^: don^t wait dinner for me. — A. H. 
p. 142: it is provoking for the mistress of a pre- 
cise hoasehold to sit waiting breakfast for a whole 
hour. — T. Br. p. 315: I shall go for a walk: 
don't you and Herbert wait supper for me. — D. 
P. C. I, p. 117: I never wait supper for anybody. 
— D. 0. T. p. 424: iVs a trying thing waiting 
supper for lovers. — Tra. C. S. p. 477: it was late 
when they arrived there, and Alan was waiting 
tea for them. »gl. stay. — 2) D. Gr. E. I, p. 244 : 
he was to come away in an hour or two, and I 
was to wait ahout for him; in ber ©egcnb um ben 
anQtc^thenm %ltd fu$ bid ba^in ouf^alten. 

Ttaiterhood, «. (wH'-i'-^ub) JteQnertl^um, fd^erj^aft 
gebilbet D. M. F. lY, p. 60: an innocent young 
waiter . . . as yet unversed in the wiles of waiter- 
hood. 

Waiving, part., !ann oan) lin ben @inn einer 
^rä^ofition übergeben (abgefeben non). D. L. D. I, 
p. 4: so far, and waiving their use to himself, a 
clockmaker could have made a better pair (of eyes). 

Waker, s, L.: „ber SBac^enbe". 92amentlid^ in 
5rlanb einer ber bie Äei^enmac^e plt Th, Moore, 
the Corruption iPotU W. II, p. 24): 

Kay, when the Constitution has expired, 
ril' have such men, like Irish wakers, hired 
To chant old '*Habeas Corpus" by its side, 
And ask, in purchas'd dittics, why it died? 

Walk, V. I) ü. n. a) D. N. T. VII, p. 275: some- 
bodv is Walking over my grave; oon bem Stauer 
ber 3emanb überläuft (,,ber Xob läuft mir über'ö 
®rab"). Sgi^- I>. ^* M. p. 40: Evleen glanced at 
the new comer's dark face, and shuddered with a 
feeling of indescribable dread and dislike; then, 
to her father, accounted for the shudder after a 
populär fashion, saying lightly: "Thcre is some 
one Walking over my grave". — b) L.: „to walk 
over the course, einen leichten ®ieg gewinnen'', gu« 
näd^fl beim SBÖettrennen non einem ?Pferbe gcfagt, beffen 
Sflinalen aUe unfäf)ig geworben, ober fo weit )urücf 
fmb, ba^ fte nic^t in Setrac^t fommen, fo ba| ed felbft 
ba« 3icl im ©djritt erreichen !ann. 3)er SJuäbrud fagt 
alfo no(^ me^r al« 'to win in a canterMf. canter). 
^ann fe|r oft übertragen, namentlid^ auf äBa^Ien jum 
Parlament. B. M. N. IV, p. 434 : And if you keep 



well with the Blues, TU do my best with the 
Yellows to let you walk over the oourse in my 
stead. Sgl. walle, «. (9(u($ wenn na^ einem „tobten 
9)ennen'' bie SBefi^er ber ^fcrbe fic^ über X^eilung 
bed ^reifeg einigen, unb emd bann, um ber gorm 
)U genügen, aKein bie Bal^n burd^Iäuft, fo nennt mon 
bieg to walk over). — e) to walk over somebodt, 
faft Sl. : oan) rüctfic^tgtoS oe^anbeln ; feine Ueberlegens 
^eit fe^r ftarl füllen (äffen. C. M. Dec. 1862, p. 800: 
if pronerly treated, thQ earl never walked over 
anvbody. — d) to walk into one. Über einen ^er« 
falten (mit Söorten ober X^ätlic^feiten) (Sl.) T. O. 
F. II, p. 117: ril walk into that fellow. — e) to 
walk abgelflnt aud to walk the plank : f. v, a. — 
II) V. a. — Kavanaghy Seven Yeara: 1 must try 
if I can't walk it off, (bie ©ritten \l bgl.) bur4 
©el^en lod werben. — {Vant) to walk the babbcb, 
81. D. : to lead a girl astray. — M. L. h. I, p. 278 : 
vowing vengeance upon ^Taylor Tom' for attempt- 
ing to 'walk the barber' (seduce his *gal'). — to 
WALK the HOSPITALS, ber eigentliche 9(udbrud für bad 
iDurd^mad^en ber (Surfe bet ben Oberärzten in ben 
^oe^itdlern, worin bad ^au^tftubium ber SRebicincr 
beftc^t So B. G. K. p. 19. — M. M. Sept 1860, 
p. 841 : he walked the hospitals. — John H. Step- 

fally Real History of a Suffoüc Man^ p. 190. — 
). P. G. II, p. 332: You never see a postboy in 
that 'ere hospital as you walked . . .? — oql. 
walker, «. — to walk the plank; I*. unter plank: 
„gelängt werben"; unter walk: ,,über ein f^maleS 
ärett mit nerbunbenen Slugcn ge^en". Se^terrd ift 
richtiger. 3)er 3ludbrud fommt, wie W. unb Wb. er« 
flären, non bem Serfa^rcn ber Seeräuber, bicjjemgen^ 
bie fte tobten wollten, ^u nöt^igen auf einem über 
ben Sc^iffdborb ^inaud gelegten SBrette entlang lyi 
ge^en, bid badfelbe bad ©leic^gewit^t nerlor, unb fte 
fo in'd aßaffer ftüraten. W. SeoU, the JPiraUy 
c. 39 (III, p. 183, Schles.): They deserve to be 
made to walk the plank for tneir impudence. 
^ann übertragen: ju ©runbe ge^en; ib. .c. 8 (I, 
p. 130): The stranger arose, and shook Mordaont 
by the hand ; observing, he understood Üiat he had 
been the means of saving his life and his ehest 
"The rest of the property", he said, 'Ss, I see. 
Walking the plank, for they are busy as the devil 
in a gale of wind". ~ ®ann einfach „fterben", wie 
T. C. R. I, p. 246; Sw. G. p. |46. 3n glei^er öcr 
beutung bann auc^ to walk attein; wie T. D. T. I, 
p. 65: if the governor were to walk, I think P. 
would console himself with the thirty thousand 
a-year. — part. Walking ; mit ergänztem shoes, auf 
^reidcourantS u. bg(. D. Sk. p. 254: the cheap 
shocmakers* shops in Holborn, where gontlemen's 
dress-pumps are seven- and -sixpence, and men-s 
strong walkiog, just nothing at all. — AValring 
GENTLEMAN. 1) auf ber öüftne ..©tatift". D. Sk. 
p. 105: it is impossible to see him for an instant, 
aud not come to the conclusion that he is the 
Walking gentleman who wears a blue surtont, clean 
collar, and white trowsers, for half-an-hour, and 
then shrinks into his wom-out scanty clothes. — 
ib. p. 274 : he was one of those young men who 
are in society what Walking gentlemen are on the 
stage ... He was as emptv-headed as the great 
bell of St PauPs; always ' dressed according to 
the caricatures published in the monthly fashions. 
— C. M. Dec. 1860, p. 748. — M. L. L. III, p. 136: 
I was engaged to parade on the outside as a 
Walking gentleman. — 2) in großen SD^aga^inen eine 
3lrt (Sommid, welche bie eintretenben ^errfd^aften nad^ 
i^rem Säegebr )u fragen, unb fie an bie Slbtbeilung 
bed ©efd^öftS )u führen ^aben, wo ber gewünic^te 
^rtifel ner!auft wirb. 

Walk,«. 1) SBrancbe in einem ©ef^dft (wie line, 
f. b. 9B.). D. L. D. III, p. 108: he painted anj- 
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thing, if he could get the job. "He had no partic- 
ular walk?" — W. unb Wb. führen bie ©cjeid&ttung 
auf bod ^erumge^en bed ^änbletd bei ben oerfcf^tes 
benen Kunben luvüä, wie ). 8. ber 9RiId)mQnn fo tags 
lic^ bie 9iunbe moc^t (W. befc^ränft fogar bag SBott 
walk blo( auf biefen; trrt^ümli($, loie obigcd Seif^icl 
jetgt). D. Sk. p. 455: I went to pieces when I was 
IQ a milk- walk. — M. L. L. I, p. 486: My father 
had milk -walk. — 2) aliS «. ju ber SBebeutung to 
walk into (/. i. a beefsteak), onfd|ncibeit. ll. G. 
N. 1, p. 152: Ere (the alderman) had entered his 
own walk in the haunch, everybody's tongue 
aeemed looseued« — 3) Walk over, ein leicbter 
@ieg (eigentlich oom 9iennen, f. to walk, v. n., b.). 
M. 6. N. II, p. 119: women hate a walk over. 

Walker, s, 1) D. Sk. p. 274: a most interesting 
person ; a poetical walker of the hospitals, and a 
"verjr talented young man"; ein ©tubirenbcr ber 
SWebicin; f. walk, v. a. — 2) ein ©otc ober So^jors 
teur einer ©efeOfd^aft. James , the Stepmother I, 
p. 804 (B.). — 3) alg Sigennome wirb eä gefaxt in 
bem Äuäruf "Walker" ober **Hookey walker", ber 
in ^ö^nifc^er SBeife be^eic^nen foQ, bog man ben 9Bors 
ten etneS anberen !einen ©lauben f(5cn!t. 3)omit 
n)irb gewö^nlic^ bie ©eberbe oerbunben, bie man Ho 
take a sight' nennt (f. sight). D. C. C. jp. 74 : "Do 
you know whether they've sold the pnze Turkey 
that was hanging up there (at the poulterer^s) ?" 
. . . "It's hanging there now", replied the boy. 
— "Is it?" Said Scrooge. *«Oo and buy it". — 
"Walk-ERl" exclaimed the boy. — "No, no" said 
Scrooffe, "1 am in earnest". — B. citirt The Man 
with the Carpet Bog (a Farce) p. 30 (Seipj. 3(usg.) : 
Wrangle: — the excuse is very lame. — Boota: 
Not particularly lame, neither, sir; for it's all 
Walker. — 3lad} bem Sl. D. roar Walker ein SKann, 
ber ^ojpuljire SSorträge über 9(ftronomie ^ielt; baoon 
baj er feine ©d^tiler öftctä ben ©ejtanten anfctjen 
Iie6 , Ratten biefe bie SJerbinbung feines 5Ramen§ mit 
bem *taking a sight' ^ergcfteKt; ober eS f^ätit einen bcs 
fannten |$riebendri(^tcr biefed 92amend geaeben. ^Jat^ 
Jon Bee (John Badcock) bei Wb. mar W. ein SÄann, 
ben bie girma Longman, Glementi & Co. angefteQt 
^atte, um jcben geiler ober Serfto^ bcä übrigen lafjU 
reichen ^erfonald ju benunciren. 3)a ed aumö^Iid^ 
aelan^, il^n aI3 ganj ungraubn)ürbig barjufteSen, fo 
fei fetn Slame ju Jener fc^limmen Äebeutung geforn« 
men. SSMt brei 92a^ric^ten ^aben mol benfelben SBert^ 
ober Unwert^. Hookey, welches überall mit ber (rums 
men ^afe ber ald Walker bezeichneten ^erfon jus 
fammengebrac^t roirb, l^öngt bocfi mol mit ber $^rafe 
"with a hook" jujammen (f. hook). 

Wall, 8. 1) "tö Go TO THE WALL,' to bo hard 
pressed", ^at L. 3)a^er „to push to the wall, Je« 
manben in bie Klemme, in SBebrängni^ bringen". @o 
L. D. D. I, p. 157: they '11 never push ine to the 
wall. — ib. II, p. 95: push him to the wall; ib. 
p. 218. — 2) T. D. T. I, p. 108: as I and others 
haye so often said before, "Women grow on the 
SüNNT siDE or THE WALL". Though Frank was only 
a boy, it behoved Mary to be something more 
than a girl ; mit einem oom @);>alierobft ^ergenommes 
nen S3ilbe. $ier alfo^: SKäbc^en !ommcn'c^er jur 
Steife, ^ann aber bebeutet bie $^rafe auc^ über^au^t : 
,.günftige, glttdlid^e »er^ältniffe". T. B. T. p. 136: 
It was the peculiar gift of each of them that each 
was able to bear his or her own bürden without 
complaint, and perhaps without sympathy. They 
habitually looked on the sunny side of the wall, ff 
there was a gleam on either side for them to look 
at; and if there was not, they endured the shade with 
an jndifference etc. — Wa'll-eye, 5. L. : „ber grüne 
£taar". S)oc^ bcmerlt Wb. ju biefer auä Johnson 
ftammenben (Srflärung: nor is waiUeye a disease 
at all, but merely a natural blemish. 2)ied erfc^eint 



rid|tig an Slettcn mie W, Scott ^ the Firate^ c. 27 
(II, p. 214, Schl.|: blubber lips of an unconscion- 
able size, and nuge wall-eyes, with which he 
leered, sneered, grinned, and goggled on etc. — 
gSgl. BroekeU bei W. unb Wb.: In the North of 
England persona are said to be waü^eyed when 
the white of the eye is very large and distorted, 
or on one side. — @benfo wall-eyed, a. gür bie 
übertragene 83eb. gicbt L. febr falfd^: „unbarmjerjig". 
2)enn in Shakespeare^ K, John^. IV, sc. 3 ift wall- 
eyed wTath entfd|ieben blinbe SButl^ (moju Melius 
MarsUm^s Insatiate Chunless: "wall-eyed jealousv" 
anführt), unb in Tu, Andron, a. V, sc. 1 wirb wall- 
eyed slave faum anberd ju nehmen fein aU „vers 
blenbetcr ©ffaoe". Sle^nlid^, faft = stupid, bei E. 
S. M. p. 121. — S)ann »ie mir „bttnbe genfter" fa« 
gen, D. N. T. VII, 5. 251: an edifice with a num- 
ber of wall-eyed Windows in it — D. M. F. III, 
p. 280: the counting-house was a wall*eyed ground 
Soor by a dark gateway. — D. Bl. H. III, p. 129 : 
a little pale, wall-eyed, woebegone inn. J^aS 
Sßori bejeidlnet me^r bad (Stl^ifc^e, ben @inbru(t, atö 
bie ött^ere (Srf(|einung; ogl. baS tlmgele^rte unter 
dead wall. 

Wall, V, to wall a Student, f. u. gate. 

Walls-End, n. oorjüolic^e Art englif^er ©tcinlolj« 
ten. D. Sk. p. 436: the nalf-hundredweight of coals 
under the kitchen -stairs suddenly sprang up into 
three tons of the best Walls-end. — M. L. L. II, 
p. 95 : they mix them up with "the small" of north 
country coals of better quality, and palm off the 
Compound as ^'genuine Wallsend direct from the 
ship". 

Walnnt, s, FuUer, Worthies of England^ Surreyi 
Sonie difflculty there is in oracking the name 
thereof. Why wallnuts, having no afßnity to a 
wall, whose substantial trees need to borrow noth- 
ing thence for their Support . . . The truth is, 
Gual or Wall to the old Dutch signifieth stränge 
or exotic (whence Welsh, that is, foreigners), thcse 
nuts being no natives of England or Europe, and 
probably first fetched from Persia, because called 
Nux Persique in the French tongu e. — Trench, 1>. 
p. 52. — Walndt- ARGUMENT; etma: Kannegießeret; 
®eft)rocl^e, mie fie SWänner fübren, wenn fte .nadj 
^Eif^e beim aBein fi^en (jum ^ßortroein unb ©b«^* 
if;t man mit Vorliebe Sflüjf e, G. L. p. 40 : pursuing 
with great interest his occupation of peeling wal- 
nuts, and dropping them into Sherry). — R. D. L 
I, p. 50: "By Jove! sir", exclaims the major, who 
has by this time got to the walnut stage of argu- 
menta to which he has arrived by gradations of 
Sherry, port, ale, and Madeira ... — St. C. p. 151 : 
It is easY enough, in the comfortablc retirement 
of the cliib dining-room, for Colonel Pipeclay to 
call in question the propriety of the surrender; 
and his cousin, Mr. Scribe, in glowing trisyllabics, 
can fluently enough discourse of military honour 
and British heroism, of olden times. Only let 
these gentlemen take into consideration, in their 
wine- and -walnut argumenta, the famished suck- 
lings, the woeworn women etc. — SßieÜeicbt mit 
Erinnerung baran S. B. P. II, p. 134 neben *flddle- 
sticks' in bemfelben @inne: Solemn word and hon- 
our! solemn word and fiddlesticksl solemn word 
and walnut pickle! 2)o(!^ taum fonft fo gebraucf^t. 

Wane, v, unb s, Sei L. mit W. unb Wb. nur 
nom ^bnebmen bed 9{onbeS; bann in ber ^oetifc^en 
Uebertragung roie Hhe church is in its wane'. 3)o4 
im ^ö^eren ©t^I aucj oon ber f(^n)inbenben Reit. 
W. ScoU, WaverUy, c. 44 (II, p. 173, Schi.): (they) 
slept upon the open field, although the autnmn 
was now waning, and the nights beginning to be 
frosty. — I). Bl. H. IV, p. 108: matters being 
brcfught to this pass, and time being on the wane 
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... — D. M. J. p. 348 : He was fadingr fast, waning 
with the waning summer, and conscious that the 
Beaper was at band. 

Wanion; wannion, a, L.: „with a wanion to 
you, ^oV 7>i6) ber §eit!er!" SMcä pa^t entfAicbcn 
ntt^t in ber angeführten Stette Shakespeare, Perid, 
II, sc. 1: come away, or TU fetch thee with a 
wannion; n)0 Wb'8 ©rflärung: with a vengeance, 
gen>t( richtig ij). 3)eliud oergletcfrt Beaum. 4* J^., 
Knight of the Bwming PeatU: VW teil Ralph a 
tale in's ear shall fetch him again with a wanion. 

— Wb. citirt nod^ Laämer] W. lil^t ba§ SBort ouö. 

Want^ V. 1) *^ou are wanted' (man wünfcjt ©ic 
)u fvrec^en) ift bte gen)ö^nlid|e SCnbeutung eined $os 
lijiften, um SCuffeftenjm cermciben, wenn er Scmanb 
ner^aften roiH. ^ie Sporte werben oon einem (eifen 
@(f|Iaae begleitet (ogl. tap). C. M. May 1861, p. 640: 
'Oh, B., I want von about that there . . . business'. 

— D. H. T. g. 290: "Beg your pardön, Sir. You're 
wanted, Sir, if von please". A general recollection 
that this was the kind of thing the Police said to 
the swell mob, caused Mr. H. to ask the waiter in 
retarn, with bristling indignation, what the Devil 
he meant by *wanted? ? — D. 0. T. p. 346 ; What, 
I suppose he was — " — "Wanted", mterposed the 
Jew. "Yes, he was wanted". — M. L. L. I, p. 269: 
a gentleman in blae clothes came into the tap- 
room, and inforroed Jew Jem that he was *wanted\ 

— 2) Do you want anything for yourself? eine 
bro^enbe ^^öige mit entf))re*(^enber ©eberbe, bie gefleUt 
2u »erben jpflegt, nenn man im Segriff fte^t, 3U 
2:^ötric^feiten überzugeben, gong n>ie: „9Bün{c^en @ie 
vieUetd^t noc^ etmad!" D. Sk. p. 85: (he had repeated 
the . . . expression 'You be blowed') and further- 
more desired to know whether the said B. "wanted 
anything for himself". — ib. p. 267: several chiv- 
alrous gentlemen inquired rather pressingly of 
Mr. C. whether he required anything for bis 
own use, or, in other words, whetlier he 'wanted 
anything for him8elf\ 

Want-of-eonfidenee vote, 9Ri^trauendootum. Sw. 
G. p. 105 ; gemö^nlid^ vote for want of confidence. 

Wanze, t/. (winf) to wane, waste, or wither. | 
(Obs.) Wb. — *To wanze' is the constant form in 
whicn to wane' occurs in some of our writers; 
our glossaries take notice of the word, character- 
izing it as a form of £ast Anglia, but it ought to 
find place in our Dictionaries as well. — Kogers, 
Naamany the Syrianx Many bewrayed themselves 
to be time- Servers, and wanzed away to nothing, 
as fast as ever they seemed to come forward. — 
Gclding^ OvicVs Metamorphosis » b. 3: 

His lively hue of white and red, bis cheerfuL 

ness and strength. 

And all the things that liked him did wanze away 

at length. — Treneh^ D, p. 18. 

Ward, 8. L.: „9Bod&e". Ward ift bie ^cHjet» 
mad^e, meldte am 2;age ftottfinbet, um Umrul^efttfter 
unb Slläuber obgufangen. Watch finbet nur in ber 
9la(^t ftatt, unb fängt an, fobalb baS ward aufb5rt. 

F. p. 287. 

Wardmote, s, L.: „bad (Seri^t eines ©tabtoier« 
teld; bie 3ufammenhtnft beS Stabtoierteld". ^er le^te 
^^eil giebt und feine SorfteQung ; ber erfie faum eine ; 
ri^tiqe, ba ^ier 'conrt* nid^t ,,®erid|t" in unferem @inne 
ift. ^a^ man genau ^u verfielen ^ai, fagt Murray, 
^^Landcn as ü is'\ 1860, p. 226: The common 
councilmen and Ward officers are elected annually, 
and the meetings of the aldermen and common 
Council are called Wardmotes. 

Ware, interj, (f. L.) wäre the bettle, C. A. 1). 
p. 121 alö aSBornun^ »or 3lrin!en. — Ware bog! 
Sduf bei aücitern, oor einem ©um|)f }u mamen. — 3n ' 

G. M. SepL 1860, p. 363 Derliert ed gan) ben df^as 



rdfter eined 9[udrufd: 'wäre hawk when he came 
to . . ., gcfä^rlit^ roav*i. 

Warm, a. 1) uom ©efcbmacf ein geringerer ®rab 
beffen, maä man hot nennt („beifeenb", j. 8. pickles): 
'a nice warm taste'. — 2) D. M. F. III, p. 105: 
he 's warm — he 's getting cold — he ^s gettiog 
colder and colder — he *s freezing — bei und 
„f^uer, SQaffer, Jto^Ie''. Sludbrflde bei JHnbem, um 
)u beseid^nen, bag eineä einem jum &pxti oerfletten 
©cgenftanbe nft^er ober femer ift — 3) Warm wrra, 
bie gemö^nlic^e S(b!ür)ung fttr 'gin (brandy) and 
water warm with sugar'. 95gl. cold. — l). Sk. 
p, 227: two glasses of rum-and-water "wann with". 
— SBottftftnbig ib. p. 263: he orderedthe waiter to 
bring in two goes of his best Scotch whiskey with 
warm water and sugar. 

Warning tick, bad SCuS^eben ber VC^x, bevor fie 
Wäat 

Warrant, 5. warrant of distress, ^fänbungdorbre 
eines ^riebenöric^terd (igjecutionömanbat) j. ». megcn 
nic^t besa^lter 3niet^e, bel^ufd Eintreibung rfttfftäns 
biger Steuern u. bgl. F. p. 340. — Sgl. distress. — 
Warrant to appear, ober Warrant of apprehek- 
sioN, Drbrc« jur ©efteUung nor ben Shc^tem, olfo 
enentuell mit Ser^aftung nerbunben; fte »erben vom 
Privy Council, ben ©taatöf ecretären , ben griebenSs 
riestern ober ben Sflid^tem beS Queen's Bench erloffen, 
unb muffen gegen eine fi)ectettc ißerfon unb me^en 
eines fipeciettcn äJerbrec^enS erlaffen fein. O^ne biefe 
f(|)ecieDcn Angaben nennt man fte general Warrants 
(menn 3. IB. Semanb megen libei obne Eingabe bei 
incrimtnirten @teOe, ober menn ofine itngabe ber 9ias 
mcn JDrucfer, SJerleger unb S5erfaf[er »cr^oftct merben 
fofl). 2)iefe fmb ungefe^Ii(5; nur baS Parlament fc^jt 
t\^ über biefe @cl^ran!e ^inmeg; mie eS überhaupt bte 
fc^ft^cnben [formen, bie fonft ben 9lnge!(agten ums 
geben, ^u burc^brecben fic^ für berechtigt ^51t (F. 
p. 100; p. 419). ®benfo ungefe^ßc^ fmb general 
SEARCH WARRANTS, ^auSfud^ungSorbreS , 3. 9. für 
oanje 3)ifkncte, ©ricfbnnungdorbreS u. bgl. (ib. p. 104). 
sbie erfteren finb gemeint in bem SluSbruct 'Warrants 
are out against him', ber ungef&^r bebeutet: ed ift 
ein* @te(fbrief hinter i^m erlaffen. 

Warrantable,a. fünfjährig (»on ^irfd^en). Marryai, 
the Chüdren of the New Forest, p. 36: a warrant- 
able stag (B.). 

Warren, n. (wör'-b'h) berühmter SBit^Sfabrtfaltt, 
ber bur(^ ®üte beS gabrtfatS unb granbiofe 9)eclamc 
ein enormes Vermögen f^offte. D. P. C. I, p. 129: 
a polish which would have Struck envy to the 
sonl of the amiable Mr. Warren (for they used Dav 
and Martin at the White Hart). — D. Y. p. 23': 
whiskers as black as Warren's jet. — D. Sk. p. 71 : 
rumours are current in the Dials that he writes 
poems for Mr. Warren. — • R. D. I. II, p. 223: 
Johannesberg . . . which tastes like ginger- beer, 
adulterated with Warren's blacking. 

Wash, V. *that won't wash', mobemeS @Iana = 
that won't do. C. Bell, Shirley II, p. 15 (ein York- 
shireman ftoric^t) : that willn't wash, Miss. — H. W. 
C. 1, p. 338: that would wash. — T. Br. p. 195: 
he 's got pluck somewhere in him. That 's the 
only thing after all that'U wash, ain't it? — S^as 
part, abjectimfc^ : washing gloves, maf c^Iebeme ^anbs 
fc^u^e. — M. L. L. I, p. 285: He wore a light snuff- 
colonred coat, a ^washing' waistcoat of any 'col- 
our, etc. eine SBafd^mefte. 

Wash-Ieather, s. L. ,,9Baf(^[eber". 2)ieS bebeutet 
bei uns Seber, »elcbeS fid| maf^en lü^t (engUfc^ 
washing leather). Wash leather ift ein 2eberla);>)^en^ 
ber 3um ^u^en non ©laS, Snetau u. bgL ^ebraud^t 
mirb. M. L. L. I, p. 495: The great majority of 
the street-sellers of wash-leathers are women'. . • 
They offer their wash-leathers in aU parts of 
town . . . The wash-leathers are sold for the 
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cleaning of ^ndows, and of plate and metal goods. 

— ib. III, p. 14: (the leathern breeches of a rat 
oatcher) were scratched and fringed like tbe wash- 
leather of a street knife-seller (^uMeber). 

Wasp, 8. he has bis bead füll ot wasps, er ^ai 
fÜavL^tn im jlo^f. J. 6. J. I, p. 57: that httle bead 
of bis is füll of wasps as July. 

Waste,«. SKaculatur. M. L. L. II, p. 526: per- 
baps tbe most curious trade is tbat in waste 
paper, or as it is called by tbe street collectors, 
in "waste", — ib. p. 125: I beard tbe refuse paper 
called notbing but '^waste" after tbe ffeneral ellip- 
tical fasbion. 3)a^et ib.: every kind of paper is 
purcbased by tbe **waste-men*', STOaculaturfiänblet. 

— ib. I, p. 314: tbe waste-trade u. bgl. — Wastk- 
Bcrrr, a. S. B. P. I, p. 75 : be emptied them (glasses 
of brandy, gin, and wbiskey) as if be bad been a 
waste-butt tamed into a cburcbwarden, or banker, 
orLord. SBirebenfo: „eine ilranitonne". — Waste- 
PAPER BASKET, ?pa|)terIorb. — Waste-pipe, ». L. „916» 
loufrd^re", unb bem entfiprec^enb W. unt Wb. JbodJ 
au(^ bie pfeife on ber 3)ani^fmaJ[(^tne. 6. L. p. 218: 
tbe waste-pipe of tbe Sea^GuU (a steam-boat) 
screamed out sbrilly.. — Waste-word, gltcfroort; 
ein »udbrucf ben fit^ gemonb fa angcroö^nt f^at, ba^ 
et i^n fe^r ^änfig, unb faft bebeutungdlod onroenbet; 
»ie bei vielen Seuien "yoa know" unb SCe^nlid^ed. 

Waster, «. 3n Sc^ottlanb ein @))eer, ^^if^e bo« 
mit )u fielen (gifc^gabel, ©tec^gobel). W. Scott, 
Guy Mannermo, c. 26 (II, p. 32, Scbles.): Tbis 
cbase in whicb tbe fisb is pursued and Struck 
witb barbed spears, or a sort of long-sbafted 
trident, called a w€uter, is mucb practised at tbe 
moutb of tbe £sk, and in tbe other salmon rivers 
of ScoUand. 

Wateh, V. a. to watch somebody out, beobad^ten 
bid er ^inoud ift. D. 0. T. p. 341 : Noab beld tbe 
door open, and watobed ber out. — D. D. M. 
p. 81: be was very kind to me, and watcbed tbe 
coacb out of tbe inn-yard. — Tb. V. F. III, p. 220 : 
we watcbed tbem, too, out of tbe tbeatre. — 6. 
N. S. p. 172: •*Tbank God!" said Mr. T. as be 
watcbed ber out. 

WatcbM^oninittee, a, 3n ben nat^ bem Municipal 
Corporation Act (1835) nerwalteten 6täbten ein ©om« 
mittee bed (Semeinberat^eS, weldbed bie ^oliaei biri« 
girt unb nierteQä^rli^ bem Sßinifter bed ^nnetn IBe» 
rid^t abguftatten ^at. F. p. 354. 

Water, a, to make a nole in tbe water, ftc^ et^ 
tränten. D. Bl. H. III, p. 251: wby don't I go and 
make a hole in tbe water? — Water-bed, a. Saffer: 
bett (ein Saaer für einen Rronfen, baö auä einer mit 
SBaffer gcfttuten SKotro^e ouS mofferbic^tem ©toff, ober 
aud einem jlaften non Sänge unb breite eineä ^ettcg 
befielet, meieret gum X^eil mit äBaffer gefüllt unb ober« 

!\aib beiSfelben mit einer 5tautfc^ulbe(fe mafferbic^t oer« 
(l^loffen mirb. Sluf biefer IDede liegen bie SRatra^en 
ober Sotten. @d wirb befonberd beim Einfliegen [^urd^s 
liegen] ber Sttanttn angemanbt). G. N. 8. p. 167: I 
tbink, if we could get a water-bed it migbt be a good 
tbing. Not but wbat ehe will be better to-morrow 
. . . Still, I sbould like ber to have a water-bed. — 
ib. p. 170: Dr. Donaldson's wish tbat she sbould 
have the relief of a water-bed. — Waterfall, a, 
@ine ^oldbinbe, gemö^nlid^ non @eibe mit gmci (an« 
gen @nben, bie vom in einen Rnoten gefc^lungen unb 
mit einer ^ufennabel gufammenge^alten mürben (man 
nannte fte bei unä „@d^Ii^d"); f^nft audb a füll stock 
ober a stock witb long ends. JA. M. Sepi 1860, 
p. 861 : a gaudy figured satin waistcoat and water- 
fall of tbe same material, and resplendent witb 
jewellery. SJgl. cataract — Waterman, «. 1) L.: 
„ber ff&brmann, ber SBootdfü^rer". ^ie watermen 
non Sonbon, beren e« in ben funfjiger giö^ren biefeö 
3a^r§unbertd ttvoa 1600 gab, biiben etgentUd^ eine 



(rinilegirte Innung, in bie man nad^ ftebeniS^ri^er 
Se^rjeit (ber £e§rnng mu^te ft(^ mit 22. 15«. em< 
laufen) eintreten fonnte, menn man ein license für 4Z. 
löfle unb fo baS "freedom of Waterman's Hall" 
erroarb. gn früheren ^txtm trieben fte ein no^r^afted 
©efd^äft, ba if)nen gro^ent^eild ber SranS))ort ber 
grüßte für ben Sonboner SKarft, unb ber $erfonen 
aud ber @tabt aufd £anb ^ufieU $o^e Ferren, 8es 

!)örben unb (Sefellfi^aften hielten fi($ bamald i^re 
tel^enben IBotdfiU^rer; unb fo giebt eä nod^ je^t 
Queen's Watennen (18 on 3<^^^ ^^^ f^^ 1^^^ %af^vt 
10 e^tüing unb atte 2 Sa^r X'ioree erlialtcn), einzelne 
menige Dükers unb Lord*s, bie Lord Mayor's (f. 
sbow unb swan-hop), bie Gompanies' unb Admi- 
ralty Watermen. ^ic SBerbefferung ber S^auffeen 
unb fd^iic^lid^ bie @infü^rung ber 3)am|pfbote nernidji« 
tete i^r @ef4öft. ©egenmftrtig (alten fie on beftimm« 
tcn $uh!ten ber ^bemfe, unb friften i^r ^afein mit 
harter Slrbeit. M. L L. III, p. 340-.343. — 2) L.: 
„ber STOonn, welcher bie giacres^ferbe Iränit''. S)er» 
felbe ift für ben ^altejplo^ ber S^agen eine nichtige 
^erfon, meldte neben bem 2:ränfen ber ißferbe über 
bie Orbnung ber äBogen. unb bad gute ^Betragen ber 
ftutf^er 3U madften l^at, unb non jebem SQßagen 1 penny, 
non ieber f^ubre au^erbem Vs penny erhält, mofür 
er bie 2)rofd[)!e norfü^ unb ben ctma obmifenben 
J^utfd^er ruft (D. Sk. p. 80: the waterman darts 
from the pump, seizes tbe borses by tbeir re- 
spective bridles, and drags them, and tbe coach 
too, round to tbe bouse, snouting all the time for 
the coachman. — D. P. 0. I, p. 7: "CabP said 
Mr. Pickwick. — ^'Here you are, Sir'*, shouted a 
Strange specimen of tbe human race . . . Tbis 
was the waterman. ^'Here you are, Sir. Now 
then, fust cab!*^ And the first cab having been 
fetched from the public bouse, where he bad been 
Smoking bis first pipe, etc.). — 6ie flnb obrig!citItc^ 
beftütigt unb tragen )um S^4^n beffen ein €c^ilb. 
D. Sk. p. 56: watennen witb . . . large brass plates 
upon tbeir breasts. — D. P. G. I, p. 7 : (tbe water- 
man) who witb a brass label and number round 
bis neck, looked as if be were cataiogued in some 
collection of rarities. — M. L. L. III, p. 363. — 
Waterproofs, a, maf{erbic(te @toffe unb. Illeibungds 
ftücte. R. D. I. II, p. 141: and, moodily redred 
witbin .capes and waterproofs, we plasbed on- 
wards. — Waterproofeo, a. mafferbid^t gemad^t M. 
L. L. II, p. 486: The flushermen wear, when at 
work, streng blue overcoats, waterproofed. — 
Waterworks, oft ft^erj^aft für „SBeinen'*. T. Br. 
p. 242: '*sneaking little brüte", muttered be, 
^^clappinff on tbe waterworks just in the bardest 
place (ofbis construe). 

Watering lionse, a, bad Socal in bem fld^ bie 
watermen unb bie ^ofc^fenlutfd^er aufhalten, mä^s 
renb i^re äBagen auf bem ipulte^laf fte^cn. D. Sk. 
p. 80: The coachman himself is in the watering 
bouse. — ib. p. 56: watennen . . . retire to their 
watering houses, to solace tbemselves witb the 
creature comforts of pipes and purL 

Waterloo bed, f. tent bed. 

Watts, n. (wst^) Watts' hymns, fe^r oft erm&^nie 
Sieber ^um Sludmenbiglemen^für ^inber, moralifd^en 
unb religiöfen ^n^altd. F. J. H. p. 41: I tbink it 
would be profitable if you . , . would set your 
nepbews some of Watts' hynms to learn. — Tb. 
L. W. p. 210 : little Gecifia . . . repeated Watts's 
hymns witb fervent precocity. — M. L. L. II, 
p. 125: Tve bad Prayer-books, and Watts' and 
Wesley's hymns. 

Wax, a, 1) to stick like wax, üblicber Sergleid^. 
D, M. F. IV, p. 55: G. stuck to them like wax. — 
Sgl. close. — 2) alg «. pi bem nom Sl. D. geaebe^ 
nen a. waxt, cross, ill-tempered. M. H. Pebr. 
1861, p. 284: she is in aterrible wax; bdfe£aune. 
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SB^ui^ (SL)* — Waxbkd, «. L. „ber ^ed^bral^t ''. 
S>ad }ur S^^ttgung gebrauchte fHo^x with, um fräf: 
tiger onjujtel^en, geioo^nli^ unten mit $e(&brat umt 
ntdelt. D. 0. T. p. 48: the waxend wnich was 
twisted round the bottom of bis cane for pur- 
poses of parochial flagellation. ( ä^^I. waxend, v.) 

Waxend, v. (wl!^'-)fnb) bod aüo^r mtt ^cc^brat um* 
»ideln (ngL wax). B. G. K. p. 115: a well wax- 
ended cane. 

Way, B. 1) SBcg. ©^)ric§»ort, M. G. N I, p. 190: 
the longest way round is the shortest way home; 
f^eue nt(^t einen Umweg, eine größere 93emü^ung, 
um an'd gemünfd^te giel ^u fommen. SBg(. short, 4. 

— 2) öewegungSfroft ; namcntli^ «'»om S(§iff: '*a 
ship has way" fWb.). ©o D. L. D. 1, p. 213: a 
man came into the room with so mach way npon 
him, that he was within a foot of G. before he 
could stop. — ©benfo *to be under way*, to be in 
motion, as when a ship begins to move; booon 
auf einen SBagcn übertrogen. C. M. Aug. 1861, 
p. 146 : tlie düigence got under way. SSgL weigh. 

— 8) 9iidSltung. 9)a^er something is this wav, my 
way, auf biefer ©ette, ju meinen ©unften. t. Br. 
p. 175: the return match is all bis way. l^ann 
namentlit^ im @inne einer $räpofttion, on ben 92as 
men bed Orted angehängt; oulgär, aber fe^r geroo^n: 
lid^. N. G. I, p. 281 : tbey economize space Snow- 
fields way. ~ Tb. V. F. III^ p. 152: Mrs. 0. was 
ffone — was gone Russell-square way. — Thackeray, 
Virginiana III, p. 234 : If Sparta is any where Vir- 
ginia way, etc. — M. L. L. 11, p, 72 : Starlings are 
caught chiefly Ilford way. — ib. III , p. 24 : when 
I worked down St John's-Wood way. — ib. p. 172: 
There's a good many blind who play at the sail- 
ors* dances, Wapping and Deptford way. — ib. 
p. 179: at ihe Duke of Argyle's, out Kensington 
way. — ib. p. 339: there's a good many from 
Rochester way. — 4) SRittel; Oelegen^eit. ©pridjs 
»ort: >^here there is a will, there is a way. ©o 
L. D. D. I, p. 334. — B. M. N. IV, p. 149. — Tra. 
T. M. p. 70 : whcre the heart finds a will, the devil 
gives a way ; unb oft fonft. — to put in the way of 
. . . Semanb vooiu bcl^ilfli^ fein, il^m älnleitung geben. 
1 can put you in the way of a very good piece of 
business; f. u. put — to put one's seif out of 
one's way; fidji incommobiren ; ngl. go, v. 1. 15, — 
D. 0. T. p. 238: don't put yourself out of the way 
on cur accounts. — Thackeray, Virainians I, p. 27: 
Why should Lady G. put herseif 'out of the way 
to welcome the young stranger? — 3) to put unb 
to get in a way auc^: in einen (abnormen) 3"fianb 
nerfc^en. M. L. L. III, p. 197: There's one song 
they sing in Arabia, that it puts them in that 
way they don't know what they are doing of. — 
ib. : There 's always a man Standing in one corner, 
looking after those singing, and when he sees them 
get into a way, he reads a book, and comes and 
rouses them. — 4) By way of = in character of . . . 
©eltfam, unb !aum englifd^ T. D. T. I, p. 310: is 
he — is he by way of a gentleman? — 5) In a 
WAY ift faft J)IeonaftifdS> in bcr ^^rafe: once in a way 
(wofür meSeid^t ri^tiger, jebenfaUd beutlici^er: once 
and away; einmal unb bann fort bamtt). — T.' D. 
T. I, p. 311: well, it may be very well once in a 
way; but I think that on the whole Dr. T. is right 

neak, a. 1) weak as a rat, üblicher SSergleid^. 

— 2) bad a. n)irb fe^r gen)öl^nli(^ fc^erj^aft ju mind 
gefegt, mie in ber ^^rafc to astonish (f. b. 9^.) one's 
weak mind; boc^ auc^ fonj); j. S3. G. L. p. 61: the 
jprestige was too much for Ellen's weak mind. — 
ib. p. 56: the beauties of the Eastem hemisphere 
began to develop themselves to bis weak mind 
last Summer. 

Weakisb, a. (wHf-lw) ^tma^ fc^wadj. D. M. F. IV, 
p. 60: there was an innocent young waiter of a 



slender form and with weakish legs. — Wb.: 
somewhat weak {Bare). 

Wear, v, L.: „to wear well, fid^ gut l^alten, con» 
femiren". 3Cuc6 non SRenfc^en gefagt Mrs. H. Wood^ 
Mldred ArkeÜ I, p. 45: how well he wearsl — 
Wb.: a man wears well as an acquaintance. 

Wear-head, «. eiaentli^ bad oberhalb etncd ffieV 
red aufgeftaute SBaffer (f. head), bann wenig mebr 
ald bad äße^r, bie UeberfoIIfc^meae ober ber Bc^r« 
bäum felbft TF. Scott, Waverley, c. 9 (I, p. 67, 
Schles.): a large brook which had a tranquil and 
smooüi appearance where it served as a bound- 
ary to the garden ; but near the extremity, leaped 
in tumult oYcr a streng dam, or wear-head, the 
cause of its temporary tranquillity. 

Weasel, 8, S^i|name ber @in»o^ner non ©üb? 
Carolina. AÜantU \l\ p. 637 (B.). 

Weather, «. Weather-box, s. äßetterboudc^nt. 
Tb. V. F. I, p. 128 : the eider and younger son ol 
the house of Grawley were, like the gentleman 
and lady in the weather-box, never at home to- 
gcther. — Weather-eye, «. to keep one's weather- 
eye awake, ein ©eemanndauSbruct: auf SEBinb unb 
äOetter acj^tcn; banon übertragen: „a(^tfam fein". D. 
M. F. II, p. 106 (M $[^arnung, ber ©ic^er^eit neaen 
leine fremben ^erfoncn in'3 $au§ gu bringen): lou 
look out Keep your weather eye awake, and don^t 
make any more acquaintances, noweYer handsome. 
Weaveress, a, (w1»'-»b-»^) SBeberin. M. L. L. 
II, p. 417; so I takes to tne silk-weaving, and 
learned it, and then married a weaveress. 

Weazen, (wlfn) \ a. ft^malbädig. 2)ad 9Bort 
Weazened, (wlfnb) I ift eigcntUc^ f^otHfd^ (^\ b. : 
Wizen, (wifn) j wizen, v. t., to wither; to 
Wizened, (wljnb) J dry. Scot, and Prov, Eng. 
unb WIZEN, a. thin, weazen). S)a^er bad Sc^manlen 
ber @d^reibung unb bie Sermec^dlung mit weasel (f. 
weasel- faced bei L. unb Wb.). S(uein unb in ^\x* 
fammcnfcjung mit faced. D. M. F. IV, p. 232: 
Trained you down very low, it hasl So weazen 
and yellow is the kiverin^ upon your bones. — 
D. P. G. II, p. 173: the third was a little weazen 
drunken - looking body with a pimply face. — D. 
Sk. p. 140: A tall, weazen-faced man, with an im> 
pediment in bis speech. (@benfo DickenSy Master 
Humphrey's Clock I, 9. — B.) — Th. L. W. p. 189: 
Mrs.JP. with her hard, eager smile, her weazened 
face, her frownin^ look etc. — C A. D. p. 271 : 
She was a wizen little woman, with a mischieyous 
face etc. — B. giebt bafür: Warren. Now and 
Then, I: a wizened face, -r- James, Beauchamp^ 
p. 13: wizen-faced; unb für wizened oQein James^ 
Arrak Neil, p. 181. — Thacheray, 8no^, XXll. 

Web-finsered,a. mit ©c^mimmbäuten groift^en ben 
Ringern. M. L. L. II, p. 153: He was, it is said, 
webrfooted, naturally, and parÜally web-fingered. 
Wed, V. a^ä^ner (I, p. 353) giebt fflr bad $ars 
tici^ wed: Shakespeare, Com. of Err. I, 1: In 
Syracusa was I born; and wed unto a woman» — 
S'kelton I, 150: wed, neben I, 201: wedded. — 6. 
giebt Byron, Werner, a. IV, sc. 1: 
Sieg. eise 

Thou'dst say at once — "I love young Ida, and 
Will wed her:" or, "I love her not, and all 
The powers of earth shall neYer make me. — So 
Would I have answered. 
ütr. Sir, yott wed for loye. 

Sieg. I did. — 
[id. Foscari, a. II, sc^ 1: 

I>oge. I oannot weep — I would I could; but if 
Each white hair on this head were a young life, 
This dncal cap the diadem of earth, 
This ducal ring with which I wed the waYca 
A talisman to still them — I^d giYe all 
For him — 
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!onn au4 <tIS ^rttfend genommen werben). — Long- 
feüow, An April Day (Poet, TT. I, p. 18) : 

Sweet April! — many a thought 
Is wedded unto thee, as faearts are wed. — 
Id, Hyperion', In cities tbere is danger of the 
BOuVs becoming wed to pleasure and forgetful of 
its high Yocation. 

Wcdge, «. 1) to drive the wedge in, fe^r Wwftfl 
üBertragcn : in Üuger Sßeife bie aWittel »ur ©trcic^ung 
eined ^xotdi^ anwcnben. 6. L. p. 218: just as he 
had fixed on the astute question which was to 
drive the first wedge into the mystery, G. turned 
in his quick walk. — Ülloc^ nac^brücf lieber : to get 
the thin (small) end of the wedge in. T. D. T. 
II, p. 114 (Äo^)itclübcrft^rift): The Small End of the 
Wedge. — ib. p. 125: we have all heard of the 
little end of the wedge, and we have most of us 
an idea that the little end is the difficulty. — 
2) wooDEN WEDGE, bct ßc^jtc in bet Siftc über baä 
Classical Tripos in (Sambribge. 2)aS Sl. D. berichtet, 
ba6, ntt(§bcm . Wooden Spoon fd^on lange ber 9iame 
fftr ben Seiten ber Sifte über baS Mathematical Tripos 
geroefen, im Sa^re 1824, roo bod Classical Tripos 
eiftgefü^rt mürbe, ber (e^te 92ame auf ber Sifte Wedge- 
wood mar, unb bana^ jener 92ame gebilbet mürbe. 
(95gl. spoon.) 

Weed, 8. 1) bie Srbeutung ,.Xaba!'' gat L.; a 
weed ^ei^t in gemüt^Iid^em Xone eine Zigarre : come 
and smoke a quiet weed with me. — 2J Kavanagh^ 
Seven Years: evil weeds never wither — Unfraut 
»ergebt nic^t. — 3) Turf -Slang: ein uncbleS ?pferb, 
meldied in feinem 9leugeren eine gemiffe ^ebnltc^feit 
mit einem ä^oUblut ^at. L'. D. D. I, p. 24 : he bore 
the same relation to a man of fashion that a 
"weed" does to a winner of the Derby — that is to 
say, to an uneducated eye there would have seemed 
some resemblance ^ and just as the '*weed'' coun- 
terfeits the racer m a certain loose awkwardness 
of stride, and an nngainly show of power, so did 
he appear to have certain characteristics of a 
class that he merely mixed with on sufiferance. 

Weck, 8, this day week, yesterday week, ^eute, 
gejiern nor od^t S^agen ober Über ac^t Xagc (ebenfo 
mit fortnight ober einer größeren Qafji oon SBodjien). 
C Belly Shirley II, p. 367: This day week you 
will be alone at Fieldhead. — Bulwer^' Night a, ikf., 
p. 432: I shall go to town, and before this day 
week perhaps, that charming face may enliven the 
solitude of Femside. — C. P. P. p. 280: you 
dine with us to-morrow week. — T. Br. p. 187: 
Saturday twelve weeks, and that 's long enough off 
yet. — 2lu^ the day week that , . . , aä^t Xage 
nac^bem ... T. Br. p. 259: the crisis came on 
Saturday, the day week that Thompson had died. 

Wccper, 8. SBcifte S3inben »erben oon ben Seib« 
tragenben ni(^t blo% an ben 9(ermcln ber 2:rauers 
fleiber (L.) getragen, fonbern ouc^ an ben $üten. E. 
M. F. I. p. 173: in which case [sc, of leaving her 
poorly off at his death) she would have scarcely 
any weeper on her bonnet. 

Weigh, 8, L.: „to be under weigh, unter ©egel 
ge^cn, auSIoufen", falfcje Schreibart für *under way'; 
übertragen mie bad unter way, 2. gegebene SBeifjpiel; 
bo4 mo( me^r fc^er^^aft. 

Weigh, V. *to weigh a fish is to lift it out of 
water with a rod and line without using the lead- 
iog net or hook'. 

Weigh t, v, (w«t) mit einer Saft, einem Oeroic^t 
befd^mercn; fo horses, Jockeys are weighted. M. L. 
L. III, p. 160: some of the (balance) pol es are 
weighted at both ends, but ours are not. — Wb. 
citirt Coleridge: The arrows of satire, feathered 
with wit, weighted with sense. 

Weird, a, L. giebt bad Sort ald neraltet; bod^ 
wirb eS nod^ oft gebraud^t im Sinne non „un^eims 



lid^; überlrbif*". F. J. H. p.806: theäe bright rc- 
miniscences o£ happier days only gave a weird 
beauty to the tumult of the sick boy's mind. — 

C. A. D. p. 27: there is a coroic side, more or 
less appreciable, in all blackguardism — herc 
there was nothing but tragedy — mute, weird 
trage dv. 

Weld, V, to weld together, jufammenfd^roeif^en; 
aud^ Übertragen, mie oom ^eirat^en. E. M. F. I, 
p. 254: two people are to be welded together. 

Welk, V. (wjfif) minben, fi(§ frümmen, roettenförmig 
bewegen. W. ScoU, the JPirate, c. 2 (I, p. 29, Schi): 
the eye of the experienced boatmen saw the horns 
of the monstrous leviathan welking and waping 
(waving?) amidst the wreaths of mist. — Shake- 
speare, K» Lear, a. IV, sc. 6: 

he had a thousand noses, 
Horns welkM, and wav'd like the enridged sea. — 
L. giebt nur welkcd, a. gemunben, gebreft. 

Well, ». 1) ©ci 3)i(fen3 oft non engen, bum^)fcn 
9läumlic^fcitcn gebraucfjt. D. T. C. I, p. 144: climb- 
ing to a hiffh Chamber in a well of houses, he 
threw himself down etc. (bid^t ^ufammen gebaute 
Käufer, bie etroa einen ^of bilben). — D. Bl. H. I, 
p. 3 : solicitors (in the Court of Chancery) — ranged 
m a line, in a long matted well (but you might 
look in vain for Truth at the bottom of it) between 
the registrar^s red table and the silk-gowns. — 

D. C. C. p. 26 : the veriest old well of a shivering 
best-parlour that ever was seen. — 2) "the well 
of English undefiled", ein l^äuftger 3tu3brud( für 
gutes (Snglifd); er ftammt oon S^enfer, ber bie 
©orte auf Chaucer anroenbet — 3) Auf ben Drlncn« 
3nfcln ift well ein 2Bafferftrubcl. W, Scott, the 
Pirate, c. 38 (III, p* 167, 3lnmer!ung): A Well, in 
the language of those seas, denotes one of those 
whirlpools, or circular eddies, which wheel and 
boil with astonishing strength, and are very dan- 
gerous. Hence the distinction, in old English, 
betwixt wdls and waves, the latter signifying the 
direct onward course of the tide, and the formet 
the smooth, glassy, oily-looking whirlpools, whose 
strength seems to the eye almost irresistible. — 
Well-basket, 8, ein tiefer' 9Kar!t!orb. M. L. L. II, 
p. 551: I remember I give two Shillings for a 
^shallow'; that^s a flat basket with two handles; 
they put 'em a top of *well-basket8' ; them as can 
carry a good load. A well-basket 's almost like a 
cufiin: it 's a long un like a shallow, on'y it 's a 
good deal deeper — about as deep as a washin' 
tub. 

Well , adv. 1) it is as well to . . . , man lann 
füglid). Bulwer, Night a. Jf., p. 12: it occurs to 
me . . . that it may be ns well to send me an 
examined copy of the Register. — R. D. I. II, 
p. 359: It may be as well to explain that there 
were political reasons for our delay at B. (oqI. as). 
— 2) WELL To DO, roobl^abenb. 9Mau giebt bte 9les 
gel, bied SBort foQe nic^t attributio gebraucht merben; 
bcm ®eift ber englifc^en ©grad|e roenigftend ift bie 
attributinc 3lnroenbung nic^t juroiber. T. W. p. 22: 
It was amusing to see the positions, and eager 
listening faces of these well - to - do old men. — 
National Bev., July 1860, p. 208: the substantial 
importance of the well-to-do farmer. — F. S. L. 
p. 70: he is a well-to-do raerchant, jovial and 
portly in aspect. — B. G. K. p. 117: the solvent 
and well-to-do tradesmen. — C. M. March 1861, 
p. 307: a well-to-do seafaring man. — 9luc^ fubs 
ftantiöirt. M. L. L. II, p. 157: Begging requires 
some ingenuity or tact, in order to move the sym- 
pathios of the" wrll-to-do. — 3) ©ubftantin ift well 
in ber ^^rafc Ho let well alone', mit bem, maä man 
^at, gufrlcben fein; ni(^t mc^r ocriangen; ben 2)ins 
gen ii^ren Sauf laffen. Times, July 1860: Sweden 
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has been advised by England to let well alone in 
tbe Danisb quarrel. — C. A. I, p. lÖT: I begin to 
wish 1 had let well alone, — K. W. S. p. 1: The 
YQung men said Hiram was not such a fool; he 
Knew on which aide bis bread was buttered; when 
to let well enough alone; and so forth. — Tra. G. 
S. p. 183 ; Cid men are loth to aee anythinff pulled 
down they have had put up, they like to let well 
alone; but young people are always for making 
well better. ^ad Ic^^te Beif))ie( leitet auf bie ric&tige 
Sluffaffung oon well = what is well; let well alone 
^eifit alfo figentK(^: „c« ge^t gilt genug; rü^r'd n^t 
an, um e« beffer a« f^aUn". »a „in ^rieben laffen" 
to let alone ^ei^t, fo ift eigentlich 'to leave alone' 
nit^t richtig, fommt aber au(^ oft »or. Sw. G. p. 7: 
women will never leave well alone. — D. M. F. 
II, p. 5: the question is ... whether you had not 
better leave well alone (^ier: ouf ben Umgong mit 
ber ©d^xoefter nev^ic^ten, fo bafe bie ^ntroort: 'is it 
well to leave my sister alone?' ein SBortftotel ent« 
^ält). 

WellingtoB boots, Wellingtons, «. (wn'.tln*-t'nf). 
©eroö^nlic^e l^0(5fd|äftige ©tiefe! (oaL Blücher). D. 
Sk. p. 137: bis boots were oi tbe Wellington form, 
pulled up to meet bis corduroy knee smalls (fie 
mü^n alfo bis an'S Sink l)inaufgrl^en). 

Well-to-do-ism, s. äBo^l^aben^eit; tint non P. 
aus Dickens^ Bouaeh, W. 5, 185 belegte n)itllütlici^e 
IBilbung. 

Welsh, a. the Welsh Giant, bet Sfliefe im STOärs 
(^en Jack the Giant killer (f. b. SB.). D. C. H. p. 78. 
— Welsh genealogy ^ö^nif^ öon einem langen 
Stammbaum unbcbeutenber SBorfo^ren. Churchiü^ 
Dedieation, v. 60: 
When thou art to thyself, thy sire unknown, 
A whole Welsh genealogy alone. — 
Young, Love of Farne, Sat. III : A Welsh descent, 
which, well paid, heralds etc. — (©onft faat man 
**a Sootch genealogy" in biefem ©inne). — Welsh 
wiG. D. G. G. p. 27 : an old gentleman in a Welch 
wig. — L.: „eine rooUene ^crüde". SBielme^r: eine 
aeftridte wottene SRülse. Wb.: A worsted cap. — 
Welsh rabbit, f. rabbit. 

Wertberian, a, (w«'-tlB'-»-»n) roert^crifc^; auf ®ö« 
tl^e'd aSÖert^er bejüglic^. T. B. T. p. 281 : a love- 
lorn swain . . . fiül of imaginary sorrows and Wer- 
therian grief. 

West-End, «. ber weftliAe, artfto!ratif(§e ^^eil 
non Sonbon. Tra. G. S. p. 261 : the faces of the 
servants were upon the regulation pattern of West- 
End propriety, unb taufcnbfältig fonft. 3llg 3RiiUU 
jfunf t !ann Hyde-Park Gorner gelten ; J\/bumia unb 
Belcfravia bilben bie nörblic^en unb fftblic^en f^Ianfen. 

Westninster, n (wJ|t'-mln-^t»') ®igentm eine be« 
fonbere Giti^ meftlic^ non ber (onboner, je^t ^^eil non 
Sonbon. — Westminster boys, bie 3Öglingc ber 
Seftminfterc Schule, eined berühmten ©pmnaftumd; 
1560 non @Iif abet^ gegrttnbet. @ie tragen fc^warje 
5lUibung unb n)ei(e ^aidtüc^er unb marcn wegen ips 
red ungefc^Uffenen Benehmend lange geit berftd^tigt 
D. P. C. II, p. 97: Bath . . . where the waiters, 
from their costume, might be mistaken for West- 
minster boys, only they destroy the illusion by 
behaving themselves so muoh better. (Ben Jen- 
son, Fletcher, Dryden, Prior, Gowper, Southey, 
Christ. Wren, Locke, Warren Hastings, Gibbon, 
Lord John Bussell u. 91. naren Schüler ber @(^ule). 

Wet, o. wet fish, f. u. dry. 

Wct, V, Imp, unb P. p. gewöBnlidi wet. R. D. 
T. I, p. 69: a sea which . . . had wet all my clo- 
thes. — Thackeray, Virgimans III, p. 231: the 
ocean had wet bis gaiters and other garments. 

Whaek, v. (Sl.) M. L. L. II, p. 170: when the 
sewer- hunters consider they have searched long 
enough ... the gang leave the sewers, and . . . 



coont out the money they have picked up, and 
proceed to dispose of the old metal, bones, rope, 
&c.; this done, Üiey then, as they term it, '•whaek" 
the whole lot; that is, they divido it equally 
among all hands. — ib. p. 172: We found so 
many things that at last Long J— and I got to 
quarrel ahout the*"whacking". 3)ad Sl. D. gieBt 
baS «. WHACK, a share or lot; "give me my whaci.", 
give me my share. — 6>ofeA, sweg or swack. 

Whale, 8. WaUer^s Biography (printed in bis 
Poems, 1722) : he would often say, the king woold 
be left like a whale on tbe Strand — ein öfter gr« 
brauc^tcS unb nielfac^ narürted SBilb von fiu^erfl un* 
bequemer £age, ». 9. hti Dickens: like a salmon 
on a gravel walk, in a sentry box u. bgL 

What, pron. What-d'te-call-'km (^w»t'.bi».üi"-«m) 
fe^r oft für tin 98ort auf bad man ftc^ nic^t be« 
finncn fann, wie Thingummv. — (Sin entf^rccjenbe« 
SBerb bilbct IDitfen« D. Gr. "E. I, p. 231: perhaps I 
should have been what-you-may-called-it to Estella. 

Wheel, «. 1) im gucbt^aufe ^ei^- jebe dnielne 
a;rctmö^Ie "a wheel". D. Sk. i. 141: we went 
over the House of Gorrection for the county of 
Middlesex to witness the Operation of tbe silent 
System, and looked on all the ''wheels*' with the 
greatest anxiety. — ib. p. 142: he positively re- 
fused to work on the wheel. — 2] to püt (set) one's 
SHOULDER TO THE WHEEL, energtfc^e SCnftrengtmaen 
macben. T. G. R. I, p. 98: they put their shoalder 
to the wheel. — Bulwer, Night a. M. p. 391 : and 
then when you were nearly run out, instead of 
putting a bold face on it,. and setting your Shoulder 
to the wheel, you gives it up. — Tra. C. S. p. 386: 
thero are few men who could have faced such 
a reverse bravely, and put their Shoulder to the 
wheel so resolutely. — T. W. p. 43: When he 
put bis Shoulder to the wheel to defend the in- 
come of the present and future precentors of Bar- 
chester, he was animated bv as streng a sense 
of a holy cause as that which gives courace to a 
missionary in Africa. — T. B. T. p. 149: Mr. A- 
returned to Oxford a humbler but a better and a 
happier man ; and from that time forth he pnt bis 
Shoulder to the wheel as a clergyman of the 
Ghurch for which he had been educated. — D. 
Bl. H. III, p. 183: we have put our Shoulders to 
the wheel, and the wheel is going round; ngL ib. 
p. 140 unb oft ebcnba. — ib. II, p. 119; that a 
thirsty canary had only, in a literal sense, to pnt 
bis Shoulder to the wheel, and the job was done. 
— äe^nlitb ift 3) to help thb wheel over, feinen 
%%t\l an ber 2lrbeit ccrric^ten, baS feine beitragen. 
T. Br. p. 2: the present writer is anxious, so far 
as in bim lies, to help tbe wheel over, and throw 
bis stone on the pile. Qn beiben ^brafen ift an 
einen feft gefahrenen Sßagen )u ben!en ; bei b«r legten 
an einen cor bem Äabe licgenben Stein. — 4) L.: 
„to BREAK DP097 THE WHEEL", räbem. ^a^et to break 
flies upon the wheel, um eined Keinen Setfe^end 
millen gro^e @ttafmittel aufbieten, gur (^eic^ung 
fleiner unb gemö^nlid^er ^xotdz gro^e unb ungeno^n: 
li^e Mittel anroenben. Swift, MseelUmies (1728) I, 
p. 225: and not to trouble them about the fly on 
the wheel. — D. L. D. IV, p. 53: he was sorry 
for the excellent people, and deplored the neces- 
sity of breaking mere house-fiies on the wheeL — 
5) Wheels within wheels; Bezeichnung fflr etmad 
jtleined innerhalb eined gleit^arttgen (größeren; nie 
Mr. Weller fagt, a(3 er einen Sl^ogelbauer im 66ulbs 
gcfdngni^ fie^t (D. P. G. II, p. 178): veels vithin 
veels, a prison in a prison. — $&uftger old Se< 
^cid^nung oermicfelter S^er^ftltniffe ober einer com)>Iis 
cittcn 3Äaf(^incrie. T. B. T. p. 118: "Is your father 
really anxious to go back to the hospital?'* — 
"Why do you ask me?" said she. '<Why don^t 
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yoa ask himself?^' — «My dear Mrs. B., 111 teil 
you why. There are wheels within wheels, all of 
which 1 would explain to you, only I fear that 
there is not time". — i^« P« ^9: there were wheels 
within wheels in this afl&ir. — 3)er Sluäbrutf be$ 
tu^t auf Ezfkiel X, 10: And as for their appear- 
ances, the;^ four had one likeness, as if a wheel 
had been in the midst of a wheel — eine @tclle, 
bte in ber X^ot ben ©tnbrud bed 6oni|p(icttten mod^t. 

— Wheelbarrow, «. T. Br. p. 85: rolling wheel- 
barrows blindfolded; eine ^armlofe SSoIföbtluftis 
gung, auf Äitcjroet^en u. bgl. Gelegenheiten getrieben. 
d)en 6^iclenben wirb bie Slufgabe gefteHt, eine Sin« 
ga^t in gleichen 3n>U4enräumen aufgefteOter @c^tebs 
iarren mit »erbunbenen Äugen in gerobet Sinie cor« 
wärtd 3u fd^iieben. 3)ie ^entu^ung, bte f($miertge ^(ufs 
gäbe %\x (5fen, bietet einen beluftigenben Slnblitt (Dgl. 
greasy). 

Whet, B. 3eitmontent. CBeü, Shirley 11, p. 264 : 
If the afflatas comes, give way, Kobert; never 
heed me. TU bear it this whet (time] -- bieg 
TlaU ^abin ge^rt bad @^ricl^n)ort '*a whet is no 
let" (L.), roelc^eö nic^t ju ber öeteutung „baS SBe^jcn, 
©d^ärfen" gefegt werben foUte. 

Whethep or no — fo ober fo; auf alle gätte. 
Gin von Dickens fcbr ^äufig angen^anbter Sulgarid« 
muä. D. H. T. p. 332: I hate over-officiousness at 
all times, whether or no. — D. Bl. H. I, p. 265: 
bat I am engaged to Mr. T., whether or no, and 
he is very fond of me. — ib. II, p. 96: her syste- 
matic manner of flying at her and pouncing on 
her, with or without pretence, whether or no, is 
wonderful. — ib. HI, p. 34: but it don*t matter. 
Mr. B.'s Situation is all one, whether or no. — ib. 
p. 5 : thus, the day cometh, whether or no. — ib. IV, 
p. 41: Say, I am innocent, and I get a lawyer. 
He would be as likely to believe me guilty as not, 
perhaps more. What would he do, whether or no? 

Whetstone, «. Wb.: to give the whetstone, to 
give a premium for extravagance in falsehood 
(Obs.) — @ntf^)re<5enb L. : to deserve the whet- 
stone, berb lügen. — Whetstonb Leasings, unoer« 
fcbömte Sflgen, belegt B. aug Joseph Bau (1574 big 
1656). 

Whimper, «. baö aOBimmcm. Thackeray, Virgin- 
ians I, p. 149: Mrs. M. is constantly on the 
whimper when George's name is mentioned. 9SgI. on, 

Whip , s, 1) *the whip' ein »on SWännern bcS 
Turf öiel begehrter ^teiS beim Slennen ju S'Jewmarfct. 
G. L. p. 8: prizes that, like the Whip at New- 
market, wei:e alwavs to be challengcd for. — 
2) übertragen, wie „©eifeel", «läge. G. L. p. 87: 
the Baronet is very gouty. The whip made out 
of his favourite vices cuts him up sharply at times. 

— 3) First whip; ber oberfte ber fio^nfftger, bie M 
ber $eyagb mitreiten unb bie $unbe angutreiben 
fiobcn. — 4) whip ift ber Settrag ben Jeber an einer 
Söirt^Stafel jum gemeinfc^aftlic^ getrunkenen 31' ein 
jal^It. M. M. Dec. 1859, p. 92 : if thev would stand 
a whip of 5». a man. — Sl. D.: Whip, after the 
usual allowance of wine is druuk at mess, those 
who wish for more put a Shilling each into a glass 
handed round to procure a further supply. — 
Naval and Mlitary, 

Whip, t/. 1) 'mit ber WnjtUd^en fliege angeln (fo 
genannt, weil mon, ben ©trom fe^r langfam ^tnauf^ 
ge^cnb, bie STngelft^nur, no^bem fie ^inabgetrieben ifi, 
ftetä nor fid^ mieber in'S ffiaffer wirft, unb fo gewiffers 
ma^en ben ©trom ^)eitf(^t). S3gl. fly -fishing. M'L. 
C. p. 24 : whence I have drawn many a . . . full- 
roed fish with a lazy lloating line without a bit 
of harling or whipping. — L. D. D. II, p. 262 : to 
whip the trout-stream. — 2) to "wiiip the cat" 
Sl. D.: when an operative works at a private 
house by the day. Term used amongst tailors 



and carpenters. — Chrose (bei Str.): a term among 
tailors for working Jobs at private houses. — ©o 
M. li. L. II, p. 414: the cost of making (a climb- 
ing boy^s dress) which, in the band of a tailor 
who "whipped the cat" (or went out to work at 
his customers' houses), would occupy a day, at 
easy labour, at a cost of 1«. 6^. (or less) in 
monev, and the "whip cat's" meals . . . included. 
— • 3)tc non W. ollein, unb non Wb. neben ber norigen 
gegebene ©rttärung: '*to practise the most pinch- 
ing parsimony" {f*orhy) tft wol nur non jener oud 
nerallgemeinert. — L.*S „fic^ betrinfen" beruht wol 
auf einer Serwet^dlung mit 'to cat; to shoot the cat' 
(to vomit). — 3) to whip all creation, eine $bvafe, 
in ber bie Hmerifaner mit ber i^nen eigenibflni liefen 
SBefdJciben^eit baö Sob für ficj in 9(nfpru(^ nehmen, 
alle ^Rationen ber ®rbe auS bem gelbe gu ft^Iagen. ©o 
L. 0. T. p. 317: we can whip all creation. — ib. 
p. 318 (ald ein SSerS bed Yankee Doodle): 
In coolin' drinks and clipper ships 

The Yankee has the way shown, 
On land and sea 't is he that whips 

Old Bnll and all cre-ation. — 
®ine Variation bagu B. M. N. IV, p. 123: If 1 oan 
just terrify and whbp that infernal intruder on 
my own ground ... he may offer, himself, to enter 
into partnership . . . and then we shaU flog the 
World. — 4) 3u *to whip in\fottte L. ben nom 3«« 
fammentreiben ber $unbe auf ber Se^jagb Übertro* 
jenen parlamentarifrfien (SebroudJ (ben er bei whipper- 
m gut auSeinanberfe^t) geben: „bie ?Jorteimitglieber 
(ium 3wc(f ber Slbftimmung u. bgl.) jufammenbringen". 
D. Bl. H. m, p. 290: Sir. L. is whipped in to the 
rescue of the Doodle party. — \Vb.: to whip in, 
to drive in or keep from scattering, as hounds in 
a bunt; hence, to collect in and keep from scat- 
tering, as members of a legislative body, of a 
party, and the like. Wright. — 5) Whipped eggs, 
mit ber ©(^neerut^e ober bem Duirl ju ©d^aum gefc^Ia« 

gcne (Sicr. — 6) Whipplvg top, ein Äreifcl (wie bie 
et uns gewb^nltd^en) bet mit ber ^eitfd^e aetrieben 
wirb. Th. V. F. II, p. 131: I remember when R... 
used to flog him round the stables as if he was 
a whipping top. 

Whirlpool, 8. (9leben ber gewöhnlichen Sebeuhtng 
"a pool wnich whirls ships) ou(^: „ein ©eeungebeuer, 
eine Slrt SlBalfifcJ" (a fish which whirls poofs) in 
älterer ©j^rac^e. Holland^ Flinyy vol. 1, p. 235: 
The Indian Sea brcedeth the most and the biggest 
fishes that are; among which the whales and 
whirlpools, calied balaenae, take up in length as 
much as four acres or arpens of land. — Smvesttr^ 
Du Bartas, First Day of the Week: The ork, 
Whirlpool, whale, or huffing physeter. — Rabelais, 
Pantagruel, b. IV, c. 33: Aböut sunset, Coming 
near the Wild Island, Pantagruel spied afar off 
a huge monstrous physeter, a sort of whale, which 
some call a whirlpool. — Trench, S. G. 

Whisk, V. to angle with a long line and artifi- 
cial fly (»gl. whip). 

Whiskerado, s. (Sxmv mit einem SacPenbarte. 
©djerjböfte ©Übung Thackeray'% {Neweomes II, 3) 
naä} Analogie non desperado (P.). 

Whiskey, s. Kornbronntwein. 9>a§ SBort ift, gleich 
usquebaugh corrum^irt oud bem irif(!^en uisge beatha 
b. b. Sebenäwaffer. 2^te Äunft, bog alfo genannte ®es 
tränf aud Wlal^ ju brauen, foUen bie 3ren fc^on im 
14. ga^rbunbert oerftonben baben. Potheen unb shib- 
bin (shebeen) fmb anbcre SRamen beSfelben. Äoben« 
berg, JJnfel ber ^cilgen, I, p. 320. 

Whiskeyfied, a. (^w!^'-!»-fnb) nacb 83ranntwem 
buf tenb ; ©iaent^um Thackeray% ( Virginians 11, 
p. 183): (those individuals whom her ladyship 
designated as two horrible men, advance). ' The 
two whiskeyfied gentlemen are up with her. 
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Whisper, v. in ber »ebeutunß ^Semanb juflüs'Piocadilly, for instance. — Th. V. F. II, p. 298: 
ftem" oft mit bcm flogen Objlectdcafud oerbunben. | he was hoisted respectfuUy ou to the roof of tfae 
A!\'b. belegt ed qI§ veraltet oud Shakespeare: ^'He ' coach in the dark moruing, under the lamps of 
came to whisper Wolsey" in ber Sebeutung: *to the White Horse Cellar. $Jn D. Bl. H. I, p. 176 

frompt secretly er cautiously'. D. Gr. E. II, p. 87 : fc^erj^öft Whytorseller gcfd^riebcn. White squall, 
whispered Herbert . . . — D. 0. T. p. 426: ^ eine bcfonberö IJcftige, blötUct/ M erbcbenbe »ö. G. 
and others whispering their neighbours with looks ' L. p. 252 : Deeper and deeper the olackness came 
expressive of abhorrence. — D. Bl. H. II, p. 55 : j rusning down upon us , an angry ridge of foam 
Güster whispers Mr. Snagsby that he is wanted. ' before it — the white squall showing its teeth. — 

Wb. : a sudden gust oi* wind which comes up 
withoat being inarked in its approach by the 
c.louds, and is attended with white, broken water, 
on the surface of the sea. 



White, V. W, Scotlf Kenilworthj c. 7 : The con- 



— ib. p. 80: Mrs. Ch. whispers Mrs. Sn. — D. 
P. C. I, p. 246: she whisper cd her cousin to 
say etc. — ib. II, p. 125 : one gentleman . . . whis- 
pered a neighbour . . ., that T. was in spirits to- 
night. — ib. 1, p. 861: Jinks ... whispcred the _ _ _ _ 

mag^strate Ümt he thoughtit^ w^^^ Th. ] gregätiön' look cold'on "m'e, and ^when' Master 

^^^.^^ 

dead men *8 

in and whispered' Mrs. Mountain, who at first 1 X^^A^aT Jtf!7r 'csT thir^ and 

cned out -- "No!" etc. -- Bulwer ^tght a, ^., ' without grace we are whited sepulchres. — So 
p. 251 : As Lord L... thus whispered his nephew etc. ; ittj-t fpric^roörtlt^ nai^ Matthew XXIIl, 27: Woe 




ib. p. 503: Approaching the groups, he whis 
pered the better-dressed and commanded the ragged. 

Whistle, V. n. „to whistle for . . . vergeblich 
trotten" (L.) c^iebt nic^t bie re^te SSorfieüung, bie 
bei unä in ber ^^rafc „id^ fann i^m nac^^fcifen" ges 
nau fo liegt. Sl. D.: to whistle for anything, to 
stand small chance pf getting it, from the nautical 
custom of whistling for a wind in a calm, which 
of course comes none the sooner for it — H. W. 
C. I, p. 28: I may whistle for my new cricket-bat 
and stumps now. 



unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for 
ye are like unto whited sepulchres, which indeed 
appear beautiful outward, but are within full of 
dead men^s bones and of all uncleanness. — 
gut^er: übertünchte ©räber. 

White's, n. (^wHti) aB White's Chocolate House 
in St. James's Street, 1698 eröffnet (fo ernannt 
Thaekeray, Virginians II, p. 41; ib. III, p. 130 unb 
öfter); um 1736 )u einem ^(ub umgeroanbelt, in bem, 
roie m aUtn dlub^ filteren @tpld, fe^r ^o^ unb uiel 
Igef^ielt rourbc (f. Th. F. G. p. 129: Arthur's, AJ- 



Whistfcbelly, s. MM'-wm«) a»Q9en^)fetfer. M.l^^^^^l Ee4\nd^\W8 were the clief ^^^^^ 

M. Febr. 1861, p. 356 t)on bem ©etrSn! dog's ™/!^jf/\*^.f„^^^^ 

nose^ regulär whisüebellv vpmreance ^^ ^^^ y^""6 ™^" °^ lashion. There was play at 
WhJt/^ n Vn\^^^^^^ o«o«.'all» and decayed noblemen and broken-dowa sen- 
Wniie, a. 1) to roake ones name white agam;, „. ' n„ «j *v« ,««,t ♦i.«-« <^^.«..c «^«..4^ 

T. 0. F. II, p. 98, andern «uSbtud für «to be^^" fl^l,';«!^«^;»;?^^^^^ 

frinen ©läubisem fc«t* ein SetfoVcn tm "insolvent i f.VLt^Äf^« Vr«<^"h)^ c'^^^m Sor^;*fS 
bonrt «Jgefunbcn 1)abtii. - 2) mit einet anf»iclunq . fe'S ,?Js*hlnW^«„ Htt,^l^ 9^«hL^^^^ 
anf white heat, bin ^ö^eren l&i«eflrab im Setgleic^ ^^^J^' ^fX Ä^A^ ^ü bJ^^' &^ 
mit red heat. bient whit'e olä »cleiVunfl beä ^ol,cn Zd^.cT^ frfm Ärioe awly ourfdTe "Cl 
®rnbe8 ber S3But^ ober beä ©djterfen« ber ben aKem ,-° * ,J w^lfi^o «, \v"ni\l^ ÄL^^« fw^ 
Wen n«^t mef,r\nBt^cn, fonbem etblaffen n,Q«t. • 'J^ »' 1860 n XXI unb 219" ^' 

B. G. K. p. 11: to be in white terror. E. M » * p. aai uno -6i». 

f! II*, p! 120: .*.. he said, with a white rage. — j Whitechapel, n. (^welt'-W^'i) 3)iftrtct ©on Sons 
White bait. S^er Rif(5 Clupea alba (I,.) baöon ; ^on, im Dften ber Gitp, rocgen ber 3loW«it feiner »e« 
WHrrEBAiT DINNER, ein jä^rli* !ur» oor g?ertngung . «^öt*^«"! ( fli"* ^^^ ,,»oigtIanb" ron »erlin) per* 
beö Parlaments t)on bcn SKiniftern fic^ fclbft gegeben | ^"ff"- Tra, T. M. p. 176 : to get jostled by the 
ned folenneä Seiner. L. D. D. II, p. 103: the ifish- ' roughs of Whitechapel. 

man who has soared to the realm of withebait | Whittaw, «. ber @attler (in ^orff^ire). E. A. B. 
with a Minister, or even a Star and Garter luncheon j l, p. 93 : Mr. G., the "whittaw", otherwise saddler. 
with a Secretary of State becomes, to the eyes of. Whitten, v. DroöimieH für to whiten, bleicßen- 
his homebred countrymen, a very different person i e. M. F. II, p. 269: 1 have got cloth as has ne\cr 
from the celebrity of mere Castle attentions. — i,ecn whittened. 




»eamte unb bcren «)elfer übten. (L.) eic waren nac^ . ^f^- , V'' P- »^^ • VMiit-iuesday 
bem roeifecn Mittel benannt, ben fie truoen, unb hiU * „^^ , ^^: ®""- , 
beten M um bie 3:5ronbefteigung ©eorg'g III. bei 1 Whole, a. 1) whole bound, gonj granjbanb (P.). 
einer aKt^emte. Sflobenbcrg, 3nfcl ber ©eiligen ,— 2) ^« 3«cbcnäart *to go the whole bog' ^at L. 
vol. II. — White condcit hodse imb gardens ein i banac^ T. Br. p. 206: yes, he 's a whole-hog man, 
öffenta^eS Socal ^wetten «angeä in Sonbon, ju ßon« ' «« 3Ronn ber ganje Arbeit ma^t, !cinc Reiben SRofc^ 
certen, Rroedfeffen u. bgl. mel benu^t. D. Sk. p. 158, J^cö^In Iw^t. 

247. —1). Y. p. 7. — White hearts eine feine ÄobU Whop, v. ftwöj)) (auc^ wop) fd^Iogen (Sl.) befon* 
att; D. N. T. III, p. 46. — White rioRSE cellar, berä pon Sd^ullnabcn neben to drab, to lick unb to 
ein ©au3 in Piccadilly (fionbon) roo man fi(^ für bie thrash gebraucht. D. 0. T. p. 31 : thon TU whop 
stage-coaches einfc^reibcn lic^, unb roo oielc bers yer whe'n I get in. — ib. p. 339: I should like to 
felben obgingen ober Station maci^ten. M. L. L. II, be the captain of some band, and have the whop- 
p. 130: the great theatre of this (orange) traffic . ping of 'em, and foUering 'em ubout. Sgl. wop. 
was in the stace-coach yards in such inns as the 8onft wap (roelc^ed L. ^at), 3. S3. Bulwer^ Night a. 
Bull and Mouth etc. . . . They were seen too . . . * 3f. , p. 125 : you'll say the cat took it. If yod 
outside the inns where the coaches stopped to don't — my eyel what a wapping TU give you! 
take up passengers — at the White Horse Cellar in Whoppingy a, (^w&))'-^in*) (Sl.j grof ; a great 
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wbopping fellow, ctn baumlangct jterl. — N. C. I, 
p. 194: rm a whopping sinner. 

Whash, V. ftwM*) D. N. T. I, p. 37: a *whush- 
ing' music, as of distant waves. — Jamieson erllärt 
im Scot JDiet, bad s, whusr, a rashing noise. 

Wicked, a. "the wicked minister", ftcl^cnbc 93es 
jeic^nung in Kebcn unb ^artcifc^riftcn für @ir 91 os 
bert SOßal^oIe. {Bolingbroke. Dissertation upon 
Parties y Anfang. — Mahon^ Öistory of England, 
vol. II.) 

Wicker bottle, «. Äorbflafd^c. D. P. C. I, p. 420: 
a morose and lonely man, who consorted with 
nobody bat bimself, and an old wicker bottle 
vhich fitted into bis large deep waistcoat-pocket. 

Wickel, 8. (f. Cricket). iDaS wicket befielt au§ 
brei etäbcn, ber Siegel na^ 3 gufe 2 3oa ^oc^, welche 
je 7goII oon einanber in ben53obcn geftctft roetbcn. il)ic{c 
@töbe ^ei^en stumps. Sebcr bet äußeren ift mit bem 
mittleren burc^ ein Querl^olj (bail) oben »crbunben. 2)icfe 
bails liegen äugerft loaer auf, fo bog fie bei ber U'u 
feften Stfd^ütterung, ja burc^ ben blogen Suftjug eineS 
©orüberfliegenben S3aÖc8 l^erabgcroorfen werben. 2i5ie 
alleg oom bowler rec^td bcfinbltc^e Leg, unb aUe^ linU 
Off, fo l^ei^t ber bem bowler rcd^tS gegcnüberftebcnbc 
6tab be§ angegriffenen wicket lieg Stump, baS auf 
i^m ru^enbe Qucr^oU Leg Bail; ber ©tab linlS Off 
Stump, bad näc^fte Quer^ol^ Off Bail; ber mittlere 
@tab Middle Stump. S)ag wicket fte^t fo locfer, ba^ 
eS in ber Siegel nadj jebem SBurf^ ber getroffen ^at, 
neu aufgebaut wirb. T. Br. p. 295: tbe third Ma- 
rylebone man (ber ©Kläger, ber 'out^ ift) walks 
away front the wicket, and old B. sets up the 
middle stump again, and puts the bails on. — ib. 
p. 304: the next ball is too mucb for a young 
band, and bis bails fly different ways (bur^ ben 
@to( bed SBaa^). — ib. p. 303: a bcautifully pitched 
ball for the outer stump (f. outer). — 2) wicket 
»irb gebraucht für ben Schläger unb feine ^bätig!eii, 
ba *tbe wicket is down' fo »iel bebeutet wie: 'the 
batsman is out' (ugl. down). T. Br. p. 295: "Steady 
there'' . . . says the Captain, "we haven't got the 
best wicket yet", b. 1^. no(^ ift nic^t ber befte bats- 
man von ben ©egnern om ©d^lag geroefcn. — ib. 
p. 296: Mr. A. who came in for the last wicket, 
%, trat ald ber letzte ©Kläger uon ben 11 ixn. — 
ib. p. 303 : seventeen runs to get with four wickets, 
vier ©Kläger mikffen no(^ 17 £äufe machen, um gu 
gewinnen. — ib. p. 292: the Wellesburn match 
was played out with great success yesterday, the 
School winning by three wickets; b. f). bic fejpieler 
uon Stugb^ cteroannen gegen bie uon äßeQedburn, 
roä^renb uon t^rcn elf Schlägern nur ac^t l^atten ju 
f (plagen brauchen, um bie uon ben ©egnern erreichte 
8o^l ju l^aben. — Between wicket, ber SRaum jmis 
fc^en ben beiben wickets. T. Br. p. 285: the rest 
oi' the eleven who are collected together in a 
knot between wicket — Wicket-keeper, gcroÖ^l^nlic^ 
WICKET -KEEP, s. 3m ©riclet ein 9)litglieb ber out- 
?artei,baö unmittelbar hinter bem angegriffenen wicket 
fte^t. ®r ^at alle Sälle ansu^alten, bie birect uom 
bowler lommen unb uom batsman nici^t ^arirt roer^ 
ben ; ferner roerben an i^n alle Sälle uon ben fielders 
beförbert, welche biefe aufgefangen, nac^bem ber bats- 
man fie gefd^lagen ^at. @r mug bann, n)ä^rcnb 
bie batsmen laufen, baS wicket bamit berühren, 
ober bad bail abfqlagen. @r ^at ben roic^tigften unb 
gefä^rlic^fien $often unter ben fielders unb trägt im? 
mer ^anbfd^u^e, meil er fo utele heftig geworfene 
»äffe au fangen ^at. — D. Gr. E. I, p. 294: it dc- 
manded a constant attention and a quickness of 
eye and hand very like tbat exacted by wicket 
keeping. — (Wb. er!lärt unrichtig: wicket-keeper ^ 
tbe player in cricket who Stands with a bat to 
Protect the wicket from the ball; bied wäre ber 
batsman). 



Wide, a. 1) „wide awake, uöllig road^". ©e^r 
gen)ö^nli^ übertragen to be wide awake to a tbing, 
ein offene^ 3lugc $aben für . . . ; ©eaenfa^ }u Ho be 
dead to ...*. T. B. T. p. 324: Mr. S. who was 
wide awake to what he noped was bis coming op- 
portunity etc. — 2) wide wirb alä a., adv, unb 
8. im ßridfet uon S3ällen gefagt, bie ber bowler fo 
wirft, baj fie rec^tö ober lin!§ weiter am wicket 
vorbeigehen, ald ba§ crease beS bowler gebogen ift 
(U0l. cricket unb ben $lan bafelbft). 3)a1 bied ges 
fc^ie^t, ift ein gc^^er, unb eö wirb bafür ber In-^artei 
1 notch gutgefc^rieben. T. Br. p. 296 : Johnson the 
young bowler is getting wild, and bowls a ball al- 
most wide to the off; the batter Steps out and 
cuts it beautifully etc. (!^er bowler uerläuft ftc^ 
^ier nid^t ganj, bod^ beinahe; ber batsman mu| 
baber einen Schritt nad^ ber öffs@eite l^in t^un, ben 
öaOju treffen). 

Wide-awake, «. (toclb'-'-w«) ein meiner, nicbriger 
gilgs ober 3^wgl)ut, wie fie bei unä fe^r übli(§ finb 
(wol fo genannt nac^ ber @langs$ebeutung uon wide 
awake = knowing, fc^lau, „^ell, geriffen", weil bic 
fol^e $üte tragenben'tßerfoncn biefe S^eid^nung oors 
ne^mli^ gu ucrbienen fd^ienen. 3)er eigentlich refjjec« 
table @nglänber ift, in ber @tabt menigftens, o^ne 
feinen 6t|ifinber unbenibar ; ugl. baS ßitat unter cbim- 
ney-pot ©in ^übfc^er Söift ift bie 9lotij beö Sl. D. : 
WIDE AWAKE, so called because it never had a nap^ 
and never wants one). Th. L. W. p. 255 : 1 take my 
wide-awake from the peg. — ,G. L, p. 89: Miss 
B. is good-natured enough to fasten the band of 
bis wide-awake for bim. — 3lu(^ uon einem 35amens 
äfleit^ut, ib. p. 63: On the hail-steps stood Flora 

B. — Penthesilea in a wide-awake and plume. — 

C. Sk. p. 111: Now the cap and gown of the Uni- 
versity don are to the hat what the hat is to the 
wideawake or Scotch bonnet. — R. D. I. II, p. 135: 
beer, cricket-ballp, wide-awakes, telescopes &c. — 
M. L. L. I, p. 467: (a lad) dressed in a tom 
"wide-awake" hat, and a dirty smock-frock. 

Widow, 8, widow's cap, SBittwcn^aube. ®ine 
nonnen^aft auSfe^cnbe $aube mit boppelt getollten 
aRuttftreifen. (B.) 

Wiffet, 8. gür bie »ebeutung „Äntr\)S" citirt P. : 
W, Irving, Chronides of W. jB., ^. 254 : . . . a little 
wiffet of a man. 

Wlg, s, my wigs! fte^t für einen ©^rour: „mei« 
ner ©ijenl" — Wig-bag, s, §aarbeutel (F.). 

Wight, «. 3e|t nur „SBic^t"; urfprüngltc^ „über* 
natürlichem 3Bcfen", ben ©Ifen ucrwanbt. ©rimm, 
S)eutf^e aÄpt^ologie, p. 408— 410. — Chaucer, 
The Miüer^s Tcde: 1 crouche thee from elves and 
from wights. — HoUand, PHny, v. I, p. 456 : The 
poet Homer speaketh ofno gariands and chaplets 
but due to the celestial and heavenly wights. — 
ßroughton, Of Consent upon Apocalypse: A black 
horse cometh, and bis rider hath a balance, and 
a Yoice telletb among the four wights that com 
shall be dear (Rev. VI, 6J. — Mede^ Sermons: 
When the four wights are said to have given 
glory, and thanks to Hirn that säte upon the 
äirone {Rev. V, 14), — what was their ditty but 
this? — Trench, 8, G. 

Wigless, a. (wig'-i*^) o^ne ^ctttde. Wb. — R. D. 
1. 1, p. 58: These are boys, but they are going out 
to govem India, to be wigless judges, sßdiles and 
proconsuls; alfo ein Sflic^ter obne bie in @nglanb 
not^ioenbigen Slttribute ber ^erücte unb bed ^alare§, 
b. ^.. ^ier: o^ne bie Itenntntffe unb bie SDSürbe eineg 
Slicbtcrö. 

Wild, a. 1) mit SBerben wie to run u. Sle^nl. be« 
geic^net eä bad Slbweic^en uon bet uorgcjeicbneten re« 
gelmä^igen Sa^n; uerwilbcrn. D. Bl. U. 1, p. 118: 
she has had two sons, of whom the younger ran 
wild, and went for a soldier. — ib. II, p. 122: 
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perhaps he'll beat, and see me beat, and made to 
fear bis home, and perhaps to stray wild. — M. 
L. L. I, p. 110 : I'm almost glad I bave no childer, 
to See bow tbey're rairod (reared) bere. Indeed, 
sir, they're not raired at all — they run wild. — 
ib. I, p. 344: The object of tbese scbools is, to take 
care of tbe uncared for, and to give Instruction 
to those wbo would be otberwise running wild and 
growing up as a pest to society. — 2) a wild 
SHOT, ein @c^u(, ber aud großer Entfernung ober 
überhaupt fo abgegeben rotrb, ba| man nic^t rec^t 
fid^ereS 3^^^ nehmen !ann. E. M. F. I, p. 20: tbe 
annt touched in tbe soft place in ber beart tbrougb 
ber ruffled featbers, was brougbt down by a wfld 
sbot, wben considered quite out of distance. — 
WiLD-CAT bank, greibanf in Snbiana. Atlantis II, 
p. 651. (B.) 

Wilfal^ a. 1) jjetjt nur: „eigenfinnig, ^aläjlortig" 
(...in wilful there now lies ever tbe sense of 
will capriciously exerted, Dreneh; govemed by 
tbe will witbout yielding to reason, Wb.). ^n äU 
terer ©prac^e „willig, freiioiHig". WicUK JExodus 
XXXV, 29: Alle tbe sones of Israel halewiden 
wilful tbingis to tbe Lord (brougbt a willing offer- 
ing, Author, Vers,), — id, 1, Fet, V, 2: Fede ye 
tbe flok of 6od, tbat is among jou, and purvey 
ye, not as constreyned, but wilfulli (willingly, 
AuthoT, Fer«.). — Foxe^ Book of Martyrs; Exami- 
nation of WuUam Thorpe: A proud priest mav 
be known wben be denietb to föllow Cbrist ana 
bis apostles in wilful poverty and otber virtues. — 
ib.: And so, tbrougb bis pitiful nailing, Cbrist 
sbed out wilfuUy for man^s life tbe blood tbat was 
in bis veins. — Trench, Ä Q. — 2) W. ScoU, 
Waverley, c. 28 (II, p. 50, Scbles.): "Well, I must 
run my bazard.'' — "lou are determined tben?" — 
**I am". — "Wilful will do't". ttroa: be« SKenfdJen 
ä&ille ift fein ^immelreid^. 

Will, V, a. Ij.: „3*w^«f« would." juroeilen willed". 
!ßur baS ^ilfdjettroort ift befcctio unb ^at would; bad 
roir!li<i^ tranftttve SSerb ift DoQftänbi^ unb regelmö^ig 
(bod^ 3. ^etfon be will neben be wills). !Rantentli($ 
bürfte "1 would" fc^werlic^ je einfadj „ic^ woUte" 
Reiften; »o bied anfd^eincnb ber %oXL \\i, liegt immer 
ber Sinn einer in^ecten 9lebe barin, mie 3. 93. Luke 
XV, 28: And be was angry, and would not go in 
(= and Said, be would not . . .). ^ad regelmäßige 
äBort unterfc^eibft fi^ non bem ^ilfg^eitwort in ber 
^ebeutung ^au^tf&d^lid^ bur(d^ bie größere ©mjp^afe. 
SD^ät^ner I, p. 371: „^ied unnoUft&nbige fogenannte 
^ilfdoetb ift non bem fc^roac^ flecttrten to will, oer« 
langen, begehren, tejUren . . . nöttig m trennen". Wb. 
giebt Barrowi Two tbings be [Goal willetb — tbat 
we sbould be good, and tbat we snould be bappy. 
— Mibton-, By all law and reason, tbat wbicb tbe 
Parliament will not, is no more establisbed in tbis 
kingdom. — id,\ wbat sbe will to do or say. — 
ShcJcespeare: tbey willed me to say so, Madam. — 
Beaum, fy FL: Send for music. 

And will tbe cooks to use tbeir best of cnnning 

To please tbe palate. — 
J, Webster: As you go, will tbe lord mayor 

And some aldermen of bis bretbren . . . 

To attend our furtber pleasure presentlv. — 
W. SeoU, 8t, Rwian's Weü, c. 16 (11, p. 44, Scbles.}: 
to secure a dominion . . . over a manly and well 
constituted mind, wbicb is itself desirbus to will 
its freedom. — Ad, TroUope, Iktscany in 1859^ 
p. 9: Italians, it is needed only to will it, for 
you to be again Italians! — F. J. H. p. 190: he 
fiercely stified tbe impulse to do rigbt, cboked tbe 
rebukes of bonour and principle, and blindly 
willed to save bis reputation as a scbolar. — 
C. M. May 1861, p. 558: wben be willed a 
tbing, he wiUed it so fiercely that he must bave 



it. And BO he had willed to make himself 
master of poor Caroline. — D. 0. T. p. 155 ; hc 
prayed Heayen to spare him from such deeda, 
and rather to will tbat be sbould die at once. — 
T. B. T. p. 34: (tbey) had brougbt bis lordsbip 
down, as it were, in a box, and were about to 
bandle tbe wires as tbey wiUed. — ib. p. 276: 
but sbe could assuage and sootbe him, if sbe so 
willed, by daily indulgences. — ib. p. 296: Yomig 
men and girls, linking tbemselves kind with Idnd, 
pairing like birds in spring because natore wills 
lt. — C J9eö, ShirUy 1, p. 372: It was simplv be- 
cause Mr. H. willed it so, and Mr. H.'s will was 
strenger than tbat of etc. — ib. II, p. 371: 'Any 
temper Fate wills . . . and tben I would reward 
ber with my love . . . And be rej^aid a thousand- 
fold*. — *lf sbe willed it, Monseigneur'. — *And 
sbe should will it\ — 'You bave stipulated for any 
temper Fate wills* etc. — A. H. p. 37: No pbv- 
siognomist studying Agatba's mouth and cbin would 
doubt tbe fact, tbat thougb rather slow to will, 
wben sbe had once willed, scarcely anything had 
power to shake ber resolution. — ib. p. 268: "I 
would not bave taken from my wife tiiese worldly 
goodSp and left ber only me and my love, unlesis 
sbe wüled it so". — "I do will it". — 2) to wiix 
AWAT, L.: „bur4 Xeflament oerfügen, nermac^en, oers 
fügen". 3)ie8 ift to will. ©0 T. W. p. 3: (In 
1434 there died at B. one John Hiram; and in 
bis will he left tbe bouse . . . etc. ; he also appointed 
that . . . etc.) He, moreover, willed that the pre- 
oentor of the cathedral should . . . eto. — ib. p. 89 : 
You and C. are tbese two servants, and whether 
eitber of yon be paid too much, or too little, more 
or less in fact than tbe founder willed, it 's as 
clear as dayli^bt that etc. — Wb.: to will ones 
estate to a cbild. — to will away ift: bur4 Xcfias 
ment befeitigen, aufl^eben. G. M. III, p. 299: he 
may will away tbe reversion. D^ne ben (Sebanicn 
an ün Xeftament: auf etmad reftgniren. 6. N. S. 
!p. 199: and do they ask us for the üiture happi- 
ness of our lives, we lay it at tbeir feei, and will 
it away from us. — 3) L.: „will he, nill he, et mag 
moSen ober ntc^t''. 2)oc^ nic^t auf biefe ^erfon be« 
f Kranit BurUm: Tbe actions of tbe will are 
"velle" and **nolle", to will and nill. (Wb.) — 
Shakespeare y Taming of the S,, a. II, sc. 1: 

your dowry 'greed on, 
And, will you, nill you, I will marrv you, — 
roo^u 2)eliuä oeraleid^t Edward' s X/anum and 
Pähias: Need batn no law; will I, or nill I, it 
must be done. — Latimer: For would they, nill 
they, tbeir king should be of bis choosing. — W. 
ScoU, the Firate, c. 15 (U, p. 21, Scbles.): he . . . 
carried a sort of us off, will ye nill ye, to gel our 
tbroats cut in tbe wilds of Strathnavern. 

WMl, s, WITH A WILL, mit Suft unb Siebe. D. 
Gr. £. il, p. 170: Mr. H. threw bimself into the 
business with a will. — At will, nac^ 6er|endluft, 
o^ne ©infc^ränfung. L. D. D. I, p. 2: why should 
not the retired *'Peri" like to wander at will 
tbrougb a more enchanting garden than ever sbe 
pirouetted in? 

Wiirs, n. (w!(f) 9{ame eined ber um 9[nfang bed 
norigen ^a^r^unbertd berü^mteflen jlaffee^&ufer^ in 
bem bie Uterarifcben 9lotabilitäten ftd^ oerfammeltcn; 
e$ lag in Great Rüssel -street jroifc^en ber (&dt oon 
Covent-Garden Market unb Bow Street. W, Seottj 
the FiraU, c. 14 (II, p. 10, Sohl.): there was no 
admittance at WilPs for strangers. — ib. c 18 
(II, p. 72): (John Dryden's snuff-box) out of wbicb 
I had the bonour to'take apinch at Will's Coffee- 
bouse. — Maeaulay, Bist, of E, IV, p. 801 : We 
may well doubt, whether, in 1689, one in twenty 
of the well read genüemen who assembled at 
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Wiirs coffeehouse, knew that etc. — ib. I, p. 8€d: 
Kowhere was the smokinff more constant tnan at 
Wiirs. That celebrated house, situated between 
Govent Garden and Bow Street, was sacred to po- 
lite letters. There tbe talk was about poetical 
justice and the unities of place and time . . . Un- 
der no roof was a greater variety of figures to be 
Seen, Earls in stars and garters, clergymen in 
cassocks and bands, pert Templars, sheepish iads 
from the Universities, translators and index makers 
in ragffed coats of frieze etc. 

WilliaiBS, n. (wt('-iS>inO @iner von bcr berühmten 
9R9tbctbanbe non Borke unb Bishop. ber namentlich 
burd} ben SRorb eined ^talicnerlnabcn oerfid^tiat rourbe, 
ben er, um !eine @))ur ber (Srmorbung ftc^toar ntx* 
ben lu la^tn, beroerffteUi^te, inbem er i^n, mit beni 
Jtot>f in einem (Simer mtt äBaffer, an ben Sdeinen 
aufbanate. S. B. P. II, p. 199. 

Wirts, n. (wittl) für Wiltehire; f. Berks. 

Win, V. 1) T. CRH, p. 219: to win one's 
spurs, fi4 bie 6)p>oren oerbienen, fibertrogen nie im 
S^eutfc^en. — 2) Tra. T. M. p. 300; he had shaken 
the dice of life's game for the last time , thrown 
them, and won a loss, mit abfic^tlicbem Sßiberfpruc^ ; 
!aum allgemeiner üblid^ ; boc^ ä^nlic^ C, BeÜ^ ShurUy I, 
p. 142: she will lose his esteem and win his aver- 
sion. fß%l, to find a loss im Sln^ang. — 3) 92t(l^t 
ber guten englifc^en ©^rad^e gehören bie SBerbinbun^ 
gen mit to unb through an; im ©c^ottifc^en jebocb 
ge^t to win mit $r(i))ofitionen faft gan^ in ben Sinn 
non to get ilber: to win aboon, to get the pre- 
eminence; to win aboüt, to circuniTent in any way ; 
TO WIN AT, to reach to u. f. m. (Jamieson); unb fo 
bäuftg bei W. SeoU. B. M« N. III, p. 150: I wished 
that if ever I won to a poet's fame, it might be 
. . • associated with etc. -— T. D. T. I, p. 32: and 
now again our doctor had a hard task to win 
throuffh. — ib. p. 183: we shall win through, 
donbtless. — 4) G. M. Dec. 1860, p. 735: *«hard 
words break no bone8'% says the proTerb; ''he 
who wins may laugh", says another proverb. — 
WiNNiKo HELD, berjenigf l^tü ber 9iennba^n, ber 
)»if(^en bem legten ßinberniffe unb bem ^^^ ^i^9t« 

— G. L. p. 21: At tihe last fence, an Oxford man 
was leading by sixty yards; bnt . . . instead of 
taking the stake-and-bound at the weakest place, 
he rode at the strengest; his horse swerved to 
the |[ap, took the fence sidewa^s, and came down 
heavily into the ditch of the winning field. 

Wince, v. ^ie 8ebeuiung „audfdblagen" u. bgl. 
(L.) gehört ber älteren @^rac^e on. IVeneh^ 8. G. 

Wincey, $, Mn'-^*) = linsey-woolsey. W. unb 
Wb. — C. M. Kov. 1862, p. 695: she afterwards 
found some wincey and a nnmber of pieces of 
cobnrg. 

Wud, «. 1) C. jB«a, <8%tW€y II, p. 296: (are you 
aware) . . . that, in doing so, you bu^ sow the wind 
to reap the whirlwind? @o im @inne non „fc^Iimme 
@aai bringt f^Umme (Jrud^f' häufig f^rid^n)5rtli(i^ 
nacb Hoata VllI, 7 : For they have sown the wind, 
and they shall reap the whirlwind. — 2) what 
wind blows you here? welcher 3uf<^^ f^^^ ^td^ 
^ier^er? $äufig; §. ö. D. Gr. E. II, p. 152. — 
3) to sail close to the wind na^c beim Sinbe haU 
ten. äDe^i 3. )B. ber SBinb birect oon iBeft nac^ Oft, 
fo !ann man mit bemfclben oon 92orben nad^ @üben 
fahren; an^ no(^ non 9{orboft nac^ Sflbroell; aber 
natürlich nie non Oft nac^ äiSeft; close to the wind 
ift gana na^ bcr 9H(^tung, in ber bad @ege(n nid^t 
me^r mögli^ ift. — Wo.: directed as nearly to 
the poiat from which the wind blows as it is pos- 
sible to sail. Oft flbertra^en: nn^e an'd Unan^ns 
bige ober Une^renl^afte fhetfen. M. M. March 1861, 
p. 394: his ^okes were rather close to the wind. 

— 4) how lies the wind? auS welchem Sod^e bläfl 



bet Sßinb? übertragen: „wie fielen bie ©o^en?" F. 
J. H. p. 37: Miss Spreng, ner confidante. seeing 
how the wind lay, nad tried to drop little mali- 
cious hints. — 5) to take wind, rud^bar merbcn. 
Wb.: to be divulged; to become public. — D. 
Bl. H. UIj p. 15 : the arrival of this new heir soon 
taking wind in the court etc. — 6) ¥^nd ift fe^r 
gen)ö^n(i^ ber SCtl^em, namentlid^ in ber @^ro^e bed 
sport @o to get (to catch) one's wind, nad^ einem 
Sauf mieber 9(t^em fc^öbfen, fi(^ nerfc^naufen. T. 
Br. p. 82: 'U say^', said East, as soon as he got his 
wind, "you ain't a bad scud". — Sw. G. p. 69: (the 
boar) Btood right over me, champing and rasping 
his tusks, and getting bis wind for a good vicious 
rip. (2)a^er to get one's second wind, f. unter 
secona). — T. Br. p. 247: Tom goes in in a twink- 
ling, and hits two heavy body blows, and gets away 
again before the Slogger can catch his wind. — 

C. BeR, Shirley I, p. 387: (he) brought him through 
the business, whole in limb, though sorely tried 
in wind. 9)aber ift wind 7) in ber ©jpra^e bed Ring 
ber X^eil bed Seibed unterl^alb ber 9lip))en, burc^ einen 
@(^(ag auf meieren man ben ^t^em nerliert (eine 
@teQe, bie beim SBosen nor ©erlagen aefef^lid^ gcfd^^^t 
ift). — "Runners buckle a belt rouna their wind". — 

D. Bl. H. II, p. 205: he pats and pokes him in 
divers jjarts of his body, but particularly in that 
part which the science of self-defence would call 
his wind. — Wino-band^ «. KapeSe oon 93lafeinftrus 
menten, f. string. — Wind-loved, a. (in ber 6ee» 
manndfprac^e] bem äBinbe febr audgefe^t M*Clmu>dc^ 
Voyage of Ae Foxy p. 219: this open water adds 
seriously to the drawbacks of a spot already 
sufüciently cheerless, gameless, and "wind-loved*'. 

Wind, V, (L. giebt nur bad ^^röteritutn wound. 
911 ä^ ner ermähnt winded, fo cum Wb. ald "rare". 
— W. giebt bie ©teUen: Davis loUowed the trail 
hereof, which winded first towards the west. and 
then towards the north. Camden, — He took the 
path that winded to the cave. Pop«. — ^gl. 
W. ScoUy Kenilworth, c. 41: A little while she 
strove, as the read* winded round the verge of the 
lake, to keep sight of those stately towers). — ,,to 
wind up by . . . ben @(^lug machen mit" ; auc^ oon 
ber 9iebe gefagt. Wb.: to bring to a conclusion 
or settlement. D. Sk. p. 102: on which all the 
children laughed very neartily, and one of the 
little boys wound up by expressing his opinion 
that • . . etc. — ib. p. 465: she expatiated on the 
impatience of men generally; hintedthat her hus- 
band was peculiarly vicious in this respect, and 
wound up by insinuating that she must be one of 
the best tempers that ever existed. — D. H. T. 
p. 15 : The same Signor Jupe was "to enliven the 
varied Performances at frequent intervals with his 
chaste Shakespearian quips and retorts". Lastly 
he was to wind them up by appearinff in his 
favourite character etc. — u Bell, Shirley II, 
p. 212: he gave you a lecture of an hour, and 
wound !it up by marking you a piece to leam in 
Bossuet as a punishment-lesson. — Bulwtr^ Night 
a. M. p. 196: G. made this Speech with so much 
frankness and ease that it seemed greatly to 
relieve the listener, and when he wound up with, 

"What say you?" etc Philip put his band into 

G.'s. — WiNDiNO SHEET, ^öufigw Sluöbrud für bad 
an einem Sichte abgefc^mol^ene unb lang herunter« 
hangenbe 2a(g ober äBac^S. D. T. G. I, p. 134: he 
teil asleep on his arms, . . . a long wmding-sheet 
in the candle dripping down upon him. — D. Bl. 
H. I, p. 192: the whole length of the wick (still 
burning) has doubled over, and left a tower of 
winding-sheet above it — ib. II, p. 312: pointing 
to the heavily-buming taper on the table .with a 
great cabbage-head and a long winding-sheet 
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Thaekeray, Vtrginians II, p. 29: See the pale 

winding- Sheets gleaming in the wax-candles. — 
"WiNDiNQ-up SALE, SluöDCtfouf; «gl. wind-up, e. 

Windep, s, (wlnb'-»') (SU ein ftarfcr Sauf ber bcn 
Slt^em benimmt. D. Gr. £. I, p. 45. 

Window, «. Window ledge, s, ein fietDorragenber 
gemauerter 8im§ unter bem gcnftcr. I). Sk. p. 235: 
the miserable shadow of a man . . . which crouches 
beneath a winde w- ledge, to sleep where there is 
Bome shelter from the rain. — Window-sill, s, L. 
„ genfterfdjroettc, genfterfo^lbanl"; SBir nennen f§ 
gcnftcrbrett. Wb.: (Arch.) the flat piece of wood 
at the bottom of a window-frame. (2)Qö SBort für 
veraltet gu erflären fc^eint fein ©runb vorzuliegen. 

C, Belly Shirley II, p. 20: Caroline rose to remove 
to the window-sili a glass of flowers which stood 
on the side-board). 

Windsor-chair, s. L. : „ein nicbrigcr Slottroagen"; 
DteSetc^t Dcrfd^rieben fttr „SRoUftu^I", Do4 clvi^ fo fc§r 
falfc^. ®ä ift ein einfacher ^ ftorf gebauter, ^öljcrner 
Se^nftu^I. 3n D. P. C. I, p. 3 fi^t ber ^röfibent eincä 
Glub, in T. D. T. II, p. 325 ber attornep in feinem 
öürcau in einem fold^en, in D. I.. I). I, p. 128 fin« 
ben fic fi(^ in einer Änei^e. M. M. 1869, I)ec. p. 95: 
(Windsor chairs) are the cheapest arm-chairs one 
can get. ^ud) ber @i^ Pficgt oon $)ol5 ju fein. T. 

D. T. II, p. 325 : he got up from his large wooden- 
seated Windsor-chair. — W. unb Wb.: a kind of 
Btrong, piain, polished, wooden chair. 

nind-np, a. (w?lnb.B^)') »cfc^lu^ einer 9flebe|, Slbs 
midtlung eined O^efc^äftd. D. Bl. H. 11, p. 22: and 
have a regulär wind-up of this business now (ugl. 
winding-up).* — M. L. L. III, p. 68 : when he per- 
formed at the theaters^ he used to do it as a 
wind-up to the entertainment, after the dancing 
was over. 

Wine, 8, 1) wine-and-walnut argumenta, f. wal- 
nut. — 2) gentlemen sitting over their wine f. u. 
bettle unb remove. — Wine -Warrant, eine Drbre 
auf bic man auS ben ^o(!S, unb namentlich dvid ben 
bort befinblic^en bonded warehouses Sein beziehen 
lann. T. B. T. p. 139: when thou and thine have 
aided us with mountains of gold as big as lions, 

— and occasionally with wine-warrants and ordcrs 
for dozens of dressing-cases. 

Winey, a. (wein'-«) beraufd^t. Sl. D.: intoxicated. 

— P. citirt Dickens, Househ, W. 22, 6. 

Winff, 8, 1) ©eitenbccoration, Gouliffe. D. Sk. 
p. 425, ]. flat, «. — M. L. L. III, p. 141: we never 
had no ring built, but only sawdust on the stage, 
and all the wings taken out. — ib. p. 155, f. u. 
artist. — 2) to be on the wing, L.: „im ginge be« 
griffen fein". 2)ann übertragen „untermcgä fein". Di. 
G. p. 206: he had seen T., who hearing he was 
on the wing for Coningsb^' Castle, had taken him 
into a dark comer of his club etc. — 3) under 
the wing of, wie bei unS = under the care or 
protection of. F. J. H. ^. 183: Eva goes under 
the wing of an aunt of mine. 

Wink, 8, Slnle^nenb an "I could not sleep a 
wink, it^ !onnte !ein ^uge pt^un" (L.) ift 'to take 
forty Winks = to take a nap . D. M. F. IV, p. 113 : 
You'll be for another forty on 'cm, governor . . . 
afore you tums your mind to broakfast 

Wink, winkle, bie üblid^en Serftümmelungen non 
*periwinkle' auf ben ©trafen fionbonä. M. L. L. I, 
p. 78: The "wink" men. as these periwinkle Seil- 
ers are called etc. — io.: if we choose, we boil 
our winkles at Billingsgate. — ib. p. 537: salt 
herrings, winks, or shrimps. 

Winkey, l (wln«'-«n). "like winkin" ein gleid^ be« 

Winkln, j beutungdlofer SSergleic^ mie like beans, 
like blazes, like one o' clock (f. biefe äBorte). Sl. 
D.: **he went oflf like wixkin", i.e. verv quickly. 
^- D. Sk. p. 252: Young White • • • nad been 



fiaring away like winkin'. — ib. p. 884: with a 
white handkerchief to his eyes, soboing — to use 
his own appropriate and expressive description — 
4ike winkiu*. — Sei James, the Stepmoüier II, p. 180 : 
like winkey (B.). 

WloterJ, 8, Longfellow, Hyperion ^ Standard 
American Authors ^.^: winter never rots in the 
sky (an old English saying); ber äQinter bleibt nie 
auä \B.). — WiNTER-KiNO, 8, ©^ottuame $r i e br i c^ 
(nic^t gerbinanb, Wb.) V. non ber ^falj, Sc^roicger* 
jo^nd ^^^o'^^ I* ^^^ ^nglanb; meil er, im iBinter 
1619 3um R'önia non 93ö^en gen^ä^lt, fc^on li>20 
nad^ ber Scblac^t am roeigen Berge fliegen mu^te. 
Defterö bei Macatday, IlisL of E, unb CarlyU. 

Wipe, v. T. W. jp. 105: That he could leave 
Sir A . . . and B. and the rest of them with their 
lawsuit among them, and wipe his hands altogether 
of so sorrow-stirring a concern — im @inne bei 
fonftiaen 'to wash one's band of . . •\ 

Wire, 8. 1) 3lu(b: bie Xelegrapljenbrote. — R. 
D. 1. 1, p. 31 : In Inaia, the wild beasts and mon- 
keys destroy or play upon the wires, which are 
pefhaps recordin^^ at the time a minute on edu- 
cation, or conveving an order to Calcutta for some 
new music. — the wires, über^au^^t: ber Xclegra^b ; 
send me word by the wires, geben @ie mir ^oii^* 
ric^t per SIclegrapß. ©o T. F. P. 1, p. 264. — 2) im 
Cant: einj^afd^enbicb (nad^ bem Sl. D. einer mit bün^ 
nen langen Ringern; alfo n)ol meil biefe mie S)rat 
fmb). M. Ij. L. I, p. 456: He was worth 202* a 
week as a **t(/ir«", that is, a picker of ladiea' 
pockets. -— C. M. Nov. 1862, p. 644 öfters ; a Single- 
handed wire, ein Xafc^enbieb ber o^nc ^elferd^elfct 
fstalls) arbeitet. — Wire-blinds, genftemorfetiet au§ 
»ratgaje, f. blinds. — Wire-gcard, 8. ein . avA 3)rot 
gcflod^tener Schirm, ber nor bem üamin befeftigt 
wirb, um JtinDer ober ©linbe »or bem 95ctbrennen p 
beroal^ren. Bulwer, Night a. M, p. 445 : just look- 
ing into the parlour . . . to convince herseif that 
... the wire-guard was on the fire. — W.: A 

J)rotection made of wire for the front of a wire 
fire?] -grate. — Wire-wove, ein fc^r glattes unb 
eined 84reib))a^ier, namentlicb^ ald ^rief^a^ier, bod^ 
au(§ gum 2)rud gebraucht TT. Scotts WaverUy^ 
c. 1 (1, p. 11. Schles.): it is from the great book 
of Mature, tne same through a thousand editions, 
whether of black-letter or wire-wove and hot-press- 
ed that I have essaycd to read a chapter to the 
public. — D. P. C. 11, p. 327: four closely written 
sides of extra superfine wire-wove penitence. — 
D. D. M. p. 19 : two hundrcd superfine hot-pressed 
wire-wove pages (in a memorandum-book). 

Wipy, a. nom Körperbau : gebrungen (B.). — WK : 
capable of endurance; tough; sinewy; as, a wiry 
frame or Constitution. ^'A little wiry sergeant oY 
weak demeanour and streng sense'\ Dickens. 

WisdoiH,^.. WisDOM-TooTH,äßeiä^eitd3a^n. Th<tck^ 
eray in C. M. 1859: his wisdom-teeth are cut. — 
Wb. nennt baä 3Bort familiär. 

Wise, a. 1) the wise woman, bie &ebeamme 
(„roeife grau" aud^ in 92orbbeutf(^lanb beim Solfe). 
W. Scott j Kenilworthj c. 24: "and the woman — 
if you please, is the sage person whose assistance 
is 'most particularly necessary to our distressed 
comrade*'. "Oh, what, you have got the wise 
woman, then?" — 2) none (never) the wiser, f. u. 
none. 

Wispen, a. (wl^|)'-»n) Iho^crn (neraltct) Wh.: 
formed of a wisp, or of wisps. — G. Harvey^ Pierce^s 
Supererogation, Archaica, vol. II, p. 149: she hath 
already put on her wispen garland. Trench^ D. 
p. 26. 

Wit, 8. 1) a man who has his wits about him, 
ein geft^eibter Wann, L. D. D. I, p. 265: you have 
your wits about yon. — to work one's wits, feinen 
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Sctfikanb anflrengen, ib. p. 327: one has to work 
bis wits to live in it (the worldl, — 2) W, Scott. 
Kenilw(nrthy c. 10: I will make snarp wit mend foul 
feature — f»)ri(5n)örtUc^ : Sctftanb erfcjt ©cftön^cit. 

— 8) wit ift aud^ 9lanie eineiS ©efeQfc^aftdf^ieled. 
Mrs. Gasketl^ Company Jf anners, @nbe (B.)* — 
4) wben the liquor is in, the wit is out; Bpxx^rooxi, 
f. u. flatty. 

Witcli, s. Umä)nett in älterer @^radbe au(fi mSnns 
a(^c aßefen. Wiclif, Acta VIII, 9: Tbere was a 
man in tbat citie whose name was Symount a 
wiche. — Foxe, Book o/Märtyre] Appecd against 
Boniface: Item, be is a witcb, asking counsel at 
Boothsayers. — Votta, The Trial of Witdicraft, p. 49: 
Who can deny bim a wisard or witcb, wbo in tbe 
reign of Riebard tbe Usurper foretold tbat upou 
tbe same stone wbere be dasbed bis spur rimns 
towjEird Boswortb field be sbould dasb bis bead 
in bis retum? — Trench, Ä Ö. 

Within, prp. M. M. Nov. 1860, JP. 49: I am 
witbin tbree montbs as old as your Harry — um 
brei SRonat e6enfo alt. Ueblic^e 9icbeioeife. — witbin 
an incb, f. incb. 

Withont, prp. cold witbout; ogl. warm u. cold 

— to go witbout, f. go. 

Witness, «. jtann im Singular auc^ ))räb{catio 
}u einem eubiectSöIurol fleljcn; G. M. I, p. 107: tbe 
mbabitants of Blackman^s Gardens were witness 
to a scene . . • 

Witwanton, «. u. v. vom eitlen, t^öric^ten 6inne. 
FuUer, The Holy 8taU, b. 3, c. 2: Dangerous it is 
to witwanton it witb tbe majesty of God. ^ Sylvester^ 
Lactymoe Lachrymarum: All epicures, witwantons, 
atbeists. — Drench, D. p. 14. 

Wizard, «. 9lu^ bidneilen mobeme Öesetd^nung 
für einen XafAenf^ielcr. M. L. L. III, p. 117: I 
(a con Juror) call myself a wizard as well ; but tbat's 
only the polite term for conjuror. 

nizen, wizbned-faced, f. weazen. 

Wolf, 8. @o mtrb in 9lfrila bte geftedtte ^päne 
genannt, sbard-wolf bie geftreifte, eine anbere ^oU 
tung bay-wolf. Marryat, A Mission m Africa (B.). 

— WoLFLAND. Macaulay, Hist, of Engl, I V, p. 186 : 
In William's reign Ireland was sometimes called 
by tbe nickname of Wolfland, llius, in a poem 
on tbe battle of La Hogue, called Advice to a 
painter, tbe terror of tbe Irish army is tbus de- 
scribed: "A cbilling damp 

And Wolfland howl runs thro' the rising camp". (B.) 
Woman, s, woman-killer = lady-kilier (f. b, SB.)- 
Tb. V. F. II, p. 45: So Mr. 0., having a firm con- 
Tiction in his own mind tbat be was a woman- 
killer, and dcstined to conquer, did not run counter 
to bis fate. 

Womankind, s, Xud^: bie ^auen (}. )B. in einer 
pamilie). A. U. p. 132: at last tbe Squire grace- 
rully allowed tbe departure of bis woman -kind, 
wbo floated away like a flock of released birds. 

— ib. p. 113: be bade ffood morning to tbe women- 
kind all round, and left them. — ib. n. 171: Tbe 
Squire seemed to remain at; table longer tban 
ever to-aay. He would not let bis woman -kind 
depart. @o fe^r ^Suftg in W, SeoU, the Antiquary, 

Wonb, s. Setjt nur .,®ebärmutter, 9Rutterf(^o|'' ; 
in älterer Sjprac^e „ber 8au4". WicUf, Luke aY, 
16: And be coveitide to fiUe bis wombe of tbe 
coddis tbat tbe boggis eeten, and no man gaf bim. 

— Chaucer, Canterbury Tales: 

Of tbis matere, o Poule, well canst tbou trete ; 

Mete unto wombe, and wombe eke unto mete. — 
Shakespeare, 2. Kmg Henry IV, a. IV, sc, 3: Fal- 
staff: An I bad but a belly of any indifferenoy, I 
were simply tbe most active fellow in Europe. 
My womby my womb, my womb undoes me. — 
Drench, S. O. 



Wender, s, G. L. p. 172: some otber obieot 
soon oame up, and replaced tbe week's wonder; 
ffir fonfti^eS *nine dsiys* wonder^ melc^ed ib. p. 75: 
(tbe affair) was a niue days* wonder in Vienna; 
eine ©ac^e, bie lur^e geit gro^ed Suffe^en erregt, 
unb bann oergeffen »irb. (L.) 

Wonder, v, 2)er tranfttioe ®ebrau(^ {Mrs, B, 
Wood, Mildred Arkeü II, p. 342: I wonder — I 
bope it is not wrong to wonder it) !ann ni(fit für 
aut (^glifc^ gelten. — Woitdering, ffir wonderful, 
E. M. F. n» P* 149: sbe is doing a wondering 
bust of Dr. Kenn entirely from memory — fle^t 
»Ol vereinzelt. 

Wooden, a, wooden sboes, I^Suftge Smi^nung 
ber f^an^ofen. Addison, the Drummer, Prologue: 
If e'er von smile, 't is at someparty-strokes, 
^Boundheads\ and * Wooden Skoes^ are Stand- 
ing jokes. — 
Tb. F. G. p. 36: (George I) kept us assuredly 
from Popery and wooden sboes. — 2)er 9{ame tou 
gen bcr in ^anlreiA nie! getragenen ^oljfc^u^e (sa- 
bots). Tb. V. F. 11. p. 174: sbe bad placed bim 
out at nurse in a \illage in the neighbourbood of 
Paris, wberä little R. passed tbe first month of 
his life, not unbappily, witb a numerous family of 
fester -brotbers in wooden sboes. — M. L. L. Ü, 
p. 129: one of tbe favourite cries (in 1754) was 
. . .: "No Jews! No wooden sboes 1^ — Some mob- 
leader. witb a taste for rbyme, ba^d in tbis distich 
cleverly blended the prejudice against tbe Jews 
witb tbe easilv excited but vague fears of a French 
Invasion, whicn was in some stränge way typified 
to tbe apprebensions of tbe Tulgar as connected 
witb slavery, popery, tbe compulsory wearing of 
wooden sboes (sabois), and the eating of firogsl 
And tbis sort of feeling was often revenged on 
tbe street-Jew, as a man mixed up witb wooden 
shoe^. 

Woodkera, s. Trenth, D, p. 14 : A ^oodkem* 
for a forest-baunting bandit, is a word expressiTe 
enougb to deserve commemoration, if expressivenesa 
is to constitute tbe right of admission. — Hofland, 
lÄvy, p. 1065: Tbe same bath been said to me 
(wbo bave been forlaid and whose life bath been 
BOugbt|. which were more beseeming to speak to 
a wooakem or robber by the bighway. — Somer's 
Traeta, v. I. p. 586. 

Woolsaek, s, Ij.: „ber Sit bed 2orbIan}Ierd unb 
ber 9H(^ter im englifc^en Oberjparlantente". 2)er „^oUt 
fad" ift ein grofied oierediged, mit rot^em Xudbe be« 
becfted Kiffen o§ne Süttcfs unb Seitenlehne. 3n Beireff 
ber SBorte „unb ber fixd^iti" bei L. ift foigenbed vx 
bemerfen: 9)a bad Oberhand Obera^^eQatiandgerid^t 
ift fo lommt ed oft nor, ba| ^o^e 9lhd^ter vorgeiaben 
werben, i^ren Beirat^ bem i^aufe lu letzen. Sie bflr« 
fen nic^t mitftimmen, unb nehmen iaf)tx auf bem SBoOU 
fa(t ^laii, »eil biefer nac^ einer alten gfiction au^er« 
^alb bed i^aufed befinbU^ gebacbt »irb. 3m ^aufe 
felbft bibrfen nur $eerd fitjen. 9[ft alfo einmal ber 
2orbIan)Ier nid^i $eer, fo barf er auf bem Satfe ft^en 
unb bie Debatten leiten, aber nic^t felbfl an i^nen 
X^eil nehmen. F. p. 383. — 9luf ben fBoKfad fe^t 
ft4 olfo Qu6f, wer ftc^ im ^^nfe ber Kbftimmtmg ent* 
galten roxü. F. p. 431. 

Wop, V. (wö^) Iprügeln, befonberd bei S^uQnaBen 
fibltt^. Tb. V. F. III, p. 120: old 0. was bighly 
deligbted. wben Georgy 'Siropped'* her third boy 
in Russell-square. Sonfl aud^ wap, whap unb whop 
gef(&rieben. (Sgl. whop.) 

Word, s. 1) 3n militftrif^er Sjprac^e t(l Hhe word' 
bad Sommanbo. (B.) Wb.: word, 5. signal; order; 
command. "Give tne word througb'. ahakespeare. 
— 2) hard words break no bones, f. break. — 
3) G. M. L. p. 164 : if evcr a woman bad a bad woro, 
To SAY of any one, of my aunt in partioular, she'i 
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the penon — 85fed nad^reben. — Word-play, 9Borts 
f^iel. Thacheray^ Adventures of FhSUp I , p. 177. 
(PO 9ßo( nur bem ^an^öftfc^en ober ^eutfd^en nad^s 
geoUbet 

Wordy, 9, L.: „»ettfd^wetfift" u. f. ». iöidioeUen 
Htoad mit SQSorten ^ef^ie^t, in 9Borten befielt". D. C. 
C. p. 89: exchanging a facetious snowball — better- 
natured missile far than many a wordy jest. — C 
Bett, Shidey I, p. 73 : he had hitherto sat a silent 
but amuBea speotator of this wordy combat. 

Work, V. 1) abarbeiten, abnu^en. Thackeray, 
Newcomea: I don't care to wear the handle to my 
name, fellows work it so. — 2) to vork a cannon, 
ein ®ef(^ bebienen. Dundonaldj Autobiogravhy^ 
dfterd. — 3) to'woRK the oeucle, to succeed by 
manoeavring, to concert a wily plan. Sl. D. — 
60 L. D. D. I, p. 338. — M. L. L. 1, p. 466: I 
got my living by card-playing in the low lodging- 
housea all that time. I worked the oracle — they 
were not ap to it — 4) to work ont, feine Strafe 
ett im Sud^t^aufe abarbeiten. D. Sk. p. 145: he 
ad inst "workea out" his fine, for knocking down 
an old lady. 

Work, 9. 1) SCIter 9Uim: 
All work and no plav makes Jack a dnll boy ; 
All play and no work makes Jack a mere toy. 
S)ana(^ ^ftufig $^rafen nie K L. L. p. 237: Oh! 
all work and no play is bad for the body. — D. 
M. F. lY, p. 184: all work and no play, Mr. U., 
will not make dulness in yonr case. — ' D. 0. T. 
p. 12: a brick-and-mortar elysium, where it was 
all play and no work. — 2) First Commksioner of 
H. M.'s Works and Bdildinos, IBeamter, ber bie 
Snftanb^altung aller ^alfifte, Smidgebäubc u. bgt be« 
aufTtd^tidt. F. p. 167. — Work-a-day, bei L. ald «. 
oerjetc^net, „SBerftag'' ; ob bied oorfommt, ift fraalid^. 
^äufig ift eis ald a.: aUtftglii^, ))rofaifc^. Diekena^ 
übtfomnMraoZ TVoveOtfr, p. 73: theatnoal secrets 
exhibited to work-a-day humanity. 

Workable, a. L. in Uebereinflunmung mit Wb.: 
,rgu bearbeiten, audjubeuien". W. ouc^: capable of 
working; unb fo bei *faAm&nnem: workable aee, 
arbeitSfA^iged Stlter. M. L. L. II, p. 358: at äe 
time of taking the last census, there were very 
nearly seven millions of wives and children of a 
workable age still unoccupied. 

Working, 9. (wB'f.lii«) bad 9(rbeiten, bie heftige 
Beioegung. Buhjütr^ Lueretia I, 7: As she spoke, 
she read the workings of her sister's face. — 
Lever^ O^MaJiley IIl, VEnwn\ in the fictitious garb 
of his narrative, he has olothed the inmost work- 
ings of his heart 

World, 9, D. M. F. H, p. 46: of the world, 
worldly; f. earth. 

Worm, 9. L.: ,,bie (giftige) ©cftlange". 3)iefe »es 
beutung gehört ber älteren @^ra(^e an\ Treiveh, S, 
O. belegt fte mit Setfbielen btd auf MUon. (Regens 
mftrtig bejeic^net bad äßort nur bie (mcift unfc^äblic^en) 
jhiec^t^iere. — the worm tums, when trodden upon, 
ber Sßurm hümmt fi(^, roenn er getreten toirb. D. 
G. H. p. 115: she gave vent to the remarkable 
expression, that the worm would tum if trodden 
on. — Worm -GAST, 9. audaelro^ene $u^^e, Saroe. 
Autk of J. BaUfcuB, Lord Erli9toun, p. 42: as 
hollow as this wormoast under my feet. 

Wormlinff, «. (w8*m'-«n«) SQWirmd^en. Wb. — 
Chapman, The lmpo9ture: 
dusty wormliujf! darfst thou strive and stand 
With HeaYon's high Monarch? wilt thou (wretch) 

demand 
Couat of his deeds? — IZVencA, D. p. 26. 

Wormwood, 9, L.: „it *b wormwood to him, 
ed frftnh, murmt ibn". Dft noc^ mit '^all' oerbun« 
ben. W. Scott f Kenüworth^ c. 40: his presence| 



and his Communications were gfiU and wormwood 
to his once partial mistress. 

Worrit (worret), v. (wäe'-hU) ©ulgfire, ober febr 
^fiupg gebrauchte 9lebenform für to worry; „abingfü« 
aen, quälen". D. M. F. IV, p. 40: Vm so worrited! 
I ask to be allowed to come to terms. — ib. : l'm 
worrited to that degree that I'm almost off my 
head. — W. CoUxm, Hide a. S, I. p. 267: are you 
^oing to worrit yourself about hiding what nobody 
IS seeking after? — ib. II, p. 154: I ain't genüe- 
man enough to understand palaver; it donH do 
me no good, it only worrits me into a Perspiration. 

— ib. p. 244 : but why worrit yourself about find- 
iug him at all? — ib. p. 252: I puzzled and wor- 
rited about in my head ... — M. IL July 1860, 
p. 210: but what worrited her was to see how I 
took it to heart. — T. W. p. 76 : Sir A. won't gel 
papa another income when he has been worreted 
out of the hospital, 

Worrit, 9. buat «ngft D. Gr. E. I, p. 9: to 
wear me away with fret and fright and worrit. — 
SgL worrit, V, 

Worry, 9. (wUb'-e») tet^nifdj: bad a:obtbeiSen bei 
erjagten SSSilbed bur4 bie äunbe. Sw. G. p. 26: 
when once the game is afoot, they will open on 
the scent with the perseverance of the steadiest 
"line- hunter" and join in the **worry." as eagerly 
as the yonngest hound. — S)ann fiber^aujpi: hai 
mbüngpigen, Dualen. L. D. D. I, p. 118: the cares 
and worries of life. 85gl. worrit. 

Worser, a. T. B. T. p. 212: But in sooth Mr. S. 
was pursuing Mrs. B. in obedience to his better in- 
stincts, and the signora in obedience to his worser. 

— L. nennt bie Jorm »eraltct unb Dulgär. HRS^ner 
faat: „bie (SrammatiZ bed fiebgebnten ^al^r^unbcrtd 
fü^rt fie neben worse ald regelre^t auf; gegenwärtig 
mirb fie ald 8arbarüSmud beseic^net". Se^tered Urtett 
ftammt t)on go^nfon, unb ifi oon Smart aufregt 
erhalten, »on öeif^ielcn giebt Wb. Drydeni A 
dreadful quiet feit, and, worser far Than arms, a 
suUen interral of war. — Btaum, ^ Fl.: Thou 
doest deserYO a worser end. — Haüami The ex- 
perience of man's worser nature, which iDtercourse 
with ill-chosen associates, by choice or circum- 
stance, peculiarly teaches. — W. aufeerbem Skakesp. : 
Let not my worser spirit tempt me again. — TTm. 
Ware: Throw the worser half away. 

Worship, t;. u. 9. Qe^t nur von ber ®ott enoir « 
Jenen «cre^rung gefagt; m älterer S^rac^e „e^twi-, 
fo ba^ man fagen !onnte: God worships (i. e. hon- 
ours) man. Wsd^^ John XII, 26: If ony man 
serve me, my fadir schal worschip hym. — Tyndade^ 
Tit. II, 10: That they show all good faithiolness, 
that they may ,do worship to the doctrine of cur 
Saviour God in all things. — Foxe^ Book of Mar^ 
1yr9\ Exammaäon of Wäliam Thorpe: Maiu that 
was made after the image and likeness of God« 
is füll worshipful in his kind; yea, this holy 
image that is man God worshippeth. Trenck, S, G, 

Worsted work, SBottenftitferei P. 

Worthy, o. D. Bl. H. IV, p. 18: the labourer 
is worthy of his hire ; ber Arbeiter ifi feinet 2o|wed 
loertb. 

Worthy, «. Shake9p, Love*9 L, L. a. V. sc. 2 : 
Sir, you shall present before her the nine Wor. 
thies. — id. 2, Henr. JF, a. II, sc 4: Thou 
art .... ten times better than the nine Wor> 
thies. L.: „bie neun S^ttrbentr&ger, bie in ben ^b? 
tifAcn geftjügen pgurirten". ®ö fmb brei §eibnif(5c: 
$e!tor, Sllecanber ber®ro^e, Suliud (S&fat; 
brei jObifc^e: ^ofua, S)aoib, Subad SRaftas 
bäud; brei c^rt^lic^e: Strt^ur, jtarl ber Orofte« 
®ottfrieb oon Bouillon, ^^afef^eore m, bct 
erflen6telle bringt ^erluled unb ^onineiud (mol 
ftatt $eItorS unb Gaefarg) hinein. Wb. 
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Wove, pari, C. A. III, p. 40: double -wove 
salin paper. — Wb.: woven paper^ or wovepaper^ 
writing paper baving an even, uniform surlace, 
without lines or watermarks. Sgl. wire-wove. 

Wowf, a. (wauf) wunbcrltc^, oerbrefjt (im ÄoW«) 
(f(^ottif*). W. 8coU, ihe Pvrau, c. 9 (I, p. 147): 
ne will be as wowf as ever bis falber was. — 
Wb.; Wayward; disordered or unsettled in in- 
lellect. 

Wranglep, «. f. first, bonour, senior, tripos. 2.'S 
@r!(Srung ift unaenügenb. 

Wrap, *. (hI^) Wb.: A wrapper; — often used 
in the plural, for blankets, fürs, sbawls, &c., used 
in riding or Iraveling. — Mrs, Marsh ^ Bavens- 
clißt I, p. 88 : busy in relieving Miss W^ from one 
orthe heavy wraps. — John Halifax I, p. 89: 
manv wraps. (B.) 

Wreatne, v. ». im ©innc oon lo wrilbe, fiA 
Irümmen, ouf bäumen gegen. €. BeU, Shirlty II, 
p. 265: beauty is never so beautiful as wben, if 
I tease it, it wreatbes back on me wilb spirit. — 
W. gtcbt bte entf^)re(5enbe »ebeutung htxm v. a, unb 
citirt Gay: 

ImpaÜenl of the wound» 
Hc rolls and wreatbes bis sbining body round. 

Wretehed, o. gejt: „clenb, unglüdli^"; früher: 
„elenb, fc$Ie*t, ob^eulic^", wie »*wretoh" nod^ je^t. 
Capgrave, Chrcmdt of England^ p. 62: Nero regned 
afler Ibis Claudius, of alle men wretcbidbest, redy 
lo alle Dianer vices. — Andrews^ of the Omapiraey 
of iha Gowries, serm, 4: To do evil ffratis, to do 
evil for good; is tbe wretcbedesl wickedness'^tbat 
can be. Trench^ S. Q. 

WriDkle , «. Ij. „ neue erf a^runa **: 3)a^er PH 
put you up to a wrinkle, i^ toiU Jüir einen neuen 
Äniff geigen. Ueblic^c ^^rafe. 

Wristband, «. (W. «nb Wb. : Bltt'-bl«b ; L. ba« 
neben Rif -b'nb, welches Smart a(3 «colloquiar bejetc^s 
nct; bo(^ ^ört man in ber gebilbeten UmgangSf^tfl^e 
ftct« fo). L. „baS 83änb(5cn am ^embfitmel", »a^r« 
fc§einlt(5 aus SWitPerftänbntB Wb.'d: "tbe band or 
part of a sbirt sleeve wbicb Covers tbe wrist". 
a)ie SÄanfc^ette. D. N. T. I, p. 171: be wore very 
stiff collars and prodi^iously long wristbands. — 
£. M. F. II, p. 83: sbirts and oUier complicated 
Btitcbings, bv no means piain, since wristband and 
sleeve and the like had a capability of being sew- 
ed in wrong side outwards in moments of mental 
wandering. — D. Sk. p. 105: he pulls down tbe 
wristbands of bis check shirt — ib. p. 117: 
(people) wbo throw back their coat, and turn up 
their wristbands. — D. M. F. IV, p. 290: "Sir", 
retums Twemlow, with bis wristbands bristling a 
Httle etc. — D. Ch. p. 73: a gentleman wbo with bis 
wristbands tncked up . . . sat down. — Tra. T. 
M. p. 11. — 3n T. 0. F. I, p. 807 blofi: tbe bands 
of bis sbirt 

Writ,«. L.: Mber fc^riftlic^e obrtgleitKcSe »efe^I, 
ber, in (Snglanb im flamen beö Äönig«, unb unter 
bem 6iegel «on irgenb einem Oetid^tö^ofe, in «me« 
rila üon jebem einjelnen SWc^ter audgejitent, an ben 
©l^eriff ober fonftigen Beamten erlaffen roirb". — 
2)tcö ift richtig, nur bafe „t)on jebem einzelnen SfUdJ« 
ter" ni(^t roörtlicj gu nehmen, unb baS writ ni^t mit 
Kot^wenbig!eit an einen »eamten gerichtet ifL SDags 
felbe fiai immer bte g-orm eine« »nefc«, unb etfteifd^t 
oon bem «brcffaten, boj et irgenb etroaö t^ue ober 
unterlaffe. 2ötr nennen e« „JDtbre" ober „Äefcri^jt". 
2lu|er ben bei L. erwö^nten fmb gu nennen: wrjt 
DK ExcoMMuxiCATo CAPiBNDo ; ein auf Slnfuc^cn eines 
geiftlicjen (Seric^tS (f. Court VI) pom Court of Chan- 
cery erlöffencS Slcfcript, in 5oIge beffen ein (gjcom* 
munidttet gut ©aft gebracht wirb (bie llcinc ejcom- 
munication f4(o( blo^ oon Itircde unb @acrament, 
bie gro|e aber au^ vom ®enuf; ^olitifc^er 9le4te, 



g. B. beS, 9(emter \vl bcfleiben, auS. Seit bem (^efefe 
58. '6e. III, c. 127 von 1813 ^at fie feine anbeten 
Solgen me^r alS (SetSngni^fhafe biS gu 6 SRonaten). 

F. p. 250. — WRIT DE HERETICO COMBCRKKDO, Ün 

writ in Chancery, monac^ ben überführten jletet ber 
geuertob traf. @d blieb bid Staxi II. in Kraft (F. 
p. 71). — wRiT DE HOMiNE REPLAGiANDO , eine !9ntgs 
Ud^e Drbre, meiert bie gteiloffung beS Verhafteten 
auf (Srunb einer auS bem frank pledge hervorgehen* 
ben öürgfcftdft gut Jolge ^atte. — wrtt de odio et 
ATiA, töniglid^eS 9tefctipt, um ben @influ| t)on $af 
unb 92eib, welche auf bie Sticktet gu influiren bro^s 
tcn, gu oer^inbem (ein SRittel gegen ungerechte ©aft). 

— WRiT DE procedendo. 1) etu SHefcri^t bur(^ mtU 
d^eS eine Sac^e, bie vermöge eines writ of Certiorari 
ober fonft oon einem <Sen(^tS^ofe an einen ^d^eten 
abgetufen morben ift^ »cgen 92i(^tig!eit ber ihhtm^ 
fungSgtünbe bem etfteten roiebet übetmiefen roitb. — 
2) ein writ of Chancery, nel^eS einen 9ii<^tet an* • 
weift, baS einaefteEte SBetfal^ren f ortgufejen. — 3) ein 
9lefcti^t bura n>cI(beS ein fuS||>enbirter f^priebtnS* 
tid^ter re^abüttirt wirb (F. p. 276; Wb^. -- writ 
de supersedeas, ein $anbfc^teiben beS KonigS unter 
bem großen Siegel, welches einen ^ebenStic^tet fuS« 
^enbitt Slel^abilitation gefd^ie^t bur^ writ de pro- 
cedendo. — WRIT OF JUSTICE, eine Drbre beS jtang* 
letS, wobuti^ einem @^etiff bie (^tfd^eibung übet 
eine ^imlfad^e untet S^gtel^ung einet i^uti^ übetttas 
gen wirb. — wrtt of mawfrise, L. : „etn geric^tli^et 
Scfel^l an ben @^eriff, woburc^ biefem anbefohlen 
wirb, ben gefangenen gegen ©ftrgfc^aft frei gu laffen". 
^et 9lame ba^er, ba| bet fjteunb, bet ft^ füt baS 
@rf(^einen beS SlngeKagten vor Geriet oerbütgte, i^n 
gum 3^d^€n beffen bei bet $anb na^m (le prit par 
la mam). F. p. 95. -— writ of ne exeat regno, €abi« 
netSorbre, burc^ bie bet It5nig einem Untett^an uets 
bietet baS Sanb gu oetlaffen (nod^ bei £quity-®eti($s 
ten gegen bie ^luc^t nerbAc^tiger @(^ulbnet üblid^}. 

— WRTT OF PROHiBTTiON, L.: „^emmungSutt^eti, &u 
ftirungSbefe^l" ; b, ^. ber »efebl eines gfieic^Sgeric^teS 
(f. Court 1) an ein Untergettc^t, auf <9runb ferner 
gncom^jeteng eine ©ad^e gu fuSi)enbiren ; gegen ^k* 
benStic^tet finbet feine folc^e 6uS\)enrion Statt. F. 
p. 248; 352. — wrtt of Prorogation, ein 9om Sotbs 
langlet etla^eneS SRefct^t, wobur(| ein neuaewft^IteS 
Parlament ^rorogirt, unb bann f^Ater butq ^rocla« 
mation berufen wirb. F. p. 377. — wrtt of som- 
MONS, 1) !Bntg[i4e Orbte, burd^ welche Semanb berufen 
wirb, einen Sit im Oberläufe eingune^men. ttm 
bann bie Siedete eineS $eer gu erlangen, mu| bet 9e$ 
treffenbe feinen $Iat im $aufe wttllic^ einnehmen. 
^ieS ift alfo g. )B. bet %aU, wenn Altefte Sö^ne eines 
$eet burc^ Dtbte in'S Doer^auS berufen werben; but^ 
ben Eintritt wetben fte bann $eetS, felbft wenn bet 
Sätet nie im ^aufe gefeffen f^at &e (Smennung 
lann au(§ burd^ $atent gefd^el^en; bann iftbaS ^in« 
nel^men beS Si^eS im $aufe gur (Erlangung bet uoSen 
$eetSwürbe ni^t not^wenbig (F. p. 379). — 2) S)ur($ ' 
ein WRIT OF sommonb **ad traotandum et* consilium 
impendendum*' (nid^t aber ad conaentiendnm) wers 
ben au6i bie SH^ter bet 9tei4Sgeti4te unb ber Master 
of the Rolls bei IBeginn jleber Sefften entboten, bem 
Parlament i^ren juriftifc^en IBeirat^ gu leiften (ogL 
woolsack). F. p. 252. — wrtt of trial, SHefcrtpt 
eines Sfiei^Sgeri^teS an ben S^eriff, baS benfelben 
reauirirt, gewiffe X^atfad^en mit $Ufe einet ^urp fefts 
gußeffen. 2)aS Utteil geben bann bie Stei^Sgerid^te 
felbft ab. (F. p. 839). Uebet bie writs of Habeai 
corpus, Dedimus protestatem, Inquiry, Prerogative, 
unb onbere ift utttet ben bettcffenben SS^otten ges 
f^tod^en. 

Wrong, a. 1) WRONG people, L. D. D. II, p. 62: 
"Never know wrong people". — *'Wbo are wrong 
people?" — *'I don't exactiy know how to define 
them; bat they are such as are to be met wiüi in 
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tociety ; not by dum of büih or Standing, but be- 
eause they are very rioh, or very clever some way 
or other — people, in fact, that one bas to ask ^ho 
they are« — 2) C. M. Apr. 1862, p. 407: he must 
have got OUT of bh) the wrong leg foremost — 
mit bem Iin!en gu> juetfk aufgeftanben fein, — S) C. 
D. S. I, p. 100 : he could argue on the wrong sidb 
of any question with acutene{is, baiS ^alfd^e mit 
64eingrftnben ^ertl^eibigcn (bie entf|>recl^enbe SBiebers 

5abe bed j^Iatontfd^en tw $nni l6yoy xodTm noM* v). 
fm Uebri^nt vgl. side. — 4) to go wrong, f. go. — 



5) to RATE WRONG, UnTC(^t etleibtn. W, Scotts 
uworih^ c 5: there must be some Order taken 
vith him, for he thinks he hath wrong, and is not 
the mean bind that will sit down with it. 

Wrong> 8. Xtx befannte ftaatSrec^tUc^e drunb« 
fa^: Uhe King can do no wrong* brflcft niä^t btc 
X9eorie oon ber tlnfe^Ibarfeit bed Jtonigd aus, fons 
bem ift nur eine ^öftic^e ^^orm für «»ber jtönu; barf 
ni^id aegen bag (Sefe^ t^un''; mer i^m jum Unrtt^t 
rAt^, ober ju beffen Studfft^rung bie (onb bietet« mitb 
beflraft F. p. 112. — B. P. p. 64. 



Y. 



Yaeht, «. Heber Urfiprung unb ^lier bed SBorte^ 
f. EvdytC» Diary^ Oct 1. 1661 : I sailed this morn- 
ing with bis Majesty in one of bis Yachts (or 
pleasure boats, vesseis not known among ns tili 
the Dntch East India Company presented that 
Gurions piece to the king^ being very excellent 
sailinf^ vesseis). B. — §me ga^t erfter klaffe ift 
ieÄt em gatoeug pon ni<IJt unter 80 Sonnen. (W. — 
Wb.) 6ie pnb m^ jlutterart getafelt Sitte fjol^rs 
jeuge, meiere ft(^ ^rioatleute Italien, otte bie }uih f^es 
cieuen 3)ien{l non prften, ®efanbten u. f. m. bienen, 
flnb yachts (f. Marryat^ Three Cutters, oft). 

Yahip, interj. ^eb«! D. C. H. p. 23: Halloa! 
Yahip there! rouse upl That's my hearty. 

Yarnen, a. (iä'n'-'n) aui &axn ^emac^t Turbe- 
vüley Letter out of Museovy; A pair of yarnen* 
Stocks to keep the cold away. — Treneh, D, p. 26. 

Yarpha, «. 9luf Retlanb: ein S^orfmoor. W, Seou, 
the Pirate, c. 35 (IlT p. 119, Schi.): We turn past- 
ure to tillage, and oarley into aits. and heather 
into greensward, and the poor yarptia, as the be- 
ni^hted creatures here call their peat-bogs, into 
baittle grass-land. 

Yaw-yaw, v. (jl-jl') affectirt naAläffig unb gcbe^nt 
f%)re(^en. D. H. T. p. 166: They liked fine jrentle- 
men . . . They became exhausted in imitation of 
them; and they yaw-yawed in their Speech like 
them. SgL haw-haw, a. 

Year, s. T. G. R. II, p. 133: it may be years 
first; barftber !9nnen no^ 3<^^^^ ^inge^en; übliche 
$^rafe. 

Yearn, v, a. Som ^infierbenben Son, D. N. T. 
II, p. 101: while the organ was yeaming its last. 

Yelloeh, v. f*ottif<^ für *to yefr. W. Scott, the 
IHrate, c. 30 (III, p. 38, Schi.): (she) flung herseif 
right in my sister's gate, and yeUoohed and skirIed, 
that you would have thought her a whole genera- 
tion of hounds. 

Yellow, a. Yellow Jack, bie gelbe (Sof4 (f. Union) 
ift Duarantänes^la^ge unb geic^en ber jhranl^eit auf 
bem 6(biffe; ba^er t^ Yellow Jack ©jpifname für bad 

Selbe lieber geworben. D. L. D. IV, p. 94: Mr. 
parkler considered it a parallel case to that of 
some of our fellows in the West-Indies with Yellow 
Jack. -^ Yellow soap, eine grobe Art Äüd^cnfeife. 
P. P. C. I, p. 370: applying plenty of yellow soap 
to the towel, and rubbing away, tili bis face shone 
again. — D. Bl. H. IL p. 194: then marchea out 
. . . to the pump, ana anon comes back shining 
with yellow soap, friction, drifting rain, and ex- 
ceedinffly cold water. 

Yellow-soap, v. (jH'.ii^^ö^) mit yellow soap ff. b. 
SB.) mafd^en. D. Sk. p. 38: the children were yellow- 
soaped and flannelled, and towelled. 

Yeomanrj, s, L.: „Sanbmili}". (Sd flnb ehoa 
80,000 SRann (SanaSerie, meifi »o^l^abenbe Sanbleute 



unb ^ft^ter, unter bem Siommanbo non Sanbebel« 
leuten, fe^r gut beritten unb in fc^mudter Uniform« 
bie im 9lot^faa augenbli(tlic^ mobil gemacht werben 
lönnen, unb bei 9lufru^r, namentlich SlrbeitdeinfteOfun« 
gen u. bgl., ft(( fe^r gut bem&^rt ^aben. 2)ad (Sjnxs 
citium (etma 2 bid 3 9Bo(^en iü^rlic^) ifl ni^t fe^r 
ftreng. T. Br. p. 201 : the fearful struggle between 
the emplovers and mcn; lowerings of wsjges, 
strikes, and the long course of oft-repeated crime, 
ending every now and then with a riot, a fire, 
and the county-yeomanry. 

Yes and No. @in aud^ bei und übli^eS gefeilt 
f^aftdfj^icl. D. C. G. p. 54: it was a game called 
Yes and No, where Scrooge^s nephew had to think 
of something, and the rest must find out what; he 
only answering to their questions yes or no, aa 
the case was. 

Yester'evening, adv. geßem Slbenb. Byron, 
Werner, a. II: whom he ne'er saw tili yeater'- 
evening. (B.) 

Yestreen, adv. (1?^^!«') geftcm Slbenb (fcjottifcfi). 
TT. Scott, the Pirate, c. 7 (I, p. 120, Schi) : 1 did 
feel a rheumatize in my back-spauld yestreen. 

Yew, 8, l^er (Sibenbaum ift Xrauerbaum in Sna* 
lanb; er ftnbet fic^ auf allen 5tir4^öfen unb ^ei|t 
bal^er auc^ Dead man's yew, mie J. G. J. I, p. 205: 
a secluded house, half-buried amid gloomy treet 
— cvpress and dead man's vew. 

Yoicks, interj. (\t\Xi) em 9iuf bei ber gu^ö^e^e. 
Fieldmg, Tom Jones. — D. M. F. III, p. 190: en- 
joy the pleasure of the chase. . . . Bravo ! Or - if 
Yoicks would be in better keeping, consider that 
I Said Yoicks. 

Yo ho, interj. ftHö') 51u8ruf ber greube. D. C. 
C. p. 28: Yo ho, there! Ebenezer! üick! 

lO'ho, V. 3o§o rufen. Foote, Prologue to the 
'Trip to Paris*: the passengers bawling and yo- 
hoing. 

Yoop, 8. onomaio^oetifd^ed SBort für einen fc^lut^« 
jenben xon. Th. V. F, I, p. 9: there was such 
a scufHing, and hugging, and kissing, and cryingy 
with the hysterical yoops of Miss Swartz etc.* 

Yorkshireism, s. (i5*fM(^<R-lfm) @))ra(!&eigeni(ümt 
li^feit von Sorlf^ire. C. Bell, Shirley 11, p. 2: 
Mr. HalPs sincere, iriendly homily, with aU its 
racY Yorkshireisms. 

Voang, a. S)ie abgeleitete Sebeutung „frif4, hSf* 
tig'' ifl bem (Snglänber fo gelAufig, bafi ti em ü6li<ftet 
Sludbrutf ift: to be young for one^s age; ober: he 
is not so young as he was once, maä und btibc^ 
fop einfältta Hänge. T. D. T. I, p. 47: Mr. G. wa« 
young for nis age, and the Doctor old. — Th. L. 
W. p. 306 : he is only seven-and-thirty, very young 
for bis age, and the most affectionate of creatorea. 
— - T. D. T. II, p. 158: he was rather bald; not 
being,' as people say, quite so young as he was 
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once. — A. H. p. 56 : and he is not so yoang as he 
used to be. — M. L. L. III, p. 376: compensate 
ns, and let us make the best of it, though we are 
none of us so young as we were. — Bulwer^ Night 
a, M,y p. 458: this has been a very troublesome 
piece of business — rather tired me, — I am not 
80 young as I was. 

VonnKer, 8, Se^t loenig gebraust, unb nur == 
youngster; MS auf @^a!ef)>eate'd geit not eä 
Sunler; fi^mutfcr, ootnc^mer güngling. Borde, The 
Book of the IntrodueHon of Knowledge , 1513: Yf 
some or them can get a fox tale or two', or that 
he may haye a capons feder or a goose feder, or 
any long feder on bis cap, than he is called a 
yonker. — Shakespeare, Jaerchant, of Verdee, a. II, 
sc. 6 : How like a younker or a prodigal 

The scarf^d bark puts from her native bay, 
Hugged and embraced by the strumpet wind. 
— Id. 3, Henr, VI, a. II, sc. 1: 



See how the moming opes her golden gates, 
And takes her farewell of the glorious sun! 
How well resembles it the prime of youth, 
Trinimed like a younker, prancing to bis love. — 
Dodoen, HiMory of Plante, p. 656: Venus loved 
the younker Adonis better than the warrior Mars. 
— ireneh, S, G. 

Yonrs, pron. Yoürs trüly unb yoürs obedientlt, 
non bcr »nefuntcrfd^rift ^craenommcne fdjerrtaftc ©c» 
jeic^nung bc8 »ebenben felbft. S. B. P. II, p. 41: 
the verdict will be '*Guilty, mv Lord" against 
yours truly. — ib. p. 48: it is ill with yours obe- 
diently. — C. A. II, p. 168: yours truly, sir, has 
an eye for a fine woman and a fine horse. 

Yüuth, 8, Tra. C. S. p. 159: Whatsoever you 

desire in youth, ye shall receive in age. 98a§ man 

in bcr gugcnb wünfc^t, ^at man im Slltcr bic güKe. 

Tac«, Ä. = a root resembling a parsnip (Peru) 

belegt P. au8 Dickens, Househ. W. 15, 849. 
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Zahara, n. (fl-^i'-a»; ft'-^a-ia) bie SBüfte Samara 
(neben Sahara). C. BeU, Shirley II, p. 95: the 
shadowless and trackless wastes of Zahara. 

Zebec, s. (fi'-b») @c$ebe(!e; anbcre Schreibart für 
xebec (f. L.). R. D. I. I, p. 12: the whole of the 
gaudy flotiUa . . . was . . . replaced by half-a-dozen 
coal brigs, and Moorish zebecs, or Sicilian tra- 
bocoli. 

Zebra-wolf, 0. ein aufhalifcber SSierfüter. Dickens, 
Househ, W, 19, 284. (P.) 

Zest, s, 3n ber übertragenen IBebeutung giebt L. 
er^öl^ter ©efd^mad''. @e|r aeiuö^nUc^ ift ed: SBo^U 
efatten, ©enu^, Se^agen, Wb.: keen enjoyment, 
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reiish. — Btdwer, What will A« (2o etc. I, c. 1 : to 
rataliate a joke with a particular zest. — T. B. T. 
p. 215: it would have addcd zest to her amusement. 
— M. M. Dec. 1859, p. 98: he rushed into boating 
with great zest. — B. M. N. IV, p. 424 : the sole 
career in wbich he has hitherto round the solace 
or the zest of lifo. — Bulwer, Night a. M,, p. 148 : 
they joined and partook of the rüde fare with the 
zest of fatigue and youth. — ib. p. 231: he talked 
with such zest of the Modern Athens, and the 
tricks practised upon travellers that etc. — D. Bl. 
H. II, p. 248; it may be that her beauty and all 
the State and brilliancv surrounding her, only give 
him the greater zest for what he is set upon. — 
Th. V. F. II, p.280: he did not botber bis friends 
and the public much about his feelings, or indeed 
lose bis natiupl zest or appetite on account of 



them. •— K. W. S. p. 66: he weloomed the suo- 
ceeding moming with a renewed zest. 

Zomborak, s, inbifA =r swi^el gun. B. D. I. 
II, p. 287: a section of some eighteen or twenty 
cameis . . . with zomboruks, or swivel guns, mounted 
on their backs, and an artilleryman or two to each. 

Zoology, s. Um SRitte bed 17 Qa^rl^unbertS noc^ 
ntc^t engltfc^. Sflt^ertitel nom Qa^re 1649: ZoioAo/*«, 
or the History of Animals, by Dr. Schröder. Lon- 
don, 8vo. — Trench, D. p. 89. 

Zoophyte, s. 9{oc^ nid^t engtif^ bei Jackson, 
ChrisCs JEverlasting Priesthood, b. 10, c. 25, § 2: 
Another de^ree or rank of animate or living creat- 
ures there is, which the Grecians call Cuo^tna. — 
Henry More, Mystery of Iniquih/, b. I, c. 9, S 3: 
A zoophyton may be rightly said to have a miadle 
excellency betwixt an animal and a plant. Trench, 
D. p. 88. 

Zymotic, üel-möt'-tt) ) a. maS einem ©Sl^rungds 
Zymotical, (fn-mst'-lf-'i) j ober ff&uIni|pro%eB su» 
mf(^reiben ift, ibm feinen Urfjprung verbanü; fo wer« 
ben e^ibemifd^e jtr aufbetten zymotic diseases genannt, 
meil fte auf ben Organidmud aä^renb unb jerfe^enb 
mirlen. M. L. L. IL p. 447: I may point out also 
that these verv curious and authenticated accounts 
by no mcans oear out the zymotic doctrine of the 
Board of Health as to the cause of cholera. — 
ib. p. 487: whether this mass of filth be, zymotic- 
ally, the cause of cholera, etc. 
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aSet^ei^tti^ tiott SBovtettt mtb ^l^mfettr Sbtt beten Sebentottg ^bet ttgtimSl^f^ 
Sotlonnttett bem JBerf äffet ni^i gebntgett ift, SefKtmtiieS )tt etntittet». 



A-head, adv, M. L. li. III, p. 829: toiling and 
half-stamng, and struggling to get 20«. a-head of 
the World to buy more wood at one time. 

Alien, a. F. J. H. p. 233: and how, when Age- 
laus warned them TPenelope's suitors], a stränge 
foreboding seized tneir souls , and they looked at 
each other with great eyes^and smiledwith aiienlips. 

Ambeer, «. Capt, Mayne Reid^ The Hunter^a 
Feaat, eh. I: A swarth complexion, aided, no doubt, 
by several lines of "ambeer" proceeding from the 
Corners of the mouth in the direction of Üie chin. (B.) 

Ampns. E. A. B. I, p. 317: But he observed in 
apology, that it (Z) was a letter you never wanted 
hardly, and he thought that it had only been pnt 
there'Ho finish off th* aiphabet, like, though am- 
pns -and {&) would ha' doue as well, for whathe 
cottld see''. 

Andrew, n. M'L. C. p. 42: acting the *dirty 
Andrew\ 

April, «. VowptTy a Falle: 

't was Apnl, as the bumpkins say, 
1 he legislature call it May. 
(mit l3e5UQ auf bcn oerbeffftten jtalenber?) 

Arabian, a. Arabian bedsteads, häufig in ben 
Timte t)om ^a^re 1864 angezeigt 

B. 

Baboo, «. R. D. 1. I, p. 135: A white*washed, 
high-roofed, one-storied building in front, was in- 
dicated as the däk bungalow and posting Station« 
The baboo infonned me all the gharrys were gone, 
and that I must wait tili to-morrow evening. 

Badeer, n. Emerson^ Englisk Traita, eh. lY: (In 
Tacitus) I found abundant points of resemblance 
between the Germans of the Hercynian forest and 
our Hoosiers, Suckers, and Badgers of the Amer- 
ican woods. (B.) 

Bagganet, «. TT. Seott^ WaverUy, c. 42 (II, p. 165, 
Schi.): And will the Colonel venture on the bag- 
ganets himsell? 

Banghv-bedar, «. (inbifc^). R. D. 1. II, p. 83: 
Some of uem (coolies) were banghy-bedars, and 
parried our properties in odd, Square boxes, slung 
over their Shoulders from lone bamboos. 

Barber, a. TT. ScoU^ the PiraU, c. 5 (I, p. 67, 
Schi.): Were I not to take better care of the wood 
than you, Üiere would soon be no more wood about 
the to¥m tiian the barber^s block that's on yonr 
own Shoulders. 

Baron, s. W. Sem, the PiraUy c. 11 (I, p. 175, 
Schi.): The wretches are obliged to have at least 
fifty (corn-mills) in each parish, each tmndling 
away upon its paltry mill-stone, under the thatch 
of a roof no bigger than a beeskep, instead of a 
noble and seemly baron's mill, that you would 
hear the clack of through the haill country. — 
ib. (p. 176): without plaguing themseWes about 
baron^s mills, and thirls, and sucken, and the like 
trade. 

Bathershin. S^manb f^ric^t non bet Serfc^mens 
bung feineiS SaterS unb fagt (M. M. Jone 1861, p. 117) 
*¥ou know, I believe the estate is invoWed' — nornuf 
ald ^nimxi erfolgt "Bathershin. Bat still ~" etc. 



Beat, V. G. M. L. p. 20: (^manb t^ut einen 
ftaunien Sudtuf) when he perceived that the Hebrew 
had not been **beating water*', in ber Bcbeutnng 
non „von SHngen j^erebet, bie o^ne @runb »oren« 
ober ibn nichts angingen". 

Beilows, 8. M. L. L. II, p. 172 fagt ein sewer- 
hauter: 4f you was caught up it and broaght afore 
the Lord Mayor, he'd give you foarteen days on 
it, as safe as the beilows, so a good many on ns 
now is afraid to wenture in. 

Bepommel, v. t^uffen, fAIagen. TAadb^roy, Vhr- 
gmians III, p. 2: I have known a harmless, good 
old soul of eighty, still bepommeled and stoned 
by irreprochable la^es of the straightest sect of 
the Pharisees. 3fl bad Serb fonfi im ^braud^? 

Bergamot, e, SHe Se^ila geben ed nur alS 9tame 
ber 99ime ober einer SK^felflnenart. £. S. M. p. 226: 
'a little bit of rosemary and bergamot and thyme* 
!ann ed nur ein buftenbed Slraut ober eine Sbrnie 
bebeuten. 

Betty, n. D. Sk. p. 240: when the celebrated 
Master *Betty was at the height of bis popularity. 

Billy Button, n. ®tn (S^arafter in ben Sluffü^n* 
gen ber @traten!ÜnftIer. M. L. L. HI, P* 117: and 
there I did Jeremiah Stitchem to bis Billv Button. 
— ib. p. 142: 'a laughable sketch entitled Billy 
Button's ride to Brentford', and I used to be Je- 
remiah Stitchem, a servant of Billy Button*8, that 
com es for a 'sitiation'. 

Bimbole, v. Tb. V. F. I^ p. 70: TU gully the 
dag, and bimbole the clicky in a snuffkin. SBÖI nnr 
iromf^er äBeife nom Sc^rtf tfleDer crbi^tete GantsfBSrter. 

Birlieman, «. W. Scott, Waverley, c. 42 (II, p. 169, 
Schi es.): Jamie Ho wie, wha^s no fit tq be a birlie- 
man, let be a baillie. 

Bit, a, R. D. I. I, p. 292: I was rieht glad to 
see a Sikh Uiy hold of my charger. 'When I got 
up to him, I found bis nose and eyes a litde cut by 
the sand, and the rope of my Peat's feeding-bit gone. 

Bittle, a, W. Scott, the FiraU, c. 6 (1, p. 87, Schi.}: 
out of an honest house, or shame fa* me, bat rll 
take the bittle to you. 

Black, a. 1) A. H. p. 4: she had a habit of 
carryiug, not only the real black kitten, bat the 
imaginary and allegorical '* little BuaCK dog'* on 
her Shoulder. — 2) W, Scott, the Pirate, c. 15 (II, 
p. 20, Schi): I would it were possible to see oar 
barks, once the waterdragons of the world, swim* 
ming with the blackraven Standard waving at the 
topmast etc. 

Bloomer, a, J. 6. J. II, p. 48 (ein alter ^eb jn 
feinem oiel netff>re(^enben @o^ne): well, you are a 
oloomer, you arel 

Blne, a. G. N. S. p. 399: Bat Margaret almost 
liked him better in these manifestations of char- 
acter than in bis good blne-sashed moods. 

Bohea, n. C. M. L. p. 52: Mrs. Bohea, in 
ä^nlid^cm @tnne nie '*Thingummy'' iL bgL 

Boot, 8. W. Scott, Kenüworth, o. 17 : Some of his 
(Shakespeare's) whoreson poetry . . . has rang in 
mine ears as if the lines sounded to boot and saddle. 

Boxwallah, a. (inbifc^) R. D. I. I, p. 190: Look 
at the boxwallahSj who come round with all kinds 
of nick-nacks, stationery,perfameryy and saoh thinga. 
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Bran, s. D. 0. T. p. 806: two half, quartern 
brans ; pound of best fresh etc. — @(anq für loaf ? 

Breast, a, 1>. Jerrold, Men of Char. 11, p. 141: 
It ig Said that babies feeling at the breast, catch 
tbe expressioD of their mothers. 

Brongham, n, B. G-. E. p. 189: 'you^ll never eure 
me, and I don't want you to it\ said the lady, in 
brougham Endish (ber SuIgariiSmud Ho it' mu^ ba« 
mit bejetc^nct fein). 

Brnlzie, s, W. Scott, Waverley, c. 42 (II, p. 165, 
Schi.): Mr. Waverley looks clean-made . . . and like 
a proper lad o' his quarters, that will not cry barley 
in a brulzie. — Scnnut^lic^ badfelbe toit bei Jamieson 
BRDLYiE, a brawl, broil, fray, or quarrel. 

Brnsh, v. M. M. Oct. 1861, p. 431 : Charles had 
brushed his sleeve in the crowd that day. 

Back, «. M. M. Jone 1861, p. 123 : Below,' the 
weirs of Casterton, spouting by a hnndred Chan- 
nels, through the bucks and nnder the mills. 

Bnnderbiist, «. R. D. I. I, p. 276 : Do not at- 
tempt to meet the regulär columns of the infidels, 
because they are superior to you in discipline 
and bunderbuBt, and have big guns. 

Barn. v. S. jB. P. I, p. 254: the sudden appa- 
rition 01 a post-chaise, burning the King's high- 
way at dusk. 

Byle. 3, R. D. I. II, p. 306: But the men were 
all gooa Hindoos, and they would sooner die than 
hurt the saored ox by d^awing his blood with the 
bayonet Neither would they fire a volley against 
the byles. 



0. 



Cap, s, C. BeU, Skirley II, p. 107: Caroline feit 
this kind language where the benevolent Speaker 
intended she should feel it — in her very heart 
She could not even parry the shafts: she was 
defenceless for the present: to answer would have 
been to avow that the cap fitted. S)ie Sebeutung 
(M% bie Sorte auf fte ^a^itn") fd^eint Uar. 

Carriage, s, D. Ch. p. 78 : we had as many as 
six runaway carriage-doubles at our door in one 
night ($aare in üutf(^en?). 

Cat, 8. 1) T. B. T. p. 1: A trying time was 
this for the archdeacon, for whom was designed 
the reversion of his father*s see by those who 
then had the giving away of episcopal thrones. 
1 would not be understood to say that the prime 
minister had in so many words promised the bish- 
opric to Dr. Grantly. He was too discreet a man 
for that There is a proverb with reference to 
THE KiLLiNG OF CATS, and thosc who know anythine 
either of high or low govemment plares, will 
be well aware that a promise may be made 
without positive words. dd t{% Uax, ba( *care will 
kill a cat' nic^t gemeint fein lann. -- 2) T. C. R. II, 
p. 26: there is a story current that m the West 
of England the grandeur of middle-aged maiden 
ladies is measured by the length of the taii of 
their cats. 

Gate, 8, R. D. I. I, p. 247 : 1 will give you my 
sowars; make the best of your way across the 
open ground, for the enemy have horse and foot 
in the cates and woods on your left 

Caap, 8, W. SeoU, Ihe JPiraU, c. 4 (l. p. 53, 
Schi.): thev could not but think it odd tnat Mrs. 
Y . . . should be so uncommonly attentive to heap 
the trencher, and to fiU the oaup, of an idle black- 
guard ne'er-do-well 

Chaffwax, 8. S. B. P. II, p. 225 (a very old law- 
suit has been terminated): the spiders must have 
been very sorry, the moths inconsolable , and 
I can fancy a gnm chorus af doleance in some 
misty region of the legal shades of disembodied 



spirits — ghosts of chaffwaxes, filacers, registrars, 
Clerks of the pipe . . . groaning that the great 
Chancery suit was at an end. 

Cheese, «. in Thaekeray'a Virginiana me^rfac^ 
im Seraleid^ unb ol§ SReta^^et für einen ^mi, nia^r« 
f^einliq megen ber Xc^nlic^Icit ber ftd^ aufbaufc^enben 
5tleibet mit einem Jläfe. II, p. 123: and, dropping 
a curtsey like a cheese, she strutied away etc. — 
ib. III, p. 21: Two curtseys — two cheeses are 
made — two hands are helcL out — ib. I, p. 288: 
It was such a deep ceremonial curtsey as you 
never see at present. She and her sister both made 
these '^cheeses" in compliment to the new comer. 

Cheney, 8, W. Scott y Kenütuorth, c. 23: and 
that kirtle of Philippine chency, with that bügle 
lace which befits only a chambermaid. 

Chesterfield, n. M. L. L. III, p. 98: he wore 
the same brown Chesterfield coat which etc. — 
ib. p. IQ^ he wore . . . a brown Chesterfield coat 
and contmuatjons. 

€hicker-berry, «. Cooper, iKe Spy^ p. 340 (B.). 

Chiekore, 8. (tnbifc^) R. D. I. II, p. 164: At one 
place I came across a covey of chiekore, and killed 
a few of them. 

Chillum, *. (inbif«^?) Th. V. F. III. p. 145: He 
could not think of moving tili his baggage was 
cleared, or of travelling until he could do so with 
his chillum. 

Chowgamah, «. (tnbif(^) R. D. I. II, p. 31: I 
could scarcely keep my eyes open, nodding to 
and fro in the chowgamah. 

Chnprassee, «. (inbifc^) R. D. L I, p. 202: Those 
Otters so fascinatcd me that I went out this morn- 
ing early to fish; Pat, Stewart, and Beard.went 
with me, and we had chuprassics, with guns, &c. 
to coerce the faithhil. — ib. II, p. 54: S. in- 
formed me that he knew all about the sahib^. 
having received most satisfactory Information from: 
a chnprassee whom he had met in the street — 
ib. p. 203: Lord William sent over a chnprassee» 
to say etc. (®in R3ote). 

Chatney, 8, (inbifcft) Th. V. F. III, p. 164: his 
chests of mangoes, chutney, and currv-powders. 

City-banked. D. N. T. 11, p. 297: packed tipht 
and city-banked on a sA't stimed Somerset saddle. 

Clam, 8, M. L. L. III, p. 156: There*s a oele- 
brated fight in that (ballet), between the tailor 
with his sleeve-board and goose, and the cobbler 
with his clam and his a^. S9ei Schiffbauern ift 
clams eine Äneifjonge (Wb.). 

Clearers, «. flangartig für „»riUe"? L. S. H, 
p. 312 : As the friend he addressed was past sixty, 
and had for some years enjoyed, i^ the seclusion 
of home, the oomfort of what she called clearers, 
she was particularly pleased with this little address. 

Cleets. Cooper^ the Two AdmiraU^ p. 270 (B.). 

Clerk, 8. Clerk of the pipe, S. B. P. II, p. 225, 
f. chaffwax. 

Clont, V. W. ScoU, the PiraJte, c. 34 {III, p. 96, 
Schi.): swearing he would put the skull of Üie 
first who should strike a blow past olouting. 

Coek, V. H. W. C. II, p. 289: I'll not look at 
him when I pass him in the street, which will 
cook him uncommonly. 

Codrns, n. S. B. P. I, p. 240: A stump bed- 
stead (of the well-known Codrus pattern) which 
bore an ugly resemblance to a hier. 

Cold, a. Sterne, Sentim, Joumey\ it was tauelK 
ing a cold key with a flat tbird to it, upoa th» 
close of a piece. 

Comether, «. G. M. UI, p. 191: <ta put the* 
comether on her', as Paddy says. 

Compter, «. W. Scott, Kemhuorthy c. 83: 1 have* 
had as good prisoners under my key, as thej 
have had in Newgate or the Compter, 
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Contieent, a. fd^ioeigfam. Thackeray, Vtrgm' 
iana III, p. 30: Tne cloth bas been ^itbdrawn, 
üie General bas given the King's bealtb, tbe serv- 
ants bave left tbe room, tbe guests sit contieent, 
and so, after a little bemming and blusbing, Mr. 6. 
proceeds. 3ft bad 98ort fon^ englifc^? 

Corner, v. D, Gr. K II, p. 170: and in fact 
be was taken down tbe Dover road, and comered 
out of iL 

Coronation, «. M. M. Dec. 1860, p. 99: tbe 
price of tbe Coronation coIt for tbe next Derby. 

Coanty, s. GoldsmUh, the Good-ncOured Juan^ 
a. 3: tbere is not a prettier scout in tbe four 
counties after a sby-cock tban be. @tn Stamc für 
fionbon, weil X^eÜe baoon in aRibblefejr, ©ffcs, 
6urren unb jtent Ueoen? 

Consin, 8, M. M. Dec. 1860, p. 97: tbe joke 
about cousinly love is probably as old^nd cer- 
tainiy as true as Solomon's proverbs. ^ 

Cover, V. W. SeoU. the Brau,, c. 3 (I, p. 38, 
SobL): Bat it was still more extraordinary, tbat 
tbe affections of Mordaunt Mertoun seemed to 
Cover witb tbe same impartiality as tbose of tbeir 
fatber betwixt tbe two lovely sisters. 

Cowbeel , «. W. Scott, Kenäworihj c, 11 : Tbe 
arrival of a large disb of good cow-beel and bacon, 
sometbing soothed tbe asperity of tbe artist — 
Thaekeray, Vtramians III, p. 61: Wbo sball teil 
me tbat tbe fetlow basn't been living in Seven 
Dials, or in a cellar dining off tripe and cowbeel? 

Cowp, V. W. Scott, the Pirate, c. 35 (III, p. 118, 
Scbles.): Tbis is worse tban witcbes, dwarts, dirk- 
ing of wbales, and cowping of cobles, put all 
togetber. 

Croebeteer, «. R. L. L. p. 20 (in Segug auf 
eine £äde in einem Stammbaum): a great ditcb 
yawned between a croebeteer and a rotten brancb 
bfi coveted 

Crook, V. H. E. V. p. 259 (von 2eutcn bie S(nber§» 
gläubige perlejem): tbey*ll crook your iingers, but 
,äey canH bum us. 

Cross hawser, », R. D. I. II, p. 284: tbe boats 
are stroogly moored by cables ancbored witb 
cross bawsers. • 

Crow pheasant, «. R. D. I. I, p. 141: I bave 
observed cranes, wbimbrels . . . jays • . . king 
crows, crow pheasants, minas. 

Crast, V. M. L. L. I, p. 243: Tben up comes 
anotber, and be was a httle crusted witb port 
iR-ine, and be says etc. Sd^eint slang für drunk. 

Crymerey, a. fle^cnb. W, Scott, the Pirate, 
C 14 (11, p. II, Scbles.): *'At least let me say 
sometbing about tbe breed of borses'*, said Y^ in 
ratber a crymerey tone of yoice. Stemmt bod Suort 
fonfi oor? 

Cad-channel, «. M. M. June 1860, p. 114: tbey 
passed tbrougb tbe cud-cbannel (in ber 92&^e bed 
pier oon ^amSgate). 

Cnanerbniid, e. (inbifd^) R. D. 1. 1, p. 118: some 
of che more important (natives) added to tbe dig- 
nity of tbeir appearance by wearing large daggers 
to tbeir cummerbunds. — ib. II, p. 14 : (men) witb 
green turbans and cummerbunds. (@(i^fir)|)e.) 

Cnreh. TT. Scott, the Pirate, c. 7 fl, p. 107, 
Scbles.): sbe wbo can change tbe wind by pulling 
ber cnrcb on one side , as King Eric used to do 
by tuming bis oap. 

Cnrl-p&per, «. D, N. T. I, p. 210: tbe curl- 
paper bui of the tbeatre. 

Casbion, v. T. 0. F. II, p. 63: be found tbat 
he couldn*t cusbion ber ()ur 9tu^e bringen?) 

Cntty-axe, «. W. Scott, the Firate, c. 3^ (III, 
p. 132): and well if you did not give me a rap on 
the head witb the back of the cutty-axe. 



D. 



Dag, «. Tb. V. F. I, p. 70, f. u, bimbole. 

Davgo. D. M. F. I, p. 17: (a man at Tobago 
wbo) long lived on rice pudding and isinglass, tiÜ 
at lengtb to bis sometbing or otber, bis phyaician 
said sometbing eise and a leg of mutton somebow 
ended in daygo. 

Day-tall. Sterne, Trietr, Shandy, b. 4, eh. 13 : 
a "day-tall" critic. (B.) 

Dead, a. KCl, p. 131: old dead-and-alive ! 
(qIS Knrebe). 

Deaf, ct. M. L. L. II, p. 542: I give a comer 
of my room to a poor creatur wbo's deaf as a 
beadle. 3ft ber «crgicirfi fonfl übluj^? 

Debind, v. W, Scott, Waverley, c. 41 (II, p. 149, 
Scbl.) : For a prisoner of war is on no accoont to 
be coerced with fetters, or debinded in er^cuew/o. 

Dennark, «. D. Sk. p. 76 unb 226: Benmark 
satin sboes 

Dera, e! (inbif4) R D. I. I, p. 189: and so he 
(tbe old Sikb) sbuffles fortb on bis cruise, looking 
hopelessly about for tbe dera, tili somekindmor- 
tal compassionates bis. distress. — ib. p. 211: a 
native orderly inquiring for tbe **Lord Sahib ka 
dera'* (tbe Gommander-in-Cbiers tent). — ib. p. 212: 
he may be seen wandering, now and tben, in the 
precincts of tbe Sabib ka dera. äBQ(rf((etnIi4 »Seit". 

DeYi], 8. B. G. K. p. 134: such society can be 
obtained in aimost any part of tbe Devil's Walk, 
and in Calcutta as elsewbere. 

Diablotln, s. XeufelAen. TT. Scott, Kenüwortk, 
o. 24: Wayland was about to bazard a reply to 
tbis alarmin|[ inquiry, wben tbe little diablotin 
again tbruat in bis oar. jtommt baS Sßort fonfl vor? 

Dingly. Jamee, Forest Day», p. 62. (B.) 

Disropt, V. £. S. M. p. 121 (oon einem <3kt)^aU): 
tbougb tne object round wbich bis fibres clunik 
was a dead disrupted tbing, it satisfied Üie need 
for clinging. 

Dog, 9. 1) G. N. S. p. 271: sbe would brave 
shame, and stand in ber bitter peuance, ... ac- 
knowledging before a crowdedjustice-room, if need 
were, tbat sbe had been as '^a dog, and done this 
tbing". — 2} W. Scott, Guy Mdnnermg, c. 37 (II, 
p. 151, Scbl.): the nearest relations wbo might be 
interested in tbe Settlements of the lady, nrged 
tbe dog cattle of tbe hackney-coaches to all the 
speed of wbich tbey were capable. — id. the An- 
ttquary, c, 36 (III, p. 32, Scbl): he may transact 
any business of yours, witbout your spending a 
day^s pay on two dog-borses and . . . such askel- 
eton of a post-chaise. Sermui^U(^ nur Begeic^nunii 
fd^Icc^ter $fevbe. 

Doleance, v, f. u. cbaffwax. 

Double, a. D. Bl. H. II, p. 182: he has to oon- 
ceal and hold fast a tender double tooth wbich 
ber sbarpness is ready to twist out of bis head. 

Doar, 8. R. D. 1. 1, p. 266: Had a large party at 
mess, many of wbom bad been in recent^^dours**; 
and I beard a good deal of Spotting pandies** etc. 

Dowbiggin, n. Bulwer, Night a. M,, p. 34i: 
Sbe bad stolen from ber little hoard, wberewithal 
to make some small purcbases, on wbich the Dow« 
biggin of the suburb bad been consulted. 

Down, adv. I%aekerav, Virginians II, p. 137: 
Tbere is tbe manly, selnsh, effectual System [of 
treating women] wbere sbe answers to the whistle; 
and comes in at **Down Charge"; and knows her 
master ; and frisks and fawns about bim etc. Geeint 
ein G^ommanbo fttc bcn dunb }u fein ; ogL to come 
down to beeU h u. heel. 

Drap, 8, TT. Scott, KenSworth. c. 15: Nay, if 
you baa meant to make a foot-cloth of your mantle. 
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better have kept Tracy's old drap-de-lmre , which 
despiscB all colours. 

Dratehell, «. £. A. B. II, p. 116: She's not a 
common flaunting dvatchell. 

Dnntle, v, JßSnqsley^ Two Tears ago I, p. XVI: 
His cap was duntled in. (B.) 

E. 

Earthy, a. D. Sk. p. 99: Aiick, who is a damp 
earthv cbild in red worsted socks etc. 

Edge, s. Tra. T. M. p. 117: ahe had been cn- 
riousl}' bronght up, on the edge of a note, to 
quote a musical phrase. 

Eel, 8, Tra. C. S. p. 107: Are your husbands 
ungrateful — be it so ; not to every band is it given 
to draw tbe '*one eel out of the bag of snakes". 

Elephant, 5. R. D. I. II, p. 338: a rising bank 
which shut out the horizon by a fringe of tall 
elephant ^rass. (^ic $flan)e JaUphaiUopus^ \ 

Execotion, s. W, SeoU, the IHraU, c. 15 (II, p. 21, 
Schi.): I would have you to remember that your 
voyage may bring ujp at Execution-dock. 

Expense, a. St. C. p. 222: field magazines, both 
expense and permanent. 

Eye, «. Tr. Scott y Kenilworthy c. 7: thou goest 
to a household where you have gold, as tliey say, 
by the eye. 

F. 

Fall, 8, L. S. G. I, p. 207: (in his Castle) he 
passes a miserable month of falls and frights. 

Familv, «. ^n Thackeray, Ftr^man» oft »Ott ber 
nä(^ften Umgebung (bem @tabe?) eined ^ommanbeurS 
im Kriege ; 1, p. 88 : the gentlemen of the GeneraPs 
family made much of them. — ib. p. 106: Mr. 
Franklin was a wonderful shrewd person, as his 
Excellcncy and the gentlemen of bis family .wcre 
fain to acknowledge. — ib. p. 126: a private au- 
dience of Madam Esmond, in which his Excellency 
formally offered . to take her son into his family. 
— ib. p*. 151 : the family like him very much, and 
the General is always asking his opinion. — ib. 
III, p. 31: the gentlemen of the Generalis family 
sneered at the postmaster. — W^ Scott, the Anti- 
quanfy c. 19 (II, p. 53, Schi.): I had an opportu- 
nity of knowin^ the names of the ofücers who 
held situations in his family. 

Farred, part. G. N. S. p. 132: **I could have 
wished to have other talk about me in my latter 
days, than just the clashing and clanging . . . about 
work and wages, and masters ..." — **Poor wench I 
latter days be farred ! Thou^rt looking a sight bet- 
ter already for a little stir and change". 

Feather, v. the cream feathers, fröufclt ft^? 

Fern, «. G. N. S. p. 18: the fern-harvest was 
over; and now thät the rain was gone, many a 
deep glade was accessible, etc. 

Ferrateen, «. W, Scott, Kenilworth, c. 24 (con 
einem SBaarenlr&met) : thou false man of frail cam- 
bric and ferrateen. 

Feteh, v. M. M. May 1861, p. 24 (von beuten, 
bie im Sote fahren) : they saw that they would have 
to fetch a very long leg, and make a great ofüng 
in Order to reach Kavenshoe that night — fd^eint 
o^ne 9ift(tftc^t auf bie 9(rt ber ^eförbetung )u bebeu« 
ten : einen meiten äDea jurftcfjulegen traten. 

Feteh-op, «. E. W. S.- p. 369: Portions of her 
head-dress began to come down. A pair ot side- 
curls droDped . . . the effect of a double shake 
and a sudden fetch-up. 

Fetter-lock, «. G. L. p. 229: Gonstance had cut 
off one of her long sunny braids, and was twiniug 
it, in and out, in fetter-locks round Guy's fingavs. 



Fewtril, «. D.. H. T. p. 91 : These five year I 
ha* paid her. I ha^ gotten decent fewtrils about 
me agen. Sermutl^Ucf etmad mie furniture. 

Fiddler, 8. D. M. F. III, p. 94: There they are 
like the four-and-twenty fiddlers — all of a row. 
@4eint (Sttat au< einem belannten Siebe. 

File, V, M. L. L. III, p. 139: I stand in front, 
with the birch-broom as mv gun, and I teil them 
they must do as I do. l'hen I cry, *File arms', 
and all mark their own muskets. 

Find, V. Tra. G. S. p. 210: Miss T. looks as 
grave as if she had found a loss; mol eine 91rt iros 
ntfc^er Sliidbruddmeife ; ngl. bie unter win gegebenen 
»eifrielc. 

Fixtnre, «. D. N. T. VII, p. 248: what are in 
sporting registers called 'Fixtures^ for the month. 

Flagger, 8, Ch, Lever, Jack HinUm 1, 20: the 
sedgy banks, whose tall flaggers bow their heads 
beneath the ripple. (Str.) 

Flap-doodle, «. M. M. March 1861, p. 358: 
flap-doodle they call it what fools are fea on — 
ber 6pag flammt aud HRarr^at'd $. @im))Ic; ift 
bod äBort mettei* ncrbreitct? 

Flemish, v, Marryat, P, SimpU^ja, 228: to flem- 
ish down the ropes. — ^ngsley, Two Years ago 
II, p. 119: The hounds have overrun the scent, 
and are back again, flemishing about the plashed 
fence on the river brink. (B.) 

Fling, V. M. L. L. II, p. 199: IM just trust 
onc of them as far as I could fling a bull by the 
tail. * 

Float-light, 8. fd^etnt beim X^eoter fo niel nie 
fonft foot-lights ju fein. M. L. L. III.p. 109: He 
(a norsc produced on the stage) got his two bind 
legs over the orchestra and knocked' all the float- 
lights out. 

Flammerilfg, part. Mrs, Gore, Castles L th, A^ 
ch. 27: such flummering appeals to my sensibili- 
ties (Str.); möglicher SDi^eife nur milKttrUd^ gcbilbcte 
Serbalfotm )u bem @(ong:6ubftantit) flummery, flat- 
terv, gammon, gentcel nonsense. 

'Fly, 8, NewYork Herald, March 11. 1859: 
(Jerome Bonaparte) suddenly by no merit or ven- 
ture of his own became fly in amber; fd^eint ^fara« 
fenl^aft für einen C^e^enftanb allgemeinen Sntereffed, 
etmag fe^r 9Rer!n)ürbtged, )u fte^en. 

FoiU 8. D. P. G. U, p. 125: one gentleman in 
a ^rellow waistcoat, with a coach trimming border, 
whispered a neighbour in green foil smalls etc. 
3ft foil ein ^ofenjeug, ober ftnb miilUd^ carrilirenb 
„©taniols^ofen" gemeint? 

Fold, 8, D. N. T. II, p. 34: a fold of net 

Forget-me-not, a. D. Sk. p. 189: a small gold 
chain and a "Forget-me-not" ring. 

Frateh, «. D. H. T. p. 180:*I ha never had no 
fratch afore, sin ever I were born, wi^ any o' my 
like. 

Freneh. a. D. Sk. p. 220: French lamps, unter 
®egenftänben ermähnt, bie jum ^xoed einer ®efeQ« 
fc^aft aud einem SKoga^in entließen werben. 

Friggle, v. E. A. B. I, p. 326 (non feinet unb 
mü^famer Arbeit): But, you know, those little fng- 
gling things take a deal of time. 

FPIZ, V. 1) Bidwer, Night a, M, p. 98: I de- 
clare my blood friz to see you. Sulgftr für froze ? 
— 2) M. li. li. I, p. 389: Thia game won't friz 
now, sir, it's very dangerous. 

Füll, a. M. L. L. III, p. 174: I was füll cor- 
poral in the 93d Southern Highlanders. — ^n einem 
Seitartüel ber l^nies 1860 mirb f^erj^aft non ''Her 
Majesty's füll privates" gefpro<iJen. 

Fnngns, i/. wuAemb mac^fen. Bulwer, Night o. 
M. p. 234 : From tnat little boss has fungused out 
a terrible hump. jtommt bad SBort fonft vor? 

Fasile, o. /. J. H. p. 349; 1 would not be 

6» 
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KiBkob, K. R. D. I. II, p. 248 (von ben 
0cfc^en!en, bie ein inbifd^er 9laja]^ bietet) : some quiet 
travs of turban-pieces and silk and kinkob closed 
the list of offerings, from öne of which I selccted 
the plainest-looking Square of kinkob. 

King-crow, «. B. D. I. I, p. 141: I have ob- s 
served cranes, whimbles,« . . king-crows, crow-{ 
pheasants, niinaa. 

Kitty-katty, s. Th. Hood, Tylney Hau, c. 26: 
they are but the sound of kitty-katties. (Str.) 

Kna^, V. A. SmÜhy the Pottleton Legacy, c. 22 : 
not having anybody to abuse directly, they began 
to knag their brother. (Str.) SGBa^rfd^cinlic^nur ans 
bcrc S^rcibart für nag (f. b. SB.). 

Knife-honse, 8, M. L. L. III, p. 214 : he (a pho- 
tographer) had erected his operating room, whioh 
is about as long and as broad as a knife-house, 
and only just tall enough to allow a not particu- 
larly taÜ customer to stand up with his hat off. 

Knock, 5. M. L. L. I, p. 501 : I suppose I have 
the *knock^ of almost every gaming-house in London. 

Knkus, «. (inbif(§). R. D. I. II, p. 38: we lie 
on our charpoy all day, and doze away, with pun- 
kahs fanning us, and kukus-tatties working. 

Kunker, 9. R. D. I. I, p. 145: the air is filled 
with a choking precipitate of the kunker, or car- 
bonate of Urne nodules, which form the metalling 
of the road. 

L. 

Labret, «. A, Armstrcina^ Narrat, of the Dia- 
covery of the North- West Passage (Lonaon 1857) : 
in the men there was an absence of the labrets. 
(Str.) 

Land, «. TT. ScoU^ the Firate, c. 14 (II, p. 12, 
Schi.): but nevcr mind, we shall have thee find 
thy land-legs to reel it with yonder bonnie helles 
— fc^cint fte^cnbcr ©ecmannäauSbrud bafür ju fein, 
ba| mon bo§ fcfte Sonb unter ben gfü^en fül^It. 

Large, a, T. B. T. p. 389: he walked rather 
largelv upon the earth — ald Äuäbrud für ftoljcä 
©elbfiSerou^tfetn. 

Latee, s. (inbifc^). R. D. I. I, p. 145: each man 
carries his bamboo latee shod with iron. 

Lay, t;. Mr. X. made the motion laid over. 

Lay cord, s. James, Stepmother L p. 291: There 
was moreover the streng string which boys call 
lay cord. (B.) 

Leery, a. F. J. H. p. 242: you very leerily 
managed to make the other fellow shoot hini. Xic 
Sebcutung mug »Uuci, fd)(au" fein. 

Leit, a. W. Scoü^ Kenüworth, c. 8 : he was . . . 
built strongly, but so clumsily as to border on 
deformity, and to give all his motions the ungainly 
awkwardness of a leftrleffged and left-handed man. 
SBaS fjat man ftd^ unter left-legged norjufteQen V 

LeviathanisiD, s. Mechanie's Mag. — F. p. 272. 

Lei, V. W. Scott, the Pirole, c. 37 (III, p. 147, 
Schi): I am for let-a-be- for let-a-bb, as the boys 
sav. 

"Lie, V. R, D. L II, p. 360: This ''chasse aux 
talookdaars'' is weary work for officersj and men. 
It is inglorious and unprofitable; and the scent 
does not lie, so tliat the truest dogs are at fault. 

Lignam, s, R. D. I. I, p. 218 : dark foul Cham- 
bers, füll of withered flowers, hideous idols, and 
lignam altars. • 

Line, s. line-hunter, 92ame einer Hrt non S^gb» 
^unbcn; Sw. G. p. 26; f. u. worry. 

Lob, V. R. D. I. I, p. 268 : Great esoapes and 
some wounds from lobbing round-shot already. 

Long, a, 1) Trial of Warren Hostings'. The 
Lord Ghancellor obseryed that it would be im- 
possible to be done in the course of the present 



Session. He was therefore of opiuion to allow 
him a long month, namely until the second day 
of the next session of parliament. — 2) C. M. 1862, 
Sept.*, p. 368: (in an old Hall) some of these 
Windows were long Windows , while some of them 
were high. 

Loonder, v. C. Beü, Shirley II, p. 266: that 
whip of yours seems to have a good hcavy handle: 
you can swing it about your head, and ^nock me 
out of the saddle, if you choose. I should rather 
relish a loundering whack. 

Lumber, s, A Life for a Life I, p. 291: the 
three drawing-rooms , en suite, where Lis and I 
spend our mornings, amidst a labyrinth of costly 
lumber-sofas, tables and ohairs etc. 

Maceo, s. ©in ^ojarbfpiel^ melier Srt? Oft er« 
»ä^nt in Thackeray, Virgmians; §, 8. II, p. 221: 
he dines at White's ordinary, and sits down to 
Macco and lansquenet afterwards. — ib. p. 261: 
As it is, they (bank-notes) were all droppea at the 
infernal Macco table last night. — ib. 111, p. 59: 
the gentlemen as usual were about to seek the 
macco-table up-stairs, 

Madapollam, s. S. B. P. I, p. 260: Manchester 
madapollams. 

Mabi^an, s. (inbtfc^). R. D. I. II, p. 274: To- 
night, after dinner, we proceed to the nautch, 
Which is given at the house of a Mahajun in the citr. 

Make, v, 1) J. G. J. I, p. 110: '^Honoura are 
divided*', said Rebecca; ana she made the cards. 

— 2) "making off life" with a wife and ohild. and 
with out a Capital, is a mighty harassing business. 

Marking, s. D. L. D. III, p. 97: (the painter) 
putting in the markings of the hand with a quick, 
impaticnt, unskilful touch. 

Marseir, s. eine älrt $^if4 itt Snbten. R. D. 1. 
II, p. 218: the natives declared there were mar- 
seir five or six feet long in the very pools in which 
we were fishing. 

Matamoro, n. W. Scotts Kenäworth, c. 16 : your 
followers catch your own humour, and must bandy 
and bray^l in my court, and in my very preaence, 
like so many Matamoros. 

Maze, s. Sw. G. p. 43 (oon ^emanb, bcr ni^t 
rid^tig fd^reiben !ann): knocking his head against 
particles and parts of speeoh, like ^the Man in 
the Maze". 

Meal, s, M. M. Nov. 1860, p. 42 (ein Sater non 
feinem @o^ne): after all he gets it in meal; im 
6tnne oon: er belommt boc^ einmol HUeS mad icft f^abc. 

Medulla, s, Th. V. F. I, p. 43: a ^rand alle- 
gorical, title, as the frontispieces have m the Me- 
dulla and the spelling book. — Thackeray, Ftr- 
ginians II, p. 157: . . . Gumbo who has ncver heard 
of the Tower; but Harry has, and remembers how 
he has read about it in HowelVs Medulla. 

Mehter, s, (inbifc§). R. D. I, II, p. 96: we se- 
lected . . . bheestys, dhobj-s, mehters, cooks ctr. 

— ib. p. 276: 1 found that this miserable man had 
been a mehter attached to tne native cavalry force. 

Meidan, s. R. D. 1. II, p. 274: the miiltitude 
who danced round the' pyre they conld not ap- 
proach, and then cast his (an idoPs) charred frag- 
ments all over the meidan. — ib. p. 283 : Then came 
a great display of fireworks upon the meidan ont- 
side the citadel. 

Merion, s, 'thackeray, Virginians II, p. 93 : "Caii 
you understand heraldry — 1 know von can?*' 
"1 make", cries Charley, reciting the shield, **three 
merions on a field or,* with an earPs Coronet. 

Merton, n. M. M. July 1861, p. 216: And so, 
by Merton, as the fox-hunters say, etc 
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Mister, s. TT. Scott, WaverUy, o. 9 (1, p. 68, 
Schi.)« Somedmes this mister wight held bis bands 
clasped over his head, like an Indian Jogue in 
the attitude of penance. 

Mocado, «. TT. Scotts Kenüworthy c. 24: shag, 
damask, and mocado, plush, and grogram. 

Moisten, v. Thackeray^ Virginians III, p. 233: 
The fitorv about the French is, that their govern- 
or, the t)uke of Aiguillon, was rather what you 
call a moistened chicken, — (poule mouillee). 

Molendinary, s, ein SRal^Itoerl. W, ScoU, the 
Ptrate, c. 11 (I, p. 175, Schi.): .look at that thing 
there, which they have the impudence to xjall a 
corn-mill, without trembling to think that corn 
sbould be entruated to such a miserable molendi- 
nary. 3ft bad SBort fonft übltc^? 

Molt, V, a, M. L. L. III, p. 16]: I used to make 
the old birds teach the young ones. I used to 
molt them off in the dark, by kiverinja; the cages 
np, and then they'd learn from heanng the old 
ones singing, and would take the song. — 9>{aus 
fem laffen? 

Mongoose, «. R. D. I. I, p. 84*. Harriston's di- 
verting monkey, and his friends, the mongoose, 
coakatoo, and'parrot. — ib. p. 117: Pets there 
were plenty — mongoose, monkeys, and birds. 

Honte. *M. 6. K. n, p. 232: He swears bor- 
ribly in reply. 'Monte* he screams out 

Mop, V. M. L. L. III, p. 213: Jf I gets inside, 
ril mop up 1«. if it's good Company, or perhaps 
3<2. and 4d,, and always plenty to drink. 

Morghie, «. (inbiW). R. D. I. I, p. 160: and 
the khitmut^ar teils us there is grüled morghie, 
and eg^s, and bacon. 

Motion, 3. Tfiackeray, Virginians III, p. 238 
(Don einem gifd^ im 9(quQrmm): One of'the most 
beautiful motion-masters I ever beheld, sweeping 
through his green bath in harmonious curves. 

Monntain- ringlet, s, eine SCrt- (Sd^mettetlina. F. 
J. H. p. 208: G. dashed past them with all the 
ardour of a young entomologist in füll chase of a 
little mountain-ringlet, which he soon caught and 
pinned on the top of his straw hat. 

Mnckibns; nie ed fd^eint ein alter ©lanc^s^Iudbrud 
für „bettnntert*'. Thackeray, Virginians 11, p. 188: 
Have you not read of the fine lady in Walpole, 
w;ho said, **If I drink more, I shall be '*muckibus !" ? 

Mnffln, s, D. 0. T. p. 42: seeing the new boy 
promotod to the black stick and hat- band, while 
he, the old one, remaiued stationary in the muffin- 
cap and leathers etc. 3ft boS SBort nur momentaner 
Einfall bed ^c^riftfieOetd n^egen 9[e§nli(^!eit ber ^^^ 
mit bem muffin? 

Mnnipsimas. F. J. H. p. 86: And now let all 
defenders of present institutions, however bad they 
may be — let all violent supporters of their old 
mumpsimus against any new sumpsimus whatever, 
listen to a conversation among some undergraduates. 

Masbee, s, R. D. I. I, p. 334: as a musbee 
sapper just happenod to look in, we laid hold of 
him to carry our jade bowls. 

MasRack, «. R. D. I. I, p. 209: Long ere dawn, 
lights shine in our tents, horses are brought round, 
and cups of tea, held under one^s nose, stimulate 
US to meet the cold mussack. 

Mast R. D. I. 1, p. 370: We were routed 
ignominiouslT after dinner by an alarm of a must- 
elephant, which got loose, and charged ' through 
the garden. 

N. 

Nail, s. D. N. T. II, p. 7: she could look at 
you as hard as nails, and petrify you almost 



Nsples, n. Tra. C. S. p. 206: You will give 
the guests a Naples biscuit, and a cup of weak 
tfia e ach 

Napry, *. TT. ScoU, WaverUy, c. 24 (II, p. 4, 
Schi.) : not forgetting the «costly bedding, vaiselle, 
and napry". 

Night-cap, «. D.» 0. T. p. lU: Grin away. 
You'lf never have the laugh at me, though, unless 
it 's behind a night-cap. SSictteid^t «nfj^ielung auf 
bie aRütje, bie bem ^Delinquenten vor' bem gongen 
übet bie SCuaen flcjogen wirb. 
' Nim, 8, (mbifc^). §t C. p. 190: The doctor ap- 
plied nim-leaf pouliices, a very favourite recipe 
vnth the native leeches. 

Nixon, n. D. P. C. II, p. 218: "Voll now», said 
Sam, " you've been a prophecyin' away very fine, 
like a red-faced Nixon, as the sixpenny books 
gives picters on". 

Nobbly, a. R. D. I. I, p. 332: he put the 
chain oi great nobbly emeralds, and diamonds 
into the casket etc. 

Nosg, V, W, Scott, the PiraU, c. 17 (II, p. 52, Schi.): 
the patience of the whale , in suffering himself to 
be nossed without resistance, bad abated his ter- 
rors. — (noosed?) 

Nuddy, «. (inbifd^). R. D. I. I, p. 283: Our cav- 
alry have disappeared behind ' the trees at the 
Kockraal nuddy, but they are now retuming. 

NufBe, v. Th. V. F. 1, p. 70; f. glumbanion. 

Nojeeb, «. (inbif«^). R D. I. I, p. 274: the se- 
poys . . . never came on as boldly as the zemin- 
darree levies and nujeebs. 

Naneration, «. Mrs, Gore, Castles in tU Ä,y 
eh. 2: without recourse to the numeratioa table. 
(Str.) 

Nnt, s, Th, Carew, Poet, Works (London 1845), 
p. 107: we'll strew no nuts, but change that an- 
cient form. (Str.) 

o. 

Ogglesome, a. S. B. P. II, p. 198: she was an 
uncommonly ogglesome sight to see. 

Ordinary, s, Sterne, Tr, Shandy I, c. 7: he 
cheerfully paid the fee for the ordinary license — 
wie eä fdjeint, bec ^jrioilcgirte ©eburtö^clfer etncä 
»eitrig. 

Overlay, s. W, ScoU, the Pirate, c. 5 (1, p. 76, 
Schi): I have just lent him one of my own over- 
lays. 

P. 

Pagoda, s. R. D. I. I, p. 89: In the district to 
which the old civilian was about to repair, in the 
hope of giving a last streng shake to the pagoda 
tree, all trace of British rule might have been 
swept away in a flood of Mahrattas. 

Parapa, «. W, Scott, Kmilworth, c. 24: velvet, 
... rash-taffeta, and parapa. 

Part, «. A. H. p. 147: I shall ride with you 
part way, 3ft biefc 9lnroenbung o^ne of fonfl ü6Uc§? 

Pass, s, Marryat, Japhet, eh. 11: making the 
pass with a pack of cards. (Str.) 

Pass-devant, a. TT. ScoU, Kenüworth, c. 2: 
Touching her skirts, they were in the old pass- 
devant rashion. 

Patter, s, John H. SteggaU, Real Histary of a 
Suffolk Man, p. 14: the awful punishment of the 
^patter^ the rod, and the whip (in einer S^ule). 

Pattereroe, *. R D. I. II, p. 241 : The steadiness 
of the cameis under the discharge was very com- 
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mendable ; for it most be no joke, even to a camel, 
to have a tbree-pound pattereroe fired from his back. 

Peachblow, s, amerifamfc^e Rartoffeloattung? 

Pebble, e, gm dant Semanb, ber ^rägelftrafe 
ausmalt, o^ne ^u fd^reien. M. L. L. III, p. 897: 
When I was first flogged, there was inquiry among 
my fcllow-couvicts, as to *How did D— (meaning 
me) stand it — did he sing?* — The answer was, 
'He was a pebble'; that is, I never once said, 
'OhP or gave out any expression of tbe pain I 
suffered. ^ft ber SCudbntcf fonft üblich? 

Pekin, «. Th. V. ¥. III, p. 106: He was, per- 
haps, discontented at being put in communication 
with a pekin, and thought that Lord Steyne should 
have sent him a colonel at tbe very least. 

Pennceck, «. W. SeoU, Fort of Nig., c. 11 (I, 
p. 191, SchU: he is the well-known and general 
referee in all matters affecting the mvsteries oi 
Passage, Hazard, In and In, Penneeck and Verquire. 

Pepperbox, «. W, Scotts Kenüworth^ o. 12: The 
angles of this tower were each decorated with a 
turret, whimsically various in form and in size, 
and, therefore, veVy unlike the monotonous stone 
pepperboxes, which, in modern Gothic architecture, 
are employed for the same purpose. ^er 92anie 
f^ctnt fflr fold^e X^flrmc^en fte^cnb geworben jufein; 
bie Jtu))t>clQuffSte auf ber tdnt||U(^en ^labemte in 
Xrafalgars Square »erben noc^ le^t bamit bejei^net. 
(Sl. D.) 

Permdge, v. Siemes TV. Shandy I, o. 18: All 
1 plead for, in this case, Madam, is strict justice, 
and that you do so much of it, to me as well as 
to yourself, — as not to peijudge or receive such 
an Impression of me, tili you have better evidence 
etc. 
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Pineh-eomons, «. itnauferer mit bem 99tn. W, 
SeoU, the Pirate, c. 6 (1, p. 86, SchL): What il 
this hottse be etrowed in ruina before morniog — 
where would be tbe world's want in tbe crazed 
projector, and the niggardly pinch-commons, by 
which it is inhabited? — . 3jl bod SBort fonjt im 
^ebtaud^? 

Pjpe-snake, «. $feifenfcl^Iau4 (bei ben Orientalin 
fc^cn %\t\\txi Pott bcd Pfeifenrohrs 1. E. D. l. 11. 
p. 403: Lucknow is famous for the manuf&oture 
of pipe-snakes, and for articles of luxury connected 
with tobacco. 

Pize, 8. W, SeoUy Kenüworth, c. 1: This pee- 
vish humour of melancboly sits ill upon you. . . . 
— A pize on it , send it off to those who bave 
their legs swathed with a hay-wisp. 

Plank, V. M'L. C. p. 177 (oon gefloHenem öute, 
bag ber ®auner nid^t an bem gemö^nli^en Serfletf 
ftnbet): that the articles had been *planked% as 
thev call it, somcwhere . . . behind a hedge, or 
unaer the ground. 

Please, v. D. Bl. H. 111, p. 174: Some ready 
money I had with me, please to aay, but no large 
amount. 

Plange, v. W. Scott, Ihe Pirate, c. 10 (I, p. 159, 
Schi.): Remain with me tili the tempution be 
passed, or I will plunge myself at once of my 
power and my wretchedness. 

Point, s. W. ScvtL Kenüworth, c. 29: thou diest 
on point of fox, if thou comest a-pmng to this 
tower once more. — Point-ccbrent. D, S. T. VII, 
p. 98: off-settings and point-currents *of a stream. 

Polk, 8. R. D. I. II, p. 868: Imaginary polks 
of sowars were resolved oy the glass into nerds 
of white cattle. 



Pert, n. Thackeray, Virginiaru III, p. 187: 
**We shall have a gentleman to enliven us, Mam- 
ma, I dare sav!" says Madam Pert, and then ! Pongc, v. D. H. T. p. 89: "Missed bis tip at 
looked in Mamma's face with that admirable face the banners, too, and was loose in his ponging*'. 



Pooty, o. C. Beü, ShMey I, p. 856: (hang that 
ugly dog) and purchase in Eis stead some sweetly 
pooty pug or poodle: something appropriate to 
the fair sex. 

.Present, o, H. E. V. p. .77 (auf einer »rief» 
abreffe): — Langdon, Esq. — Present 

Paggree, poggery, s. (inbif^). R. D. I. II, 
. 248: Mr. M. and his friend took 



of blank innocence which Madam Pert knows bow 
to assume when she has been special ly and suc- 
cessfiilly wicked. 

Philadelphns , n. F. J. H. p. 264 (oon einem 
t^ömmler): but he was in so very oblivious and 
generally foolish a condition, that, being chiefly 
accustomed to Philadelphns oratorjr , he began to ! 
address them as "Mv Christian Friends". 1 «-0—*, «^ — -r u- c- j * 1 « i.« 

Philogeant, 8. T. F. P. 11, p. 64: he went down P- ?^- ?*r. M. and bis fnend took two plain 
to dine It bis Club in Pall Mall with sundry other turban-pieces to fasten in puggree-fashion round 
Dhiloireants '^®*^ ^*^®' "" *^' P' ^^^' * ^^l™®' ^"^ * sharp 

Piaf, V. V. SeoU, the PiraU, 0. 11 (I, p. 173, ^pü^e through the crown, with iron rods and a 
Schi.): the gravity, knd even distress, announced ^«^ puggery to protect bis head. 
in his countenance, must have made a ridiculous ! Pump, v. R. D. I. II, p. 870: Darkness began 
contrast to tbe vivacious caprioles with which he to set in, the artillery horses were «<pumped out", 
piaffed along the moor. — td, WavfrUy, c. öd (II, ' &nd Orders were given to retire. 
p. 77, Schi.): Accordingly he piaffed away in high 1 Pusey Hopn, ». W. Scott, Kenäunnih, c. 13: and 
spirits ... to the head of F.'s regiment. j neither the tradition of Alfred's Victory , nor of 

Pick, V. Th. V. F. I, p. 149: will you pick : the celebrated Pusey Hom, are better preserred 
this dress of mine, and alter it, you who can do I in Berkshire than the wild legend of Wayland 
it so well? ! Smith. 

Pickle, V. W, Scott, the Pirate, c. 42 (III, p. 214, 



o , , , ^ , . a j • 1 1- I Pnt, V. 1) Sterne, Tr, Shandy, c. 270: for two 

SchL): I narrowlvescaped flogging and pickling . ^^ ^^^^^ rights together, had put him by his rcst. 
for haying taken bis part 3)aä (gmretben ber roun. , _ g) Thackeray,yirgmianM W, p. 75: He nüed 
ben eteUe mrt ©aIi«>offer f*cint etne »erfc^ärfung . ^^^y^ '^3 ^ _ ^^^^' ^he matter had gone out of the 
be« emfa«en ¥eitf«en8 mit »ut^;n ßerocfen gu fcm;|bauds of the parents on either side; that having 
aud^ ba« ®tmDcx«en ber »ut^en m ©aWö^e, worauf ^^^^ ^j^^j^ consent, some months previously, thi 
bie «etenSart "to have a rod in .PJcWe for pne" j »j^^^ 1,^,^1 ^ theiiselves out of cburt 

beutet, über bte W. unb Wb. nod^ mc^t meftr bangen „ .. ^ tit^ttt iqa »• 

Uli Groee: there are rods in brineT or pickle, lor | /ft^O, 8, R. D I. D, p. 180: ooarae tarne« 
him, a punishment awaits him, or is prepared | »"^^ trowsers of puttoo. 
for him. i r% 

Pilgrim-plant, ». R. D. I. I, p. 83: Mv notes | H* 

relate to "richness of Vegetation extraordinary". t Qoarter, «. amert!anif(5eSRünge? K.W.S.p.l8Ä: 
The pilgrim- plant and its reservoir of water — i **The papcrs wonH be along, sir, for half An hour". 
(he bread-Fmit etc. . **Well, let lue have one the moment they come. 
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Here'8 a quarter, bring a darian quick, and I 
ahall ask no change." 

Qoile, «. John Halifax, Gentleman: the hay- 
fields lay, either in green swatbes^or tedded, or 
in tbe laxnriouBly scented quilea. (B.) 

Raddle, v. W. MelvOle, Holmhy House II, 22: 
rU raddle bis bones. (Str.) — C. M. Apr. 18G1, 
p. 397 (von aRäbc^en, bie fi(^ unfc^ulbtg fteUeit): ah, 
you lambs and* raddled innocents of our Arcadia. 

— 3n Thaekeray^d Neweomta fommt DOt: raddled 
togetber like an old bell-wether. 

Eag, 8. D. N. T. Vn, p. 229: sbe found Nanny 
weeping into tbe ras as if ber eyes were fountains. 

Kagged, a. D. N. T. III, p. 47: tbey (reapers 
on tbe field) vere tbree as Ragged Kobins as 
ever migbt bave served as scarecrows. L. atebt 
na4 VVb.'d SBorgange nur bie Sebeutung „9,yxvkUi 
blumc". 

Rake, v. 6. L. p. 58: Livingstone, if yoa begiu 
back-banding already, you'll never be able to hold 
tbat great raking cbestnut I saw your groom 
leading tbis evenins. 

Ranzelar, ranzelman, «. 3n W, SeoU'd Pirau 
fle^enb 93esci(^nung einer JDctdobrigleit, n>te ed fc^eint, 
auf ben ©fietlanbfisgnfeln ; c. 2 (1, p. 23, ScbL): tÜe 
old Ranzellar of tbe village , wbo bad tbe voice. 

— ib. c 7 (p. 101): tbougb mv master be a stranger, 
and no just tbat tigbt in the upper rigging , as 
the Ranzelman says. — ib. c. 11 (I, p. 164): *'In 
trotb*', Said tbe Ranzelar . . . unb ^'He canna win 
hy it", Said tbe Ranzelman. 

Razor? «. Ad, IVoüope, Fäippo Strogxi, p. 175: 
these men bave, as tbe proverb says, honey in 
tbeir moutbs, but tbey keep tbe razor ready at 
their srirdle. 

Red, «. 1) tbe Red Hocse. D. Sk. p. 94: from 
the **Red-us" back to Blackfriars bridge, tbe 
scene is wonderfully cbanged. — 2) D. L. D. IV, 
p. 200: Mr. F. replied by directing a look of red 
vengeance at bis wife. 

ReddiDekame, «. W. Scotts the Pirate, c. 15 (U, 
p. 19, Schi): ye scart tbe land with a bit tbing 
ye ca' a plengb — ye miffbt as weel give it a ritt 
with tbe teetb of a reddingkame. SSörtKc^: ein 
@4Ii4tfamm; ba to red = to disentangle; to red 
tbe hair = to comb out the bair {Jamieacn). 

Redevanee, «. Tr. L. B. I, ]>. 120: it is never- 
tbeless understood tbat no witbdrawal of such 
sbelter and -sustenance sball in any wise enable 
or autborize the fonner party to withdraw, suspend, 
or determine, tbe above recited redevances (ae, of 
undying love, and perfect belief, trust, and con- 
fidence]. 

Reel, 9. W. Scott, Waverley, c. 65 (III, p. 133, 
Scbl.) : be looked not unlike tbat ingenious puzzle 
called a reel in the hotüe, tbe marvel of cbildren 
(and of some grown people too, myself for one) 
wbo can neither comprebend tbe mystery bow it 
bas got in, or bow it is to be taken out. ^ie 
9(rt * puzzle' ifl aud^ bei und befannt genug; bod^ 
»ad ift *reel'? 

Repose, v. SmoUett, R, Randow, p. 354: (I) 
sbot bis borse under bim. The fellöw got upon 
bis feet and began to repose me, upon wbich' I 
charged my bayonet breast high, and ran bim 
through the body. (B.) ($gl. cover, v, a, 8). 

Resildar (rissaldar), «. St. G. p. 213 : Havelock 
encountered tbe Nana's troops at Futtehpore, 
under Teekab Singh, a resildar of the 2d. Cavalry. 

— R. D. I. n, p. 240: But I specially admired 
tbe air and bearing of some of tbe old cavalry 
hssaldars and squadron leaders. 



Rive. V. C. BeU, ShitUy ü, p. 261 : If you bad 
managed ihat feut, the gentry hero would bave 
riven tbe borses out of tbe coach, yoked to a 
score of asses, and drawn you into Stilbro* to- 
getber. 

Rock, 8, S. B. F. I, p. 183 : a rock-barmonium. 

Rockite. n. Rockites, ^olittfc^e gartet in (Snglanb? 
L. D. D. I, p. 283. 

Rosin, 8, M'L. G. p. 31: There was not so 
much pith in tbis big man as would bave sufßced 
to break a rosin-end of good bemp. 

Roagh, a. Thackeray, Virginiane I, p. 197: 
The bospitality of the province was unbounded: 
every man's house was bis neighbour's; and the 
idie gentlefolks rode from one mansion to anotber, 
finding in each pretty much tbe same Sport — 
welcome, and rougb plenty. 

Run, V. M*L. G. p. 24: a species of pool wbence 
I bave drawn manv . . . a füll - roed fish , newly 
run, with no other bait than . . . 

Ranner, s, 6. L. p. 87: Of course, be cannot 
walk much ; but, placed in a ride, or at the comer 
of a cover, be rolls over tbe bares and puUs down 
tbe pbeasants unerringly as ever; when you come 
up, you will find bim surrounded by a semi-cirde 
of slain, and not a runner among tbem. 

Rustam, e. T. 0. F. I, p. 148: the wisest 
Rustums of the law. 

a 

SS. Murray, London as ü is (1860), p. 227: 
Here (in Mansion-House) sits the chief magistrate 
in bis red cloak, and collar of SS, with bis cbap- 
lain» and bis sword and mace-bearers. 

Sand, 8. M. L. L. III, p. 431 : I am by rights 
a sand-stock brickmaker. 

Scnlping, e. Marryat, P. Simple 1, 2 : what are 
you gaping at, you young sculping? (Str.) 

Seal, 8. Times. March 17, 1864 (@i4ungdberid^t 
Dom Vice Gbancellor's Gourt): On tbe last seal a 
motion was made. 

Seil, 8. W. Scott, the Pirate, c. 80 (III, p. 88, 
Schi.): tbey migbt call ber Drone tbe seil of ber, 
without furtber addition. SQoI für seif. 

Servitade, s, Marryat, Three Cutters, C, the 2d,: 
during my servitude as first lieutenant . . . äBirb 
baä SBort tm ©inne »on „JDienftjeit" fonft.gebrouc^t? 

Sbeep, «. M. a. Br. p. 165 : Great pity, indeed, 
tbat he sbould merely oboose a sweet, amiable, 
lively, agreeable (it would not become me to sav 
the sbeep follow. You must niind, Margaret, pretty) 
wife, instead of such a charmer as you. 

Shipton, n. Mrs. Shipton erfc^eint in D. Bl. H. 
öfters, s- 35. II, p. 10 aI8 e^)i^uomc fttr eine tftdjs 
tige $aug^ä(tetin, wie Dame Bürden. • 

Shootee, s, }l. D. I. II. p. 286: suddenly a 
shootee sowar appeared in front, Coming along at 
füll speed towards us. 

Shot, V. 1) TT. Scott, the PiraU, c. 34 (III, 
p. 93, Schi.): it was tbe gracious custom of tbis 
Commander to mix bis words and oaths in nearlv 
equal proportions, wbich he was wont to call 
shoUxnq bis discourse. — 2) L. G. Tr. p. 63: be 
trusted notbing in the world except perhaps a 
sbotted lock and bis dog. 

Shot, 8. D. L. D. I, p. 203: a remarkably fine 
gelding, wortb, at the lowest figure, seventy-five 
guineas (not taking into account tbe value of the 
shot be bad been made to swallow, for the im- 
provement of bis form). 



Anhang. 
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Sbove-net trap, s. 3n M. M. Jan. 1861» p. 201 
ald 6i(^er^ettäma^rege( gegen 2)iebe enofi^nt. 

Simplon, «. R. D. I. IL p. 288: a ... braoelet 
. . . of large emeralds, pearls, and diamonds, twin- 
ing roand and ronnd from elbow to wrist in a 
Teritable simplon, or cataract of treasure. 

Sing, V. D. C. H. p. 48: The bird that can 
sing and won't sing, must be made to sing, they 
say . • . What about the owl that can't sing, and 
oughtn^t to sing, and will singt 

Skimpy, a. C. M. Deo. 1861, p. 688: she was 
tall and skimpy in her proportions. 

Skip, 8. Burke, DehaUs 1789, 829: As to the 
emolaments, they did not yalue the money three 
skips of a louse. 

Sling, «. R. D. I. I, p. 247: Stewart and I at 
once Started off at a sling trot. (@o oiel tote fonft 
a slinging trot?) 

Slippered, a. C. M. Sept. 1862, p. 871: the 
World esteemed him when he first made good his 
running with Lady Fanny — tili now, in his 
slippered years, he and his Lady Fanny were 
unknown. itommt ber Sludbnict für Sie „bequemeren 
3a§re be8 SHterd" fouft Dor? 

Smear, v, D. Jerroldj Men of Ckar, 1, p. 85: 
he wore a claret coat, ''smearea" with lace that 
passed for gold. 

Smite, «• M. 6. N. I, p. 288; feeling somewhat 
as he nsed when he ^hardened his heart' for the 
*Smite' or the *Whissendine'. 

Smoke, v. W, Scott ^ the Ptrate, c. 1 (I, p. 11, 
Schi.): gOod friends with whom he used to barter 
gin and gingerbread for little Zetland bullocks, 
smoked geese , and stockings of lambs' wool — 
unb oft ib. ; fte muffen etmad von unferem geräuc^er« 
ten ®ftnfef[eif4 fe^v oerfc^iebeneiS fein. 

Snoop, V. K. W. S. p. 177: As to the Episco- 
palians, they give us good music, good prayers, 
and Short sermons. They don't come snooping 
around to find out whether you sometimes go to 
the theatre etc. 

Snnffkln, s. \ ITi. V. F. I, p. 70: "Mofy, is 
Snam, «. j that yonr snum?'* said a voice 
from the area. ^V\\ gully the dag and bimbole 
the olicky in a snuffkin". @. bimbole. 

Solar topee, s. R. D. L I, p. 212 : a voimgster 
with a heavy blond beard, tremendous solar topee, 
and long riding boots etc. — ib. II, p. 288: they 
appeared scarcely to recognize the Gommander- 
in-Uhief in the dusty warrior in a blue frock-coat 
with a thick solar topee npon his head etc. — 
unb öfter ib. 

Sooehy. Thackeroy, Virginians III, p. 238: 
onr old homely friend the flounder, whom we 
haye all gobbled np out of his bath of water 
souchy at Greenwich. 

Sonp, 8. li. D. D. II, p. 222: C. must have 
ffot his 80up pretty hot^ in ber Sebeutung : »ed mug 
t^m fc^Iimm ergangen fem". Sgl. hot, a. 1 unb 2. 

Sonr, a. the sour-milk hom, in L. C. Tr. p. 156 
oI8 Slofes^nftrument ermähnt. 

Spanisb, a, D. Sk. p. 223: Prolonged appro- 
bation; above which the noise of the ladies dan- 
cing the Spanish dance among themselves, over 
head, is distinotly audible. 

Sparkler, 8, C. M. L. p. 15 : the diamond is a 
sparkler ', fc^etnt tec^nif(^e Sejeicbnung )U fein. 

Spiee, 8, C. Bell, Shirley 1, p. 6: a "spice- 
cake^ which followed by way of dessert, yanished 
like a vision. 

Spoil, V. C. Sk. p. 67: I fear that onr debates 



have lately been rather dull. We have no party 
battles to fight, such as raged during the Reform 
Bill or the Tractarian movement, we are in the 
condition whick the Yankees call ''spoiling for a 
fight". Offenbar: feine Ätäfte einroflen loffcn, 

Spring-gardens, n. D. Sk. p. 251. 98o belegen? 

Sprite, V. 1>. Jerroldj Men of Otar. I, p. 48: 
Should he try to regain the hut, whence he had 
been so inhospitably sprited? 

Spar, 8, T. D. T. I, p. 243: He delighted in 
gold sticks, and was never so happy as when 
holding some cap* of maintenance or spur of pre- 
cedence with due dignity and acknowledged grace 
in the presence of all the court. 

Square, v, L. D. 1). I, p. 153: the horses he 
had *'nübl)led", the Jockeys "squared", the owners 
**hocussed". 

Stand, V, T. B. T. p. 894: He kncw that it 
depended solely on his own wit whether or no 
he could throw the joke back upon the lady. He 
knew that it stood him to do so if he possibly 
could, but he had not a word. 

Starre, v. D. L. D. IV, p. 286: There was 
a silence, which was not broken until Arthur had 
stood for some time at the window with his back 
towards them, and until his little wife that was 
to be, had gone to him and starved by him. 

Step, 8, Th. V. F. II, p. 85: -'Ifs General 
Tufto, who oommands the cavalry division''; add- 
ing quietly, he and I were both'shot in the same 
le^ at Talavera". "Where you got your step", 
Said George with a laugh. 

Stitchem, n. (Sin (S^arafter bei ben 3)arfieIIungen 
ber lonboner ©traftenfttnfWer. M. L. L. III, p. 117 ; 
f. Billy Button. 

Stock-taker, 8, Edinburgh Rev. 1868, the Black 
Country : the lower part of the furnace is in tho 
Charge of the keeper and the '*stock-taker". They 
prepare the sand, form the moulds etc. 

Stoul, 8, M. L. li. III, p. 431 : After that, brick- 
making was done for the season, and I was dis- 
charged with ^five stools' of us beside. 

Straddle-bug, a. /«onaTeUouf (Standard American 
Auth., p. 88): a straddle-bug ngure. (B.) 

Straiten. v. J. G. J. I, p. 206 mnrb bog n)eib(i<i(e 
©efc^Iec^t (meil aud 9(bam*d 9ti))^e entflanben) <tho 
last-made sex; the straitened rib* genannt. 

Streel, v, Th. V. F. I, p. 291: a yellow satin 
train that streeled after her like t£e tail of a 
com et. 

Strength, 8, M. L. L. HI, p. 445: I had no 
lodging, 1 was not quite so proud as 'Peter*, for 
I went up to a gentleman and told him the strengtU 
of it. 

Snrfaee, e, D. L. D. II, p. 201: on this man, 
with his moustache going up and his nose coming 
down in that most evil of smiles, and with his snr- 
faee eyes looking as if they belonged to his dyed 
hair, and had their natural power of reflecting 
light stopped by some similar process, Natnre . • • 
had set the mark, Bewaret 

Susan, n. Thaekeray, Virgmiana III, p. 270: 
Away go William and his crew of jovial sailors, 
plouffhing through the tumbling waves, and poor 
Black-eyed Susan on shore watches the skip as it 
dwindles in the sunsct. — ib. lY, p. 185: Was 
Susan 1 had been sighine for during the voyage, 
not the beauty I expected to find her? 

Swiss, V, Mommg Ovron,^ April 6. 1881: and 
swiss it (the b)!!) through a stipulated number of 
sessions. 
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T. G. R. D. I. I, p. 90: a group of the hum- 
bkr class of T. G.'s, who haunted the army at 
the end of the campaign , was stationed close to 
the point at which etc. 

Table, 8, M. L. L. III, p. 155: M^ wife does 
a little in ballets, though she is principally a 
poses plastique girh I married my wife off the 
table. 

Tackoor (thäekoor), s. St. C. p. 118: he rode 
as far as Jaloum, where he was kept in safety by 
a tackoor from June to November. — ib. p. 195: 
but there is this charm about thäckoor hospitality 

— once claimed, it is not to be dishonoured by 
a trifle. 

Tail end, #. E. A. B. I, p. 101: Everybody 
'nd be wanting bread made of tail ends. 

Take, v. D. Gr. E. .11, p. 268: he asked me 
if we had seen a four-oared galley going up with 
the tide? When I told him No, he said she must 
have gone down then, and yet she **took up too", 
when she left there. 

Tarboosh, «. Th. V. F. III, p. 40: A Turkish 
ofBcer with an immense plume of feathers (the 
Janizzaries were supposed to be still in existence, 
and the tarboosh had not as yet displaced the 
ancient and majestic head-dress of the true be- 
lievers) was seen etc. — Offenbar, roaä fonft fez 
genannt wirb. 

Tay-bov, #. Th. V. F. II, p. 15: the möst 
modest, silent, sheep-faced and meek little man, 
and as obedient to bis wife as if he had been 
her tay-boy. 

Tear, v. D, N. T. VII, p. 100: steaming bot 
it was, and a toaring place to^get through. (Sd 
ift fragU4, ob bied für 'a wild place' (nac^ bem un« 
ter tear, v. ©efagten) [teilen fann. 

Tend, v. K. W. S. p. 121 : "Don't you want a 
Clerk yourself?" "What can you do?" «*I can 
tend Store first rate''. Unb fo öfter ib. oon ber be» 
ftimmten Sefd^äftigung eincd (SommiS] in einem gros 
|cn äBaarenlager. 

Tenor drnm, ^. M. L. L. II, p. 192: it pro- 
duced each time a hollow sonnd, like a blow on 
the tenor drum, (jteffel^ule?) 

Thol and theam, «. JV. Seou, Wavtrley^ c. 10'; 
f. hand'hahend, 

Threaten, v. Sw. G. p. 252: there is an old 
proverb about Hhreatened men', they are not killed 
so easily as women are betrayed. 

Three, numh. M. L. L. 111, p. 142: TU bet 
you a bettle of blacking und a three-out bmsh, 
that von can't say 'my whip' to three questions 
that 1 shall put to you. (ä^gl. three-out im Sektion.) 

. Throw, v. 1) Wh. b. p., p. 241: to play at 
"Throwing a light upon it". — 2) D. N. T. III, 
p. 288: to throw the bar; ein Spiel bei Sanbleuten. 

Thnnder and lightoiDg old ^rbenmtfc^ung bei 
aCoDenftoffen ifl befannt; D. P. C. II, p. 37 mirb 
'a black velvet waistcoat, with thnnder-and-light- 
ning buttoos' erroö^nt. 

Tib, Tiddy, Towser; beim 61eek-@pter. 8eoU, 
ihe Fort, of Nigel, c. 16 (II, p. 78, Schi.): there 
were words between Lord D. and me^ concerninff 
a certain game at gleek, and a certain mournival 
of aces held by his lordship, which went for eight 

— Tib, which went for fiiteen — twenty three in 
all. Now, I held king and oueen, being three — 
a natural Towser, making nfteen — and Tiddy, 
nineteen. 

Tibby, a, M. L. L. III, p. 66 {au^ Tünch and 
Judy') : If he comes up here, TU be one upon his 
tibby. ] 

Tier, s. M. L. L. III, p. 245 : the Upper Pool 1 



contains about ten tiers. The fonr tiers at Mill- 
hole are equally large with the tiers of the Lower 
Pool. 

Tile, tf. I) Thackeray, Book of Snobs ^ p. 238: 
Gome, come, Snob, my boy, we are all tiled, you 
know. — Funch, Nr. 819, p. 117: All tiled? — 
unter einem ipute, b. §. unter einer 2)ede ftedenb? 
(B.) — 2) to tile the lodge, bic Soge becTen (bei 
Freimaurern). P. 

Tin, 8, jD. N. T. II, p. 284: a tin of cream. 

Tip-eheese, «. ein 5^inberfi>iel. D. P. C. II, p. 75: 
he forgets the long familiär ory of 'knuckle aown' 
and at tip-cheese, or odd and even, his band 
is out. 

Tittnp, V. G. M. April 1861, p« 381: a magnif- 
icent horse, dancing, tittupping, and tossing. 

Toast-uaker, e. D. Bl. fl. II, p. 289: his 
toast-maker, his pine-merchant, his lawyer, his 
architect, all founa in me the super me illabor, 

ToUsell, «. W. Scotts ihe Fn-ate, c. 8 (1, p. 132, 
Schles.): 1 am a Bristol man bom — my father 
was well known on the ToUsell. 

Ton, n. 1) B.: tom-long, ein 9r)>)>atat fflr bie 
©olbmäfc^e; L. nennt baS (Serät^ long Tom. — 
2) D. P. C. II, p. 206: Spout — dear relation — 
uncle Tom — couldn't help it, etc. @onft nur 
*my uncle' = the pawnbroker. 

TonploB, s. D. P. G. II, p. 106: The great 
pump-room is a spacious saloon^ ornamented with 
Gorinthian pillars, and a music gallery and a 
Tompion clock. P.: „eine U^r, bie jebeä 3Hal, beoor 
fie ft^lAgt, einen 2:romj)etenftog ^ören lägt". 

Town, s, J. G. J. I, p. 17: r?e been quite in 
the way of babies to- night . . . young master's 
come to town -- im ©inne non: Äabome ift non 
einem l^taben entbunben. 

Tawnskip, s. D. P. G. I, p. 380 : "Voll, young 
townskip", Said Sam, "how's mother?" 

Trenchstiek, s. K. D. I. I, p. 118: (Sir Robert 
G . . . looked as well as ) when he usea to trudge 
past my hut with his ^^trenchstiek" in his band. 

Triangle, s. M. L. L. III, p. 375: In 1607 it 
was enacted **that no person or persons usinge the 
feate of a porter . . . shall at any time . . . have, 
keepe, or use within the said citie or liberties 
thereof, any manner triangle, with beams, scales 
and weightes, or any other balance etc. 

Triek, v. G. M. Dec. 1861 , p. 688 : if you go 
on with audacity, all those reports will die away, 
and we shall again trick cur beams, and flame 
once more in the morning sky. 

TPOt, n. Dame Trot; D. Bl. H. IV, ]f. 11, ib. 

E. 201 unb Öfter in bemfelben @inne mte Dame 
»urden unb Mrs. Shipton ermähnt. 

Trottant, a. Th. Y. F. II, p. 124: the Earl's 
Coronet and lozenge, upon which the three lambs 
trottant argent upon the field vert of the South- 
downs, were quartered with sable on a bend or 
etc. — mol nur }um @(l^er} nad^ l^eralbtfd^en SSor« 
tem mie rampant, gardant, courant u. f. m. gebilbet. 

Trotter, s. h, D. D. 1, p. 92: American trot- 
ters (non 92enf(^en; alfo etma 9leifenbe?). 

Tronble, s, M. M. Sept. 1860, p. 864: a dried 
up little man, like one of your Engleboume 
troubles. 

Tuck, V. T. D. T. I, p. 63: Peter says . . . 
that he [the horse] tuoks up his bind legs beauti- 
fuUy. 

Tarn, s. M. G. N. II, p. 20: I shouldn't lose 
my way if you set me down on the heath at the 
^Turn-of-the-Lands' in a fog. 

Turtle, s. C. Beü, Shirteu II, p. 242: That is 
such a nice reason:. I should be charmed to dis- 
cover another that would pair with it. Mate that 
turtle, Mr. Moore. 
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TW ACK — ZOGGY 



Twack, s. M. L. L. III, p. 99: I had a suit 
of tights, and a pair of twacks, ^th a few span- 
gles on. 

Twenty, 9. T. Br. p. 307: how well I remem- 
ber the aay we were put oat of the twenty (at 
Rugby school). 

Two-four, a. N. C. I, p. 33: singing in a brisk 
two-four time. (8n)ciotertel«5CaIt?) 

U. 

ülzie, 8. W. Scotts the JPirate, c. 17 (II. p. 47, 
Sohles.): they say that a' men share and share 
eqaals in the creature's ulzie. — ib, (p. 51): Wad 
be lose bis share in the alzie? 

Uncle, 8. M. M. Jan. 1861, p. 204: the'king- 
fish had not seen bim, and the next moment my 
uncle saw bim suck in the bee. — ib.: the fisn 
sucked in the bait My uncle Struck gently, and 
then sprang to bis feet. — My uncle bejctc^net ben 
Angler, ben jungen Tom Brown, »on beffcn Sefd^äfs 
tigung ald Slngler ber ©(Jriftfteßer ganj objectit) 6cf 
rietet. 9l(fo Q^nlt4, rate mir vom ^oftillion otö bcm 
„©d^roager" f^redjcn? 

Under-pinion, v. M. L. L. III, p. 23: they 
(rats) had under-pinioned the stables, and let everv 
stone down throughout the premises, pretty well. 

üp, adv. 1) D. Bl. H. 1, p. 92: a room with 
an up- and -down roof. — 2) M. L. L. III, p. 84: 
Gobbler Jobson [a farce] is up to the door, I 
think. It's ftrst rate; it only wants elaborating. 

Usher, n. G. M. June 1861, p. 692: the Usher tree. 

V. 

Vaiselle, «. TV. Scott, Waverley, c. 24 (11^ p. 4, 
Schi.): not forgetting the '^costly bedding, yaiselie, 
and napry". 

Yicapieate, v. M. L. L. I, p. 376: These are 
all either decayed joumeymen, or their widows. 
Some are vicapicated by äge, being between sixty 
and seventy years old. 

W. 

Waleheren, n. Th. V. F. II, p. 15: The bot- 
test sun of India never heated bis temper; and 
the Waleheren ague ne^er shook it. 

Wape, V. W, Scott, the PiraU, c. 2 (I. p. 29, 
Schi.): the boatmen saw the horns of the monstrous 
leviathan welking and waping amidst the wreaths 
of mist. 

Waterloo, n. M. L. L. I, p. 480: I took 15«. 
and nearly all of boys, for waterloo Crackers and 
ball Crackers (the common trade names), * water- 
loo' being the 'pulling crackers\ 

Wearoek, «. L. G. Tr. p. 234: as there is, by 



domestic law, a wearoek in every nest, however 
speckled, etc. 

Wbissendine, f. u. smite. 

White -naney, e, John HaUfax, Genäeman I, 
301 ; ^amt einer SBIume. (B.) 

Who, pron. W. ScoUy the Pirole, c. 31 (III» 
p. 60, Sohles.); And there was Ual Morgan, the 
Welchman, in the days of merrv King Gharles, 
brought all bis gettings home, had bis estate and 
bis country-house, and who but he? 

Will. a. C. BeU, ShirUy I, p. 312: Are you 
not glaa, when at last, and with a will sbnek, 
she (the mermaid) dires ? 

Wind, 8, S. B. P. II, p. 154: what man of 
wind and water you are! 

Wisb, 8. L. G. Tr. p. 244: As my motber, who 
wasna well treated by my father, dreamed — and 
may be it was a wish-dream — that the devil 
flew at my father, etc. 

Withy, 8, W. Scott, the JPirate. c. 11 (I,p. 164, 
Schi.): "In troth", said the Ranzelar, "they are 
wise folks that let wave and withy band their ain'\ 

Woman, a. D. N. T. I, p. 266: the woman's 
ladder {an einer Jlutfc^e). 

Worecster, n. R. D. I. ü, p. 243: breakfast 
was announced, and innumerable luxuries were 
offer ed to us as its adjuncts — Ghampagne, Wor- 
cester sauce, pale ale, claret, etc. 

Wotherinff, a. C. BeU, Shirley II, p. 827: This 
pair neither neard the long "wuthering** rush, nor 
saw the white bürden it drifted. 

Wythe, 8. L. (X Tr. p. 30: she impelled her 
forward with the strength of her wythe of an arm. 

^ Y. 

Yaknak, *. Th, V. F. I, p. 250 : We let their 
bodies go abroad liberally enough, with smiles 
and ringlets and pink bonnets to disguise them 
instead of veils and yakmaks. SBol^rfc^etnlid^ bads 
felbe, nie bod folgenbe. 

Yashnak, 8, R. D. I. I, p. 44: made some re- 
marks at the different races, and of (on?) the 
Egyptian and Turkish Yasbnaks. 

Yellow, a. Aide, Rita, p. 185: ^rou've got to 
wear the vellow shoe (in ^egug auf ein „f^en ge: 
bliebencd" *a7^äb($en). 

Yok, 8. R. D. I. II, p. 177: From the rim 
aboYe this head depended a large waving flock 
of yok*s tails and siik streamers. 

Z. 

Zoggy, a. Tb. V. F. I, 5. 279: Mrs. B. hap- 
pened to be in ecstacies with the poodle, and 
was calling him a little darling, and a sweet littl£ 
zoggy, and a pretty pet 
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S)<idi-'^i0tt. 



NB. Liegende 6c^nft »eigt (ei jufammengefrtten SBörtem ben Xitel an, unter bem nad^mfe^en ifl; 
fette ©djrift bejei^nct bic artifel, in bcncn eine ©erl^ältniJmäSig umfoffenbcre unb emgc^enbere 
Sefpvec^ung bed bctreffenben Gebieted gegeben ift. 



Jftrone; ätaaUbnzitx. 

^ertf^er unb Untert^an. Imperial, a. roy;, a. lang 
in Council (Dgl. j^rttry- Council), ubiqaity, a, 
wrong, 8. act ofaetdement, royal marriage act. 
hedchamber question (on, prp. 4 ; levee, aX ex~ 
cluaion bill. — petiäon of nght. declaration of 
rights, habeas corpus. muHny act felony, a, 
mispi'ision. — Union, a, 2. 

^pfamter. Ladies of the hedchamber, court of 
daima, clerk of the closet clerk marshal. Lord 
high Conatahle, Earl marshal. hereditary great 
falconer, groom porter. Kzon, a. aecretary of 
the green cloth. lord high ateward^ 2. Ulster, a, 
commissioner of H. M.'8 worka» 

Crben. aZiiM-knight. Bath. Idue knight Mue rib- 
bon. green knight. noble , a. red knight 
right, a. 8. 

^et^beL !^ie@tanbe. noMlitj (aOe SlbcIiSftufen). 
peerage, a. (St^ebung }uv $airte peer; nal. vnrit 
of summons, 1. peeress in her own rignt; vgl. 
ladjT, a, strawberry. baron par tenure. quaM 
nobilis. Nova Sc'otia. Burke and Debrett. 
quarter, t/. ouality, a. Upper ten thousand. 
handle, a, ripht honourable. — gentry, a, com- 
moner. esquire. — civilian, «. clergyman, a, 2. 

— blank, a. Mrs. Miss. Messrs. Sir, 1, 2. 

Die «Staabnenoalinn). 

Gin&eltie^ l^on Seattiten. constable. ministerial. 
behaviour. pleasure. patronage. «to/-o£ficer. 
r^d-tape (-tapist, -tapism). tefl^-act 

^\t Stiniflerien. Downmg Street Exchequer. aec- 
retary. treasury. homa offioe, -secretary etc. — 
(whitebait, ambassador, Excellency). — privy 
Council, judicial commilUe of the privy Coun- 
cil, eabinet. — !Z)ie (^nanjen: treasury. eotn- 
nUaaicnera of audit. exchequer hiW unb -bond. 
miscellaneous. unfunded debt Consolidated, 
committee of ways and means, f. Parlament 
budget (ogl. Hume, n.). 

9oIitifd)e Parteien. Abhorrers; oal. Petitioners. 

— Compounders. — Rye House Plot — King's 
own Frientia, — Family. — LevcUers. — Char- 
tists, v^Lfive points. — Radical. — Manchester 
school. — Rebecca. — 3"We: Hearts of steel. 
Peep o' Day boys. Right bovs. White boys. 
Orangemen. Fenians. — ^merflanift^e: Copper- 
heads. Knownothings. Constructiomsts. Free- 
soilers. Refugees. Seccders. Democrats. 

9(rmee, 9RiIitat. MuHny act foreign enHstroent 
act Shilling, drumhead. court, V. — Ober« 
commanbo: Commander in chief. eaptain gen- 
eral. Aotne-staff. AorM-guards. gazette, a, u. v. 

— DfficietSftettcn: seil out (Äauf). augmenta- 
tion. exchange, v. troop, a. join, v, — gentU- 
man -at-arms. adjutant ensign (ngl. colourj 
Sergeant), gazette, a, u. v. (file. a, ; rank, a, 2). I 
*- (Sinjelncd: Houaehold hngv^ae. Buffs. Gold- j 



stream. Horae guards. Scotch Greys. plunger. 
Knightsbridge. 

9Rarine. Admiral. admiralty. court, VI. poat- 
admiral. acting. post, v, i^oa^captain. poat- 
rank, eaptain, a, before (the mast). forward. 
disrate, v, master, «. navai disoipline act 
line, a, 5. lay up, v. ordinary, «. receiving 
ship. yacht. tender, a. ($re|gang). condemn, v, 
— Qu ^onbeldf^iffen f. Lloyd. A, 1. register, a, 
pay off, V. — l6ie flaggen: Jack. Union, «. 3; 
ngu yeltow Jack, atar, «• 2 ; ngU nail, v. 

jftirdie, ((ri|Uid)kelt. 

8taat4(ir(i^r. Glergyman, 2. eatabliahed church. 
chapel, a. article (ogl. hocua poous unb taat 
act). — <9ei{)li(]^e SSe^drben : Church estate com- 
missioners. {preaentaäon office.) — ®etft(i(^e (Bt* 
richte: Arches courtj oourt, VI. — ©eiftli^eS 
^orlament: convocation. proctor, 2. 

^ie ©eiflli^en. Clergyman. — ^inselned: bene/U 
of clergy. bishop. bench, a. 2. graoe, a. 5. 
right, o. 4. inthrone, v, lawn sleeves. parson. 
curate. trier, a, journeyman. buckle-the-beg- 
gars. hedge-i^dx^on, Fleet marriage. — read in, v, 
preferment prunello. ahovel hat u. rheoboam. 
mtone, v. unfrock, t/. — @£communication unter 
writ — äler^äUni^ jum jtat^olicidmud : no popery. 
acarlet lady. lady of Babylon, papal aggres- 
sion bill. 

5(it4U(i^e Parteien unb 6ecten. Broad church unb 
high ehareh, Dg(. high and dry. low, a. 1. 
evangeiical. Exeter. May meetin^. Tract- 
arian. e«6-thumper. record, recordites. Sim, 
Simeon, Simeonite. exposition. goodly. hum- 
ble. Saint seal. professor. muacular chris- 
tianity. Germanism. germanizer. Darbyst 
Plymauth brethren. Bivw brethren. Sabbata- 
rian. particular baptist latter day Saint. 

3ttt prelb]9tenamf4en Jtirii^e. Kirk. seoession. non- 
intrusionist veto act. Geneva. regium donum. 

3ut laufe. Godfather. cradle. mug, a. half" 
baptize. 

3ut ^od^|eit License. bride (elect). coverture. 
establish, v. beat man, groom^a man, bride^ 
groom^a man. giue away. St. George^a church. 
fa?our, a, orange, a, marriage articles. name, 
V. registrar, a. Fleet marriage. broomstiok. 

@<^eibung. Cresswell, n. judicial, a. 

IDttiS flariament 

Urf^rung unb 9)ta4t. Curia regis. parliament 
mad, o. imperial parliament court of Parlia- 
ment, ogl. Warrant, knight burgess. attainder. 
breaeh of privilege. usher. — (serve, v. n. 1). 

Eröffnung unb Settagung. Lord commiaaianera. 
Prorogation, turit of Prorogation. 

^ai Oberbau^. SSerfc^iebcne Strien bet ^eevd : peer, 
ugL nohiUty tmb unit of summons, 1. committee 

60 • 



Saoliregl8ter. 



476 



ofpriTilege. — S)teStf45fe: be&oh (n^tffieerd, 
f. peer). — ^räfibium: Chancery, woolsack. 
Chancery crown office. derk of the crown. — 
9C(d Obero^^^eaationdgenc^t : receiyer, «. 2. usher. 

— Slbftimmung : content, woolsack. 

^a^ Untrr^aul. $r&ribtum: Speaker, mace. — 
Anträge: order-hook» motion (ogt. candle, «.). 
bill. privaU bill. commiUee of selection. tackmg 
bills. reading. (mnrder of the Innoeenls), — 
a^enge ber ®cfcife unb Sltt )u citicen: statate- 
law. — X^ätiglett; 1| bte äCuöf^fiffe: parliamen- 
tary, a. 2. eommittee, 2. (950(. jockey, v.) 
sixty. progress. report, t/. miautes. — 2) bte 
S^ebatten : order, s. 2. leg, «. 8. up, adv. 2. com- 
mittes of the whole Hoase. uHznt of confidence. 
treasury bench. gangway. Sir. chair. name, 
8. 3. Order, s, 1. spoke. time, s. 1. question, 
8. 1. hear, hear. cough down, blue book. — 
«cfiJjruftf&^iöfeit: connt out, v. — gragliettung: 
question, «. — Äbftiinmuno ; divide, v. division. 
aye, ngU Speaker, pair off. whip in. lose, i/. 1. 

— ^ad Subget : budget. commüue of ways and 
means. mi8C€Uaneoti8 estimates. oonsqlidated. 
supply. refuse. — öeridjtc unb Rulaffung »on 
f^cmbcn: bar, «. 2. Hansard. debate. 

Vereinigte €i(ungen ber Käufer. Conference, s. 
manager. 

!Die ®e(Sube. bar^ 8. 2. Stephen. Bellamy. 

$atlanientanfii^e ^arteten. Adullamites. brigade. 
eann&n ball, eountry gentlemen. flying squad- 
ron. gangway. King's own frienda. 

SBablen. amstUuent body. constituency. revismg 
barrister. agent, 8, 8. committee, 1. eUction 
ory. — Sonoa^I: nomlnation. eUctwn auditor. 
run, V. n. 1, v, a. 2, 8. 2. carry, v. 3. retum- 
mg ofßcer. hustings. tenpounder, 8, — Sa^U 
Prüfung: election committee. petition, 1. cor- 
rupt practice. cxclusive dealiog. reform-bill. 

gür «merifa: call, v. ©nbe. floor, «. gel 
a bill. grinding committee. omnibus bill. gag 
law. platform. Icader. tally. Convention, 
delegate. striker. atump - candidate. 

(Soluniecn unb i(re Parlamente, imperial power, 
colony. colonial. Xt^ut^nanl govemor. captain 
gener al. %- Onbicn: presidency. civilian, 8. 
covenant, v. John Company.) — Assembly. 
Council, court of policy. Sgl. key. 

Hedii, (6txx^it, Jitrifleii. 

^al geltenbe 9le4t. court (9(nfang); ngL record. 
Chancery, equity. law, 8. 2. Statute law. 

^e ©erid^t^^öfe. 92ac^ gemeinem Siecht; bte brei 
SRctc^dgeric^te: court, I, Dgl. curta regis. ex- 
chequer. upper, a. 1. common bench. — 2)te 
SocQlgcric^tc: court, II. — 2)te neu creirtcn di- 
vorce-, probate-, insolvent- (ogl. relief), central 
criminaf- (tJgl. Bailey, police-court, Newgate), 
unb county-courts: court, III. — gflad^ equity: 
fünf Äanjlet^ßfe; court, IV., ngl. Chancery. — 
SWilitärgcrtd^te: court, V. -- ^a^ römif*(^em 
»cc^t; gciftüc^e @ert(^)tc : court, VI, tjgl. Arches. 
special court. ~ Uniocrfitftt : court, VII. — 2)aä 
JDber^auS: cdurt, VIII. — court of record, f. 
record, s. 2. venue. contempt — gfriebends 
geriefte, @^ertffdgenc$te, f. „ @eI5flnem)Q(tung ". 
cutchery. — ^nm Slec^tdgebiet bed Jlanjierd ngl. 
trust, trustee, eestuy qui trust, use. presentaticn 
Office. — Unterfc^ieb ber Slffifen« unb nisi-prius- 
©etic^te: oircuit. crown court — Dbcraufftc^t 
unb Sbberufungdrec^t beg Queen's Bench : crown- 
court, -ofBce, -side. prerogativc. writ de pro- 
cedendo, -of prohibition (pg(. Queen's coroner). 



$|&tigf eit ber IRiftter. eirciit»«. Aome circnit. de- 
liver, V, ^ao{ -delivery. oyer. term, c lay 
(down), 6. Charge, v, sum up, v, — 3m $ai? 
(ament: writ of summons, 2. woolsack. 

9tamen ber (RiAtet. ^räftbenten unter cbief. — 
master. \iOtA justice, recorder. ctepufy-recorder. 
assistant barrister unb -judge. commissioner. 
judge advocate generaL deputy jadge advocate. 
moonsiff. sudder. 

3iim ^ro)ef. case, «. 1. u. 2. ^rant, v. file, v. 
action, s. issue^ s, 1. u. 2, injunction. special 
argument. special case. motion. speäfie Per- 
formance, information. quo minus, rule, «. 6. 
recognizance. prosecator. non vult prose^ui. 
penance. Warrant to appear. scire facias. 
commitment. demurrer. recovery, cjection. 
Nokes. Boe. Doe. 

!&a4 Urteil, ^ontuma): default, judgement; -paper. 
record, t;. remand, v» reprieve, v. discharge. 

— 2;ob€8urteU unb Gsecution: hang, t;. 1. tum 
off, b. Monday. nightcap, cart, s. falL s. 1. 
sus. per coli. Newgate. Tybumia, dnbe. Ketch. 
Calcraft. — Segnabigung: record, v, reprieve, 
V, pleasure. 

9lp)»e(Iatton. appeal, s» 2. error, ogL exchequer. 
motion, s. 1 bid L 

^e 3ttt9. @igenil'4e 93ebeutung: eonntry unb pen- 
ance. — ^fftfengert^te : circnit. — «nllageittTi) 
u. Urteildjur^ : (rosecnter ; vgl. petty jnry, grand 
inquest. (9)gl. ludictable). presentmeot special 
Jury; ogl. tales, a/t«n jury, eompensadon jury. 
inquiry. panel. yuror -book. Jury -box. — 
® efteUungdovbre : venire faoias. — i>a^u open, o. 3. 
postea. Petition, 2. «Atre- hall rate, assize- 
sermon. paunchayet. 

^taat^anioaltfdl^aft^ feplt in @ngIonb; f. j>eac«-pledge. 
proseentor. cUrk of indictment. aUomey unb 
soliciiar general unter barrister. proeurator 
fiscal, jtidge advocate. Lord advocate. non 
vult prosequi. panel, s. unb t/. 

@;iiiiirte $Be}irfe. francbise. libcrty. county cor- 
porate unb Palatine u. 9., f. u. court^ IL non 
intromittant 

^bi^ocatcn unb ^nioSIte. barrister (bafelbft ber Um 
terfc^tcb non solicitor unb attomey; )u letterem 
ogl. solicitor, oonveyancing derk, «ur-an*d-eight- 
pence, stool, practitioner u. sharp practitioner). 
Inn of coart (Slboocaten unb SU^ter ein @tanb.) 

— S)ad Stubium: Inn of court {ib. Inn of 
Chancery, oal. Fumival). Chambers, eat terms. 

— 3)te 9e|taUung: exercise. bar, «. 1. roll, 
8. 2at//-]ist. — ^bfe^ung: roll, «. disbar, v. — 
S)adaRanbot: ber attorney engagirt ben 9bs 
oocaten, f. barrister. brief. special retainer. — 
S)te oerf^iebenen Grabe ber Xboocatur f. 
barrister, bte Sian^^Üfte )u @nbe ; oal. professional 
man. counsel. civilian. Jurist, vakeel. oencber. 
coif. silk gown. — iEite Slotore f. bar, s, 1., 
cAam&^r -business unb -counsellor. cerHfieated 
conveyancer. «^Mt^-drawing unb -draughtsman. 
special pleader unb pleading. utter barrister. — 

— ^%xt S3efc^äftfgung: counseL issoe, s, 1. 
opinion. fds a bill. abstract, s, motion, «. 
junior, a. lead, t*. 3. leader, «. manager, s, — 
^arlamentartfc^e 2^§Attg!ett: parliamentary, o. 2. 
agent. 

9eiiperli(i^e4. Chambers, ogL apartment laundress. 
lerret, s, sheepskin. engross, v. law^cslt law- 
stationer. 

6eft^ ml Kebertra9]ra0 besfelbett« 

9l0aemetne4. chaUel reaL purohase, s. (hoase- 
cot, cZottn-club). 
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93ef0iibeve flrten bei Sefi^el. estaie (ogt. protector). 
fee. entail (pgl. tail, j.; taillie; recovery), 
tenure. borougn. bursage. copyholder. cop^ 
yhold enclosure etc. iuuding leasehold. free- 
hold Bociety. tie up, v. fßqU trust, trustee, 
cestoi-qui-trust. 

^a^t peppercom. badk-rent, profl-rent, sulh- 
lessee. con -acre. middleman. tühe commuta- 
tion act. 

Qtbna% heir. coparcener. wül away, v, — 
^^ntcftat 9 ®r6f($oft administer, .administration. 
admor. 

Snftftoeni). insolvent court (court YIII). commis- 
sioners. eerf^UaUd bankrapt. Chancery, de- 
faulten distress. Warrant of distress, habere 
facias. fieri facias. assign, t/. ahtrif^e officer, 
poundage. 

tteberttagun^ von ©igent^um. abstract of title, 
seizin. release. fine. — Smbication: ejectment. 
Boe, Nokes. forcible entry, 

)Dte «SeibßneriQaliittt) nnb idre 6eamten. 

3urfionbedeintlieiIung: hundred (-man, -rate), head- 
borough. houndary act. division, «. 1. stewartry. 

— thane. 

9c0riff ber ©elbfberivattung. Self-gOTemiDeiii 

IDer ®(Mff. prkkmg the sherifif. ^odb^- sheriff. 
deputy sberiff. sheriff's toum, x>al, court, IL 
unb countr^. post, s, 2. sherifTe ofncer. pound- 
age, ogl. distress. Monday. distringas. 'habere-, 
scire-y venire faciasi tmt of justice, of main- 
prise, of trial. inquiry. 

IDie ^ricbenlri^^trr. @runb i^rev ©ttafgetoalt: peace- 
pTedge. — Lord Lieutenant Vice Lieutenant 
cle7'k of the peace. ciutoa rotulorum. division, 
8. 1. magistracy. magistrate. beuch, com- 
mission. quorum. liberty, a. 1. police office. — 
Sujic5«n9Ö«If litten Ceiratp: recorder. quorum. 

— SBepallung: dedimus. — (gntjw^ung: super- 
sedeas, writ of supersedeas. — ^^re X^ötig« 
!ett: bodily. aurrty of peace, -of good behav- 
iour (»gl. prosecutor). removal. Warrant, «. 
take out, v, up, adv. 6. guardian. allow, v, 
▼isitor, «, inapeetor of weights. — Sürgfcftaft: 
bail, a. u. v. 1—6. grant, v. — greifprcc^iung : 
discharge, a, — S)ic ©ijungcn: bench, a. L 
petty Session, onarter Session (v^U recorder 
unb aaaiatant judgc). apecial Session, aeneral 
annuai etc. — Hilfsbeamte: derk of division, 
... to justices, ... to magistrates, ... of indictment 

VoIi}et. 

9(0aemeine IBerpfli^^tiina. peace-jtledge, prosecator. 
hue and cry. wardf. — riot act, 

9{eue Crbnung. Metropdia police act chief con- 
stable. eonstable. peace officer. apecial con- 
stable. Chief unb assistant commiaaioner, watch 
committee. — ^oUacigerid^te: court, IX. police- 
Office. — 2)er ^oltjift: officer. division, a. 2. 
(ogL crusher, Israelite, Jobnnie, bobby, peeler). 
iow Street runner. detective, a. u. a. force. 
Forrester. 

Ser^aftttiig. detainer. Warrant, a. commitment 
want, V. tap, v. 93gL bail. 

3u((^t^attl unb ä^nli^e Strafen, duranee vile. rule, 
a, 2. Bolitary. ailent System, work, v, 4. 
oakum, a, pick, v. crank, a, wheel, a, (stair- 
case, cookchafer). ticket of leave. hulks. 
chaingang. transportable. 

®efunbteitd)90li)ei. town improvement- etc. act 
Ckmimiaaionera of sewers. cüy commissioners. 



aewera* rate, local govemment act medieal 
act diaeaae prevention act. general health 
act nuiaance removal etc. metropolitan board 
etc. board of health. 

^er (Sioilflanblbeantte. registrar, ogL veatry clerk. 

!^ie ©tabtcommune unb i^te %tmttx. 

Hunicipal eorporations aet corporatioii (nament? 
It4 über £onbon); og(. comnany, guild, livery, 
a,i, county corporate, resiaent burgess. ward- 
mote. -— ©täbtifc^e ©cfe^e: bylaw. — ©teuern: 
borough rate. — ©tnselned: baillie. law of 
settlement Steward, a, 4. aubatantial house- 
keeper. honorary, a. 

gfit 8onbon. Lord May or unter show, a.; Dgl. cen- 
tral criminal court (court IIL). Mansion House. 
Egyptian I}all. awan hopping. eity remem- 
brancer. father of the city. Court of Hu&tings 
(court IL). 

9rmen»efen. 

Foor law board unb -commissioners. board of 
guä^dians. guardian; ngt action of trespass. 
relieving officer. rato-in-aid clause. 

^a« 9(rmenbau4. nnion, a. 4. Gilberts act greai 
house. big house. house, a. 1. in^door unb out- 
door relief. «nion -boy. farm, t/. minder. 
Union relief aid bill. 

^riliatinftitttte. asylum. diatriet asylum. leather^ 
house. atraw yard. ragged school. national 
schooL 

^üi Stixä^^pitt 
Yestry. veatry-cXerk ; ügL parish unh pariah clerk. 
sacristv. clergyman, 6. <^tircA-Duilding act. 
general vestries' act. £[obhouae*a act high- 
way rate. 

Die Knioerfttai^ bie Jtnbenten. 

Oberfie Leitung. cotmeU of Senate. ooUege. hal],«.l. 
university. (London nniversity. stincomalee.) 

®eri<^t4barfeit. court, YII. Steward, a, 3. 

itlafen ber ^tubenten. Gentleman -commoner; ogL 

. jeilow commouer. biUe clerk. Mr. pensioner. 

exhibitioner. postmaster. Imael gown. velvet 

servitor. sizar. «ti6-Bizar. — 92a4 ben 3^^^^^ 

bed @tubiumd: freshman. aenior soph. soph. 

^ie Setter, professoriate. tntor; vgl. head, a, 5. 
fellow. Qon. fellowship; DgL pass-scbool. 
coach. poU coach. senior, 6. seniority. com- 
bination-room. 

1ba% ©tubium. term, a, 2. keep a ierm, long, a. 
half, a, read, v. 2. reading tour. read double. 
Sit, V. 1. coach, «. u. v. cram, v. crammer, «. 
grind, v, unb «. 

!&ie diamina unb bie greife, moderation. go, a, 3. 
small, a. 2. collection. paper, a. 2. ta«to-paper. 

Sa8S-8chool6. aecond schools. tripos. greats. 
onour. poU. double first first, a, wrangler. 
aenior wrangler. aenior classic, optime. aenior 
optime. woodeu apoon. wooden xvedge. bracket, 
V. gulf, a. u. V. testamur. tripos paper. head, 
a, 5. floor, v, pluck, a, u. v, degrade, v. post 
shot, a, 3. swell, a, 1. 

9l!abentif4e ®rabe. bachelor of arts. raaster of arts. 
doctor (ogl. act, @nbe, unb keep an act). 

€tt|»enbien. scholar, scholarship. fellowship. Bal- 
liol. Ireland. presentation. 

^i^dplin. head, a, ; ogl. master. ' proctor, 3. bull- 
dog. tntor, a. side, a, 2. exeat 
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©trafen. discommoiiB, v. rastioate, v. lose a term, 
gate, V, (degrade, v^ post, v.)* — ^€r SCu&tritt: 
Dame, a, 2. 

^er ®otte4btenfl. roU-call. marker. prick, v. 
keep chapels. 

Sra^t. gentleman-oommoner. academicals. gown, e, 
surplice. trenoher. 

^ätt^lid^e @iiirtd!itun(|. hall, s, 2. high table, battel. 
butüiy (hatch). siziogs. keep, v. 1. sport oak. 

Seoul, 8, 

Gebaute, theatre. quad,fqaadraDgle. school, s, 1. 
fourth court 

gcfllid^feiten. commemoration. Show Sunday. Act 
Sunday. audü ale. loinng cup, 

(Stn}(l!i(l. Maynooth. union. town-loafer. cad. 
Shop, «. — a)te boat-races f. unter „&poxi**. 

Die <Sd|ttle« 

dimelne ©d^ulen. Charter House (school). Eton. 
Harro w. Westminster. dame, a, c2am«-8chool. 
day-school. <iay-boy. ragged school. luui<mal 
school. aduh school. enarter-school. 

j&ie ©filier, school, a, «cAoof-house. boy. oaptain. 
senior, 1. Aea^-boy. cock, 8. 1. fag, v. ouUy. 
levy, «. loat rota. (pole -man. runner, 2.) 

IDie idafleit. form, 9. first form, sixth. shell, s. 
junior form, low, a. 8. remo?e, «. u. v. A«ad- 
remove. senior, 2. 

^t tlntetri^t. o6;>c;<-]esson. dodge, v. put on, 
V, try, V, trial, «. hear, v, 1. construe, «. 
(crib, 8.) put back, v. vulgus. tag, 8, 3. floor, v, 
coach. 8. copy-slip. sptakmg piece. 

IBft^er. delectus. gradus. syllabus. Lindley 
Murray. Bewick. Mangnall. Pinnock. Watts. 

©trafen n. bgL mark, v. 4. late» o. 2. put down, 
v. 8€nd up, V. flogging room. s\vish,i; ' sack. v. a, 
extra work. 

dingelnel. desk, «. sap, «. u. t/. kudos. half, «. 2- 
show, 8, 8peeeh day. o/'ttfr tweWe. adsum. 
bar out, v, shy, «. u. t/. bolstering. oracker, 
8, cram, «. Aeac/^-sohoolmaster. 

Mibitxny Htx^it. 

9(flgemetne<. professional, o. faculty. Medical Act. 
MediCal Jurisprudence. (oMt-patient) 

^ai ©tttbtnm. class, «. dresser, 5. t£/a2fc the 
hospitals. walker, 8. 1. — $romotton: doctor. 

^U Sler^te unb 9{pot^efrr. physif ian. general prac- 
tifioner. practitioner. medical mau. profes- 
sional man. surgeon. chemist. compounder. 

poft; offentlidie ßtßtbnnnpmxHti 

IDie Sriefpoft parcel, 5. gtneral post-offioe. two* 
petmy ]^st. dovhlß knock, double letter, Hill. 
Zetter-slit receiving house. «nai7 oar. — f^can« 
ttrung: frank, 0. u. t/. jHMto^^'stamp unb en- 
velope. Queen"« head. stamp. — SnbereS: 
leave, v. 1. |K>e£-oifice (order). back, 8, 8. 
care, e. blank, e. private. tAree - comered 
notes. 

^ie difenba^n. 2)er betrieb: raUway guido. <ime 
table. <ie< of trains. pareel delivery office. 
earrying traf'fic. (paper of direction.) exceas 
baggage. day ticket, ticket for double joumey. 
rttum ticket, pass, e. 1. annuai ticket — 
Seltenen: cmbankment incline, «. gsge, 0. 
trtinA>line. metal, «. 3. tum the points. tum" 
table, crossing. cfan^er-light. —Sagen: ro^/tn^ 



stock« coach. «.4. reTersible, o, brake,«. 6ri«fc 
yan. catt2e-box. compartment eour- catoher. 
travelling iKMt-ofSbe. — SauIU^feiten: platform. 
tUket platform. gooda Station, oloak room. — 
3ft0e: parliamentary-, mail-, ezpress-, tidal-, 
mixed-, excursion-, freight-, goods-, through- 
train. up, 5. down, 3. in, 6. — $erfona(: 
tro^e -manager. etotion -master. guard, c 1. 
flagman. 

Stage-coach; tl^re ^ntid^tung: basket, e. 1. boot, 8. 
/ore -boot. — horse, v. eiHzcA-horscr. ohange, 
8. 2. cAavi^e- house. Aa{^-way house. WkUe 
Horse Cellar. private posting. (Sal. higbflier, 
flyvnp coach unb '-madmu). — ^efdrbenina in 
3nbten : dank, ngl. bnngalo w. gharry, pgU patkee. 
tomjohn. 

Hackney- coach. fly, e. 5. double -9lj. machine. 
glaea coach. — cab. cabriolet. cabby. water- 
man (watering house). rank, «. batk fare. 
ticket, 8, Hansom. showfuU. 

Omnibul. bus. busman. check, e. 2. timekeeper. 
bti/e-board. — spring-van. — jaunting car. 

S^eatercenfut. i^Iffy-house bilL 

^ie IBfl^ne. board, e. off, I. on, prp, 1. 0. F. 
P. S. wing. flat. 8. fly, «, «A^^cene. car- 
penter^s scene. eet scene. drop-ourtain. 

^erfonal. stage-manager. strength. — Gouffteus 
unter P. S. — property man. dresöer, «. 1. 
merryman. funny gentleman. joroceMum-man. 
walkinfl ffentleman. super, 8, call -boy. — 
Sfire X^ättgfett: business. length, 8. rehearsaL 
eto^e- direction. do, v. 3. act, 8. ^-play. 
take the stage. tag, e. 2. stick, v. a. 2. gag, 
V. unb 8, gaggery. goose, 9. 

dntree u. bgl. admiaaion ticket half-priees. tiefceC- 
night Order, «. ivory. 

9(nberel. fleshings. pross, «. etodb-piece. 

^er Sttfd^tttterrattm. box, e. 2. ^uiuitier. jMC-iier. 
efreM-circle unb -tier. omnibue box« 

(lirctt^t^eater. circle, e, ring, 4. 

9liebere IBÜ^nen. private theatre. Bichardson. can- 
Tas (ber ganjc 5lrtifcl). gaff, e. |>«>my -gaE 
mummer, e. John Orderly, parade. slang, «. 
cUar stage, e. 

Das Jpori. 

allgemeinem, fancy, «. J^elT« Life, training, e. 
to make p^^y. go, v. n. 12, 13, 14. in, «. out, 
adt7. 6. back out, &. furnish, v. damage, e. 
punish, v. seeond wind, wind, e. 6. flaso, a. 
fast, a. j9{ucA;-science. science. 3. Scratch, «. 
toss, 8. toueh and go. Parker*8 piece. spike, 
8. tie, «. winder, «. olimbing iron. Jersey. 

$ferbe über^au^t horseflesh. TattersalPs. New- 
market (SRict^d^fcrbe job, v. unb Sttfammenfe(^uns 
flen; livery, «. 2. d.) — Senennunq pon ^fetben: 
A^A*stepper. ilyer. haek, e, cocktail. weed, «. 
monsoon. hobby. machiner. tit screw, 8. — 
(^gcnfdboften u. bgl.: put od, v. 4. hard, «. 1. 
rib, V, barrel, «. stand, v. n. 2. top , v. band, 
8, 5. mark of mouth. fetlock, e. 2iüAt in 
band, heavy on hand, canter, 8, ^afiop, a. 
give, V. 6. chestnut — gubebSr : kUkmg strap. 
demi-peaked. päd, e. 3. pig-skin. looee box. 
Aanc2 -rub. — 9(nbered: turn, v. 2, leap, r. 
crane, v. oover, v. a. 2. distress, e. 2. to 
draw bit brank, v. 5nd/e-arm. 6rtti^ up, v. 
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!pfetbereiineit. 3Mc gto$ett SRcnncn: Ascot. Derby. 
Doncaster. £p80in. Goodwood. Ledger. Oaks. 
-— SBefon^ereSludbrüdtc: forfeits. Scratch, v. ride, 
V. 1. stone, s, 1. weight, v. run, a. 1. oumers 
up. to open ihe pipes. rope, v. a, bocus, v, 
handicapper. ra<;«-card. ojf-day. cropper. 
take-oßf 8, — Art bcr SUcnnen: bandicap. 
craTen stakes. catch weight. hurdU race. ßat 
race. serateh race. produce stakes. plate, «. 2. 
— 2)ie 8 al^n: post, a. 1. atonc^house. comer, 5. 2. 
ti/mrun^ field. run in, «. distance» «• u. v. ouN 
distance, v. eight^ s, 2. Starter, «. 1. — 2)Qd 
Sflenncn ftlbft: ranning, «. 1. 2, 3. heat, a. 
fiight, tf. ruu, 8, 1. line, «• 4. lead, v. u. «• n«cA; 
and neck. Shoulder, «. 2. head, tr. 1. unb «. 2. 
run, r. n. 2. get over the ground (6). win in 
a eanter, waUc over the course. scale, 8, !• 
distress, 8. 2. — S)ie 9ienn^fctbe: favourite, a. 
Outsider, 8. dark horse. to run dark, plate- 
horse. Zi^A^ ^reight Aeai^ weight. Starter,«. 2. 
Cover, v.a,2, — §inberniffc: buUfinch. oxer. 
po8t and rail. rasper, a, stake, a, 3. timber, a, 2. 

^ie SBettcn. Serfd^iebene Srt ber Seiten: againat 
time. close, a. 4. even, a, evenhanded. chal- 
lenge. hedge, v, odds, a, Scratch, a. dark, 
a. 2. favourite, a, Outsider, a. field, «. book, 
8, 1. — S)te VrofefftoneUett: öetting man. turfy, a. 
turfite, «. Aor««-cbaunter. chaunter. legf, a, 2. 
field, 5. u. V, ring man. Outsider. — @)>ecie(Icd : 
bar, ts taker, a. cover, v. a. 1. tip, a, P. P. 
glove, 8. hat, 5. hatful. pony, a, Scratch, v, 
levant, v. levanter, 5. cracker, a. 

Sftt^^Mt^e ($arforcejQQb). SClIgemeineg: foUow 
the hounds. acroaa country. croM-country. 
cover, 8. coverside. hont, a, u. v, 1. meet, a. 
haok, 8. 1. pipe, a, 1. pink, a. cutüng whip. 
hunting «rop. ride, v. 2. press, v. 1. timber, a. 
•^first u;Atj9. whip, v, 4. timber, «. 2. — 2)ie 
$unbe: cast, «. 1. hark, v. counter, odt/. thr&w 
off, r. try, v, 4. cry, «. 1. worryj a. — Xtx 
^ud^d: earth, a. cut, v. n. 8. dnve, v, a. 2. 
ground, a. 5. toX:« earth. — ^ad ^allali: be- 
tau , V. in, adv, 1. kill, a. — Sagbrufr: 
chevy, 3. h^ ho. toZZy ho. hark, interj, yoicks. 

Sonftige 3agb. certificate, a. ahootmg license. 
ahoatmg (cut) jacket. ahootmg box. shoot, v. n. 1. 
wild, a. 2. shot in the open, tail, a, 1. beat, 
V. a. 3. cover, a. shoot, t;. a. 3. Surround, 0. 
stalk^ V, run, ». 6. brace, a. — i^unbe: cur- 
ran^jelly. pointer. verminer. cunning. 

Sojen. Slllgenieined: fancy, «. 1. P. R. fistic, a. 
ring, 8. 3. god, a. atand^wf fight — 3)er 
^, 9ling ": ring, a, rope, «. outside, adv, 2. Out- 
sider, a, Anfang. — Jfcet öojer felbft: heavy 
weight. light weight, 3. fight, a, strip, v. peel, v, 
hand, a, 7. muffler, a. — Anbete ^erfoncn: 
ftottZ^-holder. referee. ffme-keeper. handle, v. 
knee, «.1. sponge, a, u. v, time, «. 2. — ®es 
fefe: time, «. 2. wind, a, 7. foul, «. u. a. 
sponge, «. u. V. — 3)er ilam<)f felbjl: Square, v. 
spar, 8. u. V, rally, a. taibe out, v, 5. fight,«. 
go, V. n. 12, 13. quarter, t/. 2. line, «. 3 (ogl. 
wind, «.). counter, v. guard, a, 2. /mZom; np, v. 
dose, «. Chancery. — 6(^Iftge: breauer. 
foul, 8, ferricadouzer. dewskitch. facer. noser. 
gooser. sockdologer. rattler. nobbler. change, 
«. 2. ri^A< - hander. 2^- hander. Aa(^-arm. 
round blow. grief, a, aamage, v. punish, v. 
glutton, 8. vice, ä. — Slnbered: cross, v. 1. 
roti^A and tnmble. Sayers. Belcher. wind, 
8, 6. 

!Kingfam))f. close, a, close, v, a. 2. floor, v. o. 1. 
grip, «. hack, •, 8. hack trick« /ym^ horse. 
try a fall, el^ou/ and collar. 



9ln0eln unb ^f4en. whip, v. 1. whisk, v. fiy- 
book,. -fishing. dub, v. 3. line, a, 6. give, v, 8. 
play, t/. 3. troll, i/. rise, «. u. t/. 3. grass, t;. 
land, f/. f^ut, 0. collar, «. n^At-line. hoHom- 
fishing, -line. ataka-nei. punt, v. punter, «. 
waster. 

9iubern. eight, a, 1; vgl. torpid, a, four, «. 2. 
pavT'OM, sitter, «. 2. bow, a, aeratch crew. 
cockswain. stroke, a, 2. stroke-oar. bump, t;. a. 
. u. «. foul, V, easy, a. toss, v. 1. feather, t;. 2. 
outrigger. atretch out, v, Searle. rudder-lineB, 
tide, 8, up, 2. Aarcl all. eaay all. dac/: water. 
^oo««-paddle, v. Jersey, guernsey. bärge. 

S^iefen. pigeon match. tie, a, 2. — S^ogen« 
ft^ie^en: gold. guard, a. 

dtidlet. 2;^eorie beS @^tcld. crieket aingle 
wirket eleven. in, out (unter in, «.; ovX^adv, 5). 
on, prp, 1. leg (-hit; -side; -stump). off, a, unb 
Sompofita. slip, a, 3. over (2 Slrtilen. crease. 
popping crease. wicket between uneket. stump, 
8, u. V, a. dratu (3) the stumps. 

Xit @c^Uger unb bie @4läge. bat, «. 2. 
batter. go, t;. n. 12. ground, a. 8. home, a. 2. 
block, 8. f;uard, a. 7. run, a. 4. for, prp, 4. 
down, 2. miss, v. — @(i^Iäge: take a ball, make, 
r. 2. hit, 8, {leg-hit, a.) drive, a, swipe, v. 
block, t/. draw, «. 4. cut, v. a. 5. catch, a, 2. 
^ 6y« ball, steal, v, 1. out, adv, 5. «atry out, v. 

^ie gartet ber äBerfer. fag, 1/. ZooÄ:out 
field, V. fielder. scout, 5. 2. bowl, v, 1. «Zou/ 
bowling. underhand. butterfingers. play, v, 1. 
— SRitglieber : bowler. coi/^r-point. pop, a. long 
(-leg, -off, etc.). wieket keep. — SBätte: break- 
back. twist, v, twister. a. cob, a, pitch, t/. 6. 
shooter, a, Ze^-shooter. overthrow. stump, v, a. 1. 
catch, t;. o. 5. catch, a, 2. päd, a. 2. Jack, «. 1. 

S)aJS wicket bail. stump, a, 1. unb r. a. 
wicket. — ätnbere ^erfonen unb X^ättgteiten : 
umpire, nal. give (15) out. captain. notch, a, u. v. 
scoring taole.— @^ie(aefellf haften: eleven. 
AU England £leven. Marylebone. 

9(nbere ^pitU M Sfelbel. football (bagu kick, v.u.«.; 
kick- off, 8.\ play up, v.; play er up; quarters; 
jpunt -about; sohmmage). hockey. roanders. 
golf, v. bowl, V. 2. crocket. Aar« and hounds; 
ngl. jpaper -chase; scent, a, priaonera^ bars. 
quoits. quintain. Aop, skip, jump. Saracen's 
head. Old gamesters. popinjay. 

@onfHge 5(tnberfpiele. cockalorum. fly the garter. 
peo-shoot. j>e^-top. peg in the ring, whipping 
top. |>i<eA-button. Tom Tidler. warm, a. 2. 
snapdragon. teetotum. tip-tap-toe. cat^a cradles. 

Solf IbelufHaungen. denching hands. grin through 
horse-collars. greaay pole, pig, a, 3. jvnglina 
match. jumping in sacks. smock, a, tuheel- 
barrow. sledge, a, rumwng after cheöse. morria 
dance. tArea</-needle. 

(BefeOf^aftdfpiele. round game. game of the gooae, 
foUovo my leader. A^A Jinks. Aotv, when, 
and where. hunting the Slipper, kiaa in the 
ring, to love one's love. oobhinq for apples. 
charade. puaa catch comer. apamah merchant. 
twenty questions. wit. yes and no. solitaire. 
spillekins. challenge. 

&lMiip\tU, bagatelle. eAucÄ; and toss (vgl. pitch 
and toss; tail, a, 5. ; toss up, a.; man and woman 
u. dragon). Jack in the box; t>g(. sticks (stick, 
8, 4.), cockshy. ludey bag. piteh the hunters. 
bagatelle. atmt Sally. priek the garter. puah 
halfpenny. «A<n/«-halfpenny. shovelboard. apin 
'em round, down the doAv. three-np. one a 
time (one. 2). |>o2>e-board. pea and thimble 
(vgl. fAtm6(e-rig). 



Sachregister. 
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tat laus. 



SBie man loo^nt. apartment Chambers, lodgings. 
flat^ 8, 3. 

Steile M |)aufed. area. back, s, 7. basement. 
front, 8. 8. drawing room. parlour. lest par- 
lour. sitting room, stair, «. pair, s. l. two, 
1. mews. 

^a9 ^tn^tx. sash, s, (-line, -window). puüey-covd, 
French window. blinds. Yenetian. 6ou;-window. 
umdow-ledge^ -silL gable, s. «iiot-window. 

^t( ^ür. handle, knob. latch, «. aj^rm^-door. 
— !^ie ^Qudt^Ai^: double-knock. /on-light. 
glove, 8, 2. answer, v, 

^ad ^ttt French bed. («n< bed. 8ofa bed. bol- 
Bter, «. tuck, v. 1. nü^At side; Dgi. flat candle. 
side-candle. — water-bed. 

^er 5(amtn. redos. grate, black, v, bar, s, 8. 
coving. chimney (-poty -Stack, -cowl). /Ire-board 
unb -paper. hob. triTet u/tre-guara. hearth- 
brush unb -stone. Aan€2-screen. Ä:t^cA«n-range 
unb ränge. 

äHoblintng. druffget. Kidderminster. atotr-wire; 
vgl. carpet-Toa, wainscot bee^8 wax. turpen- 
tine. french polish, «. u. t/. mahogany. loo* 
table, rose-wood. stamed wood. 



ßanb^tifer. cottage orne. detached. dcmU« houae« 
«^mt-attached. — sweep, s, haw-haw. 



Der Sifdi, Ht dflett. 

Orbnung hti Xif^e. salt, «. head, 5. 5. remore, v. 
bottle, 8. close, t/. 1. walnut, 8, 

^ie ^petfen, nui(i« dishes. side dishes. 

^ai Stttrinfen. take wine. glad, a. drink, v. a. 
happy, a. 2ooA; towards. ^a)u: toast, «. sen- 
timent. gi?e, v. 10. foaat-master. hob and nob. 

3:if^grbet. grace, 8, for, jpr^). 5. nou nobis. 

Der l^eetifi^. um, «. slop, 8. ((Snbe). 



dinjelnes ^ittit itftUf^aflix^tn feben. 

©efefifii^aften. asscmbly, a. 2. 3. drum, 8. rout» s. 
crush, 5. rout-cake. early evening. for, prp, 3. 
dumsy tea. meat tea. tea and iMm out. — 
^anigefedfc^aften. rout-seat carpet dance. 
eoantry-danee. (DgL Coverley). — set, t. ||^ 8, 4. 

flllgemeined. season. Rotten Row; ogL rag, «. 
— library. 



rmg 



-f4»*- 



grtttkfefeltr-itrit^ttttjj» 



1) Stritlel beadmat S^<^^ ^ "^^6 ^^^^ fi<2ii ^ban, unb 3eUe 8 than {lait haye ju Hnfang flehen. 

2) ITttirel bheesty, Seile 2 gu «nfang lie§: R. D. 1. 1, p. 337. 

8) Seite 144 mu^ ber Svtifcl fiilconer l^intev fhker gerüctt werben. 

4) @eite 174, Slrtitel glady lieS bie 9(ugf^tac^e : 0Ub'-<. 

5) SlrtUel glaze, 3^^^^ 4 mu^ glazed unb ^t\U 5 stant gu 9(nfang fielen. 

6) älrtifet Oxford, Seile 9 gu Slnfang Keä: Oxford. 

7) Hrtilel stoeking muffen va 2fi\U 6—9 bie (Snbworte l^ei^en: shoemaker, 

stock- 

well- 

sidewavs 

8) ^rtüel stool» geile 13 mu^ ed ^ei^en: may one day go to the groonä. 



ISciIi»; 9. fiangcnfd^eibt'i Sit^bmiferei. •^attcfd^c Strafe i?. 
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